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Einleitung. 


1.  Die  Religion  der  Römer  neigte  mehr  zum  Culhu  alt  zur  Mythologie. 

Wer  von  der  Beschäftigung  mit  der  griechischen  Mytholo-i  [s«it«ui>bi 
gie  zu  der  mit  der  römischen  übergeht,  dem  kann  es  nicht  lange  *• 
verborgen  bleiben,  dafs  er  es  nicht  allein  mit  einer  ganz  andern, 
sondern  auch  in  mehr  als  einer  Hinsicht  viel  weniger  günstigen 
Aufgabe  zu  thun  hat. 

Zunächst  kann  von  einer  eigenthümlichen  römischen  My- 
thologie d.  h.  von  einer  solchen,  die  auf  älteren  italischen  Tra- 
ditionen beruhte,  überhaupt  nur  in  einem  gewissen  Sinne  die 
Rede  sein,  sofern  man  nehinlich  bei  diesem  Worte  auch  w ohl  an 
die  polytheistischen  Göttersysteme  überhaupt,  nicht  an  einen 
durch  Sage  und  Dichtung  soweit  wie  die  griechische,  indische, 
persische,  deutsche  und  scandinavische  Mythologie  ausgeführten 
Complex  von  Bildern  imd  bildlichen  Erzählungen  denkt.  Die  äl- 
teste Grundlage  dieses  römischen  und  italischen  Götterglaubens 
ist  ohne  Zweifel  dieselbe  einfache  Naturreligion  gewesen,  deren 
Grundzüge  wir  bei  allen  Völkern  des  indogermanischen  Sprach- 
stamms wiederfinden:  aber  sowohl  die  ursprüngliche  Gemüths- 
richtung,  wie  sie  die  Geschichte  eines  jeden  Volkes  bedingt,  als 
die  äufsem  Umstände  derselben  müssen  bei  der  Bevölkerung 
des  alten  Italiens  wesentlich  andre  gewesen  sein  als  namentlich 
bei  ihren  nächsten  Anverwandten,  den  Griechen.  Bei  diesen 
war  eine  sehr  erregbare  Sinnlichkeit  und  eine  eben  so  lebhafte 
Einbildungskraft  die  vorherrschende  Anlage,  ein  natürlicher  Zug 
zum  Schönen  und  zum  Bedeutsamen , welcher  ihre,  religiösen 
Vorstellungen  zu  einer  eben  so  reichhaltigen  als  in  ästhetischer 
Hinsicht  vollendeten  Mythologie  und  zu  einem  entsprechenden 
Gottesdienste  angeleitct  hat.  Auch  sind  sie  in  ihrem  vielgestal- 
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2 tigen,  recht  in  die  Mitte  des  Völker\  erkehres  auf  dem  mittellän- 
dischen Meere  hineingeschobenen  Lande  sehr  früh  in  Verbin- 
dungen, Kämpfe  und  Abenteuer  verwickelt  worden,  die  ihrem 
beweglichen  Wesen  entsprechend  auch  ihre  Vorstellungen  und 
Erinnerungen  mit  vielen  neuen  Bildern  und  Thatsachen  be- 
fruchtet haben.  Die  italischen  Altvordern  der  Hörner  dagegen 
sind,  so  viel  wir  wissen,  von  jeher  weit  weniger  beweglich,  in 
ihren  Ansiedelungen  und  ('icwöhnungen  weit  beharrlicher  gewe- 
sen, olTcnhar  weil  sie  ernsteren  und  beharrlicheren  Sinnes  und 
von  einer  Gemüthsart  waren,  welche  sie  mehr  zur  Beobachtung 
und  Bewältigung  der  realen  Lehensverhältnisse  als  zu  einer  idea- 
len Aull'assung  derselben  antrieb:  daher  wir  sie  auch  in  allen 
Sachen  des  Glaubens  weit  mehr  zum  Cultus  und  zur  Religiosität 
als  zur  Mythologie  und  zur  Acsthetik  aufgelegt  finden.  Ich  ver- 
stehe dabei  dieses  uns  von  den  Römern  überlieferte  Wort  Reli- 
gion und  Religiosität  in  demselben  Sinne,  in  welchimi  es  auch 
die  alten  Schriftsteller  gewöhnlich  gebrauchen,  in  dem  Sinne 
einer  strengen  Gewissenhaftigkeit  und  peinlich  genauen  Aus- 
übung heiliger  Gebräuche,  durch  welche  man  sich  der  Gunst 
oder  des  Rathes  der  Götter  zu  versichern  glaubte,  ohne  dafs  man 
sich  deshalb  um  das  Wesen  und  die  Natur  dieser  Götter  viel 
mehr  als  soweit  es  die  praktischen  Lebensbedürfnisse  nüt  sich 
brachten  hekümm(;rte;  vielmehr  es  liegt  in  der  natürlichen  Art 
einer  solchen  Frömmigkeit,  dafs  man  die  Namen,  das  Geschlecht, 
die  j)ersönlichen  Eigenschaften  der  Götter  lieber  im  Unklaren 
liefs  als  in  deren  Bestimmung,  also  in  der  Individualisirung  der 
Götter  zu  weit  ging.  Dieses  mufstc  von  selbst  zu  einem  .sehr 
ins  Einzelne  ausgehildeten , aber  immer  streng  ritualen  Gottes- 
dienste führen,  zu  vielen  genau  formulirten  Opfern,  Gebeten  und 
Sühnungen,  vielen  Arten  der  künstlichen  Divination,  sammt  an- 
dern Observanzen  und  Cerimonien  des  öffentlichen  und  privaten 
Lebens.  Aber  einer  mythologischen  Entwicklung  konnte  eine 
solche  Religiosität  unmöglich  förderlich  sein,  wie  sich  der  itali- 
sche Götterglaube  denn  offenbar  in  dieser  Hinsicht  von  den  ein- 
fachen Bildern  und  Gedanken  jener  ältesten  Naturreligion,  die 
wir  als  Gemeingut  der  Völker  des  indogermanischen  Sjirach- 
stamms  annehmen  dürfen,  weit  weniger  entfernt  hatte  als  der 
der  Griechen.  Es  kommt  hinzu  dafs  auch  das  Leben  der  itali- 
schen Bevölkerung,  soweit  wir  nach  ihrer  Religion  und  nach 
andern  Merkmalen  darüber  urtheilen  können,  weit  länger  ein 
einfaches,  zurückgezogenes  und  continentales  geblieben  ist:  ein 
Leben  in  den  innern  Bergen  und  Thälern  des  mittlern  Italiens, 
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wo  diese  Völker  meist  mit  Viehzucht,  Ackerhau  und  Weinbau  3 
beschäftigt  waren  und  mehr  in  offenen  Weilern,  Dörfern  und 
einzelnen  Gehöften  lebten  als  in  Städten.  Namentlich  können 
sie  weder  die  Wunder  noch  die  Abenteuer  des  Meeres  gekannt 
haben,  da  in  dieser  Hinsicht  selbst  das  römische  Göttersystem 
bis  zur  Einführung  der  griechischen  Götter  merkwürdig  lücken- 
haft geblieben  ist;  eben  so  wenig  aber  auch  einen  lebhafteren 
Handelsverkehr  und  so  manche  Erfindungen  und  Früchte  der 
Civilisation,  welche  ihnen  erst  durch  den  Verkehr  mit  Etruskern 
und  Griechen  zugeführt  worden  sind.  Auch  darf  man  bei  einer 
solchen  religiösen  Gemüthsrichtung  ein  vorzügliches  Gewicht  des 
geistlichen  und  priesterlichen  Standes  annehmen,  welcher  dieses 
Volk  in  der  strengen  Zucht  vieler  gottesdienstlicher  Uebungen 
und  Beobachtungen  auf  den  späteren  welthistorischen  Beruf  des 
römischen  Staates  und  des  römischen  Hechtes  vorbereitet  haben 
wird.  Selbst  die  vielen  Kriege,  von  denen  wir  hören  und  welche 
wir  wegen  der  allgemeinen  Verehrung  des  Mars  annehmen  müs- 
sen, können  dieses  grofse  Gewicht  des  priesterlichen  Standes 
nicht  gebrochen  haben , da  wir  noch  in  der  geschichtlichen  Zeit 
in  verschiedenen  Gegenden  und  namentüch  in  der  sahinischen 
Vorzeit  Roms  die  deutlichen  Merkmale  davon  wiederfiuden. 

2.  Es  fehlte  an  einem  nationalen  Epos. 

Eben  deshalb  dürfen  wir  unmöglich  ein  nationales  Epos  in 
dem  alten  Italien  annehmen , wie  man  es  hin  und  wieder  wohl 
angenommen,  aber  bei  reiflicher  Ueberlegung  doch  allgemein 
wieder  aufgegehen  hat.  Schon  die  grofse  Dürftigkeit  der  römi- 
schen Mythologie  kann  zum  Beweise  dienen,  dafs  es  ein  solches 
Epos  nie  gegeben  hat.  Wo  ist  hier  die  Spur  einer  eigenthüm- 
lichen  Sagenbildung  und  Sagenpoesie  im  Sinne  der  Ilias  und 
Odyssee?  W'o  die  Spur  einer  Kosmogonie  im  Sinne  der  Hesio- 
dischen  oder  der  Edda?  Da  es  doch  an  alten  Kriegen  und  Ero- 
berungen , also  an  Anlässen  wenigstens  zu  einer  italischen  Ilias 
nicht  gefehlt  hat  und  der  Gottesdienst  des  Janus  deutlich  lehrt, 
dafs  die  religiöse  Vorstellung  sich  mit  kosmogonischen  Fragen 
allerdings  beschäftigt  hat.  Nicht  einmal  Helden  im  epischen 
Sinne  des  Wortes  scheint  das  alte  Italien  gekannt  zu  haben, 
sondern  höchstens  streitende  Genien  des  Lichts , geheimnifsvoll 
wirkende  Dämonen  des  stillen  Waldgeheimnisses  und  wohlthä- 
tige  alte  Könige,  welche  wie  Satumus  und  Faunus  in  der  from- 
men Urzeit  regierten , dann  aber  ein  für  allemal  in  die  Unsicht- 
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4 barkeit  der  Berge  oder  der  Flüsse  entrückt  wurden ; dahingegen 
die  wirklich  epischen  Gestalten  und  Namen,  Hercules  und  die 
Castoren,  Ulysses  und  Dioinedes  und  der  fromme  Aeneas  durch- 
weg von  den  Griechen  entlehnt  sind.  Man  könnte  sagen,  dafs  in 
dem  früheren  italischen  Alterthum  vielleicht  Manches  der  Art 
vorhanden  gewesen  sein  möchte,  was  später  aus  Mangel  an  Lit- 
teratur  und  in  Folge  frühzeitigen  Verlustes  der  nationalen  Frei- 
heit wieder  verloren  gegangen  sei.  Aber  sollten  wirklich  Cato 
und  Varro,  die  eifrigen  und  patriotischen  Forscher,  sollte  Virgil, 
dem  so  viel  daran  lag  ein  nationales  Heldengedicht  für  Rom  und 
Latium  zu  schalTen , trotz  alles  Suchens  nur  so  wenig  gefunden 
haben,  wenn  früher  bedeutend  mehr  vorhanden  gewesen  wäre? 
Ich  möchte  den  alttm  Bewohnern  Italiens  deshalb  keineswegs 
jede  Anlage  zur  Poesie  und  volksthümlichen  Tradition  abspre- 
chen. .\ucli  bei  ihren  nationalen  Festen  und  Versammlungen 
mag  manches  alte  Wort  von  .Mund  zu  Mund  gegangen,  in  ihren 
Heiligtliümern  manches  Denkmal  der  Vorzeit  gepflegt,  beim  fest- 
lichen Mahle  und  bei  allen  heiteren  Veranlassungen  manches 
Lied  gesungen  sein : wo  wäre  ein  Volk  ganz  ohne  Lieder  und 
ohne  Sagen?  Nur  werden  diese  immer  weit  mehr  geschichtli- 
chen oder  idyllischen  und  mährchenhaften  Inhalts  gewesen  sein 
als  epischen  d.  h.  eines  solchen , wo  Götter  und  Helden  die  han- 
delnden Personen  sind:  und  vollends  an  eine  Entwickelung  des 
weltlichen  Gesanges  im  Ganzen  und  Grofsen,  wie  sie  bei  den 
Griechen  frühzeitig  eingetreten  ist,  wozu  ganz  vornehmlich  eine 
Emancipation  der  Dichtung  von  dem  Einflüsse  der  Priester  und 
der  positiven  Religion  erfordert  wird,  an  solche  Aöden,  wie  sie 
uns  in  den  Homerischen  Gedichten  entgegen  treten,  ist  ganz  ge- 
wifs  nicht  zu  denken.  Vielmehr  weifs  die  Vorzeit  Italiens  nur 
von  singenden  Faunen  und  Nymphen,  orakelnden  Propheten 
und  zaubernden  Frauen  zu  erzählen,  und  die  lateinische  Sprache 
hat  kein  eignes  Wort  für  Gedicht  und  Dichter  in  dem  Sinne  wie 
es  jene  griechischen  Professionisten  des  weltlichen  Gesanges 
gewesen  sind.  Auch  ist  es  charakteristisch  genug  dafs  die  rö- 
mischen Camenen,  in  denen  die  .späteren  römischen  Dichter  die 
griechischen  Musen  wiedererkennen  wollten,  nach  der  älteren 
Volkssagc  wohl  den  alten  Priesterkönig  Numa  zu  seinem  Werke 
begeisterten,  aber  keinen  italischen  Orpheus,  keinen  Musäos: 
und  in  einer  andern  Wendung,  dafs  nach  sabinischer  Sage  die 
Laren  dem  berühmten  Augur  Atta  Navius,  da  er  als  Knabe  in 
einem  Weinberge  eingeschlafen  war,  die  Eriindung  seiner  Kunst 
eingaben , damit  er  ein  verlornes  Stück  seiner  Heerde  wieder- 
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finde,  während  nach  griechischer  Sage  Dionysos  dem  Aeschylos  s 
in  gleicher  Lage  die  Tragödiendichtung  eingab.  Ehen  so  wenig 
wufste  das  alte  Italien  von  einem  kunstreichen  Metrum  und  von 
kunstreicher  Instrumentalmusik,  womit  der  epische  Gesang  hätte 
hegleitet  werden  können.  Sondern  Alles  ist  schlicht  und  einfach 
und  kunstlos  geblieben,  und  vollends  bei  allen  öffentlichen 
Functionen  der  Religion  hat  immer  nur  die  priesterliche  Formel 
und  das  liturgische  Gebet  gegolten , nicht-  die  bewegtere  Ge- 
mfithsstimmung  des  festlichen  Gesanges,  den  die  Römer  erst 
von  den  Griechen  lernten,  üeberall  sind  die  Wunder  der  Natur 
und  des  Lebens  wohl  ein  Anlafs  zu  Opfern  und  Weissagungen, 
in  denen  der  Priester  und  Seher  sie  zum  Frommen  des  gemei- 
nen Wesens  technisch  und  praktisch  ausbeutet,  aber  nirgends 
begegnet  man  jenem  poetischen  Drange  des  Herzens  und  der 
Einbildungskraft,  welcher  in  die  Anschauung  und  das  Gefühl  für 
diese  Wunder  versenkt  Religion  und  Geschichte  mit  den  idealen 
Gestalten  der  Dichtung  belebt  hätte. 

3.  Die  stammvertoandlen  Völker  des  alten  Italiens. 

Wie  dem  nun  sei,  jedenfalls  müssen  wir  uns  auf  alle  Weise 
bemühen , unsre  Aufgabe  nicht  blos  als  eine  römische , sondern 
als  eine  allgemein  italische  aufzufassen,  d.  h.  aus  den  engen 
Grenzen  der  Stadt  Rom  und  der  römischen  Stadtchronik  her- 
auszukommen und  das  freie  Feld  und  jene  Rerge  und  Land- 
schaften zu  gewinnen,  zwischen  denen  ihre  latinischen  mid  sa- 
binischen  Altvordern  ihre  religiösen  Vorstellungen  empfangen 
und  ausgebildet  haben.  Freilich  ist  uns  auch  dieses  viel  schwe- 
rer gemacht  als  in  Griechenland,  wo  die  vielstimmige  Ueberlie- 
ferung  der  verschiedenen  Stämme,  Städte  und  Landschaften  auch 
die  Darstellung  und  Relebung  der  Mythologie  aufserordentlich 
erleichtert  , ja  der  Stoff  des  örtlich  Mannichfaltigeii  sich  einem 
eher  zu  reichlich  als  zu  spärlich  darbietet ; dahingegen  in  Italien 
Rom  nicht  allein  allen  übrigen  Völkern  und  Staaten  gegenüber 
das  Feld  behauptet  hat,  sondern  auch  in  ihrer  aller  Namen  und 
zwar  immer  auf  ächt  römische  Weise  d.  h.  in  der  Sprache  des 
Siegers  und  Beherrschers  das  Wort  führt.  Indessen  ist  es  doch 
auch  so,  namentlich  mit  Hülfe  der  monumentalen  üeberlieferun- 
gen  und  der  ausgezeichneten  linguistischen  und  antiquarischen 
Untersuchungen,  zu  welchen  diese  Reste  neuerdings  Veranlas- 
sung gegeben  haben,  noch  immer  möglich,  von  den  meisten 
Göttern  des  einheimischen  römischen  Glaubens  ihren  Ursprung 
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6 und  ihre  Ausbreitung  bei  jenen  Stammvolkern  nachzuweisen: 
auf  welchem  Wege  also  das  Römische  aufhört  etwas  blos  Römi- 
sches zu  sein,  Tielmehr  als  der  fortlebende  Trieb  eines  älteren 
Volksthums  erscheint,  welches  wir  sogar  in  vielen  Fällen  noch 
weiter,  nehmlich  bis  zu  seiner  organischen  Verzweigung  mit  dem 
Glauben  und  der  Sprache  der  andern  verwandten  Völker  verfol- 
gen können.  Um  so  nothwendiger  ist  es  gleich  hier  den  ganzen 
geographischen  und  ethnographischen  Complex  dieser  altitali- 
schen, den  Römern  näher  oder  entfernter  verwandten  Bevölke- 
rung ins  Auge  zu  fassen.  Ihre  nächsten  Verwandten  waren  be- 
kanntlich die  Latiner , von  welchen  die  Römer  ihre  Sprache  be- 
kommen haben  und  mit  denen  sie  auch  die  meisten  Götter  und 
Sagen  gemein  hatten,  daher  wir  oft  auf  sie  zurückkommen  wer- 
den. Hier  sei  nur  bemerkt , dafs  sie  selbst  als  Volk  sich  von 
sogenannten  Aboriginern  d.  h.  mythischen  Ursprungsmenschen 
ableiteten,  die  in  der  Gegend  von  Reate  ansässig  gewesen  und 
von  dort  durch  die  Sabiner  vertrieben  sein  sollen;  worauf  sie 
sich  am  Anio  abwärts  nach  Tibur  und  Latium  gezogen  und  hier 
die  ältere  Bevölkerung  der  Sikeler  vertrieben  haben  wollten,  welche 
letztere  von  Italien  nach  Sicilien  übersiedelnd  dieser  Insel  den 
Namen  gab.  Seitdem  bewohnten  die  Latiner  das  nach  ihnen 
benannte  Latium  in  vielen  meist  verbündeten  Städten,  welche 
früher  in  Alba  Longa,  später  in  Rom  ihre  Hauptstadt,  im  Jupiter 
Latiar  ihren  Bundesgott  verehrten , und  einen  eigenthümlichen, 
von  den  übrigen  italischen  Stammsprachen  verschiedenen  Dialekt 
redeten,  denselben,  welcher  später  durch  die  Macht  und  Bildung 
der  Römer  zur  lateinischen  Litteratursprache  geworden  ist.  Die 
südlichen  Nachbarn  der  Latiner  waren  die  Volsker,  die  Ver- 
wandten und  Nachbarn  der  Aurunker  und  Ausoner,  welche  letz- 
tere den  älteren  Griechen  am  besten  bekannt  waren.  Das  eigen- 
thümlichste  Kernvolk  der  Mitte  waren  dagegen  die  Sabiner, 
welche  nächst  den  Latinern  am  meisten  Einflufs  auf  den  Glau- 
ben und  die  Sitte  der  Römer  ausgeübt  haben.  Für  ihren  ältesten 
Wolmsitz  galt  die  Hochebne  von  Amiternum  am  obern  Laufe 
des  Aternus , wo  der  göttliche  Sancus  ihr  erster  König  gewesen 
war  und  sein  Sohn  Sabus,  nach  welchem  sich  der  Stamm  nannte, 
sie  zuerst  den  Acker  bauen  und  die  Rebe  pllanzen  gelehrt  hatte. 
Viele  kleinere  Völker  sind  von  derselben  Gegend  ausgegangen: 
die  Picenter,  indem  sie  über  das  Hochgebirge  an  das  adriatische 
Meer  von  Ancona  bis  Hadria  rückten,  die  Vestiner  und  Mar- 
ruciner,  welche  sich  zu  beiden  Seiten  des  untern  Aternus  an 

7 demselben  Meere  ausgebreitet  hatten,  die  Peligner,  welche 
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sich  in  der  schönen  Ebne  von  Corlinium  behaupteten,  endlich 
die  tapfern  Marser,  welche  sich  rings  um  den  Fuciner  See  an- 
gesiedelt hatten.  Der  alte  Ilauptstanini  der  Sabiner  aber  hatte 
sich  im  Laufe  der  Jahre  immer  weiter  nach  Westen  bis  in  die 
Gegend  von  Rom  hiuabgezogen,  indem  sie  von  Amiternum  aus 
sich  zunächst  der  Gegend  von  Ueate  bemächtigten  und  darauf 
den  Latinern  naehrückend  bis  an  den  obern  Anio  und  den  Ti- 
ber vordrangen,  wo  sie  in  Cures,  der  zweiten  Metropole  Rums, 
einen  neuen  Mittelpunkt  ihres  Stammlebens  gewonnen  hatten. 
Nördlich  von  den  Sabinern  war  der  Apennin  und  seine  Abhänge 
nach  beiden  Seiten  von  den  ümbrern  bewohnt,  deren  Gebiet 
bis  nach  Ariininum  und  an  den  Rubicun  reichte  und  durch  den 
obern  Lauf  des  Tilier  bei  Perugia  und  Cortona  von  Etrurien  ge- 
scliieden  wurde.  Einst  hatten  sie  auch  Cortona  und  einen 
grofsen  Theil  von  Etrurien  besessen;  ja  es  waren  auch  nach 
ihrem  Abzüge  aus  diesem  Lande  grofsc  Haufen  von  ihnen  als 
abhängige  llevölkeruug  zurflckgeblieben,  so  dafs  von  ihnen  die 
häufigen  Spuren  eines  altitalischen  Stammlebens  al)geleitet  wer- 
den dürfen,  welche  sich  unter  den  sonst  nicht  zu  der  indigenen 
Bevölkerung  Ralieus  gehörigen  Etruskern  nachweisen  lassen. 
Bei  den  römischen  Geschieh tsschreib(‘rn  galten  die  Umbrer  für 
das  älteste  Volk  von  Rallen ; jedenfalls  mögen  sie  als  nördlich- 
stes Glied  seiner  Kernbevölkerung  auch  ihre  Sitze  und  die  an- 
gestammte Art  am  längsten  behauptet  haben.  Südlich  von  den 
Sabinern  und  jenen  kleineren  Stämmen  sabinischer  Abkunft 
wohnten  die  ihnen  gleichfalls  verwandten  Samniter’),  ein 
mächtiges  Volk,  welches  in  vier  Cantone  getheilt  das  centrale 
Hochland  des  südlichen  Raliens  inne  hatte  und  von  dort  sowohl 
Apulien  als  Campanien  bedrohte.  Von  ihnen  sind  wieder  west- 
lich <lie  Campaiier,  südlich  die  Lucaner  ausgegangeu,  von 
diesen  zuletzt  die  Rruttier,  die  drei  südlichsten  Zweige  dieser 
italischen  Sfamnd)evölkerung,  welche  die  in  diesen  Gegenden 
angesiedelten  Etrusker  und  Griechen  unterwarfen,  aber  dafür 
auch  auf  die  ausländische  Sitte  und  Bildung  am  meisten  eingin- 
gen. Dafs  diese  Völker  alle,  von  örtlicher  und  Stammeszersplit- 
terung abgesehen,  in  den  Grundzügeii  dieselbe  Sprache,  densel-  s 


1)  Samnitrs  (^auviTni)  ist  = Sabnites  oder  Sabinitrs,  vgl.  \ arro 
I.  1.  Vll,  2!)  Saniaites  a Sabinis  orti.  Da  die  Samiiiter  oskisch  redeten,  so 
luufs  auch  die  Sprache  der  Sabiner  der  oskischen  nahe  verwandt  gewesen 
sein,  vgl.  Varro  I.  1.  Ml,  2S  cascum  signiflrat  vetus:  eins  origo  .Sabina, 
qnae  usque  radieeg  in  Oscam  linguani  egit.  Die  Verwandtschaft  der  (Jm- 
brer  mit  den  Sabinern  erhellt  aus  Dionys.  H.  II,  49. 
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ben  Glauben,  dieselben  Sitten  hatten,  diese  Erkenntnifs  ist  eines 
der  wichtigsten  Resultate  der  neueren  Sprach  - und  Alterthums- 
forschung, welche  die  Kunst  der  Linguistik,  eine  der  anziehend- 
sten Wissenschaften  unsrer  Zeit,  auch  auf  die  Reste  der  umbri- 
schen  und  oskischen  Sprache  mit  lohnendem  Erfolge  angewen- 
det hat.  Was  den  Götterglauben  dieser  Völker  betrifft , so  fuhrt 
auch  hier  die  Forschung  zu  demselben  Resultate,  indem  man 
überall  denselben  mythologischen  Grundbegriffen  und  gewissen 
Göttern  begegnet,  welche  dem  gesammten  Italien  in  demselben 
Sinne  gemein  waren , wie  Zeus , Hera , Athena,  Apollo,  Artemis 
u.  s.  w.  die  Götter  von  ganz  Griechenland  waren.  Namentlich 
gehören  dahin  Jupiter,  Juno  und  Minerva,  die  höchsten  himm- 
lischen Götter,  der  Wald-,  Frühlings-  und  Kriegsgott  Mars  mit 
seiner  gleichartigen  Umgebung  der  Faune  und  Silvane  und  ver- 
wandten weiblichen  Göttinnen,  eine  innige  Verehrung  derElem^- 
tarkräfte  des  Wassers  und  desFeuers,  der  Sonne  und  desMond^, 
des  nährenden  Erdbodens  und  der  Verstorbnen,  endlich  vieler 
örtlichen  Geister  und  Genien,  auch  gewisser  Frucht  - und  Schick- 
salsgöttinnen, welche  sich  zugleich  durch  Zauber,  begeisterte 
Weissagung  und  Orakel  offenbarten.  Auch  scheint,  wie  gesagt, 
das  Vorherrschen  des  ritualen  und  priest  erlichen  Elements  im 
Gottesdienste,  die  Scheu  vor  der  mythologischen  Versinnhehung 
der  Götter,  der  Mangel  an  poetischer  und  epischer  Anlage  allen 
diesen  Völkern  angestammt  und  gleich  eigenthümheh  gewesen 
zu  sein. 


4.  Latium  und  die  Latiner. 

Die  Latiner  sind  nicht  allein  die  nächsten  Verwandten  der 
Römer,  sondern  sie  sind  auch  zwei  Jahrhunderte  lang  ihre  engen 
Verbündeten  gewesen  und  in  älterer  Zeit  durch  massenhafte 
Uebersiedelung  nach  Rom,  später  durch  Geschlechtsverbindung, 
Einwanderung  und  unablässigen  Verkehr  dergestalt  mit  ihnen 
verschmolzen , dafs  beide  von  jeher  als  ein  und  dasselbe  Volk 
angesehen  wurden.  Auch  die  Sage  und  die  Geschichte  der  La- 
tiner durchkreuzt  sich  beständig  mit  der  römischen,  w'elche  eine 
geraume  Zeit  hindurch  nur  einen  besondem  Abschnitt  der  Ge- 
schichte des  latinischen  Namens  überhaupt  gebildet  haben  mag. 
Bei  dem  frühen  Verfall  des  latinischen  Bundes  ist  nur  das  Eine 
gewifs  geblieben , dafs  Alba  Longa  die  Urheberin  und  das  erste 
Haupt  dieses  Bundes  gewesen,  welcher  aus  iliren  eignen  Colo- 
9 nieen  und  andern  Städten  latinischer  Nation  bestand ; übrigens 
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ist  diese  alte  Hauptstadt  so  fräh  zerstört  worden,  dafs  sich  bei 
den  ohnehin  bald  in  ganz  andrer  Richtung  beschäftigten  Römern 
nur  ein  sehr  ungewisses  Andenken  von  ihr  erhalten  hatte,  lieber 
ihr  erhob  sich  der  Mons  Albanus,  iiber  welchem  noch  später 
Jupiter  Latiar  als  höchster  Gott  und  unsichtbares  Oberhaupt 
von  ganz  Latium  gefeiert  wurde ; unter  ihr  befand  sich  im  schat- 
tigen Haine  bei  Marino  das  Heiligthum  und  die  Quelle  der  Fe- 
rentina,  wo  der  latinische  Bund  seine  Versammlungen  hielt.  In 
seiner  Nachbarschaft  waren  dem  Meere  näher  die  wichtigsten 
Städte  Aricia  und  Lanuvium , deren  Gebiet  sich  bei  Velitrae  und 
Corioli  mit  dem  der  Volsker  berührte;  Aricia  durch  seinen  Dienst 
der  Diana  in  dem  stillen  Winkel  am  See  von  Nemi  berühmt  und 
in  älterer  Zeit  eine  Hut  des  wichtigen  Passes  nach  Süden,  durch 
welchen  später  die  Appische  Strafse  nach  Terracina  und  Cam- 
panien  führte , Lanuvium  nicht  weniger  angesehen  wegen  seiner 
Juno  Sospita.  Von  Lanuvium  gelangt  man  in  wenigen  Stunden 
ans  Meer  und  nach  Ardea,  der  durch  die  Aeneassage  so  berühmt 
gewordenen  Burg  und  Stadt  der  Rutuler,  während  weiter  ali- 
wärts  an  der  Küste  das  in  der  älteren  römischen  Geschichte  so 
oft  als  Seestadt  genannte  Antium  schon  wieder  den  Volskern  ge- 
hörte, welche  sich  von  allen  diesen  verwandten  Völkern  am  mei- 
sten auf  der  See  versucht  haben.  Denn  die  Latiner  selbst  hat- 
ten das  Äleer  nur  an  der  kurzen  und  die  Schiffahrt  auch  in  alter 
Zeit  wenig  begünstigenden  Strecke  zwischen  Ardea  und  der  Ti- 
bermündung gewonnen,  wo  sich  mit  den  letzten  Resten  des  la- 
tinischen  Bundes,  Laurentum  und  Lavinium,  auch  die  latinische 
Sage  von  den  alten  Königen  Picus,  Faunus  und  Latinus  und  der 
Cultus  der  Bundes  -Penaten  am  längsten  behauptet  hat.  Land- 
einwärts von  Alba  Longa  war  die  nächste  Stadt  von  Bedeutung 
das  alte  und  feste  Tusculum,  ehedem  eine  der  mächtigsten  Städte 
des  Bundes,  später  oft  von  den  Aequem  bedrängt  und  deshalb 
den  Römern  gefügig.  An  diese  Aequer,  einen  andern  verwandten 
Stamm,  grenzte  auch  das  am  meisten  landeinwärts  gelegene 
Präneste,  eine  eben  so  feste  als  rüstige  Stadt,  deren  Götter  und 
deren  Bürger  es  am  längsten  mit  den  römischen  aufgenommen 
haben , während  seine  Priester  mehr  als  einen  Rest  alter  unver- 
mischter  Sage  bis  auf  die  Zeiten  des  Cato  bewahren  konnten. 
Auf  halbem  Wege  von  dort  nach  Rom  lag  das  später  ganz  ver- 
fallene Gabii,  welches  einst  gleichfalls  von  Rom  gefürchtet  wurde 
und  in  alter  Zeit  ein  Mittelpunkt  iiriesterlicher  Auguraldisciplin 
gewesen  war.  Endlich  noch  höher  hinauf  am  Anio , wo  dieser 
aus  den  Bergen  der  Sabiner  hervortritt,  das  schöne  Tibur,  eine  lo 
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der  ersten  Eroberungen  der  latinischen  Äboriginer,  berühmt 
durch  seine  Wasserfälle  und  seine  weissagende  Nymphe  Albunea, 
seinen  Hain  des  Tiburnus  und  seinen  alten  Dienst  des  Hercules. 
Vielfach  bedroht  von  den  benachbarten  Etruskern,  Sabinern, 
Aequern  und  Volskern,  vermochten  sich  diese  Städte  zu  behaup- 
ten, so  lange  sie  einig  waren  und  keine  unter  ihnen  zu  mächtig 
wurde.  Auf  den  Vorstand  von  Alba  Longa  folgte  der  von  Rom, 
welches  seit  den  Tarquiniern  an  der  Spitze  des  Bundes  stand 
und  die  schnelle  Zunahme  seiner  Macht  ohne  Zweifel  weit  mehr 
als  die  römische  Geschichte  es  gestehen  mag  diesem  Bunde  ver- 
dankt. Selbst  in  den  späteren  Zeiten  rühmten  sich  viele  der 
ausgezeichnetsten  und  tüchtigsten  Geschlechter  in  Rom  ihres  la- 
tinischen Ursprungs,  daher  das  von  solchen  Familien  geprägte 
Silbergeld  der  Republik  nicht  selten  auf  die  Gülte,  die  Sagen,  die 
alten  Zeiten  von  Latium  zurückweist. 

5.  Die  Etrutker  und  die  Griechen. 

Haben  wir  somit  unsern  Gesichtskreis  über  den  ganzen 
Zusammenhang  der  mit  Rom  verwandten  Völker  erweitert,  so 
können  wir  doch  auch  bei  diesen  nicht  stehen  bleiben,  so  wenig 
die  Religion  der  Römer  bei  den  ersten  und  angestammten 
Ueberlieferungen  der  Vorzeit  stehen  geblieben  ist.  Sobald  nehm- 
lich  der  römische  Staat  in  den  Kreis  der  Gulturstaaten  eintrat, 
empfing  er  natürlich  auch  von  diesen  gewisse  Elemente  der 
Cultur,  wie  sie  sich  einstweilen  im  Verkehre  mit  den  Völkern 
des  Orients  und  den  Griechen  abgeschlossen  hatte  und  zur  Ci- 
vilisation  der  Zeit  nothwendig  gehörte : worüber  sich  nicht  allein 
sein  geistiges  Leben  und  der  Zustand  seiner  Sitten,  sondern 
auch  sein  religiöses  Leben  und  sein  Götterglaube  in  vielen 
wesentlichen  Punkten  verändert  hat.  So  wurden  anstatt  des 
bilderlosen  Cultus,  welcher  bis  dahin  möglich  geblieben  wai’, 
jetzt  Bilder  und  Tempel  eingeführt,  an  die  Seite  der  einheimischen 
Priester  und  Seher  traten  andre  und  ausländische , an  die  Seite 
der  einheimischen  Götter  die  lebensvollen  und  höheren  B(!dürf- 
nissen  der  Bildung  entsprechenden  Gestalten  des  griechischen 
Apollo,  der  Castoren,  des  Handelsgottes  Mercurius,  der  Ceres  mit 
ihren  beiden  jüngeren  Nebenfiguren;  ja  selbst  die  einheimischen 
Götter  w urden  jetzt  andre  Götter,  Götter  von  höherem  politischen 
und  weltlichem  Anspruch,  da  sie  früher  bei  den  einfacheren 
11  Zuständen  ihrer  Nation  auch  selbst  so  viel  einfacher,  patriarcha- 
lischer und  geistlicher  gewesen  waren.  Eine  überaus  wichtige 
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Veränderung,  welche  gleichfalls  keineswegs  blos  Rom  angeht, 
sondern  bei  vielen  andern  Mitgliedern  der  stammverwandten  ita- 
lischen Bevölkerung  gleichfalls  und  wohl  noch  früher  als  in  Rom 
eingetreten  war,  namentlich  bei  allen  denjenigen,  welche  sich 
von  den  centralen  Stammsitzen  der  alten  nationalen  Heimath 
und  Gewöhnung  entfernt  und  der  westlichen  und  südlichen 
Küste  genähert  hatten,  also  den  Latinern,  den  Volskern  und 
vorzüglich  den  oskisch  redenden  Völkern,  namentlich  ihren 
südlichsten  Gliedern.  Die  Culturstaaten  aber,  mit  denen  diese 
Stämme  bei  solcher  Erweiterung  in  Berührung  kamen , sind  die 
der  Etrusker  und  der  in  Italien  imd  Sicilien  ansässigen  Griechen: 
blühende  und  mächtige  Staaten,  welche  jenen  Völkern  an  Bildung 
bei  weitem  überlegen  w’aren  und  dabei  einen  lebhaften  Verkehr 
mit  den  Mittelpunkten  der  damaligen  Cultur  in  Griechenland, 
Kleinasien  und  dem  Orient  unterhielten,  lieber  die  Etrusker 
sind  wir  freUich  in  gewissen  Hauptpunkten,  namentlich  was  ihr 
nationales  Herkommen  betrifft,  noch  immer  sehr  im  Unklaren; 
so  lange  nicht  der  Schlüssel  zu  ihrer  Sprache  gefunden  ist, 
mufs  diese  Frage  ungelöst  bleiben  ^).  Aber  gewifs  ist,  dafs  sie 
vor  den  Römern  bei  weitem  das  mächtigste  Volk  in  Italien 
waren,  da  sie  von  dem  jetzigen  Toskana  und  dem  Kirchen- 
staate bis  zum  Tiber  aus,  wo  sie  die  ümbrer  in  das  Gebilde 
zurückgedrängt  hatten , nicht  allein  über  Bologna  in  die  Lom- 
bardei eingedrungen  waren  und  sich  derselben  bis  zur  Pomün- 
dung  bemächtigt  hatten , sondern  eine  Zeitlang  auch  die  Küste 
der  Latiner  und  der  Volsker  beherrschten,  ja  mitten  in  Campa- 
nien  zu  Capua  einen  Mittelpunkt  ihrer  südlichen  Macht  gegrün- 
det hatten*).  Ueberdies  beherrschten  sie  beide  Meere  von 
Italien,  das  obere  und  das  untere,  welche  nach  ihnen  das  tyrrhe- 
nische und  das  adriatische  genannt  wurden.  Auch  haben  sie 
mit  den  centralen  Gegenden  des  mittelländischen  Meeres  und 
mit  Kleinasicn  in  so  lebhafter  Verbindung  gestanden , dafs  bei 
ihnen  selbst  und  bei  den  Griechen  die  Tradition  entstehen 
konnte,  ihre  Abstammung  sei  in  Lydien  zu  suchen,  während 
ihre  Gräber  durch  das  was  man  in  ihnen  gefunden  hat  auf  eben 
so  lebhafte  Handelsverbindungen  mit  den  Phöniciern  hinwei- 


1)  [Nach  den  „Beiträgen  zur  Dentung  der  etruskischen  Inschriften“ 
von  L 0 r e n z in  Kuhns  und  Schleichers  Beiträgen  zur  vergleichenden  Sprach- 
forschnng  IV,  1 — 4U  gehört  das  Etruskische  dem  indogermanischen  Sprach- 
stamm an.] 

2)  S.  aufser  der  Hauptstelle  bei  Livius  V,  33  besonders  Servius  V. 
A.  XI,  567,  wo  Excerpte  aus  Cato  zu  Grunde  liegen. 
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gen,  welche  sich  hin  und  wieder  sogar  in  eigenen  Ansiedelungen 
IS  unter  ihnen  niedergelassen  hatten  >).  Dann  aber  sind  auch  sie 
und  nicht  weniger  mächtig  als  die  andre  Bevölkerung  Italiens 
von  dem  Zauber  der  griechischen  Bildung  und  Mythologie  er- 
griflen  worden,  welche  von  der  Vorsehung  dazu  bestimmt  war, 
eine  allgemeine  Ausgleichung  der  verschiedenen  Göttersysteme 
und  eine  gewisse  kosmopolitische  Gemeinschaft  der  ästhetischen 
und  poetischen  Anschauung  des  Alterthums  herbeizuführen. 
Ganze  Reihen  der  griechischen  Götter  und  der  griechischen 
Heroen  findet  man  in  Etrurien  wieder,  vor  allen  Apollo,  Hera- 
kles und  die  Helden  des  troischen  Sagenkreises  und  der  Tragö- 
die; und  zwar  mufs  diese  griechische  Bildung  in  Etrurien  eine 
alte  gewesen  sein , da  Caere  so  gut  wie  die  lydischen  Könige  zu 
Delphi,  dem  Mittelpunkte  des  griechischen  Apollodienstes,  ein 
eignes  Magazin  für  seine  Weihgeschenke  unterhielt  und  die 
üeberlieferung  von  der  üebersiedelung  des  Demarat  von  Korinth 
nach  Tarquinii  zur  Zeit  des  Tyrannen  Kypselos  ohne  eine  gleich- 
zeitige Verbindung  nicht  hätte  entstehen  können.  Auch  sind  in 
den  Gräbern  von  Vulci,  von  Caere,  von  Veji,  von  Cortona  unter 
so  vielen  Tausenden  von  gemalten  Vasen  griechischer  Fabrik  viele 
des  älteren  und  ältesten  Stils  gefunden  worden.  Obwohl  mit  die- 
sem Anfluge  der  griechischen  Mythologie  so  wenig  als  bei  den 
Römern  und  bei  den  ülirigen  Italikern  der  ganze  Inhalt  ihrer  Re- 
ligion erschöpft  ist;  vielmehr  hatten  auch  sie  einen  eignen  und 
älteren  Götterglauben , dessen  nationale  Herkunft  leider  wie  die 
Sprache  noch  immer  dunkel  ist,  welcher  aber  in  vielen  und  we- 
sentlichen Punkten,  wie  wir  oft  zu  zeigen  Gelegenheit  haben 
werden,  dem  der  übrigen  italischen  Völker  verwandt  gewesen  sein 
mufs.  Auch  findet  sich  bei  den  Etruskern  derselbe  einseitige  Hang 
zur  Cerimonie  und  zur  i)riesterlichen  Disciplin,  welche  bei  ihrer 
frühen  Bildung  bei  ihnen  sogar  weiter  gediehen  war  als  irgendw  o 
sonst  in  Italien.  Ihre  wichtigsten  Städte  waren  längs  der  Grenze 
der  Umbrer  und  am  obern  Tiber  Arretium , Cortona  und  Peru- 
sia , unter  denen  sich  namentlich  Cortona,  früher  eine  Stadt  der 
ümbrer,  durch  das  Altcrthum  seiner  Erinnerungen  auszeich- 
nete. In  der  fruchtbaren  Niederung  am  Trasimenischen  See 
herrschte  das  durch  Porsenna  und  sein  Grabmal  berühmte  Clu- 
sium,  am  Lago  di  Bolsena  das  glänzende  Volsinii,  in  der  Gegend 
des  Berges  Soracte  Falerii,  dessen  Bevölkerung  die  Alten  ge- 


I)  S.  J.  Olshansea  Uber  phönicische  Ortsnamen  anrserhalb  des  semi- 
tischen Sprachgebiets,  Rh.  Mus.  f.  Phil.  N.  F.  VIII,  S.  332  ff. 
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nau  genommen  nicht  für  Etrusker,  sondern  für  einen  eignen  is 
Stamm  gehalten  wissen  wollten  (Strabo  V p.  226) ; imd  nirMich 
deutet  was  wir  von  seinen  Gülten  und  Sagen  wissen  mehr  auf 
Umbrer  oder  Sabiner  als  auf  die  eigentlichen  Etrusker,  ln  der 
nächsten  Nachbarschaft  von  Rom  gebot  Veji,  die  hartnäckige 
Nebenbuhlerin  seiner  früheren  Jahre,  welche  während  ihrer 
Blüthe  nicht  allein  Roms  Verkehr  mit  dem  Norden  und  auf  dem 
Tiberstrome  beherrschte , sondern  selbst  diesseits  des  Tiber,  in 
der  nächsten  Nähe  von  Rom , an  Fidenä  eine  immer  zum  Abfall 
vom  latinischen  Bunde  und  zur  Fehde  mit  Rom  aufgelegte  Bun- 
desgenossin hatte.  Nächst  dem  war  Caere  in  der  Gegend  von 
Cervetri  die  nächste  Nachbarin  Roms  und  der  Latiner,  welche 
in  den  wenigen  Sagen  aus  alter  Zeit , die  sich  erhalten  hatten, 
viel  von  einer  schweren  Tyrannei  des  Königs  von  Caere  Mezen- 
tius  erzählten  und  sammt  den  Volskern  eine  Zeitlang  von  Caere 
aus  durch  die  Etrusker  beherrscht  gewesen  sein  mögen.  Zu- 
gleich gehört  diese  Stadt  schon  zu  der  glänzenden  Reihe  der 
etruskischen  See-  und  Handelsstädte,  welche  vom  Tiber  bis  zum 
Amo  in  mäfsigen  Entfernungen  von  einander  unweit  der  Küste 
lagen  und  von  ihren  Häfen  aus  weit  und  breit  mit  dem  mittel- 
ländischen Meere  verkehrten.  So  hatte  Caere  seinen  eignen 
Hafen  und  sein  Emporium  zu  Pyrgi,  Tarquinii  zu  Graviscä,  die 
alte  in  der  Gegend  von  Corneto  gelegene  Metropole  der  etrus- 
kischen Divination  und  priesterlichen  Wissenschaft,  zugleich 
die  Stadt  wo  die  bei  den  Etruskern  verbreitete  Sage  von  einer 
Einwanderung  lydischer  Herakliden  eigentlich  zu  Hause  war. 
Weiter  hinauf  bei  Ponte  della  Badia  lag  Vulci,  der  Fundort  der 
meisten  Vasen;  dann  folgte  Vetulonia  mit  dem  Hafen  Telamon 
und  noch  weiter  hinauf  Rusellä,  diese  beiden  schon  mitten  in 
der  Maremroa,  welche  damals  das  ganze  Jahr  hindurch  bewohnt 
werden  konnte.  In  den  nördlicheren  Gegenden  und  bis  zum 
Amo  herrschte  Volaterrä  mit  den  beiden  Häfen  Luna  und  Po- 
pulonia,  welches  letztere  zugleich  die  metallischen  Reichthümer 
der  Insel  Elba  ausbeutete.  Endlich  in  der  Marsch  am  untern 
Amo  lag  schon  damals  ein  etruskisches,  aber  gleichfalls  früh 
hellenisirtcs  Pisa,  in  derselben  Gegend  wo  im  Mittelalter  die 
Stadt  gleiches  Namens  ihre  Schiffe  so  weit  nach  dem  Osten  aus- 
sendete. In  allen  diesen  Städten  hatte  sich  neben  dem  Handel 
und  der  Industrie  eine  nicht  geringe  Pracht  des  Adels  und 
der  Könige,  eine  vielfach  durch  Aberglauben  entstellte  Wissen- 
schaft der  Priester  und  ein  eben  so  superstitiöser  als  glänzender 
Gottesdienst  entwickelt,  welcher  sich  in  vielen  Opfern,  Tempeln 
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14  und  Tempelluldern,  feierlidien  Prozessionen  und  häuligen  Spie- 
len, circensischen  und  scenisclien  geliel.  Natürlich  konnte  es, 
als  die  Etrusker  mit  dem  Gewichte  einer  solchen  Ihldung  den 
übrigen  Völkern  Italiens  bekannt  wurden,  niclit  fehlen  dafs  diese 
in  vielen  Stücken  zuerst  von  ihnen  civilisirt  wurden;  obwohl  die 
neuere  Forschung  üherzimgend  nachgewiesen  hat,  dafs  wenig- 
stens Hom  und  die  I.atiuer  die  Elemente  ihrer  feineren  Ihldung 
weit  mehr  den  Griechen  Italiens  und  Siciliens  als  den  Etruskern 
verdanken.  Doch  bleibt  es  eine  wichtige  Thatsacbe  dafs  auch 
Itom  den  äufserlichen  Prunk  sowohl  seiner  Könige  als  seiner 
Götter  von  den  Etruskern  empling,  wie  denn  namentlich  die 
-Vrchitectur  der  römischen  Tempel  und  die  Technik  der  Tempel- 
bilder  längere  Zeit  in  den  Händen  etruskisclier  Künstler  geblie- 
ben ist,  welche  von  den  griechischen  erst  allmälicli  verdrängt 
wurden.  Auch  halien  die  Körner  eine  gewisse  religiöse  Teclmik 
die  Städte  zu  gründen,  die  Grenzen  zu  bestimmen,  das  Lager 
al)zustecken  u.  s.  w.  immer  von  den  Etruskern  abgeleitet.  End- 
lich ist  die  Divination  der  Römer  durch  sie  mit  einem  ganz 
neuen  Zweige  der  Weissagekuust  und  der  religiösen  Sühne  be- 
reichert worden,  nehmlich  mit  der  sogenannten  llaruspicin, 
welche  gewölmlich  sogar  von  eingebornen  Etruskern  in  Rom 
geübt  wurde,  höchstens  ausnahmsweise  von  solchen  Römern, 
die  sich  in  den  etruskischen  Priesti-rschulen  in  dieser  Kunst 
hatten  unterweisen  lassim.  Es  ist  dieses  dii^  Technik  der  Ein- 
geweideschau, der  Rlitzsühne,  der  Auslegung  aller  aufserordent- 
lichen,  also  einen  besondern  Rath  und  Willen  der  Götter  vorbe- 
deutenden Naturwunder,  vorzüglich  der  himmüschen  Erschei- 
nungen und  des  Riitzes  und  Donners:  welche  Wissenschaft  bei 
den  Etruskern  schon  deshalb  besonders  weit  gediehen  war,  weil 
iitr  Land  und  ilir  Klima  an  Naturwundern  und  aufserordentlichen 
Erscheinungen  des  Himmels  besonders  reich  war  und  den 
Göttern  bei  ihnen  mehr  Opfertliiere  geschlachtet  wurden  als 
irgendwo  sonst. 

Viel  wichtiger  als  der  Einilufs  dieses  Volks  wurde  indessen 
der  der  («riechen,  vollends  auf  die  Dauer,  da  sich  zuletzt  das 
römische  Wesen  mit  dem  griechischen  dergestalt  durchdrungiui 
hatte,  dafs  die  Römer  sich  mehr  geschmeichelt  fühlten,  weim 
man  sie  Abkömmlinge  der  Griechen  nannte,  als  wenn  man  ihnen 
von  den  Sabinern  des  T.  Tatius  und  den  zusammengelaufenen 
Rflrgern  des  Romulus  erzählte.  Die  Anfänge  dieses  griechischen 
Einllusses  fallen  bekaimtlich  in  die  Zeit  der  Tarquinier,  und 
zwar  ist  gleich  damals,  wie  Cicero  sich  ausdrückt,  der  Zu- 
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flufs  eine  recht  breite  und  volle  Strömung  gewesen  >).  Auch  is 
konnte  er  von  verschiedenen  Seiten  zugleich  andringen,  da  auch 
die  Etrusker  damals  der  griechischen  Bildung  schon  sehr  erge- 
ben waren  und  überdies  Verbindungen  sowohl  mit  den  wichtig- 
sten Handelsstaaten  im  eigtmtlichen  Griechenland  als  mit  denen 
in  Campanicn,  Grofsgricchenland  und  Sicilien  bestanden.  Ge- 
wifs  ist,  dafs  man  damals  von  dem  mittleren  Italien  aus  mit 
Korinth  und  den  korinthischen  Coloniecn  am  ionischen  und 
adriatischen  Meer,  mit  Delphi  und  mit  Aegina  verkehrte,  welches 
letztere  eine  eigne  Colonie  in  Umbrien  angelegt  haben  soll; 
ja  die  Phokäer  sollen  auf  ihrem  Wege  nach  Massilia  unter  Tar- 
tpiinius  Priscus  Rom  berührt  und  damals  jene  Freundschaft 
begründet  haben,  welche  später  so  lange  Vorhielt*).  Aber  weit 
mehr  als  diese  entfernteren  Staaten  wirkte  ohne  Zweifel  die 
gröfsere  Nähe  der  griechischen  Bildung  in  Campanien,  Sicilien 
und  dem  südlichen  Italien.  V-orzüglich  mufs  dabei  der  nächste 
griechische  Staat  in  der  Gegend  von  Neapel  interessiren , noch 
dazu  die  älteste  aller  griechischen  Golonieen  in  Italien,  deren 
Geschichte  nur  leider  auch  sehr  wenig  bekannt  ist.  Es  war  die- 
ses Cumae  auf  einer  noch  jetzt  durch  viele  Ruinen  über  und 
unter  der  Erde  sehr  merkwürdigen  Stätte,  von  welcher  aus  diese 
meist  aus  Euböa  stammenden  Griechen  auch  Dikäarchia,  das 
spätere  Puteoli,  und  Neapel  gegründet  hatten.  Beide  haben 
ihre  Mutterstadl  überflügelt,  weil  ihre  Lage  immer  eine  sehr 
günstige  geblieben  ist,  während  die  von  Cumä  nur  so  lange 
günstig  genannt  werden  konnte,  als  der  breite  Gürtel  von  Sand- 
dünen nicht  existirte,  welcher  sich  allmälich  vor  der  ganzen 
westlichen  Küste  Italiens  gelegt  und  die  meisten  alten  Häfen 
verstopft  hat.  In  alter  Zeit  aber  war  Cumä  eine  aufserordent- 
lich  blühende  Stadt,  vorzüglich  zur  Zeit  der  Tarquini(^r  und  in 
den  früheren  Generationen  der  Republik,  aus  welcher  Zeit  auch 
wenigstens  ein  gröfseres  Bruchstück  seiner  Geschichte  vorliegt, 
b.  Dion.  Hai.  VH,  3 — 11.  Eben  so  gewifs  ist  es,  dafs  Cumä  eine 
der  wichtigsten  Quellen  des  hellenisirenden  Einflusses  gewesen  ist, 
der  sich  allmälich  über  die  oskisch  redenden  Völker  und  über  die 
Volsker  und  Latiner  verbreitete,  welchen  letzteren  die  Cumaner 


1)  Cie.  de  Rep.  II,  19,  34  Influxit  enim  non  tenuis  quidam  e Graeeia 
n'vulus  in  Aane  urbem , ted  tüiundantissimus  mtmit  illarum  disciplmarum 
et  artium. 

2)  Strabo  VIII  p.  376,  Justia  XLIII,  3,  vgl.  Böckh  metrol.  Uoters. 
S.  208. 
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18  unter  ihrem  Tyrannen  Aristodemos  sogar  bei  Äricia  ihre  Frei- 
heit in  dem  Kiiege  mit  Porsenna  gerettet  haben.  Was  die  Got- 
tesdienste dieser  Stadt  betriflt,  so  fassen  wir  im  voraus  vorzüg- 
lich den  Apollo  von  ^umä  ins  Auge,  welcher  als  alter  Stamm- 
gott von  der  griechischen  Heimath  her  seinen  Tempel  auf  der 
Burg  über  dem  Meere  hatte,  unter  welcher  die  Gänge  und 
Schluchten  sich  wölbten  und  landeinwärts  hinzogen,  welche 
durch  Virgils  Schilderungen  von  der  Weissagung  der  Cumani- 
schen  Sybille  und  die  Fabel  von  den  Kimmeriern  so  berühmt 
geworden  sind.  Neben  Apoll  dürfen  wir  den  Meeresgott  Posei- 
don und  den  Handelsgott  Hermes  in  der  Sec  - und  Handelsstadt, 
die  Acker-  und  Fruchtgottheiten  Demeter  mit  ihrem  Mädchen 
und  Dionysos  in  der  mit  einem  fruchtbaren  Gebiete  gesegneten 
und  durch  seinen  Todtendienst  am  Avemer  See  berühmten  Stadt 
mit  Sicherheit  voraussetzen,  lauter  Götter  welche  in  Rom  unter 
den  ältesten  griechischen  Eingang  fanden:  unter  den  Heroen  He- 
rakles, von  dem  die  ganze  Umgegend  von  Cumä  viel  zu  erzählen 
wufste,  und  Ulysses,  dessen  Abenteuer,  namentlich  die  bei  der 
Circe  und  Unterwelt,  an  dieser  Küste  gleiclifalls  seit  alter  Zeit 
erzählt  wurden,  so  dafs  wir  auch  die  in  Italien  bis  Latium  und 
Rom  so  weit  verbreitete  und  fest  gewurzelte  Sage  von  diesen 
beiden  Heiden  am  natürlichsten  aus  dieser  Quelle  ableiten  wer- 
den. Ja  es  ist,  wie  wir  weiterhin  sehen  werden,  höchst  wahr- 
scheinlich, dafs  selbst  die  älteste  Sagengeschichte  von  Rom  und 
Latium , die  vom  Evander  und  Cacus , von  Hercules  und  seinen 
Rindeni,  von  Ulysses  und  seinen  Söhnen  zuerst  in  Cumä  oder 
doch  unter  dem  Einllufs  einer  cumanischen  Chronik  redigirt  wor- 
den ist.  Denn  auch  nachdem  Cumä  von  den  Campanern  erobert 
worden  war  und  somit  ein  griechischer  Freistaat  zu  sein  auf- 
hörte 1),  wird  darum  die  griechische  Bildung  keineswegs  aufge- 
hört, vielmehr  die  oskisch  redenden  Völker  jetzt  erst  recht  er- 
grilTcn  haben , da  selbst  in  den  weit  späteren  Zeiten  der  römi- 
schen Kaiser,  nachdem  Cumä  und  Neapel  längst  zu  römischen 
Colonicen,  Puteoli  zu  dem  wichtigsten  Emporium  in  ganz  Italien 
geworden  war,  die  griechische  Bildung  in  Neapel  und  der  gan- 


1)  Nach  Diodor  XII,  76  im  J.  326  d.  St.  (428  v.  Chr.),  nach  Liv.  IV, 
44  im  J.  334  (420  v.  Chr.).  Wenn  bei  Justin  XX,  1 die  FaUtei,  Nolani 
und  Abellani  Colonisten  der  Chalcidenser  genannt  werden,  so  können  un- 
ter diesen  nur  die  in  Cumä  angesiedelten  verstanden  werden.  Bei  den  Fa- 
liskern  ist  an  eine  Niederlassung  in  der  Gegend  des  M.  Massicus  zu  den- 
ken, vgl.  Virg.  Aen.  VII,  724,  wo  Halaesns,  der  Stammvater  der  Falisci, 
in  dieser  Gegend  zu  Hause  ist. 
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zen  ^Gegend  die  vorherrschende  war.  Aufser  diesen  nächsten  17 
Nachbarn  von  Latium  und  Samniuin  aber  werden  wir  auch  auf 
die  übrigen  griechischen  Städte  in  Grofsgriechenland  und  Sici- 
lieii  Wühl  zu  achten  haben,  in  jenem  vorzüglich  auf  Tarent, 
welches  vermöge  seiner  Lage  idlerdings  zunächst  nur  für  die 
Hellenisiruug  Apuliens  verantwortlich  gemacht  werden  kann,  bei 
seiner  lange  anhaltenden  Illüthe  aber  auch  der  griechischen  Sitte 
und  griechischen  Dildung  überhaupt,  z.  B.  dem  Theater  und  der 
pythagoreischen  IMiilosophie  am  längsten  eine  Stütze  bot  und  in 
dieser  Beziehung  seit  den  Zeiten  der  Samniterkriege  und  des 
Königs  Pyrrhus  auch  auf  das  mittlere  Italien  und  auf  Rom  und 
die  Römer  manchen  Einllufs  gewonnen  hatte. 


6.  Die  Epochen  der  römischen  Religionsgeschichte. 

» 

So  hat  sich  unsre  Aufgabe  von  selbst  zu  einer  elien  sowolil 
culturhistorischeu  als  im  engeren  Sinne  des  Worts  mythologi- 
schen gestaltet,  und  wir  werden  diese  Auffassung  ferner  festhal- 
ten  müssen,  da  wir  es  überall  nur  mit  der  Religion  einer  ein- 
zelnen Stadt  zu  thun  haben,  welche  zwar  in  vielen  Punkten  als 
Jliniaturbild  des  alten  Italiens  überhaupt  gelten  kann,  aber  doch 
noch  weit  mehr  in  politischer  und  culturgeschichtlicher  als  in 
religiöser  Hinsicht  von  Bedeutung  ist;  wie  sie  sich  denn  auch  im 
weiteren  Verlaufe  ihrer  Ge.schichte  bis  auf  die  Entwickelung  des 
Staates  und  Rechtes  immer  weit  mehr  receptiv  für  die  verschie- 
denartigsten Einflüsse  als  jiroductiv  und  in  einer  festen  Rich- 
tung eigen  thümlich  gezeigt  hat.  So  ist  namentlich  die  Religion 
der  Römer  je  länger  desto  mehr  zu  einem  Aggregate  der  ver- 
schiedenartigsten Göttersysteme  und  Cultusformen  geworden,  da 
seit  dem  zweiten  punischen  Kriege  neben  den  griechischen  Göt- 
tern auch  schon  die  Grofse  Idäische  Mutter  aus  Phrygien  Ein- 
gang fand  und  w eiterhin  die  hellenistischen , ägyptischen  und 
syrischen  Religionen  nach  Rom  und  von  Rom  aus  weiter  im 
Westen  vorgedrungen  sind : eine  im  Zusammenhänge  der  Cultur- 
geschichte  so  wichtige  Thatsache,  dafs  wir  auch  diese  Bewegun- 
gen in  unsre  Darstellung  aufnehmen  zu  müssen  glaubten.  Um 
so  nothwendiger  ist  es  gleich  im  voraus  den  ganzen  Verlauf  der 
römischen  Religionsgeschichte  ins  Auge  zu  fassen  und  nach  ge- 
wissen Epochen  übersichtlich  abzutheilen,  zu  welchem  Behufe 
wir  am  besten  folgende  Zeitabschnitte  unterscheiden  werden. 

Preller,  Röra.  Mythol.  2»  Aufl.  2 
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18  Die  erste  Periode  ist  die  welche  mit  den  Anfängen  des  römi- 
schen Staates  ein  für  allemal  den  wesentlich  italischen  Grund 
gelegt  hat.  Und  zwar  lassem  sich  der  bekannten  Entstehung  des 
römischen  Staats  gemäfs  (hmtlich  zwei  verschiedene  Pilemente 
unterscheiden,  ein  latinisches  und  ein  sahinisches.  Das  latinische 
ist  durch  den  angeblich  arkadischen  Evander,  welcher  in  Wahr- 
heit der  latinisclie  F'aunus  ist,  und  durch  die  sogenannte  Ge- 
setzgebung des  Romulus  vertreten,  das  sahinische  durch  die 
beiden  Könige  aus  Cures,  T.  Tatius  und  Nunia  Pompilius.  P'afst 
man  die  Culte  des  Palatiuni,  w'o  tivander  sich  niederläfst  und 
Romulus  seine  Stadt  gründet,  näher  ins  Auge,  so  erkennt  man 
darin  noch  recht  ileutlich  jenen  alterthümlichcn  und  elementaren 
Character  des  italischen  Stammlehens:  ein  Lehen  der  Hirten  und 
Hauern,  welche  den  Faunus  Lupercus  und  die  Fauna  verehren, 
die  llirtengöttin  Pales,  die  der  Ceres  entsprechende  Dea  Dia,  den 
Saturnus  des  goldnen  Zeitalters  und  neben  ihm  die  gütige  Erd- 
mutter: daher  auch  die  Itöiner,  wenn  sic  auf  die  Anßnge  ihrer 
Stadt  zurückhlickten,  dieselbe  immer  für  eine  Gründung  der 
Hirten  hielten.  Seihst  der  palatinische  Mars  wird  noch  vorzugs- 
weise der  altitalischc  Stammgott  des  Waldlebens  und  des  P'rüh- 
lings  gewesen  sein , und  der  Hercules  der  ^Ira  .Maxima , wo  der 
ältere  latinische  Kern  von  dem  griechischen  iVamen  und  der  Ge- 
ryonssagc  wohl  zu  unterscheiden  ist , ein  streitbarer  Genius  der 
Fülle  und  des  Segens,  welcher  als  triumphirender  Resieger  einer 
Unstern  IVaturgewalt  am  P'ufse  des  Palatin  sich  niederliefs  und 
dort  fortan  mit  seinen  Römern  am  liebsten  schmauste  und  zechte. 
•Auch  die  Stiftungen  der  Culte  des  Jupiter  Stator  und  des  Jupiter 
Feretrius  deuten  wohl  auf  kriegerische  Erfolge,  aber  noch  nicht 
auf  politische  Selbständigkeit.  Vielmehr  ist  Rom  erst  durch  die 
Sabiner  zu  einem  eignen  und  selbständigen  Staate  geworden, 
zwar  auch  immer  noch  erst  zu  einem  mehr  patriarchalischen  und 
theokratischen  als  in  eigentlichem  Sinne  des  Worts  politischen, 
aber  doch  zu  einem  solchen,  welcher  mit  seinem  f(*sten  Kerne 
strenger  und  heiliger  Ordnungen  die  Anlage  zu  der  bedeutend- 
sten Zukunft  in  sich  trug.  Auch  die  Götter  und  die  religiösen 
Stiftungen  dieser  Zeit  warf>n  ein  mächtiger  Fortschritt  auf  der 
Halm  dieser  Zukunft;  zwar  kötmen  sie  nicht  alle  für  wesentlich 
und  ausschliefslich  sahinisch  gellen,  aber  die  Geschichte,  welche 
sie  entweder  dem  T.  Tatius  oder  dem  Numa  zuschreiht,  will 
doch  sagen , dafs  sie  erst  seil  der  iViederlassuog  der  Sabiner  in 
Rom  verehrt  w'urden.  Da  ist  jetzt  Jupiter,  der  lichte,  der  reine, 
der  heilige , dessen  Priesterlhum  auch  der  Person  des  Numa  die 
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höchste  Weihe  gab  *),  und  seine  geweihte  Höhe  auf  der  capito-  i9 
linischen  Burg,  wo  T.  Tatius  wohnte  und  Numa  zu  seiner  kö- 
niglichen Würde  die  höchste  Beglaubigung  empfängt , die  eben 
so  heilige  als  geheimnifsvolle  Burg  {arx)  der  römischen  Augurn, 
welche  immer  diesen  lichten  Vater  der  Höhe,  der  durch  ganz 
Italien  Jupiter  genannt  wurde , für  ihren  höchsten  Urheber  und 
den  unsichtbaren  Vertreter  der  Wahrheit  ihrer  Beobachtungen 
gehalten  haben.  Da  ist  neben  ihm  Juno  als  Göttin  der  Frauen- 
wrde  und  aller  matronalen  Bechte  des  Familienlebens,  welche 
in  Rom  immer  vorzugsweise  von  den  sabinischen  Müttern  d.  h. 
den  ersten  Hausfrauen  in  Rom  abgeleitet  wurden,  da  ist  ferner 
Minerva  als  Göttin  aller  Besinnung,  und  Janus  der  alte  Sonnen- 
gott alles  himmlischen  Anfangs,  und  Dius  Fidius,  der  Gott  der 
Treue  und  aller  ehrenfesten  und  gerechten  Werke  des  Lichtes, 
auch  Terminus  und  Fides  und  andre  Stiftungen  dieser  Zeit, 
welche  deutlich  beweisen,  dafs  der  Glaube  der  Sabiner  sich  auf 
dem  alten  Grunde  der  Naturreligion  bereits  zu  einem  ernsten 
und  würdevollen  Bewvifstsein  über  die  Principien  des  Rechts 
und  einer  ethischen  Ordnung  der  Dinge  erhoben  hatte.  Dazu 
die  neue  Ordnung  des  Pontificats  und  des  Vestadienstes,  welcher 
von  nun  an  einen  heiligen  Mittelpunkt  für  sämmtliche  Familien 
der  Bürgerschaft  hildete,  die  Stiftung  der  Salier,  in  welcher  die 
Römer  und  Sabiner  sich  zu  der  Verehrung  desselben  Gottes 
unter  den  beiden  örtlich  verschiedenen  Diensten  des  palatini- 
schen  Mars  und  des  sahinischen  Quirinus  bekannten,  alle  die 
heiligen  Formeln  und  Gebete  der  Indigitamenta,  nach  welchen 
sich  fortan  das  ganze  Leben  eines  römischim  Bürgers  in  allen 
Stadien  seiner  natürlichen,  geistigen  und  sittlichen  Entwicklung 
mit  dem  Glauben  an  die  unsichtbare  Gegenwart  und  unerläfsliche 
Mitwirkung  der  Götter  durchdringen  sollte,  alle  jene  Gesetze 
für  die  Geistlichkeit,  für  die  Opfer,  die  Sühnungen:  kurz  die 
jungen  Jahre  Roms  wurden  damals  in  eine  Zucht  gcthan,  welche 
auf  die  Dauer  freilich  nicht  befriedigen  und  noch  weniger  den 
plebejischen  Neubflrgem  gefallen  konnte,  aber  für  den  Anfang 
eine  ganz  vortreffliche  Schule  jener  Gesinnung  war,  an  welche 
wir  bei  Rom  und  den  Römern  immer  zuerst  denken.  Es  ist 
die  Zucht  der  alten  sabinischen  Heimath  von  Amiternum , von 
Reate  und  von  Cures,  welche  den  Römern  bis  auf  die  Zeiten  des 
Polybius  jenen  streng  religiösen  Character  bewahrt  hat,  in  wel- 

IpLiv.  I,  20  quatnquam  tpse  plurima  sacra  obibat,  ea  maxime  quae 
nunc  ad  Dialemflaminem  pertinent. 
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chein  der  nach  seiner  Art  gebildete  Grieche  nur  nocli  die  höchste 
Staatsklugheit  zu  erkennen  vermochte.  Die  zweite  Periode 
und  eine  ganz  andre  Zidt  hegiimt  mit  den  Tar((uiniern.  Es  ist 
die  Zeit  wo  Rom  aufhörlc  ein  sabinischer  l’atriarchalstaat  zu 
sein  und  auf  die  grofse  IJfdine  der  allgemeineren  Gultur  und  Po- 
litik hini"d)erlrelend  von  hochstrebenden  Fürsten  auf  seinen 
weltgeschichtlichen  Reruf  vorbereitet  wurde:  für  seine  Religion 
die  Zeit  wo  ein  glänzender  Cultus  mit  Temi)eln  und  Rildern, 
viele  neue  Götterdienste  und  neue  xVrten  der  Üivination  eingt;- 
führt  wurden:  kurz  eine  I’eriode  der  allseitigen  Neuerung,  in 
welcher  jene  altitalischen  Elemente  mit  denen  der  ausländischen 
Givilisation  verschmolzen  und  daraus  der  uns  aus  der  Geschichte 
am  besten  bekannte  Staat  Rom  und  die  römische  Staatsreligion 
der  Republik  bis  etwa  zum  zweiten  punischen  Kriege  sich  bil- 
dete. Höchst  merkwürdig  ist  in  dieser  Reziehung  die  Stiftung 
des  Capitolinischen  Gultus  der  drei  Götter,  welche  in  dieser 
Gruppirung  zwar  auch  den  Sabinern  des  (Juirinals  bekannt  wa- 
ren, aber  mit  diesem  iVnspruch  auf  Herrschaft  und  königliche 
Ilohtüt  und  mit  dieser  glänzenden  Einrichtung  ihres  Gottes- 
dienstes sicher  etwas  Neues  waren;  d(“sgleichen  die  Stiftung  des 
Dienstes  der  Diana  auf  dem  Aventin  und  die  Gründung  oder 
Wiederherstellung  der  latinischen  Ferien,  welche  Stiftungen  zu- 
gleich darauf  hinweiseii , w ie  w ir  dieses  auch  aus  der  Geschichte 
wissen,  dafs  die  Macht  und  der  Staat  dieser  Fürsten  keineswegs 
eine  blos  römische  war,  sondern  eben  so  sehr  eine  latinische. 
Noch  folgenreicher  als  sie  war  al)er  spi'ciell  für  Rom  die  Einfüh- 
rung der  sibyllinischen  Sprüche  aus  Gumä  in  den  Staatsgebrauch 
und  die  damit  zusammeidiängende  Stiftung  eines  neuen  Prie- 
sterthums,  welches  für  di(s  Auslegung  dieser  Sprüche  und  die 
Ausführung  der  jedesmal  befohlenen  gottesdienstlichen  L'ebun- 
gen  bestimmt  war  und  sich  dabei  in  einem  wesentlich  griechi- 
schen und  Apollinischen  Kreise  von  Vorstidhmgen  und  Gebräu- 
chen bewegte!.  Also  war  die  natürliche  Folge  jenes  ersten 
Schrittes  eine  immer  weiter  um  sich  greifende  Hellenisirung  der 
römischen  Religion,  welche  sich  sowohl  in  vielen  neuen  Formen 
des  Gottesdienstes  überhaupt  als  in  einzelnen  neu  eiugefüllrten 
Gülten  griechischer  Götter  zeigte  und  auch  in  der  äufsern  Aus- 
stattung der  Tempel  und  der  Anordnung  der  Feste  über  die  äl- 
teren Vorbilder  der  Etrusker  allmälich  die  Oberhand  gewann. 
Dazu  kam  die  Einführung  andrer  griechisch<>r  Götterdienste  aus 
Gründen  der  Givilisation,  z.  R.  der  Gastoren,  der  griechischen 
Demeter,  des  griechischen  Handelsgottes,  und  zwar  gleich  in  den 
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ersten  Jahren  der  Republik,  welche  sich  also  diese  Consequen-  2i 
zen  der  Herrschaft  der  Tarqiiinier  wohl  gefallen  liefs.  Weiter 
wirkten  die  Kämpfe  der  Plebs  mit  dem  Patriciat,  ein  Kampf 
zwischen  zwei  heterogenen  Elementen  der  RürgiTschaft,  wie 
diese  durch  Servius  Tiillius  constituirt  worden  war,  welcher 
auch  in  der  Geschichte  der  römischen  Staatsreligion  von  der 
gröfsten  Wichtigkeit  ist.  War  dieselbe  nehmlich  bis  zu  den 
Tarquiiiiern  ausschliefslich  eine  Sache  der  Patricier  gewesen, 
welche  damals  die  ganze  Rürgerschaft  ausmachten,  deren  L<-gi- 
timität  und  Erziehung,  Eintheilung  und  Rerechtigung  von  allen 
Seiten  auf  die  niigiöse  Gesetzgebung  des  Nuina  zurückwies,  so. 
trat  ihnen  jetzt  in  den  Plebejern  eine  andre,  meist  nach  weltli- 
chen und  politischen  Grundsätzen  organisirte  Rürgerschaft  ent- 
gegen, so  dafs  der  Kampf  zwischen  beiden  nothwcndig  zugleich 
ein  politischer  und  ein  religiöser  werden  mufste:  ein  Kampf 
zwischen  den  neuen  Tendenzen  der  Givilisation  und  des  politi- 
schen und  commerciellen  Weltverkehres  auf  der  einen  Seite  und 
dem  theokratischen  und  patriarchalischen  Geiste  der  Verfassung 
Numas  und  der  sabinischen  Vorzeit  auf  der  andern.  Anfangs, 
gleich  nach  der  Vertreibung  der  Tarquinier,  scheint  der  alte 
Staat  und  die  alte  Staatsreligion  mit  di-m  alten  palricischen  Adel 
noch  einmal  recht  zu  Kräften  gekommen  zu  sein;  namentlich 
müssen  sich  die  in  geistlichen  und  bürgerlichen  Angelegenheiten 
liöchst  bedeutenden  Vorrechte  des  Pontilicats  vornehmlich  in 
dieser  Periode  ausgebildet  haben.  Dann  ab<T  folgte  bekanntlich 
eine  Concession  nach  der  andern,  zunächst  auf  dem  Gebiete  der 
bürgerlichen,  dann  auf  dem  der  geistlichen  Würden;  wobei  es 
denn  kein  Wunder  ist,  dafs  in  demselben  Grade  wie  der  Staat 
selbst  immer  mehr  ein  weltlicher  wurde,  auch  seine  Religion 
und  seine  Geistlichkeit  mehr  und  mehr  venveltlichte.  Eine  Ent- 
wickelung, welche  den  Interessen  des  römischen  Staates  und 
seines  civilen  Rechtes,  auch  seiner  politischen  Macht  und  dem 
Weltverkehre  allerdings  in  hohem  Grade  fördi-riich  sein  mochte, 
aber  der  innern  Consistenz  und  Wahrheit  seines  religiösen  Le- 
bens. unmöglich  in  gleichem  .Maafse  zum  Vorlheil  gereichen 
konnte.  Mit  und  nach  dem  zweiten  punischen  Kriege  beginnt 
die  dritte  Periode,  welche  man  als  die  des  Vi'rfalls  der  römi- 
schen Staatsreligion  ansehen  und  bis  auf  die  Zeit  des  .4ugust 
ausdehnen  kann  ').  Hatte  sich  die  alte  Religiosität  des  italischen 


1)  L.  Krahn er  Grundlinien  zur  Geschichte  des  Verfalls  der  riiuii- 
seben  Staatsreligion  bis  auf  die  Zeit  des  August.  Halle  1937. 
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>1  Stammcharacters  in  der  vorigen  Periode  zu  vielen  Concessionen 
herbeilassen  müssen,  so  war  doch  wenigstens  die  alte  ernste, 
Strenge  und  nüchterne  Gesinnung  unter  allen  Umständen  be- 
hauptet worden,  so  dafs  namentlich  die  vielen  griechischen  Got- 
tesdienste , wo  sie  gegen  diese  Gesinnung  verstiefsen , sich  eine 
Beschränkung  gefallen  lassen  inufsten.  Auch  waren  die  alten 
römischen  und  italischen  Götter,  die  alten  pontilicalen  und  ceri- 
monialen  Gesetze  und  Gewöhnungen  immer  die  vorherrschen- 
den geblieben,  und  es  liegt  in  der  Natur  einer  wohlorganisirten 
Geistlichkeit,  dafs  die  Plebejer,  sobald  sie  zu  den  geistlichen 
Würden  Zutritt  erlangt  hatten,  es  an  Eifer  auch  ihrerseits  nicht 
fehlen  liefsen.  Der  zweite  punische  Krieg  aber  mit  seinen  mäch- 
tigen Erschütterungen  des  gesammten  römischen  Staatswesens 
führte  auch  in  den  religiösen  Kreisen  viele  wichtige  Neuerungen 
herbei.  Gleich  die  Einführung  des  Gultus  der  Grofsen  Mutter 
aus  Phrygien  beweist,  dafs  jetzt  selbst  die  gewöhnlichen  griechi- 
schen Sacra  nicht  mehr  genügten,  und  die  bald  darauf  nothwen- 
dig  gewordene  Verfolgung  der  baccliischen  Mysterien  in  Rom 
und  ganz  Italien  lehrt  recht  deutlich , dafs  die  römische  Staats- 
gewalt als  solche  den  Entartungen  des  religiösen  Lebens  der  Zeit 
zu  widerstehen  zwar  noch  Kraft  und  Btisonnenheit  hatte , aber 
auch  dafs  der  faule  Geist  der  innern  Auflösung,  au  welchem 
schon  damals  Hellas  und  die  hellenistische  Welt  bis  zum  Tode 
erkrankt  war,  bis  in  den  Occident,  ja  selbst  bis  in  das  eigne 
Herz  der  römischen  Stadtbevölkerung  vorgedrungen  war.  In 
dieselben  Jahre  fällt  die  Untersuchung  wegen  der  untergescho- 
benen Bücher  des  Numa,  auch  diese  das  Symptom  eines  neuen 
Uebels,  dafs  nehmlich  für  die  Gebildeten  das  alte  Gerimonialge- 
setz  nicht  mehr  genügen  wollte,  daher  sie  zur  allegorischen  In- 
terpretation nach  den  Grundsätzen  der  pythagoreischen  Philoso- 
phie ihre  Zuflucht  nahmen.  Bald  darauf,  gleich  mit  den  ersten 
Anfängen  der  römischen  Litteralur,  fand  diese  Philosophie  und 
die  griechische  Aufklärung  überhaupt  an  dieser  neuen  Litteralur 
eine  eifrige  Bundesgenossin,  daher  sich  die  Ueberzeuguug  der 
Gebildeten  von  der  herkömmlichen  Ueligionsübung  immer  ent- 
schiedener lossagte  und  dieselbe  bald  nur  noch  als  eine  Sache  der 
Politik  und  des  gemeinen  Mannes  gelten  liefs  ’).  Die  Folge  war. 


1)  So  urtheilt  auch  Pnlybius  VI,  5H,  indem  er  zugleich  die  Religiosi- 
tät des  römischen  Staates  höchlichst  rühmt:  xaC  fioi  doxfi'  tö  naQn  roTg 
ttXloti  avii-fioinou;  övtiätioutvov , tovto  aw(xiiv  tu  'Piouaitov  TfQay- 
/nara,  Xiyai  Sk  Tijy  StiaiSaifxovkav  IttI  roaovToy  yä()  lxrtT(>ayo)St]- 
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dafs  das  Wesen  der  Religion  immer  äufserliclier  gefafst  und  der  »s 
Cultus  immer  rauschender  und  vergnügungssüchtiger  wurde , in 
welcher  Beziehung  das  gleichfalls  seit  dem  Ausgange  des  Hanni- 
halischen  Krieges  eingeführte  griechische  Theater  vollends  ver- 
derblich wirkte.  Es  war  für  die  Römer  die  eigentliche  Bildungs- 
schule einer  mythologischen  Weltansicht  und  eines  ästhetischen 
Götterglauhens,  welcher  seines  tieferen  religiösen  Inhaltes  längst 
entkleidet  war  und  von  der  Philosophie  verworfen , ja  mit  Spott 
und  Schande  verfolgt  wurde:  so  dafs  der  Gegensatz  zwischen 
der  Religion  der  Gebildeten  und  der  des  grofsen  Haufens  nun 
vollends  ein  unversöhnlicher  wurde.  Daher  schon  Scipio  Nasica, 
der  beste  Bürger  seiner  Zeit  und  Pontifex  Maximus,  zugleich  vor 
der  Zerstörung  Karthagos  und  der  Einrichtung  einer  stehenden 
Bühne  warnte'),  damit  aber  so  wenig  durchdrang,  dafs  diese 
Spiele  vielmehr  bald  zur  Hauptsache  bei  allen  Festen  der  Götter 
w urden.  Ja  es  lernte  nun  auch  der  bürgerliche  Ehrgeiz  und  die 
politische  Ostentation  sich  sehr  bald  dieser  und  der  circensischen 
Spiele  als  eines  neuen  Mittids  bedienen,  um  die  Gunst  des  ge- 
meinen Mamies  zu  erlangen  und  auf  der  Stalfel  der  Ehren  em- 
porzuklimmen, so  dafs  eine  glänzende  und  verschwenderische 
Aedilität  selbst  von  den  Besten  gefordert  wurde.  Damit  aber 
sind  wir  in  einen  Kreis  getreten,  in  welchtm  der  Rest  von  Liebe 
zu  den  alten  Gebräuchen,  der  sich  bei  den  höheren  Ständen  etwa 
noch  erhalten  hatte,  vollends  verloren  ging,  den  Zauberkreis  der 
politischen  Agitation  und  der  auf  die  Provinzem  speculirenden 
Gewinnsucht,  in  welchen  sich  während  der  Gährung  der  späte- 
ren Republik  selbst  diejenigen  hineinzitdin  liefsen,  welche  für 
den  alten  Glauben  am  meisten  hätten  sorgen  müssen,  ich  meine 
die  Priester  und  alle  geistlichen  Behörden.  iMcht  umsonst  w arnte 
Laelius  der  Weise,  als  man  im  Jahre  nach  der  Zerstörung  Kar- 


T«i  TittQttsrjxJai  tovjo  ro  Tirtg'  rtvroTi  ff;  re  roiif  xeir'  lütav 

ßlovi  xal  Tit  xotr'ä  rtji;  noletos,  mare  /aii  xaruXiTieiy  vnegßoXt^v,  o xnl 
iTöSeiey  ay  noXXoi'i  huufuiaioy.  l/xoC  ye  frfjy  tSoxovai  roCnXi^- 
iXovi  ^tigiy  rovro  ti  eer  oi  Tjx^yai.  ei  ftXy  yag  tjy  aoifiöy  eififgtöy 
TioXtieuutt  avvnyayeiy,  Tofuf  ovifh'  rjv  e’ti'ttyxaio;  ö Toiot'ros  rgöno;. 
Grade  so  orthvilt  Varro,  und  ohne  Zweifel  sprach  Polybius  in  jenen  Wor- 
ten nicht  blos  seine  eigne  Ansicht,  sondern  auch  die  der  ihm  bekannten 
Kreise  in  Rom  aus. 

1)  Augustin  C.  D.  I,  30.  Auch  bei  Cicero  Tusc.  I,  IC,  37  erscheint 
das  Theater  als  die  Schule  des  gewöhnlichen  niythologisrhen  Glaubens  und 
Varro  nennt,  wenn  er  eine  mythologische,  eine  bürgerliche  und  eine  na- 
türliche Religion  unterscheidet,  ausdrücklich  das  Theater  als  Quelle  der 
ersten,  b.  Augustin  VI,  5. 
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*i  thagos  (145  V.  Chr.)  im  Begriffe  war,  den  alten  Grundsatz  der 
GoOptation  der  priesterlichen  Behörden  aufzugeben  und  auch  hier 
das  Princip  der  Volkswahl  einzuffihren,  auf  das  nachdrücklichste 
vot  den  Folgen  dieses  Schritts,  in  einer  oft  bewunderten  Bede, 
weiche  namentlich  die  Zeiten  ergreifend  schilderte,  wo  man  sich 
noch  an  der  ungeschminkten  Einfalt  und  Würde  der  Gesetze 
Numas  hatte  genügen  lassen.  Das  Gesetz  wurde  damals  wirklich 
bei  Seite  gelegt  und  erst  in  der  Marianischen  Zeit  mit  einigen 
Veränderungen  durchgesetzt,  aber  die  drohende  Gefalir  einer 
Verweltlichung  der  geistlichen  Behörden  ist  schon  durch  jenen 
Versuch  angedeutet,  imd  auf  demselben  Wege  sehen  wir  nun  auch 
bald  den  letzten  Rest  des  alten  Stammcapitals  der  römischen  Re- 
ligion verschleudert  werden.  Die  priesterlichen  Würden  wurden 
nicht  mehr  nach  den  Ansprüchen  des  Alters  und  der  geistlichen 
Erfahrung  besetzt,  sondern  den  reichsten  und  ehrgeizigsten  Bür- 
gern als  accessorische  Ehrenämter  ertheilt.  Kein  Wunder , dafs 
nun  auch  die  Kenntnifs  der  alten  Gebräuche  verfiel,  daher  schon 
Cato  über  den  Verlust  vieler  Augurien  klagte  ')  und  vollends  Varro 
den  Römern  viele  vergessene  Namen  und  Heiligthümer  der  Göt- 
ter ins  Gedächtnifs  zurückrufen  mufste.  Auch  hatte  (acero  ohne 
Zweifel  seine  guten  Gründe,  die  berühmten  Scävolas  auf  die  in- 
nerliche Unvereinbarkeit  ihres  doppelten  Berufs,  den  des  geist- 
lichen Hohenpriesters  und  den  des  civilen  Rechtsgelchrten , auf- 
merksam zu  machen*).  Vollends  die  Augurn  waren  zu  einer  so 
ganz  und  gar  weltlichen  Behörde  geworden,  dafs  Cicero  und 
die  grofse  .Mehrzahl  seiner  Zeitgenossen,  auch  im  Collegium  der 
Augum,  es  unbegreillich  fanden,  w ie  Jemand  noch  überhaupt  an 
eine  höhere  religiöse  Weihe  und  Wahrheit  dieses  Berufes  glauben 
konnte  *).  Eben  so  hatten  die  sihyllinisclien  Sprüche  und  die 
etruskischen  Haruspices  alles  Vertrauen  verloren,  schon  zur  Zeit 
des  Cato,  wie  dessen  bekanntes  Witzwort  lehrt  *).  Das  erste  und 
heiligste  aller  Driesterthümer , das  des  Flamen  Dialis , ist  sogar, 
weil  es  zu  viel  Entsagung  forderte,  seit  dem  gewaltsamen  Tode 


1)  Itaque  miilla  aaguria,  multa  autpicia,  quod  Calo  Ule  tapient 
queritur,  negligentia  coUegii  tonissa  plane  et  deserta  sunt.  Cic.  de  Di- 
vin.  I,  15. 

2)  Cic.  de  Leg.  II,  21,  52.  Itaque  si  vos  (Scaevolae)  tantummodo  pon- 
tifices  essetis,  pontificalis  maueret  anctoritas , sed  quod  iidem  iuris  civilis 
estis  peritissimi,  fiac  scienlia  illani  eluditis. 

3)  Cic.  de  Leg.  II,  12,  30;  13,  33,  de  üivin.  I,  47,  105. 

4)  Cic.  de  Divin.  II,  24,  51.  Leber  den  Mirsbraach  der  sibyllinischen 
Sprüche  ib.  54. 
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des  L.  Merula  zur  Zeit  der  Marianischen  Unruhen  über  siebenzig 
Jahre  unbesetzt  geblieben,  so  dafs  Augustus  es  förmlich  wieder- 
herstellen mufste.  Kurz  es  hatte  auch  auf  diesem  Gebiete  eine 
so  allgemeine  Verwirrung  und  Auflösung  des  gesetzlichen  Zu- 
standes Platz  gegriffen , dafs  der  Eintritt  der  Monarchie  auch  in 
sofern  ein  vollkommen  berechtigter  war.  Die  vierte  und  letzte 
I'eriode  ist  die  der  Kaiser,  unter  denen  August  auch  in  den  reli- 
giösen Angelegenheiten  die  Grundsätze  der  Staatskunst  für  seine 
Nachfolger  festgestellt  hat.  So  war  namentlich  einer  seiner  lei- 
tenden Gesichtsjmnkte  die  Restauration  des  Gottesdienstes  und 
aller  geistlichen  Behörden  und  Gewalten,  indem  er  überall  für  die 
Herstellung  der  vielen  verfallenen  Tempel  sorgte,  viele  neue 
haute,  alte  Gebräuche  wiederhers teilte,  die  sibylliuischen  Bücher 
und  den  Kalender  neu  ordnete,  endlich  die  Zahl,  Würde  und  das 
Einkommen  der  Prii'ster  vermehrte,  namentlich  seitdem  er  nach 
dem  Tode  des  Lepiilus  Pontifex  Maximus  geworden  war.  Nur 
dafs  diese  Restaurationen  sich  auf  das  Aeufserliche  beschränken 
inufsten,  da  er  die  innern  Motive  so  vieler  Gebräuche  und  Glau- 
hensforinen,  sofern  sie  mit  dem  höheren  nationalen  Alterthum 
und  der  Republik  zusammen  hingen , weder  von  neuem  beleben 
konnte  noch  wollte,  eben  so  wenig  aber  auch  darauf  ausgüig  das 
geistliche  Recht  und  die  Unabhängigkeit  der  priesterlicheii  Be- 
hörden herzustellen,  da  alle  diese  Würden  und  Behörden  viel- 
mehr eben  durch  August  ein  für  allemal  von  dem  jedesmal  re- 
gierenden Kaiser  abhängig  wurden,  zu  dessen  wesentlichen  Attri- 
Imtcn  von  jetzt  an  das  Pontilicat  d.  h.  die  entscheidende  Stimme 
in  allen  Fragen  der  Religion  gehörte.  Und  so  ist  auch  im  llehri- 
gen  seit  August  die  Person  des  regierenden  Kaisers  und  die  re- 
ligiöse Verherrlichung  seines  Hauses  und  seiner  Familie  immer 
mehr  zur  Hauptsache  des  ölfentlichen  und  sidhst  des  corporati- 
ven  und  privaten  Gottesdienstes  geworden,  da  auch  hei  seinen 
neuen  Stiftungen  des  Palatinischcn  Apollodienstcs  und  des  Cultus 
des  Mars  Ultor  und  der  Venus  Genitrix  dieses  persönliche  und 
dynastische  Interesse  vorherrschte  und  vollends  die  öffentlichen 
Gebete  und  Danksagungen  für  das  Wohl  des  Kaisers,  die  Feier 
seines  Geburtstags,  seiner  glücklichen  Rückkehr,  seiner  Siege  oder 
büi^eriichen  Erfolge,  die  Einmischung  seines  Namens  in  die 
Opfer  und  Gebete  aller  Collegien,  aller  Sodalitäten,  aller  Götter- 
culte  bald  in  solchem  Grade  eine  Forderung  nicht  allein  der  Con- 
venieiiz,  sondern  auch  der  schuldigen  Rücksicht  auf  die  kaiser- 
liche Majestät  wurde,  dafs  die  gesammte  römische  Religion  fortan 
den  Character  einer  specifisch  kaiserlichen  annahin.  Auch  die 
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26  conventionelle  Apotheose  der  verstorbenen  Kaiser  nach  dem  Mu- 
ster des  Orients  hatte  August  soweit  vorbereitet,  dafs  nach  sei- 
nem Tode  seine  schlaue  Wittwe  und  deren  noch  schlauerer  Sohn 
nur  den  letzten  Schritt  zu  thun  brauchten.  Die  folgenden  Kaiser 
bis  Trajan  sind  diesen  Grundsätzen  des  August  ziemlich  treu  ge- 
blieben, die  Julier  weil  sie  in  ihm  den  Stifter  der  Dynastie,  die 
späteren  weil  sie  den  der  kaiserlichen  Gewalt  in  ihm  verehrten : 
bis  mit  der  Zeit  des  Hadrian  und  der  Antonine  noch  einmal  eine 
neue  Wendung  beginnt,  da  Rom  und  die  römische  Sitte  seit  ih- 
rer Zeit  mehr  und  mehr  aufhörte  das  geistige  Bindemittel  des 
Reiches  zu  sein , und  dafür  die  griechische , hellenistische  und 
orientalische  Bildung  von  neuem  das  Uebergewicht  erhielt,  und 
zwar  in  solcher  Weise,  dafs  auch  die  Religion  und  die  Art  über 
göttliche  Dinge  zu  denken  ganz  wesentlich  dadurch  bestimmt 
wurde.  Da  begannen  auch  die  älteren  und  neueren  Gottesdienste 
Aegyptens , Syriens , Phrygiens  und  Persiens , die  man  bis  jetzt 
wenigstens  von  Rom  ausgeschlossen  hatte,  von  neuem  nach  die- 
sem Mittelpunkte  des  Reiches  und  der  abendländischen  Bildung 
und  selbst  bis  an  den  kaiserlichen  Hof  zu  drängen , da  sic  sich 
bisher  auf  die  Handelsplätze  Dalicns  hatten  beschränken  müssen 
und  höchstens  hin  und  wieder  in  den  Vorstädten  von  Rom  ge- 
duldet worden  waren.  So  namentlich  die  ägyptischen  Sacra  der 
Isis  und  des  Serapis  seit  Commodus  und  Garacalla,  der  chal- 
däische  Aberglaube  und  die  syrischen  Gottesdienste  seit  Septi- 
mius  Severus  und  seinen  Descendenten,  die  Taurobolien,  die  Mi- 
thrasmysterien  und  andre  neue  und  seltsame  Gottesdienste  der 
Art  in  denselben  Zeiten : lauter  Religionssysteme  w eiche  durch 
Verschmelzung  altorientalischen  Aberglaubens  mit  hellenistischer 
Bildung  und  Theokrasie  sowohl  dem  Volke  als  den  Gebildeten 
willkommen  waren,  letzteren  durch  eine  gewisse  Tendenz  zum 
Monotheismus  und  Pantheismus,  welcher  längst  das  Bekenntnifs 
der  Gebildeten  war,  dem  Volke  durch  einen  Aberglauben,  welcher 
zugleich  den  Reiz  des  Ausländischen  und  des  Geheimnifsvollen 
hatte.  Zuletzt  wurde  die  Religion  auf  eine  wahrhaft  trostlose 
Weise  zugleich  verworren,  geistlos  und  roh.  Die  Zahl  der  Göt- 
ter und  Gottesdienste  halte  sich  bei  der  Verschmelzung  der  ver- 
schiedensten IN'ationalsysteme  des  Heidenthums  zuletzt  auf  eine 
wahrhaft  beängstigende  Weise  vermehrt , so  dafs  man  sich  im- 
mer mehr  zu  einer  Auswahl  gewisser  oberster  Götter  gedrängt 
fühlte,  unter  denen  der  alte  Himmelsgott  Jupiter  und  der  Son- 
nengott noch  immer  ihren  ersten  Rang  behaupteten,  nur  dafs 
sie  jetzt  unter  den  verschiedensten,  meistens  ausländischen  For- 
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men  angebetet  wurden.  Neben  ihnen  wurden  vorzugsweise  solche  v 
Götter  verehrt,  welche  in  dieser  Zeit  der  allgemeinen  Noth  und 
Angst  Entsündigung  und  Heilung  versprachen ; selbst  den  wider- 
wärtigsten Gebräuchen,  den  schwersten  Bufsübungen  unterzog 
man  sich  gern,  wo  solche  Verheifsungen  zum  Gottesdienste  ein- 
luden , wie  dieses  vorzüglich  in  den  zahlreichen  Mysterien  mid 
Geheimgottesdiensten  der  Fall  war.  Die  öffentlichen  Feste  wa- 
ren kaum  noch  Gottesdienst  zu  nennen,  so  waren  sie  mit  Spek- 
takel aller  Art,  der  Mimen,  der  Gladiatoren,  der  pomphaften 
Aufzüge  überladen.  Die  Gebildeten  hielten  sich  meist  zum  Neu- 
platonismus, einer  Philosophie  von  manchen  erhabenen  und  tief- 
sinnigen Anschauungen,  welche  aber  auch  sehr  mit  Phantasterei 
und  Aberglauben  versetzt  waren,  bis  sie  bei  dem  allgemeinen 
Untergange  des  Heidenthums  zuletzt  ganz  zu  einer  Scholastik 
desselben  d.  h.  zur  Theorie  des  Polytheismus,  der  Idololatrie  und 
der  Magie  geworden  war.  Kurz  es  handelte  sich  jetzt  nicht  mehr 
um  den  Verfall  der  römischen  Staatsrcligion,  sondern  um  den 
des  antiken  Heidenthums  überhaupt,  welches  in  Rom  seine  letzte 
Zullucht  gefunden  hatte  und  sich  dort  auch  bekanntlich  am  läng- 
sten behauptet  hat. 

7.  Die  Quellen. 

Auch  in  dieser  Beziehung  sind  wir  übel  genug  daran,  da 
das  alte  Italien  bis  auf  einige  örtliche  Denkmäler  verstummt  ist 
und  die  römische  Litteratur  erst  dann  beginnt,  nachdem  sich  die 
römische  Bildung  ganz  mit  der  griechischen  durchdrungen  hatte. 
Daher  die  Erscheinung,  dafs  sie  weder  für  ilm  eignes  Alterthum 
noch  für  das  italische  Volksthum  den  rechten  Sinn  hatte.  Statt 
aus  der  gewifs  in  einigen  Gegenden  noch  immer  lebendigen  Ue- 
berlieferung  die  Sagen,  Mährchen  und  Lieder  zu  sammeln,  deren 
wohl  noch  manche  zu  finden  gewesen  wären,  begnügten  sich 
selbst  Cato  und  Varro  in  den  meisten  Fällen  bei  den  Griechen 
und  ihrer  Mythographie  anzufragen,  welche  damals  noch  dazu 
meist  von  dem  falschen  Geiste  des  Pragmatismus  erfüllt  war. 
Indessen  wollen  wir  deshalb  nicht  zu  ernstlich  mit  ihnen  rech- 
ten, da  ja  selbst  bei  uns  die  Otudlen  der  Volkssage  erst  in  den 
neueren  Zeiten  gesucht  worden  sind , so  stark  ist  die  Macht  des 
Herkommens  und  einer  überlegenen  Bildung  des  Auslandes. 
Aller  auch  die  Quelle  der  älteren  römischen  Litteratur,  welche 
bekanntlich  erst  seit  der  Zeit  des  zweiten  punischen  Kriegs  von 
einigem  Belange  war,  lliefst  für  uns  leider  nur  sehr  dürftig,  da 
namentlich  die  Dichter  und  Geschichtsschreiber  dieser  früheren 
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28  Periode  nur  in  den  Excerpten  und  Referaten  der  späteren  Auto- 
ren zu  uns  reden,  ^iaevius  und  Ennius  sind  die  beiden  Dich- 
ter , welche  den  Römern  zuerst  ein  nationales  Epos  geschaffen 
haben,  soweit  dieses  überhaupt  möglich  war.  Beide  begannen 
mit  der  Zerstörung  Trojas  und  der  Ankunft  des  Aeneas  an  der 
latinischen  Küste,  Naevius  um  von  dort  zu  der  Geschichte  des 
ersten  punischen  Kriegs  zu  eilen,  Ennius  um  die  ganze  römische 
Geschichte  bis  auf  seine  Zeit  in  der  herkömmlichen  Form  der 
Annalen  daran  anzuknüpfen:  ein  Mann  von  hellem  Verstände, 
lebhaftem  Geiste  und  tüchtiger  Gesinnung,  auch  als  Dichter  so 
hochbegabt,  dafs  sein  Einflul's  auf  die  römische  Sprache  und 
Verskunst  und  auf  die  römische  Stadtsage  immer  ein  sehr  be- 
deutender geblieben  ist.  Doch  war  grade  er  ganz  griechisch  ge- 
bildet, und  zwar  so  vielseitig,  dafs  er  nicht  blos  die  Blüthe 
des  griechischen  Heldengedichts  und  des  griechischen  Trauer- 
spiels, sondern  auch  den  Geist  der  pythagoreischen  Philosophie 
und  leider  auch  den  des  Euhemerismus  in  sich  aufgenommen 
hatte , welcher  letztere  bei  den  praktischen  und  • nüchternen 
Römern  immer  einen  sehr  lebhaften  Anklang  gefunden  hat. 
Beide  Dichter  haben  auch  viele  griechische  Tragödien  für  die 
römische  Bühne  bearbeitet,  gewöhnlich  nach  dem  damals  allge- 
mein vorherrschenden  jüngeren  Meister  der  attischen  Bühne 
Euripides , welcher  mit  seinem  mit  der  Wahrheit  des  mytholo- 
gischen Alterthums  zerfallenen  und  von  moderner  Reflexion 
erfüllten  Geiste  also  nun  auch  zu  den  Römern  sprach.  Was  die 
geschichtliche  Forschung  betrifft,  so  haben  die  ersten  Annalisten 
(J.  F abius  Pictor,  L.  Gincius  Alimentus  u.  A.  nicht  allein 
in  dem  Sinne  der  gleichzeitigen  griechischen  Bildung,  sondern 
auch  in  griechischer  Sprache  geschrieben , indem  sie  mit  einer 
summarischen  liebersicht  der  ältesten  Sladtgcschichte  in  con- 
ventioneller  .Manier  begannen  und  darauf  gewöhnlich  die  Ge- 
schichte der  letzten  Veigangenheit  ausführlicher  behandelten. 
Der  erste  welcher  die  (ieschichte  Roms  und  Italiens  in  lateini- 
scher Sprache  und  mit  nationaler  Gesinnung  beschrieb  war  der 
alte  ,M.  Porcius  Cato,  ein  Römer  von  achtem  Schrot  undKorn, 
zu  dessen  Zeiten  auch  Italien  noch  nicht  die  Schlächtereien  des 
Sulla  erlebt  hatte,  so  dafs  die  alten  Stammesüberlieferungen 
noch  recht  lebendig  sein  mochten.  In  drei  Büchern  hatte  er 
die  Anfänge  (origincs)  von  Rom  und  Italien  besclirieben  und  da- 
nach das  ganze  Werk  betitelt,  obgleich  mit  der  Zeit  auch  für  ihn 
die  eigentliche  Geschichte  des  römischen  Volks  zur  Hauptsache 
geworden  war.  Doch  wufste  er  in  dem  ersten  Buche  nur  die 
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gewöhnlichen  Geschichten  von  den  Aboriginern,  den  Laurenteni 
und  Aeneas,  von  Alba  Longa  und  Rouiulus  zu  wiederholen,  und 
nur  in  dem  zweiten  und  dritten  buche  hatten  manche  wichtige 
Nachrichten  über  die  Etrusker  und  Volsker,  die  Latiner  und  Sa- 
biner und  andre  italische  Völker  eine  Stelle  gefunden:  obwohl 
auch  hier  neben  einigen  originalen  Sagen  die  herkömmlichen  Fa- 
beln von  Diomedes,  Ulysses  und  andern  griechischen  Heroen  als 
wahre  Geschichte  und  wichtigster  Inhalt  der  italischen  Vorzeit 
erzählt  wurden,  ln  späteren  Jahren  hatte  zuerst  der  römische 
Ritter  L.  Aelius  Stilo  die  Richtung  auf  sprachliche  und  sach- 
liche Erklärung  der  älteren  Denkmäler  des  Staates  und  der  Re- 
ligion eingeschlagen,  in  welcher  von  ihm  und  nach  ihm  viel  Aus- 
gezeichnetes geleistet  worden  ist.  Namentlich  hatte  Stilo  die 
sehr  alterthümlichen  Lieder  dw  Salier  in  einem  oft  erwähnten 
Commentare  erörtert,  in  welchem  er  manches  alte  Wort  aller- 
dings nicht  mehr  erklären  konnte,  dafür  aber  auch  vieles  Wich- 
tige ans  Licht  zog,  vor  allen  Dingen  aber  das  Verdienst  hatte,  die 
höheren  Kreise  in  Rom  und  namentlich  einen  M.  Terentius 
Varro  für  dieselben  Studien  zu  gewinnen.  Dieser  und  sein 
Zeitgenosse  P.  Nigidius  Figulus  haben  in  der  Litteratur  des 
römischen  Alterthums  immer  für  die  Gelehrten  schlechtliin  ge- 
golten, nur  dafs  der  letztere  sich  aufser  seinen  sprachlichen  Un- 
tersuchungen vorzugsweise  mit  physikalischen,  mathematischen 
und  astrologischen  Untersuchungen  beschäftigt  hatte  und  bei 
diesen  durch  seinen  Hang  zur  Geheinivveisheit  oft  auf  falsche 
Bahnen  gelenkt  worden  war.  Dahingegen  Varro  ganz  vorzugs- 
weise den  Realien  des  römischen  Alterthums  ergeben  war  und 
bei  seinen  Forschungen,  w enn  auch  nicht  immer  von  dem  rech- 
ten Geiste , so  doch  von  einer  so  warmen  Liebe  zum  Vaterlande 
und  solchem  Fleifse,  solcher  Gewissenhaftigkeit  beseelt  war,  dafs 
seine  Arbeiten  jedenfalls  bei  weitem  das  Verdienstlichste  gewe- 
sen sind , was  Rom  auf  diesem  Gebiete  zu  Tage  gefördert  hat. 
Auch  haben  alle  späteren  römischen  und  griechischen  Schrift- 
steller über  das  römische  Alterthum  vornehmlich  aus  ihm  ge- 
schöpft , daher  wir  uns  über  seine  w ichtigsten  Werke , so  weit 
sie  für  unsern  Zweck  in  Betracht  kommen,  nothwendig  eine  be- 
stimmtere Vorstellung  verschaffen  müssen:  bei  welchem  Bemü- 
hen wir  aufser  den  erhaltenen  Büchern  de  lingua  latina  auf  die 
gröfseren  und  geringeren  Excerpte  der  späteren  Schriftsteller, 
namentlich  des  Kirchenvaters  Augustin  in  seinem  Werke  de  ci- 
vitate  dei  angewiesen  sind.  Das  Hauptwerk  waren  die  Anti - 
quitates  Rerumüumanarum  et  Divinarura,  aus  welchem 


30 


EINLEITUNG. 


30  Augustin  uns  glücklicher  Weise  zahlreiche  Auszüge  und  (De  Civ. 
Dei  VI,  3)  die  Disposition  und  eine  Skizze  des  Inhalts  erhalten 
hat*).  Dieses  Werk  bestand  demzufolge  aus  41  Büchern,  von 
denen  25  auf  die  weltlichen  Angelegenheiten  (res  humanas) , die 
ührigen  16  auf  die  gottesdi<;nstlichen  kamen;  und  zwar  hatteer 
den  Inhalt  dieser  letzteren  so  vertheilt,  dafs  die  ersten  drei  Bü- 
cher sich  mit  den  Priesterthümem , die  folgenden  drei  mit  den 
Tempeln  und  Heiligthümem,  die  folgenden  drei  mit  den  Wei- 
hungen und  dem  öffentlichen  und  häuslichen  Gottesdienste  be- 
schäftigten und  endlich  erst  in  den  drei  letzten  von  dem  eigent- 
lichen Gegenstände  aller  Religion  und  alles  Gottesdienstes , von 
den  Göttern  gehandelt  wurde.  Das  vorherrschende  Interesse 
der  aus  den  besten  Quellen  geschöpfU'ii  Forschung  war  aller- 
dings das  antiquarische  und  patriotische,  dafs  er  seine  Mitbürger 
wieder  mit  dem  Glauben  und  den  Göttern  der  glorreichen  Vor- 
zeit bekannt  machen  wollte:  demi  soweit  war  es  gekommen, 
dafs  die-  Römer  in  ihrem  eignen  Vaterlande  und  in  der  Stadt  Rom, 
wie  Cicero  sich  ausdrückt,  wie  Fremde  umherirrten  und  in  der- 
selben erst  w ieder  gleichsam  von  neuem  angesiedelt  w erden  mufs- 
ten*).  Indessen  wollte  Varro  nicht  blos  unterrichten,  sondern 
auch  belehren  d.  h.  er  wollte  in  diesem  Werke  nicht  hlofser  Alter- 
thumsforschcr  sein,  sondern  auch  Theolog  und  Philosoph,  daher 
er  zugleich  den  verwilderten  Gölterglauben  der  Zeit  sowohl  nach 
gf'wisseii  allgemeinen  Grundsätzen  als  in  einzelnen  Beziehungen 


1)  L.  Krahner  de  Varr.  Antiquitatum  libris,  Hai.  1834.  Vgl.  die  Frag- 
mente der  libri  rerum  divinarum  bei  R.  Merkel  Ovid  Fast.  p.  CVI  etc. 
Nach  dem  durch  Hieronymus  erhaltenen  Catainge  der  Schriften  Varros 
(Ritschl  Rh.  Mus.  f.  Philol.  Bd.  VI  und  XII)  schrieb  derselbe  XLV  libros 
Antiquitatum  und  ImroftrjV  Antiquitatum  ex  libris  XLII  libros  VIIU.  Die 
Zahl  XLII  scheint  die  richtige  zu  sein,  41  Bücher  der  Antiquitatcs  und  ein 
eignes  Buch  allgemeiner  Einleitung. 

2)  Cic.  Arad,  poster.  I,  3,  9 nos  in  noslra  urbe  peregrinantet  erran- 
letque  tanquam  hotpifet  tut  libri  quasi  dntnum  deduxerunt,  ut  postemus 
aliquando  qui  et  ubi  essemus  agnoscere  etc.  Vgl.  Augustin  C.  D.  HI,  17 
quod  scribens  de  aedibus  sacris  tarn  mulla  ignorata  commemurat.  Cic. 
K.  D.  I,  29  eteiiirn  Jana  multa  exspoUata  et  simulacra  deorum  de  locis 
sanetissitnis  ablala  videmus  anostris.  Vgl.  die  Ausleger  zu  Horat.  Od.  IH, 
6.  In  demselben  Sinne  sagt  Varro  selbst  bei  Augustin  I.  c.  IV,  31  ad  eum 
finem  illam  (die  Geschichte  des  alten  Götterglaubens)  se  scribere  ac  per- 
scrutari,  ut  potius  eos  tnagis  colcre  quam  despicere  vutgus  velit.  Ib.  VI,  2 
se  tiinere  ne  pereant  dii  non  incursu  hostili,  sed  civium  negligentia : de  qua 
illos  velut  ruina  liberari  a se  dicit  et  in  memoria  bonorum  per  eins  modi 
libros  recondi  atque  servari,  ufiliore  cura  quam  MeteUus  de  incendio  sacra 
(''estalia  et  Aeneas  de  Troiano  excidio  Penates  libertitse  praedicatur. 
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der  positiven  Religion  auf  die  Wege  einer  richtigeren , im  Sinne  31 
der  Zeit  geläuterten  Erkenntnifs  zu  lenken  und  dadurch  von 
neuem  zu  empfehlen  suchte;  wodurch  er  auf  Grundsätze  und  auf 
eine  Methode  der  Interpretation  geführt  wurde,  welche  für  ihn 
und  seine  Zi*it  characteristisch  ist,  aber  der  Sache  schwerlich  so 
viel  genützt  hat  als  die  gedrängte  Fülle  von  nationahm  und  alter- 
thümlichen  Anschauungen,  welche  wenigstens  die  Gebildeten  aus 
diesem  Werke  gewinnen  konnten.  Der  Schwerpunkt  dieser  all- 
gemeinen Grundsätze  lag  darin,  dafs  er  mit  dem  berühmten  Pon- 
tifex und  Rechtsgelehrten  Q.  Mucius  Scaevola,  demselben  welcher 
bei  einem  Aufstande  zur  Zeit  des  Marius  sein  Leben  vor  dem 
Hilde  der  Vesta  au.shauchte,  eine  dreifache  Religion  unter- 
schied, eine  mythologische,  welche  speciell  die  Dichter  und 
das  Theater  angehe  und  von  den  Göttern  viele  höchst  unwür- 
dige und  widersinnige  Vorsiellungen  verbreite*),  eine  natür- 
liche, welche  die  der  Philosophen  sei  und  auf  der  wahren  Er- 
kenntnifs der  Natur  und  Welt  beruhe,  und  eine  bürgerliche, 
welche  für  das  bürgerliche  Leben  überhaupt  und  speciell  für  die 
Geistlichen  und  den  Gultus  bestimmt  sei , also  nach  unsrer  Art 
uns  ausüudrücken  die  positive  Religion  des  römischen  Staates 
war,  soweit  sie  auf  den  alten  Satzungen  und  Gewohnhcitim  der 
Vorzeit  beruhte.  Diese  letztere  nun  schien  ihm  obwohl  für  das 
politische  Leben  nothw endig,  doch  keineswegs  die  Wahrheit  zu 
sein,  vielmehr  eine  aus  der  Religion  der  Dichter  und  der  Philo- 
sophen gemischte,  von  welchen  nur  die  letztere  zur  Wahrheit 
führe:  bei  welchem  Worte  dem  Varro  ein  Monotheismus  im  Sinne 
der  stoischen Philo.so))hie  und  ein  Gultus  ohne  Dilder  vorschwebte, 
wie  Rom  selbst  ihn  in  den  ersten  170  Jahren  seiner  Existenz 


1)  ürber  Scaevola  berichtet  Augustin  C.  D.  IV,  27,  wahrscheinlich 
nach  Varro.  Nach  ihm  gab  es  drei  genera  tradita  deoritm , unum  a poetit, 
atterum  a philosophis , tertium  a principibut  civitatis.  Das  erste  war  für 
ihn  ein  genus  nugatorium,  quod  inulta  de  düs  fingantur  indigna.  Das 
zweite  schien  ihm  nicht  Tür  das  bürgerliche  Lehen  zu  passen , quod  habeat 
aliqua  tupervacua,  aliqtia  etiam  quae  obsit  populis  nasse  z.  B.  non  esse 
deos  Herculom,  /iesculapium,  Castorem,  PoUueem.  Von  der  Religion  der 
Dichter  wird  darauf  mit  einer  eben  so  lebhaften  moralischen  Entrüstung 
gesprochen  wie  bei  Plato,  Zeno  und  Epienr.  Ueber  Varros  l'nterscheidung 
der  drei  Religionen  s.  Augustin  VI,  5.  Die  mythologische  Religion  hicis 
bei  ihm  das  genus  mythicon,  quo  maxime  utuntur  poelae.  Auch  hier 
dieselben  Gründe  der  Verwerfung:  in  eo  sunt  multa  contra  dignitatem  et 
naturam  immortalium  ficta.  Die  natürliche  Religion  ist  das  genus  phy- 
sican,  quo  philosophi  utuntur,  die  positive  das  g-enus  civile,  quo  po- 
puli  utuntur. 
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SS  beobachtet  liabe.  Daher  der  Satz,  dafs  der  Götterglaube  und 
der  Gottesdienst  der  positiven  Religion  nothwendig  als  Product 
des  römischen  Staates  und  seiner  Geschichte  aufgefafst  werden 
müsse,  aus  welchem  Grunde  Varro  davon  nicht  zu  Anfang  seines 
Werkes,  sondern  erst  in  der  zweiten  Hälfte  desselben  gehandelt 
hatte*),  und  zweitens  der  starke  und  ganz  unverhüllt  ausgespro- 
chene Satz,  bei  welchem  Varro  al)er  auch  die  grofse  Mehrzahl 
der  römischen  Staatsmänner,  ja,  wie  Scaevolas  Reispiel  lehrt, 
auch  die  höhere  und  höchste  Geistlichkeit  auf  seiner  Seite  hatte, 
dafs  Täuschung  in  Sachen  der  positiven  Religion  nicht  allein 
nothwendig,  sondern  auch  nützlich  sei**).  Daher  ferner  die 
Grundsätze  seiner  Interpretation  der  mythologischen  Thatsa- 
chen,  welche  wie  bei  Ennius  aus  Philosophie  und  Euhemerismus 
d.  h.  aus  Allegorie  und  rationalistischem  Pragmatismus  gemischt 
waren,  und  dafs  Varro,  obwohl  sonst  Eklektiker,  in  seiner  theo- 
logischen Anschauung  meist  dem  stoischen  Pantheismus  folgte, 
welcher  der  innern  Reseelung  des  griixhischen  und  römischen 
Götterglaubens  wirklich  am  meisten  entsprach  und  deshalb  auch 
von  den  meisten  wissenschaftlich  gebildeten  Theologen  der  spä- 
teren Zeit  bei  ihren  Erklärungen  zu  Grunde  gelegt  wurde.  So 
ist  ihm  also  die  Gottheit,  namentlich  Jupiter,  Weltseele,  und  die 
übrigen  Götter  sind  nur  die  einzelnen  Kräfte  und  Erscheinungen 
dieses  alle  Welt  beseelenden  und  durchdringendem  Jupiter,  den 
Varro  für  den  höchsten  und  einzig  wahren  Gott  erklärt.  Neben 
ihm  läfst  er  höchstens  als  zweite  Hauptgottheit  die  Mutter  Erde 
gelten,  nehmlich  in  der  Re'deutung  der  Materie  und  des  schlecht- 
hin AVeiblichen  und  Empfangenden®),  auch  dieses  nach  den 


1)  Augustin  C.  I).  VI,  4 Ipse  Varro  propterea  te  prius  de  rebus  hu- 
manis,  de  diiinis  aulem  postea  scripsisse  testatur,  quud  prius  exstilerüit 
civitates,  deinde  ah  eis  haec  institufa  sint.  Ib.  VI,  4 sicut  prior  est,  inquit, 
pictor  quam  tabula  piela,  prior  /aber  quam  aedificium , ita  priores  sunt 
civitates  quam  ea  quae  a civitatibus  instituta  sunt.  Bei  einer  Darstellung 
der  natürlichen  Religion  würde  er  seine  Sache  anders  angegriHen  haben. 
Auch  sprarh  er  es  wiederholt  nachdrücklich  aus,  dafs  der  Glaube  der  posi- 
tiven Religion  nicht  der  seiner  persönlichen  Ueberzeugung  sei  und  dals  er, 
wenn  es  sich  nicht  um  die  Geschichte  des  rüinischen  Staats,  sondern  um 
die  Gründung  eines  neuen  Staats  handle,  dann  auch  ein  andres  Bekenntnils 
aufstellen  würde,  ih.  IV,  31. 

2)  Augustin  C.  D.  III,  4 V arm  utile  esse  civitatibus  dicit,  ut  se  viri 
f Ortes,  etiasnsi  J'alsum  sit,  ex  dis  genitos  esse  credant.  Ib.  IV,  27  expe- 
dire  igitur  existimat  (Scaevola)  falli  in  religione  civitates,  qtiod  dicere 
etiain  in  libjds  Herum  Divinarum  ipse  Varro  non  dubitat. 

3)  Augustin  VII,  5 Faletur  interim  vir  doctissimus,  animam  mundi 
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Grundsätzen  der  stoischen  Philosophie , welche  den  Dualismus  ss 
eines  schlechthin  schöpferischen  und  eines  schlechthin  empfäng- 
lichen Princips  an  die  Spitze  ihrer  Physik  zu  stellen  pflegte. 
Obwohl  Varro  in  einem  andern  Zusammenhänge  und  wieder  im 
Einverständnisse  mit  einigen  Lehrern  der  stoischen  Schule  sei- 
nen Jupiter  selbst  über  diesen  ersten  Anfang  aller  Weltbildung 
und  aller  Gegensätze  zu  erheben  suchte  d.  h.  ihn  für  die  ur- 
sprüngliche IndilTerenz  jenes  ersten  Gegensatzes  eines  männli- 
chen und  weiblichen  Princips  erklärt  hatte  *).  Genug  er  deutete 
in  diesem  Sinne  nicht  allein  den  Jupiter,  sondern  auch  die  übri- 
gen Götter  des  griechischen  und  römischen  Glaubens  auf  eine 
sehr  freie  und  oft  recht  willkürliche  Weise,  wobei  er  sich  zu- 
gleich der  ganz  verkelu'ten  etymologischen  Methode  bediente,  die 
wir  aus  seinen  Büchern  de  lingua  latina  zur  Genüge  kennen. 
Dasselbe  mufs  aber  auch  von  seinen  Erklärungen  der  mythischen 
Vorgeschichte  des  römischen  Volks  gellen,  die  er  in  dem  Werke 
de  gente  populi  Romani  d.  h.  von  dem  Herkommen  des  rö- 
mischen Volks  behandelt  und  dergestalt  mit  der  griechischen 


ac  partet  eius  este  veros  deot.  Ib.  C Dicit  idem  V arro  de  naturali  theologia 
proloquens,  Deum  te  arbitrari  este  animam  mundi  etc.  Adiungitmundum 
dividi  in  duas  partes,  coelum  et  terram.  Ib.  28  Dicturus  de  Jeminis  h,  e. 
de  deabut:  Quoniam,  inquit,  ut  in  primo  Ubro  dixi  de  locit,  duo  sunt 
prineipia  deorum  animadversa  de  coelo  et  terra,  a quo  dii  partim  dicuntur 
caelestes  partim  terrestres,  ut  in  tuperioribus  initium  feennus  de  coelo, 
cum  diximus  de  love,  — sic  de  Jeminis  initium  scribendi  Jecimut  de 
Tellure.  Anch  kam  er  in  demselben  Zusammenhänge  auf  die  samothraki- 
schen  Mysterien,  in  denen  er  eine  Darstellung  der  drei  Principien  der 
Dinge,  des  Himmels,  der  Erde,  und  der  Ideen  zu  finden  glaubte.  Vgl.  de 
ling.  lat.  V,  57,  58. 

1)  Augustin  VII,  9 In  hone  sententicm  (dafs  Jupiter  die  Weltscele 
sei)  etiam  quotdam  versus  f^alerii  Sorani  exponit  idem  Veerro  in  eo 
liöro,  quem  teortum  ab  istis  de  cultu  deorum  scripsit,  qui  vertut  hi  tunt: 

lupiter  omnipotent,  regum  rex  ipte  deutque 
Progenitor  genitrixque  deum,  deus  unus  et  omnit. 
Exponuntur  autem  in  eodem  libro  ita  ut  eum  marem  existimaret  qui  te~ 
men  emitteret,  Jeminam  quae  acciperet,  lovemque  ettemwidum  et  eum 
omnia  semina  ex  te  emittere  et  in  se  recipere:  wobei  die  stoische  Lehre 
vom  löyog  antQ/saTixog  zu  Grunde  liegt.  Jener  Valerius  Soranus  ist 
eine  merkwürdige  Erscheinung  der  Zeit  des  jungem  Scipio,  s.  Gerlach 
Luoil.  Satir.  reliq.  p.  XXXI.  Der  vollständige  Titel  der  von  Augustin 
citirten  Schrift  des  Varro  war  Curio  de  deorum  cultu,  ein  Abschnitt  der 
iogistorici. 

2)  Auszüge  daraus  bei  Augustin  G.  D.  XVIII.  Den  Pendant  bildete  das 
huch,  dev  ita  popxäi  Romani.  [Frgm.  cd.  Kettner,  Halle  1863.]  Jenes  Tührte 
den  Leser  von  den  altenKönigen  Sikyons,  mit  denen  die  Chronologen  zu  be- 
ginnen pflegten,  durch  die  übrigen  Könige  der  griechischen  Vorzeit  zu  denen 

Preller,  Röm.  MythoL  2.  Anfl.  3 
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84  Mythengeschichte,  wie  sie  seit  Ephorus  erzählt  zu  werden  pflegte, 
verschmolzen  hatte,  dafs  die  Geschichte  von  Griechenland,  La- 
tium und  Uom  nun  vollends  in  dem  Lichte  eines  fortlaufenden 
Zusammenhangs  erschien.  Denn  auch  in  dieser  Hinsicht  war 
Varro  ganz  von  d™  Vorurtheilen  seiner  Zeit  abhängig  i).  Die 
beiden  ersten  Bücher  dieses  Werks  enthielten  eine  üebersicht 
der  griechischen  Vorzeit  bis  zum  trojanischen  Kriege,  an  wel- 
chen sich  weiterhin  die  Vorzeit  Italiens,  Latiums  und  Roms  d.  h. 
die  Flucht  des  Diomedes,  des  Aeneas  u.  s.  w.  ansclilofs,  unter- 
mischt mit  moralisirenden  Erörterungen  und  pragmatisirenden 
Erklärungen,  welche  nicht  selten  abgeschmackt  waren.  Ich  habe 
es  für  nothwendig  gehalten , auf  diese  Eigenthümlichkeiten  der 
Schriften  Varros  ausführlicher  einzugehn,  weil  dieselben  hei  den 
meisten  Angaben  der  späteren  Autoren  idier  den  Glauben  und  den 
Cultus  der  römischen  Vorzeit  zu  Grunde  liegen,  mufs  aber  noch 
hinzufügen,  dafs  seine  Ueberlieferung  von  jenen  philosophischen 
und  pragmatisinmden  Grundsätzen  selten  oder  nie  aflicirt  wird, 
wie  er  denn  auch  in  den  wichtigen  noch  erhaltenen  Büchern  de 
lingua  latina  das  Thatsächliche  von  seiner  subjectiven  Meinung 
und  Erklärung  immer  genau  sondert.  Auch  sind  von  diesen  Bü- 
chern namentlich  das  fünfte  und  sechste  schon  durch  ihren  In- 
halt  für  unsern  Zweck  sehr  wichtig,  da  in  ihnen  viele  Namen 
alter  Heiligthümer,  alter  Feste  und  andre  auf  die  Religion  der 
Römer  bezügliche  Thatsachen  zur  Sprache  kommen.  Ueherhaupt 
fehlte  cs  Varro  trotz  seiner  philosophischen  Neigungen  keineswegs 
an  Blick  und  Interesse  für  das  Eigenthümliche  und  Volksthüm- 
liche,  in  welcher  Hinsicht  die  Ueherreste  seiner  nach  dem  Muster 
des  griechischen  Cjmikers  Menippos  aligefafsten  Satiren  beleh- 
rend sind.  Desgleichen  waren  seine  Bücher  de  vita  populi 
Ro  mani  ein  wahrer  Schatz  von  Nachrichten  über  die  alten  Sitten 
und  Gebräuche,  namentlich  auch  diejenigen,  wo  altes  Herkom- 
men sich  mit  altem  Glauben  berührte. 

Auch  nach  Varro  blieben  diese  Studien  über  das  Alter- 
thum der  römischen  Sprache,  der  Sitten  und  Verfassung,  der 
Religion  beliebt;  namentlich  zeichnete  sich  unter  Augustus  aus 
Verrius  Flaccus,  ein  Libertin,  welcher  die  kaiserlichen  Prin- 
86  zen  unterrichtete  und  überhaupt  zu  semer  Zeit  eine  sehr  ange- 

der  Laurenter,  ex  quibus  evidentior  ducilur  origo  Homana  post  Graeeosi 
dann  durch  den  trojanischen  Krieg  nnd  Aeneas  nadiRom.  AugnstinXVIII,  2. 

1)  Namentlich  scheint  Varro  die  ungliicklicho  Peiasger- Hypothese 
zuerst  auf  die  Vorzeit  der  latinischen  Aboriginer  angewendet  zu  haben,  s. 
Macrob.  I,  7,  28,  vgl.  Dionys.  I,  19. 
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sehene  Autorität  war.  Unter  seinen  Schriften  war  besonders 
lehrreich:  1)  ein  Werk  in  mehreren  Büchern  über  allerlei  Merk- 
würdigkeiten der  Vorzeit  (rerum  memoria  dignarum),  nament- 
lich auch  Heligionsalterthümer,  welches  Plinius  d.  Ä.  oft  benutzt 
hat,  2)  das  Werk  de  verborum  signiiicationc , ^eine  Art  Reallexi- 
con  des  römischen  Alterthums , welches  späterhin  mit  andern 
gleichartigen  Werken  von  S.  Pomp  ejus  Festus  excerpirt 
und  in  dieser  verkürzten  Form  überarbeitet  wurde.  Von  diesen 
Excerpten  sind  verschiedene  sehr  wichtige  Bruchstücke  erhal- 
ten; den  ganzen  Festus  aber  reducirte  zur  Zeit  Carls  d.  Gr.  ein 
Geistlicher  Namens  Paulus  auf  einen  abermals  sehr  verkürzten 
Auszug,  welcher  selbst  in  dieser  dürftigen  Gestalt  eine  wichtige 
Quelle  ist^).  Unter  den  Dichtern  des  Augusteischen  Zeitalters 
verdienen  für  imsern  Zweck  besonders  studirt  zu  werden  Virgil 
und  Ovid.  Jener  hat  in  seiner  Aeneide  das  römische  und  italische 
Alterthum  in  einer  Weise  verherrlicht,  dafs  die  natürliche  Armuth 
des  Stoffs  für  den  Liebhaber  des  nationalen  Epos  zwar  überall 
durchblickt , doch  wird  von  seinen  alten  Auslegern  neben  den 
poetischen  Vorzügen  immer  vorzugsweise  die  tiefe  Kenntnifs  her- 
vorgehoben , welche  sich  der  Dichter  von  den  sacralen  Ueberlie- 
ferungen  der  Vorzeit  verschallt  habe*);  daher  diese  Ausleger, 
namentlich  der  unter  dem  Collectivnamen  des  Serviuseri^- 
tene  Commentar , auf  solche  Andeutungen  immer  geflissentlich 
cingehen  und  in  Folge  davon  viele  wichtige  Nachrichten  über 
gottesdienstliche  Uebungen  imd  das  pontillcale  Recht  erhalten 
haben.  Ovid  hat  in  seinen  Metamorphosen  die  wenigen  latini- 
schen  und  römischen  Fabeln,  welche  sich  neben  den  griechischen 
auf  die  Dauer  behauptet  hatten,  in  anmuthiger  Weise  verwebt:  3s 
eine  Verkettung  der  griechischen  und  römischen  Fabel,  welche 


1)  S.  Pompei  Fetti  da  verborum  rignifitatiene  quaa  tuporaunt  eum 
PauU  Epitome  em.  et  annot.  a C.  0.  MueUero,  Lips.  1839.  Vgl.  praef.  p. 
XII  sqq.  Zu  beachten  sind  auch  die  Glossen  des  Placidos  bei  A.  Mai  Class. 
auct.  e.  Vat.  codd.  ed.  t.  III  und  N.  Jbb.  f.  Philol.  n.  Paedag.  Snppl.  II  p. 
439  — 471,  485 — 492,  nnd  die  aus  verschiedenen  Mas.  znsammengetrage- 
nen  lateinisch  griechischep  und  griechisch  lateinischen  Glossen  ed.  U.  Ste- 
phanns  P-  1572  und  Car.  L«bbe  P.  1679. 

2)  Macrob.  S.  I,  24,  16,  wo  zuerst  Vettins  seine  Bewunderung  über 
Virgil  ausspriebt,  quia  doetittime  ins  pontißeium  tamquam  hot  profetsua 
in  multa  et  varia  operia  am  pnrt«  aervevit,  er  getraue  sich  den  Beweis  zu 
fuhren  dafs  Virgil  recht  gut  Pontifex  Maximus  hätte  sein  können.  Worauf 
Flavianns  behauptet;  apud poetam  noatrum  taniam  aeientiam  iuria  augu- 
ralia  invemo  ut,  ai  aliarum  diadplinarum  doctrina  deatitueretur,  haec  illum 
vel  aola  fro/eaaio  aubtimaret.  Äehnliche  Aussprüche  liest  man  wiederholt 
bei  Servins. 
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sich  durch  Theater-  und  Schulpraxis  immer  mehr  befestigte  und 
in  den  bekannten  Uüchern  Ilygins  und  bei  andern  lateinisclien 
Mythographen  weiter  verfolgt  werden  kann.  Weit  wichtiger 
aber  sind  Ovids  Fasten,  da  in  ihnen  mehr  das  original  Römi- 
sche und  Italische  zur  Sprache  kommt,  auch  nicht  selten  jenes 
volksthflmiich  idyllische  und  mührchenhafte  Element  der  Sagen- 
hildung,  worin  sich  noch  am  meisten  Eigenlhümlichkeit  aus- 
drückt und  wofür  Ovid  als  höchst  talentvoller  DiclMer  viel  Sinn 
hat.  Diese  Fasten  sind  bekanntlich  eine  poetische  Bearbeitung 
des  römischen  Kalenders,  wie  er  durch  Cäsar  und  August  fest- 
gestellt worden  war.  Der  Dichter  hat  darin  aus  guten  Gewährs- 
männern seines  Zeitalters  viele  Erklärungen  und  Thatsachen 
nach  seiner  Art  überarbeitet,  wobei  nur  zu  bedauern,  dafs  er 
blos  mit  den  ersten  sechs  Monaten  fertig  geworden  ist^).  Un- 
ter den  Geschichtsschreibern  desselben  Zeitalters  sind  Livius 
und  der  Grieche  Dionysius  von  Ilalikarnass  auch  für  unsem 
Zweck  vom  gröfsten  Belang.  Livius  ist  mehr  gewandter  Schrift- 
steller als  Quellenforscher,  doch  hat  er,  weil  die  älteren  römi- 
schen Geschichtsschreiber  verloren  sind,  sehr  viele  wichtige 
Nachrichten  allein  erhalten;  auch  hat  ihn  sein  religiöses  und 
poetisches  Gemüth  an  solchen  Thatsachen,  welche  den  Glauben 
der  alten  Zeit  betrafen,  ein  besondres  Wohlgefallen  linden  lassen. 
Dionysius  hat  es  an  Mühe  nicht  fehlen  lassen , doch  ist  er  ganz 
und  gar  Grieche  und  der  lateinischen  Sjirache  nicht  immer  ganz 
mächtig.  Auch  hat  er  seiner  Aufgabe  dadurch  sehr  gescliadet, 
dafs  er  für  seine  Landsleute  schreibend  diesen  zu  beweisen  sucht, 
die  Römer  seien  weder  Barbaren  noch  ein  zusammengelaufe- 
nes Volk , sondern  ächte  Griechen , Rom,einc  griechische  Stadt, 
ihre  Sprache,  Sitte,  Religion  eigentlich  griechischen  Ursprungs: 
worüber  der  alte  Irrthum  und  der  pragmatische  Schlendrian  von 
der  pelasgischen,  ark.idischen , argivischen  Vorzeit  Italiens  und 
Roms  hei  diesem  Schriftsteller  nun  vollends  in  der  vollsten 
Rlüthe  steht. 

Von  den  Schriftstellern  der  Kaiserzeit  mag  auf  folgende 
verwiesen  werden.  Zunächst  ist  Valerius  Maximus,  der 
unter  Tiberius  schrieb,  zwar  nur  ein  oberfläcldicher  Compilator, 
doch  sind  durch  ihn  manche  sonst  verlorne  Nachrichten  erhal- 
87  ten  worden.  Dann  hat  der  vielseitig  gelehrte  und  unermüdlich 
thätige  IMinius  d.  Ä.  unter  Vespasian  und  Titus  in  seiner  Na- 


1)  Die  Ausgabe  von  R.  Merkel  Berl.  1841  ist  besonders  wegen  ihrer 
Prolegomena  de  obscurit  Ovidii  Fastorum  zu  empfehlen. 
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turgeschichte  nicht  allein  sehr  gute  Quellen  benutzt,  sondern 
auch  selbst  viel  beobachtet  und  neben  vielen  merk>vürdigen 
Thatsachen  der  Natur  auch  viele  zur  Geschichte  des  römischen 
und  italischen  Glaubens  und  Aberglaubens  sehr  interessante 
überliefert.  Ferner  hat  Plutarch  in  seinen  römischen  Biogra- 
phieen  imd  in  den  Vorstudien  zu  denselben,  den  römischen 
Fragen,  nach  seiner  Weise  fleifsig  geforscht  und  aus  älteren 
Schriftstellern,  auch  aus  Varro,  viel  zusammengetragen;  nur  ist 
auch  seiner  Kenntnifs  der  römischen  Sitte  und  Sprache  nicht 
immer  zu  trauen.  Unter  den  Autoren  der  Kaisergeschichte 
sind  Tacitus,  Sueton,  Dio  Cassius,  Herodian,  die 
Schriftsteller  der  Historia  Augusta,  jeder  in  seiner  Weise 
nichtig  und  brauchbar,  unter  den  Grammatikern  und  Alter- 
thumsforschern dieses  Zeitalters  hervorzuheben:  A.  Gellius, 
welcher  unter  den  Antoninen  schrieb  und  viel  Werthvolles  über- 
liefert, Nonius  Älarcellus,  welcher  die  älteren  Dichter  und 
Schriftsteller,  namentlich  auch  Varro  fleifsig  excerpirt  hat,  nur 
ist  leider  sein  Text  sehr  verdorben,  Gen  so  rin,  welcher  unter 
Maximin  de  die  natali  geschrieben  hat  und  gleichfalls  oft  dem 
Varro  folgt,  endlich  Macrobius  unter  Theodosius  d.  J.,  dessen 
Saturnalien  sehr  reich  an  wichtigen,  aus  Varro,  Verrius,  den  Com- 
mentatoren  Virgils  und  andern  Quellen  zusammengetragenen 
Ueberbeferungen  sind.  Jo.  Lydus  der  byzantinische  Schrift- 
steller hat  in  seinen  Schriften  de  mensibus,  de  magistratibus,  de 
ostentis  manche  gute  Nachricht  älterer  Quellen  durch  Unwissen- 
heit und  Faselei  entstellt. 

Aufserdem  sind  die  Kirchenväter  zu  beachten,  welche 
in  Rom  oder  in  der  abendländischen  Kirche  das  Chrisfentlium 
gegen  das  Heidenthum  vertheidigten  und  demzufolge  dieses 
auch  ihrerseits  nach  besten  Kräften  angriffen,  daher  sie  sich 
oft  sehr  eingehend  mit  seiner  Geschichte,  seinen  Göttern,  sei- 
nem Cultus  beschäftigen,  namentlich  Tertullian,  Arnobius,  Lac- 
tanz  und  Augustin  in  seinem  Werke  de  civitatc  dei.  Sie  gehn 
bei  der  Beurtheilung  der  heidnischen  Götter  gewöhnlich  von 
der  Ansicht  aus , dafs  dieselben  böse  Dämonen  sind  ‘ ) , welche 
die  Menschen  durch  Trug  und  Zauberei  zu  gewinnen  gewufst 
und  gegen  die  wahre  OlTenbarung  verhärteten : welche  Voraus-  ss 
Setzung  sie  glücklicherweise  nicht  abgehalten  hat  sich  um  die 


1)  Z.  B.  Augastin  C.  D.  VI,  4 Vel  hominum  sunt  ista  instituta  vel 
daemonum , non  quälet  vocant  iUi  daemones  bonos,  sed  nt  loquar  apertius 
immundorum  spirituum. 


Digilized  by  Google 


38 


EINLEITUNG. 


Sache  gründlich  zu  bekümmern,  wo  dann  Varro  wieder  die  Haupt- 
quelle ist.  Besonders  ist  Augustin  reich  an  Auszügen  aus  die- 
sem Schriftsteller  *)  und  seine  Beurtheilung  des  heidnischen  Got- 
tesdienstes obwohl  leidenschaftlich  und  feindselig,  doch  immer 
geistreich  und  aus  der  Tiefe  der  christlichen  Erkcnntnifs  ge- 
schöpft, welcher  unter  den  früheren  Kaisern  manche  gebildete 
Römer  der  stoischen  Schule,  wenigstens  was  die  Forderung  des 
Glaubens  an  einen  Gott  und  die  des  Gottesdienstes  im  Geiste 
und  in  der  Wahrheit  betrifft , gar  nicht  so  fern  standen.  Erst 
der  Neuplatonismus  stellte  mit  seiner  Theorie  der  Emanation, 
seiner  Geisterlehre  und  Magie  dem  Christenthum  eine  neue 
Theologie  des  Heidenthums  entgegen,  welche  den  theoretischen 
Kampf  der  beiden  Religionssysteme  noch  einige  Zeit  hinhielt. 

Aufser  der  allgemeinen  AJterthumsforschung  sind  bei  die- 
sen Studien  vorzüglich  die  topographischen  zu  empfehlen, 
nicht  allein  weil  die  Lage  der  älteren  Heiligthümer  in  diesem 
oder  jenem  Stadttheile  von  Rom  mit  der  Geschichte  und  dem 
Character  des  Gottesdienstes  gewöhnlich  genau  zusammen- 
hängt*), sondern  auch  weil  die  Quellen  der  Topographie  und 
Stadtgeschichte  auch  über  die  einzelnen  Culte  manchen  wichtigen 
Aufschlufs  geben.  Namentlich  gilt  dieses  von  den  alten  Auf- 
zeichnungen über  die  Regionen  der  Stadt  Rom , bei  denen  man 
sich  nur  hüten  mufs  den  interpolirten  Schriftstellern  Sextus 
Rufus  und  Aurelius  Victor  ferner  irgend  welchen  EinfluTs  zu 
gönnen*).  Endlich  sind  von  gröfster  Wichtigkeit  die  Münzen 
und  die  Inschriften,  beide  als  örtliche  und  authentische  Denk- 
mäler, welche  über  viele  Dinge  Aufschlufs  geben  wo  die  römi- 
sche Litteratur  nicht  ausreicht,  die  Inschriften  namentlich  dann, 
wenn  sie  die  örtlichen  Culte  und  Dialekte  Italiens  betreffen,  oder 
vollends  wenn  sie  unmittelbare  Denkmäler  einzelner  religiöser 
oder  geistlicher  Institute  sind,  welche  in  Rom  und  Italien  nicht 
allein  zu  jeder  Zeit  sehr  zahlreich  waren,  sondern  auch  über 
alles  sie  Betreffende,  die  zu  begehenden  oder  begangenen  reli- 
giösen Gebräuche , die  neuen  Wahlen  u.  s.  w.  von  Jahr  zu  Jahr 
sehr  genau  Protokoll  hielten.  Freiüch  die  vielen  Aufzeichnungen 
und  alten  Urkunden  der  römischen  Pontifices , der  Augurn,  der 
t»  über  die  sibyllinischen  Bücher  gesetzten  Fünfzehnmänner , die 


1)  [Vgl.  LUttgert  Theologumena  Varroniana  a S.  Augustino  ia  iudi- 
cium  vocata.  P.  1 et  2.  Sorauer  Programm  von  1858  und  1859.] 

2)  J.  A.  Ambrosch,  Studien  und  Andeutungen  im  Gebiet  des  altrömi- 
schen Bodens  und  Cultus,  Breslau  1839. 

3)  L.  Preller,  die  Regionen  der  Stadt  Rom,  Jena  1846. 
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wichtigen  Protokolle  und  Lieder  der  Salier  und  bei  weitem  d» 
meisten  andern  Archivalien  der  Art  sind  bis  auf  die  geringen 
Auszüge  und  Andeutungen  der  Litteratur^)  unrettbar  für  uns 
verloren  gegangen.  Doch  haben  sich  wenigstens  einige  sehr 
wichtige  Reste  der  Art  wirkbch  erhalten , zunächst  in  den  grö- 
fseren  und  geringeren  Bruchstücken  der  alten  römischen  Ka- 
lender, welche  eine  llebersicht  über  das  gesammte  jährliche 
Festwesen  in  Rom  und  verschiedenen  andern  Städten  gaben, 
allerdings  erst  über  den  Kalender  und  das  Festwesen  seit  den 
Pontificaten  des  Cäsar  und  August,  doch  sind  sie  auch  so  von 
gröfster  Wichtigkeit.  Ferner  gehören  dahin  die  sehr  naerk-* 
würdigen  S teintafeln  der  Fratres  Arvales,  welche  zu  ver- 
schiedenen Zeiten  in  der  Nähe  des  Orts , wo  der  Hain  der  von 
ihnen  verehrten  Dea  Dia  lag,  gefunden  sind  und  Bruchstücke 
der  jährlichen  Protokolle  dieser  Brüderschaft  erhalten  haben, 
also  über  die  jährlichen  Opfer  und  Gebete,  mit  denen  die  Göttin 
gefeiert  wurde,  die  Opfermahlzeiten  der  Brüder  und  allerlei 
aufserordcntliche  Vorfälle  und  Sühnungen  in  jenem  Haine  sehr 
merkwürdige  Aufschlüsse  geben*).  Auch  verdienen  verschie- 
dene andere  Denkmäler  verwandten  Ursprungs  beachtet  zu  w'er- 
den,  welche  dem  Inhalte  nach  minder  wichtig,  aber  schon  wegen 
ihrer  Form  und  Authenticität  merkwürdig  sind,  z.  B.  ein  Bru<^ 
stück  ähnlicher  Aufzeichnungen  eines  Collegiums  des  Jupiter 
Propugnator  auf  dem  Palatin,  ein  Bruchstück  von  jährlichen 
Aufzeichnungen  über  die  Feier  der  latinischen  Ferien  und  vw- 
scbiedene  Reste  römischer  Sacerdotalfasten  *).  Endlich  hab^ 

1)  Vgl.  über  diese  priesterlicbe  Litterator,  die  Aanales  Pontificum, 
die  Libri  and  Commentarii  Pontificum,  Angurum,  Saliorum  n.  s.  w.  Becker 
Handb.  d.  röut.  Altertb.  t,  4 ff.,  Schwegler  Rö.  Gesch.  1,  7 ff.  und  31  ff. 
[Lewis  Untersuchungen  über  die  Glaubwürdigkeit  der  altrömischen  Ge- 
schichte, deutsch  V.  Liebrocht,  1,  164  ff.] 

2)  G.  Marini,  Gli  Atti  e Mouumenti  de’  fratelli  Arvali,  Roma  1795, 
2 Bde.  4.  Vgl.  Gius.  Melchiorri  Appendice  agli  Atti  e Monum.  Roma  1855. 
4.  Auch  Th.  Mommsen  und  zuletzt  De  Rossi  Bullet,  dell'  Inst.  Arch.  1856 
p.  LII  haben  kleinere  Nachträge  pnblieirt.  [Vgl.  auch  Annali  dell’  Instit. 
1858,  S.  47  ff,  S.  54  ff.].  Das  alte  carmen  fratrum  Arvalium  allein  ist  be- 
handelt von  Klausen  de  carm.  fr.  Arval.  Bonn  1836  und  Corssen  Orig. 
Poesis  Ro.,  Berl.  1846  p.  86  sqq. , in  welchem  Buche  auch  andre  dahin  ge- 
hörige Reste , namentlich  die  der  Saliarischen  Lieder  gesammelt  und  er- 
örtert sind.  Vgl.  Th.  Bergk  de  Carm.  Saliartnm  reliquiis,  Ind.  lect.  Marb. 
hib.  1847  — 48  und  über  das  Lied  der  Arval.  Brüder  Ztschr.  f.  A.  W. 
1856  n.  17  — 19.  [Neueste  Ausgabe  des  carmen  fratrum  Arvalium  im  Cor- 
pus Inscript.  Latinarnm  Vol.  I,  pg.  9sq.  Tab.  XXXVI,  A.] 

3)  Marini  Atti  p.  129,  Or.  n.  42.  2471.  2472,  Henzen  n.  6057.  6056, 
Mercklin  die  Cooptation  der  Römer  S.  212  ff. 
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sich  auch  aus  dem  übrigen  Italien  zwei  sehr  wichtige  Urkunden 
40]  von  unmittelbarem  sacralem  Interesse  und  in  der  authentischen 
Gestalt  der  alten  Landesdialekte  erhalten:  die  sogenannten  Igu- 
vinischen  Tafeln,  welche  im  J.  1444  zu  Gubbio,  dem  alten 
Iguvium  in  Umbrien  gefunden  sind  und  im  umbrischen  Dialekte 
sehr  merkwürdige  und  alterthümlichc  Anweisungen  zu  augura- 
len  Beobachtungen,  Opfern  und  Gebeten  geben,  die  auf  Veran- 
lassung eines  sühnenden  Umzugs  um  die  Stadt  oder  einen  Theil 
der  Stadt  angestellt  werden  sollten^),  und  die  sogenannte 
Weihinschrift  vonAguone  in  oskischer  Sprache,  ein  Ver- 
zeichnifs  von  Opfern  und  Weihungen  an  gewisse  ländliche  Gott- 
heiten, welches  im  Jahr  1848  in  der  Gegend  von  Agnone  im 
nördlichen  Sainnium  entdeckt  worden  ist*).  Eine  zweckmäfsige 
Auswahl  aus  der  grofsen  Masse  der  übrigen  Inschriften,  darun- 
ter auch  der  die  Gottesdienste  von  Rom  und  den  romanisirten 
Gegenden  betreffenden,  ist  die  von  Orelli  angelegte  und  neuer- 
dings von  Henzen  vervollständigte  *). 

Die  bildende  Kunst  hat  in  llom  eben  so  wenig  etwas  Neues, 
wenigstens  keine  Götterideale  geschaffen,  als  die  Poesie  eine 
Mythologie,  deren  Blüthe  jene  voraussetzt.  Anfangs  waren  es 
etruskische,  dann  griechische  Künstler,  welche  den  Römern  ihre 
Götterbilder  lieferten,  unter  denen  wie  bei  den  Griechen  die  alter- 
thümlichen  und  roheren  lange  für  die  heiligeren  galten,  bis  mit 
der  Zeit  auch  auf  diesem  Gebiete  die  griechische  Aesthetik  und 
ihre  ideale  Götterwelt  sich  geltend  machte.  So  wai’en  die  drei 
Capitolinischen  Götter,  Jupiter,  Juno,  Minerva,  wie  sie  in  Sullas 
und  Domitians  Tempel  zu  sehen  waren , ganz  nach  den  besten 
grieclüschen  Vorbildern  geschaffen,  und  selbst  solche  Götter,  von 


1)  Aufrecht  und  Kirchhoff  die  Umbrischrn  Sprachdenkmäler, 
2 Bde,  Bert.  1849,  51.  [Ed.  Huschke  die  iguvischco  Tafeln  nebst  den 
kleineren  umbriseheii  Inschriften,  vollständig  übersetzt  und  erklärt, 
Leipzig  1859,  wozu  man  vergl.  Corssens  Becension  in  Kuhns  Zeitschrift 
9,  225lf.  A.  Knotet  das  Sühnfest  von  Iguvium.  (Nach  dem  aus  dem  üm- 
brischen  cntzilferten  Rituale.)  Urofs-tilogau  1862.] 

2)  Th.  Mommsen  die  ünterital.  Dialekte  S.  128  — 144.  Vgl.  Ph. 
Ed.  Huschke  die  Oskischen  und  Sabcliischen  Sprachdenkmäler,  Elber- 
feld 1856S.  2 — 32.  [Kleinere  sabellische  und  oskische  Inschriften,  die  zum 
Theil  von  religionsgeschichtlicher  Wichtigkeit  sind,  hat  Corssen  in  Kuhns 
Zeitschrift  für  vergleichende  Sprachforschung  9,  13311'.  11,  3211T.  4019'. 
13,  161  0'.  behandelt.] 

3)  Inscriptionum  lalinarum  telectarum  amplistima  coUectio  ad  illu- 
ttrandam  Homanae  ^ntiqvUatis  duciplinam  accommodala  ed.  I.  C.  Orelli, 
Turici  1828.  2 Voll.  8.  rol.  tertium  Collectionis  OreUianae  Supplementa 
Emendationesque  exhibens  ed.  \V.  Henzen,  Turici  1856. 
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denen  sich  die  ursprüngliche  nationale  Auffassung  wenigstens 
im  Cultus  reiner  erhalten  hatte,  z.  B.  Mars,  Satumus,  Vejovis- 
Apollo  u.  a.  folgten  dem  allgemeinen  Impulse  der  griechischen 
Kunst;  höchstens  mit  Ausnahme  des  wesentlich  italischen  und 
ungriechischen  Janus,  obgleich  es  auch  hier  die  Frage  bleibt,  ob 
der  Doppelkopf  nicht  den  Griechen  entlehnt  ist.  Selbst  die 
bildliche  Darstellung  der  conventionellen  Mythengeschichte  von  u 
Latium  und  Rom , die  Abenteuer  des  Aeneas  und  die  Geschichte 
des  Romulus,  wurden  entweder  von  griechischen  Künstlern  oder 
doch  in  griechischer  Manier  ausgeführt.  Auch  war  es  erst  die 
Zeit  des  Cäsar  und  August , in  welcher  diese  Bildnerei  einen  ge- 
wissen Schwung  bekam;  ihre  Tempel  der  Venus  Genitrix  und 
des  Mars  Ultor,  später  der  von  Hadrian  erbaute  Tempel  der  Ve- 
nus und  Roma,  waren  reich  an  solchen  Decorationen.  Der  letzte 
Kaiser,  welcher  an  solchen  Darstellungen  Geschmack  gefunden, 
ist  Antoninus  Pius,  dessen  Münzen  eine  Uebersicht  von  ihnen  ge- 
ben 1).  Für  die  Mythologie  haben  solche  Bilder  kein  andres 
Interesse  als  das  untergeordnete  einer  alterthümlichen  und  im 
Sinne  der  Zeit  gedachten  Illustration. 

8.  Die  rämiicke  Mythologie  teil  Niebuhr. 

Erst  seit  einer  solchen  Behandlung,  wie  sic  das  römische 
Alter thum  durch  Niebuhr  erfahren  hatte,  ist  eine  eigenthüm- 
liche  Behandlung  auch  der  römischen  und  italischen  Religion 
d.  h.  ihrer  nationalen  Bestandtheilc  möglich  geworden;  hat  Nie- 
buhrs  Ansicht  von  der  lateinischen  Sprache  als  sei  sie  eine 
Mischsprache,  sein  Glaube  an  ein  nationales  Epos  der  Römer 
auch  wieder  aufgegeben  werden  müssen , so  wurde  doch  in  sei- 
nem Werke  über  die  römische  Geschichte,  zuerst  der  Weg  ge- 
wiesen, auf  welchem  die  Späteren  das  Richtige  linden  konnten. 

0.  Müller  hat  das  Verdienst  in  seinem  Werke  liber  die  Etrus- 
ker (1828)  den  ersten  bedeutenden  Fortschritt  gethan  zu  haben; 
es  wurde  hier  zum  erstenmal  ein  nach  allen  Richtungen  ausge- 
führtes Bild  von  diesem  merkw  ürdigen  Volke  gegeben  und  da- 
rin auch  von  seinen  Glauben  und  seinen  Göttern  ausführlich  ge- 
handelt, dabei  aber  auch  das  übrige  italische  Alterthum,  seine 
Dialekte  und  seine  Götter,  eingehender  als  es  bisher  geschehen 
war  berücksichtigt.  Weiterhin  erschien  von  J.  A.  Hartung 
die  ReUgion  der  Römer,  Erlangen  1836,  2 Bde. , ein  Buch  in 


1)  Eckhel  D.  N.  VII  p.  28  sqq. 
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welchem  die  nationale  Selbständigkeit  und  eigenthümliclie  Wich- 
tigkeit der  römischen  Religion  zuerst  erkannt  und  insofern  auch 
die  Aufgabe  der  Untersuchung  richtig  erfafst  wurdet).  Dem- 
selben Gesichtspunkte  folgten  bald  darauf  die  Untersuchungen 
von  R.  II.  Klausen,  namentlich  in  seinem  Hauptwerke:  Aeneas 
und  die  Penaten,  die  italischen  Volksreligiouen  unter  dem  Ein- 
flufs  der  griechischen,  Hamburg  und  Gotha  1839,  2 Rde.,  nehm- 
lich  dafs  die  Eigenthümlichkeit  des  italischen  Götterglaubens 
durch  den  Einllufs  der  griechischen  Bildung  und  Mythologie 
ganz  entstellt  sei  und  den  gangbaren  Ueberlieferungeu  der  Rö- 
mer durch  mfihsame  Untersuchung  wieder  abgewonnen  werden 
müsse;  nur  dafs  die  Ausführmig  und  nähere  Begründung  dieses 
Satzes  in  dem  engen  und  künstlichen  Zusammenhänge  der 
Aeneassage  und  lünsichtlich  der  Methode  viel  zu  wünschen  übrig 
läfst.  In  einer  andern  Richtung  bewegen  sich  die  Untersuchun- 
gen von  L.  Krahner,  welcher  namentlich  auf  die  Wichtigkeit 
der  Schriften  Varros  und  auf  die  verschiedenen  Epochen  der 
römischen  Staatsreligion  hingewiesen  hat,  und  die  von  J.  A.  Am- 
brosch, welcher  in  seinen  Untersuchungen  über  den  Zusam- 
menhang der  römischen  Stadtgeschichte  mit  der  Geschichte  der 
älteren  Gülte , so  wie  in  denen  über  die  römischen  Priesterthü- 
mer  und  die  Rehgionsbücher  der  Römer,  gleichfalls  vieles  W'ich- 
tige  zuerst  anregte.  Andre  Forscher  haben  auf  Veranlassung 
einzelner  Schriftsteller  gewisst;  Abschnitte  der  sacralen  Alter- 
thümer  behandelt,  wie  namentlich  R.  Merkel  in  seiner  Ausgabe 
von  Ovids  Fasten,  Andre,  namentlich  A.  Schwegler  in  seinem 
Werke  über  die  Römische  Geschichte  im  Zeitalter  der  Könige, 
Tüb.  1853.  8,  mit  dem  römischen  Alterthuin  auch  die  Sagen- 
geschichte von  Rom  und  Latium  auf  lehrreiche  und  anregende 
Weise  beleuchtet.  Endlich  ist  neuerdings  von  Marquardt  ein 
Buch  über  den  gesammten  Gottesdienst  der  Römer  erschienen, 
welches  auch  für  unsre  Zwecke  ein  reiches  Material  darhietet. 
AuTser  den  eigentlichen  Studien  des  römischen  Alterthums  aber 
sind  auch  die  neuerdings  mit  so  vielem  Erfolge  betriebenen  der 


1)  „Von  der  gröfsten  Wichtigkeit  scheint  Ein  Resultat,  welches  aus 
dieser  Untersuchung  hervorgeht,  dafs  nehmlich  die  römische  Religion  des 
klassischen  Zeitalters  unter  dem  Einflüsse  fremder  Götterhimmel  mit  ihren 
Sagengeschichten,  besonders  des  griechischen,  völlig  verändert  und  sich 
selbst  entfremdet  worden  war.  Es  ist  ein  alter  Tempel  von  einem  Ueber- 
bau  verhüllt  worden,  sodann  sind  beide  eingestürzt,  und  wir  haben  nun 
die  Trümmer  des  ersteren  Gebäudes  unter  dem  Schatte  des  zweiten  her- 
vorzugraben.“ 
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vergleichenden  Linguistik  und  die  der  vergleichenden 
Mythologie  für  unsre  Aufgabe  von  grofser  Wichtigkeit,  zumal 
da  die  Quellen  sonst  so  spärlich  iliefsen  und  vieles  Alte  ulid 
Ursprüngliche,  oft  das  Wichtigste,  ohne  die  Hülfsmittel  jener  bei- 
den vergleichenden  Studien  gar  nicht  erkannt  werden  kann.  Das  43 
eine  führt  auf  die  alten  Wortstämme  der  Göttemamen  eingehend 
zu  dem  Ursprünglichen  der  dabei  zu  Grunde  liegenden  Vorstel- 
lung, welche  durch  die  falsche  Etymologie  und  deutelnde  Will- 
kür der  Alten  oft  ganz  verloren  gegangen  war.  Das  andre  lehrt 
durch  Vergleichung  verwandter  Religionssysteme,  namentlich  der 
auch  in  der  Sprache  verwandten  Völker,  das  in  der  Ueberlie- 
ferung  des  einen  Volks  Verdunkelte  oft  aid  überraschende  Weise 
aufklären. 
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44  Auch  der  römische  Götterglauhe  ist  wesentlich  ein  polythei- 
stischer; ja  es  ist  oft  von  älteren  und  neueren  Schriftstellern 
hervorgehohen  worden,  dafs  nach  der  Zahl  ihrer  Götter  zu  ur- 
theilen  die  Religion  der  Römer  noch  weit  mehr  Polytheismus 
gewesen  sei  als  die  der  Griechen.  Und  dennoch  möchte  man 
andrerseits  behaupten,  dafs  eine  gewisse  Hinneigung  zum 
Monotheismus,  die  keinem  polytheistischen  Göttersysteme  völ- 
lig abgeht,  hier  weit  mehr  bemerkbar  ist  als  dort,  wo  die  Mytho- 
logie und  die  bildende  Kunst  zuletzt  die  Individualität  und  Cha- 
racteristik  der  Götter  dergestalt  verhärtet  und  verdichtet  hatte, 
dafs  vor  lauter  Mannichfaltigkeit  der  sinnlichen  Erscheinung  eine 
geistige  Auffassung  sehr  schwierig  werden  mufste.  In  Rom 
dagegen  d.  h.  in  seinen  religiösen  Gebräuchen  von  altitalischem 
Ursprünge  ist  die  allgemeine  Vorstellung  der  Gottheit  immer 
weit  flüssiger  geblieben ; die  göttliche  Natur  erscheint  in  diesen 
Gebräuchen,  indem  sie  bei  einzelnen  Namen  und  Beinamen  an- 
gerufen imd  nach  der  jedesmaligen  besondern  Beziehung  auf 
Menschenleben,  Landbau  u.  s.  w.  so  oder  so  benannt  wird,  weit 
mehr  als  ein  geistiges  Fluidum , welches  durch  alle  Natur  und 
alle  Lebensformen  ausgebreitet  ist  und  die  verschiedensten  Ge- 
stalten annehmen  kann,  ohne  darin  nothwendig  und  ein  für 
allemal  zu  verharren.  Man  würde  deshalb  den  Götterglauben 
der  Römer  richtiger  Pandämonismus  nennen  als  Polytheismus, 
und  unwillkürlich  wird  man,  sobald  man  sich  eingehender  mit 
diesen  alten  Formeln  und  Gebeten  ihres  religiösen  Grundge- 
setzes beschäftigt,  an  jene  Pelasger  von  Dodona  erinnert,  welche 
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nach  Herodot  vor  Homer  und  Hesiod  weder  Eigennamen  noch  «s 
Beinamen  im  Sinne  Homers  und  Hesiods  d.  h.  keine  nähere 
mythologische  Umschreibung  und  Bestimmtheit  ihrer  Götter  ge- 
kannt hätten.  Auch  sind  in  der  That  die  meisten  Namen  der 
ältesten  römischen  Götter,  wie  wir  gleich  sehen  werden,  von  so 
unbestimmter  und  schwankender  Bedeutung,  dafs  sie  für  per- 
sönliche Eigennamen  kaum  gelten  können. 

, Im  Allgemeinen  ist  zu  unterscheiden  zwischen  den  persön- 
lich gedachten  Göttern,  für  welche  die  römische  Sprache  den 
Namen  dei,  dii,  divi  hat,  und  den  geisterhaft  wirkenden  Dä- 
monen, welche  Genien,  Laren,  Manen,  Penaten  u.  s.  w. 
genannt  wurden  und  nicht  sowohl  an  und  für  sich  eine  eigne 
Persönlichkeit  haben  als  dadurch  erst  bekommen,  dafs  sie  sich 
mit  gewissen  Menschen,  Völkern,  Städten  und  Stätten,  oder  auch 
mit  gewissen  Functionen  des  menschlichen  Lebens  oder  dessen 
Geschäften  identiliciren.  Eine  dritte  Klasse  bilden  die  Semo- 
nen  und  Indigeten,  welche  sich  noch  am  ersten  mit  den 
griechischen  Heroen  vergleichen  lassen  und  hin  und  wieder 
wirklich  mit  ihnen  identiheirt  haben,  eine  vierte  die  unter- 
geordneten Collectivgottheiten  der  freien  Natur,  die  Faune  und 
Silvane,  Lymphen  und  Viren,  welche  meist  als  dienende  Um- 
gebung der  höheren  Gottheiten  erscheinen. 

1.  Die  Götter. 

Dei  sind,  wie  schon  Varro  1.  1.  V,  66  richtig  erklärt*), 
eigentlich  die  Lichten,  die  Himmlischen,  denn  der  Himmel 
ist  nach  einer  alle  Naturreligionen  durchdringenden  Ueberzeu- 
gung  der  Sitz  des  Lichtes  und  die  höchste  (^elle  alles  Lebens, 
aller  Macht  und  Herrlichkeit  in  allen  Dingen.  Es  ist  derselbe 
Stamm,  welcher  bei  dem  Namen  des  griechischen  Zevg  und  des 
römischen  Jupiter  d.  i.  eigentlich  der  himmlische  Vater  zu  Grunde 
liegt  und  auch  bei  den  generellen  Benennungen  der  indischen 
devas  und  der  griechischen  &eoL^)  den  Wurzelbegriff  bildet;  ein 
Begriff,  in  welchem  sich  die  sinnliche  Vorstellung  von  dem  strah- 

1)  Der  Himmel  sei  der  Ursprung  aller  Dinge  und  die  höcliste  Macbt. 
Das  beweise  der  ältere  Name  des  Jupiter  Diovis  und  Diespiter  d.  i.  Dies 
Pater,  quo  dei  dieti  qm  inde  (d.  h.  welche  daher,  coelitus  stammen),  et 
diut  et  divum,  unde  eub  divo,  Diut  Fidiut  u.  s.  w.  Vgl.  Pott  etymol.  Forsch. 

1,  980*.  265  und  J.  Grimm  D.  Mythol.  S.  175S'. 

2)  [Ob  zu  devas  und  deus  zu  stellen  sei,  ist  fraglich.  Vgl. 

Cnrtius  Grundzüge  der  griech.  Etymologie  2,  94  ff.  Bühler  in  Benfeys 
Orient  n.  Occident  1,  508  ff.  2,  338  ff.] 
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lenden  Glanze  des  Himmels  und  dem  beseelenden  Tageslichte  mit 
46  der  religiösen  von  göttlichen  Wesen,  die  über  alle  irdischen  Dinge 
erhaben  und  vollkommner  und  sehger  als  alle  irdischen  Dinge 
sind,  zu  einem  Ganzen  verschmolzen  hat  Wie  wesentlich  in 
den  italischen  Rehgionen  diese  Vorstellung  zu  der  göttlichen  Na- 
tur üherhaupt  gehörte  beweist  der  Umstand,  dafs  nicht  allein  die 
eigentlichen  Götter  und  Mächte  des  Himmtds  Janus,  Jupiter,  Juno, 
Diana  danach  benannt  sind,  sondern  auch  Gottheiten  der  Erde 
und  des  Getreidesegens  z.  B.  die  Dea  Dia  der  Arvalischen  Brü- 
der, welche  von  der  Ceres,  der  schöpferischen  Göttin  des  Ackers, 
nicht  wesentlich  verschieden  gewesen  sein  kann. 

Unterschieden  werden  die  Götter  nach  den  verschiedenen 
Gebieten  des  Naturlebens,  w elches  sie  vertreten,  namentlich  nach 
den  beiden  Hauptgebieten  des  Himmels  und  der  Erde,  auf 
welchen  Untersclhed  auch  Varro  oft  zurückkommt,  nur  dafs 
seine  an  diese  Zweitheilung  geknüpften  Betrachtungen  weit  mehr 
der  stoischen  Theologie  als  dem  wirklichen  Sinne  der  alten  Na- 
turreligion entsprechen  (S.  33).  Die  Götter  der  See,  welche  in 
der  griechischen  Mythologie  von  solcher  Bedeutung  sind,  dafs 
auch  ihnen  ein  eigenthümliches , von  vielen  individualisirten 
Kräften  und  Erscheinungen  belebtes  Gebiet  eingeräumt  wurde, 
blieben  für  die  ältere  italische  Volksanschauung  so  unbedeutend, 
dafs  eine  besondre  Klasse  für  sie  gewöhnlich  nicht  angenommen 
wurde.  Vielmehr  ist  das  ganze  Gebiet  des  Feuchten,  Füefsenden 
und  Strömenden,  das  Reich  der  Flüsse,  der  Bäche,  der  Quellen, 
mit  ihren  singenden  und  reinigenden  Lebensgeistern , ihren  vä- 
terlich waltenden  und  befruchtenden  Dämonen,  in  dem  Gebiete 
des  Erdelebens  mit  einbegriffen,  zu  welchem  auch  die  Götter  des 
Waldes  und  der  Weide  gehören,  wälireud  andrerseits  die  Götter  des 
feurigen  Elements,  der  beseelende  und  bildende  Vulcanus  und 
der  heimathliche  Heerd  der  Vesta,  zu  dem  Reiche  der  Himmh- 
schen  gerechnet  werden  mochten.  Wohl  aber  wurde  insgemein 
für  die  verborgnen  Mächte  der  Erd  tiefe,  bei  denen  die  Saaten 
gedeihen  und  die  Geister  der  Verstorbenen  fortleben,  eine  eigne 
Klasse  ausgesondert,  grade  so  wie  bei  den  Griechen,  wo  die  Obern 
und  die  Untern  auch  den  gewöhnlichen  Gegensatz  bilden.  Dem 
entspricht  im  Lateinischen  die  geläufige  Eintheilung  der  Götter 
in  Superi  und  Inferi '),  welche  auch  im  Gottesdienste  bei  vie- 
len örtlichen  und  ritualen  Einrichtungen,  wodurch  dem  religiösen 
Gedanken  die  Richtung  nach  der  Höhe  oder  nach  der  Tiefe  ge- 
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geben  werden  sollte,  zu  Grunde  liegt.  Dazwischen  pflegen  sich,  «r 
wo  eine  mittlere  Klasse  unterschieden  wird , die  Gottheiten  der 
Erde  einzuschieben , z.  B.  in  der  alten  Formel  der  Fetialen  bei 
Liv.  I,  32  Audi  Jupiter  et  tu  Jane  Quirine ‘)  diique  oranes  cae- 
lestes  vosque  terrestres  vosque  inferni  audite.  Eine  alter- 
thümliche  llenennung  für  diese  mittlere  Klasse  war  die  der  dii 
medioxumi,  wie  es  namentlich  bei  Plautus  Cistell.  II,  1,  36 
heilst:  ita  me  di  deaeque,  superi  atque  inferi  et  me- 
dioxumi d.h.  medii,  in  welchem  Sinne  auchVarro  denAusdruck 
gebrauchte*).  Erst  spätere,  von  den  dämonologischen  Theo- 
rien ihrer  Zeit  bestimmte  Schriftsteller  gebrauchen  den  Ausdruck 
medioxumi  für  die  in  der  Mitte  zwischen  den  Göttern  und  Men- 
schen schwebenden  Geister,  vgl.  Apulej.  d.  dogm.  PI.  I p.  204 
Oud.,  Serv.  V.  A.  VIII,  275,  Martian.  Cap.  II,  154. 

Obwohl  die  italische  Mj^hologie  weder  den  seligen  und 
ewig  heitern  Olymp  noch  den  finstern  Hades  kannte,  so  ist  doch 
ein  gewisser  qualitativer  Unterschied  zwischen  diesen  Götter- 
klassen, wie  er  in  dem  Eindruck,  den  jene  verschiedenen  Natur- 
gebiefe  auf  das  menschliche  Gemüth  machen , tief  begründet  ist, 
recht  wohl  zu  bemerken.  Die  himmlischen  Götter  sind  ganz 
vorzugsweise  die  wohlwollenden  und  helfenden,  die  herrschen- 
den und  heiligen,  auch  die  schöpferischen  Götter  alles  Anfangs 
und  aller  Beseelung,  daher  Ennius  sie  gelegentlich  die  dii  geni- 
tales naimte,  d.  h.  die  Ursprungsgötter,  von  denen  Alles  ab- 
stammt *).  Auch  war  das  Bild,  das  man  sich  von  ihrer  Erschei- 
nung machte,  ein  lichtes  und  freundliches,  dahingegen  die  Götter 
der  Tiefe  und  des  Todes  natürlich  finster  und  unhold  und  von 
schrecklicher  Gestalt  sind,  danach  hin  und  wieder  dii  aquili 
d.  h.  fusci,  atri  benannt  wurden  und  in  entsprechender  furcht- 
barer Erscheinung  auch  in  alten  Volkssagcn  Vorkommen^). 


1)  So  liest  Perizonins  mit  Recht  für  Inno,  Quirine. 

2)  Non.  Marc.  p.  141.  Vgl.  Serv.  V.  A.  IE,  134  quidam  arat  tupe- 
rortan  deorum  vobmt  eise,  medioximorum  i.  e.  marinorum/oeot,  in/e- 
ronan  vero  mundot,  wo  die  dii  marini  die  9aldaaioi  der  Griechen  sind. 

3)  Ennins  b.  Serv.  Aen.  VI,  764  Romulut  in  eoelo  cum  dit  genitedi- 
bus  aevum  degit.  Vgl.  Anson.  Periock.  lliad.  4 fuppiter  inlerea  cum  dit 
genitalibui  una  Cmdlium  cogit  Superum  de  rebus  AcUvis.  Zu  verglei- 
chen genitalia  Corpora,  genitäia  temina  d.  h.  die  Elemente  der  Dinge,  die 
befruchtenden  Stoffe.  In  einem  andern  Sinne  wird  dii  genitalei  von  den 
Göttern  der  Gebart  und  der  Entbindong  gesagt  anf  einer  Münze  der  Cris- 
pina,  Gemahlin  des  Commodns,  Eckhel  D.  N.  VII  p.  139. 

4)  Der  To'desgott  erscheint  nach  der  Legende  der  römischen  Sec«- 
larspiele  b.  Zosimns  II,  1 — 3 als  ut  Ttporoidijf  ri)v  oxjnv,  ■qfKpitafifvos 
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48  Vollends  aber  war  der  Cultus  dort  ein  eben  so  freundlicher  und 
heiterer  als  liier  ein  schwermüthiger  und  grausamer,  daher  Einige 
zwischen  diesen  beiden  Klassen  wie  zwischen  guten  und  bösen 
Göttern  unterschieden  i).  Endlich  ist  die  zwischen  beiden  in 
der  Mitte  stehende  Klasse  der  Feld-  und  Waldgötter,  der  Emdte 
und  Weinlese,  der  Quellen  und  Flüsse,  wie  sie  die  volksthüm- 
lichstc  war  und  in  ihrer  Natur  sich  am  meisten  der  Wandel  des 
Jalu-es  und  der  irdischen  Dinge  offenbarte,  so  auch  die  mytholo- 
gisch und  durch  Mährchendichtung  noch  am  meisten  bewegte. 
Auch  liefs  sich  der  Cultus  und  die  Festfeier  bei  diesen  Göttern  so 
wenig  in  Italien  als  in  Griechenland  den  derben  Scherz  und  die 
ausgelassene  Lustbarkeit  nelunen , obgleich  eine  solche  Schwer- 
muth  und  ein  solcher  Fanatismus,  wie  er  in  Griechenland  we- 
sentlich zur  Religion  der  Demeter  und  des  Dionysos  gehörte, 
dem  ernsteren  Gemüthe  der  alten  Latiner  und  Römer  immer  wi- 
derstanden hat.  » 

Reschäftigen  wir  uns  näher  mit  den  Benennungen  dieser 
Götter,  ihrem  Verhalten  unter  einander  und  zu  der  Natur-  und 
Menschenwelt,  ilmen  verschiedenen  Ordnungen,  so  sind  zunächst 
die  Namen  hei  den  meisten  merkwürdig  unbestimmt  und  blos 
in  allgemeinster  Weise  prädicativ.  So  Janus  und  Diana,  Jupiter 
und  Juno  d.  i.  derHimmhsche  und  die  HimmUsche,  Faunusund 
Fauna  d.  i.  der  Gute  und  die  Gute,  Bona  Dea,  Dea  Dia,  Ceres 
d.  i.  die  Schöpferische  und  viele  andere;  daher  oft  die  grofse 
Schwierigkeit  einer  näheren  Bestimmung,  das  leichte  Ilinüber- 
fliefsen  des  einen  Götterbegrill's  in  den  andern,  die  grofse  Ge- 
neigtheit vieler  von  diesen  Göttern  und  göttlichen  Wesen  sich 
ins  Griechische  übersetzen  zu  lassen,  wodurch  die  Vorstellung 
gleich  so  viel  mehr  Festigkeit  und  Dichtigkeit  bekam,  z.  B. 
Evander  und  Hercules,  welche  dem  Faunus  der  Latiner  und 
dem  Semo  Sancus  der  Sabiner  entsprachen.  Auch  gehört 


filXavi.  Aach  können  die  finstern,  die  schwarzen,  die  nnholden 
Götter,  von  denen  einige  Schriftsteller  wissen,  keine  andern  sein  als  die 
des  Todes  und  der  Unterwelt,  vgl.  Plin.  H.  N.  II,  7 atri  colorit,  Arnob.  III, 
14j  Martian.  Cap.  II,  164  aqiUU,  Placidi  glossae:  Diaquilii  inferi.  Aqtä- 
lori  mtiqui  nigrot  dieebant,  zu  lesen:  Dü  aquili  und  Aquilot.  Daher  die 
Fwinae  unAJunae  hottiae,  die  Furiae  und  Proserpina  furva,  Paul  p.  84. 
»3,  Valer.  Max.  II,  4,  5,  Horat.  Od.  II,  13,  21. 

1)  Angustin  G.  D.  II,  11  Labeo,  quetn  hiäuteemodi  rerum  perititti- 
m>m  praedicant  (es  ist  der  Jurist  unter  August)  unterschied  zwischen  nu- 
tnina  bona  und  numina  mala.  — Malos  deos  propitiari  caedibut  et 
tmtUbus  suppUcalionibus , bonos  autem  obsequüs  laetis  'atque  iucundis, 
qualia  sunt,  ut  ipse  ail,  ludi,  convicia,  leclistemia. 
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dahin  die  grofse  Sprödigkeit  dieser  Götter  gegen  locale  und  land- 
schaftliche Beziehungen,  wenigstens  soweit  sich  dieselben  in 
entsprechenden  Beinamen  und  Fabeln  auszudrückeu  pflegen; 
da  bei  den  Griechen  grade  dieses  Localisiren  der  Götterbegriffe 
nach  der  besondern  Art  und  rVatur  der  Berge,  Th<äler,  Land- 
schaften, Städte  eine  der  wichtigsten  Ursachen  der  Mannichfal- 
tigkeit  und  so  mancher  feineren  Schattirung  ihrer  Mythen  und 
Sagen  geworden  ist.  Allerdings  ist  zu  bedenken,  dafs  wir  von 
dem  allen  Italien  und  seinen  örtlichen  Gottesdiensten  zu  mangel- 
haft unterrichtet  sind,  um  darüber  mit  Sicherheit  urtheilen  zu 
können.  Doch  scheint  es  wohl,  soweit  man  nach  römischen 
Beispielen  urtheilen  darf,  dafs  überall  weit  mehr  Cultusbe- 
ziehungen  und  die  Rücksicht  auf  das  menschliche  Leben  die 
Quelle  der  Beinamen  gewesen  sind  als  landschaftliclie  Naturbe- 
ziehungen und  ähnliche  Umstünde,  unter  welchen  die  Götter 
andrer  Beligionssysteme  auf  die  örtlichen  Bedingungen  der  Na- 
tur oder  Geschichte  selbst  eingehen  und  dadurch  in  ihrem  per- 
sönlichen Verhalten  bestimmt  werden,  also  als  Subjecte  eines 
gewissen  Wechsels  von  handelnden  und  leidenden  Zuständen  auf- 
treteu:  bei  welcher  Auffassung  sich  der  Mythus  von  selbst  bildet 
und  weiter  entwickelt. 

So  zeigt  sich  das  Wesen  der  italischen  Gc)tter  auch  rück- 
sichtlich ihrts  Verhaltens  unter,  einander  und  zu  den  Menschen 
durchaus  nicht  geneigt  zu  mythologischer  Bewegung;  vielmehr 
verharren  sie  auch  in  dieser  Beziehung  in  einer  würdigen  und 
feierlichen , aber  abstracten  Ruhe , wie  sic  w ohl  bei  einem  viel- 
seitig ausgebildeten  Gottesdienste  mit  seinen  Opfern,  Anrufungen 
imd  Gebeten  bestehen  konnte,  aber  nicht  mit  der  lebendigen  An- 
schauung eines  geistreichen  und  pbautasievollcn  Volkes  verein- 
bar war,  welches  die  Götter  nicht  allein  anbetete,  sondern  die- 
sellien  auch  bei  seinem  Nachdenken  und  seinen  Ueberlieferungen 
über  die  Anfänge  der  Dinge  und  der  Geschichte  überall  mit  ein- 
mischte. Von  einer  Kosmogouie  und  Theogonie  sind  nur  sehr 
schwache  Anfänge  bemerkbar;  in  den  Erzählungen  vom  Ur- 
sprünge der  Nation  treten  von  italischer  Seite  nur  tlie  Cultur- 
götter  auf,  Saturnus,  Faunus,  Pales  u.  a.,  welche  den  Segen  der 
Agricultur,  der  Viehzucht,  der  göttlichen  Inspiration  bedeuten, 
einige  gute  Genien,  einige  alte  Könige:  alles  Uebrige,  namentlich 
die  Helden  mit  bestimmten  Fiigennamen,  sind  von  den  Griechen 
, ^tlebnU  Unter  sich  sind  die  italischen  Götter  zwar  durch  das 
OeschlC'.cht’ verschieden:  eine  Unterscheidung,  welche  gleich 
bei  der  ersten  Begrilfsbildung  der  Naturrcligion  und  den  ersten 

Preller^  Küm.  Mytbol.  2.  Aufl.  4 
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60  Schöpfungen  der  Sprache  so  nothwendig  und  von  selbst  mit 
cinfliefst,  dafs  sie  allen  auf  diesem  Boden  entsprungenen  Got- 
tersystenien  angeboren  ist.  Auch  kamen  diese  Götter  in  den 
älteren  römischen  Gebeten  zwar  als  paarweise  und  ehelich  ver- 
bundene vor,  die  Lua  Saturni,  Salacia  IVeptuni,  Hora  Quirini, 
Maia  Volcani  und  namentlich  die  Nerio  Martis^),  wie  man  bei 
diesem  Gotte  denn  auch  von  seiner  Liebe  zur  Minerva  und  sei- 
ner Buhlschaft  mit  der  Mond-  und  Quellengöttin  Anna  Perenna 
erzählte,  ja  selbst  von  der  Liebe  des  ernsten  Janus  zur  Juturna, 
Venilia , Carna  und  Gamasene , von  der  des  Yortumnus  zur  Po- 
mona, des  römischen  Hercules  zur  Acca  Larentia  und  andern 
Nymphen  wfste  und  selbst  Varro  ähnliche  Vorstellungen  schon 
bei  den  alten  Römern  anerkennen  mufste  *).  Doch  sind  diese 
Ehen  in  den  meisten  Fällen  kinderlos,  und  vollends  fehlt  es  der 
italischen  Mythologie  gänzlich  an  dem  Sinn  für  ein  solches  Prin- 
cip,  wie  in  der  griechischen  der  allgemeine  Liebesgott  Eros  wirkt, 
durch  welches  die  Götter  unter  sich  und  zu  den  Menschen  in 
eine  lebendige  Wechselbeziehung  des  Geschlechts  gesetzt  wer- 
den und  dadurch  die  Quelle  der  genealogischen  Dichtung  eröff- 
net wird,  welche  in  der  griechischen  Mythologie  gleichfalls  so 
aufserordentlich  reichlich  strömt.  Vielmehr  wurden  die  italischen 
Götter  insgemein  als  Väter  und  Mütter  gedacht,  im  Sinne  einer 
patriarchalischen  und  einfach  gemüthlichen  Vorstellungsweise, 
von  welcher  sich  bei  den  Griechen  und  andern  Völkern  wohl 
einzelne  Spuren®),  nirgends  aber  so  viele  als  in  der  Praxis  des 
römischen  Gottesdienstes  erhalten  haben.  Wenigstens  mufs  in 


1)  Gellias  N.  A.  Xm,  23  Comprecationet  deum  immortalium,  quae 
ritu  Romano  fiunt,  expotilae  tunt  in  librit  tacerdotum  populi  Romani  et 
in  pleriique  antiquit  orationibut.  In  hit  scriptum  est;  Luam  Saturni,  Sa- 
laciam  Neptuni,  Horam  Quirini,  Firites  Quirini,  Maiam  Folcani,  Ueriem 
lunonis,  Molet  Martis  Nerionemque  Martis. 

2)  Augustin  C.  D.  III,  12  ut  Farro  dicit  — in  Omnibus  genetibut 
deorum  sicut  in  animalibut  mares  etfeminas.  Ib.  IV,  32  Dicit  etiam  de 
geuerationibus  deorum  magis  ad  poetas  quam  ad  phyticot  (die  Philoso- 
phen)  fuitse  populot  inclinatos  et  ideo  et  sexum  et  generationes  deorum 
maiores  tuot  i.  e.  veteres  crediditte  Romanos  et  eorum  constituisse  con- 
iugia.  Der  Eifer  Andrer  gegen  die  coniugia  und  matrimonia  deorum,  z.  B. 
des  Stoikers  Baibus  b.  Cie.  N.  D.  II,  28  und  des  Seneca  b.  Augustin  C.  D. 
VI,  10  trifil  nur  die  Griechen. 

3)  Zehs  narriQ  und  /trjfs-qzqQ  bei  den  Griecben,  ^tirtärvQoi  bei  den 
epirotischen  Tyuiphäern  nach  Hesych.  s.  v.,  d.  i.  wahrscheinlich  der  itali- 
sche Jupiter,  Vater  bei  den  Deutschen  für  Gott,  Allvater  Odin  u.  dgl., 
8.  J.  Grimm  D.  M.  20,  nach  welchem  die  Letten  beinahe  jeder  Göttin  das 
Epithet  mähte,  mahmina  d.  i.  Matter,  Mütterchen  anhängen. 
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diesem  der  Zusatz  von  Pater  und  Mater  zu  dem  Namen  des  si 
Gottes  viel  allgemeiner  gewesen  sein  als  man  nach  den  gewöhn- 
lich angeführten  Beispielen  lupiter,  Marspiter,  Liber  Pater  glau- 
ben sollte,  da  aus  den  uns  erhaltnen  Quellen  auch  folgende  Fälle 
feststehen:  lanus  Pater,  Diespiter,  Dis  Pater,  Summanus  Pater, 
Vediovis  Pater,  Quirinus  Pater,  Satumus  Pater,  Neptunus  Pa- 
ter '),  daneben  freilich  nur  die  einzige  Terra  Mater;  doch  leidet 
es  keinen  Zweifel,  dafs  auch  dieser  Zusatz  bei  den  weiblidien 
Gottheiten  in  alter  Zeit  gewöhnlich  war.  Ja  wir  wissen  aus  Varro, 
dafs  auch  in  den  Indigitamenten  bei  den  Anrufungen  jener  vielen 
kleineren  Hülfsgötter  der  einzelnen  Acte  und  Thätigkeiten  des 
menschlichen  Lebens  derselbe  Zusatz  herkömmlich  war,  und 
zwar  in  der  verwandten  Formel  Divus  Pater  und  Diva  Ma- 
ter*), aus  welcher  ersten  im  gemeinen  Sprachgebrauche  nicht 
selten  lupiter  geworden  zu  sein  scheint,  z.  B.  lupiter  indiges 
für  Divus  Pater  Indiges,  lupiter  CUtumnus  für  Divus  Pater 
Clitumnus,  lupiter  Ruminus,  neben  welchem  die  Diva  Rumina 
angerufen  wurde,  für  Divus  Pater  Ruminus  u.  s.  w.  So  erklärt 
es  sich  wolil  auch  am  besten,  wie  Varro  in  seinen  Satiren  von 
dreihundert  Jupitern  sprechen  konnte*);  vermuthlich  dachte  er 
dabei  an  eben  jene  sehr  zahlreichen  Divi  Patres  d.  h.  eben  so 
viele  dii  minuti  von  untergeordnetem  Range,  welche  er  mit 
grofser  Mühe  aus  den  bald  näher  zu  besprechenden  Indigitamen- 
ten zusammengesucht  hatte. 

Sehr  characteristisch  ist  der  häutige  Gebrauch  des  Wortes 
num  en  für  Gott,  da  dieses  W’ort  weit  mehr  unserm  Begriffe  der 
Gottheit  im  Sinne  einer  abstracten  Macht  als  dem  eines  per- 

1)  So  riihrte  Lucilias  in  seiner  Götterversammlnn;;  einen  Gott  re- 
dend ein:  Vt  nemo  tit  nottrum  quin  pater  optimu'  divum,  Ut  Neptunu’ 
pater,  Liber  Salurnu'  pater,  Mars  lanu’  Qairinu’  pater  nomen  dicaturad 
unum,  s.  Lactant.  Inst.  IV,  3,  12.  Vgl.  Gell.  N.  A.  V,  12  nach  alten  Gc- 
betsformeln:  Sic  et  ßieptunuspater  eeniuncte  dictus  est  et  Saturnuspater 
et  lanuspater  et  Marspater,  hoc  enim  est  Marspiter,  itemque  lovis  Diee- 
piter  appellatus. 

2)  Augustin  C.  D.  VH,  3 Unde  dicit  etiam  ipse  Varro , quod  Düs  qui- 
busdam  Patribus  et  Deabus  Matribus  sicut  hominibus  ignobiUtas  ac- 
eidisset,  wobei  nur  die  Götter  der  Indigitamenta  gemeint  sein  können.  Vgl. 
ib.  VI,  10,  wo  Augustin  diese  Götter,  bei  denen  Varro  keine  männliche 
oder  weibliche  Hälfte  hinzugefiigt  hatte,  caelibes  und  viduae  nennt. 

3)  Tertull.  ad  IVat.  1,  10  Sed  et  Diogenes  nescio  quid  in  Herculem 
buit  et  Romani  stili  Diogenes  Varro  trecentos  loves  seu  luppite- 
res  dicendum  est  sine  capitibus  indueit.  Vgl.  Tertull.  Apolog.  14  und 
Oehler  Varr.  Menipp.  p.  48.  238sq.,  Tertull.  Vol.  1 p.  171.  [Roeper  im 
Philologus  18,  419.) 

4* 
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52  sönlichcn  Gottes  entsjiricht.  Nu  in  e n ist  nelinilich  eigentlich  nur 
die  Machläufserung  eines  Gottes  oiier  eines  geistigen  Wesens  in 
der  Natur  oder  der  von  menschlicher  Thätigkeit  bewegten  Welt, 
von  nuere  in  der  bekannten  Bedeutung  der  zustiminenden  Be- 
wegung des  Hauptes,  die  durch  die  erhabnen  Verse  der  Ilias  1,  528 
vom  Olympischen  Zeus  so  berühmt  geworden  ist').  So  erklärt 
namentlich  Varro  1.  1.  VII,  85,  indem  er  aus  dem  älteren  römi- 
schen Tragödiendichter  L.  Attius  diesen  Vers  anführt;  Multis 
nomeii  vestrum  numenipie  ciendo  und  dabei  erklärend  hinzu- 
fügt: Numeu  dicuntesse  imperium,  dictum  a nutu  [quod  cuius 
nutu]  oiimia  sunt,  eius  imperium  maximum  esse  videatur.  Ita- 
i|ue  in  love  hoc  et  Ilomerus  et  annalis  et  alii|Uotiens  Livius  *) 
d.  h.  der  alte  römische  Dichter  und  Uehersetzer  der  Odyssee  Li- 
vius Andronicus.  >Vie  in  jener  Stelle  des  Attius  offenbar  eine 
höchste  menschliche  Autorität  vorausgesetzt  werden  mufs,  so 
wird  es  auch  Ihü  Liv.  VH,  30  von  dem  römischen  Senate  ge- 
braucht : A d n u i t e patres  conscri|»ti  n u t u m n u m e n q u e vestrum 
invictum  Campanis,  und  Lucretius  111,  144  sagt  mentis  numen 
von  der  llen’schaft  des  menschlichen  Geistes,  während  unter  den 
Kaisern  oft  vom  numen  Augusti  die  Bede  ist,  welchem  auch 
Altäre  errichtet  w urden.  Gewöhnlicher  aber  ist  der  Gebrauch  des 
Wortes  von  dem  unsichtbaren  Walten  der  Götter,  entweder  von 
der  höchsten  Gottheit  im  Allgemeinen , oder  von  einzelnen  Göt- 
tern, s.  Cic.  d.  Fin.  IV,  5,  11,  wo  er  von  dem  Eindruck  des  ge- 
stirnten Himmels  auf  das  menschliche  Gemüth  spricht,  wie  sehr 
dieses  zugleich  von  Demuth  und  von  Zuversicht  durchdrungen 
werde,  quum  cognitum  habeas  quod  sit  sumiiii  rectoris  ac  do- 
mini  numen,  quod  Consilium,  quae  voluntas,  und  von  der  gött- 
lichen Vorsehung  im  Allgemeinen  jiro  Mil.  30,  83  nec  vero  ((uis- 
quam  aliter  arbitrari  jiotest  nisi  qui  mdlam  vim  esse  ducit  nu- 
menque  divinum,  llagegen  ein  merkwürdiges  Beispiel  für  den 
Gebrauch  von  der  Willensäul'serung  eines  einzelnen  Gottes  diese 
Inschrift  aus  Tereventum  ist  bei  Mommsen  I.  N.  n.  5102;  1’.  Flo- 
rius  u.  s.  w.  Dianac  numine  iussu  posuit,  und  die  Inschrift 


1)  Vgl.  auf  einem  andern  Gebiete  I.iv.  V,  22,  von  dem  Transporte 
des  Bildes  der  Juno  Kepina  von  Veji  nach  Rom:  Dein  cum  quidam eeu  spi- 
ritu  diriiio  tactus  neu  iuvenali  ioco  „/'isne  Humatn  ire  luno?^‘  dMsset, 
adnuitse  celeri  deaiii  conclamarerunt. 

2)  So  ist  diese  .Stelle  verbessert  worden  von  Larhmann  z.  Lucret.  p. 
111.  Bei  den  Annales  wäre  zu  denken  an  die  des  Ennius,  aus  denen  Larh- 
mann den  bekannten  Vers  anführt;  /uppiter  hic  rinit  tempestatesque  sere- 
nae  Riserunt  omnet  risu  lovit  omnipotenUt. 
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des  in  Rom  auf  Constantin  errichtefen  Triumphbogens,  wo  es  ss 
ursprünglich  hiefs,  er  habe  seine  Siege  gewonnen  nutu  Io  vis 
Optimi  Maximi,  wofür  man  später  instinctu  divinitatis  zu  setzen 
für  gut  fand  *).  Sehr  oft,  ja  mit  besonders  prägnantem  Ausdruck 
wird  es  ferner  von  den  Offenbarungen  der  Götter  in  den  ver- 
schiedensten Kreisen  des  IVaturlebens  gebraucht,  z.  B.  bei  Horaz, 
wenn  er  Od.  111,  10,  7 von  Jupiter  als  dem  Gotte  des  Himmels 
sagt:  (Sentis)  et  positas  ut  glaciet  nives  puro  numine  luppiter, 
und  bei  Virgil  Aen.  V,  766,  wo  es  eben  so  schön  vom  Meere  . 
heifst:  quiims  aspera  quondam  visa  maris  fades  et  non  tolera- 
bilenumen:  namentlich  auch  von  der  unsichtbaren  Gottheit 
eines  heiligen  Haines  und  von  den  Dämonen  der  Gebirge  und 
Wälder,  für  welche  die  Alten  immer  ein  sehr  lebendiges  Natürge- 
fühl  gehabt  haben,  z.  B.  Ovid.  Met.  1.  320  Corycidas  nymphas  et 
numina  montis  adorant,  und  Ders.  Fast.  UI,  295  Lucus  Aventino 
suberat  niger  ilicis  umbra,  Quo  posses  viso  dicere:  Nu  men  in- 
est. Ders.  Am.  III,  17  Stat  vetus  et  densa  praenubilus  arbore 
lucus,  Aspice,  concedas  numen  inesse  loco,  endlich  Plinius 
H.  N.  XII,  2 quin  et  Silvanos  Faunosque  et  deorum  genera  sil- 
vis  ac  sua  numina  tanquam  et  caelo  attrilmta  credimus , welcher 
Schriftsteller  ein  andermal  sehr  schön  von  der  Alles  belebenden 
Naturraacht  der  Sonne  sagt  U,  6 hunc  (Solem)  mundi  esse  totius 
animum  ac  planius  mentera  , hunc  principale  naturae  regi- 
men  ac  numen  credere  decet“).  Und  so  scheint  es  denn  auch 
in  dem  römischen  Cultus  vorzugsweise  von  den  untergeordneten 
Göttern  gebraucht  zu  sein,  in  welchen  sich  die  durch  die  ganze 
Natur  und  Welt  verbreitete  Gottheit  wie  in  eben  so  vielen  einzel- 
nen Kräften  offenbart;  wenigstens  werden  diese  in  den  pontifica- 
len  Indigitamenten  zu  ganzen  liturgischen  Reihen  zusammen- 
gruppirten  Götter  von  den  Sclmiftstellern , welche  darüber  meist 
nach  Varro  berichten,  häutig  numina  genannt,  z.B.von  Censorin 
d.  d.n.3  omnes  hi  semel  in  unoquoque  homine  numinum  suo- 
rum  effectum  repraesentant  d.  h.  sie  zeigen  ihre  göttliche  Thä- 
tigkeit  bei  jedem  Menschen  in  seinem  Leben  nur  einmal,  wäh- 
rend der  Genius  durch  das  ganze  Leben  hindurch  sein  unsicht- 

1)  S.  J.  Barckhardt  die  Zeit  Constantins  d.  Gr.  S.  363. 

2)  Tacitns  Ann.  )I,  17  gebraacbt  das  Wort  sogar  von  einer  begei- 
sternden Erscheinung  von  acht  Adlern  vor  einer  Schlacht  der  Römer  mit 
den  Deutschen;  Interea  putcherrimum  augurium,  oclo  aquitae  pelere  sil- 
vat  et  intrare  visae  imperatorem  (Germanicurn)  advertere.  Exclamat, 
irent,  sequermtur  Romana»  aves,  proprio  le gionum  numina,  mit  Be- 
ziehung auf  die  Legionäradler. 
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64  barer  Begleiter  und  SchutzgoU  ist.  Vgl.  Serv.  Georg.  I,  21,  wo 
es  von  denselben  göttlichen  Kräften  heilst;  nomina  numinibus 
ex  officiis  constat  imposita,  und  Augustin  C.  D.  VII,  2,  wo  den 
eigentlichen  Haupt-  und  Cultusgöttern  des  römischen  Staates, 
welche  Varro  dii  selecti  nannte,  entgegengesetzt  wird  illa  quasi 
plebeia  numinum  multitudo  minutis  opusculis  deputata:  daher 
auch  bei  Varro  in  einem  bei  Non.  Marc.  p.  167  erhabnen  Bruch- 
stücke seines  Cato  vel  de  liberis  educandis  betitelten  Buches  ge- 
wifs  zu  schreiben  ist;  Hisce  numinibus  (für  manibus)  lacte  fit, 
non  vino,  Cuninae  propter  cunas,  Ruminae  propter  rumam  d.  i. 
mammam.  Und  in  der  That  werden  w ir  sehen,  dafs  die  römische 
Religion  grade  auf  der  Stufe  ihrer  Entwickelung,  welcher  die  ge- 
wöhnlich dem  Numa  zugeschriebenen  Indigitamenta  entsprechen, 
noch  weit  mehr  pantheistisch  gestimmt  war  als  polytheistisch  d.h. 
dafs  die  Zahl  der  höheren  Cultusgötter  mit  persönlichen  Eigen- 
namen, eignen  Priestern  u.  s.  w.  damals  noch  eine  sehr  geringe 
war,  die  dieser  göttlichen  Kräfte  dagegen,  welche  das  menschliche 
Leben  unsichtbar  umschweben  und  nur  in  einer  besondeni  Bezie- 
hung auf  dassellie  fim  das  Gebet  und  den  Cultus  personificirt 
wurden,  eine  um  so  gröfsere,  ja  unbegrenzte. 

Auch  in  der  Art  und  Weise,  wie  sich  sonst  die  Götter  offen- 
baren und  mit  den  Menschen  verkehren , zeigt  sich  überall  die- 
ses pantheistische  Grundgefühl,  welchem  das  griechische  Volk 
durch  seinen  Polytheismus  weit  mehr  entfremdet  wurde.  So  ist 
namentlich  der  Schicksalsglaube  in  allen  seinen  Gestaltungen, 
sowohl  der  Fortuna  als  des  Fatum,  der  Orakel  und  aller  mögli- 
chen Mittel  der  Divination  in  Italien  immer  aufserordentlich  le- 
bendig gewesen  und  geblieben , namentlich  auch  der  Glaube  an 
göttliche  Vorbedeutungen,  Warnungen,  Mahnungen,  die  in  den 
verschiedensten  Formen  und  Arten  auftraten  und  in  Rom  be- 
kanntlich einen  so  weit  ins  Einzelne  ausgebildeten  Wunder-  und 
Aberglauben  zur  Folge  hatten,  wie  er  auf  solcher  Stufe  der  Givi- 
lisation  sonst  unerhört  ist.  Denn  niemals  oder  doch  nur  ganz 
ausnahmsweise  treten  die  römischen  und  italischen  Götter  per- 
sönlich unter  das  Volk,  wie  die  griechische  Demeter  und  Dio- 
nysos , wenn  sie  den  Ackerbau  und  den  Weinbau  stiften , Mi- 
nerva, wenn  sie  den  üelbaum  pllanzt,  Poseidon,  wenn  er  das  Rofs 
zäbmt,  oder  Apollo  und  andere  Götter  in  ihren  Ejiiphanieen,  son- 
dern immer  wirken  sie  nur  mittelbar  durch  Zeichen  und  Wun- 
der, Misgeburten,  Erdbeben,  Sonnenfinsternisse,  aufserordent- 
liches  Brausen  der  Luft  u.  s.  w.,  abg<;sehen  von  den  regelmäfsi- 
gen  Beobachtungen  des  Vögelflugs  und  des  Angangs  der  Thiere 
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oder  der  Blitze  und  der  Eingeweide:  so  dafs  in  dieser  Hinsicht» 
auch  für  den  Römer  die  ganze  Natur  von  Göttern  und  Geistern 
durchdrungen  war,  nur  dafs  sein  Glaube  ihn  wohl  zum  Aber- 
glauben und  zum  opus  operatum  anleiten  konnte,  aber  nicht  zu 
Kunst  und  Wissenschaft.  So  hört  man  auch  sehr  oft  von  redenden 
Thieren  und  von  geisterhaft  erschallenden  und  schwer  zu  deu- 
tenden Stimmen  der  Götter,  mit  denen  sie  ihren  Willen  aus  den 
Hainen  und  Wäldern  oder  von  den  Bergen  herab  und  aus  ihren 
Tempeln  unter  die  Menschen  rufen,  wie  solch  ein  Ruf  nach  der 
Zerstörung  Alba  Longas  von  der  Höhe  des  heiligen  Berges  über 
der  Stadt  erscholl,  der  über  die  Vernachlässigung  des  alten  Got- 
tesdienstes klagte,  ein  andrer  aus  dem  Tempel  der  Juno  Moneta, 
welcher  bei  einem  Erdbeben  eine  trächtige  Sau  als  Sühnopfer 
forderte^),  ein  andrer  aus  dem  Haine  der  Vesta,  der  vor  dem 
Einfalle  der  Gallier  warnte,  daher  man  später ^an  derselben  Stelle 
einen  Altar  des  Aius  Locutius  d.  h.  des  Sägers  und  Sprechers 
errichtete  [*)],  endlich  viele  Stimmen  der  Faune  und  Silvane  aus 
dem  einsamen  Dickicht  des  W'aldes,  welche  bald  die  Herzen  der 
Dorfbewohner  mit  süTsem  Zauber  bald  die  der  Feinde  mit  wildem 
Schrecken  erfüllten.  Und  zwar  sind  es  natürlich  immer  ganz  be- 
sonders die  eminenten  Naturerscheinungen , Erdbeben,  Sonnen- 
iinsternisse  u.  dgl.,  welche  den  Staat  und  seine  Priester  am  mei- 
sten in  Bewegung  setzen,  wo  es  denn  wieder  sehr  characteristisch 
ist,  dafs  bei  solchen  Gelegenheiten,  namentlich  bei  Erdbeben,  die 
Ursache  nicht  auf  einen  bestimmten  Gott  zurückgeführt  wird,  wie 
die  Griechen  in  solchen  Fällen  zu  ihrem  Poseidon  Asphalios  zu 
beten  pflegten,  sondern  es  wurde  in  Rom  der  dann  immer  be- 
schlossene Feiertag  ohne  nähere  Bestimmung  des  zu  versöhnen- 
den Gottes  angesagt,  imd,  war  ja  bei  diesem  Feste  ein  Versehen 
vorgefallen,  das  dadurch  nöthig  gewordene  Sühnopfer  unter  der 
Formel  SiDeo  Si  Deae  dargebracht,  so  wenig  getraute  man 
sich  den  Namen  oder  das  Geschlecht  des  Gottes,  welcher  das 
Erdbeben  veranlafst  haben  könnte,  zu  bestimmen 3).  Eine  Ge- 


ll Cic.  de  Divin.  I,  45,  101.  Zu  Satricum  im  Lande  der  Volsker  ret- 
tet eine  vox  horrenda  edita  templo  cum  tristibus  minis  den 
Tempel  der  Mater  Matuta  bei  der  Zerstörung  der  Stadt  durch  die  Latiner, 
Liv.  VI,  33.  Vgl.  auch  Virgil.  Ge.  I,  476  y ox  quoque  per  lueoi  vulgo 
exaudila  tilentet  Ingens  et  simulacra  modis  poHentia  miris  Visa  sub 
obscurum  noctis  etc. 

[2)  Vgl.  Mommsen  C.  I.  L.  1,  p.  185  zu  no.  632.  lieber  Aius  vgl.  Cors- 
sen  in  Kuhns  Zeitschr.  f.  vergl.  Spracht.  11,  411.] 

3)  Gellins  N.  A.  11,  28  Propterea  veteres  Romani,  cum  in  omnibus 
aliis  vitae  officiis  tum  in  constituendis  religionibus  atque  in  dis  immorta- 
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56  wissenhaftigkeit  übrigens,  welche  auch  sonst  in  dem  öiTentlichen 
Gottesdienste  der  Hörner  d.  h.  dem  unter  Oberaufsicht  der  Pon- 
tifices begangenen  herköimnlicli  war,  da  hei  all(‘n  feierlichen  An- 
rufungen eines  Gottes  oder  hei  Dedicationeu  eines  Tempels  an 
denselben  zu  dem  gewöhnlichen  Namen  hinzugesetzt  zu  werden 
pflegte:  Quisquis  es  und  Sive  (juo  alio  nomine  fas  est  ap- 
j)  ellare , so  wenig  glaubte  man  ilurch  einen  einzelnen  Namen  das 
ganze  Wesen  des  Gottes  umschreiben  zu  können.  Oder  man  liefs 
in  gc'wissen  Fällen,  namentlich  in  solchen  wo  zu  verborgenen 
Göttern  und  Ortsgenien  gebetet  wui'de,  deren  Individualität  nicht 
genau  zu  bestimmen  w'ar,  oder  absichtheh  nicht  näher  bestimmt 
werden  sollte,  das  Geschlecht  dahingestellt  sein,  entweder  mit  der 
schon  bemerkten  Formel  Sive  Deo  Sive  Deae  oder  mit  den  gleich- 
artigen Sive  Mas  Sive  Femiua,  SiDeus  Si  Dea  u.  dgl.i), 
woraus  man  ja  nicht  die  Folgerung  ziehen  darf,  als  ob  die  Hörner 
auch  doppelgeschlechtige  Wesen,  wie  die  orientalischen  Völker  und 
(he  Grieclien,  verehrt  hätten.  Vielmehr  liegt  in  allen  diesen  Fällen 
eine  und  dieselbe  Heligiosität  zu  Grunde,  welche  das  persönliche 
Wesen  eines  Gottes  lieber  ungewifs  läfst  als  zu  eng  uinscbreibt; 
wie  man  denn  auch  sonst  hei  Opfern,  Gebeten  und  Sühnungen 
immer  von  dem  Glauben  ausging,  dafs  nicht  hlos  der  ehizelne 
Gott,  dem  die  religiöse  HandluJig  zunächst  galt,  sondern  die  ganze 
Götterwelt  solidarisch  hetrolfen  sei,  so  wenig  wagte  man  den 


tibiu  animadvertendit  catiutimi  caub'ssimtque,  ubi  terram  moviste  ten- 
serant  nwitialumve  erat,ferio4  eins  rei  causa  edicta  imperabant,  sed  Bei 
iiornen  ita  uti  seiet,  cm  servari  Jerias  operieret,  statuere  et  edicere  quies- 
cebant,  ne  alium  pro  alle  nominando  falsa  religione  populum  alli/'arent. 
Eas  ferias  si  quis  polluisset  piaculoque  ob  hanc  rem  opus  esset,  hostiam 
Si  Deo  Si  De  ae  immolabant,  idque  ita  ex  decreto  Pontifieum  ob- 
servatum  esse  M.  V arro  dicit,  quoniam  et  qua  vi  et  per  quem  deorum  dea- 
rumve  terra  tremeret  incertum  esset.  Obwohl  bei  Erdbeben  gewühnlich 
die  Götter  der  Erde  angerufen  wurden,  s.  Tellus. 

1)  S.  Serv.  V.  A.  II,  351,  wo  diese  Llnbestimuitheit  der  Schutzgötter 
und  Ortsgenien  auf  die  Sitte  diese  Götter  bei  Belagerung  einer  Stadt  zu 
evociren  zurück  geführt  und  dann  hinzugesetzt  wird:  et  in  Capitolio  fuit 
elypeus  consecralus , cm  inscriptum  erat:  Genio  Urbis  Romae  Sive 
Mas  Sive  Femina,  et  Pontifices  ita  precabantur:  lupiter  Op  time 
Maxime  sive  quo  alio  nomine  te  appellari  volueris.  Vgl.  die 
Vorschrift  bei  Cato  r.  r.  1 39  für  die  Säuberung  eines  Hains,  wobei  mau  so 
beten  solle:  Si  Deus  si  Deaes  quoium  illud  sacrum  est  etc.  und  die 
Acta  fratr.  Arv.  t.  32,  wo  in  einem  ähnlichen  Falle  säinmtlichen  Göttern 
des  Haines  der  Dea  Dia  geopfert  wird  und  darauf  ^ere  Deo  Sive  Deae, 
yirginibus  Divis,  Famulis  Divis  etc.  und  darauf  noch  einmal  Aire  Deo 
Sive  Deae,  in  cuius  tutela  hic  luctts  locusve  est,  Fonli,  Florae  etc.,  bei- 
demal oSenbar  örtlichen  Schatzgöttern.  Vgl.  Marini  Atti  p.  370  sq. 
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einzelnen  Fall  auf  diese  oder  jene  besondre  Gottheit  allein  zu-  57 
rückzuführen.  Man  pflegte  deshalb  nach  jedem  Gebete  zu  einem 
einzelnen  der  Götter  immer  nachträglich  alle  Götter  insgemein 
anzurufen,  wofür  der  Ausdruck  galt  deo s confuse  oder  gene- 
raliter invocare  ^). 

Besondre  Geschlechter  und  Ordnungen  der  Götter,  wie  man 
sie  in  den  mythologischen  Systemen  andrer  Völker  findet,  wer- 
den wir  in  dem  religiösen  Grundgesetze  des  Nunia  und  den  pon- 
tificalcn  Urkunden  kaum  voraussetzen  dürfen,  sondern  auch  hier 
werden  nur  die  Formeln  des  Gebetes  eine  gewisse  herkömmliche 
Reihefolge  und  Gruppirung  der  Götter  herbeigeführt  haben.  So 
wurde  unter  allen  Umständen  lanus,  der  alte  Sonnengott  des 
Anfangs,  zuerst  genannt  und  Vesta  als  die  Göttin  alles  heiligen 
Heerd  - und  Altarfeuers,  bei  welchem  gebetet  und  geopfert  wurde, 
zuletzt,  so  dafs  diese  beiden  Götter  recht  eigentlich  das  Alpha  und 
Omega  des  römischen  Gottesdienstes  genannt  werden  können*). 
Zwischen  ihnen  wurden  die  übrigen  Götter  in  gröfseren  oder  län- 
geren Reihen  eingeschoben,  wie  und  zu  w elchem  Zweck  man  eben 
opferte  und  betete.  In  den  meisten  Fällen  folgte  gleich  auf  den 
Janus  der  höchste  Himmelsgott  lupiter,  welchem,  wie  Varrp 
sagt,  in  gleicher  Weise  alle  höchste  Majestät  gebührte  wie  dem 
Janus  aller  Dinge  Anfang  *).  In  dem  altenGöttersystemedes.Xuma 
folgten  darauf  nur  noch  die  beiden  obersten  Schutzgötter  der  ver- 
einigten Römer  und  Quiriten  Mars  und  Quirinus,  daher  Nuraa 
auch  nur  für  diese  drei  Götter  Jupiter,  Mars  und  Quirinus  eigne 
Opferpriester  eingesetzt  hatte,  unter  denen  der  Flamen  Dialis  bei 
weitem  der  vornehmste  war,  während  die  Opfer  des  Janus  von 
dem  Rex  Sacrorum  dargebracht  wurden,  der  Cultus  der  A'esta 
aber  wie  die  Vestalinnen  unter  der  speciellen  Aufsicht  des  Pontifex 
Maximus  stand : daher  dieser  in  Fällen  der  geistlichen  Etikette 


1)  Serv.  V.  Georg.  I,  10  Hoc  enim  in  saerts  fieri  solebat,  ut  post 
specialia  ad  eam  rem,  de  qua  a/febatur,  invocafa  numina  omnes  DU  vel 
Deae  cojtfute  invoearentur.  Ib.  vs.  21  zu  den  Worten  Dique  Deaequ  e 
omnes-,  Post  specialem  mvocationem  Iraiisit  ad  generaUtatem , ne  quod 
numen  praetereat,  more  Pontificum,  per  quos  ritu  veleri  in  omnibus  sac- 
cris  post  spedales  Deos,  quos  ad  ipsum  sacrum  quod  fiebal  necesse  erat 
invoeari,  generaliter  omnia  numina  invocabanlur.  Vgl.  zu  Aen.  VIII, 
103  und  Brisson.  de  fnnnulis  I,  SS  und  S9  p.  49  sq. 

2)  Wenn  cs  bei  Ovid.  Fast.  VI,  29S  n.  A.  heilst,  Vesta  werde  zu  An- 
fang angernfen,  so  ist  dieses  vielmehr  die  griechische  Sitte,  s.  Griech. 
Mythol.  1,  271.  [=  332  der  2.  Ausgabe.] 

3)  Bei  Augustin  C.  D.  VII,  9 penes  lanum  sunt  prima,  penes  lovem 
summa. 
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58  wie  Vesta  beim  Opfer  zuletzt  zu  kommen  pflegte , der  Rex  Sa> 
crorum  aber  immer  zuerst  ^).  Später  änderte  sich  dieses  Sy- 
stem wesentlich  dadurch , dafs  Jupiter  als  Schutzgott  des  Capi- 
tols und  des  Staates  die  beiden  Göttinnen  Juno  und  Minerva 
zu  seinen  unzertrennlichen  Gefährtinnen  bekam,  wenn  diese 
nicht,  wie  früher  Juno  allein,  bei  dem  Jupiter  des  alten  Systems 
fortan  stillschweigend  mit  einbegriß'en  wurden.  Jedenfalls  blie- 
ben diese  drei  Götter  Jupiter,  Juno,  Minerva  fortan  die  ange- 
sehensten des  römischen  Staates , welche  bei  jedem  feierlichen 
Gebete  gleich  nach  dem  Janus  in  derselben  Folge  genannt  wur- 
den; auch  waren  sie  nach  Yarro  die  ältesten*),  da  namentlich 
die  Sabiner  des  Quirinais  schon  vor  der  Gründung  des  Capitols 
dieselbe  Göttergruppe  gekannt  haben  sollen.  Es  ist  eine  Art  von 
höchstem  Ausschufs  der  himmlischen  Götterwelt  in  Form  einer 
Trias,  die  höchste  Macht,  die  höchste  Weiblichkeit,  die  höchste 
Weisheit,  wie  bei  Homer  gleiclifalls  Zeus,  Apoll  und  Atliene  als  die 
drei  höchsten  Götter  angerufen  werden  und  in  der  deutschen  und 
nordischen  Mythologie  ebenfalls  verschiedene  Spuren  von  drei 
obersten  Göttern  nachgewiesen  sind  *).  Neben  der  Capitolinischen 
Trias  blieb  immer  Mars  der  eigentliche  Nationalgott  der  Rö- 
mer, während  Quirinus  später  mit  dem  verklärten  Romulus  iden- 
tiiieirt  und  dadurch  zu  einem  Halbgott  herabgesetzt  wurde.  Au- 

1)  Festus  p.  185  Ordo  tacerdotum  aestimatur  deorum  [ordine,  ut 
deus]  maximus  quisque.  Maximus  videtur  Rex,  dein  Dialis,  post  huno 
Martialis,  quarto  loco  Quirinalis,  quinlo  Pont(fex  Maximus.  Itaque  in 
rcont'it'iü]  solus  Hex  supra  omnis  aecubat,  sic  et  Dialis  supra  Martialem 
et  Quirinalem,  Martialis  supra  proximum,  omnes  item  supra  Pontißeem. 
Es  ist  die  alte  von  IVuma  eingesetzte  Folge  derGötter:  Janus,  Jupiter,  Mars, 
Quirinus,  Vesta,  die  sich  darin  bestätigt,  dal's  die  dreißamines  maiores 
immer  in  derselben  Folge  Flomen  Dialis,  Martialis,  Quirinalis  genannt 
werden  und  Janus  und  Vesta  immer  den  Anfang  und  das  Ende  bilden,  vgl. 
auch  Serv.  V.  A.  VllI,  663  Salä  — sunt  in  tutela  lovis.  Mortis,  Quirini 
und  Polyb.  III,  25,  wo  die  Fetialen  die  Verträge  beschwören  beim  lup.  La- 
pis, Mars  und  Quirinus.  So  lange  es  Könige  gab,  werden  diese  den  Cult 
des  Janus  und  der  Vesta  besorgt  haben , letzteren  freilich  auch  mit  Hülfe 
der  Vestalinnen.  Hernach  verglichen  sich  der  Rex  Sacromm  und  der 
Pontif.  Max.  in  der  Weise  wie  Festus  es  andentet.  Vgl.  Gellins  X,  15,  21, 
Serv.  Aen.  II,  2 und  die  verschiedenen  Erklärungen  von  Ambrosch,  Mor- 
cklin  und  Marquardt  bei  Diesem  Handb.  d.  R.  A.  4,  187. 

2)  Tertull.  ad  Nat.  II,  12.  Parro  aniiquissimos  deos  lovem,  funonem 
et  Minervam  refert.  Vgl.  Varro  1.  I.  V.  158. 

3)  J.  Grimm  D.  M.  98.  102.  Es  verdient  Beachtung  und  ist  ein  Be- 
weis von  der  hohen  Achtung,  dessen  das  weibliche  Geschlecht  im  alten 
Italien  genofs,  dafs  von  den  drei  Capitolinischen  Gottheiten  zwei  weibli- 
chen Geschlechts  sind. 
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fserdem  wurden  je  nach  der  besondem  Veranlassung  und  dem  59 
besondern  Culte  die  andern  Götter  in  längeren  oder  kürzeren 
Reihen  angerufen,  wie  davon  die  Urkunden  der  Arvalischen  Brü- 
der und  andre  sacrale  Urkunden  allerlei  Beispiele  an  die  Hand 
geben.  Auch  die  Redner  und  andre  öffentliche  Verhandlungen 
pflegten  wohl  mit  einer  feierlichen  Anrufung  der  höchsten  Göt- 
ter des  römischen  Staates  zu  schliefsen,  daher  noch  Velleius  Pa- 
terculus  seine  Geschichte  mit  einer  ähnlichen  Anrufung  ab- 
schliefst. Selbst  Varro  in  seinem  Abschnitte  über  die  dii  selecti, 
obgleich  er  mit  denselben  sonst  ziemlich  willkürlich  umgeht, 
nannte  zuerst  den  Janus  und  Jupiter  und  zuletzt  die  Vesta. 

Die  Spuren  eines  sabinischen  Systems  von  zwölf  Göttern 
hat  man  bei  Varro  1.  1.  V,  74  linden  wollen,  wo  nach  alten  Jahr- 
büchern der  Stadt  von  Altären  die  Rede  ist,  die  der  König  T.  Ta- 
tius  zu  Rom  geweiht  und  mit  Inschriften  in  sabinischer  Sprache 
versehen  habe:  nare,  ut  Annalis  dicunt,  vovit  Opi,  Florae,  Vediovi 
Satumoque,  Soli,  Lunae,  Volcano  et  Summano  itemque  Larun- 
dae,  Termino,  Quirino,  Vortumno,  Laribus.DianaeLucinaeque^). 
Indessen  fehlen  hier  nicht  allein  die  drei  wichtigsten  Götter  des 
Capitolium  vetus  d.  h.  Jupiter,  Juno,  Minerva  (Varro  1. 1.  V,  158), 
sondern  auch  noch  andre  Götter,  die  wir  für  altsabinisch  halten 
dürfen;  auch  scheint  die  Folge,  in  welcher  jene  Götter  aufgezählt 
werden,  keineswegs  die  des  gottesdienstlichen  Gebrauchs  zu  sein: 
so  dafs  man  allenfalls  zwölf  Altäre  an  jener  Stelle  annehmen,  aber 
doch  etwas  Näheres  für  das  Göttersystem  der  Sabiner  daraus 
nicht  folgern  kann.  Wohl  aber  scheint  mit  so  vielen  andern  Ele- 
menten der  griechischen  Bildung  und  des  griechischen  Glaubens 
auch  das  griechische  Zwölfgöttersystem  sich  der  italischen 
Bevölkerung  ziemlich  früh  mitgelheilt  zu  halien,  jenes  System 
von  sechs  männlichen  und  sechs  weiblichen  Göttern,  welches  für 
alle  Griechen,  sowohl  die  des  Mutterlandes  als  die  der  Golonieen, 
eine  nationale  Geltung  bekommen  hatte  und  deshalb  durch  Al- 
täre und  Bilder  besonders  an  solchen  Stellen  vergegenwärtigt 
wurde,  wo  viel  nationaler  Verkehr  war,  z.  B.  auf  dem  Markte  von 
Athen,  in  dem  Haine  des  Zeus  zu  Olympia,  auf  einem  alten  Ver- 
eins- und  Verkehrspunkte  in  Thessalien,  und  auf  einem  Berge 
über  der  Einfahrt  in  das  schwarze  Meer,  wo  jährlich  so  viele  grie- 
chische Schifl'er  aus  und  einfuhren.  Im  mittleren  Italien  dürfen 
wir  es  zeitig  bei  den  Etruskern  voraussetzen,  im  südlichen  bei 
den  Samnitern  und  den  von  ihnen  ausgegangenen  Mamertinem, 


1)  Vgl.  0.  Müller  Etrusker  2,  64  nod  Fest.  p.  XLIV. 
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welche  nach  Festus  p.  158  diesen  Namen  angenommen  hatten, 
weil  sie  unter  den  Namen  der  zwölf  Götter,  von  denen  der  grie- 
chische Apoll  sie  zur  Auswanderung  aus  Samnium  hewog,  den 
des  Mars,  der  in  ihrem  Dialekte  Marners  liiefs,  durch  das  Loos 
gezogen  hatten.  In  Rom  hören  wir  von  demselhen  Systeme  zu- 
erst zu  Anfang  des  zweiten  iiunischen  Krieges,  wo  hei  der  An- 
näherung des  llannihal  unter  andern  religiösen  Gebräuchen  auch 
drei  Tage  laug  ein  Lectisternium  von  sechs  Kissen  veranstaltet 
wurde,  hei  welchem  die  Dect'mvirn  der  sihyllinisclien  Bücher  den 
Dienst  hatten.  Das  erste  Kissen  galt  dem  Jui)iter  und  der  Juno, 
das  zweite  dem  Neptun  und  der  Minerva,  das  dritte  dem  Mars 
und  der  Venus,  das  vierte  dem  Apoll  und  der  Diana,  das  fünfte 
dem  \ ulcan  und  der  Vesta,  das  sechste  dem  .Mercur  und  der  Ge- 
res (Liv.  XXII,  10):  wo  schon  wegen  jener  Decemvirn  nur  an 
griechische,  Götter  gedacht  werden  kann,  wie  denn  auch  die  Aus- 
wahl und  Daarung  derselben  entschieden  die  des  griechischen  Sy- 
stems ist.  Bald  darauf  gefiel  sich  Ennius  in  seinen  Annalen  darin, 
die  Namen  derselben  zw  ölf  Götter  in  zwei  Hexameter  zu  bringen, 
wodurch  die  rechte  Folge  derselben  freilich  sehr  gestört  wurde  *), 
und  aus  Varro  d.  r.  r.  I,  1,  4 erfahren  wir,  dafs  dieselben  Zwölf 
als  Gonsentes  d.  h.  als  hoher  Rath  der  Götter  am  Forum  in 
vergoldeten  Bildern  aufgesttdll  waren,  sechs  männliche  uml  sechs 
weibliche,  auch  dieses  also  nach  griechischer  Sitte  und  höchst 
wahrscheinlich  nach  dem  Vorbilde  einer  bestimmten  Stadt  im 
südlichen  Italien  ^).  Und  zwar  standen  diese  Bilder,  wie  der 
Fund  eines  Restauralionstitels  vom  J.  ,367  n.  Ghr.  an  dereelbeu 
Stelle  gelehrt  hat,  in  einer  eignen  Halle  beim  Aufgange  vom  Fo- 
rum auf  das  Gapitol*),  wo  sie  ursprünglich  ghüchfalls,  wie  auf 
dem  Markte  zu  .Vthen  und  in  andern  griechischen  Städten,  als 
die  höchsten,  allem  (ieschäft  der  Menschen  präsidirenden  Götter 
gedacht  sein, mögen.  Der  Name  Gonsentes,  welch<>r  jedenfalls 
älteren  Ursprungs  ist  und  ursprünglich  wohl  nur  die  Zusammen- 
seienden, also  eine  Göttersitzung  betleutete,  wird  von  diesem  höch- 
sten Götterrallie  auch  sonst  gebraucht,  namentlich  in  verschiede- 

1)  lunn,  Vesta,  Minerva,  Ceres,  Diana,  Venus,  Mars, 

Mercurius,  tovis,  Neptunus,  t'uieaniis,  Apollo. 

2)  Varro  nennt  sie  ausdrücklich  städtische  Götter,  deos  urbanos, 
and  setzt  ihnen  deshalb  zwölf  ländliche  Gottheiten  entgegen,  laater  alte 
italische  und  fortwährend  auf  dem  Lande  verehrte  etc.,  aach  diese  nach 
Paaren  geordnet:  lupiter  Tellns,  SolLnna,  Ceres  Liber,  Robigns  Flora, 
Minerva  Venus,  Lympha  Bonus  Eventus. 

3)  Benzen  z.  Or.  n.  3083,  vgl.  Becker  Handb.  d.  R.  A.  1,  318. 
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nen  Inschriften  aus  verschiedenen  Theilen  des  römischen  Reichs  ^ ).  ei 
Das  Wesen  der  Sache  drückt  Ovid.  Met.  VI,  72  aus:  Bis  sex  coe- 
lestes  medio  Io  ve  sedihus  altis  Augusta  gravitate  sedent.  Die  ganze 
Vorstellung  scheint  den  an  einen  starken  .\bstand  des  Senats  von 
dem  übrigen  Volke  gewöhnten  Römern  sehr  gefallen  zu  haben,  da- 
her bei  späteren  Schriftstellern  auch  von  düs  maiorum  gentium 
und  im  Gegensätze  dazu  von  einer  Plebs  der  Götter  nicht  selten 
die  Rede  ist  ^).  In  diesem  Sinne  gefiel  sich  Augustus  darin,  mit 
seinen  engeren  Freunden  gelegentlich  ein  „Zwölf- Götter -Mahl“ 
einzunchmen,  hei  welchem  er  selbst  als  Apollo  auftrat  '*).  Auch 
die  beiden  wichtigsten  Denkmäler  des  Zwölfgöttersystems,  die 
Ara  Gabina  und  die  .\ra  Borghese  sind  römischen  Ursprungs  *). 

Ein  noch  weiter  ausgehildetes  System  der  Götter  fand  sich 
bei  den  Etruskern.  Wir  erfahren  davon  durch  Seneca  A'atur. 
Quaest.  II,  41  in  einem  Exceriite  aus  dem  etruskischen  Schrift- 
steller Aulus  Caecina,  einem  Freunde  Giccros,  welcher  den  Rö- 
mern die  Fulguraldisciplin  seiner  Ileimath  in  einem  lateinischen 
Werke  zugänglich  gemacht  hatte,  vgl.  Fest.  p.  129  v.  Manubiae, 
wo  dieselbe  Quelle  zu  Grunde  liegt.  Es  wurde  darin  zwischen 
solchen  Blitzen  unterschieden,  die  Jupiter  auf  eigne  Hand  schleu- 
derte, aber  nur  zur  Mahnung  und  in  friedlicher  Absicht,  2)  sol- 
chen welche  schon  viel  gewaltsamer  wirkten  und  von  Jupiter  in 
Uebereinstimmung  mit  dem  Rathe  der  zwölf  Götter  geworfen 
würden,  endlich  3)  solchen  Blitzen,  welche  zünden  und  zerstören 
und  nach  etruskischem  Glauben  von  Jupiter  in  Uebereinstimmung 
mit  dem  Rathe  der  sogenannten  dii  super iores  s.  involuti 
geworfen  w urden , also  höherer  und  verhüllter  Götter  einer  gc- 

1)  Orclli  D.  2119  ans  einer  Stadt  in  Pannonien:  /.  0.  M.  ceter[isque\ 

DU  Con  s\en]tibus  M.  Opellius  cet.  n.  212U  aus  Spoletum:  Corisentio 
Deorum  Mariana  Sozomene  etc.  n.  2121  aus  Alba  Julia  in  Siebenbürgen: 
l.  0.  M.  et  Consessui  Deorum  Dearumque  pro  salute  imperii  Romani 
etvirtute  leg.  XIII  cet.  Vgl.  Arnob.  III,  4U  und  Augustin  C.  D.  IV,  23  in- 
ier  deos  Consentes,  quos  dicunt  in  Consilium  lovis  adhiberi.  Die  Griechen 
pflegten  einen  solchen  con.tes.vus  deorum  eine  äyo(iu  ittiSv  zu  nennen. 

2)  Cie.  Tuse.  I,  13,  Ovid  Ibis  81,  Augustin  C.  D.  VII,  2 inter  illam 
quasi  plebeiam  numinum  multitudinem  minutis  opuseuUs  deputatam, 

Ib.  3 ctim  igitur  in  Ms  minutis  operibus  — etiam  ipsos  selectos  videa- 
mus  tanquam  Senatum  cum  plebe  pariter  operari.  Numina  mitiora 
der  Övantes  iin  Gegensatz  des  lupiter  0.  M.  b.  Serv.  A.  III,  189.  Auch  bei 
Plautus  Cas.  II,  5,  24  sind  die  dii  minuti  keine  Zwerge,  wofür  J.  Grimm 
D.  M.  409  sic  nimmt,  sondern  dii  minores. 

3)  Sucton  70.  Tiberius  erbaute  bei  seinem  Aufenthalte  auf  Capri 
zwölf  Villen,  welche  vermuthlich  nach  den  zwölf  Göttern  benannt  waren, 
s.  Tacit.  Ann.  IV,  67,  Sueton  Tib.  65. 

4)  [Vgl.  auch  Mommsen  römische  Chronologie,  2te  Anfl.,  S.  305  ff.] 
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6s  heimen  Weltordnung,  welche  der  menschlichen  Ueobachtung 
nicht  zugänglich  ist.  Man  wufste  weder  die  Zahl  noch  die  Na- 
men dieser  Götter,  wohl  alicr  dafs  sie  den  allerintimsten  Rath 
des  Jupiter  bildeten  und  in  den  innersten  Räumen  des  Himmels 
wohnten,  dahingegen  man  von  den  zwölf  Göttern  glaubte,  dafs 
sie  einer  niederen  Ordnung  angehörten  und  der  bestehenden  Na- 
tur und  dem  menschlichen  Geschlechte  näher  ständen:  daher 
man  diese  auch  für  entstanden  und  für  vergänglich  hielt  und  des- 
halb Conseutes  und  Complices  nannte;  wenigstens  scheint 
Caecina  mit  diesen  lateinischen  Renennungen  entsprechende 
etruskische  übersetzt  zu  haben  ’).  Höchst  wahrscheinlich  waren 
diese  identisch  mit  den  zwölf  Göttern  der  Griechen;  über  den- 
selben aber  standen  nach  diesem  Systeme  also  gewisse  verbor- 
gene Mächte  des  Schicksals  oder  einer  höheren  Weltordnung, 
welche  sich  nur  selten  und  dann  immer  in  gewaltsamen  Kata- 
strophen offenbarte.  Wie  dieselben  sonst  zu  denken  und  wie  das 
Verhältnifs  des  Jupiter  zu  ihnen  gedacht  wurde,  ist  bei  so  man- 
gelhaften Nachrichten  nicht  klar;  gewifs  aber  ist  es,  dafs  Jupiter 
auch  bei  den  Etruskern  für  den  höchsten  Gott  und  den  waluren 
König  und  Regierer  der  Welt  gegolten  hat. 

Endlich  mag  hier  noch  von  solchen  Eintheilungen  der  Göt- 
ter die  Rede  sein,  wie  wir  sie  hin  und  wieder  bei  den  römischen 
Schriftstellern  finden,  namentlich  bei  denjenigen,  welche  aus 
Varros  grofsem  Werke  über  die  Religions  -Alterthümer  geschöpft 
haben.  Varro  hatte  erst  in  den  drei  letzten  Rüchern  dieses  Werks 
von  den  Göttern  gehandelt  und  zwar  in  dieser  Folge:  1)  de  düs 
certis,  2)  de  düs  incertis,  3)  de  düs  selectis.  Es  ist  nicht 
leicht  zu  sagen,  wie  namentlich  die  dii  certi  und  incerti  unter- 
schieden gewesen*),  doch  ist  das  Wahrscheinlichste  dieses,  vgl. 
namentlich  Serv.  V.  A.  11,  141;  V,  45;  VIH,  275;  XII,  139.  Die 
dii  certi  gelten  ihm  für  ab  initio  certi  et  sempiterni,  da- 
her er  sic  auch  dii  perpetui  und  dii  proprii  nannte,  also  für 
eigentliche  und  ausgemachte  Götter,  die  dazu  nicht  erst  durch 
Consecration  geworden,  sondern  von  jeher  Götter  gewesen  wa- 
ren. Als  Kriterien  dienten  ihm  dabei  ohne  Zweifel  die  sacralen 
und  priesterlichen  Urkunden,  namentlich  die  Indigitamenta  und 
83  alten  öffentlichen  Gebetsformeln,  wohin  Serv.  Aen.  11,  141  deu- 


1)  Vgt.  das  confusc  Excerpt  aus  Varro  b.  Arnob.  III,  40  und  0.  Mül- 
ler Etrusker  1,  81. 

2)  Merkel  Ovid  Fast.  p.  CLXXXV  sqq.  scheiut  mir  nicht  immer  das 
Richtige  zu  treffen,  am  wenigsten  in  der  Art  wie  er  die  einzelnen  Götter 
Uber  diese  Bücher  vertbeilt. 
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tet:  Pontifices  dicunt  singulis  actibus  proprios  deos  praeesse: 
hos  Varro  certos  deos  appellati).  Und  so  war  es  auch  dem 
Principe  seines  Werkes  gemäfs,  eben  nur  oder  doch  haupt- 
sächlich den  positiven  Götterglauben  erläutern  zu  wollen,  d.  h. 
also  über  die  Natur  und  Bedeutung  der  einzelnen  Götter  nicht 
nach  seinem  eignen  Meinen,  sondern  nach  Mafsgabe  der  beste- 
henden sacralen  Ordnungen  zu  referiren.  Dii  incerti  müssen 
also  dem  entsprechend  solche  Götter  gewesen  sein,  welche  nicht 
von  Anfang  an , sondern  erst  zu  einer  gewissen  Zeit  d.  h.  durch 
Consecration  zu  Göttern  geworden  waren,  also  im  engeren  Sinne 
des  Worts  nicht  für  Götter  gehalten  werden  konnten  *),  vgl.  Serv. 
Aen.  VIII,  275  Varro  dicit  deos  alios  esse  qui  ab  initio  certi  [*)] 
et  sempiterni  sunt,  alios  qui  immortales  ex  hominibus  facti  sunt, 
also  Castor  und  Pollux,  Liber,  Hercules  u A.  Auch  glaube  ich 
dafs  nicht  allein  solche  Götter,  die  man  nach  der  tief  einge- 
fressenen euhemeristischen  Anschauung  der  Zeit , welcher  auch 
Varro  ganz  ergeben  war,  für  consecrirte  Menschen  hielt,  in  die- 
sem Abschnitte  behandelt  wurden,  sondern  auch  die  Personifi- 
cationcn  der  Tugenden  und  Fehler,  vgl.  Gic.  de  Leg.  II,  8,  19. 
Endlich  die  dii  selecti  waren  solche,  welche  im  öffentlichen 
Gultus  der  Tempel  und  Bilder  am  meisten  hervortraten,  vgl. 


1)  Der  gewähDliche  Text  hat  certe  deos,  doch  liest  die  Ausgabe  von 
Bormann,  Marini  Atli  Arv.  p.  381  und  Merkel  Ovid  Fast.  p.  CLXXXV 
certos  deos.  [Wie  Preuuer  in  den  Münchener  gelehrten  Anzeigen  1859, 
S.  408  bemerkt,  hat  die  collatio  des  Codex  Fnldensis  hinter  demOanielschen 
Servius,  Paris  1600,  p.  45  certos.]  Vgl.  Intp.  Mai.  Virg.  Aen.  X,  76  p.  103 
Keil,  f^arro  rerum  divinarum  Xllll  de  diis  eertis,  in  welchem  Buche 
namentlich  die  Götter  der  Indigitainenta  vorkamen.  Vermuthlich  hatte  auch 
Gellins  N.  A.  XllI,  23  und  V,  12  diesen  Abschnitt  des  Varro  vor  Augen. 

2)  Daher  zur  Finieitung  die  bei  Augustin  C.  D.  VII,  17  erhaltenen 
Worte.  Varro,  sagt  Augustin,  komme  bei  allen  seinen  Erklärungen  nicht 
über  Schwanken  und  Zweifeln  hinaus.  Xam  et  trium  extremorum  primxtm 
cum  de  diis  eertis  absolrisset  Ubrum,  in  allere  de  diis  incertis  dicere 
ingressus  ait;  „Cum  in  hoc  libello  dubios  de  diis  opiniones  posuero, 
reprehendi  non  debeo.  Qui  enim  putabit  iudicari  operiere  et  posse,  cum 
audierit  faciet  ipse.  Ego  citius  perduci  possum  ut  in  primo  Ubro  t/uae 
dixi  in  dubitationem  revocem,  quam  in  hoc  quae  perscribam  omnia  ad  aii- 
quam  dirigam  summam.“  Ila,  setzt  Augustin  hinzu,  non  solum  de  diis 
incertis,  sed  etiam  illum  de  eertis  feeit  incerlum.  Es  scheinen  aber  in  die- 
sem Boche  besonders  viele  Fabeln  zur  Sprache  gekommen  zu  sein,  die  vom 
Liber  Pater,  vom  Hercules,  vom  Aesculapius  n.  s.  w.  [Preunera.  a.  0. 
S.  406  ff.  macht  gewichtige  Einwendungen  gegen  diese  Aoffassnng  der 
Äi  incerti.  Nach  ihm  sind  die  dii  incerti  des  Varro  Götter,  deren  We- 
sen Varro  nicht  sicher  und  genau  zu  bestimmen  wusste.] 

[3)  Im  Philologos  15,  374  wird  ab  initio  creti  vorgeschlagen.] 
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das  Exccrpt  aus  dem  Vorworte  zu  diesem  letzten  Buche  bei 
Augustin  C.  I).  Vif,  17.  In  tertio  j)orro  isto  de  düs  selectis 
posteaiiuam  praelocutus  est  «juod  ex  naturali  tlieologia  ]>rae- 
ioipienduni  putavit,  — Be  düs,  impiit,  Populi  Boinani  pul)licis, 
61  quibus  aedes  dedicaverunt  eosque  j)luribus  signis  ornalos  no- 
taverunt  in  hoc  libro  scribani,  s<-d,  ut  Xenophanes  Coiopho- 
nius  scribit,  quid  putein,  non  quid  contendam  ponam.  Nehni- 
lich  in  diesem  Buclie  ganz  vornelimlich  halte  er  sich  auf  al- 
legorisclie  Erklärungen  eingelassen.  Es  kamen  also  erst  jetzt 
die  eigentlichen  lfau|)t-  und  Cultusgötter  des  römischen  Staates 
zur  Sprache,  nicht  blos  die  Eonsentes,  sondern  alle  welche  im 
öffentlichen  Gottesdienste  der  Zeit  am  meisten  galten,  obschon 
sie  unter  andern  Gesichtspunkten  hin  und  wieder  schon  im  er- 
sten und  im  zweiten  Buche  de  düs  certis  und  incertis  besprochen 
worden  waren  ^).  Es  waren  zwölf  männliche  und  acht  weihliche 
Gottheiten,  die  zwölf  männlichen : laniis,  lupiter,  Saturnus,  Ge- 
nius, Mercurius,  Apollo,  Mars,  Vulcanus,  Xeptunus,  Sol,  Orcus, 
Liber  Pater,  die  acht  weiblichen:  Tellus,  Ceres,  Iuno,Luna,Biana, 
Minerva,  Venus,  Vesta.  Man  darf  behaupten , dafs  bei  der  gan- 
zen Eintheilung  In  gewisser  Weise  die  beliebte  Unterscheidung 
einer  dreifachen  Theologie  (S.  31)  zu  Grunde  liegt.  Die  dii  certi 
entsprechen  dem  genus  civile,  denn  beide,  sowohl  die  Sicherheit 
jener  Götter  als  der  bürgerliche  Character  dieser  Ueberzeugung, 
beruhen  auf  derselben  Autorität  der  sacralen  Bechtsquellen.  Die 
dii  incerti  entsprechen  dem  genus  inylhicon,  da  die  Geschichte, 
wie  diese  Götter  aus  Menschen  zu  Göttern  geworden  waren,  we- 
sentlich .Mythologie  ist.  Endlich  die  selecti  dem  genus  physicon, 
wenigstens  halte  Varro  sich  vornehmlich  in  diesem  Buclie  auf 
ausführliche  Erklärungen  der  einzelnen  Götter  eingelassen,  im- 
mer nach  den  allegorischen  Principien  der  stoischen  Philosophie 
und  des  damit  verbundnen  Pantheismus. 

Man  hat,  glaube  ich,  nicht  bemerkt,  dafs  diese  Eintheilung 
Varros , namentlich  w as  die  beiden  ersten  Glieder  betrifft , sich 
mit  einigen  Aenderungen  hei  Cicero  de  Leg.  II,  8,  19  wie- 
derholt. Es  werden  dort  nehmlich  unterschieden:  1)  die  Göt- 
ter, (pii  caelestes  semper  habiti,  die.se  entsprechen  den  düs 
certis  bei  Varro.  2)  Die  Götter,  quos  endo  caelo  merita  locave- 
runt,  llerculem.  Liberum,  Aesculapium,  Castorem,  Pollucem, 


1)  Aug:astin  C.  U.  VII,  2.  Janns,  Jupiter,  Saturnus  kamen  auch  in  den 
Reihen  der  Indigitamenta  vor,  Liber  Pater  als  mythologischer  Gott  ver- 
muthfirh  auch  im  zweiten  Buche  u.  s.  w.  - 


D;_  - '-d  b.  " 


DIE  GÖTTER. 


65 


Quirimun , welche  den  düs  incertis  des  Varro  entsprechen  wür- 
den. 3)  Die  consecrirten  VirtuU-s  oder  wie  er  sich  ausdrückt 
illa  propter  quac  datur  honiiiii  adscensus  in  caeluni,  d.  h.  die 
Mens,  Virtus,  Pietas,  Fides  etc.,  welche  Varro  wahrscheinlich  in 
seinem  zweiten  Abschnitte  niitbehandelt  hatte.  L’nd  in  d(*r  That  es 
Lst  zu  vermuthen,  dafs  Cicero  bei  dieser  Eintheilung  dem  V'arro 
folgte,  da  er  von  dessen  Verdiensten  um  die  richtige  Erkenntnifs 
und  Beurtheilung  des  römischen  Alterthums,  auch  des  alten  Glau- 
bens, im  Eingänge  der  Academica  posteriora  mit  so  grofser  Em- 
phase spricht.  AVie  weit  übrigens  auch  Cicero  im  Euheimjrismus 
ging,  beweist  die  gelegentliche  Aeufseruug,  dafs  selbst  die  obe- 
ren Götter  doch  eigentlich  nur  Menschen  gewesen  seien  *). 

Es  würde  zu  weit  führen,  wenn  ich  hier  auch  auf  die  Ver- 
suche der  späteren  Schriftsteller  eingehn  wollte,  in  dem  Wirr- 
warr altitalischer  Cuitusgebräuche  und  griechischer  Fabeln,  in 
welche  der  öffentliche  G<ittesdienst  zuletzt  verfiel,  durch  allego- 
rische Deutung  oder  durch  schroffen  Widerspruch  einen  Ausweg 
in  den  reineren  Monotheismus  zu  finden,  den  die  ganze  Ziüt  so 
dringend  empfahl.  Sowold  die  griechische  Philosojjhie  drängte 
dahin  als  die  L’ebersättigung  am  Polytheismus,  endlich  auch  der 
vom  Judenthum  und  Christenthum  in  immer  weitere  Kreise  aus- 
gestreute Glaube  an  den  einen  Gott,  d<>r  zugleich  Schöpfer  und 
Erhalter  aller  Dinge  ist.  Lange  hat  man  sich  in  Italien  mit  dem 
Pythagoreismus  beholfen,  dessen  Schule  bei  den  südlichen  Grie- 
c^n,  namentlich  in  Tarent  niemals  ganz  ausgestorbenwar.  Dann 
flüchteten  sich  die  keckeren  Geister  zum  Epicur,  die  skeptischen 
zur  Akademie,  die  positiven  zur  Stoa-),  mit  deren  Lehrsätzen  na- 
mentlich Varro  den  Göttern  einen  nemm  Schein  von  Leb<m  und 
W'ahrheit  bei  den  Gebildeten  zu  gew  innen  suchte ; obwohl  es  sehr 
bemerkenswerth  ist,  dafs  er  sich  bei  seinen  Mahnungen  zu  einem 
geistigeren  Gottesdienste  nicht  blos  auf  die  eigne  Vorzeit  Roms, 


1)  Tascul.  I,  13  Si  tcrutari  retera  et  ex  kit  ea  quae  tcriptores  Grae- 
ciae  prodidervnl  entere  coner,  ipsi  iUi  maiorwn  gentiutit  du  qui  habeniur 
Ainc  a nnbis  profecti  in  coelum  reperientur.  Er  meint  Geschichten  wie 
von  der  Gehurt  und  dem  Tode  des  Jupiter,  der  Flucht  des  Saturn  nach 
Italien  n.  s.  w.,  wie  Ennius  sie  den  Römern  aus  dem  Guhemerus  zusam- 
men^tragen.  Vgl.  nach  die  gelegentliche  Mittheilung  bei  Cic.  M.  D.  III, 
19,  49  Notlri  quidem  publicoHt,  quum  erteilt  agri  in  Boeotia  deorum  im- 
tnortaUum  excepti  lege  censoria,  negabant  imm  ortales  esse  ullos 
qui  aliquando  homines  f uissent.  Es  handelte  sich  um  die  Grund- 
stücke des  Trnphonius  bei  Oropos. 

2)  [Vgl.  D.  Zimmermann  Quae  ratio  pbilosophiae  Stoicae  sit  cum  reli- 
gione  Romano,  Erlanger  Programm  1858.] 

Preller,  Röm.  Mythol.  2.  Aufl.  5 
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sondern  auch  schon  auf  den  Gott  der  Juden  berief  (Augustin  C. 
D.  IV,  31).  Aus  etwas  späterer  Zeit  sind  die  Aeufserungen  Se- 
necas  beachtenswerth,  aus  dessen  Schrift  contra  supcrstitiones 
Augustin  C.  D.  VI,  10  einen  bedeutenden  Auszug  erhalten  hat 
Kein  Kirchenvater  hätte  schonungsloser  über  den  öffentlichen 
$6  Gottesdienst  urtheilen  können  als  dieser  im  Leben  eben  so  gefü- 
gige als  in  seinen  Schriften  ungestüme  Mann.  Endlich  eifert  Pli- 
nius  d.  Ä.  als  vollendeter  Pantheist  gleich  heftig  gegen  alle  Viel- 
götterei, sowohl  die  der  griechischen  Mythologie,  als  gegen  den 
einheimischen  Pandämonismus , wo  jede  Wirkung  und  Lebens- 
erscheinung als  die  Thätigkeit  eines  eignen  Geistes  oder  Gottes 
aufgefafst  wurde.  Auch  er  will  nur  von  der  einen  Weltseele 
wissen,  die  unsichtbar  sichtbar  und  überall  fühlend,  hörend,  be- 
seelend gegenwärtig  sei.  Es  sei  nur  Schwäche  und  Endlichkeit 
der  Menschen , wenn  sie  diese  eine  Seele  nach  ihren  verschiede- 
nen Wirkungen  und  Erscheinungen  in  eben  so  viele  Theile  zer- 
lege und  als  eben  so  viele  einzelne  Götter  anbete,  welche  sich 
nach  der  Zahl  der  Länder,  Völker,  ja  der  einzelnen  Menschen 
vollends  ins  Unendliche  vervielfacht  habe  (H.  N.  II,  7). 


2.  Die  Genien,  Laren,  Penaten,  Manen. 

Wurden  die  Götter,  obwohl  der  alte  italische  Glaube  darin 
nicht  so  weit  ging  als  der  griechische,  als  selbständige  und  per- 
sönliche Einzelwesen  gedacht  und  durch  ihre  Namen,  Beinamen 
und  die  an  sie  gerichteten  sinnbildlichen  Handlungen  des  Got- 
tesdienstes aus  der  unendlichen  Gottheit  gewissermafsen  ausge- 
schieden, so  waren  neben  ihnen  die  Geister  und  Dämonen  in 
dem  Glauben  der  Römer  und  ihrer  Verwandten  vollends  ein 
nach  Zahl  und  Wirkung  unbegrenztes  und  unbestimmbares  Ge- 
schlecht und  namentlich  im  häuslichen,  örtlichen  und  ländlichen 
Gottesdienste  von  solchem  Belange  wie  nicht  leicht  in  einer  an- 
dern Religion  der  heidnischen  Vorzeit. 

Das  eigentliche  Gebiet  dieser  Geisterwelt  ist  die  Erde  und 
die  ganze,  irdische  und  crcalürliche  Erscheinung,  wo  sie  Natur 
und  Menschenwelt  von  allen  Seiten  umgeben  und  umschweben, 
in  der  Gehurt  wie  im  Tode,  hei  jeder  einzelnen  Lebensregung, 
an  allen  Stätten  und  hei  allen  Stiftungen,  nationalen,  socialen 
und  bürgerlichen , wo  sich  nur  irgend  eine  eigenthümliche  und 
individuelle  Thätigkeit  oflenharl:  mit  welcher  Thätigkeit  sich 
diese  Schutz-  und  Lebensgeister  dergestalt  identiliciren,  dafs  sie 
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dadurch  und  erst  dadurch  selbst  eine  eigenthümliche  und  selbstän- 
dige Existenz  gewinnen,  als  Schutzgeister  der  einzelnen  Menschen, 
Häuser,  Familien,  Städte,  Völker  u.  s.  w.,  die  unter  ihrer  un- 
sichtbaren Leitung  und  Beseelung  entstehen , bestehen  und  ver- 
gehen. In  der  Natur  entsprechen  diesen  schützenden  Geistern 
die  Silvane  und  Faune,  die  Viren  und  die  Lymphen,  obwohl  diese  67 
ländlichen  Natur-  und  Elementargeister  in  der  Religion  des  alten 
Italiens , soweit  wir  sehen  können,  lange  nicht  das  Gewicht  hat- 
ten wie  die  allem  menschlichen  Treiben  sich  gesellenden  Genien, 
Laren  und  Penaten ; so  sehr  überwog  auch  hier  das  praktische 
Lebensinteresse  über  das  poetische  Naturgefühl,  wie  sich  jenes 
denn  nicht  allein  durch  alle  Einrichtungen  des  menschlichen 
Lebens  verfolgen  läfst , von  dem  einzelnen  Hause  und  Gehöfte 
bis  zur  Völkerschaft  und  zum  Staate,  sondern  auch  im  Durch- 
schnitte des  einzelnen  Lebens  von  der  Geburt  bis  zum  Tode. 
Wohl  aber  hat  der  Grundgedanke  des  Genienglaubens,  dafs  je- 
der geistigen  Wirkung  entsprechend  ein  individueller  Lebens- 
geist angenommen  werden  müsse,  sein  Ziel  mit  solcher  Gonse- 
quenz verfolgt,  dafs  diese  Kette  der  Geister  von  der  Erde  und 
den  Menschen  sich  selbst  bis  zu  den  Göttern  fortsetzte.  Selbst 
jedem  Gotte  entsprechend  wurde  nehmlich  in  Italien  ein  eigner 
Genius  angenommen,  gleichsam  seine  individuelle  Erscheinung 
und  örtliche  Begrenzung,  sein  numen  in  persönlicher  Vergegen- 
wärtigung für  den  Cultus : wieder  ein  neuer  und  merkwürdiger 
Beweis  von  der  Hinneigung  des  alten  italischen  Glaubens  zur 
rein  geistigen  und  jeder  irdischen  Berührung  entrückten  Auf- 
fassung des  Wesens  der  Götter. 

Eine  allgemeine  Benennung  dieser  ganzen  Klasse,  wie  im 
gewöhnlichen  griechischen  Sprachgebrauch  das  Wort  daifioveg, 
giebt  es  im  Lateinischen  nicht;  doch  hat  das  Wort  genius  einen 
sehr  umfassenden  Sinn.  Offenbar  hängt  es  zusammen  mit 
gens,  geno,  gigno,  so  dafs  also  genius  eigentlich  ein  schöpfe- 
risches und  beseelendes  Wesen  ist,  welches  wo  sich  immer  ein 
eigenthümliches  Leben  regt  unsichtbar  thätig  ist,  sowohl  im 
Ganzen  und  im  Grofsen  als  im  Einzelnen  und  im  Kleinen.  Die- 
ses wollte  namentlich  Varro  sagen , wenn  er  bei  Augustin  C.  I). 
VII,  13  den  Genius  schlechthin,  welchen  er  zu  den  düs  selecfis 
rechnete,  als  den  Gott  deflnirte,  qui  praepositus  est  ac  vim  ha- 
bet omnium  rerum  gignendarum,  und  an  einer  andern  Stelle 
den  Genius  geradezu  mit  der  vernünftigen  Seele  jedes  einzel- 
nen Menschen  identificirte , daher  es  so  viele  Genien  gebe  als 
einzelne  Menschen,  der  Universalgenius  der  Welt  aber  für 
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identisch  mit  Oott  oder  der  göttlichen  VVeltseele gelten  müsset); 
bei  welchen  Erklärungen  sich  Varro  wieder  von  der  stoischen 
Philosophie  hat  leiten  lassen.  Doch  niufs  den  römischen  Theo- 
logen diese  Ableitung  des  individuellen  Genius  aus  der  allgemei- 
nen (iottheit  auch  sonst  geläufig  gewesen  sein,  da  es  auch  in  der 
Definition  eines  gewissen  Aufustius  bei  Paul.  D.  p.  94  heifst,  der 
Genius  sei  deoruin  lilius  et  parens  hoininum,  ex  quo  homines 
gignuutur,  also  eine  Art  von  mittlerer  Kraft  zwischen  den  (iöttern 
und  Menschen,  durch  welche  die  Götter  die  Menschen  entstehen 
lassen  und  behüten,  während  es  umgekehrt  die  Menschen  beim 
Gottesdienste  zunächst  nur  mit  den  Genien  der  Götter,  nicht  di- 
rect mit  diesen  zu  tliun  haben  würden.  Indessen  darf  diese 
schöpferische  kraft  nicht  allein  auf  die  .Menschen  beschränkt  wer- 
den , da  man  nicht  weniger  innig  von  einer  unsichtbaren  Obhut 
der  Genien  über  ganze  Geschlechter,  über  Städte  und  Völker, 
endlich  über  alle  durch  ein  bedeutendes  Naturleben  oder  eine 
eigenthümlic.he  moralische  Wirkung  ausgezeichnete  Stätten  über- 
zeugt war:  wie  dieses  alles  bei  Servius  V.  G.  1,  302  in  den  4Vor- 
ten  zusammengefal'st  wird;  genium  dicebant  antiipü  naturalem 
deuin  uniuscuiusque  loci  vel  rei  vel  hominis,  vgl.  Paul.  p.  94  Alii 
genium  esse  putarunt  uniuscuiusque  loci  deum ; so  dafs  es  also 
in  der  Natur  des  Genius  lag  sich  eben  so  sehr  nach  örtlichen 
als  nach  persönlichen  Beziehungen  zu  individualisiren.  Noch 
Andre  hicdten  den  tlenius  mehr  für  das  absolut  Drastische  und 
Energische,  indem  sie  mit  ihren  Erklärungen  auf  die  Wurzel  ge- 
rere  zurückgingen,  s.  l’aul.  p.  94  genium  appellabant  deum,  qui 
vim  obtineret  rerum  omnium  gerendarum.  Ib.  p.  95  Geniales 
(dii)  dicti  a gerendo,  ([uia  pluriinum  posse  putabantur,  (juos  po- 
stea  gerulos  appellarunt**).  Martian  Gap.  11,  152  specialis  sin- 
gulis  mortalibus  genius  aUinovetur,  quem  etiam  praestitem,  (|uod 
praesit  gerundis  omnibus,  vocaverunt.  Eine  etymologisch  zwar 

1)  Ibid.  Mio  loco  genium  dicit  esse  uniuscuiusque  animum  rationa- 
lem et  ideo  esse  singulos  singutorum:  talem  aufein  mundi  animum  Deum 
esse,  — ut  tanquam  unii-ersatis  genius  ipse  mundi  animus  esse  credatur. 
Vgl.  ib.  ^'ll,  23,  nach  welcher  Stelle  Varro  in  diesem  .Vb.srhiiitte  vom  Ge- 
nius drei  verschiedene  Stufen  der  Seele  unterschied,  die  der  vitalen  Le- 
benskraft, welche  sich  in  den  organischen  Theilen  des  Körpers  offenbare, 
die  der  sinnlichen  Empfindung  d.  h.  die  Thätigkeit  der  fünf  Sinne,  und 
endlich  drittens  die  Seele  als  Geist,  als  Intelligenz,  wodurch  die  mensch- 
liche Seele  den  Vorrang  vor  allen  thierisrhen  habe  und  den  Göttern  ver- 
wandt sei.  Diese  Seele  nun  heifse  im  Weitganzen  Gott,  in  uns  Ein- 
zelnen Genius  (hanc  parlem  animae  mundi  dicit  deum,  in  nobis  autem  ge- 
nium  vocari). 

2)  Gloss.  Labb.  Geruli  TiQaxTfjQt;,  gerulus  ävvrqt,  dtoixqrixöi. 
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falsche,  aber  in  der  Sache  richtige  Erklämng,  da  diese  absolute 
und  allgegenwärtige  Activität  eben  ganz  vorzugsweise  zum  We-  «9 
sen  des  Genius  gehörte. 

Indessen  pflegte  die  ältere  Zeit  diese  dämonischen  Wir- 
kungen doch  immer  ganz  vorzugsweise  als  zeugerische  und 
schöpferische  aufzufassen.  Genius  meus  heifst  es  bei 
Paul.  p.  94  in  diesem  Sinne  ganz  richtig,  nominatur  qui  me 
genuit,  daher  der  Genius  in  den  Familien  vorzugsweise  in  die- 
ser Bedeutung  Aerehrt  wurde  d.  h.  als  genius  natalis  und  am 
Geburtstage  auch  als  genius  generis,  wie  Laberius  sagte, 
Non.  Marc.  p.  119,  Genius  generis  nostri  parens,  also  als  das 
fortzeugende,  die  Familie  von  einer  Generation  zur  andern  er- 
haltende Princip.  üeberhaupt  konnte  eben  deshalb  von  einem 
Genius  nur  bei  Männern  und  Begrifl'en  männlichen  Ge- 
schlechts die  Rede  sein,  bei  Frauen  nur  von  einer  Juno,  der 
idealen  Personitication  alles  Weiblichen  und  Empfänglichen. 
Auch  stimmt  damit  überein  der  äufserst  inhaltsreiche  imd  viel- 
seitige Gebrauch  des  Adjectivs  genialis,  welches  in  den  ver- 
schiedensten Beziehungen  des  Lebens  und  der  Natui’  das  Zeu- 
gende, üeppige.  Fröhliche  und  Heitre  bedeutet,  weil  der  Begriff 
einer  göttlichen  Zeugung  nicht  ohne  den  der  Fülle  und  des  über- 
schwenglichen Segens  gedacht  werden  konnte.  Daher  sagte 
man  genialis  lectus  vom  Ehebette , wo  der  Genius  der  Familie 
segnend  und  befruchtend  waltet,  dafs  es  dem  Hause  nie  an  Rin- 
dern fehle,  s.  Paul.  p.  94,  Arnob.  H,  67,  Horat.  Ep.  I,  1,  87, 
Cic.  Gluent.  5 extr.  u.  A.  *),  sagte  aber  auch  geniales  homi- 
nes  von  gastlich  freigebigen,  qui  ad  invitandum  et  largius  ap- 
parandum  cibum  promtiores  essent,  nach  Santra  b.  Non.  Marc, 
p.  117.  Daher  die  Redensart  genium  suum  defrudare  von 
einem  kärglichen  Lebensgenufs , und  in  entgegengesetzter  Be- 
deutung genio  indulgere,  weil  der  natürhehe  Gemüthszug  des 
Genius  die  FüUe  des  Lebens  und  seiner  Güter  ist*).  Ferner 

1)  Ovid.  A.  Am.  I,  125  ducuntur  raptae,  genialis  praeda,  puel- 
lae.  Stat.  Silv.  II,  3,  lUS  genialia  iura  d.  h.  eoniugalia. 

2)  Bei  Plautus  ist  dieser  Gebrauch  des  Wortes  sehr  häufig.  Einer 
der  Geld  hat  erklärt  Persa  II,  3,  11  nunc  et  amico  meo  prosperabo  et  ge- 
nio meo  multa  bona  faciam.  Ein  anderer,  dem  Geld  entwendet  ist , klagt 
Aolular.  IV,  9,  15  egomet  me  defraudavi,  /Imicum  meum  geniumque 
meum.  Trucul.  I,  2,  80  heilst  es:  Sed  isti  qui  cum  geniis  suis  belligerant 
parci  promi,  und  von  einem  Gutsriimecker  Pers.  I,  3,  28:  Sapis  multum 
ad  genium.  Sehr  häufig  heilst  auch  der  gute  Freund  genius  meus.  Vgl. 
Terent.  Phorm.  I,  1,  11  Quod  iUi  unciatim,  lix  de  demenso  siio  Suum  de- 
frudans  genium  comparsit  miser. 
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70  genialis  hiems  von  dem  gastlich  heiteren  und  gastlichen  Lebeai 
im  Winter,  wo  die  Satumalien  gefeiert  wurden,  Virg.  Ge.  I,  302, 
festum  geniale  Ovid.  F.  III,  523,  genialia  serta  Met.  XIII,  929, 
geniale  rus  Heroid.  XIX,  9,  genialis  Musa  Amor.  III,  15,  19, 
genialis  dies  Juven.  IV,  66  u.  s.  w.  Endlich  auch  in  dem  Na- 
turleben von  allem  productiven  Segen  und  physischer  Schö- 
pfungskraft, s.  Ovid.  Met.  IV,  14  genialis  consitor  uvae,  X,  95 
platanus  genialis,  Plin.  H.  N.  XVII,  9,  6 genialis  copia  pecu- 
dum,  Stat.  Theb.  XII,  618  Bacchus  et  Ceres  — geniales  dei: 
daher  dasselbe  Wort  bei  gewissen  Dichtern  oder  Philosophen 
selbst  von  den  vier  Elementen  imd  von  den  Gestirnen  ge- 
braucht w orden  war,  weil  auch  von  ihnen  ein  mächtiger  Einflufs 
auf  Leben  und  Geburt  abgeleitet  wurde,  s.  Paul.  p.  95  geniales 
deos  dixerunt  aquam  terram  ignem  aerem ; ea  enim  sunt  semina 
rerum.  — Duodecim  quoque  signa , lunam  et  solem  inter  hos 
deos  computabant. 

Dazu  stimmt  aber  auch  das  andere  ältere  und  allgemein 
in  Italien  verbreitete  Wort  für  den  Begriff  des  Genius,  Ce  rus 
oder  Rer  US,  welches  mit  creo  und  Ceres  verwandt  ist  und  auf 
die  SanskritwTirzel  kri  = kar  d.  i.  facere  zurückweist,  also 
eigentlich  auch  wieder  einen  schöpferischen  Geist  bedeutete^). 
So  wurde  in  dem  alten  Liede  der  Salier  CerusManusin  dem 
Sinne  von  creator  bonus  gesagt,  Paul.  p.  122,  und  wirklich  ist 
bei  Varro  1.  1.  VII,  26  ein  Bruchstück  dieses  Liedes  erhalten, 
wo  es  vom  Janus  heifst  duonus  cerus  es  d.  h.  bonus  creator 
es  *).  Dazu  kommt  die  Insclurift  einer  in  Vulci  gefundenen,  jetzt 
zu  Rom  im  Gregorianischen  Museum  aufbewahrten  Schale 
KERI  POCOLOM  d.  i.  Ceri  poculum  [C.  I.  L.  1,  pg.  23,  no.  46], 
endlich  der  häufige  Gebrauch  der  Namen  Qerfus  und  Cerfia  in 
Verbindung  mit  andern  Götternamen  auf  den  umbrischen  Tafeln 
aus  Iguvium  ®),  und  der  entsprechende  Gebrauch  des  Substantivs 

kerrls  d.  i.  genius  und  des  Adjectivs  kemireis  d.  i.  genialis  in 
der  oskischen  Weihinschrift  von  Agnone,  immer  von  erzeugen- 
den und  befruchtenden  Gottheiten  des  ländlichen  Gottesdienstes, 
den  Flüsse,  den  Lymphen,  dem  Hercules  u.  s.  w.  ‘‘).  Auch  das 
alte  Wort  ceremonia  oder  cerimonia,  welches  im  Wesent- 

1)  (S.  Corssen  kritische  Beiträge  zur  lat.  Formenlehre  S.  342;  Pott 
etymol.  Forsehungen,  2.  Aull.,  II,  1,  842  f.] 

2)  Th.  Bergk  lud.  lect.  Marb.  hib.  1847  — 48  p.  VIII. 

3)  Aufrecht  und  Kirchhoff  nmbr.  Spracbdenkm.  2,  265. 

4)  Mommsen  Uuterital.  Dial.  S.  128.  133.  270.  [Fabretti  Glossarinm 
Italicnm  p.  830  sq.] 


DIE  LAREIH  UND  PENATEN. 


71 


liehen  dem  Begrifle  sanctimonia  entspricht,  wd  am  besten  von 
diesem  Stamme  abgeleitet  werden,  desgleichen  der  ältere  Name 
des  römischen  Hercules  Garanus,  s.  Verrius  Flaccus  b.  Serv. 
V.  A.  VIU,  203,  zumal  da  dieser  Hercules,  wie  wir  sehen  werden, 
ganz  wesentlich  ein  Genius  der  Fruchtbarkeit  war*).  Ja  ich 
möchte  auch  das  alte  Wort  cerriti,  welches  wie  lymphati 
und  lanati  von  solchen  gebraucht  wurde,  die  einen  Geist  ge- 
sehen und  dariiber  ihren  Verstand  verloren  hatten,  lieber  von 
diesem  W'orte  cerus  als  mit  den  gewöhnlichen  Erklärem,  z.  B. 
Non.  Marc.  p.  44,  26  und  Serv.  A.  VII,  377  [vgl.  auch  Fabretti 
Glossarium  Italicum  pg.  832]  von  der  Ceres  ableiten , zumal  da 
man  dieselbe  Wirkung  den  Geistern  aller  ländlichen  Haine  zu- 
schrieb, in  welchen,  wie  Servius  V.  Ecl.  V,  40,  I,  441  sagt,  die 
Geister  der  Seligen  (heroum  animae)  wohnten.*)  Seihst  der 
Name  Ceres  scheint  in  alter  Zeit  nicht  blos  iin  weiblichen,  son- 
dern auch  im  männlichen  Geschlechte  gebraucht  zu  sein,  gerade 
so  wie  es  eine  weibliche  und  einen  männlichen  Pales  gab  ®). 

Die  Genien  waren  den  Laren  so  nahe  verwandt,  dafs 
schon  die  Alten  die  Identität  dieser  W’esen  ziemlich  allgemein  an- 
erkannten, s.  Censorin  d.  d.  nat.  3 Eundem  esse  genium  et  la- 
rem  multi  veteres  memoriae  prodiderunt , in  quis  etiam  Granius 
Flaccus  in  libro  quem  ad  Cacsarem  de  Indigitamentis  scriptum 
reliquit,  und  in  der  That  entspricht  namentlich  der  lar  familiaris 
genau  dem  genius  generis.  Die  Laren  aber  können  wieder 
nicht  ohne  die  Penaten  gedacht  werden,  mit  denen  sie  ge- 
wöhnlich zusammen  verehrt  wurden  und  von  denen  sie  sich 
nur  durch  die  speciellere  Beziehung  auf  den  Haushalt  und  Haus- 
stand unterschieden,  wälmend  die  Laren  gewöhnlich  für  die  ver- 


1)  [Aach  M.  Breal  Hercale  et  Cacus,  Paris  18C1,  p.  59  ff.  leitet  Gara- 
nas  und  Ilecaranus  auf  diese  Weise  ab.] 

2)  [W.  Sonne  in  Kuhns  Z.  für  vergl.  Sprachforschung  10,  104  stellt 
cerritus  cersitus  zu  xöiiarj  und  erklärt  es:  kopfsiiehtig,  wahnsinnig.] 

3)  Arnob.  III,  40  Caetius  (wohl  Caecina  s.  S.  61)  et  ipse  hat  tequent 
(ac.  diteipUnat  Etruscas)  Für  tun  am  arbitratur  (esse  Penatet)  et  Ce- 
rerem  Genium  lovialem  ae  Patern,  ted  non  Ulam  feminam  quam 
vulgaritas  accipit,  sed  maseuUni  netcio  quem  generis  ministrum  lovit  ae 
tiUicum.  Gewöhnlich  interpuugirt  man  Cererem,  Genium  lovialem,  aber 
vgl.  Servius  A.  II,  325  Tutei  Penatet  Cererem,  Patern  et  Fortunam 
dieunt.  [Bursian  bemerkt  dagegen  im  Literarischen  Centralblatt  1859, 
S.  608:  Die  Deutung  der  Stelle  des  C.  bei  Arnobius  kann  unmöglich  richtig 
sein,  da  die  Vierzahl  der  etruskischen  Penaten  durch  die  bei  Arnobius 
vorhergehende  Stelle  des  IVigidius  ausdrücklich  bezeugt  wird;  wenn  also 
Servius  nur  3 nennt,  so  ist  dies  offenbar  nur  ein  ungenaues  Excerpt  der 
Worte  des  C.] 
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klärten  Geister  der  Verstorbenen  aus  der  Familie  gehalten  wur- 
den. Beide,  die  Laren  und  die  Penaten,  walten  aber  auch  auf 
dem  Lande,  auf  den  Strafseu,  desgleichen  in  der  Stadt  als  dämo- 
nische Behüter  der  Strafsen(|uartieni,  endlich  im  Mittelpunkte 
des  g«!sammteu  Gemeindele!)ens  als  l^ares  Praestites  und  Penates 
Publici,  immer  mit  der  vorherrschenden  Beziehung  auf  mensch- 
liche Ansiedelung  und  menschlichen  Verkehr,  daher  namentlich 
72  die  Penaten  der  Vesta  so  nahe  standen.  Und  eben  wegen  dieser 
specilischeii  Beziehung  auf  das  häusliche,  gesellige,  bürgerliche 
Leben  treten  sie  durchweg  als  eine  eigne  Klasse  aus  dem  allge- 
meinerem Geschlechte  der  tlenien  heraus,  obwohl  diese  als  genii 
locorum  und  populorum  und  als  die  dämonischen  Triebe  und 
Schutzgötter  so  vieler  Gorporationen  und  Stiftungen , der  Ge- 
werke, der  lleerc!  von  jenen  oft  sehr  schwer  zu  unterscheiden 
sind.  Penates  ist  ohnehin  nur  ein  Adjectiv,  bei  welchem  man 
am  natürlichsten  genii  ergänzen  wird.  Bas  Wort  lar  dagegen 
entsjjrach  wenigstens  in  dem  benachbarten  Etrurien  dem  grie- 
chischen aVß|,  freilich  in  andrer  Beclination,  da  man  lars  lartis 
von  dem  hohen  Adel  sagte,  z.  B.  Lars  Porsenna  ‘),  während  ini 
Lateinischen  die  lares  oder  lases  immer  nur  verklärte  Geister 
sind,  Schutzgeister  der  Flur,  der  Wege,  der  Häuser,  die  als  Selige 
der  Vorzeit  gedacht  wurden.  Daher  die  altlatinische  Todesgöttin 
Lara  oder  Larunda,  welche  auch  die  Mutter  der  Laren  und 
Mania  genannt  wurde,  desgleichen  Acca  Larentia,  eine  Per- 
sonificatiou  der  römischen  Stadtflur  und  ihres  tellurischen  Segens. 
Auch  ist  larva  ofl'enbar  dassell«^  Wort  wie  lar,  nur  dafs  dieser 
immer  männlich  und  als  Schutzgeist  gedacht  wurde , larva  da- 
gegen weiblich  und  als  anima,  ipy^rj  d.  h.  als  die  umgehende 
Seele  eines  Verstorbnen , als  Spukgeist,  woran  sich  sehr  natür- 
lich die  Vorstellung  einer  Strafe  schlofs,  so  dafs  die  Laren  auch 
für  die  verklärtim  Geister  der  Guten,  die  Larven  und  die  gleich- 
bedeutenden Lemuren  für  die  rastlos  umschweifenden  Geister 
böser  Menschen  genounneii  wurden.  Itafs  ein  solcher  Unterscliied 
in  dem  gewöhnlichen  Todtendienste  nicht  gemacht  wurde,  he-  ^ 
weist  der  alte  und  allgemein  verbreitete  Gebrauch  des  Wortes 


1)  Liv.  n,  9.  naher  Larth  Larthia  oft  als  Ehrenname  auf  etruski- 
schen Grabsehriften  vorknmint.  [Fabrctti  Glossarium  Italicum  p.  lOOäsqq.] 
Der  Unterschied  in  der  Dcclinatinn  wird  von  den  lateinischen  Grammati- 
kern angemerkt,  s.  Gharis.  I,  142  p.  110  und  den  alten  Zusatz  zu  Priscian 
V,  3 T.  I p.  175  ed.  Krehl.  Auf  etruskischen  Spiegeln  ist  Lasa  wiederholt 
der  IVame  einer  weiblichen  Fliigelßgur,  Gerhard  I,  37.  181,  [Fabrctti  pg. 
lU20sq.]  Lala  der  der  Mondgüttin,  ib.  45.  [Fabrctti  pg.  993.] 
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M a n e $ von  allen  Verstorbenen,  namentlich  mit  dem  Zusätze  D i vi 
Man  es  d.  h.  die  durch  den  Tod  und  die  Weihe  der  Bestattungs- 
gebräuche geläuterten,  erhöhten  und  gleichsam  consecrirten  Ver- 
storbenen , welche  fortan  wie  andre  Götter  und  Geister  verehrt 
wurden.  Denn  Manes  sind  eigentlich  die  Lichten,  die  Reinen,  die 
Guten,  daher  ra  a n c und  MaterMatuta  von  dem  aufeteigenden 
Lichte  des  jungen  Tages  und  seiner  Göttin,  manus  in  der  Be- 
deutung von  bonus,  clarus,  prosper,  i m m a n i s in  der  Bedeutung 
unseres  ungeheuer*),  dahingegen  die  Manen  den  Holden  und 
Elben  unsrer  deutschen  Mythologie  entsprechen.  Ein  verklärtes 
Volk  der  Geister , welche  unter  der  Obhut  der  Mania,  der  mater 
larum,  Varro  1.  1.  IX,  61,  die  stille  Erdtiefe  bewohnen  und  des- 
halb auch  die  Stummen,  Silentes,  und  die  Unteren,  Inferi,  genannt 
wurden,  wie  Lara  oder  Mania  selbst  schlechthin  “die  Stumme” 
hiefs,  s.  Ovid.  Fast.  II,  581  ff.  Indessen  konnten  auch  sie  recht  gut 
zu  dem  allgemeinen  Geschlcchte  der  Genien  gerechnet  werden, 
wie  diese  denn  sehr  häufig  auch  als  die  verklärten  Geister  der 
Verstorbnen  gedacht  und  deshalb  an  Gräbern  verehrt  und  ange- 
rufen wurden  *).  Ja  die  Manen  wurden  von  späteren  Erklärern 
geradezu  mit  den  Genien  identificirt  und  der  früher  nur  von  Ver- 
storbenen gebrauchte  Name  nun  auch  von  den  Schutzgeistem 
der  Lebenden  gebraucht s).  Selbst  Varro,  welcher  sich  nach 
seiner  Art  zugleich  von  den  positiven  Gründen  der  Alterthums- 
forschung und  von  der  griechischen  Philosophie  bestimmen 


1)  Varro  1.  1.  VI,  4 Diei  prtneipium  man»,  quod  tttm  manat  die»  ab 
Oriente,  nisi  potius  quod  bonum  antiqui  dieebant  manum,  ad 
quoiutmodi  religionem  Graeci  quoque  quom  lumen  adfertur  eolent  dicer» 
tpäg  aya96v.  Paul.  p.  122  Matrem  Matutam  anUquiob  bonitatem  ap- 
peUabant  — et  Inferi  DH  Man  et,  ut  tuppUciter  appMati  bono  estent.  ib. 
p.  125  Mane  a Diit  Manibut  dixerunt,  nam  mana  bona  dicitur.  Non. 
Marc.  p.  66.  Manum  dicitur  darum.  — Inde  volunt  eUamDeot  Manet 
manet  appeUari  i.  e.  bonot  ac  protperot.  — Inde  immanet  non  boni,  ut 
taepe.  Vgl.  Serv.  V.  A.  111,  63.  [Vgl.  Curtius  Grundziige  der  griechischen 
Etymologie  1,  292.]  Die  Elben  oder  Elfen  sind  nach  Grimm  D.  M.  413 
ursprünglich  lichte,  weifsc,  gute  Geister.  Heber  die  Holden,  Holdi- 
chen,  Holderchen,  die  sich  zur  Frau  Holde  verhalten,  wie  die  Manen 
zur  Mania,  s.  ib.  425. 

2)  S.  die  reiche  Sammlung  von  Grabinschriften  bei  Fabretti  Inscr.  p. 
70sqq.  und  Orelli  n.  1723  ff.  Auch  lunones  von  Verstorbenen  gab  cs, 
Fahr.  p.  74. 

3)  Serv.  V.  A.  III,  63  Sunt  etiam  quiputent  Manet  eotdem  ette,  quot 
vetutlat  Genios  appeUavit,  duotque  Manet  (ein  guter  und  ein  böser  Dämon) 
eorporibus  ab  ipsa  ttatirn  conceptione  asti/fnalos  fuisse , quinemorlua 
quidem  Corpora  deterant  contumptisque  etiam  corporibut  tepulera  inha- 
bitent.  Es  sind  die  Neuplatoniker,  s.  Augustin  C.  D.  IX,  11. 
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liefs,  erklärte  wo  er  jenen  folgte  die  Laren,  Manen  und  Larven 
d.  li.  die  Geister  der  Verstorbnen  in  gewifser  Hinsicht  für 
Genien  ‘). 

74  Also  ein  sehr  weit  verbreitetes  Reich  der  Geister,  welches 
sich  die  späteren  Theologen  nach  der  herkömmlich  gewordenen 
Eintheilung  der  Welt  in  den  höheren  Lichtkreis  des  gestirnten 
Hinmiels  und  in  die  sublunarische  Welt  des  irdischen  Luft-  und 
Nebclkreises  an  diese  letztere  gebunden  dachten.  So  lehrt  auch 
Varro  bei  Augustin  C.  ü.  VH,  G,  die  ganze  Welt  sei  voll  von  Gei- 
stern (aniniae),  aber  nur  die  im  Aether  lebenden  Geister  der 
leuchtenden  Sterne , die  man  mit  leiblichen  Augen  sehen  könne, 
seien  unsterblich,  nicht  die  Nebelgeister  der  Luft,  des  Wassers, 
der  Erde,  des  sublunarischen  Kreises  überhaupt,  welche  man 
nicht  sehen  könne,  dieselben  Geister  welche  im  gewöhnlichen 
Gottesdienste  als  Heroen,  Laren  und  Genien  verehrt  würden. 
Aehnliclui  und  noch  weiter  ausgeführte  Unterscheidungen  lindet 
man  bei  Apulejus  und  bei  Martianus  Capella  11,  155 — 162,  wie 
sich  denn  die  spätere  Theologie  und  Philosophie,  vollends  seit- 
dem sie  von  den  IS’euplatonikern  beherrscht  wurde , immer  mit 
ganz  besondrer  Vorliebe  auf  die  Dämonologie  des  älteren  Volks- 
glaubens eingelassen  hat.  Dieser  selbst  aber  kannte  solche  Ein- 
theilungen  und  Abgrenzungen  natürlich  nicht,  der  der  Griechen 
und  der  italischen  Bevölkerung  um  so  weniger,  da  eine  ähnliche 
Verehrung  der  Gestirne,  wie  sie  im  Oriente  gewöhnlich  war  und 
sich  sjjäter  von  dort  auch  über  den  Occident  verbreitet  hat,  bei- 
d«!n  fremd  war.  Wohl  aber  kannte  der  italische  Genienglaube 
nicht  blos  Genien  der  Menschen,  der  irdischen  Verhältnisse,  der 
Verstorbenen,  sondern  auch  Genien  der  Götter,  ein  sehr 
eigenthümlicher  Glaube,  welcher  eben  deshalb  nicht  leicht  zu  er- 
klären ist.  So  heifst  es  in  einer  merkwürdigen  Inschrift  ausFurfo 
im  Lande  der  Vestiner  bei  Mommsen  I.  N.  n.  GUI  1,  Orelli  n.2488, 
[G.  1.  L.  1,  n.  GU3]  der  Stiftungsurkunde  eines  Tempels  des  lu- 
piter  Liber  v.  J.  58  v.  Chr. : Sei  quei  ad  hoc  hmiplum  rem  deivi- 
nam  fecerit  lovi  Libero  aut  lovis  Genio,  pelleis  coria  fanei  suuto, 
und  in  den  Urkunden  der  Arvalischen  Brüder  t.  32  und  43  wird 
auf  dieselbe  Weise  neben  der  Hauptgöttin  des  Haines,  der  Dea 
Dia,  eine  luno  Deae  Diae  genannt,  wie  bei  Or.  n.  1882  eine 


1)  Arnob.  111,  41  Varro  similiter  haetitans  nunc  etse  illos  (sc.  lares) 
Hanes  et  ideo  Maniam  Matrem  esse  cognonrinatam  Larum,  nunc  aerios 
rursus  deos  et  heroas  pronuntiat  appellari,  nunc  antiquorum  sententias 
sequens  larvas  dicit  lares,  quasi  quosdam  genios  et  defunc  torum 
animas. 
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luno  der  Isis  Victrix.  Eben  dahin  gehört  der  Genius  lunonis 
Sospitae  bei  Martian  Cap.  I,  54,  ein  Genius  Priapi  bei  Petron. 
29,  ein  Genius  Famae  bei  Martial  VII,  12,  10,  ein  Genius  Fo- 
rinarum,  welche  Göttinnen  zu  Rom  verehrt  wurden,  bei  Or. 
n.  49.  1712,  ein  Genius  Somni  bei  Or.  n.  1681:  neben  wel- 
chen Stellen  imd  Inschriften  des  eigentlich  römischen  Sprach- 
gebrauchs viele  ähnliche  aus  verschiedenen  Gegenden  des  Rei- 
ches beigebracht  werden  können:  Or.  n.  1731  Genio  Ascle- 
pii  aus  der  Gegend  von  Lecco  am  Corner  See,  Ib.  n.  1351.  75 
1352  Genio  Martis  aus  Rheinbaiern,  Henzen  n.  5866  Genio 
Mcrcurii  Alauni  aus  Mannheim,  Creuzer  D.  Sehr.  II,  2,  361  if. 
Genio  Apollinis  aus  dem  badischen  Unterrheinkreise,  Seidl 
Dolichenuscult  S.  69  n.  43  Genium  I.  0.  M.  D.  d.  h.  lovis  0.  M. 
Dolicheni  aus  Niederöstreich.  Also  eine  eben  so  weit  verbreitete 
und  ausdauernde  als  in  ihrer  Wurzel  gewifs  italische  und  altrö- 
mische Vorstellung,  deren  Grund  und  Absicht  auf  verschiedene 
Weise  erklärt  worden  ist.  Einige,  wie  Creuzer  a.  a.  0.  haben 
sich  diese  Genien  der  Götter  als  deren  Ausflüsse  und  Epipha- 
nieen  gedacht , oder  mythologisch  aufgefafst  als  zeugungsfähige 
Söhne,  Boten  und  Diener  der  Götter,  deren  Namen  sie  führen. 
Andre,  wie  Schömann  und  Ukert  *),  als  untergeordnete  und  die- 
nende Gehülfen,  wie  die  daifxovEg  TtqonoXoi  im  Gultus  der  Grie- 
chen: gegen  welche  Erklärungen  vorzüglich  dieses  spricht,  dafs 
bei  jedem  Gottesdienste  immer  nur  ein  Genius  genannt  wird, 
nicht  mehrere,  selbst  dann  nicht,  wenn  die  angebetete  Gottheit 
selbst  im  Plural  benannt  ist  z.  B.  Genius  Forinarum.  Es  scheint 
mir  deshalb  richtiger  diese  Genien  den  geniis  locorum  unterzu- 
ordnen, so  dafs  sie  für  die  Repräsentanten  der  in  einem  be- 
stimmten örtlichen  Cultus  verehrten  Gottheit  zu  halten  wären, 
welche  gleichsam  für  und  anstatt  dieser  Gottheit  die  Opfer , Ge- 
bete, Gelübde  der  Frommen  in  Empfang  nehmen:  also  für  das 
iocalisirte  nuinen  dieser  Gottheit,  wie  sich  denn  in  der  That 
in  der  Praxis  des  römischen  Gottesdienstes  die  Begriffe  numen 
und  genius  sehr  nahe  standen,  vgl.  Or.  n.  1770  aus  Rom:  Nu- 
mini  Fortis  Fortune,  Ib.  n.  2192  Sacerdos  Publ.  Numinis  Cap 
(uani),  Henzen  n.  5758*  die  Inschrift  eines  Quellenhauses: 
Numini  Aquae  Alexandrianae , bei  Fahr.  p.  77,  87  sogar  ein 
Genius  Numinis  Fontis.  Womit  übrigens  nicht  in  Abrede  ge- 


ll Ukert  über  Dämonen,  Heroen  und  Genien  in  den  Abh.  d.  Philol. 
Histor.  CI.  der  K.  Sachs.  Gesellsch.  d.  W.  I,  137  — 219,  Schömann  de  Dis 
Manibns,  Laribns  et  Geniis,  Opusc.  acad.  I,  p.  350  — 380. 
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stellt  werden  soll  dafs  hin  und  wieder  diese  Genien  wirklich  in 
eine  genealogische  Verbindung  mit  den  Göttern,  welche  sie  zu 
vertreten  hatten,  gebracht  oder  auch  mythologisch  für  deren 
Diener  und  Geholfen  angesehen  worden  sind,  vgl.  den  schon  ein- 
mal angeführten  Ausspruch  des  Aufustius  hei  Paul.  p.  94  Ge- 
nius est  deorum  filius  et  parens  hominum.  iNameutlich  scheint 
die  Theologie  der  Etrusker  in  dieser  Hinsicht  sehr  weit  gegangen 
zu  sein,  da  z.  B.  das  wunderbare  Kind  Tages,  ein  Kind  an  Jah- 
re ren,  gi'au  vor  Weisheit,  welches  bei  Tarquinii  im  frischgepilügten 
Felde  auftauchte  und  den  Lucumonen  Etruriens  die  Grundzüge 
der  Haruspicin  offenbarte,  Genii  lilius  und  nepos  lovis  ge- 
nannt wird,  s.  Fest.  p.  359,  Cic.  de  Divin.  II,  23,  50  u.  A.  Eben 
dahin  gehört  wohl  auch  die  etruskische  Lehre  von  den  Penaten, 
über  welche  Amobius  III,  40  aus  verschiedenen  Schriftstellern 
allerlei  Unklares  zusammengefragen  hat.  Es  werden  nehmlich 
hier  zuerst  nach  Nigidius  vier  Klassen  der  Penaten  unterschie- 
den, Penaten  des  Jupiter  oder  des  Himmels,  Penaten  des  Neptun 
oder  der  Gewässer,  Penaten  der  Unterwelt  und  viertens  die  ge- 
wöhnlichen Penaten  unter  den  Menschen  auf  der  Erde,  und  da- 
rauf aus  einem  andern  Schriftsteller  als  Penaten  des  Himmels, 
wie  es  scheint,  namhaft  gemacht:  Fortuna,  Ceres  oder  der  Ge- 
nius lovialis  und  der  männliche  Pales,  ein  Diener  und  gleich- 
sam der  ländliche  Statthalter  des  Jupiter,  wie  von  ihm  liinzu- 
gesetzt  wird:  wenn  ich  anders  diese  nachlässig  excerpirten 
Bruchstücke  einer  dunklen  Lehre  richtig  verstanden  habei). 

Das  Walten  und  Wirken  der  G(*nien  wurde  natürlich  noch 
geisterhafter  gedacht  als  das  der  Götter,  daher  sich  die  Vorstel- 
lung hier  auch  weit  länger  gegen  die  Bilder  in  menschlicher 
Gestalt  gesträubt  hat.  Immer  ist  das  Bild  der  Schlange  im  Volke 
das  gewöhnliche  für  die  Genien  geblieben,  selbst  in  Born  und 
nachdem  die  officielle  Darstellung  z.  B.  des  Genius  Populi  Ro- 
mani die  menschliche  geworden  war.  Was  das  Geschlecht  be- 
trifft, so  ist  der  Begriff  des  Genius  zw  ar  männlich,  doch  liefs  man 
es  in  gewissen  Fällen  dennoch  dahingestellt  sein  (S.  56,  1),  wäh- 
rend sonst  die  Frauen  anstatt  der  Genien  ihre  lunones  hatten*) 

1)  yigidius  — ditciplinai  Elruscas  tequetts  genera  este  Penatium 
quatuor  (prodidit)  et  esse  fovis  ex  Ms  alias,  alias  Neptuni,  [nferorum  ter- 
tios,  martatium  haminum  quartas,  inexplicabile  nescio  qitid  dicens.  Cae- 
sius  et  ipse  eas  sequens  Fortunain  arbitratur  et  Cererem  Genium  fovialem 
ac  Palem  etc.  Vgl.  oben  S.  71  und  0.  Müller  Etrusker  2,  88  IT. 

2)  Plin.  H.  N.  II,  7 maiar  caelitum  papulus  etiam  quam  hominum  — , 
cum  singuli  quoque  ex  semetipsis  tvtidern  deos  faciant,  lunones  Genios- 
que  adaptando  sibi. 


DIE  GEMEM. 


77 


und  in  solchen  Häusern , wo  Mann  und  Frau  in  blühender  Ehe 
lebten,  zwei  Genien  angenommen  wurden,  die  sich  hin  und 
wieder  durch  die  Erscheinung  von  zwei  Schlangen,  einer  männ- 
lichen und  einer  weiblichen,  am  Ehebette  oil'enbarten.  Und 
so  pflegte  auch  den  Ortsgenien  entsprechend  eine  weibliche 
Fortuna  oder  Tutela  loci  verehrt  zu  werden,  obwohl  der  Ge- 
nius schlechthin  auch  hier  das  Gewöhnlichere  war.  Endlich 
liefs  man  auch  hier  gewisse  etliische  Unterscliiede  gelten,  indem 
man  lichte  und  dunkle,  freundliche  und  feindliche,  gute  und  böse 
Genien  annahm,  wobei  es  freilich  schwer  ist  den  griechischen 
Glauben  der  späteren  Zeit  von  dem  älteren  italischen  und  grie- 
chischen zu  unterscheiden.  Da  indessen  nach  italischem  Volks- 
glauben selbst  unter  den  Göttern  auf  ähnliche  Weise  unterschie- 
den wurde  (S.  47),  so  mag  es  bei  den  Genien  noch  viel  mehr 
der  Fall  gewesen  sein,  vollends  bei  den  Etruskern,  deren  Dämono- 
logie überhaupt  sehr  weit  ausgebildet  war  und  deren  Gemüth 
ohnehin  zum  Schrecklichen  und  zur  Selbstpeinigung  neigte; 
wenigstens  sind  die  Bilder  und  Gemälde  ihrer  Gräber  sehr  reich 
an  allerlei  Schreckgestalten  der  Geisterwclt.  Doch  darf  man 
für  gewifs  halten,  dafs  der  gewöhnliche  Glaube  an  den  genius 
natalis  für  jeden  Menschen  nur  einen  solchen  zuliefs,  welcher  in- 
dessen je  nach  der  individuellen  Begabung,  dem  sittlichen  Ver- 
halten imd  dem  Geschick  oder  Ungeschick  des  seiner  Hut  be- 
fohlenen Menschen  selbst  mächtiger  oder  ohnmächtiger,  reiner 
oder  weniger  rein,  gescliickt  oder  ungeschickt  galt , wie  dieses 
später  weiter  ausgeführt  werden  wird.  Hier  sei  nur  auf  den 
Eicurs  über  die  Genienlehi-e  bei  Ammian.  Marc.  XXI,  14  verwie- 
sen, wo  die  eigne  sittliche  Anstrengung  des  Individuums  aus- 
drücklich Vorbehalten  und  dem  Tüchtigen  die  umichtbare  Hülfe 
seines  Genius  versprochen  wird , wie  Scipio  d.  Ä. , Marius  und 
Octavian  nur  im  Vertrauen  auf  ihren  Genius  und  von  demselben 
unterstützt  so  Aufserordentliches  hätten  leisten  können.  Dage- 
gen soll  der  Glaube  an  zwei  Genien  für  jeden  Menschen  unter 
den  griechischen  Philosophen  zuerst  von  dem  Megariker  Eukli- 
des  ausgesprochen  und  nach  diesem  von  dem  römischen  Dich- 
ter Lucilius  weiter  ausgeführt  sein,  Censorin  d.  ,d.  n.  3,  eine 
dualistische  Lebeusansicht  welche  hin  und  wieder  zwar  nachge- 
sprochen wird*),  aller  auf  den  herrschenden  Glauben  niemals 
Einflufs  gewonnen  hat 


1)  Serv.  V.  A.  VI,  743  cum  nateimur  daat  Genies  sortimur,  Vnut 
est  qui  horlatur  ad  bona,  aller  qui  deyravat  ad  mala:  quibus  assütentibus 
post  mortem  asserimur  in  meliorem  vilam  aut  condemnamur  indeteriorem. 
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3.  Die  Semonen  und  Indigeten. 

Heroen  in  dem  Sinne  der  griechischen  Heldendichtung  hat 
Italien  allerdings  nie  gehabt;  es  fehlte  eben  die  wesentliche  Be- 
dingung einer  solchen,  das  nationale  Epos.  Wenn  die  griechi- 
78  sehen  Schriftsteller  das  römische  Wort  lar  durch  tj^wg  über- 
setzen 1),  so  ist  dieses  Wort  dabei  nur  in  seinem  späteren  Sinne 
zu  verstehen,  wo  es  jeden  verklärten  Geist  eines  Verstorbenen 
bezeichnete  und  beinahe  gleichbedeutend  mit  öaifuov  war.  Wohl 
aber  ist  eine  gewisse  Anlage  zum  Heroenglauben  im  Sinne  der 
älteren  griechischen  Sage  auch  in  Italien  nicht  zu  verkennen,  ich 
meine  den  Glauben  an  personificirte  Schutzgeister,  welche  für 
dieUrheber  der  ältesten  nationalen  Stiftungen,  Verbündungen  und 
Staaten,  die  ältesten  Könige,  die  ältesten  Anführer  im  Kriege  gal- 
ten und  bei  den  Griechen  gewöhnlich  als  rfgeoeg  smorviioi,  ini- 
XioQiot,  tLxiaxai  d.  h.  als  die  idealen  Urheber  der  ältesten  Be- 
nennungen eines  Volkes,  der  Blüthe  seiner  Landschaft  und  der 
Gründung  seiner  Städte  verehrt  wurden.  Nur  dafs  auch  dieser 
Glaube  in  den  meisten  Fällen  so  sehr  bei  den  ersten  Anftingen 
stehen  geblieben  ist  und  so  wenig  die  Kraft  einer  originalen  Sa- 
genbildung bewiesen  hat,  sei  es  dafs  dieselbe  überhaupt  nicht 
vorhanden  war  oder  dafs  ihre  Entwicklung  so  früh  gestört 
wurde,  dafs  gewöhnlich  auch  hier  die  griechische  Mythologie  hat 
aushelfen  müssen,  z.  B.  beim  Hercules  und  beim  Aeneas,  wo  der 
Kern  ein  latinischer  ist,  aber  der  Name  und  allerlei  mit  demsel- 
ben übertragener  Putz  der  griechische.  In  andern  Fällen,  wie  in 
gewissen  Sagen  aus  Praeneste,  aus  dem  sabinischen  Cures,  selbst 
in  der  Sage  von  Romulus  und  Remus,  sind  die  Bilder  schon  con- 
creter  und  die  Gestalten  so  fest  geworden,  dafs  der  originale  Kern 
sich  auf  die  Dauer  behaupten  konnte.  Aber  merkwürdiger  Weise 
und  ganz  im  Sinne  der  politischen  Vorbestimmung  Italiens  wer- 
den auch  diese  Heroen  mit  besondrer  Vorliebe  als  Urheber  der 
ältesten  Staaten  und  als  Gesetzgeber  geschildert,  deren  Verdienst, 
damit  es  um  so  glänzender  hervortrete,  gewöhnlich  auf  dem  Hin- 
tergründe eines  durch  sie  überw  undenen  Lebens  von  armen  Hir- 


1)  So  übersetzt  Dionys.  Hai.  die  lares  compilales  durch  zrpo- 

vcöniot  und  Derselbe  IV,  2 und  Plutarch  d.  fort.  Ro.  lU  in  der  Geschichte 
des  Servius  Tullius  den  Ausdruck  lar  familiaris  durch  ö xax'  oixCav 
^Qco;  oder  fjQots  oixovnöc.  Vgl.  die  Gloss.  Lnbb.  ijQme:  lares,  lares 
^pcDtf  xttTotxCdioi  und  Cicero  Fragm.  Timaci  11  Reliquorum  autem,  qvos 
Graeci  dalftovag  appellant,  nostri  ut  opinor  lares,  si  modo  hoc  recte 
conversum  videri  polest. 
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ten  und  bösen  Räubern  erscheint,  weit  weniger  als  Helden  natio- 
naler Kriege  und  Schlachten,  mit  denen  sich  die  italische  Sage 
niemals  eingehender  beschäftigt  zu  haben  scheint. 

Es  handelt  sich  hier  von  den  schwierigen  Begriffen  der  Se- 
rn onen  und  der  Indigetes,  die  schon  den  Alten  mit  der  Zeit 
sehr  unklar  geworden  waren,  aber  beide  mit  einiger  Sicherheit  t9 
als  nationale  Laren  oder  Genien  definirt  werden  können. 
Als  solche  d.  h.  als  Schutzgötter  und  ideale  Vorstände  einer  gan- 
zen Landschaft  oder  Nation  hatten  sie  von  derselben  sicher  auch 
gewisse  Grundzüge  einer  bestimmteren  Characteristik  durch  Ei- 
genschaften und  örtliche  Verelirung  angenommen  und  dieses  mag 
die  Ursache  gewesen  sein,  weshalb  man  sie  von  der  allgemeinen 
Klasse  der  Genien  und  Laren  ausschied  und  besonders  benannte. 
Offenbar  sind  sie  es  welche  mit  den  griechischen  Heroen  des 
älteren  Glaubens  noch  am  meisten  Verwandtschaft  haben. 

Die  Semones  werden  als  den  Laren  gleichartige  Wesen 
schon  durch  das  Lied  der  Arvalbrüder  characterisirt,  dessen  erste 
Hälfte  mit  dem  Verse  beginnt:  E nos  Lases  juvate,  während  die 
correspondirende  zweite  so  anfängt:  Semunis  alternei  advoca- 
pit  conctos  d.  h.  Semones  alterni  advocabite  cunctos  ').  Den 
Plural  Semones  kennen  auch  Fulgentius  expos.  serm.  p.  561  und 
Martian.  Cap.  II,  156,  obwohl  beide  bei  ihrer  Erklärung  des  Wor- 
tes irrthümlich  an  Semis  denken  und  deshalb  die  Semonen  für 
Halbgötter  (Semidei , ^fii&EOt)  d.  h.  im  Sinne  der  Griechen  für 
Heroen  halten.  Doch  hat  sich  bei  Fulgentius  ein  wichtiges  Bruch- 
stück einer  Schrift  des  Varro  erhalten,  wo  der  Semo  entschieden 
dem  Deus  entgegengesetzt  wird  *),  so  dafs  wir  auch  dadurch  auf 
den  Begriff  eines  Genius  oder  eines  Halbgottes  geführt  werden. 
Endlich  kennen  wir  namentlich  den  sabinischen  Semo  Sancus, 
welcher  identisch  w ar  mit  dem  Schwurgotte  Dius  Fidius  und  dem 
römischen  Hercules  so  nahe  stand,  dafs  er  mit  ihm  verwechselt 
.werden  konnte,  s.  Varro  1.  1.  V,  66.  Auch  dieser  römische  Her- 
cules aber  war,  wie  ich  unten  weiter  ausführen  werde,  kein  Gott 


1)  So  die  gewöhnliche  Erklärung,  welche  für  unrichtig  zu  halten 
mich  die  Bedenken  von  Bergk  Ztschr.  f.  A.  W.  1856  n.  18  nicht  bestimmen 
können. 

2)  SicutFarro  in  Mystagogicon  (e.  Mysiagogoruin)  libro  ait;  Se- 
moneque  inferius  derelicto  Deum  pinnalo  (f.  depinnato)  orationii  aitol- 
lam  eloquio.  Einige  unterschieden  zwischen  Halbgöttern  und  Heroen,  z.  B. 
Labco  b.  Augustin  C.  D.  H,  14,  welcher  Plato  zu  den  Halbgöttern  rechnete, 
wie  Hercules  und  Romulus.  Semideos  autem  heroibus  anteponit,  ted  utros- 
que  inter  numina  coUocat. 
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im  strengeren  Sinne  des  Worts,  sondern  ein  Genius,  der  schaf- 
fende und  schützende  Genius  der  römischen  Stadtflur,  welcher 
später  mit  dem  frühzeitig  auch  in  Italien  für  gleichartige  Gestal- 
ten sehr  beliebt  gewordenen  Namen  des  griechischen  Heroen  be- 
nannt wurde.  Die  rechte  Wurzel  des  W'ortes  Semo  ist  schwer 
80  zu  finden , doch  scheint  es  nicht  blos  dem  sabinischen , sondern 
auch  dem  latiuischen  Dialecte  angehört  zu  haben,  da  es  sich 
sonst  kaum  in  jenem  alten  Liede  der  Arvalbrüder  finden  würde. 
Am  natürliclisten  wird  man  es  mit  Hartung  u.  A.  von  dem  Stam- 
me Sero , seinen , semino  ableiten,  von  welchem  auch  die  Göttin 
Semonia  ilmeu  Namen  hatte.  Das  seltnere  und  alterthümliche 
Wort  Semo  würde  dann  genau  dem  gewöhnlicheren  Genius  ent- 
sprechen, da  es  in  einem  ähnlichen  Verhältnifs  zu  stirere  stände 
wie  dieses  zu  genere.  Wie  alt  und  tiefgewurzelt  auch  in  Italien 
die  Uebertragung  der  Vorstellung  des  Säens  auf  Zeugung,  der 
Saatgottheiten  auf  die  Gottheiten  des  Anfangs,  der  Erzeugung, 
der  Bildung  und  ersten  Cultur  überhaupt  war,  das  beweist  sehr 
deutlich  die  Verehrung  des  Janus  Consivius,  des  Saturnus,  der 
Ops  Consivia  u.  dgl.  m.‘). 

Nicht  weniger  schwierig  ist  die  etymologische  Erklärung 
des  Begriffs  der  Indigetes  oder  Indigites,  wo  die  Alten 
mit  ihrer  mangelhaften  Etymologie  wieder  fehlgreifen,  aber 
durch  ihre  Etymologieen  doch  wenigstens  die  herrschende  Vor- 
stellung ausdrücken , s.  Servius  zu  Virg.  Ge.  I,  498  u.  Aen.  XII, 
794.  Nigidius  Figulus,  ein  eben  so  schlechter  Etymolog  als  Varro, 
leitete  das  Wort  ab  von  egere,  Indigetes  seien  überhaupt  alle  gött- 


1)  [Mommseii  im  C.  I.  L.  1,  pg.  10  sagt:  Semanes  qot  fnarint,  ioter 
antiqttos  quos  adhuc  legimus  memoriae  prodidit  nemo;  Martianum  Capellam 
enim  cum  explicat  semones  aut  semideos  (2,  156),  de  voca- 

buli  origine  magis  quam  de  usu  cogitasse  apparet,  Fnlgentina  autem  (ex- 
pos.  serm.  ant.  p.  561  M.)  eiusque  personatus  Varro  in  mystagogamm  libro 
quae  produnt  Semones  dictos  esse  deos  quos  nec  caelo  dignos  adscriberent 
ob  meriti  paupertatem , ut  Priapum  Eponam  Vertumnum,  nec  terrenos  eos 
deputare  vellent  pro  gratiac  veneratione,  et  incertae  admodnm  anctoritatis 
sunt  et  per  se  parum  probabilia.  Equidem  ni  fallor,  qnisquis  supra  hnma- 
nam  naturam  est  sive  deus  quiennque,  semo  est,  quod  et  cum  etymologia 
facile  conciliatur,  nam  se  privativem  et  homo  coniuncta  verbum  effleere 
potuerunt,  ut  ex  ne  et  hominc  factum  est  nemo,  et  ab  illis  explicationi- 
bus  ita  rccedit,  ut  in  iis  veri  vestigia  quaedam  inesse  appareat , et  maxime 
commendatnr  Semonis  Sancus  cum  deo  Fidio  comparatione  et  huius  tabulae 
(d.  i.  des  Carmen  Arvale)  in  ipsa  clausula  cunctorum  Semonum  invocatione. 
M.  Breal  dagegen  (Hercnle  et  Cacns  pg.  56)  sagt:  Le  mot  Semo  s’explique 
de  lui-meme:  il  designe  un  dieu  presidant  ä la  fecondite  de  la  nature.] 
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liehe  Wesen,  quasi  nullius  rei  egentes  *),  welche  Erklärung  schon 
dadurch  widerlegt  wird  dafs  das  Wort  im  gewöhnlichen  Sprach- 
gebrauch eine  so  allgemeine  liedtmtung  nie  gehabt  hat.  Andre 
erklärten  Indigetes  proprie  sunt  dii  ex  hominil)Us  facti,  quasi 
in  düs  agentes , also  consecrirte  Sterbliche  von  besonderm  Ver- 
dienste, wie  die  Helden  der  Vorzeit  und  die  llivi  unter  den  Kai- 
sern, und  diese  Erklärmig,  so  wenig  auch  sie  etymologisch  halt- 
bar ist,  scheint  nicht  allein  am  meisten  Anklang  gefunden  zu 
hal>en  *),  sondern  auch  das  Wesen  der  Sache  am  meisten  zu 
treffen,  nur  dafs  diese  Divi  nicht  wirkliche  Slen.schen  gewesen 
waren , sondern  schützende  Genien  des  Landes  und  der  Nation, 
welche  in  den  Sagen  der  Vorzeit  als  Jlenscheu  erschienen.  Noch 
Andre  erklärten  ab  invocatioue  Indigetes  dictos,  quod  indigeto 
est  precor  et  invoco,  wodurch  diese  schwierige  Untersuchung  mit 
der  gleichfalls  schwierigen  üb<“r  die  üedeutung  der  pricsterlichen 
Indigitamenta  in  Verbindung  gebracht  und  dadurch  vollends  er- 
schwert worden  ist  ®).  Mir  scheint,  um  hier  gleich  meine  Ansicht 
über  beide  Henennungeu  auszusprechen,  das  Wort  Indigitamenta 
mit  Index  und  indicare  zusamimmzuhängen,  wie  denn  auch  der 
seit  August  als  Sol  Indiges  verehrte  Sonnengott  nicht  wohl  et- 
was Anderes  gewesen  sein  kann  als  der  Späher,  der  Anzeiger, 
der  index,  in  demselben  Sinne  wie  in  Athen  ein  Hercules  Index 
verehrt  wurde,  s.  Cic.  d.  Diviu.  I,  25,  54.  Der  Name  der  Indigetes 
dagegen  scheint  mir  abgeleitet  werden  zu  müssen  von  indu  und 
geno,  zumal  da  auch  die  Form  Indigentes  im  Gebrauche 
war*).  Also  eingeborne  Genien  oder  Heroen , örtliche  Schutz- 


1)  Vgl.  M.  Hertz  de  P.  Nigidii  Fig.  stud.  p.  20.  36.  Cato  d.  Ä.  hatte 
eine  Rede  de  Indigitibus  gehalten,  s.  Fest.  p.  339  Sequester,  so  dafs  also 
die  Vorstellung  bis  dahin  ziemlich  feststehen  mufste. 

2)  Arnob.  I,  64  tyrannos  ac  reget  vestros  — appellatit  Indigetes  ac 
Divot.  Vgl.  Sil.  Ital.  X,  432  Indigetesque  Dei,  tponle  inter  numina  nostra. 
Clandian  de  hello  Gildon.  131  Moerent  Indigetes  et  ti  quot  Roma  recepit 
aut  dedit  ipta  deot. 

3)  Klausen  Aeneas  und  die  Penaten  S.  907  ff. 

4)  Vgl.  die  verstümmelte  Inschrift  vom  Forum  in  Pompeii,  die  za 
einem  Bilde  des  Aeneas  gehörte,  bei  Mommsen  I.  N.  n.  2188  [C.  I.  L.  1, 
pg.  283]  ydeneat  Feneris  et  Anchitae  filius  — (cum  nimbo  exort)o  non 
con{paruisset  dictus)  est  Indigens  (et  in  deorum)  numero  relatus.  Pla- 
cidus Gloss.  p.  474  ed.  Mai  Indiges  dicitur  interdum  hemitheus  — ab 
indigendo  divinitate,  qui  cum  homines  fuerinl,  indiguerint  tarnen  divinit. 
Dicunt  etiam  quidam  Indigentes  deos  naturales  et  caelestes  a contrario, 
quod  nuUis  indigeant.  [Nach  Corssen  De  Volscorum  lingua  pg.  18  sind  In- 
diges und  indigitamenta  von  einem  verschollenen  Verbum  indigere 
i.  e.  invocare  abzuleiten.  Indiges,  aus  indigetus  wie  mansues  aus  man- 

Preller,  Rom.  Mvthol.  2.  Aufl.  g 
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geister  die  an  einem  bestimmten  Orte  und  im  engsten  Natur- 
und  geschichtlichen  Zusammenhänge  mit  diesem  Orte  verehrt 
wurden,  die  rjQCJsg  syxoiQioi  oder  smxwQioi  der  Griechen.  Ge- 
wissermafsen  die  ansäfsig  gewordenen  Aboriginer,  denn  auch 
diese  Vorstellung  ist  weit  mehr  eine  mythische  als  eine  histo- 
rische. 

Zu  dieser  Erklärung  führt  auch  die  Analyse  verschiedner 
alter  Eides  - und  Gebetsformeln  sammt  andern  Stellen,  in  denen 
die  Indigeten  bald  neben  den  Laren  bald  neben  den  Penaten  bald 
neben  andern  Genien  und  Schutzgöttern  des  römischen  Staates 
genannt  werden.  So  spricht  der  Pontifex  bei  der  Devotion  des 
üecius  nach  Liv.  VIII,  9 demselben  diese  Formel  vor:  lane,  lu- 
piter,  Mars  Pater,  Quirinus,  Bellona,  Lares,  Divi  Novensiles, 
Divilndigetes,  Divi  quorum  est  potestas  nostrorum  hostium- 
que,  Diique  Manes,  vos  precor  etc.  Desgleichen  in  der  wichtigen, 
leider  nur  in  griechischer  Uebersetzung  erhaltnen  Verschwörungs- 
formel des  Drusus  bei  Diodor  Exc.  Vat.  XXXVII,  4,  wo  es  mit 
einigen  nothwendigen  Aenderungen  so  heist:  o^vv(.it  töv  Jia 
Tov  KaTtSTtäXtov  %al  vijv  'Eariav  ^Poifirjg  xal  rov  Jta- 
rqjipov  avxfjg  xai  rdv  ysvdqyrjv  EwäXiov  %al  riyv 

82  evEQyitiv  t(^o)v  ts  xat  (pvxüv  F^v,  evi  öe  lovg  xtLaxag 
yeyevrifievovg  rr^g  ‘^Pw/urjg  i^jitid-eovg  xai  xovg  av- 
vav^tjaavrag  xrjv  ^yefxovLav  avxfjg  rjqwag,  auf  Latei- 
nisch etwa:  per  lovem  0.  M.,  Vestam,  Martern  Patrem,  Quirinum 
genitorem,  Terram  matrem,  Deos  Palrios,  Deos  Indigetes,  wo  jene 
Dii  Patrii  entweder  die  Lares  publici  oder  die  Penaten  von  Rom 
sind,  die  Indigetes  aber  (ich  wüfste  nicht  welche  Götter  sonst 
verstanden  werden  könnten)  deutlich  neben  ihnen  als  Schutzgei- 
ster des  Staates  bezeichnet  werden.  Dazu  kommen  die  Stellen 
der  Dichter  bei  der  Anwendung  ähnlicher  Formeln,  voran  Virgil. 
Georg.  I,  498  Dii  patrii  indigetes  et  Romule  Vestaque  Mater, 
ferner  Ovid.  Met.  XV,  861  Di,  precor,  Aeneae  comites,  quibus 
ensis  et  ignis  cesserunt  (die  troischen  Penaten),  Dique  Indigetes 
genitorque  Quirine  Urbis  (d.  i.  Roraulus)  et  invicti  genitor  Gra- 
dive  Quirini  (d.  i.  Mars),  Vestaque  Caesareos  inter  sacrata  Pena- 
tes.  Endlich  Lucan  Pharsal.  I,  556  Indigetes  flevisse  deos  no- 


suetus,  bedeutet  invocatus,  indigitamenta  sind  iuvocationes  seu  ia- 
caotameDta,  quae  nomina  deurum  et  rationes  nominuin  contioeant.] 

1)  So  ist  zu  lesen  für  das  gewöhnliche  jöv  yev(i(>/t]v  "HXiov  x.  r. 
h'(Qy(Tiv. 

2)  Es  war  seit  alter  Zeit  streitig  ob  zu  interpungiren  sei  DU  patrii, 
indigetes  oder  nicht. 
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bisque  laborem  Testatos  sodore  Lares,  und  Silius  Ital.  Pun.  IX, 
294  Indigetesque  Del  Faunusque  satorque  Quirinus,  und  dazu 
die  Erklärung  bei  Paul.  p.  106  Indigetes  dit,  quonim  nomina 
vulgari  non  licet  ^),  wodurch  sie  gleichfalls  für  schützende  Ge- 
nien der  Stadt  und  des  Staates  erklärt  werden,  denn  nur  bei 
diesen  wurde  der  Name  so  sorgfältig  geheimgehalten,  üebrigens 
gab  es  solche  Indigeten  nicht  blos  in  Rom , sondern  auch  in 
Präneste,  s.  Serv.  V.  A.  VIII,  698  ibi  erant  pontifices  et  dii  ladi- 
getes,  sicut  eham  Romae.  Der  einzige  etwas  näher  bekannte 
Cultus  der  Art  aber  ist  der  mit  Beziehung  auf  das  alte  Bundes- 
heiligthum der  Penaten  von  Lavinium  am  Numicius  verehrte 
Pater  Indiges  oder  Deus  Indiges  oder  lupiter  Indiges 
d.  h.  Divus  Pater  Indiges,  welcher  später  allgemein  für  identisch 
mit  dem  troischen  Aeneas  gehalten  und  deshalb  auch  als  A e n e a s 
Indiges  angerufen  wurde.  Die  gewöhnliche  Erzählung  lautete, 
dafs  Aeneas  in  der  Schlacht  mit  Turnus  oder  Mezentius  plötzlich  sa 
und  zwar  in  dem  Flufse  Numicius  verschwunden  sei,  worauf  ihm 
sein  Sohn  oder  die  Latiner  dieses  Heiligthum  errichtet  hätten, 
wie  Dionys.  Hai.  I,  64  auf  griechisch  erzählt:  xai  avTtö  xara- 
ffxevä^ovffiv  Ol  ^cntvoi  im^Qaq>fj  roi^ds  xoa^iov- 

fisvov  natQog  Qeov  X&oviov  'Og  lloia/iov  Noftt- 
xLov  Pev(.ia  diijtei  d.  h.  auf  lateinisch  etwa:  Divi  Patris 
Indigetis,  ipii  Numicii  amnis  undas  temperat.  Es  ist,  wie  ich 
später  weiter  ausführen  werde,  nicht  unwahrscheinlich,  dafs  die- 
ser Indiges , der  Urheber  der  latinischen  Penaten  und  der  Pena- 
tenstadt  Lavinium,  urspninglich  kein  Andrer  gewesen  als  der 
Flufsgott  des  Numicius,  als  alter  König  dieses  Thaies  geilacht, 
wie  Pater  Tiberinus  gleichfalls  für  einen  alten  König  galt  und  zu 
Rom  und  anderswo  in  demselben  Sinne  einer  schöpferischen  und 
cultivirenden  Macht  der  Vorzeit  verehrt  wurde.  Erst  sjjäter 
wurde  der  Name  des  troischen  Aeneas  auf  jenen  Pater  Indiges 
übertragen  und  dadurch  die  ganze  Aeneassage  als  ein  neues  und 
ausländisches  Reis  auf  den  alten  Latinerstamm  der  Sage  und  des 
Cultus  von  Lavinium  gepfropft. 


1)  \ gl.  itas  Glossar,  b.  Barth.  .4dvers.  XXVIll,  19  Indigeles  dii, 
quorum  nomina  non  audebant  proj'erre.  Auch  die  Erklärungen 
der  Gloss.  Labb.  Indigetes  Tjfiüttot,  KovnijTfg  daifsovtg  und  Indige- 
tes XovQrjTig  ot  ntnl  rov  Ilttiüva  charactcrisiren  die  Indigetes  als 
schützende  Dämonen  und  äXf^ixaxoi,  zumal  da  auch  die  Laren  nicht  selten 
mit  den  Kureten  verglichen  werden,  s.  Lobeck  Agl.  p.  1177.  Bei  Macrob. 
Somn.  Scip.  1,  9 werden  die  Hesiodischen  Dämonen,  Op.  121,  durch  Indi- 
getes Divi  übersetzt. 
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Eine  Eigcnthünilichkeit  dieser  Indigeten  und  der  latinischcn 
und  römischen  Könige  und  Helden  der  Vorzeit  überhaupt  ist  es, 
dafs  sie  zwar  menschlich  leben , aber  dann  auf  eine  geisterhafte 
Weise  verschwinden,  nicht  wie  die  Homerischen  Helden  sterben, 
sondern  wie  die  der  deutschen  und  andrer  Volkssagen  ent- 
rückt, aber  dadurch  zugleich  verklärt  und  erhöht  werden.  Der 
gewöhnliche  Ausdruck  dafür  ist  non  comparuit  oder  nus- 
(juam  apparuit,  was  unserm  ‘ward  nicht  mehr  gesehn’  ent- 
spricht und  sich  hei  den  Römern  in  so  verschiedenen  Wendungen 
und  bei  so  vielen  Veranlassungen  wiederholt,  dafs  die  zu  Grunde 
liegende  .Anschauung  eine  selir  volksthümliche  gewesen  seiu  mufs. 
So  ist  dieses  namentlich  immer  der  Ausgang  der  Erzählungen  vom 
Aeneas,  s.  Serv.  V.  A.  IV,  620  nach  Gato  [Catonis  reliquiae,  ed. 
Jordan  p.  6],  qui  tarnen  Aeneas  in  ipso  praelio  non  comparuit, 
und  Augustin  C.  ü.  XVIH,  19  nach  Varro;  Sed  Aeneam  ({uoniam 
— non  CO  ni])ar  uit,  deum  sibi  fecerunt  Latini,  vgl.  Paul.  p.  106 
Indiges.  — Hoc  nomine  Aeneas  ab  Ascanio  appeliatus  est,  quum 
pugnans  cum  Mezentio  nusquam  apparuisset,  und  Schob 
Veron.  Aen.  I,  259  Aeneas  uxore  et  regno  potitus  Latino  mortuo 
Etruscos  certamine  premens  in  conflictu  bellico  (petitus  nus- 
quam ap)paruit  etlSumici  tluminis  gurgite  haustus  putatur*). 

81  Daher  Arnobius  I,  36  parodirend  sagt:  Indigetes  ilh  qui  Humen 
repunt  [irrepunt  emendirt  Klussmann  im  Rudolstädter  Gymna- 
sialprogramm 1863,  S.  17]  et  in  alveis  Numici  cum  ranis  et 
pisciculis  degunt,  so  ganz  und  gar  wurde  dieser  Aeneas  Indiges 
als  numen  des  Flufses  Numicus  oder  Numicius,  also  als  Flufs- 
gott  gedacht,  gerade  so  wie  Uea  Silvia,  die  Mutier  der  römischen 
Zwillinge,  nach  deren  Geburt  in  den  Anio  oder  den  Tilier  stürzt 
und  hier  vom  Pater  Tiberinus  zu  seiner  Gemahlin  d.  h.  zur 
Flufsgöttin  erhöht  wird.  Aber  auch  der  König  Latinus,  vermuth- 
lich  auch  ein  Indiges  und  dem  Aeneas  nahe  verwandt,  nur  dafs 
sein  Heiligthum  auf  der  Burg  zu  Lavinium,  das  des  Aeneas  an 
jenem  Flusse  gezeigt  wurde,  verschwindet  auf  gleiche  Weise, 
Fest.  p.  194  Lcitinus  rex,  qui  i)roelio  quod  ei  fuit  adversus  Me- 
zentium,  Gaeritum  regem,  nusquam  apparuerit  iudicatusque  sit 
lupiter  factus  Latiaris,  welches  nach  Analogie  jener  Erzäh- 

1)  J.  (Irimm  D.  M.  903  ff. 

2)  Vgl.  noch  die  Inschrift  ans  Pompeii  oben  S.  81  und  Dionys.  I,  64 
TÖ  di  Aivtlov  aüfta  tpavegov  ov^aftij  ytvofitvov  ol  fjiiv  tig 
9tovg  fieTttvaaiijvtti  e[xit(ov  of  <f’  tv  nojctfiiy  — äiatpO^aQijvcti. 
Zonar.  Ann.  Vllj^  1 uipavi]g  üh  6 Alvetag  ytro/Mtvog,  ovit  yttQ 
fdJv  ä(p9ri  ht  ovTt  Tefft'toig,  d>g  &eog  TrccQci  Aarivoig  TtT//c>)ro. 
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iungen  vom  Aeneas  höchst  wahrscheinlich  zu  erklären  ist  durch 
Divus  Pater  Latiaris  d.  i.  der  verklärte  König,  Held  und  Vater 
seiner  Nation,  zumal  da  auch  der  sahinische  Hercules  d.  i.  Semo 
Sancus  auf  ähnliche  Weise  als  erster  König  und  verklärter  Gott 
seines  Volkes  gedacht  und  zu  Reate  als  Pater  Reatinus  verehrt 
wurde  >),  vgl.  noch  Schol.  Robiens.  Cic.  pr.  Plane.  9,  23  post 
obitum  Latin!  regis  et  Aeneae,  quod  ii  nusquam  comparu- 
erunt.  Ferner  verschwindet  auch  Romulus  auf  dieselbe  W’eise, 
woraus  später  seine  Himmelfahrt  gedichtet  wurde,  s.  Probus  V. 
Georg.  III,  25  Proculus  lulius  persuasit  populo,  cum  Romulus 
non  compareret,  und  Ael.  Lamprid.  Commod.  2 Indutus  autem 
toga  est  Nonarum  luliarum  die,  quo  in  terris  Romulus  non  ap- 
paruit*),  auch  der  albanische  König  Aventinus,  derselbe  nach 
welchem  der  Rerg  in  Rom  seinen  Namen  bekam,  s.  Augustin 
C.  D.  XVIII,  21  Alii  noluerunt  eum  in  proelio  scrihere  occi- 
sum,  sed  non  comparuisse  diierunt,  auch  Acca  Larentia,  die  8i5 
römische  Flurgöttin,  welche  bald  als  die  Frau  des  Hirten 
Faustulus  und  Pflegemutter  des  Romulus,  bald  als  liebe  Ruhle 
des  römischen  Hercules  gedacht  wird  und  an  einem  angeblichen 
Grabe  von  ihr  im  Velabrum  verehrt  wurde  *),  desgleichen  Satur- 
nus,  welcher  gleichfalls  gewöhnlich  als  alter  König  gedacht  wurde, 
s.  Macroh.  Sat.  I,  7,  24  cum  inter  haeC  subito  Saturnus  non 
comparuisset,  exeogitavit  lanus  honorum  eins  augmenta.  Ja  der- 
selbe Glaube  und  derselbe  Ausdruck  wiederholt  sich  auch  von 
einem  Flufsgott  in  Campanien*)  und  in  verschiedenen  andern 


1)  Aa^stio  C.  D.  XVIIl,  19  Sabini  etiam  regem  tuum  ptimum  San- 
gum  [Santum  ed.  Dombart]  — retulerunt  iu  deot.  Vgl.  Or.  o.  1858. 

2)  Liv.  I,  IC  subito  coorta  tempestas  cum  magno  Jragore  tonitri- 
busque  tarn  denso  regem  operuit  nimbo,  ut  eonspectum  eius  concioni  abs- 
tulerit  nee  deinde  in  terris  Romulus  fiiit.  Eben  so  heifst  cs  in  der 
Chronik  des  Hieronymus:  Romulus  apud  paludem  Caprae  nusquam 
comparuit  et  suadenie  ftilio  Proculo  Quirini  nomine  apud  suos  conse- 
cratus  est,  und  bei  dem  Chronographen  vom  J.  354  subito  nusquam 
comparuit,  s.  Mommsen  in  den  P^ol.  histor.  Abh.  der  K.  Sachs.  G.  d. 
VV.  1 S.  645  und  691. 

3)  Plutarch  Qu.  Ro.  35  JL/yerat  di  avTT/v  fydoSov  ovaav  ijdq  xnl 

9to(fiXij  rofsiCo/sivrjv  dwavij  yevCaS-ai  tovtov  tov  roTioy 

tv  ^ xal  Trjy  TiQorigay  Ixtlvriv  uittgtyriav  xtia&cu.  Von  dem  Hirten 
Faustulus,  welcher  gleichfalls  ein  örtlicher  Dämon  ist,  zeigte  man  ein  Grab 
auf  dem  Comitium,  Fest.  p.  177  Niger  lapis. 

4)  Sneton  d.  dar.  rhet.  4 Hic  Epidius  ortum  se  ab  Epidio  Nursino 
praedicabat,  quem  Jerunt  nlim  praecipilatum  in  fontem  ßuminis  Sarni 
paulo  post  cum  comibus  exstitisse  ac  stafim  non  comparuisse  in  nu- 
meroque  deorum  habitum.  Vgl.  Serv.  Aen.  III,  108  vom  Scamander:  victor 
in  Xantho  flumine  lapsus  non  comparuit. 
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Wendungen*),  so  dafs  wir  ihm  jedenfalls  eine  weite  Ausdehnung 
und  allgemeine  volksthümliche  Geltung  in  Italien  zuschreiben 
können:  was  dann  wieder  wohl  auf  einen  lebhaften  Zug  zum 
Mährchen  hindeutet,  dem  wir  noch  oft  begegnen  werden,  aber 
keineswegs  auf  eine  Anlage  zur  Heldensage  und  zur  epischen 
Dichtmig. 

So  ist  auch  die  genealogische  Familiendichtung,  welche  sich 
bei  einer  mythologischen  Grundanschauung  in  den  älteren  Ue- 
berlieferungen  der  Völker  imd  Staaten  sonst  so  lebhaft  geltend 
macht  und  in  Griechenland  bis  auf  die  Zeit  des  Plato  und  Alci- 
biades  fortwucherte , ja  das  alte  lacedämonische  Königthum  bis 
zu  seinen  letzten  Sprossen  begleitet  hat,  in  Rom  und  Italien  nie- 
mals über  die  ersten  Anfänge  hinausgekommen.  Romulus  ist 
zwar  der  Sohn  eines  Gottes,  aber  selbst  ohne  Kinder;  Numa 
empfängt  seine  Weihe  durch  die  Auspicien,  seine  Offenbarungen 
von  der  Egeria;  Servius  Tullius  ist  der  Sohn  eines  Hauslaren  und 
Liebling  der  Fortuna.  Die  Fabier  leiteten  ihr  Geschlecht  zwot 
vom  Hercules  ab  und  so  mögen  auch  andre  Geschlechter  auf  die 
86  einheimischen  Genien  und  Dämonen  zurückgegangen  sein,  aber 
eine  weitere  Ausbildung  und  Ausbeutung  solcher  Sagenkeime 
durch  Tradition  und  Dichtung  ist  auch  hier  schwerlich  anzuneh- 
men, da  nachmals  die  griechischen  Genealogieen  so  gänzlich  vor- 
herrschen. Ist  später  von  Romulus  und  Remus  gesagt  und  ge- 
sungen worden,  dem  Wunder  ihrer  Geburt,  ihrer  Schönheit  und 
ihrer  ausserordentlichen  Begabung,  wie  der  alte  Annalist  Fabius 
Pictor  sich  nach  einer  Andeutung  des  Dionys  v.  Halicarnafs  auf 
solche  Lieder  wirklich  berufen  hatte*),  so  dürfen  wir  dabei  kaum 
etwas  Anderes  voraussetzen  ,ils  die  Lieder  der  Salier,  welche  nach 
Allem  was  wir  von  ihnen  und  von  anderen  derartigen  Gesängen 


1)  Aach  die  Sybille  von  Cojaä  verschwindet  so.  Gell.  N.  A.  1,  19 
postea  nusquam  lod  vitam  conttilU,  desgleichea  die  Dioskuren  in  der 
Schlacht  bei  Sa^a,  Justin  XX,  3,  4 nec  ultra  apparuerunt  quam  pugna- 
tum  ett.  Vgl.  auch  Cicero  de  Divio.  I,  28,  58  von  einem  Traume  seines 
Bruders,  wo  dieser  ihn  zu  Pferde  in  einem  Flusse  verschwinden  (nutquam 
apparuiste)  und  dann  wieder  anftanchen  sab. 

2)  Dionys  H.  I,  79  otouf  av  tis  äStiöaeie  tovs  tx  ßaailtlov  Tt  (pvv- 
ras  yivovs  xaX  ano  Sai(i6v<av  onogäi  ytvia9ai  vofu^ofxivovc,  ei{  iv 
Tols  71  ax  qCo  i;  V jivoii  vno'PioftaCtov  tx  i xalvvv  qd  tiai.  Pint. 
Xum.  5 xal  'Ptoftvkov  ftlv  ovxoi  TiaiSa  S-eäv  vfivovai  (p’qp.ais  xat 
XQOipqv  xtvtt  Saifiöviov  avxov  xal  aa/xqgiay  uTiiaxov  ?rt  vqnCov  Xi- 
yovaiv.  Wobei  zu  bedenken  ist,  dafs  qStiv  und  vfivtTv  bei  den  über- 
schwenglichen Griechen  auch  von  dem  Lobe  in  gebnndner  Rede  ge- 
sagt wird. 
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wissen  im 'höchsten  Grade  einfach  und  weit  mehr  im  Sinne 
einer  Liturgie  als  in  dem  eines  Epos  abgefalst  waren.  Und  «o 
werden  auch  jene  oft  besprochenen  Lieder,  welche  von  den  Rö- 
mern in  alter  Zeit  heim  Mahle  zum  Lobe  ihrer  Vorfahren  gesun- 
gen wurden  ^),  weit  mehr  ethischen  als  epischen  Inhalts  gewesen 
sein  d.  h.  mehr  die  bürgerlichen  und  kriegerisclien  Tugenden 
der  einzelnen  Glieder  eines  alten  Geschlechts  als  die  Wunder 
seiner  Abstammung  und  den  Glanz  seiner  Helden  in  einer  my- 
thischen Vorzeit  hervorgehoben  haben,  welche  letztere  in  Er- 
mangelung einer  lebhaften  Einbildungskraft  ülierall  gar  nicht 
oder  doch  nur  in  sehr  dürftigen  Zügen  vorhanden  war.  Weiter- 
hin tritt  der  alte  volksthümliche  Glaube  an  die  übernatürliche 
Alikunfl  aufserordentlicher  Männer  und  die  zeugende  Kraft  des 
Genius  noch  einmal  auf  überraschende  Weise  in  den  Erzählun- 
gen von  der  Herkunft  des  ältern  Scipio  zu  Tage.  Dann  aber 
kommt  die  Zeit  wo  die  griechische  Bildung,  unterstützt  von  dem 
adligen  Hochmuth  und  der  politischen  Berechnung  der  vorneh- 
men Geschlechter,  sich  ganz  und  gar  auch  dieses  Zweiges  der 
römischen  Ueberlieferung  bemächtigt  liatte.  Auch  die  gangba-  ai 
ren  Erzählungen  vom  Stamm  der  Julier,  der  sich  von  Venus  und 
Aeneas  bis  zu  den  albanischen  Königen  und  darauf  wieder  von 
Mars  und  Romulus  bis  zum  Cäsar  und  Augustus  in  einer  müh- 
sam verschlungenen  Kette  ausländischer  und  einheimischer  Uc- 
berlieferungen  zusammengefügt  hattet),  sind  ganz  in  diesem 
Geiste  erdacht,  vollends  die  Sagen  der  übrigen  sogenannten  tro- 
janischen Geschlechter,  über  welche  Varro  ein  eignes  Buch  ge- 
schrieben hatte.  Die  vielen  Griechen,  die  als  Hausfreunde,  Haus- 
lehrer, Haussklaven,  oder  als  Rhetoren  und  Grammatiker  in 
Rom  lebten,  hatten  bald  die  Genugthuung  der  vornehmen  Rö- 
merwelt ihre  Huldigung  nun  auch  in  dieser  Form  darbringen  zu 
können;  dahingegen  diese  vornehmen  Römer  selbst,  ob  sie  gleich 
den  mythologischen  Pomp  und  Staat  einer  solchen  Verherrli- 
chung nicht  ungerne  sahen , doch  wohl  eigentlich  in  der  Sache 
sich  immer  sehr  kühl  und  ironisch  verhielten.  So  neckte  Octa- 


1)  Cicero  Tusc.  IV,  2 gravissimus  auctor  in  Originibiu  dixit  Cato, 
morem  apud  maioret  hunc  epiäarum  fuitse,  ut  deinceps  qui  accubarent 
canerent  ad  tibiam  clarorton  virorum  laudes  atque  virtuies.  Vgl.  Cic.  Brut. 
18,  19  uud  Non.  Marc.  p.  76  Varro  de  vita  pop.  R.  lib.  II:  in  convieüt 
pueri  modesti  ut  cantarent  carmina  antiqua,  in  quibut  laudes  erant  maio- 
ntm,  et  assa  voce  et  cum  tibicine. 

2)  S.  Casars  Leichenrede  zur  Ehre  seiner  Tante  bei  Sueton  6 und 
Virgil.  Aen.  VI,  756  ff. 
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vian  den  Antonius,  der  sich  sehr  mit  seiner  Abkunft  vom  Her- 
cules brüstete,  Cäsar  würde  ihn  gewifs  adoptirt  haben,  wenn  er 
es  als  Aeneade  hätte  wagen  dürfen  einen  Herakliden  in  sein  Ge- 
schlecht aufzunehmen  > ).  Und  als  die  Julier  nicht  mehr  regier- 
ten, sondern  die  Flavier,  bedachte  man  sich  nicht  länger  selbst 
die  vielverherrlichten  Geschichten  von  Troja  und  dem  troischen 
Aeneas  zu  den  Fabeln  zu  werfen  *). 

4.  Dienende  Gotlheiten. 

Neben  den  Hauptgöttern  werden  noch  gewisse  dienende 
Götter  genannt,  welche  mit  jenen  gewöhnlich  eine  Gruppe  aus- 
machen und  insofern  einen  gottesdienstlichen  Collectivbegriff 
bilden.  Nach  Paulus  p.  19  hiefsen  sie  anculi  und  anculae, 
ein  Wort  welches  mit  ancilla,  ancularc  und  ancus  zusammen- 
hängt , welches  letztere  in  der  Zusammensetzung  cupencus  bei 
den  Sabinern  einen  Priester  des  Hercules  bedeutete,  s.  Serv.  V. 

88  A.  XII,  534.  Nach  Andern  hiefsen  sie  famuli,  wie  z.  B.  bei 
Virgil  Aen.  V,  95  Aeneas,  nachdem  er  am  Grabe  seines  Vaters 
geopfert  hat  und  darauf  eine  Schlange  erscheint  um  dieses  Opfer 
zu  verzehren,  unsicher  ist  geniumve  loci  famulumve  parentis  esse 
putet,  zu  welcher  Stelle  Servius  (vgl.  zu  Aen.  VII,  84.  761)  be- 
merkt, in  gleichem  Sinne  könne  Virbius  für  einen  Diener  der 
Diana,  Adonis  für  den  der  Venus,  Erichthonius  für  den  der  Mi- 
nerva gelten.  Auch  gebraucht  Horaz  A.  P.  239  das  Wort  famu- 
lus  vom  Silen  in  seinem  Verhältnisse  zum  Bacchus , Ovid.  Met. 
VIII,  272  von  dem  kalydonischen  Eber  als  einem  heiligen  Thiere 
der  Diana ; endlich  kennen  auch  die  Urkunden  der  Arvalischen 
Brüder  denselben  Cultusbegriff  und  zwar  in  einer  interessanten 
Zusammenstellung  mit  entsprechenden  weiblichen  Gottheiten, 
indem  sie  neben  den  höheren  Cultusgöttern  des  Hains  der  Dea 
Dia  wiederholt  Virgines  Divae  und  Famuli  Divi  nennen,  s. 
tab.  32  und  43.  Jene  „ göttlichen  Jungfrauen  “ waren  höchst  wahr- 
scheinlich Nymphen,  entweder  Baum  - oder  Quellnymphen,  denn 
von  beiden  wird  das  Wort  auch  sonst  gebraucht,  ’ wie  es  denn 
nach  der  zu  Grunde  liegenden  Vorstellung  offenbar  den  griechi- 


1)  Appiaa  de  bell.  civ.  III,  16.  Derselbe  hebt  es  II,  151  in  einer  Paral- 
lele Alexanders  d.  Gr.  and  Ciisars  bervor,  dals  beide  grofsen  Männer  vnni 
Stamme  des  Zeus  waren,  ö fiiv  AlaxCiSrjs  rs  xal  'HQaxXf(Sr\s,  6 di  ärro 
üiy)(Caov  xt  Xttl  ‘Atf  QoäCrrji. 

2)  Tacit.  Ann.  XII,  58  Romanum  Troia  demissum  et  luliae  siirpis 
auctorem  Aeneam  aliaque  haud  proeulfabuUs  vetera. 
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sehen  Nymphen  entspricht.  So  heifst  es  bei  Fest.  p.  261  Quer- 
quetulanac  Virae  putantur  si^iticari  nymphae,  praesidentes 
querqueto  virescenti,  quod  genus  silvae  indicant  fuisse  intra  por- 
tam  quae  al)  eo  dicta  sit  Querquetularia.  Sed  feminas  antiqui, 
quas  scias  dicimus,  viras  appcilahant,  unde  adhuc  permanent 
Virgines  etviragines,  wobei  zu  bemerken  ist  dafs  der  Aus- 
druck muiieres  sciae  auch  sonst  in  der  Bedeutung  von  weisen 
Frauen,  sagae  (a  sagiendo)  vorkommt*).  Diese  also  hiefsen  in 
alter  Sprache  Virae  oder  Vires,  denn  auch  diese  Form  kommt 
vor;  und  zwar  wurden  sie  vorzüglich  als  Bauinnymphen  gedacht, 
wie  denn  auch  das  Wort  virere  und  viridis  offenbar  damit  zu- 
saminenhängt.  Zugleich  aber  wurde  auch  das  Wort  virgines  und 
viragines  in  seiner  ursprünglichen  Bedeutung  solcher  herbjung- 
fräulicher Elementar-  und  Baunigeister  davon  «abgeleitet,  wie 
andrerseits  die  Namen  «S.agae,  Sciae,  auch  Fatuae  und  Fata  das 
übernatürliche  Wissen  und  Weissagen  dieser  Frauen  und  Jung- 
frauen ausdrücken,  welche  in  den  .Mythologieen  aller  Völker  so  sd 
ziemlich  dieselben  sind.  Wassernymphen  werden  dagegen  bei 
Paul.  p.  63  (amielis  Virginibus  supplicare  nupturae  solitae  erant 
vorauszusetzen  sein,  obgleich  dieselben  sonst  mit  tleni  eigentlich 
italischen  Worte  Lyinphae  genannt  werden.  Was  die  neben  ihnen 
verehrten  „göttlichen Diener“  oder  „göttlichen Gesellen“  betriflt, 
denn  das  oskischc  famel  und  das  lateinische  fainulus,  wovon  fa- 
milia,  drückte  ursprünglich  mehr  das  Verhältnifs  der  Gesellung 
«als  das  der  Bedienung  aus,  so  wäre  mach  jenen  Andeutungen 
zunäclust  an  («ultusgenien  zu  denken,  in  dem  Sinne  der  genii 
deorum,  namentlich  wenn  nur  von  einem  famulus,  nicht  von 
mehreren  die  Bede  ist.  Ist  aber  dieses  der  Fall,  wie  in  den  Ar- 
valinscbriften,  da  ist  höchst  wahrscheinlich,  schon  der  entspre- 
chenden Jungfrauen  wegen,  an  Faune  oder  Silvane  zu  denken, 
welche  als  männliche  Wald- und  Naturgeister  jenen  Viren  und 
Viragines  zunächst  standen.  Ueberhaupt  aber  scheint  diese 
(«ollectivvcrebrung  der  Götter,  so  dafs  in  einer  bestimmten  Gul- 
tusgruppe  den  örtlichen  oder  natürlichen  Beziehungen  derselben 
gemäfs  dem  Ilauptgottc  andrt;  Gottheiten  in  verwandter  aber  un- 
tergi‘01  dneter  Bedeutung  Ihnzugefügl  w urdeii , wie  in  Griechen- 


1)  Pelron.  13  Rogo  tos,  oportet  credalis,  sunt  muiieres  plus 
sciae,  sutit  noeturnae  et  quod  sursum  est  deorsum  faciunt.  Vgl.  die  intpp. 
und  Vluncker  zu  llygin  f.  02  p.  149.  Vira  ist  eigentlich  Männin.  Vgl. 
die  slavischen  Wilen.  lieber  die  Form  Vires  s.  unten  bei  der  Diana 
und  Virbius,  dessen  Karne  vermuthlich  auch  mit  diesem  Worte  zusam- 
menhängt. 
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land'),  so  auch  in  dem  alten  Italien  etwas  Gewöhnliches  gewe- 
sen zu  sein,  namentlich  im  ländlichen  und  Naturculte.  So  kom- 
men neben  der  marsischeu  Angitia  in  Inscluiften  der  Gegend 
melu  ere  Angitiae  im  Plural  vor  und  neben  der  römischen  Purina 
gleicldälls  mehrere  Furiiiae.  Ferner  gab  es  eine  Gannenta  und 
mehrt're  Carmentes  und  jenseits  des  Tiber  einen  Gült  der  üivae 
Gorniscae,  welche  für  Schutzgöttiunen  der  Krähen,  die  unter  der 
Obhut  der  Juno  standen,  erklärt  wurden.  Auch  gehört  dahin  die 
Verehrung  der  Egeria  in  der  gleichartigen  L’mg<“huug  tler  Game- 
nen  und  die  des  umhrischeii  Flufsgottes  Glitumnus  als  eines 
Divus  l*ater  der  Gegend  in  der  LTngebimg  von  kleineren  Quell- 
göttern, welche  md)en  seinem  Tempel  in  kleineren  Gapellen  ver- 
elml  wurden,  s.  Plin.  Ep.  Vlll,  8.  Auch  scheinen  mir  auf  gleiche 
Weise  die  sabinischen  IN’ovensiles  oder  Moveusides  erklärt 
werden  zu  müssen,  obgleich  schon  die  Alten  über  diesen  iXaineu 
sehr  im  Unklaren  waren,  s.  Arnob.  UI,  38.  Nach  Livius  VlU, 
9 (S.  82)  w urden  sie  in  alten  Formeln  neben  den  Laren  und  In- 
digeten  angerufen,  daher  man  .sie  in  der  Voraussetzung  dafs 
diese  letzteren  einheiini.sche , eingeborne  Götter  oder  Dämonen 
seien  in  späterer  Zeit  für  ausländische  und  neu  eingeführte  Göt- 
90  ter  erklärte^).  Indessen  erklärt  Varro  sie  sehr  bestimmt  für  sa- 
binische  Götter®),  ja  wir  wissen  aus  einen’  Inschrift  vom  Fuci- 
nersee,  dafs  sie  auch  in  die.ser  Gegend,  also  im  Gebiete  der  Mar- 
ser,  und  aus  einer  andern  aus  Pisaurum,  dafs  sie  auch  in  l in- 
brien  verehrt  wurden^).  Die  Sabiner,  von  denen  Varro  spricht, 
sind  also  die  des  T.  Tatius,  welche  diesen  Gottesdienst  wie 
viele  andre  mit  nach  Uom  gtibracht  hatten,  daher  sie  fortan  wie 
der  sabinische  Quirinus  m’ben  dem  römischen  Mais,  so  diese 
GotÜieiten  neben  den  römischen  Indigeten  angerufen  wurden. 


1)  Vgl.  über  die  iatfxovts  ngönoXoi  Loberk  Aglaojih.  p.  1234  sq. 

2)  So  nainentlirh  Cincius  b.  Arnob.  I.  r.  nam  solere  liomanos  religio- 
net  vrbiuni  superatarvm  partim  privatim  per  familias  tpargere  partim 
publice  cotitecrare  ac  ne  aliquit  deorum  multitudine  aut  ignorantia  prae- 
teriretur,  brevitatU  et  compeudä  causa  uno  pariter  nomine  cunctos  No- 
vensiles  invocari. 

3)  Varro  I.  1.  V,  74  Feronia,  Minerva,  Novensides  a Sabinis.  Die 
Vertauschung  von  d und  I ist  in  den  italischen  Dialekten  etwas  sehr  Ge- 
wöhnliches. 

4)  Mommsen  Unterital.  Dial.  S.  339  und  342,  [C.  1.  L.  1,  nn.  178,] 
Hnschke  Osk.  und  Sabell.  Sprachdenkm.  S.  234.  [Corssen  in  Kuhns 
Zeitschr.  9,  160  If.].  In  beiden  Inschriften  erscheint  die  Form  Novensides 
(NOV'ESEDE)  als  die  ursprüngliche.  [Novensides  sind  dem  Sinne  nach  mit 
Corssen  als  Nennsassen  zu  nehmen,  vgl.  prae-sides,  de-sides,  re-sides.] 
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Als  das  Gebiet  aber  im  Lande  der  Sabiner,  woher  sie  stammten, 
wird  Trebia  genannt,  welches  höchst  wahrscheinlich  mit  Trebula 
Mutuesca  identisch  ist,  einem  alten  Centralorte  sabinischer  Got- 
tesdienste, wo  auch  der  sabinische  Mars  und  die  sabinische  Fe- 
ronia  seit  alter  Zeit  verehrt  wurden  * ).  Unter  den  verschiedenen 
Erklärungen  des  Namens  wird  aber  die  von  novem  die  beste 
sein,  an  welche  auch  Varro,  Piso  und  Aelius  Stilo  dachten,  wel- 
cher das  Wort  vermuthlich  auch  in  dem  SaUarischen  Liede  ge- 
funden hatte.  Einige  erklärten  sie  für  neun  männliche  Gottheiten, 
Andre  für  Musen,  also  für  Quellnymphen,  welche  den  römischen 
Camenen  gleichen  mochten.  Jedenfalls  war  auch  dieser  Cultus 
ursprünglich  ein  bei  der  alten  italischen  Bevölkerung  verbreiteter 
CollectivbegrilT  d.  h.  der  Ausdruck  einer  Göttergruppe,  welche 
namentlich  den  Sabinern  theuer  war  und  durch  sie  auch  in  das 
römische  Göttersystem  eingebürgert  wurde.  Die  spätere  Zeit 
hielt  sich  nach  ihrer  oberflächlichen  Weise  an  den  Klang  und  »i 
die  Alterthümlichkeit  des  Namens,  den  sie  bald  hier  bald  dort 
verwendete  *). 


1)  Arnob.  I.  t.  Aaemcile«  Piso  deos  esse  credit  novem  m Sabinis 
apttd  Trebüim  consUtutos.  Pos  Granius  Musas  putat.  Consensumaccom- 
modans  Aelio  novenarium  numerum  tradit  Varro  etc.  Vgl.  Aroob.  III, 
44  IS’oveHsiles  Iffusae  sunt,  Trebiani  quinimmo  dH  sunt,  und  Plin.  H.  N. 
III,  12,  17  Mnio  in  monte  Trebanonm  ortus,  wo  das  jetzige  Trevi  gemeint 
ist.  £iae  Stadt  Trebia  b.  Sueton  Tib.  31,  Trebiates  io  L'mbrieo  b.  Plin.  III, 
14,  19.  Der  Name  ist  identisch  mit  Trebia  und  Trebula,  unter  welchem 
Namen  zwei  sabinische  und  eine  campanische  Stadt  bekannt  sind,  s.  Auf- 
recht n.  Kirchhoff  Umbr.  Sprachdenkm.  2 S.  120. 

2)  So  nannte  Manilius  die  nenn  Götter,  welchen  JopKer  nach  etrnski- 
scher  Theorie  den  Blitz  öberliers,  Novensiles,  während  Andre  alle  dii  no- 
vicii  d.  h.  die  divi  ex.  honünibus  facti  so  genannt  wissen  wollten,  s.  Arnob. 
III,  38,  39.  Martian  Cap.  I,  46  dagegen  verbindet  Fons,  Lymphae,  Dii 
Novensiles. 


Digitized  by  Google 


ZWEITEE  ABSCMITT. 

Zar  Geschichte  des  römischen  Caltas. 


98  Je  wichtiger  im  Zusammenhänge  des  ganzen  römischen 
Gottesdienstes  der  Cultus  war , desto  mehr  mufs  uns  daran  ge- 
legen sein,  auch  über  seine  Eigenthümlichkeiten  uns  im  voraus 
eine  Uebersicht  zu  verschaffen.  Dieses  ist  aber  nicht  anders 
möglich  als  in  historischer  Entwicklung,  so  sehr  haben  sich 
auch  hier  im  Laufe  der  römischen  Geschichte  die  verschiedenar- 
tigsten Formen  neben  einander  festgesetzt,  ohne  immer  zu  einem 
Ganzen  zu  verschmelzen.  Schon  für  die  älteste , die  nationale 
Periode  werden  nicht  ohne  tieferen  Grund  zwei  verschiedene 
religiöse  Gesetzgeber  genannt,  Faunus  und  Numa’).  Jener  ist 
ein  Ausdruck  für  die  älteste  Naturreligion  und  Naturbegeiste- 
rung , wie  sie  sich  überall  auf  der  ersten  und  elementaren  Stufe 
der  Naturreligion  vorfindet,  dieser  der  Repräsentant  des  sabini- 
schen  Priesterthums  und  des  pontificalen  Cerimonialgesetzes  mit 
seiner  heiligen  Würde  und  seiner  tlieokratischen  Haltung.  Eine 
dritte  Periode  beginnt  mit  den  Neuerungen  der  Tarquinier  und 
des  Servius  Tullius,  welche  den  etruskischen  und  hellenischen 


1)  Lactant.  I,  22  Sed  ut  Pompilius  apud  Romanot  imtitutor  inepta- 
rum  religionum  fuit , sie  ante  Pompilium  Faunus  in  Latio,  qui  et  Saturno 
avo  nefaria  sacra  constituit  et  Picum  patrem  inter  deos  honoravit.  Er 
citirt  weiterhin  diese  Verse  des  Lucilius:  Tem'culas  Lamias,  Fauni  quas 
Pompiliique  instituere  Numae.  ProSus  Virg.  Georg.  I,  10  Existimatur 
autem  fuisse  Faunus  rex  Aboriginum,  qui  cives  suos  mitiorem  vitam  do- 
cuerit  ritu  J'erarum  viventes  et  primus  loca  certis  numinibus  et  aedificia 
quaedatn  lucosque  sacraverit.  Das  Opfer  bei  den  lateinischen  Ferien  nach 
Einigen  initum  ex  imperato  Fauni,  Schot.  Bob.  in  Cic.  pr.  Plancio  p.  256. 
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Gottesdienst  herbeizogen,  von  denen  der  letztere  mit  der  Zeit  >s 
immer  mehr  EinfluTs  bekam. 


1 . Di»  Period»  de»  Faunut. 

Varro  legte  nach  Augustin  C.  D.  IV,  3 1 ein  besonderes  Ge- 
wicht darauf,  dafs  die  Hörner  ihre  Götter  über  170  Jahre  ohne 
Götterbild  (sine  siiimlacro)  verehrt  hätten.  Wenn  sie  dabei 
geblieben  wären,  meint  er,  würde  auch  der  Gottesdienst  ihrer 
Nachkommen  ein  reinerer  gebbeben  sein*).  Er  berief  sich  da- 
bei u.  a.  auf  die  Juden  und  schlofs  mit  der  Erklärung,  dafs  die, 
welche  den  Bilderdienst  eingeführt  hätten,  ihren  Mitbürgern  die 
Furcht  Gottes  genommen  und  dafür  einen  Irrthum  gegeben  hät- 
ten’). Auch  Tacitus  schildert  deshalb  den  einfachen  und  bilder- 
losen Cultus  der  Germanen  mit  so  grofser  Vorüebe.  Es  ist  die 
Sehnsucht  der  des  Polytheismus  und  eines  eben  so  wüsten  als 
eitlen  Gepränges  der  Tempel,  der  Processionen,  der  Spiele  über- 
drüssigen Herzen  nach  einer  reineren  Heligion,  die  sie  auf  den 
frühesten  Stufen  der  Gultur  zu  linden  glaubten,  da  es  doch  in 
Wahrheit  eines  ganz  neuen  Anfangs  bedurfte.  Denn  die  Natur- 
religion  auf  dieser  Stufe  ist  eben  auch  schon  Polytheismus  und 
Symbolik,  nur  sind  ihre  Götter  noch  Geister  und  ihre  Tempel 
und  Bilder  noch  die  unmittelbaren  Bäume  und  Gegenstände  der 
Natur;  bis  später  mit  der  höheren  Bildung  und  den  complicir- 
teren  Forderungen  der  Givibsation  auch  die  Idololatrie  und  eine 
künstlichere  Symbolik  des  Cultus  sich  geltend  machen. 

Suchen  wir  uns  die  Eigenthümlichkeiten  dieser  ältesten  Pe- 
riode näher  zu  vergegenwärtigen,  so  könnte  es  verwegen  erschei- 
nen bis  auf  eine  Zeit  zurückgehen  zu  wollen,  welche  älter  als  der 
König  Numa  ist.  Doch  darf  man  nicht  vergessen  dafs  diese 
Grundzüge  aller  Naturreligion  nicht  blos  die  Anfänge  derselben 
sind,  sondern  sich  auch  fast  ülierall  neben  den  künstbchcren 
Formen  des  Gottesdienstes  erhalten,  namentbch  auf  dem  Lande 
und  unter  einfacheren  Culturbedingungen,  während  in  den  Städten 
die  Tempel  und  die  Bilder  vorherrschen  ®).  So  war  es  in  Grie- 


1)  Quod  ti  adhue  numtittel,  cctb'tu  da  obtervarentur. 

2)  Qui  primi  timulacra  deontm  populi»  potuerunt,  eot  civiiatibu»  »ui» 
et  metum  demptitt»  et  errorem  addidi»»». 

3)  Cicero  de  Leg.  U,  8,  18  Conttructa  a patribu»  delubra  in  urbi- 
but  habento,  luoot  in  agrit  habento  et  larum  »»de*.  Vgl.  10,  2C 
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w chenlaml , wo  z.  B.  Arkadien  sehr  lange  der  einfacheren  Vereh- 
rung seiner  Götter  auf  hohen  Bergen , in  schattigen  Hainen , an 
den  Quellen,  in  den  Höhlen  zugethan  hlieh,  während  in  den 
Städten,  auf  welche  es  von  seinen  Bergen  herahsah,  schon  lange 
der  Bienst  einer  glänzenden  Architectur  und  Plastik  begonnen 
hatte.  So  war  es  auch  in  Italien,  wo  der  Apennin  wie  jetzt 
so  im  Alterthuin  immer  die  einfachere  Sitte  und  das  ältere 
Volksthum  bewahrt  hat,  und  auf  dem  Lande,  seihst  in  den  Um- 
gebungen Borns  die  alten  Haine  der  Götter,  die  heiligen  Quellen 
und  alle  Naturmale  eines  göttlichen  Wirkens  immer  Gegenstände 
einer  lebhaften  religiösen  Verehrung  geblieben  sind.  Es  kam 
hinzu  die  natürliche  Beständigkeit  aller  religiösen  Gewöhnung, 
die  Sitte  der  älteren  Böiner  mehr  auf  dem  Lande  als  in  der  Stadt 
zu  leben,  endlich  in  älterer  Zeit  auch  die  strenge  Zucht  des  pon- 
tificalen  Grundgesetzes,  dessen  Geist  allem  plastisch  Bihllichen 
der  Kunst  und  Mythologie  entschieden  mehr  abgeneigt  als  zuge- 
neigt war  und  sich  deshalb  eher  mit  jenen  elementaren  Formen 
als  mit  den  künstlicheren  des  Hellenismus  vertragen  mochte. 

Von  der  Verehrung  der  Götter  auf  hohen  Bergen  ist  der 
Bienst  des  Jupiter  Latiaris  auf  dem  m.ijestätischen  Bei^  über 
Alba  Longa  ein  gutes  Beispiel,  ein  andres  die  Verehrung  des 
Apollo  Soranus,  eines  altitalischen  Sonnengottesmitgriechischem 
Namen,  auf  dem  durch  Gestalt  und  Anmuth  in  den  Umgebungen 
Roms  gleichfalls  ausgezeichneten  Soracte,  ein  drittes  die  Vereh- 
rung der  Biana  auf  dem  Berge  Tifata  über  Gapua.  Nach  Bionys 
I,  34  wurde  selbst  Saturnus  als  Stifter  des  Ackerbaues  und 
Urheber  aller  Segnungen  desselben  durch  ganz  Balien  auf  den 
Höhen  und  Bergen  verehrt,  und  nach  den  Gromat.  vet.  p.  239 
heiligte  noch  August  die  Gipfel  aller  Berge  dadurch  dafs  er  sie 
unter  den  Schutz  der  Rhea  stellte.  Wären  die  örtlichen  Nach- 
richten über  die  Culte  des  alten  Italiens  zahlreicher  vorhanden 
oder  die  von  den  Stiftungen  der  ältesten  Klöster  und  Kirchen  auf 
hohen  Bergen  lleifsiger  durchforscht,  so  würden  sich  gewifs  noch 
viel  mehr  Spuren  eines  derartigen  Gottesdienstes  nachweisen  las- 
sen. So  wird  überliefert  dafs  der  h.  Benedict  bei  der  Gründung  des 
Klosters  auf  Monte  Cassino  ein  sehr  altes  Heiligthum  des  Apollo 


die  Erklärung:  Tempel  müsse  cs  in  den  Städten  geben,  nec  sequor  magos 
Persanim,  quibus  auetoribus  Xerxes  inßnmmasse  templa  Graeciae  dicilur, 
qnod  parietibus  indnderent  deos.  Ib.  11  Melius  Graeci  atque  nostri,  qiti 
ut  augerent  pietateni  in  deos,  easdem  illos  tirbes  quas  nos  incolerc  vo- 
luerunt. 
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d.  h.  des  Sonnengottes  und  andrer  heidnischer  Götter  vorge-  95 
funden  habe , welchen  die  ländliche  Bevölkerung  der  Umgegend 
auch  damals  noch  in  den  rings  um  den  Tempel  gelegenen  Hainen 
fleifsig  geopfert  habe  i). 

Sehr  verbreitet  war  durch  ganz  Italien  die  religiöse  Vereh- 
rung der  Flüsse  und  Quellen,  namentlich  der  capita  fontium,  wo 
die  reinigende,  nährende,  beseelende  und  begeisternde  Elemen- 
tarkraft  unmittelbar  aus  der  schöpferischen  Hand  der  Natur  zu 
Tage  tritt;  worauf  ich  in  einem  eigenen  Abschnitt  zurückkommen 
werde.  Nicht  weniger  tief  und  innig  durchdrungen  war  es  von 
der  Heiligkeit  des  Feuers,  wie  davon  die  in  Rom  und  Latium 
sehr  alten  und  bedeutungsvollen  Dienste  des  Vulcan  und  der 
Vesta  Zeugnifs  ablegen.  Ganz  vorzüglich  aber  war  auch  in  Ita- 
lien die  Bevölkerung  dem  Cultus  der  Bäume  und  der  Verehrung 
der  Götter  in  Hainen  ergeben;  auch  dieses  eine  allgemeine  Eigen- 
thümlichkcit  des  früheren  und  ländlichen  Heidenthums,  daher 
sich  auch  im  Orient,  in  Griechenland  und  hei  den  Deutschen 
und  überhaupt  den  nördlichen  Völkern  viele  gleichartige  Ge- 
bräuche nachweisen  lassen*).  Ueberhaupt  hatten  die  Alten  zwar 
nicht  den  landschaftlichen  Natursinn , der  bei  uns  durch  Kunst 
und  Poesie  so  weit  ausgehildet  ist;  wohl  aber  hatten  sie  weit 
mehr  Sinn  für  das  Dämonische  in  der  Natur,  wie  es  sich  in  der 
Stille  des  Waldes,  zwi.schen  ragenden  Bergen,  an  murmelnden 
Quellen  offenbart  und  auf  jedes  empfängliche  Gemüth  mächtig 
wirkt.  Da  hörten  sie  vernehmbarer  als  sonst  die  Stimme  der 
Gottheit  und  selten  blieb  eine  Stätte  der  Art  ohne  religiöse 
Weihe.  Auch  die  römischen  Dichter  äufsern  sich  nicht  selten 
recht  lebendig  über  derartige  Eindrücke  *) , desgleichen  Seneca 
in  seinen  Briefen ‘‘)  und  Plinius  II.  N.  XII,  1,  2,  welcher  die 


1)  Gregnrii  M.  Dialog!  II,  8. 

2)  J.  Grimm  D.  Mjthol.  59  ff.  und  614,  C.  Bötticher  der  Baumrultus 
der  Hellenen,  Berl.  1856. 

3)  Virgil  Ge.  III,  332  Sieubi  magna  lovis  antiquo  robore  quercut  In- 
gentes tendal  ramos , aut  sieubi  nigrum  Iticibus  crebris  sacra  nemus  ac- 
cubet  umbra.  Tibull.  I,  1 , 1 1 Xam  veneror  seu  stipes  habet  desertus  in 
agris  Sen  vetus  in  trivio ßorea  serla  lapis.  Ovid.  Amor.  III,  1,  1 Stat  vetus 
et  rnultos  incaedua  silva  per  annos,  Credibile  est  Uli  numen  inesse  loco, 
Fons  sacer  in  medio  speluncaque  pumice  pendens  Et  latere  ex  omni  dulce 
queruntur  ares.  Vgl.  Virg.  Acn.  I,  165  ff.  und  die  schöne  Beschreibung  des 
nralten  Haines  in  Gallien  b.  Lucaii  III,  399 ff. 

4)  Ep.  41  St  tibi  occiirrit  vetustis  arboribus  et  soUtam  altitudinem 
egressis  J'requens  lucus  et  conspectum  eoeli  densitate  ramorum  aliorum 
alias  protegentium  submorens,  illa  proceritas  silvae  et  secretum  loci  et  ad- 
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96  Bäume  geradezu  die  ältesten  Tempel  der  Götter  nennt,  die  das 
Landvolk  seinen  Göttern  noch  jetzt  heilige.  Da  bete  man  inniger 
als  vor  Bildern,  die  von  Gold  und  Elfenbein  strahlen;  daher  sei 
die  Heiligung  der  einzelnen  Baumarten  für  den  Dienst  gewisser 
Götter  abzulciten,  der  Eiche  für  den  des  Jupiter,  des  Lorbeers 
für  den  des  Apoll,  des  Oelbaums  für  Minerva,  der  Myrte  für  die 
Venus,  der  Pappel  für  den  Dienst  des  Hercules;  daher  der 
Glaube,  dafs  der  Wald  das  eigne  dämonische  Gebiet  der  Wald- 
geister sei,  der  Silvane,  der  Faune,  der  Baumnymphen.  Noch 
bestimmter  spricht  Äpulejus  im  Eingänge  seiner  Florida  von  den 
versclüedenen  Arten  dieses  eben  so  alten  als  allgemein  verbrei- 
teten Naturcultus , wie  jeder  Wandrer  über  Land  sie  an  seinem 
Wege  finde,  von  dem  Haine,  wo  er  ein  Gebet  zu  sprechen,  eine 
Gabe  darzubringen,  in  stiller  Andacht  zu  weilen  pflege , dem  mit 
frischen  Blumen  bekränzten  Altäre,  der  Grotte  mit  hängenden 
Laubgewinden,  einer  Eiche  die  mit  den  Hörnern,  einer  Buche  die 
mit  den  Fellen  der  Opferthiere  geschmückt  ist,  einem  für  die 
Andacht  eingehegten  Hügel,  einem  alten  Stamm  mit  künstlich 
ausgeschnitzten  Bilde,  einem  mit  frischer  Spende  getränkten 
Rasen,  einem  mit  Salböl  benetzten  Steine  aus  alter  Zeit. 

Unter  den  Bäumen  war  auch  in  Italien  die  Eiche  vor  allen 
übrigen  heilig,  namentlich  die  alte  mit  weitreichenden  Zweigen 
und  unvordenklichen  Erinnerungen.  Solch  eine  alte  Eiche  war 
auch  auf  dem  römischen  Capitol  das  älteste  Heiligthum  des  Ju- 
piter gewesen;  nochBomulus  legte  nachLiv.  I,  10  seine  Spolien 
zu  ihren  Füfsen  nieder.  Weiter  sah  man  auf  dem  Vatican  eine  alte 
Steineiche  mit  einer  Dedication  in  etruscischer  Schrift,  welche 
also  auch  nicht  viel  jünger  als  die  Stadt  sein  konnte,  und  bei 
Tibur  eine  alte  Gruppe  von  drei  Steineichen,  die  man  für  älter 
als  Tibur  hielt,  da  der  Gründer  der  Stadt  Tiburnus  der  Sage 
nach  unter  ihnen  die  Weihe  erhalten  hatte,  Plin.  H.N.  XVI,  44, 87. 
Einen  eignen  Fall,  welcher  recht  deutlich  beweist  wie  tief  der 
Glaube  an  die  Heiligkeit  solcher  alten  Bäume  wurzelte,  erzählt 
Livius  III,  87.  Die  Aequer  lagern  auf  dem  Algidus  gleich  liinter 
Tusculum,  die  Römer  kommen  hinaus  um  im  Namen  des  Senats 


miratio  umbrae  in  aperto  tarn  densae  atque  conUnuae  fidem  tibinumi- 
nisfacit.  Et  si  guit  specus  saxit  pentlus  exesit  montem  tuipenderit  non 
manu /actus,  sed  naturalibus  causis  in  tantarn  laxilatem  excavatus,  ani- 
mum  tuum  quadam  reUgionis  suspicione  percutiet.  Magnorum ßuminum 
capita  veneramur,  subita  ex  abdito  vasU  amnis  ervpUo  aras  habet,  colun- 
tur  aquartim  calentimnfontes  et  stagna  quaedam  vel  opacitas  vel  immensa 
altitudo  sacravit. 
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Genugthuung  za  fordern.  Der  Führer  der  Aequer  heifst  sie  ihren  si 
AuDrag  an  eine  mächtige  Eiche  ausrichteu,  die  sich  über  seinem 
Zelte  erhob,  er  habe  etwas  Andres  zu  thun.  Da  wendet  sich 
einer  der  Gesandten  zu  dieser  Eiche  und  beschwört  sie  und  die 
Götter  des  Ortes,  den  Bruch  des  Bundes  zu  rächen.  So  erzählt 
auch  Sueton  Vespas.  5 von  einer  alten,  dem  Mars  geheiligten 
Eiche  in  dem  sabinischen  Geburtsorte  der  Flavier  und  Lu- 
can  I,  136  IT.  schildert  eine  uralte  Eiche,  wie  sie  einsam  auf  dem 
Acker  dastehe,  Weihgeschenke  der  früheren  Geschlechter  an 
ihren  Zweigen  hängend  >),  kaum  vermag  sie  sich  noch  auf  ihren 
Wurzeln  zu  behaupten,  ringsum  prangt  der  Wald  in  kräftiger 
Jugend,  doch  betet  das  Volk  nur  zu  ihr.  Aufser  der  Eiche  ist 
nicht  selten  von  heiligen  Feigenbäumen  die  Bede,  da  auch  dieser 
Baum  im  Süden  eine  mächtige  Krone  hat  und  zu  hohen  Jahren 
kommt.  So  der  bekannte  lluminalische  Feigenbaum,  in  der  Nähe 
des  Lupercal,  wo  die  Zwillinge  gefunden  wmden,  und  ein  andrer 
Feigenbaum  auf  dem  Comitium,  den  man  später  sogar  für  iden- 
tisch mit  jenem  Ruminalischen  hielt.  Der  berühmte  Augur  Attus 
Navius  habe  ihn  vom  Lupercal  dahin  gezaubert;  daher  ilm  die 
Geistlichkeit  aufs  ängstlichste  beobachtete  und  unter  allen  Um- 
ständen zu  erhalten  suchte  <).  Ein  dritter  hatte  bis  zum  J.  260 
d.  St.  vor  dem  Tempel  des  Saturn  gestanden,  wo  ihn  die  Vesta- 
lischen  Jungfrauen,  da  er  ein  Bild  des  Silvanus  umzustürzen 
drohte,  unter  sühnenden  Gebräuchen  entfernten,  doch  hielt  mau 

1)  Exuviat  popuU  reterit  taerataque  gettant  dona  ducum.  Exuviae 
ist  Altes  was  aus-  oder  abgezogen  wird,  auch  Spolien  der  Feinde,  Attribute 
der  Götter.  Doch  sind  hier  wahrscheinlich  Thierfelle  gemeint.  V'gl. 

J.  Grimm  D.  M.  616.  Von  der  Eiche  wurde  auch  in  Rom  oft  das  Laub  zur 
Bekräoznug  des  Jupiter  z.  B.  des  Victor  oder  der  höchsten  Verdienste  z.  B. 
bei  der  civica  corona  des  August  genommen  s.  Plin.  H.  N.  XVI,  4,  3 — 5 
Civica  iligna  primofuit,  postea  magis  placuit  ex  aetculo  l u vi  taera, 
variatumque  et  cum  quercu  est  etc.  luglans  hiefs  eine  besondre  Art 
von  IVursbanm,  dessen  Nüsse  den  Eicheln  glichen  und  von  aufserordentlich 
angenehmem  Geschmack  waren,  daher  man  sie  luglandes  nannte,  angeblich 
nach  Jupiter,  s.  Varro  1.  I.  V.  102  quod  cum  haec  iiux  anteqiiam  purgatur 
eimiU»  gUmdit,  haec  glatis  optuma  el  maxuma  ab  luve  et  glande 
iuglant  eet  appeUata.  Vgl.  Macrob.  S.  III,  1 8,  3,  Serv.  V.  Ecl.  1, 1 7.  Doch 
fragt  sich  oh  die  Silbe  tu  in  dieser  Zusammensetzung  nicht  einfach  grolse 
Annehmlichkeit  bedeutet. 

2)  Er  hiefs  daher  gewöhnlich  fiettt  Savm,  auch  war  ein  Bild  des 
Augurs  neben  ihm  aufgestellt,  s.  Fest.  p.  160,  Dionys  II.  III,  71  und  Tacit 
Anii.  XIII,  58  Eodem  anno  Ruminalem  arbnrem  in  CumiHn , quae  oclin- 
gentos  et  quadragmta  ante  unnos  Remi  RomuUque  inj'anliatn  texerat, 
mortuie  ramalibut  et  aretcente  trunco  deminulam  prodigü  loco  habilum 
est,  donec  in  novos  felat  reviresceret. 

Preller,  BSm.  Mjrthol.  >.  Aufl.  7 
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98  einen  jungem,  welcher  um  dieselbe  Zeit  beim  lacus  Curtius  auf- 
sprofste,  für  seinen  unmittelbaren  Nachkommen,  s.  Plin.  H.  N. 
XV,  20.  So  wird  auch  der  Mars  Ficanus  einer  Inschrift  aus  Ostia 
bei  Henzen  z.  Or.  n.  7194,  wie  der  alte  Ort  Ficana  unweit  der 
Tibermündung,  in  welchem  er  verehrt  wurde,  höchst  wahrschein- 
lich von  einem  ähnlichen  alten  Feigenbaum  benannt  worden  sein. 
Endlich  erzählt  Virgil  Aen.  XII,  760  von  einem  alten  dem  Fau- 
mis  geweihten  Oleaster  an  der  latinischen  Küste,  an  welchem 
die  Schiffer  nach  glücklicher  Rückkehr  fromme  Gaben  und  ihre 
Kleider  aufzuhängen  jiflegten,  Plutarch  Rom.  20  von  einem  hei- 
ligen Cornelkirscliliauin  auf  dem  Palatin,  de.ssen  Ursprung  man 
von  einer  Lanze  ableitete,  welche  Romulus  vom  Aventin  dahin 
geschleudert  hatte,  und  welcher  unter  Galigula  auf  Veranlassung 
eines  Baues  ln  dortiger  Gegend  einging,  Plin.  H.  N.  XVI,  44. 
85.  86  von  verschieilenen  sehr  alten  Lotosbäumen  in  Rom,  un- 
ter denen  namentlich  einer  gleichfalls  für  so  alt  als  Romulus  und 
für  seine  Pflanzung  galt. 

Weit  gewöhnlicher  war  indessen  die  Verehrung  der  Götter 
in  Hainen,  auch  ist  diese  in  culturgeschichf lieber  Hinsicht  von 
nicht  geringem  Interesse.  Man  nannte  solche  Haine  in  It.ilien 
nemora  und  lucus,  welche  Wörter  beide  sirhr  vernehmlich,  wie 
so  vieles  Andre  in  den  italischen  Religionsalterthümern,  an  das 
alte  Wald  - und  Weideleben  erinnern.  Neinus  ist  das  griechische 
vsftog,  also  eigentlich  ein  Weideplatz,  lucus  eine  im  Walde  aus- 
g(?hauene  Lichtung,  ein  ausgerodeter  Platz,  auf  dem  man  sich 
ansiedelte  und  dann  immer  zugleich  für  die  Götter  sorgte,  zumal 
für  den  Silvan,  welcher  zugleich  der  Gott  des  Waldlebens  und 
der  Ansiedelung  im  Wahle,  des  Hinterwäldlers  ist.  Hatten  doch 
die  Lucaner  im  südlichen  Italien  von  die.sein  alten  Waldleben  und 
den  Lichtungen,  in  denen  sie  sich  ansiedelten,  ihren  Namen  be- 
kommen '),  und  zwischen  dem  römischen  Gebiete  und  dem  in- 
nem  Etrurien  erstreckte  sich  noch  im  vierten  Jahrhunderte  Roms 
ein  so  ausgedehnter  und  unwegsamer  Wald,  dafs  Livius  I.X,  36 
ihn  mit  den  Wäldern  Reiifschlands  vergleicht.  Vollends  der 
Apennin  inufs  in  älti?ster  Zeit  ganz  mit  Urwald  bedeckt  gewesen 
sein.  In  diesen  Wäldern  also  siedelte  sich  jene  alte  Bevölkerung 
Italiens  an  wie  unsre  Vorfahren  in  Reutschland , wobei  sie  zwi- 
schen den  neugewonnenen  Aeckern  und  Weiden  immer  einige 
Baumgruppen  stehen  liefs  und  ihren  Göttmn  weihte,  und  so 
entstand  die  religiöse  Bedeutung  der  Wörter  nemora  und  lucus 


1)  Paul.  p.  119  Lucaui,  loatiu.  XXIII,  1.  Vgl.  Calpuru.  Ecl.  VII,  16. 
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in  dem  Sinne  der  ältesten  Heiligthümer  überhaupt  ‘ ).  in  den  9« 
Hainen  weilte  die  Gottheit,  weilten  die  Seelen  der  Verstorbnen 
und  die  Laren,  denen  auf  dem  Lande  ül)erall  eigne  Haine  geweiht 
wurden ; in  dem  Haine  feierte  man  opfernd  und  schmausend  die 
Gottheit,  der  man  sich  aber  nur  bei  solchen  festlichen  Gelegen- 
heiten und  wenn  die  Religion  es  erlaubte  nähern  durfte:  wehe 
dem  welcher  ungeweiht  den  Hain  betrat,  wehe  vollends  dem  der 
gegen  seine  Bäume,  seine  Heiligthümer  zu  freveln  wagte!  *)  Nur 
in  aufserordentlichen  Fällen  erlaubten  die  Götter  eines  solchen 
Hains  wold  eine  Zuflucht  selbst  unmittelbar  aus  der  Schlacht, 
wie  z.  B.  gleich  nach  der  Niederlage  an  der  Allia  die  flüchtigen 
Römer  schaarenweise  in  einen  ausgedehnten  Hain  in  der  Nähe 
des  Tiber  drängten  und  dort  Schutz  fanden,  welcher  aufseror- 
dentlichen Rettung  zum  Andenken  jährlich  in  Rom  am  19.  und 
21.  Juli  das  Fest  der  Lucaria  begangen  wurde®).  Sonst  wurde 
der  Heiligkeit  des  Ortes  unter  allen  Umständen  mit  der  ängst- 
lichsten Gewissenhaftigkeit  wahrgenommen,  so  dafs  selbst  vor 
Alter  umgefallene  oder  vom  Blitz  getrolTemi  Bäume  eines  Hains 
unter  Beobachtung  gewisser  Sühnungsgebräuche  weggeschafR 
und  ein  Eisen  nie  ohne  ähnliche  Beobachtungen  in  den  Hain  ge- 
bracht werden  durfte,  wie  davon  in  den  Urkunden  der  Arvali- 
schen  Brüder  verschiedne  Beis|>iele  zu  linden  sind.  Durch  ganz 
Italien  waren  diese  durch  ein  hohes  Alterlhum  und  den  Glauben 
der  Vorfahren  geweihten  Haine,  die  man  überall  am  Wege  und 
auf  dem  Felde  traf,  etwas  Hochheiliges  und  Würdiges,  so  dafs 
Quintilian  X,  l den  Dichter  Ennius  nicht  schöner  auszeichneii 
konnte,  als  da  er  von  ihm  schrieb:  Enniuin  sicut  sacros  vetuslate 
lucos  adoremus.  Unter  den  Göttern  waren  es  vorzüglich  Jupiter 
und  Diana,  die  wie  überhaupt  auf  dein  Lande  und  im  f^reien,  loo 


1)  Tacitn.s  Germ.  9 eeterum  nec  coMbgre  parietibus  deos  neque  i« 
ulUtm  humam  orit  specietn  adtimuUtre  ex  magnitvdine  eoeleetium  arbi- 
trantur.  Lucos  ac  nemora  consecrant  d eorumque  nominibus 
appellant  seeretum  illud  quud  sota  reverentia  vident. 

2)  Pani.  p.  187  Oblucuiiasse  dicebant  antiqui  mente  erfasse,  quasi  in 
lueo  deorum  atieui  oceurrisse.  Serv.  V.  A.  I,  441  dictintur  enitn  herovm 
animae  lucos  tenere.  Kcl.  V,  40  quia  kerowm  animae  Habitant  re/  inj’on- 
tibus  vel  in  nemoribus.  V.  A.  XI,  740  in  altos  lucos.  lltic  enim  epula- 
bantur  sacris  diebus.  Auf  die  Verletzau);  mancher  Haine  standen  wenig- 
stens in  älterer  Zeit  Capitalstrafen,  s.  Paul.  D.  p.  06  rapitalis  lucns. 

3)  Paul.  p.  119  Lucaria festa  in  luco  colebant  Romani,  qui  pertna- 
gnus  inter  viam  Salariam  et  Tiberim  fnit,  pro  eo  quod  vidi  a Gallisju- 
gientes  e proelio  ibi  se  occultaverint.  Vgl.  Macrnb.  Sat.  I,  4,  15  und  Kal. 
Maff.  und  Amitern.  z.  XIV.  und  XII.  IVal.  Aug. 
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SO  auch  am.meisten  in  Hainen  verehrt  wurden ‘),  wie  z.  B.  vor 
allen  übrigen  Hainen  der  üiana  der  am  See  von  Nemi  berühmt 
war  und  Plinius  XVI,  44,  91  von  einem  andern  in  der  Nähe  von 
Tusculum  erzählt,  unter  dessen  Buchen  eine  so  schön  war,  dafs 
ein  vornehmer  Römer  der  Zeit  sich  alles  Ernstes  in  sie  verliebte. 
Sellist  in  Rom  hatte  sich  das  Andenken  an  viele  Gehölze  und 
Haine  aus  alter  Zeit  erhalten,  da  auch  hier  namentlich  der  breite 
Rücken  des  Viminal  und  Esquilin  dereinst  von  Eichen  und  Bu- 
chen bestanden  war,  von  denen  die  römischen  Bürger  bis  zur 
Zeit  des  Königs  Pyrrhus  die  Schindeln  für  ihre  Häuser  nahmen. 
Dort  gab  es  z.  B.  ein  Fagutal,  ein  Heiligthum  des  Jupiter,  wel- 
ches an  einen  alten  Buchenhain  erinnerte , dort  wird  auch  der 
alte  Hain  der  Juno  Lucina  in  der  Gegend  von  S.  Maria  Maggiore 
oft  erwähnt.  Auch  riefen  die  Namen  der  Esquilien,  des  Vimina- 
lis  und  der  porta  Querquetulana  den  Alterthumskundigen  von 
selbst  entsprechende  Pflanzungen  und  Heiligthümer  ins  Gedächt- 
nifs*).  Vollends  aber  werden  in  der  nächsten  Umgegend  von 
Rom  fortgesetzt  viele  Haine  erwähnt , z.  R.  der  lucus  Dcae  Diae, 
der  lucus  Annae  Perennae,  der  lucus  Robiginis,  Camenarum, 
Furrinarum,  Corniscarum,  Albionarum^)  und  andrer  weiblicher 
und  männlicher  Gottheiten,  deren  Haine  zum  Theil,  wie  der  der 
Camenen  gleich  vor  der  porta  Capena  und  der  der  Furrinen  jen- 
seits der  alten  Holzbrücke,  später  mitten  in  volkreichen  Vorstädten 
lagen.  Aus  andern  Gegenden  Italiens  aber  sei  hier  nur  noch  der 
Haine  der  sabinischen  Stamingöttin  Vacuna  am  Veliner  See  und 

1)  Virgil  Aen.  III,  670  guales  cum  verlies  celso  aeriae  quercus  aut 
eonfferae  cyparitsi  consliterunt,  silva  alla  lovis  lucutve  Dianae.  Vgl.  Scrv. 
V.  Ge.  III,  332  nam  — et  omnü  quercut  lovi  ett  contecrala  et  omnis  lucus 
Dianae. 

2)  Pani.  p.  87  Fa^tal  sacellum  lovis,  in  quo  fuilj'agus  arböf,  quoe 
lovi  sacra  habebatur.  Plin.  XVI,  10,  15  silvantm  certe  distinyuebalur  öi- 
signibus  (uebmiicli  Rom),  Fagutali  lovi  etiam  nunc  u bi.  lucus  fageus 
Jisit,  porta  Querquetulana,  volle  in  quem  vimina  petebantiir,  totque 
lucis,  quibusdam  et  getninis  (er  meint  wohl  die  beiden  des  Vejovis  auf 
dem  Capitol).  Q.  Horlensius  diclator,  cum  plebs  secessisset  in  lunicitlum, 
legem  in  aesculelo  tnlit  etc.  Von  solchen  aesculetis  leitet  Varro  I.  I. 
V,  49  mit  Andern  den  Namen  der  Esquilien  ab,  weil  damit  auch  andre  Orts- 
namen der  Umgegend  übereinstimmten,  quodibi lucus  dicitur  Fagutalis 
et  Larum  Querquetulanuvi  sacellum  (vgl.  oben  S.  89)  et  lucus 
Mejilis  et  lunonis  Lucinae,  quorum  angusti fines.  Kon  mirum,  iam 
diu  enim  late  avaritia  nunc  est.  Ib.  31  F iminalis  a l ove  Fitninn, 
quoi  ibi  arae.  Vgl.  P'cst.  p.  376  Auch  der  Caelius  soll  einmal  Mons  Quer- 
quetulanus  geheil’scn  haben,  Tucit.  A.  IV,  65. 

3)  Paul.  p.  4 /tlbionaager  Irans  Tibeiim  dicilur  aluco  Albiona- 
rum,  quo  loco  bos  alba  sacnficabalur. 
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des  Hains  der  Angitia , der  Göttin  der  Marser,  am  Fuciner  See 
gedacht,  weil  eine  Erinnerung  an  beide  sich  bis  jetzt  in  den  Orts- 
namen derselben  Gegenden  erhalten  hat,  so  wie  der  Name  Nenii 
und  der  See  von  Nemi  noch  jetzt  an  den  Ruhm  des  nemus 
Dianae  vonAricia  erinnert.  Es  geschah  nehmlich  nicht  selten  dafs 
sich  neben  sulchen  alten  und  vielbesuchten  Heiligthümern  allmä- 
lich  andre  Ansiedelungen  bildeten,  so  dafs  daraus  zuletzt  ein  klei- 
ner Ort  entstand,  auf  den  der  Name  des  Heiligthums  überging. 

Eine  andre  Eigenthümlichkeit  dieses  ältesten  Gottesdienstes 
ist  die  Vergegenwärtigung  der  Götter  zwar  nicht  durch  Rüder, 
aber  wohl  durch  Symbole  und  Attrüjute,  entweder  Bäume,  Pflan- 
zen und  Thiere,  deren  Natur  dem  Wesen  der  zu  vergegenwär- 
tigenden Gottheit  in  gewisser  Weise  ents|)richt,  z.  B.  iler  Adler 
dem  Jupiter,  der  Wulf  dem  Mars,  oder  es  siml  leblose  Gegen- 
stände und  -\rtefacta , welche  zu  solchem  Zwecke  geheiligt  wer- 
den, Steine,  Stäbe,  Lanzen,  Schilde  u.  dgl.  Auch  in  dieser  Hin- 
sicht lassen  sich  viele  Beispiele  aus  dem  römischen  und  italischen 
Alterthum  nachw eisen,  unter  denen  die  heiligen  Thiere  im 
Vergleich  mit  andern  Gegenden,  namentlich  den  nördlichen'), 
eine  besondere  Berücksichtigung  verdienen.  Namentlich  war  es 
der  Cult  des  Mars,  des  volksthflinlichsten  von  allen  italischen 
Göttern , in  dem  sich  manches  Alterthümliche  der  Art  erhalten 
hatte.  Wie  er  selbst,  so  erinnern  auch  seine  Thiere  vorzüglich 
an  Wald  und  Krieg.  So  zunächst  der  Wolf,  welcher  in  dieser 
seiner  italischen  Bedeutung  ganz  dem  deutschen  Isengrimm  ent- 
spricht, dem  grausamen  Thiere  des  Waldes,  welches  einem  Volke 
von  alteithüm lieber  und  roher  Sitte  zum  Bilde  seines  Kriegsgot- 
tes vorzüglich  geeignet  er.scheinen  mochte.  Auch  wanui  Raliens 
Wälder  wie  die  im  höheren  Norden  voll  von  Wölfen,  welche  vom 
Apennin  im  Winter  bekanntlich  noch  später  selbst  bis  in  die  Nähe 
von  Rom  streiften.  Ebenso  der  Specht,  welcher  in  den  Sagen 
und  Mährchen  vieler  Völker  *)  als  der  Waldvogel  und  Waldgräber 
schlechthin  geschildert  wird,  der  einsam  wohnt  und  gräbt  und 
hackt  und  aus  den  Felsen  und  Bäumen  allerlei  geheime  Kunde 
herausholt,  aber  auch  mit  seinem  mächtigen  Schnabel  und  seinem 


1)  Es  verdient  Bearbtung,  dafs  der  Specht,  der  Wolf,  das  Pferd,  wel- 
che im  Caltns  des  Mars  als  heilige  Thiere  besonders  hervortreten,  auch  bei 
den  nSrdliehen  Völkern,  den  Slaven,  Germanen  und  Gelten  für  heilig  gal- 
ten. Heber  den  Specht  s.  Grimm  D.  M.  639  und  925.  [Ueber  den  Wolf  s. 
W.  Hertz  der  Werwolf,  Stuttgart  1862,  S.  14  ff.] 

2)  S.  Cassel,  Sehamir,  ein  archäol.  Beitrag  zur  Natur-  und  Sagen- 
kuude,  Uenkschr.  d.  K.  Akad.  d.  geroeinnülz.  W.inErfurt,  1854 S. 48 — 112. 
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bissigen  Wesen  Oie  Vorstellung  eines  martialischen  Thieres  er- 
lOi  weckte:  daher  er  in  den  italischen  Sagen  und  (lulten  zugleich  der 
Prophet  des  Mars  und  ein  streitbarer  Held , aber  als  Picumnus 
auch  ein  um  Düngung  und  Ackerbau  verdienter  König  der  Vor- 
zeit ist.  Zu  demselben  Kreise  gehört  ferner  das  Pferd,  das  dem 
Mars  ganz  vorzugsweise  geweihte  Thier  und  stün  heiliges  Opfer, 
ein  Herkommen  welches  wieder  s(^hr  an  das  deutsche  und  nor- 
dische jVlterthum  erinnert,  namentlich  auch  das  Annageln  des 
Hauptes*).  Von  den  übrigen  Thieren  hatte  z.  B.  der  PIlugstier 
(bos  arator)  die  Bedeutung  der  Ansiedelung  überhaupt,  der  Bock 
und  die  Ziege  in  dem  Culte  des  Faunus,  der  Juno  u.  a.  die  der 
Befruchtung,  der  Hund  wegen  seiner  feinen  Witterung  eine  be- 
soudre  Beziehung  zu  Geistern  und  Faunen,  dahingegen  der  Fuchs 
wegen  seiner  rothen  Farbe  zugleich  für  ein  Bild  der  feindlichen 
Kutuler  und  der  schädlichen  robigo  gelten  mufste.  iVllgemein 
war  ferner  die  Schlange,  das  bei  allen  Völkern  in  unzählichen 
Mährchen  und  Sagen  bedeutsame  Thier,  wegen  ihres  Schlüpfens 
und  Schleifens  in  der  Erde  und  der  jährlichen  Erneuerung  ihrer 
Haut  ein  Symbol  der  Genien  und  Hausgeister,  daher  die  Sclilange 
in  Rom  sogar  zu  den  gewöhnlichen  Hausthieren  gehörte.  — 
Lauter  Elemente  einer  Thiersymholik,  welcher  man  in  andern 
Naturreligionen  auch  begegnet,  welche  sich  aber  in  Italien,  so  viel 
wir  wissen,  weder  für  die  Sagen-  noch  für  die  Fabel-  und 
MährclKMidichtung  so  fruchtbar  erwiesen  haben  wie  in  Griechen- 
land, Deutschland  und  bei  andern  Völkern.  LTn  so  wichtiger  war 
das  gesammte  Thierleben,  und  auch  dieses  entspricht  wieder 
ganz  dem  mehrfach  geschilderten  Charakter  des  italischen  Volks- 
thums, für  den  religiösen  und  priesterlichen  Bedarf  der  Deutung 
und  Weissagung,  wie  sie  sich  bei  diesen  Völkern  frühzeitig  in 
dem  eignen  Stande  und  Berufe  der  Augurn  entwickelt  hatte. 
Von  den  LTnbrern,  Sabinern,  Marsern,  Latinern  wissen  wir  es 
gewifs,  dafs  die  Auguraldisciplin  bei  ihnen  blühte,  von  den  übri- 
gen, namentlich  den  oskisch  redenden  Völkern  darf  man  es 
gleichfalls  aiinehinen.  Das  wesentliche  Gebiet  der  auguralen  Beo- 
bachtungen war  aber  bekanntlich  die  Thierwelt,  sowohl  der  An- 

1)  Fest.  |).  180,  welcher  die  Pferdeopfer  der  Laeedämoiiier  vergleicht, 
qui  in  mmite  Tay^elo  equuin  veiilin  imniulanl  ibideniqite  mlulent,  ut  enrum 
flatn  ciHi's  eins  per  fine.t  quam  latiasime  dijferalur,  und  die  der  Sallentiner 
in  Apulien,  welche  ihrem  lupiler  Menza/ia  ein  Pferd  ins  Feuer  stürzten, 
und  die  lihndier,  welche  dem  jährlich  ein  Viergespann  ins  Meer  stürz- 
ten, quod  « lali  currinilu  fertur  ciriumve/u  tiumduui.  Aber  weit  besser 
passen  zum  Vergleich  die  Beispiele  bei  Grimm  D.  M.  42  und  021  IT. 
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gang  der  vierfüfsigen  und  der  kriechenden  Thiere , des  Fuchses, 
Wolfes,  Pferdes,  der  Schlange  u.  s.  w.  * ),  als  die  Bewegungen  und  los 
das  Geschrei  der  Vögel  und  zwar  ganz  besonders  dieser  letzte- 
ren, was  wieder,  wie  mir  scheint,  auf  eine  alte  lleimath  zwischen 
Bergen  und  Wäldern  deutet , zumal  da  der  AValdvogel  schlecht- ' 
hin,  der  Specht,  der  bedeutungsvollste  Vogel  war  wie  die  Er- 
scheinung des  Wolfes  die  bedeutungsvollste  unter  den  Quadru- 
peden  *).  Uebrigens  wurde  bekanntlich  sowohl  der  Flug  als  die 
Stimme  der  Vögel  beobachtet  und  demgemäfs  für  die  Auspicieii 
alites  und  oscines  unterschieden , obw  ohl  einige  Vögel , nament- 
lich der  Specht  und  die  Elster,  zu  beiden  Klassen  gehörten. 
F>rner  hatte  jeder  Vogel  seinen  Gott,  dem  er  entsprach,  so  dafs 
alle  Vögel  heilig  waren  ®),  obgleich  einige,  die  den  Todes  - und 
Unglücksgöttern  entsprachen,  nur  Unheil  bedeuteten.  Weiter 
galt  es  die  Richtung  und  die  Art  des  Fluges  und  so  manches 
Andre  zu  beobachten.  Das  bekannte  Augurium  aus  dem  Fressen 
der  Hühner,  welches  vorzüglich  im  Lager  beobachtet  wurde,  ist 
für  diesen  Zweck  offenbar  nur  deshalb  so  allgemein  geworden, 
weil  es  unter  allen  Umständen  das  einfachste  war. 

Auf  eine  sehr  alterlhümlicbe  Tradition  deutet  ferner  der 
Jupiter  Lapis  im  Ileiliglhum  des  Feretrius,  desgleichen  die  Be- 
deutung der  Lanze  im  Culte  des  Mars  und  Quirinus,  sowie  in 
dem  der  sabiuischen  Juno,  der  sogenannten  Ancilien  im  Culte  der 
Salier:  lauter  Symbole  des  italischen  Alterthums,  zu  welchen  erst 
später  durch  griechischen  Verkehr  die  Palladien,  die  K(‘rykeien, 
der  Lorbeer  des  Apollo  u.  A.  hinzukamen.  Und  so  scheint  auch 
der  fast  in  allen  Naturreligionen  nachweisbare  bildliche  Gebrauch 

1)  Den  ganzen  Kreis  der  auguralcn  Beubachtungen  nennt  Paul.  p.  2(>U 
Qvinque  genera  signorum  Observant  aiignres,  ex  coelo,  ex  avibut,  ex  tri- 
pudiis,  ex  quadriipedibus,  ex  diris.  Dem  Angang  (Grimm  D.  M.  1072)  ent- 
sprechen die  pedestria  auspicia,  s.  Paul.  p.  244  Pedcstria aitspicia  uo- 
minabanlur  quae  dabantiir  a rutpe,  lupo,  serpente,  equu  ceterisque  ariima- 
libus  quadriipedibut. 

2(  Fest.  p.  197  Oscines,  A'on.  Marc.  p.  .518  Picnmnos,  Plin.  H.  N. 
VIII,  22,  34  vom  Wolf:  inter  augvria  ad  dexteram  commeanUum  praeviso 
itinere,  si  pleno  Id  ore  Jeverit,  nnllitm  animal  praeslantius.  Mach  Cicero 
d.  Divin.  I,  41,  92  war  die  Beobachtung  der  Vögel  am  weitesten  gediehen 
in  Pbrygien,  Pisidien,  Cilicicn,  Arabien  und  in  Italien  in  Umbrien,  grölsten- 
theils  Gebirgsgegenden.  Vgl.  ib.  42,  94  jdrabet  autem  et  P/iryget  et  CHi- 
cet,  qund  paslu  pecuditin  riiaxime  nluntur,  campos  et  montes  hieme  etae- 
state  perograntes,  praplerea  facilhts  canhis  avium  et  volalus  uotaveniiit, 
eademque  et  Pisidiae  causa  J'iiit  et  huic  nostrae  Unibriae. 

3)  Serv.  V.  A.  V,  517  Mulla  enim  avis  caret  eonsecralione , quia  sin- 
gulae  nves  twminibus  sunt  consecratae.  Vgl.  Marquardt  Handb.  d.  R.  Al- 
tcrth.  IV  S.  358, 
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des  männlichen  Zeugungsgliedes  in  der  Bedeutung  einer  zeugen- 
den und  schöpfeiischen  Kmft  schon  im  alten  Italien  verbreitet 
gewesen  zu  sein,  da  dieses  Symbol  wenigstens  hei  den  ländlichen 
Liberalien  der  Latiner  eine  nicht  weniger  bedeutsame  Rolle 
spielte  als  bei  den  ländlichen  Dionysien  in  Attika.  Auch  die  bei 
mehr  als  einer  Gelegenheit  beliebten  fescennini  versus  deuten 
darauf,  sammt  der  durch  ganz  Italien  verbreiteten  Anwendung 
des  fascinum  als  Amulet  und  Gegenzauber  bei  vielen  einzelnen 
Gelegenheiten,  bei  denen  doch  wohl  eig(‘ntlich  der  Glaube  an 
einen  Schutz  der  ewig  schöpferischen  Gotteskraft  ausgedrückt 
werden  sollte. 

Damit  wir  uns  aber  diese  Stufe  der  Religion  nicht  gar  zu 
harmlos  vorstellen,  ist  zu  bedenken,  dafs  grade  diese  älteste  Zeit 
wie  anderswo,  so  auch  in  Italien  ganz  vorzugsweise  die  Zeit  der 
Menschenopfer  gewesen  sein  mufs,  obwohl  dieselben  später 
bis  auf  seltene  Ausnahmen  abgeschafft  und  durch  stellvertretende 
Gebräuche  ersetzt  wurden.  Deutliche  Spuren  solcher  Opfer  hat- 
ten sich  z.  B.  bei  den  latinischen  Ferien  erhalten,  bei  denen  noch 
unter  den  Kaisern  ein  verurtheilter  Verbrecher  den  Altar  des  Ju- 
piter zu  Rom  mit  seinem  Blute  benetzen  inufste;  weniger  deut- 
liche bei  der  Feier  der  Saturnalien  und  der  Gompitalien,  in  dem 
gewöhnlichen  Ritus  der  Blitzsühne,  dem  sogenannten  Asyl  des 
Vejovis  und  andern  alterthümlicheu  Sagen  und  Gebräuchen.  Und 
so  ist  auch  der  in  der  alten  Geschichtt;  Italiens  oft  erwähnte  Ge- 
brauch einen  heiligen  Frühling,  ver  sacrum,  zu  weihen  *)  deut- 
lich der  Ausdruck  einer  religiösen  Stimmung,  welche  den  Göttern 
und  ihren  Priestern  auch  das  Liebste  darzubringen  nicht  anstand. 
Es  war  der  Gebrauch  in  schweren  Kriegsläuften,  Sterbezeiten 
und  andern  Galamitäten  den  Göttern,  vorzüglich  dem  Mars  im 
voraus  die  sämmtlichen  Erzeugnisse  des  nächsten  Frühjahrs  d.  h, 
der  Monate  März  und  April  zu  weihen,  Menschen,  Vieh  und  die 
Frucht  der  Felder,  worauf  man  im  nächsten  Jalme  das  Vieh  und 
die  Feldfrüchte  wirklich  opferte,  die  junge  Mannschaft  aber  so- 
bald sie  herangevvachsen  war  als  Geweihete  d.  h.  den  Göttern 
Verfallene  zum  Lande  hinaustrieb  und  ilmem  Scliicksale  überliefs : 
eine  gewöhnliche  Veranlassung  für  dies«;  sich  unter  dem  Schutze 
des  Mars  und  der  Anführung  seiner  heiligen  Thicre  eine  neue 
Heimath  zu  erkämjifen.  Endlich  lassen  sich  auch  die  bei  ver- 

1)  Vgl.  Marquardt  Handb.  IV,  232  und  Schwegler  R.  Geseb.  I,  2400*., 
welcher  letztere  aber  die  Gebräuche  der  Devotion  mit  denen  des  Ver  Sa- 
rrnm  verwechselt. 
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schiedcncn  Tolksthfimlichen  Gelegenheiten  in  Italien  und  Grie-  los 
rhenland  erwähnten  oscilla  am  besten  durch  sinnbildliche  Men- 
schenopfer und  den  Baumeuitus  erklären.  Es  sind  kleine  schwe- 
bende Figuren  und  Masken,  weiche  namentlich  bei  der  Feier  der 
latinischen  Ferien  an  den  Bäumen  aufgehängt  und  von  den  Alten, 
nachdem  der  rechte  Sinn  verloren  gegangen  war,  auf  sehr  ver- 
schiedene Weise  erklärt  wurden.  Da  in  alter  Vorzeit  die  Köpfe 
und  Glieder  der  geopferten  Thierc  oder  Menschen  an  die  Bäume 
des  Hains  aufgehängt  wurden,  so  hatten  diese  Puppen  und  Mas- 
ken wahrscheinlich  den  Sinn  einer  bildlichen  Stellvertretung, 
wie  sie  uns  in  dem  römi.schen  Gottesdienste  öfters  begegnen 
wird  * ). 


2.  Der  GoUetdienst  des  Auma. 

Immer  hat  Numa  für  den  eigentlichen  Begründer  des  römi- 
schen Gottesdienstes  und  insofern  für  den  ersten  Gesetzgeber 
Roms  gegolten,  da  dessen  Verfassung  vor  den  Tanpiiniern  we- 
sentlich auf  religiösen  und  theokratischen  Principien  beruhte. 

Da  di(!  <ilte  Ueberlieferung  ihn  einen  angesehenen  Sabiner 
aus  dem  henachliarten  Cures,  der  zweiten  .Metropole  Roms 
nennt,  so  werden  wir  den  nationalen  Kern  seiner  Gesetzgebung 
hei  diesem  altitalischen  Volke  suchen  müssen,  zumal  da  di<?  Sa- 
biner auch  sonst  als  ein  sehr  ernstes,  gottesfürditiges  und  .sit- 
tenstrenges Volk  geschildert  werden  und  ihre  Gottesdienste  in 
Rom  gleichfalls  den  Eindruck  einer  sowohl  in  religiöser  als  in 
sittlicher  Hinsicht  weit  gediehenen  Entwicklung  machen  (S.  18). 
Indessen  ist  auf  der  andern  Seite  nicht  zu  verkennen,  dal's  auch 
das  alte  Herkommen  und  die  sacralen  Satzungen  der  Latiner  auf 
Numas  Verordnungen  einen  bedeutenden  Eintlul's  ausühen  mufs- 
ten,  da  es  ohnehin  sein  Hauptzweck  war  aus  den  bisher  getrennt 
geblichenen  Römern  und  Quiriten  d.  h.  den  palatinischen  Latinern 
und  quirinalischen  Saliinern  ein  durch  gmneinsarne  Religion  ge- 
bundenes Ganzes  zu  bilden.  Auch  wissen  wir  dafs  viide  von 
Numa  in  sein  Werk  aufgenommene  Institute,  z.  B.  das  der  pala- 
tinischen Salier  und  ihr  Dienst  des  Mars,  die  Luperci  und  ihr 
Dienst  des  Faunus,  die  Arvalischen  Brüder  und  ihr  Dienst  der 
Dea  Dia  latinischen  Ursprungs  waren,  während  viele  andrt'  z.  B. 
die  Culte  des  Saturnus  und  der  Ops,  des  Jupiter  und  des  Veiovis, 
der  Diana  und  imeina,  der  Laren  und  der  Mutter  der  Laren,  des  los 

1)  Vgl.  J.  Grinmi  D.  M.  67  und  Bötticher  Baumeuitus  80ff. 
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Vulcanus  und  der  Vesta  sowohi  latinisch  als  sabinisch  waren: 
endlich  dafs  auch  der  geistliche  Stand  und  das  Priesterthuni  bei 
den  Latinern  weit  gediehen  war.  So  gal)  es  Flamines,  Vestalische 
Jungfrauen,  Pontilices  und  Augurn,  auch  Fetialen  so  gut  bei  den 
Latinern  als  in  Rom  oder  bei  den  Sabinern.  Ja  es  scheint  in 
Gabii,  einer  Colonie  von  Alba  Longa  (S.  9),  eine  eigne  Priester- 
schule gegeben  zu  haben,  zunächst  für  das  Auguralwesen,  worauf 
auch  die  Sage  führt  dafs  Romulus  und  Remus,  die  ersten  Augum 
in  Rom,  ihre  Bildung  zu  Gabii  empfangen  halten,  Dionys  H.  1,84, 
i'lutarch  Rom.  6.  Wenigstens  wissen  wir  aus  Varro  1.  1.  V,  3 
dafs  die  Auspicien  auf  römischem  und  auf  galiinischem  Stadt- 
gebiete in  gleiclier  Weise  angestellt  wurden.  Auch  war  der  so- 
genannte cinclus  Gabinus,  eine  eigne  Art  die  Toga  aufzuschürzen, 
welche  die  freiere  körperliche  Bewegung  begünstigte  und  deshalb 
bei  den  Röim'rn  vorzüglich  im  Lager  herkömmlich  blieb,  nach 
sichrer  Ueberlieferung  ursprünglich  vielmehr  bei  verschiedenen 
gottesdienstlichen  Verrichtungen  üblich  gewesen,  namentlich  wie 
es  scheint  bei  solchen,  welche  mit  Umzügen  verbunden,  also 
schreitend  auszuführen  waren»). 

Die  Verschmelzung  der  getrennten  Römer  und  (Juiriten  er- 
reichte Numa  theils  durch  die  Curienverfassung,  theils  durch  ge- 
wisse centrale  Institute  des  neuen  Staatscultus  und  der  religiö- 
sen Oberaufsicht  des  Königs,  namentlich  die  Regia  und  den  Ge- 
meindeheerd der  Vesta  in  der  Nähe  derselben,  endlich  durch  eine 
solche  Finrichtung  der  Prieslerthümer  und  des  öfl'entlichen  Cul- 
tus  d.  b.  seiner  Gebräuche , Opfer  und  Gebete , dafs  dieselben 
fortan  für  die  gesanimte  Bürgerschaft  der  Römer  und  Quiriten, 
nachmals  auch  für  den  dritten  Stamm  der  Luceres  verbindlich 
waren.  Veiniöge  der  Curienverfassung  wurden  sämmtliche  Fa- 
milien des  Patriciats  d.  h.  der  ältesten  Bürgerschaft  in  dreifsig 
Curieii  eingetheilt,  welche  zugleich  eine  politische  und  eine  reli- 
giöse Bedeutung  halten  und  insofern  mit  den  Kirchspielen  man- 
cher deutscher  Städteverfassungen  verglichen  werden  können. 
Jede  Curie  hatte  ihr  besonderes  Local  zu  ihren  corporativen  und 
gottesdienstlichen  Versammlungen  und  zu  demselben  Behuf  ihren 
eignen  Curio  und  Flamen,  alle  zusanimtin  aber  standen  unter 
der  geistlichen  Oberaufsicht  eines  sogenannten  Curio  Maximus, 
welcher  zu  dem  Gottesdienste  der  Curien  und  zu  ihren  Vor- 

1)  S.  die  Stellen  bei  Müller  Etrusker  I,  265.  Auch  die  Laren  wurden 
wohl  deshalb  cinctu  Gabino  bekleidet  gedacht,  weil  sie  Tür  allezeit  expe- 
dite  und  hUlfreiche,  rastlos  allgegenwärtige  Genien  gehalten  wurden. 
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Stehern  und  Priestern  ein  ähnliches  VerhältDifs  gehabt  zu  haben  107 
scheint  wie  der  König,  später  der  Pontifex  Maxinius  zu  dem  rö- 
mischen Gottesdienste  und  zu  den  Geistlichen  ül>erhaupt.  Die 
Regia  war  ursprünglich,  wie  dieses  sclion  «1er  Name  sagt,  d«ir 
centrale  Sitz  des  Königs,  sofern  dieser  zugleich  das  Haujtt  und 
der  oberste  Priester  und  geistliche  Repräsentant  des  Staates  war 
und  als  solcher  zugleich  eine  Oberaufsicht  üIkt  all«*  g«>tt«'sdienst- 
liche  Uebungen  d«;sselhen  ausühte,  sowohl  «lie  «l«>s  öffentlichen 
als  die  des  Familienlebens,  ln  der  Regia , welche  am  Fufse  des 
palatinischen  Hügels  an  der  sogenannten  Via  Sacra  lag,  wo  diese 
in  das  Forum  mündete,  wurde  solange  es  «'inen  König  gab  von 
diesem  und  der  Königin,  später  von  den  «lazu  veror«lneten  Priiv 
stem  und  Priesterinnen  den  höchsten  Göttern  «les  Staats,  na- 
mentlich dem  Janus,  Jupiter,  der  Juno,  «leni  Mars,  der  Ops  im 
Namen  der  ganzen  Bürgerschaft  geopfert.  In  der  .Nähe  «lit>ser 
Regia  aber  lag  auch  das  Heiligthum  der  V«*sta  mit  «lern  Gemeimle- 
heerde,  auf  welchem  gleichfalls  unter  «1er  unmittelhar«>n  .-Vufsicht 
des  Königs,  später  des  Pontifex  Maximus,  von  «len  reinen  Händen 
der  Vestalischen  Jungfrauen  die  heilige  Flamme  unt«*rhalten 
wurde,  in  welcher  sich  die  unsichtbare  L«‘h«‘nsilamme  des  Staates 
und  der  Gemein-schaft  seiner  Bürger  bildlich  darstellte,  grade  s«» 
wie  jede  der  dreifsig  Curien  und  jede  einzelne  Familie  auf  ihrem 
Heerde  ein  ähnliches  F«mer  unterhielt  und  dabei  «1er  schützenden 
und  erhaltenden  Götter  und  Genien  ge«lachte,  von  denen  sie  ihre 
besondere  Existenz  und  ihr  eignes  Ge«leihen  ableitete'). 

ln  der  Verfassung  der  Geistlichkeit  lassen  sich  «Irei  verschie- 
dene Systeme  unterscheiden,  deren  erstes  «li«;  Pri«*ster  un«l  «len 
regelmäfsigen  Dienst  der  höchsten  Staatsgött«‘r,  «les  Janus,  Jupi- 
ter und  der  Juno,  des  Mars,  Quirinus  un«l  «1er  Vesta  umfafst. 
Hatte  hier  früher  der  König  an  der  Spitze  gestanden,  so  scheimui 
dessen  Rechte,  namentlich  die  Aufsicht  flb«*r  «len  gesammten  Cul- 
tus  nach  Anleitung  der  Gesetze  d«^s  Numa,  sclmn  unter  den  Kö- 
nigen zum  Theil  auf  den  Pontifex  Maximus  flbergegangen  zu 
sein*),  und  vollends  veränderte  sich  die  alte  Ordnung  «ler  Dinge, 
als  das  Königthum  ahgeschalft  und  nur  noch  ein  Scliatb'ii  seines 
Namens  geduldet  wurde.  Seitdem  gab  es  nur  noch  einen  Opfer-  lo» 

1)  Ambrosch  Studien  und  Andeutunf^rn  S.  1 — 40. 

2)  Wenigstens  müssen  wir  dieses  nach  Liv.  I,  20  and  32  vermuthen, 
dahingegen  später  unter  den  Kaisern  die  Sache  gerne  so  dargestellt  wurde, 
als  ob  «lie  Könige  wie  diese  die  Würde  des  Pontifex  Max.  niemals  von 
der  ihrigen  getrennt  hätten,  s.  Serv.  V.  A.  III,  81,  Plutarch  Numa  0,  Zo- 
aun.  IV,  36. 
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könig,  Rex  Sacrorum  oder  Rex  Sacrificulus  genannt,  der  Erbe 
der  priestcrlichen  P’unclionen,  welche  dem  Könige  Itis  zuletzt 
gehliehen  waren,  nanientlicli  der  Opfer  an  den  Janus  (S.  58). 
Auf  ihn  folgten  dem  geistlichen  Range  nach  die  drei  sogenann- 
ten Flamines  .Maiores,  welchen  Reinamen  sie  den  zwölf  Flamines 
Minores  niederer  Ordnung  verdankten,  die  durch  die  Einffdirung 
anderer  (iulte  mit  der  Zeit  nöthig  wurden  und  auch  den  IMe- 
hejern  zugänglich  waren*).  Unter  den  Flamines  der  höhern 
Ordnung  hlieh  der  Flamen  Dialis  immer  der  angesehenste,  als 
Repräsentant  des  höchsten  Rottes  im  lichten  Himmel,  dessen 
Heiligkeit  unil  Reinheit  sich  in  vielen  und  schwierigen  Beohach- 
tungen  ausdrückte,  die  ihm  für  sein  persönliches  Verhalten  vor- 
geschriehen  waren.  An  seiner  Seite  war  seine  Gemaldin,  die 
Flaminica  schlechthin,  dem  Dienste  der  Juno  gewidmet,  wie  sich 
denn  hei  den  meisten  dieser  höheren  römischen  l’riesterthümer 
die  Erscheinung  wiederholt,  dafs  ihre  Inhaber  in  erster  und  ein- 
ziger Ehe  verheirathet  sein  mufsten  und  dafs  ihre  Frauen  den 
Dienst  hei  der  weihlichen  Gottheit  zu  versehen  hatten,  welche 
der  männlichen  ihres  Gemahls  am  nächsten  stand.  Die  beiden 
andern  Flamines,  der  Martialis  und  Ouirinalis,  entsprachen,  wie 
bereits  früher  bemerkt  wurde,  den  beiden  alten  Stammgöttern 
der  palatinischen  Römer  und  der  quirinalischen  Sabiner*).  End- 
lich folgte  dem  Range  nach  als  der  letzte  der  Pontifex  Maximus, 
obwohl  er  vermöge  seiner  geistlichen  .Macht  wenigstens  im  Laufe 
der  Republik  hei  weitem  der  erste  war  und  für  den  persönlichen 
Mittelpunkt  des  gesammten  römischen  Staat.sgottesdienstes  gelten 
konnte.  Von  ihm  ging  die  Resetzung  aller  bisher  genannten 
priesterlichen  Würden  aus,  des  Rex  Sacrorum,  der  Flamines 
Maiores  und  der  Vestalischen  Jungfrauen,  ja  er  übte  auch  eine 
Disciplinargewalt  über  diese  Priester  und  Priesterinnen,  welche 
in.sofern  alle  seiner  Oberaufsicht  untergeben  waren*).  Ferner 
109  war  er  in  allen  laufenden  Fragen  des  Gottesdienstes  und  des 

1)  I*.iut.  p.  150  Maiores ßamines.  Fest.  p.  154  Maximae  dignationis, 
vgl.  Gai.  I,  112.  Ennius  scheint  dein  Auma  auch  die  Einsetzung  dieser  ge- 
ringeren Flamines  zugeschrieben  haben,  Varn»  1.  I.  VII,  45,  und  jedenfalls 
waren  die  meisten  von  ihnen  alt,  wie  die  Gottesdienste  denen  sie  entspra- 
chen. I\ur  neun  sind  bekannt,  der ß.  y olvaiialis , y oUamalis,  Palataalis, 
Furriiiulis,  FInralis,  Carmrntalis,  Porliiiialis,  Falacer,  Pomonalis. 

2)  Weil  Quirinus  später  allgemein  mit  dem  Divus  Romulus  identiß- 
cirt  wurde,  läl'st  Dionys  II,  03  schon  ISuma  den  Ciiltns  des  Romulus 
stiften. 

3)  Daher  der  Pontifex  auch  für  den  Fl.  Dialis  fnngirte,  sobald  dieser 
durch  Krankheit  oder  sonst  verhindert  war.  Auch  wahrend  der  75  Jahre, 
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geistlichen  Rechtes,  sowohl  in  öffentlichen  Angelegenheiten  als 
im  Familienleben,  die  letzte  Instanz,  so  dafs  er  auch  in  das 
Staats-  und  Reamtenwesen  und  in  das  civile  Hecht,  z.  D.  wo  es 
über  die  Legitimität  einer  Ehe  und  über  die  von  der  Religion 
vorgeschriebenen  Pflichten  gegen  die  Verstorbenen  zu  entschei- 
den galt,  oft  hinübergriff  und  dadurch  Veranlassung  bekam  sich 
nicht  allein  um  die  geistlichen,  sondern  auch  um  die  weltlichen 
Angelegenheiten  zu  bekümmern,  welche  hei  diesem  Amte  sogar 
je  länger  desto  mehr  zur  Hauptsache  wurden.  Aufserdem  hatte 
er  die  Aufsicht  über  die  von  .Numa  überlieferten , im  Laufe  der 
Zeit  vielfach  erweiterten  und  überarbeiteten  Urkunden  des  geist- 
lichen Rechts  und  des  öffentlichen  Gottesdienstes,  also  auch  ül)er 
den  Kalender  und  die  von  demselben  abhängigen  Uestimmungen 
der  Fest-  und  Geschäftstage,  sowie  über  die  jährlichen  Aufzeich- 
nungen aufserordentlicher  Ereignisse  von  religiöser  Bedeutung, 
aus  welcher  die  sogenannten  Annales  Maximi  hervorgingen.  Lau- 
ter Geschäfte  die  ein  zahlreiches  Beamtenpersonal  und  ein  be- 
deutendes Archiv  von  selbst  mit  sich  brachten  und  unter  seiner 
Leitung  von  einem  eignen  Collegium  der  Pontifices  besorgt  wur- 
den, welches  zuerst  aus  4,  seit  der  I.  Ogulnia  v.  J.  454  d.  St. 
300  v.  Chr.,  durch  welche  die  Plebejer  den  Zugang  zu  diesem 
wichtigen  Amte  erlangten,  aus  8,  seit  Sulla  aus  15  und  noch 
mehr  Mitgliedern  bestand  und  sich  durch  Cooptation  ergänzte, 
während  der  Pontifex  Maximus  durch  Volkswahl  unter  den  Mit- 
gliedern des  Collegiums  bestimmt  wurde  *).  Auch  der  0|>fer- 
könig  und  die  drei  höheren  Flamincs  gehörten  zu  diesem  Col- 
legium, welches  in  allen  Religionssachen,  bis  auf  die  Zulassung 
neuer  Gottesdienste,  in  Rom  und  durch  ganz  Italien  die  höchste 
consullative  Behörde  bildete. 

Ein  zweites  System  dieser  Geistlichkeit  vom  ältesten  Datum 
bildete  das  Collegium  der  Augurn , deren  es  bis  zur  I.  Ogulnia 
.gleichfalls  4,  seitdem  9,  seit  Sulla  15  und  mehr  gab.  Ihre  geist- 
liche Aufgabe  war  die  Beobachtung  des  Willens  der  Götter  aus 
den  Conventionellen  Zeichen  (S.  103)  und  die  Anwendung  dieser 
Beobachtungen  auf  alle  wichtigeren  Vorgänge  des  öffentlichen 
Lebens,  wobei  sie  indessen  niemals  unmittelbar  und  persönlich 
einschritten , sondern  immer  nur  den  vollziehenden  Behörden 
zurathend  oder  abmahnend  zur  Seite  standen.  Die  Bcobachtun-  j lo 


wo  die  Stelle  des  PI.  Dialis  gar  nicht  besetzt  wurde,  sorgte  der  Pontifex 
für  den  Dienst,  s.  Tocit.  A.  III,  5S. 

1)  Mereklio,  die  Cooptation  der  Römer  S.  91 B*.,  131  ff. 
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gen  seihst  wiinlen  nach  einer  altherkömniiicheii  Technik  und 
sorgfältig  forlgepflanzten  Lehre  (disciplina)  angestellt,  wobei  es 
sich  besonders  darum  handelte  auf  der  Erde  den  rechten  Stand- 
punkt zu  nehmen,  den  Himmel  in  gewisse  Felder  einzutheilen, 
und  demgemäfs  iiber  die  gute  oder  schlimme,  ein  L’uternehmen, 
die  Wahl  eines  Beamten  u.  s.  w.  billigende  oder  miisbilligende 
Bedeutung  der  göttlichen  Zeichen  zu  entscheiden.  Ferner  waren 
die  Augurn  bei  allen  Weihungen  betheiligt,  sowohl  den  vielen 
persönlichen  der  Priester,  welche  erst  nach  vorgenommener 
Einweihung  (inaugiiratio)  ihr  Amt  anireten  und  nicht  ohne  eine 
förmliclie  Aufliehung  dieser  Weihe  (e.xaiiguratio)  von  demselben 
wieder  entfernt  werden  durften,  als  bei  den  örtlichen  Einwei- 
hungen der  Stadt  und  des  Stadtgebiets,  der  Tempel  und  Heilig- 
thümer,  auch  der  Aecker,  Weinberge  und  Obstgärten,  welche 
dann  durch  gewisse  Umzüge,  Opfer  und  Gebete  zu  bestimmten 
Zeiten  oder  auf  aufserordentliche  Veranlassung  zugleich  von  aller 
Befleckung  gesühnt  und  zu  neuer  Weihe  eingesegnet  wurden, 
bei  welchen  Gelegenheiten  die  Augurn  gewöhnlich  mit  den  Pon- 
tifices und  andern  Priestern  zusammenwirkten.  Endlich  hatten 
sie  bei  aufserordentlichcn  Gelegenheiten,  namentlich  bei  drohen- 
den Erscheinungen  des  Himmels  den  Zorn  der  Götter  zu  süli- 
nen,  Blitze  zu  lieschwören,  und  wieder  unter  andem  Umständen 
gewisse  Verfluchungen  auszusprechen,  welche  für  alle  Bürger 
der  Stadt  galten.  Hie  Grenze  ihrer  Beobachtungen  in  der  Stadt 
war  das  sogenannte  Pomoerium , das  Local  derselben  und  das 
ihrer  amtlichen  Versammlungen  und  Verhandlungen  das  soge- 
nannte auguraculum  auf  der  Capitolinischen  Burg  (in  arce) , wo 
sie  zu  gewisser  Zeit  ein  sehr  heiliges  und  heimliches  Opfer  dar- 
brachten’). Auch  gehörte  es  zu  ihren  amtlichen  Rechten  und 
Verpflichtungen  darauf  zu  achten,  dafs  sie  von  dort  aus  den  gan- 
zen Horizont  der  Stadt  ungeliindert  übersehen  konnten.  Seinen 
ersten  Ursprung  leitete  dieses  Collegium  nach  alter  Ueberliefe- 
rung  von  Bomulus  ab,  dessen  lituus,  mit  dem  er  das  bekannte 
Glückszeichen  der  Gründung  gewonnen  hatte,  als  eine  heilige 
Reliquie  bewahrt  wurde.  Aber  erst  seit  dem  sabinischen  Könige 
T.  Tatius  war  die  Stätte  der  Beobachtungen  auf  der  Burg  auf- 
geschlagen worden,  und  erst  Numa  galt  mit  gutem  Grunde  für 
den  Stifter  des  Collegiums.  Uebrigens  gab  es  auch  aufser  diesem 
Collegium  viele  Augurn  in  Rom,  wie  sie  zu  Privatzwecken  oder 
ni  sonst  befragt  wurden,  vollends  in  älterer  Zeit,  wo  z.  B.  der  be- 

1)  Paul.  p.  16  Arcani,  p.  18  Anguracnlain. 
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rühmte  Sabiner  Attus  Navius  nicht  eigentlich  zum  Collegium 
der  ötlentlichen  Augurn  gehörte.  Es  ist  derselbe  welcher  Tar- 
quinius  dem  Aelteren  mit  seinen  Zeichen  und  Wundem  so  im- 
jionirend  entgegenirat,  dafs  der  mächtige  König  von  seinen  Neue- 
rungen ablassen  inufste,  ein  Vorgang  auf  welchen  die  Tradition 
der  Augurn  ein  solches  Gewicht  legte,  dafs  das  Collegium  seinen 
aufserordentlichen  Einilufs  auf  den  Gang  aller  öflentlichen  An- 
gelegenheiten erst  von  da  an  datirte  •).  Ihre  religiöse  Bedeutung 
besteht  ganz  wesentlich  darin  dafs  sie  im  Sinne  der  Vorzeit  für 
die  Dollmetscher  des  unsichtbaren  Willens  der  Götter,  vor  allen 
des  Jupiter  galten  *).  Sobald  man  nicht  mehr  an  die  Tbeilnahme 
dieser  Götter  an  allen  irdischen  und  weltlichen  Angelegenheiten 
und  an  die  Bedeutung  der  Zeichen  glaubte,  sank  das  ganze  In- 
stitut natürlich  zur  politischen  Farce  herab. 

Eine  dritte  Gruppe  ist  die  der  Sodalitäten  und  Brüderschaf- 
ten, namentlich  der  Luperci,  der  Salii,  der  Sodales  Titii  und  der 
Fratres  Anales:  ältere  Verbrüderungen  zu  gewissen  Cultus- 
zwecken,  welche  iSunia  in  seine  Verfassung  aufnahm  oder  durch 
dieselbe  neu  organisirte  und  dadurch  zu  ölfentlichen  Instituten 
machte.  Ihr  L’nterschied  von  den  gewöhnlichen  priesterlichen 
Collegien  besteht  theils  in  ihrem  Ursprünge  und  der  Enge  ilu'er 
Verbrüderung  theils  in  der  Art  ihres  öffentlichen  Hervortretens. 
Dem  Ursprünge  nach  deuten  sie  entweder  auf  gentilicische  Ver- 
eine oder  sonst  die  elementaren  Zustände  des  Geineindeverbands, 
wie  dieses  auch  von  den  Alten  ausdrücklich  anerkannt  wird  und 
z.  B.  in  dem  Namen  der  Luperci  Fabiani  und  Quinctiliani  sich 
deutlich  darstellt.  Ihre  Verbrüderung  aber  war  besonders  des- 
wegen so  enge,  weil  sich  mit  ihrer  Gesellung  das  religiöse  Ele- 
ment aufs  innigste  verband,  indem  sie  sich  eben  zunächst  zur 
gemeinschaftlichen  Feier  eines  Opfers  und  üpfermahles  verbun- 
den hatten,  dadurch  aber  überhaupt  zur  innigsten  Befreundung 
in  Nolh  und  Tod  angehalten  wurden,  wie  dieses  ja  auch  der  Name 
Sodales  und  Fratres  und  Germani  ausdrückt  *).  Der  Zahl  nach 
scheinen  diese  Vereine  gewöhnlich  aus  zwölf  Mitgliedern  be-  u» 


1 ) Liv.  II,  36  ut  nihil  belli  domique  poslea  niti  auspicato  gereretur, 
concilia  populi,  exercitus  vocati,  tumma  reram,  ubi  aces  non  admieistent, 
diritnerenlar. 

2)  Cic.  de  Leg.  II,  8,  21  interpretet  autem  lovii  Opt.  Max.  publici 
Auguret  signis  et  autpicii.i  providentu  (für  po.itea  vidento).  Vgl.  Rubino 
Untersuvhuugeii  über  rö.  Vcrf.  und  Gesch.  I,  37  ff. 

3)  Cic.  pr.  Cael.  11,  26  Fera  quaedam  todalilas  et  pastoricia  atque 
agrestU  Germanorum  Lupereoram,  quoruin  coitio  illa  siluettrii  ante 
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staiulon  zu  hahon,  die  sich  durch  Cooptation  ergänzten.  Ihr  re- 
ligiöser Dienst  unterscheidet  sich  von  dem  des  gewölmlichen 
Priesters  dadurch,  dafs  sie  immer  nur  hei  gewissen  festlichen 
Veranlassungen  hervortreten,  im  Uehrigen  aber  nur  als  religiöse 
Corporalioneii  von  ölfentlicher  Geltung  e.\istirten.  So  traten  die 
Lujierci  ölfeiitlich  nur  im  Februar  hervor,  wo  sie  im  Dienste  des 
palatinischen  Faunus,  eines  sehr  alten  Gultus,  gewisse  sinnbild- 
liche Gebräuche  der  Sfdmung  und  Befruchtung  verrichteten,  die 
Salier  im  März,  wo  sie  zu  Ehren  des  alten  palatinischen  Stamm- 
gottes Mars,  seit  Tullus  llostilius  auch  zu  Ehren  des  sabinischen 
Quirinus  mit  eigentbümlichen  lüedern  und  Tänzen  durch  die 
Stadt  zogen,  die  Titier  bei  einer  nicht  näher  bekannten  Veran- 
lassung zur  Erinnerung  an  den  Sabinerkönig  T.  Tatius,  endlich 
di<*  fratres  .Vrvales  im  Jlai,  wo  sie  zu  Ehren  der  Dea  Dia  in  ihrem 
vor  der  Stadt  gelegenen  Haine  die  vorgeschriebenen  Gebräuche 
verrichteten  und  gemeinschaftliche  Opfermahlzeilen  hielten. 

Der  Gultus  des  Numa  wird  im  Allgemeinen  dadurch  cha- 
raclerisirt  dafs  zugleich  seine  grofse  Einfachheit  und  seine 
aufserordentliche  Mfdisamkeit  d.  h.  die  grofse  Zahl  seiner  Ge- 
bräuche und  Beobachtungen,  welche  namentlich  den  Dienst  der 
Priester  sehr  schwierig  machten,  hervorgehoben  wird.  In  die- 
sem Sinne  äufsert  sich  Cicero')  und  unter  den  Kirchenvätern 
Terlullian,  welcher  letztere  wiederholt  auf  diesen  Punkt  zurück- 
kommt und  wegen  der  vielen  Gebräuche,  Gelübde  und  Obser- 
vanzen das  Gesetz  des  Auma  sogar  mit  dem  des  Moses  ver- 
gleicht*), dabei  aber  gleichfalls  die  grofse  Einfalt  und  Nüchtern- 
m heit  der  Ausstattung  di's  Dienstes  rühmt.  Gewifs  ist  dafs  dieser 


etl  imtihita  quam  humanitas  alque  leges,  ti  quidem  non  modo  noniina 
inler  se  dqferunt  Sodalea,  sed  etiarn  coinmamorant  aodatitatem  in  accu- 
aanrio,  ul  iie  ai  quia  forte  neacial  timere  viderehir.  Bei  IMaerob.  I,  16,  32 
gellen  die  saerificia,  sodalitates  und  nundinae  für  Stiftungen  des  Roinulus 
und  T.  Tatius.  Paul.  p.  2!>6  erklärt  Sodalea  dicti  qiiod  una  aederent 
et  rasent,  vel  quod  ex  auo  dalia  veaci  anliti  aint,  vel  quad  fiitor  aa  invicem 
suadrrent  quod  utile  eaaet.  Bei  den  Griechen  waren  die  ’OQyitSrfs  und 
Giiiaiiirnt  etwas  Aebniiehes. 

1)  Cic.  de  Rep.  II,  14  Sacrontm  ipsorum  diligenliam  difficilem,  ap- 
paraliiut  perfaciletn  eaae  voluit.  Aam  quae  pcrdiacenda  quaeque  obaervanda 
eaaeut  multa  couatituit,  aed  ea  aine  iinpenaa. 

2)  Tertullian  Apulng.  21  Powpiliua  i\'u7na,  qui  Romanoa  operoaiaai- 
mia  auperatiliouibua  oueravit.  De  Praescript.  Ilaeret.  40  Si  yumae  Pom- 
p'lii  aupei alitionea  rrroleauiua,  ai  aarerdotalia  officia  et  inaiguia  et  priri- 
tegia,  at  aacrifii-uUa  miuiateria  et  iuatrumenta  et  rasa  ipaorum  aacrificio- 
rum  ac  piauulorum  et  votorum  curioailatea  eonaideremua,  nonne  manifeate 
diabolua  moroailatem  itlain  ludaicae  legia  imilatua  estT  Vgl.  Apolag.  25. 
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Character  in  den  engeren  Kreisen  des  alten  römischen  Staalsgot- 
tesdienstes  sich  trotz  der  später  hinzugekommenen  Tempel  und 
Bilder,  der  prächtigen  Processionen,  der  rauschenden  Spiele  im- 
mer als  fester  Kern  alter  Sitte  und  Frömmigkeit  erhalten  hat, 
daher  auch  die  Patrioten  immer  wieder  darauf  zurückwiesen  und 
namentlich  auch  dieses  vor  Augen  haben,  wenn  sie  auf  die  viel- 
gerühmte Religiosität  der  Vorfahren  zu  sprechen  kommen,  welche 
einer  der  wirksamsten  Hebel  des  römischen  Staates  und  der  rö- 
mischen Macht  gewesen  sei  * ).  Denn  ein  religiöser  Mensch  ist 
im  Sinne  des  römischen  Sprachgebrauchs  nur  der  gesetzlich 
fromme  und  gewissenhafte,  welcher  sich  streng  an  die  vom  Staate 
vorgeschriebenen  Normen  des  Götterglaubens  und  des  Gottes- 
dienstes hält  und  darin  weder  zu  viel  noch  zu  wenig  thut^),  wo- 
bei also  freilich  nur  von  einer  Gesetzlichkeit  im  pharisäischen 
Sinne  des  Wortes  die  Rede  sein  konnte,  nicht  von  der  Religion 
und  dem  Glauben  im  Sinne  des  Neuen  Testaments.  Obwohl 
sich  auf  der  andern  Seite  nicht  läugnen  läfst  dafs  diese  peinliche 
Gewissenhaftigkeit  und  Genauigkeit  der  gottesdienstlichen  Hebun- 
gen und  der  hohenpriesterlichen  Oberaufsicht  das  ganze  römi- 
sche Staats-  und  Rechtswesen  der  guten  alten  Zeit  w ie  im  Keime 
in  sich  enthielt  und  dafs  Numa  als  Urheber  des  pontiticalcn 
Grundgesetzes  mit  gutem  Fuge  für  den  Urheber  des  alten  rö- 
mischen Staates  gelten  konnte,  welcher  trotz  aller  politischen 
Neubildungen  der  spätem  Könige  und  der  Republik  doch  im 
Stillen  noch  immer  sehr  mächtig  nachwirkte. 


1)  Cic.  N.  D.  FI,  3,  8 Si  cotijerre  volumus  nostra  cvm  extemis,  ce- 
teris  rebus  aut  pares  aut  etiam  inferiores  reperiemur , religione  i.  e.  cullu 
deorum  mutto  superiores.  Sallust  Catil.  12  nustri  maiores  religiosissimi 
moriales.  Vgl.  unter  den  Griechen  Polybius  oben  S.  22  und  Posidonius  bei 
Athen.  VI,  107  p.  204,  unter  den  Kirchenvätern  Tcrtull.  Apolog.  25  illa 
praesumptio  dicentium  Romanos  pro  merito  religiositatis  diligentissimae 
in  tantum  subtiinitalis  elalos  ul  orbem  occuparint,  et  adeo  deos  esse  ut 
praeter  ceteros ßoreant  qui  Ulis  ojficium  praeter  ceteros  faciant. 

2)  Fest.  p.  2S9  Religiosi  dicunlur  qui facieiidarum  praetermittenda- 
rumque  rerum  divinarum  secundum  murem  civitatis  delectum  habent  nee 
$e  superstilionibus  td.  h.  vom  Staate  nicht  recipirten  Sacris)  implicant.  In 
demselben  Sinne  sagt  Cotta  bei  Cic.  iS.  D.  III,  2 Sed  cum  de  religione 
agitur  Ti.  Coruncaniutn , P.  Scipionern,  P.  Scaevola7n  pontifice.s  maxi- 
mos,  non  Zenonem  aut  Cleanihern  aut  Chrysippmn  sequor.  Diese  Religion 
verstand  auch  Varro  unter  seinem  genus  civile  (S.  31),  obwohl  er  das  \Vort 
religiosus  io  dem  Sinne  eines  Ceberinaalses  von  Frömmigkeit  erklärte, 
wie  superstitiosus,  s.  Gellius  N.  A.  IV,  9.  Etwas  Andres  ist  religiösem 
im  objectiveu  Sinne  des  Wortes,  von  Tagen,  Stätten  u.  s.  w.,  wo  es  von 
sacrum  and  sanetnm  unterschieden  wurde,  s.  Fest.  p.  289,  Macrob.  S.  III, 
3,  Serv.  V.  A.  II,  686,  Gellius  1.  c. 

Preller,  Röm.  Mvthol.  2.  Aufl. 
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Versuchen  wir  uns  diese  Eigenlhümlichkeit  des  römischen 
Gultus,  seine  Simplicität  auf  der  einen  Seite  und  die  üeberladung 
mit  religiösen  Observanzen  auf  der  andern  näher  zu  vergegen- 
wärtigen, so  bestand  jene  zunächst  in  der  noch  immer  dauern- 
den Enthaltung  von  aller  äufsern  Vergegenwärtigung  der  Götter 
durch  Tempel  und  llilderi).  Deim  Tempel  im  architcctonischen 
Sinne  des  Wortes  gab  es  auch  unter  Numa  nicht,  sondern  nur 
geweihte  Iläume  zu  gemeuischaftlichen  Opfern  und  Gebeten,  so- 
genannte Curien  und  Atrien  (z.  B.  das  atrium  Regium,  das 
atrium  Vestae),  wodurch  gewisse  alte  und  einfache  Symbole  und 
Unterpfänder  des  göttlichen  Schutzes  und  der  göttliclien  Gegen- 
wart nicht  ausgeschlossen  sind,  z.  B.  die  Lanzen  und  die  Ancilien 
des  Mars,  der  Bogen  des  Janus,  das  Feuer  der  Vesta  und  andre 
mehr,  welche  entweder  aus  dem  höheren  Alterthum  beibehalten 
oder  von  Numa  neu  geschaffen  wurden.  Auch  fragt  es  sich  ob 
es  nicht  auch  damals  schon  sogenannte  pulvinaria  gegeben  habe, 
eine  eigenthümliche  Weise  die  Gottheit  für  das  Gebet,  nament- 
lich die  supplicafio  zu  vergegenwärtigen,  auf  welche  ich  gelegent- 
lich zurückkommeu  werde.  In  jenen  Bet-  und  Opfersälen  stan- 
den Opferlische  von  einfachem  Ilolz,  auf  welchen  die  frommen 
Gaben  in  Körben  oder  auf  thönerneu  Platten  dargebracht  wur- 
den; die  Altäre,  welche  im  Freien  standen,  waren  meist  von  na- 
türlichem Basen,  wie  auch  später  in  den  alterthümlichen  Gülten 
solche  viel  zu  finden  waren.  Ferner  war  die  alterthümliche  Ein- 
fachheit aller  nach  dem  Gesetze  Nunias  zum  Gottesdienste  erfor- 
derlichen Geräthe  und  Gefäfse  mit  der  Zeit  zum  Sprichworte  ge- 
worden *),  namentlich  die  der  Form  und  ihrer  Bestimmung  nach 
115  mannichfalligen,  aber  dem  Stoffe  nach  gleichfalls  sehr  kunstlosen 
Gufsgefäfse,  Schalen,  Töpfe  Numas,  in  denen  die  Spenden  dar- 


1)  Tertalliao  Apolog.  25  Nam  etsi  a Numa  concepta  est  curiosita* 
tuperslitiosa,  nondum  tarnen  aut  simulacrU  auttempUs  ree  divina  apud 
Romanos  constabat.  Frugi  religio  et  pauperes  ritus  et  nulla  Capitolia 
certantia  ad  caelum,  sed  iemeraria  de  cespite  allaria  et  vasa  adkuc  Scania 
et  nidor  ex  Ulis  et  deus  ipse  nusquam.  Nondum  enim  tune  ingenia  Grae- 
corurn  alque  Tuscorum  fingendis  simulacris  urbem  inundaverant.  V^l. 
Plut.  Numa  8. 

2)  Persius  II,  59  yturum  vasa  Numae  Satumiaque  impulit  aera,  V e- 
stolesque  urnas.  Cic.  N.  D.  III,  17  docebo  meliora  me  didicisso  decolendis 
düs  immortalibus  iure  pontißcio  et  maiorum  more  capeduneuUs  iis,  quas 
Numa  nobis  rcliquit,  de  quibus  in  illa  aureola  oratiuneula  dicit  Laelius 
(S.  24),  quam  rationibus  Sloicorum.  Dionys  H.  II,  23  tyd>  yovv  I9taaä~ 
fiqv  Iv  UquIs  olxiais  deinva  ngoxtifstva  ^tols  tv  TqaniCats  ivXCvoit 

, Iv  xavoig  xal  nivaxiaxots  xtQapiiois  «kcplTuy  flttCas  xaX 
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gebracht  oder  die  Opferslücke  gekocht  oder  die  Erstlinge  des 
Kornfeldes , der  Weinberge  und  andre  Naturgaben  geweiht  wur- 
den, wie  davon  wieder  die  Urkunden  der  Arvalischen  Brüder 
manche  Andeutung  geben.  Die  Opfer  selbst  waren  theils  blutige 
d.  h.  Thieropfer,  welche  von  dem  Gesetze  Numas  keineswegs 
ausgeschlossen,  aber  gleichfalls  durch  sehr  ins  Einzelne  ein- 
gehende Vorschriften  geregelt  waren,  gröfstentheils  aber  unblu- 
tige i),  darunter  besonders  die  bei  jedem  Opfer  unvermeidliche 
mola  salsa,  welche  gewöhnlich  auch  von  Numa  abgeleitet  wurde, 
aber  gewifs  älter  ist  als  er.  Ferner  gab  es  sehr  viele  Spenden, 
meist  ohne  Wein*),  endlich  sehr  viele  Opferkuchen,  liba,  die  in 
sehr  verschiedenen  Formen  gebacken  wurden,  zu  welchem  Be- 
hufe  es  unter  dem  dienenden  Personal  der  verschiedenen  Prie- 
sterthümer  eigne  geistliche  Kuchenbäcker,  sogenannte  fictores 
gab*).  Das  allgemeine  Material  dieser  Spenden  und  Opfer  war, 
soweit  Mehl  dazu  erforderlich  war,  das  alte  nationale  Getreide 
far  oder  ador  d.  i.  Dinkel,  Spelt,  welcher  daher  auch  sonst  auf 
Veranlassung  vieler  alterthümlicher  Gebräuche  genannt  wird  und 
namentlich  den  ältesten  religiösen  Gebräuchen  der  ehelichen 
Verbindung  oder  Trennung  den  Namen  confarreatio  und  diffar- 
reatio  gegeben  hat^).  Mit  welcher  peinlichen  Sorgfalt  übrigens  n6 
z.  B.  die  mola  salsa  für  den  öffentlichen  Cultus  zubercitet  wurde, 

nonava  xal  (ias  xaQjtiöv  tiviov  aTrap/äs  xai  aUia  roiavT^  lira 
xal  iv^änava  xal  näat);  änUQOxaXlai  annXkayfifvcf  xal  anoviäs 
tlSov  iyxtXQttfiivai  ovx  tv  dqyvQoig  xal  /pvaoig  uyyiaiv,  nü’  tv 
oaxpaxCvatg  xvXiaxaig  xal  ngo)(Oi;,  ndvv  riydaifriv  reüv  dvdpmv 
oTi  iittfiivovatv  tv  Totg  narploig  t&iaiv,  ovdtv  tSaXXdrToyrff  teäv  dp- 
j^atcov  [fpcüv  tl{  rrjv  dXaiöva  noXvjtXeiav. 

1)  Von  Thieropfern  ist  ausdrücklich  die  Rede  bei  Liv.  I,  20,  auch 
wissen  wir  dafs  in  der  Regia  und  bei  andern  Gelegenheiten  Widder  und 
Lämmer  geschlachtet  wurden.  Ueberdies  enthielt  das  Ritualgesetz  auch 
über  solche  Opfer  genaue  Vorschriften,  s.  Varro  1.  1.  V,  98,  Serv.  A.  XII, 

170  u.  a.  Also  geht  Plutarch  iV'uma  8 zu  weit,  wenn  er  im  Vergleiche  Nu- 
mas und  der  Pytbogoreer  keine  blutigen  Opfer  anerkennen  will:  dv- 
a(fj.axToi  yctp  r/anv  nf  Tf  7io/Ual  <ft’  dXtf  trov  xai  anovdrjg  xal  tüv  tv- 
TeXeOTdreov  ninoirjfxtvai. 

2)  Plin.  H.  N.  XV'III,  2 Numa  insHtuit  deos  frage  entere  et  mola 
salsa  supplicare.  Nach  Dems.  XIV,  12,  14  wurden  die  von  Romulns  ein- 
gesetzten Opfer  ohne  Wein  dargebracht,  die  von  Numa  nur  von  dem  Wein 
beschnittener  Reben. 

3)  £nnius  b.  Varro  1. 1.  VII,  43  von  Numa:  mensas  conslituit  idem- 
que  ancilia  . . . libaque,  fictores,  xlrgeos  et  tutulaios.  Ib.  44 
fictores  dicti  a fingmdis  libis.  Vgl.  die  Nachweisnngen  b.  Marquardt 
IV,  198. 

4)  Dionys  II,  25,  Plin.  H.  N.  XVIII,  8,  19.  Vgl.  ib.  7,  11  Populum 
Rommum  farre  tantum  efrumento  CCC  annis  usum  Ferrius  tradit,  und 
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davon  geben  die  darauf  bezüglichen  Gebräuche  der  Vestalischeu 
Jungfrauen  eine  deutliche  Vorstellung.  Die  Menschenopfer  schei- 
nen, soweit  sie  überhaupt  noch  bestanden,  durch  Numa  gänzlich 
entfernt  und  durch  sinnbildliche  Gebräuche  ersetzt  zu  sein,  wor- 
auf namentlich  die  Legende  von  Numa  und  dem  Jupiter  Elicius 
deutet.  Ja  die  Aengstlichkeit  vor  allem  Blutigen  und  was  daran 
erinnern  konnte  war  in  dem  römischen  Gottesdienste  so  grofs, 
dafs  der  Gebrauch  des  Eisens  von  allen  heiligen  Handlungen 
streng  ausgeschlossen  war  und  auch  der  Leib  der  Priester  nicht 
von  einem  Eisen  berührt  werden  durfte , eine  Rücksicht  welche 
sich  übrigens  auch  in  andern  alten  Religionen  findet  und  in  Ita- 
lien auch  von  den  Etruskern  und  Sabinern  beobachtet  sein  soU‘). 
Endlich  wird  auch  der  Gebrauch  der  später  bei  Opfern  und  an- 
dern heiligen  Handlungen  allgemein  herkömmlichen  Flötenmusik 
immer  so  bestimmt  von  den  Etruskern  abgeleitet,  dafs  eine 
solche  oder  überhaupt  irgend  eine  Musik  beim  Gottesdienste  des 
Numa  nicht  wohl  denkbar  ist. 

Drückt  sich  in  diesen  Thatsachen  eine  strenge  Nüchtern- 
heit und  eine  ebenso  grofse  Gewissenhaftigkeit  des  religiösen 
Gedankens  aus,  so  ist  die  Seele  einer  andern  Reihe  von  Gebräu- 
chen die  castitas  d.  h.  der  Sinn  für  Reinheit,  welche  sowohl 
von  allen  Betenden  und  Opfernden  *)  als  von  dem  Opfer  selbst, 
vor  allem  aber  von  dem  ganzen  jiriesterlichen  Personal  gefor- 
dert wurde  und  wieder  eine  Menge  von  einzelnen  ritualen  Vor- 
schriften und  Bestimmungen  zur  Folge  hatte.  Daher  die  vielen 
Waschungen,  Besprengungen  und  Räucherungen,  wie  sie  bei 
allen  religiösen  Handlungen  erforderlich  waren;  daher  die  äufser- 
ste  Reinlichkeit  und  Sauberkeit  namentlich  beim  Culte  der  Vesta, 


3,  3 gloHam  denique  ipsam  a Jarrit  honore  adoream  appellabtait.  Non. 
Marc.  p.  52  ador  frumenti  genut  quod  epulis  et  immolationibue  tacrit 
pium  putatur.  Ib.  p.  114  ^ arro  de  vita  popuU  Ro.  lib.  1.  In  eorum  taeris 
Uba  quum  tunt  facta,  iniiccre  tolent  farrit  temina  et  dieere  te  eafe- 
bruare  i.  e.  purafacere. 

1)  Macrob.  V,  19,  13  Prius  ilaque  et  Tutcos  aeneo  vomere  uU,  cum 
eonderentur  urbet,  toUtot  in  Tageticit  eorum  tacrit  invenio,  et  in  Sabinit 
ex  aere  cuitrot  quibui  tacerdotet  tonderentur.  Serv.  V.  A.  I,  448 ßamen 
Dialit  aereit  cultrit  tondebatur.  Auch  bei  dem  Ban  der  alten  HolzbrUcke 
durfte  kein  Eisen  gebraucht  und  io  die  Haine  und  Heiligthiimer  der  Götter 
ohne  vorgängige  Sühnungen  kein  Eisen  gebracht  werden.  Vgl.  Lobeck 
Aglaoph.  p.  686.  896  und  Lasaulx  Studien  des  dass.  Alterthums  S.  117. 
[und  Mommsen  C.  1.  L.  1,  S.  177.] 

2)  Die  allgemeine  Vorschrift  bei  Cicero  de  Leg.  II,  8,  19  Md  divot 
adeunto  catte,  pietatem  adhibento,  opet  amovento;  qui  tecutfaxit,  deut 
ipte  vindex  erit. 
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deren  Heerd  als  Gemeindeheerd  zugleich  ein  Symbol  des  öffent- 
lichen Gottesdienstes  überhaupt  war:  daher  ferner  die  vielen  und 
häufig  wiederholten  Lustrationen  der  Stadt,  des  Stadtgebietes, 
der  Bürgerschaft,  des  Heeres,  ja  selbst  des  Viehstandes,  wie  sie 
in  den  verschiedensten  Gülten,  namentlich  aber  in  dem  der  alten 
Nationalgötter  Mars  und  Faunus  Vorkommen,  alle  mit  der  zu 
Grunde  liegenden  Vorstellung,  dafs  nur  das  den  Göttern  lieb  und 
angenehm  sein  könne , w as  von  dem  Makel  und  der  Befleckung 
der  irdischen  Natur  und  des  irdischen  Gebrauchs  immer  von 
neuem  gereinigt  werde.  Daher  ferner  die  strenge  Feierlichkeit 
in  der  Anwendung  der  einmal  hergebrachten  und  consecrirten 
Formel  des  Gebets  oder  frommen  Gebrauchs,  weil  durch  die  bei 
jeder  Weihe  vorgenommenen  Auspicien  die  Gottheit  selbst  diese 
Formel  genehmigt,  also  ein  für  allemal  geheiligt  hatte,  so  dafs 
die  kleinste  Abweichung  ein  Verstofs  gegen  ihren  Willen  war: 
eine  neue  Quelle  vieler  Verschuldungen  und  dadurch  veranlafsten 
Sühnungen.  Das  ist  das  Gebiet  der  sogenannten  [liacula,  von 
denen  in  den  sacralen  Vorschriften  der  Pontifices  gleichfalls  sehr 
ausführlich  die  Rede  war.  Piaculum  commissum  oder  piacularis 
commissio  hiefs  nehmlich  eine  jede  Versündigung  der  -Art,  welche 
durch  einen  eignen  Act  der  Sühnung,  ’expiatio,  wieder  gut  ge- 
macht werden  mufste ; piaculum  dann  aber  auch  das  Sühnopfer, 
welches  als  Mittel  der  Sühne  dargebracht  werden  mufste ; aufser 
welchen  bestimmt  vorliegenden  Fällen  aber  auch  für  eine  even- 
tuelle Versündigung  z.  B.  beim  Dienste  der  Todten  vor  der  Erndte 
die  porca  praecidanea  geschlachtet,  oder  in  solchen  Fällen,  wo 
aus  bestimmten  Zeichen  der  Götter  auf  eine  nicht  näher  nach- 
weisbare Versündigung  geschlossen  wurde,  sogenannte  postilio- 
nes  oder  postulationes  als  von  den  Göttern  geforderte  Sühnopfer 
dargebracht  wurden  i).  Und  zwar  war  bei  den  Opfern,  den  Ge-  us 
beten,  den  Processionen  der  geringste  Verstofs  schon  wichtig 


1)  Arnob.  IV,  31  Si  in  cerimoniis  vettrit  rebusque  divtni»  postilio- 
nibus  locus  est  et  piacularis  dicitur  contracta  esse  commissio,  si 
per  imprudentiae  lapsum  aut  in  verbo  quispiam  aut  simpuvio  deerrarit, 
aut  si  rursus  in  soUemnibus  ludis  curriculisque  divinis  commissum 
omnes  statim  in  religiones  clamatis  sacras,  si  ludius  constitit  aut  tibicen 
repente  contieuit,  aut  si  patrimus  Ule  qui  vocitatur  puer  omiserit  per 
ignorantiam  lorum  aut  tensam  teuere  non  potuit.  Vgl.  Cic.  de  Hanisp.  resp. 
11,  23  nnd  Pint.  Coriolan  25.  In  demselben  Sinne  sagt  Virg.  Aen.  VI,  569 
eommissa  piaeula  and  Cic.  de  Leg.  II,  9 sacrum  commissum,  quod 
neque  expiari  poterit,  impie  commissum  esto;  quod  expiari  poterit, 
pubUci  saeerdotes  expianto.  Doch  sind  piaeula  aoeh  die  victimae,  quibus 
J'aeinvs  expiabatur  admissum,  Scbol.  Horat.  Od.  I,  28. 
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genug,  um  solche  Sühnungen  oder  auch  eine  Wiederholung  der 
ganzen  heiligen  Handlung  oder  wenigstens  des  hesondem  Acts, 
in  welchem  das  Versehn  vorgefallen  war,  nothwendig  zu  machen: 
irgend  ein  Versehn  oder  eine  Auslassung  beim  Vortrage  des  Ge- 
bets, eine  falsche  Beivegung  der  Hand  beim  Gufsopfer,  eine 
plötzliche  Stockung  der  Tanzbewegung  oder  der  begleitenden 
Flöte  oder  der  Procession,  indem  etwa  eins  der  Pferde,  welche 
die  Processionswagen  der  Götter  zogen , scheu  wurde  oder  der 
Knabe,  welcher  den  Wagen  führte,  die  Zügel  mit  der  linken  Hand 
ergriff  oder  fallen  liefs.  Es  soll  vorgekommen  sein  dafs  um 
solcher  Versehen  willen  ein  und  dasselbe  Opfer  wohl  dreifsig 
mal  wiederholt  worden  war.  Ferner  mag  hier  der  in  Rom  und 
ganz  Italien  zu  allen  Zeiten  aufserordentlich  zahlreichen  Ge- 
lübde (vota)  erwähnt  werden,  eine  Art  von  Religiosität  die  man 
in  so  häufiger  Anwendung  auch  nicht  leicht  in  einer  andern  Re- 
ligion des  Alterthums  wird  nachweisen  können.  Gleich  in  den 
ältesten  Zeiten  der  Nation  kündigt  sich  dieser  Trieb  in  den  häu- 
figen Gelübden  des  heiligen  Frühlings  an  (S.  104),  und  bis  zu 
den  letzten  Zeiten  der  Kaiser  beurkundet  er  sich  in  zahllosen 
Dedicationstiteln  und  in  den  häufigen  Gelübden  für  das  Wohl 
des  Kaisers  und  des  kaiserlichen  Hauses , wie  sie  namentlich  am 
dritten  Januar,  welcher  Tag  danach  der  der  Vota  hiefs,  von 
Staatswegen  concipirt  wurden.  Zu  Grunde  liegt,  von  dem  Mifs- 
brauche  abgesehen , gewifs  auch  hier  ein  tiefes  Gefühl  der  Ver- 
pflichtung für  alles  Gute  und  alles  Heil , welches  man  von  den 
Göttern  durch  fromme  Stiftungen  zu  erlangen  hofft ; die  häufige 
Uebung  hatte  frühzeitig  die  Form  eines  förmlichen  Contractes 
angenommen , vermöge  dessen  der  Gelobende  für  den  gesetzten 
Fall  einer  Erhörung  seines  Gebetes  reus  wird  d.  h.  verpflichtet 
zu  der  angelobten  Gabe , Stiftung  oder  Heiligung  seiner  eignen 
Person,  wie  er  nach  erfolgter  Erhörung  als  damnatus,  also  als 
gleichsam  Verurtheilter  sein  Gelübde  erfüllen  mufs  ‘).  Endlich 
die  vielen  Ahndungen , Träume,  omina,  ostenta,  portenta,  lauter 
119  Andeutungen,  Prüfungen  und  Merkmale  des  göttlichen  Willens, 
ein  Aufmerken  auf  jedes  Zeichen  der  göttlichen  Vorsehung,  wo 
es  sich  irgend  zeigen  mochte  und  konnte , am  Himmel  oder  auf 


1)  Macrob.  S.  III,  2,  6 Haecvoxpropriatacrorumest,  utreutvoce- 
tur  qvi  suscepto  voto  se  numinibut  obligat,  damnatus  autem  quipro- 
missa  Vota  iam  solvit.  la  diesem  Sinne  konnte  auch  eine  Vestalin  rea  hei- 
fsen,  und  ich  glaube  dafs  dieses  der  Grund  der  Benennung  der  Roa  Sil- 
via ist. 
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Erden , im  Bauche  des  Opferthiers  oder  durch  allerlei  Abnormi- 
täten des  natürlichen  Verlaufs  der  Dinge:  diese  merkwürdige 
Superstition  des  Lebens  und  der  Naturemplindung , welche  die 
Römer  den  Griechen  gegenüber  allerdings  weit  al)ergläubischer 
und  schwerfälliger  zu  jeder  Wissenschaft  erscheinen  läfst , aber 
doch  auch  eins  von  den  vielen  Merkmalen  ihrer  tiefinnerlichen 
Furcht  der  Götter  ist. 

Eine  besondre  Beachtung  verdienen  schliefslich  die  vielen 
öffentlichen  Gebete  und  Gebetsformeln  (precationes,  carmina), 
welche  für  uns  um  so  wichtiger  sind , weil  grade  in  dieser  Hin- 
sicht die  pontiticale  Gesetzgebung  des  Numa  offenbar  einen  sehr 
bedeutenden  Einflufs  auf  das  Göttersystem  und  den  Götterglau- 
ben d.  h.  auf  die  Namen  und  Anrufungen  der  Götter  gehabt  hat. 
Namentlich  sind  hier  die  Indigitamenta  wichtig,  ein  eigner 
Abschnitt  der  heiligen  Urkunden,  welcher  in  seiner  ersten  Ab- 
fassung auch  auf  Numa  zurückgeführt  wird,  aber  mit  der  Zeit 
gleichfalls  erweitert  und  vielfach  überarbeitet  sein  mag.  Die  Kir- 
chenväter und  andre  Schriftsteller,  welche  sie  aber  nur  aus  dem 
grofsen  Werke  Varros  kannten,  pflegen  sie  wie  ein  Repertorium 
alter  Götternamen  zu  benutzen  und  besonders  bei  ihren  Klagen 
über  den  ausgearteten  Polytheismus  der  Römer  darauf  zurück- 
zugehn , obwohl  Cicero  seinerseits  von  einer  übergrofsen  Menge 
der  Götter  in  den  pontificalen  Urkunden  nichts  wissen  will '). 

So  hat  man  auch  neuerdings  in  diesen  Indigitamenten  meist 
Verzeichnisse,  eine  Art  von  officieller  Protokolle  der  ältesten 
Götternamen  gesehen^),  ich  glaube  mit  Unrecht,  da  man  sie 
vielmehr  für  eine  Sammlung  der  alten  Gebetsformeln  des  öffent- 
lichen, von  den  Pontifices  überwachten  Gottesdienstes  hätte  hal- 
ten sollen,  in  denen  die  Reihen  und  Namen  der  Götter  nach 
eigenthümlichen  liturgischen  Principien  zusammengestellt  waren,  no 
Der  Titel  indigitamentum  wird  wohl  am  besten  als  Frequentativ 
von  Index  zu  verstehen  sein^),  so  dafs  diese  Bücher  insofern 

1)  Arnob.  II,  73  A on  doctorum  in  Utleris  continetur,  Apollinit  nomen 
Pomp  iliana  Indigitamenta  neteiret  wo  aber  wobl  nar  der  älteste 
Theil  der  Sammlong  za  verstehen  ist,  denn  die  Vestalinnen  nannten  in  ih- 
ren Gebeten  auch  den  Apoll.  Serv.  V.  Ge.  I,  21  in  Indigitamentis  i.  e.  in 
librit  ponUficaUbut , qui  et  nomina  deorum  et  rationes  ipsorum  nominum 
continent.  Auch  Cic.  N.  D.  I,  30,  84  meinte  gewifs  diese  Bücher:  Deinde 
nominum  non  magnus  numerus,  ne  in  ponüßeiu  quidem  nostris,  deorum 
autean  (d.  h.  der  wirklich  existirenden  und  in  aller  Welt  verehrten)  innu~ 
merabilie. 

2)  J.  A.  Amhrosch  über  die  Religionsbücher  der  Römer,  Bonn  1843.  8. 

3)  Wenn  der  Name  nicht  vielleicht  gleichbedeutend  mit  axamenta  ist, 
s.  weiter  unten  S.  126.  [und  Anm.  4 zu  S.  81  oben.] 
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allerdings  Verzeichnisse  waren,  aber  nicht  von  blofsen  Götter- 
namen,  sondern  von  solchen  Gebeten,  in  denen  nach  alterthüm- 
licher  Weise  bei  den  verschiedensten  Veranlassungen  des  Lebens, 
Geburten,  Hochzeiten,  Todesfällen,  für  die  Aecker,  für  das  Vieh 
u.  s.  w.  zu  den  Göttern  gebetet  wurde  ^).  Daher  das  Wort  indi- 
gitare  auch  in  derselben  Bedeutung  wie  Beten  und  Anrufen  ge- 
braucht wird , namentlich  von  dem  priesterlichen , mit  religiöser 
Weihe  und  hei  einer  feierliclien  Gelegenheit  vorgetragenen  Ge- 
bete der  Pontifices,  der  Vestalischen  Jungfrauen  und  der  Flami- 
nes'“*);  ja  auch  wohl,  weil  man  dem  Gebete  überhaupt  und  vol- 
lends dem  Gebete  der  höchsten  geistlichen  Würdenträger  eine 
magische  Kraft  zuschrieb,  in  dem  Sinne  einer  magischen  Be- 
schwörung durch  Gebet  und  Anrufung  ^).  Ja  es  ist  gelegentlich 
ausdrücklich  von  einer  in  den  Händen  der  Pontifices  befindli- 
chen Sammlung  der  ölfentlichen  Gebete  des  römischen  Staats- 
cultus  die  Rede'*),  so  dafs  man  eben  die  Indigitamenta  dafür 
wird  halten  dürfen  d.  h.  für  einen  authentischen  Originalcodex 
sämmtlicher  in  der  Praxis  des  römischen  Staatsgottesdienstes 
bei  dieser  oder  jener  Gelegenheit  vorgetragenen  Gebete,  nach 
welchem  die  Pontifices  als  Oberaufseher  des  ölfentlichen  Cultus 
auch  diese  Praxis  überwachten.  Der  Form  nach  wird  man  sich 
121  diese  Gebete  nach  Art  der  alten  Liturgieen  oder  Hymnen  zu  den- 
ken haben , etwa  der  Orphischen  Hymnen  und  der  ältesten  Ge- 
sänge und  Liturgieen  der  christlichen  Kirche , wo  auch  häufig  der 
Text  nur  aus  einer  Zusammenstellung  vieler  einzelnen  Namen 
und  Beinamen  besteht  ®).  Ohne  Zweifel  waren  auch  diese  Texte, 

1)  Censorin  d.  d.  n.  3 alii  sunt  praeterea  dei  complures  komi~ 
num  vitam  pro  sua  qüisque  portione  adminiculantes , quos  va- 
lentem coffnoscere  Indigitamentorum  libri  satis  edoceb  unt. 

2)  Varro  b.  Non.  Marc.  p.  352  Numertam,  quam  deam  solent  indigi- 
tare  etiam  Pontifices.  Serv.  V.  A.  Vlll,  330  Tiberinus  — a Pontificibus 
indigitari  solet.  Macrob.  1,  12,  21  von  der  Maia:  /iuctor  est  Cornelius 
Labeo,  — barte  eandem  Bonam  Faunamque  et  Opern  et  Faluam  Pontifi- 
cum  libris  indigitari.  Ib.  17,  5 Virgines  Vestales  ilaindigitant:  ApoUo 
Medice,  jdpoUo  Paean.  Daher  Serv.  V.  A.  XII,  794  indigeto  durch  precor 
et  invoco  erklärt.  Vgl.  Paul.  p.  114  indigitanto  imprecanto.  Gloss. 
Labb.  Indigitamenta  liparixd. 

3)  Paul.  p.  114  Indigitamenta  incantamenta  velindicia.  Tertull. 
de  leiunio  16  Cum  stupet  coelum  et  aret  annus,  nudipedalia  denuntiantur, 
magistratus  purpuras  ponunt,  fasces  retro  avertunt,  preces  indigi- 
tant,  hosiiarn  instaurant. 

4)  Gell.  N.  A.  XIII,  2,  23  (22)  Comprecationes  deum  immortaUum, 
quae  ritu  Romano  fiunt,  expositae  sunt  in  libris  Sacerdotum  Populi  Ro- 
mani. Darunter  sind  die  Pontifices  zu  verstehen. 

5)  Lobeck  Aglaoph.  p.  400  sq. 
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noch  viel  mehr  als  die  Kasten  und  der  Kalender,  urspnmglich 
geheim  d.  h.  nur  für  die  geweihten  Kreise  der  Priester  bestimmt 
und  der  Oeflentlichkeit  sorgfältig  entzogen;  bis  später  bei  der 
allgemeinen  Verweltlichung  des  l‘riesterthums  und  der  priester- 
iiehen  Bildung  auch  sie  zugänglich  und  ein  Gegenstand  der  ge- 
lehrten Forschung  wurden,  in  welchem  Sinne  z.  B.  ein  gewisser 
Granius  Flaccus  ein  eignes  Buch  de  Indigitamentis  an  den  Cäsar 
gerichtet  hatte,  wahrscheinlich  als  dieser  Pontifex  Maxiinus  ge- 
worden war,  s.  Onsorin  d.  d.  n.  3.  Vorzüglich  aber  war  Varro 
auch  in  diesen  wichtigen  Urkunden  sehr  zu  Hause;  namentlich 
scheint  er  sie  in  dem  .\bschnitte  seines  Werkes  de  düs  certis 
(S.  63)  durchgängig  excerpirt  und  auf  eigenthümliche  Weise 
überarbeitet  zu  haben,  aus  welcher  (Juelle  dann  wieder  die  spä- 
teren Schriftsteller  schöpften.  Auf  die  in  mehr  als  einer  Hin- 
sicht höchst  interessanten  Götternainen  der  Indigitamenta,  so  weit 
wir  deren  Keihen  aus  diesen  späteren  Schriftstellern  wiederher- 
stellen können,  werde  ich  in  dem  zehnten  Alischnitt  zurückkom- 
men. Hier  sei  nur  soviel  bemerkt,  dafs  ich  die  grofse  Mehrzahl 
dieser  Götter  keineswegs  für  Cultusgötter  im  eigentlichen  Sinne 
des  Worts  halten  kann,  wie  sie  denn  auch  Varro  nicht  als  solche 
behand(*lt  hatte.  Vielmehr  können  sie  neben  den  wenigen  Cultus- 
göttern,  welche  schon  zur  Zeit  .Numas  galten  (S.  57),  nur  für 
numina  und  eine  eigenthümliche  Art  von  männlichen  und  weib- 
lichen Genien  gelten,  welche  ich  zum  Unterschiede  von  dem  Orts- 
und Personalgenien  (S.  68)  Gelegenheitsgenien  nennen  möchte, 
d.  h.  für  geistige  Kräfte  und  Wirkungen  der  allwaltenden  Gott- 
heit, welche  nach  Art  des  ältesten  Göttercultus  eben  nur  fürs 
Gebet  und  durchs  Gebet  um  Schutz  und  Hülfe  nach  Mafsgabe  der 
einzelnen  Gelegenheiten,  für  welche  man  sie  anrief,  personificirt 
wurden.  Auch  werden  diese  Götter  bei  den  Kirchenvätern  sowohl 
von  den  mythologischen  als  von  den  Cultusgöttern  ausdrücklich 
unterschieden  i)  und  von  Terlullian  gelegentlich  sogar  recht 
passend  mit  den  bililischen  Engeln  verglichen  *),  obwohl  sie  sich  im 

1)  Tertull.  ad  Nat.  II,  11  Nec  contenti  tos  deos  asseverart,  qui  visi 
retro , auditi  contrectaiique  tunt,  qunrum  ejfigiet  descriptae,  negoiia  di- 
gesta,  memoria  propagata,  umbrat  netcio  quas  incorporalet  in- 
animalet  et  nomina  de  rebusefflagitantdeotquetaneiunt.  Ao- 
gostio  C.  D.  IV,  8 Qttando  autem  pottint  uno  loco  libri  huiut  commemo- 
rari  omnia  nomina  deorum  aut  dearum,  quae  illi  grandibus  voluminibut 
vix  comprehendere  potuerunt,  tingulit  rebut  propria  dispertien- 
tet  officia  numinum?  Vgl.  IV,  24  und  Serv.  Georg.  I,  21  IVam,  ut  su- 
pra  diximus,  nomina  numinibus  ex  officiis  constat  imposita. 

2)  De  anima  37  not  officia  divina  angelit  credimut. 
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an  andern  Stellen  wieder  geflissentlich  über  diesen  unberufenen 
und  ganz  überflüssigen  Götterpöbel,  wie  sie  sich  ausdrücken, 
ärgern  und  lustig  machen*);  wozu  ein  gegründeter  Anlafs  zu 
ihrer  Zeit  um  so  weniger  vorhanden  war,  da  die  grofse  Mehrzahl 
dieser  Namen  schon  zur  Zeit  Varros  so  gut  wie  verschollen  war. 
Hatten  sie  ja  hin  und  wieder  einen  eignen  Cultus  im  Volke  ge- 
habt und  einzeln  sich  sogar  auf  die  Dauer  in  d(‘mselben  behauptet, 
so  darf  man  daraus  keineswegs  auf  den  einfachen  und  bilderlo- 
sen Gottesdienst  des  Numa  zurückschliefsen.  Es  hegt  in  der 
Natur  solcher  Personilicationen  von  geistigen  Kräften,  auch  die 
der  Tugenden  bei  Griechen  und  Römern  können  als  Beispiel  die- 
nen, dafs  sie  mit  der  Zeit  an  Gonsistenz  gewinnen  und  darüber 
selbst  zuletzt  zu  Gultusgöttern  werden,  vollends  wenn  der  Trieb 
nach  Bildern  und  andrer  sinnUcher  Vergegenwärtigung  einmal 
erwacht  ist. 

Wie  viel  in  Rom  gebetet  wurde  und  wie  ängstlich  und  ge- 
wissenhaft man  auch  in  dieser  Hinsicht  war,  eiiahrt  man  aus 
einer  wichtigen  Stelle  bei  Plinius  H.  N.  XXVHI,  2,  3,  wo  er  über 
die  magische  Wirkung  von  Gebets-  und  Beschwörungsformeln 
spricht  und  bei  dieser  Gelegenheit  verschiedener  noch  zu  seiner 
Zeit  gebrauchter  Formeln  der  Art  gedenkt.  Der  Glaube  an  die 
Kraft  des  Gebets  sei  so  allgemein , dafs  kein  Blut  eines  Opfer- 
thiers, keine  Beobachtung  des  göttlichen  Willens  ohne  Gebet 
für  wirksam  gelte.  Gewisse  Formeln  werden  gesprochen  wenn 
man  göttliche  Zeichen  zu  haben  wünscht,  andre  wenn  ein  Uebel 
abgewendet  werden  soll,  wieder  andre  wenn  den  Göttern  ein 
Wunsch  vorgetragen  wird.  Auch  sind  die  Götter  von  den  höch- 
sten Magistratspersonen  immer  mit  bestimmten  herkömmlichen 
Worten  beschworen  worden,  und  damit  ja  kein  Wort  des  Textes 
ausgelassen  oder  nicht  in  der  rechten  Folge  gesprochen  werde, 
liest  eine  dazu  angestellte  Person  die  Formel  nach  dem  geschrie- 
benen Texte  vor,  während  eine  andre  zur  Controle  dabei  steht, 
eine  dritte  vor  beiden  steht  um  jedes  störende  Wort  zu  verbieten 
und  endlich  der  Flötenbläser  dazu  bläst,  damit  ja  nichts  Stören- 
des gehört  werde : da  benihmte  Beispiele  vorliegen  dafs  entweder 
ein  Fluch  geschadet  hat  oder  das  Gebet  durch  eine  falsche  W'en- 
dung  seines  Ziels  verfehlte,  in  welchen  Fällen  z.  B.  die  Merk- 
male der  Eingeweide  oder  das  Herz  des  dastehenden  Opferthieres 


1)  Au^stin  C.  D.  rV,  9 turba  minutorum  deontm.  IV,  11  turba  qua$i 
plebeiorum  deorum.  Vgl.  obea  S.  54  and  VII,  4,  wo  er  diese  Götter  tan- 
quam  minuiculariot  veeUgalium  eonduetort*  nennt. 


Digitized  by  Google 


DER  GOTTESDIENST  DES  NUMA. 


123 


entweder  ganz  verschwinden  oder  sich  verdoppeln.  Noch  ist  die 
alte  Formel  vorhanden,  fährt  er  fort,  mit  welcher  sich  die  beiden 
Decier,  Vater  und  Sohn,  devovirt  haben,  auch  die  Reinigungs- 
formel der  Vestalin  Tuccia , als  sie  der  L’nkeuschheit  angeklagt 
das  Wasser  im  Siebe  trug.  Noch  in  unsrer  Zeit  hat  man  gesehen, 
wie  auf  dem  Forum  Roarium  ein  Grieche  und  eine  Griechin  oder 
ein  Paar  aus  einer  andern  Nation,  mit  welcher  wir  eben  zu  thun 
hatten , lebendig  begraben  wurde , w ozu  von  dem  Vorsteher  des 
Collegiums  der  Fünfzehn  eine  Formel  gesprochen  wird,  so  grau- 
sig und  mächtig,  dafs  man  schon  beim  blofsen  Lesen  ihre  Ge- 
walt zu  empfinden  glaubt:  lauter  Thatsachen  welche  die  Erfah- 
rung von  830  Jahren  für  sich  haben.  Ja  w ir  glauben  noch  heute 
dafs  unsre  Vestalischen  Jungfrauen  flüchtige  Sklaven,  wenn  sie 
die  Stadt  noch  nicht  verlassen  haben , durch  ihr  Gebet  festzu- 
halten vermögen , da  man  ohnehin,  wenn  einmal  im  Princip  zu- 
gegeben wird  dafs  die  Götter  das  Gebet  erhören  und  durch 
Worte  bestimmt  werden,  diesen  ganzen  Glauben  auch  zugeben 
mufs.  Unsre  Altvordern  wenigstens  haben  immer  daran  geglaubt, 
selbst  an  das  Seltsamste,  dafs  Blitze  durch  Worte  vom  Himmel 
herunter  beschworen  werden  können.  Ja  man  hielt,  setzen  wir 
hinzu , eine  Beschwörung  bei  dem  Namen  der  Götter  unter  allen 
Umständen  für  so  unwiderstehlich,  dafs  Verbrecher,  sobald  sic 
in  öffentlicher  Volksversammlung  eine  solche  Beschwörung  aus- 
gesprochen hatten,  dieselbe  feierlich  zurücknehmen  (resecrare) 
mufsten,  s.  Paul.  p.  280  >).  Von  einzelnen  herkömmlichen 
Fällen  aber,  in  denen  sonst  von  derartigen  Gebets-  und  Be- 
schwörungsformeln ein  öffentlicher  Gebrauch  gemacht  wurde, 
setzen  wir  noch  folgende  hinzu ; die  meisten  sind  solche,  wo  die 
Pontifices  überhaupt,  namentlich  der  Pontifex  Maximus  als  Prie- 
ster oder  als  Oberaufseher  des  Gottesdienstes  die  Formel  vor- 
sprach. Zunächst  viele  feierliche  Opferhandlungen,  welche  im 
Namen  des  römischen  Volkes  vollzogen  wurden  und  zwar  so 
dafs  sehr  oft  auch  die  Pontifices  dal>ei  als  Priester  fungirten  *). 
Ferner  die  feierlichen  Beschwörungen  der  Götter  (obsecrationes)  lu 
in  besondern  Unglück  verheifsenden  Fällen,  wo  entweder  die 
Sibyllinischen  Funfzehner  oder  der  Pontifex  Maximus  die  Formel 
vorsprach,  verba  praeibat,  vgl.  SuetonClaud.  22;  desgleichen  die 
vielen  Einweihungen  (consecrationes) , wo  der  Pontifex  in  der-  - 


1)  [Vgl.  E.  Löbbert  Commentationes  pontificales,  Berolini  1859, 
p.  139f.]. 

2)  S.  die  Nachweisungen  b.  Marquardt  Handb.  IV,  197  ff. 


Digitized  by  Google 


124 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


selben  Weise  thätig  war ').  Derselbe  mufste  ferner  bei  den  vielen 
im  Namen  des  Staates  ausgesprochenen  Geliibden  den  Behörden 
die  Formel  vorsagen*),  auch  bei  den  in  älterer  Zeit  nicht  selte- 
nen Devotionen,  vollends  wo  ein  höherer  Magistrat  oder  gar  der 
Feldherr  seine  Seele  für  das  Wohl  des  ganzen  Volks  den  Unter- 
irdischen verschwor,  z.  B.  nach  der  Niederlage  an  der  Allia,  wo 
die  in  den  Würden  tler  letzten  Generationen  ergrauten  Senatoren 
sich  für  das  Vaterland  und  ihre  Mitbürger  als  Sühnopfer  darge- 
boten haben  sollen , und  bei  den  bekannten  Devotionen  der  De- 
cier  3).  Ferner  waren  sie  in  gleicher  Weise  thätig  bei  den  Evo- 
cationen  der  Götter  einer  belagerten  Stadt  (Plin.  H.  N.  XXVIIl, 
2,  4),  auch  bei  dem  Sühnopfer  der  Argeer,  wo  die  Pontifices 
und  die  Vestalischen  Jungfrauen  wie  in  andern  Fällen  zusam- 
menwirkten (Dionys.  I,  38,  Varro  1.  1.  VII,  44),  endlich  bei  den 
Opfern  und  Gebeten  des  sogenannten  Amburbium  d.  h.  eines 
sühnenden  Umzugs  um  die  Grenzen  des  Stadtgebiets  (Strabo  V 
p.  230),  vermuthlich  auch  bei  den  ehelichen  Trauungen  nach 
dem  alten  Ritus  der  Confarreatio,  wo  der  Pontifex  Maximus  und 
der  Flamen  Diaiis  zugegen  waren  und  nicht  blos  symbolische 
Gebräuche  verrichtet,  sondern  auch  bestimmte  Formeln  gespro- 
chen wurden  ^).  Ja  es  wurde  seihst  vor  den  öffentlichen  Ver- 
handlungen und  Reden  auf  dem  Markte  in  älterer  Zeit,  sogar  bis 
zu  der  des  Cato  und  der  Gracchen,  ein  religiöser  Act  vorgenom- 
men , namentlich  ein  feierliches  Gebet  zu  den  alten  Göttern  des 
Staats  gesprochen,  bei  welchem  vermuthlich  wieder  der  Pontifex 
Maximus  die  dirigirende  Person  war  d.  h.  dem  Consul  oder  der 
sonst  präsidirenden  Magistratsperson  das  sollemne  carmen  pre- 
cationis  vorsagte  °).  Nur  in  den  einzelnen  Gottesdiensten  z.  B. 


1)  Liv.  IX,  46,  Plin.  H.  N.  XI,  37,  65.  Imtner  wnrde  bei  solchen  Ge- 
legenheiten die  einznweihende  Stätte  znerst  von  den  Augurn  von  dem  pro- 
fanen Gebrauche  losgesprochen  und  darauf  von  einem  weltlichen  Magi- 
strate unter  dem  Beistände  der  Pontifices  die  Consecration  vorgenommen. 
Und  zwar  wurden  mit  dem  Tempel  auch  alle  darin  befindlichen  oder  zu 
ihm  gehörigen  Geräthe,  der  Opfertisch,  der  Altar  u.  s.  w.  geweiht,  s.  Serv. 
V.  A.  I,  446;  VIII,  279.  Mehr  bei  Marquardt  Handb.  IV  S.  223  ff. 

2)  Liv.  IV,  27;  XXXVI,  2 u.  a. 

3)  Liv.  V,  41 ; VIII,  9;  X,  28. 

4)  Serv.  V.  Ge.  I,  31  Nuptiae  fiebant  — Jarr«,  ti  per  PonHfieem 
Mclx.  et  Dialem  Flaminem  per  Jruges  et  molam  taUam  coniungebaatur, 
unde  confarreatio  appellabatur.  Vgl.  die  Inschrift  b.  Or.  n.  2648,  Plutarch 
Qu.  Ro.  50  und  Gai.  I,  112,  nach  welchem  die  Handlung  vorgenommen 
wurde  cum  certis  et  soUemnibue  verbit,  praesentibus  decem  teetibue. 

5)  Gellios  N.  A.  XIII,  23  (22),  vgl.  V,  12,  wo  zu  schreiben  ist  in  an- 
tiquit  precationibue.  Von  den  Ezordien  der  alten  Redner  Serv.  V.  A.  XI, 
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der  Vesta,  des  Jupiter,  der  Ackergöttinneu  Tellus  und  Ceres  und 
in  ähnlichen  Fällen  sprachen  die  Priester  und  Priesterinnen  die- 
ser Götter  seihst  das  Gebet  ‘),  auch  dann  natürUch  in  der  her- 
gebrachten und  consecrirten  Formel,  welche  wie  vorhin  bemerkt 
wurde  ohne  Zweifel  gleichfalls  in  den  Urkunden  der  Pontifices, 
vermuthlich  den  Indigitamentcn  verzeichnet  war. 

So  hatten  auch  die  Augum  bei  ihren  Beobachtungen,  ihren 
Umzügen  und  Weihungen  ihre  bestimmten  Formeln  der  Anru- 
fung und  des  Gebets,  von  denen  leider  nur  wenige  Bruchstücke 
erhallen  sind*),  endlich  die  verschiedenen  Brüderschaften  und 
Sodalitäten  gleichfalls  ihre  alten  Gesänge  und  Formeln,  welche 
in  alten  Urkunden  bei  ihnen  bewahrt  und  nach  diesen  eingeübt 
wurden*).  Und  zwar  waren  alle  diese  Formeln  und  Gesänge 
consecrirt,  so  dafs  nichts  daran  verändert  werden  durfte  <),  und 
wenn  sie  vorgetragen  wurden , so  wurden  sie  de  scripto  vorge- 
tragen, wie  wir  dieses  aus  den  Urkunden  der  Analen  sehen, 
welche  uns  ein  altes  Lied  dieser  Brüderschaft  erhalten  haben  us 
und  zugleich  über  die  Art  des  Vortrags  belehren.  Die  berühm- 
testen unter  diesen  Liedern  waren  bekanntlich  die  der  Salier, 
welche  axamenta  genannt  wurden  und  als  eine  Reihe  von  Versen 
beschrieben  werden,  von  denen  jeder  einzelne  einem  bestimmten 
Gotte  galt,  daher  sie  nach  ihnen  lanui,  lovii,  lunonii,  Minervii 


301  nam  maiores  nullam  orationem  niri  invocatlt  numinibut  mehoabant, 
sicut  tunt  ornnet  orationet  Catonit  et  Gracchi,  vgl.  Symmach.  Ep.  111,  44 
lovem  deotque  ceterot  Catonit  lege  praefabimur.  Dafs  bei  feierlichen  Ge- 
legenheiten der  Pontifex  die  solennen  Worte  des  Gebetes  vorsprach,  darf 
man  nach  Liv.  XXXIX,  15  voraussetzen:  concione  advocata  cum  tolle- 
mne  earmen  precationit , quod  praqfari  priutquatn  populum  adlo- 
quantur  magittralut  tolent,  peregittet  contul,  ita  coepit.  Gleich  der  Ein- 
gang seiner  Rede  beweist  dafs  es  eine  Aufzählung  und  Anrufung  der  Göt- 
ter gewesen,  quot  colere,  venerari  precarique  maioret  inttituerunt. 

1)  Serv.  V.  Gc.  1,  21,  Macrob.  S.  I,  17,  15. 

2)  Cic.  N.  D.  111,  20,  52  in  Augurum  preeatione  Tiberinum, 
Spinonem,  Almotiem,  Nodinum,  alia  propinquorumfluminum  nomina  vidt- 
mut,  vgl.  Serv.  V.  A.  VllI,  95.  Fest.  p.  351  Bene  tpontit  beneque  volucrit 
in  preeatione  augurali.  Serv.  V.  A.  Xll,  175  per  tpeciem  augurvL, 
quae  precatio  maxima  appellatur,  — cum  pluret  deot  quam  in  ceterit 
partibut  auguriorum  precatur  Ib.  VI,  167  proprie  effata  tunt  Augu- 
rum  preeet. 

3)  luI.  Capitolin.  M.  Antonin.  Philos.  4,  dieser  Kaiser  sei  in  der  Soda- 
lität  der  Salier  sowohl  praetul  als  ratet  und  magitter  gewesen,  et  multot 
inauguravit  atque  exauguravit  nemine  praeeunte,  quod  ipte  earmina 
euncta  didicistet. 

4)  Qniotil.  I,  11  Saliorum  earmina  rix  tacerdolibut  tuit  satit 
inteUecta  mutari  vetat  religio  et  contecratit  utendum  eit. 
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u.  s.  f.  genannt  wurden  i).  Der  Name  axainenta  ist  entweder  ab 
axibus  abzuleiten,  weil  die  älteste  Urkunde  auf  ähnlichen  Holz- 
pyramiden wie  die  Solonischen  Gesetze  geschrieben  waren,  oder 
von  axare,  einem  alten  Frequentativ  von  agere  in  dem  Sinne  von 
opfern,  weil  sie  zu  den  Opfern  der  Salier  vorgetragen  wurden*). 
Der  Ursprung  des  Concepts  wurde  bei  diesen  Liedern  ausdrück- 
lich aufNuma  zurückgeführt,  daher  sie  allgemein  für  das  älteste 
Denkmal  der  römischen  Poesie  und  der  römischen  Sprache 
galten,  s.  Varro  1.  1.  VII,  3,  Gic.  de  Orat.  III,  51,  Horat.  Ep. 
I,  2,  85. 

Also  überall  eine  Neigung  zum  opus  operatum  und  zum 
Formelwesen  und  Buchstabendienste,  welche  in  der  That  sehr 
an  Mosaismus  und  Phaiisäismus  erinnert.  Es  ist  nicht  zu  ver- 
kennen , dafs  ein  solches  Wesen , von  den  ältesten  Zeiten  her  in 
den  Schulen  der  Priester  und  den  einzelnen  Collegien  überliefert, 
dem  römischen  Rechte  und  dem  strengen  Formelwesen  der  Rö- 
mer mit  ihrem  starren  Festhalten  am  Herkönmilichen  sehr  zum 
Frommen  gereichen  mochte.  Aber  eben  so  einleuchtend  ist  es, 
dafs  eine  freiere  Auflassung  der  Religion  und  des  göttlichen  We- 
sens dabei  nicht  aufkommen  konnte,  am  wenigsten  eine  Mytho- 
logie und  ein  Cultus  wie  der  griechische.  Um  so  merkwürdiger 
ist  die  Revolution,  welche  von  den  hellenisch  gebildeten  Tarqui- 
niern  und  dem  zu  ihnen  gehörigen  Servius  Tullius  wie  über- 
haupt in  der  Geschichte  des  römischen  Staats  und  der  römi- 
schen Sitte,  so  ganz  vorzüglich  auf  diesem  Gebiete  herbeigeführt 
wurde. 

3.  Die  Neuerungen  der  Tarquinier  und  ihre  Folgen. 

1J7  Mögen  diese  Tarquinier  nun  wirklich  von  dem  Griechen 
Demaratos,  jenem  Auswanderer  aus  Korinth,  abgestammt  haben 
oder  ein  eingebornes  etruskisches  Geschlecht  gewesen  sein,  ge- 
ll Paul.  p.  3 Axamenta  dicebantur  carmina  Saltaria,  quae  a Sa- 
tu*  tacerdolibut  canebantur  in  universot  daemonas  compositi.  Nam  in  deot 
tingulos  vertut  facti  a nominibut  eorum  appellabantur,  ut  lanui,  lovii,  lu- 
nonü,  Minerva.  Für  daemonat  gicbt  der  gewöhuliehe  Text  hominet, 
w’ofür  Müller  deot  wollte,  Hartung  Rel.  d.  St.  1,  42  Semonet.  Für  lanui, 
lovii  giebt  derselbe  Text  lanuli.  (Vgl.  Preller  im  Philologus  14,  225 f.  = 
ansgewählte  Aufsätze , hgg.  v.  R.  Kühler  S.  282  f.,  wo  er  lanii,  lovii  liest.] 
2)  Vgl.  Scaliger  zu  Paul.  p.  301  ed.  Lindem.,  Marini  Atti  p.  595 
und  Corssen  Orig.  Po.  Ro.  p.  45  sq.  vgl.  Paul.  p.  8 axare  nominare, 
^ Gloss.  Labb.  anaxant  övo/aaiovaiv,  axamenta  azigot  inl  S^uaioiv 
'llqaxXlovs  (eine  Verwechslung  mit  Mars).  [Vielmehr  von  agere,  sagen, 
wovon  ad-ag-ium,  nego,  indigito,  nach  Corssen  de  Volscorum  lingna 
PR.  17.] 
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wifs  ist  dafs  die  Bildung  der  Etrusker  damals  schon  mit  helleni- 
schen und  andern  ausländischen  Civilisationselementen  ganz 
durchdrungen  war  und  dafs  durch  sie  der  Strom  dieser  neuen 
Bildung  zuerst  in  das  bisher  iin  altern  latinischen  und  sabinischen 
Herkommen  noch  gleichsam  embrjonisch  verschlossene  Rom 
geführt  wurde : eine  Thatsache  welche  um  so  merkwürdiger  ist, 
weil  das  Zeitalter  der  Tarquinier  der  Zeit  nach  mit  dem  der  grie- 
chischen Tyrannen  vom  altern  Datum,  zu  denen  auch  sie  ge- 
wissermafsen  gezählt  werden  können,  zusammenfällt.  Wie  diese 
im  Kampfe  mit  der  Aristokratie  begriffenen  Tyrannen  überall  zu- 
gleich die  untern  Stände  gehoben  und  eine  glänzende  Architectur, 
einen  glänzenden  Gottesdienst  gefördert  haben,  so  geschah  es 
auch  in  Rom ; ja  es  ist  geschichtlich  überliefert  dafs  der  letzte 
Tarquinier  in  persönlicher  Verbindung  nicht  allein  mit  den  gleich- 
artigen Dynasten  in  Latium,  sondern  auch  mit  dem  Tyrannen 
Aristodemos  von  Gumä  stand.  Die  durch  die  Tarquinier  herbei- 
geführten Neuerungen  mufsten  aber  in  Rom  schon  deshalb  weit 
folgenreicher  sein  als  bei  den  Griechen , weil  diese  auf  den  Po- 
lytheismus der  Kunst  durch  ihre  Mythologie  und  den  Einilufs 
des  Orients  lange  vorbereitet  waren;  dahingegen  in  Rom,  wie  ich 
mir  durch  die  Entwickelung  des  von  Numa  eingerichteten  Got- 
tesdienstes deutlich  nachgewiesen  zu  haben  schmeichle,  die  alte 
Zeit  mit  der  nun  eindringenden  neuen  im  entschiedensten  Wider- 
spruche gestanden  haben  mufs. 

Vermuthlich  dachte  Varro , wenn  er  den  bildcrlosen  Cultus 
der  Vorzeit  auf  170  Jahre  berechnete,  an  das  alte  Schnitzbild 
der  Diana  auf  dem  Aventin,  welches  nach  der  herkömmlichen 
Chronologie  der  Stadt  zwischen  dem  J.  176  und  219  d.  St.  von 
dem  Könige  Servius  Tullius  dedicirt  und  dem  Verbilde  des  Cul- 
tus der  Artemis  zu  Massalia,  mittelbar  zu  Ephesus  entlehnt  sein 
soll  1).  Indessen  war  genau  genommen  nicht  dieser  Cultus,  son- 
dern der  von  dem  ersten  Tarquinier  begründete,  von  dem  letzten 
vollständig  ausgesfattete  der  Capitolinischen  Trias  der  erste  in 
seiner  neuen  und  bildlichen  Art;  jedenfalls  war  er  es,  durch  wel- 
chen zugleich  ein  neuer  Geist  ausgesprochen  und  das  Vorbild  im 
eines  neuen  Gottesdienstes  aufgestellt  wurde,  welches  für  den 
gesammten  römischen  Staatscultus  aufserordentlich  folgenreich 
werden  sollte.  Diese  Götter  treten  zuerst  mit  einem  Anspruch 
auf  weltliche  Macht  und  Herrlichkeit  auf,  wie  er  gleichzeitig  von 


1)  Strabo  IV  p.  180,  vgl.  Mommsen  Rö.  Geach.  2te  Ansg.  1,  220. 
[3  te  Auag.  S.  233.].  • 
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ihren  Schützlingen,  den  Königen,  später  von  den  Prätoren,  Con- 
suln  und  Dictatoren  im  Namen  des  römischen  Volkes  erhoben 
wurde.  Ihnen  zuerst  wurde  von  etruskischen  Baumeistern  der 
prächtige  Tempel  auf  dem  Capitol  erbaut,  welcher  immer  eine 
der  schönsten  Zierden  der  Stadt  geblieben  ist,  ihnen  zuerst  von 
etruskischen  Künstlern  jene  Bilder  in  ganz  ausgeführter  mensch- 
licher Gestalt  errichtet,  welchen  ganz  im  Stile  des  etruskischen 
und  hellenischen  Götzendienstes  der  Zeit  von  vielen  dienenden 
Personen  aufgewartet  wurdet).  Dazu  kam  die  Einführung  der 
ludi  Bomani,  der  ersten  Spiele  in  dem  specilisch  römischen  Sinne, 
wie  sie  sich  bald  in  den  verschiedensten  Kreisen  des  Götterdien- 
stes geltend  machten  und  zuletzt  für  das  Volk  und  die  vornehme 
Welt  bei  weitem  zur  Hauptsache  des  Gottesdienstes  überhaupt 
wurden.  Zwar  sollen  auch  Romulus  und  Nuina  einzelne  Spiele 
gefeiert  und  gestiftet  haben , doch  können  dieses  nur  elementare 
Anfänge  gewesen  sein,  da  jene  von  den  Tarciuiniern  nach  etrus- 
kischen Mustern  gestiftete,  für  welche  Tarquinius  Priscus  den 
grofsen  Circus  zwischen  dem  Palatin  und  Aventin  einrichtete, 
von  allen  Kundigen  für  die  ersten  in  ihrer  Art  gehalten  werden 
und  mit  dem  ganzen  Character  des  neuen  Capitolinischeu  Gottes- 
dienstes genau  Zusammenhängen.  Zerlegen  wir  sie  in  ihre  ein- 
zelnen Bestandlheile,  so  wird  das  Aufser ordentliche  auch  dieser 
Neuerung  noch  einleuchtender  werden.  Da  gab  es  zuerst  reich- 
ii9  liehe  Opfer  und  einen  feierlichen  Opferschmaus,  das  epulum  lo- 
vis,  wie  solche  Opferschmäuse  fortan  gleichfalls  wesentlich  zu 
den  heiligen  Spielen  gehörten  2)  und  namentlich  bei  den  Spielen 
Jupiters  immer  den  alten  Mittelpunkt  der  Feier  bildeten.  Ja  diese 


1)  ScDeca  b.  Aogustin  C.  D.  VI,  10  Aliu$  numina  deo  subiieit,  alias 
horas  lovi  nuntiat,  alias  lictor  est,  alias  unctor,  qui  tano  motu  bracchio- 
ram  imitatur  ungentem.  Sunt  quae  lunoni ac  Minervae  capillos  disponant; 
lange  a templo,  non  tantum  a simulacro  siantes  digitos  move/it  ornantium 
modo.  Sunt  quae  speculum  teneanf,  sunt  quae  ad  vadimonia  sua  deos  ad- 
vocent,  sunt  qui  libellos  offerant  et  iUos  causam  suam  doceant.  Doctus  ar- 
chimimus,  senex  iam  decrepitus,  quotidie  in  Capitotio  mimum  agebat,  quasi 
da  libenter  spectarent  quem  homines  desieront:  — Sedent  quaedam  in  Ca- 
pitolio  quae  se  a love  amari  putant  ctc.  Oflenbar  ist  hier  manches  Spätere 
auszuscheiden,  doch  gehören  die  Wurzeln  dieses  Aberglaubens  der  Idolo- 
latrie  der  älteren  Zeit  an,  vgl.  die  Toilette  nnd  Garderobe  der  griechischen 
Tempelbilder  bei  Müller  Handb.  d.  Archäol.  § 69.  Neuerdings  erzählt  Gra- 
nius  Licinianus  Annal.  fragm.  p.  32  ed.  K.  A.  F.  Pertz  von  einer  matrona, 

?uae  quasi  mente  commota  sedit  in  consilio  Ions,  worauf  das  Cupitolium 
ustrirt  wird.  * 

2)  Dio  Cass.  LI,  1 dyüva  — iegov,  ovt<o  yuQ  tovs  Tqv  airqatv 
Tttf  oyofidiovai,  xarideiiev. 
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Opfer  und  Opferschmäuse  vmrden  mit  der  Zeit  so  zahlreich,  dafs 
die  Stiftung  einer  eignen  priesterlichen  Behörde  für  diesen  Theil 
des  Cultus  nöthig  wurde.  Bald  nach  dem  zweiten  punischen 
Kriege,  im  J.  196  v.  dir.,  wurde  nehmiich  ein  eignes  Collegium, 
anfangs  triumviri , später  septemviri  epulones  zu  diesem  Behufe 
eingesetzt,  zunächst  zur  Erleichterung  der  Oberaufsicht  der  Pon- 
tifices, da  sie  propter  sacrificiorum  multitudinem  d.  h.  bei  der 
von  Jahr  zu  Jahr  zunehmenden  Menge  von  Opfern  und  Opfer- 
schmäusen  so  vielen  PHichten  nicht  mehr  genügen  konnten*). 

Ein  zweiter  Act  war  die,  feierliche  Procession,  pompa,  welche  die 
Attribute  der  Capitolinischeu  Götter  auf  sogenannten  Tensen 
d.  h.  den  Processionswagen  vom  Capitole  herab  zum  Circus  ge- 
leitete, damit  sie  bei  den  dort  zu  ihrer  Ehre  gefeierten  Spielen 
sinnbildlich  gegenwärtig  wären,  ein  buntes  Gewimmel  von  Wagen 
und  Beitem,  von  Tänzern  und  Spielern,  welche  im  etruskischen 
Geschmack  costümirt  waren,  von  Göttern  und  Heiligthümern, 
welches  gleichfalls  zuerst  bei  den  Bomischen  Spielen  aufkam  und 
immer  vorzugsweise  bei  ihnen  beibehalten  wurde.  Endlich  und 
drittens  folgten  dann  die  Circensischen  Spiele  selbst,  für  welche 
schon  Tarquinius  Priscus  den  Circus  Maximus  angelegt  hatte, 
auch  diese  ein  neuer  Cultusact  der  Capitolinischen  Götter,  daher 
die  Quadriga  ein  wesentliches  Attribut  des  Capitolinischen  Jupi- 
ter und  der  Capitolinische  Tempel  selbst  so  gerichtet  wurde,  dafs 
die  Götter  auf  den  Circus  Maximus,  den  Schauplatz  ihrer  heiligen 
Spiele,  hinabblickten.  Auch  dabei  lagen  aber  etruskische  Vorbil- 
der zu  Grunde*),  ja  man  findet  die  lebendigen  Bilder  zu  jenen 
Processionen,  jenen  Spielen  in  Born  in  den  Wandgemälden  der 
alten  Gräber  der  etruskischen  Stadt  Tarquinii.  Wurden  doch  iso 
selbst  die  ersten  scenischen  Spiele,  wie  sie  in  Born  zuerst  im  J. 
390  d.  St.,  364  v.  Chr.  beliebt  worden  waren,  nach  etruskischen 
Mustern  und  durch  etruskische  Künstler  besorgt,  bis  später  die 
griechische  Bildung  auch  hier  die  etruskische  verdrängt  hat,  s. 
Liv.  VII,  2.  Ja  damit  der  Capitolinische  Göttercultus  in  jeder 
Hinsicht  seinen  umbildenden,  die  alte  Sitte  und  den  alten  Cultus 

])  Liv.  xxxm,  42,  Cic.  de  Or.  III,  19,  73,  Marquardt  Handb.  IV, 

291  ff.  Wenn  nach  Cicero  die  Pontifices  illud  ludorum  epulare  sacrificio- 
rum schon  nach  der  Stiftung  Numas  besorgten,  so  ist  das  nur  eine  von  sei- 
nen vielen  Uogenauigkeiten.  Nach  Paul.  p.  7S  hiefsen  die  Epulones  in  älte- 
rer Spraehe  E p o I o n i.  Er  setzt  hinzu : Datum  est  autem  his  nojiien,  quod 
epulas  mdicendi  loci  ceterisque  düs  potestatem  habent. 

2)  Liv.  I,  35,  9 Ludicrum  Juit  equi  pugilesque  ex  Etruria 
maxime  acciti.  Sollemnes  deinde  annui mansere  ludi,  Romam  Magnique 
varie  appeüati. 

Preller,  RSm.  Hvtbol.  2.  Aull.  9 
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ganz  erschütternden  EinfluTs  bewähre,  wurde  damals  auf  Veran- 
lassung des  neuen  Tenipelbaus  auch  die  etruskische  Haruspicin 
zuerst  in  Rom  geübt  und  somit  auch  eine  neue  Art  von  Divina- 
tion  gestiftet,  welche  sich  neben  der  älteren  und  einheimischen 
Technik  der  Augurn  zwar  niemals  völlig  einbürgern  konnte,  aber 
doch  seitdem  gleichfalls  sowohl  für  den  römischen  Staat  als  für 
das  Familienleben  unentbehrlich  geblieben  ist. 

Die  Tarquinier  haben  aber  nicht  allein  den  etruskischen 
Gottesdienst  nach  Rom  verpflanzt,  welcher  die  herben  Eigen- 
thümlichkeiten  seiner  Heimath  in  späteren  Generationen  wieder 
abgestreift  hat.  Sie  haben  durch  die  Einführung  der  Sibyllini- 
schen  Sprüche  aus  dem  griechischen  Cumä  auch  ein  fruchtbares 
Reis  der  griechischen  Bildung  und  des  griechischen  Gottesdien- 
stes in  den  römischen  Boden  eingesenkt,  welches  mit  der  Zeit 
einen  Sprofs  nach  dem  andern  getrieben , ja  auf  die  Dauer  ganz 
vornehmlich  zur  Hellenisirung  des  gesammten  römischen  Gottes- 
dienstes beigetragen  hat‘).  Tarquinius  Superbus  war  es,  der 
diese  Sprüche  erwarb,  in  dem  neu  erbauten  Tempel  des  Capito- 
linischen  Jupiter  niederlcgte  und  für  den  Staatsgebrauch  heiligte. 
Der  Gebrauch,  den  der  Staat  von  diesen  Sprüchen  machte,  be- 
stand darin,  dafs  man  bei  aufserordentlichen  Calamitäten  und 
Prodigien  Sühnmittel  in  ihnen  suchte , w eiche  gewöhnlich  in  der 
Stiftung  von  neuen  Gülten  und  Gultushandlungen  bestanden.  Ihr 
umbildender  Einflufs  beruhte  wesentlich  darauf,  dafs  sic  griechi- 
schen Ursprungs  waren  und  speciell  zum  Kreise  der  Apollini- 
schen Religion  gehörten,  also  auch  im  Sinne  dieser  Religion  d.  h. 
zur  Verbreitung  Apollinischer  und  verwandter  griechischer  Sacra 
in  Rom  wirkten. 

Die  A p 0 1 1 i n i s c h e R c 1 i g i 0 n hatte  sich  mit  den  griechischen 
Colonieen  nach  Rahen  verbreitet  und  auch  hier,  wie  überall,  ihren 
seelenvollen  und  bildenden  Character  in  den  hervorragendsten 
Städten  von  Grofsgriechenland  bewiesen,  vorzüghch  dadurch 
dafs  sie  mit  den  Künsten  der  griechischen  Musik,  Mantik  und 
131  Kathartik  überall  Hand  in  Hand  ging  und  in  dieser  Hinsicht  für 
die  Pflege  des  Geistes  sowohl  als  des  Körpers  wie  kein  andrer 
Gottesdienst  sorgte.  Von  dem  Apoll  von  Cumä,  der  nächsten 
Nachbarin  der  Latiner  (S.  15),  dürfen  wir  schon  wegen  der  Si- 
byllinischen  Weissagung  annehmen,  dafs  er  vorzugsweise  als 
Päan  d.  h.  als  Heiler  und  Sühner  bei  leiblichen  und  geistigen 
Schäden  angesehen  wurde.  So  erscheint  Apollo  aber  auch  in 


1)  Marqnardt  a.  a.  0.  S.  294  ff. 
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Metapont  und  Krotun,  wo  die  Pythagoreische  Schule  sich  vor- 
nehmlich an  diesen  Dienst  anlehnte  und  wo  die  Münzen  eine  sehr 
enge  Verbindung  mit  Delphi  nachweisen,  auch  in  kaulonia,  des- 
sen alterthümlidie  Münzen  das  Bild  des  sühnenden  Apollo  mit 
seinem  Lorbeerzweige  zeigen,  auch  in  llhegium,  wo  die  Sage  von 
der  Zuflucht  des  Orestes  zu  Hause  war.  So  endlich  auch  in  Rom, 
wo  wir  alle  diese  Institute  der  Sühnung,  der  Weissagung,  der 
Musik,  wie  sie  organisch  zusammengehüren , nach  und  neben 
einander  auftreten  sehen  werden.  Dafs  aber  der  Apollinische 
Lultus  und  seine  Priesterin  und  Prophetin , die  Cuinanische  Si- 
bylle, schon  so  früh  in  Rom  Anklang  fand , dieses  beweist  wobl 
nicht  so  sehr  ein  vorherrschendes  Vertrauen  zu  solcher  Prophe- 
tie, denn  an  wahrsagenden  Nymphen  und  andern  dämonischen 
Wahrsagern,  die  sich  der  gi'iechischeu  Sibylle  wohl  vergleichen 
mochten,  fehlte  es  weder  in  Latium  noch  in  Etrurien.  Wohl 
aber  beweist  gleich  die  Aufnahme  jener  Sprüche  eine  sehr  be- 
stimmte Hinneigung  zum  Apollinischen  C.ultus,  welcher  sich  von 
Cumä  und  den  südlichen  Griechen  frühzeitig  unter  den  Gampa- 
nern  und  Samnitern  verbreitet  hatte  (S.  59)  und  in  der  benach- 
barten Etruskerstadt  Caere  eine  feste  Verbindung  mit  Delphi  un- 
terhielt. Ja  es  wird  überliefert  dafs  Rom  selbst  kurz  vor  dem 
Ausgang  der  Künigsherrschaft  und  später  bei  der  Belagerung  von 
Veji  seine  Theoren  nach  Delphi  so  gut  wie  eine  giiechische  Stadt 
sendete.  Deimoch  bleibt  es  eine  aufserordentlich  wichtige,  für 
Rom  und  das  ganze  Gebiet  der  romanischen  Bildung  äufserst 
folgenreiche  Thatsache,  dafs  die  in  der  griechischen  Welt  allge- 
mein verbreitete  Religion  nun  auch  in  der  für  die  Zukunft  der 
Welt  bestimmten  Stadt  einen  neuen  und  fruchtbanm  Boden  ge- 
wann. Kein  Gott  ist  nächst  den  alten  latinischen  und  sabinischen, 
dem  Janus,  dem  Jupiter,  dem  Mars  so  populär  geworden  als  der 
griechische  Apollo , ja  dieser  ausländische  Gott  hatte  die  Kraft 
sich  in  einer  Zeit , da  jene  alten  Gülte  schon  iin  Absterben  be- 
griffen waren , unter  Augustus , noch  einmal  zu  verjüngen  und 
neben  dem  Capitoliuischen  Jupiter  als  der  mächtigste  und  am 
meisten  angebetete  Gott  bis  zum  Ausgange  des  Heidenthums  zu 
behaupten. 

Die  nächste  Folge  jener  Aufnahme  der  Sibyllinischen  Bücher 
war  die  Gründung  einer  eignen  priesterlichen  Behörde!  für  die 
Beaufsichtigung  und  Anwendung  derselben,  einer  bald  durch 
ihren  Einflufs  auf  Religion  und  Politik  so  wichtigen,  dafs  sie  mit 
den  altern  Collegicn  der  Pontifices  und  Augurn  an  Rang  und 
Würde  wetteiferte  und  die  Plebejer  einen  ihrer  frühsten  Triumphe 
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dadurch  erlangten , dafs  sie  den  Zutritt  zu  diesem  Coll^ium  ge- 
wannen. Wie  sehr  dasselbe  auf  griechischen  Gottesdienst  und 
auf  griechische  Bildung  angewiesen  war,  sieht  man  daraus  dafs 
ihm  zum  richtigen  Verständnifs  der  Spräche  von  Staatswegen 
zwei  geborne  Griechen  als  Dollmetscher  beigegeben  wurden  und 
dafs  sie  da,  wo  sie  bei  bestimmten  gottesdienstlichen  Veranlas- 
sungen opfernd  auftraten,  dieses  immer  graeco  ritu  thaten,  also 
mit  solchen  Eigenthümlichkeiten  des  religiösen  Herkommens, 
welchfe  dem  griechischen  Gottesdienste  unmittelbar  entlehnt  wa- 
ren. Uebrigens  waren  ihrer  anfangs  nur  zwei  Patricier,  welche 
duumviri  sacris  faciundis  genannt  wurden  d.  h.  eingesetzt  zur 
Begehung  solcher,  meist  griechischer  Sacra,  wie  sie  von  den  Si- 
byllinischen  Sprüchen  befohlen  wurden.  Seit  dem  J.  387  d.  St, 
367  V.  Ghr.,  wo  Patricier  und  Plebejer  in  gleicher  Anzahl  zuge- 
lassen wurden,  bestand  das  Collegium  aus  zehn  Männern,  endlich 
seit  Sulla  aus  fünfzehn,  daher  sie  seitdem  X viri  und  XV  viri 
sacris  faciundis  genannt  werden.  Die  specilische  Beziehung  zum 
Dienste  des  Apollo  tritt  bei  verschiedenen  Gelegenheiten  hervor, 
ja  Livius  nennt  sie  gradezu  Priester  des  Apollinischen  Gottes- 
dienstes ’ ).  Sie  wurden  dieses  vollends  seitdem  August  die  Si- 
byllinischen  Sprüche  vom  Capitol  in  das  von  ihm  neu  gestiftete 
Heiligthum  des  Palatinischen  Apollo  verlegte,  so  dafs  sie  nun 
auch  örtlich  und  amtlich  immer  mit  diesem  Dienste  zu  thun 
hatten. 

Eine  weitre  Folge  derselben  Stiftung  war  die  Einführung 
einer  ganzen  Reihe  von  griechischen  Gottesdiensten , welche  im- 
ter  solcher  Autorität  sehr  bald  in  Rom  feste  Wurzeln  schlugen, 
ja  dem  römischen  Volke,  namentlich  allen  Bestandtheilen  dessel- 
ben welche  nicht  zum  Patriciate  und  zur  alten  Ordnung  der  Dinge 
133  gehörten,  ganz  vorzugsweise  gefallen  zu  haben  scheinen.  Abge- 
sehen von  dem  nächst  verwandten  Apollodienste  sind  folgende 
Rehgionen  und  Religionsgebräuche  auf  solche  W'eise  nach  Rom 
gekommen:  1)  Im  J.  258  d.  St.,  496  v.  Clir.  der  Dienst  der  Ce- 
res, des  Liber  imd  der  Libera  d.  h.  der  griecliischen  Götter  De- 
meter, Dionysos  und  Persephone,  welchen  bald  darauf  in  der 
Nähe  des  Circus  Maximus  der  Temjiel  erbaut  wurde,  welcher 
immer  der  Mittelpunkt  dieses  Cultus  gebheben  ist.  Eine  um  so 


1)  Liv.  X,  8 decemvirot  sacrü /aeiundit , carmmum  SibyUae  aefato- 
rum  popuU  huiut  interpretes,  antitiites  eotdem  ApoUinarit  tacri  cerüno- 
niarumque  tdiamm.  V^l.  JdI.  Obseq.  47  (107)  apud  aedem  ApoUmis  de- 
eemviris  immolantibus. 
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Wichtigere  Stiftung,  da  bei  dieser  Gelegenheit  zuerst  griechische 
Künstler  in  Rom  thätig  waren;  denn  vor  diesem  Tempelbau  war, 
wie  Varro  berichtet  hatte , alle  Einrichtung  der  Tempel  von  den 
Etruskern  besoi^  worden’).  2)  Zuerst  im  J.  355  d.  St.,  399 
V.  Chr.,  dann  später  oft  wird  durch  die  Sibyllinischen  Bücher  ein 
sogenanntes  Lectisternium  veranlafst,  eine  eigenthümliche  Art 
von  religiöser  Feier,  welche  mit  der  Zeit  immer  allgemeiner  in 
Aufnahme  kam.  Die  Feierlichkeit  bestand  darin,  dafs  man  den 
Göttern  wie  zu  einem  heiligen  Mahle  Pfühle  (pulvinaria,  lectos) 
bereitete,  auf  diese  ihre  Attribute  oder  <‘in  Geflecht  von  heiligen 
Zweigen  oder  auch  ihre  Büsten  (capita  deorum) , wahrscheinlich 
als  drapirte  Wachsmasken  legte  und  darauf  ihnen  Speise  vom 
Opfer  oder  von  den  Mahlzeiten  mittheilte,  welche  gleichzeitig 
durch  die  ganze  Stadt  begangen  wurden.  Gewöhnlich  sind  damit 
allgemeine  Supplicationen  verbunden,  bei  welchen  durch  die 
ganze  Stadt  von  allem  Volke  bei  denselben  Pulvinarien  gebetet 
und  dazu  mit  Wein  und  Weihrauch  geopfert  wurde.  Ich  möchte 
beide  Gebräuche  keineswegs  für  ausschliefslich  griechischen  lir- 
sprungs  halten,  da  die  elementaren  Bestandtheile  derselben , das 
ture  et  vino  supplicare,  die  Vergegenwärtigung  der  Götter  durch 
pulvinaria  mit  ihren  Attributen  und  selbst  die  Sitte  die  Götter  zu 
speisen  sicher  altitalisch  waren  ^).  Indessen  leidet  es  keinen 
Zweifel  dafs  bei  den  durch  die  Sibyllinischen  Bücher  veranlafsten 
Lectistemien  der  griechische,  speciell  der  Apollinische  Gottes- 
dienst mit  im  Spiele  ist ; erscheinen  doch  gleich  bei  der  ersten 
Feierlichkeit  Apollo  mit  seiner  Mutter  und  Schwester,  die  ge- 
wöhnliche Apollinische  Trias,  neben  andern  griechischen  Göttern 

1)  Plin.  H.  N.  XXXV,  12,  45  Plastae  laudatistänifuere  Damophäus 
(vermuthlich  ans  Himera  in  Sicilien  gebürtig,  s.  BrScker  Unters.  S.  35)  «t 
Gorgatut,  iidem  pictore»,  gut  Cererü  atdem  Rrnnae  ad  Circum  Maximum 
uiroque  genere  artü  tuae  excoltusrant,  vertibut  imcriptU  graeee  guibut 
sigfäficarent  ab  dtxtra  Damophäi  e$$e,  ab  laeva  Gorgari.  Ante  hone  aedem 
Tiucaniea  omnia  in  aedibut  Jitüte  auctor  est  Farro. 

2)  Ich  stimme  also  nicht  mit  Marqnardt  Handb.  IV,  52  If.  überein , der 
diese  Gebränche  für  griechische  hält,  doch  bedarf  es  einer  ansfiihrlicheren 
Nachweisung.  Hier  nur  einige  Stellen  zum  Beweise,  dafs  die  lecti  und  pul- 
yinaria  deomm,  auch  das  Speisen  der  Götter  nnd  das  supplicare  etwas 
Altes  und  Volksthnmliches  war:  Plin.  H.  ]V.  XXXII,  2,  10  in  einer  Ver- 
ordnung des  Numa:  ut  convivia  publica  et  privafa  coenaeque  ad  pulvi- 
naria JaeiUut  compararentur.  Serv.  V.  A.  X,  76  Farro  Pilumnum  et 
Pieumnum  ü\faniium  deoe  ait  eitque  pro  puerpera  leetum  in  atrio 
eterni,  dum  exploretur  an  vitalis  sit  gut  natu*  e*t.  Vgl.  die  Sitte  der 
Juno  bei  Geburten  einen  Tisch  zu  bereiten  b.  Tertnll.  de  An.  39,  Serv.  V. 
Bel.  IV,  62.  Im  Liede  der  Salier;  Pivum  Deo  tupplieante,  Varro  1.  1. 
VH,  27.  Supplicare  ist  eigentlich  kniefällig  beten. 
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als  die  wichtigsten,  s.  Liv.  V,  13,  Dionys  XII,  9.  Auch  kennen 
wir  unter  den  Apollinischen  Cultusacten  ein  Fest,  welches  wohl 
als  Vorbild  dienen  konnte,  ich  meine  die  Theoxenien,  wie  sie 
namentlich  zu  Deli)hi  als  eine  .Vrt  von  Erndte-  und  Freudenfest 
im  Sommer  mit  einer  allgemeinen  Speisung  der  (lütter  gefeiert 
wurden,  zumal  da  die  grofsen  Lectislernien  gewöhnlich  durch 
ganz  Rom  mit  Mahlzeiten  und  mit  grofser  Festlichkeit  und  Geist- 
lichkeit begangen  wurden.  So  erinnern  auch  die  allgemeinen 
Supplicationen  sehr  an  deiiPäan,  dieses  acht  griechische  und 
Apollinische  Ritt-  und  Freudenfest,  auch  dadurch  dafs  sie  in  den 
meisten  Fällen  zur  Sühne  von  I’rodigien  und  andern  Calamitäten, 
ferner  b<‘i  schweren  Seuchen  mit  dem  Gebet  um  Heilung , auch 
bei  kriegerischen  Unternehmungen  um  Segen  für  dieselben  zu 
((rllehn,  endlich  als  Dank-  und  Freudenfest  nach  gewonnenen 
Siegen  befohlen  wurden.  Auch  wurden  sie  gewöhnlich,  zumal 
wenn  es  I’rodigien  und  böse  Seuchen  zu  beschwören  galt,  von 
den  Decemvirn  der  Sibyllinischen  Bücher  dirigirt,  bei  feierlichen 
Gelegenheiten  so,  dafs  das  ganze  Volk,  Männer,  Frauen  und  Kin- 
der, Städter  und  Landleute , durch  die  Stadt  wogte  um  in  allen 
Tempeln  bei  den  I’ulvinarien  anzubeten,  während  von  Staats- 
wegen gleichzeitig  grofse  Opfer  dargebracht  wurden.  Ja  es  ist 
hin  und  wieder  auch  der  Apollinische  Lorbeer  mit  im  Spiele,  das 
Laub  der  Sühne,  des  Heiles  und  des  Glücks,  welches  sich  in  die- 
ser symbolischen  Bedeutung  in  Rom  ohnehin  eine  allgemeine 
Anerkennung  erworben  hatte’).  3)  Im  J.  463  d.  St.,  291  v. 
Ghr.  w ird  in  Folge  einer  heftigen  I’est  auf  Befehl  der  Sibyllini- 
schen Bücher  die  Schlange  »h?s  Aesculap  von  Epidauros  geholt, 
*las  erstemal  dafs  Rom  von  dem  griechischen  Italien  nach  Grie- 
chenland selbst  hinübergreift,  übrigens  auch  nur  eine  weitere 
135  Folge  des  schon  bestehenden  Apollodienstes,  da  Aesculap  ganz 
wesentlich  zum  Kreise  des  Heilgottes  .\pollo  gehörte.  4)  Im  J. 
514  d.  St.,  240  V.  Ghr.  die  Stiftung  der  Floralien  auf  Veranlas- 
sung eines  Miswachses.  Obgleich  Flora  sonst  wie  Venus  eine 
itali.sche  Göttin  ist,  so  lag  doch  bei  so  au.sgelassenen  Gebräuchen, 
wie  sie  bei  diesen  Fioralien  zur  Regel  gehörten , höchst  wahr- 
scheinlich ein  Fest  der  griechischen  Aphrodite  der  Gärten  zu 
Grunde.  5)  Im  J.  518  d.  St.,  236  v.  Ghr.  die  erste  Feier  von 
Secularspielen  (nach  der  späteren  Zählung  die  dritte),  ein  Fest 
welches  ursprünglich  nur  die  Götter  der  IJntervvelt  angiug  und 

1)  I.lv.  XL,  37  Maioret  duodecim  aiitiit  omnet  coronali  et  lauream 
in  manu  teiientes  supplicaverunt.  Vgl.  XXVII,  11.  37:  XXXIV,  55; 
XXXVI,  37. 
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erst  später  durch  August  mit  einer  Feier  des  Apollo  und  der 
liimmlischen  Götter  verliunden  wurde,  damals  aber  von  den  De- 
cemvirn  höchst  wahrscheinlich  nach  dem  Muster  des  chthoni- 
schen  Götterdienstes  der  Griechen  begangen  wurde,  s.  Liv.  XXXVIl, 

3,  lul.  Obseq.  1 (55).  6)  Im  J.  537  d.  St. , 217  v.  Chr. , nach 
der  Sclilacht  am  Tra.simenischen  See  wird  auf  Veranlassung  der 
Uecemvirn  u.  a.  der  Tempel  der  Erjcinischeii  Venus  gelobt,  einer 
schon  ganz  orientalischen  Gottheit,  deren  Cult  zugleich  wesent- 
lich beigetragen  hat  die  Aeneassage  in  Hum  zu  befestigen.  7)  Im 
J.  549  d.  St.,  205  v.  Chr.  die  Einholung  der  Grofsen  bläischen 
Mutter  aus  Fessinus,  auf  welche  nach  einigen  Jahnui  die  Stiftung 
der  Megalesien  folgte , ein  gleichfalls  wesentlich  asiatischer  Cul- 
tus,  welcher  trotz  aller  Beschränkungen,  die  er  sich  anfangs  ge- 
fallen lassen  mufste,  zur  Verbreitung  des  Fanatismus  und  der 
geistlosen  Superstition  in  Hom  sehr  viel  beigetragen  hat.  — Also 
eine  ganze  Heihe  von  griechischen  Gottesdiensten , denn  die  bei- 
den zuletzt  genannten  waren,  obgleich  ungriechischen  Ursprungs, 
doch  in  der  Form  lange  hellenisirt,  und  ein  EinUufs  welcher  je 
länger  desto  mehr  an  Kräften  gewinnen  mufste,  da  ohne  Zweifel 
alle  diese  Elemente  der  griecliischeu  Bildung  gemeinschaftliche 
Sache  und  gegen  die  alte  italische  und  römische  Weise  Partei 
machten.  Kein  Wunder  wenn  nun  bald  die  Hömer  sich  selbst 
griechischen  Ursprungs  zu  sein  schienen  und  die  Griechen  in 
Hom,  die  ihnen  dieses  vordemonstrirten  und  ihre  Stadtgeschichte 
danach  zurechtmachten,  gläubig  auhörlen. 

Auch  die  Ausstattung  der  Tempel  und  Bilder  blieb  nicht  zu- 
rück; hatten  darin  ehemals  die  Etrusker  geherrscht,  so  wurde 
nun  auch  hier  Alles  griechisch.  Und  zwar  bildet  man  in  Hom 
wie  in  Griechenland  selbst  zugleich  den  Geschmack  an  alten  llolz- 
und  Gultusbildern  und  an  der  ästhetisch  vollendeten  Bildung  der 
Götter  und  Verzierung  der  Tempel.  Eins  der  ältesten  llolzbilder 
griechischen  Ursprungs  in  Hom  war  jedenfalls  jenes  angeblich 
von  Servius  Tullius  im  Tempel  der  Diana  auf  dem  Aventin  auf-  ise 
gestellte,  von  welchem  die  llede  gewesen.  Ferner  galt  für  sehr 
alt  das  troische  Palladion  im  Tempel  der  Vesta,  welches  vermuth- 
hch  von  den  Griechen  im  südlichen  Italien  herstammte  und  jeden- 
falls vor  dem  ersten  punischen  Kriege  schon  vorhanden  war.  So 
werden  auch  die  Ileiligthümer  der  Penaten  von  Lavinium,  von 
denen  Tiinaeos  zu  erzählen  wufste'),  in  der  ältesten  Zeit  des 


1)  Bei  I)ioii)s.  II.  I,  ü7  xijoi'xi«  aiiit)(>ä  xai  ji'nix«  x«l  xt(>aiÄOV 
TQOt'ixöy  tlvtti  Tn  Ir  toti  «iTeio/f  toi'j  ir  ^/aovir(<i>  xn'fitru  Uqu. 
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griechischen  Einflusses  dahingekommen  sein.  Aufserdem  wird 
ein  altes  Bild  des  Vejovis  von  Cj'pressenholz  erwähnt’),  endlich 
zwei  Bilder  von  demselben  Holze,  welche  der  Juno  Begina  auf 
dem  Aventin,  im  J.  547  d.  St.,  207  v.  Chr.,  von  einer  Procession 
unter  Anführung  der  Sibyllinischen  Decemvirn  ganz  nach  grie- 
chischer Weise  überbracht  wurden.  Dazu  hatte  der  Grieche  Li- 
vius  Andronicus  in  lateinischer  Sprache  einen  Hymnus  gedichtet, 
der  nach  griechischer  Weise  von  einem  Mädchenchore  aufgeführt 
wurde,  wieder  etwas  ganz  Neues  und  eine  für  die  Poesie  in  Rom 
sehr  folgenreiche  Anregung,  da  solch  ein  Hymnus  nach  griechi- 
scher Art  und  die  alten  Gesänge  der  Salier,  der  Arvalen  u.  s.  w. 
(S.  125)  etwas  wesentlich  Verschiedenes  waren.  Beide  Feier- 
lichkeiten, die  Procession  mit  den  Bildern  und  Opfern  und  der 
Ghorgesang  des  Hymnus , wurden  nach  römischer  Weise  mehr- 
fach wiederholt.  Der  Dichter  Livius  Andronicus  aber  erlangte 
durch  sein  Lied,  so  kümmerlich  es  übrigens  ausgefallen  sein 
mochte,  sogar  die  Ehre  und  Concession  eine  Art  von  Schule  und 
Zunft  der  wenigen  Litteraten  und  Schauspieler  jener  Zeit  im 
Tempel  der  Minerva  auf  dem  Aventin  zu  stiften : eine  Einrich- 
tung deren  stillen  Einilufs  wir  in  jenen  Zeiten  immerhin  recht 
hoch  anschlagen  dürfen. 

Man  würde  aber  irren,  wenn  man  sich  den  alten  römischen 
Gultus  so  bald  von  der  griechischen  Weise  überflügelt  denken 
wollte.  Noch  immer  waren  die  Pontifices  und  die  Augurn  mit 
ihren  alten  Gebräuchen  und  Satzungen  die  angesehensten  Prie- 
sterthümer;  immer  von  neuem  erinnerten  die  Umzüge  der  Salier 
im  März,  die  naiven  Gebräuche  der  Luperci  im  Februar  an  die 
ältesten  italischen  Zeiten  und  Gewohnheiten.  Immer  blieben 
Janus  und  Vesta  der  Anfang  und  das  Ende  jeder  öffentlichen 
Cultushandlung  und  in  der  langen  Reihe  der  Götternamen, 
welche  sich  im  öffentlichen  Gebete  zwischen  diesen  beiden  ein- 
schoben , war  lupiter  Optimus  Maximus  ein  für  allemal  der  alte 
römische  Gott  über  alle  Götter,  römische  und  fremde,  auch  der 
Gott,  welcher  im  Gultus  bei  weitem  am  meisten  hervortrat,  denn 
die  Römischen  Spiele,  die  Plebejischen  Spiele,  die  oft  wiederhol- 
ten Grofsen  Spiele  dienten  alle  zu  seiner  als  des  höchsten  Staats- 
oberhauptes Verherrlichung.  Auch  ist  nicht  zu  verkennen  dafs 
in  der  älteren  Zeit,  da  Roms  Eroberungen  und  Erweiterungen 

1)  Plin.  H.  N.  XVI,  40,  79  Nonne  timulacrutn  FeiovU  in  arce  e cu- 
pretto  dural  a eondtla  urbe  DCLXI  anno  dicatum  ? Leider  ist  die  Zaht 
verdorben. 
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sich  noch  auf  Italien  beschränkten , aus  den  verschiedenen  Ge- 
genden desselben  viele  andre  italische  Gülte  und  Götter  nach 
Rom  versetzt  wurden,  die  nothwendig  zur  Verstärkung  des  na- 
tionalen Elementes  der  Religion  dienen  mufsten.  Bald  geschah 
es  durch  Einbürgerung  und  Einwanderung  einzelner  Personen 
und  Geschlechter,  oder  in  älteren  Zeiten  auch  wohl  ganzer  Ge- 
meinden; in  welchen  Fällen  die  Anzügler  gewöhnlich  ihre  hei- 
mathlichen  Götter  mitbrachten,  welche  dann  wohl  als  dii  adven- 
ticii  von  den  düs  publicis  d.  h.  den  Göttern  des  römischen  Staats- 
cultus  unterschieden  *),  mit  der  Zeit  doch  aber  auch  sehr  oft 
unter  diese  aufgenommen  wurden.  Auf  solche  Weise  mag  na- 
mentlich auch  die  grofsentheils  aus  übersiedelten  latinischen 
Gemeinden  entstandene  Plebs  ihre  Götter  anfangs  für  sich  ver- 
ehrt haben,  bis  dieselben  zuletzt  unter  dieselben  aufgenommen 
wurden , worauf  u.  a.  die  grofse  Zahl  der  s.  g.  flamines  minores 
deutet  (S.  108).  In  andern  Fällen  waren  solche  Erweiterungen 
die  Folge  der  Verbündung,  namentlich  des  vieljährigen  imd  sehr 
engen  Bundes  mit  den  Latinern,  welchem  Rom  verschiedene 
wichtige  Gottesdienste  verdankt,  zuerst  die  Diana  auf  dem  Aven- 
tin und  den  Jupiter  Latiaris,  der  auch  in  Rom  verehrt  wurde, 
später  die  Juno  Sospita  von  Lanuvium,  welche  seit  dem  J.  416 
d.  St.,  338  V.  Chr.  zu  den  angesehensten  Gülten  in  Rom  ge- 
hörte *).  Dazu  kommen  ferner  die  in  älterer  Zeit  gleichfalls  nicht 
seltenen  evocationes  der  Götter  bei  Belagerungen  und  Eroberun- 
gen feindlicher  Städte,  deren  Schutzgötter  dann  feierlich  zur  iss 
Uebersiedelung  nach  Rom  eingeladen  werden  und  dort  einen 
neuen  Cultus  erhalten,  z.  B.  die  Juno  Regina  von  Veji.  Dafs  die 
Zahl  solcher  Götter  in  Rom  ziemlich  grofs  war,  beweisen  die  oft 
auf  diesen  Gebrauch  zurückweisenden  Erklärungen  der  Alter- 
thumsforscher *).  Endlich  die  vielen  neuen  Stiftungen  von  Tem- 


1)  Tertallian  ad  Nat.  II,  9.  Aufser  den  von  Varro  unterschiedenen 
düs  certis,  incertis  und  selectis  sei  noch  zn  nnterscheiden  zwischen  den 
düs  publicis  und  adventiciis.  Hoc  enim  arae  docent  adventiciorum  ad 
fanum  Carnae,  publicorum  in  Pa(latio).  Das  Heiligthum  der  Carna  lag 
auf  dem  Caelius,  wo  allerdings  besonders  viele  Metökengötter  zu  finden 
gewesen  sein  mögen.  Vgl.  übrigens  Fest.  p.  157  Munieipalia  taera 
vocantur  quae  ab  initio  habuenmt  ante  eivitatem  Romanam  acceptam, 
quae  obtervare  eos  voluerunt  pontißeet  et  eo  more/acere  quo  adsuettait 
antiquitue,  was  auch  für  die  nach  Rom  eingewanderten  Bürger  aus  solchen 
Städten  galt,  s.  Marquardt  Handb.  IV,  37  ff. 

2)  Liv.  Vm,  14.  Vgl.  Ambroscb  Studien  S.  183ff. 

3)  Cincius  erklärte  den  Namen  der  Nove  nsides  durch  diese  Sitte, 
s.  oben  S.  90, 4.  Vgl.  S.  124  und  Fest.  p.  257  Peregrina  tacra  appel- 


DioitL  .-rd  by  Googli 


138 


ZWEITER  ABSCHNITT. 


pcin,  Bildern  und  Spielen  ex  voto,  ein  ganz  besonders  oft  er- 
wähnter Anlafs  zur  Gründung  neuer  Gottesdienste,  nachdem 
entweder  der  Senat  durch  die  Consuln  oder  der  Feldherr  in 
heifser  Schlacht  diesem  oder  jenem  Gotte  einen  Tempel  in  Rom 
gelobt  hatte'),  worauf  diesem  Gelübde  später  durch  Erbauung 
des  Tempels,  seine  Einweihung  und  Einrichtung  des  Cultus  von 
Staats  wegen  Folge  gegeben  wird.  Die  letzte  Entscheidung  hatte 
sich  in  allen  diesen  Fällen,  wo  es  auf  die  Anerkennung  und  Stif- 
tung eines  neuen  Gottesdienstes  in  Rom  ankam , der  Senat  Vor- 
behalten, ohne  welchen  also  kein  Gott  zu  der  Ehre  gelangen 
konnte,  vom  römischen  Staate  anerkannt  zu  werden*).  Im 
Uebrigen  hatten  die  Pontitices  die  Einrichtung  des  neuen  Cultus 
und  die  Dedication  und  Consecration  des  Tempels  zu  überwachen, 
vor  welcher  der  ganze  Gottesdienst,  wie  er  in  dem  neuen  Tem- 
pel gehalten  werden  sollte,  und  die  Rechte  desselben  durch  eine 
eigne  lex  consecrationis  aufs  genaueste  fonnulirt  wurde  *).  Der 
139  Tag  der  Einweihung  wurde  immer  zugleich  der  jährliche  Fest- 
und  Kalendertag  des  Gottes , sein  Geburtstag , natalis , wie  er  in 
den  späteren  Kalendern  genannt  zu  werden  pflegte^).  Die  De- 
dication selbst  wurde  nach  alter  Sitte  durch  einen  Consul  oder 
Imperator,  wo  möglich  den  welcher  den  Tempel  gelobt  hatte. 


lantur  quae  aut  evocalit  dit  in  oppugnandü  urbibut  Romam  tunt  eoaeta 
aut  quae  ob  quasdam  religionet  per  paeem  tunt  petita,  ut  ex  Phrygia 
Matrit  ilagnae,  ex  Graecia  Cererit,  Epidauro  Aeteulapii'.  quae  colun- 
tur  eorum  more,  a quibus  tunt  accepta.  Die  dii  evocati  waren  na- 
türlich meist  italischen,  die  auf  Veranlassung  der  Sibyllinischen  Bücher  ge- 
holten Götter  ausländischen  Ursprungs. 

1)  Liv.  X,  42  in  ipto  ditcrimine,  quo  templa  diit  imtnorUüibut  voveri 
mot  erat.  Beispiele  von  ludis  votivis  giebt  Friedländer  bei  Marquardt 
IV,  474. 

2)  Liv.  IX,  46  ne  quit  templurn  aramve  iniutsu  Senatut  dediearet. 
Tertull.  Apolog.  5 vetut  erat  decretum  ne  qui  deut  ab  imperatore  conte- 
craretur  niti  a Senatu  probatut.  Seit  M.  Aemiliut  de  deo  tuo  Albumo. 
Ad  Nat.  I,  10  ne  qui  imperator  fanum , quod  in  bello  vovittet,  priut  dedi- 
catset  quam  Senatut  probattet,  ut  contigit  i\I.  Aemäio,  qui  voverat  .dl- 
bumo  Deo  — , ut  deut  non  tit  niti  eui  ette  pemiiterit  Senatut  etc.  Die 
Quelle  ist  auch  in  diesen  Stellen  Varro.  Die  Geschichte  des  Gottes  Albur- 
nus  scheint  in  ihrer  Art  berühmt  gewesen  zu  sein. 

3)  Merkwürdige  Beispiele  solcher  leges  consecrationis  sind  die  des  t. 
lovis  Liberi  zu  Furfo  im  Lande  der  Vestiner  b.  Or.  n.  2488,  Mommsen  1. 
IV.  n.  2488,  [C.  I.  L.  1,  n.  603]  und  die  des  t.  Martis  Ultoris  b.  Dio  LV,  10. 
Mehr  bei  Marquardt  a.  a.  0.  225. 

4)  Virg.  Aen.  VIII,  600  Süvano  fmna  ett  veteret  tacratte  Pelatgot, 
Arvorum  pecerumque  deo  lucumque  diemque,  wozu  Servins:  Hoc  a 
Romanit  traxit,  apud  quot  nihil  Juit  tarn  tollemne  quam  diet  eontecratio- 
nit.  Vgl.  die  iVachweisungen  bei  Marquardt  148. 
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später  oft  durch  dazu  eniannte  Duumvim  vollzogen,  immer  un- 
ter dem  Beistände  des  Collegiums  der  Pontifices,  namentlich  des 
die  Dedicationsformel  vorsprechenden  Pontifex  Maximus  (S.  123). 
Immer  war  diese  Handlung  eine  der  feierlichsten  und  die  Ehre 
der  Dedication  sehr  begehrt,  da  der  Name  des  Dedicirenden 
durch  die  Inschrift  des  Tempels  zugleich  aufs  höchste  geehrt  und 
auf  die  Nachwelt  gebracht  wurde.  Mithin  fehlte  es  weder  an 
einer  strengen  und  erfahrnen  Aufsicht  noch  an  Gelegenheit  für 
die  natürliche  Eifersucht  des  Priesterthums,  sich  geltend  zu 
machen.  So  lange  diese  Behörden  ihre  Schuldigkeit  thaten,  konnte 
ein  anderer  Verfall  als  derjenige",  welchen  die  innere  Seelenge- 
schichte des  römischen  Staates  und  seiner  Bürger  von  selbst  mit 
sich  brachte,  nicht  wohl  eintreten. 

jinhang.  Der  Kalender. 

Auch  der  römische  Kalender  trägt  ganz  das  Gepräge  der 
römischen  Staatsreligion , wie  sie  sich  im  Laufe  der  Jahre  aus 
einfachen  Anfängen  zu  einem  immer  künstlicheren  Systeme  ent- 
wickelt hatte.  Man  erkennt  wohl  die  alte  Grundlage  der  Natur- 
religion, aber  die  praktischen  und  zufälligen  Beziehungen  des 
bürgerlichen  und  häuslichen  Lebens  haben  sich  doch  weit  mehr 
geltend  gemacht,  und  der  nüchterne  Sinn  der  Römer,  welcher 
die  Töchter  des  Hauses  nicht  benannte,  sondern  numerirte,  zeigt 
sich  auch  in  der  Benennung  der  meisten  Monate , welche  bis  auf 
die  ersten  und  letzten  einfach  gezählt  wurden. 

Innerhalb  der  einzelnen  Monate  sind  Jupiter  und  Juno  als 
herrschende  Mächte  des  lichten  Himmels  die  bestimmenden  Gott- 
heiten. Dem  Jupiter  waren  alle  Idus  heilig  d.  h.  die  Tage  des 
Vollmonds,  welche  immer  in  die  Mitte  des  Monats  fielen,  also 
densell)en  theilten , und  zwar  deshalb  weil  dann  der  Gott  des 
Lichtes  und  der  Helle,  lupiter  Lucetius  und  Diespiter,  sich  den 
Tag  und  die  Nacht  hindurch  in  einer  beständigen  Folge  lichter  uo 
Klarheit  ofi'enbarte,  daher  diese  Tage  für  ein  Unterpfand  seiner 
Welfregierung  galten  und  sehr  heilig  gehalten  wurden'),  der 


1)  Macrob.  S.  I,  15,  14  Iduum  porro  noinen  a Tuscis,  apud  quot  it 
dies  tlis  vocatur,  sumptmn  est.  Item  autemilU  interpretantur  lovis fi- 
dtusiam.  Nam  cum  fovem  acclpiamus  lucis  aaelorem,  unde  et  Lucetium 
Salti  in  carminibus  eanunt  et  Cretenses  JCa  rqv  rj/iiqav  vocant,  ipti  quo- 
que  Romani  Diespitrem  appeUanl  ut  diei  patrem,  iure  fuc  dies  lovis  fi- 
ducia  vocatur,  cuius  lux  non  finitur  cum  solis  occasu,  sed  splendorem 
diei  et  iioctem  contiauat  iUustrante  luna;  qued  semper  m plenitunio  i.  e. 
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Juno  Lucina  alle  Kalenden,  d.  h.  alle  Tage  an  denen  nach  der 
Verborgenheit  des  Neumonds  die  Mondossichel  zuerst  wieder  am 
Himmel  erschien  i).  Einer  der  Subalternen  des  Collegiums  der 
Pontifices  hatte  die  Obliegenheit  diese  Erscheinung  zu  beobachten 
und,  sobald  er  sie  wahrgenommen,  nachdem  der  Rex  und  die 
Regina  Sacrorum  zuvor  der  Juno  geopfert  hatten,  das  Volk  auf 
das  Capitolium  zu  berufen  (calare)  und  ihm  anzuzeigen,  wie  viel 
Tage  es  von  den  Kalenden  bis  zu  den  Nonen  zu  zählen  habe,  ob 
fünf  oder  sieben;  daher  der  Name  Kalendae.  An  den  Nonen  ver- 
sammelte sich  das  Volk  von  neuem  auf  der  Rurg , um  von  dem 
Opferkönige  zu  erfahren,  welche  Feste  in  jedem  Monate  zu  feiern 
und  welche  Geschäfte  in  demselben  vorzunehmen  seien.  Auch 
an  den  Nonen  und  an  den  Idus  wurden  regelmäfsige  Opfer  dar- 
gebracht, an  den  Idus  immer  dem  Jupiter.  Man  erkennt  aus 
dieser  ganzen  Ordnung  sehr  deutlich  sowohl  das  alte  Mondjahr 
als  die  religiöse  Regründung  derselben  in  dem  Culte  der  Licht- 
götter. Erst  seit  dem  J.  450  d.  St.,  302  v.  Chr.,  in  welchem  Cn. 
Flavius  die  Fasti  bekannt  machte,  mögen  jene  alten  Gebräuche 
eine  wesentliche  Aenderung  erütten  haben. 

Aufser  jenen  beiden  Göttern,  dem  Jupiter  und  der  Juno, 
ist  der  Dienst  des  Mars  und  des  Janus  für  den  römischen  Ka- 
lender von  besondrer  Bedeutung.  Mars  ist  der  alte  Nationalgott 
der  schaffenden  Naturkraft,  auch  des  Frühlings:  daher  der  Mo- 
nat dieses  Gottes , der  mensis  Martins,  bei  den  Römern  und  den 
venvandten  Völkern  den  natürlichen  Jahresanfang  bildete  und 
1«  namentlich  am  ersten  Tage  dieses  Monats  zugleich  die  Juno  als 
Göttin  aller  Kalenden  und  der  wiederkehrende  Gott  Mars  mit  un- 
verkennbarer Beziehung  zur  Natur  gefeiert  wurden.  Neben  die- 
sem natürlichen  und  die  längste  Zeit  der  Repubbk  hindurch  bei- 
behaltenen Anfänge  des  alten  Mondjahres  aber  giebt  es  noch 
einen  zweiten  Anfang , den  des  Janus  und  des  ihm  geheiligten 

medio  mente  fieri  tulet.  lovis  fiducia  ist  die  Biirgsrhaft,  das  Unter- 
pfand, s.  Cic.  de  Off.  III,  17,  pr.  Caecina  3,  pr.  Flacco  21  n.  a.  Doch  ist, 
wie  ich  nnten  zeigen  werde,  so  wenig  diese  Idee  blos  etruskisch  als  das 
Wort  idns,  welches  vielmehr  Theilnng  bedeutet  und  der  griechischen 
äiyoftrjvia  entspricht,  s.  Macrob.  I.  c.  16  Idut  — dies  qui dividit mentem . 
Iduare  enim  Etrutca  lingua  dividere  est,  wide  vidua.  Varro  1.  1.  VI,  28 
Idut  ab  eo  quod  Tutet  Hut,  vet  potiut  quod  Sabini  Idut  dicunt.  Das 
Wort  ist  allgemein  italisch  und  Itus  nur  die  etruskische  Form  von  Idus. 
Wgl.  Fabretti  glossarinm  italicnm  p.  342.  Nach  0.  Keller  in  den  Jahr- 
büchern für  Philologie,  Bd.  87,  S.  767  ist  idns  das  griechische  elcfor,  als 
die  Hauptmonderscheinnng,  der  Vollmond.]  Ueber  den  Kalender  der  Etrus- 
ker s.  0.  Müller  Etr.  2,  323  ff. 

1)  Macrob.  S.  I,  15,  18,  Ovid  Fast.  I,  55. 
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Monats  Januar,  wobei  ohne  Zweifel  andre  und  jüngere  Princi- 
pien  der  Jahresordnung  zu  Grunde  liegen , ohne  dafs  wir  leider 
etwas  Bestimmteres  zu  sagen  wissen,  als  dafs  die  Einführung 
des  Januscultus  und  der  Monate  Januar  und  Februar  dem  Numa 
zugeschrieben  wurde.  Höchst  wahrscheinlich  aber  war  Janus 
ursprünglich  ein  Sonnengott,  der  als  solcher  zum  Gott  des  ^Vn- 
fangs  schlechthin  geworden  ist , weil  man  den  Sonnengott  auch 
kosmogonisch  für  den  Gott  des  Ursprungs  der  Dinge,  für  den 
Eröffner  aller  Natur  und  aller  Geschichte  hielt.  Heiligte  man  die- 
sem Gotte  grade  den  Monat,  in  welchem  nach  dem  kürzesten 
Tage  die  Sonne  und  das  Licht  wieder  zunimmt,  also  nach  dem 
gewöhnlichen  Begrill'e  das  Jahr  beginnt*),  so  darf  auch  darin 
eine  Beziehung  auf  den  Soniieucultus  erkannt  werden;  nur  ist 
es  seltsam  dafs  der  alte  Jahresanfang  mit  dem  März  dennoch 
beibehalten  und  nur  die  Anfänge  aller  Monate,  also  die  Kalenden, 
von  nun  an  nicht  blos  der  Juno,  sondern  auch  dem  Janus  ge- 
heiligt wurden.  So  entstand  die  eigenthümliche  Ordnung  des 
römischen  Kalenders,  dafs  die  Monate  nach  wie  vor  von  dem 
März  an  gezählt  wurden,  also  auf  den  April  und  .Mai  zunächst 
der  Öuintilis  folgte,  daun  der  Sextilis  u.  s.  w.  bis  zum  December. 
Darauf  folgte  nach  dem  kürzesten  Tage  der  Januar  als  Monat  des 
Janus , der  erst  in  späterer  Zeit  und  sehr  allmälig  auch  als  Gott 
des  Jahresanfangs  sich  geltend  machen  konnte,  und  der  Fe- 
bruarius  als  der  allgemeine  Heinigungs-,  Sühuungs-  und  Aller- 
seelenmonat, in  dem  gewissermafsen  alle  Ansprüche  und  alle  Be- 
deckung des  alten  Jahres,  des  Winters,  des  T ödes  beseitigt  w urden, 
damit  im  März  das  neue  Jalm  in  aller  Reinheit  und  Freudigkeit 
begangen  werden  könne.  Weil  auf  diese  Weise  nur  bis  zum  zelm- 
ten  Monate,  dem  December,  gezählt  wurde  und  die  beiden  letzten 
•Monate , der  Januar  und  Februar,  wie  s|)ätre  Anhängsel  erschie- 
nen, ist  bei  den  Alten  oft  behauptet  worden,  dafs  das  römische 
Jahr  ursprünglich  nur  zehn  -Monate  und  304  Tage  gehallt  und  142 
erst  durch  Numas  Zusatz  jener  beiden  Monate  zwölf  .Monate  und 
355  Tage  bekommen  habe : eine  Ordnung  welche,  wenn  sie  über- 
haupt jemals  bestanden  hat,  unmöglich  jemals  eine  praktische 
Bedeutung  für  das  Leben  gehabt  haben  kaim  *). 


1)  Varro  1.  1.  VI,  28  ul  novus  annut  Kalendae  lanuariae  ab  novo 
Sole  appellatae.  Ovid  Fast  I,  163  Bruma  novi prima  ett  veteritque  no- 
tittima  Sollt,  Prineipium  capiunt  Phoebut  et  annutidem.  Vgl. 
Plutarch  Qo.  Ro.  19. 

2)  [VgL  über  das  zehnmoDatliche  Jahr  Th.  Mommsea  die  römische 
Chronologie  bis  auf  Cäsar.  2te  Aufl.  Berlin  1859,  S.  47  ff.] 
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Eine  weitere  Uezieliuiig  des  Cultus  zu  dem  natürlichen  Ver- 
laufe des  Jahres  und  seinen  wichtigsten  Abschnitten  hat  gewifs 
vielfach  stattgefunden,  duch  tritt  sie  hei  weilein  nicht  su  klar  und 
entschieden  als  in  den  Kidendern  und  Monatsnamen  der  Griechen 
hervor.  Aufser  dem  Martins  ist  auch  der  gleichfalls  allgemein 
latinische,  auch  oskische  Maius  nach  einer  Gottheit  benannt,  der 
alten  Frühlingsgüttin  Maia;  ob  auch  bei  dem  .Aprilis  eine  älmli- 
che  Ueziehung  auzuuehmen,  mufs  bei  der  Unklarheit  des  INa- 
mens  dahingestellt  bleiben  *).  Auch  der  Junius  wurde  häutig  auf 
die  Juno  bezogen,  obgleich  hier  wie  bei  den  andern  Monatsna- 
men schon  von  den  römischen  Gelehrten  die  verschiedensten 
Erklärungen  versucht  wurden.  Gewifs  ist  dafs  die  schaffenden, 
empfangenden  und  begeisternden  Gottheiten  Faunus,  Mars,  l'ales, 
Venus,  Ilona  Dea  vorzugsweise  in  den  drei  Frühlingsmonaten 
d.  h.  vom  Februai-  bis  zum  Mai  gefeiert  wurden,  Vulcan  als  hei- 
fser  Gott  des  Feuers  recht  in  der  Mitte  des  heifseu  Sommers, 
Jupiter  vorzüglich  in  den  llerbstmonaten  vom  September  bis 
November,  wo  die  Witterung  in  Italien  am  beständigsten  und 
der  Himmel  meist  heiter  und  freundlich  ist,  endlich  die  Götter 
der  Erde  und  der  Unterwelt,  Consus,  Saturnus,  üps  u.  s.  w.  in 
den  Wintermonaten,  namentlich  im  December,  wo  die  Felder 
wieder  bestellt  sind  und  die  llolfnung  des  Säemanns  im  verborg- 
nen Schoofse  der  Erde  ruht.  — Sehr  aullällend  ist  es  alier,  dafs 
nicht  etwa  blos  die  verschiedenen  \ ölker  und  Staaten  in  Italien 
verschiedene  Kalender  hatten,  sondern  seihst  unter  den  Latinern 
die  einzelnen  Städte,  z.  11.  Tusculum,  Aricia,  1‘räneste,  Tibur, 
daher  auch  die  Bedeutung  der  Monatsnamen  und  die  Festord- 
nung  in  diesen  Kalendern  eine  verschiedne  war.  So  wiu'  z.  11. 
der  Martins,  welcher  gewifs  in  keinem  italischen  Kalender  fehlte, 
in  Alba,  Aricia  und  Tusculum  wie  in  llom  seit  dem  neueren 
Jahresanfänge  der  dritte  Monat,  bei  den  Laurentern  und  Falis- 
kern  der  fünfte,  bei  den  flernikern  d.  h.  zu  Anaguia  der  sechste, 
bei  den  Aequern  der  zehnte , in  Cuies  der  erste  von  drei  Mona- 
ten, bei  den  Sabinern  und  l'elignern  der  vierte,  nach  Üvid  F. 
III,  87 If. 

1)  Der  Maius  und  die  Maia  werden  allgemein  latinisrh  genannt  bei 
Fest.  p.  134.  Bei  den  Oskern  hiefs  er  Macsius,  ib.  p.  136.  Im  Monate 
Aprilis  wurde  seit  alter  Zeit  die  Venus  gefeiert,  s.  dort.  J.  Grimm  I).  M. 
749  vergleiebt  mit  den  .Monaten  März,  April,  Mai  die  drei  deutschen  Friih- 
lingsmonate.  Geber  die  Namen  der  römischen  Monate  vgl.  Macrub.  S.  1, 
12  und  Merkel  Ovid  F.  p.  LXXIXsq.  [und  Mommsen  röm.  Chronol.  S.  9 
u.  222,  nach  welchem  Aprilis,  Maius,  luuius  die  Monate  des  Aufgehens,  des 
Wachsens,  des  Gedeihens  sind]. 
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*•  ^ Schon  aus  dem  oben  Bemerkten  geht  hervor,  dafs  der  Ka- 
lender ursprünglich  eine  Sache  des  Gottesdienstes,  also  auch  der 
Oberaufsicht  der  Foutitices  unterworfen  war.  Sie  kündigten 
nicht  allein  die  neuen  Monate  und  die  innere  Disposition  jedes 
Monats  sammt  seinen  Festtagen  an,  sondern  sie  hatten  auch  über 
alle  Geschäftslage  im  öifentbchen  und  privaten  Leben  zu  verfü- 
gen, welche  Tage  für  Volksversammlungen  und  Gerichtsverhand- 
lungen geeignet  d.  h.  dies  fasti , comitiales  sein  sollten , welche 
zu  allen  Geschäftslagen  ungeeignet  d.  b.  dies  atri ' ),  welche  Tage 
rebgiosi  d.  h.  wegen  gewisser  rebgiöser  Bedenken  zu  üflentbchen 
Geschäften,  zum  Reisen,  zum  Heirathen  nicht  geeignet.  Aufser- 
dem  hatten  die  Priester,  hier  die  Fiamines,  aber  unter  der  Ober- 
aufsicht der  Pontifices,  auch  dadurch  einen  bedeutenden  Einflufs 
auf  das  Geschäftsleben,  namentlich  das  ländbehe,  dafs  die  mei- 
sten Geschäfte  des  Ackerbaus , des  Weinbaus , also  die  Emdte, 
die  Saat  u.  s.  w.  von  ihnen  initiirt  d.  h.  durch  gewisse  religiöse 
Gebräuche  eröilhet  wurden  ^).  Endbch  war  auch  das  eben  so 
schwierige  als  wichtige  Intercalationswesen  in  den  Händen  der 
Pontifices,  worüber  die  römische  Jahresrechnung  zuletzt  in  eine 
gräubche  Verwirrung  gerieth. 

Eine  politische  Ueaction  gegen  diese  Herrschaft  des  Prie- 
sterthums erfolgte  in  Rom  sobald  die  Plebs  d.  h.  das  neue , auf 
pobtischen  Principien  beruhende  Bürgerthum  mit  dem  Patri- 
ciate  d.  h.  der  alten,  von  sacralen  Elementen  durchdrungenen 
Bürgerschaft  zu  kämpfen  begann  und  bald  einen  Erfolg  nach 
dem  andern  erlangte  *).  Dennoch  wurde  erst  im  J.  450  d.  St., 
304  V.  Chr.  durch  den  Aedilen  Flavius  jene  wichtige  Veröffent- 
bchung  der  Fasti  vorgenommen,  seit  welcher  der  Kalender  jedem  m 
Bürger  zugängbeh  war^).  Höchst  wahrscheinlich  wurden  schon 
damals  die  Monate,  die  Wochen,  die  einzelnen  Tage  so  benannt, 
abgetheilt,  gezählt  und  notirt,  wie  es  seitdem  herkömmlich  ge- 


ll Dies  atri  waren  z.  B.  alle  Tage  nach  den  Kalenden,  Nonen  und 
Idus,  weil  die  römiarhen  WaBeo  an  solchen  Tagen  wiederholt  schweres 
Unglück  erlitten  hatten,  $.  Macroh.  S.  I,  16,  21,  Gellius  N.  A.  V,  17.  [Vgl. 
Mommsen  im  C.  I.  L.  I,  p.  373f.] 

2)  Cic.  de  Leg.  II,  8,  19.  Die  Feste  sollen  nach  dem  Kalender  began- 
gen werden,  certasque  fraget  certatque  bacat  taeerdotet  publice  libanto, 
hoc  certis  tacrißeüt  ac  diebut.  20  Itemqae  aliot  ad  dies  über  latem  laclit 
feturaeque  tenanlo.  Idque  ne  commitli  potsil,  ad  eam  rem  ralione  eurtut 
amiuot  taeerdotet  finiunto. 

3)  Liv.  IV,  3 Obtecro  tot,  ti  non  adfattot,  non  ad  eotamenlariot 
pontißeum  admiltimur  etc. 

4)  [Vgl.  Mommsen  römische  Chronologie  S.  21Uf.] 
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blieben  ist*).  Die  einzelnen  Tage  waren  entweder  festi  d.  h. 
Feiertage  oder  profesti  d.  h.  Geschäftslage  oder  intercisi  d.  h. 
halbe  Feiertage*).  Zum  Wesen  eines  Feiertags  gehört  für  die 
Freien  Ruhe  von  allem  Geschäfts-  und  Gerichtsverkehr,  für  die 
Unfreien  Ruhe  .von  der  Arbeit,  wie  dieses  in  den  Urkunden  der 
Pontifices  wieder  sehr  genau  vorgesehen  war  und  von  gewissen 
Ausrufern  der  höheren  Priester,  die  an  solchen  Tagen  keine  Ar- 
beit auch  nur  sehen  durften,  den  Handwerkern  in  der  Stadt  noch 
besonders  eingeschärft  wurde®),  ln  sacraler  Hinsicht  machen 
einen  Festtag  aus  Opfer,  Opferschmäuse  und  feriae  d.  h.  Gottes- 
dienst und  Ruhe  von  der  Arbeit.  Diese  waren  theils  stativae  theiis 
conceptivae  theils  imperalivae  d.  h.  gebundene , bewegliche  und 
aufserordentliclie  Festtage.  Feriae  conceptivae  d.  h.  ein  beweg- 
liches Fest,  welches  nicht  immer  an  denselben  Tagen  gefeiert, 
also  immer  vorher  concipirt  d.  h.  angesagt  wurde,  waren  z.  B. 
die  latinischen  Ferien,  das  Fest  der  Dea  Dia  in  Rom,  die  Erndte- 
feierlichkeiten  u.  a.*).  Natürlich  konnten  nur  die  feriae  stativae 
in  den  Kalendern  angemerkt  werden.  tk 

Bekanntlich  gerieth  dieser  ältere  römische  Kalender  durch 
die  Fahrlässigkeit  und  Willkür  der  Priester  zuletzt  in  eine  so 
heillose  Unordnung,  dafs  Cäsar  eine  gewaltsame  Reform  vorneh- 
men mufste,  und  ohne  Zweifel  ist  es  als  eine  Folge  von  dieser 
anzusehn,  dafs  ein  älterer  römischer  Kalender  d.  h.  einer  aus  der 
Zeit  vor  Cäsar  und  August  bis  jetzt  nicht  zum  Vorschein  gekom- 
men ist.  Vielmehr  sind  die  meisten  aus  der  Zeit  unter  August 
und  Tiberius , unter  welchen  also  solche  Kalender  in  Rom  und 
US  durch  ganz  Italien  auf  den  Märkten  oder  in  öflentlichen  Gebäuden 
von  Obrigkeitswegen  oder  auf  Veranlassung  von  Privatpersonen 
aufgestellt  wurden  und  auch  in  dem  Gebrauche  der  Privaten  viel 
vorhanden  gewesen  sein  mögen.  Eine  Eigenthümlichkeit  aller 


1)  Vgl.  über  die  dabei  üblichen  Zeichen  Merkel  Proleg.  Ovid  Fast, 
p.  XXXI  sqq.  [Vgl.  Mommseu  rüm.  Chronol.  S.  233  f.  u.  C.  I.  L.  I,  p.  367.] 

2)  Varro  1.  1.  VI,  31  Interciti  dies  sunt  per  quos  mane  et  ve- 
spert est  nqfas,  medio  tempore  inter  hostiam  caesam  et  exta  porre- 
ctafas. 

3)  Sie  hiefsen  praeciae  oder  praeciamitatores  und  gehörten 
zu  der  Klasse  der  calatores,  s.  Paul.  p.  224,  Fest.  p.  249,  Macroh.  1, 16,  9 
und  19,  Serv.  V.  Ge.  I,  268.  lieber  die  Festtage  und  ihre  Heiligung  s.  Cic. 
de  Leg.  II,  12,  29,  Serv.  ib.  272,  Marquardt  S.  233,  1398. 

4)  Macrob.  I,  16,  6 conceptivae  sunt  quae  quotannis  a magistratibus 
vel  sacerdotibus  concipiuntur  in  dies  vel  cerlos  vel  etiam  incertos,  ut 
sunt  Lalinae,  Serneniivae,  Pagandia,  Compitalia.  Vergl.  Marini  Att.  Ärv. 

p.  128. 
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dieser  Kalender  ist  einmal  die  lange  Dauer  aller  gröfseren  Feste, 
namentlich  der  Spiele,  welche,  wie  schon  bemerkt  worden  (S.  23), 
erst  in  den  späteren  Zeiten  der  Republik  in  solcher  Weise  aus- 
gedehnt wurden,  zweitens  die  grofse  Anzahl  der  August  und  der 
kaiserlichen  Familie  geltenden  Bet-  und  Festtage.  Neben  den 
gröfseren  Festen,  welche  sich  als  solche  im  Laufe  der  Zeit  ent- 
wickelt hatten,  erscheinen  viele  andre,  zum  Theil  gleichfalls  sehr 
alte  Feste  und  Götterdienste  nur  als  Dedicationstage  der  Tem- 
pel, welche  jährlich  durch  gewisse  Opfer,  ausnahmsweise  auch 
wohl  durch  Spiele  zu  begehen  waren.  Der  älteste  von  diesen 
Kalendern  und  zugleich  der  einzige  vollständige  ist  das  Kalenda- 
rium Maifeianum,  dessen  Original  sich  ehemals  im  Palazzo  Maffei 
zu  Rom  befand.  Er  giebt  den  Kalender,  wie  er  unter  August  ge- 
ordnet wurde,  und  ist  auch  deshalb  wichtig , weil  Ovid  in  seinen 
Fasten  in  den  meisten  Fällen  mit  ihm  übereinstimmt  ‘).  Nächst 
dem  ist  besonders  wichtig  der  des  Grammatikers  Verrius  Flac- 
cus  (S.  34),  welcher  die  von  ihm  selbst  geordneten  Fasten  auf 
dem  Markte  von  Präneste  hatte  aufstellen  lassen.  Davon  wurden 
im  J.  1770  verschiedne  Bruchstücke  gefunden,  welche  aufser  dem 
eigentlichen  Festkalender  der  vier  ersten  Monate  und  des  Decem- 
ber  allerlei  erläuternde  Anmerkungen  enthalten®).  Aufserdem 
giebt  es  Bruchstücke  eines  Kalendarium  Amiterninum,  Venusi- 
num,  Capranicorum  (sonst  im  Pal.  Capranica),  Farnesianum, 
Allifanum,  Antiatinum,  Exquilinum,  Pincianum  und  Vaticanum, 
deren  Zusammenstellung  in  zuverlässigen  Texten  sehr  zu  wün- 
schen wäre  3).  Als  Probe  eines  Festkalenders,  wie  sie  im  Culte 
des  Augustus  gebräuchlich  waren,  haben  sich  in  Cumae  verschie- 
dene Bruchstücke  des  sogenannten  Kal.  Cumanum  gefunden  *), 


1)  S.  den  Abdruck  der  Copie  des  Pighius  bei  Merkel  Ovid.  Fast.  p. 
XII  sq.  [Neue  Ausgabe  im  C.  I.  L.  1,  p.  303  ff.  Das  älteste  der  Kalendarien 
ist  nach  Mommsen  das  Maffrianum  nicht.] 

2)  Herausgegeben  von  Fuggini,  Rom  1781  fol.  Abgedruckt  bei  F.  A. 
Wolf  zu  Sueton  Vol.  IV  p.  315  ff.  [Neue  Ausgabe  C.  I.  L.  1,  p.  311  ff.] 

3)  Eine  unzureichende  Sammlung  ist  die  bei  Orclli  Inscr.  II  p.  379 — 
413.  [Alle  erhaltenen  Kalendarien  sind  nunmehr  im  Corpus  Inscript.  Latin. 
V'ol.  I,  p.  293—412  von  Th.  Mommsen  herausgegeben.]  Verbesserte  Aus- 
gaben des  Kal.  Amitern.  b.  Mommsen  I.  N.  5750  [C.  I.  L.  p.  323],  des  Ve- 
nusinum  ib.  698  [C.  I.  L.  p.  300],  der  Fasti  Capranicorum  ib.  6748  [C.  1. 
L.  p.  320],  des  Farnesianum  ib.  6749  [C.  I.  L.  p.  330],  des  Allifanum  ib. 
4741  [C.  I.  L.  p.  299],  des  Antiatinum  b.  Henzen  Sappl.  Or.  n.  6445  [C.  I. 
L.  p.  327,  des  Exquilinum  C.  I.  L.  p.  310,  des  Pincianum  C.  I.  L.  p.  298, 
des  Vaticanum  C.  I.  L.  p.  322]. 

4)  Kellermann  bei  0.  Jahn  Spcc.  Epigr.  p.  1 — 22,  Mommsen  I.  N.  n. 
2557  [C.  I.  L.  p.  310]. 

Prellor,  Rom.  Mythol.  2.  Aufl.  10 
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als  Probe  eines  ländlichen  Kalenders,  in  welchem  die  Feldarbei- 
ten der  einzelnen  Monate,  die  wichtigsten  Feste  der  ländlichen 
Gottheiten,  der  Eintritt  der  Zeichen  des  Thierkreises  u.  A.  be- 
merkt wird,  dient  das  Kal.  rusticum  Farnesianum i).  Endlich 
haben  sich  doch  auch  aus  den  letzten  Zeiten  des  sinkenden  Hei- 
denlhums  zwei  wichtige  Urkunden  der  Art  erhalten.  Das  eine 
ist  ein  erst  neuerdings  in  den  Ruinen  des  .Amphitheaters  zu  Ca- 
pua  ausgegralienes  feriale  d.  h.  ein  \erzeiclmifs  blos  der  Feste, 
kein  vollständiges  Kalendarium,  und  zwar  der  Feste  wie  sie  in 
Capua  und  in  der  Provinz  Campanien  gefeiert  wurden,  übrigens 
erst  im  J.  387  nach  Uhr.  Geb.  concipirt  und  zur  Characteristik 
des  religiösen  Verhaltens  der  Zeit  recht  merkwürdig  *).  Das  an- 
dre ist  ein  unter  Gonstantius  II.  (337 — 361)  verfafster  römischer 
Staatskalender,  welcher  wegen  seines  späten  Ursprungs  gleich- 
falls in  vielen  wesentlichen  Punkten  von  jenen  älteren  Kalendern 
abweicht,  also  über  die  Entwicklung  des  öffentlichen  Gottesdien- 
stes unter  den  Kaisern  wichtige  Aufschlüsse  giebt^).  Noch  wc-r- 
den  hier  die  alten  Feste  des  Mars,  der  Vesta,  die  römischen  Spiele 
und  andre  Festtage  des  ältesten  römischen  Kalenders  gefeiert, 
aber  neben  diesen  altröinischen  Gülten  nehmen  nun  auch  die  aus- 
ländischen Gottheiten,  die  Götterniutter  aus  Phrygien  und  die 
ägyptischen  Sacra  der  Isis  und  des  Serapis,  schon  eine  sehr  be- 
deutende Stelle  im  Kalender  ein,  desgleichen  der  Gultus  der  Divi 
d.  h.  der  consecrirten  Kaiser  und  die  Spiele  zum  Andenken  der 
von  Constantin  oder  früheren  Kaisern  über  die  Perser,  die  Go- 
then, die  Marcomannen,  Alamannen,  Franken  und  Sarmaten  ge- 
wonnenen Siege. 

1)  Bei  Or.  loser.  II  p.  380  [C.  1.  L.  I,  p.  358).  Vgl.  Mus.  Burbon.  t.  II 

tav.  44.  . . 

2)  Zuerst  publicirt  von  Avellino  Opuscoli  T.  III  p.  215 — 307  mit  einem 
ausfübrlichen  Commentar.  Neuerdiogs  berichtigt  und  besprochen  vou 
Mominsen  in  den  Berichten  der  K.  Sachs.  Ges.  d.  \V.  zu  Leipzig  185U 
S.  63  ff.  Der  Text  auch  bei  Uenzen  Suppl.  Or.  n.  6112. 

3)  Calendarium  Ronionum  sub  Imp.  Constnntio,  Imp.  Constantini  Magoi 

filio,  circa  a.  Chr.  354  compositum  et  Valentine  cuidam  dedicatum,  nach 
der  Ausgabe  von  Lambecius  wiederholt  in  Graevii  thes.  Antiq.  Ro.  T.  V III 
p.  97  sqq.  Vgl.  Tb.  Mommsen  über  den  Chronugrapben  vom  J.  354,  Abh. 
d.  Philolog.  histor.  Classe  der  K.  Sachs.  Ges.  d.  W.  Bd.  1 S.  569  ff.  [Neu 
heransgegeben  zugleich  mit  dem  Kalender  des  Polemius  Silvius  aus  dem 
J.  448/49  im  C.  1.  L.  p.  332  ff.]  
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Die  himmlischen  und  die  herrschenden  Götter. 


Allen  diesen  Göttern  ist  die  Naturbezieliung  auf  den  Ilim-  147 
mel  und  seine  Erscheinungen  eigen,  wie  sie  zumal  beim  Jupiter, 
der  Juno,  dem  Janus,  der  Diana,  der  Mater  Matuta  sehr  vernehm- 
lich bervortritt  und  beim  Jupiter  zugleich  der  reale  Grund  seiner 
höchsten  Obmacht,  Güte  und  Heiligkeit  ist,  dieses  wegen  der 
üb(‘rtragenen  Bedeutung  des  himmlischen  Lichtes,  welches  in 
der  moralischen  Welt  das  Element  des  Rechtes  und  der  Wahrheit, 
der  Treue  und  der  Heiligkeit  aller  Verträge  ist.  Deutlich  erkenn- 
bar ist  auch  eine  alte  Verehrung  der  beiden  himmlischen  Licht- 
körper, der  Sonne  und  d(.‘s  Mondes,  welche  alle  alten  Religionen 
so  viel  beschäftigt  und  hier  in  den  eigenthümlichen  Gestalten  des 
Janus,  Vejovis,  Jupiter  Anxur  und  Apollo  Soranus  auftritt,  wäh- 
rend die  Verehrung  des  Mondes  im  Gülte  der  Juno  und  der 
Diana  durchschimmert.  Juno  ist  zugleich  die  ideale  Weiblichkeit 
und  die  biminlische  Königin , Minerva  die  Göttin  der  Besinnung 
und  Erfindung,  und  zwar  dieses  so  ganz  vorherrschend,  dafs  sich 
die  altcNaturbezichung  beinahe  ganz  verschliffenhat.  Unter  diese 
italischen  Götter  ist  der  griechische  Apollo  so  früh  eingetreten, 
dafs  er  fast  für  heimisch  gelten  darf,  vorzüglich  als  Repräsentant 
der  Ideen  des  Heils  und  der  Sühnung , welche  in  dieser  Auflas- 
sung dem  italischen  Alterthum  vermuthlich  fremd  war.  Aber 
auch  in  den  andern  Gülten  hat  sich  mit  den  älteren  italischen 
Elementen  die  jüngere  griechische  Bildung  vielfach  verbunden  und 
verschmolzen,  besonders  in  dem  der  Minerva  und  der  Diana,  wo 
man  den  Einflufs  des  griechischen  Athena-  und  Artemisdienstes 
sehr  bald  merkt.  Die  eigenthümlichste  Figur  ist  Janus  geblieben, 
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U8  mit  dem  wir  einem  alten  Gesetze  des  römischen  Cultus  folgend 
(S.  57)  den  Anfang  machen. 

1.  Janus. 

Es  fehlte  nehmlich  den  italischen  Völkern  zwar  an  einer 
kosmogonischen  und  theogonischen  Dichtung , da  ihr  Gottesbe- 
grilT  und  ihr  Gottesdienst  sie  zu  einer  solchen  nicht  kommen 
liefs.  Doch  hatten  sie  dafür  den  Gottesdienst  des  Janus,  welcher 
sich  weder  bei  den  Griechen  noch  sonst  in  einer  andern  Mytho- 
logie in  einem  entsprechenden  Bilde  nach  weisen  läfst,  in  dem 
alten  Italien  dagegen  sehr  verbreitet  gewesen  zu  sein  scheint.  In 
Rom  war  sein  Dienst  nach  zuverlässiger  Ueberlieferung  durch 
Numa  eingeführt  w orden , seit  welcher  Zeit  er  immer  unter  den 
höchsten  und  heiligsten  Göttern  verehrt  wurde.  Hatte  früher  der 
König  selbst  dem  Janus  das  zu  bestimmten  Zeiten  vorgeschrie- 
bene Opfer  in  der  Regia  dargebracht,  so  that  dieses  später  der 
an  seiner  Stelle  eingetretene  Rex  Sacrorum , welcher  eben  des- 
halb seinem  geistlichen  Range  nach  für  den  obersten  Priester 
galt  (S.  58,  1).  üeberhaupt  wurde  er  als  Gott  des  Anfangs  und 
des  Ursprungs  der  Dinge  bei  allen  Opfern  zuerst  bedacht,  bei 
allen  Gebeten  und  in  allen  Gebetsformeln  zuerst  und  noch  vor 
Ju))iter  genannt  ^).  Schon  die  alten  Lieder  der  Salier  hüben  mit 
ihm  an  zu  singen  und  nannten  ihn  den  Gott  der  Götter  (Divum 
Deum)  oder  mit  dem  herkömmlich  gebliebenen  Cultusnamen  der 
patriarchalischen  Zeiten  den  Vater  Janus,  welcher  sich  in  diesem 
Cultus  besonders  lange  erhalten  hat  ^).  Die  vielen  alten  Cultus- 
namen, welche  Macrob.  S.  I,  9,  15  aufzählt;  In  sacris  quoque 
invocainus  lanum  Geminum,  lanum  Patrem,  lanum  lunonium, 
lanum  Consivium,  lanum  Quirinum,  lanum  Patulcium  et  Clusi- 
vium  und  andre  werden  einzeln  erläutert  werden. 
u9  Bei  der  Erklärung  seines  Namens  und  Wesens  ist  häufig 
fehlgegrifien  worden,  obschon  das  Rechte  ziemlich  nahe  liegt. 


1)  Cic.  i\.  D.  II,  27  qaumque  in  Omnibus  rebus  vim  haberent  maxi- 
mam  prima,  principem  in  sacrificando  lanum  esse  vuluerunt.  Vgl.  die  De- 
votionsformel  b.  Liv.  VIII,  9,  die  Formeln  b.  Cato  d.  r.  r.  134  uod  141  uad 
die  Götterreihen  der  Arvalischeii  Tafeln.  Varro  b.  Augustin  C.  D.  VII,  9 
penes  lanum  sunt  prima,  penes  lovem  summa. 

2)  Varro  1.  1.  VII,  27  fuhrt  aus  dem  Liede  der  Salier  den  Vers 
an:  Divum  empta  cante,  Divum  Deo  supplie  ante.  Deorum  Deus 
b.  Macrob.  I,  9,  14.  lano  Pa  tri  s.  die  Acta  fr.  Arval.  t.  XXXII,  1,  25 
und  die  Inschriften  b.  Or.  n.  1583.  1584.  5739,  vgl.  die  Münze  des  Gallien 
b.  Eckhel  D.  N.  VII  p.  396  und  Plin.  H.  N.  XXXVl,  5,  4. 
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So  haben  Cicero  N.  D.  II,  27  und  nach  seinem  Vorgänge  Andre 
den  Namen  lanus  ab  cundo  erklären  wollen , als  ob  dieses  ety- 
mologisch zulässig  und  ein  Gott  der  Thüren  und  des  Ein-  und 
Ausgehens,  welcher  nichts  als  dieses  bedeutet  hätte,  im  Sinne 
des  höheren  Alterthunis  überhaupt  denkbar  wäre.  Andre  sahen, 
indem  sie  dieselbe  Etymologie  beibehielten,  im  Janus  ein  Bild  der 
ewigen  Bewegung  des  Himmels,  Macrob.  S.  I,  9, 11,  noch  Andre 
erklärten  ihn  für  das  uranfängliche  Chaos,  lanus  wie  Ilianus, 
Paul.  p.  52.  Das  Richtige  ist  ohne  Zweifel  was  unter  den  Alten 
schon  Nigidius  Figulus  bei  Macrob.  I,  9,  8 gesehen  und  unter 
den  Neueren  besonders  Buttmann  Mythologus  2,  72  geltend  ge- 
macht bat,  dafs  lanus  oder  was  dasselbe  ist  Dianus  die  Mascu- 
linform  ist  zu  dem  weiblichen  lana  oder  Diana  d.  i.  der  Mond  ‘), 
eigentlich  der  Lichte  und  die  Lichte,  von  dius  und  diuni  in 
der  Bedeutung  des  lichten  Himmels.  Also  ein  altitalischer  Licht - 
und  Sonnengott,  welcher  zu  einem  Gott  des  Anfangs  und  des  L’r- 
sprungs  schlechthin  geworden  ist,  in  einer  eigenthümlichen  Ab- 
stufung von  Bildern  und  Vorstellungen,  deren  organischer  Zu- 
sammenhang mit  dem  ersten  Grundgedanken  sich  indessen  noch 
gut  nachweisen  läfst. 

Der  Sonnengott  ist  der  Pförtner  des  Himmels  und  des 
himmlischen  Lichtes,  dessen  Thore  er  Morgens  öffnet,  Abends 
schliefst,  ausgehend  und  eingehend:  dieses  einfache  Bild  und 
seine  bedeutungsvolle  Anwendung  ist  den  Griechen  wohl  nur 
deshalb  entgangen,  weil  ihnen  in  ihrem  Lande  Okeanos  der  Ur- 
sprungsgott zu  sein  und  Helios  aus  demselben  auf-  und  in  ihn 
unterzutauchen  schien.  Doch  kennen  auch  sie  eine  Schwelle  des 
Himmels,  über  welche  Nacht  und  Tag  sich  flüchtig  begrüfsend 
aus  - und  eingehn,  und  die  heilige  Schrift  spricht  von  der  Sonne 
wie  von  einem  Bräutigam,  welcher  Morgens  mit  strahlendem 
Antlitz  aus  seiner  Kammer  tritt.  Bei  den  alten  Umbrern,  Sabi- 
nern, Latinern  war  aber  grade  diese  Vorstellung  des  Aus-  und 
Eingangs,  des  Oeffnens  und  Schliefsens  die  vorherrschende  ge- 
worden; daher  der  einfache  Bogen,  ianus,  eigentlich  ein  ofl'ener 
Durchgang  (transitio  pervia,  Cic.  N.  D.  II,  27)  das  Symbol  des  iso 
himmlischen  Gewölbes  und  seines  Pförtners  Janus,  des  himmli- 

1)  Varro  r.  r.  I,  37,  3 Nunquamne  rare  audisti  octavo  lanam  et 
ereecentem  et  contra  tenescentem?  Nach  TertuIIian  Apolog.  10 
fand  sich  im  Liede  der  Salier  der  Ablativ  la  n e.  Ein  Dativ  lanuiQuirino 
findet  sich  bei  Fest.  p.  189,  17,  ein  Ablativ  lanu  in  einer  Inschrift  aus  Ca- 
les  bei  Mommsen  I.  N.  n.  3953.  IVgl.  über  lanut  in  sprachlicher  Hinsicht 
Legerlotz  in  Kuhns  Zeitschrift  7,  300.]  ^ 
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sehen  Lichtgottes  wurde.  Eben  daher  in  der  späteren  Zeit,  so- 
bald eine  bildliche  Darstellung  beliebt  wurde,  der  bekannte  l)op- 
pelkopf  des  Janus  (daher  lanus  geniinus,  bifrons),  weil  er,  wie 
schon  die  Alten  bemerken , sowohl  der  Pförtner  des  Aufganges 
als  des  Unterganges,  sowohl  der  Oeffner  ist  als  der  Schliefser  *), 
wie  Horaz  Carm.  Sacc.  9 sehr  schön  vom  Sonnengotle  sagt: 
Alme  Sol,  curru  nitido  diem  qui  promis  et  celas.  Deshalb  war 
der  älteste  lanus  Geniinus  in  lloni , der  von  Numa  gestiftete  an 
der  Grenze  des  Forums,  so  gerichtet  dafs  der  eine  Kopf  gegen 
Aufgang  der  andre  gegen  Untergang  schauete  *). 

So  ward  also  aus  diesem  Pförtner  des  Himmels  zunächst  der 
himmlische  Oefl'ner  und  Schliefser  (Patulcius,  Ulusius)  schlecht- 
hin, der  sowohl  im  Himmel  als  auf  Erden  über  allen  Aus-  und 
Eingang  gebietet,  am  Himmel  ein  Herr  über  alle  an  ihm  aufstei- 
genden und  verschwindenden  Erscheinungen,  welches  Ovid  F.  I, 
117  sogar  in  so  weitem  Umfange  von  ihm  aussagt,  dafs  er  nicht 
allein  den  Himmel  mit  seinen  Wolken,  sondern  selbst  das  Meer 
und  die  Erde  unter  seine  Aufsicht  stellt : auf  der  Erde  als  Herr 
über  alle  Thüren,  Thore  und  Strafsen  und  über  alles  sich  in 
denselben  hin  und  herbewegende  Geschäft  und  Treiben  der 
Menschen;  ja  er  ist,  weil  durch  ihn  der  Weg  zu  den  Göttern  des 
Lichts  führte,  auch  der  allgemeine  Vermittler  zwischen  Himmel 
und  Erde  *),  daher  seiner  wie  gesagt  bei  jedem  Opfer  und  Gebet 
zuerst  gedacht  wurde.  Auch  die  Wege  und  Oelfnungen  des  Krie- 
151  ges  und  des  Friedens,  die  des  Handels  und  der  Schiffahrt,  ja  die 
alles  Lebens  und  aller  Lebensthätigkeit  waren  in  seine  Hand  ge- 
legt, wie  sich  gleich  deutlicher  zeigen  wird. 


1)  Macrob.  I,  9,  9 lanum  quidam  Salem  demonstrari  volunt  et  ideo 
ffeminum , quasi  utriusque  ianuae  eaelestis  potentem,  qui  exoriens  aperial 
diem,  occidens  claudat. 

2)  Ovid  Fast.  1,  139  Sie  ego  prospicio  eaelestis  ianitor  autae  Eoas 

partes  Hesperiasque  simul.  Procop.  d.  bello  Goth.  I,  25  xal  tov  npoaiä-r 
nov  »uTtQov  fxiv  TiQos  aviaxovra,  rö  <0  higov  ngbs  dvotttt  qliov 
Titganrai,  9vQat  re  fip'  ixar^gqi  ngoamnqt  tiaiv. 

3)  Ovid  F.  I,  171  Max  ego:  Cur,  quarnvis  aliorum  numina  placem, 

lane,  tibi  primum  thura  merumquejero't 
Ut  possis  aditum  per  me,  qui  limina  servo, 
j4d  quoscunque  totes,  inquit,  habere  deos. 

Daher  galt  er  auch  für  den  Stifter  alles  Gottesdienstes  in  Italien,  Macrob. 
U9,  3 vgl.  ib.  9,  wo  auch  die  Sitte  ihn  bei  jedem  Opfer  zuerst  anzurufen 
durch  die  Absicht  erklärt  wird  ut  per  eum  pateat  ad  iUum  cui  immolatur 
aceessus,  quasi  preces  supplicum  per  portas  suas  ad  deos  ipse  transmittal. 
Arnob.  III,  29  quem  in  cunctis  anteponitis  precibus  et  vUan  vobis  pandere 
deorum  ad  audientiam  creditis. 
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Nur  darf  man  sich  dieses  Amt  des  Oefifnens  und  Schliefsens 
nicht  so  ganz  mechanisch  denken,  dafs  nicht  auch  die  dynamische 
Wirkung  seiner  lichten  Sonoenkraft  mit  im  Spiele  wäre,  wie 
dieses  in  folgenden  Fällen  deutlich  zu  sehen  ist.  So  wurde  er 
zunächst  mit  jedem  neuen  Morgen  als  Matutinus  Pater  angeru- 
fen,  Borat.  Sat.  II,  6,  2U,  d.  h.  als  der  Gott  des  anbrechenden 
Tages,  mit  dem,  wie  lloraz  hinzusetzt,  die  Menschen  täglich  alle 
ihre  Lebensarbeit  beginnen.  Auch  waren  ihm  deshalb  die  An- 
fänge aller  Monate  heilig  d.  h.  die  Kalenden,  wo  sich  das  Licht 
des  zunehmenden  Mondes  zuerst  wieder  am  Himmel  zeigte,  da- 
her er  auch  als  lanus  lunonius  angerufen  und  an  allen  Kalenden 
mit  der  Juno  verehrt  wurde').  Unter  den  Monaten  aber  war 
ihm  derlanuarius  gewifs  desw  egen  heilig,  weil  dieser  Monat  gleich 
nach  dem  kürzesten  Tage  begann,  also  den  natürlichen  Anfang 
eines  neuen  Jahres  bildete,  obwohl  Numa  aus  Rücksicht  auf  den 
Cult  der  Salier  und  des  palatinischen  Mars  den  alten  Frühlings- 
anfang des  Jahres  mit  dem  Monate  des  Mars  auch  ferner  gel- 
ten liefs. 

Ein  andres  Merkmal,  dafs  wir  es  beim  Janus  mit  einem 
Sonnengotte  zu  thun  haben,  ist  der  Ursprung  der  Quellen,  Flüsse 
und  Ströme  vom  Janus ; daher  er  in  örtlichen  Legenden  für  den 
Gemahl  der  Quellengöttin  luturna  und  für  den  Vater  des  am  la- 
niculum  verehrten  Fontus,  in  andern  selbst  für  den  des  Flufs- 
gottes  Tiberinus  galt,  in  noch  andern  die  Feinde  Roms  dadurch 
abwehrt , dafs  er  bei  einem  ihm  heiligen  Thore  plötzlich  einen 
heifsen  Sprudel  aus  der  Erde  entspringen  läfst,  Ovid  Fast.  I,  269 
Oraque,  qua  poUens  ope  sum  funtana  reclusi,  Sqmque  repentinas 
eiaculatus  aquas.  Ein  Glaube  dessen  näheres  Verständnifs  er- 
schlossen wird  durch  eine  Erzählung  bei  Dionys  H.  I,  55,  wel- 
cher sich  auf  örtliche  Ueberlieferung  beruft.  Als  Aeneas  mit  sei- 
nen Trojanern  an  dem  öden  Strande  der  Laurenter  landet,  leiden 
sie  an  brennendem  Durst.  Da  sprudeln  plötzlich  zwei  reiche 
Quellen  aus  dem  Boden  hervor , durch  welche  die  Trojaner  ge- 
sättigt und  die  ganze  Gegend  befruchtet  wird,  obgleich  Dionysius 
sie  zu  seiner  Zeit  nur  spärlich  fliefsen  sah.  Dieses  Wasser  aber 
war  dem  Sonnengotte  geweiht  und  man  sah  zwei  Altäre  desselben 
an  der  Quelle,  den  einen  nach  Morgen  den  andern  nach  Abend, 
angeblich  eine  Stiftung  des  Aeneas.  Vielmehr  war  es  höchst  iss 
wahrscheinlich  eine  alte  latinische  Ueberlieferung  von  jenem  Pa- 


1)  Macrob.  I,  0,  16  lunonium  quasi — mensium  omnium  ingretsus 
tmmtem;  in  ditione  autem  funoiii*  sunt  omnss  Kalendae. 
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ter  Indigcs  am  Numicius,  welcher  gew'öhnlich  für  den  Aeneas 
galt;  wenigstens  wüfste  ich  einen  ähnlichen  Glauben'von  der 
Sonne  in  Griechenland  nicht  nachzuweisen ' ). 

Ja  dieser  Gott  galt  auch  für  den  Urheber  des  organischen 
Lebens , namentlich  für  den  Erreger  und  Befruchter  des  Keims 
der  menschlichen  Erzeugung,  in  welcher  Bedeutung  er  in  den 
Indigitamenten  als  Consivius  angerufen  und  auch  hier  vor  allen 
Göttern  zuerst  genannt  wurde,  Macrob.  I,  9,  16  Consivium  a con- 
serendo  i.  e.  a propagine  generis  huraani,  quae  lano  auctore  con- 
seritur  ^).  Daher  Janus  in  einigen  Geschlechtern  patricischer  Ab- 
kunft gradezu  als  Urheber  des  Geschlechts  wie  sonst  der  Genius 
verehrt  wurde.  So  gab  es  in  Rom  ein  altes  Denkmal  des  Zwei- 
kampfs der  Iloratier  und  Curiatier,  das  sogenannte  Sororium 
Tigillum , eine  Art  von  Joch  in  einer  der  lebhaftesten  Strafsen, 
unter  welchem  der  Sage  nach  der  letzte  Iloratier  zur  Sühne  des 
Schwestermords  hatte  hindurchgehn  müssen.  Daneben  sah  man 
• zwei  Altäre,  welche  der  luno  Sororia  und  dem  lanus  Curiatius 
geweiht  waren,  jener  wegen  der  getödteten  Schwester,  diesem 
wegen  des  Todes  der  Curiatier,  Fest.  p.  297,  Dionys.  III,  22, 
Labeo  bei  Io.  Lydus  d.  Mens.  IV,  1,  nach  welchem  Schriftsteller 
es  sogar  einen  eignen  lanus  Patricius  in  Rom  gab,  welcher  von 
den  ältesten  und  eingebornen  Geschlechtern  vermuthlich  in  ähn- 
licher Weise  verehrt  wurde  wie  Apollon  natqf^og  von  den  Io- 
niern in  Athen. 

Nimmt  man  dazu  dafs  lanus  von  den  Saliern  gefeiert  wurde 
als  duonus  cerus  d.  h.  als  creator  bonus  (S.  70),  dafs  er  bei 
ihnen  der  Gott  der  Götter  hiefs  und  von  Andern  der  Aelteste  von 
allen  Göttern  genannt  wird  und  der  Gott  des  Anfangs  schlecht- 
hin, aller  Dinge,  aller  Zeiten,  aller  Götter  ®),  so  ist  es  auffallend 
153  genug  dafs  sich  aus  solchen  Vorstellungen  nicht  eine  bestimm- 


1)  Wohl  aber  finden  sich  Spuren  desselben  Glaubens  in  der  deutschen 
und  scandinavischen  Mythologie,  wo  Phot  und  Balder  zugleich  Sonnen  - und 
Quellengötter  sind.  Grimm  D.  M.  207. 

2)  Tertull.  ad  Nat.  II,  11  quia  contationibus  concubitalibus  praesit. 
Augustin  C.  D.  VII,  2 ipse  primum  lanus  cum  puerperium  concipitur  — 
aditum  aperit  recipiendo  semini.  Ib.  9 arro  enumerare  deos  coepit  a 
coneeptione  humana,  quorum  numerum  exorsus  est  a lano. 

3)  Invenal  S.  VI,  393  die  antiquissime  Divum  — lano  Pater.  Hero- 
dian  I,  16  ctQxcuÖTttJog  Tijg  'IxaUas  tmx<ÖQiog.  Martial  X,  28,  1 
annoTum  mundique  sator.  Septim.  Seren.  Anthol.  I,  191  Ocatererum  sa- 
tor,  0 principiutn  deorum,  — cm  reserata  mugümt  aurea  claustra  mundi. 
Paul.  p.  52  cui  primo  suppUcabant  veluti  parenti  et  a quo  rerum  omnium 
factum  putabant  initium. 
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tere  kosmogonische  Anschauung,  etwa  die  eines  kosmischen  De- 
miurgen  entwickelt  hat.  Liul  wirklich  hatte  der  Begriff  dieses 
Gottes  sich  bei  einigen  Denkern  und  Gelehrten  bis  dahin  erwei- 
tert. Namentlich  verweist  Macrobius  auf  eine  Schrift  des  M.  Va- 
lerius Messalla,  eines  Zeitgenossen  des  Cicero,  worin  derselbe  vom 
Janus  gesagt  hatte : „ Der  Alles  bildet.  Alles  regiert,  alle  Elemente, 
die  nach  unten  drängende  Natur  des  Wassers  und  der  Erde  und 
die  nach  oben  entschwebende  des  Feuers  und  der  Luft  in  der 
Wölbung  des  Himmels  verbunden  und  dadurch  für  immer  an 
einander  gekettet  hat“;  vgl.  Io.  Lydus  d.  Mens.  IV,  1,  nach  wel- 
chem derselbe  Messalla  den  Janus  für  identisch  mit  dem  Aeon 
d.  h.  im  Sinne  der  damaligen  Theologie  für  den  Demiurgen  er- 
klärte. Aehnliche  Vorstellungen  hatte  Varro  ausgesprochen  und 
durch  eine  sehr  gezwungene  Auslegung  des  gewöhnlichen  Dop- 
pelkopfes unterstützt,  Augustin  C.  D.  Vll,  7.  8,  daher  sie  sich 
bei  Ovid  Fast.  I,  103  ff.  wiederholen  und  Martial  X,  28  den  la- 
nus  den  Schöpfer  aller  Jahre  d.  h.  der  Zeit  und  dieser  ganzen 
schönen  Weltordnung  nennt.  Möglich  dafs  solche  Gedanken  durch 
die  Etrusker  angeregt  wurden,  deren  Litteratur  grade  damals  in 
Rom  zugänglicher  geworden  war.  Wenigstens  sollen  auch  sic 
den  Janus  als  einen  Gott  des  Himmels  und  als  den  göttlichen 
Aufseher  über  alles  Geschäft  verehrt  haben  >).  Dafs  aber  bei 
diesem  merkwürdigen  Volke  auch  kosmogonische  Bilder  und 
Vorstellungen  seit  alter  Zeit  in  der  Litteratur  ihrer  Priester  ge- 
pflegt wurden,  beweist  das  vielsagende  Bruchstück  bei  den  Gro- 
mat.  vet.  p.  350 : Scias  mare  ex  aethera  remotum.  Cum  autem 
luppiter  terram  Etruriae  sibi  vindicavit  etc. , nach  welchem  also 
der  Aether  d.  h.  der  reine  leuchtende  Himmel  als  das  Erste  ge- 
setzt wurde  und  das  Meer  und  die  Erde  erst  durch  Absonderung 
und  Niederschlag  aus  demselben  entstanden  sind,  doch  wohl 
unter  Betheiligung  einer  demiurgischen  Gotteskraft. 

In  Rom  erinnerten  zunächst  alle  Thüren  und  Thore  an  Ja- 
nus, denn  sie  hiefsen  ja  nach  ihm  ianuae  und  iani,  bei  weichem 
letzteren  Worte  immer  speciell  der  Durchgang  zu  verstehen  ist, 
entweder  durch  einen  über  die  Strafse  geschlagenen  Bogen  oder 
durch  ein  verschJiefsbares  Thor,  auch  die  Stadtthore  *).  Also  alle  xj* 


1)  Varro  sagte  nach  Io.  Lydns  d.  Mens.  IV,  2 im  14.  B.  Rernm  Divi- 
narum  vom  Janus  avrov  nciQä  BovOxoig  ovqovov  liyia&ai  xal  lif  OQov 
näaris  jrpdffwf. 

2)  Z.  B.  bei  der  p.  Carmentalis,  s.  Becker  Handb.  d.  röm.  Alterth.  1, 
137.  Besonders  häufig  genannt  wurden  die  drei  Iani  auf  dem  Forum,  in 
welcher  Gegend  die  Wechsler  ihre  Buden  hatten,  Horat.  £p.  I,  1,34  c. 
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Thore  und  alle  Bogen  erinnerten  an  ihn,  viele  aber  waren  ihm 
auch  ausdrücklich  geheiligt,  namentlich  solche  die  auf  Märkten 
und  besonders  lebhaften  Strafsen  oder  Kreuzwegen  lagen,  in 
welchem  Falle  sein  Bild  darin  aufgestellt  und  aus  dem  Doppel- 
bogen auch  wohl  ein  verschliefsbarer  Tempel  mit  zwei  Thüren, 
aus  dem  doppelten  Doppelbogen  mit  einem  lanus  quadrifons  ein 
entsprechender  Tempel  mit  vier  Eingängen  wurde.  Unter  diesen 
Tempeln  war  keiner  so  alt,  so  bedeutsam  und  ehrwürdig  als  der 
lanus  Geminus  am  Forum,  als  dessen  Stifter  immer  Numa  ge- 
nannt wird.  Wegen  seiner  kriegerischen  Bestimmung  führte  die- 
ser alte  Janus  und  nur  dieser  den  Beinamen  Quirinus  d.  i.  nach 
Macrob.  I,  9,  16  quasi  bellorum  potens,  ab  hasta  quam  Sabini 
curin  vocant,  vgl.  Lucan.  Phars.  1,  62  belligeri  limina  lani.  Wirk- 
lich gab  es  in  den  Urkunden  der  Pontilices  eine  Vorschrift  des 
Numa  über  die  auf  Veranlassung  von  sogenannten  spoliis  opimis 
darzubringenden  Opfer,  dafs  in  gewissen  Fällen  der  Art  dem  la- 
nus Quirinus  ein  Schaafbock  geopfert  werden  solle.  Fest.  p.  189, 
16,  vgl.  Plut.  Marcell.  8,  und  der  Historiker  Piso  erzählte  von 
dem  Gesetze  Numas  dafs  dieser  Bogen  oder  dieses  Thor  immer 
offen  stehen  solle,  nisi  quom  bellum  sit  nusquam,  Varro  1.  1.  V, 
1 65.  Das  ist  der  bekannte  Gebrauch  von  welchem  bei  den  Dich- 
tern und  Historikern  so  oft  die  Bede  ist  und  um  deswillen  Livius 
1,  19  sagt,  Numa  habe  diesen  Janus  gemacht  zu  einem  Index  pa- 
cis  hellique , apertus  ut  in  armis  esse  civitatem , clausus  pacatos 
circa  omnes  populos  significaret.  Ueber  die  Lage  dieses  Janus 
sind  wir  genau  unterrichtet ; er  stand  nehmlich  an  der  sehr  leb- 
haften Strafse,  welche  von  dem  alten  Forum  zu  dem  des  Cäsar 
führte,  daher  er  in  Folge  der  grofsen  Bauten  Domitians  grade 
vor  dem  Senatsgebäude  dieses  Kaisers  zu  stehen  kam,  welches  in 
jener  die  beiden  Foren  verbindenden  Strafse  lag  i).  Sehr  unklar 
156  ist  dagegen  die  Ursache  jenes  alten  Gebrauchs,  diesen  Janus  offen 
zu  halten  so  lange  es  einen  Krieg  gab  und  nur  dann  zu  schliefsen 
wenn  überall  Friede  war,  zumal  da  die  Alten  sehr  verschiedene 
Gründe  angeben.  Einige  erzählen  eine  Stadtlegende,  wie  sich 
dergleichen  schon  im  alten  Born  im  Munde  des  Volkes  nach  ge- 

intpp.  Nachmals  baute  Domitian  durch  die  ganze  Stadt  viele  iani  und  ar- 
cus , von  denen  die  letzteren  als  Triumphbögen  mit  Quadrigen , Spolien, 
Bildern  der  Feldzüge  und  des  Siegs  geschmückt  waren,  Sueton  Doroit.  13. 

1)  Ovid  Fast.  I,  257.  263,  Procop.  de  beUo  Goth.  I,  23,  Becker  Handb. 
1,  255  IT.,  348 If.  Becker  scheint  mir  auch  S.  119  die  Hypothese  Niebuhrs, 
dafs  dieser  Janus  ursprünglich  auf  den  Verkehr  der  Römer  auf  dem  Pala- 
tin und  der  Sabiner  auf  dem  Quirinal  berechnet  gewesen  sei,  treHend  wi- 
derlegt zu  haben. 
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gebenpn  örtlichen  Merkwürdigkeiten  bildeten  und  im  Laufe  der 
Zeit  immer  ungenirter  fortwucherten.  Als  die  Römer  und  Sa- 
biner unter  Romulus  und  T.  Tatius  um  das  Forum  kämpften, 
habe  der  römerfreundliche  Janus  die  durch  das  offene  Thor  an- 
dringenden Sabiner  vermittelst  eines  plötzlich  entsprungenen 
heifsen  Schwefelquells  zurückgejagt , seit  welcher  Zeit  das  Thor 
ihm  heilig  geworden  und  nur  in  Friedenszeiten  verschlossen  sei, 
s.  Ovid  Fast.  I,  259 ff.  Indessen  wurde  diese  Legende  nicht  al- 
lein von  diesem  Thore,  sondern  auch  von  einem  andern  in  einer 
andern  Gegend  der  Stadt  erzählt,  wo  auch  ein  solcher  Sprudel 
und  ein  offenes  Thor  zu  linden  sein  mochte,  Macrob.  1,  9,  17. 
Andre  erklärten  sich  die  Pforten  dieses  Janus  als  Pforten  des 
Kriegs,  als  ob  dieser  Dämon  in  Friedenszeiten  unter  der  Hut 
des  Janus  darin  verschlossen  sitze,  im  Kriege  aber  gegen  die 
Feinde  losgelassen  werde,  Virgil  Aen.  I,  293,  Ml,  607,  Andre 
umgekehrt  als  Stätte  des  Friedens , als  ob  dieser  bei  verschlos- 
senen Thoren  vom  Janus  festgehalten  werde,  Ovid  Fast.  I,  281 
pace  fores  obdo,  ne  qua  discedcre  possit,  Horat.  Ep.  II,  1,  255 
claustraque  custodem  pacis  cohibentia  lanum.  Am  weitesten 
kommt  man  wohl  wenn  man  sich  den  Janus  auch  hier  als  einen 
Gott  alles  Ein-  und  Ausgangs  und  alles  geweiheten  Anfangs 
denkt,  mit  dem  der  alte  Glaube  bei  jedem  wichtigen  Unterneh- 
men anhub,  also  gewifs  auch  bei  jedem  kriegerischen  Unterneh- 
men, zu  welchem  die  Schaaren  der  bürgerlichen  Jugend  auf  Le- 
ben und  Tod  ausrückten.  Wie  Janus  seine  Gläubigen  auf  allen 
Wegen  behütete,  so  ganz  vorzugsweise  auf  diesem,  daher  die 
Pforten  seines  Heiligthums  offen  standen  so  lange  die  Landes- 
jugend  im  Felde  war;  denn  die  Oeffnung  eines  Tempels  stellt 
symbolisch  die  begleitende  Mitwirkung  eines  Gottes  dar,  daher 
der  Tempel  der  Hora  Quirini,  einer  alten  sabinischen  Segens- 
göttin, immer  offen  gehalten  wurde,  weil  man  sie  sich  immer 
segnend  und  thätig  dachte,  Plutarch  Qu.  Ro.  46.  Ist  aber  der 
Krieg  glücklich  beendet , das  Heer  zunickgekehrt , so  wird  der 
Tempel  geschlossen,  denn  der  Staat  bedarf  der  Mitwirkung  die- 
ses Janus,  des  Janus  Quirinus,  des  ausdrücklich  für  den  glück- 
lichen Anfang  und  Auszug  zum  Kriege  geweiheten  nun  nicht 
mehr:  eine  Erklärung  welche  schon  bei  den  Alten  angedcutet 
wird  *).  Gewifs  ist  dafs  bei  diesem  Tempel  seit  alter  Zeit  beim  ise 


1)  Serv.  V.  A.  f,  294  Ideo  autemimut  belli  tempore  patebat,  lUemt- 
dem  compectus  per  brilum  pateret,  in  cuiut  poteitate  estet  exitue 
redit  usque. 
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Ausbruch  eines  Krieges  Opfer  gebracht  und  gewisse  sinnbildliche 
Gebräuche  vorgenoniinen  wurden,  daher  dieser  Janus  allein  ein 
consecrirter  war,  üvid  F.  1,  257  cum  tot  siiit  iani,  cur  stas  sa- 
cratus  in  uno?  Virgil  Aen.  VII,  607  sunt  geniinae  belli  portae 
— religione  sacrae  et  saevi  formidine  Marlis.  Virgil,  der  diese 
Gebräuche  für  ein  altes  latinisches  Herkommen  hielt,  erzählt  dafs, 
sobald  ein  Krieg  vom  Staate  beschlossen  war,  der  Consul  mit 
einer  Quirinalischen  Trabea  angetlian  und  nach  gabinischer 
Weise  gegürtet,  die  Thore  des  Tempels  g(;olTnet  und  zur  Schlacht 
gerufen  habe,  welchen  Huf  die  Jugend  und  schmetternde  Kriegs- 
trompeten wiederholten.  Höchst  wahrscheinlich  wurden  auch 
beim  Abschlufs  des  Frii'dens  und  dem  Wiedereinrücken  der 
Bürger  entsprechende  Gebräuche  verrichtet,  zumal  da  Numa  im- 
mer als  der  Friedensfürst  geschildert  wird  und  Janus  seiner  Na- 
tur nach  mehr  den  h’rieden  als  den  Krieg  lieben  mufste.  Indessen 
wurde  ein  Friede  mit  allen  Nachbarn  in  Horn  immer  seltener; 
daher  das  aufserordeutliche  Gewicht,  welches  auf  die  Schliefsung 
dieses  Janus  gelegt  wurde.  Nach  Livius  1,  19  war  er  seit  der 
Zeit  des  Numa  nur  zweimal  geschlossen  worden,  einmal  im  J. 
235  V.  Chr.,  sechs  Jahre  nach  dem  Frieden  des  ersten  punischen 
Kriegs,  wo  er  aber  noch  in  demselben  Jahre  wieder  gcölfnet 
wurde,  Varro  1.  1.  V,  165,  zum  zweitenmal  im  J.  29  v.  Chr.,  als 
August  nach  der  .Schlacht  bei  Actium  und  einem  Aufenthalte  in 
Griechenland,  Asien  und  Aegypten  den  Frieden  auf  die  Hauer 
gesichert  zu  haben  glaubte.  Indessen  ist  der  Tempel  auch  da- 
mals nicht  lange  verschlossen  geblieben , da  August  sellist  sich 
rühmt*)  dafs  der  Janus  dreimal  von  ihm  geschlossen  sei,  nehm- 
lich  zum  zweitenmal  im  J.  25  v.  Chr.  und  zum  drittenmal  ini 
Jahre  der  Geburt  Christi.  Nach  ihm  rühmte  sich  Nero  noch  ein- 
mal der  Welt  den  Frieden  gegeben  und  den  Janus  geschlossen  zu 
haben,  daher  auf  seinen  Münzen  dieser  Tempel  oft  zu  sehen  ist, 
ein  kleines  und  niedriges  Gebäude  mit  verschlossener  Thür  und 
von  aufsen  angebrachten  Gewinden  *). 

Aufser  diesem  Heiligthum  des  Janus  scheint  es  ein  gleich- 
falls sehr  altes  und  angesehenes  auf  oder  bei  dem  Janiculum  ge- 
geben zu  haben,  welches  Castell  bekanntlich  von  dem  Könige 


1)  Mon.  Aocyr.  Cum  post  Romamconditam  lanum  Quirinum{Asi 
war  der  officielle  Name.  Bei  Horat.  Od.  IV,  15,  9 heifst  es  ungenan  laaum 
Qnirini)  bis  omnino  clausum  ante  me  fuisse  prodatur  memoriae , ter  me 
principe  elaudendum  esse  decrevit  Senatus.  Vgl.  Sueton  Octav.  22. 

2)  Vgl.  Ovid  F.  I,  275  Aramihi  posita  est  parro  cuniuncta  sacelio, 
Haec  adoUt  ßammis  cum  strue  farra  suis. 
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Ancus  Marcius  zum  Schutze  des  Uebergangs  über  den  Tiber  und 
des  Verkehrs  auf  diesem  Strom  angelegt  wurde,  zumal  da  Janus 
nach  herkömmbcher  Ueberlieferung  auf  dem  Janiculum  gewohnt 
hatte  *).  Auch  befanden  sich  dort  alte  Altäre  seines  Sohnes  Fons 
oder  Fontus  und  in  dessen  Nähe  das  Grab  des  Numa  *).  Weiter 
ist  auszuzeichnen  der  lanus  Quadrifons  mit  einem  entsprechen- 
den Gebäude  im  Velabrum,  der  erste  in  seiner  Art,  da  das  darin 
befindliche  Bild  mit  vier  Gesichtern  von  Falerii  gebracht  worden 
war,  vermuthlich  im  J.  461  d.  St.,  293  v.  Chr.,  Macrob.  I,  9,  13, 
Serv.  V.  A.  VII,  607.  Bekanntlich  hat  sich  dieses  Gebäude,  wel- 
ches auf  einem  lebhaften  Kreuzwege  lag,  in  später  Restauration 
bis  auf  diesen  Tag  erhalten.  Ferner  gab  es  einen  Tempel  des 
lanus  Gcminus  beim  Theater  des  Marcell , gleich  vor  dem  Car- 
mentalischen  Thore  und  wieder  in  einer  sehr  lebhaften  Gegend, 
da  der  ganze  Verkehr  zwischen  dem  Ochsenmarkte  und  dem 
Circus  Flaminius  hier  durchrauschte;  C.  Duilius  hatte  ihn  im  er- 
sten punischen  Kriege  gestiftet  und  Augustus  und  Tiberius  re- 
staurirten  ihn,  daher  die  Kalender  ihrer  Zeit  an  bestimmten  Tagen 
Opfer  bei  diesem  Janus  vorschreiben®).  Endlich  wurden  alle 
diese  Gebäude  an  Pracht  und  Gröfse  bei  weitem  übertroffen  durch 
den  lanus  Quadrifrons  auf  dem  Durchgangsforum  (f.  transito- 
rium)  des  Nerva,  wo  Domitian  dieses  bis  in  das  Mittelalter  erhal- 
tene Gebäude  errichtet  hatte,  Martial.  X,  28.  Also  lauter  lebhafte 
Passagen,  daher  es  kein  Wunder  ist  wenn  die  Römer  sich  ihren 
Janus  nicht  blos  als  den  allgemeinen  Sctüiefser,  sondern  auch 
als  rüstigen  W'anderer  dachten  und  deshalb  seine  Bilder,  wenn  er 
in  ganzer  Figur  dargestellt  wurde,  aufser  dem  Schlüssel  mit  einem 
Wanderstabe  ausrüsteten,  OvidF.  1, 99  ille  tenens  baculum  dextra 
clavemque  sinistra,  Macrob.  I,  9,  7 cum  clavi  et  virga  figuratur,  iss 
quasi  omnium  et  jiortarum  custos  et  rector  viai’um. 

Wie  Janus  alicr  als  Gott  des  glücklichen  Ein  - und  Ausgangs 
in  allen  Häusern,  allen  Strafsen,  allen  Städten  gedacht  wurde,  so 


1)  Virgil  Aen.  VIII,  358,  Ovid  F.  1,  245,  Macrob.  I,  7,  19  u.  A.  Jedca- 
falla  war  hier  ein  alter  und  wichtiger  Durchgang,  s.  Paul.  p.  104  lanicuhan 
dietum  quod  per  eum  (montem)  Romonus  popuhu  primitus  tramieritin 
agrum  Etruscum. 

2)  Cic.  de  Leg.  II,  22,  56,  wo  mit  den  besten  Handschriften  zu  lesen 
ist  ad  Fontis  aras.  Vielleicht  sind  zwei  Altäre  anzunehmen , wie  bei  der 
Quelle  in  der  Nähe  von  Laurentum,  s.  S.  151.  Vgl.  Arnob.  III,  29,  Becker 
Handb.  I,  656. 

3)  Kal.  Capranic.  XVI  Kal.  Sept.  lano  ad  theatrum  Mareelli. 
Kal.  Amitern.  XV  Kal.  Nov.  lano  ad  theatr.  Mareelli.  Vgl.  Tacit.  A. 
II,  49  und  Becker  S.  138.  259. 
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scheint  er  auch  ein  Gott  der  Häfen  gewesen,  also  als  Portunus 
verehrt  worden  zu  sein,  obwohl  dieser  Name  später  gewöhnlich 
auf  den  griechischen  Melikertes  übertragen  wurde.  Portus  war 
in  der  älteren  Sprache  ein  Gebäude  zum  Ein  - und  Ausgehn*), 
also  auch  das  Haus , daher  Portunus  ganz  richtig  für  einen  Gott 
sowohl  der  Thore  als  der  Häfen  genommen  ward  und  so  gut 
wie  Janus  den  Schlüssel  in  der  Hand  führte , also  in  der  That 
eigentlich  Janus  war,  nur  dafs  die  gemeine  Praxis  des  Hafen- 
und  Seelebens  aus  der  besondem  Eigenschaft  des  allgemeinen 
Geleitgottes  einen  besondern  llafengott  gemacht  hatte.  Als  sol- 
cher hatte  er  einen  Tempel  am  Tiberhafen  in  der  Nähe  des  pons 
Aemilius,  wo  am  17.  August  eigne  Portunalia  gefeiert  wurden, 
unter  dem  Aventin,  wo  noch  jetzt  dieTiberschiUe  anzulanden  und 
auszuladen  pflegen  *).  Dafs  dieser  Cultus  alt  und  volksthümlicb 
war  beweist  der  plebejische  Flamen  Portunalis  b.  Fest.  p.  217. 
Es  kommt  hinzu,  dafs  Janus  für  den  Gemahl  der  See-  und 
Quellengöttin  Venilia  galt,  endlich  dafs  Janus  auch  ffu*  den  Er- 
finder des  Scliiflbaues  gehalten  wurde;  wenigstens  erklärte  man 
sich  so  das  gewölmliche  Gepräge  des  römischen  As,  Januskopf 
und  Schiff,  obwohl  Andre  dabei  an  das  Scliill' dachten,  welches 
den  Saturnus  über  See  zum  Janus  brachte  “).  Ist  jene  Erklärung 
richtig,  imd  sie  wird  dadurch  dafs  Janus  der  eigentliche  italische 
Gott  des  Geschäftsverkehres  zu  Wasser  und  zu  Lande  war,  sehr 
empfohlen,  so  würde  sich  dadurch  auch  das  gleichartige  Gepräge 
der  etruskischen  Seestadt  Telamon  erklären. 

Regelmäfsige  Festtage  des  Janus  waren  alle  ersten  Mo- 
159  na t Stage,  wo  dem  lanus  lunonius  neben  der  Juno  geopfert 
wurde,  daher  ihm,  leider  ist  nicht  gesagt  wo  und  von  wem,  zwölf 
Altäre  für  eben  so  viele  Monate  geweiht  waren,  und  zwar  bestand 

1)  In  den  Zwölftafelgesetzen  stand  portus  noch  Tiir  domus , s.  Fest, 
p.  233.  Die  Wurzel  ist  nogog,  vgl.  hortus  von  chors.  lieber  Portunus  vgl. 
Paul.  p.  56  claudere  et  clavis  ex  Graeco  descendit,  cuius  rei  tutelam 
penet  Portununi  esse putabant,  qui  clavim  manu  teuere ßngebaiur  et  deus 
putabatur  esse  portarum.  Die  Inschrift  b.  Or.  n.  1585  lano  Po  r- 
tuno  ist  verdächtig. 

2)  Varro  1.  1.  VI,  19  Portunalia  dicta  a Portuno,  cui  eo  die  aedes  in 
portu  Tiberino  facta  et  feriae  institutae.  Intp.  Veron.  Aeu.  V,  241  Por- 
tunus, ut  P'arro  ait,  deus  port(uum  porta)rumque  praeses.  Quare  huius 
diesfestus  Portunalia,  qua  aput  veteres  claves  in  focum  add . . . mare  in- 
stitutum.  Ich  lese:  quo  apud  veteres  aedes  in  portu  et  feriae  in- 
stitutae. Vgl.  die  alten  Kalender  XVI  Kal.  Sept.  [und  dazu  Mommsens 
Bemerkung  p.  399.] 

3)  Athen.  XV  p.  692  E,  vgl.  Ovid  F.  I,  233  ff.,  Plutarch  Qu.  Ro.  41, 
Macrob.  S.  I,  7,  22. 
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das  gewöhnliche  Opfer  an  diesen  Tagen  in  einem  Opferkuchen,  den 
man  lanual  nannte  ^ ).  Ohne  Zweifel  war  unter  diesen  Festtagen  der 
erste  Januar  in  dem  nach  ilim  benannten  Monate  von  jeher 
besonders  feierlich.  Aufserdem  wurde  in  diesem  Monate  der 
neunte  Tag  durch  eine  Opferhandlung  in  der  Regia  ausgezeich- 
net, welche  mit  einem  alterthümlichen,  der  Opferpraxis  entlehn- 
ten Worte  Agonia  oder  Agonalia  genannt  ward  und  in  den  römi- 
schen Kalendern  zu  wiederholten  malen  vorkomint,  aber  dem 
Janus  so  viel  wir  wissen  nur  an  diesem  Tage  des  Januar  galt^). 
DasCharacteristische  bestand  an  demselben  darin  dafs  ein  Widder, 
und  zwar  als  Führer  seiner  Heerde  (princeps  gregis)  geopfert 
wurde  und  dafs  der  opfernde  Priester  der  Rex  Sacrorum , ur- 
sprünglich ohne  Zweifel  das  wirkliche  Haupt  des  Staates  (prin- 
ceps civitatis)  war,  indem  übrigens  die  bei  allen  Agonien  her- 
kömmliche Förmlichkeit  beobachtet  wurde.  Her  Opfernde  that 
nehmlich  die  solenne  Frage  agone  ? d.  h.  soll  ich  das  Opfer  her- 
beiführen? und  erst  nachdem  es  ihm  ausdrücklich  geheifsen  wai’, 
brachte  er  das  Opfer  dar.  Unverkennbar  entsprechen  sich  bei 
jenem  alten  Gebrauche  der  princeps  civitatis  d.  i.  der  Rex  und 
der  princeps  gregis  d.  i.  der  Widder  als  Opfer,  höchst  wahr- 
scheinlich sollte  aber  auch  hier  der  Gott  Janus  als  der  Erste,  der 
Anfängliche,  als  princeps  deorum  gefeiert  werden,  und  verrauth- 
licb  geschah  dieses  ursprünglich  mit  Beziehung  auf  die  Jahres- 
zeit, da  die  Tage  eben  wieder  anfingen  länger  zu  werden,  das 
uranfängliche  Licht  der  Sonne  zur  Erde  zurückzukehren.  Eine 
bedeutendere  und  allgemeine  IVeujahrsfeicr  zu  Ehren  des  Janus 
war  freilich  erst  daun  möglich  als  die  Kalenden  nach  dem  kür- 
zesten Tage  von  Staatswegen  Neujahrsanfang  geworden  waren, 
d.  h.  seit  dem  J.  601  d.  St.,  153  v.  Chr.,  seit  welcher  Zeit  die  leo 
Consuln  ihr  Amt  Kalendis  lanuariis  antraten , was  zu  der  allge- 


1)  Varro  b.  Macrob.  1,  9,  16,  Paul.  p.  104.  Vgl.  lo.  Lyd.  d.  Mens. 
IV,  2,  wo  u.  a.  6 a Bä^gtov  — x«l  IlonttVioya  (oürdv  ).iyea9ai)  äiä  ro 
iv  rais  xaXcsviJats  avatfigtaSai  nöitavtt. 

2)  Varro  spricht  von  mehreren  Tagen,  1.  1.  VI,  12  Agonalet  (dies) 
per  quos  rex  in  regia  arietem  immolat,  dicti  ab  agone?  eo  quod  interro- 
gatur  a principe  civitatis  et  princeps  gregis  immolatur.  Vgl. 
Paul.  p.  10  Agonium  und  Ovid  F.  I,  317lf.  ln  den  Kalendern  sind  noch 
drei  andre  Tage  mit  AGOi\,  AGO  oder  AG  bezeichnet,  der  17.  März,  der 
21.  Mai  und  der  11.  December,  doch  ist  dabei  nur  an  den  alterthümlichen 
Ritus,  nicht  an  ein  und  dasselbe  Fest  zu  denken.  [Vgl.  Mommsen  im  C.  I. 
L.  I,  p.  383.  388.  394.]  Ovid  F.  V,  721  ad  lanum  redeat  qui  quaerit  ydgo- 
nia  qmd  sint  verweist  seine  Leser  auf  das  was  er  über  diesen  Ausdruck 
im  Mt.  Januar  gesagt  habe. 
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meinen  I.ust  des  Tages  den  eben  so  feierlichen  als  stattlichen 
Act  des  Zuges  der  neuen  Consuln  auf  das  Capitol  hinzufügte. 
Durch  die  ganze  Stadt,  ja  durch  ganz  Italien  und  alle  von  römi- 
scher Sitte  bestimmte  Provinzen  war  der  erste  Januar  nun  der 
Tag  des  neuen , des  glücklichen  Anfangs , wo  man  sich  auf  jede 
Weise  des  Guten  und  Glücklichen  zu  versichern  stichte , so  dafs 
der  alte  Gott  des  neuen  Anfangs  nun  erst  recht  zu  Ehren  kam. 
Alles  bat  ihn  gleich  mit  dem  ersten  Tagesanbruch  um  günstige 
Zeichen,  Alles  vermied  auf  das  ängstlichste  jede  Störung,  jeden 
Streit,  jede  Mühe,  da  nach  römischem  Glauben  bei  jedem  VVerke 
unendlich  viel  auf  einen  guten  .Anfang  ankam;  .Alles  wünschte 
sich  unter  einander  Glück  und  beschenkte  sich  mit  geringen, 
aber  Glück  und  ^Annehmlichkeit  und  einen  gesegneten  Anfang 
bedeutenden  Geschenken,  s.  üvid  F.  1,  7111'.,  Plin.  II.  N.  XXVIII, 
2,  5.  Vorzüglich  beliebt  waren  zu  diesem  Behuf  die  sogenannten 
strenae,  von  denen  sich  eine  letzte  Spur  bekanntlich  in  den  fran- 
zösischen etrennes  erhalten  hat.  Das  war  ein  sehr  alter  Brauch, 
dessen  Name  mit  dem  Culte  der  sabinischen  Segensgöltin  Strenia, 
einer  Art  von  Salus,  zusammenhängt,  aus  deren  Hain  schon  zur 
Zeit  des  T.  Tatius  d.  h.  seit  der  ersten  Begründung  des  sabini- 
schen Auguralwesens  auf  der  Arx  (S.  110)  beim  Jahresanfang 
Glück  verlieifsende  Zweige  auf  die  Arx  getragen  sein  sollen.  Aus 
diesem  alten  Gottesdienste  war  der  populäre  Gebrauch  entstan- 
den, sich  in  Erinnerung  der  alten  Ileilsgöttin  allerlei  Glück  und 
Heil  verheifsendes  Laub,  jetzt  namentlich  die  Apollinischen  Lor- 
beer- und  Palmzweige  mit  entsprechenden  Glückwünschen  und 
mit  allerlei  Geschenken  zuzuschicken,  welche  vorzugsweise  in 
allerlei  süfsen  Dingen  bestanden.  Feigen,  Datteln  und  Honig- 
kuchen, zum  guten  Omen  dafs  das  neue  Jahr  nur  Süfses  und 
Angenehmes  bringen  möge,  s.  Ovid  F.  I,  185 IL,  Martial.  VIH, 
33,  1 1 ; XIII,  27.  Dazu  fügte  man  auch  efsbare  Eicheln,  welche 
an  die  älteste  A'orzeit  des  AValdes,  und  einige  Stücke  der  alther- 
kömmlichen Asses  mit  dem  Januskopfe  und  dem  Schilf,  welche 
an  die  gesegnete  Vorzeit  des  Janus  und  Saturnus  und  den  neuen 
guten  Anfang  in  allen  Dingen  erinnern  sollten , sammt  andern 
Münzen  mit  andern  zu  der  AVeihe  des  Tages  passenden  Symbolen; 
daher  auf  jenen  Asses  die  häutige  Bekränzung  des  Janus  mit 
Lorbeer,  wie  man  denn  nun  dem  alten  Gotte  auch  die  Erfindung 
ici  des  Kranzes  zuschrieb  i).  Endlich  fügte  man  einen  guten  Wunsch 
hinzu  und  bediente  sich  zu  diesem  Zwecke,  um  alle  diese  Dinge 


1)  Athen.  XV  p.  692  E,  Klausen  Acneas  u.  d.  P.  714. 
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in  einem  Miniaturbilde  zu  vereinigen,  gerne  jener  eben  so  un- 
scbeinbaren  als  zierlichen  Lampen  von  Thon  oder  Bronze  mit 
dem  Bilde  einer  Victoria,  die  einen  Schild  mit  der  Inschrift  An- 
num  Novum  Faustum  Felicem  mihi  oder  tibi  sit  in  der  Hand 
trägt  und  von  den  kleinen  Bildern  eines  Lorbeerblatts,  eines 
Zweiges  mit  Datteln,  eines  Haufens  geprefster  Feigen,  einer 
Eichel,  einem  As  mit  dem  Januskopfe  und  andern  Münzen  um- 
geben ist,  wie  sich  davon  verschiedene  erhalten  haben  *).  Na- 
mentlich wurden  die  vornehmen  Gönner  von  ihren  Clienten  mit 
solchen  Gaben  begrüTst,  ja  seihst  die  Kaiser  verschmähten  es 
nicht  sich  von  ihren  getreuen  Unterthanen  an  diesem  Tage  mit 
vollen  Händen  beschenken  zu  lassen  und  w ieder  zu  schenken ; 
der  finstre  Tiberius  mufste  dem  Andrang  der  Gaben  und  Glück- 
wünsche, welche  sich  nicht  immer  am  ersten  Tage  des  neuen 
Jahres  anbringen  liefsen,  durch  ein  eignes  Edict  steuern  *).  Auch 
pflegte  ein  Jeder  sein  tägliches  Geschäft  an  diesem  Tage  durch 
einen  kurzen  und  glücklichen  Anfang,  aber  nur  durch  diesen  für 
das  ganze  Jahr  zu  weihen,  sowohl  auf  dem  Lande  als  in  der  Stadt, 
so  sehr  war  man  davon  überzeugt  dafs  was  an  diesem  Tage  gut 
von  statten  gehe  auch  für  die  Folge  glücken  müsse  3).  Die  gröfste 
Feierlichkeit  aber  für  die  ganze  Stadt  war  jenes  erste  Hervortre- 
ten der  neu  gewählten  Magistrate,  namentlich  der  Consuln  an 
demselben  ersten  Januar,  indem  auch  sie  nun  an  diesem  Tage 
ihr  Amt  unter  feierlichen  Opfern  und  Gebeten  aniraten.  Vor 
Tagesanbruch  erhoben  sie  sich , um  unter  freiem  Himmel  nach 
günstigen  Zeichen  zu  suchen , legten  darauf  in  ihrem  Hause  die 
amtliche  Kleidung  an , empfingen  die  Glückwünsche  von  ihrem 
Anhänge  und  den  Senatoren  und  zogen  darauf,  während  alle 
Altäre  dampften,  in  der  Begleitung  des  Senats,  der  Kitterschaft 
und  einer  zahlreichen  Menge  hinauf  zum  Capitol , um  dort  dem  lez 
Jupiter  0.  M.  als  höchstem  Schutzherrn  des  römischen  Staates 


1)  Z.  B die  irdene  bei  Passeri  lue.  fictil.  1,  6 und  die  bronzene  aus 
Pompeji  in  der  Sammlung  von  Roux  VI  t.  48,  vgl.  Böttiger  kl.  Sehr.  3, 
307 ff.,  Fabretti  Inser.  p.  500  n.  36.  37,  Mommsen  I.  N.  0308,  2 — 4.  Für 
Hadrian  und  Antoninus  Pius  bestimmte  Münzen  mit  der  Inschrift  S.  P.  Q. 

R.  A.  N.  F.  F.  d.  b.  Senatus  Popninsque  Romanus  Anuum  Novum  Faustum 
Felieem  bei  Eckhel  D.  N.  VI  p.  508;  VII  p.  11.  [Devotion  auf  einer  Neu- 
jahrslampe, s.  Prellers  Ausgewählte  Aufsätze  S.  31  Of.] 

2)  Sucton  Octav.  57,  Dio  Cass.  LIV,  31,  Sueton  Tiher  34,  Calig.  42, 
Nero  46.  Die  Sitte  dauerte  bis  auf  Arcadius  und  Honorius. 

3)  Ovid  F.  I,  167  Quisque  tuat  artet  ob  idem  delibat  agendo  Nee 
plut  quam  tolilum  tettificatur  opui.  Vgl.  Seneca  Ep.  83,  Columella  d.  r.  r. 

AI,  2,  äS. 
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das  gewöhnliche  Opfer  auserlesener  weifser  Farren  darzubringen 
und  gleich  darauf  die  erste  Senatssitzung  zu  halten  i).  Der  zweite 
Tag  galt  in  jedem  Monate  für  einen  unglücklichen  (S.  1 43),  da- 
her auch  in  diesem  erst  der  dritte  zu  einer  neuen  Feier  be- 
stimmt war,  nehmlich  zu  der  der  Gelübde  für  das  Wohl  des 
Kaisers , w eshalb  dieser  Tag  gewöhnlich  zum  Unterschiede  von 
den  Opfern  der  Kalendae  lanuariae  schlechthin  der  Tag  der  Vota 
genannt  wurde.  Es  waren  dieses  die  üblichen  Vota  pro  salute 
principis  d.  h.  Opfer  und  Gebete,  welche  von  den  höchsten  Ma- 
gistraten unter  Mitwirkung  der  Pontifices  und  andrer  Geistlichen 
für  das  Wohl  des  Kaisers  und  des  kaiserlichen  Hauses,  wie  sie 
im  vorigen  Jahre  gelobt  worden  waren,  den  Göttern  dargebracht 
und  von  neuem  versprochen  und  in  dieser  Form  von  Jahr  zu 
Jahr  immer  zugleich  geleistet  und  von  neuem  concipirt  wur- 
den®). Heide  Feierlichkeiten,  sowohl  die  Sacra  des  ersten  Ja- 
nuars als  die.  Vota  des  dritten,  haben  sich  bis  in  sehr  späte  Zeit 
erhalten. 

Weben  diesen  Festlichkeiten  bildete  und  erliielt  sich  allerlei 
volksthümliche  Ueberlieferung  vom  Janus,  in  welcher  er  bald  als 
der  erste  und  anfängliche  Landeskönig  erscheint,  bald  als  Gatte 
und  Liebhaber  von  verschiedenen  Nymphen  und  Göttinnen,  wie 
sie  eben  zu  seiner  Natur  pafsten.  Es  war  eine  heilige  und  selige 
Zeit,  erzählte  man  sich,  als  Janus  regierte,  eine  Zeit  wo  Götter 
und  Menschen  noch  in  ununterbrochenem  Verkehre  standen  ®). 
Alles  war  voll  Unschuld  und  Sicherheit  und  immer  dampften  die 
Altäre  von  lodernden  Opfern,  daher  dem  Janus  alle  Eingänge 
und  Ausgänge  der  Häuser  geheiligt  bUeben  und,  weil  er  die  Men- 
schen opfern  und  beten  gelehrt , bei  jedem  Opfer  immer  zuerst 
seiner  gedacht  wurde.  Seine  Residenz  sei  das  Janiculum  gewe- 
sen, behauptete  man  in  Rom,  doch  habe  er  anfangs  gemein- 
tes schaftlich  mit  einem  andern  eingebornen  Könige  Cameses  re- 


1)  Ovid  cx  Ponto  IV,  9,  7,  Fast.  I,  75  ff.,  Becker  Handb.  II,  2,  122  ff. 
Die  Beschreibung  bei  Io.  Lyd.  IV,  3 kann  höchstens  für  die  Zeit  der  späte- 
ren Kaiser  gelten. 

2)  Marini  Atti  Arv.  p.  56,  Avellino  Opnsc.  III  p.  241  sqq.,  Marquardt 
Handb.  d.  R.  A.  IV,  219,  wo  ich  aber  den  Beweis  vermisse,  dal's  am  ersten 
Januar  von  den  neuen  Coosuln  vota  pro  salute  reipublicae  concipirt  wur- 
den. Dio  Cass.  21,  19  spricht  von  öffentlichen  Gebeten  der  Priester  im 
Allgemeinen.  Tacitus  IV,  76  unterscheidet  ausdrücklich  die  Sacra  des 
ersten  und  die  Vota  des  dritten  Januars. 

3)  Ovid  F.  I,  247  Tune  eg;o  regnabam  pattem  cum  terra  deo- 
rum  esset  et  humanis  numina  nüxta  locis. 
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giert,  nach  welchem  das  Land  Camasene  genannt  worden  sei, 
dann  aber  allein  und  mit  solcher  Umsicht  und  Weisheit,  dafs 
man  ihm  deshalb  später  das  doppelte  Gesicht  zugeschrieben 
habe  ^).  Hernach  sei  Saturnus  über  See  zu  ihm  gekommen  und 
dem  Janus  ein  Lehrer  im  Ackerbau  und  vielen  nützlichen  Erfin- 
dungen geworden,  namentlich  im  Münzprägen  und  im  Schiflbau. 
Andre  Schriftsteller  nennen  Camesene  oder  Camasene  die  Schwe- 
ster oder  die  Frau  des  Janus,  mit  welcher  er  den  Flufsgott  Ti- 
berinus  erzeugt  habe*);  wobei  entweder  eine  den  römischen 
Carmentes  und  Casmenen  verwandte  Quellengöttin  oder  eine 
Erinnerung  an  den  alten  umbrischen  Stanimnamen  der  Camer- 
tes  zu  Grunde  liegt,  welcher  sich  in  der  Umgegend  von  Clusium 
lange  behauptet  hatte.  Andre  Ueberlieferungen  nannten  die 
Flufs-  und  Seegöttin  Venilia  seine  Gattin  und  Canens,  die  schöne 
und  gesangreiche  INymj)he,  die  zärtliche  Gattin  des  laurentischen 
Picus,  seine  Tochter,  Ovid  Met.  XIV,  335ff.,  wieder  andre  nann- 
ten ihn  Gemahl  der  durch  ganz  Latium  verehrten  Heil-  und  Se- 
gensgöttin Juturna  und  Vater  des  Fontus,  Arnob.  III,  9,  lauter 
Erzählungen  in  denen  seine  alte  Natur  des  Ursprungs-  und 
Quellengottes  deutlich  durcliblickt.  Dahingegen  das  naiv  drol- 
lige Volksmälirchen  von  seiner  Liebe  zur  Carna  bei  Ovid  F.  VI, 
101  ff.  speciell  den  Gott  alles  Aus-  und  Eingangs  vor  Augen 
hatte,  wie  diese  Göttin  alle  Liebe  und  Liebhaber  floh,  bis  kein 
Versteck  sie  vor  dem  Doppelgesicht  des  Janus  zu  schützen  ver- 
mag'und  der  mächtige  Gott  dann  ihre  Hingebung  mit  dem  Eh- 
renamte über  alle  Thören  und  Schwellen  und  mit  der  Gabe  des 
Weifsdoms  belohnt,  einem  wirksamen  Gegenzauber  gegen  jede 
Anfechtung  der  Strigen*). 

Schliefslich  mag  von  dem  bekannten  Doppelkopfe  des  Ja- 
nus und  von  andern  bildlichen  Darstellungen  des  auch  in  dieser 
Hinsicht  eigenthümlichen  Gottes  die  Rede  sein.  Obwohl  es  die 
Frage  ist  ob  der  Doj»pelkopf  eine  eigenthümliche  Erfindung  des 
alten  Italiens  ist  oder  ob  auch  dieses  Symbol  den  Etruskern  und  im 


1)  Ein  beliebter  Witz,  s.  Seneca  de  morte  Clandii  9 (/ui  temper 
videt  «fia  jiQooam  xai  önloom.  Pers.  I,  58  0 lane,  a tergo 
quem  nulla  ciconia pineit. 

2)  Serv.  V.  A.  VIII,  330,  Demopbilas  b.  Athen.  XV  p.  692  E.,  Plntarch 
Qu.  Ro.  22,  welche  Schriftsteller  mit  thessalischen  nnd  epirotischen  V61- 
kernamen  bei  diesem  Paare  anknüpfen.  Camese  könnte  stehen  für  Camere, 
vgl.  Tntere. 

3)  Bei  Martian.  Cap.  I,  4 fanusque  yirgionam  utraque  ndratur  qf- 
ßgie  ist  wohl  zu  lesen  Garn  am. 

11» 
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Römern  von  den  Griechen  zukam , da  es  sich  bei  diesen  in  sehr 
verschiedner  Anwendung  findet,  namentlich  auch  in  dem  alten 
Bilde  des  gestirnten  Himmels  Argos,  den  Hermes  tödtet.  Genug 
man  findet  diesen  Doppelkopf  nicht  blos  auf  römischen  Münzen, 
sondern  auch  auf  den  etrurischen  von  Volaterrä  und  Telamon 
und  den  campanischen  von  Ga]nia;  ja  nach  Athen.  XV  p.  692  E 
hätten  auch  sonst  viele  Städte  in  Griechenland,  Italien  und  Sici- 
lien  mit  dem  Januskopfe  und  einem  dem  römischen  As  entspre- 
chenden Reverse  gemünzt.  Was  Rom  betrifl't  so  ist  es  kaum 
wahrscheinlich  dafs  dieses  Gepräge  dort  erfunden  wurde,  daher 
man  aus  dem  Schiffe  auf  der  Kehrseite  nicht  zu  viel  folgern 
sollte.  Immer  sind  beide  Gesichter  des  Dojipelkopfs  von  der- 
selljen  Bildung,  in  Rom  bärtig,  in  Volaterrä  und  Capua  beide  un- 
bärtig, wobei  vielleicht  die  Verehrung  des  Quellengottes  Fontus, 
des  jüngeren  Janus  zu  Grunde  liegt , dessen  Doppelkopf  auf  den 
Münzen  der  römischen  Familie  Fonteia  gleichfalls  unhärtig  er- 
scheint. Wie  nahe  die  bärtige  griechische  Doppelherme  dem 
römischen  Januskopfe  stand,  sieht  man  daraus  dafs  Augustus 
ein  Bild  für  diesen , man  wufste  nicht  ob  es  ein  Werk  des  Sco- 
pas  oder  des  Praxiteles  war,  aus  Aegypten  (doch  wohl  aus  Alex- 
andrien) mitbrachte,  Plin.  H.  N.  XXXVI,  5,  4,  28.  Eine  Bildung, 
wo  der  eine  Kopf  bärtig,  der  andre  unbärtig  wäre,  dürfte  aus  äl- 
terer Zeit  nicht  nachzuweisen  sein,  doch  sieht  man  einen  Janus 
in  ganzer  Figur  mit  solchem  Doppelkojife  auf  Münzen  des  Kai- 
sers Gallien.  Ueberhaupt  scheinen  die  Bilder  in  ganzer  Figur 
auch  heim  Janus  mit  der  Zeit  gewöhnlich  geworden  zu  sein. 
Bereits  erwähnt  ist  die  mit  den  Attributen  des  Sclilüssels  und 
des  Stabes ; bei  andern  hatte  man  die  Finger  der  rechten  Hand 
so  gestellt,  dafs  sie  die  Zahl  CCG,  die  der  linken  dafs  sie  die  Zahl 
LXV,  also  beide  zusammen  die  Zahl  der  365  Tage  des  Jahres 
darstellten  * ). 

2.  Jupiter. 

Dieser  Name  ist  ein  Compositum  wie  Marspiter,  die  Wur- 
zel der  ersten  Silbe  aber  ist  lov  oder  lü,  wie  sie  deutlicher  in 
165  dem  der  älteren  Sprache  noch  sehr  geläufigen  Namen  Diovis 

1)  Plin.  XXXIV,  7,  16,  Macrob.  S.  I,  9,  10,  Suid.  v.  ’lavovaptos,  Io. 
Lyd.  IV,  1.  Ein  Janusbild  mit  dem  Stabe  bat  Paoofla  auf  einer  Gemme 
nachgewiesen.  Auf  der  M.  Galliens  erscheint  Janus  ttans  togatus  d.  va- 
teram  t.  sceptrum.  Eckhel  D.  M.  VII  p.  396.  [Man  vgl.  zu  dem  ganzen  Ab- 
schnitt Uber  Janas  das  Programm  von  K.  Böthke  (Jeher  das  Wesen  des  la- 
nns,  Thorn  1863,  welches  manche  beachtenswerthe  Einwände  gegen  die 
Anffassung  des  Janus  als  Sonnengott  erhebt.) 
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oder  Jovis  hervortritt.  Jene  Wurzel,  ein  Erbgut  aller  indoger- 
manischen Stammsprachen  und  mythologischen  Systeme,  bedeu- 
tet in  ihnen  den  lichten  Himmel,  die  Tageshelle,  den  ätherischen 
Glanz  des  Lichtes  der  vom  Himmel  ausgeht;  und  sie  hat  allen 
jenen  Völkern  zur  Bezeichnung  des  höchsten  Gottes,  ja  der  Göt- 
ter überhaupt  gedient,  weil  die  natürliche  Erscheinung  des  Him- 
mels mit  dem  leuchtenden  Gewölbe,  dem  Alles  durchdringenden 
und  belebenden  Lichte,  der  furchtbaren  Gewalt  des  Blitzes,  dem 
befruchtenden  und  sättigenden  Regen  ihrer  Vorstellung  von  der  _ 
Natur  der  Götter  am  nächsten  kam  ‘).  So  heifst  der  Himmel  im 
Indischen  djaus  und  die  Perser  nannten  ihn  und  ihren  höchsten 
Gott  mit  demselben  Namen  in  wenig  veränderter  Form,  Hesych. 

V.  Jiav,  Herod.  I,  131.  Bei  den  Griechen  ist  der  gewöhnliche 
Name  Zei)g  nur  eine  scheinbare  Abweichung,  da  Z aus  dj  ent- 
standen ist  {tvyöv  = jugum),  in  den  Iteclinationsformen  Jiog 
u.  s.  w.  der  alte  W’urzelklang  alsbald  wieder  hervorbricht,  und 
bei  den  Kretern  die  Form  für  Zrjv  im  gewöhnlichen  Ge- 
brauche sich  erhalten  hatte.  In  Rom  ist  die  Verwandtschaft  von 
Diovis  oder  Jovis  mit  Divus,  Üius,  Deus,  Dii  von  Varro,  Verrius 
und  andern  f'orschern  anerkannt  worden  ^),  obgleich  sie  nicht 
die  richtige  Folgerung  für  die  WTirzelbedeutung  ihres  Jupiter 
daraus  zu  ziehn  wufsten.  Auch  der  etruskische  Name  des  Tinia 
oder  Tina,  welcher  dem  griechischen  Zeus  entsprach,  hängt  ge- 
wifs  mit  demselben  Stamme  zusammen,  mag  man  ihn  nun  für 
eine  Nebenform  des  griechischen  Jiq  oder  halten  oder  die 
W'urzel  in  nördlichen  Göttersystemen  suchen,  endlich  der  alt- 
deutsche Zio,  welchem  ein  gothisches  Tius  entsprach.  In  Italien  lee 
war  es  die  alte  Gewohnheit  der  patriarchalischen  Cultusanrufung 


1)  Lttcret.  V,  1186  in  caeloque  detrm  sedet  et  templa  locarunt, 

per  caelum  volri  quia  lux  et  luna  videtur, 
luna,  dies  et  nox  et  noctis  signa  serena, 
noctivagaeque  faces  caeli ßammaeque  volantes, 
nubila,  sol,  imbres,  nix,  venti,fulmina,  grmido 
et  rapidi fremitus  et  murmura  magna  minarum. 

2)  Varro  1.  1.  V,  66  oben  S.  45,  vgl.  Lachmann  z.  Lucret.  IV,  211,  wo 
auch  über  sub  diu  and  snb  divo.  Paul.  p.  71  Dium  antiqui  ex  graeeo 
appellabant  ul  a deo  orium  et  diumum  sub  caelo  lumen,  anb  roC  ^i6s. 
(Jude  adhuc  sub  diu  fieri  dicimus  quod  non  fit  sub  tecto  et  interdiu 
eui  eontrarium  est  noctu.  Ib.  87  Dialis  autem  appellatur  (fiamen)  a 
dio,  a quo  vila  dari  putabatur  hominibus,  weil  vom  Himmel  Licht  und  Le- 
ben kommt.  Fest.  p.  185  Dialis  — universi  mundi  sacerdos,  qui  appella- 
batur  dium,  wo  mnndus  i.  q.  caelum  ist,  vgl.  Lucret.  V,  1434  vigiles 
mundi  magnum  versatiU'  templum  Sol  et  luna  suo  lustrantes  lumine 
circum. 
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(S.  51),  welche  neben  der  sonst  herkömmlichen  Form  Diuvis, 
Diovis,  lovis  ')  die  Zusammensetzung  Jupiter  oder  Juppiter  ge- 
bildet hat,  die  aus  lov  oder  lü- pater  zu  einem  Worte  verschmol- 
zen ist  und  als  solches  die  andre  Namensform  aus  dem  gemei- 
nen Sprachgebrauche  zuletzt  verdrängt  hat  ^).  Daneben  hat  sich, 
wie  es  scheint  vorzüglich  in  der  ritualen  Praxis  der  Fetialen,  als 
eine  andre  Zusammensetzung  Diespiter  erhalten  d.  i.  speciell  der 
Gott  des  lichten  Tages,  des  Lichtes  überhaupt  in  seiner  physi- 
schen und  moralischen  Bedeutung  ^). 

Also  einen  Guten  Vater  im  Himmel  meinten  die  alten 
Völker  ItaUens,  wenn  sie  zu  ihrem  Jupiter  beteten,  einen  Vater 
des  Lichts,  der  im  Himmel  wohne  und  von  dort  seine  Zeichen 
sende  und  alle  himmlische  und  irdische  Natur  als  höchster  Gott 
regiere , keineswegs  einen  abstracten  Gott  der  Hülfe , wie  man 
seit  Ennius  den  Namen  lupiter  a iuvando  zu  erklären  pflegte  *) ; 
vielmehr  ist  auch  der  Sinn  dieses  Wortes  iuvare  für  alles  För- 
derliche, Hülfreiche,  Heilsame,  Wohlthuende  aus  jener  älteren 
Naturempfindung  der  Wurzel  lov  zu  erklären,  die  auch  sonst 
noch  in  vielen  bedeutsamen  Worten  und  Zusammensetzungen 
ihre  reiche  Kraft  bewährt.  Die  Sprache  und  die  Gewohnheit  war 
in  dieser  Hinsicht  correcter  als  die  gelehrte  Etymologie,  denn  so 
lange  man  sub  divo  und  interdiu  sagte  und  in  vielen  Wendungen 
Jupiter  anstatt  des  Himmels  und  seiner  Erscheinungen  nannte  ®), 


1)  d lOfii  FtqaoQH  zavQOfi,  Oskische  Inschrift  b.  Mommsen  Un- 
terital.  Dial.  S.  191.  Anonym,  b.  A.  Mai  Auct.  Class.  V p.  151  Ltgimut 
in  Capro  hic  lovit.  EUam  Naevius,  Attius,  Pacuvius,  omnes  itti  utun- 
iur  exemplo.  Diove  statt  love  auf  einem  Erztäfelchen  aus  republikani- 
scher Zeit,  Archäol.  Ztg.  1846  n.  257.  [C.  1.  L.  I,  no.  57.  188.  638.  1435.] 

2)  Varro  1.  1.  Vlll,  74  nunc  in  consuetudine  aliter  dicere,  pro  lovit 
luppiter,  pro  bovis  bot.  Sowohl  Jupiter  als  Juppiter  findet  sich  auf  Mün- 
zen und  Steinen  guter  Zeit,  doch  ist  eigentlich  kein  Grund  zu  der  Ver- 
doppelung des  p,  da  lupiter  aus  In — pater  gebildet  ist  wie  ja— cundus  aus 
jov — cundus,  nuper  aus  nov — per,  vgl.  naufragium,  auspex,  angur,  nicht 
aus  lovispater,  wie  man  in  Rom  gewöhnlich  erklärte,  s.  Gell.  V,  12.  Die 
iguvinischen  Tafeln  haben  gewöhnlich  luvepater,  daneben  aber  auch  lu- 
pater.  Interessant  ist  Atinäivqog  bei  einem  epirotischen  Volke,  s.  oben 
S.  50,  3.  [Vgl.  Curtius  Grundzüge  der  griechischen  Etymologie  2,  188.] 

3)  [Heber  Diespiter  vgl.  Corssen  Aussprache  u.  Vocalismns  der  lat. 
Sprache  2,  295.  476  und  Kritische  Beiträge  zur  tat.  Formenl.  391.] 

4)  Ennius  Epicharm.  p.  169  Haece  propter  luppiter  sunt  ista  (die 
Luft,  der  Wind,  der  Regen)  guae  dico  tibi,  quoniam  mortalis  atque  urbet 
beluatque  omnes  iuvat.  Vgl.  Cic.  N.  D.  II,  25,  64,  Gell.  N.  A.  V,  12  /o- 
vem  Latini  veteres  a iuvando  appeUavere  eundemque  alio  vocabulo  iunclo 
patrem  dixerunt. 

5)  Cic.  ly.  D.  n,  25,  65  Hunc  igitur  Ennius  — nuncupat  ita  dicent: 
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konnte  die  richtige  Vorstellung  nicht  ganz  verloren  gehn.  Auch  is7 
sorgte  der  Cultus  und  manche  alte  Gebetsformel  in  Rum  dafür, 
dafs  man  bei  diesem  Namen  immer  zuerst  seine  Gedanken  da- 
hin richtete,  wo  der  Älensch  zu  allen  Zeiten  die  Quelle  des  Guten 
und  alles  göttlichen  Segens  gesucht  hat  und  wo  vollends  die 
Völker,  welche  mit  ihren  Gedanken  auf  der  Stufe  der  Naturreli- 
gion verweilten,  im  Hinblick  auf  alle  die  Wunder  der  himmli- 
schen Erscheinungen  und  das  tägliche  Wunder  des  Lichtes,  auf 
die  Quelle  des  Regens,  des  niederfahrenden  Rlitzes  und  rollenden 
Donners')  nothwendig  alles  Höchste  und  Erhabenste  suchen 
mufsten,  was  sie  auf  dieser  Stufe  der  religiösen  Erk(;nntnifs 
überhaupt  zu  erfassen  vermochten. 

Man  darf  für  gewifs  annelmien  dafs  Jupiter  nicht  allein 
durch  ganz  Ralitm,  sondern  auch  dafs  er  überall  im  Wesentli- 
chen als  derselbe  Gott  verehrt  wurde,  als  Gott  der  Höhen  und 
des  Himmels,  als  höchste  Quelle  aller  Ülfenbarung  durch  seine 
himmlische  Zeichen,  auch  als  die  aller  Ordnung  auf  Erden,  alles 
Sieges,  aller  letzten  Hülfe  und  alles  Heils;  nur  dafs  allerdings  je 
nach  der  Natur  der  einzelnen  Landschaften  und  dem  Gemüth  der 
Stämme  auch  die  Auffassung  dieses  Gottes  sich  veränderte.  So 
-V  scheinen  die  Sabiner  vorzugsweise  von  der  Idee  der  lichten  Rein- 
heit und  Heiligkeit  des  himmlischen  Vaters,  seiner  höchsten 
Treue  und  der  von  ihm  ausgehenden  Stiftung  alles  Reclrtes  und 
aller  Ordnung  durchdrungen  gewesen  zu  sein;  wenigstens  deu- 
ten darauf  die  vielen  Reinigungen  und  Heiligungen,  dem  sich  der 
von  Numa  eingesetzte  f'lamen  Dialis  untenverfen  niufste,  der 
Dienst  des  Dius  Fidius,  der  Fides,  des  Terminus,  welche  von  den 
Sabinern  abgeleitet  wurden.  Dahingegen  bei  den  Etruskern  Ju- 
piter vorzugsweise  für  den  Herrn  der  Blitze  und  aller  Verhäng- 
nisse im  Himmel  und  auf  Erden  galt,  die  er  durch  seine  Rlitze 
allein  oder  mit  Hinzuziehung  des  Götterrathes  lenkt  (S.  61),  da 
sich  in  diesem  an  Wundern  und  Erscheinungen  besonders  rei- 
chen Lande  die  Beobachtung  und  Verehrung  des  Volks  und  sei-  les 


j4spice  hoc  lublime  candens,  quem  invocant  omnes  lovem. 
— Hunc  etiam  jdugures  notlri,  quum  dicunt  love fulgente,  tonante. 
Horat.  Od.  I,  1,  25  sub  love  J'rigido.  III,  10,  7 audis  ut  glaciet  nivee  puro 
numina  lupiter.  Virg.  Ecl.  VII,  60  lupüer  et  laeto  detcendet  pluri- 
mui  imbri. 

1)  Ennius  Ann.  561  divum  do?nus  allitonum  cael.  Non.  p.  ISO 
yarro  Bimarco;  Tune  repente  caeUium  allum  tonitribus  templum  to- 
neacit.  Lucretius  II,  1030  Suspicito  caeti  darum  purumque  colorem  quae- 
que  in  te  cohibet  patantia  sidera  pattim,  lunamque  et  tolis  praedara  luce 
nitorem.  1039  cadi  lucida  templa. 
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ner  Priester  am  meisten  auf  diesen  Punkt  fiiirt  hatte.  Indessen 
verehrten  auch  sie  und  die  Latiner,  so  sehr  mufs  man  sich  vor 
e'mer  Trennung  der  einzelnen  Religionen  Italiens  hüten,  den  Ju- 
piter zugleich  als  die  höchste  Quelle  des  Lichts  und  aller  Ord- 
nung, da  Jupiter  Lucetius  und  die  Bedeutung  der  Idus,  ferner 
die  Verehrung  des  Jupiter  Terminus,  des  Jupiter  Rex  und  Im- 
jierator  auch  bei  ihnen  verbreitet  war.  Selbst  die  gemeinschaft- 
liche Verehrung  der  drei  höchsten  Götter  auf  dem  Capitol,  des 
Jupiter,  der  Juno  und  der  Minerva,  scheint  in  Italien  allgemein 
herkömmlich  gewesen  zu  sein,  da  auch  die  Sabiner  des  römi- 
schen Quirinais  (S.  58)  und  die  Etrusker  (Serv.  V.  A.  I,  422) 
sich  zu  ihr  bekannten. 

Fassen  wir  zuerst  die  Bedeutung  des  Jupiter  im  Naturleben 
bestimmter  ins  Auge,  so  tritt  in  Italien  noch  melir  als  in  den 
stammverwandten  Religionen,  namentlich  auch  in  Griechenland, 
die  Bedeutung  des  Lichtgottes  in  den  Vordergrund,  wie  dieses 
schon  der  alte  Cultusname  Diespiter  lehrt,  ferner  der  gleichfalls 
sehr  alte  und  verbreitete  Name  Lucetius , unter  welchem  er  na- 
mentlich in  den  Saliarischen  Liedern  angerufen  und  auch  bei  den 
oskisch  redenden  Völkern  verehrt  wurde  i).  Und  zw  ar  ist  Jupi- 
ter als  Lichtgott  nicht  etwa  blos  der  Urheber  der  täglichen  Helle 
des  Tages  (dies),  welchen  die  Sonne  bringt,  sondern  auch  der  ^ 
Gott  der  lichten  Erscheinungen  des  Himmels  überhaupt,  auch 
des  leuchtenden  Wetterstrahls  ^),  auch  des  nächtlichen  Voll- 
monds, welcher  die  dem  Jupiter  heiligen  Idustage  bringt,  an  de- 
nen die  Tageshelle  und  die  nächtliche  Helle  sich  zu  einer  unun- 
terbrochenen LichtolTenbarung  des  Iiimmlischen  Vaters  zusam- 
menschlofs,  daher  jeder  Vollmondstag  mit  einem  den  Etruskern 
entlehnten  Ausdruck  lovis  fiducia  genannt  wurde,  d.  h.  eine 
Bürgschaft  des  Jupiter,  ein  immer  wiederkehrendes  Unterpfand 
seiner  himmlischen  Gegenwart  und  seines  göttlichen  Segens.  Es 


1)  Paal.  p.  114  Lucetium  lovem  appellabant  quod  eum  lacit  etse 
cautam  credebant.  Macrob.  I,  15,  14  obea  S.  139,  Gell.  V,  12,  ^ilemque 
lovis  Diespiter  appellalus  i.  e.  diei  et  lucis  pater.  (Vielmehr  gehört 
das  8 in  Dies  zum  Stamm.  [Vgl.  S.  166,  3.])  Idcircoque  simili  nomine 
lovis  Diiovis  dictus  est  et  Lucetius,  quod  nos  die  alque  luce  quasi 
vita  ipsa  afficeret  et  iuvaret.  Lucetium  autem  lovem  Cn.  Naevius  in  U- 
bro  belli  Poenici  appellat.  Serv.  V.  A.  IX,  570  Ungua  Osca  Lucetius  est 
lupiter  dictus  a luce,  quam  praestare  dicitar  horninibus.  Vgl.  Mommsen 
Unterital.  Dial.  S.  274.  [S.  Corssen  a.  a.  0.  471.] 

2)  Das  Gebet  der  Salier  nach  der  Herstellung  Bergks:  Cume  tonas, 
Leucesie,  prae  let  tremonii. 
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ist  schon  oben  S.  140  bemerkt  worden,  dafs  sowohl  dieser  schöne  iss 
und  tiefe  Gedanke  als  das  System  der  Idus  etwas  nicht  blos 
Etruskisches  zu  sein  scheine,  sondern  sich  auch  bei  den  Sabi- 
nern und  Latinern  wiederlindet,  da  überall  dem  Jupiter  die  Idus 
heilig  waren  und  namentlich  in  Rom  deshalb  dem  Jupiter  an  je- 
dem Vollmondstage  die  Idulia  Sacra  gebracht  wurden.  Ueber- 
dies  scheint  mir  aber  auch  die  Legende  von  dem  Ursprünge  der 
zwölf  Ancilien , die  sich  imverkennbar  auf  die  zwölf  Monde  des 
Jahres  beziehn,  aus  demselben  Idecnzusammenhange  erklärt  wer- 
den zu  müssen,  da  Jupiter  dem  Numa  das  erste  Ancile,  das  himm- 
lische Urbild  der  übrigen,  auf  sein  Gebet  unmittelbar  vom  Himmel 
und  zwar  gleichfalls  als  Unterpfand  (pignus)  seines  göttlichen 
Segens  sendet.  Endlich  decken  sich,  worauf  ich  unten  ausführ- 
licher zurückkominen  werde,  in  einer  ganzen  Reihe  alter  religiö- 
ser Begriffe,  namentlich  in  dem  Gülte  des  Diespiter,  der  Fides 
und  des  Dius  Fidius  die  Vorstellungen  von  Licht,  Recht,  Wahr- 
heit und  Treue,  so  dafs  dafür,  wie  mir  scheint,  ein  alter  itali- 
scher, namentlich  sabinischer  und  latinischer  Wurzelbegriff  noth- 
wendig  angenommen  werden  mufs. 

Ein  andres  Gebiet  des  Jupiter  wie  das  aller  ihm  verwand- 
ten Götter  der  Griechen,  derUeutschen  u.  s.  w'.  ist  das  Wetter 
und  Gewitter,  von  der  segnenden  Wolke  bis  zum  zerstörenden 
Strahl  der  Wetterwolke ; nur  dafs  sich  auch  hier  in  Italien  aus 
der  gegebenen  Vorstellung  keine  Bilder  und  Mythen,  sondern 
nur  Gebete  und  abergläubische  Gebräuche  entwickelt  hatten. 
Eigentlich  ist  Jupiter  heiter,  serenus;  wenn  Jupiter  lacht,  so 
lacht  der  ganze  Himmel , wie  Ennius  sich  ausdrückte  ’ ).  Doch 
ist  er  auch  befruchtender  Regengott,  imbricitor,  pluvius,  pluvia- 
lis  und  als  solcher  befruchtend  und  nälu'end,  sowohl  für  die 
Weide  als  für  den  Acker  und  Weinberg,  daher  man  ihn  als  al- 


1)  Bei  Serv.  V.  A.  I,  254,  s.  oben  S.  52,  2,  vgl.  Virg.  Aen.  I,  254  OUi 
subridens  kominum  sator  atque  deorum  y uUa  quo  coelum  tempastatesque 
sere?iat.  Apul.  de  Mundo  p.  371  Dicitur  et  Fulgurator  et  Toni- 
trualit  et  Fulmin  ator,  etinm  Imbricitor  et  item  Serenator,  et 
pluret  eum  Frugiferum  rocant.  Ennius  b.  Varro  1.  1.  V,  65  htic  est  ü 
luppiter  quem  dieo , quem  Graeci  vocant  öderem:  qui  ventua  est  et  nubes, 
imber  postea  Atque  ex  imbre  J'rigus,  ventus  post  fit,  aer  denuo.  Als  He- 
gengott  heilst  lupiter  pluvius  bei  Tibull.  I,  7,  26,  pluvialis  in  einer 
Inschr.  ans  Pompeji  b.  Mommsen  n.  2254.  Imbricitor  sagt  Ennius  auch  vom 
Winde:  Spiritus  Austri  imbricitor , b.  Macrob.  Vl,  2.  lup.  Serenus 
oder  Screnator  ist  vorzüglich  der  Aufheiternde  nach  dem  Sturm,  daher  er 
neben  der  Fortuna  Redux  und  in  ähnlichen  Verbindungen  genannt  wird,  s. 
Or.  n.  1262.  1761.  4310. 
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170  mus  und  frugifer  anrief.  Ueberhaupt  sind  alle  Veränderungen 
der  Luft  sein  Gebiet  und  seine  Herrschaft , namentlich  auch  die 
Winde  und  Stürme,  welche  auch  auf  Italiens  Bergen  und  Meeren 
tapfer  zu  hausen  pflegen,  daher  Jupiter  und  die  Tempestates  d.  h. 
die  Gewitterstürme  nicht  selten  zusammen  genannt  wurden  ’ ). 
Vor  allen  übrigen  Lufterscheinungen  aber  war  es  Blitz  und  Don- 
ner, in  welchem  man  die  Gewalt  des  höchsten  Gottes  im  Himmel 
erkannte;  daher  die  vielen  darauf  bezüglichen  Beinamen,  unter 
denen  er  verehrt  wurde;  lup.  Fulgur  oder  Fulgurator  von  dem 
leuchtenden  Strahle,  auch  lup.  Fulgur  Fulmen  oder  Fulminaris 
und  Fulminator,  wo  der  niederfahrende  Donnerkeil  des  Blitzes 
(fulmen)  zu  dem  aufleuchtenden  fulgur  hinzutritt,  endlich  auch 
als  Tonans  oder  Tonitrualis , ein  seit  August  in  Rom  beliebter 
Cultus , wo  der  erschütternde  Donner  zur  Hauptsache  geworden 
ist*).  In  ganz  Italien  sind  die  Gewitter  häutig,  vor  allem  im 
Frühlingc  und  im  Herbste,  wie  Plinius  auseinandersetzt®),  imd 
zwar  pflegen  solche  Erscheinungen  im  Süden  weit  heftiger  und 
plötzlicher  aufzutreten  als  bei  uns.  Wie  oft  Rom  von  stürmi- 
schen Gewittern  heimgesucht  wurde,  lehren  die  Verzeichnisse 
der  Prodigien  hei  Livius  und  Julius  Obsequens : und  die  Vereh- 
rung eines  eignen  Gottes  der  nächtlichen  Blitze,  des  Summanus, 
ferner  die  des  lup.  Elicius , der  seit  alter  Zeit  einen  eignen  Altar 
auf  dem  Aventin  hatte,  beweist  dafs  man  nicht  blos  in  Etrurien 
mit  einer  sorgfältigen  und  superstitiösen  Beobachtung,  Beschwö- 
rung und  Sühne  der  Blitze  beschäftigt  war.  Namentlich  soll  auch 
Numa  sich  auf  die  Beschwörung  der  Blitze  gut  verstanden  ha- 
ben, nach  der  Legende  hei  Ovid  u.  A.,  weil  Picus  und  Faunus, 
die  mächtigen  Waldgeister  ihn  den  Zauber  gelehrt  hatten,  den 
der  fromme  König  nur  zum  Besten  seiner  Römer  anwendete*). 
So  heftige  und  häufige  Blitze  schreckten  Stadt  und  Land,  dafs  er 
den  Jupiter  im  Blitze  vom  Himmel  beschwor,  um  von  ihm  selbst 

171  ein  sichres  Mittel  der  Blitzsühne  zu  erfahren.  Jupiter  erschien 

1)  Inschriften  ans  Lambaese  in  Numidien  bei  Marini  Atti  p.  774,  Or. 
n.  1271,  Renier  Inscr.  Ro.  de  l’Algerie,  n.  6 lovi  0.  M.  Tempesta- 
tium  Divinarum  Potenti  Leg.  III  etc.  n.  7 Ventis  Bonaruvt 
Tempeslatium  Potentibus  Leg.  III  etc. 

2)  lup.  Fulgur  b.  Fest.  p.  229,  2,  lovi  Fulguri  Fulmini  b.  Henzea  z. 
Or.  n.  5629,  lovi  Fulminari  ib.  n.  5630,  lovi  Fulgeratori  Or.  n.  1238.  1240. 
3931,  I.  0.  M.  Fulm.  Ful.  ib.  n.  1239,  lovi  Fulmin.  Fulg.  Vonanti  ib.  1241. 

3)  Plin.  H.  N.  II,  50,  vgl.  Io.  Lydus  de  Ostentis  4,3,  auch  Lucret.  VI. 
357 ff.  und  die  schöne  Schilderung  bei  Virgil  Ge.  I,  311  ff'. 

4)  Ovid  Fast.  III,  261  ff. , Plut.  Numa  15,  Valer.  Antias  b.  Arnob.  V, 
1,  vgl.  Varro  1.  1.  VI,  94,  Liv.  1,  20. 
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und  forderte  das  Haupt  und  die  Seele  eines  Menschen , worauf 
Numa  statt  des  Hauptes  (caput)  eine  Zwiebel  (cepa)  darbrachte, 
statt  des  Menschenhauptes  (caput  hominis)  dessen  Haare  (capil- 
los) , statt  der  lebendigen  Seele  (anima)  den  Fisch  (inaena),  und 
Jupiter  sich  lächelnd  auch  damit  zufrieden  erklärte.  Doch  sollte 
die  höchste  Auszeichnung  in  solchen  Künsten  und  Gebräuchen 
den  abergläubischen  Etruskern  Vorbehalten  bleiben,  die  mit  ihrer 
Kunst  dann  in  Korn  und  sonst  in  Italien  ausbalfeu.  Hatte  doch 
einst  Volsinii,  als  ein  schreckliches  Ungeheuer  sein  Gebiet  ver- 
heert« und  die  Stadt  bedrohte , durch  Blitzbeschwörung  Bettung 
gefunden,  und  von  dem  Könige  Porsenna  wufste  man  gewifs 
dafs  er  sich  so  gut  als  INuma  auf  diese  Kunst  verstanden  hatte  ‘). 
Aus  den  langjährigen  Gewitterbeobachtungen  und  Blitzsühnen 
der  etruskischen  Priester  aber  hatte  sich  eine  Doctrin  gebildet, 
welche  practisch  in  Born  durch  die  Haruspices  (S.  14)  sehr  oft 
geübt  wurde  und  theoretisch  später  auch  zugänglich  wurde,  na- 
mentlich durch  Aulus  Caecina  aus  Volaterrä,  welcher  die  Börner 
in  seinem  Werke  über  die  etruskische  Disciplin  sowohl  mit  dem 
wesentlichen  Inhalte  der  alten  libri  fulgurales  und  tonitruales  als 
sonst  mit  den  Grundzügen  der  Theologie  und  IHvinatiun  seiner 
Heimath  bekannt  machte*).  Der  oberste  Grundsatz  auch  dieses 
Systems  war,  dafs  die  Blitze  eine  Offenbarung  des  Willens  der 
Götter  seien , und  zwar  hielt  man  sie  in  Etrurien  für  die  sicher- 
sten und  zuverlässigsten  unter  allen  himmlischen  Zeichen.  In 
der  weitern  Ausführung  wurden  verschiedene  Arten  von  Blitzen 
unterschieden,  die  Götter  von  welchen  sie  geschleudert  wurden, 
ihre  Bedeutung  und  Veranlassung,  nach  denen  sie  verschiedent- 
lich benannt  wurden,  ln  Boin  galten  solche  Blitze  immer  für 
die  bedenklichsten,  welche  geheiligte  oder  für  das  öffentliche  Le-  ni 


1)  PÜD.  H.  N.  II,  53  Exslat  annälium  memoria  sacris  quibusdam  et 
precationibut  vel  cogi  fulmina  vel  impetrari.  V etut  fama  Etruriae  est 
impetratum  yolslniot  urbem  depopulatü  agrit  tubeunle  monstro  quod 
focavere  y oltam,  evocatitm  et  a Portetma  suo  rege.  El  ante  eum  a Numa 
saepiae  hoc  factitalum  in  primo  annalium  suorum  tradidit  L.  Piso  gravit 
auctor,  quod  imitalum  parum  rite  TuUum  Hoetilium  ictumf ulmine.  Noch 
zur  Zeit  des  Alarich  beschwören  die  etruskischen  Priester  ein  Donnerwet- 
ter gegen  die  Barbaren,  Zosim.  V,  41. 

2)  Auf  die  alten  Beobachtungen  der  Etrusker  deutet  Lucret.  VI,  379  ff. 
Von  Caecina  s.  Cic.  de  Div.  I,  33.  Wichtige  Auszüge  aus  seinem  Werke 
bei  Seneca  Qu.  Nnt.  II,  32  — 49.  Auch  Varro,  Nigidins  Figulus  u.  A.  hatten 
über  die  Lehre  von  den  Blitzen  nach  römischem  und  etruskischem  Ge- 
brauch geschrieben,  vgl.  Plin.  H.  N.  II,  52  — 54,  Serv.  V.  A.  I,  42,  Io.  Ly- 
dus  d.  ostent.  21  — 52,  0.  Müller  Etrusker  2,  31  ff. 
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ben  wichtige  Stätten  trafen,  die  alten  Haine  der  Götter  oder 
ihre  Tempel , die  geweihten  Denkmäler  des  bürgerlichen  Lebens 
der  Stadt,  oder  wohl  gar  das  hehre  Capitol  und  den  eignen  Tem- 
pel des  Jupiter  1).  Auch  gab  es  eine  eigne  ars  fulguritorum, 
welche  für  eine  Eingebung  der  etruskischen  Nymphe  Begoe  ge- 
halten und  seit  August  mit  andern  Schriften  der  Art  im  Tempel 
des  Palatinischen  Apollo  aufbewahrt  ^vurde*),  d.  h.  eine  tech- 
nische Anweisung  zur  Weihe  der  vom  Blitz  getroffenen  Stätten 
und  Gegenstände  (fulgui’ita) , welche  für  heilig  galten,  weil  Jupi- 
ter selbst  davon  Besitz  genommen  zu  haben  schien.  War  der 
Blitz  in  die  Erde  gefahren,  so  wurde  die  von  dem  himmlischen 
Feuer  berührte  Erde  zuerst  sorgfältig  gesammelt  und  eingescharrt 
(fulgur  condere),  dann  die  Stätte  durch  das  Opfer  eines  zarten 
l.amms  (daher  bidental)  geweiht  und  endlich  in  Form  einer 
Brunnenmündung  (puteal)  bedeckt  und  ummauert;  daher  das 
puteal  Libonis  oder  Scribonianum  auf  dem  römischen  Forum, 
von  welchem  die  Denare  der  Familie  Scribonia  eine  Ansicht  ge- 
ben, und  andre  derartige  Blitzgräber,  welche  in  Born  und  Italien 
etwas  sehr  Gewöhnliches  gewesen  sein  müssen  ®).  Waren  die 
Bäume  eines  Hains  getroffen,  so  wurden  sie  nach  sorgfältigen 
Sühnungen  entfernt  und  mit  gleicher  Sorgfalt  neue  gepflanzt ‘). 
Auch  der  vom  Blitz  erschlagene  Mensch  galt  nach  einem  Gesetze 
Numas  für  geweiht , nach  welchem  man  die  Leiche  nicht  weg- 
tragen und  bestatten  durfte,  sondern  an  Ort  und  Stelle  liegen 
lassen  und  einscharren  mufste.  Wurden  aber  Personen  hohes 
Standes  von  dem  Blitze  nur  berührt , ohne  getödtet  zu  werden, 
so  durften  sie  dieses  für  ein  sichres  Zeichen  der  höchsten  Ehre 
für  ihre  Nachkommen  halten®).  — Endlich  gab  es  eine  der 
173  Blitzbeschwörung  entsprechende  Kunst  der  Wolken  - und  Begen- 


1)  Boi  Scneca  Qu.  N.  II,  49  werden  u.  a.  genannt  regalia  ful- 
mina  d.  h.  solche  quorum  vi  tangitur  vel  comitium  vel  principalia  urbis 
liberae  loca,  quorum  significatus  regnum  civitali  minatur.  Ein  Blitz  io 
das  Prätnrinm  des  Lagers  bedeutet  Eroberung  desselben  und  Tod  des  Feld- 
herrn, Dionys  IX,  6,  ein  Blitz  in  den  T.  der  Juno  Gefahr  der  Frauen,  Liv. 
XXVll,  27. 

2)  Serv.  V.  A.  VI,  72,  Paul.  p.  92  fulguritum  id  quod  est/ul- 
mme  ictum,  qui  locus  statim  fieri  putabatur  reUgiosus,  quod  eum  deus  sibi 
vindicasse  viderelur. 

3)  Becker  Handb.  d.  R.  A.  1,  280,  t.  5,  6,  Marquardt  IV,  250. 

4)  Acta  fr.  Arv.  I.  43,  Paul.  p.  295  strufertarios. 

5)  Fest.  p.  178,  Plin.  II.  N.  II,  54.  Vgl.  Serv.  V-  A.  II,  649  und  den 
Fall  bei  Ammian.  Marc.  XXIII,  5,  13.  Ein  Q.  Fabius  Eburueus,  welchen 
ein  Blitz  am  After  getroflen  hatte , bekam  darüber  den  Spitznamen  Pullnt 
lovis.  Fest.  p.  245. 
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beschwörung,  welche  man  aquilicium  nannte  und  gleichfalls  vor- 
züglich den  Etruskern  verdankte.  Sie  wurde  bei  grofser  Dürre 
angewendet,  wo  das  römische  Volk,  Älänner  und  Frauen,  auch 
wohl  mit  blofsen  Füfsen  auf  das  Capitol  zu  eilen  und  die  Be- 
schwörung durch  brünstige  Gebete  zum  Jupiter  zu  unterstützen 
pflegte  *). 

Als  Regengott  war  Jupiter  zugleich  der  Befruchtende,  der 
Nährende,  in  welcher  Eigenschaft  er  besonders  auf  dem  Lande 
viel  verehrt  wurde.  So  pflegte  ihm  der  Landmann  vor  der  Aus- 
saat im  Herbste  oder  im  Frühjahre  ein  Mahl  (daps)^zu  bereiten 
und  dazu  Wein  zu  spenden  und  zu  dem  lupiter  dapalis  um  Re- 
gen für  seine  Felder  und  sein  Ackervieh  zu  beten*)  und  auch 
vor  der  Emdte  wurde  zu  ihm  und  der  Juno  gebetet,  ehe  der  Ce- 
res die  herkömmliche  porca  praecidanea  geschlachtet  wurde  (Cato 
d.  r.  r.  134).  Eben  deshalb  nannte  man  ihn  almus  und  frugifer 
und  Ruminus  d.  i.  der  Alles  wie  an  seiner  Brust  (ruma)  Näh- 
rende*), auch  Pecunia,  welches  Wort  sich  gewifs  ursprünglich 
auf  den  Segen  des  Viehstandes  bezog.  Dahingegen  der  Beiname 
Pistor,  unter  welchem  Jupiter  auf  dem  Capitole  verehrt  wurde, 
doch  wohl  besser  durch  „Zerschmetterer,  Blitzschleuderer“ 
übersetzt  wird,  obwohl  man  später  aus  Misverstand  des  Wortes 
pistor  an  Gebäck  und  die  gallische  Noth  zu  denken  pflegte; 
Jupiter  habe  damals  den  Belagerten  die  List  an  die  Hand  gege- 
ben, den  Feinden  wie  im  Ueberflusse  Brode  ins  Lager  zu  wer- 
fen*). Wohl  aber  gehört  hieher  der  in  Italien  weit  und  breit 
verehrte  lupiterLiber,  ein  um  so  mehr  bemerkenswerther 
Cultus,  da  er  wesentlich  und  eigenthümlich  italisch  ist,  denn  die 
Griechen  haben  für  diese  Thätigkeit  einen  eignen  Gott,  den  Solm 
ihres  Zeus,  Dionysos  angenommen.  Wir  kennen  diesen  Jupiter 


1)  Tertullian  Apolo^;.  40,  vgl.  Petron  Sat  44  und  die  ähnlichen  tie- 
bränche  bei  Grimm  D.  M.  159.  Etwas  Anderes  ist  der  Tuscus  aquilex  bei 
Varro  Non.  Marc.  p.  69,  s.  0.  Müller  Etr.  2,  340. 

2)  Cato  r.  r.  50.  131.  132,  Paul.  p.  68  dapt  apud  antiquot  dice- 
batur  res  divina  quae  fiebat  aut  hiberna  sementi  aut  vema.  Vgl.  Grimm 
D.  M.  1185ff. 

3)  Almus  und  Ruminus  heifst  er  bei  Augustin  C.  D.  VII,  11  quod 
aleret  omnia,  quod  ruma  i.  e.  mamma  aleret  omnia.  Ib.  VII,  12  et  Pe- 
cunia vocatur,  quod  eins  sint  omnia. 

4)  Ovid  F.  VI,  343  ff.,  Lactant.  I,  20,  33.  Man  geflel  sich  sehr  die 
Noth  der  damaligen  Belagerung  auszumalen  und  bezog  darauf  auch  einen 
Altar  des  lup.  Soter  auf  dem  Capitol,  s.  Serv.  V.  A.  VIII,  651.  Doch  gab 
es  bis  zu  dem  Kriege  mit  Perseus  keine  pistores  in  Rom , auch  bedeutet 
pinsere  überhaupt  tundere,  molere,  frangere,  s.  Plin.  H.  N.  XVIII,  11,  28, 
Varro  b.  Non.  Marc.  p.  152. 
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Liber  durch  Inschriften  aus  Capua  (Mommsen  1.  N.  n.  3568)  und 
aus  dem  Gebiete  von  Furfo  im  Lande  der  Vestiner  (Or.  n.  2488, 
Mommsen  I.  N.  n.  6011  [=C.  I.  L.  I,  n.  603]),  ferner  durch  ein 
Gewicht  in  der  Form  eines  alterthümlichen  Jupiterkopfes  mit 
oskischer  Inschrift  (Mommsen  Unterital.  Dial.  S.  170  t.  VII),  end- 
lich durch  eine  Inschrift  aus  Amiternum,  der  alten  Hauptstadt 
der  Sabiner,  welche  in  ihrem  Stammvater  Sabus  oder  Sabinus 
den  ersten  Winzer  verehrten  (Mommsen  I.  N.  n.  5760).  Dazu 
kommt  ein  durch  verschiedene  Inschriften  bekannter  lupiter  Li- 
bertas,  welcher  namentlich  in  Latium  und  Hom  verehrt  wurde, 
s.  Or.  n.  1249  und  die  Inschrift  aus  Tusculum  n.  1282  [=C.  I.  L. 
I,  n.  1124],  ferner  gab  es  in  Hom  auf  dem  Aventin  drei  Tem- 
pel der  Minerva,  der  Juno  Hegina  und  des  Jovis  Liberias,  ein 
Neubau  des  Augustus  nach  dem  Monumentum  Ancyranum,  dessen 
griechischer  Text  ungenau  Zeig  ^ElevO-igtog  ilbersetzt.  Diese 
Namen  Liber  und  Liberias  können  nichts  wesentlich  Anderes 
bedeuten  als  bei  der  Benennung  des  Liber  1‘ater  und  der  Li- 
bera,  also  Fülle  und  üppigen  Segen  und  die  damit  verbundene 
Stimmung  ausgelassener  Lust,  wie  sie  ein  reicher  Erndtesegen 
vollends  der  Weinberge  von  selbst  mit  sich  bringt.  Auch  wissen 
wir  dafs  in  Latium  der  Weinbau  und  die  Weinlese  vorzugs- 
weise unter  den  Schutz  des  Jupiter  und  der  Venus  gestellt 
war,  welche  letztere  der  Libera  entspricht.  So  waren  die  länd- 
lichen Vinalien,  welche  schon  am  19.  August  giTeiert  wurden 
und  unter  der  Helheiligung  der  Priester  das  Signal  zur  W'einlese 
im  September  und  October  gaben,  diesen  beiden  Göttern  geweiht, 
s.  Varro  1.  1.  VI,  20,  Paul,  und  F'est.  p.  264.  265  Hustica  Vinalia. 
Namentlich  wurde  dann  vom  F’lamen  Dialis,  also  dem  Jupiter- 
priester, die  Weihe  der  Weinlese  in  der  Weise  vorgenommen, 
dafs  er  zuerst  einige  Traulien  tabschnitt  und  dabei  zur  Weinlese 
feierlich  aufrief,  darauf  dem  Jupiter  ein  Lamm  als  Opfer  schlach- 
tete und,  während  man  mit  der  Zubereitung  desselben  beschäftigt 
war,  aljermals  mit  seiner  auspicirenden  Weinlese  fortfuhr ‘). 

1)  Varro  1.  1.  VI,  16  Finalia  a titio.  Hic  dies  /or«,  non  Veneris. 
Huius  rei  cura  non  levis  in  Latio,  nam  aliquot  locis  vindemiae  primum  ab 
sacerdotibus  publice  fiebant,  ut  Romae  etiim  nunc.  Nam  flamen  Dialis 
auspicatur  vindemiam  (dieses  auspicari  ist  immer  zugleich  ein  iochoare 
der  einzaweiheoden  Handlung,  s.  oben  S.  161)  et  ut  iussit  vinum  legere 
(dieses  ist  das  kalarc  des  Anschlags  in  hortis  Tusculanis)  agna  lovifacit, 
inter  quoius  exia  caesa  el  porrecta  ßamen  prorsus  {codd.  pnrus)  vinum 
legit.  Müller  hat  diese  Stelle  nicht  richtig  verstanden.  [Vgl.  Mommsen  im 
C.  I.  L.  I,  392.  399.] 
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Darum  war  in  den  Weinpflanzungen  der  Tusculaner  das  aus-  175 
drückliche  Verbot  angeschlagen,  man  solle  keinen  neuen  Wein 
in  die  Stadt  fahren,  ehe  die  Vinalien  ausgerufen  wären  i),  wie 
denn  auch  eben  dieses  Hincinschaflen  des  ersten  heurigen  Weins 
in  die  Stadt  mit  besondem  Feierlichkeiten  verbunden  gewesen 
zu  sein  scheint.  Auch  die  Meditrinalia  am  1 1 . Octbr.  waren  nach 
dem  Kalender  von  Amiternum  mit  einer  religiösen  Feier  des  Ju- 
piter verbunden.  Wie  bei  der  Feier  der  Dea  Dia  im  Mai,  welche 
hinsichtlich  der  Feldfrüchte  dem  F’este  der  ländlichen  Vinalien 
und  jenen  Cerimonien  des  Flamen  Dialis  entsprach,  die  Arval- 
brüder  zugleich  von  den  frischen  Früchten  des  neuen  Jahres  und 
von  denen  des  vergangenen  Jahres  genossen , so  kostete  man  an  * 
diesem  Feste  zugleich  den  heurigen  und  den  alten  Wein  und 
sprach  dazu  die  Worte,  indem  man  sich  der  heilenden  Kraft  des 
Weins  erfreute  (Meditrinalia  a medendo):  Neuen  Wein,  alten 
Wein  trinke  ich,  mit  neuem  Weine,  altem  Weine  heil’  ich  mich  *). 

Auch  im  nächsten  Frühjahre,  wo  man  am  23.  April  wieder  Vi- 
nalia  feierte,  auch  diese  dem  Jupiter  und  der  Venus,  gedachte 
man,  ehe  der  junge  Wein  angezapft  wurde,  zuerst  des  Jupiter 
mit  einer  Spende , welche  man  nach  dem  dabei  gebrauchten  Ge- 
fäfse  calpar  nannte,  s.  Paul.  p.  46  und  65,  Ovid  Fast.  IV,  863 ff., 

Kal.  Mali’.  Praen. 

Unter  den  Eigenschaften,  welche  den  Jupiter  mit  den  Men- 
schen und  dem  Nationalleben  verbanden,  sei  zuerst  seiner  krie- 
gerischen gedacht,  welche  in  der  älteren  Zeit  sogar  am  mei- 
sten hervortraten,  so  dafs  Jupiter  durch  ganz  Italien  neben  Mars 
als  der  eigentliche  Entscheider  der  Schlachten  und  Gott  des  Sie- 
ges verehrt  wurde.  Diese  Eigenschaften,  die  des  Stator  und  Fe- 
retrius,  werden  auch  in  der  römischen  Geschichte  zuerst  ge- 
nannt und  Augustin  C.  I).  VII,  11  hat,  vermuthlich  aus  Varro 
und  alten  Gebeten,  eine  ganze  Reihe  alter  Cultusnamen  erhalten,  ns 


1)  Ib.  In  Tutculanit  ortit  est  tcriptum:  V inum  novum  ne 
vehatur  in  urbem  ante  quam  f^inalia  kalentur,  Paul.  p.  264 
Ruetica  f'inalia  Xll^  Kal.  Sept.  celebrabanl,  quo  die  primumvina  in  urbem 
deferebant.  Für  ortis  haben  die  Ausgaben  sacris,  doch  hat  der  cod. 
Flor,  sortis  und  es  ist  kein  Grund  zu  ändern,  vgl.  Varro  1.  1.  VI,  20  Vi- 
nalia  Ruetica  dieuntur  a.  d.  XI ^ Kal.  SepL,  quod  tum  Veneri  dedieata 
aedee  et  orti  ei  deae  dicantur.  Hortus  ist  in  der  älteren  und  ländlichen 
Sprache  jeder  eiogehegte  Platz,  sowohl  eine  Pflanzung  als  der  ganze 
bäuerliche  Hof,  also  auch  eine  vVeinpflanzung.  Vgl.  Mommsen  Unterital. 
Dial.  S.  131. 

2)  Novum  vetue  vinum  bibo,  novo  veteri  vino  morbo  medeor.  Varro 
1.  1.  VI,  21. 
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welche  Jupiter  als  den  Gott  der  Schlachten  nach  Art  der  Indigi- 
tanienta  in  verschiedenen  Acten  des  Kampfes  schildern:  Dixe- 
runt  eum  Victorem,  Invictuin,  üpituluni,  liiipulsorem,  Statorein, 
Centumpedam,  Supinaleiu,  wo  Gentuinpeda  der  wie  auf  hundert 
Füfsen  Stehende  ist,  eine  so  feste  Stütze  hot  er  den  Seinigen, 
Supinalis  der  die  Feinde  rückwärts  llinstreckende  *).  Als  Stator 
ist  Jupiter  zugleich  Versor  der  Feinde  {TQonaiog) , unter  wel- 
chem lleinamen  ihm  in  i;iner  oskischen  Inschrift  bei  Mommsen 
Unterital.  Dial.  S.  191  ein  Stier  geweiht  wird.  Endlich  ist  er 
auch  l‘raedator,  als  welcher  er  einen  eignen  Cultus  in  Uom  hatte, 
in  welchem  Stücke  der  Beute  geweiht  wurden,  Serv.  V.  A.  111, 
222.  Die  wichtigsten  Gülte  dieses  kriegerischen  Jupiter  sind 
aber  doch  die  des  Stator,  des  Ferelrius  und  des  Victor.  Als 
Stator  hatte  ihm  Uomulus  den  Tempel  am  Aufgange  von  der  Via 
Sacra  auf  den  l’alatin  gewidmet,  wo  die  Börner  sich  von  neuem 
zum  Kampfe  mit  den  Sabinern  gesammelt  hatten.  Sj)äter  ge- 
lobte der  Consul  M.  Atilius  Begulus  in  einer  heifsen  Schlacht 
mit  den  Samnitern  im  J.  460  d.  St.,  294  v.  Chr.  einen  zweiten 
Temiiel,  welcher  wahrscheinlich  in  der  Gegend  des  Circus  Fla- 
minius  erbaut  wurde*).  Auch  war  derselbe  Cultus  sonst  in 
Italien  und  in  den  ronianisirten  Gegenden  verbreitet.  lupiter 
Victor,  der  höchste  Gott  des  Siegs,  scheint  seinen  ersten  Tem- 
pel in  Born  durch  den  berühmten  Sieger  der  Samniterkriege 
Q.  Fabius  Maximus  Rullianus  auf  Veranlassung  einer  Schlacht 
vom  J.  457  d.  St.,  297  v.  Chr.  erhaltim  zu  haben*).  Später  gab 
es  mehr  als  einen  Tempel  desselben,  einen  dessen  Bedications- 
und  Festtag  auf  die  Iden  des  April  fiel  (Ovid  F.  IV,  621)  und 
einen  andern  welcher  an  den  Iden  des  Juni  dem  lupiter  Invictus 
7 gestiftet  war  (Ovid  F.  VI,  644,  Kal.  Venus,  [vgl.  dazu  Mommsens 


1)  Quod  /laberet  impellendi,  staluendi,  retupinandi  potestalem,  setzt 
Augustin  hinzu.  Mit  Furcht  errdllte  Jupiter  auch  die  Pleus  auf  dem  Mons 
sacer,  daher  sic  sich  zur  Hiickkchr  nach  Rom  entschlofs  und  jenen  Hügel 
unter  einem  entsprechenden  Beinamen  dem  Jupiter  weihte,  s.  Paul.  p.  319, 
Dionys  VI,  90. 

2)  Liv.  X,  36,  vgl.  Varro  b.  Macrob.  lil,  4,  2,  Orelli  n.  33,  Becker 
Handb.  I,  608.  Ein  signum  lovis  Statoris  bei  Arretium  erwähnt  Cic.  de 
Divin.  I,  35,  77.  lup.  Statur  in  .Alba  Fucentia  b.  Mommseu  I.  N.  n.  5628 
— 5633.  Vgl.  Or.  n.  1263.  1264.  2155.  5644  und  eine  Inschrift  aus  Tha- 
gaste:  fovi  üpt.  Max.  Statori  et  tun.  Aus.  Reg.  b.  Renier  Inscr.  de  I’AI- 
gerie  1 n.  2898. 

3)  Liv.  X,  29.  Wenige  Jahre  darauf,  nach  dem  glorreichen  Siege  des 
L.  Papirius  Cursor  bei  Aquilonia  im  J.  461  (293)  ist  wieder  von  diesem 
Jup.  Victor  die  Rede,  Liv.  X,  42. 
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Bemerkung  C.  I.  L.  I,  p.  395.]  Einer  von  diesen  Tempeln  lag 
auf  oder  au  dem  Palatin,  vermutlilich  in  der  Nähe  des  lup.  Sta- 
tor‘),  ein  andrer  auf  dem  Capitol,  wo  dieser  Jupiter  des  Siegs 
wenigstens  in  späterer  Zeit  einen  eignen  Tempel  hatte,  in  wel- 
chem er  in  der  Umgehung  von  Victorien  thronte , einen  Eichen- 
kranz auf  dem  Haupte,  eine  Victoria  auf  der  Hechten  **).  Endlich 
das  Ileiligthum  des  lupiter  Feretrius  war  bekanntlich  das  äl- 
teste Capitolinische  und  eins  der  ältesten  auf  römischem  Grund 
und  Boden  üherhaupt.  Der  Sage  nach  wurde  es  von  Romulus 
gestiftet,  als  er  gleich  nach  dem  Rauhe  der  Sahinerinncn  im 
Kampfe  mit  den  Latinern  oder  Sabinern  von  Caenina  deren  Kö- 
nig Acron , einen  Sohn  des  Hercules , erschlagen  und  die  nahe 
bei  Rom  gelegene  Stadt  erobert  batte.  Bei  der  Rückkehr  mit 
dem  siegreichen  Heere  habe  er  selbst  die  Spolieu  des  feindlicben 
Königs  auf  dem  dazu  bereiteten  Gestell  (feretrum)  getragen , sei 
mit  denselben  triuiindiirend  aufs  Capitol  gestiegen  und  habe  sie 
dort  unter  einer  beiligen  Eiche  niedergelegt  (S.  96).  Bei  dieser 
Eiche  soll  Romulus  jenes  Heiliglhum  des  lup.  Feretrius  gegrün- 
det haben,  welcher  nach  seinem  Vorgänge  speciell  der  Siegesgott 
der  Spolia  opi  ma  war  d.  h.  solcher  Spolien,  welche  wie  damals 
von  einem  Anführer  des  römischen  Heeres  einem  feindlichen 
Könige  oder  Heerführer  im  Zweikampfe  abgenommen  wurden 
(Liv.  I,  10).  Der  Name  Feretrius  ist  von  feretrum  abzuleiten,  das 
ist  jenes  aus  Baumstämmen  gezimmerte  Gestell,  auf  welchem  die 
Spolien  d.  h.  die  dem  Feinde  abgenommenen  Stücke  der  Rüstung 
getragen  und  aufgestellt  zu  werden  pflegten  3).  Numas  Gesetz 
bestätigte  die  Stiftung  (Fest.  p.  1S9)  und  iVncus  Marcius  soll  den 

1)  Cic.  de  Leg.  II,  11,  28  cognotnina  Staloris  et  Invicti  lovis.  Vergl. 
Becker  Handb.  1,  422. 

2)  Er  wird  bald  nach  dem  Tode  Casars  und  seitdem  wiederholt  er- 
wähnt. Dio  Cass.  XLV,  17,  wo  der  Blitz  eiiisehlägt  tg  tov  vtaiv  t6v  rtp 

XaniTuKii»  (v  T<ji  Nixafip  ot'ia.  XLVIII,  40  /g  zöv  rov  Nixaiov 
yhög  ßcüftov.  LX,  35  i)  avrofzaiog  jov  vaov  tov  ^ibg  roC  Nixcti'ou 
ävoi^ig.  Also  ein  eigner  T.  des  lup.  Victor,  einer  von  den  vielen,  die  den 
gröfscren  Tempel  des  Capitolinischen  Jupiter  umgaben.  Das  Bild  verge- 
genwärtigt eine  Inschrift  aus  Cirta  bei  L.  Rcnier  Inscr.  de  l'Alg.  1 n.  1800 
in  einem  V'erzcichnifs  von  TcmpelscbUtzen:  lovis  Xictor  argenteus  in  lia- 
pitolio  Habens  in  capite  coronam  argenleam  querqueam  folior.  XXy,  in  qua 
glandes  n.  XX,  ferens  in  manu  dextra  orbem  argenteum  et  Xictoriam 
palmam  ferentem  . . . XX  et  coronam  folior.  XXXX  . . . .,  sinistra 
hastam  arg.  tenens.  Ohne  Zweifel  nach  einem  Vorbilde  des  rümiseben 
Capitols.  [Vgl.  C.  I.  L.  I,  no.  638.] 

3)  Virg.  Aen.  XI,  83  Indatosque  iubet  truncos  hostilibus  armis  Ipsos 
ferre  duces  inimicaque  nomiua  figi. 

Preller,  Röm.  Mjrtliol.  2.  Aufl.  12 
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178  Tempel  erweitert  haben  (Liv.  I,  33),  welcher  in  der  Nähe  des 
grofsen  Capitolinischen  Tempels  gelegen  zu  haben  scheint.  Nui 
zwei  Römer  waren  so  glücklich  zu  jenen  Spolien  des  Romulos 
neue  hinzuzufügen:  A.  Cornelius  Cossus,  welcher  als  Führer  dei 
römischen  Reiterei  im  J.  317  d.  St.,  437  v.  Chr.  dem  Vejenter- 
könige  Tolumnius,  dem  Führer  der  feindlichen  Reiterei,  in  einei 
Schlacht  vor  den  Jlauern  Fidenäs  die  Rüstung  ahgewann,  welche 
er  neben  jener  des  Acron  von  Caenina  mit  dem  üblichen  Dedi- 
cationstitel  aufstellte  (Liv.  IV,  20),  und  M.  Marcellus , nachdem 
er  als  Consul  im  J.  532  d.  St.,  222  v.  Chr.  den  celtischen  König 
und  Führer  der  insubrischen  Gallier  Viridomar  während  einei 
Schlacht  am  Po  in  ritterlichem  Zweikampfe  bezwungen  hatte 
(Liv.  Epit.  XX,  Plut.  Marc.  7 u.  A.).  Andre,  wie  T.  Maidius  Tor- 
quatus,  Valerius  Corvinus , Scipio  Aemilianus , hatten  zwar  auch 
mit  gleicher  Tapferkeit  feindliche  Heerführer  im  Zweikampfe 
getödtet,  aber  sic  mufsten  auf  die  gleiche  Ehre  verzichten,  weil 
sie  nicht  unter  eigner,  sondern  unter  eines  Andern  Anfülmung 
diese  That  gethan  hatten i).  Der  alte,  gewöhnlich  verschlossene 
Tempel  war  mit  der  Zeit  so  verfallen,  dafs  Augustus  ihn  wieder- 
herstellen mufste.  Eine  Vorstellung  von  seiner  Gestalt  gieht  der 
kleine  Rundtempel  des  Mars  Ultor,  welchen  derselbe  Augustus 
bald  darauf  für  die  von  den  Parthern  ausgclieferten  Adler  des 
Crassus  als  Gegenstück  erbauen  liefs , wie  uns  die  Münzen  der 
Zeit  denselben  vergegenwärtigen*). 

Nächst  dem  wurde  die  sittliche  Idee  des  Rechtes  und  der 
Treue  früh  und  mächtig  angeregt  durch  den  mit  dem  Institute 
der  Fetialen  innig  verwachsenen  Cult  des  Diespiter  und  den  der 
Fides , des  Dius  Fidius , des  Terminus  und  andre  alterthümüche 
Traditionen,  auf  die  ich  zurückkommen  werde.  In  Rom  scheint 
die  Regia  und  die  Capitolinische  Arx  durch  T.  Tatius  und  Numa 
ganz  vorzugsweise  dem  Culte  dieses  alten  Vaters  des  himmlischen 
Lichtes  und  der  himmlischen  Erscheinungen  geweiht  worden  zu 
sein,  worauf  die  an  beiden  Punkten  an  den  Kalenden,  Nonen  und 
Idus  gdirachten  Opfer  deuten,  namentlich  die  letzteren,  welche 
dem  Jupiter  der  Idus  galten.  Leider  erfahren  w ir  nur  wenig  von 
diesen  Sacra  Idulia,  doch  wissen  wir  dafs  sie  aus  dem  Opfer 
eines  ausgewachsenen  weifsen  Lammes  bestanden , welches  der 


1)  Valer.  Max.  III,  2,  3,  vgl.  Ilertzberg  ia  Schneidewias  Philol.  I p. 
331  — 339. 

2)  Dio  Cass.  LIV,  8,  vgl.  Finder  in  den  Abh.  der  pbilol.  bistor.  KI.  d. 
Berl.  Akad.  1855  S.  612  und  t.  IV,  3. 
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Flamen  Dialis  dem  Jupiter  darlirachte,  und  zwar  so  dafs  zugleich  179 
gewisse  sühnende  und  weihende  Umzüge  auf  der  daher  Sacra 
Via  genannten  Strafse  von  der  Regia  bis  zur  Arx  statlfanden  >). 

Ein  andres  Merkmal  aber  des  Regrifls  von  höchster  Reinheit 
und  Heiligkeit,  welchen  Nuiiia  mit  dem  Namen  des  Jupiter, 
dem  er  seihst  als  Priester  diente  (S.  19,  1),  verbunden  hat,  sind 
die  in  dieser  Hinsicht  höchst  merkwürdigc'n  Vorschriften  für  das 
persönliche  Verhalten  des  Flamen  Dialis  und  seiner  Gemahlin, 
der  Flaminica,  welche  vermöge  dersellieu  gewissermafsen  wie  le- 
bende Bilder  jener  Götter  des  Lichtes,  denen  sie  dienten,  vor  dem 
Volke  wandeln  sollten.  Der  Wiederherstellung  jener  priesterli- 
chen  Würde  durch  August  (S.  25)  verdanken  wir  wohl  die  aus- 
führlichen Nachrichten  darüber“),  wobei  allerdings  zu  bedenken 
bleibt,  dafs  die  alten  Bestimmungen  des  N'uma  in  manchen 
Punkten  durch  spätere  Zusätze  erweitert  oder  verändert  wurden. 
Dem  Range  nach  war  er  unter  allen  Flamiues  der  höchste  und 
angesehenste;  so  war  auch  seine  Kleidung,  seine  Gewöhnung, 
sein  Auftreten  im  Publicum  ein  sehr  würdiges  und  feierliches. 
Nur  durfte  er  allein  unter  allen  Priestern,  obgleich  der  Senat  für 
ihn  immer  offen  stand,  kein  weltliches  Amt  bekleiden  noch  sich 
um  ein  solches  bewerben,  eine  Bestimmung,  welche  ursprünglich 
gleichfalls  seine  specitisch  geistliche  Dignität  ausdrücken  sollte, 
bei  den  nachmals  vorherrschend  weltlichen  Interessen  aber  frei- 
lich von  den  Patriciern,  die  zu  den  Stellen  der  drei  flamines  ma- 
iores  allein  wählbar  blieben,  sehr  schwer  empfunden  wurde. 
Ferner  durfte  der  Flamen  Dialis  allein  nie  ein  Pferd  besteigen, 
keine  bewaffnete  Mannschaft  aufserhalb  des  geweihten  Pomoe- 
riums  sehen,  wie  die  Vestahnnen  nie  einen  Eid  schwören*),  kei- 


1)  Paul.  p.  104  Idulis  ovit  dicebatur  quae  omnibus  Idibut  lovima- 
ctabatur.  Fest.  p.  290  Sacram  Viam,  — quod  eo  itinere  utantur  sacer- 
dotes  idulium  tacrorum  conficiendorurn  causa.  Itaquene  eate- 
nus  quidem,  ul  vuigus  opinatur,  sacra  appeltanda  esl,  a Regia  ad  domum 
Regis  Sacrißculi,  sed  etiam  a Regis  domo  ad  sacellum  Slreniae  et  ruTsus 
a Regia  usque  in  /dreem.  Varro  1.  1.  V,  47  qua  sacra  quotquot 
mensibus ferusitur  in  y/rcem.  Vgl.  Macrol».  I,  15,  IC,  Ovid  F.  1,55 
nad  587. 

2)  Besonders  bei  Gellius  N.  A.  X,  15,  welcher  seine  Mittheilungen 
mit  den  Worten  beginnt:  Cerimoniae  impositae  Jlamini  Diali  muUae,  item 
castus  muttiplices , quos  itt  libris  qui  de  sacerdotibus  publicis  compositi 
sunt,  item  in  Fabii  Picloris  librorum  primo  scriptos  legimus.  Anderes  ist 
durch  Festns  und  Paulus,  Servius  zum  Virgil  und  Plutarch  erhalten.  Vgl. 
Marquardt  Handb.  d.  R.  A.  IV,  271. 

3)  Gellius  1,  c.  lurare  Dialem  fas  nunquam  est.  Daher  weiterhin  die 
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180  nen  geschlossenen  Ring  an  seiner  Hand , keinen  Knoten  an  sei- 
nem Apex  oder  seiner  Gurtung  oder  sonst  an  seinem  Leibe  ‘). 
sondern  nur  Spangen  an  seiner  Kleidung  haben.  Sein  Haar 
und  Bart  durfte  nur  von  einem  freien  Manne  und  mit  einem 
• ehernen  Me.sser  geschoren  werden;  die  Abschnitte  seiner  Mägel 
und  seiner  Haare  mufsten  unter  einem  fruchttragenden  Baume 
cingescharrt  werden.  Eine  Ziege,  einen  Hund  und  rohes  Fleisch, 
den  umstrickenden  Epheu  und  die  den  Todten  geweihte  Bohne 
durfte  er  nicht  anrühren,  ja  nicht  einmal  nennen,  auch  einen  in 
der  Gährung  hegrilfenen  Teig  nicht  berülu’en  und  unter  geile  und 
verstrickte  Schöfslinge  eines  Weinstocks  oder  eine  von  solchen 
Schöfslingen  gebildete  Laube  nicht  treten.  Die  Füfse  seines 
Bettes  mufsten  mit  einem  leichten  Anstrich  von  Lehm  versehen 
sein,  auch  durfte  er  nicht  drei  Nächte  hinter  einander  aufserhalb 
dieses  Bettes  zuhringen,  noch  durfte  ein  iVndrer  in  demselben 
schlafen  2);  am  Fuisende  des  Bettes  aber  mufste  immer  eine 
Lade  mit  den  gewöhnlichen  üpfergaben  (capsula  cum  strue  at- 
que  ferto)  zur  Hand  sein.  Niemals  durfte  er  unter  freiem  Himmel 
ohne  seinen  Apex  sein;  dafs  er  ihn  zu  Hause  abnehmen  durfte, 
war  erst  später  durch  einen  eignen  Beschlufs  der  Pontiüc(!S  er- 
laubt worden,  welcher  auch  sonst  Manches  milderte;  noch  L. 
Com.  Morula  hatte,  als  er  in  dem  blutigen  Jahre  des  Marius  und 
Cinna  (87  v.  dir.)  seiner  Ermordung  durch  Selbstmord  zuvor- 
kam , eine  eigne  Urkunde  darüber  hinterlassen , dafs  er  seinen 
Apex  bevor  er  sich  die  Adern  geöffnet  abgenommen  habe.  Fer- 
ner durfte  der  Dialis  sich  nie  unter  freiem  Himmel  entkleiden. 


Worte  aus  dem  Edict.  Perpet.  des  Practors:  Saeerdotem  f'estalem  et  Fla- 
minem  Dialem  in  omni  tun  iuritdictione  iurare  non  cogam.  Der  Grund  ist 
auch  Mer  die  besoodre  Heiligung  und  Reinheit  der  Person.  Ein  blofscs  Ja 
sollte  genügen. 

1)  Gellius  1.  c.  Annulo  uti  nisi  pen-io  cassoque  fat  non  est.  — No- 
dum  in  apice  neque  in  cinctu  neque  alia  in  parte  ultarn  habet.  Es  sollte 
nichts  Bindendes,  nichts  Fesselndes  an  diesem  geweihten  Leibe  sein.  Denn 
auch  der  geschlossene  Ring  ist  eine  Art  von  Fessel,  wie  in  der  Mythe  vom 
Prometheus.  Der  apex  ist  eigentlich  das  Reis  vom  Oelbaume  auf  dem  ga- 
lerns,  dann  der  geweihte  Hut  Es  wurde  gewöhnlich  mit  geweihten  wolle- 
nen Fäden  befestigt,  auf  dem  Hute  des  Dialis  also  ohne  Knoten.  Der  gale- 
rus  selbst  war  ein  albogalerus  d.  h.  genommen  von  einer  bostia 
alba  lovi  caesa,  Paul.  p.  10.  Auch  darin  ist  die  Symbolik  des  Lichtes 
durebgerdhrt. 

2)  Er  durRe  nach  der  altern  Bestimmung  keine  Nacht  aufserhalb  der 
Stadt  zubringen,  auch  nach  Augusts  Bestimmung  nicht  mehr  als  zwei  Nächte 
und  nur  zweimal  in  demselben  Jahre  und  mit  Erlaubnifs  des  Pont.  Max. 
abwesend  sein,  s.  Liv.  V,  52,  Tacit.  Ann.  IH,  71. 
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ilaiiiit  Jui)iU*r  iiidit  dfii  ilim  geweihten  I’iiester entlilöfst sähe*)- 
Jeder  Tag  war  filr  ilm  ein  Feiertag.  Nieinals  durfte  Feuer  aus 
seinem  llause  genoinnien  werden,  es  sei  denn  dafs  es  zu  einer 
heiligen  Handlung  dienen  sollte.  Er  und  .sein  Haus  waren  eine 
Zutluchl  der  Gefesselten  und  zur  Hinrichtung  Gefilhrten.  Gelang 
es  einem  solchen  dimi  Hmlis  zu  Füfsen  zu  fallen,  so  durfte  die 
Hinrichtung  an  dem  Tage  nicht  vorgenommen  werden  und  Ge- 
fesselte wurden,  wenn  sie  in  sein  Haus  traten,  alsbald  gelöst,  ihre 
Fesseln  aber  durch  den  Innern  Hof  des  Hauses  auf  das  Dach  und 
von  dort  auf  die  Strafse  geschaflt.  Heiratlien  durfte  er  nur  ein- 
mal und  unter  den  alten  religiösen  Formen  der  confarreatio. 
Eine  Scheidung  der  Ehe  war  für  ihn  nur  durch  den  Tod  möglich; 
starh  aber  die  Frau  vor  ihm,  so  mufste  er  sein  priesterliches 
Amt  aufgeben.  Einen  Ort,  wo  sich  ein  Grab  befand,  durfte  er 
nicht  betreten,  einen  Todten  nicht  anrühren,  einem  Leichenbe- 
gängnisse zwar  beiwohnen,  aber  dii*  klagenden  Weisen  der  dabei 
gebräuchlichen  Flöten  nicht  hören.  Dazu  kamen  noch  höchst  ri- 
gorose Vorschriften  hinsichtlich  seiner  priesterlichen  Functio- 
nen*), bei  denen  er  entweder  durch  seine  eignen  Söhne  oder 
durch  Opferknaben  von  edler  Geburt,  denen  Vater  und  Mutter 
noch  lebten,  unterstützt  wurde  *).  Seine  Frau,  die  Flaminica  Di- 
alis,  war  zugleich  eine  priesterliche  Dienerin  der  Juno  und  das 
Modell  einer  römischen  .Matrone  nach  den  Gebräuchen  und  Sit- 
ten der  alten  Zeit.  So  durfte  der  Dialis  nur  eine  solche  Toga 
tragen,  welche  seine  Frau  gewebt  hattet),  während  sie  selbst 
das  Haar  nach  aller  Sitte  in  dem  pyramidalen  tutulus,  aber  mit 
einem  purpurnen  w ollenen  Hände  (iurchllochten  trug.  Aufserdem 
gehörte  zu  ihrer  unterscheidenden  Kleidung  die  sogenannte  rica, 
ein  grofses  Kopftuch  von  dunkelrother  oder  blaui'r  Farbe  , wel- 
ches von  edlen  und  unverwaisten  Jungfrauen  aus  frisch  vom 
Lamm  genommener  Wolle  gewebt  und  gefärbt  wurde.  Dei  jeder 
heiligen  Handlung  trug  sie  auf  dem  Haupte  ein  sogenanntes  ar- 

1)  Gcltius  1.  c.  tunicam  intimcan  nisi  in  locit  tectia  non  exuit,  ne  tub 
caelo  tanquam  tub  oculis  lovit  nitdus  tit.  Vgl.  Plut.  Qn.  Ro.  40. 

2)  Val.  Max.  1, 1 , 4 ConsimiU  ratione  P.  Cloelius  Siculut,  M.  Comeliut 
Celhegus,  C.  Claudius  prapler  exta  parum  curiote  adinota  deorum  immor- 
talium  arit  variii  temporibus  bellisque  divertis  flaminio  abire  iusti  sunt 
eoactique  etiam.  ^t  Sulpicio  inter  taerificandum  e eapite  apex  protapsus 
eidem  sacerdotium  abslulit.  V'gt.  Liv.  XXVI,  23,  Plut.  Marc.  5. 

3)  Paul.  p.  93  Flaminius  ramiltus.  Eine  ähnliche  camilla  ging  der 
Flaminica  zur  Hand,  s.  ib.  v.  Flaminica. 

4)  Es  war  eine  toga  praete.\ta  aus  schwerer  Wolle,  daher  laena  ge- 
nannt. Auch  die  Flaminica  und  überhaupt  die  Priester  trugen  Wolle. 
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182  ciilum  oder  inarciiluni  d.  h.  den  Zweig  eines  Granatbaums,  wel- 
cher zusaminengeliogen  (arcuare)  und  an  den  Enden  mit  einem 
Faden  von  weil'ser  Wolle  zusanimengelHinden  war').  Dabei 
durfte  sie  weder  Scbulie  noch  Sohlen  von  dem  Leder  eines  ge- 
fallenen Viehs  tragen  noch  sich  fiber  die  Kniee  aufgürten  noch 
eine  sogenannte  griechische  Tre|)pe  höher  als  die  ersten  drei 
Stufen  steigen.  Andre  Vorschriften  galten  für  gewisse  heilige 
Gebräuche  und  Zeitini  des  Jahres,  z.  II.  dafs  sie  iin  .März,  solange 
die  Ancilia  unigingtm,  iin  Juni,  solange  das  Ileiliglhum  der  Vesta 
gereinigt  wurde,  weder  ihr  Haar  machen  noch  ihre  ISägel  schnei- 
den noch  ihren  Mann  berühren  durfti*,  endlich  dafs  sie  auch  beim 
Argeenopfer  mit  ungekämmtem  Haar  und  ohne  den  gewöhnli- 
chen Kopfputz  erscheinen  niufste. 

Als  den  Gott  der  innern  Monatsahtheilung  bewährt  Jupiter 
sich  auch  dadurch,  dafs  ihm  an  allen  Aundineii  von  der  Flami- 
nica  in  der  llegia  ein  Schaafl>ock  geschlachtet  wurde,  worauf 
diejenigen  sich  beriefen , welche  diese  Tage  für  alle  Festtage  ge- 
halten wissen  wollten,  während  andre  Alterthuinsforscher  und 
mit  ihnen  Varro  behaupteten,  dafs  eine  religiöse  Feier  der  Nun- 
dinen  erst  nach  Vertreibung  der  Könige  und  zwar  zuerst  zum 
Andenken  an  den  guten  König  Servius  Tullius  aufgekommen 
sei^).  Gewifs  ist  dafs  die  neuntägige  Woche  in  Rom  und  in 
Italien  etw  as  Altes  war , auch  bei  den  Etruskern , welche  nono 
(pioque  die  ihren  König  zu  begrüfsen  und  sich  gemeinschaftlich 
zu  berathen  pllegten  *) ; ja  diese  Woche  ist  in  Italien  und  in  der 
romanischen  Welt  bis  zum  Schlüsse  des  zweiten  Jahrhunderts 
die  oflicielle  geblieben.  In  dim  älteren  römischen  Zeiten,  wo  die 
Rürgi’r,  namentlich  die  vermögenden  Plebejer  meist  auf  dem 
Lande  lebten,  hatte  diese  Eintheilung  zugleich  die  Redcutung, 
dafs  man  sieben  Tage  lang  seines  Geschäftes  auf  dem  Laude 
pflegte,  am  achten  aber  jedesmal  einen  Feiertag  machte,  um  zur 
Stadt  und  auf  den  Markt  zu  gehn  und  bei  dieser  Gelegenheit 


1)  Serv.  V.  A.  IV',  137,  Paul.  p.  113  liiareulum.  OlTenbar  ist  der 
Zweig  der  Granate  ein  Sinnbild  der  Fruchtbarkeit,  welche  eben  so  sehr 
zum  Wesen  der  Juno  als  zu  dem  einer  guten  Hausfrau  gehörte.  Der  ge- 
weihte Oelzweig  auf  dem  Apex  des  üialis  und  der  andern  Priester  ist 
analog  aufzufassen,  also  etwa  als  Symbol  des  Segens  und  der  Frucht- 
barkeit. 

2)  Macrob.  S.  1, 16,  2Slf.  Vgl.  JNiebuhr  II.  G.  2,  242  IT,  Becker  Ilandb. 
II,  3,  61.  [Mominsen  röm.  Chrnnul.  2.  Aud.  240f.J 

3)  Macrob.  I,  15,  13  vgl.  Varro  r.  r.  II  praef.,  Dionys.  11,  28,  Orelli 
Inscr.  II  p.  40üsq.,  .Merkel  ()vid  Fast.  p.  XXXI  sq.  Von  der  Verbreitung 
und  Kinführung  der  siebentägigen  Woche  im  Uccident  s.  Grimm  D.  .VI.  111. 
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auch  alle  städtischen  Geschäfte  abzumachen;  daher  bis  zum  J.  iss 
287  V.  Chr.  keine  Coniitieii  an  solchen  Tagen  gehalten  werden 
durften  *). 

Auf  die  Zeiten  des  Numa  folgten  die  der  Tarquinier  und 
damit  ein  neuer  Aufschwung  des  Jui)iterdienstes,  sowohl  desla- 
tinischen  als  des  römischen,  freilich  mehr  ein  politischer  und  in 
culturgeschichtlicher  Hinsicht  merkwürdiger,  als  religiöser,  wie 
ich  die  neue  Entwickelung  dieser  Zeit  schon  oben  S.  126  ff.  an- 
gedeutet habe.  So  entstand  der  Cultus  des  lupiter  Optimus 
Max  im  US  auf  dem  Capitol  d.  i.  des  idealen  Staatsoberhauptes, 
welches  im  Sinne  der  Zeit  Rex  genannt  wurde,  wie  höchst  wahr- 
scheinlich auch  der  präneslinische  lupiter  Imperator , dessen 
liild  man  später  auf  dem  römischen  Capitole  sah,  die  Bedeutung 
eines  solchen  höchsten  Staatsoberhauptes  hatte,  in  dessen  ^'amen 
das  wirkliche  Staatsoberhaupt  oder  die  höchsten  Magistrate  han- 
delten*). In  Rom  ist  die  ganze  Anlage  und  Ausführung  des  Ca- 
pitolinischen  Jupiterdienstes  ein  redender  Beweis , dafs  man  bei 
diesem  Ju]>iter  vorzugsweise  weltliche  Macht  und  Ehre,  Triumph 
und  Majestät  vor  Augen  hatte,  nicht  mehr  jene  superstitiöse,  aber 
stille  und  andächtige  und  von  einem  tiefen  religiösen  Gefühl 
durchdrungene  Heiligkeit  und  Reinheit  des  alten  Lichtgottes. 
Und  in  diesem  Sinne  sind  auch  jene  beiden  Beinamen  Optimus 
und  Maximus  zu  erklären,  welche  durch  den  Capitoliuischen  Ju- 
piter zu  einem  so  wesentlichen  Merkmal  der  höchsten  Majestät 
des  römischen  Namens  wurden , dafs  sie  sich  allmälich,  je  mehr 
die  Macht  des  römischen  Staates  sich  ausbreilete,  ülier  das  ganze 
Reich  ausgedehnt  und  wie  ein  römischer  Grundton  in  die  ver- 
schiedensten Göttersysteme  eingeschlichen  haben.  Zwar  pllegte 
man  später  gerne  das  Optimus  von  der  höchsten  moralischen 

1)  [Ein  Inpitcr  0.  M.  Mandinarius  auf  einer  Inschrift  aus  Siscia  in 
Pannonien  aus  der  Zeit  des  Kaisers  Gordian,  wohl  nur  als  Schützer  des 
Marktes  von  Siscia,  Annali  dell’  Instituto  1859,  S.  117ff.] 

2)  Cic.  de  Rep.  III,  1 3,  23  Sunt  enim  omnes  qui  in  populum  vitae  ne~ 
cisque  poteitatem  habent  iyranni,  sed  se  lovis  Optimi  nomine  malunt 
reges  vocari.  Vgl.  Casars  Worte  b.  Dio  Cass.  XLIV,  11,  als  Antonius 
ihn  zum  Könige  machen  will,  on  Ztvi  fiovos  TtSv'Poi^aimv  ßaaileiis  etq, 
worauf  er  das  Diadem  auf  dem  Capitole  niederlegen  lälst.  Jupiter  wird  nur 
ausnahmsweise  Hex  genannt,  weil  das  Wort  der  Republik  überhaupt  fatal 
war,  desto  häufiger  Juno  neben  ihm  Regina.  Der  lup.  Imperator  von 
Praeneste  (Liv.  VI,  29)  ist  zu  verstehen  wie  Ennius  Ann.  80  omnibus  cura 
virit  uler  esset  induperator,  nehmlich  ob  Romulns  oder  Remns.  Auch  der 
lupiter  Mains  der  Tusculaner  wurde  erklärt  a magnitudine  et  maiestate, 
Macrob.  I,  12,  17.  Doch  halte  ich  es  für  richtiger  ihn  mit  der  Maia  zu  ver- 
binden. 
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Güte  ZU  verstehen,  wie  Cicero  saj^f,  Jupiter  werile  zuerst  ttjili- 
181  inus,  dann  Maximus  genannt,  weil  Güte  göttlicher  sei  als  Macht  ‘). 
Aber  ursprünglich  sollte  tiptinuis  gi'wifs  nichts  Anderes  bedeuten 
als  der  an  Macht  und  Ehre  Vorzüglichste,  der  Höchste  unter  allen 
Göttern*),  dahingegen  Maxiinus  speciell  Majestät  im  politischen 
Sinne  des  Wortes  bedeutet,  d.  h.  die  Fülle  von  Macht  und  Ho- 
heit, wie  sie  sich  unsichtbar  in  dem  tlapitolinischen  Jupiter  als 
höchstem  tiberhaupte  des  römischen  Staates  darstellte,  sichtbar 
in  den  Königen,  später  im  Hömischen  Volke  und  seinen  höchsten 
Behörden  *),  noch  später  in  den  Kaisern.  Itaher  die  Hichtung  bei 
Ovid  Fast.  V,  dafs  zu  Anfang  der  Hinge  noch  keine  feste  Ordnung 
gewesen  sei,  bis  Honor  und  Itcverentia  sich  <ler  Gewalt  bemäch- 
tigt hätten.  Von  diesen  stamme  die  Maiestas , welche,  umgeben 
von  l’udor  und  Metus,  über  alle  Welt,  alle  Götter  und  Geister 
herrsche  und  neben  dem  Jujiiter  thronend  seine  treueste  Dienerin 
sei  und  es  ihm  möglich  mache  ohne  Gewalt  zu  regieren.  Selbst 
die  spätere  IJebertragung  des  Titels  Optimus  Maximus  auf  die 
Person  des  Kaisers^)  ist  nur  insofern  ein  Frevel,  als  er  dem 
höchsten  Gotte  entlehnt  war.  Seiner  ältesten  und  eigentlichen 
Bedeutung  nach  pafste  er  eben  so  gut  auf  den  Kaiser  als  auf  den 
Jupiter. 

Ehe  ich  diese  neue  Richtung  der  Tarrpiinier  und  ihre  Fol- 
gen für  den  römischen  Jupitercultus  weiter  verfolge , genüge  es 
das  Bild  dieses  Gottes,  wie  es  sich  mit  der  Zeit  den  Römern  ge- 
staltete, auch  von  andern  Seiten  her  abzurunden.  So  war  Jupiter, 
wie  er  auf  dem  Lande  für  Fruchtbarkeit  und  Wachsthum  sorgte, 
auch  in  der  Stadt  der  Mehrer  der  Jugend,  dalier  er  selbst  als 


1)  Cic.  N.  D.  n,  25,  64  lupiter  i.  e.  iuvans  pater  (s.  oben  S.  166,  4)  — 
a maioribus  nostris  dictus  Optimvs  Maximut,  et  quidem  ante  optimus  i.  e. 
beneficentissimus  quam  maximus,  qi/ia  maius  est  certeque  gratius  prod- 
este  Omnibus  quam  magnas  opes  habere.  Die  Ponti6ccs  beteten  weislich: 
lupiter  Optime  Maxime  rive  quo  alio  nonrine  te  appellari  volueris.  Serv. 
V.  A.  n.  351. 

2)  Das  Wort  bängt  znsammen  mit  optare  und  ist  wie  optimas  von  dem 
angesehensten  Bürger  zu  verstehn,  vgl.  Mercklin  die  Cooptation  d.  R.  S.  6. 
Als  höchster  von  allen  Göttern  wurde  dieser  lupiter  0.  M.  oft  einfach  ne- 
ben den  übrigen  genannt,  vgl.  die  alte  Formel  der  Votivinschrift  des  Cin- 
rinnatus  b.  Liv.  VI,  29  und  die  Formel  fori  Optimo  Maximo  ceterisque  diit 
deabusque  immortalibus  bei  Orclli  n.  1211.  1218,  Henzen  n.  5654,  7414  y 
p.  495,  7414  aß  p.  499  u.  a.  Vgl.  Horat.  Od.  I,  12,  17  Vnde  nil  maius  ge- 
neratur  ipso,  Nec  viget  quidquam  simile  aut  secundum;  Proximos  iUi  ta- 
rnen occupavit  Pallas  honoret. 

3)  Vgl.  Becker  Handb.  II,  2 S.  69. 

4)  Zuerst  beim  Caligula,  Mariai  Atti  p.  359. 
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luvenis,  luvpnlus  und  Adidtiis  und  in  soinuin  Tempel  die  (lötlin 
luvenlas  als  eigne  Personilieation  verehrt  wurde.  Ferner  wurde 
er  aueh  in  den  Häusern  viel  verehrt  als  deus  penelralis  d.  h.  als 
höchster  Glücks  - und  Segensgott  der  Familie,  wie  der  griechische 
Zei  g tQxeiog,  und  als  hospitalis  d.  h.  als  ^tviog,  als  Gott  der 
Gastfreundschaft  und  ihrer  Hechte  ' ).  Kndlich  war  er  der  allge- 
meine Gott  der  Hülfe,  des  Segens,  der  gütige  und  gnädige  Gott 
schlechthin,  daher  die  später  allgemeine  Krklärung  des  Jupiter 
«lurch  luvans  l*ater.  Auch  iu  diesimi  Sinne  heifst  er  Opitulus 
und  0[)itulator  d.  i.  opis  lator  (Paul.  p.  181,  ohen  S.  176),  aueh 
Praestes  d.  h.  der  Gott  der  sichern  Erfüllung*),  und  Ohsequens 
(1.  h.  der  Gott  aller  gnädigen  Erhörung  und  Hülfe*).  Halle  ihm 
doch  Hercules,  seihst  ein  Glücksgenius,  nachdem  er  seine  Kinder 
wiPdergefunden,  unter  dem  Aventin  einen  eignen  Altar  als  Patri 
Inventori  gestiftet  (Hionys  I,  30).  Andie  Heinamen  der  Art  ent- 
sprechen schon  meist  dem  griechischen  Zevg  ^(OTrjQ  und  l4ke- 
^iy.aAog,  dessen  Gultus  zu  Hom  in  den  späteren  Zeiten  grofsen 
Anklang  fand.  So  wurd«;  Jupiter  nun  in  öllentlichen  und  privaten 
Angelegenheiten  als  Gonservator^)  und  als  Gustos  verehrt,  unter 
welchem  Namen  ihm  Domitian  einen  prächtigen  Temjiel  auf  dem 
Capitol  stiftete,  auch  als  Tutor  und  Tutator,  oder  auch  als  Viu- 
«lex  und  L'ltor,  wenn  es  Verhrecheu  zu  bestrafen  galt.  Doch  ist 
er  gewöhnlich  Sahitaris,  ein  Gott  des  Heils  und  iler  Erlösung  von 
Icihlichen  und  geistigen  liebeln , wie  er  namentlich  in  schweren 
und  bedrängten  Zidten  angerufen  wurde  *).  Auch  als  lup.  Valens 


1)  Cio.  de  Fin.  III,  20,  Paul.  p.  101  Herceus  luppiler  intra  conseplum 
dumus  cuiusque  eolebalur,  quem  eliain  deum  penetralem  appellabant. 
\’gl.  den  lup.  0.  M.  Domeslicus  bei  Or.  u.  1230. 

2)  Gin  sacellum  lovis  Prnestitis  bei  lul.  Capitol.  Max.  et  ßalbin.  5. 
Vpl.  die  Insrhrifl  aus  Tibur:  lovi  Praestili  Hercules  f^ictor,  Or.  n.  1253, 
Bullet.  Arcbcol.  Ib46  p.  91. 

3)  Or.  n.  1249,  Uenzen  n.  5638.  5639. 

4)  In  Privatangelegenheiten  als  Bewahrer  des  Hauses  und  Hofes  z.  B. 
bei  Uenzen  z.  Or.  n.  5619  lovi  0.  M.  Conservatori  possessionum  Itoscio- 
rwn.  (Vgl.  auch  Jahrbiieher  des  Vereins  von  Altcrthumsfrcundcn  inilthein- 
lande  35,  61.]  lup.  Tutator  wird  auf  Münzen  und  Inschriften  wiederholt 
genannt,  lup.  Tutor  in  einer  Inschrift  aus  Ostia  bei  Henzen  u.  5650.  lup. 
Vindex  bei  Tacit.  Ann.  XV,  74.  Ultor  bei  lul.  Capitol.  Pertin.  11. 

5)  Cic.  de  Fin.  III,  20  ^tque  etiam  lovem  quum  Optimum  et  Maxi~ 
mum  dicimus  quumque  eundem  Salularem,  Hospitälern,  Statnrem,  hoc  vi- 
telliffi  voiumus,  salulem  hominum  in  eins  esse  tutela.  Vgl.  Or.  n.  1260 
lovi  Salutari  Ulpianus  gravi  infirmilate  liberatus.  Treb.  Poll.  Gallien.  5, 
nachdem  das  Itcicb  von  schwerem  Unglück  heimgesucht  worden:  Pax  igi- 
tur  deum  quaesita  inspectis  Sibyllae  Ubris  factumque  lovi  Salutari  ut 
praeceptumfuerat  sacrificium. 
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180  wurde  dieser  Gott  neben  andern  Heilsgöttern  gefeiert  ’),  desglei- 
chen als  Liberator,  unter  welchem  Kamen  er  auf  dem  Aventin 
verehrt  wurde*).  Endlich  gehört  dahin  der  gleichfalls  vorzugs- 
weise in  den  sinkenden  Zeiten  genannte  lup.  Depulsor,  welcher 
bei  drohtmden  Zeichen  und  Prodigien  angerufen  wird,  oder  auch 
in  Fällen  von  Noth  und  Krankheit  für  die  bedrohte  Person,  na- 
mentlich des  Kaisers  3),  hin  und  wieder  aber  auch  als  Schutz- 
geist einer  bestimmten  Stätte  z.  B.  eines  Bades  ^).  Auch  der  lup. 
Propugnator  in  Palatio,  welcher  wiederholt  in  Bruchstücken  der 
Fasten  eines  iiriesterlichen  Collegiums  der  späteren  Zeit  erwähnt 
wird  (S.  39, 3),  hatte  w ohl  nur  die  beschränktere  Bedeutung  eines 
Schutzgeistes  des  kaiserlichen  Palastes  und  Hauses. 

Unter  den  Stiftungen  der  Tarquinier  mag  zuerst  von  der 
erneuerten  Stiftung  der  latinischen  Ferien,  dann  von  der  Grün- 
dung des  Capitolinischen  Dienstes  mit  seinen  weitern  Folgen  die 
Rede  sein. 

lupiter  Latiaris  oder  Latialis^)  ist  das  höchste  Ober- 
haupt des  latinischen  Bundes  in  demselben  Sinne  wie  der  Capi- 
tolinische  Jupiter  das  höchste  Oberhaupt  des  römischen  Staates 
und  Staatscultus  sein  sollte.  Mithin  gehört  seine  volle  Bedeutung 
dem  höheren  römischen  Alterthum  an,  wo  Rom  noch  als  Glied 
und  Hauptstadt  des  latinischen  Bundes  mit  den  übrigen  Städten 
und  Gemeinden  desselben  zu  demselben  Jupiter  betete,  bis  diese 
Städte  von  ihrem  Haupte  am  Tiberstrom  immer  abhängiger  w ur- 
187  den  und  zuletzt,  nach  dem  Kriege  vom  J.  414  d.  St.,  340  v.  Chr. 


1)  Inschrift  aus  Lambaese  in  Numidien  bei  L.  Renier  Inscr.  de  l’.AIg. 
1 n.  2S  lovi  Falenti,  yiescutapio  et  Saluti. 

2)  Tacit.  Ann.  XV',  64;  XVI,  35.  In  den  sinkenden  Zeiten  wurde  er 
im  Monate  October  durch  Spiele  gefeiert.  Vgl.  m.  Regionen  d.  St.  Rom 
S.  192.  (C.  I.  L.  I,  p.  404.] 

3)  Plaut.  Amphitr.  II,  2,  107  nennt  ihn  Inp.  Prodigialis,  vgl.  Phle- 
gon  Trall.  Mirab.  6,  wo  der  Kaiser  Claudius  auf  Veranlassung  der  Geburt 
eines  Ilermapbroditen  dem  Z.  liXf^ixaxog  auf  dem  Capitole  einen  Altar 
stiftet,  und  Or.  n.  1230  luvi  Depulsori  pro  salute  Dom.  N.  Imp.  df.  Jiur. 
Antonini. 

4)  Uenzen  n.  5621  lovi  DepuUori , Genio  Loci.  Or.  n.  1231  lovi  De- 
puUori  et  IVymphis.  A.  de  Boissieu  Inscr.  de  Lyon  p.  3 n.  1 l.  0.  M.  De- 
pulsori et  düs  deabusque  omnibus  et  Genio  loci  etc.,  in  einem  Bade  ge- 
funden. 

5)  Cic.  pr.  Mil.  31,  85  Latiaris  sancte  lupiter.  Lucan  Pbars.  I,  198 
et  residens  celsa  Latialis  lupiter  jdlba.  Die  Schreibart  schwankt,  weil 
die  Anssprache  zwischen  1 und  r schwankte,  wie  Palilia  und  Parilia  u. 
dgl.  Doch  gilt  Latiaris  für  die  bessere,  s.  die  Ausleger  zu  Sueton  Calig. 
22  und  zu  Liv.  XXI,  63,  8.  Bei  Henzen  n.  7415  p.  499  findet  sich  lup. 
Latius. 
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sicli  zu  gänzlicher  Al)hängigkcit  lu'qucmcn  niufstcn.  Ohne  Zwei- 
fel war  die  Verehrung  «les  Jupiter  auf  d<‘ni  schönen  ilerge  über 
Alba  Longa,  dem  sogenannten  Mons  Albanus,  eine  sehr  alte,  und 
schon  jener  ältere  Vorort  mochte  hier  die  mit  ihm  verbündeten 
oder  von  ihm  abhängigen  Städte  zur  gemeinschaftlichen  Fest- 
feier versammelt  haben  >).  Indessen  verllel  diese  mit  der  Zerstö- 
rung von  Alba  Longa,  bis  die  Tarquinier,  deren  Macht  sich  vor- 
nehmlich auf  dem  Beistände  der  Dynasten  von  Latium  stützte, 
(len  Bund  und  das  Bundesfest  wiecler  herstellten  und  zu  ihren 
Zwecken  ausbeuteten,  natürlich  in  der  Form  dafs  Born  nun  als 
(las  Haupt  des  Bundes  und  der  römische  König  als  dessen  ober- 
ster Vorstand  anerkannt  wurde.  Den  Taniuinius  Sup(!rbus  nennt 
Dionys  IV,  49  als  Urheber  dieser  Erneuerung,  aber  derselbe 
Schriftsteller  berichtet  M,  95,  dafs  der  erste  und  älteste  Festtag 
nach  einem  Siege  über  di(!  Etnisker  gestiftet  worden  sei,  welcher 
kein  andrer  sein  kann  als  der  von  ihm  selbst  IH,  57  If.  und  Flo- 
rus  I,  5 erwähnte  Sieg  des  Taniuinius  Driscus,  welcher  v(“rmuth- 
lich  mit  Hülfe  der  Latiner  gewonnen  wurde.  Ein  zweiter  Festtag 
soll  nach  der  Vertreibung  der  Könige  aus  Bom  liinzugefügt  wor- 
den sein,  welche  insofern  die  Latiner  und  die  Börner  gemein- 
schaftlich betraf,  weil  die  Taniuinier  sich  in  den  meisten  Bun- 
desstädten mit  den  edelsten  Familien  verschwägert  halten  (Inv. 

I,  49),  so  dafs  die  Beaction  der  .Aristokratie  gegen  die  Dynastie 
der  Tanpiinier  und  ihren  Anhang  sich  in  vielen  Städten  wieder- 
holt haben  mag.  Im  J.  260  d.  St.  erfolgte  die  Auswanderung  der 
römischen  1‘lebs  auf  den  heiligen  Berg  und  die  Herstellung  der 
Eintracht  nach  Einsedzung  des  Volkstribunats,  im  J.  261  die  Er- 
neuerung des  Bündnisses  mit  den  Latinern  durch  den  Consul 
Sj).  Cassius;  bei  welcher  Gelegenheit  zu  den  latinischen  Ferien 
ein  dritter  Festtag  zur  Erinnerung  an  die  Aussöhnung  Borns 
mit  seiner  Diebs  hinzugefügt  wurde,  mit  Dankopfern  und  Spie- 
len, welche  die  mit  (len  Volkstribunen  zugleich  eingesetzten 
Volksädilen  zu  besorgen  hatten  (Dionys  VI,  95):  so  nahe  schien 
diese  Aussöhnung  das  gesammte  Latium  anzugidin,  welchem  die 
römische  Plebs  nach  ihrer  Abstammung  bekanntlich  zum  gröfs-  iss 
ten  Thcile  angehörte.  Ja  es  soll  noch  im  J.  387  d.  St.  (367  v. 


1)  Daher  die  Uebrrlirferung  dafs  das  Fest  ex  imperato  Fauoi  (S.  92) 
oder  nach  dem  Verschwinden  des  Königs  Lalinus  gestiftet  worden,  b.  Fest, 
p.  19  t Oscillantes  und  Schot.  Bobiens.  Cic.  pr.  Ptaneio  IX,  23,  obwohl  der 
iupiter  Latiaris  io  der  Geschichte  des  Latinus  anders  zu  erklären  sein 
möchte,  s.  oben  S.  S4.  Auch  die  Prodigien  auf  dem  Mons  Albanus  b.  Liv, 
I,  31  deuten  auf  sehr  alten  Gottesdienst. 
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(Ihr.),  als  wieder  ciiinial  die  Eintracht  zwischen  den  l'alriciern 
und  IMel)ejern  liergeslellt  worden  war,  ein  vierter  Festtag  zu  den 
latinisclien  Ferien  hinzugefügt  worden  sein’).  Auch  war  der 
vorherrschende  Eharacter  des  ganzen  Festes  der  des  Friedens 
und  der  allgemeinen  Itefreundung  der  sonst  oft  getrennten  La- 
tiner, daher  während  des  Fe.stes  die  hestehenden  Verträge  von 
Jahr  zu  Jahr  erneuert  und  tlurch  ein  gemeinschaftliches  Opfer 
und  Opfermahl  und  Gebete  der  verschiedenen  Theilnehmer  für 
einander  aufs  feierlichste  bekräftigt  wurden  -).  Seihst  nach  der 
Unterwerfung  der  Latiner  im  J.  340  v.  Uhr.  wurde  wenigstens 
das  f(»rthestehende  Hündnifs  mit  den  Laurentern  jährlich  gleich 
nach  den  latinisclien  Ferien  erneuert  (Liv.  Vlll,  11),  und  immer 
galt  es  in  Hom  für  sehr  bedenklich  in  dieser  einst  durch  ganz 
Latium  den  Gefühlen  des  Friedens  und  der  Stammgenossenschaft 
geweihten  Zeit  einen  Krieg  zu  beginnen  oder  eine  Schlacht  zu 
wagen  (Macroh.  I,  16,  1 6).  Eine  feste  Zeit  hatte  das  Fest  nicht, 
sondern  cs  wurde  in  jedem  Jahre  von  neuem  concipirt  d.  h.  von 
den  römischen  Gonsulu  gleich  nachdem  sie  ihr  Amt  angetrelen 
hatten,  auf  einen  bestimmten  Tag  angesetzt  und  durch  ganz  La- 
tium angesagt.  Oieses  nannte  man  coucipere  Latiar  oder  ferias 
l.atinas,  von  welchen  Ausdrücken  jener  wahrscheinlich  speciell 
das  dem  lupiter  l,atiaris  dargebrachtc  Opfer  hczeichnete,  dieser 
die,  ganze  Dauer  des  Festes  und  die  beiden  folgenden  Tage,  welche 
auch  für  religiosi  galten  “).  Die  Zeit  sclieint  ehedem  der  11c- 
ginn  des  Frühlings  gewesen  zu  sein,  im  April  oder  Anfang  Mai'’), 
dahingegen  es  in  der  S[)äteren  Zeit,  aus  welcher  verschieilene  auf 
dem  Albaner  Berge  gefundene  Bruchstücke  der  auch  hier  geführ- 
ten Fasten  vorhanden  sind , vom  Juni  bis  zum  August  h(?gangen 
wurde.  Eigentlich  sollten  immer  die  ConAiln  das  Opfer  bringen 


1)  .So  berichten  Dionys  a.  a.  0.  and  Plularrli  Camill.  42,  doch  liegt 
hier  wahrscheinlich  eine  Verwechslung  mit  den  Rümischeii  Spielen  zu 
Grunde,  s.  Mommsen  llö.  Geseh.  I,  2.  Aull.  429.  [.9.  .Aull.  S.  448.] 

2)  Dionys  VI,  49,  vgl.  Macrob.  1.  c.  Latinarum  tempore,  quo  pu- 
blice quondam  induciae  inter  populum  Homanum  Latinotque  firmatae 
sunt, 

3)  Cic.  ad  |ju.  Fr.  II,  4.  Latiar  ist  wie  Palatuar  zu  verstehen,  s. 
Fest.  p.  148  cui  tacrificium  quod  fit  Palatuar  dicitur.  Vgl.  Lupercal,  lanual 
u.  dergl. 

4)  Vgl.  die  Data  bei  Marquardt  IV,  443.  Im  März  hätten  die  Römer 
wegen  der  Feier  der  Salier  nicht  gekonnt  und  auf  den  April  lauten  die  mei- 
sten Angaben.  Bei  Cic.  de  Div.  I,  11,  17  ist  von  Schnee  die  Rede,  der  sich 
dort  oben  sehr  lange  hält.  Die  Reste  der  Fasten  s.  bei  Marini  Atti  p.  129, 
Or.  n.  2471.  2472,  Mommsen  I.  N.  6750. 
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nnd  nicht  eher  als  nachdem  sie  diese  religiöse  Pflicht  erffillt  in 
ihre  Provinzen  gehn,  doch  linden  sich  Ausnahmen  und  nament- 
lich wurde  bisweilen  eigens  zu  dieser  Handlung  ein  Diclator  er- 
nannt (dictator  feriarum  Latinarum  causa),  wälmmd  die  Consuln, 
so  lange  sie  wegen  dieses  Festes  aufserhalb  der  Stadl  blieben,  in 
derselben  von  einem  dazu  ernannten  Praefectus  Urbis  feriarum 
Latinarum  vertreten  wurden  *).  Aufser  den  Consuln  waren  auch 
die  andern  Magistrate  zugegen,  selbst  die  Tribunen  und  die  Aedi- 
len  der  Plebs , welche  im  .Namen  der  lelzt(!ren  die  sie  betreuen- 
den Dankopfer  brachten  und  dabei  in  königlichem  Schmucke 
auftraten  (Dionys  VI,  95;  VIII,  87),  endlich  die  Magistrate  und 
Stellvertreter  sämmtlicher  ilbrigen  Städte  und  Stfiaten,  welche 
theilnahmen.  Dieser  w aren  bei  der  Erneuerung  des  Festes  durch 
Tarquinius  Priscus  oder  Superbus,  wo  neben  den  Uömern  und 
Latinern  auch  die  llerniker  und  Volsker  sich  betheiligten,  47 
gewesen  ^),  eine  Anzahl  welche  sich  mit  der  Zeit  natürlich  selir 
verringerte,  obgleich  die  einmal  einge.scbriebenen  Mitglieder  auch 
in  der  Zeit  des  Verfalls  bis  zum  letzten  Alhemzuge  ihrer  Existenz 
an  diesen  alten  und  erimierungsreichen  Festlichkeiten  festhiel- 
ten. Denn  cs  ist  zu  vermuthen  dafs  nicht  allein  die  Römer,  son- 
dern auch  die  übrigen  Latiner,  namentlich  in  der  älteren  Zeit, 
das  Andenken  an  Epoche  machende  Vorfälle  ihrer  Geschichte 
durch  entsprechende  Acte  an  diesem  Stammfeste  gepflegt  halten. 

Der  religiöse  Mittelpunkt  des  Festes  war  wie  gewöhnlich 
das  Opfer  mit  dem  Gebete  und  das  darauf  folgende  Opferniahl,  zu 
welchem  Behuf  das  Opferthier  in  gewissen  herkömmlichen  Stü- 
cken unter  den  Theilnehmern  des  Rundes  und  des  Rundesfestes 
vertheilt  wurde  ^).  Das  Opfer  war,  wie  bei  den  gröfseren  Jupi- 


1)  V(fl.  Marquardt  .S.  441  und  über  den  Praef.  Ürbi  Latinarum  causa 
Gellins  XIV,  8,  Becker  llandb.  II,  2,  149. 

2)  Dionys  IV,  49.  Plinins  H.  i\.  III,  5,  9 giebt  ein  aipbabetisrhes 
Verzeichnifs  verschollener  Städte,  welche  einst  am  Opfer  und  an  dem 
Fleische  des  Opferstiers  theilgenommen  buben  sollen,  cum  his  caniem  in 
tnonte  y/lbano  soUii  accipere  pnpiili;  Albenses  (dieses  sind  die  Einwohner 
von  Alba  Focentia,  die  auch  bei  Strabo  V p.  240  zu  Latium  gerechnet 
werden,  vgl.  Klausen  AeneasS.  794),  .-llbaiti,  y/esulani,  ^ledernes,  y/bolani, 
Bubelani  u.  s.  w.,  indem  er  zuletzt  hinzusetzt:  Ita  ex  antiquo  Lalio  LU! 
popuU  interiere  sine  vestipiis. 

3)  Von  dem  Opfermahl  spricht  ausdrücklich  Dionys,  a.  a.  0.  fva  aw- 
iQXÖfifVoi  exuaxov  iviaiiöv  lis  xov  anoSdxh-(via  jönov  navtj- 
yvQ(((oat  xnl  avveaTKÜVTai  xal  xoiväv  1(qi3v  ueialttfißavajaiv.  Auch 
liegt  es  in  dem  Ausdrucke  visceratio  von  der  Vertheilniig  des  Fleisches 
bei  Serv.  V.  A.  I,  211.  Von  den  Theilnehmenden  heifst  es  gewöhnlich  car- 
nem  petcre,  weil  Jeder  ein  Recht  auf  sein  Stück  batte,  s.  Cic.  pr.  Plancio 
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190  tersfesten  gewöhnlich,  namentlich  auch  hei  den  Römischen  Spie- 
len, ein  junger,  eben  von  der  Mutter  genommener,  von  keiner 
Arbeit  berührter  Stier  (iuvencus)  von  weifser  Farbe,  zu  welchem 
Zweck  es  eigne  Gezüchte  von  Jupitersstieren  gab,  namentlich  auf 
den  schönen  Wiesen  in  der  Gegend  von  Falerii  und  in  der  von 
Mevania  am  Clitumnus  i).  Das  Opfer  wurde  in  Gegenwart  aller 
übrigen  Behörden  der  Städte  von  dem  Cousul  dargebracht  und 
dazu  von  den  Anwesenden  Gebete  gesprochen,  in  welchen  Rom 
für  die  Latiner  und  alle  Latiner  für  Rom  um  Heil  und  Segen 
zum  Jupiter  flehten  *).  Der  Bundesstier  wurde  von  allen  Theil- 
nehmern  gemeinsam  gestellt,  während  andre  Lieferungen  an 
Lämmern,  Käse,  Milch,  ttpferkuchen  u.  s.  w.  den  einzelnen  Mit- 
gliedern oblagen.  Das  gemeinschaftliche  Opfermahl  hatte  ur- 
sprünglich gewifs,  wie  das  epulum  lovis  bei  den  Römischen 
Spielen  und  andre  Festlichkeiten  der  Art,  den  Gharacter  eines 

191  Liebes-  und  Verbrüderungsinahls.  Aul'serdem  werden  gewisse 
volksthümliche  Feierlichkeiten  erwähnt,  namentlich  die  soge- 
nannten Oscilla  (S.  105),  welche  später  für  eine  Gedächtnifsfeier 

IX,  23  niäi  forle  ie  Labicana  aut  Gahina  aut  Bovillana  vicinifas  adiuvabat, 
quibus  e municipiis  vix  iam  qui  carncm  Latinis  petant  reperiunlur.  Varro 
1.  1.  VI,  25  Latinae  feriae  — a Latinis  populis,  quibus  ex  Mbano  monte 
ex  tacris  earnem  petere  fuit  ius  fcum  Romanis.  Dionys  a.  a.  0.  ivbt 
ravpov  xotvwi  vnb  naamv  &vofsivov  fs^go;  ixuarq  rb  Ttittyfsivov 
Xafißävu.  9vovai  de  vTitg  nctvstov  sqv  qye/xovtttv  räv  tcQtSv 

1)  Ovid  F.  I,  83,  V'irg.  Ge.  II,  146.  Vgl.  Arnob.  II,  68  in  Mbano  an- 
tiquitus  in  monte  nullos  alios  licebat  quam  nivei  tauros  immolare  cando- 
ris.  Es  sind  iuvenci,  Farrcn,  männliche  Kälber,  welche  frisch  von  der 
Weide  und  der  Mutter  kommen,  s.  die  schönen  Verse  bei  Lucret.  II,  352  ff. 
und  Virgil  Aen.  IX,  625  ff.  Die  Hörner  waren  bei  solchen  Opferstieren  im- 
mer vergoldet,  sie  selbst  mit  Binden  behängen,  daher  Virg.  Aen.  V,  366 
velatum  auro  vittisque  iuvencum,  IX,  627  aurala  fronte  iuvencum  canden- 
tem.  Einige  Altcrthiiraler  behaupteten,  dem  .lupiter  dürften  keine  tauri 
geopfert  werden,  s.  Macrob.  S.  111,  10,  3 und  Serv.  V.  A.  III,  21,  doch  sind 
junge  Stiere  auch  Stiere , daher  sich  auch  \7rgil  Aen.  III,  20  nicht  genirt 
zu  sagen  superoque  nitentem  Coelicolum  regi  mactabam  m litore  tauriim, 
vgl.  die  oscische  Inschrift  bei  Mommsen  Unterit.  Dial.  S.  101  t.  XII  Diovei 
yersorei  iaurom.  Ja  Xuma  selbst  hatte  das  Opfer  eines  bos  für  die  Spo- 
lia  Opiraa  erster  Ordnung  an  den  lup.  Feretrius  vorgeschricbeu , Fest, 
p.  189. 

2)  Liv.  XLI,  16,  wo  von  mehreren  Opferthieren  die  Rede  ist,  hei  de- 
nen indessen  der  eine  weifse  Bundesstier  recht  wohl  bestehen  kann,  vergl. 
Dionys  a.  a.  O.  xtd  if  iqovaiv  etg  Tuvrag  ul  /jerfyovaui  tiSv  leQeüv  n 6- 
leigai  filv  u Qvag  ul  de  ivQovg  ul  dl  yüXaxzög  ti  /aLtqov  etc.  Von 
einer  Spende  mit  Milch  zur  Einweihung  des  Festes,  die  der  Consul  brachte, 
spricht  Cic.  de  Div.  I,  11,  17,  von  einer  lactata  potio  Schoi.  Bob.  Oie.  pr. 
Plancio  IX,  23. 
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des  mythischen  Königs  Ltitinus  und  des  Aeneas  galten.  Da  hei 
dem  ganzen  Feste,  sowohl  heim  Concipireii  als  bei  dem  Opfer, 
dem  G(*hete  und  der  Vertheilung  des  Fleisches  viele  Rücksichten 
auf  so  viele  Retheiligte  zu  nehmen  waren,  so  kommt  bei  diesen 
latinischen  Ferien  besonders  oft  eine  sogenannte  Instauration 
vor  d.  h.  eine  Wiederholung  einzelner  -\cle  oder  auch  des  ganzen 
F’estes  in  Folge  der  vorgefallenen  Versehen*).  Während  dieses 
Opfer  auf  dem  ganz  Latium  überragenden  Berge  im  Namen  Aller 
dargebracht  wurde,  scheinen  auch  die  einzelnen  Städte  daheim 
den  Jupiter  Latiaris  durch  entsprechende  Gebräuche  gefeiert 
zu  haben.  Wenigstens  wissen  wir  von  solchen  in  Rom.  Es  Hofs 
hier  nehmlich  nach  dem  einstimmigen  Zeugnisse  vieler  Schrift- 
steller in  denselben  Tagen  dem  Ju|iiter  Latiaris  zu  Ehren  das 
Blut  eines  zum  Tode  verurtheilten  Verbrechers  (bestiarius),  und 
auf  dem  Capitole  wurde  ein  Wettrennen  mit  Quadrigen  gehalten, 
bei  welchem  der  Sieger  Absinth  zu  trinken  bekam , zur  Andeu- 
tung der  Gesundheit  und  körperlichen  Rüstigkeit,  die  seine  An- 
strengungen lohnen  werde*).  Auf  dein  Albaner  Berge  aber 
wurde  Jupiter  wenigstens  später  wie  auf  dem  Capitole  als  Opti- 
mus  Maximus  und  neben  der  Juno  und  Minerva  verelul,  neben 
welchen  auch  die  Vesta  Albana  erw  ähnt  w ird  ^).  Noch  jetzt  sieht 
man  auf  dem  Gipfel  des  Berges  in  den  Mauern  des  dort  liegen- 
den 1‘assionistenklosters  die  Ruinen  eines  Tempels,  auf  einer 
schönen  Höhe  mit  weiter  Aussicht  über  das  Gebirge,  die  Cam- 
pagne und  das  Meer.  Auch  hat  sich  am  Abhange  des  Berges  ein  im 
ansehnlicher  Rest  der  heiligen  Strafse  erhalten,  auf  welcher  einst 
die  Böller  und  die  Processionen  von  Rom  und  ganz  Latium  zu 
dieser  ehrwürdigen  Stätte  hinaufzogen. 


1)  S.  Liv.  V,  17  unii  Plut.  Caniill.  4,  wo  etwas  bei  der  Concopüon 
verseliCD  ist,  Liv.  X.VXII,  1,  wa  Ardea  sein  Stück  Fleisch  nicht  bekommen 
hat,  XXXVII,  3,  wo  die  Laurenter  nicht  das  rechte  Stück  Fleisch  bekora- 
nieii  haben,  XLI,  lü,  wo  der  Magistrat  von  Lanuvium  das  Gebet  nicht  rich- 
tig gesprochen  hat.  Vgl.  oben  S.  1 18  und  Kitschi  Parerga  Plantina  S.  3ü*J  ff., 
Friedliindcr  b.  Marquardt  llandb.  d.  R.  A.  IV,  476. 

2)  Tertull.  .Apniog.  9,  Scorp.  7,  Lactant.  I,  21,  3,  Minne.  Fel.  13;  30, 
4,  Prudent.  adv.  Symmach.  1,  379,  Porphyr,  de  Abstin.  II,  56  n.  a.  Auch 
gab  es  in  Rom  seit  alter  Zeit  einen  collis  Latiaris,  Varro  I.  I.  V,  52. 

3)  Plin.  H.  N.  XXVII,  7,  28,  vgl.  Quintil.  III,  1,  5 partim  hie  Uber 
meUis,  absinthii  multum,  salubrior  quam  dulcior. 

4)  Vom  Hilde  des  Jupiter  ist  wiederholt  bei  Dio  die  Rede,  s.  X.XXIX, 
15,  XLVII,  40,  vom  T.  der  Juno  ib.  XXXIX,  20.  Vgl.  Or.  n.  1288  lunoni 
jdWanae  und  u.  1393  lovi  Optima  Maximo,  Minervae,  lunoni,  V estae 
ban.  Sacrar.  Ein  eignes  Haus  zum  Aufenthalte  Tür  die  Consuln  erwähnt 
Dio  LIV,  29. 
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Auch  der  Triumph  auf  dein  Albaner  Berge  lieruhte  wahr- 
scheinlich auf  Vorgängen  der  Zeit,  wo  Born  und  Latium  zu  glei- 
chen Bechteu  verbündet  ihre  kriegerischen  Erfolge  nicht  hlos  ein 
jeder  daheim  in  seinen  Mauern , sondern  auch  auf  dieser  Allen 
gemeinsamen  und  heiligen  Höhe  des  lupiter  Latiaris  feierten. 
Später  wurde  er  bekanntlich  von  solchen  römischen  Feldherrn 
gehalten,  denen  der  Triumph  in  Rom  nicht  bewilligt  wurde,  also 
ohne  Bevollmächtigung  von  Seiten  des  Staates  und  nur  als  mi- 
litärisches Schauspiel.  C.  Bapirius  Maso , Consul  des  J.  523  d. 
St.,  231  V.  dir.,  war  der  erste  welcher  nach  einem  siegreichen 
Feldzuge  in  Corsica  auf  diese  Weise  triumphirte,  und  seinem 
Beis])iel  folgten  viele  Andre.  Her  Ehrenkranz  hei  diesem  Triumphe 
war  nicht  der  Lorbeer , sondern  die  Myrte,  wie  hei  der  Ovation, 
einer  geringem  Art  des  Triumphes,  welche  gleichfalls  auf  dem 
Albaner  Berge  begann,  von  wo  der  Sieger  nicht  auf  einem  Wagen, 
sondern  zu  Pferde,  in  alter  Zeit  sogar  zu  Fufse,  und  auch  sonst 
mit  geringerer  Auszeichnung  in  Rom  ein  und  auf  das  Capitol 
zog:  so  dafs  sie  vielleicht  ursprünglich  nur  der  letzte  Act  eines 
Triumphes  auf  dem  Albaner  Berge  war,  wie  er  ehemals  im  Na- 
men des  verbündeten  Latiums  gefeiert  sein  mag.  Jedenfalls  deu- 
tet die  Myrte  auf  den  Dienst  der  Venus,  einer  Göttin  die  Avir 
unten  näher  als  eine  alte  latinischc  Bundesgöttin  kennen  lernen 
werden. 

Endlich  der  lupiter  Optimus  Maximus  auf  dem  Capitol. 
Die  ersten  Anfänge  auch  dieses  Cultus  fallen  in  die  Zeit  des  Tar- 
quinius  Priscus.  Er  gelobte  den  Teinjiel  in  eiuein  Kriege  mit  den 
Sabinern  und  legte  den  Grund  dazu,  indem  er  den  bis  dahin  für 
eine  solche  Anlage  ungünstig  beschalfenen  Hügel  durch  aufscr- 
ordeutliche  Anstrengungen  zu  einer  breiten  Flüche  umschuf’). 
Auf  derselben  wurde  dann  der  Tempel  von  Tarquinius  Superbus 
erbaut,  mit  Hülfe  der  Beute  von  Pometia  und  vieler  Künstler  aus 
Etrurien,  während  das  römische  Volk  in  harter  Arbeit  karren  und 
Ziegel  streichen  inulste.  Die  Einweihung  erfolgte  im  ersten  Jahre 
der  Republik,  man  wufste  nicht  bestimmt  durch  welchen  Consul. 
Bei  den  Vorbereitungen  zum  Bau  ereigneten  sich  die  bekannten 
Wunder,  dafs  von  den  saliinischen  Heiligthflmern , welche  seit 
T.  Tatius  auf  dieser  Höhe  angesiedelt  waren,  das  des  Terminus 
und  der  Juventas  nicht  weichen  wollte,  ein  sichres  Zeichen  dafs 


1)  Liv.  I,  38,  Dionys  IH,  69,  vgl.  meinen  Aufsatz  ‘Zur  Gesch.  und 
Topogr.  des  röm.  Capitols’  im  Pbilologus  1 S.  72.  [=  Ausgewählte  Aufsätze 
S.  471  ff.] 
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die  neue  Anlage  ewig  währen  und  ewige  Jugend  haben  werde. 
Und  als  man  den  Grund  legte,  fand  sich  in  der  Tiefe  des  Felsens 
ein  menschliches  Haupt  mit  unzerstürten  Osichtszügen  (integra 
facie),  welches  die  etruskischen  Seher  alsbald  daliin  deuteten,  dafs 
diese  Stätte  in  Zukunft  das  Haupt  des  lleiches  und  der  Welt  sein 
werde.  Daher  der  Name  (iapitolium,  welcher  vielmehr  eigentlich 
Burg  bedeutete ‘),  indem  die  mit  der  Zeit  noch  weiter  ausge- 
sponnene Legende  erst  aus  dem  gegebenen  Namen  entstanden 
ist,  wie  jene  Legende  vom  Terminus  und  der  Juventas  daraus 
dafs  beide  im  Tempel  des  Jupiter,  also  als  zu  ihm  gehörige  I*er- 
sonilicationen  verehrt  wurden.  Der  in  dieser  ummauerten  und 
verschliefsharen  Burg  gelegene  und  nach  ihr  gleichfalls  Capitolium 
benannte  Tempel  war  nach  der  sogenannten  toskanischen  Ord- 
nung erbaut  und  hatte  für  die  drei  Götter  drei  Gellen,  in  deren 
mittler  Jupiter  thronte,  während  die  zu  seiner  Hechten  für  .Mi- 
nerva, die  zur  Linken  für  Juno  bestimmt  war  *).  Es  konnte  den 
Tanjuiniern  dabei  sowohl  das  Beispiel  der  Sabiner  als  der  Etrus- 
ker vorschwehen  (S.  168),  doch  deutet  der  weltliche  und  fürst- 
liche Gharacter  «ler  ganzen  Anlage,  w ie  ihre  architectonische  und 
übrige  Ausstattung  entschiedtm  nach  Etruritm.  Denn  auch  das 
Tempelhild  war  die  Arbeit  eines  etruskischen  Künstlers  aus  Veji, 
welcher  den  Bömern  auch  ihr  ältestes  Bild  des  Hercules  ge- 
schallen haben  soll.  Es  war  von  Thon  und  mit  dem  Attribute 
des  Blitzes  in  der  Hechten  ausgerüstet  *),  übrigens  nach  Art  der 


1)  Vgl.  das  Capitulum  llernirum  b.  Plin.  II.  N.  III,  5,  9,  (13,  Strabo  V 

p.  238  und  Sraligcr  und  J.  G.  Vossius  b.  Schwegler  Itü.  Gesrh.  1,  793.  Die 
gewöhnliche  Legende  b.  Liv.  I,  55.  Bei  Plin.  X.WIII,  2,  4 ist  sie  schon 
erweitert.  Noch  später  wird  der  Kopf  der  eines  berühmten  etruskischen 
Sehers  Olus  oder  Aulus,  noch  später  ein  caput  humanuui  litteris  tuscis 
scriptum  Caput  Oli  Regis,  s.  Arnob.  VI,  7,  Serv.  V.  A.  VIII,  345,  Catal. 
Imper.  p.  645  Mommsen,  Isidor  XV,  2.  Natürlich  spricht  dann  auch  die  Si-^ 
b^ile  ein  Wort  mit,  s.  I)io  Cass.  fr.  25,  9 Sri  Xißulikrjs  /QtjafiÖ!  i(faaxt 
TO  KaniroiXiov  x€<fäXtttov  laiaOai  t^s  oixovfiivris  rijj  Tov  x6a- 

ftov  xttjttXvaetos. 

2)  Vgl.  Erkhel  D.  N.  VI  p.  327,  0.  Jahn  Archäol.  Beitr.  S.  80.  Ge- 
wöhnlich sind  alle  drei  Götter  thronend  abgebildet,  bisweilen  die  beiden 
Göttinnen  stehend.  Auf  den  Platz  der  Minerva  zur  Rechten  beziehn  sich 
die  oben  S.  184,  2 citirten  Worte  des  Horaz.  Die  gewöhnliche  Formel  der 
Anrufung  war  dagegen  lovi  InnoniMinervae,  s.  Mariui  Atti  p.  1U4. 

3)  Plin.  II.  N.  XXXV,  12,  45  Praeterea  elaboratam  hone  artem 
(pUulicen)  Italiae  et  maa-ime  ElTuriae,  et  y olcanium  (T)  V eiit  acciium, 
etti  locaret  Tarquintue  i*riscvt  lovis  ejfigietn  in  CapUoUo  dicandam;  ficti- 
lein  eutn  f niese  et  ideo  miniari  solilum.  — .db  hoc  eodem  factum  Hercu- 
lem  qiii  hodieque  materiae  nomen  in  Urbe  retinet.  XXXIII,  7,  36  Enume- 
rat  auctores  yerrius,  quibus  credere  necesse  sit,  lovis  ipsius  simulaerifa- 

Preller,  Röm.  Mytbol.  2.  Aufl.  ]3 
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194  ältcnm  griechischen  Tempelliilder  ein  Gegenstand  zaiilreicher 
Itedienung  und  Aufwartung  (S.  128);  namentlich  pflegte  es  an 
Festtagen  auch  niitzufeiern  und  zu  dem  Ende  das  Gesicht  an 
solchen  Tagen  mit  Mennich  roth  angestrichen  zu  werden.  Das 
Tempelgebäude  war  von  einem  geräumigen  Teinpelplatze  (area) 
umgehen,  welcher  sich  mit  der  Zeit  mit  allen  höchsten  und  hei- 
ligsten Erinnerungen  und  Andenken  an  Tapferkeit,  Sieg  und 
Ehre  der  römischen  Geschichte  anfiillte.  Was  die  Lage  des  Tem- 
pels betrifll,  so  wird  ihm  sowohl  durch  deutliche  Aussagen  der 
alten  Schriftsteller  als  durch  eine  örtliche  Tradition,  welche  sich 
bis  in  das  Mittelalter  verfolgen  läfst,  der  dem  1‘alatin  und  Aven- 
tin zunächst  gelegene  Hügel,  auf  welchem  jetzt  der  l’alast  Gaffa- 
relli  liegt,  angewiesen.  SVemi  dessenungeachtet  die  römischen 
Topographen  und  Architecten  behaupten,  dafs  der  Tempel  auf 
der  Höhe  von  Araceli  gelegen  haben  müsse,  so  liegt  dabei  eigent- 
lich nur  das  Postulat  zu  Grunde,  dafs  man  die  Facade  vom  rö- 
mischen Forum  habe  sehen  müssen.  Ja  dieses  Postulat  ist  im 
Sinne  der  alten  Zeit  nicht  einmal  zulässig,  da  zur  Zeit  des  Tem- 
pelhaus das  römische  Forum  seine  spätere  Bedeutung  noch  nicht 
hatte,  während  die  Gegend  wohin  der  nach  Mittag  gerichtete 
Tempel  (Dionys  IV,  61)  und  die  Götter  in  ihm  blickten,  das  Pa- 
latiuin  mit  seinen  alten  Heiligthümern  und  Erinnerungen,  die 
Ara  Maxima  des  Hercules,  endlich  der  gleichzeitig  erbaute  Circus 
Maximus,  entweder  für  den  Glauben  und  die  Geschichte  der  Bö- 
rner im  höchsten  Grade  bedeutsam  waren  oder,  wie  namentlich 
der  Circus  Maximus,  mit  dem  Culte  und  der  Festfeier  der  Capi- 
tolinischcn  Götter  unmittelbar  zusammenhingen. 

Wie  dieser  Cultus  von  allen  römischen  der  angesehenste 
war  und  in  allen  ölfentlicheu  ^Viigelegenheiten  am  meisten  ge- 
feiert wurde,  so  waren  auch  seine  Opfer,  Opfermahlzeiten  und 

195  Feste  die  stattlichsten  und  für  das  römische  Staatsleben , seine 
Erinnerungen  und  seine  Auszeichnungen,  bedeutungsvollsten. 
Es  gehören  dahin  die  ludi  Bomani,  Magni,  Plebeii  und  Capito- 
lini,  von  welchen  im  Folgenden  zunächst  die  Bede  sein  wird. 


eiern  diebus  fetti»  minie  inliiii  solitatn  triumphantiumque  Corpora;  tie 
Camillum  triump/uuse.  Hac  reUgione  etiamnum  (minium)  addi  in  t/n- 
guenta  crniae  triumphalis  et  a ceuxoribus  in  primit  lovem  miniandum  lo- 
cari.  Roth  ist  oehmlich  die  Farbe  der  festlichea  Freade  und  des  Glücks, 
der  felicitas,  aach  eine  Symbolik  der  Etrosker,  s.  Macrob.  S.  III,  7. 
Uebrigens  vgl.  Arnob.  V'I,  25  riciniatut  lupiter  atque  barbatut,  dextra  fo- 
mitem  tuttinent  perdulatum  in  fulminis  morem.  Ovid  F.  I,  202  inque  lo~ 
vis  dextra  fictilefulmen  erat. 
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Bei  allen  wird  festzuhalteu  sein  dafs  sic  sowohl  aus  dem  religiö- 
sen Acte  eines  Opfers  und  Opfermahles,  des  epulum  lovis,  als 
aus  dem  festlichen  der  Procession  und  der  Spiele  bestanden, 
welche  letztere  anfangs  hlos  circensische  waren , bis  später  auch 
die  scenischen  hinzutraten.  Ferner  dafs  der  Hauptfeiertag,  also 
namentlich  das  Opfer  mit  dem  dazu  gehörigen  Gebete  und  dem 
epulum,  immer  auf  den  Tag  der  Idus,  den  alten  Festtag  des  Ju- 
piter (S.  139)  gefallen  sein  wird,  bei  den  Römischen  Spielen,  so 
viel  ich  sehe,  auf  die  Idus  des  September,  bei  den  Plebejischen 
auf  die  des  November,  bei  den  Capitolinischen  auf  die  des 
October. 

Dafs  die  Römischen  Spiele  (ludi  Romani)  in  den  Septb. 
lielen,  von  Tarquinius  Priscus  gestiftet  wurden  und  in  ihrer  Art 
d.  h.  als  circensische  Spiele,  die  mit  grofsem  Aufwande,  zu- 
nächst nach  dem  Vorbilde  etruskischer  Ritterschaft  und  Sitte 
gefeiert  wurden,  die  ältesten  waren,  ist  sonst  bekannt  i);  dafs 
der  wichtigste  Tag  des  Festes  auf  die  Idus  des  September  fiel, 
folgt  schon  daraus  dafs  an  diesem  Tage  der  Tempel  eingeweiht 
wurde,  im  ersten  Jahre  der  Republik,  im  J.  245  d.  St.,  509  v. 
Chr.  (Plut.  Popl.  14).  Es  kommen  aber  auch  noch  andre  Um- 
stände hinzu,  um  diesen  Tag  als  sehr  wichtig  und  bedeutsam 
für  den  älteren  römischen  Staatscultus  erscheinen  zu  lassen,  na- 
mentlich dafs  nach  einem  alten  Gesetze  der  Republik  der  höchste 
Magistrat  (qui  praetor  ma.ximus  sit)  an  den  Iden  des  September 
den  Nagel  in  die  rechte  Wand  des  Jupilertempels  einschlagen 
sollte  (,Liv.  VII,  3),  ferner  dafs  die  Consuln  in  den  ersten  Jahren 
der  Republik  an  diesem  Tage  ihr  Amt  antraten  *).  Dazu  kommt 
dafs  die  Plebejischen  Spiele,  welche  nach  dem  Vorbilde  der 
Römischen  im  November  gefeiert  wurden,  ihr  epulum  lovis  i96 
gleichfalls  an  den  Idus  dieses  Monates  feierten.  Endlich  bemerkt 
wenigstens  das  Kal.  Antiatinum  auch  an  den  Iden  des  Septem- 
ber ein  epulum  lovis  ®).  Der  Opferschmaus  setzt  aber  nothwen- 


1)  Liv.  I,  35,  Plin.  III,  5,  9,  vgl.  oben  S.  128.  Cic.  in  Verr.  V,  14,  36 
Nwtc  tum  detignatut  yledilit:  — mihi  ludoi  mHquittimot,  qui  primi  Ro- 
mani tunt  nominati,  maxima  cum  dignitate  ac  reb’gione  lovi  lunoni  Mi- 
nervaeque  ette  faciendot.  Vgl.  de  Rep.  II,  20,  35. 

2)  Dionys  V,  1,  vgl.  Becker  Handb.  II,  2,  95.  So  wurde  anch  die  Mola 
Salsa  von  den  Vestalinnen  an  den  Lupercalien,  den  Vestalien  and  den  Idus 
des  September  bereitet,  Serv.  V.  Ecl.  VIII,  82,  endlich  die  corona  grami- 
nea  oder  obsidionalis,  die  höchste  aller  militärischen  Auszeichnungen 
vom  Senate  dem  August  an  den  Idus  des  September  überreicht.  Plin.  H. 
i\.  XXII,  6,  6. 

3)  Kal.  Antiat.  Id.  Sept.  EPVLI  LV,  d.  h.  epulum  lovis  ludornm  causa, 
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dig  Bin  Opfer  voraus,  welches  auch  bei  dieser  Gelegenheit,  wie 
bei  den  latinischen  Ferien  und  dem  gewöhnlichen  Amtsantritt 
der  Consuln  ein  junger  Stier  von  weifser  Farbe  und  mit  vergol- 
deten Hörnern  war,  zu  welchem  für  Juno  gewöhnlich  eine  Kuh 
hinzugefügt  wurdet).  Das  Opfermahl  war  zugleich  eine  Spei- 
sung für  die  drei  Capitolinischen  Götter,  denn  auch  Juno  und 
Minerva  nehmen  an  dieser  Ehre  Theil  *),  und  ein  Liebes- und 
Verbrüderungsmahl  für  sämmtliche  höhere  Beamten  des  römi- 
schen Staats  und  den  Senat,  welche  dann  auf  dem  Capitol  vor 
dem  Angesichte  des  höchsten  Gottes  gespeist  wurden  *),  umge- 
ben von  den  grofsartigsten  Erinnerungen  der  Vorzeit  und  auf 
die  mächtige  Stadt  zu  ihren  Füfsen  hinabschauend.  Auch  ist 
dieses  epulum  lovis  auf  dem  Capitol  immer  einer  der  festlich- 
sten Tage  im  römischen  Kalender  geblieben  ^).  t 

Nicht  minder  wesentlich  als  das  epulum  lovis  gehörten  die 
Procession  in  den  Circus  und  die  dortigen  Spiele  zum  Capito- 
linischen Culte  der  Tarquinier;  in  welcher  Beziehung  das  Sym- 
bol der  Quadriga  interessant  ist,  welches  vielleicht  ursprünglich 
nur  ein  Attribut  des  Donnergottes  Jupiter  war,  bei  den  Etrus- 
keiTi  aber  und  in  Rom  ganz  wesentlich  königliche  Ehren  und  Sieg 
und  Triumph  bedeutete  ®).  Ja  eine  alte  Quadriga  von  Thon  imd 
197  etruskischer  Abkunft,  welche  auf  dem  Giebel  des  Capitolinischen 


vgl.  S.  202,  2.  [vielmehr  EPVLI  IN  (dictio),  s.  C.  I.  L.  I,  401.]  Das  Kal. 
Capranic.  bemerkt  zu  demselbeu  Tage  lOVl.  Unter  Tiberius  wurde  die 
Vereitelung  der  Verschwörung  des  Libo  an  den  Iden  des  Sept.  gefeiert,  s. 
Tacit.  Ann.  II,  32,  Kal.  Amitern. 

1)  Serv.  V.  A.  IX,  628,  Marini  Atti  p.  47. 

2)  Valer.  Max.  II.  1,2  lovis  epulo  ipse  in  lectulum,  luno  et  Minerva 
in  sellas  ad  coenam  invitabantur , quod  genus  severiiaiis  aetas  nostra  dili- 
gentius  in  CapitoUo  quam  in  suis  domibus  conservat.  Vgl.  Plin.  XXV,  9, 
59  Aao  lovis  mensa  verritur. 

3)  Vgl.  die  Geschichte  von  P.  Africanns  d.  A.  und  T.  Gracchus  den 
Vater  b.  Gell.  N.  A.  XII,  8,  Liv.  XXXVIll,  57  und  die  Anecdote  vom  Lu- 
cull.  b.  Plin.  H.  N.  XXVill,  5.  Es  ging  bei  dieser  Mahlzeit,  wie  bei  den 
pontificalen  und  saliarischen,  sehr  hoch  zu,  s.  Martial.  XII,  48,  11  Aon  Ml- 
bana  mihi  sit  commissatio  tanti  nee  Capitolinae  Pontificumque  dapes. 
Daher  Lucilius  b.  Non.  p.  204  Idem  epulo  cibus  atque  epulatio  (1.  epulo 
est)  lovis  Omnipotentis.  Auch  die  Epulones  waren  speciell  Epulones  lovis 
0.  M.,  s.  Cic.  d.  Harusp.  resp.  10,  21,  oben  S.  129. 

4)  Vgl.  Dio  XXXIX,  30,  Sueton  Domit.  13,  Ael.  Lamprid.  Alex. 
Sev.  36. 

5)  Dionys  II,  34  von  dem  Triumphe  des  Romnlus:  Xva  rö  ßaalXsiov 
ä{t(üpta  a<6Cj}  TS&qijtno)  nagifAßfßqxtög.  Vgl.  ib.  54  und  Plut.  Rom.  24 
von  der  ehernen  Quadriga,  w elche  Romains  als  Siegeszeichen  auf  dem  Vul- 
canal  aufstcllt. 
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Tempels  stand,  hatte  sogar  die  Bedeutung  des  Sieges  über  alle 
Siege , daher  sie  für  eine  der  vielen  Bürgschaften  einer  ewigen 
Wohlfahrt  galt,  deren  sich  Boni  zu  rühmen  wufste.  Vor  der 
Einweihung  des  Tempels,  so  erzählte  die  Legende,  und  kurz  vor 
seiner  Vertreibung  hatte  Tanjuinius  jene  Quadriga  in  Veji  be- 
stellt. Sie  geht  im  Ofen  nicht  zusammen  wie  gewölmlieh,  son- 
dern sie  schwillt  und  schwillt,  dafs  man  Decken  iiud  Wände 
einreifsen  mufs,  um  .sie  nur  aus  dem  Ofen  nehmen  zu  künnen. 
Die  Seher  weissagen  dafs  diese  Quadriga  ihnm  Besitzern  die 
höchste  Macht  sichere , daher  sich  die  Vejenter  der  Auslieferung 
weigern.  Aber  als  bald  darauf  Spiele  in  Veji  gefeiert  werden, 
rennt  die  Quadriga  des  Siegers  in  wUtler  Hast  davon  und  nach 
Uoui,  wo  der  Sieger  hei  der  porta  Batumeiia  gleich  unter  dem 
Capitole  vom  Wagen  stürzt  und  seinen  Geist  aufgieht,  worauf 
die  Vejenter  erschreckt  die  Quadriga  ausliefern ‘).  Genug  das 
Viergespann  gehört  eben  so  wesentlich  zum  Gapitolinischen  Ju- 
piter als  der  Dreifufs  zum  Dythischen  Apollo , daher  es  w ieder- 
holt  unter  den  Weihgeschenken  des  Jupiter  genannt  w ird  (Liv. 
X,  23;  XXXV,  41).  Ferner  gehörten  zu  jener  Drowssion  und 
den  Spielen  im  Circus  Maximus,  welcher  immer  als  nothwendi- 
ger  Anhang  des  Capitoliiiischen  Cultus  zu  denken  ist,  nicht  min- 
der wesentlich  die  sogenannten  tensae  d.  h.  die  Processions- 
wagen  der  drei  Capitoliiiischen  Götter  mit  ihren  exuviis  d.  h. 
ihren  Attributen,  welche  man  an  solchen  Tagen  den  Göttern  ali- 
nahm  und  anstatt  di‘r  Götter  selbst  vom  Capitol  hinab  in  den 
Circus  führte,  wo  sie  auf  dem  sogenannten  Pulvinar  niedergelegt 
wurden*),  so  dafs  die  Spiele  gleichsam  unter  der  persönlichen 
Betheiligung  der  Götter  gehalten  wurden.  Und  zwar  sind  die 
exuviae  lovis  Opt.  Max.,  welche  bei  dieser  Gelegenheit  erschie- 
nen und  auf  der  ihm  geweihten  tensa  *)  in  den  Circus  gefahren 


1)  Nach  einer  andern  Version  der  Legende  erobern  die  Römer  die 
Quadriga,  worauf  jenes  Viergespann  ans  Veji  gelaufen  kommt,  der  Sieger 
bei  der  p.  Ratumena  stirbt  und  die  Pferde  sich  erst  beim  Anblicke  der  Qua- 
driga auf  dem  Gipfel  des  Tempels  beruhigen,  s.  Fest.  p.  274  Ratumena 
porta,  Plut.  Poplic.  13,  Serv.  V.  A.  VII,  188. 

2)  Fest.  p.  364  Tensam  (von  tendere)  ait  vocari  Sinniut  Capito  vehi- 
culum , quo  exuviae  deorum  ludicris  Circentibus  in  Circum  ad  pulvinar 
vehuntur.  Fuit  et  ex  ebore  et  ex  arp;ento.  Vgl.  Serv.  V'.  A.  I,  1 7,  .Vscon. 
in  Verr.  p.  200.  [Corssen  in  Kuhns  Zeitschrift  9,  142.] 

3)  Nach  Sueton  Vespas.  5 erhielt  Nero  vor  seinem  Sturze  im  Traume 
die  Mahnung,  ut  tensam  lovis  0.  M.  e sacrario  in  domum  Fespasiani  et 
inde  in  Circum  deduceret,  vgl.  Rio  LXVI,  1.  Das  sacrarium  ist  der  beson- 
dre  Raum  für  die  Tensen  auf  dem  Capitol,  auf  den  einige  Militärdiplome 
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wurden,  wieder  die  Attribute  seiner  königlichen  Weltherrschaft 
und  des  Sieges  und  Triumphs,  der  Blitz  und  das  Adlerscepter 
und  der  goldne  Kranz,  endlich  die  tunica  pahnata  und  toga  picta, 
von  denen  das  Adlerscepter  und  die  zuletzt  genannten  Kleider 
sammt  dem  Stuhle  von  Elfenbein  in  Etrui'ien  und  seit  Tarqui- 
nius  Priscus  in  Rom  den  königlichen  Ornat  bildeten , während 
später  nur  noch  von  den  Führern  der  grofsen  Procession  und 
den  Triumphirenden  ein  solcher  Schmuck  von  dem  höchsten 
Gotte  entlehnt  werden  durfte  1). 

Diese  Procession  (pompa),  welche  die  Spiele  im  Circus  er- 
öffnete,  zog  vom  Capitol  herunter  über  das  Forum  durch  den 
Vicus  Tuscus  zum  Velabrum  und  in  den  Circus,  den  sie  gleich- 
falls in  seiner  ganzen  Länge  durchzog;  alle  diese  Plätze,  diese 
Strafsen  und  die  langen  Gallerieen  des  Circus  waren  dann  festlich 
geschmückt  und  von  einer  gedrängten  Volksmenge  besetzt:  es 
gab  in  den  besten  Zeiten  Roms  keine  bedeutungsvollere , keine 
volksthümlichere  Feier  als  diese  *).  Den  Mittelpunkt  des  Zuges 
bildeten  jene  Tensen  der  Götter,  vor  allen  die  der  drei  Capitoli- 
nischen , deren  jede  von  einem  edlen  und  unverwaisten  Knaben 
mit  der  gröfsten  Sorgfalt  geführt  wurde,  denn  hier  war  jedes, 
auch  das  geringste  Versehen  bedenklich^).  Allen  Tensen  voran 
aber  fuhr  der  Magistrat,  dem  die  Ehre  geworden  war  den  Zug 
zu  leiten  und  bei  den  Spielen  den  Vorsitz  zu  führen , aufs  fest- 
lichste geschmückt , denn  seine  Tracht  war  keine  geringere  als 


deuteo:  tabula  aenea,  quae  fixa  ettin  CapiloUo  ad  latus  sinistrum  then- 
sarum  extrinsecus.  Die  tensa  lovis  zerbricht  bei  Die  L,  8,  die  der  Minerva 
b.  Die  XLVII,  40.  Alle  drei  Capitoliniscbe  Götter  und  ihre  Tensen  sind 
zu  sehen  auf  den  Denaren  der  Rubria,  die  des  Jupiter  mit  dem  Blitz,  wor- 
über eine  Victoria  schwebt,  die  der  Juno  mit  dem  Pfau,  die  der  Minerva 
mit  der  Enle.  Merkwürdig  ist  die  Goldmünze  mit  dem  Kopfe  Octavians 
bei  Riccio  59,  27,  wo  eine  Quadriga  als  Symbol  des  Jupiter  in  einer  Tense 
zum  Cirrus  gefahren  wird. 

1)  Dionys  111,  61,  Liv.  X,  7,  Sueton  Octav.  94,  Müller  Etrusk. 

I,  373 ff.  Der  Stuhl  des  Jupiter  mit  seinen  Attributen,  dem  Blitz,  dem 
Adler,  dem  Scepter  u.  s.  w.  bei  Braun  Vorschule  der  Kunstmytholo- 
gie t.  6. 

2)  S.  die  Stellen  b.  Becker  Handb.  1,  491,  Friedländer  b.  Marquardt 
rV,  498  ff. 

3)  S.  oben  S.  118.  Es  machte  viel  Sensation  als  C.  Terentins  Varro, 
derselbe  welcher  als  Consul  die  Schlacht  bei  Cannä  verlor,  als  Aedil  einen 
gemietheten  Knaben  von  grol'ser  Schönheit  auf  der  tensa  lovis  die  Exnvien 
dieses  Gottes  tragen  liel's,  worüber  Juno,  wie  man  glaubte,  eifersüchtig  ge- 
worden jene  Niederlage  herbeigeführt  habe.  Val.  Max.  1,  1,  16,  Lactant. 

II,  16,  16. 
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die  der  Triuinpliirenden  ‘),  während  ein  Staatssklave  einen  nach 
etruskischer  Wiiise  aus  Gold  und  Edelsteinen  verfertigten  Eichen- 
kranz über  seinem  Haupte  lüelt  und  die  Uegleitung  seiner  Kin- 
der, vieler  Clienten  und  andres  (iepränge  das  Glück,  welclies  ihm 
geworden,  noch  mehr  hervorhoh  (Juvenal  X,  3611'.).  Vor  diesen 
HeiiigtliQmern  und  hinter  denselben  aber  sah  man  viele  andre 
Gruppen  und  Haufen  von  Knaben,  Jünglingen  und  Männern  zu 
Pferde  und  zu  Fufs,  viele  Spielleute  mit  Ulas-  und  Saiteninstru- 
menten, viele  Tänzer  und  Springer,  die  sich  im  Walfentanze  oder 
in  dem  Costüme  der  etruskischen  Luditmen  oder  in  andrer  Tracht 
und  Vermummung  sehen  liefsen,  viele  Priester  und  Bilder  der 
Götter,  seit  (iaesar  und  August  auch  der  Kaiser,  viele  Opferthierc 
uml  prachtvolles  Geräth,  sammt  andern  Prachtstücken  der  Vor- 
zeit oder  eines  auserwäliiten  l(uhnis^).  Kurz  es  war  ein  buntes 
Gedränge  aller  Klassen  und  aller  Arten  des  Volks,  aller  Stände, 
aller  Collegien,  aller  Lebensalter. 

Da  nach  den  Kalendern  am  14.  September,  dem  Tage  nach 
den  Idus  eine  Prüfung  der  zum  Hennen  eingemeldeten  Pferde 
vorgenommen  wurde  *),  worauf  am  15.  die  Spiele  seihst  began- 
nen, so  wird  man  auch  die  Procession  auf  diesen  Tag  setzen 
dürfen,  welcher  die  Spiele  sich  unniittelhar  ansclüossen.  Nach 
denselben  Kalendern  dauerten  diese  Spiele  im  Circus  damals 
fünf  Tage  laug,  vom  15.  bis  19.  Sept.,  welche  Ausdehnung  sie 
erst  allmälich  bekommen  hatten,  da  wie  hei  den  latinischen  Fe- 
rien und  andern  Festen  auf  hesondre  Veranlassung  ein  Tag  nach 
dem  andern  hinzugefügt  wurdet).  Mit  der  Zeit  traten  die  sce- 
nischeu  Spiele  hinzu,  seit  39ü  d.  St.  (3ü4  v.  dir.)  im  etruski- 
schen Geschmack,  seit  etwa  514  (240  v.  Chr.)  im  griechischen, 
da  in  diesem  Jahre,  gleich  nach  dem  ersten  punischen  Kriege, 
Livius  Andronicus  zuerst  Dramen  auf  die  Bühne  hrachte,  ein 
Jahr  vor  der  Geburt  des  Ennius.  Auch  das  geschah  zuerst  hei 
den  Hömischen  Spielen,  welche  darauf  mit  den  übrigen  Festen  soo 
auch  in  dieser  Hinsicht  immer  mehr  beladen  wurden.  Und 
zwai'  waien  zu  tliesen  swnischen  Spielen  hestinunt  die  Tage  vor 


1)  Liv.  V,  41  quae  augutlistima  vettit  ett  iensas  ducenHbut  triwn- 
phantibiuve. 

2)  Vgl.  Dionys  VII,  72,  welcher  nach  Fahius  Pictor  berichtet,  aber 
viel  Fremdartiges  einmischt,  und  Tertull.  de  Spectac.  7,  wo  das  Gewühl 
der  Procession  recht  lebendig  besebrieben  wird. 

3)  Probatio  equorum,  vgl.  Dio  LV,  10. 

4)  Liv.  VI,  42;  XXXIX,  7.  Der  fünfte  Tag  wurde  nach  dem  Tode 
Ciisars  hinzugefügt. 
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(len  Idus,  nach  den  Kalendern  vom  4.  Scpt.  bis  zum  12.,  also 
neun  Tage  hintereinander:  eine  Erweiterung  welche  namentlich 
seit  der  Zeit  des  zweiten  punischen  Kriegs  erfolgt  sein  mag. 
Wenigstens  wissen  wir  aus  Liv.  XXIV,  43,  dafs  schon  im  J.  540 
(214  V.  Ehr.),  zwei  Jahre  nach  der  Schl.icht  hei  Eannä,  die  iliih- 
nenspiele  vier  Tage  laug  dauerten.  Gegeben  wurden  sie  be- 
kanntlich von  den  curulischen  Aedilen,  denen  auch  hei  der  gro- 
l'sen  Procession  und  den  circensischen  Spielen  die  Einrichtung 
im  Ganzen  und  die  polizeiliche  Oberaufsicht  oblag,  während  das 
Geleite  der  Tensen  bei  der  l’rocession  und  der  Vorsitz  im  Cir- 
cus, urs|uünglich  eine  Sache  des  Königs,  später  den  Consuln 
oder  in  ilirer  Abwesenheit  dem  städtischen  Prätor  zustaud,  nach 
dem  Fall  der  llepublik  aber  natürlich  den  Kaisern  und  den  von 
ihnen  ernannten  Stellvertretern  zuliel*). 

Neben  den  Römischen  Spielen  werden  dieGrofsen  Spiele 
(ludi  Magni  oder  Maximi)  gewöhnlich  in  solcher  Weise  ge- 
nannt*), dafs  beide  lange  für  identisch  gegolten  haben.  Eine 
genauere  Beobachtung  aber  hat  gelehrt,  dafs  sie  sich  von  jenen 
dadurch  wesentlich  unterschieden,  dafs  sie  nicht  regelmäfsig, 
sondern  nur  in  Folge  aufserordentlicher  Veranlassungen  und  als 
votivi  gefeiert  wurden,  indem  ein  solches  Gelülide  beim  Be- 
ginn schwerer  Kriege  oder  sonst  in  gefährlichen  Lagen  des  Staa- 
tes feierlich  ausgesprochen  und  die  Spiele  selbst  nach  glückli- 
cher Beendigung  des  Kriegs  oder  Abwendung  der  Gefahr  zu 
Ehren  des  höchsten  Gottes,  der  seine  Römer  wieder  einmal  zum 
Siege  geführt,  gefeiert  wurden.  Das  erste  Beispiel  fallt  in  die 
Zeit  des  Kriegs  gegen  die  Tanjuinier  und  die  mit  ihnen  verbün- 
deten Latiner,  welcher  durch  den  Sieg  am  See  Regillus  im  J.  258 
(496  V.  Ehr.)  eiitscliieden  wurde;  welche  Spiele  zugleich  sehr  oft 
als  Beispiel  der  strengen  Gewissenhaftigkeit  angefülirt  werden, 
mit  welcher  solche  Gelidtde  in  den  alten  Zeiten  beobachtet 
201  v>-urden*).  Das  erstemal,  so  erzählt  die  Legende,  hatte  ein  plötz- 


1)  Becker  Hiindb.  II,  2,  324CT.  Statt  der  curulischen  Aedilen  bekamen 
unter  den  Kaisern  die  Prätoren  die  Aufsicht  über  die  Spiele,  ib.  II,  3,  204. 

2)  Cic.  d.  Rep.  II,  20,  35  eundem  primurn  ludot  Maximos,  qui  Ro- 
mani dicti  suntfj'ecitse  accepimut.  Liv.  I,  35  tollemnet  deinde  annui  mau- 
sere ludi,  Romani  Magnique  varie  appeltaii.  Paul.  p.  122  Magnos  ludot 
Romanos  ludot  appellabant  quos  in  honorem  lovit,  quem  principem  deo- 
rum  putabant,  faciebant.  Vgl.  Kitschi  Parerga  p.  XXJIl  sqq.  und  290, 
Marqnardt  llandb.  IV,  474.  [Th.  Mummsen  die  ludi  magni  und  romaui,  im 
Rheinischen  Mu.senm,  N.  b’.,  14,  79ir.] 

3)  Cic.  de  Div.  I,  26,  Liv.  II,  36,  Dionys  VII,  68,  Macrob.  S.  I,  11,  3, 
Augustin  C.  D.  IV,  26  u.  A. 
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lieber  L'eberfall  des  Feindes  die  Feier  unterbrochen.  Das  zweite 
mal,  als  cs  zur  wirklichen  AusfüliruiiK  kam  und  der  Circus 
schon  voll  von  Menschen  war,  wurde  ein  strafl)arer  Sklave  vor 
•\ller  Augen  mit  der  Gabel  auf  dem  Rücken  durch  den  Circus 
geführt  und  gefuchtelt:  was  den  frommen  Sinn  eines  Dlehejers 
vom  Lande  so  empörte,  dafs  er  auch  zu  Hause  keine  Ruhe  fand. 
Jupiter  erschien  ihm  im  Traume,  hürhlich  verletzt  durch  solch 
einen  Vortänzer  bei  seinen  Sjiielen;  er  solle  gelm  und  hei  den 
Consuln  auf  Wiederholung  der  Spiele  dringen.  Der  Landmann 
zögerte,  da  st.irb  sein  Sohn  und  er  seihst  wurde  gelähmt  an  al- 
len Gliedern , bis  er  sich  endlich  in  den  Senat  tragen  liefs  und, 
sobald  er  den  Auftrag  ausgcriclitet,  gesund  wieder  heimkehrte. 
Der  Senat  aber  beschlofs  alsbald  die  Instauration  und  zwar  mit 
einer  Ausstattung,  die  viermal  so  kostbar  war  als  die  erste.  Itie 
ältere  Republik  mochte  solche  Spiele  um  so  lieber  sehen  und 
nm  so  mehr  auf  sie  verwenden,  weil  bei  ihnen  allein  beide 
Stände,  die  Patricier  und  Plebejer,  vereinigt  waren,  welches  auch 
wohl  der  Grund  ist,  weshalb  man  sie  vorzugsweise  die  Grofsen 
nannte;  doch  wurden  sie  auch  im  weitem  Verlaufe  der  Republik 
sehr  oft  gelobt  und  immer  mit  grofser  Gewissenhaftigkeit  und 
kostbarer  Ausrüstung  gehalten,  gewöhnlich  z(‘iin  Tage  lang  ^). 
Wie  die  Römischen  mögen  sie  aus  einem  Opfer  und  Opfer- 
schniausc,  der  Proccssion  und  den  circensischen  Spielen  be- 
standen haben,  dahing(!gen  von  scenischen  Spielen  bei  ihnen  nicht 
die  Rede  ist.  Wohl  aber  wurden  nicht  selten  anstatt  der  Spiele 
grofse  Opfer  dem  Jupiter  geweiht,  meistens  Stieropfer,  seit  dem 
llannibalischen  Kriege  auch  wollt  nach  griechischer  Sitte  ganze 
Hekatomben*),  einmal  sogar  und  zwar  auf  Verahlassung  der 


1)  Vgl.  Sigonias  zo  Liv.  XXXIX,  22,  1.  Das  Gelübde  warde  von 
dem  Consul  oder  dem  Uietator  praeeunte  Pontiiiee  Maximo  gesprochen, 
Liv.  IV,  37.  Als  Beispiel  diene  das  vom  J.  191  v.  Chr.,  beim  Ausbruch  des 
Kriegs  gegen  Antiorhus,  s.  Liv.  XXXVI,  2.  Die  ludi  votivi  des  Pompejns, 
welche  er  im  Kriege  gegen  Sertorins  gelobt,  dauerten  15  Tage,  Cic.  in 
Verr.  Act.  1,  10,  vgl.  Sueton  Octav.  23  yoiit  et  Magnat  ludot  lovi  Opt. 
Max.,  ti  retpubUca  in  meliorem  statum  vertitset  (nach  der  Varusschlacht), 
quod  factum  Cimbrieo  Marsicoque  bello  erat.  Ib.  Ner.  11  ludis,  quos  pro 
aetemitate  imperii  tusceptos  appellari  Maximot  voluit. 

2)  Scipio  opfert  nach  seiner  Rückkehr  aus  Spanien  eine  Hekatombe 
von  Stieren  anf  dem  Capitol,  Liv.  XXVIII,  38.  Nach  der  Schlacht  am  I. 
Trasimenus  wurde  sogar  bubus  trecentis  geopfert  und  das  Ver  Sacrurn  ge- 
lobt d.  h.  ein  Opfer  von  allem  quod  ver  attuleritex  suillo,  ovillo,  caprino, 
bovillo  grege,  welches  später  wirklich  gebracht  wird,  s.  Liv.  XXII,  9.  10; 
XXXIII,  44;  XXXIV,  44. 
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202  Sibyllinischen  Bücher  ein  Ver  Sacrum,  welches  in  älteren  Zei- 
ten nur  in  dem  Culte  des  Mars  herkömmlich  gewesen  zu  sein 
scheint. 

Aufser  den  Römischen  Spielen  im  September  und  diesen 
Grofseu  gab  es  eigne  Plebejische  Spiele  im  November,  welche 
ursprünglich  speciell  für  die  Plebs  bestimmt  waren  und  von  ih- 
ren Obrigkeiten,  den  plebejischen  Tribunen  und  Aedilen  besorgt 
wurden,  man  weifs  nicht  genau  seit  welcher  Zeit  und  auf  welche 
Veranlassung  ');  ohne  Zweifel  lag  aller  noch  die  alte  Scheidung 
der  Patricier  uud  der  Plebejer  dabei  zu  Grunde.  Später  verlor 
sich  diese  Scheidung,  aber  die  beiden  Spiele  bestanden  dennoch 
neben  einander  fort,  übrigens  bei  gleichartiger  Einrichtung, 
denn  auch  bei  den  plebejischen  Spielen  wurde  au  den  Idus  ein 
epulum  lovis  gehalten*),  worauf  gleichfalls  circensische  Spiele 
folgten,  welche  aber  nicht  im  Circus  Maximus,  sondern  in  dem 
des  Flaminius  gehalten  wurden,  vor  dessen  Einrichtung  ver- 
mutlilich  im  freien  Marsfelde.  Endlich  gingen  auch  hier  dem 
epulum  scenische  Spiele  voran,  welche  die  plebejischen  Aedilen 
zu  veranstalten  halten“).  Nach  den  Kalendern  der  Augustei- 
schen Zeit  dauerte  das  ganze  Fest  vom  4.  bis  zum  17.  Novb., 
von  welchen  Tagen  die  ersten  acht  auf  die  scenischen  kommen 
w ürden,  die  Idus  auf  das  Opfer  und  das  Opfermahl,  an  welchem 
ursprünglich  gewifs  nur  die  plebejischen  Magistrate  theilnahmen, 
endlich  die  Zeit  vom  14.  bis  zum  17.  auf  die  scenischen  Spiele 
und  den  vorbereitenden  Act  der  probatio  equorum.  Von  einer 
Procession  zur  Eröffnung  der  Spiele  ist  nie  die  Rede. 

Eudheh  gab  es  auch  Capitolinische  Spiele  des  Jupiter, 
über  welche  wir  aber  nur  mangelhaft  unterrichtet  sind.  Nach 
Ennius  hatte  Romulus  bei  der  Einweihung  des  Tempels  des  Jup. 

203  Feretrius  Spiele  veranstaltet,  welche  noch  ganz  den  Stempel 
ländlicher  Einfalt  trugen;  es  wurden  nehmlich  geölte  Felle  auf 
den  Boden  gebreitet,  auf  welchen  sich  daim  seine  Römer  im 


1)  Ascon.  in  V'err.  p.  143  Plebeü  ludi  quos  exaclit  regibus  pro  liber- 
late  plebis  fecerunt  aut  pro  reeonciliatione  plebis  post  secessionem  in 
Avenlinum.  Am  wahrscheinlichsten  ist  die  Einsetzung  dieser  Spiele  nach 
der  Rückkehr  vom  h.  Berge,  wo  auch  zu  den  latinischen  Ferien  ein  neuer 
Tag  hinzugefügt  wurde. 

2)  Vgl.  die  Kalender  uud  Liv.  XXV,  2,  XXVII,  36,  XXIX,  38,  XXX, 
9,  XXXI,  4,  XXXll,  7,  XXXIII,  42.  Immer  heilst  es  et  epulum  lovis 
fuit  ludorum  causa,  so  sehr  wurden  die  Spiele  Uherall  zur  Hauptsache. 
Die  Kalender  bemerken  zu  den  Idus  INov.  Epul.  indict.  oder  Epulum 
indicitur. 

3)  S.  die  Didaskalie  b.  Ilitschl  Parerga  p.  261. 
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Faustkampf  und  im  Wottlauf  stehen  liefsen.  So  erzählen  auch 
Andre  von  einer  ähnlichen  Stiftung,  welche  Itomulus  Tarpejische 
oder  Capitol inische  Spiele  genannt  habe ' ).  Wieder  Andre  wissen 
von  einem  Triumphe  des  Itomulus  über  Veji,  welcher  an  den 
Iden  des  Octoher  gefeiert  worden  wäre  und  wo  unter  andern 
Gefangnen  auch  der  König  von  Veji , ein  kindischer  alter  Mann, 
aufgefnhrt  worden  s(‘i;  daher  man  am  Tage  »1er  Capitolinischen 
Spiele  d.  h.  bei  der  Feier  dieses  Triumphs  immer  einen  alten 
Mann  in  königlichem  Aufputz  und  mit  der  Hülle,  wie  sie  die  Kin- 
»ler  zu  tragen  pflegt»>n,  über  das  Forum  aufs  Capitol  führe  und 
»lazu  von  einem  Herolde  durch  ölfentlichen  Ausruf  „ zum  Kauf 
der  Sarder”  einlade,  weil  von  den  Sard»*rn  mit  den  übrigen 
Etruskern  auch  die  von  Veji  abstammten  *).  Endlich  berichtet 
Liv.  V,  50,  dafs  nach  dem  Abzüge  der  Gallier  Capitolinische 
Spiele  zur  Erinnerung  an  die  Kettung  des  Capitols  unter  dem 
Schutze  des  Jupiter  gestiftet  und  zu  diesem  Behuf  von  Camillus 
ein  eignes  Collegium  gebildet  worden  sei,  aus  denen  welche  auf 
dem  Capitol  und  der  Burg  d.  h.  auf  den  beiden  Hügeln  des  Ca- 
pitolinischen Berges  wohnten.  Aus  dem  Allen  darf  man  wohl 
folgern,  dafs  auch  an  den  Iden  des  Uctober  ein  altes  Triuinph- 
und  Siegesfest  zu  Ehren  des  <^a|)itolinischen  Jupiters  gefeiert 
wurde,  ein  so  altes,  dafs  man  es  für  eine  Stiftung  des  Bomulus 
hielt;  und  wirklich  mag  es  älter  sein  als  die  Plebejischen  Spiele, 
da  diese  sonst  kaum  in  den  November  verlegt  worden  wären. 
Hoch  scheint  dieses  Fest  nur  eine  beschränkte  örtliche  Bedeu- 
tung gehabt  d.  h.  speciell  die  Einwohner  »ler  beiden  Capitolini- 
schen Hügel  betroffen  zu  haben  *),  welche  später  nicht  mehr  ge- 
duldet wurden. 

Wie  nun  Siegesfeier  und  Triumph  bei  allen  diesen  Festen 
des  Jupiter  ü.  M.  d»‘r  leitende  Gedanke  war,  so  war  auch  der 
Triumph  im  engeren  Sinne,  nchmlich  der  der  heimkehrenden 


1)  Serv.  V.  Gc.  II,  384,  Tertull.  de  Spectac.  5.  lup.  Tarpeius  bei 
Ovid  F.  VI,  34  und  Ulpian  tit.  XXII  § 6. 

2)  Flut.  Rom.  25,  wo  die  Worte  {hvovrti  imvCxia  nicht  auf  den 
Triumph  überhaupt,  sondern  auf  den  des  Romnlus  vom  15.  Oct.  zu  bezie- 
hen sind,  vftl.  Qu.  Ro.  53  und  Fest.  p.  322  Sardi  venales.  Andre  leite- 
ten dieses  Sprichwort  richtiger  von  einem  entscheidenden  Siege  über  die 
Sarder  ab.  Vgl.  den  Gebrauch  bona  Porsennae  regii  vendendi  b.  Li v.  II,  14. 

3)  Eben  dieses  scheint  der  Sinn  der  Worte  bei  Feslus  I.  c.  zu  sein: 
quod  ladts  (Capitolinis  qui)  fiunt  a vicinis  (praelextatit  au)ctio  f'eien- 
iitnn  {fieri  lolet),  wo  gewöhnlich  mit  Scaliger  a vicanis  gelesen  wird. 
Nach  der  Hinrichtung  des  Manlius  Capitolinus  wurde  verboten  ne  qtds  pa- 
triciut  in  ytree  aut  CapitoUo  habitaret,  Liv.  VI,  20. 
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^ Feldhorrn,  kein  Idos  militärisches,  sondern  zugleich  wesentlich 
ein  religiöses  Schausjiit!!,  eine  Verherrlichung  desselben  höchsten 
Gottes  auf  der  (iapitfdinischen  Üurg,  dessen  Stellvertreter  die 
Inhaber  der  höchsten  Staatsgewalt  waren.  Daher  das  Opfer  an 
den  Jupiter  beim  Amtsantritte  der  Gonsuln  (S.  161),  daher  feier- 
liche Gelübde  b(*i  jedem  Auszuge  derselben  zum  Kriege,  wo  sie 
vorher  jene  Gelübde  auf  dem  Capitole  concipirten  und  darauf  von 
ihren  Freunden  mit  grofser  Feierlichkeit  und  allen  guten  Wün- 
schen aus  der  Stadt  hinausgeleitet  wurden').  Diesem  Vorgänge 
entspricht  der  Triumph,  von  Seiten  des  Feldherrn  als  Erfül- 
lung jener  Gelübde,  von  Seiten  des  Staates  als  höchste  Anerken- 
nung die  dem  Dürger  zu  Theil  werden  konnte.  Gewöhnlich 
betrat  der  Feldherr,  nachdem  er  das  siegreiche  Heer  und  den 
Triumphzug  vor  der  Stadt  geordnet  hatte,  das  Gebiet  derselben 
hei  der  porta  triumphalis  an  der  Grenze  des  Marsfeldes,  bis  wo- 
hin ihm  die  Behörden,  der  Senat  und  ein  grofser  Theil  der  Bür- 
ger entgegenkamen.  Darauf  bewegte  sich  der  Zug  durch  den 
Gircus  Flaminius  in  die  Stadt  und  über  das  Forum  Boarium, 
wo  der  Hercules  der  Ara  Maxima  in  seiner  Weise  theilnahm,  in 
den  Gircus  Maximus;  endlich  von  dort  um  die  Dalatinische  Alt- 
stadt herum  und  auf  der  Via  Sacra  über  das  Forum  und  hinauf 
zum  Gapitol,  dem  Zielpunkte  der  ganzen  Feier.  Voran  gingen 
der  Senat  und  die  Behörden,  dann  folgte  Musik,  darauf  die  lange 
Beihe  der  erbeuteten  oder  eroberti-n  Gegenstände,  deren  glän- 
zende Darlegung  immer  mehr  zur  Hauptsache  wurde,  darauf  die 
weifsen  Opferstiere*),  dann  die  vornehmeren  Gefangnen,  end- 
lich der  Triumphator  selbst,  wieder  ein  lebendes  Bild  des  Gapi- 
205  tolinischen  Jupiter,  von  dem  er  Macht  und  Sieg  empfangen  hatte 
und  in  tlessen  Schoofs  er  jetzt  den  errungenen  Lorbeer  nieder- 
zulegen im  Begriir  stand , während  er  die  übrigen  Insignien  die- 


1)  Liv.  XLII,  49  Per  hot  /orte  diet  P.  Uciniut  contul  votit  in  Ca- 
pitoUo  nuncupaUt  paludatui  ab  ürbe  profectut  ett.  Semper  quidem  ea 
ret  cum  magna  dignitate  ac  maiettate  geritur  etc.  XLV,  39  Diit  quoque, 
non  tolum  hominibut  debetur  (triumphut).  — Contul  proficitcent  praetorve 
paludatit  lictoribut  in  provinciam  et  ad  bellum  Vota  in  Capilolio  nuneupat. 
Victor  perpelrato  eodem  in  Capitolio  trimnphans  ad  eotdem  deos,  quibtu 
Vota  nuncupavit,  merita  dona  populi  Romani  Iraducit.  Vgl.  Becker  Handb. 
n,  2,  64  und  von  den  Bedingungen  des  Triumphs  ib.  79,  von  der  Feier 
selbst  Marquardt  III,  2,  446  If. 

2)  Virg.  Ge.  II,  148,  Plutarch  Acmil.  Paul.  33,  Comment.  Cruq.  Horat. 
Ep.  9,  22.  Nach  Serv.  V.  A.  IX,  627  wurden  von  den  TrinmpMrenden 
auch  Suovetaurilien  dargebracht,  aber  nicht  dem  Jupiter,  sondern  den  an- 
dern Göttern  des  Kriegs. 
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ses  höclisten  Ehrentages  mit  in  sein  Haus  nehmen  und  seinen 
Nachkommen  zum  ewigen  Angedenken  iiinterlassen  durfte.  Wie 
der  hohe  und  vergoldete , seit  Eamill  gewöhnlich  von  vier  wei- 
fscn  Rossen  gezogene  Triumphwagen  ein  Bild  d(*r  (juadriga  lovis 
war '),  so  die  mit  l’almenzweigen  und  Victorien  gestickte  Tunica, 
die  mit  Gold  auf  |»urpurnem  Grunde  gestickte  Toga  des  Trium- 
phators, das  elfenheinerne  Adlerscepter  in  seiner  Hand,  der  fiber 
seinem  Haupte  schwebend  gehaltene  Triumphalkranz  von  Gold 
und  Edelstein,  sein  eignes  nach  dem  Vorbilde  Jupiters  mit  Men- 
nich  hochroth  gefärbtes  Antlitz  recht  eigentlich  der  ornatus  lovis 
Optimi  Maximi*);  daher  einer  solchen  Erhebung  der  sterblichen 
Menschen  als  heimliches  Amulet  gegen  den  Neid  und  bösen  Blick 
ein  Fascinus  unter  dem  Wagen  dienen  mufste  und  deshalb 
auch  den  folgenden  Soldaten  jeder  beliebige  Spott  erlaubt  gewe- 
sen sein  soll  ®):  so  sehr  fürchtete  der  (ilaube  der  Alten  bei  jedem 
aufserordentlichen  Gedeihen  die  dämonische  Gewalt  des  Neides. 
Umgeben  von  den  Genossen  seines  Buhms  verliefs  er  endlich 
oben  auf  dem  Capitoh;  angekommen  den  Wagen,  stieg  die  Stufen 
zum  Tempel  hinan ^),  nahete  sich  anbetend  dem  Bilde  Jupiters 
und  legte  den  Lorbeer,  gewölmlich  den  der  vor  ihm  getragenen 
Fasces,  der  Sinnbilder  seiner  Gewalt,  oder  auch  eine  Balme 
in  den  Schoofs  des  Gottes®).  Dann  folgte  das  Opfer  und  ein 


t)  Liv.  V,  23  lovit  SuUsque  equis  aequiparaium  diciatorem  in  reli- 
gionem  trahebant.  Mithin  war  auch  die  tensa  lovis  gewils  so  bespannt. 

2)  Liv.  X,  7,  vgl.  Serv.  V.  Ecl.  X,  27,  Sueton  Octav.  94.  Es  scheint 
sogar  dats  die  tunica  palmata  und  die  toga  picta  den  Trinmphirenden  e Ca- 
pitolio  verabfolgt  wurden,  s.  Lamprid.  Alex.  Sev.  39,  lul.  Capitol.  Gordian 
4,  Vopisc.  Prob.  7.  Von  dem  Kranze  s.  Plin.  H.  N.  XXXIII,  1,  4 und 
oben  .S.  97,  1 und  199,  von  der  Färbung  des  Gesichts  S.  194  und  Serv.  V. 
Ecl.  VI,  22,  X,  27. 

3)  So  ist  Plin.  H.  N.  XXVIII,  4,  7 zu  verstehn:  fascinus  imperato- 
rum  quoque,  non  solum  irfantium  custos,  qui  deus  — currus  triumphan- 
tium  sub  his  pendens  defendit  medicus  invidiae,  iubelque  eosdem  resi- 
piscere  (so  schreibt  Sillig  mit  Recht  f.  respicere)  similis  medicma  Unguae 
(nebmlich  die  Spottlieder  der  Soldaten),  ut  sit  exorata  a tergo  Fortuna 
gloriae  carnfex.  [S.  Prellers  Ausgewählte  Aufsätze  S.  304f.]  Vgl.  Dio 
Cass.  LIX,  17,  wo  Caligula  vor  seinem  Triumphe  bei  Puteoli  dem  Neptun 
opfert  xaX  aiUoi;  tioI  ^tofe  tp96vip  re,  ixq  xai  ßaaxavia  tu  airt^  <öf 
itpaaxt  yfxqrai. 

4)  Der  grofse  Cäsar  machte  diesen  letzten  Gang  auf  seinen  Knieen, 
was  Claudius  nachahmte,  s.  Dio  Cass.  XLIII,  21,  LX,  23.  So  kletterte  auch 
Carl  d.  Gr.  die  Stufen  von  S.  Peter  knieend  empor , indem  er  jede  Stufe 
köfste. 

5)  Von  dem  Lorbeer  der  Fasces  s.  Dio  Cass.  LIV,  25  und  Lipsius 
Exc.  D.  Tacit.  Ann.  II,  26.  Auf  zwei  alten  Gemälden,  welche  die  Kaiser 
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festliches  Üpfernialil  ini  Teniiiel,  an  welchem  iler  ganze  Senat 
und  alle  Ilehörden  tlieilnahinen  und  der  Triumplhrende  natürlich 
die  Hauptperson  war,  bis  er  zuletzt  von  diesem  Mahle  feierlich 
heimgeleilct  wurde ')  und  somit  wieder  in  die  gewöhnliche  Le- 
hensordnung zurückkehrte.  Die  freudige  Aufregung,  das  Ge- 
dränge der  ganzen  Stadt  hei  solchen  Gelegenheiten,  zumal  wenn 
der  Triumphirende  beliebt  war,  kann  man  sich  nicht  lebhaft  ge- 
nug vorstelleii  ^).  Auch  w urde  in  späterer  Zeit  das  Volk  gewöhn- 
lich von  dem  Triumphator  im  Saale  des  Hercules  der  Ara  Maxima 
oder  sonst  in  der  Stadt  gespeist  und  mit  scenischen  Spielen  und 
andern  Ergötzlich keiteu  unterhalten  ^). 

flaben  wir  so  die  verschiedenen  Feste  und  festlichen  Ver- 
anlassungen übersehen,  bei  denen  der  Capitolinische  .lupiter  als 
der  höchste  Gott  alU?r  römischen  Staatsgewalt  und  aller  ihrer 
Erfolge  verehrt  wurde,  so  mag  schliefslich,  um  das  Bild  örtlich 
und  historisch  abzurunden,  auch  von  der  Ausstattung  und  Um- 
gebung seines  Tempels  und  der  sjjäteren  Geschichte  des  Capitols 
die  Bede  sein,  da  auch  in  diesen  der  Grundgedanke  dieser  An- 
lage, das  terrestre  domicilium  lovis  darzustellen  fCic.  Verr.  IV, 
58,  129),  deutlich  hervortritt. 

Zahllos  waren  zunächst  die  kostbaren  Geschenke  und  Stif- 
tungen sowohl  des  frommen  Glaubens  der  Einheimischen  und 
des  Staates  als  der  verzagten  Ehrfurcht  auswärtiger  Völker  und 
Könige,  welche  ihre  huldigende  Anerkennung  der  Obmacht  Borns 
durch  Geschenke  an  seine  höchste  Götter -Trias  auszudrücken 
])flegten.  Gewöhnlich  bestanden  solche  Tribute  in  goldnen  und 
silbernen  Schaalen  und  anderm  Cultusgeräth , goldnen  Kränzen 
207  und  andern  Kostbarkeiten,  wie  sie  die  mehrfach  erhaltenen  Ver- 
zeichnisse andrer  Tempelschätze  aufzählen,  nicht  selten  aber 
auch  in  solchen  Gegenständen,  welche  zu  den  Attributen  und 
Symbolen  der  Götter  gehörten,  z.  B.  in  Blitzen  von  Gold  oder 


Hadrian  und  Antoninua  Pins  auf  Trinmphwagen  darstellen,  Mon.  dell’  Inst. 
III  t.  X.  XI,  haben  die  Kaiser  den  zn  weihenden  Lorbeer  in  der  Hand.  Auch 
das  palmam  dedit  der  Triumphalfasten  ist  auf  diesen  Act  zu  beziehn, 
vgl.  Maerob.  II,  7,  8. 

1)  Vgl.  Liv.  XLV,  39,  Varro  b.  Non.  Marc.  p.  94  caenatus  und  Cato 
Orig.  b.  Gell.  N.  X,  24,  wo  mit  Beziehung  anf  dieses  Festmahl  der  Be- 
fehlshaber der  pnnischen  Reiterei  zum  Haunibal  sagt;  Mitte  mecum  Ro- 
num  equitatum;  die  quinti  in  CapitoUum  tibi  cetia  cucta  erit. 

2)  Vgl.  Liv.  111,  29;  IV,  20  u.  A. 

3)  Vgl.  Plut.  Lucull.  37,  Dio  LV,  2,  wo  Tiber  das  Volk  auf  dem  Ca- 
pitol und  durch  die  ganze  Stadt  speist,  Livia  und  Julia  aber  im  Palatium 
die  Damen.  Aehnlich  ib.  8. 


--J  by  »•  'gl; 
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Silber,  Ouadrigen  u.  tlgl.  Oie  grofse  Masse  solcher  Weihge- 
schenke wurde  von  Zeit  zu  Zeit  eingesrhinolzen,  die  übrigen  in 
den  sogenannten  Favissen  nie<lergelegt,  kellerartigen  Anlagen 
unter  dein  Teinpelhofe,  in  welchen  auch  das  abgängig  gewordene 
Tenipelgeräth  und  veraltete  t^ultusbilder  verwahrt  wurden.  L'e- 
berdies  gab  es  noch  einen  besondern  Schatz  des  Capitolinischcn 
Jupiter,  welcher  unter  seinem  Sitze  in  dem  Throne  niedergelegt 
war.  Camill  hatte  ihn  angidegt,  als  die  Gallier  endlich  abziehn 
inufsten , und  treulich  verwahrte  und  mehrte  ihn  die  Hepulilik, 
bis  mit  der  Zeit  des  Marius  und  Sulla  zugleich  der  lirand  des 
Capitols  und  die  Plünderung  bedürftiger  Feldherrn  auch  diese 
Schätze  störten.  Was  Sulla  wiederhergestellt  hatte,  ging  von 
ueuem  durch  Crassus  und  t^e.sar  verloren,  bis  Augustus  wieder 
auf  einmal  160ÜÜ  Pf.  Goldes  und  eine  entsprechende  Menge  von 
Edelsteinen  und  Perlen  in  der  Cella  des  Jupiter  niederlegte  ’). 

ISicht  weniger  zahlreich  und  für  die  (ieschichte  des  nömi- 
schen  Staates  und  des  römischen  Kuhms  im  höchsten  Grade 
lehrreich  waren  die  vielen  von  Privaten  oder  von  Staatswegen 
dahin  gestifteten  Andenken,  In.schriften , Ehrenschilde,  Trojiäen, 
Victorien  u.  dgl.  m.,  so  zahlreich  dafs  der  Tempel  und  seine 
Säulen  von  Zeit  zu  Zeit  von  dem  Ueberilufs  gesäubert  werden 
mufsten  (Liv.  XL,  51).  Schon  die  vielen  historisch  merkwürdi- 
gen Inschriften,  welche  es  dort  zu  lesen  gab,  waren  für  den  Pa- 
trioten ein  wahrer  Schatz,  wie  z.  H.  die  Feldlierrn,  ehe  sie  trium- 
phirten,  ein  Verzeichnifs  ihrer  Tliaten  in  Saturnischen  Versen 
auf  dem  Capitole  anzuschlagen  pflegten,  wovon  einige  üeispiele 
durch  die  Schriftsteller  erhalten  sind,  darunter  die  alte  und  elu"- 
wördige  Inschrift,  in  welcher  T.  Quinctius  (iincinnatus  mit  ein- 
fachen Worten  von  seinen  durch  die  Gnade  Jupiters  und  aller 
(iötter  im  J.  374  (380  v.  (]hr.)  erfochUmen  Siegen  über  Prä- 
neste berichtete*).  Die  stille  Würde  dieser  älteren  Zeit  mochte 


1)  LIv.  V,  50,  Plin.  H.  M.  XXXIII,  1,  5,  .Sueton  Caes.  54,  Octav.  30, 
Dio  XLI,  39. 

2)  Atil.  Fortnoat.  p.  2GS0  P.  apud  nottroi  in  tabuUt  antiquis,  quat 
triumphaturi  duees  in  CapitoUo  figebemt  vicloriaeque  tua»  titulum  Satur- 
niit  vertibut  prosequebaatur , taiia  repperi  exempla  etc.  Vgl.  Mario!  Atti 
p.  37,  Ritscht  ioscriptio  quae  fertur  coionoae  rostratac  Daelliaoae,  Bonn 
1852.  Die  erhalteocD  Beispiele  sind:  1)  das  vom  Ciocinnatus  b.  Liv.  VI, 
29,  vgl.  P'est.  p.  363.  2)  die  an  den  Seesieg  des  L.  Aemilius  Hegillns  über 
die  Flotte  des  Antiochus  erinnernde  Inschrift  b.  Liv.  XL,  52.  3)  die  des 
Ti.  Sempronins  Gracchus,  welche  von  einer  bildlichen  Darstellung  der  In- 
sel Sardinien  und  seiner  auf  ihr  gefoebtenen  Schlachten  begleitet  war,  Liv. 
XLI,  28. 
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208  merklich  alislechen  gegen  die  goUlne  und  silberne  Pracht  «ler 
späteren,  wo  Hom  von  seinen  Feinden  lernte,  auch  seiner  eig- 
nen Siege  und  Götter  mit  grofsem  Aufwand  und  mit  einer  an- 
spruchsvollen Kunst  der  Darstellung  zu  gedenken.  So  lernte 
man  von  den  Puniern  die  goldnen  und  silbernen  Ehrenschilde 
mit  eingegrabenen  üildern  kennen , wo  es  sich  denn  gelegentlich 
zutrug,  dafs  derartige  auf  dem  Gapitol  belindliche  Schilde  von 
Silber  von  den  Gensoren  lange  für  eherne  gehalten  wurden 
(Plin.  II.  IN.  X.XXV,  3,  4).  Auch  wurde  es  um  dieselbe  Zeit  be- 
liebt, in  ausgefflhrten  Kildern  <ler  Schlachten  zum  Volke  zu  spre- 
chen‘),  wie  man  auch  im  Mittelalter  in  Florenz  und  Rom  durch 
historische  und  allegorische  Rüder  sich  an  das  Volk  wendete. 
Späti'r  mehrten  sich  die  nach  griechischer  Weise  aufgestellten 
Victorien,  namentlich  seitdem  der  goldnen  Victoria,  welche  liie- 
ren dem  Senate  in  schwerer  Reilrängnifs  übersendet  hatte,  so 
grofse  Ehre  erwiesen  worden  war*).  Auch  die  gröfseren  Tro- 
päen , w ie  man  deren  noch  jetzt  auf  dem  Gapitole  sieht,  w urden 
immer  häuliger,  und  die  Kette  der  Triumphbögen,  welche  auf 
dem  Forum,  vor  den  Thoren  und  in  den  belebtesten  Strafsen 
die  gewöhnliche  Richtung  der  Triumphzüge  bezeichneteu,  bt'gann 
unter  August  und  Tiber  den  Fufs  des  Capitols  zu  erreichen, 
unter  Nero  dasselbe  zu  ersteigen*). 

Dazu  kamen  die  vielen  Tempel  und  Rüder  andrer  Götter, 
welche  sich  allmälic.h  um  den  grofsen  Capitolinischen  Ilaupt- 
tempel  wie  um  ihren  Mittelpunkt  ansammelten,  die  Menge  von 
Bildern  und  Statuen  berühmter  Männer,  die  vielen  alten  Gesetze 
und  öllentlichen  Anschläge,  da  auch  aufserhalb  des  Tabulariums 
viele  Gesetze  auf  besondern  Säulen  von  Erz  oder  an  die  Mauern 
und  Flächen  der  Temjiel  und  der  Monumente  angeheftet  wur- 
den^), endlich  eine  grofse  Menge  von  kostbaren  Bildern  und 

209  Gemälden  griechischer  Kunst,  welche  die  Sieger  nach  Rom  brach- 
ten. Unter  den  Götterbildern  mag  vorzüglich  der  historisch 
wichtigen  des  Jupiter  gedacht  werden:  namentlich  des  von  Sp. 

1)  Plin.  XXXV',  4,  7,  vgl.  Papcucordt  Cola  di  Rivnzo  S.  73. 

2)  Liv.  XXII,  37.  Vgl.  die  von  dem  nmuidisrhen  Könige  Bocehus  dem 
Sulla  zu  Khren  aufs  CBpituI  geweihten  Nixat  TQonaiotf  OQOi  b.  Plutareh 
Mar.  32,  Sulla  Ö.  /''ictoria  quadrigam  in  »ubUme  rapient,  ein  Gemälde 
des  Nicomaehus  auf  dem  Capitol,  Plin.  XXXV,  10,  30. 

3)  Propert.  III,  II,  43  von  den  Tropäen  des  Marius.  Tropaea  Ger- 
mmiici  in  Iribunali  quae  tunt  ad  aedeni  Fidei  PopuU  Romani  auf  einem 
Militärdiplome.  Vgl.  Tacit.  Aiin.  XV,  18  und  Uenzen  in  den  Jbb.  d.  V.  v. 
Altertbumsfr.  im  Riieinl.  XIII  S.  20  und  59. 

4)  Vgl.  Cicero  Cat.  III,  8,  Dio  XXXVII,  9,  XLI,  14,  Sucton  Vespas.  8. 
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Carvilius  Maxiiiius,  dem  Sieger  über  die  Samniter  v'om  J.  461 
(293  V.  Chr.),  aus  den  Rüstungen  der  lieiligen  Schaar  geweihten 
Colosses , der  von  solcher  Hölie  war , daJs  man  ihn  vom  Gipfel 
des  Albaner  Rerges  deutlich  unterschied  *),  und  des  auf  einer 
Säule  aufgestellten  Hildes,  dessen  unter  den  1‘rodigien  dt»  J.  65 
V.  Ghr.  gedacht  wird,  wo  ein  Gewitter  so  aufserordentliche  Ver- 
wüstungen auf  dem  Gapitole  anrichtete,  dafs  man  das  Schlimmste 
befürchten  mufstc*).  Andre  Rüder  kamen  aus  Griechenland, 
z.  R.  eine  Statue  des  Zeus  Lirios  d.  h.  des  Senders  guter  Winde 
aus  Macedonien,  welchen  Flaminius  auf  das  römische  Gapitol 
versetzte,  wo  man  den  griechischen  .Namen  durch  lup.  Impera- 
tor übersetzte,  ein  dreifsig  Ellen  boher  Apoll  aus  Apollonia  am 
schwarzen  Meere,  den  l.ucullus  mitgebracht  hatte,  verschiedene 
Bilder  des  Mars,  des  Hercules  u.  s.  w.*).  Weit  zahlreicher  müs- 
sen aber  die  Statuen  der  verdienten  Rürg«‘r  gewesen  sein , da  cs 
während  der  Republik  für  eine  der  höchsten  .Vuszeichnungen 
galt,  in  der  Nähe  des  Ju|>iter  0.  .M.  ein  Bild  von  sich  aufstelbm 
zu  dürfen.  Sah  man  doch  seihst  die  Bilder  der  sieben  Könige 
auf  dem  (^apitole  und  neben  ihnen  das  des  Brutus,  neben  wei- 
chem man  später  das  des  Gäsar  .stellte,  was  den  damaligen  Bru- 
tus , den  Mörder  Gäsars,  ganz  besonders  zur  Theilnahme  an  der 
Verschwörung  gereizt  haben  soll*).  Daran  schlossen  sich  so 
viele  andre  Statuen  berühmter  Männer  mit  entsprechenden  In- 
schriften, z.  B.  die  des  L.  Gaecilius  Metellus,  di‘s  Siegers  von 
Danormus,  der  als  Pontifex  das  Bild  der  Vesta  rettete,  des  M. 
Aemilius  Le|iidus,  wie  er  sich  schon  als  Knabe  in  der  Schlacht 
ausgezeichnet  hatte,  des  Scij)io  Africanus  und  seines  Bruders 
Lucius , welcher  sich  in  griechischer  Tracht  hatU;  abbilden  las- 
sen, des  y.  Marcius  Rex  und  vieler  Andrer*),  dafs  August,  weil  *in 


1)  Plin.  II.  N.  XX.KIV,  7,  18.  Zu  den  Fürsvn  des  Colosses  stand  ein 
kleines  Bild  des  Carvilius,  welches  aus  den  Abrdllcn  der  Feile  ge|;ossen 
war.  Kleinere  Votivteinpel  des  Jupiter,  wuhrsrheinlirh  Betkapellen  mit 
einem  Altäre  und  Bilde,  werden  erwähnt  bei  Liv.  XXXV,  41.  Eine  eo- 
lumna  — secnndnm  lovem  Africum  auf  Militärdiplomcn. 

2)  Cic.  Catil.  III,  8,  de  Divio.  I,  12,  Dio  XXXVIl,  9,  vgl.  Becker 
Handb.  1,  394. 

3)  Cie.  Verr.  IV,  57,  128  ff.,  ad  Att.  VI,  1,  17,  Plin.  IV,  13,  27,  XXXIV, 
7,  18,  Dio  XLI,  14,  XLII,  26. 

4)  In  der  Kähe  derselben  alten  Künigsbilder  fiel  Ti.  Gracchus,  s. 
Plin.  XXXIII,  1,  4.  6.  XXXIV,  6,  11,  Appian  b.  civ.  I,  16,  Dio  XLllI,  45, 
Ascon.  Cic.  Scaur.  p.  3U  Or. 

5)  Cic.  ad  Att.  VI,  1,  17,  Dionys  II,  66,  Valer.  Max.  III,  1,  1;  6,  2, 
Sueton  CaL  34. 
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der  Platz  Zu  eng  wurde,  eine  grofse  Anzalil  dieser  Statuen  vom 
(iapitol  nach  dem  Marsfelde  versetzte.  Der  höchsten  Elire  unter 
Allen  war  aber  doch  Scipio  Äfricanus  d.  Ä.  gewürdigt  worden, 
da  nicht  allein  der  Tempelhof  seine  Statue  zeigte,  sondern  ein 
Bild  von  ihm  selbst  in  dem  eignen  Temiiel  des  Jn|>iter  hatte  auf- 
gestellt werden  dürfen,  eine  Wachsmaske  welche,  so  oft  das  Ge- 
schlecht der  Cornelier  ein  feierliches  Leichenhegängnifs  zu  be- 
gehen hatte,  von  dort  zu  dem  Zuge  der  Ahuenhilder  abgeholt 
wurde  1).  Auch  mochten  wenige  Hörner  die  Herrlichkeit  des 
(japitolinischen  Jupiter  und  seinen  unsichtbaren  Schutz  der  rö- 
mischen Gröfse  mit  so  innigem  GenüUhe  erfafst  haben  als  die- 
ser Scipio,  welcher  mit  seiner  an  griecliischen  Enthusiasmus 
erinnernden  Begeisterung  in  dem  nüchternen  Hom  ohnehin  eine 
auffallende  Erscheinung  ist  und  wegen  seiner  religiösen  Hinge- 
bung an  den  höchsten  Gott  und  seiner  aufserordentlichen  Erfolge 
beim  Volke  sogar  den  Glauben  an  eine  übernatürliche  Abkunft 
erwiHikt  hatte.  Schon  als  junger  Mann  war  er  jeden  Morgen,  so- 
bald der  Tag  graute,  von  seiner  gleich  unter  dem  Capitol  geleg- 
nen Wohnung  hinauf  in  die  Burg  und  in  den  Tempel  gegangen, 
wo  die  Hunde  ihn  nicht  mehr  anbellten  und  die  Wächter  still- 
schweigend aufschlossen,  ln  stiller  Saniinlung  weilte  er  dann 
eine  Zeitlang  vor  dem  Bilde  Jupiters,  um  sein  tägliches  Geschäft 
und  das  Wohl  des  Staates  mit  sich  und  mit  ihm  zu  berathen, 
bis  diese  Morgenandacht  ihm  zur  unentbehrlichen  Gewohnheit 
geworden  war,  so  dafs  seine  spätem  Erfolge  und  Triumphe,  der 
vom  J.  2ül  V.  (ihr.  und  der  über  seine  Ankläger  im  .1.  187,  nur 
als  die  letzte  Erfüllung  von  dem  erscheinen,  was  sich  in  seiner 
Seele  früher  still  gebildet  hatte  Auch  war  ja  grade  dieses  die 
Zeit,  wo  Jupiter  die  alte  Verheifsung,  dafs  seine  Burg  in  Hom 
das  Haupt  über  alle  Welt  und  ihre  Grenze  niemals  verrückt  wer- 
(b'n  solle,  durch  unerhörte  Siege  und  Eroberungen  der  Hö- 
rner jährlich  mehr  zu  einer  aller  Welt  einleuchtenden  Wahrheit 
machte. 

Der  alte  Teiii|)el  halte  über  400  Jahre  gestanden  und  schien 
wie  den  Anfang,  so  auch  das  Ende  der  Hepublik  erleben  zu  wol- 
len, als  er  am  5.  Juli  des  J.  83  v.  Chr.  durch  eine  bei  Nacht  aus- 
äii  gebrochene  Feuersbrunst  zerstört  wurde,  mitten  im  Kriege  zwi- 
schen Marius  und  Sulla,  welcher  letztere  gleich  zur  Wiederher- 
stellung schritt;  doch  war  diesesmal  nicht  er  der  Glückliche, 

1)  Liv.  XXXVIII,  56,  Val.  Max.  VIII,  15.  1,  Appian  Hisp.  23. 

2)  Liv.  XXVI,  19,  Gell.  VI,  1,  Dio  Cass.  fr.  57,  40  p.  65  Bekk. 
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sondern  y.  Lutatius  Catulus,  der  Consul  des  Jalues  der  Einwei- 
hung, 78  V.  dir.,  dessen  A'ame  seitdem  unter  dem  Gieliel  neben 
dem  des  Jupiter  0.  M.  prangte.  Der  alte  üauplan  wurde  beibe- 
halten , aber  prächtiger  ausgeführt ; auch  war  jetzt  das  Bild  dos 
Jupiter  ein  ganz  und  gar  griechisches,  eine  Copie  des  Jupiters 
in  Olympia , in  welchem  schon  L.  Aemilius  Paulus , der  Sieger 
des  Perseus,  das  wahre  Urbild  des  Capitolinischen  Jupiters  er- 
kannt hatte  * ) , und  von  einem  griechischen  Künstler  Apollonios 
aus  Gold  und  Elfenbein  und  mit  prächtiger  Gewandung  ausge- 
führt. Hernach  war  Augustüs,  der  grofse  Restaurator  des  rö- 
mischen Gottesdienstes,  auch  für  die  Verschönerung  und  Wie- 
derherstellung des  Capitols  auf  mehr  als  eine  Weise  bedacht, 
namentlich  auch  dadurch,  dafs  er  einen  ganz  neuen  Temjiel  des 
lupiter  Tonans  baute,  wozu  ihn  ein  .Abenteuer  seines  spa- 
nischen Feldzugs  vom  J.  26  v.  Chr.  bestimmte.  Als  er  nehmlich 
einst  bei  Nacht  unterwegs  war,  fuhr  ein  Blitz  mit  furchtbarem 
Donnersclilage  so  dicht  bei  der  Sänfte  nieder,  dafs  er  selbst  ge- 
blendet, der  vorleuchtende  Sklave  erschlagen  wurde;  daher  Ju- 
piter nun  auch  in  dieser  dem  griechischen  Zeig  Bqovctäv^) 
entsprechenden  Form  einen  Cultus  auf  dem  Capitole  bekam. 
Oer  Tempel  ward  au  den  Kalenden  des  September  im  J.  22  eiu- 
geweiht  und  wurde  seitdem  von  so  vielen  Andächtigen  besucht, 
dafs  der  alte  Jupiter  sich  darüber  bei  dem  Stifter  im  Traume 
beklagte;  worauf  dieser  den  Giebel  des  neuen  Tempels  mit  klei- 
nen Glöckchen  versehen  liefs,  als  ob  dieser  neue  lupiter  Tonans 
nur  die  Bedeutung  eines  Pförtners  an  der  Schwelle  des  alten  Ju-  sia 
piter  0.  M.  habe.  Schon  deshalb  kann  dieser  Tempel  nicht 
unten  am  Aufgange  zum  Capitol  gelegen  haben,  Wo  die  gewöhn- 
liche Tradition  der  römischen  Topographie  ihn  sucht. 


1)  Liv.  XLIV,  28  lovem  velut  praetmtem  intuent  motut  anitho  est. 
Uaque  haud  tecut  quam  ti  in  CapitoUo  immolaturus  esset,  sacrfficiutn 
atnpUus  solilo  apparari  iussit.  Vgl.  Chalcid.  in  Plat.  Tim.  p.  440  ed.  Meors. 
und  Brunn  Geach.  d.  griech.  Künstler  l,-543.  Daher  schrieb  Varro  de  vila 
populi  Ho.  über  1 b.  Non.  Marc.  p.  162  Quid  inter  hos  loves  intersit  et  ees 
qui  ex  marmore  ebore  auro  nunc  fiunt  etc. 

2)  So  übersetzt  Dio  LIV,  4 den  lup.  Tonans.  Z.  JSqovköv  ist  eine 
sehr  geläufige  Form  des  Zeuscultus  der  späteren  Zeit,  namentlich  in  Klein- 
asien. Der  auf  römischen  Münzen  zuweilen  genannte  lup.  Cantaber 
scheint  identisch  mit  dem  lup.  Tonans  zu  sein.  Leber  die  Glöckchen  am 
Giebel  s.  Sneton  91 , welcher  hinzusetzt  dal's  solche  Glöckchen  meist  an 
den  Thören  zu  hangen  pflegten.  Anders  Dionys  LIV,  4,  wo  .August  dem 
Jupiter  Tonans  selbst  ein  Glöckchen  anhängt,  ol  yitQ  rüg  avi'oixiai  yvx- 
roaq  tfvlüaaovxtg  xtaStavo<foqovaiv , onrng  arijxalvtiv  atpCaiv  önojav 
ßovXrjthöai  dvviovrat. 
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Der  neue  Tempel  verbrannte  wieder  bei  dem  von  Tacitus 
so  anschaulich  beschriebenen  Sturme  der  Vitellianer,  wo  sich 
die  Vespasianer  auf  dem  Capitole  festgesetzt  und  hinter  dessen 
Thoren  mit  den  Statuen  der  Vorzeit  eine  mächtige  Barrikade  er- 
richtet hatttui.  A'espasian  hatte  den  Tempel  kaum  wiederher- 
gestellt und  dal)ei  auf  die  Mahnung  der  Haruspices  wieder  den 
alten  Bauplan  befolgt,  als  er  durch  die  grofse  Feuersbrunst  unter 
Titus  im  /.  80  von  neuem  zerstört  wurde.  Domitian  vollendete 
den  Tempel  im  J.  82,  wie  die  unter  ihm  geprägten  Münzen 
lehren  i).  Derselbe  Kaiser  hatte  noch  eine  besondre  Veranlas- 
sung dem  Capitolinischen  Jupiter  zu  huldigen , da  er  bei  jenem 
Sturme  der  Vitellianer  auf  dem  Capitole  gewesen  und  kaum  ge- 
rettet worden  war;  daher  er  noch  unter  der  Regierung  seines 
Vaters  auf  dem  Platze  der  Küsterwohnung , wo  er  sich  versteckt 
hatte,  eine  Capelle  des  lup.  Conservator  mit  einem  Altäre  stif- 
tete, dessen  Reliefs  die  Geschichte  seiner  Rettung  bildlich  dar- 
stellten, später  aber  als  Kaiser  dem  lup.  Custos  einen  grofsen 
und  mächtigen  Tempel  erbaute  und  sich  selbst  in  demselben  als 
Schützling  des  Gottes  darstellte  *).  Ueberdics  stiftete  Domitian 
neue  Capitolinische  Spiele,  deren  bei  den  Schriftstellern 
und  Dichtern  der  Zeit  nicht  selten  gedacdit  wird  ®).  Sie  bestan- 


1)  Eckhel  D.  N.  VI  p.  377  und  Finder  in  den  Abh.  d.  Bert.  Akad.  1855 
S.  625  t.  VI,  7.  Zwischen  den  Säulen  thront  in  der  Mitte  Jupiter,  wäh- 
rend Juno  und  Minerva  zur  L.  und  zur  R.  stehen.  Oben  auf  dem  Gipfel 
siebt  man  die  Quadriga.  (Jeher  verschiedne  Reliefs,  welche  Ansichten 
von  dem  Giebelfeldc  dieses  Tempels  geben,  s.  Brunn  sul  frontone  del  tem- 
pio  di  Giove  Capitolino,  Annal.  dell’  Inst.  1851  p.  289sq.  Vgl.  Cavedoni 
Bullet.  Arch.  1852  p.  157,  O.  Jahn  Archäol.  Beitr.  S.  81. 

2)  Tacit.  Hist.  III,  74,  wo  mir  aramque  posuit  casus  suos  in 
inaruiore  expressam  die  richtige  Lesart  zu  sein  scheint.  Weiterhin 
deuten  die  Worte  seqnc  in  sinu  Dei  sacravit  auf  ein  Tempelbild.  Der 
lup.  Conservator  ist  auf  den  M.  Domitians  dargestellt  stans  d.  fulmen  s. 
faastam,  der  lup.  Custos  sedens  d.  fulmen  vel  Victoriolam.  Beide  entspre- 
chen dem  Z.  2.'ujiiiQ  der  Griechen,  s.  Or.  n.  1225 — 1228,  Henzen  n.  5619  a., 
besonders  Or.  1228  aus  Tüder,  wo  im  INamen  dieser  Colonie  und  ihrer 
Obrigkeiten  lovi  Opt.  Max.  Custodi  Conservatori  gedankt  wird, 
weil  er  einen  bösen  Zauber,  den  ein  servus  publicus  gegen  die  hohe  Obrig- 
keit gerichtet  hatte,  vereitelt  hatte.  Von  dem  T.  des  lup.  Custos  auf  dem 
Capitol  glaubt  man  gleich  hinter  dem  Palaste  der  Conservatoren  Trümmer 
gefunden  zu  haben. 

3)  Das  gewöhnliche  Thema  waren  die  landes  Capitolini  lovis  und  na- 
türlich die  des  Domitian,  s.  Quiiitil.  III,  7,  4,  Sueton  Domit.  4 und  die  In- 
schrift b.  Or.  n.  26U3  und  Mommsen  I.  N.  n.  5252.  Auch  Herodian  I,  9 
spricht  von  diesen  Spielen.  Vgl.  Ritschl  Rh.  Mus.  IV.  F.  I,  309  und  Studer 
ib.  II,  210. 
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(len  nach  griechischer  Weise  aus  musischen,  ritterlichen  und 
gymnastischen  Wettkämpfen,  und  zwar  durfte  bei  den  musischen 
sowohl  in  Poesie  als  in  Prosa  und  sowohl  in  griechischer  als  in 
lateinischer  Sprache  concurrirt  werden. 

So  hatte  sich  der  alte  Cultus  zwar  noch  einmal  verjüngt 
und  immer  blieb  daher  Jupiter  der  höchste  Ilepräsentant  der 
Majestät  des  römischen  Namens  und  Staates.  Aber  wie  der 
Kaiser  jetzt  in  diesem  Staate  zur  Hauptsache  geworden  war,  so 
war  er  es  nun  auch  auf  dem  Capitol:  worüber  das  Geistliche 
und  das  Weltliche,  Adulation  und  Andacht,  wie  in  dieser  ganzen 
letzten  Periode  der  römischen  Staatsreligion , oft  auf  eine  recht 
widerwärtige  Weise  vermengt  wurde.  Für  den  Kaiser  wurde  zu 
Anfang  jedes  neuen  Jahres  (S.  162)  und  an  seinem  Geburtslage 
und  dem  Tage  seines  Regierungsantritts , aber  auch  bei  vielen 
aufserordentlichen  Veranlassungen  auf  dem  Capitole  gebetet  und 
geopfert '),  seltner  freiwillig  und  von  ll(Tzen  als  unter  dem  stren- 
gen Gebote  der  T j raunei  und  mit  verstohlenen  Flüchen , welche 
eben  deshalb  nach  dem  Tode  des  verharsten  Gfwvalthabers  um  so 
leidenschaftlicher  hervorbraclien.  Mil  den  Statuen  der  Kaiser 
füllte  sich  jetzt  d(rr  Vorhof  des  Tempels,  meist  mit  silbernen  und 
goldnen,  wie  namentlich  Domitian  nur  solche  duldete,  dagegen 
Trajan  nur  eherne  *).  Die  Kaiser  verliefsen  wie  weiland  die  Gon-  su 
suin  nie  ohne  einen  Gang  aufs  Capitol  und  feierliche  Gelübde  au 
Jupiter  die  Stadt  und  so  war  auch  bei  ihrer  Rückkehr  gewöhn- 
lich ihr  erster  Gang  dahin  gerichtet  und  erst  der  zweite  in  di(' 


1)  Bei  .Surton  üctav.  59  verfügen  einige  alte  Herrn  sogar  testamen- 
tarisch, dafs  ihre  Erhen  nach  ihrem  Tode  auf  dem  Capitol  oplern  sollten, 
(|Uod  superstitem  Augustum  reliquissent.  Vgl.  Suetnn  Cnlig.  5 von  der  all- 
gemeinen Verzweiflung  bei  den  bösen  ^'aehrichten  über  die  Krankheit  des 
(iermanicus:  Lapidata  sunt  templa,  subversae  deum  arae,  lares  a quibus- 
dam  familiäres  in  publicum  abiecti,  partus  enniugum  expositi.  Als  es 
dann  heilst,  cs  gehe  besser,  läuft  .Mies  aufs  Capitol,  passim  cum  luminibus 
et  victimis  in  Capilolium  cuncursum  est  ac  paene  reversae  lempli  fores, 
ne  quid  gestientes  Vota  reddere  morarentur.  Vgl.  Sneton  Tib.  53  und  von 
den  unablässigen  Opfern  unter  Domitian  , quum  saevisshni  dornini  atrveis- 
aima  effigies  taiito  viclimarum  cruore  coleretur,  quantum  ipse  butnani 
sanguinis  prof undebat , Plin.  Panegyr.  53,  aus  späterer  Zeit  Flav.  Vop. 
Prob.  12. 

2)  .Sueton  Doinit.  13,  Plin.  1.  c.  52.  Die  silbernen  Statuen  waren  den 
llümern  zuerst  durch  den  Triumph  des  Pompcjiis  bekannt  und  unter  Augu- 
stiis  schon  zu  einem  gewöhnlichen  Mittel  der  Adulation  gew'orden,  Plin.  H. 
l\.  XXXIll,  12,  54.  Dem  Kaiser  Claudios,  dem  Besieger  der  Gothen,  wurde 
sogar  eine  goldne  statua  equestris,  10  K.  hoch,  vor  dem  grofsen  Tempel 
errichtet,  Oros.  Hist.  VH,  23,  Trebell.  Poll.  Cland.  3. 
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kaiserliche  Pfalz  auf  dem  Palatin  i).  So  war  natürlich  auch  der 
Triumph  jetzt  ein  kaiserliches  Monopol,  von  welchem  August  vor 
lauter  Khren  zuletzt  gar  nicht  einmal  Gebrauch  machte  ^),  bis 
später  Trajan  und  andre  Kaiser  auch  diese  alte  Verherrlichung 
des  Gapitolinischen  Reichsgottes  wieder  zu  Ehren  brachten  und 
seinen  Tempel  bei  solchen  Gelegenheiten  mit  kostbaren  Ge- 
schenken überhäuften.  Rei  Trajan,  welcher  nicht  den  Schwur 
bei  seinem  Genius,  sondern  nur  den  beim  numen  lovis  0.  M. 
duldete,  wollten  seine  Verehrer  auch  darin  eine  besondre  Fügung 
erkennen,  dafs  IN'erva  seine  Adoption  zuerst  auf  dem  Gapitol,  im 
Angesichte  des  höchsten  Gottes,  feierlich  ausgerufen,  dann  dem 
Senate  und  ihm  selbst  angezeigt  hatte  ®).  ln  demselben  Sinne 
einer  Anerkennung  des  Gapitolinischen  Jupiters  als  des  höchsten 
Reichsgottes  handelten  auch  Aurelian  und  Diocletian,  welcher 
letztere  durch  geflissentliche  Verehrung  dieses  Jupiter,  dessen 
Stellvertreter  auf  Erden  der  Kaiser  war , die  schon  in  der  Auflö- 
sung begrilfene  römische  Staatsreligion  sogar  noch  einmal  zu 
stützen  versuchte  ^),  wie  Jupiter  denn  auch  sonst  in  diesen  letz- 
ten Zeiten  vorzugsweise  als  Praeses  Orbis,  Paeator  Orbis,  Pro- 
pugnator,  Tutator,  Sponsor  Saeculi  Augusti  verehrt  wurde, 
immer  mit  specieller  Beziehung  auf  den  Kaiser.  Dazwischen 
wird  er  in  dem  Gewirr  so  vieler  verschiedner  Götter  und  Götter- 
culte  nun  auch  wohl  als  der  summus  excellentissimus  und  sum- 
mus  exsuperantissimus , wie  sich  die  schwülstige  Sprache  der 
215  Zeit  ausdrückte f’).  gefeiert.  Sonst  treten,  wie  bemerkt,  in  die- 


1)  Vgt.  Hcrodian  11,  14,  111,  S,  Lamprid.  Alex.  Scv.  56,  Treb.  Poliio 
Gallien.  6,  wo  der  Zug  aufs  Capitol  besonders  feierlich  ist.  Die  Stände 
voran,  das  ganze  Volk,  die  Frauen  mit  Lichtern  und  Fackeln,  unendlich 
viele  und  reich  geschmückte  Opfer,  lOU  weifse  Ochsen  mit  vergoldeten 
Hörnern  u.  s.  w. 

2)  Man.  Ancyr.  1,  23  ciaaque  pluris  Mumphos  mihi  Senalut  decre- 
visset,  iis  agendit  tupersedi  et  tantum  laurus  deposui  in  Capitolio  votis 
quae  pro  republica  in  qnoque  bello  nuncuparam  redditis,  s.  Zumpt  p.  45. 
Eben  so  Domitian  Sueton  6,  vgl.  Nero  13.  Die  Feldherrn  mulslen  sich  mit 
den  Insignien  des  Triumphs  begnügen,  welche  sogar  bald  zur  gewöhnlichen 
Decoration  wurden. 

3)  Plin.  Panegyr.  1,  8,  Dio  LXVlll,  3. 

4)  A.  Vogel  der  Kaiser  Diocletian,  Gotha  1857  S.  23  ff.  Daher  nannte 
Diocletian  sichlovius,  auch  sind  seine  Münzen  voll  von  Bezichnngen  auf 
diesen  Cultus,  s.  Eckhel  I).  N.  VIII  p.  49.  In  Rom  stiftete  er  einen  Campus 
lovis  und  ein  Nyinphcum  lovis,  s.  m.  Regionen  S.  136.  169.  lieber  .Aure- 
lian vgl.  Flav.  Vopisc.  29.  33. 

5)  Or.  n.  1267  — 1269,  Mommsen  1.  N.  n.  1068.  3581.  Bei  Or.  n.  1269 
heifst  es:  lovi  0.  M.  Summo  Exsuperantittimo,  Divinarum 
Humanarumque  Herum  Rectori  Fatorumque  .drbitro,  vgl. 
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sen  sinkenden  Zeiten  am  meisten  die  Culte  des  lup.  Depulsor 
und  Salutaris  hervor,  und  die  Culte  der  Vermengung  der  römi- 
schen B(‘grifle  mit  den  orientalischen,  z.  B.  im  Dienste  des  I.  ü. 

M.  Heliopolitanus,  Damascenus,  Dolichenus  u.  s.  w.,  oder  auch 
denen  der  celtischen  und  germanischen  Völker  des  Nordens, 
deren  verwandte  Götterdienste  nun  gleichfalls  auf  diese  Weise 
übersetzt  wurden.  So  namentlich  die  auf  den  hohen  Bergen  der 
nördlichen  Grenze  verehrten  Götter,  welche  zugleich  als  schützende 
Mächte  der  Wandrer,  die  diese  Strafsen  zogen,  angerufen  wur- 
den, z.  B.  I.  0.  M.  Poeninus,  dessen  Sitz  der  grofse  S.  Bernhard 
war*),  und  ein  I.  0.  M.  Culminalis  in  der  Steiermark,  neben 
welchem  sogar  die  Wege  und  die  Stege  göttlich  verehrt  werden. 

Zu  dieser  Verschmelzung  hat  der  Umstand  nicht  wenig 
beigetragen,  dafs  nicht  blos  die  ausländischen  Culte  in  Rom  zu- 
gelassen, sondern  auch  das  römische  Capitol  mit  seinen  Göttern 
vielfach  in  Italien  und  in  den  Provinzen  nachgeahmt  wurde,  ver- 
muthlich  zuerst  in  Italien , wo  man  sich  in  den  städtischen  Ein- 
richtungen und  Benennungen  immer  gerne  nach  der  Hauptstadt 
richtete*).  Anderswo  kam  die  Huldigung  gegen  Rom  hinzu, 
z.  B.  in  Antiochien,  wo  .Antiochus  Epiphanes,  nachdem  er  lange 
als  Geifsel  in  Rom  gelebt  hatte,  einen  prächtigen  Cultus  des 
Capitolinischen  Jupiter  einrichtete*).  Vollends  unter  den  Kai-  21« 


die  Inschr.  b.  IlCDzen  n.  5G09  unit  die  Gebctsfurmfln  b.  Vogel  a.  a.  0. 
S.  90. 

1)  Or.  D.  228  ir.,  Heuzon  5642,  vgl.  J.  Grimm  1).  M.  154  und  die  Jbb. 
d.  V.  der  A.  F.  im  Rlieinl.  XI  S.  17  ff.  Daneben  gab  es  aber  aurh  einen  I.  0. 
M.  Apenninus,  s.  Or.  n.  1220,  Uenzen  5613,  viclleieht  derselbe  welchem 
Aurelian  in  seinem  Tempel  des  Sonnengottes  .Apenniiiis  sortibus  ad- 
ditis  unter  dem  Namen  Consnl  oder  Co  nsn  len  s ein  Bild  stiftete,  Flav. 
Vopisc.  F'irm.  3.  Votivsteine  des  lup.  O.  M.  Culminalis  und  I.  0.  M.  et 
viis  semitibusque  b.  Momm.sen  in  den  Monatsber.  d.  d.  W.  zu  Ber- 
lin 1857  S.  454.  [Vgl.  auch  .Ibb.  d.  V.  der  A.  F.  im  Rheinl.  XXIX  S.  264.] 

2)  Namentlich  scheint  cs  in  Benevent  ziemlich  früh  ein  Cnpitolium 
mit  dem  Culte  der  drei  Götter  gegeben  zu  haben,  s.  Sueton  d.  illustr. 
Gramm.  9,  vgl.  die  Insehr.  b.  Mommsen  I.  N.  n.  1377  — 1383,  wo  aufser 

, dem  Inp.  0.  M.  auch  ein  lup.  Tutator  und  lup.  Tonans  erwähnt  wird,  auch 
luno  Regina.  Ein  Capitolium  in  Maruvinm  s.  b.  Mommsen  1.  N.  n.  3.301. 
za  Histonum  ib.  5242  Capituliinn  Fabius  Maximus  instauravit.  Das  zu  Ca- 
pua  weihte  Tiberius  ein,  Sneton  Tiber.  40,  Calig.  57.  .Andre  Capilole  sind 
bekannt  aus  Florenz,  Ravenna,  hin  und  wieder  in  Spanien,  in  Toulouse, 
Narbonne,  Nismes,  Besannen,  Rheims,  Köln,  Augsburg  u.  a.  V'gl.  Braun,  dir 
Capitole,  Bonn  1849. 

3)  Liv.  XLI,  20,  vgl.  0.  Müller  Quaest.  Antiochen.  1 p.  55  u.  C.  Grani 
Lieiniani  fr.  ed.  Pertz  p.  46,  nach  welchem  Epiphanes  zwei  eherne  Colosse 
von  12  Ellen  Höhe  errichtete,  unum  Olympio  alterum  CapitoUno  fovi. 
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sem  verbreiteten  sich  diese  Filialculte  des  römischen  Capitols 
über  das  ganze  Reich  und  sänimüiche  Hauptstädte,  daher  der 
' Name  des  Capitols  immer  mehr  zu  einem  Symbol  der  römischen 
Staatsreligion  wurde  und  in  diesem  Sinne  namentlich  in  den 
Legenden  der  christlichen  Märtyrer  oft  erwähnt  wird.  Beispiele 
lassen  sich  sowohl  in  den  westlichen  Provinzen  nachweisen,  in 
Afrika , wo  auch  das  neu  erstandne  Karthago  sein  Capitol  hatte, 
Spanien,  Gallien  und  Germanien,  als  in  Kleinasien,  am  kimmeri- 
schen Bosporus , auch  in  Syrien  und  Palästina , wo  Hadrian  auf 
der  Stelle  des  Salomonischen  Tempels  einen  T.  des  Capitolini- 
schen  Jupiter  erbauen  liefs,  nachdem  sich  die  Juden  schon  frü- 
her, seit  Vespasian  und  Titus,  zu  einer  jährlichen  Abgabe  an  den 
römischen  Jupiter  hatten  verstehen  müssen*);  endlich  in  Con- 
stantinopel,  wo  nachmals  eine  Art  von  Akademie  auf  dem  Capi- 
tole  bestand.  Da  diese  Tempel  gewöhnlich  auf  den  höchsten 
Punkten  der  Stadt  errichtet  wurden,  wo  sich  die  übrigen  Schutz- 
götter des  Landes  oder  des  Reiches  anschlosseii,  so  ist  es  kein 
Wunder,  dafs  der  Capitolinische  Jupiter  zuletzt  zum  Bepräsen- 
taiitim  des  Heidenthums  überhaupt  wurde.  War  doch  auch  das 
römische  Capitolium  immer  mehr  zu  einem  Pandämonium  aller 
mächtigeren  Götter  des  heidnischen  Glaubens  geworden  ^). 

Seihst  nach  dem  Siege  des  Christenthums  scheint  das  rö- 
mische Capitol,  wenigstens  der  grofse  Tempel  in  der  Wiederher- 
stellung des  Domitian  sich  noch  ziimilich  lange  erhalten  zu  ha- 
ben. Stilicho  beraubte  ihn  der  goldnen  Platten  seiner  Thüren, 
Genserich  der  einen  Hälfte  seiner  vergoldeten  Bronzeziegel , der 
Papst  Honorius  der  andern.  Noch  bis  ins  9.  Jahrh.  ist  von  dem 
templum  lovis  die  Bede,  aber  schon  verräth  die  geschäftige  Le- 
gende, welche  sich  der  Trümmer  des  alten  Roms  bemächtigte 
und  in  den  sogenannten  Mirabilien  der  Stadt  zu  einer  festen  Ge- 
stalt gediehcui  ist,  eine  eben  so  grofse  Zerstörung  als  plötzliche 
Linwissenheit,  bis  in  den  Stürmen  des  Mittelalters,  nachdem  die 
römischen  Barone  die  alten  Gebäude  zu  Burgen  umgeschalTen 
217  hatten,  auch  die  letzten  Beste  der  örtlichen  Tradition  und  vieler 
Ruinen  verloren  gingen  ^). 


1)  Dio  LXVI,  7,  LXIX,  12. 

2)  Tertull.  d.  Speclac.  12  Capitolium  omnium  daemonum  templum. 
S(TV.  V.  A.  II,  .3)9  in  Capitnlio  omnium  dcorum  simulacra  cotebantur. 
Vgl.  Vitruv.  I,  7,  Arnob.  1,  3J,  IV,  10,  V,  9,  L.ictaot.  I,  11,  39. 

3)  [Am  Schlüsse  des  AbscliDittes  aber  Jupiter  sei  noch  erwähnt  der 
liipiter  Formanus  einer  rheinischen  Inschrift,  nach  Diintzer  Jbb.  des 
V.  der  A.  F.  im  Rhein).  XXXV,  40  von  formare  nhzuleiten.j 
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.4nhang. 

Ich  Stelle  hier  eine  Anzahl  von  Nebenliguren  und  eigenlhüni- 
lichen  Formen  des  römischen  .lupiterdienstes  zusammen,  welche 
gröfstentheils  das  Interesse  eines  hohen  italischen  Alteidhums 
für  sich  halten  und  gewisse,  dem  römischen  Juither  mit  der  Zeit 
verloren  gegangene  Kigenthümlichkeiteii  in  einer  abgesonderten 
Kniwicklung  zeigen.  So  gehört  dahin  zunächst 

a.  Summanut 

ein  Gott  des  nächllichea  Himmels,  den  Varro  1.  1.  V,  74  unter 
den  sahinischen  Göttern  des  T.  Talius  nennt.  Auch  auf  dem  Ca- 
pitole  wurde  er  verehrt,  sowohl  in  einer  eignen  (iapelle  als  in 
einem  Hilde  von  Thon,  welches  auf  dem  Giebel  des  grofseii  Tem- 
pels stand  und  gehtgentlieh  so  hart  von  einem  Welterstrahle  ge- 
trolTeii  ward,  dafs  mau  den  Kopf  im  Bi'tte  des  Tiber  wieder- 
faud  1).  Das  geschah  zur  Zeit  des  Pyrrhus  (27S  v.  Ghr.)  und  es 
scheint  dafs  ihm  damals  ziu"  Sühne  ein  eigner  Temjtel  heim  (nr- 
cus  Maximus  gestiftet  wurde,  wo  man  ihm  jährlich  am  20.  Juni 
ein  Opfer  brachte  ä).  Auch  wurden  eigmt  Opferkucheii  für  ihn  in 
der  Form  eines  Rades  gebacken,  welches  Symbol  sich  wahr- 
scheinlich auf  den  Wagen  des  Donnergttttes  beziehen  sollte  ^). 

Die  gewöhnliche  Veranlassung  seines  Kultus  waren  nehmlich 
nächtliche  Gewitter,  welche  wegen  der  gröfsereii  Kälte  derlNacht 
seltner  sind  als  die  am  Tage  und  deshalb  um  stt  sorgfältiger  be- 
obachtet wurden.  Man  unterscliied  deshalb  zwischen  dem  ful- 
gur  dium  oder  diurnuni  und  dem  fulgur  nocturnum,  indem  man 
jene  dem  gewöhnlichen  Jupiter,  diese  dem  Summanus  zuschrieb, 
in  streitigen  Fällen  aber,  wenn  man  nicht  gewifs  wufsle  ob  es 
noch  ISacht  oder  schon  Tag  gewesen  sei , (uoctu  an  interdiu  sit 
factum),  beiden  Göttern  opferte*).  Ein  lleispiid  geben  die  Acta 
fr.  Arv.  t.  XLllI,  wo  das  Gewitter,  durch  welches  der  Hain  der  218 
Hea  Dia  beschädigt  wurde,  in  diese  Zeit  der  Dämmerung  gefallen 
sein  mufs,  denn  es  wird  bei  der  Sühnung  sowold  dem  Jupiter 
als  dem  Summanus  Pater  geopfert,  diesem  mit  zwei  schwarzen. 


1)  Cic.  d.  Div.  I,  10,  Liv.  Epit.  XIV,  Plin.  XXIX,  4,  14. 

2)  Ovid  F.  VI,  725,  Kal.  Ainilcru.  Exquil.  Venus.  Vgl.  Eiv.  XXX, 
2‘J  unter  den  Prodigien  des  J.  107  v.  Chr.  ijuod  aedet  f 'ulcaiii  Summani- 
ijue  de  caelo  tacia  erant. 

3)  Fest.  p.  .348  Suminaualia.  Vgl.  ilesycli.  v.  iXaalßnovia  — (ntl 
dijxei  o/r)fj(i  loü  /libi  t]  ßnovrij  tiyai.  Grimm  ü.  M.  151. 

4)  Fest.  p.  229  provorsum  fulgur,  Paul.  p.  75  dium  fulgur,  Plin.  H. 
N.  II,  52. 
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jenem  mit  zwei  weifsen  Widdern  ‘ ).  Ein  Beispiel  von  einem 
nächtlicli<‘n  Blitze  dagegen,  welche  wie  die  des  Tages  begral)en 
wurden  (S.  172),  giebt  die  von  Marini  p.  687  angeführte  Inschrift: 
Fulgur  Sum(manuni)  condituni.  Der  Name  bedeutet  eigentlich 
einen  Gott  der  Nacht  vor  dem  Tage,  wobei  zu  bedenken  ist  dafs 
die  Homer  den  Tag  von  Mitternacht  an  rechneten,  denn  Sum- 
manus ist  Suh  — manus  und  dieses  ist  in  der  Bedeutung  zu 
nehmen  wie  in  den  Wörtern  maue,  Manius,  Matuta,  in  welchem 
Sinne  auch  einige,  alte  Glossen  erklären  ^).  Doch  blieb  der  vor- 
herrschende Begriff  der  eines  Gottes  der  dunkeln  Nacht,  daher 
Dlautus,  der  den  Summanus  auch  Bacchid.  IV,  8,  54  nennt,  die- 
sen Gott  parodirend  einen  Gott  der  Diebe  nennt  und  von  seinem 
Namen  das  Zeitwort  summanare  in  der  Bedeutung  von  stehlen 
bildet,  Curcul.  III,  43,  wie  die  Göttin  Laverna,  wahrscheinlich 
eine  Nebenform  der  Lara  und  Mater  Darum,  also  eine  Göttin  der 
dunklen  Unterwelt,  als  solche  zugleich  für  eine  Schutzgöttin  der 
Diebe  galt.  Ganz  verfehlt  ist  die  Erklärung  der  späteren  Zeit, 
welche  den  Zusammenhang  des  Gultus  nicht  mehr  kannte  und 
deshalb  den  Summanus  für  einen  Sumnuis  Maniuni  nahm,  also 
mit  dem  Pluto  oder  Dis  Pater  identificirte  *). 

b.  Diespiter  md  das  Institut  der  Fetialen. 

ln  wie  hohem  Grade  die  Idee  des  Rechtes  und  der  Gewis- 
senhaftigkeit zum  Wesen  des  alten  italischen  Jupiter,  des  himm- 
lischen Lichlgoltes  gehörte,  erkennt  man  am  besten  aus  den  Ge- 
bräuchen und  Gebeten  der  Fetialen,  w'elche  vorzugsweise  die 
Diener  dieses  Gottes  waren  und  ihn  in  den  noch  vorhandnen 
Gebetsformeln  gewöhnlich  als  Diespiter  anrufen  d.  h.  als  den 
Gott  der  lichten  Tagesklarheit,  als  Lucetius  (S.  168).  Bedenken 
219  wir  dafs  dieses  Institut  ein  allgemein  italisches  war  (denn  es  fin- 
det sich  auch  bei  dim  Aequern,  den  Ardeaten,  den  Latinern,  den 
Samniten)  und  dafs  es  in  Rom  nach  der  gewöhnlichen  Tradition 
durch  Numa  oder  Ancus  Marcius,  die  Könige  sabinischer  Ab- 
kunft, eingeführt  wurde,  so  werden  wir  auch  diese  Ueberliefe- 


1)  Vgl.  die  laschr.  b.  Or.  n.  12t6  F.  S.  L.  M.  lovi  ^Ito  Summano  A.  i. 
Altitonanti  et  Summano. 

2)  Gloss.  Labb.  p.  105  xeQavvoßoktov  ijisfQivov,  fulguriam  \.  fulgur 
dium,  xegnuvoßöXiov  ano  uqioI'  vvxi(Qiv6v,fulgur  submanum.  Wenn 
dieselben  Glossen  p.  179  den  Suininanus  durch  Ilnofirjihvs  erklärten,  so 
dachten  sie  ihn  als  nächtlichen  Lirhtgott. 

3)  Arnob.  V,  37,  Martian  Cap.  II,  161,  vgl.  Augustin  C.  D.  IV,  23. 
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rungen  zur  Vervollständigung  des  BegrifTs  von  göttlicher  Reinheit 
und  Heiligkeit  benutzen  dürfen,  den  wir  in  den  älteren  römi- 
schen Ueberliefcrungen  des  Jupitercultus  schon  früher  nachge- 
wiesen haben. 

So  sind  gleich  die  Symbole  der  Fetialen  jenem  ältesten  Ju- 
pitercultus und  einer  Zeit  eiitlelmt,  wo  dieser  Gott  noch  nicht  in 
dem  grofsen  Tempel  der  Tartiuinier  und  im  menschlich  gestal- 
teten Bilde,  sondern  als  geistig  allgegenwärtiges  Wesen  und  nur 
unter  andeuteuden  Symbolen  verehrt  wurde.  Zunächst  gehören 
dahin  die  s.  g.  sagmina  oder  verbenae,  ein  Büschel  geweihten 
Grases,  welches  die  Fetialen  bei  ihren  Sendungen  von  dem  Kö- 
nige oder  dem  Gunsul  inilbekamen  und  wodurch  sie  selbst  und 
ihre  amtlichen  Handlungen  geweiht  wurden.  Dieses  Gras  wurde 
ex  Arce  genommen,  worunter  im  genaueren  Sprachgebrauche 
immer  der  Gipfel  des  Capilolinischen  Hügels  zu  verstehen  ist,  wo 
die  Augurn  seit  T.  Tatius  und  iNuma  ihren  geweihten  Sitz  hat- 
ten (S.  HO);  und  zwar  wurde  das  Gras  auf  dieser  Stelle  mit  der 
Wurzel  und  der  daran  hängenden  Erde  ausgelioben ' ) : ein  Ge- 
brauch welcher  sich  bei  verschiednen  Völkern  in  analogen  Ge- 
bräuchen des  höheren  Ailerthums  wiederlindet , immer  in  dem 
Sinne  dafs  die  mit  dem  Grase  ausgehobene  Scholle  stellvertre- 
tend den  ganzen  Grund  und  Buden,  aus  welchem  sic  ausgchuben 
worden,  bedeuten  soll.  Mithin  wird  auch  hier  jenes  geweihte 
Büschel,  welches  <he  Fetialen  durch  einen  eignen  Verbenarius 
wie  eine  heilige  Bürgschaft  des  Friedens  vor  sich  bertragen 
liefsen  und  durch  dessen  Berührung  vor  jeder  amtlichen  Hand- 
lung der  dazu  bevollmächtigte  pater  patratus  geweiht  wurde,  für 
eine  Stellvertretung  eb<!ii  jener  Gapitolinisclum  Arx  atizuseheii 
sein,  in  welcher  sowohl  die  Beobachtungen  und  Umzüge  der 
Augurn  als  andre  Gebräuche  eine  alte  Stätte  des  sabinischen  Ju-  iso 
piterdienstes  und  der  Einweihung  aller  amtlichen  Handlungen 
erkennen  lassen.  Feriuir  gehörte  zu  diesen  Symbolen  der  Fetiabui 
ein  heiliger  Kiesel,  den  man  lupiter  Lapis  nannte,  und  ein  altes 
sceptrum  lovis,  welche  Heiligthümer  gewöhnlich  in  dem  T.  des 


1)  Plin.  H.  M.  XXII.  2,  5 ulroque  nomine  (sagmina  und  verbenae) 
idem  significalur  h.  e.  gramen  ex  Arce  cum  sua  terra  revulsum , 
ac  semper  e legatis  cum  ad  biiites  clarigatumque  milterentar  i.  e.  res  ra- 
ptas  ciare  repelilum  unus  ulique  verbenarius  vocabalur.  Fest.  p.  32). 
Sagmina  vocantur  verbenae  i.  e.  kerbae  purae,  quia  ex  loco  sancto 
Arcis  dantar  (v.  areebantar)  a consute  praeloreve  legatis  proficiscenlibus 
ad  foedus  faciendum  bellumque  indicendum , vel  a saneiendo  i.  e.  confir- 
mando.  Mehr  Stellen  bei  Marquardt  IV,  383.  390. 
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[upiter  Feretrius  aufbewahrt  und,  wenn  die  Fetialen  zu  einer 
ihrer  völkerrechtlichen  Functionen,  namentlich  zur  Abschliefsung 
eines  Bündnisses  über  Land  zogen , ihnen  aus  demselben  verab- 
folgt wurden  1).  Von  dem  Scepter,  welches  als  hasta  pura  zu 
denken  ist,  weifs  auch  Servius  V.  A.  XII,  206,  nach  welchem  es 
die  Schwörtuiden  in  die  Hand  nahmen,  wie  auch  bei  den  alten 
Griechen  die  Könige  und  ihre  Stellvertreter  die  Herolde  nie  ohne 
einen  solchen  amtlichen  Stab  auftraten  und  die  Atrideii  ilu*  Skep- 
tron  d.  h-  das  Symbol  ihrer  königlichen  und  ritterlichen  Amts- 
gewalt gleichfalls  unmittelbar  vom  Zeus  ableiteten.  Uahingegen 
jener  Kiesel  schon  wegen  der  Benennung  lupiter  Lapis  für  mehr 
als  ein  gewöhnliches  Symbol  genommen  werden  mufs.  Höchst 
wahrscheinlich  war  es  ein  s.  g.  üonuerstein,  welcher  als  Fliüs 
’(silex)  des  Honar,  als  Miölnir  des  Thor  auch  in  der  deutschen  und 
nordischen  Mythologie  so  oft  genannt  wird  und  hier  wie  in  den 
Gebräuchen  der  Fetialen  als  Symbol  des  nieileri'ahrenden  Don- 
nerkeils speciell  die  rächende  Strafgewalt  des  himmlischen  Got- 
tes ausdröckt. 

Die  einzelnen  amtlichen  Handlungen  der  Fetialen,  welche 
hier  noch  zur  Sprache  kommen  mögen,  sind  ihre  Eidesleistun- 
gen, der  Ritus  mit  welchem  sie  ihre  Bündnisse  absclUossen,  und 
endlich  ihre  Geiiugthuimgsforderungeii  und  die  Ankündigung  des 
s.  g.  bellum  jiium.  Bei  allen  wird  sich  zeigen,  dafs  Jupiter  oder 
in  ihrer  Sprache  Diespiter  die  unsichtbare  göttliche  Macht  ist, 
in  deren  Dienst  und  Auftrag  sie  wie  Priester  handelten,  Jupiter 
als  Gott  des  höchsten  Rechtes  und  eben  deshalb  auch  des  Krie- 
ges und  des  Sieges,  wenn  das  Recht  nicht  andei-s  als  durch  die 
Gewalt  di>r  Waffen  zu  erlangen  ist.  Bei  einigen  dieser  Handlun- 
gen wurde  neben  ihm  wie  sonst  in  dem  ältesten  Gottesdienste 
auch  Mars  und  tjuirinus  angerufeu  (S.  57).  Aber  immer  ist 
Dies|)iter  der  höchste  Schutzpatron  der  Fetialen  und  ihrer  amt- 
lichen Handlungen. 

Vorzüglich  erscheint  Jupiter  dabei  als  Schwurgolt,  wie 

1)  Paul.  p.  92  Feretrius  lupiter  — , ex  cuiut  templo  sumebant  sce- 
ptrum,  per  qtiod  iurarent,  et  la^idem  silicem,  quo/oedus ferirent.  Da  .4n- 
cus  Marcius  den  T.  des  Jup.  Feretrius  erweitert  (S.  177)  und  das  ius  fe- 
tiale  in  Rom  ciDgrlüiirt  haben  sull  (Liv.  I,  32),  so  mögen  jene  Heiligtbiimer 
durch  ihn  dort  niedergelegt  worden  sein. 

2)  J.  Grimm  O.  M.  1U3.  1171.  |A.  Kuhn  die  Herabkuuft  des  Feuers 
S.  226.]  Ist  in  späterer  Zeit  von  mehreren  Kieseln  der  Art  die  Rede,  die 
iür  verschiedne  gleichzeitige  Sendungen  der  Fetialen  bereit  liegen  (Liv. 
XXX,  43),  so  kann  das  eben  nur  eine  Ausfaülfe  der  späteren  Praxis  ge- 
wesen sein. 
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er  denn  bei  den  Römern  ril>erhaupt  der  älteste  und  heiligste 
Schwurgott  war,  wieder  als  Lucetius,  in  welchem , wie  wir  oben 
sahen  (S.  168),  sich  die  Eigenschaft  des  allgegenwärtigen  Licht- 
gottes, der  in  dem  Schwur  beim  Dius  Fidius  deutlich  zu  erken- 
nen ist,  mit  der  des  strafenden  Blitzschleuderers , den  wir  beim 
lupiter  Lapis  voraussetzen  mufsten,  auch  sonst  verbindet.  Der 
letztere  ist  es  welcher  als  höchster  Gott  aller  Treue  zugleich  alle 
Untreue  mit  seinem  Blitze  rächt,  daher  er  bei  Eidschwüren  ge- 
wöhnlich dann  gemeint  ist,  wenn  mit  der  eidlichen  Versicherung 
der  lautern  Treue  beim  Namen  des  höchsten  Gottes  (der  precatio) 
die  Selbstverlluchung  für  den  Fall  einer  Untreue  (die  exsecratio) 
verbunden  wurde  *).  Daher  auch  die  Fetialen  gewifs  diesen  Ju- 
piter meinten , wenn  sie  bei  ihren  Eiden , die  su-  im  Namen  des 
römischen  Staates  zu  schwören  hatten,  den  Jupiter  Lapis  in  die 
Hand  nahmen  und  zu  dem  Eide  selbst  zuletzt  die  leider  nicht  in 
ihrer  ursprünglichen  Fassung  überlieferten  Worte  hinzusetzteu: 
„So  ich  die  Wahrheit  sage,  möge  mir  Gott  helfen.  So  ich  aber 
nicht  mit  lautrer  Treue;  geschworen  habe , so  soll  mich  Diespiter 
ohne  allen  Nachtluül  für  Stadt  und  Burg,  wie  ich  hier  diesen  Stidn 
von  mir  schleudre,  aus  meiner  Heiinath  und  allem  Hab  und  Gut 
nach  menschlichem  und  nach  göttlichem  Hechte  hcrausschleu- 
dern“,  nach  welchen  Worten  er  den  heiligen  Kiesel  von  sich 
schleuderte  ^),  der  dabei  gewifs  nicht  die  passive  Bedeutung  jedes 
beliebigen  Kiesels,  sondern  die  active  eines  vom  göttlichen  Geiste 
besei'lten  Donnerkeils  hatte.  Es  war  dieses  der  älteste  und  hei- 
ligste Eid , von  dem  die  Börner  wufsten ; auch  wurde  er  in  spä- 
terer Zeit,  wie  es  scheint,  selbst  im  privaten  Bechtsverkehre  an-  u« 
gewendet,  natürlich  ohne  den  begleitenden  Ritus,  zu  welchem 
der  heilige  Kiesel  aus  dem  T.  des  Jup.  Feretrius  erforderlich 
war*).  Ja  der  Eid  überhau|>1  galt  in  so  eminentem  Sinne  für 


1)  Virg.  Acn.  XII,  200  audiat  haec  genilor,  quifoederaf  ulmine 
tanxit.  Vgl.  die  Erzählung  bei  Pausan.  V,  24,  2 von  dem  Z.  opx/of  iin 
Rathshau.se  zu  Olympia,  bei  dem  die  Kämpfer  über  den  Stücken  eines  ge- 
opferten Schweins  schwuren,  dafs  sie  die  Gesetze  des  Olympischen  Kampf- 
spiels in  keiner  Weise  verletzen  wollten:  ö dt  tv  Ttp  ßovXtvtr)Q(i{>  nar- 
T(ov  onöaa  äyttXfiara  ^fios  fjäXiara  (s  exnXq^iv  äifixMV  aväQÜy  nh- 
Tzoi'qittr  (nlxXqats  filv  "OQxiog  (artv  avjip,  dt  tv  ixaj(Q«  *t- 
qavvöv  ynqC. 

2)  Pani.  p.  1 15  Lnpidem  sf/icem,  wo  ja  nicht  mit  Müller  bei  Dispi- 
ter  oder  Uiespiter  an  den  Inp.  infernns  zn  denken  ist.  AnsfUhrlicher 
giebt  Polyb.  Hl,  26  die  Formel,  aber  anrh  er  nicht  vollständig.  Vgl.  Danz 
der  sacrale  Schutz  im  röm.  Rechtsverkehr,  Jena  lSä7  S.  13fT. 

3)  Gell.' IN.  A.  I,  21  lovem  lapidem,  quod  tanefütimum  iutiurandum 
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l•iIle  Sacht'  des  Jupiter,  dafs  Ennius  selbst  das  Wort  ius-  oder 
iousiuranduni  durch  lovis  iuranduin  erklärte. 

Auch  bei  .\bschliefsung  von  Iliuidnissen  und  dem  dabei  ge- 
bräuchlichen Ojifer  eines  männlichen  Schweins  (porcus),  wie  uns 
die  5Iünzen  der  italischen  Bundesgenossen  ein  solches  Opfer  oft 
vergegenwärtigen,  gebrauchten  die  Fetialen  den  Jupiter  Lapis  in 
gleicher  Bedeutung.  Es  wurde  hei  solchen  Gelegenheiten,  wie 
das  Beispiel  des  Bündnisses  zwischen  Rom  und  Alba  Longa  bei 
Liv.  1,  24  lehrt,  zuerst  die  Bundesformel  vorgelesen  und  darauf 
von  dem  bevollmächtigten  Fetial , dem  s.  g.  pater  patratus  diese 
feierlichen  Worte  (precatio,  carmen)  gesprochen ; „Höre  Jupiter, 
höre  Du  Bevollmächtigter  der  Gemeinde  von  Alba , höre  Du  Ge- 
meinde von  Alba.  Wie  jene  Punkte  deutlich  von  Anfang  zu  Ende 
von  der  Tafel  ahgelesen  sind  ohne  böse  List  und  wie  sie  heute 
hier  im  rechten  Sinne  verstanden  worden  sind,  von  denen  wird 
das  Römische  Volk  gewifs  nicht  abfallen.  Sollte  es  zuerst  von 
ihnen  abfallen  nach  gemeinem  Beschlüsse  und  mit  böser  List, 
dann  trelfe  Du  Diespiter  das  Römische  Volk,  so  wie  ich  hier  heute 
dieses  Schwein  treffen  werde,  und  triff  es  um  so  viel  stärker  wie 
Du  seihst  viel  stärker  bist  und  mächtiger“.  Nach  welchen  Wor- 
ten er  das  Schwein  mit  eben  jenem  Kiesel  traf,  welcher  den  Ju- 
piter Lajiis  vorstellte , also  auch  hier  speciell  seine  strafende  Ge- 
rechtigkeit bedeutete  *). 

Und  so  ist  auch  bei  der  clarigatio  d.  h.  ubi  res  repetuntur 
Jupiter  der  höchste  Scliirmherr  des  römischen  Staates  und  der 
Eetialen,  die  in  seinem  Namen  handeln.  Der  Fetial  betrat,  wie 
Liv.  I,  32  berichtet,  die  Grenze  des  Staates,  von  dem  Genugthu- 
ung  gefordert  wurde,  mit  den  Worten:  „Höre  Jupiter,  hört  es  ihr 
Grenzgötter,  [^)]  höre  es  Du  heiliger  Götterspnich  des  Rechts 
(fas).  Ich  bin  der  Bote  des  römischen  Volks,  komme  in  gerech- 
ter und  guter  Sache  und  meine  Worte  verdienen  allen  Glauben.“ 
Darauf  wurde  die  Forderung  ausgesprochen  und  dazu  wieder  Ju- 
piter als  Zeuge  angerufen:  „Wenn  ich  gegen  Recht  und  Gewis- 

e.vt  habilum,  paralus  ego  iurare  sum.  Vgl.  Cic.  ad  Famil.  VII,  12,  Apulei. 
de  Deo  Sacr.  p.  1 31  Oudend.  Auch  die  Art  wie  Horat.  Od.  111,  2,  29  den 
.Namen  Diespiter  gebraucht:  Saepe  Diespiter  rieglectus  inceslo  addidit 
inlegi'um  ist  wohl  aus  dieser  alten  Rechtspraxis  der  Fetialen  zu  er- 
klären. 

1)  Vgl.  Liv.  IX,  5.  Einige  wollten  sogar  den  Beinamen  des  lup.  Fere- 
trius,  bei  dem  jenes  Symbol  der  Strafgewalt  aufbewahrt  wurde,  a feriendis 
bostibus  erklären,  Prop.  IV,  10,  46. 

[2)  Audi  lupiter,  audite  fines.  Vgl.  anf  einer  Inschrift  Finibus  et  Ge- 
nie loci,  Jbb.  des  V.  der  A.  F.  im  Rheinl.  XXIX,  86.] 
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seil  fordre  ilafs  diese  1‘ci’soiien  und  diese  Gegenstände  mir  dem 
IJoten  des  römischen  Volkes  ausgeliefert  werden  sollen,  so  lasse 
mich  niemals  wieder  in  mein  Vaterland  zurückkehren“  ').  I>ie- 
sclbe  Formel  und  diesellie  Heschwörung  wiederholte  er  mit  ge- 
ringen Ahänderungen  wenn  er  über  die  Grenze  ging,  wenn  er 
zuerst  einem  Hürgi*r  der  feindlichen  Gemeinde  begegnete,  wenn 
er  in  das  Thor  der  Stadt  eintrat  und  wenn  er  auf  ihrem  Markte 
angekonimen  war.  Waren  die  geforderien  Gegenstände  oder  Per- 
sonen in  33Tagen,  dieses  war  die  gewöhnliche  Frist,  nicht  aus- 
geliefert worden,  so  kündigte  er  den  Krieg  mit  diesen  Worten  an: 
„Höre  Jupiter  und  Du  Janus  Quirinus  (S.  17)  und  alle  ihr  Götter 
des  Himmels  und  der  Knie  und  der  Unterwelt,  ich  rufe  euch  an 
zu  Zeugen , dafs  dieses  Volk  ungerecht  ist  uml  nicht  am  Rechte 
hält.  Wie  wir  aber  zu  unserm  Rechte  gelangen  sollen,  darüber 
wollen  wir  daheim  die  Aeltesten  der  Stadt  berathen  lassen“,  llar- 
auf  kehrte  der  Fetial  nach  Rom  zurück,  wo  nun  der  König  oder 
der  Gonsul  die  Sache  dem  Senate  vortrug,  und  nachdem  hier  be- 
schlossen war:  „dafs  man  nun  sein  Recht  in  einem  reinen  und 
gerechten  Kriege  geltend  machen  müsse“,  ging  der  Fetial  wieder 
an  die  feindliche  Grenze,  kündigte  dort  in  der  Gegenwart  von  we- 
nigstens drei  erwachsenen  Männern  förmlich  und  feierlich  den 
beschlossenen  Krieg  an  und  scldeuderte  zugleich  eine  mit  Eisen 
beschlagene  oder  blutige  und  an  der  Spitze  versengte  Lanze  über 
die  Grenze  hinüber*),  worauf  der  Krieg  .sellist  seinen  Lauf  nahm. 
Später  wurde  bekanntlich,  als  im  Kriege  mit  1‘yrrlius  die  feind- 
liche Grenze  nicht  mehr  zu  erreichen  war,  vor  dem  Tbore  der 
Stadt  beim  Tempel  der  Ridlona  ein  kleiner  l‘latz,  den  ein  gefan- 
gener Soldat  des  Pyrrhus  zu  diesem  Zwecke  kaufen  mufste,  für 
ausländisches  Gidiiet  erklärt  und  auf  demselben  ein  symbolischer 
und  so  zu  sagen  collectiver  Grenzpfeiler  errichtet,  den  man  die 
columna  liellica  nannte.  Geber  diesen  warf  damals  und  über- 
haupt fortan  bei  ausländischen  Kriegen  der  Fetial  seim*  l.anze  *). 

t)  VrI.  Dionys  H.  II,  72,  nach  welchem  der  Fetial  für  den  Fall  der 
Untreue  sowohl  sieh  nis  seinen  Staat  mit  den  stärksten  Flüchen  ver- 
lluehte. 

2)  Bei  andern  Völkern  wurde  vordem  Kriege  eine  Fackel  in  das  feind- 
liche Land  geworfen,  von  einem  eignen  nvQif^ÖQOS,  welcher  gleichfalls  eine 
geheiligte  Person  war,  s.  Schol.  Kur.  Phoeniss.  1377  und  Weleker  über  die 
Dariusvase  in  d.  Arch.  Ztg.  1857  .S.  52.  üeher  den  ganzen  Ritus  der  cla- 
rigatin  und  Kriegsankündignng,  wodurch  der  Krieg  erst  zum  bellum  pi- 
um  oder  iustum  wurde,  s.  Cic.  de  Off.  I,  11,  36  und  Varro  b.  Non.  Marc, 
p.  52t)  Fctiales. 

3)  ,Serv.  A.  IX,  53,  Ovid  F.  VI,  205  u.  A.  b.  Becker  Handb.  1,  607. 
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c.  Fielet. 

Auch  dieser  (Julius  ist  ein  Bewei.s  von  der  grofsen  Innigkeit 
und  Feierlidikeit,  mit  welcher  im  alten  Italien  die  llechtsbegrifle 
erfafst  wurden,  in  Rom  seit  der  Ansiedelung  der  Sabiner  und 
der  Gesetzgebung  Nunms,  denn  auf  diese  wird  sowohl  die  Stif- 
tung des  Dienstes  der  Fides  (Vano  1.  1.  V,  74)  als  des  Terminus 
zurückgeführt,  dieser  beiden  Säulen  alles  privaten  und  öffentli- 
chen Rechtsvi'ifahrens  in  Sachen  des  Eigenthums  und  des  ge- 
genseitigen Verkehrs.  Was  insbesondre  den  Regriff  fides  betrifft, 
so  ist  sie  eigentlich  das  auf  Treu  und  Glauben,  gewöhnlich  durch 
einen  Handschlag  unterstützte  Wort  des  Mannes,  welches  in  dem 
älteren  Rom  so  heilig  gehalten  w urde,  dafs  es  so  gut  wie  ein  Eid 
war  und  in  .streitigen  Fällen , wo  Zeugen  fehlten,  nach  der  Ver- 
sicherung auf  Treu  und  Glaidien  entschieden  zu  werden  pflegte  i); 
daher  lides  auch  sehr  oft  die  anerkannte  Gewissenhaftigkeit  eines 
Bürgers  oder  eines  Staates  selbst  ist,  wie  in  den  Redensarten 
conferre  se  in  lidem  et  clientelam  oder  in  amicitiam  et  iidem 
oder  in  fidem  et  tutelani  alieuius.  Dafs  dieser  Regriff  einen  tie- 
feren religiösen  Grund  hatte,  beweist  schon  die  Stiftung  des 
Numa ; der  bestimmtere  tjrund  ist  aber  auch  hier  durch  den  alten 
itali.schen  Cult  des  Diespiter  und  des  lup.  Lucetius  gegeben:  weil 
nehndich  Jupiter  als  der  Gott  des  lichten  Himmels  zugleich  selbst 
die  höchste  Treue  und  das  höchste  Gesetz  aller  himmlischen  und 
irdischen  Verhältnisse  ist“*),  in  welchem  Sinne  sowohl  der  ter- 
825  minus  auf  Erden  als  der  regelmäfsig  wiederkehrende  Tag  und 
Vollmond  am  Himmel  für  stun  Werk  gehalten  und  letzterer  sogar 
lovis  liducia,  seine  Bürgschaft  (S.  139, 1)  genannt  wurde.  Scheint 
doch  selJist  der  IName  der  Fetialen,  dieser  geheiligten  Diener  des 
internationalen  Rechtsverkehrs,  mit  tides  und  lidus  zusammen- 
zuhängen , w elchem  jedenfalls  das  Wort  und  der  Begriff  foedus 

1)  Dionys  il,  75,  PJut.  INuma  16.  Vgl.  Cic.  de  OIT.  1, 1 Jundammtum 
iutliliae  fidet  i.  e.  dictorum  conveniorumejue  coiittanlia  eiveritat.  Parlit. 
22  extr.  iustitia  in  rebut  credilit  fides  nnminatur.  Terent.  .\ndr.  1,  5, 
55  te  orn  per  tuam  fidem.  Ad.  Itl,  4,  79  homo  antiqua  virtute  el  fide.  Cie. 
de  Fin.  II,  20  Regulut  sua  voluntate,  nuUa  vi  coactus  propler  fidem  quam 
dederal  hosti  ex  patria  Karthagiaem  revertit. 

2)  Vgl.  den  Spruch  des  Freidank:  Niernan  doch  gevelschin  mac  Gotis 
wort  unde  Uehlen  tac,  der  im  ulten  Kathhanse  zu  Erfurt  in  einer  Reihe 
von  Bildern  und  Sprüchen  aus  dem  Freidank  von  einem  edlen  Franenbilde, 
einer  Art  von  Fides  gesprochen  ward.  P.  Cassel  das  alle  Erf.  Rathhaos  u. 
s.  Bilder,  Erf.  1857  S.  43. 
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aufs  engste  venvandt  ist  ‘).  ln  Koni  gab  es  ein  altes  Ileiligtbuin 
der  Fides  publica  oder  der  Fides  l'opuli  Itoniani,  welches  sogar 
älter  war  als  der  grofse  Cai)itoliniscbe  Tempel,  denn  es  war  von 
IS'unia  gegründet  worden  =*).  Her  später  wiederholt  erneuerte 
Tempel  lag  in  der  iNäbe  dieses  grol'sen  Tempels,  auf  welchen  für 
das  Wesen  beider  Gottheiten  bedeutungsvollen  L'mstand  der  alte 
Cato  gelegentlich  iu  einer  Friuneruiig  an  die  römische  Vorzeit 
liingewieseii  hatte  ^).  In  der  Thal  war  diese  Fides  publica  auf 
dem  Gapitole  nichts  weiter  als  eine  I*ersonilicatiüii  des  guten  Ge- 
wissens des  römischen  Staates,  wie  dasselbe  sich  jn  der  treuen 
Aufrechterhalluug  und  gewissenhaften  lleohacbtnug  aller  von 
ihm  eingegangeueu  Uechtsxuhältiiisse  und  Uündnisse  bewähren 
sollte  und  in  der  alten  guten  Zeit  auch  zu  bewähren  {dlegte;  da- 
her der  Senat  sich  (dt  in  diesem  Tempel  versammelte  und  die 
verbündeten  Völker  uud  Städte  auch  wohl  in  öll'entlichen  Monu- 
menten z.  11.  auf  ihren  Münzen  dieser  tides  populi  Uomaui  die 
Elm-  geben  ■*).  Von  dem  Gultus  di(!ser  Capitolinischen  Fides  pU:- 
blica  hat  Liv.  1,  21  die  merkw  ürdige  iNachridit  Ixwvahrt,  dafs  nach 
der  Satzung  des  iSuma  die  drei  von  ihm  eingesetzten  Fiamines 
des  Jupiter,  Mars  uud  Quirinus  zu  dit;sem  Gottesdienste  in  einem 
Wagen  hinauffahren  sollten,  welcher  mit  einem  gewölbten 
Scbirmdacbe  versehen  war,  und  dal's  sie  beim  Opfer  ihre  rechte 
Hand  bis  zu  den  Fingern  iu  eine  weifse  Binde  wickeln  sollten  ®). 


1)  Varro  1.  1.  V,  86  Fetiales  quod  fidei  publicae  inter  populot 
praeerant,  nam  per  hos  fiebat  ul  iustum  conciperclur  bellum  et  inde  desi- 
tum  ut  f oederefides  pacit  constilueretur.  — Per  hos  elitnn  siuncfit 
foedus,  quodjidus  Ennius  scribit  dictum. 

2)  Becker  Handb.  1,  4U3,  wo  aus  dem  oben  S.  2U8,  3 ritirten  Militär- 
diplome die  tropaea  Germanici  — quae  sunt  ad  aedem  Fidei  Populi 
A om an I hinzuzusetzen  sind.  Vgl.  Vater.  Max.  III,  2,  17  in  aedem  Fidei 
Publicae  convocafi  Patres.  VI,  6, 1 de  Ftde  publica.  (Vgl.  Th.  Momm- 
sen  Arcbivio  federule  al  tempio  della  Fides  sul  Carapidoglio  in  den  Annali 
dell’Inst.  1858,  S.  198  ff  ] 

3)  Cie.  de  OIT.  III,  29  qui  iusiuriindum  vivlat,  is  Fidem  violat,  quarn 
in  Capitolio  vicinam  lovis  0.  M.,  ut  in  Catonis  oratione  est,  maiores  no- 
stri  esse  voluerunt. 

4)  Roma  von  der  Illastg  bekränzt  auf  einer  Münze  von  Locri  in  Ita- 
lien. Val.  Ma.x.  VI,  5,  5 illam  eurienn  morlatium  quis  concilium  an  non 
Fidei  templum  dixerill  Der  alte  T.  der  Fides  in  Paiatio,  von  welchem  der 
Grieche  Agathokles  hei  Fest.  p.  269  spricht,  seheiut  ein  blofses  Compliment 
an  Rom  zu  sein. 

5)  ydd  id  sacrarium  ßatnines  bigis  currti  arcuato  vehi  iussit  manuque 
ad  digitos  usque  involuta  rem  divinam  facere,  signißcmiles  fidem  tiitan- 
dam  sedemque  eius  eliam  in  desrlris  sacratmn  esse.  Vgl.  Serv.  V.  A.  I, 
292.  Das  Wort  tutari  gilt  dem  Schirmdache  des  Wagens,  s.  Liv.  111,  22 

Preller,  Rom.  aiyUiol.  3.  Aufl.  15 
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Jenes  hatte  die  sinnliildiiche  Bedeutung,  dafs  die  Fides  nicht 
sorgfTdtig  genug  behütet  und  heschirnit  werden  könne,  dieses 
dafs  ilir  Sitz,  die  rechte  Hand,  rein  und  heilig  geliaiten  werden 
müsse.  Denn  immer  wurde  die  Han<l  und  der  iiandsclilag,  na- 
mentlich der  mit  der  Hechten,  als  das  Symbol  eines  Versprechens 
und  einer  Verbindlichkeit  auf  Treu  und  (jlauhen  angesehn '), 
und  die  Umwicklung  eines  tlliedes  mit  geweihten  Hinden  ist  dem 
Alterthum  auch  sonst  als  Sinnbild  der  Heiligung  dieses  Ciliedes 
bekannt  **).  Auch  das  Hild  der  Fides  war  mit  vorgestreckter 
Hechten  dargfstellt  und  mit  einem  weifsen  Schleier  versehn,  denn 
weifs  ist  die  Farbe  des  Lichts  und  der  lautern  Treue*),  der 
Schleier  aber  bedeutet  dasselbe  was  hei  d<“r  Faln't  der  Flamines 
zum  Tempel  das  schirmende  Dach  des  Wagens.  — Die  römi- 
schen Dichter  sprechen  von  der  alten  Treue  wie  die  griechischen 
von  der  Zeit  da  Alöwg  und  Nefteaig,  die  hehren  Göttinnen, 
noch  auf  der  Erde  weilten.  In  diesem  Sinne  nannte  Ennius  sie 
beschwingt  (apta  pinnis),  weil  sie  sich  zum  Himmel  aufgeschwun- 
gen,  Virgil  altersgrau  (cana),  weil  sie  dem  vergangnen  Gt^schlechte 
der  Vorzeit  angehört,  und  endlich  führt  Silius  es  weiter  aus,  wie 
sie  die  Erde  verlassen  habe  seild«mi  Mord , Ungerechtigkeit  und 
(jciz  auf  derselben  heimisch  geworden,  und  wie  sie  nun  im 
227  Himmel  weile,  älter  als  Jupiter,  eine  Zierde  unter  Göttern  und 
Menschen,  ohne  welche  wiMler  die  Erde  noch  das  Meer  den  Se- 
gen des  Friedens  kennen  würde,  eine  Gesellin  der  Gerechtigkeit 
und  eine  stille  Gewalt  in  der  Hrust  jedes  guten  Menschen*). 

yolsci  lutabantur  se  vallo.  Cic.  N.  l).  II,  57  ffenae  ab  inferiore  parle  tu- 
tantes  (ocalut)  subiectae.  Tneit.  A.  I,  30  Hiems  imbribas  adeo  saevü  ul 
non  egredi  tentoria,  vüc  lutari  signa  pnstenl. 

1)  l’Iiii.  II.  iV.  XI,  45,  103  inest  et  nliis  parlibus  quaedam  religio,  ti- 
cul dextera  osculis  acersa  appetitur,  in  fide  porrigitur.  \'gl.  die  llcdens- 
arten  dextram  ndrinque  dare  ii.  dgl.  bei  Danz  der  sarrale  Schutz  im  Reebts- 
verkehr  S.  133.  139. 

2)  lieber  die  heiligen  Binden  und  ihre  Anwendung  zur  Weihe  s.  Böt- 
ticher Baumcultus  S.  43.  418.  INarh  Phnt.  p.  180,  7 und  Lex.  rhet.  p.  273, 
25  banden  sich  die  Mysten,  wahrscheinlich  bei  den  Kleusiiiien,  einen  Faden 
um  die  rechte  Hand  und  den  rechten  Ful's,  veriniithlich  über  dem  Knöchel. 
Auch  die.ses  scheint  der  symbolische  Ausdruck  einer  Heiligung  oder  eines 
Gelübdes  zu  sein. 

3)  Horat.  Od.  I,  35,  21  atbn  Fides  velala  panno.  Val.  Max.  VI,  6,  1 
evius  imagine  nute  neulnt  pnsita  venerabite  Fidei  niinirn  dexteram  tuatn, 
certissimum  salutis  humanae  pignus  nstenlnt.  y’gl.  Hesiod.  T.  W.  197 
Xfvxoiair  ifuQftaat  xaXmli«u(vio  /pö«  xnXov  — AliSioc  xal  Ni/siais. 
[H.  Gräfe  de  Gnncnrdiae  et  Fidei  iinngiiiibus.  Petropoli  1858.] 

4)  Sil.  Ital.  Pun.  11,  48111'.  Vgl.  \ irgil  Aen.  I,  292  und  Ennius  b.  Cic. 
de  Olf.  Hl,  29,  104  u Fides  alma  apta  pinnis  et  iusiurandum  loris,  im 


Digitized  b>  F 


TERMIJiUS. 


227 


d.  Terminus. 

Auch  die  Grenze  und  der  sie  darstellende  Grenzstein  oder 
Grenzpfahl  (termen,  terininus)  galten  im  höheren  Alterthum,  wo 
die  bildliche  Darstellung  einer  Idee  noch  mehr  vermochte  als  ihr 
abstracter  Ausdruck,  für  etwas  Heiliges  und  von  den  Göttern 
Eingesetztes,  unter  welchen  Göttern  in  (iriechenland  und  Italien 
der  höchste  Gott  des  Himmels,  Zeus  und  Jupiter,  als  I*rincip  al- 
ler Ordnung  auch  der  eigentliche  Scluitzherr  und  Urheber  der 
Grenzsteine  ist.  Man  wufste  es  wohl  dafs  die  Ahlheilung  und 
Abmarkung  des  Grundeigenthums  nach  Gemeinib'n,  Gorporalio- 
nen  oder  Privalgrundstücken  der  Anfang  aller  Befriedigung  und 
Berechtigung  der  sonst  einander  wild  widerstrebenden  Ansj)rüche 
Aller  auf  Alles  ist.  ln  Rom  sind  es  wieder  die  beidim  fürstlichen 
Sabiner,  auf  welche  auch  in  diesem  Kri-ise  die  elementaren  Ord- 
nungen zurückgeführt  wurden.  T.  Tatius  soll  den  bekaimten 
Terminus  auf  dem  Capitole  geheiligt  haben  (Liv.  I,  55,  vgl.  Varro 
1.  1.  V,  74),  INuma  galt  für  den  Stifter  der  Terminalia,  wie  sic  zu 
Ende  jedes  Jahrs  d.  h.  am  letzten  Februar  in  Rom  und  auf  dem 
Lande  begangen  wurden  (Dionys  11,  74,  l’lut.  A'uma  16,  Qu.  Ro. 
15).  Weil  solch  ein  Fest  ohne  Grenzen  und  Abmarkung  des 
ländlichen  Grimdeigenthums  nicht  denkbar  ist,  machte  man  den 
Numa  auch  zum  Urheber  der  Begrenzung  überhaupt  und  der  auf 
ihr  beruhenden  fhntheilung  des  ländlichen  Gebiet<‘s  nach  s.  g. 
])agis  d.  h.  Landgemeinden,  welche  aus  versclüedm'n  Dörfern 
und  zerstreut  liegenden  Höfen  bestehend  durch  gtuueinsame  Ver- 
waltung und  gemeinsamen  Gottesdienst  verbunden  waren*). 
Und  weil  diese  Grenzen  und  Grenzsteine  nach  altem  Herkommen 
durch  religiöse  Gebräuche  geheiligt  und  durch  sehr  strenge  Ge- 
setze geschützt  wurden,  galt  Numa  auch  für  den  Begründer  dieser 
Gebräuche  und  dieser  Gesetze,  namentlich  des  eben  so  strengen 
als  alterthümlichen  und  häulig  wiederkehrenden,  dafs  derjenige 
welcher  einen  Grenzstein  auspllüge  verllucht  sein  solle , er  und 

Thyest,  wo  nur  die  Rede  von  verletzter  Treue  sein  kann,  vgl.  die  folgen' 
den  Verse  bei  Ribbeck  v.  3S1  nutla  sancfa  socielas  nee  fide.'i  regiii  est. 
Sonst  beifsen  Cupido,  die  Musen,  Fama  bei  den  rüuiisrhen  Dichtern  pinua- 
tae,  was  immer  dem  griechischen  entspricht.  ^ 

1)  Cic.  Rep.  II,  14,  26  primum  agros,  ijues  bello,  Uomulus  ceperat, 
divisit  virilmi  vivibiis.  Vgl.  Dionys  11,  70.  Der  niagistcr  pagi  war  zugleich 
der  Grenzaufseher  in  jedem  pagus,  dessen  Mitglieder  pagani  hiefseli,  wie.  , 
die  Glieder  jedes  vicus  vieaiii.  Das  Wort  pagus  hängt  zusammen  mit  pago 
und  pax  und  bedeutet  eigentlich  Dnrffrieden,  den  ländlichen  Gemeindever- 
baud  sämiutlichcr  zu  demselben  pagus  gehöreudeii  Duuernsebaften.  ' 
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das  initscliuldigf!  Jocli  Ochsen  ^).  Jeder  durfte  den  Schuldigen 
ungestraft  und  olme  sich  zu  verunrt'inigen  wie  den  Frevler  gegen 
ein  Heiligthuin  tudtschlagen ; wofür  freilich  mit  der  Zeit  mildere 
Strafen  einlraten,  d.  h.  Geldstrafen  anstatt  tler  Capitalstrafen. 
Nach  deutschen  Weisthümern  sollte  einem  solchen  Verbrecher 
mit  vier  wilden  l’ferden  das  Haupt  ahgepilügt  und  er  selbst  auf 
der  Stätte  des  ausgeackerten  Grenzsteins  vergraben  werden. 

Auch  die  Ix^kannte  Legende  von  dem  Gapitolinischen  Ter- 
minus, dafs  er  dem  Jupiter  nicht  habe  weichen  wollen  und  des- 
halb in  dessen  Tempel  mit  aufgenommen  werden  mufste,  ist  nur 
eine  Umschreihung  seiner  Unv<‘rrückharkeit  und  seines  id(!alen 
Zusammenhanges  mit  Ju])iter.  ln  dem  Tempel  hatte  man  über 
diesem  ulten  Symbole  eine  Uefl'nung  im  Dache  angebracht;  so 
wesentlich  schien  Terminus  und  sein  Gultus  unter  den  lichten 
Himmel  zu  gehören-).  Später  gieht  es  ilann  auch  einen  eignen 
lupiter  Terminus  oder  Terminalis,  der  dem  Z.  OQiog  der  Grie- 
chen nachgehildet  ist  und  auf  römischen  Familienmünzen  als 
Herme  mit  starkem  gelocktem  Haupthaar  und  gleichem  Hart^), 
22»  auf  einer  aus  der  Gegend  von  llaveima  erlialtiien  Herme  sogar 
mit  den  .Merkmalen  beider  Geschlechter,  also  nacli  Art  der  grie- 
chischen Hermaphroditen  dargestellt  wird.  Dagegen  sich  der  alte 
italische  Volksglaube , etwas  modilicirt  durch  die  Lehre,  etruski- 
scher 1‘riesler,  erhalten  hat  in  dem  merkwürdigen  Fragmente 
eines  Orakels  oder  einer  Olfenbarung,  welches  in  dem  Sammel- 


1)  Paul.  p.  3C8  Teriiiino  und  nionys  II,  74.  Natürlich  palten  diese 
Gesetze  eben  so  sehr  für  die  Gehietsiiarhbarn  und  die  Grenz.steine  des 
Gebiets  als  für  die  Uesilzuiipen  auf  römischem  Grund  und  Boden.  Geber 
Verwandte  Ge.setze  und  Gebräuche  s.  Rudorlf  zu  den  Gromat.  vet.  II 
p.  2.'t0sq(j.  und  J.  Grimm  Deutsche  Grenzalterthümer,  Abh.  der  Berl.  Akad. 
V.  J.  184.?. 

2)  Paul.  p.  368  Terminus,  Serv.  V.  A.  IX,  448  unde  in  C^itoUo  prona 
pars  tecti  patet,  qnae  lapidein  ipsum  Termini  spectai,  natn  Tennino  non- 
nisi  sub  divo  sacinfieabatur. 

3)  .Auf  Münzen  des  M.  Terentius  Varro,  des  berühmten  Gelehrten, 
der  sic  als  Prnquästnr  im  Gefolge  des  Pompejiis  schlug,  l'eher  die  Herme 
aus  der  Gegend  von  Uavenna  mit  der  Insrhr.  lOV.  TÜR.  M.  VAL.  ANT.  AN. 
TI.  CO.  V.  L.  S.  s.  Gerhard  Aunali  delP  Inst.  1847  p.  327  PI  S.  T.  und 
Henzeii  z.  Or.  n.  5648,  der  nur  eine  Dedication  dieser  Herme  an  den  lup. 
Terminalis,  nicht  eine  Darstellung  desselben  gelten  lassen  will.  Jedenfalls 
ist  es  eine  griechische  Form  der  Darstellung,  vgl.  Griech.  Myth.  1,  252, 
[=  311  der  2.  Ausg.J  und  nichts  daraus  für  das  italische  Altcrthum  zu 
schliefscn.  Scheint  man  doch  später  Jenen  alten  symbolischen  Grenzstein 
im  T.  des  Gapitolinischen  Jupiter  für  den  Stein  ausgegeben  zu  haben,  den 
Saturnus  anstatt  des  Jupiter  verschluckt  haben  soll,  s.  Lactant.  1,  20. 
[Vgl.  auch  Archäol.  Auz.  1864,  S.  251  u.  260.] 
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werke  der  römischen  Landmesser  steht  *)  und  so  lautet:  „Wisse 
dafs  das  Meer  aus  dem  Aether  abgeschieden  ist  (S.  1 53).  Als  aber 
Juj)iter  das  Land  Etrurien  für  sich  in  Beschlag  nahm , heschlofs 
er  und  befahl,  dafs  man  die  Felder  messen  und  die  Aecker  ah- 
grenzen  solle.  Denn  er  kannte  die  liahsiicht  der  .Menschen  und 
ihre  irdische  Begierde,  daher  er  Alles  durch  Grenzsteine  ahge- 
inarkt  haben  wollte.  Diese  werden  die  Men.schen  im  achten  Se- 
culum,  wo  es  bald  zu  Ende  geht , antasten  und  verrücken.  Aber 
wehe  dem  der  sie  antastet  und  verrückt  um  seinen  Besitz  zu 
mehren,  den  des  Nächsten  zu  mindern:  er  ist  wegen  ilieses  Ver- 
brechens venlammt  von  den  Göttern.  Wenn  Sklaven  es  tlum,  so 
sollen  sie  von  ihrer  Herrschaft  harte  Strafen  leiden.  Wenn  es 
mit  Wissen  <ler  Herrschaft  geschieht,  so  wird  deren  Haus  schnell 
ausgerottet  wenh’n  und  all  ihr  Gi*schli‘cht  untergehn  *).  Die 
aber,  deren  Hände  den  .Stein  verrückt  haben,  werden  mit  schlim- 
men Krankheiten  und  Wunden  geschlagen  und  ihre  Glieder  wer- 
den schwach  werden.  Dann  wird  auch  die  Erde  unter  Gewitter- 
stürmen und  Wirbelwimlen  erbebim  und  eiustürzen,  die  Feld- 
fruchl  von  Sturm  und  Hagel  zerschlagen,  von  den  Hundstagen 
verbrannt,  vom  .Mehlthau  gefressen  w<*rden,  und  im  Volke  wird 
viel  Kampf  und  Streit  sein“).  Das  wird  geschehen  wenn  solche 
Verbrechen  begangen  werden.  Deshalb  merke  es  Dir  und  hüte 
Dich  vor  Betrug  und  Falschheit  und  bewahn*  diese  meine  Lehre 
in  einem  feinen  Herzen“. 

Die  durch  die  Heiligkeit  der  Grenze  veranlafsten  ri'ligiösen 
Gebräuche  betrell'en  theils  die  Setzung  der  Grenzsteine  theils  das 
städtische  und  ländliche  Fest  der  Terminalien  am  23.  Febr.  d.  h. 
am  allen  Ausgange  des  Jahrs,  welches  durch  dieses  Fest  selbst 
begrenzt  und  abgeschlossen  wurde*).  Beim  Setzen  der  Grenz- 

1)  Gromat.  vet.  p.  350.  Die  L'cbcrschrift  ist:  E.x  libris  Vegoiac  Ar- 
ruati  V’ellyiiino.  Also  ein  ans  den  Biirhern  des  \'egoia  entlehntes  Orakel, 
welches  au  den  Arruns  \’eltyinnus  gerichtet  war.  Aach  den  ersten  W'orten 
Seias  — reinotuni  ist  etwas  ausgefallen,  du  nnthwendig  von  der  KnlsUhung 
der  Erde  und  ihrer  Vertheilung  unter  den  verschiedenen  V ölkern  die  Kede 
sein  luulstc.  Auch  weiterhin  nach  den  Worten  quos  quamlnque  quis  srheint 
etwas  ausgefallen  zu  sein.  Der  ganzen  Sprache  merkt  man  die  Ueber- 
setzung  an.  jVgl.  Moininsen  röin.  Ghronol.  2.  Aull.  S.  189.] 

2)  V gl.  die  Insrhr.  eines  terininus  bei  Or.  n.  4332  quisquis  hoc  su- 
stiilerit  aut  laeserit,  ullimut  sunrum  miiriatur. 

3)  Vgl.  Cic.  de  Harusp.  resp.  19  und  25.  Nach  deutschem  Glauben 
sind  die  unseligen  Geister  und  Irrwische  solche  die  bei  ihren  lichzeiten 
am  Ackerfeld  frevelten  oder  die  Heiligkeit  der  Grenze  nicht  achteten,  s. 
Mösers  Patriot.  Phantas.  3,  309,  Grimm  D.  M.  870. 

4)  V’arro  1.  1.  VI,  13  Terminalia  quod  it  diet  anni  ertremui  con- 
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steine  wurden  diese  Gebräuclie  beoliaclitet.  Zuerst  wurden  die 
Steine  in  der  Nähe  der  Grubeu,  in  welclie  sie  eingelassen  werden 
sollten , aufgericbtet , gesalbt  und  mit  Hinden  und  Kränzen  ge- 
schmückt. Dann  wurde  in  den  Gruben  ein  Opfer  dargebraclit 
und  verbrannt,  der  Boden  der  Grube  mit  dem  Blute  des  U|»fer- 
thiers  getränkt  und  dazu  Weihrauch  und  Feldfrüchte,  Honig  und 
Wein  bineingescbüttet.  Wenn  das  Opferlbier  ganz  verbrannt 
war,  wurden  die  Steine  auf  die  noch  heifsen  kohlen  und  die 
Knochenri'ste  des  üpferthieres  aufgesetzt,  weil  diese  in  der  Erde 
nicht  verwittern,  also  dem  künftigen  Friedensrichter  als  sichres 
Merkmal  dienen  konnten.  Endlich  wurden  die  Steine  selbst  mit 
der  gröfsten  Sorgfalt  in  die  Erde  eingerammelt.  Und  zwar  be- 
theiligten sich  bei  diesen  Feierlichkeiten  entweder  beide  Nach- 
barn oder,  wo  drei  Grundstücke  an  einander  stiefsen,  alle  drei  i). 
Die  ländlichen  Terininalien,  welche  üvid  F.  II,  64111'.  beschreibt, 
waren  ein  gemüthliches  Fest  der  Familien  und  der  guten  Nach- 
barschaft. Denn  auch  hier  vereinigten  sich  die  Nachbarn,  indem 
der  eine  die  eine,  der  andre  die  andre  Seite  des  Grenzsteins  be- 
kränzte und  an  derselben  opferte,  gewöhnlich  mit  innem  Opfer- 
kuchen und  unblutigen  Opfern,  woliei  sich  immer  die  ganze  Fa- 
milie betheiligte,  Mann  und  Frau,  die  Kinder  und  das  Gesinde, 
jeder  etwas  zum  Opfer  herbeitragend,  alle  festlich  und  andächtig. 
Von  Andern  wurde  auch  wohl  ein  Lamm  oder  ein  F'erkel  geopfert 
und  der  Grenzstein  mit  dem  Blute  besprengt  *).  Endlich  verei- 
nigte sich  die  ganze  Nachbarschaft  zum  gemeiuschaftlicben  Mahle 
und  sang  Lieder  auf  den  Terminus,  den  Urheber  aller  Grenzen 
zwischen  Gemeinden,  Städten  und  mächtigen  Ueichen,  ohne  «len 
überall  Streit  und  Hader  sein  würdet).  Gewifs  wurden  au  die- 
231  sein  Tage  auch  auf  ilem  Gapitole  und  an  der  alten  Grenze  der 
römischen  Stadtllur  entspiwliende  Gebräuche  verrichtet;  auf  die 
letztere  bezieht  sich  der  Hain  des  Terminus  an  der  Via  Laureu- 


slitutus;  dundecimus  enim  tnensis  fuit  Februariut  et  quom  intercalatur 
inferiores  quinque  dies  duodecimu  demuntur  mense.  Vgl.  Ovid  F.  II,  49, 
Macrob.  S.  1,  13,  15,  Ccnsorin  20,  6,  Liv.  XLIII,  11,  XLV,  44. 

1)  Siculi  Flacci  de  condicionibus  agrorum,  Gromat.  vet.  p.  141. 

2)  Ovid  F.  II,  G53,  Horat.  Epod.  2,  59  vel  agna  festis  cacsa  Tertni- 
nalibus. 

3)  Vgl.  Gromat.  vet.  p.  366  und  Varro  ib.  p.  393,  wo  nicht  allein  die 
Begrenzung  der  Aecker  und  der  Friede,  sondern  auch  alle  Mel'skunst  in 
Zeit  und  Raum  vom  Terminus  abgeleitet  wird.  Vgl.  Plut.  Numa  16,  Qu. 
Ho.  15,  Numa  habe  den  terminus  geheiligt  (Of  (nCaxonov  xal  (f  vlaxa  (f.i- 
ICai  xal  ilQqrqi,  weshalb  auch  früher  keine  blutigen  Opfer  erlaubt  gewe- 
sen wären.  Dasselbe  versichert  Dionys  II,  74. 
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tina , sechs  Meilen  von  Rom , wo  an  den  Terminalien  mit  einem 
Lamme  geopfert  wurde.  Vermuthlich  war  dieses  die  alte  Grenze 
zwischen  dem  Gebiete  der  Stadt  Rom  und  dem  der  Laurenter, 
wo  ein  alter  Grenzstein  und  ein  naclibarlicher  Cultus  desselben 
sich  am  längsten  erhalten  konnte,  weil  Laurentum  und  Lavinium 
von  den  Römern  fort  und  fort  als  zu  gleichen  Rechten  verbün- 
dete Gemeinden  angesehen  wurden. 


e.  Der  Nagel  in  der  cella  foris.') 

Da  dieser  Nagel  nach  einer  alten  ritualen  Vorschrift,  die 
ehedem  an  der  rechten  Wand  der  cfdla  lovis,  da  wo  die  cella  Mi- 
nervae  an  dieselbe  stiefs,  zu  lesen  war,  jäbrlicb  an  den  Iden  des 
September,  dem  Einweibungslage  des  Gapitolinischen  Tempels 
und  dem  heiligsten  Festtage  der  Römischen  Spiele  (S.  195),  von 
der  höchsten  obrigkeitlichen  Person  des  Römischen  Staats  (qui 
praetor  maximus  sit,  Liv.  Ml,  3)  eingeschlagen  werden  sollte,  so 
kann  er  unmöglich  blos  die  praktis('he  Bedeutung  gehabt  haben, 
die  Jahre  in  ICrmangelung  einer  bessern  Einrichtung  zu  zählen, 
sondern  er  mufs  auch  eine  religiöse  Bedeutung  gehabt  haben. 

Das  Vorbild  linden  wir  auch  hier,  wie  bei  den  meisten  andern 
Einrichtungen  des  Capitolinisclien  Cultus,  bei  den  Etruskern,  wie 
namentlich  in  Vulsinii  die  äbiiliche  Sitte  bestand,  mit  jedem  Jahre 
in  dem  Tempel  der  Schicksalsgöttin  Norlia  einen  Nagel  einzu- 
schlagen und  diese  Nägel  als  eine  Art  von  Jahresregister  zu  be- 
nutzen. Auch  felüt  es  nicht  an  sichrer  Kunde  der  symbolischen 
Bedeutung  eines  solchen  Balkennagels,  dafs  nehmlicb  dadurch 
der  feste  und  unwiderrufliche  Beschlufs  des  Schicksals  ausge- 
drückt werden  sollte,  daher  Balkennägel,  Klammern  und  flüssiges 
Blei,  lauter  Mittel  um  die  Glieder  eines  Gebäudes  unerschütterlich 
fest  zusammenzufügen,  bei  Iloraz  Od.  1,  35,  18  die  Attribute  der 
ehernen  Nothwendigkeit  sind,  und  in  einer  andern  Stelle  bei  Ho- 
raz  Od.  111,  24,  5 so  wie  auf  einem  etruskischen  Spiegel  die  un- 
abwendbare Stunde  des  Todes  durch  einen  von  der  Parce  über  232 
dem  Haupte  des  der  Zeit  Verfallenen  eingeschlagenen  Nagel  sinn- 
bildlich ausgedrückt  wird  '*).  Dazu  kommt  der  sprichwörtliche 
Gebrauch  der  Nägel  und  des  Nageleinschlagens  für  alles  umvider- 


1)  [Man  vgl.  zu  diesem  Abschnitt  Mommsen  Röm.  Chronologie  2.  Aufl. 
S.  176  fl-.) 

2)  Auf  dem  Spiegel  ist  Atropos  (,\lhrpa)  d.  h.  das  unabwendbare 
Schicksal  eben  im  Begrilf  den  Nagel  über  dem  Haupte  des  Meleager  einzu- 
schlagen, s.  bei  Gerhard  1,  176. 
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ruflich  Abgemachte  und  unerschütterlich  Ergriffene’),  endlich 
dafs  Jupiter  selbst  unter  andern  Beinamen  als  Tigillus  angerufen 
wurde  d.  h.  als  fester  Stütz  - und  Tragebalken  des  Himmels  und 
der  himmlischen  Erscheinungen  ^).  Mithin  wird  auch  jener  an 
den  Iden  des  September  eingeschiagime  Nagel  etwas  Aehnliches 
bedeutet  haben,  entweder  das  Unerschütterliche  seiner  himmli- 
schen Beschlüsse  überhaupt,  oder  speciell  die  lichte  Jahresord- 
nung  der  Idus  (S.  139),  unter  denen  die  des  September  für  den 
Capitolinischen  Göttercultus  so  besonders  bedeutsam  waren  und 
deshalb  auch  zu  einer  regelmäfsigen  Zfihlung  der  Jahre  gut  die- 
nen konnten.  Uebrigens  wurde  dieser  Nagel  seit  dem  Einwei- 
hungsjahre des  Tempels  eine  Zeillang  regclmäfsig  von  den  Con- 
suln  eingeschlagen.  Dann  wurde , seit  der  Einführung  der  Dic- 
tatur  im  J.  253  d.  St.  dem  Dictator  als  höchster  Obrigkeit  nach 
dem  Wortlaute  jenes  Gesetzes  die  Vollziehung  jener  Ceremonie 
übertragen  und  dadurch  ilu-  regelmäfsiger  Verlauf  von  selbst 
unterbrochen.  Bald  wurde  sie  nach  römischer  Weise  zum  blofsen 
opus  operatum  mit  wunderbarem  Erfolge , wie  man  z.  B.  im  J. 
260  d.  St.,  dem  Jahre  der  Secession,  dem  vom  Dictator  einge- 
schlagenen Nagel  einen  sonderbaren  Eiiinufs  der  Sühnung  und 
Beruhigung  zuschrieb  und  bei  einer  andern  Gelegenheit  das  Auf- 
hören einer  Pestilenz  mit  demselben  Acte  in  Verbindung  brachte 
(l.,iv.  VII,  3;  VHl,  1 8).  Sjulter  ward  der  Gebrauch  nur  ausnahms- 
weise angewimdet,  so  dafs  jedesmal  ein  eigner  dictator  clavi 
tigendi  causa  gewählt  wurde,  namentlich  im  J.  391  d.  St.  auf 
Veranlassung  einer  Pestilenz,  bei  welcher  man  sich  jenes  frühe- 
8,13  ron  Falls  erinnerte,  und  im  J.  423,  da  viele  Personen  an  Gift 
starben  und  endlich  eine  Magd  verrieth  dafs  römische  Matronen, 
darunter  zwei  patricischer  .Vbkunft , dieses  Gift  gebraut  hatten: 
eine  so  unerhörü*  Unthat,  dafs  man  an  eine  geistige  Störung  und 
GemOthskranklieit  dachte  und  dabei  sich  des  Nagels  im  Jahre 
der  Secession  erinnerte.  August  bestimmte  dafs  die  abgehenden 
Gensoren  in  den  T.  des  Mars  Ultor  einen  Nagel  einsdilagen 


1)  Cic.  \'err.  V.  21,  53  ut  hoc  beneficium,  qiiemadmodum  didtur, 
clavo  trabali  fijferet.  Petron.  71  nosti,  quud  scmel  destinavi,  dato  trabali 
fixum  esl.  Plaut.  Asitiar.  1,  3,  4 fixus  /uv  apud  nos  est  ani/nus  taut  clavo 
Cupidinis.  \ gl.  Aeschj  l.  Suppl.  907  raJrd’  (if-qkiuTui  roQtög  yä^ifos  diafx- 

7i«f  Wf  üftnQOKog. 

2)  Augustin  (7  D.  VII,  1,  wn  inundus  der  Himmel  ist,  dasdiom,  s. 
oben  S.  165,  2.  Vgl.  den  Ausdrnek  eulumen  reipublieae,  fainiliae,  rerum 
und  lioraz  in  dem  Gedichte  auf  die  Fortuna  Antias  Od.  I,  35,  13  iniurioso 
ne  pede  proruas  stanlem  columnam  d.  h.  die  bestehende  Ordnung  der 
Dinge. 
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sollten  (Dio  LV,  10).  Das  Privatleben  kannte  denselben  Gebrauch 
als  abergläubisches  Heil-  und  Sühnungsmittel , durch  welches 
man  Krankheiten  und  dämonische  Einflüsse  abzuwenden  und 
anderswo  zu  ßxiren  (deflgere)  glaubte ' ). 

f.  luventat. 

Auch  Juventas  wollte  nicht  weichen,  als  man  das  Capitol 
baute,  daher  man  ihr  in  der  Nähe  Jupiters,  in  der  Vorhalle  der 
Minerva  eine  eigne  (Kapelle  eingeräumt  hatte,  zum  günstigen  Zei- 
chen der  ewigen  Jugend  dos  römischen  Staats.  So  die  bekannte 
Legende*),  doch  ist  in  Wahrheit  auch  diese  Göttin  nur  die  ab- 
gesonderte Personiticalion  einer  Eigenschaft,  welche  zum  Wesen 
des  Jupiter  gehörte,  da  derselbe  als  Gott  des  Segens  und  natür- 
lichen Wachsthums  auch  das  göttliche  Urbild  und  deg  Hort  aller 
männlichen  Jugend  ist.  Daher  lupiter  luventus  in  den  beiden  In- 
schriften bei  Henzen  n.  5634.  5635  und  der  altherkömmliche, 
angeblich  von  Servius  Tullius  eingeführte  Gebrauch,  dafs  für  je- 
den Knaben,  der  zum  Jüngling  wurde,  ein  .Stück  Geld  in  den 
Kasten  der  Juventas  gelegt  werden  mufste,  wie  für  jedes  Kind  in 
den  der  luno  Lucina,  für  jeden  Verstorbenen  in  den  der  Venus 
Libitina  (Dionys  IV,  15).  Denn  immer  ist  Juventas  die  Göttin  der 
männlichen  Jugend  und  ihrer  besten  Blflthe,  wo  der  Bart  zu 
wachsen,  der  Geist  und  Character  sich  zu  bilden  beginnt  und  der 
Knal)(>  zum  ßüi^er  wird,  welcher  zunächst  als  iunior  dem  Staate  234 
durch  seine  Wehrkraft,  später  als  maior  demselben  auch  durch 
seinen  Kath  nützen  wird.  Der  Gebrauch  war  dafs  der  junge  Bür- 
ger, wenn  er  auf  dem  F'orum  die  toga  praetexta  der  Knabenjahre 
mit  der  toga  virilis  vertauscht  und  die  Bulle  mit  dem  Amulet 
abgelegt  hatte , da  er  sich  nun  selbst  zu  schützen  Mannes  genug 
war,  dafs  er  dann  alsbald  aufs  t^apitol  hinaufging,  um  dort  der 
Juventas  seinen  Tribut  zu  z.ihlen  und  vor  ihr  und  dem  Jupiter 


1)  Plin.  H.  N.  XXVIII,  6,  17  clavum  ferreum  defigere  in  quo  loco 
primttm  coput  firerit  corruent  morbo  comitiali  abtolutorium  eint  mali  di~ 
citur.  Vgl.  die  Zaubernägel  bei  O.  Jahu  über  den  Aberglauben  des  bösen 
Blicks  bei  den  Alten,  in  den  Berichten  Uber  d.  V.  d.  K.  Sachs.  G.  d.  W. 
Leipzig  1855  S.  107  und  die  Geschichte  aus  Palerii  bei  Plutarch  Parall.  35, 
wo  eine  Pestilenz  durch  das  Opfer  einer  Jungfrau  beschwichtigt  werden 
soll.  Da  kommt  ein  Adler  vom  Himmel,  der  das  Opfer  unterbricht  und 
einen  Hammer  auf  den  brennenden  Altar  legt,  mit  welchem  dann  die 
Jungfrau  die  Kranken  schlägt  und  dadurch  heilt. 

2)  Dionys  111,  69,  Plin.  H.  N.  XXIX,  4,  14;  XXXV,  10,  108;  Dio 
LIV,  19. 
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anzubeten  ') : ein  Familienfest  welches  bei  angeseheneren  Familien 
von  selbst  einen  öflentlicheu  Character  annahm  und  unter  den 
Kaisern  vollends  ein  Gegenstand  der  Ostentation  und  Adulation 
wurde  *).  Ueberdies  wurden  der  Juventas  regelmäfsige  Opfer  zu 
Anfang  des  Jahres  und  zwar  gleichfalls  pro  iuvenibus  gebracht  ^). 
Seit  dem  J.  193  v.  Chr.  gab  es  einen  zweiten  Tempel  von  ihr 
beim  Circus  Maximus , seit  August  einen  eignen  T.  der  Juventas 
in  Palatio*),  wahrscheinlich  für  die  Opfer  und  Gebete  im  näch- 
sten Kreise  der  kaiserlichen  Familie.  Auch  wurde  es  seit  August 
Sitte  dafs  der  kaiserliche  Prinz  und  bestimmte  Thronfolger,  so- 
bald er  iuvenis  geworden  war,  an  die  Spitze  der  Ritterschaft  trat 
und  als  solcher  jirinceps  iuventutis  genannt  wurde,  was  neue 
Festlichkeiten  und  Auszeichnungen  zur  Folge  hatte.  Die  Göttin 
Juventas  wurde  in  den  Zeiten  der  griechischen  Bildung  gewöhn- 
lich mit  deff  Hebe  identificirt®). 

g.  Düovis  und  F eiovis. 

*35  Diese  beiden  Götter  werden  zusainmengenannt  bei  Quintil. 
I,  4,  17  und  Gellius  V,  12,  welcher  sich  auf  alte  Gebetsformeln 
beruft  ®),  in  denen  diese  Namen  neben  einander  vorkamen.  Di- 


1)  Serv.  V.  Ecl.  IV,  50  lovem  merito  pueroi'um  dicunt  incrementa 
curare,  quia,  cum  pueri  togarn  virilem  suwpserint,  ad  Capitolium  eunt. 
■4ugustin  C.  D.  IV,  11  ipse  (lupiter  sit)  Dea  luveutas,  quae  post  praelex- 
tam  excipial  iuvenUis  exordia  etc.  Vgl.  Valer.  Max.  V,  4,  4,  Sueton  Cland. 

4,  Petron.  88. 

2)  Iin  Kal.  Cumanum  (S.  145, 4)  heilst  es  zum  18.  Oetbr.:  Eo  die  Cae- 
sar togarn  virilem  sumpsit.  Supplicatio  Spei  et  Iuve(nlati).  t'gl.  das  Kal. 
.\ntiat.  zu  dems.  Tage.  Es  geschah  in  seinem  14.  Lebensjahr.  Auch  die 
erste  Schur  des  Bartes  gab  zu  ähnlichen  Festlichkeiten  Anlal's,  indem  man 
die  Erstlinge  der  Fortuna  Barbata  oder  dem  Apoll  darbraehte,  oder  sie 
auch,  wie  Aero,  auf  dem  Capitole  niederlegte,  s.  Dio  XLVIII,  34,  luvenal. 
III,  186,  Martial.  I,  31,  Petron  29  und  über  Nero,  der  bei  dieser  Gelegen- 
heit s.  g.  luvenalia  d.  h.  Spiele  der  vornehmen  Jugend  veranstaltete, 
Sueton  Nero  12,  Dio  LXJ,  19,  Lips.  z.  Tacit.  Ann.  XIV,  15.  Eine  ähnliche 
Beziehung  hat  vermuthlich  dielnventas  und  lup.  Iuvenis  auf  Münzen 
des  M.  Aurel  und  des  Commodus. 

.3)  Cic.  ad  Att.  I,  18,  4,  Paul.  p.  104,  Liv.  XXXVI,  36. 

4)  Mon.  Ancyr.  Auch  in  den  Provinzen  wurde  die  luventas  oder  lu- 
ventus  auf  ähnliche  Weise  verehrt,  s.  den  Hamen  Iuventutis  bei  Or. 
n.  2213. 

5)  Liv.  XXI,  62,  Cic.  .\.  D.  I,  40,  112,  Ovid  F.  VI,  65. 

6)  Für  in  antiquis  spectati o nibus  ist  zu  lesen  precationibus. 
Vgl.  meine  Abhdig.  in  den  Leipz.  Berichten  der  K.  Sachs.  G.  d.  W.  1855 

5.  203  ff.  [=  Prellers  Ausgewählte  Aufsätze  S.  268.] 
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iovis  wurde,  wie  es  scheint,  von  dem  gewöhnlichen  Diovis  oder 
lupiter  als  Compositum  von  l)i  und  Iovis  unterscliieden,  obgleich 
der  Name  nichts  Anderes  als  Diovis  bedeutet  haben  kann,  nehm- 
lich  einen  wohllhütigeu  Gott  des  Himmels  und  des  himmlischen 
Lichtes  M.  Yediiovis  ist  dasselbe  Wort  mit  dem  Draelix  ve,  welche 
Silbe  in  solchen  Zusammensetzungen  immer  eine  nachtheilige, 
sich  in  sich  selbst  aufhebende  Wirkung  und  Eigenschaft  des  He- 
grilfs  ausdrückt,  der  in  dem  Stammworte  ausges|>rochen  ist, 
z.  D.  vehemens  oder  vemens,  vecors,  vesauus,  vegrandia  farra, 
d.  h.  im  Sprachgebrauch  dt;r  Landleute  solche  die  nicht  recht 
wachsen  wollten,  vescus  d.  i.  ein  solcher  tler  entweder  nicht 
essen  mag  oder  mit  Heifshunger  und  ohne  Erfolg  für  seine  Er- 
nährung ifst.  Daher  kann  weder  die  Erklärung  solcher  Gram- 
matiker die  richtige  s<;in , welche  den  Veiovis  für  einen  kleinen, 
nicht  ausgewachsenen  Jupiter  hielten  (Daul.  p.  379,  Ovid  F.  111, 
44511'.),  noch  die  andrer,  welche  in  der  Voraussetzung  dafs  Jupi- 
ter a iuvando  abzuleiten  sei,  den  Veiovis  für  das  Gegenlheil  von 
einem  hülfreichen  Gott,  also  für  einen  schädlichen  und  bösen 
Jupiter  erklärten.  Jedenfalls  gehörte  dieser  Gott  zu  den  altitali- 
schen, da  er  sich  namentlich  bei  den  Sabinern^)  und  Latinern 
uachweisen  läfst  und  nach  Dom  aus  Alba  Longa  g(;kommen  zu 
sein  scheint.  .Aus  der  kleinen  Stadt  Bovillae  am  Fufse  des  Alba- 
ner Gebirgs,  einer  alten  Golonie  von  Alba  Longa,  hat  sich  nehm- 
lich  ein  alterthümlicher  Altar  erhalten*),  welcher  auf  der  einen 
Seite  die  Inschrift  trägt:  Vediovei  Datrei  Genteiles  luliei,  s$e 
auf  der  andern  diese:  Le  ege  Alba  na  Dicata,  woraus  also  ab- 
zunehmen ist  dafs  dieser  Altar  nach  einer  aus  Alba  Longa  tra- 
ditionell überkommenen  oder  mit  den  dortigen  Gottesdiensten 


1)  [Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  nimmt  Uiiovis  als  Compositain  ans  Dis- 
Diovis.  ‘ Videtur  autem  divi-s  Iovis  idem  fere  esse  ac  iufelix  Iovis  sive 
Veiovis,  id  cst  deus  summus  inferims , unde  in  devovendo  invoeantur  Uit 
paler  f'eiovis  maiiet  (Maerob.  .sat.  III,  9,  10),  neque  recte,  si  quid  video, 
Prellerus  postea  demum  numiiia  haec  roiifusa  esse  credit.’] 

2)  Varro  I.  I.  V,  74,  wo  zu  lesen  ist  Vediiovi  Saturnoque.  Die 
durch  Müller  beliebt  ^ewordne  Form  Vedius  Kndet  sich  nur  bei  Martian. 
Cap.  II,  142.  166.  Bei  Ammian  Marc.  XVII,  lU,  aus  welcher  Stelle  man 
einen  blitzschlenderiiden  Veiovis  der  Etrusker  gefolgert  hat:  ul  in  Tofco- 
Ucis  libris  legitur  f^eiovit  fuhnine  mox  iangendtts,  haben  die  Mss.  Ve- 
gonicis,  so  dafs  eher  Vegoiieis  zu  schreiben  sein  möchte,  vgl.  l’lin.  II.  X. 
II,  54. 

3)  S.  Hlausen  Acneas  u.  d.  Penaten  S.  1083  T.  IV,  3,  Uitschl  Mnn. 
Epigr.  p.  29,  Canina  Via  Appia  p.  209  t.  XLVIll,  2.  [C.  I.  L.  I,  no.  807.]  Die 
Einwohner  von  Bovillae  nennen  sich  auf  Inschriften  gewöhnlich  .Albani 
Longani  Bovillenses. 
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bewalirton  ritualen  Vorschrift  geweilit  worden  war.  Die  Gentiles 
lulii  sind  die  Sippen  der  Gens  hilia,  welches  Geschlecht  notorisch 
zu  den  ältesten  albanischen  gehörte  und  in  Kovillae  wie  zu  Hom 
seit  alter  Zeit  angesiedelt  war.  In  Hom  hatte  Veiovis  ein  be- 
rfihnites  Ileiligthum  zwischen  dem  Capitolium  und  der  Arx  d.  h. 
zwischen  den  beiden  Gi|)feln  des  Gapitolinischen  Hügels,  wo  das 
sogenannte  Asyl  des  Veiovis  und  in  späterer  Zeit  sein  Tempel 
zwischen  zwei  Hainen  lag,  daher  der  gewöhnliche  Zusatz  inter 
duos  lucos‘).  ln  dem  Tempel  sah  man  sein  Hild  mit  einem 
Hündel  Pfeile  in  der  Hand,  daher  man  ihn  später  gewöhnlich  für 
den  griechischen  Apollo  erklärte.  So  ist  er  auch  auf  verschie- 
denen Familienmünzen  als  Ajiollo  gedacht  und  ahgebildet,  der 
Kopf  immer  jugendlich  und  unhärtig,  das  Haar  mit  Lorbeer  be- 
kränzt, gewöhnlich  so,  dafs  er  mit  der  Hechten  mehrere  in  einen 
Hündel  zusammengefafstc  Pfeile  zückt,  die  man  nach  einer  her- 
kömmlichen und  weit  verbreiteten  Allegorie  des  .\lterthums  am 
besten  für  ein  Hild  der  schiefsenden  Sonnenstrahlen  erklären 
wird.  Auch  hei  der  Vergleichung  dieses  Gottes  mit  dem  griechi- 
schen ylvy.iüqrjq  oder  Jivy.WQBvq,  auf  die  der  römische  Alter- 
thumsforscher Piso  geführt  worden  war  *),  liegt  .V])ollo  zu  Grunde, 
denn  Lykores  ist  kein  andrer  als  Apoll  von  Delphi  in  der  spe- 
ciellen  Hedeutung  eines  Gottes  der  Sühne.  Fine  andre  Eigen- 
thümlichkeit  dieses  Gultus  war  das  Symbol  der  Ziege,  welche  in 
dem  Tempel  neben  dem  Hilde  des  Veiovis  stand  und  auf  jenen 
Münzen  gleichfalls  ahgebildet  wird,  gezügelt  von  einem  auf  ilir 
sitzenden  gellügelten  Knaben,  den  man  mit  Hecht  für  den  Genius 
des  Veiovis  (S.  74)  erklärt  hat*).  Die  wahre  Hedeutung  des 
Gottes  scheint  die  eines  jugendlich  gedachten  Jupiter  zu  sein, 
der  zugleich  Sonnengott  war  und  als  solcher  namentlich  im 
Frühlinge,  wo  durch  die  heifse  Sonne  leicht  Epidemieen  erzeugt 
237  werden , gefürchtet  wurde ; wenigstens  führt  darauf  sowohl  der 
Vergleich  mit  verwandten  Erscheinungen  als  das  was  wir  sonst 
von  diesem  Gottesdienste  wissen.  Die  INonen  des  März  « aren  der 
herkömmliche  Festtag,  s.  Fast.  Praenest.  und  üvid  F.  111,  429ff. 


1)  Becker  Uandb.  1,  387.  4UU. 

2)  Serv.  V.  A.  II,  761,  0.  Jahn  in  den  Leipz.  Ber.  1847  S.  421  ff. 

3)  Dieselbe  Ziege  erscheint  wieder  auf  den  Münzen  des  Antoninus 
Pius  und  des  Gallien,  auf  jenen  mit  dem  Attribute  eines  Adlers,  auf  diesen 
mit  der  Inschrift  lovi  Crescenti,  Eckhel  D.  N.  VII  p.  33.  398,  so  dafs 
also  die  Erklärung  des  Veiovis  durch  den  kleinen  Jupiter  haften  blieb. 
Auch  haben  einige  FamilienmUnzen  deutlich  einen  Doppelblitz  und  keine 
Pfeile,  obwohl  Ovid  nur  von  letzteren  wissen  will. 
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Die  Ziege  war  das  gewöiinliche  Opfer,  und  zwar  wurde  sie,  wie 
Gellius  a.  a.  U.  sich  ausdrückt,  ritu  humaiio  dargehraclit,  das 
will  vcrmuthlich  sagen:  als  stellvertretendes  Sühnopfer  *).  Des- 
halb verglich  Diso  den  Veiovis  mit  dem  Apollo  Lykoreus  von 
Deljdii,  ja  selbst  die  Sage  vom  Asyle  des  Itomulus  erklärt  sich 
unter  dieser  Voraussetzung  am  natürlichsten.  Immer  heifst  es 
dafs  Itomulus  zwischen  jenen  beiden  Hainen  des  Veiovis  eine 
Zulluchtsstätte  für  Ilüchtige  Verbrecher  gegründet  und  auf  diese 
Weise  viele  Hürger  für  seinen  jungen  Staat  gewonnen  habe,  dem 
dieser  zweideutige  Ursprung  später  oft  genug  vorgeworfen  ist. 
Die  Griechen  haben  diese  Einrichtung  nach  ihrer  Art  ein  Asyl 
genannt  und  wirklich  wurde  sie  auch  in  Itom  später  dafür  ge- 
halten (.Dio  XI..V11,  19).  Der  wahre  Zusammenhang  ist  aber  ver- 
muthlich  der,  dafs  Veiovis  als  Gott  der  Sühne  zugleich  ein  Gott 
der  Zutlucht  verurtheilti;r  und  ausgestofsener  Verbrecher  war, 
welche,  wenn  sie  ihr  Vaterland  meiden  mufsten,  in  der  Stadt 
wo  sie  Sühnung  fanden  auch  einen  neuen  lleerd  linden  mochten; 
wie  sich  denn  verwandte  Gebräuche  der  Ausstofsung  fexsecratio) 
und  Wiederherstellung  nach  einem  Todschlage  oder  andern  to- 
deswürdigen Verbrechen  aus  dem  griechischen  und  römischen 
Altertlmm  nach  weisen  lassen.  Gewifs  ist  dafs  die  Ziege  und  der 
Dock  in  Hom  auch  sonst  als  Sühnopfer  herkömmlich  waren,  z.  11. 
im  Gülte  der  Juuo  und  des  Lupercus.  — Aufser  dem  alt<‘U  Ilei- 
ligthuin  auf  dem  Gapitole  gab  es  noch  einen  Cult  des  Veiovis  auf 
der  Tiberinsel , nur  dafs  sein  IN'ame  hier  seltsam  mit  dem  des 
Jupiter  oder  Diiovis  abwechselt,  daher  es  walmscheiulich  ist  dafs 
vorzüglich  in  diesem  Gülte  beide  Götter  neben  einander  verehrt 
wurden*).  Geopfert  wurde  in  diesem  Gülte  am  1.  Januar  und 


*'  1)  Va\x\.^.  \(Sb  Humanum  tacri/ieium  dicebant  quod  mortui 
causa  f iebat.  Dieses  inortuus  ist  entweder  von  einem  Getüdtclen  im 
Sinne  der  Blutsiihne  zu  verstehn  oder  in  dem  eines  hnmo  sarer  d.  h.  eines 
für  tudrswUrdi^  erklärten  und  deshalb  ausgestofsenen  Verbreohers,  der 
eigentlieh  getödtet  werden  sollte,  aber  nacti  einem  stellvertretenden  Sühn- 
opfer wieder  zu  Gnaden  angenommen  wird,  vgl.  Virgil  Aen.  V,  482,  wo 
Entellus,  nachdem  er  den  Stier  anstatt  des  Dures  ersehlagen,  hinzufügt: 
Hane  tibi,  Hryx,  meliorem  animam  pro  morte  Daretis  persolvo. 
Ehen  deshalb  unterschied  man  hostiae  animales  d.  h.  solche  wo  die 
auiina,  das  der  Gottheit  dargebrachte  Leben  die  Hauptsache  war,  und  con- 
sultatoriae,  wo  cs  auf  die  üiitcrsuehung  der  Eingeweide  abgesehen  war,  s. 
Macrob.  HI,  5,  1,  Serv.  V.  A.  IV,  56.  [Vgl.  dagegen  Lübbert  Commenta- 
tiones  pontilieales,  Berolini  1859,  S.  17U  u.  Mercklin  in  den  I\.  Jhrbb.  f. 
Philol.  Bild.  81,  S.  278.] 

2)  Die  Fasti  Pracnest.  nennen  Veiovis,  Ovid  F.  I,  289lf.,  Liv.  XXXI, 
21  und  XXXIV,  53  Jupiter  oder  Diiovis,  welcher  Xame  bei  Livius 
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neben  dem  Aesculap , so  dafs  er  hier  vollends  als  ein  Gott  der 
Heilung  erscheint.  Möglich  dafs  auch  der  neuerdings  auf  der- 
selben Stätte  bekannt  gewordne  lupiter  lurarius  mit  diesem  Dop- 
pelculte  zusammenhängt  1),  zumal  da  Diiovis  dem  auch  auf  der 
Tiberinsel  verehrten  Schwurgotte  üius  Fidius  oder  Semo  San- 
cus  sehr  nahe  gestanden  haben  mufs.  Später,  nachdem  das 
\'erständnifs  der  älteren  italischen  Götter  verloren  gegangen 
war,  pflegte  man  auch  den  Vejovis  mit  dem  Dis  Pater,  dem  Gott 
des  Todes  und  der  Unterwelt  zu  idcntificiren  ^) , vermuthlich 
nur  deswegen  weil  man  ihn  für  einen  bösen  und  finstern  Jupi- 
ter hielt. 


h.  lupiter  Anxur. 

lup.  Anxur  war  der  Gott  der  alten  Volskersfadt  Anxur, 
welche  ihren  andern  Namen  Tarracina  vermuthlich  den  einst  auch 
in  dieser  Gegend  herrschenden  Etruskern  verdankte,  dahingegen 
jener  gewifs  italischen  Ursprungs  ist,  vgl.  die  Stadt  Anxanum  mit 
* dem  Gentile  Anxas  im  Gebiete  der  Marser,  eine  andre  Stadt  Anxa 
in  dem  der  Sailentiner,  ferner  die  bei  den  Marsem  verehrte  Göt- 
tin Ancitia  oder  Angitia.  lupiter  Anxur  oder  Anxurus  und  die 
Frühlings-,  Quellen  - und  Haingöttin  Feronia  waren  nach  Virgil 
Aen.  VlI,  799  die  herrschenden  Götter  der  Gegend  von  Tarra- 
cina. Jener  wurde  nach  Servius  in  der  Gestalt  eines  unbärtigen 
Jünglings  dargestellt , also  wie  der  albanische  und  römische  Ve- 
jovis, diese  als  luno  Virgo,  also  als  seine  Gattin  und  von  gleicher 
Jugend  und  Schönheit.  Auf  den  Münzen  der  Gens  Vibia  sieht 
man  das  Cultusbild  des  lovis  Axur,  wie  er  hier  genannt  wird, 
ein  thronendes  jugendliches  Götterbild  mit  Scepter  und  Schale, 
das  Haupt  mit  einer  grofsen  Strahlenkrone* ) geschmückt,  so  dafs 
also  auch  er  zugleich  dem  Jupiter  und  dem  Apollo  verwandt  ge- 
wesen sein  mufs. 


XXXI,  21  mit  H.  Valesins  au  restituireu  ist.  [Vgl.  Mommsen  C.  I.  L.  I, 
p.  382.) 

1)  Eine  auf  der  Stelle,  wo  der  T.  des  Aesculap  gestanden,  gefundene 
Inschrift;  (Ex  tententia)  C.  yolcaei  C.  F.  Har{uspicis)  de  lUpe  lovilu- 
rario  (factum  m)onimentom.  Vgl.  Canina  Bullet,  d.  Inst.  Aroh.  1854  p. 
X.XXVIl,  Henaen  Suppl.  Or.  n.  5633a.  [C.  I.  L.  I,  no.  1105.]  Vielleicht 
ist  dieser  lup.  lurarius  aber  auch  nur  eine  liebersetaung  des  Z.  oqxios. 

2)  Macrob.  S.  III,  9,  10,  Martian.  Cap.  1,  58;  II,  142.  166. 

3)  [vielmehr  mit  einem  Blätterkrauz,  s.  L.  Stephani  Nimbus  u.  Strah- 
lenkranz S.  18f.] 
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t.  ytpoUo  Sornnus. 

So  hiefs  später  der  auf  dem  («ipfel  des  malerischen  Berges  239 
Soracte  in  der  Nähe  d(^s  alten  Falerii  verehrte  Gott,  fiber  wel- 
chen wir  leider  gleichfalls  nur  mangelhaft  unterrichtet  sind.  Mit 
dem  griechischen  Namen  Apollo  benennt  ihn  namentlich  Virgil 
Aen.  XI.  7S5  summe  deum,  .sancti  custos  Soractis  Apollo,  vgl. 

Sil.  Ital.  l’un.  V.  175,  VII,  062,  Vlll,  494,  ohne  Zweifel  um  ihn 
als  Sonnengott  zu  characterisiren.  Ucr  Name  Soranus  scheint 
nicht  nach  dem  des  Berges  gebildet  zu  sein , sondern  dieser  sei- 
nen Namen  erst  durch  den  Cult  des  Sonnengottes  bekommen 
zu  haben,  denn  das  Wort  Soracte  oder  Sauracte  hängt  höchst 
wahrscheinlich  zusammen  mit  dem  lateinischen  Sol  oder  Saul, 
dem  gothischen  Savil,  litth.  Säule,  da  die  tenues  1 und  r in  den 
italischen  üialecten  sehr  oft  in  einander  übergehn  und  alle  diese 
Wörter  ihre  gemeinsame  Wurzel  haben  in  dem  Sanskritstamm . 
svar  d.  i.  glänzen*).  Merkwürdig  ist  es  dafs  auch  hier  Feronia 
neben  dem  Sonnengotte  verehrt  w ird , daher  sich  dieser  Apollo 
Soranus  von  selbst  zu  jenem  lupiter  Anxur  stellt.  Was  wir  sonst 
noch  von  seiner  Verehrung  erfahren,  hängt  zum  Theil  mit  der 
Natur  des  Berges  Soracte  zusammen.  Derselbe  ist  aus  der  Mitte 
einer  fruchtbaren  Landschaft  von  vulkanischen  Kräften  in  die 
Höhe  getrieben;  noch  jetzt  betindet  sich  an  seiner  östlichen  Seite, 
in  der  Nähe  der  Kirche  S.  Bomana,  eine  Höhle  mit  tiefen  Spal- 
ten (le  Voragini),  aus  welchen  böse  Dünste  aufsteigen,  von  denen 
auch  die  Alten  erzählen  *).  Das  jetzige  Dorf  Sant  Oreste  ist  w ahr- 
^.heinlich  der  alte  lucus  Feroniae,  aus  welchem  mit  der  Zeit  eine 
kleine  Stadt  geworden  war,  die  sehr  alte  Kirche  San  Silvestro 
oben  auf  dem  Soracte  liegt  vermutldich  auf  der  Stelle  des  alten 
Apollotenapels.  Der  Apennin  ist  so  nahe,  dafs  die  Wölfe  im 
Winter  zahlreich  in  dieser  Gegend  streifen,  während  sie  sich  in 
d('r  besseren  Jahreszeit  wieder  ins  Gebirge  zurückziehn.  Daher 


1)  (1.  Curtius  in  der  Zeitsohr.  f.  vergl.  Spracht.  1,  29ff.  [Griechische 
Ktymologie  2,  129.  Kuhn  Die  Herabkunft  des  Feuers  S.  35.]  Vgl.  Cato  bei 
\ arm  r.  r.  II,  3,  3 in  Sauvacli  Fitcello  capra»  J'erae  sunt  ctc. , wo  von 
einem  andern  Berge  die  Rede  ist.  Hie  Endung  acte  ist  zu  vergleichen  mit 
Träte,  Beate. 

2)  Flin.  H.  N.  II,  93,  95.  Varro  wufste  auch  von  einer  hcil'sen  Quelle 
am  Soracte,  die  um  Sonnenaufgang  besonders  stark  Qiefse  und  deren  Was- 
ser den  Vögeln  lödtlich  sei,  ib.  XXXI,  2,  19.  Ueber  die  Oertlichkeiten  s. 
Dennis,  die  Städte  und  Begräbnifsplätze  Etruriens,  Lpz.  Ifs52  S.  119ir. 
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240  die  Legende  b.  Serviiis  zu  Aeu.  XI,  785,  dafs  einst,  als  man  grade 
dem  Itis  I'ater  auf  diesem  Berge,  tler  ihm  und  den  Todten  ge- 
weiht sei,  geopfert  liahe,  plötzlicli  Wfdfe  erschienen  seien  und  die 
0|)ferstücke  von  dem  brennenden  Altäre  gerauht  hätten.  Als  die 
Hirten  sie  verfolgten,  seien  sie  an  eine  llöhle  gekommen,  aus 
welcher  ein  melitischer  Kunst  mit  solcher  Stärke  hervorgedruu- 
gen  sei,  dafs  die  Hirten  alsbald  todt  niederlielen.  Ja  es  habe 
sich  darüber,  dafs  die  Hirten  die  Wolfe  verfolgten,  eine  Best  über 
das  ganze  Land  verbreitet,  von  welcher  ein  Orakel  Erlösung 
versprochen  habe,  sobald  die  Einwohner  wie  die  Wölfe  vom 
Raube  leben  würden.  So  sei  das  Geschlecht  der  Hirpi  Sorani  d.  h. 
der  dem  Gotte  des  Soracte,  den  man  also  später  auch  für  einen 
Dis  I'ater  nahm,  geweiheten  Wölfe  entstanden'),  ein  Geschlecht 
von  welchem  sich  einige  Familien  bis  in  die  Zeit  der  römischen 
Kaiser  erhalten  hatten.  Es  scheinen  Gewvdhte  des  Gottes  vom 
Soracte  gewesen  zu  sein,  welche  beiläufig  auch  die  in  Italien  seit 
alter  Zeit  sehr  verbreitete  Kunst  der  Vogelschau  trieben.  Beson- 
ders berühmt  aber  waren  sic  durch  die  Künste,  mit  denen  sie  bei 
dem  jährlichen  Feste  des  Apollo  und  der  Feronia,  welches  Juri 
Feronia,  dem  jetzigen  Sant  üreste,  gefeiert  wurde,  hervortraten. 
Sic  gingen  nehmlich  daun  mit  blofsen  Füfsen  durch  brennende 
Haufen  Holzes  ohne  sich  zu  verbrennen  und  waren  dafür  vom 
römischen  Senate  ein  für  allemal  vom  Kriegsditmste  und  andern 
gemeinen  Verpllichtungen  freigesprochen.  Eigentlich  sollte  es  die 
Begeisterung  iles  Gottesdienstes  sein,  welche  dieses  Wunder  ver- 
richtete, doch  wufste  Varro  von  einer  Salbe,  mit  welcher  diese 
s.  g.  Wölfe  ihre  Fufssohlen  bestrichen.  Der  Gebrauch  als  solcher 
erinnert  sehr  an  die  Oster-  und  Johaimisfeuer  iu  Deutschland 
und  andern  Gegenden,  welche  gleiclilälls  der  Sonne  galten  und 
nach  dem  Glauben  früherer  Zeiten  eine  reinigende  Kraft  hatten, 
so  dafs  die  hiudurchgehenden  oder  springenden  Menschen  oder 
das  hindurchgetriebene  Vieh,  wie  dieses  auch  bei  den  römischen 
Palilien  geschah,  dadurch  gesühnt  und  gereinigt  wurde;  ja  wir 
wissen  von  einem  schottischen  Feste,  welches  dem  alten  celtischen 
Sonnengottc  Real  oder  Belenus  galt,  wo  eine  durch  das  Loos 


1)  Hirpi  oder  irpi  ist  das  sabinisehc  Wort  für  lupus  und  nur  dialek- 
tisch davon  verschieden.  Der  Wolf  heilst  nehmlich  sanskr.  vrka,  slav.  ulk, 
Volk,  vliikii,  griech.  Xvxog,  lat.  lupus,  sab.  irpus  (p  für  k),  goth.  wulfs  (f 
für  das  tat.  p),  immer  dasselbe  Wort.  Auch  die  samnitischen  Hirpiner  hat- 
ten ihren  Namen  daher,  lieber  die  Hirpi  Sorani  s.  Varro  b.  Serv.  A.  XI, 
787,  Plin.  H.  N.  VH,  2,  Strabo  V'  p.  226,  Soliu.  8.  Augur  Soranus,  Cic.  de 
Diviu.  1,  47,  105. 
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bestimmte  Person  dreimal  durch  ein  angezündetes  Feuer  sprin- 
gen mufste  und  daJ)ei  sein  Leben  riskirte,  doch  glaubte  man  sich 
auf  diese  Weise  der  Gunst  des  Gottes  zu  versichern  und  das  Jahr 
fruchtbar  zu  machen  *).  So  mögen  auch  jene  geweiheten  Wölfe 
ihren  gefährlichen  Gang  durchs  Feuer  ursjjrünglich  stellvertre- 
tend für  das  Land  oder  die  Gemeinde  der  Falisker  gethan  haben, 
um  dasselbe  zu  sühnen  und  ihm  die  Gunst  des  auf  dem  Gipfel 
des  Soracte  thronenden  Gottes  für  das  bevorstehende  Jahr  zu 
gewimien,  denn  die  Wölfe  und  die  Pestilenz  erinnern  sehr  an  den 
VVinter.  — Noch  ist  zu  bemerken,  dafs  auch  die  Tuskulaner  einen 
Jupiter  des  Frülüings  kannten,  den  sie  Deus  Malus  oder  Jupi- 
ter Malus  nannten  und  neben  der  Maia  verelirten*),  welche 
mit  der  Dona  Dea  identisch  ist  und  dem  Maimonate  seinen  Na- 
men gegeben  hatte:  ein  Paar,  welches  von  selbst  an  den  volski- 
schen  Jupiter  und  die  Juno  Virgo  und  an  den  Gott  vom  Soracte 
und  die  Feronia  erinnert.  Dafs  das  Dild  eines  jugendlichen  Ju- 
piter, der  zugleich  als  Sonnengott  verehrt  wurde,  überhaupt  in 
Italien  verbreitet  war,  beweist  auch  eine  im  Gebiete  des  alten  Pi- 
cenum  gefundene  Dronzeligur  in  der  Gestalt  eines  anmuthigen, 
hall)  bekleideten  Jünglings,  dessen  Haupt  wie  beim  Jupiter  Anxur 
mit  Strahlen  umgeben  ist,  mit  einer  sonst  nicht  verständlichen 
Inschrift,  in  welcher  man  aber  das  Wort  Juve  für  Jovi  leicht 
erkemit®). 

3.  Juno. 

Juno  ist  Jovino,  das  Femininum  von  Jovis,  also  eine  weib- 
liche Macht  des  Himmels  und  des  himmlischen  Lichtes,  näher 
des  neu  erscheinenden  Mondes ; daher  zugleich  Geburtsgöttin  und 
die  weibliche  Göttin  schlechthin,  als  himmlische  Matrone  und  Kö- 
nigin, in  welcher  Bedeutung  sie  neben  dem  lupiter  Rex  als  Regina 
verehrt  wurde.  Die  Geburt  des  Lichtes  aus  dem  Dunkel  ward 
den  Alten  immer  zur  Allegorie  der  Geburt  und  der  Entbindung 
überhaupt,  daher  in  Italien  auch  die  Mater  Matuta  zugleich  die 
Göttin  des  frühen  Tageslichts  imd  eine  Geburtsgöttin  ist  und  so- 
wohl in  Italien  als  in  Griechenland  Diana  oder  Artemis  zugleich 


1)  J.  Grimm  D.  M.  S.  579  ff. 

2)  Marrob.  S.  I,  12,  17,  vgl.  Henzen  Suppl.  Or.  n.  5C37.  [Corsscn  in 
Kubns  Zeitschr.  XI,  32S.] 

3)  S.  Mommsen  Unterit.  Dial.  t.  XVI  S.  359  ff..  Aufrecht  und  Kirch- 
hoff  L'mbr.  Sprachdenkm.  II,  4ü0,  Th.  Bcrgk  Zeitschr.  f.  A.  W.  195G  n.  18. 
Die  Inschrift  ist  Cais  Patz  Varient  (der  Name)  luve  zaltesure. 

Preller,  Köm.  Mythol.  2.  Aufl.  16 


242 


DRITTER  ABSCHMTT. 


Mond  - und  Geburtsgöttin.  Juno  aber  repräsentirte  in  Itaben  so 
ganz  wesentlich  die  weibliche  Natur  überhaupt,  als  gebärende 
Göttin,  3Iutter  und  Matrone,  dafs  sie  in  dieser  Hinsicht  ganz  dem 
Genius  der  Männer  entsprach,  d.  h.  wie  dieser  zeugerisch  ist  und 
als  solcher  in  jedem  Manne  von  neuem  invidualisirt,  so  ist  Juno 
als  das  weibliche  Wesen  schlechthin  auch  in  jedem  einzelnen 
weiblichen  Wesen  individualisirt.  üaher  bekanntlich  jede  Frau 
und  jedes  Mädchen  so  gut  ihre  Juno  hatte  wie  jeder  Mann  seinen 
Genius,  ihrer  Juno  am  Geburtstage  opferte,  bei  ihrer  Juno  schwur 
u.  s.  w.i). 

Unter  den  einzelnen  Gülten  ist  zunächst  der  der  luno  Lu- 
cina  wohl  der  älteste  und  durch  ganz  Italien  am  allgemeinsten 
verbreitete*).  Sie  entspricht  als  solche  dem  lup.  Lucetius  und 
ist  wie  dieser  zunächst  Lichtgott,  d.  h.  wie  Jujiiter  der  Gott  aller 
Idus,  der  Vollmondstage  war,  so  Juno  di»;  Göttin  aller  Kalenden, 
wo  die  Mondsichel  nach  dem  Neumonde  zuerst  wieder  erschien, 
also  wie  von  neuem  geboren  wurde  (S.  140);  daher  Juno  bei  den 
Laurentern  den  lleinamen  Kalendaris  führte  und  in  Rom  an  je- 
dem ersten  Monatstage  ihr  rcgelniäfsiges  Opfer  bekam.  Sobald 
der  Pontifex  Minor  die  Mondsichel  wieder  am  Himmel  sah,  mel- 
dete er  es  dem  Hex  Sacrorum , der  darauf  mit  ihm  das  Capitol 
bestieg  und  in  der  Curia  Calabra  der  Juno  opferte,  während  ihr 
gleichzeitig  in  der  Regia  von  seiner  Gemahlin,  der  Regina  Sa- 
crorum , ein  Lamm  oder  ein  Schw  (dn  dargebracht  wurde.  Dann 
rief  eben  jener  Subalterne  des  Collegiums  der  Pontilices  bei  der- 
selben Curie,  welche  deshalb  Calabra  hiefs,  vor  dem  versammel- 
ten Volke  aus,  wie  vi(de  Tage  in  jedem  Monate  bis  zu  den  Nonen 
sein  w ürden,  ob  fünf  oder  sieben,  wie  Varro  berichtet  mit  diesen 
Worten:  Dies  te  quin([ue  calo  luno  Covella,  oder  Septem  dies  te 
calo  luno  Covella , welcher  Reiname  mit  cavus,  xolXoQ  und  coe- 

1)  S.  oben  S.  TR  und  .Senecii  Ep.  HO  sinffulis  aut  Genium  aut  lu- 
noiiem  dedevunt.  Tibull.  III,  6,  47  etsi  perque  suos  Jallax  iuravit  ocellot 
lunonemque  tuam  perque  suam  yenerem.  IV,  6,  1 Natalis  luno  sanctos 
cape  turis  acerrns.  Vgl.  Pelron,  2.5  und  die  Inschriften  b.  Kabretti  Inscr. 
Antiq.  p.  73sq.,  Or.  n.  1319  — 1328.  Cbarisius  p.  117  ed.  Lindem,  kennt 
den  Schwur  Ejunn,  wie  Ecastor,  Edepol. 

2)  luno  Lucina  unter  den  Göttern  des  T.  Tatius,  Varro  1.  1.  V,  74,  in 
Campanien  s.  die  Inschr.  aus  Gates  bei  Mumniseu  I.  J\.  3053.  Eine  sehr  al- 
terthümlichc  bei  demselben  n.  67G2  [G.  I.  L.  I,  ii.  ISO)  IV'NONEI  LOVGINA. 
(Vgl.  auch  G.  I.  L.  I,  no.  813.  1200.  Rhein.  Mus.  A.  F.  XVII,  007.  640. 
Uitschl  prisc.  lat.  epigr.  suppl.  II.)  Aach  Apulei.  Met.  VI,  4 p.  389  nannte 
der  ganze  Orient  die  Juno  ZvyCa,  der  ganze  Occident  Lucina.  Aach  Mar- 
tian.  Gap.  II,  140  gab  es  auch  eine  luno  Luectia.  Die  Griechen  übersetzen 
"llqa  ifoiatf  OQOS. 
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lum  zusanimenhängt,  also  den  ausgehöhltpn,  nohmlich  (l*>n  zuneh- 
menden Mond  bedeutet  (Macroh.  I,  15,  10,  Varro  I.  1.  Vi,  27 1). 
Z\<eitens  galt  dann  aber  eben  diese  Mond- und  Liclitgöttin  Juno 
in  Italien  zugleich  für  die  erste  und  mächtigste  aller  Geburtsgöt- 
tinnen, daher  sic  als  solche  von  allen  Frauen  in  den  lieifsesten 
Stunden  ihres  Lebens  angerufen*)  und  auch  sonst  in  vielen 
eigeuthümlichen  und  alterthümlichen  Gebräuchen  verehrt  wurde. 
Varro  erzählt  dafs  die  Frauen  der  luno  Lucina  ihre  Augenbrauen 
zu  heiligen  pHegten,  weil  die  Augen  das  Licht  des  Leibes  und  die 
Augenbrauen  ein  Schutz  der  Augen  sind*),  Tertullian  dafs  die 
schwängern  Frauen  ihren  Leib  mit  Uinden,  die  im  T.  der  Lucina 
geweiht  waren,  umwickelten  und  nach  ihrer  Kntbindung  dersel- 
ben eine  ganze  Woche  lang  einen  Tisch  deckten.  Andre  dafs  solche 
FVaueii,  wenn  sie  zum  Gottesdienste  der  Lucina  gingen,  alle  Kno- 
ten an  ihrem  Leibe,  auch  die  des  Haares  auflüsten,  weil  jeder 
Knoten,  selbst  die  Verschränkung  der  Hände,  als  Hindernifs  einer 
leichten  Geburt  angesehen  wurdet).  In  Rom  lag  ihr  Heiligthum, 
eins  der  ältesten  und  angeseliensten  der  Stadt,  an  den  Es(juilien, 
nicht  weit  von  der  Suljura  und  den  Carinen,  umgeben  von  einem 
Haine,  dessen  Ovid  F.  H.  427  H'.  in  einer  für  diesen  Gottesdienst 
characteristischeii  liegende  gedenkt.  Die  neuvermählten  Sabine- 
rinnen, die  StamnimütUu'  des  römischen  Patriciats,  sind  un- 
fruchtbar. Männer  und  Frauen  pilgern  zum  Haine  der  I.ucina*) 
und  beten;  da  ertönt  aus  den  Wipfeln  der  Räume  plötzlich  eine 
Stimme,  der  heilige  Rock  solle  den  Rücken  der  Mütter  besteigen 
(Italidas  uiatrcs  sacer  hircus  inito),  eine  Mahnung  an  den  Gott 
der  Refruchtung,  den  Faunus,  Luperciis  oder  Inuus,  den  römi- 
schen Frauen  Fruchtbarkeit  zu  verleihn.  Ein  Seher  schlachtet 
nun  einen  Rock,  schneidet  Riemen  aus  dem  Fell  und  schlägt  mit 


1)  [Vgl.  Mummseii  riira.  Chronol.  2.  Aull.  S.  16.  u.  Diiiitzrr  im  l'hilol. 
XVII,  361  IT.  üüiitzer  will  lesen:  Dies  quiuque  calo.  luiio,  te  coiupello. 
Septem  dies  ealo.  luu»,  te  cuinpello.] 

2)  Plaut.  Aulul.  IV,  7,  11,  Tcpent.  111,  4,  41,  Propei  t.  IV,  1,  itä,  vgl. 
Ovid  F.  II,  447  ff. , Plut.  Qu.  Ro.  77,  Tcrtull.  d.  An.  39,  Ariiob.  III,  21. 
23  u.  A. 

3)  Vgl.  Paul.  p.  304  Supercilia. 

4)  Serv.  V.  A.  IV,  518,  Ovid  F.  III,  257  ff.  Man  schenkte  deshalb  den 
Frauen  Schlüssel,  ob  signiricandam  partus  lacilitatein,  Paul.  p.  56  elaviin. 
iSach  Fulgent.  p.  389  pflegte  die  von  Zwillingen  Fntbundne  der  Juno  s.  g. 
oves  ainbignas  zu  opfern  d.  b.  ein  Muttcrlaium  mit  zwei  kleinen  zu  beiden 
Seiten  angebundenen  Lämmern. 

5)  Dieser  Hain  galt  lur  älter  als  die  Stadt,  man  leitete  sogar  den  Na- 
me« Lueiiia  davon  ab,  s.  Plin.  XVI,  44,  85.  Vgl.  ib.  31,  57  von  einem  Haine 
der  Juno  iu  Nueeria. 
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diesen  den  Rücken  der  Frauen,  worauf  sie  mit  Lucinas  Hülfe 
schwanger  werden : ganz  nach  dem  gewöhnlichen  Ritus  der  Lu- 
S4A  percalien  im  Feltruar,  hei  welchen  auch  Juno  hetheiligt  ^ar. 
Nach  einer  angeblichen  Restimmung  des  Servius  Tullius  mufstc 
für  jede  männliche  Geburt  in  den  Kasten  der  Lucina  ein  Stück 
Geld  gelhan  werden  (S.  233).  Das  dauernde  Ansehn  des  Cultus 
zeigt  sich  auch  in  verschiedenen  Inschriften  und  Münzen,  von 
denen  die  letzteren  zugleich  das  Rild  der  alten  IS ationalgöttin  ver- 
gegenwärtigen, wie  es  verschleiert  sitzt  oder  steht  und  in  der 
rechten  Hand  eine  Rlüthe,  das  Symbol  der  Holfnung,  in  der  lin- 
ken ein  Wickelkind  hält*).  Das  angesehenste  Fest  dieser  Göttin 
liel  auf  die  Kalenden  des  März,  weil  diese  Kalenden  als  die  ersten 
des  neuen  Jahrs  nach  alter  Rechnung  auch  die  Göttin  des  neuen 
Lichtes  und  der  Geburt  vor  allen  übrigen  in  Erinnerung  brachten. 
Es  war  ganz  ein  Fest  der  Matronen  d.  h.  der  Mütter  von  alt- 
römischer Abkunft*),  daher  es  auch  den  Namen  der  Matroua- 
lia  führte  : wohl  das  angesehenste  und  populärste  von  den  ver- 
schiedenen Frauenfesten,  welche  in  Rom  gefeiert  wurden.  Nur 
Jungfrauen  oder  unbescholtene  Ehefrauen  durften  theilnehmen, 
dem  Kebsweibe  (pellex)  war  es  durch  ein  Gesetz  des  Numa  aus- 
drücklich untersagt  worden,  den  Altar  der  Juno  zu  berühren; 
hatte  sie  ihn  ja  berührt,  so  mufste  sic  mit  gelöstem  Haar  der 
Göttin  ein  Lamm  opfern  (Gell.  N.  A.  IV.,  3).  llebrigens  ein  hei- 
tres und  gemüthliches  Fest,  welches  im  Schoofse  der  FamiUen 
begangen  wurde,  daher  die  Unverheiratheten  übel  daran  waren 
(Horat.  Od.  HI,  8,  1).  Ueberall  wurde  für  das  Glück  der  Ehe 
geopfert  und  gebetet,  die  Männer  beschenkten  die  F" rauen,  die 
Frauen  alier  bewirtheten  an  diesem  Tage  die  Sklaven,  wie  die 

1)  V'gl.  namentlich  die  auf  Veranlassang:  einer  glücklichen  Entbindung 
der  Lucilla  geschlagenen  Münzen  mit  der  Inschrift  lunnni  Lncinae  b. 
Eckhel  I).  N.  VH  p.  99.  Auch  wiederholt  sich  derselbe  Typus  auf  M.  der 
Mammäa  und  Salonina.  Die  von  H.  Brunn  Ann.  d.  Inst.  1848  p.  430  sq.  be- 
sprochene Darstellung  der  tav.  N.,  wo  die  Güttin  eine  Fackel  in  der  R. 
hält  und  mit  der  linken  Brust  ein  Kind  stillt,  während  hinter  ihr  ein  Baum 
mit  einer  .lagdtaschc  zu  sehen  ist,  scheint  die  luno  Lucina  im  Sinne  der 
späteren  Zeit  zu  sein,  wo  sie  oft  mit  der  Diana  identifirirt  wurde,  vgl.  Ca- 
tnll.  34,  13  nnd  die  auf  eine  Entbindung  der  Kaiserin  .Salonina  geschlagene 
M.  mit  der  Inschr.  Innoni  Cons(ervatrici)  Aug.  und  dem  Bilde  eines  Hir- 
sches. Verschiedne  Inschriften , welche  in  der  Gegend  des  alten  Heilig- 
thums gefunden  sind  und  sich  auf  Gelübde  nnd  Geschenke  glücklich  ent- 
bundner  Frauen,  Gebete  fiir  das  W'obl  der  kaiserl.  Familie  u.  a.  beziehn, 
b.  Or.  n.  974.  1297.  129S,  Stephani  Buliet.  Archcol.  1845  p.  65  sq. 

2)  Mater,  mnterfamilias  und  matrona  ist  so  ziemlich  dasselbe,  s.  Paul, 
p.  125,  Serv.  V.  A.  IX,  216;  XI,  474.  581,  Gellius  iN.  A.  XVIII,  6. 


* 


';!y  Gl  ■■;k 


nJ^o. 


245 


Männer  an  den  Saturnalien;  dalier  der  beliebte  Atellanendichter 
L.  l’omponius  ein  Stück  unter  dem  Titel  Martiae  Kalendae  ge- 
dichtet hatte.  Zugleich  eilte  an  diesen  ersten  Tagen  des  März,  245 
wo  auch  der  Stiftungstag  des  bald  nach  der  Zerstörung  lloms 
durch  die  Gallier  erbauten  Tempels  der  l,ucina  gefeiert  wurde, 
Alles  zu  diesem  alten  lieiligthum,  Mädchen  und  Frauen,  um 
fromme  Gaben  und  Gebete  darzubringen  und  .Mars  und  Juno  zu 
feiern,  den  mämilichsten  aller  Götter  und  die  grofse  Schutz- 
göttin aller  weiblichen  Natur,  welche  den  starken  Mars,  das  Ur- 
bild aller  3Ianneskraft,  an  diesem  Tage  geboren  und  damit  das 
neue  Jahr  erölfnet  hatte  ‘).  Auch  gedachte  man  der  Geburt  des 
Homulus  und  des  Raubes  der  Saliineriunen,  der  ersten  Ehefrauen 
und  der  ersten  ehelichen  Vermählung  der  römischen  Geschichte: 
vor  allen  übrigen  Sabiuerinuen  der  Hersilia,  der  bräutlichen 
Gemahlin  des  Romulus-tjuirinus,  hinter  welcher  sich  vermuth- 
lich  eine  ältere  Liebes-  und  Ehegöttin  verbirgt.**)  Auch  die  bei 
Gellius  XRI,  *23  (22)  erwähnte  Herie  lunonis  scheint  in  diesen 
Zusammenhang  zu  gehören,  da  beide  Namen  mit  demumbrischen 
und  oscischeu  Stamm  her  oder  hers  Zusammenhängen,  welcher 
ein  Verlangen  ausdrückt  und  uns  in  andern  Reiuumungen  der 
älteren  latiuischeii  Mythologie  wieder  begegnen  wird. 

Auch  vei'schiedne  andre  alterthümliche  Reiuameu  <ler  Juno 
beziehn  sich  auf  Schwangerschaft  und  Geburt  und  es  ist  zu  ver- 
niuthen,  dafs  vorzugsweise  Lucina  in  ölfentlichen  Gebeten  mit 
solchen  Cultusnamen  angerufen  wurde.  So  wird  eine  luno 
Fluonia  oder  Fluviona  genannt  als  Göttin  der  Menstruation, 
welclie  diese  während  der  Schwangerschaft  hemme  und  auf  die 
Weise,  wie  man  glaubte,  die  Leibesfrucht  nähre*),  eine  andre 
welche  manOssipago  nannte,  weil  man  ihr  die  Verdichtung 
und  Befestigung  der  Knochen  des  Kindes  im  .Mutterleil>e  zu- 
schiieb,  endlich  eine  luno  tlpigena,  welche  im  Augenblick  der 
Geburt  als  Hülfe  angerufen  wurde*). 


1)  Ovid  F.  111,  170  0'..  Tibull.  111,  1,  l’lut.  Koinul.  21,  Faul.  p.  147 
Martias  Kaleiidas  und  die  Stellen  bei  Marquardt  llandb.  1\,  44(1. 

2)  [Vttl.  Sonne  in  Kulms  Zeitschrift  X,  1011.] 

3)  Paul.  p.  92  Fluoniam  lununem  mulierei  colebant,  quod  eam  san- 
guinis ßuormn  in  conceptu  relinere  pulabanl.  \gl.  Tertull.  ad  Nat.  II,  1 
und  Füll.  Ml,  15,  13  haue  est  generando  hotnini  materia.  Augustin  C.  U. 
Vll,  2 kennt  eine  eigne  üea  Mena,  quae  menstruis Jluoribus  praeest,  lo- 
vis  filia. 

4)  Arnob.  111,  30  Si  aer  illa  est,  — nuHa  soror  et  coniunx  omnipo- 
teniis  reperietur  lovis , nulla  Fluvionia,  nulla  Pomana,  nuUa  Ossi- 
pagina,  nulla  Februtis,  Populon ia,  Cinxia,  Caprotina.  Ib.  IV , 7 
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Ein  andrer  sehr  alterthünilicher  und  durch  ganz  Latium  sehr 
angeseiiener  Cultus  war  der  der  lunoLanuvina  oder  S o s p i t a 
und  Sispita  (auch  Sospes  und  Sispes),  deren  alter  Hain  und 
Tempel  in  Lanuvium  auch  für  Uom  sehr  heilig  war ').  Auch  gab 
cs  einen  eignen  Tempel  dieser  Göttin  in  Hom  am  forum  Ulitorium 
und  einen  zweiten  auf  dem  Palatin*);  obwohl  das  angesehenste 
üeiligthuin  immer  jenes  alte  zu  Lanuvium  blieb,  dessen  Temi»el 
und  llain,  von  Priesterwohnungen  umgeben  und  reich  durch 
seinen  Schatz,  auf  Veranlassung  von  Prodigien  und  andrer  Um- 
stände oft  erwähnt  wird  s).  Die  römischen  Gonsuln  mufsten  hier 
jährlich  zu  einer  bestimmten  Zeit  ein  Opfer  darbringen  (Gic.  pro 
Murcna  41,  90),  und  noch  Autoninus  Pius,  welcher  auf  einer 
Villa  in  der  Nähe  von  Lanuvium  das  Licht  der  Welt  erblickt 
hattet),  erbaute  einen  neuen  Tempel  dieser  Göttin,  welche  ohne 
Zweifel  auch  Geburtsgöttin  war.  Ihr  vollständiger  Name  ist  in 
Dedicatiousinschriften  luno  Sospita  Mater  Regina^),  ln 
dem  Haine  befand  sich  eine  Höhle,  in  welcher  eine  Schlange 
hauste,  vermuthlich  als  Symbol  der  luno  lunouis  (S.  75),  welcber 
alljährlich  im  Frühjalire  von  einer  Jungfrau  ein  üpferkuchen  dar- 
gebracht wurde,  wobei  sie  mit  verbundenen  Augen  in  die  Höhle 
geführt  wurde.  Genofs  die  Schlange  von  diesem  Opfer,  so  galt 
dieses  für  einen  Beweis  der  Reinheit  des  Mädchens  und  der  Frucht- 


Nam  qtiae  durai  et  solidat  infanlibut  parvis  osta,  Ostilago  ipsa  me- 
moratur.  An  jener  Stelle  ist  zn  lesen:  nutta  Lucina , nuüa  Opigena, 
nuUa  Februlit,  vgl.  Martian  Cap.  II,  149,  an  dieser  Oteipago. 

1)  Liv.  VIII,  14,  Fest.  p.  343  Sitpilem  lunonem,  quam  vulgo  Sot- 
pitem  appellabant,  antiqui  uturpabant.  lunone  Seitpitei  Benzen  n. 
5659  a.  [C.  I.  L.  I,  no.  1110.]  Auf  M.  des  Antoninns  Pius  nnd  b.  Or.  n. 
1309  heilst  sie  Sispita,  bei  Or.  1292.  1293  Lanumvina. 

2)  Liv.  XXXIl,  30,  XXXIV,  53,  wo  Tür  I.  Matutae  mit  Sigonins  zu 
schreiben  ist  Sospitae.  Vgl.  Ovid  F.  B,  55. 

3)  Liv.  XXII,  1,  lul.  Obseq.  5.  46  u.  A.  Besonders  machte  das  Ge- 
sicht der  Caecilia  im  J.  90  v.  Chr.  Sensation,  nach  welchem  der  Senat  sich 
des  vernachlässigten  Cultus  eifrig  annahm,  s.  Cic.  de  Divin.  I,  2.  44,  lul. 
Obseq.  55.  Inschriften  erwähnen  eine  Priesterin  der  Juno  und  einen  Sa- 
cerdos  et  Pontifex  Lanuvinorum  immunis,  s.  Mommsen  I.  N.  n.  5786 — 89. 
Im  Tempel  befanden  sich  u.  a.  zwei  Bilder  der  Belcna  nnd  der  Atalante 
d.  h.  der  hingebenden  und  der  spröden  Weiblichkeit,  Plin.  XXXV,  6,  17. 
Ueber  die  Lage  des  Tempels  s.  Abeken  Mittelitalien  S.  215. 

4)  S.  lul.  Capitolin  8.  Daher  die  Münzen  dieses  Kaisers  nnd  des 
Commodus,  weleher  gleichfalls  dort  geboren  war,  mit  dem  Namen  und  dem 
Bilde  der  Göttin,  s.  Eckbel  D.  N.  V p.  293. 

5)  Or.  n.  1308.  1309,  Benzen  n.  5639  a,  Mommsen  I.  N.  6763,  vgl.  Or. 
4014.  Abgekürzt  I.  S.  M.  R.,  auch  auf  den  Denaren  des  Thorius  Balbus 
mit  dem  Stier. 
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barkeit  des  Jaliros,  verschmähte  sie  es,  so  war  das  Mädchen  nicht 
rein  gewesen  (l*ropert.  IV,  8,  3ir.,  Aelian  II.  A.  XI,  16).  Sehr 
eigenthünilich  war  das  Bild  der  Göttin , w elches  wir  theils  durch  *47 
Beschreibungen  der  Alten  theils  durch  das  Gepräge  verscliiedner 
Münzen  römischer  Familien  kennen  *),  welche  aus  Lanuviuin 
stammten  oder  sich  aus  andern  Gründen  zu  diesem  Gülte  be- 
kannten ; auf  welchen  Münzen  man  hin  und  wieder  auch  jenes 
Wunder  der  Schlange  un<l  des  .Mädchens  abgebildet  liudet.  An- 
getban  mit  einem  matronalen  Gewände  ist  diese  Juno  darüber 
bekleidet  mit  einem  Ziegenfell,  welches  zugleich  als  Helm  und  als 
Panzer  dient,  gebogenen  Schnabelschuhen  alter  Sitte  und  einem 
ausgeschnittimen  Schilde,  wozu  sie  den  Jagdspiefs  schwingt. 
Also  war  sie  als  Sospita  zugleich  eine  wehrhafte  Göttin,  wie  Juno 
denn  auch  zu  Tibur  und  bei  den  Sabinern  als  solche  gedacht 
wurde , auch  in  Griechenland  und  in  Born , wo  sie  Gew  itter  er- 
regt und  Blitze  schleudert  so  gut  wie  Jupiter*).  Doch  war  sie 
auch  Mater  d.  h.  eine  Muttergöttin  der  weiblichen  Natur,  der 
Ehe,  Entbindung  und  Rinderzucht,  wie  Lucina ; auch  wird  tlahin 
jenes  Ziegenfell  zu  deuten  sein,  welches  gewifs  dasselbe  bedeu- 
tete wie  das  Bocksfell  im  Gülte  der  Luperealien,  nebmiieh  Beini- 
gung  und  Befruchtung,  daher  das  Bocksfell  der  Luperci  auch 
amiculum  lunonis  d.  h.  eine  Gürtung  der  Juno  genannt  und 
diese  Göttin  selbst  als  Februlis  oder  Februata  an  der  Feier 
der  Luperealien  betheiligt  wurde  ®).  Es  ist  eben  deshalb  zu  ver- 
muthen  dafs  auch  das  Ilauptfest  der  Juno  zu  Lanuvium  im  Fe- 
bruar war  und  zwar  an  den  Kalenden  dieses  Monats,  zumal  da 
nach  Ovid  F.  11.,  55  in  Born  derselbe  Tag  der  Sospita  heilig  war. 


1)  Cic.  N.  D.  I,  2U,  83  iUam  vestram  Soipitam,  quam  tu  nunquam  ne 
in  tommi’t  quidem  vides  nisi  cum  pelle  caprina,  cum  haeta,  cum  tcululo, 
cum  calceolis  repandis.  Vgl.  die  Grabinschrift  einer  Pricsterin  dieser  Juno 
b.  Or.  II.  13U8,  quae  in  aede  lunonis  Sospitae  Matris  Heginae  seuiulum  et 
elypeum  et  hastam  et  calceos  rite  novavit  voto,  und  die  Familienmünzen  der 
Cornificii,  Mettii,  Papii,  Prorilii,  Rosrii,  Tborii  und  die  nach  den  M.  der 
Roscii  restaurirte  Statue  im  M.  Pin  Q.  b.  Visconti  II  t.  21.  Wichtiger  Kopf 
b.  Panofka  Terracolten  des  K.  Mus.  z.  Berlin  T.  X. 

2)  Virg.  Aen.  I,  42  u.  dazu  Serv. , welcher  Stellen  aus  Attius  und 
Varro  eitirt,  vgl.  Liv.  XXXII,  1 fort  donum  fulmen  aureum  pondn  L fa- 
ctum, lunoni  Minervaeque  ex  argento. 

3)  Paul.  p.  85  Februarius  mensit  quod  tum  — poputus  februaretur 
i.  e.  lustraretur , rel  a lunone  februata,  quam  alii  februalem, 
Romani  februlim  vocant,  quod  ipsi  eo  metise  sacra  fiebant  eiusqtie 
feriae  erant  Lupercalia,  quo  die  midieres  februabaulur  a Lupercis  ami- 
culo  lunonis  i.  e.  pelle  caprina,  quam  ob  causam  is  quoque  dies  februa- 
tus  appellabatur. 
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Auch  bei  den  Sabinern  wurde  Juno  unter  eigenthünalichm 
Formen  verehrt,  namentlich  als  Curitis  oder  Quiritis,  welcher 
2i8  Cultus  durch  die  Sabiner  nach  Rom  kam  und  dort  mit  der  Ein- 
richtung der  Curien  in  engem  Zusammenhänge  stand;  doch  fand 
sich  derselbe  Cultus  auch  zu  Tibur  und  zu  Faleriii),  welche 
letztere  Stadt  wie  Rom  und  andre  Städte  dieser  Gegend  in  früher 
Zeit  ein  starkes  Element  sabinischer  oder  umbrischer  Revölke- 
rung  in  sich  aufgenommen  zu  haben  scheint.  Der  Name  ist  wie  - 
der  des  sabinischen  Quirinus  und  der  Quirites  abzuleiten  von  dem 
Worte  quiris  oder  curis,  welches  Lanze  bedeutete,  das  Symbol 
des  wehrhaften  Mannes , hier  speciell  in  seinem  ehelichen  Ver- 
hältnifs  zur  Frau,  der  Mutter  seiner  Kinder,  welche  sich  auf  Le- 
ben und  Tod  in  seine  Gewalt  gegeben  hat,  aber  dafür  auch  von 
ihm  vertreten  werden  mufs , rechtlich  oder  mit  Gewalt , daher 
diese  Juno  als  Schutzgöttin  der  Matronen  die  Lanze  in  der  Hand 
führt.  Als  Göttin  der  Ehe  und  des  auf  der  Ehe  beruhenden  Fa- 
milienlebens in  seinen  engeren  und  weiteren  Kreisen  wurde  sie 
vorzüglich  in  den  Curien  verehrt*),  die  sogar  nach  ihr  benannt 
zu  sein  scheinen,  wie  die  einzelnen  Curien  in  Rom  ihre  Namen 
von  den  ersten  sabinischen  Müttern  bekommen  haben  sollen;  ja 
es  scheint  wohl  dafs  auch  der  alte  römische  Hochzeitsgebraniit, 
das  Haar  einer  Hraut  mit  einer  s.  g.  hasta  celibaris  d.  h.  einer 
Jungfernlanze  zu  scheiteln  *),  mit  dem  Culte  dieser  Juno  zusam- 
menhängt , indem  dadurch  vermuthlich  symbolisch  ausgedrückt 
werden  sollte , dafs  die  Rraut  als  eheliche  Frau  sich  zwar  in  der 
Gewalt  des  Mannes , aber  auch  unter  dem  Schutze  der  Juno  be- 
finden werde.  In  Tibur,  wo  es  gleichfalls  Curien  gab  (Or.  n. 
3740),  scheint  diese  Juno  zugleich  wie  die  Lanuvinische  als  krie- 
gerische und  als  befruchtende  Schutzgöttin  der  Stadt  verehrt 


1)  Tertull.  Apolo^.  24  Faliteorum  in  honorem  Patrit  Curie  etaeee- 
pit  cognomen  luno.  Vgl.  die  Inschriften  b.  Or.  n.  1304  und  Henzen  n. 
5659  und  die  aus  Tibur  b.  Or.  n.  1.303.  [Vgl.  Aiinali  dell’  Instit.  1860, 
pg.  222f].  Die  aus  Benevent  b.  Mommsen  I.  N.  n.  1381  hält  Henzen  Suppl. 
Or.  III  p.  135  für  anächt. 

2)  Dionys  II,  50  von  T.  Tatius:  iv  «nuaatg  ralg  uov^Caig 

fütjo  KvQtjia  (1.  KvqniSt)  Xeyofi^vri,  a'i  xnl  ftg  rods/povoif 
xeiVToii.  Paul.  p.  64  Curiates  meneae,  in  quibus  immolabalur  lunoni,  quae 
Curis  appellata  est.  Da  die  Curie  ein  weiblicher  Begriff  ist,  konnte  ihre 
Schutzgöttin  nur  eine  Juno  sein. 

3)  Paul.  p.  62  coelibari  hasta,  vgl.  Plut.  Qu.  Ro.  87,  Ovid  F.  II,  559, 
Arnob.  II,  67.  Man  nahm  dazu  gerne  eine  Lanze,  die  in  dem  Körper  eines 
dadurch  getödteten  Gladiators  gesteckt  hatte.  Vgl.  den  verwandten  Aber- 
glauben b.  Plin.  II.  N.  XXVIll,  4,  6. 
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worden  zu  sein;  daher  inan  zu  ihr  betete ’):  „0  Juno  hoch  zu 
Wagen,  erhalte  mit  deinem  Wagen  und  mit  deinem  Schilde  den 
jungen  Nachwuchs  meiner  Curie  bei  guter  Gesundheit.“  Also 
eine  Göttin  die  für  die  Fruchtbarkeit  der  Mütter  und  somit  zu- 
gleich für  den  Nachwuchs  der  Bevölkerung  sorgt,  daher  sich  hier 
auch  die  in  verschiedenen  Gegenden  Italiens  verehrte  1 u n o P o - 
])ulona  oder  Populonia  auschliefsen  mag,  eine  Göttin  welche 
ohne  Ju|)iter,  also  als  Göttin  sowohl  der  männlichen  als  der  weib- 
lichen Bevölkerung  verehrt  wurde*).  Auch  die  übrigen  Beiwör- 
ter, mit  welchen  Juno  bei  öflentlichen  Gelegenheiten  als  Ebegöt- 
tin  angerufen  wurde , mögen  liier  wenigstens  angeführt  werden, 
da  ich  auf  Veranlassung  der  Indigitamenta  noch  einmal  auf  sie 
zurückkommen  mufs,  die  Iterduca  und  Dom iduca,  welche 
den  llochzeitszug  vom  Hause  der  Braut  in  das  des  Bräutigams 
geleitet,  die  U nxia,  welche  die  Pfosten  ihres  neuen  Hauses  zum 
guten  Zeichen  salbt,  die  Ginxia,  welche  den  bräutlichen  Gürtel 
schürzt  und  löst,  endlich  die  luno  Pronuba  (Virg.  A.  IV.,  166) 
und  luga,  von  welcher  letzteren  der  vicus  lugarius  in  Boin  sei- 
nen Namen  führte,  in  welchem  sich  ein  Altar  dieser  Göttin  be- 
fand (Paul.  p.  104).  Wurde  doch  auch  Juno  selbst  wie  die  grie- 
chische Hera  an  der  Seite,  ihres  Gemahls  als  Nupta  verehrt  ^), 
d.  h.  als  seine  bräutliche  G.ittin,  wie  Jupiter  selbst  das  Vorbild 
aller  männlichen  Jugeiidblüthe  war  und  eben  deshalb  wohl  auch 
der  Flamen  Dialis  bei  den  Hochzeiten  nach  altem  religiösen  Brauch 
zugegen  sein  mufste. 

An  der  Küste  von  l’icenum  gab  es  eine  Göttin  Namens 
Cupra,  welche  für  eine  Juno  und  etruskischen  Ursprungs  gehal- 
ten wurde;  noch  Hadrian,  der  sein  Geschlecht  vom  picentinischen 
Hatria  herleitete,  hat  den  Tempel  erneuert ‘).  Doch  ist  der  Name 
wahrscheinlich  durch  das  sabinische  Wort  cyprus  d.  i.  gut  zu 

1)  Serv.  V.  A.  1,  17  in  tacris  Tiburtibiu  — sic  precanttir;  luno  cu- 
rulis  tuo  ciirru  elypcoque  tuere  meot  curiae  vernulas  sane  (1.  sanos),  w o 
vernulae  in  (lomselben  .Sinne  zu  verstehen  sind  wie  in  dem  Gebote  Numas' 
fiir  das  vereinigte  Volk  der  Uömer  und  Quiriten  b.  Fest.  p.  372  vernae. 

2)  Arnob.  III,  30,  Maerob.  111,  11,  5,  Seneca  b.  Aug.  C.  1).  VI,  10,  der 
diese  Göttin  unter  den  viduae  , d.  h.  ohne  einen  Gemahl  verehrten  nennt, 
Martian.  Cap.  II,  140  und  die  Inschriften  aus  Aesernia  und  Teaiium  Sidici- 
num  b.  Or.  n.  1306,  Mominsen  1.  N.  n.  3983  — 3087,  vgl.  dessen  Unterit. 
Dial.  .S.  143. 

3)  Flaut.  Cas.  II,  3,  14  //eia,  mea  funo,  non  decet  te  esse  tarn  tristem 
tuo  lovi.  Vgl.  Varro  b.  Serv.  V.  Ecl.  Mll,  30. 

4)  Strabo  V p.  241,  Sil.  Ital.  VIII,  432,  Grut.  p.  1016,  2.  vgl.  Varro 
I.  I.  V,  159,  Mommsen  Unterit.  Dial.  S.  350.  [Vgl.  Corssen  in  Kuhns  Zeit- 
schrift X,  21  und  Fabrctti  Glossar,  ital.  pg.  964f.j 
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erklären,  daher  der  vicus  Cyprius  in  Hoin  und  ein  Mars  Cyprius 
in  Uml)rien,  so  dafs  diese  Göttin  also  eher  eine  Bona  Dea  oder 
eine  Feronia  gewesen  zu  sein  scheint,  welche  auch  mit  der  Juno 
*50  verglichen  wurden.  Desto  bestimmter  wird  immer  die  Göttin 
von  Falerii  in  der  Gegend  von  Civita  Castellaua  und  des  So- 
racte  für  eine  Juno  erklärt;  ja  dieser  Gült  der  Juno  war  einer  der 
berühmtesten,  daher  Falerii  später  den  IS'amen  der  Golonia  lu- 
nonia  erhielt  und  ihre  Einwohner  bei  Ovid  F.  VI,  49  lunonicolae 
Falisci  heifsen.  Dafs  auch  diese  Göttin  eine  luno  Guritis  oder 
Quiritis,  also  vermutlilich  sabinischen  oder  umbrischen  Ursprungs 
war,  ist  bereits  nachgewiesen;  wenn  die  Griechen  sie  dessenun- 
geachtet für  die  argivische  Juno  und  Falerii  deshalb  für  eine  Go- 
lonie  der  Argiver  und  der  Pelasger  erklärten,  so  lagen  dabei  nur 
äufserliche  Aehnlichkeiten  des  Gultus  zu  Grunde,  die  sich  theils 
von  selbst  erklären  theils  durch  spätere  Einwirkung  d«ir  griechi- 
schen Gultur  entstanden  sein  mögen,  s.  Dionys  I,  21.  Das  Fest 
in  F’alerii  beschreibt  Ovid  Am.  IH,  13,  dessen  Frau  aus  Falerii 
gebürtig  war,  leider  ohne  die  Jahreszeit  anzugeben.  Die  ganze 
Umgegend  strömte  dann  zusammen  und  der  feierüchste  Act  war 
die  l*rocession  aus  dem  alterthümlichen  und  ehrwürdigen  Haine 
der  Göttin  zur  Stadt,  wo  Opfer  und  Spiele  gefolgt  sein  mögen. 
In  jenem  Haine  wurde  zuerst  gebetet  und  geopfert,  dann  gaben 
Flöten  das  Zeichen  zur  Procession,  die  Ovid  sehr  lebendig  schil- 
dert. Zuerst  kam  der  Zug  der  üpferthiere,  schneeweifse  F’ersen 
(iuvencae),  welche  auf  den  Wiesen  von  Falerii  gezogen  wurden, 
Kälber  und  Ferkel,  ihnen  voranschreitend  ein  auserlesener  Stier 
mit  gewundnen  Hörnern.  Nur  die  Ziege  war  der  Göttin  verhafst, 
man  erzählte  sich  dafs  Juno  durch  dieses  Thier  auf  einer  Flucht 
ins  Gebirge  verratheii  sei,  daher  die  Knaben  bei  diesem  Feste 
auf  die  Ziegen  förmlich  Jagd  machten ; obwohl  sich  hinter  sol- 
chen Gebräuchen  und  Legenden  gewöhnlich  eine  speciellere  Gul- 
tusbeziehung  verbirgt,  welche  der  zu  Lanuvium  entsprochen  ha- 
ben mag.  Wo  der  Zug  mit  dem  Bilde  der  Göttin  durchkam, 
breiteten  Knaben  und  Mädchen  (Gainillen)  Teppiche  über  die 
Strafsen,  die  Mädchen  -im  höchsten  Schmuck,  Gold  und  Ge- 
schmeide in  den  Haaren,  in  langen  Kleidern  und  goldgestickten 
Schuhen.  Andre  Mädchen  trugen  nach  Art  der  griechischen  Ka- 
nephoren  in  weifser  Kleidung  und  verschleiert  die  Heiligthümer 
auf  dem  Kojife.  Darauf  fol^e  der  Zug  der  Priesterinnen  und  die 
Göttin  selb.st,  ganz  wie  sie  in  .\rgos  zu  erscheinen  pllegte.  Nach 
der  Ermordung  des  Agamemnon,  so  hiefs  es,  war  sein  Abkömm- 
ling, der  fromme  Halesus  aus  Argos  entllohn  und  über  Laiul 
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und  Meor  bis  in  diese  Gegend  verschlagen  worden,  wo  er  Falerii 
gegründet  und  das  Volk  in  dem  Gottesdienste  seiner  Heimatli 
unterwiesen  hatte.  Dagegen  einheimische  Lieder  den  Halesus 
oder  Falesus,  den  Stammvater  der  Falisci  und  Gründer  der  Stadt 
Falerii,  als  einen  Sohn  des  Neptun  und  Stammvater  eines  Ge- 
schlechtes priesen,  dessen  S|)röfsling  Morrius,  ein  König  von  Veji, 
die  Salier  gestiftet  habe,  welche  jene  Lieder  sangen  ').  Wie  die- 
ser Name  Morrius  wahrscheinlich  mit  Mavors  zusammenhängt, 
so  kann  jener  Pater  Guris  der  Falisker,  nach  welchem  ihre  luno 
Curitis  hiefs,  nicht  wohl  ein  Andrer  gewesen  sein  als  der  Stamm- 
vater Halesus  oder  Faliscus,  dessen  Name  gleichfalls  auf  ein  altes 
italisch(>s  Stammwort  hinweist.  Wahrscheinlich  liegt  die  Wurzel 
hal  oder  fal  zu  Grunde,  welche  eine  befestigte  Höhe  (altum)  be- 
deutete*), wie  denn  das  alte  Falerii  in  der  That  eine  sehr  feste 
Stadt  war;  obwohl  es  auch  in  Hom  einen  Divus  I'ater  Falacer 
mit  einem  eignen  Hamen  Falacer  gab  (Varro  1.  1.  V,  84,  VII,  45), 
welcher  mit  der  Zeit  gleichfalls  unverständlich  geworden  war. 
Genug  es  galt  in  der  gewöhnlichen  Ueberlieferung  und  schon  zur 
Zeit  Catos  für  ausgemacht,  dafs  Halesus  wie  Evander,  Diomedes, 
welcher  nachmals  in  Lanuvium  für  den  Gründer  des  dortigen 
Hfiligthums  der  Juno  gehalten  wurde*),  Odysseus  und  andre 
Heroen  aus  Griechenland  nach  Italien  gekommen  sei.  Virgil 
Aen.  VH,  723  ff.  läfst  ihn  mit  seinen  Schaaren  aus  Campanien 


1)  Serv.  V.  A.  VIII,  285  quidam  dieunt  Saltos  a Morrio  rege  Veien- 
tanorum  instilutos,  ut  jdlesus  Neptuni  fiUus  eorum  carmine  laudaretur, 
qui  eiusdem  regis  jdmiliae  auctor  tdlimus  Juit.  Veji  und  Falerii  erschei- 
nen in  der  römischen  Geschichte  meist  eng  verbündet;  möglich  auch  dafs 
Veji  einmal  seinen  König  von  Falerii  bekommen  hatte.  Dals  Halesus  ein 
Sohn  des  Neptun  heilst,  hängt  wahrscheinlich  mit  ritterlichen  üebnngen 
zusammen,  s.  Virg.  Aen.  VII,  723  Uinc  yigamemnonius , Troiatii  nominis 
hostis,  curru  iungit  equos. 

2)  Paul.  p.  Ul  Faleri  oppidum  a fale  dictum.  Ib.  p.  SSfalarica 
genus  tdi  missile,  quo  utimtur  ex  falis  i.  e.  ex  locis  exstructis  dimicati- 
tes,  uad/alae  dictae  ab  altitudine,  a f alando,  quod  apud  Etruscos  si- 
gnificat  coelum.  Ein  kleiner  sabinischer  Ort  in  der  Nähe  von  Rente,  der 
Geburtsort  Vespasians,  hiefs  Falacrine  oder  Falacrinum,  Sueton  Vespas. 
2,  Anton.  Itinerar.  Auch  Alsium,  der  Hafen  von  Caere,  hatte  nach  Sil.  Ital. 
Vni,  476  seinen  Namen  von  Halaesus  bekommen.  [Ueber  Falerii  vgl.  Cors- 
sen  Beiträge  zur  lat.  Formenl.  473,  über  Falacer  344.] 

3)  Appian  d.  bell.  civ.  II,  20,  weil  auch  Diomedes  Argiver  und  als 
solcher  ein  Diener  der  Juno  war.  Fatisca  .drgis  orta,  ui  auctor  est  Cato, 
Plin.  H.  N.  HI,  5,  8.  Auch  die  Picentiner  in  der  Gegend  von  Salernum  ver- 
ehrten eine  Juno,  die  sie  Tür  die  argivische  und  zwar  für  eine  Gründung 
des  lason  hielten,  Plin.  ib.  9. 
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heranzichen,  wo  man  also  gleichfalls  von  ihm  zu  erzählen  wufste, 
vgl.  oben  S.  16,  1. 

Aufser  den  Frühlingsfesten  der  Juno  scheint  es  ziemlich 
allgemein  auch  Sommerfeste  gegeben  zu  haben ; wenigstens  wa- 
*52  ren  in  Rom  nicht  allein  die  Kalenden  des  März,  sondern  auch  die 
des  Juni  der  Juno  vorzugsweise  heilig,  und  ein  nach  der  Juno 
benannter,  dem  römischen  Junius  entsprechender  Monat  fand 
sich  in  den  Fasten  der  Laurenter  und  in  denen  von  Lanuvium, 
Aricia,  Tibur  und  Präneste’).  Namentlich  galten  in  Rom  die 
Kalenden  dieses  Monats  für  den  Stiftungstag  der  lunoMoneta 
in  Arce,  welcher  Tempel  im  J.  410  d.  St.,  344  v.  Chr.  auf  Ver- 
anlassung eines  Gelübdes  des  Camill  auf  dersellien  Stelle  erbaut 
worden  war,  wo  früher  das  Haus  des  Manlius  Capitolinus  ge- 
standen hatte  *).  Weil  die  Münze  der  Republik  in  der  Nähe  lag, 
ist  der  Name  Moneta  auf  diese  übergegangen , obwohl  der  Name 
der  Göttin  a monendo  abzuleiten  ist,  nehmlich  von  einer  Mah- 
nung welche  von  dieser  Jimo  ergangen  war,  nach  der  zuver- 
lässigsten Ueberlieferung  bei  einem  Erdbeben,  wo  sie  das  Opfer 
einer  trächtigen  Sau  forderte®).  Als  Höhen-  und  Burggöttin, 
wie  Juno  auch  bei  den  Griechen,  den  Etruskern  und  sonst  in 
Italien  verehrt  5vurde,  wird  sie  auch  dadurch  characterisirt  dafs 
die  Krähen  ihr  heilig  galten,  daher  sie  jenseits  des  Tiber  in  der 
Umgebung  von  sogenannten  Krähen -Göttinnen,  Divae  Comiscae, 
verehrt  wurde*).  Denn  die  Krähen  lieben  die  Höhen  und  die- 


1)  Ovid  F.  VI,  57ff.,  Macrob.  I,  12,  30,  vgl.  Paul.  p.  103  funium 
mensem  dictum  pntant  a lunone.  lidetn  iptum  dieebant  lunonium  »t 
l unonalem.  Varro  b.  Ceasorio  22. 

2)  Becker  Handb.  1,  302.  Es  ist  die  Höhe  der  Kirche  und  des  Klo- 
sters von  S.  Maria  io  Araccli. 

3)  S.  oben  S.  öS.  Auch  auf  dem  Albaner  Berge  gab  es  einen  T.  der 
Moneta,  Liv.  XLV,  15.  In  Benevent,  wo  man  wie  in  Rom  ein  Capitol  hatte, 
eine  Regio  Exquilina,  eine  Regio  Viac  Novae  etc.,  auch  den  lup.  0.  M.  und 
die  luno  Regina  verehrte,  gab  es  eine  luno  Veridica  s.  Mommsen  I.  N. 
n.  1384,  welche  verinuthlich  der  Moneta  entsprach.  Den  Kopf  der  römi- 
schen I.  Moneta  siebt  man  auf  den  Münzen  der  gens  Carisia.  Von  ihrem 
Culte  am  1.  Juni  s.  Ovid  F.  VI,  183,  Macrob.  1.  c..  Io.  Lyd.  IV,  57,  Kal. 
Venus.  Spätere  Erklärungen  des  Namens  b.  Suidas  v.  MovrjTa  und  Schol. 
Lucan.  1,  379.  Der  alte  Dichter  Livius  hatte  in  seiner  Odyssee  die  griechi- 
sche Mvtjfioaüvt]  durch  Moneta  übersetzt , die  dadurch  zur  Mutter  der 
Camenen  wurde. 

4)  Paul.  p.  64  Cornitcarum  Divarum  locus  erat  Irans  Tiberim 
cornicibus  dicatus,  quod  in  lunonis  tutela  esse  vutabantur.  Vgl.  die  trans 
Tiberim  gefundne  Inschr.  b.  Or.  n.  1850  [C.  I.  L.  I,  n.  814]  DEIVAS  COR- 
NISCAS  SACRVM,  wahrscheinlich  für  den  Dativ  DeivaVs  CorniscaVs,  s. 
Ritschl.  de  fictil.  litter.  p.  26.  [Deivas  Corniscas  kann  nur  gen.  sing,  sein, 
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nen  deshalb  auch  sonst  als  Umgebung  der  liurggöttinnen  z.  B. 
der  Pallas  in  Athen.  Zugleich  sind  sie  Wettenügel  und  verkün- 
digten durch  ihr  Geschrei  Regen»),  welches  sie  gleichfalls  zu 
weissagenden  Vögeln  spcciell  der  Juno  machen  konnte. 

Endlich  ist  luno  Regina  d.  h.  die  himmlische  Königin,  die 
Gemahlin  des  lupiter  Rex,  daher  sie  neben  diesem  oder  auch 
allein  auf  den  herrschenden  Rurgen  und  als  Schutzgöttin  der 
Städte,  namentlich  aller  Matronen  verehrt  wurde : ein  Gultus  wel- 
cher voniehmlich  bei  den  Etruskern  geblüht  zu  haben  scheint*), 
obwohl  er  sich  auch  sonst  in  Italien  nachw  eisen  läfst,  z.  11.  in 
Ardea,  in  Lanuvium,  zu  Pisaurum  in  Umbrien  und  an  andern 
Orten*),  ln  Rom  hatte  diese  Bedeutung  zunächst  die  Gapitoli- 
nische  Juno,  weiche  Ovid  deshall)  die  Matrona  Tonantis  mit  dem 
goldnen  Scepter  nennt;  auch  heifst  sie  in  Inschriften  und  ofti- 
ciellen  Urkunden  gewöhnlich  Regina^).  Ihr  gewöhnliches  Opfer 
waren  Kühe,  in  dem  Tempel  selbst  aber  wurden  bekauntbch 
Gänse  unterhalten , welche  als  Thiere  von  feiner  Witterung  *)  in 
jener  verhängnifsvollen  Nacht  die  Gallier  noch  früher  als  die 
Hunde  merkten,  daher  sie  S4*itdcm  von  der  Republik  mit  Ehre 
überhäuft  wurden.  Die  Censoren  pllegten  die  Fütterung  der  Ca- 
pitolinischen  Gänse  unter  den  ersten  Pachtarlikeln  zu  nennen, 
imd  auf  dem  Gapitole  wurde  jälurlicb  zur  Erinnerung  an  jenen 
Tag  eine  Gans  mit  grofser  Pracht  auf  einer  Sänfte  um  dtn  Tem- 

▼gl-  Corsseo  in  Kuhns  Zeitschrift  IX,  1 63.]  Auch  zu  Lanuvium  waren  die 
Krähen  der  Juno  heilig,  s.  die  M.  der  g.  Cornificia  bei  0.  Müller  Denkm. 
a.  K.  I,  43,  341. 

1)  Lucret.  V,  1062,  Virg.  Ge.  I,  358,  Karat.  Od.  III,  17, 12,  Ovid  Am. 
n,  6,  34. 

2)  Serv.  V.  A.  I,  422,  Appian  bell.  civ.  V,  49  von  Perusia,  diese  Stadt 
aei  eine  der  12  Hauptstädte  Etruriens  gewesen,  <Ii6  xal  "Ilgav  latßov  ota 
TvQQtjvol.  Vgl.  Diu  XLVni,  14  und  die  Juno  Regina  in  Veji. 

3)  Die  luoo  v.  Ardea  s.  Virg.  Aen.  VH,  419  und  die  Inschrift  des 
Künstlers,  der  den  Tempel  der  Göttin,  Reginae  lunonis  supremi  con- 
iugis  templum,  mit  Gemälden  verziert  hatte,  b.  Plin.  H.  iV.  XXXV, 
10,  37.  Die  Inschrift  aus  Pisaurum  b.  Ritsrhl  de  firtil.  litter.  p.  27 
[C.  I.  L.  1,  n.  173)  IVNOXE  REg  MATRONA  PISAVRESE  DONO  DEDROT 
d.  h.  lunoui  Reginae  matronae  Pitaurenset  dona  dedermt,  eine  aus  Tere- 
ventum  b.  Mumm.sen  I.  N.  n.  5164.  Auch  die  lunn  Moneta  führte  den  Titel 
Regina  Or.  n.  1299. 

4)  Vgl.  die  Acta  fr.  Arv.  t.  XXXH  z.  A.  und  Marini  p.  160,  Ovid  F. 
VI,  34  und  37. 

5)  Lucret.  IV',  680  humanum  lange  praesentit  odorem  Rnmnlidarum 
arcit  tervator,  candidut  anter.  Vgl.  Liv.  V,  47,  Plin.  H.  N.  X,  22,  XXIX, 
4,  Plut.  de  fort.  Ro.  2.  Silberne  Gans  in  Capitolio,  zum  Andenken,  Serv. 
V.  A.  Vlll,  655. 
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|iel  getragen,  während  ein  Hund  sich  in  dessen  Nähe  lebendig 
ans  Kreuz  schlagen  lassen  niufste.  Der  Juno  aber  waren  die, 
Gänse  aus  demselben  Grunde  heilig,  weshalb  sie  auch  bei  römi- 
schen und  griechischen  Hausfrauen,  selbst  der  Penelope  beliebt 
*54  waren,  weil  dieses  Thier  nehmlich  zugleich  ein  häusliches  und 
ein  leicht  befruchtetes  ist  * ).  Ein  zweiter  Cultus  dieser  Göttin 
war  der  auf  dem  Aventin,  wohin  er  mit  dem  alten  Cultusbilde 
aus  Veji  nach  der  Zerstörung  dieser  Stadt  verptlanzt  worden 
war  (Liv.  V,  22).  Wie  viel  Gewicht  die  römischen  .Matronen  auf 
die  Gunst  auch  dieser  Göttin  legten,  sieht  man  aus  verschiednen 
Vorfällen  während  des  Hannibalischen  Krieges.  Gleich  im  zweiten 
Jahre  desselben  (217  v.  Ghr.)  wurde  bei  der  Annäherung  Hanni- 
bals  den  drei  Capitolinischen  Göttern,  der  Juno  Hegina  auf  dem 
Aventin  und  der  Juno  Sospita  zu  Lanuvium  ein  gröfseres  Opfer 
gebracht,  und  zugleich  .sammelten  die  Matronen  Geld,  um  der 
Juno  auf  dem  Aventin  ein  Weihgeschenk  zu  bringen  und  ein 
Lectisternium  zu  bereiten,  w ie  es  die  Libertinen  gleichzeitig  ihrer 
Schutzgöttin  Feronia  bereiteten.  Zehn  Jahre  s|>äter  beschlofs 
das  Collegium  der  Pontilices  auf  Veranlassung  einer  monströsen 
tieburt,  dafs  drei  Chöre  von  neun  .Mädchen  nach  griechischer 
Weise  durch  die  Stadt  ziehen  und  ein  Lied  zu  Ehren  der  Juno 
Hegina  singen  sollte,  welches  Livius  Andronicus  gedichtet  hatte 
und  mit  den  .Mädchen  im  T.  des  Jup.  Stator  eimibte.  Da  sclilug 
gar  der  Hlitz  in  den  T.  auf  dem  .4ventin,  worauf  die  Matronen 
der  Stadt  und  der  Vorstädte  innerhalb  des  zehnten  .Meilensteins 
neue  Gaben  und  neue  Opfer  darbrachten  und  nun  auch  die  De- 
cemvirn  der  Sibyllinischen  Sprüche  einschritten.  Auf  ihren  He- 
trieb  wurde  eine  feierliche  Processitiu  angestellt,  die  sich  beim 
Tempel  des  Apoll  vor  der  p.  Cannentalis  in  Ihwvegung  .setzte. 
Voran  schritten  zwei  weifse  Kühe,  dann  folgten  zwei  Bilder  der 
luno  Hegina  von  Cypressenholz,  darauf  die  27  Mädchen  in  lan- 
gen Kleidern,  ihr  Lied  tauf  die  Juno  singend,  endlich  die  Decem- 
virn,  bekränzt  mit  Lorbeei'n  und  in  priesterlichen  Gewändern. 
Vom  Thore  zogen  sie  durch  den  Vicus  lugarius  auf  das  Forum, 
wo  die  Mädchen  ihr  l.ied  im  Iteigen  umschreitend  vortrugen; 
dann  ging  der  Zug  weiter  durch  den  Vicus  Tuscus,  das  Vela- 
bruni  und  das  F’orum  Hoarium  nach  dem  Clivus  Publicius,  der 
sie  hinauf  zum  Aventin  und  zu  dem  T.  der  Juno  führte^).  Ein 

1)  Pelron  Sat.  137  occiditli  Priapi  ddicias,  anserem  onmibut  matro- 
7iis  accepiissimum.  Daher  Jupiter  bei  der  Leda  nicht  selten  die  Gestalt 
eiuer  Guns  niiniinmt. 

2)  Liv.  XXVII,  37.  Die  zwei  Kühe  und  zwei  Bilder  sollten  vermuth- 
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dritter  Tonipcl  dor  luno  Uogiiia  wurde  iiii  J.  575  (179  v.  (dir.) 
von  dem  Censor  M.  Aeinilius  Lepidus  in  der  Vorstadt  des  Circus 
Flaminius  gestiftet,  verinuthlicli  für  die  zaiilreicli  bevölkerten 
Vorstädte  iin  Norden  der  Stadt. 

.\ocli  ein  alterthüinlicher  Dienst  der  Juno  war  der  der  luno 
Caprotin  a,  doch  ist  filier  ihre  Hedeutung  nicht  mehr  aufs  Klare 
zu  kommen.  Am  5.  Juli,  zwei  Tage  vor  den  Nonen,  wurden  zur 
Erinnerung  an  eine  alte  Gefahr  die  Poplifugia  gefeiert,  an  den 
Nonen  seihst  das  Fest  der  luno  Caprotina,  daher  der  Tag  Nonae 
Caprotinae  liiefs.  Nach  der  gallischen  Noth,  so  heilst  es,  als 
Rom  sehr  geschwächt  war,  benutzten  die  eifersüchtigen  .Nacldiarn 
am  ohern  und  untern  Tiber  den  günstigen  Augenblick  zu  einem 
allgemeinen  Angrilf,  wobei  Postumius  Livius,  der  Dictator  von 
F'idenae,  das  feindliche  Heer  führte.  Er  fordert  vom  Senat  die 
Auslieferung  aller  römischen  Frauen  und  Jungfrauen.  Eine  Magd 
Namens  Tutela  oiler  Tutula  oder  Philotis  (ein  römischer  und  ein 
griechischer  .Name)  erbietet  sich  mit  den  übrigen  Mägden  anstatt 
der  Römerinnen  ins  feindliche  Lager  zu  gehn.  Sie  kleiden  sicJi 
danach,  begeben  sich  ins  Lager,  wissen  die  Feinde  zu  einem 
lustigen  Gelage  zu  bereden  und  geben,  als  jene  im  tiefen  Schlafe 
liegen,  den  Römern  ein  Zeichen  von  einem  wilden  Feigenbäume 
(caiirificus)  aus,  welcher  dicht  bei  dem  Lager  stand.  Der  üeber- 
fall  der  Römer  gelingt  und  der  Senat  beschlielst  die  Freilassung 
aller  Mägde , ihre  Ausstattung  auf  Staatskosten  und  dal's  sic  die 
Tracht  der  Matronen,  in  welcher  sie  in  das  feindliche  Lager  ge- 
gangen waren,  für  immer  beibehalten  sollten.  Der  Tag  der  Po- 
plifugia wurde  zur  Erinnerung  der  ersten  ßedrängnifs,  in  welche 
<lie  Römer  durch  jenen  Angrilf  gerathen  waren,  jährlich  durch 
eine  sinnbildliche  Flucht  gefehlt,  von  welcher  sich  auch  später 
einige  Spuren  beim  Gottesdienste  dieses  Tages  erhalten  hatten  i). 
Am  Tage  der  Nonen  folgte  der  Auszug  der  .Mägde  und  am  Tage 
darauf  die  Siegesfeier  mit  einer  sogenannten  vitulatio.  An  den 
Nonen  zog  »las  Volk  haufimweise  vors  Thor  und  rief  sich  unter 
(unander  mit  allerlei  ^ ornamen,  Gaius,  Marcellus,  Lucius  u.  s.  w. 


lieh  für  die  Matronen  intra  et  extra  urbem  gelten.  Dieselbe  Feierlicbkeil 
wurde  nach  röiniseher  Weise  später  bei  ähnlichen  Veranlassungen  unver- 
ändert wiederholt,  s.  lut.  Obseq.  46.  48. 

1)  Varro  1.  1.  VI,  18,  Kall.  Malf.  Amitern.,  Macrob.  1,  11,  36,  III,  2, 
14,  Pliit.  Rom.  28,  Camill.  33,  Auson.  Erl.  de  fer.  Rom.  9.  Auch  Augustin 
C.  D.  II,  6 scheint  sich  auf  dieses  Fest  zu  beziehn:  ubi  Fugalia  celebra- 
rentur  ejj'iua  omni  liceiitia  turpiliidinum  et  vere  Fugalia,  sed  pudoris  et 
honestatis.  [Vgl.  Mommsen  im  C.  1.  L.  I,  pg.  396.] 
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Dann  erschienen  die  Mägde  iin  Putz  und  trieben  allerlei  Muth- 
willen  mit  ihnen.  Endlich  folgte  ein  Opfer  und  ein  festliches 
*50  Mahl  hei  jenem  Feigenbaum,  dessen  Milch  heim  Opfer  gebraucht 
wurde  und  dessen  Laub  an  dem  heifsen  Sommertage  einen  will- 
kommnen  Schatten  hot.  Andre  glaubten  dafs  sich  diese  Ge- 
hräucln;  auf  den  Tod  des  Uomulus  bezögen,  w elcher  an  den  Nonen 
des  Julius  heim  Ziegensumpf  (ad  caprae  paludem)  unter  plötz- 
lich hereinhrechendem  Gewittersturm,  vor  dem  das  Volk  aus- 
einander floh,  verschwunden  war.  Es  scheint  wohl  dafs  bei  die- 
sen Ueberliefcrungen  zwei  verschiedene  Feste  combinirt  und 
darfiber  misverstanden  wurden,  die  Poplifugia  mit  ähnlichen 
simibildlichen  Gebräuchen  eines  Handgemenges  und  einer  Flucht, 
wie  sie  auch  sonst  hei  gewissen  Sühnopfern  Vorkommen  i),  und 
ein  altes  Frauenfest  der  luno  Gaprotina,  welches  auch  sonst  in 
Latium  gefeiert  wurde  *).  Auch  scheint  der  Name  und  die  Natur 
des  caprilicus  auf  weibliche  Befruchtung  zu  deuten,  da  sowohl 
der  Bock  (caper)  als  die  Feige  (licus)  in  dieser  sinnbildlichen  Be- 
deutung hei’kömndich  waren  und  die  sogenannte  capriücatio  d. 
h.  die  künstliche  Zeitigung  der  Feige  mit  Hülfe  der  Frucht  eines 
wilden  Feigenbaums  um  dieselbe  Jahreszeit  vorgenommen  zu 
werden  pflegte*). 

Schon  zum  griechischen  Gebiete  von  Haben  gehört  der 
Cultus  der  lunoLaciniain  der  Nahe  von  Kroton,  doch  war  er 
so  angesehn,  dafs  die  Verehrung  dieser  Göttin  auf  alle  benach- 
barten Völker  und  somit  später  auf  die  Römer  überging.  Sechs 
Millien  von  der  Stadt  lag  der  Tempel  mit  einem  Haine,  mitten  in 
einem  dichten  Tannengehölz,  ln  dem  Haine  befanden  sich  schöne 
Weiden  für  die  heiligen  Heerdeii  der  Göttin,  die  einen  so  reichen 
Ertrag  lieferten,  dafs  eine  Säule  von  solidem  Golde  davon  gehei- 
ligt werden  konnte.  Dafs  die  Kunst  der  Griechen  sehr  zur  Ver- 
schönerung des  Ortes  beigetragen  hatte,  beweisen  die  Münzen 
von  Kroton  und  Pandosia  mit  dem  prächtig  geschmückten  Koj)fe 
dieser  Juno.  Pyrrhus  und  Ilanuilial  ehrten  diese  Göttin,  der 
letztere,  welcher  in  ihr  die  Schutzgöttin  seiner  Vaterstadt  wieder- 
erkennen mochte,  stellte  in  dem  Haine  einen  Altar  auf,  auf  wel- 


1)  Lobeck  Aglaoph.  p.  680,  Marquardt  Handb.  d.  R.  A.  IV,  267. 

2)  Varro  1.  1.  VI,  18  Nonae  Caprotinae  qund  eo  die  in  Latio  funoni 
Caprotinae  muUeres  sacrificantur  et  sub  caprißco  faeiunt,  e eaprifieo  ad- 
hibent  virgam. 

3)  Plin.  H.  N.  XV,  19,  Colum.  XI,  2,  59  Pallad.  IV,  10,  28;  VII,  5,  2. 
Vgl.  Martial.  IV,  52  Gestari  iunclit  nisi  desints  Hedyle  Capris,  Qm  modo 
ficus  eras,  iam  caprißcus  eris. 
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cheni  er  in  punischer  und  griechischer  Sprache  ein  Verzeichnifs 
seiner  Thaten  eingegralten  iiatte ' ),  Als  der  römische  Censor 
Fulvius  Flaccus  im  J.  174  v.  Clir.  den  Tempel  der  llidlte  »57 
seiner  Marmorziegel  beraubte  und  diese  Ziegel  hei  einem  Itau  in 
Hom  verwenden  wollte,  wurde  er  deswegen  vom  Senate  scharf 
getadelt  und  nmfste  die  Ziegel  w jeder  au  ürt  und  Stelle  schallen, 
wo  man  sie  aber  leider  nicht  mehr  einzufügeii  verstand*).  Zur 
Zeit  der  Seeräul>er  wurde  der  Tempel  geplündert  und  zerstört, 
doch  hat  der  Cultus  unter  den  Kaisern  fortbestanden  *).  Von  der 
luno  Coelestis,  der  alten  Schutzgöttin  Karthagos,  wird  unten  die 
Rede  sein.  Schon  im  zweiten  punischen  Kriege  wurde  sie  als 
solche  von  den  Römern  feierlich  beschworen,  im  dritten  förmlich 
evocirt  (Serv.  V.  A.  XR,  841),  daher  sie  auch  hei  den  Richtern, 
zuerst  hei  iNaevius,  später  hei  V irgil  eine  hedeutende  Rolle  spielte. 
Andre  lunones  sind  die  oft  in  den  Inschriften  der  nördlichen 
(legenden  erwälmten  lunones  Montanae,  häuliger  Matres  und 
Matronae  genannt,  segnende  Göttinnen  der  Flur  und  des  Wald- 
gebirges, welche  von  der  celtischen  Revölkerung  des  nördlichen 
Italiens  und  des  südlichen  Reutschiaiids  bis  zur  Donau,  auch 
Galliens,  Spaniens,  so  wie  am  Niederrhein  und  in  Rritanuien  viel 
verehrt  wurden  und  auf  den  zahlreich  vorhandnen  V otivsteinen 
in  der  Gestalt  von  drei  neben  einander  sitzenden  Frauen  vei-ge- 
genwärtigt  werden,  welche  gewöhnlich  Rlumen  und  Früchte  in 
ihrem  Schoofs  haben*). 

Wie  Jupiter  zuletzt  vorzugsweise  für  einen  Schutzgott  der 
Kaiser  galt,  so  Juno  der  Kaiserinnen,  daher  sie  hei  ihren  Entbin- 
dungen als  Lncina,  sonst  als  Augusta  und  Gonservatrix  oft  an- 
gerufen wurde®).  Eine  eigenthümliche  Gestalt  dii^ses  späteren 
römischen  Junodienstes  ist  die  luno  Martialis  mit  dem  Attribut 


1)  Liv.  XXIV,  3,  XXVIII,  40,  XXX,  20,  Cic.  d.  »iviii.  I,  24,  4S. 

2)  Liv.  XLII,  3,  vgt.  Lactant.  II,  7,  10. 

3)  l’Iut.  Pomp.  24,  Strabo  VI  p.  201,  vgl.  die  Insrhr.  aus  Kroton  b. 
Mommsen  I.  X.  n.  72  Herae  Laciniae  Sacrum  pro  talute  Mareianae  Soro- 
ris  j-lug.  Oecius  Ub.  Proc. 

4)  liuissieu  Iiiser.  untiqurs  de  Lyon  p.  55sqq.,  De  Wal  de  Moeder- 
godinneii,  Leyden  1840.  Sehr  oft  ist  von  ihnen  in  den  Jbb.  des  V ereins  d. 
A.  F.  in  d.  Kheinlandcn  die  Itede,  da  solche  Uenhinäler  besonders  häulig 
am  Niederrhein  gelundm  werden.  (Vgl.  über  sie  aueh  L.  Stephani  Ximbus 
u.  Strahlenkranz  S.  70  u.  Frz.  Fiedler  die  Gripswalder  .Matronen  - n.  Mer- 
enriussteine,  Itonn  180.j.] 

5)  Vgl.  Or.  n.  849.  1290.  1301  und  oben  S.  244,  1.  Wie  in  Kom  in 
solchen  Füllen  der  luno  Lurina,  so  wurde  in  Aegypten  bei  äluilirhcn  Ver- 
anlassungen der  Isis  ^o)fia{  geopfert,  s.  Letronne  llec.  des  lusrr.  Gr.  et 
Lat.  de  TEgyple  1 p.  379. 

Preller,  Röni.  Mjrthol.  2.  Aufl. 
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der  Scfceere  und  einer  Lanze,  wahrscheinlich  anch  eine  Enlbm- 
drnigsgötthi'i). 


4.  Minerva. 

na  Auch  diese  Göttm  ist  dem  Namen  nach  halisdh,  doch  sdiei- 
nen  etruskische  und  griechische  Einflüsse  in  ihrem  Gölte  wenig- 
stens in  Rom  bald  die  Oberhand  gewonnen  zu  haben.  Der  Name 
Minerva  oder  Meoerva,  auf  etruskischen  Denkmälern  Menerfa  und 
Menrfa  ist  auf  den  Stamm  men  znrückzuführen,  zu  weichem  anch 
die  Wörter  mens,  memini,  das  griochisohe  /ttivog,  im  Sanskrit  ma- 
nas  g<^ren,  so  dafs  die  Grundbedeutung  auf  eine  göttliche  Macht 
des  Verstandes,  des  sinnigen  Denkens  und  Erimdens  hinweist*). 
Sie  warde  auch  bei  den  Sabineau  als  Burggöttin  verehrt,  in  wel- 
cher Bedeutung  «ie  n.  a.  in  der  Gegend  von  Reale  emen  sehr 
alten  Tempel  hatte  ^).  Vorzü^h  aber  scheint  ihr  Guttus  doch 
bei  den  fitruskewi  gehegt  zu  sein,  als  der  eÜKr  bützschieudem- 
den  Göttin  der  Höh<«i  und  aller  sinnreichen  Erfindung«!,  na- 
rtientlich  audi  der  gottesdi«!stlichen  Klötenmusik , welche  diese 
etruskische,  in  mandier  Hin^bt  an  Lydien  erinnernde  Minerva 
wahrscheinlich  mit  sich  nach  Rom  gebracht  hat.  Noch  ^äter 
trat  der  grieciusclie  Eintlufs  hinzu,  der  sich  namentlich  im  Ge- 
biete der  Poesie  und  der  Schauspielkunst  geltend  machte,  welche 
wie  wir  sehen  werden  in  Rom  gleichfalls  unter  den  Sduitz  der 
Minerva  gestellt  wurden,  üeberluiupt  kannte  Rom  zwar  anch  die 
biitzschleudernde  und  die  kriegerisch  Minerva^),  die  griechische 
Pallas,  doch  herrschten  ihre  friedlichen  Beschäftigungen  vor.,  bis 


1)  Eckhel  D.  N.  VII  p.  358,  Welcker  kl.  Sehr.  3,  199. 

2)  Qniotil.  I,  4, 17  Qidd?  non  E quoque  l loco  fuiß  Mt  Menerva  et 
leber  et  magetter  et  Dijove  et  F ejove  pro  Düovi  ot  Fetovif  Vgl.  die  In- 
schr.  b.  Or.  n.  1421  [C.  1.  L.  I,  n.  191]  PI.  Speeios  Menenvai  donom  port. 
und  die  Form  promenervat  für  monet  ans  dem  cormen  Satiare  b.  Fest, 
p.  205.  Das  V wird  oft  nach  R eingeschoben , wie  in  dem  Liede  der  Ar- 
valen  Inerve  d.  i.  luervem  für  luerem  steht  und  arvum  von  arare  gebildet 
ist,  vgl.  anch  caterva,  norvus,  servns,  cerynan.  a;  fVgl.  Gorssen  Beltr. 
409.]  Bet  Pani.  p.  123  beifst  eslHioerva  dicta  qnod  ^oe  moaeM.  Sonst 
pflegen  die  Alten  spceieli  die  Thütigkeit  des  Gedächtnisses,  dw  memsria, 
von  der  Minerva  ahznIeHen,  s.  Augustin  C.  D.  VFI,  3,  .\rnob.  IH,  IW. 

3)  Dionys  I,  14,  vgl.  Varro  1.  1.  V,  74  und  das  Capitelhun  vetns  ib. 
158.  Auch  bei  den  Anrunkern  und  in  Campanien  und  Samnium  wurde  Mi- 
nerva verehrt,  s.  Mommsen  I.  N.  n.  4093.  5350,  Klansen  Aeneas  S.  092. 

4)  Vgl.  Liv.  XXXII,  1,  XLV,  33  nnd  Virgil.  Aen.  I,  42,  XI,  259  mit 
den  Noten  des  Servius. 
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Minena  eben  in  Rom  zuletzt  ganz  einseitig  die  Göttin  aller  Erfin- 
dungen und  aller  Kunst  und  Wissenschaft  geworden  ist. 

Die  ähesten  und  wichtigsten  Heiligthümer  der  Minen  a lagen  259 
alle  auf  den  Höhen  der  Sta<lt,  auf  dem  t]apitol,  dem  Aventin  und 
dem  Caelius.  Auf  dem  Capitol  befand  sich  ihre  Cella  zur  Rech- 
ten des  Jupiter  (S.  193),  welcher  l*latz  nicht  immer  nothwendig 
der  Ehn-nplatz  war,  wie  denn  Juno  als  Gattin  des  Jupiter  und 
als  Regina  jedenfalls  mehr  zu  bedeuten  hatte  als  Minerva.  Dafs 
diese  auch  auf  dem  Capitol  vorzugsweise  das  geistige  Drincip, 
Intelligenz  und  Erfindsamkeit  vertrat,  sieht  man  aus  dem  Ge- 
brauch , <len  Jahresnagel  in  der  Wand  zwischen  ihrer  und  Jupi- 
ters Cella  einzuschlagen,  weil  die  Zahl  eine  Erfindung  der  Minerva 
sei  1).  Uehrigens  hatte  sie  sowohl  an  den  Römischen  Spielen  als 
bei  andern  Gelegenheiten  den  gleichen  Antheil  wie  Juno,  mit  w’el- 
cher  sie  auch  das  Opfer  einer  Ferse  (iuvenca)  gemein  hatte*). 
Dafs  auch  der  Temjwl  auf  dem  Aventin  alt  und  angesehn  war®), 
folgt  aus  seinem  engen  Zusammenhänge  mit  dem  Ft*ste  der  Quin- 
quatrus,  sowülil  der  gröfseren  als  der  kleineren,  hei  denen  wahr- 
scheinlich diese  Minerva  als  Schutzpatrnnin  der  Dfeiferzunft  vor- 
auszusetzen  ist.  Ehen  dieses  mag  der  Grund  gtnvewm  sein, 
warum  später  auch  die  scrihae  und  histriones  d.  h.  die  Dichter 
und  Schauspieler  von  Dramen  in  griechischer  Manier  unter  den 
Schutz  derselben  Minerva  auf  dem  Awntin  gestellt  wurden  und 
dort  ein  amtliches  Local  für  die  Versammlungen  und  Uehungen 
ihrer  Zunft  angewiesen  bekamen.  Es  geschah  zur  Zeit  und  zur 
Ehre  des  Livius  Andronicus,  weil  dessen  Gedicht  auf  die  Juno 
Regina  (S.  254)  einen  vorzüglichen  Erfolg  gehabt  hatte,  daher  die 
Zunft  der  Dichter  und  der  Schauspieler  den  Livius  später  in  die- 
sem Tempel  als  ihren  Stifter  verehrte  <)  und  Verrius  Flaccus  zum 


1)  Liv.  Vn,  .3.  Varro  erklärte  Jupiter  für  den  Himmel,  Juno  für  die 
Erde,  Minerva  für  die  Ideen,  dieses  im  .Sinne  der  J’latonisdien  Philosophie, 
coelutn  a quo  fiat  aliquid,  terram  de  qua  fiat,  aremplum  secundum  quod 
fiat,  August.  C.  D.  \’II,  28. 

2)  Fulgfnt.  p.  560  iniuges  boves.  Kühe,  die  das  Joch  noeh  nicht  ge- 
tragen haben,  sind  iuvencae.  Die  Beziehnng  auf  die  Jungfräulichkeit  der 
Minerva  ist  später  hineingelegt. 

3)  lieber  die  Lage  s.  Becker  Handb.  1,  454,  wo  Orosius  Hist.  V,  12 
übersehen  ist,  nach  welcher  Stelle  dieser  Tempel  nicht  weit  von  dem  der 
Diana  lag.  Nach  Verr.  Flacrns  in  den  Pränestin.  Fasten  u.  Fest.  p.  257 
wurde  der  Tag  der  gröfseren  Quinqnatrus  d.  h.  der  19.  März  zugleich  als 
Geburtstag  der  Miner\Ti  und  als  Stiftungstag  dieses  Tempels  gefeiert,  nach 
Ovid  F.  N'I,  722  und  dem  Kal.  Amitern.  und  Esquil.'der  19.  Juni,  bald  nach 
den  kleineren  (luinquatrus. 

4)  Fest.  p.  333  Scribas  proprio  nomine  antiqui  et  librarios  et  poetas 
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19.  März  liiesen  Tag,  tim  Einweihungstag  des  Tempels,  einen  Tag 
der  Künstler  (dies  artilicum)  nennt.  Endlich  auf  dem  Caelius 
wurde  eine  Minerva  Capta  oder  Capita  verehrt,  deren  Tempel 
nach  Ovid  u.  A.  am  Tage  der  Quinquatrus  eingevveiht  worden 
war,  so  dafs  also  auch  sie  bei  die.sem  Feste  betheihgt  gewesen 
sein  mufs.  Der  Name  wird  sehr  verschieden  erklärt,  am  wahr- 
scheinliclisten  dadurch  dafs  der  Kopf  für  den  Sitz  des  Verstan- 
des und  Minerva  in  Rom  vorzugsweise  für  die  Göttin  der  Intelli- 
genz galt  1). 

Wie  der  Juno  so  scheint  auch  der  Minerva  seit  alter  Zeit  der 
März  und  der  Juni  geweiht  gewesen  zu  sein,  und  zwar  in  beiden 
Monaten  der  fünfte  Tag  nach  den  Idus , welcher  nach  einem  im 
älteren  Italien  ziemlich  allgemeinen  Sprachgebrauche  Quinqua- 
trus  genannt  wurdet);  also  der  19.  März  und  der  19.  Juni, 
welche  Tage  zugleich  als  Einweihungstage  der  Tempel  auf  dem 
Aventhi  und  dem  CaeUus  gefeiert  wurden.  Auch  galt  die  Fünfzahl 
überhaupt  für  die  der  Minerva  und  der  19.  März  fiu’  ihren  Ge- 
burtstag. Indessen  hatte  man  später  das  richtige  Verständnifs 
des  Wortes  (Juinquatrus  verloren,  daher  man  dieses  Fest  nun  fünf 
Tage  lang  vom  19.  bis  zum  23.  März  feierte,  von  welcher  Feier 
Ovid  F.  III,  809  — 834  eine  Uebersicht  gicbt.  Der  erste  Tag, 
also  der  ursprünglich  einzige,  sei  friedlicher  iVrt,  weil  3Iinerva  an 
ihm  geboren  sei,  die  folgenden  vier  würden  der  kriegerischen 
Minerva  zu  Ehren  mit  Gladiatorenspielen  begangen.  Indessen 
scheint  dieses  erst  seit  August  der  Fall  gewesen  zu  sein  ®),  da  die 


vocabant.  — Itaque  cum  Livius  Andronicus  bello  Punico  secundo  seripsü- 
set  carmen,  quod  a virg-inibut  est  cantatum,  quia  prosperim  resp.  popuU 
B.  geri  coepta  est,  publice  adlributa  est  ei  (vulg.  et)  in  Aventino  aedis  Mi- 
nervas , in  qua  liceret  scribis  histrionibusque  eonsistere  ac  dona  ponere  in 
honorem  Livi,  quia  is  et  scribebat  fabtdas  et  agebat.  Vgl.  Vater.  Max.  III, 
7,  11  und  0.  Jahn  in  den  Leipz.  Berichten  1S56,  293 ff. 

1)  Ovid  F.  III,  835 ff.  Capitale  vocamus  ingenium  sollers;  ütgeniosa 
Dea  est.  Vgl.  Io.  Lyd.  de  Mens.  IV,  39  xeif  aXctiav  di  'A9qvuv  TrjV  (f  Qo- 
vrjOiv  av  TIS  clnot,  und  Cic.  ad  Q.  Fr.  II,  13,  4 von  dem  Historiker  Plii- 
listus:  Siculus  ille  capitali s,  creber,  acutus  etc.  Trebell.  P.  XXX  tyr. 
lü  capitali  etiam  ioco  regna  promeruit.  Die  bei  Ovid  zuletzt  er»ähnte 
Beziehung  des  Namens  auf  Capitalstrafen  wird  durch  Paul.  p.  66  capitalis 
lucus  unterstützt,  vgl.  Bruno  Annal.  dell  ’ Inst.  1849  p.  376. 

2)  Man  zählte  ncbmiich  von  den  Idus  an  Triatrus,  Quinquatrus,  Sexa- 
trus,  Septimatrus,  Decimatrus,  s.  Varro  1.  1.  VI,  14,  Fest.  p.  254.  Vgl.  Cha- 
ris. I p.  62  und  Serv.  V.  Georg.  I,  277.  [S.  auch  Mommscn  im  C.  I.  L.  I,  389.] 

3)  Vgl.  üio  LIV,  28.  Auch  Domitian  feierte  sie  auf  seinem  Albanum 
mit  Gladiatoren,  Dio  LXVII,  1.  Von  Korn  und  Italien  verbreiteten  sich  diese 
blutigen  Spiele  auch  nach  Griechenland,  z.  B.  nach  Korinth  und  Athen,  wo 
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<iia(liatoriTi  iTst  seit  264  v.  Oir.  und  lang»*  nur  Iiri  I.oiclicnspip- 
l™,  erst  gegen  das  Ende  der  Hepuhlik  auch  l>ei  gotfesdiensiliclien 
Spielen  zugelassen  wurden.  Vom  19.  März  wissen  wir  ilberdies 
dafs  dann  eine  Feier  der  Salier  auf  dem  Coniitium  slattfand,  doch 
.scheint  diese  mehr  der  sabinischen  iNerio,  welche  s|)äler  mit  Mi- 
nerva verwechselt  wurde,  als  dieser  gegolten  zu  haben,  wie  dii; 
ruhilustrien  am  23.  März  d.  h.  dii*  ^Veihe  der  zum  (lottesilienste 
erforderlichen  Trompeten.  Sonst  fdierwog  hei  den  (juintpialrus 
ganz  der  friedliche  Character  von  Kunst  und  Wissenschaft,  bei- 
des im  weitesten  Umfange  genommen,  von  dem  Lesen  und  Ler- 
nen der  liehen  Schuljugend  und  der  weiblichen  Handarbeit  an 
bis  zu  dem  Pinsel  des  Malers  und  dem  Meifsel  des  llildhauers. 
So  waren  die  (juimpiatrus  zunächst  im  Kreise  der  Schulen  ein 
sehr  populäres  Fe.st,  sowohl  für  die  lernenden  Kinder  als  für  die 
Lehrer,  von  denen  jene  Ferien  bekamen  und  nach  dem  Feste 
einen  neuen  Uursus  begannen,  diese  in  der  Form  eines  freiwilli- 
gen (ieschenks,  des  sogenannten  .Minen  al,  ihr  Honorar  erhielten, 
s.  Horat.  Ep.  II,  2,  197,  luvenal.  \,  114—117  u.  A.  Ferner 
verehrten  Mädchen  und  Frauen  die  .Minerva  vorzüglich  an  diesem 
Feste  als  die  Urheberin  der  künstlichen  Wollarbeit  im  Spinnen 
und  Weben,  welche  nach  alter  Sitte,  da  die  Hausfrau  noch  selbst 
für  die  Hekleidung  des  .Mannes  und  der  Kinder  sorgte,  in  Horn 
immer  sehr  hoch  geschätzt  wurde.  Daher  kommt  es  wohl  auch 
dafs  die  solchen  Ileschäftigimgen  nahe  verwandte  Zunft  rier  Wal- 
ker (fullones),  welche  die  Kleider  durch  Stampfen,  Waschen, 
I'ressen  u.  s.  w.  zum  neuen  Gebrauche  herstellten,  an  diesem 
Feste  merklich  hervortritt:  ein  zahlreiches  Gewerbe,  welches  zu 
Rom  im  volksthümlichen  Lebim  eine  gewisse  Rolle  spielte  und 
deshalb  auch  auf  der  volksthümlichen  Rühne  oft  bedacht  wurde. 
Wie  sie  die  Minena  überhaupt  als  ihn-  Schulzpatronin  verehrten 
und  dieselbe  deshalb  in  ihren  Werkstätten  durch  ihre  Rüder  und 
.Vttribute  vergegenwärtigten,  so  w urden  namentlich  von  ihnen  die 
Quiiujuatrus  in  heitrer  Lust  begangen  i).  Aber  auch  andre  Hand- 
werker, die  Schuster,  die  Tischler,  feierten  das  Fest  in  ihrem 
Sinne  mit,  ferner  die  Aerzte,  welche  allmälich  mit  der  griechi- 

untcr  den  Kaisern  snwohl  bei  den  Panalhenüen  als  bei  den  Dionysien  Gla- 
diatoren anftralen,  Philostr.  v.  .\pollun.  IV,  22. 

1)  Plin.  II.  iS.  W\V,  11,  40,  wo  verinuthlieli  zu  lesen  ist ; .Vimur 
ipifixit)  iuvenmn  rnqviescmtem,  nffieinam  fullonit  Qtiintjuatrus 
celtbranlevt.  Vgl.  0.  Jahn  Arrhäol.  Ztg.  IS-äd  S.  liU  und  das  Kr.ipm. 
des  \ovius  bei  Aon.  Mare.  p.  50S,  J’ullonem  compressi  Quirtqualrubtis, 
[\gl.  auch  C.  I.  L.  I,  n.  1406  mit  Mommsens  .\otc.] 
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sehen  Wissenschaft  nach  Rom  kamen  und  dort  in  der  Minerva 
Medica  ihre  Schutzpatronin  verehrten  >),  endlich  die  Maier,  die 
Bildhauer,  die  Redner  und  Dichter,  sammt  andern  Professio- 
nisten  der  geistigen  Arbeit,  deren  Verhältnifs  zur  Minerva  durch 
die  bekannten  Redensarten  i>ingui„  crassa,  invita  Minerva  und 
das  dem  Griechischen  nachgebÜdete  Sprichwort  sus  Minervam 
(Fest.  p.  310)  angedeutet  wird.  Also  eine  festliche  und  volks- 
thümliche  Bewegung  durch  alle  Häuser  und  die  verschiedenartig- 
sten Berufskreise,  daher  dieses  Fest  auch  unter  den  Kaisern  im- 
mer mit  grofser  Heiterkeit  begangen  wurden,  seit  Nero  vermuth- 
lich  auch  mit  öffentlichen  Spaden  ^). 

Di«  kleinen  Quinquatrus  an  den  Iden  des  Juni  entsprachen 
im  Wesentlichen  den  grofsen,  nur  dafs  sie  speciell  ein  Fest  der 
Dfeiferzunft  waren , deren  Angehörige  dann  in  der  Stadt  umher- 
schwärmten, in  ihren  langen  Kleidern  und  maskirt,  häufig  auch 
betrunken,  denn  die  Musik  hat  von  jeher  den  Wein  geliebt,  wie 
Livius  bei  dieser  Gelegenheit  hinzusetzt.  Auch  sie  versammelten 
sich  dann  beim  Tempel  der  Minerva,  ihrer  Schutzpatronin ^), 
hatten  aber  auch  das  Recht  auf  einen  festlichen  Zunftschmaus  im 
Tempel  des  Gapitolinischen  Jupiter  an  diesem  Tage,  und  dieses 
gab  gelegentlich  zu  einer  nicht  geringen  Störung  Anlafs,  die  glück- 
licher Weise  mit  allgemeiner  Heiterkeit  endigte.  Diese  Zunft  der 
Pfeifer  war  nehmlich  seit  alter  Zeit  eine  sehr  zahlreiche  und 
wichtige,  da  bei  den  meisten  Opfern,  Spielen,  auch  bei  den  Lei- 
chenbegängnissen die  Musik  und  Begleitung  der  Flöte  nicht  zu 
entbehren  war;  daher  sie  nicht  allein  sehr  gut  bezahlt,  sondern 
auch  sonst  ausgezeichnet  und  verzogen  wurden.  Als  ihnen  da- 
her wälnend  der  berühmten  Censur  des  Ap.  Claudius  Caecus  und 


1)  S.  m.  Reponen  S.  133.  Es  scheint  dafs  Varros  Satire  Qoinquatms 
eine  Gesellschaft  von  Aerzten,  welche  dieses  Fest  feierten,  darstellte. 
Aach  die  Minerva  Memor  verschiedner  Inschriften  aus  der  Gegend  von 
Placentia,  Velleja  und  Mediolanum  b.  Or.  n.  1427  — 1429  kann  von  der  M. 
Medica  nicht  wesentlich  verschieden  gewesen  sein. 

2)  Sueton  Octav.  71  Qumquatrut  tatit  iucunde  egimtu.  Vgl.  Tacit. 
Ann.  XIV,  4 und  12  und  die  Münzen  von  Nero,  Titus,  Nerva  u.  A.  b.  Eckhel 
D.  N.  VI  p.  270.  276  u.  a.,  wo  bei  der  Inschrift  CONG.  DAT.  POP.  S.  C. 
der  Kaiser  auf  einer  Tribüne  sitzend  die  Gesebenke  verthcilt,  das  Bild  der 
Minerva  nnd  ihre  Attribute  neben  ihm  aber  wahrscheinlich  auf  die  Quin- 
quatrus  deutet. 

3)  Varro  I.  1.  VI,  17  Quinqualrut  Mmuteuiae  diclae  luniae  Idus  ab 
timiUludine  Maiorum , quod  tibieities  tum  fariati  vagantur  per  urbem  et 
conveniunt  ad  aedem  ilinervae.  Vgl.  Fest.  p.  149,  Ovid  F.  VI,  643  (f,  Liv. 
IX,  30,  Valer.  Max.  II,  5,  4,  Censorin  d.  d.  n.  12. 
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C.  Plautius  im  J.  312  v.  Chr.  jenes  alte  Recht  des  Zunftschmau* 
ses  im  T.  des  Ju{>iter  genommen  wurde , waren  sie  sehr  empört  s«3 
und  beschlossen  die  Römer  durch  eine  förmliche  Secession  von 
ihrer  Unentl)el»rhchkeit  zu  überzeugen.  Sie  rottirten  sich  also 
zusammen  und  zogen  nach  Tihur,  worüber  man  in  Rom  wirklich 
in  Verlegenheit  kam.  Also  scliickte  der  Senat  nach  Tihur,  mau 
möge  eine  Ausgleichung  in  Güte  herbeiführen.  Die  Tiburtiner 
suchten  ihre  Gäste  zu  überreden;  als  sie  nicht  hören  wollten, 
gelang  eme  wohlberechnctc  List.  An  einem  Festtage  ladet  man 
sie  ein,  trinkt  ihnea  weidlich  zu,  bis  sie  berauscht  und  einge- 
schhunmert  sind;  darauf  packt  man  sie  in  grofse  Wagen  und  zu- 
rück geht  es  nach  Rom.  Auch  sollen  sie  nicht  eher  zum  Re- 
wufstsein  gekommen  sein,  als  nachdem  sie  auf  dem  Forum  rich- 
tig angelangt  waren  und  der  junge  Tag  den  Katzenjammer 
beleuchtete.  Da  lief  alh-s  Volk  zusammen  und  sie  liefsen  sich 
bereden  zu  bleiben  und  feierten'seitdein  jährlich  diesen  Tag  mit 
lustigen  Aufzügen  durch  die  Stadt,  auch  wurde  denen,  die  zu 
Opfern  aufspielten,  das  Recht  des  Mahles  auf  tlem  Capitol  wieder 
hergestellt.  Ovid  erzählt  dieselbe  Geschichte  mit  einigen  Abwei- 
chungen, denen  man  den  Humor  des  Tages  anmerkU 

Je  länger  Minen  a in  Rotn  verehrt  wurde , desto  mehr  trat 
natürheh  die  griechische  Auffassung  in  den  Vordergrund.  So 
wenn  Pompeius  ihr  nach  seinen  Feldzügen  im  Orient  von  der 
Beute  ein  Heiligthum  gründete  und  in  demselben  ein  Verzeich- 
nifs  seiner  Thaten  aufstellte,  Plin.  H.  N.  VH,  26,  27,  wobei  ihm 
die  Athcna  Nike  der  Griechen  vorschwebte;  und  wenn  Cicero  das 
Bild  der  Minena,  in  welchem  er  (üe  Göttin  in  seinem  Hause  ver- 
ehrte, bei  seiner  Verbannung  aufs  Capitol  weihte,  als  Custos  Ur- 
bis,  wie  die  Inschrift  sagte,  d.  h.  als  eine  solche  welche  Volk  und 
Senat  mit  ihrem  Geiste  erfüllen  und  behüten  sollte,  s.  PluL  Cic. 

31 , Cic.  de  Leg.  H,  17.  Fs  ist  die  von  den  Griechen  allgemein 
verehrte  Athena  ßovixtia  und  ayoqaia,  welcher  in  Rom  das 
erste  Ileiligthum  von  August  gestiftet  wurde,  in  Verbindung  mit 
seinem  Neubau  der  Curie  am  Forum,  welche  er  die  Juhsche 
nannte  und  mit  einem  der  Minerva  geweiheten  Chalcidicum  d.  h. 
einer  Eingangshalle  versah,  s.  Dio  LI,  22.  Als  diese  Curie  in 
späteren  Feuersbrünsten  unterging,  bauete  Domitian,  der  Her- 
steller des  Forums,  an  ihrer  Stelle  einen  eignen  T.  der  Minerva, 
welcher  neben  dem  der  Castoren  und  dem  des  .\ugustus  auf  Mi- 
litärdiplomen bis  in  die  Zeit  der  Gordiane  erwähnt  wird.  Das 
neue  Senatsgebäude  dagegen  w urde  von  ihm  in  der  Gegend  des 
alten  Jauustempels  (S.  154)  erbaut  und  mit  demselben  auch  hier 
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SC4  ein  eignes  atrium  Minenae  verbunden.  Minerva,  die  personifi— 
cirte  Intelligenz,  gehörte  seitdem  so  wesentlich  zum  Senate,  dafs 
auch  in  (ionstantinopel,  dem  neuen  Rom,  ihr  Hild  vor  der  Curie 
stand').  Bei  Domitian  kam  noch  die  persönliche  Vorliebe  für 
den  Dienst  der  Minerva  hinzu , wie  er  denn  für  einen  besondem 
Schützling,  ja  sogar  für  den  Sohn  der  jungfräulichen  Göttin  gel- 
ten wollte  ^).  Wie  er  daher  die  Stadt  und  ihre  ülfentlichen  Ge- 
bäude , auch  seine  Münzen  zum  Ueberdrufs  mit  den  Bildern  und: 
Attributen  der  Minerva  erfüllte,  so  pflegte  er  auch  die  Quin- 
(juatrien  in  seiner  hurgartig  befestigten  Villa  am  Albaner  Beige: 
(in  der  Gegend  von  Castel  Gandolfo)  mit  besonderm  Eifer  zu 
feiern;  ja  es  war  von  ihm  zu  diesem  Zweck  ein  eignes  Collegium: 
gestiftet  worden,  welches  für  die  Feier  und  für  Jagden,  scenische 
Spiele  und  die  damit  verbundenen  rhetorischen  und  poetischen 
W^ettkämpfe,  deren  die  Dichter  der  Zeit  wiederholt  gedenken;  zu 
sorgen  hatte  “).  Auch  in  Rom  entstanden  durch  diesen  Kaiser 
noch  zwei  Tempel  der  Minerva,  der  der  Minerva  Chalcidica  in  der 
Gegend  der  Kirche  und  des  Klosters  von  S.  Maria  sopra  Minerva,» 
wo  die  schöne  Statue  der  Pallas  Giustiniani  gefunden  sein  soll; 
und  der  Tem])el  auf  dem  von  Domitian  erhaueten,  aber  erst  unter 
iNerva  vollendeten  Durchgangsforum  (f.  transitorium)  in  der  leb- 
haften Passage  zwischen  dem  f.  lulium  und  dem  f.  Pacis.  Diet 
Ruine  dieses  Tempels  hatte  sich  bis  in  das  16.  Jahrhundert  er- 
halten, ein  Theil  der  Ringmauer  aber  steht  noch,  geschmückt 
mit  Bildwerken,  welche  die  Sorge  der  Minerva  filr  weibliche 
Handarbeit  und  die  Bestrafung  der  ühermüthigen  Arachne  ver- 
gegenwärtigtm.  Durch  Hadrian  wurde  in  Rom  auch  ein  eignes 
.Vthenaeum  d.  h.  eine  unter  diesem  griechischen  Namen  dem 
Schutze  der  Minerva  empfohlene  Bildung.sanstalt  in  griechischer 
und  lateinischer  Rede  und  Poesie  gestiftet^).  Ja  noch  Gordian 
wurde  der  Stifter  eines  neuen  Spieles  der  Minerva , indem  er  die- 
von  Nero  den  cyclischen  Spielen  der  Griechen  nachgcbildeten 

1)  Zosim.  V.  24.  Sonst  pflogt  auch  die  Sapiciitia  und  Providentia  Prin- 
cipis  durch  die  Attribute  der  Aiincrva  ausgedrückt  zu  werden,  s.  Eckhel 
D.  N.  VIII  p.  (>5. 

2)  Sucton.  Domit.  15,  Quintil.  X,  1,  91,  Philostr.  V.  Apollon.  VII,  24. 

3)  Sueton.  4,  Dio  LXVII,  1,  Stat.  Silv.  III,  5,  2S,  IV,  2,  64 ff.;  5,  21. 
Auch  V,  3,  22S  und  oft  bei  Martial  wird  auf  diese  Wettkämpfe,  bei  denen 
goldne  Kränze  vertheilt  wurden,  angespielt. 

4)  Die  späteren  Kaiser  unterhielten  diese  Stiftung,  s.  Aurel.  Viel, 
(iaes.  14,  Lamprid.  Alc.v.  Sev.  34,  lul.  Capitol.  Pertina.\  11,  Gord.  3,  Dio 
LXXIII,  17. 
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N'oronia,  tlas  erste  Heispii*!  der  Art  in  Horn,  wiederherstellte  und  265 
der  Minerva  weihte 

Auch  das  HiltI  der  römischen  Minerva  war  ganz  das  griechi- 
sche, ja  es  fand  sicli  nel)en  den  kunstgerediten  Bildern  der  Göt- 
tin auch  hier  ein  sogenanntes  I'alladion , welches  wie  gewöhnlich 
für  das  troische  galt  und  für  eins  der  wirksamsten  Unterpfänder 
des  göttlichen  Segens  gehalten  wurde.  l)i<!  Familie  der  ^'autii, 
angeblich  trojanischen  Ursprungs,  machte  auf  die  Ehre  Anspruch, 
dieses  Bihl  üb<*r  Lavinium  nacb  Bum  gebracht  zu  haben.  Ihr 
Stammvater  iNautes,  hiefs  es  in  der  gewöhnlichen  Ueberlieferung, 
habe  es  von  Diomedes  für  den  Aeneas  in  Empfang  genommen, 
Biomedes  aber  sei  von  göttlichen  Mahnungen  getrieben  worden, 
das  heilige  Bild  den  trojanischen  Helden  freiwilÜg  auszuliefem*). 

Es  wurde  unter  den  beiligst.^n  lleiligthümern  im  Tempel  der  Vesta 
bewahrt  und  gegen  den  Ausgang  des  ersten  punischen  Kriegs 
bei  einer  Feuersbrunst  durch  den  Pontifex  Maximus  L.  Metellus 
(S.  209)  gerettet,  worüber  er  seine  Augen  verlor,  aber  die  bis 
dahin  unerhörte  Ehre  gewann,  in  den  Senat  fahren  zu  dürfen  3). 
Unter  Commodus  mul'ste  das  Bihl  nochmals  bei  einem  Brande 
des  Vestatempels  gerettet  werden,  bei  welcher  Gelegenheit  es  von 
versclii(‘dneu  l*ersonen , damals  zuerst  von  profanen  Augen  ge- 
sehen wurde  *). 


5.  Apollo. 

Der  erste  rein  griechische  Gottesdienst,  welcher  uns  begeg- 
net. Von  seiner  Verbreitung  in  Italien,  seiner  hohen  Bedeutung 


1)  Aurel.  V'ict.  27,  Catal.  Imp.  p.  647  cd.  Mommsen.  Ucbcrdic  Nero- 
nia  8.  Tacit.  Ann.  XIV,  20,  Dial.  de  Oral,  tl,  Suet.  Nero  12. 

2)  So  berichtete  Varro.  Nach  einer  andern  Krzäbtunt;,  welcher  t’irgil 
und  Dionys  VI,  ü9  folgen,  war  Nantes  schon  in  Troja  ein  Liebling  und 
Priester  der  Pallas.  Vgl.  \ irgil  Aen.  V,  704  und  Serv.  zu  d.  St.  und  zu 
Aen.  II,  166,  III,  407,  Cassius  licmina  bei  Solin.  8,  Sil.  Pun.  XllI,  65  If., 
Procop.  bell.  goth.  I,  15.  lieber  das  troische  Palladion  im  südlichen  Italien 
und  in  Hoin  s.  Strabo  VI  p.  261,  XIII  p.  601,  Lycophr.  Alex.  1261.  Neben 
so  vielen  andern  Städten  rühmte  man  sich  später  auch  in  Neu  Ilion  es  zu 
besitzen,  s.  lul.  Obseq.  56,  Serv.  A.  II,  166. 

3)  Cic.  pr.  Scauro  2,  48,  der  das  Palladium  ein  pignus  nostrae  salntis 
atque  imperii  nennt,  vgl.  Phil.  XI,  10,  24,  Dionvs  I,  60,  II,  66,  Ovid  F.  VI, 
425  ir.,  Val.  Max.  1,  4,  4,  Plin.  IL  N.  VII,  43,  45,  Lucan  I,  592,  IX,  991  u. 
A.  [Ein  praepositus  Palladii  Palatini  wird  auf  einer  Inschrift  des  4.  Jahrh. 
II.  Chr.  erwähnt,  Bullettino  dell'  Institute  1863,  p.  208.] 

4)  Ilcrodian  I,  14  vgl.  V,  6,  Lamprid.  Heliog.  6.  Bei  der  Neronischen 
Feuersbrunst  wird  seiner  nicht  gedacht,  s.  Tacit.  A.  XV,  41. 
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für  die  römische  Religionsgeschichte,  seiner  engen  Verbindung 
*66  mit  den  durch  Tarijuinius  Superbus  nach  Rom  vcrpllanzten  Si- 
byllinischen  Sprüchen  und  den  wichtigen  Folgen  des  Gebrauchs 
dieser  Sprüche  bei  so  vielen  Veranlassungen  ist  S.  130  ff.  die  Rede 
gewesen,  so  dafs  hier  nur  das  Nötlüge  zur  Geschichte  und  Cha- 
racteristik  des  Apollodienstes  in  Rom  und  der  mit  ihm  immer 
eng  verbundenen  Sibyllinischen  Spruchbücher  hinzuzusetzen  ist. 

Die  Sibyllen  sind  von  Apollo  begeisterte  Prophetinnen,  wel- 
che in  sehr  verschiednen  Gegenden  genannt  werden,  am  frühe- 
sten in  den  Umgebungen  des  troischen  Ida , wo  auch  Kassandra 
zu  ilmen  gehört,  dann  in  dem  ionischen  Erythrae,  dessen  Sibylle 
mit  der  Zeit  vor  allen  übrigen  berühmt  wurde,  ferner  auf  Samos, 
in  Delphi  und  in  dem  italischen  Cumae.  Immer  werden  sie  als 
Jungfrauen  geschildert,  die  in  einsamen  Ilöhlen  oder  Schluchten 
wohnen,  von  dem  Geiste  Apollos  ergriffen  in  wilder  Entzückmig 
wahrsagen  imd  dabei  im  Volke  das  höchste  Anselm  genossen; 
bald  nennt  die  Sage  sie  Apollos  Priestfirinnen,  bald  seine  Gelieb- 
ten, Schwestern,  Töchter  oder  Gattinnen.  Da  sie  dem  Geiste  nach 
verwandt  waren , lag  es  nahe  genug  sie  auch  äufserlich  mit  ein- 
ander in  Verbindung  zu  setzen;  so  galt  namentlich  die  Cumani- 
sche  gevvölmhch  für  identisch  mit  der  Erytliräischen,  welche,  so 
erzählt  man,  von  Apollo  so  viele  Lebenstage  als  der  Sand  am 
Strande  ihrer  Ileimath  Körner  zählte  erlangt  habe,  doch  unter 
der  Redingung  dafs  sie  ihre  Heimath  verlassen  solle  und  deren 
Erde  nie  wiedersehn  dürfe.  Also  habe  sie  sich  nach  tlumae  bege- 
ben und  dort  ein  unendlich  langes  Leben  gelebt,  bis  sie  zuletzt 
aufs  sehnlichste  nach  dem  Tode  verlangte  und  denselben  endlich 
durch  einen  mit  der  Erde  ihrer  Ileimath  versiegelten  Rrief  fand  ^). 
Oder  sie  soll  zuletzt  nur  noch  als  Stimme  gelebt  halien,  welche 
als  Ilüsternder  Laut  durch  die  unterirdischen  Räume  und  Gänge 
rauschte,  die  sich  unter  dem  Apollotempel  zu  Cumae  und  in  den 
Felsen,  auf  denen  die  Stadt  lag,  in  vielen  unter  einander  verzweig- 
ten Höhlen  weit  hinein  ins  Land,  man  sagt  bis  zum  Avernersee 
erstrecken  und  die  Sage  von  der  Sibylle  bis  jetzt  bewahrt  haben. 
Auch  bei  Virgil  sind  diese  Felsen  und  diese  Ilöhlen  der  Schauplatz 
iliri*r  Weissagung.  Dort  sitzt  sie  und  schreibt  ihre  Geschichte 
„in  Zeichen  und  Namen“  auf  Palmblätter,  welche  sie  dann  zu- 
sammcnlegt  und  in  der  Höhle  verbirgt,  bis  der  Wind  sie  ver- 
weht und  unter  die  Menschen  bringt.  Oder  er  schildert  sie  wie 

1)  Serv.  V.  A.  VI,  321,  vgl.  Aristut.  Mirab.  95,  Paiisao.  X,  12,  8,  Pe- 
troD.  Sat.  48,  lostin  M.  Cohort.  37. 
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die  Priesterin  des  Apollo  und  der  unterirdischen  Diana,  deren 
Weissagung  aus  den  Katakomhen  der  Tiefe  in  den  darül>cc  lie- 
genden Tempel  Apollos  liinaufquillt  und  die  denselben  Aeneas 
später  zu  den  (.Ipfern  am  Avemus  anleitet  und  seine  Führcrin 
in  der  Unterwelt  ist').  Lange  vor  Virgil  hatte  Naevius  in  seinem 
Gedichte  vom  Punischen  Kriege  dieselbe  Sibylle  die  kimmerische 
genannt*)»  weil  der  Sage  nach  einst  das  raytldsche  Volk  der  Kim- 
merier in  denselben  unterirdischen  Gängen  hei  Cumae  gehaust 
hatte.  In  Kom  erscheint  tliese  Sibylle , von  deren  Sprüchen  sich 
in  alter  Zeit  jedenfalls  eine  Sammlung  zu  Gumae  befand,  bekannt- 
lich unter  Tarquinius  Superbus  in  der  Gestalt  einer  Greisin,  welche 
dem  Könige  zuerst  9,  dann  6,  endlich  3 Hände  immer  für  den- 
selben Preis  anbietet*).  Auch  war  es  dieser  König,  welcher  die 
Commission  zur  Aufbewahrung  und  Befragung  dieser  Sprüche 
(S.  132)  begründet  und  eine  hochverrätherische  Verletzung  ihres 
Geheimnisses  mit  der  Strafe  der  Vatermörder  und  Tempelschän- 
der zuerst  bestraft  hatte.  Nie  durften  diese  Sprüche  anders,  als 
auf  Befehl  des  Senats  befragt  werden. 

Von  einer  Verehrung  des  Apollo  in  Rom  erfahren  wir  aus 
sicherer  Nachricht  erst  zur  Zeit  der  Decemvirn , doch  darf  man 
wegen  des  engen  Zusammenhanges  seines  Dienstes  mit  der  Si- 
byllinischen  Weissagung  ein  höheres  Alterthum  ohne  Btsdenken 
annehmen.  Und  zwar  ist  es  auch  hier  neben  der  Weissagung 
der  andre  Grundgedanke  dieser  Religion,  die  Heilung  von  leib- 
lichen und  geistigen  Schäden , mit  denen  uns  Apollo  zuerst  ent- 
gegentritt, bis  in  späteren  Zeiten  auch  die  Apollinische  Musik  in 
Rom  Eingang  fand.  Das  Zutrauen  zur  Apollinischen  Inspiration 
wurde  auch  durch  die  in  Italien  früh  verbreitete  Verehrung  des 
Orakels  zu  Delphi^)  befördert,  wohin  bekanntlich  auch  Rom 
seine  Sendungen  schon  zur  Zeit  der  Vertreibung  der  Tyrannen, 


1)  Virgil  Aen.  III,  443 ff.,  \1,  9 ff.,  vgl.  Ovid  Met.  XIV,,  101  ff. 

2)  Varro  bei  Lactant.  I,  6,  9,  vgl.  Strabo  VI  p.  243 sq. 

3)  Dionys  II.  IV,  62,  Gellius  N.  A.  I,  19,  Tzetz.  Lycophr.  1278 — 80. 
Varro,  welcher  zehn  Sibyllen  unterschied  und  die  Ersebeinung  der  Cuma- 
nischen  aus  chronologischen  Griiuden,  die  aber  hier  nicht  gelten  können, 
unter  Tarquinius  Priscus  setzte,  scheint  gleich  die  erste  Sammlung  für  eine 
gemischte  gehalten  zu  haben,  wie  es  die  spatere  wirklich  war,  s.  bei  Lac- 
tent.  I,  6,  7,  vgl.  Serv.  V.  A.  VI,  36,  Plin.  II.  X.  XIII,  13. 

4)  Schatzbäuser  von  Caere  und  Spina  zu  Delphi,  s.  Strabo  V p.  214. 
220,  vgl.  llerod.  I,  167.  Eine  spätere  Sendung  der  Römer  nach  Delphi  ist 
die  nach  der  Schlacht  bei  Cannä,  wo  der  Annalist  Q.  Fabius  Pictor  theil- 
nahm,  s.  I.iv.  XXII,  57,  XXIII,  45,  XXVIll,  45,  .4ppian  Ilaniiib.  27.  Vgl. 
auch  Liv.  XXXVIII,  48,  XLV,  27. 
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2C8  dann  während  der  Belagerung  von  Veji  gerichtet  haben  soll.  Den 
sühnenden  und  lieilenden  Apollo  aber  verehrten  die  Römer  so 
' allgemein  und  vorzugsweise  i),  dafs  auch  die  Vcstalischen  Jung- 
frauen beteten:  Apollo  Medice,  Apollo  Paean!,  offenbar  weil  die 
Sibyllinischen  Sprüche  und  der  Cultus  der  für  sie  bestimmten 
Decemvim  den  griechischen  Gottesdienst  am  meisten  von  dieser 
Seite  empfahlen.  Auch  der  häufige  Gebrauch  des  Apollinischen 
Lorbeers  in  Rom  und  andre  Spuren  deuten  darauf,  dafs  Apollo 
in  Rom  vorzüglich  in  dieser  Eigenschaft  des  dAe^/xoocog  Eingang 
fand.  Selbst  die  älteren  Namen  des  römischen  Apollo  hängen 
mit  dieser  Auffassung  und  Herkunft  seiner  Religion  zusammen. 
Die  Etnisker  nannten  den  griechischen  Gott,  den  auch  sie  als 
Licht-  und  Heilgott  allgemein  verehrten,  Aplu,  eine  Form  des 
Namens  welche  sich  in  Griechenland  bei  den  Thcssalem  im  Ge- 
brauch erhalten  hatte.  Die  Römer  aber  gebrauchten  die  in  älte- 
rer Zeit  bei  den  Griechen  des  südlichen  Italiens  herkömmliche 
Form  Apello,  die  sie  im  Sinne  ihrer  Sprache  vom  Ab  wenden  der 
Krankheiten  und  andrer  üebel  verstanden*).  Oder  sie  machten 
sich  den  fremden  Namen  dadurch  verständlicher,  dafs  sie  ihn  im 
Sinne  des  offenbarenden  ürakelgottes  umbildeten,  so  dafs  aus 
Apello  Aperta  wurde,  w ie  aus  Persephone  Proserpina  *).  Von  der 
später  recipirten  Form  Apollo  bildete  man  zunächst  den  Genitiv 
Apollonis,  bis  später  Apollenis  und  Apollinis  das  Gewöhnliche- 
wurde. 

Die  erste  Spur  eines  Apollinischen  Heiligthums , etwa  eines 
Lorbeerhains , findet  sich  wie  gesagt  in  der  Zeit  der  Decemvirn, 
und  zwar  in  derselben  Gegend,  wo  sjiäter  der  Flaminische  Circus 
und  das  Theater  des  Marcellus  erbaut  wurden,  eine  Gegend  die 
eigentlich  Vorstadt  war,  aber  sich  aufserordentlich  schnell  bevöl- 


1)  Macrob.  S.  I,  17,  15.  In  den  Jndigitamenten  des  Nnma  fehlte  Apol- 
los Name,  s.  oben  S.  119,  1.  Auf  die  Verehrung  des  sühnenden  Apollo 
deutet  auch  die  üebertragnng  der  Itcliquicn  des  Orest  von  Rhegium  nach 
Aricia  und  von  dort  nach  Rom,  s.  Hvgin.  f.  261,  Serv.  V.  A.  II,  116,  VI,  136. 

2)  Pani.  p.  22,  Macrob.  I,  17, "l4. 

3)  Paul.  p.  22  Aperta  idem  Apollo  vocabatur,  quia  patente  eortina 
responsa  ab  eo  deiitur.  Vgl.  Ritschl  im  Rh.  Mus.  f.  Philol.  XII  1857  S. 
106f.  und  476f.  In  einem  vcrmuthlich  Ennianischen  Verse  bei  Cic.  de  Di- 
vio. I,  21,  42  heilst  es  noch:  itt  se  edoccret  öbtecrans  ApüUonem.  Vgl.  die 
Form  APOLONE.S  bei  Or.  n.  1433[=  C.  I.  L.  I,  n.  187,  vgl.  Ritschl  pri- 
seae  latinitatis  monuin.  epigr.  p.  99].  .APOLEN'EI  auf  einem  Stein  aus  Pi- 
saurum  [C.  1.  L.  I,  n.  167],  .VPO[L]LIN'EI  bei  Henzen  n.  5700.  [=  C.  1.  L. 
I,  n.  562.  .'VPOLONei,  Bullett.  archeol.  1862,  p.  39.]  Der  Pythische  Apollo 
hiels  lafeini.sch  Putius,  Placidi  gl.  p.  492.  [Vgl.  C.  I.  L.  I,  n.  73  mit  der 
Ergänzung  auf  S.  554  und  n.  562.] 
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kerte  ‘).  Zwanzig  Jahre  später,  in  den  Zeiten  des  .Militärtribuuats, 
wurde  bei  einer  Pestilenz  auf  Geheifs  der  Sibyllinischen  Sprüelie 
auf  derseli)en  Stelle  der  Tempel  des  Ileilgottes  Apollo  gelobt  und 
vier  Jahre  darauf  (429  v.  Cbr.)  eingeweibt*):  ein  geräumiger 
Tempel,  welcher  oft  zu  Senatssitzungen  benutzt  wurde  und  aufser 
dem  Hilde  des  Apollo  gewifs  auch  die,  seiner  Mutter  und  seiner 
Schwester  enthielt,  »übrigens  bis  August  der  einzige  dieses  Got- 
tesdienstes geblieben  ist.  Haid  darauf,  seit  dem  Jahre  399  v.  Ghr. 
beginnen  die  Lectisternien  in  Hom,  auf  deren  oft  wiederholte 
Feier  der  Apollinische  Gultus  gleichfalls  einen  bestimmenden  Eiu- 
llufs  ausfdtte;  namentlich  ist  die  aUgemeine  Heiterkeit,  Versöhn- 
bclikeit  und  Gastlichkeit,  mit  welcher  diese  Lectisternien  in  älte- 
rer Zeit  von  Haus  zu  Haus  begangen  wurden,  ein  Grundzug  der 
Apollinischen  Sommer- und  Erndtefeste “).  Endlich,  aber  erst 
200  Jahre  später  (212  v.  Ghr.)  wurden  auch  Apollinarische  Spiele 
in  Hom  eiugefülirt,  wie  sie  hei  den  Griechen  als  Pythien  so  wtüt 
verbreitet  waren.  Hie  Veranlassung  gaben  der  schwere  Krieg  mit 
Hannibal  und  die  Sprüche  eines  berühmten  Sehers  der  italischen 
Vorzeit,  des  Marcius,  welche  kurz  vorher  sehr  vernehmlich  auf 
die  .Niederlage  hei  Gannä  gedeutet  hatten.  Jetzt  empfahlen  sie 
Spiele  des  Apollo alsiein  sichres  Heilmittel  gegen  den  Feind,  „die- 
ses garstige  Geschwür  im  Leihe  Italiens  “,  und  zwar  sollten  diese 
Spiele  in  aller  Lust  und  Heiterkeit  (comiter)  gefeiert  und  die 
Kosten  durch  eine  Gollecte  von  Haus  zu  Haus  gedeckt  werden, 
der  städtische  Prätor  ihnen  vorstehen,  die  Sibyllinischen  Hecem- 
virn  aber  tlas  Opfer  nach  griechischem  Ritus  vemchten  *).  Es 
war  grade  die  Zeit  wo  Hauuihal  Tarent  eroberte  und  wieder  bis 


1)  Liv.  III,  03  in  pra/a  Flaminia,  ubi  nunc  aedet  ^pnllinis  ett,  iam 
tum  .■! pollin ar cm  appellabant,  avocavere  senalum.  Es  ist  woht  hinzu- 
zudenkrn  lucum.  [Nai-h  W.  Schmitz  im  Khein.  .Museum  N.  F.  X\'II,  323 
schrieb  I.ivins  ytpollinit  aream.] 

2)  Liv.  1\’,  25  Jedis  ylpollini  pro  valeludine  populi  vota  est  etc. 
Der  hei  Liv.  MI,  20  erwähnte  Triii|iel  ist  wahrscheinlich  derselbe,  auch 
der  T.  Apullinis  Mediri  bei  Liv.  \L,  51,  wo  wohl  zu  lesen  ist:  et  post  Spei 
ad  Tiberim  (et  ad)  aedem  ytp.  M. 

3)  Vgl.  oben  S.  133  und  Liv.  V,  13  tota  l'rbe  paientibus  ianuis  pro- 
miseuoque  usu  rerum  omnium  in  prnpatulo  posilis  notos  ignotosque  passim 
adrenas  in  /lospitiurn  ductos  ferunt  et  cum  inimicis  quoque  benigne  ac  co- 
miter  sermones  habilos,  iurgiis  ac  litibus  temperatum,  vitictis  quoque 
dempta  in  eos  dies  vinculu;  religioni  deinde  fuisse,  quibus  eam  opein  dei 
tulissent,  vinciri.  So  mögen  von  den  Griechen  die  Theo.xenien,  die  Meta- 
geitnien  und  ähnliehe  Feste  des  A|iollo  begangen  sein. 

4)  Liv.  X.X.V,  12,  M.icrob.  1,  17,  27  ff.  (bei  beiden  ist  nach  Apollini 
zu  ergänzen  et  Dianae),  vgl.  Liv.  XXM,  23,  .XXVII,  11.  23,  Paul.  p.  23. 
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(Kampanien  vomlckte,  währond  Hasdrubal  'von  Spanwii  her  mit 
*70  dem  Einfall  in  das  obere  Italien  drohte.  Apollo , der  Arzt , der 
Ab*vender,  sollte  auch  in  dieser  Noth  helfen,  und  er  half  wirk- 
lich, nachdem  man  das  Opfer  in  der  vorgeschriebenen  Weise  dar- 
gebracht  und  die  Spiele  im  Circus  Maximus  aufgeführt  hatte, 
wobei  das  Volk  mit  Lorbeer  bekränzt  zuschauete  und  die  .Matro- 
nen für  Alle  beteten:  wieder  ein  sehr  festlicher  und  heiterer  Tag, 
der  wie  jene  Lectisternien  mit  Familienschmäusen  und  oll'enen 
Thüren  durch  die  ganze  Stadt  gefeiert  wurde.  In  den  folgenden 
Jahren  wurden  dieselben  Spiele  von  dem  Prätor  von  neuem  ge- 
lobt "und  gehalten,  bis  sie  endlich  im  J.  208  v.  Chr.  auf  Veran- 
lassung einer  Pest  ein  für  allemal  gelobt  und  auf  den  festen  Tag 
des  5.  Juli  ’)  verlegt  wurden,  immer  unter  der  Oberaufsicht  des 
städtischen  Ih’ätors.  51an  stritt  sich  später  ob  diese  Spiele  das 
erstemal  des  Sieges  oder  des  Wohlseins  wegen  (victoriae  an  va- 
letndinis  ergo)  gelobt  worden  waren,  da  eigentlich  beide  Meinun- 
gen Recht  hatten , denn  Ajmllo  der  Gott  des  Heils  ist  als  solcher 
auch  der  Gott  des  Siegs,  wie  dieses  ja  auch  in  jenem  Spruch  des 
Marcins  sehr  bestimmt  angedeutet  wurde  *).  Doch  i^  es  inter- 
essant b<*i  dieser  Gelegenheit  eine  Legende  kennen  zu  lernen, 
welche  den  Glauben  an  die  schnelle  Hülfe  des  Heilgottcs  und 
Schützen  Apollo,  den  die  Jonier  deshalb  als  ßorjÖQO^iog  verehr- 
ten, gleichfalls  gut  ausdrückt.  Das  Volk  habe  eben  bei  diesen 
Spielen  gegessen  und  dem  gesticulirenden  Gesänge  eines  alten 
Mimen  zugehfirt,  als  cs  plötzlich  durch  alle  Reihen  hiefs:  der 
Feind  ist  vor  der  Stadt.  All(*s  eilt  nun  schnell  hinaus  und  dem 
Feinde  entgegen,  siehe!  da  stürtzt  eine  ganze  Wolke  von  Pfeilen 
herab  auf  die  Feinde,  so  dafs  diese  eilig  umkehren  und  die  Rö- 
mer eben  so  eilig  zu  den  Spielen  des  Helfers  in  der  Noth  (dei 
sospitalis)  zurückkehren  konnten  Ja  jener  alte  Mime  hatte  die 


1)  [In  den  Berichtigungen  und  Zusätzen  auf  der  letzten  Seite  der 
1.  Ausgabe  ist  hierzu  bemerkt: ' Für  deu  5.  JuH  wird  besser  der  13.  Juli  zu 
setzen  sein.  S.  L.  Friedländer  bei  Marquardt  IV,  493.’] 

2)  Hottet  Romani  ti  ex  agro  expellere  vulHt,  V omica  quae  gen- 
tium veiiit  lange  etc. 

3)  Macrob.  I,  17,  25,  Fest.  p.  326  Salca  ret  ett  dum  cantat  tenex,  ein 
aus  diesem  Vorfall  entstandenes  Sprichwort.  Die  welche  auch  bei  diesen 
Spielen  an  den  Heilgott  Apollo  dachten , beriefen  sich  auf  die  Zeit  mitten 
im  heifsen  Sommer.  Die  bei  Festus  I.  c.  erwähnten  parasiti  Apollinis  sind 
die  für  seine  Spiele  eingesetzten  Schauspieler,  Mimen  u.  s.  w.,  deren  Zunft 
zu  seinem  Tempel  in  einem  ähnlichen  Verhältnisse  gestanden  zu  haben 
scheint  wie  die  der  Pfeifer  und  der  Dichter  zu  dem  der  Minerva  auf  dem 
Aventin,  s.  Friedländer  bei  Marquardt  IV,  533. 
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ganze  Zeit  über  unverdrossen  fortgelanzt  und  fortgesungen,  so 
dafs  die  Spiele  nicht  einmal  instaurirt  zu  werden  brauchten. 
Eine  Erzählung  die  auch  insofern  zu  beachten  ist  als  daraus  er- 
hellt, dafs  diese  Apollinarischen  Spiele  gleich  -von  Anfang  an  so- 
wohl scenische  als  circensische  waren.  Auch  sind  sie  jedenfalls 
bald  nach  den  römischen  Spielen  und  den  Megalesien  mit  dra- 
matischen .\ufführungen  verbunden  worden,  da  schon  im  J.  1 79 
V.  dir.  von  der  Erbauung  eines  Theaters  und  eines  l’rosceninms 
beim  Tempel  des  Apollo  die  Rede  ist  und  zehn  Jahre  später, 
kurz  vor  dem  Tode  des  Ennius , dessen  Thyest  bei  den  Spielen 
des  Apollo  zur  Aufführung  kam  *).  Der  gewöhnliche  Schauplatz 
der  circensischen  Spiele  des  Apollo  war  nachmals  der  Circus 
Flaminius,  welchen  C.  Flaniinius  zwei  Jahre  vor  der  Schlacht  am 
Trasimenischen  See  angelegt  hatte.  Wie  alle  Spiele  in  Rom,  so 
haben  auch  diese  sich  mit  cler  Zeit  immer  weiter  ausgedehnt,  bis 
sie  nach  den  vorhandnen  Kalendern  vom  6.  Juli  bis  zum  13.  ge- 
feiert wurden,  nur  dieser  letzte  Tag  iin  Circus. 

Also  wurde  Apollo  seit  dem  zweiten  punischen  Kriege  in 
dem  ganzen  Umfange  seines  Wesens  zu  Rom  verehrt,  als  Sühn- 
und  Ueilgott,  in  welcher  Hinsicht  der  einheimische  Veiovis  je 
länger  desto  mehr  hinter  dem  gleichartigen  griechischen  Gottes- 
dienste zurücktrat,  als  Orakelgott  und  als  festlicher  Gott  der  Mu- 
sik und  der  heiteren  Lebensfreude,  obgleich  auch  dc'r  römische 
Aj)ollo,  wenn  er  gereizt  wurde,  ein  strenger  und  eifriger  Gott 
sein  konnte*).  Manche  Neuerungen  brachte  die  Zeit  des  Sulla, 
unter  dessen  S orfalmm  der  erste  welcher  den  Namen  Sulla  führte 
als  einer  der  Sibyllinischen  Decemvim  die  Stiftung  der  Apollina- 
rischen Spiele  vorzüglich  betrieben  und  darüber  eben  jenen  Na- 
men bekommen  hatte*).  So  war  auch  der  Dictator  Sulla  ein 
abergläubischer  Verehrer  des  Apollo  dke^iy.axog,  vom  dem  er 
ein  kleines  goldnes  Rild,  welches  aus  Delphi  stammte,  in  den 
Stunden  der  Schlacht  bei  sich  zu  tragen  pOegte : was  ihn  übrigens 
nicht  abhielt  das  Orakel  zu  Dclplii,  dessen  Ansehn  freilich  damals 


1)  Cir.  Bnit.  20, 78,  vcrgl.  Liv.  XL,  51  nnd  Rrtschl  Parerpa  S.  217.291. 

2)  Vgl.  V ater.  Max.  1,  1,  18,  Appian.  Pun.  127.  Weniger  Umstände 
machte  man  mit  einem  alten  Bilde  des  .Apoll,  welches  nach  dem  plötzlichen 
Tode  des  jüngeren  Seipio  drei  Tage  lang  weinte.  Dio  Cass.  fr.  84. 

3)  Maerob.  I,  17,  27,  vgl.  Charis.  I,  18,  20  und  Serv.  V.  A.  VI,  70, 
welcher  diese  Ueberliefernng  falsch  verstanden  hat.  Daher  auf  einem  As 
des  P.  SV'LA  au  der  prora  novis  der  Kopf  der  .Sibylla  angebracht  ist.  Auf 
dem  römischen  Forum  befanden  sich  in  der  iSähe  der  Rostra  drei  eherne 
Bilder  der  Sibylla,  die  man  für  sehr  alt  hielt,  Plin.  H.  N.  XXXIV,  5,  11. 
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sehr  gesunken  war,  schonungslos  zu  plündern  i).  Eine  sehr 
272  verhängnifsvolle  Katastrophe  war  dann  auch  für  die  Sihyllinischen 
Sprüche  und  den  Apollodienst  jene  Feuershrunst,  welche  iui  J. 
83  V.  Chr.  den  Capitolinischen  Tempel  und  mit  ihm  die  ältere 
Sammlung  der  Sprüche  verzehrte.  Al.shald  wurden  Koten  in  alle 
Welt  ausgesendet,  um  in  Italien,  Sicilien,  Afrika,  Samos,  llium, 
vorzüglich  aber  in  Erj  thrae  Alles  was  von  Sihyllinischen  Sprüchen 
in  Ajiüllinischen  Tempeln  oder  hei  l’rivaten  aufzutreiheu  war  zu 
sammeln  und  zu  sichten,  woraus  eine  neue  Sammlung  sehr  ge- 
mischten Inhalts  in  mehreren  Köchern  entstand  =*),  unter  welchen 
nur  die  Sprüche  der  erythräischeu  Sibylle  bestimmter  nachweis- 
bar waren,  da  dieselbe  sich  in  dem  Vorworte  ihrt-r  Weissagungen 
ausdrücklich  nannte  und  sich  dabei  zugleich  ihrer  Abkunft  aus 
Kahylon  rühmte.  Schon  dieses  weist  nach  dem  Orient;  auch  ist 
nicht  zu  verkennen,  dafs  mit  dieser  neuen  Sammlung  auch  sonst 
manche  Elemente  orientalischer  Weissagung  und  Anschauung 
nach  Kein  kamen,  selbst  monotheistische  Ueherzeugungen  und 
niessianische  liolliiungen,  welche  bald  deutlich  verlauteten.  So 
war  nun  auch  von  Apollo  in  einem  ganz  andern  Sinne  die  Kede; 
er  wurde  mit  dem  orientalischen  Sonnengotte  identiücirt  und  in 
dem  bevorstehenden  zehnten  und  letzten  Weltalter  eine  Herrschaft 
des  Apollo  in  diesem  Sinne  geweissagt,  welche  später  Augustus 
gerne  auf  sich  anwenden  hörte  s).  Auch  die  Vermehrung  des 
Collegiums  der  Sihyllhnschen  Zehnmänner  um  fünf  Stellen 
scheint  aus  dieser  Zeit  zu  stammen,  desgleichen  die  völlige  Ver- 
schmelzung dieses  Kriesterthmns  mit  dem  Apollinischen  Gottes- 
dienste, daher  sie  von  diesem  nun  auch  die  Insignien  des  Lor- 
beers, des  Üreifufses,  des  Delphins  und  des  Kalnm  annahinen^). 

0 Plut.  Sulla  12.  29,  Valer.  Max.  I,  2,  3.  Vgl.  Cir.  de  üivinat.  1, 19, 
II,  57. 

2)  Vgl.  Dionys  II.  IV,  62,  welcher  sich  auf  Varros  Untersuchungen 
bezieht,  und  Tacit.  Ann.  VI,  12.  Sprüche  von  stark  monotheistischer  Fär- 
bung lüliren  lustin.  M.  Coh.  16  u.  Lact.  1,  6 au,  vgl.  Aug.  C.  I).  XVIII,  23 
und  die  Andeutung  einer  der  römischen  Staatsreligion  gerahrlichen  Ten- 
denz hei  Cic.  de  Divin.  II,  51,  110.  Auch  jüdische  Weissagungen  hatten 
sich  in  diese  spätere  Sammlung  eingedrängt,  sowohl  aus  Palästina  als  aus 
Alexandrien,  s.  Pausan.  X,  12,  5. 

3)  Vgl.  Virgil  in  der  bekannten,  wahrscheinlich  gegen  Au.sgaug  des  J. 
40  V.  (ihr.  gedichteten  Ecl.  IV,  4 und  dazu  Servius.  Die  Vertheilung  der 
vcrsrhiediien  Wellaltcr  an  verschiedne  Götter  stammt  aus  der  ägyptischen 
Theologie,  s.  Aigidius  Filius  hei  Servius  zu  vs.  10.  Auch  lloraz  in  dem 
Carmen  .Seculare  identiücirt  Apollo  mit  Sol,  Diana  mit  Luna. 

4)  Arnoh.  IV,  35,  Serv.  V.  A.  111,  332.  y'gl.  die  M.  des  L.  Torquatus 
III  vir  mit  dem  K.  der  Sibylle  und  dem  Dreilufs  und  Kckhel  D.  A.  M p.  316. 


Digitized  by  Googl^ 


APOLLO. 


273 


Einen  neuen  Aufschwung  naliin  «1er  Dienst  des  Apollo  in 
Koni  unter  August.  Dieser  Fürst  verband  mit  einer  griechischen 
Bildung  eine  persönliche  Vorliebe  für  diesen  Gottesdienst,  welche 
zum  Theil  auf  älteren  Traditionen  seiner  Familie  beruhen 
mochte  i),  hei  ihm  und  seinen  Verehrern  aber  um  so  mehr  An- 
klang  fand,  als  die  Erfahrungen  seines  Lehens  und  seine  persön- 
hche  Erscheinung  in  mancher  Hinsicht  einen  hesondern  Schutz 
des  lichten  Gottes  zu  bestätigen  schienen.  Schön  und  jung  trat 
er  in  das  durch  Gäsars  Ermordung  von  neuem  aufgeri'gte  Börner- 
reich  als  Ordner  und  Friedensstifter,  und  als  nun  vollends  der 
unter  den  Augen  des  Aktischen  Apollo  gewonnene  Seesieg  über 
Antonius  und  Kleopatra  seine .Vlleinherrschaft  entschieden  hatte  *), 
nahmen  sowohl  die  mythologischen  Huldigungen  der  Dichter  als 
Augusts  wohlherechnete  Stiftungen  zu  Ehren  seines  Schutzgottes 
einen  immer  kühneren  Anlauf.  Die  Dichter  comhinirten  die  alte 
Weissagung  von  der  Herrschaft  der  Aeneaden  mit  dem  Bilde  des 
troischen  Apollo,  wie  ihn  die  Ilias  und  die  troische  Sage  schil- 
derte, als  den  mächtigen  Schutzgott  des  alten  Troja,  der  Aeneas 
gerettet,  Achill  getödtet  und  seinen  Schutz  nun  auf  Born,  das  neu 
erstandene  Troja,  und  auf  seinen  Liebling  Augustus  übertragen 
haljc^).  Die  Schmeichler  gingen  einen  Schritt  weiter  und  be- 
haupteten gradezu,  dafs  Apollo  der  wahre  Vater  des  August  sei, 
welcher  seinerseits  gerne  auf  solche  Fictionen  einging,  indem  er 
sich  bald  in  Apollinischer  Haltung  und  mit  Apollinischen  Attri- 
buten darstellen  liefs,  bald  wohl  gar  selbst  als  Apollo  auftrat  ^). 
Dazu  kam  die  Verherrlichung  des  Apoll  durch  die  Stiftung  neuer 

1)  Vgl.  den  GcDtilrult  des  Vejovis  — Apolto  bei  den  Juliern,  oben 
S.  236.  Einige  erklärten  den  Namen  der  Cäsaren  und  die  traditionelle  Ver- 
ehrung des  Apollo  von  einer  Geburt  durch  den  Kaiserschnitt,  s.  Serv.  V. 
A.  Vll,  761,  X,  315. 

2)  Vgl.  Virgil  Aen.  VIII,  704  in  der  poetischen  Beschreibung  der 
Schlacht  bei  Actium;  j4ctius  baec  cerntnt  arcum  inlendebat  ^dpollo  desu- 
per  etc.  und  Propert.  IV,  6,  29  cum  Phoebus  — asiiiit  jdugutii  puppim 
super  et  nova ßamma  luxit  in  obliquam  ter  sinuatafaeem. 

3)  lloral.  Od.  IV,  6 ad  Apollinem,  ein  prooemiuin  des  carmen  seculare, 
wo  dieses  geltissentlich  hervorgehoben  wird.  Achill  würde  Troja  zerstört 
haben,  ni  tuis  victus  f^enerisque  gratae  vocibus  Divom  Pater  annuisset 
rebus  ^eneae  potiore  ductos  alile  muros,  ganz  iin  Sinne  der  griechischen 
Sage,  s.  m.  Griech.  Mythol.  2,  308  [438  der  2.  Ausg.].  Bei  Virgil  Aen.  VI, 
69  IT.  erscheint  sogar  die  Erbauung  des  T.  des  Palatinischen  Apoll  wie  die 
Lösung  eines  Gelübdes  des  Aeneas,  vgl.  Serv.  zu  v.  69. 

4)  Sueton  Octav.  70,  vgl.  Serv.  V.  Ecl.  IV,  10  tangit  Augustum,  cui 
simuiacrurn  factum  est  cum  Apollinis  cunctis  insignibus.  Comm.  Cruq. 
Ilor.  Ep.  1,  13,  17  Palatinus  Apollo  dictus  est  a monte  Palatino,  ubi  Cae- 
sar in  bibliotheca  sibi  statuam  posuerat  habitu  ac  statu  Apollinis. 

Preller,  RtSm.  Mythol.  2.  Aufl.  ]S 
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174  Tempel,  Tempelbilder  und  Spiele,  sowohl  zu  Ehren  des  Akti- 
schen  Apollo,  welchem  gleich  nach  jenem  am  2.  Septbr.  des  J.  31 
V.  Chr.  gewonnenen  Siege  die  Aktien,  ein  nach  griechischer  Weise 
mit  musischen  und  gymnischen  Spielen  und  mit  Wettrennen  alle 
vier  Jahre  zu  begehendes  Kampfspiel  gestiftet  und  der  Tempel 
erweitert  und  mit  den  Spolien  der  Schlacht  umgeben  wurde,  als 
zu  Ehren  seines  speciellen  Schutzgottes  d.  h.  desPalatinischen 
Apollo,  welcher  seit  August  zu  den  angesehensten  Göttern  in 
Rom  gehörte.  Schon  vor  der  Schlacht  bei  Actium  hatte  August, 
als  er  sich  auf  dem  Palatium  ein  Haus  baute  und  der  Blitz  in 
dasselbe  einschlug,  den  Platz  zu  einem  Tempel  des  Apollo  be- 
stimmt, welcher  nun  vollends  nach  dieser  Schlacht,  unter  dem 
Eindrücke  so  aufserordentlicher  Ereignisse  mit  der  gröfsten 
Pracht  und  allen  Hülfsmitteln  der  damaligen  Kunst  ausgeführt 
wurde’).  In  den  Umgebungen  des  Tempels  sah  man  die  Bilder 
der  Danaiden  und  der  Aegyptiaden , welche  vermuthlich  gleich- 
falls an  die  Niederlage  Aegyptens  erinnern  sollten,  in  dem  Tem- 
pel die  Statue  des  Apollo  zwischen  Latona  und  Diana,  welche 
letztere  den  Namen  Victrix  führte,  da  Augustus  ihr  einen  ähn- 
lichen Antheil  an  dem  Siege  über  S.  Pompejus  zuschrieb  *)  wie 
dem  Apoll  an  dem  fd)er  Antonius  und  Kleopatra:  lauter  Werke 
berühmter  griechischer  Meister,  denen  sich  ähnliche  Kunstschätze 
in  der  benachbarten  Bibliothek  anschlossen.  Ferner  wurden  seit 
dem  J.  12  v.  Chr.,  nachdem  auch  das  Pontilicat  an  Augustus 
übergegangen  war,  die  Sibyllinischen  Sprüche  nicht  mehr  auf  dem 
Capitol,  sondern  in  di<>sem  Teni[iel  des  Palatinischen  Apollo  auf- 

1)  Vellei.  Pat.  II,  81,  Sucton  Octav.  29,  I)io  XLIX,  15,  vgl.  Becker 
Ilandb.  I,  425.  Im  J.  28  wurde  er  eingeweiht,  wie  es  scheint  am  Jahrestage 
der  Srhlacht  hei  Actium,  da  gleichzeitig  die  Feier  der  Acti  sehen  Spiele 
in  II 0111  eingesetzt  wurde,  s.  Dio  LIII,  1,  daher  auch  Propert.  IV,  6 in  dem 
Gedichte  vom  Palatinischen  Apoll  zugleich  von  der  Schlacht  hei  Actium 
singt.  Die  vierte  Feier  dieser  römischen  Aktien  erwähnt  Dio  LIV',  19,  eine 
spätere  LIX,  20,  Stat.  Silv.  II,  2,  8,  Or.  n.  2633  u.  A. 

2)  Rckhel  1).  N.  VI  p.  93sq.  IJehcr  die  Ausstattung  des  Tempels  s. 
O.  Müller  llaudb.  der  Arch.  § 125,  4,  361, 4,  0.  Jahn  Arrliäol.  Aufs.  S.  22IT. 
Da  der  ’feiiipel  nach  dem  INeronischeii  Brande  von  Domitian  neu  erbaut 
oder  restaurirt  wurde  (Tacit.  Ann.  XV,  39,  Martial  XII,  3,  9)  und  unter 
Commodus  ein  neuer  Brand  den  kaiserlichen  Palast  verheerte  (Dio  LXXII, 
24),  wird  auch  die  Tcmpelstatue  später  nicht  mehr  dieselbe  gewesen  sein; 
und  wirklich  ist  auf  den  Münzen  des  Commodus  das  Bild  des  Palatinischen 
Apoll  ein  andres  als  auf  den  früheren.  Lm  so  schwieriger  ist  cs  den  Bei- 
namen Ap.  Ilhamnusius  zu  erklären,  der  nur  aus  den  Regionen  bekannt 
ist,  s.  in.  Keg.  S.  182.  [Dieser  .Apollo  hiefs  Kliatnniisius,  w eil  seine  Statue,  ein 
Werk  des  Skopas,  aus  Kkamnus  herstaiiimtc,  s.  L.  Ürlichs  Skopas  Leben 
und  Werke,  Greifswald  1863,  S.  67 f. 
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bewahrt , nachdem  August  nochmals  eine  strenge  Sichtung  der- 
selben vorgenommen  und  eine  grorse  Menge  verdächtiger  Sprüche, 
die  sich  immer  von  neuem  einschlichen , hatte  verbrennen  las- 
sen *).  Die  natürliche  Folge  dieser  Einrichtung  war,  dafs  auch 
die  Quindecimvirn  von  nun  an  speciell  die  Diener  des  Falatini- 
schen  Apollo  wurden,  wie  dieses  besonders  in  einem  Gedichte 
des  Tibull  (II,  5)  ausgesprochen  ist,  mit  welchem  er  den  ältesten 
Sohn  seines  Gönners  Messala  bei  seiner  Aufnahme  in  das  Colle- 
gium der  Quindecimvirn  begrüfste.  Mithin  war  dieser  Apollo  zu- 
gleich der  Gott  des  Heiles  und  des  Sieges,  wie  der  alte  römische 
und  der  Aktische  Apollo , und  der  der  Weissagung  und  der  mu- 
sischen Künste , in  welchem  Sinne  der  Tempel  und  die  Tempel- 
statue ausgestattet  waren;  vorzugsweise  aber  doch  auch  er  wie- 
der der  alte  Ileilsgott,  worin  zugleich  der  wahre  Grund  des  her- 
vorragenden Antheils  zu  suchen  ist,  den  Augustus  dem  Falatini- 
schen  Apollo  an  den  von  ihm  im  J.  17  v.  Chr.  neu  eingerichteten 
Secularspielen  einräumte.  Hatten  diese  Spiele  nehmlich  früher 
nur  den  Göttern  der  Unterwelt  gegoltcui,  so  verschmolz  zuerst 
Augustus  mit  diesem  Culte  den  der  himmlischen  Götter,  na- 
mentlich des  alten  Capitolinischen  Jupiter  und  des  neuen  Pala- 
tinischen  Apollo,  ofTenbar  weil  diese  beiden  Götter  unter  den 
himmlischen  die  vornehmsten  Heilsgötter  waren  und  die  Ideen 
jenes  I’estes  damals  und  früher  vornehmlich  die  der  Heilung  und 
Sühnung  aller  alter  Schäden  gegenüber  einer  neuen  Zukunft 
waren.  Auch  werden  solche  Vorstellungen  deutlich  in  dem  be- 
kannten Secular- Gedichte  des  Iloruz  ausgesprochen,  welches 
durch  dieselben  Secularspiele  des  August  veranlafst  und  zum 
Vortrage  im  Tempel  des  Dalatinischen  Apt>llo  am  «Iritten  Tage 
des  ganzen  Festes  bestimmt  war*). 

Neben  dieser  neuen  Stiftung  blieb  aber  auch  jener  alte 
Dienst  des  Apollo  vor  der  porta  Carmentalis  immer  sehr  ange- 
schn;  ja  es  scheint  dafs  dieser  alte  Teiu|)el  zur  Zeit  des  August 
von  C.  Sosius,  welcher  unter  Antonius  Befehlshaber  in  Syrien 


1)  Surtuo  Octav.  31,  vgl.  Dio  LIV,  17  uml  die  Anspielungen  bei  Virgil 
Aen.  VI,  6yir.  mit  Servius  zu  vs.  72,  so  wie  die  epikriUseheii  Maalsregeln 
Tibei’.s  bei  Tacit.  Aon.  VI,  12  und  Dio  Ly  il,  18. 

2)  llorat.  cunn.  sec.  37  If.  und  (51  ff.,  Od.  1,  21,  13  fiic  bellum  lacri- 

tnosum,  hic  miteram  famen  peslemque  a populo  et  principe  Caetare  in 
Persas  atque  Brilannot  vestra  motus  aget  prece.  V'gl.  Zosimus  II,  I 
aunilii  tiqös  loifidiv  xa'i  xai  vöejior  äx^aeic  und  4,  wo  es 

von  August  heilst,  er  habe  das  Fest  aus  denselben  Gründen  erneuert.  An- 
ders erklärt  den  Zusainmenhang  K.  F.  Hermann  de  loco  Apollinis  in  car- 
mine  Horatii  secolari,  Gott.  1843. 
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S76  uud  Cilicien  war,  kunstvoller  ausgebaut  und  bei  der  Gclegenhiüt 
luit  einem  neuen,  von  Seleucia  nach  Rom  geffilirten  Bilde  des 
Apoll  von  Cedernholz  und  jener  berühmten  Gruppe  der  Niobiden 
ausgestattet  wurde,  um  derentwillen  Sosius  und  sein  Tempel 
seitdem  so  oft  genannt  ist ').  Auch  die  Apollinarischen  Siiiele 
wurden  fortgesetzt  gefeiert,  sowohl  die  circensischen  als  die  scc- 
nischen“).  Daneben  beweisen  manche  hin  und  wieder  erwähnte 
Bilder  und  lleiligthümer  des  Apoll*),  dafs  dieser  Gott  vollends 
seit  August  zu  den  beliebtesten  in  Rom  gehörte  imd  sowohl 
den  Sinn  für  Kunst  und  Bildung  vielfach  anregte  als  in  schlimmen 
Zeiten  die  beängstigten  Gewissen  zu  trösten  wufste.  Erst  das 
zunehmende  Gewicht  des  orientalischen  Sonnendienstes  und  die 
mit  der  Zeit  immer  rücksichtsloser  durcligeführte  Tendenz,  die 
individuellen  Bilder  und  Gestalten  der  Götter  in  die  Abstraction 
allgemeiner  NVeltmächte  aufzulösen,  scheint  den  griechischen 
Apollo  allmälich  in  den  Hintergrund  gedrängt  zu  haben.  Ara 
längsten  dauerte  das  Ansehn  des  Balatinischen  Aj)oll  und  der  Si- 
byllinischen  Sprüche,  welche  noch  zur  Zeit  des  Aurelian  mit 
eifrigem  Glauben  befragt  und  unter  Julian  bei  einem  Brande  des 
Tempels  mit  grofser  Mühe  gerettet  wurden,  bis  sie  endlich  in 
der  Zeit,  da  Bom  von  den  Gothen  und  andern  Barbaren  bedrängt 
war,  in  solchem  Grade  eine  Quelle  des  Aherglaidiens  und  schäd- 


1)  Plin.  H.  N.  Xm,  5,  llj  XXXV'I,  5,  28,  wenn  dieser  Tempel  wirk- 
lich mit  jenem  alten  identisch  ist.  Es  könnte  auch  ein  kleinerer  Tempel  in 
der  Nähe  des  gröfseren  gewesen  sein,  vorzüglich  zur  Aufnahme  jener  selt- 
nen Kunstwerke  bestimmt. 

2)  Von  einer  Feier  des  Agrippa,  als  er  Prätor  war,  s.  Dio  XLVIII,  20, 
von  einer  Feier  der  circenses  Apollinares  unter  Antoninus  Pius,  bei  welcher 
der  Circus  einstürzte,  Catal.  luiper.  p.  647,  lul.  Capitol.  Antonin.  P.  9. 
Auf  scenische  Apollinares  scheint  sich  die  Terracotta  bei  D'Agincourt  Rec. 
de  fragm.  de  sculpt.  en  terre  cuite,  P.  1814  Titelv.  zu  beziehn,  vgl.  O.  Jahn 
Archäol.  Bcitr.  S.  209. 

3)  Der  Ap.  Sandaliarius  und  Tortor  d.  i.  der  Schinder  des  Mar- 
syas  gehörten  zu  den  von  August  und  Agrippa  an  den  Kreuzwegen  und 
Wasserbassins  aufgestelltcn  Kunstwerken,  s.  Sueton  Octav.  57  und  70. 
Andre  Bilder  befanden  sich  hin  und  wieder  in  den  Tempeln  und  Hallen, 
darunter  Apollo  und  die  neun  Museo  in  einem  eignen  T.  bei  der  Halle 
der  Octavia  oder  jenem  alten  Tempel,  s.  Plin.  XXXVl,  5,  34,  luvenal. 
VII,  37,  Martial.  XII,  3,  9.  Ein  Apollo  Mo  n etae  wird  genannt  auf  Mün- 
zen des  Commodus,  eine  area  ApoIIinis  bei  den  Regionariern.  Der 
Heilgott  Apollo,  Salutaris,  Conservator  etc.  wird  auf  den  Münzen 
des  Caracalla  und  der  späteren  Kaiser  oft  genannt  und  scheint  mit  dem  äl- 
teren Palatinos  identisch  zu  sein,  daher  bisweilen  neben  ihm  die  Diana  Vic- 
trii  erscheint,  s.  Eckhel  D.  N.  VII  p.  212.  357.  372.  .383.  395. 
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lieber  Aufregung  wurden,  dafs  Stilicho  sie  verbrennen  liefs’).  277 
■Voeb  ist  zu  bemerken  dafs  in  den  sinkenden  Zeiten  manche  Göt- 
ter der  nördlicben  Völker,  vorzüglicb  der  Gelten,  mit  dem  Namen 
Apollo  genannt. werden,  welche  auf  eine  weite  Ausbreitung  des 
Sonnendienstes  auch  in  diesen  Gegenden  schliefsen  lassen,  na- 
mentlich Apollo  Gramms  und  Belenus  *). 

6.  Diana. 

Diana,  später  gewöhnlich  nach  Art  der  griechischen  Artemis 
an  der  Seite  Apollos  verehrt,  ist  in  Italien  urspninglich  eine  von 
diesem  unabhängige,  alteinheimische  Göttin,  wie  darauf  schon 
der  Name  deutet,  welche  in  der  weiblichen  Form  dem  männlichen 
lanus  entspricht  (S.  149).  [Vgl.  Kuhns  Z.  VII,  309.  XI,  9.  Cors- 
sen  Krit.  Beiträge  262.]  Mithin  ist  sie  eigentlich  eine  himmlische 
Macht  und  Mondgöttin,  obwohl  diese  erste  Naturbedcutung  in 
den  uns  bekannten  Gottesdiensten  zurücktritt.  Wohl  aber  be- 
stätigt sich  der  allgemeine  Character  der  Mondgöttinnen  auch  bei 
ihr  in  der  Uebertragung  auf  das  Nalurleben  in  Feld  und  Busch 
und  im  feuchten  Grunde,  ferner  auf  die  durch  den  Mond  be- 
stimmten Wandlungen  des  menschlichen  Gemüths  und  des  weib- 
lichen Geschlechtslebens,  endlich  auf  Jagd  und  Krieg  und  kör- 
perliche Büstigkeit  des  Mannes.  Dafs  Diana  so  gut  wie  Janus  bei 
den  Sabinern  verehrt  wurde,  lernt  man  aus  Varro  1.  1.  V,  74. 
Genauer  ist  die  Diana  der  Aequer,  Herniker  und  Latiner  bekannt, 
von  denen  jene  diese  Göttin  seit  alter  Zeit  auf  dem  rauhen,  stark 
mit  Eichen  bewaldeten  Gebirge  von  Algidum  hinter  Tusculum 
verehrten,  welches  sehi-  oft  in  den  Kämpfen  der  .Aeijuer  und  Bö- 
rner genannt  wird  und  ehemals  ein  Mittelpunkt  der  Zusammen- 
künfte jener  Nation,  später  durch  seine  den  römischen  Pontifices 


1)  Vopisc.  Aurel.  18,  19,  Ammian.  Marc.  XXIII,  3,  Claudian  bell.  Got. 
228,  Rutil.  Namat.  II,  52  p.  215  ed.  Zumpt. 

2)  Belis  beifst  er  bei  Herodiaii  VIII,  als  ein  Hauptgott  der  Gegend 
von  Aquileia,  sonst  Belenus  oder  Belinus,  s.  Tcrtnll.  Apolog.  24,  ad 
Nat.  II,  28,  nach  welchem  er  überhaupt  in  Noricis  verehrt  wurde,  vgl. 
J.  Grimm  D.  M.  579  und  oben  S.  240.  Ap.  Grannus,  oft  erwähnt  in  rhei- 
nischen und  elsassischen  Inschriften,  ist  Granuaur  d.  h.  der  Schöngelockte, 
s.  Martin  rel.  des  Ganlois  chap.  21  sqq.  und  Creuzer  Deutsche  Sehr.  z.  Ar- 
chäol.  2,  120.  456.  [Nach  Andern  zu  erklären  aus  dem  irischen  grian, 
Sonne,  vgl.  A.  Maury  Croyances  et  legendes  de  l’antiquite,  Paris  1863, 
pg.  242  If.,  H.  Müller  in  den  Juhrbb.  des  Vereins  v.  A.  F.  im  Rheinlande 
XXXllI.  XXXIV,  56tf;  daselbst  S.  68lf.  auch  über  Belenus.  Granno, 
Camenis  auf  einer  Inschrift  im  Rhein.  Museum,  n.  F.,  XIX,  53.] 
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g«hörigen  Viehweiden  bekannt  war  ‘).  Ferner  gab  es  einen  be- 
178  rühmten  Hain  der  Diana  in  der  Nähe  von  Anagnia , der  Haupt- 
stadt der  Herniker  (Liv.  XXVII,  4)  und  einen  andern,  dem  ganzen 
Latium  seit  alter  Zeit  heiligen  und  wegen  seiner  ^chönen  Buchen 
berühmten,  welcher  Corne  liiefs,  in  der  Nähe  von  Tusculum 
(S.  100).  Vor  allen  übrigen  aber  war  in  der  ganzen  Nachbar- 
schaft berühmt  und  gefeiert  der  Hain  und  das  Heiligthum  der 
Diana  von  Aricia  am  See  vonNemi,  welcher  eben  von  diesem 
Haine  (nemus)  seinen  Namen  bekommen  hat,  nach  welchem  auch 
Diana  gewöhnlich  schlechthin  Nemorensis  genannt  wurde.  Er 
lag  an  derselben  Stelle  wo  jetzt  das  Städtchen  Nemi  liegt  und  wo 
schon  im  Alterthume  neben  den  vielbesuchten  Heiligthümern  ein 
Ort  entstanden  war,  in  einer  quellenreichen  und  einsam  ländli- 
chen Gegend,  welche  mit  der  Aussicht  auf  den  schönen  und 
heimlichen  See,  den  man  den  Spiegel  der  Diana  nannte  (Serv.  V. 
A.  VII,  515),  und  seine  wohlbestellten  Rebengehänge  eine  der 
lieblichsten  des  Albaner  Gebirges  ist.  Neben  der  Diana  wurde  in 
diesem  Haine  ein  männlicher  Daemon  Virbius  verehrt,  dessen 
Name  wahrscheinlich  mit  dem  der  Viren  d.  h.  der  Wald  - und 
Baumnymphen  zusammenhängt  ^).  Man  verglich  ihn  mit  dem 
griechischen  Hippolytus,  den  Aesculap,  nachdem  er  durch  die 
wilden  Rosse  des  Poseidon  den  Tod  gefunden,  wieder  erweckt 
und  Diana  in  diesen  entlegenen  Hain  entrückt  habe , der  deshalb 
von  Pferden  nicht  betreten  werden  durfte  *).  Seine  Gestalt  ent- 
sprach einem  in  der  Nähe  von  Aricia  aufgefundenen  Bilde  nach 
zu  urtheilen  ganz  der  der  jagenden  Waldgöttin  Diana*),  so  dafs 


1)  Horat.  Od.  I,  21,  6,  RI,  23,  9,  IV,  4,  58,  Carm.  .Scc.  69,  vgl.  Abeken 
Mittelitalien  S.  215.  Algidam  ist  die  Stadt,  von  algor  und  algere,  Algidns 
der  Berg.  Vgl.  Virgil  Aen.  VII,  horrido  praecipue  cm  gens  assuetaque 
mulio  venatu  memomm  dtirit  y/equicula  glebit. 

2)  S.  oben  S.  89.  V'gl.  Grat.  1011,  1 Dianae  et  yiribue  Sa- 
crum,  ib.  89,  9 yiribus  Sacrum,  mit  einem  auf  Jagd  bezüglichen 
Relief,  Or.  n.  2324  Nymphis  et  y iribus  Augustis  L.  Granius  etc, 
— -J'ontem  et  omne  opus.  Vgl.  Cassiodor  Orthogr.  6 alii  deum  qui  y i- 
ribus  praetit  interpretantur,  was  Buttmann  Mythol.  2,  152  nicht 
richtig  verstanden  bat.  [In  Bezug  auf  die  Etymologie  von  Virbius  vgl.  auch 
Pott  in  Kuhns  Z.  VllI,  110.] 

3)  Virg.  Aen.  Vll,  761  ff.  und  Servins  zu  vs.  761,  vgl.  Ovid  F.  III, 
265 ff.,  VI,  731,  Metam.  XV,  545  u.  A.  Ein  ilainen  Virbialis  wird  mehrfach 
erwähnt,  s.  Or.  n.  2212.  4022,  Mommsen  I.  X.  n.  2456. 

4)  S.  Uhden  in  den  Abh.  der  Berl.  Akad.  1818  S.  189ff.  Das  bei  der- 
selben Ausgrabung  vom  J.  1791  gefundene  alterthümliche  Relief,  welches 
im  Almanach  aus  Rom  von  Sickler  und  Reinhart  1810  S.  85  abgebildet  ist, 
bezieht  sich  aber  nicht  anf  den  Auftritt  eines  neuen  Rex  Nemorensis,  son- 
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er  also  ein  dieser  Göttin  gleidiartiger  Genius  oder  Indiges  des  n« 
Waldes  und  der  Jagd  gewesen  sein  inufs , der  zugleich  für  den 
ältesten  König  und  Priester  der  Uiana  galt,  den  ersten  Rex  Neuio- 
rensis,  der  als  solcher  den  seltsamen  Brauch  gestiftet  haben  soll, 
welcher  sich  auch  sjjäter  erhalten  hatte.  Uas  Priesterthum  dieses 
sogenannten  Rex  Nemorensis  d.  h.  des  Oberpriesters  und  üher- 
aufsehers  hei  diesem  Dienste  war  nehmlich  nur  durch  blutigen 
Kampf  zu  erlangen , indem  es  demjenigen  als  Preis  zufiel , wel- 
cher, nachdem  er  von  einem  bestimmten  Raume  im  Haine  der 
Diana  einen  Zweig  abgebrochen  hatte,  den  derzeitigen  Inhaber 
der  Stelle  iin  Zweikampfe  erschlug:  eine  Aufgabe  welche  später 
flüchtigen  Sklaven  überlassen  blieb  ').  Dieser  blutige  Gebrauch 
vermochte  die  Griechen , die  Diana  von  Nemi  mit  ihrer  scjlhi- 
schen  Tauropolos  zu  vergleichen,  daher  mit  der  Zeit  sogar  be- 
hauptet wurde,  dafs  Orestes  «las  Bild  dieser  Göttin  über  Rhegium 
nach  Aricia  und  in  dieses  Heiligthum  gebracht  habe.  Doch  möch- 
ten sonst  wenig  Berührungspunkte  da  gewesen  sein , da  die  lati- 
nische  Diana  im  Uehrigen  ganz  die  gute  und  gnädige  Göttin  der 
Natur  und  des  weiblichen  Geschlechts , namentlich  der  Entbin- 
dung war;  daher  auch  die  Nymphe  Egeria  in  ihrer  Umgebung 
verehrt  wurde,  angeblich  dieselbe  w elche  Rom  als  die  beseelende 
Göttin  und  Gattin  des  Numa  unter  den  Camenen  verehrte,  eine 
Quellen-,  Geburts-  und  Heilgöttin,  welche  in  diesem  Haine  der 
Diana  für  die  Pflegerin  des  Virbius  galt*).  Für  den  ersten  Be- 
gründer des  Gultus  galt  nach  aricinischer  üeberlieferung  Manius 


dem  es  stellt  nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung  den  Mord  des  Aegisth 
dar.  Nach  Ovid  Met.  XV,  538  ist  vorauszusetzen,  dals  Virbius  gewöhnlich 
nicht  als  Jüngling,  sondern  als  Mann  gedacht  wurde.  Nach  Serv.  V.  A. 
VII,  784  durfte  sein  Bild  nicht  berührt  werden.  Der  clivus  Virbii  bei  Pers. 
S.  VI,  56  Schol.,  wo  die  Bettler  Posto  zu  fassen  pflegten  , ist  verniuthlich 
identisch  mit  dem  in  Urkunden  des  9.  und  10.  Jahrh.  erw  ähnten  clivus  Ari- 
cinus  in  der  Gegend  von  Geuzauo,  in  welcher  Gegend  auch  das  von  Uhden 
besprochne  Bild  des  Virbius  sammt  andern  Alterthümern  zum  Vorschein 
gekommen  ist. 

1)  Strabo  V p.  239,  wo  wohl  zu  lesen  ist:  vniQXittai  <T  «üzijsfüber 
Aricia),  zd  uiavoviov  — tv  ifjg  'AnnCag  oSov,  — zö  d’  'A^ze- 
fi(aiov,  o xaloCai  Nifiog,  Ix  zov  h aQiazCQÜ  /u^Qovg  zijg  66o0  zoig  ig 
'AQix(ag  ttvaßaixovaiv-  zijg  <f'  'AQtxivrjg  z6  bpov  Xfyovatv  ä(f  (ä{>t’uä 
ZI  zijg  Tavoonokov  u.  s.  w.  Vgl.  Sueton  Cal.  35,  Pausan.  11,  27,  4,  Serv. 

V.  Aen.  Vi,  136,  Ovid  Met.  XV,  497,  A.  amat.  I,  259,  Lucan.  111,  84 ff., 

VI,  73,  Sil.  Ital.  IV,  366.  Die  Geschichte  des  Orest,  welche  schon  bei  Cato 
und  Varro  erzählt  wurde,  s.  bei  Solin  8,  Proh.  Virg.  Ecl.  prooem.,  Serv. 
V.  A.  II,  116,  llygin.  f.  261. 

2)  Ovid  Fast.  111,  273 ff.,  Met.  XV,  485 ff.,  Martial.  VI,  47. 
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Egerius,  der  Ahnherr  eines  berühmten  Geschlechts*),  dessen 
Name  sich  deutlich  auf  den  frühen  Morgen  und  auf  leichte  Ge- 
burt bezieht.  Nach  der  Zerstörung  von  Alba  Longa  war  der  Hain 
eine  Zeitlang  das  gemeinschaftliche  Heiligthum  von  Tusculum, 
Aricia,  Lanuvium,  den  Laurentern,  Gora,  Tibur  und  den  Rutulem 
von  Ardea  gewesen,  und  der  Tusculaner  Egerius  Laebius  hatte 
den  Hain  der  Diana  gelegenthch  im  Namen  dieser  Gemeinden  als 
latinischer  Dictator  eingeweiht*).  Später  kam  die  Oberaufsicht 
an  Rom,  welches  die  Reliquien  des  Orest  bei  einer  uns  nicht  be- 
kannten Veranlassung  auf  sein  Forum  und  zwar  in  die  Nähe  des 
Saturnustempels  versetzte.  Sonst  blieb  der  alte  Cultus  in  seinem 
vollen  Ansehn  und  Reichthum , so  dafs  noch  Octavian  hier  und 
bei  der  Fortuna  von  Antium,  der  Juno  von  Lanuvium,  dem  Her- 
cules von  Tibur  ein  Anlehn  erheben  konnte  ^).  Das  jährliche  Fest 
liel  in  die  heifseste  Jahreszeit  und  auf  einen  Tag  der  Idus , also 
des  Vollmonds,  vermuthlich  in  die  Iden  des  August,  welches  auch 
der  Festtag  der  Diana  auf  dem  Aventin  in  Rom  war.  Es  ist  dabei 
von  einem  nächtlichen  Fackelzuge  die  Rede^),  wie  diese  Diana 
auch  selbst  mit  der  Fackel  in  der  Hand  abgebildet,  also  als  die 
Göttin  des  nächtlichen  Lichts  gedacht  wurde.  Uebrigens  war  sie 
vorzugsweise  eine  Göttin  der  Frauen,  die  dort  um  glückliche  Ge- 
burt und  für  ihr  eheliches  Leben  zu  beten  und  Gelübde  zu  thun 
pflegten  und  zum  Dank  für  Gewährung  heilige  Binden  und  Votiv- 
tafehi  an  den  Wänden  des  Tempels  aufhingen  und  brennende 
Fackeln  oder  Lichter  als  fromme  Gabe  darbrachten®).  Auch 


1)  Fest.  p.  145  Manius  Egeriius  lucum)  Nemore?isem  Dianae  conse- 
cravit,  a quo  multi  et  clari  viri  orti  sunt  et  per  multos  annos  fuerunt,  unde 
et  proverbium:  Multi  Mani  Arieiae.  Vgl.  Pers.  S.  VI,  55  c.  Scbol. 

2)  Cato  bei  Priscian  IV,  4 p.  153  Kr.  Lucum  Dianitan  in  nemore  Ari- 
cino  Egerius  Laebius  Tuseulanus  dedicavit  dictator  Latinus.  Hi  popuU 
communiter;  Tuseulanus,  Aricinus,  Lanuvinus,  Laurens,  Coranus,  Tibur- 
tis,  Pometinus , Ardeatis  Rutulus  ....  Vielleicht  folgten  noch  mehr  Na- 
men. Tusculum  und  Aricia  erscheinen  auch  sonst  als  Verbündete,  s.  Dio- 
nys V,  36. 

3)  Appian  de  bello  civ.  V,  24  mit  dem  Zusatze  aii  pältara  nö- 
Xtai  xal  vvr  dal  9-qaavQol  xQVuärmv  daxljiXeig.  Des  Tempels  gedenkt 
Vitruv.  IV,  7.  Das  Topographische  s.  bei  Bormann  altlatin.  Chorograph. 
134  IT.  [Vsl-  °ach  P.  RosaRelazione  dei  rnderi  esistentiinprossimitädellago 
di  Nemi  comi  i piu  corrispondenti  al  tempio  di  Diana  Nemorense  in  den 
Mouumenti  ed  Anuali  pubblicati  dall’  Instituto  di  corrisp.  archeol.  1856, 
p.  5ff.] 

4)  Stat.  Silv.  III,  1,  52  if.,  dessen  Beschreibung  auf  die  Zeit  der  Hunds- 
tage und  auf  die  Iden  des  August  führt,  welche  mitten  iu  die  Zeit  der 
Ilundstage  fallen.  Vgl.  Martial  Epigr.  XII,  67, 

5)  Propert.  II,  32,  9,  Ovid  F.  III,  267  S.,  Gratius  Fal.  vs.  483  und  die 
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haben  frühere  Ausgrabungen  in  der  Gegend  von  Nemi  verschiedne 
Votivgeschenke  von  Frauen  zu  Tage  gefordert,  namentlich  be- 
kränzte Frauenköpfe  und  ein  Relief,  welches  eine  Entbindung 
darstellt.  Roch  war  die  Diana  von  Aricia  auch  Sospita  im  weite- 
ren Sinne,  da  auch  von  Männern  zu  ihr  um  Familienglück  ge-  ssi 
betet  wurde,  desgleichen  Jagd  - und  Waldgöttin,  als  welche  sie 
sowohl  in  diesem  Haine  als  sonst  in  Latium  gewöhnüch  dai^e- 
stellt  wurde  *). 

Aufserdem  war  durch  ganz  Italien  berühmt  der  Hain  und 
Tempel  der  Diana  Tifatina  am  Abhange  des  Berges  Tifata  ^),  etwa 
zwei  Millien  vom  alten  Gapua,  wo  jetzt  die  Kirche  S.  Angelo 
in  Formis  mit  einem  kleinen  Benedictinerkloster  aus  seinen 
Trümmern  erbaut  ist.  Auch  sie  scheint  zugleich  Wald-  und 
Jagdgöttin  und  eine  Göttin  der  weiblichen  Natur  und  des  eheU- 
chen  Glücks  gewesen  zu  sein^).  Seit  alter  Zeit  angesehn  kam 
sie  zu  besonderm  Ruhme  durch  Sulla , welcher  in  dieser  Gegend 
nach  einem  Glück  verheifsenden  Gesicht  ein  günstiges  Treffen 
geliefert  hatte  und  darum  nicht  allein  das  Gebiet  des  Tempels 
sehr  enveiterte,  sondern  auch  benachbarte  Heilbäder  zu  diesem 
Gebiete  scblug^),  in  welchem  Besitze  das  Heiligthum  der  Diana 
noch  durch  Vespasian  geschützt  wurde.  Neben  den  Heiligthfl- 
mern  war  auch  hier  mit  der  Zeit  ein  bewohnter  Ort  entstanden. 

ln  Rom  gab  es  sporadisch  auf  und  zwischen  den  Hügeln 

Inschriftca  bei  Orelli  n.  1453  — 56.  Virg.  Acd.  VII,  764  nennt  den  Altar 
dieser  Diana  wegen  der  vielen  Gaben  nnd  ihrer  freundlichen  Hülfe  pinguis 
et  placabilis. 

1)  Vgl.  den  Bericht  über  eine  ältere  Ausgrabung  zu  Nemi  und  die  Ab- 
bildungen bei  Tomasiuus  de  donariis  e.  2,  Graev.  thes.  T.  XII  p.  754.  Auch 
die  Inschrift  bei  Or.  n.  1455  wurde  bei  dieser  Gelegenheit  gefunden,  so  wie 
eine  Statue  der  Diana,  welche  durch  Ludwig  XIII.  nach  Frankreich  kam 
und  vielleicht  die  berühmte  der  Diana  von  Versailles  ist.  Auch  die  Diana 
ans  Gabii,  jetzt  in  der  Glyptothek  zu  München,  ist  als  Pflegerin  des  Wildes 
dargestellt,  ein  Reh  haltend  und  mit  einer  Krone  ans  Refaböckchen  ge- 
schmückt. 

2)  Der  Name  hängt  zusammen  mit  Ufa  nnd  tiba,  d.  i.  Hügel,  Berg,  s. 
Varro  r.  r.  III,  1,  6,  Paul.  p.  366,  Mommsen  ünterital.  Dial.  S.  300. 

3)  Vgl.  Mommsen  I.  N.  n.  3576.  3634.  3636.  3789,  und  Minervini  im 
Bullet.  Arch.  Napol.  1856  n.  104  p.  41  sq.  [S.  G.  Novi  Iscrizioni  monumenti 
e vico  seoperti,  con  nuove  notizie  sul  tempio  di  Diana  Tifatina  etc.  Na- 
poli 1861.] 

4)  Vellei.  Paterc.  II,  25,  vgl.  Plut.  Sulla  6 und  Mommsen  I.  N.  n. 
3575  Imp.  Caesar  Fetpasiatms  y/u".  Cos.  yill  fines  agroram  dicatorum 
Dianae  TiJ'at.  a Comelio  Sulla  ex  forma  Divi  Aag.  restituit.  Auch  der 
Revers  der  Münze  mit  der  Inschrift  L.  Buca  und  dem  K.  der  Venus  bei 
Riccio  2,  15  bezieht  sich  wahrscheinlich  auf  dieses  Ereignifs. 
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viele  alte  Heiligthümer  und  Haine  der  Diana,  z.  B.  im  Vicus  Pa- 
tricius  zwischen  dem  Viminal  und  Esquilin,  wo  keinem  Manne 
Eintritt  vergömit  wurde  (Plut.  Qu.  Bo.  3),  ohne  Zweitel  weil  die 
Güttin  auch  hier  als  Lucina,  also  nur  von  Frauen  verehrt  wurde. 
Ein  andres  lag  auf  der  Höhe  des  Vicus  Cyprius,  wo  Servius  Tul- 
lius  seinen  Tod  gefunden  halte  (Liv.  1,  48),  ein  drittes  auf  der 
Coeliolus  genannten  Anhöhe , welche  an  den  Caelius  stiefs  (Cic. 
Harusp.  resp.  15);  ja  man  rühmte  sich  in  Born  auch  eines  Ak- 
j8i  täon,  in  einer  jener  wunderlichen  Stadtmärchen,  die  an  die 
mittelalterlichen  Mirahilia  erinnern  und  wie  diese  meist  aus  mis- 
verstandnen  Bildern  der  Vorzeit  entstanden  waren.  Eins  der 
später  veralteten  Thore  der  Befestigungen  des  Servius  war  mit 
Erz  beschlagen  und  hiefs  deshalb  p.  Uaudusculana.  Auf  dem 
Thorilügel  sah  man  den  gehörnten  Kopf  eines  Mannes,  den  man 
Genucius  Gipus  nannte  und  mit  dem  griechischen  Aktäon  ver- 
glich, nur  (lafs  er  nicht  wie  dieser  ein  Jäger  war  und  von  der 
Diana  bestraft  wurde,  sondern  da  er  als  Prätor  eben  an  der  Spitze 
des  Heeres  zu  diesem  Thore  hinauszog,  wuchsen  ihm  plötzlich 
Hörner  aus  dem  Kopfe  hervor:  ein  Prodigium  welches  nach  dem 
Ausspruche  der  Seher  für  ihn  die  königliche  Würde,  also  für  die 
Stadt  den  Umsturz  der  Republik  bedeutete,  daher  Gipus  als  gu- 
ter Patriot  in  seine  Vaterstadt  nimmer  zurückgekehrt  sei  *).  Be- 
rühmter und  wichtiger  als  alle  übrigen  Dianentempel  aber  war 
der  auf  dem  Aventin,  eine  Stiftung  des  Servius  Tullius,  welche 
für  die  ältere  Geschichte  Bums  und  Latiums  von  grofsem  Inter- 
esse ist.  Es  war  nehinlich  kein  Heiliglhum  der  Stadt  Rom  ins- 
besondre, sondern  ein  Bundesheiligthum  der  Latiner  insgemein, 
in  welchem  Umstande  vermuthlich  der  Grund  zu  suchen  ist,  dafs 
der  Aventin  lange  nicht  zum  römischen  Stadtgebiete  gerechnet 
wurde  und  gelegentlich  sogar  das  Ziel  einer  Auswanderung  der 
Plebs  war.  Auch  mufs  der  bei  der  Gründung  Roms  verschmähte 
Hügel  in  der  Zeit  der  Gründung  dieses  Bundesheiligthuins  noch 
ein  ganz  ländliches  Ansehn  gehabt  haben,  reich  an  Quellen  und 
an  schattigen  Baumpllanzungen,  wie  er  es  auch  später  noch  war, 
so  dafs  die  städtische  Sage  die  Höhle  des  Gacus  dahin  verlegen 
und  Picus  und  Faunus  an  seinen  Abhängen  ihr  Wesen  treiben 
lassen  mochte:  bis  er  später  nach  Aufliebung  der  alten  latinischen 
Bundesverhältnisse  zuerst  als  ager  publicus  zum  römischen  Ge- 
biete gescldagen,  dann  vermöge  einer  lex  Icilia  parcelirt  und  un- 


1)  Plin.  H.  N.  XI,  37,  43  jictaennem  enim  et  Cipum  etiam  in  Latia 
hUtoria  fabuloiot  reor.  Vgl.  Val.  Max.  V,  6,  3,  Ovid  Met.  XV,  5ö5ff. 
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ter  die  Plebejer  vertheilt  wurde.  Der  alte  Hain  und  Tempel  der 
Diana  mufs  gleich  heim  Aufgange  des  Clivus  Puhlicius  gelegen 
haben,  da  Fulvius  Flaccus  bei  dem  durch  C.  Gracchus  erregten 
Aufstande  sich  in  dem  Tempel  wie  in  einer  Burg  festsetzte  und 
längere  Zeit  gegen  die  auf  jenem  Clivus  andringenden  Feinde 
vertheidigte  *).  Noch  Dionysius  von  Halikarnass  sah  in  dem 
Tempel  die  alte  Dundesurkunde  der  Dedication,  nach  welcher 
derselbe  von  den  Latinern  und  Römern  auf  gemeinschaftliche 
Kosten  und  mit  einem  Asyl  gestiftet  werden  war  und  jährlich 
einmal  bei  allgemeiner  Festversammlung  der  in  dem  Runde  ver- 
einigten Stadtgemeinden  gemeinschaftliche  und  eigne  Opfer  dar- 
gebracht werdifii  sollten;  auch  sollten,  wenn  Streitigkeiten  zwi- 
schen einzelnen  Rundesgliedern  ausgebrochen  wären,  dieselben 
bei  diesem  Gottesdienste  durch  ein  aus  den  übrigen  Gemeinden 
gebildetes  Schiedsgericht  ausgetragen  werden*).  Das  angeblich 
von  Servius  Tullius  in  diesem  Tempel  dedicirte  Rild  der  Diana 
folgte  dem  Ty|)us  der  ei)hesischen  Diana,  woraus  mit  der  Zeit 
die  verkehrte  Meinung  entstand  dafs  Servius  die  ganze  Idee  eines 
Rundesheiligthums  der  Diana  von  den  Griechen  entlehnt  habe. 
In  der  Vorhalle  des  Tempels  sah  man  viele  Generationen  hindurch 
ein  Paar  mächtige  Hörner  angenagelt.  Einst  hatte  sie,  so  erzähl- 
ten die  Priester  der  Diana,  eine  Kuh  getragen,  welche  auf  dem 
Hofe  eines  begüterten  Sabiners  das  Licht  der  Welt  erblickte,  ein 
Thier  von  so  wimderbarer  Gröfse  und  Schönheit,  dafs  die  Seher 
dem  Staate  das  Reich  versprachen,  dessen  Rürger  diese  Kuh  dc>r 
Diana  opfern  würden.  Also  geht  der  Sabiner  mit  seinem  Wun- 
derthier nach  Rom  und  auf  den  Aventin,  wo  der  römische  Prie- 
ster, nachdem  er  den  Spruch  der  Seher  erfahren,  ihn  an  den 
Flufs  schickt,  damit  er  sich  vor  dem  Opfer  wasche,  in  seiner  Ab- 
wesenheit aber  schnell  das  Thier  opfert*).  Als  Dedicationstag 
des  Tempels  wurden  die  Iden  des  August  gefeiert,  vorzüglich 
von  den  Sklaven  und  Sklavinnen,  welche  in  dem  Könige  Servius 
eine  Art  von  Schutzpatron  verehrten,  daher  der  Tag  auchsclilecht- 

1)  Oros.  Hist.  V,  12  p.  316  Haverk.,  eine  Stelle  die  von  Becker 
S.  45üir.  und  andern  Topographen  übersehen  ist.  üas  lanium  ist  das 
Dianium.  [Vgl.  Preller  Ausgewühlte  Aufsätze  S.  513.) 

2)  Dionys  H.  IV,  26.  Als  Baudesheiligthum  und  Zufluchtsort  erscheint 
dieser  T.  der  Diana  auch  bei  Varro  1.  1.  V,  43,  wo  der  Name  Aventinus 
u.  a.  erklärt  wird  ab  adventu  hominum,  qaod  commune  Latinorum  ibi 
Dianae  templum  tit  constitutum. 

3)  Liv.  I,  45,  vgl.  Val.  Max.  VH,  3,  1,  Plut.  Qu.  Ro.  4 und  die  Münze 
der  g.  Postumia  bei  Riccio  t.  40,  1. 
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weg  Servorum  Dies  genannt  wurde  ’).  üeberhaupt  scheinen  die 
flüchtigen  Sklaven  durch  ganz  Italien  eine  hesondre  Beziehung 
zur  Diana  gehabt  zu  haben,  da  sie  Hirsche  genannt  wurden,  viel- 
leicht weil  sie  als  Flüchtlinge  wie  diese  im  Walde  hausten , und 
284  somit  auch  der  Waldgöttin  wie  jener  rex  Nemorensis  der  Diana 
von  Nemi  am  besten  empfohlen  waren.  Doch  hatten  sich  auch 
Spuren  einer  allgemeineren  Bedeutung  des  Festes  darin  erhalten, 
dafs  die  Frauen  an  demselben  Tage  den  Kopf  zu  waschen  und 
das  Haar  zu  säubern  pflegten  (Plut.  Qu.  Ro.  100),  was  an  jene  in 
dem  Haine  von  .\ricia  gefundenen  Weihgeschenke  bekränzter 
Frauenköjife  erinnert. 

Mit  diesen  Elementen  des  ältern  italischen  Dienstes  der 
Diana  verband  sich  also  der  griechische  der  .\rtemis  und  zwar 
ziemlich  früh , da  Artemis  überall  die  treue  Gefährtin  ihres  Bru- 
ders ist.  Bei  dem  Lectisternium  vom  J.  399  v.  Chr.  wird  sie 
ausdrücklich  erwähnt  und  in  dem  Tempel  des  Apollo  vor  der  p. 
Carmentalis  sowie  bei  den  Apollinarischen  Spielen  ist  sie  gleich- 
falls vorauszusetzen.  Eben  deshalb  ist  zu  vermuthen  dafs  der  im 
J.  187  V.  Chr.  vom  Consul  M.  Aemilius  in  einer  Schlacht  mit 
den  Ligurern  gelobte  und  im  J.  179  beim  Circus  Flaminius  ge- 
weihte T.  der  Diana  gleichfalls  der  griechischen  galt*).  Dazu 
kam  die  Stiftung  des  Palatinischen  Apollodienstes , wo  Diana  als 
Victrix  an  der  Seite  ihres  Bruders  verehrt  wurde,  daher  auch 
ihre  Betheiligung  an  den  Secularspielen , zu  welchen  auch  die 
Diana  in  Aventino  herbeigezogen  wurde.  Wie  Apollo  bei  diesem 
Feste  vorzugsweise  als  Sonnen-  und  als  sühnender  Lichtgott  an- 
gerufen wurde,  so  sie  als  Mond  - und  Geburtsgöttin , als  Lucina, 
welche  dadurch  dafs  sie  die  Geburten  fördert  auch  ihrerseits  zur 
Erneuerung  und  Erhaltung  des  menschlichen  Geschlechts  bei- 
trägt*). Catull  in  einem  schönen  Gedichte  auf  Diana  und  Horaz 

1)  Fest.  p.  343  Servorum  dies  fettus  vulgo  exisHmatur  Idus  Aug., 
quod  eo  die  Ser.  Tvllius,  natus  servus,  aedem  Dianae  dedicaverit  in  Aven- 
tino, cuius  tutelae  sint  cervi,  a quo  celeritate  f ugitivos  vocent  cervos.  Vgl. 
Paul.  p.  345,  Kal.  Caprau.  Amitern.  Antiat.  Martial.  XII,  67.  [Vgl.  C.  I. 
L.  I,  p.  399.]  Auch  die  Brettii  d.  h.  servi  fugitivi  sind  eigentlich  cervi,  s. 
Bergt  Zeitschr.  f.  A.  W.  1851  n.  3. 

2)  Liv.  XL,  52.  Auch  den  Bau  des  L.  Cornificius,  von  dem  Sueton 
Octav.  29  erzählt,  wird  man  am  besten  in  diese  Gegend  verlegen.  Bei 
Plin.  H.  N.  XXXV,  10,  36  Eiusdem  f ApellisJ  arbitrantur  manu  esse  et 
in  Annae  tetnplo  Herculem  aversurn  ist  gewifs  zu  lesen;  in  Dianae 
ternplo. 

3)  Horat.  Carm.  Sec.  13  Rite  maturos  aperire  parlus  lenis,  Ilithyia, 
tuere  matres , sive  tu  Lucina  probas  vocari  seu  Genitalis.  Vgl.  Od.  1, 
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fciorn  sie  auch  in  der  allgemeineren  iledeutung  der  mächtigen 
Naturgöttin  in  Bergen  und  Wäldern,  wo  sie  das  Wild  behütet, 
als  Göttin  der  Ströme , der  Seen,  des  Meeres,  in  denen  sie  badet 
und  über  deren  Fluthen  sie  gebietet,  endlich  als  die  grofse  Kö- 
nigin d(‘r  Nacht  und  aller  nächtlichen  Erscheinungen  der  Gei- 
sterwelt, als  welche  sie  mit  der  Hekate  identilicirt  wurde,  und 
als  die  reifende  Jahresgöttin  der  Monde  und  Monate,  welche  die 
Scheuern  des  Landinanns  mit  den  Früchten  des  Feldes  fülle;  285 
wobei  sie  nach  griechischer  Weise  immer  als  blühende  Jungfrau 
und  Lieblingskind  des  Jupiter  gedacht  wird,  welche  sich  aller 
blühenden  Jugend  der  Mädchen  und  Knaben  erfreut  und  darum 
ganz  vorzugsweise  von  diesen  verehrt  werden  müsse.  Natürlich 
werden  nun  auch  ihre  Lieblingssitze  in  Griechenland  und  Klein- 
asien,  jene  berühmten  Stätten  in  ^Vikadien,  im  Thale  Tempe,  auf 
Euböa,  auf  Delos,  in  Ephesus,  in  Lycien  nicht  minder  eifrig  ge- 
feiert als  die  alten  italischen. 

7.  Mater  Matuta. 

Das  Wort  Matuta  hängt  zusammen  mit  mane,  inanus  und 
matutinus  und  bedeutet  eine  Göttin  des  Frühlichts,  der  Morgen- 
röthe,  welche  Mater  Matuta  in  demselben  Sinne  genannt  wird  wie 
lanus  als  Pater  Matutinus  angerufen  w urde  * ).  Es  war  eine  gute 
und  segensreiche  Göttin,  welche,  wie  sie  das  Licht  aus  der  Fin- 
sternifs  an  den  Tag  führte,  also  auch  eine  Göttin  der  Geburt  war 
und  darum  vorzüglich  von  den  Frauen  angerufen  wurde,  daher 
ihr  Fest  schlechthin  Matraba  hiefs  d.  h.  »las  Fest  der  Mütter, 
welches  zu  Rom  am  11.  Juni  begangen  wurde,  s.  Ovid  F.  \T, 
469,  die  Kalender  und  Paul.  p.  125.  Aufserdem  wurde  sie  aber 
auch  als  See  - und  Hafengöttin  verehrt,  wie  die  griechische  Leu- 
kothea,  mit  welcher  sie  später  gewöhnlich  identilicirt  wurde,  wie 
der  an  ihrer  Seite  verehrte  Ilafengott  Porlunus  mit  Palämou 
oder  Mehkertes,  dem  Sohne  der  Leukothea.  Der  Cultus  der  Ma- 
ter Matuta  scheint  bei  der  alten  Bevölkerung  Italiens  sehr  ver- 
breitet gewesen  zu  sein.  Sehr  berühmt  war  ihr  Tempel  zu  Sa- 
tricum  im  Lande  der  Volsker,  welchen  ein  dämonischer  Ruf  mit 
furchtbaren  Drohungen  im  J.  377  vor  der  Zerstörung  durch  die 


2t;  111,  22;  IV,  6,  37;  Catull  scculare  carra.  ad  Diaoam  34,  Virgil  Ecl. 
IV,  10. 

1)  Paul.  p.  122,  Non.  Marc.  p.  66,  Priscian  II,  10  p.  94,  vgl.  oben  S. 
73,  1 und  Lucret.  V,  654  roseam  Matuta  per  oras  aetheris  auroram  differt 
et  lumina  pandit.  [Vgl.  Corssen  Kritische  Beiträge  S.  518.] 
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Latiner  l)e\vahrte  und  auch  die  Hörner  spAter  versclionlen , s. 
Liv.  VI,  33,  VII,  27,  XXVIII,  11.  Auch  wurde  sie  in  derselben 
Gegend  zu  Cora  verehrt,  Or.  n.  1501,  wie  in  Campanien  zu  Ca- 
les,  Mommsen  I.  N.  n.  3952.  3953,  ferner  zu  Pisaurum  in  Um- 
brien, Or.  1500  [=  C.  I.  L.  I,  n.  177],  welche  Inschriften  meist 
auf  den  Cult  der  Matronen  deuten.  Aber  auch  die  Göttin  von 
Pyrgi,  der  Hafenstadt  von  Caere,  mit  dem  reichen,  von  Dionysius, 
»8«  dem  bekannten  Tyrannen  von  Sicilien,  geplünderten  Tempel- 
schatze, welche  Göttin  die  Griechen  bald  in  ihre  Eileithyia  bald 
in  die  Leukothea  übersetzten,  ist  wahrscheinlich  die  italische  Mater 
Matuta  ^).  In  Rom  w urde  ihr  zuerst  von  dem  Könige  Servius  Tul- 
lius  ein  Tempel  gestiftet,  den  Camill  um  die  Zeit  der  Eroberung 
von  Veji  wiederherstellte.  Er  lag  an  dem  Fonun  ßoarium*). 
Eigenthümliche  Gebräuche  und  Vorschriften  dieses  Cultus  waren, 
dafs  alle  Sklavinnen  ausgeschlossen  blieben  bis  auf  eine,  welche 
mit  einem  Backenstreiche  aus  dem  Tempel  wieder  hinausgetrieben 
wurde,  und  dafs  nur  eine  in  erster  Ehe  lebende  Frau  das  Bild 
der  Güttin  bekränzen  durfte,  ferner  dafs  die  Frauen  zuerst  für 
das  Wohl  ihrer  Geschwisterkinder,  erst  dann  für  das  ihrer  eignen 
Kinder  beteten , endlich  dafs  die  Opferkuchen  nach  alterthümli- 
cher  Weise  gekocht,  nicht  gebacken  wurden®):  lauter  Bestim- 
mungen welche  später  so  gut  es  ging  durch  die  Geschichte  der 
Leukothea  motivirt  wurden.  Da  auch  diese  Göttin  zugleich  eine 
Göttin  des  Frühlichts,  der  beruhigten  See  und  Amme  des  Diony- 
soskindes war  und  an  allen  Küsten  des  Mittelmeers,  namentlich 
auch  in  Elea  und  Massilia  verehrt  w urde,  so  w ar  ihre  Verschmel- 
zung mit  der  Mater  Matuta  natürlich.  Desto  weniger  pafste  Por- 
tunus,  wahrscheinlich  eine  ^iebenform  des  Janus  (S.  158)  zum 
Melikertes,  indessen  wurden  auch  sie  gleichgcsetzt  und  der  alte 
italische  Ilafengott  Pater  Portunus  (Virg.  Aen.  V.  241)  dadurch 
zu  einem  Kinde.  So  entstand  die  Geschichte  dafs  die  thebanische 
Princessin,  die  Tochter  des  Gadmus,  nach  ihrem  Sprunge  ins 
Meer  von  den  Nereiden  an  die  .Mündung  des  Tiber  geführt  worden 
sei,  wo  sie  ihre  Schwester  Semele  wiedergefunden  habe;  diese 
wurde  nehmlich  seit  der  Verbreitung  der  Bacchanalien  in  Ostia 
unter  dem  Namen  Stimula  verehrt.  Die  von  der  Juno  gehetzten 


1)  Strabn  V p.  226,  Müller  Ktr.  2,  55. 

2)  Liv.  V,  t9.  23,  XXV,  7,  XXXIII,  27,  XLI,  28,  Ovid  F.  VI,  467  ff. 
Uecker  Handk.  I,  481  ff 

3)  Varro  I.  I.  V,  106,  Tcrtull.  de  Monogam.  17,  Plut.  Camill.  5,  Qu. 
Ro.  16.  17,  vgl.  Cie.  N.  D.  III,  19,  Tusc.  I,  12,  Ovid  F.  I.  e.,  Prob.  V.  Ge. 
1,  437,  Lactant.  1,  21,  23. 
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Mänaden  wollen  ihr  das  Kind  rauben;  da  flüchtet  sie  nach  Rom, 
wo  Hercules  ihr  beisteht  und  Carmentis  (die  Heiligthümer  von 
beiden  lagen  nicht  weit  von  dem  der  M.  Matuta)  sie  gastlich  bei 
sich  aufnimmt.  Carmentis  räth  ihr  auch  in  Rom  zu  bleiben  und 
sich  und  ihr  Kind  mit  einheimischen  Namen  zu  benennen. 

8.  Sol. 

Sicheren  Spuren  einer  alten  und  weit  verbreiteten  Vereh-  *m 
rung  des  Sonnengottes  sind  wir  schon  ira  Culte  des  Janus,  auch 
in  dem  des  Vejovis,  des  Jupiter  Anxur  und  des  Apollo  Soranus 
begegnet,  und  zwar  scheinen  namentlich  die  Sabiner  dieser  Re- 
ligion des  Lichtes  vor  Alters  zugethan  gewesen  zu  sein.  So  war 
ihnen  auch  der  Name  Sol  für  die  Sonne  eigen,  den  Varro  1. 1.  V, 

68  sogar  aus  ihrer  Sprache  abzuleiten  geneigt  ist , wie  Sol  denn 
auch  unter  den  Göttern  des  T.  Tatius  genannt  wird,  ib.  V,  74, 
Dionys  H.  II,  50.  Auch  das  zweite  Wort,  welches  in  Italien  die 
Sonne  und  ihren  leuchtenden  Glanz  bezeichnete,  war  bei  den 
Sabinern  einheimisch.  Es  ist  dieses  ein  auf  die  Wurzel  aus, 
sanskr.  ush , lat.  uro,  welche  zugleich  brennen  und  leuchten  be- 
deutet, zurückweisendes  Wort,  das  bei  den  Sabinern  ausel  lau- 
tete , daher  der  Geschlechtsname  der  Auseli  d.  h.  Aurelii  ^ ),  bei 
den  Etruskern  der  Lichtgott  Usil,  und  in  den  alten  Saliarischen 
Liedern  zu  Rom  die  Annifung  Ozeul  adosiose  d.  i.  Sol  vene- 
rande  *).  Auch  das  lateinische  Wort  Aurora  stammt  von  dersel- 
ben Wurzel,  so  wie  das  griechische  aj^ug  d.  i.  i^wg  und  «.Feliog 
d.  i.  ijeliog.  Die  alte  sabinische  Cultusstätte  des  Sol  in  Rom  be- 
fand sich  dicht  bei  dem  Tempel  des  Quirinus®),  vor  welchem 
w ohl  eben  deshalb  im  J.  293  v.  Chr.  durch  L.  Papirius  Cursor 
die  erste  Sonnenuhr  aufgestellt  wurde.  Nach  den  Kalendern  des 
Augusteischen  Zeitalters  feierte  man  diesen  Sol  am  9.  August, 
dem  Tage  der  Schlacht  bei  Pharsalus,  und  zwar  mit  dem  Beina- 
men Indiges,  der  schwerlich  so  alt  ist  wie  man  gewöhnlich  an- 
nimmt. Höchst  wahrscheinlich  bedeutet  er  in  dieser  Anwendung 

1)  Paul.  p.  23  Aureliam  familiam  ex  Sabinit  oriimdam  a Sole  di- 
ctam  pufanl,  quod  ei  publice  a populu  Ro.  datut  sit  locus  in  qiio  tacrafa- 
ccret  Soli,  qm  ex  hoc  jduteli  dicebantur,  ut  yalesii,  Papisii  pro  eo  quod 
est  yalerii,  Papirfi.  [Vgl.  Curtius  Gr.  Etymol.  I,  367.] 

2)  Bergk  de  Garm.  Saliar.  reliq.  p.  IV.  Vgl.  den  etruskischen  Spiegel 
bei  Gerhard  t.  76  und  desselben  Gottheiten  der  Etrusker  t.  II. 

3)  Quintil.  I,  7 in  pulcinari  Solis,  qta  colilur  iuxta  aedem  Quirini, 
Varro  1.  I.  V,  52,  wo  man  am  besten  liest:  advorsum  Sollt  pulcinar  dt 
aedem  Salutit,  vgl.  K.  F.  Hermann  de  loco  Apoll,  io  carm.  Horst,  sec.  p.  8. 
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ilasselbe  wie  Index,  denn  man  glaubte  in  Hoin  wie  in  Griechen- 
land, dafs  der  Sonnengott  alles  Verborgene  wisse,  also  auch  ver- 
borgiiiie  List  und  Vemitherei  anzuzeigen  vermöge.  So  habe  er 
auch  um  die  Verschwörung  gegen  Gäsar  gewufst  und  deshalb  an 
dem  Tage  vor  seiner  Ermordung  von  der  sechsten  Stunde  bis 
zur  Nacht  sein  Haupt  verborgen  *);  daher  zu  vermuthen  ist,  dafs 
er  erst  seit  dieser  Zeit  als  Indiges  verehrt  wurde.  Auch  die  Bil- 
der (b;s  Sonnengottes  in  der  Gestalt  eines  umstrahlten  Hauptes 
und  seines  Tempels  auf  den  Miaizen  des  ^Vntonius  und  des  üc- 
tavian  wird  man  am  besten  durch  diesen  Glauben  erklären. 
Aufserdem  wurde  Sol  im  Circus  verehrt,  wo  sein  Tempel  in  der 
.Mitte  der  Uennbahn  stand  und  sein  Bild  auf  dem  Giebel  des 
Tempels;  ja  er  war  als  der  göttliche  und  unermüdliche  Wagen- 
lenker am  himmlischen  Plane  der  vornehmste  Schutzgotl  dieses 
alten  für  die  Circensischen  Spiele  und  die  Kunst  der  Wagenleii- 
kung  bestimmten  Baumes.  Auch  der  Obelisk  im  Circus  war  ihm 
heilig,  wie  die  ägyptische  Theologie  es  verlangte,  und  häufig  er- 
scheint sein  Bild  auf  den  Familienmünzen  als  Wagenlenker,  im- 
mer jugendlich  und  mit  der  Strahlenkronc.  Sonst  galt  auch  hier 
der  Glaube  an  seine  allseheudc  kraft  und  Vorsicht,  dalier  sich 
diesellie  Verherrlichung  des  Sonm*ngottes  auf  Veranlassung  einer 
diesmal  vereitelten  Verschwörung  bei  diesem  Cultus  in  iler  Ge- 
schichte des  Nero  wiederholte,  s.  Tacit.  Ann.  XV,  74.  Auch 
werden  dem  Sol  wegen  dieser  allwissenden  Fürsorge  nicht  selten 
öffentliche  Denkmäler  z.  B.  die  Gräber  empfohlen*),  während  ihn 
andre  Inschriften  wegen  seiner  gütigen  Hülfe  als  Sol  iuvans  an- 
rufen,  oder  als  Sol  aeternus  d.  h.  als  Bild  der  Ewigkeit,  oder  als 
Sanctissiinus  d.  h.  als  strahlendes  Bild  des  Lichtes  und  der 
Reinheit*),  obwohl  bei  solchen  l‘rädicaten  schon  der  spätere, 

1)  \’irg.  Georg.  I,  463  IT.  und  Serv.  zn  vs.  466  comtat  autem  occiso 
Caesare  in  senalu  pridie  friuum  Martiarum  Sollt  fuiste  defecium  ab  hora 
sexta  utqiie  ad  noctem,  vgl.  Ovid  Met.  XV,  785.  Bei  f)iod.  E.xc.  Mai. 
XXX^  II,  4 in  dem  Eide  des  Drusus  ist  für  ihv  yivag^tiv  "W.iov  zu  lesen 
'üvvdUov,  s.  oben  S.  8Z. 

2)  Tertull.  de  .Spectac.  8.  Vermnthlich  am  Abhange  des  Aventin  über 
dem  Circus,  da  die  Regionen  ihn  zwar  in  der  11.  Region,  aber  neben  dem 
T.  der  Luna  nennen,  s.  meine  Reg.  d.  St.  Rom  S.  192. 

3)  Or.  n.  4791  Sol  tibi  commendo  qui  manut  iiitalit  ei.  n.  4792  Quis- 
quit  ei  laesit  aut  noeuit  Severae  immerenti.  Domine  Sol  tibi  commendo, 
tu  indicet  eius  mortem.  Ich  glaube  dafs  auch  das  so  oft  als  .\mulet  ange- 
brachte und  abgebildete  Auge  ursprünglich  als  Symbol  den  Schutz  des 
Sonnengottes  ausdrücken  sollte. 

4)  ür.  n.  910.  1928.  4934.  [Monatsberichte  der  Berliner  .Vkad.  1861, 
S.  736  f.  800.] 
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gegen  den  Ausgang  des  lleidentliuius  sehr  weit  verbreitete  Son- 
nencultus  mit  im  Spiele  ist.  Daneben  erhielt  sich  das  Dild  des 
Sonnengottes  auf  Münzen  und  andern  ölfentlichen  Monumenten 
als  Allegorie  des  Aufgangs  in  der  geographischen  Bedeutung  des  sss 
Ostens,  des  Sol  oriens.  So  erscheint  das  Bild  oder  das  Haupt 
des  Sol  namentlich  auf  den  Münzen  des  Vespasian  und  Trajan, 
der  Sieger  über  den  Orient,  uml  es  scheint  dafs  Vespasian  in 
demseliien  Sinne  den  Colofs  des  iV'ero  in  den  des  Sonnengottes 
umschafTen  liefs,  als  welcher  er  sich  in  den  folgenden  Zeiten  er- 
liielti).  Auf  andern  Münzen  wird  dasselbe  durch  das  Bild  der 
Aurora  ausgedrückt,  welche  in  älteren  römischen  Gedichten  auch 
wohl  die  Tochter  des  Sonnengottes  genannt  wurde*)  und  auf 
einem  Denar  der  gens  l'lautia  nach  griecliischer  Weise  als  Füh- 
rerin der  Sonnenrosse  auftritt. 

9.  Luna  und  die  Gettime. 

Auch  Luna,  welche  sich  zur  Diana  verhält  wie  Sol  zum  Ja- 
nus , wurde  von  der  italischen  Bevölkerung , wenigstens  den  Sa- 
binern und  Etruskern  göttlich  verehrt.  Denn  auch  sie  wird  un- 
ter den  von  T.  Tatius  verehrten  Gottheiten  genannt,  und  auf 
einem  etruskischen  Spiegel  erscheint  Losna  d.  i.  Louna,  welches 
wieder  auf  lux  und  lumen  zurückweist,  mit  dem  Attribute  des 
Halbmondes  neben  Pollux,  auf  einem  andern  Denkmale  als  Lala 
d.  i.  Lara,  Jeanoiva,  neben  dem  Sonnengottc  Aplu  *).  In  Rom 
gab  es  einen  Tempel  der  Luna  Noctiluca,  welcher  in  der  Nacht 
erleuchtet  wurde,  auf  dem  Palatin,  und  ein  altes,  oft  erwähntes 
Heiligthum  der  Luna,  wahrscheinlich  das  von  Servius  Tullius  ge- 
stiftete, auf  dem  Aventin  über  dem  Circus^).  Als  Monatsgöttin 
wurde  sie  am  letzten  Tage  des  ersten  Monates  März  gefeiert,  s. 
Ovid  F.  HI,  883,  Fast.  Praen.  Verfinsterungen  des  Mondes 


1)  Eckhel  D.  N.  VI  p.  335.  439.  Vgl.  Virg.  Aen.  V,  739  et  me  taevut 
equit  Orient  afflavil  anhelit,  für  Sol  Orient.  Heber  den  Colofs  des  Nero 
s.  Becker  S.  22U  A.  441. 

2)  Fest.  p.  197  Obttiiiet  dicebant  antiqui  quod  nunc  ett  ottendit,  ut 
in  veteribut  carminibut;  Sed  iam  te  caelo  cedent  Aurora  obttinet  tuum 
patrem.  Vgl.  Riccio  t.  37,  12;  62,  6 und  Eckhel  D.  N.  VI  p.  442. 

3)  Gerhard  etrusk.  Spiegel  t.  171,  Gotth.  d.  Etrusk.  S.  39 1.  II.  Losna 
f.  Louna  wie  casnar  für  canus.  [Dagegen  Schweizer -Sidler  in  Kuhns  Z.  8, 
302.  Vgl.  auch  Fabretti  gloss.  it.  1067.]  Cic.  N.  D.  II,  27  Luna  a lueendo 
nominata;  eadem  ett  enim  Lucina. 

4)  Tacit.  Ann.  XV,  41,  vgl.  Liv.  XL,  2,  Appian  bell.  civ.  I,  78,  Becker 
Handb,  1,  456. 


Preller,  Röm.  Urthol.  S.  Aufl. 
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pflegte  man  nach  einem  weit  verbreiteten  Abergianben  mit  lär- 
mendem Getöse  von  ehernen  Becken  und  Blasinstrumenten  zu 
S90  vertreiben,  Liv.  XXVI,  5,  Tacit.  Ann.  I,  28.  Gebrigens  war  auch 
Luna  eine  circensische  Gottheit,  weit  auch  sie  wie  Sol  auf  einem 
Wagen  fahrend  gedacht  wurde,  nur  dafs  dem  Sonnengotte  die 
prächtige  und  stolze  Quadriga  Vorbehalten  blieb  und  Luna  sich 
mit  der  bescheidneren  Biga  und  einem  Gespann  von  Mauleseln 
begnügen  mufste').  Sol  und  Luna  zusammen  aber  sind  ge- 
wöhnliche Bilder  der  Ewigkeit,  er  aufsteigend,  sie  niedersteigend, 
beide  mit  dem  Ejiitheton  aeternus  und  aeterna,  in  welcher  Weise 
sie  oft  nebeneinander  abgebildet , verehrt  und  pro  salute  imperii 
oder  pro  salute  eines  Kaisers  angerufen  wurden*). 

Unter  den  Gestirnen  wurde  auch  in  Italien  vorzüglich  der 
Morgen-  und  Abendstern  ausgezeichnet.  Man  nannte  ihn 
lubar  wegen  seines  strahlenden  Glanzes  oder  weil  die  Strahlen 
dieses  Glanzes  sich  mähnenartig  ausbreiten  *),  auch  Vesper  oder 
Vesperugo,  welches  W'ort  aus  vesperu,  einer  älteren  Form  für  ve- 
speri,  entstanden  ist*),  und  Nocturnus  d.  i.  den  Stern  der  Nacht, 
endlich  Lucifer,  wenn  dieser  Name  nicht  erst  durch  Uebersetzung 
des  griechischen  OtoacpÖQoq  entstanden  ist.  Gewöhnlich  galt  er 
für  einen  Stern  der  Venus  Urania,  namentlich  als  nächtlicher 
Abendstem,  der  die  Braut  zum  Bräutigam  führt  ®),  hin  und  wie- 
der und  wohl  als  Morgenstern  auch  für  einen  Stern  des  Jupiter 
oder  der  luno  Lucina.  Aufserdem  vcranlafsten  wie  überall  vor- 
züglich der  grofse  Bär,  die  Plejaden  und  H jaden  und  der  Orion 
zur  volksthümlichen  Beobachtung  und  Benennung.  Der  grofee 


1)  Tcrtull.  de  Spectac.  9,  vgl.  Paul.  p.  148  mulus  und  Anthol.  ed.  H. 
Meyer  n.  891,  17  Lunae  biga  dalur  semper,  Solique  quadriga,  Cattoribu* 
ttmpU  riie  dicantur  equi. 

2)  Or.  n.  1926  — 29,  [Monatsber.  der  Berliner  Akademie  1861,  S.  736 f.] 
0.  Jahn  Archäol.  Bcitr.  S.  89. 

3)  Varro  1.  1.  VI,  6,  VII,  76,  Paul. p.  104,  Placid.  p.  474.  Inbarbiefs 
überhaupt  Alles  was  einen  strahlenden  Glanz  verbreitete,  daher  man  auch 
iubar  solis,  lunae,  argenti  und  gemmarum  sagte,  daher  der  Stern  Inbar  bei 
Serv.  V.  A.  IV,  130  wohl  richtig  durch  luvar  und  Stella  lovis  erklärt  wird. 
Also  wäre  auch  dieses  Wort  und  vermuthlich  auchlugula  d.  i.  Orion,  Paul, 
p.  104,  auf  den  Stamm  lov  zurückzufiihren,  s.  oben  S.  164f. 

4)  Quintil.  I,  7 interim  g quoque  {adiecta),  ut  est  in  pulvinari  Solit, 
qui  cntitur  iuxta  aedem  Qtririni  f^ESPERf^G,  quod  veapertiginem  accipi- 
mut.  Vgl.  Plaut.  Anipfaitr.  1,  1,  116  credo  ego  hoc  noctu  Nocturnum  ob~- 
donnuisse  ebrium  und  die  Inschriften  bei  Henzen  z.  Or.  n.  5857.  58. 

5)  Catull.  62,  vgl.  Serv.  V.  A.  IV,  130  und  Augustin  C.  D.  VU,  15. 
Nach  Varro  führte  der  Venusstern  den  Aeneas  nach  Latium,  Serv.  V.  A. 
II,  801. 
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Bär  hiefs  bei  den  italischen  Bauern  bald  iilaustrum  und  dessen 
Deichsel  temo,  bald  wegen  der  nächtlichen  Umdrehung  septem 
triones,  das  sind  eigentlich  sieben  Dreschochsen,  die  auf  der 
Tenne  umgehend  das  Korn  dreschen,  triones  von  terere ').  Die  191 
Pleiaden  hiefsen  Vergiliae,  nach  der  gewöhnlichen  Erklärung,  weil 
ihr  Aufing  mit  dem  Fnihling  (ver)  zusanimenfallt,  auch  Suculae 
d.  i.  ein  Rudel  kleiner  f'erkel  und  das  Gestirn  der  Palilien  (sidus 
parilicium),  weil  sie  um  die  Zeit  dieses  ländlichen  Festes  erschie- 
nen*). Endlich  der  Orion  hiefs  lugula,  welcher  Name  verschie- 
den erklärt  wurde. 


10.  ff 'inde  und  Stürme. 

Auch  die  Winde  und  Stürme  wurden  in  Italien  und  den 
westlichen  Provinzen  häufig  verehrt , zu  Lande  und  zur  See,  als 
woblthätige  oder  gefährliche  Dämonen.  Unter  den  wohlthätigen 
war  vor  allen  beliebt  und  geehrt  der  befruchtende  Favonius,  der 
dem  griechischen  Zephyr  entspricht  und  seinen  Namen  wie  der 
gute  Berggeist  Faunus  von  favere  hat,  denn  er  wirkte  befruch- 
tend wie  dieser  und  brachte,  wenn  er  um  die  Mitte  des  Februar 
zu  wehen  anhng,  die  Schwalbe  und  den  Frühling  ®).  Gefürchtet 
dagegen  waren  besonders  die  Nordwinde,  welche  mit  markdurch- 
bohrender Kälte  aus  den  nördlichen  Gebirgen  daherfuhren  und 
die  junge  Vegetation  tödteten , der  Septembrio  und  der  Aquilo 
d.  h.  der  mit  Adlersfittigen  daherstürmende,  ein  gewöhnliches 
Bild  für  alle  stürmende  Kraft  auch  in  Griechenland  und  im  Nor- 
den*). Doch  waren  auch  die  Südwinde  gefährlich,  welche  dicke 
W'olken  und  erschlaffende  Hitze  mit  sich  führten,  der  Auster, 
welcher  im  Herbst  die  meisten  Gew  itter  brachte  und  deshalb  wie 
Jupiter,  Juno  und  andre  Götter  mit  dem  Blitze  bewehrt  gedacht 


1)  Varro  1.  1.  VII,  73  — 75,  Serv.  V.  A.  I,  744,  vgl.  J.  Grimm  D. 
M.  688. 

2)  Plin.  H.  N.  XVm,  26,  246,  Fest.  p.  372  Vergiliae,  Serv.  V.  A.  1, 
744.  Vgl.  das  Kal.  Veaos.  Mai.  Non. 

3)  Varro  d.  r.  r.  1,  28.  29.  Cic.  Verr.  II,  5,  10,  Horat.  Od.  I,  4,  1 
Solvitur  acrit  hiemt  grata  vice  veris  et  Favoni.  Lucret.  I,  1 1 genitabilü 
aura  Favoni,  V,  735  it  ver  et  Fenut  et  verU  praenuntius  ante  pennatus 
graditur  Zephyrus.  Vgl.  Plin.  H.  N.  II,  47,  47  nnd  XVIII,  34,  77. 

4)  Die  stürmende  Kraft  der  Nordwinde  beschreibt  Varro  b.  Non. 
Marc.  p.  46  v.  syrus,  Varro  Marcipore:  V entique  J'iigido  te  ab  axe  eru- 
perant  frenetici,  Septemtrinnum  fiUi,  tecum  ferentes  teguUu,  ramot,  sy- 
rus. Vgl.  Virg.  Ge.  III,  196ff.  [Vgl.  II.  Gcnthe  die  Windgottheiten' bei 
den  indogermanischen  Völkern,  Memel  1861.] 
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wurde  ^),  und  der  von  Afrika  herüber  wehende  Africus,  vollends 
wenn  sie  mit  den  Winden  der  entgegengesetzten  Richtung,  dem 
Aquilo  oder  den  Ostwinden  zusammengeriethen*).  Die  wohl- 
thätigen,  befruchtenden  und  beruhigenden  Winde  wurden  mit 
weifsen,  die  bösartigen  Aequinoctial-  und  W'interstürme  mit 
dunkeln  Opferthieren  bedacht,  gewöhnlich  mit  Böcken  oder 
Lämmern®),  und  manche  Capelle  mit  manchem  Altäre  mag  sich 
den  Stürmen  und  Winden  (tempestatibus  ventisque)  an  den 
Küsten  oder  am  Fufse  hoher  Gebirge  erhoben  haben  z.  B.  an 
dem  des  apulischen  Voltur,  welcher  für  Italien  ein  so  auserwähl- 
ter Sitz  der  Winde  war,  dafs  er  demVolturius  denNamen  gegeben. 
Man  glaubte  in  Italien  wie  andersw  o,  dal's  Stürme  und  Schlossen 
durch  Zaubergesang  sowohl  erregt  als  beschworen  werden  könn- 
ten; in  den  Weinbergen  suchte  man  sich  dadurch  zu  schützen, 
dafs  man  im  Herbste  das  geweihte  Bild  einer  gemalten  Traube 
zwischen  die  W'einstöcke  stellte*).  An  der  gallischen  Küste, 
vermuthlich  zu  Narbo,  hatte  Augustus  dem  Circius,  der  mit 
scharfen  Schwingen  von  dieser  Küste  übers  Meer  bis  Ostia  fuhr 
und  dort  wohl  selbst  die  Häuser  abdeckte,  weil  er  die  Luft  rei- 
nigte und  deswegen  der  Gesundheit  zuträglich  war,  sogar  einen 
Tempel  gestiftet,  s.  Plin.  H.  N.  II,  47,  46,  Scneca  Qu.  N.  V,  17. 
Werden  diese  Windesgötter  den  andern  himmlischen  Göttern  als 
Trabanten  untergeordnet , so  ist  gewöhnlich  Jupiter  ihr  Herr  ®). 
Doch  war  ihre  Verehrung  zur  See  oder  mit  Beziehung  auf  die 
Schiffahrt,  also  neben  dem  Neptun,  nicht  weniger  gewöhnlich. 


1)  Lucret.  V,  742  Inde  aliae  tempestates  venliqu»  secuntur,  altito- 
nant  y oliurnus  et  ytuster  fulmine  poliens.  Vgl.  Scrv.  V.  A. 
VIII,  429  XonnulU  lero  mauubiai  fulminis  hU  numinibus  i.  e.  lovi,  lu- 
noni,  Marti  et  jdustro  vento  adserunt  attributas.  Der  Name  Auster 
hängt  mit  avm  und  austerus  zusammen.  [S.  Curtius  Gr.  Etym.  1,  366.] 
Vgl.  Horat.  Od.  II,  14,  15;  HI,  23,  5,  Sat.  II,  6,  18,  Virg.  Georg.  III,  277 
nigerrimut  yfutter,  IV,  261,  Macrob.  Somn.  Scip.  II,  5,  20. 

2)  Ennius  b,  Macrob.  S.  VI,  2,  28,  Horat.  Od.  I,  3, 12,  Epod.  X,  Virg. 
Aen.  II,  4 16  ff. 

3)  Horat.  Ep.  X,  23,  Virg.  Aen.  HI,  120,  V,  172,  Or.  n.  1339  Ara 
Tranquillitatis.  1340  Ara  Ncptuni,  auf  der  Rückseite  Ara  Ventorum,  vgl. 
die  beiden  Windesgötter  in  den  Monum.  Archeol.  1855  T.  VHI  n.  IX  und 
p.  50.  Mommsen  I.  N.  5012  Tempest.  Sacr.  aus  Aesernia  in  Samnium. 

4)  Plin.  H.  N.  XVIII,  29,  70.  Vgl.  XVII,  28  cum  averti  carmine 
grandinet  credant  plerique,  cuius  verba  interere  non  equidem  serio  ausim. 
Seneca  Qu.  N.  IV,  7 rudit  adhuc  antiquitat  credebat  et  attrahi  imbret 
canlibua  et  repelli. 

5)  S.  oben  S.  170,  1.  Henzen  z.  Or.  n.  5615  /.  0.  M.  autori  bonarum 
tempettatum,  aus  dem  südlichen  Frankreich.  Auch  in  dem  Fragmente  des 
Etruskers  Vegoja  (S.  229)  sendet  Jupiter  Stürme  und  Wirbelwinde. 
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auch  bei  den  Römern,  deren  Feldherrn  deshalb,  wenn  sie  in  See 
stechen  wollten,  neben  den  andern  Göttern  gewöhnlich  auch  zu  293 
den  Winden  und  Stürmen  beteten  und  Spenden  oder  auch  blu- 
tige Opfer  für  sie  in  die  Flutlien  versenkten  *).  Selbst  in  Rom 
hatten  diese  Seestflrme  ein  eignes  Heiligthum  mit  bestimmten 
Opfern  bei  der  porta  Capena,  wo  L.  Cornelius  Scipio,  derselbe 
dessen  Grabinschrift  erhalten  ist , es  gestiftet  hatte,  wahrschein- 
lich in  Folge  eines  Gelübdes  auf  einerExpedition  gegen  die  Sarden 
und  Corsen  im  J.  259  v.  Chr.,  bei  welcher  seine  Flotte  durch  die 
Wuth  der  Stürme  beinahe  zu  Grunde  gerichtet  wäre^). 


1)  Cic.  N.  D.  III,  20,  Lucrct.  V,  1224ff.,  vgl.  Virgil.  Aen.  III,  120  nnd 
527,  V,  772  ff.,  Liv.  XXIX,  27,  Appiaa  d.  b.  civ.  V,  98,  wo  Octavian  vor 
dem  Aufbruch  der  Flotte  gegea  S.  Poinpejus  im  Ilafeu  von  Puteoli  opfert 

fedfoif  xcti  «(TifnXifci)  fTo(teii)<üvi  xa'i  axvfiovi  iXaXuaa^  d.  h. 

Bonis,  ISepluno  et  TranquiUitati.  Vgl.  die  Münze  des  Coinmodus 
b.  Eckhel  D.  N.  VII  p.  129,  wo  vor  dem  Aufbruch  der  Afrikanisrhen  Flotte 
Stiere  ins  Meer  versenkt  werden. 

2)  Ovid  Fast.  VI,  193,  vgl.  meine  Regionen  d.  St.  Rom  S.  118.  [Vgl. 
Mommsen  im  C.  I.  L.  I,  p.  18.] 
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Mars  and  sein  Kreis. 


*91  Biese  Göttergruppe  ist  in  gewisser  Hinsicht  die  interessan- 
teste, weil  sie  uns  nchmlich  den  tiefsten  Blick  in  das  alte  natio- 
nale Leben  der  Bevölkerung  von  Italien  thun  läfst  und  von  frem- 
den Zuthaten  am  wenigsten  berührt  ist.  Es  ist  das  centrale  Land 
der  Berge  und  Wälder,  auf  die  wir  durch  sie  zurückgewiesen 
werden,  das  Land  der  Viehzucht  und  des  nomadisirenden  Hirten- 
lebens, die  Zeit  der  ersten  Ansiedelung  und  der  kriegerischen 
Ausbreitung  und  Eroberung.  Zugleich  zeigt  sich  in  allen  Gottes- 
diensten dieser  Gruppe  eine  eigenthümliche  Verschmelzung  von 
Naturbegeisterung  und  den  Stimmungen  des  ältesten  Volksthums, 
wie  sie  das  früheste  Stadium  der  Beligionen  des  vorchristlichen 
Alterthums  überhaupt  cbaracterisirt.  Mars  ist  der  Mittelpunkt 
und  das  Haupt  des  ganzen  Kreises,  der  Gott  eines  mächtigen 
und  männhehen  Naturtriebes,  wie  er  sich  vorzüghch  im  Früh- 
linge  offenbart,  und  der  Gott  der  kriegerischen  Begeisterung 
schlechthin,  der  sowohl  die  alten  Ümbrer  und  Sabiner  sammt 
ihren  Jüngern  Stammgenossen  als  die  Latiner  und  Römer  zum 
Siege  führte.  Neben  ihm  stellt  sich  im  Picus,  im  Faunus,  im 
Silvamis  zugleich  die  Dämonologie  des  Waldlebens  und  das  Ele- 
ment der  natürlichen  Inspiration  und  der  ersten  Ansiedelung 
dar,  in  einer  Reihe  von  w eiblichen  Gottheiten,  welche  neben  die- 
sen männlichen  Göttern  verehrt  wurden  oder  dem  Wesen  nach 
zu  ihnen  gehören,  derselbe  Liebes-  und  Befruchtungstrieb  auf 
der  einen  und  dieselbe  weissagerische  und  kriegerische  Natur- 
begeisterung auf  der  andern  Seite.  Endlich  im  Pales,  dem  männ- 
295  liehen  und  der  weiblichen,  kommen  noch  einmal  die  Stimmungen 
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und  Traditionen  jenes  altitalischen  Hirtenlebens,  des  zu  allen 
Zeiten  in  dieser  Halbinsel  weit  v erbreiteten,  zu  Tage.  Noch  eine 
Eigenthümbchkeit  aller  dieser  Götter  und  Gottesdienste  ist  die, 
dafs  sich  in  ihnen  eine  gewisse  Praxis  der  religiösen  Sühne  und 
Weihe  ausgebildet  hatte,  welche  bei  sehr  verschiedenen  Gelegen- 
heiten zur  Uebung  kam  und  wohl  in  dem  Umstande  seine  Er- 
klärung findet,  dafs  alle  Götter  dieses  Kreises  als  Frühlingsgötter 
und  Götter  der  Befruchtung  zugleich  solche  sind  welche  den 
Winter,  den  Tod  und  andre  im  Gedanken  sich  von  selbst  an- 
schliefsende  Schrecknisse  austreihen  und  sowohl  die  Natur  als 
das  menschliche  Gemüth  davon  zu  befreien  die  Macht  haben. 
Ein  Ideenzusammenhang  welcher  auch  in  andern  Naturreligionen 
gewöhnlich  ist  und  in  diesem  Kreise,  namentlich  in  der  Religion 
des  Mars,  des  Faunus  Lupercus,  der  Pales,  in  verschiedenen 
eben  so  alterthümlichen  als  eigenthümlichen  Gebräuchen  sich 
ausdrückt. 


1.  Mars. 

Mars  war  neben  Jupiter  der  eigentliche  Haupt-  und  Stamm- 
gott der  italischen  Bevölkerung.  Sowohl  bei  den  Umbrern  wurde 
er  verehrt,  wie  dieses  die  Urkunden  von  Iguvium  und  andre 
Denkmäler  bezeugen  ^),  als  bei  den  Sabinern,  Peiignern,  Aequern, 
Hemikem,  Faliskern  und  Latinern,  bei  welchen  Völkern  ihm 
nach  Ovid  F.  111,  87  (T.  ein  eigner  Monat  geheiligt  war.  Ihm 
pflegte  die  alte  Gebirgsbevölkerung  jene  heiligen  Früblinge  ihrer 
Felder,  ihrer  Weiden  und  der  Landesjugend  zu  weihen,  welche 
für  die  älteste  Gesclüchte  Italiens  so  wichtig  sind,  t on  Mars  und 
seinen  heiligen  Thieren  geführt  suchte  und  fand  diese  geweihte 
Jugend,  sobald  sie  herangewachsen  war,  aufserlialb  der  Landes- 
grenzen eine  neue  Heimath,  die  Samniter  unter  der  Führung 
eines  Ackerstiers,  die  Picenter  unter  der  des  Spechtes,  die  Hir- 
piner  unter  der  des  Wolfes,  bis  endlich  die  Mamertiner,  der  letzte 
und  südlichste  Sprofs  dieses  lange  anhaltenden  Auswanderungs- 
triebes, den  Namen  und  die  Verehrung  des  alten  Stammgottes 
bis  hinüber  nach  Sicilien  trugen.  Auch  die  Latiner  und  vollends 
die  Römer  bekannten  sich  seit  alter  Zeit  vorzüglich  zu  diesem  sae 
Gotte.  AVie  in  dem  Stainmlande  der  latinischen  Aboriginer  in 


1)  Vgl.  die  ia  der  Nähe  von  Iguvinm  mit  einem  Bilde  des  Mars  gefun- 
dene Inschrift  Marti  Cyprio  b.  Or.  n.  41150.  51,  Henzen  n.  5G69,  oben  S.  249 
und  Sil.  Ital.  Pun.  IV,  220  GradivUsolam  ceUo  de  coUe  Tudertem. 
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einem  Orte  ein  sehr  alter  Tempel  des  Mars , in  einem  andern, 
Tiora  Matiene , ein  eben  so  altes  Orakel  des  Mars  genannt  wird, 
wo  der  Specht  auf  einer  hölzernen  Säule  sitzend  weissagte  (Dio- 
nys I,  14),  so  finden  sich  entsprechende  Anlagen  am  latinischen 
Strande  zu  Laurentum , dem  mythischen  Königssitze  des  Picus, 
dessen  Sohn  Faunus,  der  Vater  des  Latinus,  ein  Abkömmling  des 
Mars,  in  der  Landessage  für  den  Begründer  der  Landescultur 
galt.  Rom  aber  hatte  seinen  Dienst  des  Mars  sogar  aus  einer 
doppelten  Quelle  bekommen , den  Palatinischen  Mars  mit  seiner 
Umgebung  des  Picus  und  Faunus  und  der  Sage  vdh  Romulus 
und  Remus  von  den  albanischen  Latinern,  und  den  Quirinus 
d.  h.  den  sabinischen  Mars  des  Quirinais,  der  später  mit  dem 
vergöttlichten  Romulus  identificirt  wurde,  von  den  Sabinern  von 
Cures,  welche  mit  diesem  örtlichen  Gottesdienste  auch  den 
Namen  der  Quiriten  nach  Rom  gebracht  hatten. 

Der  alte  Wortstamm  des  Namens  scheint  mar  oder  mas  zu 
sein  und  die  männliche  kraft  eines  zeugenden  und  aufregenden 
Gottes  zu  bedeuten , welcher  in  der  älteren  Zeit  auch  Naturgott 
war,  aber  den  späteren  Generationen  bei  einseitiger  Auffassung 
immer  mehr  zum  Kriegsgotte  schlechthin  geworden  ist').  Aus 
mar  entsteht  durch  Reduplicalion  Marmar  und  Marmor,  unter 
welchem  Namen  der  Gott  im  Liede  der  Arvalischen  Brüder  um 
Schutz  und  Segen  der  Felder  angerufen  wird.  In  der  Declination 
ist  aus  demselben  Stamme  Mar-s  Mar-t-is  geworden,  dahingegen 
in  der  Zusammensetzung  mit  dem  patriarchalischen  Ehrenprä- 
dicate  pater  die  Form  Maspiter*)  auf  den  Stamm  mas  zurück- 
weist, Marspiter  aber  die  gewöhnliche  Zusammensetzung  mit  der 
schon  zur  Declination  vervollständigten  Form  -Mars  ist.  Aus  der- 
selben Form  Mars  ist  ferner  durch  Einschiebung  eines  V gewor- 
S97  den  Maurs,  welche  sich  in  einer  alterthümlichen  Inschrift  aus 


1)  Vgl.  Corssen  über  die  Formen  und  Bedeutungen  des  Namens  Mars 
in  den  italischen  Dialekten,  Ztschr.  f.  vgl.  Sprachforschung  Bd.  2 (1853) 
S.  1 — 35.  Andre  etymologische  Erklärungen  s.  b.  Mommsen  unterit.  Dial. 
S.  276,  welcher  die  Formen  Mavors  und  Maurs  für  die  nrspriinglichen  und 
die  Bedeutung  des  Abwendens  und  Abwehrens,  das  avortere,  für  die  primi- 
tive hält,  und  b.  Bergk  Zeitschr.  f.  A.  W.  1856  n.  17  S.  143,  welcher  Mars 
für  einen  Sonnengott  erklärt.  Vgl.  auch  A.  Kuhn  io  Haupts  Zeitschr.  f.  D. 
Alterth.  V,  491  und  L.  Meyer  z.  ältesten  Gesch.  d.  griech.  Mythol.  S.  47, 
welche  den  italischen  Mars  wie  den  griechischen  Ares  Tür  einen  Gott  des 
Stnrms  halten  und  auf  die  Sanskr.  Wurzel  marüt  Sturm  zurückgehn. 

2)  Varro  1.  I.  VIII,  49,  IX,  75,  X,  65.  Der  Genitiv  war  nach  Priscian 
Maspiteris  oder  Maspitris.  Vgl.  Fest.  p.  161  Marspedit  sive  sine  r Ut- 
tera  ilaspedis  in  precatione  Sotitaurilium. 
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Tusculum  «•rhalten  hat*),  daraus  das  gcwöhnlichpr«  M.ivors. 
■Noch  andre  Hildungen  (lessell)en  Stamms  sind  die  Eigennamen 
Marius  und  Marcius,  desgleichen  Mamurius,  der  Name  des 
Schmiedes  der  Ancilien,  die  Adjectivliildung  einer  N'eltenform 
Marmor;  endlich  im  sahinischen  und  oscischen  l)iah*ct  »1er  Name 
(h's  Mamercus,  eines  Sohns  des  Numa,  von  welchem  die  Ma- 
merci  Aeniilii  ilinm  Namen  ahleiteten,  und  der  Volksname  der 
Mamertini,  beide  von  der  Nebenform  Marners*).  Der  Wurzel- 
hegrilf  aller  dieser  Formen  ist  wie  gesagt  die  männliche  und  z».*u- 
gerische  Kraft  eines  (lottes,  welcher  sich  sowohl  in  »ler  Natur  als 
unter  den  Menschen  durch  kräftigen  Trieb  und  belebende  Erre- 
gung »dfenharte,  durch  den  Frülding  in  Wäldern  und  Fehlern, 
durch  Hefruchtung  der  lleerden  und  des  ehelichen  Hundes,  be- 
geisternde Gemüthswirkung,  mannhafte  Thaten,  starkes  Helden- 
thum und  siegreiche  Kriegsffdirung. 

Has  Indie  Alt<>rthum  dieser  Religion  bestätigt  sich  »lurch  die 
Merkmale  eines  dem  Mars  g»wveiheten  Baumcultus  und  einer  mit 
diesem  Dienste  eng  verbundenen  Thier-  und  andrer  Symbolik. 
.Auch  dem  Mars  wurden  hin  und  wi»>der  die  ältesten  Räume  der 
Vorzeit  g»*heiligt,  Eichen,  Feigenbäume  und  andere  Räume*). 
Seine  beiden  heiligen  Thiere  sind  der  Wolf  und  der  Si)echt,  je- 
nt*r  ein  Rild  alles  grimmigen  und  gefräfsigen  Wesens,  wie  es  dem 
alten  Wald-  und  Kriegsgotte  am  meisten  zu  entspn^chen  schien, 
dieser  ein  Symbol  aller  Heimlichkeit  des  Waldes,  wie  sie.  sich 
in  den  Orakeln  des  Mars  und  des  Faunus  in  dunkeln  Stimmen 
und  Sprüchen  ollenharte.  Her  Wolf  hiefs  hei  den  Römern  des- 
wegen schlechtweg  lupus  .Martins  oder  lupa  .Marlia,  sein  Rild  stand 
in  den  Temi)eln  des  Goth's,  .seine  Erscheinung  im  freien  F'elde 
bedeutete  die  Hülfe  iles  .Mars*);  allbekannt  ist  die  Theilnahme 

1)  Henzen  z.  Or.  n.  5674  M.FOVRIO.C.F.TRIBVNOS.MILITARE. 
DE . TRAIDAD . M.WRTE . DEDET. 

2)  Paul.  p.  131  MamcTcns  und  Marners,  Fest.  p.  158  Mamertini,  Pint. 
Numa  8. 

3)  Quercus  antiqua  Marti  sacra,  Sneton  Vespas.  5,  Mars  Ficanns  b. 
Henzen  n.  7194,  vfd.  oben  S.  98.  Auch  der  auf;eblich  aus  einer  Lanze 
des  Romnins  entsprungene  Cornelkirschbaum  auf  dem  Palatin,  Plut.  Rom. 
20,  Serv.  V.  A.  Hl,  46,  Arnob.  IV,  3,  war  vermuthUch  ein  altes  Heiligthum 
des  Mars. 

4)  Liv.  X,  27,  XXII,  1,  vgl.  Cic.  d.  Divin.  I,  12,  20,  Horat.  Od.  I,  17, 
9,  Virg.  Aen.  IX,  566,  Prop.  IV,  1,  55,  Justin  XLIII,  2,  7,  Serv.  V.  A.  I, 
273,  II,  355  u.  A.  Allerlei  Aberglaube  bei  Plin.  H.  N.  XXVIII,  10,  44;  20, 
81  und  Serv.  V.  A.  IV',  458.  Auch  glaubte  man  so  gut  in  Italien  wie  in  Ar- 
kadien und  Deutschland  an  VVehrwölfe,  s.  Varro  b.  Augustin.  C.  D.  XVIII, 
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der  Wölfin  an  der  Rettung  und  Ernährung  der  römischen  Zwil- 
linge. Was  die  Redeutung  dieses  Symbols  betriH't,  so  wird  von 
den  Alten  natürlich  immer  am  meisten  das  Grimmige,  Blutige, 
Tückische,  den  Heerden  und  aller  menschlichen  Ansiedelung 
Feindliche  des  Wolfes  hervorgehohen.  Doch  scheint  dieses  Thier 
wie  in  den  Religionen  und  Mythologieen  anderer  Völker,  so  auch 
in  Ralien  neben  dieser  nächsten  Bedeutung  des  blutigen  Mörders 
die  allgemeinere  des  Wüsten  und  Unheimlichen  überhaupt  gehabt 
zu  haben,  namentlich  die  des  Winters  und  seiner  allegorischen 
Nebengedanken:  wie  andrerseits  die  Götter,  deren  Symbol  der 
Wolf  ist,  nicht  hlos  als  seine  gleichartigen  Herrn  und  Meister, 
sondern  auch  als  seine  Feinde  und  üeberwiuder,  also  als  Reprä- 
sentanten einer  belebenden  Naturmacht  gedacht  werden,  nament- 
Uch  als  Frühlingsgötter,  wie  der  griechische  Ajiollo  IvxonTovog 
und  der  römische,  zum  Kreise  des  Mars  gehörige  Faunus  Lu- 
percus.  Einfacher  ist  das  Bild  des  Spechtes,  des  picus  Martins, 
wie  er  gewöhnlich  in  Ralien  hiefs,  und  des  in  den  Sagen  und 
Bildern  Raliens  wie  andrer  Völker  oft  mit  ihm  verwechselten 
Wiedehoiifes.  Immer  erscheint  er  als  Waldvogel  und  Waldgräber 
schlechthin,  der  einsam  wohnt  und  gräbt  und  hackt  und  um 
allerlei  verborgene  Kunde  und  Schätze  weifs,  dabei  aber  auch 
mit  seinem  mächtigen  Schnabel  und  dem  Büschel  auf  seinem 
Haupte  den  Eindruck  eines  martialischen  Thieres  machte ' ).  Sein 
italischer  Name  picus  (umbrisch  peic[u)  sollte  wahrscheinlich  den 
Schall  seiner  einsamen  Schnabelarbeit  im  Walde  ausdrücken, 
wenn  er  als  Baumhacker  (ögvoxokänzrjg)  im  Walde  pickt,  ln 
dem  latinischen  Marsdienste  und  in  den  entsprechenden  Sagen 
erscheint  er  zugleich  als  Seher  und  als  Krieger,  in  andern  itali- 
schen Traditionen  vorherrschend  als  der  Prophet  des  Mars. 
Die  am  adriatischen  Meere  ansässigen  Picenter  mit  der  Haupt- 
299  Stadt  Asculum,  ein  Zweig  der  Sabiner,  leiteten  bekanntlich  ihren 


17,  Virg.  Ecl.  VIII,  97,  Plin.  VIII,  22,  34,  Petroo.  Sat.  62.  [Vgl.  W.  Hertz 
Der  Werwolf.  Stuttgart  1862.] 

1)  Plut.  Qu.  Ro.  21  xal  yop  ev9ttQ0rn  xai  yavQos  (att  xal  t6  (5i/y- 
yos  oEt(o(  l/fi  x()aTtti6v,  iSaie  öqüs  ärttt^^niiv  ojav  xonratv  nQoi  it)V 
IvTtQKovrjV  i^txriTai.  Bei  den  Griechen  heilst  der  Specht  wegen  seines 
Schnabels  neliixäs,  yiuQa  x6  TitXtxäv  ja  iiila,  wie  der  Schnabel  des  Wie- 
dehopfs neXexi;  hiefs,  s.  Plin.  X,  18,  Aelian  II.  A.  I,  45,  III,  26.  Als 
Schatzgräber  erscheint  er  bei  Plaut.  Aulul.  IV,  8,  1 Pid  divitüs,  qui  aii- 
reos  montes  colunl,  vgl.  Non.  Marc.  p.  1 52.  Keltisch  bedeutete  b e c c o den 
Schnabel  des  Hahns,  s.  Sueton  Vitell.  18,  vgl.  in  den  romanischen  Sprachen 
becco,  bcc,  bicco. 
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Namen  davon  ab  dafs  ihren  Vätern  beim  Auszuge  aus  der  Ilei- 
math  der  heilige  Vogel  des  Mars  als  Führer  vorangezogen  sei*). 

Aufser  diesen  Thieren  des  Waldes  waren  aber  auch  die  der 
Cultur  vorzugsweise  dem  Mars  geheiligt,  der  Ackerstier  und  das 
Streitrofs,  auch  die  Jleerden  der  Lämmer  und  der  Schweine;  - 
wenigstens  wurden  ihm  von  allen  diesen  Thieren  Opfer  darge- 
bracht und  als  eine  Auswahl  des  Heerdenreiclithums  überhaupt 
vorzüglich  ihm  die  Suovetaurilien,  so  dafs  er  also  jedenfalls  eben 
so  sehr  Culturgott  gewesen  ist,  namentlich  in  den  Kreisen  der 
Viehzucht,  als  blutdürstiger  Kriegsgott.  Oer  Ackerstier  (bos  ara- 
tor),  ein  Ilild  alles  Ackerbaus  und  aller  darauf  beruhenden  Cul- 
tur, diti  Mars  als  arvalis  behütet,  schritt  den  Samnitern  als  ein 
von  Mars  gesendeter  Fülirer  voran,  als  sie  gen  Süden  zogen  und 
die  Stadt  Bovianuiii  gründeten;  das  kriegerische  Streitrofs  (e»[uus 
bellator)  wurde  dem  .Mars  zu  Uom  nach  altem  Brauche  bei  den 
Feierlichkeiten  des  15.  Oetb.  im  Marsfelde  geopfert.  Auch  scheint 
die  l'hirdezucht , welche  im  innern  Italien  hei  den  vielen  Berg- 
weiden sehr  gut  gedieh , gleichfalls  unter  dem  Schutze  des  Mars 
gestanden  zu  haben,  da  ihm  die  sehr  beliebten  Wettrennen 
(E(|uiri.i)  gefeiert  wurden.  Immer  ist  dabei  vorzugsweise  an  das 
edle,  das  ritterliche  Streitrofs  zu  denken,  welches  in  der  Schlacht, 
wenn  die  Trompete  ruft,  so  begeistert  und  wie  zusaminenge- 
wachsen  mit  seinem  Beiter  dahinstürmt  *),  eine  Zierde  des  .Man- 
nes und  das  Abzeichen  des  ritterlichen  Standes,  wie  er  durch 
ganz  Italien  blühte  und  sowohl  den  höheren  Wohlstand  als  die 
feinere  Bildung  in  sich  vereinigte.  Mur  dafs  als  Schutzpatrone 
dieses  ritterlichen  Standes  auch  in  Rom  sehr  früh  nach  griechi- 
scher Sitte  die  Dioskuren  verehrt  wurden,  dahingegen  .Mars  als 
kriegerisches  Idealbild  entweder  Cradiviis  ist  d.  h.  schwerbewall'- 
neter  Kämj)fer  zu  Fufs  oder  nach  Art  der  griechischen  Ileroen- 
dichtung  auf  dem  Kriegswagen  kämpft. 

Ihm  Kriegsgott  Mars  bezeichnete  weiter  das  alte  Symbol  der 
Lanze  (basta,  curis),  sowohl  bei  den  I.,alinern  als  bei  den  Sabi- 
nern, in  frühester  Zeit  vermuthlich  die  einzige  bildliche  Verge-  300 
genwärtigung  des  streitbaren  Gottes,  llalier  die  heilige  Lanze  des 


1)  Paul.  p.  212  Picena  regio,  Strabo  V p.  240. 

2)  Virg.  Ge.  III,  83,  vgl.  Lucret.  II,  662  Umigerae  pecudei  etequorttm 
duelUca  proles  und  den  Ausdruck  equus  bellator  b.  Virg.  Aen.  X,  891,  XI, 
89,  Prop.  IV,  4, 14,  Ovid  F.  I,  698,  II,  12,  Met.  XV,  368  u.  A.  Wenn  die 
Dichter  von  den  Kossen  des  Mars  sprechen,  so  ist  immer  an  seinen  Kriegs- 
wagen zu  denken,  s.  Virg.  Aen.  Xll,  332,  Georg.  III,  91,  Borat.  Od.  III,  3, 
16,  Ovid  F.  II,  856  u.  A. 
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Mars  in  der  Regia  zu  Rom,  welche  man  schlechthin  Mars  nannte 
(Plutarch  Rom.  29)  und  der  sabinische  Quirinus,  dessen  Cultus 
in  dem  Institute  der  Salier  zu  Rom  mit  dem  des  Palatinischen 
Mars  früh  verschmolzen  wurde;  weshalb  auch  die  hastae  Martiae 
der  Regia,  und  dieser  Plural  ist  häufiger  als  der  Singular,  höchst 
wahrscheinlich  von  zwei  Lanzen,  einer  des  Mars  und  einer  des 
Quirinus,  wie  diese  Götter  in  dem  alten  Göttersystem  des  Numa 
neben  einander  erscheinen  (S.  57),  zu  verstehen  sind.  Es  ge- 
hörte zu  (len  schwersten  und  bedeutungsvollsten  Prodigien,  wenn 
diese  Lanzen  sich  von  selbst  bewegten.  Der  Pontifex  Maximus, 
welcher  in  der  Regia  wohnte,  mufste  darüber  alsbald  an  den  Se- 
nat berichten,  welcher  dann  die  Consuln  mit  der  feierlichen  Süh- 
nung zu  beauftragen  pflegte  ^).  Und  zwar  war  dieses  nicht  allein 
in  Rom  der  Fall,  sondern  auch  in  andern  latinischen  Städten, 
wie  die  gleichartige  Meldung  eines  solchen  Prodigiums  aus  Prä- 
neste bei  Liv.  XXIV,  10  beweist.  In  Rom  wurden  neben  jenen 
heiligen  Lanzen  der  Regia  auch  die  Ancilia  der  Salier  bewahrt 
und  in  gleichem  Sinne  beobachtet,  daher  auch  von  ihnen  bei  sol- 
chen Prodigien  wiederholt  die  Rede  ist*). 

Als  Gott  der  Refruchtung  war  Mars  zunächst  Fröhlingsgott, 
wie  dieses  sowohl  aus  der  römischen  Märzfeier  als  daraus  er- 
hellt, dafs  ihm  das  ver  sacrum  d.  h.  der  ganze  Ertrag  des  jungen 
Jahres , namentlich  der  Monate  März  und  April  geweiht  zu  wer- 
den pflegte.  Zwar  haben  die  Römer  nach  ihrer  Weise  auch  den 
Beginn  des  neuen  Jahres  mit  dem  Märzmonate  durch  die  krie- 
gerischen Eigenschaften  des  Gottes  erklären  wollen,  s.  Fest.  p. 
150  Martins  mensis,  Ovid  F.  I,  39,  III,  79ff.,  doch  ist  der  hei- 
lige Monat  des  Mars  so  deutlich  Frühlingsmonat,  dafs  auch  die- 
ses nicht  verkannt  werden  konnte  ^),  und  sowohl  die  Art  der 
Feier  als  die  allgemeine  Verbreitung  dieses  Monats  bei  den  Lati- 
nern^), endlich  die  allgemeine  Analogie  der  Monatsbenennung 
beweist,  dafs  die  Beziehung  auf  die  Natur  und  die  Erneuerung 
des  Jahres  die  ursprünglichere  war.  Auch  wurde  Mars  bei  vielen 

1)  Gell.  N.  A.  IV,  6,  vgl.  Inl.  Obseq.  60.  96.  104.  107.  110,  Liv. 
XL,  19. 

2)  Liv.  Epit.  LXVni,  vgl.  lul.  Obseq.  104,  Dio  XLIV,  17,  Io.  Lyd. 
IV,  42. 

3)  Vgl.  Ovid  F.  111,  235  if.  nnd  Isidor  Orig.  V,  33,  5 Martäis  — pro- 
pter  Martern  Ro.  gentis  auctorem  fei  qtiod  eodem  tempore  cuncta  anitnan- 
tia  agantur  ad  mares  et  ad  concumbendi  voluptatem. 

4)  Verrius  Fl.  Fast.  Pracn. : Martins  ab  iMtinorum  deo  Marte.  Ap- 
peltandi  itaque  apud  Albanos  et  plerusque  populos  Latii  mos  idem  fuit 
ante  conditam  Romam.  Vgl.  Ovid  F.  III,  87  ff. 
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andern  Gelegenheiten  als  (iott  der  natürlichen  Production  ge- 
feiert, seihst  iin  Üctober,  da  ihm  das  Pferd  oh  fruguin  eventum 
dargehracht  wurde.  So  halen  auch  die  .Vrvalischen  Prüder  hei 
der  Feier  der  Dea  Dia  im  Mai  den  Mars  und  die  Laren  der  Sladt- 
llur  um  .Schutz  und  Segen  der  Aecker  und  Gato  in  seiner  Schrift 
über  den  Lamlhau  nennt  den  Vater  Mars  wiederholt  unter  den 
mächtigsten  Göttern  der  Viehzucht  und  des  Ackerbaus.  Der 
Viehzüchter  soll  zum  Mars  Silvanus  im  Walde  beten  und  für 
jedes  Stück  Pindvieh  eine  eigne.  Spende  darbringen  (83),  zum 
Mars  Silvanus  aus  demselben  Grunde,  aus  welchem  in  ItalieJi 
alle  Waldgötter  zugleich  Götter  der  Viehzucht  sind,  Faunus,  Sil- 
vanus und  Pales,  weil  nehmlich  die  Viehweiden  meist  im  Walde 
oder  zwischen  den  Wäldern  lagen  d.  h.  sogenannte  saltus  wa- 
ren 1).  Der  Ackersmann  aber  soll  bei  der  ländlichen  Ceremouie 
der  Ambarvalien  d.  h.  der  Flurweihe  also  beten  (141):  „Vater 
Mars,  ich  liehe  zu  Dir  und  bitte  Dich,  dafs  Du  mir,  meinem 
Hause,  meinem  ganzen  Hausstände  günstig  und  gnädig  sein  wol- 
lest: zu  welchem  Pehufe  ich  die  Suovetaurilieii  um  meinen 
Acker,  mein  Land,  mein  Grundstück  habe  herumführen  lassen. 
Dafs  Du  alle  Krankheiten,  sichtbare  und  unsichtbare,  alle  Seuche 
und  Verheerung,  Schaden  und  böse  Witterung  abhalten,  abweh- 
ren  und  abwenden  mögest.  Dafs  Du  allen  Feldfrüchten,  allem 
Korn  und  dem  Weinberge  und  Paumgarten  gutes  Gewächs  und 
gutes  Gedeihen  gewähren,  Hirten  und  Vieh  behüten,  und  mir, 
meinem  Hause  und  Hausstande  gute  Gesundheit  und  alles  Heil 
verleihen  mögest“.  Allerdings  erscheint  Mars  bei  solchen  Ge- 
bräuchen zugleich  als  Verleiher  des  natürlichen  Segens  und  als 
averruncus*)  d.  h.  als  Abwender  alles  Schadens  den  Krank- 
heit, böse  Witterung  oder  auch  der  Krieg  und  andre  Galamität 
den  Feldern  zufügt.  Doch  würde  ihm  und  andern  (iöttern  diese  so» 
Macht  der  Abwendung  nachtheiliger  Einilüsse  nicht  zugeschrie- 
ben sein,  wenn  sie  nicht  ihrem  Wesen  nach  als  gute  und  segnende 


1)  Vgl.  Varro  1.  1.  V,  36  quot  agros  non  colebant  propter 
silvas  aut  id  gmut,  ubi  pecut  poisit  patei,  et  pofidebant,  ab  usu  ealvo 
taltut  nominarunt;  kaec  etiam  Graect  viftq,  nottri  nemora.  Vgl.  L. 
Speogel  üb.  d.  Kritik  d.  Varron.  Bb.  d.  ling.  lat.  Münch.  1854  S.  42.  Fest, 
p.  302  Saltum  GaUut  Aeliut  l.  //  tignificalionum  quae  ad  tut  pertinent 
ita  definit:  Saltut  ett  ubi  tilvae  et  pastionet  tunt,  quarum 
eauta  catae  quoque.  Si  qüa  particula  in  eo  taltu  pattortim  aut  cutto- 
dum  cauta  aratur,  ea  ret  non  peremit  nomen  taltuit.  Auch  die  Hirtengöt- 
tin  Pales  ist  silvicola,  Ovid  F.  IV,  746. 

2)  Auch  der  Deu.s  Averruncus  bei  Varro  1.  1.  VII,  102,  GelUus  iX.  A. 
V,  12,  14  ist  höchst  wahrscheinlich  Mars. 
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Götter  gedacht  worden  wären , wie  er  denn  auch  am  25.  April 
bei  der  Feier  der  Hubigalien  neben  der  Robigo  als  Schutz  gegen 
den  Kornbrand  angerufen  wurde’).  Selbst  der  Umstand,  dafs 
der  dem  Mars  geweihte  Monat  in  den  verschiedenen  Kalendern 
in  verschiedene  Jahreszeiten  fiel  (S.  142),  beweist  dafs  bei  den 
verschiedensten  Gelegenheiten  zu  ihm  um  den  Segen  des  Jahres 
gebetet  wurde. 

Noch  deutlicher  wird  diese  Beziehung  des  Mars  zur  Natur 
der  üinge  und  zur  Erneuerung  des  Jahrs  hervortreten , wenn  wir 
die  verschiednen  Göttinnen  ins  Auge  fassen,  mit  welchen  ihn 
der  Cultus  und  die  in  seinem  Kreise  gleichfalls  besonders  leben- 
dige Mythologie  der  Römer  in  eine  nähere  Verbindung  setzte. 
Zunächst  gehört  dahin  die  Juno,  sowohl  als  Geburtsgöttin  (Lu- 
cina)  als  als  Göttin  der  Ehe,  daher  Mars  sowohl  an  den  Kalenden 
des  März  als  an  denen  des  Juni  von  den  Matronen  neben  der 
Juno  gefeiert  wurde.  Die  mythologische  Begründung  ist  un- 
klar*), doch  scheint  es  wohl  dafs  man  sich  später  die  Juno 
nach  griechischer  Weise  als  Mutter  des  Mars  und  den  ersten 
März  als  seinen  Geburtstag  dachte;  wozu  das  Mährchen  erzählt 
wurde,  dafs  Juno  durch  die  Berührung  einer  wunderbaren  Früh- 
lingsblume, also  ohne  Mitwirkung  des  Jupiter  die  Mutter  des 
Mars  geworden  sei*).  Der  wirkliche  Grund  mag  darin  gelegen 
haben,  dafs  Mars  in  älterer  Zeit  und  namentlich  bei  den  Sabinern 
auch  als  Schutzgott  der  Ehe  und  des  ehelichen  Lebens  verehrt 
wurde,  in  welcher  Hinsicht  sein  Verhältnifs  zu  Nerio  beson- 
ders merkwürdig  ist.  Dieses  war  eine  sabinische  Göttin  (Nerio 
Nerienis,  wie  Anio  Anienis),  welche  bald  für  die  Minerva  bald  für 
die  Venus  erklärt  wird,  also  sowohl  die  Eigenschaften  einer 
kriegerischen  als  einer  befruchtenden  Liebesgöttin  gehabt  haben 
mufs.  Dem  Namen  nach  entsprach  sie  meist  der  römischen 
Virtus,  denn  Nero  bedeutete  in  der  sabinischen  Sprache  i.  q.  for- 
tis  und  strenuus,  beide  Wörter  aber,  Nero  und  Nerio , auch  das 
umbrische  nerf  der  iguvinischen  Tafeln,  sind  zurückzuführen  auf 

1)  Tertuli.  d.  Spectac.  5 Posthunc  CRontulumJ  Numa  Pompütut  Marti 
et  Robigini  fecit.  Vgl.  Ovid  F.  IV,  907  ff.,  Plia.  H.  IS.  XVIII,  29. 

2)  Ovid  F.  III,  169  Cumtit  officüt  Gradive  virilibut  aptut.  Die  mihi 
matronae  cur  tua  festa  eolant.  Vgl.  VI,  191  und  Verr.  Fl.  Fast.  Praen. 
2.  März.  Ovid  giebt  F.  III,  231  ff.  verschiedene  Erklärungen. 

3)  Ovid  F.  V,  253.  Die  Einkleidung  der  Fabel  ist  ganz  griechisch. 

Doch  wurde  luno  Lucina  mit  einer  Blume  in  der  Hand  abgebildet  (S.  244) 
und  die  Frauen  trugen  in  jenen  Tagen  Frühlingsblumen  in  ihren  Tempel. 
Einige  erklärten  sogar  den  Namen  Gradivus,  quia'  gramine  sit  ortns. 
Paul.  p.  97.  • 
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(len  Sanskritstamm  nar  (nr),  mit  dem  auch  das  griechische  dvtjg 
zusammenhängt  ^).  Als  die  Gattin  des  Mars  und  als  sabinische 
Schutzgüttin  der  Ehe  erscheint  sie  in  einem  merkwürdigen 
Bruchstücke  älterer  römischen  Annalen,  wo  Ilersilia  bei  der  be- 
kannten Intercession  der  Sahinerinnen  während  des  Kampfes  der 
Römer  und  Sabiner  also  betet:  Neria  Martis  te  obsecro,  pacem 
da,  te  uti  liceat  nuptiis  propriis  et  prosperis  uti,  (juod  de  tui  con- 
iiigis  consilio  contigit  uti  nos  itidem  integras  raperent,  unde  li- 
beros  tibi  et  suis,  posU^ros  jiatriae  pararent*):  wobei  wieder  zu 
bedenken  ist  dafs  der  Raub  nur  eine  alte  Form  der  Brautwer- 
bung war,  daher  Mars  als  Anstifter  dieses  Raubes  und  Gemalil 
der  Nerio  gleichfalls  ein  Schutzgott  und  Anstifter  der  Elle  gewe- 
sen sein  mufs;  wie  denn  auch  die  matronale  Feier  des  Mars  und 
der  Juno  am  l.  März  nach  üvid  desselben  Raubes  der  Sabi- 
nerinnen dachte  (S.  245).  Ja  es  scheint  wohl  dafs  die  Ehe  des 
Mars  und  der  Nerio  selbst  in  dieser  Hinsicht  vorbildlich  d.  h. 
eine  durch  Raub  geschlossene  war;  wenigstens  wissen  verschie- 
dene Schriftsteller  von  einer  heftigen , aber  abgewiesenen  Liebe 
des  Mars  zur  Nerio  oder  Minerva*),  während  eine  Familien- 
münze der  Gellier  nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung  sogar 
den  Raub  der  Nerio  durch  .Mars  darstellt,  dessen  Gattin  sie  auch 
bei  IMautus  und  andern  älteren  Dichtem  genannt  wird  *).  Noch 
mehr,  aucli  die  gelegentlich  erwähnte  Here  Martea,  welche  ne- 
ben dem  -Mars  verehrt  wurde*),  kann  von  der  Nerio  nicht  we-  sm 


1)  Gell.  N.  A.  .\ni,  23  (22),  Sueton  Tib.  I,  lo.  Lyd.  d.  Mens.  IV,  42, 

' vgl.  Pott  etyinol.  Forsch.  1,  lü6.  Aufrecht  und  Kirchholf  ümbr.  Sprach- 

t denkm.  2,  157,  £bel  in  der  Zeitschr.  f.  vgl.  Spracbf.  1,  3U7  u.  A.  Auch  die 

I Kamen  Nerius,  Keria,  Neratius  gehören  dahin. 

2)  Gellius  a.  a.  0.  ^'gl.  lloeper  im  Philologus  1852  S.  591. 

3)  Porphyrion  z.  llorat.  Ep.  11,  2,  209  .tfaio  mente  religio  ett  nubere 

I et  item  Martio,  in  quo  de  nuptiit  habito  certamine  a Minerva  Mart  victut 

ett  et  oblenla  virginitate  Minerva  Serine  ett  appellala.  Vgl.  Martian.  Cap. 
I I.  3,  1 cerlumque  ette  Gradivum  Serienit  coniugit  ainore  torreri.  [S. 

I Rhein.  Mus.  N.  F.  17,038.]  lo.  Lyd.  d.  Mens.  IV, 42,  am  23.^werde  das  Tubi- 

Instrium  gefeiert,  *nl  Ji/aal  "Apeos  xal  NtQlvqt,  oSrtu  rj  2aßivav 
ylätaat)  7iQOSayoQivofti(vti(,  ijv  q^iouv  flrai  tf/v  üdS-qväv  q xal  A(f  po- 
1 tfitqv.  Vgl.  die  M.  der  Gellia  b.  Riccio  t.  21,  1.  2. 

4)  Plaut.  Trucul.  II,  0,  34  Mart  peregre  advenient  talutat  Serienem 

1 urorem  tuam.  Vgl.  das  Fragm.  eines  älteren  Komödiendirhters  Gellius 

I Imbre.x  b.  Gell.  a.  a.  0.  Solo  ego  Seaeram  te  vocent,  tet  Serienem,  cum 

quidein  Mavorti  et  in  connubium  data.  Aus  Flnnius  im  ersten  Buche  der 
l Annalen  wird  angeführt:  Kerienem  Martis,  aus  Varros  Satiren  der  Voca- 

I tiv  Kerienes. 

l 5)  Paul.  p.  lOO  Herem  Marteam  antiqui  accepta  hereditate  colebant, 

l quae  a nomine  appellabatur  heredam  et  ette  una  ex  Martit  comitibut  pu- 
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sentlich  verschieden  gewesen  sein , nur  dafs  sie  mehr  jener  an- 
dern Seite  dieser  Göttin  entsprach , weswegen  dieselbe  mit  der 
Venus  verglichen  wurde.  Denn  der  Name  Here  wird  auf  densel- 
ben Stamm  zurückzuführen  sein,  zu  welchem  auch  die  Herie  lu- 
nonis  und  Hersilia,  ferner  Herentas  d.  i.  Venus,  wahrscheinlich 
auch  die  lateinische  Quellengöttin  Ferentina  gehört,  denselben  der 
in  dem  oscischen  Worte  herest  d.  i.  volet  hervortritt,  so  dafs 
also  jene  Hei-e  Martea  eine  dem  Mars  gesellte  Göttin  der  Liebe 
und  des  Verlangens  gewesen  sein  mufs,  wie  Hersilia  in  ähnlicher 
Bedeutung  neben  dem  Quirinus  verehrt  wurde. 

Endlich  ist  hier  des  anmutliigen  Mährchens  vom  Mars  und 
der  Anna  Percnna  zu  gedenken,  zumal  da  es  gleichfalls  die 
Festlichkeiten  des  Märzmonates  betrill't  und  indirect  auf  das 
fiündnifs  des  Mars  mit  der  Nerio  zurückweist.  Ovid  F.  UI,  523  IT. 
hat  uns  eine  lebendige  Schilderung  von  der  Feier  der  Anna  Pe- 
renna  hinterlassen,  welche  an  den  Iden  des  März,  also  um  die 
Zeit  des  ersten  Vollmonds  im  neuen  Frühlinge,  in  dem  Haine  der 
Göttin  am  Tiber  begangen  wurde ; derselbe  befand  sich  von  der 
p.  Carmentalis  au  gerechnet  beim  ersten  Meilensteine  der  via 
Flaminia,  also  wahrscheinlich  nicht  weit  von  der  p.  del  Popolo  *). 
Das  Volk  zog  an  jenem  Tage  hinaus  in  diesen  Hain,  warf  sich 
gruppenweise  ins  grüne  Gras,  zechte  und  war  guter  Dinge,  Einige 
unter  freiem  Himmel , Andre  in  Zelten  und  Lauben.  So  oft  sie 
tranken,  so  viele  Jahre  wünschten  sie  einander,  wobei  natürlich 
Viele  über  den  Durst  tranken.  Dazu  sangen  sie  die  neuesten 
Weisen,  gesticulirten  mit  beiden  Armen,  führten  taumelnd  aller- 
lei Tänze  auf,  derbe  Bursche  und  geputzte  Mädchen,  wie  man  sie 
bei  ähnlichen  Volksfesten  noch  jetzt  in  Rom  beobachten  kann. 
Wenn  sie  endlich  heimzogen,  lachten  die  Begegnenden  und 
&eueten  sich  der  lärmenden  Neujahrsfeier,  welche  Laberius  in 
305  seinen  Mimen  durch  ein  eignes  nach  der  Anna  Pereima  benann- 
tes Stück  verherrlicht  hatte.  Die  Erklärung,  was  dieser  Name  zu 
bedeuten  habe , fiel  in  der  gelehrten  Zeit  des  Ovid  natürlich  sehr 
verschieden  aus.  Die  Gebildeten  dachten  gewöhnlich  an  Anna, 
die  Schwester  der  Dido,  von  welcher  man  erzählte  dafs  sie  nach 


tabatur.  Zu  vergleichen  ist  ^erfus  Martius  und  ähnliche  Namen  !ii  den 
ignvinischen  Urknnden,  s.  Aufrecht  und  Kirchhoff  Umbr.  Sprachdenkm.  2, 
265.  [S.  auch  Mommsen  C.  1.  L.  I,  p.  34  zu  182.] 

1)  Kal.  Vatic.  z.  15.  März:  Feriae  y/nnae  Perennae  FiaFUan.  adla- 
pidem  primum.  Von  demselben  Haine  spricht  Martial.  IV,  64,  16fT.,  wo 
das  illic  nicht  auf  den  Hain  der  Anna  Perenna  zu  beziehn  ist,  sondern  auf 
den  Punkt  der  Aussicht  aus  dem  beschriebenen  Garten  auf  dem  Janiculus. 
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dem  Tode  ihrer  Schwester  aus  Karthago  vertrieben  und  übers 
Meer  an  die  latinische  Küste  verschlagen  sei.  Hier  habe  Aeneas 
sie  freundlich  aufgenoinnien,  Laviiiia  aber  durch  ihre  Eifersucht 
so  erschreckt,  dafs  sie  in  der  .Nacht  aus  dem  Fenster  springt, 
hinab  ins  Thal  rennt  und  sich  in  den  N'umicius  stürzt,  neben 
welchem  sie  sofort  als  Nyini)he  verehrt  wurde ').  Andere  erklär- 
ten sie  für  den  Mond  (v.  657  sunt  (juibus  baec  luna  est,  t[uia 
mensibus  impieat  annum).  Andre  für  die  Thenns  als  Mutter  der 
Horen,  noch  Andre  für  die  lo,  wieder  Andre  für  eine  Atlantide 
und  für  die  Nährerin  des  Jupiter,  bei  welcher  Erklärung  die  grie- 
chische Vorstellung  von  den  fruchtbaren  Flejaden  und  Hyaden 
im  Spiele  ist.  Andre  wollten  wissen,  die  Feier  gelte  dem  Anden- 
ken eines  guten  .Mütterchens  aus  Hovillae,  welche  beim  Auszuge 
der  Plebs  auf  den  heiligen  Herg  für  die  darbende  .Menge  mit  ge- 
schickter Hand  Brod  gebacken  und  das  frische  und  noch  dam- 
pfende früh  Morgens  unter  den  Lagernden  ausgetheilt  habe;  ver- 
niuthlich  eine  Erzählung  aus  Bovillae,  wo  man  die  gute  Mutter 
Anna  als  eine  fruchtspendende  Göttin  verehren  mochte.  Ganz 
seltsam  aber  sei  der  Inbalt  »1er  Lieder,  welche  die  Mädchen  bei 
jenem  Feste  unter  derben  Scherzen  zu  singen  i>llegten.  Älars 
habe  der  Anna  seine  Liebe  zur  .Minerva  d.  h.  zur  N'erio  gestan- 
den, Anna  ihre  Hülfe  versprochen.  Da  habe  sich  das  Mütter»  hen 
an.statt  ihm  zu  helfen  in  d»>r  Gestalt  jener  Göttin  und  in  bräut- 
licher A‘erklei»lung  in  seine  Kammer  geschlichen  und  »len  brün- 
stigen Gott  liintergangen , der  darüber  sehr  böse  geworden  siü; 
aber  Anna  habe  ihn  wei»llich  ausgelacht  und  Venus  s»“i  über  das 
seltsame  I'aar  ganz  entzückt  gewesen.  Also  jedenfalls  eine  näh- 
ernde un»l  befruchtende  G»">ttin  »les  Frühlings  und  des  jungen 
Jahrs,  bald  als  altiTiides  Müttercluni  ge»lacht  bald  als  ein  schönes 
und  reizen»les  Mädchen ; auch  erscheint  ihr  Kopf  auf  den  Münzen 
»1er  Annia  et  Tar»|uitia  als  ein  jugen»llicher,  mit  einem  Diadem 
und  reichem  Haar-  und  Ohrensclmiuck.  Die  Erklärung  kann 
schwanken  zwischen  der  von  anmis  perennis  »1.  h.  der  aus  be- 
ständiger Quelle  lliefsenden  Strömung , da  sie  in  Uom  am  Tiber 
und  bei  l.avinium  am  Numicius  verehrt  wurde  un»l  zwar  um  die  ao« 
Mitte  des  .März,  wenn  die  Quellen  von  neuem  lliefsen  und  alle 
Flüsse  sich  von  neuem  füllen^).  0»ler  aber,  und  dieses  scheint 
mir  das  Bichtigere,  Anna  ist  die  wechselnde  Mun»lgöttin  »les  lau- 
femlen  Jahres,  die  in  jedem  .Monate  alt  ist  und  wieder  jung, 

1)  Aus  dom  Flusse  ertönt,  als  sie  gesucht  wird,  eine  .Stimme:  placiiii 
Stirn  nyiiip/ia  Mumid,  /inme  perrnne  tatens  Anna  Perenna  voeor. 

2)  So  erklärt  Mummsen  nnterit.  Uial.  S.  248. 

Preller,  Rom.  Mrthol.  2.  Aufi. 
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vollends  in  dem  Frühlingsmonate  März,  wo  sie  nicht  ohne  Grund 
grade  zur  Zeit  der  Iden  d.  h.  des  Vollmonds  als  Freudenspende- 
rin und  als  Buhle  des  Mars  mit  ausgelassener  Lustbarkeit  gefeiert 
wurde.  Der  Name  entspricht  genau  dem  griechischen  cVk  xat 
via  d.  i.  Alt-  und  Neu-Mond,  daher  IVog  d.  i.  annus  und  Ivl- 
avTÖg,  öievog  Tqisvog  d.  i.  biennis  triennis,  vgl.  eVat  die 

Obrigkeiten  vom  vorigen  Jahre  im  Gegensätze  zu  den  neuge- 
wählten. So  ist  auch  Anna  Perenna  oder  Peranna  die  Alte  und 
die  Junge,  immer  mit  specieller  Beziehung  auf  Jahres-  und  Mon- 
deswechsel , daher  man  ihr  öffentlich  und  privatim  mit  dem  Ge- 
bete ut  annare  perennareque  commode  liceret  opferte  *)  und  bei 
jener  lustigen  Feier  in  ihrem  Haine  in  so  vielen  Zügen  einander 
zutrank  als  man  sich  Jahre  zu  leben  wünschte.  Auch  wird  sich 
weiterhin  in  dem  Mamurius  Veturius  der  Mamuralienfeier  an  dem 
Vortage  der  Iden  des  Alärz  eine  Gestatt  von  entsprechender  Be- 
deutung nachvveisen  lassen.  Selbst  die  Verehrung  dieser  Göttin 
an  Flüssen  und  Bächen  und  ihr  Verschwinden  im  Nuraieiüs  tritt 
erst  so  in  das  rechte  Licht , da  die  Mondgöttinnen  immer  das 
Wasser  lieben  und  das  Abnehmen  und  Verschwinden  des  Mon- 
des wiederholt  auf  dieselbe  AVeise  niotivirt  wird,  z.  B.  wenn  die 
kretische  Diktynna  vor  der  Liebe  des  Minos  ins  Meer  springt. 

Der  kriegerische  Charakter  des  Mars  braucht  neben  diesen 
Beziehungen  zum  Naturleben  kaum  besonders  hervorgehoben  zu 
werden,  so  sehr  ist  derselbe  mit  der  Zeit  im  Bewufstsein  der 
Alten  zur  Hauptsache  geworden.  Doch  mögen  auch  hier  die 
wichtigsten  Thatsachen  des  älteren  und  des  nationalen  Gottes- 
dienstes zusammcngestellt  werden. 

Von  den  Symbolen  und  Attributen  dieses  Mars  ist  schon  die 
Bede  gewesen,  dem  grimmigen  Wolf,  dem  zugleich  kriegerischen 
und  weissagerischen  Specht,  dem  Streitrofs  und  dem  Speere. 

307  Aufserdem  gehört  dahin  das  Institut  der  Salier  mit  der 
hüpfenden  Bewegung  (a  saliendo)  des  kriegerischen  Waffentanzes, 
der  über  die  ganze  alte  Welt  verbreiteten  Pyrrhiche,  wie  dieselbe 
auch  sonst  bei  den  Latinern  und  überhaupt  in  Italien  seit  alter 
Zeit  einheimisch  war  und  im  Dienste  des  Mars,  des  Hercules  und 
andrer  kriegerischer  Götter  geübt  wurde.  Denn  auch  in  Tibur 
und  in  Tusculum  gab  es  seit  sehr  alter  Zeit  Salier,  zu  Tibur  im 


1)  Macrob.  S.  I,  12,  6 vom  März:  eodem  quoque  mente  ei  pubUce  «t 
privatim  ad  Annam  Perennam  tacrifieatum  itur,  ut  annare  perennareque 
commode  lieeal.  Vgl.  Varro  ia  einer  seiner  Satiren  bei  Gell.  N.  A.  XllI, 
22  Te  Anna  ac  Peranna,  Panda  ie,  Lato,  Palet,  Nerienet  (e<)  Minerva, 
Fortuna  te  ac  Ceres.  [Vgl.  Mommsen  im  C.  1.  L.  I,  p.  388.] 
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Dienste  des  Hercules;  namentlich  wufste  man  von  einem  grofsen 
Siege  der  Tiburtiiier  fd)er  die  Volsker,  hei  dessen  Feier  die  Salier 
mit  ihren  altherkömmlichen  Wall’entänzen  hervorgetreten  waren. 
Ferner  wurde  ein  König  der  Vejenter  Morrius  als  Stifter  einer 
Feier  der  Salier  zu  Ehren  seines  Ahnherrn  Alesus,  des  Epony- 
men  der  Falisker  genannt,  dessen  Lob  in  den  IJedcrn  dieser  Sa- 
lier gesungen  wurde  *).  Solche  Lieder  idlegen  immer  einen  my- 
thischen oder  historischen  Inhalt  zu  haben , und  so  mögen  denn 
auch,  wie  die  Salier  von  Tihur  jenes  Sieges  über  die  Volsker  ge- 
dachten, die  von  Itom  <les  llomulus  und  T.  Tatius,  so  die  von 
Veji  das  Andenken  jenes  alten  Königs  .Morrius  erhalten  haben, 
dessen  Name  dem  des  .Mars  (Mamor,  Mamurius)  verwandt  zu  sein 
scheint  und  dessen  Abstammung  von  Falerii  vermuthen  läfst, 
dafs  von  diesem  Orte  aus  einmal  eine  ähnliche  Eroberung  und 
F>neuerung  von  Veji  erfolgt  war,  wie  sie  in  Uom  von  dem  sabi- 
nischen  Cures  aus  erfolgte.  Genug  in  allen  diesen  Städten  und 
wohl  noch  in  vielen  andern  gab  es  seit  unvordenklicher  Zeit  So- 
dalitäten  der  Salier,  welche  bei  b(‘sondern  Veranlassungen  mit 
Opfern  und  Gebeten  für  das  Wohl  ihrer  Stadt  hervortraten  und 
dazu  den  alten  nationalen  Walfentanz  aufführten  und  Lieder  san- 
gen, in  denen  sich  die  Erinnerung  an  die  Sagen  und  Thaten  der 
Vorzeit  forti)llanzten,  vornehmlich  immer  im  Gülte  des  .Mars, 
welcher  Gott  ohne!  Zweifel  selbst  als  Salier  gedjicht  w urde.  Ja  er 
wird  in  dem  alten  Liede  der  Arvalischen  llrüder  als  solcher  ge- 
schildert: Satur  furere  limen  sali,  sta  herber  d.  h.  Satt  vom  :o8 
Hasen  spring  über  die  Schwelle  und  stelle  die  Geifsel:  eine  Auf- 
forderung das  kriegerische  Toben  der  Schlacht  vom  Kriegswagen 
herab  zu  lassen  und  im  Walfentanze  trinmphirend  heimzukehren 
in  die  friedliche  Stadt  und  in  seinen  Tempel,  wo  er  die  Geifsel 
einstweilen  aus  der  Hand  legen  möge*).  Auch  entspricht  diesem 

1)  Serv.  V.  .K.  Vin,  285.  Dafs  Mars  einer  der  wichtigsten  Götter  von 
Falerii  war,  folgt  aus  Ovid  K.  III,  89.  Salier  in  Alba  s.  Or.  n.  2247.  2248, 
in  Laviniuin,  Mominsen  I.  i>.  2211.  Dionys  II,  71  vergleicht  mit  dem 
Tanze  der  Salier  ganz  richtig  den  xovQrjzia/jos  der  ludiones  bei  der  Pro- 
zession der  Römischen  Spiele  und  im  Theater:  {m/ajQtov  äi'PaifiuCots 
xal  Ttävv  Tlfjiiov  6 xovQTixiCfzöi,  mg  tx  noXi.mv  fiiv  xal  aXXmv  tym  avfi- 
ßdXXo^ai , fictXtOTa  J’  Ix  imv  niQi  rag  noftnag  rag  re  fv  innoäqöfitfi 
xal  rag  iy  zoig  9-fäzQOig  ytvofziymv  (v  änaaaig  yÜQ  avzoXg  ztQoazißot 
xovQOi  xnmvCaxovg  (vötßvxözfg  (xnQinfXg,  XQciyr^ze  xal  ^l<f  zi  xal  tziiq- 
f/ag  ^^ovztg  azoi)(zjdöv  zzoQtvovzai,  xal  tlatv  ovzoi  zfjg  ziofzziijg  zjyt- 
fiöveg,  xaXovfxfvot  ziQÖg  avzmv  — ludiones,  tlxoyig  mg  tfiol  doxei  zmv 
J^aXtmv. 

2)  Vgl.  Ovid  F.  III  z.  A.  Bellice  depositis  clipeo  pauUsper  et  hasta 
Mars  ades  et  nitidus  casside  solve  comas. 
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Mars  der  Salier  der  oft  genannte  Mars  Grad ivus,  ein  altes  von 
dem  Sturmschritt  der  Schlacht  hergenommenes  Epithet  des 
Kriegsgüttes  1).  So  erschien  der  Gott  den  Hörnern  in  einer  hei- 
fsen  Schlacht  gegen  die  vereinigten  Bruttier  und  Lucaner  im 
J.  472  d.  St.  (282  v.  Chr.),  als  der  Consul  nicht  anzugreifen 
wagte.  Da  schritt  ein  Jüngling  mit  der  Sturmleiter  voran  mitten 
durch  die  Feinde  bis  zu  ihrem  Lager,  dessen  Wall  er  rasch  er- 
stieg, um  von  der  Höhe  herab  seine  Römer  zum  muthigen  Sturme 
herbeizurufen,  bei  welchem  er  selbst  dann  so  fürchterlich  wü- 
thete,  dafs  die  Zahl  der  getödteten  und  gefangenen  Feinde  alles 
Maafs  überstieg.  Als  man  am  andern  Tage  nach  dem  Krieger 
mit  doppeltem  Helmbusch,  den  Alle  gesehen  hatten,  fragte,  war 
er  verschwunden  und  es  blieb  nichts  übrig  als  den  Gott  mit 
Dankgebeten  zu  feiern  *).  Auch  der  Mars  vor  der  jj.  Gapena  in 
Rom  war  der  Gradivus,  s.  Liv.  XXII,  1,  Serv.  V,  A.  I,  292.  Die 
Dichter  beschreiben  ihn  nicht  selten,  wie  er  bald  zu  Fufs  bald  zu 
Wagen  in  der  Schlacht  erscheint,  umgeben  von  der  Bellona  und 
seinen  Gesellen,  dem  Pavor  und  Pallor,  welche  seit  Tullus  Hosti- 
lius  in  Rom  verehrt  wurden,  obwohl  bei  solchen  Beschreibungen 
sonst  die  Vorbilder  des  griechischen  Epos  einzuwirken  pflegen  *). 
Auf  den  römischen  Familienmünzen,  bei  denen  wenigstens  ein- 
heimische Vorbilder  vorauszusetzen  sind,  obwohl  auch  diese  meist 
von  griechischen  Künstlern  gearbeitet  gewesen  sein  mögen , er- 
scheint Mars  immer  jugendlich  und  behelmt,  der  Helm  oft  sehr 
schön  verziert  und  mit  einem  stolzen  Federbusch  versehen,  wel- 
cher auch  in  Italien  der  gewöhnliche  Schmuck  des  Helmes  war  ^). 

309  Oder  sie  zeigen  ihn  auf  sturmschnell  dahin  eilendem  Zwei-  oder 
Viergespann,  die  Lanze  schwingend  oder  mit  dem  Siegeszeichen 
der  Spoli(*n. 

Dieser  kriegerische  Mars  war  es  auch,  der  in  der  gewöhnli- 
chen, beinahe  von  Jahr  zu  Jahr  wiederholten  und  durch  so  viele 


1)  Paul.  p.  97  Gradivus  Mars  appellatus  est  a gradiendo  in  bello  ul- 

tro  eitroque.  Serv.  V.  A.  III,  35  Gradivum,  ‘JdQtjit  i.  e.  exsi- 

lientem  in  proelia. 

2)  Val.  Max.  I,  8,  6,  Amniian.  Marc.  XXIV,  4,  24,  Liv.  Kpit.  XI. 

3)  Virg.  Aen.  VIII,  700 ff.,  XII,  331  ff.,  vgl.  Sil.  Ital.  IV,  430IT.  u.  A. 
Ob  die  Molae  oder  Moles  Martis,  deren  Gellius  XIII,  23  (22)  nach  al- 
ten römischen  Gebetsurkunden  gedenkt,  sich  auf  den  Krieg  bezogen,  mufs 
dahingestellt  bleiben.  V'gl.  den  lupiter  Pistor  oben  S.  173. 

4)  Vgl.  Liv.  IX,  40  in  der  Schilderung  der  auserlesenen  Samniter: 
galeae  crislatae,  qttae  speciem  magnitudini  corporiim  adderent  und  den 
Helm  des  Romulus  bei  Virg.  Aen.  VI,  779  viden  ul  geminae  stant  verlies 
cristae  ? 
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ruhmvolle  Erinnerungen  geheiligten  Ki'iegspraxis  der  Römer  vor 
jedem  Auszuge  der  Bürger  und  vor  und  nach  jeder  Schlacht 
durch  Gebet  und  Opfer,  Gelübde  und  Gaben  des  Dankes  und  in 
seinem  Namen  ertheilte  Auszeichnungen  verdienter  Krieger  ge- 
feiert wurde , daher  er  zuletzt  sowohl  in  dem  öfl'entlichen  als  in 
dem  Familienleben  der  Römer  neben  dem  Capitolinischen  Jupi- 
ter der  eigentliche  Staats-  und  Nationalgott  geworden  und  mit 
allen  Momenten  der  römischen  Geschichte  von  ihrem  Ursprünge 
an  aufs  innigste  verwachsen  war.  Beim  Ausbruch  jedes  Krieges 
wurde  er  feierlich  zur  Theilnahme  aufgefordert,  indem  der  Feld- 
herr der  Legionen  in  das  alte  Heiligthum  der  Regia  ging  und  dort 
zuerst  an  die  Ancilia , dann  an  den  Speer  des  Mars  schlug  und 
dazu  den  feierlichen  Ruf*)  ertönen  liefs:  Mars  vigila!  Auch  wäh- 
rend des  Feldzuges  und  vor  der  Schlacht  wurde  ihm  viel  ge- 
opfert (Sueton  Octav.  1),  und  in  seinem  Namen  vorzüglich  wur- 
den auch  die  kriegerischen  Ehren  nach  erfochtenem  Siege  er- 
theilt,  namentlich  die  höchste  aller  militärischen  Auszeichnungen, 
die  corona  graminca  oder  obsidionalis,  welche  immer  nur  von 
dem  ganzen  Heere  und  zwar  nach  der  Errettung  aus  einer  ver- 
zweifelten Gefahi-  dem  Retter  in  der  Noth  ertheilt  wurde.  Das 
Gras  zu  diesem  Kranze  wurde  von  dem  Roden  des  Platzes  ge- 
nommen, wo  das  errettete  Heer  sich  in  so  verzweifelter  Lage  be- 
funden hatte:  eigentlich  ein  sinnbildlicher  Ausdruck  der  völligen 
Uebergebung  dieses  Platzes  an  den  Erretter®),  denn  das  Gras 
oder  sonst  ein  Theil  des  Bodens  pflegt  bei  derartigen  symboli- 
schen Handlungen  den  Boden  selbst  zu  bedeuten;  daher  die  An- 
gabe, dafs  das  Gras  dem  Mars  heilig  gewesen  sei  ®),  ihren  Grund  sio 
nur  entweder  in  dieser  herkömmlichen  Symbolik  der  feierlichen 
üebergabe  eroberter  Gebiete  oder  in  jenem  Ehrenzeichen  der  co- 
rona graminca  hal>en  kann.  Auch  scheint  cs  bei  dieser  seit  dem 
Vorgänge  des  gröfsten  Helden  der  römischen  Kriegsgeschichte, 
des  L.  Siccius  Dentatus,  herkömmlich  geworden  zu  sein  dafs  der 
mit  dieser  höchsten  Ehre  Ausgezeichnete  dem  Mars  ein  feierliches 

1)  Serv.  V.  A.  VIII,  3,  vgl.  VII,  603  und  Virg.  Aen.  X,  22S  Figilasne 
deum  gens  Aenea?  y igila  et  vetis  immilte  rudentet. 

2)  Plin.  H.  iN.  XXII,  3,  4 namque  summum  apud  anliquos  signum 
victoriae  erat  herbam  porrigere  victos  h.  e.  terra  et  altrice  ipxa  humo  et 
humalione  eiiam  cedere,  quem  morem  eliam  nunc  durare  apud  Germanos 
scio.  Vgl.  die  Formel  Herbam  do  in  der  Bedeutung  victum  mefaleor,  cedo 
viHoriam,  Serv.  V.  A.  VIII,  128,  Paul.  p.  66,  Placid.  p.  470  und  Miehelsen 
Uber  die  festuca  notala  S.  12.  20.  23.  Auch  bei  den  V'crbenen  der  Fetialen 
seheiut  ein  äbnlicber  Zusammenhang  zu  Grunde  zu  liegen,  s.  oben  S.  219. 

3)  Serv.  V.  A.  XII,  119,  Paul.  p.  97. 
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Dankopfer  darbrachte  i).  Auch  von  der  Beute  pflegten  immer 
gewisse  Stücke  dem  Mars  dargebracht  zu  werden,  daher  der  Aus- 
druck aere  Martio  von  der  Beute  in  einer  alterthümlichen  In- 
schrift aus  Cora  *).  So  pflegte  man  ihm  auch  Spolien  und  die 
in  der  Schlacht  getragenen  Waffen  zu  weihen®).  Ueberhaupt 
wurde  dieser  Mars  je  länger  desto  mehr  zum  Schutzpatron  des 
gesammten  Waflenhandwerks  und  von  allem  wasdamitzusammen- 
hing,  also  der  Soldaten,  der  Gladiatoren  und  was  sich  sonst  dazu 
bekannte;  daher  die  von  den  Inschriften  hin  und  wieder  erwähnte 
Verehrung  eines  Mars  Campester  und  Militaris  der  römischen 
Lager  und  Legionen,  denn  campus  ist  nach  römischem  Sprach- 
gebrauche  speciell  campus  Martius,  das  militärische  Uebungs- 
feld^).  Andre  Inschriften,  auch  die  Münzen,  nennen  Mars  mit 
Hinsicht  auf  die  verschiedenen  Wechselfälle  der  Schlacht  und 
des  Krieges  Custos,  Conservator,  Invictus,  Victor,  Pacifer  d.  h. 
den  durch  Krieg  zum  Frieden  führenden , als  welcher  sein  Bild 
zugleich  bewehrt  und  mit  dem  Oelzweige  geziert  war®),  Amicus 
et  Consentiens  u.  s.  w.  INur  Jupiter  war  auch  in  solchen  Fällen 
über  ihm , theils  als  höchster  Entscheider  der  Schlacht  und  des 
Sieges  (S.  176)  theils  als  höchster  Schwurgott  sowohl  bei  allen 
kriegerischen  als  bei  allen  friedlichen  Veranlassungen.  So  wurden 
311  nach  einem  Gesetze  Numas  die  höchsten  Spolia  opima  dem  Ju- 
piter Feretrius,  die  zweiten  dem  Mars,  die  dritten  dem  Janus 
Quirinus  mit  gewissen  vorgeschriebenen  Opfern  geweiht  (Fest, 
p.  189)  und  selbst  in  solchen  F’ällen,  wo  die  heiligen  Speere  in 
der  Begia  sich  bewegt  hatten  (Gell.  N.  A.  IV,  6)  und  sonst  bei 
kriegerischen  Veranlassungen  wurde  zuerst  dem  Jupiter,  dann 
dem  Mars  geopfert,  ganz  in  der  seit  Numa  herkömmlich  gewoi- 
denen  Folge  der  Götter.  Und  so  mag  in  ähnlichen  Fällen  auch 
bei  beiden  geschworen  sein , nur  dafs  auch  dann  immer  Jupit«  r 

J)  Varro  bei  Fnlgent.  p.  560  et  iptum  primum  tacrum  fecUee  Mar.  i. 
Vgl.  Plin.  H.  N.  VII,  28,  Val.  Max.  III,  2,  24  uad  Liv.  VII,  37,  Plin.  XX  I, 
5,  5,  wo  P.  Decius  dem  Mars  einen  ihm  vom  Consul  geschenkten  anserl  - 
senen  weifsen  Stier  mit  vergoldeten  Hörnern  opfert,  die  übrigen  100  Oc  - 
sen  des  Ehrengeschenks  aber  seinen  Kameraden  in  der  Schlacht  öberläff 

2)  Zeitschr.  f.  A.  VV.  1845  S.  787. 

3)  Propert.  IV,  3,  71  armaque  quae  tulero  portae  votwa  Capetu  ). 
Sehr  oft  wird  Mars  auf  den  römischen  Münzen  als  tropaeophoms  a - 
gebildet. 

4)  Or.  n.  1355.  1356.  3496,  Henzen  n.  5672.  [Jahrb.  des  Vereins  d r 
A.  F.  in  d.  Rheinl.  29,  95  ff.]  Das  Amphitheater  war  dem  Mars  und  d r 
Diana  geweiht,  weil  dort  aufser  den  Kämpfen  der  Gladiatoren  auch  i e 
Hetzjagden  der  wilden  Thiere  gegeben  wurden,  s.  Tertnll.  de  Spectac.  1 1. 

5)  [Vgl.  Archäol.  Z.  1857,  Sp.  30.] 
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der  höchste  Gott  hlieb.  Seihst  hei  dem  merkwürdigen  und  alten, 
durch  ganz  Italien  verbreiteten  Kriegsgebrauche,  in  besondern 
Fällen  heilige  Schaaren  zu  bilden,  deren  Mitglieder  sich  unter  den 
furchtbarsten  Eiden  zum  absoluten  Gehorsam  gegen  den  Feld- 
herrn und  zum  Kampfe  auf  Leben  und  Tod  verpflichteten,  wurde 
Jupiter  vor  allen  übrigen  Göttern  der  alten  Schwur-  und  Ver- 
wünschungsformel  genannt*). 

Was  endlich  die  einzelnen  Acte,  Veranlassungen  und  Heilig- 
thümer  des  römischen  Mars  betrifft,  so  waren  von  den  letzteren 
die  beiden  ältesten  das  in  der  Regia  und  das  im  Marsfelde ; wenig- 
stens scheinen  beide  aus  der  Zeit  des  ISuma  herzurühren.  Das 
in  der  Regia , wo  sich  die  heiligen  Speere  und  die  Ancilien  be- 
fanden, wird  wiederholt  sacrarium,  einmal  sacrarium  Regiae 
genannt,  so  dafs  es  als  innerstes  Heiligthum  dieses  alten  priester- 
üchen  Königssitzes  zu  denken  sein  wird,  in  welchem  unter  der 
Oberaufsicht  des  Pontifex  Maximus  jene  alten  Symbole  der  Vor- 
zeit aufbewahrt  wurden , später  aber  auch  ein  Fulvinar  des  Mars 
und  sogar  ein  vollständiges  Bild  des  Gottes  mit  einer  Lanze  in 
der  Hand  aufgestellt  zu  sein  scheint*).  Im  Marsfelde  bildete  ein 
alter,  schon  in  einem  Gesetze  des  Numa  erwähnter  und  ziemlich 
in  der  Mitte  des  Feldes  gelegner  Altar®)  den  religiösen  Mittel- 
punkt der  dortigen  Octoberfeier  und  der  bei  jedem  Lustrum 
vorgenommenen  Reinigung  der  bewaffneten  Bürgerschaft,  welche 
mit  einem  Opfer  des  Mars  beschlossen  wurde.  Das  Marsfeld 
selbst  war  bekanntlich  die  alte,  dem  Mars  geweihte  Uebungsstätte 
für  die  körperlichen,  kriegerischen  und  ritterlichen  Uebungen  aia 
der  römischen  Jugend.  Ein  schönes,  seit  der  Vertreibung  der 
Tarquinier  vom  Quirinal  bis  zum  Flusse  sich  hinstreckendes 
Feld,  welches  mit  der  Zeit,  namentlich  seit  August  und  unter 
den  Kaisern  bei  fortgesetztem  Anbau  freilich  sehr  beengt  und 
eingeschränkt  wurde;  doch  haben  jene  Heiligthümer  der  Milte, 
der  alte  Altar,  neben  welchem  später  auch  verschiedene  Tempel 
des  Mars  erwähnt  werden*),  eine  Rennbahn  für  die  Rennen,  ein 


1)  Liv.  IV,  26,  IX,  39,  X,  38.  Vgl.  den  gleichartigen  Fall  bei  Liv.  II, 
45  Cmturio  erat  M.  Flavoleitu,  inier  primore»  pugnaeflagitator.  Fictor, 
inquit,  M.  Fabi  revertar  ex  acie.  Sifatlat,  lovem  Fairem  Gradivumque 
Martern  aliotque  iratns  invocat  deos. 

2)  Gell.  N.  A.  IV,  6,  lul.  Obseq.  78,  Serv.  V.  A.  VIII,  3,  vgl.  Becker 
Handb.  I,  228  ff.  Auch  bei  lul.  Capitolin.  Antonin.  Pb.  4 ist  vcrnmtblicb  von 
diesem  sacrarium  Regiae  die  Rede. 

3)  Vgl.  Fest.  p.  189  a 16  und  meine  Regionen  der  St.  Rom  S.  171  ff. 

4)  Dio  LVI,  24,  Ovid  F.  11,  858,  vgl.  Becker  a.  a.  0.  S.  630. 
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gröfserer  Platz,  welcher  zu  gjninastischen  und  militärischen 
Uebungen  diente  und  nicht  bebaut  werden  durfte,  sich  bis  in  die 
letzten  Zeiten  des  alten  Roms  erhalten.  Endlich  ein  drittes, 
wahrscheinlich  auch  sehr  altes  Heiligtbum  des  Mars  befand  sich 
beim  ersten  Meilensteine  vor  der  p.  Capena  an  der  südlichen 
Ilauptstrafse , der  via  Appia , in  einer  Gegend  wo  sich  bald  eine 
habhafte  Vorstadt  bildete  ’).  Es  ist  dasselbe  Heiligthum  des  Gra- 
divus,  dessen  ich  bereits  erwähnt  habe;  der  Tempel,  worin  das 
Bild  des  Gottes  zwischen  zwei  Wölfen  stand,  scheint  gleich  nach 
dem  Abzüge  der  Gallier  geweiht  wurden  zu  sein  (Liv.  VI,  5),  was 
die  ältere  Existenz  eines  Haines  oder  eines  Altares  nicht  aus- 
schliefst. Seine  überwiegend  kriegerische  Bestimmung  zeigt  sich 
auch  darin  dafs  Waffen  und  Stücke  der  Beute  vorzüglich  dahin 
geweiht  wTirden,  so  wie  bei  andern  Gelegenheiten*).  Der  Um- 
stand dafs  diese  beiden  dem  Publicum  am  besten  bekannten 
Heiligthümer,  das  im  Marsfelde  und  das  der  Via  Appia,  sich 
aufserhalb  der  Stadt  befanden,  das  eine  in  der  südlichen  das 
andre  in  der  nördlichen  Vorstadt,  hatte  sogar  mit  der  Zeit  die 
unbegründete  Meinung  zur  Folge,  dafs  Mars  als  Kriegsgott  vor 
August  in  der  Stadt  gar  nicht  verehrt  worden  sei*).  Und  doch 
scheint  selbst  jener  Mars  vor  der  p.  Capena  kein  blofser  Kriegs- 
gott gewesen  zu  sein,  sondern  in  älterer  Zeit  auch  für  einen  be- 
fruchtenden Gott  gegolten  zu  haben,  da  bei  seinem  Tempel  der 
sogenannte  lapis  manalis  auibewahrt  wurde,  ein'Gylinder  welchen 
die  Priester  in  Zeiten  grofser  Dürre  durch  die  Stadt  schleiften, 
worauf  wie  man  glaubte  alsbald  Regen  erfolgte^).  Also  ein  aqui- 


1)  Der  Tempel  lag  gleich  vor  der  spätem  p.  Appia,  jetzt  p.  S.  Seba- 
stiano.  Die  ganze  Vorstadt  hiefs  ad  Martis.  Vgl.  Becker  S.  511,  meine 
Regionen  S.  IIB,  Canina  im  Bullet.  Arch.  Ro.  1S5U  p.  85. 

2)  \'gl.  Propert.  IV,  3,  71  und  die  alterthümliche , in  jener  Gegend 
gefundne  Inschrift  b.  Grut.  p.  56,  7,  Mummsen  I.  IV.  o.  6766  MARTEI  | m. 
CLAVDIVS  M.  f.  I cOA'SOL  DEDet.  Dort  versammelt  sich  die  junge 
Mannschaft  bei  Liv.  VII,  23,  dort  beginnt  der  Zug  der  Ritter  b.  Dionys  VI, 
13.  Später  wurde  dort  ein  arcus  Traiani  und  andre  Triumphbögen  er- 
richtet. Es  war  eben  der  Haupteingang  von  der  Südseite. 

3)  Serv.  V.  A.  1,  2U2,  vgl.  Vitruv.  I,  7 Marti  extra  urbem,  ted  ad 
campum. 

4)  Paul.  p.  128  Manalem  vocabant  lapidem  etiam  petram  quandam. 
qtiae  erat  extra  p.  Capenam  iuxta  aedem  Martis,  quam  quum  prupter  ni- 
miam  siccitatem  in  Urbem  pertraherent,  insequebatur  pluvia  statim,  eum- 
que  quod  aquas  manarent  manalem  lapidem  dixerunt.  Vgl.  ib.  p.  2 aqnae 
lieium,  Serv.  V.  A.  IH,  175  lapis  manalis,  quem  trahebant  pontißces  quo- 
ties  siccitas  erat,  und  Varro  bei  JNon.  Marc.  p.  547  trulleum,  nach-welchem 
man  lapis  manalis  und  manale  sacrum  in  derselben  Bedeutung  sagte  wie 
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licium  so  gut  wie  jene  im  Culle  des  Jupiter  erwähnten  Beschwö- 
rungen (S.  173);  auch  wissen  wir  dafs  die  Anw  endung  ähnlicher 
Steine  bei  dürrer  Jahreszeit  überhaupt  in  Italien,  namentlich  auf 
dem  Lande  herkömmlich  war  * ),  wie  man  sich  l)ei  andern  Völkern, 
den  Griechen,  Serben  und  Deutschen  zu  demselben  Zwecke  andrer 
Geremonien  bediente.  Möglich  dafs  jenes  Schleifen  und  Walzeu 
der  Steine  ursprünglich  nur  eine  sinnbildliche  Darstellung  des 
über  die  Felder  und  Haine  dahin  strömenden  Wassers  gewesen 
war*);  wenigstens  ist  es  bei  solchen  Gebräuchen  in  den  meisten 
Fällen  w eniger  auf  einen  Zauber  abgesehn  als  auf  einen  Itildlichen 
Ausdruck  dessen  was  man  durch  die  begleitenden  Gebete  und 
Gelübde  zu  erlangen  holfte,  z.  B.  wenn  man  Wasser  über  ein 
junges,  mit  Gras,  Blumen  und  Kräutern  bekleidetes,  also  die 
Erde  darstellendes  Mädchen  ausgofs,  oder  über  die  Brunnensteine 
u.  dgl.  m. 

Ehe  wir  eins  der  wichtigsten  und  heiligsten  Feste  des  römi- 
schen Kalenders,  die  Feier  des  Mars  in  dem  ihm  lieiligen  Monate, 
dem  ersten  des  Jahres,  näher  ins  Auge  fassen,  niufs  von  dem 
römischen  Institute  der  Salier,  wie  dasselbe  seit  Numa  bestand, 
ausführlicher  die  Bede  sein  ®).  Als  der  fromme  Numa  eines  Mor- 
gens früh  vor  der  Regia  stand  und  seine  Hände  betend  zum 
Himmel  emporhob,  fiel  aus  demselben  ein  Schild  in  seine  Hände,  su 
welches  er  wegen  seiner  zu  beiden  Seiten  ausgeschnittenen  Ge- 
stalt ancile  nannte^).  Zugleich  erscholl  eine  Stimme,  der  von 


arceolas  aqnae  manalis,  ein  Krug  aus  dem  das  Wasser  strömt,  vgl.  Paul, 
p.  128  manalem  fontem  dici  quod  aqua  ex  eo  temper  manet. 

1)  Labeo  in  seinem  Werke  über  die  etruskischen  Ritualbiicher  b.  Ful- 
gent.  p.  559  Fibrae  iecoris  tandaracei  colorU  dum  fuerint,  manalet  tune 
vertere  opus  ett  petras  i.  e.  quat  tolebant  antiqui  in  modum  eylindrorum 
per  limile»  trahere  pro  pluviae  commutanda  inopia. 

2)  Vgl.  den  nltertbiimlicben  Ausdruck  „ W'ie  Kugel  walzt  und  Wasser 
rinnt“  zur  Bezeichnung  einer  Markscheide  nach  der  Schneeschmelze  bei 
J.  Grimm  Deutsche  Grenzaltertbiimer,  Abh.  derBerl.  Ak.  1843  S.  124,  und 
die  verwandten  Gebräuche  andrer  Völker  bei  J.  Grimm  U.  M.  56U  if.,  Böt- 
ticher Baumcultus  S.  4U9. 

3)  Vgl.  Plut.  Numa  13,  Dionys  II,  70,  Paul.  p.  131  Mamuri  Veturi, 
Ovid  Fast.  III,  357  ff. 

4)  Varro  I.  1.  VII,  43  Aneilia  dicta  ab  ambeeiiu,  quod  ea  arma  ab 
ulraque  parle  ut  Thracum  incisa.  Paul.  p.  131  atteüe  i.  e.  teulum  breve, 
quod  ideo  sic  est  appeilalum,  quia  ex  ulroque  latere  erat  recisum,  ut  sum- 
mum  infimumque  eius  latius  medio  pateret.  Also  von  an  oder  äib  in  der 
Bedeutung  von  liptpis,  utrimque,  vgl.  aufraetns  und  ancacsa  >.  e.  rasa  cae- 
tata,  quod  cireumcaedeiido  talia  ßuiit,  Paul.  p.  20.  ln  dem  zweiten  Worte 
cilia  ist  1 wie  oft  nir  d eiugetreten,  vgl.  caelare  und  incilia  i.  e.  fossae, 
Paul.  p.  107.  Man  sieht  die  Ancilien  der  .Salier  abgebildet  auf  Denaren  des 
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ihm  neugeschaffene  Staat  werde  so  lange  blühn  und  alle  übrigen 
an  Macht  übertreffen,  als  er  diesen  Schild,  ein  gewisses  Unter- 
pfand des  himmlischen  Segens  ^),  bewahren  werde.  Daher  Numa, 
um  jeder  Entwendung  zuvorzukommen,  zu  jenem  Wunderschilde 
elf  andre  hinzuverfertigen  läfst;  welche  Aufgabe  einem  wunder- 
bar begabten  Künstler,  dem  Mamurius  Veturius  so  gut  gelingt, 
dafs  Numa  selbst  das  himmlische  Schild  nicht  mehr  von  den  ir- 
dischen zu  unterscheiden  vermag.  Diese  zwölf  Ancilien  wurden 
seitdem  in  der  Regia  neben  den  heiligen  Speeren  bewahrt;  zur 
Obhut  aber  über  diese  Schilde  und  zu  dem  feierbchen  Umzuge 
mit  ihnen  durch  die  Stadt  im  Laufe  des  Märzmonates  stiftete 
Numa  die  zwölf  Palatinischen  Salier,  welche  ihre  Curie  auf  dem 
Palatin  hatten^).  Tullus  Hostilius  fügte  dem  sabinischen  Quiri- 
nus auf  dein  Quirinale  zu  Ehren  ein  entsprechendes  Collegium 
von  zwölf  Agonalischen  oder  Collinischen  Saliern  hinzu,  welche 
auf  dem  Agonalischen  oder  Collinischen  Hügel  d.  h.  dem  Quiri- 
nal  ihren  Sitz  hatten  und  wie  die  Palatinischen  dem  Jupiter  und 
den  beiden  alten  Stammgöttern,  Mars  und  Quirinus,  geweiht  wa- 
ren ^).  Beide  Collegien  waren  wie  die  übrigen  priesterlichen  So- 
M5  dalitäten  organisirt  d.  h.  sie  ergänzten  sich  durch  Cooptation 
aus  den  besten  und  edelsten  Familien  der  Stadt  und  zerfielen  un- 
ter sich  in  jüngere  und  ältere  Mitglieder,  von  denen  jene  in  ihren 


P.  Licinius  Stolo  und  auf  Erzmünzen  des  Antoninus  Pins,  s.  Eckhel  D.  IV. 
VII  p.  13,  Riccio  t.  27,  19,  20,  endlich  auf  einer  Gemme  des  Mus.  Floreut. 
II,  23.  Auch  der  Schild  der  luno  Lanuvina  ist  im  Wesentlichen  von  der- 
selben Bildung. 

1)  Paul.  1.  c.  vnaque  edita  vox  omnium  potmtissimam  f ore  civitatem 
quamdiu  id  in  ea  mansitset.  Ovid  F.  III,  346  imperii  pignora  certa  dabo. 
Florns  I,  2 Ult  ancilia  atque  paUadmm,  seereta  quaedam  imperii  pignora 
(dedit).  Vgl.  Serv.  V.  A.  VII,  188.  Nach  den  späteren  Dichtern,  nament- 
lich Lucan  IX,  475,  Stat.  Silv.  V,  2,  132  fielen  alle  Ancilia  vom  Himmel, 
nicht  blos  das  eine  Prototyp. 

2)  Curia  Saliornm  Palatinorum,  s.  Cic.  de  Div.  I,  17,  Dionys  fr.  XIV', 
5,  Val.  Max.  I,  8,  11,  welche  ihrer  sämmtlich  auf  Veranlassung  des  Wun- 
ders gedenken,  dafs  der  dort  aufbewahrte  lituus  Romuli  nach  einer  Feu- 
ersbrnnst,  die  das  Gebäude  verzehrt  hatte,  unbeschädigt  wiedergefunden 
wurde. 

3)  Serv.  V'.  A.  VIII,  663  SaUi  tunt  in  tutela  lovit,  Martis,  Quirini, 
vgl.  oben  S.  57  und  Liv.  V,  52  quid  (loquor)  de  ancilibus  vestris,  Mars 
Gradive  tuque  Quirine  Patert  lieber  die  Stiftung  des  'fullns  Hostilius  s. 
Liv.  1,  27,  Dionys  II,  70,  III,  30,  Serv.  V.  A.  VIII,  285  duo  sunt  genera 
Saliorum,  sicut  in  Saliaribut  carminibut  mvenitur,  Dio  Cass.  I,  7.  Wie 
sie  ihre  eigne  Curie  hatten,  nehmlich  auf  dem  Quirinal,  so  hatten  sie  auch 
ihr  eignes  Archiv,  Varro  I.  I.  VI,  14  in  Ubrit  Saliorum  quorum  cogpiotnen 
Mgouentium. 
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religiöspn  Obliegenheiten,  den  Gesängen,  Formeln  u.  s.  w.  von 
diesen  unterrichtet  wurden.  An  der  Spitze  stand  wie  gewöhnlich 
ein  Magister '),  neben  welchem  noch  die  Würde  eines  Praesul 
d.  h.  des  Vortänzers  und  eines  Vates  d.  i.  vermuthlich  des  Vor- 
sängers erwähnt  wird.  Noch  zur  Zeit  des  Polybius  gehörten  sie 
zu  den  angesehensten  priesterlichen  CoUegien  werden  die  Sa- 
lier später  auch  nicht  mehr  unter  diesen  genannt,  so  rechneten  es 
sich  doch  immer  noch  selbst  die  Kaiser  zur  Ehre  zu  ihnen  zu  ge- 
hören. Ihre  priesterlichen  Functionen  bestanden  zunächst  in  ge- 
wissen Opfern : namentlich  ist  von  einem  Opfer  in  der  Regia  die 
Rede,  welches  der  Pontifex  Max.  mit  Hülfe  sogenannter  Salischer 
Jungfrauen,  die  dazu  gemiethet  und  nach  Art  der  Salier  costü- 
mirt  wurden,  darbrachte*);  leider  ist  nicht  gesagt  an  welchem 
Tage,  doch  ist  zu  vermuthen  dafs  es  im  Zusammenhänge  mit  der 
Märzfeier  stand  und  dafs  auch  die  Salier  selbst  dabei  zugegen 
waren.  Um  so  häufiger  wird  ihrer  Umzüge  durch  die  Stadt  ge- 
dacht, bei  denen  sie  in  einem  eigenthümlichen,  halb  kriegerischen 
halb  priesterlichen  Costüme  auftraten  und  gewisse  altherkömm- 
liche Tänze  und  Gesänge  aufführten  ^).  Jenes  Costüm  bestand  in 
einer  bunten  Tunica,  über  welche  ein  breiter  eherner  Gurt  ge-  ji« 
schnallt  wurde,  einer  Trabea  mit  purpurnem  Vorstofs  und  dem 
sogenannten  Apex,  der  gewöhnlichen  priesterlichen  Kopf- 
bedeckung mit  dem  auf  der  Spitze  befestigten  heiligen  Zweige, 
bei  den  Saliern  in  der  Form  eines  Helms.  Ferner  trug  jeder  an 


1)  lul.  Capitolin.  M.  Antonin.  Philos.  4,  vgl.  Valer.  Max.  I,  1,9,  Stat. 

Silv.  V,  3,  18ü,  Fest.  p.  270  redantruare.  ^ 

2)  Polyb.  XXI,  10  Ttöv  toköv  Fv  avarijfxa,  dt’  atv  av/jßnivti  rng 
inufittvtdtttTtti  &v<J/at  fr  rp  'Piö,u^  avvitltTa^iu  roTi  S-toIi.  Hier  sind 
die  PontiOces,  die  Decemviri  Sacris  Faciundis  und  die  Salii  gemeint.  Spä- 
ter galten  für  die  4 summa  oder  amplissima  collegia  die  Pontifices,  Angn- 
res,  XV  viri  S.  F.  und  die  VII  viri  Epulones,  wozu  als  fünftes  unter  Tibe- 
rius  die  Sodales  Augostales  hinzutraten, 

3)  Fest.  p.  329  Saltas  virgines  Cineius  ail  esse  conducticias , quae  ad 
SsUios  adhibeantur  cum  apicibus  paludatas:  qtias  Aelius  Stilo  scripsit  sa- 
erificium  faeere  in  Regia  cum  Pontifiee  paludalas  cum  apicibus  in  modum 
SaRorum. 

4)  Liv.  I,  20  Salios  item  duodecim  Marti  Gradivo  legit  tunicaeque  pi- 
ctae  insigne  dedit  et  super  tunicam  aeneum  pectori  iegumen  caelestiaque 
arma,  quae  ancilia  appellantur,  ferre  ac  per  Vrbem  ire  canentes  carmina 
cum  tripudiis  solemnique  saltatu.  Vgl.  Dionys  II,  70  und  Plot.  13.  Die 
bunten  Tuniken,  girüivis  notxllot  erinnern  an  die  tnnicae  versicolores  der 
auserlesenen  samnitiscben  Krieger  bei  Liv.  IX,  40.  Ueber  die  trabea,  welche 
aas  der  Zeit  der  Könige  stammte  und  später  nur  von  den  Priestern  im 
Dienste  der  Götter  und  den  Augnrn  getragen  wurde , s.  Serv.  V.  A.  VII, 
187,  Isid.  Orig.  XIX,  24. 
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seiner  Seite  ein  Schwerdt  und  am  linken  Arme  das  heilige  Schild, 
in  der  rechten  Hand  aber  eine  kleine  Lanze  oder  einen  Stab,  um 
damit  auf  dasselbe  zu  schlagen').  Der  Tanz  bestand  aus  Um- 
gängen um  die  Altäre  der  Götter  und  aus  allerlei  verschlungnen 
Figuren,  bei  denen  bald  alle  zusammen  bald  verschiedene  Abthei- 
lungen abwechselnd  auftraten ; der  Rhythmus  war  der  des  her- 
kömmlichen dreimaligen  .\uftretens  (tripudium),  zu  welchem 
eine  Flöte  den  Takt  angab*).  Zu  dem  Tanze  sangen  sie  die  oft 
erwähnten  Lieder,  von  denen  oben  S.  125f.  die  Rede  gewesen  ist, 
ein  durch  den  Ursprung  von  Numa  und  religiöse  AVeihe  gehei- 
ligtes Ganze  von  verschiedenen  Strophen  und  Anrufungen  zu- 
nächst der  alten  römischen  Staatsgötter,  des  Janus,  des  Jupi- 
ter mit  der  Juno  und  Minerva,  des  31ars  und  Quirinus  u.  s.  w., 
darauf  der  berühmtesten  Namen  und  Helden  der  Vorzeit,  na- 
mentlich des  Romulus  und  Remus  (S.  86,  2),  zu  denen  seit  Au- 
gust auch  die  Namen  der  Kaiser  und  einzelner  Mitglieder  der 
kaiserlichen  Familie,  endbch  die  der  Uivi  hinzugefügt  wurden  *). 
Den  Schlufs  des  ganzen  Liedes  bildete  eine  Anrufung  jenes 
Schmiedes  der  Ancilien,  des  Mamurius  Veturius^).  Die  Zwölf- 
zahl der  Schilde  entspricht  ofl'enbar  der  Zwölfzahl  der  Salier, 
welche  sich  als  Normalzalil  solcher  Sodalitäten  bei  den  Arvali- 

1)  Antscr  den  solennen  Acten  des  Tanzes  und  Opfers  d.  h.  bei  den 
l’mzügen  durch  die  Stadt  trugen  sie  die  Ancilien  auf  dein  Rücken,  oder  sie 
wurden  ihnen  von  Bedienten  nachgetragen,  s.  Dionys  II,  71,  Lucan  I,  603, 
Stat.  Silv.  V,  2,  129. 

2)  Dionys  I.  c.  xtvovVTai  yuQ  ngos  avkbv  iv  tus  itfonUovs 

XiVijfffis,  tork  ftiv  ofiov  jork  di  nn(iakka{,  xai  TiaTQlovg  Tivag  vftvovg 
ifdovatv  Sfiit  raig  ;^OQtCatg.  Plut.  1.  c.  xtvovvrai  yctQ  intjfQniäg  iXi- 
y/xovg  xal  fteraßoXag  iy  röjjfof  (/ovji  xai  nvxvöjijTa  fitxä  (5o5- 

fiT)g  xal  xov(f6Tr)Tog  änobtäövieg.  Serv.  V.  A.  VIII,  285  Salii  sunt  qui 
tripudiantes  aras  circumibant  — rilu  veteri  armati.  Horat.  Od.  I,  36,  12 
neu  tnorem  in  Salium  sit  requies  pedum,  wozu  ein  altes  Scholion:  Salti 
dicuntur  — ab  exsilitione,  eo  quod  in  circmlu  ararum  deorum  tripudiando 
saläarent.  Od.  IV,  1,  2S  pede  candido  in  morem  Salium  ter  quatient  hu- 
mum. Seneca  Ep.  15,  4 salhu  — Saliaris  aut  ut  contumeliosius  dicam 
fuUonius.  Diomed.  p.  473  Numam  Pompilium  — hunc  pedem  pontificium 
appellasse  memorant,  eum  Salios  iuniores  aequis  gressibus  circulantes  in- 
duceret  spondeo  melo  patrios  placare  Indigeles.  Bei  Censorin  d.  d.  n.  12 
non  cum  iibicine  aut  triumphus  ageretur  Marti  ist  wohl  zu  lesen  avi- 
tus  triumphus,  mit  Beziehung  auf  die  .Salierfeier. 

3)  Mon.  Ancyr.  II,  18  noinenque  meum  inctusum  est  in  Saliare  Car- 
men. Dio  LI,  20  (g  rovg  vftvovg  nüröi'  fanv  roig  ihoig  iayQct(pto&at. 
Vgl.  Tacit.  Ann.  II,  83,  IV,  9 Capitniin.  Autonin.  Ph.  21. 

4)  Bei  Ovid  F.  III,  389  bittet  sich  Mamurius  aus:  Merces  mihi gloria 
detur  nominaque  extremo  carmine  noslra  sonent,  d.  h.  in  dem  Anrufe:  .Ma- 
rnuri  y eturi. 
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sehen  Brüdern  önd  vermuthlich  auch  bei  den  Luperci  wieder- 
findet. Doch  mögen  die  Recht  haben , welche  bei  der  Zwölfzahl 
der  Ancilien  zugleich  eine  sinnbildliche  Beziehung  auf  das  System 
der  zwölf  Monate  annahmen , wie  dasselbe  von  Numa  geordnet 
wurde  1);  namentlich  scheint  die  Benennung  des  Mamurius  Ve- 
turius  und  eine  eigenthümliche  Cerimonie,  welche  am  Vortage 
der  Idus  des  3Iärz  d.  h.  des  Frühlings -Vollmondes  vorgenom- 
men wurde,  darauf  hinzuweisen.  Es  wvirde  nehmlich  an  diesem 
Tage  ein  mit  Fellen  bekleideter  Mensch  durch  die  Stadt  geführt 
und  mit  langen  weifsen  Stäben  aus  der  Stadt  hinausgeprügelt, 
indem  man  ihn  Mamurius  Veturius  nannte  und  für  eben  jenen 
Schmied  der  Ancilien  erklärte , der  darüber  sogar  zum  Sprich- 
worte  geworden  war  *) ; ein  Gebrauch  w elcher  so  entschieden  an 
das  in  Deutschland,  bei  den  Slaven  und  sonst  gebräuchliche 
Austreiben  des  Winters  im  Monat  März  erinnert*),  dafs  man 
eine  ähnliche  Bedeutung,  wenn  sie  sich  durch  andere  Gründe  un- 
terstützen läfst,  nicht  abweisen  wird.  Nun  ist  Mamurius  offenbar 
eine  Adjectivbildung  von  Mamor  d.  i.  Mars  und  Veturius  hängt 
eben  so  offenbar  mit  vetus  zusammen,  dessen  ursprüngliche  Be- 
deutung die  eines  abgelaufenen  Jahres , einer  vergangenen  Zeit 
gewesen  sein  mufs,  denn  vetus  ist  = Fhog  d.  i.  annus*).  Ma-  sis 
murius  Veturius  repräsentirt  also  eigentlich  den  Mars  vom  alten 
Jahre,  weil  31ars  im  Sinne  des  älteren  römischen  Kalenders  der 
Monatsgott  schlechthin  war,  der  Anführer  der  zwölf  Monate  wel- 
che zusammen  das  römische  Jahr  ausmachten,  wie  später  Janus 
der  Jahresgott  schlechthin  wurde ; wobei  zu  beachten  ist  däfs  die 


1)  Io.  Lyd.  de  Mens.  IV,  2 deoxn/’dtx«  nQvrävtn  JiQÖt  rov  Novfiä 
Tovs  xctlovfi^rovs  ^nifovi  oQta !hrji'«C  if  aair,  vfirovvras  ^bv  ’lttvbv  xa- 
Ttt  Tov  räv  'liahxiäv  fxrjvmv  aQtO-fiov.  Vgl.  Cors.sen  io  der  oben  S.  29G, 
1 angenihrtcn  Abhandlung. 

2)  Io.  Lyd.  1.  c.  III,  29,  IV,  36,  vgl.  das  Kal.  Constantioi  prid.  Id. 
Mart.,  Serv.  V.  A.  VII,  1S8  cui  et  diem  contecrarunt,  quo  pellern  virgit 
caedunt  ad  artis  simiUludinem  (weil  auch  der  Schmied  hämmert,  nur  frei- 
lich nicht  mit  Ruthen),  Minue.  Fel.  Octav.  p.  223  Nudi  cruda  hieme  discur- 
runt  (die  Luperci),  atii  incedunt  pileati,  scuta  vetera  circum/erunt , pellet 
caedunt  (die  Salii).  Auch  das  Kal.  rust.  Farnes,  bemerkt  im  März  das  Sa- 
crum  Mamurio.  Die  Regionen  nennen  eine  statua  Mamuri  in  der  sechsten 
Region,  zwischen  den  Thermen  des  Constantia  und  dem  T.  des  Quirinus. 
Auch  hat  sich  das  Andenken  eines  clivus  und  eines  vicus  Mamuri  in  den 
Umgebungen  des  Quirinais  erhalten. 

3)  J.  Grimm  I).  M.  724  If. 

4)  Pott  etymol.  Forsehungen  1,  108.  230.  Die  Alten  erklärten  den 
Namen  durch  vetus  memoria , Varro  I.  I.  VI,  45  tlaque  Salti  quod  cantant 
Mamuri  F eturi  tignificattt  veterem  rnemoriam. 
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Feier  der  Mamuralien  am  Vorabende  des  ersten  Vollmonds  im 
neuen  Jahre  stattfand , an  welchem  Tage  von  den  Mädchen  im 
Volke  in  der  Anna  Perenna,  die  mit  dem  jungen  Mars  des  neuen 
Jahres  buhlt,  eine  entsprechende  Gestalt  gefeiert  wurde.  Ward 
dieser  Mamurius  Veturius  zugleich  für  den  Urheber  der  elf  nach- 
gemachten Schilde  gehalten,  während  das  einzige  ächte,  das  wahre 
Unterpfand  des  Heils,  für  ein  vom  Himmel  gefallenes,  also  für 
eine  Gabe  des  Jupiter  galt,  so  hatte  dieses  wohl  keine  andre  Be- 
deutung als  dafs  die  ewige  Regel  alles  Wechsels  der  Monde,  die 
sich  an  jedem  Idustage  mit  jedem  Vollmonde  von  neuem  ankün- 
digte, von  Jupiter  als  dem  Urheber  alles  Lichtes  und  dem  höch- 
sten Gotte  im  Himmel  abgeleitet  werden  sollte,  das  Vergängliche 
aber  und  Ablaufende  in  dieser  Erscheinung,  indem  aus  zwölf 
Monaten  ein  Jahr  wurde  und  darauf  dem  alten  Jahre  ein  neues 
folgte,  von  dem  endlichen  und  irdischen  Künstler. 

Verfolgen  wir  die  ganze  Feier  des  Märzmonats,  welche  wäh- 
rend der  längsten  Dauer  der  Republik  eine  der  heiligsten  und 
populärsten  in  Rom  war,  durch  ihre  einzelnen  Acte  und  nach 
ihrem  vollständigen  Zusammenhänge,  so  ist  damit  zurückzugelm 
bis  auf  die  Luperealien  des  15.  Februar,  welche  als  Reinigungs- 
und Befruchtungsfest  des  dem  Palatinischen  Mars  nahe  verwand- 
ten Faunus  Lupercus  in  älterer  Zeit  gewifs  auch  in  directer  Be- 
ziehung zur  Frühlings -und  Neujahrsfeier  im  Monate  März  stan- 
den. Zwei  Tage  darauf  wurden  die  Quirinalien  gefeiert  und  in 
derselben  Zeit  bis  zum  21.  Februar  die  Feralien  als  Todtenfest 
des  alten  Jahres,  endlich  am  23.  die  Terminalien  zum  Beschlufs 
derganzen  abgemessenen  Frist  der  letzten  Vergangenheit  (S.  229f.). 
Bald  darauf,  am  27.  Februar ‘),  begann  mit  den  Equirien  im 
Marsfelde  der  erste  Act  der  Feier  des  Mars,  in  älterer  Zeit  viel- 
319  leicht  ein  Wettrennen , wie  es  noch  jetzt  beim  Carneval  zu  Rom 
im  Corso  gehalten  wird , später  aber  ein  Wettfahren,  wie  die  ge- 
wöhnlichen circensischen  Uebungen^).  Gewöhnlich  wurde  es  im 
Marsfelde,  in  der  Nähe  jener  alten  ara  Martis  gehalten,  ausnahms- 
weise, wenn  die  in  dieser  Jahreszeit  nicht  seltenen  Ueberschwera- 
mungen  des  Tiber  das  Rennen  an  jener  Stelle  unthunlich  machten. 


1)  Es  ist  dieses  die  Zeit  wo  die  ersten  Schwalben  nach  Rom  kamen, 
gewöhnlich  am  21.  Febr.  Fast  überall  gilt  der  März  für  den  eigentlichen 
Frühliiigsmonat.  Auch  die  alten  Slaveu  begannen  ihr  Jahr  mit  ihm,  s.  Grimm 
D.  M.  734.  741. 

2)  Ovid  F.  II,  8530*.  spricht  bestimmt  von  Wagen.  Unbestimmter 
drückt  sich  Varro  I.  I.  VI,  13  aus:  Equiria  ab  equorvm  eunu;  eo  die  enim 
ludit  currunt  in  Martio  campo,  vgl.  Paul.  p.  81  Equiria. 
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in  der  Gegend  des  Caelius,  verniuthlich  beim  Lateran  *).  Darauf 
begann  an  den  Kalenden  des  März  die  eigenlliebe  Frülilings- 
und  ISeujalirsfeier,  mit  der  mehrfacb  erwäbnten  Feier  der  Matro- 
nen zu  Ehren  des  Mars  und  der  Juno  (S.  244)  und  vielen  andern 
Keujahrsgebräuchen , welche  später  zum  Theil  auf  die  Kalenden 
des  Januar  verlegt  wurden,  grofsentheils  ab(*r  doch  für  immer 
an  denen  des  März  haften  blieben.  So  wurde  an  diesem  Tage 
noch  später  das  Feuer  der  Vesta  neu  entzündet,  die  Thflren  der 
Hegia  und  des  Vestatemj)els,  auch  die  der  Curien  und  der  Häuser 
der  Flainines  mit  frischem  Lorbeer  bekränzt,  den  Lehrern  das 
Jahresgeld  bezahlt,  von  Senat  und  llürgerschaft  eine  kurze  Sitzung 
zum  guten  Anfang  gehalten  und  vom  Senate  au  diesem  Tage 
auch  die  Verpachtung  der  sogenannten  Vectigalia  d.  h.  der^utzun- 
gen  und  indirecten  Steuern  vorgenommen  *).  Auch  die  Salier 
scheinen  gleich  an  dies<!in  Tage  ihre  Opfer  und  feierlichen  Um- 
züge mit  den  Ancilien  begonnen  zu  haben;  wenigstens  wissen 
wir  dafs  sie  während  der  ganzen  Dauer  des  März  durch  ihre 
religiösen  Verpilichtungen  in  Anspruch  genommen  wurden*), 
und  einige  Kalender  nennen  den  ersten  .März  ausdrücklich  als 
den  Geburts-  d.  h.  Stiflungstag  des  Mars  und  den  Tag,  wo  das 
Ancile  vom  Himmel  gefallen  sei^),  was  also  auf  die  Stiftung  des 
sacrariuin  .Martis  in  der  Hegia  deutet.  .Vm  7.  März  fand  wieder 
eine  Feier  des  Mars  statt,  diesmal  in  Verbindung  mit  Ju|>iter  und 
Vejovis*),  doch  bleibt  der  nähere  Zusammeubang  unklar.  Einen 
neuen  Aufschwung  nahm  die  Feier  mit  den  Idus,  dem  alten  Fest- 


1)  Paul.  p.  131  MartinlU  rampus.  Unter  Augustus  wurden  sie  einmal 
auf  dem  fnrum  Augusti  gehalten,  l)lo  LM,  27. 

2)  Ovid  F.  ill,  135  ff.,  .Macrob.  S.  I,  12,  ti.  7. 

3)  Die  Salier  durften  sich  im  Laufe  des  .Monats  .März  30  Tage  lang, 

XttTa  TÖv  xaiQov  rfjs  {^va(a;,  nicht  mit  profanen  Dingen  beschäftigen  noch 
von  dem  Orte  entfernen,  wo  sic  sich  eben  befanden,  eigentlich  wohl  nicht 
aus  Hom,  s.  Polyb.  XXI,  10,  12,  Liv.  X.XXN'II,  33;  daher  es  sich  von  selbst 
verstand,  dafs  Consuln  und  Prätoren,  so  lange  sie  diese  Aeuiter  bekleide- 
ten, vuu  den  \ erpflichtungen  des  Saliats  frei  gesprochen  wurden.  Auch 
Diony  s II,  70  nennt  die  h’eier  der  Salier  eine  iopiii  — d'ijfioTtlijs  tni  noi- 
iäg  tlyou^t'rj. 

4)  Das  Kal.  Constantini  nennt  den  ersten  März  den  N'atalis  Martis, 
vgl.  oben  S.  138  und  die  Kniender  der  Mss.  des  Ovid  bei  Merkel  Ovid  F. 
p.  LV,  wo  einer  zu  demselben  Tage  bemerkt  Catut  Ancilit,  ein  andrer: 
Fettum  Martis,  Ancilia  feruntur. 

5)  Kal.  Pracn.  lOVIs  «ARTIS  VEDIOVIS  INTER  DVOS  LYCOS, 
s.  oben  S.  230.  [Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  388  ergänzt  veuiOVI  und  vermuthet, 
dafs  ARTIS  vielleicht  aus  AEDIS  verderbt  und  dedicata  ausgefallen  sei.] 
Das  Kal.  Constant.  bemerkt  zwei  Tage  darauf,  zum  9.  März:  Artna  An- 
cilia  movent. 
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tage  des  Jupiter,  zu  dessen  A erherrlichung  die  Salier  nicht  weni- 
ger als  zu  der  des  Mars  und  Quirinus  bestimmt  waren.  Schon 
am  Tage  vor  den  Idus  gab  es  nicht  blos  die  Feier  der  Mamura- 
lien,  sondern  auch  ein  neues  Wettrennen  im  Marsfelde i).  An 
den  Idus  folgte  jene  volksthümliche  Feier  der  Anna  Perenna 
(S.  304)  und  ein  feierliches  Opfer  des  Jupiter  auf  dem  Capitole 
unter  der  Oberaufsicht  des  Pontifex  Maximus  und  der  Virgo 
Maxima , bei  welchem  für  das  Heil  des  Staates  geopfert  und  um 
allen  guten  Segen  für  das  neue  Jahr  gebetet  wurde,  jedenfalls 
unter  Betheiligung  der  Salier,  da  unter  den  verschiedenen  Gegen- 
den der  Stadt,  die  sie  mit  ihren  Umzügen  berührten  und  an  denen 
sic  ihre  heiligen  Tänze  autlührten,  ausdrücklich  das  Gomitium 
und  das  Capitol  genannt  wird^).  Auch  der  Umstand  dafs  die 
Consuln  in  den  besten  Zeiten  der  Republik,  vom  Jahre  531  bis 
601  d.  St.,  an  den  Iden  des  März  ihr  Amt  antraten,  ist  ein  Be- 
weis der  hohen  Bedeutung  dieses  Tags,  an  welchem  also  damals 
auch  jene  später  auf  die  Kalenden  des  Januar  verlegten  Opfer 
und  Gebete  der  zuerst  amtheh  auftretenden  Consuln  (S.  161) 
stattgefunden  haben  werden.  Am  17.  März  folgte  eine  Frülilings- 
feier  des  Liber  Pater,  bei  welcher  die  Salier  gleichfalls  mitwirkten; 
wenigstens  wurden  an  diesem  Tage  neben  den  Liberalia  auch 
Agonia  gefeiert,  welche  speciell  den  Mars  und  die  Salier  angingen, 
namentlich  die  Agonalischen  Salier  des  Quirinais’’).  Zwei  Tage 
321  darauf,  am  Tage  der  Quinquatrus  (S.  260)  linden  wir  die  Salier 
mit  den  Pontifices  und  dem  Tribunus  Celerum  auf  dem  Comitium 
beschäftigt,  sie  tanzend,  wäluend  die  Pontifices  vermuthlich 

1)  OvidF.  III,  519 ff.,  vgl.  Kal.  Maff.  undVatic.  (In  den ' BerichtiguDgen 
und  Zusätzen’  auf  der  letzten  Seite  der  1.  Ansg.  ist  zu  dieser  Stelle  bemerkt: 
‘Hier  wären  die  am  14.  März  wiederholten  Equirien  zu  erwähnen  gewesen.’] 

2)  Dionys  a.  a.  0.  Vgl.  Io.  Lydus  de  Mens.  IV,  36  fiäoTi  MaQiiais 
ioQTrj  ^liös  jijv  fitaofiriviav  xal  iv%a\  driuoaiai  vnfQ  tov  vyitiyöv 
yei^aifai  tov  ivtavrov.  ientirfvov  äi  xal  ravoov  vniQ  riSv  (v  toT; 
opeaiv  äyQcüv  (d.  i.  pro  saltibus,  für  die  Viehweiden)  rjyovu^vov  tov  np- 

xal  Ttüv  xavtjtf  onmv  Trjg  uijTQoyov,  d.  i.  die  Virgo  hfaxima.  (Vgl. 
Mommsen  a.  a.  O.  zu  Mart.  13.]  Nach  Augustin  C.  D.  IV,  23  wollten  beim 
Bau  des  Capitols  nicht  weichen  Mars,  Terminus  und  luventas,  so  dafs  im- 
merhin auch  ein  altes  Heiligtbum  des  Mars  der  Salier  auf  dem  Capitole  an- 
genommen werden  darf. 

3)  Varro  I.  1.  VI,  14  in  librU  Saliorum,  qiiorum  cognomen  Agonen- 
sium , J'orsilan  hic  dies  ideo  appelletur  potius  Agonia,  vgl.  Kal;  Vatic. 
und  Marrob.  S.  1,  4,  15  Masurius  eiiam  secundo  Fastorum  Liberalium 
dies,  inquit,  a Poniificibus  agonium  Martiale  appetlatur.  Auch  der 
Name  Mons  Agonus  f.  Quirinalis,  p.  Agonalis  f.  Collina,  endlich  der 
Salii  Agoiialcs  oder  Agnnensis  scheint  mit  diesem  Opfer  zusammen- 
znhängen.  Vgl.  über  die  Agonia  oben  S.  159,  2. 
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opfertpn*),  vielleicht  zur  Krinnerung  an  den  Hund  des  lloniulus 
und  T.  Tatius,  weicher  der  Sage  nach  auf  dem  Comitium  abge- 
schlossen worden  war  und  sowtdil  von  der  Sage  als  in  dem  itituale 
des  von  !Vun)a  begründeten  Cultus  mit  dem  Haube  der  Sabine- 
rinnen und  der  Krühlingsfeier  des  Mars  in  unmittelbare  Verbin- 
dung gebracht  wurde*).  Weiter  folgte  am  23.  .März,  dem  Tage 
des  Tubilustrium,  ein  neuer  limzug  der  Salier  und  eine  gemein- 
schaftliche Feier  des  Mars  und  der  Nerio  (S.  303,  3),  während 
das  Tubilustrium  selbst  ein  Heinigungsfest  der  beim  Gottesdienste 
gebrauchten  Tuben  und  anderes  heiliges  Geräthes  war,  welches 
in  dem  sogenannten  Schusterhofe  (Atrium  Sutorium)  auf  dem 
l’alatin  begangen  wurde*).  Endlich  waren  die  Salier  auch  bei 
einer  zweiten  Feier  auf  dem  Gomitium,  einem  Sühnopfer  welches 
am  24.  -März  unter  der  Leitung  des  Hex  Sacrorum  vollzogen 
wurde,  betheiligt*).  Also  eine  ganze  Heihe  von  gottesdienstlichen 

1)  Kal.  Vat.  z.  lil.  März:  gVI.NQ.  KEHIAE  MAltTl,  Vrrr.  Fl.  Fast. 

Prarn f\CIV.\T  IN  COMITIO  SALTVs  adslaiitibus  i.otiTIFICIBA  S 

ETTRIB  CEI.KKum.  [Mominscn;  SALTV  rnm  poNTIFICIBA  .S.)  Vgl.  A arm 
1.  1.  V,  85  Salii  a talilando,  quod  facere  in  Cvmitio  in  sacris  quotannis 
et  suleiit  et  debent.  Aurh  liionys  1.  c.  sagt:  ioQt  'q  iF  aitituy  lau  ntfjl  la 
Uavttltqvata , das  sind  die  Quiiiquatrus,  so  dats  um  diese  Zeit  wohl  die 
bedcutuogsvnilsten  Acte  der  Feier  stattfandeii , vermuthlich  speciell  die 
Feier  des  Mars  und  der  Minerva -IVerio. 

2)  Fest.  p.  372  ernae  qui  in  villii  rere  nali,  quod  tempus  duce  na- 
tura Jfelurae  ett  et  tune  rem  divinam  inslituerit  Marli  .^unia  Pompitius 
pacis  concordiaeve  obtinendae  gratia  inter  Sabinot  llomanosque  ut  rer- 
nae  viverent  neu  vincereni:  d.  h.  dafs  sie  wie  Söhne  eines  F'riihliiigs, 
also  wie  Brüder  zu.samiueiileb<'ii  sollten.  Vgl.  das  (lebet  der  Tiburtiiier  b. 
Serv.  \ . .A.  I,  7 /utio  curulit  — tuere  meo$  curiae  vernulas  tanos,  und 
Martial.  X,  76  de  plebe  Hemi  Kumaeque  vema.  l eher  das  comitium  und 
die  mylhi.sche  Bedeutung  des  Raubes  der  .Sabincrinnen  s.  Plut.  Rom.  l!t  und 
oben  S.  245.  303. 

3)  Varro  I.  I.  VI,  M und  Verr.  Fl.  Fast.  Praen.  zum  23.  März.  Ks 
■waren  die  Tubi,  quibus  in  sacris  utuntur,  welche  dann  lustrirt  wurden,  und 
zwar  geschah  es  mit  dem  Opfer  eines  Lamms,  s.  F'est-  p.  352,  Paul.  p.  .3.53, 
und  durch  die  s.  g.  tubicines  sacrorum,  eine  eigne  zum  priesterlirhen  Stande 
gehörige  Zunft,  welche  bei  F'est.  I.  e.,  (lell.  N.  A.  I,  12  und  in  verschie- 
denen Inschriften  erwähnt  wird,  s.  .Marquardt  Ilaiidb.  d.  R.  A.  IV,  376. 
Auch  der  lituus  Roinuli  und  die  litui  überhaupt  wurden  wegen  ihrer  (lestalt 
zurGattung  der  tubi  gerechnet,  ein  Wort  welches  ursprünglich  eine  weitere 
Bedeutung  gehabt  haben  mufs  als  luba,  vgl.  Gellius  A',  8,  8,  Gic.  de  Divin. 
I,  17,  30.  Also  wurden  aurh  dio  litui  an  diesem  Tage  lustrirt,  vermuthlich 
auch  die  .Ancilia,  s.  Charis.  1 p.  62  Quinquatrus  a quinquando  i.  e.  lustrando, 
quod  eo  die  (er  versteht  die  (Quinquatrus  in  der  späteren  Bedeutung  als 
rünRägigrs  F’est)  arwa  .dneilia  luslrari  sint  solila.  [A'gl.  Alouimsen  C.  I.  L. 
I,  p.  380.] 

4)  F'est.  p.  278  Regifugium,  vgl.  Müller  p.  403  und  .Alarquardt  a.  a. 
ü.  S.  265. 

Preller,  R6m.  Mythol.  S.  Aufl. 
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Actpn,  wo  jp  nach  der  Bi‘deutung  des  Tags  neben  Mars  andre 
Götter  gefeiert  wurden,  an  den  Kalenden  Janus  und  Juno,  an 
den  Nonen  Vejovis,  an  den  Iden  Jupiter,  an  den  (juim|uatrus 
Minerva  oder  Nerio,  und  daliei  wahrscheinlich  immer  Umzüge 
mit  den  Ancilien  und  Tänze  der  Salier  bald  bei  diesen  bald  bei 
jenen  örtlichen  lleiligtbümern  der  Stadt  aufgeffdirt  wurden  i). 
Diese  ganze  Zeit  hindurch  war  das  alte  lleiligtbum  des  Mars  in 
der  Uegia  geöffnet  und  die  Ancilia  in  Bewegung  (movebantur), 
bis  sie  endlich  wieder  zur  Buhe  gebracht  (condebantur)  d.  h.  in 
jenem  Heiligthume  wieder  aufgehängt  und  das  lleiligtbum  selbst 
wieder  geschlossen  wurde*) ; eine  Zeit  der  kriegerischen  Bewegung 
und  Aufregung  der  ganzen  Stadt,  in  welcher  sich  die  ältere  Zeit 
eben  deshalb  aller  wichtigeren  Unternehmungen  entliielt.  Auch 
galten  alle  in  dieser  Zeit  abgeschlossenen  Ehen  für  bedenklich, 
da  sie  eine  stürmische  Zukunft  befürchten  liefsen,  und  die  Ge- 
mahlin des  Flamen  Dialis  mufste  während  der  ganzen  Dauer 
dieser  Umzüge  ihr  Haar  ungekämmt  lassen.  Während  der  Um- 
züge aber  wurden  ilie  Ancilia  an  verschiedenen  Stellen  auflie- 
wahrt,  wie  sie  sich  z.  B.  am  Vorabende  der  Idiis  des  März,  an 
welchen  Cäsar  ermordet  wurde,  hei  diesem  als  Pontifex  .Max.  be- 
fanden*), zu  andern  Zeiten  in  eigens  zu  diesem  Zwecke  gestif- 
383  teten  Mansiones  Saliorum  d.  h.  Einkelirshäusern  der  Salier  und 
der  Ancilien  für  die  Nacht  und  die  Zeit  der  Mahlzeiten,  welche 
immer  so  prächtig  und  üppig  ausfielen,  dafs  sie  wie  die  der 
Pontifices  in  ihrer  Art  sprichwörtlich  geworden  waren*). 

1)  Uionys  a.  a.  0.  (v  ctif  ifiä  lys  770/(01;  ctyovai  Toiif /opoöf  stsrt 
riiv  tiyoQuv  xal  rö  XfiniTcoXiov  xen  nokXovs  fclXovt  täiovi  re  iSri/io- 
aiovg  rönovg.  Auch  die  Lieder  der  Salier  gedachten  verschiedener  Opfer, 
von  denen  in  dieser  Zeit  auch  eins  auf  dem  pons  Sublirius  stattgefunden 
zu  haben  scheint,  s.  Varro  1.  I.  V,  110,  Fest.  p.  141  molucruin,  Serv.  V.  A. 
II,  165,  Catull.  17,  5. 

2)  Serv.  V.  A.  IV,  301  Moveri  tacra  dicebantur  cum  solemnibu* 
diebus  aperiebantur  lempla  intlaurandi  sacrifieä  causa,  cuius  rei  Plautus 
in  Pseudoto  I,  1,  107  meminit.  — Hoc  vulgo  apertiones  appellant.  Vgl. 
.Sueton  Otho  8,  Tacit.  Hist.  I,  89. 

3)  Dio  Cass.  XLIV,  17  t«  re  ydp  oTiXa  rd  ’^geia  Trnp'  avrtp  rÖT£ 
(ö;  xal  7IUQÜ  änxiegei  xarä  rt  ttöiqiov  xetpeva  \p6tpov  rfji  vvktoS 
inoirjoe,  wo  das  Wort  lore  beweist,  dal's  die  Ancilia  nicht  immer  dort 
waren,  sondern  eben  nur  io  dieser  Nacht,  da  am  folgenden  Tage  der  Zug 
aufs  Capitol  und  das  dortige  Opfer  unter  der  Leitung  des  Pontif.  M.  er- 
folgte. Nun  wohnte  der  Pontif.  M.  zwar  in  der  Kegia,  aber  das  Sacrarinm 
Martis,  wo  die  heiligen  Speere  und  die  Ancilia  gewöhnlich  anfbewahrt  wur- 
den, war  jedenfalls  ein  andrer  Raum  als  seine  Wohnung.  Dieses  gegen 
Becker  Handb.  1,  230. 

4)  Or.  n.  2244  Mansiones  Saliorum  Palatinorum  a veleribus  ob  ar- 
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Im  weitern  Verlaufe  des  Jahrs  brachte,  soviel  wir  wissen, 
der  römische  Kalender  nur  im  Juni  und  im  Octoher  neue  Feste 
des  Mars,  an  den  Kalenden  des  Juni  jene  gemeinschaftliche  Feier 
der  Juno  und  tles  Mars,  hei  welcher  diesem  namentlich  in  dem 
Tempel  an  der  Appischen  Sirafse  gehuldigt  wurde  (Ovid  F.  VI, 
1!)1 ),  an  den  Iden  des  tlctoher  neue  Hennen  im  Marsfelde  und 
dahei  das  merkwürdige  üi)fer  des  Octoherj)ferdes  ').  Her  ganze 
Zusammenhang  dieses  alten  Gebrauchs  scheint  dieser  gewesen 
zu  sein.  Zuerst  fand  wie  gewöhnlich  das  Hennen  zu  Ehren  des 
kriegerischen  und  ritterlichen  Gottes  statt,  dann  wurde  das 
Ilandpferd  des  Gespanns,  welches  hei  diesem  Hennen  gesiegt 
halte,  an  jenem  alten  Altäre  des  Mars  geopfert,  und  zwar  oh 
frugum  eventum  d.  h.  zum  guten  Gedeihn  der  neuen  .Aus- 
saat; daher  das  Haupt  des  zu  opfernden  Hferdes  mit  einem 
Kranze  von  Hroden  behängen  wurde,  wie  heim  Feste  der  Vesta 
die  Esel  als  Gehnlfen  der  Müller*).  Hem  Haupte  und  dem 
Schwänze  des  geopferten  Pferdes  wurde  eine  besondere  Kraft 
der  Sühnung  zugesclu’iehen,  daher  sich  um  das  Haupt  ein  hitziger 
Kampf  zwischen  zwei  der  ältesten  Sta<ll(iuartiere  erhol»,  dem  der 
Suhura  und  dem  der  Sacra  Via.  Hie  Hewohner  von  jenem  na- 
gelten es,  wenn  sie  es  erlangten,  an  den  Mamilischeu  Thurm,  die 
der  Sacra  Via  an  die  Mauer  der  Hegia®),  vermuthlich  weil  man 
glaubte  dafs  das  dort  angenagelte  Haupt  seinen  Segen  über  das  m 
ganze  Quartier  verbreiten  werde.  Her  Schwanz  wurde  so  schnell 
als  möglich  in  die  Hegia  getragen,  wo  man  das  Hlut  auf  den  Al- 
tar der  Vesta  träufeln  liels,  worauf  die  Vestalinnen  ans  diesem 
geronnenen  Hlule  und  andern  Ingredienzien  das  Häucherwerk 
bereiteten,  dessen  man  zu  den  Sühnungen  der  Palilien  bedurfte  *). 


niorum  annalium  (I.  ancilium)  custodiam  constitutas  longa  aetate  negleefas 
pecun.  sua  reparaverunt  Puntificet  F etiaa  etc.  Ff.st.  p.  329  Saltos,  — qui- 
bus  per  omnis  dies  tibicumque  mauent  quia  amptae  ponuntur  cenae, 
si  quae  aliae  magnae  sunt,  saliares  appellantur.  A gl.  Cir.  ad  .\lt.  V, 
9,  Horat.  Od.  I,  37,  2,  .Suetnn.  Claud.  4.  33  u.  A. 

1)  Ke.sl.  p.  178  Oc-tobor  cquus,  Paul.  p.  220  Panibiis,  Plut.  Qu.  Ito.  97. 
Iiii  Kal.  Cuiislant.  Id.  Octub.  Kquus  ad  Aixas  l'il  ist  dasselbe  Opfer  ge- 
meint, 3.  meine  Kegiuuen  d.  St.  U.  S.  173. 

2)  Laetaiit.  I,  21,  26.  Am  21.  Deeb.  wurde  naeh  .Mnerob.  S.  III,  11, 
10  dem  llereules  und  der  Ceres  geopfert  sue  praegnanle,  panibus,  rnulso. 
Vgl.  die  paiies  laureati  der  frntres  .Arvales  bei  Mai'iui  p.  526. 

3)  Fest.  I.  e.  \ gl.  das  Abselineiden  und  .Annngelii  des  Pferdebaupts 
in  Deutseliland,  (iriiuni  I).  IVI.  41  und  624  H'.  Aueli  sonst  wurden  bei  den 
Alten  Weihgeselienke,  Theile  von  Opferthieren  u.  dgl.  an  Ileiligtliüiuer  au- 
genagelt, s.  llöttieher  Baumeultus  S.  69. 

4)  Prop.  IV,  1,  19,  Ovid  F.  IV,  731. 
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Es  war  eine  schreckliche  Parodie  dieses  alterthümlichen  Ge- 
brauchs , als  nach  den  Triumphen  Cäsars  im  J.  46  v.  Chr. , wie 
es  scheint  zur  Sühne  einer  Meuterei  unter  den  Soldaten,  auf  dem 
Marsfelde  zwei  Menschen  von  den  Pontifices  und  dem  flamen 
Martialis  geopfert  und  ihre  Köpfe  gleichfalls  an  der  Regia , wo 
Cäsar  als  Pontifex  Max.  wohnte,  angenagelt  wurden  (Dio  XLÜI, 
24).  — Endlich  scheint  auch  das  am  19.  Octb.  gefeierte  Armi- 
lustrium  vorzugsweise  dem  Mars  gegolten  zu  haben,  eine  im  Ar- 
milustrium  am  Aventin  begangene  Cerimonie,  welche  aus  einem 
Opfer  unter  dem  Schall  der  heiligen  Trompeten  und  einem  Um- 
zuge mit  den  zu  lustrirenden  Walfen  bestand , für  welche  Varro 
1.  1.  VI,  22  die  Ancilien  nennt '). 

Inzwischen  fand  mit  der  Zeit  auch  in  diesen  Kreisen  immer 
mehr  die  griechische  Kunst  und  die  griechische  Fabel  Eingang,  so 
dafs  die  älteren  Culte  des  Palatin  und  Quirinal  zuletzt  vergessen 
und  verkannt  und  dafür  mit  neuen  Ideen  und  nach  neuen  Mu- 
stern auch  dem  Mars  neue  Tempel  und  neue  Culte  gestiftet  wur- 
den. Schon  der  T.  des  Mars,  den  D.  lunius  Brutus  Callaicus,  der 
Consul  des  J.  138  v.  Chr.  auf  Veranlassung  eines  kriegerischen 
Erfolges  gelobt  und  der  griechische  Architect  Hermodor  aus  Sa- 
lamis in  der  Nähe  des  Circus  Flaminius  erbaut  hatte , scheint 
speciell  zur  Aufnahme  von  griechischen  Kunstwerken,  namentlich 
eines  sitzenden  Colosses  des  Mars  von  der  Meisterhand  des  Sco- 
pas  gedient  zu  haben*).  Ganz  im  Sinne  der  neuen  Zeit  und  ira 
Familieninteresse  des  Julischen  Geschlechtes,  weiches  zugleich 
die  Venus  und  den  Mars  verehrte,  erfolgte  dann  die  Stiftung 
eines  neuen  Dienstes  des  Mars  Ultor  durch  Augustus.  Schon 
Cäsar  hatte,  da  er  die  Venus  Genitrix  auf  seinem  Forum  ver- 
herrlichte, auch  einen  T.  des  Mars  von  solcher  Pracht  und  Gröfsc, 
wie  man  ihn  sonst  nirgends  lande,  erbauen  wollen*).  August 
nahm  diesen  Gedanken  seines  Adoptivvaters  wieder  auf,  indem 
er  zugleich  dessen  persönliches  Andenken  und  das  an  die  gött- 
liche Strafe,  welche  seine  Mörder  getroffen  hatte,  damit  verei- 
nigte. Er  gelobte  nehmlich  in  dem  Kriege  gegen  Brutus  mid 
Cassius  42  v.  Chr.  dem  Mars  einen  T.  pro  ultione  paterna,  daher 
der  Name  Mars  Ultor,  dessen  glänzender  Tempel  zugleich  mit 
dem  forum  Augusti  in  Angriff  genommen  wurde,  aber  erst  im 


1)  Vgl.  Paul.  p.  19,  Kal.  Muff.  Amitern. 

2)  Corn.  IVepos  b.  Priscian  Vfil,  4 p.  370,  vgl.  Plin.  H.  N.  XXXVI, 
5,  26. 

3)  Im  Marsfelde,  veruiuthlich  in  der  Gegend  des  Pal.  Farnese,  s. 
Sueton  Caes.  39,  44,  Dio  XLIIl,  23,  meine  Regionen  S.  160.  218. 
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J.  2 V.  dir.  eingeweiht  werden  konnte.  Inzwischen  erfolgte  im 
J.  20  die  Rückgabe  der  von  Crassus  an  die  Parther  verlornen 
Feldzeichen,  zu  deren  Aufnahme  August  einen  kleineren  Tempel 
des  Mars  ültor  auf  dem  Capitole  erbauen  llefs,  ein  Gegenstück  zu 
dem  wiederhergestellten  T.  des  Jupiter  Feretrius,  in  welchem  sich, 
wie  man  aus  häufigen  Abbildungen  auf  römischen  und  asiati- 
schen Münzen  der  Zeit  sieht,  aufser  den  wiedergewonnenen 
Feldzeichen  auch  ein  Standbild  des  Mars  befand , der  in  der  R. 
einen  Legionsadler,  in  der  L.  ein  anderes  Feldzeichen  trug.  Die 
Einweihung  dieses  Tempels  erfolgte  schon  im  J.  19  oder  18  v. 
Chr.,  also  geraume  Zeit  vor  der  des  grofseren  ^).  Dieser  letztere, 
welcher  auf  dem  gewöhnlich  forum  Augusti,  ausnahmsweise 
auch  f.  Martis  genannten  Platze  lag  und  in  einigen  Trümmern 
noch  vorhanden  ist,  war  einer  der  prächtigsten  in  der  ganzen 
Stadt,  von  innen  und  von  aufsen  geziert  mit  vielen  kriegerischen 
Ehrenzeichen,  kostbaren  Kunstwerken  und  mit  Erinnerungen  an 
Aeneas  und  die  Ahnen  des  Julischen  Geschlechts  bis  hinab  zum 
Divus  Julius,  während  die  beiden  göttlichen  Ahnen  dieses  Ge- 
schlechts, Mars  und  Venus,  in  seinem  Innern  durch  eine  ent- 
sprechende Gruppe  vergegenwärtigt  waren  ^).  Das  Einweihungs- 
fest dieses  Tempels  wurde  am  l2.  Mai  unter  persönlicher  Be- 
theiligung  des  August  mit  aufserordentlich  kostbaren  und  glän- 
zenden Spielen  begangen  ^);  die,  bei  Dio  LV,  10  in  einem  Aus- 
zuge erhaltene  Consecrationsurkunde  bestimmte  unter  andern  326 
Auszeichnungen,  dafs  die  jungen  Cäsaren  nach  Anlegung  der 
toga  virilis  in  diesem  Tempel  opfern,  der  Senat  in  ihm  über  Krieg 
und  Frieden  und  über  zu  ertheilende  Triumphe  berathen,  die 
zur  Verwaltung  der  Provinzen  bestimmten  Magistrate  von  liier 
in  dieselben  abgehen,  die  zurückkehrenden  Sieger  hier  die  At- 
ti’ibute  ihres  Triumphs  niederlegen  sollten;  auch  sollten  in  sei- 
ner Nähe  alle  Triumphatoren  älterer  und  neuerer  Zeit  in  ehernen 
Bildsäulen  verew  igt , in  ihm  alle  etwa  verlornen  und  wiederero- 
berten Feldzeichen  aufgestellt  werden.  So  wesentlich  war  es  hier, 

1)  Dio  LFV,  8,  vgl.  Becker  Handb.  1,  371  und  Pinder  in  der  S.  178,  2 
angeführten  Abhandlung. 

2)  Ovid  Trist.  II,  296  stat  Vmvt  Ultori  iuncta,  vir  (d.  i.  Vulcan) 
ante  J'ures,  nach  der  Emeudation  von  Haupt  b.  Lachinann  z.  Lucret.  p.  199. 

Vgl.  Ovid  F.  V,  550  ff.  Auch  das  Schwerdt  des  Divus  lulius  wurde  in  die- 
sem T.  aufbewalirt,  s.  Sucton  Vitell.  8. 

3)  Vgl.  V'ellei.  Pat.  11,  100,  Kal.  Maff.  zum  12.  Mai  [vgl.  Mommsens 
Anmerkung  dazu],  Ovid  F.  V,  597.  Aach  dem  Kal.  Venus,  war  der  14.  Mai 
dem  Mars  Inviclus  heilig. 

4)  Vgl.  Sueton  Octav.  29. 
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wie  sonst  bei  den  Stiftungen  des  August,  auf  eine  Verschmelzung 
des  Ruhms  der  Julier  und  der  Ansprüche  ihrer  Dynastie  mit  dem 
des  römischen  Namens  überhaupt  abgesehn. 

2.  Quirinus. 

Quiiinus  ist  der  sabinische  Mars  als  Stammgott  von  Cures 
und  seiner  Bürger,  der  Quiriten,  wie  der  albanische  Mars  der 
Stammgütt  der  palatinischen  Römer  war.  Deshalb  galt  jener  für 
den  Vater  des  Gründers  von  Cures  Modius  Fabidius,  wie  der  al- 
banische Mars  für  den  der  römischen  Zwillinge.  Die  Wurzel  des 
Namens  ist  (juiris  oder  curis  d.  i.  auf  sabinisch  die  Lanze,  welche 
so  gut  das  Symbol  des  sabinischen  als  des  latinischen  Mars  war  ‘). 
Ueberhaupt  haben  wir  gesehen  dafs  Mars  durch  ganz  Italien,  so- 
wohl bei  den  Sabinern  als  bei  den  Latinern,  der  nationale  Früh- 
lings-, Feld-  und  Kriegsgott  war,  daher  es  nicht  auffallen  kann 
dafs  dieser  Gottesdienst  neben  seiner  allgemeinen  Geltung  und 
dem  gewöhnlichen  Namen  hin  und  wieder  eigenthümliche  und 
locale  Formen  und  Namen  angenommen  hatte.  In  Rom  entstand 
dadurch  der  alten  Verdoppelung  der  beiden  Stämme,  der  Latiner 
auf  dem  Palatin  und  der  Sabiner  auf  dem  Quirinal,  entsprechend 
eine  locale  Verdoppelung  des  Marsdienstes,  welche  die  römischen 
Alterthumsforscher  wohl  bemerkt  haben,  aber  sich  nicht  zu  er- 
klären wufsten^),  während  die  Griechen  den  Mars  gewöhnlich 
327  in  ilmen  Ares,  den  Quirinus  in  ihren  Lnyalios  übersetzen,  welche 
beiden  Götter  der  griechischen  Mythologie  bekanntlich  gleich- 
falls nur  verschiedene  Formen  eines  und  desselben  nationalen 
Kriegsgottes  waren.  Der  historische  Grund  des  Unterschieds 
war  darin  angedeutet,  dafs  Quirinus  für  den  Gott  der  mit  T.  Ta- 
tius  von  Cures  nach  Rom  übergesiedelten  und  auf  dem  Quirinale 
angesiedelteu  Sabiner  galt®).  An  dem  Abhange  dieses  Hügels, 


1)  [Gegen  diese  Ableitung  Lange  Röm.  Alterth.  1,  70  und  Curtius  Gr. 
Etyinol.  J,  127,  dafür  Pott  Etyinulogische  Forschungen,  2.  Aull.,  II,  1, 
S.  370  ff.) 

2)  Dionys  H.  II,  48  nach  Varro:  töv  <5"  'Ervaliiov  ol  EaßTvoi  xttl 

TTop  Ixiiyutv  nl‘Pa)ftaToi  uu^övisi  KvqTvov  övounCovaiv,  oiix  hj^ov- 
Ttc  (intiv  TO  äxQißit  tlrt  AQr\g  tar\v  (tie  ÜTtQÖ;  Tig  öjxoiag  Ti/uctg 

ot  fiiv  y«()  lif'  ivög  oloitai  ä-cov  noleutxtSr  ayiivaov  rjyiftovog 
ixÜTt^ov  riüv  övofiaTmv  xaTTjyoQtiafiai,  ot  dl  xara  ävoiv  TttJKa&ai 
faifiövmv  TioXcfitaTiüv  tk  ovofsaTa.  Vgl.  Plut.  Rom.  29. 

3)  Varro  1.  1.  V,  51  Collis  Qiärinalis  ob  Quirini  Janum.  Sunt  qui  a 
Quiriiibus,  qui  cum  Tatio  Curihus  venenmt  Romam,  quod  ibi  babuerinl 
Castro.  Vgl.  Fest.  p.  254  Quiriiialis.  Nach  Varro  ib.  74  und  Dionys  II,  50 
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in  der  Gegend  von  S.  Andrea,  lag  auch  das  alte  Ileiligthuni  des 
Quirinus  und  in  seiner  Nähe  das  des  gdeichfalls  nationalen  Gottes 
oder  Halbgottes  Dius  Fidius,  des  sabinischen  Hercules.  Die  grofse 
Wichtigkeit  dieses  (iottesdienstes  für  die  ältere  Zeit  ist  daran  zu 
erkennen,  dafs  .\uma  den  Quirinus  neben  dem  Mars  unter  die 
Götter  seines  Systems  aufnahm  und  dem  ents|)rechend  auch  dem 
Hamen  Quirinalis  seine  eigene  Stelle  unter  den  drei  sogenannten 
Flamiiies  majores  amvies  ‘),  ferner  daran  dafs  noch  Tullns  Hosti- 
lius  dem  Quirinus  zu  Ehren  ein  zweites  Collegium  der  Salier 
stiftete  (S.  314).  Auch  ist  der  flamen  Quirinalis,  der  sich  zur 
Zeit  der  gallischen  Noth  um  die  llettung  der  Heiliglhümer  der 
Vesta  so  verdient  machte,  immer  ein  sehr  angesehener  Geistlicher 
geblieben,  und  die  Ueibebaltung  des  Schwurs  beim  Mars  und 
Quirinus  in  alten  Schwurformeln  *)  sammt  andern  Merkmalen 
aller  Tradition  beweist,  dafs  der  Cultus  auch  hier  conservativer 
war  als  die  populäre  Meinung,  für  welche  Quirinus  bekanntlich 
später  für  identisch  mit  dem  vergöttlichten  Humulus  galt.  Durch 
«liese  Identilication  von  zwei  ursprünglich  ganz  verschiedenen 
W(wen  ist  denn  freilich  die  Dedeutung  des  alten  nationalen  Stamm- 
gottes von  Cures  Quirinus  eben  so  sehr  verkürzt,  als  die  des 
römischen  Stadt-  und  Aiationalheroen  Komulus  erhöht  worden. 

Gewisse  Merkmale  der  alten  Dedeutung  und  Geltung  des 
Quirinus  lassen  sich  indessen  noch  jetzt  nachweisen.  So  ist 
wohl  zu  beachten  dafs  der  tlamen  Quirinalis  aufser  dem  Dienste 
des  Quirinus  am  25.  Dec.  mit  den  I’ontitices  ein  jährliches  (.Ipfer 


brarlite  T.  Tatius  die  Vereliruiig  des  Quirinus  nach  Itoiii.  Feber  die  Lage 
des  Tempels  .s.  Liv.  \ III,  20,  Lrliehs  in  der  Besehr.  d.  St.  Ilnni  III,  2,  SCO, 
Becker  llandb.  1,  5G‘.I.  .\ueh  die  p.  Collina  hief»  mit  einem  andern  Aamcii 
p.  Quirinalis  und  auch  in  ihrer  .Nahe  bel'nnd  sich  ein  .sarellum  Quirini, 
Paul.  p.  2ää. 

1)  Vgl.  oben  S.  57  und  Fest.  p.  185  Quirinalis  (ßamen)  socio  imperii 
Romani  Curibus  adscilo  Quirino.  \'gl.  Liv.  V,  30.  dO  und  Plut.  (iainill. 
20,  aus  welchen  Stellen  zugleich  hervorgeht,  dnls  der  (I.  Quirinalis  in  der 
IMähe  des  t.  Quirini  wohnte.  .S«-Ibst  die  Wohnung  des  .Numa  wurde  von 
Kinigen  an  den  Quirinal  verlegt,  s.  Plut.  iSum.  14,  Solin.  1,  21 . Galt  Numa 
Für  den  .Stiüer  des  Cultus  des  Quirinus,  so  ist  das  eben  nur  von  der  Kin- 
reihuiig  dieses  Gottes  in  sein  Göttersystem  zu  verstehn,  s.  llinnys  II,  03, 
wo  der  sabinisrlie  Gott  wie  spater  allgemein  mit  Komulus  Quirinus  ver- 
wechselt wird.  Vuch  Mamurius,  der  .Schmied  der  Anrilien,  war  am  Quiri- 

- iial  zu  ilnu.se,  s.  oben  S.  317,  2. 

2)  V'gl.  oben  S.  .59,  1,  Liv.  V,  52,  VIII,  0 und  den  Schwur  des  ürusus 
S.  82.  Zu  bemerken  ist  auch  der  alte  Sehwur  Equirine  d.  I.  beim  Quiri- 
nus, wie  Einno,  Ecrere,  Ecastor,  Pani.  p.  81  und  die  altherkömmliche  Cul- 
tusformel  Quirinus  Pater  b.  Euuius  uud  Lucilius. 
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am  Grabe  der  Acca  Larentia , ferner  am  25.  April  das  jährliche 
Opfer  dcsRidiigus,  damit  der  Kornbrand  nicht  schade,  zu  bringen, 
endlich  mit  den  Ponlilices  und  den  Vestalinnen  zusammen  am 
7.  .luli  und  21.  Aug.  die  Feier  derConsualien  zu  besorgen  hatte‘): 
lauter  alte  Gottheiten  der  Flur  und  des  Erdbodens,  so  dafs  also 
auch  Quirinus  nothwendig  in  ähnlicher  Weise  ein  Gott  der  Flur 
und  des  Ackerbaus  gewesen  sein  mufs  als  Mars.  Ilazu  kommt 
die  Verehrung  der  Ilora  Quirini  und  sogenaimter  Viriles 
Quirini  nach  den  Auszügen  aus  priesterlichen  Gebetsurkunden 
bei  Gellius  (S.  50,  1),  welche  Namen  gleichfalls  auf  einen  Gott 
der  IJefruchtung,  sowohl  des  Feldes  als  der  Ehe  deuten.  Die 
Viriles  Quirini  hängen  nehmlich  höchst  wahrscheinlich  mit  virere 
und  virescere  zusammen,  wie  die  S.  89  nachgewiesenen  Virae 
Querquetulanae  und  die  Vin's  der  Diana  (S.  278,  2)  und  ihr 
Schützling  Virbius  und  Visidianus,  der  Schutzgott  von  Narnia*), 

Die  Hora  Quirini  aber,  welche  auch  in  den  Annalen  desEnnius  vor- 
kam*), war  den  Andeutungen  Ovids  Met.  XIV,  83211'.  zufolge  - 
identisch  mit  der  llersilia  d.  h.  der  zur  Göttin  gewordenen 
Gemahlin  des  llomulus  Quirinus,  welche  auf  den  Homulus  aber 
erst  nach  seiner  Identilieirung  mit  dem  sabinischen  Quirinus 
übertragen  sein  kann.  Juno  sagt  dort  zur  llersilia,  wenn  sie  ih- 
ren Gemahl  wiedersehn  wolle,  so  solle  sie  mit  ihr  gehn  zu  dem 
329  Haine,  welcher  dem  Quirinus  auf  seinem  Hügel  grüne ^).  Als 
sie  hingegangen  sind,  fällt  ein  Stern  vom  Himmel  und  auf  den 
Scheitel  der  llersilia,  worauf  sie  verschwindet  (vgl.  oben  S.  84) 
und  von  Romulus  unter  dem  Namen  der  Hora  Quirini  in  seinen 
Tempel  aufgenommen  wird  ®).  Also  eine  Göttin  gleich  der  sabi- 
nischen Nerio,  der  Gemahlin  des  Mars,  welche  auch  zugleich  als 
weiblich  liingebend  und  als  kriegerisch  und  neben  dem  Mars  als 


1)  Gellius  VII,  7,  7,  Ovid  F.  IV,  910,  Tertiill.  de  Spcclac.  5. 

2)  Tertull.  Apolog.  24,  Ad  Nat.  II,  8.  Zu  bemerken  ist  dal's  in  jener 
Stelle  des  Gellius  weder  die  Lesart  Virites  Quirini  panz  sicher  steht  noch 
die  Deutung  als  Plural,  was  auch  von  den  Mules  Martis  S.  3U8,  3 gilt. 

3)  Bei  Aon.  Mare.  p.  120  Quirine  Pater  veneror  Horamque  Quirini. 
Bei  Plut.  Qu.  Ro.  40  lieil'st  sie  llnrta,  welcher  Name  nach  .Aiitistius  Laheo 
ahzulciten  wäre  ab  hortaiido , die  zu  guten  und  lüblirben  Thaten  ermah- 
nende. Duell  ist  die  Form  Hora  (b.  Ennius  Hora,  b.  Ovid  Hora)  am  besten 
beglaubigt.  Nach  Plutareli  I.  e.  stand  ihr  Tempel  immer  olTen,  vgl.  oben 
S.  155.  Leber  den  Namen  der  llersilia  s.  S.  245. 

4)  Colle  Quirino  qui  viret  et  innplum  Homani  re/(it  obwnbrat. 
Vielleicht  waren  die  Virites  Quirini  die  Göttiunen  dieses  Hains,  der  wie 
gewiilinlich  das  älteste  Heiligtlium  des  Gottes  war. 

5)  Priteum  pariler  cum  corpore  nomen  mutat  Horamque  vocal,  quae 
nunc  Dea  iuncta  Quirino  est. 
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Schutzgöttin  der  Ehe  gedaclit  wurde  (S.  303).  IS'el)en  diesen 
Hezieliungen  zur  .Natur  und  Fruchtharkeit  alter  wurde  Quirinus 
wie  -Mars  docli  vorzugsweise  als  ein  (iott  der  WalTen  und  des 
Kriegs  gedacht  und  verehrt  *).  Sein  liilti  scheint  das  eines  bär- 
tigen , in  einem  halb  kriegerischen  halb  priesterlichen  Scbmucke 
dasitzenden  .Mannes  gewesen  zu  sein*). 

IMinius  erzählt  H.  N.  XV,  29,  36,  dafs  vor  dem  alten  Tem- 
jtel  des  Quirinus  lange  zwei  .Myrten  gestanden  hätten,  von  denen 
die  eine  die  patricische,  die  andere  die  jtlebejische  hiefs.  Viele 
Jahre  habe  die  jtalricische  .Myrte  ein  fröhlicheres  Wachsthum  ge- 
habt, während  die  plebejische  verkümmerte,  so  lange  eben  der 
Senat  oben  auf  und  der  gemeine  Mann  zurückgesetzt  gewesen 
sei.  Dann  aber,  während  des  marsischen  Kriegs,  als  die  Demo- 
kratie die  .Vristokratie  überilügelte,  sei  die  plebejische  .Myrte  auf 
einmal  mächtig  aufgeschossen,  die  patricische  aber  verwelkt  und 
eingegangen.  Itiese  beiden  lläume  erinnern  sehr  an  die  beiden 
Lorbeeru  im  Heiligthume  des  -Mars  in  der  Uegia  (lul.  übsetp  78), 
und  man  darf  wohl  vermuthen.  dafs  beide  Dllanzungen,  die  Myr- 
ten vor  dem  T.  des  Quirinus  und  die  Lorbeem  im  lleiligthnme 
des  .Mare,  sinnbildlich  dasselbe  bedeuten  sollten,  das  fröhliche 
Gedeihen  des  vereinigten  popuhis  ilomanus  Quiritium  unter  dem 
Schutze  der  beiden  alten  Stamnjgötter:  bis  eine  spätere  Zeit  bei 
jenen  Myrten  nicht  mehr  an  die  beiden  Stämme  der  Vorzeit, 
sondern  an  die  feindlichen  Stände  der  Datricier  und  Plebejer 
dachte.  Der  Apollinische  Lorbeer  bedeutete  Iteinheit  und  Er- 
neuerung, die  .Myrte  aber,  das  Laub  der  Venus,  Befruchtung  und 
Einigung;  daher  die  Sage  ging,  dafs  die  Kölner  und  die  Sabiner, 
als  sie  nach  blutigem  Streit  zur  Verbündung  geschritten,  sich  beim 
Ileiligthume  der  Venus  Gluacina  mit  .Myrtenzweigen  gereinigt 
hätten.  Wird  doch  selbst  die  Stiftung  des  Dienstes  des  Quirinus 
gewölmlich  auf  jenen  ältesten  Bund  und  Vertrag  zwischen  den 
Bömern  und  Sabinern  und  eben  so  der  Name  Quirites  auf  den- 
selben ältesten  Gruudvertrag  des  römischen  Bürgerrechtes  und 
Stadtfriedeiis  bezogen*).  Vielleicht  hängt  es  damit  zusammen 

1)  Stat.  Silv.  V.  2,  129  htmieris  quatere  arma  Quirinus  {monstra- 
bil).  VrI.  Kest.  p.  217  persiltum,  so  hiefs  iin  priesterlieheii  Spraclige- 
brauche  ein  eigenthüinlirhes  Gefiifs,  ruduseulum  picatum,  er  quo  unguine 
flamen  Portunalis  arma  Quirini  unguet. 

2)  Auf  Münzen  der  Memmia  der  K.  des  Quirinus,  würdig,  langbärtig 
in  getürkten  Reihen,  mit  einem  Myrten  - oder  Lorbeerkrahz.  Auf  M.  der 
Fabia  (Pictor)  Quirinus  sedens  d.  apicem  s.  hastam  et  elypeum.  Auf  dem 
Schilde  die  Inschrift  QVIRIN. 

3)  Fest.  p.  234  Quirites  autem  dicti  post  foedus  a Bomulo  et  Tatio 
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dafs  man  später  den  Quirinus  als  einen  ruhigen  und  friedlichen 
Gott  dem  Mars  Gradivus  geradezu  entgegensetzte  (Serv.  V.  A. 
I,  292). 

Leider  läfst  sich  die  Zeit,  wo  der  erhöhete  Komulus  und 
Quirinus  zu  einer  Person  verschmolzen,  nicht  näher  bestimmen; 
jedenfalls  kann  es  nicht  eher  geschehen  sein  als  nachdem  das 
Bewufstsein  von  jener  ältesten  Thatsache  der  römischen  Ge- 
schichte, der  Verdoppelung  der  Bürgerschaft  durch  Verbündung 
der  Römer  und  Sabiner,  verloren  gegangen  war.  Seitdem  ist  Ro- 
mulus  Quirinus  als  alleiniger  Stammheros  an  die  Stelle  der  bei- 
den alten  Stammgötter  eingerückt,  wie  die  Formel  Populus  Ro- 
manus Quirites  oderQuiritium  ursprünglich  eine  Verdoppelung 
ausgedrückt  hatte,  aber  später  nur  das  eine  Volk  der  römischen 
Börger  bezeichnete.  Gewifs  ist  dafs  zur  Zeit  des  Cicero  und  der 
Dichter  des  Augusteischen  Zeitalters  Romulus  und  Quirinus  all- 
gemein für  dieselbe  Person  galten  i). 

Das  jährliche  Fest  des  Quirinus,  die  Quirin alia,  fiel  auf 
den  17.  Februar,  also  in  die  Annäherung  des  FrühUngs.  Leider 
hören  wir  von  demselben  nur  auf  Veranlassung  der  Fornacalien, 
331  bei  welchen  denen,  welche  sich  zu  keiner  bestimmten  Curie  hiel- 
ten, eine  eigne  Feier  auf  den  Tag  der  Quirinalien  angesagt  wurde, 
welchen  man  deshalb  auch  den  Festtag  der  Narren,  Stultorum 
ferias  nannte  *).  Der  alte  Tempel  des  Quirinus  wurde  im  J.  461 
(293  V.  Chr.)  von  L.  Papirius  Cursor  nach  einem  Gelübde  seines 
Vaters  von  neuem  erbaut  und  mit  den  Spolien  der  Samniter  und 
einer  Sonnenuhr,  der  ersten  in  Rom,  geschmückt  ^).  In  diesem 
Tempel  wurde,  als  Quirinus  schon  allgemein  für  den  göttlichen 
Romulus  galt,  dem  Cäsar  als  seinen  Abkömmling  eine  Statue  mit 
der  Inschrift  „dem  unbesiegten  Gotte“  errichtet*).  Augustus, 

pereutrum  commumanem  et  societatem  populifaotam  indieant.  Vgl.  Flut. 
Houi.  2U. 

1)  Orclli  Onomast.  Tüll.  v.  Quirinus.  Wenn  Cie.  de  Off.  III,  10  sagt: 
Romulus  fralre  interempto  sine  oontroversia  peccavit,  pace  vet  Quirini  vet 
Romuli  dixerim,  so  ist  das  nur  der  gcwühalicbe  Unterschied  zwischen  dem 
sterblichen  und  un.sterblichen  Homulus.  Vii’g.  Ge.  III,  27  viclorisque  arma 
Quirini.  Aen.  I,  292  Remo  cum  fratre  Quirinus.  Ovid  F.  II,  476,  ÜI,  41,. 
VI,  369  titun  pulcher  trabeaque  Quirinus.  luvenal.  XI,  \0h  getninos  Qui- 
rinos  von  Romulus  und  Remus.  Vgl.  Plin.  H.  N.  XV,  29,  36,  Flut.  Rom. 
29  u.  A. 

2)  Varro  I.  1.  VI,  13,  Fest.  p.  254  Quirinalia,  Ovid  F.  II,  473ff.,  vgl. 
Kal.  MafT.  und  Farnes.  17  Febr. 

3)  Liv.  X,  46,  Plin.  H.  N.  VII,  CO. 

4)  Dio  XLIII,  45.  Daher  Cicero  ad  Att.  XIII,  2S  den  Cäsar  einen  con- 
tobernalis  Quirini  nennt. 
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welcher  sich  gleichfalls  für  einen  Abkömmling  des  Romulus  hielt 
und  sich  gerne  einen  zweiten  Romulus  nennen  hörte,  stellte  den 
durch  Alter  und  Brand  beschädigten  Tempel  des  Quirinus  noch 
einmal  her,  seit  welcher  Zeit  (er  wurde  im  J.  15  v.  Chr.  einge- 
weiht) das  Gebäude  ein  sehr  prächtiges  und  von  einer  doppelten 
Säulenhalle  umgeben  war'). 

3.  Pieus  und  Pieumnut  und  Pilumnut.^) 

Es  ist  wieder  ein  recht  deutlicher  Beweis  von  dem  mährchen- 
haften  Zuge  der  älteren  italischen  und  latinischen  Volkssage,  dafs 
aus  dem  picus  Martius,  dem  heiligen  Waldvogel  des  Mars,  ira 
Laufe  der  Zeit  ein  WaJddämon  und  ländlicher  Schutzgeist,  ja 
in  den  Sagen  der  Laurenter  sogar  ein  König  und  streitbarer  Held 
werden  konnte.  Als  silenenartiger  Dämon  des  Waldes , der  die 
Quellen  liebt  und  weissagerischen  Geistes  ist,  tritt  Picus  neben 
dem  gleichartigen  Faunus  auf  in  dem  Mährchen  bei  Ovid  F.  III. 
291  ff.,  wo  Numa  beide  Dämonen*)  an  einer  Quelle  am  Aventin 
auf  dieselbe  Weise  fangt  wie  Midas  den  Silen.  In  andern  Sagen 
erscheint  er  als  ein  Dämon  des  Ackerbaus , namentlich  des  Dün- 
gens, daher  man  ihn  einen  Sohn  des  Stercutus  d.  h.  des  Saturnus 
und  den  Stifter  eines  Altares  des  Stercutus  in  Rom  nannte,  offen- 
bar wegen  der  sterquilinischen  Neigungen  des  Wiedehopfes,  an 
dem  solche  Unsauberkeit  auch  sonst  in  allerlei  unpoetischen  Bei-  ssa 
namen  hervorgehoben  wird.  Wieder  andre  Sagen  oder  Gülte 
nannten  ihn  Picumnus  und  neben  ihm  als  seinen  Bruder  und 
Doppelgänger  den  Pilumnus , von  denen  jener  die  Düngung  der 
Felder  erfunden  habe  und  deshalb  Sterculinus  genannt  worden 
sei,  dieser  das  Stampfen  des  Getreides  (pinsendi  frumenti  usum), 
daher  er  von  den  Bäckern  (a  pistoribus)  verehrt  werde,  deren 
Mörserkeule  (pilum)  nach  ihm  benannt  sei  ^) : eine  volksthümliche 
Unterscheidung  der  zwei  nahe  verwandten,  sonst  oft  verwechsel- 


1)  Dio  LIV,  19,  Vitruv.  III,  2,  7,  Becker  Handb.  1,  569.  [Vgl.  auch 
M.  Biidinger  Zum  Quirinuscult  in  den  Menen  Jahrbüchern  für  Philologie 
75,  198ff.] 

2)  [Vgl.  Kuhn  Die  Herabkunft  des  Feuers  S.  30ff.  104ff.  179f.  Pott 
Etyinol.  Forschungen,  2.  Aull.,  II,  1,  381.] 

3)  Sie  sagen  von  sich  v.  315  di  sumus  agreatet  et  qui  dominemur  in 
allü  mnnfibus. 

4)  Serv.  V.  A.  IX,  4,  X,  75,  Martian.  Cap.  II,  159  comminuendae  fru- 
gU  farrisque  fragvieiita  Pilumno  assignat  ftalia.  Sonst  ist  pilum  der 
Wurffpiefs,  daher  pilumnoe  poploe  d.  i.  Romani  im  Liede  der  Salier, 
Fest.  p.  205. 
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ten  Vögel,  des  Stänkers  Wiedehopf  (upupa,  k'norij)  und  des 
Stampfers  Specht  (picus,  ÖQvoxoläTtrrjg) , welcher  also  hier  zu 
einem  Schutzpatron  der  jiistores  geworden  war.  (lewifs  ist  dafs 
Picumnus  auch  sonst  beim  Volke  für  einen  ländlichen  Dämon 
galt ' ) , daher  eine  Sage  ihn  zum  Gemahl  der  Pomona  machte, 
während  Pilumnus  in  der  Sage  von  Ardea  für  den  Ahnherrn  des 
Königs  Turnus  galt.  Ja  Picumnus  und  Pilumnus  hatten  seihst 
in  den  Gehetsurkunden  des  römischen  Volks  eine  Stätte  gefunden, 
als  Schutzgötter  der  Kindbetterinnen  und  kleinen  Kinder,  daher 
ihnen,  wenn  auf  dein  Lande  ein  Kind  geboren  war  und  dessen  Le- 
henskräftigkeit nach  altem  Brauche  dadurch  dafs  man  es  auf  die 
Erde  stellte  gejirüft  wurde,  als  Göttern  des  ehelichen  Kindersegens 
im  Atrium  ein  Sjieiselager  bereitet  wurde  *),  doch  wohl  vermöge  der 
gewöhnlichen  Uebertragung  der  Aussaat  und  des  Gewächses  der 
Feldfrucht  auf  die  Frucht  des  Mutterleibes.  Von  einem  andern 
ländlichen  Gebrauche  erzählt  Varro  bei  Augustin  G.  D.  VT.  9, 
nehmlich  dafs  drei  Götter  um  Schutz  für  eine  Kindbetterin  an- 
gerufen wurden,  damit  Silvanus  nicht  zur  Nacht  in  das  Haus 
schleiche  und  der  Mutter  Gewalt  anthue,  und  dafs  um  diesen 
8S3  Schutz  sinnbildlich  auszudrücken  drei  Männer  in  der  Nacht  um 
das  Haus  gingen  und  beide  Schwellen  (der  Vorder-  und  derllinter- 
thüre)  zuerst  mit  einem  Beile,  dann  mit  einer  Mörserkeule  (pihiin) 
schlugen,  endlich  drittens  mit  einem  Besen  ahfegten:  drei  Sinn- 
bilder der  menschlichen  Gultur  (weil  die  Bäume  mit  dem  Beile 
behauen,  das  Getreide  mit  der  Keule  gestampft,  die  Feldfrucht 
mit  dem  Besen  zusammengefegt  werde),  welche  Silvanus  so  we- 
nig vertragen  konnte  als  in  den  deutschen  Sagen  die  Biesen  des 
Gebirgs  den  Pflüger  im  Thale.  Nach  jenen  drei  Handlungen  wur- 
den diese  Schutzgottheiten  der  Wöchnerin  genannt  Tntercidona 
von  dem  Einschnitte  des  Beils  (a  securis  incisione),  Pilumnus 
von  der  Mörserkeule  und  Deverra  von  dem  Fegen  des  Besens. 
Das  Fegen  der  Schwelle  erinnert  an  den  Ausfeger  (everriator)  im 

1)  Acniilius  Maccr  (ein  Diehter  der  Aupusteischen  Zeit,  Freund  Vir- 
gils und  Ovids)  in  theoguuiae  (lies  Ornithogoniae)  lib.  I b.  Non.  Mare.  p.  518 
et  nunc  a^reslii  inter  IHcumnus  habetur. 

2)  Non.  Marc.  p.  518.  528.  Varro  de  vita  P.  R.  lib.  II.  \atus  si  erat 
Vitalis  ac  sublatus  ab  nbstetrice,  statuebatur  in  terra  ut  auspicaretur  re- 
ctas  esse,  düs  coniaf;alibus  Piluinno  et  Picumno  in  aedibus  lectus  sterne- 
batur.  Serv.  V.  A.  X,  76  f^'arro  Pilumnum  et  Picumnum  infantium  deos 
esse  ait  eisque  pro  puerpera  lectum  in  atrio  sterni,  dum  exploretur  an  Vi- 
talis sit  qui  natus  est.  Eine  andre  Sitte  war  die  der  V'ornebmen,  s.  Serv. 
Eel.  1\’,  62  proinde  nubilibus  pueris  editis  in  atrio  domus  lunoni  lectus, 
tlerculi  mensa  ponebatur. 
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Todtenhause  und  ähnliche  Gebräuche*).  Wenn  nehnilich  ein 
Todter  in  einem  Hause  war,  so  wurde  dasselbe  mit  einer  eignen 
Art  von  ilesen  ausgefegt,  doch  wohl  auch  zum  Schutze  vor  bösen 
und  gewaltthätigen  Dämonen.  Endlich  als  König  und  als  streit- 
barer Held  erscheint  I*icus  in  der  Sage  der  Laurenler,  die  ihn 
einen  Sohn  des  Saturnus  und  den  Vater  des  Faunus  nannte. 
Virgil  .\en.  VH,  17U IF.  schilderte  seinen  l'alast  mit  sehr  poetischen 
Farben,  wo  aber  doch  eine  alterlhümliche  Ueberlieferung  durch- 
schimmert, Waldeinsamkeit  und  altherkömmlicher  Glaube  der 
Väter,  so  dafs  diese  angebliche  regia  Fici  zu  Laurentum  wohl 
eigentlich  ein  altes  nationales  Waldheiligthum  des  Mars  und  sei- 
nes heiligen  Vogels  gewesen  sein  möchte,  wie  das  der  Aboriginer- 
stadt  Tiora  Matieue.  Dort  jdlegten  die  Könige  des  Landes  ihre 
Würde  zu  empfangen  und  einzuweihen,  dort  sich  mit  ihren  Ael- 
testen  zu  berathen,  dort  die  Opfermahlzeiten  und  alle  festlichen 
Schmäuse  zu  halten,  ln  der  Vorhalle  sah  man  die  llilder  der 
Ahnen,  des  Italus  und  des  Sabinus,  des  Janus  und  des  Saturnus 
und  andrer  alter  Könige  und  Helden , au  den  Säulen  aufgehängt 
die  erbeuteten  Wallen,  Kriegswagen  und  Heile,  die  Hiegel  ge- 
sprengter Thore  und  Schilfsschnäbel.  I’icus  .selbst  aber  thronte 
mit  aufgegürteler  Trabea,  mit  dem  lituus  und  am  linken  Arm  ein 
ancile  tragend,  der  reisige  Ficus,  den  seine  Gattin  Girce  in  einen 
Specht  verwandelte : so  dafs  er  also  wie  alle  alten  Könige  zugleich 
als  Augur  und  als  Krieger  gedacht  wurde*).  Das  Mährchen  von  334 
seiner  Verwandlung  wird  ausführlich  erzählt  von  Ovid  Metam. 
XIV,  313 — 434,  welcher  dabei  eines  jugendlichen  und  reichlich 
bekränzten  Hildes  des  Ficus  mit  einem  Specht  auf  dem  Haupte 
gedenkt.  Immer  ist  es  die  Eifersucht  und  der  Zauber  der  Girce, 
welche  den  jungen  Hitler  in  einen  Vogel  verwandelt,  doch  nannten 
Einige  Girce  als  seine  Gattin,  Andre  die  Fruchtgöttin  Fomona, 
noch  Andre,  mit  ihnen  Ovid,  die  schöne  und  gesangreiche  Quell- 
nymi)he  Ganens®).  Ficus  war  eben  so  schön  als  tajifer,  in  den 
besten  Jahren  der  Jugend,  ein  grofser  Jäger,  der  Liebling  aller 


1)  Paul.  p.  77.  Als  Keini|^ungsg(‘brauch  wird  dieses  Ausfegeii  auch 
unter  den  vorbereitenden  Reinigungen  der  Palilien  erwähnt,  Ovid  F.  IV,  73ü 
nnda  priiis  sparfful  vir/faque  verrat  /imnuni. 

2)  Doch  wird  am  Picus  immer,  sow  uhl  an  dem  Vogel  als  an  dem  Abo- 
riginerkönige,  vorzugsweise  die  angurale  Tliätigkeit  und  Bedeutung  ber- 
vorgehobeu,  s.  Fest.  p.  197  üseines,  p.  209  Picuni  avem,  Non.  Marc.  p.  518 
Piruuinus,  Pliu.  II.  N.  X,  18,  20,  Serv.  V.  A.  VH,  190  Jtoc  ideu  fingitur, 
quia  augur  fuit  ei  dmui  habuit  picutn,  per  quem  fulura  noscebal,  quod  pon- 
lifivales  indicanl  libri. 

.3)  Vgl.  Plut.  Qu.  Uo.  21  und  Serv.  V.  A.  VII,  190. 
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Walil-  und  Qucllnyniphen  von  Laliuni.  Er  aber  lieble  nur  die 
eine  Caneiis,  die  Venilia  auf  dem  Palatium  dem  Janus  geltoren 
batte  (S.  163).  Sie  war  schön,  aber  nocli  schöner  war  ilir  Ge- 
sang, nach  welcliem  man  sie  Canens  nannte;  wie  Ur|dieus  ver- 
mochte sie  Wälder  und  Steine  zu  bewegen,  wilde  Tbicre  zu  zäh- 
men, den  Lauf  der  Ströme  und  den  Flug  der  Vögel  zu  hemmen. 
Einst,  wäluTiid  sie  .sang,  ging  I’icus  auf  die  Jagd  auf  imilhigein 
Hofs,  mit  zwei  Jagdspeeren  bewalfnet  und  mit  einem  purpur- 
rothen  Kragen  bekleidet,  den  vorne  eine  goldne  Spange  zusam- 
menbielt.  Da  sieht  ihn  Circe,  die  ehern  im  Walde  Kräuter  liest, 
unil  lockt  ihn  in  Liehe  entbrennend  in  den  tiefen  Wald.  Er  aber 
w ill  von  keiner  andern  Liehe  w issen ; da  verwandelt  ihn  Circe  in 
den  gleichnamigen  Vogel,  der  sich  deshall)  so  scheu  in  die  Wäl- 
der zurückzieht  und  in  seiner  Wuth  mit  seinem  Schnabel  in  die 
harten  Stämme  und  die  langen  Aeste  der  üäume  hackt.  Von  dem 
I’uri)ur  des  Kragens  und  dem  Golde  der  Spange  sieht  man  die 
Spur  an  seinem  Gelieder.  Die  treue  Canens  suchte  ihn  s(;chs 
Tage  und  sechs  Nächte,  ohne  Speise  und  ohne  Schlaf,  durch 
Thäler  und  Wälder,  bis  sie  zuletzt  am  Tiber  ermattet  bingesun- 
ken  unter  Thränen  und  süfsen  Gesängen  hinstarb,  nur  noch  ein 
Hauch , der  in  der  Luft  zerlliefst.  Aber  alle  Lieder  nennen  den 
Ort  nach  ihrem  Namen  „ zur  süfsen  Stimme“.  Es  braucht  kaum 
hinzugeselzl  zu  werden  dafs  diese  Canens,  die  Tochter  des  Ur- 
sprungs und  der  Welle,  die  Geliebte  des  einsamen  Waldvogels, 
nichts  weiter  ist  als  eine  IVrsonilication  des  Gesanges  in  seiner 
ältesten  Wirkung  und  Bedeutung,  wie  er  aus  den  Stimmen  der 
•Natur,  aus  Wäldern,  Flüssen  und  (juellen  in  süfsen  und  locken- 
335  den  Klängen  hervortönt  als  Gesang  der  Musen  und  Nymphen, 
als  Orakel  oder  als  Zauber,  im  weiteren  Verlaufe  dieser  Unter- 
suchungen werden  sich  noch  manche  andre  Spuren  linden,  dafs 
das  alte  Italien  für  solche  Naturlaute  und  .N'aturwirkungen  nicht 
minder  empfänglich  war  als  das  alle  Griechenland  und  alle  Volks- 
sagen und  Volksmährchen. 

4.  Faunus  und  Fauna. 

Dennoch  ist  Picus,  da  er  wesentlich  nur  Symbol  des  Mars 
war,  niemals  eigentlicher  und  selbständiger  Cultusgott  gewesen, 
wie  sein  naher  Verwandter  Faunus:  einer  der  ältesten  und  volks- 
thümlichsten  Götter  Italiens,  dessen  Eigenthümlichkeit  und  grofse 
Wichtigkeit  für  den  Volksglauben  man  sich  oft  deswegen  hat  ent- 
gehen lassen , weil  er  in  Rom  sehr  bald  mit  dem  griechischen 
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Pan  identificirt  und  wie  sein  historischer  Dopi)elgänger  Evander 
aus  Arkadien  hergeleitet  wurde.  Und  doch  ist  schon  der  INanie 
ganz  italisch,  denn  Eaunus  ist  der  Gute,  der  Holde,  von  faveo, 
wie  Faustus  und  Faustulus  und  der  befruchtende  Frühlingswind 
Favonius  (S.  291).  ln  umhrischen  Sprachdenkmälern  findet  sich 
das  Wort  fons  in  der  verwandten  Hedeutung  von  gnädig  und 
hülfreichi),  und  wirklich  hiefsen  die  oft  iin  Plural  gedachten 
Faune  in  der  Volkssprache  auch  Fönes.  Auch  zeugt  eben  jene 
alte  griechische  Uebersetzung  des  italischen  Namens  durch  Evan- 
der für  die  Richtigkeit  der  Erklärung,  die  den  Alten  nicht  entge- 
hen konnte*).  Also  ein  guter  Geist  der  Berge,  der  Triften,  der 
Fluren,  orakelnd  und  den  Acker,  das  Vieh  und  die  Menschen  be- 
fruchtend, ein  Stifter  milder  und  frommer  Sitte,  alter  König  und 
Urheber  vieler  aller  Geschlechter:  das  sind  etwa  die  Grundzüge 
eines  Glaubens,  der  tliuch  ganz  Italien  galt  und  den  auch  Varro 
hei  Serv.  V.  A.  Vlil,  275  als  einen  alten  italischen  und  römischen 
bezeichnet.  Im  Volke  w ar  der  Glaube  an  diese  guten  Geister  der 
Flur  und  des  Waldes  so  lebendig  und  eingewurzelt,  dafs  die 
Bauern  in  der  Umgegend  von  Rom  fort  und  fort  behaupteten, 
man  sähe  sie  oft  auf  den  Feldern*). 

Ben  gewöhnlichen  VolksglauJten  schildert  am  besten  Horaz  33« 
Od.  in,  18,  zu  welchem  Gedichte  die  ländlichen  Faunalien,  wie 
sie  an  den  Nonen  des  December  gefeiert  wurden,  Veranlassungen 
geg(!hen  habend).  „Faunus,  sagt  der  Dichter,  wenn  du  die 
flüchtigen  Nymphen  haschest,  gehe  mir  gnädig  über  meine  Gren- 
zen und  sonnigen  Fluren  *)  und  lasse  mir  die  jungeZucht  derTrifl 
ungeschoren.  Schlachte  ich  dir  doch  jährlich,  wenn  deine  Zeit 
kommt,  ein  zartes  Böcklein,  fülle  dir  die  Becher  reichlich  mit 
Wein,  dem  Gesellen  der  Liebesgöttin,  auch  duftet  der  Väter  Altar 


1)  Aufrecht  und  Kirchhoff  2,  139,  vgl.  Bugge  in  der  Zcitsrhr.  f.  vgl. 
Spraclif.  3,  41.  Mart.  Cap.  II,  167,  Glossa  Isidori:  Fönes,  dei  silvestres. 

2)  Serv.  Georg.  I,  10  quidam  Faunos  putant  dictos  ab  eo  quod  fru~ 
gdbus/aveant.  A.  \'III,  314  quidam  Faunum  appellatum  Volant  eum  quem 
nos  propitium  dicimus.  [Eiue  andre  Erklärung  hat  A.  Goebel  versucht  in 
den  N.  Jahrbb.  f.  Philol.  87,  275.] 

3)  Prob.  2.  Virg.  Ge.  1,  10  plures  aulem  exisiimantur  esse  et  prae- 
sentes.  Idcirco  ruslicis  persuasum  est  incolentibus  eam  partem  Italiae, 
quae  suburbatia  est,  saepe  eos  in  agris  conspici. 

4)  Porpbyrion  bemerkt  zu  diesem  Gedichte:  Nonis  üecembribus 
Faunalia  sunt  h.  e.  dies  festus  Fauni,  in  cuius  honorem  pecudes  lasci- 
viunt.  Vgl.  Acron.  ib. 

5)  Ovid  F.  IV,  761  nee  Dryadas  nee  nos  videamus  labra  Dianae,  nee 
Faunum  medio  cum  premit  arva  die. 
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von  reichlichem  Weihrauch.  Alles  Vieh  hüjifl  auf  der  Weide, 
wenn  deine  Nonen  wiederkehren,  das  ganze  Dorf,  mit  ihm  der 
Pllugstier  feiert  dich  auf  den  Wiesen,  kein  Lamm  fürchtet  sich 
vor  dem  Wolfe.  Der  Wald  streut  dir  seine  Blätter  und  der  Bauer 
trampelt  mit  lustigem  Tanzschritt  auf  der  Erde,  die  sonst  seine 
Plage  ist“.  Verlieht  ist  Faunus  wie  alle  Befruchtungsgötter;  die 
junge  Heerile  soll  er  verschonen,  weil  er  wie  alle  Dämonen,  wenn 
man  sie  vernachlässigt,  tückisch  wird.  Dafs  er  sonst  die  Heerde 
mehrt  und  vor  dem  SVolfe  schützt,  deutet  das  Gedicht  selbst  an, 
und  Faunus  wurde  deshalb  bei  den  Hirten  allgemein  als  inuus 
verehrt  und  als  I.,upercus.  Inuus  ist  der  Bespringer,  ab  ine- 
undo  '),  zunächst  im  Sinne  der  thierischen  Begattung,  Lupercus 
der  Wolfsabwehrer,  in  der  nächsten  Bedeutung  als  Beschützer 
der  Heerde*),  in  der  entfernteren  als  Austreiber  des  Winters 
durch  die  Erneuerung  des  Jahres  im  Frühlinge.  Wir  werden 
beide  Eigenschaften  bei  den  römischen  Luperealien  wieder  zu- 
sammenlinden. Einstweilen  mag  das  Gastrum  Inui  an- der  Küste 
von  Ardea,  wahrscheinlich  eine  alte  latinische  Hirtenstation  (Virg. 
Aen.  VI,  775),  die  populäre  Geltung  dieses  Namens  beweisen. 

In  andern  L'eberlieferungen  des  Volksglaubens  erscheint 
Faunus  oder  als  Gollectivbegrilf  das  Geschlecht  der  Faune  mehr 
nach  Art  des  nahe  verwandten  Silvanus  als  Waldgeist,  der  im 
tiefen  Walde  haust,  in  verborgenen  Höhlen  oder  au  rauschenden 
Quellen,  wo  er  weissagt  oder  die  Vögel  fängt  und  die  Nymphen 
jagt.  Den  Menschen  tritt  er  in  solchen  Erzählungen  meist  nur 
geisterhaft,  mahnend  und  schreckend  entgegen,  mit  gewaltiger 
Stimme  aus  dem  Walde  rufend,  so  dafs  alle  Herzen  erbeben,  oder 
mit  allerlei  dämonischer  Plage  des  Schlafes  und  Traumes,  wie 
die  alten  Gallier  sie  von  ihren  Dusiern,  die  Deutschen  von  ihren 
Schraten  erzählten  *).  Namentlich  ist  bei  den  Bömern  oft  von 
den  Stimmen  und  Kufen  des  Faunus  die  Bede,  welcher  dadurch 
mehr  als  eine  Schlacht  entschieden  haben  soll,  indem  er  die 
Brust  der  Feinde  mit  panischem  Sclirecken  erfüllte  *).  Oder  man 


1)  l’aul.  p.  110  iiiit  ponilur  interdum  pro  concubilu. 

2)  l’aul.  p.  15  arcere  prohibere  est.  Similiter  abarcet  prohibel. 
Porcet  ijuoque  diclum  ab  antiquu  quati  porro  areal.  Ib.  p.  25  abarcet 
prohibat. 

3)  Grimm  D.  M.  448. 

4)  Cic.  (1.  Divin.  1,  45,  101  saepe  eliam  in  proeliis  Fauni  audili.  Vgl. 
N.  U.  II,  2,  6,  111,  0,  15  und  die  Krzälilungea  von  der  Schlacht  mit  den 
Etruskern  in  der  Nähe  der  silva  Arsia,  wo  Einige  den  Silvanus,  Andre  den 
Faunus  nannten,  Liv.  II,  7,  Dionys  V,  10,  Val.  Max.  1,  8,  5. 
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(lachte  sich  (lieselben  Wesen  wie  Geister  umherschleichend,  da- 
tier die  Hunde  in  Italien  d(>ni  Faurius  und  der  Mutter  aller  guten 
Geister  gesellt  wurden,  wie  in  Griechenland  der  Hekate,  weil  die 
Hunde  Geister  sehen,  namentlich  glaubte  man  die  jungen  Hün- 
dinnen vom  ersten  Wurfe  der  Mutter.  Häher  auch  der  Glaube 
an  allerlei  Neckereien  der  Faune  im  Schlaf,  so  dafs  sie  bisweilen 
ganz  als  Plagegeister  erscheinen  wie  hei  uns  der  Alp;  gegen  w tdche 
Anfechtungen  man  sich  mit  allerlei  Wurzeln  und  Ouacksalhereien 
zu  schützen  suchte,  besonders  mit  d(‘r  Wurzel  der  Waldpäonie, 
welche  man  aber  nur  bei  Nacht  ausgraben  durfte,  weil  der  Mars- 
specht, wenn  er  es  bemerkte,  dtmi  Gräber  die  .Augen  aushackte  *). 
Vorzüglich  hatten  sich  die  Frauen  vor  den  Faunen  und  Silvanen 
in  Acht  zu  nehmen , da  diese  lüsternen  Waldgeist(*r  sie  leicht  im 
Bette  beschlichen;  daher  der  volksthümliche  Name  Incubus  für 
solche  nächtliche  Geister  und  Kobolde  -).  Hahingegen  die  Dichter 
meist  nur  von  dem  nächtlichen  Spiele  und  Tanze  der  Faune  und 
Nymphen  in  den  Schluchten  des  Waldes  erzählen,  wo  das  Echo 
wicderhallt  und  die  lärmenden  Laute  oder  süfse  Musik  weithin 
durch  die  stille  Nacht  zu  den  Ohren  des  Landmanns  trägt.  Oder 
.sie  dichten  von  dem  Jagen  und  \'og<‘lstellen  des  Faunus,  der  da- 
rum auch  mit  der  Diana  nahe  befreundet  ist^).  Immer  gehören 
die  Faune  und  die  Nymphen  des  Waldes  zur  Lust  und  ländlichen 
Staffage  des  Gebirges,  wie  es  die  .Arbeit  und  das  Leben  der  Men- 
schen im  Thale  mit  ahndungsvollem  Hintergründe  unigiebt  und 
in  dasselbe  wie  Rübezahl  mit  allerlei  dämonischem  Spuk,  aber 
doch  eigentlich  wohlwollenden  und  gutmüthigen  Geistes  hin- 
übergreift. 

Der  eine  Faunus  dagegen  erscheint  in  latinischen  und  römi- 
schen IJeberlieferungtm  zunächst  und  vorzüglich  als  ein  Gott  der 
Weissagung  und  Olleiibarung,  sowohl  der  unmittelbaren  aller 


1)  Plin.  Vin,  40,  r>2,  XXV,  4, 10,  XXX,  10,  24.  üeber  das  Geister- 
sehen der  Hunde  s.  Grimm  D.  M.  632. 

2)  Augustin  C.  D.  XV,  23,  Isidor  Orig.  VIII,  103,  Serv.  V.  A.  VII, 
776,  Macrub.  .S.  Seip.  I,  3,  7 u.  A.  Der  Incubus  oder  Incubo,  ab  inrum- 
bendo  dictus,  entspricht  dem  griechischen  (nuiXir^^.  Wegen  ihrer  geilen 
Productionskraft  nannte  man  sie  auch  Fauni  fiearii,  Hieroti.  in  Isai.  V, 
13,  21  re/  Iitcubunes  re/  Salt/ros  re/  sili-esfres  qtwsrlarn  homines,  qiios  non- 
nulli Fanvos  fiiariot  voeant,  vgl.  Isidor.  Orig.  VIII,  II.  Xaeh  einer  gothi- 
schen  Sage  war  das  Volk  der  Hunnen  aus  der  Vermischung  solcher  Fauni 
fiearii  mit  Alraunen  d.  h.  zaubernden  Nymphen,  Hexen  entsprungen,  lor- 
nandes  d.  reb.  Gct.  24. 

3)  Lucret.  IV,  570  IT.,  Virg.  Georg.  1,  10,  Aen.  V'III,  314,  Prop.  IV,  2, 
33,  Grat.  Fal.  Cyneg.  16£f.  u.  A. 

Preller,  Röm.  Uytliol.  2.  Aufl. 


22 


338 


VIBRIER  ABSCHMTT. 


erregten  und  bewegten  Natur  als  der  durch  Traum  oder  Ver- 
zückung. Faunus  hiefs  in  dieser  Eigenschaft  Fat uus  oder  Fa- 
tuelus*)  von  fari  und  fatuari,  also  der  Sprecher  in  dem  Sinne 
wie  unser  Wahrsager  und  der  griechische  nQocpijrrjg.  Nimmt- 
doch  selbst  Numa,  der  Liebling  der  Egeria,  in  solchen  Fällen  wo 
es  die  Geheimnisse  der  Götterwelt  zu  erfahren  gilt,  zum  Picus 
und  Faunus  seine  Zuflucht,  welche  nach  dieser  Sage  von  dem 
Könige  und  seinen  zwölf  Hegleitern  erst  berauscht  und  dann  ge- 
bunden und  zur  Offenbarung  des  furchtbaren  Zaubers  gezwungen 
werden*).  In  einer  andern  Erzählung,  bei  Ovid  F.  IV,  644ff., 
w'ird  ein  Trauinorakel  des  Faunus  mit  sehr  altt'rthümlichen  Zü- 
gen beschrieben.  Wieder  wird  Numa  vom  Faunus  belehrt,  dies- 
mal wie  in  einem  unfruchtbaren  Jahre  die  Erde  durch  ein  Opfer 
von  zwei  Kühen  versöhnt  werden  müsse.  In  einem  alten  dem 
Faunus  geheiligten  Walde,  wo  der  gute  Geist  sich  in  der  Nacht 
den  Träumenden  zu  offenbaren  pflegte,  schlachtet  Numa  zwei 
Schaafe,  eins  dem  Faunus,  das  andre  dem  Schlafe.  Beide  Felle 
werden  auf  der  blofsen  Erde  ausgebreitet,  der  König  besprengt 
339  sein  Haupt  zweimal  mit  dem  Wasser  der  Quelle,  flicht  zwei  Kränze 
von  Huchcnlaub  um  sein  Haupt  und  legt  sich,  durch  keusche 
Enthaltung,  Fastenspeise  und  Entfernung  des  Ringes  von  seinem 
Finger  vorbereitet,  nachdem  er  gebetet,  auf  die  Felle  zum  Schlafe 
nieder.  Nun  kommt  die  Nacht  und  mit  ihr  Faunus,  der  die  Felle 
betritt  und  dem  Könige  das  Gebot  jenes  Opfers  ins  Ohr  flüstert. 
Eine  dritte  Erzählung  von  den  Offenbarungen  des  Faunus  ist  die 
bei  Virgil  Aen.  VII,  79  — 95,  und  zwar  wird  auch  hier  ein  be- 
stimmtes Faunus -Orakel  der  Latiner  beschrieben,  in  der  Haupt- 
sache wie  bei  Ovid.  Seine  Stätte  war  der  Hain  der  Albunea, 
wahrscheinlich  der  bei  den  Wasserfallen  von  Tibur  ®).  Der  Kö- 


1)  Serv.  V.  A.  \1,  776,  VII,  47,  V’III,  314,  Fest.  p.  325  vertut  qui- 
bus  Faun  ut  f ata  ceciniste  knminibut  videtur.  Auch  der  DcusVatica- 
nus,  vou  welchem  der  Vaticanische  Hügel  seinea  [Samen  bekoinmcn  hatte, 
wird  am  besten  abgeleitet  a vaticiniis,  quae  vi  atque  instinctu  eiut  dei  in 
eo  n(;ro  fieri  tolila  ctteitf,  Gell.  V.  A.  XVI,  17.  .\lso  wohl  auch  ein  alter 
Dienst  des  Faunus. 

2)  Ovid  F.  III,  291  ff.,  Arnob.  V,  1,  Plut.  Numa  15,  oben  S.  170. 

3)  Nach  Servius  der  bei  Tibur,  nach  Probus  z.  V.  Georg.  1,  10  in  Lau- 
rentinorum  silva,  daher  Bormann  alllatin.  Chorogr.  S.  49 ff.  das  von  Virgil 
beschriebene  Orakel  an  die  Sollatara  d'Alticri  in  der  Gegend  von  Ardea 
verlegt;  doch  weist  der  Ausdruck  sub  alta  .\lbunea  und  der  groCse  Ruhm 
des  Ortes  mehr  nach  Tibur.  Vermuthlieh  waren  beide  Stätten  dem  Faunus 
und  der  Fauna  heilig,  .\ueli  Vitriiv.  VIII,  3 nennt  beide  Soirutarcn  als 
gleichartige  Krscheinuugen  zusammen. 
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nig  Latinus,  von  bösen  Zeichen  erschreckt,  begiel>t  sich  in  jenen 
durch  alten  Glauben  der  Latiner  und  aller  umwohnenden  Völker 
geheiligten  Hain.  Üahin,  sagt  der  der  Vorzeit  kundige  Dichter, 
ging  der  Priester  um  fromme  Gaben  darzubringen,  Schaafe  zu 
schlachten  und  sich  auf  ihre  Felle  zum  Sclilafe  zu  legen,  worauf 
er  viele  wunderbare  Gesichte  sali  und  viele  seltsame  Stimmen  iiu 
Gespräche  mit  den  Göttern  hörte.  Dahin  also  ging  damals  auch 
Latinus,  that  wie  Alle  zu  thun  pllegten  und  hörte  eine  Stimme 
aus  dem  Gipfel  der  Däume,  welche  ihm  seine  Tochter  nicht  dem 
Turnus  zu  geben,  sondern  für  den  Fremdling  aus  weiter  Ferne 
aufzubewahren  befahl.  Ein  andrer  Dichter,  Galpurnius  Ecl.  l,  811’., 
weifs  von  einem  Duchenhain  des  Faunus  mit  einer  Höhle,  in 
welche  nur  Enthaltsame  gehn  durften  und  in  deren  Nähe  die 
Hirten  die  Orakel  des  Faunus  in  die  Stämme  der  Uuehen  einge- 
schnitten fanden , während  Fronto  de  eloq.  p.  85  die  Faune  im 
Allgemeinen  vaticinantium  incitatores  nennt.  Daher  die  bekannte 
Ableitung  alles  ältesten  Gesanges,  welcher  immer  religiösen  und 
oraculösen  Inhaltes  oder  Zaubergesang  ist  und  in  Italien  dieses 
sehr  lange  blieb,  von  Faunus  oder  den  Faunen;  aus  welchem 
Grunde  auch  das  Versmaafs  solcher  Gesänge  und  überhaupt  der 
alten  und  nationalen  Dichtung  das  Faunische  hiefs  oder  das 
Saturnische '),  denn  Saturnus  gehörte  in  Italien  eben  so  we- 
sentlich zu  dem  Hilde  der  mythischen  Vorzeit  als  Faunus.  Wie 
eben  dieser  Faunus  als  Geist  der  Inspiration  in  verschiedenen 
Ueberlieferungen  als  ältester  Heligionsstifter  von  Latium  erscheint 
und  als  solcher  sogar  neben  Nuina  genannt  wurde,  haben  wir 
oben  S.  92  gesehen. 

Nächst  dies«-r  weissagenden  N'atur  wird  auch  in  den  römi- 
schen Gebräuchen  und  Legenden  am  meisten  hervorgehoben  die 
Kraft  der  Hefruchtung,  so  namentlich  in  der  Mythe  vom  Faunus 
und  der  Fauna  d.  h.  der  Guten,  der  Holden,  der  deutschen  Frau 
Ilulda,  der  römischen  Bona  Dea,  welche  bald  die  Tochter  bald 
die  Frau  des  Faunus  heifst  und  von  ihm  in  Gestalt  einer  Schlange 
befruchtet  wird,  aber  auch  Fat ua  genannt  wurde*)  weil  sie  wie 

1)  Eniiiu.'i  -\nn.  v.  22  t scripsere  alii  rem  versibus  quot  olhn  Fauni 
valetque  canebant  etc.,  wozu  Varro  I.  I.  MI,  36  bemerkt:  hoa  (FaunoaJ 
veraibus  qitos  vocant  Satiiniios  in  ailveatribus  Ineia  Iradilum  est  snlitos 
Jari  futura,  a quo  Jando  Fiwnoa  dii'toa,  eine  beliebte,  aber  falselie  Ety- 
mologie. \'gl.  Fest.  |>.  325  Saturiio,  Mar.  Victorin  A.  Gramm.  III,  18,  l’la- 
ci«l.  Gl.  j).463.  Alte  Pro|)Iietcii,  welche  A|iulliuis  operta  d.  h.  dunkle  Sprüche 
der  Weissagung,  in  soichen  y’ersen  gesungen  liatleii,  waren  Mareius  und 
Publicius,  s.  Cic.  de  Divin.  I,  50,  1 15,  II,  55,  113. 

2)  lustiu.  XLllI,  1 Faunu  J'uit  uxor  nomine  Falua,  quae  asaidue  di- 
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Faunus  zugleich  für  weissagerisch  galt,  für  eine  sibyllenartige 
Göttin  der  ekstatischen  Begeisterung  und  Wahrsagung,  auch  des 
Gesanges  und  Zaubers.  Wir  werden  auf  den  Cult  dieser  alten, 
in  Italien  unter  verschiedenen  Formen  und  Namen  verbreiteten 
Göttin  zurückkommen,  indem  wir  hier  nur  noch  auf  die  alter- 
thümliche , der  griechischen  Natursymbolik  nahe  verwandte  Bil- 
dersprache hinweisen , in  welcher  die  oft  erzählte  Legende  vom 
Faunus  und  der  Fauna  oder  Bona  Dea  (s.  dort)  sich  ausdrückt. 
Nehmlich  die  Myrtenzvveige , mit  welchen  Faunus  die  Fauna 
streicht,  waren  sicher  ursprünglich  nur  ein  Bild  der  Befruchtung, 
welche  im  Frühlinge  von  dem  schöpferischen  und  zaubernden 
Geiste  der  Berge  und  Wälder  ausgeht  und  in  der  jungfräulichen 
Erde  einen  neuen  Trieb  zu  allem  Wachsthum  erweckt.  Eben  so 
der  Genufs  des  Weins,  mit  welchem  er  sie  trunken  macht,  denn 
nun  beginnen  die  Quellen  wieder  zu  strömen  und  die  Blätter  zu 
rauschen  und  die  ganze  Natur  wird  von  jenem  trunknen  Taumel 
der  Liebe  ergriffen , welcher  auch  der  ekstatischen  Gemflthsver- 
zückung,  die  man  beiden,  sowohl  dem  Faunus  als  der  Fauna  zu- 
schrieb, ganz  nahe  verwandt  ist.  Endlich  die  Schlange,  in  deren 
Gestalt  Faunus  der  Fauna  beiwohnt,  wie  in  den  griechischen  und 
S41  phrj  gischen  Mythen  Zeus  der  Proserpina  oder  der  llhea , kann 
nach  der  Analogie  der  gewöhnlichen  italischen  Symbolik  (S.  76) 
nichts  Anderes  sein  als  ein  Bild  des  schaffenden  Genius  und  der 
ewigen  Verjüngung  und  Erneuerung  des  Jahres,  wie  das  Gefühl 
für  dieselbe  denn  grade  in  den  römischen  Gülten  der  Luperealien 
und  des  Opfers  der  Bona  Dea  mit  fast  auffallender  Lebendigkeit 
sich  ausdrflekt. 

Endlich  wurden  Faunus  oder  die  Fauna  auch  sehr  häufig 
in  den  mythischen  Ueberlieferungen  von  der  ältesten  Vorzeit  ge- 
nannt und  zwar  in  zwiefacher  Weise,  entweder  so  dafs  Faunus 
als  König  der  ältesten  Landesbevölkerung  und  als  Stammvater 
seiner  Könige  und  Edlen  selbst  Bildung  und  Ordnung  stiftet,  oder 
dafs  die  Faune  und  Nymphen  nur  die  Staffage  einer  mythischen 
Vorzeit  sind,  welche  im  .Allgemeinen  der  griechischen  Tradition 
von  eichelessiMiden  Pelasgern  entspricht.  Doch  linden  sich  in 
solchen  Erzählungen  zugleich  gewisse  Vorstellungen  von  dem 
Ursprünge  des  menschlichen  Gesclilechts  aus  dem  Walde  und 
aus  Bäumen  angedeutet  i),  welche  wie  in  andern  Ländern,  so 


vino  spintu  implela  velut  per  furorem  Jutura  praemonebat;  unde  adbuc 
qui  inspirari  soteiitfatuari  dicuniur.  Vgl.  Serv.  V.  A.  VII,  47  u.  A. 

1)  Virg.  Aen.  VIII,  314  Haec  tiemora  indigenae  Fauni  Nymphaeque 
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auch  in  Italien  wirklich  volksthümlich  gewesen  sein  müssen. 
Auch  werden  sic  durch  alterthümliche  (leschlechtssagen  z.  11. 
die  der  albanischen  .Silvier  bestätigt,  während  andre  Geuealogieen 
und  .Stammsagen  direct  auf  Fauuus  zurückgehn,  der  in  den  alten 
italischen  Ueberlieferungen  überhaupt  sehr  oft  die  Holle  eines 
ersten  Erzeugers  gespielt  zu  haben  scheint  *).  \och  andre  L'ebcr- 
lieferungen  nannten  die  Faune  und  die  Aboriginer  d.  b.  die  itali- 
schen Autochthouen  als  so  nahe  Verwandte,  dafs  beide  darüber 
zu  einem  herkömmlichen  Hilde  für  die  rohe  und  naturwüchsige 
Urzeit  geworden  sind  *).  Dahingegen  sich  in  Latium  solche  Sa- 
gen zu  der  Tradition  von  jenem  .Aboriginerkönige  Faunus,  dem 
.Sohne  des  Picus,  verdichtet  hatten,  welcher  für  einen  sehr  weisen 
und  verdienten  König  galt,  der  nach  seinem  Tode  zum  Schutz- 
gott des  Landes  nach  Ai’t  der  Indigeteii  geworden  war  und  als 
solcher  durch  Opfer  unil  Gesänge  verherrlicht  wurde  ^).  Wenn 
man  ihn  in  Lavinium  den  Gemahl  der  für  identisch  mit  der  Circe  S42 
gehaltnen  Nymphe  Marica  nannte,  so  waren  diese  Nymphen  und 
Göttinnen  wohl  nur  verschiedene  Localformen  der  einen  Fauna 
oder  Ilona  Dea. 

Auch  der  Cultus  des  Faunus  war  meist  ein  sehr  alterlhüm- 
licher  geblieben,  da  er  mit  seltnen  Ausnabmen  im  freiem  Felde 
verebrt  wurde,  entweder  in  Höhlen  oder  in  Hainen  uml  durch 
heilige  Bäume,  z.  H.  den  wilden  Oelbaum  an  der  launmtischen 
Küste,  an  welchem  nach  A irgil  Aen.  XII,  766  die  Schifler  nach 
glücklicher  Hückkelir  ihre  Kleider  dem  guten  Schulzgeiste  der 
Heimath  zu  weihen  plleglen.  Auf  dem  Lande  scheint  man  ihm 
monatlich  ein  Opfer  d.argebrachl  zu  habend),  obwohl  ihm  spe- 
ciell  die  N’onen  des  December  heilig  waren,  ein  ländliches  Fest 
beim  Eintritt  des  Winters,  worüber  bereits  nach  Horaz  berichtet 
ist.*)  ln  Hom  dagegen  war  das  alte  und  alterthümliche  Fest  der 

tenebant  gensque  virum  truncü  et  duro  robore  riala  etr.  luveaal  Sat.  VI, 

11  Qaippe  aliter  tune  orbe  itoro  coeloque  recenti  vivebant  homines,  qui 
rupto  robore  nati  composiiire  luto  ttullos  habuere  parentes.  A gl.  Griech. 
Mjth.  1,  57.  [=  6.3,  2.  AuO.] 

1)  A'gl.  Virg.  Aen.  X,  550,  Sueton  Vitell.  1 und  die  Sage  vom  unibri- 
sclien  oder  etruscischeii  Oenus  b.  Silius  It.  V,  7,  vgl.  Virg.  A.  X,  1Ü7  und 
Müller  Etr.  1,  132,  II,  274. 

2)  Gell.  X.  A.  V,  21,  Xin,  9. 

3)  Dionys  1,  31,  vgl.  Prob.  z.  A'irg.  Ge.  I,  10,  lustin  XLIII,  1,  .\urcl. 
A4et.  4 u. 

4)  Probus  1.  c.  Eundem  Pana,  eundem  Inuum,  eundem  Faunum  qui- 
dam  interpretantur,  quod  ei  in  llalia  quidam  anriwim  sacrum  celebrant, 
quidam  memlruum. 

5)  [In  den  Berichtigungen  u.  Zusätzen  auf  der  letzten  Seite  der  1.  Aufl. 
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Lupercaliaam  15.  Februar,  also  bei  der  Annäherung  des  Früh- 
lings, der  Verherrlichung  des  sühnenden  und  befruchtenden  Lu- 
percus  gewidmet,  dessen  Heiligthum  in  der  bekannten  Höhle  am 
Palatinischen  Hügel,  das  sogenannte  Lupercal,  für  das  älteste 
aller  Heiligthümer  auf  städtischem  Grund  und  Boden  gehalten 
wurde.  Es  war  eine  Höhle  nach  .Art  der  griechischen  Panshöhlen, 
dieselbe  in  welcher  der  Sage  nach  die  Wölfin  des  Mars  die  Zwil- 
linge stillte.  Einst  hatte  sie,  von  mehr  als  einer  Quelle  tropfend, 
in  einem  dichten  Gebüsch  alter  und  heiliger  Bäume  gelegen,  spä- 
ter war  sie  in  einem  der  belebtesten  und  glänzendsten  Quartiere 
der  grofsen  Stadt  nur  noch  das  alterlhümliche  Merkmal  und 
Wahrzeichen  einer  Zeit,  wo  Hirten  und  Räuber,  wilde  Thiere 
und  die  Fluthen  des  Tiber  sich  um  die  Wiege  der  künftigen 
Weltstadt  stritten').  Die  gewöhnliche  Ueberlieferung  war  dafs 
unter  jenem  Aboriginerkönige  Faunus  der  arkadische  Evander  an 
die  latinische  Küste  verschlagen  wurde  und  vom  Faunus  freund- 
843  lieh  aufgenommen  auf  dem  Palatinischen  Hügel  das  sogenannte 
Palatium  gestiftet,  an  seinem  Abhange  jene  Höhle  dem  lykäischen 
Pan  seiner  Heimath  geheiligt  habe,  demselben  welchen  die  Römer 
später  Lupercus  und  Inuus  nannten  *).  Indessen  ist  schon  von 
Andern  bemerkt  worden  dafs  dieser  Evander  nur  eine  griechische 
Maske  des  alten  latinischen  Nationalgottes  Faunus  ist,  der  hier 
seine  Heiligthümer  selbst  stiftet  so  gut  wie  der  römische  Hercu- 
les selbst  den  Dienst  seiner  ganz  in  der  Nähe  gelegenen  Ara  Ma- 
xima  und  in  andern  Cultusüberlieferungen  andre  Götter.  Dem 
Lupercal  entspricht  die  Feier  der  Lupercalia®),  dessen  alterthüm- 
Uche,  in  Rom  immer  mit  grofser  Lust  und  Liehe  gepflegte  Ge- 
bräuche auf  Befruchtung  und  Sühnung  des  Landes,  der  Stadt, 
ihrer  Einwohner  und  ihrer  Heerden  deuten.  Als  Tag  der  Sühnung 


bemerkt  der  Verfasser; ' Auch  im  Frühlinge  wurde  dem  Faunus  allgemein 
auf  dem  Lande  geopfert,  s.  Horat.  Od.  I,  4,  11  n.  Calpurn.  Ecl.  V,  26’.] 

1)  Dionys  I,  79;  II,  32,  vgl.  meine  Regionen  der  St.  R.  S.  187  ff.  Bei 
Virg.  Aen.  VllI,  630  fecerat  et  viridifetam  Mavorlis  in  antro  procubuisse 
lupam,  geminns  hmc  ubera  circum  ludere  pendentis  puerot  etc.  ist  zu  ver- 
binden Mavortis  lupam.  Faunus  ist  in  der  Geschichte  der  Zwillinge  Fau- 
stulus,  die  Wölfin  Acca  Larentia,  welche  auch  Lupa  genannt  wird,  oder 
Fauna  d.  i.  in  diesem  Gülte  Luperca,  s.  Arnob.  IV,  3 quod  abiectis  infan- 
tibus pepercit  lupa  non  mitis,  Luperca  Dea  est  auctore  appellata  V arrone. 
Lactant.  I,  20,  1 RomuU  nutrix  Lupa  honoribus  est  affecta  divinis. 

2)  Liv.  I,  5,  vgl.  Ovid  F.  V,  99,  Serv.  Georg.  I,  10,  Schwegler  R. 
G.  1,351  ff. 

3)  Dionys  I,  32,  Ovid  F.  II,  265  ff,,  Plut.  Rom.  21,  Kal.  Maff.  und 
Farnes,  z.  15.  Febr. 
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hiefs  dieser  Festtag  dies  februatus  von  februare  in  der  Be- 
deutung reinigen  und  sühnen,  daher  der  ganze  Monat  Februarius 
seinen  Namen  bekommen  hatte  i).  Fyr  die  Festfeier  d.  h.  für 
die  Tradition  und  Verrichtung  der  herkömmlichen  Gebräuche 
bestanden  seit  unvordenklicher  Zeit  zwei  Collegien  oder  Sotlali- 
täten  sogenannter  Lu perci,  derFalnani  und  Quintiliani,  welche 
diese  Namen  nach  ihren  mythischen  Stiftern  und  Anführern  an- 
genommen hatten  und  meist  junge  Leute  waren:  vermuthlich 
bestand  jedes  Collegium  aus  12  Mitgliedern  *).  Die  Feier  begann 
mit  einem  Bocksopfer  im  Lupörcal,  bei  welchem  der  Flamen 
Dialis  zugegen  war  “)  und  auf  welches  wie  gewöhnlich  ein  Opfer- 
mahl folgte.  Bei  dem  Opfer  beobachtete  man  den  bedeutungs-  su 
vollen  Gebrauch,  dafs  zwei  Jünglinge  vornehmer  Abkunft  herbei- 
geführt und  von  den  Opferern  mit  blutigem  Messer  an  der  Stirne 
berührt  wurden , worauf  Andre  das  Blut  mit  in  Milch  getränkter 
Wolle  gleich  wieder  ahwischten,  die  Jünglinge  selbst  aber  lachen 
mufsten : entweder  ein  sinnbildlicher  Act  der  Sühnung  durch  das 
Blut  des  Opfers  oder  eine  Erinnerung  an  ältere  Menschenopfer. 
Nach  dem  Mahle  umgürteten  sich  die  Luperci  mit  den  Fellen  der 
geopferten  Böcke,  zerschnitten  andre  in  Biemen  und  liefen  so 
zunächst  um  die  Palatinische  Altstadt,  namentlich  auf  der  heili- 
gen Strafse  auf  und  ab,  dann  über  das  Forum  und  überhaupt 
durch  die  Stadt,  bis  auf  jene  Umgürtung  völlig  nackend,  in  wel- 
cher Weise  auch  das  Bild  des  im  Lupercal  verehrten  Faunus  co- 
stümirt  war*).  Das  römische  Volk  nannte  die  Luperci  wegen 


1)  Varro  I.  1.  VI,  13.  34.  Rex  fSacrorumJ  quomjerias  menstrnat 
IVonis  Februariis  edieit  tS.  140),  hune  diem  februatum  appellat.  Februum 
Sabini  purgameutum,  et  id  in  sacris  nottrie  verbum,  nam  et  Lupercalia  fe- 
bruatio,  ut  in  Antiquitatum  librit  demonstravi.  \'gl.  Ovid  F.  II,  1‘JIT. 

2)  Ich  folgere  dieses  aus  Arnob.  V,  1 , wo  die  zwölf  casti  iuvenes,  die 
den  Picus  und  Fannus  an  der  Quelle  greifen,  höchst  wahrscheinlich  die 
Luperci  sind,  lieber  die  Fabiaiii  und  Quintiliani  s.  Paul.  p.  S7,  Ürelli  u. 
2253  ff.  und  Marquardt  Handb.  IV,  400  ff.  Die  Fabiani  entsprechen  der 
gens  Fabia,  die  Quintiliani  der  albanischen  gens  Quintilia.  Auf  gewisse 
Vorzüge  der  Fabii  oder  Fabiani  beim  Opfer  deutet  Ovid  F.  II,  371  ff.,  ver- 
muthlich waren  die  Quintiliani  von  späterer  Stiftung,  ln  der  populären 
Tradition  galten  Romulus  und  Remus  für  die  Stifter  der  beiden  Haufen. 

3)  Varro  I.  1.  V,  85,  VI,  13  Luperci  quod  Lupercalibue  in  Lupercali 
tacra  faciunt.  Ovid  F.  II,  280  und  Serv.  V.  A.  VIII,  341  tub  monte  Pala- 
tino est  quaedam  epelunca,  in  qua  de  capro  luebatur  i.  e.  tacrificabotur, 
unde  et  Lupercal  dictum  nonnuUi  putant'.  eine  falsche  Etymologie,  deren 
auch  Quintil.  I,  5,  66  gedenkt. 

4)  lustin  XLIII,  1,  Ipsum  dei  simulacrum  nudum  caprina  pelle  ami- 
ctum  est,  quo  habitu  nunc  Romae  Lupercalibus  decurritur. 
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dieser  Bekleidung  creppi  d.  i.  Böcke,  mit  einer  noch  jetzt  in  Rom 
und  Neapel  gewöhnlichen  Lautverschiebung  für  capri*).  Das 
Herumlaufen  der  Luperci  und  ihr  Costüm  erklärte  man  sich  auf 
verschiedue  Weise ; der  währe  Grund  liegt  auch  hier  in  den  Ideen 
der  Reinigung  und  Befruchtung,  welche  durch  den  Umlauf  der 
mit  den  Fellen  der  geopferten  Böcke  Bekleideten  und  die  Berüh- 
rung der  Begegnenden  mit  den  darausgeschnittenen  Riemen  durch 
die  ganze  Stadt  getragen  werden  sollte  “) : wobei  sowohl  die  ver- 
wandte Bekleidung  und  die  ähnlichen  Gebräuche  der  luno  So- 
spita  von  Lanuvium  (S.  247)  als'  die  Gebräuche  der  Griechen  bei 
der  Stthnungsfeier  des  Zeus  mit  dem  sogenannten  Zeus-Vliefse 
{Jing  x(^diop),  endlich  jene  Anwendung  der  Felle  beim  Traum- 
orakel des  Faunus  verglichen  werden  können.  Auch  wird  in  einer 
leider  nicht  in  allen  Punkten  verständbchen  Stelle  bei  Varro  1.  1. 
VI,  34  ausdrücklich  gesagt,  dafs  an  dem  dies  februatus  das  Volk 
durch  einen  sühnenden  Umlauf  der  luperci  um  die  Palalinische 
J45  Altstadt  gereinigt  sei^),  so  dafs  also  nach  dem  Opfer  im  Luper- 
cal  zunächst  der  Umlauf  um  diesen  Theil  der  Stadt  und  darauf 
erst  der  discursus  durch  die  übrigen  Theile  erfolgte;  bei  welcher 
Gelegenheit  von  den  Frauen  der  bekannte  Gebrauch  beobachtet 
wurde,  sich  den  lupercis  in  den  Weg  zu  stellen  und  sich  von 
ihnen  mit  den  Riemen  der  dem  Faunus  geopferten  Böcke  in  die 
flache  Hand  schlagen  zu  lassen '*).  Immer  galt  der  Bock  und 
Widder  ganz  vorzugsweise  für  das  Thier  des  befruchtenden  Trie- 
bes , bei  den  Griechen  im  Gülte  des  Hermes  und  der  Aphrodite, 


1)  Paul,  p,  57.  So  sagten  die  Bauern  fibra  für  herba,  Nigid.  Fig.  p. 
22  Hertz,  und  narb  Plarid.  gl.  sagte  man  dracumis  Tiir  lacriniis,  fre- 
strain  für  fenestram. 

2)  Ovid  F.  II,  31  Afeiisis  ab  his  dictus,  secla  qm'a  pelle  luperci  Omne 
snlum  lustrant  idque  piamen  habent.  Vgl.  ib.  v.  281  IT.,  Plut.  Rom. 
21,  ^^arro  b.  Augustin  C.  D.  XVIII,  12  und  17,  weleber  in  dem  Auf-  und 
Abläufen  der  luperci  auf  der  Sacra  Via  eine  Beziehung  auf  die  Deucalionische 
Fluth  zu  fiudeii  glaubte. 

3)  Quod  tum  februatur  populus  i.  e.  lupei‘cis  nudis  luslratur  anti- 
quom  oppidum  Palatinum  p^ep^ibus  humanis  cinclum , wo  die  greges  hu- 
maiii  w ohl  nach  .Vnalogie  des  sacribciuiu  humanum  Paul.  p.  103  von  Sübn- 
opfern  und  das  ciugere  wie  cireuire,  also  der  ganze  Ausdruck  von  lustri- 
rciideu  Umzügen  zu  verstehen  ist.  Vgl.  Dionys  I,  80  qvtxa  t/Qqv  Totis 
■ntnX  TO  IJultiVT wv  olxuvvras  T(3v  vitov  ix  roö  ^dvxalou  Ttftvxörai 
TJtQielStXv  doöu(p  Tt]V  xiöurjv  yv/jvovs,  vmCcoafiipovs  Tqv  aidüi  tat: 
donaif  Twi’  vtoUvitov.  Toöro  3t  xaHaouöv  nra  Tmv  xiopiqTÜv  nuTQiov 
(Svraro,  (öf  xai  vöv  tu  dQtitai.  [Mommsen  C.  1.  L.  I,  p.  304  vermuthet 
a regibus  moenibi/.i  cinclum  statt  gregibus  etc.] 

4)  luvenal  Sat.  II,  142  nec  prodest  agili  palmas  praebere  luperco. 
Vgl.  Plut.  Rom.  21,  Caes.  01,  Serv.  V.  A.  MII,  343,  Paul.  p.  85  Februarius. 
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l>ei  den  Römern  in  dem  des  Faunus  und  der  luno  Liicinn  (S.  243) ; 
daher  die  Lujiercalien  hisweilen  ausselilierslich  auf  die  Verehrung 
des  Inuus  und  auf  Befruchtung  bezogen  wurden.  Aufser  den 
Röcken  wurden  auch  Hunde  geopfert ‘),  welclies  Thier  wie  be- 
merkt wegen  seiner  feiuen  Witterung  dem  dämonischen  Wesen 
des  Faunus  zu  eutspreclien  schien.  Endlicli  war  mit  die.sen  alten 
sinnhildlichen  (iel)räuchen  allerlei  volksthümliche  Lust  und  Kurz- 
weil verbuuden,  wie  sie  sich  hei  einem  solchen  .Aufzuge  der  meist 
jungen  Männer,  wenn  sie  halb  nackend  und  halb  thierisch,  von 
Salben  triefend  und  aufgeregt  von  Wein  und  ausgelassener  Fest- 
lust durch  die  Stadt  liefen  und  die  Frauen  ungestraft  necken 
durften,  natürlich  von  selbst  eiustellte^).  Im  J.  45  nach  der 
Rückkehr  Cäsars  aus  Spanien  wurde  ihm  zu  Ehren  ein  drittes 
Collegium  der  Luperci  lulii  gestiftet,  und  di<‘s<!  waren  es  welche 
ihm  bi’i  der  Luijercalienfeier  des  nächstens  Frühlings  durch  ihren 
Vorstand  Antonius,  der  damals  Consul  war,  auf  offnem  .Markte 
das  Diadem  anbotenä);  eine  verliängnifsvollc  Auszeichnung,  denn 
vier  Wochen  darauf  fiel  Cäsar  unter  den  Dolchen  seiner  Mörder. 

Um  den  .Ausartungen  der  letzten  Vergangenheit  zu  steuern,  stellte 
August  das  sacruin  Lupereale  und  das  alte  Heiligthum  wieder  szg 
her,  indem  unbärtigen  Jünglingen  füi’  die  Zukunft  die  Theilnahine 
an  dem  Umlaufe  verboten  wurde*).  Das  volksthümliche  Fest 
und  die  Collegien  der  Luperci  haben  sich  bis  in  die  letzten  Zeiten 
des  römischen  Heidenthums  behauptet^). 

Aufser  dem  Heiligthume  des  Faunus  im  Lupercal  gab  es 
wahrscheinlich  noch  ein  andres  sehr  altes  in  jener  Gegend  am 
Aventin,  wo  Numa  mit  seinen  Jünglingen  den  l'icus  und  Faunus 
beschlichen  hatte.  Endlich  hatte  man  im  J.  558  d.  St.  (196  v. 
Chr.)  von  Strafgeldern  dem  Faunus  auf  der  Tiberinsel  einen  Tem- 
pel erbaut,  welcher  zwei  Jahre  darauf  eingeweiht  wurde*’).  Der- 
selbe lag  auf  der  obern  Spitze  der  Insel,  von  wo  der  alte  Wald- 
und  Wc’idegott  denn  wenigstens  den  Rischen  Duft  der  raschen 
Strömung  des  Flusses  einathnien  und  sich  nach  seinem  Ursprünge 


1)  Plut.  Hom.  21,  Qu.  Ho.  Gb. 

2)  Uv.  I,  5 ut  nudi  iuvenes  — per  ludum  et  lasch-iam  ciirrerent. 
Vgl.  Cic.  Philipp.  XIII,  15,  Plut.  Anton.  12. 

3)  I)io  Cass.  XUV,  G,  .Sueton  Cacs.  70.  79,  Plut.  Caes.  61,  .Anton.  12. 

4)  Sueton.  31,  Mon.  .Ancyr.  IV,  2. 

.5)  [Aodi  unter  Papst  Gelasius  (492  — 49G)  wurden  die  Luperealien  ge- 
feiert, vgl.  Hiidinger  iu  den  X.  Jahrbiieliern  f.  Philol.  75,  201.) 

6)  Liv.  X.X.XIII,  42,  XX.XIV,  53.  Das  Opfer  wurde  an  den  Idus  des 
Februar  gebracht,  zwei  Tage  vor  den  Luperralien,  Ovid  F.  II,  193.  \ itruv. 
in,  2 spricht  von  einer  aedes  lovis  cl  Fauni. 
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in  den  blauen  Bergen  der  Feme  aus  der  geräuschvollen  Stadt 
hinaus  sehnen  konnte.  DieBildung  des  Faunus  wurde  gewöhnlich 
wie  die  des  griechischen  Pan,  die  des  Geschlechts  der  Faune  wie 
die  der  Panisken  gedacht,  oder  auch  wohl  wie  die  des  Silenos 
und  Marsyas.  Wenigstens  ist  zu  vermulhen,  dafs  die  Maske  oder 
das  Bild  des  Silenos  auf  den  Münzen  verschiedner  Städte  Italiens, 
namentlich  auf  denen  von  Hatria,  die  auf  dem  Reverse  den  schla- 
fenden Hund  zeigen,  den  einheimischen  Faunus  bedeutet.  Auch 
die  Erzählungen  von  dem  phrygischen  Könige  Marsyas  am  Fuci- 
ner  See,  von  welchem  die  Marser  ihren  Namen  und  die  Kunst 
der  Weissagung  ableiteten '),  sind  wohl  nur  ein  späterer  Aus- 
druck für  den  einheimischen  Faunusdienst. 

5.  Silvanut. 

Silvanus  entspricht  in  allen  wesentlichen  Punkten  dem  Fau- 
nus, nur  dafs  seine  Thätigkeit  mehr  auf  das  eigentliche  Wald- 
leben beschränkt  bleibt*),  dafür  aber  auch  das  älteste  Ansiedler- 
und  Dorfleben  im  Walde  und  die  durch  den  Wald  gezogenen 
347  Grenzen  mit  umfafst  und  behütet;  was  diesem  Gottesdienste  in 
culturgeschichtlicher  Hinsicht  ein  besondres  Interesse  verleiht. 
Wie  Faunus  ist  er  ein  guter  Geist,  gelegentlich  aber  auch  ein 
Spukgeist  des  Waldes,  der  in  diesem  haust,  gelegentlich  aus  dem- 
selben wie  Faunus  einen  markerschütternden  Ruf  ertönen  läl’st, 
bei  nächtlicher  Weile  die  Kindbetterin  im  benachliarten  Gehöfte 
beschleicht  u.  s.  w.  Auch  ist  er  wie  Faunus  ein  Gott  der  Fluren 
und  des  Viehstandes  und  Wolfsabwehrer  *),  obwohl  er  nicht  wie 
dieser  als  mächtiger  Naturgott  auch  auf  die  befmchtenden  Kräfte 
überhaupt  und  auf  die  Gemüthserregung  wirkt,  sondern  immer 
nur  um  das  eigentliche  Wald-  und  Baumleben  und  um  das 
menschliche  Treiben  nur  soweit  es  davon  berührt  wird  sich  be- 
kümmert. So  war  auch  sein  gewöhnliches  Bild  das  eines  strup- 
pigen Alten,  der  im  Dickicht  wohnt,  wo  er  mit  den  Faunen  die 
Fichten  und  Steineichen  behütet  und  von  Bauern  und  Hirten  an 
einem  ländlich  einfachen  Altäre  mit  dem  Opfer  eines  Schaafbocks 


1)  Plin.  H.  N.  m,  12,  17,  Solin.  2,  6,  Sil.  Pan.  VIR,  503,  Serv.  V. 
A.  ni,  359. 

2)  Aurel.  Victor.  Or.  G.  Ro.  4 Uune  Faunum  plerique  mindern  Silva- 
num  a tilvit,  (quidam)  Inuum  deum,  quidam  etiam  Pana  ette  dixerunt. 

3)  luporum  exactor,  Lncilias  b.  Non.  Marc.  p.  1 10,  vgl.  Virg.  Acn. 
Vin,  600  arvorum  peeoritque  deo. 
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oder  eines  Schweines  verehrt  wird'),  oder  das  eines  rüstigen 
Alten,  welcher  mit  einem  derben  Knittel  in  der  Hand  erscheint, 
gleich  dem  wilden  Mann  mit  dem  entwurzelten  Tannenbaum  auf 
dem  Wappen  mehrerer  Fürsten  Niederdeutschlands,  das  Hau|)t 
mit  Waldblumen  bekränzt*);  ein  Freund  der  Heerden  und  der 
Hirten  und  selbst  hin  und  wieder  als  weidender  Hirte  gedacht  5*), 
auch  ein  Freund  der  Jäger,  deren  einer  ihm  in  England  ein  blei- 
bendes Andenken  gestiftet  hat  *).  Oder  man  dachte  sich  ihn  als 
sorglichen  Pflanzer  und  Forstmann,  welcher  einen  zarten  Setz- 
ling an  der  Wurzel  tragend  durch  den  Wald  geht  und  auf  alle 
jungen  Stämme  Acht  hat  *),  ein  Gott  der  Bäume,  der  Haine,  auch 
der  menschlichen  Anpflanzungen  und  Gärten,  daher  sein  Bild 
auch  in  den  Hainen  der  Götter  und  in  den  Gärten  der  Menschen 
gewöhnlich  zu  linden  war,  meist  in  der  allereinfachsten  und  pri- 
mitiven Form  wie  sie  sich  aus  dem  Baumcultus  unmittelbar  34S 
entwickelt  hatte®).  Alle  derartige  Pflanzungen  auf  dem  Felde 
oder  die  Lichtungen  im  Walde,  wo  ein  kühles  Laubdach,  eine 
schattige  Grotte , eine  murmelnde  Quelle  in  der  Mittagshitze  den 
Hirten  lockte  ’)  oder  am  Abend  die  DorQugend  versammelte  oder 
bei  ländlichen  Festen  die  Umzüge  zur  Buhe  einlud,  wurden  von 
selbst  zu  geweiheten  Stätten  des  Silvanus,  der  eben  dadurch,  als 
stiller  Theilnehmer  so  vieler  menschlicher  und  ländlicher  Leiden 
und  Freuden,  allen  Land-  und  Dorfbewohnern  nicht  weniger 
nahe  stand  als  die  Laren,  Ceres,  Liber  Pater,  Pales  und  andre 
Götter.  Daher  Silvanus  überall  zu  den  Göttern  des  ländlichen 


1)  Horat.  Od.  III,  29,  22  horridi  dumeta  Silvatii.  Martial.  X,  92,  5 
semidoeta  vilUci  manu  ttructas  tunantu  arat  horridique  Sitvani,  wo  to- 
nans  sein  schalleades  Rufen  im  Walde  ausdrückt,  s.  Liv.  II,  7.  Vgl.  luven. 
VI,  447. 

2)  Virg.  Ecl.  X,  24,  Georg.  II,  494,  Grat.  Falisc.  Cyneg.  20. 

3)  Vgl.  die  Inschrift  aus  der  Gegend  von  Capistrano  in  den  Abruzzen 
b.  Henzen  n.  5751  Magna  Deut  Silvana  potent,  tancUttime  pattor. 

4)  S.  die  Inschrift  aus  Stanhope  bei  Or.  n.  1603  Süvano  Invicio  Saevum 
— ob  aprum  eximiae  formaa  captum,  quem  multi  antecestoret  praedari 
non  potuerunt. 

5)  Virg.  Ge.  I,  20  und  dazu  Servins. 

6)  Die  Inschr.  b.  Or.  n.  1613  Sitvane  taora  temiclute  fraxino  Et 
ktäut  alti  tumme  cuttos  hortuU.  Vgl.  das  simulacruin  Silvani  unter  dem 
alten  Feigenbaum  vor  dem  T.  des  Satnrnus  in  Rom,  Plin.  XV,  18,  20  und 
Lucilius  b.  Non.  Marc.  p.  110,  wo  Silvanus  Inporum  ezactor  et  fulgurita- 
rum  arbornm  genannt  wird,  weil  jede  Beschädigung  der  Bäume  eines  Wal- 
des oder  eines  Hains  für  ein  böses  Zeichen  angesehn  wurde  und  solche 
Bäume  namentlich  aus  den  Hainen  der  Götter  aufs  sorgfältigste  entfernt 
wTirden. 

7)  Prop.  IV,  4,  3 ff. 


Digitized  by  Google 


348 


VIERTER  ABSCHNITT. 


Gottesdienstes  gehörte  und  namentlich  hei  den  Erndtefeierlich- 
keiten  immer  mit  bedacht  wurde,  sowolil  von  dem  Ackersmann 
als  von  dem  Winzer  und  dem  Baumzüchter  i).  Eben  dieses  ge- 
müthliche  Yt'rhältnifs  des  Silvanus  zur  menschlichen  Ansiedlung 
und  die  grofse  Ausdehnung  der  Wälder  im  alten  Italien  machten 
ihn  zugleich  zu  einem  Gotte  der  Grenzen  und  des  Grundeigen- 
thums, sowohl  in  öffentlichen  als  in  privaten  Besitzungen,  was 
diesem  Gotte  vollends  eine  grofse  Popularität  verliehen  hat,  so 
dafs  namentlich  die  Inschriften  und  örtlichen  Denkmäler  seiner 
aufserordentlich  oft  gedenken.  Die  Waldgrenzen  sind  überall 
die  ältesten“),  daher  die  Waldgötter  nothwendig  zu  den  Grenz- 
göttern gehören,  vor  allen  Silvanus,  dem  man  also  im  alten  Italien 
auf  der  Grenze  eine  Lichtung  (lucum)  zu  weihen  und  damit  die 
Grenze  seihst  unter  seinen  Schutz  zu  stellen  pflegte;  vgl.  die 
schöne  Schilderung  Virgils  Aen.  VIII.  596  ff.  von  einem  solchen 
Ileiligthumc  des  Silvanus  bei  Caere,  welches  die  ersten  Ansiedler 
dieser  auf  der  Grenze  von  Latium  und  Etrurien  gelegenen  Ge- 
340  gend  geweiht  hatten,  am  kühlen  Strome  einen  weiten,  durch  alten 
Glauben  geheiligten  Hain,  der  von  ausgeschweiften  Hügeln  und 
einem  dichten  Tannengehölz  umkränzt  war.  Im  Walde  d.  h.  auf 
ausgerodeten  Plätzen  siedelten  sich  aber  auch  die  einzelnen  Ge- 
höfte zuerst  an,  denn  auch  in  Italien  hat  die  Axt  des  Hinterwäld- 
lers lange  der  Cultur  der  Dörfer  und  Städte  Vorarbeiten  müssen ; 
ja  das  Andenken  und  die  lieber lieferungen  aus  diesen  entlegenen 
Zeiten  scheinen  sich  grade  im  alten  Italiem,  wo  die  Kernvölker  im 
Gebirge  so  lange  als  möglich  in  Dörfern  und  selbst  die  Körner 
am  liebsten  auf  dem  Lande  lebten,  besonders  lebhaft  erhalten  zu 
liaben.  Daher  der  Cultus  des  Silvanus  auf  jedem  italischen 
Bauernhöfe,  worüber  eine  merkwürdige  Stelle  in  den  Schriften 
d(>r  römischen  Feldmesser  (Grom.  vct.  p.  302)  näheren  Aufschlufs 
giebt.  Seine  allgemeine  Bedeutung  war  auch  hier  die  des  Grenz- 
gottes, welcher  gleichsam  von  seinem  Gebiete,  dem  W'alde,  zu- 
erst das  Stück  zur  Rodung  hergegeben  und  auf  derselben  den 
ersten  Grenzstein  des  neugewonnenen  Grundstücks  aufgerichtet 
hatte.  Doch  pliegten  auf  jedem  Grundstücke  (possessio)  drei 
verschiedene  Silvane  unter  verschiedenen  Benennungen  verehrt  zu 

1)  Vgl.  Virg.  Ge.  I,  20,  Horat.  Epod.  2,  17  ff.,  Ep.  II,  1, 139 ff,  Or.  n. 
1612,  wo  Liber,  Silvanas  und  Hercules,  auch  ein  Gott  des  ländlichen  Se- 
gens, zusammen  genannt  werden. 

2)  V'gl.  über  die  Waldgrenzen  im  deutschen  Alterthum  J.  Grimm  in 
den  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1813  S.  111  und  116IT.  Ein  VValdgeist  haut  die 
Grenze  zwischen  Schweden  und  Kufsland,  Ders.  D.  Mytb.  S.  455”). 
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werden:  1)  der  domesticus,  welcher  für  Haus  und  Hof  Sorge 
trug,  2)  der  agrcstis,  welchem  die  Heerden  und  die  Hirten  an- 
empfohlen wurden,  und  3)  der  orientalis  d.  i.  der  Silvanus  der 
Grenze  im  engeren  Sinne,  der  tutor  linium,  wie  Horaz  Ej).  2,  22 
ihn  nennt,  dem  auf  der  Grenze  verschiedener  Grundstücke,  deren 
Harken  von  dort  ausgingen  (oriehantur),  ein  eigner  Hain  geweiht 
zu  werden  pflegte  ‘ ).  So  vielseitig  hatte  sich  also  das  Wesen 
dieses  , einfachen  und  alterthümlichen  Waldgeistes  mit  der  Zeit 
gestaltet;  daher  ihm  auch  die  Inschriften  sehr  verschiedene  Bei- 
namen geben,  meistens  um  ihn  im  Interesse  des  ländlichen  Eigen- 
thnms  um  seinen  Segen  und  um  seinen  Schutz  zu  bitten.  So 
nennen  auch  sie  ihn  domesticus,  aber  auch  casanicus  oder  vilicus, 
oder  auch  als  den  Schutzgott  eines  bestimmten  Grundstückes 
mit  dem  Namen  desselben  oder  seines  Eigenthümers  ^).  Oder 
sie  nennen  ihn  conservator  und  custos  d.  h.  Bewahrer  und  Mehrer 
des  Gutes;  ja  noch  mehr,  er  ist  auch  Behüter  aller  zum  Hofe 
gehöriger  Leute,  vor  allen  des  Herrn,  daher  salutaris  und  ein  350 
guter  Schutz  auf  der  Reise,  indem  er  für  eine  fröhliche  Heim- 
kehr zum  heimischen  Heerde  sorgt  und  insofern  selbst  den  Laren 
und  Penaten  nahe  verwandt  ist,  ja  selbst  als  lar  agrestis  verehrt 
wurde  *).  Vorzüglich  legen  zwei  gröfsere  Gedichte  ein  beredtes 
Zeugnifs  ab  von  der  Frömmigkeit  der  Alten  und  ihrem  Sinne  für 
Heimath  und  stille  Ländlichkeit,  das  eine  von  einem  kaiserlichen 
Verwalter,  welcher  auf  einer  Reise  über  die  Alpen  in  einem  Haine 
des  Silvanus  Schutz  gefunden  hatte  und  dort  um  glückliche  Rück- 
kehr in  seine  schöne  Heimath  bittet,  wo  er  unter  des  Waldgottes 
Obhut  sein  Feld  dankbar  bauen  und  ihm  tausend  hohe  und  schöne 
Bäume  weihen  wolle  (Or.  n.  1613),  das  andre  aus  einem  Thale 
der  Abruzzen  und  das  Denkmal  der  bescheidenen  Fürbitte  eines 
Verwalters  für  das  Wohl  der  guten  Antonine  und  seiner  eignen 
Angehörigen  (Henzen  n.  5751).  Sehr  gewöhnlich  ist  in  solchen 
Inscliriften  auch  das  Beiwort  Sanctus,  ohne  Zweifel  auch  wegen 
seiner  FYirsorge  für  Eigenthum  und  Begrenzung.  Selbst  in  der 
grofsen  Hauptstadt  Rom  scheint  Silvanus  in  den  zahlreichen  Parks 
und  Gärten  der  Kaiserzeit  oft  nach  ländlicher  Weise  verehrt 


1)  Orientalis,  cui  est  in  confinio  lucus  positus,  wobei  zur  Krklärnng 
hiuzugesetzl  wird;  a quo  inter  duns  pltiresve  (zwischen  2 oder  3 Nach- 
barn) ßnes  iiriunliir.  fdeoqiie  inter  dun  pluresve  est  et  lucus  finis. 

2)  So  wird  genannt  ein  Silvanus  Staianus,  Siiiquas,  Pegasianus,  Cae- 
serianeusis  und  t.’aminensis  u.  s.  w.,  vgl.  dir  Inschriften  b.  Orclli  n.  1587  ff., 
Henzen  ii.  Ö740ff.  und  Moininsen  llnterital.  Dial.  S.  132. 

3)  Or.  n.  1604,  vgl.  1587  — 89,  1595.  96,  Henzen  n.  5750. 
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worden  zu  sein '),  hin  und  wieder  auch  als  Schutzgeist  (Sanctus 
Salutaris),  als  welcher  er  namentlich  auf  einer  Besitzung  des 
Kaisers  Trajan  auf  dem  Aventin  durch  Tempel  und  Bilder  ver- 
herrheht  wurde  ^).  Die  wiederholt  erwähnten  collegia  Silvani 
waren  vermuthlich  Leichencommune,  da  Silvanus  mit  der  Fichte 
oder  Cypresse  in  der  Hand  abgebildet  zu  werden  pflegte  und  beide 
Bäume  eine  specielle  Beziehung  auf  Tod  und  Leichenbegängnifs 
hatten®).  Auf  den  erhaltenen  Votivbildern  ist  seine  Darstellung 
seltner  die  des  struppigen  Waldgottes  als  die  des  Pflanzers  und 
Gärtners , wie  er  in  den  zahlreichen  Gärten  in  und  um  Rom  von 
den  Aufsehern  vielfach  verehrt  sein  mag.  Die  Griechen  identifl- 
cirten  auch  ihn  und  sein  Geschlecht  mit  Pan  und  den  Panisken; 

351  daher  das  Mährchen  vom  Krathis  bei  Probus  z.  Virg.  Ge.  I,  20, 
wo  dieser  Flufsgott  mit  einer  Ziege  den  Silvanus  erzeugt , der 
hier  als  gutmüthiger,  aber  halbthierischerPanisk  geschildert  wird. 
Der  Eigenthümer  der  Heerde  erzieht  ihn  und  Silvanus  lohnt  die 
Pflege  durch  Vermehrung  seines  Vermögens.  Als  er  aber  heran- 
gewachsen ist,  ofl'enbart  sich  die  ächte  Waldteufelnatur,  daher 
der  Herr  ihn  in  den  Wald  trägt  und  dort  laufen  läfst.  Auch  der 
Fichtenkranz,  die  Pansflöte  und  das  Mährchen  von  der  Echo®) 
wurde  von  dem  griecliischen  Gotte  auf  diesen  italischen  über- 
tragen. 

Das  Geschlecht  der  Waldfrauen  wird  von  den  römischen 
Dichtern  gewöhnlich  mit  den  griechischen  Namen  der  Nymphen 
und  Dryaden  benannt,  während  das  höhere  italische  Alterthum 
und  die  volksthümliche  Tradition  dafür  den  Namen  der  Virae, 
Vires,  Virgines  und  Viragines  gebrauchte,  s.  oben  S.  88.  Die 


1)  Vgl.  die  aedes  Silvani  in  colle  Viminali  einer  Inschrift  vom  J.  111 
n.  Chr.  b.  Or.  n.  4956. 

2)  Or.  n.  1596.  2518.  Trajan  wohnte  auf  dem  Aventin,  ehe  er  Kaiser 
wurde,  und  machte  auch  später  dort  verschiedene  Anlagen,  s.  meine  Re- 
gionen S.  200  tf.  Sehr  gewöhnlich  ist  der  Silvanus  Augustus  als  Schutz- 
geist des  Kaisers  und  des  kaiserlichen  Hauses ; daher  die  Abkürzung  S.  A. 
S.  d.  i.  Silvano  Angnsto  Sacruin,  Marini  Atti  p.  542. 

3)  Daher  Silvanus  Dendrophorus  Or.  n.  1602  [vgl.  auch  die  Inschrift 
in  den  Annali  dcll’  Instituto  1860,  p.  449]  und  die  oft  erwähnten  Collegia 
Dendrophororum.  Vgl.  Virg.  Ge.  1,  20  und  die  Script,  rer.  mythic.  lat.  1, 
6 und  178. 

4)  Vgl.  das  mehrfach  wiederholte  Relief  mit  der  Inschrift:  Silvano 
lillorati  et  Musae  Laetus,  wo  Wieseler  unter  der  Muse  die  INyuiphe  Echo 
versteht.  Auch  in  den  Versen  des  Attius  b.  Cie.  N.  D.  II,  35  Silvani  tnelo 
consimileni  ad  avres  cantum  et  auditum  rej'ert  liegt  eine  ücbertragung  aus 
dem  Griechischen  zu  Grunde.  Vgl.  Bötticher  Baumcultus  fig.  6.  16 — 18 
uud  32. 
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hin  und  wieder  auf  alten  Denkmälern  (Or.  n.  2099 — 2105)  er- 
wälmten  Silvanae  oder  Suleviae  und  Silviae,  welche  auf  Feldern 
und  in  den  Wäldern,  namentlich  auf  Kreuzwegen  zu  Hause  sind, 
gciiüren  mehr  dem  deutschen,  cel tischen  und  slavischen  Volks- 
glauben an  als  dem  italischen. 

6.  Maia  und  Bona  Dea. 

Der  Fauna,  von  welcher  beim  Faunus  die  Rede  gewesen, 
mag  sich  Dona  Dea  anreihen,  dieselbe  Göttin  und  fast  derselbe 
Name,  denn  Fauna  ist  die  Gute,  die  Holde,  wie  die  Hulda  unsrer 
Väter,  welche  auch  Frigga  d.  i.  die  Freie,  die  Schöne  und  Bertha 
d.  i.  die  Leuchtende,  die  Heile  hiefs.  Auch  Maia  war  ein  andrer 
Marne  derselben,  denn  beide,  Bona  Dea  und  Maia,  wurden  am 
1.  Mai  gefeiert,  und  die  Identität  von  beiden  mit  der  Fauna  wird 
ausdrücklich  in  der  Stelle  eines  alten  Schriftstellers  bezeugt,  wel- 
cher alle  diese  Namen  für  vei-schiedeue  priesterliche  Anrufungen 
einer  und  derselben  Erdgöttin  erklärt*).  Der  Beiname  Maia, 
weicher  sich  im  tusculanischen  Dienste  des  Jupiter  in  männ-  352 
lieber  Form  wiederholt  (S.  241),  ist  desselben  Stammes  wie  ma- 
gis,  maior,  auch  mactus  u.  s.  w. , so  dafs  er  also  eigentlich  eine 
Gröfse,  Vermehrung,  AVachsthuni  verleihende  Göttin  bedeutet: 
daher  der  Monat  Malus,  wo  alle  Vegetation  im  besten  Wachsthum 
begriffen  ist.  Maia  selbst  wurde  in  den  alten  römischen  Gebeten 
speciell  als  Maia  Volcani  angerufen  und  dessen  Frau  genannt*), 
als  eine  fördernde  und  segnende  Göttin  der  Flur,  mit  welcher  sich 
im  Monate  Mai  die  belebende  und  beseelende  Kraft  des  Feuers 
verbindet,  um  alle  Blüthe  und  Frucht  des  Sommers  zu  erzeugen. 
Von  der  Bona  Dea  aber  werden  bei  verschiedenen  Autoren 
allerlei  Mährchen  und  Legenden  erzäldt,  weiche  der  bildlichen 
Darstellung  dieser  Göttin  und  den  Gebräuchen  der  nächtlichen 
Feier  im  December,  wo  diese  Göttin  von  den  Frauen  im  Hause 
des  obersten  Staatsbeamten  um  Heil  und  Segen  für  das  römische 
Volk  beschw  oren  wurde,  genau  entsprechen  *).  Ihr  Bild  hielt  in 

1)  Macrob.  I,  ] 2,  21  Auctor  eat  Cornelius  Labeo  huic  Maiae  i.  e.  Ter- 
rae aedem  tialendis  Maiis  dedicatam  aub  nomine  Bonae  Deae,  et  eandem 
esse  Bonam  Ueam  et  Terram  ex  ipso  ritu  occutliore  sacrorum  doceri  posse 
eonßrmat,  Hane  eandem  Bonam  Faunamque  et  Opern  et  Fatuam  pontifi- 
cum  libris  indip-itari  ctf. 

2)  (iellius  iS.  A.  XIII,  23,  Macrcib.  I,  12,  18.  > 

3)  Aul'ser  Marrob.  1,  12,  2311’.  vgl.  Plut.  Caes.  9,  Qu.  Ro.  20,  TertulL 
ad  iVat.  II,  9,  Aroub.  I,  36,  V,  18,  Lactant.  I,  22,  9. 
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der  linken  Hand  ein  Scepter,  daher  man  ihr  eine  königliche  Ge- 
walt gleich  der  Juno  zuschrieb , mit  welcher  sie  auch  die  Eigen- 
schaft theilte,  dafs  sie  wesentlich  eine  Göttin  der  Frauen  und  der 
weiblichen  Empfängnifs  war  i),  wie  die  Erdgöttinnen  aller  Natur- 
religionen.  Andre  verglichen  sie  mit  der  Proserpina,  weil  ihr 
wie  der  Ceres  und  Proserpina  bei  den  Griechen  zur  Saatzeit 
Schweine  geopfert  wurden,  andre  mit  der  chthonischen  Hekate 
und  mit  der  Scmele,  der  Mutter  des  Dionysos.  Auch  nannte  man 
sie  eine  Tochter  des  Faunus,  welche  den  brünstigen  Trieben  des 
Vaters  widerstrebend  von  ihm  mit  einer  Myrtenruthe  gezüchtigt 
worden  sei ; sie  aber  habe  selbst  nachdem  der  Vater  sie  mit  Wein 
berauscht  hatte,  seinem  Gelüste  nicht  nachgegeben.  Da  habe  Fau- 
nus sich  in  eine  Schlange  verwandelt  und  in  dieser  Gestalt  der 
eignen  Tochter  beigewohnt:  eine  Erzählung  welche  nicht  wohl 
anders  als  von  der  Befruchtung  der  Elrde  durch  den  männlichen 
Naturgeist  des  Waldes  und  aller  Vegetation  verstanden  werden 
kann  (S.  340),  welcher  im  Winter  gewaltsam  auftritt,  im  Friih- 
linge  aber  Erde  und  Wald  mit  dem  süfsen  Taumel  der  Lust  er- 
füllt; daher  auch  Faunus  vorzüglich  zu  Anfang  des  Winters  und 
des  Frühlings  gefeiert  w urde.  In  Rom  berief  man  sich  bei  die- 
sen Erzählungen  darauf  dafs  in  dem  Tempel  der  Bona  Dea  kein 
Myrtenzweig  geduldet  wurde,  wohl  aber  eine  Weinlaube  über 
ihrem  Haupte  sich  wölbte  und  ein  Krug  mit  Wein  bei  ihr  zu 
sehen  war,  nur  dafs  man  den  den  römischen  Frauen  in  ältester 
Zeit  aufs  strengste  verbotenen  Wein  euphemistisch  Milch  und 
jenen  verdeckt  hingestellten  Weinkrug  einen  Honigkrug  (mel- 
larium)  nannte.  Auch  sah  man  eine  heilige  Schlange  bei  dem 
Bilde  der  Göttin , während  andre  zahme  Schlangen  von  der  Art 
w ie  sie  in  Rom  sehr  häufig  waren  in  ihrem  Tempel  gehalten  wur- 
den und  die  Frauen  ihre  Feier  unter  geflochtenen  Weinlauben  zu 
begehen  pflegten.  Wieder  Andre  verglichen  diese  Göttin  mit 
der  grieehisdien  Medea,  weil  in  ihrem  Tempel  allerlei  Heilkräuter 
aufbewahrt  wurden,  von  denen  die  Priesterinnen  den  Leidenden 
verabfolgten,  und  endlich  Varro  erzählt^  diese  Tochter  des  Fau- 
nus sei  von  solcher  Zucht  und  Keuschheit  gewesen,  dafs  sie  nie 
das  Frauengemach  verlassen  und  keinen  Mann  je  gesehen  halie 
noch  von  einem  Manne  gesehen  worden  sei,  ja  man  habe  nie- 
mals ihren  Namen  öflentlich  nennen  hören;  weshalb  auch  nie- 
mals ein  Mann  in  ihren  Tempel  gelassen  werde.  Dagegen  galt 


1)  Die  (iriechen  nannten  sie  deshalb  ^ yi'neixifn,  s.  Macrob.  I, 
12,  27,  Plut.  Caes.  9.  Daher  Prop.  IV,  9,  25  femineae  loca  clausaDeae. 
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sie  in  andern  Erzählungen  nicht  für  die  Tochter,  sondern  für 
die  Frau  des  Faunus  und  für  eine  Waldnymphe,  in  welchem  Zu- 
sammenhänge auch  die  Geschichte  von  ihrer  Trunkenheit  und 
dem  Schlage  mit  der  Myrtenruthe  anders  lautete : nehmlich  weil 
sie  heimlich  einen  ganzen  Krug  süfsen  Weins  geschlürft  und  dar- 
über trunken  geworden  sei,  habe  der  Gemahl  sie  mit  jener  iluthe 
gestrichen  (Flut.  Caes.  9,  Qu.  Ro.  20).  Also  eine  weibliche  Göt- 
tin des  Erdbodens  und  der  Vegetation  wie  Fauna,  fruchtbar  und 
empfänglich  und  eine  Güttin  alles  Segens,  welchen  die  Erde  spen- 
det, aber  zugleich  ekstatisch  bewegt  und  verzückt  wie  Faunus 
und  des  Zaubers  und  der  Heilung  und  allerlei  verborgner  Wis- 
senschaft kundig  wie  Circe  und  Medea  und  Hekate,  daher  man 
auch  sie  Fatua  nannte,  wofür  man  später  auch  Fantua  sagte  i). 
Dafs  sic  in  Rom  für  eine  streng  jungfräuliche  Güttin  gehalten 
wurde,  hängt  zunächst  damit  zusammen,  dafs  sie  wie  Juno  zu-  354 
gleich  ein  Bild  der  matronalen  Fruchtbarkeit  und  der  matronalen 
Würde  war,  mit  welcher  es  in  guten  Zeiten  überhaupt  und  na- 
mentlich bei  religiösen  Gelegenheiten  d.  h.  im  Dienste  weiblicher 
Göttinnen  immer  sehr  strenge  genommen  wurde ; daher  auch  bei 
diesem  Gottesdienste  eigentlich  nur  ganz  unbescholtene  Frauen 
zugelassen  werden  sollten  und  vollends  bei  dem  nächtlichen  Opfer 
alles  Männliche  mit  solcher  Aengstlichkeit  entfernt  wurde,  dafs 
selbst  solche  Bilder,  auf  denen  Männer  oder  Thiere  männlichen 
Geschlechts  zu  sehen  waren,  verhängt  wurden.  Der  tiefere  Grund 
aber  ist  gewifs  auch  hier  in  der  Natur  der  Erde  und  andrer  Erd- 
göttinnen zu  suchen,  wie  z.  B.  auch  die  arkadische  Demeter  und 
Demeter  Thesmophoros  zugleich  als  jungfräulich  widerstrebend 
und  als  züchtige  Hausfrau  und  das  göttliche  Vorbild  jeder  zugleich 
fruchtbaren  und  streng  sittlichen  Ehe  gedacht  wurde.  Das  alte 
Heiligthum  der  Bona  Dea  befand  sich  in  Rom  am  Abhange  des 
Aventin  gegen  die  Piscina  Publica,  unter  dem  Felsen  (saxum), 
auf  welchem  Remus  die  Vogel  beobachtet  hatte,  daher  die  Göttin 
in  diesem  Gülte  den  Beinamen  Subsaxana  führte^).  Auch  dieses 

1)  Martian.  Cap.  II,  lUT  und  dazu  Kopp.  Vgl.  oben  S.  338  und  Lac- 
tant.  I.  c.  quam  Gabius  Bassus  Faluam  nominatam  Iradit,  quod  mulieribiu 
J'ata  canere  consuevitset  ut  Faunum  i-iris.  Bei  Serv.  V.  k.  VIII,  314  hic 
Faunut  habuisse filiam  dicitur  omam  castitaetdisciplmis  omnibus  eru- 
ditam'  quam  quidam  quod  nomine  dici pro/iibitum  fuerat  Bonam  Deam  ap- 
peltatam  volunt,  ist  zu  schreiben  omuium  castissimain.  [Bursian  im 
Literar.  Centralbl.  1859,  Sp.  609  ändert  Bomam,  castitate  und  verweist 
auf  Serv.  V.  A.  I,  273  und  277.] 

2)  Ovid  F.  V,  148  ff.,  meine  Regionen  d.  St.  R.  S.  196. 

Preller,  Kom.  Mythol.  2.  Aufi.  23 
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war  ursprünglich  ein  schattiger  Hain  mit  einer  reichlich  lliefsen- 
den  Quelle  gewesen,  daher  die  Sage  ging,  dafs  Hercules,  dessen 
Heiligthümer  an  der  andern  Seite  des  Aventin  lagen,  bei  seinem 
Aufenthalte  in  Rom  dürstend  nach  einem  Labetrunk  aus  der 
Quelle  verlangt  habe,  aber  von  den  feiernden  Frauen  und  der 
Priesterin  als  Mann  mit  Abscheu  zurückgewiesen  sei  i),  weshalb 
nun  auch  seinerseits  Hercules  befahl,  dafs  keine  Frauen  bei  sei- 
nem Gottesdienste  zugelassen  werden  sollten.  Der  Tempel  lag 
über  dem  Haine  am  Abliange  des  Hügels  und  war  von  einer  Ve- 
stalin Claudia  am  1.  Mai,  dem  altherkömmlichen  Feiertage  der 
Göttin,  eingeweiht  worden  *).  So  hören  wir  auch  im  J.  123v.Chr. 
von  einer  frommen  Stiftung  der  Vestalin  Licinia  in  diesem  Hei- 
ligthume,  welches  zuletzt  durch  Livia,  die  Gemahlin  des  August, 
w'iederhergestellt  worden  war,  daher  die  Göttin  seitdem  ofticiell 
Dona  Dea  Restituta  genannt  wurdet*).  Jenes  nächtliche  Opfer 
355  der  Frauen  galt  für  eins  der  ältesten  und  heiligsten  in  Rom: 
Cicero  de  leg.  H,  9,  21  nimmt  bei  seinem  Verbote  ähnlicher  Sacra 
dieses  Opfer  ausdrücklich  aus.  Der  Zeit  nach  fiel  es  in  den  An- 
fang des  December'^);  seine  Redeutung  war  die  eines  Opfers  und 
Gebetes  für  das  römische  Volk  (pro  jiopulo  Romano),  daher  es 
in  dem  Hause  des  höchsten  Staatsbeamten  (in  ea  domo  quae  est 
in  imperio),  entweder  des  Consuls  oder  des  Praetors,  von  dessen 
Frau  und  zwar  unter  Mitwirkung  der  Vestalischen  Jungfrauen 
dargebracht  wurde.  Ein  Weiteres  erfahren  wir  auf  Veranlassung 
des  bekannten  Frevels  des  P.  Clodius®).  Dieser  vornehme, 
reiche,  verwegene  und  ausschweifende  junge  Mann,  einer  der 
mächtigsten  Führer  der  geheimen  Verbindungen,  die  damals  den 
Staat  und  das  Recht  beherrschten,  liebte  Pompeja,  die  Gemahlin 


1)  Propert.  IV,  9,  23ff.,  Macrob.  II,  12,  28.  Es  scheiot  wohl  dafs 
dieser  Hain  und  diese  Quelle  dieselben  sind,  wo  Picus  und  Faunus  von 
Numa  gefangen  werden,  s.  S.  170.  338. 

2)  Ovid  F.  V,  155,  Marrob.  I,  12,  21,  vgl.  Cie.  pr.  domo  53,  136.  Es 
ist  bedenklich  jene  Vestalin  Clandia  für  identisch  mit  der  Matrone  Claudia 
Quinta  (S.  447)  zu  halten. 

3)  Ovid  F.  V,  157,  vgl.  Marini  Atti  p.  543.  Hadrian  versetzte  den  T. 
an  eine  andre  Stelle,  s.  Spartian  Hadr.  i9  aedem  Bonae  Dea»  iranttuUt, 
doch  wohl  innerhalb  der  alten  Grenzen  des  Heiligtbnms. 

4)  Im  J.  63  v.  Chr.  wo  es  im  Hause  des  Cicero  begangen  wurde,  in  die 
Nacht  vom  3.  zum  4.  Dec.,  s.  Plut.  Cie.  19,  Uio  XXXVII,  35.  Auf  dieselbe 
Zeit , aber  einen  beweglichen  Tag  fuhren  die  Briefe  Ciceros  ad  Att.  1,  12 
und  XV,  25.  Vgl.  Orumann  Gesch.  Roms  11,  204.  V,  502. 

5)  Cie.  ad  Att.  I,  13,  3,  de  Harusp.  resp.  17,  37,  Seneca  Ep.  97,  2, 
Plut.  Caes.  9,  Dio  Cass.  XXXVII,  45. 
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Casars,  und  war  ihrer  Gunst  sicher;  doch  wurde  sie  von  Aurelia, 
der  Mutter  Cäsars,  einer  Dame  von  alter  Zucht  und  Sitte,  strenge 
bewacht.  Ka  nahm  Clodius  seine  Zuflucht  zur  List,  indimi  er 
sich  in  der  Nacht,  wo  im  Hause  Cäsars  das  Opfer  der  Ilona  Uea 
dargebracht  wurde  und  alle  Mannspersonen  aus  demselben  ent- 
fernt wurden,  in  der  Verkleidung  einer  Harfenistin  einschlich.  Die 
Feier  ist  wahrscheinlich  so  zu  denken,  dal's  zuerst  jenes  Opfer, 
ein  Sühnopfer  zarter  Schweine,  welches  mit  einem  griechischen 
Worte  Daniium  hiefs,  dargebracht  wurde  i),  ohne  Zweifel  mit 
einem  feierlichen  Gebete  für  das  ölfentliche  Wohl,  den  Segen  der 
Aecker,  Fruchtbarkeit  der  Frauen  u.  s.  w.  Darauf  begann  eine 
ziemlich  ausgelassene  Festlichkeit  der  Frauen,  bei  welcher  sie  dem  sse 
Character  der  Göttin  gemäfs,  wie  er  sich  in  der  Legende  spiegelt, 
unter  heiterem  Scherz  und  aufregender  Musik  allerlei  sinnbild- 
liche Gebräuche  verrichteten,  die  die  Griechen  an  die  Orphischen 
Mysterien  erinnerten  ^).  Bei  dieser  Feier  schlich  Clodius  sich  ein, 
im  Einverständnisse  mit  einer  Magd,  welche  vorauslief  um  der 
Dompeja  einen  Wink  zu  geben.  Da  verirrt  er  sich  in  den  Gängen 
des  Hauses  und  wird  von  einer  Magd  der  Aurelia  erkannt,  worauf 
der  Scandal  stadtkundig  und  selbst  im  Senate  und  im  Collegium 
der  Dontifices  besprochen  wurde.  Pompeja  ward  von  ihrem  Ge- 
mahle  verstofsen,  Clodius  aber  kam  mit  dem  bösen  Leumunde 
davon,  so  verdorben  und  bestechlich  waren  damals  die  Ge- 
richte *).  Es  war  dieses  eben  nur  ein  Symptom  der  allgemeinen 
Sittenverwilderung,  welche  sich  trotz  aller  Scheinheiligkeit  der 
Regierung  des  Augustus  und  der  Li  via  in  den  vornehmen  Fami- 
lien und  der  Damenwelt  behauptete,  bis  sie  in  den  Zeiten  des 
Claudius  und  Nero  ihr  Aeufserstes  erreichte.  In  diesem  Sinne 
berichtet  Juvenal  in  seinen  Sittenschilderungen  des  Zeitalters  der 


1)  luvenal  S.  II,  86  atque  Bonam  lenerae  placant  abdomine  porcae  et 
magno  eratere  Decon.  Der  grol'se  Krug  ist  jener  Weinkrug.  Die  Opfer- 
thiere  also  waren  jene  porcae  oder  porciliae  piaculares,  wie  sie  in  den  Ur- 
kunden der  Arvalischen  Brüder  wiederholt  erwähnt  werden  und  als  Sühn- 
opfer an  die  Götter  der  Erde  und  der  Fruchtbarkeit  herkömmlich  waren. 
Üeber  das  Wort  Damium  s.  Placid.  gl.  p.  451  und  Paul.  p.  68,  welcher  hin- 
zusetzt; Dea  quoque  ipta  Damia  et  sacerdos  eitu  damiatria;  appella- 
halar.  Aus  dem  Lateinischen  wird  sich  dieses  Wort  nicht  erklären  lassen. 
Vielmehr  ist  es  das  griechische  äti/xiov  und  mit  so  manchen  andern  Ge- 
bräuchen und  Benennungen  ans  dem  griechischen  Ritual,  etwa  dem  des  in 
den  ersten  Jahren  der  Republik  eingeführten  Deineterdienstes  herüberge- 
noinmen. 

2)  Plut.  Caes.  9.  Auch  Cicero  ad  Att.  XV,  25  nennt  das  Fest  my- 
steria. 

3)  Cic.  ad  Att.  1,  16,  5,  Scneca  Ep.  97. 

23* 
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Ägrippinen  und  Messalinen  auch  von  dem  Feste  der  Bona  Dea 
mit  so  bitterm  Spotte  und  so  grimmigem  Ernste,  den  ausgelas- 
senen Tänzen,  den  wollüstigen  Spielen,  dafs  die  damalige  Feier 
der  römischen  Frauen  in  Wahrheit  hinter  dem  wildesten  und 
sinnlichsten  Orgiasmus  der  griechischen  Mänaden  und  der  phry- 
gischen  Mysterien  nicht  zurückgeblieben  zu  sein  scheint  (Sat.  II, 
83  ff.,  VI,  3 14  ff.).  Indessen  darf  man  sich  durch  solche  Ausartun- 
gen der  grofsen  Stadt  und  der  höheren  Stände  nicht  gegen  den 
Dienst  der  Bona  Dea  ilberhaupt  einnehmen  lassen,  welcher  in  den 
Umgebungen  Roms  und  sonst  in  Italien  wie  der  des  Faunus  und 
Fauna  in  ländlicher  Einfalt  fortbestand.  Wenigstens  lässt  sich 
der  Cultus  der  Bona  Dea  mit  Hülfe  der  Inschriften  sowohl  im 
südlichen  Italien  als  im  mittleren  und  obern,  aber  auch  im  innern 
Italien  nachweisen,  z.  B.  zu  (^orlinium,  der  Hauptstadt  der  Pe- 
ligner,  wo  sie  als  die  Göttin  eines  ganzen  Pagus  erscheint  ’).  ln 
einer  andern  Inschrift  heifst  sie  ausdrücklich  agrestis  mid  wird 
357  als  Heilsgöttin  verehrt,  welcher  ein  Leidender  die  Heilung  seiner 
Augen  verdankte  (Or.  n.  1518).  Auch  in  der  Nähe  von  Bovillae 
gab  es  ein  ländliches  Heiiigthum  der  Bona  Dea,  das  bekannte 
bei  welchem  Clodius  sein  Leben  verlor;  man  glaubte  dafs  sich 
die  Göttin  durch  den  Mord  des  Frevlers  gerächt  habe^).  Ihre 
grofse  Heiligkeit  beweisen  auch  Beinamen  wie  Sancta  und 
Sanctissima,  während  andre,  wie  Gaelestis,  der  späteren  Ver- 
mengung gleichartiger  Gülte  zuzuschreiben  sind.  Denn  die  Cul- 
tusnamen  Bonus  Deus  und  Bona  Dea  hatten  mit  der  Zeit  eine 
sehr  allgemeine  Bedeutung  bekommen,  daher  auch  andre  weib- 
liche Göttinnen,  namentlich  die  Magna  Vlater  und  die  Juno  Cae- 
lestis  als  Bonae  Deae  verehrt  wurden  ^). 

7.  Carmenta  oder  Carmentis. 

Auch  diese  Göttin  war  vermutlilich  nur  eine  Nebenform  der 
Fauna  oder  Bona  Dea.  Rom  kannte  sie  in  einer  doppelten  Ge- 
lt Moinmsen  I.  N.  n.  5351.  Dedicatinnen  ao  die  Bona  Uea  aus  Canu- 
sium  in  Apulien,  aus  der  Umgegend  von  IVeapel,  aus  Minturnae,  aus  Aqui- 
num  ib.  638.  2588.  4053.  4310.  Andre  Inschriften  aus  Rom,  Florenz,  Ve- 
rona und  andern  Gegenden  giebt  Orelli  n.  686  und  1512  If.  [C.  I.L.  I,  n.  1426.] 
Gewöhnlich  sind  cs  die  Frauen,  welche  diese  Göttin  verehren. 

2)  Cic.  p.  Mil.  31,  86  und  dazu  Ascon.  p.  32  Or.  V'gl.  die  Inschrift  aus 
Bovillae  bei  Orelli  n.  1515..  [Bona  Uea  Oclata,  s.  Archäol.  Z.  1861,  S]i. 
166f.  = Preller  Ausgewählte  Aufsätze  S.  309,  Bulictt.  archeol.  1861, 
p.  177  ir.] 

3)  Mommseu  I.  N.  n.  4608,  Or.  n.  1523.  Vgl.  Or.  n.  1522  Bonae 
Deae  Veneri  Cnidiae,  n.  1272  Bono  Deo  Brontonti,  n.  1934  ff.  Bono  Deo 
puero  Phosphoro. 
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stalt,  als  hülfreiche  Mutter  und  weissagende  Begleiterin  des 
Evander,  d.  h.  des  historischen  F'aunus  und  seiner  Ansiedlung 
auf  dem  Palatin,  und  als  eine  vorzugsweise  von  den  Müttern  ver- 
ehrte Geburtsgöttin.  Jene  palatinische  Cannenta  galt  gewöhnlich 
für  eine  arkadische  Nymphe  und  Seherin  Namens  Nikoslrate  >), 
was  auf  kriegerische  Begeisterung  deutet:  ein  wesentlicher  Zug 
der  ältesten  Weissagung  und  des  dem  Mars  verwandten  Faunus- 
dienstes,  wie  denn  auch  Evander  in  pränestinischen  Sagen  als 
streitbarer  Held  auftritt,  der  mit  einem  Riesen  kämpft,  und  in 
Rom  ein  sehr  alter  Dien.st  der  Victoria  auf  dem  Palatin  für  seine 
Stiftung  galt.  Die  Geburtsgöttin  Cannenta  wurde  in  der  Nähe 
der  porta  Carmentalis,  welches  Thor  von  ihr  seinen  Namen  hatte, 
so  eifrig  verehrt,  dafs  es  einen  eignen  Flamen  Carmentalis  und 
zwei  Kalendertage  für  sie  gab;  nehmlich  am  11.  und  am  15.  Ja- 
nuar wurden  sogenannte  (kirmentalia  begangen,  welche  in  der 
älteren  Zeit  zu  den  angesehensten  Festen  der  römischen  Matro- 
nen gehörten*).  I)<>r  1 1.  Januar  galt  der  Heil-  und  Quellengöt-  sss 
tin  Juturna  und  der  Carmenta  gemeinschaftlich,  wie  die  (Juell- 
nymphen  den  Göttinnen  der  Entbindung  immer  nahe  stehen*). 
Der  zweite  Festtag  soll  nach  der  Eroberung  Fidenäs  im  J.  328 
(1.  St.  (426  v.  Chr.)  durch  den  Dictator  Mamercus  Aemilius  ge- 
stiftet sein  *).  Die  gewöhnliche  Legende  ist  wieder  einmal  ein 
merkwürdiges  Beispiel  der  Willkür  und  Confusion  solcher 
üeberlieferungen,  doch  ist  die  specilische  Beziehung  dieses  Got- 
tesdienstes auf  Schwangerschaft  und  Gehurt  auch  darin  zu  er- 
kennen. Es  sei  den  Frauen  vom  Senate  das  Fahren  verboten 
worden.  Da  hätten  sie  sieh  unter  einander  verschworen,  sich 
nicht  eher  zu  den  Pflichten  der  Ehe  zu  verstehen,  als  nachdem 
ihnen  die  Wagen  (carpenta)  erlaubt  sein  würden.  Der  Senat 
mufs  also  nachgehen,  und  nun  habe  Carmenta  einen  so  reichen 
Kindersegen  geschenkt,  dafs  die  Frauen  ihr  jenes  Ileiligthum  am 


1)  Vvrg.  ,\en.  VIII,  335  ff.  Dionys.  I,  31,  Strabo  V p.  230,  Serv.  V.  A. 
VIII,  51.  130.  336. 

2)  Varro  1.  I.  VI,  12,  Macrob.  I,  16,  5,  vgl.  Cic.  Brut.  14  und  über  die 
Lage  der  uralten  ara  Carmentis  und  ihres  fanum  Becker  Handb.  1,  137.  Der 
Dienst  war  bei  diesem  und  einigen  andern  Hciligthümern  mit  solcher  Ge- 
wissenhaftigkeit ein  unblutiger,  dafs  kein  Leder,  weder  von  einem  ge- 
sehlachtcten  noch  von  einem  gefallenen  Vieh  in  den  heiligen  Kaum  kommen 
durfte,  Ovid  F.  1,  629,  Varro  1.  1.  V4I,  84,  Serv.  V.  A.  IV,  518.  [Vgl. 
Mommsen  im  C.  I.  L.  I,  p.  384.] 

3)  Ovid  F.  1, 461  ff.,  der  diesen  Tag  ein  sacrum  pontibcale  nennt.  V'gl. 
Kal.  Maff.  Praen. 

4)  Verr.  Fl.  Fast.  Praenest.  [Vgl.  dazu  Mommsens  Bemerkung.] 
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Carmentalischen  Thore  und  den  zweiten  Feiertag  stifteten  i). 
Beim  Gebete  hörte  man  die  JNamen  der  Porriina  und  Postverta, 
zwei  Geburtsgöltinnen,  welche  neben  der  Carmentis  als  Carnien- 
tes  verehrt  wurden  und  eigentlich  von  der  Kopf-  und  Steifs- 
geburt galten;  doch  dachte  man  auch  hei  ilmen  gewöhnlich  an 
die  Weissagungen  der  Mutter  des  Evander*).  Der  ]\ame  Car- 
menta  ist  natürlich  abzuleiten  von  carmen,  welches  in  der  älte- 
ren Sprache  den  weissagenden  Gesang  nach  Art  des  Fatuus  und 
der  Fatua  d.  h.  des  Faunus  und  der  Fauna  ausdrückte  “).  In- 
dessen wird  man  auch  hier  speciell  den  Begriff  der  weissage- 
rischen Gehurtsgöttin  festzuhalten  haben,  wie  die  griechische 
Eileithyia  und  die  Mören  und  die  Parcen  zugleich  der  Frucht 
ans  Licht  helfen  und  derselben  ihr  Geschick  im  Verlaufe  des 
359  Lebens  anweisen Auch  betrafen  die  nahe  verwandten  Ga- 
menen,  eigentlich  Casmenen  d.  i.  Carmenen,  und  unter  ihnen 
Egeria  speciell  das  wcililiche  Leben  und  Entbindung.  Ohne  Zwei- 
fel ist  Carmenta  aus  demselben  Grunde  in  der  römischen  Stadt- 
sage zur  Mutter  schlechthin  d.  h.  zur  Mutter  des  Evander,  des 
ersten  Ansiedlers  von  Rom,  geworden , welchem  sie  bei  Virgil 
' gleich  bei  dem  ersten  Ursprünge  der  Stadt  deren  ganze  Zukunft 
singt;  obwohl  sie  Einige  nicht  die  Mutter,  sondern  die  Frau  des 
Evander  nannten  (Plut.  Rom.  21),  also  ganz  wie  die  Fauna  zürn 
Faunus  stellten. 


8.  yituUi  oder  F’itellia. 

Auch  diese  Göttin  scheint  ‘eine  Nebenform  der  Fauna  zu 
sein,  eine  Göttin  des  Siegs  und  des  Jubels  über  den  gewonnenen 
Sieg,  wie  wir  bereits  der  von  Evander  auf  dem  Palatin  gestiftetei 
Victoria  gedacht  haben  und  in  der  sabinischen  Vacuna  gleich  eine 
ähnliche  Göttin  kennen  lernen  werden.  Das  alte  Wort  vitulari 
und  vitulatio,  welches  Siegesjubel  bedeutete  und  bei  den  älteren 


1)  Ovid  F.  I,  616ff.,  Plut.  Qu.  Ro.  56.  Es  liegt  dabei  theils  ein  ety- 
mologisches Spiel  mit  den  Wörtern  Carmenta  und  carpenta,  theils  eine 
dunkle  Erinnerung  daran  zu  Grunde,  dal's  die  Matronen  das  Recht  der  Wa- 
gen einer  besondern  Erlaubnirs  nach  der  Eroberung  von  Veji  verdankten, 
Liv.  V,  25. 

2)  Ovid  F.  I,  6261F.,  Varro  bei  Gellius  XVI,  16,  4. 

3)  Virg.  Aen.  VIII,  339  IT.  Serv.  fdeo  Carmentis  appellata,  qund  divi- 
natione fata  caneret,  nam  antique  vates  carmentes  dieebantur,  unde  eiiitm 
librarios  qui  enrum  dicta  perscriberent  carmentarios  nuncupaios. 

4)  Plut.  Rom.  21  Tqv  Ji  KctQfih’Tav  oiovTai  Tivfg  Aloipav  thai 
xvgtttv  äv&QtuTKov  ytviaiiog,  äio  xttl  TifidSatv  avTriv  at  fitjrCQis- 
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römischen  Dichtern  Ennius,  Naevius  und  Plautus  noch  im  Ge- 
brauche war*),  wurde  von  ihrem  Namen  abgeleitet  und  hängt 
jedenfalls  mit  ihm  zusammen,  ln  den  Geschlechtsüberlieferungen 
der  Vitellier,  welche  sabinischer  Abstammung  waren,  hiefs  die- 
selbe Göttin  Vitellia  und  die  Frau  des  Aboriginerkönigs  Faunus. 

Es  wird  dabei  ausdrücklich  hinzugesetzt,  dafs  diese  Göttin  in 
verschiednen  Gegenden  Itaüens  verehrt  worden  sei  ®). 

9.  V actma 

war  eine  bei  den  Sabinern  viel  verehrte  Göttin,  deren  angesehen- 
stes Heiligthum  ein  Hain  in  der  fruchtbaren  Ebne  von  lleate  in 
der  Nähe  der  Einmündung  des  Flusses  Avens  (jetzt  Velino)  in  3r.o 
den  Veliner  See  war*).  Ein  andres  lag  auf  einem  Hügel  über 
dem  Thale  der  Digentia  (jetzt  Licenza)  nicht  weit  von  dem  sa- 
binischen  Landgute  des  Horaz,  welcher  deshalb  Ep.  I,  10,  49 
schreibt:  Haec  tibi  dictabam  post  fanum  puire  Vacunae.  Die  alten 
Ausleger  zu  dieser  Stelle  theilen  aus  dem  Werke  VaiTos  einiges 
Nähere  über  diese  Göttin  mit.  Man  verglich  sie  mit  der  Dellona, 
der  Diana,  der  Ceres,  der  Venus,  der  Victoria,  der  Minerva,  so 
wenig  wollte  sich  diese  Gestalt  auf  einen  der  geläuligen  mytho- 
logischen Begrilfe  zurückführen  lassen.  Doch  sieht  man  aus 
diesen  Umschreibungen,  dafs  sie  zugleich  den  friedlichen  Cha- 


1)  Macrob.  S.  III,  2,  11,  Varpo  I.  1.  VII,  107,  Ennius  bei  Paul.  p.  3G9 
It  habet  coronam  vüulant  Victoria,  Naevius  bei  Non.  Marc.  p.  14,  Plaut. 
Pers.  II,  3,  2. 

2)  Macrob.  13  Hyllus  [vielleicht  Hyginus  nach  Mnininsen  C.  I.  L.  1, 
p.  26.]  Ubro  quem  de  dis  composuit  ait  Vitulam  vncari  deam  qune  lactitiae 
praeest.  Piso  ait  Pitulam  Pictoriam  nominari  etc.  So  ist  auch  bei  Varro 
1.  c.  zu  schreiben:  vitulantes  a t itula.  Einige  leiten  das  Wort  ab  a bonae 
vitae  commodo  (Non.  Marc.),  Andre  von  vitulus,  Paul.  p.  369  vilulans  iue- 
ians  gaudio  ut pastu  vitulus.  Die  1.  Silbe  wird  gewöhnlich  lang  gebraucht. 
[Die  Pitoria  eines  alten  Spiegels,  C.  1.  L.  1,  n.  5S,  ist  nach  Mommsen 
wahrscheinlich  die  Vitula,  doch  vgl.  Corssen  Beiträge  zur  lat.  Forincnl. 
S.  9f.] 

3)  SuetoD  \ itell.  1.  Exstal  Qu.  Eulogii  ad  Q.  Fitellium  Divi  ^tugusii 
Quaeslurem  Ubellus,  quo  eontinetur  Fitellios  Fauna  Aboriginum  rege  et 
FitelUa,  quae  multis  locis  pro  numine  coteretur,  ortos  toto  Latio  imperasse. 
Horum  residuam  stirpem  ex  Sabitiis  transisse  Rumam  etc. 

4)  Plin.  H.  N.  111,  12,  17,  welche  Stelle  so  zu  lesen  ist:  Sabini — F e- 
linos  accolimt  tacus  roscidis  collibus.  Mar  amnis  exhaurit  illos,  sulphiireis 
aquis  Tiberim  ex  his  petens,  replet  e monte  Fiscello  Avens  iuxta  V aennae 
nemora  et  Reale  in  eosdem  condilus.  Der  Hain  lag  veriuuthlicb  bei  Pie  di 
Luco  über  dem  See.  S.  meinen  Aufsatz  in  den  Leipz.  Berichten  1855 
S.  191  ff.  [=  Prellers  ausgewäblte  Aufsätze  S.  256tf.] 
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racter  einer  mütterlichen  Göttin  der  Flur  hatte,  welche  wie  Venus 
aus  dem  Feuchten  schuf  und  wie  (xres  den  Acker  mit  Kom 
segnete,  und  den  einer  Göttin  des  Waldes,  der  Jagd,  der  kriege- 
rischen Begeisterimg  und  des  Sieges.  Namentlich  mufs  der  Cha- 
racter  einer  Siegesgöttin  zu  ihrem  Wesen  gehört  haben,  da  der 
aus  der  Gegend  von  Reate  gebürtige  Kaiser  Vespasian  das  von 
Horaz  erwähnte  Heiligthum  unter  dem  Namen  eines  Tempels  der 
Victoria  von  neuem  erbaut  hat,  s.  den  Dedicationstitel  bei  ür. 
n.  1868  1).  Als  Mittelpunkt  alter  sabinischer  Gemeindeversamm- 
lungen und  nationaler  Opfer  und  Opferschmäuse  erscheint  sie  bei 
Ovid  F.  V,  299,  welche  Stelle  man  am  besten  auf  das  Ueilig- 
thum  bei  Reate  beziehen  wird.  Varro  verglich  sie  mit  der  Mi- 
U(‘rva,  indem  er  den  Namen  von  vacare  ableitete,  als  ob  sie  zu- 
gleich eine  Göttin  der  kriegerischen  Erregung  und  des  stillen 
Fleifscs  gewesen  sei*),  welche  Erklärung  sich  doch  mit  dem  Le- 
ben und  den  Sitten  der  alten  Sabiner  schwerlich  verträgt.  Eher 
möchte  man  im  Hinblick  auf  die  Natur  der  Landschaft  von  Reate 
den  Namen  von  vacuo  in  dem  Sinne  von  ausleeren  ableiten,  denn 
jene  Landschaft  leidet  an  Ueberfülle  des  Wassers,  welche  früher 
durch  einen  natürlichen,  später  durch  einen  Künstlichen  Abzug 
in  den  Nar  und  durch  diesen  in  den  Tiber  abgeleitet  wurde®): 
361  in  welchem  Falle  sie  als  mütterliche  Gulturgöttin  jenes  Thals  für 
di(?  Urheberin  jenes  natürlichen  Emissärs  gehalten  worden  wäre, 
welcher  das  Thal  wie  die  Katabothren  des  kopaischen  Sees  das 
Thal  von  Orchomenos  und  Hyle  ausleerte  und  dadurch  erst  seine 
Cultur  möglich  machte;  es  sei  denn  dafs  in  den  italischen  Dia- 
lecten  ein  passenderes  Etymon  gefunden  würde.  Dieselbe  Göttin 
lälst  sich  übrigens  als  sabinische  Victoria  noch  einmal  in  der- 
selben Gegend  nachweisen,  auf  einer  Insel  im  See  von  Gutilia, 
welcher  für  den  Nabel  d.  h.  für  den  Mittelpunkt  Italiens  galt  imd 
als  Sitz  der  latinischen  Aboriginer  sowie  wegen  seiner  schwim- 
menden Insel,  später  auch  wegen  seiner  kalten  Räder  berühmt 


1)  [Ruinen  dieses  Tempels  sind  von  Fr.  Belli  aufgefunden  worden,  s. 
Bullet,  deir  Instit.  1857,  p.  15111'.] 

2)  Acron  z.  Virg.  1.  c.  Sed  V arro  in  primo  rerwn  divinarum  Fieto- 
riam  ait  et  ea  maxime  hi  gaudent,  qui  »apienliae  vacant.  Der  Comm. 
Cruq.  schreibt  f.  Victoriam  Minervam,  vgl.  Merkel  Ovid  Fast.  p.  CX.  Die 
Erklärung  Varros  bestimmte  die  späteren  Dichter. 

3)  Vgl.  Varro  b.  Serv.  A.  VII,  712,  Cic.  ad  Att.  IV,  15,  5,  pro  Scanro 
fr.  XII,  27  nuper  quum  Reatini  — me  suam  publieam  cautam  de  V eHni 
fluminibut  et  cuniculü  apud  hot  consulet  agere  voluittent,  wo  die  flumina 
Veliiii  die  Zuflüsse  zum  Velinus  sind,  cuniculi  die  Abzüge,  Tacit.  Ann.  I,  79. 
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war  ’ ).  Einen  gröfseren  Auszug  aus  den  Mittheiiungen  Varros 
über  diesen  merkwürdigen  See  und  seinen  Gottesdienst  verdan- 
ken wir  dem  Dionysius  v.  Hai.  I,  15.  Derselbe  habe  einen  Um- 
fang von  vier  Jugera,  reichliche  Quellen  und  eine  unergründliche 
Tiefe.  Der  ganze  See  sei  der  Victoria  geweiht  und  deshalb  in 
seinem  ganzen  Umfange  mit  heiligen  Binden  und  Gewinden  um- 
zogen‘),  so  dafs  Niemand  an  das  Wasser  hinantreten  könne. 
Nur  bei  gewissen  feierlichen  Gelegenheiten  wurde  eiiunal  im  Jahre 
der  Bann  gehoben,  die  Insel  betreten  und  dort  der  Göttin  geopfert. 
Diese  mit  Sumpfpflanzen  und  niedrigem  Gestrüpp  bewachsene, 
wenig  über  dem  Spiegel  des  Sees  erhabene  Insel  hatte  etwa 
fünfzig  Fufs  im  Durchmesser  und  keinen  festen  Grund,  daher 
sie  ihre  Stelle  beständig  wechselte,  wie  der  Wind  sie  hin  und  her 
trit'b.  Wie  am  Velinus  neben  der  Vacuna  eine  Lympha  Velinia, 
neben  der  Diana  von  Nemi  Kgeria  als  Quellgöttin  ihres  Hains 
verehrt  wurde,  so  werden  am  See  von  Cutilia  neben  der  Victoria 
sogenannte  Lymphae  Gommotiae  genannt,  eben  wegen  jener  be- 
ständigen Bewegung  der  Insel  im  See,  Varro  I.  1.  V,  71. 

10.  /fng-itia,  Circe,  Marica. 

Auch  die  Göttin  Angitia  wird  sich  hier  passend  anschliefsen, 
da  sie  von  den  Nachbarn  und  Verwandten  der  Sabiner,  den  Mar- 
sern  am  1.  Fucinus  unter  ähnlichen  Bedingungen  verehrt  wurde  ses 
wie  die  Vacuna  am  1.  Velinus,  und  zugleich  als  Heilgöttin,  welche 
sich  namentlich  auf  heilende  Kräuter  verstand,  von  selbst  zur 
Bona  Dea  der  Römer  zurückführt.  Auch  ihre  Verehrung  war  die 
alterthümliche  und  ländliche  des  Hains,  wie  davon  noch  jetzt  der 
kleine  Ort  Luco  mit  einigen  Trümmern  alter  Anlagen  ein  An- 
denken bewahrt  hat^),  und  auch  sie  mufs  das  Ansehn  einer 
Stammgöttin  gehabt  haben,  da  die  Marser  ihren  Namen  und  ihre 
ältesten  Könige  in  verschiedenen  Erklärungen  und  Genealogieen 
von  dieser  Göttin  ableiteten.  Da  manche  Texte  ihren  Namen 
Anguitia  schreiben,  so  haben  neuere  Mythologen  sie  für  eine 


1)  Plin.  H.  N.  II,  95,  fll,  12,  XXXI,  2,  6,  Senec»  Qn.  Nat.  III,  25,  6, 
Maorob.  S.  I,  7,  29. 

2)  Vgl.  Prop.  IV,  9,  24 ff.,  von  dem  Haine  der  Bona  Dea  in  Rom:  De~ 
via  puniceae  velabaut  liwina  viltae. 

3)  Schon  bei  den  Alten  werden  die  Lucensea  als  ein  besondrer  Pagus 
der  Marser  erwähnt,  Plin.  III,  12,  7.  Heber  den  I.  Fucinus  und  die  anlie- 
genden Oertlichkeiten  s.  G.  Kramer  der  Fuciner  See,  Berl.  1856,  über  den 
Hain  der  Angitia  Klausen  Aeneas  S.  1041  Taf.  IV,  2. 
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„SchJaDgengüttin“  erklären  wollen;  allein  der  wahre  Name  ist 
in  den  bessern  Handschriften  und  verschiedenen  Inschriften  ent- 
weder Angitia  oder  Ancitia,  welches  Wort  am  natürlichsten  auf 
den  weitverbreiteten  Stamm  ancus  zurückgefülut  wird  (S.  238). 
Jene  Inschriften  sind  auch  deshalb  interessant,  weil  sie  den  Üienst 
dieser  Göttin  in  weiterer  Ausbreitung  kennen  lehren,  und  zwar 
in  der  Form  einer  Gruppe  von  mehreren  zusammengehörigen 
Göttinnen,  wie  die  Garmentes,  die  Coniiscae,  die  Furinae  u.  A. 
Eine  ist  aus  Sulmo  im  Gebiet  der  Peligner,  eine  andre  aus  An- 
tinum  in  dem  der  Marser,  eine  dritte  aus  Peltuinum  in  dem  der 
Vestiner*),  so  dafs  sie  also  in  dieser  ganzen  Gegend  verehrt 
wurde  und  zwar  als  wohlthätige  Ileilgöttin,  zu  welcher  man  pro 
Salute  sua  oder  der  Seinigen  betete  und  opferte.  Der  alte  Cen- 
tralsitz bheb  indessen  das  Gestade,  des  Fuciner  Sees*),  wo  der 
Reichthum  der  benachbarten  Berge  einerseits  an  giftigen  Schlan- 
gen, andrerseits  an  ofücinellen  Kräutern,  den  auch  neuere  Rei- 
sende hervorgehoben  haben,  den  eigenthümlichen  Character 
ihrer  Verehrung  bestimmt  hatte.  Namentlich  rühmten  sich  die 
Marser  allerlei  wirksame  Kräuter  und  Sprüche  (carmina)  um 
die  Schlangen  zu  beschwören  und  ihren  Rifs  unschädlich  zu 
machen  von  ihr  geerbt  zu  haben  *).  Man  identificirte  sie  desbalb 
383  bald  mit  der  Circe  von  Circeji,  deren  Sohn  nun  für  den  Stamm- 
vater der  Marser  galt,  bald  mit  der  griechischen  Mcdea,  welche 
nach  ihrer  Flucht  von  Kolchis  bis  nach  Italien  und  an  den  Fuci- 
ner See  verschlagen  sei:  oder  man  nannte  sie  eine  Schwester  von 
beiden.  Jene  Circe  von  Circeji^),  wo  sie  noch  in  späteren  Zei- 
ten eifrig  verehrt  wurde,  kann  aber  ursprünglich  auch  nichts  An- 
deres gew  esen  sein  als  solch  eine  der  Ilona  Uea  und  <ler  Fauna 
verwandte  Heil-  und  Zauliergöltin  der  feuchten  Gründe  und  der 
Vegetation,  in  welcher  die  cumanischen  Griechen  ihre  Circe 
wiedererkannten,  was  sowohl  für  die  Auffassung  und  Erklärung 
der  Odyssee  und  andrer  Sagen  als  für  die  Sagengeschichtc  von 
Latium  und  Italien  so  viele  wichtige  Folgen  haben  sollte.  Eine 


1)  Or.  n.  115.  1846,  Mommsen  I.  N.  n,  5433  Angitiis,  n.  5592  Angitiuc, 
n.  GUI  2 Uis  Ancitibus. 

2)  Virg.  Aen.  VII,  750ff.  und  dazu  Servius.  Vgl.  v.  Salis  Reisen  in 
verschiedenen  Provinzen  des  K.  R.  iVcapel  1,  259 If.,  268,  274. 

3)  Plin.  H.  N.  VII,  2.  2,  XXV,  2,  5,  Soliii.  2,  27,  Gell.  X.  A.  XVI,  11. 
üeberiiaupt  waren  die  Marser  und  Sabeller  d.  h.  jene  kleineren  Scilen- 
zweige  sabinischer  AbkunR  in  Rom  als  Zauberer,  Wahrsager  und  Quaek- 
salber  bekannt,  s.  Hnrat.  Sat.  I,  9,  29,  Epod.  17,  28,  luven.  S.  111,  169. 

4)  Virg.  Aen.  VII,  10  £f.,  vgl.  Cie.  N.  D.  Ul,  19,  48. 
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Spur  der  einheimischen  Bedeutung  hat  sich  darin  erhalten,  dafs 
man  sie  für  identisch  mit  der  Marica  von  Mintumae  hielt  M, 
welche  schon  als  Gemahlin  des  Faunus,  von  dem  sie  den  Latinus 
gebiert,  gar  sehr  an  Fauna  und  Bona  Dea,  so  wie  an  jene  Stamin- 
göttinnen  der  Sabiner  und  Marser  erinnert,  zumal  da  auch  die 
Verehrung  der  Bona  Dea  in  Minturnae  bekannt  ist  *).  Der  alte 
Hain  und  Tempel  der  Marica  lag  an  der  Mündung  des  Liris, 
welcher  Flufs  nicht  weit  von  den  Marsern  und  Vestinern  ent- 
s])rang  und  sich  bei  Minturnae  ins  Meer  ergofs,  wo  jene  in  der 
ganzen  Gegend  hochverehrte  Göttin  ihr  Heiligthum  gleich  unter 
der  Stadt  hatte  ®).  Ihre  wahre  Bedeutung  ist  auch  daran  zu  er- 
kennen, dafs  die  griechische  Aphrodite,  die  Göttin  des  üppigen 
Vegetationstriebes,  neben  ihr  verehrt  wurde.  Mintumae  war 
einst  eine  lebhafte  und  bedeutende  Stadt  und  die  Hauptstadt  der 
umliegenden  Ürtschaften  gewesen.  Später  war  sie  ein  offener 
Ort,  aber  noch  immer  der  Mittelpunkt  eines  lebhaften  Markt- 
verkehrs und  auch  wegen  jener  alten  Heiligthümer  viel  be- 
sucht. Bekanntlich  nahm  Marius  auf  der  Flucht  vor  den  Sul- 
lanern  seine  Zuflucht  zu  dem  Haine  der  Marica,  indem  er  sich 
dort,  an  der  Mündung  des  Liris,  im  Binsendickicht  zu  verbergen 
suchte,  aber  von  Sullas  Heitern  doch  entdeckt  und  hervorgezogen 
wurdet). 


II.  Pale,. 

Italien  ist  von  jeher  vorzugsweise  das  Land  der  Viehzucht,  .■)C4 
der  Viehweiden,  der  wandernden  Hirten  gewesen.  Der  innere 
Gebirgsstock  mit  seinen  Schluchten  und  Wiesen  liefert  ini  Som- 
mer die  beste  Weide,  der  Abhang  und  die  Landschaft  bis  zur 
Küste  an  beiden  Seiten  in  der  kühlen  und  nassen  Jahreszeit,  und 
wie  im  Süden  der  Halbinsel  und  auf  Sicilien  Theokrit,  im  Nor- 
den Virgil  zu  ihrer  Zeit  die  anmuthigsten  Genrebilder  dieses  llir- 
tenlebens  gedichtet  haben,  so  kann  der  Reisende  in  Rom  und  <ler 
römischen  (Campagne  noch  jetzt  entsprechende  Erscheinungen 


1)  Lactaut.  I,  21,  23,  vgl.  Virg.  Aen.  VII,  45ff.  niid  Servius  zu  d.  St. 
und  zu  Aen.  XII,  l(i4  Latinut  seoundum  Hesiodum  in  aanidonoä'a  Uli-ris 
et  Circae  filiusfmt,  quam  multi  etiam  Maricam  dicunt. 

2)  Mommsen  I.  N.  n.  4Ü.53. 

3)  Strabo  V p.  233.  237,  liorat.  Od.  III,  17,  7,  Luenn.  II,  424,  Vib. 
Seq.  V.  Liris  und  Marica  u.  A. 

4)  Vellci.  Pat.  II,  19,  Plut.  Mar.  37.  38.  [Marica,  C.  I.  L.  I,  n.  175.] 
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beobachten*).  Ein  geordneter  Landbau  und  eine  so  zahlreiche 
Ansiedlung,  wie  sie  in  Latium  und  überhaupt  in  Italien  während 
der  besten  Ulüthe  seiner  Bevölkerung  Platz  gegriffen  hatte,  mochte 
sich  mit  diesem  wandernden  Hirtenleben  allerdings  nicht  wohl 
vertragen.  Aber  wie  es  bei  dem  zunehmenden  Verfall  der  klei- 
neren Städte  und  Völker  von  neuem  um  sich  griff,  so  dafs  die 
Viehzucht  selbst  von  Cato  als  die  lohnendste  Art  der  Landwirth- 
schaft  empfohlen  wurde*),  so  werden  wir  es  uns  in  der  ältesten 
Vorzeit,  wo  jenes  politische  Leben  noch  in  der  Wiege  lag,  gleich- 
falls als  ein  sehr  reges  zu  denken  haben.  Und  wirklich  scheint 
grade  auf  der  Stätte,  wo  später  die  Weltstadt  Horn  sich  auf- 
bauete,  eben  dieses  alte  latinische  Hirtenlebcn  eine  der  beliebte- 
sten Niederlassungen  für  den  Winter  und  den  nassen  Frühling 
gefunden  zu  haben,  eine  Art  von  castrum  Inui,  wie  jener  Ort  an 
der  Küste  von  Ardea  noch  später  hiefs.  Wenigstens  stimmt  darin 
die  oft  wiederholte  Sage  der  Römer  von  ihrer  ältesten  Vorzeit  *) 
merkwürdig  überein  mit  den  örtlichen  Culten  des  Palatinischen 
Hügels,  auf  welchen  alle  ältesten  Erinnerungen  der  Stadt  zurück- 
wiesen, und  selbst  der  Name  dieses  Hügels  und  .seiner  ältesten 
Ansiedlung , das  sogenannte  Palatium , der  w ieder  aufs  engste 
mit  dem  Gülte  der  Hirtengöttin  Pales  zusammenhängt,  will  nichts 
• Anderes  sagen.  P.lles  war  den  Alten  sowohl  in  der  Bedeutung 
3(35  einer  männlichen  als  einer  weiblichen  Göttin  bekannt^),  obwohl 
nur  die  letztere  bei  der  volksthüinliclien  Palilienfeier  am  21.  April 
berücksichtigt  wurde.  Aufserdem  gab  es  in  den  römischen  Re- 
ligionsalterthümern  eine  Diva  Palatua,  die  Schiitzgöttin  des  Pala- 
tium, mit  einem  eignen  Hamen  Palatualis  ®),  desgleichen  ein  beim 
Septimontium  in  dem  Palatium  dargebrachtes  Opfer,  welches 
Palatuar  hiefs  ®),  welche  Wörter  alle  zu  demselben  Stamme  ge- 


1)  Vgl.  die  eingeheDden  Schilderungen  bei  Dionys.  I,  37  and  Plin.  III, 
5,  0,  und  Timüus  und  Varro  bei  Gell.  XI,  1. 

2)  Cie.  de  Off.  II,  25,  89. 

3)  Varro  d.  r.  r.  II,  1,9  Rommorum  tero  populum  a pattoribut  esse 
ortum  quis  non  dicit?  quis  Faustulum  nescit  pastorem  fuisse  nutricium, 
qui  Romulum  et  Remum  educavit?  non  ipsos  qvoque  fuisse  pastores  obti- 
nebil,  quod  Parilibus  potissimum  condidere  Vrbeml  etc.  Vgl.  Tibull.  II, 
5,  25,  Propert.  IV',  1 und  4 und  die  Stellen  b.  Schwegler  R.  G.  1,  457. 

4)  Serv.  V'.  Ge.  III,  1 Pales  — dea  est  pabuU.  Üane  — alii,  Mer  quos 
Varro,  masculino  genere  vocant,  ut  hie  Pales.  Vgl.  Arnob.  III,  40  oben 
S.  71,  3.  Martian.  Cap.  I,  50,  V,  425. 

5)  Varro  1.  1.  VII,  45,  Fest.  p.  245.  [Ueber  Palatua  vgl.  Pott  in  der 
Zeitschr.  f.  vgl.  Sprachf.  8,  186.] 

6)  Fest.  p.  348  Septimontio. 
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hören,  auch  die  gräcisirenden  Namen  Pallas , welcher  bald  der 
Grofsvater  des  Evander,  bald  sein  Sohn  genannt  wird,  und  Pal- 
lantia  seine  Tochter,  und  Palanto  die  Frau  des  Latinus  ^).  Dafs 
aber  vorzüglich  die  beiden  Namen  Palatium  und  Paies  keine  blofs 
örtlich  römische,  sondern  eine  allgemeinere  Uedeutung  haben, 
welche  auf  gewisse  Zustände  und  die  Vorzeit  ItaUens  überhaupt 
zurückweist,  lehrt  ihr  Vorkommen  in  verschiedenen  Gegenden 
Habens.  Paies  wurde  als  Hirtengöttin  nicht  allein  in  Rom  und 
Latium,  sondern  weit  und  breit  auf  dem  Lande  gefeiert,  u.  a. 
bei  den  Sailentinern  in  der  Gegend  von  Brundisium,  wo  auch 
viel  Viehzucht  getrieben  wurde  und  wo  die  pastoricia  Paies  dem 
römischen  Consul  M.  Atilius  Regulus  im  J.  487  d.  St.  (267 
V.  Chr.)  unter  der  Bedingung  den  Sieg  gew  ährte,  dafs  ihr  ein  Tem- 
pel gestiftet  werde  *).  So  gab  es  auch  mehr  als  ein  Palatium, 
namentlich  eins  in  der  Gegend  von  Beate,  von  wo  die  latinischen 
Aboriginer  nach  Latium  und  in  das  römische  Palatium  über- 
gesiedelt zu  sein  behaupteten  (Varro  1. 1.  V,  53),  ferner  einen  Ort 
im  Lande  der  Sabiner  oder  L'mbrer,  von  welchem  sich  Münzen 
mit  der  Inschrift  Palacinu  erhalten  haben,  mit  dem  Gepräge  des 
Vulcanuskopfes  auf  der  einen  und  der  geflügelten  Silenusmaske 
auf  der  andern  Seite,  des  letzteren  wahrscheinlich  mit  Beziehung  ssr, 
auf  einheimischen  Faunusdienst  (S.  346).  Die  vergleichende 
Sprachforschung  aber  lehrt  dafs  alle  diese  Wörter,  Pälas,  Päles, 
Pälalua  (vgl.  statua,  aedituus),  Pälatium  (vgl.  Latium)  von  einer 
Wurzel  pä,  ndo^ai,  pa-sco  abzuleitcn  sind,  welche  die  Bedeu- 
tung des  Nährens,  Erhaltens  und  Weidens  hat  und  sowohl  im 
Sanskrit  als  im  Griechischen  und  in  den  italischen  und  andern 
verwandten  Stammsprachen  viele  Wörter,  im  Griechischen  na- 
mentlich auch  den  Namen  des  Gottes  Ildv.  dem  der  männliche 
Paies  entspricht,  erzeugt  hat  ^).  Was  namentlich  das  Wort  Pa- 


lt V'arro  t.  1.  V,  53,  Serv.  V'.  A.  VIII,  51,  Paul.  p.  220  Palatium,  vgl. 
Dionys.  I,  32.  33  und  Schwegler  R.  G.  1, 443.  Bekanntlich  haben  die  Grie- 
chen den  römischen  Evander  d.  i.  Kaunus  als  erster  Ansiedler  und  Inhaber 
des  Palatium  zu  einem  aus  der  kleinen  Bergstadt  Pallanteum  in  Arkadien 
gebürtigen  Griechen  gemacht. 

2)  Klor.  Epit.  1,  15  (20),  Schol.  Veron.  V.  Ge.  III,  1 p.  78  ed.  Keil, 
wo  Paies  Matuta  wohl  i.  q.  mana,  bona  ist.  Mommsen  IJnterital.  Dial.  275 
versteht  darunter  „die  Göttin  der  mit  dem  ersten  Morgenstrahl  austrei- 
benden Hirten.“  Ovid  nennt  die  Paies  rustica  und  silvicnla  F.  IV,  744, 
746.  Vgl.  Schol.  Pers.  I,  72  F'arro  sic  ait:  PalUia  tarn  private  quam  pu- 
blica sunt,  et  est  prenus  hilaritatis  et  lusus  uptid  rusticos  etc. 

3)  Die  .Sanskritwurzel  pä  bedeutet  tueri,  sustentare.  Das  griechische 
naopteu  hat  sich  nur  im  Aor.  inaaäfiqv  und  im  Perf.  ninuLicii  erhalten. 
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latium  betrifft,  so  scheint  es  nicht  sowohl  einen  Weideplatz  als 
eine  befestigte  Hürde,  eine  zeitweilige  Hirtenansiedlung  zu  bedeu- 
ten, aus  welcher  mit  der  Zeit  eine  bleibende  Ansiedlung  geworden 
ist,  mögen  die  Hirten  und  Heerden  dieser  Niederlassung  nun  die 
der  albanischen  Könige  gewesen  sein,  wie  die  gangbare  üeber- 
üeferung  erzählt,  oder  mögen  sie,  wohin  die  Sage  von  den  pala- 
tinischen  Aboriginern  deutet,  in  jenen  ältesten  Zeiten  wie  es  die 
Jahreszeit  erforderte  zwischen  diesen  Hügeln  und  den  Weiden 
von  lleate  hin-  und  hergezogen  sein.  Dieselbe  Ansiedelung  wird 
zugleich  die  gemeinschaftliche  Cultusstätte  der  in  diesen  Gegen- 
den weilenden  Hirten  gewesen  sein,  die  also  hier  ihren  Mars, 
ihren  Faunus  und  Fauna,  ilue  Pales  und  andre  auf  Viehzucht 
bezügliche  Götter  feierten,  die  letztere  als  Schutz-  und  Stiftungs- 
göttin  des  Palatium,  daher  ilir  Fest,  die  Palilien  am  21.  April,  in 
den  Ueberlieferungen  der  Stadt  fort  und  fort  für  deren  Stiftungs- 
tag galt.  Nennen  doch  noch  die  Dichter  des  Augusteischen  Zeit- 
alters und  spätere,  wenn  sie  der  Pales  gedenken,  diese  mit  Be- 
ziehung auf  jenen  Ursprung  Roms  die  ehrwürdige,  die  urgrofs- 
väterliche,  die  altersgraue ' ).  Ueber  die  Gebräuche  dieses  Festes 
der  Palilien  oder  wie  man  das  Wort  in  Rom  gewöhnlich  aus- 
sprach der  Parihen*)  giebt  üvid  F.  IV,  72111'.  nähere  Auskunft. 
Ein  blutiges  Opfer  durfte  an  diesem  Tage  nicht  gebracht  werden, 
wohl  aber  räucherte  man  mit  einer  eigenthümlichen,  von  den 
Vestalischen  Jungfrauen  bereiteten  Mischung  vom  geronnenen 
Blute  des  Octoberpferdes  (S.  323),  der  Asche  eines  kurz  vorher, 
am  Tage  der  Fordicidien  verbrannten,  noch  ungebornen  Kalbes 


Daher  n&fia,  7totfir]V  [?,  vgl.  Curtius  Gr.  Etym.  1, 245.]  (lit.  pemu)  uod  der 
Gott  näv,  im  Lat.  pa-sco,  pa-bu-lum.  In  andern  Formen  tritt  das  1 
hinzu,  wie  in  Pales  und  palea  d.  i.  urspriiuglieh  Viehfutter,  Plin.  H.  N.XVIII, 
72,  vgl.  Sanskr.  pälajümi,  ein  denomiuatives  Verbum  vom  Substantiv 
päia-s  rex,  dominus,  vgl.  das  slav.  pä-n  Herr  und  das  lydische  naXfivs 
rex.  Grimm  D.  M.  5U2  vergleicht  mit  dem  männlichen  Pales  den  slavischen 
Hirtengatt,  russ.  Volos,  böhm.  Welcs.  Den  Begriff  des  Mahrhaften  hebt 
hervor  das  Adjectiv  alma  Pales  Ovid  F.  IV,  722.  723. 

1)  Virg.  Ge.  III,  1 magna  Pales,  294  veneranda  Pales,  Stat.  Theb.  VI, 
111  cana  Pales,  Memesins  Kcl.  I,  68  grandaeva  Pales. 

2)  Es  ist  die  volksthiimliche  Aussprache,  wie  man  Remures  sagte  Tür 
Lemures  u.  dgl.  Dals  es  die  gewöhnliche  war,  sieht  man  aus  dem  Sprach- 
gebrauch der  meisten  Schriftsteller,  Römer  und  Griechen,  s.  Ovid  F.  IV, 
721,  VI,  257,  Plin.  H.  JN.  XVllI,  26,  246  sidus  Pariliciuin,  Coluni.  VII,  3, 
11,  Solin.  1,  Dionys.  I,  88,  Plut.  Ro.  12,  Athen.  VIII  p.  361  F.,  Dio  Cass. 
XLIll,  42,  Schol.  Pers.  I,  72.  Daher  die  falsche  Erklärung  der  Parilia  a 
partn  pecoris  oder  a partu  Iliae,  Paul.  p.  222,  Dionys.,  Solin.  1.  c.  [Auch 
iMommsen  C.  I.  L.  I,  p.  391  leitet  Pales  u.  Parilia  von  parere  ab.} 
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und  Bohnenstroh,  welcher  Mischung  man  eine  reinigende  Wir- 
kung zuschrieb,  daher  Ovid  sie  februa  casta  nennt.  Auch  mufs- 
ten  die  Schaafe  bei  der  ersten  Dämmerung  des  Morgens  lustrirt 
werden,  zu  welchem  Zwecke  der  Schaafstall  mit  Wasser  besprengt 
und  mit  frischen  Besen  ausgekehrt,  darauf  inwendig  mit  frischem 
Laube,  an  der  Thür  mit  kränzen  und  Gewinden  ausgesclunückt, 
endlich  die  Scliaafe  selbst  mit  Schwefeldämpfen  gereinigt  wur- 
den. Dann  wurde  auf  dem  Heerde  von  Kosmarin-,  Fichten-, 
Oliven-  und  Lorbeerzweigen  ein  Feuer  angemacht,  wobei  es  für 
ein  gutes  Zeichen  galt,  wenn  die  letzteren  im  Feuer  recht  stark 
knisterten.  Dazu  brachte  man  ein  einfaches  Opfer,  aus  Hirse  ge- 
backene Kuchen  und  ein  Körbchen  mit  Hirse,  wie  es  die  länd- 
liche Göttin  liebte,  endlich  ein  Speiseopfer  und  Milch,  und  betete 
dabei  um  Segen  für  das  t'ieh,  den  Stall  und  die  Herrschaft,  um 
Verzeihung  für  allerlei  kleine  Sünden  z.  B.  wenn  der  Hirt  seine 
Heerde  auf  einen  geweihten  Platz  getrieben  oder  wenn  er  von 
einem  Haine  für  sie  Laub  abgeschnitten  oder  sich  unter  einem 
heiligen  Baume  niedergelassen  hatte  u.  dgl.,  um  Schutz  gegen 
allerlei  Seuche  und  Krankheit  und  um  gute  Weide,  gutes  Wasser, 
gefüllte  Euter,  geile  Böcke,  fruchtbare  Schaafmütter  u.  s.  w.  Ein 
solches  Gebet  solle  der  Hirt  nach  Morgen  gewendet  viermal 
sprechen,  darauf  ein  Gemisch  von  Milch  und  frischem  Most  trin- 
ken und  alsbald  den  Sprung  durch  die  Haufen  brennenden  Strohs 
thun,  von  welchem  bei  diesem  Feste  immer  am  meisten  die  Rede 
ist.  Aus  andern  Beschreibungen  sieht  man,  dafs  cs  dabei  recht 
lustig  zuging,  indem  vor  und  nach  dem  Sprunge  von  den  ver- 
sammelten Hirten  viel  getrunken  und  gesungen  wurde  ’ ) , aus 
Ovid  selbst  im  weiteren  Verlaufe  seiner  Erörterung,  dafs  das  ses 
Feuer  dazu  künstlich  angeschlagen  wurde  und  dafs  nicht  allein 
die  Hirten,  sondern  auch  die  Heerden  durch  das  brennende  Stroh 
sprangen.  Die  religiöse  Bedeutung  des  Gebrauchs  ist  deutlich 
genug  die  einer  Reinigung  durch  das  Feuer,  wie  sich  denn  der- 
selbe reinigende  Sprung  oder  Gang  durch  das  Feuer  in  sehr  ver- 
schiedenen Gegenden  als  eine  alte  und  allgemeine  Sitte  des  Hei- 
denthums nachweisen  läfst*).  Die  gewöhnliche  Jahreszeit  dieser 
Reinigung  ist  bekanntlich  die  Mitte  des  Sommers  und  der  Son- 
nenwende, wo  noch  jetzt  in  vielen  Gegenden  von  Deutschland 


])  S.  Dionys.  I,  88,  wo  Romolas  als  Gründer  der  .Stadt  den  Gebranch 
einsetzt,  Tibull.  11,  5,  87 ff.,  Prop.  IV,  4,  75 ff.,  Pers.  I,  71  mit  den  Scho- 
lien, Probus  z.  Virg.  Ge.  111,  1.  Vgl.  Ovid  F.  IV,  795  und  805. 

2)  Grimm  D.  M.  581  ff. 
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Feuer  auf  den  Bergen  angezfindet  wird  und  ehemals  auch  das 
Springen  durch  das  Feuer  selbst  in  den  Städten  auf  öflentJichen 
Plätzen  herkömmlich  war,  in  welchem  Sinne,  das  lehrt  am  besten 
derselbe  Gebrauch  in  Griechenland,  wo  die  Weiber  mit  dem  Hufe 
„Ich  lasse  meine  Sünden“  durch  das  Feuer  springen.  Doch  gab 
es  in  Deutschland  neben  dem  Johannisfeuer  auch  ein  Osterfeuer, 
welches  vorzüglich  im  nördlichen  Deutschland  verbreitet  war  und 
in  alter  Zeit  wahrscheinlich  der  heidnischen  Licht-  und  Früh- 
lingsgöttin Ostara  galt,  jedenfalls  aber  dem  Eintritt  des  Frühlings 
entspricht  und  in  dieser  Hinsicht  dem  Feuer  der  römischen  Pa- 
hhen  nahe  verwandt  ist.  Denn  offenbar  sind  auch  diese  zugleich 
Frühlings-  und  Keinigungsfest,  wie  die  Luperealien  iin  Februar, 
die  Feier  des  Mars  im  März  und  auch  wohl  die  Feier  des  Vejovis 
an  den  Nonen  desselben  Monats  und  die  des  Apollo  Soranus 
mit  der  entsprechenden  Sitte  eines  reinigenden  Ganges  durch 
das  Feuer  (S.  240),  indem  man  an  allen  diesen  Festen  zugleich 
den  Winter  und  allen  Schmutz  des  vergangenen  Jahres  abthat 
und  sich  zu  dem  neuen  Jahre  wie  zu  einer  neuen  Zukunft  rei- 
nigte. Auch  in  dieser  Hinsicht  ist  dieses  Fest  als  Stiftungsfest 
von  Rom  von  religiöser  Bedeutung.  Die  städtische  Feier  wird 
sich  übrigens  von  der  ländlichen  nicht  allein  durch  bestimmte 
Hinweisung  auf  Romulus  und  die  Gründungsgeschichte,  sondern 
auch  durch  andre  Ausstattung  unterschieden  haben,  wie  man 
sie  z.  B.  zur  Zeit  Cäsars  mit  Pferderennen  feierte  ').  Noch  spä- 
ter, zur  Zeit  Hadrians,  wurde  das  Fest  mit  dem  der  Dea  Roma 
verschmolzen  und  als  Geburtstag  derselben  mit  lärmender  Musik 
369  und  entsprechenden  Gesängen,  so  wie  mit  circensischen  Spielen 
begangen. 


1 2.  Ruminus  und  Rumina. 

Gleichfalls  am  Palatinischcn  Hügel  und  zwar  in  nächster 
Nähe  der  Faunushöhle  des  Lupercal,  da  wo  der  durch  die  römi- 
schen Zwillinge  so  berühmt  gewordene  Feigenbaum  stand,  wurde 
noch  ein  andres  Paar  von  Hirtengöttern  verehrt,  Jupiter  Rumi- 
nus und  die  Diva  Rumina  ^),  von  welchen  jener  Feigenbaum  den 


1)  Dio  XF.III,  42,  vgl.  Athen.  VIII  p.  361  F.  Aus  dieser  Identiflratioii 
der  Palcs  mit  der  Dea  Roma  oder  der  Tyche  der  Stadt  im  griechischen  Ge- 
schmack erklärt  es  sich,  dal's  nach  Serv.  V.  Ge.  III,  1 Einige  die  Pales  für 
die  Vesta,  Andre  für  die  Mater  Deum  erklärten. 

2)  Augustin  C.  I).  VII,  11s.  oben  S.  173,  3.  Andre  wissen  nur  von  der 
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Namen  des  Ruminalischen  bekoniineii  hatte;  ja  es  verdanken 
ihnen  vielleicht  selbst  Homulus  und  Kom  und  die  Römer  ihre 
Namen.  lupiter  Ruminus  ist  in  dieser  Zusammenstellung  höchst 
wahrscheinlich  als  Divus  Pater  Ruminus  zu  erklären,  neben  w(‘l- 
chem  also  Runiina  als  Diva  Mater  angerufen  wurde;  beide  aber 
hiefsen  nach  den  übereinstimmenden  Zeugnissen  vieler  Schrift- 
steller a ruina,  welches  Wort  in  der  Bedeutung  der  säugenden 
Brust  bei  den  Hirten  und  Bauern  im  Gebrauche  blieb.  Die  Hirten 
opferten  dieser  Göttin;  wie  Varro  sagt  ‘)  mit  Milch  für  das  junge 
noch  säugende  Vieh;  dahingegen  Andre  ebenso  natürlich  an  das 
Bild  der  säugenden  Wöllin  mit  den  Zwillingen  dachten,  welche 
unter  dem  Ruminalischen  Feigenl)aum  stand  und  höchst  wahr- 
scheinlich ein  altes  Sinnbild  derselben  nährenden  Muttergöttin 
Rumina  war,  die  von  der  Fauna  Luperca  (S.  342,1)  nur  durch 
ihren  Namen  verschieden  gewesen  sein  kann.  Auch  der  Feigen- 
baum mit  seinen  vielen,  süfsen,  saanienreichen  und  nährenden 
Früchten  war  ein  natürliches  Bild  dieser  gütigen  Göttin,  daher  370 
derselbe  Baum  in  Griechenland  der  Demeter  und  dem  Dionysos 
heilig  war. 


.‘Inhang. 

Die  Sühnungen  und  Weihungen  im  Dienste  des  Mars  und  der 
verwandten  Götter. 

Noch  mögen  hier  verschiedne  Arten  von  Sühnopfern  und 
Weihungen  der  Flur,  der  Stadt,  der  Bürgerschaft  zur  Sprache 
kommen,  wie  sie  im  Gülte  des  Mars,  des  Faunus  Lupercus,  der 


Rumina,  welche  von  Seneea  b.  Augustin  VI.  10  sogar  zu  den  viduis  d.  h. 
zu  den  niivermählten  Göttinnen  gerechnet  wird. 

1)  Varro  d.  r.  r.  II,  11,  5 .Von  negarim  ideo  apud  Divae  Ruminae 
taetUum  a paston'bus  satam  ficvtn.  /bi  mim  solent  tacrificari  lade  pro 
vino  et  pro  ladmtibut.  Mammae  enim  rmnes  site  rumae,  ut  ante  dke- 
bant,  a rumi,  nt  inde  dicuntur  subrumi  agni.  Vgl.  Varro  b.  Non.  Marc.  p. 
167  oben  S.  54  und  Paul.  p.  271  Ritminalis  dida  e.tt  ficu.i,  quod  sub  ea 
arbore  lupa  mammam  dederat  Remo  et  Romulo.  Mamma  autem  rnmit 
dicitur,  unde  et  nutici  appellant  hoedos  subrumot,  qui  adhuc  sub  mammU 
habentur.  Plin.  H.  N.  XV,  18,  20.  Andre  leiteten  den  Namen  ficus  Humi- 
nalis  ab  von  rumen  d.  i.  der  wiederkäuende  Schlund  und  ruminari  d.  i. 
Wiederkäuen,  s.  Fest.  p.  270,  Plut.  Rom.  4,  welcher  von  der  Diva  Rumina 
biuznsetzt:  xal  9föv  nv«  rtji  (xrqoqq;  rtör  vtin/tov  (niftel.tTaftai  ito- 
xovoav  ovouttCovat  'PovuiUny  xtt'i  ItvovOiv  airtj  vqiptiha  xnl  j-n/« 
TOi'f  Itonii  '/nian/vöovätv.  [Vgl.  über  Rumina  Gorssen  Beiträge  zur 
lat.  Formenlehre  429;  über  den  ficus  ruminalis  Kuhn  Herabknnft  dc.s 
Feuers  180.) 

Preller,  Röm.  Mytliol.  2.  Aufl.  24 
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Bona  Dea,  der  Pales  herkömmlich  waren,  die  sich  auch  dadurch 
als  zusammengehörige  Gruppe  zu  erkennen  geben,  neben  ihnen 
aber  auch  in  dem  der  Geres,  des  Liber  Pater  und  andrer  Götter 
des  ländlichen  Segens.  Der  allgemeine  Ausdruck  für  diese  Ge- 
bräuche war  lustrare,  welches  sich  von  den  sinnverwandten 
Wörtern  februare,  purgare,  expiare  dadurch  unterscheidet,  dafs 
es  den  Begrill’  eines  sühnenden  Umgangs  mit  den  üpferthieren 
oder  sonst  einem  Sühnungsmittel  um  den  zu  reinigenden  Gegen- 
stand, ein  Grundstück,  eine  Stadt,  eine  Person  oder  eine  gröfsere 
.Anzahl  von  Personen  in  sich  schliefst;  wie  die  Luperci  nach 
jenem  Opfer  im  Lupercal  zuerst  um  die  Palatinische  Altstadt 
und  dann  durch  die  übrige  Stadt  liefen.  Daher  die  Benennung 
der  Ambarvalia  und  des  .Amburbium,  das  sind  weihende 
Umgänge  mit  Opferthieren , welche  nachher  unter  Gebet  und 
Weihung  geschlachtet  wurden,  um  die  Felder  und  um  die  Stadt*), 
die  dadurch  der  magischen  Kraft  des  Opfers  und  der  Weihe  des 
Gebetes  theilhaftig  gemacht  wurden.  Die  Opferthiere  waren  bei 
solchen  Gelegenheiten  gewöhnlich  die  sogenannten  Suovetauri- 
lien  oder,  wie  man  vor  Alters  gewöhnlich  sagte,  Solitaurilien, 
das  speciell  iin  Gülte  des  Mars  herkömmliche  Opfer*),  wie  sich 
371  denn  alle  diese  Sühnungen  und  Reinigungen  vorzüglich  im  Gülte 
des  -Mars  entwickelt  zu  haben  scheinen.  Suovctaurilieii  hiefs 
dieses  Opfer,  weil  es  hergebrachtermafsen  aus  einem  männlichen 
Schwein,  einem  Schaafliock  und  einem  Stier  bestaml,  die  dabei 
die  drei  wichtigsten  Arten  der  durch  ganz  Italien  unter  den 
Schutz  des  Mars  gestellten  Viehzucht  vertraten,  Solitaurilien, 
weil  diese  drei  Stücke  und  Repräsentanten  des  Ileerdenreichthums 
völlig  ausgewachsen  und  durchaus  unbeschädigt  sein  mufsten®). 


1)  Virg.  Ecl.  \,  75  quum  lustrabimus  afp-ot.  Dazu  Sen  tas:  lutlrara 
hic  cireuire,  dicitur  enim  ambarvale  tacrificium.  Daher  ambarva- 
lis  hotUa,  quae  rei  difinae  causa  circum  arva  dueitur  ab  Ais  qui  pro 
fruftibus j'aeiunt,  nach  Pomp.  Festus  bei  Macrob.  III,  5,  7,  daher  bei  Paul, 
p.  ä zu  srhrriben  ist:  .dmbarvates  hosiiae  dicebantur  quae  pro  arcis  atque 
fru"ibtts  (fiir  a dunbus  frairibus)  sacrificantur.  Die  Form  ist  zu  erklären 
wir  nmtermini  qui  circa  terminos  provinciales  nianenl,  amiciri  u.  dgl. 
Paul.  p.  17.  Der  Sache  nach  vgl.  das  feierliche  L'mtrageii  und  Umführen 
der  Götterbilder  bei  Grimm  D.  M.  12U2.  [Mominsen  Höm.  Chronol.  2.  Aull. 
S.  70  besteht  auf  der  Identität  der  Ambarvalien  und  des  von  den  Arvalen 
gefeierten  Hauptfestrs.] 

2)  Cato  d.  r.  r.  141,  Liv.  VllI,  10,  Fest.  p.  ISO  Opimn  Spolia.  iSa- 
mentlieh  durften  dem  Jupiter  eigentlich  keine  Suovetaurilien  geopfert  wer- 
den. s.  Macroh.  S.  111,  10,  3,  Serv.  V'.  .A.  I.\,  627. 

3)  Quintil.  I,  5,  67  mit  der  Note  von  Spalding  und  Fest.  p.  293  Soli- 
taurilia  — quia  soUum  Osce  totum  et  solidum  sig-nißcal,  so  dafs  also  a po- 
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Für  weibliche  Gottheiten  nahm  inan  Thiere  weiblichen  Ge- 
schlechts, bei  andern  Gelegenheiten  Tliiere  zarten  Alters,  so- 
genannte Suovetaurilia  ininora  oder  lactentia  ‘).  Dem  Dlute  des 
Schweines  und  des  Lammes  wurde  eine  sfihnende  Kraft  bei- 
gemessen; der  Stier  scheint  mehr  als  honorarius  d.  h.  als  das 
edelste  Stück  und  der  Führer  seiner  Heerde  hinzugefügt  worden 
zu  sein“*).  Immer  wurden  diese  Thiere  oder  statt  ihrer  im  länd- 
lichen Privatgottesdienste  das  einzelne  0|)ferllüer  dreimal  um  den 
Acker,  die  Stadt  u.  s.  w.  herumgeführt  und  darauf  bei  dem 
Opfer  selbst  ein  feierliches  Gebet  in  alter  und  herkömmlicher 
Formel  gesprochen^),  welcher  man  wie  immer  eine  besondre 
Kraft  zuschrieb.  Am  häuligsten  erwähnt  werden  <lie  ländlichen 
Ambarvalien,  wie  sie  bei  v(*rschiedenen  Gelegenheiten  darge- 
bracht wurden,  besonders  in  der  Zeit  wenn  die  Felder  in  der 
Blüthe  standen  und  der  Emdte  allmälicli  entgegimreiften , in  37* 
welcher  Zeit  die  Gefahren  der  Witterung  und  andrer  Schaden  am 
meisten  zu  befürchten  sind  ®).  Eine  genaue  Anweisung  wie  bei 

tiori  blos  der  Stier  genannt  worden  wäre.  Vgl.  Charis.  1 p.  S4  P.  [Soli- 
taurilia  sind  ein  Opfer  von  Opfertliieren  mit  unversehrten,  uiiversrhiiitteneii 
Huden,  Stier,  Widder,  Eber,  s.  Corssen  Beiträge  zur  lat.  Formenlehre 

an.) 

1)  Serv.  V.  A.  XH,  170,  Marini  Atti  Arv.  p.  364. 

2)  Marini  Atti  p.  216.  310.  Namentlich  war  das  Schwein  bei  Grie- 
chen und  Itüinero  das  allgemeine  Siihnungsopfer,  bei  den  Römern  auch  Tiir 
die  Laren,  s.  Ilorat.  Sat.  II,  3,  164,  Prop.  IV,  1,  23  iiitpp.,  Cato  d.  r.  r. 

139.  Waren  junge  Schweine  nüthig,  so  mufsten  sie  weni);stens  zwei  Mo- 
nate alt  sein,  weil  sie  erat  dann  zu  säugen  anfhören  und  ad  sacriHcium  pur! 
sind,  Varro  r.  r.  II,  1,  20.  Als  solche  hiefsen  sie  sarres,  s.  Plaut.  Kud.  IV, 

6,  4,  Menaechm.  II,  2,  15,  Fest.  p.  318.  Dasselbe  bedeuten  die  porrae  oder 
pnrriliae  piaculares  der  Arvalischen  Urkunden,  s.  Marini  p.  .307.  587. 

3)  Virg.  Ge.  I,  345  terque  novat  circum  felix  eat  fiustia  frugvm. 

Vgl.  Dionys.  IV,  22  von  den  Suovetauriiien  beim  Lnstrnin  und  Servius  V. 

A.  VI,  229.  Dasselbe  ward  bei  dem  sühnenden  Umzuge  um  Iguvium  beob- 
achtet, s.  Aufrecht  und  Kirchhnlf  Umbr.  Sprachdenkin.  2 S.  272. 

4)  Fest.  p.  161  Mnrspedis  oben  S.  296,  2 und  p.  210  Peseslas  in- 
ier  alia  quae  inler  precationem  dicuntur  cum  fundu$  lustralur  tignificare 
videtur  pettilentiam,  ut  inielligi  er  eeierit  possil  qiioni  dicHur:  ^verlas 
m orbutn , mortem,  lab  ent,  nebulam,  impetigenem. 

■5)  Virg.  Ge.  1,  .338  ff.  Inprimis  venerare  dens  atque  annua  magnae 
sacra  refer  Cereri  laelis  operatus  in  herbix  (wenn  die  Saat  blüht)  extremae 
tub  eatitm  hiemis,  iatn  vere  tereno.  Vgl.  das  Kal.  Farnes,  rust.  im  Mai: 
Segetes  lustranlur  und  Marini  Atti  p.  137  sq.  .Auch  das  feriale  von  Capua 
(S.  146)  schreibt  für  den  1.  Mai  eine  Instratio  ad  Humen  d.  h.  am  Volturnus 
und  zwar  bei  Casilinum  vor,  offenbar  eine  Instratio  segetum.  Die  zweite, 
in  demselben  feriale  für  den  25.  Juli  und  zwar  ad  iter  Dianae  (d.  h.  Tifati- 
iiae)  vorgeschriebenc  lustratio  ad  Humen  scheint  der  puren  praecidanca 
beim  Beginn  der  Erndte  zu  entsprechen. 

24* 
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einer  solchen  Weihe  zu  verfahren  ist  giel)t  Cato  r.  r.  141,  wo 
Mars  noch  der  eigentliche  Schutzgott  des  Ackers  und  alles  länd- 
lichen Uesitzes  und  Segens  ist,  s.  oben  S.  301.  Später  wurden 
statt  seiner  gew  öhnlich  Ceres  und  Bacchus  angerufen,  w ährend  die 
Sitte  des  Umgangs  dieselbe. hlieh,  s.  die  Schilderungen  solcher 
ländlicher  Festlichkeiten  hei  Virgil  Ceorg.  I,  345  und  Tibull  II,  1. 
Alles  pflegte  an  solchen  Tagen  von  der  Arbeit  zu  ruhn  und  sich 
rein  und  heilig  zu  halten,  Menschen  und  Vieh,  der  Herr  und  die 
Knechte  und  Mägde.  Während  das  Opferthier  um  die  b eider  ge- 
führt wurde,  folgte  die  Schaar  der  Arbeiter  in  festlicher  Klei- 
dung und  mit  Oelzweigen  in  der  Hand,  zu  den  Schutzgöttern  des 
Gutes  betend  für  die  Saat,  den  Viehstand,  den  Landmann  und 
den  jungen  Nachwuchs  der  Sklaven,  wie  um  Abwehr  alles  Scha- 
dens. Nicht  weniger  verbreitet  scheint  aber  auch  der  verwandte 
Gebrauch  des  Amburhium  d.  h.  der  Stadtweihe  gewesen  zu  sein, 
wo  entweder  regelmäfsig  oder  auf  aufserordentliche  4'eranlassung 
die  sühnenden  Opferlhiere  um  die  Grenzen  der  Stadt  oder  eines 
Theiles  derselben  oder  um  die  Stadtflur  geführt  und  dazu  gleich- 
falls um  Schutz  und  Segen  gebetet  wurde  ').  Ein  solches  Opfer 
war  dasjenige,  auf  welches  sich  die  S.  40  erwähnten  Urkunden 
von  Iguvium  beziehn;  wenigstens  wird  in  denselben,  soweit  die 
Deutung  bis  jetzt  gelungen  ist,  ein  Umgang  um  die  Burg  (ocris) 
oder  Altstadt  l)eschrieben,  bei  welchem  die  Opferthiere  um  die 
Grenzen  derselben  geführt  werden,  um  sodann  an  drei  verschie- 
denen Punkten  den  Göttern,  unter  welchen  Jupitt'r  und  Mars 
besonders  hervortreten,  geopfert  zu  werden,  mit  Gebeten  welche 
auch  hier  um  Abwendung  aller  Landplagen  und  um  Heil  und 
Segen  für  Stadt  und  Volk  flehen.  In  Boin  ward  die  Palatinische 
Altstadt  bei  den  Luperealien  insbesondre  lustrirt;  dahingegen 
sich  eine  Stelle  hei  Strabo  V p.  230,  wo  von  Opfern  der  Ponti- 
fices die  Bede  ist,  welche  an  einem  bestimmten  Tage  an  verschie- 
denen Punkten  der  alten  Stadtgn'iize  dargebracht  wurden,  ent- 
weder auf  ein  Amburbium  der  Stadtflur  oder  auf  Ambarvalia 
|)ublica  bezieht  ä).  Aufserdem  werden  solche  Sülmungen  der 


1)  Paul.  p.  5 /hnburbiales  hostiae  appeltabantur  quae  circum  termi- 
noi  urbis  Romae  ducebantur.  Serv.  V.  Ecl.  III,  77  dicitur  auletn  hoc  sa- 
crificium  ambanale,  quod  arva  ambiat  victima,  sicut  amburbiale  vel  amb- 
urbium dicitur  sacrificittm  quod  urbem  Circuit  et  ambit  victima. 

2)  E.S  i.st  von  einem  Orte  Festi  zwischen  dem  5.  und  6.  Meilenstein 
die  Rede,  wo  ehemals  die  Grenze  gewesen  sei,  o'i  ih'  liQoftvqftovfg  .7i>- 
aiai'  fTiiifi.ovan'  irutufhtt  re  xu'i  (v  aXi-utg  jönoi;  rrliioaiv  (uj  6{tiois 
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Stadt  wiederholt  bei  aufseiordeutlicheii  Gelegenheiti-ii  erwähnt, 
wo  es  den  Zorn  der  Götter  zu  beschwören  galt  *),  u.  a.  hei  Lucan 
1,  592  ff,  wo  beim  Ausbruch  des  Kriegs  zwischen  I*om|iejus  und 
Güsar  ein  Amburbiuni  um  die  Grenzen  der  Stadt  lieschlossen 
wird,  an  welchem  süinmtliche  l’riesterscliaften  des  öffentlichen 
Gottesdienstes  theilnehmen,  di(!  l’ontilices  unter  der  Anführung 
des  Pontifex  .Maximus  und  in  ihrem  Gefolge  die  Pontilices  mi- 
nores,  die  Togen  cinctu  Gabino  aufgegürtet , die  Vestalischen 
Jungfrauen  nnter  der  der  Virgo  maxima,  die  XV  viri  sacris  fa- 
ciundis  und  die  phrygischen  Galli,  die  .\ugurn,  die  MI  viri  Epu- 
lones,  di(!  Sodales  Titii  und  die  Salier,  endlich  die  l'lamines. 
•Noch  zur  Zeit  des  .Aurelian  ist  bei  drohender  Gefahr  von  ähn- 
lichen Sühnungen  der  Stadt  und  der  Stadttlur  die  Rede*).  End- 
lich gehört  auch  die  sühnende  Weihe  der  gesammten  Rürger- 
schaft  hieher,  wie  sie  nach  dem  Staatsgrundgesetze  des  Servius 
Tullius  alle  vier  Jahre  zuerst  von  den  Königen,  dann  von  den 
Gonsuln,  seit  dem  J.  311  d.  St.  von  den  Gensoren  zum  Be- 
schlüsse des  gesammten  Werkes  der  Schatzung  in  dem  .Mars- 
felde, wahrscheinlich  bei  jenem  alten  .Altäre  des  Mars  (S.  311), 
mit  religiösen  Feierlichkeiten  vorgenommen  wurde.  Auch  hier 
wurden  zuerst  die  gewöhnlichc'n  Solitaurilien  des  Mars  dreimal 
um  die  im  Schmuck  der  Wallen  versammelte  und  als  Bürgerwehr 
(exercitus)  in  Rotten  aufgcstellte  Bürgerschaft  herumgeführt,  374 
daher  die  ganze  Feier  auch  ambilustrum  genannt  wurde  ®). 
Darauf  erfolgte  an  jenem  Altäre  das  feierliche  Opfer,  w obei  der 
präsidirende  Magistrat,  von  den  beidem  Gensoren  immer  der- 
jenige den  das  Loos  dazu  bestintmt  hatte,  in  einer  herkömm- 
lichen, von  einem  Staatssecretär  aus  der  Urkunde  vorgelesenen 
Gebetsformel  die  Götter  um  Erstarkung  und  Mehrung  der  Macht 


(an  einem  und  demselben  Tage),  t/y  xnXovaiv  'Afj ßanovCav, 
wofür  entweder  AftßovQßiov  zu  schreiben  ist  oder  AußctQovdi.111. 

1)  Liv.  XXI,  02,  XXXV,  9,  XLII,  20,  Inl.  Obseq.  passim.  Bei  Lucan 
heifst  es:  Mox  iubet  (ein  etrpskischer  Aruspe.\)  et  totam  pavidis  a cici- 
but  Urbetn  ambiri  et  festo  purgantes  moenia  luttro  longa  per  extremos 
pumoeria  cingere  fines. 

2)  Flav.  Vopise.  Aurel.  20  liutrata  Urbs,  caiilata  earmina,  ambur- 
bium  celebratum,  ambarvalia  promissa.  Vgl.  Hieronym.  ad  Vital,  cp.  132 
hneniemus  lustralibut  hostiit  — porlentuotas  toboles  tarn  in  hominibvs 
quam  in  armentis  ac  pecudibus  expiatat. 

3)  Liv.  I,  44,  V'arro  r.  r.  II,  1,  10,  Valer.  Ma.\.  IV,  1,  10,  wo  Kempf 
mit  Recht  hergestellt  hat  in  solitaurili  sacrificio,  Pseudo -Ascon.  Cic.  Di- 
vio. III,  8 p.  103  Or.,  Dionvs.  IV,  22,  vgl.  Becker  Handb.  II,  2,  243.  Auch 
der  Pontife.\  w ar  bei  dem  Öpfer  beschäftigt,  s.  Serv.  V.  .A.  VIII,  1 83. 
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des  römischen  Volkes  anflelite,  eine  Formel  welche  seit  Scipio 
d.  J.  dahin  verändert  sein  soll,  dafs  man  nicht  mehr  um  die  Meh- 
rung, sondern  nur  noch  um  die  Erhaltung  dieser  Macht  betete. 
Auch  Colonieen  und  Heere  wurden  auf  gleiche  Weise  lustrirt, 
desgleichen  der  Capitolinische  Tempelplatz  beim  Neubau  des 
Vespasian;  und  zwar  sah  man  wie  bei  allen  religiösen  Handlun- 
gen immer  darauf  dafs  Alles  unter  den  glücklichsten  Zeichen  vor 
sich  gehe  *).  Seihst  bei  den  Reinigungen  von  Kranken,  nament- 
lich Geisteskranken,  denen  von  Heerden  Viehs,  endlich  der  bei 
einem  Leichenbegängnisse  Versammelten  und  andern  Anlässen 
der  Art  wiederholen  sich  im  Wesentlichen  dieselben  Gebräuche, 
nur  dafs  das  .Mittel  der  Reinigung  ein  verschiedenes  war  und 
eben  deshalb  auch  die  Geremonie  sich  änderte*). 


1)  Cic.  de  Divio.  1,  45,  vgl.  Cato  r.  r.  141  und  Tacit.  Hist.  IV,  53. 

2)  Virgil  Aen.  VI,  2291T.  von  der  ileioigung  am  Schlüsse  eines  Lei- 
rhenbegängnisses,  Plaut.  Amphitr.  II,  2,  144  und  Serv.  V.  A.  VI,  229  von 
der  von  Geisteskranken  mit  einer  Fackel  oder  mit  Schwefel,  einer  Art  von 
E.xorcismus,  vgl.  Tibull.  I,  2,  02,  5,  11,  Ovid  Met.  VII,  201. 
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Venus  und  verwandte  Götter. 


Selir  verbreitet  war  der  Dienst  einer  Göttin  der  Blumen,  375 
des  Frfdilings,  der  Lust  und  des  irdischen  Reizes  mit  Inbegriff 
seiner  Vergänglichkeit,  welche  .in  Quellen,  in  Hainen  und  Gär- 
ten und  in  den  Monaten  April  und  Mai  gefeiert  wurde,  auch  als 
Göttin  des  weiblichen  Reizes  und  der  Liebe,  endlich  der  bürger- 
lichen Verbündung  und  Eintracht,  wodurch  si«‘  zugleich  einen 
etliischen  und  politischen  (>haracter  annimmt.  Da  sie  der  grie- 
chischen Aphrodite,  zum  Theil  auch  der  Persephone  nahe  ver- 
wandt war,  so  war  es  sehr  natürlich  dafs  sich  ihr  Bild  mit  jenen 
vermischte.  Doch  «larf  das  ursprüngliche  Wesen  dieser  Gottheit 
für  italisch  genommen  werden,  so  gut  die  ihr  in  manchen 
Stücken  verwandte  Freyja  eine  germanische  und  scandinavische 
Göttin  ist.  Unter  den  verschiedenen  Formen,  in  welchen  sie  vor- 
kommt, nennen  wir  zuerst 


1 . Feronia, 

welche  Göttin  vorzügUch  bei  den  Sabinern,  L'mbrem  und  Etrus- 
kern, aber  auch  bei  den  Latinern  und  Volskern  verehrt  w urde. 
Eine  sabinische  Göttin  nennt  sie  Varro  1.  1.  V,  74  und  so  er- 
scheint sie  namentlich  in  der  Tradition  von  dem  Kriege  des  Tul- 
lus  Hostilius  mit  den  Sabinern  bei  Liv.  I,  30  und  Dionys.  UI,  32, 
wo  römische  Bürger,  die  zur  Messe  der  sabinischen  Feronia  ge- 
reist waren,  festgehalten  werden,  worüber  es  zwischen  den  Rö- 
mern und  Sabinern  zum  Kriege  kommt.  Dionys  setzt  hinzu. 
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370  dieses  Heiligthum  der  Feroiiia  habe  sowold  hei  den  Latinern  als 
bei  den  Sabinern  in  grofseni  Ansehn  gestanden,  auch  dafs  die 
Griechen  den  Aaniea  dieser  Güttin  bald  durch  die  ßlumengöttiu 
oder  Kranzliebende  (l4vi^r^(p6Qog,  (Dü.ooTerpavog)  bald  durch 
den  der  l‘ersej)hun(!  zu  ilbersetzen  pflegten,  welche  (iöttin  be- 
kanntlich zugleich  Frühlings-  und  Todesgöttin  war,  so  dafs  schon 
dadurch  ihre  nahe  Verwandtschaft  mit  der  F’lora,  der  Libera,  der 
Venus  deutlich  angegeben  ist.  Bei  dem  jährlichen  Feste  sei  dort 
eine  Menge  Volks  zusammengekommen,  entweder  um  zu  beten 
und  zu  opfern  oder  in  Marktgeschäften,  Kaufleute,  Handwerker 
und  Bauern,  wie  diese  Messe  denn  zu  den  besuchtesten  und  leb- 
haftesten in  ganz  Itahen  gehörte.  Fabretti  hat  durch  die  vortreff- 
liche Untersuchung  Inscr.  Antiq.  p.  451  sq.  nachgewiesen  dafs 
dieses  alte  und  berühmte  Heiligthum  bei  Trebula  Mutuesca,  einem 
auch  durch  seinen  T.  des  Mars*)  und  andre  Gottesdienste  be- 
kannten Orte  lag,  w o er  selbst  melirere  auf  den  Cult  der  Feronia 
bezügliche  Inschriften  gefunden  hat  und  von  wo  wahrscheinlich 
auch  die  beiden  römischen  F’amilien  Petronia  und  Plaetoria 
stammten,  die  den  Kopf  der  Feronia  auf  ihre  Münzen  gesetzt  und 
uns  dadurch  ein  Bild  von  dieser  Göttin  erhaltim  haben.  Es  ist 
das  einer  jugendlich  blühenden  Göttin,  deren  Haar  mit  Blumen 
geschmückt  ist,  was  zu  jenen  Umschreibungen  der  Griechen  vor- 
ti-efflich  pafst.  Aufserdem  läfst  sich  der  Cult  dieser  Göttin  durch 
Inschriften  auch  in  der  alten  sabinischen  Metropole  Amiternum, 
zu  Aveja  bei  den  Vestinern,  in  dem  Orte  .Septempeda  bei  den  Pi- 
centern  und  zu  Pisaurum  in  Umbrien  nachweisen  **),  so  dafs  er 
also  bei  der  indigenen  Bevölkerung  des  mittleren  Italiens  sehr 
verbreitet  gewesen  sein  mufs.  Auch  der  picus  F’eronius,  welcher 
neben  dem  picus  Martins  als  ein  für  die  auguralen  Beobachtun- 
gen sehr  wichtiger  Vogel  genannt  wird  (Fest.  p.  197),  hatte  jenen 
Beinamen  doch  gewifs  von  der  Feronia.  Bei  den  Etruskern  war 
das  lleiligthum  der  Feronia  am  Fufse  des  Berges  Soracte,  der 
lucus  Feroniae,  woraus  später  ein  eigner  Ort  geworden  war,  ur- 
sprünglich hatte  es  zum  Ciebiete  der  Stadt  Capena  gehört,  nicht 
weniger  berühmt  und  besucht  als  jenes  sabinische  bei  Trebula 
Mutuesca.  Alles  Volk  der  Umgegend  war  gewöhnt  die  Erstlinge 
der  Feldfrucht  und  viele  Weihgeschenke  dahin  zu  tragen,  so  dafs 


1)  lul.  Obseq.  43.  Verinatblich  stammte  anch  der  Cult  der  rümisehen 
Moveusides  von  dort,  s.  oben  S.  90. 

2)  Mommsen  I.  N.  n.  5753.  59S3,  Henzeu  z.  Or.  n.  GOOÜ,  Ritsehl  de 
fictil.  litt.  p.  27,  Mallei  Mus.  Veron.  p.  471,  1. 
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sich  ini  I.aufe  der  Jahre  eine  Menjjje  Gold  und  .Silber  in  dem  ?,n 
Tempelschatze  gesammelt  hatte,  welcher  den  Soldaten  des  Hanni- 
bal  bei  seinem  lliickzuge  von  Hom  zur  Beute  wurde  ‘).  Feronia 
wurde  hier  neben  dem  sogenannten  Apollo  Soranus  verehrt  und 
zwar  fiel  das  beiden  gemeinschaftliche  Fest  verinuthlich  in  den 
Frühling  (S.  239);  auch  war  sic  hier  wie  an  andern  Orten  eine 
Schutzgöttin  der  Freigelassenen,  also  eine  Lihera,  daher  auch 
die  Libertinen  in  Uoin  ihre  Gaben  in  dieses  Heiligthum  als  das 
zunächst  gelegene  trugen®).  Einen  andern  lucus  Feroniae  ge- 
nannten Ort,  welcher  später  Petra  Sancta  hiefs,  gab  es  im  In- 
nern von  Etrurien®);  auch  wissen  wir  durch  eine  Inschrift  aus 
Florenz,  dafs  sie  auch  hier  als  Göttin  der  Freilassung  verehrt 
wurde,  ja  es  lassen  sicli  die  Spuren  dieses  Gottesdienstes  bis 
nach  Verona  verfolgen^).  Ferner  mufs  unter  den  Latinern  Prae- 
neste  dieselbe  Göttin  seit  alter  Zeit  verehrt  haben,  da  sie  nach 
dortiger  Sage  für  die  .Mutter  des  Ilerilus  galt,  den  Evander  d.  i. 
Faunus  als  streitbarer  Held  erlegte®).  Endlich  gab  es  an  der 
Küste  der  Volsker,  in  der  Nähe  von  Tan’acina,  ein  oft  genanntes 
und  durch  alte  Sagen  berühmtes  Heiligthum  der  Feronia  in  der 
l mgebung  eines  anmuthigen  Hains  und  einer  Quelle,  welche  aus 
Horaz  Sat.  I,  5,  24  bekannt  ist®).  .Auch  hier  wurden  Feronia 
und  lupiter  Anxur,  welcher  dem  Apollo  Soranus  entspricht 
(S.  238),  als  Paar  gedacht,  Feronia  als  segnende  Frühlings-  und 
Queilengöttin  des  Thals  und  Jupiter  als  Gott  der  Höhe  und  der 
Sonne,  s.  Virgil.  Aen.  VII.  799,  zu  welcher  Stelle  Servius  eine 
Legende  erzählt,  welche  sie  als  wohlthätige  und  fruchtbare  Göt- 
tin des  Hains  characterisirt.  Noch  bemerkt  Servius,  dafs  Fero- 
nia in  dieser  Gegend  als  luno  Virgo  neben  jenem  Jupiter  verehrt 
worden  sei,  und  wirklich  lassen  sich  verschiedene  Inschriften 
nachweisen,  welche  einer  luno  Feronia  gedenken’),  während 

1)  Liv.  XXVI,  11,  Sil.  Ital.  Pun.  XIII,  H4lf.,  vgl.  Strabo  V p.  226, 
Plin.  H.  IV.  III.  5,  S,  .K.  VV.  Zuinpt  Cninmentat.  epige.  Berol.  1S50  p.  347. 
Cäsar  und  August  hatten  ihre  Veteranen  u.  a.  in  diesem  Orte  unter- 
gebracht. 

2)  Liv.  XXII,  1,  vgl.  XXVII,  4. 

3)  S.  die  Urkunde  bei  Grut.  p.  220,  deren  Aeehtheit  Hülsten  gegen 
Cluver  dargethan  hat.  und  Ptolem.  Geogr.  III,  1,  t.  VI. 

4)  Or.  n.  1317.  1318. 

5)  Virgil  Aen.  MII,  .i64  nascenii  cui  Mt  animas  Feronia  mater  — 
dfderat,  terna  arnia  movenda. 

6)  ln  alter  Zeit  erstreckten  sieh  die  Befestiguiigswerke  von  Tarracina 
bis  zu  diesem  Heiligtbuine,  s.  Plin.  II.  IV.  II,  35. 

7)  Fabretti  p.  452,  Or.  n.  1314.  1315.  1317.  [In  den  Bericht,  u.  Zu- 
sätzen auf  der  letzten  Seite  der  1.  Aufl.  ist  hierzu  bemerkt  :’Borghesi  Giorn. 
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»78  jenes  Wort  Virgo  verniutlilich  in  demselben  Sinne  verstanden 
werden  tnufs  wie  sonst  von  Divae  Virgines  die  Rede  ist  (S.  88), 
also  von  einer  Göttin  der  Vegetation  und  der  Quellen.  In  einem 
andern  Zusammenhänge  endlich  berichtet  derselbe  Servius  (zu 
Aen.  VIII,  564),  dal's  diese  Nymphe  Campaniens,  so  nennt  er  sie 
als  Quellengöttin  der  Campagne,  gleichsam  eine  Göttin  der  Frei- 
gelassenen war,  denen  in  ihrem  Tempel  das  Haar  geschoren  und 
darauf  der  Hut  als  Symbol  der  Freilassung  aufgesetzt  wurde; 
auch  habe  sich  in  diesem  Tempel  eine  B^k  von  Stein  mit  der 
Insclurift  befunden:  Benemeriti  servi  sedeant,  surgent  liberi. 
Varro  wollte  deshalb  den  Namen  Feronia  erklären  durch  Fi- 
donia,  da  man  doch  eher  an  denselben  Stamm  wie  in  dem  Na- 
men der  Quellengöttin  Ferentina  denken  möchte,  von  welcher 
bei  der  Venus  die  Rede  sein  wird.  Auch  als  eine  hülfreiche 
Göttin  der  See  scheint  Feronia  wenigstens  an  dieser  Küste  ver- 
ehrt worden  zu  sein,  wenn  dieses  anders  aus  der  confusen  Sage 
bei  Dionys.  II,  49  gefolgert  werden  darf,  nach  welcher  die  ver- 
muthlich  von  Tarent  bevorwortete  Stammesverwandtschaft  der 
Sabiner  und  Spartaner  durch  das  Älährchen  bewiesen  werden 
sollte,  dafs  zur  Zeit  des  Lyeurg  eine  Schaar  ausgewanderter 
Spartaner  an  diese  Küste  verschlagen  sei.  Sie  hätten  darauf  zum 
Dank  für  die  glückliche  Fahrt  das  Ileiligthum  der  Feronia  gestif- 
tet * ) und  seien  endlich  landeinw  ärts  zu  den  Sabinern  gezogen. 

2.  Flora. 

Auch  diese  Göttin  ist  von  altitabscher  Abkunft  und  wurde 
bei  den  Sabinern  und  überhaupt  im  innern  Italien  viel  verehrt. 
Varro  1.  1.  A' , 74  nennt  sie  unter  den  Göttern  des  T.  Tatiu.s ; 
auch  kennen  wir  sie  und  einen  eignen  Monat  der  Flora,  welcher 
dem  April  oder  Mai  entsprochen  haben  wird,  aus  den  von  Sa- 
binern, Marsern  und  Samnitern  bevölkerten  Gegenden  ^).  Es  ist 


Arcad.  25  p.  386  versteht  diese  Insrhriften  voo  der  luno  Feroniae,  wie  luno 
Deae  Uiae  o.  dgl.’j 

1)  Der  JNaroe  wird  dabei  für  eioea  griechischen  genommen  und  «tiö 

Tiduytov  ((  0(>rja(üi;  abgeleitet.  So  machte  man  aus  einem  allen,  spä- 
ter zerstörten  Orte  dieser  Küste  Amuclae  oder  Amunclac  ein  spartanisches 
Amyclae,  Plin.  H.  N.  III,  5,  9.  [Vgl.  über  Feronia  Kuhn  Herabkunft  des 
Feuers  30  und  Pott  in  der  Zeitschr.  f.  vcrgl.  Sprachf.  9,  342.] 

2)  Or.  n.  1620,  Mommsen  I.  N.  n.  6755,  vgl.  die  Inschr.  von  S.  Agnone 
bei  Mommsen  ünterit.  Diät.  .8.  128  und  die  aus  Pompeji  ib.  S.  180,  wo 
fluusai  oscisch  = Florae  ist.  lieber  den  Mt.  der  Flora  s.  Or.  n.  2488, 
Mommsen  I.  N.  n.  6011,  Unterit.  Dial.  S.  339,  4.  In  der  Inschrift  aus  Furfo, 
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die  Göttin  der  Blüthen  und  Blumen  in  weitester  Bedeutung;,  denn  s;d 
wo  immer  etwas  blüht,  wie  Ovid  sagt  * ) , auf  dem  Acker,  im 
Weinberge,  in  der  Olivenptlanzung  und  im  Baumgarten,  auch  in 
der  Blume  des  Weins , wenn  er  sich  im  Fasse  regt,  so  w ie  im 
Honig,  dem  feinsten  Stoffe  der  Blumen,  endlich  in  der  Blütln* 
der  Jugend  und  eines  fröhlichen  Lebensgenusses  „ so  lange  die 
Rose  blüht“,  da  ist  Flora  thätig.  Daher  sie  auf  dem  Lande  und 
in  den  Städten  viel  verehrt  wurde,  auch  als  mütterliche  Göttin, 
Flora  Mater  ^),  des  Frühüngs,  der  Feldfrucht  und  selbst  der 
„guten  Hoffnung“  der  Frauen,  deren  Symbol  die  Blüthe  ist, 
natürlich  weit  mehr  im  Sinne  der  Venus  als  in  dem  der  Juno. 
Denn  immer  wurde  sie  in  der  populären  Vorstellung  gleich  der 
Acca  Larentia  und  andern  Göttinnen  des  Frucht  empfangenden 
Erdbodens  als  „hebe  Buhle“  gedacht  und  in  diesem  Sinne  auch 
allerlei  Mährchen  von  ihr  erzälUt  und  ihr  Fest  mit  ausgelasse- 
nem Frohsinn  begangen.  In  Rom  gab  es  einen  eignen  Flamen 
Floralis  ■*)  und  zwei  Tempel  der  Flora,  von  denen  der  eine  ver- 
muthlich  sabinischen  Ursprungs  war  und  auf  dem  Quirinale  lag, 
der  andre,  welcher  mit  den  Spielen  der  Flora  entstand,  in  der 
Nähe  des  Cerestempels  am  Circus  Maximus*).  Der  Cultus  der 
Flora  hatte  demnach  seit  alter  Zeit  bestanden  d.  h.  man  hatte  ihr 
um  die  Zeit,  wo  das  Korn  in  der  Blüthe  stand  und  der  Korn- 
brand zu  fürchten  war,  sowohl  auf  dem  Laude  als  in  der  Stadt 
geopfert '’),  wahrscheinhch  auch  damals  schon  mit  allerlei  derb 


welche  vom  J.  5S  v.  Chr.  ist,  steht  mense  Flosare,  io  der  aodern,  welche 
aus  Amiternam  oder  dem  Lande  der  Marser  stammt,  mesene  Flusarc  f. 
mense  Florali. 

1)  Ovid  F.  V,  2()1  ff.  Vgl.  Lactant.  I,  20,  7 deam  finxerunt  eise  quae 
floribut  praeiit,  eamque  oportere  placari  ut  fruges  cum  arboribut  aal  vi- 
tibus  bene  protpereque ßoreicerent. 

2)  Rustica  Flora  bei  Martial.  V,  22,  4.  Vgl.  das  Kalend.  Rust.  Far- 
nes. im  Mt.  Mai.  In  den  Urkunden  der  Arv.  Br.  wird  sic  als  eine  der  Göt- 
tinnen genannt,  denen  bei  der  Pdanzung  von  Bäumen  zu  opfern  ist,  t.  XLIII, 
Marini  p.  377.  Flora  Mater  heilst  sie  bei  Lucret.  V,  737  und  Cie.  in  Verr. 
V,  14,  36.  Vgl.  Arnob.  III,  23  Flora  illa  genelrix  et  sancta. 

3)  Lactant.  I,  20,  5 Flora  quum  magnas  opes  ex  arte  meretricia 
quaeiiviiset,  populum  scripiif  heredem  certamque  pecuniam  reUquit,  cuiu.i 
ex  annuo  foenore  suus  nalalis  dies  eelebraretur  etc.  Offenbar  ist  sie  hier, 
wie  sonst  Acca  Larentia,  eine  Göttin  der  römischen  Stadtflnr. 

4)  Varro  1.  1.  Vll,  45,  vgl.  die  Inschr.  bei  Mommsen  1.  N.  5192. 

5)  Becker  Handb.  1,  577  und  über  den  angeblichen  circus  Florae  ib. 
S.  673,  Tacit.  Ann.  II,  49. 

6)  Varro  r.  r.  I,  1,  6 quarto  Robigum  ac  Floram,  quibus  propitiis 
neque  rubigo  frumenta  atque  arbores  corrumpit  neque  non  tempestive ßo- 
rent.  Plin.  H.  M.  XVIII,  29,  69. 
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380  muthwilligcn  Späfsen  und  Gebräuchen,  welche  zum  Wesen  die- 
ser Gottheit  gehören  1)  und  in  Italien  zu  allen  Zeiten  beliebt  und 
volksthümlich  gewesen  sind.  Dann  aber  entstanden  bald  nach 
dem  ersten  punischen  Kriege  eigne  Spiele  der  Flora,  welche 
namentlich  dem  gemeinen  Manne  sehr  willkommen,  aber  gleich- 
falls sehr  ausgelassen  waren,  lieber  ihre  Entstehung  berichten 
Ovid  und  Tacitus,  dafs  die  beiden  Publicii,  dieselben  von  welchen 
der  clivus  Publicius  am  Aventin  seinen  Namen  hatte,  als  plebe- 
jische Aedilen  jenen  T.  der  Flora  beim  Circus  Maximus  und  die 
Spiele  in  demselben  aus  eingezogenen  Strafgeldern  gestiftet  hät- 
ten*). Doch  seien  diese  im  J.  514  oder  516  d.  St.  (240  oder 
238  v.  Chr.)  gestifteten  Spiele  nicht  regelmäfsig  alle  Jahre  ge- 
feiert worden,  sondern  diese  jährliche  Feier  erst  später  i.  J.  581 
(173  v.  Chr.)  beschlossen,  auf  Veranlassung  eines  von  der  Flora 
selbst,  weil  sic  sich  vernachlässigt  glaubte,  verhängten  Mis- 
wachses.  Genug  diese  Spiele  hatten  sich  wie  die  der  andern 
Götter  erst  allmälich  bis  zu  solcher  Ausdehnung  und  Ausstat- 
tung sowohl  circensischer  als  scenischer  Lustbarkeiten  erweitert, 
in  welcher  wir  sie  bei  den  späteren  Schriftstellern  und  in  den 
Kalendern  des  .Augusteischen  Zeitalters  kennen  lernen,  nach 
welchen  sie  vom  28.  April  bis  zum  3.  Mai  gefeiert  wurden  *). 
Am  28.  April  war  der  Stiftungstag  des  Tempels,  also  der  alte 
Festtag  der  Flora,  zu  welchem  die  übrigen  Festtage  erst  mit  der 
Zeit  hinzugetreten  sein  mögen.  Von  den  Spielen,  deren  ent- 
sprechende Ausrüstung  zu  den  wichtigsten  Obliegenheiten  eines 
curulischen  Aedilen  gehörte^),  wird  namentlich  der  characte- 
ristische  Gebrauch  erzählt,  dafs  bei  ihnen  Tänzerinnen  nicht 


1)  Ovid  Fast.  V,  331  ö'.,  351  Non  est  de  letrieis,  non  ett  de  magna 

proj'essis,  f^uU  sua  plebeio  tacra  patere  choro,  Et  monet  aetatis  specie 
dum  floreat  uti,  Contemvi  spinam  cum  eecidere  rosae.  Vgl.  Lucret.  V, 
1393  ff.  » 

2)  Ovid  F.  V,  277  ff,  Tacit.  Abd.  II,  49.  Nach  Vellei.  Pal.  I,  14,  8 
und  Plin.  XVIII,  29,  69  wurden  die  Floralicn  gleich  im  Jahre  516  ex  ora- 
euUt  Sibyllae,  ut  omm'a  bene  deflorescerent,  also  auf  Veranlassung  eines 
Miswachses  gestiftet,  vgl.  Verr.  Flacc.  F.  Praen.  28.  April.  Die  Münzen 
der  gens  Servilia  nennen  den  C.  Servilius  C.  F.  als  ersten  Urheber  der  ludi 
Florales,  was  sich  vermuthlich  wie  bei  den  Cerealien  auf  eine  spätere  An- 
urdnuiig  bezieht.  Der  Kopf  der  Flora  auf  derselben  M.  ist  jugendlich  und 
mit  Blumen  und  Geschmeide  reichlich  geschmückt. 

3)  Kal.  Malf.  Praen.  Venus.,  wo  nach  Mommsen  I.  N.  n.  698  [C.  I.  L. 
I,  p.  393]  die  VV'orte  LVD.  IN  CIRCO  FLORAE  zum  3.  Mai  gehören,  aber 
dennoch  zu  verbinden  ist  Ludi  Florae  in  Circo.  A'gl.  Ovid  F.  V,  185  ln~ 
cipis  .Iprili,  iransie  in  tempora  Maii,  Alter  lefugiens,  cum  venit  alter,  habet. 

4)  Cie.  in  Verr.  V,  14,  36. 
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allein  auf  der  Bühne  auftraten,  sondern  auch,  wenn  es  das 
Volk  verlangte,  alleKleidungabwerfenundvölligentblöfstihreStel-  :«! 
langen  und  Tänze  fortsetzen  mufsten:  ein  Herkommen,  welches 
zu  dem  bekannten  Auftritte  mit  dem  älteren  (lato  führte,  da  er 
lieber  das  Theater  verlassen  als  durch  seine  (legenwart  des  Vol- 
kes Vergnügen  stören  wollte?  ’).  Auch  sonst  wurde  in  diesen  Ta- 
gen viel  geschlemmt  und  viel  leichtfertiger  und  lärmender  Spafs 
getrieben^);  war  doch  auch  Flora  ein  lustiges  Blut  gewesen  und 
die  Jahreszeit  eine  solche,  dafs  die  ganze  Natur  zu  Lust  und 
Scherz  von  selbst  einlud.  Daher  auch  die  bunten  Kleider  bei  die- 
sen .Spielen  und  die  brennenden  Lichter,  welche  bei  den  Alten 
gewöhnlich  ein  Symbol  der  heitern  F'estlust  sind.  Auch  die  Zie- 
gen und  Hasen,  welche  im  Circus  gehetzt  wurden,  entsprechen 
diesem  Character  der  Flora,  denn  auch  ihre  Natur  ist  üppig  und 
muthwillig,  daher  der  Hase  bei  den  Griechen  zur  Lmgebung  der 
Aphrodite  gehörte.  Andre  Schriftsteller  erzälden  von  einer  auch 
sonst  herkömmlichen,  bei  den  Floralien  aber  vorzüglich  beliebten 
Lustbarkeit,  indem  Erbsen  und  Bohnen,  die  gewöhnliche  Kost 
des  gemeinen  Mannes,  unter  das  Volk  geworfen  wurden,  wo  denn 
Jeder  greifend  und  halgend  so  gut  er  konnte,  seine  Taschen  fül- 
len mochte  ä),  noch  Andre  von  einem  Umlaufe  von  Personen, 
welche  Blumen,  namentlich  Kosen  trugen  und  durch  die  Eile 
ihres  Laufes  die  Flüchtigkeit  alles  natürlichen  Reizes  andeuten 
sollten  ■‘l.  Denn  immer  ist  die  Rose  vor  allen  übrigen  Blumen 
»las  Symbol  des  Frühlings  und  aller  fröhlichen  Lust  gewesen, 
wie  sich  denn  auch  in  Italien  von  solcher  Anwendung  dieser 
Blume  bei  öflentlichen  und  privaten  Gelegenheiten  viele  Spuren 
nachweisen  lassen  ®).  Endlich  wurden  unter  den  Kaisern  noch 


1)  Val.  Ma*.  II,  10,  8,  Seneca  Ep.  97,  7,  Martial.  I,  1.  Vgl.  luvenal 
VI,  249  lait  den  Scholien  und  Augustin  C.  D.  II,  26,  Arnob.  III,  23,  VII,  33, 
Lactant.  I,  20,  10.  Es  scheinen  vorzüglich  Mimen  aufgefuhrt  worden 
zu  sein. 

2)  \ arro  Eumenides  bei  Non.  Mare.  p.  11,  10  contra  cum  psalte  pi- 
sia  ipsallis?)  et  cum  Flora  lurcare  ac  ttrepis. 

3)  Pers.  V,  177  an  einen  Ehrgeizigen:  Figila  et  cicer  innere  lange 
rixanti  popiilo,  nostra  ut  Floralia  possint  aprici  meminisse  tenes.  Vgl. 
Horal.  S.  II,  3,  182  und  Martial.  VIII,  78,  8. 

4)  Philostr.  Ep.  55  p.  360  Kayser:  Eros  liebe  die  Rosen,  doch  seien 

beide  vergänglich,  ynp  6 ittös  *nl  rij  xüXXovi  orralpa  xal  ry  pn- 

iScor  inidtj/ulif  tläov  Iv'Pcjpi^  rovs  ävftotpöpovg  ipi^oviuc  xal  tw  tk- 
/ti  /utepivpoOvTas  TÖ  antmov  rijf  äx/jrjg.  Doch  wohl  an  diesem  Feste, 
vgl.  Ovid  F.  V,  194  dum  loquitur  lemat  efßat  ab  ore  rosas. 

5)  So  wurde  nach  dem  feciale  von  Capua  am  13.  Mai  in  Capua  ein 
eignes  Rosenfest  gehalten , während  in  Rom  der  Kalender  des  Constantin 
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82  manche  aufserordentliche  Vergnügungen  hinzugefügt,  denn  fort 
und  fort,  sowohl  in  Rom  als  in  den  Provinzen,  behaupteten  sich 
die  Spiele  der  Flora  unter  den  beliebtesten  Ergötzlidikeiten  der 
schönen  Jahreszeit  i). 


3.  V enus. 

Nach  der  bestimmten  Aussage  gründlicher  Gelehrten , na- 
mentlich des  Gincius  und  Varro,  kam  der  Name  der  Venus  weder 
in  den  Saliarischen  Liedern  noch  sonst  in  den  öffentlichen  und 
priesterlichen  Urkunden  der  Königszeit  vor  (Macrob.  S.  1,  12, 
12),  so  dafs  also  eine  Göttin  dieses  Namens  in  Rom  d.  h.  von 
Staatswegen  erst  später  verehrt  worden  wäre.  Indessen  ist  ihr 
darum  ein  höheres  Alterthum  keineswegs  abzusprechen.  Sie 
konnte  unter  einem  andern  Namen  oder  sie  konnte  bei  den  La- 
tinern früher  als  in  Rom  verehrt  werden;  denn  Venus  ist  eben 
nur  ein  Name  unter  den  verschiedenen,  welche  dieser  Göttin  des 
Frühlings  und  der  sprossenden  und  treibenden  Vegetation  bei- 
gelegt wurden,  und  grade  bei  den  Latinern  scheint  ihr  Gultus  in 
vielen  und  verschiedenen  Formen  verbreitet  gewesen  zu  sein, 
wie  der  der  Feronia  bei  den  Sabinern  und  verwandten  Völkern. 
Und  zwar  wurde  sie  bei  den  Latinern  und  von  daher  auch  in 
Rom  seit  alter  Zeit  nicht  blofs  in  der  nächsten  Naturbedeutung 
und  in  der  einer  Liebesgöttin  des  Geschlechts  verehrt,  sondern 
auch  in  der  einer  Vereinigung  und  Verbündung  überhaupt,  ge- 
sellige und  bürgerliche,  stiftenden,  wodurch  sie  die  höhere  Re- 
deutung  einer  Goncordia  annahm,  welche  in  späteren  Zeiten  ge- 
wöhnlich statt  ihrer  genannt  wird.  Daher  die  besondre  Wichtig- 
keit dieses  Gultus  für  den  latinischen  Rund,  welches  wieder  zur 
bVdge  hatte  dafs  mit  der  Zeit  eine  gleichartige  Göttin  des  Aus- 
landes. ich  meine  die  griechische  und  orientalische  Aphrodite, 
von  Sicilien  und  dem  südlichen  Italien  her  mit  dieser  älteren  la- 
tinischen und  italischen  Venus  verschmolzen  und  auf  diesem 
Wege  zugleich  die  Sage  von  Aeneas,  dem  troischen  Helden,  dem 
Sohne  der  .Aphrodite  des  Idagebirges,  in  die  Traditionen  des  la- 
tinischen Randes  hinübergezogen  wurde. 

rin  ähnliches  Fest  am  23.  Mai  andcutet.  Privatfeste  gleicher  Art  werden 
in  einzelnen  Cnllegienordnungen  und  Grabschriften  erwähnt.  Vgl.  Marini 
■Vrv.  p.  573.  58üsq.,  Avellino  Opnsc.  111  p.  247 sqq. 

1 ) Vgl.  Sueton  Galb.  (i  und  die  Inschr.  aus  Algier  bei  L.  Henier  1.  n. 
1875  Honoratiu  üaebianus  — per  dtetn  ludorum  Floralium  — quot  trium- 
vir  itut  pecuniafecit. 
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Auch  der  Name  Venus  ist  altitalisch,  da  er  sich  aus  der  ssj 
Wurz(*l  ven  erklärt,  welche  liehen,  begehren,  günstig  sein  bedeu- 
tet, derselben  Wurzel  von  welch<*r  wahrscheinlich  auch  oivog, 
vinuni,  W ein  abzuleilen  ist  *).  Vana  ist  im  Sanskrit  lieblich,  an- 
genehm, vanas  Reiz,  Lieblichkeit,  das  lateinische  venustas,  und 
auch  im  Altnordischen  ist  vaen  i.  q.  venustus,  pulcher,  daher 
vermuthlich  die  Vanen  der  altnordischen  Mythologie  ihren  Namen 
haben.  Also  ist  Venus  die  schöne,  liebe  F’rau  des  Frühlings,  aller 
Blüthen,  alles  Naturreizes,  wie  Flora,  Feronia,  Libera  und  andre 
Göttinnen  der  Art.  In  Rom  hiefs  sie,  wie  es  scheint  bevor  der 
Name  Venus  der  allgemeine  wurde,  Murcia,  welches  mit  mulcere 
zusammenhängt,  und  Gloacina  und  Lihitina,  welche  .Namen  durch 
gleichfalls  altlatinische  W'ortstämme  andre  Beziehungen  ihres 
Dienstes  ausdnicken.  Bei  den  oskisch  redenden  Völkern  hiefs  sie 
Herentatis*),  welcher  Name  mit  dem  Worte  herest  d.  i.  volet 
und  der  Sanskrit wurzel  hr  d.  i.  nehmen  zusammenhängt,  also 
eine  (iöttin  des  Verlangens,  wie  Voluptas  und  Volupia,  Volumnus 
und  Voleta,  welche  Namen  in  den  Indigitamenten  vorkamen  und 
theils  von  veile  theils  von  vohipe  abzuleiten  sind.  Auch  der 
Name  Cupido,  den  man  später  für  den  griechischen  Eros  wählte, 
gehört  in  diese  Reihe.  Die  oskische  Ilerentatis  aber  hilft  uns  zu- 
gleich zur  näheren  Bestimmung  der  latinischen  Quellen-  und 
Bundesgöttin  Ferentina,  die  auch  nichts  weiter  als  eine  eigen- 
thümliche  Form  der  Venus  gewesen  sein  kann;  bekanntlich  war 
ihr  Hain  (lucus  Ferentinae)  und  ihre  Quelle  (caput  Ferentinac) 
in  dem  anmuthigen  Thale  von  .Marino  unter  Alba  Longa  der 
Urt,  wo  wenigstens  seit  der  Organisation  des  latinischen  Bundes 
durch  die  Tarquinier  die  Bundesversammlungen  gehalten  wur- 
den^). Der  Name  mufs  im  alten  Italien  sehr  verbreitet  gewesen 
sein,  da  verschiedene  Städte  desselben  Namens  Vorkommen,  bei 
den  Etruskern,  den  llernikern  und  in  Apulien^).  Als  latinische  ssi 

1)  Kuhn  in  d.  Zcitschr.  f.  vcrgl.  .Sprachf.  1,  l'Jl,  2,  461.  [In  Bezug 
auf  oii'ov  und  vinnm  vergl.  jedoch  Curtius  Grioch.  Etyinol.  1,  .'I57f.  u.  2, 

139.  Geber  Venus  s.  aueh  J.  Grimm  in  den  Monatsber.  der  Berliner  Aka- 
demie 1859,  8.  519.] 

2)  Mommscn  L'nterital.  Dial.  S.  263.  Herius  und  Hcrennius,  zwei  bei 
den  Samnitern  sehr  beliebte  Namen  stammen  eben  daher,  auch  die  Herie 
lunonis  und  die  Hersilia  Quirini,  s.  oben  S.  245.  328. 

3)  Liv.  I,  50  — 52.  Bei  Liv.  II,  38  heifst  es  ad  caput  Ferentinum.  H 
und  F wurden  in  den  italischen  Dialekten  oft  verwechselt. 

4)  Das  Ferentinum  der  Herniker  zählte  später  zu  Latium  und  halte 
für  dieses  eine  volksthiiroliche  Bedeutung,  s.  Ribbeck  Com.  Lat.  p.  125.  .Aus 
Ferentinum  in  Etrurien,  welches  in  der  Gegend  von  Viterbo  lag,  .stammten 
die  Vorfahren  des  Otho,  s.  Sueton  Otho  1 und  Dennis  die  Städte  und  Be- 
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Bundesgöttin  begegnet  uns  Venus  aber  auch  in  Ardea  und  La- 
vinium,  also  in  der  wichtigen  Gegend,  in  welche  die  gewöhnliche 
Tradition  den  Ursprung  des  Bundes  und  seine  ältesten  Heiiig- 
thümer  verlegte.  Sowohl  in  der  alten  Bundesstadt  l.avinium  als 
in  der  Nähe  von  Ardea  gab  es  ein  Heiligthum  der  Venus,  bei  dem 
die  Latiner  in  gemeinen  Angelegenheiten  zusammenzukommen 
pflegten  i),  und  zwar  scheint  sich  hier  zuerst  der  Cultus  und  der 
Name  der  griechischen  Aphrodite  von  Sicilien  her  und  in  Be- 
gleitung der  Aeneassage  eingemischt  zu  haben  -),  welche  Ver- 
misi'hung  uns  nicht  abhalten  darf  an  eine  ältere  latinische  Venus 
beider  Stätten  zu  glauben.  Auch  in  Alba  Longa  und  in  Gabii 
mufs  die  Venus  seit  alter  Zeit  verehrt  worden  sein,  da  die  Venus 
von  Alba  wesentlich  zu  den  gentilen  Traditionen  des  albanischen 
Geschlechtes  der  Julier  gehört;  die  Venus  Gabina  aber,  ein  alter 
Sprofs  des  albanischen  Dienstes,  unter  den  angeseheneren  Gül- 
ten von  Latium  und  Horn  genannt  wurde  ®). 

Jene  Angabe,  dafs  Aeneas  ein  Bild  seiner  Mutter  aus  Sicilien 
mit  sich  an  die  latinische  Küste  gebracht  habe,  bezieht  sich  auf 
ein  altes  Cultusbild,  welches  aus  der  Gegend  des  Berges  Eryx 
stammen  und  für  Ardea  und  Laviniuni  eine  ähnliche  Bedeutung 
hallen  mochte  wie  das  bekannte  Palladium  in  Rom  und  Laviniuni, 
sammt  andern  Götterbildern  ältester  Fabrik  und  Herkunft, 
welche  den  Eintritt  der  Idololatrie  nach  dem  Muster  der  grie- 
chischen Holzbilder  verrathen  (S.  135).  Eine  Einwirkung  des 
griechischen  und  phönicischen  Apliroditcdienstes  hatte  ohne  Zwei- 
fel schon  früher  stattgefunden,  da  diese  Göttin  unter  ihren  übri- 
gen Eigenschaften  auch  als  mächtige  Schutzgöttin  zur  See  ver- 


i^räbnirspl.  Etruriens  S.  136.  Ferentum  oder  Forentum  in  .\pulien  wird  I). 
Horat.  Öd.  III,  4,  16  erwähnt,  vgl.  üiod.  XIX,  65. 

1)  Strabo  V p.  232  «r«  ^iaov  6i  roxntav  jmv  noi-tojv  iaii  ro  An. 

ovü'iay  f/ov  xoivbv  iiov  AnrCvoiV  Urtbv  iTTificbovVTai  d" 

avTov  d/«  7i^on6i.<i>v  Agiffntni  • ehn  AavQevTov  vn^QXftrni  iU  xov- 
imv  ^ llQäin,  xuroix/a  'Povrovbmv.  — iari  äb  xn'i  tnvTt);  nXrja(ov 
A<f>Qoä(aiov,  onov  nav>]yvQ(iovai  Anxtvoi.  Plin.  III,  5,  9 Ardea,  — dein 
quondam  Aphrodisiiim. 

2)  Solin  2,  14  nach  Cassius  Hemina;  Aeneam  aestate  ab  llio  capto 
eecunda  Halicis  liltoribus  appulsum , ubi  dum  simutacruni,  quod  secum  ex 
Sicitia  advexeral,  dedicat  f'eueri  Matri,  quae  Frutis  dicitur,  a Diomede 
PaUadiimt  suscipit.  Paul.  p.  90  Frutinal  templum  Veneris  Fruti.  Ser- 
vius  V.  A.  I,  720  Dicitur  et — Eri/cina,  quam  Aeneas  secum  adcexit. 
Die  wahrscheinlichste  Erklärung  jener  Venus  Frutis  ist  die  Scaligers,  dal's 
das  Wort  aus  dem  griechischen  ‘A<f  podtiq  verdorben  sei. 

3)  Or.  n.  1367.  1.368.  Die  gabinischeVenusistdiederAatestierd.il. 
die  auf  den  Münzen  dieser  Familie,  vgl.  Klausen  Aeneas  S.  730. 
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ehrt  wurde  und  ihr  Cultus  eben  deshalb  über  die  verschiedenen 
Küsten  des  mittelländischen  Meeres  und  seiner  JNebenmeere  sich  3ss 
rasch  verbreitete.  Namentlich  scheint  die  erycinische  Venus  auf 
Sicilien,  welche  zu  dem  Geschlechtc  der  von  Phönicien  und 
Kleinasien  her  verbreiteten  Dienste  der  Venus  Urania  gehörte  und 
in  dieser  westlichen  Gegend  einen  ähnlichen  Mittelpunkt  von 
Sagen  und  Filialculten  bildete  wie  die  Venus  von  Kythere  an  der 
südlichen  Küste  des  Peloponnes,  die  von  Paphos  in  den  Um- 
gebungen von  Cypern,  auch  in  Italien  von  den  Griechen  und 
Etruskern  sehr  zeitig  anerkannt  und  vielfach  angebetet  wurden 
zu  sein  ‘).  Was  namentlich  diese  letzteren  betrilft,  so  beweisen 
nicht  allein  die  verschiedenen  einheimischen  Namen,  mit  denen 
die  Liebesgöttin  auf  den  etruskischen  Denkmälern  benannt  wird, 
sondern  auch  der  aufserordentlich  grofse  Vorrath  etruskischer 
Venusbilder-),  welche  bald  mit  dem  Attribute  des  Apfels  oder 
der  filüthe,  bald  mit  dem  eines  Ei’s  oder  mit  dem  der  brünstigen 
Taube,  oder  mit  einem  Myrtenzweige,  einem  Balsamgefäfs  u.s.  vv. 
ausgestattet  und  immer  langbekleidet,  ausnahmsweise  auch  be- 
flügelt oder  strahlenbekränzt  sind,  dafs  der  Cultus  dieser  Göttin 
und  ihrer  verschiednen  Formen  von  der  Pandemos  bis  zur 
Urania  bei  diesem  Volke  einen  sehr  fruchtbaren  Boden  gefun- 
den hatte. 

ln  Rom  gab  es  drei  Ileiligthümer  der  Venus,  welche  für  alt 
gelten  dürfen,  das  der  Murcia,  das  der  Cloacina  und  das  der  Li- 
bitina.  Der  Name  Murcia  hängt  mit  mulcere  in  dem  Sinne  von 
erweichen  zusammen^),  welches  W'ort  auch  dein  Mulciber  d.  i. 
Volcanus  seinen  Namen  gegeben  hat,  obwohl  man  später  meist 


1)  Vgl.  Mommsen  Unterital.  Dial.  S.  142  and  Gerhard  Gottheiten  der 
Ktrusker  S.  3S.  4U.  Eine  Inschr.  aus  Potenza  in  Lucanien:  Serien  Ery - 
cniae  Sacr.  Oppia  M.  Liberia  HetUtula  etc.  bei  Mommsen  I.  N.  n.  374, 
Henzen  n.  5677.  Opfertiseh  der  Venus  Erycina  mit  oskischer  Aufschrift 
aus  Hereulanuin  bei  Mommsen  llnterit.  Dial.  S.  17U.  Cainpanischer  Ziegel 
mit  der  Inschr.  VEiSERVS  HERVC  bei  Marini  Atti  p.  418.  [=-  C.  I.  L.  I,  n. 
1495.)  Etrusk.  Inschr.  Mi  L enerut  ßnucenas  in  der  Vaticanischeii  Bi- 
bliothek. Der  etruskische  Name  Turan  scheint  der  Urania  zu  entsprechen 
wie  Turms  dem  Hermes.  Aufserdein  finden  sich  auf  etruskischen  Denk- 
mälern die  Namen  Thalna  und  Malacisch  für  Venus.  Der  letztere  könnte 
dem  lateinischen  Murcia  entsprechen. 

2)  Gerhard  über  Venusidole,  S.  6. 

3)  Klausen  Aeneas  S.  733.  Eben  dahin  gehört  murcus  und  mnreidus, 
s.  Serv.  V.  A.  VIII,  636  und  Augustin  C.  D.  IV,  16  Deam  Marciain  quae 
praeter  madam  non  moveret  ac  j'aeeret  hominem,  ul  uil  Powpnniut,  viur- 
cidutn  i.  e.  nimi»  desidiusmn  el  inaciuosum.  Dein  Sinne  nach  ist  Murcia 
also  identisch  mit  der  Libcntina  und  Volupia. 

Preller,  Röm.  Mrthol.  2.  Auf).  25 
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Murtea  schrieb  und  die  so  benannte  Venus  für  die  Myrtengöttin 
S86  hielt.  Ihr  Heiligthum  hiefs  im  gewöhnUchen  Sprachgebrauch  das 
der  Murcia  schlechthin;  mithin  kann  der  vollständigere  Name 
Venus  Murcia  erst  später  aufgekommen  sein.  Es  lag  am  Ab- 
hange des  Aventin,  nahe  am  hintern  Ende  des  Circus  Maximus, 
dessen  Localitäten  in  dieser  Gegend  oft  danach  benannt  werden; 
ja  der  Name  Murcia  hatte  sich  auch  auf  den  Aventin  und  das 
ganze  dort  gelegene  Stadtquartier  ausgedehnt  ‘),  so  dafs  dieses 
Heiligthum  also  jedenfalls  ein  sehr  angesehenes  war,  wie  es  denn 
auch  bei  andern  Gelegenheiten  immer  als  das  älteste  und  an- 
gesehenste der  städtischen  Venus  erscheint.  So  wurden  später 
die  Tempel  der  Venus  Obsequens  und  Verticordia  in  derselben 
Gegend  am  Circus,  also  in  dem  Kreise  des  älteren  Heiligthums 
der  Murcia  gegründet,  und  auch  die  Frühlings-  und  Weinlese- 
feier der  Venus  scheint  sich  vorzugsweise  dahin  gewendet  zu 
haben.  Da  diese  Gegend  durch  Ancus  Marcius  mit  Latinern 
eroberter  Städte  bevölkert  wurde  ^),  so  mögen  diese  den  Gottes- 
dienst mit  nach  Rom  gebracht  haben.  Für  noch  älter  galt  das 
Heiligthum  der  Cloacina  oder  Cluacina,  welches  sich  in  der 
Nähe  des  Comitiums  befand,  aber  für  die  spätere  Zeit  mehr  ein 
historisches  als  ein  religiöses  Interesse  hatte.  Es  heilst  nehmlich 
dafs  Romulus  und  T.  Tatius  d.  h.  die  Römer  und  Sabiner  vor 
ihrer  feierlichen  Verbündung  nach  blutigem  Streite  auf  dieser 
' Stätte  der  Venus  unter  jenem  Namen  ein  Heiligthum  gestiftet 
und  sich  selbst  bei  demselben  mit  Myrtenzweigen  gereinigt  hät- 
ten, daher  auch  der  Name  von  cluare  und  cloare  oder  cluere 
d.  i.  purgare  abgeleitet  wird*):  so  dafs  also  Venus  hier  wieder 


t)  Varro  I.  1.  V,  154  Intumus  Circus  ad  Mitrcim  vocatvr  etc.  Vgl. 
die  Metae  Murciae  bei  Tertall.  de  Spectac.  8 Mureiani  enim  deatn  amorU 
volunt,  GUI  in  Uta  parle  aedem  vovere  d.  h.  am  siidlicheu  Ende  des  Circa«, 
keineswegs  im  Circns  selbst,  und  Paul.  p.  148  und  Serv.  V.  A.  VIII,  636, 
nach  welchen  der  benachbarte  Abhang  des  Aventin  ehedem  Murcus  und 
das  Circusthal  die  Val lis  Murcia  geheilseu  hätte.  Die  Aussprache  schwankte 
zwischen  Murtea  und  Murcia,  s.  Varro  I.  r.,  Plin.  XV,  2‘J,  36,  Plut.  Qu. 
Ro.  20.  [ISach  E.  Hübner  in  den  Neuen  Jahrbb.  f.  Philol.  77,  343IT.  79, 
437  ist  Murcia  von  dem  Berge  Murcus  abzuleitcn. 

2)  Liv.  I,  33  qiiibus,  ul  iungeretur  Palatio  Aventinum,  ad  Murciae 
daiae  sedes. 

3)  Plin.  I.  c.,  Serv.  V.  A.  I,  720.  Daher  cloaca,  Cluilia  fossa,  Cloatius 
oder  Clualius,  Cluentius,  Cluvius  und  die  spätere  Geschichte,  T.  Tatius 
habe  das  Bild  der  Cloacina  in  der  cloaca  maxima  gefunden,  Lactant.  1,  20, 
11.  lieber  die  Lage  vgl.  Liv.  III,  48,  Becker  Handb.  1,  320.  Münzen  der 
Gens  Mussidia  mit  der  Inschrift  CLOAC  an  einer  Tribüne  bei  Riccio  t. 
XXXIll,  2.  3 und  t.  LXI,  1. 
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die  Göttin  der  friedlichen  Vereinigung  und  Verbündung  ist,  gleich 
der  späteren  Concurdia.  Endlich  die  Lib  itina,  welche  als  Göttin  asT 
der  Lust  gewöhnlicli  Lubentina  oder  Lubentia  und  Lubia  genannt 
wird,  und  dem  Namen  nach  mit  dieser  identisch  ist  ‘ ),  war  zu- 
gleich eine  Göttin  der  Gärten,  der  Weinpflanzungen,  der  Wein- 
lese, daher  ihr  Heiligthum  wie  das  der  Murcia  am  19.  Aug.,  dem 
Tage  der  ländlichen  Vinalien,  seinen  .Stiftungstag  feierte  ^),  und 
die  bekannte  Göttin  des  Todes  und  der  Verstorbenen,  für  welche 
nach  einer  Verordnung  des  Servius  Tullius  bei  jedem  Todesfall 
ein  Stück  Geld  in  ihren  Kasten  gelegt  werden  mufste,  wie  denn 
auch  das  zu  Leichenbegängnissen  Erforderliche,  namentlich  die 
Bahren,  aus  ihrem  Haine,  dem  deshalb  oft  erwähnten  lucus  Li- 
bitinae  entlehnt  wurde*).  Eine  ahndungsreiche  Zusammen- 
fassung des  Gedankens  an  den  Tod  und  an  schwellendes  Leben, 
welche  den  Naturreligionen  überhaupt  geläufig  ist  und  sich  auch 
in  dem  griechischen  Üienste  der  Aphrodite  wiederfindet,  in 
Italien  aber  sehr  verbreitet  und  in  der  volksthümlichen  Natur- 
anschauung tief  begründet  gewesen  sein  mufs,  da  auch  die  sabi- 
nische  Feronia  zugleich  mit  der  Flora  und  mit  der  griechischen 
Persephone  verglichen  wurde  und  eine  gleichartige  Auffassung 
uns  bei  der  Acca  Larentia  und  andern  Göttinnen  der  Flur  von 
neuem  begegnen  wird.  Eben  deshalb  könnte  der  Ursprung  einer 
von  Gerhard  nachgewiesenen  Darstellung  der  Venus,  wo  diese 
zugleich  Proserpina  d.h.  Todesgöttin  ist^),  eben  so  gut  in  Italien 
zu  suchen  sein  als  in  Griechenland. 

Im  gewöhnlichen  Cultus  hatte  Venus  neben  diesen  beson- 
dem  Formen  die  allgemeinere  Bedeutung  einer  Frühlingsgöttin 


1)  Varro  1.  1.  V'I,  47  Ab  lubendo  libido,  Ulndinotur  ae  f'enut  Liben- 
tnia  et  Libitina.  Vgl.  Cic.  N.  D.  II,  23,  61,  Serv.  V.  A.  I,  720,  Non.  Marc, 
p.  64  prolubiuin. 

2)  Varro  t.  1.  VI,  20,  Fest.  p.  265  und  289. 

3)  Dionys  H.  IV,  15,  Plut.  Qu.  Ro.  23,  Nunia  12.  Daher  die  häufige 
Erwähnung  der  Libitina  auf  Veranlassung  von  Pestilenzen,  Liv.  XL,  19, 
XLI,  21,  Sueton  Ner.  39  und  überhaupt  mit  Beziehung  auf  Sterben  und 
LeichenbegängDifs,  Horat.  Od.  111,  30,  6,  Sat.  II,  6,  19,  ferner  die  Redeos- 
arten Libitinam  exercere , faeere,  die  Libitinarii  d.  h.  die  beim  Leichen- 
begängnifs  Beschäftigten,  die  Libitinensis  porta  beim  Amphitheater.  Beson- 
ders die  Bahren  und  das  zum  V’erbrennen  .Nötbige  wurden  von  dort  geholt, 
.\scon.  Arguui.  Cic.  Mil.  und  Martial.  X,  97.  Die  Abgabe  des  Todtengeldes 
hiefs  lucar  Libitinae,  Or.  n.  3349.  Der  lucus  Libitinae  wird  auch  zur  Be- 
zeichnung des  Wohnortes  genannt,  s.  Or.  1378,  Henzen  n.  5683.  Leider 
hat  seine  Lage  noch  nicht  mit  Sicherheit  bestimmt  werden  können. 

4)  Gerhard  Archäol.  Nachlal's  aus  Rom  S.  121 — 195.  Vgl.  dessen 
.\bh.  über  Veuusidole  S.  9.  15  ff. 

25* 
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der  Blumen,  der  Gärten,  der  Gemüse,  der  Weinpflanzungen. 

388  Die  Gärten  galten  so  speciell  für  ihr  Revier,  dafs  sie  gewöhnlich 
unter  ihren  Schutz  gestellt  wurden  und  alle  Gärtner,  Gemüse- 
händler, Blumenzüchter  die  Venus  wie  eine  Göttin  ihi'er  Pro- 
fession verehrten '),  und  was  die  Weinlese  betrilTt,  so  ist  schon 
oben  S.  174  bemerkt  worden,  dafs  sowohl  die  ländlichen  Vina- 
lien  am  19.  August,  das  eigentliche  Weinlesefest,  als  die  soge- 
nannten Vinalia  priora  am  23.  April,  wo  man  den  jungen  Wein 
zuerst  kostete,  dem  Jupiter  und  der  Venus  galten^).  Namentlich 
wurden  an  diesen  Tagen  entsprechende  Feierlichkeiten  im  Haine 
der  Murcia  und  in  dem  der  Libitina  vorgenommen,  deren  Tem- 
pel beide  den  19.  Aug.  als  ihren  Stiftungstag  feierten,  während 
im  Uebrigen  auch  diese  Feste  ganz  vorzüglich  von  den  Gärtnern 
und  Gemüsehändlern  begangen  wurilen.  Aufserdein  scheint  von 
jeher  der  erste  Tag  des  April  der  Venus  heilig  gewesen  zu  sein, 
obgleich  die  Art  wie  dieser  Tag  später  gefeiert  wurde  die  deut- 
lichsten Merkmale  des  griechischen  und  orientalischen  Aphrodite- 
dienstes an  sich  trägt , wie  man  denn  später  sogar  den  Namen 
des  Monats  Aprilis  von  Aphrodite  ableiten  wollte.  Richtiger  ist 
die  ab  aperiendo,  quod  ver  omnia  aperit^),  weil  die  Erde  sich 
dann  von  neuem  öiTnet  und  die  Halme  und  Blüthen  sich  aus  ihr 
hervor  drängen;  was  wieder  zu  dem  Begriffe  einer  Göttin  der 
sprossenden  Vegetation  zurückführt. 

Zu  diesen  älteren  und  einfacheren  Formen  des  latinischen 
Venusdienstes  kamen  mit  der  Zeit  die  bedeutungsvolleren  des 
Auslandes,  unter  denen  die  der  Venus  V i c t r i x und  der  Venus 

1)  Varro  r.  r.  I,  1,  6 Item  adveneror  Minervam  et  Venerem,  quarum 
uniue  procuratio  otieeti,  alterius  hortorum,  quo  nomine  rustica  f^inaäa  in- 
sUtuta.  Daher  Naevius  Venus  für  olera  sagte,  Paul.  p.  56  corum.  Vgl. 
Plin.  XIX,  4,  19  und  bei  Or.  n.  1.309.  1462  die  Venus  horturum  Sallustia- 
noruin. 

2)  Varro  1.  I.  VI,  20  Vinalia  Rustica  dicimtur  a.  d.  Xll^  Kal.  Sept., 
quod  tum  y eneri  dedicata  aedes  et  horti  ei  deae  dicantur  ac  tum  fiiml  fe- 
riati  nlitores.  Vgl.  Fest.  p.  265  und  289  und  die  Kalender,  von  denen  das 
Kal.  Capran.  Tiir  denselben  Tag  ein  Opfer  an  die  Venus  beim  Circ.  Max. 
d.  h.  an  die  Murcia  vorschrcibt.  Nach  Plut.  Qu.  Ro.  45  erfolgten  an  dcu 
Veneralien,  wofür  Vinalien  zu  schreiben,  roirbiiehe  Weinspeuden  beim  T. 
der  Venus.  Von  den  Vinalia  priora  s.  Plin.  XVIII,  29,  69.  Varro  hatte 
eine  Satire  unter  dem  Titel  Vinalia  Titol  üi/  oodiai'ioy  geschrieben. 

3)  Varro  I.  1.  VI,  33,  Ovid  F.  IV,  87 ff.,  Censorin  22,  9,  Macrob.  I, 
12,  8 ff.,  wo  der  griechische  Antbcsterion  verglichen  wird.  Vgl.  Ovid  F. 
IV,  125  ff.  Nee  y eneri  lempus  quam  ver  erat  aptius  ullum,  y ere  nitenl 
terrae,  vere  remissus  ager,  .\unc  herbae  riipta  tetlure  eavumina  tollunt, 
IVunc  tumido  gemma.t  cortiee  palinet  agit.  [Vgl.  auch  das  Kalcnd.  Prae- 
ncst.  im  C.  1.  L.  I,  p.  364  mit  Mommsens  Bemerkung.] 
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Genitrix  für  die  ältesten  gelten  dürfen.  Beide  gehören  zu  der 
gemeinschaftlichen  Wurzel  des  Dienstes  der  Venus  Urania,  ase 
welche  zugleich  als  kriegerisch  bewährte  .Siegesgöttin  und  als  die 
befruchtende  Mutter  aller  Dinge  verehrt  wurde;  auch  mögen  beide 
von  demselben  Ursprünge  des  erjcinischen  Venusdienstes  auf 
Sicilien  abzuleiten  sein,  welcher,  wie  bereits  bemerkt  worden, 
seine  Einwirkung  auch  über  Italien,  sowohl  über  die  Griechen 
und  Etrusker  als  über  die  eingebomen  Völker,  zunächst  wohl 
die  Lucaner,  Gampaner  und  Samniter  verbreitet  hatte.  Die 
Venus  Victrix  wird  von  den  Römern  geradezu  mit  der  Victoria 
identificirt  *)  und  scheint  als  solche  auch  sonst  in  und  aufser- 
halb  Italien  viel  verehrt  worden  zu  sein.  Namentlich  mufs  sic 
in  Latium  frühzeitig  Eingang  gefunden  haben,  da  man  aus  dem 
Gebrauch  der  Myrte  beim  albanischen  Triumphe  (S.  192)  fol- 
gern darf,  dafs  auch  hier  die  Venus  Victrix  im  Spiele  war.  In 
Rom  hatte  sie  ein  lleiligtlium  auf  dem  Capitole,  welches  ver- 
muthlich  in  dem  Kriege  mit  den  Samnitern  entstanden  war^), 
wurde  aber  auch  sonst  von  den  Feldherrn  viel  verehrt,  nament- 
lich von  Sulla  und  von  Pompejus,  welcher  ihr  auf  der  Höhe  sei- 
nes Theaters  einen  Tempel  gestiftet  hattet),  endlich  von  Julius 
Gäsar,  welchem  vermöge  seiner  Abstammung  die  Venus  Victrix 
und  die  Venus  Genitrix  zu  einem  und  demselben  Bilde  zusam- 
menschmolzen ^).  Diese  letztere  wurde  nehmlich  zu  Rom  immer 
spcciell  als  Mater  Aeneadum  d.  h.  als  .Stammmutter  der  albani- 
schen Geschlechter,  welche  sich  von  Aeneas  ableiteten,  nament- 
lich der  Julier  verehrt;  daher  anzunehmen  ist  dafs  dieser  Gultus 

1)  Varro  1.  1.  V,  62,  Gellius  N.  A.  X,  1,  7.  Vgl.  die  Inschriften  ans 
Sicilien,  Umbrien  und  Dalmatien  bei  Or.  n.  1375,  Henzen  n.  5678 — 80. 

2)  Wenigstens  lindet  sich  bei  Plutarch  Parall.  37  die  abgerissene  No- 
tiz, dafs  Fabius  Fabricianus,  ein  Verwandter  des  Fab.  Maximiis,  nach  der 
Eroberung  von  Toxium  (?) , einer  Hanptstadt  der  Samniter,  rfiv  nao'  av~ 
Toi'f  Ti/uto/a^vtjV  NtxtjqoQov  ’AifQoäiiTjV  nach  Rom  geschickt  habe.  Ein 
T.  der  V.  Victri.x  auf  dem  Capitol  wird  erwähnt  in  dem  Kal.  Amitern.  zum 
9.  Oetb.  Derselbe  scheint  identisch  zu  sein  mit  dem  T.  der  Venus  Capito- 
lina  bei  Suetou  Cal.  7. 

3)  Plut.  Pomp.  68,  Gellius  1.  c.,  vgl.  Becker  Handb.  1,  676,  welcher 
auch  das  vom  Kal.  Amitern.  zum  12.  Aog.  vorgeschriebene  Opfer  an  die 
Venus  Victrix  auf  diese  Pompejanische  bezieht.  Was  Sulla  betrifft,  so  ist 
die  Venus  auf  seinen  Münzen  höchst  wahrscheinlich  V.  Victrix. 

4)  Prop.  IV,  1,  46  Fexit  et  ipsa  sui  Caesaris  arma  V enus,  arma  re- 
sur^entit  purtans  victricia  Troiae.  Dio  Cass.  XLlll,  43  *«l  din  rovTO  xal 
yXvptfitt  aörijf  h'onlov  f(fOQet  x«l  avvHr]ua  ni'T»)v  (v  Titffirro/f  xnl 
ftfyCOTOK;  xiv<ivvot(  (nontro.  Auch  auf  Casars  Münzen  ist  die  V.  Victrix 
oft  zu  sehen,  gewöhnlich  bekleidet  mit  Schild  und  Lanze,  häufig  auch  mit 
der  Victoria  auf  der  R. 
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geraume  Zeit  ein  Gentilcult  dieses  Geschlechtes  und  seiner  näch- 
»90  sten  Sippen  war,  bis  er  bei  zunehmender  Bedeutung  der  Aeneas- 
sage  für  Rom  und  dessen  conventionelle  Geschichte  zu  einem 
öffentlichen  wurde.  Schon  in  der  Zeit  des  ersten  punischen 
Krieges  war  der  Glaube  an  die  troische  Abstammung  des  römi- 
schen Volkes  ein  festgewurzelter,  so  dafs  wir  also  auch  bei  diesem 
Cultus,  wenn  es  sich  von  den  Anfängen  des  Glaubens  handelt, 
einige  Generationen  weiter  hinauf,  also  gleichfalls  bis  in  die  Zeit 
der  Samniterkriege  zurückgehen  müssen.  Die  römische  Poesie 
trug  das  Ihrige  dazu  bei,  diese  Venus  noch  mehr  zu  verherr- 
lichen^), Ennius  indem  er  sie  in  seinen  Annalen  als  Stamm- 
mutter des  Romulus,  also  des  römischen  Namens  überhaupt 
auftreten  liefs,  Lucrez  u.  A.  indem  er  sie  in  ihrer  kosmischen 
Bedeutung  besang  d.  h.  als  die  Göttin  der  Zeugung,  des  Ur- 
sprungs, der  Entstehung  der  Dinge  überhaupt,  welche  ihre  Macht 
vorzüglich  in  der  Zeit  des  Frühlings,  des  jährlich  sich  erneuern- 
den Ursprungs  der  Dinge,  offenbarte  und  als  kosmische  Liebes- 
göttin bereits  von  dem  Eleaten  Parmenides  und  dem  Agrigentiner 
Empedokles  gepriesen  worden  war.  Einen  eignen  Tempel  be- 
kam diese  Venus  Genitrix  bekanntlich  durch  Julius  Cäsar,  wel- 
cher sich  seiner  Abstammung  von  dieser  Göttin  und  seiner  Ver- 
wandtschaft mit  Romulus  und  den  albanischen  Königen  nicht 
allein  sehr  gerne  rühmte®),  sondern  auch  in  seinem  eignen 
Wesen  etwas  von  jenen  alten  Lieblingen  der  Venus,  einem 
Aeneas,  einem  Paris  u.  A.  hatte,  welche  mit  grofser  Liebesfähig- 
keit  und  Liebenswürdigkeit  eben  so  viel  Muth  und  Tapferkeit 
und  die  dämonische  Gabe  des  Glücks  verbanden;  denn  auch 
diese  hielt  man  für  ein  Geschenk  der  Venus,  daher  auch  Sulla 
felix  sich  eifrig  zu  dieser  Göttin  bekannte,  ln  der  Schlacht  bei 
Pharsalos  gelobte  Cäsar  Uir  in  Folge  eines  Traums  den  Tempel, 
welchen  er  bemach  auf  seinem  Forum  sehr  prächtig  erbaute 
und  am  26.  Septb.  708  (24.  Juli  46)  mit  vielen  Spielen  ein- 
weihte ®).  Augustus  war  ganz  der  Mann,  die  mythologischen  und 


1)  Bei  Ennius  betete  llia  vor  ihrer  Hinrichtung:  Te  tale  nata  precor 
V enus,  te  genetrix  patris  uottri,  ut  me  de  caelo  vitas  cognata  parumper, 

t s.  Nonius  p.  378,  l(i.  V'gl.  Lucret.  de  rer.  nat.  z.  A.  und  Ovid  F.  IV,  91  ff. 

2)  Caesar  V' euere  prognatus  Cic.  Ep.  Fam.  VIII,  15,  2.  Vgl.  Casars 
Rede  bei  Sueton  6 und  Vellei.  Pat.  11,  41  nobilUsima  laliorum  genitus  fa- 
milia  et  qund  inter  omnes  antiquUsimos  constabat  ab  AnchUe  ae  V euere 
deducens  genut.  Mehr  bei  Dio  XLIl,  34  und  XLIII,  43. 

3)  Becker  Haiidb.  1,  363 ff.,  Fischer  Röm.  Zeittafeln  S.  289.  Bei 
Serv.  V.  A.  I,  72ü  ist  für  Venus  Natrix  ex  Caesaris  somnio  sacrata  zu 
lesen  Genitrix. 
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religiösen  Frätensionen  dieses  Dienstes  zum  Vortheile  dm*  Dy-  391 
nastie  der  Julier  vollends  auszubeuten,  daher  Mars  und  Ve- 
nus, die  Stammgötter  dieses  Geschlechts,  durch  ihn  zu  römi- 
schen Stammgöttern  überhaupt  erhoben*)  und  namentlich  Venus 
Genitrix  als  sulche  fortan  in  vielen  Gegenden  von  Italien  mit  und 
ohne  speciellere  Beziehung  auf  die  Jüdische  Famiiientradition 
verehrt  wurde*).  Ja  diese  Verehrung  der  Venus  Genitrix  als  der 
Stammmutter  des  römischen  Volks  behauptete  sich  auch  nach 
dem  Aussterben  des  Julischen  Geschlechts,  da  noch  Hadrian 
einen  prachtvollen  Doppeltempel  der  Koma  und  Venus  mit  zwei 
colussalen  Statuen  der  beiden  Göttinnen  erbaute*),  offenbar 
wegen  des  alten  und  eingewurzelten  Glaubens,  dafs  die  troische 
Venus  durch  Aeneas  und  die  Aeneaden  die  Stammmutter  des 
römischen  Volkes  sei. 

Nachdem  die  Römer  diese  Formen  des  Dienstes  der  Venus 
Urania  in  früheren  Zeiten  durch  Vermittlung  der  Latiner  und 
andrer  italischen  Völker  kennen  gelernt  hatten,  geriethen  sie  im 
Laufe  des  ersten  punischen  Kriegs  in  unmittelbare  Berührung 
mit  dem  Dienste  der  erycinischen  V enus  und  seinen  Tradi- 
tionen von  der  Wanderung  des  Aeneas;  ja  sie  wurden  seit  dem 
Frieden  vom  J.  241  v.  Chr.  die  Herrn  über  diese  Gegend  und 
diese  Heiligthümer,  welche  für  sie  längst  die  Bedeutung  einer 
sacralen  Metropole  hatten  und  in  diesem  Sinne  fortan  auch  von 
ihnen  gepflegt  wurden*).  Die  Folge  war  dafs  Rom  sich  den 
Dienst  der  erycinischen  Venus  nun  bald  unmittelbar  von  dort 
aneignete.  Im  Jahre  der  Schlacht  am  Trasimenischen  See  (217 

1)  Mars  and  Venas  sind  die  Stammmütter  der  Julier,  s.  Dio  LIII,  27 
vom  Pantheon  des  Agrippa,  C.  I.  Gr.  n.  2',)57,  wo  lul.  Caesar  <irrö  'Aofio; 
xal  litffinSCtrii  abgeleitet  wird,  vgl.  Tacit.  Aun.  IV,  9.  Daher  Romulus 
nach  der  Erklärung  des  Verrius  Flaccus  und  andrer  Gelehrten  der  Augu- 
steischen Zeit  den  ersten  Mt.  seines  Jahres  seinem  Vater  Mars,  den  2tcn 
der  Venus  Genitrix  d.  h.  der  Mutter  der  Aeneaden  weiht,  s.  Verr.  Fl.  Fast. 
Praen.  zum  1.  April:  y/prilis  a f^enere,  quod  ea  cum  yinchite  pareut  J'uit 
jleneae  regit,  quigenuit  lulum,  a quo  populut  Ronianus  ortus,  Ovid  F.  IV, 
25ff.,  Macrob.  S.  1,  12,  H. 

2)  Vgl.  Or.  n.  1377,  Mommsen  1.  N.  n.  1385  und  4837.  Feber  das 
Bild  der  Venus  Gcnitri.x  s.  Visconti  M.  Pio  CI.  111,  8,  Gerhard  Venusidole 
S.  3.  [A.  Reifferscheid  de  ara  Vencris  genetricis  in  den  Annali  dcll’  iiisti- 
tuto  1863,  p.  361  ff.,  vgl.  auch  U.  Köhler  ib.  p.  2ÜOff.] 

3)  Becker  Handb.  1,  444.  Dafs  auch  diese  Venus  des  Hadrian  die  \’e- 
nus  Genitrix  war,  und  zwar  in  der  erweiterten  Bedeutung  einer  Genitrix 
Gentis  Martine,  Arnob.  IV,  35,  folgt  auch  aus  der  Stiftung  zu  Ehren  des 
Marc.  Aurel  und  der  Faustina  bei  Dio  L\X1,  31. 

4)  Tacitus  Annalen  IV,  43,  Sueton  Claud.  25.  Vgl.  Eckhel  D.  IV.  1 
p.  236. 
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V.  Chr.)  wurde  auf  den  Rath  der  Sibyllinischen  Bücher  der  erste 
S92  Tempel  derselben  und  ein  Lectisternium  gelobt,  bei  welchem 
Mars  und  Venus  als  zusammengehöriges  Paar  erschienen,  wäh- 
rend der  neue  auf  dem  Capitol  erbaute  Tempel  der  erycinischen 
Venus  im  folgenden  Jahre  eingeweiht  wurde  i).  Ein  andrer  und 
wie  es  scheint  noch  angesehener  Tempel  derselben  Göttin  lag 
vor  der  p.  Collina,  wo  er  im  J.  181  v.  Chr.  eingeweiht  wurde, 
nachdem  er  einige  Jahre  vorher  von  einem  Consul  im  Felde  ge- 
lobt worden  war*).  Diese  Göttin  galt  wie  das  Urbild  auf  Sicilien 
für  eine  weibliche  Macht  des  Himmels  und  der  schöpferischen 
Natur,  auch  der  beruhigten  See,  aus  welcher  Aphrodite  geboren 
ist,  aber  auch  der  Buhlerei  und  Prostitution,  von  welcher  Seite 
sie  in  Rom  wie  anderswo  bald  lebhaften  Änklang  fand. 

Dazu  waren  im  Laufe  der  Jahre  noch  verschiedene  andre 
Formen  des  griechischen  und  orientalischen  Venusdienstes  ge- 
kommen, welchen  bald  in  dem  alten  Bezirke  der  Murcia,  bald 
in  andern  Gegenden  der  Stadt  neue  Heiligthümer  gestiftet  wur- 
den. So  gab  es  in  der  Nähe  des  Circus  Max.,  also  wahrschein- 
lich in  jenem  Bezirke,  einen  T.  der  V.  Obsequens  d.  h.  der 
Willfäbrigen,  welcher  im  J.  295  v.  Chr.  von  Q.  Fabius  Gurges 
von  den  Strafgeldern  ehebrecherischer  Matronen  gestiftet  wor- 
den war^):  ferner  in  demselben  Bezirke  einen  T.  der  V.  Verti- 
cordia,  welche  der  griechischen  dnoaTqofpia  entspricht  und 
auf  Veranlassung  höchst  bedenklicher  Spuren  von  Unsittlichkeit 
unter  den  Frauen  und  Jungfrauen  der  höheren  Stände  und  eines 
schrecklichen  Vorfalls  im  J.  114  v.  Chr.  gestiftet  wurde.  Drei 
Vestalische  Jungfrauen,  Aemilia,  Licinia  und  Marcia,  hatten  sich 
damals  in  verbotenem  Umgänge  mit  römischen  Rittern  betreffen 
lassen,  worauf  in  jenem  Jahre  die  Sache  zur  öffentlichen  Ver- 
handlung kam  und  Licinia  durch  die  Beredsamkeit  des  L.  Cras- 
sus,  Marcia  durch  einen  andern  Anwalt  gerettet  wurde,  so  dafs 
nur  Aemilia  als  Opfer  fiel.  In  dem  Herbste  desselben  Jahres, 
nach  den  römischen  Spielen,  war  ein  römischer  Ritter  P.  Elvius 
mit  Frau  und  Tochter  auf  der  Rückkehr  nach  Apulien  begriffen, 
als  sie  im  Freien  von  einem  starken  Gewitter  überrascht  wur- 
den. Die  Tochter  wird  ängstlich,  der  Vater  setzt  sie  auf  ein 


1)  Liv.  XXII,  9,  XXIII,  30.  31,  Becker  S.  403. 

2)  Liv.  XXX,  38,  Strabo  VI  p.  272. 

3)  Nach  Liv.  X,  31,  vgl.  Serv.  V.  A.  1,  720,  wo  Fabins  Garges  diesen 
Tempel  nach  dem  Samniterkriege  stiftet,  weil  Venns  sich  ihm  gnädiger- 
wiesen. Er  setzt  hinzu:  Hmio  Itali  Poalvotam  dicunt,  welcher  Name 
wohl  verdorben  ist. 
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Pferd,  um  schneller  mit  ihr  unter  Dach  zu  kommen;  da  wird  sss 
sie  auf  dem  Pferde  vom  Blitz  getroflen.  An  den  Kleidern,  am 
Schmuck,  an  den  Schuhen  war  keine  Spur  des  Blitzes  zu  finden, 
auch  an  ihrem  Leibe  nicht,  nur  dafs  sie  mit  entblöfster  Schaam 
dalag  und  die  Zunge  aus  dein  Munde  hervorragte,  daher  man 
annahm,  der  Blitz  sei  durch  die  Schaam  hinein  und  aus  dem 
Munde  wieder  herausgefahren.  Auch  das  Pferd  war  getödtet 
worden  und  der  Sattel,  Gurt  und  Zaum  lagen  zerfetzt  umher  >). 

In  Rom  sah  man  in  diesem  Vorfall  einen  deutlichen  Ausdruck 
des  göttlichen  Zorns  über  jene  Sünden  der  Vestalischen  Jung- 
frauen und  ihrer  Buhlen,  der  Ritter.  Die  Untersuchung  wurde 
also  im  folgenden  Jahre  wieder  aufgenommen  und  jetzt  auch 
Licinia  und  Marcia  verurtheilt,  ferner  auf  Veranlassung  der  Sibyl- 
linischen  Bücher  jenes  Heiligthum  und  ein  Bild  der  V.  Verti- 
cordia  gestiftet,  zu  welchem  Bebufe  Sulpicia,  die  Gattin  des  Q. 
Fulvius  Flaccus  miter  hundert  Frauen  als  die  keuscheste  aus- 
erwählt wurde  ^).  Die  lUisicht  der  Stiftung  war,  dafs  in  Zukunft 
das  Herz  der  Frauen  und  Jungfrauen  sich  um  so  leichter  von  der 
Lust  zur  Zucht  und  Keuschheit  wenden  möge.  Noch  andre  For- 
men dieses  späteren  römischen  Venusdienstes  sind  eine  V.  Galva, 
welcher  zu  Liebe  die  in  verschiedenen  Städten  wiederholte  Ge- 
schichte erzählt  w urde,  dafs  die  Frauen  bei  der  Belagerung  des 
Capitols  durch  die  Gallier  ihr  Haar  zur  Anfertigung  von  Stricken 
und  Kriegsmaschinen  hergegeben  hätten  ^ ).  Andre  erzählten  von 
einem  Aussatze,  in  Folge  dessen  den  römischen  Frauen  die  Haare 
ausgefallen  wären,  wobei  sie  sich  auf  ein  Bild  beriefen,  welches 
vermuthlich  das  der  V.  Calva  war,  dann  aber  viel  jünger  ge- 
wesen sein  mufs  als  man  in  Rom  glaubte,  denn  diese  Form  ge- 
hört wesentlich  zur  orientalischen  Familie  des  Venusdienstes. 

Das  Bild  trug  nehmlich  einen  Kamm  in  der  Hand  und  war  im 
Gesichte  bärtig,  wurde  also  mannweiblich  gedacht,  denn  der 
Kamm  (xretg)  ist  das  Merkmal  des  weiblichen  Geschlechts. 
Wieder  eine  andre  Venus  hiefs  Equestris,  weil  sie  zu  Pferde 


1)  Liv.  Epit.  63,  Plin.  H.  N.  VII,  35,  lul.  Obseq.  37  (97),  Oros.  V,  15, 
Fischer  Röm.  Zeit!,  im  J.  114  uod  113. 

2)  Plin.  I.  c.,  Val.  Max.  VIII,  15,  12.  Dafs  das  Heili^hum  im  Bezirk 
der  Murcia  lag,  folgt  aus  Serv.  V.  A.  VIII,  636. 

3)  Serv.  A.  I,  720,  nach  welchem  Andre  die  Venus  calva  erklärten 
wie  pura,  noch  Andre  quod  corda  amantium  calviat  i.  e.  fallat  atque  eludat. 
Die  Geschichte  dals  die  Frauen  ihr  Haar  zu  Kriegsmaschinen  hergegeben, 
ward  auch  von  der  Belagerung  Karthagos  nnd  von  der  von  Byzanz  und 
Aquileja  erzählt,  s.  Lactaut.  I,  10,  27,  lul.  Capitol.  Maximin.  lun.  7. 
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3M  sars,  angeblich  eine  Stiftung  des  Aeneas  >).  Höchst  wahrschein- 
lich war  es  die  griechische  neXayia^  denn  das  Hofs  hatte  in  der 
bildlichen  Sprache  der  Alten  sehr  oft  die  Bedeutung  der  Woge, 
so  dafs  Venus  auf  dem  Rosse  die  Herrscherin  über  das  Meer 
bedeuten  sollte,  wie  die  gleichfalls  in  Rom  verehrte  V.  Marina 
und  Limnesia  d.  i.  die  Hafengöttin,  weiche  mit  der  Zeit  den 
gleichartigen  Dienst  der  alten  Mater  Matuta  verdrängte.  Ferner 
wird  genannt  eine  V.  Myrica,  Myrtea  und  Purpurissa,  mit 
Beziehung  auf  das  heilige  Laub  der  Tamariske  und  der  Myrte  und 
auf  die  Purjjurfärbung : also  gleichfalls  Nebenformen  der  erycini- 
schen,  cyprischen  oder  phönicischen  Aphrodite.  Ferner  gab  es  eine 
V.  Salacia,  welche  später  für  die  Liebesgöttin  der  Buhlerinnen 
galt,  ursprünglich  aber  wohl  auch  nur  die  Göttin  der  salzigen 
Meereslluth  gewesen  war,  ferner  eine  namentlich  in  Campanien, 
aber  auch  sonst  in  Italien  und  in  Rom  verehrte  V.  Felix , welche 
eine  Göttin  weiblicher  Fruchtbarkeit  war  und  als  solche  wie  eine 
glückliche,  eine  gesegnete  Mutter,  ein  Kind  auf  dem  Arme  ab- 
gebildet  wurde  ^).  Höchst  wahrscheinlich  ist  auch  die  hin  und 
wieder  erwähnte  V.  Fisica  mit  dieser  identisch,  da  das  grie- 
chische Wort  rpvaix^  dem  lateinischen  felix  in  dieser  Bedeutung 
entspricht:  eine  Schutzgöttin  von  Pompeji,  daher  sie  auch 
schlechthin  V.  Pompeiana  heifst  3),  wie  Venus  denn  überhaupt 
in  Campanien,  von  Capua  bis  nach  Sorrent  und  Bajae , wo  die 
Natur  so  fruchtbar,  das  Meer  so  reizend,  die  Gesellschaft  so  ge- 
nufsreich  war,  das  Leben  und  die  Sitte  in  vielen  und  verschied- 
nen  Formen  beherrschte.  Die  Gemälde  von  Pompeji  und  Her- 
culanum  legen  davon  ein  sehr  beredtes  Zeugnifs  ab,  indem  sie 
uns  die  italische  Venus  nun  ganz  wie  die  griechische  in  den  ver- 
schiedensten Anlässen  des  Lebens  und  der  Fabel  als  die  Alles 
beseelende  und  beherrschende  Göttin  der  Schönheit  und  iler 


1)  Schol.  II.  2,  820,  Serv.  1.  c. 

2)  Or.  n.  1366  und  4036,  Moininscn  I.  N.  n.  3003.  4986.  6034,  vgl. 
Visconti  M.  P.  CI.  II  p.  313  und  Müller  Handb.  der  Archäol.  § 376,  3.  Ve- 
nus felix  ist  zu  verstehn  wie  arbor  felix  von  feo,  fetus  u.  s.  w.  [Vgl.  Corssen 
Beiträge  zur  lat.  Formenlehre  S.  191  f.] 

3)  Or,  n.  1370,  Mommsen  I.  N.  n.  2253,  vgl.  Dens,  im  Rh.  Mus.  f. 
Philol.  1847  S.  457  und  das  Bullet.  Archeol.  iSapol.  1854  p.  58.  Die  Mefi- 
tis  Fisica  bei  Mommsen  I.  N.  n.  307  bedeutet  wohl  eine  heil'se  Schwefel- 
quelle, in  deren  INähe  die  Vegetation  gut  gedieh.  Pompeii  heilst  COLunia 
V FliVeria  CORnelia  entweder  nach  dem  Dictator  Sulla  oder  nach  seinem 
Neffen  P.  Coro.  Sulla.  Vgl.  Martial.  IV,  44  Haec  Feneris  sedes,  Lacedae- 
mone  gratior  ilU,  und  Bullet.  Nap.  1853  o.  27.  Bekannt  ist  die  Venus  von 
Capua,  vgl.  Mommsen  n.  3561  Magistri  Fenerut  loviae.  In  Sorrent  aedes 
Veneris,  ib.  n.  2123.  2124. 
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Liebe  zeigen,  neben  ihr  eine  grofse  Anzahl  von  Eroten  und  395 
Psychen,  deren  heitres  Spiel  auch  in  der  römischen  Decorations- 
malerei  sehr  beliebt  war.  Eros  wurde  zum  Amor  oder  zum 
Cupido,  Peitho,  eine  eben  so  unzertrennliche  Gefährtin  der 
Aphrodite,  zur  Suada,  neben  welcher  als  Göttin  der  Liebes- 
sehnsucht  und  des  sinnenden  Glücks  oder  Unglücks  der  Liebe 
eine  eigne  Venus  Mimnermia  oder  Meminia  verehrt  wurde ‘ 
Einer  so  veränderten  Auffassung  gemäfs  mufste  sich  natür- 
lich auch  der  gewöhnliche  Gottesdienst  der  Venus  in  Rom  wesent- 
lich verändern,  da  man  von  der  einfacheren  Auffassung  dieser 
Güttin  als  einer  Göttin  der  Vegetation,  der  Weinberge,  des  Früh- 
lings und  seiner  Lust  immer  entschiedner  zu  der  griechischen 
und  orientalischen  übergegangen,  d.  h.  Venus  vorherrschend  als 
Göttin  des  weiblichen  Reizes  und  des  Genusses  der  Liebe  zu 
feiern  gewohnt  geworden  war.  Vorzüglich  war  es  der  April,  wo 
man  Venus  in  diesem  Sinne  feierte.  Der  1.  April  galt  nun  vor- 
zugsweise derV.  Genitrix,  der  Stammmutter  des  römischen  Volks, 
der  Emeuerin  aller  Fruchtbarkeit  des  Jahres,  welcher  man  jetzt 
auch  die  neue  Eröffnung  des  Meeres  und  der  Schiffahrt  zuschrieb. 
Namentlich  beteten  die  Frauen  an  diesem  Tage  eifrig  zur  Fortuna 
Virilis  d.  h.  zu  der  Göttin  des  Glückes  der  Frauen  bei  den  Män- 
nern, während  die  Frauen  geringeren  Standes  sogar  die  Badstuben 
der  Männer  aufsuchten,  um  dort  ihre  Andacht  zu  verrichten^). 
Ferner  wird  von  einem  Bade  der  Venus  d.  h.  ihres  Bildes  er- 
zählt, bei  welchem  die  Frauen  gleich  dem  Bilde  allen  Schmuck 
ablegten,  nach  dem  Bade  aber  dasselbe  mit  neuem  Geschmeide 
und  mit  frischen  Blumen,  vorzüglich  mit  Rosen  schmückten, 
worauf  auch  sie  selbst  unter  grünenden  Myrten  ein  Bad  nahmen, 
wie  einst  Venus,  da  sie  aus  dem  Meere  aufgestiegen  ihr  Haar 
trocknete,  vor  der  Zudringlichkeit  lüsterner  Satyrn  ihre  Zuflucht 
zu  einem  Myrtengebüsch  genommen  habe  *).  Endlich  empfiehlt 
Ovid  den  Frauen  an  diesem  Tage  einen  Mischtrank  aus  Milch, 


1)  Serv.  V.  A.  1,  720. 

2)  Verr.  Flacc.  b.  Macrob.  I,  12,  15  und  Fast.  Praen.  1.  April.  Fre- 
quenter mutieret  tuppUcant  Forlunae  ytrili,  humilioret  etiam  in  balineit, 
quod  in  üt  ea  parte  corporis  utique  ciri  nudantur,  quafeminarum  gratia 
desideratur.  Vgl.  Ovid  F.  IV,  145tf.  Io.  Lyd.  d.  Mens.  IV,  45.  [Nach 
Mommsen  C.  I.  L.  1,  p.  390  hat  Verrius  wahrscheinlich  geschrieben:  fre- 
quenter mutieret  suppticant  honetUoret  Feneri  verticordiae,  Forlunae  viriti 
hunritiores,  etiam  in  balineit  etc.] 

3)  Ovid  1.  c.  v.  133 ff.,  vgl.  Plut.  Numa  19.  Vermuthlich  hängt  damit 

zusammen  die  'Awqoäiir)  bei  Plut.  fort.  Ro.  10,  welche  neben 

der  Fortuna  Virilis  verehrt  wurde. 
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gestofsenem  Mohn  und  Honigseim  zu  nehmen,  wie  dieses  auch 
Venus  bei  ihrer  Vermählung  gethan  habe.  Auch  Venus  Verticor- 
396  dia  wurde  an  diesem  Tage  als  Göttin  der  weiblichen  Zucht  und 
Sitte  verehrt,  so  dafs  also  überhaupt  vorzugsweise  die  Matronen 
an  ihm  thätig  waren.  Dagegen  galt  der  23.  April,  der  Tag  der 
Vinalia  priora,  in  dieser  späteren  Zeit  speciell  der  Venus  der 
Buhlerinnen  und  der  Prostitution  überhaupt,  derselben  welche 
Lucrez  IV,  1063  die  V.  Volgivaga  nennt  und  welche  bei  den  Grie- 
chen Pandemos  hiefs.  Es  war  die  erjcinische  Venus  vor  der  p. 
Gollina,  wo  am  23.  die  feilen  Dirnen  mit  Myrten  und  Rosen  ihre 
Andacht  verrichteten,  während  seit  Cäsar  der  25.  April  von  den 
feilen  Knaben  als  eigner  Festtag  ihrer  Profession  begangen  wurde, 
so  sehr  war  auch  dieses  Laster  schon  zu  einem  anerkannten  Be- 
dürfnifs  geworden  i).  Die  unschuldigere  Bedeutung  der  Venus 
als  einer  Göttin  der  weiblichen  Geschlechtsreife  und  Geschlechts- 
bestimmung tritt  auch  in  dem  Gebrauche  hervor,  dafs  die  Mäd- 
chen, wenn  sie  aufhörten  Kinder  zu  sein,  entweder  der  Diana 
oder  der  Venus  ihre  Puppen  weihten  2). 

4.  pTiapus. 

Mit  der  Venus  war  auch  Priap  nach  Italien  und  Rom  ge- 
kommen, ganz  in  derselben  Bedeutung  wie  er  in  Kleinasien, 
vorzüglich  in  der  Gegend  von  Lampsacus  und  überhaupt  am  Hel- 
lespont  verehrt  wurde,  als  Dämon  aller  üppigen  Fruchtbarkeit 
und  unverhülltes,  aber  den  Alten  durch  lange  Gewohnheit  ver- 
trautes Symbol  jedes  geilen  Naturtriebes.  Sein  eigentliches  Ge- 
biet waren  die  Gärten  und  Baumpflanzungen,  wo  sein  Bild  in  der 
von  Horaz  und  andern  Dichtern  mit  so  vieler  Laune  beschrie- 
benen Gestalt  zugleich  dem  praktischen  Zweck  einer  Vogel- 
scheuche und  eines  Schutzes  gegen  den  bösen  Blick  des  Neides 
und  das  Gelüst  der  Gartendiebe  genügte®).  Doch  trat  er  auch 

1)  Ovid  F.  IV,  863  ff.,  Verr.  Fl.  Fast.  Praeo.  z.  25.  April.  Eben  da- 
hin gehört  die  V.  militaris  d.  h.  quae  ctutremibus  flagiliis  praesidet  et 
puerorum  stupris,  Arnob.  IV,  7,  Serv.  V.  A.  1,  720.  So  spricht  Varro  r.  r. 
II,  10,  6 von  einer  V.  pastoralis  d.  h.  einer  Göttin  des  Liebesbedürfoisses 
der  Hirten. 

2)  Pers.  II,  70,  vgl.  Anthol.  Pol.  VI,  280  und  0.  Jahn  z.  Pers.  p.  139. 
V’gl.  Varro  b.  Non.  Marc.  p.  156  Properate  vivere  puerae,  qtuu  sinit  ae- 
tatula,  ludere,  esse,  amare  et  Peneris  teuere  bigas. 

3)  Virgil  Ge.  IV,  110  mit  den  alten  Auslegern,  Horat.  S.  I,  8,  vgl. 
Plin.  H.  N.  XIX,  4,  19  hortoque  et  foro  tantum  contra  invidentium  effa- 
scinationes  dicari  videmus  m remedio  satyrica  signa,  quamqiusm  kortos 
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im  Gefolge  des  Bacchus  oder  der  Venus  auf,  als  asiatischer  Alter,  397 
bärtig,  in  einem  langen  Gewände  und  mit  dem  asiatischen  Kopf- 
tuch, Früchte  und  Trauben  im  Schoofs  *),  als  ein  Gott  des  länd- 
lichen Segens  überhaupt.  Ja  sein  Bild  wurde,  wie  das  der  Venus 
und  des  Cupido,  als  Symbol  der  ewigen  Uegenerationskraft  der 
irdischen  Natur  selbst  an  Gräl)ern  aufgestellt  ^),  wälmend  er 
andrerseits  in  seiner  derb  unanständigen  Weise  zu  den  belieb- 
ten Figuren  des  Volkstheaters  *)  und  des  Volkswitzes  überhaupt 
gehörte. 

5.  V ertumnus  und  Pomona. 

Vertumnus  oder  Vortumnus  galt  in  Born  gewöhnlich  für 
einen  Gott  etruskischer  Abkunft,  aber  nur  weil  sein  Bild  im 
Vicus  Tuscus  stand,  einer  lebhaften  üurchgangsstrafsc  zwischen 
dem  Fornm,  Velabrum  nnd  Circus  Maximus,  wo  ehemals  Tusker 
angesiedelt  worden  waren  (Varro  1. 1.  V,  46).  Doch  wurde  der- 
selbe Gott  auch  bei  den  Latinern,  den  Sabinern  und  ül)erhaupt 
in  Italien  als  ein  der  Ceres  und  der  Pomona  nahe  verwandter 
Fruchtgütt  viel  verehrt^),  wie  ja  auch  der  Name  acht  latinisch 
imd  italisch  ist,  so  dafs  also  auch  in  diesem  Punkte  wie  in  so 
vielen  andern  der  etruskische  Göttt^rglauhe  mit  dem  des  übrigen 
Italien  ühereingekommen  sein  mufs.  Der  Name  hängt  jedenfalls 
zusammen  mit  vertere,  und  zwar  ist  Vertumnus  speciell  der 
Fruchtgott  des  annus  vertens,  dessen  wunderbar  wechselnde 
Gaben  an  Blumen  und  Früchten,  Gewächsen,  Bäumen  und  Be- 


tutelae  J^eneris  adsignante  Plaulo,  0.  Jaho  in  den  Berirhten  der  K.  Sachs. 
Ges.  d.  W.  1855  S.  72.  Inschriften  h.  Or.  n.  1023  und  eine  merkwürdige 
griechisehe  aus  Rom  C.  I.  Gr.  n.  5U60. 

1)  Petron.  Satyr.  0<>,  vgl.  0.  Jahn  in  dens.  Berichten  1856  S.  235  If. 
In  einer  Insrhr.  b.  Grut.  p.  95,  4 heilst  Priapus  der  conservator  propapnia 
villicoruui,  in  einer  grieehischen  Inschrift  aus  Rom  C.  I.  Gr.  n.  5962  o 
yeviOfun  noifirjii. 

2)  Inschriften  von  Gräbern  b.  Uenzen  n.  5756a  ans  Rom:  Custos  te- 
pulchri  pene  deslricto  dem  Priapus  rgo  sum  mortis  et  vilai locus,  vgl.  ür. 
D.  1624  aus  Verona:  Dis  Manib.  C.  H.  C.  locus  ad.signatus  monimento  in 
qun  est  aedicula  Priapi  etc.  Vgl.  Mommsen  I.  IN.  n.  4218  aus  Interamna  am 
Liris:  Dis  Mnnibus  nnd  dazu  als  Bild:  Venus  nuda  iacet  rum  Cupidine, 
vgL  Or.  n.  4585.  Ein  Priapus  Pantheus  b.  Or.  n.  2117.  [lieber  Priapus 
vgl.  O.  Jahn  in  den  Jahrbb.  des  Vereins  v.  A.  F.  im  Rheinlande  27,  45 If.] 

3)  Augustin  C.  D.  VI,  7. 

4)  Vgl.  Varro  1.  1.  V,  74,  Mommsen  I.  N.  n.  375  und  636.  Neben  der 
Ceres  wird  er  genannt  b.  Mommsen  n.  373  und  b.  Uenzen  z.  Or.  n.  5718. 
[Geber  Vertumnus  s.  auch  Pott  in  der  /.  f.  vgl.  Sprach!.  8,  21  ff.] 
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scfaäftigungen  sicli  in  der  Wandelbarkeit  dieses  Gottes  und  seiner 
398  Gestalten  und  Zierden  wiederspiegelt.  So  ist  er  zunächst  sowohl 
ein  Gott  des  Frühlings  ‘)  als  des  fruchtbaren  Herbstes,  ganz  be- 
sonders aber  dieses  letzteren  und  seiner  Spenden  in  den  Gärten 
und  Baumpflanzungen;  daher  er  gewöhnlich  wie  ein  Gärtner  und 
Obstzöchter  gedacht  und  abgebildet  wurde,  Früchte  ini  Schoofs 
und  das  Gartenmesser  in  der  Hand ; doch  besafs  er  nach  dem 
Glauben  des  Volks  die  proteische  Natur  einer  absoluten  Wandel- 
barkeit, so  dafs  er  jede  beliebige  Gestalt  annehmen  konnte*). 
Den  römischen  Verlumnus  im  Vicus  Tuscus  schildert  Properz 
in  einem  allerliebsten  Gedichte  (IV,  2).  Es  reut  ihn  nicht,  sagt 
er,  Volsinii  im  Kriege  verlassen  zu  haben  (daher  mochte  das 
spätere  Erzbild  stammen ) , denn  es  gefalle  ihm  sehr  in  der  leb- 
haften Strafse  zu  Rom,  wo  täglich  so  viel  Volks  vorbeilaufe  und 
von  wo  er  auf  das  geschäftige  Forum  sehen  könne.  Einst  sei 
der  Tiber  da  geflossen,  doch  habe  er  dessen  Strom  gewendet, 
woher  er  nach  Einigen  seinen  Namen  bekommen  habe*),  dahin- 
gegen Andre  diesen  von  den  mancherlei  Früchten  ableiteten,  die 
ihm  iro  Laufe  des  Jahres  von  dem  Landvolke  dargebracht  wur- 
den. Ihm  reife  zuerst  die  Traube,  sein  Haar  werde  zuerst  von 
der  reifenden  Aehre  geschmückt,  Kirschen,  Pflaumen,  Maulbeeren, 
Birnen  könne  man  zuerst  bei  ihm  linden.  Alle  Gestalten  kann 
er  annehmen  und  pafst  zu  allen  Gestalten,  der  des  Kriegers,  des 
Jägers,  des  Gärtners,  des  Fischers,  des  Hirten,  eines  Mädchens 
oder  eines  Jünglings.  Aber  am  meisten  berühmt  und  bewährt 
sei  er  doch  als  Gärtner  und  die  Zier  der  Gärten  stehe  ihm  auch 
am  besten  an,  Gurken,  Kürbisse,  zierlicii  gebundene  Kohlköpfe 
und  alle  Blumen.  Einst  sei  sein  Bild  ein  einfacher  Ahornstock 
gewesen,  etwas  zugestutzt  mit  dem  Messer,  jetzt  stehe  er  da  als 
gt'gossenes  und  geschnitztes  Bild  von  Erz,  das  Werk  eines  zwei- 


1)  Columella  X,  308  mereibut  et  vemit  divet  Vertumnus  abundet. 
Vgl.  Prop.  IV,  2,  11  teu  quia  verlentis  fructum  praecejtimut  tmni,  Ver- 
tumni  rurtui  creditur  ette  sacrum.  Tibull.  IV,  2,  14  Tatie  in  aeterno 
Jelix  V erlumnut  Olympo:  niille  habet  oriiatus,  tnäle  decenter  habet. 

2)  Daher  Horut.  S.  II,  7,  14  h' ertumnit  quotquot  tunt  natus  iniquxt. 
Er  wurde  darüber  uud  wegen  seiner  Stelle  im  Vicus  Tuscus,  wfo  es  viele 
Buden  gab,  Horat.  Ep.  I,  20,  1,  II,  1,  2(39,  Martial.  XI,  27,  11,  auch  zum 
Gotte  des  Kaufs  und  Verkaufs,  s.  Ascoo.  in  Verr.  II,  1,  IM  p.  199  yor- 
tumnus  aulrm  deut  invertendarum  reriini  ett  i.  e.  mercaturae.  Lieber  seine 
gewöhnliche  Bildung  s.  Welcher  z.  Müller  Handb.  d.  Arch.  § 404,  1. 

3)  V.  y ertumnus  verso  dicor  ab  amne  deus.  Vgl.  Ovid  K.  VI,  403 

nnd  Serv.  V.  A.  VIII,  90.  lieber  das  Oertliche  s.  Becker  Handb.  1,  154. 
489  und  meine  Regionen  S.  151. 
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ten  Mamurius.  Noch  hübscher  ist  das  latinische  Mähreben  von  399 
Vertumnus  und  der  Pomona  bei  Ovid  Met.  XIV,  623  if,  natür- 
licli  spielt  es  in  alter  Zeit,  unter  dem  Albanerkönige  Procas. 
Pomona  ist  die  schöne  Nymphe  der  Gärten  und  der  Frucht- 
bäume. Immer  ist  das  Gartenmesser  in  ihrer  Hand,  bald  um 
geile  Triebe  ihrer  lieben  Bäume  zu  beschneiden,  bald  um  edle 
Setzlinge  in  den  wilden  Stamm  einzulassen.  Die  Bäume  sind  ihre 
ganze  Lust,  sie  zu  begiefsen,  zu  pllegen,  gegen  das  Gelüste  der 
Waldmänner  zu  hegen.  Von  keiner  Liebe  wufste  sie,  wie  sehr 
sich  auch  die  lustigen  Söhne  der  Flur  und  des  Waldes  um  ihre 
Gunst  bemühen  mochten,  auch  Silvan,  dessen  Herz  immer  jün- 
ger ist  als  seine  Jahre:  bis  Vertumnus  die  Spröde  bezwang,  durch 
treue  Liebe  und  durch  die  Schönheit  seiner  wirklichen  Gestalt. 
Anfangs  suchte  er  sie  unter  allerlei  fremden  Gestalten  zu  gewin- 
nen, indem  er  bald  als  Schnitter  zu  ihr  trat,  bald  als  Mäher,  bald 
als  Ochsentreiber,  dann  wieder  als  Gärtner,  als  Winzer,  als  küh- 
ner Krieger  mit  dem  Schwerdt,  als  Fischer  mit  der  Angel,  zuletzt 
in  der  Gestalt  eines  alten  Weibes  mit  greisem  Haar  und  bunter 
Haube,  die  an  einem  Krückenstabe  in  Pomonas  Garten  tritt,  ihr 
Obst  lobt,  die  reizende  Nymphe  küfst,  zu  den  vollen  Zweigen 
verwundert  aufschaut  und  an  dem  Beispiel  der  Ulme,  an  welcher 
eine  Weinrebe  voller  Traul>en  reifte,  das  Glück  der  liebenden 
Vereinigung  nachweist.  Warum  sie  so  spröde  sei,  von  so  Vielen 
geliebt?  Wohl  habe  sie  Hecht,  die  gemeinen  Gesellen  des  Wal- 
des zu  verschmähen,  nicht  aber  den  Vertumnus,  der  in  allen 
Gärten  um  Alba  heimisch  sei  und  Pomona  so  zärtlich  liebe,  zärt- 
licher als  alle.  Auch  sei  er  jung  und  schön  und  seine  Leiden- 
schaft für  das  Obst  so  grofs  wie  die  ihrige.  Alles  umsonst,  bis 
er  seine  wahre  Gestalt  annimmt,  die  eines  schönen  Jünglings,  so 
schön  wie  wenn  die  Sonne  in  vollem  Glanze  strahlend  durch  die 
Wolken  hlickt.  Da  ergiebt  sich  die  Schöne  freiwillig  dem  Schö- 
nen und  beide  sind  fortan  unzertrennlich.  Wirklich  scheint  es 
in  Italien  neben  der  Pomona  einen  männlichen  Gott  desselben 
Namens  gegeben  zu  haben,  welcher  in  den  iguvinischen  Opfer- 
urkunden Puemunus  heilst*)  und  wohl  mit  dem  Vertumnus 
identisch  gewesen  sein  mag.  Pomona  aber  hatte  zwar  auch  in 
Rom  einen  eignen  Flamen,  freilich  seiner  priesterlichen  Würde 

1)  Aufrecht  und  Kirchhoff  L'iiibr.  Sprachdenkni.  2 S.  364.  Neben  dem 
Puemunus  und  in  steter  Verbindung  mit  ihm  erscheint  auf  den  iguvinischen 
Tafeln  eine  Göttin  Vesuna,  die  sich  auch  bei  den  Volskern  und  Marsern 
findet,  aber  noch  nicht  sicher  erklärt  ist,  vgl.  Mommsen  Unterital.  Dial.  t. 
XIV  S.  321.  325.  (und  C.  I.  L.  1,  p.  34.] 
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400  nach  den  am  wenigsten  angesehenen,  weil  die  Aepfel  (poma)  ini 
Rufe  leichtfertiger  Sitte  standen  *),  doch  war  ihr  eigentliches 
Gebiet  natürlich  wie  das  des  Vertumnus  auf  dem  Lande.  So  gab 
es  auf  dem  ager  oder  campus  Solonius,  der  sich  zwischen  Ardea 
und  Ostia  erstreckte*)  und  damals  lleifsig  cultivirt  wurde,  ein 
sogenanntes  Pomonal,  also  einen  alten  Hain  der  Pomona,  der 
für  die  ganze  Umgegend  von  religiöser  Bedeutung  sein  mochte, 
wenigstens  deutet  auch  die  Fabel  von  Picus  und  Pomona  (S.  333) 
auf  diese  Gegend.  Endlich  wissen  wir  dafs  sie  auch  in  der  Gegend 
von  Amiternum  verehrt  wurde  *).  Vertumnus  aber  hatte  aufser 
jener  Gapelle  mit  dem  alten  Bilde  im  Vicus  Tuscus  eine  andre 
am  Abhange  des  Aventin,  wo  ihm  am  13.  August,  wohl  zur  Be- 
grflfsung  der  Obstzeit  ein  Opfer  dargebracht  wurde*). 


1)  Varro  I.  I.  VII,  45,  Fest.  p.  154  Maximae  dignatioais. 

2)  Fest.  p.  25U,  vgl.  Borinann  altlatin.  Chnrngr.  S.  IIB. 

3)  Vgl.  die  oskische  liisebrift  aus  Jener  Gegend  bei  Mommsen  ünterit. 
Dial.  t.  XV  S.  339  maseiießiuare  poimuni(e)  d.  i.  mense  Florali  Pornonae. 
Das  oskische  Wort  für  pomum  ist  sonst  pnsmuin  = püinuni,  dessen  langes 
o auf  Wegfall  eines  Gonsonanten  deutet.  Pott  etymol.  Forsch.  1,  271  lei- 
tet es  ab  vom  Sanskr.  pusch  d.  i.  nutrire.  Vgl.  uoch  die  loscbr.  aus  Sa- 
lerno bei  Mommsen  I.  IN.  n.  122,  wo  Einer  eine  Summe  legirt  ad  exoman- 
dam  aednn  Pnmnnis  etc. 

4)  Kal.  Cnpranic.  Ainitern.  z.  d.  Id.  Aug.  Auch  die  aedes  Vertumni  b. 
Fest.  p.  2Ü9  Pieta  ist  wahrscheinlich  auf  den  Aventin  zu  beziehn,  s.  Becker 
Handb.  1,  450.  453.  4S9.  Andre  Stellen  sind  zweifelhaft,  weil  die  JNomen 
Vortumuus  und  Vulturnus  leicht  verwechselt  wurden. 


Digitized  by  Google 


SECHSTEE  ABSCHNITT. 

Gottheiten  der  Erde  und  des  Ackerbaus. 


Die  Vorstellungen,  welche  sich  dem  alten  Italien  aus  der  «oi 
religiösen  Verehrung  des  Erdbodens  und  der  Erdgötter  ergaben, 
sind  im  Allgemeinen  dieselben  wie  die  der  Griechen  von  deu 
chthonischen  Göttern.  Es  ist  der  Segen  der  Erndte  und  das 
Empfängnifs  der  Saat,  wofür  man  diesen  Göttern  dankte,  das 
Glück  der  agrarischen  Cultur,  welche  Vorstellung  sich  im  Dienste 
des  Saturnus  und  der  Ops  zu  dem  sehr  bestimmt  ausgefülurten 
Bilde  einer  seligen  Urzeit  verklärt  hatte;  endlich  begegnen  uns 
auch  hier  jene  aus  höherer  Ahndung  und  gewöhnlichem  Aber- 
glauben gemischten  Vorstellungen  von  der  Unterwelt  und  einem 
Leben  nach  dem  Tode.  Durchweg  sind  diese  Götter  männliche 
und  weibliche,  z.  B.  Tellumo  und  Tellus,  Saturnus  und  Ops, 

Dis  Pater  und  die  Mater  Larum  u.  s.  w. , weil , wie  Varro  bei 
Augustin  C.  D.  VII,  23  erklärt,  die  Erde  die  doppelte  Natur 
einer  männlichen  Zeugungskraft  und  einer  weiblichen  Kraft  des 
Empfängnisses  und  der  Ernährung  in  sich  vereinigt.  Die  Namen 
und  Gülte  der  einzelnen  Götter  gehen  zum  Theil  ziemlich  weit 
aus  einander,  was  uns  nicht  irren  darf,  da  sich  gewisse  Grund- 
züge bei  allen  wiederholen.  Der  Einllufs  des  griechischen  Wesens 
ist  wieder  recht  stark,  da  der  Dienst  der  Demeter  und  Perse- 
phone im  Vereine  mit  dem  des  Dionysos  von  Campanien  und  dem 
griechischen  Italien  her  frühzeitig  eingedrungen  war  und  auch 
die  Vorstellungen  von  der  Unterwelt  sich  sichtlich  unter  dem 
Einflüsse  griechischer  und  etruskischer  Vorbilder  entwickelt 
haben.  Nichts  desto  weniger  läfst  sich  auch  hier  die  ältere  und 
itabsche  Grundlage  wohl  erkennen,  zumal  wenn  man  von  den 

Preller,  Röm.  Mj'tbol.  Z.  Aufl.  26 
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402  einfacheren  und  ländlichen  Formen  des  Gottesdienstes  allmälich 
zu  den  complicirteren  des  städtischen  Lebens  fortschreitet.  Zur 
Erleichterung  der  Uebersicht  handeln  wir  zuerst  von  den  Göt- 
tern der  Erde  und  des  Ackerbaus,  mit  Einschlufs  des  phry- 
gischen  Dienstes  der  Grofsen  Mutter,  welcher  zugleich  der  am 
spätesten  in  Rom  eingeführte  und  in  diesem  Kreise  der  fremd- 
artigste ist.  Darauf  in  einem  besondern  Abschnitte  von  den 
Gottheiten  und  solchen  Religionsgebräuchen,  an  denen  sich  die 
Vorstellungen  von  der  Unterwelt  und  dem  Schicksale  der  Ver- 
storbenen entwickelt  haben. 


1.  Tellurno,  Tellut,  Ceres. 

Tellus  und  Ceres  wurden  nebmlicb  in  den  meisten  Fällen 
zusammen  angerufen,  z.  B.  von  dem  Flamen  bei  Eröffnung  der 
Saat  und  bei  dem  Opfer  der  porca  praecidanea  vor  der  Erndte'). 
Tellunio  aber  ist  nur  der  männliche  Doppelgänger  neben  der 
weiblichen  Mutter  Erde,  der  Ztvg  xif-oving  neben  der  Demeter 
oder  Ge,  durch  welche  die  Griechen  gewöhnlich  die  italische 
Terra  oder  Tellus  übersetzen*).  Diese  ist  zunächst  die  Erde 
neben  und  im  Gegensätze  zum  Himmel,  daher  Tellus  Mater  und 
Jupiter  bei  Eidschwüren  und  andern  Gelegenheiten,  wo  das  kos- 
mische Ganze  der  Naturerscheinungen  zusammen  gefafst  werden 
soll,  neben  einander  genannt  werden*).  Weiter  ist  sie  der  weib- 
liche und  mütterliche  Schools  der  Erde,  der  die  Saaten  empfängt, 
um  sie  dem  Menschen  als  goldne  ETucht  und  veredelnde  Nah- 
rung zurückzugeben,  ein  natürliches  Bild  für  den  Ursprung  und 
die  V eredelung  der  Dinge  überhaupt,  daher  sie  unter  den  Göt- 
tinnen vorzugsweise  als  Mater  angerufen  und  in  demselben  Sinne 
von  Denkern  und  Dichtern  gefeiert  wird^):  aber  auch  das  all- 
gemeine Grab  der  Dinge,  welches  alles  Lebendige  wieder  zu  sich 
nimmt,  daher  auch  sie  wie  andre  Erdgoller  neben  den  Manen 
403  augerufen  wurde  ®).  Auch  ist  sie  der  feste  Erdkörper,  die  Be- 


ll Varro  b.  Non.  Marc.  p.  163,  Serv.  V'.  G.  I,  21. 

2)  Dionys  H.  V III,  TU,  Appiaii  Bell.  Civ.  II,  I 26. 

3)  Varro  r.  r.  I,  I,  5,  vgl.  die  Kidrsl’ormel  b.  Macrob.  S.  III,  9,  12 
Tellus  Mater  teijiie  liipiler  ohtestor.  Cum  Tellut  em  dkit,  tnanibus  (erram 
tanffil,  cum  lovem  dkit.  tnanus  ad  ciieluin  tullil.  V'gl.  oben  S.  46. 

4)  Lucrrt.  II,  369 IT.,  V,  792,  81  BIT.  ln  einer  afrikanischen  lusrbrift 
aus  Cuicul  b.  L.  llenier  Inscr.  de  l'Algcrie  u.  2531  heilstes:  Teiluri 
Gen  etrici  res  pubhea  Cuivnlitauor.  lemplum  fecit  etc. 

5)  V arro  I.  I.  V',  64  Huec  em'm  lerris  pentes  umnes  peperit  et  resumit 
denuo,  quae  dat  cibaria,  ut  alt  Entn'ut.  Vgl.  die  Formeln  der  Devotion  bei 
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dingung  aller  Naturordnnng  und  sichern  Gestaltung  der  Dinge, 
weshalb  man  hei  Erdbeben  zu  ihr  wie  zur  griechischen  Ge  betete, 
hin  und  wieder  aber  auch  zur  Ceres  ^),  und  das  Bild  der  Tellus 
stabilita  mit  entsprechenden  Symbolen  des  Ackerbaus  auf  Mün- 
zen der  Kaiser  als  Sinnbild  wiederhergestellter  Ordnung  und 
Sicherheit  im  Gebrauche  ist.  Endlich  ist  sic  als  Göttin  zugleich 
des  weiblichen  Empfangnisses  und  der  Ordnung  auch  eine  Göttin 
der  Ehe,  wie  die  griechische  Demeter  Thesmophoros  ^).  Ihren 
Temi)el  in  Rom  verdankte  Tellus  dem  Consul  P.  Sempronius, 
welcher  ihn  im  J.  268  v.  Ghr.  in  einer  Schlacht  mit  den  Picen- 
tern,  während  welcher  die  Erde  bebte,  gelobt  hattet).  Er  lag 
auf  dem  Platze  wo  ehemals  das  Haus  des  Sp.  Cassius  gestanden 
hatte,  an  einem  Al)hange  des  glänzenden  Quartiers  der  Carinen, 
in  welcher  Gegend  auch  Pompejus  w olmte,  daher  dieser  Tempel 
oft  genannt  wird.  Den  IN’amen  der  Ceres  haben  schon  die  Alten 
richtig  mit  dem  Worte  creare  zusanimengestellt,  welches  mit  dem 
alten  Worte  Cerus  oder  Kerus  zu  einem  und  demselben  Stamme 
gehört*).  Der  Cullus  dieser  alten  Erd-  und  Ackergöttinnen,  wie 
er  auf  dem  Lande  und  in  der  Stadt  im  Laufe  des  Jahres  beobach- 
tet wurde,  wird  uns  diese  älteren  nationalen  V()rstellungen  noch 
besser  kennen  lehren. 


2.  Agrarische  Feste. 

Zu  unterscheiden  sind  die  gröfseren  städtischen  Feste, 
welche  unter  dem  Einflüsse  griechischer  Cultur  allerlei  mytho- 
logische Beziehungen  und  festlichen  Pomp  zugelassen  hatten, 
z.  B.  die  Cerealien  und  Saturnalien,  von  denen  ausfüluiicher  die 
Rede  sein  wird,  und  die  ländlichen,  w o sich  mit  der  einfacheren 
Sitte  auch  das  ältere  Wesen  reiner  erhalten  hatte.  Diese  waren 


Liv.  Vni,  9,  X,  28  und  A.  Victor  Caes.  33  vom  Tode  des  verhafsten  Gal- 
quuin  irruens  viilgus  pari  clamore  Terram  Matrem  Deosque  hj'eros 
precaretur,  sedes  iiiipias  uli  GaUieno  darent. 

1)  Liv.  XLI,  28.  Vgl.  Eckhel  I).  N.  VI  p.  509,  VII  p.  119. 

2)  Virgil  Aen.  IV,  106  nennt  sie  deshalb  neben  der  luno  proouba.  Vgl. 
Servius  zu  d.  St.  und  Rol'sbarh  über  d.  röui.  Ehe  S.  3U2. 

3)  Elor.  1,  19,  vgl.  Becker  S.  524. 

4)  Serv.  V.  G.  1,  7 alma  Ceres  — a creandn  diclo,  quamvis  Sabini 
Cererem  panem  appellaut,  wofür  vermuthlich  zu  lesen  ist  Pandam. 
Ueber  den  Sanskintstamin  kri,  kar  d.  i.  faccre,  creare  und  die  dahin  gehö- 
renden lateinischen  Wörter  s.  oben  S.  70.  Eine  falsche  Etymologie  ist  die 
bei  Varro  1.  1.  V,  04  und  Gicero  N.  D.  II,  26,  Ceres  habe  früher  Geres  ge- 
heifsen,  a gerendu  J’rugibus,  antiquis  enim  C quod  nunc  G. 

26* 
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m grofsentheüs  sogenannte  popularia  sacra,  d.  h.  solche  welche 
ohne  Bevorzugung  gewisser  Geschlechter  oder  das  Bedürfnifs 
von  Priestern  in  allen  Familien  und  Hausständen  unter  der  Auf- 
sicht des  Hausvaters  oder  der  Hausmutter  begangen  und  in  her- 
kömmlichen Gebräuchen  von  einer  Generation  zur  andern  fort- 
gepllanzt  wurden  >).  Auch  liegt  es  in  der  Natur  der  Sache  dafs 
die  meisten  nicht  gebundene,  sondern  bewegUche  Feste  waren, 
d.  h.  solche,  welche  von  Jahr  zu  Jahr  von  den  Ortsobrigkeiten 
oder  den  Priestern  angesagt  wurden. 

Beginnen  wir  mit  der  Zeit  der  Aussaat,  welche  im  Herbst 
ihren  Anfang  nahm  und  bis  in  den  Januar  hinein  dauerte,  so 
hiefsen  die  dahin  gehörigen  Festlichkeiten  im  Allgemeinen  feriae 
sementinae,  unter  welchem  Namen  sie  von  den  PontiGces  an- 
gesagt wurden*).  Es  scheint  dafs  solche  sowohl  beim  Beginn 
als  beim  Beschlüsse  der  Saatzeit  stattgefunden  haben.  Wenig- 
stens wissen  wir  von  einem  feierlichen  Opfer  und  Gebete  an 
Ceres  und  Tellus,  bei  welchem  der  Flamen,  leider  ist  nicht  ge- 
sagt welcher,  alle  Götter  und  Genien  des  Ackerbaus  um  ihre 
Mitwirkung  anflehte,  auch  die  Genien  des  Pflügens,  Eggens, 
Säens  u.  s.  w.  so  dafs  es  nicht  wohl  anders  als  vor  der  Aussaat 
stattgefunden  haben  kann  *);  wie  es  denn  auch  die  Analogie  der 
Erndtefeste  im  Weinberge  und  auf  dem  Acker  mit  sich  bringt, 
dafs  vor  dem  Beginn  der  eigentlichen  Geschäfte  gewisse  ein- 
weihende und  eröffnende  Feierlichkeiten  von  Seiten  der  Priester 
vorgenommen  wurden.  Setzen  wir  also  diese  Ceremonie  in  den 
Beginn  der  Saatzeit,  so  folgten  im  December  die  Consualien  und 
Saturnalien  als  solche  Feste,  wo  die  Saat  schon  in  der  Erde  ist 
und  baldigen  Aufgang  verspricht,  und  darauf  im  Januar  das 
volksthümliche  Fest  der  Paganalien,  auch  diese  ein  bewegli- 
ches Saatfest,  welches  aber  jetzt  den  Beschlufs  der  gesammten 
Mühe  und  Arbeit  der  Aussaat  bildete  und  in  diesem  Sinne  auf 
dem  Lande  mit  grofser  Heiterkeit  gefeiert  wurde.  Paganalia  sind 
nchmlich  eigentlich  das  jährliche  Gemeinfest  eines  Pagus  d.  h. 


1)  So  verstehe  ich  Fest.  p.  253  Popularia  sacra  sunt,  ut  ait  Labeo, 
quae  omnes  cives  faciunt  nec  cerUs  famüüs  attributa  sunt;  Fomacalia, 
Parüia,  Laratia,  Porca  praaeidanea. 

2)  Varro  1.  1.  VI,  26  Sementinae  feriae  dies  is  qui  a pontifidbus  di- 
ctus  appellatus  a semente,  quod  sationis  causa  susceptae.  Paul.  p.  337 
Sementinae  feriae  fuerunt  insiitutae,  quasi  ex  iis  fruges  grandescere 
possint.  Vgl.  Ovid  F.  I,  637  ff.  und  Io.  Lydus  d.  Mens.  III,  6,  welcher  letz- 
tere ausdrücklich  von  der  ängq  anöijov  spricht. 

3)  Scrv.  V.  Ge.  I,  21.  Tellus  erscheint  auch  hei  Varro  r.  r.  I,  2 als 
die  Hauptgöttin  der  feriae  sementinae. 
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eines  Undiichen  Verbandes  von  mehreren  Dörfern  und  Bauer-  406 
höfen  zu  Ehren  seiner  Götter,  wie  Compitalia  die  gemeinschaft- 
liche Larenfeier  der  zu  einem  und  demselben  compitum  gehören- 
den Vici.  Im  engeren  Sinne  aber  hiefs  so  die  Feier  der  Tellus 
und  Ceres,  wie  sie  im  Januar,  wenn  die  Saat  beendigt  war  (se- 
mente  peracta),  von  den  versammelten  Bauerschaflen  mit  länd- 
lichen Festlichkeiten  begangen  wurde  und  von  Ovid  F.  I,  663  IT. 
lebhaft  und  anmuthig  beschrieben  wird ' ).  Endlich  haben  die 
Ackerstiere  Buhe  und  stehen  bekränzt  an  der  vollen  Krippe,  denn 
erst  mit  dem  lauen  Frühlinge  wird  es  wieder  für  sie  zu  thun 
geben.  Der  Bauer  stellt  den  Pllug  bei  Seite,  denn  der  Erdboden 
ist  gefroren.  Alles  ruht  von  der  Saat,  die  Erde  und  ihre  Bear- 
beiter. Da  winkt  die  Feier  der  Paganalien,  zu  welcher  sich  alle 
Paganen  iin  Pagus  d.  h.  in  dem  gemeinschaftlichen  Burgwall,  zu 
dem  sie  gehören,  versammeln,  zuerst  die  Stätte  lustriren  und  auf 
den  alten  Opferheerden  die  jährlichen  Opferkuchen  darbringen, 
dann  aber  ganz  vorzüglich  der  Tellus  und  der  Ceres  gedenken, 
der  jetzt  von  der  Saat  schwängern  Mutter  aller  Feldfrucht.  Dazu 
wurde  um  Segen  für  die  an  ilvem  Busen  schlummernde  Frucht 
gebetet,  dafs  ihre  Augen  sich  öffnen,  ihre  Halme  sich  strecken, 
ihr  Kom  im  himmlischen  Lichte  der  Sonne  reifen  möge.  Auch 
flehte  das  Gebet  um  Schutz  gegen  alle  Plage  und  Gefahren,  wie 
sie  der  Landmann  von  einem  Monate  zum  andern  bis  zur  Emdte 
zu  fürchten  hat,  räuberische  Vögel,  gefräfsige  Ameisen  und  Feld- 
mäuse, Schaden  der  Witterung  und  des  Kornbrandes.  Vor  allem 
aber  galt  es  den  Frieden  zu  erhalten,  den  nährenden,  segnenden, 
um  den  die  martialischen  Bürger  von  Born,  trotz  dem  dafs  sie 
immer  von  einem  Kriege  zum  andern  eilten,  ihre  Götter  bei  den 
verschiedensten  Gelegenheiten  und  immer  von  neuem  zu  bitten 
nicht  müde  wurden. 

Weiterhin,  kurze  Zeit  vor  dem  Sühnfeste  der  Palilien  und 
in  derselben  Zeit,  da  in  Born  die  Cerealien  gefeiert  wurden,  nehm- 
lich  am  15.  April  gab  es  eine  eigne  Feier  der  Hör  dicidia  oder 
Fordicidia,  welche  auch  der  Tellus  galt,  und  zwar  der  frucht- 
baren Mutter,  welche  nun  aus  ihrem  Schoofse  die  Saaten  schon 
in  die  Höhe  schiefsen  und  der  Emdte  entgegenreifen  liefs. 
Gleichfalls  ein  sehr  altes  Fest,  welches  man  in  Born  von  Numa 
oder  gar  vom  Faunus  ableitete,  der  es  auf  Veranlassung  schlech- 
ter Erndten  und  andauernder  Fehlgeburten  der  Heerde  gestiftet 
habe.  Bos  horda  oder  forda  (der  oft  bemerkte  Lautwechsel  der 


1)  Vgl.  Varro  1.  1.  VI,  24.  26,  Dionys.  H.  IV,  15. 
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40«  italischen  Dialekte)  ist  die  trächtige  Kuh,  die  das  Kalh  im  Leibe 
trägt  1).  Solche  Kühe  wurden  dann  von  den  Pontifices  der  Tellus 
geopfert,  ein  Bild  des  reifenden  Erndtesegens.  Ein  Theil  davon 
wurde  auf  dem  Capitole  geopfert,  andre  dreifsig  in  den  dreifsig 
Curien,  nach  welchen  die  alte  Bürgerschaft  von  Born  sich  ein- 
theilte,  so  dafs  dieses  Opfer  zugleich  ein  Sühn-  und  Reinigungs- 
opfer füi’  den  Staat  und  diese  Bürgerschaft  d.  h.  die  Patricicr 
gewasen  zu  sein  scheint.  Dem  entspricht  auch  der  Gebrauch, 
die  noch  uugebornen  Kälber  vor  dem  Verbrennen  der  Einge- 
weide aus  den  schwängern  Leibern  der  Kühe  zu  reifsen  und  sie 
in  einem  eignen  Feuer  zu  Asche  zu  verbrennen,  welche  Asche 
von  den  Vestalinnen  mit  andern  Substanzen  vermischt  und  sechs 
Tage  darauf  an  den  Palilien  zur  Reinigung  der  Mitfeiernden  be- 
nutzt wurde. 

Um  dieselbe  Zeit  oder  etwas  später  begannen  auf  dem  Lande 
die  sühnenden  Umzüge  der  Ambarvaiien,  bei  denen  wieder  vor- 
zugsweise die  Ackergottheiten,  namentlich  (ieres,  angerufen  wur- 
den (S.  372).  Darauf  folgte  in  den  Monaten  Juli  und  August  die 
Zeit  der  Erndte  mit  den  dazu  angesetzten  Erndteferien,  welche 
das  städtische  Geschäftsleben  regelmäfsig  unterbrachen®).  Voran 
gingen  auch  hier  gewisse  Sühnopfer,  namentlich  die  sogenannte 
porca  praecidanea  d.  i.  das  Opfer  eines  weiblichen  Schweins, 
welches  vor  dem  Schnitt  der  Felder  auf  jedem  Bauerhofe  mit  be- 
sondrer Beziehung  auf  die  Todten  und  etwaige  Versäumnisse  bei 
ihi’er  Bestattung  dargebracht  wurde;  denn  auch  liier  geht  der 
Glaube  an  die  Ackergötter  und  an  die  Götter  der  Unterwelt  Hand 
in  Hand,  indem  man  nur  von  den  wohlbefriedigten  und  versölm- 
ten  Mächten  di^r  Erdtiefe,  bei  denen  die  Todten  sind,  eine  gute 
407  Erndte  zu  hoffen  wagte  ®).  Wurde  doch  auch  bei  der  Bestattung 

1)  Varro  1.  1.  VI,  15,  d.  r.  r.  II,  5,  6.  Vgl.  Paul.  p.  S3  Fordicidis,  p. 
102  Ilorda  und  Ovid  F.  IV,  02!)  ff. 

2)  Seneca  Apocol.  7,  4,  Plin.  Ep.  VIII,  21,  Stat.  Silv.  IV,  4,  40,  vgl. 
Mominsi'o  Leipz.  Ber.  1850  S.  07. 

3)  In  imderm  Sinne  nannte  man  praecidaneae  hostiae  solche  Opfer- 
thierc,  welche  vor  andern  Opfern  zur  Sühnung  eines  eventuellen  piaculum 
dargebracht  wurden,  daher  cs  auch  eine  praecidanea  agna  gab,  vgl.  auch 
Fest.  p.  238  propiidianus  pnreus  riieiut  est,  ut  ait  Capito  Jteius,  qui  in 
sacrificiu  genth  Claiidiae  veliit  piam»ntum  et  exsolutin  nmnis  contractae 
relipionis  est.  Dahingegen  die  praecidanea  porca  sich  immer  speciell  auf 
Ceres  und  den  Schnitt  der  Felder  bezieht,  s.  Gell.  IV.  A.  W,  0,  7 Porca 
praecidanea  appellata,  i[uatn  piaculi  gralia  ante  frnges  noras  captas  im- 
molare Cereri  mos  fuit,  si  qui  famiUam  funestam  aut  non  purgaverant 
aut  aliter  eam  rein  quam  oportuerat  procuraverant.  Vgl.  Paul.  p.  21!)  und 
223,  Noll.  Marc.  p.  163,  wo  aus  Varro  de  vita  populi  Ro.  lib.  III  diese 
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eines  Todtra  der  Ceres  ein  ähnliches  Opfer  zur  Keinigung  des  . 
gesaminten  Hausstandes  dargebracht,  noch  in  Gegenwart  des 
zu  bestattenden  Todten,  daher  dieses  Opfer  porca  praesen- 
tanea  genannt  wurde  *).  Wie  es  aber  mit  jenem  Opfer  der  porca 
praecidanea  zu  halten  sei,  dariiber  giebt  Cato  in  seinen  Regeln 
der  Landwirtliscbaft  (134)  eine  ausführliche  Vorsdirift.  Man 
soll  es  darbringen  vor  der  Einemdtung  folgender  Feldfrüchte, 
desFar,  des  Weizens,  der  Gerste,  der  Rohnen  und  der  Rübsaat. 
Vor  der  ganzen  Handlung  soll  des  Janus,  des  Jupiter  und  der 
Juno  mit  einer  Spende  von  Weihrauch  und  Wein  gedacht  wer- 
den, vor  dem  Opfer  zuerst  des  Janus,  dann  des  Jupiter  mit 
neuen  Spenden  und  Gebeten  für  das  Wohl  von  Haus  und  Hof. 
Daun  folgte  das  Oj)fer  des  Schweins  und  während  seiner  Zu- 
bereitung neue  Spenden  au  Janus  und  Jupiter.  Endlich  wurden 
die  Eingeweide  des  Opferthieres  und  eine  Weinspende  der  Ceres 
dargebracht.  So  eng  war  auch  bei  dieser  Gelegenheit  die  Ver- 
ehrung des  Gottes  von  allem  guten  Anfang  und  die  des  höchsten 
himmlischen  l’aares  mit  der  der  eigentlichen  Erd-  und  Acker- 
güttin verbunden. 

Ein  andrer  Gebrauch,  welcher  vor  der  Erndte  vorgenonnnen 
wurde,  war  das  sogenannte  praemetiuni  d.  i.  der  erste  der 
(]eres  geweihte  Schnitt  der  Erndte,  wahrscheinlich  unter  Bethei- 
liguug  der  Priester,  wie  bei  den  ländlichen  Vinalien  die  Weinlese 
durch  ähnliche  Gebräuche  eröflhet  und  später  auch  von  dein 
ersten  Moste  dem  Liber  Pater  ein  auserwählter  Antheil  darge- 
bracht wurde  ^).  Auf  dem  Lande  waren  alle  diese  Feste  zugleich 
natürliche  Veranlassungen  für  das  Volk,  seinen  Gefühlen  der  Lust 
und  Dankbarkeit  in  allerlei  ländlichen  Tanz-  und  Gesangsweisen 
Luft  zu  machen  ^).  Auf  das  Ende  der  Erndte  und  die  damit  zu- 

Worte  angeführt  werden:  qiiiid  humalut  non  sit  (d.  h.  wenn  die  stellver- 
tretende Erdscholle  vergessen  war),  heredi  porca  praecidanea  susdpienda 
Telluri  et  Ce.reri,  atiter  faniilia  non  pi/ra  est. 

1)  fest.  p.  250  praesentanea  porca,  vgl.  Mar.  Victorin  A.  Gramm,  p. 
2470.  Sind  die  eerriti  d.  i.  larvati  wirklich  von  der  Ceres  abzuleiten  (S.  71 ). 
so  würde  diese  Göttin  auch  als  mater  larvarum  gedacht  worden  sein, 

2)  Paul.  p.  235  praemetium  quod  praolibationis  causa  ante  praeme- 
titur.  Ib.  p.  319  sacrima  appellnbant  rnnsturn  quod  Libero  saerißcubant 
pro  vineis  et  vasis  et  ipso  rinn  cnnsercatidis , sicut  praemethrm  despieis, 
quas  primum  messicissent,  sacrificabant  Cereri.  Vgl.  Plin,  H.  IN.  XVIII,  2, 

2 oc  ne  de.p;ustabant  quidem  nocas  fruges  aut  vina,  antequam  saeerdotes 
primitias  libassent  und  oben  S.  143,  2.  174. 

3)  Virg.  Ge.  I,  347  neque  ante  J'alcem  maturls  qmsqtutm  tupponat 
aristis,  quam  Cereri  torta  redimitas  tempora  quercu  det  metus  inco/npo~ 
titos  et  cannina  dicat.  Vgl.  Tibull.  II,  1,  51  ff. 
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408  saramenhängende  altnationale  Erndtefeier  deuten  dagegen  die 
Consualia  am  21.  August,  dem  Tage  des  Raubes  der  Sabinerin- 
nen, und  die  Opeconsiva  am  25.  August,  von  welchen  Festen 
unten  die  Rede  sein  wird. 

Endlich  möge  sich  hier  auch  das  alterthümliche  Fest  der 
Fornacalia  anschliefsen,  angeblich  eine  Stiftung  des  Numa^). 
Es  war  eine  Art  von  Dankfest  für  den  ersten  Genufs  des  neu  ge- 
wonnenen Getreides,  wie  man  sich  auf  ähnliche  Weise  des  neu- 
gewonnenen Weins  erfreute.  Nach  alterthümlicher  Weise  wurde 
dann  aber  nur  far,  das  alte  nationale  Kom  Italiens,  genossen,  und 
zwar  wurde  es  nicht  gebacken,  sondern  nur  geröstet,  gleichfalls 
nach  altem  Gebrauch  und  wie  man  es  auf  dem  Lande  immer  noch 
gewohnt  sein  mochte.  Dieses  Rösten  geschah  in  Backöfen,  welche 
nach  einfachster  ländlicher  Sitte  eingerichtet  sein  mufsten  und 
denen  zu  Liebe  man  eine  eigne  Göttin  Fornax  annahm,  nach 
welcher  das  Fest  Fornacalia  genannt  wurde.  Der  Zeit  nach  fiel 
dasselbe  in  den  Februar,  doch  war  der  Tag  beweglich.  Ein 
sichrer  Beweis  seines  hohen  Alterthums  ist  dafs  es  wie  die  For- 
dicidien  nach  Curien  begangen  wurde,  also  aus  den  Zeiten  der 
ältesten  Bürgerschaft  stammte,  daher  der  Curio  Maximus,  wel- 
cher auch  die  Tage  vorher  ansagte,  die  Oberaufsicht  führte. 
Die  eigentliche  Lust  des  Festes  bestand,  wie  es  scheint,  in  fest- 
lichen Schmäusen,  zu  denen  sich  die  einzelnen  Curien  zusam- 
menthaten,  um  sich  gütlich  zu  thun  und  sich  in  Erinnerung  der 
alten  Zeiten  und  ihrer  Unbehülflichkeit  des  bürgerlichen  Ver- 
bandes in  heitrer  Geselligkeit  zu  erfreuen.  Diejenigen  welche 
dazu  nicht  erschienen  wurden  Narren  (Stulti)  gescholten,  als 
ob  sie  ihre  Curie  nicht  mehr  zu  finden  wüfsten,  so  wesentlich 
gehörte  nach  alter  Gewohnheit  der  Curienverband  zu  dem  bür- 
gerlichen und  geselligen  Character  jedes  Römers  von  guter  Her- 
kunft. Solche  „Narren“  pflegten  dann  ihre  Fomacalien  an  dem 
Tage  der  Quirinalien  d.  h.  am  17.  Februar  als  dem  letzten  Ter- 
mine zu  feiern,  daher  dieser  Tag  auch  Stultorum  feriae  genannt 
wurde  (S.  330,  2). 


3.  Satumut  und  Opt. 

Dieses  Götterpaar  gehörte  durch  ganz  Italien  zu  den  älte- 
sten und  populärsten.  So  war  in  Rom  das  Heiligthum  des  Sa- 


1)  Varro  1.  1.  VI,  13,  Fest.  p.  253  Popularia  sacra,  p.  254  Quirinalia, 
Pani.  p.  83  nnd  93  Fornacalia,  Ovid  F.  II,  511  ff.,  Plin.  H.  N.  XVIII,  2,  2, 
Lartant.  I,  20,  .35. 
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turnus  beim  Aufgange  zum  Capitol  eins  der  ältesten  Denkmäler  4o> 
der  mit  Aboriginem  und  andern  mythischen  Gestalten  erfüllten 
Vorzeit  von  Latium^);  obwohl  daneben  auch  die  Sabiner  des 
T.  Tatius  ihren  eignen  Satumusdienst  mit  nach  Rom  gebracht 
haben  sollen.  Ja  ein  grofser  Theil  von  Italien  soll  einmal  Sa- 
turnia  geheifsen  haben,  und  Dionys.  I,  34  versichert  ausdrück- 
lich dafs  man  seinen  Heiligthümern  in  diesem  Lande  sehr  oft 
begegne  und  viele  alte  Städte  und  Stätten  nach  ihm  benannt  wür- 
den, namentlich  die  Höhen  und  die  Berge,  an  denen  das  Andenken 
der  alten  nationalen  Götter  gewöhnlich  am  längsten  haftet. 

Ist  Ops  deutlich  genug  die  gütige  Mutter  Erde,  so  ist  Sa- 
tumus  eben  so  deutlich  der  männliche  Erdgott,  zunächst  als  Gott 
der  Saaten,  denn  Saturnus  ist  abzuleiten  a satu  oder  a sationi- 
bus*).  In  der  alten  Inschrift  eines  Gefäfses  lautet  der  Name 
Säötumus  und  wahrscheinlich  wurde  er  in  dieser  Form  auch 
in  den  Saliarischen  Liedern  angerufen;  daraus  ist  durch  Con- 
traction  der  beiden  ersten  Silben  Sätumus  entstanden.  Indessen 
ist  sein  Wesen  durch  diese  nächste  Beziehung  auf  das  Geschäft 
und  den  Segen  der  Aussaat  keineswegs  erschöpft,  sondern  er  ist 
der  Stifter  und  Vorsteher  des  italischen  Ackerbaus  im  weitesten 
Sinne  des  Wortes,  der  eigentlich  in  die  nationale  Sage  und  einen 
entsprechenden  Gottesdienst  hinübergetretene  Tellumo.  So 
deutet  die  Sichel,  das  gewöhnliche  Attribut  des  Saturn,  darauf 
dafs  er  auch  als  Emdtegott  verehrt  wurde,  und  wollten  Andre 
in  diesem  Attribut  ein  Winzermesser  erkennen,  so  ist  es  gewifs 
dafs  ihm  auch  die  Stiftungen  der  Baumzucht  und  des  Weinbaus 
gewöhnlich  zugeschrieben  wurden  *).  Ja  man  schrieb  ihm  mit 
den  übrigen  Erfindungen  des  Ackerbaus  auch  die  der  Düngung 
zu,  daher  Saturnus  oder  sein  Sohn  Picus  in  Latium  nicht  zum 
wenigsten  deswegen  gepriesen  und  unter  dem  Namen  Sterculus 
oder  Stercutus  verherrlicht  wurdet).  Endlich  ist  er  als  Urheber 


1)  Dionys.  I,  19,  Justin.  XLIII,  1,  Macrob.  I,  7,  28,  Varro  1.  1.  V,  74. 

2)  Varro  1.  1.  V,  57.  64  und  bei  Au^stin  C.  D.  VI,  8,  VH,  13,  Ter- 
tuU.  ad  IVat.  II,  12,  Fest.  p.  186  Opima  Spolia  und  p.  325  Satnrno.  Jene 
Inschrift  des  neuerdings  bekannt  gewordenen  (lefarses  lautet  SAETVRNI 
POCOLOM.  Vgl.  Ritschl  de  fictilibus  litteratis  latin.  autiquiss.  Berol.  1853. 
[C.  I.  L.  1,  n.  48.) 

3)  Fest.  I.  c.,  Macrob.  S.  I,  7,  24,  vgl.  ib.  25  Huic  deo  inserUonet 
MurculoTum  pomorumque  educationes  et  omnium  huiutmodi  fertiUum  tri- 
buunt  disciplinaH  und  Arnob.  III,  29,  VI,  12.  Eine  angeblich  aus  dem  Lande 
der  Peligner  stammende  griechische  Inschrift  'Afintloqvrrn  KQÖvofC.  I. 
Gr.  in  n.  5877  c wird  von  Mommsen  I.  !N.  fals.  n.  829  für  unacht  erklärt. 

4)  Tertull.  Apolog.  25,  Ad  Nat.  II,  9,  Augustin  C.  D.  XVIII,  15,  Lac- 
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410  des  Ackerbaus  und  seiner  Segnungen  auch  der  historische  Re- 
präsentant derselben,  worüber  er  von  selbst  zum  mythischen 
Könige  wurde,  weichen  man,  sobald  man  sich  einmal  von  dem 
höheren  Alterthum  der  griechischen  Cultur  überzeugt  und  in 
Griechenland  den  sinnverwandten  Gott  Kronos  kennen  gelernt 
hatte,  von  dort  nach  Italien  ein  wandern  liefs.  So  entstand  die 
von  römischen  und  griechischen  Schriftstellern  oft  wiederholte 
Erzählung  ’ ),  dafs  Saturnus,  nachdem  Jupiter  ihn  vom  Throne 
gestofsen,  nach  längerem  L’mherirren  zur  See  nach  Latium  ge- 
kommen sei  und  sich  hier  verborgen  habe,  durch  welche  Ver- 
borgenheit gewöhnlich  der  Name  Latium  erklärt  wurdet).  In 
Rom  erzählte  man  dafs  er  zu  Schilf  den  Tiberstrom  bis  zum 
Janiculum  hinaufgefabren  sei,  hier  beim  Janus  freundliche  Auf- 
nahme gefunden  und  an  der  andern  Stromseite  unter  dem  nach- 
maligen Capitole,  welcher  Hügel  nach  ihm  zuerst  der  Satumische 
genannt  worden  sei,  seinen  Sitz  aufgeschlagen  habe.  Nehmlich 
an  dem  Fufse  dieses  Hügels  und  zwar  am  Aufgange  vom  Forum 
her,  da  wo  der  sogenannte  Capitolinische  Steig  ( clivus ) begann, 
lag  das  sehr  alte  Heiligthum  des  Saturnus,  dessen  Stiftung  bald 
dem  Janus  bald  dem  Hercules  zugeschrieben  wurde.  Ja  man 
wollte  dort  noch  in  späterer  Zeit  die  Spuren  einer  förmlichen 
Ansiedlung,  einer  Stadt  oder  eines  Castells  nachweisen,  so  fest 
hatte  sich  die  Vorstellung  eingewurzelt  dafs  Saturnus  wie  Janus, 
Picus,  Faunus  und  andre  Culturgötter  der  Vorvvelt  ein  wirklicher 

411  König  gewesen  ^).  Auch  sprach  mau  von  einer  ältesten  Saturni- 

tant.  I,  20,  Pliu.  H.  X.  XVII,  t),  6,  b<-i  deuen  die  Formen  Sterces,  Stercu- 
lus  und  Stereulius,  Slcrcutus  und  Stereutius  iirbeu  einander  vorkoiniuen. 
In  Rom  soll  es  eine  von  Picus  gestiftete  ara  Stercuti  gegeben  haben,  Isidor. 
Orig.  XVII,  1,  3.  Vgl.  oben  S.  .331. 

1)  Tertallian  ad  iV'at.  II,  12,  Lactant.  I,  13,  Minne.  Fcl.  Ortav.  p.  200, 
welche  sieb  auf  andre  Schriftsteller,  u.  a.  auf  Varro  berufen,  Virg.  Aon. 
VIII,  3i0ir,  Ovid  F.  1,  233  ff.  Ennius  scheint  diese  Sage  in  den  Au- 
nalen  kurz  berührt,  im  Euhemerus  ausführlieb  erzählt  zu  haben,  s.  Vahlen 
p.  lÜOsqq. 

2)  Virg.  Aen.  VllI,  321  Is  genut  mdneile  ac  dispersum  montibus  nllis 
cotaprtsnil  tegesque  äedit  Latiiimque  vocari  tnaliiit,  hit  quoniam  lalui.i.iet 
tvtus  in  ori.i.  Ovid  F.  I,  230  Dicla  quoque  est  iMlmni  terra  latente  äeo. 
Vgl.  Enniua  p.  ITl  ed.  Vahlen. 

3)  Varro  1.  I.  V,  42  l/nnc  atifem  montem  Saturninni  appellafum  pro- 
dideruiit  el  ab  eo  late  Haturiiiain  terrani,  ut  eliam  Ennius  appellat.  ^Iiiti- 
quum  oppidum  in  hoe  J'uisse  Salumia  scribilur.  Eins  vestigia  etiam  nunc 
manent  tria,  qv«d  Salumi  f an  um  in  faucibus,  qund  Saturnia  porta,  quam 
lunius  scribit  ibi,  quam  nunc  vocant  Pandanam,  qund  pnsl  aedem  Saturni 
in  nedißeinrum  legibus  privafis  parietes  postiii  muri  swit  scripti.  Vgl. 
Fest.  p.  322  Saturnia,  Solin.  1,  13,  Virg.  Aen.  VIII,  35ä. 
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sehen  Bevölkerung  der  Stadt  und  des  Landes,  in  welchem  Sinne, 
dieses  erhellt  daraus  dafs  inan  von  denen  die  in  alter  einfacher 
Sitte  von  dein  Landbau  lebten  zu  sagen  pOegte,  si«%  allein  seien 
noch  übrig  von  dem  Stamme  des  Königs  Saturnus'),  und  dafs 
man  das  älteste  kunstlose,  aber  nationale  Versmafs,  in  welchem 
Faunus  und  die  von  ihm  Begeisterten  orakelt  und  die  üichter 
vor  Ennius  gedichtet  hatten,  das  Faunische  oder  das  Satumische 
nannte  (S.  339).  Immer  bringt  Saturnus  den  Ackerbau  und  alle 
Segnungen  desselben  mit  sich:  mit  welcher  Vorstellung  sich 
sowohl  in  der  Sage  als  in  seinem  Gottesdienste  das  Bild  jener 
seligen  und  goldnen  Vorzeit  verschmolz,  wie  es  keinem  Volke 
fehlt  und  von  den  Mühseligen  und  Beladenen  im  Volke,  den 
arbeitenden  und  dienenden  Klassen , immer  am  eifrigsten  fest- 
gehalten  wird*);  ein  Lebender  reichlichsten  Fülle,  deren  Ge- 
nufs  noch  durch  keine  Theilung  des  Besitzes  gestört  gewesen 
sei,  des  beständigen  Friedens,  der  allgemeinen  Freiheit  und 
Gleichheit,  da  namentlich  von  Sklaven  und  von  Knechtschaft 
diese  Zeit  noch  nichts  gewufst  habe  3).  Zuletzt  ist  Saturnus 
„verschwunden“,  wie  alle  diese  guten  Könige  und  Wohlthäter 
der  Vorzeit  (S.  85),  worauf  Janus,  welcher  erst  durch  ihn  die 
Elemente  der  Bildung,  namentlich  auch  den  Schiflliau  und  das 
Münzprägen  lernte,  sein  Geld  zur  Erinnerung  an  solche  Wohl- 
that  und  an  den  innigen  Verein  auf  der  einen  Seite  mit  seinem 
eignen  Kopfe,  auf  der  andern  mit  dem  Schiffe,  welches  Saturn 
nach  Italien  brachte,  geprägt  habe  (S.  163).  Sicher  ist  dafs 
Janus  und  Saturnus  sowohl  im  Culte,  wo  ihre  Feste  unmittelbar 
auf  einander  folgten,  als  in  der  gemeinen  Vorstellung  als  Reprä- 
sentanten des  Anfangs  und  der  goldnen  Vorzeit  ein  eng  ver- 
bundnes  Paar  blieben. 

Andre  nannten  den  König  Tullus  Hostilius  den  Stifter  des 
römischen  Saturnusdienstes , namentlich  der  Saturnalienfeier; 
dahingegen  der  erste  Bau  eines  Tempels  auch  in  diesem  alten 
Heiligthum  nach  sichrer  .Nachricht  erst  durch  den  jüngeren  Tar- 
quinius  eingeleitet,  der  Tempel  selbst  aber  erst  nach  seiner  Ver- 

1)  Varro  r.  r.  Hl,  1,  5 Nie  sine  causa  Terrasn  eandem  appeUabant 
Matrein  et  Cererem,  et  qni  eam  colerent  piam  et  utüem  af'ere  vitam  ere- 
debant,  atque  eos  solns  reliiiuos  esse  ex  stirpe  Saturni  regis. 

2)  Lucret.  II,  116S  tristis  item  vetulae  viiis  sator  atifue  vietae  lern- 
poris  incusat  rnnmen  caelunniue  faligat  et  crepat,  antiquum  genus  ut  pie- 
tate  repletum  perfaede  angnsh's  tnleraril finibus  aevom. 

3)  Virg.  Ge.  II,  536,  Aen.  VUI,  324  ff.,  lustin.  XLIII,  1,  Macrob.  S. 
I,  7,  26. 
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ili  treibung,  im  Jahre  256  oder  257  d.  St.  eingeweiht  wurdet). 
Auch  später  wurde  wiederholt  daran  gebaut  und  hergestellt  und 
jedenfalls  ist  die  jetzige  Ruine  der  acht  Säulen,  welche  mit  gröfs- 
ter  Wahrscheinlichkeit  für  einen  letzten  Rest  dieses  Satumus- 
tempels  gehalten  wird,  eine  Restauration  der  Kaiserzeit.  Der 
Tempel  war  dem  Satumus  und  der  Ops  gemeinschaftlich  gewid- 
met; Tor  ihm  befand  sich  neben  dem  Altäre  eine  Capelle  des 
Gottes  der  Unterwelt  Dis  Pater,  an  welchen  auch  die  Saturnalien- 
feier durch  gewisse  Gebräuche  erinnerte  *).  Unter  dem  Tempel 
befand  sich  in  einem  kellerartigen  Gewölbe  die  römische  Schatz- 
kammer (aerarium  Satumi),  welche  man  in  dem  Glauben,  dafs 
unter  Satumus  die  goldne  Zeit  und  allgemeiner  Wohlstand  ge- 
herrscht habe,  unter  den  Schutz  dieses  Gottes  gestellt  hatte,  wie 
denn  auch  der  Kauf  und  Verkauf  auf  dem  benachbarten  Markte 
und  die  Markttage  selbst  dem  Satumus  geweiht  gewesen  sein 
sollen®).  Der  auf^fallende  Umstand  dafs  das  in  dem  Tempel  be- 
findliche Bild  des  Satumus  das  ganze  Jahr  hindurch  mit  Aus- 
nahme seiner  Festtage  im  December  an  den  Füfsen  mit  wollenen 
Binden  umwickelt  und  wie  gefesselt  war^),  erklärt  sich  am  na- 
türlichsten aus  dem  mehrfach  hervortretenden  Glauben  der  Alten, 
dafs  man  sich  durch  Fesselung  oder  Anbindung  eines  Götterbil- 
des des  von  dem  Gotte  ausgehenden  Segens  und  seiner  unsicht- 
baren Gegenwart  talismanisch  versichern  könne.  Der  Ritus  war 
bei  diesem  Gottesdienste  insofern  ein  eigenthümlicher  als  man 
am  Altäre  des  Satumus  nicht  wie  gewöhnlich  mit  verhülltem 
Haupte  (velato  capite)  opferte  und  betete,  sondern  mit  entblöfstem 
Haupte  (aperto  capite),  was  man  auch  lucem  facere  nannte®): 
oflenbar  eine  Einwirkung  des  griechischen  Ritus,  welche  sich 


1)  Liv.  II,  21,  Dionys  V,  1,  Macrob.  S.  I,  8,  vgl.  meine  Regionen  d. 
St.  R.  S.  145  ff.  nnd  Canina  Indicazione  topogr.  di  Roma  antica  p.  276  ed. 
4,  Annal.  dell’  Inst.  1849  p.  2C0. 

2)  Macrob.  S.  I,  11,  48  taceUum  Dilis  arae  Satumi  cohaerms.  Vgl. 
I,  7,  31. 

3)  Macrob.  I,  8,  3,  Pint.  Public.  12,  Qu.  Ro.  42.  Dafs  dieses  Aera- 
rinm  ein  kellerartiges  Gewölbe  unter  oder  hinter  dem  Tempel  war,  folgt 
ans  der  Beschreibung  bei  Lucan.  Pharsal.  III,  153ff.  Auf  einer  Inschrift  b. 
Or.  1507  führt  S.  den  Beinamen  Conservator. 

4)  Macrob.  I,  8,  5,  daher  Stat.  Silv.  I,  6,  4 von  den  Satnrnalien:  Sa- 
turnus  mihi  eompede  exsoluta  et  mutto  gravidus  mero  December,  Vgl. 
•4rnob.  IV,  24,  Minne.  Fel.  p.  184  pedibus  Mereurius  alatis,  Pan  ungvlatis, 
Satumus  compeditis. 

5)  Fest.  p.  322  Satnrnia,  Paul.  p.  119  lucem  facere,  vgl.  Dionys.  I, 
38,  Pint.  Qu.  Ro.  1 1 , Macrob.  I,  7,  27 : 8,  2. 
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dadurch  von  selbst  erklärt,  dafs  auch  hier  die  Sibyllinischeu  4i3 
Bücher  gelegentlich  ein  entscheidendes  Wort  gesprochen  hatten. 

Die  gewöhnliche  Legende  erzählte,  dafs  der  griechische  Hercules 
bei  seiner  Anwesenheit  in  Rom  die  früheren  Menschenopfer  des 
Satumus  abgeschafft  und  bei  dieser  Gelegenheit  jenen  ^tar  und 
einfachere  Opfer  mit  dem  fremden  Ritus  gestiftet  habe.  Eben 
deshalb  wurden  die  sogenannten  Satumü  d.  h.  die  mythischen 
Bewohner  der  Saturnusstadt  von  Andern  für  die  zurückgebliebe- 
nen Begleiter  des  griechischen  Hercules  gehalten. 

Die  Bedeutung  des  eben  so  alten  als  beliebten  und  zu  allen 
Zeiten  sehr  volksthümlichen  Festes  der  Saturnalien  läfst  sich 
theils  aus  der  Zeit,  in  welcher  es  gefeiert  wurde,  theils  aus  den 
dabei  beobachteten  Gebräuchen  abnehmen.  Der  eigentliche  Fest- 
tag war  der  17.  December,  nach  dem  römischen  Kalender  so 
lange  dieser  Monat  blos  29  Tage  hatte  a.  d.  XIV  Kal.  lan.,  seit 
Cäsar,  durch  welchen  er  31  Tage  bekam,  a.  d.  XVI  Kal.  lan.: 
also  jedenfalls  mitten  im  Winter  und  um  die  Zeit  der  gröfsten 
Kälte  t),  so  dafs  von  einer  Emdtefeier,  an  welche  alte  und  neue 
Mythologen  gedacht  haben,  doch  wohl  nicht  die  Rede  sein  kann. 
Vielmehr  ist  Saturnus  um  diese  Zeit  recht  eigentlich  der  verbor- 
gene Gott  der  Tiefe,  nach  welchem  Latium  das  Land  des  ver- 
borgnen Gottes  hiefs  ^),  d.  h.  der  Gott  der  Saaten,  der  Segen- 
spender aus  der  Tiefe,  wie  der  nahe  verwandte  Consus  und 
Dis  Pater,  von  welchen  Göttern  dieser  neben  dem  Saturnus  ver- 
ehrt, jener  wenige  Tage  vor  ihm  gefeiert  wurde;  wie  denn  auch 
die  gleichartige  Segens-  und  Todesgöttin  Acca  Larentia  und  in 
einigen  Familien  die  Todten  überhaupt  nicht  im  Februar,  son- 
dern im  December  ihre  Opfer  bekamen*),  welcher  wegen  der 
Nähe  der  Sonnenwende  und  des  kürzesten  Tages  von  selbst  zu 
solchen  Betrachtungen  einlud.  Indessen  scheint  man  seit  alter 
Zeit  die  Saturnalien  vom  17.  Dec.  an  sieben  Tage  lang  gefeiert, 
also  bis  in  diese  Zeit  des  kürzesten  Tages,  unserer  Weihnachten, 
hinübergezogen  und  eben  deshalb,  wie  diese  Jahreszeit  in  so 
vielen  Religionssystenien  die  Bedeutung  einer  gesegneten  und  die 
einer  allgemeinen  Erneuerung  der  Natur  hat,  zugleich  als  solche 


1)  So  sagt  eia  Atellanendichter  Mummius  bei  Macrob.  I,  10,  3 Nostri 
maiores  velut  bene  niuUa  üistiluere,  optime  afrigore  fecere  tummo  septem 
Saturnalia.  Vgl.  ib.  19. 

2)  Herodian  I,  16  ita  rrcvTit  rot  xal  vvv  'ixakiMiai  rä  piiv 

Kfiövia  7TQotoQtci(ovai  &f(ji  Jtp  la9ovTi,  ziiy  lov  hovi 

piTjvCav  «yovnt  Tiji  riji  ’lTaXtas  ^tip  d.  b.  dem  lanus. 

3)  Plot.  Qu.  Ro.  34. 
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414  begangen  zu  haben;  wenigstens  ist  diese  Bedeutung  des  Segens 
und  der  Fülle  sowohl  bei  den  Saturnalien  als  bei  den  dann  ge- 
feierten Göttern,  dem  Satumus  und  der  Ops,  von  jeher  die  popu- 
läre gewesen.  Noch  sind  sie  verborgen,  aber  schon  kommen  sie 
wieder  und  bringen  mit  sich  alle  guten  Gaben  und  die  ganze  ge- 
segnete Vorzeit  des  goldnen  Zeitalters;  daher  der  vorherrschende 
Gbaracter  dieses  Festes  der  einer  sinnbildlichen  Rückkehr  in  die 
glücklichen  Zeiten  war,  wo  Saturnus  wirklich  unter  den  Men- 
schen gelebt  hatte:  lauter  Freude  und  Freiheit,  ein  ausgelassenes 
Juheln,  Schmausen  und  Schenken  durch  die  ganze  Stadt.  Be- 
sonders gut  hatten  es  die  Sklaven,  welche  an  diesem  Feste  in 
Erinnerung  an  die  allgemeine  Freiheit  und  Gleichheit  der  Satur- 
nischen  Vorzeit  von  den  Herrn  wie  ihres  Gleichen  behandelt,  vor 
der  Herrschaft  oder  mit  ihr  gespeist,  ja  wohl  gar  von  derselben 
bei  Tafel  bedient  wurden  und  sich  überhaupt  selur  viel  heraus- 
iiehmen  durften  i).  Hoch  sollte  in  diesen  Tagen  nicht  blos  die 
Ungleichheit  der  Stände  aufgehoben,  sondern  alle  Feindschaft, 
alle  Strafe,  alle  Ahndung  bürgerlicher  Vergehen  wenigstens  aus- 
gesetzt werden,  daher  die  Gerichte  im  Hecember  ruhten,  Schul- 
dige in  dieser  Zeit  nicht  bestraft  wurden,  und  selbst  einen  Krieg 
oder  eine  Schlacht  während  der  feindlichen  Salurnalien  zu  unter- 
nehmen galt  für  bedenklich“*).  Ein  eigenthümlicher  Gebrauch 
war,  sich  bei  diesem  Feste  allerlei  Geschenke,  darunter  nament- 
lich Wachskerzen  (cereos)  und  sogenannte  oscilla  oder  sigillaria 
zu  üben’cichen,  kleine  Figuren  von  Thon,  wie  sie  sonst  vorzugs- 
weise den  Kindern  geschenkt  wurden  •*).  Hinsichtlich  der  oscilla 
mag  Varro  Recht  haben,  wenn  er  annimmt  dafs  sie  ursprünglich 
dem  Tüdesgotte  Üis  Pater  gegolten  hatten  und  aus  der  Zeit  der 
Menschenopfer  als  stellvertretender  Gebrauch  beibehalten  waren^ ). 
Gewifs  aber  war  dieses  nicht  bei  den  Wachskerzen  der  Fall, 
w elche  nachmals  vorzüglich  von  den  ärmeren  Clienten  ihren  vor- 


1)  Horat.  Sat.  II,  7,  4 und  Od.  III,  17,  4,  wo  der  Dichter  gleichfalls 
die  Saturnalien  im  Sinne  hat,  vgl.  Martial.  XIV,  7U.  Mehr  bei  Macrub.  I, 
7,  26.  37 ; 24,  23,  lustin.  XLIIl,  1,  Dio  LX,  lU,  Athen.  XIV  p.  6398,  Arrian 
Epiclet.  Uiss.  IV,  I,  58  u.  A. 

2)  Miicrob.  I,  10,  1;  16,  16,  Sucton  Octav.  32. 

3)  Macrub.  I,  II,  1. 

4)  Macrub.  1,  7,  28ff.  vgl.  11,  48,  Dionys.  I,  19,  Lactant.  I,  21,  6, 
vgl.  oben  S.  105.  Auch  Einigen  galten  auch  die  Giadiatorenspiele  vor- 
zugsweise dein  Saturnus,  s.  Lac  ant.  VI,  20,  35,  Auson.  ecl.  de  fer.  Rom. 
33,  wobei  aber  doch  nur  späterer  Gebrauch  zu  Grunde  liegen  kann.  Viel- 
leicht wirkte  hier  der  Dienst  des  punischen  Saturnus  ein,  auf  welchen  wohl 
auch  Tertull.  de  Testim.  An.  2,  de  Dallio  4 zu  beziehn  ist. 
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nehmen  Patronen  als  Angebinde  zu  diesem  Feste  überreicht  4is 
wurden  sondern  diese  hatten  schwerlich  eine  andre  Bedeu- 
tung als  die  der  Freude  und  des  wieder  erstehenden  Lichts,  zu- 
mal da  der  Gebrauch  von  brennenden  Lichtern,  Lampen  und 
Fackeln  bei  gottesdienstlichen  und  festlichen  Gelegenheiten  auch 
sonst  in  Rom  und  überhaupt  bei  den  Alten  nichts  Seltenes  war*) 
und  der  Gebrauch  der  Lichter  oder  des  Feuers  um  die  Weih- 
nachtszeit d.  h.  um  die  Zeit  des  kürzesten  Tages  gewifs  auch 
nichts  Anderes  als  Freude  und  die  Erneuerung  des  Lichtes  be- 
deuten soll.  Eben  dahin  gehören  die  vielen  Gelage  und  Glücks- 
spiele dieser  Tage,  wobei  man  sich  der  Würfel  bediente  und  um 
INüsse  spielte,  welche  als  Sinnbilder  der  Fruchtbarkeit  und  des 
üppigen  Segens  den  Römern  auch  sonst  bekannt  waren,  oder 
auch  wohl  um  Geld,  was  sonst  verboten  war^).  Die  Jugend 
pflegte  damit  den  Scherz  zu  verbinden,  dafs  wer  den  besten 
VVurf  gethan  hatte  der  König  bei  Tafel  wurde  und  als  solcher 
für  die  geselligen  Spiele  zu  sorgen  hattet). 

Die  Festordnuug  war  im  zweiten  punischen  Kriege,  im  Jahre 
vor  der  Schlacht  am  1.  Trasinienus  in  Folge  von  Prodigien  und 
auf  Veranlassung  der  Sibyllinischen  Bücher  dahin  bestimmt  wor- 
den, dals  a.  d.  XIV  Kal.  lan.  beim  T.  des  Saturn  erst  ein  Opfer 
dargebracht,  ein  Lectisternium  bereitet  und  ein  öffentliches  Gast- 
mahl gehalten,  nach  demselben  aber  durch  die  ganze  Stadt  an 
diesem  Tage  und  in  der  folgenden  Nacht  der  oft  erwähnte  Fest- 
ruf Io  Saturnalia!  erlaubt  sein  sollte,  welcher  als  Aufruf  zur  aus- 
gelassenen Freude  und  zur  Befreiung  von  so  vielen  Rücksichten 
des  Gesetzes  und  der  Convenienz  eine  sprichwörtliche  Bedeutung 
bekommen  hatte**).  Die  mit  diesem  Ruf  eröfl'nete  volksthüm- 
liche  und  private  Festlust  dauerte  sieben  Tage  lang;  daher  der 
Ausdruck  Se))tera  Saturnalia  für  die  ganze  VVoche  vom  17.  bis 
zum  23.  December '■’).  ürn  so  leichter  mochten  sich  mit  der  Zeit  4i* 


1)  Varro  1.  I.  V,  04,  Paul.  |i.  54,  Macrob.  I,  7,  33. 

2)  Murini  Atti  |>.  29U,  BüUicber  Tektonik  2,  337,  Baumeuttus  S.  49. 
V'gl.  über  das  Feuer  um  VV  eihuarbten  iu  Frankreich  uud  Ueutschland 
Grimm  D.  M.  393. 

3)  Martiat.  V,  30,  8,  XIV,  1,  3,  Macrob.  1,  5,  11. 

4)  Tucit.  Aon.  Xlll,  15,  Arriaii  Uiss.  Kpict.  1,  25,  Lucian  Saturn.  3. 

5)  Liv.  XXII,  1,  Macrob.  1,  10,  18,  vgl.  Petron.  Sat.  58,  Marlial.  XI, 
2,  5 clamimt  etce  7iiei  imn  Saturnalia  venu«.  Die  LX,  19  von  deu  Solda- 
ten in  Britannien:  auf^ßoijatirrts  fiuitfvi],;  toüiu  d»;  t6  Hqu'kov^H’OV 
’fiä  2ittrovi>i  ii>.ia,  tnnärfn tQ  (v  rm'f  hQuvüiif  ol  äuvkoi  rb  nbr  btano- 
Jwv  a^rjUK  /.! tJ aXafißavovi fg  ^0(>r«fooa(. 

0)  Macrob.  I,  10,  3,  wo  verschiedne  Stellen  aus  Atellanendichtern 
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auch  die  öffentlichen  Festtage  ausdehnen,  zumal  nachdem  durch 
Cäsars  Kalenderform  der  alte  Festtag  vom  a.  d.  XIV  Kal.  lan.  auf 
a.  d.  XVI  Kal.  lan.  verschoben  worden  war,  seit  welcher  Zeit 
gewöhnlich  die  drei  Tage  vom  17.  bis  19.  Dec.  gefeiert  wurden. 
Dafür  entschied  auch  ein  Edict  des  August  und  zwar  so,  dafs 
der  17te  (a.  d.  XVI  K.  lan.)  dem  Saturn,  der  19te  (a.  d,  XIV  K. 
lan.)  der  Ops  heilig  sein  sollte ');  worauf,  wie  es  scheint,  im 
PubUcum  der  17.  und  18.  gewöhnlich  dem  Saturn,  der  19.  und 
20.  als  Opalia  der  Ops  gefeiert  wurden.  Endlich  fügte  CaUgula 
noch  einen  fünften  Tag  hinzu,  welcher  dies  luvenalis  hiefs,  also 
wohl  ganz  speciell  jenen  Spielen  und  Tafelfreuden  der  Jugend 
gewidmet  war^).  Im  populären  Gebrauche  aber  behielten 
immer  die  vollen  sieben  Tage  ihre  Geltung  und  die  Dichter  und 
Schriftsteller  der  Kaiserzeit  wissen  nicht  genug  von  der  „trie- 
fenden Lust“  dieser  Tage  zu  erzählen  *),  während  welcher  man 
das  gewöhnliche  Bad,  welches  immer  der  Mahlzeit  voranging, 
gleich  am  frühen  Morgen  zu  nehmen  und  die  bequemere  Syn- 
these, mit  welcher  man  bei  Tische  die  Toga  vertauschte,  gar 
nicht  wieder  abzulegen  pflegte.  Im  December,  sagt  Seneca 
ep.  18,  ist  das  Wohlleben  an  der  Ordnung;  überall  Lärmen  und 
Aufregung,  um  zu  diesem  Feste  zu  rüsten  und  es  aus  dem 
Grunde  zu  geniefsen,  als  ob  jetzt  noch  ein  Unterschied  sein 
könnte  zwischen  diesem  Monate  und  dem  ganzen  Jahre.  Und 
Lucian  Saturn.  2 läfst  den  Saturn  von  seinem  siebentägigen  Re- 
gimcnte  erzählen,  wie  er  dann  nichts  Ernstes  und  kein  Geschäft 
dulde,  sondern  Alles  müsse  trinken  und  guter  Dinge  sein,  lär- 
men und  scherzen  und  würfeln  und  Könige  der  Festlust  wählen; 
vor  Allen  aber  müfsten  die  Sklaven  schmausen  und  singen  und 
springen,  dafs  es  eine  Lust  sei,  gelegentlich  auch  mit  geschwärz- 
tem Gesicht  in  das  kalte  Wasser  sich  hineinstofsen  lassen*). 


für  diesen  Sprachgebrauch  angeführt  werden.  Natürlich  waren  die  Satur- 
nalien auf  der  Volksbühne  sehr  populär.  Laberins  hatte  einen  Mimus  des- 
selben Inhalts  gedichtet,  Gell.  IV.  Ä.  XVI,  7,  11. 

1)  Macrob.  I,  10,  Fest.  p.  185  Opalia,  Merkel  Ovid  F.  p.  XX.  Die 
Kalender  wissen  zwar  nur  von  einem  Tage  des  Saturn,  dem  17.,  nnd  einem 
der  Ops,  dem  19.,  aber  auch  hier  scheint  die  Sitte  bald  weiter  gegangen 
zu  sein  und  sowohl  dein  Saturn  als  der  Ops  zwei  Tage  gefeiert  zu  haben. 

2)  Sueton  Cal.  17,  Dio  LIX,  6,  LX,  25. 

3)  Martial.  XI,  6 uncUs  faU'ifm  senU  diebus.  XIV,  1,  9 quid  agam 
potius  madidis  Saturne  diehiit.  Stat.  Silv.  I,  6,  5 multn  gravidus  mero 
December.  Vgl.  Seneca  Ep.  18,  Martial.  XIV,  1,  1,  Tcrtull.  Apolog.  42. 

4)  Auf  ähnliche  Späl'se  deutet  Martial.  XIV,  1,  4 cum  videat  getidos  , 
tarn  prope  verna  lacus. 
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Daneben  behaupteten  sich  auch  die  sogenannten  Sigillaria  immer 
sehr  in  der  Gunst,  zunächst  jene  kleine  Figuren  von  Thon, 
welche  den  Kindern  geschenkt  wurden  und  mit  denen  die  Fa- 
brikanten in  dieser  Zeit  einen  eignen  Markt  hielten,  dann  allerlei 
andre  Geschenke,  welche  sich  die  Erwachsenen  unter  einander 
machten,  Tücher  und  Löffel,  Zalmstocher  und  Becher,  die  be- 
liebten Wachskerzen  und  Papier  zu  kurz  angebundenen  Späfsen 
und  Versen,  wie  deren  Martial.  epigr.  1.  XIV  eine  ganze  Samm- 
lung hinterlassen  hat').  Auch  die  Kaiser  pflegten  an  solcher 
Heiterkeit  gerne  Theil  zu  nehmen,  sich  beschenken  zu  lassen, 
aber  auch  ihrerseits  zu  schenken,  wie  namentlich  von  den  bald 
sehr  kostbaren  bald  trivialen  und  mit  geschraubten  Epigrammen 
übersendeten  Geschenken  Augusts  bei  den  Saturnalien  und  ähn- 
lichen Gelegenheiten  die  Rede  ist^).  Domitian  liefs  sogar  ein- 
mal an  den  Saturnalien  über  sämmtliche  Sitzreihen  des  im  Co- 
losseum versammelten  Volkes  Leckerbissen  aller  Art  ausstreuen 
und  darauf  alle  Anwesenden  an  ihren  Plätzen  reichlich  speisen 
und  tränken,  während  gleichzeitig  unten  in  der  Arena  allerlei 
lustige  und  lärmende  Schauspiele  gegeben  wurden. 

Die  gute  Mutter  Ops  oder  üpis  galt  gewöhnlich  für  die 
Gattin  des  Saturnus  und  wurde  als  solche  sowohl  in  jenem  alten 
Heiligthume  am  clivus  Capitolinus  neben  ihm  verehrt  als  an  dem 
Decemberfeste  mit  ihm  gefeiert,  bis  zur  Kalenderreform  des  Cä- 
sar an  einem  und  demselben  Tage,  dem  17ten,  später  wie  be- 
merkt an  einem  besondern,  dem  19ten*).  Die  Grundbedeutung 
der  Erdgöttin  tritt  vorzüglich  in  dem  altcrthümlichen  Gebrauche 
hervor,  der  Ops  sitzend  und  die  Erde  geflissentlich  berührend 
Gelübde  zu  thun^),  wie  die  Griechen  bei  Beschwörungen  der 
Unterirdischen  auf  den  Knieen  hockend  die  Erde  mit  den  Hän- 
den schlugen.  Im  L'ebrigen  theilt  sie  die  Eigenschaften  des  Sa-  ng 
turnus,  namentlich  den  Begriff  der  Fülle  und  des  üppigen  Segens, 


1)  Vgl.  Martial.  V,  18,  VII,  53  u.  a. 

2)  SuetoD  75,  vgl.  Stat.  Silv.  I,  5 und  Spartian  Adr.  16  Satumalia  et 
Sigillarilia  frequenter  amicu  itiopiiiautibus  misit  et  ipse  ab  hit  Ubenter  ae- 
cepit  et  alia  iiivicem  rledit. 

3)  Varro  1.  1.  VI,  22,  Macrob.  I,  10,  18.  Auch  die  Anspielungen  auf 
einen  Schatz  im  T.  der  Ops  bei  Cic.  Philipp.  I,  7,  17,  II,  14,  35  beziehen 
sich  wohl  auf  das  Aerarium  des  Saturn.  Vgl.  Or.  n.  1506  Incus  adsigyiatus 
aedi  Opis  et  Salurni. 

4)  Macrob.  I,  10,  21  Hute  deae  sedentes  Vota  conapiunt  terramque  de 
industria  tanjfunt.  Vgl.  ib.  III,  9,  12  (S.  402,  3)  und  II.  IX,  567  IT.,  Hynin. 
in  Apoll.  332. 

Preller,  Röm.  Mythol.  *.  AuB.  27 
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wie  dieses  schon  der  Name  Ops  ausdrückt,  dessen  Stammbedeu- 
tung Fülle  und  Üeberflufs  ist ').  Auch  der  ältere  Name  für  den 
südlichen  Hauptstamm  der  italischen  Bevölkerung,  Opici  oder 
Opsci,  woraus  mit  der  Zeit  Osci  geworden,  hängt  offenbar  mit 
demselben  Stammworte  und  dem  mythischen  Stammbegriff 
einer  gesegneten  Urzeit  zusammen , wie  die  alten  Benennungen 
Latium  und  Saturnia  auf  die  ländliche  Verehrung  des  bald  ver- 
borgenen bald  in  der  reichen  Frucht  der  Aecker  prangenden 
Erdgottes  zurückweisen  und  selbst  der  Name  der  Siculi  d.  h.’der 
ältesten  Einwohner  von  Latium  nicht  unwahrscheinlich  durch 
„Schnitter“  der  Saturnusgaben  übersetzt  wird.  Auch  wurde 
Ops  ausdrücklich  als  eine  Göttin  der  Saaten  und  der  Erndte 
verehrt,  nehmlich  als  Consivia,  unter  welchem  Namen  sie 
wahrscheinlich  seit  Numa  in  der  Begia  angebetet  wurde,  in  einem 
Heiligthume  zu  welchem  nur  die  Vestalischen  Jungfrauen  und 
die  Pontifices  Zutritt  hatten  und  wo  ihr  am  25.  Aug.,  also  in  der 
Erndtezeit  unter  dem  Namen  Opeconsiva  ein  Dankopfer  ge- 
bracht wurde*).  Wie  aber  die  Gottheiten  der  Erde  und  des 
Ackerbaus  fast  überall  in  der  übertragenen  Bedeutung  des  Säens 
auf  menschliche  Empfangnifs  und  Geburt  zugleich  für  Götter 
der  Anlange  des  menschlichen  Lebens  und  der  Kinderpflege  gel- 
ten, so  auch  dieses  alte  italische  Götterpaar.  Namentlich  wurden 
Saturnus  und  Ops  in  diesem  Sinne  in  den  Indigitamenten  unter 
den  Göttern  der  Geburt  und  der  ersten  Kindespflege  angerufen, 
Saturnus  neben  lanus  Consivius  als  Pfleger  des  Keims  im  müt- 
terlichen Leibe,  Ops  als  gütige  Mutter,  welche  das  neugeborne 
Kind  an  ihrem  Busen  aufnimmt  *). 

Sehr  merkwürdig  ist  die  Lua  Saturni,  welche  bei  Gellius 
N.  A.  XHl.  23  unter  den  ältesten  römischen  Gottheiten  genannt 
und  beiläufig  auch  bei  Varro  1.  1.  VIII,  36  erwähnt  wird.  An 
anderen  Stellen  wird  sie  Lua  Mater  und  unter  den  Göttern  ge- 


ll Paul.  p.  187  Opis  dicta  est  coniux  Satumi,  per  quam  voluerunt 
terram  signißcare , quia  ornnes  upes  humano  generi  terra  tribtnt,  unde  et 
opulenti  lerrestribus  rebus  copinsi  et  hnsliae  upimae  praecipue  pingues  et 
opinia  rnagnifii-a  el  ampla  spotia.  Vgl.  Fe.st.  p.  18(i  opiina  spolia  und  Varro 
1.  I.  V,  57.  64.  Daher  ops  io  der  altern  Spraelie  Tiir  opulentus  und  das  Ge- 
gentbeil  innps,  Fest.  p.  IUI),  und  cupi,  copem  für  cupioso  und  copiosum, 
Non.  Marc.  p.  84,  desgleichen  eopia,  innpia  u.  s.  w. 

2)  Varro  I.  1.  VI,  21,  Fest.  p.  186,  Maerob.  111,  9,  4,  Kal.  Maff.  Ca- 
pran.  Allif.  a.  d.  Vlll  K Sept.  [vgl.  Moimnscus  Anmerkung.] 

3)  Augustin  (1.  D.  IV,  1 1 ipse  opem  J’erat  tiascenhbiis  excipiens  eos 
sinu  terrae  el  voretur  Opis.  Vgl.  ib.  21  und  Plin.  II.  N.  II,  63  quae  nos 
nascentes  cxcipit  etc. 
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nannt,  welchen  nach  alter  Sitte  nach  einer  gewonnenen  Schlacht 
die  Spolien  der  Feinde  geweiht  und  auf  dem  Schlachtfelde  ver- 
brannt wurden").  Endlich  wird  sie  bei  Serv.  A.  III,  139 
neben  dem  Saturn  als  eine  Göttin  der  Unfruchtbarkeit  und  der 
Verwüstung  genannt  *).  Höchst  wahrscheinlich  ist  auch  dieses 
die  Erdgöttin,  nur  als  Gegentheil  von  der  fruchtspendenden  Ops 
gedacht,  daher  sie  von  dieser  unterschieden  und  besonders  be- 
nannt wurde,  die  winterliche  Erd-  und  Todesgöttin,  wie  ja  auch 
Saturnus  sich  im  kalten  Winter  dem  Todesgotte  Dis  gesellt.  So 
würde  sich  auch  der  Name  Lua  am  natürlichsten  von  luere  in 
der  Bedeutung  auflösen  (solvere)  erklären  ^). 

Es  konnte  nicht  fehlen,  dafs  auch  diese  beiden  Götter  unter 
der  Einwirkung  der  allgemeinen  Gräcisirung  des  römischen  Cul- 
tus  an  ihrem  alten  und  eigenthümlichen  Wesen  manche  Eiiihufse 
litten.  Saturnus  wurde  seit  Ennius  gewöhnlich  mit  dem  griechi- 
schen Kronos,  Ops  mit  der  Hhea  identilicirt  ^),  daher  Saturnus 
auf  den  römischen  Münzen  ganz  wie  jener  gebildet  ist  und  zu- 
letzt mit  ihm  zum  hlofsen  Sinnbilde  der  ewigen  Zeit  hinahsank®), 
während  Ops  als  Mutter  des  Jupiter  nun  auch  neben  diesem  aul' 
dem  Capitole  verehrt®)  und  für  eine  der  höchsten  Schicksals- 
göttinnen menschlicher  Verhängnisse  gehalten  wurde.  In  dem- 
selben Sinne  w urden  im  J.  7 n.  Chr.  am  10.  August  im  Vicus 
lugarius  zwei  Altäre  der  Ceres  Mater  und  der  Ops  .\ugusta  ge- 
stiftet, ohne  Zweifel  zu  Ehren  der  Livia^),  die  sich  auch  sonst 
gerne  als  Rhea  gebehrdete. 


1)  Liv.  vm,  1,  XLV,  33. 

2)  lunoni  procreaiiunem  liberorum , sterilitaiem  Horum  tarn  Salumo 
quam  Luae  (v.  Lunae).  tJaiic  enim  skut  Salurnum  orbandi  poletlatem 
habere, 

3)  Vgl.  diluere  und  die  Persephone  X^nTvvit  der  Griechen,  Gr.  Mvth. 
1,  496.  [=  623,  3 der  2.  Aufl.] 

4)  Plant.  Cistell.  11,  1,  39,  Ovid  F.  VI,  279. 

5)  Der  Kopf  ist  mit  reichlichem  Barte  versehn,  daneben  sieht  man  auf 
einigen  Münzen  die  gezahnte  Sichel,  anf  andern  die  orientalische  Harpe. 
Anch  wurde  er  gewöhnlich  wie  Kronos  obvoluto  capite  abgehildet,  Serv. 
V.  A.  III,  4U7.  Auf  spätem  Kaisermünzen  bedeutet  er  die  ew  ige  Zeit,  s. 
Eckhcl  D.  JV.  VII  p.  3S1. 

6)  Liv.  XXXIX,  22  aedis  Opis  in  Capitolio  de  caeln  lacfa.  Auch  ihr 
wurde  am  25.  August  geopfert,  s.  Kal.  Capranic.  Vgl.  die  Inschr.  aus  Prae- 
nestc  bei  Grut.  p.  26,  4 U//i  Dninae  et  Fortunae  Priftii/feiiiae  savruin,  ans 
der  Zeit  des  Kaisers  Pertinav. 

7)  S.  die  Kalender  zum  10.  August.  Vgl.  die  Ops  Augusta  auf  Mün- 
zen des  Antonio  b.  Eckhel  D.  X.  VII  p.  143. 

27* 
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4.  Consiu. 

Auch  dieser  Gottesdienst  gehörte  zu  den  ältesten  in  Rom. 
Nach  Dionys  stammte  er  von  den  Palatinischen  Arkadern  d.  h. 
von  Evander,  nach  der  gewöhnlichen  Ueberlieferung  war  es  die 
Feier  der  Consualien  im  August,  bei  denen  die  Sabinerinnen  ge- 
raubt wurden.  Die  Griechen  erklärten  den  Gott  wegen  der  Wa- 
genrennen  an  seinem  Feste  und  des  in  der  Erde  steckenden  Al- 
tars für  ihren  Poseidon  Hippios  oder  Seisichthon  d.  h.  den  Erd- 
erschütterer, doch  ist  schon  von  den  Alten  bemerkt  worden, 
dafs  eine  solche  Verehrung  in  oder  unter  der  Erde  dem  Posei- 
don fremd  ist.  Deshalb  wollten  Andre  lieber  den  Namen  Con- 
sus  von  den  verborgnen  Kathschlägen  (a  consiliis)  erklären, 
welche  dieser  Gott  überhaupt  ertheile  und  damals  dem  Homulus 
ertheilt  habe  i).  In  Wahrheit  aber  ist  derselbe  vielmehr  für  einen 
alten  Gott  der  Erde  und  des  Ackerbaus  zu  halten,  eine  Art  von 
Tellumo  oder  Dis  Pater,  bei  welchem  uns  der  unterirdische  Altar 
wieder  begegnen  wird;  auch  spricht  dafür  die  Zeit  seiner  Opfer 
und  Feste,  welche  theils  die  der  Saat  theils  die  der  Erndte  ist. 
Den  Namen  haben  von  neueren  Mythologen  Einige  von  condere 
abgeleitet  (consus  anstatt  conditus,  wie  clausus,  parsus),  so  dafs 
er  der  Verborgene  wäre,  in  demselben  Sinne  wie  Saturnus  als 
ein  verborgner  Gott  gedacht  wurde.  Andre  von  der  Sanskrit- 
wurzel SU,  von  welcher  sero,  sevi  und  consero  stamme,  so  dafs 
Consus  zu  verstehen  sei  wie  Consivius  und  Ops  Consivia,  als 
Gott  der  Saaten,  welcher  eben  deshalb  zugleich  ein  Gott  der  Ehe 
und  Jungfrauenräuber  sei;  auf  welche  VVeise  zugleich  die  alte 
Sage  von  dem  Raube  der  Sabinerinnen  grade  an  den  Consualien 
schicklich  erklärt  würde*).  Genug  wir  sind  berechtigt  auch  die- 
sen Gott  hier  einzureihen  und  die  übrigen,  leider  nur  sehr  dürf- 
tigen Nachrichten  von  seinem  Culte  dem  gemäfs  zu  erklären. 
Der  alte  Altar  des  Consus,  älter  als  der  Circus  des  Tarquinius, 


1)  Dionys.  I,  33,  II,  31,  Liv.  I,  9,  Ovid  F.  III,  199,  Pint.  Rom.  14, 
Pani.  p.  41  Cnn.snalia,  vgl.  TertnII.  de  Spectac.  5,  Angnstin  G.  D.  IV,  11, 
Araob.  III,  23,  Serv.  V.  .4.  VIII,  635.  636.  Die  Gloss.  Labb.  p.  40  identifi- 
ciren  ibn  mit  dem  ägypt.  Harpnkrates,  dem  Gotte  des  Schweigens  und  der 
verborgnen  Weisheit.  Die  Ableitung  von  consilium  ist  nicht  zu  rechtfer- 
tigen, da  dieses  Wort  ans  consul  entstanden,  consul  aber  nach  Analogie 
von  praesul  zu  erklären  ist. 

2)  Vgl.  Hartung  Rel.  der  Römer  II,  87,  Schwegler  R.  Gesch.  1, 471  ff., 
Rofsbach  über  die  rö.  Ehe  330  ff.  [Pott  Etymol.  Forschungen  2.  Ausg.  II, 
1,  562  ff.  Mommsen  C.  1.  L.  I,  p.  400.] 
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befand  sich  an  dem  untern  Ende  desselben,  in  der  Nähe  der  dor-  4*i 
tigen  Wendesäulen  ‘).  ln  der  Regel  mit  Erde  überschüttet  wurde 
er  bei  den  Opfern  und  Festen,  welche  jährlich  dreimal  unter  der 
Betheiligung  der  angesehensten  Priester  stattfanden,  ausgegraben 
und  mit  frommen  Gabim  bedacht.  Sn  wurde  namentlich  an  den 
Nonen  des  Julius  von  den  Pontifices  hier  geopfert,  das  durch 
den  Raub  der  Sabinerinnen  berühmte  Fest  der  Consualien  aber 
am  21.  August,  wenige  Tage  vor  dem  Opfer  an  die  Ops  Consi- 
via  in  der  Regia,  begangen,  und  zwar  so  dafs  der  (Juirinalische 
Flamen  und  die  Vestalischen  Jungfrauen  das  herkömmliche  Opfer 
besorgten,  die  Pontifices  aber  darauf  die  circensischen  Rennen 
mit  Wagen  und  losen  Pferden  hielten,  dieselben  zu  welchen  Ro- 
mulus  die  Nachbarn  berufen  hatte*).  Mit  den  Menschen  feierten 
alle  Zugthiere  diesen  Tag,  Pferde  und  .Mäuler,  welche  von  der 
Arbeit  ruheten  und  mit  Blumen  bekränzt  wurden*) : ein  Gebrauch 
welcher  eigentlich  wohl  der  Erndte  galt,  wie  jene  Rennen  an  die 
beim  Opfer  der  Oea  Dia  und  an  die  Elcusinien,  Olympien  und 
andre  Spiele  der  Griechen  erinnern,  welche  meist  nach  vollende- 
ter Erndte  gehalten  wurden.  Alte  Lieder  wufsten  noch  von 
andern  volksthümlichen  Lustbarkeiten,  mit  denen  „die  Hirten“ 
d.  h.  die  Römer  des  Romulus  sich  und  ihre  Nachbarn  erfreut 
hatten*).  Endlich  wurden  noch  einmal  am  15.  Decbr.  Consualien 
gefeiert,  wenige  Tage  vor  den  Saturnalien  und  wahrscheinlich 
wie  diese  beim  Abschlufs  der  Saatzeit,  auch  wieder  unter  der 
Betheiligung  der  Zug-  und  Ackerthiere  *),  welche  hei  solchen 
Gelegenheiten  auf  dem  Lande  immer  einen  guten  Tag  hatten. 
Bemerkenswerth  ist  endlich  die  enge  Verbindung,  in  welche  Con- 
sus  durch  eine  Inschrift  seines  Altares  im  Circus  mit  Mars  und 
den  Laren  gesetzt  wurde  ®),  mit  demselben  Mars  und  denselben 


1)  Tacit.  Ann.  XII,  24,  TertnII.  de  Spectac.  5 und  8. 

2)  Varro  I.  I.  VI,  2U.  Dionys  II,  dl,  Flut.  I.  c.,  die  Kall.  z.  21.  Aug. 

3)  Dionys.  I,  33,  Paul.  p.  148  niulis,  Flut.  Qu.  Ro.  48. 

4)  Non.  Marc.  p.  21,  9 cernuus.  — Varro  de  Vita  populi  Rom.  lib.  I. 
Etiam  pellen  bubulas  oleo  perj'usas  percurrebmil  ibique  cernuabant.  A quo 
äle  vertun  vetus  etl  in  carminibus:  Sibi  patturet  ludot  faciunt  corüt  Con- 
tualia.  Vgl.  oben  S.  203,  1. 

5)  Kal.  Maß'.  Praen.  Amitrrn.  Antiat.  zum  15.  Der.  Da  einige  von 
diesen  Kalendern  zum  21.  Aug.  und  12.  Dec.  vou  einem  Consns  in  Aventino 
reden,  so  mul's  es  auch  auf  dem  Aventin,  wahrscheinlich  am  Abbange  über 
dem  Circus,  einen  Altar  des  Consus  gegeben  haben.  [Vgl.  Mommsen  C.  I. 
L.  I,  p.  400.] 

6)  Tertull.  de  Spect.  5 Et  nunc  ara  Conto  Uli  in  Circo  defotsa  etl  ad 
primas  melas  (dieses  sind  die  meine  Murciae,  s.  S.  386),  lub  terra,  cum 
intcriptione  huiut  modi:  COMSES  COXSILIO,  MARS  DI^ELLO,  LA  RES 
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4S2  Laren,  welche  von  den  Arvalischen  Brüdern  am  Altäre  der 
üea  Dia  angerufen  wurden,  jener  als  Abwehrer  alles  bösen  Scha- 
dens, diese  als  segnende  und  behütende  Geister  der  Flur  und 
aller  Wege. 


5.  Acta  Larentia  und  Dea  Dia. 

Acca  Larentia  und  Dea  Dia  können  nicht  wesentlich  von 
einander  verschieden  sein,  da  beide  Göttinnen  der  römischen 
Stadtflur  sind  und  die  eine  den  Dienst  der  andern  stiftet.  Viel- 
mehr ist  Acca  Larentia  die  mythologische  und  mährchenhafte, 
Dea  Dia  die  ernstere,  im  Gultus  der  Arvalischen  Brüder  festge- 
haltene Seite  einer  und  derselben  Göttin , welche  mit  der  alten 
italischen  Tellus,  Ops  und  Ceres  identisch  gewesen  sein  wird  und 
nur  durch  ihre  specielle  Beziehung  auf  den  Segen  und  die  Pflege 
der  römischen  Stadtflur  diesen  ihren  eigenthümlichen  und  ört- 
lichen (^haractcr  bekommen  haben  kann. 

Acca  Ijarentia  ist  eigentlich  die  Laren -Mutter,  unter  wel- 
^ ehern  Namen  uns  die  Erdgöttin  der  fruchtbaren  Tiefe,  welcher 
man  die  Saaten  und  die  Todten  anvertraute,  später  von  neuem 
begegnen  wird.  Acca  ist  i.  q.  Atta,  dasselbe  Wort  welches  die 
Kindersprache  aller  Orten  wiederholt  und  auch  im  Sanskrit  in 
der  Form  akkä  die  Mutter  bedeutet;  Larentia  hängt  deutlich 
genug  mit  den  Laren  zusammen,  ln  der  römischen  Stadtsage 
erscheint  sie  bald  als  Bulile  des  Hercules,  welcher  in  dieser  Ver- 
bindung ganz  der  schöpferische  und  segnende  Genius  der  römi- 
schen Stadtflur  ist,  bald  als  Pflegemutter  der  Zwillinge  und  Mutter 
der  ersten  zwölf  Arvalischen  Brüder.  Das  Mährchen  von  ihrer 
Buhlschaft  mit  Hercules  wurde  mit  einigen  Abweichungen  auch 
von  der  Flora  und  einer  sonst  nicht  bekannten  Göttin  Favola 
oder  Faula  erzählt,  welche  wohl  der  Fauna  gleichzustellen  ist’); 

423  jedenfalls  waren  alle  drei  Göttinnen,  Flora,  Fauna  und  Acca  La- 


COILLO  POTE.yTES.  Vgl.  Ascon.  in  Cic.  Veir.  1,  31  p.  142  Or.  Alü 
ideo  .Ma/'noi  Ludos  vocato»  putant,  quod  Consiliorum  Secretonon  Den  — 
et  Dis  Magnis  i.  e.  Laribus  Vrbit  Romae  dati  tunt,  quibus  aiuni  raptat 
Sabinat  este.  Jene  Inschrift  kann  so  alt  nicht  sein,  doch  kann  die  Gruppe 
Mars  Consus  Lares  nicht  erdichtet  sein,  lieber  das  verdorbne  Wort 
COILLO  ist  viel  gemnthinalst  worden,  s.  Oehler  x.  Tertull.  1.  c.  Ich  glaube 
dal's  am  besten  COMPITO  zu  lesen  ist. 

1)  Macrob.  S.  I,  10,  Ulf.,  Gell.  IN.  A.  VII  (VI)  7,  Plutarch  Rom.  4. 
5,  Qu.  Ro.  35,  Lactant.  I,  20,  5.  Vgl.  Tertull.  ad  Mat.  II,  10.  Augustin  C. 
D.  VI,  7. 
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rcntia,  einander  nahe  verwandt.  Der  Küster  des  Hercules  kommt 
in  einer  müfsigen  Stunde  auf  den  Einfall,  mit  dem  üppigen 
Segensgotte  um  ein  üppiges  Mahl  und  eine  schöne  Dirne  zu 
würfeln,  wobei  er  mit  der  einen  Hand  für  den  Gott  dem  er  dient, 
mit  der  andern  für  sich  selbst  würfelt.  Natürlich  gewinnt  Her- 
cules, worauf  der  Küster  ihm  das  schönste  Mädchen  der  Zeit, 
Acca  Larentia  zuführt,  mit  welcher  er  sich  in  seinem  Tempel 
beim  fröhlichen  Mahle  gütlich  thut.  Als  sie  am  andern  Morgen 
davon  geht,  giebt  ihr  der  Gott  alles  unverhofften  Glücks  ein  sol- 
ches mit  auf  den  Weg.  Es  begegnet  ihr  nehmlich  ein  reicher 
alter  Herr,  ein  tuscisclier  Gutsbesitzer  Namens  Tarutius  i),  der 
von  ihren  Heizen  hingerissen  ihr  Mann  wird  und  bald  darauf 
verstorben  sie  als  reiche  Erbin  hinterläfst:  worauf  die  Gute  nach 
Einigen  dem  Romulus,  nach  Andern,  welche  diese  G(‘schichte  in 
die  Zeit  des  Ancus  verlegten,  dem  römischen  Volke  alle  ihre  Be- 
sitzungen vermacht;  Cato  wul'ste  sogar  die  Namen  der  Fluren 
zu  nennen,  welche  durch  sie  an  das  römische  Volk  gekommen 
waren*),  wie  später  die  Vestalin  Gaia  Taracia  der  Stadt  den 
Campus  am  Tilier  vermacht  hatte.  Endlich  verschwindet  Acca 
Larentia  an  demselben  Orte,  wo  ihr  seitdem  alljährlich  am 
23.  Dec.,  dem  Tage  des  Larentinal  oder  der  Larentalia,  ein  Tod- 
tenopfer  gebracht  wurde,  im  ^'elabrum,  wo  man  auch  ihr  Grab 
zeigte.  Das  Opfer  wurde  von  dem  Quirinalischen  Flamen  und 
den  Pontifices  dargebracht  und  auch  Jupiter  dabei  angerufen  ®). 
Bekannter  war  die  Geschichte  von  der  Pflegemutter  des  Romu- 
lus, welche  daher  gewöhnlich  mit  jener  andern  combinirt  wurde*), 
wie  denn  auch  diese  Acca  Larentia  oft  eine  Buhlerin  heifst,  lupa, 
welches  Thier  auch  in  der  deutschen  Thierfabel  verliebter  Natur  i24 


1)  Tarutius  oder  Tarrutius  lautet  der  Name  bei  den  meisten  Schrift- 
stellern, Carutius  bei  Macrobius.  Die  Erinnerung  an  das  Legat  der  Vesta- 
lin Gaia  Taracia  scheint  sich  mit  dem  Mährchen  von  der  Acca  Larentia 
verschmolzen  zu  haben. 

2)  Macrob.  1,  10,  l(i  Catn  ait  Larentiam  meretricio  quaestu  locuple- 
talam  post  e.rcessum  suam  pnpulo  Romano  ap^ros  Tvracem , Semtiiium, 
Lintfrium  et  Soliniutn  reliquisse  et  iden  sepukhri  mapTiißeentia  et  annuae 
parentationis  hnnore  diifnatasn.  Der  ager  Semiirius  wird  auch  bei  Cie.  Phil. 
VI,  5,  14  erwähnt.  Leber  die  Vestalin  Taracia  s.  Plin.  H.  N.  XXXIV,  6, 
11,  Gell.  X.  A.  VII  (VI),  7. 

3)  Varro  1.  1.  VI,  23,  Verr.  Fl.  z.  Fast.  Praen.,  Ovid  F.  III,  55  ff.,  Ma- 
erob.  I,  10,  1 1.  15.  (Vgl.  Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  409.)  Ueber  das  Oertliche 
Becker  S.  492.  Die  Pontihees  nennt  Cic.  ep.  ad.  Brut.  I,  15,  8,  den  fl.  Qui- 
rinalis  Gellius  I.  c. 

4)  Liv.  I,  4,  Ovid  F.  111,  53  ff.,  Plot.  Rom.  4,  Qu.  Ro.  35,  Lactant.  1, 
20  u.  A. 
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ist.  Nach  der  ältem  Ueberlieferung  aber  war  sie  die  Frau  des 
Hirten  Faustulus,  den  ich  für  den  palatinischen  Faunus  halte. 
Und  ven  eben  dieser  Acca  Larentia,  der  Gattin  des  Faustulus 
und  Pflegemutter  des  Romulus,  wird  dann  weiter  erzählt,  dafs 
sie  zwölf  Söhne  gehabt  und  mit  diesen  jährlich  einmal  pro  agris 
geopfert  habe.  Als  einer  von  ihnen  gestorben,  sei  Romulus  als 
Adoptivsohn  statt  seiner  eingetreten  und  habe  darauf  mit  seinen 
Adoptivbrüdern  das  Collegium  der  sogenannten  fratres  Arvales 
gestiftet,  welche  an  dem  priesterlichen  Abzeichen  eines  Aehren- 
kranzes  mit  weifser  Binde  zu  erkennen  waren  und  für  eins  der 
ältesten  und  heiligsten  Institute  in  ihrer  Art  galten*).  Schon 
ihr  Name  und  dieses  Symbol  des  Aehrenkranzes  bezeichnet 
deutlich  genug  ihre  Bestimmung  für  den  Cult  einer  Flur-  oder 
Ackergöttin  “),  welche  freilich  in  dem  Culte  selbst  einen  andern 
Namen  führte,  aber  von  der  fruchtbaren  Laren -Mutter,  welche 
diesen  Cult  mit  ihren  Söhnen  gestiftet  hatte,  schwerlich  wesent- 
lich verschieden  gewesen  ist. 

Näheren  Aufschlufs  über  diesen  Gottesdienst  und  die  für 
ihn  bestimmte  priesterliche  Brüderschaft  erhalten  wir  durch  die 
oben  S.  39  erwähnten  amtlichen  Protokolle,  welche  zwar  sämmt- 
licli  aus  späterer  Zeit  (sie  beginnen  mit  der  Zeit  des  August  und 
reichen  bis  in  die  des  Gordian)  und  in  ihren  Ausdrücken  nicht 
immer  verständlich  sind,  aber  in  der  Hauptsache  dennoch  eine 
eben  so  vollständige  als  belehrende  Uebersicht  geben,  eine  um  so 
wichtigere,  weil  man  nach  dieser  Analogie  zugleich  über  viele 
verwandte  Thatsachen  des  römischen  Gottesdienstes  urtheilen 
darf.  So  erfahren  wir  zunächst  über  das  Collegium  der  fratres 
Arvales,  dafs  es  sich  wie  alle  Institute  der  Art  durch  Cooptation 
ergänzte,  wobei  wie  bei  den  Saliern  die  angesehensten  Familien 
es  sich  zur  Ehre  rechneten,  wenn  die  Wahl  ihre  Mitglieder  traf. 
Der  Vorsteher  des  Collegiums  hiefs  wie  gewöhnlich  Magister; 
vermuthlich  galt  Romulus  in  seinen  Acten  für  den  ersten  Inhaber 
dieser  Würde.  Er  wurde  wie  die  übrigen  Beamteten  von  Jahr  zu 


1)  PHd.  H.  N.  XVin,  2,  Gell.  1.  c.,  Fulgentias  p.  560.  [Vgl.  E.  Hoff- 
maoQ  Die  Arvalbrüder,  Breslau  1858,  und  die  Anzeige  von  Preller  in  den 
W.  Jahrbb.  für  Philol.  79,  546 (f.J 

2)  Plin.  1.  c.  nennt  sie  arvorum  sacerdotes.  Vgl.  Varro  1.  1.  V,  85 
Fratres  /irvales  dicti  sunt  qui  sacra  publica  faciunl  propterea  ut  fruges 
feranl  arva,  a ferenda  et  arvis  Fratres  Arvales  dicti.  Sunt  qui  a fratria 
dixerunt;  f ratria  est  graecum  vocabuliirn  partishnminum,  ut  Neapoli  etiam 
nunc.  Vielmehr  ist  fratres  zu  verstehn  wie  sodales,  s.  oben  S.  111.  Die 
fratres  Arvales  w'erden  sonst  nur  noch  hei  Minuc.  Fel.  Octav.  25  genannt. 
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Jahr  bei  der  Feier  im  Haine  der  Göttin  neu  erwählt  und  hatte 
neben  sich  als  eventuellen  Stellvertreter  einen  Promagister. 
Aufserdem  gah  es  einen  eignen  Flamen  und  zu  seiner  Stellver-  4*6 
tretung  gleichfalls  einen  Proflamen  und  zu  den  dienenden  und 
helfenden  Verrichtungen  bei  den  Opfern  und  Opfermahlzeiten 
wie  gewöhnlich  sogenannte  Camilli  d.  h.  ministrirende  Knaben, 
welche  wie  immer  patrimi  matrimi  sein  mufsten  und  gleichfalls 
aus  den  besten  Familien  ausgehoben  wurden.  Aufser  ihnen  ge- 
hörte noch  eine  zahlreiche  Dienerschaft  von  Schliefsem,  Aus- 
rufern, Schreibern,  Aufwärtern  u.  s.  w'.  zu  diesem  Cultus,  wie 
man  sich  denn  die  ganze  Ausrüstung  und  das  Auftreten  dieser 
Brüderschaft  und  überhaupt  der  höheren  priesterlichen  Collegien 
in  Rom  als  ein  sehr  vornehmes  und  glänzendes  zu  denken  hat. 

Die  Versammlungen  und  priesterlichen  Functionen  der  Brüder 
waren  ordentliche  oder  aufserordentliche,  wie  sie  von  gewissen 
regelmäfsigen  gottesdienstlichen  Obliegenheiten  oder  von  aufser- 
ordentlichen  Veranlassungen  herbeigeführt  wurden.  Der  Mittel- 
punkt aller  gottesdienstlichen  Verrichtungen  war  der  Dienst  der 
I)ea  Dia,  so  heifst  die  Göttin  der  fratres  Arvales  in  diesen  Ur- 
kunden, während  wir  aus  andern  Quellen  von  einer  Göttin  die- 
ses Namens  nichts  erfahren.  Oflenbar  war  es  eine  Erd-  und 
Ackergöttin,  vermuthlich  wie  bemerkt  identisch  mit  der  Tellus, 
Ceres  oder  Ops,  aber  auch  der  Flora  und  der  Fauna  nahe  ver- 
wandt und  speciell  eine  Göttin  der  römischen  Stadtflur,  deren 
Wünsche  und  Hoffnungen  von  den  Arvalischen  Brüdern  vertre- 
ten \vurden.  Der  Hain  dieser  Göttin  lag  nicht  weit  von  der  Stadt 
am  rechten  Ufer  des  Tiber,  an  der  Via  Campana  d.  h.  Feld- 
strafse,  fünf  Millien  vom  Thore,  in  derselben  Gegend  wo  auch 
jene  Urkunden  gröfstenlheils  gefunden  worden  sind  und  wo  sich 
durch  Nachgrabung  gewifs  noch  andre  Denkmäler  der  Art  wür- 
den auffinden  lassen  * ).  ln  diesem  Haine  wurden  auch  die  wich- 
tigsten Acte  des  jährlichen  Gottesdienstes  der  Dea  Dia  vorgenom- 
nicn,  während  andre  vorbereitende  oder  beschliefsende  in  der 

1)  Der  Ort  heifst  jetzt  Affoga  l'asino  und  liegt  grade  vier  Millien  vor 
dem  jetzigen  Stadtthor  an  der  V'ia  Portoese,  was  genau  zu  jenen  Angaben 
pafst.  Im  Jahre  1573  wurden  dort  19  solcher  Tafeln  und  bei  andern  Gele- 
genheiten andre  ausgegraben,  während  sich  andre  in  der  Nachbarschaft 
verschleppt  haben,  reberdies  läfst  sich  aus  Aufzeichnungen  des  16.  Jahr- 
hunderts nachweisen,  dafs  selbst  die  alten  Gebäodc  des  Hains  sieh  zum 
Theil  bis  zu  jener  Zeit  erhalten  hatten,  s.  Abcken  Ann.  dell’  Inst.  1841 
p.  121,  Melchiorri  Append.  agli  Atti  e Mon.  de’  Fr.  Arv.  p.  57,  De  Rossi 
Bullet,  d.  Inst.  Arch.  1855  p.  LIV.  Geber  die  Via  Campana  s.  meine  Re- 
gionen S.  97.  230. 
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Stadt  und  zwar  in  dem  Hause  des  Magister  oder  Promagister 
stattfandeu.  Und  zwar  geschah  dieses  jährlich  im  Mai,  um  die 
426  Zeit  da  die  ersten  Feldfrüchte  reif  waren  und  die  Erndte  bald 
beginnen  konnte,  so  dafs  sich  diese  Feier  der  üea  Dia  wohl  mit 
den  gewöhnlichen  Gebräuchen  der  porca  praecidanea  und  des 
praemetiuin  auf  dem  Lande  vergleichen  läl'st  i).  Auch  war  diese 
Feier  wie  die  meisten  agrarischen  keine  feststehende,  sondern 
sie  wurde  zu  Anfang  jedes  Jahrs  von  dem  Magister  des  Colle- 

I giums  angesagt,  nach  den  vorhandnen  Urkunden  indessen  so, 

dafs  sie  entweder  auf  den  17.,  19.  und  20.  Mai  oder  zehn  Tage 
später  auf  den  27.,  29.  und  30.  Mai  ticl.  Immer  wurde  der  erste 
Festtag  doini  d.  h.  im  Hause  des  Magister  oder  l*romagister, 
also  in  der  Stadt  begangen,  der  zweite  als  der  heiligste  im  Haine 
der  Dea  Dia  vor  der  Stadt,  der  dritte  als  eine  ahschliefsende 
Nachfeier  wieder  „zu  Hause“.  Die  Feier  des  ersten  Tags  be- 
stand in  einem  Morgengottesdienste  und  in  einem  gemeinschaft- 
lichen Mahle  der  Brüder  und  der  ministrirenden  Knaben,  wel- 
ches  Nachmittags  gehalten  wurde.  Am  frühen  Morgen  wurde 
zunäclist  der  Dea  Dia  mit  Weihrauch  und  Wein  geojifert,  darauf 
trockne  Frächte  d.  h.  die  Cerealien  des  vergangnen  Jahrs  und 
grüne  d.  h.  frische  des  neuen  Jahrs  berührt^),  auch  mit  Lorbeer 
bc'kränzte  Brode  herumgereicht  und  das  Bild  der  Dea  Dia  ge- 
salbt; worauf  eine  kurze  Sitzung  gehalten  und  somit  dieser  Act 
beschlossen  wurde.  Nach  Mittag  kamen  die  Brüder,  nachdem 
sie  gebadet,  von  neuem  zusammen,  speisten  zunächst,  wie  auch 
die  vier  ministrirenden  Knaben,  opferten  dann  von  neuem  mit 
Weihrauch  und  Wein , worauf  die  Knaben  nach  der  frommen 

1)  \ ora  7.  bis  zum  14.  Mai  samnu-ltcn  die  Vcstalinneii  die  spicas  ado- 
reas  (Dinkel,  Spelt)  zu  dem  von  ihnen  bereiteten  far  pium.  Serv.  V.  Ecl. 
VJII,  S2.  Unbekannt  ist  die  Beziehung  von  Paul.  p.  91  Florifertum  dictum 
quod  en  die  spicac  feruntur  ad  sacrarium. 

2)  Die  altern  Urkunden  berichten  über  diese  Gebräuche  kürzer,  die 
späteren  immer  ausführlicher,  als  ob  sich  die  Sicherheit  der  mündlichen 

' Tradition  mit  der  Zeit  verloren  hätte.  So  ist  hier  und  überhaupt  besonders 

tab.  XLI  a.  b.  zu  vergleichen,  die  wichtigste  unter  allen  die.sen  Urkunden, 
welche  aber  erst  aus  der  Zeit  des  Elagabal  ist. 

3)  Der  Ausdruck  der  Urkunden  ist:  ,frup-es  aridas  et  viridee  eouti/'c- 
runt,  wo  contingere  wohl  ein  weihendes  Berühren  und  Kosten  bedeutet,  s. 
Plin.  H.  A.  -XV III,  2,  2 ac  tw  degustnbnut  qiiidew  vovas  fruges  aut  t iiia 
aiilequam  sacerdutes  prmiitias  libastent,  und  XX\  III,  2,  5 cur  ad  priiiii- 
tias  pnmmum  haec  cetera  cese  diciinus,  alüt  nova  optamust  \'gl.  oben 

, S.  175.  Fruges  sind  Feldfrüchte,  speciell  Cerealien,  s.  Marini  p.  201.  Hei- 

lige Brode  kommen  auch  son.st  vor,  s.  oben  .S.  323,  2.  Hier  sind  sie  zur 
\Veihc  mit  Lorbeer  bekränzt  und  vermuthlich  von  frischem  Korn  ge- 
backen. 
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Sitte  der  Alten,  die  bei  jeder  Mahlzeit  beobachtet  wurde  i),  mit 
Hülfe  von  Dienern  von  den  Speisen,  namentlich  den  neuen  4S7 
Früchten  des  Jahres,  einige  zum  Altäre  trugen  (fruges  lihatae), 
empfingen  darauf  Salben  und  Kränze,  berührten  noch  einmal  die 
neuen  Früchte  der  Ceres  und  schritten  so  zum  iNachtisch,  dessen 
Abhub  wie  die  Salben  und  die  Rosen  der  Kränze  vertheilt  und 
mit  nach  Hause  genommen  wurden,  sobald  die  Brüder  mit  dem 
gewöhnlichen  Rufe  Glück  auf  (feliciter)  auseinander  gingen.  Der 
nächste  Tag  verging  ohne  Feier,  an  dem  darauf  folgenden  aber, 
entweder  am  19.  oder  am  29.  Mai,  versammelten  sich  die  Arvalen 
früh  Morgens  im  Haine  der  Dea  Dia  vor  dem  Thore,  in  welchem 
aufser  dem  auf  einer  Anhöhe  gelegenen  Hain  der  Göttin  im  enge- 
ren Sinne  verschiedne  Gebäude  und  Anlagen  genannt  werden, 
ein  Tempel,  ein  grofser  Altar  und  mehrere  andre  Opferheerde 
und  Altäre,  ein  sogenanntes  Tetrastylum  und  ein  Circus.  Eröffnet 
wurde  die  Feier  dieses  Tages  durch  ein  vom  Magister  darge- 
brachtes  Sühnopfer  zweier  Ferkel  und  das  Ehrenopfer  einer 
weifsen  Kuh  2).  Darauf  versammelten  sich  alle  Brüder  in  dem 
Tetrastylum,  genossen  von  den  Sühnferkeln  und  ihrem  Blute  und 
zogen  darauf  in  Procession,  mit  verhülltem  Kopfe  und  mit  dem 
von  Romulus  verordneten  Aehrenkranz  mit  weifser  Binde  ge- 
schmückt, hinauf  zum  Haine , wo  der  Magister  im  Namen  Aller 
ein  fettes  Lamm  opferte,  dessen  Eingeweide  der  Zeichen  wegen 
mit  Fleifs  beschaut  wurden.  Nach  diesem  Opfer  spendeten  Alle 
mit  Weihrauch  und  Wein , kehrten  darauf  zum  Tempel  zurück 
und  brachten  dort  eine  Gabe  in  Töpfen  dar,  während  der  Magister 
und  der  Flamen  ein  andres  Opfer  vor  dem  Tempel  auf  grünem 
Rasen  vollzogen.  Es  folgten  noch  andre  Ceremonien,  die  nicht 
mehr  verständlich  sind;  namentlich  heifst  es  dafs  zwei  Brüder 
mit  einigen  Dienern  ausgegangen  seien  um  „Früchte“  zu  holen, 

1)  Serv.  V.  A.  1,  730  apad  Romanos  coena  edita  sublatisqiie  mensis 
primis  sUentium  fieri  solebat,  quoad  ea  quae  de  coena  libata  fuerant  ad 
foeum  ferrentur  et  igni  darentur  ac  puer  deos  propilios  nuntiasset:  wo- 
bei für  gewüholicb  an  die  Laren  und  Penaten  zu  denken  ist. 

2)  y/d  aram  immolavit  pordtias  piaculares  duas  lud  coinquendi  et 
operis  faciundi,  ibique  vaccam  honorariam  albam  ad  foculum  immolavit. 
Lneum  eoinquire  ist  i.  q.  collucare,  sublucare  arbores , opusfaccre 
ist  den  Gottesdienst  verrichten,  s.  Marini  p.  309.  339.  OGTenbar  säuberte 
man  den  Hain,  ehe  man  die  heiligen  Gebräuche  in  ihm  vornahin,  und  brachte 
eben  deshalb  vorher  das  Sühnopfer,  s.  oben  S.  371,  2.  400,  2.  Die  vacca 
honoraria  bildet  als  honoris  ergo  dargebrachtes  Opfer  einen  Gegen- 
satz zu  den  porciliis  piacularihus,  s.  Marini  p.  310.  Ohne  Zweifel 
galt  sie  der  Dea  Dia  als  der  lichten  und  wohlthätigen  Ackergöttin.  Die  Ein- 
geweide dieser  Kuh  wurden  auf  einem  Altäre  in  dem  Circus  niedergelegt. 
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welche  sämmtliche  Brüder  sich  dann  unter  einander  von  Hand 
zu  Hand  zureichten,  his  sie  in  die  Hände  der  begleitenden  Diener 
«8  zurückkehrten:  eine  neue  Weihe  der  Feldfrüchte,  wie  es  scheint, 
bei  welcher  vermuthlich  ein  heiliger  Acker  in  der  Nähe  des  Hains 
oder  in  demselben  vorauszusetzen  ist.  Darauf  begaben  sich  die 
Brüder  wieder  in  den  Tempel,  sprachen  ein  Gebet  über  die 
Töpfe,  öffneten  die  Thür  und  lagerten  sich  an  dem  Abhange, 
setzten  sich  darauf  auf  steinerne  Bänke  und  liefsen  mit  Lorbeer 
bekränzte  Brode  unter  dem  versammelten  Volke  austheilen, 
salbten  die  Bilder  u.  s.  w.,  bis  endlich  der  Tempel  geschlossen 
und  alle  Diener  aus  demselben  entfernt  wurden.  Nun  begann 
ein  Tanz  (tripudium)  um  den  Altar,  bei  welchem  sich  die  Brüder 
aufgürteten  und  in  drei  Gruppen,  wie  es  scheint,  theilten,  und 
der  Gesang  eines  alterthümlichen  Liedes,  wozu  der  geschriebene 
Text  unter  den  Brüdern  vertheilt  wurde,  denn  es  kam  hier  wie 
immer  ganz  wesentlich  auf  die  Worte  an,  auch  wenn  der  Sinn 
nicht  mehr  verstanden  wurde.  Glücklicher  Weise  ist  auch  dieses 
Lied,  ein  an  Mars  und  die  Laren  gerichtetes  kurzes  Gebet,  urkund- 
lich bewahrt  worden.  Der  Text  lautet  in  der  alterthümlichen 
Sprache  so : 

E nos  Lases  iuvate, 

Neve  luerve  Marmar  sins  incurrere  in  pleoris. 

Satur  furere  Mars  limen  sali,  sta  herber. 

Semunis  alternei  advocapit  conctos. 

E nos  Marmor  iuvato. 

Triumpe,  Triumpe. 

Der  Sinn  scheint  in  das  gewöhnliche  Latein  übertragen  dieser  zu 
sein:  Age  nos  Lares  iuvate.  Neve  luem  Mars  sine  incurrere  in 
plures.  Satur  furere  Mars  limen  sali,  sta  verbere.  Semoncs  al- 
terni  advocabite  cunctos.  Age  nos  Mars  iuvato  etc.^).  Zu  Deutsch: 

1)  E steht  entweder  wie  in  den  Schwurformcin  Ecastor,  Equirine, 
Eccere,  oder  es  ist  mit  nos  zu  verbinden,  wie  in  eccum,  ellum,  ellam  u.  dgl. 
Luerve  ist  luervem  d.  i.  luerein,  luem.  Sins  scheint  eine  veraltete  Im- 
perativform zu  sein  für  sine,  vgl.  Fest.  p.  205  in  Saliari  carmine  — pro- 
spices  prospice  — perfines  perfringas.  Pleoris  sind  plures,  der  Sinn 
wie  ol  noli-ol,  plebs,  das  Volk.  Zu  saturfurere  vgl.  Horat.  Od.  I,  2, 
37  heu  nimis  longo  satiate  ludo.  lieber  das  Folgende  s.  oben  S.  307,  sta 
verbere  (das  e ist  am  Schlüsse  weggefallen  wie  in  advocapit)  ist  zu  ver- 
stehen: Stehe  still,  halte  Ruh  mit  deiner  Geifsel,  vgl.  Ovid  Met.  XIV,  821 
conscendit  equos  Gradhus  et  ictu  verberii  increpuit.  Advocapit  ist  das 
Futurum  anstatt  des  Imperativs.  Dafs  die  Tanzenden  in  drei  Gruppen  ver- 
thcilt  waren  folgere  ich  aus  der  dreimaligen  Wiederholung  des  Textes  in 
der  Urkunde.  Aufser  den  S.  3'J,  2 Citirten  vgl.  Mommsen  R.  G.  1,  204. 
[4.  Au«.  S.  225  und  C.  I.  L.  I,  p.  9 ff.] 
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Helfet  uns  ihr  Laren.  Lafs  keine  Seuche  über  das  Volk  kom- 
men Mars.  Satt  vom  Rasen  kehre  heim  in  deinen  Tempel  und 
höre  auf  zu  geifseln  deine  Streitrosse.  Rufet  abwechselnd  alle  iss 
Semonen  u.  s.  w.  Also  im  Wesentlichen  derselbe  Inhalt  wie 
sonst  bei  solchen  Gebeten,  nehmlich  die  Ritte  um  Segen  und 
Schutz  vor  aller  Beschädigung  *und  um  Frieden.  Nach  dieser 
Ceremonie  schritten  die  Brüder  zur  Wahl  des  Magister  und  Fla- 
men für  das  folgende  Jahr,  hielten  darauf  wieder  ein  gemein- 
schaftliches Mahl  und  begaben  sich  endlich  in  den  Circus  des 
Hains , wo  einer  der  beigeordneten  Knaben  das  Zeichen  zu  den 
Rennen  gab,  die  nun  mit  Rigen,  Quadrigen  und  sogenannten 
desultores  erfolgten,  unter  dem  Vorsitze  von  einem  oder  mehre- 
ren Brüdern,  welche  als  Preise  Palmen  und  silberne  Kränze 
(wahrscheinlich  Aehrenkränze ) vertheilten.  Dann  kehrten  die 
Brüder  nach  der  Stadt,  in  das  Haus  des  Magister  zurück,  wo  sie 
nochmals  zusammen  speisen,  wieder  mit  Räucherwerk  und 
Wein  opfern  und  darauf  mit  Kränzen , Salben  und  Sporteln  be- 
schenkt auseinandergehn.  Der  dritte  und  letzte  Tag  bildete  in 
derselben  Weise  den  Abscblufs  der  ganzen  Feier*)  wie  der  erste 
den  Eingang.  Die  Gebräuche  waren  genau  dieselben  wie  am  er- 
sten Tage. 

Aufser  diesem  feierlichen  Dank-  und  Weihungsfeste  für  die 
Erstlinge  der  Flur  gedenken  dieselben  Urkunden  noch  wieder- 
holter Sühnungen  im  Haine  der  Dca  Dia , zu  denen  verschiedene 
Vorfälle  Anlafs  geben.  Bald  mufs  ein  vor  Alter  umgefallener  oder 
vom  Blitz  beschädigter  Baum  aus  dem  Haine  entfernt  werden, 
bald  ist  etwas  auf  Stein  einzugraben  oder  an  den  Gebäuden  aus- 
zubessern, zu  welchem  Zwecke  man  ein  Eisen  in  den  Hain  oder 
in  den  Tempel  tragen  mufste:  was  jedesmal  ein  piaculum  zur 
Folge  hatte,  also  einer  besondern  Sühnung  bedurfte,  welche  dann 
gewöhnlich  sowohl  vor  als  nach  jenem  Geschäfte  mit  dem  Opfer 
eines  Schweins  oder  eines  fetten  Lammes  vorgenommen  wird. 
Ausnahmsweise  war  bei  solchen  Acten  auch  der  Magister  des 
Collegiums  thätig,  bei  feierlichen  Veranlassungen  aber  sämmt- 
liche  Brüder  zugegen,  z.  B.  als  es  nöthig  geworden  war  einen  Fei- 
genbaum, der  sich  auf  dem  Giebel  des  Tempels  der  Dea  Dia 
eingenistet  hatte,  gewaltsam  zu  entfernen , und  als  einige  Bäume 
des  Hains  bei  einem  starken  Gewitter  vom  Blitze  getroffen  wa- 

1)  Immer  heilst  es  von  diesem  Tage,  dafs  die  Brüder  Zusammenkom- 
men ad  consummandam  sacrificium.  So  auch  in  der  Ankündigung  des 
Festes  t.  XXXII,  1,  18:  XIII  K.  luu.  consummabitur  domi.  Vgl.  Marini 
p.  198.  286. 
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ren,  so  dafs  sie  neu  gepflanzt  und  auch  sonst  im  Haine  verschie- 
<30  dene  Herstellungen  vorgenonimen  werden  inufsten.  Auch  hier 
wird  immer  sowohl  vor  dem  vorzunehmenden  Geschäfte  (operis 
inchoandi  causa)  als  nach  demselben  (operis  perfecti  causa) 
geopfert;  und  zwar  werden  bei  diesen  Anlässen,  da  die  Heilig- 
thümer  des  Ortes  in  so  aufserördentlicher  Weise  betrofl'en  wa- 
ren, nicht  allein  gröfsere  Suovetaurilien  als  Sfdmopfer,  sondern 
auch  nach  diesen  jedem  einzelnen  Gott  des  Ortes  einzelne  Opfer 
gebracht,  daher  hei  diesen  Gelegenheiten  das  ganze  im  Hain  der 
Dea  Dia  vereinigte  Göttersystem  zur  Sprache  kommt ‘).  Noch 
andre  Feierlichkeiten  wurden  in  Rom  vorgenommen,  besonders 
häufig  auf  dem  Capitol,  wo  sich  die  Brüder  an  verschiedenen 
Stellen  zu  versammeln  pflegen,  doch  kommen  sie  gelegentlich 
auch  in  der  Regia  zusammen,  im  kaiserlichen  Palaste  u.  s.  w. 
Die  gewöhnlichen  Veranlassungen  zu  solchen  Zusammenkünften 
sind  die  Ankündigung  des  Festes  der  Dea  Dia  oder  Berathungen 
über  aufserordentliche  Vorfälle  in  ihrem  Hain,  oder  auch  die 
Wahl  neuer  Brüder,  die  Theilnahme  des  Collegiums  an  gewissen 
ludis  votivis,  oder  endlich  die  aufserordentlich  häufigen  Gelübde 
und  Dankgebete  für  das  Wohl , das  Gedeihen  und  die  Sicherheit 
des  Kaisei's  und  des  kaiserlichen  Hauses.  Auch  hei  solchen  Gele- 
genheiten trat  das  Collegium  immer  sehr  stattlich  auf,  nament- 
lich war  das  herkömmliche  Gelübde  an  die  drei  Capitolinischen 
Götter  immer  sehr  feierlich.  Ihnen’wird  immer  geopfert,  zuwei- 
len auch  der  Salus  Augusti,  der  Salus  Poituli  Romani,  der  Provi- 
dentia Deorum,  der  Concordia,  Fecunditas,  Felicitas  u.  s.  w.,  dem 
Genius  Imperatoris,  der  luno  Imperatricis , wobei  den  männli- 
chen Gottheiten  gewöhnlich  Ochsen,  selten  Stiere,  den  weiblichen 
immer  Kühe  geschlachtet  werden. 

6.  Angerona. 

Rom  hatte  wie  alle  alten  Städte  seinen  verborgnen  Schutz- 
gott, welcher  ursprünglich  als  namen-  und  geschlechtsloser  Ge- 
' nius  gedacht  wurde,  daher  man  ihn  mit  der  Zeit  bald  mit  diesem 
bald  mit  jenem  Gottc“  identilicirte , männlichen  und  weiblichen, 
dem  Jupiter,  der  Luna,  der  Angerona,  der  Ops  Consivia,  der 
Flora  *).  An  die  Angerona  pflegte  man  bei  solchen  Muthmafsun- 


1)  Vgl.  t.  xxxn,  21  nod  t.  XLlfl. 

2)  Macrob.  S.  Ilf,  9,  4,  lo.  Lyd.  d.  Mens.  IV,  50.  51,  vgl.  oben  S.  56, 
1.  Als  der  S.  33,  1 erwähnte  Q.  Valerius  Soranus  als  Volkstribua  den 
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gen  vorzflglich  deswegen  zu  denken,  weil  sie  mit  dem  Finger  auf  431 
dem  Munde  abgebildet  wurde,  also  als  eine  geheimnifs volle  und 
verschwiegene  Göttin,  denn  diesen  Sinn  hatte  eine  solche  Ge- 
behrde^).  Weiter  wissen  wir  von  ihr  nur,  dafs  sie  auch  unter 
dem  Namen  Diva  schlechthin  oder  als  Diva  Angerona  verehrt 
wurde  und  als  solche  namentlich  am  21.  December  ein  Opfer 
bekam,  welches  ihr  von  den  Pontifices  in  der  Curia  .\cculeia  oder 
Occuleia,  einem  lleiligthume  der  Volupia,  dargebracht  wurde  *). 
Auch  das  Bild  der  Angerona  stand  auf  dem  Altäre  dieser  Göttin 
eines  vergnüglichen,  behaglichen  Wohlseins,  denn  so  ist  der 
Name  Volupia  zu  verstehen  *).  Das  Heiligthum  dieser  Göttin  lag 
in  derselben  Gegend  wo  sich  das  Grab  der  .\cca  Larentia  befand, 
und  so  fällt  auch  jenes  Opfer  der  Angerona  der  Zeit  nach  einer- 
seits mit  dem  des  Saturnus  und  der  Ops,  andrerseits  mit  dem  der 
Acca  Larentia  nahe  zusammen:  daher  die  Vermuthung  nahe  liegt 
dafs  sie  eine  der  0|»s,  der  Acca  Larentia,  der  Dea  Dia  verwandte 
Göttin  der  römischen  Stadtilur  gewesen , welche  eben  defshalh 
auch  als  Schutzgöttin  von  Rom  gedacht  werden  konnte.  Die 
gehcimnifsvolle  Gebehrde  des  Schweigens  würde  dann  auf  die 
verborgene  Tiefe  der  Unterwelt  deuten,  das  nahe  Verhältnifs  zur 
Volupia  auf  ähnliche  Weise  zu  erklären  sein  wie  der  buhlerische 
Character  der  Acca  Larentia  und  der  Flora.  Den  Namen  Ange- 
rona deuten  die  Alten  nach  ihrer  Weise  sehr  willkürlich,  bald 
durch  die  Sorgen  und  Beängstigungen  (angores),  von  denen  man 
durch  sie  befreit  werde,  bald  durch  eine  seuchenartige  Bräune 
(angina),  an  welcher  Menschen  und  Vieh  gelitten,  bis  Angerona 
geholfen  habe.  Wabrscheinlich  liegt  derselbe  Stamm  zu  Grunde 


Namen  dieses  .Schulzgottes  ölTentlich  auszusprechen  wagte,  wurde  er  mit 
dem  Tode  bestraft,  Plin.  U.  N.  III,  5,  9,  65,  Serv.  V.  A.  I,  277. 

1)  Man  pürgl  deshalb  gewisse  kleine  nackte  Frauenbilder,  die  als 
Amulete  gedient  haben,  und  andre  Bilder  der  Art  voreilig  Angerona  zu 
nennen,  s.  0.  Jahn  Lcipz.  Berichte  1855  S.  47.  48.  [li.  Hübner  Die  antiken 
Bildwerke  in  Madrid  S.  232.] 

2)  Varro  I.  I.  VI,  23  /liigeronaUa  ab  /ingerona,  cui  sarrißeium  fit 
in  curia  Acculeia  et  cuius  J'rriae  publicae  is  dies.  Vgl.  die  Kalender  z. 
21.  Dee.,  von  denen  das  MaCT.  den  Tag  DIValia  nennt,  Verrius  Flaccus 
aber  zu  den  b’ast.  Praeii.  eine  leider  verstümmelte  Anmerkung  macht, 
welche  vielleicht  zu  lesen  ist;  Feriae  Divu(less  apuelhiiiitiir)  ....  in  ar(a 
curiae)  OccnHeiiie).  Mehr  bei  Macrob.  I,  10,7,  vgl.  Paul.  p.  17  Angeronae 
Deae  und  die  Glussae  Labb.  p.  12,  welche  die  Angeronia  für  eine  Güttin 
T)jf  ßovi^i  xiti  xKipiöi’  erklären. 

3)  Ennius  Annal.  247  qunciim  miilta  vnliip  ac  gaudia  clatnque  palam- 
que.  Daher  die  Volupia  auch  unter  den  Gottheiten  puerilis  actatis  an- 
gerufen  wurde,  neben  der  Venilia  und  Libentina. 
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4sa  wie  bei  der  marsischen  Angitia  und  dem  volskischen  lupiter 
Anxur,  s.  S.  238.  361. 


7.  Ceres,  Liber,  Libero. 

Wie  diese  drei  Götter  mit  einheimisch  italischen  Namen 
benannt  sind,  so  waren  sie  selbst  ohne  Zweifel  altitalischen  Ur- 
sprungs. Diese  bestimmte  Gruppe  aber,  wo  Ceres  der  Demeter 
entspricht,  Liber  dem  Dionysos,  Libera  der  Persephone  als  xdßi; 
JijlArjTQog,  ist  griechischen  Ursprungs  und  für  die  Geschichte  des 
römischen  Gottesdienstes  um  so  wichtiger,  da  sie  zu  den  ältesten 
griechischen  Gülten  in  Rom  gehörte  und  sowohl  auf  die  religiö- 
sen Ideen  als  auf  die  äufserliche  Ausstattung  des  Gottesdienstes 
der  Römer  einen  nicht  geringen  Einllufs  ausgeübt  zu  haben 
scheint.  Der  Tempel  lag  beim  Circus  und  heilst  gewöhnlich 
Aedes  Cereris,  genauer  Aedes  Cereris  Liberi  Liberaeque.  Gestif- 
tet wurde  er  iin  vierzehnten  Jahre  der  Republik,  nachdem  die 
Römer  durch  die  Vertreibung  der  Tarejuinier  zuerst  in  den  Krieg 
mit  Porsenna,  dann  in  den  mit  dem  mächtigen  Anhänge  der 
Tarquinier  unter  den  Latinern  verwickelt  worden  waren  und  in 
Folge  davon  u.  a.  eine  Störung  der  ohnehin  noch  nicht  geordneten 
Kornzufuhr  entstand,  welche  bei  den  schlechten  Erndten  der 
letzten  Jahre  vollends  bedenkUch  wurde.  Man  wendete  sich  in 
dieser  Redrängnifs  an  die  Siljyllinischen  Rücher,  die  nach  ihrer 
Weise  auf  die  griechischen  Götter  des  Ackerbaus  und  alles  regel- 
mäfsigen  Ertrages  der  Erde  hinwiesen,  wie  sie  in  dem  griechi- 
schen Italien  und  in  Sicilien  allgemein  verehrt  wurden.  Also 
gelobte  der  Dictator  A.  Postumius,  der  Sieger  am  1.  Regillus,  im 
J.  258  d.  St.  (496  v.  Chr.)  jenen  Tempel,  welcher  drei  Jahre  da- 
rauf von  dem  Consul  Sp.  Cassius , demselben  der  das  Ründnifs 
mit  den  Latinern  schlofs,  eingeweiht  wurdet).  Kurz  vorher 
war  auf  Veranlassung  der  Secession  der  Plebs  mit  dem  Volks- 
tribunate  auch  das  Amt  der  ])lebejischen  Aedilen  gestiftet  worden, 
welche  im  Interesse  der  Plebs  speciell  für  die  Kornzufuhr  und 
den  Kornmarkt  zu  sorgen  hatten  und  dabei  zugleicli  in  einem 
sehr  engen  Verhältnisse  zu  diesem  neu  gestifteten  Culte  und 
Tempel  der  Geres  standen.  Kurz  darauf  ward  auf  Veranlassung 
einer  Ilungersnoth  nach  Campanien  und  Sicilien  geschickt,  um 
433  von  dort  her  eine  Kornzufuhr  zu  vermitteln:  didier  man  aus 


1)  Diooys.  VI,  17  UDtl  94.  Vgl.  Tacil.  Ann.  II,  49,  Becker  Handb. 
1,  471. 
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diesen  Thatsachcn  zusammengcnomincn  folgern  darf,  dafs  gleich- 
zeitig mit  der  Stiftung  des  griechischen  Cultus  der  Ackergott- 
heiten eine  lebhaftere  Verbindung  mit  den  griechischen  .Nachbarn 
im  Süden  eingegangen  und  wohl  auch  seihst  jene  polizeiliche 
Sorge  für  den  Kornmarkt  zunächst  nach  ihrem  Beispiele  einge- 
richtet wurde.  Der  Cultus  seihst  war  so  sehr  ein  griechischer, 
dafs  die  Priesterinnen  der  Ceres  aus  dem  griechischen  Italien, 
namentlich  aus  Neajiel , der  Colonie  von  Cumä,  welches  hei  der 
ersten  Einrichtung  des  Cultus  höch.st  wahrscheinlich  noch  selbst 
thätig  gewesen  war,  und  aus  Elea  herheigeholt  wurden;  auch  die 
Sprache  und  Terminologie  des  Gottesdienstes  blieb  die  griechi- 
sche >).  Auch  der  ülxT  dem  Eingänge  zum  Circus  am  .4bhange 
des  Aventin  gelegene  Tempel  der  Ceres  war  nach  seiner  Archi- 
tcctur,  Ausstattung  und  Decoration  durchaus  ein  griechischer  und 
von  griechischen  Künstlern  ausgeführt,  so  dafs  er  als  das  erste 
Beispiel  griechischer  Kunst  in  Rom , wo  bis  dahin  die  etruski- 
sche Kunst  geherrscht  hatte,  Epoche  machte  ^).  Selbst  der  grie- 
chische Ritus  der  Einweihung  von  Frauen  wurde  bei  diesem 
Gottesdienste  zugelassen,  freilich  mit  Ausschliefsung  alles  hef- 
tigen Orgiasmus  und  der  nächtlichen  Feier®).  Was  die  Ober- 
aufsicht der  plebejischen  Aedilen  betrifft,  welche  der  ihnen  ob- 
liegenden Sorge  für  diesen  Tempel  der  Ceres  wahrscheinlich  so- 
gar den  Namen  aediles  verdanken,  so  scheint  diese  sich  auf  das 
Praktische  der  cura  annonae,  die  sie  im  Sinne  der  Ceres  verwal- 
ten sollten,  und  auf  die  Cerealischen  Spiele  beschränkt  zu  haben. 

Als  Aufseher  über  die  annona  hatten  sie  ihr  amtliches  Local  in 
oder  bei  dem  Tempel  der  Ceres  ^),  so  dafs  sie  von  dort  aus  ihre 
Kornmarktpolizei  ausübten  und  unter  den  Annen  ihres  Standes 
gelegentlich  auch  Korn-  und  Rrodspenden  vertheilten:  daher  Ce- 
res und  ihr  Tempel  bald  zu  Symbolen  der  plebejischen  Freihei-  434 


1)  (tic.  pro  Balbo  24,  55  Sacra  Cereris  — summa  maxores  nostri  re- 
ligione  confici  ceretnoniaque  voluerunt:  qiiae  quum  essent  assumia  de 
Graecia  et  per  Graecas  semper  curala  sunt  sacerdntes  et  Gracca  nmnia 
nominata.  (Vgl.  S.  137,  3.)  Has  sarerdotes  Video  fere  aut  SrnpoUtanas 
aut  Felienses  fuisse,  foederntarum  sine  dubio  civitatum.  Diesen  Prieste- 
rinnen  wurde  immer  vorher  durch  einen  hesondern  Geineindehesehlurs  die 
Civität  gegeben,  s.  Cie.  1.  c.  und  \ nler.  Ma.\.  I,  1,  1. 

2)  Plin.  H.  .XXXV,  12,  45  (.S.  133,  1),  vgl.  Brücker  Unters,  über 
die  Glaubw  Qrdigkeit  der  nitrüm.  Gesch.  .S.  20.  .35  (f.,  und  über  die  Lage  des 
Tempels  Dionys.  VI,  94  und  Liv.  .XL,  2. 

3)  Cic.  de  Legg.  II,  9 vgl.  ib.  11,  15.  37  und  Dionys.  II,  19. 

4)  Liv.  III,  55,  vgl.  Plin.  II.  .X.  XV'III,  3,  4,  Non.  Marc.  p.  44  pandere, 
Becker  Handb.  d.  R.  Alterth.  II,  2,  292  IT. 

Preller,  Köm.  Mythol.  2.  Aufl.  28 
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ten  überhaupt  wurden  und  in  solchen  Fällen,  wo  gegen  diesel- 
ben verstofsen  wurde,  ihren  Antheil  an  der  Bufse  zu  bekom- 
men pflegten  i).  Selbst  als  später,  seit  dem  J.  389  d.  St.  (365 
V.  Clu'.),  neben  den  plebejischen  Aedilen  curulische  gewälilt  wur- 
den, blieb  die  Sorge  für  den  Koriimarkt  und  für  die  Spiele  der 
-Ceres  ein  wesentliches  Attribut  dieses  Amtes,  daher  wir  nun 
beide,  sowohl  die  plebejischen  als  die  curulischen  Aedilen,  mit 
diesen  Spielen  beschäftigt  sehen  ^).  Endlich  übertrug  Cäsar  diese 
doppelte  Aufgabe  des  Kornmarktes  und  der  Cerealischen  Spiele 
zwei  neuen  plebejischen  Aedilen,  welche  zum  Lnterschiede  von 
den  übrigen  Cerealische  genannt  wurden  ^j. 

Das  alte  Hauptfest  dieser  Götter  fiel  in  den  April,  der  wich- 
tigste Tag  der  Spiele  auf  den  19.  dieses  Monats.  Die  Spiele  hie- 
fsen  Cerialia  oder  ludi  Cereales  und  wurden  wie  andre  Spiele 
anfangs  nur  von  Zeit  zu  Zeit  und  auf  aufserordentliche  Veranlas- 
sung^), später  regelmäfsig  alle  Jahre  gegeben.  Die  Grundidee 
war  die  Stiftung  des  Ackerbaus,  nach  griechischer  Weise  mit  dem 
Hintergründe  der  Mythe  vom  Haube  des  Demeterkindes  und  sei- 
nem Wechsel  zwischen  Ober-  und  Unterwelt,  in  welcher  Hin- 
sicht sich  die  Römer  mit  dem  südlichen  Italien  überhaupt  die 
Traditionen  Siciliens  mit  dem  heiligen  Mittelpunkte  Enna  aneig- 
neten. So  wurde  in  der  Zeit  der  Gracchischen  Unruhen  auf  den 
Rath  der  Sibyllinischen  Sprüche,  die  älteste  Ceres  zu  versöhnen, 
eine  eigne  Gesandtschaft  nach  Enna  gescliickt,  weil  man  den  rö- 
mischen Gottesdienst  für  ein  Filial  des  dortigen  Demeterdienstes 
hielt,  und  Cicero  macht  es  dem  \ erres  ganz  besonders  zum  Ver- 
brechen, dafs  er  gegen  die  ehrwürdige  Religion  der  Ceres  in  ihren 
heiligsten  Stätten  und  Rildern  zu  Catana  und  Enna  mit  ruchloser 
Hand  gefrevelt  habe  ^).  Daher  auch  die  römischen  Dichter  den 
Raub  der  Proserpina  gewöhnlich  nach  Anleitung  der  Legende  von 
Enna  erzählen,  die  eben  dadurch  immer  mehr  zur  Herrschaft 
gelangte,  namentlich  Ovid  F.  IV,  39211’.,  wo  er  auf  Veranlassung 
der  Cerealischen  Spiele  ausführlich  von  dieser  Göttin  und  ihrem 
Cultus  berichtet“).  Sie  habe  die  Menschen  in  dem  Anbau  ihrer 

1)  Liv.  II,  41,  vgl.  XXXllI,  25  und  Plin.  H.  N.  XXXIV,  4,  9. 

2)  Liv.  X,  2.3,  vgl.  Cic.  in  Verr.  V,  14,  30. 

3)  Beoker- Marquardt  Handb.  II,  2,  327,  3,  248.  Ein  solcher  Aedi- 
lis  Ccrealis  des  Cäsar  war  C.  Mcmmius  C.  F.,  welcher  sich  auf  Münzen  der 
Mcinraia  nennt,  mit  der  Aufschrift  MEMMIVS  AEÜ.  CERIALIA  PREIMVS 
FECIT  und  dem  Bilde  der  Ceres. 

4)  Liv.  X, 23, XXX, 39.  [Vgl.  über  dieCcriaIiaMnminsenC.I.L.I,391.] 

5)  Cic.  in  Verr.  V,  72,  187,  vgl.  Val.  Max.  1,  1,  1. 

6)  Vgl.  Stat.  Theb.  XII,  270  ff.,  Sil.  Ital.  Pun.  XIV,  239  ff,  Claudian 
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edlen  und  veredelnden  Frucht  unterwiesen,  in  einer  Zeit  wo  noch  455 
Alles  einfach  und  friedlich  gewesen  sei,  daher  auch  Ceres  den 
Frieden  und  einfache  Gaben  liebe,  wenn  man  sie  mit  reinem  Ge- 
müthe  darbringe,  etwas  Opfermehl  und  Weihrauch  und  bren- 
nende Fackeln*).  Vor  allem  hüte  man  sich  einen  Stier  zu 
schlachten , denn  dieser  ist  heilig  als  Diener  des  Ackerbaus,  den 
Ceres  selbst  jochen  lehrte;  wohl  aber  ist  ihr  das  Opf<‘r  von 
Schweinen  willkommen.  Auf  der  fruchtbaren  Insel  Sicilien,  der 
Kornkammer  Italiens,  ist  ihre  Ileimath,  am  liebsten  weilt  sic  in 
der  ganz  von  Kornfeldern  umgebenen  Gegend  von  Enna.  Bei 
einem  Mahle,  mit  welchem  Aretliusa  die  Götter  von  Sicilien  be- 
wirthet,  w ird  Proserpina , als  sie  mit  ihren  Gespielinnen  auf  der 
Frühlingsllur  Blumen  liest,  von  Pluton  entführt.  Ihr  Geschrei 
dringt  ach!  zu  spät  zur  Mutter,  die  nun  ihr  Kind  mit  rasendem 
Schmerze  umheririend  sucht,  zuerst  in  der  Gegend  von  Enna, 
dann  durch  die  ganze  Insel,  bis  die  Nacht  hereinbricht.  Da  ent- 
zündet sie  zwei  Fichtenstämme  an  den  Gluthen  des  .\etna  zu 
leuchtenden  Fackeln,  schiirt  die  Drachen  vor  ihren  Wagen  und 
eilt  über  das  Meer  nach  Korinth  und  Attika , wo  sie  sich  zuerst 
wieder  Ruhe  gönnt  und  den  Knaben  'Friptolemos,  den  Sohn  des 
eleusinischen  Keleos,  unter  allen  Sterblichen  zuerst  mit  ihrer 
Frucht  und  der  Unterweisung  ihres  Anbaus  begnadet.  Dann  eilt 
sie  weiter  nach  Asien  und  über  die  ganze  Welt  bis  zu  den  fern- 
sten Völkern  des  Morgen-  und  Abendlandes,  denn  auch  am 
Rhein,  am  Rhodanus  und  Po,  auch  am  Tiber  ist  sic  gewesen. 
Auch  am  Himmel  hat  sie  gesucht  und  gefragt,  bis  endlich  die 
Sterne  sie  an  Sol  weisen  und  dieser  die  Wahrheit  sagt.  Jupiter 
verspricht  die  Rückkehr  unter  der  bekannten  Bedingung,  worauf 
endlich  der  Beschlufs  erfolgt  dafs  das  liebliche  Kind  die  Hälfte 
jedes  Jahres  unter  den  Ilimndischen  und  bei  der  Mutter,  die  an- 
dre Hälfte  bei  den  Unterirdischen  zubringen  solle.  Da  kehrt  die 
alte  Lust  und  die  alte  Güte  der  Geres  zurück  und  sie  flicht  sich 
den  Achrenkranz  in  das  blonde  Haar  und"  spendet  so  reiche 
Erndten,  dafs  keine  Tenne  grofs  genug  ist.  So  soll  man  sie 
feiern,  als  die  versöhnte,  die  gütige  Erndtegöttin , in  einer  Zeit  wo 
die  Aecker  von  neuem  in  dem  hoffnungsvollen  Grün  prangen,  mit 
dankbarer  Freude  und  in  der  lichten  Kleidung  der  Freude;  denn 


de  raptu  Proserpinac  und  als  letzten  Naehklang  der  sicilianischen  Legende 
die  Erzählung  bei  tut.  Firiuieus  Mat.  7 p.  1 0 ed.  Bursian. 

1)  Nach  Dionys.  I,  33  wäre  der  Gottesdienst  der  Geres  in  Rom  ohne 
W ein  begangen  worden.  Vgl.  aber  \ irg.  Georg.  I,  344  und  dazu  Servius. 
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43C  uur  weilse  Kleider  ziemen  der  Ceres,  daher  an  den  Cerealien 
Alles  weifs  gekleidet  war  und  namentlich  die  Priesterinnen  und  die 
Geweiheten  der  Ceres  nur  diese  Farbe  trugen  *).  Das  ganze  Fest 
dauerte  nach  den  Kalendern  der  xVugusteischen  Zeit  acht  Tage 
lang,  vom  12.  bis  19.  .4pril.  Es  begann  wie  die  römischen  Spiele 
mit  einer  feierlichen  Procession  durch  den  Circus  ^),  worauf  die 
Spiele  in  demselben  folgten,  so  dafs  sich  die  Megalesien  vom  4. 
bis  lü.  April  und  diese  Spiele  der  Ceres  fast  unmittelbar  an  ein- 
ander anschlossen;  wie  diese  Spiele  sich  auch  darin  glichen  dafs 
zur  Feier  des  Wohlseins,  das  beide  Göttinnen  gebracht,  die  Bürger 
sich  gegenseitig  hewirtheten,  die  Palricier  an  den  Megalesien,  die 
Plebejer  an  den  Cerealien  ^).  Die  Aedilen  scheinen  als  Oherauf- 
seher der  Spiele  auch  an  dem  einleitenden  Opfer  theilgenommen 
zu  haben ‘‘),  welches  vermuthlich  am  19.  April  dargebracht  wurde, 
dem  alten  llauptfesttage  der  Cerialien  und  dem  volksthümlich- 
sten  Tage  der  ganzen  Circusfeier.  Dann  füllte  sich  der  Circus 
mit  den  dichtesten  Schaaren,  unter  welche  allerlei  Geschenke 
und  Efswaaren  geworfen  wurden,  namentlich  iNüsse“),  welche 
Frucht  auch  in  Italien  ein  altherkömmliches  Symbol  der  üppigen 
Fruchtbarkeit  war.  Aufser  den  Pferderennen  gab  es  an  diesem 
Tage  eine  sehr  volksthümliche  Fuchsheize  durch  den  Circus,  wo- 
bei den  Füchsen  brennende  Fackeln  an  den  Schwanz  gebunden 
wurden:  eine  sinnbildliche  Erinnerung  an  den  Schaden,  den  die 


1)  Ovid  F.  IV,  619,  V,  355,  Tertull.  de  pallio  -1  ob  cultum  omnia 
cmididatum  et  ob  notam  rittae  et  privilegium  galcri  Cereri  initümtur.  Die 
vitta  war  nebnilich  das  priesterlichc  Abzeichen  im  Dienste  der  Ceres.  Der 
galerus  scheint  hier  nicht  eine  Kopfbedeckung  w ie  beim  fl.  Dialis , sondern 
eine  eigenthümlicbe  Haartracht  gewesen  zu  sein,  vgl.  luvenal  S.  VI,  50, 
Tertull.  de  test.  au.  2,  de  cult.  fern.  II,  I. 

2)  Ovid  F.  IV',  389,  welche  Worte  schon  auf  die  Cerealien  zu  bezie- 
hen sind.  V'gl.  Varro  d.  r.  r.  I,  2,  11. 

3)  Gellius  iS.  A.  XV'III,  2,  11.  Bei  solchen  Mahlzeiten  ging  cs  üppig 
zu,  daher  Cereales  coenae  für  ein  reichliches,  üppiges  Mahl,  Plaut.  !\le- 
naeebm.  1,  1,  25. 

4)  Tertull.  d.  idololatr.  10,  wo  von  den  verschiedenen  Schulferien 
die  Rede  ist:  Flaminicae  et  y/ediles  tacrificant,  creatis  schola  houoratur 
feriis.  Höchst  wahrscheinlich  bezieht  sich  dieses  auf  die  Cerialien.  Von 
einem  Opfer  der  Ceres,  bei  welchem  ein  goldnes  und  ein  silbernes  Schwein 
gebraucht  wurde,  spricht  Fest.  p.  238  porcam.  Auch  auf  dem  Lande  war 
der  19.  .Vpril  der  herkömmliche  Festtag,  s.  Or.  n.  1495. 

5)  Fest.  p.  1 77  iS'iices  milti  in  Cerialibus.  Auch  bei  Tacit.  Ann.  XV, 
53  sind  die  Cerialien  ein  durch  seine  Heiterkeit  ausgezeichnetes  Fest;  da- 
her cs  ein  nicht  geringes  Versehn  war,  als  die  Aedileii  gelegentlich  bei 
diesen  Spielen  anstatt  der  gewöhnlichen  Rennen  Gladiatoren  auftreten  lic- 
fsen,  Dio  XLVIl,  40. 
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Folder  vom  Kornbrände,  den  man  den  Rothfuchs  (robigo)  nannte  437 
und  in  dieser  verhängnifsvollen  Jahreszeit  auf  mehr  als  eine 
Weise  beschwur,  zu  befürchten  hatten.  Ovid  hatte  sich  auf  einer 
Reise  in  seine  Heimath  von  einem  Landniann  zu  Carseoli  den 
Zusammenhang  erzählen  lassen  (F.  IV.  679  ff.).  Ein  sparsames, 
hartgewöhntes  l’aar  habe  in  dieser  Gegend  ein  kleines  Gut  be- 
sessen; der  Mann  bestellte  das  Feld,  die  Frau  sorgte  für  Haus 
und  Hof  und  war  eine  lleifsige  Spinnerin.  Sie  hatten  einen  Sohn, 
der  zwölf  Jahre  alt  war  und  ein  muthwilliger  Bursch.  Dieser 
fangt  einen  Fuchs,  welcher  oft  den  Hühnerstall  beschädigt  hatte, 
wickelt  ihn  in  Stroh  und  Heu,  steckt  dieses  in  Brand  und  läfst 
ihn  so  wieder  los,  worauf  der  Fuchs  durch  das  Getreide  laufend 
Alles  in  Brand  steckt;  daher  ein  (iesetz  von  Carseoli  den  Tod 
jedes  gefangenen  Fuchses  forderte  *).  Deshalb  w ürden  die  Füchse 
auch  an  den  Gerialien  dadurch  bestraft,  dafs  man  ihnen  einen 
Brand  an  den  Schwanz  hänge  und  sie  dann  durch  den  Circus 
hetze.  Vielmehr  liegt  bei  diesem  Gebrauche  und  bei  jenem  Mähr- 
chen  dasselbe  Bild  zu  Grunde  wie  bei  dem  böotischen  Mäbrchen 
vom  Hunde  des  Rephalos,  der  den  teumessischen  Fuchs  ver- 
folgt bis  beide  in  Stein  verwandelt  werden*).  Es  ist  die  Zeit 
des  Hundssterns,  wo  man  den  Konibrand  am  meisten  zu  fürchten 
hatte;  folgt  in  dieser  Zeit  der  heifse  Sonneubrand  zu  schnell  auf 
den  Reif  oder  den  Thau  der  kühlen  Nächte,  so  rast  jenes  Hebel 
wie  ein  brennender  Fuchs  durch  die  Fruchtfelder.  In  der  Nähe 
von  Rom  gab  es  einen  eignen  Hain  der  Robigo  oder  des  Ro- 
blgus;  unter  diesem  Namen,  der  von  röbus  d.  i.  rufus  abzulei- 
ten ist,  kannte  man  eine  eigne  Gottheit,  deren  Verehrung  sehr 
alt  war  und  bei  welcher  man  sowohl  die  Ursache  des  Uebels  als 
eine  abwendende  Hülfe  gegen  dasselbe  suchte  daher  man  den 
Mars  mit  der  Robigo  und  den  Robigus  mit  der  Flora  zusammen 
verehrte^).  Namentlich  wurden  am  25.  .\pril,  also  bald  nach 
den  Cerealien  und  kurz  vor  den  Floralien,  eigne  Robigalia  began- 
gen, angeblich  eine  Stiftung  des  Numa,  wo  man  zu  diesen  Göt- 


1)  Ovid  I.  c.  nam  vivere  coptmn  nunc  quoque  lux  volpem  Carseolana 
vetal.  Die  Stelle  ist  verdorben  und  sehr  verschieden  einendirt,  s.  Merkels 
Ausgabe  und  Hertzbergs  Ree.  in  der  Zeitselir.  f.  A.  W.  1S46  n.  19  ff. 

2)  Grieeh.  Mythol.  2,  97.  [=  148  der  2.  A.] 

3)  Gell.  N.  A.  V,  12,  Varro  1.  I.  VII,  102,  vgl.  Plin.  H.  N.  .\V1I,  44, 
2,  XV  III,  28,  68.  Im  Grieehisrheii  heifst  der  Kornbrand  gleiehfalls  wegen 
der  rothen  Karbe  ((tvaCßq,  daher  .Vpollo  iifvlHßios  auf  Rhodos,  s.  Strabo 
Xni  p.  912. 

4)  Tortull.  d.  Spectac.  5,  Varro  r.  r.  I,  1,  6,  vgl.  oben  S.  302,  1,  379,  6. 
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438  tern  um  Schutz  vor  dom  verheerenden  Uebel  flehte  ’ ).  Es  war 
die  Zeit  wo  der  Hundsstern  aufging,  daher  man  an  diesem  Tage 
im  Haine  des  Robigus,  fünf  Millien  von  Rom,  auf  dem  Wege 
nach  Nomentum,  junge  Hunde  von  rother  Farbe  als  Sühnopfer 
darbrachte,  wonach  ein  benachbartes  Thor  das  Hundsthor  ge- 
nannt wurdet).  Ovid  erzählt  wie  ihm  als  er  einst  an  jenem 
Tage  früh  Morgens  anf  dem  Wege  von  Nomentum  nach  Rom 
war,  die  Procession  nach  jenem  flaine  in  weifsen  Festkleidern 
begegnet  sei,  voran  der  Flamen  Quirinalis,  nm  die  Eingeweide 
eines  Hundes  und  die  eines  Schaafes  darzubringen.  Er  tritt  hinzu 
und  hört  das  Gebet  des  Flamen,  in  welchem  er  die  grofse  Macht 
der  strengen  Robigo  pries  und  um  Schonung  der  reifenden  Saat 
bat,  woran  sich  die  gewöhnliche  Fürbitte  nm  Segen  der  Felder 
und  nm  Frieden  ansclilofs.  Darauf  wurde  zuerst  mit  AVeihrauch 
und  Wein,  dann  mit  den  Eingeweiden  dt;r  beiden  Thiere  geopfert. 
Zuletzt  wurden  auch  hier,  wie  im  Haine  der  Dea  Dia,  gewisse 
Spiele  anfgeführt  3). 

Eine  andre  F(der  der  Ceres,  diese  vorzüglich  die  Frauen  an- 
gehend, fiel  in  den  August,  bald  nach  dem  Tage  der  Schlacht  hei 
Cannä,  welche  am  2.  Aug.  des  J.  538  d.  St.  (216  v.  Chr.)  ver- 
lonm  w urde  und  ganz  Rom  so  mit  Trauer  erfüllte,  dafs  die  Feier 
der  Ceres  darüber  unterblieb;  daher  die  Trauer  durch  ein  eignes 
Gesetz  auf  die  Frist  von  dreifsig  Tagen  beschränkt  und  daranf 
die  Feier  der  Ceres  nachgeholt  wurdet).  Es  war  ein  Fest  der 
Wiedervereinigung  der  Ceres  und  der  Proserpina  nach  griechi- 


1)  l’lin.  XVni,  29,  09,  vgl.  Varro  1.  1.  VI,  16,  Paul.  p.  267,  Serv.  V. 
(iC.  I,  151,  aarh  welclicm  die  Bauern  den  Kornbrand  calamitas  nannten 
d.  i.  also  eigentlieh  llalmsehaden,  Kal.  Malf.  Praenesl. 

2)  Paul.  p.  45  Calutaria  porta  Romac  diefa  est,  quia  Jion  long»  ab  ea 
ad  placandtim  Caniculao  sidus  frvgibus  inimicum  rufae  canes  immola- 
baiitur,  ul fruges ßavescentes  ad  maturitalem  perducerentur.  V'gl.  Fest, 
p.  2S5  rutilae  canes,  Ooluni.  X,  .342.  .Vueti  bei  Plin.  XA’III,  3,  3 [ta  est  in 
commentariis  poniificum:  ylugurio  canario  agendo  dies  constüuantur 
priusquam  Jrumettla  vaginis  exeant  et  antequam  in  laginas  perceniant  ist 
au  diese  Feier  zu  denken. 

3)  Verr.  Flacc.  z.  Fast.  Praen.  ROB.  Feriae  Robigo  via  Claudia  ad 
tnilliarium  V,  ne  robigo  frumentis  noceat.  Sacrificitim  et  Itidi  cursoribus 
maioribus  minoribusque  fiunt.  [Vgl.  Mommsens  Anmerkung.] 

4)  So  werden  sich  die  verschiedenen  Berichte  am  ersten  vereinigen 
lassen,  s.  Liv.  XXII,  56  und  XXXIV,  6,  Val.  Max.  I,  1,  15,  Plut.  Fab.  18, 
Paul.  p.  97  Graeca  sacra  J'esta  Cereris  ex  Graecia  iranslata,  quae  ob  in- 
centionem  Proserpinae  matronae  colebant  etc. , wo  irrig  von  einer  Be- 
schränkung der  Trauer  auf  100  Tage  die  Rede  ist.  Vgl.  Fest.  p.  154  Mi- 
nuitur  popuio  luctus  — cum  in  casto  Cereris  est. 
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schem  Vorbilde,  wobei  die  Frauen  sich,  wie  es  scheint,  neun  439 
Nächte  ihrer  Männer  enthalten  nuifsten  und  dann  in  weifser 
Kleidung  und  geschmückt  mit  den  Kränzen  reifer  Aehren  die 
Eretlinge  der  Früchte  darb  rächten  *).  Wegen  der  vorgeschric- 
benen  Enthaltsamkeit  und  des  zu  Grunde  liegenden  Mythus  von 
der  Trauer  der  Ceres  über  den  Raub  des  Kindes  galt  sie  in  Rom 
für  eine  Widersacherin  der  Ehe^),  obwohl  Ceres  sonst  in  Rom 
wie  Tellus  und  die  Thesmophoros  bei  den  Griechen  für  eine  Ehe- 
göttin gehalten  ®)  und  selbst  eine  Hochzeit  der  Ceres  oder  des 
Orcus  mit  grofser  Feierlichkeit  und  unter  Retheiligung  der  Pon- 
tifices begangen  wurdet):  aus  welcher  Auflassung  auch  der 
Gebrauch  zu  erklären  sein  wird,  dafs  bei  leichtsinnigen  Ehe- 
scheidungen der  Mann  die  eine  Hälfte  seines  Vermögens  der  ge- 
schiedenen Frau,  die  andre  der  Ceres  überlassen  und  den  unter- 
irdischen Göttern  ein  Opfer  darbringen  mufste  Endlich  wurde 
seit  dem  J.  191  v.  Chr.,  wieder  auf  Anstiften  der  Sibyllinischen 
Bücher  zuerst  alle  vier  Jahre,  dann  jährlich  am  4.  October  ein 
Fasten  der  Ceres  (ieiunium  Cereris)  beobachtet®),  welches 

1)  Ovid  Met.  X,  4.‘tl  Festa  piae  Cereris  celebrabant  annua  maires, 
vgl.  Merkel  0.  F.  p.  CLXXX.  Auch  die  sacra  Ccreris  Matris  b.  Arnob.  11, 

73  gehören  wohl  hicher. 

2)  Serv.  V.  A.  111,  139,  V.  A.  O',  58  /tlii  dicunt,  — Cererem  propter 
raptvm  filiae  nuptias  earecratam.  — Et  Romae  cum  Cereris  sacra  fiunt 
nbservatur  ne  quis  palrem  aut  filiam  nominet,  quod Jructus  matrimnnii 
per  Uber  OS  constef,  mit  Beziehung  auf  die  geraubte  Libera,  vgl.  Cie.  N. 

D.  n,  24,  62  sed  quod  ex  nobis  nalos  liberos  appellamus,  ideirco  Cerere 
nati  nominati  sunt  Liber  et  Libera,  quod  in  Libera  servnnt,  in  Libero  non 
item.  Immer  liegt  bei  diesen  Vorstellungen  das  Bild  der  Ceres  deserta  zu 
Grunde,  wie  sie  b.  Virg.  Acn.  11,  714  heilst,  wozu  der  Int.  Mai.  bemerkt: 
perpetuum  epilheton  factum  propter  raptuni  Proserpinae. 

3)  Serv.  V.  A.  IV,  58,  vgl.  Paul.  p.  87  faccm  in  nuptiis  in  honorem 
Cereris  praeferebant.  Dafs  auch  der  Dienst  der  grieehisehen  Thesmopho- 
ros  in  Italien  verbreitet  war,  lehrt  die  Insrtir.  aus  Pompeji  b.  Or.  n.  2190, 
dafs  sie  den  Römern  wohlbekannt  war  Cie.  Verr.  V,  72,  187. 

4)  Plaut.  Aulul.  11,  6,  5 auf  Veranlassung  einer  Hochzeit  wo  der 
Wein  fehlt:  Cererine  has  facturi  nuptias'!  Serv.  V.  Ge.  I,  344  aliud  est 
sacrificittm  aliud  nuptias  Cereris  celebrare,  in  qnibus  revera  vinum  adhi- 
beri  nefas  fuerat,  quae  Orci  nuptiae  dicebantur , quas  praesentia  sua 
Pontifices  ingenti  sotemnitate  celebrabant.  Also  eigentlich  die  Hochzeit  des 
Platon  und  der  Persephone,  wie  sie  in  Griechenland  im  Sommer  viel  ge- 
feiert wurde,  s.  Grieeli.  Mytliol.  1,  485  [=  612  der  2.  Aull.],  daher  auch  in 
Rom  an  dieselbe  Jahreszeit  zu  denken  sein  wird.  Man  scheint  sich  die 
Ceres  dabei  als  Gastgeberin  gedacht  zu  haben.  .Auch  das  leetistcrnium  Cc- 
reris b.  Arnob.  VII,  32  gehört  vermuthlich  in  diesen  Zusammenhang. 

5)  Plut.  Rom.  22.  Da  Ehescheidungen  vor  231  v.  Chr.  in  Rom  uner- 
hört waren,  so  kann  dieses  Gesetz  nicht  wohl  älter  sein. 

6)  Liv.  XXXVI,  37,  Kal.  Amitern.  z.  4.  Oetb. 
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«0  wenigstens  der  Zeit  nach  den  griechischen  Thesmophorien  ent- 
sprach. 

Immer  gehörte  der  Dienst  der  Ceres  und  ihr  altes  Heilig- 
thum am  Circus  zu  den  angesehensten  in  Rom ; nach  Cicero  war 
sie  so  einheimisch  geworden,  dafs  es  den  Anschein  hatte  als  ob 
sie  nicht  anderswoher  dahin  gekommen,  sondern  von  dort  zu 
andern  Völkern  gegangen  sei  i).  Augustus  baute  den  im  J.  31 
V.  Chr.  durch  eine  Feuersbrunst  zerstörten  Tempel  von  neuem 
auf,  worauf  er  von  Tiberius  wieder  eingeweiht  wurde  ^).  Der 
Kaiser  Claudius  machte  sogar  den  Versuch,  die  eleusinischen 
Mysterien  nach  Rom  zu  übertragen. 

Neben  der  Ceres  also  wurden  Liber  und  Libera  verehrt 
d.  h.  im  Sinne  des  griechischen  Cultus  Dionysos  und  Persephone, 
da  diese  Götter  nach  dem  Vorbilde  von  Eleusis  bei  den  Griechen 
überhaupt  und  so  auch  in  Sicilien  und  Italien  oft  zusammen- 
gestellt wurden.  Namentlich  war  Campanien  das  Land,  über 
welches  Ceres  und  Racchus  in  gleicher  Fülle  ihre  Gaben  ausge- 
schüttet, oder  wie  sich  die  Alten  in  solchen  Fällen  eines  gleich- 
artigen Anspruchs  auszudrücken  pflegten,  wo  diese  beiden  Götter 
mit  einander  gekämpft  hatten  •'*);  und  das  Mährchen  von  der  Ein- 
kehr des  Bacchus  bei  guten  Freunden,  welche  er  dann  den  Wein- 
bau leimt,  wTirde  sogar  bis  hinauf  in  das  Gebiet  des  Falerner 
Weins  erzälilt,  von  wo  sich  der  Gott  w eher  nach  Spanien  gewen- 
det habe.  Indessen  kamen  auch  hier  den  griechischen  Gottes- 
diensten ältere  italische  entgegen,  wie  dieses  schon  die  einheimi- 
schen Namen  beweisen , mit  denen  sich  auf  dem  Lande  auch  die 
alten  volksthümlichen  Gebräuche  und  Feste  der  Weinlese  in 
herkömmlicher  Art  und  Lustbarkeit  erhalten  hatten.  Liber  oder 
wie  man  ihn  insgemein  nannte  Liber  Pater  ist  eigentlich  der 
Befreier '*),  der  frohe  Gott  des  Scherzes  und  der  heitern  Ausge- 

1)  Cic.  Verr.  1.  c.  Wirklich  war  später  durch  ganz  Italien  der  Name 
Ceres  der  vorherrschende,  Demeter  wird  nur  ausnahmsweise  genannt,  z.  B. 
in  der  Inschrift  aus  Cumac  h.  Or.  n.  1498,  vgl.  Mominsen  I.  N.  ind.  p.  459. 
üebcrall  war  diese  Religion  sehr  angesehn  und  namentlich  wurden  die 
Priesterinnen  der  Ceres  vielfach  ausgezeichnet,  s.  die  Inschriften  aus  dem 
südlichen  Italien,  Pompt^ji,  Capua,  Samnium  h.  Mommsen  I.  A.  n.  375.  1083. 
2206.  2207.  3563.  3572.  3573.  4535.  4743  und  die  aus  Verona  b.  Or.  n. 
1494.  Besuiidrc  Erwähnung  verdient  die  Ceres  Ilelvina  oder  Elvina  in 
Aquiuuni,  s.  luvenal  Sat.  111,  319,  Mommsen  1.  \.  n.  4312. 

2)  Tacit.  Ann.  II,  49.  Eine  supplicatio  der  Ceres  und  Proserpina  nach 
dem  Ncronischen  Brande  b.  Tacit.  XV,  44. 

3)  Plin.  II.  N.  111,  5,  9,  vgl.  Sil.  Ital.  Pun.  VII,  162IT. 

4)  Der  Stamm  ist  lib,  in  der  älteren  Sprache  loeb,  wohl  zu  unter- 
scheiden von  iübet,  libct,  wovon  Libenlia,  Libitina  u.  s.  w'.  Paul.  p.  121 
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lassenheit , in  demselben  Sinne  wie  man  in  alter  Zeit  auch  von  441 
der  libertas,  der  Freiheit  zu  reden  und  diese  zu  personiliciren 
und  iin  Bilde  zu  denken  pflegte,  als  eine  schöne  und  reich  ge- 
schmückte Frau,  von  welcher  üppige  Fülle  und  Kraft,  reichlicher 
Segen  der  Felder  und  das  dadurch  bedingte  Glück  eines  heitern 
und  sorgenlosen  Lebensgenusses  ausgehe.  Immer  ist  dieses  die 
vom  Liber  und  der  Libera  unzertrennliche  Vorstellung,  daher 
auch  das  Fest  der  Weinlese  immer  vorzugsweise  von  dieser  Seite 
einer  ungebundnen  Freiheit  in  der  Rede  und  im  Genufs  des  neu 
gewonnenen  Natursegens  aufgefafst  wird^),  wie  in  der  Vorstel- 
lung von  dem  Lande  „wo  Milch  und  Honig  fliefst  “ die  des  unge- 
trübten nationalen  Glücks  von  selbst  enthalten  ist.  Weiter  sind 
Liber  und  Libera  die  Götter  aller  üj)pigen  Production , daher  zu 
ihnen  nicht  blos  um  Segen  der  Felder,  sondern  auch  um  Frucht- 
barkeit von  Menschen  und  Vieh  gebetet  w urde , und  zwar  schon 
in  den  alten  pontificalen  Gebetsurkunden,  ein  Beweis  mehr  dafs 
wir  es  hier  mit  altitalischen  Göttern  zu  thun  haben.  Haber  das 
in  diesem  Kreise  von  Vorstellungen  sowohl  bei  den  Griechen  als 
bei  der  Bevölkerung  von  Italien  und  bei  vielen  andern  Völkern 
herkömmliche  Symbol  des  Phallos  oder  wie  man  in  Italien  sagte 
des  fascinum,  welches  zur  Zeit  der  Weinlese  auf  dem  Lande  von 


Loebesum  et  toeberlalem  antiqui  dicebant  Liberum  et  libertatem.  Ita 
Graeci  Xoißqt’  et  Xilßtiv.  Vgl.  .Scrv.  V.  G.  1,  7 Sabini  — Liberum  Loeba- 
sium  (appellant).  Dictum  autem  quia  graece  Xoißq  dicitur  res  divina.  Al- 
lerdings liängt  wohl  anrh  Xefßdv,  libare  mit  diesem  Stamm  zusammen,  nur 
nicht  blos  io  dem  Sinne  der  gottesdienstlichen  Spende,  sondern  in  dem  all- 
gemeineren des  fliel'sendcn  und  strömenden  .Segens,  des  vegetativen  Ueber- 
flusses  überhaupt,  s.  Augustin  C.  D.  VII,  21  Liberi  sacra,  quem  liquidis  se- 
minibus  ac  per  hoc  non  sotum  liquoribus  fructuum , quorum  quodammodo 
primalum  vinuni  ienet,  verum  etiam  teminibus  animalium  praefeceruni. 
Hinsichtlich  des  Acbenbcgrilfs  der  Befreiung  von  Sorge  und  Mühe,  der  in 
Italien  zur  Hauptsache  geworden,  entspricht  dem  italischen  Liber  am  mei- 
sten der  griechische  jtvnioi;  oder  Aijaioi,  wie  denn  auch  Einige  Liber  von 
luo  ableiten,  s.  Lobeck  Aglaoph.  p.  044.  In  der  deutschen  Mythologie  ent- 
sprechen Fro  und  Fröwa  dem  italischen  Paare  Liber  und  Libera,  s.  Grimm 
I).  M.  191  IT.,  1209.  (Zu  Liber  vgl.  Corssen  Krit.  Beiträge  zur  lat.  Formenl. 
.S.  201  f.] 

1)  Paul.  p.  115  Liier  repertor  vini  ideo  sie  appellatur,  quod  vino  ni- 
7nio  usi  omnia  Ubere  loquantur.  p.  1 10  !\'aeviusi  Libera  lingua  loquemur 
ludis  Liberalibus.  Pompoiiius  b.  Hibbcck  Com.  lat.  p.  211  cuiusvis  leporis 
Liber  diademam  dedit.  Auch  die  libera  coena  bei  Petron.  20  wird  so  zu 
verstehen  sein,  vgl.  Acl.  Lampr.  Ileliog.  11  vere  liberam  vindemiain  esse 
quam  sic  cclebrarent.  [Doch  s.  Bucchclcrs  Petronius  28,  0.]  Dahingegen 
Scneca  d.  Iranq.  an.  15,  15  den  Liber  nicht  ob  licentiam  linguac  so  benannt 
wissen  w ill,  sed  quia  liberal  sen  itio  curarum  anhnum. 
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Ort  ZU  Ort  auf  einem  Wagen  mit  grofser  Lust  und  religiöser 
Feierlichkeit  bis  in  die  Stadt  gefahren  wurde').  Ja  inLavinium, 
der  alten  Stadt  der  latinischen  Penaten,  war  sogar  ein  ganzer 
Monat  dem  Liber  heilig,  durch  dessen  ganze  Dauer  die  ungebun- 
densten S))äfse  erlaubt  waren,  bis  jenes  Symbol  ilbcr  den  Markt 
geführt  und  im  Tempel  des  Liher  wieder  zur  Ruhe  gebracht 
worden  war.  Auch  pflegte  das  fascinum  hier,  als  Symbol  des 
von  dem  Gotte  ausslrömenden  Segens  zugleich  ein  Gegenzauher 
gegen  jeden  Schaden,  der  diesen  Seg<‘n  durch  IVeid,  bösen  Rlick, 
Bezauberung  u.  s.  w.  treffen  könnte,  von  der  anges<!hensten 
Matrone  des  Ortes  öffentlich  bekränzt  zu  werden;  wie  denn  das- 
selbe Symbol  in  gleichartiger  iViiffassung  und  mit  gleichartiger 
Auszeichnung  auch  sonst  bei  den  Alten,  namentlich  in  der  römi- 
schen und  italischen  Sitte  etwas  ganz  Gewöhnliches  war").  So 
werden  auch  die  sogenannten  fescennini  versus,  in  denen  sich  die 
Lust  der  Weinlese  mit  derben  S])äfsen  Luft  machte,  am  besten 
von  diesem  ländlichen  Umzüge  mit  dem  fascinum  abgeleitet "), 
daher  dieselben  Verse  und  dieselben  Witze  auch  bei  dem  lloch- 
zeitszuge  gebräuchlich  waren.  Auch  wissen  wir  dafs  dieses  Sym- 
bol dem  Liher  Pater  als  einem  Gotte  der  männlichen  Erzeugung 
überhaupt  heilig  war  und  in  seinen  Tempeln  als  .Vnathem  dar- 
gebracht wurde,  während  der  Libera  von  den  Frauen  als  einer 
Göttin  deji  weiblichen  Einpftingnisses  das  entsprechende  Symbol 
des  weiblichen  Geschlechts  geweiht  wurde,  daher  man  die  Libera 
gewöhnlich  für  identisch  mit  der  Venus  hielt ^).  Genug  mit 
diesen  beiden  Göttern  wurden  durch  griechischen  Einflufs  der 
griechische  Dionysos  und  die  griechische  Persephone  dergestalt 
identificirt,  dafs  jener  fortan  im  römischen  und  lateinisch('n 

1)  Aagnstin  1.  c.  nach  Varro. 

2)  V'sl.  <lic  lehrreiche  Abh.  von  0.  Jahn  über  den  Aberglauben  des 
bösen  Blicks  bei  den  Alten,  in  den  Berichten  der  K.  Sachs.  Ges.  d.  VV.  z. 
Leipzig  1855  S.  (iS  IT.  und  oben  S.  205,  3. 

3)  Horat.  Ep.  II,  1,  145  IT.,  Virg.  Ge.  II,  3S5,  Liv.  VII,  2.  Die  .Ablei- 
tung von  fascinum  leuchtete  auch  den  Alten  ein,  nur  dafs  sic  auch  hier  an 
eine  averruncirende  Wirkung  dachten,  Paul.  p.  S5.  Die  Stadt  Feseennium 
in  der  Gegend  von  Falerii,  von  welcher  auch  Serv.  V.  A.  VII,  695  die  nup- 
tialia  cnriniiia  ablcitet,  hatte  ihren  jVaincn  vcrmuthlieh  von  einem  besonders 
eifrigen  GuUe  des  fascinum  bekommen,  dessen  Bild  man  als  mächtigen  Ge- 
genzanber  noch  jetzt  hin  und  wieder  über  den  Thoren  alter  Städte  in  Ita- 
lien angebracht  lindet. 

4)  -Augustin  C.  D.  VI,  9.  Höchst  wahrscheinlich  ist  auch  das  hin  und 
wieder  in  Inschriften  des  südlichen  Italiens  erwähnte  Priesterthum  der  Ce- 
res und  V'cnus  auf  Ceres  und  Libera  zu  beziehn,  s.  Momnisen  I.  IS.  n.  4227 
[=  C.  I.  L.  1,  n.  1 1S3],  5434,  vgl.  n.  5006. 
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Sprachgebrauche  allgemein  Liber  und  Liber  Pater,  diese  ent- 
weder Libera  oder  vermöge  einer  in  solcben  Fällen  zumal  im 
höbcren  Altertbum  gewöbnlicben  Zustutzung  des  griecbiscben 
Wortes  für  das  lateinische  \ crständnifs  Proserpina  genannt  wurde, 
für  welches  Wort  man  nachträglich  auch  eine  etymologische  Recht- 
fertigung fand  ').  So  wurden  also  diese  beiden  griechischen  Göt- 
ter fortan  in  Rom  und  auf  dem  Lande  neben  einander  und  neben 
der  Ceres  und  andern  Gottheiten  des  ländlichen  Segens  verehrt, 
aber  nur  in  dieser  jiopulären  Redeutung  der  segenspendenden 
Gaben,  nicht  in  der  mystischen  des  ekstatischen  Gottesdienstes, 
wie  er  hei  den  Griechen,  auch  hei  denen  im  südlichen  Italien, 
nothwendig  zur  Sache  gehörte,  aber  in  Rom  durch  die  natür- 
liche Nüchternheit  der  religiösen  Gewöhnung,  s])äter  auch  durch 
das  Staatsgesetz  ausdrücklich  ausgeschlossen  blieb.  Was  speciell 
den  Liber  Pater  betrillt,  so  wurde  er  als  Behüter  und  Segen- 
spender ländlicher  Grundstücke  auch  wohl  neben  dem  Silvanus 
oder  nach  griechischer  Weise  in  der  Umgebung  von  Panisken 
und  Priapisken  *),  in  den  Städten  dagegen  häutig  als  Symbol  der 
bürgerlichen  Freiheit  verehrt,  daher  man  sein  Bild,  wie  das  seines 
Gesellen,  des  bekannten  Silen  Marsyas  aus  Kleinasien,  nicht  selten 
auf  den  Märkten  fand,  u.  a.  in  Rom  ^).  Die  Hauptfeier  des  Liber  4U 


1)  August.  C.  D.  IV,  8 vgl.  VII,  20  Proserpinam  — praefecerunt 
frumentis  ^erminantibus  — dictam  a proserpendo.  Arnob.  III,  33  quod 
sata  in  lucem  proserpanl  cognominalam  este  Proserpinam.  Ennins  über- 
trug nach  Varro  I.  1.  V,  68  dieselbe  Erklärung  auf  Proserpina  als  Mond- 
güttin, quod  haec  ut  serpens  modo  in  dexteram  modo  in  siniitram  partem 
late  movetur,  denn  serpere  und  proserpere  sei  in  der  alten  Sprache  z.  B. 
bei  Plaut.  Poco.  V,  2,  74  proserpens  bestia  Dasselbe,  l'ebrigens  ward 
Proserpina  gewöhnlich  als  Gattin  des  Dis  Puter,  Lihera  als  Tochter  der 
Ceres  gedacht,  vgl.  Cie.  IV.  D.  II,  26,  66.  [Prosepna  C.  I.  L.  I,  no.  57,  vgl. 
lUtschl  priscae  latinitatis  epigr.  suppl.  III.] 

2)  Mommsen  I.  IV.  n.  5000  Libero  GratiUiano  n.  5984  (Or.  1487)  Siff. 
lÄb.  Palris  et  Silvani  ctc.  unter  einer  INische,  in  welcher  die  beiden  Bilder 
standen,  n.  4834  L.  Octavius  Charito  operi faciundo  praej'uil  et  parietem 
»upra  arcuM  de  suojecit,  .lip-num  Liberi  et  Priapitei  posuit.  Eben  dahin 
gebürt  die  versificirte  Inschrift  aus  Lambaese  in  Numidien  b.  Heuzen  z.  Or. 
11.  5716:  Mfinio  Fortunato  | Fisus  dicere  somnio  | Leiber  Pater  bimatus 
(ein  V ersehen  des  Steinmetzen  für  biinater),  ) lovis  ef  ulmine  natus  \ Basis 
hone  novationem  \ Genio  domus  saerandam.  | Fotum  den  dicati  | /Vae- 
J'ectus  ipse  castris.  \ Ades  ergo  cum  Paniseo  | Memor  hoemunerenostro  | 
Natts  Sospite  rnatre.  | Facias  videre  Bomam  \ Uominis  mutiere  honnre  \ 
Mactum  coronaturnquei  wo  Liber  Pater  eben  der  genius  domus  ist,  dem 
Alf.  p'ort.  in  der  Fremde  Weib  und  Kind  und  seine  eigne  Rückkehr  nach 
Rom  anbefiehlt. 

3)  Serv.  V.  A.  III,  20,  IV,  58,  Schob  Cruq.  z.  Hör.  S.  I,  6,  120.  Als 
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und  der  Libera  blieb  immer  die  Zeit  der  Weinlese,  welche  durch 
ganz  Italien  mit  grofser  Lust  und  Ausgelassenheit  begangen 
wurde  und  wie  die  Zeit  der  Erndte  selbst  in  dem  ernsten  Korn 
die  Geschäfte  des  Staates  und  der  Gerichte  regelmäfsig  unter- 
brach 1).  Vornehme  und  geringe  Leute  pflegten  sich  den  Freu- 
den der  Zeit  zu  überlassen  und  namentlich  ging  es  auf  dem  Lande 
immer  sehr  lustig  zu,  indem  theils  jene  älteren  Gebräuche  ihr 
Recht  behielten,  auch  Oscillen  an  den  Bäumen  aufgehängt  und 
allerlei  Mummenschanz  getrieben  und  dazu  als  herkömmliches 
Opfer  des  Liber  Pater  Böcke  geschlachtet  wurden  ^).  Auch  beim 
Keltern  und  der  Weinbereitung  weihte  derselbe  Glaube  das  Ge- 
schäft, indem  namentlich  alle  Gefafse,  die  Keller,  der  Most  durch 
eigene  Opfer  und  Spenden  zum  Dienste  des  Liber  und  der  Libera 
geheiligt  wurden^).  Andre  Liberalien  wurden  in  Rom  am  17.  März 
mitten  in  der  Zeit  der  Salierumzüge  gefeiert,  ein  städtisches  Fest, 
daher  auch  der  bürgerliche  Characler  überwog.  Die  gewöhnliche 
Opfergabc  waren  die  sogenannten  liba  d.  h.  Opferkuchen  von 
far,  Honig  und  Oel,  wie  sie  auch  sonst  dem  Liber  dargebracht 
445  wurden,  offenbar  wegen  des  gleichen  Klangs  mit  seinem  IN'amen. 


einen  Gott  der  üppigen  Freiheit  bekränzte  ihn  Livia,  die  Tochter  Augusts, 
bei  ihren  nächtlichen  Schwärmereien,  s.  Fliii.  XXI,  3,  6,  Scncca  d.  Benef. 
VI,  32,  Dio  LV,  10.  Das  Bild  dieses  Marsyas  sieht  man  auf  den  Münzen 
der  g.  Marcia  und  Vibia. 

1)  Sowohl  für  den  Senat  als  für  die  Gerichte  brachten  der  September 
und  October  Ferien,  s.  Sueton  Octav.  35,  Minuc.  Fel.  üctav.  p.  10.  Dafs 
auch  die  Städter  und  die  vornehme  Welt  an  diesen  oft  sehr  ausgelassenen 
Freuden  eifrig  theilnahm,  sieht  man  aus  Tacit.  Ann.  XI,  31,  Ael.  Lampr. 
Heliog.  II,  vgl.  lul.  Capitol.  Anton.  P.  11,  Gell.  X.  A.  X.X,  8.  Für  Cam- 
panien  bestimmt  das  ferialc  Capuanuin  den  15.  Oetbr.  zur  Feier  der  Wein- 
lese, und  zwar  soll  dieses  Fest  am  acherusischen  See  bei  Cumä  begangen 
werden. 

2)  Virg.  Ge.  II,  ,380  ff.,  wo  der  Dichter  die  italischen  Gebräuche  der 
Weinlese  aus  Griechenland,  speciell  aus  Attika  ableitet,  wie  denn  nach- 
mals auch  auf  dem  Lande  die  beiderseitigen  Gebräuche  sich  immer  mehr 
ausgeglichen  haben  mögen.  So  bleibt  cs  zweifelhaft,  ob  die  oscilla  bei  die- 
ser Gelegenheit  altherkömmlich  oder  Xaebahmung  der  attischen  n/aJp« 
waren,  vgl.  Serv.  Philarg.  und  Prob.  z.  Virgil  1.  c..  Fest.  p.  195  osciflum. 
Der  ganzen  ländlichen  Feier  gedenkt  auch  Tibull.  II,  1,  55 ff.,  des  Bocks- 
opfers VaiTO  r.  r.  I,  2,  19  u.  A.  Varro  liebte  es  auch  in  seinen  Satiren 
auf  die  Genüsse  und  Feste  des  Bacchus  anzuspicicn,  s.  den  Preis  des  Weins 
b.  Non.  .Marc.  p.  2b  v.  coagulum  und  ib.  p.  59  Hommes  rusticos  in  vinde- 
mia  inconditu  caniare,  sarcinati-ices  in  mac/tinis. 

3)  Paul.  p.  319  Saerima  (oben  S.  407,  2),  p.  349  SnJ'fimenla  dicebant 
Huaejaciebant  ex  Jaha  miliuqtie  moUto  miiUo  sparsn.  Ea  diin  eo  tempore 
dabantur,  quo  uvae  catcalae  prelo  premebantur.  Vgl.  Colum.  XII,  18,  4. 
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Durch  die  ganze  Stadt  wurde  dieses  Gebäck  an  jenem  Tage  von 
betagten  Priesterinnen , die  sich  mit  Epheu  bekränzten,  feilge- 
boten, indem  sie  einen  kleinen  Opferbeerd  zum  Opfer  für  den 
Käufer  gleich  bei  sich  hatten*);  um  sich  den  Gebrauch  zu  er- 
klären, behauptete  man  dafs  Liber  die  Libationen  und  den  Honig 
und  dessen  richtigen  Gebrauch  erfunden  und  daher  wohl  gar 
seinen  INamen  bekommen  habe.  Ferner  pliegte  an  diesem  F’este 
den  mannhaft  gewordenen  Jünglingen  die  sogenannte  toga  libera 
gegeben  zu  werden,  wo  also  Liber  wieder  der  Gott  der  Freiheit 
und  des  ungehinderten  Lebensgenusses  ist  **).  Eigne  Spiele  wur- 
den an  diesem  Tage  keineswegs  aufgeführt,  sondern  es  sind, 
wenn  von  ludi  Liberales  die  Rede  ist,  die  der  Ceres  im  April  zu 
verstehn,  welche  zugleich  den  engverbundnen  beiden  andern 
Göttern,  dem  Liber  und  der  Libera  galten  *).  Natürlich  hat  sich 
von  allen  diesen  Festen  das  ländliche  Fest  der  Weinlese  am  läng- 
.sten  erhalten.  Noch  in  den  letzten  Zeiten  des  Heidenthums,  ja 
als  schon  das  Christenthum  zur  alleinigen  Herrschaft  gelangt  war, 
liefs  es  sich  der  Landmann  so  wenig  in  Italien  als  in  Griechen- 
land nehmen,  an  diesen  fröhlichen  Tagen  der  alten  Götter  zu  ge- 
denken und  die  alten  volksthümlichcn  Lustbarkeiten  so  gut  es 
ging  zu  wiederholen. 


8.  Die  Grofse  Mutier  vom  Iiia. 

Schon  hatte  die  Aeneassage  mit  ihrer  Heimath  am  Ida  und 
in  dem  benachbarten  Phrygien  die  Römer  längere  Zeit  gewöhnt 


1)  V'arro  I.  1.  VI,  14,  vgl.  Kal.  Maff.  Farnes,  z.  17.  März  und  oben 
S.  320.  Feber  die  ganze  Feier  Ovid  F.  III,  71 1 ff.,  vgl.  Serv.  V.  A.  VII,  10‘J, 
Varro  I.  1.  VII,  44'. 

2)  Ovid  VS.  777  Sive  quod  es  Uber,  vesfis  quoque  libera  per  te  su- 
miliir  et  vitae  Uberioris  Her.  Vgl.  Cic.  ad  Att.  VI,  1,  12,  IX,  9,  4.  Die 
Jünglinge  opferten  auf  dem  Capitole,  wo  deshalb  auch  Liber  sein  Heilig- 
Ihuiu  hatte,  Serv.  V.  Ecl.  IV,  50,  Kal.  Farnes.  LIBERulia  LIBERO  IX 
C.Apitolio,  vgl.  Tertull.  de  Idolol.  16,  Appian  B.  C.  IV',  30  u.  A.  Nach  Ter- 
tull.  Apoi.  42  fanden  auch  ölfentliehe  Schmänse  an  den  Libernlien  statt, 
wenn  hier  nicht  die  Cerealien  iin  April  gemeint  sind.  Uebrigens  pflegen  die 
römischen  Schriftsteller  auch  die  griechischen  Dionysien  Liberalia  zu 
nennen. 

3)  Cic.  Verr.  II,  5,  14  ludo.s  — Cereri  Libero  Liberaeqne  faciundos. 
Serv.  V.  Ge.  I,  7 qnia  eis  templa  simul  posita  sunt  et  ludi  simul  eduntur. 
Vgl.  Ovid  F.  III,  785.  Ob  diese  Spiele  später  scenisch  waren,  wie  die  grie- 
chischen Dionysien,  inufs  dahin  gestellt  bleiben,  s.  Ritschl  l’arerga  Plaut, 
p.  287,  Marquardt  Handb.  d.  K.  Alt.  IV,  309. 
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446  diese  Gegenden  für  ihre  Verwandtschaft  zu  halten,  als  im  zweiten 
punischen  Kriege,  der  Zeit  aufserordenllicher  Prüfungen  und 
aufserordentlicher  Siege , die  Sihyllinischen  Bücher , als  wieder 
einmal  bedenkliche  Prodigien  zu  sühnen  waren,  auch  den  wich- 
tigsten und  alteinheimischen  Gottesdienst  jenes  Läudergebiets 
nitch  Rom  zu  verpllanzen  riethen  (Liv.  XXIX,  10  ff.).  Man  hatte 
in  diesen  Büchern  den  Spruch  gefunden,  wenn  einmal  ein  aus- 
ländischer Feind  in  Italien  eingefallen  sein  sollte,  so  würde  dieser 
besiegt  und  vertrieben  werden  können,  sobald  die  idäisehe  Mut- 
ter von  Pessinus  nach  Kom  gebracht  sein  werde,  ein  Bath  wel- 
cher um  so  mehr  Sensation  machte,  da  gleichzeitig  aus  Delphi 
ein  Spruch  der  Pythia  mit  der  Verheifsung  eines  noch  glänzen- 
deren Sieges  eingegangen  war.  Es  war  nehmlich  die  Zeit  wo 
Ilasdrubal  bei  Sena  geschlagen  worden  war  (207  v.  Chr.)  und 
alle  Welt  sich  mit  dem  Anschläge  eines  Angriffs  in  Afrika  be- 
schäftigte , den  P.  Scipio  eben  damals,  im  dreizehnten  Jalu'e  des 
Krieges  vorbereitete,  ln  Asien  halte  Born  zwar  noch  keinen  Bun- 
desgenossen, aber  dafür  an  Attalus  einen  sehr  ergebenen  Freund, 
dessen  eignes  Interesse  ihn  eng  mit  Born  verband.  Sein  Beich 
erstreckte  sich  von  Mysien  bis  nach  Pbrygien,  wo  er  die  celti- 
schen  Galater  bezwungen  und  sich  gegen  die  Seleuciden  behauptet 
hatte ; daher  Pessinus  und  seine  lleiligthümer,  die  alte  Metropole 
des  weit  und  breit  berühmten  Dienstes  der  Grofsen  Mutter,  für 
deren  würdige  Ausstattung  Attalus  nach  langer  Vernaclilässigung 
gesorgt  hatte  * ) , nur  durch  ihn  zugänglich  w ar.  Also  wurde  im 
J.  205  eine  stattliche  Gesandtschaft  an  ihn  geschickt,  welche  un- 
terwegs in  Delphi  noch  einmal  eine  günstige  Auskunft  und  die 
Anweisung  bekam , wenn  sie  die  Göttin  bis  Boin  gebracht  hätte, 
sollte  sie  dafür  sorgen  dafs  „der  beste  Mann  in  Born”  ihr  Wirth 
werde.  Die  Gesandten  w urden  in  Pergamum  sehr  freundlich  auf- 
genommen und  von  dem  Könige  selbst  nach  Pessinus  geleitet, 
w o er  ihnen  wirklich  den  heiligen  Stein , welcher  bei  den  Ein- 
gebornen  für  die  Grofse  Mutter  galt,  aushändigte  und  mit  sich 
nach  Born  zu  nehmen  erlaubte.  Es  war,  so  beschreiben  ihn  spä- 
tere Schriftsteller,  ein  nicht  grofscr  Stein,  den  man  ohne  Be- 
schwerde in  der  Hand  tragen  konnte,  von  dunkler  Farbe  und 
eckiger  Oberfläche,  der  in  Boni  leicht  zu  sehen  war,  da  er  hier 
in  seiner  natürlichen  Gestalt,  doch  in  Silber  gefafst,  das  Gesicht 


1)  Strabo  XII  p.  567.  Auch  uutcr  der  römischen  Herrschaft  hlieb 
Pessinus  sehr  angesehu,  s.  \ al.  Ma.v.  I,  I,  1,  vgl.  C.  I.  Gr.  n.  4039. 
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des  Idols  bildete  1):  also  wahrscheinlich  ein  Meteorstein  wie  der  447 
angeblich  von  Kronos  ausgespieene , von  dem  schon  bei  Hesiod 
die  Rede  ist.  Kaum  hatten  die  Römer  dieses  Heiiiglhum  in  ihrer 
Gewalt,  so  eilte  einer  der  Gesandten  voraus  mit  der  glücklichen 
Botschaft  und  dem  Aufträge  jenen  „besten  Mann”  ausfindig  zu 
machen.  Im  nächsten  Jahre,  204,  demselben  wo  Scipio  wirklich 
von  Sicilien  nach  Afrika  übersetzte,  gelangte  der  Transjjort  zur 
See  bis  Tarracina.  1*.  Scipio  mit  dem  Beinamen  >iasica,  ein  Sohn 
des  in  S])anien  gefallenen  Gn.  Scipio  und  Vetter  des  Scipio , auf 
welchen  eben  alle  Augen  gerichtet  waren,  ein  junger  Mann,  der 
noch  nicht  einmal  die  Quäslur  bekleidet  hatte,  war  inzwischen 
vom  Senate  für  den  besten  Bürger  erklärt  worden.  Also  ging 
dieser  mit  allen  Matronen  der  Göttin  bis  Ostia  entgegen,  nahm 
den  Stein  bei  der  äufsern  Rhede,  da  das  Schill' bei  dem  damali- 
gen Zustande  der  Tibermündung  nicht  weiter  gelangen  konnte, 
in  Empfang  und  brachte  ihn  ans  Ufer^),  worauf  ihn  die  ersten 
Matronen  der  Stadt,  unter  ihnen  Claudia  Quinta  (deren  bis  dahin 
bedenklicher  Ruf  durch  die  Theilnahme  an  diesem  Dienste  für 
immer  gereinigt  w urde ) , in  ihren  Händen  hinauf  bis  nach  Rom 
trugen,  eine  nach  der  andern  eintretend.  Die  ganze  Stadt  kam 
ihnen  entgegen  und  in  allen  Strafsen,  durch  welche  der  Zug 
ging,  waren  Räucherbecken  vor  die  Thüren  gesetzt,  auf  denen 
der  Weihrauch  dam|)fte;  und  überall  betete  man,  dafs  die  hehre 
Göttin  die  Stadt  in  Huld  und  Gnade  betreten  wolle.  Und  wirk- 
lich w urde  so  viel  Glaube  durch  die  Ereignisse  gerechtfertigt  *) : 
die  Erde  trug  gleich  in  dem  Jahre  der  Ankunft  eine  reichere 
Erndte  als  in  den  letzten  zehn,  und  Hannibal  mufste  bald  darauf 
(203)  Italien  räumen,  worauf  er  im  folgenden  Jahre  bei  Zama 
geschlagen  und  der  Krieg  mit  Philipp  von  Macedonien  gleichfalls 
nach  wenigen  Jahren  durch  den  Sieg  bei  Kynoskephalä  beendigt 
wurde.  So  ist  diese  Ankunft  der  Grofsen  Mutter  vom  Ida,  wie 
sie  gewöhnlich  heifst  (Magna  Mater  Idaea),  gleichsam  ein  Mark- 


1)  Arnüb.  \ II,  49,  vgl.  Prudeot.  Martyr.  Rom.  206  nigellus  lapis  eve- 
hendus  essedo  muliebris  oris  clausus  ar/fento  sedet.  Herodiau  I,  11  nennt 
ihn  ein  äyaXuct  dionirii.  V'gl.  auch  Claudian  d.  rapt.  Proserp.  1,  20üff. 
Das  alte  Bild  existirte  noch  zur  Zeit  des  Theodosius,  Zusiin.  V,  33. 

2)  Insclirit'teii  erwähnen  wiederholt  eine  Mater  Ueum  Magna  Portus 
Augosti  et  Traiani,  welche  wahrscheinlich  eben  so  alt  als  die  in  Rom  ist, 
s.  m.  Abh.  über  Ostia  in  den  Leipz.  Ber.  IS  19  S.  19  und  den  Sarcophag 
aus  Ostia  mit  der  Inschr.  Sacerdos  ,1/.  ü.  il.  bei  Gerhard  Antike  Bildw.  t. 
XXVlll,  Bullet.  Arrheol.  1S49  p.  101—103. 

3)  Plin.  H.  A.  XVIII,  .3,  4,  Ariiob.  VII,  49. 
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448  stein  zwischen  zwei  verschietlncn  Epochen,  indem  Rom  und  sein 
Gottesdienst  sich  von  jetzt  an  immer  mehr  an  das  Ausland  und 
den  hellenisirten  Osten  verlor,  wie  dieser  phrygische  Gottesdienst 
mit  seinem  ausländischen  Wesen  und  seinem  abergläubischen 
Anhänge  schon  selbst  entschieden  zu  der  Klasse  asiatischer  Reli- 
gionen gehörte,  die  von  nun  an  immer  eifriger  nach  Rom  dräng- 
ten. In  Rom  erfreute  er  sich  vorzüglich  hei  der  Nohilität  eines 
sehr  ergebenen  Anhangs,  daher  auch  der  Cultus  gleich  mit  be- 
sonderm  Pompe  eingerichtet  wurde.  Zunächst  gab  es  einen  all- 
gemeinen Festtag  am  10.  April,  an  welchem  Tage  der  Stein  auf 
das  Palatiuin  gelangte  und  dort  vorläufig  in  dem  Tempel  der 
alten  Palatinischen  Victoria  (S.  357)  untergebracht  wurde.  Von 
allen  Seiten  wurden  fromme  Gaben  gespendet;  auch  wurden  ein 
Lectisternium  und  Spiele  veranstaltet,  welche  man  nach  dem 
Vorgänge  der  Griechen  und  des  Gottesdienstes  in  Pergamum 
Megalesien  (von  fieydh]  uriXr/Q)  nannte  ‘).  Zugleich  wurde  noch 
in  demselben  Jahre  204  der  Rau  eines  eignen  Tempels  in  An- 
griff genommen  (Liv.  XXIX,  37)  und  zehn  Jahre  darauf  die  Ein- 
richtung getroffen,  dafs  die  Megalesien  auch  durch  scenische 
Spiele  gefeiert  werden  sollten,  welche  eben  damals  durch  Plau- 
tus,  Ennius  und  andre  Dichter  alle  Gebildeten  immer  mehr  an- 
zogen. Die  curulischen  Aedilen,  welche  diese  Spiele  veranstal- 
teten, waren  dieselben  welche  bei  den  Römischen  Spielen  im 
September  desselben  Jahres  dem  Senate  zuerst,  und  zwar  auf 
Veranlassung  des  Scipio,  des  Siegers  über  Hannibal,  abgesonderte 
Plätze  anw  iesen : ein  Ereignifs  welches  in  der  Geschichte  der  rö- 
mischen Stände  Epoche  machte  und  von  weniger  genauen 
Schriftstelleni  auf  die  Megalesien  übertragen  wird  *).  Endlich  im 
J.  191  erfolgte  die  Einweihung  des  Tempels,  natürlich  wieder 
mit  Spielen,  auch  mit  scenischen,  bei  denen  unter  andern  Stücken 
der  Pseudolus  des  Plautus  zur  Aufführung  kam  “).  Der  Tempel 
44J  lag  nicht  weit  von  dem  des  Palatinischen  Apollo  und  wurilis 

1)  Varro  I.  I.  VI,  15  Megalesia  dicta  a Graecis,  quod  ex  libris  Sibyt- 
linis  arcessita  ab  /tttalo  rege  Pergmna,  ubi  prope  rniirum  Megalesion 
templum  eins  deae,  unde  adi  ecta  Homam.  Also  wurde  das  Bild  von  Pessi- 
nu8  zuerst  naeh  Pessinus  gebrarht  und  dort  bis  zur  Abfahrt  nach  Rom  in 
dem  Mcgalesion  deponirt.  Andre  schreiben  Me^alensia  und  ludi  Me- 
galeiises. 

2)  Liv.  XXXIV,  54,  vgl.  Val.  Max.  II,  4,  3,  dir.  de  Hariisp.  resp. 
12,  24. 

3)  Liv.  XXXV'I,  36,  Madvig  Opusc.  Arad.  p.  102 sq.,  Ritschl  Parerga 
Plaut.  29311’.,  vgl.  Friedländer  bei  Marquardt  Handb.  d.  R.  Alt.  IV,  524  und 
über  den  Tempel  Becker  ib.  I,  421. 
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wiederholt  abgebrannt,  wiederholt  hergestellt,  u.  a.  von 
Augustus. 

Dieses  ist  der  einfachere  Bericht  des  Livius ; dahingegen  die 
Erzählung  bei  späteren  Schriftstellern,  namentlich  bei  Ovid  F.  IV, 
247  schon  ganz  in  dem  Character  der  Legende  aiiftritt.  Die  Göt- 
termutter erscheint  hier  als  eine  dem  Aeneas  und  durch  ihn  der 
römischen  ISobilität  sehr  nahe  stehende  tröttin,  welche  beinahe 
schon  mit  dem  Aeneas  nach  Horn  gekommen  wäre;  da  es  aber 
damals  noch  nicht  an  der  Zeit  war,  hat  sie  ihm  wenigstens  von 
ihren  heiligen  Fichten  zum  Bau  seiner  Schifle  überlassen  und 
dieselben  dadurch  vor  jedem  Unfall  gesichert  (Virg.  Aen.  IX, 
80 ff.).  Hernach  als  die  Börner  kommen  um  „die  Mutter”  zu 
holen , weigert  sich  zw  ar  Attalus  das  Bild  herzugehen , aber  die 
Erde  erbebt  und  aus  dem  Heiligthum  ertönt  eine  Stimme,  die 
Göttin  seihst  habe  es  so  gefügt  und  Rom  sei  würdig  alle  Götter 
in  seinen  Mauern  zu  versammeln.  Also  wird  wieder  ein  Schiff 
aus  den  heiligen  Fichten  gezimmert,  diesmal  um  die  grofse  Göt- 
tin seihst  „nach  Rom”  zu  tragen.  Als  dieses  Schiff  bei  Ostia 
anlangt,  eilt  alles  Volk,  die  Ritter,  der  Senat  ihm  entgegen,  auch 
die  Frauen  und  Jungfrauen , unter  ihnen  die  Vestalinnen.  Man 
beginnt  das  Schiff  stromaufwärts  zu  ziehn;  da  bleibt  es  in  der 
Mündung  stecken  und  keine  Gewalt  vermag  es  von  der  Stelle  zu 
bringen.  Nun  tritt  Claudia  Quinta  hervor,  so  schön  als  adlig,  doch 
war  sic  wegen  der  zierlichen  Wahl  ihres  Anzugs  und  ihrer  freien 
Zunge  ins  Gerede  der  Leute  gekommen.  Sie  betet  vor  allem  Volk 
dafs  die  Göttin  ihr  folgen  möge,  so  wahr  sie  keusches  Sinnes  sei, 
und  zieht  dann  mit  leichtem  Ruck  das  Schiff  von  der  Stelle:  ein 
oft  beschriebener  Vorfall,  welcher  mit  der  Zeit  sogar  auf  die 
Bühne  kam  und  in  Bildwerken  verewigt  wurde;  ja  die  unheilige 
Claudia,  ursprünglich  eine  vornehme  Dame  von  üblem  Ruf,  ist 
darüber  zur  Vestalin  und  gar  zu  einer  Heiligen  geworden,  zu 
welcher  die  Schiffer  um  Schutz  für  ihre  von  der  Tibermündung 
bis  zur  Stadt  durch  mehr  als  eine  Gefahr  bedrohten  Schiffe  bete- 
ten ').  Mit  lautem  Jubel  wird  jenes  geweihte  Schiff  dann  weiter 


1)  Cic.  pro  Coelio  14,  34,  Sueton  Tib.  2,  Val.  Max.  I,  8,  11,  welcher 
von  einer  Statue  der  Claudia  in  der  Vorhalle  des  T.  der  Grofsen  Mutter 
erzählt,  die  zweimal  beim  Brande  verschont  geblieben,  vgl.  Tacit.  Ann.  1\, 
64,  Sil.  Ital.  Pun.  XVII,  1 — 47,  Herodian  I,  lI,Macrob.  II,  5,  4,  lulian  in 
Matr.  Deor.  Or.  V p.  159  Spanh.,  wo  Claudia  das  Schilf  an  ihrem  Gürtel 
zieht.  Julian  Tiigt  hinzu  dal's  der  ganze  Vorfall  oft  beschrieben  sei,  aa>(6- 
fitva  (14  xal  /ailzeöv  tixörtov  (v  rji  xpnrfffTj  xaX  Sio(f>iXti  Ptöftr). 
Noch  vorhandne  Bilder  citirt  Zoega  Bassiril.  1 p.  89.  90,  vgl.  das  bekannte 
Preller,  Rom.  Mythol.  2.  Aull.  29 
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A50  gebracht  bis  zur  Tiberkrümmung  *),  wo  man  Nachtruhe  hält. 
Am  andern  Morgen  wird  geopfert  und  darauf  das  Schiff  bekränzt 
und  bis  zu  der  Stelle  gezogen,  wo  der  Almo  in  den  Tiber  mün- 
det. Da  wäscht  ein  ehrwürdiger  Priester  die  Göttin  und  ihre 
Heiligthümer  mit  dem  Wasser  des  fortan  zu  ihrem  Dienste  ge- 
weihten Bachs,  während  ihre  phrygischen  Begleiter  mit  wildem 
Geheul  und  unter  den  grellen  Tönen  ihrer  einheimischen  Flöten 
sich  den  Rücken  blutig  geifseln.  Wieder  setzt  sich  der  Zug  in 
Bewegung,  durch  die  p.  Gapena  in  die  Stadt,  Claudia  voran,  die 
Göttin  folgt  auf  ihrem  Wagen , der  von  allen  Seiten  mit  Blumen 
überschüttet  wird.  Scipio  Nasica  empfängt  sie  nach  dieser  Er- 
zählung erst  in  der  Stadt. 

Der  Cultus  dieser  Göttin  wurde  im  Wesentlichen  so  einge- 
richtet, wie  er  sich  in  dem  hellenistischen  Zeitalter  gestaltet  hatte, 
nur  dafs  man  in  Rom  damals  noch  allen  zu  heftigen  Fanatismus 
ausschlofs  und  auch  von  der  entsprechenden  Mythologie  in  dem 
schwülstigen  kleinasiatischen  Geschmacke  nichts  wissen  mochte. 
Den  Gottesdienst  besorgte  ein  Priester  und  eine  Priesterin  pbry- 
gischer  Abkunft,  welche  mit  ihrem  Anhänge,  den  verschnittenen 
Gallen  >),  jährlich  einen  Umzug  durch  die  Stadt  hielten,  wobei 
sie  nach  herkömmlicher  Weise  „für  die  Mutter“  sammelten  {fiTj- 
TgayvgrovvTsg)  und  kleine  Bilder  an  der  Brust  hängen  hatten, 
während  das  Gefolge  zur  phrygischen  Flöte  allerlei  heilige  Lie- 
der „von  der  Mutter”  (ro  ^rjrgipa  fisXrj)  sangen  und  dazu 
weidlich  ihre  Handpauken  erschallen  liefsen.  Den  eingebornen 
Römern  war  jede  Theilnahme  an  solchen  Aufzügen  mit  der  Flöte 
und  in  bunter  Tracht  und  überhaupt  an  allem  phrygischen  Orgias- 
mus  verboten ; auch  wurden  alle  heiligen  Gesänge  dieses  Cultus 
nur  in  griechischer  Sprache  vorgetragen.  Vollends  die  verschnit- 
tenen Bettelpriester  blieben  in  Rom , wie  früher  in  Athen,  etwas 


Relief  einer  am  Tiber  unter  dem  Aventin,  wo  der  Hafen  für  die  Flnfs- 
schiffahrt  bis  zur  Stadt  war,  gefundnen  Ara  mit  der  Inschrift  MATRI DEVM 
ET  INAVISALVIAE  etc.  bei  Wieseler  Denkm.  d.  A.  K.  II  t.  LXllI,  816  und 
die  gleichartige  Inschrift  b.  Or.  n.  1906  IVavüalviae  et  .Vatri  Deum,  ■wo 
diese  neben  der  M.  D.  verehrte  Navisalvia  nach  der  wahrscheinlichsten 
Erklärung  eben  diese  im  Munde  des  Volks  zu  eiuer  Schutzpatronin  der  Ti- 
bersrhiBahrt  gewordne  Claudia  ist. 

1)  Ovid  vs.  329  Flutninis  ad  flexum  veniunt,  Tiberina  priores 
/4tria  düeerunt,  wide  sinister  Mt. 

2)  Dieser  Name  ist  nach  Ovid  F.  IV',  363  und  Herodian  I,  11  von 
einem  Flusse  Gallus  in  der  Nähe  von  Pessinus  abzuleiten,  dessen  Wasser 
eine  aufregende  Wirkung  hatte.  Daher  das  Zeitwort  gallare  i.  q.  hacchari, 
Varro  b.  Non.  Marc.  p.  119. 
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Verächtliches,  obschon  sie  mit  ihrem  Aberglauben  an  wunder-  451 
thätige  Bilder,  Amulets,  Reliquien,  Sühnungen  und  Heilungen 
unter  der  schon  sehr  gemischten  Stadtbevölkerung  bald  Anhang 
fanden  *).  Dahingegen  für  die  vornehmen  Römer  die  Hauptsache 
bei  diesem  Gottesdienste  die  sogenannten  mutitationes  und  die 
Megalesischen  Spiele  waren.  Jene  waren  Gastereien,  mit  wel- 
chen sich  die  INobiles  zum  Andenken  an  den  Heimathswechsel 
der  Göttin  gegenseitig  bewirtheten  ^),  wie  die  Plebejer  dasselbe 
an  den  unmittelbar  auf  die  Megalesien  folgenden  Cerealien  zu 
thun  pflegten.  Gleich  in  dem  Jahre  ihrer  Ankunft  in  Rom  hatten 
sich  für  diesen  Zweck  eigne  Sodalitäten  gebildet;  deren  Theil- 
nchmer  auf  gemeinschaftliche  Kosten  schmausten , anfangs  ein- 
fach , aber  bald  wurden  diese  Tafelfreuden  zu  Ehren  der  Götter- 
mutter so  luxuriös,  dafs  „die  Häupter  des  Staats“  sich  nach 
einem  Senatsbeschlusse  vom  J.  161  v.  Chr.  durch  einen  eignen 
Eid  vor  den  Consuln  verpflichten  mufsten,  in  dem  Aufwande 
für  diese  Mahlzeiten  nicht  über  ein  gewisses  Maafs  liinauszu- 
gehn^).  Die  Spiele,  über  welche  der  Prätor  die  Aufsicht  führte^), 
waren  nach  wie  vor  theils  scenische  theils  circensische  und  wur- 
den nach  den  Kalendern  vom  4.  bis  lü.  April  gefeiert,  als  die 
ersten  im  neuen  Jahre  mit  um  so  lebhafterer  Tbeilnahme.  Am 
10.  feierte  der  Circus  die  Grofse  Mutter,  welche  deshalb  auch 
unter  den  Circensischen  Gottheiten  die  hervorragende  Stelle  ein- 
nahm, welche  ihr  nach  den  herkömmlichen  Genealogieen  der 
Götterweit  vor  allen  übrigen  Göttern  zukam  ^). 

1)  Cic.  de  Leg.  II,  16,  4U  Stipern  (ayeqfibv)  euttulimut  nüi  eam, 
quam  ad  paucos  diei  propriam  Idaeae  Mains  excepimus.  Irnplet  enim 
superstiHone  animos  et  exhaurit  domut.  Vgl.  Dionys.  II,  19  u.  Serv.  V. 

Ge.  II,  394  Hymni  Mairie  Deum  ubique  propntm  i.  e.  graeeam  linguam 
requirunt.  Gin  eigenthömlicbes  Opfer  der  M.  D.  war  das  s.  g.  moretom, 
ein  Gemisch  von  Milch  und  Kräutern,  Ovid  F.  IV,  3C7  CT. 

2)  Verr.  Flacc.  F.  Praen.  z.  4.  April,  vgl.  Ovid  F.  IV,  352. 

3)  Cato  b.  Cic.  d.  Senect.  13,  45,  vgl.  Gellias  N.  A.  II,  24,  2;  XVIII, 

2,  1 1.  Die  Dichter  der  Volkskomödie  benutzten  diese  Schmause  zu  lusti- 
gen Genrebildern,  s.  Com.  latin.  reliq.  ed.  Ribbeck  p.  138.  163. 

4)  Dionys,  a.  a.  0.,  Martial.  X,  41,  4. 

5)  TertnII.  de  Spectac.  8.  Die  Bilder  vom  Circus  zeigen  sie  auf  einem 
Löwen  sitzend  in  der  Nöbe  des  Obelisken.  Sonst  pflegte  sie  in  Rom  wie 
bei  den  Griechen  auf  einem  von  zwei  Löwen  gezogenen  Wagen  abgebildet 
zu  werden,  z.  B.  auf  der  M.  der  Familie  Volteia. 
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452  Bie  Vorstellungen  von  der  Unterwelt  scheinen  wie  bemerkt 
im  alten  Italien  denen  der  ältesten  Griechen  sehr  ähnlich  gewe- 
sen zu  sein.  Die  Erde  ist  zugleich  der  Schoofs  der  Saaten  und 
der  Verstorbenen,  daher  der  Glaube  an  Unsterblichkeit  und  der 
gesammte  Todtendienst  sich  vorzüglich  in  diesem  Kreise,  bei  den 
Griechen  in  dem  der  chthonischen  Götter  entwickelt  hat.  ln 
Italien  sind  es  Tellus,  Terra  Mater,  Ceres,  Dis  Pater  u.  A.,  welche 
deren  Stelle  vertreten;  namentlich  erscheint  die  Erdgöttin  unter 
verschiedenen  Gestalten  als  Mater  Larum  d.  h.  als  die  Mutter  aller 
guten  Geister,  darunter  auch  der  Manen  d.  h.  der  durch  den  Tod 
Verklärten , welche  sich  hei  ihr  befinden.  Die  poetische  Ausma- 
lung und  Ausführung  der  Unterwelt  mit  ihren  Flüssen,  ihren 
Strafen  und  Beseligungen , ist  ganz  die  der  griechischen  Mytho- 
logie. Desto  eigenthüinlicher  waren  in  Rom  die  verschiedenen 
Gebräuche  und  Feste  der  Todtenbestattung  und  der  Allerseelen- 
feier. Sie  wurden  um  so  sorgfältiger  beobachtet  und  gehören 
um  so  mehr  in  unsern  Kreis,  weil  nach  dem  allgemein  verbrei- 
teten Glauben  der  Alten  solche  Beobachtungen  nicht  blos  den 
Verstorbenen,  sondern  auch  den  imterirdischen  Göttern  galten, 
bei  denen  sich  jene  befinden:  so  dafs  der  Zustand  der  Seelen 
bei  diesen  Göttern  unter  der  Erde  wesentlich  davon  abhängt, 
wie  diese  letzteren  von  den  Angehörigen  auf  der  Erde  verehrt 
werden. 


1.  Die  Unlenvell  und  ihre  Götter. 

Auch  hier  glaubte  man  an  männliche  und  weibliche  Götter, 
von  denen  die  männlichen,  Orcus  und  Dis  Pater,  mehr  als  voU- 
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ziehende  Mächte  des  Todes  und  Könige  des  unterirdischen  Rei-  <53 
ches  erscheinen , die  weiblichen  dagegen , Lara , Larunda , Mater 
Laruin,  Maiiia  u.  s.  w.  als  mütterliche  Pflegerinnen.  Dahei  ist  die 
populäre  Vorstellung  natürlich  eine  düstere,  beängstigte,  die 
Farbe  dieser  Götter  die  der  dunklen  Nacht,  das  ihnen  Geheiligte 
an  Laub  und  Thieren  von  gleicher  Farbe  und  unfruchtbar  ' ),  der 
Glaube  an  Geisterspuk  und  allerlei  schreckliche  Erscheinung  hier 
am  meisten  ausgebildet.  Indessen  beweisen  manche  vereinzelte 
Reste  alten  Glaubens,  z.  R.  die  Gestalt  der  Acca  Larentia  und 
des  Gonsus,  auch  die  der  Tellus  und  Geres,  sofern  sie  zugleich 
-Acker-  und  Uuterweltsgottheiten  waren,  dafs  auch  hier  die  dü- 
stre Seite  der  L'nterwelt  keineswegs  die  einzige  war,  dafs  auch 
hier  die  Brust  des  Landmanns,  wenn  er  seine  Saaten  bestellte, 
zugleich  von  banger  Furcht  und  von  tröstender  Hoffnung  bewegt 
wurde. 

Von  den  beiden  männlichen  Todesgöttern  scheint  Orcus 
den  populären  Glauben  am  meisten  beschäftigt  zu  haben ; wenig- 
stens wird  er  bei  Dichtern  und  populären  Veranlassungen  weit 
häutiger  genamit  als  Dis  Pater  ^),  auch  schliefsen  sich  die  ver- 
schiedenen bildlichen  Anschauimgen,  die  man  mit  dem  Gedanken 
an  den  Tod  und  die  Macht  des  Todes  zu  verbinden  pflegte,  ge- 
wöhnlich an  seinen  Namen  an.  Derselbe  soll  früher  Uragus  ge- 
lautet haben,  daher  Verrius  Flaccus  den  Namen  von  urgere  ab- 
leitete®), dagegen  die  neuere  Etymologie  bei  Orcus  gewöhnlich 
an  das  griechische  in  der  Bedeutung  eines  Verschlusses 

denkt.  Lnd  allerdings  dachte  man  sich  auch  in  Rom  das  Reich 
des  Todes  wie  einen  solchen,  und  die  berühmte  „Pforte  des 


1)  Vgl.  Paal.  |i.  Jurvum  bovem,  die  Erkläruug  des  Begriffs  der  ar- 
bores  infeliees  bei  Marrob.  S.  111,  2U,  2 und  oben  S.  47.  Selbst  die  Bedeu- 
tung der  Zeieben  war  bei  diesen  Göttern  die  umgekehrte,  s.  Sueton  Otho 
S et  victima  Diü  Patri  Utavil,  qutan  tali  tacrificio  contrario  eseta  po- 
tiora  sint. 

2)  Vgl.  die  Orcini  liberti  d.  b.  solrhe,  die  durrh  das  Testament  ihres 
Herrn  die  Freiheit  bekommen,  und  die  Orcini  Senatores  bei  .Suet.  Octav. 
35,  auch  die  Orci  nuptiae  S.  439,  4,  vgl.  Cie.  V'err.  11,  4,  50,  111  ut  erret 
aller  Orcus  venisse  Ennam  et  non  Proserpinani  asportasse,  sed  ipsam  abri- 
puiste  Cererem  videretur.  So  ist  Orcus  auch  bei  Plautus  und  in  den  Frag- 
menten der  Komiker  der  gewöhnliche  Name  Tiir  den  Todesgott. 

3)  Fest.  p.  202  Orcum  quem  dicimus  ail  Verrius  ab  antiquis  dictum 
L ragum,  quod  et  ü Ulterae  sonum  per  ö efferebant  et  per  c litleraefor- 
mam  nihilotninus  g usurpabant.  Die  Form  l.ragus  ist  vielmehr  nach  der 
Analogie  von  Aesculapins,  Hercules,  Teeumesa,  Alcumeoa  als  Dehnung  zu 
erklären,  durch  ein  eingeschobenes  ä. 
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Todes  “ ist  wie  bei  den  Griechen  und  auf  so  vielen  Kunstdenk- 
mälerii,  so  auch  oft  genug  im  Munde  der  römischen  Dichter  und 
Schriftsteller  > ).  Indessen  findet  sich  daneben  die  Vorstellung 
von  einer  Schatzkammer  des  Orcus , in  die  er  wie  ein  Schnitter 
seine  Erndte  einheimst  *),  und  es  scheint  wohl  als  ob  diese  An- 
schauung, wie  sie  dem  Bilderkreise  der  agrarischen  Götter  und 
der  ländlichen  Bevölkerung  näher  lag,  so  auch  die  ältere  gewesen 
sei.  Auch  wird  Orcus  gleich  dem  griechischen  Aides  durchweg 
als  der  persönliche  Todesgott  gedacht,  bald  unter  sanfteren  bald 
unter  schrecklicheren  Bildern.  Bald  erscheint  er  wie  ein  bewaff- 
neter Streiter,  der  dem  Sterbenden  die  tödtliche  Wunde  bei- 
gebracht hat  oder  ihn  schnellen  Laufes  von  hinten  ereilt  und 
lähmt  ^),  bald  wie  einer  der  in  der  Stille  seinen  Umgang  hält  und 
zuletzt  überall  eintritt^),  dann  wieder  wie  einer  der  dem  Lei- 
chenzuge vorangeht*),  oder  wie  ein  nächtlicher  Dämon  mit  seinen 
dunklen  Fittigen  dahinrauschend  ®),  oder  wie  der  allgemeine  Be- 
ruhiger,  der  alle  Menschen  endlich  zur  Ruhe  bringt,  indem  er  sie 
in  sein  Reich  der  „Stillen“  oder  der  „Schweigenden“  einführt, 
wie  man  die  Verstorbenen  im  populären  Sprachgebrauche  nicht 
selten  nannte  ^).  Mithin  scheint  Orcus  für  den  eigentUchen  voll- 

1)  Plaut.  Baccb.  III,  1,  1 Pandite  atque  aperite  propere  ianaatn  hone 
Orei.  Lucret.  111,  67  leti  portae,  V,  373  ietiianua.  Laberius  p.  249Ribb. 
Tottat  bona  fide  vos  Orcut  nudat  in  catonium,  wo  zu  scbreiben  ist  cato- 
mium  d.  i.  ergastulnm. 

2)  L.  Attius  p.  124  Ribb.  Orei  mestis.  Vgl.  die  Grabschrift  des  IVae- 
vius  Trir  sich  selbst  bei  Gell.  N.  A.  I,  24  pottquam  eet  Orei  traditus  the- 
tauro.  Eunius  Iphig.  p.  124  Vahlen:  Aeherontem  nune  obibo,  ubi  Mortu 
thesauri  obiacent. 

3)  Ennius  Ann.  540  »ne  gravie  impelut  Orei  perludit  in  latus.  Horat. 
Od.  III,  2,  14  Mort  et  fugacem  persequitur  virum  nee  pareit  poplitibus. 
Petron.  S.  62  erat  autem  milet  fortis  tanquam  Oreut  apoeulaniut  (Paeu~ 
vianust).  [Vielmehr  mufs  es  heifsen:  Orcut.  apoeulamut,  s.  Buechelers 
Ausgabe  73,  9.] 

4)  Horat.  Od.  1,  4,  13  pattida  Mort  aequo  pulsat  pede  pauperum  ta- 
bemat  regumque  turret.  Ovid  Her.  21,  46  Persephone  nostrat  pulsat 
aeerba  J’oret. 

5)  Der  Atellaoeudichter  bei  Suet.  Ner.  39  Oreut  vobit  dueit  pedes. 
Vgl.  Plin.  H.  N.  VH,  8 ritu  naturae  hominem  eapite  gigni  mos  ett,  pedi- 
but  efferri. 

6)  Horat.  S.  II,  1,  58  teu  Mort  atris  circurnvolat  alit.  Od.  II,  17,  22 
te  lovit  impio  tutela  Satumo  rqfulgens  eripuil  rolucritque  Fati  tardavit 
alat.  Grat.  Fal.  Cj  ueg.  347  Slat  Fatum  tupra  totumque  avidittimut  Or- 
cut ^ascitur  et  nigris  orbeni  cireumtonal  alit.  Vgl.  Eurip.  Ale.  262  uti- 
(lojTo;  ZitSag. 

7)  Fest.  p.  257  Quietalit  ab  antiquit  dicebatur  Oreut.  \g\.taeiti 
Manet  bei  Ovid  F.  V',  422,  Animae  tilentum  ib.  vs.  483.  Virg.  Aen.  VI, 
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ziehenden  Gott  des  Todes  gegolten  zu  haben,  Dis  Pater  oder 
Ditis  Pater*)  dagegen  für  den  Fürsten  der  Unterwelt  iin  Sinne 
der  griechischen  Vorstellung,^  also  auch  für  den  Gemahl  der  Pro- 
serpina,  die  in  den  Grabschriften  meist  neben  ihm  genannt 
wriid^);  ja  bis' in  die  Anßnge  des  Christenthums  ziehen  sich 
diese  bald  rührenden  bald  schreckenden  Bilder  der  griechischen 
Unterwelt  hinüber,  so  sehr  hatte  sich  die  gemeine  Vorstellung  in 
sie  eingelebt  ’*).  Der  Name  Dis  Pater  wird  gewöhnlich  erklärt  wie 
Dives,  so  dafs  er  dem  griechischen  JlilouTtan'entsprechenwürde  ^). 

Die  Verstorbenen  selbst  heifsen  gewöhnlich  Manes  d.  h.  die 
Reinen,  die  Lichten,  die  Guten °).  Sie  werden  gedacht  als  Gei- 
ster d.  h.  des  irdischen  Leibes  entkleidet  und  unsterblich  wie  die 
Götter,  daher  der  sehr  alte  und  auf  den  Grabinschriften  so  oft 
wiederholte  Ausdruck  Divi  und  Dii  Manes.  Der  eigentliche 
Wohnsitz  dieser  Manen  ist  die  tiefe  Erde  ^),  aus  welcher  sie  nur 
zu  gewissen  Jahreszeiten  und  bei  nächtlicher  Weile  hervorkom- 
men, um  auf  der  Erde,  immer  im  sublunarischen  Kreise  umher- 
zuschweifen. Nicht  selten  wird  der  Ausdruck  Dii  Manes  auch 
für  die  Unterwelt  und  das  Reich  der  Geister  überhaupt  gebraucht, 


264  Umbrae  rilentet.  Lucan.  III,  2U  regttifue  tilentum  permiiere 
tequi.  Claudiao  ia  Rafin.  I v.  125  ubi  fertur  Ulixet  tangtane  Ubato  po- 
pulutn  tnovitte  titentem. 

1)  Auch  diese  Form  ist  nicht  selten,  s.  Mancher  z.  Hygin.  XLI  p.  735, 
Intpp.  z.  Petron.  120,  Oehler  z.  Tcrtoll.  ad  Nat.  1,  10  p.  331. 

2)  Vgl.  die  Inschriften  bei  Or.  n.  1467  ff.  Aach  Plutoni  et  Proserpinae 
kommt  vor,  desgleichen  Platoni  et  Cereri  bei  Henzen  z.  Or.  n.  5711.  Vgl. 
Lucan.  I,  455  tacilat  Erebi  Medet  DitUque  projundi  pallida  regna. 

3)  Sehr  lAerkwiirdig  sind  in  dieser  Hinsicht  die  beiden  Bilder  aas  den 
Katakomben  in  Rom  bei  Perret  Catacombes  de  Rome  Vol.  I pl.  LXXII. 
LXXIll.  Anf  dem  einen  ist  die  abreptio  Vibies  et  descensio  wie  der 
Raub  der  Proserpina  vorgestellt,  auf  dem  andern  das  Urtheil  über  die  ver- 
storbene Vibia  vor  dem  Throne  des  Dis  Pater  und  der  AbraCurad.  i. 
üßga  xovptt,  welchem  zur  R.  die  F ata  Divina  stehen  d.  h.  die  drei  Parcen, 
ganz  verhüllte  Gestalten,  zur  L.  Vibia  geFührt  von  derAlcestis,  der 
Heroine  der  Gattenliebe,  und  dem  Mercurius  Nuntius,  welcher  für  sie 
zu  dem  thronenden  Paare  spricht.  [Bericht,  u.  Zusätze  der  1.  Aull.;  Vgl. 
über  dieselben  Bilder  und  ihre  Inschriften  Henzen  Suppl.  Orell.  no.  6042. 
Sie  sind  nicht  christlichen,  sondern  spätheidnischen  Ursprungs.’] 

4)  Uic.  N.  D.  II,  26,  66.  Anders  Varro  1.  1.  V,  66. 

5)  S.  Paul.  p.  122.  125,  Fest.  p.  146,  Non.  Marc.  p.  66,  Serv.  V.  A. 
II,  268,  III,  63,  oben  S.  73.  Die  Griechen  übersetzen  daher  Maaes  durch 
/Qrjajol.  Leber  Dii  Manes  s.  Cic.  de  Leg.  II,  9,  22,  Plin.  H.  N.  VII,  55, 
56,  Fabretti  Inscr.  p.  79  und  86. 

6)  Plin.  XXXill,  1 imus  in  vitcera  ierrae  et  in  sede  Manium  open 
quaetirnus.  Vgl.  die  Sammlnng  von  allerlei  Stellen  und  Ansichten  Uber  die 
Manen  bei  Serv.  V.  A.  III,  63. 
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deren  ,Jütutter“  d.  h.  die  Erde  deshalb  unter  andern  Namen  auch 
456  den  der  Mania  führte.  Ja  in  dem  Sprachgehrauche  der  Augurn 
hiefsen  Manes  überhaupt  die  Götter ‘),  wie  die  Grundbedeutung 
beider  Wörter,  Manes  und  Divi,  in  der  That  in  dem  Sinne  der 
lichten  Reinheit  und  der  Güte  übereinkommt. 

Sehr  bezeichnend  ist  für  das  Weitere  die  Vorstellung  von 
dem  sogenannten  mundus,  wie  er  namentlich  bei  der  Anlage 
von  neuen  Städten  auf  einem  öll'entlichen  Platze  ausgegraben 
wurde,  angeblich  nach  etruskischem  Ritus  ^).  Es  ist  eine  liefe 
Grube  in  der  Form  eines  umgekehrten  Himmels,  deren  unterer 
Theil  den  Dis  Manibus  d.  h.  den  Geistern  der  Verstorbenen  und 
den  Göttern  der  Enterwelt,  dem  Orcus,  der  Ceres,  der  Tellus 
u.  s.  w.  heilig  war  und  durch  einen  eignen  Stein,  den  sogenannten 
lapis  manalis,  welcher  für  die  Pforte  der  L'nterwelt  galt,  ver- 
schlossen wurde  ^).  Bei  der  Anlage  von  Städten  wurde  zuerst 
diese  Grube  gegraben  und  die  Erstlinge  von  allerlei  Feldfrüchten, 
auch  von  jedem  Anwesenden  eine  Handvoll  heiniathlicher  Erde 
hineingeworfen*),  offenbar  um  sich  der  Gunst  dieser  mächtigen 
Götter  der  Tiefe  im  Leben  und  im  Tode  zu  versichern  und  sich 
auf  diesem  Boden  ein  für  allemal  festzusetzen.  Dann  w urden  die 
Grenzen  der  Stadt  wie  im  Kreise  um  diesen  Mittelpunkt  beschrie- 
ben d.  h.  mit  einer  ehernen  Pllugschaar,  vor  welcher  ein  Stier 

1)  Paul.  p.  156  Manes  du  ab  auguribus  vocabaniur , quod  eos  per 

omnia  manare  credebant,  eosque  deos  superos  atque  inferos  dicebant. 
Vielmehr  sind  auch  hier  Manes  das  Gegentheil  vun  Inimaues,  die  Lichten, 
die  Reinen,  vgl.  den  Cerus  manus  und  manui  i.  e.  buni  im  Liede  der  Salier 
bei  Paul.  p.  122,  Fest.  p.  146.  Dagegen  in  der  Inschr.  bei  Or.  n.  1480  I.  0. 
M.  Dis  Manibus  pro  salute  u.  s.  w.  der  höchste  Gott  des  Himmels  und  die 
Unterwelt  gemeint  sind.  i 

2)  Varro  1.  1.  V,  143  oppida  condebant  in  Latio  Etrusco  ritu.  Vgl. 
Fest.  p.  285  Rituales  libri  und  Plut.  Rom.  10. 

3)  Fest.  p.  154  Muitdas.  — Quid  ita  dicatar  sic  rejerl  Cato  in  cotn- 
mentarüs  iuris  civilis:  „Mundo  nomen  irnpasilum  est  ab  eo  mundo  qui 
supra  nos  est^  forma  enim  eius  est,  ut  ex  bis  qui  mtravere  cognoscere  po- 
tui,  adsimilis  Uli“.  Eius  inferiorem  partem  veluti  consecratmn  Dis  Mani~ 
bus  clausam  omni  tempore  nisi  bis  diebus  — maiores  censuerunt  haben~ 
dam  etc.  Paul.  p.  128  Manalem  lapidem  putabant  esse  ostium  Orci,  per 
quod  anmiae  inferorum  ad  superos  manareut,  qui  dicuntur  Manes.  Nach 
Fest.  p.  142,  22  hiel's  er  Gcreris  mundus,  nach  Macrob.  I,  16,  17  war  er 
dem  Dis  Pater  und  der  Proserpina  heilig  und  jener  Vcrschlufs  die  faux 
Plutonis.  Vgl.  den  Dillestein  der  Deutschen  Mythologie  b.  Grimm  766. 

4)  Nach  Ovid  F.  IV,  820  w'urde  die  Grube  mit  Erde  zugeschiittet  und 
darüber  ein  .41tar  errichtet,  auf  welchem  alsbald  Feuer  angemaebt  wurde, 
vermuthlich  um  die  Superi  nicht  weniger  als  die  Inferi  zu  ehren.  Nach 
Plut.  Rom.  10  befand  sich  der  Mundus  in  Rom  auf  dem  Comitium.  Vgl.  Io. 
Lyd.  de  Mens.  IV,  50. 
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uiul  eine  Kuli,  beide  von  weifser  Farbe,  die  kuli  nach  innen,  der 
Stier  nach  aufscn  {;es|)annt  wurden,  der  sogenannte  |)riniigenius 
sukus  gezogen,  wobei  die  hinter  dein  1‘lluge  gellenden  1‘ersonen 
Sorge  trugen  dafs  alle  Schollen  einwärts  von  der  Furche  zu  lie- 
gen kamen.  Diese  so  gezogene  Ackerfurche  ist  das  Doinoeriuni ; 
wo  ein  Thor  sein  soll , w ird  die  IMlugschaar  ausgenoiiniien  und 
der  l’llug  aufgehoben,  daher  die  ganze  Stadtgrenze,  auch  die 
Mauer,  für  heilig  galt,  nur  nicht  die  Oellnung  der  Thore,  durch 
welche  so  mauches  Lnheilige  und  Fnreine  aus  - und  eiugeht'). 
.Mithin  ist  das  ganze  tleschäft  wesentlich  das  eines  Ackerbauers 
und  die  Göttin  Erde , w eiche  inan  dabei  versöhnt , zugleich  die 
Saaten  eiii|iorsendende  und  dieTodteii  bergende;  daher  auch  die 
Tage,  an  denen  der  Mundus  geölliiet  wurde,  nicht  ohne  Grund 
in  die  Zeit  der  Erndte  und  der  neuen  .\ussaat  lielen.  Es  geschah 
dieses  nehnilich  dreimal  im  Jahre,  am  24.  August  d.  h.  in  der 
Zeit  der  Erndte,  da  am  25.  der  Ops  Gonsivia  geopfert  wurde, 
uiul  am  5.  üctober  und  S.  A'oveniber.  Matürlich  wurden  diese 
Tage,  wo  das  Geisterreich  ollen  stand,  so  dafs  die  Schaaren  der 
Schweigenden  ungehindert  aus-  und  einfahren  konnten,  für  reli- 
giös gehalten:  daher  man  sich  an  ihnen  aller  wichtigeren  Ge- 
schäfte und  l nternehmungen  sowohl  im  Staate  als  in  der  Familie 
ängstlich  enthielt,  also  keine  Schlacht  lieferte,  kein  Heer  aus- 
schrieb, nicht  mit  dem  Heere  ausrückte,  keine  Gemeindever- 
sammlung hielt,  nicht  in  die  See  stach,  nicht  sein  Weib  heim- 
führte u.  s.  w.  *). 

Die  weiblichen  Göttinnen  der  L’nterwelt  dürfen,  obwohl  sie 
unter  verschiedenen  .Namen  uiul  llildern  Vorkommen,  doch 
sämmtlich  für  Dersonilicationen  der  guten  Mutter  Erde  gehalten 
werden.  Namentlich  gehört  dahin  die  mit  der  Zeit  zu  einem  Do- 
paiiz  der  Volkskomödie  gewordene  Mania,  deren  urs|irüngliche 
liedeutung  inan  daran  erkennt,  dafs  die  Gompitalien  eigentlich 
ihr  und  den  Laren  gegolten  haben  und  in  ältester  Zeit  mit  .Men- 


D Daher  über  diesen  das  fasciiiuiu  als  Auuiiet.  Vgl.  Herker  llaiidb. 
1,  Ü4IT.  Die  Heiligkeit  der  Mauern  bezeugt  Cie.  A.  D.  III,  40,  04  proque 
Irbis  muris,  quos  vos  Pontifices  sanclos  esse  dicilis  diligentiusque  Urbem 
reli/fioiie  quam  ipsis  moenibus  cingitis.  Plut.  (Ju.  Ri>.  27  nüv  rtiyot 
üßißqXov  xnl  ifQur  vofiCiovat. 

2)  Fest.  p.  142,  23  und  134,  Paul.  p.  15li,  V arro  bei  Vlaerub.  .S.  I,  10, 
10.  [Momiusen  C.  I.  L.  1,  p.  373:  Dierum  trium  quibus  mundus  patet  fasti 
nostri  non  soluin  non  riiuntianl  rrligionem,  sed  etiam  priuio  eoruni  saerili- 
riuui  publirum  udseribunt.  Itaque  buruui  dierum  religio  iireessario  aut 
non  pertinebat  ad  saerifieia  aut  populari  tantum  suprrstitionr  observabalur, 
rum  publiro  srnatus  eonsuitu  non  esset  agnita.] 
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scbenopfem  gefeiert  sein  sollen,  anstatt  deren  man  später  allerlei 
Puppen  und  Popanze  vor  den  Thüren  des  Hauses  aufhing,  die 
4&8  nun  auch  maniae  oder  maniolae  genannt  wurden^).  Andre  nann- 
ten Mania  die  Mutter  oder  Grofsmutter  der  Laren  oder  der  Lar- 
ven, weiche  letztere  für  ein  böses  Gespenst  galt,  mit  welcher  die 
Kindermädchen  den  Kindern  drohten,  denn  gute  Menschen,  so 
glaubte  man  später,  wurden  zu  Laren,  böse  aber  zu  bösartigen 
und  in  der  Nacht  rastlos  umherschweifenden  Larven  und  Manien 
d.  h.  Gespenstern  *).  Andre  wissen  von  dunklen  und  schwarzen, 
der  Mania  verwandten  Göttinnen  *),  welche  Furinae  oderFur- 
rinae  hiefsen  und  früher  gleichfalls  zu  den  angeseheneren  Cultus- 
göttem  gehört  hatten , später  aber  meist  verschollen  waren.  So 
gab  es  in  Rom  jenseits  des  Tiber  gleich  über  der  Holzbrücke  einen 
Hain  der  Furina  oder  der  Furinae,  der  in  der  Geschichte  vom 
Tode  des  C.  Gracchus  genannt  zu  werden  pflegt '*);  auch  gab  es 
einen  eignen  Damen  Furinalis  und  noch  später  in  den  Kalendern 
einen  eignen  Tag  der  Furrinalia  oder  feriae  Furrinae  am  25.  Juli. 
Doch  wufsten  damals  Wenige  von  diesen  auch  auf  dem  Lande 
hin  und  wieder  verehrten  Göttinnen,  die  Cicero  mit  den  Furien 
vergleicht,  deren  Name  allerdings  mit  demselben  Stamme  fus  und 
für  zusammenhängt,  also  eigentlich  die  Dunklen,  die  Finstern 
bedeutete“):  der  grade  Gegensatz  zur  Dea  Dia  d.  b.  der  Lichten, 
welche  aber  gleichfalls  die  Laren  und  die  Mutter  der  Laren  in 
ihrer  Umgebung  hat,  so  dicht  drängten  sich  in  diesem  Kreise  der 
Erdgottheiten  auch  im  alten  Italien  die  Gegensätze  des  Lichten 
und  des  Finstern,  des  Holden  und  des  Unholden,  des  Geheuren 
und  des  Ungeheuren.  Die  Diebe  d.  h.  die  im  Dunkel  Schleichen- 


1)  Marrob.  1,  7,  14,  wo  u.  a.  idque  aliquamdiu  observatum  ut  pro J'a- 
miUarium  nuspitate  pueri  mactareniur  Maniae  Deae  Matri  Lamm.  Varro 

I.  1.  IX,  öl  videmus  enim  Maniam  Matrem  Lamm  diei.  V^l.  Arnob.  III,  41. 

2)  Paul.  p.  12S,  Fest.  p.  129  Manias,  vgl.  Aruob.  VI,  26,  Martiau.  Cap. 

II,  162,  Muiick  de  fab.  Atellao.  p.  46sqq.  So  wurden  die  Kinder  bei  uns 
mit  der  Frau  Holle  und  Berhta  bedroht,  Grimm  D.  M.  481. 

3)  Martian.  Cap.  II,  164  ln  hit  etiam  locis  Submanes  eorumque  prae- 
stites  Mona  atque  Manuana,  dii  etiam  quot  aquilos  dicunt  (S.  47),  item 
Fura  Fim'naque  et  Mater  Mania. 

4)  Appiaii  B.  C.  I,  26,  Oros.  V,  12,  Pint.  C.  Gracch.  17,  Aurel.  Viel, 
de  vir.  ill.  63,  vgl.  Becker  Ilandb.  I,  144.  In  einer  Inschr.  aus  Rom  b.  Ur. 
n.  2551,  Mommsen  I.  N.  6892  wird  eine  ara  p'orinarum  genannt. 

5)  Varro  1.  1.  V,  84;  VI,  19,  VII,  45,  vgl.  die  Kal.  Malf.  Pinc.  Allif.  z. 
25.  Juli  und  Cic.  ad  Quint,  fr.  III,  2,  4 ab  eo  ponticuio  qui  est  ad  Furinne 
Satrieum  vertut,  N.  D.  Ill,  18,  46.  Es  ist  derselbe  Stamm,  der  in  für,  fus- 
cus,  furvus  u.  a.  zu  Grande  liegt,  s.  Paul.  p.  84.  93.  [Vgl.  Corssen  Bei- 
träge zur  lat.  Formen!.  S.  205.] 
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den  ({üres,  auch  laverniones  genannt)  verehrten  in  Rom  eine 
eigne  Schutzgöttin,  die  Laverna,  welche  an  der  Via  Saiaria 
gleichfalls  einen  eignen  Hain  hatte , ja  es  führte  nach  ihr  sogar  459 
ein  Thor  den  ISamen  der  p.  Lavernalis  ‘):  höchst  wahrscheinlich 
dieselbe  Göttin  in  einer  andern  Gestalt,  da  der  Name  wohl  mit 
dem  der  Laren  und  der  Larven  zusammenhängt,  ihre  Bedeutung 
aber  als  Göttin  des  Schweigens  und  der  Verborgenheit  genau 
dem  Wesen  der  üeaMuta  oderTacita  entspricht,  welche  aus- 
drücklich mit  der  Lara  oder  Larunda  identificirt  wird.  Der 
Sabinerkönig  T.  Tatius  soll  die  Römer  diese  Göttin  verehren 
gelehrt  haben*);  als  Mater  Larum  galt  sie  speciell  für  die  Mutter 
des  an  allen  Kreuzwegen  verehrten  Paars  der  Lares  compitales ; 
als  „Stumme“  und  „Schweigende“  wurde  sie  noch  zur  Zeit  des 
Ovid  von  abergläubischen  Frauen  und  Mädchen  bei  der  Todten- 
feier  der  Feralien  angerufen.  Natürlich  heifst  sie  so  in  demselben 
Sinne  wie  die  Manen  taciti  und  silentes  genannt  wurden;  doch 
suchte  man  ihren  Namen  später  nach  griechischer  Weise  durch 
eine  Liebesgeschichte  des  Jupiter  zu  rechtfertigen.  Sie  sei  eine 
Quellnymphe  des  römischen  Tiberthals  gewesen,  eine  Tochter 
des  Almo,  ihr  ursprünglicher  Name  Lala*).  Als  Jupiter  die  Ju- 
tuma  liebte  und  ihr  nachstellte,  warnt  Lala  die  schöne  Nymphe, 
obgleich  Jupiter  und  der  eigne  Vater  es  ihr  verboten  hatten;  ja 
sie  geht  zur  Juno  um  dort  zu  klatschen.  Darum  hat  Jupiter  ihr 
die  Sprache  genommen  mid  sie  durch  Mercur  zu  den  Manen  füh- 
ren lassen,  da  sei  fortan  ihre  Stelle.  Mercur  aber  gewann  sie 
lieb  und  so  ist  sie  von  ihm  die  Mutter  der  Lares  compitales  ge- 
worden. Dahingegen  andre  Gestalten  dieser  alten  Erd-  und 
Manengüttin  wieder  recht  deutlich  ihr  eigentliches  Wesen  aus- 

1)  Varro  I.  I.  V,  163,  Paul.  p.  117  lavernioDes,  v|;l.  Noviua  bei  Noa. 
Marc.  p.  4S3,  2U  und  Horat.  Ep.  I,  16,  57  If.  und  dazu  der  Comm.  Cruq.; 
Loxema  in  via  Saiaria  lucum  habet.  Est  autem  deafunim  et  simulacrum 
eiut  furet  eolunt  et  qui  eonsilia  tua  volunt  taeita,  nam  prece»  eiue  cum 
tilentio  exercentwr.  Auch  Arnob.  IV,  24  gedenkt  ihrer.  [Ueber  die  Ety- 
mologie Cnrtins  Gr.  Etym.  1,  329.) 

2)  Varro  1.  1.  V,  74,  Lactaot.  I,  20,  35  Quit  quum  audiat  Deam  Mu- 
tam  tenere  ritum  queat’!  Hane  eure  dieunt  ex  qua  eint  nali  Laret  et  ipiam 
Laram  nominant  ret  Larwidam.  Auson.  Terhnop.  de  düs  v.  9 Larunda 
progenitus  Lar.  Vgl.  Ovid  F.  II,  581  ff.  und  Placid.  gl.  p.  478  Larundam 
quam  quidam  viam  {aviam?)  dieunt.  [lieber  Larunda  vgl.  (Ior8.sen  Beiträge 
.S.  127.) 

3)  Lala  ist  I..ara  vermöge  der  gewöhnlichen  Vertauschung  von  I und 
r.  Nach  Pint.  Numa  8 wurde  Taeita  (vgl.  Ovid  F.  II,  570)  als  Muse  d.  h. 
als  Nymphe  im  Hain  der  Camenen  verehrt,  in  dessen  Nähe  sich  auch  der 
Almo  betänd. 
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«Irücken,  so  nameDtlich  die  Genita  Mana,  welcher  der  auch  den 
I^aren  heilige  Hund  geopfert  wurde,  mit  einem  Gebete  worin  man 
dieser  Göttin  den  Wunsch  ans  Herz  legte,  dafs  ISieniand  aus  der 
Familie  „ein  Guter“  werden  d.  h.  sterben  möge  ^).  Denn  offen- 
4G0  bar  ist  „der  Gute“  hier  zu  verstehen  wie  manus,  ein  guter  Geist, 
ein  Seliger.  Also  eine  Göttin  über  Leben  und  Tod,  Geburt  und 
Sterben,  welche  sehr  an  die  Venus  Libitina  erinnert. 

Manches  Eigenthüinliche  hatte  auch  in  dieser  Beziehung  der 
Glaube  der  Etrusker,  obwohl  er  sich  nicht  wesentlich  von  dem 
bisher  geschilderten  Glauben  des  alten  Italiens  unterschieden  zu 
haben  scheint.  Auch  hier  mul's,  da  jener  Ritus  der  Städtegrün- 
dung so  bestimmt  von  den  Etruskern  abgeleitet  wird,  der  Cultus 
der  Erdgötter  die  allgemeine  Wurzel  der  Vorstellungen  von  der 
Unterwelt  gewesen  sein.  So  scheint  es  auch  zwei  männliche 
Todesgötter  gegeben  zu  haben,  einen  welcher  dem  römischen  Dis 
Rater  entsprach  und  bei  den  Etruskern  Mantus  hiefs,  welchem 
die  Stadt  Mantua  und  andre  etruskische  Städte  geweiht  waren  *), 
was  also  wieder  auf  den  mundus  und  jene  Gebräuche  der  Städte- 
gründung zurückführt.  Der  andre  entspricht  als  furchtbarer 
Todesgott  dem  lateinischen  ürcus,  nur  dafs  dieser  bei  den  Etrus- 
kern gewöhnlich  mit  dem  griechischen  Namen  Charun  genannt 
wurde,  nachdem  XÖQtov  in  der  Praxis  des  attischen  Theaters 
aus  dem  bekannten  Fäbrmann  zu  einer  populären  Schreckgestalt 
des  Todes  überhaupt  geworden  war^).  .Auch  dieser  in  den  etrus- 
kischen Gräbern  und  auf  ihren  Grabkisten  sehr  gewölmliche  Cha- 
run scheint  indessen  nicht  blos  ein  Dämon  des  Todes,  sondern 
auch  des  schalfenden  Lebens  gewesen  zu  sein^),  obwohl  für  ge- 
wöhnlich allerdings  die  Idee  des  furchtbaren  Todesgottes  über- 
wiegt, des  gewaltsamen,  alle  Bande  des  Blutes  und  der  Liebe  zer- 
reifsenden,  keine  Jugend,  keine  Schönheit  schonenden.  Alles  ge- 
waltsam rriederschlagenden  Todes,  wie  sich  diesen  die  Phantasie 

1)  Plut.  Qu.  Ko.  52,  welcher  dabei  aus  Aristoteles  den  merkwürdigen 

Passus  einer  Bundesurkunde  zwischen  den  Arkadcrn  und  Lakedämoniern 
anrdhrt:  fOjiHv  noitlv  (in  dem  Sinne  von  anoxTivvuvai)  ßorj- 

itliag  rf“!?'*'  kuxiuvi^ovai  jmv  Tfytaxüv, 

2)  Serv.  V.  A.  X,  198  alii  a Tarckone  Tyrrheni fratre  conditam  di- 
cunt,  Mantuani  autem  ideo  nammalam,  quod  Etrusca  Ungua  Mantum  Di- 
tem  Palrem  appeUant,  cui  etiam  eum  ceteris  urbibus  et  haue  coiieecravit. 
Vgl.  die  Schol.  Veron.  p.  103  ed.  Keil.  [Mantus  nach  Pott  in  der  Zeitschr. 
f.  vergl.  Spracht.  8,  185 f.  der  Todtenwächter,  von  Manes  und  tueri.] 

3)  Ambrosch  de  Charonte  Etrusco,  Vratisl.  1837. 

4)  So  erscheint  er  ithyphallisch  auf  einer  von  Braun  erwähnten  Vase 
Aiinal.  d.  Inst.  Arch.  IX  p.  272  und  einer  Bacchantin  gegenüber  gestellt 
auf  einer  Vase  des  Berliner  Museums  bei  Anibrosch  T.  1. 
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des  Volkes  auch  sonst  am  liebsten  vorstellt.  Es  ist  eine  gräuliche, 
wilde  Gestalt  von  halbthierischem  Aussehn,  immer  mit  einem 
gewaltigen  Hammer  bewaffnet,  mit  dem  er  seine  Beute  trifft,  bis- 
weilen auch  noch  mit  einem  Schwerdt.  Bald  sieht  man  ihn  vor 
der  1‘forte  der  Unterwelt  sitzen,  bald  aus  derselben  hervortreten, 
oder  er  ist  mit  andern  Genien  des  Todes  beschäftigt  liebende  i.’.i 
Paare,  die  sich  zum  letztenmal  die  Hände  reichen,  zu  trennen. 
Auf  andern  Denkmälern  führt  er  den  Todten  zur  Unterwelt,  wo- 
bei der  Tüdte  gewöhnlich  beritten  ist,  auf  andern  sieht  man  ihn 
mit  andern  Dämonen  des  blutigen  Todes  mitten  unter  den  Strei- 
tenden eines  Schlachtfeldes  oder  einer  Mordthat.  Oder  er  ist 
einer  der  höllischen  Plagegeister  in  der  Unterwelt,  wie  die  Phan- 
tasie der  Etrusker  überhaupt  an  solchen  Bildern  infernalischer 
Plage  reich  war,  obwohl  auch  in  Born  daran  kein  Mangel  war  ‘). 
Ueberhaupt  lehren  uns  die  etruskischen  Griibgemälde  und  die 
Sculpturen  ihrer  Todtenkisten  aufser  dem  Gharun  noch  verschie- 
dene andere  Genien  des  Todes,  männliche  und  weibliche,  kennen, 
bald  in  der  Gestalt  der  griechischen  Erinyen,  bald  in  der  geflü- 
gelter Schicksalsgottheiten,  bald  sind  es  lichte  und  schöne,  bald 
finstre  und  häfsliche  Gestalten*).  Der  Todesgott  mit  dem  Ham- 
mer pflegte  später  zu  Born  unter  den  Masken  und  mimenartigen 
Zwischenspielen  der  blutigen  Arena  des  Amphitheaters  aufzu- 
treten •’). 

Sehr  bedeutend  war  auch  hier  der  Einllufs  der  griechischen 
Mythologie  sowohl  auf  die  Etrusker  als  auf  die  Börner.  So  ist 
der  Acheron  auch  in  Italien  in  solchem  Umfange  zu  einem  Sym- 
bole für  alle  Ahndungen  und  Schrecknisse  der  Unterwelt  gewor- 
den, dafs  die  Etrusker  sogar  ihre  priesterliche  Litteratur,  so  weit 
sie  sich  auf  die  Seelen  der  Verstorbenen  und  allen  dahin  gehöri- 
gen Gottesdienst  und  Zauber  bezog,  einen  eignen  Abschnitt  der 
von  dem  Wunderknaben  Tages  inspirirten  Aufzeichnungen,  nach 
dem  Acheron  benannten  “).  Ohne  Zweifel  hat  auch  hier  aufser 

1)  Plaut.  Capt.  \',  4,  1 Fidi  fgu  miiUa  saepe  picfa  quae  y/cheninli 
fierent  cruciamenta.  Lucrct.  III,  10i4  earcer  et  horribilis  de  saxo  iaclu' 
deorsum,  verbera,  carnifice»,  robur , pix,  lammina,  taedae.  Vgl.  Cic.  pr. 
Cluent.  61,  171,  Tiisc.  I,  6,  N.  D.  II,  1,  5,  luven.  II,  149. 

2)  Verschiedene  Bilder  aus  der  etruskischen  Unterwelt  bei  Gerhard 
Gottb.  der  Etr.  t.  VI.  Mehr  bei  G.  Dennis  die  Städte  und  Begräbnilsplätze 
der  Etrusker  S.  289.  490.  498  ff. 

.3)  Tertull.  ad  IVat.  I,  10  Risimus  et  meridiani  liidi  de  deü  lusum,  quod 
Ditit  Pater,  lovis  frater,  gladialorum  exsequias  ctim  malleo  deducit  etc. 

4)  S.  die  sacra  Acherontia,  quae  Tages  eomposuisse  dici- 
tnr,  b.  Serv.  V.  A.  V'III,  398  und  die  libri  Achernntici  b.  Arnob.  II, 
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4$s  dem  Epos  vorzüglich  der  Gottesdienst  von  Cumae  eingewirkt, 
dessen  alter,  durch  die  Sage  vom  Odysseus  bekannte  Todten- 
dienst  und  das  damit  verbundene  Todtenorakel  am  1.  Avernus 
durch  ganz  Italien  berühmt  war  und  trotz  der  Lichtungen,  welche 
Agrippa  in  dem  umgebenden  Walde  vorgenommen  hatte  ^),  bis 
zu  den  letzten  Zeiten  des  Heidenthums  ausdauerte.  Von  den 
römischen  Dichtern  hatte  zuerst  Ennius  zugleich  von  der  Seelen- 
wanderung und  in  der  Weise  Homers  von  den  Verstorbnen  und 
der  Unterwelt  gedichtet  (Lucret.  I,  115ff. ).  Später  hat  Virgil 
seiner  Aeneis  nach  dem  Vorbilde  älterer  N'ekyien  und  nach  An- 
leitung des  cumanischen  Todtendienstes  jenes  schöne  und  sinnige 
Gemälde  ein  verleibt,  welches  sowohl  wegen  seiner  Eigenthüm- 
lichkeit  als  wegen  seines  die  spätere  Vorstellung  bis  Dante  beherr- 
schenden Einflusses  vorzüglich  zu  beachten  ist.  Aeneas  ist  in 
Cumae,  um  die  dortige  Sibylle,  eine  Dienerin  des  Apollo  und 
der  Artemis,  welche  in  dieser  Zeit  allgemein  mit  der  Hekate  iden- 
tificirt  wurde , wegen  seiner  Zukunft  zu  befragen.  Er  bittet,  da 
der  Eingang  in  die  Unterwelt  in  der  Nähe  sei , noch  einmal  sei- 
nen Vater  sehn  zu  dürfen,  und  die  Sibylle  unterrichtet  ihn  willig 
wie  er  dahin  gelangen  könne.  In  dem  Haine  der  stygischen  Juno 
d.  h.  in  der  den  Avemer  See  umgebenden,  der  Proserpina  gehei- 
ligten Waldung  stehe  tief  verborgen  ein  Baum  mit  einem  gold- 
nen  Zweige,  der  erst  gebrochen  sein  will  (ist  er  gebrochen,  so 
treibt  der  Baum  alsbald  einen  gleichen  Zweig) , ehe  der  Weg  in 
das  Reich  der  Schatten  sich  öffnet  ^).  Auch  müsse  Aeneas  zuvor 


62,  vgl.  0.  Müller  Etrusk.  2,  27.  Aach  in  Rom  und  bei  den  römischen 
Dichtern,  Ennins,  Lucrez,  den  älteren  Tragikern  sind  der  Aeheron  und  die 
Aeherusia  templa  das  gewöhnliche  Bild  für  die  Unterwelt,  z.  B.  b.  Ennins 
p.  102  Vahlen:  Ackertmtia  templa  alta  Orci  salvete  infera,  palUda  leii, 
obnubtia  tenebrit  loea. 

1)  Strabo  V p.  244,  vgl.  Philolog.  1647  p.  4&ä.  [«»:  Prellers  ansgew. 
Aufs.  S.  517.]  Dabei  passirten  allerlei  Zeichen  und  Wunder,  s.  Serv.  u. 
Philargyr.  z.  Virg.  Ge.  II,  162.  Unter  den  Mimen  des  Laberins  gab  es 
einen  betitelt:  Lacns  Avernus  und  Nccyomantia.  Auch  Lucrez  be- 
schäftigt sich  mit  diesen  Üeberlieferungen  VI,  7408*.,  762  ff.,  desgleichen 
Petronius  c.  120.  Noch  das  feriale  Capuannm  bemerkt  z.  27.  Juli:  PRO- 
FECTIO  AD  IFER  AVERNI,  wo  Muminsen  liest  inferias,  ich  möchte  lieber 
lesen  ad  Inferos  d.  h.  zu  dem  Heiligthnme  der  Inferi  am  Avernus.  Es  ist 
der  Rest  eines  alten  Sommerfestes  der  Unterirdischen. 

2)  Auch  Ovid  Met.  XIV,  113  ff.  weifs  von  diesem  Zweige.  Serv.  V. 
A.  VI,  1.36  erinnert  an  einen  Gebrauch  im  Haine  der  Diana  von  Aricia, 
welche  später  auch  wie  alle  Dianen  für  identisch  mit  der  Trivia  und  He- 
cate  galt,  doch  will  der  Gebrauch  sonst  nicht  passen.  Da  der  Zweig  spä- 
ter in  der  Unterwelt  an  der  Schwelle  der  Proserpina  niedergelegt  wird,  so 
dachte  ihn  Virgil  sich  als  Bittzweig.  Uebrigens  scheint  der  weit  verbrei- 
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für  die  Bestattung  seines  jüngst  verunglückten  Gelahrten  Mise- 
nus sorgen.  Als  die  Trojaner  beschäftigt  sind  im  nahen  Walde 
das  Holz  zum  Scheiterhaufen  zu  fallen,  kommen  zwei  Tauben 
gellogen,  die  Boten  seiner  Mutter  Venus.  Sie  führen  ihn  durch 
den  Wald  bis  an  den  Avernus,  wo  sie  sich  auf  jenem  Wunder- 
baume niederlassen.  Aeneas  bricht  den  Zweig  und  reicht  ihn 
seiner  Führerin,  der  Sibylle,  worauf  beide  in  einer  finstern  Höhle 
am  See  der  Hekate  und  den  Unterirdischen  ein  Opfer  bringen, 
derselben  Höhle  aus  welcher  die  für  alle  über  den  See  hinilie- 
genden  Vögel  tödtlichen  Dünste  hervordrangen  und  welche  nach 
dem  Glauben  des  Volks  für  einen  Eingang  in  die  Unterwelt  galt. 
Kaum  ist  das  Opfer  gebracht,  es  war  gegen  Sonnenuntergang,  da 
dröhnt  es  in  der  Tiefe,  rauscht  es  im  Walde,  heulen  die  Hunde, 
denn  Hekate  naht : worauf  die  Sibylle  sich  mit  dem  Zweige  in  die 
Höhle  stürzt,  Aeneas  ihr  nach  mit  gezücktem  Schwerdte‘).  Zuerst 
führt  sie  der  Weg  wie  durch  einen  dunklen  Wald,  durch  den  der 
Mond  bei  bewölktem  Himmel  ein  unsichres  Zwielicht  wirft.  Dann 
kommen  sie  an  die  Schwelle  des  Orcus,  wo  die  Trauer  und  die 
Sorge  wohnt,  Krankheiten  und  Alter,  Furcht  und  Hunger,  Schlaf 
und  Tod,  auch  der  Krieg  und  die  Zwietracht  und  die  Furien  ha- 
ben dort  ilire  Kammern,  und  die  Träume  hocken  auf  einer  uralten 
Ulme;  auch  lagern  hier  alle  mythischen  Ungethüme,  Gentauren 
untl  Scyllen,  der  schreckliche  Briareus  und  die  lernäische  Schlange, 
die  feuerspeiende  Ghimäre,  die  Gorgonen  und  Harpyien  und 
Geryon  mit  seinen  drei  Leibern.  Darauf  gelangen  sie  an  den 
Acheron,  der  in  den  Gocytus  lliefst,  wo  (Charon  mit  seinem  Na- 
chen schaltet,  schrecklich  und  gräulich  anzusehn,  mit  dickem 
Barte  und  stechenden  Glutaugen.  Zu  ihm  strömen  alle  Schatten, 
wie  wenn  die  Blätter  des  Waldes  beim  ersten  Frost  von  den 
Bäumen  fallen,  oder  wie  sich  die  Zugvögel  sammeln,  wenn  sie 
vor  dem  Winter  in  den  wärmeren  Süden  eilen.  Alle  bitten  um 
die  Ueberfahrt,  doch  können  nur  die  hinüber  und  damit  zur 
Buhe  gelangen,  welche  wie  es  die  itcligion  verlangt  bestattet  und 
begraben  sind.  Die  Armen,  welchen  dieser  letzte  Dienst  nicht 
geworden:  hundert  Jahre  schweben  sie  umher  an  dem  Ufer,  bis 
sie  endlich  zugelassen  werden!  Sobald  Gharon  die  beiden  über- 
gesetzt hat,  trelfeii  sie  zunächst  auf  den  Cerberus;  dann  begegnen 

tete  (itaubo  an  die  magisrhe  Kraft  des  Misteis  zu  Grunde  zu  liegen,  s. 
Grimm  l).  M.  lläOlT. 

1)  So  wehrt  Ulysses  bei  Homer  deuGeislern  mit  gezücktem .Schwerdte. 
Vgl.  Petron.  02  /fladium  ttrinxi  et  — umbrat  oeetdi  donec  ad  viUam  atni- 
eae  meae  pervrm'rem. 
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ihnen  die  wimmernden  Seelen  der  in  der  ersten  Lebensknosjie 
gestorbnen  Kinder,  darauf  die  durch  ungerechten  Sjiruch  Verur- 
theilten,  dann  die  Selbstmörder,  die  sich  nun  vergeblich  in  das 
4M  Leben  zurücksehnen.  Nicht  weit  davon  dehnen  sich  die  „trauri- 
gen Felder”,  wo  die  in  unglücklicher  Liebe  Verstorbnen  auf 
heimlichen  Pfaden  unter  MjTtengebüsch  umherirren,  immer 
noch  den  Pfeil  der  Liebe  im  Herzen.  Endlich  kommen  sie  an 
die  Grenzen  dieses  Bezirks,  wo  die  im  Kriege  gefallnen  Helden 
weilen,  die  des  thebanischen  und  des  troischen  Kriegs.  Die  Si- 
bylle treibt  zur  Eile,  denn  schon  meldet  Aurora  das  kommende 
Licht  des  neuen  Morgens.  Da  gelangen  sie  an  den  Scheideweg 
von  Hülle  und  Elysium.  Rechts  liegt  die  alte  Wohnung  des  Plu- 
ton  und  der  Proserjiina,  bei  denen  die  Seligen  wohnen,  links 
geht  es  hinab  zur  Hölle  und  zu  dem  tiefen  Weitabgrunde  des 
Tartarus.  Einen  Blick  hinab  wirft  Aeneas  und  er  sieht  in  derTiefe 
eine  mit  dreifacher  Mauer  umgebene,  von  dem  glühenden  und 
kochenden  Strom  des  Phlegethon  umkreiste , am  Thor  von  der 
Tisiphone  bewachte  Burg,  aus  welcher  ewiges  Heulen  und  schal- 
lendes Gerassel  von  Ketten  und  Geifseln  hinauftönt.  Die  Sibylle 
weifs  es  von  ihrer  Herrin,  dafs  Rhadamanthus  dort  gebietet. 
Der  foltert  die  schuldigen  Seelen  so  lange  bis  sie  gestehen ; dann 
werden  sie  eine  Beute  der  Furien  und  es  öffnen  sich  die  Pforten 
der  Hölle,  aus  welchen  kein  Entkommen  möglich  ist.  Drinnen 
haust  Scylla  mit  fünfzig  Schlünden;  nach  unten  dehnt  sich  der 
Abgrund  zweimal  so  tief  wie  der  Himmel  nach  oben.  Da  wälzen 
sich  auf  dem  tiefsten  Grunde  der  ewigen  Finsternifs  die  Titanen  ; 
auch  die  Aloiden  büfsen  dort  ihren  Frevelmuth  und  der  freche 
Salmoneus  und  die  beiden  Lapithen,  Ixion  und  Peirithoos : mit 
ihnen  die  welche  ihre  Brüder  gehafst,  ihren  Vater  geschlagen, 
gegen  ihre  Clienten  falsch  Zeugnifs  abgelegt  haben,  auch  die 
Geizigen,  welche  nur  für  sich  gesammelt  haben,  die  im  Ehebruch 
Gestorbnen  und  alle  Verräther  am  Vatcrlande  und  an  der  heiligen 
Treue.  .Schaudernd  eilt  Aeneas  mit  seiner  Führerin  weiter, 
einen  schattigen  Weg  durch  den  Hain  der  Proserpina,  bis  sie  an 
die  Götterburg  der  Unterirdischen  gelangen.  Aeneas  betritt  die 
Schwelle,  besprengt  sie  mit  frischem  Wasser,  heftet  den  goldnen 
Zweig  an  den  Thürpfosten  und  folgt  der  Sibylle  weiter  in  die 
Gefilde  der  Seligen.  Welche  himmlische  Schönheit  und  Anmuth 
empfangt  sie  dort,  welch  liebliches  Grün,  ein  im  reinsten  Lichte 
strahlender  Himmel,  ewiger  Sonnenschein  und  unvergänglicher 
Frühling.  Einige  üben  ihre  Glieder,  Andre  tanzen  im  Reigen, 
Orpheus,  der  tbrakische  Priester,  spielt  auf  seiner  Laute  und 
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singt  die  süfsesten  Lieder.  Aencas  triflt  dort  die  Heroen  seines 
Stunnncs,  den  lius,  Assaracus  und  Hardanus.  Er  hewundcrt  das 
Geschirr  der  Helden,  ilire  Wallen,  ihre  Russe : lauter  Schatten- 
gehilde, alter  dieselbe  l.ust,  die  sie  frfdier  iin  Lehen  gewährten,  les 
Andre  lagern  iin  Grase  und  schmausen  und  singen  den  I'äan  iin 
duftenden  Lorheerhaine,  an  der  Quelle  des  silbernen  llachs,  der 
SU  schön  durch  den  Wald  rauscht : ein  herrliches  Land  mit  iipjti- 
geii  Thälern,  schimmernden  Strömen,  duftenden  Hainen,  ragen- 
den Hergen,  die  ihre  Scheitel  in  eine  ewig  heitre  Luft  empor 
strecken.  Hier  weilen  die  welche  fürs  Vaterland  gefallen  sind, 
die  reinen  1‘riester  und  Sänger,  die  welche  sich  durch  ihre  Er- 
lindungen, ihre  Thaten  um  die  Menschheit  verdient  gemacht 
hah(*n.  Sie  sammeln  sich  um  die  Angekomimuien,  Musäus  unter 
ihnen,  eines  Hauptes  länger  als  alle  nhrigtui  ’).  Dieser  führt  sie 
über  eine  Höhe  in  einen  blühenden  Thalgrund,  wo  Anchises  den 
Schaaren  der  Seelen  zusieht,  welche  vom  Quell  der  Lethe  trin- 
ken und  dann  von  neuem  auf  die  Oberwelt  zurückkehren.  Als 
Vater  und  Sohn  sich  am  Entzücken  des  Wiedersehns  gesättigt 
hatten,  erklärt  Anchises  dem  Sohne  die  Wiedergeburt  der  See- 
len. Derselbe  Weltgeist,  welcher  Himmel  und  Erde  und  die  Ge- 
stirne und  alle  Materie  beseelt,  ist  auch  die  Ursache  des  Lebens 
für  Menschen  und  Vieh,  Vögel  und  Fische.  Eine  feurige  Kraft 
von  himndischem  Ursprung,  welche  al)er  durch  den  Stolf  des 
Leibes  gedämpft  und  geschwächt  wird:  daher  die  llegierden,  die 
Furcht,  die  Sorge,  die  Lust,  das  blinde  Verlangen  der  verhafte- 
ten und  verlinsterten  Seele.  .Vueh  mit  dem  Tode  löst  sich  die- 
ses verhängnirsvulle  Hand  nicht  völlig,  sondern  es  ist  eine 
dauernde  Heinigung  nach  dem  Tode  nöthig,  damit  der  einge- 
wurzelte Schallen  gehoben  werde.  Daher  werden  Einige  für 
ihre  Sünden  gepeinigt.  Andre  durch  scharfe  Luft,  jähen  Sturz 
des  Wassers  oder  durch  Feuer  gereinigt,  worauf  sie  geläutert 
ins  Elysium  geschickt  werden:  bis  der  Geist  seine  vtdle  Hoinheit 
und  Klarheit  wiedergewonnen  hat  und  nach  dem  Trunk  der 
Lethe  von  neuem  in  das  körperliche  Leben  zurückkehren  kann. 
Noch  zeigt  Anchises  dem  Sohne  die  glorreiche  Reihe  der  Aenea- 
den  und  Roms  Zukunft  bis  August,  und  endlich  kehren  die 
Lebemh-n  durch  eins  der  beiden  Thore  des  Traums  wieder  in 
das  Leben  zurück. 

Bei  den  späteren  römischen  Dichtern  ist  hier  wie  in  allen 

1)  Plato  de  Kep.  II  p.  303  C.  gedenkt  eines  Gedichtes  über  das  Leben 
der  Seligen,  welebes  unter  dem  Äainen  des  Musaos  ging.  Auf  dasselbe 
deutet  Virgil. 

Preller,  Röm.  Mythol.  S.  Aiifl. 
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Stücken  der  Einflufs  Virgils  wohl  zu  bemerken,  aber  mehr  in  der 
äul'serlichen  Einkleidung  der  Bilder  als  in  dem  tieferen  Zuge  der 
Ahndung  und  des  Gemüths,  welcher  jene  Dichtung  beseelt.  Auch 
haben  diese  Jüngern  Dichter  zu  viel  Lust  an  dem  Gräfslichen  und 
Abenteuerlichen;  das  mehr  und  mehr  in  tlnsterm  Aberglauben 
erstarrende  Heidenthum  brachte  es  so  mit  sich  ‘).  Merkwürdig 
ist  bei  Lucan  und  Statius  die  Hinweisung  auf  einen  Obersten  der 
Teufel,  der  im  tiefsten  Abgrunde  des  Tartarus  hausend  alle  übri- 
gen Mächte  der  Unterwelt  beherrscht:  wahrscheinlich  ein  Bild 
des  Orients,  wenigstens  glauben  die  Ausleger  darin  den  aus  der 
Bibel  bekannten  Beelzebub  zu  erkennen  *). 

J 2.  Die  Devotion. 

Die  furchtbare  Seite  der  Unterwelt  tritt  am  meisten  in  dem 
alterthümlichcn  Gebrauche  der  devotio  hervor.  Diese  ist  eine 
eigenthümliche  Art  von  votum  d.  h.  an  die  unterirdischen  Götter 
gerichtet  und  ein  Gelübde  auf  den  Tod  und  gänzliches  Verderben 
der  Feinde,  indem  man  durch  gewisse  Opfer  und  Ceremonien 
die  Mächte  der  Unterwelt  gegen  diese  zu  erregen  glaubte.  In  ge- 
wissen Fällen  ist  sie  mit  stellvertretender  Selbstaufopferung  ver- 
bunden , wenn  nehinlich  ein  grofses  Unheil  für  eine  Stadt , ein 
Heer,  ein  Land  u.  s.  w.  zu  befürchten  war  und  ein  Bürger  oder 
der  Feldherr  den  grollenden  Zorn  der  Götter  dadurch  auf  sich 
lud,  dafs  er  sich  den  Unterirdischen  für  Alle  preisgab.  - In  Rom 
knü|)fte  sich  eine  solche  Erinnerung  an  den  1.  Gurtius  auf  dem 
Forum,  welcher  seinen  Namen  nach  Einigen  von  dem  Sabiner 
Meltus  Gurtius  bekommen  hatte,  welcher  durch  seinen  Sturz  in 
dieses  Wasser  den  Sieg  des  T.  Tatius  entschieden  habe,  nach 
Andern  von  einem  edlen  Römer  M.  Gurtius  3).  Ein  gräfslicher, 
unergründlicher  Schlund  öffnet  sich  mitten  auf  dem  F'orum,  der 
nicht  ausgefüllt  werden  kann,  es  sei  denn  dafs  das  römische 
Volk  sein  Bestes  hinein  werfe.  Da  stürzt  sich  M.  Gurtius,  der 
beste  Krieger  seiner  Zeit,  in  voller  Walfenrüstung  hinein,  nach- 
dem er  sich  vorher  devovirt  und  dabei  feierlich  zu  den  Göttern 


1)  Vjfl.  Lucan.  Pharsal.  VI,  662  ff.  und  695  ff.,  Stat.  Theb.  IV,  472  ff., 
■Silius  Ital.  Pun.  XIII,  522  ff. 

2)  Lucan.  \ I,  742  Paretis?  an  Ule  compellendus  eril,  quo  numquam 
terra  vocato  non  concussa  treniit  etc.  Stat.  Thcb.  IV,  514  ni  te  Thym- 
braee  vererer  et  Iriplieis  mundi  eummum,  quem  seire  nefastum  est.  lllum 
sed  taceo  etc. 

6)  Liv.  VII,  6,  Dionys.  II,  42,  Dio  Lass.  fc.  3ü  p.  26  Dekk. 
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der  Ober-  und  der  Unterwelt  gefleht  hatte.  Hinter  ihm  schüttet 
das  Volk  fromme  Gaben  und  Feldfrüchte  in  den  Abgrund,  der 
sich  über  dem  Helden  scliliefst:  eine  Erzählung  welche  sehr  an 
jenen  Mundus  auf  dem  Gomitium  (S.  456)  erinnert.  Ein  andrer 
Fall  der  Art  ist  die  Devotion  der  Alten  nach  der  Schlacht  an  der 
Allia  (S.  124),  ein  dritter  und  der  bekannteste  die  Devotion 
der  beiden  Decier,  des  Vaters  und  des  Sohnes,  in  den  verhäng- 
nifsvollen  Kriegen  mit  den  Latinern  und  Samnitern').  Eine 
nächtliche  Erscheinung  sagt  es  den  römischim  Gonsuln,  dafs 
die  Unterwelt,  wenn  sich  einer  der  beiden  Feldherrn  devovire, 
das  ganze  Lager  der  Feinde  dem  Untergang  preisgeben  werde. 
Am  andern  Morgen  kommt  es  zur  Schlacht,  der  Flügel  (Jes  De- 
cius  weicht,  also  ruft  er  den  Pontifex  herbei,  um  sich  und  die 
Schaaren  der  Feinde  der  Unterwelt  weihen  zu  lassen.  Der  Pon- 
tifex heifst  ihn  die  Prätexta  anlegen  (das  Feierkleid  aller  sacra- 
len  Gelegenheiten),  den  Kopf  verhüllen,  die  Hand  unter  der  Toga 
ans  Kinn  legen,  sich  mit  den  Fflfsen  auf  einen  Speer  stellen,  und 
so  die  Devotionsformel  nachsprechen:  „Janus,  Jupiter,  Vater 
Mars,  Quirinus,  Bellona,  ihr  Laren,  Novensilen,  Indigeten,  ihr 
Götter  die  ihr  über  uns  und  über  die  Feinde  Macht  habt  und  alle 
guten  Geister  (Diique  Manes),  ich  rufe  euch,  ehre  euch,  bete  zu 
euch  um  Gunst  und  Gnade,  dafs  ihr  der  römischen  Quiriten- 
gemeinde  Kraft  und  Sieg  verleihen,  die  Feinde  aber  der  römi- 
schen Quiritengemeinde  mit  Furcht,  Schrecken  und  Tod  schlagen 
wollt.  Wie  ich  es  mit  Worten  gesagt,  so  weihe  ich  für  das  ge- 
meine Wesen  der  Quinten,  das  Heer,  die  Legionen  und  Hülfs- 
völker  der  Quiritengemeinde  die  Legionen  und  Hülfsvölker  der 
Feinde  mit  mir  allen  guten  Geistern  und  der  Erde  (Düs  Manibus 
Teilurique)”.  Darauf  gürtet  er  sich  mit  dem  gabinischen  Gurt, 
springt  in  voller  Rüstung  aufs  Pferd  und  jagt  mitten  hinein  in 
die  feindlichen  Heerschaaren.  Es  war  als  ob  ein  wilder  Geist 
des  Schreckens  vor  ihm  hergehe,  als  ob  er  die  Feinde  mit  sich 
in  die  Unterwelt  hinahziehe.  Wie  er  sank,  wie.  er  stürzte,  er- 
gossen sie  sich  in  wilder  Flucht  über  das  Blachfeld;  man  fand 
seinen  Leichnam  erst  am  folgenden  Tage,  so  dicht  waren  die 
feindlichen  Leichen  und  Speere  über  ihm  aufgeschiitlet.  Livius 
setzt  zur  Erläuterung  des  Gebrauches  hinzu,  dafs  der  Oberfeld- 
herr, wenn  er  die  Legionen  der  Feinde  devovire,  nicht  immer 
sich  selbst  zu  devoviren  brauche,  sondern  dafs  auch  jeder  amlre 
römische  Bürger  und  Legionarsoldat  seine  Stelle  vertreten  könne. 

1)  Liv.  VIII,  t).  9.  10,  X,  28.  29,  Val.  Max.  I,  7,  3. 
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In  dem  Falle  dafs  der  Devovirte  nicht  selbst  umkomme  müsse 
ein  wenigstens  sieben  Fufs  hohes  Bild  von  ihm  in  der  Erde  be- 
graben und  darüber  ein  blutiges  Sühnopfer  gebracht  werden;  wo 
468  ein  solches  Bild  begraben  sei , dürfe  kein  römischer  Magistrat 
seinen  Fufs  hinsetzen.  Wenn  ein  Oberfeldherr  sich  devovire 
und  nicht  wie  Decius  wirklich  den  Tod  leide,  so  könne  derselbe 
ferner  keine  gottesdienstliche  Handlung  begehn,  weder  in  seinem 
eignen  noch  in  des  Staates  Namen.  Bei  der  Devotion  thue  er 
gut  seine  Waffen  dem  Vulcan  oder  sonst  einem  Gotte  zu  weihen. 
Der  Speer,  auf  welchem  er  hei  der  Devotionsformel  gestanden, 
dürfe  nicht  in  die  Hände  des  Feindes  kommen;  geschehe  es,  so 
müsse.  Mars  mit  Suovelaiirilien  gesühnt  werden.  So  sehr  war 
auch  hier  das  Ceremoniel  ins  Einzelne  ausgebildet,  ein  sichrer 
Beweis  dafs  solche  Devotionen  in  dem  altern  Italien  bei  dem 
blutigen  Wechsel  der  Schlachten  unter  so  vielen  streitbaren  Völ- 
kern nichts  Seltenes  waren.  Auch  liegt  etwas  Aelmliches  in  sol- 
chen Fällen  zu  Grunde,  wo  ganze  Schaaren  sich  dem  Tode 
weihen,  wie  bei  einem  Ausfall  der  Etrusker  aus  Fidenä,  wo  eine 
Schaar  sich  mit  brennenden  Fackeln  und  in  wilder  Begeisterung, 
wie  Furien  auf  die  Börner  stürzt'),  desgleichen  bei  der  oben 
S.  311  besprochenen  Vereidigung  ganzer  Schaaren  zum  Kampfe 
auf  Leben  und  Tod.  Ja  es  pliegten  auch  belagerte  Städte  auf 
ähnliche  Weise  devovirt  zu  werden,  nachdem  ihre  Götter  zuvor 
evocirt  worden  waren , gleichfalls  mit  einem  bestimmten  Ritus, 
von  welchem  uns  aber  nur  die  Devotionsformel  bekannt  ist, 
welche  sich  der  Evocationsformel  unmittelbar  anschlofs  und 
gleichfalls  mit  der  Berufung  sowohl  der  Mutter  Erde  als  des  Ju- 
piter endete  *).  So  wird  auch  die  in  den  römischen  Annalen 
w iederholt  erwähnte  Geremonie  der  lebendigen  Vergrabung  eines 
Älannes  und  einer  Frau  von  ausländischem  Herkommen  auf  einer 
gewissen  Stelle  des  Forum  Boarium  am  besten  als  Devotion 
aufzufassen  sein,  indem  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  dieses 
Paar,  der  Grieche  und  die  Griechin,  der  Gelte  und  die  Celtin  u.  s.  w. 
stellvertretend  die  ganze  Nation  bedeuten,  also  diese  devovirt 

1)  Liv.  IV,  33.  So  sieht  man  auch  die  etrnskisrhen  Priester  bin  und 
wieder  mit  Schlangen  und  Fackeln,  s.  Dennis  a.  a.  0.  1,  256. 

2)  Macrob.  111,  9,  9,  wo  aber  auch  die  Formel  überarbeitet  ist.  Er 
setzt  hinzu:  In  Antiquilatibu»  autem  haec  oppida  inveni devota:  Stonios{?), 
Fregellas,  Gabiot,  V eios,  Fidenas,  haec  intra  Italiam,  praeterea  Carthagi- 
nem  et  Corinthum,  sed  et  mutlos  exercitiis  oppidaque  hostium  Gallortim, 
Hispanorum,  Afrorum,  Maurormn  aliarumque  gentium,  qnas  prisci  lo- 
quuntur  Annales.  Vgl.  lul.  Capitol.  Max.  et  Balb.  8 und  Flav.  Vopisc. 
Aurelian.  21. 
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werden  sollte ').  Ja  diese  Art  von  Verllucliungen  und  Verzaube-  <69 
rungen  (devotiones  und  delixiones),  wodurch  man  sich  im  öll'ent- 
lichen  und  im  privaten  Leben  seiner  Feinde  oder  selbst  der  An- 
gehörigen iu  entledigen  suchte,  wurde  mit  der  Zeit  immer  häu- 
tiger, vorzüglich  unter  den  bösen  Kaisern,  einem  Tiberius  und 
einem  Aero,  wo  der  wildeste  Aberglaube  und  die  schmählichste. 
Angeberei  mit  einander  wetteiferten*). 

3.  Die  Ludi  Tarentini  und  Seculares. 

Bei  andern  Gelegenheiten  erscheinen  die  Lnterweltsgötter 
von  der  entgegengesetzten  Seite  einer  heilenden  und  verjüngen- 
den Kraft,  wie  die  Mutter  Erde,  Consus  und  Saturnus  zugleich 
segnende  Götter  sind  und  der  Unterwelt  angehören.  So  vorzüg- 
lich in  den  merkwürdigen  Leberlieferungen  von  einem  alten  Al- 
täre der  Unterirdischen  im  Terentum,  einer  am  Tiber  gelegenen 
Strecke  des  Marsfeldes,  an  welchen  sich  später  die  Stiftung  der 
Secularspiele  anlehnle.  Der  Name  Terentum  oder  Tarentuin 
hängt  wahrscheinlich  mit  dem  sabinischen  Worte  terenum  d.  i. 
inolle  zusammen,  so  dafs  er  ein  weiches  Uferland,  eine  Marsch 
bedeuten  würde  *).  In  den  Ueberlieferungen  der  Seculars|iiele 
w ird  immer  hervorgehoben,  dafs  dort  einmal  ein  Feuer  oder  ein 
feuriger  Dampf  aus  der  Erde  aufgestiegen  sei,  daher  dieser  Theil 
des  Marsfeldes  auch  das  feurige  (campus  ignifer)  genannt  wird^). 
Man  schrieb  diese  Wirkung  den  unterirdischen  Göttern  zu  und 
stiftete  ihnen  deshalb  einen  .Vltar,  welcher  sich  wie  der  des  Con- 
sus in  der  tiefen  Erde  befand  und  nach  der  späteren  Legende  470 

1)  Wenigstens  mufs  man  dieses  nacli  der  Art  wie  Plinius  H.  J\. 
XXVIII,  2,  3 davon  spricht  voraussetzen:  Boario  vero  in J'oro  Graecum 
Graecamque  defotsos  aut  aliarum  gentium  cum  quibut  tum  res  esset 
etiatn  nostra  aetas  vidit  etr.,  während  andre  Srhriftsteller  diese  Opfer  als 
Sühnungsopfer  srhildern,  die  auf  \’eranlassung  der  Sibyllinisehen  Bürhet 
von  Zeit  zu  Zeit  wiederholt  wurden,  s.  Becker  Handb.  d.  R.  A.  1,  485. 
[\’gl.  F.  Liebrecht  im  Philolngus  21,  ÜS8.] 

2)  Tacit.  Ann.  II,  69,  III,  13,  IV,  52,  XII,  65,  XVI,  31.  \ gl.  Plin.  H. 

X.  XXk'IIl,  2,  4 defigi  quidem  diris  precatiimibus  nemo  non  meluit,  die 
Inschriften  b.  Henzen  z.  Or.  61I4ff.  [6114=  C.  I.  L.  I,  n.  818),  7408.  7409 
und  Marquardt  Handb.  IV,  134.  [\'gl.  auch  Arch.  Zeit.  1861,  Sp.  161 
= Preller  Ausgew.  Aufs.  S.  310f.  und  Rhein.  Museum,  n.  F.,  18,  560IT.] 

3)  Macrob.  S.  111,  18,  13  .Vua:  terentina  dicilur  quae  ita  rnolUs  est  ut 

rix  attrectala  frangatur.  De, qua  in  libro  Fatorini  sic  reperitur:  Item 
quod  quidarn  Tarentinas  oves  vel  nuces  dicunt,  quae  sunt  ierentinae  a te- 
reno,  quod  est  Sabinorum  lingua  molle,  vnde  Terenlios  quoque  dietvs  pu- 
tat  yarro  ad  Libonem  primo.  Es  ist  das  griechische  T^pijr,  das  ge- 

wü'hnliche  lateinische  teres  und  teuer.  .Andre  Ableitungen  b.  Fest.  p.  351. 

4)  Valer.  Max.  II,  4,  5,  Zosim.  II,  1 — 3,  vgl.  Becker  Handb.  1,  628. 
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schon  in  dem  Kriege  zwischen  Rom  und  Alba  Longa  gestiftet 
worden  wäre.  In  diesem  sei  den  Römern  ein  in  schwarzen  Fel- 
len gehfillter  Mann  von  schrecklichem  xVnsehn  erschienen,  wel- 
cher vor  der  Schlacht  ein  Opfer  für  die  Unterwelt  gefordert 
habe;  eine  Ueberlieferung  welche  zugleich  an  den  Gebrauch  der 
Devotion  und  an  den  feuerspeienden  Cacus,  welcher  wohl  auch 
nur  eine  Erscheinung  des  Gottes  der  Unterwelt  ist,  so  wie  an 
den  Orcus  der  romanischen  Mährchen  erinnert,  in  welchen  jener 
alte  Todesgott  gleichfalls  wie  ein  schwarzes,  behaartes  und  riesi- 
ges Ungethüm  geschildert  wird^).  Damals  also  sollen  die  Römer 
jenen  Altar  gestiftet,  denselben  aber  nach  dem  Opfer  wieder  zu- 
geschüttet haben,  bis  er  bei  einer  aufserordentlichen  Veranlas- 
sung, wo  dieselben  Götter  der  Tiefe  sich  als  heilende  zu  erkennen 
gaben,  von  neuem  aufgefunden  wurde.  Bei  einer  schweren 
Seuche,  w eiche  Rom  und  die  Umgegend  verheerte , erkrankten 
dem  Valesius,  einem  reichen  Bauer  in  der  Gegend  des  sabinischen 
Fleckens  Erelum  am  obern  Tilier,  seine  Kinder,  zwei  Söhne  und 
eine  Tochter,  dergestalt  dafs  man  an  ihrem  Leben  verzweifelte. 
Der  Vater  geht  an  den  Heerd  um  warmes  Wasser  für  die  Fie- 
beraden  zu  holen,  da  fällt  er  in  seiner  Verzweiflung  nieder  vor 
den  Laren  des  Hauses  und  bietet  sein  Leben  für  das  der  Kinder. 
Alsbald  ertönt  eine  Stimme,  die  Kranken  würden  genesen,  wenn 
er  sic  auf  dem  Tiber  nach  Tarent  bringe  und  dort  mit  warmem 
Wasser  vom  Heerde  des  Dis  Pater  und  der  Proserpina  erquicke. 
Valesius  denkt  an  die  Stadt  Tarent,  trägt  die  Kinder  in  einen 
Kahn  und  schifft  stromabwärts,  bis  ihn  die  Nacht  am  Marsfelde 
zu  landen  nöthigt.  Die  Kleinen  liegen  wieder  im  Fieber  und  lei- 
den Durst;  da  er  im  Schiffe  kein  Wasser  wärmen  kann,  hört  er 
von  dem  Schilfer  dafs  in  der  Nähe  ein  Rauch  aufsteige,  an  einem 
Orte  den  man  Tarentum  nenne.  Er  erkennt  "seinen  Irrthum, 
schöpft  Wasser  aus  dem  Flusse,  wärmt  dieses  an  jener  Stelle 
und  bringt  es  den  Kindern,  welche  darauf  in  einen  tiefen  Schlaf 
fallen  und  genesen.  Als  sie  erwachen  erzählen  sie  dem  Vater,  sie 
hätten  im  Traume  gesehn  wie  ihnen  ein  unbekannter  Gott  mit 
einem  Schwamm  den  Körper  abgewaschen  habe;  derselbe  habe 
gefordert  dafs  bei  dem  Altäre  des  Dis  und  der  Proserpina,  w o- 
her ihnen  der  heilende  Trank  gekommen  sei,  dunkle  Opferthicre 
geopfert  und  nächtliche  Lcctisternieu  und  Spiele  gehalten  werden 
sollten.  Der  A'ater  läfst  nun  auf  jener  Stelle  nachgraben;  da 
lindet  sich  zwanzig  Fufs  tief  unter  der  Erde  jener  Altar  mit  einer 


t)  Grimm  D.  M.  454,  vgl.  oben  S.  47,  4. 


Digitized  by  Google 


LL'DI  SECULARES. 


471 


Uedication  an  die  Unterirdischen.  Als  Valesius  das  vernonmien.  471 
opfert  er  die  dunklen  üpferthiere  (funas  hostias)  und  feiert  die 
Spiele  und  Lectisternieu  drei  Mächte  hinter  einander,  weil  ihm 
drei  Kinder  durch  jene  Götter  vom  Tode  errettet  worden  wa- 
ren*). Es  ist  dieses  die  Fainiliensage  der  Valerier  von  dem  Ur- 
sprünge der  Secularspiele,  deren  Geschichte  ein  gelehrtes  Mit- 
glied dieser  Familie,  der  Geschichtsschreiber  Valerius  Antias  mit 
Eifer  untersucht  hatte.  Valesius  oder  Valerius,  der  reiche  sahi- 
nische  Hauer,  ist  der  Stammvater  der  römischen  Valcrii,  deren 
Manie  Heil  und  Wohlsein  bedeutete  und  wirklich  der  mythische 
Ausdruck  alter  gentiler  Sacra  der  lleilgötter,  in  diesem  Falle  der 
unterirdischen,  gewesen  sein  mag.  ln  einem  andern  Berichte 
lautet  die  Erzählung  noch  wunderhariT.  Ein  Blitz  schlägt  die 
Bäume  des  Hains  (der  Laren)  nieder,  der  vor  dem  Hofe  steht. 
Das  bedeutet  den  Tod  der  Kinder.  Verzweifelnd  fällt  nun  Va- 
lerius am  Heerde  nieder  und  verspricht  seine  Seele  und  die  sei- 
ner Frau  für  die  Kinder:  da  ertönt  dieselbe  Stimme  aus  dem 
zerstörten  Haine,  immer  ist  die  Hauptsache,  dafs  er  an  jener 
Stelle  im  Marsfelde  durch  die  unterirdischen  Götter  Genesung 
für  seine  Kinder  gefunden  und  darauf  den  nächtlichen  Gottes- 
dienst derselben  gestiftet  habe.  Er  selbst,  dieser  Stammvater  der 
Valerier,  soll  danach  benannt  worden  sein  Manius  \ alerius  Teren- 
tinus,  von  den  Manen,  von  der  Heilung  uml  nach  dem  Terentum. 

Also  wahrscheinlich  Gentilsacra,  welche  wie  so  manche 
andre  mit  der  Zeit  zu  ölfentlichen  erhoben  wurden:  wobei  es 
interessant  ist  zu  beobachten  wie  die  doppelte  Beziehung  dieses 
Gottesdienstes,  die  auf  die  Unterwelt  und  die  auf  Heilung  und 
Verjüngung,  sich  auch  in  di«‘scr  neuen  Gestalt  behauptet  hat  und 
immer  dieselbe  geblieben  ist.  Leider  ist  nur  die  Ucberlieferung 
von  den  römischen  Seculars|)ielen  eine  sehr  verworrene.  Uie 
Familienausprüche  der  Valerier  und  die  künstlichen  Berechnun- 
gen und  Erdichtungen  der  Sibyllinischen  (juindecemvirn,  welche 
seit  August,  vermuthlich  auch  schon  früher  ofliciell  mit  diesen 
Spielen  zu  thun  hatUui  und  sie  deshalb  möglichst  all  zu  machen 
suchten,  endlich  verschiedene  Methoden  ein  sogenanntes  Seculum 
zu  berechnen  durchkreuzen  sich  hier  dergestalt,  dafs  es  schwie- 
rig ist  eine  klare  Uebersicht  der  Hauptsachen  zu  geben  *). 

1)  Vielmehr  ist  die  Dreizahl  der  Kinder  erst  aus  der  Dreizahl  der 
Mächte  entstanden.  Diese  Zahl  ist  hei  allen  Sühnungen  wie  beim  Todfen- 
dienste  dir  heilige. 

2)  Vgl.  Holh  über  die  römischen  Secularspiele  im  Rh.  Mus.  f.  Philol. 
1853  S.  370  ir. 


472 


SIEBENTER  ABSCHNITT, 


472  Was  zunächst  den  Begriff  eines  Seculum  betrifft,  so  ist 
dersellic  in  dieser  Gestalt  etwas  Etruskisclies  und  durch  Vermitt- 
lung der  etruskischen  Haruspicin  nach  Bom  gekommen.  Zu- 
nächst bedeutet  seculum  dasselbe  was  Generation  oder  Zeitalter 
(aliov),  eine  bestimmte  1‘eriode,  innerhalb  deren  sich  das  Leben 
der  Menschen  oder  der  Staaten  vollendet  und  ahschliefst  *).  Die 
Staaten  durchleben  viele  Secula,  der  Mensch  nur  ein  einziges, 
welches  nach  der  Theorie  der  Etrusker  für  das  Leben  der  Staaten 
zum  Maafsstabe  diente.  Wer  von  den  am  Gründungstage  einer 
Stadt  Gebornen  am  längsten  lebte,  gab  nach  den  etruskischen 
Ritualbüchern  durch  die  Dauer  seines  Lebens  bis  zu  seinem  To- 
destage das  Maafs  des  ersten  Seculum,  der  von  den  an  diesem 
Tage  Gebornen  am  längsten  Lebende  das  des  zweiten  u.  s.  f.  Um 
aber  solche  Zeitabschnitte  noch  auffallender  zu  machen,  werden 
von  den  Göttern  vor  dem  Ablaufe  jedes  Seculums  Zeichen  ge- 
schickt, welche  die  Menschen  auf  eine  neue  Wendung  der  Dinge 
vorbereiten  sollen : allerlei  aufserordentliche  Naturerscheinungen, 
über  welche  in  den  Büchern  der  etruskischen  Haruspices  genaue 
Aufzeichnungen  zu  finden  waren.  Daher  auch  die  Geschichts- 
bücher der  Etrusker,  welche  nach  Varro  seit  dem  achten  Secu- 
lum ihrer  Nation  geführt  wurden,  sowohl  über  die  Zahl  der  ihrer 
Nation  im  Ganzen  gegönnten  Secula  als  über  die  Dauer,  Wende- 
punkte und  Zeichen  der  einzelnen  Secula  berichteten.  Da  stehe 
geschrieben  dafs  die  ersten  vier  Secula  jedes  100  Jahre  gedauert 
habe,  das  fünfte  123,  das  sechste  180,  das  siebente  gleichfalls 
180,  das  achte  sei  das  laufende,  das  neunte  und  das  zehnte  seien 
noch  zu  erwarten  und  würden  die  letzten  sein.  Auch  in  Rom 
wurden  ähnliche  Zeichen  beobachtet,  z.  B.  im  J.  666  d.  St., 
88  V.  Chr.,  wo  der  marsische  Krieg  zu  Ende  ging,  der  scharfe 
Klageton  einer  Trompete,  welcher  bei  heiterm  Himmel  so  laut 
ertönte,  dafs  alle  Menschen  sich  darüber  entsetzten*):  worauf 
„die  Weisen  unter  den  Etruskern”  sich  in  demselben  Sinne,  nur 
mehr  iin  Geschmacke  der  Geistlichkeit  vernehmen  lassen.  Ein 
andres  Zeichen  der  Art  schien  dem  etruskischen  Aruspex  Vulca- 


1)  Varro  1.  I.  VI,  11,  Censorin  d.  d.  n.  17,  Zosim.  II,  1.  0.  Müller 
Etr.  2,  2H2  glaubt  dafs  seculum  und  fjbxCa  dasselbe  Wort  ist.  Auf  den 
iguvinischen  Tafeln  und  oskischenSpraehdenkmälern  bedeutet  zicolom  nicht 
seculum,  sondern  dies,  s.  Aufrecht  und  Kirchholf  Umbr.  Spraehd.  I,  107,11, 
72.  [\.  Mommsen  Die  Säcula  der  Etrusker  im  Rhein.  Museum,  n.  F.,  12, 
539  ff.] 

2)  .Vueh  Varro  hatte  davon  erzählt,  in  einer  eignen  Schrift  de  seculis, 
s.  Serv.  V.  A.  MII,  526,  vgl.  Suid.  v.  ÄLlnj,  Dio  fr.  102  p.  91  Bekker. 
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tius  der  Stern  zu  sein,  welcher  l»ei  den  Leichensi)ielen  des  Cäsar  473 
iin  J.  43  V.  Chr.  bei  heilem  Tage  erschien  und  von  Octavian  für 
den  Geist  seines  Adoptivvaters  erklärt  wurde.  Jener  Aruspex 
nannte  ihn  dagegen  vor  allem  Volk  einen  Kometen,  welcher  den 
Ausgang  des  neunten  und  den  Anfang  des  zehnten  Seculums 
verkündige,  mit  dem  Zusatze  dafs  er  selbst  alsbald  seinen  Geist 
aufgehen  werde , weil  er  gegen  den  Willen  der  Götter  dieses  Ge- 
heimnifs  verrathen  habe,  l nd  wirklich  sank  er  noch  vor  dem 
Sclilufs  seiner  Hede  entseelt  zusammen  ' ). 

Dafs  es  auch  die  Sibyllinischen  Bücher  an  solchen  Weissa- 
gungen von  einer  periodischen  Erneuerung  der  Dinge  nicht  feh- 
len liefsen,  beweist  das  merkwürdige  Gedicht  Virgils,  die  vierte 
Ecloga.  Auch  waren  es  diese  Bücher,  welche  zu  der  Stiftung 
regelmäfsig  wiederkehrender  Secularspiele  die  erste  Veranlassimg 
gaben,  wie  es  scheint  erst  im  Verlaufe  des  ersten  |>unischen  Krie- 
ges; denn  alle  früheren  Secuiars|)iele  sind  erst  durch  spätere 
chronologische  Klügelei  in  die  römischen  Annalen  gekommen. 
Und  zwar  scheint  man  sich  dabei  eben  an  jene  gentilen  Tradi- 
tionen der  Valerier  angeschlossen  zu  haben:  ein  Beweis  mehr, 
dafs  diese  wirklich  früher  des  Dienstes  der  Unterirdischen  auf 
dem  Terentum  pllegten,  bis  im  Laufe  des  ersten  punischen  Kriegs 
die  ersten  öffentlichen  ludi  Tarentini  und  hernach , je  nachdem 
man  das  Seculum  zu  100  oder  zu  110  Jahren  berechnete,  den- 
selben Göttern  regelmäfsige  ludi  Seculares  veranstaltet  wurden. 

So  soll  schon  der  erste  Gonsul  P.  Valerius  Poplicola  jenen  von 
dem  Ahnherrn  seines  Geschlechts  gestifteten  Gottesdienst  auf 
Veranlassung  einer  Pest  wiederholt  haben,  nach  Einigen  im  J. 
245,  nach  Andern  im  J.  250  d.  St.,  dann  wieder  ein  Valerier  im 
J.  298  d.  St.,  wo  M.  Valerius  und  Sp.  Verginius  ('.onsuin  waren; 
daher  nachmals  Einige  jene  Spiele  des  ersU*n  Consuls,  Andre 
diese  spätem  für  die  ersten  römischen  Secularspiele  gehalten 
wissen  wollten*).  Ehen  so  liegen  über  die  zweiten  ganz  ver- 
schiedne  Berichte  vor,  indem  einige  Beferenten  das  J.  353  d.  St. 
nennen,  wo  Born  wieder  von  Krankheit  und  Noth  bedrängt  ge- 
wesen sei  und  unter  den  Militärtribunen  des  Jahres  wirklich  wie- 


1)  Serv.  V.  Ecl.  IX,  47.  Die  Berechnung  der  dem  römischen  V'olke 
zugeinessenen  Dauer  von  12U0  Jahren  bei  Censorin  17,  15  ist  dagegen  ein 
Kesultat  römischer  oder  umbrischer  .Vuguralwissenschaft , nicht  etruski- 
scher Haruspicin. 

2)  Val.  Max.  II,  4,  6,  Zosim.  III,  3,  vgl.  Fest.  p.  329,  Censorin  17, 
Plut.  Popl.  21. 
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474  der  ein  Valerier  genannt  wird  ‘),  dahingegen  Vcrrius  Flaccus  das 
J.  406  d.  St.,  die  Aufzeichnungen  der  Quindeceinvirn,  eineHaupl- 
quelle  dieser  apokryphischen  Nachrichten,  dagegen  das  J.  408 
genannt  zu  haben  scheinen^),  immer  solche  Jahre  wo  ein  Vale- 
rier Consul  war. 

Die  wirklichen  ersten  Secularspiele , gewöhnlich  galten  sie 
für  die  dritten , wurden  nach  den  glaubwürdigsten  Berichten  im 
J.  505  d.  St.,  nach  den  Aufzeichnungen  der  Quindecemvirn  im 
J.  518  gehalten,  auf  Veranlassung  der  Sibyllinischen  Bücherund 
als  ludi  Tarentini,  al>er  mit  dem  Beschlüsse  (und  erst  dadurch 
wurden  sie  Secularspiele),  dafs  sie  fortan  mit  jedem  neuen  Se- 
culo  wiederholt  werden  sollten.  Ohne  Zweifel  war  es  diesesmal 
noch  der  Glaube  an  Erneuerung  der  Zeiten  und  Abwendung  einer 
schweren  Gefahr,  welcher  den  Anlafs  zu  der  Wahl  grade  von 
diesen  Spielen  der  Unterirdischen  gab.  Ist  dieser  Glaube  mit 
der  Zeit  verloren  gegangen,  so  war  das  die  natürliche  Folge 
der  ganz  mechanischen  Bereclmung  des  Seculums  zu  100  oder 
110  Jahren;  denn  so  diflerirte  nachmals  die  Rechnung,  wovon 
eine  neue  Verwirrung  der  Zeiten  und  unter  den  Kaisern  sogar 
eine  lächerlich  oft  wiederholte  Feier  der  Secularspiele  die  Folge 
war.  Damals  gab  der  ungünstige  Verlauf  des  ersten  punischen 
Kriegs  und  eine  aufserordentliche  Sorge  den  Anstofs ; nehmlich 
der  Blitz  hatte  in  die  alte  Servianische  Mauer  zwischen  der  p. 
Collina  und  Esquilina  so  heftig  eingeschlageu,  dafs  ein  Theil  der- 
selben trotz  ihrer  aufserordentlichen  Festigkeit  eingestürzt  war. 
Die  Sibyllinischen  Bücher  versprachen  Hülfe  in  der  Noth,  wenn 
man  den  unterirdischen  Göttern,  d.  h.  dem  Dis  und  der  Proser- 
pina  im  Marsfelde  (vielleicht  wurden  hier  zuerst  die  griechischen 
Namen  anstatt  der  älteren  einheimischen  genannt)  in  drei  auf 
einander  folgenden  Nächten  Tarentinische  Spiele  halte  und  dazu 
dunkle  Operthiere  (furvas  hostias)  schlachte,  auch  eine  regel- 
mäfsige  Wiederkehr  dieser  Spiele  nach  Ablauf  jedes  Seculums 

475  gelobe^):  das  war*  also  die  eigentliche  Stiftungsurkuiide , aus 


1)  L.  Valerius  Politus  IV.  Zosimus  II,  4 nennt  ihn  irrig  einen  (ion- 
sul. Nach  Liv.  V,  13  wurde  um  dieselbe  Zeit  das  erste  Lectisternium  ge- 
halten. 

2)  Fest.  p.  329  in  einer  verstümmelten  Stelle  nannte  ein  Jahr  wo  Po- 
pillius  Laenas  Consul  war,  vermuthlirh  das  J.  40ü,  M.  Pop.  Laen.  IV,  M. 
Valerio  Corvo  Coss.,  die  Comineutarii  XV  vir.  b.  Censofin  17  (p.  47  ed.  0. 
Jahn)  das  J.  408,  M.  Valerie  Corvo  II,  C.  Poetilio  Coss. 

3)  Censorin  17,  vgl.  Comm.  Cruq.  z.  Horat.  Carm.  Saec.  1,  wo  der 
Ursprung  dieser  Spiele  sogar  auf  Numa  zurückgefiihrt  wird,  Liv.  Epit.  I. 


Digilized  by  Google 


LUDI  SECULARES. 


475 


welcher  die  sacralen  Bestimmungen  jener  Legende  natürlich  erst 
später  entstanden  sind.  Andre  sprechen  von  einer  Feier  dieses 
Festes  an  drei  Tagen  und  drei  Nächten  und  einem  schon  damals 
abgesungenen  Secularcarmen ; doch  ist  zu  befürchten  dafs  diese 
Angabe  erst  aus  der  späteren  Feier  der  Secularspiele  unter  August 
auf  diese  frühere  übertragen  ist. 

Neue  Widersprüche  sind  hinsichtlich  der  vierten,  eigentlich 
der  zweiten  Secularspiele  zu  schlichten.  Wahrscheinlich  wurden 
sie  grade  hundert  Jahre  nach  den  ersten,  also  im  J.  605  d.  St.. 
149  V.  Chr. , zu  Anfang  des  dritten  punischen  Kriegs  gefeiert. 
Doch  verlegten  sie  Andre  auf  das  J.  6ü8 , noch  Andre , nament- 
lich jene  Lommentare  der  Sibyllinischen  Quindecimvirn , welche 
das  Seculum  zu  110  Jahren  berechneten,  auf  das  J.  628  ’). 

Die  nächsten  Secularspiele  waren  die  des  August,  welche  im 
J.  737  d.  St.,  17  V.  Chr.  gehalten  wurden  und  in  der  Geschichte 
dieses  Gottesdienstes  in  mehr  als  einer  Hinsicht  Epoche  machen. 
In  den  Stürmen  des  letzten  Ausganges  der  Republik  war  er  so 
gut  wie  viele  andre  vergessen  worden;  August  zog  ihn  nicht 
allein  wieder  hervor,  sondern  er  erlaubte  sich  auch  mehrere 
Neuerungen.  Die  merkwürdigste  habe  ich  schon  oben  S.  275 
beim  Apoll  besprochen;  es  ist  die  Verschmelzung  des  Dienstes 
der  Unterirdischen  mit  dem  der  Capitolinischen  Götter  und  sei- 
nes Lieblings  - und  Schutzgottes , des  Palatinischen  Apoll : eine 
Theokrasie  welche  in  der  Geschichte  des  römischen  Gottesdien- 
stes überhaupt  sehr  bemerkenswerth  ist  und  ohne  Zweifel  daher 
entsprang,  dafs  nach  dem  damaligen  Glauben  die  Gnade  und 
Hülfe  dieser  himmlischen  Götter  als  Schutzgötter  des  Staates  und 
des  Kaisers  bei  einem  so  verhängnifsvollen  Zeitabschnitte  wohl 
noch  wichtiger  war  als  die  der  Unterirdischen.  Dazu  kam  dafs 
die  Quindecemvirn  der  Sibyllinischen  Bücher,  die  eigentlichen 
Anstifter  und  Anordner  der  Tarentinischen  Secularspiele,  durch 
August  zugleich  die  Priester  des  Palatinischen  Apoll  geworden 
waren.  Ihnen  also  wurde  damals  auch  die  Berechnung  der  Zeit 
überlassen,  wobei  sie  das  Seculum  zu  110  Jahren  nahmen  und 
von  dem  J.  737  rückwärts  gehend  auf  die  Jahre  628,  518,  408 
und  298  geführt  wurden,  w o nach  ihren  Berechnungen  also  nun 


XLIX,  Val.  Max.  II,  5,  5.  Bernays  macht  im  Rh.  Mus.  f.  Phil.  XII  (1857) 
S.  436ir.  darauf  aufmerksam,  dafs  mit  dem  J.  505  d.  St.  auch  die  regelinä- 
fsige  und  amtliche  Aufzeichnung  der  Prodigien  beginne,  was  wahrschein- 
lich mit  der  etruskischen  Seculartheorie  Zusammenhänge. 

1)  Censorin  und  Liv.  Epit.  1.  c.,  Fischer  Rö.  Zeittafeln  z.  J.  005.  028. 
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47«  die  früheren  Secularspiele  trotz  aller  abweiclienden  Ueherliefe- 
mngen  guter  Quellen  gehalten  sein  mufsten  ').  L'eber  die  Feier 
selbst  gehen  Zosiinus  II,  5 und  ein  von  ihm  niitgetheiltes  Sibylli- 
nisches  Orakel,  welches  vermuthlich  damals  publicirt  wurde,  ge- 
naue Nachricht.  Vorher,  es  war  im  Sommer  ging  ein  Herold 
durch  Hom  und  durch  Italien  mit  dem  auch  später  bei  derselben 
Gelegenheit  wiederholten  Rufe  der  Ankündigung  von  Spielen, 
(pios  nec  spectasset  quisquam  nec  spectaturus  esset  ^).  Einige 
Tage  vor  dem  Feste  wurden  von  den  Quindecimvirn  auf  dem 
(Capitol  und  im  Tempel  des  Palatinischen  Apoll  die  zu  den  vor- 
gängigen Reinigungen  nöthigen  Materialien  d.  h.  Fackeln,  Schwe- 
fel imd  Asphalt  vertheilt,  wobei  alle  Sklaven  als  nicht  zur  Theil- 
nahme  berechtigt  zurflckgewiesen  wurden.  Zugleich  erhielt  das 
Volk  an  denselben  Stätten  und  im  T.  der  Diana  auf  dem  Aventin 
eine  Spende  von  Waizen,  Gerste  und  Bohnen  ^).  Dann  begann  die 
eigentliche  Feier,  welche  jetzt  sowohl  den  obern  Göttern  als  den 
untern  galt,  also  sowohl  bei  Tage  als  bei  Nacht  stattfand,  drei 
Tage  und  drei  Nächte  hinter  einander.  Gecqjfert  wurde  dem  Ju- 
piter und  der  Juno  auf  dem  Capitol,  dem  Apollo,  der  Latona 
und  der  Diana  im  kaiserlichen  Palaste , und  endlich  den  Parcen, 
den  Göttinnen  der  Geburt  und  dem  Dis  nebst  der  Ceres  und  Pro- 
serpina  d.  i.  der  herkömmlichen  Gruppe  unterirdischer  Gott- 
heiten. In  der  ersten  Nacht  begab  sich  der  Kaiser  nach  dem  Te- 
rentum,  um  dort  an  drei  Altären  drei  schwarze  Lämmer  zu 
opfern,  welche  ganz  verbrannt  wurden®).  Zugleich  wurde  auf 


1)  Crasoria  1.  c.,  vgl.  Zosim.  I.  c.,  Sueton  Octav.  31,  Dio  LIV,  18. 
Alle  sprecheo  von  den  fünften  Seenlarspielcn,  ein  sichrer  Beweis  dal's  auch 
das  bei  Ceusorin  erwähnte  Kdict  des  August  nach  vorhergegaiiguer  Be- 
rechnung der  Quindecimvirn  denselben  Ausdruck  gebraucht  hatte.  Die 
Disposition  des  Festes  machte  Atejus  Capito,  der  berühmte  Jurist  und  eben 
so  grolse  Kenner  des  pontificalen  Rechts. 

2)  Man  vermuthet  im  Juli,  zur  Zeit  der  ludi  Apollinares.  Die  An- 
gabe bei  Zosimus  *«r«  Tfjr  topnv  tov  ti-^novi  wird  bestätigt  von  Claudian 
de  VI  Cons.  Honor.  388  tarn  ßavescentia  centum  mettibus  aesUvae  de- 
tondent  Gargara J'alces  etc. 

3)  Diesen  Herold  siebt  man  auf  den  Münzen  Augusts  von  diesem  Jahre 
und  auf  denen  der  Gens  Sanquinia,  ferner  aurdenen  Domitians,  s.  Eckhel 
D.  N.  VI  p.  385.  Ueberhaupt  sind  die  römischen  Münzen,  namentlich  die 
Domitians,  reich  an  Beziehungen  auf  diese  aulscrordentlichc  Feier. 

4)  Auf  den  Münzen  Domitians,  wo  der  Kaiser  selbst  bei  diesen  Ver- 
theilungeo  präsidirt,  werden  diese  FRVGes  genannt,  jene  Reinigungsmittel 
(r«  *n#äp(Ti«,  liiuciTtt)  dagegen  SVFfimenta. 

5)  Nach  den  Münzen  Domitians  wurde  bei  derselben  Gelegenheit  von 
dem  Kaiser  der  Tellus  ein  Schwein  geopfert,  vgl.  Ilorat.  Carni.  sec.  29, 
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einer  Bühne  bei  künstlicher  Beleuchtung  ein  für  diese  Gelegenheit  477 
gedichtetiT  Gesang  vurgetragen,  auf  welchen  die  herkömmlichen 
Spiele  folgten.  ^Vn  dem  auf  diese  Nacht  folgenden  Tage  zog  eine 
1‘rocession  aufs  Capitol,  um  hier  die  vorgeschriehenen  Opfer  zu 
bringen , und  von  dort  zu  jener  Bühne , um  Apollo  und  Artemis 
zu  feiern.  In  den  folgenden  Nächten  scheinen  die  Opfer  und 
Spiele  der  Unterirdischen  wie  früher  fortgedauert  zu  haben ; am 
zweiten  Tage  aber  zogen  die  Frauen  aufs  Capitol,  um  dort  auch 
ihrerseits  zu  beten  und  zu  singen.  Endlich  am  dritten  Tage 
wurde  der  Gesang  im  Tem|>el  des  I’alalinischen  Aj)ollo  von  neun 
Knaben  und  Mädchen  aufgeführt,  verschiedne  Hymnen  und  Päane 
in  griechischer  und  in  lateinischer  Sprache,  darunter  bekanntlich 
das  für  diese  Gelegenheit  bestimmte  Gedicht  des  Iloraz. 

Auf  diese  Spiele  des  August  folgten  schon  im  J.  SUO  unter 
Claudius  neue  Secularspiele,  weil  dieser  Kaiser,  beiläulig  ein  ge- 
lehrter Alterthümler,  der  Ueberzeugung  war  dafs  August  und 
seine  Bathgeber  nicht  die  rechte  Zeit  beobachtet  hätten.  Also 
ging  er  auf  die  allerdings  besser  beglaubigte  Ueberlieferung  zu- 
rück, nach  welcher  die  drittem  und  vierten  Secularspiele  um  5l)U 
und  600  gefeiert  worden  waren,  behauptete  dafs  die  fünften  hät- 
ten um  700  gefeiert  wenlen  müssen,  und  glaubte  seinerseits  die 
eben  bevorstehenden  nicht  unterlassen  zu  dürfen.  So  zog  denn 
wieder  der  Herold  mit  seinem  stattlichen  Hufe  durch  Stadt  und 
Land,  wurde  aber  nicht  wenig  ausgelacht,  da  wohl  noch  .Manche 
lebten,  die  vor  63  Jahren  die  Spiele  des  Angustus  mitgemacht 
hatten:  ja  es  fand  sich  sogar  ein  Mime,  der  damals  getanzt  hatte 
und  jetzt  von  neuem  auftrat  *).  So  gab  es  nun  vollends  zwei  ver- 
schiedene Cauones,  welchen  die  späteren  Kaiser  nach  Belieben 
folgen  konnten.  Und  wirklich  fanden  beide  ihre  eifrigen  An- 
hänger, was  bei  der  zunehmenden  Lust  an  Schauspielen  aller  Art 
nicht  aulfallen  kann.  So  folgte  dem  Canon  des  August  zunächst 
Domitian  bei  der  im  J.  841,  also  41  Jahre  nach  der  des  Claudius 
veranstalteten  Feier,  von  welcher  sowohl  die  Dichter  als  die  Mün- 
zen der  Zeit  zeugen  und  bei  denen  der  Geschichtsschreiber  Taci- 
tus  als  (Juindecimvir  beschäftigt  gewesen  sein  mufs^):  ferner 


nach  .\ndern  in  dieser  ersten  Nacht  am  Tiber  den  Unterirdischen  ein  Bock 
und  ein  Lamm,  später  auf  dem  Capitole  dem  Jupiter  ein  Stier.  Auch  der 
Gesang  der  Knaben  und  Mädchen  im  T.  des  Palat.  Apoll,  gleichfalls  in  Ge- 
genwart des  Kaisers,  ist  auf  diesen  Bildern  abgebildet. 

1)  Sueton  Claud.  21,  Plin.  H.  N.  VII,  48,  49,  Censorin  17,  11. 

2)  Taeit.  Ann.  XI,  11,  vgl.  Martial.  IV,  1,  5,  X,  63,  Stat.  Silv.  I,  4, 
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8 Septimius  Severus  im  J.  957  d.  St.,  die  achten  Secularspiele 
in  der  ganzen  Reihe,  wobei  freilich  der  Abstand  von  110  Jahren 
nicht  ganz  genau  beobachtet  wurde  ^).  Dahingegen  dem  das  Secu- 
luui  zu  100  Jahren  berechnenden  Canon  des  Claudius  vielleicht 
Aiiloninus  Pius  folgte*),  dann  gewifs  die  beiden  Philippe,  Vater 
und  Sohn,  welche  im  J.  1001  nach  sicherer  Ueberlieferung 
der  Münzen  und  der  Schriftsteller  wieder  Secularspiele  gefeiert 
haben  *).  ln  den  folgenden  Zeiten  ging  man  sogar  noch  einen 
Schritt  weiter,  indem  man  fortgesetzt  an  beiden  Canones  fest- 
hielt, aber  das  Maafs  eines  Seculums  auf  die  Hälfte  reducirte,  also 
das  des  August  auf  55,  das  des  Claudius  auf  50  Jahre.  So  ist  es 
zu  erklären  dafs  Gallien  schon  wieder  im  J.  1012,  also  55  Jahre 
nach  den  Spielen  des  Septimius  Severus,  und  Diocletian  und 
Maximian  im  J.  1051,  also  50  Jahre  nach  denen  der  beiden  Phi- 
lippe Secularspiele  hielten*).  Diese  sind  aber  auch  die  letzten 
geblieben,  denn  weiterhin,  in  den  Zeiten  des  Constantin,  war 
das  Heidenthum  schon  zu  ohnmächtig  geworden,  als  dafs  man 
auf  diese  veralteten  Traditionen  wieder  hätte  zurückkommen 
mögen. 


4.  Die  ludi  Taurii. 

Aufser  diesen  Spielen  werden  noch  ludi  Taurii  als  solche 
genannt,  welche  gleichfalls  dem  Dienste  der  Unterirdischen  ge- 
golten hätten.  Sie  sollen  schon  unter  Tarquinius  Superbus  und 
zwar  auf  Veranlassung  einer  Seuche  gestiftet  sein,  und  der  IN'ame 
soll  mit  dem  herkömmlichen  Opfer  der  unfruchtbaren  Thiere  Zu- 
sammenhängen ®).  Da  diese  Spiele  im  Circus  Flaminius  began- 
gen wurden , die  Secularspiele  im  Marsfelde  beim  Terentum , so 
müssen  sie  von  diesen  verschieden  gewesen  sein,  wie  beide  denn 


17,  IV,  1,  37,  Sneton  üomit.  4,  Zosim.  II,  4,  Censorin  I.  c.  Der  Altar  im 
Terentum  wurde  nach  jeder  Feier  wie  der  des  Consus  von  neuem  zuge- 
sehüttet. 

1)  Herodian  III,  8,  Eckhcl  D.  N.  VII  p.  185. 

2)  Aurel.  Victor  Ca'es.  15  celebrato  magnißce  Urbis  novgentesimo. 

3)  Aurel.  N'ict.  Caes.  28,  vgl.  Krkhel  D.  N.  VTl  p.  323  sqq.  und  den 
Chronogr.  v.  J.  354  p.  647  ed.  Mommsen;  Hi  teeularet  veros  in  Circo  Max. 
eiliderunt. 

4)  Eckhcl  D.  N.  VII  p.  409,  VIII  p.  20 sqq. 

5)  Serv.  \.  .A.  II,  140,  nach  welchem  die  hostia  taurea  d.  i.  steriles 
der  forda  d.  i.  gravida  entgegengesetzt  wurde.  Andre  Erklärungen  b.  Paul, 
p.  350,  Fest.  p.  351. 
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auch  der  Zeit  nach  keineswegs  zusammeniielen  *).  Also  vermuth-  «9 
lieh  eine  ähnliche  Art  von  Spielen,  nur  dafs  sie  nicht  wie  die 
Secularspiele  regelmäfsig,  sondern  unregelmäfsig  und  in  Folge 
aufserordenllicher  Veranlassungen,  wie  sie  innerhalb  der  langen 
Fristen  der  Secularspiele  von  Zeit  zu  Zeit  Vorkommen  mochten, 
«len  unterirdischen  Göttern  gelobt  und  gehalten  wurden. 


Bestattungsgebräuche  und  Todtenfeier. 

Mancherlei  Licht  auf  die  Vorstellungen  von  der  Unterwelt 
und  dem  Schicksal  der  Verstorbnen  werfen  auch  die  Gebräuche 
der  Todtenbestattung  und  die  verschiedenen  auf  Todtendienst  und 
Unterwelt  bezüglichen  Opfer  und  Feste,  von  denen  wir  im  Fol- 
genden das  Wichtigste  d.  h.  dasjenige  was  religiösen  Inhalts  ist 
hervorheben. 

Bei  den  Gebräuchen  der  Bestattung  lassen  sich  vier  Acte 
unterscheiden,  der  der  Ausstellung  des  Leichnams,  collocatio, 
TTQO&eaig,  der  des  Leichenzugs,  der  exsecjuiae,  pompa  funebris, 
ferner  der  der  Bestattung , in  älterer  Zeit  humatio,  später  funus 
im  engem  Sinne  des  Worts*),  endlich  der  unmittelbar  folgen- 
den Familien-  oder  ölfentlichen  Feier  des  Verstorbnen  d.  h.  der 
feriae  denicales  und  der  ludi  funebres.  So  lange  der  Todte  im 
Hause  ist,  ja  so  lange  er  nicht  rite  bestattet  d.  h.  durch  alle  ihm 
nach  religiösem  Herkommen  und  pontilicalem  Gesetz  gebühren- 
den Ceremonien  zu  einem  seligen  Geiste  geweiht  ist,  so  lange 
gilt  das  Haus  und  die  Familie  für  unrein  (domus  funesta),  denn 
alles  Todte  verunreinigt.  Daher  eine  ganze  Reihe  von  Reinigungs- 
und Sühnungsgebräuchen,  welche  gleich  bei  der  Babre  des  Ver- 
storbnen beginnen.  Zur  Warnung  für  alle  Vorübergehende, 
namentlich  für  die  Priester,  wird  eine  Kiefer  oder  eine  Gypresse 
vor  die  Thür  gestellt*);  das  Haus  selbst  wird  mit  einer  eignen 
Art  von  Besen  ausgekehrt,  daher  der  als  Erbe  zur  Bestattung 
Verpflichtete  der  Auskehrer  (everriator,  s.  oben  S.  33’2)  genannt  4so 


1)  Vgl.  Varro  I.  1.  V,  154  und  Liv.  XXXIX,  22,  nach  welchem  im  J. 
567  d.  St.  zwei  Tage  lang  ludi  Taurii  gefeiert  wurden. 

2)  Serv.  V.  A.  II,  539  Jumt»  enim  est  iam  ardens  cadaver,  quod  dum 
portatur  exteqtäas  dicimus,  erematum  retiquias,  condilum  iam  sepulcrum. 
\'gl.  Sueton  Dom.  15.  In  dem  älteren  Sprachgebrauch  ist  funus  das  Ganze 
der  Bestattung,  specicll  der  Leichenzug. 

3)  Plin.  H.  IN.  XVI,  10,  18;  33,  60,  Serv.  V.  A.  III,  64,  IV,  507  u.  A. 
Die  Räucherpfanne  bei  der  Bahre  (Paul.  p.  18  acerra)  diente  wohl  nur  zur 
Reinigung  der  Luft. 
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wurde;  ferner  wurde  gleich  jetzt,  im  iVngesichte  des  Leichnams, 
die  porca  praesentanea  und  später,  vor  der  nächsten  Erndte,  die 
porca  praecidanea  geopfert  (S.  406) , beide  um  die  Familien  zu 
reinigen  und  die  Ackergöltin , welche  die  Verstorbenen  in  ihren 
Schoofs  aufnimmt,  günstig  zu  stimmen.  Dann  folgte,  nachdem 
die  Ausstellung  angeblich  sieben  Tage  lang  gedauert  hatte  ^),  der 
Leichenzug  über  das  Forum  vor  die  Stadl,  vor  welchem  Thore 
jedesmal  das  Degräbnifs  war,  gewöhnlich  mit  einem  sehr  zahl- 
reichen Gefolge  und  prächtiger  Ausstattung,  Leichenmusik,  Kla- 
geweibern, Mimen  u.  s.  w.,  wie  denn  schon  die  zwölf  Tafeln  gegen 
diesen  Luxus  einschreiten  mufsten.  Endlich  schritt  man  zur 
Beerdigung,  humatio,  denn  dieses  l)lieb  auch  später  der  gewöhn- 
liche Ausdruck , obgleich  man  damals  mit  seltenen  Ausnahmen 
die  Todten  verbrannte:  eine  wahrscheinlich  von  den  Etruskern 
und  den  Griechen  angenommene  Sitte,  da  die  Todten  früher  so- 
wohl in  Italien  als  ziemlich  allgemein  bei  allen  Völkern  begraben 
d.  h.  der  Mutter  Erde  wiedergegeben  wurden , dafs  sie  sie  berge 
und  heilige  ^ ) ; demi  auch  in  dieser  Hinsicht  ist  der  religiöse 
Glaube  die  Seele  des  äufserlicben  Gebrauchs.  Namentlich  war  in 
Rom  das  ganze  Pontilicalgesetz  Numas,  in  welchem  die  Sorge  für 
die  Todten  einen  Hauptabschnitt  bildete,  auf  die  Voraussetzung 
des  Begrabens  begründet,  und  in  einzelnen  Geschlechtern  behaup- 
tete sich  die  alte  Sitte  sehr  lange,  z.  B.  in  dem  der  Gornelier  bis 
Sulla,  welcher  aus  Furcht  vor  Wiedervergeltung,  da  er  sich  an 
den  Beli(|uien  des  Marius  vergrilTen  hatte,  zuerst  von  dem  alten 
Gebrauche  seines  Hauses  abgewichen  sein  soll.  Auch  hatte  das 
Pontilicalgesetz  selbst  für  die  spätere  Zeit  des  Verbrennens  einige 
symbolische  und  stellvertretende  Gebräuche  der  früheren  Be- 
erdigung zur  unumgänglichen  Bedingung  eines  rechten  Begräb- 
nisses gemacht  d.  h.  eines  solchen,  welches  die  Kraft  hätte,  zu- 
gleich die  Reste  des  Verstorbenen  zu  heiligen  und  die  Familie 
seiner  Hinterbliebenen  zu  reinigen^).  Besonders  gehört  dahin 


1)  Serv.  V.  A.  y/pudwaiores  ubicunque  quisjuisset  exstinctus, 
ad  doHium  suam  ref  erebatur  et  üUc  erat  septem  diebui.  Octavo  incende- 
batur,  nono  sepeliebatur,  unde  Horat.  Epod.  17,  48  novemdialet  disxi- 
pare  pulveret.  Unde  etiam  tudi,  qui  in  honorem  rnortuorum  celebra- 
bantur,  novemdialet  dicuntur.  Später  scheint  die  Ansstellung  gewöhnlich 
nur  drei  Tage  gedauert  zu  haben,  s.  Comm.  Cruq.  z.  Horat.  I.  c. 

2)  Cic.  de  Leg.  II,  22,  56,  Tuse.  I,  12,  13,  Plin.  H.  N.  II,  63,  VH, 
54,  55. 

3)  Varro  1.  1.  V,  23,  Cie.  de  Leg.  II,  22,  55  und  57,  Paul.  p.  148  mem- 
brum  abtcidi  mortuo. 
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die  Sitte,  dem  Todten  eine  Erdscholle  mit  in  das  Grab  zu  werfen  4si 
und  wenigstens  einen  Finger  von  ihm  nicht  zu  verbrennen , son- 
dern zu  beerdigen : wozu  dann  noch  verschiedene  andre,  von  dem 
Religionsgesetze  vorgeschriebene  und  von  den  Pontilices  über- 
wachte Gebräuche,  Spenden  und  Opfer  kamen,  welche  zusam- 
mengenommen den  Erfolg  halten,  den  Ort  der  Bestattung  zu 
einem  sepulcrum  d.  h.  zu  einem  Heiiigthume  zu  machen  >),  den 
Geist  des  Verstorbenen  aber  nicht  allein  zu  beruhigen , sondern 
auch  zu  erhöhen  d.  h.  zu  einem  reinen  und  geistigen  Wesen 
gleich  den  übrigen  Üii  Manes  zu  machen  *).  Das  Grab  wurde 
mit  Wein  besprengt  und  dem  Lar  d.  h.  dem  Geiste  des  Verklär- 
ten ein  Opfer  von  Widdern  dargebracht,  ferner  ein  eignes  Opfer- 
mahl für  denselben  bereitet  und  an  seinem  Grabe  hingesetzt,  das 
ist  das  sogenannte  silicernium,  welches  Wort  zugleich  sprich- 
wörtlich für  hochbetagte  Greise  gebraucht  wurde,  denen  es , wie 
es  scheint,  gewöhnlich  preisgegeben  wurde  *).  Aufserdem  sorgtt- 
man  fleifsig  für  Blumen  und  Bäume  auf  dem  Grabe,  Myrten  und 
Rosen,  Veilchen  und  Lilien  und  andre  anmuthige  Gewächse,  denn  4ss 

1)  Daher  die  sepulcra  maiorum  zu  den  öffentliehen  Heiligthiimeni 
einer  Stadt  gehören,  vgl.  Liv.  XXVI,  13  arae,foci,  deum  delubra,  sepul- 
cra maiorum.  Flor.  II,  7,  4 cum  Ute  ultra  ius  victoriae  in  templa,  aras  et 
sepulcra  ipsa  saeviret.  Darans  entstanden  mit  der  Zeit  furiuliehe  Tempel, 
Mausoleen  u.  s.  w.  Non.  Marc.  p.  464  templum  et  sepulcrum  dici  potest 
veterum  auctoritate,  mit  Hinweisung  auf  Virg.  Aen.  IV,  457,  vgl.  Sil.  Ital. 

I,  81  ff.,  XV,  260  ff.  u.  A. 

2)  Vgl.  Plut.  Qu.  Ro.  14,  wo  erzählt  wird,  dafs  beim  funus  die  Söhne 
eines  Verstorbenen  mit  verhülltem  Haupte,  die  Tochter  aber  mit  blofsem 
Kopf  und  gelöstem  Haare  zu  folgen  pflegten,  und  dann  von  den  Hinterblie- 
benen überhaupt  nach  Varro  hiiizugesetzt  wird:  xai  yäo  {ni  Tcur  Tä<f.u)V, 
tos  tf  TjOi  ISÜQfitov,  ntQiajQiipovxttt  xaHäneo  9ttöv  ItQÜ  Ti/stövifs  in  TtSr 
naT/gtov  /uvijf/ara,  xal  xavanvies  rovs  yovtis  oxav  oaxktp  TXQtöxor  (v- 
TV}(<oai  9e6v  ytyovivai  röv  xeH-vrjxöxa  X^yovai.  Natürlich  scblofs  sich 
hier  die  Consecration  sehr  leicht  an,  wie  in  Griechenland  der  Heroendienst 
und  die  Apotheose.  Vgl.  Tertull.  Apolog.  13  Quid  umnino  ad  honorandos 
eos  (sc.  deos)/acitis  quod  non  etiam  mortuis  vestris  conferatisl 

3)  Tertull.  I.  c.  Quo  differt  ab  epulo  lovis  silicernium?  a simputn 
obba?  ab  haruspice  pollinctor?  Aam  et  haruspew  morfttis  apparet.  lieber 
das  silicernium,  griechisch  xxxQidtiTiroi’,  vgl.  Fest.  p.  294,  Paul.  p.  295,  wo, 
glaube  ich,  der  Name  richtig  erklärt  wird,  quia  cuius  nomine  ea  res  insti- 
tuebatur,  is  iam  Silentium  cerneret,  vgl.  oben  S.  454,  Non.  Marc.  p.  49, 
Donat.  z.  Terent.  Adeipb.  IV,  2,  48,  Serv.  V.  A.  V,  92,  Fulgent.  p.  560, 
Arnob.  VH,  24.  [Nach  Aufrecht  in  der  Zeitschr.  f.  vergl.  Sprarhf.  8,  21 1 ff. 
bedeutet  silicernium  ein  stillschweigend  eingenommenes  Mahl.)  Obba  ist 
das  Instrument  zur  Weinspende,  s.  Paul.  p.  263.  Auch  hier  waren  die  Zwölf 
Tafeln  gegen  den  Luxus  eingesebritten , Fest.  p.  158  murrata.  Der  pol- 
iinctor  hatte  für  den  Leichnam  sowohl  auf  dem  Paradebette  als  bei  der 
Bestattung  zu  sorgen,  s.  Tertull.  de  Spect.  10,  Scorp.  7. 

Preller,  Röm.  Mythol.  2.  Aufl.  31 
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es  galt  sowohl  in  Italien  als  anderswo  der  Glaube,  dafs  zwischen 
dem  Verstorbenen,  der  in  dem  Grabe  ruhe,  und  den  Gewächsen 
seiner  Erddecke  ein  inniges  Wechselverhältnifs  bestehe,  ja  dafs 
der  Gemütbsart  des  Verstorbenen  gemäfs  bald  zartere  bald  wil- 
dere Gewächse  aus  derselben  keimten,  womit  auch  der  bekannte 
Nachruf;  Sit  tibi  terra  levis ! zusammenhängt  i).  Endlich  folgte 
zum  Beschlufs  der  ganzen  Feierlichkeit  an  dem  Grabe  selbst 
eine  Reinigung  mit  Wasser  und  Feuer  und  eine  Räucherung  mit 
Lorlieer  für  alle  die  am  Leichenzuge  theiigenommen  ^),  in  der 
Familie  aber  an  demselben  neunten  Tage  der  Bestattung  das 
.sacrum  oder  sacrificium  novemdiale,  auch  feriae  deni- 
cales  (a  nece)  genannt,  ein  letztes  Sühnungsopfer  und  einTod- 
tenschmaus , welche  in  grofser  Stille  und  mit  solcher  Gewissen- 
haftigkeit beobachtet  w urden,  dafs  selbst  die  Hausthiere  an  die- 
sem Tage  Ruhe  hatten  und  für  die  Soldaten , welche  sich  nach 
geschehener  Aushebung  zu  stellen  hatten,  ausdrücklich  die  Be- 
stattung und  eine  solche  Familienfeier  als  gültige  Entschuldigung 
Vorbehalten  blieb  *).  Auch  die  Spiele,  welche  in  vermögenderen 
Familien  zu  Ehre  der  Verstorbenen  gegeben  wurden,  lielen  auf 
diesen  Tag,  daher  sie  bald  ludi  funebres  bald  ludi  novemdiales 
genannt  werden  ♦).  Vornehmlich  waren  zu  diesem  Zwecke  Gla- 
diatorenspiele beliebt,  was  in  dem  alten  Glauben  seinen  Grund 
hatte,  dafs  an  dem  Grabe  eines  Verstorbenen  Blut  und  zwar 
Menschenblut  fliefsen  müsset),  daher  Sie  auf  diesem  Wege  in 
Rom  zuerst  Eingang  fanden,  man  sagt  nach  dem  Vorbilde  etrus- 
kischer und  campanischer  Sitte.  Zuerst  soll  es  bei  dem  Begräb- 
nisse des  B.  lunius  Brutus  in  demselben  Jahre  264  v.  Chr.,  wo 
der  erste  punische  Krieg  ausbrach,  vorgekommen  sein  dafs  die 
483  von  vielen  Geschlechtern  zum  Todtenopfer  gesendeten  Gefan- 


1)  Grimm  D.  M.  786fF.,  Koberstein  Vermischte  Aufsätze  Leipz.  1858 
S.  33 ff.,  Bötticher  der  Baumcultus  der  Hellenen  S.  282.  292.  432ff.  457. 

2)  Paul.  p.  2 arfiia  et  iffiii.  p.  117  laureati. 

3)  Gell.  .\.  A.  XVI,  4,  4,  Colum.  II,  22,  5,  Cie.  de  Leg.  II,  22,  55. 
Vgl.  Paul.  p.  70  denicales  feriae.  Fest.  p.  242  privatae  feriae,  Serv.  V. 
A.  V,  64,  Porphyr,  z.  Horat.  Epod.  17,  48,  Tacit.  Ann.  VI,  5,  Petron.  65. 
[Gegen  die  identiheirung  des  sacrum  novemdiale  und  der  feriae  denicales 
s.  Lübbert  Commentationes  pontiGcales  p.  75  ff.] 

4)  Auch  diese  .Spiele  werden,  wie  jene  Ferien,  als  Bew  eis  für  die  gött- 
liche Verehrung  der  Verstorbnen  angeführt,  s.  Varro  b.  Augustin  C.  D. 
VIII,  26,  vgl.  Macrob.  8.  1,  16,  4. 

5)  Serv.  V.  A.  111,  67,  V,  78,  vgl.  Valer.  Max.  II,  4,  7,  Liv.  Epit.  XVI. 
Heber  die  Darstellungen  von  Leiclienspielen  in  den  etruskischen  Gräbern 
von  Chiusi,  Tarqninii  u.  s.  w.  s.  Dennis  die  Städte  und  Begräbnifsplätze  der 
Etr.  2,  603. 
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genen  paarweise  zum  Kampf  auf  Leben  und  Tod  einander  gegen- 
übergestellt wurden,  worauf  dieselben  gewöbnlieh  auf  olfentli- 
chen  Plätzen  der  Sladt  veranstalteten  Fechterspiele  zu  Ehren  der 
> erstorbenen  bald  allgemeinen  Anklang  fanden,  aber  lange  Zeit 
nur  bei  solchen  Gelegenheiten  lierköminlich  blieben. 

Aufser  dieser  Privat-  und  Familienfeier,  die  sich  natürlich 
von  Zeit  zu  Zeit,  naineutlicli  bei  der  Wiederkehr  des  Sterbetages, 
durch  Si»euden  am  Grabe,  Bekränzen  desselben  u.  s.  w.  wieder- 
holte und  unter  dem  Worte  parentatio  und  parentalia  verstanden 
wurde,  gab  es  aber  auch  eine  allgemeine  und  öllentliche  Todten- 
feier,  eine  Art  von  Allerseelenfest,  wie  es  am  Sclilusse  des  Jahrs 
in  dem  allgemeinen  Sühn-  und  Reinigungsmonate  d.  h.  im  Fe- 
bruar, von  einigen  Familien  aber  ausnahmsweise  im  Deceinber 
begangen  wurde*).  So  war  namentlich  die  Woche  vor  dem 
21.  Februar  eine  herkömmliche  Zeit  der  dies  parentales,  wo 
jede  Familie  ihre  Todteii  feierte,  bis  endlich  am  21.  det  Tag  der 
Feralia  den  Beschlufs  dieser  Todtenfeier  zu  Ende  des  allen 
Jahres  bildete  und  am  folgenden  Tage,  also  am  22.,  das  allge- 
meine zum  Gedächtnifs  der  Verstorbenen  begangene  Familien- 
fest der  Garistia  gefeiert  wurde,  so  dafs  sich  in  diesen  beiden 
Festen  die  altherkömmliche  Eintheilung  der  Leichenfeier  in  das 
Todtenopfer  am  Grabe  und  den  letzten  Todtenschmaus  im 
Kreise  der  Familie  von  neuem  darstellt.  Denn  die  Feralia  waren 
ganz  den  Gräbern  und  den  in  ihnen  verborgenen  Divi  Manes  ge- 
widmet*), indem  man  ihnen  dann  allerlei  Speise  und  fromme 
Gaben  brachte  und  sie  auf  jede  Weise  zu  beruhigen  suchte.  Mehr 
berichtet  Ovid  F.  II,  53 1 11’.  über  diesen  Gebrauch , den  die  Ueber- 
lieferung  auf  den  frommen  Aeneas  und  die  Verehrung  seines  ver- 
storbenen \aters  zurückführte.  Mit  geringen  Gaben  sei  den 
Manen  genug  gethan , einer  bekränzten  Scherbe,  einer  Hand  voll 
Salz  oder  Korn,  oder  etwas  Wein  mit  eingebrocktem  Brode,  oder 
zeriitlückten  Veilchen,  der  ersten  Gabe  des  jungen  Jahrs.  Das  solle 
man  in  die  Scherbe  thun  und  diese  dann  mitten  auf  dem  AVege 
binstellen  und  dazu  ein  frommes  Gebet  für  die  armen  Seelen 


1)  Cic.  de  Leg.  II,  21,  54,  Plut.  Qu.  Ro.  34,  vgl.  Marquardt  Haodb.  d. 
R.  A.  IV,  258 fl’.  W'eil  der  Februar  der  herköiiimlielie  Monat  der  Todten- 
feier war,  leitete  inan  später  seinen  Aaiueii  gewöhnlich  von  einem  besondern 
Dens  Februus  d.  i.  l)is  Pater  ab,  welchen  die  ältere  Leberlieferuug  aber 
nicht  unter  diesem  Aamen  kennt,  s.  Maerob.  S.  1,  13,  3,  Plaqid.  gl.  p.  472, 
lo.  Lyd.  d.  Mens.  IV,  20. 

2)  Varro  1.  1.  V I,  13,  vgl.  Kal.  Mail'.  F'arncs.,  Paul.  p.  85,  Maerob.  I, 
4,  14;  13,  3;  14,  7.  [Vgl.  über  die  Parentalia  Mommsen  C.  I.  L.  I,  386.] 

31* 
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484  sprechen.  Einst  im  langen  Kriege  waren  sie  vergessen  worden. 
Da  befiel  die  ganze  Stadt  ein  grofses  Sterben  und  die  Seelen  ka- 
men in  der  iVacbt  scbaarenweise  aus  ihren  Gräbern  hervor  uml 
wimmerten  und  klagten  auf  allen  Strafsen,  in  der  Stadt  und 
draufsen  auf  dem  Lande,  ein  ganzes  Heer  von  wehklagenden  Gei- 
stern. Sobald  man  ihnen  wieder  die  Eime  gegeben,  war  sowohl 
das  Sterben  vorüber  als  dieser  grausige  Spuk.  Doch  darf  man 
während  dieser  Aller-Seelenfage  nur  der  Todten  gedenken;  nur 
an  den  Gräbern  darf  die  Fackel  leuchten,  nicht  im  fröhlichen  Ge- 
dränge des  Hochzeitszuges;  nur  dort  darf  geopfert  werden,  den 
Manen  und  den  unterirdischen  Göttern,  nicht  den  übrigen  Göt- 
tern, deren  Tempel  in  diesen  Tagen  vielmehr  verschlossen  wur- 
den ' ).  Namentlich  war  dieses  auch  die  Zeit  wo  man  jener  Spuk- 
gestalten des  alten  Volksglaubens,  der  Mania,  Muta  und  Tacita 
und  wie  sonst  die  „Mutter  der  Laren“  biefs,  mit  allerlei  Mährchen 
und  abei^läubischen  Gebräuchen  gedachte,  die  sich  vorzüglich  in 
den  Kreisen  der  Ammen  und  der  Kindermädchen  fortptlanzten. 
So  schildert  üvid  bei  dieser  Gelegenheit  eine  Alte,  wie  sie  von 
neugierigen  Mädchen  umgeben  die  Tacita  durch  einen  Zauber 
verherrlicht,  der  gegen  die  böse  Zunge  und  den  bösen  Blick  hel- 
fen sollte*).  Erst  nimnjt  sie  mit  drei  Fingern  der  Hand  drei 
Häufchen  Weihrauch  und  thut  diese  unter  die  Schwelle  in  ein 
Mauseloch.  Dann  wickelt  sie  allerlei  Sprüche  murmelnd  wollene 
Fäden  um  eine  Weife  von  dunkler  Farbe*),  wobei  sie  sieben 
schwarze  Bohnen  im  Munde  fiin  und  her  bewegt.  Endlich  nimmt 
sie  den  Kopf  einer  Mäna'^),  der  mit  Pech  beschmiert  und  mit 
einer  ehernen  Nadel  durchbohrt  ist,  näht  das  Maul  zu  und  dörrt 
den  Kopf  an  einem  Feuer,  in  welches  sie  auch  Wein  tröpfelt, 
dessen  Best  sie  mit  den  Mädchen  austrinkt.  Auf  dieses  Fest  also 
folgten  gleich  am  nächsten  Tage  die  Caristia,  welche  auch  das 
Fest  der  Gara  Cognatio  genannt  wurden*)  und  dadurch 


1)  Indessen  wurde  auch  bei  den  Gebeten  und  Opfern  der  parentatio 
der  Anfang  mit  Janus  und  Jupiter  gemacht,  s.  Macrob.  I,  16,  23. 

2)  Vs.  579  Hnstiles  linguas  inimicaque  vhucimut  ora. 

.1)  Vs.  573  Tum  cantata  Ugat  cum  /usco  Uoia  rhombo.  Diese  Les- 
art scheint  mir  besser  als  plumbo,  weil  der  rhombus  und  das  Spinnen  und 
Drehen  immer  wesentlich  zum  Zauber  gehört,  so  gut  wie  die  licia  d.  h.  wol- 
lene Fäden,  vgl.  Petron.  131  iUa  de  sinu  Ucium  protulit  varii  colorü  filis 
intorlum  cervicemque  vinxit  meam,  vgl.  Virg.  Ecl.  VIII,  73,  Ovid.  Amor. 
1,  8,  8.  Dagegen  dienten  Bleitafeln  zum  Eingraben  von  Zauberspriiehen. 

4)  Der  oft  erwähnte  Fisch,  der  wegen  seines  Namens  die  .Seele,  anima, 
vertritt.  [Vgl.  Mercklin  in  den  N.  Jahrbb.  f.  Pbilol.  81,  282f.) 

5)  Caristia  oder  Charistia  heilst  das  Fest  bei  Ovid  F.  II,  615  ff.  und 
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sehr  passend  bezeichnet  weiden.  Es  war  nehmlich  recht  eigent-  485 
lieh  ein  Fest  der  lieben  Verwandtschaft,  welches  durch  die  ganze 
Stadt  familienweise  mit  gegenseitigen  Geschenken  und  fröh- 
lichen .Mahlzeiten  gefeiert  w urde  und  auf  die  traurige  Zeit  der 
Aller-Seelentage  als  ein  Fest  der  blfihenden  Gegenwart  und  der 
liebevollen  Vereinigung  aller  Hinterbliebenen  folgte  *).  Zugleich 
war  es  ein  Fest  der  Eintracht,  wo  mancher  alte  Faniiliengroll 
ausgeglichen  wurde,  auch  ein  Fest  des  Familienruhms,  indem 
man  unter  den  Verstorbenen  am  meisten  der  berübmten  Vor- 
fahren gedachte  und  von  ihnen  sang  und  erzählte.  Natürlich 
wurde  auch  den  Göttern  des  Geschlechts  und  den  guten  Laren 
des  Hauses  gehuldigt,  durch  w elche  und  mit  w elchen  jede  Fami- 
lie in  der  ab-  und  zugehenden  Schaar  der  Gehörnen  und  Gestor- 
benen sich  fortpllanzte : bis  man  am  Abende  mit  einer  Wein- 
spende und  mit  herzlichen  Glückwünschen  für  das  Wohl  der 
Si|)i)cn  und  des  geliebten  Vaterlandes  auseinanderging.  Ver- 
gleichen läfst  sich  damit  ein  im  J.  1505  von  dem  Bürgermei- 
ster Jo.  V.  Spreckelsen  in  Hamburg  gestiftetes  Familienfest^), 
nur  dafs  dieses  der  religiösen  Weihe  entbehrte,  welches  dort  der 
namentlich  in  Born  tief  gemüthliche  Dienst  der  Todten  und  der 
Hausgötter  gewährte.  .Vlljährlich  kamen  alle  des  Namens  v. 
Spreckelsen  und  ihre  Nächst- Verschwägerten  zum  festlichen 
3Iahle  zusantmeii,  am  IMingstmontage  Nachmittags  4 Ehr,  daher 
das  Fest  in  der  Familie  die  „Pingst-Hög“  d.  i.  das  Fhngstfest 
hiefs.  Das  Mahl  batte  seine  bestimmten  Gerichte;  einer  der  Vet- 
tern war  der  Ordner  und  Schaflner;  bei  ihm  fanden  sich  alle 
Verwandte  zusammen  und  pllegten  in  der  geschmückten  Halle, 
eines  fröhlichen  A erkehrs.  „Sie  gedachten  in  Treuem  der  heim- 
gegangenen  Eltern,  Vorfahren  oder  der  sonst  in  letzter  Jahresfrist 
geschiedenen  Lieben,  sie  schlossen  sich  einträchtigheh  an  ein- 
ander, theilten  Lust  und  Weh,  freuten  sich  ihres  Wohlergehns  486 

Val.  Max.  II,  1,  8,  Cara  Cngiiatin  bei  Tertull.  Idololatr.  lü  und  in  der  Ic.x 
collegi  .\esculapi  et  Hygicac  bei  Fabretti  In.ser.  p.  724  n.  443,  vgl.  Martial. 

IX,  54.  55.  [C.  I.  L.  I,  p.  387. ] Das  Wort  carus  galt  speeiell  dem  Gefühle 
der  Verwandtschaft,  s.  Cie.  d.  Olf.  I,  17,  57  cari  sunt  parentes,  cari  liberi, 
propinqui,  famitiares , sed  omnes  nmnium  caritates  paMa  una  ctnnplexa 
est.  .Auf  einen  ähnlichen  Gebrauch  in  Athen  deutet  IMin.  XXXV,  11,40 
j-tihenion  — pinxit  — thenis  f requeniiam  quam  voeavere  synpenicon. 

1)  Ovid  VS.  017  Scilicet  a iumuUs  et  qui  periore  propinquis  Protinus 
ad  vivos  ora  referre  iuvat , Pustque  tot  amissus  quiequid  de  sanpuine  re- 
slal  ^spicere  et  peneris  dinumerare  pradus. 

t)  0.  Benekc  Hamburger  Geschichten  und  Denkwürdigkeiten,  Hamb. 
1856  S.  53  ir. 
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und  trösteten  einander  in  betrübten  Zeitläuften,  stifteten  und 
erhielten  vertrauliche  rreundschaft,  beredeten  auch  wohl  manch 
künftig  Ehebündnifs,  und  wo  es  Noth  that,  da  halfen  sie  sich 
aus,  in  herzlicher  Liebe  oder  um  der  Familie  willen.“ 

6.  Der  CuUus  der  Laren '). 

Das  Wort  Lares  scheint  ursprünglich  wie  Manes  den  allge- 
meinen Sinn  von  guten  Geistern  der  Erde  gehabt  zu  haben,  nur 
dafs  der  Begrilf  Manes  speciell  die  Güte  und  Reinheit  dieser  Gei- 
ster hervorhebt,  Lares  dagegen  eigentlich  „die  Herrn“  bedeutet 
gleich  dem  griechischen  Worte  rjgioeg  (S.  72),  wie  die  italischen 
Laren  und  die  griechischen  Heroen  denn  in  der  That  viel  Verwand- 
tes haben.  Mit  der  Zeit  aber  wurden,  wie  üivi  Manes  speciell  die 
Geister  der  Verstorbnen  sind , so  auch  die  Laren  meist  für  die 
verklärten  Geister  d(>r  Vorfahren  gehalten:  wodurch  eine  gewisse 
Idealität  dieses  RegriH's  keineswegs  ausgeschlossen  wird,  da  z.  IL 
der  lar  familiaris  eines  Hauses  als  dessen  Ursprung  und  idealer 
Schutzgeist  nicht  der  Geist  eines  verstorbnen  .Mitgliedes  dessel- 
ben gewesen  sein  kann.  So  ist  auch  der  Kreis,  innerhalb  dessen 
die  Laren  thätig  gedacht  werden,  zu  ausgebreitet  als  dafs  man 
ihn  blos  von  den  Geistern  der  Verstorbnen  ausgefüllt  denken 
könnt(!,  wie  andrerseits  das  verwandte  Wort  larva  wie  Icmur  zu- 
näclist  im  Allgemeinen  den  Geist  eines  Verstorbnen,  aniina,  ipvx»j 
bedeutet,  dann  speciell  den  in  der  Nacht  umgehendiui  Geist.  Da- 
her die  schwankenden  Vorstellungen  und  Erklärungen  der  .Al- 
ten, nach  welchen  der  Volksglaube  bei  dein  Worte  Laren  meist 
an  die  Schutzgötter  der  Wege  und  Strafsen  dachte,  während  Ni- 
gidius  Figulus  sie  bald  für  die  Schutzgötter  der  Häuser  erklärt 
bald  mit  den  kretischen  Kureten  und  idäischeii  Daktylen  vergli- 
chen, A'arro  aber  bald  die  italischen  Manen  und  Genien  bald  die 
griechischen  Hi'roen  zur  Vergleichung  herbeigerufen  hatte  ^).  Noch 

1)  [M.m  vpt.  zn  diesem  Abschnitt  PreuDcrs  Ilec.  in  den  Münchener  gel. 
Anz.  185tl,  Sp.  413tf.,  Herzog  im  Rhein.  Mns.  n.  F.,  14,  5f.  und  besonders 
H.  Jordan  de  l.nrum  imaginibus  atque  cultii  in  den  .Vniiali  dell'  Instituto 

1862,  p.  üüü  — 339,  A.  Reifferscheid  de  Lamm  picturis  pompeianis  ebendas. 

1863,  p.  121  — 134  u.  I’rcnner  Hestia  - V esta , Tüb.  1864,  S.  236ff.J 

2)  .Arnob.  III,  41  vgl.  Hygin.  f.  139.  Nach  Serv.  V.  A.  V,  64  vgl.  VI, 
152  wären  die  Verstorbenen  eines  Hauses  in  alter  Zeit  sogar  in  demselben 
begraben  worden,  doch  ist  das  wohl  nur  eine  Conjectur  um  die  Entstehung 
des  Dienstes  der  Haiislaren  und  der  Penaten  zu  erklären,  die  mau  fiir  die 
Geister  der  Verstorbenen  hielt.  Nach  Fulgent.  expos.  p.  56U  wurden  die 
Leichen  von  Kindern  unter  vierzig  Tagen  dicht  am  Hause  unter  dem  Schirni- 
dache  (suggruuda)  cingcscharrt,  daher  solche  Gräber  suggruudaria  hiefsen. 
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später,  als  man  die  Geister  aller  Arten  und  Klassen  durch  einau-  487 
der  zu  werfen  und  nur  noch  etwa  nach  dem  Unterschiede  von 
guten  und  bösen  zu  sondern  pllegte,  hiel's  es  gewöhnlich  dafs 
die  Seelen  von  guten  Menschen  nach  ihrem  Tode  zu  Laren , die 
von  bösen  zu  Larven  würden  ‘). 

Jedenfalls  war  auch  der  Glaube  an  diese  guten  Erdgeister 
ein  allgemein  italischer,  da  er  sich  nicht  blos  hei  den  Latinern, 
sondern  auch  bei  den  Sabinern  nachweisen  läfst  und  bei  den 
Etruskern  schon  wegen  der  Identität  des  Sprachgebrauchs  vor- 
ausgesetzt werden  darf*).  Und  zwar  wird  man  auch  hier  den 
ländlichen  Larenglauben  gewifs  für  den  ältesten  halten  dürfen, 
wo  sie  als  segnende  und  behütende  Geister  der  Flur,  des  Wein- 
bergs , der  Wege  und  alles  ländlichen  Verkehrs  verehrt  wurden, 
im  Hause  al)er  als  familiäres,  unter  denen  namentlich  der  lar  fa- 
miliaris  schlechthin  der  eigentliche  Schutzgeist  der  Familie  ist, 
der  für  die  Fortdauer  derselben  sorgt  und  gelegentlich  auch 
selbst  zeugend  auftrilt.  So  in  der  merkwürdigen  Sage  vom  Ur- 
sprünge des  Königs  Servius  Tullius,  welcher  <ladurch  nach  latei- 
nischem Glauben  für  einen  Sohn  des  lar  faniiliaris  im  königlichen 
Hause  der  Tarquinier  erklärt  wird  und  als  Sohn  eines  Laren 
auch  die  Larenfeier  der  städtischen  Compitalien  gestiftet  haben 
soll*),  während  in  der  Familientradition  der  Valerier  die  Laren 
des  Heerdes  oder  dt;s  Hains  vor  der  Thüre  ihres  Ahnen  im  Sa- 
binerlande dem  verzweifelten  Vater  den  Weg  zur  Kettung  der 
Kinder  zeigen  (S.  470).  INicht  weniger  alterthümlich  ist  die  Sage 
von  dem  berühmten  Seher  Atta  PSavius,  wie  dieser  als  Kind  in 
seiner  sabinischen  Heiinath  die  Schweine  hütete  und  sich  von 
seiner  Heerde  einst,  da  er  eingeschlafen  war,  einige  Thiere  ver- 
laufen hatten.  Er  weinte  bitterlich  darüber,  denn  er  fürchtete 
den  Zorn  des  strengen  Vaters;  dann  aber  fafste  er  sich  ein  Herz, 
ging  zu  der  Larenca|)elle  des  nächsten  Weinbergs  und  bat  die 
Laren  mit  heifsem  Gebete,  dafs  sie  ihm  wieder  zu  seinen  Schwei- 
nen verhelfen  möchten;  wenn  er  sie  wiederfinde,  wolle  er  ihnen 
die  gröfste  Traube  in  dem  gaftzen  Weinberge  darbringen.  Er 
fand  die  Thiere  und  wollte  das  Gelübde  erfüllen,  aber  wie  sollte 


1)  Apulej.  (I.  Deo  Socr.  p.  152  Oudend.,  Augustio  C.  D.  IX,  11,  Mar- 
tiaa.  Cap.  II,  155. 

2)  Varro  I.  I.  V,  74.  Die  Etrusker  riihinteu  sich  iin  Besitze  gewisser 
Sacra  zu  seiu , durrh  welche  die  Geister  der  Verstorbneu  zu  Göttern  (dii 
animales)  d.  h.  zu  Laren  und  Penaten  erhoben  wurden,  s.  Arnob.  II,  62, 
Serv.  V.  III,  168. 

3)  Dionys.  Hai.  IV  z.  A.,  Plin.  H.  X.  XXXVI,  27,  70. 
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488  er  es  anfangen  um  genau  die  gröfste  Traube  des  Weinbergs  auf- 
zuiinden  ? Traurig  bat  er  um  ein  Zeichen,  da  fand  er  durch  Ein- 
gebung die  Kunst  der  Ueobachtung  des  Vögelilugs  und  eine 
Traube  von  wunderbarer  Gröfse , worüber  der  Vater  hinzukam 
und  den  Geist  seines  Sohns  erkennend  ihn  in  die  Stadt  zu  den 
Meistern  der  Weissagekunst  und  andrer  Wissenschaft  führte.  So 
wissen  wir  auch  aus  Cicero  dafs  die  Laren  auf  dem  Lande  all- 
gemein in  Hainen  verehrt  wurden  *),  und  der  den  sanften  Stim- 
mungen des  ländlichen  Lebens  ergebene  Tibull  versichert  II,  1,59: 
„Auf  dem  Lande  war  es,  dafs  zuerst  ein  Knabe  aus  Frühlings- 
blumen Kränze  flocht  und  damit  die  alten  Laren  schmückte”, 
während  nach  Cato  r.  r.  2 jeder  Hausvater,  wenn  er  aufs  Land 
geht,  zuerst  den  lar  familiaris  begrüfsen  und  erst  dann  seinen 
Umgang  durch  die  Felder  halten  soll.  Selbst  die  Compitalien- 
feier  des  Servius  Tullius  ist  nur  für  die  Uebertragung  eines  länd- 
lichen Gebrauchs  auf  die  Stadt  zu  halten , da  es  so  gut  auf  dem 
Lande  wie  in  der  Stadt  vici  und  conipita  gab  und  sowohl  diese 
gröCseren  Quartiere  als  die  einzelnen  Häuser  und  Höfe  neben 
ihren  schützenden  Silvanen  auch  behütende  und  segnende  Laren 
verehrten. 

Den  lar  familiaris  schlechthin  lehren  uns  verschiedene 
Stellen  bei  Plautus  näher  kennen.  So  in  dem  Prologe  zur  Aulu- 
laria,  wo  der  lar  familiaris  selbst  auftritt  und  den  Zusammenhang 
des  Stücks  erklärt.  Er  sei  der  Schutzgeist  des  Hauses.  Viele 
Jahre  schon  behüte  er  dasselbe  und  der  Vater  w ie  der  Grofsvater 
des  jetzigen  Hausherrn  seien  seine  guten  Freunde  gewesen.  Der 
Grofsvater  habe  ihm  einen  Schatz  anvertraut,  den  er  heimlich 
am  Heerde  berge;  den  wolle  er  jetzt  der  einzigen  Tochter  des 
Hauses  zuwenden,  einem  guten  und  frommen  Mädchen,  das  ilun 
täglich  Gaben  spende,  etwas  Weihrauch  und  Wein  oder  Kränze 
und  sonst  etwas  ^).  Eben  so  Trinumm.  3911’.,  wo  der  Familien- 


1)  Cic.  de  Leg.  II,  8,  19  lucos  in  agri-t  habento  et  larum  tedes.  11, 
27  neque  ea  quae  a maiuribus  prodita  est  cum  dominis  tumfamulis  po- 
sita  infundi  villaeque  conspeclu  religio  larittm  repudianda  eat.  Vgl.  Serv. 
V.  A.  I,  441,  III,  302  und  oben  S.  72.  In  Rom  gab  es  u.  n.  einen  vieus  la- 
rum  ruralium. 

2)  Man  kannte  in  Italien  auch  eine  eigne  Klasse  von  Geistern,  welche 
von  verborgenen  Schätzen  wissen  und  dieselben  hehüten.  Sie  heifsen  in- 
euboues  und  tragen  Happe«  (ein  Symbol  ihres  verborgenen  und  heimlichen 
Wesens).  Wenn  man  ihnen  dieselben  raubt,  kann  man  sie  zur  Otfenbarung 
des  Schatzes  zwingen.  Also  ganz  wie  unsre  Hausgeister.  Petron.  S.  38 
vgl.  Grimm  D.  M.  479. 
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vater  beim  Wechsel  der  Wohnung  seine  Frau  auffordert  den  lar  48j 
zu  bekränzen,  damit  ihnen  auch  die  neue  Wohnung  gesegnet  sei. 
IVeben  diesem  lar  familiaris  im  Singular,  weicher  auch  der  lar 
schlechthin  heifst  oder  als  Lar  Pater  angerufen , auch  nicht  sel- 
ten schlechtweg  für  Haus  und  Heimath  genannt  wird  ‘),  giebt  es 
dann  auch  viele  lares  oder  lares  familiäres,  welche  wie  jener 
von  der  Familie  als  Schulzgötter  verehrt  und  sehr  oft  neben  den 
Penaten  genannt  und  mit  diesen  verwechselt  werden  =*),  w ie  dies«? 
beiden  Klassen  von  Geistern  denn  auch  neben  einander  auf  dem 
Heerde  verehrt  wurden.  Alles  was  die  Familie  Theures,  Hei- 
mathliches  und  an  schönen  und  lieben  Erinnerungen  besafs,  was 
sie  in  Freud  und  Leid  bewegte,  sowohl  die  wichtigeren  Momente 
des  Tages  als  die  des  Jahres,  Geburtslage,  Hochzeiten,  St«‘rbe- 
fälle,  Abreise  und  Wiederkehr  des  Hausvaters  u.  s.  w..  Alles 
pllegte  man  diesen  Göttern  ans  Herz  zu  legen,  mit  ihnen  zu  be- 
ratheii,  zu  ihnen  dafür  zu  beten  und  bei  dem  Gebete  fromme 
Gaben  darzubringen:  daher  das  römische  Alterthum  keinen  in- 
nigeren, keinen  eigentlicheren  Ausdruck  für  das  was  wir  Hei- 
math nennen  hatte  als  wenn  es  an  die  Laren  und  an  die  1‘enaten 
erinnerte. 

IS'ach  alter  Sitte,  sie  erhielt  sich  am  längsten  auf  dem  Lande, 
war  das  Atrium  der  allgemeine  Familien-  und  Spiüsesaal  und  in 
demselben  der  Heerd  die  Stätte  der  Laren  und  der  Penaten,  vor 


1)  Plaut.  M«*rc.  V,  1,  5 DU  Penatet  meum  parentum  familiaeque  Lar 
Pater.  Horat.  Od.  I,  12,  4.3  avitut  apto  cum  larefundut.  Der  Prolog  des 
Laberius  bei  Macrob.  II,  7,  3 eques  Romanus  ex  lare  egressus  nieo  domum 
revertar  mimus.  Sallust.  Cat.  21  iUos  binas  aut  amplius  domos  continuare, 
nobis  larem  familiärem  nusquam  ullum  esgel  Seneca  Med.  20  per  urbes 
erret  ignotus,  egens , exsul,  — incerti  laris.  Martial.  XI,  b2,  2 lar  con- 
ductus.  Virgil  Ge.  IV,  43  gebraucht  lar  von  dem  Stocke  der  Bienen,  wie 
er  ihnen  v.  155  auch  Penaten  zuschrcibt,  Valer.  Klacc.  IV,  44  von  dem 
Keste  der  Vögel. 

2)  Cic.  Rep.  V,  5,  7 ad  vitam  autem  usumque  vivendi  ea  descripta 
ratio  est  iustis  nuptiis,  legitimis  liberis,  sanclis  Penatium  Deorum  Larum- 
que  Jamitiarium  sedibus  (d.  h.  durch  Eintheilung  des  Grund  und  Bodens 
unter  den  versrhiednen  Familien  und  Hausständen),  ut  omnes  el  enmmuni- 
bus  comrnodis  ei  suis  uterentur.  Pro  Domo  41,  108  isla  tua  pulchra  Li- 
berias Deos  Penates  el  familiäres  meos  Lares  expulit.  Vgl.  pro  Quinct. 
2C,  83  und  27,  27,  Virg.  Aen.  IX,  258.  Bei  Ennius  Ann.  vs.  Ifi3  ist  zu  le- 
sen: f^osque  fMres,  teetum  (et)  nomen  qui  funditus  curant.  Bei  Sueton 
Calig.  5 heifst  es  zur  Characteristik  der  Verzweiflung  nach  dem  Tode  des 
Germanicus:  lapidala  sunt  templa,  subversae  deum  arae,  Lares  a qitibus- 
dam  familiäres  in  publicum  abiecli,  parlus  coniugum  expositi.  Or.  n.  ItiGfi 
lares  domestici. 
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welchem  die  Familie  bei  allen  feierlichen  und  fröhlichen  Gelegen- 
490  heiten  zusammenkam  und  namentlich  die  tägliche  Mahlzeit  in 
traulicher  Geselligkeit  einnahm  i).  Hier  standen  die  Bilder  der 
Laren,  einfach  aus  Holz  geschnitzt,  daher  die  anmuthige  Dich- 
tung Tiliulls  I,  10,  15,  wenn  er  die  väterlichen  Laren  um  Schutz 
bittet,  wie  sie  seine  zarte  Jugend,  da  er  noch  zu  ihren  Ffifsen 
herumgelaufen,  behütet  und  bewahrt  hätten,  dieselben  alten  höl- 
zernen Larenbilder,  welche  der  fromme  Grofsvater  mit  einfachen 
Gallen  verehrt  habe,  einer  Traube,  einem  Aehrenkranze,  inaufser- 
ordentlichen  Fällen  etwa  mit  einem  Opferkuchen.  Vorzüglich 
hatte  die  Hausfrau,  die  Schaffnerin  des  Heerdes,  die  Pflicht  für 
den  lar  familiaris  und  die  Lareh  überhaupt  zu  sorgen , daher  sie 
nach  Gato  r.  r.  143  den  Heerd  vor  allen  Dingen  rein  halten  und 
täglich  ehe  sie  zu  Bette  geht  abkehren , an  den  Kalenden , Iden 
und  .Nonen  jedes  Monats  aber  einen  Kranz  auf  den  Heerd  legen 
und  dabei  dem  lar  familiaris  nach  bestem  Vermögen  eine  Spende 
darbringen  und  zu  ihm  beten  solle,  wozu  bisweilen  auch  das 
Opfer  eines  Schweines  hinzutrat.  Besonders  waren  die  Kalenden 
jedes  Monats  ein  Tag  solcher  frommen  Gaben  -),  vor  allen  übri- 
gen Kalenden  wie  es  scheint  die  des  Maimonats,  welcher  Tag  in 
dem  Kal.  Venusinum  [vgl.  Mommsens  Annierk.]  als  Tag  der  La- 
ralia  bezeichnet  wird,  die  nach  Fest.  p.  253  zu  den  sacra  iiojiu- 
laria  gehörten  d.  h.  zu  solchen  Gottesdiensten,  welche  ohne  be- 
stimmtere Betheiligung  der  Priester  familienweise  und  in  allen 
Hausständen  begangen  wurden.  Dahingegen  der  Kranz  bei  den 
verschiedensten  Gelegenheiten,  namentlich  bei  allen  Faniilien- 


1)  Serv.  V.  A.  I,  726  nam,  ul  ait  Calo,  el  in  alrio  et  duobus  fercu- 
lii  epntabaniur  antiqui.  V'arro  b.  N'on.  Marc.  p.  531,  14  in  foco  larmn 
fatniliariuin.  Plaut.  .Aulul.  II,  8,  10  haec  imponentur  in  foco  notlro  lari. 
Unrat.  S.  II,  0,  65  ipse  meique  — ante  larem  proprium  vcscor.  Ovid  F. 
VI,  269  ante focot  olim  scammis  considere  lottgit  mos  erat  et  mensae  cre- 
dere  adesse  deos.  Plin.  II.  IN.  XXVIII,  2Ü,  81  focus  larurn,  qno  familia 
convenit.  Colum.  XI,  1,  19  consuescat  (vilticus)  rutticos  circa  larern  do- 
mini  focumqne  familiärem  xemper  epulari  atqne  ipse  in  conspectu  eorum 
similiter  epuletur.  Schot.  Unrat.  Epod.  11  ivxta  focum  dii  Penates  posili 
fuerunt  Laresque  inscripti  ideo,  quud  ara  deorum  Larmn  focus  sit  habi- 
tus.  Daher  die  drei  Gebote  uach  Varrn  bei  Non.  Marc.  p.  479  j\'on  male 
dicere,  pedem  in  focum  non  imponere,  sacrificari  und  die  Zusammenfas- 
sung aller  Ileiliglhiimer  einer  Stadt  in  der  F'nrmel  arac  et  foci  d.  h.  die 
Ueiligthiimer  der  Tempel  und  der  Uäuser,  s.  Serv.  V'.  A.  III,  134. 

2)  Tibull.  I,  3,  33  ut  mihi  contingat  pntrios  celebrare  Penates  red- 
dereque  antiqno  menstrua  tura  Lari.  Vgl.  Propert.  IV^  3,  53,  Horat.  Od. 
III,  19,  9 und  23  z.  A.  Caelo  supinas  si  tuleris  manus  nascente  luna,  rii- 
stica  Phidyle,  si  Iure  placaris  et  hornafruge  Lares  avidaque  porca. 
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festen  die  Laren  schmückte , und  zwar  immer  ein  recht  grofser 
und  schwerer  Kranz,  so  dafs  die  kleinen  Larenhilder  gewöhnlich  idi 
ganz  in  Blumen  und  Blättern  versteckt  waren  ').  Aufserdem  he- 
kamcn  die  Laren  hei  jeder  Mahlzeit  ihre  bestimmten  Opfer  von 
Speise  und  Trank,  die  ihnen,  nachdem  die  erste  Schüssel  ah- 
gegessen  war,  unter  andachtsvollem  Schweigen  in  kleinen  dazu 
bestimmten  Schüsselchen  (patellae)  auf  den  lleerd  gesetzt  und 
in  die  Flamme  geschüttet  wurden , bis  nach  dem  Kufe  Üii  pro- 
pitii!  die  Alahlzeit  fortgesetzt  werden  konnte  ^).  Daher  bei  Plau- 
tus  Cistell.  II,  1,  46  der  Ausdruck:  Di  me  omnes  magni  minuti- 
que  et  patellarii  d.  h.  die  grofsen,  die  kleinen  und  die  Hausgötter, 
die  man  täglich  beköstigt  und  die  ganz  nothwendig  zur  Familie 
gehören.  In  den  verschiedensten  Wendungen  und  Ausdrücken 
wiederholt  sich  dieses  Gefühl,  dafs  die  Laren  recht  eigentlich  die 
belebenden  und  beseelenden  Geister  des  Hauses  sind.  Jedes  Fest 
trifft  sie  mit,  Geburtstage,  der  Eintritt  eines  Sohns  in  die  männ- 
lichen Jahre,  wo  die  Bulla  der  kindlichen  Jahre  den  Laren  ge- 
weiht wurde,  das  jährliche  Erinnerungs-  und  Familienfest  der 
Caristien,  die  Feier  der  glücklichen  Bückkehr  eines  Familienmit- 
gliedes oder  eines  Freundes  von  der  Beise  oder  aus  der  gefahr- 
vollen See  oder  aus  dem  Kriege,  wo  den  Laren  auch  wohl  ein 
Stück  der  Beute  geweiht  wurde,  der  Genesung  aus  schwerer 
Krankheit*),  aber  auch  alle  Noth  der  Familie,  Dürftigkeit,  Trauer 
u.  s.  w.  ^).  Die  Bilder,  welche  auf  dem  Lande  bei  feierlichen  Ge- 
legenheiten mit  Wachs  gehöhnt  wurden®),  in  der  Stadt  meist 


1)  Faul.  p.  09  l)i>iiati('ac  coronae. 

2)  .Serv.  V.  A.  I,  730,  vgl.  oben  S.  427,  1 und  die  Erzählung  von  der 
Orrisia,  weleher  sieh  der  lar  fainiliaris  bei  diesem  Speiseopfer  in  der' 
Flamme  des  Heerdes  zeigt,  s.  Dionys.  IV,  2,  Ovid  F.  VI,  021  ff.,  Flut,  de 
fort.  Ko.  10.  Vgl.  Flin.  XX VIII,  2,  ö in  tnensa  utiifue  id  (ein  zur  Erde  ge- 
fallener Bissen)  reponi  adolerique  ad  larem  pialio  est.  Varro  b.  iSon.  p.  544 
patclia:  Qnocirca  oportet  bonum  civem  lepibus  parere  et  deos  colere,  in 
patellam  dare  /.iixpöv  xp^nf.  Ovid  F.  II,  03S  nutriat  ineinctot  mixla  pa- 
tella  lores.  V gl.  Fers.  ,S.  III,  24  e.  Sehol.  Bei  Fetron.  60  werden  die  La- 
rcnbilder  auf  den  Tiseh  gesetzt,  weil  der  Heerd  nicht  in  der  Nähe  ist.  Sie 
heifscii  hier  Cerdo,  Felicio  und  Lucio. 

3)  Flaut.  Aulul.  II,  8,  15,  llorat.  S.  II,  3,  103,  Propert.  II,  30,  23,  Ovid 
F.  II,  029lf.,  Fers.  S.  V,  30,  luvenal.  XII,  86ff.,  113,  vgl.  Hcnzeii  z.  Or.  n. 
5770»  C.  Salviue  Eulychus  Lariibus)  Cas{anicis)  ob  redit(um)  Rectinae 
nep.  V.  s. 

4)  Fropert.  IV,  1,  127;  3,  .5.3,  Tibull.  I,  t,  23. 

5)  Horat.  Epod.  2,  60  positosque  vernas  — circum  renidenles  Lares, 
wenn  dieses  nicht  auf  den  fettigen  Glanz  der  Speiseopfer  zu  beziehn  ist. 
luvenal.  XII,  87  inde  domum  repetam,  gracites  ubi  parva  coronas  accipiiint 
J'ragili  simulacra  nitentia  cera. 
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492  von  Stein  oder  Metall  waren,  hatten  ihre  herkömmlich(‘  Dar- 
stellung mit  aufgeschürzten  Togen  und  Hörnern,  Schalen  oder 
Kannen  in  der  Hand').  Tertullian  erzählt  dafs  man  mit  diesen 
Bildern  so  wenig  Umstände  mache,  dafs  sie  sobald  sie  abgenutzt 
wären  und  eben  kein  Geld  da  sei,  auch  wohl  verpfändet,  verkauft 
und  zu  allerlei  unsauhern  Zwecken  ausgetauscht  würden  ä*);  doch 
kann  dieses  nur  von  der  Stadt  und  den  späteren  Zeiten  gelten, 
wo  man  unter  den  Laren  die  Hausgötter  überhaupt  verstand  und 
die  Bilder  von  diesen  in  den  anständigeren  Häusern  gewöhnlich 
von  Silber  waren. 

Nächst  den  lares  familiäres  sind  die  lares  compitales 
oder  viales  die  wichtigsten,  sowohl  auf  dem  Lande  als  in  der 
Stadt.  Man  kann  sie  lares  jjuhlici  nennen  im  Gegensätze  zu  den 
lares  privat! "),  denn  ihr  Gottesdienst  gehörte  allerdings  zu  den 
öllenllichen ; doch  gingen  sie  zunächst  nur  das  compituin  an, 
welches  unter  ihrem  Schutze  stand,  d.  h.  den  Kreuzweg  und  das 
zu  demselben  gehörige  ländliche  oder  städtische  Quartier,  von 
dem  sie  eben  verehrt  wurden.  Gompitum  ist  nehmlich  eigentlich 
der  Punkt  wo  mehrere  Wege  sich  treflen,  dann  das  über  einer 
solchen  Wegscheide  errichtete  Gebäude  mit  Durchgängen  und 
Capellen,  immer  an  lebhaften  Verkehrspunkten,  daher  die  ge- 
sammte  Naclil)arschaft  dort  zusammenzukommen,  gemeinschaft- 
liche Angelegenheiten  zu  herathen,  volksthümliche  Feste  zu  feiern 
pllegte,  namentlich  auf  dem  Lande').  Ehen  deswegen  halten  vor- 
züglich die  schützenden  Laren  der  ganzen  Nachbarschaft  (vicinia 
von  vicus)  dort  ihre  Capellen,  sowohl  auf  dem  Lande  als  in  der 
Stadt,  wo  die  Larencapelle  so  wesentlich  zu  den  Heiligthümern 
der  Bewohner  des  Strafsentiuartiers  gehörte,  dafs  nach  altem  rö- 
mischen Herkommen  jede  junge  Frau , wenn  sie  zuerst  in  das 

1)  Ovid  F.  II,  634  incincti,  Pers.  V,  31  succincti.  Vgl.  die  Nachwei- 
sungen bei  0.  John  zu  ds.  St.  und  b.  0.  Müller  Handb.  d.  Arrh.  § 405,  7. 
[und  die  oben  S.  4S6,  1 angeführten  Abhandlungen  von  Jordan  und 
Reifferscheid.] 

2)  Tertull.  Apolog.  13,  vgl.  luven.  VIII,  110  ipsi  deinde  Laret,  si 
quod  spectabile  siffnum,  si  quis  in  aedicula  deus  tmicus. 

3)  Plin.  H.  N.  XXI,  3,  8 iam  tune  curonac  deorum  honos  erant  et  la- 
mm publicurum  privatorumque  ac  sepulcrorum  et  Manium. 

4)  Pers.  IV,  28  mit  den  Scholien  und  Auslegern,  vgl.  Pliilargyr.  z. 
Virg.  Ge.  II,  382,  Isidor.  Orig.  XV,  2,  15  u.  a.  In  der  einfacheren  Bedeu- 
tung des  Scheidewegs,  ubi  plures  viae  eompelunf,  wird  das  Wort  z.  B.  von 
Varro  b.  Non.  Marc.  p.  94  und  von  Pers.  V,  35  gebraucht,  in  der  eines  Ge- 
bäudes b.  Grut.  p.  107,  1 compitum  refecerunt,  Moinmsen  I.  N.  1504  com- 
pitum  a solo  peeunia  sua  Jecerunt,  Grat.  Cyneg.  483  molimur  eoni- 
pita  lucis. 
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Haus  ihres  Mannes  eintrat,  nicht  blos  diesem  und  den  lares  fami- 
liäres des  Hauses,  sondern  auch  denen  des  nächsten  compitum  49s 
einen  As  geben  und  sich  damit  symbolisch  in  die  neue  Genossen- 
schaft einkaufen  mufste ' ).  Und  zwar  sind  diese  lares  compitales 
die  Schutzgeister  des  gesammten  Verkehres  der  Nachbarschaft 
und  als  solche  immer  viales  *),  der  Zahl  nach  in  der  Stadt  immer 
zwei , welche  mythologisch  für  Brüder , nehmlich  für  Söhne  des 
Mercurius  und  der  Lara  galten  ^).  Dem  gemäfs  gab  es  auch  so- 
wohl ländliche  als  städtische  Gompitalien,  wie  namentlich  Gato 
jener  wiederholt  gedenkt  und  auch  von  den  festlichen  Schinäusen 
der  Landleute  bei  ihnen  wiederholt  die  Rede  ist*).  Um  so  häu- 
figer werden  die  städtischen  genannt,  welche  Senius  Tullius, 
nach  dem  Glauben  »ies  Volks  der  Sohn  eines  Laren,  in  Wahrheit 
als  Begründer  einer  das  ganze  Rom  zusammenfassenden  städti- 
schen Eintheilung  in  sogenannte  vici  gestiftet  hatte.  Mit  dieser 
Eintheilung  hängt  es  zusammen,  dafs  damals  für  alle  zu  dem- 
selben vicus  gehörenden  Bürger  beim  nächsten  compitum  eine 
Capelle  der  Laren  und  eine  jährliche  Feier  derselben  gestiftet 
wurde,  mit  einem  gemeinschaftlichen  Opfer,  zu  welchem  jedes 
zu  dem  vicus  gehörige  Haus  einen  üpferkuchen  steuern  mufste. 

Bei  dem  Opfer  sollten  nach  der  Ein.setzungsformel  denen  die  es 
im  Namen  der  vicinia  brachten  nicht  Freie,  sondern  Sklaven  zur 
Hand  gehn,  als  ob  die  Laren  diese  am  liebsten  sähen:  wahrschein- 
lich ein  Rest  der  guten  alten  Zeit,  wo  die  Sklaven  dem  Familien- 
leben noch  so  viel  näher  standen  und,  w ie  sie -auf  dem  Felde  mit- 
arbeiteten,  so  auch  bei  der  Erndte  und  andern  ländlichen  Festen 
mitfeierten:  worin  man  später  einen  von  den  vielen  Zögen  der 
Güte  und  Menschenfreundlichkeit  linden  wollte,  die  man  .sich  von 
dem  sehr  populären  Könige  Servius  Tullius  erzählte.  Der  Zeit 

1)  Varro  b.  .Non.  Marr.  p.  5:tl.  Zu  vergleichen  ist  der  Kaufscbilling, 
welcher  für  die  Gehörnen,  die  Neubürger  und  die  Verstorbenen  in  den 
Kasten  der  Luriiia,  Inventas  und  Libitina  getban  werden  mufste.  Auch 
mufste  bei  jeder  Compitalienfeier  jedes  Haus  einen  Opferkuchen  steuern, 
Dionys.  H.  IV',  14. 

2)  Varro  I.  1.  VI,  25  Compitalia  diet  attributus  Laribut  ut  alibi; 
ideo  ubi  viae  competunt  tum  in  eompitit  sacrificalur.  Man  liest  gewöhn- 
lich lairibns  Compitalibus,  doch  würde  es  leirhter  und  natürlicher  sein  zu 
ändern  Vialibus,  vgl.  Plaut.  Merc.  V,  2,  22  invoco  vos  Lares  vialet  ut  me 
bene  iuvelit,  und  die  Inschriften  b.  Or.  n.  1762.  1894.  lieber  Tertull.  de 
Spectac.  ä s.  oben  S.  421,  6. 

3)  Ovid  F.  II,  613  filque  gxaris  geminotque  parit  qui  cnmpita  ser- 
vant  et  Vigilant  nostra  semper  in  Urbe  lares.  Vgl.  oben  S.  459. 

4)  Cato  r.  r.  5,  4 nnd  57,  vgl.  Plin.  H.  N.  XIX,  6,  34,  Anthol.  lat.  ed. 

H.  Meyer  n.  105,  27,  Grut.  p.  106,  13,  Fabretti  p.  232,  610. 
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nach  fiel  dieses  Fest  bald  nach  den  Salurnalien,  doch  waren  die 
4M  Tage  nicht  hestiinnit,  sondern  sie  wurden  jährlich  angesagt  i). 
Unter  den  Gebräuchen  waren  manche,  welche  an  Todtendienst 
und  fnihere  Menschenopfer  erinnerten.  So  wurde  vom  Volke 
der  Gebrauch  beobachtet,  den  Laren  in  der  ^'acht  allerlei  Gegen- 
stände, namentlich  Knäuel  und  Puppen  von  Wolle  an  den  Kreuz- 
wegen und  vor  den  Hausthüren  aufzuhängen  und  dabei  in  den 
Häusern  Köpfe  von  Mohn  oder  Knoblauch  zu  opfern,  welche  wb? 
jene  Knäuel  (pilae)  und  Puppen  (maniae)  für  die  Häupter  und 
Leiber  der  Familienmitglieder  gelten  sollten;  wobei  man  sich  er- 
zählte dafs  der  böse  Tarquinius  einst  wirkliche  Kinder  als  Opfer 
für  die  Laren  und  Mania,  ihre  Mutter,  gefordert,  der  gute  lirutus 
aber  dafür  den  milderen  Gebrauch  eingeführt  habe^).  So  scheinen 
hei  diesem  Feste  auch  Sühnopfer  und  andre  Opfer  zum  Andenken 
an  die  Verstorbenen  an  den  Kreuzwegen  dargebracht  zu  sein^). 
Dahingegen  auf  der  andern  Seite  diese  Gompitalien  wegen  der 
dabei  herkömmlichen  Spiele  und  Lustbarkeiten,  welche  ohneliin 
gewöhnlich  in  compitis  d.  h.  auf  den  Versaniinlungsplätzen  der 
vici  veranstaltet  wurden,  ein  sehr  heitres  und  volksthümliches 
Fest  waren,  bei  welchem  der  alte  Dorfcharacter  der  Stadt  und 
ihrer  aus  so  vielen  Dörfern  und  kleinen  Städten  Latiums  zu- 
sammengesiedelten  Bevölkerung  wieder  einmal  recht  vernehmlich 
durchblickte.  Denn  wie  in  der  Stadt  bei  den  compitis  d.  h.  an 
den  Strafsenecken  immer  am  meisten  Leben  war,  indem  dort  die 
meisten  Anschläge  zu  lesen  waren  und  bald  eine  Auction  bald 
eine  Versammlung  gehalten  wurde  ^),  so  waren  auch  die  Faust- 


1)  Varro  1.  I.  VI,  25,  Paul.  p.  62  conceptivae  feriae,  Macrnb.  S.  I, 
16,  6.  (Vgl.  Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  382. j IVach  Dionys.  IV,  14  fielen  sie 
gleich  nach  den  Saturnalien,  nach  Cic.  in  Pis.  4,  ad  Alt.  II,  3,  VII,  7,  3 
gewöhnlich  in  den  Januar.  Die  AnkUndigungsformel  des  Prätor  hat  Gellius 
A.  A.  X,  24  erhalten:  Dienoni  (für  die  nono)  populn  Jiomano  Quiritibut 
Cumpitalia  erunt.  Quando  concepta  J'uerint,  n^as.  Vgl.  Macrob.  I,  4,  27 
und  Marini  Atti  p.  128. 

2)  Paul.  p.  121  laneae  effigies,  p.  239  pilae,  vgl.  Aon.  Marc.  p.  338 
y arrn  SesquiuUxe:  Suspendit  Laribus  manuu  (r.  marinas),  moUes  pilas, 
reticula  ac  ttrophia,  und  Macrob.  I,  7,  34. 

3)  Propert.lv  , l, '2'i  parva  saginali  lustrabant  compita  porci.  Charis. 
1,  13,  5 p.  20  Compitulia  i.  e.  ubi  ens  qm  peregre  moriuntur  culunt  paren- 
tarium  dicitur.  Auch  Prudent.  adv.  .Syininach.  I,  190  tot  templa  deum  Ho- 
niae  quot  in  Crbe  tepulcra  heroum  numerare  licet,  quot  fabula  Manet  no- 
bilitat,  notier  popnlus  veneralus  adorat,  meint  die  compita. 

4)  Vgl.  Cic.  de  lege  ngr.  1,  3,  Horat.  S.  II,  3,  25;  6,  50,  luvenal  I,  63, 
Ammian.  M.  XXVllI,  4,  29  videre  licet  per  fora  et  compita  et  plateat  et 
conventicula  circulot  multot  eolleetot.  Vgl.  meine  Regionen  S.  791f. 


Digitized  by  Googl? 


DER  CULTUS  DER  LAREN. 


495 


kämpfer,  Schauspieler,  Gladiatoren,  welche  sich  bei  den  Com- 
j)italien  dort  sehen  liefsen,  zwar  nicht  immer  die  besten , dafür  m 
aber  die  volksthümlichslen ‘);  daher  auch  die  reicheren  Bürger 
solche  Spiele  oft  gaben  oder  unterstützten , um  sich  dadurch  bei 
dem  gemeinen  Manne  beliebt  zu  machen.  Ja  es  entstanden  in 
den  Zeiten  der  Demokratie  und  Demagogie  eigne  Collegia  compi- 
talicia  d.  h.  Vereine  zum  Behuf  dieser  Spiele,  deren  Vorsteher, 
von  den  Demagogen  der  Zeit  unterstützt,  die  ludi  compitalicii  zu 
geben  und  dafür  solchen  Demagogen,  einem  Clodius  und  Gon- 
sorten, mit  ihrem  Anhänge  unter  dem  Janhagel  zu  jedem  belie- 
bigen Gegendienste  bereit  waren;  daher  diese  Spiele  und  jene 
Clubbs  für  den  Senat  und  die  Partei  der  0))timaten  ein  nicht  ge- 
ringer Greuel  waren  *).  Erst  als  August  die  politischen  Clubbs 
gänzlich  beseitigt,  den  vicis  und  compitis  aber  eine  polizeiliche 
Ordnung  und  in  den  Viertelsmeistern  (den  magistris  vicorum) 
einen  verantwortlichen  Vorstand  gegeben  hatte,  kamen  die  Com- 
pitalien  und  die  ludi  compitalicii  wieder  zu  Ehren,  wie  denn  da- 
mals auch  regelmäfsige  Bekränzungen  der  lares  compiteles  vor- 
geschrieben *)  und  für  die  Feier  der  Compilalien  den  neu  ein- 
gesetzten Viertelsmeistem  der  Hauptdienst  zugewiesen  wurde. 
Zugleich  wurde  von  ihm  eine  Einrichtung  getroffen , welche  ge- 
wifs  mehr  wie  alle  übrigen  dazu  beigetragen  hat , seinen  Namen 
und  sein  Andenken  im  Volke  zu  befestigen.  Zu  den  beiden  I.aren 
jeder  Compitalcapelle  wurde  nehmlich  damals  der  Genius  Augusti 
d.  h.  sein  personilicirter  Geist  und  Lebensdämon,  der  nach  seinem 
Tode  zum  Gott  erhoben  wurde,  hinzugefOgt,  so  dafs  das  römi- 
sche Volk  fortan  durch  die  ganze  Stadt,  und  nicht  allein  in  Uom, 
sondern  auch  in  Italien  und  soweit  sich  die  neue  Einrichtung 
sonst  verbreitete*),  nebtm  jenen  altherkömmlichen  Schutzgeistern 


1)  Horat.  Ep.  I,  1,  49  ffui's  cireum  pof^ot  ei  cireum  compita  pup;nax 
magna  corotiari  contemnat  Otympial  Vgl.  Sneton  Oetav.  43  and  45.  Tacit. 
Hist.  II,  95.  .\uf  solche  Spiele  beziehe  ich  auch  das  Fragment  des  JNaevius 
b.  Fest.  p.  23U,  Cnmici  lat.  ed.  Ribbeck  p.  2U  Theodotum  compUes,  qui  aras 
Compiialibut  tedens  in  cella  circumtectus  tegelibu*  Lares  ludentes  peni 
pinxit  babulo,  wo  die  spielenden  Laren  höchst  wahrscheinlich  die  üblichen 
Vergnügungen  dieser  Spiele  vergegenwärtigen  sollten.  Afranins  hatte 
eine  fahula  togata,  Laberins  einen  Mimus  unter  dem  Titel  Compitalia  ge- 
dichtet. 

2)  Cic.  in  Pis.  4,  S und  dazu  Ascon.  p.  7 Or.,  vgl.  Mommseu  de  colle- 
giis  p.  74sqq. 

3)  Sueton  Octav.  31,  ,4cron.  z.  Horat.  S.  II,  3,  281. 

4)  Vgl.  die  aus  verschiedenen  Gegenden  gesammelten  Inschriften  b. 
Or.  n.  1654  If.  und  Boissien  loser,  de  Lyon  p.  48sqq. 
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496  des  Quartiers  den  individuellen  Schutzgeist  dieses  Fürsten  ver- 
ehrte, welcher  somit  in  dieselbe  Stellung  eines  populären  Schutz- 
geistes mit  einrückte  *). 

Es  ist  noch  übrig  von  verschiedenen  Arten  und  besondern 
Beinamen  dieses  städtischen  Larendienstes  zu  sprechen,  in  wel- 
chen sich  einzelne  Beste  des  älteren  Glaubens  erhalten  hatten, 
da  sonst  die  Restauration  des  August  wie  in  andern  Fällen  das 
Alte  meist  beseitigt  hatte.  Zunächst  gehören  dahin  die  Lar  es 
grundules,  wahrscheinlich  eine  alte  Larencapelle,  wo  zu  den 
beiden  Laren  ein  Mutterschwein  mit  dreifsig  Jungen  hinzugefügt 
war,  wohl  mit  Beziehung  auf  die  bekannte  Deberlieferung  von 
den  albanischen  Colonien*).  Ferner  die  Lares  praestites 
d.  h.  die  behütenden  Vorsteherund  Beschützerder  Stadt,  welche 
als  solche  von  einem  Hunde  begleitet  und  selbst  mit  Hundsfellen 
bekleidet  waren:  auch  ein  sehr  alter,  aber  mit  der  Zeit  verfalle- 
ner Altar,  an  dem  man  am  1.  Mai,  dem  alten  Festtage  des  Laren, 
opferte,  welcher  seit  August  zu  einem  allgemeinen  Festtage  der 
städtischen  Laren  überhaupt  erhoben  worden  war®).  Fernergab 
es  Lares  Hostilii,  denen  man  einen  Schutz  der  Stadt  gegen 
die  Feinde  zuschrieb*),  wie  anderswo  von  einem  Lar  Victor  und 
von  Lares  militares  die  Rede  ist  und  auf  einer  Münze  der  Familie 
Caesia  die  Laren  als  zwei  sitzende  und  leicht  bekleidete,  mit 
einem  Speer  bewaffnete  Jünglinge,  zwischen  denen  ein  Hund 
sitzt,  abgebildct  werden.  Aufserdem  werden  Lares  permarini 
genannt,  welchen  L.  Aemilius  Regillus  nach  einem  glücklichen 

1)  Ovid  F.  V',  145  J/iWe  laret  geniumque  dueit  qui  tradidit  iUot  Vrbt 
habet  et  rici  numina  trina  colunt.  Vgl.  Marin!  bei  Visconti  Mus.  P.  CI.  IV 
p.  298  ir.,  meine  Regionen  S.  82 ff.  und  VV.  A.  Zumpt  de  Augustalibus  et 
Seviris  August,  p.  3sqq. 

2)  jNon. 'Marc.  p.  i44  Grundules  Laret  dicvntur  Romae  conslituti  ob 
Aonorent  poreae,  quae  tn’ginla  pepererat.  Vgl.  Cassius  Hemina  b.  Diomed. 
1 p.  379  ed.  P.,  wo  dieses  Wunder  auf  die  Gründung  Roms  bezogen  wird, 
und  Arnob.  I,  28.  Man  leitete  den  Namen  ab  von  grunnire  d.  i.  grunzen. 

3)  Ovid  F.  V,  129  ff.,  eine  in  mehr  als  einer  Hinsicht  unklare  .Stelle, 
Plut.  Qu.  Ro.  31.  Uer  Name  Lares  Praestites  ist  zu  erklären  wie  lup. 
Praestes,  Genius  Praestes  u.  s.  w.,  s.  Martian.  Gap.  II,  152  c.  nota.  Der 
Hund  war  auch  der  Mana  Genita  heilig,  s.  oben  S.  460. 

4)  Paul.  p.  102.  Da  aber  hostis  in  alter  Sprache  der  Fremde  ist,  so 
dürften  es  ursprünglich  die  in  der  Fremde  behütenden  Laren  gewesen  sein, 
üebrigens  vgl.  Ovid  F.  V,  135  Staut  quoque  pro  nobis  et  praesunt  moeni- 
but  Urbis  etc.  und  Propcrt.  III,  3,  10  Hannibalem  Lares  Romana  tede  fu- 
ganles:  daher  der  Genius  Tntanus,  Non.  Marc.  p.  47.  Lares  Militares  b. 
Or.  n.  1665,  Henzen  n.  5631,  Lar  Victor  Or.  n.  1673.  [Martis  et  Paris  Lari 
auf  einer  Inschrift  in  Bonn,  Rhein.  Mus.,  n.  F.,  19,  53.] 
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Seetreffen  mit  der  Flotte  des  Antiochus  einen  Tempel  gelobt 
hatte,  der  im  Marsfelde  lag  und  im  J.  575  d.  St.  (179  v.  Chr.)  «7 
von  dem  (Zensor  M.  Aemilius  Lepidus  eingeweiht  wurde.  Diese 
Laren  liatten  auch  einen  eignen  Festtag  am  22.  December*). 
Aufser  diesem  Tempel  der  Laren  gab  es  einen  zweiten,  der  auf 
der  Höhe  der  Sacra  Via  beim  Aufgange  zum  Palatium  lag  und 
den  Laribus  publicis  heilig  war.  Augustus  nennt  ihn  unter 
seinen  Neubauten*);  der  Dedicationstag  war  der  27.  Juni,  wel- 
ches also  wahrscheinlich  der  zweite  jener  beiden  von  August  für 
den  Cult  der  städtischen  Laren  angesetzten  Festtage  war.  End- 
lich werden  Lares  alites  erwähnt  d.  h.  geflügelte  Laren,  nach 
denen  ein  vicus  in  Hom  benannt  w'ar.  Also  wurde  den  Laren 
Hülfe  und  Beistand  bei  den  verschiedensten  Veranlassungen  zu- 
geschrieben; und  auch  die  Bilder  der  Laren  können  höchstens 
in  gewissen  Grundzügen,  namentlich  darin  dafs  sie  immer  als 
Brüderpaar  auftraten,  dieselben  gewesen  sein,  da  sie  sonst  we- 
nigstens in  älterer  Zeit  hinsichtlich  der  Darstellung  und  der  At- 
tribute sehr  verschieden  gewesen  sein  müssen. 

Aus  solchen  Elementen  also  bildete  sich  mit  der  Zeit  ein 
Cultus  der  Laren,  der  von  dem  ältern  in  mehr  als  einer  Hinsicht 
verschieden  war.  Zunächst  insofern  als  man  die  Laren  immer 
mehr  mit  den  Genien  und  Seelen  der  Lebenden  oder  Verstorbe- 
nen identiticirte,  in  welchem  Sinne  der  Genius  Augusti  zum  lar 
publicus  und  die  lares  compitales  zu  lares  Augusti  werden  konn- 
ten und  in  diesem  Sinne  namentlich  am  1.  August,  dem  Namens- 
tage des  August,  gefeiert  wurden  *).  Ferner  dadurch  dafs  auch 
die  Familienlaren  mehr  und  mehr  mit  dem  Culte  berühmter 
Verstorbenen  und  dem  der  Schutzgötter  des  Hauses  und  Hofes 
überhaupt  identificirt  wurden^).  Endlich  konnte  auch  der  Um- 

1)  Liv.  XL,  52,  wo  die  Verse  der  Dediration  erhalten  sind,  Macrob. 

I,  10,  10.  Uic  Fasti  Praen.  bemerken  zum  22.  Dec. : laribus  perma  RINIS 
IX  PORTu.  [Vielmehr  nach  Mommsens  Ausgabe:  IN PORTicumi XPCIa.] 

2)  Mon.  Aiicyr.  t.  IV,  7,  vgl.  Tacit.  Ann.  XII,  24,  Solin.  1,  23  ^ncus 
Marcius  in  summa  Sacra  F ia,  ubi  aedes  Larum.  Die  Urdirationsinschrift 
vom  J.  4 V.  Chr. : Laribus  Publicis  Sacrum  Imp,  Caesar  Divi  F 
Augustus  etc.  ist  in  derselben  Gegend  gefunden,  s.  Or.  n.  1668,  Momm- 
sen  I.  N.  n.  6764.  Den  Tag  bemerkt  Ovid  F.  VI,  782.  Ob  der  bei  Cic.  N. 

D.  III,  25  erwähnte  T.  der  Laren  derselbe  ist,  mufs  dabin  gestellt  bleiben. 

3)  Ovid  F.  V',  147  Quo  feror?  Augustus  mensis  mihi  carminis  ius 
habet.  Auch  die  von  August  im  J.  7 v.  Chr.  eingefiihrten  Vicomagistri  tra- 
ten ihr  Amt  am  1.  August  an,  welcher  narb  Papencordt  Cola  di  Rienzo  S. 

125  noch  jetzt  ein  Freudentag  in  Rom  ist. 

4)  Or.  n.  1604  Silvano  lari  agresti  Martius  Proculus,  vgl.  Henzen 
Sappl,  p.  148. 

Preller,  Rom.  Mytliol.  2.  Aufl.  32 
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498  stand  nicht  ohne  bedeutenden  Einflufs  auf  den  Dienst  der  Laren 
hieihen,  dafs  der  alte  Familiensaal  mit  dem  Heerde,  wo  die  Bil- 
der der  Laren  standen,  in  der  Stadt  den  bequemeren  und  elegan- 
teren Einrichtungen  der  Neuzeit  weichen  mufste ; daher  wir  seit- 
dem eigne  Lararien  d.  h.  Larenschränke  und  Betcapellen  erwähnt 
finden  und  zwar  entweder  gleich  heim  Eintritt  in  das  Haus  in 
einem  Wandschrank  auf  der  Diele , wo  die  silbernen  Larenbilder 
beim  Ein-  und  Ausgange  begrüfst  und  bei  festlichen  Gelegen- 
heiten durch  Schmuck  und  Opfer  geehrt  wurden  i),  oder  neben 
dem  Schlafzimmer,  wo  namentlich  die  Vornehmeren  eine  eigne 
Betcapelle  der  Laren  zu  haben  pflegten-).  Auch  wurden  nun 
aufser  den  Fainilienlaren  im  älteren  Sinne  und  den  Hausgöttern 
auch  die  Genien  von  Lebenden  und  Verstorbenen  häufig  mit  ver- 
ehrt, in  allen  Privathäusern  vor  allen  der  Genius  des  jedesmali- 
gen Kaisers,  in  vielen  die  von  geliebten  Freunden  und  Lehrern 
oder  von  grofsen  Gönnern*).  Denn  natürlich  hatte  der  Haus- 
gottesdienst irn  Wesentlichen  denselben  Verlauf  wie  der  öffent- 
liche, so  dafs  in  beiden  Kreisen  die  allgemeine  Krankheit  der 
Zeit,  Apotheose  und  Theokrasie,  in  gleichem  Maafse  um  sich  griff. 
Hatte  doch  der  Kaiser  Alexander  Severus  in  seinem  Palaste  nicht 
allein  ein,  sondern  zwei  Lararien,  das  eine  neben  seinem  Schlaf- 
gemache,  wo  er  morgens  seine  Andacht  zu  verrichten  pflegte  und 
wo  man  aufser  einer  Auswahl  der  consecrirten  Kaiser  die  Bilder 
von  solchen  Männern  sah,  die  durch  Weisheit  und  Heiligkeit  be- 
rühmt geworden  waren,  Apollonius  von  Tyana  neben  Christus, 
Abraham  neben  Orpheus  und  andre  Auserwählte,  auch  Alexan- 
der den  Grofsen  und  die  Bilder  der  Ahnen.  Das  andre  Lararium 
enthielt  die  Bilder  von  berühmten  Dichtern , Schriftstellern  und 
Helden  der  griechischen  und  römischen  Vorzeit,  das  des  Virgil, 
des  Cicero,  des  Achill  u.  A.  ^). 


1)  Hieronym.  in  Esai.  I.  XVI  c.  57,  7 nuUusque  fuerit  locus  qui  non 
idololatriae  sordibus  iuquinatus  si'l,  in  lantum  ut  post  fores  domorum  idola 
ponerenl,  quos  domesticos  appellant  lares,  et  tarn  publice  quam  privatim 
animarum  suarum  sanguinem  funderent.  Vgl.  Petron.  S.  29  und  die  In- 
schriften b.  Or.  n.  3838,  Henzen  n.  5770. 

2)  Sueton  Dumit.  17  vgl.  Octav.  7 und  die  Fortuna  aurea  oder  regia 
im  .Schlafzimmer  der  Kaiser,  lul.  Capitolin.  Antonin.  P.  12,  Acl.  Spartian. 
Sev.  Imp.  23. 

3)  Sueton  Vitell.  2,  lul.  Capitol.  M.  Antonin.  Ph.  3.  Eben  dahin  ge- 
hört die  Verehrung  der  Laren  eines  Hauses  durch  einen  Clienten  dessel- 
ben, Or.  n.  2411.  2412. 

4)  Ael.  Lamprid.  Alex.  Sev.  28. 
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7.  IH»  Larven  und  Lemuren. 

Wurden  die  Laren  als  holde  und  gute  Geister  gedacht,  so  499 
waren  die  Larven  die  unholden,  die  ungeheuren  Geister  des  rö- 
mischen Volksglaubens,  dii“  als  Gespenster  umgehenden  Seelen 
der  Verstorbenen,  sei  es  dafs  sie  in  Folge  eines  Versäumnisses 
der  vorgeschriehenen  religiösen  Gebräuche  nicht  zui‘  Ruhe  ge- 
kommen w areii  oder  dafs  sie  sonst  erregt  und  umgetriehen  w ur- 
den;  denn  wie  hei  andern  Völkern,  so  glaubte  man  auch  in  Rom 
nicht  allein  an  die  .Möglichkeit  eines  Verkehrs  zwischen  Verstor- 
benen und  Lebendigen,  sondern  auch  an  bestimmtt!  Epochen  der 
Jahreszeit  und  gewisse  Tage,  wo  die  Geister  aus  ihrer  dunklen 
Tiefe  emporkämen  und  auf  der  Erde  umgehend  ihre  ehemaligen 
Wülmungen  und  ihre  Angehörigen  aufsuchten.  Natürheh  ver- 
band sich  damit  bald  der  Glaube,  dafs  solche  Spukgeister  ent- 
weder durch  eigne  Verschuldung  oder  in  Folge  schwerer  Unbill, 
die  sie  erlitten,  namentlich  eines  gewaltsamen  Todes,  nicht  zur 
Ruhe  kommen  könnten  i);  daher  die  Larven  insgemein  für  böse 
und  verdammte  Geister  von  schrecklicher  Gestalt  und  sinnver- 
wirrender Wirkung  g«;halten  wurden,  die  gewöhnlich  gleichbe- 
deutenden Lemuren  aber  vermöge  der  in  der  römischen  Volks- 
sprache früher  und  jetzt  sehr  gewöhnlichen  Verwechslung  von  1 
und  r mit  dem  gewaltsamen  Tode  des  Remus  in  Verbindung 
gebracht  wurden,  dessen  zürnender  Geist  von  dem  Bruder  Ro- 
mulus  erst  durch  die  Stiftung  eines  eignen  Sühnfestes  der  Le- 
murien  habe  zur  Ruhe  gebracht  werden  können^).  Dieses  Fest 
wurde  in  drei  .Nächten,  am  9.  11.  und  13.  Mai  begangen  und 
scheint  ursprünglich  nichts  weiter  als  ein  allgemeines  Todten- 
fest  gewesen  zu  sein,  wie  das  der  Feralien  im  Februar,  nur  dafs 


1)  Liv.  ni,  58  Maneeque  Virginiae,  mortuae  quam  vivae  feliciorie, 
per  tot  domot  ad  peleiidas  poenas  vagati  nullo  reticto  tonte  tandem  quie- 
verunt.  Vgl.  Plaut.  Mostell.  II,  2,  68  und  über  den  Gespensterglauben 
überhaupt  Lueret.  I,  131  ff.,  Vürg.  Aen.  X,  641. 

2)  Horat.  Ep.  II,  2,  2ü8,  Pers.  V,  185  c.  Schol.,  Xon.  Marc.  p.  135 
Lemuret  larvae  nociurnae  et  lerrißcationet  imagimnn  et  bestiarum,  Au- 
gustin C.  D.  I.\,  11.  .Andre  gebrauchen  das  VV'ort  Leinures  von  den  Gei- 
stern der  \ erstorbenen  überhaupt,  Larvae  von  den  Gespenstern  der  Bösen, 
.Apul.  de  Deo  Sacr.  p.  152  vgl.  Apolog.  p.  535,  Martian.  Cap.  II,  162. 

3)  Ovid  F.  V,  451  ff.,  Serv.  V.  .A.  I,  276  uud  2!)2,  Porphjrion  z.  Ho- 
rat. 1.  c.  zu  lesen:  lemuret  umbrat  vagantet  hominum  ante  diem  mortit 
mortuorum  et  ideo  metuendos  etc. 

32* 
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500  man  bei  diesen  die  Todten  an  ihren  Gräbern  durch  Opfer  und 
Gebete  versöhnte,  bei  den  Lemurien  aber  sie  als  nächtlich  um- 
gehende und  ihre  alten  Wolmungen  und  Gewohnheiten  aufsu- 
chende dachte,  also  die  zu  ihrer  Beruhigung  nüthigen  Gebräuche 
im  eignen  Hause  verrichtete.  Diese  von  jedem  Hausvater  beob- 
achteten Gebräuche  beschreibt  Ovid  ausführlich  i).  Dm  Mitter- 
nacht erhebt  sich  derselbe,  schreitet  mit  blofsen  Füfsen  durch 
das  Haus  und  macht  mit  der  Hand  das  Zeichen,  welches  die 
Geister  scheucht*).  Dann  wäscht  er  sich  die  Hände  mit  reinem 
Quellwasser,  steckt  schwarze  Bohnen  in  den  Mund,  wirft  diese 
wieder  durch  das  Haus  schreitend  hinter  sich  und  sagt  dazu 
neunmal  ohne  umzublicken;  „Dieses  gebe  ich  her  und  mit  die- 
sen Bohnen  erkaufe  ich  mich  und  die  Meinigen.“  Denn  unge- 
sehn  schlüpfen  die  Geister  hinter  ihm  her  und  sammeln  die 
Bohnen  auf.  Dann  reinigt  er  sich  abermals  mit  Wasser,  schlägt 
an  ein  ehernes  Becken  und  bittet  dafs  die  Geister  nun  sein  Haus 
verlassen  mögen.  Hat  er  dieses  neunmal  mit  den  Worten : Ma- 
nes  exite  paterni ! wiederholt,  so  darf  er  umblicken,  denn  er  hat 
dem  alten  Brauch  Genüge  gethan.  Hernach  erzählt  auch  Ovid 
das  Mährchen  vom  Geiste  des  Reinus  und  fügt  endlich  hinzu,  in 
älterer  Zeit  sei  dieser  Tag  viel  heiliger  und  festlicher  gewesen, 
auch  seien  damals  wie  an  den  Feralien  die  Tempel  verschlossen 
gewesen  und  man  habe  ebenso  sorgfältig  wie  an  jenen  Tagen 
alle  Heirathen  vermieden.  Mit  der  Zeit  wurde  namentlich  die 
Vorstellung  von  den  Larven  noch  immer  mehr  im  Sinne  des 
Volksglaubens  an  böse  Geister  und  Gespenster  ausgebildet.  Sie 
schlagen  die  Lebendigen  mit  Wahnsinn®)  und  sind  selbst  in  der 
Unterwelt  für  die  Verstorbenen  schreckliche  Plagegeister  *).  Jlan 
dachte  sie  sich  wie  abgezehrte  Gliederliguren  und  Skelete  ®)  und 


1)  Fast.  V,  4I9ff.,  vgl.  die  Kal.  Maff.  Venus,  z.  9.  11.  13.  Mai  und 
Paul.  p.  87  fabam.  Auch  Varro  b.  Non.  Marc.  p.  135  spricht  von  diesem 
Gebrauche:  Quibus  temporibus  in  sacris  fabam  iactant  noctu  ac  dicunt  se 
lemures  domo  extra  ianuam  eäcere. 

2)  Vs.  433  Signaque  dat  digiUs  medio  cum  poltice  iunctis,  Occurrat 
iaeito  ne  levis  umbra  sibi. 

3)  Paul.  p.  1 19  larvati;  Non.  Marc.  p.  44  ccrriti  et  larvati,  vgl.  Plaut. 
Amphitr.  II,  2,  145,  Aulul.  IV,  4,  15,  Captiv.  III,  4,  66,  Casina  III,  4,  2, 
Menaechm.  V,  4,  2 u.  a. 

4)  Plin.  H.  N.  I praef.  10,  Seneca  Apocol.  9,' 3. 

5)  Seneca  Ep.  24  larvarum  habitum  nudis  ossibus  cohaerentium.  An- 
thol.  lat.  1647,  12  macies  larvalis.  Ammian.  M.  XXXI,  1,  3 larvale  sitnu- 
lacrum  regis.  Daher  b.  Petron.  34  eine  solche  larva  von  Silber,  sic  aptata 
ut  articuU  eins  vertebraeque  laxatae  in  omnem  partem  verterentur  auf  den 
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nannte  nun  auch  die  Mania  im  Sinne  dieses  Gespensterglaubens  soi 
nicht  mehr  die  Mutter  der  Laren,  sondern  die  Mutter  oder  die 
Grofsmutter  der  Larven. 


Tisch  geworfen  wird,  um  nach  der  beliebten  Sitte  der  Alten  durch  die  Er- 
innerung an  den  Tod  lum  Lebensgenuls  aufzufordern.  Paul.  p.  12S  Sunt 
qui  numiam  larvarum  matrem  aviamve  putant.  Wir  unsre  des  Teufels 
Grofsmutter. 
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Die  Oötter  des  flüssigen  Elements. 


Sehr  dürftig  ist  in  Italien  die  Mythologie  des  Meeres  geblie- 
ben, ein  sicherer  Beweis  dafs  weder  Rom  noch  seine  Vorfahren 
den  Zug  zur  See  und  zu  den  Wundern  des  Meeres  fühlten,  der 
die  ganze  griechische  Geschichte  und  Mythologie  bewegt.  Italien 
ist  in  dieser  Beziehung  nicht  über  die  ersten  Anfänge  hinaus- 
gekommen; wie  neuerdings  auch  bemerkt  worden  ist,  dafs  die 
lateinische  Sprache  in  allen  auf  das  Seewesen  bezüglichen  Worten 
von  Haus  aus  sehr  arm  ist  und  bei  weitem  ihre  meisten  Aus- 
drücke der  Art  von  den  Griechen  entlehnt  hat.  Desto  alterthüm- 
licher  und  volksthümlicher  war  auch  hier  die  Verehrung  der 
wunderbaren,  allbelebenden  Elementarkraft  des  Wassers,  so  weit 
es  durch  eine  unmittelbare  Naturwirkung  in  Quellen  und  Flüs- 
sen an  die  Erscheinung  tritt  und  befruchtend,  reinigend  und  be- 
seelend auf  die  Erde  und  ihre  Vegetation , auf  Thiere  und  Men- 
schen wirkt.  Ja  es  scheint  wohl  dafs  diese  Verehrung  der  Quel- 
len und  Flüsse  in  dem  alten,  an  schattigen  Gründen  und  an 
Quellen  reichen  Italien  vorzugsweise  verbreitet  war,  so  dafs 
selbst  die  italischen  und  sicilischen  Griechen,  welche  ihren  Mün- 
zen zufolge  gleichfalls  in  der  Verehrung  der  Flufsgötter  sehr  weit 
gingen,  in  dieser  Hinsicht  von  der  einheimischen  Bevölkerung 
angeregt  gewesen  sein  mögen. 

1.  Neptunus. 

Der  Name  Neptunus , der  bei  den  Etruskern  Nethuns  und 
Nethunus  lautete,  scheint  mit  nare,  vaw,  vsu),  vgl.  vavg  und  na- 
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vis,  zusammenzuhängen  * ) , also  ursprünglich  einen  Gott  der  sos 
Fluth  und  alles  Fliefsenden  und  Strömenden  zu  bedeuten,  wie 
bei  den  Griechen  Okeanos  und  Poseidon,  Nereus  und  Acheloos. 
Eine  specielie  Beziehung  auf  das  Meer  schliefst  indessen  seine 
Zusammenstellung  mit  der  weiblichen  Salacia,  einer  Personifi- 
cation  der  Salzfluth,  in  sich,  während  Venilia  oder  Venclia, 
welche  gleichfalls  für  seine  Gattin,  in  andern  Sagen  aber  für  die 
Mutter  der  (ianens  vom  Janus,  in  noch  andern  für  die  des  Ru- 
tulerfürsten  Turnus  galt,  eine  der  Liebesgöttin  Venus  verwandte 
Quellengöttin  gewesen  zu  sein  scheint^).  Auch  finden  sich 
weiter  keine  eigenthümlichen  Ansätze  zu  einer  poetischen  und 
mythologischen  Verherrlichung  des  Meeres  und  seiner  Wun- 
der und  Abenteuer,  sondern  Alles , was  sonst  noch  zu  erwähnen 
ist,  scheint  entweder  etruskischen  oder  griechischen  Ursprungs 
zu  sein.  Den  Einfiufs  der  Etrusker  sind  wir  freilich  auch  hier 
genauer  abzuschätzen  nicht  im  Stande ; doch  ist  zu  erwarten  dafs 
ein  Volk,  welches  das  obere  und  untere  Meer  von  Italien  be- 
herrschte und  mit  den  Griechen  lange  um  die  Herrschaft  auf 
dem  Meere  kämpfte,  auch  in  seiner  Mythologie  und  in  seinen 
Sagen  viel  von  dem  Meere  erzählt  haben  wird,  wie  denn  wirklich 
auf  den  etruskischen  Gräbern  viele  Bilder  von  weiblichen  und 
männlichen  Seeungeheuern  und  geflügelten  Seedämonen  zu  se- 

1)  S.  Schöinann  za  Cic.  N.  D.  II,  2C.  „Für  ein  Digamma  in  den  Wör- 
tern narc,  räco,  v^tu  zeugen  die  Formen  vtti'to,  das  Fut.  vtvaouai  oder 
vevaovuni,  und  rnöf,  navis.  Also  wäre  Scvituous,  Nevtunns,  Neptunus 
nicht  unglanblich  nnd  der  Name  gleiches  Stammes  mit  dem  griechischen 
iVijptv;."  Nethuns  ist  die  gewöhnliche  Form  der  etruskischen  Spiegel, 
Ncthnnus  ist  nachgewieseii  von  0.  Jahn  Vasenb.  S.  311  T.  IV'  I).  Vgl.  Ar- 
nob.  III,  40,  Serv.  \.  A.  VIII,  285  und  den  Namen  der  etruskischen  Stadt 
Nepet,  auch  Ncpete  und  Neptc.  Etymologieen  der  Alten  b.  V'arro  1.  1.  V, 

72,  Cic.  1.  0.,  Arnob.  III,  31.  [l'eber  die  Etymologie  s.  Curtius  Gr.  Etym. 

1,  250  und  W'indiscbmann  Zoroastrische  Studien  S.  I8t>.) 

2)  Varro  1.  1.  V,  72,  Augustin  C.  I).  VII,  22,  vgl.  V irg.  Aen.  X,  70 
und  dazu  Servius  und  die  Intp.  Mai.  p.  103  ed.  Keil,  Ovid  Met.  XIV,  334. 
Venulus  ein  mythischer  König  aus  der  V orzeit  von  Tibur  oder  Lavinium. 
Virg.  Aen.  VIII,  9 Serv.  W'äre  der  Name  Venilia  eines  Stammes  mit 
vcntus,  so  würde  auf  die  Wurzel  va,  wehen  zurnckzngehen  sein.  Da  Ve- 
nilia in  den  Indigitamenten  aber  auch  als  Güttin  des  Verlaqgeus  genannt 
wurde,  so  wird  der  Name  wohl  wie  der  der  Venus  erklärt  werden  müssen. 
Heber  Salacia  Neptuni  s.  S.  50,  1.  Sie  wird  auch  der  Tethys  und  der 
Amphitrite  gleichgesetzt  und  war  also  die  eigentliche  Meeresgöttin,  s.  Cic. 
Tim.  fr.  XI,  Serv.  V.  Ge.  I,  31,  Aen.  I,  44,  Pacuvius  b.  Fest.  p.  320  /iwc 
taeviliam  Salaviae  J'vgimus.  Martiau.  Cap.  I,  54  nennt  neben  dem  Neptu- 
nns  eine  weibliche  Göttin  Neverita  oder  Nerita,  vielleicht  ein  weib- 
licher Nrjnfv;,  wie  die  Empedokleischc  Nijaiii.  [Eine  Göttin  Aequorna 
C.  1.  L.  I,  n.  1400,  nach  Mommseii  von  aequor.] 
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hen  sind , welche  auch  liier  den  Zug  zum  Phantastischen  verra- 
50*  then  1).  Auch  konnten  die  Fabeln  von  den  Skyllen  und  Charyb- 
den  und  die  von  den  Sirenen,  welche  in  den  Gewässern  von  Ita- 
lien und  Sicilien  besonders  zu  Hause  waren , w ie  die  vom  Könige 
Phorcus  auf  Corsica  und  Sardinien,  welcher  nach  Varro  mit 
dem  Könige  Atlas  um  die  Herrschaft  gestritten  haben  und  dar- 
auf in  einen  Meeresgott  verwandelt  sein  solF),  wohl  etruski- 
schen Ursprungs  sein,  obwohl  das  Etruskische  auch  hier  sehr 
schwer  von  dem  Griechischen  zu  sondern  ist.  Gewifs  ist  dafs 
Rom  und  das  geschichtliche  Italien  sich  aus  dieser  letzten  Quelle 
die  ganze  wohlbekannte  Bilderwelt  des  Seelebens  angeeignet  hatte, 
Tritonen  und  Nereiden,  unter  denen  Amphitrite  nicht  selten  auf 
den  römischen  Münzen  erscheint  8),  während  sich  die  übrigen 
Nereiden  hin  und  wieder  truppweise  an  der  Küste  sehen  liefsen 
und  die  Tritonen  sich  in  den  vielen  Grotten  und  Höhlen  derselben 
Küste  auf  ihren  Muscheln  hören  liefsen;  wozu  man  später  auch 
von  Seemenschen,  Seeelephanten , Seeböcken,  Seebäumen  und 
vielen  andern  üngethümen  der  See  phantasirte^).  Der  Herr  und 
König  über  diese  Wunderwelt,  der  griechische  Poseidon,  er- 
scheint in  Rom  mit  andern  griechischen  Göttern  zuerst  bei  dem 
einige  Jahre  vor  der  Eroberung  Vejis  auf  Veranlassung  der  Si- 
byllinischen  Bücher  veranstalteten  ersten  Lectisternium  ^).  Er 
wurde  fortan  unter  dem  einheimischen  Namen  Neptunus,  aber 
nach  griechischer  Weise  zugleich  als  Seegott  und  als  Gott  der 
ritterlichen  Uebungen  verehrt.  Als  Seegott  ist  er  bald  der  wilde, 
gewaltige,  trotzige,  wie  ihn  die  Dichter  gerne  schildern®),  bald 
der  beruhigende,  wie  er  in  den  Häfen  an  der  Seite  der  Tranquil- 


t)  G.  Dennis  die  Städte  und  Begräbnirspl.  Etruriens  S.  480  IT. 

2)  Serv.  V.  A.  V,  824.  Nach  Alexander  Polyh.  b.  Serv.  V.  A.  I,  388 
war  Rhoetus,  Marrubiorum  rex,  ein  Sohn  des  Phorcus. 

3)  Auf  denen  der  Crepereia  und  des  P.  Plautius  Hypsaeus. 

4)  Plin.  H.  i\.  IX,  5,  4,  XXXll,  11,  53. 

' 5)  S.  oben  S.  133.  Sonst  w'ar  im  südlichen  Italien  besonders  berühmt 
der  Poseidon  von  Tarent,  s.  Horat.  Od.  I,  28,  29,  Mommsen  in  den  Ber.  d. 
K.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1849  S.  49  ff.  Bei  einem  Lectisternium  der  zwölf 
Götter  im  Hannibalischen  Kriege  erscheint  Neptunus  nach  griechischer 
Weise  an  der  Seite  der  Minerva,  s.  Liv.  XXII,  10,  vgl.  die  Inschr.  a.  Eng- 
land b.  Or.  n.  1 338  Xepfwio  et  Minervae  templum  etc. 

6)  Plaut.  Trin.  IV,  1,  6 Ennius  Sat.  p.  156,  V’irg.  Aen.  I,  124ff.  Ennius 
nennt  in  den  Annalen  vs.  490  das  Meer  imber  Neptuni,  dahingegen  Naevius 
b.  Paul.  p.  58  cocus  edlt  Neptuiium,  Venerem,  Cererem  unter  .Neptun  die 
Fische,  unter  Venus  die  Gemüse  versteht.  Bei  Catull.  31,  3 ist  uterque 
Neptunus  der  des  Meeres  und  der  des  festen  Landes.  Vgl.  b.  dems.  64,  28, 
Priscian.  II,  585  die  Form  Thetis  Neptunine. 


. ed  by  Google 


NEPTUNCS. 


505 


litas , der  griechischen  Galene , und  der  sanften  Winde  verehrt  5os 
wurde  (S.  293).  Für  den  Vorstand  der  ritterlichen  Uehungen 
scheint  er  hesunders  im  Circus  Flaminius  gegolten  zu  haben, 
während  sich  im  Circus  Maximus  der  alte  latinische  Gott  Consus 
hehau|)tete , den  man  nachmals  für  einen  Neptunus  ecjuester 
hielt  (S.  420).  Beim  Circus  Flaminius  befand  sich  auch  der 
einzige  Tempel  des  Keptun,  welcher  von  diesem  Gotte  in  Rom 
erwähnt  wird,  ein  von  Cn.  Domitius  entweder  neuerbauter  oder 
wiederhergestellter  Tempel,  in  welchem  sich  eine  der  berühmte- 
sten Gruppen  des  griechischen  Meisters  Scopas  befand , Neptun 
und  Thetis  und  Achill  und  ein  Zug  von  Nereiden  und  Tritonen 
auf  und  unter  allerlei  Meeresungeheuern  *).  Neptunalia  wurden 
am  23.  Juli  gefeiert  mit  eignen  Spielen,  entweder  am  Tiber  oder 
in  Ostia  an  der  See  und  im  Freien,  denn  es  werden  Laubhütten 
(umbrae)  erwähnt,  durch  welche  man  sich  in  der  heifsen  Jahres- 
zeit vor  der  Sonne  zu  schützen  suchte  ^).  Sonst  waren  Portu- 
nus,  der  alte  Hafengott^),  und  die  Laren  (S.  496)  die  Götter, 
denen  man  das  Glück  und  die  Erfolge  zur  See  zuschrieb,  obgleich 
die  Römer  auf  letztere  im  Allgemeinen  bei  weitem  weniger  Ge- 
wicht legten  als  auf  die  zu  Lande  erfochtenen  Siege.  Erst  Sex- 
tus  Pompejus  gefiel  sich  so  in  seiner  kurzen  Seeherrschaft,  dafs 
er  sich  einen  Sohn  des  Neptunus  nannte  und  zuletzt  wirklich  als 
solchen  gebehrdetc^).  Dann  war  es  Agrippa,  der  gröfste  römi- 
sche Seeheld,  der  nicht  allein  die  Flotte  des  Sextus  Pompejus, 
sondern  auch  die  des  .Antonius  und  der  Kleopatra  eigentlich  ge- 
schlagen und  sich  dabei  durch  verschiedene  sinnreiche  Erfin- 
dungen um  das  Seewesen  verdient  gemacht  hatte,  durch  wel- 
chen Neptun  in  Rom  noch  einmal  zu  Eimen  kam.  Er  gründete 
ihm  nehmlich  zum  Andenken  an  jene  Siege  im  Marsfelde  ein 
Heiligthum  und  eine  Halle,  welche  fortan  das  ausgezeichnetste 
Denkmal  der  römischen  Seeherrschaft  blieben  ®).  An  den  Wän- 


1)  Plin.  H.  N.  XXXVI,  5,  2,  vgl.  die  Insehr.  b.  Grut.  318,  5 ytbascanto 
jltig.  Lib.  Aediluo  Aedit  S’eptuni,  quae  est  in  Circo  Flaminio.  Eine  ara 
Neptuni  in  eirco  Flaminio  erwähnt  Liv.  XXVIIF,  1 1. 

2)  Kal.  Mali.  Pinc.  Allif.  z.  23.  Juli,  [dazu  Mnmmsens  Anmerk.]  Varro 
1.  1.  VI,  19,  Horat.  Od.  III,  28,  Terlull.  de  Speetac.  6,  Paul.  p.  377  umbrae. 

Die  Neptunalia,  welche  am  1.  .Sept.  zu  Ehren  des  Siegs  bei  Aetium  ge- 
feiert sein  sollen,  beruhen  auf  einer  falschen  Lesart  des  Kal.  Malf.  b.  Or.  , 
11  p.  398. 

3)  S.  oben  S.  158.  286.  Aber  auch  Portuuus  WTirde  spater  ganz  als 
Neptunus  gedacht. 

4)  Dio  XLVIII,  19.  31,  Appian  b.  c.  V',  100. 

5)  Dio  LIII,  27.  Dieselbe  Halle  wird  als  ro  Iloaiiddviüv  erwähnt 
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506  den  der  Halle  sah  man  die  griechischen  Bilder  und  Sagen  von 
den  Argonauten  und  ihren  Abenteuern. 

2.  Die  Quellen  und  Flüsse. 

Für  den  allgemeinen  Ursprung  der  Quellen  und  Flüsse  galt 
Janus,  er  und  sein  Sohn  Fons  oder  Fontus,  welcher  in  Rom  an 
mehr  als  an  einer  Stelle  verehrt  wurde  i ) und  auch  sonst  in  Ita- 
lien hin  und  wieder  erwähnt  wird.  In  Rom  wurde  diesem  Gotte, 
der  als  jugendlicher  Janus  abgebildet  wurde  (S.  164),  am  13.  Oc- 
tober  ein  eignes  Fest  gefeiert,  an  welchem  man  Kränze  in  die 
Quellen  warf  und  auch  die  Brunnen  bekränzte  *).  Denn  überall 
wo  das  Wasser  durch  die  eigne  Kraft  der  Natur  zum  Vorschein 
kam  und  wo  es,  um  mit  d(;n  römischen  Juristen  zu  reden,  als 
caput  aquae  eine  perpetua  causa  hatte,  glaubte  man  auch  ein 
numen  annehmen  und  demzufolge  anbeten  und  dieser  Gottheit 
durch  fromme  Gaben  huldigen  zu  müssen,  daher  bei  allen  Quellen 
und  längs  den  Strömungen  gröfserer  Bäche  Haine,  Altäre  und 
Tempel  errichtet  und  viele  religiöse  Gebräuche  beobachtet  wur- 
den. Eben  deshalb  schien  jede  Ueberhrückung  eines  Flusses  und 
vollends  die  Veränderung  seines  Stromlaufes  bedenklich,  jede 
Verunreinigung  einer  Quelle  durch  Baden  oder  auf  andre  W'eise 
ruchlos.  Wurde  doch  auf  einigen  Gewässern  sogar  alle  Schiffahrt 
verboten  3). 


ib.  fr.  57,  60,  wo  auch  vod  einem  Altäre  die  Rede  ist,  und  LXVI,  27.  Spä- 
ter heilst  das  Gebäude  Basilica  IVeptuni,  s.  die  Regionen  d.  St.  R.  S.  177. 
Den  von  Agrippa  dedicirten  iSeptun  sieht  man  auf  seinen  Münzen,  stehend^ 
nackt,  die  Chlamys  über  die  Schultern,  in  der  R.  einen  Delphin,  in  der  L. 
den  Dreizack,  also  ganz  nach  griechischer  Weise.  Auch  unter  den  spätem 
Kaisern  ist  nur  ausnahmsweise  von  Neptun  die  Rede,  s.  Eckhcl  D.  N. 
VI  p.  330. 

1)  lieber  die  ara  Konti  am  Janiculum  s.  S.  157.  Aufserdem  gab  es 
ein  delubrum  Konlis,  welches  C.  Papirius  Maso  im  J.  231  v.  Chr.  ex  voto 
gestiftet  halte,  Cie.  N.  D.  III,  20,  52.  Auch  die  p.  Kontinalis  setzt  ein  der- 
artiges Heiliglhum  voraus.  In  den  Urkunden  der  fr.  Arvales  wird  Fons  t. 
32  u.  43  erwähnt:  Firgaiibus  Divis,  Famulis  Divis,  Laribus,  Matri  La- 
mm, Fonti,  Ftorae  etc.,  desgleichen  auf  einer  Inschrift  aus  Gaudium  in 
Campanien  b.  Mommsen  I.  N.  n.  1S53.  Sonst  kommen  auch  Fontes  im 
Plural  vor,  z.  B.  b.  Or.  n.  1223.  1635.  1636.  Das  Wort  ist  abznleiten  a 

« fnndendo,  s.  Paul.  p.  84  und  Varro  1.  1.  V,  123  fons  tmde  fundilur  e terra 
aqua  viva.  [S.  Corssen  Beiträge  zur  lat.  Formenlehre  S.  215.  — Auf  einer 
spanischen  Inschrift:  Fontano  et  Fontanae,  s.  Monatsberichte  der  Berliner 
Akademie  1861,  S.  771.] 

2)  Varro  1.  I.  VI,  22,  vgl.  Kal.  Maff.  Amitern.  u.  Paul.  p.  85. 

3)  Tacit.  A.  I,  79  Optunie  rebus  mortalium  consuluisse  naturam, 
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Während  fons  immer  männlichen  Geschlechts  ist,  werden  507 
die  Flüsse  und  Bäche  bald  männlich  bald  weiblich  gedacht,  je 
nach  der  stärkeren  oder  zarteren , männlich  schöpferischen  oder 
weiblich  empfänglichen  Naturwirkung , die  in  ihnen  beobachtet 
wurde.  So  wird  selbst  das  Wort  amnis,  obgleich  gewöhnlich 
männlich  und  eine  gröfsere  Strömung  fliefsenden  Wassers  be- 
deutend, bisweilen  auch  weiblich  gebraucht  ’),  während  das  W'ort 
lympha  oder  lumpha,  oscisch  diumpa,  speciell  die  in  Quellen 
und  Bächen  waltende  weibliche  Gottheit  bezeichnet,  wie  das 
griechische  Wort  vvfi(fTj  *).  Gewöhnlich  werden  die  Götter  der 
Flüsse  als  königliche  und  väterliche  Greise  gedacht,  die  in  dem 
Bette  des  Flusses  hausen,  in  alten  Zeiten  wohl  aber  auch  als 
menschliche  Könige  über  die  Landschaft  geherrscht  haben,  die 
weiblichen  Quellgöttinnen  als  singende  und  zaubernde  Wasser- 
frauen , welche  nach  dem  Volksglauben  denen  die  sie  im  Wasser 
gesehen  den  Sinn  berücken®),  aber  sonst  weiblich  fürsorgende 
Heil-  und  Geburtsgöttinnen  sind  und  wegen  der  reinigenden  und 
heilkräftigen  Natur  ihres  Wassers  bei  allen  gottesdienstlichen 
Verrichtungen,  besonders  aber  von  den  Frauen  und  Jungfrauen 
gesucht  werden.  Daher  die  im  späteren  Alterthum  weit  verbrei- 
teten, aus  Griechenland  stammenden  Nympheen,  deren  es  auch 
in  Rom  viele  gab,  d.  h.  künstlich  eingerichtete  und  mit  Bildwerken 
und  Malereien  anmuthig  ausgezierte  Quellengebäude,  welche  zu- 
gleich zur  religiösen  Verehrung  der  Nymphen  bestimmt  waren  sos 

guae  sua  ora  ßuminibus,  suus  curtus,  ulque  origiuem  ita  fines  dederit. 
Spectandat  etiam  relifcionet  maiorum,  qm  saera  et  lucnt  et  arat  palnit 
amnibui  dicaierint.  Vgl.  Aim.  XIV,  22  und  Plin.  Ep.  VIII,  8 vom  Clitum- 
nus:  Pons  termiuus  sacri  proj'aniqtie.  In  superiore  parte  navigare  tan- 
tum,  injra  etiam  natare  concessum.  Ib.  20  vom  I.  V adimonis:  yi/llain  hoc 
navis  (sacer  enim  esl),  sed  ümatant  insulae  herhidae  etc.  Vgl.  RudorlT 
Zeitschr.  f.  geschiehtl.  Reebtsw.  XV,  214IT. 

1)  Varro  1.  1.  V,  28  erklärt  amnis  id ßumen,  quod  cirniit  aliquid, 
nam  ab  ambilu  amnis.  — Oppidum  Interamna  quod  inier  amnes  est  con- 
stitutum, Antemnae  quod  ante  amnis,  qi/i  Anio,  inßuit  in  Tiberim.  Auch 
sagte  man  amnis  vom  Tiber,  s.  Horat.  Od.  I,  2,  18  uxorius  amnis.  Dessen- 
ungeachtet sagte  man  auch  Petronia  amnis,  Pest.  p.  250. 

2)  Amnes  und  I.ymphae  zusammen  unter  vielen  Machten  und  Göt- 
tern der  Fruchtbarkeit  in  der  oseischen  Inschr.  von  Agnone  b.  Mommsen 
ünterit.  Dial.  S.  128.  Auch  Varro  nennt  die  Lympha  unter  den  Göttern 
des  Aekerbaus,  s.  oben  S.  60,  2. 

3)  Daher  die  lymphati  und  lympbatiei,  welche  den  griecliischen  vu/x- 
yoiijTrroif  entsprechen,  Varro  1.  1.  V'Il,  87,  Paul.  p.  120,  Tertull.  d. 
baptism.  5.  .Auch  die  Fabeln  vom  Nympheuraub  scheinen  in  Italien  ver- 
breitet gewesen  zu  sein,  vgl.  die  Geschichte  vom  schönen  Trasimenus,  den 
die  Nymphen  des  Sees  geraubt,  b.  Sil.  Ital.  Pun.  V,  7 ff. 
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und  ZU  andern  sich  anschliefsenden  Lebenszwecken , namentlich 
zu  Hochzeiten  dienten. 

Dem  Fontus  als  Gott  über  alle  Quellen  entspricht  gewisser- 
mafsen  luturna,  die  gute,  die  heilende  iNymphe  schlechthin, 
wie  dieses  auch  der  Name  aussagt,  lu-t-urna  von  iuvare.  Es 
scheint  wohl  dafs  sich  der  Volksglaube  in  Latium  seit  alter  Zeit 
mit  ihr  beschäftigt  hatte ; daher  noch  die  römischen  Dichter  aller- 
lei latinische  Fabeln  von  ihr  zu  erzählen  wissen.  Bald  heifst  sie 
eine  Geliebte  des  Jupiter,  welche  von  ihm  zur  Königin  über  alle 
Flüsse  und  Gewässer  in  Latium  erhoben  ist,  bald  die  Gattin  des 
Janus,  welche  von  ilmi  den  Quellengott  Fontus  geboren  ').  Bei 
Virgil  ist  sie  die  Schwester  des  Turnus  von  Ardea  und  eine 
Freundin  der  albanischen  Juno,  obgleich  Jupiter  sie  vor  allen 
übrigen  Nymphen  des  Landes  liebt;  daher  wohl  ein  alter  Cultus- 
zusammenhang  einer  ihr  geheiligten  Quelle  mit  den  latinischen 
Heiligthümern  auf  dem  Albaner  Berge  angenommen  werden  darf. 
Auch  gab  es  in  der  Nähe  des  durch  so  manche  latinische  Sagen 
geweihten  Flusses  Numicius  im  Gebiete  von  Ardea  und  Lavinium 
eine  Quelle  luturna  “*),  deren  Verehrung  höchst  wahrscheinlich 
älter  war  wie  die  der  römischen  Juturna,  welche  mithin,  wie  in 
andern  Fällen  andre  Heiligthümer,  nur  eine  örtliche  Uebertragung 
des  in  Latium  allgemein  verehrten  Namens  gewesen  sein  möchte. 
Denn  auch  in  Born  waren  verschiedne  Quellen  nach  ihr  benannt, 
einmal  der  bekannte  lacus  luturnae  auf  dem  Forum  in  der  Nähe 
des  T.  der  Castoren,  zweitens  eine  Quelle  im  Marsfelde,  wo 
Lutatius  Catulus  der  Juturna  sogar  einen  Tempel  gestiftet  hatte. 
Und  auch  in  Rom  galt  dieses  Wasser  für  das  reinste,  das  heilig- 
ste, das  wohlthätigste,  für  das  Wasser  schlechthin,  daher  alle 
Gottesdienste  und  alle  Leidende  davon  zu  schöpfen  pflegten  und 
alle  Gewerke,  welche  mit  Wasser  zu  thun  hatten,  der  Juturna 
ein  eignes  Fest  feierten*),  die  luturnalia  am  11.  Januar,  an 
welchem  Tage  auch  ihr  Tempel  eingeweiht  worden  war  und  Car- 
menla  (S.  357)  neben  ihr  gefeiert  wurde. 

Nicht  minder  alt  und  merkw  ürdig  ist  der  Glaube  an  die  hei- 
ligende und  begeisternde  Kraft  der  Nymphe  Egeria,  welche  vor- 
züglich wegen  ihrer  Liebe  zum  Könige  Numa  bekannt  geworden 
ist,  da  sie  doch  ursprünglich  in  dem  latinischen  und  römischen 
Volksglauben  eine  viel  allgemeinere  Bedeutung  gehabt  haben  inufs. 

1)  Virg.  Aen.  XII,  135  IT.,  Ovid  F.  II,  583  ff.  Arnob.  III,  29. 

2)  Serv.  V.  A.  XII,  1 39,  vgl.  Bormann  altlatin.  Chorogr.  S.  58. 

3)  Varro  1.  1.  V,  71,  Serv.  I.  c.,  vgl.  Ovid  F.  I,  462. 
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Selbst  Oie  Dichtung  vom  .Numa  scheint  nur  ein  besondrer  Zug 
des  älteren  Volksglaubens  an  die  begeisternde  und  weihende 
Kraft  der  Nymphen  überhaupt  zu  sein,  wie  sich  derselbe  Glaube 
in  den  Dichtungen  vom  Janus  und  der  Juturna,  vom  Dicus  und 
der  Canens,  von  Evander  und  der  Carmenta  sowie  darin  aus- 
s|>richt,  dafs  Picus  und  Faunus  ehe  sie  weissagen  von  einer 
Quelle  am  .\ventin  trinken;  dahingegen  der  Name  Egeria  beweist 
dafs  dieser  Nymphe  gleich  der  Carmenta  zugleich  eine  entbin- 
dende Kraft  zugeschrieben  wurde  i).  Endlich  wissen  wir  dafs 
die  Vestalinnen  nach  einer  angeblich  von  der  Egeria  selbst  ein- 
gegebenen Vorschrift  des  Numa  das  zu  den  täglichen  Reinigun- 
gen und  Waschungen  ihres  Dienstes  erforderliche  Wasser  aus 
ihrem  Quell  schöpften.  Ihr  Cultus  begegnet  uns  gleichfalls  so- 
wohl in  Latium  als  in  Rom.  Dort  rühmte  sich  der  bekannte 
Hain  der  Diana  von  Aricia  einer  Quellengöttin  Egeria,  welche  für 
die  Pllegerin  des  Virbius  galt  und  als  Dienerin  der  Diana  von  den 
Frauen  gewifs  vorzugsw  eise  als  entbindende  Göttin  verehrt  wurde, 
obwohl  man  auch  hier  von  Numas  Liebe  zu  ihr  erzählte  *).  In 
Rom  wurde  sie  in  dem  bekannten  Haine  vor  der  p.  Capena  in 
der  Umgebung  der  sogenannten  Camenae  oder  wie  sie  in  älte- 
rer F’orm  heifsen  Casmenae  d.  h.  Carmenae  verehrt*),  welche 
deutlich  den  Carmentes  in  der  Umgebung  der  begeisternden 
Nymphe  und  Geburtsgöttin  Carmenta  (S.  358),  der  Mutter  des 
Evander,  entsprechen  und  wie  jene  Canens,  die  Geliebte  des  Pi- 
cus, ursprünglich  keineswegs  den  poetischen  Gesang  der  Dichter, 
sondern  den  zaubernden  und  orakelnden  der  F'aime  und  der  Fa- 
tuen  ausdrücken  sollten;  obwohl  sie  später  von  den  römischen 
Dichtern  ganz  nach  Art  der  griechischen  Musen,  welche  ur-  sio 


1)  Paul.  p.  77  Egeriae  Nymphae  sacrißcabant  prae/fnantes,  quodeam 
putabant  facile  conceptam  edvum  egurere.  Vgl.  Plin.  H.  N.  Vll,  11  uno 
abortu  duodecirn  puerperia  egetta.  [S.  auch  Pott  in  der  Z.  f.  vergl.  Sprachf. 
8,  96.] 

2)  Virg.  Aen.  VII,  763  .Serv.,  Ovid  F.  III,  273 ff.,  Met.  XV,  487  ff, 
Schol.  luven.  S.  111,  17.  Vgl.  oben  S.  279  und  Mommsen  I.  N.  3728  aus 
Cliternia:  Lumpheis  Dian  . . 

3)  Varro  1.  1.  VII,  26,  Paul.  p.  43.  [Vgl.  über  Camena  in  etymologi- 
scher Hinsicht  Benfey  im  Orient  u.  Occident  1,  28Uf.]  Dal's  auch  sie  Quell- 
nymphen waren,  wahrscheinlich  die  von  kleineren  Quellen  in  der  Nähe  der 
gröl'seren  Egeria,  geht  hervor  aus  Varro  b.  Serv.  V.  Ecl.  VII,  21  vgl. 
Tertull.  in  Marcion.  1,  13  und  Vitruv  VIII,  3 von  einem  Wasser,  welches 
so  siil's  sei,  uti  nee  J’ontinalis  ab  Camenis  nee  Marcia  taUens  desideretur. 
Sulpicia  Sat.  67  Nam  laurela  Xumae  fontesqiie  habitamus  eotdem.  Später 
gab  es  in  derselben  Gegend  einen  Ort,  den  die  Griechen  wegen  seiner  reich- 
lichen Bewässerung nannten,  s.  Corp.  I.  Gr.  n.  5968. 
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sprünglich  gleichfalls  Quellnymphen  gewesen  waren,  verehrt  und 
angerufeii  wurden.  Der  Hain  dieser  Camenen,  vor  Alters  ein 
anmuthiges  Thal  mit  reichlicher  Bewässerung , frischem  Basen, 
schattigen  Bäumen  und  kühlen  Grotten,  wie  sie  ehemals  über- 
haupt in  den  Umgebungen  von  Born  nicht  selten  gew  esen  waren, 
lag  gleich  vor  jenem  Thore  und  nicht  w eit  von  dem  T.  des  Honos 
und  der  Virtus,  mit  welchem  die  Quelle  der  Egeria  und  jener 
Hain  bei  dem  rastlos  fortschreitenden  Anbau  der  gewaltigen 
Stadt  später  sehr  ins  Gedränge  kam  ‘).  Angeblich  hatte  schon 
Numa  dort  eine  kleine  Capelle  der  Musen  von  Erz  gestiftet,  welche 
später,  nachdem  sie  vom  Blitz  getroffen  war,  zuerst  in  jenem  be- 
nachbarten Tempel,  dann  in  dem  des  Hercules  31usarum  auf- 
bewahrt wurde.  Ein  andrer  Tempel  der  Camenen  wird  envähnt 
auf  Veranlassung  einer  Dedication  des  Dichters  Accius , welcher 
in  demselben  seine  eigne  Portraitstatue  in  Lebensgröfse  auf- 
gestellt hatte  2). 

Unter  den  Flüssen  beschäftigte  natürlich  der  Tiber  die  Bö- 
rner am  meisten.  Im  Gottesdienste  hiefs  er  Tiber inus,  auch 
üivus  Tiberinus  und  Pater  Tiberinus^),  unter  welchem  Namen 
er  im  Gebete  gewöhnlich  angerufen  wurde,  und  zwar  mit  dem 
Zusatze ; Adesto  Tiberine  cum  tuis  undis,  oder  wie  es  bei  Ennius 
und  mit  geringer  Veränderung  bei  Virgil  heilst : Pater  Tiberine 
tuo  cum  ilumine  sancto^):  wo  also  zugleich  das  väterliche  Wal- 
ten des  mächtigen  Stromgottes,  des  Herrn  und  Vaters  aller  klei- 
neren Gewässer  seines  Gebiets  ’’)  und  die  Heiligkeit  seiner  Fluth 


1)  Liv.  I,  21,  luvenal  Sat.  III,  lOif.,  vgl.  Becker  Haadb.  I,  513IT. 

2)  Serv.  V.  A.  I,  8,  Plut.  INuma  13,  Plin.  H.  IN.  XXXIV,  5,  10.  Von 
der  Muse  Tacita  b.  Plut.  IN.  8 s.  oben  S.  459. 

3)  Virg.  Ge.  IV,  369  Pater  Tiberinus.  Serv.  V.  A.  VIII,  330  Tiberi- 
nus — a Punlificibus  indigitari  solel.  Zu  vs.  31  in  sacids  Tiberinus , in 
coenolexia  Tiberis,  in  poemate  Tibris  voeatur.  Vgl.  die  Inschr.  aus  Hor- 
taouin  in  Etrurien,  in  der  Xäbe  der  Vereinigung  des  Nar  mit  dem  Tiber,  b. 
Fahr.  p.  432,  6 Sex  ^lusins  etc.  primu.i  nmnium  aram  Tiberino  posuit, 
quam  caligalus  voveraf,  und  die  aus  der  Gegend  von  Tüder  b.  Or.  n.  4946 
jjico  Tibei'ino.  [Tiberinus  und  Portunus  sind  identisch,  s.  Mommsen  C.  I. 
L.  1,  p.  399.] 

4)  So  betet  Ilia  in  ihrer  Xoth  b.  Ennius  Ann.  35  und  so  Aeneas  b. 
\'irg.  Aen.  VIII,  72,  vgl.  Servius. 

5)  Virg.  Aen.  VIII,  77  Curniger  Hesperidum  ßuvius  regnaior  aqua- 
rum.  Fronto  Ep.  d.  orat.  p.  249  ed.  Rom.  (p.  129  JNieb.)  Tiber  aninis  ei 
dominus  et  flueutium  circa  regnaior.  Ennius:  Postquam  consislit ßuvius 
qui  est  omnibu’  princeps  qui  siib  caerulea  . . . Vgl.  die  Inschr.  hei  Or.  n. 
i054  Impp.  Dioclelianus  et  Ma.rimianus  /lugg.  repurgatis  ßontium  rivis 
et  itinerib.  eorum  ad  perennem  usuni  refectis  Tiberino  Patri  aqua- 
rum  Omnium  et  repertoribus  mirabdium  fabricarum  priscis  viris  ho- 
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für  den  Glauben  und  den  Cultus  so  vieler  Gegenden  und  Men-  sii 
sehen  hervorgehoben  wird.  Die  Sage  kannte  ihn  als  einen  alten 
König  seiner  Landschaft , bald  als  einen  König  von  Veji,  welches 
einst  mit  seinem  mächtigen  Arme  über  den  ganzen  untern  Lauf 
des  Stroms,  vom  Soracte  bis  zur  Mündung  geherrscht  hatte,  bald 
als  einen  latinischen  Aboriginerkönig  oder  einen  König  von  Alba 
Longa,  welcher  in  dem  Tiber  verschwunden  sei,  wie  Aeneas  im 
Numicius  verschwindet  i);  das  gewöhnliche  Bild  unter  welchem 
man  sich  die  historische  Existenz  der  Ortsgenien  höhern  Ranges 
d.  h.  der  sogenannten  Indigeten  vergegenwärtigte.  Noch  eine 
andre  Tradition  nannte  Tiberiuus  einen  Sohn  des  Janus  und  der 
Camasene  (S.  163).  In  Rom  fügte  man  die  Dichtung  hinzu,  dafs 
Rhea  Silvia,  nachdem  sie  die  Zwillinge  des  Mars  geboren,  von 
ihrem  harten  Oheim  in  den  Tiber  gestürzt,  hier  aber  von  dem 
Stromgotte  liebreich  aufgenommen  und  zu  seiner  Gemahlin  und 
königlichen  Stromgöttin  erhoben  worden  sei*):  eine  Sage,  in 
welcher  sich  der  alle  latinische  Glaube  an  eine  heiligende  und 
vergeistigende  Kraft  des  strömenden  Wassers  wiederholt  und  zu- 
gleich die  specielle  Reziehung  des  Tiberstroms  zum  römischen 
Vestadiensle  angedeutet  ist.  Lebrigens  konnte  es  nicht  fehlen, 
dafs  eines  so  mächtigen  Stroms,  von  dem  das  Wohl  und  Schick- 
sal der  Stadt  in  mehr  als  einer  VV’eise  bedingt  war,  bei  dem  Got- 
tesdienste der  Römer  vielfach  gedacht  wurde;  da  namentlich  seine 
häufigen  l'ebersrhwemmungen,  welche  die  niedrigeren  Theile  der  si* 
Stadt  immer  stark  heimsuchten,  vollends  in  der  älteren  Zeit  den 

uuri  dederunt  etc.  Dafs  Tiberious  auch  in  den  Gencalogicen  der  umliegen- 
den .Städte  und  Landschaften  oft  genannt  wurde,  darf  man  aus  Virg.  Aen. 

X,  199  schliefsen:  Ociius  — futidicae  Mantus  et  Tusci fiUut  avmis. 

1)  Varrn  1.  I.  V,  30,  wo  der  angeblich  "ältere  IName  Albula  offenbar 
die  weifslich  gelbe  Farbe  des  Flusses  ausdrückt  (flavus  Tiberis),  wie  War 
eigentlich  sulfureus  bedeutete,  vgl.  Liv.  I,  3,  Ovid  F.  II,  387,  Met.  XIV, 

614,  Serv.  V.  ;V.  VIII,  72  Tiberim  alii  a rege  jdbnriginum  dictum  volunl 
qui  iuxla  dimicans  interemtus  est,  alii  ab  eo  rege  (1.  a beor.  rege  d.  i.  a 
Veiorum  rege),  quem  Glaiicus  Minois  ßliut  in  Ilalia  iuteremit,  alii  — ab 
^Ibano  rege,  qui  in  eum  cecidit.  Vgl.  V'irg.  Aen.  VIII,  330  Serv.  Der 
Name  ist  auf  den  in  vielen  altitalisrhen  Ortsnamen  bervortretenden  Stamm 
tib  oder  tif  zurückzurühren  nnd  scheint  einen  Gebirgsstrom  zu  bezeich- 
nen, vgl.  Tebae,  Tibur,  Tiburnus,  Tifata,  Tifernus,  Mominsen  Untcrit.  Dial. 

S.  300. 

2)  Horat.  Od.  I,  2,  17.  Wach  Porphyrion  z.  ds.  St.  hatte  Knnius  auch 
diesen  Vorgang  dichterisch  beschrieben.  Vgl.  auch  Claudian  in  Prob,  et 
Olybr.  Cons.  22.7  (Tiberü)  palla  graves  humeros  velat,  quam  neceral  uxur 
Itia  percurrens  vilreas  tub  gurgile  teliis.  Wach  einer  andern  Tradition 
war  sie  die  Gemahlin  des  Auio  geworden,  Ovid  Am.  111,  6,  45,  Serv.  V. 

A.  1,  273. 
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Eindruck  nicht  allein  einer  starken,  sondern  auch  einer  jähen 
und  heftigen  Naturkraft  machen  mufsten.  Daher  viele  Gebete 
und  Anrufungen  sammt  andern  Gebräuchen  und  gottesdienst- 
lichen Verrichtungen  der  höheren  römischen  Priesterschaft , von 
welchen  sich  manche  Kunde  erhalten  hat.  Sowohl  die  Pontifices 
als  die  Augum  pflegten  ihn  in  ihren  Gebeten  für  das  Wohl  der 
Stadt  oder  sonst  bei  öffentlichen  Gelegenheiten  anzurufen  ‘ ) und 
dabei  nach  Art  solcher  Gebete  mit  allerlei  Beinamen,  die  seine 
Natur  und  Wirkung  ausdrückten,  auszustatten,  wie  er  z.  B.  in 
den  Urkunden  der  Augurn  wegen  seiner  schlangenartigen  Win- 
dung vom  Marsfelde  bis  zum  Aventin  Coluber  d.  h.  die  Schlange 
genannt  wurde , bei  einer  andern  Veranlassung  wegen  der  Wir- 
kung seines  Stroms  auf  die  anliegenden  Aecker  Serra  d.  h.  die 
Säge,  bei  einer  andern  Rumon,  welches  wahrscheinlich  wie  Almo 
der  Nährende  ist  ^).  Und  zwar  müssen  solche  gottesdienstliche 
Acte  seit  sehr  alter  Zeit  bestanden  haben,  da  Romulus  als  ihr 
Stifter  genannt  wird  und  bei 'Virgil  gelegentlich  nach  Art  des 
ältesten  Cultus  von  einer  heiligen  Eiche  des  Pater  Tiberinus  die 
Rede  ist»).  Sonst  pflegte  man  es  wohl  dahin  gestellt  sein  zu  las- 
sen ob  seine  Wohnung  in  Rom  sei  und  zwar  auf  der  Insel,  wo 
ihm  am  8.  Dec.  geopfert  wurde,  oder  an  seiner  Einmündung  ins 
Meer  d.  h.  zu  Ostia,  welches  gleichfalls  ein  geweihter  Ort  war^). 
Eigne  Spiele  wurden  ihm  am  7.  Juni  jenseits  des  Tiber  von  den 
Netz-  und  Angelfischem  seines  Stroms  gefeiert,  welche  dadurch 
dafs  sie  die  Fische  zum  Opfer  des  Vulcanus  lieferten  auch  zu 
diesem  Gottesdienste  in  einer  eigenthümlichen  Beziehung  stan- 
den. Bei  den  Dichtern  erscheint  er  nach  griechischer  Weise  als 
513  gehörnter  Flufsgott  oder  als  majestätischer  Wassergreis,  welcher 
zuweilen  zwischen  den  Pappeln  seines  Ufers  aus  der  Fluth  em- 


1)  Cic.  IS.  D.  111,  20,  52,  Serv.  V.  A.  VIII,  330. 

2)  Serv.  V.  A.  VIII,  95,  vgl.  Virg.  A.  VIII,  62  Ego  sum,  pleno  quem 
flumine  cemis  stringentem  ripas  et  pinguia  culla  secantem,  caeruleus 
Thybris,  coeto  gratissimus  amnis,  und  dazu  Servius,  wo  Rumon  erklärt 
wird  quasi  ripas  ruminans  et  exedens. 

3)  Aen.  X,  423,  Augustin  C.  D.  IV,  23  ut  quid  ergo  Bomulus  consti- 
tuit  deos  lanum,  lovem.  Mortem,  IHcum,  Faunum,  Tiberinum,  Bereutem 
et  si  quos  aliosl  Vgl.  Seneca  ib.  VI,  10. 

4)  Kal.  Amitern.  z.  8.  Dec.  Tiberino  in  Insula,  vgl.  Serv.  V.  A.  VIII, 
65  und  Merkel  z.  Ovid  Fast.  p.  CXLVII.  Auf  einen  Hain  an  der  Mündung 
deutet  Virgil  Aen.  VII,  29  ff.,  auf  eine  religiöse  Verehrung  der  Quelle  Aen. 
VIII,  75.  Von  Ostia  sagt  Serv.  A.  I,  13:  Ostiam  veteres  consecratam  esse 
voluerunt  sicul  Tiberim.  Auch  bei  den  Etruskern  wurde  Tiberinus  jeden- 
falls als  Gott  verehrt. 
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portaucht,  angethan  mit  einem  feinen  Linnen  von  bläulicher 
Farbe  und  das  Haar  mit  Schilf  bekränzt  ‘).  So  vei^egenwärtig- 
ten  ihn  auch  die  Künstler  in  ihren  Bildern  zu  Horn  und  zu  Ostia, 
von  denen  das  berühmte  Bild  des  liegenden  Stromgottes  zugleich 
eine  bildliche  Andeutung  des  reichen  Lebens  giebt , welches  sich 
im  Alterthum  von  der  Quelle  bis  zur  Mündung  auf  seiner  Fluth 
und  an  den  Ufern  bewegte,  eine  lebhafte  Schillähi-t  und  b'ische- 
rei , reicher  Anbau  von  Villen  und  Gärten , und  an  der  Mündung 
wieder  das  geschäftige  Leben  einer  Handelsstadt,  welche  nächst 
Puteoli  lange  die  bedeutendste  an  dieser  Küste  und  namentlich 
unter  den  Kaisern  durch  die  regelmäfsige  Kornzufuhr  aus  Aegyp- 
ten und  Africa  von  höchster  Wichtigkeit  war.  Daher  auch  die 
Parallele  des  Nil  und  Tiber  in  den  bekannten  Bildern  und  bei 
andern  Gelegenheiten,  sowohl  in  Alexandrien  als  in  Born*). 

Die  merkwürdigsten  Beweise  der  hohen  religiösen  Vereh- 
rung, welche  diesem  Stromgott  in  alter  Zeit  bei  den  Körnern  ge- 
widmet wurde,  sind  aber  einmal  die  specielle  Beziehung  des  Am- 
tes und  Namens  der  Pontifices  zu  dem  Brückenbau  über  seinen 
Strom  und  zweitens  das  merkwürdige  Opfer  der  sogenannten 
Ärgei.  Jene,  die  Ableitung  des  Namens  der  Pontifices  a ponte 
faciendo,  wird  fast  allgemein  angenommen*),  und  die  dagegen 
erhobenen  Bedenken  sind  in  der  That  von  geringem  Belang,  so 


1)  Virg.  Aen.  VIII,  Slff. , 77.  V'gl.  Aen.  X,  20d  velatus  arundwe 
fflauca  Mindm. 

2)  Die  Statne  dcä  Tiber  s.  Mus.  P.  CI.  I,  38,  Millin  Gal.  Mylh.  I,  74, 
308.  Auch  auf  alexandrinischeu  Münzen  sieht  man  das  Bild  des  Tiber,  s. 
Eckhel  D.  N.  IV  p.  63,  vgl.  ib.  p.  69  Tiber  und  JNil'O/iovoiK  d.  h.  Eintracht 
zwischen  Rom  und  Aegypten , wovon  die  Kornzuiuhr  wesentlich  abhing. 
Nach  solchen  Vorbildern  worden  auch  der  Rhenus,  Danubins  u.  a.  Flüsse 
als  liegende  Greise  mit  der  Wasserurne  und  characterisirenden  Attributen 
abgebildet. 

3)  Varro  1.  1.  V,  83  Pontifices,  ut  Scaevola  Quintus  Pontifex  Maxi- 

mus dicebat,  a posse  et  facere  ut  potifices.  Ego  a ponte  arbitror , nam 
ab  his  sublicius  est  f actus  primum  ut  restitutiis  saepe,  quom  in  eo  sacra 
et  uls  et  cis  Tiberim  non  mediocri  ritu  fiant.  Dionys.  H.  II,  73,  III,  45  xal 
TrjV  ivXivtjv  y^ifVQav^  tjv  ärtv  xai  aidrjQov  tXipiig  in’  aitüv 

dinx^astiaOai  iiöv  feiwv  (xtivog  (Ancus  Marcius)  tniiXfivai  rqj  Tiß^Qti 
Xfyfrai,  jjv  rov  nitQovrog  diaa  vXaiJovaiv  ifQtiv  fivai  vofiiiovjeg. 
tl  di  TI  novqaetiv  avTijg  /jigog,  ot  Ugoif  ch'Tiu  üfgantvovai  Svaiag  ti- 
vdg  iniTfXovvreg  iipta  ly  nttgaaxevq  nargiovg.  Plut.  Num.  9,  wo  rich- 
tiger blos  vom  Eisen  die  Rede  ist,  Snid.  v.  TToviiipii,  Marquardt  Handb. 
IV,  1841f.  [Auch  Lange  Röm.  Alterth.  1,  319  2.  Aull,  leitet  pontifex  von 
pons  nb,  aber  nicht  in  der  Bedeutung  Brücke,  sondern  in  der  weiteren  Pfad, 
Steg.  Gegen  die  'Fünfmacher’  der  1.  Aull.  Langes  s.  Cnrtius  Gr.  Etyinol. 
1,  235.) 

Preller,  Röm.  Mythol.  2.  Aufl.  33 
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5u  deutlich  liegt  die  Zusammensetzung  des  Worts  vor  und  so  we- 
sentlich hängt  diese  Benennung  mit  der  religiösen  Anschauung 
der  alten  Zeiten  zusammen.  Denn  überall  sind  die  Elementar- 
kräfte heilig,  darunter  vorzüglich  die  fliefsende  Strömung  des 
Wassers,  und  überall  galt  es  für  eine  Anmafsung  der  Menschen, 
• ja  unter  Umständen  für  einen  Frevel,  wenn  das  von  Natur  in 
freier  Kraft  dahinströmeiule  Element  durch  Ueberbrückung 
gleichsam  unterjocht  wurde,  wie  in  demselben  Sinne  die  Brücke, 
welche  Xer.ves  über  den  Hellespont  geschlagen  hatte,  bei  den 
Griechen  für  einen  Frevel  galt.  Der  Tiberstrom  war  überdies  oft 
ungestüm  und  gefährlich,  daher  man,  wenn  seine  Ueberschwem- 
uiungen  die  Stadt  beschädigten  und  die  Brücke  hinwegrissen, 
darin  um  so  mehr  einen  Zorn  des  Gottes  erkennen  mochte.  Da- 
her das  anhaltende,  einzig  auf  religiösen  Gründen  beruhende  Her- 
kommen der  Republik,  nur  den  einzigen  Pons  Sublicius  zu  dul- 
den und  diese  Brücke  nicht  allein  nur  aus  Holz  zusammenzu- 
setzen, sondern  auch  jede  Anwendung  von  Eisen  dabei  aufs  ge- 
wissenhafteste zu  vermeiden,  aus  denselben  Gründen  weshalb 
auch  sonst  das  Eisen  für  etwas  die  heiligen  Stätten  Verletzendes 
galt  (S.  116).  Auch  wurden  jedesmal,  wenn  diese  Brücke  neu 
geschlagen  oder  wiederhergestellt  werden  sollte,  allerlei  Opfer 
und  Cerimonien  an  beiden  Ufern  und  auf  der  Brücke  selbst  vor- 
genommen  und  zwar  unter  der  Oberaufsicht  der  Pontifices,  zu 
deren  Insignien  deshalb  auch  die  Axt  gehörte.  Bedenken  wir 
dafs  bei  solchen  Benennungen  gewöhnlich  eine  einzelne  F'unction, 
früher  die  angesehenste,  herausgegritTen  wird,  während  die  Com- 
petenz  der  Behörde  sich  mit  der  Zeit  erweiterte , wie  dieses  bei 
den  römischen  Pontifices  erst  nach  Vertreibung  der  Könige  der 
Fall  gewesen  sein  kann,  so  werden  jene  Bedenken  noch  weniger 
ins  Gewicht  fallen,  auch  nicht  der  Gebrauch  desselben  Namens 
pontifices  für  die  priesterlichc  Oberbehörde  in  andern  Städten 
von  Latium  und  Italien,  wobei  ohne  Zweifel  der  römische  Sprach- 
• gebrauch  der  bestimmende  war.  Dahingegen  die  ähnliche  Be- 
nennung eines  alten  priesterlichen  Geschlechts  in  Athen,  der 
recpvqaiOL,  welche  aus  Böotien  eingewandert  auf  der  heiligen 
Strafse  nach  Eleusis  angesiedelt  wurden  und  die  Brücke  über 
den  Ilissos  unterhielten,  wobei  sie  gewisse  ihnen  eigcnlhümlichc 
Sacra  beobachteten , .schon  von  den  Alten  als  passende  Analogie 
angeführt  wird.  Nicht  weniger  merkwürdig  sind  die  Argei, 
welche  den  Gultus  und  die  Stadtchronik  von  Rom  in  der  dop- 
pelten Bedeutung  örtlicher  Heroen  der  ältesten  Stadtquartierc 
515  und  in  der  von  menschlichen  Figuren  beschäftigten,  die  aus  Bin- 
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sen  geflochten  und  als  Aequivalcnt  früherer  Menschenopfer  an 
den  Iden  des  Mai  in  den  Tiherstroni  geworfen  wurden.  Gewöhn- 
lich hielt  man  sie  für  Begleiter  des  Hercules , welche  mit  diesem 
aus  Argos  nach  Rom  gekommen,  aber  nach  seiiu'in  Abschiede 
dort  geblieben  wären  und  die  Saturnia  d.  h.  die  angebliche  Stadt 
des  Saturn  am  Fufse  des  (Capitols  (S.  410)  bewohnt  hätten  i). 
Hernach  stürzen  sie  sich  aus  Sehnsucht  nach  ihrer  Heimalh  in 
den  Strom  und  werden  seitdem  als  Herocm  in  24  durch  die  Alt- 
stadt zerstreuten  Capellen  verehrt,  welche  man  ihre  Gräber 
nannte  2),  oflenbar  als  Ortsgenien  (Laren  oder  Indigeten)  der  24 
oder  mehr  Quartiere,  in  welche  die  .\llstadt  bis  zu  der  neuen  ■ 
Eintheilung  der  Stadt  durch  August  zertiid.  Bei  diesen  Capellen 
wurde  am  16.  und  17.  März  von  den  Priestern  ein  L uizug  ge- 
halten, bei  welchem  die  Flaminica  Hialis  mit  ungekämmtem 
Haar,  also  in  Trauer  erschien  s);  wahrscheinlich  ein  Gedächtnifs 
zum  Andenken  an  diese  Heroen,  welche  den  Compitallareii  nahe 
verwandt  gewesen  sein  mögen,  in  einer  Zeit  wo  der  Abschied  von 
dem  Winter  und  die  Mähe  des  Frühlings  sich  in  allerlei  Sflh- 
nungs-  und  Freudefesten  aussprach.  Am  15.  Mai  aber  fand  ein 
gleichfalls  nach  ihnen  henanntes  Sühnungsfest  auf  dem  Pons 
.Sublicius  statt,  bei  welchem  die  Beziehung  auf  den  Stromgott 
der  Stadt  unverkennbar  ist-,  und  auch  hier  waren  vornehmlich 
die  Pontifices  betheiligt,  sie  und  die  immer  eng  mit  ihnen  ver- 
bundnen  Vestalischeii  Jungfrauen.  Zuerst  brachten  die  Pontili-  ' 
ces  gewisse  vorbereitende  Opfer,  dann  stürzten  die  Vestalinnen 
in  Gegenwart  tler  Prätoreu  und  andrer  bürgerlicher  Magistrate 
24  von  Binsen  geflochtene  Menschen  - 1‘uppen , die  man  .Argei 
nannte,  mit  zusauimengeschnürten  Händen  und  Beinen  von  der  sie 


1)  Varro  I.  1.  V,  45  ^rgeos  dictos  putant  a priiicipibut , qui  cum 
ffercule  .drgifo  venerunt  Romam  et  in  Saturnia  tubsederunt.  Vgl.  Diony.s. 
I,  34;  Maerob.  I,  7,  27,  Ovid  K.  V,  650  ff.  '.dQyfTof  ist  die  griechische  Form, 
vgl.  Tibur  .\rgeiim  b.  Ilorat.  Od.  II,  6,  5,  Ovid  Am.  III,  6,  46,  denn  anch 
Tibur  galt  iür  eine  Gründung  argivischer  Ansiedler. 

2)  Paul.  p.  19  ,-trgea  locä  Romae  appellanlur , qiiod  in  bis  tepulti  e$- 
ient  quidatn  .-irghorum  iUustret  viri.  \'iclmchr  nannte  man  auch  diese 
Capellen  im  sacralen  Sprachgehrauchc  Argei,  s.  Liv.  1,  21,  wu  Numa  die- 
sen Cult  einselzt:  mnlla  alia  sacrificia  lucaqae  sairis j'aeiendis , qtiae  ydr- 
gent  ponlifice.1  locant , dedicavit.  Dionys.  I,  39  zählt  dreifsig  solcher  Ca- 
pelleif,  ^’arro  I.  I.  5’,  15  sieben  un  i zwanzig,  dahingegen  er  VII,  44  nur 
von  24  Binseninänncrii  spricht.  Vgl.  Sehneglor  R.  G.  1,  376IT.,  Marquardt 
Handb.  IV  , 200 ff.  [Lauge  Röin.  Vlterth.  I,  72  2.  Aull.] 

3)  Ovid  p.  111,  791,  Gell.  ,\,  15,  30  u.  A. 

33* 


Digitized  by  Google 


516 


ACHTER  ABSCH.MTT. 


Brücke  in  den  Strom ‘),  angeblich  zur  Erinnerung  an  jene  Be- 
gleiter des  Hercules  oder  weil  dieser  den  stellvertretenden  Ge- 
brauch anstatt  der  früheren  Menschenopfer  eingeführt  habe.  Und 
in  der  That  sollen  früher  bei  dieser  oder  einer  andern  Gelegen- 
heit wirkliche  Menschen , und  zwar  sechzigjährige  Greise  in  den 
Strom  gestürzt  worden  sein;  wenigstens  wird  das  Sprichwort 
sexagenarii  de  ponte  von  den  Alten  u.  a.  von  einem  solchen  Ge- 
brauche erklärt  und  auch  wohl  unmittelbar  auf  das  Ärgeeropfer 
bezogen*).  Die  Erklärung  des  griechischen  .\amens  für  diese 
ältesten  Viertelsgenien  der  Stadt  ergiebt  sich  von  selbst,  wenn 
wir  annehmen,  dafs  sie  ursprünglich  nach  italischer  Weise  ohne 
bestimmtere  Personilication  und  Benennung  verehrt  wurden,  wie 
der  bei  dem  Cultus  des  römischen  Hercules  zu  Grunde  liegende 
Genius  der  Stadt  und  der  Stadttlur,  den  man  später  mit  dem  ar- 
givisclien  Hercules  identificirte.  War  dieses  einmal  geschehen, 
so  lag  nichts  näher  als  jene  ihm  gleichartigen  Viertelsgenien  für 
seine  Begleiter  zu  halten.  Die  andre  Tradition,  nach  welcher  sie 
für  Saturnii  galten,  erklärt  sich  durch  dieselbe  Voraussetzung, 
dafs  sie  die  Bedeutung  von  örtlichen  Aboriginern  und  segnenden 
Genien  hatten,  denn  Satumus  und  sein  Geschlecht  ist  ja  nur  das 
Collectivbild  für  jene  älteste  Zeit  einer  paradiesischen  Segensfülle. 
Die  Binsenmänner,  welche  in  den  Strom  geworfen  wurden,  kön- 
nen ursprünglich  nicht  die  Viertelsgenien  selbst,  sondern  nur  die 
nach  ihnen  benannten  Stadtviertel  vertreten  haben,  von  denen 
vermuthlich  jedes  ein  solches  Bild , früher  also  wohl  einen  Men- 
schen zu  dem  Gesammtopfer  zu  stellen  hatte. 

Neben  dem  Tiber  wnirden  in  jenem  Gfbete  der  Augurn, 
leider  weifs  man  nicht  bei  welcher  Gelegenheit,  auch  einige  sei- 
ner kleineren  Nebenbäche  in  der  Nähe  der  Stadt  genannt , na- 
mentlich der  Spino , Almo  und  Nodinus  (Cic.  N.  D.  HI,  20,  52), 
besondre  Gebräuche  von  derselben  priesterhehen  Behörde  aber 
namentlich  bei  dem  Uebergange  jedes  höheren  Beamteten  der 
Stadt  über  jeden,  auch  den  kleinsten  Nebenllufs  des  Tiber  beob- 
achtet : worin  sich  wieder  der  Glaube  an  ein  jedem  fliefsenden 
> 

1)  Varro  1.  1.  VII,  44,  Pani.  p.  15  Argeos,  Dionys.  I,  38,  vgl.  Ovid  F. 
V,  621  ff.,  Plut.  Qu.  Ro.  32,  Macrob.  S.  I,  11,  47. 

2)  Fest.  p.  334  Sexagenarios,  Paul.  p.  73  Depontani.  Zu  vergleichen 
wären  die  bei  der  Austreibung  des  Todes  ins  Wasser  geworfenen  Puppen, 
s.  Grimm  D.  M.  728 ff.,  doch  pafst  die  Jahreszeit  des  römischen  Opfers 
nicht  zu  dieser  Vorstellung.  Eher  pafst  der  alte  und  weit  verbreitete 
Glaube,  dafs  der  Stromgott,  der  Nix  oder  die  Nixe,  sein  jährliches  Opfer 
fordere,  s.  ib.  462. 
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Gewässer  einwohnendes  Numen  deutlich  ausspricht.  Man  nannte  sn 
in  diesem  priesterlichen  Sprachgebrauche  jedes  aus  beständiger 
Quelle  fliefsende  Wasser  fons  manalis  ‘),  hielt  es  aber  nur  dann 
für  nöthig  besondre  Lebergangs-Beobachtungen,  die  man  auspi- 
cia  peremnia  nannte*),  anzustellen,  wenn  aus  einer  derartigen 
Quelle  der  Bach  zu  einem  amnis  wurde  d.  h.  in  ein  gröfseres 
Flufssystem  abtlols;  wie  diese  Auspicien  denn  namentlich  hin- 
sichtlich der  Petronia  amnis  im  Marsfelde  erwähnt  werden,  wel- 
cher Bach  von  »len  Magistraten  bei  allen  im  Marsfelde  vorzuneh- 
menden Geschäften  überschritten  werden  mufste*). 

Auch  die  gröfseren  Nebenflüsse  des  Tiber  sind  ohne  Zwei- 
fel auf  ähnliche  Weise  wie  er  selbst,  der  für  ihren  gemeinschaft- 
lichen Herrn  und  Vater  galt,  verehrt  worden,  z.  B.  der  schweflige 
N'ar  und  der  liebliche  Anio , welche  sammt  dem  Avens  das  sabi- 
nische  Heimathland  in  der  Gegend  von  Beate  durchströmten,  wo 
auch  der  1.  Velinus  und  der  See  von  Cutilia  durch  manche  alte 
Sage  und  manchen  alten  Brauch  geheiligt  waren  (S.  359  f.).  Doch 
hören  wir  von  diesen  Gewässern  nur  gelegentlich  und  selbst  von 
einer  religiösen  Verehrung  des  Anio , der  bei  Sublaqueum  (Su- 
biaco)  und  Tibur  vorbei  das  Bett  des  Tiber  sucht,  ist  etwas  Be- 
stimmteres nicht  überliefert.  Wenn  anders  nicht  vielleicht  der 
bei  Tibur  und  an  dem  Wasserfalle  des  Anio  verehrte  Tiburnus 
oder  Tiburtus  *),  welcher  für  einen  der  Gründer  von  Tibur 
galt,  eigentlich  der  als  Üivus  Pater  und  Indiges  verehrte  Strom- 
gott Anio  war,  welcher  bekanntlich  jetzt  allgemein  Teverone 
heifst.  Dazu  kommt  die  Verehrung  der  weissagenden  Nymphe 
oder  wie  man  sie  später  nach  dem  Vorbilde  der  Cumanischen  5is 
Sibylle  und  andrer  Seherinnen  nannte  der  Sibylla  Albunea, 


1)  Fest.  p.  157,  Paul.  p.  128. 

2)  Fest.  p.  245  Peremne  dicitur  auspicari  qui  amnem  aut  aquam, 
quae  ex  tacro  oritur,  auspicato  trmint.  Das  sacrum  ist  die  Quelle,  der 
fons  inanalis,  vgl.  Horat.  Od.  I,  1,  21  nunc  ad  aquae  lene  caput  sacrae. 
Cie.  N.  D.  II,  3,  9 klagt  über  die  V'ernachlässigung  der  peremuia  auspicia. 

3)  Fest.  p.  25U  Petronia  amnis.  Die  Quelle  dieses  Bachs  hiefs  Cati 
fons,  Paul.  p.  45.  Die  Augurn  batten  überhaupt  viel  mit  den  Flüssen  und 
fliefsendem  Wasser  zu  thun,  s.  Scrv.  V.  A.  IX,  24  secundum  augurum 
morem,  apud  quos  fuerat  consuetudo  ut,  si  post  acceptum  augurium  ad 
aquam  venissejit,  inclinati  haurirent  exinde  et  manibtts  et /usis  precibus 
Vota  promitterenl,  ut  Visum  perseveraret  augurium,  quod  aquae  inter- 
cessu  di srumpitur. 

4)  Horat.  Od.  I,  7,  12  domus  Mbuneae  resonantis  et  praeceps  /tnio 
ac  Tiburni  lucus  et  uda  mobüibus  pomaria  rivis.  Sueton  v.  Horatii:  do- 
mus eins  ostenditur  circa  Tiburni  luculum.  Vgl.  Stat.  Silv.  I,  3,  74,  Plin. 
H.  N.  XVI,  44,  87. 
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welche  zu  Tibur  am  Ufer  des  Anio  ein  Heiligthuro  hatte,  in  des- 
sen Strom  der  Sage  nach  ihr  Bild  mit  einem  Buche  in  der  Hand 
gefunden  war.  Ihre  früher  auf  der  Burg  von  Tibur  iin  Tempel 
des  Hercules  aufbewahrten  Sprüche  wurden  vom  römischen  Se- 
nat später  auf  das  Capitol  in  die  allgemeine  Niederlage  solcher 
Runen  (sortes)  geschafft ^).  Offenbar  ist  sie  die  Nymphe,  die 
Fauna  der  Solfatara  von  Tibur , deren  bereits  oben  S.  338  auf 
Veranlassung  des  alten  und  im  latinischen  Alterthum  weltbe- 
rühmten Faunusorakels  von  Tibur  gedacht  ist.  Selbst  der  Flufs- 
gott  Anio  galt  wegen  dieses  Orakels  später  für  einen  Sohn  des 
Apollo,  noch  bestimmter  aber  wird  der  andre  Gründer  von  Ti- 
bur Catillus  als  ein  dem  Faunus  verwandter  Prophet  dadurch 
charakterisirt , dafs  ihn  die  Sage  bald  einen  Begleiter  des  arka- 
dischen Evander,  bald  einen  Sohn  des  argivischen  Propheten 
Amphiaraos  nannte  *).  Später  waren  diese  Sagen  freilich  meist 
verschollen,  der  alte  Cultus  durch  die  Zeit  verdunkelt,  dagegen 
die  Quelle  zu  einem  häufig  besuchten  Heilbadc  geworden,  dessen 
sich  schon  August  bediente.  Es  war  eine  kalte  Schwefelquelle, 
in  der  man  entweder  badete  oder  man  trank  das  Wasser,  nament- 
lich sollen  die  Bäder  zur  Stärkung  der  Nerven  und  bei  Verwun- 
dungen sehr  heilsam  gewesen  sein.  Eine  aus  diesem  Orte  erhal- 
tene Inschrift  spricht  den  Dank  eines  rüstigen  Jägers  aus,  der 
sich  in  Etrurien  auf  der  Eberjagd  eine  Wunde  geholt  hatte  und 
bei  jener  Quelle  Heilung  fand , worauf  er  zum  Dank  sein  Bild, 
wie  er  zuerst  wieder  zu  Pferde  safs,  in  Marmor  ausgehauen  neben 
der  Quelle  aufstellte  8). 

Wie  man  auf  dem  Lande  die  Quellen  verehrte,  davon  giebt 
519  das  liebliche.  Gedicht  des  Horaz  eine  Vorstellung,  durch  welches 
er  die  Quelle  seines  sabinischen  Landgutes , die  durch  ihn  be- 


ll Lactant.  I,  6,  12  nach  Varro,  vgl.  Serv.  V.  A.  VIII,  3-36  alü  etiam 
Tiburtem  dictam  sc.  Carmentam,  Tibull.  II,  5,  69,  Stat.  Silv.  I,  3,  79. 
Einige  übersetzten  den  Namen  Albunea  in  den  griechischen  Leucothen, 
wobei  man  gleichfalls  an  Schwefel  dachte,  Serv.  V.  A.  VII,  83.  Die  spä- 
teren Bäder  heifsen  immer  aqnae  Albulae,  s.  Straho  V,  3,  11,  Vitruv.  VIII, 
3,  Pliii.  XXXI,  2,  6,  .Sueton  Octav.  82,  Martial.  I,  13  u.  A. 

2)  Solin.  2,  vgl.  Hurat.  Od.  I,  18,  2 circa  mite  solum  Ttburis  et  moe~ 
nia  Catili,  Virg.  Aen.  VII,  67U.  Catilus  oder  Catillas  ist  i.  q.  Catus,  der 
Gescheute,  der  Seher.  Es  scheint  dafs  er  speciell  als  Gründer  der  Burg 
von  Tibur  verehrt  wurde,  wo  der  T.  des  Hercules  lag. 

3)  S.  die  von  Hanpt  und  Lachmann  hergestcllte  Inschriftjiei  Mommsen 
I.  N.  n.  7146.  Mehr  über  die  Quelle  und  die  Bäder  bei  Canina  sulf  antieo 
ediliziu  dei  bagni  dellc  acque  Albule,  Bullet.  dellTnst.  Arcb.  1855p.  XXXIII, 
die  letzte  Arbeit  des  würdigen  und  vielverdienten  Mannes,  welcher  selbst 
in  diesen  Bädern  Heilung  suchte. 
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rühmt  gewordne  Quelle  der  Bandusia  verherrlicht  hat,  Od.  II,  13. 
Man  bekränzte  sie  mit  Blumen , schüttete  Wein  in  das  Wasser 
und  schlachtete  bei  festlichen  Gelegenheiten  auch  wohl  ein  Böck- 
lein'),  dessen  Blut  man  gleichfalls  in  das  Wasser  tropfen  und 
mit  diesem  dahinlliefsen  liefs.  Von  der  Verehrung  gröfserer 
Bäche  ist  die  des  (ilitumnus  in  Umbrien  ein  lehrreiches  Bei- 
spiel, nach  der  Beschreibung  des  Jüngern  Plinius  ep.  VIII,  8. 
Seine  Quelle  war  sehr  reich  und  voll,  das  Wasser  bis  zur  Durch- 
sichtigkeit klar  und  dabei  frisch  wie  Schnee , das  Ufer  reichlich 
mit  Bäumen  bestellt , die  Felder  der  benachbarten  Stadt  Mevauia 
durch  diesen  Flufs  reich  gesegnet  und  durch  eine  Zucht  von 
weifsen  Stieren  berühmt,  deren  für  den  Gebrauch  des  Gottes- 
dienstes geweihte  Farbe  man  der  Wirkung  dieses  Wassers  zu- 
schrieb *).  Daher  ein  vor  vielen  angesehener  Cultus  dieses  Flufs- 
gottes,  dessen  die  Alten  oft  gedenken.  Der  Hain  mit  einem  Tem- 
pel befand  sich  in  der  Nähe  der  Quelle,  darin  das  Bild  des  Got- 
tes und  sogenannte  sortes  d.  h.  auf  Blättern  oder  auf  Stäben 
geschriebene  Orakelsprüche  wie  die  der  Albunea  von  Tibur  otler 
der  Fortuna  von  Praeneste.  Um  den  Tempel  sah  man  viele 
kleinere  Capellen  für  eben  so  viele  Götter  zweiten  Banges,  deren 
Jeder  seinen  Namen  und  seinen  besondern  Cultus  batte;  zum 
Theil  waren  es  die  Götter  kleinerer  Quellen,  die  sich  in  den  Cli- 
tumnus  ergossen  und  als  deren  Herr  und  Vater  er  verehrt 
wurde.  Ihn  selbst  nannte  man  lupiter  d.  h.  Divus  Pater  Clitum- 
nus,  welches  nach  Analogie  des  Pater  Tiberinus,  Pater  Reatinus 
und  ähnlicher  Fälle  zu  erklären  ist  (S.  84).  lieber  den  Strom 
war  eine  Brücke  geschlagen,  welche  die  Grenze  zwischen  dem 
heiligen  und  dem  profanen  Theile  des  Flusses  bildete,  in  wel- 
chem letzteren  man  baden  durfte.  Viele  Inschriften  des  Danks 
und  der  Huldigung  bedeckten  die  Säulen  und  die  Wände  des 
Tempels. 

Um  so  leichter  wird  uns  die  Verehrung  des  Flusses  Numl- 
cus  oder  Numicius  bei  Uavinium  verständlich  werden,  welcher 
die  Sage  und  Dichtung  der  Latiner  und  Körner  so  viel  bescbäf-  6*o 
tigte.  Es  ist  der  geweihte  Flul's  der  Vesta  und  der  Penaten  von 
Lavinium,  in  dessen  Wellen  Aeneas  verschwunden  war:  ein 

1)  Oder  ein  zartes  Schweiiichen,  Martial.  VI,  47. 

2)  Virg.  Ge.  II,  146  und  dazu  Philarg.,  Prop.  II,  15,  25,  Sil.  Ital.  IV, 

544 ff.,  VI,  647.  Vgl.  Suetnn  Calig.  43. 

3)  Beide  Formen  kommen  vor,  s.  Drakenborch  z.  Liv.  I,  2,  6.  Der 
IName  scheint  verwandt  zu  sein  mit  dem  des  Numa  und  des  Numitor,  des 
frommen  Bruders  des  wilden  Amulins. 
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Flufs  den  die  Sage  in  früheren  Zeiten  reichlich  und  voll  durch 
den  fruchtbaren  Grund  von  Lavinium  strömen  und  erst  später, 
nachdem  der  Gottesdienst  vernachlässigt  worden  sei,  so  erbärm- 
lich zusammenschrumpfen  läfst  *).  Merkwürdig  sind  die  Er- 
zählungen wie  Aeneas  in  diesem  Flusse  und  durch  die  Kraft  sei- 
nes Wassers  zum  Indiges  oder  lupiter  Indiges  geworden , denn 
als  solcher  wurde  er  an  seinem  Ufer  in  einem  Haine  verelurt, 
in  welchem  man  den  Grabeshügel  des  troischen  Helden  zeigte. 
Entweder  opfernd  oder  in  einem  siegreichen  Gefechte  mit  den 
Feinden  Latiums  verschwndet  er  plötzlich  in  dem  Strome,  wo- 
rauf jenes  Ileiliglhum  gestiftet  wird , bei  welchem  die  römischen 
Pontitices  jährlich  mit  den  Consuln  opferten.  Dabei  wird  immer 
dem  Wasser  des  heiligen  Stromes  die  Kraft  zugeschrieben,  durch 
welche  der  sterbliche  Aeneas  zum  unsterblichen  Gott  geworden 
sei^),  ja  dieser  Aeneas  Indiges  wird  hin  und  wieder  geradezu 
wie  der  im  Numicius  waltende  und  herrschende  Flufsgott  be- 
schrieben, so  dafs  er  ursprünglich  wohl  nichts  Anderes  gewesen 
ist  als  der  Divus  Pater  Numicius,  der  Flufsgott  als  Indiges  und 
als  Stifter  der  Penatenstadt  Lavinium  gedacht,  deren  Vestadienst 
mit  diesem  Gülte  durch  den  Gebrauch  seines  heiligen  Wassers 
eng  verbunden  war.  Vielleicht  war  es  nur  die  Folge  einer  Na-  ^ 
mensverwechslung , hier  und  in  andern  Fällen,  dafs  Aeneas,  als 
die  Sage  von  ihm  einmal  eingedrungen  w ar,  mit  diesem  Indiges 
identificirl  wurde,  so  gut  wie  bei  der  Anna  Percnna,  wobei  zu- 
erst gewifs  nur  die  beständige  Strömung  (amnis  perennis)  der 
Numiciusquelle  gemeint  war,  dann  aber  die  karthagische  Anna 
durch  die  geschäftige  Sage  herbeigezogen  wurde  3). 


1)  Virg.  Aen.  VII,  150  Serv.  Es  ist  entweder  der  Rio  di  Turno  bei 
Pratiea,  dem  alten  Lavinium,  oder  der  Rio  Torto  zwischen  Pratica  und 
Ardca. 

2)  Tibull.  II,  5,  45  iUic  sancius  eris,  cum  te  veneranda  Nuinici  unda 
deum  coelo  miserit  Indigetem.  Invenal.  XI,  60  von  Aeneas  und  Hercules: 
alter  aquis  aller  ßammis  ad  sidera  mUms.  Vgl.  Ovid  Met.  XIV,  588  ff. 
und  die  beiden,  oben  S.  83  u.  84  angeführten  Stellen  b.  Dionys.  1, 64  und  Ar- 
nob.  I,  36.  Bei  Liv.  I,  2 und  Plin.  H.  X.  III,  5,  9 heifst  der  am  Numicius  ver- 
ehrte Gott  lupiter  Indiges , und  dies  scheint  der  wirkliche  Cultusnamc  ge- 
wesen zu  sein.  Es  scheint  nicht  dafs  der  Name  Aeneas  im  Cultus  hinznge- 
fugt  wurde. 

3)  Ovid  F.  III,  647  ff.,  vgl.  oben  S.  304  f.  und  Sil.  Ital.  VIII,  50  ff.  Da 
das  Wort  und  der  Begriff  amnis  zugleich  männlich  und  weiblich  ist  und  in 
der  älteren  und  ländlichen  Sprache  wohl  auch  etwas  anders  gelautet  hat, 
vgl.  Mommsen  llnterit.  Dial.  S.  248,  so  könnte  der  amnis  Numicius  wohl 
auch  den  Namen  des  Aeneas  herbeigezogen  haben.  Hat  man  in  gläubigen 
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Unter  den  Flüssen  Campaniens  hat  jedenfalls  der  Vo1-ö2i 
turn  US  d.  h.  der  sich  Wälzende,  der  Hollende,  von  volvere 
(Vol-t-urnus , wie  Sae-t-urnus,  lu-t-urna)  einen  lebhaften 
Cultus  der  ganzen  Umgegend  veranlafst,  wie  sich  davon 
auch  noch  in  dem  feriale  Capuanum  einige  Spuren  erhalten 
haben*).  Auffallend  ist  es  dafs  wir  denselben  Cultus  auch  in 
Hom  finden,  wo  noch  die  Kalender  der  Augusteischen  Zeit  am 
27.  August  eine  Feier  der  Volturnalia  anmerken  und  dieselbe  in 
einem  dieser  Kalender  ausdrücklich  für  ein  dem  Flusse  Voltur- 
nus  dargebrachtes  Opfer  erklärt  wird*),  welcher  nicht  wohl  ein 
andrer  sein  kann  als  der  durch  ganz  Italien  bekannte  Flufs  von 
tlapua  oder  Volturnum,  wie  diese  Stadt  in  früherer  Zeit  ge- 
heifsen  hatte  *).  Also  bleibt  nichts  Anderes  übrig  als  eine  Ueber- 
Iragung  dieses  Cultus  von  Capua  nach  Rom  anzunehmen.  Ver- 
muthlich  geschah  cs  in  der  Zeit  (seit  dem  J.  543  d.  St.,  211 
v.  Chr.),  wo  die  Römer  die  Stadt  Capua  gänzlich  aufhoben  und 
von  ihrem  reichen  Gebiete  in  solcher  Weise  Besitz  ergriffen,  dafs 
Rom  fortan  an  die  Stelle  von  Capua  traf):  bei  welcher  Ge- 
legenheit also  jener  Cult  des  Flufsgottes  und  alten  Eponymen 
der  Stadt  nach  Rom  übertragen  worden  wäre,  wie  bei  andern 
Gelegenheiten  die  Culte  von  Alba,  von  Veji,  von  Lanuviuni  u.  s.w. 
W'ie  sehr  im  Uebrigen  durch  ganz  Campanien  und  überhaupt  im 
südlichen  Italien  die  Flüsse  und  (Juellen  den  Glauben  und  die 
Einbildungskraft  der  Bevölkerung  beschäftigten , beweisen  theils  522 


Zeiten  doch  selbst  das  Janiculam  des  Namens  wegen  für  eine  Gründung 
des  Acneas  erklärt. 

1)  S.  oben  S.  146.  Am  1.  Mai  und  am  25.  Juli  sind  Lustrationen  am 
Flufs  d.  h.  am  Volturnus  vorgeschrieben,  die  erste  bei  Casilinum,  an  der- 
selben Stelle,  wo  das  jetzige  Capua  liegt,  die  andre  bei  der  Brücke  der 
Uianenstrafse,  welche  von  Capua  in  nordöstlicher  Richtung  zum  Flusse  und 
zum  T.  der  Diana  auf  dem  Berge  Tifata  führte. 

2)  Alle  Kalender  bemerken  zum  27.  Aug.  VOLT  oder  VOLTVRN., 
das  Kal.  Capranic.  nach  der  Ausg.  von  Moinmsen  I.  N.  n.  6748  setzt  hinzu: 
VOLTVRN.  FLVMINI  SACRIFICIVM.  [C.  1.  L.  1,  p.  400.]  Auch  bei  Varro 
I.  I.  VI,  21  ist  deshalb  zu  schreiben  Volturnalia  a deo  Voltumo,  euiux 
jeriae  tum,  vgl.  Paul.  p.  379  Volturnalia  V oltumo  »uo  deo  tacra  j'aeiebant, 
euiut  tacerdotem  Vollurnalem  vocant,  d.  i.  der  Hamen  Volturnalis.  Freilich 
konnten  beide  Namen,  Volturnus  und  Vortumnus,  in  der  Aussprache  leicht 
verwechselt  werden,  s.  oben  S.  400.  [Nach  Mommsen  C.  1.  L.  a.  a.  0. 
ist  Volturnus  ein  älterer  Name  des  Tiber.] 

3)  Liv.  IV,  37.  Es  gab  auch  eine  römische  Colonie  Volturnum  unweit 
der  Mündung  des  gleichnamigen  Flusses,  Varro  I.  I.  V,  29. 

4)  Liv.  XXVI,  16.  Daher  die  eapuanischen  Münzen  mit  dem  Namen 
der  Römer. 
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die  Münzen  der  griechischen  Städte  z.  B.  die  von  Neapel  ^),  theils 
die  hin  und  wieder  erzählten  Fabeln  von  sterblichen  Menschen, 
welche  in  die  Quelle  eines  Flusses  gestürzt  zu  gehörnten  Flufs- 
göttern  geworden  (S.  85,  4),  oder  von  Flufsgöttern,  denen  ein 
Silvan  entspringt  (S.  350)  u.  dgl.  m. 

Eine  andre  Keihe  von  gottesdienstlichen  Beobachtungen 
und  entsprechenden  Sagen  schliefst  sich  an  die  vielen  Warm- 
bäder und  Heilquellen,  welche  durch  ganz  Italien  sehr  zahlreich 
waren  und  iin  Alterthum  auch  von  Leidenden  aller  Art  überall 
sehr  fleifsig  besucht  wurden.  Die  warmen  Bäder  waren  insge- 
mein nach  griechischer  Sitte  dem  Hercules  geweiht,  daher  sich 
die  Fabel  von  der  Gcryonsfahrt  und  seiner  Wanderung  durch 
Italien  auch  in  Padua  festgesetzt  hattet).  Anderswo  hielt  man 
solche  Heilquellen  oder  Gewässer  von  heilender  Kraft  für  eine 
Gunst  der  Ortsgottheit  und  warf  allerlei  fromme  Gaben  für  sie 
ins  W'asser,  Münzen,  kleine  Götterbilder,  Köpfe  oder  andre 
Gliedmafsen  des  menschlichen  Körpers,  welche  geheilt  worden 
waren:  von  welcher  Sitte  sich  ein  merkwürdiges  Beispiel  in 
einem  Alpensee  auf  Mte  Falterona,  auf  welchem  der  Arno  ent- 
springt, erhalten  hat“).  Wo  dagegen  vulkanische  Wirkungen, 
namentlich  aufsteigende  Schwefeldämpfe  beobachtet  wurden,  an 
denen  Italien  so  reich  ist  und  im  höhern  Alterthum  noch  rei- 
cher war,  da  pflegte  man  die  Mefitis  anzubeten,  welcher  wir 
als  einer  alten  italischen  Gottheit  im  mittleren  Italien  nicht  sel- 
ten begegnen,  z.  B.  beim  See  von  Amsanctum  im  Waldgebirge 
der  Hirpiner,  neben  welchem  sich  eine  der  Mefitis  geheiligte  Höhle 
befand,  aus  welcher  wie  aus  der  Höhle  am  Averner  See  bei  Gu- 
mae  (S.  463)  erstickende  Dämpfe  aufstiegen,  daher  man  auch 
hier  an  einen  Eingang  in  die  Unterwelt  glaubte  *).  Auch  in  Tibur 


1)  Dessen  Flufsgott  Sebethus  auf  Münzen  und  Inschriften  als  Gott 
erscheint,  s.  Or.  n.  1647,  Mommsen  I.  IS.  n.  2445  und  die  Münzen  im  Bullet. 
Arch.  IVapol.  1852  n.  3.  6.  8.  t.  IV.  Vgl.  die  Inschriften  aus  der  Umgegend 
von  iSeapel  hei  Mommsen  I.  N.  n.  2599  ^'umim  Nympharum  und  Or.  1648 
.\ymp/tii-  y^ufidi  Servatric.  Saev.  Eine  interessante  S.immlung  von  grofs- 
griechischen  .Münzen  mit  verschiedenen  Bildern  von  Flufsgöttern  giebt 
Kiccio  reperl.  delle  monelc  di  cittä  antiche  A'ap.  1852  t.  1. 

2)  Sueton  Tib.  14.  V'ita  Theodorici  p.  149.  Thermen  des  Hercules 
bei  Caere  erwähnt  Liv.  XXII,  1,  zu  Allifae  in  Samnium  eine  Inschrift  b. 
Mommsen  I.  N.  n.  4758. 

3)  .S.  Braun  im  Bullet,  dell’  Inst.  1842  p.  179 — 184,  G.  Dennis  die 
Städte  und  Begräbnifspl.  Etruriens  S.  431  ff. 

4)  Die  schöne  Besrhreibung  des  Orts  b.  Virg.  Aen.  VII,  563  ff.,  zu 
welcher  Stelle  Servius  bemerkt,  dafs  Varro  alle  gleiebartigen  Stätten  in 
Italien  aufgezählt  hatte.  Vgl.  Plin.  H.  N.  II,  93  und  107,  Cie.  de  Divin.  I, 
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wurde  Mefitis  verehrt  und  zwar  als  Mann  neben  der  Albunea  ' ),  ms 
desgleichen  in  Rom,  wo  es  einen  lucus  Melitis  auf  den  Esquilien 
gab,  ein  sicherer  Beweis  dafs  auch  dort  einst  gasartige  Dämpfe 
aufgestiegen  waren*),  ferner  zu  Benevent  in  Samnium,  zu  I’o- 
tentia  in  Lucanien,  zu  Atina  in  Campanien  u.  s.  w.,  auch  zu  Cre- 
mona  in  der  Lombardei  *).  Auf  der  Insel  Ischia  hatte  man  bei 
vollkommner  Hellenisirung  des  Orts  die  gleichartigen  Heilquellen 
dem  Heilgotte  Apoll  und  den  iVymphae  oder  Lymphae  Nitrodes 
oder  Nitrodae  gewidmet,  welche  aus  Bildwerken  und  Inschriften 
bekannt  sind  ^). 

Auch  der  Cultus  der  Paliken  in  Sicilien  mag  sich  hier 
anschliefsen,  da  er  mehr  der  einheimischen  Bevölkerung  als  den 
Griechen  angehört  zu  haben  scheint  und  diese  Paliken  wesent- 
lich Dämonen  von  Schwefelquellen  waren,  die  von  vulkanischen 
Kräften  getrieben  wurden,  freilich  unter  sehr  eigenthümlichen 
und  auffallenden  Bedingungen,  welche  dem  Naturgefühl  der 
Alten  um  so  mehr  imponirten.  Aeschylus  hatte  sie  in  einer  sei- 
ner Tragödien  verherrlicht  und  ältere  und  neuere  Reisende  und 
Gelehrte  haben  sich  oft  mit  dieser  Erscheinung  beschäftigt®). 

Der  Ort  befand  sich  im  Oberlande  des  Flusses  Symäthos,  schon 
im  Innern  der  Insel,  zwischen  Enna  und  Syracus ; wahrschein- 
üch  ein  zusammengestürzter  Krater,  in  dessen  innerster  Sen- 
kung sich  noch  jetzt  bei  nasser  Jalmeszeit  Wasser  zu  sammeln 
pflegt,  welches  durch  vulkanische  Dämpfe,  die  aus  der  Tiefe 
durch  verschiedene  Löcher  aufsteigen,  emporgetrieben  wird,  ln 
alter  Zeit  mufs  diese  Wirkung  und  Erscheinung  weit  energischer 
gewesen  sein,  da  gewöhnlich  von  zwei  Becken  (Krateren)  in  die-  '124 
sem  Grunde  die  Rede  ist,  aus  denen  das  hcifse  und  erstickende 


36,  79,  Claudian  r.  Proserp.  II,  350.  Amsanrtuin  ist,  wie  .Serv.  A.  VIF,  565 
richtig  erklärt,  htcut  amsanctus  i.  e.  omni  parle  sanctus. 

1 ) Virg.  A.  VII,  84  Albunea  nemorum  quae  maxima  sacro  fönte  to- 
nal saei'omque  exhalat  opaca  mefiUm.  Dazu  Scr4’ius:  Mefitis  proprio  est 
terrae  putor,  qui  de  aquis  nascitur  tulfuraHs  — ,4Ui  Mefitim  deum  volunt 
Leucotheae  (d.  i.  Mlbuneae)  connexum. 

2)  t'urro  1.  I.  V,  49,  Fest.  p.  351  a. 

3)  Tacit.  Hist.  III,  33,  vgl.  Mommsen  I.  N.  n.  376  — 378,  1403,  4540, 
Henzen  n.  5808  ff. 

4)  L.  Stephani  Ind.  Sehol.  Dorp.  a.  1850,  Braun  Aul.  Marmorw.  II  t. 
Vb,  Gerhard  iVeap.  Ant.  Bildw.  S.  142  n.  546.  547,  Mommsen  1.  IN.  n. 
3513 — 3518.  Der  Ort  heilst  noch  jetzt  INitroli.  Den  Bildwerken  zu- 
folge sehciueu  dort  auch  gymnische  und  musische  Spiele  gefeiert  worden 
zu  sein. 

5)  Macroh.  S.  V,  19,  15  ff.  Vgl.  G.  Michaelis,  die  Paliken,  ein  Beitrag 
zur  Würdigung  altitalischer  Gülte,  Dresd.  1856. 
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Dämpfe  verbreitende  Schwefelwasser  bei  unergründlicher  Tiefe 
immer  von  neuem  aufgähre  und  in  hohen  Sprudeln  empor- 
springe. In  der  Nähe  dieses  Phänomens  wurden  jene  PaUken 
als  wohlthätige  Dämonen  verehrt,  obwohl  sie  eigentlich  nur  die 
personificirte  Naturerscheinung  selbst  waren.  Bald  biefsen  sie 
Kinder  des  Adranos,  eines  durch  ganz  Sicilien  von  der  indigenen 
Bevölkerung  verehrten  Halbgottes,  bald  des  Vulcan  und  der 
Nymphe  Aetna,  bald,  und  dieses  war  die  durch  AeSchylus  ver- 
herrlichte Fabel,  nannte  man  sie  Söhne  des  Zeus  und  der  Thalia, 
einer  Tochter  des  Vulcans  vom  Aetna,  welche  sich  aus  Angst 
vor  der  eifersüchtigen  Juno  in  die  Erde  flüchtet,  worauf  diese 
anstatt  ihrer  die  Paliken  gebiert  i).  Doch  unterschied  man  an 
dem  Orte  selbst  zwischen  den  beiden  Sprudeln , die  man  Delli 
nannte,  und  den  göttlich  verehrten  Paliken,  welche  für  Heilgötter 
und  gute  Genien  des  Ackerbaus  und  der  Schiflabrt  galten.  Bei 
jenen  Sprudeln  pflegten  auch  Reinigungseide  unter  eigenthüm- 
lichen  Gebräuchen  abgelegt  zu  werden,  indem  man  die  Schreck- 
nisse des  Orts  zur  Erschwerung  des  Gewissens  und  das  Auf-  und 
Niedersteigen  der  Schwefelsprudel  zu  einer  Art  von  Gottesurtheil 
benutzte,  dahingegen  das  benachbarte  Heiligthum  der  Paliken 
auch  als  Orakel  und  Asyl  für  Sklaven  häufig  aufgesucht  wurde, 
auch  in  dem  sicilischen  Sklavenkriege,  welcher  hier  sogar  recht 
eigentlich  seinen  Heerd  hatte. 


1)  Daher  der  Name,  nakiv  yap  txova'  Ix  (txoTovg  rocT  fig  (pclog, 
wie  es  bei  Aeschylus  hiefs.  Vgl.  die  Beschreibungen  der  Sprudel  b.  Strabo 
VI,  p.  275,  Silenos  b.  Steph.  B.  v.  ITahx^.  Es  ist  eine  Nachbildung  der 
büotischen  Fabel  von  der  Geburt  des  Tityos.  Vermuthlich  ist  weder  der 
Name  Delli  noch  der  der  Palici  griechischen  Ursprungs. 
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Die  Götter  des  feurigen  Elements. 


Es  geliören  dahin  Volcanus  als  Gott  der  Naturkraft  des  säs 
Feuers,  welche  beseelend  und  bildend,  aber  auch  zerstörend 
wirkt,  und  Vesta,  die  Göttin  der  Feuerstätte,  sofern  sie  für  das 
menschliche  Leben  die  Bedingung  aller  Ansiedlung  und  veredel- 
ten Häuslichkeit  ist,  auch  die  Göttin  der  Altarllamme,  welche  von 
der  Erde  zum  Himmel  emporweist.  Beide  zusammen*),  in  man- 
cher Hinsicht  aber  auch  Volcanus  allein,  erinnern  sehr  an  den 
indischen  Agni  (ignis),  den  Feuergott  der  Veden,  welcher  gleich- 
falls sowohl  die  leuchtende,  erwärmende  und  verzehrende  Macht 
des  Feuers  als  der  Feuergott  des  Altares  und  des  häuslichen 
Heerdes,  also  des  Familienlebens  und  des  Gottesdienstes  über- 
haupt ist.  Der  Vesta  gesellen  sich  im  römischen  Cultus  die 
freundlichen  Haus-  und  Heerdgeister  der  Penaten,  welche  sie 
auch  in  das  ötfentliche  Leben  des  Gemeindeheerdes  hinüber- 
begleiten. 

I . Folcanut. 

Der  Name  wird  sowohl  in  den  besseren  Texten  der  Schrift- 
.steller  als  in  den  Inschriften  gewöhnlich  Volcanus*)  geschrieben,  52« 


1)  Nach  Dionys.  II,  51)  verehrte  sie  schon  T.  Tatius  zusammen.  Da- 
gegen ist  die  Zusammenstellung  bei  Liv.  XXII,  10  die  griechische. 

2)  VOLCAiM  POCOLOM  auf  einer  Schale  ans  Tarquinii,  die  sich  jetzt 
in  Berlin  befindet.  [C.  I.  L.  I,  n.  50.]  Münzen  von  Aesernia  mit  der  In- 
schrift VOLCANOM.  [<:.  I.  L.  I,  n.  20.]  Vgl.  Orelli  u.  1380  ff. 


Digitized  by  Google 


526 


.NEUNTER  ABSCHNITT. 


später  Viilcanus.  Eine  befriedigende  Etymologie  ist  bis  jetzt 
nicht  gefunden' 1).  Um  so  verständlicher  ist  der  Name  Mulciber, 
wie  der  Gott  besonders  als  allverehrter  Waffenschmied  gleich 
dem  deutschen  Wieland  und  dem  griechischen  Hijphästos  ge- 
nannt wurde,  von  mulcere  d.  h.  von  der  erweichenden,  die  festen 
Metalle  flüssig  machenden  Kraft  des  Feuers  2).  Bei  den  Etrus- 
kern hiefs  er  Sethlans,  welcher  Name  vermuthlich  mit  dem 
griechischen  oud'Biv  und  dem  älteren  Namen  der  Insel  Lemnos 
u4ld'äXrj,  ^lö-dXia,  zusammenhängt,  den  auch  die 

Insel  Elba  mit  ihren  grofsen  Vorräthen  von  Eisen  und  Rupfer 
führte  3) : welche  Schätze  in  Populonia  und  sonst  bei  den  Etrus- 
kern, da  ihr  Land  überhaupt  an  Metallen  reich  war,  zu  allen 
Künsten  und  Uebungen  des  Schmiedegotts,  Schmelzöfen,  Münz- 
stätten, den  berühmten  kunstreichen  Metallarbeiten  u.  s.  w.  reich- 
lichen Anlafs  darboten. 

In  den  älteren  Gülten  und  Sagen  erscheint  Vulcan  bald  als 
zerstörende  bald  als  wohlthätige,  nicht  selten  auch  als  beseelende 
und  zeugende  Kraft,  ja  wie  Vesta  und  der  indische  Agni  auch 
als  Gottheit  des  Heerdes,  der  über  dem  Bestände  der  Familie 
wacht  und  im  Staate  Gesellung  und  Verbindung  fördert.  In  der 
pränestinischen  Sage  galt  deshalb  Caeculus,  der  Gründer  der 
Stadt,  für  einen  Sohn  des  Feuergottes,  der  „am  Heerde“  gefun- 
den wird , dann  unter  den  Hirten  aufw  ächst  und  endlich  wie 
Modius  Fabidius  in  Cures,  wie  Romulus  in  Rom  das  Volk  der 
Umgegend  um  sich  versammelt  und  den  Staat  gründet  *).  Nach 
der  latinischen  und  römischen  Sage,  wie  Dionys  und  andre 
Schriftsteller  sie  erzählen®),  wurde  Servius  Tullius,  der  volks- 
freundliche  König  und  neue  Gesetzgeber,  in  demselben  Sinne  für 
den  Sohn  des  Vulcans  gehalten,  welcher  bei  dieser  Gelegenheit 

1)  Nicht  zu  gebrauchen  sind  die  Etymologieen  bei  Varro  1.  I.  V,  70 
und  Isidor  Orig.  VIII,  11,  39.  Cicero  N.  D.  III,  24,  62  verzichtet  auf  jede 
Erklärung.  A.  W.  Schlegel  dachte  an  das  indische  ul-kä,  feuriges  Meteor, 
s.  Pott  etyinol.  Forsch.  1 S.  128.  265.  Neuerdings  haben  Mehrere  nach 
dem  Vorgänge  von  Secchi  den  aus  Hcsych  und  Münzen  von  Phästos  bekann- 
ten Zeus  V'clchanos  oder  Gelchanos  verglichen.  Andre  das  „phönicisch- 
pclasgische  “ Wort  Ttl-yiv,  s.  Gerhard  Gotth.  d.  Etr.  S.  6.  29,  Rofs  Ztsch. 
f.  A.  W.  1851  n.  50,  Husrhke  die  osk.  u.  sabell.  Sprachdenkm.  S.  11.  198. 

2)  Paul.  p.  144  Mulciber,  Macrob.  VI,  5,  2,  vgl.  die  Inschr.  b.  Or.  n. 
1382  y olk.  Mm  sive  Mttlcibero. 

3)  0.  Müller  Etrusker  1 S.  240. 

4)  Virg.  Aen.  VII,  678  Ct  mit  den  alten  Auslegern. 

5)  Dionys.  IV,  2,  Ovid  F.  VI,  621  If.,  Plin.  H.  N.  XXXVI,  70,  Pint, 
de  Fort.  Ro.  10.  Dieselbe  Geschichte  abenteuerlich  entstellt  und  auf  Alba 
Longa  und  die  Geburt  der  Zwillinge  übertragen  b.  Plut.  Rom.  2. 
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in  der  Flamme  des  Faniilienheerdes  der  Tarquinier  als  lar  fami- 
liaris  d.  h.  als  Schutzgott  des  Hauses  (S.  4S8)  erscheint.  Tar- 
quinius  und  die  weise  Tanaquil  sitzen  beim  Mahle,  bei  welchem 
Ocrisia  (d.  i.  die  Burg-Jungfrau,  von  ocris),  die  gefangene  Kö- 
nigstochter aus  Corniculum , als  Magd  aufwartet.  Als  sie  nach 
der  Sitte  des  Mahls  die  Speiseopfer  zu  den  Laren  des  Heerdes 
trägt  und  den  Wein  in  die  Flamme  schüttet,  streckt  sich  ihr  aus 
der  Flamme  ein  fascinuin  entgegen.  Erschrocken  meldet  sie  es 
der  Tanaquil,  diese  aber  heifst  sie  sich  bräutlich  schmücken  und 
so  an  (len  Heerd  setzen,  worauf  sie  nach  neun  Monaten  den  Ser- 
vius  Tullius  gebiert.  Auch  soll  sich  Vulcanus  bei  seinem  Sohne 
wie  beim  pränestinischen  Caeculus  nicht  unbezeugt  gelassen 
haben.  Denn  einst,  da  Servius  als  Knabe  schlummerte  oder,  wie 
Andre  erzählten,  da  er  nach  dem  Tode  seiner  vielgeliebten  Gat- 
tin in  tiefen  Seelenschmerz  versunken  war,  sah  man  sein  Haupt 
und  das  Haar  von  lichter  Flamme  lodern. 

Ein  wohlthätiger  und  befruchtender  Naturgott  ist  Vulcan 
auch  als  Gatte  der  alten  latinischen,  der  Bona  Dea  nahe  ver- 
wandten Göttin  Maia,  welche  zu  Rom  in  alten  Gebetsformeln  als 
Maia  Volcani  verehrt  wurde  und  ihr  Opfer  am  1 . Mai  durch  den 
flamen  Volcanalis  erhielt*);  eine  ähnUche  Verbindung  also  wie 
die  zwischen  dem  lemnischen  und  ätnäischen  Ho|)hästos  und  der 
Naturgöttin  Aithrodite,  der  römischen  Venus,  daher  auch  diese 
Gruppe  der  römischen  Vorstellung  nahe  lag  und  von  Horaz  in 
den  bekannten  Versen  von  der  wiederkehrenden  I.ust  des  Früh- 
lings Od.  I,  4,  5lf.  angewendet  wird.  Unter  den  römischen  Cul- 
tusstätten  des  Ft'uergottes  ist  besonders  merkwürdig  das  alte 
V olcanal  des  Comitiums,  welches  wie  eine  Art  von  Staatsheerd 
erscheint,  gleich  jenem  Heerde  in  I’raeneste,  an  welchem  der 
Gründer  der  Stadt  gefunden  wurde.  Es  war  kein  eigentlicher 
T empel , sondern  nur  eine  über  das  Comitium  erhöhte  Fläche 
(area),  wahrscheinlich  mit  einer  Feuerstätte  und  einem  Septum, 
wie  auch  die  andern  sogenannten  Volcanalia  in  Rom  zu  (brnken 
sein  werden.  Indessen  hatte  dieser  Platz  für  die  Stadt  und  den 
Staat  eine  ganz  besondere  Bedeutung,  da  er  durch  die  alte  Erin- 
nerung an  die  Verbündung  der  Römer  und  Sabiner  und  eine 
eben  so  alte  Praxis  der  bürgerschafllichen  Versammlungen  ge-  528 


1)  Gell.  ,N.  A.  XIII,  2,1  (22),  vRl.  Maerob.  I,  12,  18.  Vnrro  1. 1.  V,  84. 
Nach  Piso  hiefs  die  iixor  Vulcani  nicht  Maia,  sondern  Maicsta.  Doch  ist 
dieses  derselbe  Marne  d.  h.  die  VerKrölseriide , VVachsthuui  Verleihende, 
vgl.  oben  S.  351.  • 
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weiht  war.  Hier  sollen  Romulus  und  T.  Tatius  ihre  Zusammen  - 
künfte  gehalten  haben,  wie  später  die  verbündeten  Römer  und 
Quirlten  und  die  Patricier  überhaupt  hier  beriethen,  auf  dem 
comitium , für  dessen  geheiligten  focus  nach  Art  des  spätem 
Vestadienstes  also  dieses  Vulcanal  gehalten  werden  darf.  Ro- 
mulus soll  es  gestiftet  und  eine  eherne  Quadriga  als  Wahrzeichen 
seines  Triumphs  über  Cameria  auf  demselben  aufgestellt  haben ; 
ein  Lotosbaum,  welcher  sich  bis  zur  Zeit  des  Plinius  auf  dem- 
selben Platze  erhalten  hatte,  galt  für  eben  so  alt  als  die  Stadt  *). 
Die  politische  Bedeutung  des  Platzes  wurde  vollends  die  vorherr- 
schende, seitdem  durch  Tullus  Hostilius  am  Comitium  die  Curia 
Hostilia  entstanden  war,  zu  welcher  später  die  Rostra,  die  Grä- 
costasis  und  andre  Gebäude  des  bürgerlichen  und  politischen 
Lebens  der  Stadt  hinzutraten.  Doch  blieb  dem  Völcanal  nach 
wie  vor  auch  seine  religiöse  Bedeutung;  ja  es  wurde  noch  ein- 
mal zu  einer  Stätte  der  Ausgleichung  und  Verschmelzung  feind- 
licher Elemente,  als  Cn.  Flavius,  derselbe  welcher  die  Fasten 
veröffentlichte  (S.  143),  auf  demselben  Platze,  wo  einst  Romu- 
lus und  Tatius  einander  die  Hände  gereicht  hatten,  eine  Capelle 
der  hergestellten  Eintracht,  jetzt  der  zwischen  Patriciern  und 
Plebejern  errichtete  *).  Das  alte  Heiligthum  des  Feuergottes  aber 
erkennt  man  z.  B.  daran  dafs  wiederholt  solchen  Personen,  die 
vom  Blitze,  dem  Feuer  des  Himmels,  getroffen  waren,  auf  dem 
Völcanal  Statuen  errichtet  wurden,  wie  Vulcanus  denn  wenig- 
stens bei  den  Etruskern,  deren  .4ruspices  in  solchen  Fällen  zu 
entscheiden  jitlegten,  als  Feuergott  zugleich  ein  blitzschleudern- 
der Gott  war^). 

Das  Hauptfest  des  Vulcan  fiel  in  den  heifsen  Monat  August, 
wahrscheinlich  deshalb,  w eil  Sonne  und  Feuer  bei  den  Alten,  auch 
bei  den  Römern  oft  gleichbedeutend  gedacht  und  für  einander  ge- 
setzt werden  *).  Es  war  der  23.  August,  an  welchem  Tage  später 

1)  Dionys.  II,  50.  54,  Pliii.  XVI,  44,  80,  Plut.  Rom.  24,  Qn.  Ro.  47, 
vgl.  Becker  Handb.  I 8.  287.  [Annoli  dell’  Instit.  1860,  |).  149.]  Da  der 
Mundus  sich  unter  dem  Comitium  befunden  haben  soll,  und  über  demselben 
nach  Ovid  F.  IV,  820 ff.,  nachdem  die  Gruppe  zugeschüttet  worden,  ein 
Altar  errichtet  und  Feuer  aiigemarht  wurde  (S.  456,  4),  so  könnte  dieses 
vielleicht  mit  dem  Vulcanal  Zusammenhängen. 

2)  Uv.  IX,  46,  Plin.  XXXIII,  1,  6,  Ovid  F.  VI,  93.  Der  Platz 
hiefs  deshalb  fortan  die  aren  Vulcani  et  Concordiae,  Liv.  XL,  19,  vgl. 
XXXIX,  46. 

3)  Fest.  p.  290  statna,  Gellius  N.  A.  IV,  5. 

4)  Ennius  b.  Varro  r.  r.  I,  4 von  den  vier  Elementen;  aqua,  terra, 
anima  (die  Luft)  eh  toi,  b.  Varro  1.  I.  V,  59  von  der  menschlichen  Seele: 
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auch  circensische  Spiele  zu  Ehren  des  Vulcan  gehalten  wurden  >).  r.2» 
Ein  in  religiöser  Hinsicht  sehr  merkwürdiger  und  gewifs  sehr 
sdter  Gebrauch  dieses  Tages  war  der  dafs  die  Römer  dann, 
wahrscheinlich  jeder  Familienvater  für  sich  und  die  Seinigen, 
gewisse  Fische  als  Opfer  in  das  F'euer  (des  häuslichen  Heerdes) 
warfen;  ohne  Zweifel  waren  es  die  auch  sonst  als  stellvertreten- 
des Opfer  pro  animis  humanis  erwähnten  kleinen  Fische,  welche 
man  in  Rom  maenae  nannte.  Diese  w ichtigen  Fische  wurden  von 
den  Tiberlischern  geliefert,  aber  nicht  auf  dem  gewöhnlichen 
Fischmarktc,  sondern  auf  einer  area  Vulcani  feilgeboten  (ver- 
muthlich  nicht  jener  alten,  sondern  auf  dem  Platze  vor  dem  Vul- 
canustempel  im  Marsfelde),  wofür  ihnen  die  Stadt  dadurch  lohnte 
dafs  sie  am  7.  Juni  durch  den  Stadt- Prätor  eigne  Fischerspiele 
(ludi  piscatorii)  für  die  Zunft  der  Fischer  und  den  guten  Ertrag 
ihres  Gewerbes  am  jenseitigen  Stromufer  halten  liefs*).  Die 
Yolcanalien  aber  wurden  nicht  allein  in  Rum,  sondern  auch  in 
Ostia  gefeiert,  wo  ein  mehrfach  erwälmter  praetor  sacris  Volcani 
faciundis  dabei  den  Vorstand  hattet):  vermuthlich  derselbe 
Gottesdienst  und  mit  denselben,  den  Fischfang  im  Tiber  so  nahe 
angehenden  Gebräuchen , in  denen  sich  zugleich  der  alte  Glaube, 
dafs  das  menschliche  Seelenleben  dem  Feuer  verwandt  sei,  recht 
vernehmlich  ausdrückt.  Ein  andrer  Festtag  des  Vulcan  war  der 
23.  Mai,  wo  die  beim  Gottesdienste  gebrauchten  Trompeten  und 
ähnliches  Metallgeräth  lustrirt  und  dabei  dem  Vulcan  geopfert 
wurde*),  wie  am  23.  März  ein  ähnlicher  Gebrauch  mit  einer 
Feier  der  Minerva  verbunden  war.  Also  galt  Vulcan  bei  dieser 


est  de  tote  eumplui  ignis,  üque  totvs  menlü  esl.  Vgl.  die  Sage  vom  Pro- 
metheus bei  Probus  und  Serv.  z.  Virg.  Erl.  VI,  42  und  das  Sonnenrad  bei 
Grimm  D.  M.  578. 

1)  Varro  I.  I.  VI,  20,  vgl.  die  Kalender  [mit  Mommsens  Anmerkung], 
unter  denen  der  Kal.  Capran.  hinzurUgt:  Voloano  in  Circo  Flaminin. 
Nach  Dio  LXXVIII,  25  schlug  es  am  Tage  der  Volcanalien  ein,  weil  Macrin 
das  Wagenrennen  zu  Ehren  des  Vulcan  abgeschafft  hatte. 

2)  Fest.  p.  210  und  238  piscatorii  ludi,  Ovid  F.  VI,  237  ffi  oben  S.  512. 

3)  S.  die  Inschr.  b.  Marini  Atti  p.  357,  Or.  n.  1381,  vgl.  n.  2204. 
2205.  Weil  die  Vulcanalien  in  die  Zeit  fielen,  wo  die  Tage  abnahmen, 
fing  Plinius  d.  Ä.  mit  diesem  Tage  an  des  Morgens  bei  Licht  zu  arbeiten; 
dieses  und  weiter  nichts  sagt  die  oft  misverstandne  Stelle  bei  seinem  Nef- 
fen ep.  III,  5. 

4)  Ovid  F.  V,  725,  wo  purae  tuhae  die  ^weihten,  zum  Gottesdienste 
bestimmten  tubae  sacrorum  sind,  vgl.  die  Kalender  z.  23.  Mai  und  oben 
S.  261.  Auch  auf  den  römischen  und  andern  italischen  Münzen  erscheint 
Vulcan  gewöhnlich  als  Schmied,  mit  Hammer  und  Feuerzange. 

Preller,  RBm.  Mythol.  2.  Aofl.  34 
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Gelegenheit  für  den  kunstreichen  Schmied  und  Vorsteher  aller 
Gewerke,  welche  im  Feuer  schaffen  und  arbeiten. 

Sonst  ist  er  gewöhnlich  der  verzehrende  Feuergott und 
zwar  in  der  doppelten  llcdeutung  eines  solchen  dem  das  durch 
Feuer  zu  Vertilgende  geweiht  wird , und  eines  solchen  der  über 
jede  Feuersgefahr  und  Feuei-sbrunst  g<*bietet,  also  auch  gegen 
die.selbe  Scliutz  gew;dirt.  In  jener  Beziehung  wird  Vulcan  nicht 
selti-n  unter  den  Kriegsgöttern  erwähnt,  da  es  in  Italien  ein  altes 
Herkommen  war,  nach  gewonnener  Schlacht  die  geringere  Heute 
auf  dem  Schlachtfelde  selbst  zu  verbrennen  und  zu  diesem 
Zwecke  dem  Vulcan  und  andern  Göttern  der  Vernichtung  zu 
weihen  2);  es  sei  denn  dafs  auch  dabei  das  Hild  des  göttlichen 
Wallenschmi(‘des  im  Spiele  war,  wenigstens  sind  es  immer  Waf- 
fen, welche  dem  Vulcan  bei  solchen  Gelegenheiten  geweiht  wer- 
den. Andrerseits  war  es  allgemeiner  Gebrauch  den  Feuergott  als 
Schutz  gegen  Feuersbrünste  zu  verehren,  zu  welchem  Hehufe 
allerlei  Heschwörungsformein  an  die  Wände  der  Häuser  gemalt 
wurden,  w odurch  man  diese  unter  den  Schutz  Vulcans  zu  stel- 
len glaubte.  Und  zwar  halfen  auch  darin  die  Etrusker  mit  ihrem 
Aberglauben  aus,  wenn  anders  eine  der  beliebtesten  Formeln  der 
Art  -Vrse  Verse,  welches  averte  ignem  bedeuten  soll,  wirklich 
etruskischen  Ursprungs  ist*).  In  Perusia  wurde  sogar,  nach- 
dem im  Kriege  zwischen  Octavian  und  .\ntonius  die  ganze  Stadt 
bis  auf  (las  Vulcanal  abgebrannt  war , fortan  Vulcan  anstatt  der 
Juno,  die  sonst  in  den  etrurischen  Städten  Schutzgöttin  zu  sein 
pflegte,  als  Schutzgott  verehrt^).  In  Rom,  wo  die  Strafsen  bis 
auf  den  grofsen  Hrand  unter  Mero  in  der  Hegel  enge,  die  Häuser 
hoch,  also  die.  Feuersbrünste  meist  sehr  verheerend  waren. 


1)  Knilius  Ann.  v.  477  cum  mo/fno  stre^itu  f'olcanom  ventut  rege- 
bat. AUius  iNjcti'gr.  p.  168  cd.  Ribbcek.  icandit  oras,  laterurn  texta 
(flammä)  y iilcaiii  edax.  Virgil  Acii.  V',  662  Furii  immissis  Folcanus  ha- 
benis  transtva  per  et  remiis  et  pictas  abiete  puppes. 

2)  Liy.  I,  37,  VIII,  10,  XXX,  6,  XLI,  12,  vgl.  Mrg.  Aen.  VllI,  561 
und  Liv.  XI.V,  33  precalus  Martern,  Mhierium  Laarnque  Matreni  (.S.  41  Sf.) 
et  eeterus  deus,  quibas  ,\pnlia  hti.ilium  dicore  ius  Jasque  est.  Eben  dahin 
gehört  der  VOLK.AAVS  VLTOIl  auf  Münzen  des  August,  s.  Eekhel  D.  N. 
VI,  96,  weleher  aueh  den  Volkanus  mititaris  b.  Grut.  1069,  5 aus  demsel- 
ben Gebrauche  erklärt. 

3)  Plin.  XXVIII,  2,  4 etiam  pariete.^  incctidiurum  deprecationibus 
consrribuatar.  Vgl.  Paul.  p.  18  Arseverse  und  die  oft  besprochene  In- 
schrift ans  Cortona  b.  Or.  n.  1384,  welche  Huschke  iin  Rh.  Mus.  f.  Philol. 
1856  S.  36411'.  aus  dem  llinbrischen  zu  erklären  versucht. 

4)  Appian  b.  c.  V.  49,  Dio  Cass.  XLVIII,  14,  wo  aueh  das  Bild  der 
Juno  gerettet  wird. 
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wurde  neben  dem  Vulcan  eine  Stata  Mater  verehrt,  als  weib- 
liche der  Vesta  verwandte  Scbutzgöttin  der  Strafsen  und  öfl'ent- 
lichen  Plätze,  welche  das  Feuer  zum  Stehen  brachte  und  sowohl 
die  Häuser  als-  das  Strafsenpllaster  gegen  seine  verheerende 
Wirkungen  schützte.  Das  erste  Beispiel  eines  Bildes  dieser 
Stata  Maler  sah  man  aul'  dem  Forum,  nachdepi  dieses  durch 
Cotta  gepflastert  worden  war;  hernach  verbreitete  sich  dieser 
(iultus  schnell  durch  die  ganze  Stadt  und  die  einzelnen  vici,  da- 
her sich  verschiedene  Inschriften  erhallen  haben,  in  denen  die 
Viertelsmeisler,  vicorum  magistri,  der  Stata  Mater  solche  Hei- 
ligthümer  stiften  *).  Augustus  errichtete  später  auf  dem  Forum, 
vermuthlich  neben  jenem  Bilde  der  Stata  Mater,  auch  ein  Bibi 
des  Vulcanus,  von  welchem  die  Dedicationsinsclirift  gleichfalls 
erhalten  ist  fCrut.  Gl,  1),  ein  V\»rgang  welcher  gleichfalls  in  den 
übrigen  Theilen  der  Stadt  iN'achahmung  fand;  wenigstens  wurde 
l)ald  darauf,  nachdem  eine  Feuersbrunsl  d(>n  .Vventin  verheert 
hatte,  die  bei  dem  Vicus  Armiiustri  in  der  Gegend  von  S.  .\lessio 
zum  Stehen  gekommen  war,  von  den  dortigen  Vierteismeistern 
dem  Vulcanus  (Juietus  und  dt-r  Stata  Mater  ein  Heiligthum  ge- 
stiftet ä).  Ja  dieser  Cultus  verbreitete  sich  mit  der  Eintheilung 
der  Stadt  in  vici  und  der  Ortspolizei  der  vicomagistri  auch  au- 
fserhalb  Korns  über  die  Municipien  und  sonst,  daher  ähnliche  In- 
schriften in  verschiedenen  Gegenden  Vorkommen  ^).  Aus  dem- 
selben Grunde  pflegte  man,  eben  weil  Vulcan  mit  der  Zeit  immer 
nrehr  zu  einem  Gott  der  F'euersbrünste  wurde,  die  Tempel  des- 
selben lieber  aufserhalb  der  Stadt  anzulegen  <).  Und  wirklich 
lag  der  einzige  bekannte  Tempel  dieses  Gottes  in  Born  nicht  in 
der  Stadt,  sondern  im  Marsfelde,  wahrscheinlich  in  der  Mähe  des 
Gircus  F'lamiuius,  in  welchem  auch  die  circensischen  Spiele  der  5s» 
Volcanalien  am  23.  »Vugust  gehalten  wurden. 


1)  Fest.  p.  317  Stntac  Matris,  vgl.  meine  Regionen  d.  St.  ft.  S.  84 
und  Orelli  n.  1380  — 1388,  Henzen  n.  5684.  5085.  .Stata  Mater  ist  zu  er- 
klären wie  lupiter  Stator,  quae  sistit  inceiidia.  Gewöhnlich  wird  sie  für 
eine  Nebenforin  der  Vesta  gehalten,  vgl.  die  Inschrift  aus  Lyon  bei  Boissicu 
p.  t5,  Uenzen  n.  5680  Augustae  Dean  F esiae,  Au^uxto  Deo  D iitvano. 

2)  Or.  n.  1385,  vgl.  Moinmsen  I.  N.  n.  6776,  L'nterital.  Dial.  S.  1.34. 

3)  Or.  n.  1380  aus  Florenz,  Uenzen  n.  5085  aus  dem  Lande  der  Mör- 
ser, n.  .5084  aus  Achaja.  Auch  die  Inschrift  aus  Tarent  bei  Or.  1380  ist 
wohl  ähnlich  zu  erklären:  f'olcnno  ex  aere  publico  in  via  recta  Civ.  Tar. 
pontißmm  iiissti  slaluit  P.  f'ornißciux. 

4)  Vitruv.  I,  7,  Plut.  Qu.  Ro.  47,  Liv.  XXf\',  10.  Auf  M.  des  Va- 
Icrian  und  Gallien  wird  ein  T.  des  V’ulcan  angedeutet,  welcher  bei  an- 
dauernder Pestilenz  als  Heilgotl  angerufeu  wurde,  Eckhel  D.  iN.  VII  p.  384. 

34’ 
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2.  Vetla  und  die  Penaten  ‘ ). 

Der  Name  Vesta  ist  nicht  etwa  aus  dem  griechischen  'Eatia 
entstanden,  wie  man  später  in  Rom  glaubte  (Cic.  N.  D.  II,  27, 
67),  sondern  beide  sind  von  demselben  Stamme  abzuleiten,  wel- 
cher im  Sanskrit  vas  lautet  und  wohnen,  verweilen  bedeutet®). 
Also  eine  Göttin  des  Ileerdfeuers,  sofern  dieses  der  Mittelpunkt 
und  das  Princip  des  häuslichen  Lebens  ist,  ja  in  weiterem  Um- 
fange auch  des  städtischen  und  bürgerlichen  Lebens,  da  der 
Staat  und  die  Stadt  wesentlich  auf  der  Zusammenfassung  vieler 
Häuser  und  Familien  mit  einem  und  demselben  Gesellungsprin- 
clpe  beruht,  welches  von  den  Alten  gleichfalls  unter  dem  Bilde 
eines  lodernden  Heerdfeuers  dargestcllt  wurde.  Daher  die  innige 
Gesellung  der  Penaten,  welche  eigentlich  Hausgeister  sind , auch 
mit  der  öffentlichen  Vesta  in  Latium  und  Rom.  Im  häuslichen 
Leben  entsprach  sie  eben  so  wesentlich  der  festen  und  altherkömm- 
lichen Einrichtung  des  latinischen  und  wohl  überhaupt  italischen 
Hauses,  nach  welchcf  das  Atrium  mit  seinem  Heerde  und  den 
auf  diesem  verehrten  Göttern  die  Mitte  und  das  Herz  des  ge- 
sammten  häuslichen  Verkehres  war.  Ja  das  Atrium  selbst  hatte 
seinen  Namen  von  dem  Heerdfeuer,  um  welches  es  sich  ausbrei- 
tete; es  ist  nehmlich  eigentlich  die  Küche  und  die  damit  un- 
mittelbar zusammenhängende  Diele®),  die  in  der  Mitte  einen  of- 
fenen Raum  hatte , w o der  Rauch  ab  zog  und  der  Himmel  von 
oben  hineinblickte.  Eben  diese  Diele  war  der  allgemeine  Fami- 
liensaal, um  welchen  die  einzelnen  zur  Wohnung  erforderlichen 
Räume  (Kemenaten)  herumlagen ; auf  derselben  aber  bildete  wie- 
der der  Heerd  (focus,  culina)  mit  seinem  Vestafeuer  und  den 
Bildern  der  Laren  und  Penaten  das  alte  Familienheiligthum,  bei 
welchem  täglich  und  bei  allen  festlichen  Gelegenheiten  die  Fami- 


1)  [Man  vgl.  zu  diesem  ganzen  Abschnitte  die  kürzlich  erschienene 
Schrift  von  A.  Prenner  Hestia-Vesta,  Tübingen  1864.] 

2)  Pott  etymol.  Forsch.  1 S.  279.  Im  Griechischen  gehören  zu  dem- 
selben Stamme  eCo/jitti,  ((piariuv  d.  i.  o2xoi,  auch  «arv  d.  i.  die  Stadt  als 
InbegriCT  sämmtlicher  Häuser.  [Vgl.  Preuner  a.  a.  0.  144  ff.] 

3)  Scrv.  I,  726  ibi  et  culina  erat,  unde  et  atrium  dictum  est;  atruni 

enim  erat  exfumo.  Vgl.  A.  Kuhn  in  der  Zeitschr.  für  vglch.  Spracbf.  VI, 
239,  welcher  auf  den  Zrnd- Stamm  atar  d.  i.  Feuer  zurückgeht,  welcher 
Stamm  sich  auch  im  Sanskr.  atharvan  und  in  einigen  andern  Ableitungen 
erhalten  habe.  Auch  ai9ctXr],  alSalo!  hänge  damit  zusammen, 

wahrscheinlich  auch  das  lateinische  aedes.  Weiterhin  ist  atrium  der  Name 
für  jeden  gröfseren  Saal  geworden.  [Vgl.  auch  Mommsen  R.  G.  I,  229 
3.  AnH.  = S.  236  der  4.  Aufl.] 
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lienandacht  verrichtet  wurde  und  an  welchem  alle  theuersten  Er- 
innerungen hingen.  Uort  versammelte  sich  die  Familie  zum  täg- 
lichen .Mahle  (S.  490),  dort  stand  auch  das  Ehebett,  dem  Ein- 
gänge gegenüber  (lectus  genialis,  adversus),  eine  Stätte  der 
schaffenden  Genien  des  Hauses,  dort  war  das  matrimonium,  in 
welches  die  junge  Frau  bei  der  Hochzeit  feierlich  eingeführt 
wurde,  dort  die  S])innstube,  wo  die  Hausfrau  unter  ihren  Mägden 
waltete,  den  Heerd  und  die  Arbeit  zugleich  beaufsichtigend,  wäh- 
rend der  Hausherr  in  derselben  Halle  als  das  Familienoberhaupt 
gebietet,  zur  täglichen  Arbeit  ein-  und  ausgehend.  Den  Eingang 
von  der  Strafse  her  bildete  das  vestibulum,  mit  welchem  das  re- 
ligiöse Gebiet  der  Vesta  des  Heerdes  begann i),  während  der  of- 
fene Raum  in  der  Mitte  der  Diele,  das  sogenannte  cavaedium 
sowohl  zu  den  praktischen  Zwecken  eines'  inneren  Hofes  und 
Gartens  als  zur  Verehrung  andrer  Hausgötter  diente*).  Feuer 
und  Wasser  sind  die  Elementarbedingungen  jedes  Hausstandes, 
daher  beide  Elemente  auch  gleich  wesentlich  zu  jedem  Dienste 
der  Vesta  gehörten,  sowohl  dem  öffentlichen  als  dem  des  Haus- 
herrn und  der  Hausfrau,  von  denen  diese  deshalb,  wenn  sie  durch 
den  Hochzeitszug  in  das  Haus  eingeführt  wurde,  mit  Feuer  und 
Wasser  kam,  und  jener,  wenn  die  junge  Frau  ihm  an  der  Schwelle 
entgegentrat,  dieselbe  mit  dem  Feuer  und  Wasser  seines  Heer- 
des empfing®).  Dazu  kam  die  Bedeutung  des  Heerdes  für  die 
Zubereitung  und  den  Vorrath  der  täglichen  Mahrung,  welcher  letz- 
tere penus  genannt  wurde,  von  welchem  wieder  die  am  Heerde 
verehrten  Penates  ihren  Namen  haben*):  ein  sichrer  Beweis 


1)  Ovid  F.  VI,  295  Atfocui  a ßamtiiis  et  guod  fovet  omnia  dietut, 
qui  tarnen  in  primit  aedibut  ante  fmt.  Hinc  quoque  vettibulum  dici  reor 
unde  precamur  etc.  Vgl.  Non.  Marc.  p.  53  vestibnla,  Varro  b.  Serv.  V. 
Ecl.  vm,  29,  A.  n,  469. 

2)  Virg.  Aen.  II,  512  IT.,  VII,  59;  Plin.  H.  N.  XIV,  3,  Sueton  Octav. 
92  u.  A. 

3)  Paul.  p.  2 aqua  et  igni,  p.  87  facein.  Vgl.  Varro  1.  1.  V,  61,  b.  Non. 
p.  182  titionem,  b.  Serv.  V.  A.  IV,  lü3,  Dionys.  II,  30,  Ovid  F.  IV,  792, 
SUt.Silv.  I,  2,  4 — 6. 

4)  Cic.  N.  D.  II,  27,  67  schlägt  eine  doppelte  Etymologie  vor,  sive  a 
penu  dueto  nomine,  est  enim  otnne  quo  vetcuntur  hominet  penus,  sive  ab 
eo  quod  penxtus  insident,  ex  quo  etiam  penetrales  a poetis  vocantur.  Die 
Ableitung  von  penus  ist  die  richtige,  denn  penas  verhält  sich  zu  penus  wie 
optimas  zu  optimus,  vgl.  primas,  cuias,  Antias,  Fest.  p.  253  penates.  Doch 
ist  zu  bedenken  dafs  das  Wort  penus  zu  demselben  Stamme  gehört  wie 
penes,  penitus,  also  schon  dadurch  Tiir  etwas  zu  den  Penetralien  des  Hau- 
ses Gehöriges  erklärt  wird , wie  der  Heerd  und  die  Penaten,  vgl.  Paul.  p. 
208  penetralia  sunt  penatium  deorutn  sairaria.  Serv.  V'.  A.  III,  12  pena- 
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534  (lafs  diese  ursprünglich  als  freundliche  Hausgeister  gedacht  wur- 
den, die  für  den  Bedarf  des  täglichen  Brodes  sorgten.  Uenn  der 
penus,  von  welchem  im  religiösen  Sinne  des  Penatendienste^  die 
Rede  ist,  darf  unmöglich  von  dem  Heerde  der  Vesta  getrennt 
werden,  wie  diese  Göttin  denn  selbst  in  ihrem  oflentlichen 
Dienste  einen  sogenannten  penus  d.  h.  einen  Vorrath  der  zu  ih- 
rem Dienste  erforderlichen  Elcmentarbedürfnissc  hatte.  So  be- 
stand auch  der  häusliche  Dienst  der  Penaten  wesentlich  darin 
dafs  man  sie  wie  die  Laren  beim  täglichen  Mahle  betheiligte  und 
auf  eignen  Platten  und  Tischen  nach  altem  Herkommen  nament- 
lich Salz  und  einige  Speisen  vor  ihren  Bildern  hinstellte,  zu  wel- 
chem Behufe  auch  in  den  Zeiten  der  gröfsten  Einfachheit  in 
jedem  Hause  wenigstens  ein  Salzfafs  und  eine  kleine  Speise- 
schüssel von  Silber  vorhanden  sein  mufste  i ) , während  Andre 
auch  w ohl  nach  jedem  Mahle  für  diese  freundlichen  Hausgeister 
einige  Speisen  auf  dem  Tische  liegen  und  dazu  auch  die  Lampen 
brennen  liefsen*).  Ein  Blick  auf  die  gleichartigen  Zustände  und 
den  gleichartigen  Glauben  unsrer  eignen  Vorfahren  wird  alles 
dieses  so  viel  leichter  verständlich  machen.  Denn  auch  in  dem 
alten  deutschen,  namentlich  norddeutschen  Bauernhause  bildete 
der  Heerd  den  Mittelpunkt,  hinter  weichem  die  Frau  vom  Hause 
thronte  und  das  Ehebett  stand,  so  dafs  sie  Alles  übersehen 
konnte  und  Tag  und  Nacht  unter  Augen  hatte.  Auf  einem  sol- 
chen Heerde  brannte  das  Feuer  den  ganzen  Tag  und  glimmte 
selbst  die  Nacht  lündurch-,  nur  wenn  der  Hausherr  gestorben 
war,  wurde  es  ausgeiöscht.  Selbst  in  dem  reicheren  Bürger- 

535  hause  war  die  Küche  eine  stattliche,  oft  schön  gewölbte  Halle, 
und  in  geselligen  Stunden  versammelte  sich  wohl  auch  die  Fa- 
milie in  der  Küche  und  verzehrte  ihr  Abendbrod  am  häuslichen 


tes  ideo  appellantur  quod  in  penelralibus  aediiim  coU  solebant  Virg. 
Acd.  V,  GOÜ  conclamant  rapiuntque  focis  penetralibus  ignem.  Nod.  Marc, 
p.  51  peni,  penus  et  penoris  — proprietalesn  docti  veteres  hone  esse  volue- 
runt,  quod  quae  in  ea  sunt  quasi  penitiis  et  in  penetralibus  recoudantur. 
Mehr  über  den  Begriff  von  penus  b.  Klausen  Aeneas  und  die  Penaten 
S.  636  ff. 

1)  Naevius  b.  Probus  z.  Virg.  Ecl.  \,  31  p.  14  Keil,  Liv.  XXVI,  36, 
Plin.  XXXIII,  12,  54,  Val.  Max.  IV,  4,  3,  Fest.  p.  157  mensae,  p.  329  und 
344  saliiium,  Arnob.  II,  67  in  penelralibus  et  culinis  perpetuos  fovetis  J'o- 
cos,  sacras  facitis  mensas  salinovum  appositu  et  simulacris  deorum,  vgl. 
Porphyrion  z.  Borat.  Od.  II,  16,  14.  Nach  Serv.  Aen.  I,  736,  III,  257,  VII, 
1 1 1 waren  diese  Tische  häuhg  Brodtischc,  mensae  paniceae ; daher  der  be- 
kannte Zug. der  latinischen  Acneassage. 

2)  Plut.  Svmpos.  Qu.  V'll,  4,  1 und  7.  Nach  dem  Kal.  rust.  Farnes, 
wairde  auf  dem  Lande  regelmüfsig  im  Januar  den  Penaten  geopfert. 
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Heerde.  Auch  wies  der  Volksglaube  immer  dort  den  guten 
Hausgeistern  ihren  Sitz  an  und  in  eigens  am  Heerde  angebrach- 
ten kleinen  iNischen  legte  mau  ihnen  Speise  hin,  auch  etwas  Keis- 
holz  und  von  Zeit  zu  Zeit  ein  Käjtpchen  und  ein  Röckcheu  zuin 
Lohn  für  treue  Dienste  i).  Bei  den  Alten  war  dieser  Glaube  an 
gute  Hausgeister  um  so  mehr  ausgehildet,  als  er  eben  nur  eine, 
die  gemüthliche  Seite  ihres  allgemein  eingreifenden  Geisterglau- 
bens ist ; das  Wesentliche  ist  aber  auch  hier  dafs  der  Heerd  als 
geistiger  .Mitteljiunkt  des  Hauses  auch  der  Sitz  der  Hausgeister 
ist,  sowohl  der  Laren  als  der  I’enaten,  welche  mehr  dem  Namen 
als  ihrem  Wesen  nach  verschieden  zu  sein  scheinen.  Denn  was 
S.  489  von  der  Sorge  der  Laren  für  das  Haus  und  die  Familie 
gesagt  ist,  das  gilt  auch  von  den  Penaten^).  .\uch  diese  sorgen 
und  schallen  für  das  Wohl  des  ganzen  Hauses  und  aller  Haus- 
genossen, freuen  sich  oder  leiden  mit  ihnen,  je  nachdem  das 
Haus  blüht  oder  verfällt,  einig  ist  oder  entzweit  u.  s.  w.  Bei 
ihnen  schwört  mau,  mit  ihnen  verhündet  man  sich,  sie  gewähren 
allen  Mitgliedern  der  Familie  das  sie  überall  begleitende  Gefühl 
einer  Heimath,  eines  durch  Natur  und  alte  heilige  Gewohnheit 
befestigten,  unter  allen  Umständen  zuverlässigen  Anhaltes  für 
das  ganze  Leben.  Sie  waren  für  den  Römer  die  Götter  seiner 
Väter  und  seines  Stammes,  die  welche  für  den  Besitz  seines  Hau- 
ses sorgten , in  seinem  lunerslim  hausten  und  seine  Wände  und 
Räume  rings  behüteten  ^).  Kurz  die  Vorstellung  von  diesen 
freundlichen  Geistern  führte  von  den  verschiedensten  Seiten  zu 
dem  einen  Gedanken  an  Haus  und  Huf,  an  Weib  und  Kind,  an 
Vater  und  Mutter  zurück,  mit  welchem  alle  zarteren  und  feineren 
Fäden  unsers  Gemülhslebens  auf  unsichtbare  Weise  zusammen-  53« 
hängen.  Auch  hat  dieser  Cultus  der  Hausgötter  in  ihren  ver- 
sclüedenen,  ganz  nahe  unter  einander  verwandten  Klassen  sich 


1)  J.  Möser  Patriot.  Phantasicen  .t,  139,  Riehl  Uber  die  Familie  164. 
lieber  die  Speiseopfer  Grimm  1).  M.  4TS.  Auch  die  Perser  brachten  ihren 
Genien  Speiseopfer,  Athen.  \ I p.  252. 

2)  Serv.  \ . .\.  II,  469  siiif'tila  em'm  mernbra  domus  sacrata  sunt  diU 
ut  ettUna  diis  Penatibus  etc.  lll,  178./'oc«,  qvia  privatum  sacrißdum  se- 
quitur,  nam  Pvnalibiit  sacrißcat.  Xl,  211  focus  est  ara  Penatium.  Da- 
her Virg.  Aen.  1,  704  und  Macrob.  S.  1,  24,  22  Penates  für  focus  sagen. 

3)  -Nach  Dionys.  I,  67  übersetzten  die  grieebiseben  Schriftsteller  das 

lateiiii.srhe  Wort  Penates  bald  durch  0/  bald  durch  ul  yir^SXioi, 

oder  durch  ol  xiqnioi,  oi  ftv/ioi,  ol  iQxiioi,  so  vielseitig  war  diese  Vor- 
stellung. lo/xf  äl,  setzt  er  hinzu,  Toirw»'  ixaaTos  xaid  jivof  twv  av/x- 
ßlßuxurtov  ni'lois  notciabni  zqr  fnlxXqaiy,  xn'ävvivoiai  rf  ou  ji 
avio  ndt'Tff,  o/xoos  yi  nmi  ib  avio  X/ytiy. 
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bis  an  die  letzten  Grenzen  des  Heidenthums  behauptet^),  wo- 
rauf er  allmälich  in  den  ins  Christliche  übersetzten  Glauben  an 
Schutzengel,  Schutzheilige  u.  s.  w.  übergegangen  ist. 

Diesen  häuslichen  Gewohnheiten  also  entspricht  aufs  ge- 
naueste der  öffentliche  Dienst  der  Vesta  und  der  Penaten , denn 
beide  sind  auch  hier  aufs  engste  verbunden  und  der  Staat  beruht 
in  seinen  Anfängen  überall  auf  patriarchalischer  Grundlage  ^). 
Jede  Stadt  hatte  ihre  Vesta  und  ihre  Penaten , gewifs  nicht  blos 
bei  den  Latinern,  wo  man  die  Penaten  später  von  troischer  Ein- 
wirkung ableitete,  sondern  auch  bei  andern  italischen  Völkern, 
da  wenigstens  die  Vesta  von  Varro  1.  1.  V,  74  auch  unter  den 
sabinischen  Gottheiten,  Penaten  aber  auch  bei  den  Etruskern 
genannt  werden.  Auch  herrschte  in  Italien  wie  in  Griechenland 
die  Sitte,  dafs  die  Pflanzstädte  das  Feuer  ihrer  Vesta  an  dem 
Heerde  ihrer  Mutterstadt  entzündeten  und  dieselben  Penaten  wie 
sie  verehrten ; wie  dieses  auch  der  Kern  der  mit  der  Zeit  sehr 
verwilderten  Ueberlieferung  von  der  Vesta  und  den  Penaten  in 
Lavinium,  Alba  Longa  und  Rom  ist.  Es  leidet  wohl  keinen 
Zweifel  dafs  Alba  Longa  die  gemeinscbaftliche  Metropole  von  La- 
vinium und  von  Rom  war;  aber  in  Folge  der  frühen  Zerstörung 
Albas  und  der  Auflösung  der  alten  latinischen  Bundesverhältnisse 
bis  auf  das  zwischen  Rom  und  den  Laurentern  ist  es  gekommen, 
dafs  Lavinium  zur  latinischen  Rundesstadt  schlechthin  und  zur 
mythischen  Metropole  von  Rom  wurde:  daher  seine  Vesta  und 
seine  Penaten,  welche  vollends  nach  der  Anknüpfung  an  die.Aeneas- 
sage  nicht  mehr  nach  .Alba  Longa,  sondern  nach  Troja  liinwiesen, 
von  Rom  aus  immer  mit  grofser  Devotion  verehrt  wurden.  Denn 
auch  hier  waren  Vesta  und  die  Penaten  aufs  engste  verbunden, 
daher  die  römischen  Consuln  und  Dictatoren,  wenn  sie  nach  altem 
Herkommen  beim  Antritte  ihres  Amtes  und  beim  Abtritte  von 
demselben  den  latinischen  Rundesgöttern  in  Lavinium  ihre  Huldi- 
gung darbrachten,  immer  aufser  dem  lupiter  Indiges  am  Numi- 
cius,  welcher  für  Aeneas  gehalten  wurde  (S.  520),  der  Vesta  und 
den  Penaten  in  Lavinium  mit  Hülfe  der  Pontilices  und  andrer 
Priester  ihr  Ojifer  darbrachten  *).  Auch  haben  sich  von  diesem 


1)  Theodos.  M.  L.  106  Th.  da  PagemU-.  NuUua  omnino  secreliora pia- 
culo  Larem  igna,  mero  Ganium,  Penalet  nidora  venaralus  etc.  Es  sind 
die  täglichen  Speiseopfer  für  die  Laren  und  Penaten  und  die  Weinspende 
für  den  Genius  Natalis  gemeint. 

2)  (S.  Herzog  im  Rhein.  Musenm,  n.  F.,  14,  1 — 29,  bes.  S.  20  ff.] 

3)  Macrob.  III,  4,  11,  Val.  Max.  I,  6,  7,  Ascon.  Cic.  Scaur.  p.  21,  Serv. 
V.  A.  II,  296,  III,  12,  VIII,  664,  Schol.  Veron.  Aen.  I,  259. 
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alten  latinischen  Vestadienste  in  Lavinium  noch  andre  Traditio- 
nen erhalten,  z.  B.  darin  dafs  Amata,  die  Gattin  des  Latinus  und 
Mutter  der  Lavinia , einen  Namen  führt , der  in  der  pontilicalen 
Sprache  eine  Vestalin  bedeutete,  ferner  in  der  Angabe  dafs  das 
Wasser  zu  diesem  Vestadienste  aus  dem  Numicius  geholt  werden 
niufste,  endlich  in  der  Erzählung  von  zwei  im  T.  der  Penaten  zu 
Lavinium  d.  h.  im  Vestatempel  schlafenden  Jungfrauen,  also  Ve- 
stalinnen, von  denen  die  eine  wegen  ihrer  Unkeuschheit  vom 
Blitze  getroffen  sei  *).  Von  den  Penaten  ist  häutiger  die  Rede, 
weil  diese  Penaten  von  Lavinium,  seitdem  die  Einwanderung  des 
Aeneas  mit  den  troischen  Penaten  für  ausgemacht  galt,  für  die 
bürgerlichen  Ursj)rungsgötter  von  Lavinium  und  Rom  galten*), 
obwohl  die  spätere  Klügelei  nicht  versäumte  auch  das  f'euer  auf 
dem  Heerde  der  Vesta  von  Lavinium , Alba  und  Rom  von  dem 
Feuer  der  troischen  Vesta  abzuleiten*).  Alle  diese  alterthüm- 
lichen  Sacra  von  Lavinium  aber  werden  noch  in  einer  unter  dem 
Kaiser  Claudius  concipirten  Inschrift*)  die  sacra  principia  po- 
puli  Romani  Quiritium  nominisque  Latini  genannt  d.  h.  die  Hei- 
ligthümer  an  welche  sich  die  Traditionen  vom  Ursprünge  sowohl 
der  römischen  Bürgerschaft  als  der  latinischen  Nation  überhaupt 
knüpften. 

Auch  in  Alba  Longa  hatte  es  einen  sehr  heiligen  Dienst  der 
Vesta  und  der  Penaten  gegeben.  Daher  die  Sage  dafs  Ascanius 
die  von  Aeneas  in  Lavinium  angesiedelten  Penaten  mit  nach  Alba 
genommen  habe,  dafs  dieselben  aber  zweimal  freiwillig  nach  La- 
vinium zurückgekehrt  seien,  worauf  man  beschliefst  die  Bilder 
in  Lavinium  zu  lassen  und  zu  ihrer  Pflege  600  Ansiedler  von 
Alba  nach  Lavinium  zurückzuschicken:  ein  entstellter  Nachklang 
der  ursprünglichen  Thatsache,  dafs  auch  Lavinium  von  Alba 
Longa  aus  gegründet  worden  *).  Auch  hatte  sich  trotz  der  Zer-  na» 
Störung  der  alten  Hauptstadt  jener  Dienst  seiner  Vesta  und  seiner 
Penaten,  vermuthlich  das  wahre  Stammes-  und  Centralheilig- 


1)  Serv.  V.  A.  111,  12,  VH,  150,  Gell.  I,  12,  19. 

2)  Varro  1.  l.  V,  144  oppidum  quod  primum  conditum  in  Latio  slir~ 

pU  Romanae  Lavinium , nam  ibi  dii  Penates  nostri.  Plut.  Coriol.  28 
ovi'viov  onov  xal  tffßJv  IcQa  'Pojfiaioig  Tiarotpaiv  änixeiro  xul  zoö  yi- 
vovs  fjaav  avtots  v6  Tipiörqv  ixtivriv  xzCfSai  zöv  Aivtiav. 

3)  Dionys.  11,  65,  Prop.  IV,  4,  69,  Ovid  Met.  XV,  730,  F.  1,  528,  IH, 
29,  VI,  227,  Lucan  V,  400,  IX,  990ff.,  Schol.  Veron.  V.  Acn.  11,  717. 

4)  Or.  n.  2276,  Mommsen  1.  N.  n.  2211. 

5)  Dionys.  1,  67.  Auch  von  Lavinium  und  Rom  wird  dieselbe  Fabel 
erzählt,  Serv.  V.  A.  111,  21.  Sie  will  nichts  weiter  sagen,  als  dals  die  Pe- 
naten von  Lavinium  damals  für  die  ältesten  galten. 
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thum  für  sämmtliche  Latiner,  auf  der  ehrwürdigen  Stätte  noch 
später  erhalten,  wo  Horn  für  diese  Sacra  sorgte,  nachdem  es 
angeblich  durch  eine  von  dem  albanischen  Uerge  herab  erschal- 
lende Stimme  dazu  ermahnt  worden  war.  Es  ist  dieses  die  Ve- 
sta Alhana,  welche  sich  freilich  später  der  römischen  Vesta 
gegenüber  eine  untergeordnete  Würde  gefallen  lassen  mufste '), 
wie  der  albanische  Jupiler  neben  dem  Capitolinischen.  Auch 
albanische  Penaten  werden  erwähnt  und  für  den  Eultus  von  bei- 
den albanische  Vestalinnen,  Virgines  Albanae. 

Was  endlich  den  öffentlichen  Vestadieust  von  Uom  anlangt, 
so  stritt  man  sich  später  ob  Koinulus  oder  Nunia  für  den  Stifter 
desselben  anzusehen  sei.  L'nmüglich  könne  Uomulus,  der  Sohn 
einer  Vestalin,  der  in  priesterlicher  Wissenschaft  Gebildete,  der 
in  Alba  erzogene  Gründer  der  Stadt,  diese  ohne  eine  Vesta  ge- 
lassen haben.  Uennoch  ist  dieses  nur  spätere  Hellexion  und  von 
der  älteren  Ueberlieferung  wird  es  allgemein  als  Thatsache  aner- 
kannt, dafs  JN'uma  der  Stifter  sowohl  des  l'ontilicats  und  der 
theokratiscben  Verfassung  fiberhaupt , durch  welche  die  bis  da- 
hin getrennten  Hörner  und  Sabiner  zu  einer  bürgerlichen  und 
geistlichen  Gemeinde  wurden,  als  des  Vestadienstes  war,  welcher 
das  heilige  Symbol  und  der  ideale  Mittelpunkt  dieser  Gesammt- 
verfassung  und  eben  deshalb  aufs  engste  mit  dem  Pontificate 
verbunden  war.  Her  Tempel  dieser  Vesta  mit  dem  dazu  gehö- 
rigen Haine  lag  am  Abbange  des  Palatin  gegen  das  Forum  und 
die  Sacra  Via;  das  atriuin  Vestae  oder  atrium  Hegium,  gewöhu- 
hch  scblechthin  Regia  genannt,  wo  der  Pontifex  Maximus  und 
die  Vestalinnen  wobnten,  stiefsen  unmittelbar  an  diese  Plätze. 
Der  angeblich  von  Numa  selbst  gegründete  Tempel  war  rund, 
wie  man  ihn  auch  auf  Münzen  abgebildet  sieht,  d.  h.  er  war 
eigentlich  nur  die  überbaute  und  überwölbte  Feuerstätte  der 
Vesta,  auf  welcher  das  ewige  Feuer  brannte^),  kein  templum 
53J  im  engem  Sinne  des  Worts  d.  h.  nicht  von  den  Augurn  geweiht, 

1)  luvenal.  IV,  fiO  qitam/juam  diruta  servat  i^ncvi  Trnianum  et  V e- 
.ctam  colil  /tlba  minnrem.  Vgl.  die  Scholien  und  Asron.  Cie.  Mil.  p.  41 
Virgines  Albanae,  Or.  n.  13U3.  2240  yir/(ini  Maxirnae  jdreis  yllbanae, 
Lncan  IX,  000,  Stat.  Silv.  IV,  5,  2 prisca  Tencros  y/lba  colit  lares.  Auch 
in  Tibiic  gab  es  einen  alten  Cult  der  Vesta,  Marini  Atti  p.  6 und  22  n.  39, 
Or.  n.  22.30,  Bnrmaon  altlatin.  Chorogr.  S.  228. 

2)  Fest.  p.  2C2  rntundnm,  Ovid  F'.  VI,  263lf.,  Flut.  A'uma  11  JVo^nf 
lU  X^ynni  xal  rh  rqf'Ear/cis  IfQÖv  fyxvxXiov  ntQißnX(a&tti  aaß4- 
(Troj  tivqI  ifQovQtif,  Serv.  V.  A.  VII,  153.  Vgl.  Ovid  F.  VI,  285  nec  tu 
alivd  f'extam  quam  vivam  intelliffeßicmmmu,  r.  289  Etse  diu  slullus  X-'e- 
stae  sirnulacra  putavi,  mox  didici  curvo  nulla  tubesse  tholo.  Ignit  inex- 
stinctus  templo  celatur  in  iUo,  effigiem  tiullam  yetta  nec  ignU  habent. 
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daher  auch  keine  Sitzungen  des  Senats  in  ihm  gehalten  werden 
konnten.  Ein  eigner,  durch  Matten  uinspannter  Raum  in  diesem 
Tempel  hiefs  der  penus  Vestae,  welcher  als  Aufbewahrungsort 
für  die  zum  Dienste  der  Güttin  und  andern  sacralen  Bedarf  nü- 
thigcn  Vorräthe  diente.  In  einem  andern,  nur  den  Vestalinnen 
zugänglichen  Raume  befanden  sich  das  Palladium  und  andre  ver- 
borgene Ileiligthümer;  denn  der  Tempel  selbst  mit  dem  lodern- 
den lleerdfeuer  war  bei  Tage  Jedem  zugänglich  und  nur  in  der 
Nacht  war  der  Zutritt  von  Männern  untersagt.  Ein  Bild  der 
Vesta,  wie  sie  später  nach  dem  Vorgänge  der  Griechen  auch  in 
Rom  etwas  Gewöhnliches  waren,  gab  es  in  diesem  Tempel  nicht; 
wohl  aber  befand  sich  ein  solches  im  Vestibulum  des  Tempels 
Die  gröfste  Einfachheit  und  die  gröfste  Reinheit,  diese  in  dem 
prägnanten  Sinne  des  Alterthums,  wo  sie  zugleich  äufsere  Rein- 
lichkeit und  innere  Reinheit  (castitas,  äyvotrjg)  bedeutet , waren 
die  Grundzüge  des  V estadienstes ; daher  alles  Gultusgeräthe , die 
heiligen  Gefafse  u.  s.  w.  einfaches  Thongeschirr  sein  mufsten*), 
und  die  Waschungen  mit  frischem,  von  der  Quelle  geschöpften 
Wasser  täglich  ^ ) und  aufserdem  bei  besondern  Gelegenheiten 
noch  viele  aufserordentlichf!  Reinigungen  und  Sühnungen  vor- 
genommen wurden.  Daher  auch  die  jungfräulichen  Vestalinnen, 
welche  schon  im  zarten  hindesalter  in  den  Dienst  der  Vesta  ein- 
traten und  sich  demselben  wenigstens  dreifsig  Jahre  lang  mit  der 
strengsten  Enthaltung  von  allem  Umgänge  mit  Männern  und  allem 
Familienleben  widmen  mufsten:  ein  Dienst  welcher  aufser  der 
Pflege  des  heiligen  Feuers  wesentlich  mit  dem  Schöpfen,  Tragim, 
Anwenden  des  reinigenden  Wassers  beschäftigt  war,  weshalb  auch 
ilie  Vestahnnen  in  der  Sage  und  Legende  meist  Wasser  schöpfend 
und  Wasser  tragend  gescliildert  werden. 

Auch  die  Einsetzung  dieser  Vestalinnen  wird  einstimmig 
dem  Könige  Numa  zugeschrieben.  Anfangs  waren  ihrer  vier,  .wo 
dann  wurden,  seit  Tarquinius  Priscus  oder  Servius  Tullius,  sechs 
gewählt,  welche  Zahl  auch  später  die  normale  blieb.  Wie  sie 
dm'ch  den  Pontifex  Max.  gewählt  (capirt)  wurden,  immer  aus 


1)  Liv.  f2pit.  I.XXXVl  Q.  ifmiut  Scaevola  Pont.  Max.  fugiens  in 
vestibulo  aedis  l'' estae  occiaiis  est.  Cic.  N.  D.  III,  32  sagt  ante  simulacrutn 
Festae,  vgl.  d.  Orat.  III,  3,  Flor.  III,  21.  Vesta  ist  auf  den  Münzen  des  Vi- 
tellins, Caligula,  Vespasiau  u.  a.  bald  sitzend  bald  stehend  abgebildet, 
immer  verschleiert  und  ganz  bekleidet,  mit  den  Attributen  der  Srhale  und 
der  Fackel,  des  siinpuluin  und  des  Scepters,  des  Palladiums  u.  s. 

2)  Val.  Max.  IV,  4,  11,  Prop.  IV,  1,  21  ü'. 

3)  Plut.  INuma  13,  vgl.  Tacit.  Hist.  IV,  53,  Suid.  v.  Novfxäg. 
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den  besten  und  unbescholtensten  Familien  der  Stadt  und  solchen 
Häusern,  wo  beide  Eltern  am  Leben  waren,  so  standen  sie  fort- 
gesetzt unter  der  Aufsicht  und  oft  sehr  strengen  Zucht  des  Pon- 
tifex M. , welcher  gewissermafsen  ihr  geistlicher  Vater  war  und 
auch  über  den  Dienst  der  Vesta  die  Oberaufsicht  führte,  so  dafs 
die  Vestalinnen  zu  ihm  in  einem  ähnlichen  Verhältnisse  standen, 
wie  sonst  im  (lottesdienste  die  Camillen  zu  den  Flamines.  Zwi- 
schen dem  sechsten  und  zehnten  Lebensjahre  traten  sie  ein, 
indem  sie  sich  zu  einem  dreifsigjährigen  Dienste  verpflichteten, 
währeml  dessen  sie  die  ersten  zehn  Jahre  lernten,  die,  zweiten 
zehn  den  Dienst  ausübten  und  in  den  dritten  zehn  die  Novizen 
unterrichteten ; ein  Leben  welches  mit  manchen  Eimen  und  Aus- 
zeichnungen, aber  dafür  auch  mit  vielen  und  schweren  Entbeh- 
rungen verbunden  war.  Immer  mufsten  sie  in  der  Nähe  der 
Vesta  verweilen  und  das  heilige  Feuer  Tag  und  Nacht  hüten, 
sich  selbst  vor  jeder  Verunreinigung  bewahren,  namentlich  jeden 
Gedanken  an  ein  eheliches  Glück  vor  dem  Ablauf  der  dreifsig  Jahre 
unterdrücken;  und  war  diese  Frist  ahgelaufen,  so  konnten  sie 
zwar  austreten  und  sich  vermählen,  doch  geschah  es  sehr  selten 
und  man  glaubte  dafs  sie  kein  Glück  ins  Haus  brächten.  Auszeich- 
nungen waren  die  Heiligkeit  ihrer  Person  und  die  Ehrfurcht  des 
Volks,  ein  so  würdiges  Auftreten  im  Publicum,  dafs  selbst  die 
hiichsten  Behörden  vor  ihnen  ausw  ichen , manche  Privilegien  in 
civilrechtlicher  Hinsicht,  endlich  das  schone  Recht  der  Gnade 
und  des  sacralen  Schutzes,  da  ihre  Begegnung  den  zur  Strafe  ge- 
führten Verbrecher  rettete,  ihre  Begleitung  vor  jedem  Angriff 
schützte,  ihre  Fürbitte  allen  Angeklagten  mächtige  Hülfe  bot. 
Aber  welche  Strafe  auch  in  solchen  Fällen,  wo  sie  ihrer  Pflicht 
und  ihres  Gelübdes  vergessen  hatten!  Das  Erlöschen  des  heili- 
gen Feuers  war  jedesmal  eins  der  schlimmsten  Zeichen,  welches 
den  Staat  trelfen  konnte:  daher  die  schuldige  Vestalin  dafür  von 
dem  Pontifex  M.  mit  blutigen  Streichen  auf  blofsem  Bücken  ge- 
geifselt  wurdet).  Das  Schlimmste  aber  erwartete  sie,  wenn  sie 
sich  auf  verbotenem  Umgang  ertappen  liefsen ; und  in  der  älteren 
Zeit  war  schon  eine  Abweichung  von  der  vorgeschriebenen  höchst 
einfachen  Tracht,  ein  freieres  Betragen,  eine  ungewöhnliche  Bil- 
dung im  Stande  den  schlimmsten  Verdacht  zu  erwecken  *).  War 


1)  Liv.  XXVIII,  1,  vgl.  Val.  Max.  I,  1,6,  Liv.  Epit.  XLI,  lul.  Obseq. 
8 (62).  Vgl.  Paul.  p.  106  ignis  Vestae  und  Plut.  Numa  10. 

2)  Liv.  IV,  44,  VIII,  16.  Die  Kleidung  war  weifs.  Alle  Salben  und 
alle  Blumen  waren  verboten.  Bei  allen  Opfern  erschienen  sie  mit  einem 
grofsen  weifsen  Kopftuche,  dem  s.  g.  sufBbnIum. 
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die  Schuld  erwiesen,  so  wurde  die  schuldige  Vestalin  in  einem 
unterirdischen  Gemache  lebendig  begraben,  der  Verführer  aber 
entblöfst  in  einen  Block  gespannt  und  in  diesem  auf  öffentlichem 
Markte  zu  Tode  gegeifselt ' ).  Unter  Tarquinius  soll  der  erste 
Fall  der  Art  vorgekommen  sein;  im  Laufe  der  Republik  wieder- 
holte sich  der  Scandal  in  den  Jahren  d.  St.  273,  419,  481,  482, 
538,  bis  endhch  im  J.  640  (114  v.  Glu-.)  drei  schuldige  Vesta- 
linnen auf  einmal  betroffen  und  zwei  von  ihnen  erst  dann  be- 
straft wurden,  als  die  Götter  selbst  durch  schreckliche  Zeichen 
ihren  Zorn  über  sulche  Schaamlosigkeit  der  Zeit  offenbarten^). 
Bald  darauf  schien  auch  die  letzte  Scheu  von  der  sonst  so  hei- 
ligen Vesta  gewichen  zu  sein,  als  im  J.  82  v.  Ghr.  der  Pont.  M. 
und  ausgezeichnete  Uechtsgelehrte  Q.  Mucius  Scaevola,  eine  Zier 
seines  INamens  und  der  römischen  Nobilität , von  den  Marianern 
vor  dem  Bilde  der  Vesta,  zu  dem  er  sich  aus  der  (mrie  geflüchtet 
hatte,  niedergehauen  wurde  und  ein  andermal , bei  einem  ähnli- 
chen Blutvergiefsen,  ein  wilder  Haufen  bis  in  den  Hof  der  Vesta- 
linnen eindrang  ^).  Während  doch  früher  Vesta  selbst,  wenn  die 
ihrem  Dienste  geweihten  Jungfrauen  ohne  Verschuldung  ange- 
klagt wurden,  mit  unerhörten  Wundern  zu  ihrer  Rettung  ein- 
geschritten war.  So  hatte  einst  Aemilia  nach  dreifsigjälu'igem 
Dienste  aus  Nachlässigkeit,  nicht  aus  sträflicher  Leidenschaft 
das  Feuer  verlöschen  lassen,  wäre  aber  dennoch  mit  dem  Tode 
bestraft  worden,  wenn  die  strenge  Göttin  nicht  ihr  Gebet  erhört 
und  vor  dem  ganzen  Gollegium  der  Pontifices  und  den  übrigen 
Jungfrauen  an  einem  Zipfel  ihres  Kleides  das  Feuer  von  neuem 
entzündet  hätte  ^).  Und  eine  andre  Vestalin  Namens  Tuccia  hatte 
die  falsche  Anklage  verletzter  Keuschheit  dadurch  zu  nichte  ge-  5« 
macht,  dafs  sie  starken  Muthes  hinab  zum  Tiber  ging,  vor  allem 
Volk  aus  seiner  Fluth  in  ein  Sieb  schöpfte  und  das  Wasser  in 
diesem  Siebe  hinauf  bis  zum  Forum  trug,  um  es  dort  vor  den 
Füfsen  der  Pontifices  auszuschütten. 

Das  Feuer  der  Vesta  durfte  als  ein  heiliges , wenn  es  je  er- 


1)  Pfut.  I.  c.  Zonar.  Ann.  VII,  8 p.  29. 

’ 2)  S.  oben  S.  392  und  die  näheren  Umstände  besonders  b.  Dio  Cass. 

fr.  87  p.  85  Bekk.  Die  andern  Fälle  findet  man  bei  Livius,  Dionysius  und 
Orosins.  Im  J.  681  wurde  Fabia,  eine  Schwester  der  Frau  des  Cicero,  des 
verbotenen  Umgangs  mit  Catilina  angeklagt,  aber  vor  Gericht  freige- 
sprochen. 

3)  Appian  b.  c.  I.  54  u.  88,  vgl.  S.  539,  1 und  Lucan  II,  126 ff. 

4)  Dionys.  II,  68,  Prop.  IV,  11,  53,  Val.  Max.  I,  1,  7,  vgl.  oben  S.  123. 
Das  Wassertragen  im  Siebe  ist  auch  sonst  ein  gewöhnliches  Gottesurtheil, 
s.  Grimm  D.  M.  1U66. 
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loschen  war,  an  keiner  andern,  dureh  das  Lelien  und  seine  Be- 
dürfnisse entweihten  Flamme  entzündet  werden,  sondern  es 
mufste  der  Natur  von  neuem  abgewonnen  werden,  entweder  so, 
dafs  man  ein  Stück  Holz  von  einem  fruchttragenden  Baume  so 
lange  bohrte  bis  sich  eine  Flamme  hildete,  worauf  das  F'euer  in 
einem  ehernen  Siebe  aufgefangen  und  schleunig  in  den  Tempel 
der  Vesta  getragen  wurde , oder  durch  Entzündung  eines  neuen 
Feuers  an  der  Sonne,  dem  Urquell  des  Feuers’).  Ja  dieses 
Feuer  der  Vesta  wurde  alljährlich  zur  Zeit  des  alten  Jahresanfangs 
d.  h.  am  1.  .März  erneuert  (S.  319),  grade  wie  auf  der  Insel 
I.emnos  jährlich  einmal  ein  neues  und  reineres  Feuer  von  dem 
Sonneneilande  Uelos  geholt  und  in  alle  Häuser  und  Werkstätten 
vertheilt  wurde,  lind  so  durfte  auch  das  zum  Eulte  der  Vesta 
erforderliche  Wasser  nur  ein  fliefsendes  sein,  wie  es  entweder 
der  Tiberstrom  oder  die  Quellen  der  Stadt  spendeten,  nament- 
lich die  Quelle  der  Egeria  im  Haine  der  Eamenen  (S.  539).  Das 
Röhrwasser  der  Aipiäducte  war  ausdrücklich  ausgeschlossen  und 
selbst  das  fliel'sende  Wasser,  welches  die  Vestalijmen  zum  Dienste 
der  Vesta  auf  ihren  köpfen  herbeitrugen,  durfte  von  ihnen  nicht 
auf  die  Erde  gestellt  werden,  daher  sie  sich  zu  diesem  Zwecke 
eigner  Gefäfse  bedienten,  die  nicht  ohne  ihren  Inhalt  zu  ver- 
schütten auf  die  Erde  gestellt  werden  konnten  ”). 

Ein  eignes  Fest  der  Vesta  wurde  im  Juni  gefeiert,  mit  Ge- 
bräuchen in  denen  zugleich  der  Gnindcharacter  der  Reinheit  und 
Einfachheit  und  die  Beziehung  der  Vesta  auf  Nahrung  und  Spei- 
sung im  Sinne  der  alten  Zeit  anschaulich  hervortritt.  Am  7.  Juni 
wurde  der  penus  der  Vesta  geöffnet,  um  an  diesem  und  den  fol- 
genden Tagen  aufs  sorgfältigste  gesäubert  und  ausgekehrt  zu 
werden ; daher  diese  Tage  für  religiös  bedenklich  galten,  so  dafs 
man  Hochzeiten  vermied  und  die  Gemahlin  des  FTamen  Üialis 
in  diesen  Tagen  weder  ihr  Haar  kämmen  noch  ihre  Nägel  be- 
schneiden noch  ihren  Mann  berühren  durfte  ®).  Am  9.  folgte 
das  eigentliche  Fest  der  Vesta,  die  Vestalia,  wo  die  Matronen 
der  Stadt  mit  blofsen  Füfsen  zum  Tempel  der  Vesta  wallfahrte- 
ten,  um  an  dem  Gemeindeheerde  in  einfachen  Schüsseln  Speise- 


1)  Paul.  p.  106  ignis  Vestae,  Plut.  Numa  9.  Vgl.  Grimm  D.  M.  570 ff. 
über  das  s.  g.  Nolfcucr.  (S.  auch  Kuhn  Herabkunfl  des  Feuers  S.  40.] 

2)  Fest.  p.  I5S  muries,  Serv.  V.  A.  .XI,  329,  vgl.  Prop.  IV , 4,  15, 
Ovid  F.  III,  12.  Ein  snlehes  GeFals  hiel's  vas  fntile,  daher  hnnio  futilis  ein 
.Mensrh  der  nichts  bei  sieh  behalten  kann. 

3)  Fest.  p.  250  penus,  Ovid  F.  VI,  223 If.,  Kal.  Constant.  7.  Juni. 
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Opfer  darzubrinpeii '),  wie  sie  sie  sonst  an  ihrem  eignen  Heerde 
den  Laren  und  Penaten  des  Hauses  darbrachlen.  Zugleich  war 
dieser  Tag  in  Erinnerung  der  alten  Zeit,  wo  jeder  Hausstand 
noch  selbst  sein  Gebäck  besorgte  und  der  Heerd  allgemein  auch 
zur  Bereitung  des  Brodes  diente,  ein  allgemeines  Fest  der  Müller 
und  Bäcker,  bis  hinab  zu  den  Müllereseln  welche  die  Mühle  trie- 
ben, also  nach  der  geinüthlichen  Weise  der  Alten  auch  mit  bei 
diesem  Feste  beiheiligt  wurden.  .Mühlen  und  Mühlesel  wurden 
an  diesem  Tage  mit  Kränzen  geschmückt,  den  Eseln  auch  an 
.Schnüren  aufgezogene  Brödchen  um  den  Hals  gehängt,  wie  bei 
einer  andern  (ielegenheit  dem  Octoberpferde  (S;  323);  es  ist  noch 
ein  Bild  von  dieser  heitern  Lust  in  einem  pompejanischen  Ge- 
mälde erhalten,  wo  Amoren  die  Menschen  vertreten  und  es  sich 
in  einer  .Mühle  unter  bekränzten  Eseln  mit  Blumen  und  Bechern 
wohl  sein  lassen,  während  einer  von  ihnen  im  Vordergründe  be- 
schäftigt ist  einem  Esel  den  Kranz  um  den  Hals  zu  legen  End- 
lich am  15.  Juni  w urde  die  Beinigung  des  Tempels  beeiuligt,  in- 
dem man  an  diesem  Tage  allen  Fmath  entwedi-r  in  den  Tiber 
warf  oder  am  Gapitolini.schen  Steige  in  einem  eigens  dazu  be- 
stimmten, durch  die  sogenannte  Mist- Pforte  verschlossenen  Hofe 
unterbrachte;  daher  von  nun  an  Vesta  wieder  ganz  rein  war  und 
die  römischen  Mädchen  wieder  unbedenklich  freien  und  der  Prä- 
lor  wieder  Hecht  sprechen  durfte®). 

Aufser  dein  Feuer  der  Vesta  gab  es  in  ihrem  Tempel  noch 
gewisse  verborgene  Heiligthüiiuu',  welche  nur  den  Veslalinnen 
und  Ponlilices  zugänglich  waren  und  vor  dem  Publicum  so  ver- 
borgen gehalten  wurden,  dafs  nur  Wenige  genau  unterrichtet 
waren.  .Namentlich  ist  von  diesen  Heiligthümern  die  Bede  bei 
der  Zerstörung  Borns  durch  die  Gallier,  w o sie  «lurch  den  Flamen 
Quirinalis  und  die  Vestalinnen  zum  Theil  in  kleinen  Fässern  ver- 
jiackt  in  der  .Nähe  der  Wohnung  jenes  Flamen  vergraben,  zum 
Theil  nach  dem  befreundeten  Caere  gerettet  wurden  ^).  Gewöhn-  5« 
lieh  aber  wurden  sie  in  dem  s.  g.  penus  interior  der  Vesta  d.  h. 
dem  Penetrale  des  Tempels  aufbewalirt,  auch  hier  in  thönernen 


1)  Ovid  F.  VI,  .304,  USitir. 

2)  O.  Jahn  Archänl.  Ztg.  18.54  .S.  192,  vgl.  Ovid  F.  VI,  3ü3ff.  Prop. 
IV,  1,  21  II'.,  I.nctant.  I,  21,  20  und  das  Bild  im  Mns.  Borbon.  VI,  51,  b. 
Gerhard  .\nt.  Bildw.  02,  3.  [.S.  auch  Herzog  im  llh.  Museum,  n.  F., 
11,  20f.| 

3)  Kal.  .Mail'.  Venus.  15.  Juni,  vgl.  Varro  1.  I.  VI,  32,  Paul.  p.  259, 
Fest.  p.  344  stercus,  Ovid  F.  VI,  223  ff. 

4)  Liv.  V,  39.  40,  Plut.  Camill.  20. 
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Fässern,  die  bei  den  Alten  zur  Au&ewahrung  sehr  verschiedener 
Gegenstände  dienten;  daher  diese  lleiligthümer  sonst  auch  die 
sacra  penetralia  der  Vesta  genannt  werden  ‘).  Namentlich  ge- 
hörte dahin  das  troische  Palladium,  welches  in  solchem  Grade 
heilig  und  verborgen  gehalten  wurde,  dafs  selbst  der  Pontif. 
M.  L.  Metellus,  als  er  es  im  J.  241  v.  Chr.  bei  einer  Feuersbrunst 
aus  dem  Tempel  rettete,  darüber,  so  glaubte  man  später,  das 
Licht  seiner  Augen  eingebüfst  hatte  *).  Doch  ist  aulser  diesem 
Bilde  wiederholt  noch  von  andern  Ileiligthümern  die  Bede,  wo- 
bei man  zunächst  an  alterthümliche  Symbole  und  Penatenbilder 
nach  Art  der  zu  Lavinium  im  Vestatempel  bewahrten  zu  denken 
hat,  wo  allerlei  Bilder  und  Symbole  von  Metall  und  Thon  ver- 
wahrt wurden,  lleroldstäbe  und  alterthümliche  Götterßguren, 
welche  für  die  troischen  Penaten  galten,  wie  diese  denn  auch 
sonst  immer  als  kleine  Figuren  von  Holz  oder  Stein  beschrieben 
werden*).  Aufser  diesen  und  andern  Reliquien,  welche  bei  den 
Alten  immer  sehr  heilig  gehalten  wurden  und  für  magische  Un- 
terpfänder des  öffentlichen  Wohls  galten^),  wurde  auch  jenes 
515  alte  Symbol  der  zeugenden  Naturkraft,  welches  zugleich  für  das 
sicherste  Amulet  gegen  allen  Schaden  des  Neides  und  des  hösen 

1)  Lamprid.  Heliog.  6.  Dieser  penus  ioterior  ist  wohl  za  uaterschei- 
den  von  dem  penns  exterior  der  Opfervorräthe,  s.  Fest.  p.  161a.  1.  Penc- 
tralia  sacra,  penetralia  sacrifleia  sind  überhaupt  solche  welche  in  dem  Al- 
lerheiligsten eines  Tempels  sich  befinden  oder  vorgenommen  werden,  s. 
Fest.  p.  250  penelr.  sacrif. 

2)  Ovid  F.  VI,  431  ff.  Früher  hatte  man  ihm  den  Verlast  seiner  Augen 
durch  die  Feuersbrunst  zum  Ruhme  angerechnet  und  dafür  in  die  Curie  zu 
fahren  erlaubt,  s.  oben  S.  265  und  Dionys.  II,  66,  wo  er  nicht  blos  das 

'Palladium,  sondern  die  «;id(>n;)Ta  überhaupt  rettet,  wie  auch  Liv.  Epit. 
XIX  sacra  nennt,  lieber  die  Feuersbrunst,  welche  auf  eine  grofse  Fluth 
folgte,  s.  Oros.  IV,  11. 

3)  Timäus  b.  Dionys.  I,  67  (oben  S.  135,  1)  vgl.  Serv.  V.  A.  I,  378, 
III,  148,  .Srhol.  Veron.  Aen.  II,  717,  Lobeck  Aglaoph.  p.  1240.  Nach  Plu- 
tarch  Camill.  20  dachten  bei  jenen  verborgenen  Heiligthümern  der  Vesta 
die  Meisten  an  das  Palladiam,  Andre  an  die  samothrakiseben  Heiligthümer, 
welche  Dardanus  nach  Troja,  Aeneas  nach  Italien  gebracht  hatte.  Das  sind 
eben  die  Penaten. 

4)  Liv.  XXVI,  27  y estae  aedem  petilavi  et  aeterno*  igne*  et  condi- 
tum  in  penetrali  fatale  pignu*  imperii  Romani,  womit  das  Palladium  ge- 
meint ist.  Ovid  F.  VI,  359  lliacae  pignora  F ettae.  439  pignora  fatalia. 
Angustiu  C.  D.  III,  1 8 tacra fatalia.  Sieben  pignora  imperii  zählt  Serv.  V. 
A.  VII,  188  Septem  fuerunt paria  (I.  pignora),  quoe  Imperium  Romanum 
tenereni:  acut  (Lob.  Agl.  p.  304  liest  cestu*.  Ich  möchte  eher  lapi*  für  das 
Richtige  halten,  s.  oben  S.  447,  1)  Matri*  Deum,  quadriga  fictili*  V eienlo- 
rum  (S.  197),  cineret  Oresti*  (S.  280),  teeptrum  Priami,  velum  llionae, 
Palladium,  /dneilia  (S.  315). 
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Blicks  galt,  am  Heerde  der  Vesta  von  ihren  jungfräulichen  Die- 
nerinnen verehrt  1):  ein  merkwürdiges  Beispiel  von  der  Naivität 
alter  Sitte  und  alten  Glaubens.  Was  die  Penaten  von  Rom  be- 
tkifit,  so  gab  es  für  diese  später  allerdings  einen  eignen  Tempel, 
welcher  an  den  Venilien  lag,  in  der  Strafse  die  vom  Forum  zu 
den  Carinen  führte.  Dort  sah  Dionys  ihre  Bilder,  der  diesen 
Tempel  als  eng  und  dunkel,  die  Bilder  als  zwei  sitzende,  mit 
Speeren  hewalTnete  Jünglinge  beschreibt,  denen  man  auch  sonst 
häufig  in  den  älteren  Tempeln  zu  Born  begegne;  und  in  der  That 
finden  wir  sie  auf  römischen  Münzen  gleichfalls  so  abgebildet. 
Indessen  unterscheidet  jener  Schriftsteller  selbst  bei  dieser  Ge- 
legenheit jene  allgemein  zugänglichen  Bilder  und  gewisse  geheime 
Heiligthümer  im  T.  der  Vesta,  von  denen  er  nicht  sprechen 
wolle  *),  und  noch  bestimmter  erfährt  man  aus  der  Erzählung  bei 
Tacitus  Ann.  XV,  41  vom  Neronischen  Brande,  dafs  damals  der 
T.  der  Vesta  cum  Penatibus  populi  Romani  verbrannt  sei,  so  dafs 
sich  also  jene  ältesten  und  heiligsten  Bilder  in  diesem  Tempel 
befunden  haben  müssen.  Penaten  des  römischen  Volks,  das  sind 
die  öflentlichen  im  Gegensätze  zu  denen  der  Privaten ; dahingegen 
beide,  sowohl  die  ölTentlichen  als  die  privaten,  in  dem  nicht  sel- 
ten erwähnten  Schwure  beim  Jupiter  und  den  Penaten  zu  ver- 
stehen sind , dem  höchsten  und  besten  Gott,  welcher  vom  Capi- 
tole  aus  über  den  ganzen  römischen  Staat  waltet,  und  den  un- 
sichtbaren Haus  - und  Heerdgeistern , welche  aus  dem  Innersten 
aller  Häuser  und  des  Gemeindeheerdes  für  das  Wohl  aller  Familien 
sorgen.  Die  spätere  Zeit  gesellte  zu  diesen  himmlischen  auch  die 
Herrn  der  Erde  d.  h.  die  Divi  oder  die  consecrirten  Kaiser  und 
den  Genius  des  regierenden  Kaisers^). 

1)  Plin.  H.  N.  XXy’IlI,  4,  7 qui  deut  inter  sacra  Romana  a yettali- 
bus  eolilur  etc.  Vgl.  oben  S.  205.  442. 

2)  Dionys.  I,  67.  68.  ln  einer  in  demselben  T.  befindlichen  Inschrift 
las  er  DEINATES  für  PEiNATES,  indem  er  das  alterthüinlicbe  P für  D 
hielt.  Mehr  über  diese  populären  Penateiibilder  auf  Münzen  n.  s.  b.  Klau- 
sen Aeneas  u.  d.  P.  S.  660 ff.  [Vgl.  auch  Annali  dell'  Instit.  1863,  p.  204ff.] 
Auch  bei  Virg.  Aen.  fll,  14711'.  erscheinen  die  troisclieii  Penaten  dem  schla- 
fenden Aeneas  in  menschlicher  Bildung.  Bei  Schol.  Per.s.  V,  32  sind  die 
Penaten  mit  den  Laren  verwechselt. 

3)  So  in  der  Schwurformel  der  Stadtrechte  von  Salpensa  und  Malara; 
iurare  per  lovem  et  Divom  ^duguetum  et  Dirom  Titum  Augustum  et  Ge- 
niutn  Imperalorii  Caesaris  ßomUiani  ^vgvsti  Deoeque  Petiafes  quae  fieri 
oporteat  te  faclurutn.  Vgl.  den  Schwur  der  bantinischen  Tafel  (zwischen 
625  und  636  a.  U.):  louranto  per  lovem  Deosque  {Penateis  sete  quae  ex 
hat  lege  fieri  oport)ebit  facturum.  Cic.  Acad.  Pr.  II,  20,  65  iurarem  per 
lovem  Deosque  Penates  und  die  gleichartige  Zusammenstellung  der  Capi- 

Freller,  Röm.  Mythol.  i.  Auf).  35 
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546  Vesta  war  aber  als  Göttin  des  heiligen  Heerdfeuers  der  Stadt 
und  aller  Häuser  auch  die  Göttin  des  heiligen  Feuers  überhaupt 
d.  h.  jedes  Altarfeuers,  daher  sie  wie  Janus  bei  jedem  Gottes- 
dienste mit  verehrt  und  wie  jener  Gott  zuerst  so  sie  zuletzt  ge- 
nannt wurde  1);  eine  Bedeutung  für  den  Gottesdienst  im  Allge- 
meinen, welche  von  ihi-  auch  auf  ihre  Dienerinnen,  dk;  Vesta- 
lischen  Jungfrauen  übergegangen  war.  Denn  auch  diese  werden 
bei  verschiedenen  gottesdienstlichen  Veranlassungen  als  solche 
genannt,  welche  für  das  römische  Volk  beten  oder  gewisse  sehr 
hi'ilige  Sacra  verrichten.  Namentlich  war  dieses  der  Fall  bei  dem 
Gelieimoj)fer  der  Bona  Dea  am  1.  Mai  (S.  354),  desgleichen  bei 
dem  der  Ops  Gonsivia  am  25.  August,  bei  welchem  sic  mit  den 
Pontifices  den  Dienst  hatten,  und  bei  andern  Gelegenheiten*), 
lleberliaupt  w urde  dem  Gebete  der  Vestalinnen  eine  ganz  beson- 
dere Kraft  zugeschrieben  (S.  123),  daher  sie  täglich  im  T.  der 
Vesta  für  das  allgemeine  Wohl  des  Volkes  beten  und  auch  in 
Zeiten  der  .Voth  oder  auf  Veranlassung  von  Prodigien  für  Alle 
beten  und  Gelübde  thun,  später  aber  in  gleicher  Weise  auch  für 
deu  Kaiser  und  die  kai.serliche  Familie  ihr  Gebet  sprechen 
imifsleii*).  LtkI  so  erscheinen  sie  auch  bei  der  Bereitung  von 
heiligen  Materialien  zum  Behufe  von  Opfern  und  Sühnungen  als 
solche  die  nicht  blos  der  Vesta,  sondern,  auch  darin  wolil  von 
517  den  Pontifices  angeleitet,  dem  römischen  Gottesdienste  überhaupt 
dienen,  namentlich  bei  den  Fordicidien  und  Palilien  (S. 366. 405); 
obwohl  auch  die  mola  salsa,  welche  von  ilmen  dreimal  im  Jahre 
nach  einem  vorgeschriebenen  Ceremoniel  bereitet  wurde,  nicht 
blos  di'in  Gülte  der  Vesta , sondern  auch  dem  andrer  Götter  ge- 


tolinisclien  Götter  überhaupt  oder  des  lup.  0.  M.  allein  mit  den  Penaten  b. 
Liv.  III,  IT  und  Or.  n.  1675.  1677. 

1)  Cie.  N.  D.  II,  27  aulem  eius  ad  ai'a.i  »t  focot'pertinet.  Ilaque 
in  ea  dea,  quae  est  rerum  custot  intimarnm , omnü  et  preealio  et  sacrifi- 
catia  tf.rlreiria  est.  VrI.  oben  S.  57  ii.  luvenal  VI,  .1S5  etfarreet  vino  fa- 
nnm  f 'estnnt’jue  ro^abat.  Vellci.  II,  131  lupiter  CapitoUne  et  auctor  et 
stalar  Ramiini  naminis , Gradie«  Mars  perpetuarumque  custos  f^asta 
il'uium.  \ iele  Beispiele  von  solrhcn  Anrulüugen  und  Opfern , die  mit  dem 
Jaiiii.s  iinfiiiiffeii  und  mit  der  V'esta  endigen,  geben  die  tabb.  fr.  Arval., 
welelie  t.  1.3,  12  niieh  eine  V’esta  üeorum  Denrumque  nennen. 

21  Vgl.  die  Anrufung  des  Apoll  oben  S.  26S,  ihre  Hülfe  beim  .Argeen- 
npfer  S.  .'»15,  ihre  Theilnahine  an  den  Idu.snpfern,  nnmentlirh  dem  des  März, 
Horat.  Od.  III,  30,  0,  oben  S.  320,  endlich  Serv.  V.  A.  X,  228  f 'irg-ines 
y estae  eerta  die  ihant  ad  Regeln  Sacrarum  et  dieebant:  f'igilasiie  Rex? 
rigiln!  vgl.  S.  309.  1. 

3)  Gic.  pr.  Fonteio  17,  36,  Horat.  Od.  I,  2,  261T.,  .Appian  b.  c.  II,  106 
vgl.  Kckhcl  I).  IN.  VII  p.  101.  ■ 
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dient  haben  mag*).  Diese  drei  Tage  waren  die  der  Luperealien, 
der  Vestalien  und  der  Idus  des  September,  lauter  sehr  alte  und 
heilige  Festtage,  die  für  Rom  und  das  römische  Kalenderjahr 
eine  hohe  religiöse  Bedeutung  hatten.  Die  Aehren  zu  dem  dazu 
erforderlichen  far  wurden  vom  7.  bis  zum  14.  Mai  von  den  drei 
ältesten  Vestaliniien  immer  an  einem  Tage  um  den  andern  in 
Emdtekörben  gesammelt  und  darauf  von  allen  gedörrt,  gesclu'oten 
und  gemahlen.  Zu  diesem  Mehl  wurde  dann  das  mit  gleicher 
Sorgfalt  zubereitete  Salz  gethan,  welches  ungereinigt  erst  in 
einem  Mörser  gestofsen,  dann  in  einem  thönernen,  bedeckten, 
mit  Gips  überzogenen  Topfe  in  einem  Backofen  ausgekocht,  da- 
rauf mit  einer  Säge  von  Eisen  in  Stücke  zerschnitten  wurde,  um 
endlich  in  der  Vorrathskammer  der  Vesta  in  einem  Fasse  aufbe- 
wahrt und  in  demselben  mit  lliefsendem  Wasser  augefeuchtet  zu 
werden.  Aus  diesen  Zuthaten  also  wurde  von  ihren  reinen  Hän- 
den das  sogenannte  far  pium  oder  die  mola  casta  salsa  zubereitet, 
weiche  hernach  von  ihnen  bei  jenen  heiligen  Opfern  für  das  Wohl 
des  römischen  Volkes  gebraucht  wurde.  Aus  jener  doppelten  Be- 
deutung der  Vesta  als  der  Jleerd- und  der  allgemeinen  Gultus- 
göttin  mag  es  sich  ferner  erklären , dafs  in  gottesdienstlichen 
Erkunden,  namentlich  denen  der  Arvalischen  Brüder,  neben  der 
Vesta  schlechthin  d.  b.  der  immer  jungfräulich  gedachten  des 
Heerd-  und  .Vltarfeuers  eine  besondre  Vesta  Mater  genannt 
wird , worunter  ich  eben  jene  allgemeine  Cultusgöttin  verstehen 
möchte,  wie  sie  den  letzten  Abschlufs  des  römischen  Götter- 
systems bildete,  nicht  als  ob  sie  im  Gegensätze  zur  jungfräuli- 
chen Vesta  als  eine  mütterliche  Göttin  gedacht  worden  wäre,  son- 
dern in  demselben  Sinne  wie  die  Zusätze  Rater  und  Mater  nach 
unvordenklichem  Herkommen  auch  sonst  im  römischen  Gultus 
gebräuchlich  waren  *). 


1)  F"cst.  p.  15S  mui-ies,  IV'on.  Marc.  p.  225  .sal,  Sorv.  V.  Ect.  VIII,  82. 

^ pl.  Paul.  p.  ()5  casta  ninla  und  die  IfQol  itooToi,  «l.fToC,  der 

Griechen. 

2)  S.  oben  S.  51.  Eiu  Poiitife.v  Vcstac  Matris  wird  erwähnt  b.  Or,  ii. 
1181.  t'crscliiedcne  Erklärungen  b.  Warini  Atti  p.  578 sqq.  Dafs  Vesta  als 
Feuergöttin  iiotliw  endig  jungfräulich  zu  denken,  bemerkt  Isidor  Orig.  V'III, 
II,  67.  GN.  Porphyr,  h.  Eiiscb.  Praep.  Ev.  111,  1 1 p.  111)  C cd.  Colon.  1688 
sagt  nichts  als  dals  die  eine  Erde  unter  verschiedenen  INaiiicn  angehetet 
werde,  die  centrale  Erde  als  jungfräuliche  Hestia,  die  nährende  als  .Mutter 
u.  s.  w.  ^■on  der  y esta  Mater  ist  gar  nicht  die  Rede.  Im  Kal.  Constant. 
Id.  Febr.  \ irgo  \ esta  parental  ist  wohl  zu  lesen;  Vii'go  Vestalis, 
denn  der  13.  Febr.  gehört  zu  den  dies  parentales.  [Ngl.  Moinmseiis  Be- 
merkung.] 

35* 
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KECNTEn  ABSCHMTT. 


Hatte  man  in  früheren  Zeiten  die  Ueberlieferung  dafs  die 
Penaten  von  Lavinium,  Alba  Longa  und  Rom  die  troischen  seien, 
auf  Treu  und  Glauben  angenommen,  so  wollte  man  später  den 
historischen  Zusammenhang  ergründen  und  wurde  dadurch  in 
schwierige  Untersuchungen  verwickelt,  welche  von  einer  falschen 
Voraussetzung  ausgehend  nur  zur  Verwirrung  führen  konnten. 
Unter  den  Griechen  hatte  sich  zuerst  Timäos  von  Sicilien  auf 
diese  Frage  eingelassen  und  sich  deshalb  selbst  nach  Lavinium, 
also  gewifs  auch  nach  Rom  begeben ; nach  ihm  versuchten  sich 
verschiedene  andre  Gelehrte  in  allerlei  abenteuerlichen  Combina- 
tionen,  welche  man  bei  Dionysius  I.  67  ff.  nachlesen  mag.  Unter 
den  Römern  vertieften  sich  Varro  und  Nigidius  Figulus  mit 
grofsem  Eifer  auch  in  diese  Untersuchung.  Bei  der  Frage  nach 
der  Geschichte  der  sogenannten  Palladien,  alter  Cultusbilder  einer 
kriegerischen  Schutzgöttin,  die  in  vielen  Städten  zu  finden  waren 
und  zuletzt  alle  von  einem  und  demselben  Orte  abstammen  soll- 
ten, lag  wenigstens  die  alte  durch  das  Epos  verherrlichte  Ueber- 
lieferung vor,  dafs  das  troische  das  älteste  von  allen  gewesen. 
Von  troischen  Penaten  dagegen  konnte  genau  genommen  gar 
nicht  die  Rede  sein , da  der  BegrifiT  der  Penaten  etwas  so  speci- 
fisch  Römisches  ist,  dafs  die  Griechen  ihn  nur  durch  verschie- 
dene Umschreibungen  zu  übersetzen  wufsten  (S.  535,  3).  Man 
half  sich  gewöhnlich  dadurch  dafs  man  bis  auf  Samotbrake  und 
seinen  geheimnifsvollen  Gottesdienst  zurückging.  Von  dort  liefs 
die  gewöhnliche  Sage  den  Dardanos  nach  der  Rüste  von  Troja 
übersiedeln;  also  hiefs  es  dafs  die  auf  Samothrake  verehrten  Ka- 
biren  oder  Grofsen  Götter  {d'Bol  f.ieydi.01 , dii  magni)  auch  die 
troischen  und  römischen  Penaten  seien,  welche  Dardanos  von 
Samothrake  nach  Dardanien , Aeneas  von  Troja  nach  Lavinium 
gebracht  habe.  Schon  der  ältere  Annalist  Cassius  Hemina  hatte 
in  dieser  Weise  von  Aeneas  und  seinen  Penaten  erzählt,  später 
versuchte  Varro  eben  deshalb  jene  Gottheiten  von  Samothrake 
und  die  römischen  Penaten  im  Sinne  seines  theologischen  Sy- 
stems auf  die  beiden  Grofsen  Götter,  d.  h.  den  Himmel  und  die 
Erde  zu  deuten  ^).  Andre  F'orscher,  namentlich  Nigidius  FTgulus, 
hielten  Apollo  und  Neptun,  die  Erbauer  der  troischen  Burg,  für 


1)  Macrob.  S.  III,  4,  7 und  9,  vgl.  Serv.  V.  A.  I,  378,  III,  12.  148.  Die 
weilre  Ausführung  der  Ansicht  Varros  von  den  Grofsen  Göttern  (Dis  Ma- 
gnis,  Potentibus)  s.  de  ling.  lat.  V,  58, .bei  Prob.  z.  Virg.  Ecl.  VI,  31  p.  21 
ed.  Keil,  Augustin  C.  D.  VII,  18.  Bei  Virg.  Aen.  VIII,  679  kämpft  August 
bei  Actium  cum  patribus  populoque,  PenaUbus  et  Magnit  Dis,  wo  die 
letzteren  wohl  die  samothrakischen  .Schutzgötter  zur  See  sein  sollen. 
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die  Penaten  von  Troja , vermischten  dann  aber  weiter  auch  die 
Spitzfindigkeiten  der  etruskischen  Götterlehre  mit  dieser  ohnehin 
so  verwickelten  Untersuchung  > ).  Noch  andre  erklärten  die  drei 
Capitolinischen  Götter  Jupiter,  Juno  und  Minerva  für  die  öffent- 
lichen Penaten,  wobei  sie  dieses  Wort  in  dem  sehr  allgemeinen 
Sinne  von  Schutz  - und  Lcbensgöttem  überhaupt  verstanden.  Im 
Allgemeinen  ist  festzuhalten  dafs  alle  Götter  geringeren  Grades, 
welche  dämonenartig  gedacht  und  eben  deshalb  nur  klasseuweise 
benannt  und  angerufen  wurden,  eigne  Namen  ursprünglich  nur 
ausnahmsweise  führten,  in  Griechenland  sowohl  als  in  Italien; 
daher  sie  der  sjiäteren  Forschung,  welche  .411es  historisch  be- 
stimmen und  auf  einen  fortlaufenden  Zusammenhang  zurück- 
führen wollte,  natürlich  um  so  mehr  zu  thun  gaben. 

Nachdem  es  seit  August  herkömmlich  geworden  war,  dafs 
der  jedesmalige  Kaiser  als  solcher  zugleich  Pontifex  Max.  war, 
kam  der  Vestacult  und  das  Institut  der  Vestalinnen  unter  die  per- 
sönliche Aufsicht  der  Kaiser,  was  sowohl  seine  guten  als  seine 
sehr  schlimmen  Folgen  hatte.  August  wirkte  auch  hier  als  Re- 
staurator, indem  er  die  Vestalinnen  so  gut  es  ging  wieder  zu 
Ehren  brachte,  den  Kaum  ihrer  Wohnungen  durch  Ueberlassung 
der  Regia  erweiterte,  ihnen  eigne  Plätze  im  Theater  anwies  u.  s.  w. ; 
doch  war  cs  schon  dahin  gekommen,  dafs  die  altadligen  Familien 
sich  scheuten  ihre  Töchter  zu  dieser  Würde  herzugeben,  daher 
er  sich  genöthigt  sah  auch  solche  Familien,  welche  von  Frei- 
gelassenen abstammten,  zur  Concurrenz  zuzulassen*).  Dafür 
brachten  die  Vestalinnen  ihrer  Vesta  am  6.  März,  an  welchem 
Augustus  Pontifex  Max.  geworden  war  (im  J.  12  v.  Chr.),  ein 
eignes  Dankopfer®).  Bald  darauf,  am  2S.  April,  folgte  ein  neuer 
Festtag  der  Vesta,  welcher  demselben  Kaiser  seine  Entstehung 
verdankte.  Derselbe  hatte  nehmlich  bald  nach  seiner  Wahl  zum 
Pontif.  M.  und  in  Folge  dieser  neuen  Würde,  welche  nach  altem 
Herkommen  einen  Cult  der  Vesta  und  der  Penaten  nothwendig. 
in  der  Nähe  haben  mufste,  neben  der  alten  Vesta  und  ihren  ver- 
borgenen Heiligthümern  einen  neuen  Palatinischen  Cultus  der  sso 
Vesta  und  der  kaiserlichen  Penaten  in  seinem  Palaste  gestiftet, 
welcher  dem  des  Palatinischen  Apollo  gewissermafsen  entsprach, 
so  dafs  seitdem  nun  auch  diese  Vesta  ihren  eignen  Festtag  hatte, 
und  zwar  wie  gewöhnlich  an  ihrem  Stiftungstage  ■‘).  Den  unter 

1)  Macrob.  III,  4,  6.  8 vgl.  Arnob.  III,  40  und  oben  S.  76. 

2)  Sueton  31  n.  44,  Dio  Cass.  LIV,  27,  LV,  27. 

3)  Ovid  F.  III,  417  ff.,  Kal.  Maff.  Praen. 

4)  Ovid  F.  IV,  949  ff.,  Met.  XV,  864,  Verr.  Flacc.  Fast.  Praen.  z. 
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Nero  mitverbrannten  T.  der  alten  Vesta  am  Forum  stellte  Vespa- 
sian  wieder  her,  die  unter  den  Nachfolgern  Augusts  wieder  sehr 
verfallene  Zucht  der  Vestalinnen  fand  einen  sehr  strengen  Auf- 
seher in  Domitian,  unter  welchem  verschiedene  Uebertretungen 
des  Keuschheitsgelübdes  zuerst  mit  dem  Tode  der  Verführten 
und  Verbannung  der  Verführer,  dann  nach  alter  Weise  bestraft 
wurden  i).  Unter  Commodus  bedrohte  eine  Feuersbrunst,  welche 
den  Friedenstempel  zerstörte,  auch  den  neuen  T.  der  Vesta,  bei 
welcher  Gelegenheit  die  Vestalinnen  das  Palladium  mitten  über 
die  Strafse  in  den  kaiserlichen  Palast  retteten  ^).  Caracalla  und 
Heliogabal  erlaubten  sich  die  schnödesten  Mishandlungen  der 
Vestalinnen  und  der  Vesta  S).  Dennoch  behauptete  sich  der  alte 
Gottesdienst  bis  in  die  letzten  Zeiten  des  Heidenthums.  Sowohl 
die  römischen  als  die  albanischen  Vestalinnen  bestanden  noch  in 
der  Zeit  des  Symmachus:  ja  es  scheint  sich  dieses  Institut  in 
ecclesia  pressa  noch  einmal  recht  zusammengenommen  und  in 
seiner  Würde  bei  den  Gläubigen  gehoben  zu  haben*).  Noch 
Gonstantin  hatte  ihre  Privilegien  ungeschmälert  gelassen;  erst 
Gratianus,  der  erste  Kaiser  welcher  nicht  mehr  Pontifex  Max. 
sein  wollte,  liefs  mit  den  übrigen  Tempelgötem  auch  die  der 
Vesta  einziehen. 

28.  April.  Uie  kaiserlichen  Penaten  sind  als  solche  lanrigeri,  s.  Martial. 
VIII,  l,  1.  Vgl.  Sueton  Octav.  92  und  die  Beschreibung  des  Palastes  des 
Priumus  b.  \'irg.  Aen.  II,  51  2 IT.  [Vielleicbl  gebürt  das  oben  S.  2(i5,  3 er- 
wähnte Palladium  Palatinum  hierher.] 

1)  Suetnn  8,  Plin.  Ep.  IV,  11. 

2)  Herndian  I,  14. 

3)  Dio  LXXMl,  17,  Herodiau  V,  6,  Laniprid.  Heliog.  C. 

4)  Ambroscli  Stud.  u.  .And.  .8.  19.  Ein  srhlininies  Sitten/.eugnirs  stellt 
Minuc.  Felix  Octav.  p.  236  cd.  Ouz.  den  Vestaliiinen  und  den  römischen 
Priestern  überhaupt. 
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Schicksal  and  Leben. 


Ich  stelle  unter  dieser  Ueberschrift  die  Götter  zusammen,  551 
welche  ihren  Cuhus  mehr  der  Abstraclion  und  dem  Glauben  an 
das  Dämonische  als  dem  älteren  Polytheismus  der  iNaturreligion 
rerdanken.  Es  sind  zunächst  die  Mächte  des  Schicksals  und  der 
nahe  verwandte  Gultiis  der  Genien  in  seiner  specielleren  Anwen- 
dung auf  das  Leben,  dann  die  Götter  der  alten  pontilicalen  Indi- 
gitamenta,  welche  sich  wieder  dem  Gultus  der  Genien  anschliefsen 
lassen,  endlich  alle  übrigen  Hülfsgötter  und  Personiücationen 
des  praktischen  Lebens,  wie  sie  entweder  die  griechische  Bil- 
dung oder  die  natürliche  Neigung  der  llöiner  zur  abstracten  Be- 
grifl'sbildung  von  selbst  mit  sieb  führte.  Denn  auch  in  der  grie- 
chischen Mythologie  ist  die  Personificirung  abstracler  Gedanken 
die  Quelle  vieler  Neubildungen  gewesen,  obwohl  ihr  Lrsprung 
gewöhnlich  ein  poetischer  war  und  die  ganze  Summe  solcher 
Begrilfsgötter  im  Vergleiche  mit  den  wirklich  mythologischen 
immer  eine  geringe  geblieben  ist.  Bei  den  Hörnern  dagegen  be- 
gegnet uns  gleich  in  der  frühsten  Periode  ihrer  Glaubensge- 
schichtc  eine  grofsc  Anzahl  dämonischer  Mächte,  deren  Ur- 
sprung wesentlich  Reflexion  und  Abstraction  ist,  nur  dafs  die 
Begrifl'sbildung  dieser  Zeit  noch  wesentlich  die  des  Gerimonial- 
gesetzes  und  der  priesterlichen  Litui^ie  ist  und  deshalb  mit  dem 
Gepräge  einer  naiven  und  alterthümlichen  Frömmigkeit  auftrilt. 
Dahingegen  mit  der  Zeit,  je  mehr  der  Naturglaube  seine  Frische 
und  das  alte  Cerimonialgeselz  seine  Kraft  verlor,  auch  diese 
Schöpfungen  immer  nüchterner  geworden  und  zuletzt  zur  blofseii  ssj 
Convention  einer  halb  politischen  halb  paniheislischen  Religiosi- 
tät herabgesunken  sind. 
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ZEHNTER  ABSCHNITT. 


1.  Fortuna. 

Schicksal  und  Glück  sind  eigentlich  verschiedene  Begrifl'e; 
auch  deutet  Manches  darauf,  dafs  man  sich  in  Italien  dieses  Un- 
terschiedes wohl  bewufst  war.  Dennoch  mufste  für  gewöhnlich 
die  Anbetung  der  Fors  oder  Fortuna  sowohl  dem  einen  als  dem 
andern  Bedürfnisse  des  menschlichen  Gemüthes  entsprechen, 
aiifser  und  neben  den  eigentlichen  Cultusgöttern  eine  dämonische 
Macht  von  unbestimmter,  ja  unendlicher  Tragweite  zu  verehren, 
welche  bald  in  günstigen  bald  in  ungünstigen  Fügungen  als  die 
Quelle  alles  Unverhofften  und  Unberechenbaren  im  Verlaufe  des 
menschlichen  Lebens  angesehen  werden  konnte.  Jedenfalls  war 
die  Anbetung  dieser  dämonischen  Macht  schon  im  alten  Italien 
eine  weit  verbreitete.  Denn  nach  Varro  1. 1.  V,  74  verehrten  auch 
die  Sabiner  eine  weibliche  Macht  der  Fors  oder  Fortuna,  obwohl 
sie  sie  anders  benannten,  und  in  Umbrien  gab  es  eine  Stadt  des 
Namens  Fanum  Fortunae  ^),  bei  welcher  ein  altes  und  angesehe- 
nes Heiligthum  vorausgesetzt  werden  darf,  da  nur  aus  solchen 
bedeutendere  Ortschaften  hervorzugehn  pflegen.  Endlich  in  La- 
tium waren  die  Fortunen  zu  Antium  und  Präneste  seit  unvor- 
denklicher Zeit  berühmt , aufser  welchen  bei  Liv.  XVI,  62  noch 
eine  Fortuna  in  Algido,  dem  bekannten  Waldgebirge  der  Aequer, 
genannt  wird.  Ueberall  mag  Fortuna  in  älterer  Zeit  mehr  als 
positive  Glücksgöttin,  in  späterer  als  indifferentes  Geschick  ge- 
dacht worden  sein ; w enigstens  läfst  sich  dieses  bei  dem  römi- 
schen Gülte  der  Fortuna  nachweisen.  Hier  galt  nehmlich  Servius 
Tullius,  der  Lieblingskönig  des  Volks,  in  seinem  Munde  für  das  ^ 
rechte  Glückskind  *)  und  deshalb  auch  für  den  Urheber  alles  äl- 
teren Fortunadienstes:  der  Sohn  des  Genius  und  der  vertraute 
Liebling  der  Fortuna,  welche  den  Sohn  der  Sklavin  bis  zum 
Könige  erhöht  hatte,  freilich  ohne  den  widernatürlichen  Leiden- 
schaften seiner  Tochter  und  dadurch  der  endlichen  Katastrophe 
3 seines  Geschicks  Vorbeugen  zu  können.  Man  zeigte  nehmlich  in 
Rom  zwei  Tempel  der  Fortuna,  welche  man  vor  allen  übrigen 
für  alt  und  für  ächte  Stiftungen  des  Servius  hielt ; der  eine  hiefs 
der  der  F ors  F ortuna  und  lag  aufserhalb  der  Stadt  am  rechten 


1)  Gromat.  vct.  p.  30.  Daher  Fancstris  Fortana  ib.  p.  256. 

2)  Der  .\usdruck  Fortiinae  fliius  findet  sieh  bei  Horat.  S.  II,  6,  49, 
Petron.  43.  .\asnahmsweise  nennt  Plut.  d.  fort.  Ko.  5 den  Ancus  Marcios 
als  Stifter  des  Fortunadienstes. 
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Tiberufer,  beim  ersten  Meilensteine  der  Via  Portuensis,  der 
andre  der  der  Fortuna  schlechthin,  welcher  auf  dem  Forum 
Boarium  lag.  Jene  war  ganz  vorzugsweise  die  Glücksgöttin  des 
günstigen  Zufalls , wie  sie  am  meisten  vom  gemeinen  Manne  an- 
gebetet wurde  ‘),  welcher  das  .\ufserordentliche  von  ihr  erwar- 
tete und  dabei  des  Servius  gedachte;  obwohl  nach  dem  Beis()iele 
dieses  Königs  auch  andre  Mächtige  sie  verehrt  und  ihr  in  der- 
selben Gegend  noch  andre  Tempel  gestiftet  hatten^).  Am 
24.  Juni,  unserm  Johannistage,  war  der  Stiftungs  - und  Festtag, 
wo  namentlich  alle  Gedrückten  und  Hoffenden,  auch  die  Sklaven, 
aus  der  ganzen  Stadt  zu  dieser  Fortuna  eilten,  entweder  über  die 
Brücken  oder  in  schaukelnden  Kähnen  auf  dem  Flufs,  der  an 
diesem  Tage  viel  lustiges  und  leichtfertiges  Volk  zu  tragen  hatte, 
die  Kalme  mit  Blumen  geschmückt,  die  Rudernden  tapfer  zechend 
und  in  fröhlichen  Gesängen  des  guten  Königs  und  seiner  ver- 
schämten Geliebten  gedenkend  ^).  Dahingegen  die  Fortuna  des 
Forum  Boarium  durch  die  Erinnerung  an  den  Tod  des  Servius 
zu  ernsteren  Gedanken  auflorderte.  Wenigstens  glaubte  man 
dort  neben  dem  Bilde  der  Göttin  ein  Bild  des  Servius  zu  be- 
sitzen , ein  ganz  verhülltes  Bild,  welches  INiemand  berühren,  ge- 
schweige denn  sehen  durfte  und  von  dem  man  Wunder  über  wc 
Wunder  erzählte ■‘).  Es  war  ein  Bild  von  Holz  und  vergoldet, 
ganz  in  zwei  Togen  eines  alten  und  künstlichen  Gewebes  verhüllt, 
welche  die  kunstreiche  Tana(|uil,  die  königliche  Pllegeniuttcr  des 


1)  Cic.  de  Leg.  U,  11,  28  Fortuna  lit  vel  Huiusee  Üiei  — vel  Fort,  in 
quo  ineerti  catut  significanlur  tnagii.  Tereat.  Phorm.  V,  (>,  1 0 Fortuna, 
0 Fort  Fortuna,  quantit  commoditatibus  hunc  onerastit  diem!  Wozu  üo- 
nat  bemerkt,  das  Fest  der  traiis  Tiberim  verehrten  Fors  Fortuna  werde 
vorzüglirh  von  denen  gefeiert,  qui  tine  arte  aUqua  vivunt.  Vgl.  Ovid  F. 
VI,  772  Plebt  coUt  hone,  quia  qui  potiiit  de  plebe  fuittefertur  et  ex  hu- 
miU  tceptra  tuUtte  loco.  Die  Griechen  übersetzen  aus  Misverstand  Tv)>q 
ärdgeitt,  Diouys.  1\  , 27,  Plut.  I.  c. 

2)  Neben  dem  T.  des  Servius  Tullius  baute  Sp.  Carvilius  Max.  als 
.Sieger  über  die  Sainniter  und  Etrusker  im  J.  461  d.  St.,  293  v.  Chr.  ein 
zweites  Heiligthnm,  Liv.  X,  46.  Einen  andern  T.  der  Fors  Fortuna  stif- 
tete Tiberius  beim  sechsten  Meilensteine  der  Via  Portuensis,  s.  Becker 
S.  479,  meine  Regionen  S.  216.  [Vgl.  Mommsen  im  C.  I.  L.  I,  p.  .395.] 

3)  Ovid  F.  VI,  765 ff.,  Varro  I.  1.  VI,  17  und  die  Kalender  z.  24.  Juni, 
t'gl.  noch  Or.  1770  Numini  Fortit  Fortunae,  die  Widmung  eines  Soldaten, 
und  eine  M.  des  Divas  Gal.  Val.  Ma.ximianus,  wo  auf  dem  Rev.  FORTl 
FORT\  N.-VE,  das  Bild  mjt  dem  Steuer,  dem  Füllhorn  und  dem  Rade.  Aus 
Liv.  XXVII,  11  sieht  man  dafs  das  alte  Bild  der  Fors  Fortuna  den  gewöhn- 
lichen hohen  Kopfaufsatz  hatte. 

4)  Ovid  F.  VI,  563  ff.,  vgl.  Dionys.  IV,  27  u.  40,  Val.  Max.  I,  8,  11, 
Becker  S.  481,  Canina  Mon.  d.  Inst.  1854  p.  60. 
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Servins  mit  eigner  Hand  für  ihn  gewebt  and  weiche  er  als  Kö- 
nig getragen  hatte ‘).  Warum  das  Bild  so  verhüllt  war,  das 
wufste  Niemand  genau  zu  sagen.  Gewöhnlich  hiefs  es,  Fortuna 
habe  diesen  Mann  so  heifs  wie  keinen  geliebt,  aber  als  Göttin  nur 
verstolilcn  und  beiinlich , daher  sie  bei  nächtlicher  Weile  durch 
ein  kleines  Fensterchen  in  seine  Kammer  geschlüpft  sei  *) ; des- 
halb halte  sie  auch  jetzt  noch  sein  Bild  imter  der  Toga  verargen. 
Die  Klugen  versicherten,  die  Plebs  sei  nach  dem  schmählichen 
Tode  des  Königs  so  aufgeregt  gewesen , dafs  man  sein  Bild  aus 
Politik  verhüllt  habe;  die  Wundergläubigen,  dafs  die  schrecklidie 
Tochter  gleich  nach  dem  Morde  ihres  Vaters  in  diesen  von  ihm 
gestifteten  Tempel  zu  gehen  und  unter  die  Äugen  seines  Bildes 
zu  treten  wagte , worauf  dieses  die  Hand  vor  seine  Augen  erho- 
ben und  sich  für  immer  verhüllt  habe.  So  spielte  auch  in  Rom 
die  Phantasie  des  Volkes , während  in  Wahrheit  diese  F'ortuna 
gar  keine  Glücksgöttin  im  gewöhnlichen  Sinne  des  Worts , son- 
dern eine  vornehmlich  von  den  Frauen  verehrte  Gotlin  der  weib- 
lichen Zucht  und  Sitte  gewesen  zu  sein  scheint,  daher  auch  jenes 
verhüllte  Bild,  welches  selbst  die  Frauen  nicht  berühren  durften, 
von  besser  Unterrichteten  für  ein  entsprechendesBildderSchaam- 
haftigkeit  gehalten  und  Fortuna  Virgo  genannt  wurde  3).  Aber 
.Wo  natürlich  liefs  sich  das  Volk  seinen  Glauben  nicht  nehmen.  Viel- 
mehr als  der  Tempel  gelegentlich  vom  Feuer  verzehrt  und  nur 
jenes  Bild  gerettet  wurde,  erkannte  alle  Welt  in  diesem  neuen 
Wunder  die  Hand  des  Vulcan,  desselben  Gottes  welcher  den 
Servius  im  Feuer  des  Heerdes  gezeugt  habe. 

Plutarch,  welcher  sich  in  einer  eignen  Schrift  mit  der  For- 


1)  Plin.  H.  IN.  VIII,  48,  74,  iVoii.  Mare.  p.  189  untlulatum.  Plinios 
weifs  auch  von  einem  mit  sehr  alten  Prätexten  bekleideten  Bilde  der  For- 
tuna, welches  Servins  Tullius  geweiht  hatte  und  später  Sejanus  hesal’s, 
vgl.  Die  LVIll,  7. 

2)  Ovid  VS.  571  A'oe/e  domum  parva  snlita  estinlrare /enestra,  unde 
Fmistdlae  nomina  porta  tmet.  Es  war  eine  .Stelle  am  Palatin , bei  der 
Wohnung  des  Tarquinius  Priscus,  dabei  ein  s.  g.  thalamns  Fortunae. 

3)  Varro  b.  INon.  Marc.  p.  189  a quibtisdam  dicitur  este  Firginis 
Fortunae  ab  eu  quod  diiobiis  undutatit  togu  opertum.  Vgl.  f'cst.  p.  242, 
wo  das  Bild  der  Pudicitia  in  fern  Boario,  welches  Einige  für  das  der  For- 
tuna hielten,  vermutblich  dasselbe  Bild  ist  .Vueh  Pint.  d.  Fort.  Ho.  lU  kennt 
eine  Fortuna  Virgo  in  Rom,  desgleichen  Arnob.  II,  67  puellarmn  togidax 
Forttmam  deferlis  ad  Firginalem.  Togen  trogen  in  alter  Zeit  nicht  blos 
die  Männer,  sondern  anch  die  Frauen.  Dazu  kommt  dafs  der  Tag  des  so- 
lennen Opfers  dieser  Fortuna  der  der  Matralia  am  11.  Juni  war  d.  h.  des 
matronalen  Festes  der  Mater  Matuta,  deren  T.  auch  von  Servius  Tullius 
gestiftet  wurde  und  vermutblich  neben  dem  der  Fortuna  lag  (S.  2S5). 


Digilized  by  Google 


FORTfMA. 


555 


tuna  der  Römer  beschäftigt,  hat  viele  andre  Beinamen  gesammelt, 
unter  welchen  diese  Göttin  in  Rom  verehrt  wurde,  meistens  in 
alterthümlichen  Gülten,  welche  die  gemeine  Ueberlieferung  ge- 
wöhnlich gleichfalls  für  Stiftungen  des  Servius  hielt.  Sie  drücken 
die  verschiedenen  praktischen  Reziehungen  dieser  dämonischen 
Macht  aus , deren  Begrilf  in  dieser  Hinsicht  eben  so  elastisch  ist 
wie  der  des  Genius , bald  auf  den  ganzen  Staat  bald  auf  gewisse 
Stände,  Kreise  und  Klassen  der  Bürgerschaft,  einzelne  Gorpo- 
rationen  und  hervorragende  Personen.  Oder  sie  schildern  den 
natürlichen  Wankelinuth  dieser  Göttin,  wie  sie  den  Menschen 
bald  ihre  Gunst  bald  ihre  Ungunst  zeigt,  den  Einen  mit  trügeri- 
schen Hofl'nungen  täuscht,  dem  Andern  Wort  hält,  immer  wech- 
selnd, immerllüchtig,  immer  neuen  Glaubenfindend.  Die  w ichtigste 
unter  diesen  verschiedenen  Fortunen  ist  die  Fortuna  Publica 
oder  Fortuna  Populi  Romani,  zwar  nicht  so  alt  wie  die 
übrigen , aber  oft  genug  erwähnt  > ).  Plutarch  sagt  von  dieser 
Göttin,  sic  habe  dem  |)ersischen  und  assyrischen  Reiche  früh 
den  Rücken  gekehrt,  sei  durch  Macedonien  flüchtig  hindurch  ge- 
eilt, habe  in  Aegypten  und  Syrien  unter  Ptolemäern  und  Seleu- 
ciden  eine  kurze  Blöthe  geweckt  und  den  Karthaginiensem  hin 
und  wieder  gelächelt,  bis  sic  nach  Rom  gekommen  sei  und  ihre 
Flügel  abgelegt,  die  Schuhe  ausgezogen,  von  der  rollenden  Kugel 
ein  für  allemal  berabgestiegen  sei  um  zu  bleiben,  von  dort  aus 
über  alle  Welt  zu  herrschen  und  über  diese  ihre  wahre  und  letzte 
Heimath  alle  Reichtbünier  der  Erde  und  des  Meeres,  aller  Flüsse 
und  aller  Goldgruben  auszuschütten.  ^Ulso  die  Tyche  der  Stadt 
in  dem  politischen  Sinne  des  Worts,  wie  sie  in  den  hellenischen 
und  hellenistischen  Städten  angebetet  zu  werden  pflegte.  Obgleich 
in  Rom  nicht  sowohl  dieser  griechische  Gottesdienst  als  vielmehr 
der  berühmte  (Kultus  der  Fortuna  Priinigcnia  von  Präneste  das 
nächste  Vorbild  gewesen  zu  sein  scheint;  wenigstens  gab  es  eine  sse 
Fortuna  Publica  Priinigcnia  sowohl  auf  dem  Gapitol  als  auf  dem 
Quirinal.  Die  Stiftung  von  jener  ward  in  der  gewöhnlichen  Tra- 
dition wieder  dem  Servius  Tullius  zugeschrieben*),  die  auf  dem 

1)  Liv.  I,  46,  II,  4Ü,  III,  7 Fortuna  Urbis,  VI,  30,  VII,  34,  Cic.  pr. 

Mil.  32,  87  u.  A.  Auf  den  M.  des  M.  Arrius  Secundus  bedeutet  F.  P.  R. 
Fortuna  Populi  Romani.  Ihr  Bild  ist  mit  einem  reichen  Diadem  geschmückt. 

2)  Plut.  I.  c.  10,  Qu.  Ro.  106.  In  der  bekannten  Inschrift  von  Prn- 
neste,  Anthol.  I n.  622,  können  die  Worte  Tu  quae  Tarpeio  eoleria  vicina 
Tonanli  doch  auch  nur  die  Verehrung  der  pränestinischen  Fortuna  sowohl 
in  Präneste  als  auf  dum  römischen  Capitol  bedeuten.  Vgl.  Dio  Cass.  XLII, 

26  und  Clem.  Al.  Protr.  4,  51,  welchem  zufolge  sich  dieser  T.  in  der  Nähe 
der  s.  g.  porta  stercoraria  befand. 
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Quirinal  war  im  Laufe  des  Hannibalischen  Kriegs  im  J.204v.Chr. 
gelobt  und  zehn  Jalire  darauf  am  25.  Mai  eingeweiht  worden, 
welcher  seitdem  als  Stiftungstag  gefeiert  wurde;  doch  gab  es 
aufser  ihr  auf  demselben  Hügel  noch  eine  andre  Fortuna  Publica, 
welche  am  5.  April  gefeiert  wurde  i).  Einen  natürlichen  Gegen- 
satz zu  diesem  Begriffe  bildet  die  bei  Plutarch  erwähnte  Fortuna 
Privata  {iöiä)  auf  dem  Palatin,  vermuthlich  eine  collective 
Glücksgöttin  des  bürgerlichen  Familienlebens,  dahingegen  andre 
Fortunen  mit  Rücksicht  auf  die  einzelnen  Stände,  Klassen  und 
Geschlechter  der  Bevölkerung  benannt  waren.  So  zunächst  die 
oft  erwähnte  F.  Muliebris,  welche  zu  Ehren  der  römischen 
Frauen  und  zum  Andenken  an  den  Abzug  des  Goriolan  gestiftet 
worden  war.  Das  Ueiligthum  befand  sich  beim  vierten  Meilen- 
steine der  Via  Latina,  an  derselben  Stelle  wo  Goriolan  sich  da- 
mals zur  Umkehr  hatte  bewegen  lassen;  auch  wurden  die  jähr- 
lichen Opfer  und  Gebete  für  das  Wohl  der  Stadt  an  demselben 
Tage  von  den  Frauen  dort  dargebracht.  Valeria,  eine  Schwester 
- des  Valerius  Puhlicola , welche  an  ihrer  Spitze  gestanden , war 
auch  die  erste  Priesterin.  Von  den  Bildern  war  das  eine  auf 
Staatskosten,  das  andre  aus  einer  Collecte  der  Frauen  gestiftet; 
mit  welchem  letzteren  sich  das  Wunder  begab  dafs  es  nach  der 
Üedication  zweimal  mit  lauter  Stimme  sein  Wohlgefallen  aus- 
drückte, daher  es  fortan  nur  von  solchen  Frauen,  die  in  der  ersten 
Ehe  lebten,  berührt  und  bekränzt  werden  durfte  *).  Also  eins  der 
557  wichtigsten  Denkmäler  des  hochherzigen  und  von  dem  Staate  bei 
mehr  als  einer  Gelegenheit  anerkannten  Patriotismus  der  römi- 
schen Frauen,  während  in  einer  andern  Gegend  der  Stadt  ein 
prächtiger  T.  der  F.  Equestris  aus  späterer  Zeit  an  einen  der 
zalilreichen  Erfolge  erinnerte,  durch  welche  die  römische  Ritter- 
schaft so  oft  das  Glück  der  Schlachten  entschied.  Diesmal  wurde 


1)  Ovid  F.  IV,  375,  V,  729  und  die  Kalender  z.  5.  April  u.  25.  Mai, 
[wo  Mommsens  Anmerkungen  zu  vergleichen,]  vgl.  Liv.  XLIII,  13  und 
Becker  S.  579.  In  der  ISähe  der  p.  Collina  gab  es  eine  Gegend  ad  tres 
Fortunas. 

s 2)  Liv.  II,  40,  Dionys.  VIII,  55ff.,  Val.  Max.  I,  8,  4,  V,  2,  l,Plut. 
Marc.  37,  d.  Fort.  Ro.  5,  Fest.  p.  242,  Serv.  V.  A.  IV,  19,  Tertull.  Mono- 
gam. 17,  Augustin  C.  D.  IV,  19,  Lactant.  II,  7,  11.  Der  Ruf  des  Bildes 
lautete:  Hite  me  matronae  dedialit  riteque  dedituutü.  Vielleicht  war  es 
eine  Keuerung  dafs  Frauen  eine  Dedication  vollzogen.  Das  erste  Opfer 
wurde  Kal.  Decemb.  des  J.  267  d.  St.  gebracht,  nachdem  der  Krieg  glück- 
lich beendet  war.  Der  T.  und  das  andre  Bild  wurden  im  folgenden  Jahre 
vom  Consul  Proculus  Virginias  am  6.  Juli  geweiht,  und  ohne  Zweifel  war 
dieses  der  Jahrestag  des  Ereignisses  und  der  regelmäfsige  Festtag. 
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die  Schlacht  in  dem  spnischeo  Kriege  vom  J.  179  v.  Chr.  ge- 
schlagen, wo  der  Feldherr  Fulvius  Flaccus,  als  er  die  Feinde  in 
aufgelöster  Flucht  davonsprengen  sah,  jenen  Tempel  der  For- 
tuna und  aufserordentliche  Spiele  des  Jupiter  gelobte  >).  Er  be- 
fand sich  in  der  Nähe  des  von  Pom|)ejus  erbauten  Theaters , wo 
ihn  noch  Vitruv  nennt,  wo  er  aber  bald  darauf  durch  eine  Feuers- 
brunst zerstört  zu  sein  scheint.  Wieder  in  andrer  Hinsicht  zu 
erwähnen  sind  die  F.  Barbata,  welcher  die  männliche  Jugend 
die  Erstlinge  des  Bartes  zu  weihen  pflegte*),  die  F.  Virilis, 
welche  in  den  Bädern  verehrt  und  als  eine  Göttin  der  Befruch- 
tung von  den  Frauen  neben  der  Venus  angerufen  wTirde*),  und 
die  F.  Seia,  deren  Ileiligthum  sich  in  der  Gegend  des  Vicus 
Sandaliarius  befand*)  und  deren  Name  wohl  wie  der  der  Ops 
Consivia  zu  erklären  ist  (S.  418).  Einen  noch  engeren  Begriff 
haben  endlich  solche  Fortunen,  welche  durch  die  Eigennamen 
von  Personen  oder  von  Grundstücken  als  individuelle  Schutz- 
göttinnen oder  als  die  von  Corporationen,  von  Gebäuden  u.  s.  w. 
bezeichnet  werden,  in  welchen  Fällen  die  Identität  der  Fortuna 
mit  der  Tutela  d.  h.  dem  weiblichen  Genius  vollends  einleuchtet. 
So  wird  eine  Fortuna  Tulliana,  Torquatiana,  Flavia  genannt, 
desgleichen  eine  Fortuna  Horreorum,  eine  Fortuna  Praetoria 
und  die  Fortuna  Gohortis  I Batavorum,  eine  Fortuna  Municipii 
in  den  Municipialstädten  u.  s.  w.^).  Daher  neben  dem  Genius 
des  Kaisers  und  in  gleichem  Sinne  wie  dieser  auch  eine  Fortuna 
Caesaris  oder  Fortuna  Augusta  verehrt  und  bei  derselben  ge- 
schworen wurde  *’),  wie  die  Kaiser  selbst  ein  eignes  Bild  der 
Fortuna  in  dem  seit  August  zur  kaiserlichen  Wohnung  geweih- 
ten Palatium,  aber  auch  auf  Reisen  bei  sich  führten,  welche 
Fortuna  regia  oder  aurea  hiefs  und  wie  eine  Schutzgöttin  des 
höchsten  Oberhauptes  von  einem  Kaiser  auf  den  andern  über- 
ging’). 

1)  Liv.  XL,  40.  44,  XLH,  3,  10,  lul.  Obseq.  53,  vgl.  Becker  Handb. 
I,  S.  618. 

2)  Tcrtnll.  ad  Nat.  11,  1 1,  Angnslin  C.  D.  IV,  11,  vgl.  oben  S.  234,  2. 

3)  S.  oben  S.  395,  2.  Inschriften  b.  Henzen  z.  Or.  n.  5796.  5797 
[Monatsber.  der  Berliner  Akad.  1861,  S.  943]  kennen  eine  eigne  Fort  an  a 
Balnearis,  auch  Fortunäe  Balneares,  welche  pro  salute  angerufen 
werden,  also  als  lleilgüttinnen  des  Orts  gedacht  worden.  Vgl.  die  Fortanae 
Salutares  b.  Or.  1767  und  Anthol.  lat.  n.  899  Fatuta  noviim  domini  con- 
den*  Fortuna  lavacrum  Invitat  fetios  huc  properaro  viros. 

4)  Plin.  H.  N.  XXXVI,  22,  46,  Or.  n.  18,  Becker  ,S.  561. 

5)  Or.  n.  1754 — 56,  1769,  4881,  Mommsen  I.  IN.  n.  5163  u.  a. 

6)  Dio  LIX,  4.  15,  Mommsen  I.  N.  n.  22 19  ff. 

7)  lul.  Capitol.  Antonin.  Pius  12,  Ael.  Spartian.  Sev.  Imp.  23. 
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Andre  Beinamen  rliaracterisiren  die  Fortuna  als  wechselnde 
Glücksgöttin , welche  unter  den  verschiedensten  Veranlassungen 
angerufen  wird  und  solche  Gebete  bald  erhörend  bald  nicht  er- 
hörend die  Herrin  und  Herrscherin  iiber  allen  guten  Ausgang 
der  Dinge  bleibt.  So  die  F.  Respiciens,  welche  auf  dem  Pa- 
latin und  auf  den  Esquilien  verehrt  wurde,  ein  häutiger  Beiname 
der  günstigim  Glücksgöttin , wie  der  Venus ' ).  Desgleichen  die 
F.  übsequens  d.  i.  die  Gnädige,  die  Gefällige,  welche  gleich- 
falls oft  erwähnt  wird  und  nach  welcher  ein  Vicus  der  ersten 
Region  benannt  war^).  Ferner  eine  Fortuna  Huiusce  Diei 
oder  wie  sie  in  den  Kalendern  und  auf  Inschriften  heifst  Huius- 
(|ue  Diei  d.  i.  die  dem  griechischen  Kairos  entsprechende  Glücks- 
göttin der  günstigen  Gelegenheit,  welche;  als  solche  von  einem 
Tage  zum  andern  neu  ist.  Es  scheint  einen  Tempel  von  ihr 
beim  Gircus  Maximus  und  einen  andern  im  Marsfelde  gegeben 
zu  haben ; einer  davon  war  von  Catulus  in  der  entscheidenden 
Schlacht  mit  den  Chnbern  gelobt  wonlen , wahrscheinlich  der- 
selbe welcher  wiederholt  wegen  der  in  seiner  Nähe  befindlichen 
Kunstwerke  von  ausgezeichnetem  Werth  *;rwähnt  wird.  Ihr  Fest- 
tag wurde  am  30.  Juli  mit  circcnsischen  Spielen  begangen^). 

559  Eben  so  die  F.  V i s ca  ta , eigentlich  die  mit  Vogelleim  bestrichene, 
also  dieselbe  welche  sonst  F.  Dubia  liiefs^),  die  mit  eitlen 
Hoffnungen  ködernde  und  verlockende.  Etwas  Aehnliches  ist 
die  im  Vicus  Longiis  verehrte  F.  eveXntg,  welche  gewöhnlich 
durch  F.  Bonac  Spei  übersetzt  wird®),  auch  die  F.  Br e vis  d.  i. 


1)  Plut.  (1.  Port.  Ho.  lü,  w o zu  lesen  ist  xnl  fv  AlaxvXi'fus’J^niaT^e- 

Auf  dem  Palatin  gab  cs  einen  eignen  Vicus  Foetunae  Rcspicien- 
tis.  .Auch  I)io  XI.Il,  26  meint  doch  wohl  diese  Fortuna,  indem  er  einen 
„nicht  übersetzbaren“  Namen  so  umsehreibt:  iijv  ix  tov  rrdi’Ta  rd  re  tv 
loi's  öif'O-aluoiS  xal  lö  xarüntv  xal  {(f  oocev  xnl  ixkoyi^iaS^cu  XQiji'ai 
Ufa  jarjii  ifiü.avOdvtaäai  ff  oimv  oioi  iyiftio  id\)vaavzo. 

2)  Plut.  1.  e,.,  Qu.  Ho.  74,  Plaut.  .Asinar.  III,  3,  126.  Inschriften  b. 
Or.  n.  1750.  1751,  Uenzen  n.  5789  C.  I.  L.  I,  n.  1153]  und  Münzen  des 
Antoniniis  Pius  schreiben  F.  Opsequens. 

3)  >S.  die  Kuli.  z.  30.  Juli.  Die  Basis  Capitolina  nennt  einen  Vicus 
Ilulusque  Diei  in  der  10.  Region  d.  h.  in  der  des  Cirens  Max.  Vgl.  Plut. 
Mar.  26,  Plin.  H.  iV.  XXXIV,  8,  54.  60.  €ic.  d.  Leg.  II,  11,  28  setzt  er- 
klärend hinzu;  nain  valel  in  omnes  dies. 

4)  Ks  gab  eineu  Vicus  F.  üubiae  auf  dem  Aventin.  Vgl.  Plut.  11.  cc., 
Lncilius  b.  Non.  Marc.  p.  396  Omnia  vitcatü  manibus  (d.  h.  mit  solchen 
an  denen  Alles  biingen  bleibt)  Ifgel,  omnia  siimet.  Seneca  ep.  8 vücafa 
beneficia.  Plin.  ep.  9,  30  vitcalis  hamalis<ine  tnuiieribus. 

5)  Plut.  d.  Fort.  Bo.  10,  Qu.  Ro.  74,  vgl.  Becker  .S.  580  und  die  Tem- 
pel der  Spes  und  Fortuna  in  den  Regionen  S.  13  u.  139. 
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die  unstete,  eine  kurze  Zeit  dauernde,  zu  welcher  den  Gegensatz 
bildet  die  von  Horaz  Od.  UI,  29,  53  gepriesene  und  auf  Münzen 
des  t^ommodus  erwähnte  F.  Manen s.  So  gab  es  ferner  eine 
F.  Mala  in  ungesunder  Gegend,  dahingegen  die  Bona  Fortuna 
in  vielen  Dedicationen  gepriesen  wird  *).  Noch  wird  in  llom  er- 
wähnt eine  F.  dnoTgönaiog,  deren  lateinischer  N'aiiic  fehlt,  und 
eine  F.  Mamiiiosa  d.  h.  die  abgelebte  mit  hängender  Brust  in 
der  Begion  der  Piscina  Publica , wo  ein  Vicus  nach  ihr  benannt 
war  =*),  iMidlich  die  sehr  häufig  von  Inschriften  und  .Münzen  ge- 
nannte Fortuna  Uedux  d.  i.  die  Göttin  der  glücklichen  Reise 
und  Heimkehr,  welcher  seit  der  Regierung  des  August  bei  län- 
gerer Abwesenheit  der  Kaiser  Altäre,  Tempel  und  Opfer  gestiftet 
zu  werden  pflegten.  Als  Augustus  nehmlich  im  J.  19  v.  Ghr.  am 
12.  üctober  aus  .\sicn  nach  Rom  zurückkehrte,  wurde  dieser 
Tag  ein  für  allemal  zu  einem  Festtage  crhobeu  und  ein  Altar 
der  F.  Re<lux  gestiftet,  dessen  lb‘dicatioii  am  15.  Dec.  erfolgte®). 
Daraus  wurde  hernach  eine  scliuldige  Gonvenienz  z.  B.  bei  der 
])omphaften  Rückkehr  Domitians  aus  Germanien,  wo  man  sogar 
einen  eignen  T.  der  F.  Redux  ini  .Marsfelde  decretirte,  während 
andre  Altäre  der  .4rt  in  andern  Gegenden  der  Stadt  gelegen  haben 
werden,  wie  jedesmal  die  Rückkehr  des  Kaisers  diu  ch  diese  oder 
jene  Vorstadt  erfolgte.  Auch  fehlte  es  nicht  an  Nachahmung  in 
andern  Städten,  entweder  mit  Beziehung  auf  den  Kaiser  und 
andre  hohe  Personen,  oder  um  überhaupt  den  Ileimkehrenden 
Gelegenheit  zu  geben,  gleich  am  Thore  der  Vorsishung  ihren  r«» 
Dank  auszudrücken  *).  So  wird  hin  und  wieder  auch  eine  F.  Dux 
als  Geleitsgöttin  erwähnt,  und  eine  F.  Tranquilla  der  günstigen 
Meeresfahrt,  welche  im  Hafen  von  Rom  neben  Portunus  verehrt 
wurde.  Noch  andre  .Namen  haben  sich  aus  verschiedenen  Ge- 
genden durch  Inschriften  erlndten,  welche  meist  den  Schutz  der 
Fortuna  entweder  daheim  oder  im  Felde  anrufen  ®),  bis  endlich 

1)  (äc.  D.  fll.  25  u.  .V.  b.  Ik'cker  S.  82,  Op.  n.  tTl.’l.  1744  Fortu- 
7ian  Bonae  Üomesticae,  lipnzen  d.  5787  Bona  Fortuna  Domina  Regina. 
[Feneri  genelrici,  Fortnnae  hanae,  Bultctt.  dell’  Inst.  1858,  p.  9(j.) 

2)  S.  uipiiiR  llpponen  8.  2U  u.  1%  und  über  die  Bedeutung  des  AdJ. 
inainmosa  M.  Hertz  Vindic.  Gclliaiiae  (Jreifsw.  1858  p.  7. 

3)  Kal.  Ainitern.  z.  12.  üct.  u.  Hi.  l)ec.,  auf  welchen  Tag  dieser  Ka- 
lender dir  Drdicatinn  verlegt,  während  das  Kal.  Kamanuin  den  15.  Uec. 
nennt.  Vgl.  Kellermann  h.  O.  Jahn  Spec.  epigr.  p.  15. 

4)  Martini  Vllf,  65,  vgl.  die  Inschriften  b.  ür.  n.  332.  022.  1760IT. 
1776.  3096.  4083,  Uenzen  n.  5791,  Mnminsen  I.  N.  n.  6756,  6879.  K.  Dux 
auf  Münzen  des  Cuinniodus  und  h.  .Mommsen  n.  4831.  Portumno  et  F. 
TianiiuHlae  b.  Nibhy  Aiialisi  II  p.  649. 

5)  Or.  II.  1736  Zlene  Fortunae  Tutelae.  1737  Fortunae  /Idiutrid  et 
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Trajan  der  Fortuna  als  allgemeiner  Weltmacht  einen  eignen 
Tempel  stiftete,  in  welchem  am  Neujahrslage  geopfert  wurde*). 
Es  ist  dieselbe  Göttin,  von  welcher  Plinius  sagt  dafs  sie  vor  allen 
übrigen  Göttern  angerufen,  gescholten  und  gelobt  werde,  wie  bei 
Lucian  in  der  Götterversammlung  Momus  sich  beklagt  dafs  Nie- 
mand mehr  den  Göttern  opfern  w'olle,  weil  ja  doch  eigentlich  nur 
Fortuna  regiere.  In  der  bildlichen  Darstellung  waren  ihre  ge- 
wöhnliche Attribute  das  Ffdlhorn  als  Inbegriff  aller  guten  Gaben 
und  das  Steuerruder  als  Symbol  ihrer  unsichtbaren  Lenkung 
aller  Dinge,  während  das  Flüchtige  und  Veränderliche  ihres  We- 
sens durch  einen  Aufsatz  von  Federn  auf  ihrem  Kopfe,  die  rol- 
lende Kugel  unter  ihren  Füfsen  und  ein  hinzugefügtes  Rad  aus- 
gedrückt  wurdet).  Andre  Bilder  heben  andre  Eigenschaften 
hervor,  bis  zuletzt  auch  sie  zur  pantheistischen  Heil  - und  Segens- 
göttin geworden  ist. 

Unter  den  Gülten  der  F’ortuna  aufserhalb  Roms  wissen  wir 
von  dem  der  Nortia  in  Vulsinii  nur  so  viel,  dafs  in  ihrem  Tem- 
pel die  Jahresnägel  eingeschlagen  wurden,  wie  in  Rom  in  dem 
des  Gapitolinischen  Jupiter*).  Mehr  ist  bekannt  von  der  For- 


Tutelae.  1745,  Henzen  n.  578S  F.  Conservalrici.  Or.  1748  Genio  loci  et 
F.  Magnae.  1753  F.  Op\ferae.  Henzen  5792.  93  F.  Supera.  5795  F. 
Fictrix  cum  simulacris  Fictoriarum.  Momuisen  I.  N'.  4311  5<jnc<fle. 
[Vgl.  Kabretti  Glossar.  Ital.  p.  509.] 

1)  Io.  Lyd.  d.  Mens.  IV,  7,  welcher  sie  t»j»'  nävjuv  Tvjrriv  nennt. 
Plin.  H.  N.  II,  7 Toto  quippe  mtmdo  et  Omnibus  locis  omnibusque  horis 
omnium  vocibus  Fortuna  sota  invocatur  ac  nominatur,  una  accusatur,  una 
agitur  rea,  una  cogitatur,  sota  laudatur,  sota  argnitur  et  cum  convicäs 
colitur,  vohthilis  a plerisque,  a pterisqne  vero  et  caeca  existimata,  raga,  in- 
constansy  incerta,  Varia  iudignorumquefautrix. 

2)  Das  Füllhorn  und  das  Steuer  erwähnen  Petron.  29,  Plut.  d.  Fort. 
Ro.  4,  Arnob.  VI,  25,  Lactant.  III,  29,  7,  die  übrigen  Attribute  Fronte  orat. 
p.  125  ed.  Nieb.  Omnes  Fortunas,  ytntiates , Praenestinas,  Rcspicientes, 
Balnearum  eliam  Fortunas  omnes  cum  pennis,  cum  rotis,  cum  guberna- 
culo  reperias.  Cic.  Pis.  10  Fortunae  rotam  pertimescere.  Ovid  ex  Ponto 
II,  3,  56  Dea  in  orbe  stans.  Pacuvius  b.  Ribbeck  trag.  lat.  p.  104  Fortu- 
nam  insanam  esse  et  caecam  et  brutam  perhibent  phüosophi  saxoque  in- 
stare  in  globoso  praedicant  volubUi.  Vgl.  Grimm  D.  M.  825  ff.  Aufser  den 
Münzbildern  sind  viele  Bronzen  erhalten,  unter  den  pompeianischen  Alter- 
tbüinern  und  sonst,  s.  Monum.  d.  Inst.  1840  T.  XVI.  XVII.  Eine  panthei- 
stische  Fortuna  omnium  gentium  et  deorum  im  Bullet.  Arch.  Nap.  1855 
t.  VII,  1 p.  182.  Mehr  b.  O.  Müller  Ilandb.  d.  .Vreh.  § 398  und  Wiescler 
D.  A.  K.  11  t.  73. 

3)  S.  oben  .S.  231,  luvcnal.  S.  X,  74  Schol.  [vgl.  Philol.  16,  443,]  Ter- 
tull.  ad  Nat.  II,  8,  Apolog.  24.  Einen  T.  der  Salus  oder  Fortuna  in  dem 
etruskischen  Ferentinum  erwähnt  Tacit.  Ann.  XV,  53.  [Nach  Bergk  im 
Philol.  16,  443  ist  Nortia  = Nevortia,  ZijQonos-] 
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tuna  Primigenia  zu  Pränoste,  einor  Natur-  und  Schicksals- 
göttin von  allgemeiner  Bedeutung,  welche  für  die  Mutter  des  Ju- 
piter und  der  Juno  galt  und  ihren  Willen  durch  Loose  offenbarte, 
die  in  dem  Felsen , auf  welchem  der  Temj)el  stand , durch  ein 
Wunder  zu  Tage  gekommen  waren.  N'umerius  Sulfucius,  ein 
edler  Pränestiner,  war  durch  viele,  zuletzt  drohende  Traumer- 
scheinungen angetrieben  worden  auf  einer  gewissen  Stelle  in 
diesem  Felsen  nachzugraben.  Als  er  dieses  endlich  trotz  des 
Spottes  seiner  Mitbürger  that,  fanden  sich  jene  Loose  d.  h.  Stäbe 
von  Eichenholz,  in  welche  alterthümliche  Buchstaben  einge- 
graben waren;  man  zeigte  die  wunderbare  Stelle  später  in  dem 
Fortunentempel,  dicht  bei  dem  sitzenden  Bilde  der  Fortuna  mit 
den  beiden  göttlichen  Säuglingen  in  ihrem  Schoofse.  Ein  zwei- 
tes Wunder  liefs  zu  derselben  Zeit  auf  demselben  Felsen  Honig 
aus  einem  Oelbaum  fliefscn,  nach  dem  .\usspruche  der  Seher 
ein  göttliches  Zeugnifs  für  die  untrügliche  Wahrhaftigkeit  jener 
Loose;  daher  man  aus  dem  Holze  dieses  Oelbaums  eine  Lade 
machte  und  sic  in  derselben  verwahrte.  Wenn  man  sie  zu  be- 
fragen wünschte,  mufste  man  sich  mit  Gebet  und  Oj)fer  an  die 
Göttin  des  Tempels  wenden,  worauf  ein  Knabe  jene  Loose  zu- 
erst mischte  und  dann  eines  zog  ').  Der  stehende  Beiname  die- 
ser Göttin  Primigenia,  wie  sie  namentlich  auch  in  den  an  Ort 
und  Stelle  gefundenen  Dedicationen  heifst,  bedeutet  die  Erstge- 
Lorne  und  Allerzeugende  *),  denn  die  höchsten  Götter  des  Him- 
mels und  der  Erde,  Jupiter  und  Juno,  galten  hier  für  ihre  Kinder 
und  safsen  als  solche  in  ihrem  Schoofse,  dem  Schoofse  der 
säugenden  Mutter,  welche  als  solche  von  allen  Müttern  mit  der 
grölsten  Andacht  verehrt  wiirde  *).  Beide  Göller  wurden  aber 
auch  sonst  in  diesem  Gülte  neben  ihr  verehrt,  Jupiter  als  Puer  5gs 
und  zwar  mit  besondrer  Beziehung  auf  die  Loose,  Juno  in  einer 
eignen  Abtheilung  des  Tempels  und  in  einem  eignen  Monate^). 


1)  Cic.  de  Divin.  II,  41,  b5  vgl.  I,  18,  34.  Sors  in  Gestalt  eines 
Knaben  mit  einer  Lade  auf  den  AI.  des  M.  Plaetorius  Cestianus  b.  Kiecin  t. 
36,  2.  lieber  die  Weissagung  per  sortes  s.  Marquardt  llundb.  IV,  103 IT. 

2)  Or.  n.  1756  ff.,  [C.  I.  L.  1,  n.  1120.  1130.  1132.  1133;  Uhein.  Mu- 
.seum,  n.  F.,  16,  601,]  vgl.  Bormann  alllatin.  Ghorogr.  S.  212. 

3)  Cic.  I.  c.  /i  est  hodie  locus  septus  religiöse  propler  lovis  Piteri, 
qui  lactens  cum  funone  Forlunae  in  gremio  sedens,  mammam  appetens, 
castissime  colitur  a Matribus  d.  h.  von  den  mit  Kindern  gesegneten  Ma- 
tronen. Das  Bild  der  Fortuna  war  stark  vergoldet,  s.  Plin.  II.  A.  XX\III, 
3,  19,  wo  als  Xame  wohl  aurea  Fortuna  zu  suppliren  ist. 

4)  Des  Monates  gedenkt  Ovid  F.  VI,  62,  eine  eigne  Abtheilung  des 
Tempels,  welche  das  lunonarinm  hiefs,  ist  neuerdings  durch  eine  merk- 

Preller,  Rttm.  Mytliol.  *.  Aufl.  30 
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Der  heiligste  Festlag  war  der  11.  April,  wo  der  Fortuna  Primi- 
genia  und  dem  lupiter  Puer  von  den  Ortsbehörden  geopfert  und 
zugleich  ein  Tag  bestimmt  wurde,  wo  das  Orakel  Allen  zugäng- 
lich sein  sollte  ^).  Das  Alterthum  dieses  Gottesdienstes  und 
Orakels  war  gewifs  ein  sehr  hohes,  doch  dauerte  es  geraume 
Zeit  ehe  das  letztere  auch  bei  den  Römern , welche  unter  allen 
Latinern  die  Pränestiner  am  längsten  zu  fürchten  hatten,  öffent- 
liche Anerkennung  fand.  Noch  im  ersten  punischen  Kriege  wurde 
ein  römischer  Consul , w'elcher  sich  nach  Präneste  begeben  hatte 
um  dort  die  Loose  der  Fortuna  vor  seinem  Auszuge  selbst  zu 
befragen,  durch  eilende  Boten  des  Senats  und  Bedrohung  mit 
Lebensstrafe  daran  verhindert  *).  Im  Hannibalischen  Kriege  da- 
gegen, wo  die  Pränestiner  sich  nach  der  Schlacht  bei  Gannae 
durch  ihre  tapfre  Vertheidigung  von  Casilinum  sehr  verdient 
563  machten  3),  scheint  auch  ihre  Fortuna  allgemeines  Vertrauen  er- 


würdi^e,  im  bezirk  des  alten  Heiligthuros  gefandene  Inschrift  bekannt  ge- 
worden; L.  Sariolenus  Ndevius  Fastus  Consularit  ut  Triviam  in  lunonario, 
ut  in  Pronao  Aedis  slatuam  Antonini  August,  (wahrscheinlich  des  Cara- 
calla),  Apollinis,  Isi,  Tycfies,  Spei,  ita  et  hane  Minervam  Fortunae  Primi- 
geniae  dono  dedit  cum  ara:  wo  also  alle  diese  Bilder  von  demselben 
Mann  in  denselben  T.  geweiht  wurden,  s.  Monum.  d.  Inst.  1855  p.  85. 
Früher  war  Jupiter  auch  als  Imperator  in  Prüoeste  verehrt  worden,  s. 
oben  S.  183. 

1)  Verr.  Flacc.  Fast.  Praenest.  111  Id.  April.,  wo  Foggini  liest:  festVM 
M.AXlMum  lovis  et  FORTVi'NAE  PRlMlGeniae  VTRO  EORVM  DIE  om- 
nibus  (s.  matribus)  ORACLVM  PATET.  IIVIRI  VITVLVM  Immolant. 
[Nach  Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  410:  hoc  biduo  sacrificlVM  MAXIMVM; 
FORTVNAE  PRIMiGcniae,  VTRO  EORVM  DIE  ORACLVM  PATET,  II 
VIRI  VITVLV'M  I.]  Diese  Duumvirn  werden  anchpr.  N'on.  Mart,  bei  einem 
Opfer  zu  Ehren  des  August  erwähnt.  Das  Kalb  galt  jedenfalls  dem  lup. 
Puer.  Als  orakelnder  Gott  heilst  dieser  Jupiter  in  Inschriften  lup.  arka- 
nus,  s.  Anthol.  lat.  n.  G22,  16,  wo  neben  ihm  nnd  der  Fortuna  auch  Apollo 
als  Gott  aller  Weissagung  verehrt  wird,  vgl.  Or.  n.  2391.  3045.  Wie  die 
,,Präncstinisrhen  Schwestern“  b.  Stat.  Silv.  I,  3,  79  sich  zu  diesem  Ora- 
kel verhalten,  ist  nicht  klar.  V'gl.  Paul.  p.  368  Tenitae  credebanlur  esst 
soTtiuin  deac  dietae  quod  tenendi  haberent  potestatem. 

2)  Val.  Max.  I,  3,  1 wo  etwa  zu  lesen  ist:  sortes  adire  ut  ipse  con- 
suleret. 

3)  Liv.  XXIII,  19.  Der  damalige  Prätor  der  Pränestiner  M.  Anicius 
hatte  das  Andenken  an  diese  Waifentbat  in  mehr  als  einem  Monumente  ver- 
ewigt: Statua  eius  indicio  fait  Praeneste  in  J'oro  statuta,  loricata,  amicta 
toga,  cum  titulo  lamnae  aeneae  inscripto,  M.  Anicium  pro  militibus  qui 
Casüini  in  praesidio  fuerint  Votum  vavisse.  Idem,  titutus  tribus  signis 
in  aede  Fortunae  positis  fuit  subiectus.  Die  tria  signa  sind  Fortuna  mit  Ju- 
piter und  Juno  als  herkömmliche  Gruppe  auch  bei  Votivbildern.  Bald  da- 
rauf, im  J.  204  V.  Chr.  weihte  P.  Sempronius  Tnditanus  einen  T.  der 
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worben  zu  haben , daher  fortan  sowohl  die  obersten  Staatsbe- 
hörden als  selbst  fremde  Könige  in  ihrem  Tempel  zu  Präneste 
opferten  und  dort  wie  auf  dem  römischen  Capitole  für  das  Wohl 
des  römischen  Volks  beteten.  Darauf  wurde  Präneste  und  wahr- 
scheinlich auch  sein  Fortunatempel  im  Kriege  zwischen  Marius 
und  Sulla  von  der  Hand  des  letzteren  sehr  schwer  getroffen, 
dann  aber  wieder  aufgerichtet,  da  er  die  verwüstete  Stadt  neu 
bevölkerte  und  auch  jenen  Tempel  verschönerte'),  wahrschein- 
lich sogar  von  neuem  aufbaute,  so  dafs  er  sich  seitdem  auf 
mächtigen  Substructionen  über  die  ganze  Höhe  zog  und  die  Stadt 
in  die  darunter  gelegene  Fläche  hinabdrückte.  Dieses  neue  Prä- 
neste wurde  wegen  seiner  schönen  und  gesunden  Lage  immer 
viel  besucht,  auch  von  den  Kaisern,  unter  denen  sich  Fortuna 
und  ilu’e  Loose  in  ungeschwächtem  Ansehn  behaupteten  '*).  Ob 
die  sogenannten  mystischen  Listen  aus  Präneste,  darunter  die 
Ficoronischc,  welche  in  Form  und  Verzierung  einander  ähnlich 
sind  und  alle  Badegeräth  und  Putzutensiiien  enthielten,  in  irgend 
einer  näheren  Beziehung  zum  Dienste  der  Fortuna  gestanden, 
wie  man  gewöhnlich  annimmt,  mufs  dahin  gestellt  bleiben^). 
Endlich  hatte  auch  die  alte  Hafenstadt  Anti  um  an  der  latiui- 
schen  Küste  eine  berühmte  Fortuna,  welche  der  pränestinischen 
manchen  Abbruch  gethan  haben  mag.  Horaz  hat  sie  in  dem 
schönen  Gedichte  Od.  I,  35  verherrlicht,  auf  Veranlassung  einer 
kriegerischen  Unternehmung  des  August,  bei  welcher  diese  Göt- 
tin und  ihr  Orakel  wahrscheinlich  consultirt  wurde.  Auch  sie 
galt  für  eine  allgemeine  Schicksals  - und  Ileilgöttin , welche  über 
Leben  und  Tod,  zu  Lande  und  zu  Wasser  gebiete  und  als  Schutz- 
göttin von  Born  und  Latium  in  weiten  Kreisen  gefürchtet  werde. 
Horaz  bittet  sie  die  bestehende  Ordnung  der  Dinge  zu  wahren 

F.  Primigenia  zu  Rom,  welcher  auf  dem  Quirinate  lag  s.  Liv.  XXIX,  36, 
XXXIV,  53,  daher  die  Seinpronier  mildem  Bilde  der  Fortuna  müuzten. 

1)  Plin.  H.  X.  XXXVI,  25,  64,  vgl.  Strabo  V,  3 p.  238,  Bormann  a. 
a.  0.  S.  207. 

2)  Suelon  Octav.  72.  82,  Tib.  63,  Domitian  15,  Gell.  X.  A.  XVI,  13, 
Lamprid.  Alex.  Sev.  4.  lieber  diu  noch  vorhandnen  [so  genannten]  sortes 
Praenestinae  oder  Antiates  s.  Or.  u.  2485  [C.  I.  L.  1,  p.  267  ff.]  und  A.  Stell 
im  Philol.  1856  p.  3U4sqq.  [Ritschl  im  Rhein.  Museum,  n.  F.,  14,  3S9ff., 
Düntzer  im  Philol.  20,  3681T. , Biicheler  in  den  Jahrbb.  f.  Philol.  87, 
773  ff.,  Mähly  im  Rhein.  Mus.  20,  141  f.] 

3)  Am  ersten  wäre  cs  denkbar  dafs  solche  Laden  der  Fortuna  und 
den  beiden  göttlichen  Kindern  bei  bestimmten  Veranlassungen  des  Familien- 
lebens als  Anatheme  dargebracht  wurden.  Von  neueren  Ausgrabungen  s. 
die  Monumenli,  Anuali  c Bullet.  delF  Inst.  Arch.  1855  1.  e.  und  den  Ar- 
rhäol.  Anz.  1856  n.  87.  [Bullettino  1859,  p.  22ff.] 
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und  schildert  sie  wie  immer  die  herbe  Nothwendigkeit  ihr  vor- 
anschreite , Klammern  und  Keile  und  geschmolzenes  Blei  in  der 
Hand  führend,  während  die  Hoffnung  und  die  Treue  an  ihrer 
Seite  gehn.  Eigentlich  waren  es  zwei  Fortunen,  welche  in  die- 
sem Gottesdienste  verehrt  wurden,  daher  gewöhnlich  im  Plu- 
ral von  ilmen  die  Rede  ist;  und  zwar  wurden  sie  als  Schwestern 
gedacht,  die  eine,  wie  die  Münzen  der  gens  Rustia  lehren,  krie- 
gerisch und  bewehrt,  die  andere  matronaP).  Es  scheint  dafs 
jene  den  Beinamen  der  Fortuna  Equestris  führte,  diese  den  der 
F.  Felix  im  Sinne  der  fruchtbaren  und  befruchtenden*).  Ora- 
kel ertheilten  sie  durch  Bewegung  der  Bilder,  indem  diesel- 
ben auf  einer  Bahre  getragen  wurden,  eine  Art  der  Weissagung 
welche  sich  auch  in  Aegypten,  Syrien  und  Karthago  nachwei- 
sen  läfst. 

Anhangsweise  mag  hier  auch  von  den  Farcen  und  von  an- 
dern Mächten  des  Schicksals  die  Rede  sein.  Die  Parcae  sind 
eigentlich  Göttinnen  der  Geburt  wie  die  Carmentes,  denn  das 
Wort  hängt  zusammen  mit  partus.  Ursprünglich  hiefsen  sie 
Parca  von  der  Geburt  überhaupt  und  Nona  und  Decunia  von  den 
beiden  entscheidenden  Monaten  der  Geburt,  doch  scheint  man 
später,  um  sie  den  griechischen  Mören  zu  assimiliren,  die  Parca 
weggelassen  und  zur  Nona  und  Decuma  eine  Morta  als  Todes- 
göttin hinzugefügt  zu  haben*),  so  dafs  sie  fortan  wie  jene  das 
individuelle  Lebensschicksal  in  der  Stunde  der  Geburt  und  des 
Todes  entschieden.  Das  sind  die  drei  spinnenden  Schwestern, 
deren  Erscheinung  und  Thätigkeit  von  den  römischen  Dichtern 
und  Bildwerken  bis  auf  einige  Nebenumstände  ganz  nach  dem 
Vorbilde  der  griechischen  Mythologie  ausgeführt  wird*).  Da- 
5«5  neben  ist  viel  die  Rede  vom  fatura  und  den  fatis.  Jenes  ist 
eigentlich  das  gesprochene  Wort , der  ausgesprochene  Wille  des 
Jupiter  als  höchsten  Weltregicrcrs,  aber  auch  der  andern  Götter, 
so  dafs  also  dieser  Begriff  ganz  der  griechischen  ^laa  oder  Jiog 


1)  Ricci»  t.  41,  2,  VVicselcr  D.  A.  K.  II  t.  73,  937  — 939.  Vgl.  Sueton 
Cal.  57,  Martial.  V,  1,  3,  -wo  sie  voridicae  sororcs  heifsen,  Or.  n.  1738  ff., 
wo  n.  1739  sie  Fortunae  Victrices  nennt. 

2)  Tacit.  Ann.  111,  71.  Fortunae  Felici  auf  einer  Inschrift  aus  Antium 
b.  Fabretti  p.  632.  Lieber  das  Orakel  s.  Macrob.  I,  23,  13. 

3)  Varro  b.  Gell.  IN.  A.  111,  16,  Tertull.  d.  An.  36. 

4)  Catull.  64,  306  IT,  vgl.  Klausen  Zeitschr.  f.  A.  W.  1840  n.  27 — 30. 
Auch  den  Etruskern  waren  die  Namen  und  Bilder  der  griechischen  Mören 
geläufig,  nur  dafs  sic  sie  mit  den  ihrer  Vorstellung  geläufigeren  Attributen 
uusstatteten,  s.  oben  S.  231,  2.  [Nach  K.  Walters  Vermuthung  in  der 
Zeitschr.  f.  vergl.  Sprachf.  12,  378  sind  die  Parcae  die  Flechtenden.) 
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Aiaa  entspricht  *).  Dagegen  kommt  der  Plural  in  der  doppelten 
Bedeutung  vor  sowohl  der  particulären  Schicksale  von  Menschen, 
Städten  u.  s.  w.  und  des  darüber  durch  den  Mund  von  Prophe- 
ten, Sibyllen  u.  s.  w.  verlauteten  Götterwillens*)  und  in  der  sehr 
eigenthümlichen  Uebertragung  auf  weissagende  Frauen,  welche 
alt  zu  sein  scheint  und  sehr  an  die  Fatui  oder  Fatuae  d.  h.  an  die 
Weissagung  der  Fauna  (S.  338)  erinnert.  So  in  dem  alterthüm- 
lichen  und  volksthümlichen  Ausdruck  Fata  Scribunda  für  die 
singenden  Geburtsgüttinnen  ^)  und  in  dem  seitdem  Augusteischen 
Zeitalter  auch  in  der  Litteratur  immer  weiter  um  sich  greifenden 
Gebrauch  des  Wortes  Fata  für  die  Parcen,  während  in  der  Volks- 
sprache daraus  zuletzt  der  Name  und  Begriff  der  Feen  entstanden 
ist^).  Daher  die  Tria  Fata  auf  dem  römischen  Forum  der  spä- 
teren Kaiserzeit  und  eine  Strafse  in  tribus  fatis , wobei  vielleicht 
auf  die  drei  Sibyllen  in  der  Nähe  der  Rostra  (S.  271,  3)  zurück- 
zugehen ist.  Die  griechische  Nemesis  wurde  unter  diesem  Na- 
men höchst  wahrscheinlich  aus  Angst  vor  dem  Beschreien  und 
dem  Zauber  des  bösen  Blicks  u.  a.  von  den  Triumphirenden  ver- 
ehrt (S.  205).  Man  pflegte  nehmlich  diese  Göttin  auch  sonst  in 
demselben  Sinne  anzurufen  und  dabei  den  Ringfinger  der  rech- 
ten Hand  erst  mit  dem  Munde  nafs  zu  machen,  dann  hinter  das  sce 
rechte  Ohr  zu  legen,  weil  der  Speichel  und  das  Ausspucken  für 
ein  Mittel  gegen  den  Zauber  galt , die  Stelle  hinter  dem  rechten 


1)  Serv.  V.  A.  X,  62S  enim  lovis  falum  est.  Ib.  XII,  808  luno 
iciens  falum  ette  quidquid  dixerit  fupiter.  Isidor  Orig.  VIII,  11,  90  fa- 
tum.  dieunt  quidquid  diij'antur,  quidquid  fupiter  Jatur. 

2)  Daher  fata  lovis,  fata  lunonis,  aber  auch  fata  Troiac,  fata  Populi 
Rumaoi,  fata  mea  u.  s.  vv.  Speciell  wird  auch  hier  immer  an  den  Tod  ge- 
dacht, daher  fato  fungi,  dies  falalis,  fatifer  ensis  u.  dgl.  Aber  auch  die 
weissagenden  Sprüche  sind  fata,  daher  libri  fatales,  fata  Sibyllina,  fata  Py- 
thiae,  vgl.  Ennins  ed.  V'ahlen  p.  7 doctusque  Anchisa , y enut  quem  pul~ 
cherrima  divum  fata  docetfari,  divinum  ut  pectut  haberet,  d.  b.  Venus 
hatte  ihm  die  Gabe  der  Weissagung  verliehn. 

3)  Tertullian  de  .\ii.  39,  vgl.  Augustin  C.  D.  IV,  lim  deabut  Ulis, 
quaefata  nascentibus  canunt  et  voeantur  Carmentes. 

4)  Propert.  IV,  7,  51  furo  ego  Fatorum  nulli  revolubile  earmen. 
Stat.  Silv.  V,  1,  259  ubi  supplice  dexlra  pro  te  Fata  rogat,  Theb.  VIII,  26 
Fata  ferunl  animas  et  eodem  polliee  damnant.  Vgl.  Gell.  N.  A.  111,  16, 
9,  Fuigent.  Mythol.  I,  7,  die  Fata  Victricia  bei  Eckhel  D.  N.  V’lll  p.  6 und 
die  Inschriften  aus  sehr  verschiedenen  Gegenden  bei  Or.  n.  1771  ff.  Dativ 
Fatabus  b.  Henzen  n.  5799.  In  der  Volkssprache  sagte  man  auch  fa- 
tus  meus.  Petron.  42.  77.  Leber  den  romanischeu  Sprachgebrauch  Grimm 
D.  M.  382. 
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Ohre  aber  in  eine  besondre  Beziehung  zur  Nemesis  gesetzt 
wurde  i). 

2.  Der  CuUtu  der  Genien. 

Da  von  dem  Wesen  und  den  verschiedenen  Arten  der  Ge- 
nien bereits  die  Rede  gewesen  ist,  so  bedarf  es  hier  blos  eines 
Nachtrags  über  ihre  Verehrung  im  häuslichen  und  öffentlichen 
Leben.  Im  Hause  waltete  der  Genius  theils  als  der  befruchtende 
Schutzgeist  der  Ehe,  durch  welche  die  Familie  fortdauert,  theils 
als  individueller  Schutzgeist  der  einzelnen  Familienmitglieder. 
Die  geheiligte  Stätte  von  jenem  ist  das  Ehebett  (lectus  genialis) 
der  Hausflur,  früher  wohl  das  wirkliche  Ehebett  von  Vater  und 
Mutter,  später  wie  es  scheint  nur  ein  symbolisches,  welches  bei 
Vermählungen  dem  Genius  oder  den  Genien  geweiht  wurde*). 
Denn  gewöhnlich  wurden  in  solchen  Häusern , wo  es  Mann  und 
Frau  gab,  zwei  Genien  verehrt,  eigentlich  ein  Genius  und  eine 
Juno.  Die  gewöhnliche  bildliche  Darstellung  dieser  dämonischen 
Wesen  war  hier  wie  überhaupt  die  Schlange  (serpens  draco),  die 
man  deshalb  gerne  bei  sich  in  den  Häusern  und  in  den  Schlaf- 
zimmern hielt,  in  Rom  ein  so  gewöhnlicher  Gebrauch,  dafs  Pli- 
nius  sagt,  die  Schlangenbrut  würde,  wenn  ihr  nicht  die  F'euers- 
brOnste  Einhalt  thäten,  den  Menschen  über  den  Kopf  wachsen  *). 
Daher  die  Erzählung  von  der  übernatürlichen  Abkunft  des  Scipio 
(S.  210).  Die  Ehe  seiner  Eltern  sei  lange  unfruchtbar  gewesen, 
so  dafs  der  Vater  schon  die  HoiTnung  auf  Nachkommenschaft 
aufgegeben  hatte,  bis  man  einmal,  als  der  Vater  gerade  verreist 
gewesen,  im  Schlafgemache  bei  der  schlafenden  Mutter  eine  grofse 
Schlange  habe  liegen  sehn^).  Aehnlich  wurde  von  dem  Vater 

1)  Plin.  H.  N.  XI,  45,  103,  XXVllI,  2,  5.  Anch  io  Capua  uod  Vena- 
frum  wurde  Nemesis  aogebetet,  s.  Mommsen  I.  N.  n.  3584.  4605. 

2)  Paul.  p.  94  genialit  lectus  qui  nuptiis  sternitur  in  honorem  Genii. 
Arnob.  II,  69  cum  in  matrimonia  concenitis,  toga  stertätis  lectulos  (vgl. 
Varro  b.  Non.  Man-,  p.  540  toga)  et  maritorum  genios  advocatis.  Censo- 
rin  d.  d.  n.  3 Nonnulli  binos  genios  in  his  duntaxat  domibus , quae  essent 
maritae  colendos  putaverunt.  Vgl.  oben  S.  69. 

3)  Plin.  II.  i\.  XXIX,  4,  22,  vgl.  die  Geschichte  vom  Kaiser  Tiberius 
bei  Sueton  72  und  die  vom  Tode  des  Piotin  b.  Porphyr,  v.  Plot.  2,  ferner 
Seneca  de  Ira  II,  31,  5,  Martini.  VII,  87,  7,  Lucian  Alex.  7,  Pbilostr.  Her. 
VIII,  1 p.  706.  Auch  die  Schätze  bcfaütenden  dracones  kannte  der  römische 
und  griechische  Volksglaube,  Paul.  p.  67. 

4)  Liv.  XXVI,  19,  Gcllius  N.  A.  VI,  1.  Vgl.  die  verwandte  Erzäh- 
lung von  der  übernatürlichen  Zeugung  des  August  durch  eine  Schlange 
im  T.  des  Apoll  d.  h.  durch  den  Genius  dieses  Gottes  b.  Sueton  Octav.  94, 
Dio  XLV,  1. 
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der  Gracchen  erzählt,  dafs  er  einst  auf  seinem  Ehebette  ein 
Schlangenpaar  gesehen  und  deshalb  die  Haruspices  befragt  habe. 
Diese  riethen  ihm  eine  von  beiden  zu  tödten,  die  andre  zu 
entlassen,  mit  dem  Demerken  dafs  der  Tod  des  Männchens  seinen 
Tod,  der  des  Weibchens  den  seiner  Gattin,  der  edlen  Cornelia, 
der  Tochter  jenes  Scipio,  zur  Folge  haken  werde:  worauf  Tiberius 
aus  Liebe  zu  seiner  Frau  und  weil  sie  die  jüngere  war  die  weib- 
liche Schlange  entschlüpfen  läfst  und  bald  darauf  wirklich  stirbt^). 

In  diesen  Fällen  also  ist  der  Genius  das  schöpferische  Princip  der 
Familie ; in  andern  identiticirt  er  sich  völlig  mit  den  einzelnen 
Personen  als  Genius  meus,  tuus  u.  s.  w.  oder  luno  mea,  tua, 
welcher  in  der  Familie  als  Genius  natalis  gefeiert  wird.  Der  Ge- 
burtstag ist  der  natürliche  Festtag  dieses  unsiditbaren  Wesens, 
denn  er  ist  zugleich  der  angebome  Schutzgeist  des  einzelnen  . 
Menschen  und  die  Causalität  seines  Lebens;  daher  man  bei  der 
Geburtstagsfeier  den  Gebrauch  beobachtete  dem  Genius  nur  un- 
blutige Gaben  darzubringen,  Weihrauch,  Wein,  Kränze,  Opfer- 
kuchen u.  dgl.,  keine  blutigen,  weil  an  einem  Tage,  der  dem 
Opfernden  selbst  oder  einer  geliebten  Person  das  Leben  gegeben, 
keinem  Geschöjife  das  Leben  genommen  werden  dürfe  *).  Immer 
ist  der  Genius  als  solcher  gut  und  die  Ursache  aller  guten  Gaben 
und  Stunden,  die  das  Leben  des  einzelnen  Menschen  schmücken, 
auch  die  Ursache  seiner  körperlichen  und  geistigen  Gesundheit  ^), 
mit  einem  Worte  sein  guter  Geist : daher  die  Schwüre  und  De- 
schwörungen  bei  dem  eignen  Genius  oder  dem  eines  andern,  bei 
welchen  letzteren  neben  dem  Genius  des  Freundes,  der  Geliebten 
oft  seine  Rechte  d.  h.  seine  Elire,  seine  Augen  d.  h.  das  Licht 
seines  Leibes,  seine  Penaten  d.  h.  die  Heiligthümer  seines  Hauses  5cs 
und  seiner  Heimath  genannt  werden^).  Doch  ist  der  Genius  als 
individueller  Schutzgeist  auch  den  Schwankungen  und  Irrungen 
der  menschlichen  Natur  unterworfen,  daher  Horaz  bei  der  Frage 

1)  Cic.  de  Divin.  I,  18,  36,  Plut.  Ti.  Gracch.  1.  Dem  D.  Laelius  er- 
schienen zu  Rom  m lecto  uxorit  duo  angues  in  divertum  elapsi,  w orauf  er 
bald  darauf  im  Sertorianischen  Kriege  starb,  lul.  Obseq.  58. 

2)  Censorin  d.  d.  n.  2.  3.  Tibull.  II,  2;  IV,  5,  wo  der  Genius  angere- 
det wird:  Uane  Geni  cape  tura  Utens  etc. 

3)  Die  Stirn  war  dem  Geniu»  geweiht , wie  das  Ohr  dem  Gedächt- 
nisse, die  Finger  (womit  man  zählt)  der  Minerva,  die  Kniee  dem  Mitleiden 
n.  s.  w.  Daher  man  beim  Gebet  zum  Genius  die  Stirn  berührte.  Serv.  V. 

Eel.  VI,  3,  Aen.  III,  607. 

4)  Horat.  Ep.  I,  7,  94  Quod  te  per  Genium  dextramque  deosque  Pe- 
nates  otsecro  et  obtestor.  Tibull.  III,  6,  47  oben  S.  242,  1 und  IV,  5,  8 
perque  tuos  oeulos  per  Geniumque  rogo. 
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warum  von  zwei  Brüdern  der  eine  Müfsiggang,  Spiel  und  Wohl- 
leben liebe,  der  andre  harte  Arbeit  und  ununterbrochene  Thätig- 
keit,  dafür  den  Genius  verantwortlich  macht  > ).  So  ist  auch  der 
Genius  des  einen  Menschen  mächtiger  als  der  des  andern,  in 
welchem  Sinne  einst  ein  ägyptischer  Priester  zura  Antonius  sagte, 
dafs  sein  Genius  den  des  Augustus  fürchte  (Plut.  Anton.  33). 
üebrigens  begleitet  dieser  Genius  den  ihm  anvertrauten  Menschen 
durch  das  ganze  Leben , von  der  Stunde  der  Geburt  bis  zum 
Tode,  wie  ein  unsichtbarer  Freund  und  Rather,  immer  zum  Guten 
und  Freudigen  helfend,  aber  auch  mitleidend  und  mitfühlend^). 

, Ja  man  glaubte  dafs  der  Genius  bei  drohender  Lebensgefahr 
selbst  auf  das  heftigste  mitbeängstigt  werde : welches  auch  der 
Kern  der  bekannten  Geschichte  des  Brutus  und  des  Dichters 
. Cassius  von  Parma  ist,  welchen  vor  ihrem  Tode  nicht  ein  böser 
Geist,  sondern  ihr  Schutzgeist  in  der  Gestalt  eines  sich  Entsetzen- 
den, von  äufserster  Furcht  Bewegten  erscheint,  während  in  einem 
andern  Falle  der  Schutzgeist  den  dem  Tode  verfallenen  Menschen 
ehe  dessen  Stunde  kommt  verläfst^).  Die  dualistische  Unter- 
scheidung zwischen  zwei  Genien  jedes  Menschen  gehört  nicht 
dem  Volksglauben,  sondern  der  Philosophie  (S.  77). 

Wie  die  einzelnen  Familien  und  Personen  so  haben  auch 
die  Collectivpersonen  der  Völker,  Städte,  Bürgerschaften  u.  s.  w. 
ihre  Genien*),  welche  überall  mit  grofsem  und  abergläubischem 
Eifer  verehrt  wurden.  In  Rom  glaubte  man  in  diesem  Sinne  an 
den  Genius  Publicus  oder  Genius  Populi  Romani  als  Schutzgeist, 

6G9  ursprünglich  ein  geschlechts  - und  namenloses  Wesen  (S.  56), 
bis  man  später  nach  grieclüscher  Art  auch  hier  die  bestimmtere 
Personificirung  zuliefs.  Zuerst  wird  er  beim  Anfang  des  zweiten 
punischen  Kriegs  (218  v.  Ghr.)  erwähnt,  wo  unter  verschiedenen 
nach  Anleitung  der  Sibyllinischen  Bücher  angeordneten  Gebräu- 
chen auch  ein  Opfer  von  fünf  gröfseren  Thieren  an  den  Genius 
beschlossen  wird  (Liv.  XXI,  62).  Höchst  wahrscheinlich  hatte 


1)  Horat.  Ep.  II,  2,  1S7  Seil  Genius,  natale  cotnes  qui  temperat 
astrum,  naturae  deus  hutnanae,  mortalis  in  unumquodque  caput,  v<dlu 
mutabüis,  albus  ct  ater.  Daher  die  Redensarten  genium  propitium,  iratum, 
sinisfrum  habere  d.  i.  deos  iratos  habere,  düs  iratis  natum  esse. 

2)  Censorin.  3 Genius  ila  nobis  adsiduus  observator  appositus  est, 
ut  ne  puncto  quidem  temporis  longius  abscedat,  sed  ab  utero  matris  ac- 
ceptos  ad  extremum  vitae  diem  comitetur.  Vgl.  Seneca  Ep.  110,  Apnlei. 
de  Deo  Socr.  p.  15G  Oud. 

3)  Plut.  Brut.  36.  48.  Valer.  Ma.v.  I,  7,  7.  Ammiao.  Marc.  XXI,  14. 

4)  Syminach.  Ep.  X,  61  ut  anirnae  nascunlur,  ita  populis  natales  ge- 
nü  dividuntur.  Vgl.  Prudentius  c.  Symm.  II,  369. 
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er  schon  damals  seinen  Stand  auf  dem  Forum , in  der  Nähe  des 
Concordientempels,  in  der  (iestalt  eines  bärtigen  Mannes  mit  dem 
Diadem,  der  in  der  U.  das  Füllhorn,  in  der  L.  ein  Scepter  trug, 
anstatt  welcher  Darstellung  sich  später  die  des  Jünglings  mit 
dem  Fruchtmaafs  auf  dem  Haupte,  der  Schaale  in  der  R.,  dem 
Füllhorn  in  der  L.  geltend  machte*).  Ein  regelmäfsiges  Opfer 
wurde  am  9.  Oct.  dargebracht ; dafs  er  auch  sonst  viel  verehrt 
wurde,  beweist  die  häulige  Erwähnung  auf  Münzen  und  Inschrif- 
ten*). Der  Kaiser  Aurelian  stiftete  ihm  ein  goldnes  Bild  auf  den 
in  derselben  Gegend  befindlichen  Rostren;  von  Julian  wird  er- 
zählt dafs  er  den  Genius  Publicus , w elcher  ihm  vor  seiner  Er- 
hebung auf  den  Thron  in  Gallien  erschienen  war,  auch  vor  sei- 
nem Ende  auf  dem  Feldzuge  gegen  die  Perser  wiedergesehen 
habe,  diesmal  in  trauriger  Gestalt  und  mit  verhülltem  Haupt  und 
Füllhorn.  Natürlich  wurde  dieser  Genius  auch  aufserhalb  Roms 
viel  verehrt,  doch  hatte  jede  gröfsere  Stadt  auch  ihren  eignen 
Genius,  auch  die  Länder  und  Völker,  deren  Genius  in  älterer 
Zeit  auch  wohl  Feindschaft  und  kriegerische  Rüstung  gegen  Rom 
auszudrücken  wagte.  So  der  Genius  von  Italien  auf  einer  Münze 
aus  der  leidenschaftlichen  Zeit  des  Bundesgenossenkriegs  in  Ita- 
lien, wo  der  Genius  gepanzert  und  mit  Schwerdt  und  Lanze  be- 
waffnet dasteht,  den  Fufs  auf  ein  am  Boden  liegendes  Feldzeichen 
setzend,  neben  ihm  der  Stier  als  Symbol  von  Italien*).  Auch 
hatten  diese  örtlichen  Schutzgötter  hin  und  wieder  wie  die  Schutz- 
göttinnen eigne  Namen,  wie  deren  Varro  verschiedene  erhalten 
hat  ^),  welche  zum  Theil  zu  der  Klasse  der  Genien  und  Fortunen  s?o 
gehört  haben  mögen.  Gewöhnlich  aber  nennen  sie  sich  einfach 
nach  dem  Orte,  dessen  höheres  Lebensprincip  sie  darstellen, 
und  drücken  durch  ihre  Attribute  nur  den  Segen  des  Friedens 


1)  üio  XLVn,  2,  L,  8.  Die  ältere  Form  auf  M.  der  Cornelia  (Lentuli 
Spintheris)  mit  der  Inschrift  G.  P.  R.  und  der  früheren  Kaiser,  wo  das  Bild 
des  Genius  bisweilen  die  Zü^e  des  Kaisers  annimmt,  die  jüngere  auf  den 
M.  Diocletians,  s.  Eckhel  D.  N.  V p.  181,  VII  p.  97,  VIII  p.  8. 

2)  Or.  n.  1683  /.  0.  H.  et  Genio  P.  R.  n.  1684  fSiJ  quis  harte  aram 
laeterit,  haheat  Genium  iratum  Populi  Romani  et  Numina  Divortim  d.  b. 
der  consecrirten  Kaiser.  Vgl.  Henzen  n.  5774  und  die  Regionen  d.  St.  R. 
S.  141. 

3)  J.  Friedländer  Osk.  Münzen  t.  IX,  1 — 5 S.  75fif. 

4)  Nach  Varro  werden  b.  Tertull.  ad  Nat.  II,  8,  Apol.  24  als  solche 
örtliche  Schutzgötter,  qui  per  Italiam  municipati  consecratione  censentur, 
genannt;  Catiuiensium  Detventinus , Narniensium  Visidianut  (S.  32S), 
Atinentitnn  Numilernus,  Aseulanonnn  Ancharia,  P'oUiniensium  Xortia, 
Ocrieulanoriim  P'alentia  (Or.  n.  1869),  Satrinorum  Uostia,  Faliscorum 
Pater  Curis  (S.  248). 
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und  der  Fülle  aus.  Zahlreiche  Inschriften  veranschaulichen  die 
weite  Verbreitung  und  Ausdehnung  dieser  einfachen  Art  das 
Sichtbare  mit  dem  Unsichtbaren  in  Verbindung  zu  setzen.  So 
der  Genius  Coloniae  Ostiensium , der  Genius  Coloniae  Puteola- 
norum,  welcher  im  Sinne  der  lebhaften  und  reichen  Handelsstadt, 
des  wichtigsten  Hafens  im  südlichen  Italien,  auf  ausgezeichnete 
Weise  gefeiert  zu  sein  scheint  und  in  einigen  Dedicationen 
Sanctissimus  Deus  oder  Sanctissimus  Deus  Patrius  genannt 
wird,  der  von  Stabiae,  von  Benevent,  und  von  vielen  andern  Co- 
lonieen  und  Municipien  ^),  neben  denen  hin  und  wieder  auch  Ge- 
• nien  der  pagi  conventus  sowie  von  ganzen  Provinzen  und  Län- 
dern erwähnt  werden*),  aber  auch  die  von  Legionen,  Lagern, 
Collegien,  Zünften,  Verkaufsplätzen  u.  s.  w.®).  Denn  auch  die 
Plätze,  die  Strafsen,  die  Thore,  wo  viel  Leben  war  und  ein  eigen- 
thümliches  durch  den  Ort  bestimmtes  Treiben  sich  offenbarte, 
wurden  unter  den  Schulz  eines  eignen  Genius  gestellt,  dessen 
herkömmliches  Schlangcnbild  dann  nicht  selten  im  Sinne  der 
Einwohner  einen  kräftigen  Fluch  gegen  Verunreinigung  des  Or- 
tes aussprach  ^),  auch  die  zahlreichen  Bäder  und  die  Theater, 
wie  die  interessante  Vorstellung  des  Ortsgenius  in  Gestalt  eines 
grofsen  serpens  draco  aus  dem  Theater  zu  Capua  erhalten  ist  s), 
die  einzelnen  Quartiere,  Häuser,  Ställe®)  u.  s.  w.  Vollends  in 
der  freien  Natur,  wo  ein  heimlicher  Platz  liebe  Erinnerungen 
5u  weckt,  eine  schöne  oder  erhabne  Aussicht  die  Seele  beschwingt, 
eine  fruchtbare  Trift  oder  ein  wohlbestellter  Acker  die  Vorstel- 
lung göttlichen  Segens  erregt,  liebte  man  es  sehr  durch  einen 
einfachen  Altar  und  das  Bild  einer  Schlange  an  die  höhere  Ur- 
sache und  die  verborgene  Seele  des  Orts  zu  erinnern.  Und  zwar 
wurde  in  allen  diesen  Fällen  häutig  neben  dem  genius  loci  oder 
anstatt  desselben  die  weibliche  Fortuna  oder  Tutela  verehrt, 


1)  Mominsen  I.  N.  n.  2464  — 72,  vgl.  Or.  169Üff.,  Henzen  n.  5775ff. 
und  über  den  Genius  Lugduni  Boissieu  Inscr.  d.  Lyon  p.  46. 

2)  Or.  n.  1685  ff.,  Henzen  n.  5778. 

3)  Or.  n.  1704  — 1711,  4087,  4922,  Henzen  n.  5780ff. 

4)  Persius  I,  113  Pinge  duos  anguet;pueri  sacer  est  loctu,  extra 
mejite!  Vgl.  Serv.  V.  A.  V,  85  nullus  locus  sine  genio  est,  qui  per  anguem 
plerumque  oslenditur  und  0.  Jahn  Pers.  p.  111. 

5)  Winckelmann  Werke  I t.  11,  Millin  Gal.  Mytb.  38,  139,  Mommsen 
I.  N.  n.  3577. 

6)  Prudent.  c.  Symm.  II,  444  Quamquam  cur  Genium  Romae  mihi fin~ 
gitis  unum,  cum  portis,  domibus,  thertnis,  siabulis  soleatis  assignare  suos 
genios,  perque  omnia  metnbra  [Irbis  perque  locos  geniorum  miliia  mulla, 
ne  propria  racet  angulus  ullus  ab  urnbra? 
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nameDtlich  die  letztere,  welche  noch  specieller  als  Fortuna 
die  Bedeutung  eines  örtlichen  oder  persönlichen  Schutzgeistes 
hatte '). 

Eine  sehr  wichtige  Art  des  Cultus  der  Personalgenien  wurde 
mit  der  Zeit  der  des  Genius  des  jedesmaligen  Kaisers , welcher 
somit  gewissermafsen  an  die  Seite  des  Genius  Puhlicus  trat. 
Wie  man  den  Genius  eines  Freundes,  eines  Gönners  verehrte 
und  ihm  an  seinem  Geburtstage  spendete , so  war  es  auch  wohl 
sehr  natürlich,  wenn  der  Genius  oder  die  Fortuna  solcher  Männer 
wie  des  Cäsar,  des  Augustus  von  ihren  Anhängern  und  überhaupt 
von  den  Bürgern  privatim  viel  verehrt  wurden*).  Also  etwas 
Aufserordentliches  und  Verderbliches  wurde  dieser  Cultus  erst 
dann , als  er  im  Sinne  des  Despotismus  gesetzlich  gefordert  und 
wenn  unterlassen  bestraft  wurde,  wie  diese  Wendung  denn  sehr 
bald  eintrat.  Augustus  ging  auch  hier  voran , indem  er  seinen 
Genius  in  allen  Compitalcapellen  der  Stadt  zu  den  beiden  von 
jeher  verehrten  Laren  hinzufügte  (S.  495).  Dieser  Cultus  blieb 
auch  unter  den  folgenden  Kaisern , für  welche  selbst  nach  dem 
Aussterben  des  Hauses  der  Julier  Augustus  immer  der  göttliche 
Urheber  der  neuen  Staatsordnung  und  der  Kaiser  schlechthin  ge- 
blieben ist;  nur  dafs  fortan  auch  der  Genius  des  regierenden 
Kaisers  öffentlich  verehrt  werden  mufste,  worauf  namentlich  die 
schlimmeren  Kaiser  mit  unerliittlicher  Strenge  hielten.  Eine 
natürliche  Folge  von  diesem  Cultus  war  die  gleichfalls  allgemeine 
und  öffentliche  Geburtstagsfeier  des  Kaisers,  auch  sie  ein  Nach- 
lafs  der  Zeiten  des  Cäsar  und  August,  und  der  Schwur  beim  Ge- 
nius oder  bei  der  Tyche  des  Kaisers,  denn  so  übersetzen  die  57» 
Griechen  gewöhnlich  den  lateinischen  Genius.  Schon  unter 
Augustus  war  dieser  Schwur  gewöhnlich  *).  Tiberius  sperrte  sich 
nach  seiner  Weise,  doch  überwogen  Gewohnheit  und  Angst*). 

1)  Or.  n.  1698  Deo  Tutel.  Genio  Loci.  n.  1699  Genio  et  Fortunae 
Tutelaeque  huiue  loci.  n.  1700  Tutelae  Domus  Rupil.  Acta  fr.  Arv.  t. 
XXXII  Sive  Deo  Sive  Deae,  in  cuius  tutela  hie  lucus  locutve  ett.  Petron. 

57  ila  Tutelam  huiut  lad  habeam  propitiam.  Ib.  105  Tutela  navie.  Vgl. 
Eckbel  D.  iV.  VIII  p.  136sqq.,  Fabretti  Inscr.  p.  79,  Mariai  Atti  Arv.  p. 

374  gqq.,  Boissicu  In.scr.  de  Lyon  p.  1 1 n.  9.  [E.  Hübaer  in  den  Monataber. 
der  Berliner  Akad.  1861,  S.  958.] 

2)  Virgil  Ecl.  I,  43  der  auf  regelmäfsige  Opfer  an  den  Kalenden,  wo 
man  den  Hanslaren  opferte,  deutet.  Vgl.  Horat.  Od.  IV,  5,  33 ff.,  Ovid 
F.  II,  635. 

3)  Horat.  Ep.  II,  1,  16.  Später  wurde  daraus  der  Schwur  beim  Angu- 
stus  schlechthin  oder  dem  nnmen  Augusti  oder  dem  Divns  Augustus,  s. 
Sueton  Claud.  11,  Tacit.  Ann.  I,  73. 

4)  Dio  LVn,  80  vgl.  LVIII,  2.  6.  12. 
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Caligula  und  die  späteren  Gewaltherrscher  belegten  die  Unter- 
lassung oder  den  Misbrauch  mit  harten  Strafen  ^). 

Noch  eine  eigenthümliche  Art  der  Genienverehrung  ist  die 
der  genii  deorum  (S.  74)  und  die  an  den  Gräbern  der  Verstor- 
benen, wo  der  genius  dem  griechischen  rjQtjg  entspricht  und 
wie  gewöhnlich  unter  dem  Bilde  einer  Schlange  vorgestellt  w urde, 
daher  auch  die  Gräber  nicht  selten  Bilder  von  Schlangen  zeigen  - ) : 
auch  dieses  mit  der  Zeit  eine  allgemeine  Sitte,  wie  die  späteren 
Kalender  denn  selbst  das  Todtenfest  der  Feralien  im  Februar 
Genialia  oder  Ludi  Genialici  nennen  *).  Endlich  ist  zu  bemerken 
dafs  auch  die  Götter  hin  und  wieder  im  Privatcultus  als  Genien 
eines  Hauses  d.  h.  als  deren  Schutzgötter  verehrt  wurden^),  in 
demselben  Sinne  wie  Sulla  den  Apoll , Cicero  die  Minerva , der 
römische  Senat  die  Victoria  als  seine  Schutzgöttin  verehrte. 

3.  Die  Gütler  der  Indigitamenta. 

Mit  den  Genien  vergleicht  Censorin  recht  passend  die  zahl- 
reichen Schutz  - und  Lebensmächte,  welche  in  den  pontificalen 
Indigitamenten  angerufen  wurden,  indem  sie  sich  im  Grunde  nur 
dadurch  von  den  gewöhnlichen  Genien  unterscheiden,  dafs  diese 
ein  für  allemal  denselben  Menschen  oder  denselben  Ort  unter 
ihren  Schutz  genommen  hatten , jene  kleineren  Götter  oder  nu- 
573  mina  dagegen  (S.  53)  nur  bei  gewissen  Veranlassungen  des 
menschlichen  Lebens  als  mitwirkende  Mächte  hervortreten.  Sie 
haben  insofern  eine  gewisse  Aehnlichkeit  mit  den  Engeln  des  po- 
pulären Glaubens,  welche  gleichfalls  nicht  blos  für  persönliche 
Schutzengel  galten , sondern  auch  für  Gclegenheitsengel  möchte 
ich  sagen  d.  h.  für  solche  welche  nur  bei  bestimmten  Gelegen- 
heiten als  wirksam  gedacht  und  als  solche  namentlich  in  ein- 
zelnen alten  Grabschriften  und  Kinderliedern  geschildert  wer- 


1)  Sneton  Calig.  27  vgl.  Llpian  Dig.  XII,  2 de  lurei.  13,  6. 

2)  Virg.  Aen.  V,  75  ff.,  Valer.  Flacc.  III,  457,  Sil.  Ital.  II,  581  IT.,  vgl. 
die  Erzäblang  vom  Grabe  des  Scipto  b.  Plin.  H.  N.  XVI,  44,  85  uod  L. 
Friedländer  de  oper.  anagl.  in  monum.  gr.  sepnlcr.  p.  39. 

3)  Das  Ferialc  Capuanum  z.  11.  Febr.  und  das  Kal.  Constantii  z.  11. 
und  12.  Febr.  vgl.  oben  S.  483  und  über  die  Genien  der  Verstorbnen 
S.  73,  vgl.  Mommsen  I.  N.  n.  3778  aus  Capua,  Boissieu  Inscr.  de  Lyon 
p.  47  n,  29.  30. 

4)  Or.  n.  1257  /oft  Regi  Genio  Domus  Isidori  Larinatit,  vgl.  die  In- 
schrift des  Alflnius  Fortunatus  oben  S.  443,  2,  A.  \V.  Zumpt  z.  Rutil. 
.M.  Namatian.  vs.  IC. 
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den^);  wie  denn  wirklich  schon  die  christlichen  Kirchenväter 
diese  hülfreichen  Lebensmächte  jener  alterthümlichen  Gebets- 
formeln mit  unsern  Engeln  verglichen  haben.  Dennoch  war  dieser 
.Glaube  in  Haben  imd  Rom  sehr  alt,  da  er  wesentlich  auf  dem 
Gottesdienste  des  Numa  und  den  von  ihm  formulirten  priester- 
lichen  Gebeten  beruhte,  welche  speciell  als  Anrufungen  solcher 
Mächte  Indigitamenta  genannt  ^vurden  (S.  119).  Ja  man  darf 
behaupten  dafs  nur  ein  solcher  mehr  pantheistischer  als  poly- 
theistischer Glaube,  wie  der  der  religiösen  Gesetzgebung  Numas  zu 
Grunde  liegende,  im  Stande  war  neben  den  wenigen  Hauptgöttern 
des  Himmels  und  der  Erde,  die  er  aufstellte,  eine  so  grofse  Schaar 
von  dienenden  Mächten  zuzulassen,  daher  diese  eben  deshalb, 
sobald  der  griecliische  Polytheismus  um  sich  grill',  je  länger  desto 
mehr  aus  dem  Gedächtnifs  des  Volks  und  der  Praxis  des  prie- 
sterlichen  Gebets  verloren  gegangen  sind.  Sie  erschienen  übri- 
gens in  diesen  Gebeten  nicht  allein , sondern  zusammengestellt 
mit  den  Hauptgöttern  des  älteren  römischen  Glaubens,  welche 
aber  bei  solchen  Gelegenheiten  gleichfalls  nicht  in  ihrer  vollen 
Geltung  und  gesummten  Wirkung,  sondern  nur  in  der  speciellen 
Heziehung  auf  den  jedesmal  vorliegenden  einzelnen  Fall  einer 
Geburt,  einer  Vermählung  u.  s.  w.  angerufen  werden:  ein  Be-  574 
weis  mehr  dafs  die  Indigitamenta  nicht,  wie  man  neuerdings  ge- 
wöhnlich angenommen,  priesterliche  Verzeichnisse  des  ältesten 
Götterglauhens  gewesen  sind , sondern  für  gewisse  Veranlassun- 
gen des  Lebens  bestimmte  Gebets-  und  Anrufungsformeln.  Es 
wäre  sehr  wichtig  wenn  diese  Veranlassungen  sich  näher  be- 


ll Vgl.  die  Grabschrift  des  Landgrafen  Friedrich  mit  der  gebissenen 
Wange  auf  dem  Grabsteine  in  Reinhardsbrunn;  Ich  will  heynt  schlafen 
gehn.  Zwölf  Engel  sollen  mit  mir  gehn,  Zween  zu  Häupten,  Zween  zur 
Seiten,  Zween  zun  Fiifsen,  Zween  die  mich  decken,  Zween  die  mich  we- 
cken, Zween  die  mich  weisen  Zu  dem  himmlischen  Paradeisen.  Derselbe 
Sprach“)  war  als  Kinderlied  bekannt,  s.  Simrock  Deutsches  Kinderbuch  n. 
lOT  and  das  andre  n.  44  Fünf  Engel  haben  gesungen,  Fünf  Engel  kommen 
gesprungen , Der  erste  bläst  das  Feuer  an , Der  andre  stellt  das  Pfännel 
dran,  Der  dritt  schütt  das  Süppchen  nein.  Der  vierte  thut  brav  Zucker  hin- 
ein n.  s.  w.  INoch  näher  liegt  der  Vergleich  der  begleitenden  Dämonen  des 
griechischen  Göttercultus  z.  B.  in  dem  der  Demeter  des  'AiQivg  d.  i.  der 
Reifende,  anö  Trjg  xai>7i(Sr  äiJQi/yaeajg  Etym.  M.,der  ArsTotifd'ef,  des 
Ti'xiuv,  des  'Yu(t’aio;  in  dem  der  Aphrodite,  Lob.  Agl.  p.  630  und  1234, 
des  ‘'Axqutos  und  andrer  Satyrn  und  Nymphen  in  dem  des  Dionysos,  der 
das  menschliche  Leben  in  den  verschiedensten  Thätigkeiten  vor-  und 
nachbildenden  Ernten  und  Psychen  in  der  späteren  griechischen  Kunst. 

*)  (Es  ist  ein  altes  Kindergebet,  das  nie  auf  dem  genannten  Grabstein 
gestanden  hat,  s.  Pfeilfers  Germania  5,  448  ff.) 
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stimmen  liefsen,  indessen  wird  dieses  kaum  weiter  möglich  sein 
als  sofern  diese  Gebete  selbst  auf  gewisse  Gelegenheiten  hindeu- 
ten. Auch  ist  wohl  zu  bedenken  dafs  unsre  Kenntnifs  von  den- 
selben nicht  unmittelbar  auf  den  jiriesterlichen  Originalurkunden, 
sondern  nur  auf  den  Auszügen  Yarros  beruht,  oder  vielmehr 
gröfstentheils  nur  auf  den  Auszügen,  welche  die  Kirchenväter 
zum  Behufe  ihrer  Polemik  aus  jenem  Werke  Varros  gemacht 
hatten.  So  mufs  es  auch  dahin  gestellt  bleiben  ob  Varro  diese 
vielen  Gütternamcn  in  jenen  priesterlichen  Urkunden  zu  einem 
ähnlichen  Ganzen  zusammengestellt  gefunden  batte,  wie  er  selbst 
sie  in  einem  Werke  zusammengestellt  hatte,  oder  ob  sie  nicht 
vielmehr  in  jenen  Urkunden  in  viele  einzelne  Gruppen  zerfielen 
und  je  nach  den  besondern  Veranlassungen  des  Cultus  oder  des 
Lebens  in  verschiedenen  Gebeten  und  Liturgieen  zusammenge- 
stellt waren,  welches  letztere  ich  aus  verschiedenen  Gründen  für 
das  Wahrscheinlichere  halte.  Varro  hatte  nehmlich  diese  Götter, 
wie  wir  aus  Augustin  C.  D.  VI,  9 erfahren,  in  zwei  Abtheilungen 
behandelt,  indem  er  zuerst  sämmtliche  Götter  aufzählte  welche 
das  menschliche  Leben  unmittelbar,  von  der  Geburt  eines  Jeden 
bis  zu  seinem  Tode  betrafen,  und  zweitens  diejenigen  Namen 
zusammenstellte  welche  nicht  sowohl  den  Menschen  selbst  als 
seine  äufserlichen  Bedürfnisse,  Lebensunterhalt,  Kleidung  u.  s.  w. 
angingen  ^).  Er  hatte  ferner  dazu  einen  erklärenden  Commeutar 
hinzugefügt,  indem  er  jeden  Götternamen  entweder  aus  dem 
.Sprachgebrauche  oder  aus  den  Gewohnheiten  der  alten  Zeit  er- 
läuterte, welche  Erläuterungen  er  zum  Theil  in  andern  Schriften 
noch  weiter  ausgeführt  hatte:  so  dafs  wir  auf  diesem  Wege  viel 
Wichtiges  und  Interessantes  über  die  Sitte  und  Sprache  des 
höheren  Alterthums  erfahi’en.  Nur  dafs  wir  uns  wie  gesagt  ge- 

1)  Augustin  1.  c.  Deniifue  et  ipse  F arro  eommemorare  et  enumerare 
deos  coepit  a conceptione  hominU:  quorum  numerum  exortus  est  a lano 
eatnque  seriem  perduxit  uique  ad  decrepiti  komini*  mortem  etdeot  ad 
ipsum  hominetn  pertinentes  clausit  ad  Naeniam  deam , quae  in  fu- 
neribut  senum  cantatur.  Deinde  coepit  deos  alios  ostendere,  qui  perti- 
nerent  non  ad  ipsum  hominetn,  sed  ad  ea  quae  sunt  hominis, 
sicuti  est  victus , vestilus  et  quaecunque  alia  huic  vitae  sunt  necessaria, 
ostendens  in  omnibus  quod  sit  cuiusque  munus  et  propter  quid  euique  de- 
beat  supplicari.  Mit  Unrecht  hat  man  diese  erklärenden  Zusätze  Varros 
auf  die  Originalurkunden  der  Indigitamenta  bezogen,  verführt  durch  Ser- 
vius  V.  Ge.  I,  21,  wo  cs  von  diesen  libri  pontiflcalcs  heifst,  qui  et  notnina 
deorum  et  rationes  ipsorum  nominum  coutinent,  quae  etiam  Varro  dicit: 
in  welcher  Stelle  diese  letzten  Worte,  verglichen  mit  der  genaueren  An- 
gabe Augustins  beweisen,  dafs  dieser  Grammatiker  seine  Weisheit  eben 
auch  nur  dem  Varro  verdankte. 
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nügcn  lassen  müssen  auf  den  Spuren  Varros,  von  welchem  hier 
wie  gewöhnlich  alle  späteren  Schriftsteller  abhängen,  einherzu- 
gehn, ohne  uns  daraus  einen  unmittelbaren  Sclilufs  auf  die  Ge- 
stalt und  Beschaffenheit  der  Indigitamenta  selbst  zu  erlauben. 

Nach  dieser  Anleitung  also  und  den  Auszügen  der  beiden 
Kirchenväter  Tertullian  und  Augustin,  die  das  Meiste  erhalten 
haben,  wollen  wir  zunächst  die  Götter  aufzählen,  welche  mit  Be- 
ziehung auf  die  Schwangerschaft  und  Geburt  einer  Mutter  imd 
die  erste  Woche  des  Kindes,  wir  wissen  nicht  ob  bei  einer  und 
derselben  oder  bei  verschiedenen  Cultusgel^enheiten  angerufen 
wurden*).  Durch  sorgfältige  Prüfung  dieser  Texte  und  Aus- 
scheidung aller  überflüssigen  Polemik,  welche  diesen  Schrift- 
stellern die  Hauptsache  w ar,  gewinnen  wir  eine  fortlaufende  Reihe 
von  Göttern  und  Göttemamen,  deren  gemeinschaftliche  Beziehung 
das  menschliche  Leben  ist,  wie  cs  keimt,  ans  Licht  tritt  und  sich 
dann  weiter  entwickelt : alte  Cultusgötter,  deren  Namen  in  dieser 
und  den  folgenden  Reihen  die  leitenden  Begriffe  und  gleichsam 
die  Knotenpunkte  des  liturgischen  Gesammtgedankens  sind,  und 
eine  grofse  Anzahl  von  helfenden  und  dienenden  Gottheiten  (po- 
testates,  numina),  deren  Benennungen  und  Personificirungen 
nicht  allein  sehr  genau,  sondern  hin  und  wieder  auch , wie  mich 
dünkt,  mit  Zartheit  und  Innigkeit  auf  alle  Miniaturbeziehungen 
des  menschlichen  Lebens  eingehen.  Zuerst  wird  Janus  genannt, 
überall  der  Anfang  der  Dinge,  auch  jedes  Gebets  und  Opfers,  hier 
Consivius  d.  h.  der  Anfang  alles  keimenden  Lebens  (S.  152), 
dann  Saturnus,  weil  jede  Ehe  eingegangen  wurde  liberorum 
procreandorum  causa  oder  wie  die  Griechen  mit  ihrem  lebhaf- 
teren Gefühle  für  alles  Natürliche  sagten,  irrt  anöqcp,  in 
uq6t(i>  naldwv,  daher  der  Gott  aller  Saaten  auch  hier  an  seiner 
Stelle  war  (S.  418).  Dann  folgen  Liber  und  Libera,  welche 
schon  deshalb , w eil  sie  in  dieser  nach  Anleitung  der  Indigita- 
iiicnta  gebildeten  Reihe  mit  aufgeführt  werden,  für  alfrömische 
Gultusgötter  gelten  müssen.  Liber  ist  in  diesem  Zusammenhänge  sie 
der  Gott  der  männlichen  Zeugungkraft,  Libera  die  Göttin  des 
weiblichen  Empfängnisses  *).  Beide  werden  aus  demselben 


1)  Tertullian  ad  Nat.  II,  11,  de  An.  .37,  Augustin  C.  D.  IV,  11  und  37, 
VII,  2 und  3.  Vgl.  Ambrosch  in  dem  S.  119,  2 angeführten  Buche  und 
Marquardt  Handb.  d.  R.  A.  IV  S.  7 — 21. 

2)  Nach  Augustin  IV,  11  weil  jener  virorum,  diese  feminarum  semi- 
nibus  pracest,  nach  VII,  2 quod  marem  effuso  semine  liberal,  während 
Libera  (Venus)  den  Frauen  denselben  Dienst  tbue.  Vgl.  ib.  Vl,  9 oben 
S.  442.  Natürlich  stammen  diese  Erklärungen  ans  dem  Werke  Varros. 
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Grunde  zusammen  genannt,  aus  welchem  wir  auch  weiterhin  in 
diesen  Gebetsfragmenten  häufig  männliche  und  weibliche  Mächte 
(Divi  Patres  und  Divae  Matres)  zusammengestellt  finden  werden: 
weil  nehmlich  nach  einer  dem  ganzen  Heidenthum  gemeinsamen 
Grundanschauung  die  polarisch  entgegengesetzten  Erscheinungen 
des  menschlichen  und  animalischen  Geschlechtslebens  auf  einen 
gleichartigen  Gegensatz  der  göttlichen  Causalität  zurückgeführt 
werden.  Diese  Gottheiten  also  sind  es,  welche  das  eheliche  Bei- 
lager segnen  und  befruchten;  andre,  gröfstentheils  dienende  Ge- 
nien der  Juno  oder  auch  die  abgesonderten  Eigenschaften  dieser 
höchsten  Gottheit  alles  weiblichen  Lebens,  werden  als  solche  an- 
gerufen welche  die  keimende  Frucht  im  Mutterleibe  bilden  und 
pflegen.  So  dieFluonia,  auchFluviona  oder  Fluvionia, 
ursprünglich  nur  ein  Beiname  der  Juno , welcher  dieser  Göttin 
durch  die  Hemmung  der  monatlichen  Blutabsonderung  während 
der  Schwangerschaft  einen  wesentlichen  Einflufs  auf  die  Erzeu- 
gung und  Ernährung  des  Kindes  im  Mutterleibe  zuschrieb  ')■ 
Ferner  nach  Tertull.  d.  An.  37  die  weiblichen  Mächte  Alemona, 
welche  die  zarte  Frucht  nährt,  und  die  beiden  Göttinnen  der  ent- 
scheidenden Monate,  Nona  und  Decima,  endlich  die  Partula 
als  die  bei  der  Geburt  selbst  behüUliche  Göttin:  über  welche  drei 
Göttinnen  wir  durch  einen  ausführlicheren  Auszug  aus  dem 
14ten  Buche  der  Religionsalterthümer  Varros,  in  welchem  er 
über  diese  Götter  gehandelt  hatte  (S.  63,  1),  von  Gellius  N.  A. 
HI,  16  belehrt  werden.  Varro  halte  dort  nehmlich  gelehrt  dafs 
die  Geburt  frühestens  im  achten,  spätestens  im  elften  Monate 
erfolge , wobei  er  sich  auf  Aristoteles  berufen  hatte.  Die  alten 
Römer  aber  hätten  auf  solche  aufserordentliche  Fälle  keine  Rück- 
sicht genommen , sondern  den  neunten  und  zehnten  Monat  für 
die  gewöhnliche  Zeit  angesehen  und  danach  ihre  Parcen  d.  h. 
Geburtsgöttinnen  benannt,  die  eine  von  der  Geburt  überhaupt, 
die  andre  von  jenen  beiden  Monaten  (S.  564).  Ferner  schliefst 
sich  hier  an  die  unvermeidliche  Anrufung  der  luno  Lucinaals 
577  der  eigentlichen  Entbindungsgöttin  (S.  242),  endlich  die  der 
männlichen  Gottheiten  Vitumnus  und  Sentinus,  die  dem 
Kinde  Leben  und  sinnliche  Empfindung  verleihen  ^),  und  die  des 
Jupiter  selbst  in  seiner  Eigenschaft  als  Diespiter,  d.  i.  der  Gott 
des  lichten  Tages,  welcher  das  neugeborne  Kind  mit  dem  Alles 
belebenden  und  beseelenden  Lichte  empfängt.  Auch  Vitumnus 


1)  Plin.  H.  N.  VII,  15  vgl.  obeo  S.  245. 

2)  Per  quem  vivücat  in/ant  et  sentiat  primum,  Tertull.  ad  Nat.  II,  11- 
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und  Sentinus  werden  nur  für  besondre  Abstractionen  von  dem 
allgemeinen  Begriffe  Ju]>iter  zu  halten  sein,  welcher  hier  wie 
überall  für  die  höchste  Quelle  alles  Lehens  und  aller  Beseelung 
galt  1). 

Es  folgen  die  eigentlichen  Geburtshelferinnen,  denen  so  zu 
sagen  die  Manipulation  hei  der  Entbindung  oblag,  wie  die  Grie- 
chen in  demselben  Sinne  neben  der  Hera  und  Artemis  noch  die 
Eileithyia  oder  mehrere  Göttinnen  desselben  Namens  verehrten. 
Zunäch.st  gehört  dahin  dieCandelifera,  weil  bei  der  Entbindung 
eine  Kerze  angesteckt  wurde , wahrscheinlich  als  sinnUche  Dar- 
stellung des  Lichtes , an  welches  das  Kind  durch  die  Geburt  ge- 
langt; und  zwar  durfte  es  nur  eine  Kerze  sein,  keine  üellampe, 
weil  der  Geruch  einer  verlöschenden  Lampe  für  sehr  gefährlich 
galt  *).  Ferner  die  beiden  Carment  es,  welche  durch  Besprech- 
ung und  magische  Formeln  bei  der  Entbindung  helfen  und  selbst 
bei  dieser  Hand  anlegen,  daher  man  eine  Prosa  oder  Porrima 
und  eine  Postverta  unterschied,  je  nachdem  das  Kind  zuerst 
mit  dem  Kopfe  oder  umgekehrt  ans  Licht  kam  *).  Ferner  gehört 
hierher  dieNjinpheEgeria  (S.  509),  daher  der  häufige  Gebrauch 
des  Namens  Egerius  im  alten  Latium,  und  Numeria  d.  i.  die 
Göttin  der  schnellen  und  leichten  Geburt,  daher  Numerii  eigent- 
lich solche  hiefsen,  welche  schnell  und  leicht  zur  Welt  gekommen 
sind  *) , auch  N a t i o , als  eine  alte , auf  dem  Gebiete  von  Ardea 
verehrte  Geburtsgöltin  ®) ; dahingegen  die  sogenannte  Nixi  Dii  57S 

1)  M aerob.  S.  1,  10,  15  quod  aettimaverunt  antiqui  animai  a loi-a 
dari  et  rursvs  post  mortem  eidem  reddi,  wo  freilich  dieser  letzte  Zusatz 
oach  späterem  Glauben  sehmeckt.  Doch  fialt  Luft  und  Licht  immer  für  da.s 
Princip  der  Beseelung,  anima  (ni'f;Uo;),  welches  Wort  Ennius  gleichbe- 
deutend mit  Luft  gebrauchte,  und  Sonnenlicht,  s.  Ennius  b.  VaCro  I.  I.  V, 

59,  r.  r.  I,  4 p.  5 und  ICS  ed.  Vahlen,  Pacuvins  p.  71  ed.  Ribb.,  Grimm  D. 

M.  786,  oben  S.  528,  4. 

2)  Plin.  H.  N.  Ml,  7 Miseret  atque  eb'am  pudet  aestumantem  quam 
frivola  animaliiim  superbitsimi  origo , eutn  plerumque  abortiu  cauta 

odor  a luceruarum  fiat  erstinclu. 

3)  S.  oben  S.  358.  Ein  auf  dem  umgekehrten  Wege,  zuerst  mit  den 
Fiifsen  ans  Licht  Gekommener  heilst  Agrippa,  s.  Plin.  VII,  8,  6,  Gellius 
XVI,  16. 

4)  Varro  im  Cato  vel  de  liberis  educandis  b.  Non.  Marc.  p.  352:  ut 
lui  contra  celeriter  erant  nati  fere  IS’umerios  praenominabant,  quod  qui 
cito  Jacturum  quid  se  ottendere  volebat,  dicebat  numero  id  fore;  quod 
etiam  in  pariu  precabantur  Mumeriae,  quam  deam  tolent  indigetare  etiain 
Pontifices, 

5)  Cui  cum  fona  cireuimus  in  agro  /trdeati  rem  divinam  facere  so- 
quae,  quia  partus  matrpnarum  tueatur , a nascen tibus  iS'alio  (al. 

Aoacio)  nominata  est,  Cic.  N.  D.  III,  18,  47. 

rrellsr,  Röm.  Mythol.  Z.  Aufl.  37 
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griechischen  Ursprungs  waren  und  hier  nur  als  gleichartige 
Wesen  erwähnt  werden  mögen.  So  nannte  man  nchmlich  drei 
Götterbilder,  welche  auf  dem  römischen  Capitol  vor  der  Cella 
der  Minerva  zu  sehen  waren  und  nach  Einigen  aus  der  Beute  des 
syrischen  Kriegs,  nach  Andern  aus  der  korinthischen  Beute 
stammten.  Sie  befanden  sich  in  knieender  Stellung,  galten  aber 
für  hülfreiche  Götter  der  Entbindung  und  werden  als  solche  auch 
bei  Ovid  Met.  IX,  293  neben  der  Lucina  angerufen ; eine  Darstel- 
lung welche  sich  am  natürlichsten  dadurch  erklärt  dafs  die  Alten 
das  Niedcrknieen  bei  der  Entbindung  für  förderlich  hielten  i). 

Endlich  eine  Reihe  von  Gottheiten,  welche  das  neugebome 
Kind  schützen  und  pflegen,  theils  männliche  theils  weibliche. 
Augustin  IV,  11  nennt  zuerst  die  Opis  d.  i.  die  Mutter  Erde  als 
kinderpflegende  Göttin  (S.  418),  daher  bei  den  Römern  das  neu- 
geborne  Kind  nach  alter  Sitte  alsbald  auf  die  Erde  gelegt  oder 
gestellt  wurde*).  Dann  der  Deus  Vagitanus,  der  dem  neuge- 
bornen  Kinde  mit  dem  ersten  Schrei  den  Mund  öffnet*),  und 
die  Dea  Levana,  welche  die  Kinder  von  der  Erde  wieder  auf- 
hebt, nach  der  bekannten  Sitte  das  neugebome  Kind  vor  dem 
Vater  auf  die  Erde  zu  legen,  worauf  dieser  es  aufhob  und  damit 
seine  Pflege  und  Erziehung  übernahm,  aber  auch  alle  Rechte  der 
väterlichen  Gewalt  sich  vorbehielt  ^).  Ferner  die  beiden  eng  ver- 
bundenen Göttinnen  C u n i n a und  R u m i n a (S.  54).  Jene  ist  die 
Schutzgöttin  der  Wiege,  in  welcher  sie  das  Rind  vor  Schaden 
und  Zauber  behütet , während  Rumina  für  die  volle  Brust  der 
Mutter  oder  der  Amme  beim  Nähren  des  Säuglings  sorgt*). 
Einen  wichtigen  Moment  brachte  weiter  für  Knaben  der  neunte, 
für  Mädchen  der  achte  Tag  der  Geburt,  d.  i.  der  sogenannte 


1)  Weicker  kl.  Sehr.  3,  185  ff.,  vgl.  meine  Griech.  Myth.  I,  320.  [= 
402  der  2.  lieber  die  Form  nixi  vgl.  Corssen  Krit.  Beiträge  zar  lat. 
Formenl.  S.  20 IT.] 

2)  Ovid  Trist.  IV,  3,  46  tactaque  nascenU  Corpus  haberet  humut. 
Sueton  Octav.  5 esse  se  pnssessorem  ac  velut  aedituum  soU,  quod  pritnum 
D.  ^ugustus  nascens  attigisset.  Vgl.  oben  S.  332,  2. 

3)  Quiin  vagitn  os  apen'f,  Tertull.  1.  r.  vgl.  Augustin.  IV,  S attt  Fa- 
gitano,  qui  infantum  vagilibus  praesidet.  IV,  21  Quid  necesse  erat  Opi 
Deae  cominendare  naseentes,  Deo  Faticano  vagientes , Deae  Cuninaeja- 
cetites  etc.  Varro  wollte  nefanilicb  auch  den  Deus  Vatieanus  wie  V'agita- 
iius  erklären,  s.  Gell.  A.  A.  XVI,  17  und  oben  S.  338,  1. 

4)  Dionys.  II,  26 ff.,  Virg.  A.  IX,  212,  Horat.  S.  II,  5,  46,  Intpp.  Te- 
rent.  Heaut.  IV,  1,13. 

5)  Lactant.  I,  20,  36  Colilur  et  Cwiina,  quae  injantes  in  cunis  tuetur 
acfascinum  submovet.  Vgl.  Augustin  IV,  34.  Die  Insehr.  b.  Or.  n.  1851 
ist  unäefat. 
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dies  lustricus,  wo  das  Kind  seinen  Namen  bekam  und  zugleich 
lustrirt  und  gegen  allen  Zauber  geweiht  wurde,  namentlich  dadurch 
dafs  man  ihm  allerlei  zierliche  Kleinigkeiten  (crepundia)  und  die 
Bulla  um  den  Hals  bängte,  ein  goldenes  Medaillon  mit  darin  ver- 
borgnen Schutzmitteln  t|>raebia)  gegen  den  Neid  und  bösen 
Blick.  Darauf  bezieht  sich  die  Verehrung  der  Dea  Nundina, 
welche  von  diesem  neunten  Tage  ihren  Namen  hat  i).  Auch  wurde 
an  diesem  Tage  dem  Kinde,  welches  nun  als  eigne  Person  ins 
Leben  trat,  eine  Art  von  Prognostikon  seiner  Zukunft  gestellt, 
was  Veranlassung  gab,  alle  Schicksalsmächte  anzurufen,  Fortuna 
und  die  Larmentes  und  die  Fata  Scribunda  (S.  565).  Der  neunte 
Tag  wurde  zu  diesen  Gebräuchen  ausersehen,  weil  dieser  über- 
haupt und  so  auch  für  die  Wöchnerinnen  ein  kritischer  Tag  ist, 
die  sich  erst  dann  von  ihrem  Lager  wieder  erheben  und  an  dem 
Familienleben  von  neuem  Antheil  nehmen. 

Eine  zweite.  Iteihe  von  solchen  dienenden  Mächten  bilden 
die  Namen  der  Götter  und  Göttinnen,  welche  die  Jugend  des  zar- 
ten Kindes  behüten  und  pflegen,  es  essen  und  gehen  und  spre- 
chen lehren,  die  verschiednen  Gemüthsallecte  und  geistigen  Thä- 
tigkeiten  in  ihm  entwickeln,  mit  ihm  aus  und  eingehn  und  es  in 
die  Schule  begleiten*),  bis  zur  Juventas  und  Fortuna  barbata, 
mit  welchen  wieder  ein  neuer  Lebensabschnitt  beginnt.  Zunächst 
gehören  dahin  die  Potina  und  Educa,  denn  dieses  scheinen  die 
richtigen  Formen  der  sehr  verschieden  geschriebenen  Namen 
zu  sein  *),  d.  h.  die  beiden  Göttinnen,  welche  das  Kind,  nachdem 
es  entwöhnt  worden,  an  Speise  und  Trank  gewöhnen.  Ein  andrer  .sso 
Schriftsteller  fügt,  gleichfalls  aus  Varro,  die  Cuba  hinzu,  die  das 
Kind  von  der  Wiege  ins  Bettchen  legt*).  Weiter  schliefst  sich 


1)  Macrob.  S.  I,  lö.  36,  vgl.  0.  Jahn  Leipz.  Her.  1855  8.  44. 

2)  Im  Allgemeinen  kann  man  sie  Dii  N u tri tores  nennen,  wodurch 
auf  einer  M.  des  .Saloninus  die  griechischen  xovgoTQo(foi  übersetzt 
worden,  Eckhel  D.  iV.  VII  p.  421. 

3)  Augustin.  IV,  11  Diva  Potina  potionem  minUtrat,  Educa  (v.  Edu- 
licaj  escam  praebet.  I\',  34  tive  Educa  et  Potina  PoticaJ  escam  po- 
tumque  sumpterunt.  Vgl.  VI,  9,  Tertull.  ad  Nat.  II,  11,  wo  sie  Potina  u. 
Edula  heifsen,  und  Varro  im  Cato  b.  Non.  Marc.  p.  108,  wo  zu  lesen  ist: 
Cum  präno  cibo  et  potione  initiarent  pueros , sacrificabantur  ab  edulibus 
Educae  (\.  EdutaeJ,  a potione  Potinae  nutrices.  Educa  ist  abzuleiten  von 
cducare  in  dem  Sinne  von  füttern,  nutrire,  s.  Non.  Marc.  p.  447  Earro 
Cato  vel  de  liberit  educandis;  Educil  enim  obsletrür,  educat  nutrix,  insti- 
tuit  paedagogut,  docet  magister.  [Vielmehr  von  edere,  nach  Analogie  von 
caducus,  fiducia,  inanducos,  s.  Pott  Etymol.  Forschungen,  2.  Aull.,  II, 
1,  382.] 

4)  Donat.  z.  Ter.  Phorm.  I,  1,  11  apud  Farronetn  legitur  initiari 

37* 
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hier  an  dieDeaOssipago,  welche  dazu  hilft,  dafs  die  Knochen 
der  Kinder  fest  und  derbe  werden  (S.  245),  ferner  die  göttlichen 
Mächte  des  Stehen-,  Gehen-  und  Sprechenlehrens,  welche  nun 
wieder  männlichen  Geschlechts  sind,  wahrscheinlich  weil  man 
sich  jene  Göttinnen,  die  Potina  Educa  Cuba  mehr  nach  Art  der 
Ammen,  diese  dagegen  mehr  nach  Art  der  Pädagogen  dachte. 
Sie  hiefsen  Divus  Statanus  oder  Statilinus  und  DivusFa- 
1)  ulin  US , welchen  beim  ersten  Stehen  und  Sprechen  der  Kinder 
ein  Dankopfer  gebracht  wurdet).  Andre  nennen  eine  weibliche 
Göttin  Statina  und  fügen  zu  der  ganzen  Gruppe  noch  die 
Adeona  und  Abeona  hinzu,  welche  wohl  nicht  die  Beschützer 
der  Kinder  beim  Aus-  und  Eingehn  sind,  sondern  die  der  ersten 
Laufversuche  mit  dem  bekannten  Ab-  und  Zulauf  zwischen  zwei 
Paaren  schützender  Arme.  Dem  Fabulinus  stand  noch  cm  beson- 
drer Farinus  zur  Seite,  auch  ein  Locutius^),  von  denen  jener 
sich  auf  die  ersten  Sprechlaute  des  Kindes  bezieht;  dahin- 
gegen Fabulinus  schon  ein  Ausdruck  des  zusammenhängenden 
Schwätzens,  Locutius  aber  der  des  deutlichen  Sprechens  ist.  Nun 
beginnt  das  Kind  auszugehn,  in  die  Schule  zu  gehn,  dort  etwas  zu 
lernen.  Auch  dabei  begleiten  es  eigne  Schutzgötter,  zunächst  die 
Iterduca  undDomiduca,  welche  es  die  ersten  Wege  aus  dem 
Hause  und  wieder  in  dasselbe  zurQckgeleiten,  ferner  alle  die 
Mächte,  welche  das  Gemüthsleben  und  die  geistigen  Aifecte  und 
Anlagen  des  Kindes  wecken  und  bilden  So  zunächst  die 
581  Mens,  welche  einen  verständigen  Sinn  in  den  Kindern  erzeugt, 
Divus  Volumnus  und  Diva  Volumna,  das  sind  dicGötterdes 
Verlangens,  während  die  von  Tertullian  genannte  DivaVoleta 
mehr  das  sittliche  Wollen  (veile)  im  Gegensätze  zu  dem  Nicht- 


puerot  Educae  et  Poticae  et  Cubae  Divit  edendi  et  potandi  et  cubandi,  ut 
primum  a lacte  et  eunit  trans/eruntur. 

1)  iVon.  Marc.  p.  532  Statitinum  et  Statanum  et  Fabuliaum  praetidet 
deos  Farro  Cato  vel  de  lib.  educandit  puerilis  aetatis  ( v.  puerilitaUs J aj- 
firmat;  „dUi  Statano  et  StatiUno,  quomm  nomma  habent  scripta  Pontifi- 
ces. Sic  cum  primo  fari  incipiebant,  saerificabant  Diva  FabuUno“ . Vgl. 
Tertull.  ad  IVat.  11,  11,  d.  An.  39,  Augustin  IV,  21. 

2)  Tertull.  1.  c.  (Deus  est  dictus)  et  ab  effatu  Farinus  (s.  FarmusJ 
et  aläs  a lo(quendo  Locutius).  Vgl.  Varro  l.  I.  VI,  52  fatur  is  qui  pri- 
mum homo  significabilem  ore  mittit  vocem.  db  eo  ante  quam  ita/aciant 
pueri  dicuntur  infantes,  quom  id  faciant  iamfari  etc.  Vielleicht  un- 
terschieden sich  der  Statanus  und  Statiiinns  (von  statuere)  ähnlich  wie  der 
Farinus  und  Fabulinus.  lieber  den  in  der  Nähe  des  Vestatempels  verehr- 
ten .Aius  Locutius  oder  Loquens  s.  oben  S.  55  und  Becker  llandb.  I,  244. 

3)  Augustin  IV,  11  und  21,  VII,  3,  Tertull.  1.  c. 
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Wollen  (nolle)  ausdrückt  ‘ ).  F emer  die  P a v e n t i a oder  P a v e n - 
tina  von  dem  kindlichen  Aflecte  des  Bangens  und  Schreckens 
und  V enilia  d.  i.  die  Göttin  des  sichern  Höffens  und  der  unbe- 
fangenen Erwartung  *).  Ihnen  schliefsen  sich  weiter  an  Vol  upia 
und  Lu ben tina  oder  Lubia  als  Göttinnen  der  Lust  und  des 
sinnlichen  Verlangens^),  ferner  Praestana  oder  Praestitia, 
das  |ist  eine  Göttin  des  Strebens  und  der  Kraft,  wie  Val  ent  ia 
und  Po  Ile  nt  ia,  welche  gleichfalls  zu  Rom  in  besondern  Bildern 
verehrt  wurden  ♦).  Daher  sich  diesen  Göttinnen  alsbald  der 
männliche  Agonius  und  Peragenor  gesellt,  begleitet  von  der 
weiblichen  Agenoria,  lauter  Numina  der  ausführenden  und 
durchsetzenden  Thatkraft,  wie  sie  in  Rom  so  frühzeitig  erweckt 
und  geübt  wurde  *).  Ferner  gehören  in  diese  Reihe  die  S t i m u 1 a 
d.  i.  der  heifse  und  heftige,  mit  Aufregung  verbundene  Trieb 
der  Liebe,  des  Ehrgeizes  u.  s.  w.,  daher  man  diesen  Namen  spä- 
ter auf  die  griechische  Semele,  die  Mutter  des  Bacchus,  übertrug, 
sammt  ihrem  Widerspiel  der  Dea  Murcia  d.  i.  die  Göttin  der 
Ermüdung  und  Erschlaffung,  w ie  sie  auf  jede  heftige  Aufregung 
folgt,  eigentlich  Venus  (S.  385).  Weiter  Strenua  d.  i.  die  Göttin 
der  gesunden  leiblichen  Entwicklung  und  Numcria  und  Ga  - 5S2 
in  ena  nach  den  beiden  Hauptstücken  des  römischen  Schulunter- 
richts, dem  Rechnen  und  Singen  d.  h.  Auswendiglernen  und 
Vortragen  guter  Lieder®),  endlich  der  Divus  Gatius,  der  die 


1)  Deo  V olumno  et  Deae  f''oluinnae  ( nasceniet  commendmt J ut  bona 
vMent,  An^st.  IV,  21.  Doch  sind  diese  Namen  nicht  von  veile  abzuleiten, 
sondern  von  volup  (V'olup-nus). 

2)  De  tpe  quae  venit  f enilia,  August,  l.  c.  Auch  bei  Tertnllian  ist 
Venilia  die  dea  spei.  Zu  Grunde  liegt  eine  Erklärung  Varros,  s.  Intp.  Mai. 
V.  A.  X,  76  iy arro  rerum  div)inarum  Xflll  de  du  certit:  Spes  curn  con- 
ciliata  non  J'nutra  euet  et  evenisset,  {Feniliae  tacrificä)bantur , quam 
deam  eum  Xeptuno  eoniungunt  multi.  Vgl.  oben  ,S.  503. 

3)  August.  IV,  8 aut  Folupiae,  quae  a voluptate  appetlata  est , aut 
Libentinae,  cui  nomen  a Ubidine.  V'gl.  oben  S.  387,  1. 

4)  Tertull.  ad  Nat.  II,  1 1 {praetta)ntiae  Praestitiam.  Arnob.  IV,  3 
nennt  die  Dea  Praestana,  w elche  auf  Veranlassung  eines  kräftigen  Lanzen- 
w'urfs  des  Romulus  verehrt  worden  sei,  vgl.  Plut.  Rom.  20,  Serv.  V.  A. 
III,  46.  Die  Göttin  Pollentia  wird  erwähnt  b.  Liv.  XXXIX,  7,  vgl.  Plaut. 
Cas.  IV,  4,  3.  Eine  Diva  Peta  a rebus  petendis  dicta nennt  Arnob.  IV',  7. 

5)  Tertull.  I.  c.  ab  actu  Peragenorem.  Augustin  IV,  6 Deam  Jge- 
iiorütm,  quae  ad  agendum  excitaret,  Deam  Stimulam,  quae  ad  agendum 
ultra  modum  etimularet,  Deam  Murciam,  quae  praeter  modum  non  move- 
ret  acfaceret  hominem,  ut  ait  Pomponiut  (der  Attellanendichter),  murci- 
dam  I.  «.  nirmt  detidiotum  et  inactuotum.  Vgl.  IV,  11  und  Päiul.  p.  10 
j-tgoräum  etiam  putabant  deum  dici  praesidentem  rebut  agendit. 

6)  Numeria  quae  numerare  doceat,  Camoena  quae  canere,  Augnstin. 
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Kinder  gescheut  (catos)  macht  ^),  Consus,  durch  welchen  sie 
Nachdenken  und  Ilathschlagen  lernen,  und  Sentia,  welcher  sie 
gute  Gedanken  (sententias)  und  den  treffenden  Ausdruck  derselben 
verdanken.  Ihren  letzten  Abschlufs  bekommt  diese  Periode  durch 
die  luventasund  Fortuna  Barbata,  welche  die  endlich  mün- 
dig gewordnen  Jünglinge  verehren  (S.  234,  2),  während  die  Mäd- 
chen bei  demselben  Lebensabschnitte  der  Venus,  der  Diana  und 
der  Fortuna  Virginalis  ihre  Huldigung  darbrachten  (S.  396.  554). 

Eine  neue  Reihe  bilden  die  Gottheiten  der  Ehe  und  des 
ehelichen  Beilagers , man  kann  sie  im  Allgemeinen  die  Dii  Nup- 
tiales  nennen , neben  welchen  die  Bräute  noch  sogenannte  Ca- 
melae  Virgines  angerufen  haben  sollen  (S.  89),  vermuthlich  eine 
Gruppe  von  Nymphen,  welche  mit  der  Zeit  den  griechischen  Bei- 
namen ya^^hai  angenommen  hatten.  Die  übrigen  Namen,  so- 
viel wir  von  dieser  Reihe  wissen,  denn  die  Auszüge  der  Kirchen- 
väter werden  hier  etwas  tumultuarisch  und  verweilen  mit  beson- 
drer Vorliebe  beim  Obseönen*),  lassen  sich  nach  den  verschie- 
denen Acten  einer  römischen  Hochzeit  ordnen.  Zuerst  sei  er- 
wähnt die  Dea  luga  und  der  Deus  lugatinus,  jene  eigentlich 
die  Juno  (S.  249) , welche  überhaupt  in  diesem  Kreise  wieder 
die  dominirende  Göttin  ist.  Beide,  luga  und  lugatinus,  sind  recht 
eigentlich  die  Götter  der  ehelichen  Verbindung  überhaupt,  des 
coniugium.  Weiter  schliefsen  sich  an  die  Dea  Afferenda  ab 
afferendis  dotibus,  welches  auf  einen  eignen  dazu  angesetzten 
Act  schliefsen  läfst,  wo  der  Vater,  die  Verwandten,  die  Clienten 
ihre  Gaben  und  Geschenke  zur  Mitgift  und  Aussteuer  darbrachten. 
Weiter  der  Deus  Domiducus  und  die  Dea  Domiduca  oder 
Iterduca,  welche  sich  auf  den  festlichsten  und  fröhlichsten 
Act  einer  emtiken  Hochzeit  beziehn,  die  Heimführung  der  jungen 
Frau  in  das  Haus  des  sie  dort  erwartenden  Mannes.  Die  Braut 
erschien  dabei  in  Rom  zuerst  als  nupta , als  nova  nupta , wie  es 
bei  Catull  in  dem  allerliebsten  und  höchst  malerischen  Hoch- 
zeitsgedichte 61,  80  heifst,  d.  h.  mit  dem  sogenannten  flam- 

IV.  II.  Sonst  ist  Minerva  die  Göttin  der  Schulen,  namentlich  des  Memo- 
rirens,  s.  Aug.  VII,  3 cui  per  ista  minuta  opera  puerorum  memoriam 
tribuerunt. 

1)  .Aug.  IV,  21  quiä  opus  erat  Deo  Catio  Patre,  qui  catot  i.  e. 
acutos  faceret  Daher  die  Namen  Cati  und  Cnrcnli.  Ein  merkwürdiges 
Beispiel  der  vollständigen  Benennung  dieser  Gottheiten  mit  Divus  Pater, 
Diva  Mater  s.  oben  S.  51.  So  heifst  es  weiterhin  b.  Aug.  VI,  9 Deut  Pater 
Subigua  et  Dea  Mater  Prema. 

2)  Tertull.  ad  Nat.  II,  II,  Augustin.  IV,  11,  VI,  9,  Arnob.  IV,  7 
und  11. 
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meum  verscUeiert,  einem  grofsen  Kopftuche  von  dunkelgelher 
oder  feuerrothcr  Farbe,  welches  die  Gemahlin  des  Flamen  Dialis 
als  Priesterin  der  Juno  immer  trug*).  Darunter  war  das  Haar 
gescheitelt,  zu  welchem  Zwecke  die  sogenannte  celibaris  hasta 
gebraucht  wurde  (S.  248),  und  in  sechs  Zöpfe  geflochten,  nach 
Einigen  weil  dieses  die  alte  Nationaltracht  der  römischen  Mäd- 
chen überhaupt  gewesen , nach  Andern  weil  die  Vestalinnen  ihr 
Haar  eben  so  trugen*).  Aufserdem  war  der  Kopf  mit  einem 
hohen  thurmartigen  Aufsatze  geschmückt®),  bei  dem  übrigen 
meist  sehr  kostbaren  Anzuge  aber  war  von  besondrer  Wichtig- 
keit der  kunstreich  geschürzte  Gürtel,  welcher  immer  aus  Schaaf- 
wolle  gewebt  sein  mufste  und  mit  dem  sogenannten  Hercules- 
knotcn  geschürzt  wurde  *).  Geführt  wurde  die  Braut  von  zwei 
Knaben  aus  guter  und  noch  blühender  Ehe,  während  ein  andrer 
Knabe  von  gleicher  Herkunft  mit  einer  brennenden  Fackel,  welche 
vom  Weifsdorn  oder  Hartriegel  genommen  wurde,  ein  dritter 
Knabe  oder  auch  ein  Mädchen  mit  einem  Becken  voll  Wassers, 
das  aus  einer  reinen  Quelle  geschöpft  sein  mufste,  voraufschritt®). 
Aufserdem  wurde  ein  farreum  d . h.  ein  aus  far  gebackner  Kuchen 
und  Rocken  und  Spindel  vor  ihr  hergetragen®),  während  sic 
selbst  drei  Asses  bei  sich  führte , um  dieselben  bei  dem  Antritte 
ihrer  neuen  Würde  au  ihren  Hausherrn,  an  die  Laren  des  Hau-  ssi 
ses  und  an  die  nächsten  Gompitallaren  des  Quartiers  zu  geben 
(S.  492).  Natürlich  fand  sich  dazu  noch  allerlei  andre  Begleitung 
von  Verwandten  und  Freunden  der  Braut  und  des  Bräutigams 
mit  Musik,  Gesang  und  Scherz,  namentlich  in  der  beliebten  Ma- 
nier der  fescennini  versus  (S.  442)  oder  der  fescennina  locutio. 


1)  Paal.  p.  89.  92  flamnieo,  Plin.  H.  N.  XXI,  8,  22,  Non.  Marc.  p.  541. 
Scfaol.  luvenal.  VI,  225  u.  A. 

2)  Fest.  p.  339  seuis  crinibus.  Vgl.  0.  Müller  zu  Paul.  p.  63  v. 
comptus. 

3)  Lucan.  II,  354  er. 

4)  Paul.  p.  63  Cinxiae  lunonis  und  Cingulo. 

5)  Fest.  p.  245  patrimi  et  matrimi,  Paul.  p.  87  facem,  vgl.  die  ver- 
schiedenen Erklärungen  bei  Plin.  H.  N.  XVI,  18,  30  und  Varro  b.  Serv.  V. 
A.  IV,  103,  Eel.  VllI,  29,  Non.  Marc.  p.  112  fax.  Um  die  Hochzeitsfackcl 
rissen  sich  zuletzt  die  beiden  Parteien  der  Braut  und  des  Bräutigams,  ne 
aut  uxor  eam  tub  lecto  viri  ea  nocte  ponat  aut  vir  in  sepulcro  combtiren- 
dam  curet,  quo  utroque  mors  propinqua  alterius  utrius  captari  putatur. 
Fest.  p.  289.  Die  fünf  Fackeln  oder  Kerzen,  von  denen  Plul.  Qu.  Rn.  2 
spricht,  gehören  wohl  zu  einem  andern  Acte  der  Vermälilungsfeier,  des- 
gleichen der  Camill  mit  der  Lade  verborgener  Heiligtbüiner  b.  Varro  1.  1. 
VII,  34,  Paul.  p.  50  und  63. 

6)  Plin.  H.  N.  XVin,  3,  3,  Plut.  Qu.  Ro.  31. 
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wie  Catull  sich  ausdrückt.  Ein  andrer  herkömmlicher  Gebrauch 
war  das  Ausslreuen  von  Nüssen,  welche  bei  demselben  Dichter 
von  einer  allegorischen  Person,  dem  Concubinus,  vertheilt 
werden,  einer  Personification  des  Liebesabenteuers  und  der  un- 
gebundenen Neigung,  welche  jetzt  von  dem  Manne  Abschied 
nimmt,  um  sein  Regiment  dem  Gott  der  Ehe  zu  überlassen.  Das 
Ausstreuen  der  Nüsse  bei  dieser  und  bei  andern  Gelegenheiten 
wird  von  den  römischen  Alterthumsforschcrn  verschieden,  aber 
nicht  richtig  erklärt  i).  Vielmehr  haben  die  Haselnüsse  bei  vielen 
und  verschiedenen  Völkern  eine  erotische  Bedeutung,  als  Sinn- 
bilder der  Liebe,  der  Befruchtung,  der  Lebensverjüngung,  wie 
dieses  neuerdings  aus  jenen  alten  italischen  und  aus  französischen 
und  deutschen  Gebräuchen,  Sprichwörtern  und  Liedern  ausführ- 
lich nachgewiesen  ist^).  Ja  es  haben  sich  sogar  in  einigen  Ge- 
genden von  Frankreich  ganz  ähnliche  Hochzeitsgebräuche  er- 
halten, da  man  in  der  einen  Nüsse  über  das  am  Altäre  knieende 
Paar  zu  schütten,  in  einer  andern  der  Braut  in  der  ersten  Hoch- 
zeitsnacht dieselbe  Frucht  zu  spenden  pflegte.  Die  Anrufungen 
und  Personificationen  des  Hymenaeus  und  des  Talassio  oder 
Talassius  dagegen,  wie  sie  uns  gleichfalls  durch  die  anmuthigen 
Gedichte  Catulls  61  und  62  vergegenwärtigt  werden,  sind  theils 
griechischen  theils  sabinischen  Ursprungs,  wie  die  sabinische 
Sitte  überhaupt  bei  den  matronalen  Üeberlieferungen  und  Hoch- 
zeitsgebräuchen der  Römerinnen  einen  bedeutenden  Einflufs  be- 
hauptete ®).  Talus  soll  ein  vornehmer  Sabiner  und  Genosse  des 
T.  Tatius,  Talassius  ein  beim  Raube  der  Sabinerinnen  hervor- 
ragend betheiligter  Genosse  des  Romulus  gewesen  sein , der  zu 
dem  sprichwörtlichen  Gebrauche  seines  Namens  bei  allen  Hoch- 
zeiten Anlafs  gegeben  habe^):  vielleicht  ursprünglich  nur  ein 
Beiname  des  Quirinus  (S.  328),  aus  welchem  mit  der  Zeit  diese 


1)  Virg.  Ecl.  VIII,  3ü,  Pers.  I,  10,  vgl.  oben  S.  415.  436  und  Serv.  z. 
Virgil  a.  a.  O.,  Schol.  Veron.  p.  76  Keil.  Vorzüglich  dienten  die  nuces  in- 
glandes  zu  diesem  Zweck,  s.  Plin.  H.  IV.  XV,  22,  24,  vgl.  oben  S.  97,  1. 

2)  Mannhardt  in  der  Zeitschr.  f.  deutsche  Mythol.  u.  Sittenk.  3,  95  ff. 

3)  Lucan.  II,  369  Aon  toliii  lutere  tatet  nec  more  Sabine  excepit  tri- 
tUs  eonvicia/esia  marilut. 

4)  Liv.  I,  9,  vgl.  Dionys.  II,  46,  Hieronym.  b.  Mommsen  üb.  den  Qiro- 
nogr.  V.  J.  354  S.  691.  Talus  war  nach  Fest.  p.  359  ein  gewöhnlicher 
Vorname  der  Sabiner.  Ein  Ruinier  Talus  b.  Virg.  Aen.  XII,  513.  Varro 
erklärte  den  Namen  durch  rdkanov  d.  i.  quasillum,  also  Talassio  für  eine 
Personification  der  den  Matronen  obliegenden  Wollarbeit,  Serv.  V.  A.  I, 
651,  Plut.  Qu.  Ro.  31.  .\ndre  Erklärungen  b.  Rotsbach  d.  röm.  Ehe  S.  345 
und  Huschke  die  osk.  und  sabell.  Sprachdenkm.  S.  244. 
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historische  l'erson  geworden  war.  Endlich  gelangte  der  Zug  an 
die  festlich  geschmückte  Schwelle  des  Hauses,  w o neue  Gebräuche 
zu  beachten  waren.  Zunächst  wurden  die  Thürpfosten  von  der 
Uraut  mit  Oel  oder  Fett  bestrichen  und  mit  wollenen  Binden 
umw  unden  ' ),  letzteres  in  dctm  gewöhnlichen  Sinne  der  Heiligung 
mul  Gonsecration,  währtuid  bei  jenem  Gebrauche  das  gewöhnliche 
Fett  oder  Oel  wohl  nichts  Anders  als  reichliche  Fülle  und  exu- 
heranten  Segen  ausdrückcn  sollte,  das  Wulfsfett  dagegen,  weldhes 
Einige  vorzogen,  indem  sie  demselben  eine  averruncirende  Wir- 
kung zuschrieben  (ne  quid  mali  medicamenti  inferretur),  eine 
bestimmtere  Beziehung  auf  den  Bienst  des  Mars  andcutet.  We- 
gen des  ganzen  Gebrauches  hiefs  Juno  unter  and(‘rn  auf  Hochzeit 
und  eheliche  Verbindung  deutenden  Beinamen  auch  L'nxia^), 
wälu’end  als  eigne  Schutzgötter  der  Schwelle  und  des  Aus-  und 
Eingangs  Forculus  und  Limen tinus  und  die  weibliche  Göttin 
Cardea  verehrt  wurden,  von  denen  hernach  die  Bede  sein  wird. 
Weiter  mufste  die  Braut  mit  der  gröfsten  Vorsicht  jeden  Anstofs 
an  der  Schwelle  vermeiden,  daher  sie  gewöhnlich,  um  jeder 
Möglichkeit  eines  bösen  Omens  zuvorzukommen,  über  dieselbe 
hinübergetragen  wurde  ^).  \ on  der  Schwelle  gelangte  sie  durch 
das  Vestibulum  in  den  Familiensaal,  wo  der  Mann  ilu*  mit  Feuer 
und  Wasser  vom  Heerde  des  Hauses  entgegentrat  (S.  533),  sie 
aber  ihn  mit  der  altherkömmlichen  Anrede  empling;  IJbi  tu 
Gaius  ego  Gaia,  nach  der  gcwölmlichen  Erklärung  mit  Beziehung 
auf  Gaia  (iaecilia  oder  Tanaquil,  das  Ideal  einer  guten  Hausfrau; 
doch  war  eigentlich  auch  hier  wohl  nur  ilie  Sorge  für  ein  gutes  sss 
Omen  im  Spiel,  denn  der  Name  Gaius  ist  entstanden  aus  Gavius 
(die  oskischcForm  istGaavius),  welches  mit  gaudere  (gav-isus) 
zusammenhängt,  also  auf  Freude  und  liebliches  W'esen  hin- 
deutet*). Darauf  läfst  sie  sich  in  dem  Saale  auf  einem  wollenen 


1)  Plin.  H.  N.  XXVni,  9,  37,  Serv.  V.  A.  IV,  45S,  vgl.  Noo.  Marc, 
p.  G9  Adipatum  l eleret  honetle  pro  pingui  et  succulenlo  et  o^imo  potue- 
runt.  Bei  den  Persern  glaubte  man  sich  durch  Einreibung  mit  Lüwenfett 
eine  besondre  Gunst  beim  Volk  uder  bei  den  Königen  zu  verschaffen,  Plin. 
X.\V1II,  8,  25. 

2)  Martian.  Cap.  II,  149  f terducam  et  Domiducam,  (Jnxiam, 
Cinxiam  tnorialet  puellae  debent  in  nupiiae  convocare,  ut  earum  et  iti- 
nera  prolegas  et  in  oplalas  domos  ducas  et  quum  postet  ungant  fauttum 
amen  q/ßgat  et  cingiUum  ponentes  in  thalamis  non  relinquas. 

3)  Plaut.  Cas.  IN',  4,  1,  Catull.  61,  166,  vgl.  Non.  Mare.  p.  53  vesti- 
bulo,  p.  479  saerilirantur,  Varro  b.  Serv.  V.  Ecl.  VIII,  31),  Plut.  Qu. 
Bo.  29. 

4)  Momnisen  Unterit.  Dial.  S.  253,  Aufrecht  in  der  Zeitschr.  f.  vgl. 
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Vliefse  nieder '),  denta  sie  ist  unter  dem  Schutze  der  Manturna 
eingetreten  und  wird  auf  dieser  Stätte  nun  bleiben,  aber  nicht 
um  die  Hände  in  den  Schoo fs  zu  legen,  sondern  um  sie  fleifsig 
zu  rühren  und  unter  den  Mägden  bis  in  die  Nacht  hinein  zu 
spinnen,  wie  uns  die  keusche  Lucretia  geschildert  wird.  So  ist 
sie  also  in  matrimoniuin  ducta  d.  h.  feierlich  eingeführt  in  das 
Haus,  wo  sie  fortan  als  materfamilias  leben  und  walten  soll,  nach- 
dem die  Ehe  selbst  an  der  den  Genien  des  Hauses  geweihten 
Stätte  (S.  566)  vollzogen  und  mit  dem  Segen  der  Fruchtbarkeit 
gesegnet  worden.  Auch  dieser  natürliche  Act  und  Gedanke 
wurde  im  Sinne  dieser  alterthümlichen  Frömmigkeit  durch  eine 
eigne  Reihe  von  liturgischen  Anrufungen  und  entsprechenden 
Gebräuchen  ausgedrückt,  auf  welche  die  Kirchenväter  in  ihrem 
polemischen  Eifer  nur  zu  gerne  zurückkommen.  Zunächst  ge- 
hören dahin  die  Anrufungen  der  (luno)  Cin\ia  und  Virginen- 
sis,  jener  mit  Rücksicht  auf  die  Lösung  des  Gürtels  der  Braut, 
dieser  weil  diese  jetzt  ihre  Jungferschaft  prcisgiebt.  Weiter  die 
für  unsre  Gewöhnungen  allerdings  sehr  anstöfsige  Huldigung  an 
einen  eignen  Genius  des  weiblichen  Empfangnisses  und  der  männ- 
lichen Befruchtung,  den  Mutunus  Tutunus,  bei  welcher  sich 
die  junge  Frau  auf  ein  fascinum  setzte  *).  Endlich  folgende  den 
weiteren  Verlauf  des  ersten  ehelichen  Beilagers  betreffende  Gott- 
heiten: ein  Deus  Subigus,  ut  viro  subigatur  (virgo),  eine  Dea 
Prema,  ut  subacta  ne  se  commoveat  prematur,  ferner  die  Dea 
Pertunda,  quae  praesto  est  virginalem  scrobem  effodientibus 

Sprachf.  I,  232,  [MommseD  Römische  Forschungen  1,  12,]  vgl.  Paul.  p.  03 
Gaia  Caecilia,  Qointil.  I,  7,  2B,  Plut.  Qu.  Ro.  3U. 

1)  Paul.  p.  114  In  pelle  lanala  nova  nupta  eonsidere  seiet — , qund 
testetur  lanificii  officium  se  praestaturam  viro.  \’gl.  Plut.  Qu.  Ro.  31, 
Liv.  I,  57. 

2)  S.  aufser  Tertull.  ad  Nat.  II,  1 1 und  Apolog.  23  Augustin  C.  D.  IV, 
11,  Arnoh.  IV,  7 Tutunus,  cuius  immanibus  pudendis  horrentique  fascino 
vesiras  inequitare  matronas  et  auspieabüe  ducitis  et  optatis.  Vgl.  ib.  1 1 
und  Lactant.  I,  20,  36  colitur  et  — Tutinus,  in  cuius  sinu  pudendo  nuben- 
tes  praesident,  ut  illarvm  pudicitiam  prior  deus  delibasse  videatur. 
Augustin.  VI,  9 IHiapus  nimis  masculus,  super  cuius  immanissimum  et 
turpissimum  fascinum  sedere  nova  nupta  iubebatur  tnore  honestissimo  et 
religiosissimo  matronarum.  VR,  24  in  celebratione  nupliarum  super 
Priapi  scapum  nova  nupta  sedere  iubebatur.  Die  beiden  Namen  erklärt 
Salmasius  Exercitatt.  Plin.  ad  Solin.  XXIV  p.  210,  Mütünus  durch  das 
griechische  fxvrvog  s.  ftvTTiov  d.  i.  ro  yvvnixiior,  Tütünus  durch  noailq, 
nöa^oiV,  äol.  n6\b!>o>v,  lat.  Puttunns  und  Tuttunus.  Aruob.  V,  18  nennt 
diese  Genien  des  ehelichen  Beilagers  deos  conserentes.  [Vgl.  über  Mutu- 
nus 0.  Jahn  in  den  Jhrhh.  des  V.  v.  A.  F.  im  Rheinl.  27,  48,  gfegen  Brauns 
Herleitung  des  Mutunus  aus  Africa.] 
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maritis,  und  die  Dea  Perfica,  welche  das  Werk  vollends  zum 
guten  Ende  ausführt  *).  Dafs  solche  Gottheiten  nicht  hios  in  den 
priesterlichen  Gehetsfonneln  existirten,  sondern  in  und  auTser- 
halb  Roms  auch  vom  Volke  und  zwar  von  Männern  und  Frauen 
angebetet  wurden,  beweist  die  Capelle  des  Mutunus  Tutunus  in 
Rom,  in  welcher  die  Frauen  verhüllt  zu  opfern  pflegten  (Fest, 
p.  154),  und  ein  neuerdings  in  der  Gegend  vonRimini  aufgefun- 
denes seltsames  Bildwerk  in  der  Gestalt  der  Hufe  eines  Pferdes 
oder  Esels  mit  der  Inschrift  Prema  Arimn(ensis  oder  si)  Mu- 
tino  *),  welches  sich  auf  den  Cultus  einer  Göttin  der  Viehzucht 
und  der  thierischen  Begattung  zu  beziehen  scheint. 

Auch  bei  den  übrigen  Lebensbeziehungen  lassen  uns  die 
Excerj)te  der  Kirchenväter  im  Stich ; nur  die  Reihe  der  den  Tod 
und  das  Begräbnifs  betreflenden  numina  läfst  sich  einigermafsen 
hersteilen.  Eine  Viri])laca,  welche  in  einer  Capelle  auf  dem 
Palatin  verehrt  wurde,  deutet  auf  gestörtes  Vernehmen  zwischen 
Mann  und  Frau.  So  oft  zwischen  beiden  Streit  entstanden  war, 
behauptet  Val.  Max.  II,  1,  6,  gingen  sie  in  diese  Capelle,  sprachen 
sich  dort  rund  und  offen  gegeneinander  aus  und  kehrten  darauf 
versöhnt  wieder  in  ihr  Haus  zurück,  üie  Reihe  der  Todesgötter 
beginnt  bei  Tertullian  ad  Nat.  II,  15  mit  dem  Heus  Viduus, 
welcher  die  Seele  jvon  dem  Körj)cr  scheidet  (viduat)  und  als 
Todesgott  nicht  innerhalb  der  Stadt,  sondern  vor  derselben 
verehrt  wurde.  Ihm  schliefsen  sich  an  der  Deus  Caeculus, 
der  die  Augen  der  Sterbenden  bricht  (qui  oculos  sensu  examinat), 
und  die  gleichfalls  zu  Rom  verehrte  Deaürbona,  welche  das 
Licht  der  Augen  vollends  auslöscht*).  Dann  folgt  die  eigentliche  sss 
Todesgöttin  Mors  oder  Morta,  welche  von  Einigen  zu  den 
drei  Parcen  gerechnet  wurde  *),  darauf  Libitina  als  die  Göttin 

1)  An^stin.  VI,  ‘J,  Arnob.  IV',  7. 

2)  Monuin.  d.  Inst.  Archeol.  1854  p.  83. 

3)  Qua»  in  orbHatetn  lumina  »antinguit,  so  ist  b.  Tertullian  a.  a.  0. 
für  seminit  *u  lesen.  VrI.  Lucret.  III,  1013  lumina  tii  oculis  etiam  bonu’ 
Aneut  reliquit,  quimelior  mulKt  quam  tu  fait.  v.  1031  lutnine  ademto 
animam  tnoribundo  corpore fudit.  Plin.  H.  5l.  VII,  43,  45  Metellut  orbam 
Uaninibut  eiregit  teneetam.  XI,  37,  55  Coclilet  — qat  altero  lumine  orbi 
natcuntur,  und  den  Gebrauch  der  VV'örter  orbus  für  rnecns,  orbitas  für 
raecitas.  Dieselbe  Göttin  wird  erwähnt  b.  Cie.  X.  D.  III,  25  und  Plin.  II, 

7,  5 ideoque  etiam  publice  Febril  fanum  in  Palatio  dicatum  eit,  Orbo- 
nae  ad  aedem  Larum  ara  et  Malae  Fortuna»  Etquiliit.  Andre  erklärten 
sie  weniger  richtig  für  eine  Sebutzgnttin  der  orbi  d.  h.  der  Verwaisten, 
Arnob.  IV,  7,  vgl.  Paul.  p.  183.  (Vgl.  Preller  in  der  Arch.  Z.  1858,  Sp. 

194  ff.  oder  s.  ansgew.  Aufsätze  8.  306  ff.] 

4)  Tertull.  1.  c.,  Cic.  IN.  D.  III,  17,  44,  Gell.  N.  A.  111, 1 6, 11  oben S.  564. 
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der  Leichenbegängnisse  (S.  387)  und  Naenia  d.  i.  die  Per- 
sonification  der  üblichen  Todesklage,  mit  welcher  Varro  die 
Reihe  dieser  auf  den  Verlauf  des  menschlichen  Lebens  bezogenen 
Gottheiten  beschlossen  hatte.  Sie  hatte  eine  eigne  Capelle  vor 
dem  Viminalischen  Thor,  wahrscheinlich  doch  in  der  Nähe 
des  lucus  Libitinae.  Es  ist  die  Göttin  der  Todesklage,  wie  sie 
während  des  Leichenzugs  entweder  von  den  Verwandten  oder 
von  dazu  gemietheten Klageweibern  (praeficae)  gesungen  wurdet). 
Mit  dieser  Klage,  deren  schwermüthige  Laute  in  dem  Namen  der 
Nacnia  nachklingen,  war  eine  kurze  Aufzählung  der  Verdienste 
des  Verstorbenen  verbunden,  wie  uns  davon  das  Libell  des 
Seneca  vom  Tode  des  Kaisers  Claudius  12  eine  anschauliche 
V orstellung  giebt.  Von  diesen  unter  Begleitung  von  klagenden 
Flöten  während  des  Leichenzugs  vorgetragenen  Gesängen  werden 
von  genauen  Schriftstellern  unterschieden  die  Klagen  imd  Ge- 
sänge, welche  am  Grabe  des  schon  Bestatteten  unter  den  Klänge 
einer  eignen  Art  von  Tuben  von  sogenannten  Siticines  vorge- 
tragen  sein  sollen. 

Auf  diese  erste  Reihe  also  folgte  bei  Varro  eine  zweite, 
welche  alle  äufseren  Verhältnisse  und  Bedingungen  des  mensch- 
lichen Lebens  wiederspiegelte,  Nahrung,  Kleidung  u.  s.  w.  Leider 
liegen  bei  diesem  Abschnitte  gröfstentheils  nur  abgerissene  Ex- 
cerpte  der  späteren  Schriftsteller  vor;  doch  lassen  sich  folgende 
Gruppen  unterscheiden.  Zuerst  die  Namen  solcher  Götter, 
deren  Tbätigkeit  sich  auf  das  städtische  und  örthche  Leben,  den 
Häuserbau  und  die  nothwendigsten  häuslichen  Einrichtungen 
bezogt),  an  ihrer  Spitze  vermuthlich  wieder  Janus,  hier  als 
Gott  der  Bögen  und  Durchgänge,  und  neben  ihm  eine  entspre- 
chende weibliche  Göttin,  die  Diva  Arquis  und  lana.  Dann 
wurde  vermuthlich  das  sehr  alte  städtischeFest  Septimontium 
erwähnt,  wo  auf  sieben  Höhen  der  Stadt  von  den  Bewohnern 
der  benachbarten  Quartiere  den  Schutzgöttem  dieser  Höhen 
(montes),  wie  es  scheint,  ein  Opfer  dargebracht  wurde,  nelunlich 
auf  dem  Palatium,  den  Velien,  dem  Fagutal  (S.  100,  2),  einer 
ehemals  befestigten  Höbe  über  der  Subura,  dem  Germalus  d.  h. 
der  Ecke  des  Palatin  wo  die  Zwillinge  (germani)  gefunden  wor- 
den, endlich  dem  Oppius  und  Cispius,  mit  sacralen  Beziehungen 


1)  Paul.  p.  163,  Non.  Marc.  p.  66  und  145,  Cic.  de  Leg.  II,  24,  62, 
vgl.  Gell.  N.  A.  XX,  2,  Non.  M.  p.  54  siticines. 

2)  Vgl.  die  leider  sehr  entstellte  Uebersicht  bei  Tertull.  ad  Nat. 
II,  15. 
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und  Erinnerungen , über  welche  leider  kein  genauer  Bericht 
vorliegt*).  Weiter  gab  es  einen  eignen  Di vus  As census  und 
eine  Dea  Clivicola,  Personilicationen  der  vielen  Steige  (clivi) 
und  Gruben  im  alten  Rom,  wo  man  um  von  dem  einen  Quartier 
ins  andre  zu  gelangen  viel  bergauf  und  bergab  laufen  mufste*); 
daher  sich  hier  auch  die  Divi  Limones  anschliefsen  mögen 
d.  h.  die  Schutzgenien  der  schiefen  Abhänge»).  Ferner  gehören 
dahin  die  Götter  der  Schwellen,  derDeus  Forculusunddie  Diva 
Gardea,  Divus  Limentinus  und  Diva  Limen tina,  endlich 
der  gelegentlich  erwähnte  Divus  Lateranus*),  ein  eigner 
Schutzgeist  der  Heerde , welche  von  ungebrannten  Backsteinen 
erbaut  wurden.  Wieder  andre  Genien  und  Schutzgeister  der 
Art  hatten  es  mit  den  Küchen  und  Backöfen  (S.  408),  den  Bä- 
dern (S.  557,  3),  den  Ställen,  den  Gefängnissen,  den  Bordellen 
zu  thun,  wie  z.  B.  in  den  Ställen  gewöhnlich  die  Epona  verehrt 
wurde.  Es  sind  männliche  oder  weibliche  Ortsgenien,  welche 
sich  von  den  gewöhnlichen  Genien  in  der  That  nur  dadurch 
unterscheiden,  dafs  sie  je  nach  der  besondern  Beziehung  des 
Orts  oder  der  damit  herkömmlich  verbundnen  Thätigkeit  einen 
eignen  Namen  bekommen  hatten.  Eine  andre  Reihe  solcher 
Personilicirungen  bezog  sich  dagegen  auf  die  Hülfsmittel  und 
Bedingungen  des  täglichen  oder  bürgerlichen  Lebens , den  Er- 
werb u.  s.  w. »).  So  der  Deus  Honorinus,  ein  eigner  Gott 
der  Ehrenstellen,  die  Dii  Lucrii  als  Götter  des  Gewinnstes,  die 
DeaPecunia  als  göttliche  Macht  des  Geldes,  welche  in  Rom 
bekanntlich  immer  sehr  viel  gegolten  hat.  Auf  die  beiden  Arten 
des  Geldes  beziehn  sich  der  Deus  Aesculanus  und  sein  Sohn,  sso 
wie  Augustin  ihn  nennt,  der  Deus  Argentinus®),  die  Per- 

1)  Becker  Handb.  1,  222  If.,  Marquardt  IV,  159.  lieber  die  Subnru 
vgl.  Fest.  p.  309. 

2)  Lucian  de  Merc.  Cond.  20  oii  J’  «.V-dtoj  ti«  fiiv  naQadQUfiatv  in 
<0  littifrjV  ävuvia  TioXXn  koI  xdiavin  {xoiavit]  yÜQ  tos  olaSXa  i;  noXis) 
TieQifX^div  X^Qtaxas  le  xnl  rtvivaiins- 

3)  Arnob.  IV,  9 QuU  curaloret  obliquüatum  feredat  etta  deot J Li- 
monet  (cod.  larnona),  quis  Satumum  praen'dem  tativit,  quit  Monti- 
nam  montium? 

4)  Arnob.  IV,  6 Lateranus  — deus  esl  focorum  et  geniut,  — quod 
ex  laterculis  crudit  eaminorum  istud  exaedißcetur  genus.  9.  Quis  1a- 
mentinum,  quis  Limam  (1.  Limantinam)  custodiam  timinum  gerere.  Vgl. 
Tertull.  I.  c. 

5)  S.  namentlich  Augustin.  C.  D.  IV,  21,  Arnob.  IV,  21. 

6)  Augustin  1.  c.  nam  ideo  patrem  yirgentini  ydesculanum  posuerunt, 
quia  prius  aarea  pecunia  in  itsu  esse  coepit , post  argentea.  Vgl.  IV,  28, 
Plin.  H.  IN.  XXXIII,  3,  13.  Gold  wurde  erst  02  Jahre  später  geprägt.  Da 
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sonificationen  des  Erz-  und  Silbergeldes,  welches  letztere  in  Rom 
selbst  erst  seit  dem  J.  485  d.  St.,  269  v.  Chr.,  fünf  Jahre  vor 
dem  ersten  punischen  Kriege  geprägt  wurde,  woraus  man  zu- 
gleich einen  Schlufs  auf  das  After  dieser  Gebilde  ziehen  kann. 
Eben  dabin  gehört  der  DeusArculus,  der  Gott  der  Kasten  und 
Laden,  in  denen  man  das  Geld  verwahrte  (Paul.  p.  16).  Wieder 
auf  eine  andre  Reihe  von  städtischen  Lebensbeziehungen  deutet 
die  Diva  Fessonia  d.  i.  eine  Schutzgöttin  der  Ermüdeten, 
welcher  sich  die  in  verschiedenen  Gegenden  vor  der  Stadt  verehrte 
(Juies  anschliefsen  mag,  eine  Göttin  des  Ausruhens  am  Wege 
und  der  stillen  Sammlung  von  der  Mühe  des  Lebens  und  dem 
Geräusche  der  Stadt  i).  Ferner  die  Diva  Pellonia,  welche  die 
Feinde  vertreibt  und  sich  insofern  mit  dem  Deus  Tutanus  imd 
DeusRediculus  gesellen  mag,  den  man  auf  der  Stelle  verehrte 
wo  Hannibal,  angeblich  durch  aufserordentliche  Gesichte  be- 
stimmt, vor  Rom  umgekehrt  war  *). 

Vollständiger  ist  die  Reihe  der  Götter  des  Ackerbaus  (dii 
agrestes),  welche  Varro  höchst  wahrscheinlich  in  demselben 
zweiten  Abschnitte  unter  den  zum  Unterhalte  des  menschlichen 
Lebens  gehörenden  Göttern  behandelt  hatte.  Die  bestimmenden 
Hauptgötter  sind  liier  Tellus,  Ceres,  Saturnus,  Ops  u.  s.  w.  Ihnen 
gesellen  sich  für  das  Einzelne  zunächst  die  Dea  Rusina  (von 
rus),  der  Deus  lugatinu  s,  dieDeaCollatina.dieDeaVal- 
lonia,  je  nachdem  der  zu  bestellende  Acker  entweder  im  offnen 
Felde  oder  an  Rergesabhängen  oder  auf  einem  Hügel  oder  im 
Thale  gelegen  war  *).  W'eiter  wurden  als  Schutzgottheiten  der 
Saat  vornehmlich  die  beiden  der  Tellus  oder  Ops  verwandten, 
also  weiJjlichen  Göttinneji  unterschieden,  Seia  und  Segetia. 
Jener  Name  ist  von  sero  sevi  abzuleiten , so  dafs  sie  eigentlich 

eiii  Deus  Aurinus  nicht  verehrt  wurde,  wäre  die  Zeit  zwischen  dem  ersten 
und  zweiten  punischen  Kriege  etwa  als  Grenze  dieser  Sprachbildungeu 
festzuhallen. 

1)  Augustin  IV,  lö  nennt  eine  aedcs  Quietis  extra  p.  Collinam,  Liv. 
fV,  41  ein  fanum  Quietis  an  der  via  Labicana.  Vgl.  August.  IV,  21  und  Cic. 
Or.  I,  1 quilocut  quietis  et  tranquilb'latis  plenissitnus /ore  videbatur , in 
eo  maximae  moles  7uolestiarum  et  turbulentissimae  tempeslaies  exsti- 
terunt. 

2)  Paul.  p.  283  Rediculi  fanum,  Pliu.  H.  iV.  X,  43,  60,  Non.  Marc, 
p.  47  Tntauns,  wo  dieses  Bruchstück  aus  einer  Satire  Varros  erhalten  ist : 
Muctu  ^hmibalis  eumfugaviexercitum  Tatanus,  hoc  Tutanu’  Romae  nun- 
cupor.  Haepropter  otnnes  qni  laboran  t invocant. 

3)  Augustin  C.  D.  IV,  8 Nec  agrorum  niunus  uni  alicui  deo  commit- 
tendum  arbitrali  sunt,  sed  rura  Deae  Rusiriae,  iuga  montium  Deo  lugatino, 
collibus  Deatn  Collatinam,  vaUibus  Falloniam. 
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Sevia  hcifsen  müfste  ^),  denn  es  ist  speciell  die  Göttin  der  Aus- 
saat, die  das  noch  im  Schoofse  der  Erde  schlummernde  Kom 
behütet  und  befruchtet,  wofür  auch  die  Namen  Fructiseia  und 
Semonia  Vorkommen.  Dahingegen  jene  andre  Göttin,  welche 
auch  Segesta  hiefs,  die  Göttin  der  schon  aus  der  Erde  hervor- 
sprossenden Saat  (seges)  ist  “).  Weiter  entsprechen  dann  den 
einzelnen  Entwicklungsstadien  der  keimenden,  wachsenden  und 
reifenden  Saat  über  der  Erde  folgende  Schutzgötter.  Zunächst 
die  Proserpiua,  welcher  Name  vermuthüch  aus  dem  der 
griechisclien  Persephone  entstanden  ist,  in  diesem  Zusammen- 
hänge aber  die  Fürsorge  der  Ceres  oder  Tellus  für  die  aus  der 
Erde  hervorkeimenden  Halme  ausdrückt ^),  ferner  ein  Divus 
Nodotus,  welcher  dem  aufstrebenden  Halm  von  einem  Knoten 
zum  andern  emporhilft  ■‘),  eine  Volutina,  welche  die  deckenden 
Hülsen  der  Aehren  bildet,  endlich  die  Patelena,  welche  diese 
Hülsen  öllnet,  damit  die  Aehre  daraus  hervorwachsen  kann^). 

Bei  einem  andern  Schriftsteller  wird  noch  genauer  zwischen 
einer  Dea  Patellana  und  einer  Dea  Patella  unterschieden, 
von  welchen  jene  die  Aehre  aus  der  umgebenden  Hülse  hervor- 
locke, diese  aber  die  Göttin  der  hervorgetretenen  und  im  Lichte  59z 
des  Himmels  reifenden  Aehre  sei**).  Also  wäre  diese  die  eigent- 


1)  ['  5!-  jedoch  Pott  Et}  mol.  Forschungen,  2.  Aull.  II,  1, 564.] 

2)  Augustin  I\',  S.  21,  vgl.  Macrob.  S.  I,  16,  8 apuä  veleres  quoque 
qui  nominastel  Salutem,  Semoniarn,  Seiam,  Segetiam,  TutiUnam  Jenas  ob- 
servabat.  Die  Dea  Segetia  sieht  man  in  einem  eignen  T.  auf  M.  der  Salo- 
nina,  der  Gemahlin  Galliens,  Eckhel  D.  N.  VII  p.  418.  Nach  Plin.  H.  N. 
XV  III,  2 standen  die  Bilder  der  Seia  und  Segesta  im  Circus,  ein  drittes 
Bild  aber,  welches  neben  ihnen  stand,  hatte  einen  verborgenen  Namen. 
Immer  sind  die  Göttinnen  der  Saat  zugleich  Göttinnen  der  Geburt  und  des 
Todes,  daher  zur  mystischen  Allegorie  besonders  einladend. 

3)  Augustin  1.  c.  Praejecerunt  ergo  frumentis  germinantibus  Proser- 
pinam.  Ariiob.  111,  33  et  quod  sata  in  lucem  proserpant  cognominatam 
esse  Proserpinam.  Vgl.  oben  S.  443. 

4)  Augustin  1.  c.  geniciilis  uodisque  culmoram  Deum  Nodotum.  Ar- 
nob.  IV',  7 !\'odolus  dicitur  Deus  qui  ad  nodos  perducit  res  satas, 

5)  .Vugustin  1.  c.  ün-olumentis  Jolliculorum  Deant  yolutinam,  cum' 
JoUieuli  patescant,  ul  spica  exeat,  Deam  Palelenam.  Wie  genau  auch  hier 
im  praktischen  uud  sacraien  Sprachgebrauchc  unterschieden  wurde,  sieht 
man  aus  Paul.  p.  211  pennatas  imp  ennatasque  agnas  in  Saliari 
carmine  spicas  significat  cum  aristis  et  alias  sine  aristis,  agnas  novas 
voluit  inteUigi.  Serv.  V^  Ge.  I,  314  spicos  de  maturis  Jrugibns  abusive 
dicimus,  nam  proprie  spicus  est  cum  per  culmi  folUculum  i.  e.  extre- 
mum  tumorem  aristae  adhuc  tenues  in  modum  spiculi  eminent. 

6)  Bei  Arnob.  IV',  7 lese  ich:  Patellana  ninnen  est  et  Patella,  ex  qtä- 
bus  una  est  patqfactis,  palefaciendis  Jrugibus  (für  rebus)  altera  prae- 
stituta. 
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liehe  Erndtegöttin,  die  blonde  Ceres  der  Griechen 
T7]Q,  llava  Ceres),  und  in  der  That  scheint  die  Erndtegöttin  in  dem 
alten  Italien  meist  unter  diesem  Namen  verehrt  worden  zu  sein. 
Wenigstens  nennen  die  iguvinischen Tafeln  eine  Göttin  Padella 
und  die  oskische  Weihinschrift  von  Agnone  eine  Patäna  ‘),  die 
höchst  wahrscheinlich  mit  jener  Patella  identisch  sind,  und  auch 
die  Dea  Panda,  welche  am  Abhange  des  Capitols  verehrt  wurde, 
wo  nach  ihr  ein  Thor  die  p.  Pandana  hiefs,  ist  mit  Recht  mit  ihr 
verglichen  worden,  da  auch  dieser  Name  auf  denselben  Cult  einer 
Erndtegöttin  zurückführt  *).  Es  scheint  sogar  dafs  dieser  Name 
bei  den  Sabinern  und  andern  Völkern  des  mittlern  Italiens  der 
gewöhnliche  anstatt  der  latinischen  und  römischen  Ceres  ge- 
wesen ist  s).  Doch  giebt  es  auch  hier  für  den  weitemVerlauf  der 
Reife  des  Getreides  bis  zur  Erndte  und  Einspeicherung  noch 
eine  ganze  Reihe  einzelner  Gottheiten,  welche  nicht  selten  mit  den 
Deinamen  der  griechischen  Demeter  Übereinkommen  ^).  So  ward 
zur  Dea  Hostilina  gebetet  dafs  sie  die  Aehren  in  gleicher  Höhe 
wachsen  lassen  möge,  denn  hostire  ist  in  der  altern  lateinischen 
Sprache  i.  q.  aequare^),  zur  Flora  dafs  sie  die  Blüthe  des  Ge- 
treides in  ihren  Schutz  nehme,  zur  Lacturcia,  neben  welcher 
593  ein  männlicher  Deus  Lactans  verehrt  wurde,  dafs  sie  die 
jungen,  noch  milchigen  Aehren,  zur  Matura  dafs  sie  das  reifende 
Korn  behüte  ®).  Auf  sie  folgt  die  Dea  Runcina,  welche  das 


1)  Aufrecht  und  Kirchhoff  Urabr.  Sprachd.  2,  80,  Mommsen  Uuterit. 
Dial.  128  u.  135. 

2)  Verschiedne  Erklärungen  bei  Arnob.  IV,  3,  welcher  sie  Dea  Panda 
vel  Pantica  nennt,  und  bei  Non.  Marc.  p.  44  pandere,  wo  diese  Stelle  aus 
Varro  de  vita  pop.  Ro.  lib.  I angeführt  wird : Uatic  Deam  Aelius  (also  ward 
sie  in  den  Liedern  der  Salier  genannt)  futat  esse  Cererem,  sed  quod  in 
asylum  (nrbmiieh  das  inter  duos  lucos)  qui  cot)/ugisset,  (ei)  panis  darelur, 
esse  nomen  fictum  a pane  dando  pandere,  quod  est  aperire.  Die  p.  Pan- 
dana war  mit  der  p.  Saturnia  identisch,  Becker  Handb.  I,  1 19,  daher  es  nabe 
liegt  bei  der  Panda  an  die  Ops  zu  denken. 

3)  Serv.  V.  Ge.  I,  7 Sabini  Cererem  Panem  appeUant,  wo  also 
höchst  wahrscheinlich  zu  schreiben  ist  Pandam.  Auch  in  Varros  Satiren 
kam  der  Name  Panda  vor  (S.  306,  1)  und  eine  Göttin  Empanda  nennt 
Paul.  p.  76.  Vgl.  die  Göttin  Ilavöiva  auf  Münzen  von  Hippon  und  Te- 
rina,  welche  durch  die  Attribute  von  Mohnküpfen  und  Aehren  als  Ceres  be- 
stimmt wird. 

4)  A.  äfittiu,  ttfjaXXo(f,öqo<;,'lovXiä,  ZiT<ö ,'I/saXls,  ^tyaXöfia^oi, 
fifydXapTOi,  Griech.  Mythol.  I,  475.  [=  601  der  2.  A.] 

5)  Augustin  IV,  8 cum  segetes  noeis  aristis  aequontur , quia  veteres 
aequare  hostire  dixerunt.  Vgl.  Fest.  p.  270  redhostire. 

6)  Augustin  1.  c.  florescentibus  frumentis  Deam  Floram,  lactescen- 
tibus  Deam  Lacturciam,  maturescenlibus  Deam  Maturam.  Zur  Lacturcia 
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Geschäft  besorgt,  welches  die  Alten  runcari  segetes  nannten  d.  h. 
die  Saat  durch  Ausrupfen  des  Unkrauts  und  der  unbrauchbaren 
Aehren  reinigen,  darauf  dieDeaMessia,  welche  das  reife  Korn 
schneidet,  endlich  die  Tutilina,  welche  das  Einfahren  und  Ein- 
heimsen des  geschnittenen  Korns  *),  und  eine  Dea  Terensis, 
welche  das  Ausdreschen  des  Getreides  auf  der  Tenne  besorgt  *). 
Und  hier  dürfen  wir  auch  auf  das  oben  S.  404  aus  Serv.  V.  G. 

I,  2t  erwähnte  Gebet  des  Flamen  beim  Opfer  der  Ceres  zuriiek- 
kommen,  wo  zuerst  Tellus  und  Ceres,  gewifs  aber  auch  der 
männliche  Tellumo  oder  Satumus  und  nach  ihm  folgende  männ- 
liche Götter  angerufen  wurden;  derVervactor,  Reparator,  Impor- 
citor,  Insitor,  Obarator,  Occator,  Sarritor,  Subruncinator, 
Messor,  Convector,  Conditor,  Promitor,  durch  welche  Namen  die 
wichtigsten  Geschäfte  des  Landmanns  von  der  Aussaat  bis  zur 
Emdte  personificirt  werden.  V ervactor  ist  nehmlich  der  erste 
Umbrecher  des  Ackerbodens,  worauf  er  als  vervactum  oder  ager 
novalis  eine  Zeitlang  ruht®),  Reparator  der  welcher  ihn  zum 
zweitenmal  umbricht,  Imporcitor  endlich  der  wirkliche  Pflü- 
ger, welcher  mit  dem  Pfluge  die  Balken  oder  Bänke  (porcas) 
zwischen  den  Furchen  aufwirft*),  in  welche  darauf  von  dem  bm 
Insitor  die  Saaten  eingestreut  werden.  Darauf  folgt  das  Ge- 
schäft des  Obarator,  welcher  den  Acker  nach  eingestreuter 


vgl.  Virgil  G.  1,  315,  wozu  Servius  bemerkt:  Varro  in  Ubrit  Divinarum 
dieit  Deum  eite  Lactantem,  qut  s»  infundit  tegetibut  et  eat  facit  lacteieere. 
Et  Mciendum  inter  lactantem  et  tactentem  hoc  inierette,  quod  lactans  est 
quae  Ute  praebet,  lactent  cui  praebetur.  Vgl.  Nemesian.  Cyneg.  290  inde 
ubi  pubentet  calamos  duraverit  aeilat  lactentetque  urent  herbat  ticcave- 
rü  omnem  meitibut  humorem  culmitque  armarit  an'ttat  etc. 

1)  Tertnll.  Spectac.  8 vom  Circus:  Columnat  Settias  (leg.  Seias)  a 
tementationitrut,  hfettiat  a mestibut,  Tutulmat  a tutelis  fructuum  tutti- 
nent.  Wahrscheinlich  standen  auf  jeder  Säule  drei  gleichartige  Göttinnen, 
vgl.  Plin.  H.  N.  XVIII,  2.  Heber  die  Dea  Tutilina  s.  Augustin.  1.  c.,  IVon. 
Marc.  p.  47,  Grut.  99,  G.  So  feierte  man  in  Athen  der  Demeter  eigne  'ICtii- 
itltiSia. 

2)  Arnob.  IV,  7 quae  praeest  frvgibut  terendit  Noduterentit,  wo  zu 
lesen  ist  Terensis.  11  Pertundam,  Perßeam,  Noduterensem,  zu  lesen  No- 
dotnm,  Terensem. 

3)  I.  M.  Gessner  im  lex.  rustienm  z.  Ausg.  de  Script,  rei  rust.,  wel- 
cher das  Wort  von  vertcre  und  agere  ableitet,  wahrend  Plin.  H.  N.  XVIII, 
19,  49  erklärt:  quod  vere  semel  aratum  etl  a temporit  argumento  veri-a- 
etum  vocatur.  Reparator  ist  der  das  Feld  von  neuem  umbricht,  proscindit. 
Das  ganze  Geschäft  des  zweimaligen  Umwendens  und  das  Darauffolgen  des 
Pduges  nmfafst  der  attische  TQinröXtpLo;. 

4)  Paul.  p.  108  Imporcitor  qui  poreat  in  agro  facit  arando.  Porea 
autern  ett  inter  duot  tulcot  terra  eminent.  Vgl.  Placid.  p.  492. 

Prelltr,  Röm.  HyUiol.  I.  Aufl.  38 
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Saat  überpflügt,  und  des  Occator,  welcher  mit  der  Egge  nach- 
hilft i).  Weiterhin,  nachdem  die  Saat  aufgegangen  ist , beginnt 
die  Thätigkeit  des  Sarritor,  welcher  mit  der  Hacke  das  Un- 
kraut aushebt,  und  des  Subruncinator , welcher  vor  der 
Erndte  mit  der  Hand  jätet.  Endlich  beginnen  die  Geschäfte  des 
Messor  d.  h.  des  Schneiders,  des  Convector  d.  h.  des  Ein- 
fahrers, des  Conditor  d.  h.  des  Speicherers,  des  Promitor 
d.  h.  des  Ausgebers.  In  einem  andern  Zusammenhänge  wird  er- 
wähnt ein  Deus  Spinensis,  den  man  bat  die  Dornen  und 
andres  Gestrüpp  fspinas)  von  den  Aeckern  zu  entfernen  2). 

Auch  für  die  (ieschäfte  des  Weinbaus,  der  Daum-  und  Obst- 
zucht, der  Dienenpflege  und  der  Viehzucht  gab  es  wahrscheinlich 
ähnliche  Gebete  und  Personificationen , doch  ist  hier  nur  wenig 
erhalten.  Zum  Weinbau  gehört  die  Dea  Meditrina,  welcher 
das  Fest  der  Meditrinalia  entspricht  ®).  Der  Obst-  und  Daum- 
zucht enlsprechen  Verlumnus  und  Pomona  (S.  397),  der  Dienen- 
zucht eine  Dea  Mellona  oder  Mell onia ^),  der  Viehzucht 
aufser  dem  Silvanus,  der  Pales  u.  s.  w'.  ein  Deus  Nemestrinus 
als  Gott  der  nemora.  Endlich  gab  es  zwei  eigne  Göttinnen  der 
Ilindviehzucht  und  der  Pferdezucht,  Dubona  und  Epona®). 

Jene  scheint  durch  eigne  Spiele,  die  ludi  Dubetii  hiefsen,  ver- 
herrlicht worden  zu  sein,  diese,  die  Epona  von  epus  anstatt  des 
gewöhnlichen  equus  (vgl.  das  griech.  irtnog,  celt.  epo,  und  die 
Stadt  Eporedia  j.  Ivrea),  wurde  weit  und  breit  in  Italien  und  den 
romanisirten  Ländern  in  den  Ställen  verehrt,  und  zwar  nicht 
blos  als  Schutzgöttin  der  Pferde,  sondern  auch  als  die  der  Esel 
und  Mäuler.  Entweder  wurde  in  einer  Nische  in  der  Mitte  des  I 

Haujitbalkens,  der  die  Decke  des  Stalls  trug,  eine  kleine  Capelle 
errichtet  und  ihr  Sitzbild  in  derselben  bei  festlicher  Gelegenheit 
mit  Rosen  und  andern  Dlumen  bekränzt,  oder  es  wurden  mit 
ihrem  Dilde  ganze  Praesepien  von  Pferden,  Eseln,  Mauleseln  und 

])  Plin.  H.  N.  XVIIl,  20,  49  aralione  per  transversiun  iterata  occa- 
tio  sequitur,  ubi  res  poscit  crate  vel  rastro  etc.  Vgl.  Virg.  G.  I,  94,  Plaat. 

Merc.  Prol.  71  tibi  aras,  Ubi  occas,  tibi  seris,  tibi  eidem  metis.  Das  W'ort 
hängt  zusammvD  mit  occidere,  s.  Varro  r.  r.  I,  31,  Fest.  p.  181.  [S.  Kuhns 
Z.  7,  164.] 

2)  Augustin  IV,  21. 

3)  S.  oben  S.  173,  Paul.  p.  123  und  dun  attischen  Gebrauch  am  Tage 

der  Pithögien  vor  dum  ersten  Trunk  zu  beten,  dßXaßrj  xal  aanqgtov  av-  I 

Toig  Tov  tpagunxov  rnr  ygija/v  Plut.  Symp.  Ou.  III,  7,  1. 

4)  Augustin  IV,  34,  Ärnob.  IV,  7. 

5)  Aug.  IV,  24,  34,  Plin.  H.  N.  XVIII,  3.  Der  durch  eine  Inscbrill 
aus  der  Gegend  der  Eifel  bekannt  gewordene  Caprio  scheint  dagegen  ein 
celtischer  Gott  zu  sein,  s.  J,  Becker  Zcilschr.  f.  A.  W.  1851  n.  16. 
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andern  Thieren  in  («eBiäldea  oder  in  Bildwerken  ausgefübrt  und 
für  den  Gebrauch  der  Ställe  geweiht  ^ ). 

Wie  weit  die  ältere  Zeit  diesem  Triebe  der  Personiiication 
aller  sacralen  Acte  folgte,  sieiit  man  auch  aus  den  über  die  Vor- 
gänge ini  Haine  der  Dea  Dia  aufgenommenen  Protokollen  der 
Arvalischen  Brüder  t.  XXXU,  u.  XLUl.  Einmal  soll  ein  Feigen- 
baum vom  Giebel  des  Tempels  entfernt  werden.  Da  wird  sowohl 
vor  als  nach  dieser  Arbeit  (S.  430)  zuerst  den  Göttern  des  Orts 
geopfert,  dann  aber  der  Adolenda,  Goinmolenda  uudDe- 
ferunda,  das  sind  Persunilicatiunen  des  bei  llinwegrämnung 
jenes  Baums  beobachteten  Verfahrens,  indem  man  ihn  erst  von 
dem  Tempel  herunternahm,  dann  zerhackte  und  endlich  ver- 
brannte. ln  einem  andern  Falle,  wo  einige  von  dem  Blitz  be- 
schädigte Bäume  aus  dem  Hain  entfernt  werden,  wird  wieder 
zuerst  den  Göttern  und  dann  der  Adolenda  und  Goinquenda 
geopfert,  welche  letztere  in  diesem  Falle  dassclhe  bedeutet  was 
dort  die  Cummolenda,  während  die  Deferunda  von  selbst  wegliel. 
Auch  dabei  liegt  aber  keineswegs  die  blofse  Willkür  der  Per- 
sunilicalion  abstracter  Thalsachen  zu  Grunde,  sondern  eine  ge- 
wisse herkömmhche,  durch  priesterliche  Satzung  und  Weihung 
geheiligte  Formel.  Wurde  doch  selbst  auf  dem  i^ande  kein 
heih'ger  Baum  gefallt,  kein  Hain  geliclitet,  ohne  dafs  man  vorher 
in  einer  bestimmten,  von  Cato  r.  r.  139  vgl.  Plin.  H.  K.  XVII, 

2S  beschriebenen  Weise  geopfert  und  gebetet  hätte. 

t 

4.  ^ndre  Göller  und  Personißcalionen  des  praktischen  Lehens. 

Auf  diese  Vorstellungen  einer  älteren , noch  meist  von 
priesterlichen  Salzungen  bestimmten  Zeit  möge  nun  eine  Reihe 
ähnlicher  Götter  und  Personificationen  folgen,  welche  wie  jene  5% 
meist  das  praktische  und  bürgerliche  Leben  betreffen.  Theils 
sind  es  ältere  Götter  des  einheimischen  Lebens,  theils  spätere 
Personilicirungcn  schon  g.mz  abstracter  Begriffe,  theils  endlich 
griechische  Götter,  welche  letztere  besonders  in  diesem  Kreise 

1)  luvciial.  VIII,  156,  Apulri.  Metam.  III  p.  225.  Vgl.  Tertull.  ad  Aat. 

I,  11,  Apulug.  16,  Miaue.  Fel.  Octav.  28.  Ualicr  auch  die  luschriften  diese 
Güttiu  oft  neuiieu,  ,s.  Grat.  87,  4 — 6,  Or.  n.  402.  4792 — 94,  Heuzen  n. 
5804.  Auch  siod  verschiedene  Bildwerke  der  Art  erhalten,  s.  v.  Floren- 
court Jbb.  d.  V.  v.  A.  F.  im  Kbcinl.  .1,  47 ff.  uud  Chr.  Walzib.  8, 129ff. 

[J.  Becker  ib.  26,  92ff.  u.  Die  Ueddernheimer  Votivhand,  Frankf.  1861, 

S.  6 u.  21  f.]  Einmal  steht  sie  in  langem  Gewände  uud  liebkosend  zwischen 
zw  ei  Füllen,  ein  andermal  sitzt  sie  auf  einem  Pferde  u.  s.  w.  [S.  auch  über 
Gpona  Diefenbach  Origines  Europaeae  S.  336  u.  Pictet  in  der  Revue  Archeol. 
1864,  II,  31  If.] 
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äupplemcntarisch  auftreten  d.  h.  gewisse  Berufskreise  und  Thä- 
tigkeiten  darstelleu  iwd  mit  diesen  nach  Korn  kamen,  die  das 
ältere  Italien  gar  nicht  oder  nicht  so  entwickelt  kannte,  also 
erst  durch  die  griechische  Civilisation  kennen  lernte.  Namentlich 
gehören  dahin  die  Interessen  des  Handels  und  Wandels  und 
dessen  ganze  Profession  sammt  ihrem  griechischen  Schutzgott, 
dem  Hermes,  daher  ich  dessen  lateinischen  Stellvertreter  zuerst 
einführe,  um  darauf  später  die  italischen  und  griechischen  Heil- 
götter und  endlich  die  Begriffsgötter  verschiedener  Kreise  folgen 
zu  lassen. 


a.  Handd  und  f^'undtl. 

Mercutiut. 

Schon  der  Name  sagt  dafs  wir  es  hier  lediglich  mit  einem 
Handelsgotte  zu  thim  haben,  dem  Schutzgotte  der  mercatores 
und  des  collegii  mercatorum,  welches  gleichzeitig  mit  seinem 
Culte,  also  unter  dem  EinQusse  griechischer  Handelsverbindungen 
entstand,  die  wir  zunächst  in  Cumae  und  Sicilien  suchen  dürfen, 
s.  Liv.  II,  34.  Das  ältere  Rom  hatte  einen  selbständigen  Handels- 
verkehr gewifs  nicht  gehabt  noch  gesucht;  selbst  die  Anlage  von 
Ostia  unter  Ancus  Marcius  drückt  schwerlich  etwas  Andres  aus 
als  das  Bestreben,  sich  die  zu  allen  Zeiten  für  Rom  aulserordent- 
lich  wichtige  Zufuhr  auf  dem  Tiber  zu  sichern.  Wohl  aber  ver- 
dankte Rom  hier  wie  in  allen  übrigen  Dingen  den  Tarquiniem 
einen  lebhaften  und  grofsartigen  Aufschwung,  wie  dieses  sehr 
deutlich  durch  den  ersten  Handelstractat  zwischen  Rom  und 
Karthago  bewiesen  wird.  Daher  die  Erscheinung  dafs  unter  den 
nationalen  Göttern  des  römischen  Glaubens  weder  ein  eigner 
See-  noch  Handelsgott  sich  befinden,  denn  Janus  ist  dieses  nur 
beiläufig  wie  Neptunus  jenes.  Wohl  aber  liatte  sich  durch  die 
über  das  ganze  mittelländische  Meer,  namentlich  auch  über  Cam- 
panien,  das  südliche  Italien,  Sicilien,  das  südliche  Frankreich  ver- 
breiteten Colonien  der  Griechen  auf  diesem  Meere  damals  ein  eben 
so  specitisch  griechischer  Handelsverkehr  gebildet,  wie  später  im 
397  Mittelalter  und  seit  demselben  durch  die  Handelsverbindungen 
der  Pisaner,  der  Genuesen,  der  Venetianer  ein  specitisch  italie- 
nischer; daher  sowohl  Rom  als  Etrurien,  sobald  sie  in  diesen 
Verkehr  eintraten, mit  denVortheilen  desselben  auchdessenllülfs- 
mittel,  Terminologie  und  religiöse  Bilder  entlehnten,  wie  z.  B. 
auch  die  latinische  und  römische  Buchstabenschrift  eine  Gabe 
dieses  griechischen,  zunächst  durch  Cumae  vermittelten  Handels- 
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Verkehrs  ist.  In  Etrurien  hiefs  der  griechische  Hermes  Turms, 
welches  aus  dem  griechischen  Namen  auf  ähnliche  Weise  ent- 
standen ist  wie  Turan  aus  Urania.  Rom  gab  ihm,  vermuthlich 
nach  dem  Vorgänge  andrer  latinischer  Städte  den  Namen  Mer- 
curius^)  d.  h.  des  Handelsgottes,  denn  nur  dieses  bedeutete 
ihnen  der  griechische  Hermes  und  nur  als  solcher  ist  er  lange 
Zeit  in  Rom  verehrt  worden.  Den  näheren  Zusammenhang  er- 
kennt man  ziemlich  deutlich  aus  Livius.  Nach  der  Vertreibung 
der  Tarquinier  litt  Rom  unter  äufsem  und  innern  Verwicklungen 
nicht  selten  sehr  an  Kommangel , daher  eben  in  jener  Zeit  und 
zwar  in  denselben  drei  Jahren  257 — 259  d.  St.  zugleich  der 
einheimische  Dienst  des  Saturnus,  des  alten  Koraspcnders,  geför- 
dert und  die  Dienste  der  Ceres  und  des  Mercurius  nach  griechi- 
.schen  Mustern  eingeführt  wurden.  Der  T.  des  Mercur  wurde  im 
J.  259  an  den  Iden  des  Mai  gestiftet,  ohne  Zweifel  mit  Rücksicht 
auf  seine  Abstammung  vom  Jupiter  und  der  Maia,  von  denen  je- 
ner der  Gott  aller  Iden  war  und  diese  nun  mit  der  arkadischen 
.Atlantide  Maia,  der  Mutter  des  Hermes,  identificirt  wurde*). 

Mit  der  Dedication  sollte  zugleich  die  annona  geregelt  und  eine 
eigne  Zunft  von  Kaufleuten  eingerichtet  werden  (Liv.  II,  21.  27), 
ein  deutlicher  Beweis  dafs  diese  Stiftung  zunächst  im  Interesse 
des  durch  den  Wucher  der  I’atricier  arg  gedrückten  Kommarktes 
und  einer  regelmäfsigen  Verbindung  mit  den  griechischen  Handels- 
plätzen gemacht  wurde.  Jene  Zunft  helfst  bald  die  der  mercato- 
res  bald  die  der  Mercuriales;  also  bildete  sie,  wie  ihr  Stiftungs- 
fest mit  dem  des  Mercur  zusammenfiel  *),  zunächst  auch  die  en- 
gere Gemeinde  dieses  Gottesdienstes,  welcher  ohne  Zweifel,  wie  698 
der  der  Ceres  und  andre  fremde  Gottesdienste  (S.  137,  3),  in  sei- 
ner Symbolik  und  in  seinen  liturgischen  Einrichtungen  vor  der 
Hand  ein  griechischer  blieb.  Mit  der  Zeit  ist  der  römische  Mer- 
curius dann  zum  Gott  des  Kaufs  und  Verkaufs  überhaupt  gewor- 


1)  Auf  rinem  Spiegel  bei  Gerhard  t.  182  [C.  I.  L.  I,  do.  59]  wird  der 
Name  geschrieben  MIRQVHIOS,  i für  das  gewöhnliche  e,  Vel.  Long. 
p.  2236  P.,  qu  für  e,  wie  im  SC  de  Bacchanalibus  OQVOLTOD  für  occalto 
n.  dgl.,  vgl.  Lachmann  Lucret.  p.  220.  [Mirenrios  auf  einer  pränestinischen 
Cista,  C.  1.  L.  I,  no.  1500.] 

2)  Ovid  F.  V,  81  ff.,  Macrob.  S.  I,  12,  19,  Plut.  Numa  19,  Io.  Lyd.  IV, 
52,  vgl.  oben  S.  351.  [Mercnrio  et  Maiae  auf  Inschriften,  Jbrbb.  des  V.  v. 
A.  F.  im  Rheinl.  27,  68 ff.  29,  173.  37,  63.] 

3)  Paul.  p.  148  liaiü  Idibut  mercatorum  dit*  erat,  quod  eo 

die  Mercurii  aedes  esset  dedicata.  Das  eolleginm  der  Mercuriales  erwähnt 
Cic.  ad  Qu.  fr.  II,  5.  Aehnliche  Collegia  fanden  sich  in  vielen  andern 
Städten  Italiens, 
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den,  auch  des  Budenverkelu-s  und  aller  Krämer,  deren  es  in  Rom 
in  allen  lebhafteren  Strafsen  und  Plätzen  eine  grofse  Menge  gab. 
So  hatten  nun  auch  alle  diese  Strafsen  ihre  besondern  Bilder 
und  Capellen  des  Mercurius  mit  besondern  Beinamen'),  wäh- 
rend der  alte  Haupttempel  au  dem  südlichen  Ende  des  Circus 
Maximus  lag,  wo  sich  zwischen  demselben  und  dem  Aventin 
einige  Reste  von  ihm  gefunden  haben.  An  den  Iden  des  Mai 
opferten  die  Kaufleute  dem  Mercur  und  seiner  Mutter  Maia^), 
indem  sic  sich  zugleich  durch  einen  abergläubischen  Gebrauch 
der  Gunst  und  des  unmittelbaren  Beistandes  dieses  Gottes  der 
List  und  alles  Bidruges  zu  versichern  suchten , welcher  eben  so 
wesentlich  zum  Kramhandel  der  Griechen  und  Römer  gehörte, 
wie  es  noch  jetzt  in  den  Bazars  von  Smyrna  und  Constantinopcl 
der  Fall  ist.  Wicht  gar  weit  von  jenem  Tempel  des  Mercur,  in 
der  Nähe  der  p.  Capena  befand  sich  eine  ihm  geweilite  Quelle, 
aus  welcher  der  Kaufmann  an  diesem  Tage  Wasser  schöpfte.  In 
dieses  tauchte  er  einen  Lorbeerzweig,  besprengte  sein  Haupt  und 
seine  Waaren  mit  dem  Wasser  und  betete  dabei  zum  Mercur, 
wie  Ovid  F.V,  673  IT.  erzälilt,  dafs  er  die  Schuld  jedes  begangenen 
Betrugs  von  seinem  Haupte  und  von  seinem  Kram  abwaschen 
und  letzteren  trotz  alles  Betrugs  auch  für  die  Zukunft  mit  Gewinn 
segnen  möge.  Auch  bei  Plautus  im  Prologe  zum  Ampliitruo  ist 
Mercur  noch  ganz  der  Gott  des  Handfds  und  Wandels  und  bei 
Horaz  heifst  es  gelegentlich  von  einem  geschickten  Hausmakler, 
er  führe  beim  Volke  den  Spitznamen  Mercurialis®).  Doch  beweist 
699  derselbe  Dichter,  wenn  er  sich  selbst  Od.  U,  17,  29  einen  vir 
Mercurialis  nennt,  dafs  die  Gebildeten  bereits  au  den  feineren 
und  vielseitigeren  Begriff  des  Hermes  gewöhnt  waren,  wie  Horaz 
diesen  so  schön  Od.  I,  10  und  zwar  mit  Andeutung  des  mjiho- 

1)  Ovid  F.  V',  671,  Paul.  p.  124,  Serv.  V'.  A.  IV,  G3S.  Fest.  p.  161 
Malevoll  M ercurii  tigntim  erat  proxime  lanum.  Deo  iSameii  Malevo- 
los  habe  er  geführt,  quod  in  nuUiut  tabernam  spectabat.  Paul.  p.  266  So- 
briutn  vicum  Romae  dictum  putant  vel  quod  in  eo  taberna  nuUa  fuerit 
vel  quod  in  eo  Mercurio  lacte,  non  vino  eupplieabatur.  Vgl.  Benzen  o.  5094 
numulariut  a Mercurio  Sobrio.  Ueber  den  T.  des  Mercur  s.  Becker 
S.  470. 

2)  Macrob.  1.  c.  Kal.  Venus.  16.  Mai.  Doch  waren  die  Iden  d.  h. 
15.  Mai  der  eigentliche  Festtag,  vgl.  noch  MartialXB,  67  Maiae  Mercuritan 
creastis  Idus.  [C.  I.  L.  I,  p.  393,  15.  Mai.]  Eine  Inschrift  aus  Lyon  bei 
Boissieu  p.  606  nennt  Tiber  und  seine  Mutter  Livia  Mercurius  Augustus  und 
Maia  Augusta. 

3)  Borat.  .S.  B,  3,  24,  vgl.  Pers.  V,  112  nec  gluto  eorbere  salivam 
Mercurialem  d.  h.  quae  lucri  cupiditate  movetur. 
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logischen  Hintergrundes  ausführti).  Mit  Mercur  hatte  sich  auci» 
sein  Symbol  des  friedlichen  Verkehrs,  das  ycrjg^rKeiov,  über  das 
mittlere  Italien  verbreitet  und  zwar  recht  früh , wie  man  aus  der 
lateinischen  üehertraguiig  caduceus  schliefsen  darf*);  doch  ha- 
ben sich  die  einheimischen  Fetialen  dieses  Symboles  nie  bedient. 
Von  Hom  aus  aber  hat  sich  .Mercurius  mit  dem  römischen  Han- 
delsverkehre weiter  über  das  ganze  Gebiet  desselben  nach  dem 
Westen  und  Norden  verbreitet,  wie  davon  nicht  allein  zahlreiche 
Inschriften  Zeugnifs  ablegen®),  sondern  auch  viele  kleine  Rron- 
zestatuen,  welche  ihn  gewöhnlich  mit  den  beiden  herkömmlichen 
Attributen  des  Schlangenstabes  und  des  Seckeis  darstellen*). 
Besonders  häufig  finden  sich  solche  Bilder  und  andre  Henkmäler 
des  Mercuriusdienstes  in  Lothringen,  im  Elsafs  und  in  den  deut- 
schen Rhein-  und  Honauländern,  wo  allerdings  auch  der  römi- 
sche Handelsverkehr  ein  sehr  lebhafter  war.  Ihuifig  sind  diese 
Denkmäler  aber  auch  auf  die  Rechnung  des  einheimischen  d.  h. 
celtischen  und  germanischen  Götterglaubens  zu  setzen,  welcher 
sich  bei  den  Benennungen  und  Abbildungen  seiner  Götter  be- 
kanntlich sehr  bald  durch  die  römische  Mythologie  bestimmen 
liefs.  Wissen  wir  doch  dafs  der.selbe  griechische  Kün.stler  Zeno- 
doros,  welcher  den  Colofs  des  Nero  gofs,  auch  den  Avernern 
eme  Statue  ihres  Mercurius,  ein  Werk  von  grofser  Kostbarkeit 
und  Schönheit,  gegossen  hatte*).  In  der  römischen  Kaiserzeit 
durchkreuzten  sich  mit  den  griechischen  Vorstellungen  die  vom 


1)  Ovid  F.  \ , 665  pacis  el  amtorum  superis  imisque  deorum  arbiter, 
— laele  lyrae  puliu,  nitida  qiioque  laete  palaestra,  quo  didicit  culte  lingtia 
docenle  loqui.  Den  M.  ifiv/onoiino;  setzt  das  Mährchen  bei  Ovid  F.  II, 
606  (T.  voraus,  den  röfuot  die  Ableitung  des  Kvaiider  von  ihm  und  der  ar- 
kadischen IVikostratc.  Auch  erscheint  auf  riimiseben  und  romanischeu 
Bildwerken  der  Bock  neben  ihm  als  .Attribut,  z.  B.  auf  dem  Relief  aus 
Lyon  bei  Boissicu  p.  13.  (S.  Wieseler  in  den  Jhrbb.  d.  V.  v.  .A.  F.  im 
Rhein).  37,  124IT.]  Vgl.  das  viel.sagende  Gedieht  bei  Or.  n.  1417, Corp.  I. 
Gr.  n.  5953. 

2)  Vgl.  oben  S.  135,  1 und  die  älteren  italischen  Bronzemiinzeu,  wo 
Mercurius  und  sein  Stab  zu  den  ältesten  Zeichen  gehören.  Immer  galt  der 
caduceus  vorzugsweise  als  siguum  pacis,  dorb  rührten  die  Fetialen  statt 
seiner  die  sagmina,  s.  Gell.  X,  27,  iSon.  Mare.  p.  526,  Mareianu.s  Dig.  I,  8, 
8,  oben  S.  219. 

3)  Or.  n.  1.394  ir.,  Uenzen  n.  5690  IT.  Den  llandclsgott  rbaracterisiren 
folgende  Prädicate,  Or.  n.  1404  .tfercurio  hicrorum  pnlenlietconservalori, 
n.  1409  Deo  Mercurio  yundinalori  [s.  J.  Becker  Die  Heddernheimer  Votiv- 
hnnd  S.  21,  not.  7],  n.  1410  Mercurio  yrgoliatori.  Daneben  wird  er  als 
Redux  und  als  Genius  Pacifer  gefeiert  b.  Or.  n.  1411  — 13 

4)  Pers.  S.  VI,  62,  Schol.  Pers.  V,  112. 

5)  Plin.  H.  N.  XXXIV,  7,  18. 


600 


ZEHMER  ABSCHMTT. 


ägyptischen  Hermes  als  priesteriichem  Gesetzgeber  und  Stifter 
aller  religiösen  Gebräuche  und  Gülte  ^). 


b.  Hnlgötter. 

Auch  hier  hat  mit  der  Zeit  das  griechische  Wesen  überwo- 
gen, da  die  einheimischen  Vorstellungen  und  Bedürfnisse  sowohl 
was  das  geistige  als  was  das  leibliche  Heil  betrifft  einem  Cultus 
besondrer  Heilgötter  wenig  entgegenkamen.  Jupiter  ist  die  wahre 
Quelle  alles  Heils,  neben  ihm  etwa  Vejovis  als  Gott  der  Sühnung 
und  Juventas , auch  Mars  sofern  er  averruncus  ist.  Doch  stellte 
sich  unter  und  neben  diese  Götter  sehr  früh  der  griechische 
Apollo,  in  Rom  speciell  als  Medicus  verehrt,  welchem  später  sein 
Sohn  Aesculapius  nachfolgte.  Indessen  ist  einiges  Aeltere  nach- 
zuholen. So  zunächst  die  alte  sabinische  Göttin 


Strenia 

oder  Strenua , deren  Name  durch  die  zu  Anfang  des  Jahrs  ge- 
wechselten strenae  (S.  160)  verewigt  ist.  Ihr  Cultus  soll  von 
dem  sabinischen  Könige  T.  Tatius  herrühren  *).  Der  Name  hängt 
mit  dem  lateinischen  strenuus  zusammen  und  bedeutete  dieselbe 
Göttin  welche  in  Rom  gewöhnlich  Salus  hiefs.  Ein  altes  Heilig- 
thum der  Sfrenia,  umgeben  von  einem  Haine  geweihter  Glücks- 
bäume, lag  in  der  Nähe  des  Colosseums,  beim  Ausgange  der  Ca- 
rinen, wo  die  Sacra  Via  in  ihrer  ursprünglichen  und  priesterli- 
chen  Bedeutung  begann  d.  h.  die  Processionsstrafse  verschiedner 
gottesdienstlicher  Veranlassungen,  deren  Endpunkte  der  Hain  der 
Strenia  und  der  alte  Auguralsitz  auf  der  Capitolinischen  Arx  wa- 
ren 3).  Aus  dem  Haine  der  Strenia  wurden  seit  der  Stiftimg  des 
T.  Tatius  zu  Anfang  jedes  Jahres  geweihete  Zweige  auf  die  Arx 
getragen,  aus  welchem  heiligen  Gebrauche  mit  der  Zeit  jener  po- 
puläre und  profane  der  strenae  entstanden  ist.  Der  gewöhnliche 
Name  der  Heilgöttin  also  war 

1)  S.  die  M.  des  M.  Aurel  bei  Eckbel  D.  N.  VII  p.  60. 

2)  Symmacb.  X,  28  (35). 

3)  Varro  1.  1.  V,  47  CeroHentis  a Carinarum  iunetu  dictus  Carina», 
pottea  CeroUa,  quod  hüte  oritur  eaput  Sacra»  Fia»  ab  Str»nia»  sae»Uo, 
qua»  p»rtmet  in  j4rc»m  etc.  Vgl.  Fest  p.  290  obeu  S.  179,  1.  Das  Wort 
Cerolieosis  scheint  eine  sacrale  Bedeutung  zu  haben,  s.  oben  S.  70. 
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Salut 

auch  sie  eine  sabiuische  Göttin , datier  sich  ihr  Heiligthum  auf 
dem  Quirinale  befand,  wo  eine  Anhöhe  nach  demselben  collis 
Salutaris  und  das  benachbarte  Stadtthor  porta  Salutaris  hiefs. 
Einen  Tempel  bekam  sie  erst  im  Laufe  der  Samniterkriege.  Er 
wurde  im  J.  452  d.  St.,  302  v.  Chr.  eingeweiht  und  war  den 
kunstverständigen  Römern  deswegen  theuer,  weil  ihr  eigner  Mit- 
bürger Fabius  Fictor,  von  welchem  dieser  Zuname  auf  seine 
.Nachkommen  überging,  ihn  ausgemalt  hatte.  Der  Festtag  und 
der  Dedicationstag  des  Tempels  war  der  5.  August*).  Dafs  die- 
selbe Göttin  auch  in  andern  Gegenden  von  Italien  verehrt  wurde, 
beweisen  verschiedene  Inschriften*).  In  Rom  wurde  sie  im 
öffentlichen  Gottesdienste  für  das  römische  Volk  und  für  den 
Kaiser  angerufen,  daher  eine  eigne  Salus  publica  oder  Salus  pu- 
blica Populi  Romani,  welche  neben  den  drei  ('apitolinischen  Göt- 
tern genannt  zu  werden  pflegt*),  und  die  von  Münzen  und  In- 
schriften oft  erwähnte  Salus  Augusta  oder  Salus  Augustorum  ♦). 

Zu  beiden  wurde  von  den  priesterlichen  Collegien  und  den  Be- 
hörden des  Staats  viel  und  oft  gebetet,  namentlich  zu  Anfang 
des  Jahrs,  bei  eintretenden  Krankheiten,  an  Geburtstagen  u.  s.  w., 
mit  der  gröfsten  Feierlichkeit  aber  vermittelst  des  sogenannten 
Augurium  Salutis,  welches  nach  einem  alten  Brauche  eigent- 
lich jährlich,  vermuthlich  gleichfalls  zu  Anfang  des  Jahres  oder 
bald  nach  dem  .\mtsantritte  neuer  Gonsuln  vorgenommen  wer- 
den sollte,  aber  wegen  der  vielen  dabei  zu  beobachtenden  reli- 
giösen Rücksichten  nicht  selten  unterblieb.  Es  bedurfte  nehm- 
lich  einer  vorgängigen  Anfrage  und  Beobachtung  der  öffentlichen 
Augum,  ob  ein  solches  Gebet  den  Göttern  angenehm  sein  würde, 
ferner  eines  Tags  welcher  ohne  allen  kriegerischen  Lärm  in-  und  . 
aufserhalb  der  Stadt  verliefe:  worauf  die  feierliche  Fürbitte  für  eo» 


1)  Kal.  Capranic.  Amitera.  Antiat.  Becker  S.  578. 

2)  Eioe  zu  Hortauum  gefundae,  jetzt  im  GregoriaahclieB  Museum  auf- 
bewahrte  Schale  mit  der  loschrift  Salulet  poeolom.  [C.  I.  L.  I,  a.  49.] 
Auch  voD  dcB  altertbiimlichea  laschriftea  aus  Pisaurnm  betrifft  eiue  [C.  I. 
L.  I,  a.  179]  die  Salus  (Salute  für  Salnti).  Vgl.  Or.  a.  1827  Saluti  tacrum, 
aus  Sigaa  in  Latium. 

3)  Fr.  Arv.  t.  23,  41;  32,  t.  8,  vgl.  Mario!  p.  98,  Or.  n.  1829,  Hen- 
zea  n.  7 19. 

4)  Or.  n.  689.  1171.  1577.  2193.  6121. 
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das  römische  Volk  und  seine  höheren  und  niedern  Behörden  i) 
von  den  höchsten  Staatsbeamten , vermuthlich  mit  der  gewöhn- 
lichen Betheiligung  der  Pontifices  gesprochen  «iirde.  Darüber 
unterblieb  der  Gebrauch  nicht  selten,  vollends  in  der  stürmischen 
Zeit  der  bürgerlichen  Kriege,  bis  August  und  später  noch  einmal 
Claudius  ihn  wieder  ins  Leben  riefen  ^).  Ausnahmsweise  wurde 
auch  wohl  für  einzelne  Personen  zur  Salus  gebetet,  wie  z.  B.  dem 
Pompejus  im  J.  49  v.  dir.,  als  er  während  des  Krieges  gegen 
Cäsar  in  Neapel  schwer  erkrankte,  die  grofse  Auszeichnung  zu 
Theil  wurde,  dafs  durch  ganz  Italien  eine  öllenlliche  Fürbitte  für 
ihn  gethan  wurde  ®).  Unter  den  Kaisern  wurde  dieses  vollends 
zur  Pflicht  und  Nero  stiftete  sogar  pentaeterische  Spiele,  die  so- 
genannten Neronia , welche  seinem  Wohle  und  der  Dauer  seiner 
Herrschaft  galten^).  So  pflegte  man  nun  auch  per  salutem  der 
Kaiser  zu  schwören,  ein  Schwur  welchen  auch  die  Christen  für 
unverfänglich  hielten,  während  sie  den  beim  Genius  oder  der 
Fortuna  der  Kaiser  zu  umgehen  suchten.  Uebrigens  war  es  mit 
der  Zeit  herkömmlich  geworden,  die  alte  italische  Salus  mit  der 
griechischen  Hygieia,  der  Tochter  und  Gesellin  Aesculaps,  zu  iden- 
tiliciren,  daher  auch  ihre  bildliche  Darstellung  durch  diese  be- 
stimmt wurde.  Schon  im  J.  180  v.  dir.  w urden  auf  Veranlassung 
einer  schweren  Pestilenz  specielle  Gebete  an  Apollo,  Aesculapius 
und  die  Salus  beschlossen  (Liv.  XL,  37)  und  später  dachte  vol- 
lends Jeder  bei  diesem  Namen  an  die  griechische  Göttin.  Ihr 
Bild  sieht  man  auf  den  Münzen  Tibers,  Neros,  31.  Aurels  u.  A., 
ein  jugendlich  frisches  31ädchen  von  einfacher  Tracht,  gewöhnlich 
mit  dem  Attrilmt  der  Schlange,  die  sie  aus  der  Schaalc  tränkt. 
Noch  eine  verwandte  Göttin  des  ältern  Volksglaubens  ist 

Carna  oder  Cardaa 

denn  beide  Namen  kommen  neben  einander  vor,  obwohl  die 
Göttin  eine  und  dieselbe  zu  sein  scheint.  Einige  Schriftsteller 
beschreiben  sie  als  eine  Göttin  welche  Herz  und  Eingeweide 
stärke.  Andre  nennen  sie  Gardea  und  eine  Göttin  der  Thürangeln, 
die  sie  mit  den  gleichartigen  männlichen  Gottheiten,  dem  For- 

1)  Fest.  p.  16t  Max.  Praet.,  Dio  Cass.  XX.XVll,  21,  vgl.  Cie.  de  Leg. 
II,  S,  20,  de  Divin.  I,  17,  105,  Rubino  Unters.  I,  S.  52. 

2)  I)io  LI,  20,  Sueton  Oetav.  31,  Tacit.  Ann.  XII,  23. 

3)  Dio  XLI,  6,  vgl.  Cie.  Tusc.  I,  35,  SO. 

1)  Dio  LXI,  21,  vgl.  oben  S.  265,  1.  Audi  stiftete  er  nach  der  Ver- 
schwörung des  Piso  einen  neuen  T.  der  Salus,  Tacit.  ib.  XV,  74. 
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culus  and  LiniRntinus  zusaminenstelien  Die  Auflösung  die- 
ses Widerspruchs  giebt  Ovid  F.  VI,  101  IT.,  welcher  auf  Veran- 
lassung ihres  Festes  an  den  Kalenden  des  Juni  folgendes  Mährchen 
erzählt.  Am  Tiber  lag  ein  alter  Hain  des  Helernus,  wo  die  Ponti- 
fices regelmäfsige  Opfer  brachten.  Daher  stamme  die  Nymphe, 
welche  eigentlich  Cranae  geheifsen  habe,  aber  durch  Janus  zur 
Cania  d.  h.  zur  Schutzgüttin  aller  Angeln  und  alles  Aus-  und 
Eingangs  geworden  sei.  .\ls  Nymphe  sei  sic  keusch  und  rüstig 
gewesen  wie  Diana;  sprach  ein  Jüngling  ihr  von  Liebe,  so  schickte 
sie  ihn  mit  dem  Verbote  sich  umzusehen  ins  Gel)üsch  und  ent- 
wich hinterrücks.  Auch  dem  liebenden  Janus  dachte  sie.  so  zu 
entkommen;  aber  dieser  mit  seinem  Doppelgesichte  war  nicht  zu 
hintergehn.  So  gewann  er  sie,  gab  ihr  das  Schutzrecht  über  alle 
Thürangeln  (das  ius  cardinis)  und  dazu  einen  Weifsdom  (spinam 
alliam),  um  damit  allen  bösen  Schaden  von  den  Thüren  abzu- 
wenden , vor  allem  die  gräulichen  .Strigen , welche  in  der  Nacht 
kommen  und  den  Kindern  das  Blut  aussaugen.  Das  sind  garstige 
Flügelgestalten  mit  grol'sem  Kopf,  starrenden  Augen,  dem  Schna- 
bel eines  Uaubvogels,  aschgrauem  Gefieder  und  scharfen  Krallen. 
Wenn  die  Amme  nicht  aufpafst,  schlüpfen  sie  bei  Nacht  ein, 
nehmen  das  Kind  aus  der  Wiege  und  sättigen  sich  mit  seinem 
Blute.  Strigen  heifsen  sie  von  stridere,  aTQtCeiv,  weil  sie  in  der 
Nacht  unheimlich  schwirren;  wie  sic  entstanden  weifs  man  nicht, 
ob  sic  ein  eignes  Vogelgeschlecht  sind  oder  ob  böser  Zauber  alte 
Weiber  nach  ihrem  Tode  in  solche  Vögel  verwandeln  kann.  So 
drangen  sie  auch  in  die  Kammer  des  latinischen  Königskiudes 
Proca,  welches  fünf  Tage  alt  beinahe  ihre  Beute  geworden  wäre. 

Sie  sogen  von  seinem  Herzblute,  vergebens  wimmerte  das  Kind 
nach  Hülfe.  Die  Amme  eilt  herbei  und  sieht  die  Spur  der  Krallen 
an  der  zarten  Wange;  schon  hatte  das  Kind  eine  Farbe  wie  das 
welke  Laub  der  Bäume.  Da  nimmt  sie  ihre  Zuflucht  zur  Carna, 
welche  gleich  an  die  Wiege  des  kleinen  Prinzen  tritt,  die  Eltern 
tröstet  und  ilu’er  Noth  hilft.  Zuerst  berührt  sic  die  Pfosten  und 
die  Schwelle  dreimal  mit  dem  Laube  des  Erdbeerbaumes  (arbu- 
tus),  dann  besprengt  sie  den  Eingang  mit  Wasser  und  nimmt  die 
Eingeweide  eines  Spanferkelchens  in  ihre  Hand.  Nun  spricht  sie 
den  Segen;  Schont  ihr  nächtlichen  Vogel  der  Eingeweide  des  coi 
Kindes,  das  zarte  Thier  gelte  für  den  zarten  Knaben,  Herz  für 


1)  Macrob.  S.  1,  12,  31,  vgl.  Tertull.  de  Idolol.  13,  de  Corona  13,  ad 
Nat.  II,  15,  Scorp.  10,  Augustin  C.  1).  IV,  8,  VI,  7.  ln  allen  diesen  Stellen 
ist  Cardea  wohl  die  beste  Lesart. 
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Herz,  Eingeweide  für  Eingeweide,  Seele  für  Seele.  Dann  legt  sie 
die  Stücke  ins  Freie,  Niemand  darf  sich  nach  ihnen  umblicken. 
Endlich  legt  sie  die  Janusruthe  von  Weilsdorn  ins  Fensterloch 
und  nun  kann  keine  Strige  mehr  hinein  und  das  Kind  bekommt 
schnell  seine  Farbe  wieder.  Warum  man  an  dem  Festtage  der 
Cama,  den  Kalenden  des  Juni,  Speck  und  Bohnen  esse  und  der 
Güttin  davon  darbringe  ? Weil  man  diese  Speisen  für  besonders 
nahrhaft  hielt  ^);  vollends  wer  sie  an  dem  ersten  Juni  geniefse, 
welcher  Tag  deshalb  Kalendae  fabariae  hiefs,  der  könne  das  ganze 
Jahr  hindurch  auf  gesunde  Eingeweide  rechnen.  Also  das  deii>e 
Mahl,  das  nur  der  gesunde  Magen  verträgt , zu  Ehren  der  Göttin, 
die  Fleisch  und  Blut  segnet  und  behütet.  Eine  Göttin  die  der 
Strenia  und  Juventas  verwandt  ist,  deren  Ovid  F.  \T,  65  gleich- 
falls zu  den  Kalenden  des  Juni  gedenkt,  auch  der  Juno,  der  eigent- 
lichen Schutzgöttin  aller  Wochenstuben,  welcher  diese  Kalenden 
vor  den  übrigen  heilig  waren.  Weil  Cama  die  Wochenstube  an 
Thür  und  Fenster  behütet  dafs  kein  Spuk  eindringe,  hielt  man 
sie  für  eine  Göttin  des  Ein-  und  Ausgangs,  weil  sie  sich  auf  ge- 
heimnifsvolle  Künste  versteht , liebt  sie  den  Versteck.  Auf  dem 
Caelius  hatte  sie  ein  eignes  Heiligthum,  angeblich  hatte  es  lunius 
Brutus  gleich  nach  Vertreibung  des  Tyrannen  gestiftet,  wobei 
wieder  die  Kalenden  des  Juni  im  Spiele  sind,  aber  auch  der  Dop- 
pelsinn des  Wortes  cor.  Nehmlich  man  betete  zu  ihr  um  Segen 
für  Herz  und  Nieren  und  alle  Eingeweide*),  wo  das  Wort  cor 
(xaQÖia)  eigentlich  den  Magen  bedeutete,  das  zur  Gesundheit 
des  ganzen  Menschen  so  wesentliche  Organ , wie  dieses  der  rö- 
mischen Plebs  von  dem  klugen  Menenius  Agrippa  mit  so  gutem 
Erfolge  zu  Gemüthe  geführt  w urde.  Andre  nahmen  cor  für  den 
Verstand  und  so  entstand  die  Legende,  dafs  Brutus  der  Urheber 
dieses  Dienstes  sei*).  Die  Strigen  haben  den  Aberglauben  der 


1)  Macrob.  1,  12,  33  cui  pulte  fabacia  et  larido  eacrificatur,  qitod 
hie  maxime  rebue  viret  corporis  roboreutur.  Vgl.  Ovid  F.  VI,  181,  Plin. 
H.  N.  XVIll,  12,  30.  [S.  auch  Monunsen  im  C.  I.  L.  I,  p.  394.] 

2)  Ut  ieemora  et  eorda  guae^e  sunt  intrinseous  viseera  salva  con- 
servet.  Vgl.  Lncret.  VI,  1150  morbida  vis  in  cor  moestum  eonfluxerat 
aegris.  Horat.  S.  II,  3,  29  m cor  traiecto  lateris  mtseri  capitisve  dolore. 
Vgl.  v.  161  non  est  eardiaeus  d.  b.  der  an  einem  schwachen  Magen  leidet. 
Manche  leiteten  den  Namen  Cardea  ab  von  cor. 

3)  Macrob.  I.  c.  quia  cordis  beneficio,  euius  dissimuUtione  brutus 
habebatur,  idoneus  emendationi  pubUci  status  exstUit,  hone  deam  quae  tt- 
talibus  praeest  templo  saeravit.  Vgl.  Cic.  Tnsc.  I,  6,  18  .dlüs  eor  ipstsm 
animus  videtur,  ex  quo  exeordes,  veeordes  eoncordesque  dieuntur  et  fia- 
sica  iUe  prudens  — Coreubtm  et  egregie  cordatus  homo  etc.  Lucret.  V, 
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alten  Griechen  und  Italiener  auch  sonst  riel  beschäftigt  Sie 
fressen  Herz  und  Eingeweide  verstorbner  Kinder,  indem  sie  da- 
für Stroh  einstopfen,  zehren  das  Mark  der  Lebendigen  und  rau- 
schen durch  die  Luft  wie  unsre  Hexen ‘).  Der  Weifsdora  und 
der  Hartriegel  (cornns  d.  i.  xQÖveta,  daher  der  Name  Oranae) 
lieferte  auch  die  Hochzeitsfackel  (S.  583) , der  Hartriegel  wegen 
seiner  Härte,  weswegen  man  ihn  auch  zu  Lanzenschäften,  ver- 
mutblich auch  zu  Thürangeln  verwendete,  welche  bei  den  Alten 
als  Zapfen  oben  und  unten  am  Thürflügel  angebracht  und  in  die 
obere  und  untere  Schwelle  eingelassen  wurden.  Dem  Weifsdorn 
(^äfivog)  wurde  auch  in  Asien  und  Griechenland  eine  Gegen- 
wirkung gegen  dämonische  Einflüsse  zugeschrieben,  daher  man 
ihn  bei  Geburten  und  Leichenbegängnissen  draufsen  an  der  Thür 
anheftete  oder  davon  vor  der  Thür  verbrannte  oder  sich  und  die 
Häuser  mit  einer  daraus  gewonnenen  Salbe  bestrich^).  Lauter 
Vorstellungen  und  Hülfsmittel  des  populären  Aberglaubens,  wel- 
cher sowohl  in  Griechenland  als  in  Italien  aufserordentlich  er- 
tinderisch  war  und  wie  die  Geschichte  des  Mährchens  bei  den 
Alten  einer  eingehenderen  Beobachtung  würdig  wäre,  ln  andern 
Fällen  half  man  sich  mit  der  einfachen  Personiiication  des  ge- 
fürchteten Hebels,  z.  B.  der 


Febrit 

welche  in  dem  feuchten  Tiberthale  von  jeher  zu  Hause  gewesen 
ist  und  zu  Rom  in  drei  Capellen  verehrt  wurde,  im  Palatium, 
auf  dein  Platze  der  Marianischen  Monumente  d.  h.  auf  dem  Es- 
quilin und  in  der  I.,angen  Gasse  (vicus  longus)  d.  h.  auf  dem  eos 


llUä  ingenio  qui  praetUibant  et  eorde  vigebmt.  Petron.  75  Coreulum  e*t 
quod  hotnines  faeit,  cetera  qmequiUa  omnia.  Das  fanam  Carnae  erwähnt 
auch  Tertull.  ad  Nat.  II,  9. 

1)  Vgl.  Plaut.  Paeudol.  III,  2,  31,  Petron.  63  und  134,  Fest.  p.  314 
StrUgem,  ut  ait  f'erri)at  Graeci  OTQtyyn  ap(peUant),  quod  malefieit  mu- 
lieribue  nomen  mdilum  est,  qua*  votatica*  etiam  voeant.  Itaque  tolent  hi* 
verbi*  ea*  velati  avertere  Graeci;  Zxqlyy  imoniftntiv  vuxttßöay,  rav 
axQtyy'  ctno  laiäv,  “Oqviv  ävtovvfiiov,  axqlyy'  üxunöqovi  Inl  yijtts, 
wie  M.  Haupt  diese  Verse  hergestellt  hat,  (ul  vqas  d.  h.  fort  mit  ihnen  ins 
Meer,  in  den  Ocean.  Vgl.  Isidor  XI,  4,  2,  XII,  7,  42,  Gloss.  Labb.  Striga 
XatajQvyo3v  xal  yvyq  <fapftax/i  und  den  verwandten  Aberglauben  bei 
Grimm  D.  M.  992.  1035. 

2)  Hesych.  u.  Phot.  v.  qäfivog.  Vgl.  Diog.  L.  IV,  57  und  andre  Stei- 
len bei  Bötticher  Baumcultus  S.  360.  [S.  auch  Kuhn  Herabkunft  des  Feuers 
S.  237.) 
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Qoirinal’).  Die  Leidenden  pflegten  die  Heilmittel,  welidic  sie  an 
ihrem  Leibe  getragen  hatten  (quae  corpofihus  aegrorum  adnesa 
fuerant),  nach  erlangter  Heilung  in  diese  Capellen  zu  weilm:  ein 
Ausdruck  welcher  auch  wieder  auf  den  Aberglauben  der  Amulete 
und  sogenannter  Tteqiama  schliefsen  läfst,  welche  in  der  po- 
pulären Medicin  der  Alten  eine  grofse  Rolle  spielten  und  nicht 
hlos  an  Hals,  Arm  und  Brust,  sondern  auch  an  andern  Theilen 
des  Körpers  getragen  wurden^).  Dazu  kam  endlich  der  griechi- 
sche Dienst  des 

I 

.4esculapius. 

Es  war  im  J.  291  v.  Ghr.,  nachdem  eine  schwere  Pest,  wie 
sie  oft  erwähnt  werden  und  gewöhnlich  neue  Religionen  herbei- 
zogen, mehrere  Jahre  hindurch  Stadt  und  Land  verheert  hatte, 
als  die  Sibyllinischen  Bücher  den  Rath  gaben,  den  Aesculap  von 
Epidauros,  damals  dem  angesehensten  Cultusoile,  nach  Rom  zu 
holen.  Man  hatte'  in  diesem  Jahre  nur  noch  die  Zeit  zu  einer 
allgemeinen  Fürbitte  an  den  griechischen  Heilgott;  aber  gleich 
im  nächsten  Jahre  schritt  man  zur  Ausführung^).  Noch  hatte 
Rom  kein  näheres  Verhältnifs  zu  Griechenland,  docli  durften  sich 
die  Legaten  auf  das  Gewicht  des  römischen  Namens  verlassen. 
Man  führte  sie  zu  Epidauros  in  dem  bekannten  Tempel,  fünf 
Millien  von  der  Stadt,  und  bat  sie  zu  nehmen  was  ihrer  Heimath 
frommen  werde.  Da  soll  sich  die  heilige  Schlange  des  Aesculap, 
deren  Erscheimmg  immer  Heil  und  Segen  bedeutete,  zu  denF  üfsen 
des  Bildes  erhoben  und  friedlich  langsam  den  römischen  Gesand- 
ten gefolgt  sein,  durch  die  Stadt  in  den  Hafen  imd  auf  das  Schilf, 
wo  sie  sich  auf  dem  Hinterdeck  in  dem  Zelte  des  Führers  der 
Gesandtschaft  aufringelte  und  ruhig  liegen  blieb.  Die  Römer 
liefsen  sich  alsbald  in  dem  Gultus  dieser  Schlange,  in  welcher 
man  den  Genius  des  Aesculap  erblickte*),  von  den  Priestern  des 
Ortes  unterrichten  und  eilten  heimwärts.  Unterwegs  als  sie  in 
Anüum  anlegteu,  schlüpfte  die  Schlange  ans  Land  und  ringelte 
sich  in  dem  dortigen  Haine  des  Apollo  um  eine  hohe  Palme,  drei 
Tage  lang,  worauf  sie  auf  das  Schilf  zurückkehrte:  daher  ein  an- 

1)  Cic.  N.  D.  III,  25,  63,  de  Leg.  U,  11,  28,  Plin.  H.  N.  II,  7,  5,  V«I. 
Max.  II,  5,  G. 

2)  Marquardt  Handb.  d.  R.  A.  IV,  IIGIT. 

3)  Liv.  X,  47,  Epit.  I.  XI,  Val.  Max.  I,  8,  2,^Ovid  Met.  XV,  622  ff., 
Plut.  Qu.  Ro.  94,  Aurel.  Vict.  v.  ill.  22. 

4)  in  quo  iptum  numen  este  conatabat,  Liv.  Epit.  I.  c. 
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gesehener  T.  des  Aesculap  auch  zu  Anüuni').  Als  das  Schiff  in 
Koni  aulangt , schwimmt  die  Schlange  nach  der  Tiberinsel  und 
wählt  sich  dort  ihr  Heiligthum , w orauf  die  Pest  alsbald  aufhürt. 

Bei  Ovid  haben  sich  auch  die  Wunder  dieser  Legende  sehr  ver- 
mehrt. Der  Temi)el  lag  ziemlich  in  der  Mitte  der  Insel  in  der 
Gegend  der  jetzigen  Kirche  di  S.  Giovanni,  wo  man  neuerdings 
verschiedene  .\natheme,  wie  sie  in  Heilanstalten  geweiht  zu  wer- 
den pflegten,  untei’  dem  Kj’eideniederschlag  des  Flusses  gefunden 
hat,  Füfse,  Beine,  Hände,  Arme  und  andre  Gliedmafsen  von  Ter- 
racotta“*).  Li  seiner  Nähe  lag  ein  Tempel  des  DUovis  oder  Veio- 
vis,  mit  welchem  er  den  Festtag  am  1.  Januar  gemein  hatte  (S.  237). 
Der  Gultus  und  die  Ausstattung  war  ganz  der  griechische,  das  Bild 
mit  dem  Stabe  versehen  und  mit  Lorbeer  bekränzt,  das  Opfer  das 
eines  Hahns,  neben  welchem  Thiere  aus  mythologischen  Grün- 
den auch  die  Hunde  diesem  Gott  heilig  waren  (Paul.  p.  110). 

Die  symbolische  Bedeutung  der  Schlange  und  ihre  Heiligkeit 
leuchtete  den  Bümern  um  so  leichter  ein , da  auch  ihr  einheimi- 
scher Genienglauhe  diesem  Thiere  eine  geweihte  Bedeutung  ver- 
lieh. Jedenfalls  war  eine  Heilanstalt  mit  dem  Tempel  verbunden, 
wahrscheinlich  wie  dieses  bei  den  zahlreichen  Asklepieen  der 
Griechen  der  Fall  war,  eine  lncul)ation,  wo  die  Leidenden  sich 
zum  Schlafe  niederlegten,  um  im  Traume  eine  Offenbarung  über 
das  anzuwendende  Heilmittel  zu  erlangen^).  Die  ganze  Tiber- 
insel wurde  darüber  zum  Heiligthum  und  zur  AesculapiusinseH); 
man  hatte  ihr  zum  Andenken  an  die  auch  in  Bildwerken  ver- 
ewigte Ankunft  der  Schlange^)  die  Gestalt  eines  Schilfs  gegeben  cos 


1)  Val.  Ma.v.  I.  c.,  Ovid  Met.  XV,  722,  Liv.  XLIII,  4.  Bei  Oios. 
Hist.  111,  22  ist  Tür  h'irrendumque  Epidaurium  colubrum  cum  ipso 
Aesculapii  lapide  adrexerint  za  schreiben  cum  ipso  Aesculapio.  Das 
Wort  lapide  ist  durch  Dittographic  entstanden,  ein  beim  Orosius  nicht 
seltner  Fehler.  [S.  Freller  Ausgew.  Aufs.  S.  308f.  «der  Archüol.  Z.  1858, 
.Sp.  211.] 

2)  Canina  Bullet.  dcH'  Inst.  Arch.  p.  XXXVIT s([.  \gl.  Grimm 
D.  M.  1131. 

3)  Vgl.  Suetoii  Cland.  25  und  die  meist  griechischen  Inschriften  dieses 
römischen  Aesrulapiusdienstes  im  Corp.  I.  Gr.  III  n.  5873c.. — 5980,  wo 
von  allerlei  w underbaren  Heilungen  und  im  Traume  oficobarten  Heilmitteln 
die  Kede  ist,  vgl.  auch  die  Inschrift  eines  Erzblechs  b.  Marini  Iscriz.  Alb. 
p.  5 und  Or.  n.  1573. 

4)  Dionys.  V,  13  t'tjoo;  iv/ney^9i]S  lAaxXrjniov  ifp«,  vgl.  Flut.  Publ. 
8,  Sueton  1.  c.  insula  Asclepii,  Sidun.  Apnllin.  Ep.  I,  7 insula  serpentis 
Epidaurii.  Der  Hain  des  Aesculap,  von  welchem  Val.  Max.  1, 1,  19  erzählt, 
ist  der  auf  der  Insel  Kos,  s.  Dio  LI,  9. 

5)  S.  die  M.  des  Antoninus  Pius  b.  Eckhel  D.  IV.  VII  p.  32.  33  und 
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d.  h.  ihre  Ufer  in  dieser  Gestalt  aufgemauert , wie  davon  noch 
jetzt  an  der  Spitze  bei  Ponte  rotto  deutliche  Spuren  zu  sehen 
sind.  Natürlich  zog  er  auch  manche  griechische  Heilkünstler 
nach  sich , doch  war  eben  dieses  der  Grund  weswegen  sich  bei 
der  nationalen  Partei  lange  eine  entschiedene  Opposition  gegen 
alle  griechischen  Heilanstalten  behauptete.  Im  J.  219  v.  Chr., 
ein  Jahr  vor  dem  Ausbruch  des  zweiten  punischen  Kriegs,  hatte 
sich  der  erste  griechische  Wundarzt  in  Rom  niedergelassen;  er 
bekam  sogar  das  Bürgerrecht  und  auf  Staatskosten  einen  Laden 
in  compito  Acilio,  welche  Strafse  eben  daher  (von  dxio^iai)  ihren 
Namen  bekommen  hattet).  Allein  dieser  Arzt  wüthete  so  un- 
barmherzig mit  Messer  und  Brenneisen,  dafs  der  Name  eines 
Chirurgen  und  der  eines  Schinders  gleichbedeutend  wurde  und 
Cato  es  für  seine  Pflicht  hielt  die  Römer  nachdrücklich  vor  dieser 
griechischen  Kunst,  hinter  welcher  der  Alte  sogar  eine  Verschwö- 
rung witterte,  zu  warnen  und  auf  das  alte  Herkommen  der  Haus- 
mittel und  Arzneibücher  zu  verweisen.  Jetzt  hiefs  es,  eben  des- 
halb habe  man  den  T.  des  Aesculap  nicht  in  der  Stadt,  sondern 
aufserhalb  derselben  gestiftet , und  als  man  lange  nach  Cato  die 
Griechen  überhaupt  aus  Italien  verwies,  wurden  die  Aerzte  nicht 
ausgenommen  (Plin.  II.  N.  XXIX,  1,6 — 8).  So  hat  auch  später 
die  Kunst  der  Medicin  in  Rom  niemals  festen  Fufs  fassen  können; 
wenigstens  haben  sich  die  Römer  selbst  auf  dieses  Gewerbe , das 
ihnen  schon  als  solches  anstöfsig  war,  nur  in  seltnen  Ausnahmen 
eingelassen , sondern  es  immer  den  Griechen  überlassen , unter 
denen  es  natürlich  viele  Quacksalber  und  Charlatane  gab , zumal 
da  sich  die  Polizei  nicht  um  sie  bekümmerte*).  Desto  mehr 
hatte  auch  der  Aberglaube  freies  Spiel,  welcher  den  Aesculapius- 
dienst  zugleich  beförderte  und  bestimmte.  Hatte  er  sich  von 
Griechenland  aus  über  den  hellenistischen  Orient  verbreitet,  wo 
er  mit  allerlei  andern  Culten , namentlich  dem  des  Serapis  ver- 
schmolz , so  verbreitete  er  sich  nun  von  Rom  aus  durch  Italien 
und  die  romanischen  Länder,  immer  in  derselben  herkömmlichen 
$09  Gestalt,  Aesculapius  und  an  seiner  Seite  Salus  oder  Hygiea,  häufig 


das  Bronzeinedaillon  aus  der  Zeit  des  Commodus  bei  Wieseler  D.  A.  K.  II 
t.  XLI,  778. 

1)  Daher  auf  den  Münzen  der  Acilia  der  Kopf  der  Salus  und  Vale- 
tudo,  welche  hier  die  griechische  Hygieia  vertritt. 

2)  Noch  Macrobius  S.  I,  20,  4 sagt  ganz  im  Sinne  der  gemeinen  Pra- 
xis : /ipoUodorus  in  librit  quibus  titulus  est  9itiiv  scribit,  quod  /fetcu- 
lapitu  divinationibus  et  auguriis  praesit.  Nee  mirum,  fiquidem  medici- 
nae  atque  divinationvm  eomociata»  sunt  discipUnae. 
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auch  Telcsphorus  und  bisweilen  in  einer  eignen  Personificatiun 
der  Gott  des  Schlafs  (Soiunus) , w eil  in  seinem  Tempel  gew  öhn- 
lich  der  Schlaf  zur  Heilung  führte^).  Ein  aufserordentlich  weit 
rerbreitcter  und  sehr  heilig  gehaltener  Gottesdienst,  zu  welchem 
Noth  und  Aberglaube  so  häufig  ihre  Zuflucht  nahmen,  dafs  Aescu- 
lap  mit  am  längsten  unter  den  Göttern  des  Heidenthums  gegen 
das  Christenthum  ausgehalten  hat.  Man  nannte  ihn  den  Herrn 
und  König  (ßaailsi'g),  den  Heiland  {acjTtjg)  und  den  Menschen- 
freund schlechthin  {(pilayd-QCJTrÖTccvov)  und  pflegte  seine  Epipha- 
nieen,  seine  Wunder,  seine  Orakel  den  Christen  gegenüber  mit 
besonderm  Nachdruck  geltend  zu  machen^). 


e.  Sieg:»!-,  Kriegt-  tmd  Friedenigötter. 
yictoria. 

Üiese  treue  Freundin  der  Römer  begegnet  uns  gleichfalls  in 
rerschiednen  Formen,  einer  einheimischen  älteren  und  der  grie- 
chischen. Eine  ältere  Siegesgöttin  w urde  auf  dem  Palatin  verehrt, 
vermuthlich  eine  der  sabinischen  Vacuna  oder  Victoria  verwandte 
Göttin*).  Aufserdem  scheint  die  zu  Rom  am  F’ufee  der  Velien, 
wo  einst  das  Haus  des  Valerius  Publicola  gestanden  hatte,  ver- 
ehrte Vica  Pota  eine  ältere  Güttin  des  obsiegenden  Erfolgs  ge- 
wesen zu  sein;  wenigstens  wird  sie  in  diesem  Sinne  von  Cicero 
erklärt*).  Einen  andern  T.  der  Victoria  weihte  der  Consul 
L.  Postumius  im  Samniterkriege,  294  v.  Chr.,  s.  Liv.  X,  33.  Ver- 
muthlich lag  er  auf  dem  Capitol,  wo  die  wahre  Stätte  der  Sieges- 
göttin war  und  ein  für  die  Verehrung  des  lup.  Victor  bestimmtes 
Heiligthum  wiederholt  erwähnt  wird  (S.  177).  Auf  dem  Capitol 
wurden  auch  gewöhnlich  die  jetzt  ganz  dem  anmuthigen  und 
lebensvollen  Vorbilde  der  Griechen  folgenden  Victorien  aufgestellt,  eio 
welche  bald  einheimische  Feldherrn  bald  auswärtige  Völker  und 
Könige  weihten,  darunter  die  goldne,  220  Ü schwere,  welche 


1)  Vgl.  die  Inschriften  b.  Or.  n.  1572ff.,  Henzen  n.  5736  — 38.  Eine 
Sammlung  von  Bildern  griechisehen  and  römischen  Ursprungs  bei  Wiese- 
ler  D.  A.  K.  fl  t.  LX.  LXl. 

2)  Orig.  c.  Gels.  111  p.  124  ed.  Spencer. 

3)  Dionys.  1,  32,  Liv.  XXIX,  14,  vgl.  oben  S.  359. 

4)  Cic.  de  Leg.  II,  11,  28  a vincendo  et  potiundo,  vgl.  Liv.  II,  7,  Plut. 
Val.  Pobl.  10,  Ascon.  Cic.  Pis.  22  p.  13  Or.,  wo  für  aedis  Victoriae  herzu- 
stellen  ist  Vicae  Potae.  Bei  .Seneca  Apocol.  9 Diespiter  Vicae  Potae  filius 
scheint  indessen  eine  Göttin  des  Erwerbs  gemeint  zu  sein.  Arnob.  III,  25 
erklärt  Ficta  et  Potua  tanctittimae  vietvi  potuique  procurattt.  [Vgl. 
Mommsen  C.  I.  L.  I,  n.  58  Anmerk.] 

Preller,  BSm.  Ujrtbol.  2.  Aufl.  39 
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der  treue  und  verständige  Hiero  von  Syracus  gleich  nach  der 
Niederlage  von  Cannä  schickte  (S.  208,  2);  dahingegen  es  bei 
der  von  Cato  gestifteten  Capelle  der  Victoria  Virgo  unentschie- 
den bleibt,  ob  sie  auf  dem  (Capitol  oder  auf  dem  Palatin  gelegen 
(Liv.  XXXV,  9).  Bald  wurden  nun  auch  zur  Ehre  siegreicher 
Feldherrn  eigne  Spiele  der  Victoria  gefeiert,  namentlich  zum 
Andenken  an  Sulla  und  seinen  verhängnifsvollen  Sieg  an  der  p. 
Collina,  welche  Spiele  vom  27.  Oct.  bis  zum  l.Nov.  dauerten 
und  zum  Andenken  an  Cäsar  und  den  Sieg  bei  Pharsalus,  welche 
Spiele  (ludi  Victoriae  Caesaris)  vom  20.  bis  30.  Juli  gefeiert 
wurden  und  mit  denen  der  Venus  Genitrix  identisch  waren  i). 
Endlich  überstrahlte  den  Ruhm  von  allen  die  von  August  in  die 
Curia  lulia  geweihte  Victoria.  Das  Bild  stammte  aus  Tarent, 
vermuthlich  eine  vergoldete  Bronzestalue  von  solcher  Bildung, 
wie  sie  oft  auf  den  Münzen  Augusts  erscheint,  auf  der  Weltkugel 
schwebend.  August  weihte  und  verehrte  sie  zum  Andenken  an 
den  entscheidenden  Sieg  bei  Actium ; noch  bei  seinem  Leichen- 
zuge ging  sie  ihm  voran,  durch  das  Triumphalthor  hindurch  zur 
langen  Ruhe  im  Märzfelde  und  zur  göttlichen  Verklärung  im 
Himmel**).  Die  Curia  lulia  verschwand  mit  der  Zeit,  aber  jene 
Victoria  blieb  dem  Senate  auch  in  dem  neuen , von  Domitian  in 
der  Gegend  von  S.  Martina  erbauten  Senatsgebäude;  ja  sie  wurde 
jetzt  zur  Schutzgöttin  des  Senats,  als  Denkmal  der  von  August 
begründeten  und  auf  dem  alten  Götterglauben  beruhenden  Ord- 
nung der  Dinge,  daher  sich  gegen  den  Ausgang  des  Heidenthums 
zwischen  der  altrömischen  und  der  christlichen  Partei  ein  hefti- 
ger Kampf  um  dieses  Bild  entspann.*).  Natürlich  gab  es  neben 
diesen  ausgezeichneteren  Tempeln,  Altären  und  Bildern  der 
Victoria  noch  eine  grofse  Menge  andrer  Siegesdenkmäler;  war 
diese  Göttin  doch  wie  Fortuna  nirgend  so  heimisch  geworden 
als  in  dieser  letzten  Haupt-  und  Weltstadt  des  Alterthums,  welche 
den  Sieg  und  das  Glück  ein  für  allemal  an  sich  gefesselt  zu  haben 
schien.  Die  Münzen  um!  die  Inschriften  geben  eine  reiche  Aus- 


t)  Von  den  Spielen  des  Snlla  s.  Vellei.  Pat.  II,  27,  Merkel  Ovid  Fast, 
p.  XXVII sq.,  von  denen  Casars  Dio  XLV,  7,  Merkel  ib.  p.  IX,  Marquardt 
Handb.  IV,  454.  Jene  waren  Gtägige  circenses,  von  den  1 1 tägigen  Spielen 
Casars  waren  die  4 letzten  Tage  circenses.  [S.  anrh  Mommsen  C.  I.  L.  I, 
p.  397.] 

2)  Dio  LI,  22,  Sueton  Octav.  100,  Becker  Handb.  I,  346  ff.,  vgl.  oben 
S.  572. 

3)  [Vgl.  0.  Gerhard  Der  Streit  um  den  Altar  der  Victoria.  Eine  Epi- 
sode aus  der  Gescbichte  des  Kampfes  des  Heideuthums  mit  dem  Christen- 
thum in  Rom.  Siegen  1 860.] 
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wähl  von  Beispielen,  wie  sie  in  den  Tempeln,  an  den  Triumph-  en 
bögen,  bei  den  zahlreichen  Tropäen,  in  den  Rennbahnen,  den 
Prachtfuren  der  Kaiser  zu  sehen  war,  bald  nach  diesem  bald  nach 
jenem  Umstande  zubenannt,  unter  den  Kaisern  gewöhnlich  nach 
den  Feldzügen  (Victoria  Arineniaca,  Parthica,  Medica  u.  s.  w.), 
oder  nach  den  einzelnen  Siegern  und  Regierungen,  oder  im  All- 
gemeinen Victoria  Augusta').  Eben  so  mannigfaltig  war  ihre 
Ausrüstung  und  Darstellung,  je  nachdem  sic  bald  fahrend  abge- 
hildet  wurde,  was  sich  auf  einen  Sieg  im  Circus  bezieht,  oder 
schreitend,  schwebend,  sitzend  mit  einem  Tropäon,  einem  Votiv- 
schilde beschäftigt,  oder  auf  der  Weltkugel,  gewöhnlich  mit  dem 
Attribute  der  Palme.  Neben  ihr  gab  es  dann  aber  auch  früh  eine 
eigne  Kriegsgöttin 


Beliona 

oder  Duellona  (Varro  1. 1.  VII,  49),  welche  der  griechischen  Enyo 
entspricht  und  walu'scheinlich  sabinischer  Abkunft  war.  Wenig- 
stens soll  schon  Appius  Claudius  Regillus,  welcher  im  J.  259  d. 

St.  Consul  war,  (he  Bilder  seiner  Vorfahren  in  einem  T.  der  Bel- 
lona aufgestellt  und  mit  Inschriften  versehen  haben*),  und  der 
bekannte  T.  der  Bellona  in  Rom  war  gleichfahs  die  StiRung  eines 
Claudiers , des  berülmiten  A])pius  Claudius  Caecus , w elcher  ihn 
ini  J.  458  d.  St.,  296  v.  dir.  in  einer  heifsen  Schlacht  mit  den 
Etruskern  gelobt  hatte  *).  So  gab  es  auch  in  Präneste  einen 
eignen  T.  der  Bellona.  Jener  römische  Tempel,  als  dessen  Dcdi- 
cationstag  der  3.  Juni  gefeiert  wurde,  lag  als  T.  der  Kriegsgöttin 
an  der  Grenze  des  Marsfeldes  d.  h.  nicht  weit  von  der  nördlichen 
Stadtgrenze  und  dem  dortigen  Ilauptthore;  daher  er  sehr  geeig- 
net zu  solchen  Senatssitzungen  war,  wo  es  mit  den  aus  dem 
Felde  zurückkehrenden  Feldherm  oder  mit  den  Gesandten  aus- 
wärtiger Völker,  welche  die  Stadt  nicht  betreten  durften,  zu  ver-  «2 

1)  Auch  das  römische  Militär  - und  Lagerlebeo  hatte  seine  eigne  Re- 
ligion, in  welcher  die  Victorien,  die  Tropäen,  die  Feldzeichen  eine  her- 
vorragende Bedentnng  hatten,  s.  Tertullian  Apolog.  16  sed  et  f^ietorias 
aäoralis,  cum  in  tropadt  crucet  (das  innere  Gestell  des  feretrum,  s.  Varro 
b.  Non.  Marc.  p.  55,  vgl.  oben  S.  177,  w'as  der  Kirchenvater  in  seinem 
Sinne  deutet)  inteslüia  tüit  Iropaeorum.  Religio  Romauorum  tota  castren~ 
sie  tigna  veiieratur,  signa  iurat,  signa  omnibut  deu  praeponil. 

2)  Plin.  H.  N.  XXXV,  3,  3,  vgl.  Tacit.  Ann.  IV,  9 Sabina  nobilitat, 
,dituM  Clausue  eeteraeque  Claudiorum  ef'figies. 

3)  Liv.  X,  19,  Ovid  F.  VI,  201,  Kal.  Venus.  Vgl.  Dio  fr.  109  p.  97 
Bekk.  [C.  I.  L.  I,  p.  287.] 

39* 
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handeln  gab  ^).  Später  wurde  Bellona  mit  der  Virtus  identificirt. 
Die  Mythologen  nannten  sie  bald  die  Gattin  des  Mars,  wodurch 
sie  der  sabinischen  Nerio  gleichgestellt  wird , bald  seine  Schwe- 
ster^). Jedenfalls  mufs  diese  ältere  Bellona  von  der  jüngeren 
asiatischen  unterschieden  werden,  auf  welche  ich  zurückkommen 
werde.  — Weiter  gehören  zu  den  eigentlichen  Kriegsgöttern  als 
Gesellen  des  Mars  und  der  Bellona 


Pavor  und  Pallor 

welchen  angeblich  schon  Tullus  Hostilius  eigne  Heiligthümer  ge- 
stiftet hatte  *),  der  König  welcher  in  den  Erinnerungen  der  Stadt 
vorzugsweise  für  den  kriegerischen,  tollkühnen  und  frevelmüthi- 
gen  galt.  Es  ist  zu  vermuthen  dafs  diese  Bilder  des  panischen 
Schreckens  ursprünglich  mit  dem  Glauben  an  Faunus  und  Sil- 
vanus zusamnienhiugcn , da  nach  italischem  Glauben  von  ihnen 
der  panische  Schrecken  in  der  Schlacht  ausgeht*).  Später  wur- 
den sie  mit  den  griechischen  Dämonen  der  Schlacht  Jeifiog  und 
Oößog  identificirt.  Pavor  ist  der  Schrecken  als  Gemüthsaffect, 
Pallor  seine  äufserliche  Wirkung  des  Erbleichens.  Man  sieht  die 
Bilder  von  beiden  auf  Münzen  der  Hostilia,  das  des  Pavor  in  der 
Bildung  eines  entsetzten  Mannes  mit  schwachem  Bart  und  ge- 
sträubtem Haar,  das  des  Pallor  in  knabenhafter  Bildung,  die  Miene 
verstört,  das  Haar  aufgelöst.  Ein  andres  in  diesen  Zusammen- 
hang gehörige  Paar  sind 


1)  Becker  Haodb.  I,  606,  vgl.  oben  S.  223. 

2)  Seneca  b.  Augustin  C.  D.  VI,  10,  vgl.  Lactant.  I,  21,  16  und  die 
Inschrift  ans  der  Gegend  von  Mainz  b.  Or.  n.  4983,  wo  ein  Hügel  der  Dea 
Virtus  Bellona  geweiht  wird.  Plaut.  Amphitr.  Prol.  42  nennt  Virtns, 
Victoria,  Mars,  Bellona  neben  einander  als  herkömmliche  Figuren  der  rö- 
mischen Tragödie.  Ein  vicns  Bellonae  in  Rom  b.  Grut.  654,  7.  BELONAI 
POCOLOM  auf  einer  Schale  Millingens,  die  wahrscheinlich  ans  Etrurien 
stammt,  [Vielmehr  BELOLAI,  C.  I.  L.  I,  n.  44.] 

3)  Liv.  I,  27,  Tertnll.  adv.  Marc.  I,  18,  Augustin  C.  D.  IV,  23,  Seneca 
b.  dems.  I.  c.  Die  Nachricht  bei  Serv.  V.  A.  VIII,  285,  dafs  Tullus  Hosti- 
lins  Salier  des  Pavor  und  Pallor  gestiftet  habe,  beruht  auf  einem  Irrthum. 
Bei  Arnob.  I,  28  qui  Pautos  revarentur  atque  BaUonaa  ist  zu  schreiben 
Pavor  a*. 

4)  „ So  brechen  in  den  altböhmischen  Liedern  Tfas  und  Strach  ans 
Waldesschatten  in  die  Haufen  der  Feinde,  jagen  sie,  drängen  sie  im  Nacken 
und  entpressen  den  Kehlen  lauten  Schrei;  sie  sind  geisterhaft  und  ge- 
spenstig.“ Grimm  D.  M.  188.  Vgl.  oben  S.  336.  346. 
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Honot  und  Firtus 

il.  h.  die  kriegerische  Tapferkeit  und  ihre  Anerkennung  durch  eis 
bürgerliche  Ehre  *).  Es  gab  in  Rom  verschiedne  Heiligthümer, 
in  denen  sie  bald  getrennt  bald  neben  einander  verehrt  wurden ; 
das  bekannteste  ist  das  bei  der  p.  Capena  gelegene.  Zuerst  hatte 
y.  Fabius  Verrucosus  im  J.  521  d.  St.,  233  v.  Chr.  einen  T.  des 
Honos  an  dieser  Stelle  dedicirt.  Diesen  erneuerte  M.  Marcellus, 
der  bekannte  Eroberer  von  Syracus , welcher  in  einem  früheren 
Feldzuge  dem  Honos  und  der  Virtus  einen  Tempel  gelobt  hatte 
und  diese  nun  zu  jenem  hinzufügen  wollte,  wogegen  das  Colle- 
gium der  Pontifices  Einspruch  that,  weil  zwei  göttliche  Wesen 
nicht  ohne  bedenkliche  F'olgen  für  die  bei  Prodigien  zu  beobach- 
tenden Gebräuche  in  demselben  Raume  verehrt  werden  könnten. 
Also  liefs  er  neben  der  erneuerten  Cella  des  Honos  eine  zweite 
Cella  der  Virtus  erbauen  und  beide  wenigstens  architectonisch 
zu  einem  Gebäude  verschmelzen  *).  Das  Ganze  wurde  mit  den 
aus  Syracus  entführten  Meisterwerken  griechischer  Kunst  ge- 
schmückt, das  erste  Beispiel  einer  solchen  Auszierung  mit  er- 
oberten Kunstschätzen , welche  mit  der  Zeit  in  Rom  immer  be- 
liebter wurde.  Nachmals  soll  Scipio  d.  J.  nach  der  Eroberung 
von  Numantia  einen  eignen  T.  der  Virtus  gestiftet  haben’,  wäh- 
rend Honos  einen  vor  der  p.  Collina  gelegnen  Tempel  dem  zu- 
fälligen Funde  eines  Blechs  mit  seinem  Namen  auf  jener  Stelle 
verdankte  ^ ).  Endlich  gab  es  noch  einen  T.  des  Honos  und  der 
Virtus,  den  Marius  von  der  Kriegsbeute  der  Cimbem  und  Teu- 
tonen erbaut  hatte  ^).  In  den  meisten  Fällen  also  hatten  diese 
Stiftungen  eine  militärische  Veranlassung®),  indem  die  F'eldherm 


1)  Vgl.  die  Scipioneniaschriftea  b.  Or.  n.  555  Quoiei  vita  defecit,  non 
honot.  Uonore  it  hic  titut,  quei  tiumquam  victas  etl  virtutei.  u,  558  Mort 
per/ecU  tua  ut  ettent  omnia  brevia,  honos  fama  virtuique. 

2)  Liv.  XXVII,  25,  Val.  Max.  I,  1,  8,  Plut.  Marcell.  21  u.  28,  Becker 
Handb.  I,  509.  Später  scheiot  der  Verfall  des  Gebäudes  voo  selbst  die 
Zerstreaung  jener  Kunstzierden  zur  Folge  gehabt  zu  haben,  bis  Vespasian 
es  von  neuem  bersteilen  und  von  guten  Meistern  ausmalen  liefs. 

3)  Cic.  de  Leg.  II,  23,  Plut.  de  Fort.  Ro.  5. 

4)  Becker  S.  405  ff.  Doch  läfst  sich  gegen  die  Lage  auf  dem  Capitol 
Manches  einwenden. 

5)  Vgl.  Or.  n.  1842  Firtuti  et  Honori  L.  Ulpiut  Marcellui  Leg.  Mug. 
etc.  n.  3681  L.  Firmio  L.  F.  Prim.  Pil.  Tr.  Mil.  etc.  Honoris  et  Firtutis 
cautta.  [Dea  Firtus  allein  auf  Inschriften  ist  selten,  s.  Archäol.  Anzeiger 
1863,  Sp.  79  f.] 
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solche  Tempel  zugleich  als  Denkmäler  ihres  Ruhms  errichteten 
614  und  in  diesem  Sinne  ausstatteten,  daher  der  von  Marius  erbaute 
Tempel  wiederholt  ein  monumentum  Marii  genannt  wird.  Die 
Köpfe  der  beiden  Götter  sieht  man  auf  verschiednen  Münzen  der 
Republik*).  Ilonos  erscheint  immer  knabenhaft  jugendlich  mit 
dichten  Locken  und  einem  Lorbeerkranz,  die  weibliche  Virtus 
auch  jugendlich  und  gelokt,  aber  mit  reich  verziertem  Helm. 
Dem  Honos  ist  der  Kopf  des  Triumpus  auf  den  Münzen  der 
Papia  ziemlich  ähnlich,  nur  dafs  er  ein  reiferes  Alter  zeigt  und 
hinter  ihm  ein  Tropäon  zu  sehen  ist,  obwohl  auch  Virtus  bis- 
weilen neben  einem  solchen , also  als  triumphirende  erscheint. 
Einen  eignen  Festtag  hatten  beide,  Honos  und  Virtus,  am  29.  Mai, 
welchen  Tag  Augustus  dazu  bestimmte  *).  Auch  auf  den  Mün- 
zen der  späteren  Kaiser,  des  Galba,  des  Vitellius,  des  M.  .4urel 
u.  A.  erscheinen  sie  oft  und  zwar  in  ganzer  Figur,  Virtus  geröstet 
und  als  siegreiche  lieber winderin  der  Feinde,  Honos  friedlich 
und  mit  dem  Füllhorn.  — Endlich  fehlte  es  dieser  spätem  Zeit 
auch  nicht  an  einem  eignen  Cultus  der  Friedensgöttin 


Paa; 

welche  eigentlich  den  befriedigten  und  beruhigten  Zustand  eines 
Landes  bedeutet,  wo  der  Ackerbau  und  alle  Künste  des  Friedens 
gedeihen,  denn  das  Wort  hängt  zusammen  mit  paciscor  und  pa- 
catus,  vgl.  Tibull  I,  10,  45  IT.  Doch  dachte  man  gewöhnlich  an 
den  Gegensatz  des  Kriegs,  in  welchem  Sinne  zuerst  Augustus  der 
Friedensgöttin  einen  Altar  im  Marsfelde  stiftete,  an  welchem  drei- 
mal im  Jahre,  am  30.  Januar,  am  30.  März  und  am  4.  Juli  ge- 
015  opfert  wurde*).  Hernach,  als  die  Herrschaft  der  Julier  aufhörte 


1)  Vgl.  die  Münzen  der  Aquillia,  der  Lollia  und  der  Fu6a  Murla. 

2)  Plin.  H.  N.  XXXV,  4,  10  Super  omnet  Divus  Aup'ustus  inforo 
tuo  celeberrima  in  parte  tabulas  duas  ('posuitj  quae  Belli  faciem  pictain 
habent  et  Triumphum.  Virtus  in  ganzer  Figur  bei  einem  Tropäon,  ihr 
rechter  FuCs  auf  einem  Harnisch  u.  s.  w.  auf  den  M.  der  Poblicia  (Mal- 
leolus). 

3)  Dio  LIV,  18,  Kal.  Const.  [vgl.  dazu  Mommsen.]  Auf  M.  Hadrians 
bezieht  sich  die  Virtus  Augusti  auf  seine  rüstige  Jägerkraft,  auf.M. 
Galliens  erscheint  die  Virtus  Augustorum  mit  den  Attributen  des  Her- 
cules. Nach  Zosimus  V,  41  erregte  die  Ginsrhmcizung  eines  Bildes  der 
Virtus  von  edlem  Metall  zur  Zeit  der  Gothenkriege  eine  allgemeine  Be- 
stürzung in  Rom. 

4)  Ovid  F.  I,  709 CF.,  III,  881,  Fast.  Praen.  III  Kal.  Febr.,  Amiteru. 
IV  Non.  lul.  [vgl.  dazu  Mommsen],  Dio  LIV,  35.  Die  verschiedenen  Tage 
bezogen  sich  auf  verschiedene  Dedicationen. 
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und  die  Furie  des  Bürgerkriegs  von  neuem  wüthete,  konnte  Galba 
zuerst  auf  die  Ehre  Anspruch  machen , der  Stadt  Rom  und  dem 
römischen  Reiche  den  Frieden  wiedergegeben  zu  haben'),  bis 
endlich  Vespasian  den  grofsen  und  prächtigen  Friedenstempel  in 
der  Nähe  des  Forums  errichtete,  welcher  zu  den  schönsten  Mo- 
numenten der  Dynastie  der  Flavier  gehörte.  Er  war  mit  vielen 
Kunstwerken  von  ausgezeichnetem  Werthe  verziert,  hatte  aber 
das  Schicksal  unter  Commodus  ohne  sichtbare  Veranlassung  zu 
verbrennen,  worüber  sich  eine  grofsc  Aufregung  im  Volke  ver- 
breitete. Die  gewöhnlichen  Attribute  dieser  Friedensgöttin  sind 
der  Oeliweig  und  der  Stab  des  Friedens  (caduceus)  oder  ein 
Füllhorn  2).  Auf  einigen  Münzen  erscheint  sie  geflügelt  wie  die 
Siegesgöttin  und  in  Begleitung  einer  Schlange,  welche  an  Minerva 
erinnert,  ferner  mit  einer  eigenthümlichen  Bewegung  des  Kleides 
von  der  Brust  zum  Gesichte,  welche  sonst  der  Nemesis  eigen  ist 
und  in  dieser  llebertragung  auf  das  göttliche  Verhängnifs  des 
Krieges  deutet;  daher  man  diese  wahrscheinlich  dem  Nemesis- 
dieuste  zu  Smyrna  entlehnte  Figur  der  Friedensgöttin  Victoria 
Nemesis  genannt  hat®).  Eine  andre  der  Fax  verwandte  Fersoni- 
iieation  ist  die  Securitas  F.  R. , eine  lässig  dasitzende  Figur,  de- 
ren Linke  mit  der  Lanze  bewalTnet  ist,  während  sie  ilu'  Haupt 
in  der  Rechten  ruhen  läfst. 

d.  Freiheilt  - , Glückt  • und  Segentgöller. 

Diese  Reihe  mag  eröfl'nen 


1)  Zuerst  erscheint  die  Pax  Augusti  auf  den  M.  Galbas.  Mutier 
tfant  armorum  acerruui  adtnola  face  comburit  t.  cornucopiae,  ein  oft' 
wiederkehrender  Typus,  der  sich  durch  die  oben  S.  530  besprochene  Sitte 
erklärt.  Hernach  folgen  die  M.  Vespasians  mit  den  Inschriften  Pax  ./k- 
gusti,  Paci  y/ugusti,  Paci  Orb.  Terr.  ^ng.,  Pacit  Event,  und 
entsprechenden  Typen,  lieber  den  Friedenstempel  s.  Becker  S.  437  ff.  und 
meine  Regionen  S.  127. 

2)  Eine  Pa.x  glaube  ich  auch  in  einer  der  Figuren  des  schönen  Reliefs 
der  Villa  Albani,  Mon.  dcll'  Inst.  1844  t.  IV  vgl.  Annali  p.  155sqq.  zu  er- 
kennen. Antuninus  Pins  ist  hier  von  zwei  weiblichen  Figuren  begleitet, 
deren  eine  sicher  Roma  ist.  Die  andre  nennt  der  Erklärer  Felicitas  oder 
Abundantia,  doch  deutet  der  caduceus  bestimmt  auf  die  Pax,  w ie  denn  auch 
Roma  durch  das  Abnehmen  des  Wehrgehenks  als  eine  friedliche  characte- 
risirt  wird.  Antoninus  Pius  liebte  den  Frieden  über  Alles,  s.  lul.  Capi- 
tolin.  9. 

3)  Eckhel  D.  N.  VT,  p.  23C  sq.  Zuerst  erscheint  diese  Figur  auf  einem 
Golddenar  des  Vibius  Varus,  dann  auf  einer  auf  Claudius  geschlagenen  M. 
aus  Smyrna. 
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Libertat 

61«  deren  Name  mit  dem  des  lup.  Liber,  Liber  Pater  und  der  Libera 
zusammenhängt,  also  eigentlich  den  beitem  Genufs  eines  von 
den  Göttern  der  Fruchtbarkeit  gesegneten  Lebens,  Sorglosigkeit 
und  Ausgelassenheit  bedeutet,  bis  später  im  Sinne  des  römischen 
Staatsrechts  die  Freiheit  des  Bürgers  im  Gegensätze  zur  Sklave- 
rei, noch  später  die  Befreiung  vom  Joche  der  Tyrannei  darunter 
verstanden  wurde.  So  ist  auch  das  Bild  der  Liberias  auf  den 
römischen  Familienmünzen  das  einer  schönen  und  * reichge- 
schmückten Frau,  die  sich  von  der  Venus  nicht  sehr  unterschei- 
d(‘t,  dahingegen  unter  Brutus  und  Cassius  die  Attribute  des  Dolchs 
und  der  Freiheitsmütze  (pileus  libertatis)  hinzutreten.  Wo  das 
oft  erwähnte  Atrium  Libertatis  der  Republik  gelegen  ist  nicht 
sicher  auszumachen  Es  war  ein  Geschäftslocal  des  öffentli- 
chen Lebens , wo  Gesetze  und  Bekanntmachungen  angeschlagen, 
die  Censoren  ihr  Bureau  und  ihr  Archiv  hatten , Manumissionen 
vorgenommen,  gelegentlich  aber  auch  Verhaftete  untergebracht 
wurden.  Aufserdem  gab  es  einen  eignen  T.  der  Liberias  auf  dem 
durch  so  manche  Erinnerungen  der  communalen  Freiheit  ge- 
weihten Aventin.  Er  war  gestiftet  von  Ti.  Sempronius  Gracchus, 
dem  Vater  des  Siegers  bei  Benevent,  welcher  die  lustige  Feier 
dieses  Siegs,  dem  so  viele  Sklaven  ihre  Freiheit  verdankten,  mit 
unverkennbarer  Beziehung  auf  diesen  Umstand  durch  ein  Ge- 
mälde in  jenem  Tempel  darstellen  liefs  (Liv.  XXIV,  16).  End- 
lich wird  noch  ein  Atrium  Libertatis  erwähnt,  welches  Asinius 
Pollio  erbaute  oder  wieder  hcrstellte  und  darin  die  erste  öffent- 
liche Bibliothek  gründete*).  Es  war  an  den  Iden  des  April  de- 
dicirt  worden,  daher  dieser  Tag  fortan  der  Liberias  und  dem  lup. 
Victor  zugleich  heilig  war  (Ovid  F.  IV,  621).  Unter  den  Kaisern 
verstand  man  unter  Liberias  die  Befreiung  von  dem  Joche  des 
Despotismus  im  Gegensätze  zu  dem  milderen  Regiment  der  bes- 
seren Kaiser,  daher  auch  die  unter  Claudius  und  Galba  geschla- 

617  genen  Münzen  von  wiederhergestellter  Freiheit  reden.  Commo- 

1)  Becker  S.  458 ff.,  meine  Regionen  S.  144.  Interessant  ist  die  Nach- 
richt von  P.  Corn.  Lentnius,  dem  Consul  d.  J.  592  b.  C.  Gran,  Licinian. 
fragm.  ed.  Pertz  p.  30,  derselbe  habe  im  Aufträge  des  Senats  in  Campanien 
Ländereien  aufgekauft  um  daraus  Gemeinfeld  zu  bilden,  yormamfue  «gro- 
rum  in  aet  incitam  ad  Libertatis  fixam  reliquit,  quam  postea  SuUa  eorru- 
pit.  Vermuthlich  ist  von  dem  T.  auf  dem  Aventin  die  Rede. 

2)  Becker  S.  460. 
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dus  hatte  vor  dem  Senat  sein  eignes  Bild  iro  Costünie  des  Her- 
cules mit  gespanntem  Bogen  aufgestellt , ein  Symbol  seiner  un- 
ermüdlichen Grausamkeit  und  Gewaltthätigkeit.  Nach  seiner 
Ermordung  hatte  der  Senat  nichts  Eiligeres  zu  thun  als  dieses 
Bild  umzustürzen  und  dafür  das  der  Freiheit  aufzustelien  (He- 
rod.  I,  14).  Ferner  gehört  hieher 


Spes 

die  Göttin  der  Hoffnung , zunächst  der  Hoffnung  des  Pflanzers 
und  Gärtners,  dann  die  der  schwängern  Frauen,  endlich  die  der 
Hoffnung  auf  eine  fruchtbare  und  gedeihliche  Zukunft  überhaupt. 

Ihr  Bild  wird  uns  durch  die  römischen  Münzen  und  andre  Bild- 
werke oft  vergegenwärtigt , wie  sie  mit  der  L.  das  Gewand  zier- 
lich emporhebend , in  der  R.  eine  noch  geschlossene  oder  eben 
im  Aufbrechen  begriffene  Blüthe  tragend  leise  einherschreitet, 
wie  das  Mädchen  aus  der  Fremde,  eine  rechte  Frühlings-  und 
Gartengöttin ; auch  liegt  bei  diesen  Bildern  unverkennbar  der  alte 
Typus  einer  Venus  der  Gärten  zu  Grunde  ‘).  Wo  ihre  Bilder 
einer  freieren  Auffassung  folgen,  wie  in  einem  Relief  aus  Rom, 
da  ist  sie  doch  mit  Blumen  bekränzt  und  die  Verkünderin  einer 
gesegneten  Erndte,  auf  welche  die  Aehren  und  Mohnköpfe  in 
ihrer  Hand  hinw  eisen , sammt  der  Unterschrift,  laut  welcher  ein 
Pförtner  des  T.  der  Venus  in  den  Gärten  des  Sallust  dieser  Spes 
einen  Altar  weihte.  Im  Verlaufe  des  ersten  punischen  Kriegs 
wurde  ihr  ein  eigner,  si)äter  wiederholt  erneuerter  Tempel  am 
Forum  Olitorium  gestiftet,  vermuthlich  mit  Rücksicht  auf  die 
Gärtner  und  Pflanzer,  welche  dort  ihr  Gemüse  feilboten.  Aufser- 
dem  gab  es  eine  Spes  vetus  vor  dem  esquilinischen  Thore,  in 
der  Gegend  der  Horti  Pallantiani  d.  h.  der  Porta  Maggiore , wo 
mehrere  gröfsere  Gärten  neben  einander  lagen  und  die  ganze 
Vorstadt  nach  diesem  Tempel  genannt  wurde*).  Im  römischen 
Kalender  war  der  erste  August  der  Spes  am  f.  Olitorium  geweiht 
und  der  Geburtstag  des  Kaisers  Claudius , welcher  deshalb  diese 
Göttin  sehr  verehrte , daher  ihr  Bild  auf  seinen  Münzen  oft  zu  eis 


1)  Vgl.  Gerhard  über  Veousidole,  B.  1845,  0.  Müller  Handb.  S.  669 
Auff.  3.  Das  Relief  b.  Boissard  IV  p.  130,  vgl.  Tibotl.  I,  1,  9 nec  Spet 
dettittuU,  ted  Jrugum  temper  acervot  praebeal  et  pleno  pinguia  mutta 
laeu.  lieber  den  T.  der  Spes  s.  Becker  S.  601. 

2)  S.  Becker  S.  550,  meine  Regionen  S.  131.  Auch  in  Ostia  gab  es 
einen  T.  der  Spes,  Or.  n.  3882. 
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sehen  ist.  Sie  war  in  dieser  Zeit  schon  ganz  zur  Glücksgöttin 
im  gewöhnlichen  Sinne  des  Worts  geworden,  welche  man  an 
Geburtstagen , Hochzeiten  und  ähnlichen  Veranlassungen  anrief, 
daher  sie  nicht  selten  das  Füllhorn  trägt  oder  mit  der  Juventas 
und  der  Fortuna  zusammen  genannt  wird  i).  Da  der  Begrifl' 
der  Hoflnung  dadurch  in  das  Gebiet  einer  unbestimmten  Erwar- 
tung verschoben  wurde,  so  pflegte  man  nun  auch  wohl  bei  De- 
dicationen  Bonae  Spei  zu  sagen,  welche  schon  Cicero  in  Catil.  II, 
11,  25  als  gute  und  ruhige  Zuversicht  dem  Pessimismus  und 
der  radicalen  Verzweiflung  entgegensetzt.  Eine  andre  Personifi- 
cation  der  Fruchtbarkeit  und  des  positiven  Glücks  ist 

Felicitas 

welche  insofern  von  der  Fortuna  wohl  zu  unterscheiden  ist. 
Denn  diese  ist  nur  die  indifl'erente  Schicksalsgottin,  welche  so- 
wohl günstig  als  leidig  sein  kann  (bona  Fortuna,  mala  Fortuna), 
jene  dagegen  ist  unter  allen  Umständen  der  befruchtende  und 
anhaftende  Segen  des  Glücks,  wie  dieses  schon  der  Name  F«’li- 
citas  aussagt,  welcher  mit  feo,  fetus,  fecundus  zusammenhängt. 
So  sagte  man  felices  arbores  von  fruchttragenden  Bäumen,  felices 
pueri  und  puellae  von  solchen  Kindern  die  aus  einer  noch  blü- 
henden und  gesegneten  Ehe  stammten^),  und  forderte  diese  .\rt 
von  felicitas  d.  h.  bei  guter  und  blühender  Abkunft  einen  schö- 
nen und  gesunden  Leib  besonders  von  allen  Priestern,  zumal 
von  den  Vestalinnen.  Auch  sagte  man  in  demselben  Sinne  Venus 
felix  (S.  394),  Mercurius  felix  (auf  Münzen  des  Postumus),  Por- 
tos Traiani  felix  von  dem  Hafen  an  der  Tibermündung,  welcher 
vorzüglich  dazu  diente  den  zur  See  herheigeführten  Kornbedarf 
für  die  Stadt  zu  sammeln  und  zu  speichern;  wie  die  Bäcker  und 
ähnliche  Gewerke  an  ihren  Häusern  etwa  das  gewöhnliche  fasci- 
num  anzubringen  und  darunter  Hic  hahitat  Felicitas  zu  schrei- 
619  ben  pflegten  ^).  Daher  der  Zuruf  feliciter!  beim  Mahle,  bei  Iloch- 


1)  Borat.  Od.  I,  35,  21  von  der  F.  Antias:  te  Spes  et  alba  Fides  cotil 
nnd  die  Tv)(ri  euiXTug  oben  S.  558.  Bilder  der  Spes  in  den  T.  der  präne- 
stinisehen  Fortuna  geweiht,  Or.  n.  1758,  oben  S.  561,  4.  Eine  Saeerdos 
Spei  et  Salatis  Aug.  io  Gabii  Or.  n.  2193.  Vgl.  das  Kal.  Cuman.  W K. 
INov.  A’o  die  Caesar  lop-am  firilem  sumpsit.  Supplicatio  Spei  et  frtvenlae. 
Grat.  1075,  1 Bonae  Spei  -dug. 

2)  Paul.  p.  92,  Macrob.  S.  III,  20,  2.  3,  Serv.  V.  A.  IV,  167,  Sencea 
Controv.  I,  2 p.  80sqq.  ed.  Bip. 

3)  0.  Jahn  in  den  Lcipz.  Berichten  1855  S.  75,  Jbb.  d.  V.  v.  A.  F.  im 
Rheinl.  XIII  S.  111. 
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Zeiten,  im  Theater  und  sonst,  wie  es  sich  auch  in  Pompeji  un- 
zählige male  an  die  Wand  gemalt  findet,  und  die  alte  Formel  des 
Glückwunsches  bei  allen  festlichen  imd  feierlichen  Gelegenheiten, 
namentlich  auch  beim  neuen  Jahre ; Quod  bonum  faustum  felix 
fortunatuimpie  sit  oder  die  von  den  (Konsuln  häufig  gebrauchte 
Formel:  ut  ea  res  mihi  magistratuique  meo,  populo  plebique  Ro- 
mano bene  atque  feliciter  eveniat*).  Endlich  und  vor  allen  ist 
felix  derjenige  Mensch  mit  welchem  der  Erfolg  ist,  diese  grofse 
Gottheit,  welche  das  Urtheil  der  Menge  so  oft  besticht*),  in  wel- 
chem Sinne  sich  namentlich  Sulla  in  römischer  Sprache  felix,  in 
griechischer  inatpQ6(ftTog  zu  nennen  pflegte,  weil  die  Griechen 
bei  solchen  Glückskindern  gewöhnlich  an  eine  besondre  Gunst 
der  Aphrodite  dachten  *).  l)en  ersten  Tempel  der  Felicitas  soll 
Lucullus  in  Rom  erbaut  haben,  der  dem  Sulla  sehr  ergeben  und 
von  der  dämonischen  Macht  des  Glücks  so  gut  wie  jener  über- 
zeugt war^).  Er  lag  im  Velabrum  und  war  mit  sehr  schönen 
Kunstwerken  aus  der  Reute  des  Mummius  verziert;  als  beim 
Triumphe  Cäsars  die  Achse  seines  Wagens  bei  diesem  Tempel 
zerbrach,  galt  das  für  eine  sehr  schlechte  Vorbedeutung.  Ein 
zweites  t.  Felicilatis  wurde  an  der  Stelle  der  alten  Curia  Hostilia 
erbaut,  nachdem  Sulla  und  sein  Sohn  Faustus  diese  hergestellt. 
Cäsar  aber  den  Neubau  wieder  eingerissen  hatte*).  Ferner  gab 
es  eine  Felicitas  im  Marsfelde  und  eine  Felicitas  publica  auf  dem 
Capitol,  wo  sie  wie  Salus  publica  neben  den  höchsten  Göttern 
angerufen  wurde®).  Auf  den  Münzen  der  Lollia  sieht  man  ihren  sso 


1)  Miriiii  Atti  Arv.  p.  274  und  äSl.  Faustus  hängt  mit  favere  zu- 
sammen, fnrtunatns  ist  in  dem  Sinn  zu  verstehn  wie  Servius  Tullius  glück- 
lich war.  Horat.  Od.  IV,  ä,  18  bildet  das  Substantiv  faustitas,  welches  er 
wie  fclicitas  gebraucht. 

2)  luvcnal  S.  VII,  190 /etir  et  pulcher  et  acer,  felix  et  sapiens  et  no- 
biUs  et  f'enerosus,  felix  orator  quoqite  maximus  et  iaculator. 

3)  Flut.  Sulla  34,  de  fort.  Ro.  4.  Sulla  feclix  auf  Münzen  seines 
Sohns  Faustus,  dem  Sulla  selbst  diesen  Namen  gegeben  hatte,  wie  seiner 
Tochter  den  Namen  Fansta.  Vgl.  noch  Appian  b.  c.  I,  97.  105  und  Plin. 
H.  N.  VII,  43,  44.  ’EnmpQoiiTog  entspricht  dem  lateinischen  venustus, 
vgl.  Tercnt.  Andr.  1,  5,  10  Adenn  komineni  esse  invenustum  aut  infelicetn 
quemquam  ut  ego  sum! 

i)  Augustin  C.  D.  IV,  18.  23,  vgl.  Becker.  S.  482. 

5)  Dio  XL,  50.  XLIV,  5. 

6)  S.  das  Fragment  eines  alten  Kalenders  aus  Urbino  b.  Fabretti  inscr. 
p.  454  [C.  I.  L.  1,  p.  330.  410]  und  die  Acta  fr.  Arv.  t.  XV.  XVI.  XXXVIII. 
Nach  dem  Kal.  Antiat.  w urde  der  Felicitas  in  Capitolio  am  1.  .luli  geopfert, 
nach  dem  Kal.  Amitern.  am  9.  Oct.  dem  Genius  Publicus,  der  Fausta  Fe- 
licitas und  der  Venus  Victrix  in  Capitolio. 


Digitized  by  Google 


620 


ZEHNTER  ABSCHNITT. 


Kopf  mit  hoher  Stimbinde,  auf  andern  Münzen  führt  sie  als 
Attribute  das  Füllhorn  und  den  Caduceus.  Unter  den  Kaisern 
ist  viel  von  der  Felicitas  Augusti  oder  der  einzelnen  Kaiser  die 
Kede,  auch  von  der  Felicitas  temporum  und  der  Felicitas  seculi, 
welche  unter  verschiedenen  Bildern  allegorisch  dargestellt  ivur- 
den.  Auch  von  der  Laetitia  temporum  und  von  der  Jucunditas 
reden  und  dichten  diese  späteren  Zeiten  gerne,  während  die 
Fruchtbarkeit  der  Kaiserinnen  durch  Gebete  zur  Fecunditas  ver- 
herrlicht zu  werden  pflegte  i).  Der  Felicitas  nahe  verwandt  ist 


Bonus  Eventus 

eigentlich  eine  ländliche  Gottheit,  denn  eventus  ist  speciell  das 
gute  Gedeihen  und  Aufgehen  der  Feldfrucht  *).  In  allgemeinerer 
Bedeutung  aber  bringt  er  jede  günstige  Fügung  und  Wendung 
des  Lebens  und  des  Geschicks,  daher  die  so  oft  wiederholte  For- 
mel: Quod  bene  eveniat,  während  das  Wort  eventus  allein  wie 
fortuna  den  indifferenten  Sinn  jeder  Schicksalsfügung  hat,  auch 
der  traurigen,  selbst  des  Todes*).  In  der  griechischen  Vorstel- 
lung entspricht  dem  Bonus  Eventus  der  gute  Dämon , dya^dg 
daifiwv,  eigentlich  auch  ein  Genius  des  ländlichen  Segens;  da- 
her das  Bild  dieses  griechischen  Dämons  auf  den  römischen 
übertragen  wurdet).  Mit  der  Zeit  scheint  dieser  Gott  in  der  all- 


1)  FelicitasTiberi  auf  dem  neuerdiogs  gefundneu  ächwerdtv,  vgl. 
.SuetOD  Tib.  5 Tiberium  quidam  Fundis  natum  existimant,  — quod  moi- 
shnulaerum  Fdidtatis  ex  S.  C.  pubUcaium  ibi  sit.  Schon  auf  der  ara 
August!  von  iXarbonne  b.Or.  n.  2489  heifst  es  vom  Geburtstage  des  August: 
Fini  R.  Octobr.  qua  die  eum  seculij'elieitas  orbi  terrarum  rectorem 
edidit.  Supplicationes  templumque  Fecunditati  fdecretumj  auf  Veran- 
lassung der  Niederkunft  der  Poppaea  b.  Tacit.  Ann.  XV,  23.  Unter  M. 
Aurel  wird  die  Fruchtbarkeit  der  liederlichen  Fanstina  iun.  durch  Münzen 
mit  der  Inschrift  Fecunditas  Augustae  und  dem  Bilde  des  Kindersegens 
gefeiert. 

2)  So  das  Opfer  des  Octoherpferdes  ob  frngum  eventum  (S.  323) 
und  das  Gebet  bei  den  Ambarvalien  nach  Cato  r.  r.  141  utique  tu  fruges, 
frumenta,  vineta  virguttaque  grandire  beneque  evenire  sinas.  Daher 
Bonus  Kventus  unter  den  ländlichen  Gottheiten  b.  Varro  I,  1,  6 oben 
S.  60,  2. 

3)  Vgl.  die  Inschriften  b.  Fabretti  p.  409,  Marini  Atti  p.  236,  wo  in 
der  Grabschrift  eines  früh  verstorbenen  Kindes  dieses  zur  Mutter  sagt: 
fiotite  dolere  parentes,  eventum  meum  properavit  aetas,  hoc  dedit /a- 
tum  mihi. 

4)  Die  Attribute  sind  io  der  R.  eine  Schale,  in  der  L.  Aehren  und 
Mohn,  s.  Plin.  XXXV,  8,  19,  XXXVI,  5,  4.  Eben  so  auf  Münzen  des 


Digilized  by  Google 


BU.MJS  EVBNTU8.  AMKONA. 


621 


gemeinen  Bedeutung  eines  freundlichen  Geschicks  noch  mehr  zu 
Ehren  gekommen  zu  sein , da  es  später  in  Rom  in  der  Nähe  des 
Pantheon  sogar  einen  eignen  Tempel  und  eine  Halle  Eventus 
Boni  gah  > ).  Auch  wird  er  oft  in  Dedicationstiteln  genannt,  na- 
mentlich mit  dem  Wunsche  eines  glücklichen  Ausgangs  der  Un- 
ternehmungen, Reisen  u.  s.  w.  der  Kaiser.  Endlich  mag  sich  hier 
anschliefsen  die  Personification  der  für  Rom,  namentlich  das- 
kaiserliche,  so  überaus  wichtigen 

jlnnona 

d.  h.  des  jährlichen  Komvorraths  auf  dem  Markte  und  der  daron 
abhängigen  Konipreise  ln  älterer  Zeit  reichte  die  Production 
Italiens  hin  uni  Rom  zu  versorgen;  ja  die  Preise  sollen  damals 
unglaublich  gering  gewesen  sein,  ln  aufserordentlichen  Fällen 
wurde  ein  eigner  praefectus  annonae  ernannt,  in  welchem  Amte 
namentlich  L.  Minucius  Augurinus  bald  nach  den  Zeiten  der  De- 
cemvim  sich  um  die  Plebs  sehr  verdient  gemacht  hatte , daher 
ihm  dieselbe  vor  der  p.  Trigemina  ein  Ehrendenkmal  stiftete.  Es 
war  eine  Statue  auf  einer  aus  Getreideschelfeln  zusammen- 
gcsetzen  Säule,  die  man  auf  den  Münzen  der  Minucier  abgebiidet 
sieht,  welches  Geschlecht  an  dem  Ruhme  seines  Vorfahren  fest- 
haltend auch  später  einen  gemeinnützigen  .Sinn  zeigte.  So  er- 
baute M.  Minucius  Rufus,  welcher  im  J.  110  v.  Chr.  Consul  war, 
in  derselben  Gegend  eigne  Hallen  zur  Aufspeicherung  nnd  Ver- 
theilung  des  Getreides , welche  unter  dem  Namen  der  porticus 
Minuciae  auch  unter  den  Kaisern  oft  erwähnt  werden.  Und  mit 
diesem  von  Hallen  umgebenen  und  unter  den  Schutz  einer  eignen 
Ortsgottheit  gestellten  Platze  mag  auch  die  Minucia  porta  und 
das  sacellum  Minucii  zusammenhängend),  welcher  letztere  ver- 
muthlich  der  genius  loci  dieser  wichtigen  Getreidehallen  war, 
wie  anderswo  ein  Genius  fori  Vinarii,  ein  Genius  conservator  sm 
Horreonim  Galbianorum  u.  dgl.  m.  erwähnt  werden.  Mit  der 

Galba  uod  Titus  mit  der  luschr.  Bon.  Event.  (Vgl.  Archäol.  Zeit.  ISßU, 

Sp.  5.] 

1)  Ammian  Marc.  XXIX,  6,  19.  Vgl.  Or.  d.  9ü7  und  ITSOff.  [Momm- 
sen  im  Archäol.  Anzeiger  ISbü,  Sp.  748*.  Ballet,  dell'  Instit.  1858,]).  116.] 

2)  Cato  b.  Uell.  i\.  A.  II,  28  Aon  luiel  teribere  quoä  in  tabula  apud 
Poniificem  Max.  eet,  quotient  annona  eara,  quotiene  lunae  aut  eoUt  lumini 
ealigo  aut  quid  obetiterit.  Vgl.  Plin.  H.  N.  XVIII,  3,  4. 

3)  Paul.  p.  1 22  Minutia  porta  Koma«  eet  dicta  ab  ara  MinuU,  quem 
deum  putabant.  Ib.  p.  147  Minueia  porta  appellata  ett  eo  quod  proxüna 
esset  sacello  Minucii.  Vgl.  Becker  S.  164  and  meine  Aeg.  S.  168. 
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Zeit  wurde  dann  die  Kornzufuhr  zur  See  immer  wichtiger,  daher 
Pompejus  dadurch  dafs  er  das  Meer  von  den  Seeräubern  reinigte 
und  jene  Zufuhr  von  neuem  regelte  noch  in  den  Zeiten  Trajans 
neben  diesem  als  Wohlthäler  genannt  wurde.  Darauf  erfolgten 
die  von  einer  Generation  zur  andern  aufgeschobenen,  zuletzt  ganz 
unerläfslich  gewordenen  Bauten  und  Restaurationen  an  der  Ti- 
bermündung, namentlich  die  des  Claudius  (dessen  Verdienste 
um  den  Hafen  und  die  Annona  sich  Nero  aneignete)  und  Trajan, 
durch  welche  für  die  Bedürfnisse  und  somit  auch  für  die  Ruhe 
der  grofsen  Stadt  hinlänglich  gesorgt  wurde  ‘).  Seitdem  erscheint 
auch  die  Fersonilication  der  Annona  nicht  selten  auf  Münzen  und 
andern  Denkmälern , mit  und  ohne  Ceres , meist  wird  sie  durch 
das  Füllhorn  und  ein  neben  ihr  stehendes  Getreidemaal'scharacte- 
risirt  ^).  Die  meiste  Zufuhr  kam  in  diesen  Zeiten  aus  Africa  d.  h. 
aus  Numidien  über  Karthago  und  andere  Seeplätze  und  aus 
Aegypten  über  Alexandrien,  daher  auch  in  diesen  Städten  in 
Bildern  und  Denkmälern  der  Annona  Urbis  gedacht  wurde®). 
Auf  den  römischen  Denkmälern  war  sonst  auch  die  Copia  (da- 
her cornu  Copiae),  Abundantia  und  ihr  entsprechend  die  Libera- 
litas  der  Kaiser  eine  sehr  gewöhnliche  Figur. 


e.  f^irtufes. 

Cicero  macht  aus  den  consecrirten  Tugenden  eine  eigne  Ab- 
theilung der  Götterwelt  (S.  65) , so  geläufig  war  seiner  Zeit  diese 
Art  von  Fersonilication  geworden.  Indessen  kann  unter  den  von 
ihm  erwähnten  nur  die  Fides  für  alt  gelten,  und  auch  diese  nicht 
als  Tugend  im  gewöhnlichen  Sinne  des  Worts,  sondern  als  eine 
sittliche,  aus  dem  Dienste  des  Jupiter  abstrahirte  Macht,  auf  wel- 
cher alle  Zuverlässigkeit  im  öfl'entlichen  und  bürgerlichen  Verkehre 


1)  S.  mcioen  Aufsatz  in  den  Leipz.  Berichten  1849  S.  8ff.,  27 £f.,  146 
lind  die  Münzen  Neros  mit  der  Inschrift  Annona  Aufftisti,  Cerei. 
V gl.  das  Schreiben  Aurelians  an  den  Praef.  Annonae  in  Rom  bei  Fl.  Vopisc. 
47  Neque  enim  populo  Homano  taiuro  quicqvam  poiett  esse  laetius.  Per- 
sonification  der  Farnes  b.  Ovid  Met.  VIII,  799lf. 

2)  Brunu  in  den  Annali  dell'  Inst.  Arch.  1849  p.  135sqq. 

3)  Vgl.  die  Inschrift  ans  Kusicada,  einem  Hafenortc  Nnmidiens,  bei 
L.  Kenier  Inscr.  de  I'Alg.  I n.  2174  slatuas  duas,  Geinutn  pairiae  nostrae 
el  ^nnonam  Sacrae  Urbis , sua  pecunia posuit,  und  die  ans  Romb.  Or. 
n.  1810  Annonae  Sanctae  etc.  Die  Alexandriner  pflegten  darauf  zn 
trumpfen,  dafs  Rom  ohne  sie  gar  nicht  bestehen  könne , quodque  in  suo 
ßantine,  in  suis  navibus  vel  abundantia  nosira  vel  James  esset,  Plin.  Pan- 
egyr.  31,  vgl.  oben  S.  513,  2. 
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beruhte  (S.  224).  ISicht  viel  anders  verhält  es  sich  mit  der  Con- 
cordia,  Pudicitia  und  Mens , welche  zum  Theil  nachweisbar  zum 
Thcil  wahrscheinlich  aus  den  Culten  der  Venus,  der  Juno,  der 
Fortuna  ahstrahirt  sind,  bis  endlich  nach  solchen  Vorbildern 
auch  dieser  Trieb  der  Consecralion  immer  freier  und  eigenmäch- 
tiger schaltete,  namentlich  in  den  Zeiten  der  griechischen  Bildung 
und  unter  den  Kaisern.  Eine  der  ältesten  Gestalten  ist  die  der 

Concordia 

d.  h.  der  Eintracht  zwischen  den  Bürgern,  den  Mitgliedern  eines 
Geschlechts,  einer  Familie  u.  s.  w.  Im  Verlaufe  der  Republik  ist 
sie  meist  politisch  gemeint , als  gute  Eintracht  der  Stände,  deren 
Zwietracht  den  Staat  so  oft  in  die  äufserste  Gefahr  brachte;  da- 
her sie  der  Venus  Gloacina  nahe  steht  und  ursprünglich  wohl 
nur  eine  Nebenform  jener  conciliatorischen  Venus  war,  welche 
wir  S.  3S3  bei  den  Latinern  und  in  Rom  nachgewiesen  haben. 
Wiederholt  wird  nach  bedeutenden  Krisen,  wenn  sich  die  Stände 
endlich  wieder  versöhnt  haben,  der  Concordia  ein  Heiliglhum  ge- 
stiftet; zuerst  von  Camill,  nachdem  im  J.  387  d.  St.,  367  v.  Chr. 
durch  die  Licinischen  Gesetze  ein  neuer  Boden  der  Verfassung 
gewonnen  und  das  gute  Vernehmen  wiederhergestellt  war.  Höchst 
wahrscheinlich  lag  dieser  Tempel  da  wo  noch  jetzt  die  Ruine  der 
Concordia  zu  sehen  ist,  gleich  hinter  dem  Bogen  des  Septimius 
Severus,  wo  er  nachmals  vonTiberius  von  neuem  erbaut  wurde*). 
Weiter  wurde  wieder  nach  einer  bedeutenden  Verfassungskrise 
von  «lern  merkwürdigen  Parvenü  dieser  Jahre,  dem  Aedilen  Q. 
F'lavius  (S.  143)  auf  der  area  Vulcaui,  also  gleich  über  dem  Co- 
mitium,  eine  kleine  Capelle  der  Concordia  geweiht,  welche  den 
sehr  erbitterten  hohen  Adel  der  Stadt  dem  Volke  wiedergewinnen 
sollte*).  Ferner  erbaute  der  Consul  Opimius,  der  Sieger  über 
C.  Gracchus,  im  Aufträge  des  Senats  im  J.  121  v.  Chr.  einen 
dritten  T,  der  Coiicor«lia,  welcher  vermuthlich  mit  der  gleichfalls 
von  ihm  erbauten  Basilica  Opimia  zusammenhing*).  Endlich 
galt  es  auch  auf  der  Burg  (in  Arce)  einen  T.  der  Eintracht,  der  eu 
zu  Anfang  des  zweiten  i)unischen  Kriegs  auf  Veranlassung  einer 


1)  Ovid  K.  I,  641  ff.,  Plut,  Camill.  42,  Becker  S.  311. 

2)  Liv.  IX,  46,  Plin.  XXXIII,  1,  6,  oben  S.  528. 

3)  Appian  b.  c.  1,  26,  Plut.  C.  Gracch.  17,  Varro  1.  I.  V,  l&6Senacu- 
lutn  tupra  GraecotUuim , ubi  aedit  Concordiae  et  baeiliea  Opimia.  Vgl. 
.4aguatia  C.  D.  III,  25. 
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glücklich  beigelegten  Meuterei  im  Heere  gestiftet  >ATirde  ^).  Der 
Stiftungstag  dieser  Concordia  in  Arcc  war  der  5.  Febr.,  der  der 
Concordia  des  Camillus  dagegen  wahrscheinlich  der  16.  Jan.,  an 
wrelchem  Tage  wenigstens  Tiberius  seinen  neuen  Tempel  ein- 
weihte. Aufserdem  wurde  die  Göttin  der  Eintracht  bei  dem  Fa- 
milienfeste der  Caristien  im  Februar  (S.  485)  und  am  1.  April, 
dem  Tage  der  Venus  und  der  Fortuna  Viiilis,  von  den  verhei- 
ratheten  F'rauen  angerufen , in  diesen  Kreisen  also  als  das  gute 
Princip  des  Familienlebens.  Auch  betete  man  zu  ihr  am  30.  März, 
dem  Tage  der  Pax,  wo  man  sie  neben  dieser  und  dem  Janus  und 
der  Salus  (Ovid  F.  Ul,  881),  lauter  begrilTsverwandten  Gottheiten, 
anrief.  Einen  andern  Gharacter  nahm  dann  freilich  auch  diese 
Göttin  unter  den  Kaisern  an,  da  sie  fortan  meist  als  Augusta 
auftrat  d.  h.  dem  persönlichen  Interesse  des  Kaisers  und  der 
kaiserlichen  FamiUe  untergeordnet  wurde.  Schon  Livia,  die  Ge- 
mahlin des  August,  stiftete  mit  Beziehung  auf  diese  Ehe,  ob- 
schon  sie  den  Frieden  in  seinem  Hause  untergrub,  ein  neues 
Heiligthum  der  Concordia,  welches  auf  dem  Platze  der  Porticus 
Livia  lag  und  am  1 1 . Juni  seinen  Stiftungstag  feierte  (Ovid  F.  VI, 
631).  Auch  war  es  Livia,  welche  jenen  alten  T.  der  Concordia 
beim  Bogen  des  Severus  unter  dem  Namen  einer  Concordia 
Augusta  wiederherstellte,  obwohl  sie  die  Einweihung  ihrem  Erst- 
gebornen Tiberius  überliefs,  welcher  dieselbe  am  16.  Jan.  des  J. 
10  n.  Chr.  vor  seinem  letzten  Feldzuge  am  Rhein  in  seinem  und 
seines  verstorbnen  Bruders  Drusus  Namen  vollzog  ^).  Das  sonst 
sehr  einfache  und  würdige  Bild  der  Concordia,  deren  Kopf  auf 
älteren  Münzen  mit  einem  hohen  Diadem  und  einem  dichten 
Schleier  versehen  ist,  war  in  diesem  mit  vielen  kostbaren  Kunst- 
werken verzierten  Tempel  mit  Lorbeer  bekränzt  ®) , eine  Beziqr 
■ 

1)  Liv.  XXII,  33,  Fast.  Praen.  >'oa.  Febr.  Kurz  vor  dem  Tode  Ca- 
sars wurde  ein  T.  der  von  ihm  bergestellten  Eintracht  nnd  ein  jährliches 
Fest  derselben  beschlossen,  doch  kam  der  Beschlnrs  nicht  mehr  zur  Aos- 
luhrnng,  Dio  XLIV,  4. 

2)  S.  Fast.  Praen.,  Ovid  F.  I,  637  ff.,  Sneton  Tib.  20,  Dio  LV,  8.  Auch 
die  Inschriften  erwähnen  dieses  Tempels  oft,  s.  Or.  n.  25.  26.  1811.  1812. 
2442  u.  a. 

3)  Ovid  F.  VI,  91  ymit  y4poUinea  longat  Concordia  lauro  naxa 
eomat,  placidi  numen  opusque  dacit.  Vgl.  das  Bild  der  Concordia  anf  den 
M.  der  Vinicia,  wo  sie  gleichfalls  einen  Lorbcerkranz  trägt  und  mit  Hals- 
band und  Ohrenschmuck  versehn  ist,  während  der  ältere  Kopf  anf  den  M. 
der  Aemilii  Lepidi  noch  ganz  einfach  und  strenge  ist.  [Vgl.  auch  H.  Gräfe 
De  Concordiae  et  Fidei  imaginibus,  Petropoli  1858;  Bullett  deU’  Instit. 
1859,  p.  173.] 
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hung  auf  die  Si(‘ge  der  beiden  Söhne  der  Livia,  welche  der  nicht 
weit  davon  am  Eingänge  des  Capitulinischen  (^livus  gelegene 
Triumphbogen  des  Tiberius  noch  weiter  ausführte.  Später  ist 
Concordia  nicht  seiten  ein  Bild  der  ehelichen  Eintracht  und  des 
ehelichen  Segens  im  kaiserlichen  Hause  z.  B.  auf  verschiednen 
unter  Antoninus  Pius,  M.  Aurel  und  Commodus  geschlagenen 
Münzen  * ).  Oder  es  wurde  auch  wohl  die  Eintracht  der  kaiser- 
lichen Brüder  gefeiert , wie  die  zwischen  den  sich  aufs  Blut  iias- 
senden  Söhnen  des  Septimius  Severus,  Geta  und  Caracalla,  bei 
welcher  Gelegenheit  Goncordia  das  ihr  vom  Senat  zugedachte 
Opfer  selbst  vereitelte  (Dio  LXXVII,  1).  Endlich  wurde  Concor- 
dia auch  aufserhalb  Borns  viel  verelu't , entweder  in  demselben 
Sinne  einer  die  verschiedenen  Elemente  des  bürgerlichen  Lebens 
verbindenden  Kraft  oder  wie  die  hellenistische  'Ofidvoia  d.  h. 
als  Eintracht  verschiedner  durch  Religion  und  Vertrag  verbun- 
dener Städte  *).  Eine  freiere  Abstraction  ist 


Pietas 

die  Güttin  der  natürlichen  Hingebung  in  dem  Pllichtverhältnisse 
zwischen  Göttern  und  Menschen , zwischen  Eltern  und  Kindern 
und  Blutsverwandten  überhaupt,  dem  Vaterlande  und  seinen 
Söhnen.  Einen  eignen  Tempel  hatte  diese  Tugend  am  forum 
Olitorium , wo  später  das  Theater  des  Marcell  erbaut  wurde,  in 
welchem  die  bekannte  Geschichte  als  Veranlassung  erzählt  wurde. 

Ein  armes  Junges  Weib  aus  dem  Volke,  die  ein  Kind  an  der 
Brust  hatte,  habe  einen  Vater  gehabt  (nach  Andern  war  es  die 
Mutter),  welcher  wegen  eines  Verbrechens  zum  Tode  verurtheilt 
in  strenger  Haft  gehalten  wurde.  Vergebens  versucht  sie  dem 
Vater  Nahrungsmittel  zuzuführen , doch  läfst  man  sie  endlich  zu 
ihm,  worauf  der  Gefängnifswärter  sie  eines  Tages  überrascht, 
wie  sie  den  Hunger  des  Vaters  mit  ihrer  Brust  stillt : ein  so  rüh- 
rendes Beispiel  der  Pietät , dafs  man  beiden  das  Leben  schenkt  c2g 
tind  auf  derselben  Stelle  jenen  Tempel  zu  erbauen  beschliel'st. 


t ) VerbuDdne  Hände  und  die  zärtliehc  Taube  (Hurat.  Ep.  I,  lü,  4)  die- 
nen ata  Symbol  der  Eintracht,  während  Concordia  selbst,  behaglich  da- 
.sitzend  und  auf  ein  Bild  der  Spes  Augusta  gelehnt,  auf  den  zu  hoffenden 
Segen  deutet.  Vgl.  Gerhard  Venusidole  t.  VI  S.  11  ff. 

2)  L.  Rcnier  Inscr.  de  l’Alg.  I n.  1868  Concordiae  coloniarum  Cirten- 
sium.  n.  1522  Concordiae  Populi  et  Ordmis,  quod  samlus  reip.  manibus 
copfisque  retevaverint.  Or.  151  Concordiae  ^igrigentinorum  S.  Vgl. 
Mommsen  I.  N.  o.  4221.  4455. 

Preller,  Rlim.  Mzthol.  Z.  AuO.  40 
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Eine  jener  wandernden  Geschichten,  die  an  mehr  als  einer  Stelle 
als  Ortslegenden  auftreten , wie  man  denn  in  Athen  dieselbe  Ge- 
schichte erzählte  und  hier  den  Vater  Mykon  nannte,  dessen  Name 
in  der  Ueberiieferung  mit  dem  berühmteren  Kimon  vertauscht 
wurde  ^ ).  In  Wahrheit  war  jener  Tempel  durch  M.  Acilius  Gla- 
brio  in  der  Schlacht  bei  den  Thermopylen  vom  J.  191  v.  Chr.  ge- 
lobt worden,  worauf  ihn  dessen  Sohn  gleiches  Namens  einweihte. 
Aufserdem  wird  noch  eine  Pietas  beim  Flaminischen  Circus  er- 
wähnt, wo  am  l.Dec.  geopfert  wurdet).  Als  im  J.  22  n.  Chr. 
Livia  bedenklich  erkrankte,  machte  Tiberius  ihr  zu  Ehren  allerlei 
Anstalten , weiche  vom  Senate  durch  eine  Stiftung  zu  Ehren  der 
Pietas  Augusta  verherrbcht  wurden’’),  daher  diese  Göttin  auch 
auf  den  Münzen  dieser  Jahre  oft  erscheint,  ein  ernstes  Frauen- 
bild mit  Schleier  und  Diadem.  Sonst  ist  der  Storch  das  Symbol 
dieser  Tugend  •’),  Aeneas  aber,  der  seinen  Vater  und  die  Penaten 
aus  dem  Drande  rettende,  das  mythologische,  AntoninusPius  we- 
gen seiner  Dankbarkeit  gegen  Hadrian  das  geschichtliche  Beispiel 
der  Pietät.  Weiter  die  weibliche  Tugend  der 


PudiciUa 

welche  das  Weib  in  demselben  Maafse  ziert  wie  die  Tapferkeit, 
virtus,  den  Mann®).  Eine  alte  Capelle  der  Pudicitia  patricia,  wo 
die  Matronen  patricischer  Abkunft  opferten,  gab  es  auf  dem  Fo- 
637  rum  Boarium.  Einige  hielten  sie  für  identisch  mit  der  dortigen 
Fortuna,  welche  gleichfalls  speciell  die  Frauen  anging,  so  dafs 


1)  Fest.  p.  209  pieiati,  Liv.  XL,  34,  Ptin.  VH,  36,  36,  Val.  Max.  II, 
3,  I , V,  4,  7 u.  A.  Hygiu.  f.  254  Xanthippe  Myconi  patri  incluto  carceri 
lade  suo  alimentum  vitae  praestifit. 

2)  Kal.  AmiU’rn.  lul.  Obseq.  54  (1 14). 

3)  Eckhel  D.  N.  VI  p.  150.  Pietas  lulia  d.  i.  Pola  iu  Istrien.  Spüler 
bezieht  sieh  die  Pietas  Augnsta  auch  wohl  auf  die  Stiftungen  zu  Gunsten 
armer  und  verwaister  Kinder,  welche  seit  iNerva  und  Trajan  oft  gemacht 
wurden.  Alte  Ara  der  Pietas  in  den  Mou.  d.  Inst.  IV  t.  36.  Pietati  et  Ge- 
nie Injerum  auf  einer  Grabschrift  Or.  n.  1726.  4577. 

4)  P.  Syrus  b.  Pelron.  55  Clconia  etiam  grata,  peregrina,  kospita, 
pietaticultrix , gracilipes,  crotalittria.  Vgl.  die  Münzen  b.  Riccio  t.  4,  5; 
52,  1.  2. 

5)  Liv.  X,  23  Hane  ego  aram  Pudieitiae  plebeiae  dedico  votque  har- 
ter ut  quod  eertamen  virtutis  inter  virot  in  hoc  civitale  tenet,  hoc  pu- 
dicitiae  inter  matronas  tü. 
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«6'ese  Capelle  wohl  in  ihrem  Tempel  zu  suchen  ist  *).  Ein  in  den 
Kreisen  der  römischen  Damenwelt  ausgebrochener  Streit,  welcher 
zur  Characteristik  der  ständischen  Leidenschaften  in  den  älteren 
Zeiten  der  Republik  dient,  hat  uns  das  Andenken  an  diese  Stif- 
tung erhalten.  Aus  einem  alten  patricischen  Hause,  dem  der 
Vii^inii,  war  eine  Tochter  an  den  plebejischen  (Konsul  des  J.  458 
d.  St.,  296  V.  (^hr.  L.  Volumnius  verheirathet.  Solche  Mischehen 
waren  nicht  weniger  verhafst  als  die  vielen  Rechte  und  Freihei- 
ten , welche  sich  die  l'lebs  in  jenen  Jahren  errungen  hatte : also 
wollten  die  hochedelgebornen  Damen  der  Virginia  nicht  mehr 
den  Zutritt  zu  jenem  Gottesdienste  erlauben.  Umsonst  bewies 
sie  dafs  sie  allen  Redingungen  desselben  genüge  d.  h.  dafs  sie 
immer  keusch  gewesen  und  <lemselben  Manne  noch  vermählt 
sei,  dem  sie  als  Jungfrau  in  sein  Haus  gefolgt  war,  welches  durch 
bürgerliche  Ehren  und  das  Gedächtnis  rühmlicher  Thaten  viele 
alte  Häuser  verdunkelt  hatte*).  So  kam  sie  zuletzt  zu  dem  Ent- 
schlufs  eine  neue  Capelle  der  Pudicitia  plebeia  in  ihrem  eignen 
Hause  in  der  langen  Gasse  (in  vico  longo)  zu  stiften,  d.  h.  den- 
selben Gottesdienst  unter  denselben  Redingungen  der  Theilnahmc 
für  die  Matronen  plebejischer  Abkunft.  Beide  t^ulte  geriethen 
zuletzt  in  Vergessenheit , in  einer  Zeit  als  die  römischen  Frauen 
und  Jungfrauen  sich  weder  von  der  Sitte  noch  von  sonst  einer 
Hegel  des  Anstandes  beherrschen  lassen  wollten : welchen  Verfall 
der  pudicitia  die  Kundigen  seit  dem  J.  154  v.  Chr.  datirten,  als 
über  dem  Haupte  des  Jupiter  im  Capitolinischen  Tempel  zuerst 
eine  Palme  emporgewaclisen  war  und  den  Triumph  über  den 
macedonischen  König  Perseus  vorbedeutet  hatte,  an  derselben 
Stelle  aber  bald  daiauf  ein  Feigenl)aum,  das  Symbol  der  Un- 
keuschheit, sich  einnistete  3).  INachmals  pOegte  man  der  Livia, 
die  sich  gerne  an  die  Spitze  der  römischen  Damenwelt  gestellt 
sah,  und  andern  Kaiserinnen,  wenn  es  ihr  Lebenswandel  anders 
erlaubte,  das  Compliment  der  pudicitia  zu  machen*).  Das  Bild  «28 

1)  Liv.  I.  c.,  Fest.  p.  242  Pudicitiae  signum.  V^l.  oben  S.  554. 

2)  Immer  ist  Jungfräulichkeit  und  unbesuhnitrue  Sitte  vor  der  Ehe, 
Mnnngamie  während  derselben  d.  h.  die  erste  und  einzige  Ehe  das  wesent- 
liche Merkmal  der  römischeu  pudicitia,  s.  Liv.  1.  c , Tertullian  de  exbort. 
castit.  13  Denique  monoganiia  apud  ethnicon  Ha  in  tummo  litinore  eit,  vt 
virginibns  nubentibus  iin  i v i r a pronuba  adhibealur  etc.  Vgl.  de  Monog.  17. 

3)  Plin.  XMI,  25,  38,  vgl.  Propert.  II,  6,  25.  Eine  sodalitas  pudi- 
citiac  servandae  wird  erwähnt  in  dem  Bruchstück  einer  Inschrift  bei 
Fabr.  p.  462. 

4)  Val.  Max.  VI,  1,  1,  vgl.  die  Ara  Pudicitiae  zu  Ehren  der  PIntinab. 
Eckhel  D.  N.  VI  p.  465  und  dens.  ib.  p.  5U7. 
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dieser  Tugend  ist  das  einer  verschleierten  Dame,  die  ihre  Rechte 
in  ihrem  Kleide  verbirgt.  Weiter  die 


Ufern 

schwerlich  ein  so  ahstracter  Begriff,  wie  man  gewöhnlich  an- 
nimmt, sondern  wahrscheinlich  eine  Nebenform  der  Venus  Ery- 
cina, mit  welcher  zugleich  ihr  auf  Geheifs  der  Sibyllinischen 
Bücher  im  J.  217  v.  Chr.  ein  Tempel  auf  dem  Capitol  gestiftet 
wurde  ‘).  Beide  Tempel  lagen  neben  einander  und  wir  wissen 
dafs  Venus  auch  als  Mimnernia  oder  Meminia  verehrt  wurde. 
Die  crycinische  Venus  ist  die  himmlische,  welcher  man  aufser 
ihren  natürlichen  Eigenschaften  auch  manche  geistige  zuschrieb, 
daher  sie  in  verschiedenen  Beziehungen  der  Minerva  nahe  stand. 
Bei  jener  Stiftung,  als  deren  Tag  der  8.  Juni  gefeiert  wurde, 
meinte  man  freilich  wohl  nur  einfach  die  Göttin  der  Besinnung 
und  Besonnenheit,  denn  es  waren  die  kritischen  Zeiten  nach  der 
Schlacht  am  Trasimenus.  Später  in  den  gleich  gefährlichen  Ta- 
gen der  cimbrischen  Schlachten  soll  M.  Aemilius  Scaurus  eine 
ähnliche  Stiftung  gemacht  haben,  in  einer  Zeit  da  schon  die 
Aufklärung  und  die  Phrase  das  Wort  führte,  daher  man  damals 
von  solchen  abstracten  Göttern  und  Göttinnen  viel  Wesens 
machte,  wie  Plutarch  sagt  de  Fort.  Bo.  5.  10.  Sonst  heifst  diese 
Göttin,  besonders  als  Personification  einer  loyalen  Gesinnung, 
auch  im  politischen  Sinne  des  Worts,  gewöhnlich  Mens  Bona, 
unter  welchem  Namen  ihr  in  und  aufscrhalb  Rom  nicht  selten 
Statuen  und  Altäre  geweiht  wurden,  auch  wohl  neben  der  Fides 
und  andern  begriHsverwandten  Gottheiten,  zumal  wenn  nach 
einer  Periode  der  Aufregung  wieder  Ruhe  und  Besinnung  einge- 
treten war  *).  Der  Gegensatz  ist  Mens  Laeva  oder  Mala,  welche 


1)  Liv.  xxn,  10,  XXIII,  31,  Ovid  F.  VI,  241  ff.  Vgl.  oben  S.  391. 

2)  S.  die  Inschriften  b.  Or.  n.  1818  — 20,  lOr.  1819  = C.  I.  L.  I, 
n.  1237,]  Mommsen  I.  JV.  n.  3611  [=C.  I.  L.  I,  n.  1167],  und  besonders  die 
ans  Lyon  b.  Or.  n.  922,  Boissieu  Inscr.  de  Lyon  p.  65  Bonae  Menti  ac  Re- 
duci  Fortunae  redhibita  et  suscepta  provincia  etc.  d.  h.  nachdem  die  Pro- 
vinz nach  längerer  llnrnhe  wieder  zur  Ruhe  und  Ordnung  zurückgekehrt 
war.  [Menü  Bonae,  Ballet,  dell’  Instit.  1859,  p.  85.  1862,  p.  48.]  Vgl. 
Prop.  III,  24,  19  Mens  bona,  si  qua  dea  es,  tua  me  in  sacraria  dono.  Ovid 
Amor.  1,  2,  31  Mens  bona  ducetur  manibus  post  terga  retortis.  Pers.  S. 
11,  8 Mens  bona,fama,fides.  Petron.  S.  61  Postquam  omnes  bonamvien- 
tem  bonamque  valeludinem  sibi  optarunt.  Scneca  Ep.  10,  4 roga  bonam 
mentem,  bonam  valeludinem  animi,  deinde  corporis.  Eine  M.  des  Pertinax 
ist  dedicirt  Menti  Laudandae,  Eckhel  D.  N.  VII  p.  142. 
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«ler  griechischen  Ate  entspricht  * ).  Ferner  die  specielleren  Tu-  »sw 
genden  der 

j4eqmtas 

d.  h.  der  Billigkeit,  welche  schon  Aristoteles  höher  stellte  als  die 
nach  dein  Buchstaben  des  Gesetzes  entscheidende  Gerechtigkeit, 
l’nd  wirklich  scheint  sie  auch  hei  den  Körnern  mehr  gegolten 
zu  haben  als  die  Justitia,  deren  schöner  Kopf  uns  nur  auf  den 
Münzen  des  ünstern  Tiberius  begegnet,  dahingegen  die  .iequitas 
in  Rom  und  Italien  oft  verehrt  und  im  Bilde  dargestellt  worden 
zu  sein  scheint.  So  ist  neuerdings  die  in  grammatischer  Hinsicht 
merkwürdige  Inschrift  .Aecetiai  Pocolom  auf  einer  Schale 
aus  Vulci  zur  Sprache  gekommen,  in  welcher  man  eine  ältere 
oder  provincielle  Form  für  AcNjuilatis  poculum  erkannt  hal^). 
Aufserdein  wird  Aecjuitas  als  Göttin  genannt  von  Arnob.  IV,  1 
und  ein  Bild  von  ihr  in  den  T.  der  pränestinischen  Fortuna  ge- 
weiht b.  Grut.  76,  3.  Endlich  ist  auf  den  Münzen  der  Kaiser  oft 
von  der  Aequitas  puliiica  die  Rede  und  zwar  mit  speciellcr  Be- 
ziehung auf  die  vom  Kaiser  und  dem  Senate  geprägten  Münzen, 
welche  nichts  desto  weniger  immer  schlechter  wurden.  Das  ge- 
wöhnliche Symbol  der  Aequitas  ist  die  geöffnete  linke  Hand 
welche  weil  ungeschickter,  deshalb  auch  ehrlicher  zu  siüu  schien 
als  die  rechte.  Auch  erscheint  sie  oft  mit  der  Wage  in  der  Hand, 
welches  Attribut  von  ihr  auf  die  Personilication  der  Moneta  über- 
gegangen ist,  also  sich  speciell  auf  das  Gewicht  der  Münzen  be- 
zog. Dieser  Tugend  nahe  verwandt  ist  die 


Clemenlia 

die  hervorstechende  Tugend  Casars,  daher  man  ihm  und  der 
(Dementia,  wie  sie  sich  gegenseitig  die  Hände  reichten,  ein  ge-  «oo 
nieinschaftliches  Heiligthuin  stiftete  ^).  Gleich  nach  seinem  Tode 

1)  Vii’g.  Aen.  II,  54,  vgl.  die  Anecdote  b.  Seneoa  de  Bcnef.  III,  27. 

2)  Ritsrhl  de  fictil.  litter.  Latin,  antiquiss.  lirrol.  1853.  [C.  I.  L.  I, 

II.  43.)  Aecelia  steht  zunächst  für  aequitia  d.  i.  aequitas,  wie  duritia  odee 
durities  f.  duritas,  planitia  oder  plauities  f.  planitas  u.  s.  w.,  vgl.  iiequitiu 
von  nequus  d.  i.  ne-aequns.  In  der  Form  aecetia  ist  das  gewöhnliche  i 
der  zweiten  Silbe  mit  e vertauscht,  vgl.  mereto,  solcdas,  oppedeis  u.  dgl. 

C aber  steht  frir  qu,  wie  curis  f.  quiris,  cum  f.  quora  u.  s.  w.,  vgl.  oben 
S.  597,  1. 

3)  Appian  b.  c.  II,  lOCi,  Dio  XLIV,  6,  Veil.  Pat.  II,  50,  Pliii.  H.  II, 

7,  5,  VII,  25,  26,  vgl.  die  M.  des  P.  Sepnllius  Maoer  mit  der  Inschrift  C 1 c - 
iiientiac  Caesaris. 
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hiefs  es,  er  habe,  sich  diesen  durch  seine  Milde  zugezogen,  später 
er  sei  darüber  zum  Gott  geworden  ’).  Einen  um  so  widerwärti- 
geren Eindruck  macht  es,  wenn  man  nachmals  auch  den  hart- 
herzigsten Tyrannen,  einem  Tiberius  und  Caligula,  mit  gleichem 
Lobe  huldigte*).  Noch  andre  Tugenden  der  Art,  d.  h.  solche 
die  mau  an  den  Kaisern  vergötterte,  sind  die  Constantia, 
welche  auf  den  Münzen  des  Claudius  erscheint,  dessen  Imbecilli- 
tät  man  dadurch  zur  Characterstärke  stempelte,  eine  sitzende 
Frau,  die  ihre  rechte  Hand  auf  den  Mund  legt,  weil  das  Schwei- 
gen und  Verschweigen  von  jeher  für  das  Merkmal  eines  kräftigen 
Characters  gegolten  hat,  ferner  die  Liberalitas  und  Indul- 
gent ia,  die  b^eigebigkeit  und  Gnade,  diese  letztere  schon  ein 
Symptom  des  Despotismus  ^).  Endlich  die 


Providentia 

durch  welches  Wort  bald  die  göttliche  Vorsehung  bald  die 
menschliche  Vorsicht  und  Fürsorge  bezeichnet  wird,  beides  zum 
Lobe  der  Kaiser.  Bald  ist  nehmlich  von  der  Providentia  Deorum 
in  dem  Sinne  der  Vorsehung  die  Rede  welche  den  Kaisern  die 
Herrschaft  verliehen,  indem  sie  ihnen  das  Scepter  oder  die  Welt- 
kugel überreicht  oder  durch  einen  Adler  aus  der  Höhe  sendet, 
so  dafs  man  diese  Idee  etwa  in  die  Kaiser  von  Gottes  Gnaden 
nach  unserm  Sprachgebrauch  übersetzen  könnte.  Bald  ist  es  die 
Providentia  Augusta  oder  Augustorum  oder  auch  die  einzelner 
Kaiser  z.  B.  Divi  Caesaris,  Ti.  Caesaris’,  Divi  Titi  u.  A.,  welche 
durch  Münzen,  Inschriften  und  andre  Denkmäler  gefeiert  wird, 
in  welchen  Fällen  also  die  Fürsorge  der  noch  regierenden  oder 
schon  consecrirten  Kaiser  für  Rom  und  die  Römer  durch  ein 


1)  Cic.  nd  Att.  XFV',  22,  vgl.  den  Brief  des  M.  Aurel  b.  Vulcat.  Gallic. 
Avid.  Cass.  11. 

2)  Tacit.  Ann.  IV,  74  aram  Ciementiae,  aram  Amicitiae  e/fig-iesque 
circwn  Caesaris  ac  Seiani  ceasuere.  V'gl.  Dio  LIX,  1(>.  Bei  Tacit.  .Ann.  I, 
14  wird  eine  ara  Adoptinnis  erwähnt,  III,  18  eine  ara  Ultinnis. 

3)  Vgl.  die  Inschrift  ans  Cirta  b.  Rcnier  Inscr.  de  l’Alg.  I n.  1835  M. 
Caecilius  Q.  J.  — praeter  statuam  aereain  Securitatis  Saeculi  et 
aediculam  tetrastylam  cum  statua  aerea  Indulgentiae  Domini  So- 
stri,  quas  in  honore  aedilitalis  et  triumviratus  posuit  et  liidos  scaenicos 
diebus  septem,  quos  cum  missUibus  per  quatuor  colonias  edidit,  arcum 
triumphalem  cum  statua  aerea  Firtutis  Domini  S.  Antonini  Aug-, 
quem  ob  honorem  quinquennalilaiis  poUicitus  ett,  eodem  anno  sua  pecu/iia 
extruxit. 
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weises  oder  strenges  Regiment  oder  auch  ganz  materiell  durch 
Zufuhr  von  Getreide  u.  dgl.  zu  verstehen  ist  *). 


t)  Plin.  Panppyr.  lü  lam  te  Providentia  Deorum  primum  in  loctim 
provexeral.  Vgl.  Marini  Alt.  Apv.  p.  41  und  80,  Eckhel  D.  N.  VI  p.  507, 
VII  p.  144,  VIII  p.  10  o.  24,  Or.  n.  689.  1826.  5822. 
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Halbgötter  and  Heroen. 


632  Eine  Ilehlensage  und  einen  Heroendienst  im  Sinne  der  grie- 
chischen darf  man  in  dem  alten  Italien  nicht  suchen.  Diese  Er- 
scheinungen hängen  aufs  engste  mit  dem  epischen  Gesänge  und 
der  epischen  Dichtung  zusammen,  wozu  es  dort  nun  einmal  nicht 
gekommen  ist.  Wohl  aber  wirkte  auch  hier  das  Bedürfnifs  eines 
fihernatürlichen  Anfangs  der  Geschichte,  wo  die  Götter  wie  Men- 
schen auf  der  Erde  leben  und  als  Könige  über  die  Völker  herr- 
schen, wie  wir  einen  solchen  Glauben  in  den  Fabeln  vom  Janus, 
Saturnus,  Faunus  wirklich  nachwei.sen  konnten;  obwohl  auch 
diese  in  dem  Lichte  einer  patriarchalisch  ruhigen  und  friedlichen, 
keineswegs  einer  kriegerisch  und  episch  bewegten  Vorzeit  er- 
scheinen. Dazu  kam  der  Glaube  an  die  Semonen  und  Indigeten, 
an  die  Genien  und  Laren,  lauter  halbgöttliche  halhmenschliche 
Wesen,  welclie  sich  zur  Ausfüllung  einer  mythischen  Vorge- 
schichte  der  Nation  wohl  geeignet  hätten.  Aber  überall  fehlt 
jenes  ästhetische  Bedürfnifs,  jener  poetische  Trieb  der  Verdich- 
tung und  Localisirung  solcher  Fabeln,  welcher  allein  zum  Epos 
führen  konnte,  überall  sind  solche  Züge  der  Landessage  und  des 
volksthüm liehen  Gesanges  auf  der  Stufe  der  Mährchendichtung 
stehen  gebheben,  welche  wohl  auf  einen  poetischen  Trieb  im 
\ olke  schliefsen  läfst,  aber  durch  die  priesterlichen  und  prakti- 
s(dien  Bestrebungen  der  höheren  Stände  und  des  früh  entwickel- 
ten Staatslebcns , auch  wohl  durch  den  Zudrang  ausländischer 
Bildung  in  ihrer  weiteren  Entwicklung  gestört  wurde.  Also  kön- 
nen hier  auch  nur  wenige  eigenthflmliche  und  nationale  Gestalten 
zur  Sprache  kommen,  der  salHnische  Semo  Sancus  und  der  la- 
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tinische  Hercules,  welcher  letztere  seinen  Namen  und  die  my-  m 
thische  Einkleidung  schon  von  dem  griechischen  Heroen  erborgt 
hat,  endlich  die  älteren,  gleichfalls  sehr  entstellten  Züge  der 
Aeneas-  und  der  Romulussage.  Alhis  Uehrige  ist  griechischen 
Ursprungs,  die  Castoren  als  ideale  Vorbilder  der  Ritterschaft, 
Diomedes,  Ulysses,  Telephus,  Aeneas  und  Antenor  als  älteste 
Ansiedler  des  südlichen,  mittleren  und  nördlichen  Italiens:  wie 
diese  Fabeln,  die  letzten  Nachklänge  der  griechischen  Nosten- 
dichtung,  durch  die  in  Campanien,  Grofsgriechenland  und  Sici- 
lien  angesiedelten  Griechen  sich  allmälich  verbreitet  und  durch 
Verschmelzung  gleichartiger  Sacra  zuerst  einen  festen  Boden  ge- 
wonnen hatten , darauf  zum  ßedürfnifs  der  conventioneilen  Ge- 
scliichtsüberlieferung  geworden  waren.  Allerdings  ist  selir  vieles 
Alte  und  Einheimische  gewifs  verloren  gegangen.  Rom  war  nach 
seiner  ganzen  Art  und  im  Drange  der  Umstände  viel  zu  lange 
und  viel  zu  sehr  mit  Thaten  bescliäftigt , um  der  Erinnerungen 
seiner  eignen  Vorzeit,  geschweige  denn  der  andern  italischen 
Völker,  mit  Worten  und  Erzählungen  pflegen  zu  mögen’). 
Könnten  wir  nach  andern  Quellen  als  den  römischen  über  die 
.Sabiner  und  Samniter,  Alba  Longa  und  die  Latiner  urtheilen, 
so  würde  freilich  auch  die  italische  Sagengeschichte  eine  ganz 
andre  Gestalt  haben. 


1.  Semo  Sancus  oder  Ditu  Fidiui. 

Unter  diesen  Namen  ward  bei  den  Sabinern,  Uinbrern  und 
Römern  ein  Wesen  verehrt,  welches  dem  Jupiter  in  der  Bedeu- 
tung des  himmlischen  Lichtgottes,  wie  derselbe  sich  in  Rom  vor- 
züglich in  dem  Institute  der  Fetialen  und  andern  Zügen  eines 
alterthümlichen  Gottesdienstes  darstellt,  sehr  nahe  gestanden 
haben  inufs.  Der  Name  Dius  Fidius  ist  durch  sich  selbst  klar. 
Dius  ist  desselben  Stammes  w ie  Diovis , dies , dialis  u.  s.  w.  und 
kann  in  dieser  Verbindung,  da  Dius  Fidius  nicht  für  einen  Gott, 
sondern  nur  für  einen  Genius,  nach  griechischer  Vorstellung  für 
einen  Heros  galt^),  nichts  Anderes  bedeuten  als  einen  das  We- 

1)  Vgl.  die  P.irallele  zwischen  Griechen  und  Rüiucru  bei  Virgil  Aen. 
VI,  847  ir.,  Borat.  A.  1>.  323»’.,  .Sallust  Catil.  8. 

2)  Pani.  p.  74  Dium  qitod  sub  coelo  est  extra  tectum  ab  love  diceba- 
tur  et  Oialix  Jlamen  et  Dias  heroum  aliquit  ab  love  gaius  dacens.  Dabei 
scheint  die  falsche  Ktyinologie  des  Aelius  Stilu  u.  A.  zu  Grunde  zu  liegen, 
n eiche  Dius  Fidius  durch  Diovis  lilius  (d  w ie  oft  für  I)  erklärten,  s.  Varro 
I.  I.  V,  6(),  Paul.  p.  147  Medius  fidius,  Placid.  gl.  p.  353.  Doch  darf  daraus 


Digitized  by  Google 


634 


EILFTER  .VBSCHKITT. 


6M  gen  <leg  Diovis  oder  Diespiter  in  irdischen  Kreisen  darstellenden 
Halbgott,  der  auf  Recht  und  Ordnung  sieht,  besonders  im 
menschlichen  und  internationalen  Verkehr  der  Eidschwüre  und 
Verträge,  der  Ehe  und  Gastfreundschaft;  denn  Fidius  hängt  je- 
denfalls zusammen  mit  iido,  hdes,  foedus  in  dem  S.  168,  218fr. 
und  224  entwickelten  Ideenzusammenhange.  Von  dem  Begriffe 
des  Semo  ist  S.  79  die  Rede  gewesen , wo  wir  denselben  gleich- 
falls durch  den  entsprechenden  Begriff  des  Genius  zu  erklären 
suchten.  Sancus  oder  Sangus,  denn  beide  Formen  waren  ge- 
bräuchlich, hängt  mit  dem  lateinischen  sancio  und  sanctus  zu- 
sammen, obwohl  der  alte  Stammbegriff  der  Wurzel  allgemeiner 
gewesen  sein  und  der  Naturempfindung  näher  gestanden  haben 
mag,  wahrscheinlich  so  dafs  Semo  Sancus  dasselbe  bedeutete 
was  Dius  Fidius,  ein  dem  Himmel  entstammendes  Wesen  der 
Heiligkeit  und  der  Treue  ‘).  Wir  haben  wiederholt  gesehn  dafs 
solche  Vorstellungen  und  diese  tiefe  Innigkeit  einer  alten  Religion 
des  Lichtes  bei  den  Sabinern  vorzüglich  zu  Hause  waren ; so  wird 
auch  die  Verehrung  dieses  Wesens  nach  dem  einstimmigen  Be- 
richte der  Alten  vorzüglich  ihnen  zugeschrieben  *).  Aufserdem 
ward  Dius  Fidius  oder  Semo  Sancus  aber  auch  bei  den  verwand- 
ten Umbrern  unter  den  ältesten  und  heiligsten  Göttern  verehrt, 
wie  wir  dieses  aus  den  iguvinischen  Gebetsurkunden  schliefsen 
dürfen,  nach  denen  die  Burg  von  Iguvium  ocris  Fisius  d.  h.  collis 
Fidius  hiefs  und  Fisus  oder  Fisovius  Sancius  tl.  i.  Fidius  Sancus 
gleich  nach  dem  höchsten  Gott  Jupiter  angerufen  wird  3). 


und  aus  der  Vergleichung  mit  Hercules  wenigstens  gefolgert  werden,  dafs 
er  nur  für  einen  Halbgott  galt. 

1)  Auch  das  Wort  sagmioa  im  Gebrauche  der  Fetialcn  hängt  mit  sau- 
cire  zusammen,  s.  oben  S.  219, 1.  Nach  Io.  Lyd.  de  mens.  IV,  59  bedeutete 
Sancus  in  der  sabinischen  Sprache  den  Himmel  d.  h.  i.  q.  Dius.  Ks  scheint 
dafs  man  auch  Sangus,  ns  declinirte,  wie  lanus,  ns,  vgl.  Liv.  VIII,  2U, 
XXXII,  1,  Fest.  p.  241  a 2.  Später  sagte  man  gewöhnlich  Sanctus  für 
Sancus,  vgl.  Propert.  IV,  9,  73  Hunc  — Sancium  Tatiue  composuere 
Cures. 

2)  Varro  I.  I.  V,  66,  Ovid  F.  VI,  213  ff.,  Propert.  1.  c.,  Dionys  II,  49, 
Lactant.  I,  15,  8 u.  A. 

3)  Aufrecht  und  Kirchhoff  Umbr.  Sprachd.  2,  137.  187.  Fisus  verhält 

sich  zu  Fidius  wie  das  sab.  Clausus  zu  Claudius,  osk.  Bansae  zu  Bautiac, 
gr.  pi(aog  zu  medius  u.  s.  w'.  Zu  ocris  Fisius  in  Iguvium  wäre  /.u 

vergleichen  die  Colonie  Fida  Tüder  Gromat.  vet.  p.  214.  I)ie  Bedenklich- 
keiten der  Vff.,  ob  Dius  Fidius  und  Semo  Sancus  mit  Hecht  Fiir  identisch 
gehalten  werden,  scheinen  mir  insofern  unbegründet  zu  sein,  als  Seine 
Sancus  offenbar  etwas  Anderes  sagen  will  als  das  alleinige  Beiwort  Sancus 
oder  Sancius,  welches  in  den  iguvinischen  Urkunden  auch  als  Beiname  des 
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• ^ Ueberaus  wichtig  ist  die  Bemerkung  des  Aelius  Stilo  bei  6S5 
VaiTo  1.  1.  V,  66,  dafs  Sancus  in  sabinischer  Sprache  dasselbe 
Wesen  sei  was  in  griechischer  Hercules,  denn  es  wird  sich  aus 
dem  weitem  Verlaufe  dieser  Untersuchung  herausstellen , dafs 
wirklich  der  griechische  Name  nicht  allein  in  Rom  und  Latium, 
sondern  auch  bei  den  Sabinern  und  sonst  in  Italien  den  ältem 
Namen  eines  gleichartigen  Wesens  verdrängt  hat,  welches  mit 
dem  griechischen  Hercules  sowohl  die  heroische  Natur  als  die 
nahe  Beziehung  zum  höchsten  Gotte  des  lichten  Himmels  gemein 
gehabt  haben  mag.  So  erfahren  wir  gelegentlich  dafs  es  bei  den 
Sabinern  eine  eigne  Klasse  von  Priestern  gab , die  sich  Gupenci 
nannten  und  speciell  für  den  Cult  des  Hercules  i)  d.  h.  also  des 
Semo  Sancus  bestimmt  waren. 

Aus  ihrer  Metropole  Cures  brachten  die  Sabiner  unter  T. 
Tatius  diesen  Cultus  mit  sich  nach  Rom,  wo  sie  dem  Semo  San- 
cus oder  Dius  Fidius  auf  dem  Quirinal,  ganz  in  der  Nähe  ihres 
andern  Nationalgottes,  des  Quirinus  d.  h.  des  Mars  von  Cures 
(S.  327),  ein  Heiligthum  stifteten^).  Die  Nachrichten  von  diesem 
Gottesdienste  sind  nicht  zahlreich,  doch  fehlt  es  nicht  an  cha- 
racteristischen  Merkmalen.  Zunächst  war  Dius  Fidius  vorzugs- 
weise Schwurgott,  wie  Jupiter  und  Diespiter,  daher  die  alte 
Schwurformel  Me  Dius  Fidius,  welche  dem  Me  Hercules  oder 
Mehercule  ziemlich  gleichbedeutend  war*).  Und  zwar  durfte 
nach  sabinischer  Sitte  dieser  Schwur  nur  unter  freiem  Himmel 
geschworen  werden,  in  welchem  Gebrauche  man  die  alte  Bezie- 
hung auf  den  Gott  des  Lichtes  und  des  Tages  deutlich  erkennt ; 


lupiter  vorkomiiit.  lupiter  Sancus  ist  eben  der  hiiebste  Gott  des  Lichtes 
nnd  der  Treue,  Seinn  Sancus  der  ihn  in  den  menschlichen  Verhältnissen  des 
Rechtes  und  der  Verträge  darstellende  Genius  Dius  Fidius. 

1)  Serv.  V.  A.  XII,  538  Sciendiim  Cupencum  Sabinorum  lingua  sa- 
eerdotem  vocari.  — Simt  aulem  Capenci  HereuUs  sacerdotes.  Das  Wort 
ist  zusammengesetzt  aus  rnp  und  ancus.  Jenes  scheint  mit  dem  Worte  ru- 
prus  zusanimenzuhäogen,  dieses  mit  ancnlns,  anculare  (S.  88),  so  dafs  also 
cupenci  eigentlich  boni  ministri  sind,  heilige  Diener  des  heiligen  Licbt- 
wesens  der  Treue. 

2)  Ovid  F.  VI,  213  Quaerebam  Nonas  Sanco  Fidione  referrem  an 
tibi  Semo  Pater'!  Tum  mihi  Sancus  ait:  Cuicumque  ex  Ulis  dederis,  ego 
munus  habebo,  Nimdnri  ternafero,  sic  voluere  Cures.  Vgl.  Prop.  1.  c.  und 
Fest.  p.  241  in  aede  Sancus,  qui  Dius  Fidius  vocatur.  V'arro  I.  I.  V',  52 
apud  aedem  DU  Fidii.  Liv.  V'III,  20  in  sacello  Sangus  adeersus  aedetn 
Qmrini.  In  der  JNälie  befand  sich  eine  porta  Sangualis. 

3)  Paul.  p.  147  Medius  fidius.  — Quidasn  existimant  iusiuranduni 
esse  per  Divi fidem,  quidam  per  diumi  temporis  i.  e.  diei  fidem.  V'gl.  Ter- 
tull.  de  Idololatr.  20. 
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636  daher  auch  sein  Tempel  im  Dache  ein  Loch  hatte , damit  der 
Himmel  durchscheine , und  wenn  zu  Hause  bei  ihm  geschworen 
werden  sollte,  der  Schwörende  zu  diesem  Ende  aus  dem  Saale 
in  das  sogenannte  compluvium  d.  h.  den  innem  unbedeckten 
Hof  des  Hauses  hinaustrat  ‘).  Ferner  war  Dius  Fidius  ein  Gott 
des  öffentlichen  Gast  - und  Völkerrechts,  auch  des  internationalen 
Verkehrs  und  der  Sicherheit  der  Strafsen,  daher  diese  unter  sei- 
nen Schutz  gestellt  waren  und  die  alte  Urkunde  des  von  Tar<[ui- 
nius  Superbus  mit  den  Gabinern  abgeschlossenen  Bündnisses  in 
seinem  Tempel  niedergelegt  wurde  *).  Endlich  mul's  dieser  San- 
cus  auch  in  der  sabinischen  Auspicienlelu'e  eine  hervorragende 
Bedeutung  gehabt  haben,  da  eine  gewisse  Art  von  Adlern  in  sei- 
nem Schutze  stand  und  deshalb  avis  Sanqualis  genannt  wurde. 
Das  von  T.  Tatius  gestiftete  Heiligthum  auf  dem  Quirinal  wurde 
durch  Tarquinius  Superbus  zum  Tempel  ausgebaut,  dessen  Ein- 
weihung aber  erst  in  den  ersten  Jahren  der  Republik,  im  J.  288 
d,  St.,  466  V.  Chr.  vollzogen  wurde,  und  zwar  an  den  Nonen  des 
Juni,  welcher  Tag  dem  Dius  Fidius  in  colle  auch  in  dem  spätem 
römischen  Kalender  heilig  blieb  ’).  In  diesem  Tempel  befanden 
sich  Spindel  und  Rocken  sowie  die  Sandalen  der  Gaia  Caecilia 
oder  Tanaquil,  der  Gemahlin  des  Tarquinius  Priscus,  welche  von 
den  römischen  Matronen  als  Ideal  einer  treuen  und  gewissenhaf- 
ten Hausfrau  verehrt  wurde,  deren  Fleifs  und  häusliche  Tugen- 
den eben  durch  jene  Andenken  vergegenwärtigt  werden  sollten*). 
Auch  eine  eherne  Statue  dieser  königlichen  Matrone,  welche  zu- 
gleich für  eine  gute  Aerztin  und  Erfinderin  von  untrüglichen 
.Mitteln  des  Gegenzaubers  galt,  war  in  diesem  Tempel  zu  sehn: 
so  dafs  Sancus  wohl  auch , wie  Quirinus  und  Inno  Curitis , die 


1)  Varro  1.  1.  \ , Ü6  Olim  Diovis  et  Dietpiter  dictut,  — a quo  dei  — 
et  dius  et  dieum,  unde  sub  divo,  Dius  Fidius.  Itaque  inde  eius  perforatum 
tectuin , ul  ea  videalur  divum  i.  e.  coelum.  Quidam  negant  sub  leclo  per 
hutic  deierare  operiere.  Non.  Marc.  p.  4U4  Varro  Cato  vel  de  liberis  edu- 
eaiidis;  Itaque  domi  rituis  nostri  qui  per  Dium  Fidium  iurare  vutt,  pro- 
dire  solet  in  compluvium. 

2)  Tcrtull.  ad  Nat.  II,  9 est  et  Sanctus  propter  hospitalitatem  a rege 
Plotio  (leg.  T.  Tatio)  fanum  consecatus.  Fest.  p.  229  Propter  viamfit 
sacrificium  quod  est  proficiscendi  gratia  Uerculi  aut  Sanco , qtii  scilicet 
idem  est  deus.  Vgl.  Dionys  IJ.  IV,  58,  llorat.  Ep.  II,  1,  25,  Fest.  p.  317 
Sanqualis  avis. 

3)  Dionys  IX,  60,  Kal.  V'cnas.,  vgl.  Liv.  VllI,  20.  Dionys  übersetzt 
Dius  Fidius  ungenau  durch  Zthi  ntonos. 

4)  Plin.  H.  N.  Vlll,  48,  74,  Plut.  Qu.  Ro.  30,  Paul.  p.  95  Gaia  Caecilia, 
Fest.  p.  238  praebia. 
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Bedeutung  eines  Sc.hutzgottes  der  Matronen  und  ihrer  ehelichen  «37 
Rechte  gehabt  haben  mag. 

Aulser  diesem  alten  Heiligthum  des  Semo  Sancus  gab  es 
ein  zweites  auf  der  Tiberinsel,  wo  dieser  Cultus  vielleicht  mit  dem 
des  Diiovis  und  des  neuerdings  bekannt  gewordenen  lupiter  lu- 
rarius  zusammenhängt  (S.  238).  Die  Christen,  welche  die  In- 
schrift des  Bildes  misverstanden,  haben  daraus  gefolgert  dafs  der 
Zauberer  Simon  Magus  von  den  Römern  göttlich  verehrt  worden 
sei ' ).  Endlich  werden  Heiligthfimer  des  Sangus  oder  Semo  San- 
cus auch  in  Velitrae  und  in  der  Gegend  von  Marino  erwähnt*). 

2.  Sabinitche  Sagenlrümmer. 

Wir  wollen  hier  gleich  die  sonst  erhaltenen  Sagen  des  sa- 
binischen  Stammes  anschliefsen , da  sie  dem  IdeenzBsammen- 
hange  nach  hierher  gehören.  Dionys  H.  II,  48  ff.  erzählt  diese 
Sagen  nach  Varro,  einem  griechischen  Schriftsteller  Zenodot  und 
Cato , welcher  letztere  am  meisten  Glauben  verdient.  Nach  ihm 
war  die  Hochebene  von  Ämiternum  der  eigentliche  Stammsitz 
der  Sabiner  und  ein  offner  Ort  (sie  kannten  nur  solche)  Testrina 
ihre  Metropole  d.  h.  der  Ort,  von  welchem  sie  den  Ursprung 
ihres  Namens  und  den  Heroen , w elcher  denselben  zuerst  getra- 
gen, ableiteten.  Er  hiefs  Sabus  oder  Sabinus,  in  welchem  Worte 
das  b dem  äolischen  Digamma  gleich  zu  achten  ist , da  die  nahe 
verwandten  Samnites  d.  i.  Sabnites  auf  griechisch  2avvnai  und 
auf  einer  Münze  der  Italiker  Safineis  heifsen;  worüber  man  auf 
die  Verinufhung  kommen  könnte  dafs  Sabus  verwandt  sei  mit 
Saur,  in  welchem  Worte  wir  oben  S.  239  eine  provincielle  Form 
für  Saul  oder  Sol  erkannt  haben.  Genealogisch  nannte  man  die-  ess 


1)  lustin.  .M.  Apolog.  I,  26,  56,  TertnII.  Apotog.  13,  Euseb.  Hist.  EcrI. 
II,  13  of  — inl  Tj  TtöXfi  Vfitüv  Tfi  ßatuXtSt  'Ptafttj  9töi  h’OftlaOrj  xal 

nviI()in»'T<  Tiag’  vfitv  wi  iffbs  T«iC/<>)zni  tv  T<p  TlßtQi  noinf^i^  fitTttiii 
TÜr  <fi/o  yftf  (d.  h.  in  Insula,  s.  Becker  Handb.  I,  653),  fyoty  imyQa- 
if  fjV  'Puifittixbv  ictLTTjv  ^AEKTfL,  onfofari  Zlfuuvi 

äy(<{i.  Vgl.  die  Inschriften  bei  Or.  n.  1860.  1861,  welche  auf  der  Ti- 
berinsel gefunden  sein  sollen  und  keineswegs  erdichtet  sind,  s.  Mommsen 
I.  N.  n.  6770,  Uenzen  z.  Or.  p.  162.  Die  eine  lautet;  Semoni  Sanco  Deo 
Fidio  Saeriim  Sex.  Pom/ieius  Sp.  F.  Col.  Muisianus  Quinquennalis  Deciir. 
Bidcntalix  Doiutm  Dedit,  die  andre:  Sanco  Sancto  Semoni  Deo  Fidio  Sa- 
erum  Decuria  Sacerdolum  Bidentalium  Jiedperafis  V ecligalibug. 

2)  Liv.  XXXII,  1.  Vgl.  die  Insehr.  aus  Marino  bei  Henzen  n.  6999 
PhUeros  ex  decreto  XA'A'  virum  tacellum  Semoni  Sanco  de  sua  pecmiia 
feeit,  w o die  XXX  viri  als  Obrigkeit  auf  eine  kleine  Landstadt  deuten. 
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sen  Sabus  einen  Sohn  des  Saneus,  welcher  nicht  allein  Nalional- 
gott  der  Sabiner,  sondern  auch  ihr  ältester  König  gewesen  sein 
solP),  in  diesem  Zusammenhänge  aber  wohl  in  der  Bedeutung 
eines  himmlischen  Urwesens  wie  lanus  oder  lupiter  aufgefafst 
werden  mufs.  Die  gewöhnliche  Sage  dachte  sich  ihn  als  den 
ersten  Winzer*),  welcher  sein  Volk  wie  Noah  den  Weinstock 
pflanzen  gelehrt  und  dadurch  die  älteste  Cultur  begründet  habe, 
so  dafs  also  in  diesen  ältesten  Erinnerungen  noch  ganz  die  fried- 
liche Beschäftigung  mit  Acker-  und  Weinbau  durchschimmert. 
Von  Amiternum  drangen  die  Sabiner  erobernd  weiter  vor  in  die 
fruchtbare  Gegend  von  Beate,  wo  der  sabinische  Hercules  d.  h. 
Semo  Saneus  als  Pater  Reatinus,  also  gleichfalls  als  Stammvater, 
Gründer  und  ältester  König  der  Stadt  und  Landschaft  verehrt 
wurde*),  wie  dasselbe  Wesen  später  auch  in  Amiternum  für 
einen  Hercules  galt.  Von  Beate  endlich  noch  weiter  vordringend 
fanden  sie  einen  neuen  Mittelpunkt  in  Cures,  einem  später  dürf- 
tigen und  kleinen  Orte^),  von  welchem  die  ältere  Ueberlieferung 
aber  sowohl  T.  Tatius  als  Numa  ableitet.  Eine  alterthümliche 
Sage  über  die  Entstehung  dieses  Orts  erzählt  Dionys  H,  48  nach 
Varro.  ln  der  Gegend  von  Beate  sei  eine  Jungfrau  vornehmen 
Geschlechts  zum  gottesdienstlichen  Tanze  des  sabinischen  Mars 
639  Quirinus  geführt  worden.  Während  des  Tanzes  in  dem  Haine 
eilt  sie  in  heiliger  Verzückung  in  das  innere  Heiligthum  und  wird 


1)  Dionys.  1.  c.  Kai(ov  di  UÖQxios  t6  ftiv  ilrofia  rqi  Zaßivwv 
r({trjvai  (frjaiv  (nl  ^aßivov  Tov  Sciyxov,  daifiovos  InixiaQiov.  Sil.  Ital. 
\'lll,  424  Ibant  et  laeli  part  Sanctum  voce  canebant  auctorem  geniis,  pars 
laudes  ore  J’erebant  Sabe  tuas,  qui  de  patrio  cognomine  pritnus  dixisti  po- 
pulos  magna  ditione  Sabinos.  Augnstin  C.  D.  XVIII,  19  Sabini  etinm  re- 
gem suum  primum  Sangmn,  sive  ut  alii  qui  appeUant  Sanctum,  reluterunt 
in  deos. 

2)  Virg.  Aon.  V'II,  179  Palerque  Sabinus  vitisator  curvam  servans 
sub  imagine  falcem.  lo.  Lyd.  de  Mens.  I,  b ^ttßivog  ix  iq;  nttji  tov 
oivov  yKOQyiag  tf^CQiovvfsms  livopidaS-q'  TO  yd(>  2ittßtvos  ovofjti  ono^ia 
xu'i  (f.vjtvTtiv  otrov  diaaqpictivn.  Serv.  V.  A.  I,  532  Oenotria  dicta,  — 
ut  y arro  dicit,  ab  Oenolro  rege  Sabinorum.  Gewöhnlich  leiten  die  Alten 
den  Namen  der  Sabiner  ab  von  aißtaHtti,  wegen  ihrer  strengen  Frömmig- 
keit, s.  Varro  bei  Fest.  p.  343,  Plin.  H.  N.  III,  17,  108. 

3)  Sueton.  Vespas.  12  conantes  quosdani  originem  Flavü  generis  ad 
vimditores  Realinos  cornilemque  HereuUs,  cuius  monumentum  exstat  via 
Salaria,  referre  etr.  Vespasians  Familie  stammte  uebmiieh  aus  der  Gegend 
von  Reate.  Vgl.  die  Inschriften  aus  Reale  bei  Or.  n.  1838.  1802  und  Ritscbl 
Tit.  Mummianus  p.  IX  sq.  und  p.  XVII,  und  die  aus  Amiternum  bei  Momm- 
sen  I.  N.  n.  5756.  [=  C.  I.  L.  I,  n.  1290]  5757.  [=  C.  I.  L.  I,  n.  1288.] 

4)  Virg.  Aeu.  VI,  810  von  Numa:  primus  qui  legibus  Urbemfunda- 
bit,  Curibus  parvis  et  paupere  terra  missus  in  imperium  magnum. 
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dort  von  dem  Gotte  schwanger,  wie  Hhca  Silvia  in  der  Holde  bei 
Alba.  Als  die  Zeit  gekommen  gebiert  sie  einen  Knaben,  welcher 
zum  Helden  seines  Volks  und  zum  Gründer  von  Cures  bestimmt 
war.  Sein  .Name  sei  gewesen  )lodius  Kabidius,  wo  das  erste 
Wort  an  den  Sabiner  Alettus  oder  Metius  Curlius  und  an  den 
Albamu-  Metius  oder  Metius  Fufelius  erinnert,  was  wieder  mit 
dem  oskiseben  medi\  oder  meddix  d.  i.  Fürst,  summus  magistra- 
tus  Zusammenhängen  mag,  das  zweite  Wort  an  das  uralte  römi- 
sche Geschlecht  der  Fabü,  welclies  sich  vom  Hercules  abzustam- 
men rühmte  und  Geutilsacra  auf  dem  Quirinal  halte  (Liv.  V,  4G). 
Uiescr  Modius  Fabidius  also  winl  als  ein  wahrer  Held  beschrie- 
ben, übernatürlich  grofs  und  stark  und  unüberw  indlicher  Sieger 
in  allen  Schlachten  seines  > olks.  Doch  will  er  nicht  allein  käm- 
pfen , sondern  auch  friedlich  herrschen , daher  er  viel  Volks  um 
sich  versammelt  und  in  wunderbar  kurzer  Zeit  die  Stadt  Cures 
gründet,  die  er  nach  seinem  Vater,  dem  kriegerischen  Lanzeu- 
gotte  benannte. 

ISach  einer  andern  Sage  waren  die  Sabiner  Abkömmlinge 
der  Lacedämonier  und  ihr  Stammvater  Sabus  ein  lacedämoni- 
scher  Flüchtling,  der  auf  wunderbaren  Wegen  in  diese  Gegend 
verschlagen  sei.  Dionysius  11,  49  bezieht  sich  dabei  ausdrücklich 
auf  inländische  Ceherlieferung '),  so  dafs  wir  dieselbe  nicht  all- 
zugering achten  dürfen.  Gewöhnlich  denkt  man  an  die  strenge 
Zucht  der  Sjiarlaner  und  Sabiner,  als  ob  man  wegen  dieser  Aehn- 
lichkeit  der  Sitten  die  letzteren  für  die  Abkömmlinge  von  jenen 
gehalten  habe;  und  allerdings  geiiel  man  sich  später  in  Rom  in 
dieser  Erklärung  des  erdichteten  Zusammenhangs.  Doch  fragt  es 
sich  ob  nicht  vielmehr  ein  genealogisches  Spiel  der  Griechen, 
namentUch  der  Tarentiner,  den  ersten  Anlafs  gegeben  hat.  In 
Tarent  nehmlich  nannte  man  nicht  blos  den  Ktisten  Phalanthos 
einen  Ilerakliden,  sondern  alle  Tarentiner  liefsen  sich  gerne  Pha- 
lanthiden,  also  Herakliden  nennen^),  wie  die  Athenienser  sich 
gerne  Thesiden  nennen  hörten.  Da  nun  dem  griechischen  Hera-  64o 

1)  iii  laroQ^ais  tnij(<Oi)C(ng  ktyofiivot  i-oyog.  Vgl.  Serv.  V'.  A.  VIII, 

638,  nach  welclicin  auch  Cato  die  Sabiner  a Sabo  Laccdaenionio  ableitete. 
[Doch  s.  Preuner  Uestia-Vesta  392,  4.]  Daher  cs  bei  Sil.  Ital.  11,  8 heilst: 
Po/jlicola  iiigeritis  Foleti  Sparluna  prupago,  vgl.  Dionys.  II,  46  und  Sil. 

Ital.  VIII,  412,  XV,  546,  wo  auch  die  Claudier  von  Lacedäuiou  liergelcitet 
werden. 

2)  Uerculcum  Tarentuni  Virg.  Aen.  III,  551,  vgl.  Ilorat.  Od.  II,  6,  11 
mit  dem  Comm.  Cruq.,  Strabo  VI  p.  426,  lustin.  111,  4,  Stej>h.  B.  v.üiSijvai. 
und  Calliinachus  bei  Schol.  Dionys.  Per.  376  näviig  ti(p'  IlQaxX^ovg  htj- 
rvftov  iatt  .Adxurtg,  f^o](a  6'  Iv  ntäloig  o'i  nöXiv  Ixaküv  <px(auie. 
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kies  der  sabinische  Sancus  entsprach , so  lag  es  sehr  nahe  den 
Stammvater  der  Nation  Sabus  gleichfalls  für  einen  Herakliden 
und  Abkömmling  von  Lakedämon  auszugeben,  wodurch  die  Ta- 
rentiner und  Samniter,  welche  wie  Apulien  mit  Tarent  in  lebhaf- 
ter Verbindung  standen  und  auch  die  griechische  Bildung  früh- 
zeitig von  dort  angenommen  hatten,  von  selbst  zu  nahen  Ver- 
wandten wurden.  Wird  uns  doch  bei  StraboV  p.250  ausdrücklich 
von  den  Samnitern  überliefert,  dafs  nach  Einigen  Lakedämonier 
sich  unter  ihnen  angesiedelt  hätten  und  darülier  das  Volk  so  viel 
Neigung  zur  griechischen  Sitte  und  Bildung  bekommen  habe. 
Es  sei , setzt  er  hinzu , dieses  eben  nur  eine  Erdichtung  der  Ta- 
rentiner, welche  ihren  mächtigen  Nachbarn  zu  einer  Zeit,  wo  sie 
von  ihrer  nationalen  Weise  schon  zu  weichen  begannen,  dadurch 
hätten  schmeicheln  und  sie  ihrem  eigenen  Interesse  dienstbar 
machen  wollen:  wodurch  man  von  selbst  an  die  Lage  der  Dinge 
zur  Zeit  der  Sainniterkriege  und  des  Königs  Pyrrhus  erinnert 
wird.  Es  wird  also  diese  Dichtung  wahrscheinlich  zunächst  die 
Sabiner  von  Samnium  gemeint  haben  und  von  dort  erst  später 
auf  die  andern  Sabiner  übertragen  sein,  woraus  hernach  die 
abenteuerliche,  beim  Heiligthum  der  Feronia  von  Teiracina  an- 
knüpfende Erzählung  von  einer  Landung  der  Spartaner  in  dor- 
tiger Gegend  entstanden  ist  {S.  378). 


3.  Hercules. 

Man  hat  auch  diesen  Namen  neuerdings  für  einen  italischen 
erklären  wollen*),  was  ich  aber  nicht  für  richtig  halte.  Vielmehr 
ist  es  der  wohlbekannte  griechische  ‘ifpaxA^g,  dessen  Namen 
die  oskisch  und  latinisch  redenden  Völker  in  ihnen  mundgerech- 
ter W*eise  umgebildet  bähen , die  Osker  nach  der  ihnen  eigen- 
thümlichen  Aussprache  in  Herecles  oder  Ilereclus,  die  Latiner 
und  Römer  in  Hcrcoles  oder  Hercules^),  während  die  Etrusker 


1)  Mominsen  Unterit.  Dial.  S.  262,  der  Name  Hcreclus  oder  Herclus, 
wie  er  bei  den  Samnitern  gelautet  habe,  sei  von  hercere  = fp*fii',  aus- 
schliefsen,  separiren  abzuleiten,  also  der  italische  Hercules  eigentlich  ein 
Ansschliel'ser  des  Fremden  und  Störenden  aus  unserm  Eigen,  ein  custos 
domesticus,  eine  Art  von  Zfl;  ioxtio;:  eine  Erklärung  die  auch  dem  Be- 
griffe nach  nicht  ausreicht.  [Vgl.  Ritschl  Hh.  Museum,  n.  F.,  12,  108.  15, 
445,  0.  Keller  N.  Jhrb.  f.  Philol.  87,  767,  Brenl  Hercule  et  Cacus  p.  52.] 

2)  Hercoles  scheint  die  ältere  Form  zu  sein,  s.  Priscian  1 p.  554  und 
die  unten  anzufübrende  Inschrift  ans  Sora.  [Auch  C.  I.  L.  I,  n.  1 143  ii. 
1503  Hercolei.j  Doch  hat  schon  der  Dedicationstitel  des  Mummins  aus 
Beate  Hercoles,  vgl.  auch  Or.  n.  1528  [=  C.  I.  L.  I,  n.  111.3]  Hereulei  C. 
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gewöhnlich  Herde  sagten  und  in  Sicilien  in  der  Volkssprache  C4i 
eine  eigenthümliche  Deininutivform  'Hgvxakog  oder  ^’HQvXhog 
im  Gebrauche  war^).  Hatte  sich  doch  die  Sage  von  keinem  gri(‘- 
ebischen  Heroen  so  weit  verbreitet  als  die  von  diesem  Heros  aller 
Heroen,  dem  Lieblingssohne  des  Zeus,  dem  engverbundenen 
Freunde  des  Apollon,  welcher  alles  Ungeheure  vertilgend,  alle 
Völker  bildend  und  veredelnd  die  Welt  durchzog.  Auf  Sicilien 
waren  die  Sagen  und  Culte  dieses  Halbgottes  schon  durch  die 
Phönicier  heimisch  geworden , welche  denselben  Heros  in  einer 
mit  der  griechischen  vielfach  sich  durchkreuzenden  Form  ver- 
ehrten; ja  es  ist  nicht  unwahrscheinlich  dafs  auch  die  Etrusker, 
welche  sich  von  lydischen  Herakliden  abzustammen  rühmten, 
also  den  Hercules  für  ihren  Nationalheros  achteten^),  diese  My- 
then direct  von  Asien  her  mitbrachten  oder  kennen  lernten.  Die 
speciellere  Durchbildung  und  Gestaltung  derselben  erfolgte  durch 
die  griechischen  Colonieen,  unter  denen  wir  aufser  Tarent  und 
mit  besondrer  Beziehung  auf  Latium  und  Rom  wieder  vorzüglich 
Cumae  ins  Auge  fassen  müssen.  In  Rom  tritt  Hercules  zuerst 
bei  dem  ersten  Lectisternium  auf,  welches  auf  Veranlassung 
einer  Pestilenz  im  J.  355  d.  St.  unter  unverkennbarer  Einwir- 
kung  der  Apollinischen  Religion  gehalten  wurde  (S.  133),  bei 


AntetUut  Cn.  F.  Cens.  Decuma  facta  Herum  dat.  lieber  die  oskischea 
Formen  $.  Mommsen  a.  a.  0.  Die  gewühnlirhe  etruskische  ist  Herde,  doch 
findet  sieb  bei  Gerhard  Spiegel  t.  134  Herkole  nnd  in  einer  altlatinischen 
Inschrift  ib.  t.  147  [C.  I.  L.  1,  n.  56]  Hercele,  dagegen  auf  einem  Stein  aus 
Mailand  bei  Or.  n.  1529  der  Dativ  Herdi. 

1)  Wie  für  AQiaioxXij;,  Bä&vXko{  für  Ba^vxXrjs,  vgl. 

Ilesycb.  s.  v.  und  Enstath.  II.  p.  9S9,  47  nach  Sophron  und  dom  sicilischen 
Satyrdrama,  s.  Valckcnaer  z.  Theocr.  Adon.  p.  201  B,  O.  Jahn  Proleg. 
Pers.  p.  XCV. 

2)  Tyrrhenoa,  nach  der  Sage  von  Tarquinii  der  mythische  Stammvater 
ddr  Tyrrhener  d.  h.  der  Etrnsker,  galt  gewöhnlich  für  einen  Sohn  des  lydi- 
schen Hercules  und  der  Omphale,  Dionys.  I,  28,  vgl.  die  Sage  von  Maleos, 
dem  Erfinder  der  Trompete,  dem  Fürsten  von  Malea  und  Hegisvilla,  bei 
Müller  Etr.  I,  83 ; 2,  209  und  die  Nachweisnng  bei  J.  Olshausen  im  Rh. 
Mus;  N.  F.  VIII,  332 ff.,  dafs  sich  im  südlichen  Frankreich,  auf  Sardinien, 
in  Ligurien  nnd  Etrurien  viele  kleine  Häfen  nnd  Stationen  finden,  welche 
nach  dem  Hercules  benannt  nnd  wahrscheinlich  phönicischen  Ursprungs 
waren.  In  Ligurien  gehört  dahin  der  portus  Herculis  Menoeci,  in  Etrurien 
ein  Uqov  'HqcixX^ovc  zwischen  Luna  und  der  Mündung  des  Arno,  der  Ha- 
fen Labro  (Livorno)  oder  ad  Hercnlem  und  ein  portus  Herculis  bei  Cosa. 
Aulserdem  läfst  sich  der  Cult  des  Hercules  nachweisen  in  Caere,  Arretium 
nnd  Viterbo.  Für  orientalischen  Ursprung  spricht  auch  der  Umstand  dafs 
die  grofse  Menge  der  etruskischen  Bronzefiguren  des  Hercules,  welche  ge- 
wifs  nach  einem  alten  einheimischen  Vorbilde,  etwa  dem  zu  Tarquinii, 
gebildet  waren,  entschieden  dem  Typus  des  tyrischen  Bogenschützen  folgen. 

Preller,  ESm.  Mvthol.  3.  Anfl.  41 
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welcher  letzteren  wir  durch  die  Sibyllinischen  Bücher  von  selbst 
nach  Cuniae  gewiesen  werden.  Es  ist  der  hei  allen  Griechen  viel- 
verehrte Hercules  dXs^tnay.og  neben  Apollo  aie^/zaxog ‘),  den 
wir  trotz  der  mangelhaften  Nachrichten  auch  in  Cumae  und  sei- 
ner Umgegend  wirklich  nachweisen  können;  denn  auf  cumani- 
schem  Gebiete  hatte  Herakles  mit  den  Giganten  gekämpft  und 
zwischen  dem  Averner  See  und  dem  Meere  einen  Damm  aufge- 
worfen^), wie  er  denn  auch  hei  dem  Todtendienste  und  Todten- 
orakel  an  jenem  See  ohne  Zweifel  als  begleitende  Figur  neben 
den  Unterirdischen  und  Hermes  Psycho])ompos  mitverehrt  wurde. 
Ja  es  läfst  sich  mit  grofser  Wahrscheinlichkeit  nachweisen  dafs 
selbst  die  Form,  in  welcher  die  Fabel  vom  Hercules  seit  alter 
Zeit  in  Rom  erzählt  wurde,  von  Cumae  aus  dorthin  verpflanzt 
oder  vielmehr  in  Cumae  für  Rom  gewissermafsen  redigirt  wor- 
den war. 

Diese  Form  ist  die  einer  Episode  der  Geryonssage,  die  aus 
hellenischen  und  occidentalischen  Elementen  auf  eine  merkwür- 
dige Weise  vermischt  ist^).  So  viel  wir  wissen  hatte  Stesicho- 
rus  von  Himera  in  Sicilien,  dessen  Blüthe  in  die  Regierung  des 
Servius  Tullius  fallt,  zuerst  eine  Geryonis  in  gröfserem  Umfange 
gedichtet  und  in  derselben  wahrscheinlich  auch  schon  manche 
Localsagen  des  Littorals  am  tyrrhenischen  Meere  berührt,  wel- 
ches er  von  seinem  Gehurtsorth  aus  oder  durch  Vermittlung  der 
benachbarten  Griechen  in  Ralien  wohl  kennen  konnte,  wie  die- 
ser Dichter  denn  auch  zuerst  von  der  Flucht  des  Aeneas  nach 
Hesperien  gewufst  hat'*).  Später  hat  wahrscheinlich  ein  andrer 
Schriftsteller  aus  Sicilien,  Timäus  von  Tauromenium,  welcher 
zur  Zeit  der  Kriege  Roms  mit  den  Samnitern,  mit  Tarent  und 
mit  Pyrrhus  lebte  und  selbst  in  Latium  gewesen  war,  die  Sage 
in  der  Form  abgeschlossen  wie  sie  bei  Diodor  von  Sicilien  IV, 
19  — 24  erzählt  wird.  Doch  wird  von  römischen  Schriftstellern 


1)  Griech.  Mythol.  2,  lOSff.  [=  1Ü2IT.  der  2.  A.] 

2)  Diod.  S.  IV,  21.  Pompeii  von  der  pompa  Herrulis,  Baut!  bei  Bajä 
von  seiner  Orhsenstalinng,  Serv.  V.  A.  Vl,l,  662. 

3)  [S.  M.  Breal  Hercule  et  Cacus.  Etüde  de  inylhologie  comparde. 
Paris  186.3.  Vgl.  auch  die  Besprechung  von  F.  Spiegel  in  der  Zcitschr.  f. 
vergl.  Sprachf.  13,  308  ff.] 

4)  Merkwürdig  dal's  Stesichorns  io  seiner  Geryonis  des  arkadischen 
Pallantion  gedachte,  aus  welchem  nach  der  gewöhnlichen  Tradition  der  rö- 
mische Kvander,  der  Gründer  des  Palatium,  stammte,  s.  Paus.  VIII,  3,  1. 
Doch  bleibt  die  Folgerung  daraus,  dafs  schon  Stesichorus  von  dem  römi- 
schen Palatium  wuTstc,  sehr  bedenklich.  Merkwürdig  auch  dafs  nach  Sai- 
das V.  2^r>]a{/oQo;  einer  seiner  Bruder  Mamertinus  hiefs. 
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auch  gelegentlich  auf  den  Verfasser  einer  Sladfgeschichte  von 
Cumae  verwiesen,  welcher  von  den  Aboriginern,  von  Cacus  und  g43 
Evander,  von  Hercules  und  Aeneas  nach  der  gewölinlichen  Tra- 
dition erzählt  hatte  i).  IS'immt  man  dazu  dal's  Hercules  nach  sei- 
nen Abenteuern  in  Hom  sich  nach  Cumae  wendet  und  dafs  nicht 
allein  Evander,  sondern  auch  der  böse  Cacus,  wie  er  gewöhnlich 
verstanden  wird,  nehmlich  als  Gegensatz  zum  guten  Evander, 
Producte  einer  griechischen  Ueberarbeitung  latinischer  Fabeln 
sind,  die  den  campanischen  Griechen  in  E'olge  ihres  Verkehrs 
mit  den  Latinern  früh  bekannt  sein  mufsten,  so  ist  es  wohl  sehr 
wahrscheinlich  dafs  wir  in  Cumae  die  Stätte  dieser  und  andi’er 
Einschwärzungen  griechischer  Vorstellungen  in  die  latinische  und 
römische  Geschichte  zu  suchen  haben. 

Um  diesen  griechischen  Masken  gegenüber  auch  gleich  den 
alten  latinischen  und  italischen  Kern  der  Erzählung  ins  rechte 
lücht  zu  stellen,  so  ist  zunächst  wegen  der  Hauptfigur,  des  Her- 
cules , bereits  auf  den  sabinischen  und  römischen  Semo  Sancus 
und  Dius  Fidius  verwiesen  worden,  welcher  dem  griechischen 
Heroen  später  allgemein  gleichgesetzt  wurde.  Der  Glaube  an 
diesen  Genius  des  Lichtes  und  der  Wahrheit,  welcher  in  einhei- 
mischen Sagen  zugleich  als  Held  und  Ueberwinder  von  Ungcthü- 
men  gefeiert  sein  mag,  scheint  in  Italien,  namentlich  auch  in  La- 
tium, unter  verschiedenen,  näher  oder  entfernter  verwandten 
Auffassungen  allgemein  verbreitet  gewesen  zu  sein.  Die  länd- 
liche Auffassung  dachte  ihn  sich  gewöhnlich  als  einen  dem  Sil- 


1)  Fest.  p.  266  Romcun.  — Historiae  Cumanae  compositor  (ail), 
Athenis  quosdam  profeclos  Sicyonem  Thespiasque.  Ex  quibus  porro  ci- 
vitatibut  ob  inopiam  domiciliorum  compturis  profectos  in  exteras  re- 
gionet  delatos  in  Italiam,  eosque  multo  errore  nominatos  Aberrigines. 
Quorum  subiecti  qui  fuerint  Cnci  improbi  riri  (v.  Caeximparvm  viri) 
unicarumqua  virium  imperio,  montem  Palatium,  ir  qno  frequenlissimi 
comederint,  appellavisse  a viribus  regeniis  E'alentiam:  quod  nomen  adventu 
Evandri  Aeneaequa  in  Italiam  cum  magna  graeca  loqucntium  copia  inter- 
pretatum  dici  coeptum  Rhomen.  Dieser  Schriftsteller  scheint  nicht  alt  zu 
sein,  doch  mochte  er  ältere  cumanischc  Traditionen  benutzt  haben.  Auch 
Dionys  I,  42  nennt  den  Cacus  dvvaarrfv  Tiva  xopitärj  ßiifißapov  xuX  äv- 
ihjionatv  ctvqptlQor  aogovia,  dahingegen  Solin.2  nach  Coeiius  oderGeliius 
erzählt,  Cacus  sei  aus  Grols-Phrygien  als  Gesandter  des  Maesyas  (das 
Gebiet  der  Marser  am  Fuciner  See,  wie  es  scheint,  s.  oben  S.  346)  zum 
Tyrrhener  Tarchon  gekommen,  aber  der  Haft  desselben  entsprungen  und 
in  seine  Heimath  zurückgekebrt.  Darauf  habe  er  sich  mit  starker  Macht 
am  Vnlturnus  und  in  Campanien  festgesetzt  und  auch  die  Arkader  (die 
Aboriginer  des  Evander)  bedrückt,  bis  Hercules  ibn  bezwungen  habe. 
Grofs-Phrygiens  aber  hätteu  sich  nun  die  Sabiner  bemächtigt  und  dort  von 
ihm  (dem  Marsyas  d.  i.  dem  Faunus)  die  Auspicienlehre  gelernt. 

41* 
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644  vanus  nahe  verwandten  Genius  des  Segens,  welcher  mit  dem 
Füllhorn  ausgestattet  neben  jenem , aber  auch  neben  der  Geres 
verehrt  und  durch  die  Beinamen  Hercules  Silvanus,  agrestis  u.  a. 
von  den  städtischen  Formen  unterschieden  wurde»);  ein  Hüter 
des  ländlichen  Hofes  und  der  Habe  wie  Silvanus,  daher  man  ihn 
auch  doniesticus  nannte  und  custos  oder  tutor,  aber  auch  wie 
jener  ein  weidender  Hirte  und  der  Hort  der  Hirten , der  mit  sei- 
nen Heerden  durch  ganz  Italien  zieht:  bei  welcher  Vorstellung 
wieder  die  griechische  Geryonssage  anknüpft,  welche  in  einigen 
Erzählungen  sogar  den  Namen  Itaüa  von  einem  der  heiügen 
Kälber  (vitulus)  dieses  Hercules  ableitete.  Eine  ähnliche  Vor- 
stellung lag  auch  bei  dem  römischen  Dienste  des  Hercules  zu 
Grunde,  da  er  auch  hier  vorzugsweise  für  einen  wohlthätigen 
Genius  der  römischen  Stadtflur  und  den  Urheber  alles  unver- 
holTten  Segens  und  Reichlhums  galt,  daher  man  ihm  von  jedem 
reichlichen  Erwerbe  den  Zehnten  darbrachte  und  dabei  den  fest- 
lichen Schmaus  des  sogenannten  polluctum  feierte,  aber  ihn  auch 
in  verschiedenen  städtischen  und  gentilen  Ueberlieferungen  ne- 
ben dem  Faunus  und  Silvanus  als  ländlichen  Gott  und  Urheber 
der  ältesten  Geschlechter  schilderte.  So  die  oft  wiederholte  Le- 
gende von  der  römischen  Larenmutter  und  F'lurgöttin  Acca  La- 
rentia,  wie  sie  sich  als  schöne  Buhle  zu  dem  Hercules  der  Ara 
Maxima  gesellt  habe  und  darüber  von  ihm  mit  reichen  Besitzun- 
gen gesegnet  sei , welche  durch  sie  wieder  dem  Komulus  oder 
dem  römischen  Volke  vermacht  werden  (S.  423).  Ferner  die 
Sage  dafs  Hercules  mit  einer  Tochter  des  Evander  den  Palas, 
einen  der  Pales  entsprechenden  Dämon  der  Hirten,  und  mit  der 
Fauna  den  Latinus,  den  bekannten  Eponymen  der  Latiner,  er- 
zeugt habe*),  und  die  gleichartige  andre  dafs  eine  einheimische 


1)  lieber  den  weidenden  Hercules  nnd  seine  Zusammenstellang  mit 
Silvanus,  Diana,  den  Nymphen  nnd  andern  ländlichen  Göttern  s.  Zoega 
Bassiril.  II,  p.  115,  0.  Jahn  Arcbäol.  Bcitr.  S.  62,  Mnmmsen  I.  N.  n.  5762, 
Henzen  n.  5732  u.  a.  Von  einem  Opfer,  welches  am  21.  Dec.  Hercnli  et 
Cereri  sue  praegnante,  panibus,  mulso  gebracht  wurde,  s.  Macrob.  S.  III, 
11,  10.  Hercules  agrestis  bei  Stat.  Silv.  III,  1,  30,  H.  domesticus  als  custos 
oder  tutor  von  Grundstücken,  daher  nach  ihnen  benannt,  Or.  n.  1538, 
Mommsen  I.  N.  n.  1084,  1388,  3579  u.  a. 

2)  Dio  Cass.  fr.  4,  3,  Tzetz.  Lycophr.  1232,  wo  Fauna  die  Frau  des 
Faunus  heifst.  Bei  Dionys.  I,  43  hinterläfst  Hercules  zwei  Söhne,  den  Pa- 
las von  einer  T.  des  Evander,  die  Launa  hiefs  (derselbe  Name  wie  Lavinia, 
vgl.  c.  32),  nnd  den  Latinus  von  einer  hypcrboreischen  Jungfrau,  die  er  mit 
sich  führte  und  vor  seinem  Abzüge  dem  Faunus  überliefs.  Das  ist  wieder 
Fauna  oder  Fatua,  obwohl  man  sie  gewöhnlich  Palanto  oder  auch  eine 
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Nymphe  vom  Hercules  den  Fabius,  den  Alinherm  der  Fabier,  cis 
am  Tiberstrome  i),  oder  dafs  die  Friesterin  Rhea  von  ihm  den 
Aventinus  geboren  habe*).  Ferner  gab  es  in  Rom  eine  keines- 
wegs zu  verachtende  Tradition  dafs  der  Sieger  über  den  wilden 
Cacus  eigentlich  gar  nicht  Hercules  geheifsen  habe,  sondern  Ga- 
ränus,  welcher  ein  IRrt  von  aufserordentlicher  Leibeskraft  ge- 
wesen und  erst  später  mit  dem  griechischen  Collectivnamen  Her- 
cules benannt  worden  sei  * ) : eine  Tradition  in  welcher  wir  den 
Namen  Garanus  schon  oben  S.  7 1 durch  das  alte  latinische  und 
italische  Wort  Cerus  d.  i.  Genius  erklärt  haben.  Und  doch  galt 
der  römische  Hercules  keineswegs  nur  für  einen  Genius  der  Fülle 
und  des  ländlichen  Segens,  sondern  auch  er  war,  wie  jener  sabi- 
nische  Serao  Sancus  oder  Dius  Fidius,  zugleich  ein  Genius  der 
Wahrheit  und  der  Treue,  bei  welchem  daher  grade  so  wie  bei 
jenem  geschworen  wurde.  Ja  es  wird  ausdrücklich  überliefert 
dafs  solche  Verträge,  die  mit  besondrer  Feierlichkeit  vollzogen 
werden  sollten , l)ei  dem  ältesten  imd  heUigsten  Denkmale  des 
römischen  Herculesdienstes , der  von  ihm  selbst  gestifteten  Ara 
Maxima  auf  dem  Forum  Roarium  beschworen  wurden '*).  Auch 
w urde  ihm  wie  dem  Dius  Fidius  propter  viam  d.  h.  vor  der  Reise, 
also  als  einem  Schutzgotte  der  öÜfentlichen  Sicherheit  geopfert  5); 
wie  wir  andrerseits  bei  dem  sabinischen  Hercules  d.  h.  dem  in  mb 


Tochter  des  Kaunas  nannte,  s.  Pani.  p.  220  Palatium,  Instin.  XLIII,  1,  0 
ear  ßlia  Fauni  et  Hereule  — Latinut  procreatur. 

1)  Plut.  Fab.  Max.  I,  Pani.  p.  87.  Vgl.  Sil.  Ital.  II,  3 Fabius  Tiryn- 
Uda  proles  und  VI,  626  if. 

21  Virg.  Aen.  VII,  656  ff. 

3)  Serv.  V'.  A.  VIII,  203  De  Caco  interempto  ob  Hereule  lam  Graeci 
quam  Romani  eoMsentiunt.  Sulus  Ferrius  Flaeeus  dieit  Garanum  Juisse 
pastorem  magnarum  vitium,  qui  Cacum  oJJUxit.  Omnes  autem  magnarum 
ririum  aptid  toteres  Hercules  dietos.  Vgl.  ib.  v.  564  tune  enim,  sicut  Farro 
dieit,  omnes  qui  feeerant  J'ortiter,  Hercules  rocabaniur.  Die  alte  Compi- 
lation Anr.  Victor  Or.  G.  R.  8 nennt  jenen  Hirten  Recaranus. 

4)  Dionys  I,  40  OQXot  st  yöp  in  uvstp  xa\  ffvr&qxat  soTs  ßovlofxi- 
roii  ßtßaitas  ri  HiangdsitaOai  xal  Stxastvatiq  ^gtjftastov  yivovsai 
iyc;(ynl  xar’  tv^äi  d.  n.  ex  voto.  lieber  den  Eid  an  der  Ara  Maxima  s. 
Danz  Der  sacrale  Schutz  im  röm.  Reebtsverkebr  S.  112  ff.  Eine  Satire  des 
\ arro  führte  den  Titel:  Hercules  tuam fidem. 

5)  Murrob.  S.  II,  2,  4 Sacrißeium  apud  veteres  fuit  quod  rocabatur 
propter  viam.  ln  eo  mos  erat  ut,  si  quid  e.r  epuiis  superfuisset,  igne  eon- 
sumeretur.  Vgl.  Laberins  bei  Non.  M.  53  Fisus  hac  nocte  ego  bidentes 
{sum  Herculi)  propter  viam  Jaeere  und  oben  S.  636,  2.  Auch  der  Hercn- 
Ics  Ponderum,  unter  dessen  Schutz  die  Gewichte  gestellt  werden,  bei 
Fahr.  Inscr.  p.  527  sq.,  Or.  1530,  wird  mit  Recht  auf  Schutz  des  Rechts 
und  Eigenthums  bezogen. 
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Beate  und  Amiternum  verehrten  den  Gebrauch  der  Zehnten- 
opferung bei  jedem  aufserordentlichen  Gewinn  wiederfinden’), 
da  der  sabinische  Sancus  auch  schon  deswegen,  weil  er  für  den 
Vater  des  ersten  Pllanzers  und  Winzers  Sahus  galt,  nothwendig 
zugleich  die  Bedeutung  eines  ländlichen  und  befruchtenden  Ge- 
nius gehabt  haben  mufs.  Dahingegen  in  andern  latinischen  und 
sabinischen  Diensten  die  kriegerische  und  politische  Bedeutung 
eines  ersten  Gründers  und  Königs  Überwegen  zu  haben  scheint, 
z.  B.  in  der  alten  latinischen  oder  sabinischen,  später  verscholle- 
nen Stadt  Caenina  in  der  Nähe  von  Rom,  wo  der  von  Romulus 
bezw  ungeue  König  Acron , dessen  spolia  opima  zur  Verehrung 
des  lupiter  Feretrius  auf  dem  Capitole  den  ersten  Anlafs  gaben, 
ein  Sohn  des  Hercules  genannt  wurdet).  Ferner  gab  es  einen 
durch  ganz  Latium  berühmten  Cultus  des  Hercules  in  Tibur, 
dessen  prächtiger  und  reicher,  mit  Säulenhallen  und  einer  Biblio- 
thek ausgestatteter  Tempel  auf  der  Burg  von  Tibur  d.  h.  in  der 
Gegend  der  jetzigen  Kathedrale  von  Tivoli  lag  und  dessen  Gottes- 
dienst seit  alter  Zeit  von  einer  ähnlichen  Sodalität  von  Saliern 
begangen  wurde,  wie  der  des  Mars  in  Rom  und  andern  Städten®). 


1)  Vgl.  die  S.  638,  3 citirten  Inschriften , besonders  diese  aus  Reste 
bei  Ritschl  lit.  Mumm.  p.  IX,  der  darin  sechs  Hexameter  erkennt  und  mit 
einigen  Veränderungen  so  liest:  Hercules  sancte  \ De  decuma  Victor  tibei 
Lucius  Sfumias  donum  \ Moribus  antiqueis  pro  usura  hoc  quod  dare 
sese  I Visum  animo  suo  perfecit,  tua  pace  rogans  te  \ Cogendei  dissol- 
vendei  tu  ut  JaciliaJaxseis,  | Perficias  decumam  utfaciatveraerationis,  \ 
Proque  hoc  adque  alieis  donis  des  digna  merenti.  [Mommsen  C.  I.  L.  I, 
n.  542  stellt  promiserat  aus  pro  usura  her  und  bezweifelt/aci7ia.] 

2)  Prop.  IV,  10,  11  Acron  Herculeus  Caenma  ductur  ab  arce.  Acron 
ist  der  Burgherr,  der  einheimische  Xame  mag  etwa  Ocrisius  gelautet  haben. 
Also  war  auch  dieser  Hercules  Burgherr,  wie  jener  Fisus  Sancins  von  Igu- 
vium  und  Hercules  von  Tibur.  Auch  bei  Dionys.  I,  79  ist  dieser  Cultus  ver- 
mutlilicb  vorauszusetzen,  desgleichen  bei  dem  sacerdotium  Caeninense, 
welches  auf  Inschriften  der  Zeit  nach  Augustus  nicht  selten  erwähnt  wird 
und  sich  entweder  auf  den  Hercules  von  Caenina  oder  auf  den  von  August 
wiederhergestellten  Cult  des  lup.  Feretrius  bezog,  zu  dessen  Stiftung  jener 
Triumph  des  Romulus  Veranlassung  gegeben  hatte,  s.  Fabretti  p.  119  und 
217,  Or.  II.  2180.  2533  (Mommsen  1.  IV.  n.  2569).  3349.  3442.  3443  und  die 
attische  Inschrift  bei  Keil  Schedae  Kpigr.  p.  41  sq. 

3)  Tibur  HerculeumProp.  II,  23,  44,  Martial.  1, 13,  1,  vgl.  Sueton  Ca- 
lig.  8 urbs  Herculi  sacra  und  Strabo  V,  p.  238.  lieber  den  Tempel  und 
dessen  Schätze  luven.  XIV,  86  If.,  Gell.  XIX,  5,  Sueton  Octav.  72,  Appian 
b.  c.  V,  24,  über  die  Salier  Macrob.  S.  111,  12,  7 Est  praeterea  Octavä  Her- 
sennii  Uber  qui  inscribitiir  de  sacris  Saliaribus  Tiburtium,  in  quo  Saltos 
Herculi  insUtutos  operari  diebus  certis  et  auspicato  dticet.  Vgl.  Serv.  V.  A. 
VIII,  285  und  die  Inschriften  bei  Or.  n.  3933,  Henzen  n.  6499.  [S.  auch 
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Anderswo  wie  in  Cures  und  Reale,  hatte  dieser  alte  italische  Her-  6»t 
cules  in  Erinnerung  an  den  sabinischen  Sancus  neben  den  krie- 
gerischen Beinamen  Victor  und  Invictus  den  geweihten  Namen 
Sanctus  oder  Sanctus  Pater  beibehalten  ’ ) , oder  doch , wie  in 
der  Abgeschiedenheit  zu  S.  Agnone  in  Samnium,  trotz  aller  Ver- 
schmelzungen und  Neuerungen  der  städtischen  und  griechischen 
Sitte  den  alten  ländlichen  Character  treu  bewahrt*).  Genug  wir 
müssen  bei  diesem  allgemein  verbreiteten  Hercuiesdienste,  von 
dem  Dionysius  sagt  dafs  man  seinen  Heiligthümem  und  Altären 
fast  überall  in  den  Städten,  auf  dem  Lande  und  an  den  Strafsen 
begegne*),  im  mittleren  Italien  wie  bei  so  vielen  andern  schein- 
bar griechischen  Göttern  zunächst  immer  an  einen  ältern  und 
nationalen  Ursprung  denken,  welcher  durch  die  griechische  Hülle 
erst  später  verkleidet  worden. 

Dasselbe  gilt  aber  auch  von  den  beiden  andern  Figuren  des 
gewöhnlichen  Mährchens , dem  Evander  und  Cacus.  In  jenem 
haben  wir  wiederholt  den  alten  latinischen  Nationalgott  Faunus 
erkannt,  in  diesem  scheint  ein  unterweltlicher  Feuergott  gleich 
dem  Dis  Pater  des  Tarentum  im  Marsfelde  zu  stecken.  Die  wahre 
Form  des  Namens  ist  nehmlich  Cäcus,  Känog,  woraus  die  Grie- 
chen erst  später  im  Gegensatz  zu  ihrem  „Guten  Mann“  Evander 
einen  bösen  Käxög  gemacht  haben.  Cäcus  aber  oder  Cacius, 
neben  welchem  auch  eine  nach  Art  der  Vesta  verehrte  Cäca,  an- 
geblich seine  Schwester,  erwähnt  wird  ^),  ist  vermuthlich  derselbe 
Name  wie  Caecus  und  jener  praenestinische  Sohn  des  Vulcanus 
Caeculus®),  den  man  s|)äter  durch  caecutiens  erklärte,  der  aber 


P.  Foncart  Le  temple  de  Hcrcnle  Vainqnenr  a Tivoli  ia  der  Revue  archeo- 
logique  1863,  fevrier,  81  — 92.] 

1)  Prop.  IV,  9,  71(T.  mit  Beziehung  auf  den  Saneus  von  Cures,  vgl. 
S.  634,  1 und  Or.  n.  1547,  1548.  6589.  7198. 

2)  Mommsen  Unterit.  Dia!.  S.  128 ff. 

3)  Dionys.  ],  40  noi.i.a/y  de  xai  irji  ’TraXi'ai  üveTrai  jefievri 
T(^  Oeo)  xal  ^(uixoi  xarä  ndAf/f  re  i'dQVVTai  xal  naQ'  odois  xa'i  anaviojg 
itv  tuQoi  Ti;  ’/ictXi'ag  ^tiooy,  /ut/  rvy/cirti  n/xtifievos  <>  &eog.  Vgl. 
Aristot.  Mirab.  Ausc.  97,  wo  aber  speciell  vom  Süden  die  Rede  ist:  X(yovai 

7toXXa)(ov  ifjg’FiaXfas'HQnxXiov;  tlrai  noXXa  fivtjfiöüvya  tv  ini'f 
odots  «{■  (xeivoi  inoQevfh). 

4)  Serv.  V.  A.  VIII,  190  Uunc  soror  sua  eittsdeni  nominis  prodidit, 
vnde  etiam  smellum  menüt,  in  quo  ei  pervigili  igne  sicut  (al.  per  Virgines) 
Vestae  saerißcatur.  Lactant.  1,  20,  36  Colitur  et  Caca,  quae  Herculi  J'ecit 
indiciiim  de  Jurte  buum. 

5)  Oben  S.  526.  Aus  Caecus  ist  Cacus  geworden  wie  aus  Saeturnus 
Saturnus.  Den  Namen  Cacius  finde  ich  bei  Mommsen  I.  N.  n.  4024  aus 
Sinuessa:  M.  Cacius  C.  F.  Cerna,  ib.  6769,  V,  21  D.  Cacius  Spende.  [M. 
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früher  eine  unmittelbare  Beziehung  zum  Feuerdienst  ausgedrückt 
648  haben  mufs,  wie  xot/w,  calco,  caldus,  canus,  candere,  vielleicht 
auch  caelum,  zumal  da  auch  Cacus  ein  Sohn  des  Vulcan  genannt 
winl.  Beschrieben  wird  er  als  feuerspeiendes  Ungethflm,  weiches 
aus  seiner  Höhle  im  Aventin  dem  Ilercules  dicken  Rauch  und 
Flammen  entgegen  speit , während  dieser  von  oben  in  die  Höhle 
eindringt  und  nach  Ueberwindung  des  Cacus  den  ganzen  feurigen 
Abgrund  der  Schlucht  einstöfst^):  ein  Kampf  welcher  sehr  dem 
eines  schützenden  Genius  der  Flur  mit  vulkanischen  Kräften 
glefcht,  die  das  alte  Latium  aus  reichlicher  Erfahrung  kennen 
mufste.  Es  wäre  möglich  dafs  die  Fabel  erst  durch  Uebertragung 
aus  einer  andern  Gegend  nach  Rom  gekommen  wäre,  wo  übri- 
gens jene  aufsteigenden  Dämpfe  des  „feurigen  Feldes“  am  Tiber 
so  bestimmt  auf  den  in  diesem  Zusammenhänge  als  wildes  Un- 
gethüm  beschriebenen  Gott  der  Unterwelt  zurückgeführt  werden 
(S.  469),  dafs  ich  eben  deshalb  auch  den  finstern  und  wilden 
Cacus  für  einen  gleichartigen  Dämon  halten  möchte. 

Die  gewöhnliche  Erzählung  lautete  dafs  Hercules  auf  der 
Rückkehr  von  Erytheia , wo  er  den  Riesen  Geryon  getödtet  und 
seine  Rinder  entführt  hatte,  mit  diesen  über  die  Alpen  gestiegen 
und  darauf  durch  Ligurien  und  Etrurien  nach  Rom  gekommen, 
von  hier  aber  weiter  nach  Cumae  und  durch  den  Süden  von  Ita- 
lien nach  Sicilien  gezogen  sei.  In  Rom  habe  er  den  guten  Evan- 
der  in  seiner  Ansiedlung  auf  dem  Palatin  und  den  bösen  Räuber 
Cacus  getroffen,  welcher  in  einer  Höhle  des  Aventin  am  Tiber 
hauste  und  die  ganze  Umgegend  unsicher  machte.  So  freundlich 
Evander  den  Helden  aufnimmt,  so  feindlich  erweist  sich  Cacus, 
indem  er  von  seinen  Rindern  einige  heimlich  und  beim  Schwänze 
(um  durch  die  falsche  Spur  zu  täuschen)  in  seine  Höhle  hinein- 
zieht*) und  diese,  auch  als  ihr  Gebrüll  den  Raub  verrathen  hatte, 


Breal  in  der  Zeitschr.  f.  vergl.  SpracUf.  10,  319  u.  in  seiner  Schrift  Her- 
cule  et  Cacns  S.  llOff.  vergleicht  den  griechischen  Wind  xmxCai.  ' Cac- 
cias est  le  demon  qui  obscurcit  le  ciel  ; il  est  avec  Typhan  dans  Ic  ineme 
rapport  qne  caecut  avec  Tvwköf.'  Anders  Schwenck  im  Khein.  Mus.  N.  F. 
12,  477  ff.] 

1)  Virgil  Aen.  VIII,  190  ff.,  Ovid  F.  I,  551  ff.  Auf  die  Spuren  eines 
gewaltsamen  Einsturzes  der  Höhle  deutet  auch  Dionys.  I,  39.  V'gl.  Serv. 
1.  c.  Cacut  socundum  fabulam  yulcani  filiut  fuxt  ore  ignem  ac  J'umutn 
xoment,  (ftä  vidna  omnia  populabatur. 

2)  Ein  der  griechischen  Dichtung  vom  Rindcrdiebstahle  des  Hermes 
entlehnter  Zag.  Ueberhanpt  ist  die  ganze  Einkleidung  griechisch.  Eben 
deshalb  vermag  ich  die  Fabel  von  dem  Biesen,  der  die  Rinder  des  Hercules 
stiehlt,  obwohl  sie  bei  den  Griechen  alt  gewesen  sein  mag,  in  Rom  doch 
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nicht  wieder  hera'usgeben  wollte.  Da  erschlägt  ihn  Hercules  mit 
seiner  Keule  und  stiftet  siünem  Vater  Jupiter  wegen  des  glückli- 
chen Fundes  auf  der  Stelle  des  Kampfes  d.  h.  vor  der  Höhle,  in  649 
welcher  er  die  Rinder  wieder  gefunden  hatte,  einen  Altar,  an 
welchem  er  eins  der  Rinder  opfert  (S.  1 85).  Darauf  wird  er  von 
Evander  und  den  Seinigen  in  vollem  Jubel  als  Sieger  und  Retter 
in  der  Noth  empfangen.  Sie  bekränzen  sich  mit  Lorbeer,  ziehn 
ihm  mit  ihren  Heerden  entgegen  und  laden  ihn  zu  Gaste;  ja 
Evander,  welcher  durch  die  Gabe  seiner  Mutter  um  alle  Zukunft 
wufste,  begrüfst  und  verehrt  ihn  zuerst  auf  römischem  Ho- 
den als  Gott.  Darüber  erfreut  bewirthet  Hercules  alle  Römer 
mit  seinen  Rindern  und  dem  Zehnten  seiner  Beute , beschenkt 
sie  mit  erobertem  Gebiete  und  stiftet  endlich  seinen  eignen  Got- 
tesdienst, wie  er  fortan  in  Rom  begangen  werden  solle,  indem 
er  namentlich  zwei  edle  Familien,  die  Potitier  und  Pinarier,  in 
den  Opfergebräuchen  unterrichtet*).  So  ist  damals  namentlich 
die  Ara  Maxima  auf  dem  Forum  Boarium , wo  seine  Rinder  ge- 
weidet hatten,  durch  ihn  selbst  gestiftet  worden,  das  authentische 
und  zu  den  ältesten  Heiligthümern  der  Altstadt  zählende  Denk- 
mal seiner  Gegenwart  in  Rom.  Sie  lag  nicht  weit  von  den  Ein- 
gängen des  Circus  Maximus  zwischen  dem  Palatin  und  Aventin  *), 
zu  den  Füfsen  der  ältesten  palatinischen  Ansiedlung,  wo  zuerst 
Evander  und  dann  Romulus  sich  niederliefsen.  Wurde  doch 
auch  eine  sogenannte  Stiege  des  Cacus  oder  Cacius  gezeigt, 
welche  von  dieser  Palatinischen  Altstadt  hinunter  zum  Circus 
und  auf  das  Forum  Boarium  führte,  wo  ein  eignes  atrium  Caci 
d.  h.  ein  nach  ihm  benannter  Saal  noch  bestimmter  an  den  vom 
Hercules  bezwungenen  Unhold  erinnerte  3).  Vermuthlich  gehörte 


Dicht  für  so  alt  za  halten,  wie  es  bei  A.  Kuhn  in  Haupts  Zeitschr.  f.  D.  AI- 
tertb.  VI,  1848  S.  128  geschieht. 

1)  Dionys.  I,  39  ff.,  Liv.  I,  6,  Virgil  1.  c.,  Ovid  F.  I,  542  ff  u.  A. 

2)  Tacit.  Ann.  XII,  24,  Serv.  V.  A.  VIII,  271,  Dionys.  1,  40.  Vgl.  die 
lehrreiche  Abh.  von  De  Rossi  l’Ara  Massinia  ed  il  tempio  d'Ercole  nel  foro 
Boario,  Annal.  dell’  Inst.  Arch.  1854  p.  28  — 36. 

3)  Diod.  IV,  21  rov  di  Kaxlov  iv  Tip  ITaXarCip  xatußaalg  fariv 
fj(ovaa  Xiü-fvrjv  xXluaxa  TrjV  6vojA.B^ofi^i't]V  Kn'  ixUl'ov  KkxCkv,  ovaav 
nXrjalov  Ttjs  tÖtc  ytvofiivTtg  oixlag  rov  Kax(ov.  Dieses  ist  das  atriam 
Caci,  s.  meine  Reg.  d.  St.  R.  S.  132.  Jene  Treppe  heilst  bei  Solin.  1,  18 
Scalae  Caci.  So  möchte  ich  auch  bei  Plutarch  Rom.  2i)'Pu>^v).og  (i'pxei) 
n KQ  it  Toiig  Xiyofj^i'ovg  ß«xX/rov;  xaXrjg  äxrrj;  (gewöhnlich  über- 
setzt durch  gradus  pulchri  littoris),  ovioi  tiai  nepl  Tf]V  il;  t6v  Inno- 
ifiiO/40v  Tov  /4(yay  tx  TTuXkvi(ov  xaiäßaaiv  lierstellen  n.  r.  X.  ß.  Kk- 
xCas  xXl uaxog.  Nach  der  Cosmogr.  des  Aethicus  b.  Pompon.  Mela  cd. 
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er  ZU  den  übrigen  Cultusgebäuden,  welche  im  Laufe  der  Zeit  in 
den  Umgebungen  jener  Ara  Maxima  entstanden , theils  als  noth- 
650  wendige  Räume  für  die  vielen  Opfer  und  Opferschmäuse , bei 
denen  es  gewöhnlich  sehr  reichlich  und  festlich  zuging,  theils 
als  Stiftungen  von  einzelnen  dankbaren  Kaufleuten  oder  Feld- 
herrn, welche  dem  Hercules  den  Segen  ihrer  Habe  oder  den  ihrer 
Waffen  zuschrieben;  denn  sehr  bald  vereinigte  sich  mit  dem  Gülte 
des  altern  römischen  Genius  des  Segens  und  der  Treue  der  des 
griechischen  Kallinikos,  den  man  durch  Victor  oder  Invictus 
übersetzte.  So  wird  namentlich  ein  heiliger  Raum  oder  Saal 
(fanum,  conseptum,  atrium)  erwähnt,  in  welchem  als  Reliquien 
des  griechischen  Helden  seine  Keule,  welche  keinen  Hund  über 
die  Schwelle  liefs,  ein  mächtiger,  mit  Pech  ausgegossener  Hum- 
pen von  Holz,  und  ein  altes,  angeblich  von  Evander  gestiftetes, 
nach  griechischer  Weise  mit  der  Löwenhaut  bekleidetes  Rild  des 
Hercules  zu  sehen  war  i).  Ferner  befand  sich  dort  ein  eigner 
Tempel  des  Hercules  Victor,  aus  welchem  sich  viele  Inschriften 
und  eine  Rronzestatue , welche  w ie  die  Inschriften  dem  Zeitalter 
der  Kaiser  angehört,  erhalten  haben  *).  Ein  zweiter  Tempel  des- 
selben Hercules  Victor  befand  sich  in  der  Nähe  jenes  angeblich 

Gronov.  1696  p.  40  wäre  sogar  das  ganze  Forum  Boarium  später  nach  dem 
Cacus  benannt  worden. 

1)  Solin.  1.  c.  Suo  numini  idem  Hercvles  instituit  Aram  quae  Maxima 
apud  Pontifices  habetur,  — conseptum  etiam  intra  quod  ritus  sacrorum 
/actis  boviddiis  doeuit  Potitios.  Hoc  sacellum  HereuUs  in  Foro  Boario 
est,  in  quo  argumenta  et  convivii  et  laetae  rnaiestatis  ipsius  remanent;  nam 
dii'initiis  illo  neque  canibus  neque  muscis  iiigressus  est.  Etenim  cum 
viscerationem  sacricolis  daret,  Myagrum  Deiim  dicilur  imprecatus  (vgl. 
Pansan.  VIII,  26,  4),  clavam  vero  in  aditu  reliquisse,  cuius  olf actum  refu- 
gerunt  canes.  Id  usque  nunc  diirat.  Vgl.  Plin.  H.  N.  X,  29,  41  und  von 
dem  Humpen  Serv.  V.  A.  VIII,  276,  von  dem  Bilde  des  Ev.inder,  dessen 
Haupt  n.ich  der  älteren  Weise  von  der  Löwenhaut  bedeckt  war,  Plin. 
XXXIV,  7,  16,  Serv.  ib.  288.  Gemälde  des  Paeuvius  Plin.  XXXV,  4,  7, 
welcher  dieses  Gebäude  immer  die  aedes  Hereulis  in  Foro  Boario  nennt. 
Ein  altes  Thonbild  des  Hercules  von  demselben  etruskischen  Künstler, 
welcher  das  erste  Bild  des  Capitolinischen  Jupiter  aus  Thon  verfertigte, 
erwähnt  Hers.  XXXV,  12,  45,  vgl.  oben  S.  19.3,  3. 

2)  Beide  befinden  sich  jetzt  im  Capitolinischen  Museum.  Der  Tempel, 
von  welchem  De  Rossi  eine  Zeichnung  aufgerunden,  war  ein  Rundtempel 
(Liv.  X,  23)  und  wurde  erst  von  Si.vtus  IV  eingerissen.  Er  lag  gleich  hin- 
ter der  Kirche  S.  Maria  in  Cosmedin,  vor  den  Eingängen  in  den  Circus, 
näher  am  Aventin  (worauf  auch  Serv.  V.  A.  VIII,  276  deutet)  als  am  Pa- 
latin, nach  welchen  Merkmalen  De  Rossi  die  Lage  der  Ara  Maxima  genauer 
bestimmt  hat.  Die  Dedicationen  der  zahlreichen  Inschriften  nennen  den 
Hercules  bald  Victor  bald  Invictus,  wie  diese  Namen  auch  in  den  Inschriften 
ans  Tibur  und  sonst  abw'cchseln. 
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von  ihm  gestifteten  Ältares  des  lupiter  Inventor  am  Abhange  des 
Aventin  zum  Tiber,  in  der  Nähe  der  Salinen  und  der  porta  Tri- 
gemina  * ).  Von  jenen  beiden  alten  Geschlechtern,  den  Potitiern 
und  Pinariern , welche  Ilercub'S  selbst  in  den  Gebräuchen  seines  65i 
Gottesdienstes  unterrichtet  haben  soll,  wird  auch  sonst  oft  er- 
zählt. Jenen  gebührte  <ler  Vorstand  des  Opfers  und  der  priester- 
liche  Ehrenantheil  an  den  Opferthieren , während  den  Pinariern 
nur  eine  dienende  Verrichtung  beim  Opfer  und  die  Aufsicht  über 
das  Heiligthum  zustand,  so  dafs  sie  auch  an  den  häuligen  und 
reichlichen  Schmäusen  aus  gelobten  Zehnten  keinen  Anthcil  hat- 
ten: eine  auch  durch  die  Namen  angedeutete  Ungleichheit  der 
Rechte,  welche  durch  die  Legende  begründet  wurde  dafs  die 
Potitier  dem  Rufe  des  Hercules , als  er  das  Opfer  früh  3Iorgens 
einsetzen  wollte,  auf  der  Stelle,  die  Pinarier  dagegen  zu  spät 
Folge  geleistet  hätten*).  Die  Potitier  liefsen  sich  später  durch 
Appius  Claudius  den  Blinden  verleiten,  ihren  Antheil  an  diesem 
heiligen  und  wichtigen  Opfer  aus  den  Händen  zu  geben  und  an 
den  Staat  zu  überlassen , seit  welcher  Zeit  der  Praetor  Urbanus 
den  Dienst  mit  Hülfe  von  Staatssklaven  verrichtete  *).  Das  soll 
sich  an  den  Potitiern  alsbald  so  schrecklich  gerächt  haben,  dafs 
das  blühende  Geschlecht,  welches  damals  12  Familien  und  30 
erwachsene  Männer  zählte,  binnen  Jahresfrist  ausgestorben  war, 
w'ährend  Appius  Claudius,  der  im  kriege  gegen  Pyrrhus  und  sonst 
so  berühmte  Mann,  als  Urheber  des  verderblichen  Rathes  eben 
darüber  erblindet  sein  soll ; dahingegen  sich  die  Pinarier  bis  auf 
späte  Zeiten  behaupteten.  Vielleicht  bot  dieselbe  neue  Ordnung 
des  Gottesdienstes  eine  Veranlassung  zu  den  Reformen  im  Sinne 
des  griechischen  Einllusses,  um  derentwillen  derselbe  später  ge- 
wöhnlich für  einen  schlechthin  griechischen  angesehen  wurde. 


1)  Macrob.  S.  III,  6,  10,  vgl.  Dionys.  I,  39,  Plut.  Qu.  Ro.  60. 

2)  Dionys.  I,  40,  Diod.  IV,  21,  Liv.  I,  7,  Macrob.  S.  III,  6,  12,  Serv. 
V.  A.  VIII,  260  n.  .\.  Ks  ist  wohl  zu  beachten  dal's  nur  der  Name  der  Pi- 
narii,  welches  Gesrhiecht  sich  erhielt,  griechischen  Ursprungs  ist  äno  ifji 
TttCvag,  und  dafs  nach  Servius  1.  c.  der  Name  des  Pinarius  ursprünglich 
ein  andrer  war. 

3)  Varro  I.  1.  VI,  54  quod  Praetor  Vrbis  quotannis  facit,  quom  fJer- 
culi  immolat  publice  iuvencam.  Macrob.  S.  III,  12„2  P idemus  et  in  capite 
Praetoris  Urbani  lauream  coriinain,  cum  rem  dicinam  Uerpuli  facit.  Vgl. 
Serv.  V.  A.  Vlll,  276  und  die  Inschriftca  bei  Or.  n.  1533.  34  und  De  Rossi 
I.  c.  p.  17  sq.  und  20,  welche  Inschril'ten  die  ungestörte  Fortdauer  des  Got- 
tesdienstes bis  ins  4.  Jahrh.  n.  Chr.  bezeugen.  Die  Staatssklaven  (servi 
publici)  oder  auch  Freigelassenen  (Serv.  V.  A.  VIII,  179)  waren  jedeufalls 
nur  die  Gehüll'en  des  Stadtprätors. 
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Unter  den  Opfern  und  Opferschmäusen  dieses  Hercules 
sind  das  ordentliche  und  die  aufserordentlichen  zu  unterschei- 
den. Jenes  ist  das  jährlich  an  einem  bestimmten  Tage,  vermuth- 
65*  lieh  dem  12.  August  i),  von  dem  Prätor  im  Namen  der  Stadt 
dargebrachte  Opfer  eines  jungen  Itindes  (iuvencus  oder  iuvenca), 
diese  die  dem  Hercules  als  dem  Mehrer  aller  Habe  und  Spender 
alles  aufserordentlichen  Segens*)  sehr  häufig  ex  voto  dargebrach- 
ten Zehnten  der  Habe  oder  des  Gewinns , bei  welchen  auf  das 
Opfer  ein  gewöhnlich  sehr  reichliches  Mahl , das  in  seiner  Art 
sprichwörtlich  gewordne  polluctum,  folgte  *).  Der  Ritus  und  die 
.Ausstattung  des  gesammten  Gottesdienstes  war  in  solchem  Grade 
der  griechische,  dafs  man  sich  wegen  der  griechischen  Ursprünge 
Roms  vorzüglich  auf  diesen  Umstand  zu  berufen  pflegte^).  Na- 
mentlich wurde  das  Opfer  nach  griechischer  Weise  operto  capite 


1)  Weoigsteos  bemerkt  das  Kal.  Amitern.  zu  diesem  Tage:  fferciäi 
Invicto  ad  Circum  Max.,  welches  eben  der  Hercules  der  Ara  Max.  zu  sein 
scheint.  Io.  Lydus  d.  Mens.  IV,  46  spricht  von  einem  Feste  des  H.  Victor 
am  11.  April,  welches  weder  die  alten  Kalender  noch  Ovid  kennen.  Als 
Opfer  wird  bei  Varro  1.  1.  eine  iuvenca,  b.  Dionys.  I,  39  ddfxaii;  f/f,  b. 
Ovid  F.  I,  579  ein  taurus  genannt. 

2)  Auch  eines  unverhofft  gefundnen  Schatzes,  vgl.  Ilorat.  S.  II,  6,  10, 
Pers.  2,  10  und  den  Hercules  sub  terra  medius  cubans , svb  quo  plurimum 
aurum  positum  esf  der  Region  Traiistiberim  in  den  Regionen  S.  24.  Bei 
Diod.  IV,  21  verspricht  Hercules  Alle,  die  ihm  den  Zehnten  ihrer  Habe 
weihen  würden,  mit  reichem  Segen  zu  segnen.  Und  so  sei  es  geschehn, 
noXXov;  ydp'Paifialan',  ov  /udrov  ti3v  av^ifniTQOvi  ot-alui  xtxxqfifvmv, 
fUin  xct'i  Twi'  fityaXonXoinwv  Tivds  tvittft^vovg  IxdtxaxHativ'IlQa- 
xXti  xttX  /U6xä  TaCra  yivo^(%'oiii  evdaifjovag  ixdexaxiüaai  Tof  ovaias 
oijaag  raXcivrmv  xtTQaxinxiXCm’.  Vgl.  Dionys.  I,  40,  Plut.  Qu.  Ro.  18. 

3)  Polluctum  von  pollucerc  d.  i.  darreichen,  opfern,  hier  in  der  spe- 
ciellen  Bedeutung  des  Opferschinauses,  weil  der  Schmaus  eben  wesentlich 
zum  Cultus  des  Hercules  und  zur  Krfüllung  des  Zehnten  - Gelübdes  gehörte. 
Je  nach  der  Art  des  Gewinns,  an  Vieh,  an  VVaaren,  an  Geld,  konnte  das 
Verschiedenartigste  gelobt  und  dargebracht  werden,  s.  Fest.  p.  2b3  HercuU 
autem  omrtia  esculenta  poculenta  (1.  potlucere  licet) , Varro  1.  1.  VI,  54 
quom  enim  ex  mercibus  libamenta  porrecta  tunt  Uerculi  in  aram,  tum  pol- 
luctum est.  Immer  war  das  reichliche  Mahl  (pollucibilis  coena),  mit  üppi- 
gem Genufs  von  Speise  und  Trank,  die  nothwendige  Folge  eines  solchen 
Gelübdes,  wobei  das  Vorbilddcsgriechiscbcn  Hercules/Souifiayoc,  s.  Griech. 
Mytbol.  2,  187  [=»  266  der  2.  A.]  mitgewirkt  haben  mag.  Vgl.  Maerob. 

5.  111,  16,  17;  17,  16,  T«rtull.  Apolog.  14  und  39,  Treb.  Poll.  Trig.  Tyr. 
14,  und  den  meist  sprichwörtlichen  Gebrauch  des  Wortes  pollucere  lind 
polluctum  oder  des  Hereuleszehnten  bei  Naevius  Colax  p.  9 Ribb.,  Plant. 
Bacch.  IV,  4,  15,  Curcul.  I,  3,  37,  Mostell,  I,  1,  23,  Rud.  11,4, 11,  Stich. 
I,  3,  80,  V,  4,  6,  Trucul.  II,  7,  11. 

4)  Dionys.  I,  39,  Strabo  V p.  230,  Liv.  I,  7,  Varro  b.  Maerob.  S.  III, 

6,  17,  vgl.  Serv.  V.  A.  VIII,  288. 
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d.  h.  mit  verhfllltem  Haui)fe  dargebracht,  wie  im  Dienste  des  Sa- 
turnus,  das  Haupt  selbst  aber  sowohl  beim  Opfer  als  bei  dem 
festlichen  Mahle  mit  Lorbeer  bekränzt,  wozu  die  Zweige  von  gü 
einem  Haine  auf  dem  benachbarten  Aventin  genommen  wurden^). 

In  dieser  Weise  wurde  namentlich  auch  jenes  regelmäfsige  Opfer 
von  dem  Praetor  Urbanus  dargebracht,  indem  er  dazu  den  Wein 
aus  eben  jenem  grofsen  Becher  von  Holz  spendete,  welchen  der 
Sage  nach  Hercules  selbst , der  wackre  Zecher,  im  Gebrauch  ge- 
habt hatte.  Bei  dem  auf  das  Opfer  folgenden  Schmause  pflegten  die 
Theilnehmer  nach  alter  W'eise  nicht  zu  Tische  zu  liegen,  sondern 
zu  sitzen*).  Die  Frauen  waren  sowolil  von  den  Opfern  als  von 
den  Opferschniäusen  des  Hercules  ausgeschlossen , wie  die  Män- 
ner von  denen  der  Bona  Dea;  daher  sich  die  Frauen  auch  des 
Eides  beim  Hercules  enthielten , beim  Castor  dagegen  wegen  des 
Anklanges  an  castum  und  castilas  um  so  lieber  schwuren  ^). 

Der  Gebrauch  den  Zehnten  eines  Gewinns  dem  Hercules 
zu  weihen  war  nicht  allein  in  Korn,  sondern  auch  in  andern  Ge- 
genden von  Italien  herkömmlich*)  und  überdies  in  dem  Wesen 
dieses  Gottes,  namentlich  nach  seiner  alterthümlichen  und  volks- 
Ihiimlichen  Auflassung  so  wohl  begründet , dafs  an  eine  spätere 
Entstehung  desselben  in  Born  nicht  zu  denken  ist.  Vielmehr 
wird  die  gewöhnlich  als  Beweis  dafür  angeführte  Erzählung  von 
der  Ucbertragung  dieses  Gebrauchs  von  dem  Hercules  der  Ara 
Maxima  auf  den  Hercules  Victor  zu  verstehen  sein:  eine  Neuerung 
welche  sowohl  für  den  Cultus  der  Ara  Maxima  als  hinsichtlich 
des  Gebrauchs,  den  man  fortan  von  solchen  Weihungen  und 
Schmäuson  ex  voto  machte,  von  wichtigen  Folgen  begleitet  war. 

Es  wird  nehmlich  erzählt  •’’)  dafs  ein  gewisser  Octavius  Hersen- 


1)  Serv.  V.  A.  VIII,  276,  Maerob.  S.  III,  12,  2. 

2)  Maerob.  111,  6,  16,  Serv.  A.  VHl,  176. 

3)  Gell.  IV.  A.  XI,  6,  Maerob.  1,  12,  28,  Tertull.  ad  IVat.  2.  Vgl. 
oben  S.  354. 

4)  Die  lasehriften  von  Amiternum  und  Reale  s.  S.  638,  3.  Dazu  kommt 
eine  Insrhr.  ans  Capna  bei  Mommsen  I.  IV.  n.  3378  P.  Aieiu*  P.  L.  Regil- 
lut  Jecit  tibi  el  P.  Ateiu  P.  L.  Salvio  Patron.  Pomario.  It  ter  HercuU  de- 
cutnam  fecit  etc.  und  die  alterthünilicbe  und  merkwürdige  aus  Sora  b. 
Mommsen  n.  4495,  Henzen  Sappl.  Or.  n.  5755.  [=  C.  I.  L.  1,  n.  1175.) 
M.  P.  yertuleieit  C.  F.  Quod  re  tua  difeidens  atpere  t^eicta  Parent  ii- 
ment  heic  vovil,  voto  hoc  tolulo  Decurna  facta  poloucta  leibereit  lubentet 
Donu  danunt  Ilercolei  maxsume  mereto.  Semol  te  nrant,  te  vuti  crebro 
condemnet.  Vgl.  Henzen  im  Rh.  Mus.  f.  Phil.  N.  F.  V S.  70  — 79.  [S.  über 
den  Zehnten  des  Hercules  auch  Mommsen  C.  1.  L.  1,  p.  1 19  If.] 

5)  Maerob.  S.  III,  6,  11,  Serv.  V.  A.  VHI,  .363,  Mamertin.  paneg.  Dio- 
clet.  et  Maximin.  2. 
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nius,  welcher  in  seiner  Jugend  Pfeifer  (tibicen)  gewesen,  sich 
654  nachmals  auf  den  Handel  gelegt  und  dabei,  wenn  es  ihm  gut 
gehe,  nach  herkömmlichem  Glauben  dem  Hercules  seinen  Zehn- 
ten geloht  habe.  Als  er  dann  übers  Meer  schifl'te  und  einen  An- 
griff von  Seeräubern  tapfer  zurfickgeschlagen  hatte,  erfuhr  er  im 
Traume  dafs  kein  andrer  Gott  als  Hercules  ihm  zu  diesem  Siege 
verholfen  hatte,  weshalb  er  nach  seiner  fleimkehr  dem  Hercules 
Victor  einen  Tempel  mit  einem  Bilde  stiftete,  welcher  das  älteste 
Denkmal  des  Hercules  Victor  in  Rom  gewesen  zu  sein  scheint. 
Mag  es  nun  dieser  Vorgang  gewesen  sein  oder  der  Einflufs  des 
griechischen  Herakles  im  Allgemeinen,  dessen  Feldzüge  und  Siege 
im  Orient  neben  denen  des  Bacchus  von  jeher  die  idealen  Vor- 
bilder für  glückliche  Sieger  und  ehrgeizige  Eroberer  gewesen 
waren,  genug  es  ward  mit  der  Zeit  auch  in  Born  immer  mehr 
Gebrauch,  den  Hercules  der  Ara  Maxima  vorzüglich  in  diesem 
Sinne  zu  verehren  und  namentlich  vor  einem  Feldzuge  oder  bei 
der  triumphirenden  Rückkehr  aus  demselben  einen  Zehnten  der 
Beute  oder  der  gesammten  Habe  an  jenem  Altäre  darzubringen 
und  darauf  auch  den  herkömmlichen  Schmaus  zu  veranstalten ‘), 
mit  einer  Ueppigkeit  und  Verschwendung,  die  nun  freilich  weit 
mehr  auf  den  Beifall  des  gemeinen  Mannes  berechnet  als  eine 
Folge  des  alten  Glaubens  war:  bei  welchen  Gelegenheiten  auch 
jenes  alte,  angeblich  vom  Evander  herstammende  Bild  des  Her- 
cules als  das  eines  Triumphirenden  costümirt  wurde  und  dem- 
gemäfs  den  Namen  Hercules  triumphalis  bekam  ^*).  So  erfahren 
wir  von  einer  Speisung  des  Sulla,  bei  welcher  ein  so  grofser 
Ueberflufs  herrschte  dal's  täglich  viele  Speisen  in  den  F’lufs  ge- 
worfen wurden,  auch  des  Lucullus,  welcher  als  der  reichste  und 
üpjiigste  Mann  seiner  Zeit  auch  in  dieser  Hinsicht  das  Aufser- 
ordentliche  leistete,  endlich  des  Crassus,  bei  dessen  Weihung 
vom  Zehnten  seiner  Habe  jeder  Römer  drei  Monate  lang  seine 
Zehrung  auf  Crassus  Kosten  bekam  Und  so  sind  ohne  Zwei- 


1)  Posidonins  b.  Athen.  IV  p.  153  C (v  rp  ‘Pio/jafaiv  nöXti , orav 

tvio);wt'Ttti  (y  7p  iov'f{(tnxl{ovs  IfQtp,  äli7n{(oVTOs  Tov  xaTa  XttiQÖr 
i^fllltuß^^’nrTOs  x(il  ri  TtnQunxtvi)  'Hnaxltutrixf)  iari.  Ib.  V 

p.  221  F.  Marius  weiht  die  Felle  der  in  Afrika  erlegten  Gorgonen , wilder 
Thiere  von  schrecklichem  Ansehn,  (y  to'i  loü'Hoaxlifov;  fy  ^ loirs 

ihiyitt/tßoDS  xniiiynriti  O7p«rijj'oi  irrTimai  rovi  TtoXirng,  xa!^änf(>  jioi.- 
2ül  jüjy  r}fA^ö^<nöjy  vott^itu  xui  at.yy'pn<fftg  tifi^xaotv, 

2)  Plin.  H.  N.  XXXIV,  7,  16.  Vgl.  Or.  n.  1042  aus  Tarent:  Herculi 
Sancto  Servalori  yictori  TriumphfnUJ  pro  salute  e<  rictoria  Imp.  Caes. 
M.  j4.  Cari  ex  roto  Ord.  Tarent.  und'Serv.  V.  A.  Vll,  662. 

3)  Plut.  Sulla  35,  Grass.  2,  Diod.  IV,  21. 
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fei  auch  die  vielen  Bilder  und  Tempel  des  Hercules,  welche  sich  css 
theils  in  der  Gegend  der  Ara  Maxima,  theils  auf  dem  Gapitol  und 
Forum , oder  auch  in  andern  Gegenden  der  Siadt  befanden  und 
gewöhnlich  nach  dem  dedicirenden  Feldherrn  benannt  wurden, 
in  den  meisten  Fällen  bei  solchen  Veranlassungen  des  Triumjihs 
entstanden,  wo  aul'ser  dem  lupiter  0.  M.  auf  dem  Gapitol  nach 
griechischem  Glauben  nun  auch  immer  sein  Sohn  und  Werkzeug 
auf  Krden  Hercules  Victor  zu  bedenken  war.  Besonders  interes- 
sant ist  die  in  der  Gegend  des  Lateran  gefundne  Uedications- 
inschrift  des  L.  Mumtnius,  worin  derselbe  als  Sieger  über  Achaja 
und  Korinth  nach  seinem  Triumphe  in  Rom  eiijen  Tempel  und 
ein  Bild  des  Hercules  Victor  stiftet,  wie  er  es  im  Felde  gelobt 
hatte  *).  Auch  gehören  dahin  ein  sogenannter  Hercules  tunicatus 
auf  dem  Forum,  den  Lucullus  als  Feldherr  von  der  Beute  ge- 
weiht hatte,  ein  Hercules  Sullanus  in  der  Gegend  der  1*.  Maggiore 
und  ein  Hercules  l’ompeianus  beim  Circus  Maximus*),  endlich 
eine  aedes  Aemiliana  des  Hercules  auf  dem  Forum  Boarium, 
welche,  wenn  diese  Lesart  die  richtige  ist,  eine  Art  von  Familien- 
heiligthum  des  Hercules  Victor  und  etwa  nach  dem  Triumphe  des 
Siegers  von  Pydna  gestiftet  sein  möchte*). 

Aufser  diesem  Hercules  begegnen  wir  in  Rom  dem  Hercu- 
les Gustos,  welcher  beim  Circus  Flaminius  ein  eignes  Heiligthum 
hatte*),  ferner  dem  H.  Defensor  und  Salutaris,  welcher  dem 
griechischen  dle^ivcanog  entspricht*).  Natürlich  fanden  aufser- 

1)  Marin!  Atti  p.  30,  Ritsrhl  tit.  Mumm,  ad  Odern  lap.  Vatirani,  Berol. 
1852.  [C.  I.  L.  I,  D.  541.]  Die  Inschrift  lautet:  L.  .Vummi  L.  F.  Cot.  duct(u) 
autpieio  imperioque  eiut  ^hhaia  capt(a)  Corinto  delelo  Romam  redieit 
triumphxms.  Ob  hasce  res  bene  gestas  quod  in  belto  voverat  hanc  aedem 
et  ttgttu{m)  Herculis  Fictoris  imperatav  dedical.  Vermuthlich  war  das 
Bild  des  Hercules  ein  Stück  ans  der  korinthischen  Beute,  s.  Strabo  VIII 
p.  381. 

2)  Plin.  H.  N.  XXXIV,  7,  19,  53  und  93,  Vitruv.  III,  3,  vgl.  meine 
Regionen  S.  131  und  Archäol.  Ztg.  1846  S.  356.  [=  Ausg.  Aufs.  436.] 

3)  Fest.  p.  242  Pudiriliae  signum.  [Nach  Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  150 
ist  zu  le.sen:  Pndicitiae  signum  in  foro  bovario  est,  ubi  feanilia  edisset  (oder 
tedittef)  Herculis.]  Einen  Hercules  JToXvxl^ovi  d.  h.  eine  Statue  dieses 
griechisrhen  Meisters  auf  dem  Eapitol  nennt  Cic.  ad  Att.  IV,  1,  17.  \'gl. 

Dio  XLII,  26. 

4)  Dnter  dem  Namen  Hercules  Magnus  Cnstns.  Der  Dedicationstag 
war  der  4.  Juni,  Kal.  Venus.,  Ovid  F.  VI,  209.  Das  Kal.  Capranic.  z. 

12.  Aug.  scheint  diesen  Hercules  mit  dem  der  Ara  Max.  zu  verwechseln. 

5)  S.  die  Inschr.  b.  Ritschl  tit.  Mumm.  p.  HI:  Hercules  invicte,  Sande 
Silvane,  (yöJiof,  Hic  advenisti ne  quid  hic  fiat  mali.  Dieselben  Dienste  that 
bei  den  Griechen  der  Kallinikos.  Or.  n.  1537  'J-lQaxln  ^).t^ixuxq>  JTa- 
ntioioi,  Herculi  Defentori  Papirü.  Corp.  I.  Gr.  n.  5988  sÜatTqqi  Bitp 
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656  dem  mit  griechischer  Sitte  und  Bildung  auch  die  iilirigon  For- 
men des  allgemein  verbreiteten  lleraklesdienstes  Eingang.  So 
der  Heraklescult  der  Bäder,  Gymnasien  und  Palästren,  welcher 
in  Sicilien  seit  alter  Zeit  einheimisch  war  und  sich  in  Etrurien 
und  überhaupt  in  Italien  bei  der  grofscn  Anzahl  von  Heilquellen 
und  warmen  Bädern  früh  und  allgemein  festset?te  ^).  Diesen 
Hercules  verehrten  auch  die  Professionisten  der  Palästra,  wäh- 
rend die  Soldaten,  die  Gladiatoren  und  andre  Professionisten  der 
körperüchen  Kraft  oder  Behendigkeit  das  Ideal  des  Hercules  in 
ihrem  Sinne  cultivirten  ^),  die  oft  in  den  Steinbrüchen  arbeiten- 
den Soldaten  aber  einen  eignen  Hercules  Saxanus  verehrten, 
welchen  viele  Inschriften  nennen  3).  Die  feineren  Kreise,  die  in 
griechischer  Kunst  und  Poesie  zu  Hause  waren , hielten  sich  da- 
gegen zu  dem  Bilde  des  von  seiner  Mühe  ausruhenden  Hercules, 
der  sich  beim  Mahle  wohl  sein  läl'st  und  darum  als  heitrer  Ge- 
nius aller  Tafelfreuden  verehrt  wurde,  auch  als  Pacifer  und  Her- 
cules Musarum,  welchem  letzteren  M.  Fulvius  Nobilior  in  der 
Nähe  des  Circus  Flaminius  einen  mit  schönen  Kunstwerken  ver- 
zierten Tempel  gestiftet  hatte,  den  L.  Marcius  Philippus,  der 
Stiefvater  des  August,  emeuete^).  So  waren  natürlich  auch,  die 
Bilder  des  Hercules  und  seiner  Thaten  meist  die  griechischen, 
sei  es  dafs  sie  als  gute  Beute  aus  Griechenland  entführt  oder  in 
Rom  von  griechischen  Künstlern  verfertigt  wurden,  die  Bilder 


'/fpoxAj.  n.  5iiH'i'HQaxX(i  tti.eSixt<xti>,  Herculi  Defensori,  SUvano  Custodi. 
Mommsen  I.  IN.  138U  Uerculi  Salvatori  Saerttm  pro  talule  Imp.  M.  ^durel. 
Commodi  PU  ydug.  Colon. 

1)  So  be  i den  Bädern  von  Caere,  s.  Liv.  XXII,  1,  vgl.  Serv.  V.  A.  VII, 
697,  wo  Hercules  mit  einer  eisernen  Stange,  die  er  in  die  Erde  stölst,  die 
Quellen  des  ciminischen  Sees  öflnet.  Or.  n.  1560  Uerculi,  Genio  Loci,  Fon- 
Mus  Calidis  in  den  Bädern  des  Hercules  in  Ungarn.  Daher  Salutifer  ib.  n. 
1561  und  Somnialis  n.  1553.  2405,  was  entweder  auf  Incubatiouen  oder  auf 
den  Todessrhlaf  zu  beziehn  ist. 

2)  Horat.  Ep.  I,  1,  5 Feianiut  armis  Uerculis  ad  postem  fixis  latel 
abditus  agro.  Varro  b.  Non.  Marc.  p.  52S  ad  Uerculis  atlila  alhletae facti. 
Vgl.  den  Uerculet  RutHcellut  b.  Plin.  VII,  20,  19  und  den  U.  ruilieui  b. 
Lamprid.  Comm.  10.  U.  Celer  Or.  n.  1536,  Eabr.  p.  601.  659,  [=  C.  I.  L.  I, 
D.  815,]  barbalui  Henzen  n.  5726. 

3)  Or.  D.  2006  — 2011.  3479.  5657,  vgl.  Osann  Ztschr.  f.  A.  W.  1837 
S.  385,  Lerscb  Centralmuscum  II  S.  27,  Rhein.  Jbb.  VII  S.  43.  [J.  Freu- 
denberg Das  Denkmal  des  Hercules  Saxanus  im  Brobithal,  Bonn  1862.] 

4)  S.  meine  Regionen  S.  167.  Die  Bilder  des  Hercules  und  der  9 Mu- 
sen sieht  man  auf  den  Münzen  des  Q.  Pompon.  Musa.  |C.  I.  L.  I,  n.  492.] 
Vgl.  C.  I.  Gr.  n.  5985  fo/ij  'HpaxXtj  i}ttXX(j(f  6Q([i  IfQip  tiaxoiatip,  Her- 
cnli  Pacifero,  Invicto,  Saucto.  Ib.  n.‘  5987  unter  einem  Bilde  des  Hercules 
mit  der  Lyra:  'H^axXj  rip  Movaayh^  Mrir6<f,iXog. 
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seiner  Jugend  *),  die  seiner  Kämpfe  und  Feldzüge,  und  das  Ideal-  es? 
bild  des  Tollendeten  Helden  mit  den  Hesperidenäpfeln  in  der 
Hand,  welche  als  Preis  seines  letzten  Kampfes  gewöhnlich  das 
Attribut  des  Hercules  Victor  überhaupt  waren.  Dazwischen 
spielen  auch  die  Bilder  aus  dem  Kreise  des  lydischen  Hercules 
und  der  Omphale,  welche  durch  die  genealogischen  Fabeln  der 
Etrusker  frühzeitig  nach  Italien  verjdlanzt  wurden*),  und  die 
des  lyrischen,  punischen  und  gaditanischen  Hercules,  welche 
auch  nach  dem  Verfall  von  Tvtus  und  Karthago  in  grofsem  An- 
sehn standen  *).  Doch  blieben  die  auf  Sieg  und  Triumph  deu- 
tenden Formen  immer  die  vorherrschenden,  namentlich  in  der 
Zeit  der  Kaiser,  wo  Hercules  als  Sohn  des  Jupiter  und  als  Besie- 
ger und  Beherrscher  der  W'elt  von  selbst  zum  Symbole  der  kai- 
serlichen Macht  wurde , vollends  wenn  die  Lorbeem  des  Sieges 
den  Kaiser  schmückten.  Schon  Antonius  der  Triumvir,  welcher 
sich  vom  Hercules  abzustammen  rühmte,  gefiel  sich  darin  den 
Hercules  zu  spielen;  später  sind  es  besonders  die  Kaiser  von 
spanischer  Abkunft,  Galba,  Trajan  und  Hadrian,  auf  deren  Mün- 
zen und  Denkmälern  der  göttliche  Heros  als  Sinnbild  zugleich 
ihrer  Heimath  und  ihrer  Thaten  erschien^).  Weiter  liebte  es 
bekanntlich  Commodus  nicht  allein  im  Costüme  des  Hercules 
aufzutreten,  sondern  auch  auf  der  blutigen  Bühne  des  Amphi- 
theaters als  solcher  zu  würgen,  worüber  sich  die  ganze  Stadt  mit 
entsprechenden  Herculesbildem  anfällte  “).  Hernach  gefielen  sich 
Severus  und  Caracalla  darin,  Hercules  und  Bacchus,  die  Sieger 
des  Orients , als  die  Götter  ihres  Hauses  zu  verehren , während 
Caracalla  in  der  schweren  Verfinsterung  seines  Gemüths,  wo 
durch  das  ganze  Beich  alle  Sühngötter  in  Bewegung  gesetzt  wur- 
den, vorzüglich  zur  Verehrung  des  Alexicacus  aufforderte  ®).  Eine 


1)  Hercules  pusillus  und  puerinus,  Martial.  III,  47,  Or.  n.  1546.  Her- 
cules als  Kiud,  mit  Löwenhaut,  Keule  und  Becher,  auf  einem  Grabstein, 
Mommsen  I.  N.  n.  6926. 

2)  Or.  n.  1557.  1558.  Vgl.  Stephani  der  ansmhende  Herakles  S.  203. 

3)  Vorzüglich  der  gaditanische,  s.  Eckhel  D.  N.  VI  p.  504  und  Ulpian 
t.  XXII,  6,  der  ihn  unter  den  Göttern  nennt,  welche  zu  bonorum  heredes 
eingesetzt  werden  konnten.  Leber  den  tyriscben  Hercules  s.  Fabretti 
Inscr.  p.  137,  119  und  p.  128,  Or.  n.  1554.  Das  Bild  des  Hercules,  welchem 
früher  in  Karthago  jährliche  Menschenopfer  dargebracht  worden  waren, 
stand  später  unbeachtet  in  Rom,  Plin.  XXXVI,  5,  4,  39. 

4)  Eckhel  VI  p.  298.  504.  506. 

5)  Herodian  1,  14,  Dio  LXXIl,  15,  Lamprid.  8.  9.  Auch  seine  Mün- 
zen sind  voll  von  Beziehungen  darauf. 

6)  Dio  LXXVI,  16,  LXXVll,  6,  Eckhel  D.  N.  VH  p.  170.  213. 

Preller,  Röm.  Mythol.  2.  Änfl.  42 
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neue  Wendung  schien  diese  Symbolik  durch  Postumus  in  Gallien 
nehmen  zu  wollen,  da  durch  ihn  der  gallische  d.  h.  celüschc  Her- 
cules zu  Ehren  kam , doch  wiederholen  auch  seine  Münzen  im 
G58  Wesentlichen  den  alten  hellenischen  ßilderkreis  *).  Bis  endlich 
unter  Diocletian  und  Maximian  die  erstaunte  Weit  noch  einmal 
den  Vater  und  den  Sohn,  Jupiter  und  Hercules,  in  diesen  beiden 
Kaisern  den  Thron  besteigen  sah;  denn  einen  solchen  Glauben 
befahl  die  politisch  wohlberechnete  Reichsreligion  des  Diocletian 
und  das  Geremoniell  der  neuen  Hofordnung,  weiche  die  neue 
Würde  eines  Caesar  Herculius  durch  Adoption  sogar  auch  auf 
die  nächsten  Nachfolger  fortpllanzte  ^). 


4.  Castor  tind  Pollux. 

Auch  der  Cultus  der  Dioskuren  hatte  sich  sehr  bald  über 
Sicilien  und  Italien  verbreitet.  In  Grofsgriechenland  waren  Ta- 
rent und  Locri  eifrige  Verehrer  der  reisigen  Jünglinge;  in  Etru- 
rien müssen  sie  gleichfalls  viel  verehrt  worden  sein,  da  ihre  Bil- 
der zu  den  gewöhnlichsten  Verzierungen  der  etruskischen  S|)ie- 
gel  gehören,  wo  ihre  Namen  Kastur  (ausnahmsweise  Kasutru) 
und  Pultuc  oder  Pultuke,  auch  Pulutuke  lauten.  Eines  Tempels 
zu  Ardea  mit  alter  griechischer  Malerei  gedenkt  I‘lin.  H.  N. 
XXXV,  3,  6,  unter  den  latinischen  Städten  scheint  ihnen  beson- 
ders Tusculum  seit  alter  Zeit  ergeben  gewesen  zu  sein  3).  In 
Rom  wurden  sie  vorzugsweise  vom  Ritterstande  und  als  ideale 
Vorbilder  der  Ritterschaft  verehrt,  wie  dieses  auch  in  jenen  be- 
deutenden, durch  ihre  Ritterschaft  glänzenden  Städten  in  Grofs- 
griechenland der  Fall  war,  welche  auf  den  Glauben  und  die  Sit- 
ten der  höheren  Stände  in  Apulien,  Lucanien  und  Campanien 
und  durch  deren  Vermittlung  auch  auf  Latium  und  Rom  über- 
haupt und  namentlich  in  diesem  Falle  einen  nicht  geringen  Ein- 
flufs  ausgeübt  haben.  Von  Tarent  bezeugen  viele  schöne  Mün- 
zen sowohl  die  hohe  Blüthe  der  ritterlichen  Uebungen  als  eine 
entsprechende  Verehrung  der  Tyndariden , welche  den  Tarenti- 


1)  Eckbel  VII  p.  442  sq.  Auch  der  Kaiser  Probus,  allerdiugs  ein 
tapfrer  Kriegsheld,  wird  als  II.  Erymantbius  und  als  H.  Romaous  Aug.  ge- 
feiert, ib.  p.  äU4. 

2)  Eckbel  VllI  p.  9 und  30,  Or.  n.  104611.,  vgl.  oben  S.  214,  4. 

3)  Cic.  de  Diviu.  I,  43,  98,  Fest.  p.  313  stroppus.  Die  Cornelia  und 
Fonteia  bezeichnen  auf  ihreu  Münzen  ihre  tusculanisebe  Herkunft  durch 
die  Köpfe  der  Dioskuren.  lieber  Ardea  und  die  Küste  vgl.  S<tv.  V.  A.  1, 
44,  X,  564. 
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nern  wie  Herakles  von  ihrer  lleimath  her  angestammt  waren. 

Ihe  lUoskuren  von  Locri  waren  durch  das  Wunder  der  Schlacht 
am  Flusse  Sagra  durch  Griechenland  und  Italien  herühmt  ge-  ds» 
worden.  Bedrängt  von  der  Fehermacht  der  Krotouiaten  hatten 
die  Lokrer  in  Sparta  um  Hülfe  gebeten,  aber  nichts  weiter  er- 
langen können  als  eine  Hinweisung  auf  den  Schutz  der  Diosku- 
ren , dem  sie  sich  gläubig  anverlrauteu.  Als  es  bald  darauf  zur 
Schlacht  kam,  zwischen  1 5000  Lokrern  und  120000  Kn»tonia- 
ten,  siehe  da  schwebte  ein  Adler,  der  Bote  des  Ztms,  über  den 
Beihen  der  Lokrer  und  verliefs  sie  nicht  eher  als  nachdem  sich 
der  Sieg  für  sie  entschieden  hatte.  An  den  beiden  Flügeln  aber 
sah  man  zwei  Jünglinge  in  glänzender  Rüstung  kämpfen,  ragende 
Gestalten  in  purpurnen  Mänteln  und  auf  schneeweifsen  Rossen, 
die  gleich  nach  der  Schlacht  verschwunden  waren.  Und  Wun- 
der über  Wunder,  an  demselben  Tage,  w o diese  Schlacht  geschla- 
gen wurde,  erfuhr  man  davon  bei  den  olympischen  Sj)ieleu, 
welche  eben  gefeiert  wurden,  so  dafs  die  Botschaft  sich  schnell 
durch  ganz  Griechenland  verbreitete  *).  Münzen  der  Brutti(;r, 
der  Lucaner,  der  Apuler  beweisen  die  Verehrung  der  Dioskuren 
auch  bei  diesen  Völkern,  und  aus  der  Erzählung  bei  Liv.  VHI,  11, 
dafs  die  Treue  der  campanischen  Bitter  im  latinischen  Kriege  in 
Rom  durch  das  Bürgerrecht  und  eine  Gedächtnifstafel  im  Tem- 
pel der  Castoren  belohnt  w orden  sei,  darf  man  folgern  dafs  der- 
st'lbe  sowohl  in  Gapua  als  in  Rom  speciell  die  Ritterschaft  an- 
ging. üebrigens  lautet  der  Bericht  von  der  Veranlassung  des 
Gultus  in  Rom  so  ganz  ähnlich  jenem  Berichte  von  der  Schlacht 
am  Flusse  Sagra,  dafs  eine  unmittelbare  Einwirkung  kaum  ab- 
zuweisen sein  dürfte,  ln  der  Schlacht  nehmlich,  welche  die  kaum 
von  den  Tyrannen  befreiten  Römer  im  J.  258  d.  St.,  496  v.  Glir. 
gegen  die  Tusculaner  und  Tanjuinier  am  See  Regillus  auf  tu- 
sculanischem  Gebiete  zu  bestehn  halten,  wo  die  römische  Ritter- 
.schaft  den  Sieg  entschied,  soll  sich  im  Wesentlichen  dasselbe 
begeben  haben.  Auch  hier  sind  die  Römer  sehr  im  Gedränge, 
da  erscheinen  dem  liictator  I’ostumius  zwei  jugendliche  Ritter 
von  aufserordent lieber  Gröfse  und  Schönheit,  setzen  sich  an  die 
Spitze  der  römischen  Geschwader  und  jagen  die  Tusculaner 
schnell  in  die  Flucht;  in  einem  Felsen  an  jenem  See  sah  man 
noch  zur  Zeit  des  Cicero  die  deutliche  Spur  vom  Hufe  des  Pfer- 
des , auf  welchem  Caslor  geritten.  Und  kaum  war  der  Sieg  ge- 


ll Cic.  JM.  U.  II,  2,  6,  III,  5,  13,  luslin.  XX,  3,  4,  Diod.  Exc.  Vat. 
VII  — X,  16,  Sold.  v.  'AXri{yiaTtQtt  jüy  (jil  ZayQif. 


42 


660 


EILFTER  ABSCHMTT. 


Wonnen,  so  veri>reitet  sich  auch  hier  das  Gerücht  mit  geisterhaf- 
ter Geschwindigkeit,  indem  die  göttlichen  Jünglinge  selbst  auf 
dem  römischen  Markte  erschienen,  noch  in  der  vollen  Aufregung 
und  Rüstung  der  Schlacht  und  ihre  schweifsgebadeten  Rosse  am 
Bassin  der  Jutuma  waschend,  wobei  sie  dem  neugierig  andrän- 
genden Volke  von  der  Schlacht  und  von  dem  Siege  erzählen. 
Zweifelnde  durch  ein  neues  Wunder  bekehren  und  endlich  wie 
dort  spurlos  verschwinden  ' ).  Ja  auch  die  Zeit  der  Schlacht  und 
der  Epiphanie  war  dieselbe,  denn  die  Iden  des  Juli,  an  denen 
man  beide  feierte , entsprechen  der  Zeit  der  Olympienfeier  d.  h. 
beide  fielen  um  die  Zeit  des  Vollmondes  nach  der  Sommersonnen- 
wende und  dem  längsten  Tage,  was  sich  merkwürdiger  Weise 
auch  bei  späteren  Epiphanieen  der  Dioskuren  in  der  römischen 
Geschichte  wiederholt,  so  dafs  hier  ein  bestimmter  Cultusgrund 
im  Spiele  sein  mufs.  Denn  auch  um  die  Zeit  der  Schlacht  bei 
Pydna  im  J.  168  v.  Chr.  und  des  Siegs  über  die  Cimbem  in  der 
Gegend  von  Verona  im  J.  101  v.  Chr.  erschienen  und  meldeten 
die  Castoren  den  Sieg  in  Rom,  in  beiden  Fällen  wieder  um  die 
Zeit  des  Sommeranfangs  und  der  Sonnenwende  : weshalb  zu 
vermuthen  ist  dafs  die  Griechen  im  Mutterlande  wie  in  Sicilien 
und  Italien  seit  alter  Zeit  diese  lichten  Götter  und  ihre  Epiphanie 
grade  in  dieser  Jahreszeit  feierten  und  dafs  dadurch  später  auch 
der  Glaube  und  der  Gultus  der  Römer  bestimmt  wurde.  Genug 
jene  Schlacht  am  See  Regillus  bewog  die  Römer  zur  Erbauung 
eines  Tempels  der  griechischen  Götter  auf  derselben  Stelle  des 
Markts,  wo  sie  dem  Volke  als  Siegesboten  erschienen  waren; 
hatte  ihnen  doch  der  Dictator  Postumius  gleich  auf  dem  Schlacht- 
felde einen  eignen  Tempel  in  Rom  gelobt  3).  Auch  das  Bassin 
der  Jutuma,  welches  sich  dicht  bei  diesem  Tempel  befand,  wurde 
ihnen  nun  heilig,  zum  Gedächtnisse  aber  des  Siegs  und  der  Stif- 
tung eine  jährliche  Feier  am  15.  Juli  angeordnet,  welche  zu  den 
glänzendsten  Festlichkeiten  in  Rom  gehörte  und  neben  einer 
gleichartigen  Feier  an  den  Luperealien  der  Ritterschaft  eine  regel- 


1)  Cic.  N.  D.  II,  2,  6,  III,  5,  11,  Dionys.  VI,  13,  Plut.  Aemil.  Paul.  25, 
nach  welchem  der  erste  Römer,  welcher  zu  ihnen  trat,  die  Nachricht  nicht 
glauben  wollte,  worauf  sie  ihm  lächelnd  den  schwarzen  Bart  mit  der  Hand 
berührten,  der  darauf  röthlich  wurde.  Daher  Domitius  Aenobarbns.  Vgl- 
auch  die  Münzen  bei  Riccio  t.  40,  4.  5. 

2)  Von  der  Schlacht  bei  Pydna  s.  Cic.  N.  D.  III,  5,  1 1,  Val.  Max.  I,  S, 
1,  Flor.  II,  12,  15,  von  der  bei  Verona  Plut.  Mar.  26,  Flor.  III,  3,  20.  Vgl. 
den  interessanten  Aufsatz  von  A.  Mommsen  im  Philol.  1856  S.  706  ff. 

3)  Liv.  n,  20,  Becker  Handb.  I,  298. 
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müfsigc  Gelegenheit  bot , sich  in  dem  vollen  Glanze  und  kriege- 
rischen Staate  ihres  Standes  der  Stadt  zu  zeigen.  Es  ist  dieses 
die  sogenannte  transvectio  ei|uitum,  ein  Paradezug  der  römischen 
Kitter  durch  die  Stadt,  welcher  in  solcher  Art  und  Ausrüstung, 
wie  er  in  den  besten  Zeiten  der  Kepublik  gehalten  wurde,  freilich 
erst  durch  den  Censor  Q.  Fabius  Maximus  im  J.  45U  d.  St., 
304  V.  Ghr.  angeordnet  sein  soll  ‘).  Er  begann  vor  dem  Tbore, 
wo  auch  damals  der  üictator  mit  seinem  Magister  Equitum  und 
den  tapfern  Kittern  triuni|)hirend  eingezogen  war,  in  älteren  Zei- 
ten wie  es  scheint  beim  T.  des  Hotios  gleich  vor  der  p.  Gapena 
(S.  613),  in  späteren  weiter  hinaus  beim  T.  Martis  (S.  312)  d.  h. 
in  der  Gegend  des  Thores  von  S.  Sebastiano  *).  Von  dort  setzten 
sich  die  Kitter  in  Kewegung,  abgetheilt  nach  den  alten  Stämmen 
und  nach  Tünnen,  kriegerisch  gerüstet  auf  ihren  Pferden,  als 
kämen  sie  direct  aus  der  Schlacht,  bekränzt  mit  den  Zweigen  des 
Oelbaums  und  im  vollen  Ornate  der  trabea  mit  purpurnen  Strei- 
fen, alle  mit  ihren  kriegerischen  Ehrenzeichen  geschmückt,  in 
guten  Zeiten  an  die  5000  Mann  stark,  der  höchste  Glanz  der 
Stadt  und  die  Klüthe  ihrer  adligen  Jugend.  Sie  zogen  aufs  Forum 
um  hier  den  ('.astoren  die  Ehre  des  Tags  zu  erweisen , für  den 
ihnen  von  Seiten  des  Staates  durch  ein  reichliches  Opfer  gedankt 
w urde,  und  von  dort  auf  das  (Capitol,  um  auch  dem  Jupiter,  dem 
Lenker  der  Schlachten,  dem  Vater  der  Dioskuren  und  dem  Herrn 
aller  Idus,  ihren  Dank  darzubringen.  Die  gewöhnlichen  Namen 
der  beiden  lleldenjünglinge  waren  in  Kom  Castor  und  Pollux, 
doch  lautete  der  letztere  in  der  älteren  Sprache  Polluces  *).  Nicht 
selten  gebrauchte  man  den  einen  Namen  im  Plural  für  beide,  am 
gewöhnlichsten  den  des  Gastor;  daher  der  Witz  des  M.  Kibulus, 
der  in  der  curulischen  Aedilität  und  andern  Aemteru  Gäsars  Gol- 
lege  war,  dafs  es  ihm  wie  dem  Pollux  neben  seinem  Kruder  Ga- 
stor ergehe^).  So  hiefs  auch  jener  von  dem  Sohne  des  Siegers 
Postumius  an  den  Iden  des  Juli  im  J.  270  d.  St.  geweihte,  von 
Tiberius  neu  erbaute  Tempel  gewöhnlich  schlechthin  der  Castor- 

1)  Liv.  IX,  46,  Val.  Max.  II,  2,  9.  Ueber  die  transvectio  an  den  Lu- 
perealien s.  Marquardt  Huiidb.  IV,  405,  2776. 

2)  Dionys.  VI,  13,  Aurel.  Vict.  vir.  ill.  32.  Melir  bei  Becker  Ilandb. 
II,  1,  260  ff.  [Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  397.] 

3)  Plaut.  Bacch.  IV,  8,  53,  vgl.  Varro  1.  1.  V,  73.  Auf  einem  etrusk. 
Spiegel  mit  lateinischer  Inschrift  heilst  er  Poloces,  bei  Gerhard  t.  171. 

4)  Sueton  Caes.  10,  Dio  XXX\  II,  8,  Serv.  V.  Ge.  III,  89  ideo  Poltu- 
cem  pro  Castore  posuit,  quia  ambo  Ucenter  et  Polluces  et  Castores  voeaii- 
tur.  Kam  et  ludi  et  templum  et  stellae  Castorum  appellantur.  Vgl.  Or. 
n.  1567. 
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662  tempel,  aedcs  Castoris  ^):  ein  ansehnliches  Cehäude  welches  oft 
zu  Senatssitzungen  diente  und  wegen  seiner  Lage  am  Forum 
häufig  erwähnt  wird.  Auch  geschworen  wurde  viel  heim  Castor 
und  Pollux,  in  den  bekannten  Formen  Edepol  und  Mecastor,  von 
denen  man  jene  im  Munde  von  Männern  und  Frauen,  diese  nur 
in  dem  der  Frauen  fand  (S.  653).  Der  aufserordentlich  häuiige 
Gebrauch  der  Castorenbilder  auf  den  älteren  Münzen  der  Repu- 
blik ist  wieder  eine  Folge  ihrer  ritterlichen  INatur,  daher  sie  auch 
zu  den  vornehmsten  Göttern  des  Circus  gehörten,  sowohl  im 
Circus  Maximus  als  im  Circus  Flaminius,  wo  sib  an  den  Iden  des 
August  durch  eigne  Spiele  gefeiert  wurden  und  einen  eignen 
Tempel  hatten  *).  Als  Götter  der  beruhigten  See  und  einer  gün- 
stigen Schiffahrt  wurden  sie  auch  in  den  Häfen  viel  verehrt,  z.  B. 
in  Ostia  ^).  Dieses  gab  Veranlassung  zu  ihrer  Identification  mit 
den  Göttern  von  Samothrake,  daher  auch  sie  den  von  dort  ver- 
breiteten Namen  der  Dii  Magni  führten. 

5.  Diomedes,  Ulytses,  Telopkus. 

Unter  den  Helden  des  troischen  Sagenkreises  hatte  sich 
durch  die  Griechen  der  Ruf  des  Diomedes  und  Ulysses  auch  in 
Italien  weit  verbreitet.  Sowohl  die  Colonien  als  die  geschäftige 
Sage  trugen  das  Ihrige  dazu  bei , die  letztere  indem  sie  bei  dem 
älteren  Epos  anknüpfend  in  dem  Sinne  desselben  fortdichtete 
oder  seine  Bilder  in  die  neuen  Kreise  der  Länder-  und  Völker- 
kunde des  Westens  übertrug.  Unter  den  späteren  epischen  Ge- 
dichten haben  vorzüglich  die  Nosten  in  diesem  Sinne  gewirkt; 
die  örtliche  Anknüpfung  boten  gewöhnlich  die  Abenteuer  des 
Ulysses  und  das  Palladion  des  Diomedes.  Neben  ihnen  wurden 
auch  andre  Heroen  als  älteste  Ansiedler  von  Italien  genannt,  z.  B. 


1)  Z.  B.  Scipio  /l/ricanus,  Pauli  ßUus,  cum  pro  aede  Castoris  dixit. 
Fest.  p.  286.  Im  J.  448  d.  St.,  306  v.  Chr.  wurde  dem  Consul  Marcius 
neck  einem  Trinmpke  über  die  Ilerniker  eine  Reiterstatue  vor  dem  Castor- 
tempel znerkaunt,  Liv.  IX,  43,  was  w ieder  die  specielle  Beziehunß  zum 
ritterlichen  Stande  ausdrUckt.  Die  Einweihung  des  neuen  Tempels  erfolgte 
am  27.  Jan.  des  J.  6 n.  Chr.  Ovid  F.  I,  705.  [Vgl.  Mommsen  C.  I.  L.  I, 
p.  385.] 

2)  Tertull.  de  Spectac.  8 Sinpiila  ornamenta  drei  singula  templa 
sunt.  Ova  honori  Castorum  adscribunt  etc.  Vgl.  Vitruv.  IV,  8,  4 und 
Kal.  Amitern.  Id.  Aug. 

3)  Ammian  M.  XIX,  10,  4 und  das  Epigramm  aus  Ostia  b.  Grat.  99, 
2,  Aiithol.  lat.  n.  600.  Vgl.  Serv.  V.  A.  III,  12,  Or.  n.  1565. 

4)  R.  Stichle  Philol.  1853  S.  49ff.,  1855  S.  151  ff. 
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PhilokU'lcs  und  Idoniencus,  und  wir  wissen  namentlich  von  Ta- 
rent  dafs  dort  nicht  Idos  Diomedes  und  Ulysses,  sondern  auch 
die  Atriden  und  Aeaciden,  also  der  ganze  Kreis  der  griechischen 
Helden  vor  Troja,  zu  gewissen  Zeiten  mit  heroischen  Opfern 
verehrt  wurden  ‘).  Doch  rühmte  sich  Italien  immer  am  liebsten 
jener  beiden  in  der  Schlacht  und  im  Abenteuer  so  oft  vereinig- 
ten Helden,  des  kühnen  Tydiden  und  des  listigen  Laertiaden. 
Wo  sich  dieselben  auch  bei  den  eingeborenen  Stämmen  einbür- 
gerten, da  haben  in  den  meisten  Fällen  gewisse  einheimische 
Ueberlieferungen  und  entsprechende  Ihlder  des  örtlichen  Glau- 
bens milgewirkt,  welche  den  griechischen  Traditionen  sinnver- 
wandt entgegenkamen;  doch  sind  wir  selten  im  Stande  diesen 
Zusammenhang  befriedigend  nachzuweisen.  Uemerkenswerth  ist 
dafs  das  Gebiet  der  italischen  Diomedessage  vorzugsweise  das 
Uittoral  des  ionischen  und  adriatischen  Meeres  geblieben  ist,  das 
der  Sage  vom  Ulysses  die  Küste  des  tyrrhenischen  Meers.  Dio- 
medes soll  nehmlich  zwar  auch  von  den  Griechen  in  Melapont 
und  Thurii  als  Gott  verehrt  worden  sein,  aber  weit  mehr  als 
diese  wufsten  von  ihm  die  Daunier  in  Apulien  zu  erzählen,  welche 
in  ihren  Ansiedelungen  von  Uanusium  bis  Arpi  auch  viele  Denk- 
mäler seiner  Gegenwart  und  Herrschaft  zeigten  *).  Jener  Heros 
soll  hier,  aus  Argos  vertrieben,  ein  neues  und  mächtiges  Keich 
gegründet  und  lange  als  König  und  reisiger  Held  geherrscht  ha- 
ben, bis  er  zuletzt  auf  einer  an  der  Küste  gelegenen,  nach  ihm 
benannten  Insel  verschw  and  und  fortan  für  einen  Gott  galt,  wäh- 
rend seine  Gefährten  in  die  Diomedeischen  Vögel  venvandidt 
wurden,  eine  Art  von  lieihern  (f^fudtog,  ardea),  deren  Lebens- 
weise und  grieclienfreundliches  lienehineu  fort  und  fort  an  die 
Abkunft  aus  .Argos  erinuerte^).  Von  die.ser  Küste  der  Daunier 
hatte  sich  die  Sage  und  der  Gnllus  des  Diomedes  dann  auch  wei- 
ter hinauf  zu  den  Umbrern  in  der  Gegend  von  Ancona  und  zu 


1)  Virg.  Aen.  III,  400  If.,  Aristot.  Mir.ib.  Ausruit.  106. 

2)  Schot.  I»ind.  Nera.  X,  12,  Stenbo  VI  p.  2S4,  Virg.  Aen.  VII,  9,  XI, 
243 ff.  mit  Servius  und  Heyne  Exc.  I zu  Aen.  XI,  Klausen  AeneasS.l  173lf., 
Mommsen  Uuterit.  Dial.  S.  91.  Arpi  hiefs  früher  Argyrippa,  griecbisch 

"Inniov.  Landeinwärts  hatte  sich  die  Sage  vom  Diomedes  bis  nach 
Equus  Tuticus,  Benevent  und  Venafrum  in  Samnium  verbreitet,  dahingegen 
die  Sage  von  Lanuvium  (S.  251,  3)  ganz  vereinzelt  ist.  Einige  motivirten 
seinen  Tod  auf  der  Insel  durch  Einmischung  der  Illyrier,  Paul.  p.  69  und 
75,  Plin.  H.  IS.  III,  11,  16,  Antonin.  Lib.  Metam.  31. 

3)  Varro  erzählte  davon  in  gutem  Glauben,  s.  Augustin  C.  D.  XVIII, 
16,  vgl.  Serv.  V.  A.  XI,  270,  Plin.  H.  N.  X,  44. 
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«64  den  Henetern  an  der  Pomündung  verbreitet*).  Hier  also  mag 
der  einheimische  Cultus  eines  Gottes  der  Rossezucht  und  der 
Seefahrt  zu  Grunde  gelegen  haljen,  mit  denen  sich  der  IName 
und  das  Andenken  des  Diumedes  verschmelzen  koimte;  dahin- 
gegen die  Fabel  vom  Ulysses  meist  durch  den  Einllufs  der  Grie- 
chen, vorzüglich  der  Cumaner,  hei  den  eingehornen  Stämmen 
der  andern  Küste , sowohl  den  Ausonern  als  den  Latinern  ver- 
breitet zu  sein  scheint.  Ulysses  oder  Ulixes  ist  nur  eine  andre 
griechische  Form  für  das  alte  epische  ’OövaoEvg,  welche  sich 
vermöge  des  Sprachgebrauchs  der  Griechen  in  Sicilien  und  Ita- 
lien über  die  ganze  Halbinsel  geltend  gemacht  hat^).  Uie  Sage 
von  seinen  Abenteuern  an  den  fernen  Küsten  und  Inseln  des 
Okeanos  hat  bekanntlich  sehr  früh  auf  die  Länder-  und  Völker- 
kunde des  westlichen  Italiens  eingewirkt,  wo  Cumae  mit  seinem 
alten  Todtendienste , der  Sage  von  der  Fahrt  in  die  Unterwelt 
und  von  den  Kimmeriern  zuerst  einen  örtlichen  Anhalt  geboten 
haben  mag,  worauf  sich  die  Abenteuer  hei  der  Kaly])so,  bei  den 
Cyclopen,  beim  Aeolus,  den  Lästrygonen,  der  Circe,  den  Sire- 
nen , endlich  der  Scylla  und  Charyhdis  allmälich  von  seihst  an 
den  übrigen,  von  so  vielen  Griechen  besuchten  und  durch  so 
viele  Untersuchungen  wohlbekannten  Punkten  der  Küste  von 
Italien  und  Sicilien  einrichteten  ^).  Die  alle  latinische  Zauber- 
göttin und  Zauherinsel,  welche  auf  die  Circe  übertragen  ward 
(S.  362) , wurde  bald  zu  einem  neuen  Mittelpunkt  der  Sagcnhil- 
dung,  da  namentlich  die  Telegonie  des  Eugammon,  das  Gedicht 
von  den  späteren  Schicksalen  des  Ulysses  und  denen  des  Tele- 


1)  Scylax  Peripl.  16,  Strabo  V'  p.  214,  Plin.  III,  16,  Steph.  v.  14tq{o. 
Merkwürdig  ist  die  Coiocidenz  des  Namens  Brundusium  von 
Hirsch,  ßnfvriov  Hirschkopf,  und  der  Insel  Brettia  im  Adrias,  s.  Steph.  B. 
V.  BQftjla  und  fiergk  Zeitsebr.  f.  A.  W.  1851  n.  2. 

2)  OöUirj!  sagte  man  in  Sicilien,  Plut.  Marc.  20.  Ulysses  oder  L’li- 
xes  fand  der  Grammatiker  üiomedes  beim  Ibycus;  ja  es  Badet  sich  dieselbe 
Form  des  Namens  auch  auf  gemaltcu  Vasen  attischer  Herkunft.  Etruskisch 
lantet  er  llthuxe,  was  sich  also  unmittelbar  an  Odysseus  anschliel'st.  Der 
Wechsel  von  X und  d ist  der  gewöhnliche,  vgl.  lacruma  und  däxgv,  levir 
und  da^Q  {daj-qp),  oleo  von  der  Wurzel  od  in  of<o  u.  s.  w.  0.  Müller  Ann. 
d.  Inst.  1832  p.  378sq.,  Schneidewia  Ibyc.  p.  139 sq.,  0.  Jahn  Einl.  in  die 
Vasenk.  p.  CCXLI. 

3)  Die  Lästrygonen  bei  Formiä,  wobei  vermuthlich  Sceraub  im  Spiele 
war,  s.  Horat.  Od.  III,  16,  34;  17,  5 - 9,  Cic.  ad  Att.  II,  13,  Ovid  Met.  XIV, 
233,  Plin.  H.  N.  III,  ä,  9.  Die  Inseln  der  Sirenen  bei  Sorrent  und  io  den 
benachbarten  Gewässern,  s.  Strabo  I p.  22.  246.  232.  238.  Die  Insel  der 
Kalypso  dachte  man  sieb  gewöhnlich  beim  Vorgebirge  Lacinium,  s.  Scylax 
13,  Plin.  III,  10. 
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gonos,  seines  Sohnes  von  der  Circe,  sich  ohne  Zw  eifel  näher  auf  cas 
diese  Gegenden  eingelassen  hatte,  von  denen  sich  bekanntlich  die 
erste  sichre  Spur  in  den  jüngeren  Anhängen  der  Hesiodischen 
Theogonie  v.  1011  ff.  findet.  Es  werden  nehinlich  in  diesem  Ge- 
dichte als  Söhne  des  Ulysses  und  der  Circe  genannt:  Agrios  d.  i. 
wahrscheinlich  Faunus  und  Latinos  und  Telegonos,  mit  dem 
Zusatze  dafs  diese  drei  Brüder  sehr  weit  nach  Sonnenuntergang 
in  einer  Inseibucht  über  alle  Tyrrhener  geherrscht  liätten,  welche 
in  dieser  Zeit  von  den  Latinern  und  andern  eingebornen  Stäm- 
men noch  nicht  näher  unterschieden  w urden  ‘).  Um  so  weniger 
werden  wir  uns  bedenken  die  verwandten  Sagen  und  Genealo- 
gieen  dieser  Stämme  für  alt  zu  halten,  namentlich  für  älter  als 
die  Aeneassage,  welche  nicht  durch  die  Griechen,  die  den  feind- 
lichen Troer  wohl  nicht  verehren  konnten , sondern  durch  Ver- 
mittlung der  Elymer  auf  Sicilien  nach  Latium  vorgedrungen  zu 
sein  scheint.  So  die  vemiuthlich  schon  zur  Zeit  der  Tarquinier 
verbreitete  Sage  der  Mamilier,  eines  edlen  Geschlechts  von  Tu- 
sculum , welches  Telegonos  als  den  Gründer  der  Burg  von  Tu- 
sculum  und  dessen  Tochter  Alamilia  als  Stammmutter  verehrte*). 
Ferner  die  gleichfalls  wohl  ziemlich  alte  Sage,  nach  w elcher  Auso- 
nien  diesen  Namen  vonAuson,  einem  Sohne  des  Ulysses  und 
der  Kalypso,  Andre  nannten  auch  ilm  einen  Sohn  der  Circe,  be- 
kommen habe,  und  zwar  zunächst  die  Gegend  von  Benevent  und 
Cales,  von  wo  sich  der  Name  allmälich  weiter  verbreitet  hatte*). 
Wurden  doch  in  einigen  genealogischen  Combinationen  der  Grie- 
chen selbst  Romos,  Antias  und  Ardeas  Söhne  des  Ulysses  und 
der  Circe  genannt'^);  und  auch  sie  müssen  ziemlich  alt  sein,  da 
sie  jenen  beiden  Küstenplätzen , Antium  und  Ardea,  noch  so  viel 
Bedeutung  beilegen.  Endlich  wurden  Ulysses  und  seine  Söhne  ccs 


1)  Dionys.  I,  29  yaQ  itfi  XQÖvos  ozt  xaX  yiaxTvoi  xa.1  'OfißQtxoi 

x(tl  Aiiaons  xal  avj(vol  üXloi  Tv(i(>i]vol  v(f>’  (Xfyovro.  Von 

jenen  drei  Brüdern  ist  TriX^yoros  der  Ferngeborne,  i.  q.  liyQtvs 

d.  i.  Pan  oder  Faunns,  wie  Circe  der  Fauna  verwandt  ist,  s.  Göttling  zu 
llesiod.  th.  v.  1013. 

2)  Liv.  I,  49,  Fest,  und  Paul.  p.  150.  151,  Dionys.  IV,  45,  Horat.  Od. 
IV,  29,  8,  Epod.  I,  29,  Ovid  F.  III,  92,  IV,  71.  Daher  auf  den  Münzen  der’ 
Mamilii  das  Bild  des  Ulysses  als  Bettler,  wie  ihn  der  Hund  erkenut. 

3)  Pani.  p.  18  Ausoniam,  Scymn.  Ch.  v.  226 ff.,  Schol.  Apollon.  IV, 
553,  Eustath.  z.  Dionys.  Perieg.  78,  z.  Odyss.  p.  1379,  20,  Serv.  V.  A. 
VIII,  328. 

4)  Dionys.  I,  72,  vgl.  Pint.  Rom.  2,  Steph.  B.  v.  Ztl'jna  und  'AqUa, 
Serv.  V.  A.  I,  277  und  die  Nachweisuogen  bei  Stichle  Philol.  1849  S.  107, 
1855  S.  167. 
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auch  bei  den  Etruskern  hin  und  wieder  genannt  und  verehrt, 
namentlich  zu  Cortona , wo  man  den  aus  andern  Sagen  bekann- 
ten Nanos,  das  Bild  eines  heimathlos  Umhergetriebenen,  auch 
wohl  mit  Ulysses  identihcirte  und  dessen  Grab  zeigte  ‘),  und  in 
Clusium  und  Caere,  wo  man  mit  ähnlichen  Combinationen  lieber 
auf  seine  Söhne  Telegonus  und  Telemachus  zurückging*).  Weit 
einheimischer  scheinen  indessen  in  Etrurien  die  Sagen  von  dem 
mysischen  Herakliden  Telephus  gewesen  zu  sein,  welcher  nicht 
selten  anstatt  des  Herakles  (S.  641)  als  Vater  des  Tyrrhenos 
oder  des  Tarchon  und  Tyrrhenos  genannt  wurde,  von  denen 
man  gewöhnlich  den  Namen  der  Stadt  Tarquinii  und  den  der 
Nation  ableitete  ®).  Auch  bei  den  tjTrhenischen  Campanern,  we- 
nigstens in  Capua,  mufs  man  diesen  Herakliden  als  Ktisten  ver- 
ehrt haben , da  sein  Kopf  und  die  Geschichte  seiner  Jugend  auf 
den  dortigen  Münzen  zu  sehen  ist^).  Von  Einigen  wurde  Tele- 
phus sogar  mit  Latinus  identificirt , weil  auch  dieser  hin  und 
wieder  für  einen  Sohn  des  Hercules  galt  ’’).  Die  mythologische 
Anknüpfung  ist  wie  gewöhnlich  die  Zerstörung  von  Troja , nach 
welcher  auch  dieser  Heros  nach  Italien  verschlagen  sein  soll. 

6.  Atneas.  Antenor. 

Die  neuerdings  so  oft  besprochene  Aeneassage  ®)  unterschei- 


1)  Lyenphr.  Alex.  805  uud  1242  ff.  mit  den  Seholien  und  Tzetzes, 
vgl.  0.  Müller  Etr.  2,  268 ff.  Auf  eine  ganz  rigenthümliehe  Auffassung 
deutet  Plut.  de  aud.  poct.  8.  Durch  den  Verkehr  der  Etrusker  mit  dem 
öiorden  scheint  mit  andern  Cniturelementen  die  Sage  von  Dlixes  selbst  bis 
nach  Deutschland  gekommen  zu  sein,  Tacit.  Germ.  3. 

2)  .Serv.  V.  A.  VIII,  479,  X,  167. 

3)  Dionys.  I,  28,  Lycoplir.  .\I.  1245  ff.,  Tzetz.  zu  vs.  1249 

ovs  xal  Avytji  irjg  ttvyaTQOi  Idliov  naig  Tr]^i(fov  d'i  xal 

'isQÜg  TaQ/tov  xal  Tvoarjvos.  Hiera  ist  eine  Amazone,  welche  im  mysi- 
schen Kriege  an  der  Seite  des  Telcphos  kämpft,  Philostr.  Iler.  p.  691.  Bei 
PIntarch  Rom.  2 ist  sogar  Rome  eine  T.  des  Herakliden  Telephns,  die  dem 
Aeneas  vermählt  wird.  ’ 

4)  J.  Eriedländer  Osk.  Münzen  t.  III,  19.  20  S.  13,  Archäol.  Ztg.  1843 
S.  152,  Bullet.  Arch.  1853  p.  124.  Gewöhnlicher  leitete  man  Capua  ab  von 
dem  Darduniden  Capys  d.  h.  aus  Troja. 

5)  Suid.  V.  Aktivoi  , vgl.  Malal.  Chron.  VI  p.  162,  4 Ddf.,  wo  Lati- 
nos  der  Sohn  des  Telephos  heifst. 

6)  0.  Müller  dass.  lournal  1822  Vol.  XXVI  n.  52  p.  .308  — 318, 
Bainberger  im  Rh.  Mus.  f.  Philol.  1838  VI  S.  82  — 105,  Klausen  Aeneas 
und  die  Penaten,  Hbg.  u.  Gotha  2 Bde.  1839.  40,  E.  Rückert  Trojas  Ur- 
sprung, Blüthe,  Untergang  und  Wiederherstellung,  Hamb.  1846,  Schwegler 
Rom.  Geschichte  I S.  279  — 336.  [Lewis  Unters,  über  die  Glaubwiirdigk. 
der  altr.  G.  I,  288  — 342.] 
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det  sich  von  den  bisher  behandelten  vorzüglich  dadurch  dafs  sic 
mit  einer  gewissen  Form  des  asiatischen  Aphroditedienstes  Hand 
in  Hand  gehend  die  auf  dem  Haupte  des  Aeneas  und  der  Aenea- 
den  ruhenden  Verheifsungen  dieser  Religion  von  Troja  auf  Rom 
übertrug,  also  zugleich  dem  politischen  und  dem  historischen 
Ehrgeiz  der  Römer  schmeichelte.  Anfangs  in  geringen  und  lo- 
calen Anfängen  auftretend  ist  sie  allmälich  durch  die  Ehrsucht 
einzelner  Geschlechter  und  die  Rhantasie  der  Dichter  und  Sagen- 
schreiher  in  die  Mitte  der  latinischen  und  römischen  Sagen- 
geschichtc  gerückt  worden,  bis  der  Ruhm  der  Julier  unter  Gaesar 
und  August  und  das  dadurch  bestimmte  Gedicht  Virgils  ihr  vol- 
lends den  V orrang  vor  allen  ül)rigen  hellenisch-römischen  Sagen 
gesichert  hat. 

Jenen  Verheifsungen  begegnet  man  schon  in  der  Ilias. 
Aeneas  und  Friamus  sind  hier  die  Häupter  von  zwei  verschied- 
nen  Geschlechtern,  von  denen  jenes  zurückgesetzt  wird,  aber  für 
eine  neue  und  gröfsere  Zukunft  aufbewahrt,  Priamus  dagegen 
und  sein  ganzes  Haus  dem  Untergange  verfallen  ist‘).  Nach 
dem  Gedichte  des  Arktinos  von  der  Zerstörung  Trojas  verliefs 
Aeneas  die  Stadt  noch  vor  derselben,  gleich  nach  der  Katastrophe 
Laokoons,  indem  er  sich  ins  höhere  Gebirge  nach  dem  alten 
Stammsitze  der  Landschaft  Üardania  mit  dem  ächten  Palladion 
zurückzog;  auch  dichtete  Sophokles  so  in  seinem  Laoknon,  in 
welchem  Stöcke  Aeneas  theils  durch  das  schreckliche  Ende  Lao- 
koous  theils  durch  die  Weissagungen  der  A]>hrodite  zu  seinem 
Auszuge  bestimmt  wurde  *).  Spätere  Schriftsteller  erzählten  von 
einer  Herrschaft  der  Aeneaden  und  Hectoriden,  welches  Ge- 
schlecht nun  auch  wieder  zu  Ehren  gekommen  war,  zuerst  in 
Alt-Skepsis  im  hohen  Gebirge,  später  in  dem  tiefer  im  Aesepos- 
thale  gelegenen  Neu  - Skepsis,  wo  beide  Geschlechter  noch  lange 
geherrscht  haben  sollen.  Andre  von  andern  Gründungen  und 
Herrschaften  des  Aeneas  und  der  Aeneaden  in  den  Umgebungen 
des  Idagcbirges^).  Immer  ist  es  Aphrodite,  welche  den  Sohn  ees 
des  geliebten  Anchises  behütet  und  begleitet  und  über  die  Erfül- 
lung ihrer  alten  Verheifsungen  wacht. 


1)  II.  Xni,  4G0,  XX,  302,  Hymn.  in  Ven.  196.  Nach  Akusilaos  b. 
.Schol.  II.  XX,  307  stiftete  Aphrodite  den  ganzen  Krieg  nur  deshalb  an, 
nm  die  Herrschaft  von  dem  Hanse  des  Priamns  an  das  des  Aeneas  zn 
bringen. 

2)  Dionys.  I,  46.  69. 

3)  Uemetrios  von  Skepsis  b.  Strabo  XIII  p.  607,  vgl.  Schwegler  Röm. 
Geseb.  I,  294. 
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Diese  trojanische  und  asiatische  Aphrodite  war  aber  nicht 
blos  eine  befruchtende  Glücksgöttin  des  festen  Landes,  sondern 
auch  eine  mächtige  Göttin  der  See  und  der  Schiifahrt  und  an 
verschiedenen  Punkten  des  mittelländischen  Meeres  als  solche 
verehrt,  liin  und  wieder  unter  dem  Beinamen  der  Aphrodite 
^ivBiäq,  wodurch  ihr  enges  Verhältnifs  zum  Aeneas  am  ent- 
schiedensten ausgedrückt  wird.  Offenbar  hat  dieser  Umstand 
am  meisten  zur  Verbreitung  der  Acneassage  beigetragen.  So 
treffen  wir  den  Aeneas  mit  seinem  Vater  und  der  mütterlichen 
Schutzgöttin  zunächst  in  der  für  den  Verkehr  zwischen  Asien 
und  Europa  von  jeher  sehr  wichtigen  Bucht  von  Salonichi , wo 
er  eine  Stadt  Aenos  oder  Aenea  und  auf  dem  Vorgebirge  einen 
Tempel  der  Aphrodite  gründet ‘).  Weiter  ßndet  sich  an  der 
gleichfalls  immer  vielbesuchten  Küste  von  Zante  bis  Corfu  eine 
ganze  Reihe  von  Gülten  der  Aphrodite  und  damit  verbundnen 
Erinnerungen  an  Aeneas  und  Troja.  So  soll  Aeneas  auf  Veran- 
lassung einer  Windstille  auf  Zante  einen  Dienst  der  Aphrodite 
gestiftet  haben,  welcher  den  Einwohnern  immer  sehr  heilig  blieb. 
Ebenso  auf  Leukas , wo  Aeneas  in  dem  jetzigen  Canal  von  Sta 
Maura  ein  Heiligthum  der  Aphrodite  Aineias  stiftet , und  wieder 
auf  dem  benachbarten  Vorgebirge  von  Actium,  wo  auch  die 
„Grofsen  Götter“  d.  h.  die  Kabiren  oder  Dioskurcn  von  Samo- 
tbrake  als  schützende  Dämonen  der  Schiffahrt  verehrt  wurden. 
Desgleichen  gab  es  in  Ambracia  ein  Heiligthum  der  Aphrodite 
und  des  Aeneas , endlich  der  Insel  und  Stadt  Corfu  gegenüber 
bei  dem  alten  Buthrotum  wieder  einen  von  Anchises  und  Aeneas 
gestifteten  T.  der  Aphrodite.  Eine  dritte  Gegend  endbeh,  wo 
Troja  von  neuem  aufgelebt  zu  sein  schien,  diese  schon  ganz  dem 
Westen  angehörig  und  mitten  in  der  Verkehrslinie  zwischen 
Karthago  und  der  latinischen  Küste  gelegen , war  die  nordwest- 
liche Spitze  von  Sicilien,  wo  der  Berg  Eryx  mit  dem  T.  der  ery- 
cinischen  Aphrodite  w'eit  und  breit  berühmt  war  und  an  seinem 
Fufsc  die  Elymer  in  mehreren  Städten  wohnten,  unter  denen 
Egesta  oder  Segesta  die  bekannteste  ist.  Auch  hier  wiesen  alte 
Sagen  und  örtliche  Erinnerungen  sehr  bestimmt  auf  einen  Zu- 
sammenhang mit  dem  alten  Troja,  so  bestimmt  dafs  selbst  Thu- 
kydides  sich  nicht  gescheut  hat  daran  zu  glauben*),  und  zwar 


1)  Schon  Lesebes  in  der  kleinen  Ilias  liefs  den  Aeneas  dahin  gelan- 
gen, freilich  nur  als  Gefangnen  des  IVeoptolemos,  s.  Tzetz.  zu  Lycophr. 
1232  und  1263.  Die  vollständige  Sage  erzählte  Hellanikos,  s.  Dionys.  I, 
46ff.,  Strabo  Vll,  p.  330,  Schol.  11.  XX,  307. 

2)  Thueyd.  VI,  2 'IXCov  äh  aXiaxofthvov  räv  Tgmiav  Ttvhs  äiatfv- 
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bäuftpn  sich  diese  Merkmale  am  meisten  in  der  Gegend  von  Se- 
gesta,  wo  ein  Heiligthum  des  Aeneas  in  der  Stadt  und  ein  Altar 
der  Aphrodite  Aineias  auf  einer  benachbarten  Höhe,  ja  im  Thalc 
selbst  die  beiden  trojanischen  Bäche  Simois  und  Skamander  ge- 
zeigt wurden.  Diese  Gegend  ist  aber  eben  wegen  ihrer  inittlem 
Lage  zwischen  Karthago  und  Italien  für  die  Geschichte  derAeneas- 
sage  besonders  wichtig.  Wie  die  Phönicier  und  später  die  Punier 
sich  vorzüglich  dort  festgesetzt  hatten,  die  Elymer  und  Phönicier 
gegen  die  Griechen  zusammenhielten  und  zwischen  dem  Aphro- 
ditedienst auf  Eryx  und  dem  der  Küste  von  Afrika  ein  alter  Cul- 
tuszusammenhang  bestand^),  so  leidet  es  wohl  keinen  Zweifel 
dafs  sich  der  Zusammenhang  der  Aeneassage  mit  Karthago  und 
ihre  antihellenische  Tendenz  d.  h.  die  Hoffnung  eines  endlichen 
Triumphes  über  den  alten  Erb-  und  Nationalfeind,  die  Griechen, 
vorzüglich  hier  ausgebildet  hat.  Wie  andrerseits  die  Erinnerun- 
gen des  latinischen  Aphroditedienstes  und  der  auch  hier  aufs 
engste  damit  verschmolzenen  Aeneassage  so  bestimmt  auf  Se- 
gesta  und  den  Kreis  der  erycinischen  Venus  zuriiekweisen  (S.  384), 
dafs  man  auch  in  dieser  Beziehung  am  besten  thun  wird  sich 
einfach  an  diese  Gegend  zu  halten,  zumal  da  auch  der  Verkehr 
zwischen  den  Seeplätzen  der  latinischen  Küste,  darunter  Ardea 
und  Lavinium,  und  jener  Gegend  von  Sicilien  ein  sehr  lebendiger 
gewesen  sein  mufs,  schon  wegen  jenes  alten  Handeltractats  zwi- 
schen Rom  und  Karthago  (Polyb.  III,  22).  Hatte  die  latinische 
Aeneassage  von  Lavinium  doch  selbst  in  ihrer  späteren  Tradition 
eine  bestimmte  Hinweisung  auf  Segesta  erhalten,  da  sie  unter 
den  Begleitern  des  Aeneas  und  als  Haupt  der  Griinder  von  La- 
vinium einen  Aegestus  nennt,  welcher  höchst  wahrscheinlich  da-  C70 
her  seinen  Namen  hatte*),  wie  die  alte  Verwandtschaft  und 


ydvrtf  nloioig  ä<pixvovvTai  nnög  2ixei.lav  xnt  ofxOQoi 

rots  £ixavoig  olxijoavrtg  Svftnavjtg  uiv  "Elvpioi  ixkri&tjattv , noktif 
t'  aLimv  ’Ejjvf  Tt  xal  ’Eyearn.  Vgl.  Strabo  XIII  p.  608,  Dionys.  I,  52  ff., 
Virg.  Aon.  V.  Auch  der  alte  T.  der  erycinischen  Venns  auf  dem  benach- 
barten Berge  rühmte  sich  später  der  Stiftung  oder  Verherrlichung  durch 
Aeneas,  s.  Virg.  Aen.  V,  758,  Diod.  IV,  83.  [Vgl.  R.  .Stichle  im  Philol. 
15,  601  ff.] 

1)  Aclian  iN.  A.  IV,  2.  In  Karthago  kannte  sich  die  Aeneassage  an  die 
dortigen  Traditionen  von  der  Dido  um  so  leichter  anscbliefsen,  da  diese 
nur  die  zur  geschichtlichen  Person  gewordene  Bnrggöttin  von  Karthago 
ist,  die  der  Venus  Urania  eben  so  sehr  als  der  luno  verwandte  Astarte  der 
phönicischen  Hcimath.  Auch  Didos  Schwester  Anna  ist  eine  lyebenOgur 
dieses  phönicischen  Astartedienstes.  S.  Movers  Phönizier  I,  60'.lff.,  II,  1, 
.350  ff.,  2,  92  ff. 

2)  Dionys.  I,  67.  Man  könnte  Aegestus  durch Aequus  erklären (S.  629), 
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Freundschaft  zwischen  Rom  und  Segesfa  denn  auch  sonst  oft 
hervorgehoben  und  in  Rom  immer  bereitwillig  anerkannt  wurde. 

Wichtig  wäre  es  wenn  sich  die  Zeit , wo  dieser  Dienst  der 
Aphrodite  und  die  Aeneassage  sicli  bis  nach  Latium  fortrankte, 
genauer  bestimmen  liefse , doch  ist  dieses  nur  annäherungsweise 
möglich.  Mau  hat  die  Spuren  der  latinischen  Aeneassage  schon 
bei  dem  siciiianischen  Dichter  Stesichorus  (S.  642)  aufzulinden 
geglaubt,  aber  dessen  Ausdruck  dafs  Aeneas  von  Troja  „nach 
Uesperien“  gezogen  sei  ist  doch  noch  zu  unsicher  und  eine  un- 
mittelbare Reziehung  der  ilischen  Tafel  auf  seine  Dichtung  zu 
bedenklich,  als  dafs  man  daraus  seine  Bekanntschaft  mit  dem 
letzten  Ziele  der  Wanderung  des  troischen  Helden  in  Latium  und 
Rom  folgern  dürfte').  Eben  so  wenig  wird  sich  nachweisen 
lassen  dafs  Cumae  lange  vor  Rom  den  Aeneas  als  Ktisten  ver- 
ehrt habe,  wie  Manche  dem  angeblichen  Zeugnisse  des  Stesicho- 
rus und  gewissen  Sibyliinischen  Verheifsungen  von  der  Zukunft 
des  Aeneas  *)  zu  Liebe  angenommen  haben,  da  bei  diesen  Sprü- 
chen eine  spätere  Interpolation  mehr  als  wahrscheinlich  ist  und 
Oumae  selbst,  die  alte  griechische  Pllanzstadt,  wohl  den  Ulysses, 
aber  schwerlich  den  Aeneas  unter  ihren  Heroen  verehrt  haben 
wird.  Vielmehr  läfst  sich  in  der  griechischen  Litteratur  mit 
Sicherheit  kein  älteres  Zeugnifs  für  den  trojanischen  Ursprung 
von  Latium  und  Rom  nachweisen  als  das  des  Aristoteles,  dessen 
Schüler  Theophrast  sich  nach  Plinius  zuerst  eingehender  mit 
Rom  beschäftigt  hatte  *) , wie  Aristoteles  selbst  denn  darüber  al- 

dock  deokt  man  natürlicher  an  £feaU  oder  Segeata,  a.  Cic.  Verr.  IV,  33, 
72,  Taeit.  Ann.  IV,  43. 

1)  JNiebuhr  R.  G.  I,  201  geht  so  weit  dafs  er  Stesichorus  von  Aeneas 
Aaswanderung  „fast  wie  Virgil“  singen  läfst.  Vgl.  Welcher  kl.  Sehr.  I, 
181,  Alte  üenkm.  2,  191  fif. 

2)  Uionys.  1,  49  sagt  sehr  zuversichtlich:  Trjt  dk  Inl  ’liaUav  Al~ 
rti'ov  xctl  T(itö>uv  dff  Citwg  'Pwftaioi  le  navre  ßtßttiuial  xul  lä  äi>o>- 
fitva  im'  aißiiöv  iv  re  Svaiatg  xai  eoQjaig  fiiftrj/iuia,  2'ißLiXXrig  if  Xo- 
yia  Xtti  yQt]aftoi  Uvfhxol  üXXa  noXXa,  doch  gilt  das  eben  nur  für 
seine  Zeit  und  von  der  damaligen  Sammlung  der  Sibyliinischen  Sprüche,  s. 
oben  S.  272. 

3)  Plin.  H.  iV.  III,  5,  9 Theophrattus,  qui  primus  extemorum  aliquä 
de  Homatiis  dWgentius  scripsil.  Die  Erzählung  des  Aristoteles  war  noch 
eben  so  unbestimmt  als  mährchenhaft,  s.  Dionys.  1,  72,  Strabo  VI  p-  264. 
Die  Schrift  des  Gergilhiers  Kephalon,  welche  Dionys.  I.  49.  72,  vgl.  Fest, 
p.  266  Romain,  als  ältestes  Zeugniss  für  den  troischen  Ursprung  von  Rom 
anführt,  wird  bei  Athen.  IX  p.  393  sehr  bestimmt  für  das  Product  eines 
Aie.vandriiiers  erklärt,  welcher  Zeitgenosse  Antiochos  d.  Gr.  war.  Die  bei 
Dionys.  I,  72  angeführte  Chronik  der  argivischen  Priestcriiincn  mag  eine 
spätere  Ueberarbeituug  der  Chronik  des  Hellanicus  gewesen  sein. 
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krdings  noch  sehr  ungenau  unterrichtet  gewesen  zu  sein  scheint.  g7i 
hestiuimter  trat  die  Ueberzeugung  vom  trojanischen  Ursprünge 
Roms  auf  bei  Kallias,  welcher  um  300  v.  Uhr.  die  Geschichte  des 
Agalhokles  beschrieben  hatte,  bis  endlich  Timäos,  der  Zeitgenosse 
des  Königs  Pyrrhos , die  vollständige  Aeneassage  und  zwar  mit 
Berücksichtigung  der  latinischen  und  römischen  Ueberlieferung 
erzählt  hatte  ^).  INamentlich  verumthet  man  dafs  aus  ihm  die 
in  der  Alexandra  des  Lycophron  v.  123611'.  zusammengestellten 
Nachrichten  entlehnt  sind , welches  Gedicht  nach  dem  überein- 
stimmenden Urtheile  gründlicher  Gelelu'ten  entweder  ganz  oder 
doch  in  diesem  das  römische  Alterthum  betreffenden  Abschnitte 
in  der  Zeit  des  Kampfes  zwischen  Antiochus  und  Rom  entstan- 
den ist.  ln  Rom  selbst  hatte  man  sich  freilich  schon  um  ein 
Bedeutendes  früher,  nehmlich  um  die  Zeit  des  ersten  punischen 
Kriegs , gewöhnt  in  Troja  die  Ursprünge  Roms  und  des  römi- 
schen Namens  zu  suchen^),  daher  mau  mit  den  ersten  Anfängen 
der  Sage  immerhin  noch  einige  Generationen  höher  hinauf  gehn 
muTs.  Doch  glaube  ich  kaum  dafs  sie  älter  ist  als  der  latinisebe 
Krieg  und  die  Unterwerfung  der  Latiner  im  J.  338 , in  solchem 
Grade  macht  sie  den  Eindruck  einer  gänzlichen  Verkümmerung 
der  latinischen  Bundesverhältnisse  und  Bundeserinnerungeo. 
Während  des  Kriegs  mit  Tarent  und  Pyrrhus  mag  sie  sich  in 
Rom  vorzüglich  durch  ihre  antihellenische  Tendenz  empfohlen 
haben,  wie  später,  im  Verlauf  der  punischen  Kriege,  vorzüglich 
der  Triumph  über  Karthago  hervorgehoben  wurde. 

Hernach  übernahm  die  combinirende  Dichtung  und  Sagen- 
schreibung die  Angabe,  die  verschiedenen  Punkte  wo  sporadisch 
vom  Aeneas  erzählt  wurde  in  einen  liistorischen  und  geographi- 
schen Zusammenhang  zu  bringen,  auf  welchem  Wege  die  ge- 
wöhnliche Tradition  bei  Cato,  Varro,  Virgil,  Dionysius  v.  llali- 
carnass  u.  A.  entstanden  ist.  Bald  sind  es  blol'se  Namen,  welche 
zur  Anknüpfung  dienen,  bald  verwandte  Gottesdienste  und  Sagen. 

So  liefs  man  den  Aeneas  jetzt  aus  der  Bucht  von  Salonichi  zu- 
nächst nach  Delos  gelangen,  weil  es  dort  alte  Traditionen  von 
eiuem  König  und  Seher  .\nios  gab , dann  nach  Kythcre,  w eil  das  m 
dortige  sehr  alte  Heiliglhum  der  Aphrodite  nun  gleichfalls  für 
seine  Stiftung  gelten  konnte.  Von  Kythere  macht  er  einen  Ab- 
stecher nach  Arkadien,  weil  Dardauos,  der  Stammvater  aller 


1)  Dionys.  I,  67,  Polyb.  XII,  4. 

2)  lostin.  XXVIII,  1,  SuetoD  Claud.  25  u.  A.,  vgl.  Schwegler  Rö.  G. 
1,  305  £f. 
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troischen  Königsgeschlechter,  nach  der  gewöhnlichen  Sage  für 
einen  Sohn  der  Plejade  Electra  galt,  also  eigentlich  aus  Arkadien 
stammte').  Dann  gelangt  er  zur  See  weiter  nach  Zante  und  den 
übrigen  vorhin  genannten  Punkten  der  Küste  von  Acarnanien 
und  Epirus,  wo  er  bei  Virgil  mit  dem  troischen  Seher  Helenus 
und  der  Andromache  zusammentrilTt.  Von  dort  liefsen  ihn  Einige 
direct  nach  Mittelitalien  gelangen,  hier  mit  Ulysses  Zusammen- 
treffen und  in  Gemeinschaft  mit  diesem  und  den  Söhnen  des  Te- 
lephos  zum  Ansiedler  werden*),  während  ihn  Andre  den  weite- 
ren Seeweg  um  das  südliche  Italien  nach  Afrika  und  Sicilien  und 
von  dort  an  der  westlichen  Küste  Italiens  hinauf  bis  Latium 
führten.  An  der  südlichen  Küste  von  Italien  leitete  man  jetzt  an 
verschiedenen  Stellen,  namentlich  in  Siris,  alte  Palladien  vom 
Aeneas  ab^),  so  dafs  er  also  hier  den  Diomedes  verdrängte,  wie 
an  der  westlichen  den  älteren  Ulysses.  Bei  den  Ortssagen  nehm- 
lich,  welche  in  diesen  Gegenden  bei  der  Fahrt  des  Aeneas  an- 
knüpfen, läfst  sich  entweder  ihre  frühere  Unabhängigkeit  von 
diesem  mythologischen  Faden  oder  eine  ältere  Beziehung  auf  die 
Fahrten  des  Ulysses  nachweisen.  So  ist  die  Erzählung  vom  Pa- 
linurus  eben  nur  eins  von  den  vielen  griechischen  Schiffermähr- 
chen,  welche  alle  Küsten  und  Buchten  des  mittelländischen  Meers 
belebten , eine  Personification  des  günstigen  Windes  der  Rück- 
kehr {ttccXiv  ovqog),  welcher  zum  Steuermann  geworden  war 
und  als  solcher  in  verschiedenen  Gegenden  die  Sage  beschäftigte, 
denn  auch  in  der  Gegend  von  Cyrene  und  bei  Ephesus  gab  es 
Vorgebirge  des  Palinuros*).  Ein  ähnliches  Mährchen  ist  das 
vom  Misenus,  dem  Sohne  des  Windgottes  Aeolus,  daher  Schiffs- 
trompeter , so  gut  wie  die  Tritonen  auf  der  Muschel  zu  trompe- 
673  ten  pflegen,  also  eine  Personification  des  stürmischen  Vorgebirges 
bei  Bajä,  dessen  Eponym  in  der  cumanischen  Sage  für  einen  Be- 
gleiter des  Ulysses  galt,  während  man  später  mit  beiden  Namen 


1)  Dionys.  I,  50.  Bei  Virgil  suebt  Aeneas  die  Ursprünge  seines  Ge- 
schlechts nicht  in  Arkadien,  sondern  auf  Kreta,  von  wo  er  weiter  nach  Ita- 
lien und  Latinm  geschickt  wird,  weil  auch  Dardanus  eigentlich  von  dort 
stamme,  s.  Aen.  III,  94 ff.,  193ff.,  VII,  205 ff.  n.  240  Hinc  Dardanus  ortus, 
Huc  repelit  iussisque  ingentibus  urget  y/pntlo  Tyrrhenum  ad  Thyhrim  et 
fmtis  vada  sacra  Nirmici.  Plin.  H.  N.  III,  5,  9 Corani  a Dardano  Troiano 
orti.  Nach  Andern  war  Corythns  gemeint  d.  i.  Cortona,  s.  Heyne  exc.  VI 
zu  Aen.  III. 

2)  Die  Chronik  der  argivischen  Priestcrinnen  bei  Dionys.  1,  72  und 
Lycophr.  Al.  1236  ff. 

3)  Strabo  VI  p.  264,  Dionys.  I,  51. 

4)  Liv.  XXXVII,  11,  Lncan.  IX,  41. 
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bei  der  Aeneassagc  anknüpfle  ’ ).  Auch  die  andern  Punkte,  Pro- 
chyte,  Caieta  und  die  Insel  Aenaria  konnten  erst  dann  als  Be- 
weise für  den  Glauben  der  Aeneasfahrt  gelten,  nachdem  dieselbe 
zu  einem  beliebten  Sagencumplex  dieser  Gegenden  geworden 
war*).  Von  dem  Besuche  des  Aeneas  in  Gumae  und  seiner  Be- 
fragung der  dortigen  Sibylle  scheint  allerdings  schon  Naevius 
gewufst  zu  haben  (S.  267) , doch  kann  auch  dieses  für  das  hö- 
here Alterthum  der  Aeneassage  in  Cumae  nichts  beweisen. 

Für  Rom  bildete  diese  Sage  zugleich  den  Stamm  der  dürf- 
tigen Erinnerungen  welche  sich  aus  dem  latinischen  Alterthum 
erhalten  hatten,  ein  sichrer  Beweis  dafs  die  Blüthe  des  latinischen 
Bundes  längst  vorüber  war  als  diese  Erinnerungen  eine  feste 
Form  annahmen.  Von  Alba  Longa  hatte  sich  nur  ein  dunkles 
Gerücht  behauptet,  welches  im  weitern  Verlaufe  dieser  Sagenbil- 
dung sogar  noch  mehr  entstellt  wurde ; von  den  übrigen  latini- 
schen Städten  ist  gar  nicht  die  Rede,  da  sie  seit  338  v.  Ghr.  ihre 
Selbständigkeit  verloren  hatten  und  die  Bevölkerung  sich  seitdem 
immer  mehr  in  Rom  zusammendrängte  (Liv.  XLI,  8).  Nur  La- 
vinium  war  als  letzter  Rest  des  latinischen  Bundes  übrig  geblie- 
ben (S.  188),  daher  sich  auch  die  Erinnerungen  an  den  Ursprung 
und  die  Heiligthümer  desselben  dort  allein  erhalten  hatten.  Wohl 
aber  ist  Rom  und  seine  Zukunft  die  eigentliche  Zweckbeziehung 
aller  Schickungen , von  denen  die  Aeneassage  (‘rzählte , so  sehr 
hatte  sich  diese  ganze  Sage  unter  dem  Einflüsse  des  Grundge- 
dankens gebildet,  dafs  Latium  und  Alba  Longa  nur  um  Rums 
willen  existirt  liätten.  in  Rom  mag  zunächst  das  Geschlecht  der 
Julier  diese  Erinnerungen  gepflegt  und  sie  mit  der  Aeneassage 
vermischt  haben,  bis  diese  allmälich  allgemeinere  Geltung  ge- 
wann und  gleich  bei  den  ersten  Anfängen  der  römischen  Litte- 
ratur  sowohl  von  der  Poesie  als  von  der  Gesclüchte  begierig  er-  674 
grilTen  wurde.  Naevius,  welcher  im  ersten  und  zweiten  punischen 
Kriege  lebte,  machte  zuerst  poetischen  Gebrauch  von  der  Aeneas- 
sagc, indem  er  in  seinem  Gedichte  über  den  ersten  Krieg  zwi- 

1)  Strobo  I p.  26,  V p.  245,  Serv.  V.  A.  Ifl,  239,  IX,  710. 

2)  JTqoj(vtti  (Procida)  ist  eigentlich  npo/i/r^,  quia  proftua  ab  Aena- 
ria erat  d.  i.  der  gröfseren  vulkanischen  Insel  Ischia,  duch  dichtete  schon 
Xaevins  von  der  Verwandten  des  Aeneas,  s.  Serv.  V'.  A.  IX,  713,  Plin.  III, 

6, 12.  Aenaria,  welchen  Namen  man  später  auf  eine  Landung  des  Aeneas 
deutete,  Pani.  p.  20,  ist  wahrscheinlich  eine  Corru^tion  des  älteren  Namens 
Inarime.  So  ist  die  Sirene  Leucosin  später  zu  einer  Nichte  des  Aeneas 
Namens  Lectosia  geworden,  s.  Strahn  VI  p.  252,  Plin.  III,  7,  vgl.  Uionys.  I, 

53,  Paul.  p.  115.  Auch  der  Name  Caieta  wurde  verschieden  erklärt,  s. 
Straho  V p.  233,  Serv.  V.  A.  VII,  I. 

Preller,  Röiu.  Mythol.  2.  AiiH. 
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sehen  Rom  und  Karthago  die  Feindschaft  beider  Städte  von  der 
Entzweiung  der  beiden  Stifter,  des  Aeneas  und  der  Dido,  ablei- 
tete ; wenigstens  wissen  wir  dafs  in  diesem  Gedichte  ausführlich 
von  der  Flucht  des  Aeneas  und  seines  Vaters,  ihren  Abenteuern 
auf  der  Fahrt,  der  gastlichen  Aufnahme  in  Karthago  und  endlich 
von  der  Ankunft  in  Latium  die  Rede  gewesen’).  Dann  erzählte 
Ennius  die  Sage  ausführlich  im  Eingänge  seiner  Annalen,  als  my- 
thische Vorgeschichte  der  Gründung  von  Rom.  Wie  flüssig  noch 
zu  seiner  Zeit  die  Ueberlieferung  war  beweist  der  Umstand  dafs 
Alba  Longa  nach  seiner  Erzählung  bei  der  Ankunft  des  Aeneas 
schon  existirte,  ferner  dafs  Ilia  nach  ihm  die  Tochter  des  Aeneas, 
also  Romulus  dessen  Enkel  war;  und  so  halte  vor  ihm  auch 
Naevius  gedichtet*).  Weiter  hatten  unter  den  älteren  römischen 
Geschichtsschreibern  namentlich  Cato  und  Cassius  Ilemina  die 
Aeneassage  mit  Sorgfalt  erforscht  und  bearbeitet.  Und  zw  ar  wird 
aus  Cato  zuerst  die  wichtige  Neuerung  angeführt,  nach  welcher 
die  dreifsig  Ferkel  des  weifsen  Mutterschweins,  welche  ein  altes 
Symbol  der  Metropole  Alba  mit  ihren  dreifsig  Colonieen  war, 
nicht  mehr  diese,  sondern  die  dreifsig  Jahre,  welche  angeblich 
zwischen  der  Gründung  von  Lavinum  und  der  von  Alba  verflos- 
sen, bedeuten  sollten:  eine  chronologische  Klügelei  welche  den 
wirklichen  Zusammenhang  der  Thatsachen  nun  vollends  ent- 
stellte. Endlich  hatte  Varro  sich  mit  grofsem  Eifer  auch  auf  die^- 
sen  Abschnitt  des  römischen  Alterthums  eingelassen*),  in  Sa- 
mothrake  nach  der  Bedeutung  der  Penaten  geforscht,  Epirus 
wegen  der  dortigen  Erinnerungen  an  Troja  und  Aeneas  bereist, 
dessen  Ankunft  in  Latium  und  den  Bund  mit  Latinus,  ferner  die 
Gründung  Albas  und  die  Geschichte  der  albanischen  Könige  mit 
chronologischer  Genauigkeit  beschrieben,  und  in  Rom  selbst  Un- 
tersuchungen über  die  trojanischen  Geschlechter  d.  h.  über  die 
Familien  welche  sich  vom  Aeneas  und  seinen  Trojanern  abzu- 
stammen rühmten  angestellt.  Endlich  Virgils  Aeneide , bei  wel- 
chem Gedichte  man  nicht  weifs  was  man  mehr  bewundern  soll, 

1)  S.  Schwegler  R.  G.  I S.  84.  85  und  Io.  V'ahlen  Cn.  Naevi  de  bello 
Punico  reliquiae  Lips.  1854. 

2)  Serv.  V.  A.  I,  273,  VI,  178,  Io.  Vahlen  Eoniao.  Poes.  Reliq. 
p.  XXVIlsq. 

3)  Varro  über  die  Penaten  des  Aeneas  bei  Serv.  V.  A.  III,  12  oben 
S.  548.  Vgl.  Serv.  A.  III,  349  F arro  Epiri  se  fuisse  dicil  et  omnia  loea 
iisdem  diei  nominibus , quae  poe'ta  commemorat,  vidisse.  Von  der  AnkunR 
des  Aeneas  in  Latium  Serv.  Ä.  I,  382,  III,  286,  oben  S.  34.  Aeneas  kommt 
mit  zwanzig  Schiffen,  quibui  portabantur  reliquiae  Troianorum,  ib.  XVIII, 
19.  Seine  Schrift  de  familiis  Troianis  wird  erwähnt  ib.  V,  704. 
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die  Kunst  der  Dichtung  und  der  Sprache,  den  patriotischen  Emst 
des  Studiums,  die  seelenvolle  Empfindung  so  mancher  tiefer- 
greifenden Schilderang,  oder  die  angeborne  Armuth  und  Dürftig- 
keit des  Stoffs  in  allen  Punkten  wo  der  Dichter  die  Hand  seiner 
griechischen  Führer  verläfst  und  die  Vorzeit  von  Italien  und  La- 
tium durch  ihre  eignen  Erinnerungen  zu  beleben  sucht. 

Die  gewöhnliche  Erzählung  von  der  latinischen  Vorzeit  be- 
ginnt mit  der  kahlen  Abstraction  der  Aboriginer,  welche  den 
griechischen  Autochthonen  entsprechen  und  von  den  späteren 
Schriftstellern,  Lucret.  V,  923 IT.,  Sallust  Cat.  6 u.  A.  wie  diese 
als  wilde  Waldmenschen,  Höhlenbewohner,  Eichelesser,  ohne 
Sitte  und  Gesetz,  ohne  Ackerbau  und  höheres  Dedörfnifs  ge- 
schildert werden.  Von  ihnen  führt  uns  diese  Tradition  alsbald 
an  die  von  der  Natur  in  jeder  Hinsicht  vernachlässigte  Küste  der 
Laurenter,  welche  niemals  einen  bedeutenden  Einflufs  auf  die 
Geschicke  der  Dinge  gehabt  haben  kann , aber  hier  dennoch  für 
den  Boden  ausgegeben  wird,  wo  der  W’underbaum  der  römischen 
Zukunft  seine  ersten  Wurzeln  getrieben  habe.  Antium,  die  alte 
Seestadt  der  Volsker,  und  Ardea,  die  Stadt  des  Turnus  und  der 
Rutuler,  sind  die  letzten  Punkte  die  sich  einer  günstigen  Lage 
erfreuen.  Von  Ardea  bis  zur  Tibermündung  zieht  sich  ein  hü- 
geliger, von  einzelnen  Bächen  durchfurchter  Strand,  welcher  jetzt 
meist  mit  Gebüsch  und  niedriger  Waldung  (macchia)  bestanden 
und  nur  in  günstiger  Jahreszeit  bewohnbar  ist.  Entfernt  man  im 
Gedanken  den  breiten  Gürtel  von  sandigen  Dünen , der  sich  im 
Laufe  der  Jahrhunderte  vor  dieser  und  überhaupt  der  westlichen 
Küste  von  Italien  abgelagert  hat , und  denkt  man  sich  dazu  eine 
fleifsige  Cultur,  wie  sie  in  dem  höheren  Alterthum  in  diesen  Ge- 
genden jedenfalls  vorhanden  war  und  unter  den  Kaisern  der  Na- 
tur noch  einmal  Herr  zu  werden  versuchte,  so  mag  die  Lage  der 
Dinge  immerhin  eine  etwas  bessre  gewesen  sein.  Der  Name  der  gtg 
Laurenter,  wie  sich  die  Bevölkerung  insgemein  nannte,  wird  von 
einem  heiligen  Lorbeerbäume  abgeleitet , welcher  nach  Art  der 
ältesten  Zeiten  ein  nationales  Heiligthum  gebildet  hatte , woraus 


1 ) Ohne  Zweifel  kommt  das  Wort  von  ab  orifäne.  Dionys.  I,  10  über- 
setzt es  durch  ytj’np/nt  oder  Trpwro'j'ovoi , Serv.  V.  A.  VIH,  328  durch 
avröxfi-ovti.  Ennius  nannte  diese  Ursprungsmenschen  Casci  d.  h.  die  Al- 
ten, s.  Varro  1.  l.  VII,  28,  Cie.  Tusc.  I,  12,  27,  Serv.  V.  A.  I,  6.  Ihr  Ver- 
haltnifs  zu  den  Faunen  s.  oben  S.  341.  Varro  hatte  in  einer  Satire  Ahori- 
glnes  77 (pl  uv&Q(Ö7imv  (fvatco;  das  mythische  Bild  der  primitiven  Rohheit 
weiter  ausgeführt.  [Nach  \V.  Fröhner  im  Philol.  15,  349  f.  sind  die  abori- 
gines  eigentlich  arboiigenes,  Baumgeborene.] 

43* 
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mit  der  Zeit  der  kleine  Ort  Laurentum  entstand  ‘ ).  Die  Haupt- 
stadt war  immer  Lavinium  in  ziemlich  günstiger  Lage , denn  es 
liegt  auf  einem  ansehnlichen  Hügel  unweit  des  Meeres  und  zwi- 
schen fruchtbaren  Gründen,  obwohl  sie  eine  maritime  Bedeutung 
höchstens  nur  bis  in  die  früheren  Jahre  der  Republik  gehabt  ha- 
ben kann*).  Laurentum  war  ursprünglich  wohl  nur  ein  für 
diese  latinischen  Küstenbewohner  ehrwürdiges  Heiligthum  des 
Mars  nach  der  Art  jener  älteren  im  Gebirge,  wo  der  heilige  Vogel 
Specht  als  Prophet  waltete*).  Darum  galt  Picus  für  den  ersten 
König  der  Laurenter  und  dabei  für  einen  Sohn  des  Saturnus*), 
weil  solche  Bilder  und  Erinnerungen  von  selbst  mit  denen  der 
seligen  Urzeit  zusammenfielen.  F ür  seinen  Sohn  und  Nachfolger 
galt  der  verwandte  Nationalgott  Faunus,  von  dessen  Verehrung 
in  dieser  Gegend  noch  später  ein  ihm  geheiligter  Oleaster  zeugte. 
Auf  ihn  folgt  Latinus,  nach  der  gewöhnlichen  Sage  der  Sohn 
dieses  laurentischen  Faunus  und  der  benachbarten  IVymphe  Ma- 
rica  (S.  363) , der  schon  der  Hesiodischen  Theogonie  bekannte 
Eponym  des  latinischen  Volks,  welchen  die  griechische  Fabel 
zum  Sohne  des  Ulysses  und  der  Circe,  die  römische  zu  dem  des 
Hercules  und  der  Fauna  machte  (S.  644).  Es  scheint  dafs  er  in 
Lavinium  als  Indiges  d.  h.  nach  griechischen  Begriffen  als  Heros 
Ktistes  verehrt  wurde;  wenigstens  wird  erzählt  dafs  er  in  der 
Schlacht  mit  Mezentius , dem  Tyrannen  von  Caere , wie  Aeneas 
plötzlich  verschwunden  und  zum  lupiter  l^atiaris  erhöht  worden 
677  sei  d.  h.  zum  Divus  Pater  Latiaris,  dem  göttlichen  Vater  und  Ur- 
heber des  latinischen  Namens,  mit  welchem  Glauben  auch  gewisse 


1)  V'irg.  Acn.  VII,  63,  vgl.  Hcrodian  I,  12,  2 von  einer  Villa  des  Coin- 

modus:  lö  nigl  xijv  ytav^evrov  fitylxsxotg  xaxäaxiov  duxfivriqo- 

ooig  tti.ataiv,  o9tv  xal  xo  ovofjtt  x(fi  xuQiXf).  Herodiau  schildert  die  Ge- 
gend überhaupt  als  eine  freundliche,  w'egen  der  Seeluft  und  der  schattigen 
Pflanzungen  sogar  gesuchte.  Seit  Claudius  und  Antoninus  Pius  war  viel 
für  die  dortige  Cnltur  geschehen.  Zur  Geschichte  s.  A.  W.  Zumpt  de  La- 
vinio  et  Lanrentibus  Lavinatibus  Berol.  1845  und  Boruiann  Altital.  Cho- 
rogr.  S.  98  ff. 

2)  In  dem  ersten  Tractatc  zwischen  Rom  und  Karthago  bei  Polyb.  III, 
22  werden  noch  die  ^avQtvxlvoi  (Mss.  'Agtvxtviov)  d.  h.  die  Laurenter 
mit  der  Hauptstadt  Lavinium  unter  den  seefahrenden  und  handeltreibenden 
Ortschaften  der  latinischen  Küste  genannt,  neben  den  Ardeaten,  Antiaten, 
Circeji  und  Tarracina.  ln  dem  spätem  Bündnisse  bei  Polyb.  III,  24  werden 
sie  nicht  mehr  genannt. 

3)  S.  oben  S.  296.  Mensis  Martins  bei  den  Lanrentern  Ovid  F.  III, 
93.  Mars  Ficanns  io  der  Gegend  von  Ostia  s.  oben  S.  98. 

4)  Virg.  .V.  VII,  45,  Augustin  C.  D.  XVIR,  15,  vgl.  oben  S.  333 
und  341. 


Digitized  ty  Coo^lc 


AEJfEkS  I!H  LATIUM. 


677 


an  den  latinischen  Ferien  beobachtete  Gebräuche  zusammenge- 
bangen  haben  sollen  (S.  84). 

Zum  Latinus  kommt  Aeneas,  wahrscheinlich  herbeigezogen 
dnrch  den  Venusdienst  der  Latiner  und  Ärdeaten  (S.  382  IT.)  und 
den  Verkehr  mit  Segesta  und  den  Elymem  in  Sicilien,  worauf  er 
in  Folge  seiner  Identification  mit  dem  am  Numicus  verehrten 
Pater  Indiges,  welcher  vermuthlich  früher  den  zum  Könige  die- 
ser Landschaft  potenzirten  Flufsgott  IVumicius  bedeutet  hatte 
(S.  520),  bald  festeren  Fufs  fafste  und  die  ganze  Erbschaft  des 
Cultus  und  der  Sagen  antrat,  welche  eigentlich  diesem  Pater  In- 
diges der  Laurenter  gegolten  hatten.  Namentlich  half  dazu  der 
religiöse  Zusammenhang,  in  welchem  dieser  Indiges  zu  der  Vesta 
and  den  Penaten  von  Lavinium  stand , welche  dadurch,  dafs  sie 
seit  der  Auflösung  des  latinischen  Bundes  nächst  den  Erinnerun- 
gen der  latinischen  Ferien  der  einzige  Rest  desselben  waren,  eine 
um  so  wichtigere  Bedeutung  bekommen  hatten.  Daher  jene  jähr- 
lichen Opfer  der  höheren  Magistrate  und  Priester  von  Rom, 
welche  sie  an  Ort  und  Stelle  der  Vesta,  den  Penaten  und  dem 
Paterindiges  von  Lavinium  darbrachten,  in  der  Ueberzeugung 
dafs  dieser  Gottesdienst  den  Ursprung  des  latinischen  und  römi- 
schen Namens  unmittelbar  angehe  (S.  536) : daher  die  Sacra  von 
Lavinium  und  die  des  Albaner  Bergs  den  Römern  für  gleich  alt 
und  heilig  galten  und  namentlich  Lavinium  für  die  Metropole 
nicht  blos  von  Rom , sondern  auch  für  die  von  Alba  Longa  und 
aller  Latiner  gehalten  wurde  ‘).  Möglich  dafs  die  alte  Gewöh- 
nung der  Latiner  die  Venus  als  Bundesgüttin  zu  verehren  die 
erste  Veranlassung  zur  Einschiebung  ihres  durch  die  Dichtung 
vom  troischen  Kriege  so  berühmt  gewordnen  Helden  anstatt  je- 
nes namenlosen  Indiges  gegeben  hatte.  Die  natürliche  Folge  da- 
von aber  war  eine  voUkommne  Umkehr  der  früheren  Tradition 
und  älteren  nationalen  Ueberzeugung.  Was  heimisch  war  und 
bisher  dafür  gegolten  hatte , der  mit  den  häuslichen  und  städti- 
schen Einrichtungen  und  Stiftungen  der  Latiner  so  eng  zusam- 
menhängende Penatendienst,  das  wurde  nun  aus  dem  fernen  Aus- 
lande abgeleitet.  Die  wirkliche  Metropole  und  das  alte  Haupt  des 
latinischen  Bundes,  Alba  Longa,  wurde  zur  zweiten,  erst  von  der  cts 
Küste  und  mit  Hülfe  der  troischen  Vesta  gegründeten  Stadt.  Da- 

1)  Varro  1.  1.  V,  144  Oppidum  quod  primum  conditum  in  Latio  tiir- 
pit  Romanae  Lavinium , «am  ibi  Dü  Penates  nostri.  Liv.  V,  52  Maiores 
«ostri  tacra  quaedam  in  monfe  Albano  Lavinioque  nobis  facienda  tradide- 
runt.  Dionys.  V,  12  eic  Aauiviov  41;|f«To,  zqv  fitji^dnoXtv  toS  Aaiivtov 
yfvovi.  Plut.  Coriol.  29. 
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her  nun  auch  Aeneas , der  in  der  älteren  üeberlieferung  immer 
nur  seinen  Vater  Anchises,  den  Geliebten  der  Aphrodite,  deren 
Verheifsungen  auf  dem  Vater  und  dem  Sohne  ruhten,  oder  etwa 
das  troische  Palladion  mit  sich  führt,  von  jetzt  an  vorzüglich  als 
Träger  und  Retter  der  troischen  Penaten  geschildert  wird , von 
denen  die  alte  Üeberlieferung  so  wenig  wufste,  dafs  man  sich  in 
Rom  später  über  ihren  Ursprung  und  ihre  Bedeutung  in  Troja 
umsonst  den  Kopf  zerbrach  ^).  Troja  war  und  blieb  fortan  die 
wahre  Metropolis  von  Rom , ein  Glaube  welcher  eine  Zeit  lang 
eben  nur  der  Eitelkeit  schmeichelte  und  hin  und  wieder  politisch 
ausgebQutet  wurde,  dann  aber  in  mehr  als  einer,  namentlich  auch 
in  religiöser  Hinsicht  die  wichtige  Folge  hatte  dafs  die  Römer 
sich  immer  mehr  gewöhnten  in  dieser  entlegenen,  moralisch  und 
politisch  längst  verkommenen  Gegend,  am  troischen  Ida  und  in 
Phrygien  die  ältesten  Vorbilder  ihrer  Sitte  und  ihres  Glaubens 
zu  suchen.  Bei  der  Einführung  der  phrygischen  Sacra  hat  dieser 
Aberglaube  jedenfalls  mitgewirkt  und  bei  dem  schnellen  Zuflufs 
so  mancher  Verweichlichung  seit  der  Zeit,  wo  Roms  Legionen 
zuerst  in  Asien  auftraten , wird  er  wenigstens  oft  zur  Entschul- 
digung gedient  haben.  Hat  er  doch  auch  bei  dem  seit  Cäsar  im- 
mer von  neuem  auftauchenden  Plane,  die  Hauptstadt  des  Reiches 
von  Rom  nach  dem  Osten  zu  verlegen,  den  lockenden  Hinter- 
grund der  älteren  Heimath  vorgespiegelt  ^ ) , so  dafs  noch  Con- 
stantin  bei  der  endlichen  Ausführung  des  alten  Planes  zuerst 
gleichfalls  auf  Troja  zurückging. 

Trotz  dieses  mit  der  Zeit  immer  stärker  aufgetragenen  aus- 
ländischen Colorits  haben  sich  in  der  latinischen  Aeneassage 
67!)  manche  Züge  alterthümlicher  Sitte  und  Erinnerungen  erhalten, 
welche  einer  besondern  Beachtung  werth  sind.  Zunächst  gehören 

1)  Schon  bei  Naevins  wurden  die  Penaten  durch  Aeneas  und  Anchises 
aus  Troja  nach  Rom  gebracht,  s.  Probus  Virgil  Ecl.  VT,  13  p.  14  Keil. 
Nach  Varro  b.  den  Schol.  Veron.  Aen.  II,  717  p.  Dl  behauptete  sich  Aeneas 
auf  der  Burg,  bis  er  freien  Abzug  erlangte,  worauf  er  zuerst  alles  Uebrige 
verschmähend  mit  dem  Anchises  auf  der  Schulter  aaszog,  dann  von  den  ge- 
rührten Griechen  Erlaubnils  bekam  auch  die  Penatenbilder , endlich  seine 
ganze  Habe  mitzunehmeo.  Aus  ders.  Quelle  erfahren  wir  dafs  Atticus  nur 
den  Anchises  mit  dem  Aeneas  ausrücken,  die  Penatenbilder  aber  direct  von 
Samothrake  nach  Italien  kommen  liefs.  Andre  malten  diesen  Auszug  des 
Aeneas  und  Anchises  noch  weiter  aus,  vgl.  das  Excerpt  aus  L.  Cassius 
Censorius  ib.  und  die  ilische  Tafel,  auf  welcher  Mercur  den  Aeneas  und  die 
Seinigen  mit  den  Penaten  aus  den  brennenden  Mauern  herausfübrt.  Bei 
Naevius  zimmerte  Mercur  auch  das  Schiff,  Serv.  A.  I,  170. 

2)  Sueton  Caes.  79  und  die  Ausleger  zu  Horat.  Od.  III,  3,  vgl.  Burck- 
hardt  die  Zeit  Constantins  d.  Gr.  S.  463. 
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dahin  die  beiden  Wahrzeichen , weiche  Aeneas  zur  Ansiedelung 
bestimmen.  Nach  der  gewühnlicheo  Erzählung  wurden  sie  ihm 
unterwegs  von  griechischen  oder  troischen  Propheten  und  Ora- 
keln verkündigt , in  Wahrheit  beruhten  sie  vielmehr  auf  einhei- 
mischer d.  h.  latinischer  und  italischer  Sitte.  So  die  verzehrten 
Tische  bei  der  ersten  Landung  derXrojnner.  Als  dieselben  nehm- 
lich  am  laurentischen  Strande  ausgestiegen  sind  und  sich  auf 
dem  Rasen  ein  spärliches  Mahl  bereiten , bedienen  sie  sich  dabei 
als  einer  Tafel  der  bei  den  Hirten  und  Bauern  im  Süden  gewöhn- 
lichen runden  und  tafelartigen  Brodtladen.  Der  Appetit  ist  so 
grofs  dafs  sie  zuerst  die  Speisen,  dann  die  Tafeln  mit  verzehren, 
worauf  Aeneas  der  Weissagung  gedenkt,  sein  Leben  werde  un- 
stet bleiben,  bis  seine  Gefährten  von  Hunger  gepeinigt  selbst  die 
Tische  aufgegessen  haben  würden.  Das  soll  ilun  nach  Varro  das 
Orakel  zu  Dodona,  nach  Andern  die  erythräische  Sibylle,  nach 
Virgil  die  Harpyie  Keläno  und  der  troische  Seher  Helenus  ge- 
offenbart  haben , während  in  Wahrheit  diese  Brodtische  die  na- 
türlichen Symbole  des  latinischen  und  römischen  Penatendienstes 
sind,  in  dem  sie  gewöhnlich  als  Unterlage  der  beim  täglichen 
Mahle  darzubringenden  Speisen  dienten  (S.  534,  1).  Wer  so 
weit  gekommen  dafs  er  diese  Brodtische  angreifen  mufste , der 
mufste  sich  wohl  in  der  äufsersten  Noth  befinden.  Eben  diese 
der  Ansiedelung  in  einer  schützenden  Stadt  mit  ihren  Häusern 
vorangehende  Noth  und  natürliche  Armuth  der  Heimathlosigkeit 
sollte  also  geschildert  werden  i) , wie  man  in  Griechenland  bei 
Hochzeiten  und  andern  Gelegenheiten  zuerst  Eicheln  herum- 
reichte, um  durch  sie  an  die  Noth  und  Hülflosigkeit  der  alten 
Wald  - und  Erd-Pelasger  zu  erinnern,  darauf  die  Frucht  der  Ce- 
res, um  die  grofse  Wohlthat  der  gütigen  Göttin  in  diesem  Gegen- 
sätze um  so  tiefer  empfinden  zu  lassen.  Erst  der  Gipfel  der  Hei- 
mathlosigkeit sollte  der  Wendepunkt  des  Looses  dieser  armen, 
weit  und  breit  herumgetriebenen  Trojaner  sein , welche  endlich 
in  Lavinium  eine  neue  Heimath  fanden,  oder  sagen  wir  richtiger' 
der  latinischen  Ansiedler,  welche  sich  bisher  als  nomadisirende 
Hirten  zwischen  der  Küste  und  dem  Gebirge  hin  und  hergetrie- 
ben hatten,  nun  aber  im  Begriffe  standen  unter  dem  Schutze  der 
Vesta  und  der  Penaten  den  festen  Grund  einer  bedeutenden  po-  eso 
litiseben  Zukunft  zu  gewinnen.  Das  zweite  Zeichen  ist  das  Wun- 


1)  Klausen  Aeneas  S.  682ff.  Einige  nannte^  statt  der  Brodtafeln 
Eppicbblätter,  welrhe  wie  andre  grotse  Blätter  als  Unterlage  eines  ländli- 
chen Mahles  benutzt  werden  konnten. 
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der  der  trächtigen  Sau , welche  den  Ort  der  Ansiedlung  anzeigt. 
Die  Penaten  werden  nehmlich  nach  jenem  ersten  Zeichen  ans 
Land  gebracht  und  Acneas  ist  im  BegrilT ihnen  die  Sau  zu  opfern; 
da  rennt  diese  vom  Strande  landeinwärts  bis  zu  dem  Hügel  von 
Lavinium,  lagert  sich  dort  und  wirft  dreifsig  Junge.  Als  Aeneas 
erschrickt  dals  er  in  dieser  höchst  unfruchtbaren  Gegend  bleiben 
solle  1),  erschallt  aus  dem  Walde  die  Stimme  des  Faunus,  nur  er 
selbst  solle  dort  bleiben,  sein  Sohn  werde  dreifsig  Jahre  später 
der  Gründer  von  Alba  Longa  werden.  Das  ist  die  spätere  Deu- 
tung des  Wunders,  während  in  der  älteren  Erzählung  Alba  Longa 
bei  der  Landung  der  Trojaner  schon  existirte  und  die  weifse  Sau 
mit  ihren  dreifsig  weifsen  Ferkeln^)  unverkennbar  ein  Sinnbild 
dieser  Stadt  mit  ihren  dreifsig  Colonieen  oder  vielmehr  den  un- 
ter ihr  als  Metropole  verbündeten  latinischen  Bundesstädten  ist; 
denn  das  Schwein  ist  das  gewöhnliche  Bundesopfer  -'’),  wie  es  bei 
den  Penaten  und  der  Vesta  des  latinischen  Bundes  in  Alba  und 
den  übrigen  Bundesstädten  von  Jahr  zu  Jahr  dargebracht  sein 
mag.  Höchst  wahrscheinlich  befanden  sich  im  alten  Latium  ent- 
sprechende Bilder  und  Sagen  in  allen  Bundesstädten.  Später 
schmeichelte  man  sich  in  Lavinium  das  älteste  und  ursprüng- 
liche Bild  der  Art  zu  besitzen.  Aeneas  hatte  das  Schwein  und 
die  Ferkel,  so  glaubte  man,  seinen  Penaten  auf  jener  Höhe  ge- 
opfert, die  es  ini  Laufe  erreichte  und  auf  welcher  man  unter  an- 
dern Denkmälern  eine  ähnliche  Hütte  des  Aeneas  zeigte,  wie  das 
römische  Palatium  eine  Hütte  des  Romulus  besafs  ^).  Auch  war 


1)  Serv.  V.  A.  I,  3 Fabius  Maximut  j4nndUum  prima;  Tum  Sentas 
aegre  paliebaliir  in  eum  decenisse  agrum  macerrimum  littorosüsimum. 

2)  Virg.  Aon.  III,  391  sus  triginta  capitum  fetus  enixa,  alba  »oto 
reciibant,  albi  circum  ubera  nati.  Varro  1. 1.  V,  144  yd  Iba  — ab  suealba 
nominala.  Vgl.  V'arro  r.  r.  II,  4,  18,  Prop.  IV,  1,  35  Alba  potent,  albae 
tuit  omine  nata.  luven.  XII,  72  tubUmit  apex,  cui  candida  nomen  tcrofa 
dedit.  Xach  Dio  fr.  4,  5 rennt  die  Sau  von  der  Küste  gleich  in  die  Gegend 
von  Alba,  und  so  hatte  auch  der  alte  Annalist  Fabius  Pictor  erzählt. 

3)  Sowohl  des  völkerrechtlichen  (S.  222)  als  des  ehelichen  Bundes, 
Varro  r.  r.  II,  4,  9 quod  iniUit  pacisfoedut  cum  feritur  porcut  oceiditur 
et  quod  nuptiarum  initio  antiqui  reget  de  tublimes  viri  in  Hetruriain  eon- 
iunetione  nuptiali  nuva  nupla  et  novus  maritut  primum  poreum  immolant. 
Prisci  qtioque  Latini  et  etiam  Graeci  in  Italia  idem  JactUatte  videntur. 
Vgl.  die  italischen  Bnndesmünzen  bei  Friedlaender  die  osk.  Münzen  S.  81  ff. 
t.  IX,  10,  12.  X,  18.  19  und  Klausen  Aeneas  S.  671  ff.,  t.  III,  3,  8.  9. 

4)  Dionys.  I,  57.  Diese  Hütten  sind  anch  Symbole  des  mit  den  ersten 
Anfängen  der  Cultur  beschäftigten  Lebens,  s.  Tibull.  II,  1,  37  Hura  eana 
ruritque  deot.  Hit  vita  magittrit  detuevit  quema  peUere  gUmde  fernem, 
ilU  compotitit  primum  docuere  tigiiUt  exiguam  viruU  fronde  operire  da- 
mum  etc. 
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dort  ein  Bild  des  Schweins  mit  seinen  dreifsig  Jungen  in  Erz  eet 
gegossen  öffentlich  aufgestellt;  ja  man  behauptete  eine  Art  von 
Mnmie  des  wirklichen  Mutterschweins  zu  besitzen,  welche  ver- 
muthlich  unter  den  Heiligthümem  des  Vesta-  und  Penatentem- 
pels  zu  Lavinium  gezeigt  wurde').  Dafs  dasselbe  Symbol  als 
Sinnbild  eines  Städtebundes  oder  des  Verhältnisses  der  Mutter- 
stadt zu  ihren  Colonieen  auch  sonst  in  Italien  herkömmlich  war 
beweisen  die  Münzen  der  umbrischen  Stadt  Tüder,  welche  eine 
Sau  mit  drei  Ferkeln  zeigen,  und  die  der  sicilischen  Stadt  Aba-  . 
caenum. 

Es  folgt  der  Bund  zwischen  Latinus  und  Aeneas.  Der  Lau- 
renterkönig  Latinus , durch  einen  Krieg  mit  Ardea  und  den  Ru- 
tulem  bedrängt , hört  von  der  Landung  des  Aeneas  und  schliefst 
alsbald  ein  Bündnifs  mit  ihm,  kraft  dessen  er  ihm  ein  Stück 
Landes  an  der  Küste  für  die  Trojaner  überläfst^)  und  sich  dafür 
seinen  Beistand  gegen  die  Rutuler  ausbedingt,  die  darauf  glück- 
lich aus  dem  Felde  geschlagen  werden.  Aeneas  vermählt  sich 
mit  der  Lavinia,  der  Tochter  des  Latinus,  nach  welcher  die  neue 
Penatenstadt  Lavinium  benannt  wird.  Bei  Erbauung  derselben 
ereignet  sich  ein  neues  Wunder.  In  dem  benachbarten  Haine 
nehmlich  entzündet  sich  von  selbst  ein  helles  Feuer.  Ein  Wolf 
schleppt  trocknes  Holz  herbei  um  die  Flamme  zu  nähren , ein 
Adler  senkt  sich  aus  hoher  Luft  herab  um  sie  mit  dem  Schlage 
seiner  Fittige  anzufachen,  ein  arglistiger  Fuchs  schleicht  sich 
herbei  um  sie  mit  seiner  Ruthe , die  er  in  den  Flufs  getaucht, 
wieder  auszulöschen.  Alsbald  entspinnt  sich  zwischen  diesen 
Thieren  ein  heftiger  Kampf,  bis  der  feindliche  Fuchs  vom  Adler 
und  dem  Wolfe  verjagt  wird:  welcher  Kampf  gleichfalls  in  Erz 
gegossen  auf  dem  Markte  von  Lavinium  zu  sehen  war®).  Das 


1)  Varro  r.  r.  0,  4,  18  Huius  tmt  ac  poreorum  eUtm  nunc  vettigia 
apparenl  Lavinii,  quod  et  timutaera  eorum  ahenea  etiam  nunc  in  pubUco 
potita  et  corput  matrie  ab  tacerdotibus  quod  in  saltura  fuerit  demontira- 
tur.  Vgl.  Lycophr.  Alex.  1259  und  die  Mönzea  des  Antonia  bei  Klausen 
Aeneas  1 11,  11.  12. 

2)  Serv.  A.  XI,  316  Cato  in  Originibue  didt  Troianot  a Latino  acce- 

pitte  agrum  qui  est  inter  Laurentum  et  castra  Troiana.  Hic  etiam  modum 
agri  eommemorat  et  dicit  eum  habuisse  iugera  DCC.  Die  Zahl  ist  unsicher, 
Casaius  Hemina  bei  Solin  2,  14  weifs  nur  von  500  iugera.  Dionys.  I,  59 
'Aßo^tyivai  uiv  TqwoI  dovvai  oaqv  dfjttpX  tol't  TirtaQti- 

xovra  azaiCovg  nayxaxov  nootvouh'oii  änb  rov  köwov.  Vgl.  Appian 
bei  Phot,  Bibi.  57  p.  16  b,  12. 

3)  Dionys.  I,  59.  Auf  den  M.  der  Papia  sieht  man  den  Adler  und  den 
Wolf,  wie  sie  die  Flamme  nähren. 
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G82  auflodernde  Feuer  bedeutet  die  Vesta  von  Lavinium , der  in  dem 
Walde  der  Laurenter  gegründeten  Bundesstadt.  Der  Wolf  ist  das 
Symbol  des  latinischen  Nationalgottes  Mars , der  Adler  das  des 
höchsten  latinischen  Bundesgottes  Jupiter  ‘ ).  Der  Fuchs  dagegen 
ist  das  redende  Wahrzeichen  der  Rutuler  d.  h.  der  Röthlichen, 
wie  sonst  der  robigo  (S.  437),  und  wirklich  mögen  diese  Rutuler 
in  ihrem  Malepartus  d.  h.  ihrer  festen  Burg  zu  Ardea , welches 
noch  jetzt  den  Eindruck  einer  stark  befestigten  Stadt  macht,  für 
. den  Latinerbund  und  seine  Versuche  die  Küste  zu  gewinnen  der- 
einst gefährliche  Feinde  gewesen  sein.  Was  den  Namen  Lavinium 
und  den  der  Lavinia  oder  Lavna  betrifft,  so  wiederholt  sich  der- 
selbe in  der  Sage  von  Alba  Longa  und  in  der  des  römischen  Pa- 
latium , in  welcher  letzteren  Lavna  die  Tochter  des  arkadisdien 
Evander  d.  h.  des  Faunus  heifst’’).  Es  scheint  eine  Göttin  des 
Waldes  und  der  Flur  zu  sein,  gleich  der  Fauna,  der  Fatua,  der 
Acca  Larentia,  wie  diese  befruchtenden  und  weissagenden  Mütter 
und  Töchter  der  Flur  sich  denn  in  der  latinischen  Sage  unter 
wechselnden  Gestalten  immer  von  neuem  wiederholen. 

Endlich  die  Kriege  mit  dem  Könige  Turnus  von  Ardea  und 
Mezentius  von  Caere  und  der  Tod  und  die  Erhöhung  des  Latinus 
und  Aeneas.  Turnus  ist  ein  naher  Verwandter  der  Amata,  der 
Gemahlin  des  Latinus  d.  h.  der  ersten  Dienerin  der  Vesta  von 
Lavinium  (S.  537).  Lavinia  ist  seine  Verlobte,  daher  er  jetzt  von 
neuem  mit  seinen  Rutulem  anrückt,  gegen  Latinus  und  Aeneas. 
Bei  Lavinium  kommt  es  zur  Schlacht,  in  welcher  die  Rutuler 
unterliegen,  aber  Latinus  fallt,  worauf  er  zum  Jupiter  d.  h.  Divus 
Pater  Latiaris  erhöht  und  auf  der  Burg  von  Lavinium  als  göttli- 
cher Stamm  - und  Ahnherr  der  Latiner  verehrt  wurde  *),  Noch 
einmal  erheben  sich  die  Rutuler,  jetzt  mit  dem  Beistände  des 
Mezentius,  des  Königs  von  Caere,  und  wieder  kommt  es  in  der 
Gegend  von  Lavinium  zur  Schlacht,  in  welcher  nun  auch  Aeneas 


1)  Ovid  F.  rv,  827  Condenii  {Romulo)  fupiter  urbem  et  genitor  Ma- 
vors  Festaque  Mater  adea. 

2)  Aavvtt  bei  den  Griechen,  Lavinia  bei  den  Römern.  In  Alba  Longa 
galt  sic  für  die  Mutter  des  Silvius,  Dionys.  1,  70.  Von  Aavva  der  T.  des 
Evander,  die  von  Hercules  den  Palas  gebiert,  Dionys.  I,  32.  43.  Einige 
griechische  Fabulisten  bei  dems.  I,  59  nannten  die  Launa  von  Lavinium 
eine  T.  des  delischen  Propheten  .\nios,  was  wieder  auf  den  Begriff  einer 
weissagerisrhen  Fmchtgöttin  binauslänlt,  vgl.  die  Sage  von  den  Töchtern 
des  Anios  bei  Tzetz.  z.  Lycophr.  570 — 76,  Ovid  Met.  XHI,  650  ff. 

3)  Nach  Serv.  A.  IX,  745  fiel  Latinus  in  arce  d.  h.  auf  dem  Burghngel 
von  Lavinium,  wo  also  vermnthlich  sein  Grab  zu  sehen  war.  Vgl.  oben 
Seite  84. 
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entrückt  wird,  Worauf  ihm  Ascanius  als  verklärtem  Jupiter  Indi-  esa 
ges  den  Grabeshügel  am  Flusse  Mumicus  errichtet.  Auch  diese 
Sagen  enthalten  schätzbare  Erinnerungen  aus  der  älteren  Ge- 
schichte des  Latinerbundes,  welcher  bei  jenen  Gründungen  an 
der  Küste  ohne  Zweifel  mit  mächtigen  Feinden  zu  kämpfen  hatte, 
unter  denen  die  mächtige  Etruskerstadt  Caere  (S.  13)  die  gefähr- 
lichste Feindin  sein  mochte.  Es  darf  für  historisch  gelten  dafs 
die  Etrusker  in  so  früher  Zeit  an  der  Mündung  des  Tiber  und 
an  der  latinischen  und  volskischen  Küste,  ja  bis  zum  Liris  ge- 
herrscht haben  1);  Ardea,  dessen  König  deshalb  Turnus  heifst, 
und  Tarracina,  dessen  Name  an  Tarchon  erinnert,  scheinen  die 
mittleren  Glieder  einer  Kette  von  Gründungen  gewesen  zu  sein, 
welche  von  Tarquinii  und  Caere  bis  Capua  und  zu  den  wichtigen 
Buchten  und  Landzungen  am  Vesuvius  hinabreichten.  Ehe  die 
Griechen  in  Cumae,  die  Latiner  in  Latium  (beide  werden  bis  in 
die  Zeiten  des  Porsenna  und  der  wichtigen  Schlacht  bei  Aricia 
meist  verbündet  zu  denken  sein)  diese  Kette  sprengten,  müssen 
heftige  und  langwierige  Kämpfe  stattgefunden  haben.  Die  lati- 
nische  Sage  hat  ein  entferntes  Andenken  daran  in  der  Erzählung 
von  diesen  Schlachten  der  Indigeten  des  latinischen  Bundes  mit 
den  Königen  von  Ardea  und  Caere  bewahrt,  übrigens  deutlich  so 
dafs  derselbe  entscheidende  Kampf  unter  zwei  verschiedenen 
Versionen  erzählt  wurde,  welche  man  später  unter  mancherlei 
Abweichungen  zu  einem  Ganzen  verschmolzen  hat : in  der  Er- 
zählung der  Schlacht  mit  dem  Könige  Turnus  von  Ardea,  in  wel- 
chem Latinus,  und  in  der  der  Schlacht  mit  Mezentius  von  Caere, 
in  welchem  Aeneas  den  Sieg  entschied  und  zum  Bundesheroen 
wurde*).  Eine  andre  Sage,  welche  sich  in  der  Form  einer  Le- 
gende des  ländlichen  Festes  der  Vinalien  erhalten  hatte,  setzte 


1)  Serv.  A.  XI,  567  Metabus  — pulsus  faerat  a gente  f^ulscörum, 
quae  etiam  ipsa  Etruscorum  potestate  regebatur,  quod  Cato  plenissime 
exseeutuM  est.  Vgl.  za  5S1.  Der  Liris  führte  in  dieser  äiteren  Zeit  den 
etmskischen  Namen  Clanis,  Strabo  V p.  233,  Dionys.  VII,  3.  Turnus  ist 
nicht  aliein  deutlich  TuQgtjvos  (bei  Dionys.  I,  64  haben  die  besseren  Mscr. 
wirklich  Tv^gqvos),  sondern  Appian  bei  Phot.  cod.  57  sagt  sogar  gradezn; 
vjsö  ‘PovTovitov  itöv  TvgQrfvwv. 

2)  Nach  der  gewöhnlichen  Tradition  fallen  Latinus  und  Turnus  in  der 
ersten  Schlacht,  worauf  Aeneas  in  der  zweiten  Schlacht  gegen  Mezentius 
im  Numicius  verschwindet,  Dionys.  1,  64,  Schol.  Veron.  V.  Aen.  1,  259. 
Nach  Cato  verschwanden  Turnus  und  Aeneas  in  der  zweiten  Schlacht,  Serv. 
A.  I,  267,  IV,  620,  IX,  745.  Nach  der  Tradition  bei  Fest.  p.  194  oscillan- 
tes  verschwindet  Latinus  in  der  Schlacht  gegen  Mezentius.  Virgil  hat  die 
gewöhnliche  Tradition  aus  dichterischen  Gründen  sehr  verändert. 


Digitizec'  by  Google 


684 


EILFTER  ABSCHNITT. 


Iiinzu  dafs  Mezentius  sich  bei  den  Rutulern  als  Lohn  für  seine 
Hülfe  die  sonst  immer  den  Göttern  dargebrachten  Erstlinge  der 
Kelter  von  allen  Weinbergen  in  Latium  ausbedungen  hatte  *), 
worauf  die  Latiner  diese  Erstlinge  ihrem  Jupiter,  dem  Entschei- 
der  der  Schlachten,  von  neuem  weiheten  imd  darauf  mit  der  vol- 
len Zuversicht  des  Sieges  in  den  Kampf  gingen.  Immer  wird 
Mezentius  oder,  wie  man  seinen  Namen  früher  geschrieben  hatte, 
Messentius  oder  Medientius,  mit  den  schwärzesten  Farben  als 
ruchloser  und  grausamer  Tyrann  geschildert,  als  Bild  eines  alten 
etruskischen  Seeräuberfürsten*),  weil  die  Etrusker  weit  und  breit, 
an  den  italischen  und  griechischen  Küsten,  als  wilde  und  erbar- 
mungslose Piraten  verschrieen  waren.  Die  Folge  des  entschei- 
denden Siegs  der  Latiner  über  Mezentius  soll  die  gewesen  sein, 
dafs  fortan  der  Tiberstrom  als  Grenze  zwischen  den  Etruskern 
und  Latinern  anerkannt  wurde  (Liv.  I,  3).  Gewifs  ist,  dafs  in 
den  früheren  Generationen  Roms  nicht  mehr  Caere,  sondern 
Veji  als  die  gefährlichste  Nachbarin  und  Nebenbuhlerin  in  der 
Herrschaft  über  den  wichtigen  Grenzstrom  auftritt. 

Von  Ardea  und  Turnus  ist  schon  bemerkt  worden,  dafs  Vir- 
gil nach  latinischer  Sage  den  ländlichen  Dämon  Pilumnus  seinen 
Ahnherrn  und  die  See-  und  Quellengöttin  Venilia,  eine  Schwe- 
ster der  Amata , als  seine  Mutter  und  die  der  Jutuma  nennt  ®). 
Sein  Vater  heifst  Daunus,  welcher  Name  sich  durch  den  Umstand 
erklärt  dafs  auch  in  dieser  Gegend  ein  Volk  der  Daunier  erwähnt 
wird,  es  sei  denn  dafs  auch  hier  die  häufige  Verwechslung  von  d 
und  1,  also  ein  der  Lavinia  verwandter  Name  im  Spiele  ist.  Die- 
selbe Tradition  ist  wahrscheinlich  der  Anlafs  zur  Uebertragung 
der  griechischen  Fabel  der  Danae  auf  diese  Küste  geworden.  Die 
argivische  Danae  soll  zur  Zeit  des  Pilumnus  in  ilvem  Kasten  an 
dieses  Land  getrieben  sein  und  mit  ihm  Ardea  gegründet  haben. 


1)  Cato  und  Varro  bei  Plin.  H.  N.  XIV,  12,  14,  Mnerob.  S.  01,  5,  10, 
vgl.  Fest.  p.  265,  Dionys.  I,  65  und  oben  S.  174. 

2)  Contemtor  Divum  Mezentius  Virg.  Aen.  VO,  648.  Mortua  quin 
etiam  iungebat  corpora  vivis  componens  manihusque  manus  atque  oribus 
ora  — et  sanie  taboque  fiuentes  complexu  in  misero  longa  sie  morte  neca- 
bat.  Ib.  Vlll,  485,  vgl.  lul.  Capitolin.  Opil.  Macrin.  12  und  Serv.  A.  VOI, 
479.  Ueber  den  Namen  s.  Ribbeck  im  Rh.  Mus.  f.  Philol.  XII  (1857)  S. 
419  ff.  Eine  verwandte  Sage  ist  die  von  der  Vertreibung  des  tuskischen 
Herrschers  Metabus  ans  dem  volskischen  Orte  Privernum,  Virg.  Aen. 
XI,  539  ff. 

3)  Aen.  X,  76,  XO,  138,  vgl.  oben  S.  332.  Ardea  ist  ein  Seevogel, 
wie  jene  Diomcdeischen , ein  gutes  Wahrzeichen  der  kühnen  Seestadt,  s. 
Serv.  V.  A.  VII,  412. 
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daher  Turnus  bei  Virgil  zu  einem  Abkömmlinge  der  alten  Heroen 
von  Argos  und  Mycen  geworden  ist,  wie  xVeneas  seinerseits  das 
feindliche  Troja  vertritt*).  Noch  verdient  die  von  verschiedenen 
römischen  Schriftstellern  wiederholte  Tradition  Erwähnung,  dafs 
der  römische  Stamm  der  Luceres  seinen  Namen  von  einem  Kö- 
nige oder  Lucumo  von  Ardea  bekommen  habe,  welcher  dem  Uo- 
mulus  im  Kriege  gegen  T.  Tatius  zu  Hülfe  gezogen  sei,  wodurch 
wieder  sehr  bestimmt  auf  einen  Zusammenhang  des  alten  Ardea 
mit  den  Etruskern  jenseits  des  Tiber  gedeutet  wird*).  .Noch  im 
ersten  Jahre  der  Republik  wurde  ein  Vertrag  zsvischen  Ardea 
und  Rom  abgeschlossen  (Dionys  V,  1).  Im  J.  312  d.  St.  schickt** 
Rom  eine  Colunie  dahin , welche  nächst  Ostia  die  älteste  colonia 
maritima  war  und  mit  jenem  auch  in  der  Folge  meist  dasselb«! 
Schicksal  gehabt  hat.  Die  Ueberlieferung  dafs  die  alten  Rutuler 
von  Ardea  sich  zum  Thcil  nach  Sagunt  in  Spanien  übersiedelten 
(Liv.  XXI,  7)  beweist  einen  alten  Seeverkehr  mit  diesen  Gegen- 
den. Von  dem  Dichter  Silius  Italiens  ist  sie  geschickt  benutzt 
worden,  um  dem  Kampfe  um  Sagunt  im  zweiten  punischen 
Kriege  so  viel  mehr  Bedeutung  für  Latium  und  Rom  zu  geben. 

Lavinium,  die  Hauptstadt  der  Laurentcr,  seit  416  d.  St., 
338  V.  Ehr.  der  einzige  Rest  des  latinischen  Rundes,  scheint 
durch  die  lex  lulia  vom  J.  9U  v.  Ehr.  die  Eivität  bekommen  zu 
haben.  Obschon  durch  seine  Gottesdienste  und  Erinnerungen 
ehrwürdig  war  es  doch  zur  Zeit  des  Nero  so  verfallen,  dafs,  wie 
Lucan  VH,  394  sagt,  der  jährlich  dort  wegen  jener  Sacra  zu  einem 
nächtlichen  Aufenthalte  genötliigte  Senator  den  Numa  als  hypo- 
thetischen Urheber  auch  dieses  Gottesdienstes  verwünschte.  Un- 
ter Elaudius  wird  derselbe  wieder  mit  Auszeichnung  erwähnt. 
Dieser  Kaiser,  welcher  den  neuen  Hafen  bei  Ostia  anlcgte  und 
auch  sonst  für  diese  Gegend  Manches  that , scheint  auf  Veran- 
lassung von  Prodigien  und  eines  Ausspruchs  der  Sibyllinischen 
Bücher  im  J.  52  n.  Ehr.  unter  andern  Eerimonieen  auch  den 
alten  Brauch  der  jährlichen  Erneuerung  des  Bündnisses  zwischen 
Rom  und  den  Laurentern  wieder  hervorgesucht  zu  haben  *).  Die 


1)  Virg.  A.  Vll,  371  Serv.,  Plin.  H.  N.  IR,  9,  56. 

2)  Paul.  p.  119  Lucereses,  Dionys.  II,  37,  welcher  in  seiner  Quelle  den 
ager  Solonius  (S.  400)  anstatt  der  Stadt  Ardea  genannt  fand.  Derselbe 
Bundesgenosse  des  Romulus  wird  sonst  immer  ein  tuskischer  Lucumo  ge- 
nannt. 

3)  S.  die  oben  S.  537  angenihrte  Inschrift  bei  Or.  n.  2276,  Mommsen 
I.  N.  n.  2211  und  die  S.  676,  1 citirte  Abhandlung  von  A.  W.  Zumpt.  Die 
Inschrift  ist  die  einer  Statue,  welche  zu  Pompeji  einem  verdienten  Mann 
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680  folgenden  Kaiser  trugen  gleichfalls  Sorge  dafs  die  Gegend  bevöl- 
kert und  angebaut  blieb.  Seit  Vespasian  und  bis  in  die  Zeit  der 
Antonine  wurden  verschiedne  Ansiedelungen  dort  vorgenommen, 
daher  seitdem  von  Lavinium  und  Laurolavinium , wie  die  Stadt 
nun  als  Hauptstadt  und  mit  Inbegrill'  der  Laurenter  d.  h.  dieser 
Küstenhevölkerung  überhaupt  genannt  wird,  auch  in  Inschriften 
oft  die  Rede  ist,  namentlich  mit  Beziehung  auf  gewisse  bürger- 
liche und  priesteriiche  Privilegien  der  alten  Penatenstadt,  welche 
mit  persönlichen  Auszeichnungen  und  Immunitäten  verbunden 
waren  und  deshalb  um  so  eifriger  gesucht  wurden. 

Als  die  Sage  von  den  Trojanern  in  Latium  einmal  einge- 
wurzelt war,  berief  man  sich  dafür  auch  auf  manche  Umstände, 
welche  erst  durch  die  Aeneassage  ein  Gewicht  bekommen  hatten 
oder  wohl  gar  erst  eine  Folge  des  Glaubens  an  dieselbe  waren. 
So  zeigte  man  an  der  laurentischen  Küste  einen  Ort  Troja , wo 
Aeneas  zuerst  gelandet  sei , sein  Lager  aufgeschlagen  und  seiner 
Mutter  ein  lleiligthum  gestiftet  habe : also  jedenfalls  nur  ein  Platz 
von  monumentaler  und  sacraler  Bedeutung , keine  Ansiedelung, 
obgleich  er  dafür  galt  und  der  Name  Troja  sich  in  Folge  davon 
an  diesem  Strande  in  immer  weiterem  Umfange  geltend  machte  *). 
Ferner  pflegte  man  sich  auf  den  ludus  Trojae  zu  berufen,  ein 
ritterliches  Spiel  patricischer  Knaben  und  Jünglinge,  welches  an- 
gebhch  Ascanius  bei  der  Erbauung  von  Alba  Longa  gestiftet  und 
seiner  Ileimath  zu  Liebe  das  Spiel  von  Troja  genannt  haben  soll, 
s.  Virgil  Aen.  V,  596  ff.  Wir  haben  aber  erst  aus  der  Zeit  des 
Sulla  und  der  früheren  Kaiser  eine  sichre  Kunde  von  demselben ; 
namentlich  haben  es  die  Julier,  vor  allen  Augustus,  sehr  in  Auf- 
nahme gebracht,  weil  darin  eine  Erinnerung  mehr  an  die  gött- 
687  liehe  Abkunft  seines  Geschlechts  gegeben  war.  Wahrscheinlich 


errichtet  wurde.  Derselbe  wird  u.  a.  genannt:  paler  patratut  PopuU  Lau- 
rentis  foederis  ex  Ubris  SibuUmis  pereuUendi  cum  P.  R.,  woraus  die  Er- 
neuerung der  Bnndesccrcmonie  mit  Recht  gefolgert  ist.  Vgl.  Sueton.  Claud. 
22  und  Tacit.  A.  XII,  43. 

1)  Bald  beifst  der  Ort  Custra  Troiana  bald  Troia.  Nach  Cato  lag  er 
am  Strande  von  Lavinium,  nach  Andern  bei  Ardca , bei  Laurentum,  bei 
Ostia,  s.  Paul.  p.  307,  Serv.  V.  A.  VII,  31.  158.  XI,  316,  vgl.  daspraedium 
Troiauum  bei  Cic.  ad  Att.  IX,  13,  6;  9,  4 und  Steph.  B.  'Aqäia  — TqoIu 
ilfyero,  wi  XetQu^,  Dio  fr.  4,  4 mgl  ^aigivtov  ngoaäxtiXt  rb  »al 
Tqo(«v  xakovfstvov,  Liv.  I,  1 classe  Laurentem  agruvi  lenuisse,  Troiae 
el  huic  loco  nomen  est.  Endlich  Virgil  und  Strabo  V p.  229  lassen  Aeneas 
nicht  weit  von  Ostia  landen,  lieber  das  von  ihm  gestiftete  H.  der  Aphro- 
dite s.  oben  S.  384.  Appian  bei  Phot.  Bibi.  cod.  57  fvlta  xal  aTQatdntJov 
avzoB  ätlxvvxai  xal  zijv  äxjijv  an'  txeCvov  Tgoiav  xaXovat. 
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hängt  der  Name  zusammen  mit  dem  der  Trossuli  d.  h.  der  Ritter, 
auch  mit  den  alterthümlichen  Wörtern  antroare  und  redantruare, 
die  sich  im  Gebrauche  der  Salier  erhalten  hatten  ^),  so  dafs  es 
immerhin  von  altem  Ursprünge  gewesen  sein  mag,  aber  gcwifs 
nicht  von  trojanischem.  Endlich  und  am  meisten  berief  man  sich 
auf  den  trojanischen  Ursprung  verschiedener  albanischer  Ge- 
schlechter in  Rom , welche  auch  in  Virgils  Aeneide  verherrlicht 
werden  und  für  Varro  und  Hygin  ein  Gegenstand  besondrer  Un- 
tersuchungen gewesen  waren  ^).  Sie  leiteten  sich  zum  Theil  von 
den  Begleitern  des  Aeneas  ab,  wie  die  Gäcilier,  die  Clölier,  die 
Geganier,  die  Memmier,  die  Sergier  und  Cluenfier,  die  Junier 
und  die  Nautier,  zum  Theil  von  Aeneas  selbst,  wie  die  Aemilier 
und  Julier,  welche  letzteren  schon  vor  Cäsar  und  August  alle 
übrigen  an  Adel  und  Ansehn  übertrafen.  Dionysius  I,  85  berich- 
tet dafs  es  zu  seiner  Zeit  noch  etwa  fünfzig  Familien  trojanischer 
Abkunft  gegeben  habe  ** ).  Ja  es  gab  noch  in  Jem  dritten  und 
vierten  Jahrhundert  n.  Chr. , nachdem  die  Julier  lange  ausge- 
storben waren,  angebliche  Abkömmlinge  des  Aeneas  in  Rom, 
deren  einen  Pertinax  vergeblich  statt  seiner  zum  Kaiser  zu  machen 
suchte.  Die  Frangipani  behaupteten  sogar  noch  im  Mittelalter 
den  Ruhm  des  trojanischen  Ursprungs. 

Endlich  mag  hier  noch  des  zweiten  Trojaners  gedacht  wer- 
den, der  nach  der  Zerstörung  Trojas  nach  Italien  verschlagen 
und  dort  der  Gründer  einer  Stadt  geworden  sein  soll.  Nehmlich 
Antenor  gilt  schon  in  der  alten  epischen  Tradition  für  den  be- 
harrlichen Griechenfreund  in  Troja,  daher  er  bei  der  Zerstörung 
der  Stadt  verschont  wird^).  Die  Sage  ist  dafs  er  an  der  Spitze 
eines  Haufens  von  Henetern , welche  aus  Paphlagonien  flüchtig 
geworden , über  Thracien  und  lUyrien  an  das  Adriatische  Meer 
und  an  den  Po  gelangt  sei , wo  er  den  König  der  einheimischen 
Euganeer  bezwungen  und  darauf  Patavium,  das  jetzige  Padua,  ge-  ess 


1)  Klausen  Aeneas  S,  820  ff. , A.  Gocbel  De  Troiae  ludo,  Marcoduri 
1852,  L.  Friedländer  bei  Marquardt  Handb.  IV,  520. 

2)  Aen.  V,  1 17 ff.,  Serv.  vgl.  Paul.  p.  44  Caeculns,  p.  55  Cloelia,  p.  167 
Nautiorum,  Dionys.  IV,  68.  69  u.  A.,  Serv.  V.  A.  V,  389.  704. 

3)  luvenal  I,  99  iubet  a praecone  vocari  ipsos  Troiugenas.  Vgl.  He- 
rodian  II,  3,  4,  Eckhel  V p.  88  sq.,  Schol.  Lucan.  I,  196.  Zur  Zeit  des 
Hieronymus  gab  es  einen  gewissen  Toxotius  in  Rom,  welcher  von  Aeneas 
und  den  Juliern  abzustammen  glaubte,  während  seine  Frau  Paula  ihr 
Gesehlecht  von  den  Gracchen  und  von  Agamemnon  ableitcte. 

4)  S.  das  Gemälde  des  Polygnot  bei  Paus.  X,  26,  3;  27,  2 und  Sopho- 
kles bei  Strabo  XIII  p.  608.  Auch  Aeneas  galt  später  für  einen  Philhelle- 
nen. [lieber  Antenor  vgl.  R.  Stiehle  im  Philol.  15,  593  ff.] 
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gründet  habe  ').  Einige  liefsen  seine  Söhne  und  deren  Gefährten 
noch  weiter  bis  Lusitanien  Vordringen.  Auch  bei  dieser  Erzäh- 
lung berief  man  sich  auf  Ortsnamen  und  andre  Merkmale,  welche 
nur  bei  solchem  Gefallen  an  griechischer  Sage,  wie  sie  später 
durch  ganz  Italien  herrschte , beweisende  Kraft  haben  konnten. 
Merkwürdig  ist  dafs  schon  Herodot,  dem  die  Heneter  oder  Ve- 
neter übrigens  einfach  ein  illjTischer  Stamm  sind , von  einem 
grofsen  Zuge  der  Myser  und  Teukrer  aus  Kleinasien  über  Thra- 
cien  ans  ionische  Meer  weifs , welcher  Zug  noch  vor  dem  troja- 
nischen Kriege  stattgefunden  haben  soll. 

7.  Sagentrümmer  von  Alba  Longa  und  den  übrigen  Latmem. 

Die  Erinnerungen  an  Alba  sind  bei  dem  frühem  Untergange 
dieser  Stadt  natürlich  sehr  unsicher  geworden,  doch  tritt  uns  das 
Bild  des  ersten  und  ursprünglichen  Hauptes  des  latinischen  Bun- 
des auch  so  noch  ziemlich  deutlich  entgegen,  besonders  wenn 
man  sich  im  Geiste  auf  die  schöne  Höhe  ä>er  dem  Albaner  Sec 
versetzt,  wo  einst  seine  Mauern  standen,  und  von  dort  in  die 
Ebne  und  das  Flufsthal  des  Tiber  hinabschaut,  nach  welchem 
sich  einem  allgemeinen  Gesetze  der  Geschichte  zufolge  die  spä- 
tere Entwicklung  der  Cultur  und  des  politischen  Lebens  hinabzog. 
Rom  (S.  496)  und  Lavinium  hatten  in  jenen  Bildern  der  weifsen 
Sau  mit  den  dreifsig  Ferkeln  ein  sprechendes  Sinnbild  der  Zeiten 
bewahrt,  wo  dreifsig  verbündete  Städte  (wie  gewöhnlich  eine 
runde  Zahl)  in  Alba  ihre  Mutterstadt  verehrten  *),  und  wenn  von 
den  Penaten  in  Lavinium  später  erzählt  wurde,  sie  seien,  als  As- 
canius  sie  mit  nach  Alba  genommen  habe , freiwillig  in  die  von 
Aeneas  gegründete  Stadt  zurückgekehrt,  worauf  man  ihnen  von 
Alba  600  Familienväter  zur  bleibenden  Ansicdlung  nachgcschickt 
habe  ^),  so  braucht  man  in  dieser  Erzählung  nur  das  Wunder  zu 


1)  Schon  Cato  erzählte  davon , Plin.  H.  N.  III,  19.  Vgl.  Strabo  III  p. 
157,  V p.  212,  XIII  p.  608,  Virg.  \en.  I,  242  sqq.  Serv.,  Liv.  I,  1. 

2)  Schon  Lycophr.  Alex.  1253  ff.  weifs  von  den  30  Colonieen:  xrlaet 

dk  (Aeneas)  x<ÖQ(tv  tv  ronots  jBoQttyövotv  (der  Aboriginer)  vni^  Atnl- 
vov;  AawCovt  r’  (S.  684)  nö^yovg  rpiaxovr'  i^aQi&fiTiaas 

■yovag  Ov6{  etc.  Vgl.  Dionys.  III,  31  tj  rag  T^iäxovra  Aariviav  änoixL 
aaoa  nökug.  34  tlg  läg  anoCxovg  rt  xal  vnqxdoof  aÜTijg  TQiäxoyra 
7i6i.eig  n^iaßtig  anoajt(k«g. 

3)  Dionys.  I,  67  xal  lydvovro  ol  ntfitp^ivreg  iSaxöatoi  fitltdatvol 
Jiüv  leQÜiv  avTolg  ftftavaarävreg  t<pfar(oig,  ijytfietv  i'  fn’  avTovg  trd- 
X9>l  Atytarog.  Verehrer  der  öffentlichen  Penaten  sind  die  Börger  einer 
Stadt,  über  Aegestus  s.  S.  669.  Die  Zahl  600  kehrt  in  andrer  Version  bei 
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streichen  um  eine  wichtige  historische  Thatsache  wiederherzu- 
stellen. Auch  die  albanischen  Gottesdienste,  welche  die  Stadt 
überlebten,  lassen  sich  ziemlich  vollständig  herstellen,  lupiter 
Latiaris  (S.  186)  und  Juno  (S.  508)  und  Vejovis  (S.  235),  ferner 
Mars  und  die  latinische  Venus  (S.  383),  welche  in  den  Sagen  und 
Ueberlieferungen  von  den  römischen  Zwillingen  und  in  denen 
der  Julier  so  bedeutungsvoll  hervortreten  und  von  denen  na- 
mentlich Mars  mit  seinen  Umgebungen  des  Faunus  und  der 
Fauna,  des  Silvanus  u.  s.  w.  auch  in  dem  alten  Alba  Longa 
nächst  Jupiter  der  angesehenste  Gott  gewesen  sein  wird '),  end- 
bch  Vesta  und  die  Penaten,  deren  Ciütus  nur  hier  die  volle  Be- 
deutung eines  Bundesheiligthums  haben  konnte  (S.  538).  Andre 
Traditionen  hatten  sich  durch  die  albanischen  Geschlechter  in 
Rom  erhalten,  worunter  die  von  dem  Ursprünge  des  königlichen 
Geschlechts  der  Silvier  für  besonders  alterthümlich  gelten  darf  ^). 

Als  ihr  Ahnherr  wurde  Silvius  genannt,  auch  er  der  Sohn  einer 
'Lavinia,  welche  in  der  gewöhnüchen  üeberlieferung  für  die  Toch- 
ter des  Latinus , also  für  die  Gattin  des  Aeneas  galt.  Nach  der 
Entrückung  desselben  sei  sie  aus  Furcht  vor  ihrem  Stiefsohne 
Ascanius  in  die  Wälder  gellohn,  zum  Tyrrheus,  dem  treuen  Auf- 
seher der  Heerden  und  Weiden  des  Latinus , dessen  idyllisches 
Leben  im  Walde  Virgil  schildert  ®).  Bei  ihm  wird  Lavinia  von 
einem  Knaben  entbunden,  den  sie  nach  solchen  Umgebungen 
Silvius  d.  h.  den  Waldgebornen  nennt.  Als  er  herangewachsen 
wird  er  als  Sohn  der  einheimischen  Lavinia  vom  Volke  zum  er- 
sten Könige  von  Alba  erwählt,  nicht  ohne  Widerstand  des  Julus, 
des  Sohnes  des  Ascanius , welcher  Alba  gegründet  hatte.  Doch 
läfst  sich  Julus  statt  der  königlichen  mit  der  höchsten  priesterli- 
chen  W'ürde  abGnden,  welche  sich  seitdem  in  dem  Geschlechte 
der  Juber  erblich  erhalten  habe^),  wie  dieses  Geschlecht  denn  690 


Casfins  Hemina  bei  Solio  2,  14  wieder,  nacb  welchem  Aeneas  mit  600  Ge- 
nossen landete.  Offenbar  ein  Multiplum  der  30  Bandesstädte. 

1)  VgL  S.  300,  4 und  307,  1,  Or.  n.  1367  Veneri  Gabinae  ttv^lbanae, 
Liv.  I,  7 vom  Romains:  Sacra  düt  aliit  Albano  ritu,  Graeeo  Hereuli 
— facit. 

2)  Fest.  p.  340  Silvi,  Virgil  Aen.  VI,  760  ff.  Servius,  Livias  I,  3, 
Dionys.  I,  70. 

3)  Aen.  VII,  482  ff.  Bei  Serv.  A.  VI,  760,  Scbol.  Veron.  VD,  485  beifst 
er  Tyrrbus,  bei  Dionys.  1.  c.  Tv^^r/vos. 

4)  Dionys.  1.  c.  lovhfi  di  övrl  Trjs  ßaaiXtlas  Itgä  rtg  iiovaCa  jtQoa- 

fTi9-i)  xttl  Ttfiii  xt  äxivdvvip  hgovxovaa  xfjs  xi}  dn- 

aroivg  toi;  ßiov,  tjy  Irt  xol  elf  t/ui  xö  aixoO  yivos  lx€ignovxo,'fov- 
Xwi  xXTj^^vreg  an'  ixelvov.  Diodor  bei  Buseb.  T.  I p.  38!)  ed.  Aueher: 

Preller,  Röm.  Mythol.  2.  Anfl.  44 
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wirklich  auch  in  Rom  und  Bovillae  durch  erblichen  Besitz  gewis- 
ser Sacra,  namentlich  des  Vejovis  und  der  Venus,  sich  auszeich- 
ne^.  Aufser  diesen  beiden  Namen,  dem  des  königlichen  Sdrins 
und  des  priesteiiichen  Julus , hatten  sich  eadiich  in  der  Volks- 
sage und  örtlichen  Ueberiieferung  noch  einige  andre  alte  Namen 
erhahen , ans  denen  man  weit  später  in  Rom,  erst  in  den  jünge- 
ren Zeiten  der  römischen  Utteratur  und  mit  Hülfe  der  Griechen, 
eine  eusammenhängendc  Reihe  der  albanischen  Könige  herzu- 
steilen versuchte , denn  die  ältere  Zeit  hatte  sich  einfach  an  den 
Hauptthatsachen  genügen  lassen  und  ohne  chronologische  Be- 
denken den  Romuius  zum  Enkel  des  Aeneas  gemacht.  So  ent- 
stand jene  aus  Virgil,  Livius  und  Dionysius  bekannte  Reihe,  nach 
weicher  auf  Silvhis  zuerst  Aeneas  Silvius  folgte,  dann  Latinus 
Silvius,  von  welchem  gewöhnlich  die  sogenannten  Frisci  Latini 
abgeleitet  werden , worunter  keineswegs  alle  alten  Latinerstädte 
zu  verstehan  sind , sondern  nur  solche  welche  von  dem  latini- 
schen  Bonde  in  der  früheren  Periode  der  Oberhoheit  von  Alba 
Longa  gegründet  wurden  oder  zu  dem  Bunde  gehörten , im  Ge- 
gensätze zu  den  späteren  Colonieen  des  Bundes  unter  der  Ober- 
hoheit von  Rom  ^).  Dann  folgen  Alba,  Capetus,  Capys,  Oal))etus, 
Tiberinus , von  welchem  der  früher  Albula  genannte  Tiberstroni 
seinen  Namen  bekommen  haben  soll,  Agrippa,  Romuius  Silvius, 
welcher  mit  mährchenbaften  Zügen  als  Frevler  und  den  Göttern 
verhafster  Tyrann  geschildert  wird*),  darauf  Aventinus,  dessen 
Grab  dem  römischen  Hügel  seinen  Namen  gegeben  habe,  endlich 


ItUiMt  aufm  imptrio  eedert  eoaetut  Pontifex  Maximus  eonstitutus  fuil  et 
fort  secundus  rex  habebalur,  a ^uo  ortam  luliam  f amiliam  hucusque  per- 
durare  aiunt.  Nach  der  gewöhnlichen  Tradition,  welcher  auch  Virgil  folgt, 
ist  Ascanius  der  Sohn  des  Aeneas  von  Troja  her,  Silvius  sein  Posthumns 
von  der  latinischen  Lavinia.  [Vgl.  auch  Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  283.]  As- 
canius heifst  auch  Euryleon  und  Ilus , welchen  Namen  er  später  io  Inlus 
verändert  und  auf  seinen  Sohn  übertragen  haben  soll,  s.  Schwegler  R.  G. 
I,  338. 

1)  Das  Wort  hängt  zusammen  mit  prius,  s.  Paul.  p.  226  Pritd  Latmi 
proprie  appMad  tunt  fä  qm  priusquam  eonderetur  Roma  fuemnt.  Daher 
ih.  Priteut  Tarquiniut  »st  dictus  quia  prhu  fuit  quam  Suparbus  Tarqui- 
niut.  Vgl.  Fest.  p.  241  pritca»  latinae  coloniae  und  Virgil  Aen.  VI,  773 
Servins. 

2)  So  heifst  er  bei  Livius,  bei  Dionys,  dagegen  'AXXäiiot  oder  'AXXsi- 
diot,  bei  Zonaras  VII,  1 Amnlios,  bei  A.  Victor  O.  G.  R.  18  Aremulus. 
Er  denkt  sich  eine  Maschine  aus  um  wie  lupiter  zn  donnern  und  xa  blitzan, 
bis  der  Blitz  in  sein  eignes  Hans  schlägt,  was  an  Tullns  Hostilius  und  den 
Zauber  des  lap.  Eliciusaltars  erinnert.  Zuletzt  steigt  der  albanische  See 
zu  einer  solchen  Höhe,  dafs  er  seinen  am  Ufer  gelegenen  Palast  erreicht 
und  ihn  und  sein  ganzes  Haus  verschlingt. 
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die  besser  bewährten  Namen  des  Procas  und  seiner  beiden  Söhne,  esi 
des  guten  Numitor  mit  seiner  Tochter  Rhea  Silvia  und  des  bösen 
Amulius,  der  seinen  Rruder  entthront  und  siüter  selbst  von  sei- 
nen Enkeln,  den  römischen  Brüdern,  entthront  wird, 
r.’;.  So  unsicher  und  mythisch  die  Entstehungsgeschichte  von 
Alba  Longa  ist,  eben  so  mythisch  ist  auch  die  von  seinem  Unter- 
gänge. Den  wirklichen  Zusammenhang  ahndet  man , wenn  man 
aufser  dem  natürlichen  Zuge  der  Geschichte  von  den  Bergen  in 
das  FloTsthal  bedenkt,  einmal  dafs  Rom  nach  der  Zuwanderung 
der  Sabiner  seinem  albanischen  Ursprünge  entfremdet  war, 
zweitens  dafs  andre  latinische  Städte,  namentlich  die  nächsten 
Nachbarn  von  Alba,  Tusculum  und  Aricia,  nach  dem  Sturze  des- 
selben mächtig  und  mit  Rom  verbündet  waren  endlich  dafs 
die  Einwohner  der  zerstörten  Stadt  nicht  blos  in  Rom , sondern 
auch  sonst  in  Latium,  z.  B.  in  Bovillae  am  Fufse  des  Albaner 
Berges,  untergebracht  zu  sein  scheinen.  Die  gewöhnliche  Sage 
begnügt  sich  die  nahe  Verwandtschaft,  welche  zwischen  Rom  und 
Alba  bestanden,  in  einem  lebendigen  Bilde  hervorzuheben.  Die 
römischen  Drillinge  sollten  eigentlich  wohl  die  drei  Stämme  des 
römischen  Patriciats  bedeuten.  Man  stellte  ihnen  dann  albanische 
Drillinge  gegenüber  und  wufste  nicht  gewifs  zu  sagen,  welcher 
von  beiden  Städten  die  Horatier,  welcher  die  Curiatier  angehört 
hätten.  Noch  dazu  war  die  Schwester  der  Iloratier  einem  der 
Curiatier  verlobt,  ja  man  erzählte  weitör,  dafs  die  Mütter  dieser 
beiden  Paare  von  Drillingen  Schwestern  gewesen  und  sich  zu 
gleicher  Zeit  verheirathet , auch  ihre  Söhne  zu  gleicher  Zeit  ge- 
boren hätten*).  Der  bunte  Kriegsrock  des  erschlagenen  Curia- 
tiers,  mit  dem  der  übrig  gebliebne  Horatier  (gewöhnlich  gelten 
diese  für  Römer)  triumphirend  heimkehrt,  ist  jenem  von  der 
eignen  Schwester  des  Siegers , der  Braut  des  Erschlagenen,  ge- 
webt und  geschenkt  worden;  daher  ihr  Fluch  und  ihr  Tod  von 
der  Hand  des  Bruders.  Die  Richter  verurtheilten  diesen,  aber 
der  Vater  und  das  Volk  verziehen  ihm,  während  der  Leichnam 
der  Schwester  die  ihren  Bräutigam  mehr  als  das  Vaterland  liebte, 
auf  der  Strafse  liegen  blieb  und  erst  durch  das  Mitleid  der  Vor-  sss 

1)  S.  oben  S.  280  und  Fest.  p.  348,  nach  welchem  der  Oppius  und 
Cispius  in  Kom  nach  zwei  Führern  der  Tusculaner  und  der  Herniker  von 
Anagnia,  welche  dem  Tullus  Hostilius  gegen  Vejt  zu  Hülfe  gekommen,  be- 
nannt worden  wären.  Vgl.  die  Albani  Longani  Bovillenses  oben  S.  233,  3. 
ln  Alba  sollen  nach  dem  Sturze  der  Silvier  nicht  mehr  Könige , sondern 
jährliche  Praetoren  geherrscht  haben,  Dionys.  V,  74,  Plut.  Rom.  27. 

2)  Liv.  1,  22,  Dionys.  111,  13. 

44* 
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Übergehenden  mit  Steinen  und  Erde  überschüttet  wurde.  Alte 
Denkmäler  in  Rom  und  vor  der  Stadt  in  der  Richtung  nach  Alba 
Longa  dienten  zur  Bestätigung  dieser  Sage , in  Rom  das  soge- 
nannte Sororiuin  Tigillum,  ein  Denkmal  des  ältesten  Beispiels 
einer  durch  richterlichen  Spruch  erkannten  Blutsühne  '),  die  pila 
Horatia , das  Grab  der  Schwester  am  Thore , die  Gräber  der  er- 
schlagenen Albaner  und  Römer  auf  dem  Schlachtfelde,  der  Gra- 
ben des  Cluilius,  welcher  zuerst  die  Albaner  geführt  habe.  Als 
sich  diese  trotz  des  feierlich  geschlossenen  Bündnisses  feindlich 
erweisen,  wird  der  Verräther  Mettus  Fulletius  zwischen  zwei  in 
entgegengesetzter  Richtung  getriebenen  Wagen  gespannt  und  so 
zerrissen.  Dann  wird  Alba  mit  Ausnahme  der  Tempel  zerstört 
und  die  ganze  Bevölkerung,  so  behauptete  man  in  Rom,  nach 
Rom  geführt  und  auf  dem  Caelius  angesiedelt,  wo  die  Luceres 
vornehmlich  aus  diesen  Geschlechtern  bestanden.  Jedenfalls  eine 
sehr  bedeutende  Verstärkung  des  latinischen  Elements  in  Rom, 
daher  auch  Tullus  Hostilius , der  Repräsentant  dieser  Luceres, 
zwar  als  Abkömmling  eines  Königs  aus  der  Fremde , eines  Ein- 
dringlings, aber  immer  als  Latiner  und  in  manchen  Zügen  sogar 
als  der  zweite  Romulus  erscheint*). 

Von  den  übrigen  latinischen  Städten  sind  die  wenigen  Sa- 
gen, welche  den  Ruin  der  Zeiten  überdauert  hatten,  gröfstentheils 
schon  besprochen  worden.  Als  man  in  Rom  auf  solche  Erinne- 
rungen und  alte  Urkunden  aufmerksam  wurde,  war  es  schon  zu 
spät  um  mehr  zu  retten.  Cato  hatte  meist  ältere  Nachrichten  ge- 
sammelt, die  späteren  Erdichtungen  im  griechischen  Geschmack 
Hygin  zusammengestellt,  aus  welchem  wieder  Solin  eine  kleine 
Auswahl  solcher  mythologischen  Aftergeschichten  erhalten  hat, 
welche  eine  nähere  Berücksichtigung  nicht  verdienen.  Von  Tu- 
sculum  hatten  die  Mamilier  mit  so  vielen  andern  latinischen  Ge- 
schlechtern ihre  Traditionen  mit  sich  nach  Rom  gebracht  (S.  665). 
In  Aricia  und  Lanuvium  bewahrten  der  Dienst  der  Diana  und  der 
Juno  manches  Alterthümliche  (S.  246.  278),  in  Tibur  die  Erinne- 
rungen des  alten  Faunusorakels  an  der  heilenden  Quelle  (S.  517). 
Am  meisten  Alterthum  hatte  sich  bis  zu  der  blutigen  Katastrophe 
im  Kriege  der  Marianer  und  Sullaner  in  Praeneste,  der  entlege- 
nen und  festen  Stadt  am  Saume  des  Aequergebirgs  *),  erhalten, 

1)  Becker  Handbacli  I,  527  ff.,  Schwegler  R.  G.  I,  571  ff.,  594  ff.,  vgl. 
obee  S.  152. 

2)  Schoemaon  De  Tullo  Hostilio  rege  Romanornm,  Opuac.  Acad.  I 
p.  18  — 49. 

3)  Mit  dieser  Lage  scheint  der  ISame  zusammenzohängen,  vgl.  pronus 
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namentlich  in  den  Erinnerungen  an  Caeculus,  den  Sohn  des  Vul- 
can  (S.  526),  den  die  Schwester  der  Divi  Fratres,  das  sind  die 
Indigeten  von  Praeneste,  am  Heerde  sitzend  empfangt*)  und 
welcher  nach  seiner  Gehurt  von  den  zur  Quelle  gehenden  Jung- 
frauen (den  Vestalinnen?)  in  der  Nähe  des  Jupitertempels  bei 
einem  Feuer  gefunden  wird.  Hann  wächst  er  wie  Romulus  und 
Remus,  wie  Cyrus  und  der  thehanische  Hercules,  unter  den  Heer- 
den  und  als  König  der  Hirten  auf,  oder  als  Räuberhauptmann, 
wie  andre  Nachrichten  sein  Leben  beschrieben,  bis  er  endlich 
jene  Hurgveste  von  Praeneste  erbaute,  die  benachbarten  Völker 
wieder  wie  Romulus  durch  Spiele  an  sich  zog  und  durch  den 
Ruhm  seiner  Thaten  und  seiner  Abkunft  an  sich  fesselte.  Soll 
er  doch  einst,  als  das  Volk  an  ihm  zweifelte,  die  versammelte 
.Menge  mit  Hülfe  seines  Vaters  mit  loderndem  Feuer  umgeben 
haben.  Andre  praenestinische  Sagen  erzählten  von  einem  Zwei- 
kampfe des  Evander  d.  h.  des  guten  Waldgeistes  Faunus  mit  dem 
Riesen  Herilus,  dem  Sohne  der  Feronia,  die  ihm  drei  Seelen  ver- 
liehen hatte,  so  dafs  er  dreimal  getödtet  werden  mufste*).  Eine 
Fabel  welche  an  die  leider  nur  durch  Griechen  erhabne  von  dem 
Gentauren  Mägt^g  erinnert,  welcher  Name  in  italischer  Sprache 
einen  Rofsmann  bedeute.  Dieser  sei  der  erste  von  allen  Bewoh- 
nern Ausoniens  gewesen  und  dreimal  gestorben,  aber  dreimal 
wieder  aufgeleht  und  123  Jahre  alt  geworden. 

d.  i.  ngariljt  und  ngtöv  d.  i.  ngtitöv.  Cato  erklärte  quia  is  locus 

montibus  praestel,  Serv.  V.  A.  VIT,  682,  Paul.  p.  224.  Später  leitete  man 
ihn  ab  äno  räv  riQivtov  i.  e.  ab  ilidbus  quae  iUic  abundant,  daher  aie  nach 
Strabo  V p.  238  die  Bekränzte,  nolvaifipavoi  benannt  wurde.  Oder  man 
fabelte  von  einem  Ktistes  Praenestns,  einem  Sohne  des  Latinus  und  Enkel 
des  Ulysses,  Solin.  2,  9,  Steph.  B.  s.  v. 

1)  Virg.  Aen.  VII,  679  ^ ulcano  gmilum  pecora  inier  agrestia  regem 
inventumque/ocis  omnis  quem  credidit  aetas.  Serv.  678  fbi  erant  Ponti- 
fices et  DU  Indigetes,  sicut  etiam  Romae.  Erant  enim  duo  Jratres,  qui 
Divi  appellabantur.  Horum  soror  dum  ad  focum  sederet,  desiUens  scintitla 
eius  uürum  percussit  etc.  [Bnrsian  im  Literar.  Centralbl.  1859,  S.  609 
will  Divi  in  digiti  nach  Solin  2,  9 ändern.)  Nach  den  Schol.  Veron.  p.  99 
ed.  Keil  stammen  diese  Nachrichten  theils  aus  den  Ori(;ines  des  Cato,  Üieils 
ans  Varro,  welcher  die  Hirten,  unter  denen  Caeculus  lebte,  Depidii  nannte, 
daher  er  selbst  ursprünglich  Depidius  geheil'sen  habe.  Ueber  den  Namen 
Caeculus  s.  S.  647.  Vgl.  noch  Paul.  p.  44  und  Solin.  2,  9 Praeneste  ut 
Praenestini  sonant  libri  a Caeculo,  quem  iuxta  ignes  fortuitos  (d.  h.  einem 
plötzlich  entstandnen,  von  Vnlcan  wunderbar  erregten  Feuer)  invenervnt 
ut  fcuna  est  Digitorum  (Indigitum  ?)  sorores. 

2)  Virg.  Aen.  VIII,  563  E,  Io.  Lydus  d.  Mens.  I,  8,  Aelian  V.  H.  IX,  16. 
Der  Name  erinnert  an  Maries  und  Marsus,  auch  au  Mars,  auf  den  auch  die 
Rofsnatnr  hinweist,  s.  oben  S.  299. 
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8.  Die  Ursprünge  Rom$^) 

1 Auch  die  römische  Sage  ist  kein  Product  der  Dichtung,  son- 
dern der  Stadtchronik,  ein  Gewebe  griechischer  und  römischer 
Sagenschreiber,  von  denen  die  letzteren  sich  meist  durch  die  er- 
steren  bestimmen  liefsen.  Doch  liegen  alte  Thatsachen  des  rö- 
mischen Cultus  und  der  römischen  Geschichte  zu  Grunde,  und 
diese  sind  es  welche  der  Erzählung  trotz  ihrer  Mifsverständnisse 
und  Entstellungen  ein  nicht  geringes  Interesse  verleihen. 

Diese  mit  der  älteren  römischen  Litteratur  entstandne,  spä- 
ter in  einzelnen  Zügen  immer  weiter  ausgeführte  Stadtchronik 
begann  mit  Janus  und  Satumus , den  Königen  des  Anfangs,  von 
denen  jener  das  Janiculum,  dieser  das  Capitol  bewohnt  habe 
(S.  162.  410).  Darauf  folgte  die  erste  Palatinische  Ansiedlung 
durch  Evander  mit  seiner  Mutter  Carmenta  und  seinem  Sohne 
Pallas,  welchem  Virgil  ein  so  schönes  Andenken  gestiftet  hat:  bei 
welchen  Fabeln  schon  jene  alten  Heiiigthüraer  an  und  auf  dem 
Palatium  im  Spiele  sind,  welche  die  römische  Stadtsage  in  so  ver- 
schiedenen Zügen  beschäftigten,  der  Dienst  des  Faunus  (S.  342) 
und  des  oder  der  Pales  (S.  364)  so  wie  der  der  nahe  verwandten 
Carmenta  (S.  357).  Zum  Evander  kommt  Hercules,  der  den  bö- 
sen Cacus  erschlägt  und  seinen  Dienst  an  der  Ara  Maxima  stiftet 
(S.  648) , bei  welcher  Fabel  wieder  die  Erzählung  von  den  Ar- 
geem  anknüpft,  welche  in  diesem  Zusammenhänge  zu  Argivem 
d.  h.  in  Rom  gebliebenen  Begleitern  des  Hercules  wurden  (S.  515). 
Das  ganze  Gewebe  macht  sehr  bestimmt  den  Eindruck  einer  grie- 
chischen Composition.  So  weit  Vermuthung  statthaft  ist,  möchte 
ich  die  Quelle  in  einer  cumanischen  Chronik  suchen,  da  nament- 
lich die  Gruppe  Evander -Cacus  und  Hercules  auf  eine  solche 
zurückweist  (S.  643).  Auch  ist  es  sehr  bemerkenswerth  dafs 
Evander  nicht  blos  in  der  römischen  Stadtsage,  sondern  auch  in 
der  von  Tibur  und  Praeneste  genannt  wurde , endlich  dafs  er  in 
der  gewöhnlichen  Tradition  für  den  Erfinder  des  latinischen  Al- 
phabets galt , welches  das  griechische  und  höchst  wahrscheinlich 
cumanischen  Ursprungs  war  ^). 

Auf  diese  Vorgeschichte  folgte  die  Erzählung  von  der  Grün- 

1)  [Vgl.  Lewis  UntersDcbongen  I,  343CT.] 

2)  DioDvs.  IV,  26,  Plin.  H.  N.  VII,  58,  Tacit.  Ann.  XI,  14,  vgl.  Momm- 
seu  Unterital.  Dial.  S.  26  ff.  39.  Bei  den  Dichtern  galt  Evander  für  einen 
Verwandten  der  Atriden,  Virg.  A.  VIII,  130  Serv.  Ganz  im  Stil  der  Mira- 
bilien  ist  die  Erzählung  bei  Serv.  A.  VllI,  345. 
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düng  Roms  d.  h.  der  Palatinischen  Altstadt,  für  deren  Gründer 
Romulus  galt.  OlTenbar  liegen  dabei  wieder  alte  Culte  und  Cul- 
tuserinnerungen  zu  Grunde,  namentlich  die  des  Palatinischen 
Mars,  dessen  Salier  die  Zwillinge  zuerst  in  ihren  Liedern  gefeiert 
haben  mögen,  des  Faunus  und  der  Fauna,  welche  in  dieser  Fabel 
als  Faustulus  und  Acca  Larentia  oder  Lupa  und  Luperca  auftre- 
ten  (S.  342,  1.  423),  endlich  des  Rumbus  und  der  Rumba  und 
die  des  Ruminalischen  Feigenbaums,  unter  welchem  die  ^Yöl^b 
mit  den  Zwillingen,  wie  sic  fort  und  fort  der  kurzgefafste  Inbe- 
grilT  der  Geschichte  vom  L'rsprunge  Roms  geblieben  ist,  so  auch 
höchst  wahrscheinlich  das  älteste  Symbol  derselben  und  die  erste 
Veranlassung  zur  erzählenden  Ausführung  war  ').  Jedenfalls  ist 
die  Idee  der  Zwillinge  eine  sehr  alte , da  der  Palatinische  Hügel 
in  dieser  Gegend  deswegen  den  Namen  Germalus  führte  *)  und 
dieselbe  Idee  sich  in  den  Sagen  andrer  latinischer  Städte  wieder- 
holt, namentlich  in  der  von  Praeneste  und  Tibur’).  Auch  die 
ölTentlichen  Laren  Roms  wurden  durch  die  ganze  Stadt  als  Rrü- 
derpaar  dargestellt  (S.  493),  und  so  mögen  denn  auch  Romulus 
und  Remus  in  der  ältesten  Auffassung  nichts  weiter  als  die  Laren 
oder  Indigeten  der  Palatbischen  Altstadt  gewesen  sein,  welche 
sich  mit  der  Zeit  zu  den  zwölf  Laren  der  Stadtflur  d.  h.  der  Ar- 
valischen  Brüder  erweiterten.  Eben  so  alt  war  aber  auch  der 
Name  Roma  d.  i.  die  heilige  Ursprungsstätte  der  Romam  oder 
vielmehr  der  Raumes,  w ie  sich  die  Angehörigen  der  Palatinischen 
Stammtrihus  nannten  ^).  Daher  die  Namen  Romulus  und  Romus 
oder  Remus  für  die  beiden  Zwillinge,  zunächst  die  von  der  4Yöl- 
lin  unter  dem  Ruminalischen  Feigenbaum  gesäugten^),  wobei  zu 
bemerken  dafs  auch  der  Tiber  in  den  heiligen  Urkunden  der  Rö- 
mer den  Beinamen  Rumon  d.  i.  vermulhlich  des  Nährenden 


1)  S.  oben  S.  369  nnd  Sckwrglrr  R.  6. 1,  4197. 

2)  Varro  I.  I.  V,  54  Germalus  a germanit  Romulo  et  Remo,  quod  ad 
ficum  Rumüiatem  ibi  invenU,  quo  aqua  hibema  Tiberit  eot  detulerat  in  al- 
veolo  eiepotilot. 

3)  Virg.  Aen.  VH,  670  Tumgeminifratret  TiburüamoeniaUnqumt. 
Vgl.  oben  S.  518  nnd  Serv.  V.  A.  VII,  678  von  Praeneste:  Ibi  erant  Pen- 
Hßcat  et  DU  Indigete»,  sicut  etiam  Romae.  Erant  etiam  duo  Jratret  qui 
Divi  appeUabantur  etc.  (S.  693).  Ein  alter  Beiname  des  Zwillings  BoianlDS 
war  Altellos,  s.  Paal.  p.  7,  doch  wokl  von  alter. 

4)  Ramoeis  and  Romaoeis  scheint  dasselbe  Wort  zw  sein,  i.  Fröhuer 
im  PbiloL  X.  il&55)_S.  553  ff.  Dia  Griechea  nauoen  die  Zwillinge  gewöhn- 
lich 'Pvftvljot  und  'Pü/soi;.  fUeber  die  Etymologie  von  Roata,  Rnmina, 
Romains  vgl.  Corssen  Beiträge  aor  lat.  Formenlebr«  427.) 

5)  Plut.  Rom.  6 de  xal  tovjov{  änözfjs  9’qi,ij{  iarofoioi 

'PtofiiXov  Xttl  'PeSfioV,  OTi  &qlaCovtes  äif9-rjaav  ra  l>q(t(oy. 
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696  führte  (S.  512),  ferner  dafs  es  in  der  Nähe  von  Rom  einen  Ort 
Remona  oder  Remuria  und  einen  Remurinus  ager,  im  Lande  der 
Hirpiner  eine  Stadt  Romulea  gab  *).  Der  Tiber  mit  seinen 
Ueberschwemmungen , die  Höhle  des  Faunus  in  Lupercal,  die 
Wölfin  als  das  geweihte  Thier  des  Mars  oder  der  Fauna,  der  hei- 
lige Specht  und  der  Kibitz , dieser  als  Symbol  der  Vesta,  boten 
den  nächsten  Änlafs  zur  Belebung  und  bildlichen  Ausführung  der 
Scene  d.  h.  der  Geschichte  der  beiden  Zwillinge,  welche  für  den 
ältesten  Theil  und  den  Kern  der  ganzen  Erzählung  von  Romulus 
und  Remus  gelten  darf.  Eine  Familienmünze  der  Pompeia,  auf 
welcher  Fostlus  d.  i.  Faustulus,  der  Ruminalische  Feigenbaum 
mit  jenen  Vögeln,  die  Wölfin  mit  den  säugenden  Zwillingen  ab- 
gebildet sind , ist  für  uns  das  älteste  authentische  Denkmal  des 
Vorgangs*). 

Eine  neue  Erweiterung  erfolgte  sobald  man  für  die  Zwil- 
linge eine  Mutter  suchte,  bei  welchem  Punkte  die  Combinationen 
der  Griechen  und  die  der  Römer  bedeutend  von  einander  abwi- 
chen. Die  Griechen  gingen  mit  ihrer  Heroine  Roma  oder  dem 
Eponymos  Romus  oder  Romulus  entweder  einfach  auf  die  ge- 
gebenen Ahnherrn  der  italischen  Genealogie  zurück,  Ulysses  oder 
Aeneas  oder  Latinus  u.  s.  w. , oder  sie  nannten  Roma  eine  edle 
Dame  aus  Troja , welche  mit  dem  Aeneas  in  diese  Gegend  ver- 
schlagen vom  Aboriginerkönige  Latinus  die  Zwillinge  geboren 
habe  *).  In  der  römischen  Sage  dagegen  treten  gewisse  alte  That- 
sachen  des  nationalen  Glaubens  und  der  latinischen  Geschichte 
deutlich  genug  hervor.  Immer  ist  der  albanische  Mars  der  Vater 
und  eine  albanische  Vestalin  die  Mutter,  weil  man  sich  des  Ur- 
sprungs von  Alba  deutlich  bewufst  war  und  weil  Mars  der  na- 
tionale Befruchtungsgott,  Vesta  die  allgemein  verehrte  Göttin  des 
Gemeindeverbandes  war.  Grade  so  galt  bei  den  Sabinern  der 
Gründer  von  Cures  für  einen  Sohn  des  Quirinus  und  einer  ge- 


1)  Paul.  p.  276  vgl.  Müller  Fest.  p.  402  und  über  die  Stadt  Romulea 
Liv.  X,  17,  Steph.  B.  v.  'PmuvXC«.  (Eine  Göttin  Remurioa  C.  I.  L.  I, 
n.  810.J 

2)  Die  eherne  Wöl6n  auf  dem  Capitol  ist  wahrscheinlich  dieselbe, 
welche  im  J.  458  d.  St.  von  den  Aedilen  Cn.  und  Qu.  Ogulnius  beim  Rumi- 
nalischcn  Feigenbaum  aufgestellt  wurde,  s.  Liv.  X,  23,  Dionys.  1,79,  Becker 
Handb.  I S.  291  ff.,  Urlichs  De  lupa  aenea  Capitolina,  Rh.  Mus.  N.  F.  IV 
(1846)  S.  5196r.  Gewöhnlich  wurde  die  Wölfin  mit  den  Zwillingen  imLn- 
percal  gedacht,  wie  Virg.  Aen.  VIII,  630  ff.  den  Vorgang  schildert  und  wie 
sie  auf  den  späteren  Kaisermünzen  so  oft  als  Bild  der  ewigen  Stadt  und 
ihres  Ursprungs  zu  sehen  ist. 

3)  Fest.  p.  266  Rnmam,  Dionys.  I,  72  ff.,  Pint.  Rom.  2. 
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weihten  Jungfrau,  während  die  Abstammung  des  pränestinischen 
Caeculus  vom  Vulcan,  die  des  Servius  von  dem  Feuergotte  des 
Heerdes  schon  bestimmter  an  Vesta  erinnert,  Amata  aber  als  Kö- 
nigin von  Lavinium,  die  Mutter  der  Lavinia,  durch  jenen  iNamen 
sogar  ausdrücklich  als  Dienerin  der  Vesta  bezeichnet  wird.  Der 
IVame  jener  albanischen  Vestalin  ist  in  der  gewöhnlichen  Ueber- 
lieferung  Rhea  oder  Rea  Silvia,  in  der  gräcisirenden  Ria.  Von 
jenen  ist  Silvia  der  Gentilname,  Rea  aber,  woraus  vermulhlicb 
die  gräcisirende  Schreibart  Rhea  erst  später  entstanden  ist,  be- 
deutet entweder  die  Angeklagte  oder  voti  rea  d.  h.  die  Geweihte, 
den  Göttern  Verlobte  '),  mit  einem  Worte  die  Vestalische  Jung- 
frau aus  dem  königlichen  Geschlechte  der  Silvier.  Rei  den  älte- 
ren Dichtern  Naevius  und  Ennius  ist  Ria  noch  die  Tochter  des 
Aeneas,  also  Romulus  dessen  Enkel  *),  so  fremd  war  ihnen  noch 
die  chronologische  Vorsicht  der  späteren  Schriftsteller,  welche 
die  ganze  Reihe  der  albanischen  Könige  einschoben,  um  einen 
beruhigenden  Zusammenhang  der  Zeitrechnung  herzustellen. 
Dessenungeachtet  ist  die  Reziehung  auf  Aeneas  und  Troja  bei 
diesen  verschiedenen  Combinationen  so  sehr  die  Hauptsache,  dafs 
die  latinische  Aeneassage  also  damals  in  ihren  Grundzügen  schon 
fertig  Vorgelegen  haben  mufs. 

Ein  andrer  Maafsstab  für  die  jüngere  Entstehung  der  ge- 
wöhnlichen Geschichte  vom  Romulus  ergiebt  sich  daraus  dafs 
Romulus,  der  Gninder  der  Palatinischen  Roma,  und  Quirinus, 
der  nationale  Gott  und  Führer  der  Quirinalischen  Sabiner,  bei 
derselben  aufgehört  hatten  verschiedene  Personen  zu  sein,  was 


1)  V'ir;.  Aen.  V,  237  voti  reus,  vgl.  Macrob.  S.  I,  12,  31  and  HI,  2,6 
oben  S.  118,  1.  ]\iebuhr  R.  G.  I,  222  erklärt  Rea  für  die  Angeklagte, 
Schwegler  I,  426IT.  Rhea  Silvia  für  die  idäisebe  Rhea  (Mi)  = «7ea),  was 
doch  auf  ein  zu  junges  Datum  fiihren  würde. 

2)  Serv.  V.  A.  I,  273  Naavitu  et  Ennius  yfeneae  ex ßlia  nepotem  Ro- 
mulum  conditorem  Urbis  tradunt.  VI,  778  Dicit  namque  (Ennius)  Iliam 
Juisse  fiUam  Aeneae.  Eine  Angabe  welche  für  Ennius  duroh  das  Excerpt 
bei  Cic.  de  Divio.  I,  20,  40  bestätigt  wird,  wo  eine  Tochter  des  Aeneas  und 
der  Eurydice,  welche  in  den  Kyprien  und  bei  Lesches  für  die  Frau  des 
Aeneas  galt,  von  der  Ilia  als  germana  soror  d.  b.  als  Stiefschwester  auge- 
redet wird.  Also  war  Ilia  bei  ihm  die  Tochter  des  Aeneas  und  der  Lavinia. 
Dabei  scheint  Ennius  aber  auch  schon  von  dem  albanischen  Tyrannen 
Amulius  gewnfst  zu  haben,  s.  Porphyr,  z.  Horat.  Od.  I,  2,  18.  Vgl.  Dionys. 
I,  73,  wo  er,  nachdem  er  die  griechischen  Schriftsteller  über  das  römische 
Alterthnm  verhört  hat,  von  den  römischen  hinznsetzt,  sie  alle  wären  nicht 
alt,  doch  hätten  sie  hänflg  alte  Quellen  benutzt,  tovtüiv  <f/ rivtt  yiv  udi- 
vfiov  yevda&ai  vlovs  /^fyova^  'Pio/uviov  xal  'Pmpiov,  toiis  oixiazas  ztjs 
'Ptofsqs,  fT(Qoi  ,4uj/«T()öf  AlvtCov  nttiäag. 
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698  auf  ein  ziemlicli  junges  Zeitalter  führt  (S.  330)  d.  h.  auf  dasselbe 
wo  sich  die  gewöhnliche  römische  Stadtchronik  überhaupt  gebil- 
det hat.  So  verdankt  Romulus  die  Hersilia  nur  dieser  Verwechs- 
lung mit  Quirinus  >).  Noch  deutlicher  aber  tritt  diese  Ckinfusion 
in  der  Erzählung  von  seinem  Ende  und  seiner  Erhöhung  zum 
Gott  hervor,  und  hier  gewinnen  wir  zugleich  eine  Andeutung 
über  die  wahre  Quelle  dieser  und  anderer  Erweiterungen.  Es  ist 
keine  andre  als  die  gentile  Tradition  und  Sagenfabrik  der  alba- 
nischen Julier,  dieselbe  welcher  wir  auch  in  der  Geschichte  des 
Cults  der  Venus  Genetrix  und  in  der  Aeneassage  begegnet  sind. 
Nicht  ohne  Grund  heifst  es  nehmlich  dafs  Romulus  nach  seiner 
Entrückung  zuerst  dem  Proculus  lulius  d.  h.  einem  Edlen  (vgl. 
procus,  proceres)  aus  dem  Geschlechte  der  Julier  erschienen  sei, 
und  zwar  auf  dem  Quirinale,  mit  der  Forderung  da&  man  ihm 
auf  diesem  Hügel  als  Quirinus  einen  Tempel  erbauen  solle  ^).  So 
sehr  hatte  man  schon  damals  die  alte  und  ursprüngliche  B^eu- 
tung  dieses  alten  Heiligthums  auf  dem  Quirinal  vergessen,  wel- 
ches eben  deshalb  später  von  Augustus,  dem  Aeneaden  und  Julier, 
so  eifrig  und  prächtig  restaurirt  wurde,  wahrscheinlich  am 
29.  Juni , welcher  Tag  seitdem  gleichfalls  ein  Festtag  des  Qui- 
rinus war^)  d.  h.  des  Romulus  Quirinus,  keineswegs  des  alten 
Kriegsgottes  der  Sabiner  von  Cures  und  Reate. 

Die  vollständige  Geschichte  der  Zwillinge,  der  Gründung 
Roms  und  der  Regierung  des  Romulus  bis  zu  seiner  Verklärung, 
in  welche  noch  viele  andre  sociale  und  historische  Erinnerungen 
aus  den  ältesten  Zeiten  der  Stadt  verwebt  wurden , hatte  unter 
den  Dichtern  zuerst  Ennius  in  seinen  Annalen  in  hochpoetischer 
Ausführung  vorgetragen  *).  Unter  den  Annalisten  erzählte  schon 

1)  S.  oben  S.  328.  Nach  Einigen  war  Hoatus  Hostilins,  der  Bundes- 
genosse des  Romulus  und  Grofsvater  des  Tullns  Hostilius,  der  Gemahl  der 
Hersilia,  Dionys.  111,  1,  Plot.  Rom.  14.  18,  Macrob.  S.  J,  6,  16.  Tullns  Ho- 
stilius  soll  in  seiner  Jugend  wie  Romulus  unter  den  Hirten  gelebt  haben, 
Val.  Max.  111,  4,  1. 

2)  Cie.  Re|>.  U,  1 0,  20,  wo  Procnlna  Inliui , hier  ein  bomo  agrestis, 

anssagt  a ss  vitum  assa  ut  eo  coUe  RomtUutn,  gut  nunc  Quirinati*  viteetmr. 
Eum  tibi  mandatte  ut  populum  rogartt  ut  tibi  in  eo  eoUa  delubrumfie- 
ret;  te  Deutn  ette  et  Quirinum  voeori.  Dionys.  II,  63  naQtl9mv  tit  tis 
jriv  äyoQav’lovXios  ovofta,  TÜv  än’  Idaxayiov  yicjQyixbs  PtuC 

Rom.  28  ttvdQtt  räv  natpixiov  ^dvei  TtQÜiov  güfi  ts  Soxi/tMtMOV 
aviip  Tt  'Piuftvltp  ntojov  xaX  avvifS^,  tio»'  an'  '!dißt)S  inoixuv'IovXiov 
JJgoxlov.  Ovid  F.  II,  4 Protulut  Longa  veniebat  fuliut  Jlba. 

3)  Kal.  Venus.  29.  Juni:  Quirino  in,  CeU{e),  vgL  Becker  Handb. 

II,  2,  99. 

4)  Io.  Vahlen  Ennianae  Poesis  Reliq.  p.  9sqq.  und  p.  XXVIIlsq. 
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Fabius  Pictor,  wenn  dieses  der  alte  Annalist  des  Namens  ist,  m 
nach  der  Probe  bei  Dionys.  I,  79  zu  urtheilen,  die  Sage  ganz  im 
Geschmack  eines  griechischen  Romans  und  in  pragmatischer 
Breite.  Die  gewöhnliche  Tradition  ist  bei  Cicero,  Ovid,  Livius, 
Dionys,  Plutarch  u.  A.  zu  finden  >).  Als  Dienerin  der  albanischen 
Vesta  geht  Rhea  Silvia,  die  Tochter  des  frommen  Numitor,  um 
Wasser  zu  schöpfen  an  eine  heilige  Quelle  im  Haine  des  Mars. 

Ein  Wolf,  das  Thier  des  Mars,  scheucht  sie  in  eine  Höhle,  wo 
dieser  sie  findet *),  oder,  ivie  Ovid  und  andere  Dichter  erzählen 
und  verschiedene  Runstdenkmäler  den  Vorgang  darstellen,  an 
der  Quelle  in  sanften  Schlummer  versunken  wird  sie  von  dem 
Gotte  überrascht*).  Da  wurden  unter  grofsen  Zeichen  und 
Wundern  die  Zwillinge  empfangen,  welche  die  Stadt  der  Zukunft 
gründen  sollten  *).  Als  Ilia  sie  geboren,  büfst  sie  ihr  Glück  mit 
dem  Leben,  da  Amulius  sie  in  den  Tiber  (nach  Andern  in  den 
Anio)  stürzen  läfst,  wo  der  Flufsgott  sie  liebend  aufnimmt  und 
zu  seiner  Gattin  erhöht.  Auch  die  Kinder  sollen  in  dem  Flusse 
umkommen,  daher  man  sie  in  einer  Mulde  an  seinem  Ufer  aus- 
setat.  Der  überschwellende  Strom  treibt  diese  bis  an  den  Fufs 
des  Palatinischen  Hügels,  da  wo  der  Ruminalische  Feigenbaum 
stand  und  in  der  Nähe  die  heilige  Höhle  des  Lupercus  war.  Aus 
dieser  Höhle  eilt  die  Wölfin  herbei  um  die  hülflosen  Zwillinge  zu 
stillen,  während  der  Sjiecht  und  der  Kibitz  sie  schützend  um- 
schweben. Da  findet  sie  Faustulus,  der  Aufseher  der  königlichen 
Heerden,  welcher  sie  seinem  Weibe,  der  Acca  Larentia  übergiebt. 

So  wuchsen  sie  unter  Heerden  und  Hirten  heran,  in  solcher 
Schönheit  und  Kraft  dafs  Alle  sich  ihnen  willig  fügten,  wie  davon 
besonders  in  alten  Liedern  gesungen  wurde  ').  Als  Denkmäler 
dieser  Jugend  zeigte  man  auf  dem  Palatin  eine  Hütte  des  Fau- 
stulus und  des  Romulus.  Nach  Andern  wurden  sie  zum  hohem 
Unterrichte  nach  Gabii  gethan,  wobei  die  Erinnerung  an  eine  alte 
Priesterschule  und  Auguraldisciplin  in  dieser  Stadt , die  gleich- 


1)  Schwegler  R.  G.  I,  384  ff. 

2)  Serv.  V.  A.  I,  273  Haee,  ut  multi  dieunt,  cum  petvret  aqueu  ad 
saera,  repentino  oeeursu  lupi  turbata  rcfugxt  m ipeluneam,  in  qua  a Marte 
eompresta  ett. 

3)  Ovid  F.  m,  1 1 ff.,  Stat.  Silv.  I,  2,  242,  wakrscheialkh  nach  Ennhis. 
Vgl.  die  bildlichen  Darstellnngcn  bei  Müller -Osterley  Denkm.  d.  A.  K.  11, 
23,  252  — 254  and  L.  Urltchs  in  den  Jbb.  d V.  v.  Alterthnmsfr.  im  Rbeinl. 
I (1842)  S.  44  ff. 

4)  Dionys.  I,  77. 

5)  S.  oben  S.  86,  2,  Cic.  d.  Rep.  II,  2,  4,  Pint.  Rom.  6. 
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falls  albanische  Colonie  war,  zu  Grunde  liegt').  Dann  erfolgt 
die  Erkennung  in  Folge  von  Händeln  zwischen  den  Hirten  des 
Numitor  und  des  Amulius,  von  welchen  die  letzteren  den  Remus 
in  einem  Hinterhalt  oder  bei  der  Luperealienfeier  fangen  und 
nach  Alba  führen.  Romulus  befreit  ihn  und  stürtzt  den  Amulius, 
worauf  Numitor  den  Jünglingen  Land  und  Leute  zur  Gründung 
von  Rom  anweist. 

Bei  dieser  sind  die  Auspicien  und  der  Zwist  der  Brüder  das 
Bedeutungsvolle.  Dafs  Rom  auspicato  gegründet  worden  wird 
oft  hervorgehoben  und  war  im  Sinne  der  römischen  Augural- 
disciplin,  nach  welcher  jeder  öffentliche  Vorgang  durch  die  Au- 
spicien geheiligt  und  geweiht  werden  mufste,  etwas  Unerläfs- 
liches  *).  Der  Zwist  der  Brüder  und  der  Tod  des  einen  war  zu- 
nächst vielleicht  nur  die  Folge  ihrer  älteren  Zwillingsnatur,  da 
die  spätere  Sage  nur  einen  Küsten  für  Rom  brauchen  konnte. 
Indessen  hat  sie  von  dieser  Dichtung  einen  geschickten  Gebrauch 
gemacht,  da  sic  zugleich  die  lange  Vernachlässigung  des  Aventin 
dadurch  rechtfertigt  und  der  Stadt  auf  dem  Palatin  eine  um  so 
gröfsere  Weihe  verleiht.  Der  Avenün  hat  eine  weit  günstigere 
Lage  als  der  Palatin,  dicht  am  Strome  und  luftiger,  auch  leichter 
zu  befestigen ; man  kann  es  sich  kaum  denken  dafs  die  albanische 
Ansiedelung  ohne  dringende  Veranlassung  nicht  ihn,  sondern 
den  Palatin  zur  Gründung  einer  Stadt  erwählte;  wie  andrer- 
seits Remus  als  Repräsentant  des  lange  verschmähten,  endlich 
der  Plebs  überlassenen  Hügels  eben  dadurch  mit  der  Zeit  eine 
volksthflmliche  Bedeutung  bekommen  hat*).  Genug  die  be- 
kannte Erzählung  ist  die,  dafs  gleich  über  den  Ort  der  Gründung 
unter  den  Brüdern  Streit  und  Parteiung  ausgebrochen  sei.  Ro- 
mulus mit  seinem  Anhänge  wählt  den  Palatin,  Remus  den  Aven- 
tin. Die  Götter  d.  h.  die  Auspicien  sollen  entscheiden,  daher  je- 
der sich  auf  den  Gipfel  seines  Bergs  begiebt  und  mit  Gebeten 
und  frommen  Gebräuchen  die  Nacht  hindurch  bis  zum  frühen 


t)  .S.  oben  S.  106.  Vgl.  Cic.  de  Divin.  I,  48,  107  atque  ille  Romuti 
aiig-uralus  pastoralit,  non  urbanut /uit,  nec  fietus  ad  opinionot  imperito- 
rum,  sed  a certis  (periHs  ?)  acceptus  et  posterit  tradiUu. 

2)  Schwegler  R.  G.  I,  440.  Der  lituus  Rnmuli  wnrde  in  der  Cnrie  der 
Palatinischen  Salier  auf  dem  Palatin  gezeigt,  s.  oben  S.  314,  2. 

3)  Prop.  II,  1,  23,  IV,  1,  9,  Pers.  I,  71,  luven.  X,  73.  Ala  die  Stelle, 
wo  Remus  gestanden,  wurde  auf  dem  Aventin  die  Remoria  oder  Remuria 
gezeigt,  s.  Paul.  p.  276,  Becker  S.  449.  Einige  dachten  dabei  an  remores 
aves  d.  h.  quae  acturum  aliquid  remorari  compellunt,  Paul.  p.  276.  Vgl. 
den  Ausdruck  remoram  facere  b.  Fest.  p.  277  remeligines. 
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Morgen  der  Zeichen  harrt.  Kaum  erhob  sich  die  Sonne  ‘ ),  da 
erschienen  dem  Remus  zuerst  sechs,  aber  unmittelbar  darauf 
dem  Romulus  zwölf  Geier,  so  dafs  Remus  nachgeben  mufste, 
obwohl  er  bittern  Groll  im  Herzen  behielt.  Erbewies  es  durch 
den  höhnenden  Sprung  über  die  niedrige  Mauer  des  Romulus, 
der  ihn  darauf  zürnend  erschlug:  eine  Allegorie  der  Heiligkeit 
und  Unverletzlichkeit  dieser  Mauer,  obwohl  man  es  später  für 
gerathen  hielt,  um  den  Rrudermord  zu  beseitigen,  den  Reiter- 
hauptmann Geier  anstatt  des  Romulus  zu  nennen  und  diesen  den 
Geist  des  erschlagenen  Rruders  durch  die  Stiftung  der  Lemurien 
versöhnen  zu  lassen^).  Als  Gründungstag  des  Palatinischen 
Rom  wurden  die  Palilien  am  21.  April  gefeiert  (S.  366),  als  die 
Stätte,  wo  Romulus  seine  Gründung  begonnen,  die  sogenannte 
Roma  quadrata  gezeigt , welche  vermuthlich  der  Mundus  dieser 
ältesten  urbs  gewesen  war  *).  Sie  lag  in  derselben  Gegend,  wo 
man  auch  die  Hütten  des  Romulus  und  Faustulus  zeigte,  auf  dem 
Germalus  d.  h.  dem  Zwillingshügel  und  in  der  ISähe  jener  andern 
Heiligthümer , welche  man  zum  Relege  der  wunderbaren  Geburt 
und  Jugend  der  Zwillinge  zeigte*). 

Einen  bedeutenden  Zuwachs  an  Bevölkerung  soll  die  junge 
Stadt  durch  das  sogenannte  Asyl  des  Romulus  inter  duos  lucos 
bekommen  haben,  von  welcher  Ueberlieferung  der  Kern  in  dem 
alten  Gülte  des  Vejovis  nachgewiesen  ist  (S.  236).  Darauf  folgt 
die  Feier  der  Gonsuahen  und  der  Raub  der  Sabinerinnen,  in  wel- 
chen Erzählungen  sich  wieder  alte  Gultusideen  und  alte  Tradi- 
tionen des  ehelichen  Jungfrauenraubs  und  des  matronalen  Le- 
bens mit  der  historischen  Thatsache  einer  sabinischen  Ansied- 
lung auf  dem  Quirinal  und  einer  Verbündung  zwischen  dieser 
und  dem  Palatinischen  Rom  verschmolzen  haben  ®).  Die  dreifsig 


1)  Dieses  hatte  Ennius  sehr  schön  beschrieben,  der  sich  übrigens  nicht 
geringe  Abweichungen  von  der  gewöhnlicben  Tradition  erlaubte,  indem  er 
den  Romulus  anf  den  Aventin  stellte,  s.  die  Verse  des  Ennins  b.  Cic.  de 
Divio.  I,  48,  107.  [Vgl.  über  die  Verse  des  Ennius  Bergk  im  index  schol. 
aestiv.  Hai.  1860  u.  Vahlen  im  Rhein.  Mus.  N.  F.  16,  571  ff.]  Die  zwölf 
Geier  sind  das  augnstum  augurium  Romuli,  s.  Ennins  b.  Varro  r.  r. 
in,  1,  2 Septingenti  tunt  paulo  plus  aut  minus  anni,  Augutto  augurio 
postquam  inelita  condita  Roma  ast.  Sneton  Octav.  7. 

2)  S.  oben  S.  499.  Caracalla  berief  sich  nach  dem  Morde  seines  Bru- 
ders auf  den  Vorgang  des  Romulus,  Herodian.  IV,  5 airöf  yoüy  o rqade 
rij(  nöletut  xt(ait]s  'Puftikot  ovx  qvtyxtv  ädekipov  vßQlaavxa  ftoyox 

TO  ixtCvov  tqya. 

3)  Dafür  halten  sie  Becker  und  Schwegler.  Vgl.  oben  S.  456. 

4)  Becker  Handb.  I,  S.  105  ff.,  meine  Regionen  S.  188  ff. 

5)  S.  oben  S.  245.  302.  321.  328.  420-  584,  Schwegler  R.  G.  I,  460  ff. 
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Sabinerinnen,  denn  nur  so  viele  kannte  die  ältere  Ueberlieferung, 
galten  zugleich  für  die  Stammmütter  (Matres)  des  palatinisdi- 
römischen  Patriciats  und  für  die  schützenden  Heroinen  des  pa- 
triarchalischen Institutes  der  dreifsig  Curien,  die  nach  ihnen  be- 
nannt sein  sollen ' ) < bei  welcher  Auffassung  wohl  zu  beachten 
ist  dafs  bei  vielen  Völkern  des  Alterthums,  auch  in  Griechenland 
und  Kleinasien,  die  edlen  Geschlechter  sich  nicht  von  Ahnherrn, 
sondern  von  Ahnfrauen  ableKeten.  Der  als  Gewaltthat  aufgdiafste 
Raub  motivirt  dann  weiter  die  ersten  Kriege  Roms  d.  h.  den 
Triumph  des  Romulus  über  Caenina  und  seinen  König  Acron, 
bei  welcher  Gelegenheit  der  Dienst  des  lup.  Feretrius  gestiftet 
wird  (S.  177),  und  den  Krieg  mit  den  Sabinern  unter  T.  Tatius, 
welcher  mit  ihrer  Niederlassung  auf  dem  Quirinal  endigt.  Da 
man  sich  aus  sacralen  lieberlieferungen , namentlich  denen  der 
Augurn,  verschiedener  Stiftungen  der  Sabiner  auf  der  Capitolini- 
schen  Burg  erinnerte,  die  erst  durch  die  Anlage  des  forum 
Traiani  so  entschieden  wie  es  jetzt  der  Fall  ist  von  dem  Quirinal 
getrennt  wurde,  so  liefs  man  diesen  Krieg  mit  der  Einnahme  des 
Capitols  durch  die  Sabiner  beginnen.  Dies  ist  die  Sage  von  der 
Tarpeia,  der  Tochter  des  Capitolinischen  Burgvogtes  Spurius 
Tarpeius,  durch  deren  Veirath  sich  die  Sabiner  der  wichtigen 
Burg  bemächtigten.  Auch  dabei  lag  ein  örtlicher  Cultus  zu  Grunde, 
der  mit  der  Zeit  unverständlich  geworden  war,  denn  es  wird  aus- 
drücklich überliefert  dafs  Tarpeia  auf  dem  nach  ihr  benannten 
Felsen,  dem  Saxum  Tarpeium,  von  weldiem  die  Verbrecher 
hinabgestürzt  wurden,  ein  Grab  hatte  und  von  den  Römern  mit 
jährlichen  Todtenopfera  verehrt  wurde*).  Vom  Capitol  herab 
stürmen  die  Sabiner  gegen  die  Römer,  deren  Burg  der  Palatin 
ist,  so  dafs  die  Niederung  zwischen  beiden  Hügeln,  das  spätere 
Forum,  das  Schlachtfeld  bildet.  An  der  Spitze  der  Sabiner 
kämpft  Melius  Curtius,  von  welchem  die  Stadtsage  den  Namen 
des  lacus  Curtius  auf  dem  Forum  ableitete  (S.  466),  an  der  der 
Römer  Hostus  Hostilius,  der  kriegerische  König  aus  der  Fremde, 

1)  Schwegler  S.  477,  vgl.  oben  S.  248. 

2)  Dionys.  II,  40,  Vnrro  1. 1.  V,  41 , Fest.  p.  343  und  363,  Piut.  Rom. 
17  u.  A.  Da  Tarpeia  als  Vestalin  und  an  der  Quelle  schSpfend  gedacht 
wird,  so  mag  sie  ursprünglich  QuellengSttin  gewesen  sein.  Der  Ort  ihrer 
Verehrung  als  die  Stätte,  wo  der  Verrath  bestraft  wurde,  und  die  Nähe 
der  p.  Pandana,  welches  Thor  immer  offen  stand,  bestimmten  die  weitre 
Entwicklung  der  Sage , die  auch  das  spätere  Rom  immer  viel  beschäftigte, 
vgl.  den  Chronographen  v.  J.  354  p.  645,  Nid>nhr  R.  G.  1,  255,  3,  360. 
[Vgl.  L.  Krahner  Die  Sage  von  der  Tarpeja,  Friedland  1858,  und  Prellers 
Anwige  der  Schrift  in  den  N.  Jahrbb.  f.  Philol.  79,  549  t] 
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dessen  Enkel  der  spätere  König  Tnllus  Hostilius  ist.  In  der 
höchsten  Bedrängnifs  des  Kampfes  gelobt  Romuius  das  Tempel  7os 
des  lup.  Stator  an  dem  gewöhnlichen  Eingangsthore  des  Balatin 
von  der  Via  Sacra,  denn  so  weit  waren  die  Sabiner  voi  ge<lrungi‘n 
(S.  176).  Endlich  stürzen  sich  die  geraubten  Sabinerinnen  zwi- 
schen die  Kämpfenden,  indem  sie  den  friedlichen  Bund  vermit- 
teln, der  auf  dem  Comitinm  zwischen  Hoinulus  und  T.  Talius 
abgeschlossen  wird  (S.  321).  Die  Römer  bew  ohnten  fortan  den 
Falatin  und  Caelius,  über  welchen  Hügel  sich  ihre  Ansiedelung 
allmählich  erweiterte.  Ins  sich  aus  dieser  unter  dem  Namen  der 
Lucercs  eine  neue  Stammtiibus,  die  jüngste  der  drei  alten  patri- 
cischen,  bildete,  die  Sabiner  den  Quirinal  (S.  326)  und  das  Capi- 
tol. T.  Tatius  wohnt  als  sabinischer  Priesterkünig  und  Augur 
auf  der  Arx ; auch  die  Sodales  Titii,  welche  ein  entferntes  Anden- 
ken von  ihm  bewahrten , bezogen  sich  speciell  auf  das  Augural- 
wesen  *).  Die  gewöhnliche  Ueberlieferung  schilderte  ihn  als  einen 
Tyrannen*),  namentlich  die  von  seinem  Tode,  bei  welcher  (he 
Erinnerung  an  eine  Feindschaft  zwischen  den  Sabinern  in  Rom 
und  dem  latinischen  Bunde,  welchem  Rom  durch  sie  vermuthlich 
entfremdet  wurde,  deutlich  durcbblickt.  Die  Verwandten  des 
Tatius  plündern  erst  im  Gebiete  der  Laurenter  und  erschlagen 
dann  deren  Gesandte,  als  sie  in  Rom  Genugthuung  fordern,  de- 
ren sich  auch  der  sabinische  König  weigert.  Deshalb  wird  T. 
Tatius  bald  darauf  bei  dem  latinischen  Bundesopfer  zu  Lavinium, 
wohin  er  und  Romuius  sich  als  Repräsentanten  Roms  begeben, 
von  den  Latinern  erschlagen  *).  Romuius  stiftet  ihm  in  Rom, 
am  Abhange  des  Aventin  im  sogenannten  Lauretum,  ein  Grab 
und  Denkmal,  bei  welchem  man  jährliche  Todtenopfer  brachte*). 
Ferner  weifs  die  Ueberlieferung  von  jährlichen  Sühnungsopfem 
'‘„der  Städte“  am  Ferentinischen  Thore  ‘),  welches  in  Rom  sonst 


1)  Varro  1.  1.  V,  85  Sodalet  Titü  dicU  ab  Titiit  avibus,  quas  in  augu- 
räs  cartu  obaervare  aolant.  Vgl.  Tacit.  Ann.  I,  54  ut  quondam  T.  Tatius 
reb'netidU  Sabinortan  saeris  Sodales  Titios  instituerat  Vgl.  S.  110.  Auch 
ia  dem  Gehrancbe  der  Strenien  (S.  100)  und  durch  die  AltXre  h.  Varro  1. 1. 
Vi  74  (S.  50)  hatte  eich  seiu  Audenkea  erbalteu. 

2)  Der  Vers  des  Gauius:  0 TU«  tut«  TaU  tibi  tanta  Uranne  tuUstil 

3)  Uv.  I,  14,  Dionys.  II,  51.  52,  Plot.  Rom.  23.  Anders  Zoaaras  VII, 
4 ot  «W  TtSv  Avqqqfdfyicor  olxiioi  ftq  vuy/övovreff  dlittit  iv  'AXßetvt^ 
SvovTu  fsna  ‘fi}fivXov  rov  Täxioy  nooaniaovxtc  xxivvvovai,  wo  aber 
auch  gewifs  iv  AaßivCqi  zu  schreiben  ist.  Doch  mag  die  Sceoe  erst  später 
von  Alha  nach  Laviaium  verlegt  werden  sein. 

4)  Varro  I.  1.  V,  152,  Fest.  p.  860,  ^ker  Handh.  I,  460. 

5)  Plot.  Rom.  24  xal  ita^aQfsoit  6 'PiofivXos  fjyvioe  rät  noXfts, 
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OA  nie  genannt  wird,  daher  vermuthlich  die  Quelle  der  Ferentina, 
der  bekannte  Ort  der  latinischen  Bundesversammlungen  (S.  383), 
dafür  zu  setzen  ist. 

Was  sonst  noch  von  Romulus  erzählt  wird,  der  nun  wieder 
eine  geraume  Zeit  allein  regiert  haben  soll , betrifft  meistens  die 
fundamentalen  und  elementaren  Ordnungen  der  römischen  Bür- 
ger- und  Wehrverfassung,  welche  nicht  hieher  gehören.  Aufser- 
dem  ist  viel  von  seinen  Kriegen  mit  Fidenä  und  Veji  die  Rede, 
welche  jedenfalls  die  bedenklichsten  Feinde  Roms  waren  und 
dieses  bekanntlich  bis  zu  den  Zeiten  des  Camill  beschäftigt  haben. 
Endlich  wendet  sich  die  Sage  zu  seinem  Ende  und  zur  Verklä- 
rung als  Romulus  Quirinus.  So  alt  der  dabei  zu  Grunde  liegende 
Cultus  des  Quirinus  war,  so  sehr  macht  die  Erzählung  vom  Tode 
des  Romulus  den  Eindruck  einer  modernen  Erfindung.  Romu- 
lus hält  eine  Musterung  des  Volks  im  Marsfelde , da  erhebt  sich 
ein  heftiges  Ungewitter  mit  Sturm  und  Regen,  Donner  imd  Blitz, 
in  welchem  er  verschwindet.  Ennius  hatte  nach  dem  Vorbilde 
der  griechischen  Fabel  von  der  Verklärung  des  Hercules  eine 
förmliche  Auffahrt  zum  Himmel  daraus  gemacht , indem  Romu- 
lus durch  den  Wagen  seines  Vaters  Mars  entfülirt  wurde  ^).  Aber 
nur  die  Näherstehenden  hatten  das  Wunder  mit  ihren  Augen  ge- 
sehen, darum  erscheint  Romulus  dem  Proculus  lulius  in  ver- 
klärter Gestalt*),  nennt  sich  Quirinus  und  fordert  jenen  Tempel 
und  Gottesdienst  auf  dem  Quirinal.  Für  den  Tag  der  Verklärung 
hielt  man  den  der  s.  g.  Nonae  Caprotinae  d.  h.  die  Nonen  des 
Julius,  wo  sich  immer  viel  Volks  im  Marsfelde  versammelte®). 
Eine  andre  Tradition,  die  eines  Rationalisten  und  eifrigen  Repu- 
blikaners, erzählte  dafs  die  Senatoren  den  greisen  Romulus,  der 
zuletzt  auch  zum  Tyrann  geworden  sei,  im  Senate  zerrissen  und 
die  blutenden  Glieder  heimlich  bei  Seite  geschafft  hätten.  Später 
sei  dem  Volk  das  Mährchen  von  seiner  Apotheose  aufgebun- 
den worden. 


ovt  hl  vvv  loTOQOvaiv  tnl  Trjs  •Pegevrhtif  nvitit  otn/rfXeia9ai.  Am 
besten  liest  man  nriyijs  für  ntikijs.  Die  Städte  sind  wohl  die  latinischen 
Bnndesstädte. 

1)  Ennius  b.  Cic.  de  Rep.  I,  41,  64,  Ovid  F.  II,  491  ff.,  Lucan.  Pharsal. 
1,  197  rapti  tecreta  Quirini,  vgl.  Liv.  I,  16  und  Dionys.  II,  56  *ol  ntni- 
artvxaaiv  vno  tov  nenQÖt  Tov  aviga  nvt)Qnäa9ai. 

2)  Ovid  F.  II,  501  pulchar  et  kumano  nuUor  trabeaque  deeorut.  Plut. 
Rom.  28  xaXos  piiv  6<p9{jvai  xal  fityas  — , onion  fff  lufingoil  xol 
(pKyovai  xexoOfttifxhoi.  Vgl.  oben  S.  329. 

3)  Dionys.  II,  56,  Plut.  Rom.  27.  29.  Vgl.  oben  S.  255. 
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Von  den  Griechen  hatten  sich  die  Römer  auch  eine  pcrso-  tos 
niilcirte  Uea  Koma  aufreden  lassen,  welche  indessen  von  den 
Griechen  seihst,  namentUch  den  kleinasiatischen,  und  in  Rom 
keineswegs  in  derselben  Gestalt  verehrt  wurde,  sondern  dort 
mehr  unter  dem  Bilde  einer  personificirten  Tyche  von  Rom,  hier 
unter  dem  einer  kriegerischen  Heroine.  In  Kleinasien,  wo  man 
nach  dem  Beispiele  der  pergamenischen  Könige  und  der  Insel 
Rhodus  seine  Augen  früh  nach  Rom  richtete,  rühmte  sich  Smyrna 
den  ersten  Tempel  der  Stadt  Rom  erbaut  zu  haben,  schon  im 
J.  195  V.  Chr.,  als  Karthago  noch  gestanden  und  mächtige  Kö- 
nige (Antiochus)  noch  in  Asien  geherrscht  hätten').  Bei  einer 
andern  Veranlassung  als  im  J.  170  während  des  Krieges  gegen 
Perseus  von  vielen  Städten  zugleich,  griechischen  und  asiatischen, 
eine  Gesandtschaft  nach  Rom  geschickt  wird , rühmt  sich  Ala- 
banda,  eine  durch  Handel  und  Industrie  blühende  Stadt  in  Karien, 
einen  Tempel  und  jährliche  Spiele  zu  Ehren  der  Stadt  Rom  ge- 
stiftet zu  haben,  diese  ohne  Zweifel  unter  dem  Namen  ^PcSfiaia. 
Seitdem  wurde  eine  Vergötterung  Rums,  des  römischen  Volks, 
des  römischen  Senats  in  Asien  immer  gewöhnhcher,  wie  dazu 
namentlich  die  Münzen  dieser  Städte  die  entsprechenden  Bilder 
gehen , unter  denen  die  der  Dea  Roma  gewöhnlich  nach  Art  der 
in  den  meisten  Städten  als  Schutzgöttinnen  verehrten  Tychen 
mit  der  Mauerkrone  versehen , und  dazu  mit  dem  Füllhorn,  mit 
andern  Attributen  des  Heils  und  Segens , mit  der  Lanze  u.  s.  w. 
ausgestattet  sind.  Später  liefsen  sich  auch  die  römischen  Pro- 
consuln  in  diesen  in  Adulation  und  Servilismus  lange  geübten 
Gegenden  recht  gerne  Tempel  und  Altäre  gefallen,  bis  Augustus, 
nachdem  man  Um  längere  Zeit  um  die  Erlaubnifs  eines  ähnlichen 
Cultus  seiner  eignen  Person  gebeten  hatte,  zuletzt  die  Entschei- 
dung traf  dafs  gewisse  Städte  seinen  Adoptivvater,  den  Divus  lu- 
Uus,  andre  ihn  selbst  göttlich  verehren  dürfen  soUten,  aber  beide 
nur  in  der  Form  einer  Vereinigung  der  Dea  Roma  mit  diesem 
neuen  Cultus.  Ephesus  und  Nicäa  soUten  Tempel  des  Divus  lu- 
litis  und  der  Dea  Roma  errichten , und  zwar  sollten  diese  Gülte 
speciell  für  die  unter  ihnen  angesiedelten  Römer  bestimmt  sein, 
Pergamum  und  Nicomedien  Tempel  des  Augustus  und  der  Dea 
Roma  und  zwar  specieU  für  die  Hellenen,  so  nannte  er  in  seinem 


1)  Tacit.  Ann.  IV,  56,  vgl.  Liv.  XLIII,  G. 

Preller,  Röm.  Mjrthol.  2.  Aufl.  45 
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70«  Schreiben  alle  Nicht  - Römer  ^).  So  schmückten  sich  also  fortan 
diese  und  andre  Städte  in  Asien  mit  solchen  Tempeln  und  Bil- 
dern, von  denen  wieder  die  Münzen  in  sehr  verschiedenen  Ge- 
genden eine  Ansicht  geben*).  Auch  jährliche  Spiele  und  Feste 
wurden  zu  Ehre  dieser  Paare  viel  gestiftet  und  bepngen , auch 
in  Italien  z.  B.  in  Neapel,  wo  unter  andern  Spielen  roi/xaia  Si- 
ßaara  d.  h.  ludi  Romae  et  Augusti  erwähnt  werden  ^).  Dagegen 
erscheint  Roma  in  Rom  selbst,  namentlich  auf  den  Münzen,  im- 
mer kriegerisch,  bald  mehr  der  Minerva  bald  einer  Amazone 
ähnlich*),  übrigens  in  den  verschiedensten  Stellungen,  stehend 
auf  ein  Schild  gestützt,  auf  Waffen  sitzend,  die  Siegesgöttin  auf 
ihrer  Rechten  oder  in  Begleitung  der  Siegesgöttin,  ein  Tropäon 
aufzurichten  beschäftigt  u.  s.  w.  Es  ist  dieses  die  alte  'Ptd/n;  der 
griechischen  Stadtsage,  die  personiticirte  Heroine  der  Stadt,  welche 
man  nun  gerne  in  Valentia  übersetzte,  dieselbe  welche  in  einem 
griechischen  Gedichte  aus  den  Zeiten  der  Republik , aber  schon 
der  entschiedenen  Weltherrschaft,  eine  Tochter  des  Ares  genannt 
wird  ^).  Da  die  Silbermünzen  der  italischen  Bundesgenossen  mit 
offenbarer  Nachahmung  der  römischen  Denare  auf  dem  Av.  den 
ähnlich  bewaffneten  Kopf  der  Italia  zeigen  ^) , so  sind  die  römi- 


1)  Sueton  Octav.  52,  Dio  LI,  2U.  Pergamum  hatte  den  Anatnfs  zn 
dieser  Entscheidung  gegeben,  s.  Tacit.  Ann.  IV,  57.  Vgl.  über  diese  Kai- 
aaQ(ia  und  Avyovaxtia  in  Kleinasicn  A.  W.  Zumpt  Mon.  Ancyr.  p.  4sqq. 

2)  S.  M.  Finder  über  die  Cistophoren  and  über  die  kaiserlichen  Sil- 
bermedaillons  der  Rö.  Provinz  Asia,  B.  1856  T.  IV.  Auch  Herodes  erbaute 
in  verschiednen  Städten  seines  Gebietes  solche  KttiatxQtta,  u.  a.  in  dem 
neuen  Hafen  Caesarea  Palaestina  einen  T.  mit  zwei  Colossen,  den  des  Cä- 
sar in  der  Gestalt  des  olympischen  Jupiter,  deo  der  Roma  in  der  der  ar- 
givischen  Juno,  loseph.  d.  hello  lud.  I,  21,  7,  Antiq.  lud.  XV,  9,  6.  Das 
gewöhnliche  Bild  der  Roma  war  aber  das  einer  matronalcn  Glücksgöttin 
und  Herrscherin  über  viele  Städte  nach  Art  der  Magna  Mater,  s.  Virg. 
Aen.  VI,  782  ff. 

3)  Ein  T.  und  Priester  Romae  et  Augusti  in  Ostia  b.  Uenzen  z.  Or.  n. 
7172.  7174.  Auch  in  den  westlichen  und  nördlichen  Provinzen  verbreitete 
sich  dieser  Cultus,  Or.  n.  155.  488.  606.  732.  1800.  5211. 

4)  A.  Senckicr  in  den  Jbb.  d.  V.  y.  A.  F.  im  Rheinl.  XIV  (1849) 

S,  74 ff.  [Kenner  Die  Roma- Typen,  Sitzungsberichte  der  kaiseri.  Akademie 
der  Wissensch.  Philos.  hist.  CI.  XXIV,  253 — 295.  Annali  dell’  Instit. 
1863,  p.  197.  Tropäum  der  Roma,  Archäol.  Z.  1859,  Sp.  81  ff]  * 

5)  Bei  Stob.  Flor.  VII,  13.  Das  Gedicht  wird  gewöhnlich  der  Erinna, 
besser  der  Melinno  von  Lesbos  zugcschriehen , s.  Welcher  kl.  Sehr.  2, 
160  ff 

6)  I.  Friedländer  Die  Osk.  Münzen  t.  IX.  X S.  75  ff  Roma  Victrix 
auf  den  M.  des  M.  Porcius  Cato  IJtic.  b.  Riccio  t.  39,  5,  Roma  ein  Tropäon 
errichtend  auf  denen  der  Furia,  R.  auf  Schilden  sitzend,  zwischen  (liegen- 
den Vögeln  (das  augurium  Romuli),  vor  ihr  die  Wölfin  mit  den  Zwillingen, 
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sehen  Münzen  mit  dem  entsprechenden  Kopf  der  Roma  jeden-  707 
falls  älter  als  dieser  Krieg,  vollends  diejenigen  wo  die  Züge  der 
Roma-Minerva  noch  sehr  strenge  sind  und  eine  ältere  Kunsthil- 
dung  verrathen.  Den  Andeutungen  dieser  Münzen  gemäfs  kön- 
nen entsprechende  Bilder  auch  in  Rom  selbst  nicht  selten  gewe- 
sen sein , und  namentlich  mag  es  auf  dem  Capitol  ein  altes  Vor- 
bild dieser  Dea  Roma  gegeben  haben  Scheint  doch  selbst  in 
dem  von  Catulus  dedicirten  Tempel  des  Capitolinischen  Jupiter 
(S.  211)  das  Tempelbild  auf  seiner  Rechten  ein  Bild  der  Dea 
Roma  getragen  zu  haben  *).  '»j 

Unter  Hadrian  entstand  nun  auch  in  Rom  der  grofse  und 
prächtige  Doppeltempel  Romae  et  Veneris,  dessen  letzte  Trüm- 
mer in  der  Nähe  des  Titusbogens  noch  zu  sehen  sind.  Dieser 
Tempel  war  von  Hadrian  an  den  Palilien  d.  h.  am  21.  April  ein- 
geweiht  worden,  daher  dieser  Tag  fortan  nicht  blos  als  Geburts- 
tag der  Stadt,  sondern  auch  als  Stiftungstag  dieses  Templum 
Urbis,  wie  man  ihn  später  zu  nennen  pflegte , unter  dem  Namen 
eines  Festes  der  Roma  CPiSfiaia)  mit  lärmenden  Umzügen  und 
circensischen  Spielen  gefeiert  wurdet).  In  dem  Tempel  waren 
beide  Göttinnen  thronend  abgebildet,  Venus  als  Genitrix  und 
Victrix,  Roma  in  derselben  kriegerischen  und  amazonenartigen 
Kleidung  und  Haltung,  wie  sie  die  meisten  Münzen  und  noch  er- 
haltnen  Kunstdenkmäler  aus  den  Zeiten  der  Kaiser  zeigen  '• ).  Die 
weitere  Ausstattung  und  Decoration  des  Tempels  scheint  in  Ge- 
mälden und  Gruppen  auf  die  mythische  Geschichte  der  Stadt 


Riccio  t.  7t,  5 p.  261.  Auf  den  M.  der  FuBa  und  Mueia,  wo  die  Versöh- 
nung zwischen  Rom  und  Italien  gefeiert  wird,  ist  Roma  als  die  kriegerische, 
Italia  blos  als  die  fruchtbare  characterisirt,  ib.  t.  20  und  33. 

1)  Vgl.  das  Anathem  der  Lycier  in  Rom  b.  Or.  n.  3674. 

2)  Sneton  Oetav.  94,  wo  das  signuin  reipnblicae  bei  Dio  XIA',  1 aus- 
driieklieh  ein  Bild  der  Roma  genannt  wird,  .\ugustiis  neben  der  Dea  Roma 
thronend  auf  dem  grofsen  Wiener  Cameo  bei  v.  Köhler  gesammelte  Sehr, 
t.  III  S.  26  IT.,  Müller  D.  A.  K.  1 t.  LXIX,  377.  Ein  andrer  Cameo  mit  der- 
selben Vorstellung  b.  Eckhel  Choix  des  Pierr.  grav.  pl.  II  p.  14. 

3)  Athen.  VIII  p.  361  F.  Im/f  ovaa  eoQrij  t«  ITitQtha  fiiv  nä).ai 
xalovfteva,  vi  v 'P(6fi(tta,  rjj  rlj;  nöltios  T^x'l  vaov  XKfhSQi’/iivov 
i'ttÖ  toC  naVTanCarov  xal  ftovatxcoTBTOV  ßaaiifcos  ytSpiavov.  Vgl. 
Eekhel  D.  IV.  VI  p.  .501  und  oben  .S.  368,  1. 

41  Sn  besonders  die  Statue  im  Mus.  P.  CI.  b.  Visconti  P.  CI.  II,  15, 
vgl.  Zoega  Bassiril.  t.  31,  Clarac  767.  768.  Auf  den  Münzen  Hadrians  mit 
der  Inschrift  VRB.S  ROMA  AETERNA  ist  Roma  abgebildet  sedens  in  tem- 
pln,  d.  globum,  s.  hastam,  Eckhel  VI  p.  5I0sq.  Andre  M.  desselben  Kaisers 
sind  der  Venus  Genitrix  und  Venus  Feli.x  gewidmet,  welche  beide  als  V. 
Victrix  abgebildct  sind.  Vgl.  oben  S.  391  und  394. 

45* 
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Rom  von  der  Zerstörung  Trojas  bis  zur  Gründung  des  Romulus 
hingewiesen  zu  haben  ^),  in  welchem  Sinne  auch  durch  Antoni- 
708  Dus  Pius,  den  Nachfolger  Hadrians,  dieselben  Erinnerungen  durch 
öflentliche  Denkmäler  und  das  Gepräge  seiner  Münzen  gepflegt 
wurden*).  Die  vereinzelte  Spur  einer  friedlicheren  Auffassung 
findet  sich  in  dem  Bruchstücke  eines  sonst  unbekannten  Dich- 
ters, wo  Roma  die  Tochter  des  Aesculap  genannt,  also  als  Salus 
gedacht  wurde  ®). 

Aus  der  Zeit  Hadrians  stammt  auch  der  Name  Roma  ae- 
terna , unter  welchem  die  Schutzgöttin  der  Stadt , je  mehr  das 
römische  Reich  und  mit  ihm  die  alte  Hauptstadt  dem  Verfall  ent- 
gegeneilte, desto  sehnsüchtiger  gefeiert  \md  angerufen  wurde. 
Commodus  hatte  als  der  letzte  Antonine  von  ächtem  Stamm 
wenigstens  noch  den  Stolz  eines  Römers  auf  die  ewige  Stadt, 
deren  Namen  er  mit  dem  seinigen  zu  verschmelzen  suchte*). 
Und  aus  dieser  Zeit  mögen  auch  die  jüngeren  Bilder  der  Dea 
Roma  stammen,  welche  sie  noch  immer  kriegerisch  und  thro- 
nend, aber  vollständig  und  sehr  prächtig  beÜeidet  darstelleu, 
namentlich  ein  Frescogemälde  im  Palast  Barberini  in  Rom,  wo 
sie  auf  einem  goldnen  Throne  in  gestickter  Toga  und  purpurnem 
Kriegsmantel  dasitzt,  eine  Victoria  mit  dem  Vexillum  auf  der 
Rechten , das  Scepter  in  der  Linken , das  Schild  seitwärts  ange- 
lehnt, die  ewige  d.  h.  die  immer  blühende  und  unbestrittene 
Weltherrscherin  ^).  Aber  von  Septimius  Severus  an,  dem  Afri- 
kaner imd  Militärdespoten,  dem  das  alte  römische  Wesen  zu- 
wider war,  bemächtigte  sich  das  instinctivc  Gefühl  des  Verfalls 
in  solchem  Grade  der  Stadt,  dafs  gelegentlich  im  Circus,  in  einer 
Pause  der  Spiele,  wie  auf  dämonischen  Anlafs  unter  der  versam- 


1)  Vgl.  Serv.  V.  A.  II,  227,  welche  Nachricht  mir  anf  eio  Gemälde 
oder  ein  Relief  der  Zerstörung  von  Troja  im  Tempel  zu  deuten  scheint. 
Die  Vorderansicht  des  T.  mit  der  Geschichte  des  Romulus  im  Giebel  s.  auf 
dem  Relief  b.  R.  Rochette  Mon.  Ined.  I pl.  8.  Auch  einige  Münzen  Hadrians 
feiern  den  Romulus  conditor. 

2)  S.  oben  S.  41.  Schönes  Bild  der  Roma  neben  der  Pax  auf  Veran- 
lassung eines  Congiarium  des  Antouinus  Pius  s.  oben  S.  615,  2. 

3)  Serv.  und  Philarg.  V.  EcL  1,  2ü. 

4)  Roma  Commodiana,  Dio  LXXll,  15.  lovi  Opt.  Max.  Dü  Deabut- 
que  immortalibut  et  Romae  Meternae  Loermtet , Inschr.  ans  Locri  b. 
Mommsen  I.  N.  n.  8.  Gemo  Loci,  Fortunae  Reduci,  Romae  Meternae  et 
Foto  Bono  Or.  n.  1776. 

5)  Sichler  und  Reinhart  Almanach  a.  Rom  Jahrg.  I.  Leipz.  1810,  Ti- 
telhupfer und  S.  1 — 11.  Vgl.  Böttiger  hl.  Sehr.  2,  236S'.  Das  von  Ger- 
hard Arch.  Zeit.  1847  n.  4,  t.  IV  S.  49  ff.  edirte,  w'o  Roma  neben  der  For- 
tuna thront,  folgt  dem  gewöhnlichen  Typus  der  Amazone. 
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melten  Menge  ein  allgemeines  Wehklagen  um  die  kaiserliche,  die 
unsterbliche  Koma  entstand,  welche  sich  in  vielen  leidenschaft- 
lichen Worten  und  Gebehrden  Luft  machte  ‘).  Bald  sollte  es  709 
auch  an  einer  gefährlichen  Concurrenz  nicht  fehlen,  zumal  seit- 
dem die  alte  Nebenbuhlerin  Karthago  das  stolze  Haupt  von  neuem 
erhob  und  mit  Alexandrien  um  den  zweiten  Rang  nach  Rom 
wetteiferte*),  und  endlich  vollends  seit  der  Stiftung  von  Con- 
stantinopel,  die  sich  nicht  allein  Nova  Roma  ausdrücklich  nannte, 
sondern  auch  die  städtischen  Erinnerungen  und  Symbole  der 
alten  Hauptstadt  geflissentlich  copirte.  Auch  hier  fehlte  es  nicht 
an  einer  Tyche  der  Stadt,  deren  Vernachlässigung  durch  Con- 
stantin  sich  nach  dem  Glauben  des  Volks  durch  Schifibrüche 
rächte,  daher  Constantin  sie  neben  seinem  eignen  Bilde  anzu- 
beten erlaubte.  Sie  unterscheidet  sich  von  dem  Bilde  der  alten 
Roma  durch  die  Mauerkrone  und  dadurch  dafs  sie  den  einen 
Fufs  auf  das  Vordertheil  eines  Schiffes  stellt. 


1)  Dio  LXXII,  15.  Wenn  Septimins  Sev.  sich  auf  einer  M.  Sacerdos 
Urbis  nennt,  so  geschieht  dies  im  Gegensätze  zu  Elagabal,  welcher  die  Il- 
lusionen des  römischen  Alterthoms  vollends  zerstört  hatte.  Das  t.  Urbis 
wurde  noch  unter  Maxentius,  dem  Gegner  Constantins,  nach  einem  Brande 
wiederbergestellt. 

2)  Herodian  VTI,  6,  vgl.  Eckhel  D.  N.  VTII  p.  11.  26.  95sqq. 
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Letzte  Anstrengungen  des  Heidenthnms. 


Mit  der  Einholung  der  Grofsen  Mutter  von  Pessinus  im  J.  204 
V.  Chr.  hatte  Rom  den  ersten  Schritt  nach  Asien  gethan.  Bald 
darauf  folgten  die  Kriege  mit  den  Königen  von  Macedonien  und 
Syrien,  durch  welche  auch  seine  Herrschaft  über  jene  Gegen- 
den ausgebreitet  wurde,  in  denen  sich  seit  Alexander  d.  Gr.  und 
seinen  Nachfolgern  durch  Vermischung  des  griechischen  Geistes 
mit  dem  orientalischen  die  aufserordentlichsten  Bewegungen  der 
Zukunft  vorbereiteten.  Die  alten  nationalen  Formen  des  Völker- 
lebens wurden  zerschlagen,  die  griechische  Bildung  gelangte  zur 
alleinigen  Herrschaft,  mit  ihr  die  griechische  Mythologie  und 
Kunstübung , aber  nur  noch  in  ihrer  ästhetischen  und  symboli- 
schen Bedeutung,  da  der  religiöse  Inhalt  sich  aus  diesen  Formen 
lange  verloren  hatte.  Die  Welt  bedurfte  einer  tieferen  religiösen 
Erregung  und  sie  kam  aus  dem  Orient,  wie  dieser  sich  in  religiö- 
ser Hinsicht  immer  weit  productiver  bewiesen  hat  als  der  Occi- 
dent.  Freilich  konnte  zunächst  auch  er  nur  Veraltetes  bieten, 
die  abgelebten  Formen  seines  Heidenthums  wie  es  sich  bis  dahin 
in  den  einzelnen  Ländern,  in  Aegypten , Phrygien , Syrien , Per- 
sien u.  s.  w.  nach  einheimischer  Weise  gestaltet  und  behauptet 
hatte,  nun  aber  in  der  allgemeinen  Gährung  der  hellenistischen 
Culturperiode  ein  neues  Kleid  anlegte  und  damit  aus  der  enge- 
ren Heimath  auf  die  gröfsere  Bühne  der  Weltbewegung  hinüber- 
trat. Ein  merkwürdiges  Schauspiel  wie  diese  alten  Götter,  die 
starren  Steingestalten  Aegyptens,  der  fanatische  Attis,  der  weich- 
liche Adonis,  der  Himmelskönig  und  die  Sterngeister  von  Syrien 
und  Babylon,  der  persische  Mithras  sich  von  neuem  beleben. 
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sich  wandernd  in  Bewegung  setzen,  alle  jetzt  nach  Rom  nnd  von  7U 
dort  weiter  in  die  romanische  Welt  vordringeiid:  begleitet  von 
ihren  Priestern  und  i’fall'en,  deren  abergläubische  Geheim  w eis- 
beit Gebildete  und  Ungebildete  in  Rom  und  Italien  nun  bald  eben 
so  angelegentlich  beschäftigt  als  in  Korinth  und  Athen,  in  Ephe- 
sus, Antiochien  und  Alexandrien.  Aber  auch  ein  sehr  klägliches 
Schauspiel , denn  niemals  hat  sich  der  gänzliche  Verfall,  die  völ- 
lige Uhumacht  einer  überlebten  Culturperinde  so  einleuchtend 
herausgestellt  als  in  diesen  letzten  Restaurationsversuchen  des 
antiken  lleidenthums.  Uas  ISeue  was  sie  bieten  konnten  war 
eben  nur  neue  Aufregung,  neue  Verwirrung,  keine  Belehrung, 
keine  Beruhigung.  Es  waren  eben  nur  die  geflickten  Lappen  des 
alten  Kleides,  welche  bald  wieder  zerrissen  und  die  garstige 
Blöfse  der  verfallenen  Menschheit  nun  erst  recht  sehen  liefsen. 

Um  es  begreifbeh  zu  finden  dafs  diese  Gottesdienste  trotz- 
dem eine  so  weite  Verbreitung  fanden  und  sich  auch  im  Occident 
so  lange  behaupten  konnten,  mufs  man  verscliiedene  Umstände 
bedenken.  Zunächst  dafs  auch  die  römische  Staatsreligion  wie 
alle  Partieuiärformen  des  damaligen  Glaubens  ihrem  Verfall  n>it 
raschen  Schritten  entgegenging,  wie  dieses  bereits  in  der  Einlei- 
tung (S.  22)  angedeutet  worden.  Die  beiden  Untersuchungen 
über  die  Bacchanalien  und  über  die  untergeschobenen  Bücher 
des  Numa  sind  die  deutlichsten  Symptome  des  Verfalls  und  zu- 
gleich in  geschichtlicher  Hinsicht  sehr  merkwürdig,  daher  wir 
darauf  zurückkommen.  Im  Uebrigen  sei  nur  noch  bemerkt  dafs 
trotz  aller  Restaurationsversuche  des  August  die  altherkömm- 
liche Religion  nun  erst  recht  zur  Larve  wurde,  zusammengesetzt 
aus  Formeldienst,  welcher  nur  noch  ein  gelehrtes  Interesse  hatte, 
und  aus  der  sinnlichen  Lust  und  Aufregung  der  circensischen 
und  scenischen  Schauspiele,  welche  immer  weichlicher,  lüster- 
ner^) und  brutaler  wurden.  Ein  zweiter  Umstand  sind  die  ganz 
veränderten  Bevölkerungs  - und  Gulturverhältnisse  von  Rom  und 
Italien.  Je  mehr  Rom  zur  Hauptstadt  der  Welt  d.  h.  der  alten 
Civilisation  mit  Inbegriff  des  hellenisirten  Ostens  wui'de,  desto  ns 


1)  Schon  Cicero  klagt  über  die  rauschende  und  weichliche  Musik  und 
Mimik,  welche  die  ernsteren  und  einfacheren  Weisen  seiner  Jugend  auf 
der  Bühne  verdrängt  habe,  De  leg.  II,  lä,  39.  Aber  was  war  das  gegen  die 
Ausgelassenheit  des  Mimus  oder  Pautomimus,  wie  er  unter  den  Kaisern  in 
den  Theatern  sein  Wesen  trieb,  wobei  die  alte  Göttcrfabel  den  Stoff  und 
die  Staffage  zu  jeder  Art  von  Liederlichkeit,  ja  selbst  zur  blutigen  Grau- 
samkeit des  Amphitheaters  liergeben  mnfste,  s.  Augustin  C.  D.  IV,  26, 
Arnob.  IV,  35. 
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mehr  drängten  natürlich  alle  Völker,  alle  Götter  dahin  ^),  desto 
mehr  wurde  Italien,  namentlich  das  mittlere  mit  den  beiden  alten 
Culturländem  Campanien  und  Etrurien,  zur  dienenden  Umgebung 
der  grofsen  Hauptstadt,  wo  sich  die  verschiedensten  Culturein- 
flüsse  durchkreuzten  und  zum  letzten  Anlauf  auf  Rom  selbst 
vorbereiteten.  Denn  noch  war  die  Religionspolizei  in  der  Stadt 
selbst,  wenigstens  in  der  Altstadt  sehr  strenge;  aber  unmöglich 
konnte  sie  Rom  auf  die  Länge  vor  der  Contagion  bewahren,  wenn 
die  ganze  Umgegend  davon  ei^iffen  war,  zumal  da  in  Rom  selbst 
wie  in  Italien  die  Bevölkerung  der  untern  Klassen  durch  die  vie- 
len Sklaven  und  Freigelassenen,  die  zuwandemden  Fremden,  die 
angesiedelten  Soldaten  eine  durchaus  andre  geworden  war.  Da- 
her die  sich  immer  wiederholende  Erscheinung  dafs  jene  aus- 
ländischen Gottesdienste,  einmal  in  Italien  eingeschleppt  ^),  sich 
bald  in  der  Nähe  Roms  und  in  seinen  Vorstädten  bemerkbar 
machen,  darauf  von  dort  in  die  Stadt  selbst,  wohl  gar  bis  aufs 
Capitol  Vordringen,  hier  in  der  ältem  Zeit  von  der  Obrigkeit 
zwar  barsch  zurückgewiesen  werden , aber  dennoch  nicht  mehr 
ganz  zu  tilgen  sind;  wie  die  Isismysterien  sich  schon  unter  den 
Triumvirn  eine  angewiesene  Stätte  in  derVorstadt  des  Marsfeldes 
eroberten  und  die  phrygischen  Mysterien  der  Grofsen  Mutter 
und  des  Attis  seit  Claudius  so  gut  in  Rom  als  in  Kleinasien  ge- 
feiert wurden.  Waren  es  früher  nur  die  untern  Stände  gewesen, 
in  welchen  und  durch  welche  solche  Sacra  Wurzel  schlugen,  die 
Handwerker,  der  gemeine  Mann,  der  kleine  Bürger,  darunter 
vorzüglich  die  Frauen  und  Mädchen,  die  schönen  und  einflufs- 
reichen  Libertinen,  so  wurden  sehr  bald  auch  die  höheren  Stände, 
selbst  der  kaiserliche  Hof  von  derselben  Ansteckung  ei^riffen, 
sei  es  aus  Aberglauben  oder  aus  Lust  am  Seltsamen  und  raffinirt 
Unsittlichen,  wodurch  diese  Geheimdienste  so  oft  reizten,  wie 


1)  Ovid  F.  IV,  270  Dignut  Roma  locus,  quo  deus  omnis  eat.  Vgl. 
oben  S.  216,  2 und  Plin.  H.  N.  III,  5,  6,  wo  Italien  im  Sinne  der  Kaiserzeit 
als  das  Land  gepriesen  wird,  quae  sparsa  congregaret  imperia  ritusqu» 
molÜret  et  tot  populorum  discordes  ferasque  linguas  sermonis  commercio 
contraheret  — breviterque  una  cunctarum  gentium  in  toto  orbe 
patriafieret.  Ib.  XI,  42,  97  Romae,  td>i  omnium  gentium  bona  cominus 
iudieantur.  XXVII,  1,  1 immensa  Romumae  pacis  maiestate  non  homines 
modo  diversis  inter  se  terris  genübusque,  verum  etiam  montes  — partus- 
que  eorum  et  herbas  quoque  invieem  ostentate. 

2)  Dabei  sind  besonders  die  Hafenplätze,  vorzüglich  Pnteoli  und  Ostia 
ins  Auge  zu  fassen,  welche  beide  einen  lebendigen  Verkehr  mit  Alexandrien 
nnd  dem  Orient  nnlerhielten,  namentlich  Pnteoli,  welches  schon  Lncilins 
Klein -Delos  nannte,  s.  Pani.  p.  122  Minorem  Delnm. 
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z.  B.  schon  Otho  sich  öffentlich  zur  Religion  der  Isis  bekannte 
und  Neros  Glaube  der  Aberglaube  der  gemeinsten  Hefe  des  Vol- 
kes war,  mit  welcher  er  viel  verkehrte.  Noch  sj)äter,  seit  der 
Zeit  der  Antonine,  bekam  die  hellenistische  Bildung  ohnehin  die 
Oberhand  über  die  römische,  und  endlich  gerieth  ja  auch  der  kai- 
serliche Palast  in  Rom  in  die  Macht  einer  Reihe  von  Kaisern, 
welche  alles  Andre,  nur  keine  Römer  waren,  fanatische  Afrikaner 
oder  syrische  Weichlinge  oder  rohe  Thraker  und  Illyrier,  die  von 
der  Pike  auf  gedient  und  ihr  Gemüth  in  zarten  Jahren  mit  dem 
rohen  Aberglauben  der  Legionen  genährt  hatten , der  in  diesen 
letzten  Zeiten  also  natürlich  auch  im  Reiche  immer  mehr  um 
sich  griff. 

Endlich  ist  zu  bedenken  dafs  diese  Gottesdienste,  vorzüglich 
die  künstlicheren  Formen,  früher  die  ägyptischen  und  phrygi- 
schen  Mysterien , später  die  Taurobolien  und  die  Mysterien  des 
Mithras,  manche  Eigenthümlichkeiten  besafsen  welche  grade  dem 
Geiste  ^eser  Zeiten  des  allgemeinen  Verfalls  besonders  Zusagen 
mufsten.  Sie  waren  eine  geschickte  Vereinigung  von  exoteri- 
schen und  esoterischen  Elementen,  rohem  Aberglauben  und  ge- 
heimnifsvoller  Andeutung  und  Weihe , daher  sie  sowohl  den  ge- 
meinen Mann  als  die  Gebildeten  lockten  und  in  der  aufsteigenden 
Folge  von  einem  Grade  zum  andern  auch  wohl  manchen  ernsten 
Mann  spannten  und  eine  Zeitlang  hinhielten.  Wie  ein  glänzender, 
schon  durch  sein  ausländisches  Wesen  imponirender  Cultus  die 
Phantasie  beschäftigte,  so  vvurde  der  Intelligenz  das  Versprechen 
einer  höheren  und  reineren  Gotteserkenntnifs,  dem  in  dieser  Zeit 
überall  sehr  geschärften  Gewissen  in  vielen  BuTsübungen  die 
Verheifsung  des  Heils  und  der  Sündenvergebung  geboten.  Dazu 
kam  der  grofse  Reiz  einer  Symbolik,  welche  die  Bilder  der 
Natur  und  der  Mythologie  mit  den  Bedürfnissen  des  menschli- 
schen  Geistes  in  anziehender  Weise  zu  verschmelzen  wufste,  und 
mit  ihr  verbunden  die  scheinbare  Hülfe  der  sogenannten  Theo- 
krasie,  mit  welcher  sich  der  Polytheismus  in  Griechenland  schon 
längst  zu  helfen  gesucht  hatte,  bis  er  in  der  hellenistischen  Cul- 
turperiode  sogar  zum  herrschenden  Princip  aller  religiösen  Neu- 
bildungen geworden  war.  Es  ist  die  Vermischung  und  Ver- 
schmelzung verschiedener,  bis  dahin  getrennt  gewesener  Cultus- 
formen  und  Götterbegriffe,  welche  sich  auf  dem  Gebiete  der  My- 
thologie und  der  bildenden  Kunst  als  Pantheismus  darstellt  d.  h. 
als  synkretistische  Uebertragung  verschiedener  Götternamen  und 
Beinamen,  Eigenschaften,  Attribute  und  Bilder  auf  eine  und  die- 
selbe Göttergestalt,  welche  dadurch  die  Bedeutung  eines  AU-Got- 
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714  tes  erhi«lt:  eine  natürliche  Folge  sowohl  der  Auflösung  aller  na- 
tionalen Eigenthümlichkeiten  als  des  alten  und  latitirend  in  allen 
polytheistischen  Güttcrsystemen  niitwirkenden  Triebes,  aus  der 
zersplitterten  Vielheit  des  örtlichen  Gottesdienstes  auf  die  hö- 
here Einheit  eines  allgemeinen  GottesbegrifTs  zurückzugehn  und 
sich  auf  diesem  Wege  zugleich  zu  vertiefen  und  zu  verein- 
fachen. 

Einer  besondern  Berücksichtigung  bedurfte  zum  Schlufs 
der  Gultus  der  regierenden  und  verstorbenen  Kaiser,  wie  er,  seit 
August  zum  herkömmhchen  Schmuck  des  Kaiserthums  gewor- 
den , doch  auch  in  religiöser  und  culturgeschichtlicher  Hinsicht 
sehr  merkwürdig  ist.  Die  Griechen  und  die  hellenistischen 
Reiche,  namentlich  Alexandrien,  ja  noch  früher  die  despotischen 
Gewöhnungen  der  grofsen  Reiche  des  Orients,  hatten  auch  in  die- 
ser Hinsicht  die  älteren  Muster  aufgestellt,  so  dafs  die  Erschei- 
nung als  solche  keineswegs  neu  ist.  Wohl  aber  ist  sie  in  diesem 
Zusammenhänge  nichtig  und  der  letzte  Abschlufs  des  römischen 
Wesens  dieser  Zeiten  als  eine  Art  von  oberster  Reichsreligion, 
welche  die  verschiedenen  Theile  und  Glaubensformen  in  der  An- 
betung der  verstorbnen  Kaiser  und  in  dem  Glauben  an  den  Ge- 
nius, den  Stern,  die  gebenedeite  Majestät  des  regierenden  Kaisers 
zu  einer  halb  religiösen  halb  politischen  Einheit  verknüpfte  und 
darin  zugleich  dem  gemischten  Charakter  des  Kaiserthums  selbst 
entsprach , da  auch  dieses  aus  den  höchsten  Attributen  sowohl 
der  geisthchen  als  der  weltlichen  Herrschaft  zusammenge- 
setzt war. 


1.  Symptome  det  FerfaUa  der  älteren  römischen  Staatsreligion. 

a.  Die  Unterdriicknng  der  Bacchanalien  im  Jahre 
186  V.  Chr. 

Schon  früher  hatten  sich  hin  und  wieder  mystische  und 
fanatische  Sacra  ausländischen  Ursprungs  in  Rom  eingeschlichen. 
Die  Griechen  im  südlichen  Ralien , die  Etrusker  im  iNorden  wa- 
ren immer  reich  an  solchem  Aberglauben : in  Zeiten  schwerer 
Bedrängnifs,  wenn  entweder  der  Staat  litt  oder  eine  schwere  Pe- 
stilenz das  Leben  von  Tausenden  frafs , drangen  sie  wohl  auch 
nach  Rom,  wo  man  aber  in  den  älteren  Zeiten  immer  sehr  kurzen 
Procefs  mit  ihnen  machte.  So  weifs  Livius  IV,  30  schon  im 
J.  327  d.  St.,  427  v.  Clm.,  wo  der  lange  Krieg  mit  Veji  begann 
715  und  aufserordentliche  Dürre  des  Jahi’s  eine  schlimme  Seuche 
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zur  Folg«  hatte,  von  einer  Invasion  ausländischer  Sühnungen 
und  Weissagungen,  welche  durch  die  ganze  Stadt  beim  gemei- 
nen Mann  und  zuletzt  selbst  bei  den  höheren  Ständen  Anklang 
fanden,  dann  aber  vom  Senate  mit  der  Weisung  unterdrückt 
wurden,  dafs  keine  andern  Götter  als  die  römischen  verehrt  und 
kein  andrer  llitus  als  der  von  Alters  herkömmliche  geduldet 
werden  solle.  Ja  diese  Fälle  wiederholten  sich  im  weitern  Ver- 
laufe der  Stadtgeschichtc  so  oft,  dafs  auf  diesell)e  Weise  häufig 
eingeschritten  werden  rnufste^).  Indessen  waren  es  früher  nur 
einzelne  Gebräuche  und  einzelne  Winkelpriester  dieser  licht- 
scheuen ilcligionsübung  gewesen  welche  sich  bis  nach  Kom  ge- 
wagt hatten;  jetzt  aber,  in  den  Bacchanalien,  trat  der  Aberglaube 
zum  erstenmale  als  ganzes  System  eines  religiösen  Bekenntnisses 
auf,  das  auf  einem  neuen,  der  Sittliclikeit  und  dem  alten  Götter- 
glauben gleich  gefährlichen  I'rincip  beruhte.  Die  Form  war  die 
der  griechischen  .Mysterien,  aber  nicht  die  einfachere  und  reinere 
der  in  Griechenland  öffentlich  anerkannten  z.  B.  der  attischen 
Eleusinien,  welche  von  jeher  auch  den  Gebildeten  und  unter 
ilmtm  selbst  den  Edelsten  theuer  waren,  sondern  die  ausgeartete 
eines  eben  so  fanatischen  als  unsittlichen  Aberglaubens,  wie  wir 
sie  in  Athen  seit  der  Zeit  des  peloponnesischcn  Kriegs  durch  die 
Dichter  der  älteren  attischen  Komödie,  auch  durch  Blato,  Euri- 
pides  und  Theophrast  kennen  und  im  Allgemeinen  auf  die  Or- 
phiker und  andre  separatistische  Beligionsvereine  zuriickführen 
können.  Immer  hatte  sich  dieser  Aberglaube  mit  besondrer  Vor- 
liebe dem  bacchischen  Kreise  mit  seiner  doppelsinnigen  Allegorie 
imd  seinen  maafslos  ausschweifenden  Gebräuchen  angeschlossen. 
Keben  dem  einfacheren  Dienste  des  Gottes  der  Weinberge  und 
der  Weinle.se  gab  es  nehmlich  einen  andern,  den  fanatisch -my- 
stischen Bacchusdienst,  welcher  sich  vorzugsweise  mit  dem  thra- 
kischen  und  thebanischen  Dionysos  beschäftigte,  dem  Sohn  der 
Semele  oder  der  Persephone,  dem  periodisch  unterliegenden  und 
wiederauflebenden  Symbole  des  Naturlebens,  dessen  Feste  und 
Geheimdienst  meist  Bei  Nacht  und  von  Frauen  in  der  höchsten 
sinnlichen  Aufregung  des  religiösen  Gefülils  begangen  wurden. 
Allerlei  ausländischer  Aberglaube  und  verdorbne  Philosophie 
hatte  sich  hinzugefunden,  bis  daraus  zuletzt  eine  eigne  Geheim- 


t)  Liv.  XXXIX,  16,  8 Quoties  hoe  patrum  maiorumque  aetate  nego- 
tium est  magistratibus  datum,  ut  $acra  externa  fieri  vetarentf  sacrifiett- 
loM  valesque  Foro,  Circo,  llrbe  prohiberentf  vaUeinos  libros  conquirerent 
comburerentquet  omnem  disciplinarn  sacrificandi  praeter  quam  more  Ro- 
mano abolereiit? 
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rcligion  geworden  war , welche  auch  in  Italien , sowohl  in  den 
gräcisirten  Gegenden  als  in  Etrurien,  ziemlich  früh  Aufnahme 
gefunden  hatte.  Die  Gegend  von  Tarent,  wo  die  Dionysien  mit 
grofser  Ausgelassenheit  gefeiert  wurden  und  wo  die  Verfolgung 
der  Bacchanalien  am  längsten  dauert,  werden  wir  für  einen  alten 
Heerd  dieses  üebels  halten  dürfen : doch  wurde  Bacchus,  der  des 
populären  und  der  des  mystischen  Glaubens,  ja  auch  sonst  in 
Italien  und  Sicilien,  Apulien,  Campanien,  Etrurien  viel  verehrt, 
so  dafs  es  an  localen  Anknüpfungspunkten  nicht  gefehlt  haben 
kann.  Selbst  in  Rom  war  dieser  Gottesdienst  bereits  seit  länge- 
rer Zeit  und  zwar  ziemlich  öffentlich  geübt  worden,  ehe  man  ge- 
gen ihn  einschritt  i).  Freilich  war  er  auch  hier  zuerst  in  einer 
unschuldigeren  Gestalt  aufgetreten,  bis  er  durch  den  Einflufs  ein- 
zelner Personen,  einer  Priesterin  aus  Campanien  und  von  zwei 
Brüdern  niedrer  Geburt  aus  Rom  und  zwei  Fremden  aus  Falerii 
und  Campanien,  eine  so  abscheuliche  Wendung  genommen  hatte, 
wie  man  endlich  im  J.  186  zum  allgemeinen  Entsetzen  der  Stadt 
erfahren  mufste,  s.  Liv.  XXXIX,  8 — 18.  Ein  junger  Römer  von 
guter  Familie,  P.  Aebutius,  hatte  eine  Liebschaft  mit  einer  ihm 
sehr  ergebenen  Freigelassenen  Hispala  Fecenia.  Sein  Stiefvater 
suchte  den  Unbequemen  mit  Hülfe  seiner  eignen  Mutter  bei  Seite 
zu  schaffen;  die  Mutter  gab  in  dieser  Absicht  ein  Gelübde  vor, 
in  Folge  dessen  sich  der  Jüngling  in  jene  Mysterien  einweihen 
lassen  müsse.  Er  spricht  davon  mit  seinem  Mädchen , diese  er- 
schrickt heftig  und  bestürmt  ihn  mit  den  dringendsten  Vorstel- 
lungen, sich  auf  diese  Einweihung  nicht  einzulassen.  Sie  hatte 
noch  als  Sklavin  ihre  gnädige  Frau  bei  solchen  Gelegenheiten 
begleiten  müssen  und  darüber  diese  Conventikel  kennen  und 
aufs  tiefste  verabscheuen  gelernt.  Der  junge  Mann  läfst  sich 
glücklicher  Weise  abhalten,  überwirft  sich  darüber  mit  seiner 
Mutter,  nimmt  seine  Zuflucht  zu  seiner  Tante,  einer  Dame  von 
alter  Zucht,  die  ihn  bestimmt  eine  Anzeige  zu  machen.  Der  Se- 
nat und  die  Consuln  griffen  die  Sache  alsbald  mit  grofsem  Ernste 
an;  das  treue  Mädchen  wurde  glänzend  belohnt.  Das  Ergebnifs 
der  Untersuchung  war  in  der  Kürze  folgendes.  Ein  griechischer 
Winkelpriester  war  nach  Etrurien  gekommen  und  hatte  den  bac- 
chischen  Geheimdienst  dort  zuerst  in  engeren , dann  in  weiteren 


1)  Liv.  XXXIX,  15,  6 Bwschanaiia  tota  iam  pridem  ItaUa  et  nunc 
per  Vrbem  etiam  multie  loeie  eete  non  fama  modo  accepitte  vot,  eed  ere- 
pitibue  etiam  ultdatibusque  nootumie,  qui  perionant  tota  Vrbe,  cer- 
tum  habeo. 
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Kreisen  verbreitet.  So  war  er  bis  in  die  Nähe  von  Hoin  vorge- 
drungen, wo  der  Hain  der  Stimula  d.  h.  der  Seniele  an  der  Tiber- 
niündung,  also  bei  Ostia  * ),  w o alles  ausländische  AVesen  bei  leb- 
haftem Handelsverkehr  leicht  Eingang  fand,  dieser  Weihe  eine 
willkommne  Stätte  darbot.  l)ie.\ufuahme  geschah  nach  zehntägi- 
ger Enthaltung  vom  gesclilechtlichen  Umgang  und  entsprechen- 
den Waschungen.  Anfangs  wurden  nur  Frauen  zugelassen,  auch 
wurde  die  Einweihung  nur  dreimal  im  Jahre  und  zwar  bei  'l'agi* 
vorgenommen,  und  Matronen  bekleideten  abwechselnd  das  l'rie- 
sterthum.  Dann  aber  hatte  jene  Priesterin  aus  Campauien  unter 
dem  Vorwände  göttlicher  Eingebung  Alles  verändert,  Männer  zu- 
gelassen, die  Weihe  in  die  Nacht  verlegt,  statt  der  dreimaligen 
Feier  in  jedem  Jahre  eine  fünfmalige  in  jedem  Monate  angeordnet, 
auf  die  religiöse  Feier  w üste  Gelage  folgen  lassen.  Seitdem  wa- 
ren diese  Orgien  zum  Deckmantel  der  schändlichsten  Ausschwei- 
fung geworden;  wer  sich  nicht  preisgeben  wollte,  wurde  durch 
den  Lärm  fanatischer  Musik  betäubt,  überwältigt  und  auf  die 
Seite  geschallt.  Die  Frauen  und  entartete  Männer  waren  die 
eifrigsten;  beide  tobten  berauscht  am  Tiberufer,  in  wilder  Auf- 
regung der  Nacht,  die  Männer  in  verzückten  Tänzen  weissagend, 
die  Frauen  in  dem  phantastischen  Aufzuge  der  Mäuaden,  mit 
lliegenden  Haaren  und  mit  lodernden  Fackeln.  Es  zeigte  sich 
auch  hier  wie  verführerisch,  seuchenartig  das  Laster  ist,  wenn 
es  die  Maske  der  Scheinheiligkeit  vorlegt.  Immer  zahlreicher 
wurde  die  Schaar  der  Eingeweiheten,  unter  denen  sich  auch 
Töchter  und  Söhne  aus  den  besten  F'amilien  befanden.  Man  hatte 
um  vorzüglich  die  Jugend  zu  fangen  zuletzt  bestimmt  dafs  Nie- 
mand über  zwanzig  Jahr  alt  aufgenommen  werden  sollte;  und 
nicht  blos  die  Feier  der  Orgien  verbaiul  die  Theilnehmenden  zur 
Uebung  des  Lasters,  sondern  es  hatten  sich  unter  ihnen  bestän- 
dige Conspirationen  gebildet,  durch  welche  zuletzt  der  gesammte 
Sitten-  und  Uechtszustand  des  Staates  gefährdet  wurde.  Vor- 
züglich dieses  politisch  Gefährliche  des  Geheimbundes  war  für  die 
Obrigkeit  der  entscheidende  Grund  zur  rücksichtslosen  Strenge. 
Es  sollen  über  7000  Männer  und  F’rauen  bei  der  Untersuchung 
betheiligt  gewesen  sein,  die  in  Rom  ihren  Anfang  nahm  und  sich 
allmälich  über  ganz  Italien  ausdebnte,  wo  sie  noch  in  den  Jahren 


1)  Liv.  XXXIX,  12,  Ovid  F.  VI,  497,  Schol.  Juvenal.  II,  3,  vgl.  oben 
S.  286.  Der  Name  Stimula  scheint  älteren  Ursprungs  zu  sein,  s.  S.  581. 
Später  war  auch  der  griechische  Name  den  Römern  geläufig,  s.  Grut.  p.  643, 
8 SoUario  ab  luco  Semelet,  vgl.  Or.  n.  1491. 
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184  und  181  in  der  Gegend  von  Tarent  und  in  Apulien  mit  den 
letzten  Kesten  dieser  Bacchanalien  zu  thun  hattet).  Die  blos  um 
die  Weihe  Wissenden  wurden  ins  Geßngnifs  gesteckt,  die  bei  den 
Ausschweifungen  der  Conventikel  und  dem  Unfug  der  geheimen 
Verbindungen  Betheiligten,  und  dieses  war  die  Mehrzahl,  wurden 
hingerichtet.  Endlich  WTirde  das  bekannte  S.  C.  de  Bacchanali- 
bus  erlassen , dessen  summarischer  Inhalt  sich  in  dem  Original 
einer  Erztafel,  wie  sie  den  Verbündeten  von  Rom  aus  zugesendet 
wurden,  erhalten  hat.  Alle  Bacchanalien  d.  h.  bacchischen  My- 
sterien wurden  dadurch  ein  für  allemal  in  Born  und  ganz  Italien 
untersagt,  mit  alleiniger  Ausnahme  einzelner  Localculte  und  be- 
sondrer Gewissensbeschwerung  *),  in  welchen  Fällen  aber  vorher 
bei  dem  Stadt-Prätor  Anzeige  gemacht  und  von  diesem  der  Se- 
nat befragt  werden  sollte.  Wenn  der  Senat  in  einer  Sitzung  von 
wenigstens  100  Senatoren  seine  Einwilligung  gegeben  habe,  so 
sollten  an  einem  solchen  Gottesdienste  nur  höchstens  5 Perso- 
nen, 2 Männerund  3 Frauen,  theilnchmen  dürfen;  auch  dürfe 
zu  solchem  Zwecke  nie  eine  gemeinschaftliche  Kasse  gebildet 
oder  ein  eigner  Vorsteher  oder  Priester  gewählt  werden.  So  be- 
wies also  damals  der  römische  Staat  noch  die  ganze  rücksichts- 
lose Strenge  seiner  altherkömmlichen  Grundsätze  in  Sachen  der 
Religionspolizei;  obwohl  die  einmal  vorhandene  Tendenz  zur  Un- 
sittlichkeit und  zur  politischen  Verschwörung  sich  mit  der  Zeit 
auch  wohl  der  einheimischen  Sacra  zu  ihren  Zwecken  bedienen 
lernte,  z.  B.  des  nächtlichen  Opfers  der  Bona  Dea  (S.  354)  und 
der  städtischen  Gompitalienfeier  (S.  495).  Von  der  mystischen 
Bacchusfeier  aber  lassen  sich  wirklich  seitdem  nur  wenige  Spu- 
ren in  Rom  und  Italien  nachweisen  ®).  Wohl  aber  ist  mit  dem 


1)  Liv.  XXXIX,  42,  XL,  19. 

2)  Uer  Senat  beauftragt  die  Consuln,  nt  omnia  BaeehmaUa  Roma» 
primum,  deinde  per  totam  ftaliam  diruerenl  extra  quam  si  qua  ibi  (in 
einer  Stadt  Italiens)  vetusta  ara  aut  tiguum  consecratum  eteet.  In  dem 
S.  C.  wird  eine  Ausnahme  unter  den  angegebenen  Bedingungen  zugclassen, 
n quis  täte  sacrum  anlemne  et  necetsarium  duceret  nec  sine  retigione  et 
piaculo  id  omittere  posse.  Den  Originaltext  des  S.  C.  s.  b.  Göttling  Fünf- 
zehn röm.  Urkunden  S.  27.  [C.  I.  L.  1,  n.  196.] 

3)  Das  Fragment  einer  Satire  Varros  b.  Non.  Marc.  p.  112  Ctmfluil 
mulierum  tota  Roma:  quae  uoctu  fieri  initia  snlita  etiam  nunc  pinea  fax 
indicat  scheint  sich  doch  auf  die  Feier  von  Bacchanalien  zu  beziehn.  [Doch 
vgl.  man  J.  Vahlen  Analecta  Noniana  pg.  24.]  Ans  späterer  Zeit  vgl. 
Mommsen  I.  N.  n.  2477  Libero  Patri  Sacrum  — Sacerdotes  Orgiophantae 
aus  der  Gegend  von  Neapel  und  die  verdächtige  Inschrift  aus  der  von  Ve- 
nusia  b.  Or.  n.  1483.  Gegen  den  Ausgang  des  Heidenthums  wurde  auch 
der  mystische  Bacchusdienst  ein  Mittelpunkt  des  synkretistischen  Aber- 
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äbrigpn  Apparate  der  griechischen  Bildung  und  Gewöhnung  auch  719 
der  mythologische  Bacchus  den  Römern  immer  geläufiger  ge> 
worden,  namentlich  der  indische  Bacchus  als  Sieger  und 
Weltbezwinger,  wie  derselbe  schon  bei  den  Griechen  neben  dem 
Hercules  verehrt  wurde  und  nun  auch  in  Rom  allen  glücklichen 
Feldherrn  und  Eroberern  als  Idealbild  vorschwebte.  Marius  ent- 
schuldigte in  seinen  alten  Tagen  seine  Neigung  zum  Trunk  mit 
dem  Beispiele  des  indischen  Bacchus,  Pompejus  bediente  sich 
bei  seinem  Triumphe  nach  demselben  Vorbilde  zuerst  der  Ele- 
phanten  i),  Cäsar  soll  sogar  einen  neuen  Gottesdienst  des  Liber 
Pater  aus  Armenien  nach  Rom  verpflanzt  haben  *),>  und  Anto- 
nius gefiel  sich  gleich  sehr  in  der  Rolle  des  triumphirenden  Bac- 
chus we  in  der  des  Hercules.  Noch  Septimius  Severus  stiftete 
nach  seinem  Triumphe  dem  Hercules  und  Bacchus,  den  beiden 
grofsen  Eroberern,  einen  neuen  Prachttempel  in  Rom  s). 

b.  Die  apokryphischen  Bücher  des  Numa  im  J.  ISl  v.  Chr. 

Sind  die  Bacchanalien  ein  trauriges  Symptom  des  sittlichen 
Verfalls,  welcher  den  Volksglauben  in  Italien  mit  Einschlufs  der 
römischen  Stadtbevölkerung  ei^riflen  hatte , so  darf  diese  zweite 
Erscheinung  für  ein  nicht  minder  bedenkliches  Symptom  des 
Verfalls  der  eignen  römischen  Staatsreligion  und  zwar  in  den 
höheren  Kreisen  der  Gebildeten  angesehen  werden  <).  Im  J.  181 
V.  Chr.,  also  fünf  Jahre  nach  dem  S.  C.  de  Bacchanalibus,  wur-  7*0 
den  auf  dem  Gnindstücke  eines  Notars  (scriba)  L.  Petillius  am 
Abhange  des  Janiculum  beim  tieferen  Umgraben  der  Erde  zwei 
steinerne  Särge  von  8F.  Länge  und  4F.  Breite  gefunden,  deren 


glaabens,  s.  die  Si^na  Panthua  bei  0.  Jabn  üb.  d.  Abergl.  des  bösen 
Blicks  S.  50.  51.  Auch  wird  das  Sacerdotium  Liberi  nicht  selten  unter  den 
cumulirten  Priesterthümeru  die.scr  letzten  Zeiten  genannt,  s.  Or.  n.  1001. 
2335.  C.  I.  Gr.  n.  G20C,  alle  aus  Hom.  Spuren  von  Sabaziosmysterien  in 
der  Inschrift  b.  Henzen  n.  0042,  auch  diese  aus  Rom. 

1)  Val.  Max.  Ifl,  6,  0,  Plin.  H.  IN.  VIH,  2,  2,  XXXIII,  11,  53.  Auch 
Silius  Ital.  Pun.  XVII,  645  ff.  vergleicht  nach  solchen  Vorgängen  seinen 
Helden,  den  Scipio,  mit  dem  indischen  Bacchus  und  mit  Hercules. 

2)  Virg.  Ecl.  V,  29  Daphnis  et  ^rmeniat  curru  subiungere  tigres 
insiituit,  Daphnie  thiaeos  inducere  Bacchi.  Servius:  Hoc  aperte  ad  Cae- 
sarem  pertinet,  quem  tonstat  primum  sacra  Liberi  Patris  transtulisse 
Romam. 

3)  Dio  C.  LXXVI,  16  Ss  ye  xrtl  rqi  ritovvatp  xal  rtp 'Hpttxlei  vtd)v 
tineQfity^9r]  tpxodoptqaaTo.  Vgl.  LXXVII,  6 und  Gckhel  D.  N.  VII  p.  170, 
oben  S.  657. 

4)  Liv.  XL,  29,  Plin.  XUI,  13,  27,  Plut.  Numa  22  u.  A. 
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Deckel  mit  Blei  verschlossen  waren.  Beide  hatten  eine  lateinische 
und  griechische  Inschrift,  von  denen  die  eine  aussagte  dafs  in 
diesem  Sarge  Numa  Pompilius,  der  Sohn  des  Pompo  ^),  König 
der  Römer,  begraben  sei,  die  andre  dafs  sich  in  dem  andern  Sarge 
die  Bücher  des  Numa  befänden.  Der  Eigenthümer  des  Grund- 
stücks öffnete  die  Särge  und  fand  in  dem  einen , worin  sich  der 
Leichnam  beflnden  sollte,  keine  Spur  von  Gebein  oder  sonst 
etwas,  in  dem  andern  aber  zwei  sorgfältig  geschnürte  Bündel 
von  je  sieben  Bücherrollen , die  nicht  allein  gut  erhalten  waren, 
sondern  ganz  wie  neu  aussahen  ^).  Die  sieben  lateinischen  han- 
delten von  den  amtlichen  Obhegenheiten  derPontihces,  die  sieben 
griechischen  fügten  im  Sinne  der  neueren  Zeit  einen  philosophi- 
schen Commentar  über  diese  Gesetze  Numas  hinzu.  Die  Tendenz 
dieses  Gommentars  war  die  der  Pythagoreischen  Philosophie, 
weil  Numa  in  dieser  Zeit  allgemein  für  einen  Schüler  des  Py- 
thagoras galt.  Die  Bücher  wurden  zuerst  von  L.  Petillius  und 
seinen  Freunden  gelesen  , dann  in  weiteren  Kreisen  besprochen, 
bis  endlich  der  Stadtprätor  Q.  Petillius , ein  Freund  und  Gönner 
jenes  Notars , sich  dieselben  zur  Prüfung  ausbat.  Er  brauchte 
blos  die  Inhaltsanzeigen  zu  lesen  um  zu  der  Ueberzeugung  zu 
gelangen,  dafs  diese  Schriften  auf  Uebersetzung  der  positiven 
Religion  in  Philosophie  ausgingen.  Er  sagte  also  dem  Notar  dafs 
er  sie  ins  Feuer  werfen  werde,  doch  werde  es  ihm  ganz  recht 
sein  wenn  er  sich  vorher  jedes  erlaubten  Rechtsmittels  bedienen 
wolle,  um  wieder  zu  seinem  Eigenthum  zu  gelangen.  Der  Notar 
wendete  sich  also  an  die  Volkstribunen,  diese  brachten  die  Sache 
721  an  den  Senat.  Der  Prätor  erbot  sich  einen  Eid  auf  seine  Ueber- 
zeugung zu  schwören,  dafs  jene  Bücher  nicht  gelesen  und  erhal- 
ten werden  dürften.  Der  Senat  entschied  dafs  man  sich  darauf 
verlassen  könne  und  die  Bücher  in  kürzester  Frist  auf  dem  Co- 
mitium  verbrennen  solle , wie  dieses  alsbald  vor  allem  Volk  ge- 


1)  Livius:  m altera  Mumam  Pompilium  PomponU  fiUum,  regem  Ro- 
manorum tepuUum  esse  etc.  Aach  dieser  Sohn  des  Pompo,  Andre  sa^en 
doch  lieber  Pomponias,  ist  eine  Erfindung  der  Griechen,  welche  Dionys  v. 
Hat.,  Plutarch  u.  A.  wiederholen. 

2)  Livius:  non  integrot  modo,  sed  recentüsima  specie.  Septem  latini 
de  iure  pontißcio  erant,  leptem  graeci  de  disciplina  sapientiae,  quae  iläus 
aetatis  este  potuit.  Plinius  führt  ans  Cassius  Hemina,  der  wohl  noch  Zeit- 
genossen des  Vorfalls  sprechen  konnte,  die  Worte  an:  ln  hü  Ubrit  scripta 
erant  phäosophiae  Pythagoricae , eosque  comhustos  a Q.  PetiUo  praetore, 
quia  phüosophiae  scripta  essent.  Die  sieben  lateinischen  Bücher  mögen 
eine  populäre  Ueberarbeitung  der  wirklichen  und  angeblichen  Satzungen 
des  Numa  enthalten  haben. 
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schab.  Eine  dem  Notar  gebotene  Entschädigungssumme  wollte 
derselbe  nicht  annehmen.  Dieses  die  einfache  Erzählung  des  Li- 
vius,  zu  welcher  aus  Plinius,  der  sich  auf  verschiedne  ältere  Auto- 
ren beruft,  hinzuzusetzen  ist  dafs  diese  Bücher  auf  Papier  (charta) 
geschrieben  waren,  welches  Schreibmaterial  bekanntlich  erst  Ton 
Alexandrien  aus  in  allgemeineren  Gebrauch  kam.  Hat  man  sich 
neuerdings  nichts  desto  weniger  von  verschiednen  Seiten  bei 
dem  Urtheile  des  entschlossenen  Prätors  nicht  zufrieden  geben 
wollen,  so  liegt  dabei  eine  nicht  geringe  Unkunde  des  Geistes 
und  der  Praktiken  dieser  Zeit  zu  Grunde.  Die  Ueberseugung 
dafs  Numa  ein  Schüler  des  Pythagoras  gewesen  beruhte,  so  we- 
nig sie  chronologisch  haltbar  ist , einmal  auf  dem  alten  Kahme 
dieses  Weisen  in  Italien,  wo  seine  Schule  trotz  der  Katastrophe 
des  Pythagoreischen  Bundes  in  Grofsgriechenland  niemals  unter- 
gegangen war,  sondern  in  Tarent  eine  bleibende  Stätte  gefunden 
hatte;  wenigstens  lassen  sich  ihre  Spuren  in  dieser  Stadt  seit 
Philolaos  und  Archytas  bis  in  die  Zeiten  des  Hannibalisdien 
Kriegs  verfolgen  > ).  Ja  diese  Schule  hatte  von  Tarent  aus  auch 
bei  den  griechisch  Gebildeten  in  Samnium  lebhaften  Anklang  ge- 
funden, und  selbst  in  Rom  sah  man  seit  der  Zeit  der  Samniter- 
kriege  die  Statue  des  Pythagoras  neben  der  des  Alcibiades  als  die 
des  Weisesten  neben  dem  Tapfersten  *).  Zweitens  konnte  wirklich 
Manches  in  den  Gesetzen  Numas  an  Pythagoras  imd  seine  Schule 
erinnern,  sowohl  im  Allgemeinen  ein  gewisser  symbolischer 
Grundzug  als  manches  Einzelne  ®).  Deshalb  also  wagte  man  da-  722 
inals  den  Versuch,  das  alte  Gerimonialgeselz  durch  Anwendung 
der  Pythagoreischen  Philosophie,  wahrscheinlich  vermittelst  alle- 
gorischer Interpretation,  von  neuem  zu  beleben.  Er  mislang  weil 


1)  Namentlich  war  den  Römern  der  Pythagoreer  Nearchns  in  Tarent 
bekannt,  welcher  einen  Dialog  geschrieben  hatte,  in  dem  Plato  nnd  Archy- 
tas sich  mit  dem  Samniter  C.  Pontius,  dem  Vater  des  Siegers  bei  Gaudium, 
unterhielten.  Er  gehörte  zur  rüiniscben  Partei  io  Tarent  und  Cato  be- 
suchte seine  Vortrage  nach  der  Einnahme  von  Tarent  im  I.  209,  s.  Cic.  Cato 
12,  41,  Plut.  Cat.  mai.  2.  Andre  Pythagorcer  in  Tarent,  darunter  den  be- 
kannten Dichter  Rbinthon,  nennt  ]o.  Lydus  de  Magistr.  I,  41.  Auch  in  den 
Sprüchen  des  App.  Claudius  Caerus  wollte  man  später  einen  .AnHng  von 
Pythagoreischer  Philosophie  finden,  s.  Cic.  Tusc.  IV,  2,  4.  Aus  derselben 
Zeit  mag  die  Ableitung  der  Aemilicr,  Calpurnier,  Pinarier  und  Pomponier 
von  4 Söhnen  des  Numa,  Mamercus,  Calpus,  Pinus  und  Pompo,  stammen. 

2)  Plin.  H.  N.  XXX1\',  0,  12,  Plut.  Numa  8.  Das  delphische  Orakel 
hatte  dazu  Veranlassung  gegeben. 

3)  Schwegler  R.  G.  I,  561. 

Preller,  Röra.  Mythol.  2.  Aufi. 
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er  zu  plump  war,  sowohl  dem  Inhalte  nach  als  der  Form,  ob- 
wohl sich  der  Prätor  mit  einfachem  Rümerverstande  nur  an  den 
Inhalt  hielt;  wir  aber  dürfen  wohl  hinzusetzen  dafs  eine  Zumu- 
thung  wie  diese,  sich  den  alten  Numa  als  Verfasser  von  14  Bü- 
chern, 7 lateinischen  und  7 griechischen,  zu  denken,  nur  in  einem 
Zeitalter  wie  dem  alexandrinischen,  dem  Zeitalter  der  Bibliothe- 
ken und  der  Apokryphen,  möglich  war.  Genug  der  Prätor  batte 
Recht  die  Bücher  zu  verbrennen;  aber  der  Versuch  die  Philoso- 
phie anstatt  des  Gesetzes  in  Rom  einzuschwärzen  ist  nichts  desto 
weniger  sehr  merkwürdig,  zumal  wenn  man  ihn  im  Zusammen- 
hänge mit  den  verwandten  Erscheinungen  dieser  und  der  späte- 
ren Zeit  auffafst.  Hatte  doch  um  dieselbe  Zeit  auch  Ennius  die 
Römer  zugleich  mit  der  seichten  Aufklärung  des  Euhemerus  und 
dem  speculativen  Tiefsinn  der  Schule  des  Pythagoras  bekannt 
gemacht,  welche  letztere  vermuthlich  auch  er  in  Tarent  kennen 
gelernt  hatte ').  Zwanzig  Jahre  darauf,  im  J.  161  v.  Chr.,  wur- 
den die  Philosophen  zum  erstenmal  ausgewiesen.  Im  J.  155, 
auf  Veranlassung  jener  berühmten  Gesandtschaft,  kamen  sie  wie- 
der, jetzt  direct  aus  Athen,  dem  Heerde  der  griechischen  Philo- 
sophie, und  zwar  die  Häupter  aller  bedeutendsten  Schulen  der 
Zeit,  der  Akademiker,  Stoiker  und  Peripatetiker,  neben  denen 
sich  nun  auch  die  Epikureer  sehr  bald  in  Rom  geltend  machten. 
Daneben  beweist  das  merkwürdige  Beispiel  des  Valerius  Soranus 
wie  weit  schon  damals  die  Lust  an  allegorischer  Erklärung  und 
einem  „tieferen  Verständnifs“  des  alten  römischen  Glaubens 
gehen  durfte^),  etwas  später  das  des  Nigidius  Figulus,  dafs  ne- 
ben den  attischen  Schulen  der  Philosophie  auch  der  alte  und 
neue  Pythagoreismus  bei  solchen  Römern  vielen  Anklang  fand, 
welche  mit  mathematischen  imd  physikalischen  Studien  eine 
Neigung  zur  allegorischen  und  mystischen  Grübelei  verbanden. 

723  Auch  die  Ueberzeugung  dafs  Numa  ein  Schüler  des  Pythagoras 
gewesen  liefs  sich  trotz  aller  Bedenken  der  Historiker  und  Chro- 
nologen nicht  irre  machen^). 


1)  Dafs  das  Pytiiagoreische  Element  in  der  Poesie  des  Ennius  ziem- 
lich stark  und  in  einem  seltsamen  Kampfe  mit  der  Homerischen  Epik  be- 
griffen war,  verräth  namentlich  Persius  Sat.  VI,  9 — 1 1.  Vgl.  die  Fragmente 
seines  Epicharmus  b.  Vahlen  p.  167  sq. 

2)  S.  oben  S.  33,  1.  Krahner  schreibt  demselben  Dichter  mit  grofser 
Wahrscheinlichkeit  diesen  Vers  b.  Serv.  V.  A.  IV,  638  zu:  caelieola»  mea 
membra  dei,  quot  nottra  potestas  ojficäs  divita  jaeü. 

3)  Cic.  de  Rep.  II,  15,  Tusc.  IV,  1,  Plot.  Qu.  Ro.  10. 


Digilized  by  Google 


ISIS  CMD  SERAPIS. 


723 


2.  .‘iegyptUche  Sacra. 

Isis  und  Serapis. 

Nun  mag  die  Keihe  der  ausländischen  Gottesdienste  folgen, 
wie  sie  nach  einander  in  dem  aufgelockerten  Boden  Wurzel  ge- 
fafst  und  von  Rom  aus  sich  weiter  im  Westen  und  Norden  ver- 
breitet haben , zunächst  der  ägyptische  oder  vielmehr  alexandri- 
nische  der  Isis  und  des  Serapis.  Denn  nur  der  tiefere  nationale 
Grund  ist  altägyptisch , die  Einkleidung  und  der  Gottesbegriff  ist 
wesentlich  hellenistisch  d.  h.  ein  Product  der  Bildung  von  Alex- 
andrien, der  neuen  Haupt-  und  Handelsstadt  der  Ptolemäer.  Da- 
her die  schnelle  Verbreitung  nicht  sowohl  im  alten  Aegypten, 
wo  dieser  Gottesdienst  anfangs  keinen  rechten  Eingang  finden 
wollte,  als  vielmehr  in  dem  ganzen  griechisch  gebildeten  Küsten- 
gebiete des  mittelländischen  Meers,  welche  Gegenden  das  alt- 
ägyptische Wesen  hier  zuerst  in  einer  ihrer  Anschauungsweise 
und  den  Bedürfnissen  der  Zeit  angemessenen  Umbildung  ken- 
nen lernten. 

Die  ältere  Grundlage  ist  der  Dienst  der  Isis  und  des  Osiris, 
einer  der  ältesten  ägyptischen  Gülte  und  dabei  so  volksthümlich 
und  ein  so  lebendiger  Ausdruck  der  Natur  des  ägyptischen  Lan- 
des und  seiner  Bewohner,  dafs  er  schon  zur  Zeit  Herodots  durch 
ganz  Aegypten  und  selbst  darüber  hinaus  verbreitet  war,  Osiris 
(ägypt.  Hesiri),  den  die  Griechen  gewöhnlich  mit  ihrem  Dionysos 
identificiren,  ist  der  männliche  Befruchtungsgott  des  Landes,  als 
Nil  die  Bedingung  seiner  Existenz , als  König  der  Urheber  aller 
Gultur,  als  Naturprincip  dem  Wechsel  des  Jahres  unterworfen, 
wie  die  leidenden  Götter  des  Orients  und  der  Griechen  überhaupt, 
daher  er  stirbt  und  nur  in  der  Unterwelt  noch  selbst  fortlebt, 
während  auf  der  Erde  der  Apisstier  für  sein  Bild  und  seine  In- 
camation  galt.  Isis  (ägypt.  Hes)  ist  die  w'eibliche  Frucht-  und 
Culturgöttin  neben  diesem  männlichen  Princip , die  Demeter  der 
Griechen,  das  empfangende  Land,  welches  dem  Osiris  alle  Frucht- 
barkeit verdankt,  deshalb  nach  seinem  Tode  der  Verzweiflung 
verfallt:  auch  sie  zugleich  eine  Göttin  der  Ober-  und  der  Unter- 
weit,  ja  auch  die  Göttin  aller  Fluth  und  Schifl'ahrt  auf  dem  Nil 
und  auf  dem  Meere,  in  welcher  Beziehung  die  sogenannte  Isis 
Pharia  d.  h.  der  Isisdienst  auf  der  Insel  Pharos,  schon  ein  Ge- 
misch von  ägyptischen  und  phönicischen  Culturelementen , zur 
Erweiterung  des  ägyptischen  Gesichtskreises  wesentlich  beigetra- 
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gen  ZU  haben  scheint.  Andre  Figuren  dieser  Gruppe  sind  der 
Sonnen  - und  Lichtgott  llorus  (äg.  Hör  oder  Har,  als  älterer  Ho- 
rus  Harver  d.  i.  Arueris),  der  Sohn  der  Isis  und  des  Osiris,  so 
lange  dieser  noch  auf  der  Oberwelt  war,  ferner  Harpocrates  (äg. 
Harpechruti  d.  i.  Horus  das  Kind),  den  Isis  vom  Osiris  in  der 
Unterwelt  empfangen,  der  sterbliche  Lichtgott,  welcher  als  nack- 
tes Kind  mit  an  den  Mund  gelegtem  Finger  ahgebildet  wird. 
Ferner  Nephthys  (Nebti  oder  NebteS),  welche  mit  der  griechi- 
schen Aphrodite  und  Nike  verglichen , aber  mehr  in  der  Unter- 
welt als  in  der  Oberwelt  beschäftigt  ist  und  vom  Osiris  den  Anu- 
bis (xVnup  oder  Anupu)  geboren  hat,  den  Hermes  Psychopompos 
der  Griechen,  welcher  als  Wächter  imd  Begleiter  der  Isis  gedacht 
wird  und  auf  d(m  ägyptischen  Monumenten  als  Mann  mit  dem 
Schakalkopfe  oder  ganz  als  Schakal  erscheint,  bei  den  Griechen 
und  Hörnern  dagegen  in  der  Gestalt  des  gewöhnlichen  Hundes. 
Endlich  Set -Typhon,  das  böse  Princip  der  ägyptischen  Natur, 
der  Feind  und  Mörder  des  Osiris,  welcher  als  Gluthwind  aus 
Süden  die  feuchten  Etesien  besiegt,  den  Nil  ausdörrt  und  zuletzt, 
wenn  die  Tage  immer  kürzer  werden,  das  Licht  schwindet,  das 
Laub  füllt,  vollends  zur  Herrschaft  zu  gelangen  droht:  bis  Horus 
ihn  besiegt  und  Osiris  wiedergefunden  wird  und  mit  ihnen  Son- 
nenlicht und  Sonnen  wärme  und  der  Frühling  und  die  Befruch- 
tung des  Nils  zurückkehrt. 

Auch  der  Name  Serapis  oder  Sarapis ')  ist  ägyptischen  Ur- 
sprungs, eigentlich  ein  Beiname  des  Osiris.  Wahrscheinlich  ist 
er  entstanden  aus  Osorapis  d.  i.  Osiris-Apis,  eigentlich  Osiris  als 
725  Stier,  weil  der  Stier  das  Symbol  des  Osiris  war  wie  die  Kuh  das 
der  Isis.  Man  glaubte  nehmlich  dafs  die  Seele  des  Osiris  in  dem 
Apisstiere  fortlebe,  während  er  selbst  nach  seinem  Tode  der  Kö- 
nig der  Unterwelt  geworden  sei , daher  auch  der  Name  Serapis 
vorzugsweise  diesen  letzteren,  den  Pluton  derGriechen,  bedeutete 
und  der  Apis  selbst  als  Symbol  des  verstorbenen  Gottes  schwarz 
sein  mufste.  Auch  wird  überbefert  dafs  es  ein  kleineres  Heilig- 


1)  Die  Griecheu  schreibea  gewöhnlich  ZÜQam;,  die  Lateiner  Serapis, 
doch  findet  sich  auch  2(()anig  auf  griechischen  Inschriften.  Man  declinirt 
laig,  “laiSog,  "latäi  und  "laios,  lai  oder  "laa,  lateinisch  Isi,  und  nach 
derselben  .\nalogic  auch  "OatQig  und  ^^dqanig,  lat.  Serapi,  Serapem,  Sc- 
rape.  lieber  den  Ursprung  des  Namens  s.  Lepsius  üb.  d.  ägypt.  Götter- 
kreis S.  56II'.,  dessen  Bedenken  sich  vielleicht  durch  die  AnuaJiine  heben 
lassen,  dafs  der  INamc  'OaÖQanig  in  Memphis  der  herkömmliche  für  den 
GoU  Osiris  gew  orden  war  und  deshalb  bei  der  Verschmelzung  beider  Got- 
tesdienste, des  griechischen  Platon -und  des  ägyptischen  Osirisdienstes, 
auf  den  neuen  Cultus  übertragen  wurde. 
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thum  der  Isis  und  des  Serapis  auf  derselben  Stelle,  wo  unter  den 
Ptolemäern  der  grofse  Serapistempel  erbaut  wurde,  schon  gege- 
ben habe;  ja  es  scheint  dafs  auch  Memphis  schon  vor  den  Ptole- 
mäern ein  Heiligthum  des  Serapis  gehabt  hat.  Obwohl  zu  be- 
merken ist  dafs  dieser  Xame  hieroglyphisch  bis  jetzt  nicht  ge- 
funden wurde  und  selbst  der  Inschrift  von  Rosette  aus  der  Zeit 
des  Ptol.  Epiphanes  noch  nicht  bekannt  ist,  dahingegen  in  den 
Papyrusurkunden  von  Memphis  aus  der  Zeit  des  Philometor  Osi- 
ris schon  ganz  von  ihm  verdrängt  ist.  Weiterhin  sind  dann  frei- 
lich Isis  und  Serapis  auch  in  Aegypten  ganz  an  die  Stelle  von  Isis 
und  Osiris  getreten. 

Also  ein  ägyptischer  IVame,  aber  ein  alexandrinischer  Got- 
tesdienst, an  welchen  sich  das  alte  Aegypten  nur  sehr  allmählich 
und  lange  widerstrebend  gewhhneii  mochte  ’ ).  Die  gewöhnliche  . 
Stiftungslegende  des  Tempels  in  Alexandrien,  als  dessen  Erbauer 
bald  Ptol.  Soter  bald  Philadelphus  genannt  wurde,  leitete  das 
Tempelbild  bekanntlich  ab  aus  Sinope,  der  alten  griechischen 
Colonie  am  Pontus,  wohin  ein  Traumgesicht  den  König  gew  iesen 
und  woher  aus  einem  alten  Temjtel  des  Pluton  und  der  Perse- 
phone jenes  Uild  unter  dem  Beistände  eines  attischen  Euniolpi- 
den  und  des  Apoll  von  Delphi  geholt  sein  soll  ^).  Dagegen  be- 
haupteten Andre  dafs  der  Gott  von  Seleucia  in  Syrien  nach  Ale- 
xandrien gekommen  sei , eine  Andeutung  von  Vermischung  der 
ägyptischen  und  syrischen  Religionskreise,  welche  sich  nach  an- 
dern Spuren  in  noch  viel  weiterer  Ausdehnung  nachweisen  läfst*), 
wieder  Andre,  dafs  Memphis  die  eigentliche  Heimath  auch  des  728 
alexandrinischen  Serapisdienstes  sei.  Genug  es  hatten  sich  in  die- 
sem Gottesdienste  verschiedene  Gultureleniente  dergestalt  durch- 
drungen , dafs  sow  olü  der  Gultus  als  der  Begriff  des  Gottes  ein 
.synkretistischer  d.  h.  aus  den  Elementen  verschiedener  Religions- 
kreise gemischter  war;  eben  darin  bestand  sowohl  seine  Neuheit 


1)  Auch  Macrob.  S.  I,  7,  14  deutet  auf  systematischen  Widerstand 
der  ägyptischen  Geistlichkeit  gegen  den  alexaudrinisriien  Serapisdienst. 
Später  freilich  konnte  Aristides  42  lleiligthümer  des  Serapis  allein  in  Ae- 
gypten zählen. 

2)  Tacit.  Hist.  IV,  83.  84,  vgl.  Plutarch  Is.  et  Osir.  28  n.  A.  bei  Par- 
Ihey  z.  ds.  Sehr.  S.  213. 

3)  Die  Dienste  des  Adonis  und  des  Osiris  hatten  sich  sowohl  in  Ama- 
thus  auf  Cypern  als  zu  Byblus  in  Phöuicien  dergestalt  durchdrungen  dafs 
beide  Götter  identificirt  wurden,  und  eben  so  wurden  Isis  und  Astarte  oft 
synkretistisch  verschmolzen.  Auch  maltesische  Inschriften  und  die  Ado- 
nienfeier  des  Theokrit  bezeugen  diese  Verschmelzung  des  Adonis-  und 
Osirisdienstes. 
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als  seine  Eigenthümlichkeit.  Griechisch  war  vorzüglich  das  neue, 
von  der  ägyptischen  Art  ganz  abweichende  Cultushild  und  die 
glänzende  Architectur  des  Tempels,  welcher,  auf  der  Burg  von 
Khakotis  gelegen , eine  der  schönsten  Zierden  von  Alexandrien 
war.  Der  Begriff  des  Gottes  war  so  weit,  dafs  sowohl  der  alte 
ägyptische  Osiris  und  der  griechische  Pluton  als  der  griechische 
Heilgott  Aesculap  und  der  höchste  und  allmächtige  Gott  des  Him- 
mels Zeus  oder  Jupiter  hineinpal'ste ; ja  auch  der  Sonnengott 
wird  nicht  selten  in  diese  Mischung  mit  hineingezogen,  daher 
Serapis  auf  griechischen  Inschriften  häufig  Zeig  ”HXiog  f^eyag 
genannt  wird,  auf  lateinischen  I.  0.  M.  Sol.*) 

Dieser  neue  Gottesdienst  verbreitete  sich  von  Alexandrien 
aus  sehr  schnell  über  das  Mittelmeer,  theils  unmittelbar  von  dort 
theils  unter  Vermittlung  der  benachbarten  Hafenstadt  Canopus, 
deren  Incubationsanstalt  und  Heilorakel  des  Serapis  einen  sehr 
starken  Zulauf  hatte*).  Die  Spuren  der  neuen  Keligion  lassen 
sich  seit  den  ersten  Ptolemäern  von  der  Küste  Kleinasiens  und 
den  griechischen  Inseln  bis  nach  Athen , Korinth  und  Paträ  ver- 
folgen, von  wo  sie  bald  weit  in  die  innern  Landschaften  des  Pe- 
loponnes und  in  die  von  Böotien  und  Phokis  vordrang  und  sich 
durch  den  ausländischen  Reiz  ihrer  Symbolik,  das  Geheimnifs 
ihrer  Weihe,  ihren  Anschlufs  an  Schiflährt  und  Handel  überall 
beliebt  machte.  Gewöhnlich  wurden  Serapis,  Isis  und  Anubis 
zusammen  verehrt,  neben  ihnen  bisweilen  auch  Harpokrates  und 
Canopus.  Serajus  galt  vorherrschend  für  einen  Heilgott  gleich 
dem  -Asklepios,  Isis  für  eine  Göttin  der  Frauen  und  der  Schiffalul 
und  wegen  ihrer  Kuhgestalt  für  identisch  mit  der  argivischen  Io, 
was  für  die  Mythologie  von  beiden  seine  eigenthümlichen  Folgen 
hattet). 


1)  Das  Bild  war  ein  Coloss  nach  Art  des  griechischen  Pluton,  mit  den 
Attributen  des  Modios,  des  Cerberus  und  der  Schlange,  s.  Plut.  Is.  Osir. 
28,  Macrob.  S.  I,  20,  13  und  die  Bilder  auf  alexandrinischen  Münzen.  Der 
Kopf  ist  oft  von  Strahlen  umgeben.  [Vgl.  L.  Stephani  Nimbus  u.  Strahlen- 
kranz S.  44.] 

2)  [Serapi  Pantheo,  Berliner  Monatsber.  1861,  S.  760.] 

3)  Strabo  XVII  p.  801.  In  Rom  gab  cs  später  auch  eine  eigne  Form 
des  Serapisdienstes,  die  aus  Pelusium  stammte,  s.  Iiil.  Capitolio.  M.  Anto- 
niu.  Philns.  23.  lieber  die  Ausbreitung  des  Isis-  und  Serapisdienstes  in 
Griechenland  s.  meinen  Aufs,  in  den  Berichten  der  K.  Sachs.  G.  d.  W. 
Leipzig  1854  S.  196. 

4)  Varro  hielt  mit  andern  Gelehrten  der  Zeit  den  Serapis  für  einen 
argivischen  König  Apis,  welcher  in  sehr  alter  Zeit  nach  Aegypten  gekom- 
men und  als  Verstorbner  zum  Gott  geworden  sei,  wobei  der  Name  als  eine 
Entstellung  von  Sorosapis  oder  Sorapis  erklärt  wurde,  von  aoQos 
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So  mag  die  neue  Heligion  auch  ziemlich  früh  nach  dem  ent- 
legenen Westen  vorgedrungen  sein,  nach  der  Insel  Malta  und 
nach  Sicilien,  wo  sich  weit  ältere  Spuren  eines  Verkehrs  mit 
Aegypten  nachweisen  lassen,  dessen  Vermittler  die  Phönicier  ge- 
wesen, endlich  nach  dem  südlichen  Italien  und  in  die  Gegend  von 
Neapel,  wo  Puteoli,  Pompeji,  Herculanum  und  andre  Punkte 
noch  jetzt  so  merkwürdige  Reste  des  Isis-  und  Serapisdienstes 
erhalten  haben  ').  Von  dort  verbreitete  er  sich  weiter  über  Cam- 
panien  und  Etrurien,  wo  Isis  Regina  in  Florenz  dnen  angesehe- 
nen Tempel  hatte*).  In  Rom  rühmte  sich  ein  später  bestehen- 
des Collegium  der  Pastophoren  des  Serapis  zur  Zeit  des  Sulla 
entstanden  zu  sein-,  eine  ganze  Reihe  von  Verboten,  die  aber  im- 
mer eigentlich  nur  die  Stiftungen  des  neuen  Glaubens  auf  dem 
Capitol  und  innerhalb  der  Altstadt  betrafen,  erging  in  den  letzten 
Zeiten  der  Republik.  So  wurden  ün  J.  58  v.  Chr.  Serapis  und 
Isis,  Harpokrates  und  Anubis  unter  heftigem  Widerstande  der 
demokratischen  Partei  vom  Capitol  verwiesen  und  die  ihnen  dort 
unter  stürmischen  Auftritten  errichteten  Altäre  zerstört*),  so 
sehr  waren  damals  diese  fremden  Religionen  eine  Angelegenheit 
besonders  der  unteren,  mit  vielen  ausländischen  Elementen  ver- 
mischten Kreise  der  städtischen  Bevölkerung.  Im  J.  53  erfolgte 
ein  wiederholtes  Verbot  und  die  Zerstörung  einiger  von  Privat- 
personen in  der  Altstadt  errichteten  Heiligthümer,  und  doch  war 
im  J.  50  schon  wieder  eine  ähnliche  Execution  nöthig,  bei  wel- 
cher, als  kein  Arbeiter  Hand  anzulegen  wagte , der  Consul  selbst 
den  ersten  Hieb  mit  der  Axt  that  ^),  desgleichen  im  J.  48.  Cä-  72s 
sars  Demokratie  und  seine  Liebe  zur  Cleopatra  mag  das  ägyp- 


Hnn.  .\uch  die  Gebehrde  des  Harpokrates,  der  immer  neben  der  Isis  nnd 
dem  Serapis  zn  sehen  sei,  bedeute  ut  homines  eos  fnisse  taceretnr,  s.  Au- 
gostin.  C.  U.  XVllI,  5,  i\’ympbodor  b.  Clein.  Al.  Strom.  1 p.  383  P. 

1)  Leber  das  Serapeum  in  Puzzuoli  s.  Creuzer  z.  Archäol.  2,  258. 
Ans  Herculannm  stammt  das  Gemälde  b.  Böttiger  kl.  .Sehr.  2,  210.  Vgl.  die 
Inschr.  b.  Mommsen  I.  N.  n.  2243  aus  Pompeji  (Böttiger  a.  a.  0.  3,  249), 
D.  3549  aus  Acerrae,  n.  3580  aus  Capua,  n.  4315  aus  Aquinum,  n.  4833 
ans  Telrsia  u.  s.  w. 

2)  Er  lag  wahrsrheinlirh  da  wo  jetzt  das  Kloster  des  S.  Florens 
steht,  s.  Bullet,  d.  Inst.  Arch.  1 839  p.  184,  Osann  in  der  Zeitschr.  f.  A.  W. 
1851  n.  4.  5. 

3)  Varro  bei  Tertnll.  ad  Nat.  I,  10,  Apol.  6,  Arnob.  II,  73.  [Vgl. 
Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  225  zu  n.  1034.] 

4)  Valer.  M.ax.  1,  3,  wo  Marquardt  R.  A.  IV,  85  bei  dem  Consul  L. 
Aemilius  Paulus  an  den  Besieger  des  Perseus  denkt,  welcher  im  J.  182  nnd 
168  Consul  war,  welche  Zeit  doch  wohl  zu  früh  ist.  Vgl.  Dio  XL,  47, 
XLVII,  16. 
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tische  Wesen  in  Rom  vollends  befördert  haben,  daher  die  Trium- 
virn  im  J.  42  sogar  selbst  den  Bau  eines  Tempels  der  Isis  und 
des  Serapis  beschlossen;  vermuthlich  war  es  der  im  Campus, 
also  in  der  Vorstadt  des  Marsfeldes , aber  doch  nicht  weit  vom 
Thore  und  in  einer  schon  stark  bevölkerten  Gegend  gelegene 
Tempel,  welcher  immer  der  angesehenste  geblieben  ist,  das  Iseum 
et  Serapeum  in  der  Gegend  von  S.  Maria  sopra  Minerva  i).  Selbst 
Augustus  bestand  zwar  auf  dem  Verbote  dieses  Gottesdienstes 
innerhalb  des  Fomoeriums , nahm  sich  aber  desselben  sonst  in 
soweit  an  dafs  er  die  Wiederherstellung  von  Privatstiftungen 
betrieb  und  sogar  selbst  einige  Heiligthümer  wiederherstellte  *). 
Zuletzt  wurde  unter  Tiberius  im  J.  19  n.  Chr.  vom  Senate  und 
zwar  zugleich  gegen  die  ägyptischen  und  jüdischen  Sacra  einge- 
schritten ^),  bald  darauf  in  Folge  einer  schändlichen  Kuppelei 
der  ägyptischen  Priester  diese  gekreuzigt , der  Tempel  zerstört 
und  das  Bild  der  Isis  in  den  Tiber  geworfen;  wie  der  Isisdienst 
denn  auch  sonst  in  sittlicher  Hinsicht  immer  übel  berüchtigt  war. 
Denn  Isis  wurde  als  Heil-  und  Entbindungsgöttin  vorzüglich  von 
Frauen  und  Mädchen  gesucht,  am  meisten  von  den  zahlreichen 
Libertinen  gemischter  ilbkunft,  welche  damals  bekanntlich  in 
dem  galanten  Rom  eine  grofse  Rolle  spielten.  Die  Dichter  des 
Augusteischen  Zeitalters  wissen  daher  viel  von  den  Enthaltungen, 
welche  der  Isisdienst  ihren  Geliebten  auflegte,  aber  auch  viel  von 
seinen  Kuppeleien  zu  erzählen  *) , dahingegen  der  Serapisdienst 
auch  in  Rom  von  dem  gemeinen  Manne  vorzüglich  wegen  seiner 
mcdicinischcn  Inspirationen  gesucht  wurde  »).  Unter  den  folgen- 
den Kaisern  wurde  der  ägyptische  Cultus  und  die  Weihe  der  Isis 
auch  in  der  vornehmen  Welt  zu  einer  Sache  der  Mode  ®),  bis  er 
unter  den  Flaviern  und  vollends  unter  den  Antoninen  in  der  Alt- 
stadt zuerst  geduldet,  dann  sogar  vom  kaiserlichen  Hofe  aus  eifrig 


1)  Becker  Handb.  1 S.  645,  vgl.  die  Regionen  der  St.  R.  S.  178  und 
Canina  Annal.  deU’  Inst.  1852  p.  348  — 353.  Noch  bei  Apulei.  Metam.  XI 
p.  810  üudend.  ist  die  Isis  Campensis  die  angesehenste  in  Rom. 

2)  Dio  LIII,  2,  LIV,  0. 

3)  Tacit.  Aon.  II,  85,  Sueton  Tib.  36,  Joseph.  Antiq.  lud.  XV'III,  3, 4. 

4)  Tibull.  I,  3,  23 ff.,  Propert.  II,  33,  Ovid  Am.  II,  2,  25;  13,  7,  A. 
Am.  I,  77,  III,  393,  Trist.  II,  297,  Ep.  ex  Pouto  I,  1,  51.  Vgl.  luvenal  \1, 
489  iamque  extpectatur  in  hortis  aut  apud  hUtcae  poiiu*  sacraria  lenae, 
Böttiger  Sabina  1,  232,  kl.  .Sehr.  2,  210ff.,  3,  245ff. 

5)  Cic.  de  Divin.  II,  59,  123,  vgl.  N.  D.  III,  19.  Auch  Varro  in  seinen 
Satiren  eiferte  gegen  die  Medicin  des  Serapis. 

6)  Sueton.  Otho  12,  vgl.  Lucan  VIII,  831  (unter  Nero)  jSot  in  templn 
tuam  Romana  recepimus  hin  etc. 
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befördert  wurde  Endlich  war  Caracalla  ein  so  entschiedener 
Anhänger  des  Serapis,  dafs  er  in  verschiedenen  Quartieren  der 
Stadt  neue  Tempel  für  diese  Religion  stiftete  und  den  Gottes- 
dienst mit  gröfserer  Würde  und  mit  gröfserem  Glanze  ausstat- 
tete*). Namentlich  stammte  von  diesem  Kaiser  der  T.  der  Isis 
und  des  Serapis,  welcher  nicht  weit  vom  Colosseum  lag  und  der 
dritten  Region  ihren  Namen  gab.  Von  Rom  aus  lassen  sich  die 
Spuren  desselben  Cultus  weiter  in  Spanien,  Gallien,  der  Schweiz, 
bis  an  den  Rhein  und  nach  Deutschland  verfolgen,  wo  Tacitus 
eine  der  ägyptischen  Isis  verwandte  Göttin  erwähnt,  welche  in 
Wahrheit  eine  unter  verschiedenen  Namen  verehrte  altgerma- 
nische Göttin  war,  deren  Cultus  in  einigen  Gebräuchen  an  die 
Isis  erinnerte  *). 

Der  Cultus  bestand  theils  in  einem  täglichen  Morgen-  und 
Abend -Gottesdienste  theils  in  jährlich  wiederkehrenden  Festen, 
welche  im  Frühlinge  bei  Eröffnung  der  Schiffahrt  und  im  Spät- 
herbste vor  dem  Eintritt  des  Winters  gefeiert  wurden.  So  wurde 
nach  dem  späteren  römischen  Kalender  am  5.  März  das  „ Schiff 
der  Isis“  (Isidis  Navigium)  gefeiert,  von  welchem  Feste  Apulejus 
nach  seinen  Reobachtungen  in  Korinth  eine  lebendige  Schilde- 
rung hinterlassen  hat^).  Es  war  Frühling  und  Vollmond,  das 
Meer  im  Begriff  sich  zu  beruhigen.  Am  frühen  Morgen  begab  7so 
sich  ein  Fcstzug  ans  Meer,  der  aus  einer  grofsen  Menge  Volks 
mit  Fackeln,  Lichtern  und  Lampen,  Musik  und  Chorgesang,  der 


1)  Tacit.  Hist.  111,  -4,  luvcnal  S.  VI,  527ff.,  VIII,  29,  XII,  28,  Lam- 
prid.  Comm.  9,  Spartian.  Pescenn.  N.  9,  Carac.  9,  Eckhel  D.  N.  VH, 
p.  128.  131. 

2)  Spartian  Carac.  9,  vgl.  meine  Regionen  S.  123  und  Din  LXXVII, 
23,  Herodian  IV,  (>  (8).  ln  Rom  gab  es  auch  in  der  6.  Region,  auf  dem  Qui- 
rinal,  ein  von  Caracalla  gestiftetes  Serapenm,  ferner  eine  Isis  Athenodoria 
in  der  Gegend  der  Thermen  des  Caracalla,  eine  Isis  Patricia  in  der  3.  Re 
gion,  ein  Isium  Metellinnm  auf  dem  Caelius.  Vgl.  die  auf  den  Isisdienst  in 
und  aufserhalb  Rom  bezüglichen  lateinischen  und  griechischen  Inschriften 
bei  Or.  n.  1871  ff.,  2305ff,  Uenzen  n.  5832ff.,  (3027 ff.,  C.  I.  Gr.  III,  n. 
5990  ff.  Auch  in  den  Inschriften  aus  Algier  wird  der  ägyptischen  Götter 
oft  gedacht. 

3)  Grimm  D.  M.  236ff.,  Lersch  in  den  Jbb.  d.  A.  F.  im  Rheinl.  IX, 
100  ff.,  X,  80  ff.,  XII,  21  ff.,  0.  Schade  Die  Sage  von  der  h.  Ursula  S.  71  ff., 
Raszmann  deutsche  Heldensage  1,  134. 

4)  Metam.  XI  p.  768sqq.,  vgl.  das  Kal.  Const.  z.  5.  März,  das  Kal. 
Farnes,  rust.  [vgl.  Mommsens  Anmerkung]  und  Lactant.  1,  11,  21  certus 
dies  habetur  in  Faslit,  quo  Isidis  navigium  celebratur.  Das  Kal.  Con- 
stant.  bemerkt  zum  20.  März  [vgl.  Mommsens  Anmerkung]  Pelosia, 
was  auch  auf  einen  den  ägyptischen  Göttern  geweihten  Tag  deutet,  s. 
S.  726,  3. 
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Schaar  der  Geweihten,  den  Priestern  mit  den  Attributen  und 
Symbolen  der  Götter^),  endlich  den  Göttern  imd  Heiligthömem 
selbst  bestand , denen  zuletzt  der  Oberpriester  folgte.  Am  Ufer 
des  Meeres  wurde  ein  nach  ägyptischer  Weise  bemaltes  Schiff 
zuerst  geweiht  und  darauf  als  Bild  und  Gelübde  der  neu  eröffne- 
ten  Schiffahrt  festlich  geschmückt  und  von  allem  Volke  mit  Spe- 
cercien  gefüllt  und  mit  reiner  Milch  besprengt  dem  Meere  über- 
geben, worauf  man  sein  Verschwinden  auf  der  Höhe  desselben 
abwartete  und  endlich  in  Procession  nach  der  Stadt  und  zum 
Tempel  der  Isis  zurückkehrte.  Hier  wurde  noch  ein  Gebet  für 
das  Wohl  des  Kaisers,  des  Senats,  der  Ritter,  des  ganzen  römi- 
schen Volkes  gesprochen  und  endlich  mit  den  Worten  ^ao'ig 
a^eatg  das  Volk  entlassen,  welches  nun  mit  Jubel  einhei  und 
mit  Zweigen,  Kränzen  und  Blumen  in  den  Tempel  eilte  um  dort 
die  Füfse  eines  silbernen  Bildes  der  Isis  zu  küssen.  Dieses  Fest 
und  Isis  als  Schutzpatronin  der  Schiffahrt  scheint  damals  weit 
und  breit  an  allen  Küsten  des  Mittelmeeres  gefeiert  worden  zu 
sein^).  Andre  Feste,  namentlich  ein  Tag  der  Isis  Pharia  und 
ein  andres  des  Serapis , fielen  in  den  April,  doch  wissen  wir  von 
diesen  nichts  Näheres  ^).  Dann  aber  folgte  im  Herbst,  gegen  den 
Ausgang  des  October  und  zu  Anfang  des  November^),  das  my- 
731  thologische  Hauptfest  der  Isis  und  des  Serapis , indem  in  diesen 


1)  Alle  Priester  sind  ganz  in  Leinen  gehüllt.  Der  erste  trägt  eine 
brennende  Lampe,  der  zweite  2 Altäre,  die  man  auxilia  nannte,  weil  sie  die 
Hülfe  und  Providenz  der  Isis  vergegenwärtigten,  der  dritte  die  Palme  des 
Siegs  nnd  den  Stab  des  Friedens,  der  vierte  das  .Sinnbild  der  göttlichen 
Billigbeit,  die  geöffnete  linke  Hand  (S.  629)  und  ein  goldnes,  wie  eine  weib- 
liche Brust  gebildetes  Gefäfs,  ans  welchem  Milch  träufelte,  der  fünfte  eine 
goldne  Wanne,  neben  ihm  ein  andrer  eine  Amphora.  Als  Götter  und  Hei- 
ligtfaümer  werden  genannt  Anubis  in  der  Gestalt  des  Hundes,  Isis  in  der 
der  Kuh,  neben  ihr  die  Lade  mit  den  verborgenen  Heiligthümern , endlich 
der  heilige  Krug,  ein  Sinnbild  der  Entstehung  der  Dinge  aus  dem  Feuchten, 
vgl.  Vitruv  praef.  1.  Vlll. 

2)  Vgl.  Petron  Sat.  114  intpp. 

3)  Das  Kal.  Farnes,  rast,  notirt  z.  April:  Saorum  Phariae,  item 
Sarapia,  das  Kal.  Constant.  zum  25.  April  5erapia.  Das  herkömmliche 
Bild  der  Isis  Pharia  war  ein  sehr  alterthümliclies,  s.  Tertull.  Apniog.  16 
Et  tarnen  quanto  dittinguitur  a crucis  etipile  Pallas  j-Htica  et  Ceres  (d.  i. 
Isis)  Pharia,  quae  sine  effigie  rudi  palo  et  inforttii  ligno  prostanl? 

4)  Das  Kal.  Constant.  bemerkt  Isia  vom  28.  Uetb.  bis  zum  1.  INov., 
in  welchem  Monate  auch  das  Bild  mit  dem  Tetrastichon  des  Ausonius  aut 
die  Isisfeier  anspielt.  Vermuthlich  gehören  auch  die  Ter  INovena  und 
dieHilaria  am  2.  und  3.  Nov.  in  diesem  Kalender  zu  derselben  Feier, 
welche  im  Kal.  Farnes,  rast,  einfach  Heuresis  genannt  wird.  [Vgl. 
Mommsen  C.  I.  L.  I,  p.  405  f.] 
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Tagen  nach  herkömmlicher  Weise  die  Geschichte  der  Göttin  auf- 
geführt und  das  Gemüth  wie  gewöhnlich  hei  solchen  mit  der 
Jahreszeit  correspondirenden  Festen  zuerst  in  heftigster  Trauer 
aufgeregt,  dann  in  eben  so  ausgelassener  Freude  des  Wiedeiiin- 
dens  beruhigt  wurde.  Es  ist  die  klage  der  Isis  um  den  verlore- 
nen und  ihr  und  des  Volkes  Jubel  über  den  wiedergefundenen 
Osiris  oder  Serapis;  wenigstens  wird  das  Fest  von  verschiedenen 
christlichen  Schriftstellern  in  dieser  Art  beschrieben  ‘),  nur  dafs 
von  Einigen  nicht  Osiris , sondern  Horus  oder  Harpokrates,  der 
Sohn  der  Isis,  genannt  wird , welcher  somit  ganz  an  die  Stelle 
des  eleusinischen  lacchos  oder  des  Orjihischen  Zagreus  getreten 
war.  Zuerst  wird  der  verschwundne  Sohn  oder  der  verstorbne 
Gemahl  gesucht,  dann  klagen  mit  der  Isis  ihre  Priester  und  die 
Geweiheten , heulen  und  schlagen  sich  die  Brust.  Darauf  heifst 
es  plötzlich : „Wir  haben  ihn  gefunden ! Wir  freuen  uns  mit  ihr ! “ 
und  nun  jubelt  Alles  mit  der  glücklichen  Mutter*)  und  mit  Anu- 
bis, welcher  der  suchenden  Mutter  als  Spürhund  gedient  hat. 

Neben  dieser  populären  Seite  des  Gott<*sdienstes  gab  es  end- 
lich eine  Weihe  der  Isis  und  des  Osiris,  welche  in  den  Zeiten  der 
römischen  Kaiser  gleiclifalls  allgemein  und  namentlich  auch  in 
Rom  und  dem  römischen  Reiche  verbreitet  war.  Die  Geweiheten 
hiefsen  ^laiaKoi  und  ^Oaigiaxoi , waren  am  linnenen  Kittel  und 
dem  geschorenen  Haupte  zu  erkennen  und  befleifsigten  sich  eines 
heiligen  Lebenswandels  *).  In  jener  von  Apulejus  beschriebenen 
Procession  bilden  sie  eine  besondere  Schaar,  Männer  und  Frauen 
von  jedem  Alter  und  von  jedem  Stande,  alle  in  linnenen  Gewän- 
dern, die  Frauen  verschleiert,  die  Männer  geschoren,  alle  mit  Si- 
stren  von  Erz , Silber  oder  Gold  klappernd.  Derselbe  Apulejus 
beschreibt  auch  die  Einweihung  seines  Lucius  ausführlich,  ob- 
wohl novellistisch  und  mit  einem  starken  Anfluge  von  Ironie ; 
doch  erkennt  man  darin  den  gewöhnlichen  Gang  solcher  Ein-  tm 
Weihungen  von  einem  Grade  zum  andern,  durch  allerlei  symbo- 
lische Schrecknisse  der  Finsternifs  und  des  Todes  zum  Licht 
und  zur  Verklärung,  mit  einem  seltsamen  Wechsel  von  sinnlicher 


1)  Lactant.  1,  21,  20,  Miaue.  Fel.  p.  163  Ouz.,  lul.  Firmicus  2 p.  2 
Burs.  Nach  Diod.  1,  25  ward  Horns  wie  Zagreus  von  den  Titanen  zer- 
rissen, von  der  Isis  aber  wieder  ins  Leben  gerufen  und  seitdem  un- 
sterblich. 

2)  luvenal  S.  VIII,  29  «a:elatnare  Übet  populus  quod  clamat  Oairi  üt- 
venio.  Serv.  V.  A.  IV,  609  sicut  in  Isidis  eacris,  ubi  esl  imitatio  inventi 
Otiridi».  Der  griechische  Ruf  war:  Ev^qxapitv 

3)  Flut,  de  Is.  et  Osir.  3.  27.  35. 
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Aufregung  1)  und  geistiger  Beruhigung.  Die  letzte  Weihe  erhält 
Lucius  in  Rom,  worauf  er  in  das  dort  seit  Sulla  bestehende  Col- 
legium der  Pastophoren  aufgenommen  wird.  Die  Christen  woll- 
ten in  manchen  Gebräuchen  dieser  und  andrer  Weihen  eine  Ent- 
stellung ihrer  eignen  Gebräuche  finden,  z.  B.  des  Sacraments  der 
Taufe*),  auch  ist  es  nicht  zu  verkennen  dafs  die  Symbole,  Ideen 
und  ascetischen  Uebungen  der  verschiedenen  Religionskreise,  mit 
Inbegriff  der  jüdischen  und  christlichen,  sich  damals  mannichfach 
berührten  und  durchkreuzten.  Das  letzte  Ziel  und  ein  besondrer 
Reiz  solcher  Mysterien  bestand  für  die  Gebildeten  immer  in  einer 
Art  von  reinerer  und  monotheistischer  Gotteserkenntnifs,  d.  h. 
einer  solchen  soweit  ihrer  das  Ileidenthum  mit  seinen  synkreti- 
stischen  und  pantheistischen  Combinationen  überhaupt  fähig  war. 
Interessant  sind  in  dieser  Hinsicht  die  Berichte  des  Rhetors  Ari- 
stides und  des  Macrobius  S.  I,  20  vom  Serapis.  Jener  schildert 
ihn  als  den  Gott  der  Götter,  der  alle  Welt  und  alle  Gottheit  in 
sich  umfasse , von  dem  für  die  Seele  Weisheit,  für  den  Leib  Ge- 
sundheit und  in  allen  Dingen  alles  Gute  komme.  Er  sei  mächtig 
im  Himmel  und  auf  Erden  und  auf  dem  Meere , w o er  Stürme 
errege  und  besänftige,  wie  er  am  Himmel  die  Sonne  lenke  und 
den  Segen  der  Wolke  spende  und  aus  der  Tiefe  der  Erde  Reich- 
thum und  allen  Segen  für  Menschen  und  Vieh  emporsende. 
Sowohl  das  Licht  als  das  Dunkel  sei  sein  Gebiet,  Leben  und  Tod, 
Freude  und  Trauer,  und  immer  sei  er  der  Allgütige,  ganz  Men- 
schenfreundliche. Macrobius,  der  nach  seiner  Art  vorzüglich  auf 
Sonnendienst  ausgeht , führt  ein  Orakel  des  Serapis  an , durch 
welches  er  auf  eine  Anfrage  des  Königs  Nikokreon  von  Cypern 
nach  seinem  Wesen  geantwortet  habe,  sein  Haupt  sei  der  Him- 
mel, sein  Leib  das  Meer,  die  Erde  seine  Füfse,  seine  Ohren  ruhe- 
ten  im  Aether,  sein  Auge  sei  die  strahlende  Sonne.  Neben  ihm 
wird  Isis  auf  ähnüche  Weise  als  Allgöttin  beschrieben  in  der  be- 
kannten Stelle  des  Apulejus  (Metam.  XI),  wo  es  von  ihr  heifst, 
die  Phryger  verehrten  sie  als  Grofse  Mutter,  Athen  als  Minerva, 
Tii  Cypern  als  paphische  Venus,  Kreta  als  Dictynna,  Sicilien  als  Pro- 
serpina,  Eleusis  als  Ceres,  Andre  als  Juno,  als  Bellona,  als  He- 
cate  u.  s.  w.,  doch  sei  sie  eigentlich  das  weibliche  Alles  in  Al- 


1)  Aach  fehlte  es  nicht  an  initärenden  Tafelfreuden,  s.  Apnlei.  Metam. 
XI  p.  8U6.  Auch  Tertnll.  .Apolog.  39  spricht  von  dem  Dunste  einer  nächt- 
lichen coena  Serapiaca. 

2)  Tertnll.  de  Baptismo  5 Nam  et  samt  quibusdatn  per  lavacrum 
initiantur  Isidu  aUeuius  aut  Mithrae, 
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lem').  So  ist  neuerdings  auf  der  Insei  Andres  ein  griechischer 
Ilynmus  auf  die  Isis  gefunden  worden,  welcher  sich  für  die  Ueber- 
setzung  der  Inschrift  einer  Dcnksäule  vor  dem  Tempel  der  Isis  zu 
Memphis  ausgiebt  und  die  Vorstellungen  dieser  späteren  Zeit 
gleichfalls  gut  vergegenwärtigt  *).  Isis  wird  hier  gepriesen  als  die 
Gründerin  ihrer  Mysterien  und  ihres  Cultus,  als  Tochter  des 
Kronos , Schwester  und  Gemahlin  des  Osiris , als  Stifterin  aller 
milden  Sitte  und  aller  Cultur  auf  Erden,  Herrscherin  über  die 
Bahn  der  Soime  und  des  Mondes,  Urheberin  der  Schiflahrt,  des 
Rechtes*),  der  Ehe,  der  Geburt  und  der  Kinderzucht.  Sie- ist 
zugleich  Erdgötlin,  himmlische  Göttin  und  Meeresgöttin.  Sie 
läfst  die  Inseln  aus  dem  Meere  aufsleigen,  schafft  Berge,  Acker- 
land und  Weidegrund  u.  s.  f.  Ein  Bild  w elches  sich  nach  andern 
Schriftstellern  und  Inschriften  noch  weiter  ausführen  liefsc*). 
Auch  scheinen  hin  und  wieder  wirklich  Berührungen  zwischen 
dem  alexandrinischen  Serapisdienste  und  dem  dortigen  Juden- 
thum und  Christenthum  eingetreten  zu  sein;  wenigstens  waren 
die  Heiden  geneigt  an  eine  Verwandtschaft  dieser  principiell  so 
ganz  verschiedenen  Bekenntnisse  zu  glauben*).  s I 

3.  Neue  Sacra  aus  Phrygien  und  Cappadocien. 

Diese  Gottesdienste  zeichnen  sich  vor  allen  übrigen  durch 
einen  besonders  hohen  Grad  von  Wildheit  und  fanatischer  Ra- 
serei aus,  wie  darin  ihre  Heimath,  das  Land  der  Amazonen,  der  734 


1)  Vgl.  die  laschr.  aus  Capua  bei  Mommsen  I.  N.  n.  3580  Te  tibi  una 
quae  es  omnia  Dea  Isis. 

2)  H.  Sauppe  H.  in  Isin,  Turiei  1842,  Welekcr  kl.  Sehr.  3,  260  ff. 

3)  Isis  ist  auch  die  erste  Muse  und  die  personificirte  Gerechtigkeit,  s. 
Flut.  Is.  Osir.  3 und  die  ^lais  .Jixaioavyq  der  Inschrift  aus  Delos  beiBSckli 
C.  I.  Gr.  n.  2295. 

4)  Vgl.  Diod.  I,  25,  wo  namentlich  auch  von  dem  Verdienste  der  Isis 
um  die  Heilkunde  nud  ihren  Heilungsorakeln  die  Rede  ist,  die  sie  mit  dem 
Serapis  gemein  hatte.  Andre  Prädicate  geben  die  Inschriften  bei  Or.  n. 
1876ff.  hi  .Vt^rionymae,  f'iclrici,  Frucliferae,  Reginae,  Salutari,  Hosiri 
et  Fortunae  Superae,  Deo  Invieto  Serapi  Servatori,  /.  0.  M.  Soli  Serapidi 
u.  s.  w.  Auch  als  Götter  des  Grabes  nnd  der  Unterwelt  werden  sie  gefei- 
ert, s.  Fabretti  Inser.  p.  466. 

51  So  behauptet  der  Brief  des  Kaisers  Hadrian  bei  Vopisc.  Saturoin. 
7,  dafs  die  Serapisdiener  in  Ale.\andrien  Christen  seien  und  umgekehrt,  vgl. 
Aristides  in  Sarap.  I p.  91  ed.  Ddf.  Ihrerseits  behaupteten  die  Christen 
dafs  der  ägj-ptische  Serapis  mit  seinem  F'rncbtmaafs  auf  dem  Kopfe  eigent- 
lich Joseph  in  Aegypten,  der  Sohn  der  Sarah,  sei,  s.  Tertuil.  ad  INat.  II,  8, 
Suid.  V.  ZttQanis,  lul.  Firmicus  13  p.  18,  B. 
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Korybanten  und  Gallen , der  fanatischen  Diener  der  Kybele  und 
Artemis,  von  jeher  ausgezeichnet  gewesen  ist.  Selbstverstüm- 
melung und  Blut  ist  der  gewöhnliche  Ausdruck  einer  bis  zum 
AeuTsersten  gesteigerten  Gefühlserregung.  Desto  mehr  Reize  bo- 
ten diese  Sacra  und  die  synkretistischen  Formen  der  hellenisti- 
schen und  römischen  Periode  dem  Bedürfnifs  der  Bufse,  der 
Reinigung,  der  Sündenvergebung,  welches  als  ein  zum  Wesen 
der  menschlichen  Natur  gehöriges  auch  in  allen  Formen  des 
Ueidenthums  wohl  erkennbar,  nirgends  aber  so  stark,  in  den 
Taurobolien  sogar  auf  eine  widerlich  abschreckende  Weise,  auf- 
tritt  als  in  den  religiösen  Gebräuchen  dieses  Kreises. 

a.  Oie  asiatische  Bellona. 

Die  Heimath  dieser  Bellona  war  Comana  in  Cappadoden; 
die  Göttin  selbst  scheint  eine  Mond  - und  Naturgöttin  nach  Art 
der  von  Amazonen  umgebenen,  in  Kleinasien,  Thracien  und  Scy- 
thien  unter  verschiedenen  Gestalten  bekannten  gewesen  zu  sein>). 
Dem  abergläubischen  Sulla,  der  in  Gappadocien  gewesen  war,  er- 
schien diese  furchtbare  Göttin  im  Traume,  ehe  er  im  J.  88  v.  Chr. 
gegen  Rom  zog,  um  ihn  zum  blutigen  Triumphe  über  seine  Geg- 
ner zu  ermuntern.  So  mag  er  ihren  Cult  in  Rom  befördert  haben, 
auf  Unkosten  der  alten  italischen  und  sabinischen  Bellona,  von 
welcher  S.  611  die  Rede  gewesen  ist.  Die  Dichter  des  Augustei- 
schen Zeitalters  gedenken  ihrer  nicht  selten,  namentlich  Tibull^) 
in  einer  lebhaften  Schilderung  der  Oberpriesterin,  wie  sie  von 
Bellonas  heiligem  Wahnsinn  ergrilfen  nicht  das  Feuer,  nicht  die 
Geifsel  scheut.  Ja  sie  zerfleischt  sich  mit  dem  Doppelbeile  selbst 
die  Arme , die  Göttin  mit  ihrem  Blute  bespritzend.  So  steht  sie 
da,  die  Seite  durchbohrt,  mit  blutender  Brust,  und  singt  die  Zu- 
kunft wie  es  die  Göttin  eingiebt.  Mehr  erzählen  die  christlichen 
Kirchenväter®),  welche  gewöhnlich  der  eben  so  fanatischen  Prie- 
ster, der  8.  g.  Bellonarii,  gedenken,  die  im  Dienste  derselben 


1)  Strabo  XII  p.  535,  Hirtias  bell.  Alexandr.  66. 

2)  Tibnli.  I,  6,  43,  vgl.  Virg.  Aen.  VIII,  703,  wo  die  blutige  Geilbel 
der  Bellona  diesem  Dienste  entlehnt  ist,  Horat.  S.  II,  3,  222  gaudant  Bel- 
lona eruenHt,  Lucau  I,  565  tum  quot  teetU  Bellona  iaeerUt  saeea  movet 
ceeinere  deoa,  Martini.  XII,  57,  11,  luvenal.  IV,  123  u.  A. 

3)  Tertull.  Apoing.  0,  de  Pallio  4,  Lactant.  I,  21,  16,  Minne.  Fel.  30. 
Commodus  hielt  darauf  dafs  diese  Selbstverwundung  eine  ernstliche  blieb, 
I..amprid.  Comm.  9.  Fanatici  ex  aede  Bellonae  Pnivinensis  werden  erwähnt 
bei  Or.  n.  2316.  2317,  ein  Cistophorus  desselben  Tempels  ib.  2318. 
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kriegsgöttin  sich  gleichfalls  an  den  Schenkeln,  dem  Nacken  und 
den  Armen  verwundeten,  den  Altar  mit  ihrem  Blute  besprengten 
und  in  solcher  Aufregung  für  prophetisch  galten,  ln  dunkler 
kleiduDg  und  mit  zottigen  Mützen  von  schwarzem  Fell  pflegten 
sie  mit  fliegenden  Haaren  und  gezückten  Schwerdtem  um  den 
Altar  zu  laufen,  zu  toben  und  zu  rasen,  ganz  wie  die  fanatischen 
Diener  der  Grofsen  Mutter  und  andre  Priester  der  Art,  deren 
Geist  jetzt  in  den  Derwischen  der  Türkei  und  Persiens  fortlebt 
Das  Blut  der  Bellonarii  pflegte  das  Volk  mit  der  Hand  aufzufan- 
gen  und  davon  zu  geniefsen,  weil  man  ihm  eine  sühnende  Wir- 
kung zuschrieb.  Verschiedene  Inschriften  lehren  dafs  dieser 
Dienst  der  Bellona  sich  mit  dem  der  Grofsen  Mutter  und  der  Isis 
leicht  verständigte  ^). 

b.  Die  Märzfeier  der  Ma^oa  Mater  and  des  Attis. 

Als  der  Gottesdienst  der  Grofsen  Mutter  von  Pessinus  wäh- 
rend des  zweiten  punischen  Kriegs  in  Rom  zugelassen  wurde, 
hielt  man  es  für  nothwendig  seinen  Fanatismus  und  das  auslän- 
dische Wesen  so  viel  als  möglich  zu  beschränken;  die  Megalesien, 
das  einzige  Fest,  war  nur  ein  Gedächtnifsfest  der  Ankunft  und 
des  ersten  Empfanges  (S.  450).  Doch  liegt  es  in  der  Natur  die- 
ser Zeiten  und  dieser  immer  stark  mit  Pfaflenthum  gewürzten 
Religionen  aus  Asien,  dafs  auch  solche  Sacra  beim  gemeinen  Mann 
bald  lebhaften  Anklang  fanden.  Verschiedene  Vorfälle  beweisen 
dafs  ibr  Einflufs  seit  der  Zeit  des  Marius  und  Sulla  im  Zunehmen 
war  ^),  und  die  römischen  Dichter  beschäftigen  sich  seit  Lucrez 
und  Catull  so  gern  und  häufig  mit  der  Schilderung  des  phry- 
gischen  Gottesdienstes,  seiner  auffallenden  Gebräuche,  des  Lär- 
niens  seiner  gellenden  Rohrflöte  und  der  ehernen  Handpauken, 
des  rasenden  Orgiasmus  der  Gallen  und  ihrer  Selbstverstümme- 
lung , dafs  man  auch  daraus  sieht  wie  er  sich  immer  mehr  ein- 
nistete ^).  Der  vollständige  Gottesdienst,  namentlich  das  im  März 
um  die  Zeit  des  Frühlingsanfangs  begangene  Fest  der  Grofsen  73« 


1)  Or.  n.  1903.  2316. 

2)  Plut.  Mar.  17,  Dio  XLVIlf,  43. 

3)  Lucret.  11,  61  Uff.,  Catull  in  seinem  Gedichte  vom  Atys  (63),  Varro 
in  den  Resten  seiner  Satiren  p.  121  ed.  Oehler,  Maecenas  in  den  Galiiam- 
ben  Antbol.  lat.  n.  82,  Ovid  P.  IV,  181  ff.  o.  A.  Auch  sonst  in  Italien  war 
der  phrypsche  Dienst  allgemein  verbreitet,  im  südlichen  Italien  ohne  Zwei- 
fel weit  früher  als  in  Rom,  s.  Or.  n.  1896ff.,  Mommsen  1.  N.  n.  1090,  2538, 
2597,  3583,  4054,  5204,  5354  u.  a. 
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Mutter  und  des  Attis,  in  welchem  die  ganze  Mythologie  und  Sym- 
bolik dieses  Kreises  nach  phrygischem  Herkommen  sich  aus- 
breitete,  scheint  durch  den  Kaiser  Claudius  in  Rom  zugelassen 
zu  sein  ^).  Die  Sinnbilder  und  der  Geist  dieses  Festes  sind  im 
Wesentlichen  dieselben  wie  bei  den  Festen  der  Isis , der  Aphro- 
dite, der  Demeter,  eine  suchende  Mutter  die  ihren  einzigen  Lieb- 
ling, den  Attis  ^),  verloren  hat  und  wiederfindet,  mit  dem  tieferen 
Grunde  eines  ausgelassenen  Naturschmerzes  und  eines  eben  so 
ausgelassenen  Natuijubels.  Das  ganze  Fest  dauerte  nach  dem 
Kalender  des  Constantius  (die  Kalender  der  Augusteischen  Zeit 
kennen  dieses  Fest  noch  nicht)  vom  22.  bis  27.  März.  Der  erste 
Festtag,  am  22.  März,  hiefs  Arbor  intrat,  weil  dann  „die  Fichte“ 
d.  i.  das  Symbol  des  entmannten  und  gestorbenen  Attis  unter 
den  heftigsten  Klagen  in  den  Tempel  der  Grofsen  Güttin  getra- 
gen und  dort  mit  wollenen  Binden  umhällt  und  mit  Blumen  ge- 
schmückt wurde:  wie  einst  jene  Fichte,  unter  welcher  Attis  seine 
blühende  Jugend  dahing^eben  hatte,  mit  Veilchen,  die  aus  seinem 
Blute  entsprangen , und  mit  wärmenden  Binden  wie  eine  Leiche 
geschmückt,  von  der  Grofsen  Mutter  in  ihre  Höhle  getragen  und 
dort  unter  den  heftigsten  Klagen  von  ihr  beweint  worden  war®). 
Nach  diesem  Acte  begann  eine  Zeit  des  Fastens  ^)  imd  der  Trauer, 


1)  Den  Kaiser  Claudius  nennt  ausdrücklich  Io.  Lydus  d.  Mens.  IV,  41. 
Zur  Bestätigung  dient  dal's  kein  Schriftsteller  vor  ihm  dieses  Märzfest 
kennt,  wohl  aber  bald  nach  seiner  Zeit  in  verschiedenen  Andeutungen  da- 
von die  Rede  ist,  vgl.  Lucan  I,  599,  Stat.  Silv.  I,  2,  176,  Sueton.  Otho  8. 
üeher  das  ganze  Pest  vgl.  Zoega  Bassiril.  1 p.  45  — 60,  81  — 105,  Mar- 
quardt Handb.  d.  R.  A.  IV,  31 6 ff. 

2)  Auch  diese  Gestalt  hat  sich  seitdem  in  Rom  und  der  romanischen 
Welt  eingebürgert,  s.  Urlichs  in  den  Jbb.  d.  V.  d.  A.  F.  im  Rheinl.  XXIII 
S.  49  ff.  nnd  A.  Haakh  in  den  Verbandinngen  der  Philologenversammlnng 
zu  Stuttg.  1 857. 

3)  Arnob.  V,  7 und  16,  lul.  Firm.  3 p.  3 B.,  Bötticher  Baumcultua 
S.  142  ff.  [Man  vgl.  über  das  Fest  vom  22.  bis  27.  März  Mommsens  Be- 
merkungen zum  Kalender.] 

4)  Arnob.  1.  c.  Quid  (xignifieat)  temperatus  ah  alimotno  panis,  cui  rei 

dedütis  notnen  caxtutt  Nonne  illüu  temporit  imitatio  est,  quo  se  numen 
ab  Cereris  Jruge  violenlia  moeroris  abttinuiC!  Diese  ganze  Zeit  der  Trauer 
nennt  Macrob.  S.  I,  21,  10  die  catabasis,  wahrscbeinlich  weil  die  Fichte 
zu  Pessinns  wirklich  in  eine  höblenartige  Grnft  getragen  wurde.  Vgl.  Sue- 
ton. Otho  8 die  quo  cuUores  Deum  Matris  lamentari  et  plangere  incipiunt, 
und  Io.  Lyd.  1.  c.  nqo  dfxafiiäi  Jialavääv  'Anqil.iwy  (a.  d.  XI  K.  Apr.) 
SivS^ov  nCxvg  naqä  rtSv  ä(vdqo<f,6(i<ov  h’ iip  llaXaTitp'  xqv 

di  ioQTrjv  KXavdios  ö ßaailtvs  xaTfaiijaaro  etc.  Ueber  das  Fasten  mehr 
bei  Inlian  ür.  V p.  174sqq. , über  die  Dendrophori  Matris  Deum  Nagnae 
Or.  n.  1602,  Boissieu  Inscr.  de  Lyon  p.  31.  Eia  Bild  des  Archigallns  bei 
Marini  Atti  Arv.  p.  315. 
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welche  ihren  höchsten  (iipfel  am  24.  März  eiTeichte,  einem  Tage 
blutiger  Selhstverstümineiung,  welcher  eben  deshalb  schlechtbin 
der  Tag  des  Blutes  hiefs,  Sangucn  oder  Dies  Sanguinis.  Es  war 
derTag  wo  die  heilige  Wuth  derGalli,  an  ibrerSpitze  desArchigal- 
lus  sich  in  ihrer  höchsten  Glorie  zeigte;  die  christlichen  Schrift- 
steller erzählen  oft  davon,  vor  allen  ausfiilu-lich  Prudentius,  wie 
sie  dann  tobten  und  rasten,  ihren  Leib  verwundeten  und  ihr  Blut 
vergossen,  sich  castrirten,  brannten,  oft  darüber  starben  und 
dann  mit  grofsem  Gepränge  begraben  wurden  >).  Gleich  darauf 
folgte,  wie  es  bei  solchen  Gottesdiensten  gewöhnlich  der  Fall  ist, 
ein  Tag  der  Freude  und  der  Auferstehung  aus  dem  Grabe,  der 
mit  einem  für  solche  Tage  gebräuchlichen  griechischen  Namen 
Hilaria  (rd  'Ikägia)  genannt  wurde*);  es  war  der  25.  März,  wo 
derTag  zuerst  wieder  den  Sieg  über  die  Nacht  gewinnt*)  und<Vttis 
der  Mutter  wieder  gegeben  wurde.  Daun  folgte  am  26.  ein  Tag  der 
Ruhe  (Hcquietio)  und  endlich  am  27.  eine  grofse  Procession  der 
Art  wie  sie  bei  keinem  gröfsereii  Feste  in  Griechenland  und  dem 
Orient  fehlte.  Es  war  dieses  nehmlich  der  Tag  des  Bades  der 
Grofsen  .Mutter  (Dies  Lavationis),  des  Bades  im  Almo,  auf  wel- 
ches schon  die  Legende  der  Ankunft  bei  Ovid  deutet  (S.  450), 
so  dafs  also  vielleicht  schon  früher  ein  Umzug  der  Galh  an  diesem 
Tage  stattgefunden  hatte.  Jetzt  war  ein  sehr  bunter  und  lusti- 
ger Festtag  für  ganz  Born  daraus  geworden,  eine  Art  Gameval, 
wo  jeder  Spafs  erlaubt  war  und  allgemeine  Maskenfreibeit 
herrschte;  auch  pflegten  sich  alle  Stände  bei  dem  Zuge  zu  bethei- 
ligen und  namentlich  die  vornehme  Welt  noch  immer  ihre 
Vorliebe  für  den  (ailtiis  der  Göttermutter  zu  beweisen  ■‘).  Alles 
drängte  sich  um  den  Wagen,  auf  welchem  das  Bild  mit  dem  hei- 
ligen Steine  aus  Pessinus  (S.  447)  safs,  um  sich  durch  die  Stadt 
bis  zum  .VImo  gleich  vor  Porta  S.  Sebastiano  faliren  zu  lassen 


1)  Trebell.  Poll.  Claud.  4,  lolian  I.  c.,  Tertull.  Apolog.  14,  Pnidentias 
Peristepb.  X,  1061  sqq.  u.  A. 

2)  Lamprid.  Alex.  Sev.  36,  Aarelian  1 Hüaribut,  quibui  onmia  fetta 
«1  ßari  debere  teimut  et  diti.  üamasc.  v.  Isidori  13,  von  einem  Traom,  als 
wäre  er  Attis  and  als  ob  die  Göttermutter  ihm  die  Hilarien  feiere,  üntQ 
iSrilov  rqv  ef  ^dov  ytyovvTav  r)fxüv  atoxrjoCav.  Vgl.  Dionys.  Areop.  ep. 
VIII  p.  790  ed.  P.  1644  Vol.  I und  dazu  S.  hlaximus  Schol.  p.  319. 

3)  Macrob.  S.  I,  2 1 , 1 0 quo  primum  tempore  $ol  diem  longiorem  nocte 
protendit.  lulian  de  D.  Matre  V p.  168  Sp.  rfftviaSai  ynp  ifttai  t6  U- 
QOV  divSpov  xn#’  qr  rifidqav  6 ijXios  inl  xö  iixQov  rqr  iarj/xfQir^g  «i/zt- 
rfof  fpxtxax. 

4)  Herodian  I,  10,  Augustin  C.  D.  II,  4,  Ammiau  M.  XXIII,  3,  7,  An- 
thol.  lat.  n.  606  u.  A. 

Preller,  R8m.  Hythol.  S.  AuS. 
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und  dort  ein  Bad  zu  nehmen , welches  die  doppelte  Bedeutung 
hatte  ihre  Rückkehr  aus  der  Gruft  des  Todes  und  des  Schmerzes 
an  die  Welt  des  Lichtes  und  der  Oberwelt  auszudrücken  imd  an 
die  erste  Ankunft  in  Rom  zu  erinnern^).  Zu  bemerken  ist  dafs 
die  Oberaufsicht  über  diese  Procession  und  das  Bad  den  Palati- 
nischen  Quindecemvirn  zustand,  derselben  alten  auf  Veranlassung 
der  SibyUinischen  Sprüche  eingesetzten  Priesterbehörde,  weldie 
durch  August  vom  Capitol  auf  den  Palatin  versetzt  worden  war 
und  hier  bei  der  nahen  Nachbarschaft  der  Tempel  des  Palatini- 
schen  Apollo  und  der  Magna  Mater  die  oberste  Aufsicht  über 
beide  Culte  erhalten  zu  haben  scheint^). 

e.  Die  Weihe  derTanrobnlienundKriobolien. 

Auch  diese  blutige  Weihe  ist  eine  Ausgeburt  des  phrygischen 
Gottesdienstes,  obgleich  sich  nach  Art  der  damaligen  Zeit  an- 
dre Elemente  damit  vermischt  hatten.  Der  Name  bezieht  sich 
auf  das  characteristischc  Opfer  eines  Stieres  und  eines  Widders, 
dem  man  eine  sühnende  Wirkung  zuschrieb  ^)-,  daher  die  noch 
vorhandenen  Altäre,  welche  sich  auf  die  Vollziehung  einer  solchen 
Weihe  beziehn  und  immer  sehr  genau  datirt  sind,  gewöhnlich  den 
Kopf  eines  Stiers,  eines  Widders  und  ein  Opfermesser  in  der 
Gestalt  einer  orientalischen  Harpe  zeigen.  Auch  wissen  wir  aus 
verschiedenen  Schriftstellern , dafs  blutige  Stieropfer  von  sym- 
739  bolischer  Bedeutung  im  Culte  der  lydischen  und  phrygischen  Ky- 
belc  immer  herkömmlich  gewesen  , wie  andrerseits  das  Opfer 


1)  Stat.  Silv.  V,  1,  222,  Marlial.  III,  47,  Val.  Flacc.  Argon.  VIII, 

239ff.,  Sil.  Ital.  VDI,  363,  XIV,  680,  Claudian  Bell.  Gildoa.  Pm- 

dentius  Peristepb.  X,  153  If.  Vgl.  Grimm  D.  M.  233. 

2)  Lacan  I,  599  qui  fata  deum  lecretaque  carmina  »ervtmt  et  pan« 
lotam  revocanl  Simone  Cy beben,  Stat.  Silv.  I,  2,  176  tarn  nunc  CybMa 
novit  Umina  et  Euboicae  carmen  lepit  ille  SibyUae.  Vgl.  Marqnardt  R.  A. 
IV,  S.  341.  Anch  die  XV  viri  der  Taurobolieoaltäre  bangen  damit  zusam* 
men,  s.  Antbol.  Gr.  App.  ep.  164,  Boissien  Inscr.  de  Lyon  p.  24. 

3)  Tav^oßölog  ist  der  opfernde  Priester,  welcher  den  Stier  mit  dem 
Messer  abfangt,  TavooßoXiov,  XftioßaXiov  das  Opfer  selbst  nnd  der  damit 
verbundne  Siibngebranch  der  Blnttaufe.  Weil  es  dabei  besonders  auf  das 
Blut  ankam,  beiist  das  Opfer  gelegentlicb  auch  ..d/^o/SöLoi' (aemoboliam). 
Vgl.  über  die  Taorobolien  überhaupt  nnd  die  dabin  gehörigen  Altäre  und 
Inschriften  Van  Dale  Dissertatt.  IX  Antiquitatibus  illustr.  inserv.  Amst. 
1702,  Or.  n.  1899  ff.,  23191f.,  Henzen  n.  6031  ff.,  Zoega  Bassiril.  t.  XIU. 
XIV,  Boissien  Inscr.  de  Lyon  p.  22  — 38. 

4)  Sophocl.  Pbiloct.  394  tib  /uäxaiQa  rauQoxTovaiv  Xfoyra/l' 

von  den  Löwen  der  Rhen  Kybele,  vgl.  Orpb.  H.  XIV,  2 y Xii  vavQOifoyos 
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des  Widders  speciell  den  Altis  angeht,  welcher  auch  in  den  In- 
schriften jener  Altäre  gewöhnlich  neben  der  Göttemiutter  genannt 
wird.  Nur  dafs  auch  diese  Weihe  ihre  Götterhegrille  iin  Sinne 
des  Synkretismus  zu  kosmischen  W esen  von  so  allgemeiner  Be- 
deutung umgehildet  hatte , dafs  man  sie  kaum  noch  zu  fassen 
vermag.  Die  Grofse  Mutter,  die  alte  in  den  Bergen  thronende 
Mutter  Erde,  ist  zur  Mutter  aller  Dinge  und  aller  Götter  gewor- 
den, welche  selbst  ungeboren  und  „eine  Jungfrau  ohne  .Mutter“ 
neben  dem  Zeus  thront  > ),  daher  mau  sie  mit  der  Virgo  Gaelestis 
der  syrischen  und  afrikanischen  Keligion  und  mit  der  Minerva 
und  Diana  identiliciren  konnte , w ie  sie  denn  in  einigen  Inschrif- 
ten des  südlichen  Italiens  ausdrücklich  Minerva  Berecintia  nach 
dem  bekannten  Berge  in  Dhrygien  genannt  wird.  Neben  ihr  ist 
Attis  der  schöne  Liebling,  dem  die  Grofse  Mutter  Alles,  selbst 
„ den  gestirnten  Hut“  (xov  daxeQunbv  ntXov)  geschenkt  hat  und 
der  nach  kurzer  Untreue,  nachdem  er  das  Glied  seiner  Begierden 
geopfert  hat,  als  verklärter  Halbgott  zu  ihr  zurückkehrt  und 
nun  auf  ewig  mit  ihr  verbunden  ist,  der  König  der  Ehren,  durch 
den  die  Grofse  Mutter  Alles  wirkt  und  Alles  schafl't*):  nach  sei- 
ner Naturbedeutung  der  Sonnengott,  daher  er  auf  den  Dcdica- 
tiunstiteln  der  Taurobolieualtäre  nicht  selten  Menotyrannus  {jirj- 
voTvqon>vog)  d.  i.  der  Herr  der  Monate  und  Jahreszeiten,  einmal 
Pantelius  d.  i.  Ilav^kiog,  der  Sonnengott  als  Allgott,  genannt 
w ird.  Bei  diesen  Göttern  also  suchten  die  Theilnehmer  der  W'eihe 
Keinigung  und  Sühnung  von  den  Befleckungen  des  Lebens,  ver- 
mittelst eines  stellvertretenden  Sühnopfers,  bei  welchem  der 
Glaube  an  die  reinigende  Kraft  des  Blutes  ins  Barbarische  und 
Ekelhafte  ausgeartet  ist.  Der  kirchliche  Dichter  Prudentius  hat 
eine  genaue  und  anschauliche  Beschreibung  des  seltsamen  Ge- 

ItQor^oxov  BQfitt  jiralvtt.  XXVIl,  3 tavqoifiövatv  Ceviaffa  ro/eefpo^o»» 
oQiia  ItövTuv:  wa>  an  den  alten  symbolischen,  durch  so  viele  Bildwerke 
des  orientalischen  nnd  griechischen  Alterthnms  vergegenwärtigten  Kampf 
des  LSwen  mit  dem  Stier  erinnert.  Vgl.  Steph.  B.  v.  Mäatavga,  eine 
Stadt  in  Lydien,  deren  Marne  abznieiten  sei  von  Mä  d.  i.  Hhea  und  rccCpor, 
denn  es  seien  ihr  in  Lydien  Stiere  geopfert  worden ; daher  auf  den  M.  die- 
ser Stadt  ein  Stier,  s.  Eekhel  D.  N.  III  p.  71. 

1)  noQfHvoi  xal  ^i6g  avvlhaxog  luliun  Or.  V p.  16t>  ed. 

Spanh.,  vgl.  Ur.  n.  2328  — 233U,  Mommsen  I.  M.  n.  1398.  1399. 

2)  lulian  I.  c.  p.  161  sq.,  Sallust  de  düs  4,  vgl.  Or.  n.  2336  und  Zoega 

Bassiril.  1 p.  99.  103.  Das  griechische  Epigramm  eines  Taurobolieoaltart 
ans  Rom  vom  J.  37U  v.  Chr.  im  C.  1.  Gr.  III  n.  6012  b,  bei  Uenzen  zn  Or. 
n.  6040  drückt  sich  so  ans:  rij  nävTtav  ’Pti^  rtx^wv  je  yev^&Xifi, 

l!äjxet  tiipfarq)  xal  avvtivtt  jo  näy,  Jtp  naaiv  xat^ois  ^tfiegtojega 
nävja  tpvovJi  etc. 
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brauchs  hinterlassen.  Der  Einzuweihende  wurde  in  eine  Grube 
gesteckt,  welche  oben  mit  siebartig  durchlöcherten  Brettern  zu- 
gedeckt wurde.  Auf  diese  Bedeckung  wurde  der  festlich  ge- 
schmückte Opferstier  geführt  und  mit  jenem  Opfermesser  vom 
in  der  Brust  durchbo^t,  so  dafs  das  Blut  aus  der  Wunde  in 
einem  breiten  Strome  hervorquoll  und  sich  noch  als  warmes 
Lebensblut  durch  die  Löcher  über  den  in  der  Grube  Befindlichen 
ergofs,  welcher  ganz  davon  durchnälst  und  durchdrungen  wurde; 
ja  die  Gläubigen  pflegten  das  Blut  mit  dem  Munde  aufzufangen 
und  sich  das  ganze  Gesicht  damit  zu  waschen,  die  mit  demselben 
gesättigten  Kleider  aber  sorgfältig  aufzuheben  ^).  Man  schrieb 
dieser  Bluttaufe  die  sühnende  und  reinigende  Kraft  einer  „ Wie- 
dergeburt“ zu,  wie  sich  die  Inschriften  wiederholt  mit  diesem, 
vermuthlich  schon  dem  Christenthum  entlehnten  Worte  aus- 
drücken  *).  Aufser  dem  Blute  der  Opferthiere  wurde  auch  den 
Testikeln  eine  besondre  Kraft  zugeschrieben;  wenigstens  reden 
die  Inschriften  wiederholt  von  einem  Hinnehmen,  einer  Weihung, 
einer  Beisetzung  der  vires,  welche  nicht  wohl  etwas  Anderes  be- 
deuten können^).  Die  Einweihung  selbst  wurde  bald  von  Ein- 
zelnen für  ihr  eignes  Heil  und  Wohl,  bald  von  mehreren  Perso- 
nen, auch  wohl  von  ganzen  Communen , Städten  und  Provinzen  * 
und  in  diesem  Falle  an  einem  Stellvertreter  vollzogen,  gewöhn- 
lich pro  Salute  des  Kaisers  oder  pro  statu  coloniae  z.  B.  von 
Lyon^).  Die  Geschichte  dieser  eigenthümlichen  Weihe  ist  noch 


1)  Prndentins  Peristeph.  X,  1011  — 1050  p.  147  ed.  G.  Fabric.  Vgl. 
das  von  Salmasius  z.  Lamprid.  Heliog.  7 T.  I p.  804  mitgetheilte  Bruchstück 
eines  Gedichtes,  Anthol.  lat.  n.  605  ed.  H.  Meyer. 

2)  Or.  n.  2352  taurobolio  criobolioque  in  aeternum  renatus.  Heozen 
n.  6041  qui  et  arcanis  per/asionibus  in  aetemum  renatus  taurobolätm 
crioboliumque  Jecit.  Doch  scheint  man  die  Weibe  wo  möglich  alle  20  Jahre 
wiederholt  zu  haben.  Bei  Or.  n.  1900  weiht  ein  Praef.  Urb.  Romae  der 
Grofsen  Mutter  nnd  dem  Attis  Menotyranno  Invicto  einen  solchen  Altar  als 
den  düs  animae  suae  mentisqne  cnstodibus. 

3)  yiret  excepit,  Fires  tauri  — eonseeravit  u.  a.  Es  sind  die  Organ« 
nnd  Symbole  der  männlichen  Kraft,  das  Schaffende,  Schöpferische,  wie  das 
Blut  das  Belebende,  Beseelende  ist,  daher  ancb  Attis  sich  erst  castrirt,  dann 
durchbohrt. 

4)  Nach  Pmdentius  scheint  es  dafs  gewöhnlich  der  Oberpriester 
(summus  sacerdos,  pontifex)  die  blutige  Weihe  stellvertretend  an  sich  voll- 
ziehen lief«,  pro  Salute  des  Kaisers  oder  der  Gemeinde,  die  sich  jedesmal 
betheiligen  wollte.  Die  Inschriften  und  andre  Umstände  beweisen  aber 
dafs  sich  nicht  selten  auch  einzelne  Personen,  sowohl  Männer  als  Frauen, 
einweihen  liefsen,  in  welchem  Falle  es  heilst:  tauroboliatus  est  oder  tau- 
robolium  excepit.  Nach  jenem  Gedichte  der  Anthol.  lat.  n.  605  wurde  der 
Eiozuweihende  mit  einem  ärmlichen  Gewände  bekleidet,  um  so  recht  eigent- 
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sehr  unklar.  Ohne  Zweifel  entstand  sie  im  hellenistischen  Orient, 
vennuthlich  in  Kleinasien,  ln  Italien  ist  das  älteste  der  his  jetzt 
bekannt  gewordenen  Denkmäler  aus  der  Gegend  von  .Neapel  und 
vom  J.  133  n.  Ghr.  d.  i.  aus  den  letzten  Jahren  Hadrians  '),  so 
dafs  also  auch  hier  der  orientalische  Verkehr  in  Duteoli  die 
L'ebertragimg  in  den  Occident  vermittelt  haben  mag.  Andre 
Denkmäler  haben  sich  in  Denevent,  Venafrum,  Teate,  Formiä  u. 
a.  m.  gefunden®).  In  Dom  hatte  sie  seit  der  Zeit  der  Antonine 
Eingang  gefunden  und  sich  von  dort  weiter,  namentlich  nach  der 
Gallia  Narbonensis  und  nach  Lyon  verbreitet.  Die  Stätte  der 
blutigen  Sühnungsopfer  w ar  in  Rom  der  Vatican , merkwürdiger 
Weise  grade  da  wo  sich  mit  dem  Ghristenthum  die  Deterskirche 
über  dem  Grabe  des  Apostels  erhob,  beim  Circus  des  Nero  oder 
dem  Caianum , wie  dieser  Circus  in  Rom  gewöhnlich  genannt 
wurde  *).  Die  Einweihung  erfolgte  vermuthlich  gleich  nach  dem 
vorhin  beschriebenen  Feste  der  Grofsen  Mutter  und  des  .\ttis  ini 
iMärz  ^).  Die  in  der  unmittelbaren  Nähe  der  Peterskirche  gefun- 
denen Denkmäler  sind  aus  den  Jahren  305,  350,  374,  377,  3S3 
und  390  V.  Chr. , so  lange  hat  sich  auch  dieser  düstre  Gebrauch 
in  dem  hartnäckig  am  Ileidenthum  hängenden  Rom  behauptet. 
Unter  den  Altären  in  Lyon  ist  der  älteste  vom  J.  160,  und  zwar 
wiarde  das  Taurobolium,  welchem  zu  Ehren  dieser  Altar  errichtet 
w urde,  noch  auf  dem  Vatican  zu  Rom  vollzogen  *).  Andre  Altäre 
in  Lyon  sind  von  den  J.  184,  190,  194,  197,  andre  Denkmäler  742 
desselben  Dienstes  finden  sich  in  Narbonne.  In  Rom  hatte  sich 
u.  a.  der  Kaiser  Ileliogabal  in  diese  Weihe  der  Grofsen  .Mutter 


lieh  als  „armer  Sünder“  die  reinigende  Bluttaufe  über  sich  ergehen  zu 
lassen. 

1)  Marini  Atti  Arv.  p.  358,  Or.  n.  233ti,  Bullet.  iVap.  lil  p.  98,  Momm- 
sen  1.  A'.  n.  2602. 

2)  Mommsen  I.  IN.  n.  1398  — 1401,  2602  — 2604,  1078,  4735, 
5307,  5308. 

3)  Daher  das  Gaianum  et  Frigianum  der  Regionen,  s.  meine  Aus- 
gabe S.  59. 

4)  Wenigstens  bemerkt  das  Kal.  Constantii  nach  dem  Tage  des  Bades 
am  27.  März,  also  am  28.  Initium  Caiani,  welches  vermuthlich  von  der 
Eröffnung  der  Sühnungsstätte  zu  verstehen  ist. 

5)  Es  heilst  dort  von  einem  pro  salnte  Imp.  Caes.  T.  Aeli  Hadriani 
.Antonini  Aug.  Pii  P.  P.  liberorumque  eins  et  Status  Coloniac  Lngndun(en- 
sis)  vorgenommenen  Taurobolium,  der  Veranstalter  desselben  habe  vires 
excepit  et  a Vatieano  transtulit,  so  dafs  also  hier  die  Weihe  selbst  auf  dem 
V'atiean  vollzogen  und  nur  die  Testikeln  nach  Lyon  gebracht  und  dort  auch 
der  übliche  Taurobolienaltar  als  Denkmal  der  Weihe  errichtet  wurde. 
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einweihen  lassen’).  Unter  den  christlichen  Schriftstellern  ist 
Julius  Firinicus  Maternus  unter  Constantius  und  Constans  der 
erste  welcher  derselben  gedenkt.  Nur  das  Blut  Christi,  sagt  er, 
habe  eine  erlösende  Kraft,  alles  im  Götzendienste  vergossene  Blut 
könne  nur  beflecken,  nicht  reinigen,  auch  nicht  die  garstige 
Ueberschüttung  der  Taurobolien  und  Kriobolien*). 

4.  Syritche  und  punische  Gottesdienste. 

Auch  die  Gottesdienste  von  Syrien,  Phönicien,  Palästina  und 
den  benachbarten  Gegenden  geriethen  durch  die  Herrschaft  der 
Seleuciden  und  die  hellenistische  Cultur  in  eine  neue  Bewegung. 
Es  sind  die  alten,  aus  der  b.  Schrift  und  Herodot  bekannten 
Götter  des  Himmels , Baal  und  Astarte , von  denen  jener  durch 
Saturnus  und  Jupiter,  diese  durch  die  Juno  und  Venus  Caelestis 
übersetzt  zu  werden  pflegt,  ferner  Derketo  oder  Atargatis,  eine 
Göttin  der  Erde  und  Fluth,  welche  aus  dem  Feuchten  schafft,  die 
Mutter  der  Semiramis , welche  von  den  Philistern  zu  Askalon  in 
Fischgestalt  verehrt  wurde.  Andre  orientalische  und  griechische 
Götter  des  Himmels  und  der  Erde  schlossen  sich  ihnen  an, 
Apollo  und  Diana,  der  Sonnen-  und  der  männliche  Mondgott 
(Deus  Lunus) , welcher  in  Mesopotamien  und  Phrygien  viel  ver- 
ehrt wurde,  und  viele  andre.  Nii^ends  war  das  Heidenthum  so 
götzendienerisch  und  grausam,  lüstern  und  sinnlich  ausschwei- 
fend als  in  diesem  nationalen  Kreise,  welcher  den  Juden  und 
Griechen  seit  alter  Zeit  vertraut,  den  Römern  vorzüglich  durch 
die  Eroberungen  des  Pompejus,  später  durch  die  des  Vespasian 
bekannt  wurde,  obwohl  einzelne  Formen  des  syrischen  Gottes- 
dienstes, z.  B.  die  Weissagung  seiner  Prophetinnen,  schon  früher 
743  nach  Born  gedrungen  war*).  Weiter  verschafften  die  syrischen 
Mädchen  und  Frauen  als  gefällige  Wirthinnen  und  Bajaderen  mit 
ihren  weichlichen  Tänzen  und  Gesängen*)  auch  ihren  Göttern 


1)  Ael.  Lamprid.  Heliog.  7 Matris  etiam  Deum  sacra  aceepit  et  tau- 
roboUatus  est,  ut  typum  eriperet  et  alia  sacra  quae  penitus  habentur  con- 
dita.  Man  sieht  daraus  dals  die  Eingeweihten  wie  in  andern  Mysterien 
einen  priesterlichen  Character  und  unmittelbaren  Zutritt  zum  Allerbeilig- 
strn  bekamen. 

2)  Inl.  Firm,  de  err.  prof.  relig.  27  p.  41  ed.  Bursian. 

3)  Vgl.  die  syrische  Weissagerin  Martha  beim  Marius,  Plut.  Mar. 
17,  Val.  Max.  I,  2.  3.  Ueber  die  Juden  in  Rom  s.  Marquardt  R.  A.  IV 
S.  90. 

4)  \'gl.  die  Caupoua  Syra  bei  Lucilins  und  Virgil  Copa  1 — 4 und  die 
Ambubaiarnm  rollegia  bei  Horat.  S.  I,  2,  1 von  abnb,  ambub.  d.  i.  die  Flöte 
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und  Göttinnen,  der  syrischen  Venus  und  dem  Adonis  immer 
mehr  Eingang,  wie  z.  B.  Nero  vorzüglich  solche  Umgebungen 
liebte.  Unter  den  Flaviern  hatte  dieses  syrische  Wesen  dergestalt 
um  sich  gegriflen,  dafs  Juvenal  111,  62^.  sagen  konnte,  schon 
längst  habe  sich  der  syrische  Orontes  d.  i.  der  Flufs  an  welchem 
Antiochia  liegt,  in  den  Tiber  ergossen  und  Sprache,  Sitten  und 
Musik  verdorben.  Vespasian  erfuhr  seine  Bestimmung  zur  Welt- 
herrschaft zuerst  auf  dem  Carmel , Trajan  befragte  auf  seinem 
Zuge  gegen  die  Parther  den  Jupiter  von  Heliopolis  auf  dringen- 
des Anrathen  seiner  Freunde,  welche  die  aufserordentlichsten 
Beweise  von  seiner  Macht  empfangen  haben  wollten,  Hadrian 
opferte  dem  Jupiter  Casius  auf  seiner  heiligen  Höhe  bei  Antio- 
chien <).  Der  gröfste  Triumph  war  diesen  Göttern  aber  in  dem 
Zeitalter  der  Antonine  Vorbehalten , zumal  in  dem  der  Pseudo- 
Antonine  syrischer  Abkunft.  Antoninus  Pius  baute  den  pracht- 
vollen Tempel  zu  Heliopolis,  unter  Commodus  war  Jupiter  Doli- 
chenus  bereits  auf  dem  römischen  Aventin  angesiedelt,  dann 
holte  sich  Septimius  Severus,  durch  die  Verheifsungen  einer 
grofsen  Zukunft  bestimmt,  seine  zweite  Frau  aus  Emesa,  seit 
welcher  Zeit  deren  Familie  eine  Zeitlang  den  römischen  Hof  be- 
herrschte. Selbst  die  abscheuliche  Unzucht  und  Frechheit  des 
Ueliogabal  scheint  nur  die  höheren  Stände  ein  für  allemal  abge- 
schreckt zu  haben,  denn  in  den  niederen  dauerten  die  Eintlüsse 
des  Handels  und  der  Legionen  fort  und  namentlich  diese  letzte- 
ren haben  zur  Verbreitung  solcher  Culte  wesentlich  beigetragen. 
Verschiedene  Legionen  waren  nehmlich  kürzere  oder  längere  Zeit 
in  Syrien  stationirt  gewesen,  daher  sie  später,  wenn  sie  nach 
dem  Occident  verlegt  wurden  oder  einzeln  in  ihre  Heimath  zu- 
rückkehrten, den  ihnen  vertraut  gewordenen  Gottesdienst  dahin 
verpflanzten.  Die  einzelnen  Götter,  welche  hier  in  Betracht  kom- 
men, sind  folgende. 


a.  Uea  Syria 

deren  angesehenstes  Heiligthum  sich  in  Hierapolis  nicht  weit  vom  744 
Euphrat  und  der  Grenze  Mesopotamiens  befand;  die  Stadt  hiefs 
auch  Bambyke,  bei  den  Syrern  Mabog  (jetzt  Mambig  oder  Bam- 


der  syrisrhen  Adonisklage,  daher  Adonis  selbst  Abobas  hiefs  und  der  Klage- 
gesang der  Venus  Salambo  d.  i.  fistula  canora,  vgl.  Sueton.  INero  27.  50, 
Lamprid.  Heliog.  6. 

1)  Sueton.  Vespas.  5,  Macrob,  Sat.  I,  23,  14,  Spartian  Adrian  13. 
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big).  Die  Göttin  hiefs  in  der  Landessprache  Atargatis,  d.  i.  die- 
selbe welche  die  älteren  Griechen  gewöhnlich  Derketo  nennen, 
die  späteren  und  die  Römer  die  syrische  Göttin  schlechtliin  ^). 
Als  Crassus  sich  auf  seinem  Feldzuge  gegen  die  Parther  an  ihren 
Schätzen  vergriff,  gab  sie  ihm  das  erste  Unglfickszeichen , wie 
Plutarch  erzählt,  welcher  hinzusetzt  dafs  Einige  sie  für  die  Ve- 
nus , Andre  für  die  Juno  hielten , noch  Andre  für  das  feuchte 
Princip  in  allen  natürlichen  und  für  das  gute  in  allen  menschli- 
chen Dingen*).  Am  ausführlichsten  berichtet  Lucian  in  der  be- 
kannten Schrift  über  diesen  Cultus.  Das  Heiligthum  war  sehr 
alt  und  angeblich  von  der  Semiramts  begründet,  doch  verdankte 
es  seinen  späteren  Flor  den  Seleuciden , unter  denen  eine  Kö- 
nigin Stratonike  es  mit  prächtigen  Gebäuden,  zahlreichen  Schaa- 
ren  von  Priestern  und  Verschnittenen  und  einem  glänzenden 
Gottesdienst  ausgestattet  hatte.  Der  alte  nationale  Begriff  der 
Göttin  und  ihre  bildliche  Darstellung  hatten  sich  in  Folge  davon 
so  erweitert  dafs  sie  zugleich  an  Juno,  die  strenge  Gemahlin  des 
Jupiter,  an  Venus,  die  Buhle  des  Adonis,  an  die  phrygische  Khea, 
die  Geliebte  des  Attis,  und  aufserdem  noch  an  Minerva,  Diana*), 
an  die  Parcen  und  andre  Götter  erinnerte.  Am  Eingänge  des 
Tempels  standen  zwei  riesige  Phalli , welche  angeblich  Bacchus 
errichtet  hatte,  im  Tempel  selbst  thronten  die  vergoldeten  und 
kostbar  geschmückten  Bilder  des  Jupiter  und  dieser  Juno , beide 
auf  einem  Paar  symbolischer  Thiere  die  sie  trugen , das  des  Ju- 
piter auf  zwei  Stieren,  das  der  Juno  auf  zwei  Löwen  *).  Zwischen 
ihnen  stand  ein  kleineres  Bild  der  Semiramis ; anderswo  im  Tem- 
pel befand  sich  ein  Thron  des  Sonnengottes , weil  man  von  ihm 
selbst  kein  Bildnifs  machen  wollte,  und  ein  Bild  des  Apoll,  wel- 
lt Strabo  XVI  p.  748  nnd  785,  Plio.  H.  N.  V,  23. 

2)  Plot.  Grass.  17.  ISach  einer  vom  Nigidius  Fig.  bei  Scbol.  Geroun. 
Arat.  V.  240  und  Ampel.  lib.  memor.  2,  35  erhaltenen  Legende  fanden  die 
Fische  ein  grol'ses  Ki  im  Euphrat,  welches  sie  ans  Ufer  schoben,  wo  es  von 
einer  Taube  ausgebrätet  wurde.  So  sei  die  syrische  Venus  entstanden, 
eine  gute  und  gnädige  Göttin,  welcher  die  Menschen  sehr  viele  Wohltha- 
ten  verdanken. 

3)  Nach  G.  Gran.  Liciuiani  fragm.  ed.  Pertz  p.  46  machte  Antiochos 
IV  Epiphancs  Anstalt  die  Diana  von  Hierapolis  zu  freien,  um  dadurch  in 
den  Besitz  ihres  Tempelschatzes  zu  gelangen.  Dieselbe  Thatsachc,  die  mit 
seinem  Tode  endigte,  wird  im  Buche  der  Maccabäer  II,  1, 13  — 16  erzählt, 
wo  Nane  wohl  Anaitis  ist. 

4)  Vgl.  die  M.  des  Alexander  Sever  aus  Hierapolis  bei  Neumann  Numi 
vet.  n p.  74  sq.  t.  III,  2,  Eckhel  D.  N.  III  p.  162,  Seidl  über  den  Dolichen- 
usrult  t.  VT,  6.  ,4uch  auf  den  M.  von  Antiochien  und  Arados  sieht  man 
diese  symbolischen  Thiere. 
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eher  hier  wie  in  Heiiopolis  bärt^  und  ganz  bekleidet  war  und 
durch  die  Bewegungen  seines  Bildes  Orakel  ertheilte.  Ferner 
sah  man  im  Tempel  und  draufsen  an  einem  grofsen  Altäre  in 
seltsamer  Vermischung  der  griechischen  und  orientalischen  My- 
thologie und  Sage  die  Bilder  des  Atlas,  des  Hermes,  der  Eilei- 
thyien,  der  Semiramis,  der  Helena,  der  Hekabe,  des  Paris  u.  s.  w., 
des  Kombabos , welcher  das  Idealbild  der  Verschnittenen  dieses 
Orts  war,  angebbeh  Geliebter  der  Stratonike,  Alexanders  d<  Gr. 
und  Sardanapals.  In  der  iNähe  des  Tempels  befand  sich  ein 
grofser  Park  für  die  geweihten  Thiere,  Ochsen,  Pferde,  Adler, 
Bären  und  Löwen,  und  immer  waren  grofse  Schaaren  von  Prie- 
stern beschäftigt  zu  schlachten,  zu  spenden,  Feuer  anzuzünden, 
über  dreihundert , alle  weil’s  gekleidet  und  mit  einer  spitzen  Ke- 
gelmütze auf  dem  Kopfe.  Aufserdem  gab  es  eine  grofse  Menge 
von  Flötisten,  Verschnittenen  und  Bajaderen.  Täglich  wurde 
zweimal  geopfert;  jährlich  aber  wurden  zwei  grofse  Feste  gefeiert, 
das  eine  zur  Erinnerung  an  eine  grofse  WasserButh , wobei  man 
in  grofser  Procession  einen  heiligen  See  besuchte,  wahrscheinlich 
vor  dem  Eintritt  der  Regenzeit,  das  andre  beim  Beginn  des  Früh- 
lings und  mit  Beziehung  auf  die  Wiederkehr  der  Sonne,  bei  wel- 
cher Gelegenheit  ein  grofser  Scheiterhaufen  errichtet  und  mit 
vielen  Opferthieren,  Kostbarkeiten  und  Specereien  zuerst  durch 
einen  Umzug  geweiht  und  dann  verbrannt  wurde.  Namentlich 
bei  diesem  Feste  pflegten  die  Verschnittenen  mit  ihren  heiligen 
Tänzen  aufzutreten,  bei  denen  sie  sich  verwundeten,  stiefsen  und 
entmannten , unter  der  Begleitung  einer  eigenthümlichen  Musik 
von  Pauken  und  Flöten  und  unter  Absingung  gewisser  heiliger 
Gesänge.  Immer  versammelte  sich  zu  solchen  Festen  eine  grofse 
Menge  Volks  aus  SjTien,  Arabien,  auch  vom  andern  Ufer  des 
Euphrat  und  aus  Cappadocien.  Aufserdem  pflegten  aber  auch 
viele  ambulante  Trupps  von  jenen  Fanatikern  und  Verschnittenen 
unter  diesen  Völkern,  ja  bis  nach  Griechenland  und  Italien  herum- 
zustreifen , um  durch  ihre  verzückten  Tänze  und  Weissagungen 
den  Dienst  ihrer  Göttin  zugleich  zu  verbreiten  und  milde  Gaben 
für  sie  zu  sammeln : eine  Propaganda  welche  bei  derartigen  Gül- 
ten von  jeher  herkömmlich  war.  Nach  solchen  Vorbildern  wer- 
den uns  diese  Geweiheten  der  syrischen  Göttin  von  Lucian  in 
seinem  Lucius  oder  der  Esel  c.  35  und  37  und  nach  ihm  von 
Apulejus  Metam.  VHI  p.  571  sqq.  beschrieben,  wo  das  scheinhei- 
lige und  liederliche  Wesen  dieser  vagabundirenden  Belteipriester 
mit  den  grellsten  Farben  gemalt  wird.  Wenn  der  Zug  in  ein 
Dorf  gekommen , steht  der  Esel  mit  dem  Bilde  der  Göttin  still 
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und  die  Verschnittenen  beginnen  mit  gelösten  Haaren  ihre  Tänze, 
wobei  sie  mit  dem  Kopfe  wackeln,  denLeib  wirbeln,  sich  dieArme 
und  die  Zunge  verwunden,  endUch  aber  Geld  und  Victualien  ein- 
sammeln,  AUes  zur  Ehre  ihrer  Göttin.  Es  sind  die  Kedaschim 
der  Bibel , welche  in  den  späteren  Zeiten  oft  mit  den  Verschnit- 
tenen der  Grofsen  Mutter  verwechselt  wurden  ‘).  Dafs  der  Dienst 
der  Dea  Syria  auch  in  Rom  und  Italien  und  weiter  im  Abendlande 
hin  und  wieder  Anklang  gefunden  hatte,  wird  sowohl  durch  die 
Nachricht  von  Neros  vorübergehender  Vorliebe  als  durch  ver- 
schiedene Inschriften  bewiesen,  obwohl  deren  im  Vergleiche  mit 
andern  ausländischen  Gottesdiensten  nicht  viele  sind  ^). 

b.  Maioma 

eine  Form  der  syrischen  Venus,  welche  vermuthlich  durch  den 
Handelsverkehr  von  Gaza  nach  Ostia  gekommen  war  ^),  wo  man 
ihr  ein  beliebtes  Frülilingsfest  feierte.  Es  fiel  in  den  Mai,  wo 
auch  die  vornehme  Welt  das  Meer  suchte,  wahrscheinlich  auf  der 
Insel  bei  Ostia,  welche  dieser  Göttin  zu  Ehren  im  Frühling  einen 
neuen  .Schmuck  von  Blumen  anzulegen  schien  und  deshalb  den 
Namen  Libanus  Almac  Veneris  führte.  Man  findet  denselben 
747  Cultus  auch  in  andern  Häfen  und  Handelsstädten,  namentlich  in 
Constantinopcl  und  Gaza.  Vorzüglich  aber  feierte  die  Hauptstadt 
Antiochien  Maiuma,  auch  im  Frühlinge,  aber  einen  ganzen  Mo- 
nat hindurch  und  am  meisten  bei  Nacht,  mit  Fackeln,  Illumina- 
tion und  scenischen  Darstellungen  aus  dem  Kreise  des  Bacchus 
und  der  Venus,  wobei  es  an  groben  Ausschweifungen  nicht 
fehlte^). 

c.  Dens  Sol  £lagabal 

wie  dieser  Gott  auf  den  römischen  Münzen  heifst.  Seine  Hei- 

1)  S.  Movers  Phönicier  1,  67Sff.  und  das  Bild  aus  dem  Columbarium 
der  Villa  Pamlili  bei  O.  Jabn  in  den  Abhandl.  der  Münchner  Akademie  1857 
T.  II  S.  23  ff. 

2)  Or.  n.  1946  — 48  aus  Horn,  Henzen  n.  5861  aus  England,  5861  a 
ans  Salona,  Mommsen  I.  IN.  n.  5763  aus  Amiternnm,  Corp.  1.  Gr.  u.  5372 
ans  Syracns. 

3)  Den  Verkehr  zwischen  dem  römischen  Hafen  und  Gaza  bestätigt 
Corp.  I.  Gr.  n.  5892  durch  die  Inschrift  einer  von  den  Bürgern  von  Gaza 
dem  Kaiser  Gordian  III  im  Portns  Traiani  errichteten  .Statue.  Wahr- 
scheinlich gab  es  dort  auch  ein  t.  Marnae,  eines  speciell  in  Gaza  verehrten 
Gottes. 

4)  0.  Müller  Antiqq.  Antioch.  p.  33,  Stark  Gaza  S.  596,  mein  Aufsatz 
über  Ostia  in  den  Leipz.  Ber.  1849  S.  24  A.  124. 
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math  war  Emesa  auf  dem  Wege  tob  Antiochia  nach  Palmyra 
und  Damascus , wo  er  in  einem  grofsen  und  prächtigen  Tempel 
verehrt  %vurde,  nicht  blos  von  den  Syrern  und  Phöniciem,  son- 
dern auch  von  den  Königen  und  Satrapen  der  benachbarten  Ge- 
genden, welche  jährlich  kostbare  Weihgeschenke  darbrachten. 
Auch  hier  gab  es  kein  Bild  des  grofsen  Sonnengottes,  sondern 
nur  das  Symbol  eines  kegelförmigen  Steins  von  schwarzer  Farbe, 
der  für  ein  Diopetes  galt  und  an  welchem  man  gewisse  Erhaben- 
heiten und  Bilder  von  besondrer  Bedeutung  bemerken  wollte  > ). 
Beide  Enkel  der  Julia  Maesa,  Bassianus,  der  spätere  Elagabal, 
und  Alexinus,  der  spätere  Alexander  Severus,  waren  Priester  die- 
ses Gottes;  namentlich  war  Elagabal,  schon  als  Knabe  durch  die 
Verwandtschaft  mit  Septimius  Severus  zu  dieser  Würde  erhoben, 
dem  Dienste  seiner  Heimath  mit  Leib  und  Seele  ergeben.  Seinem 
Priesterthum  und  seiner  reizenden,  durch  den  priesterbchen 
Schmuck  und  die  glänzende  Pracht  des  Gottesdienstes  wunder- 
bar gehobnen  Schönheit*)  verdankte  er  die  Gunst  der  Soldaten, 
welche  ihn  bekanntlich  nach  dem  Tode  des  Caracalla,  für  dessen 
Sohn  er  gehalten  wurde,  durch  die  Infriguen  seiner  Mutter  und 
Grofsmutter  bestimmt,  auf  den  Thron  setzten,  auf  welchem  er 
die  Welt  mit  dem  seltsamen  Schauspiel  eines  Kaisers  überraschte, 
der  zugleich  orientalischer  Lustl)ube  und  fanatischer  Priester  sei- 
nes Gottes  war.  Denn  gleich  nach  seiner  Erhöhung  machte  er 
es  sich  zum  Berufe  den  Elagabal,  dessen  Name  auf  ihn  überge-  748 
gangen  ist,  in  Rom  selbst  zum  Gotte  aller  Götter  zu  erheben.  Er 
nahm  den  heiligen  Stein  von  Emesa  mit  sich  nach  Rom , weihte 
ihm  unterwegs  in  einem  Dorfe  am  Taurus  einen  Tempel,  den 
M.  Aurel  der  Faustina  zu  Ehren  gestiftet,  Caracalla  dieser  Bestim- 
mung wieder  entzogen  hatte*),  und  feierte  ihn  darauf  mit  glei- 
cher Inbrunst  und  Inxurianter  Pracht  in  Nicomedien,  wo  er  den 
Winter  zubrachte.  Von  römischer  und  griechischer  Tracht  wollte 
er  nichts  wissen,  immer  ging  er  ganz  in  Seide  gekleidet  und  in 
dem  weichlich  orientalischen  Schmucke  seines  Priesterthums, 
immer  begleitet  von  der  rauschenden  Musik  der  Flöten  und 
Handpauken,  daher  man  ihn  in  Rom  den  Assyrier  nannte  (in  der 
damaligen  Sprache  soviel  wie  Syrer)  oderSardanapal  undPscudo- 
Antoninus.  Ja  er  liefs  sich  in  dieser  Tracht  als  Priester  neben 


t)  S.  bes.  Herodian  V,  3 ff.,  vgl.  Uio  LXXIX,  11  und  Lamprid.  Heliog. 
1 und  3,  lol.  Capitolin.  Opil.  Mncrin.  t).  Elagabal  von  und 

2)  Er  war  bei  seiner  Wahl  zum  Kaiser  14  Jahre  alt.  Herodian  ver- 
gleicht sein  Bild  mit  den  schönsten  des  jugendlichen  Bacchus. 

3)  Spartian  Carac.  11,  lul.  Capitolin.  M.  Antonin.  26. 
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«lern  Steine  malen  und  schickte  dieses  Bild  nach  Rom,  wo  es  im 
Senate  über  dem  Bilde  der  Victoria  aufgehängt  werden  mufste, 
damit  jeder  Senator  beim  Eintritt  in  die  Curie  seine  Andacht  vor 
demselben  verrichten  könne ; auch  befahl  er  dafs  alle  Magistrate 
bei  öflentlichon  Gebeten  vor  allen  übrigen  Göttern  des  römischen 
Staates  den  Elagabal  anrufen  sollten.  Als  er  dann  selbst  in  Rom 
anlangte,  richtete  er  auf  dem  Palatin , dicht  bei  dem  kaiserlichen 
Palaste  einen  prächtigen  Tempel ‘)  und  Cultus  für  seinen  Gott 
ein,  in  welchem  er  alle  heiligsten  Heiligthümer  der  Stadt  Rom 
versammelte,  das  alte  Bild  der  Grofsen  Mutter  aus  Pessinus  und 
das  Feuer  der  Vesta  und  das  Palladium  und  die  Ancilien  und  an- 
dre Heibgthümer,  denn  es  sollte  fortan  kein  andrer  Gott  sein  als 
Elagabal,  dem  er  selbst  als  Hoberpriester  diente;  auch  von  den 
Juden,  den  Samaritanern , den  Christen  forderte  er  dieselbe  An- 
erkennung. Rings  um  diesen  Tempel  wurden  viele  Altäre  gestif- 
tet, wo  er  jeden  Morgen  ganze  Hekatomben  von  Stieren  und 
Schafen  schlachtete  und  dazu  mit  den  kostbarsten  Specereien 
räucherte,  mit  den  kostbarsten  Weinen  spendete,  so  reichlich 
dafs  sich  ganze  Ströme  des  edlen  Weins  bildeten,  vermischt  mit 
dem  Blut  der  Opferthiere.  Dazu  tanzte  er  syrische  Weisen  um 
die  Altäre  in  fanatischer  Aufregung,  Cymbeln  und  Pauken  mit 
den  Händen  schwingend,  unter  den  Augen  des  ganzen  Senats 
und  der  Ritterschaft,  welche  stehend  zusahen,  während  die  an- 
gesehensten Personen  die  Dienste  der  Handreichung  leisten  mufs- 
749  ten.  Wie  er  sich  dann  selbst  vermählte,  so  sollte  auch  -sein  Gott 
eine  Frau  haben,  zu  welcher  Ehre  zuerst  die  jungfräubche  Pallas 
und  das  troische  Palladium,  dann  die  „himmlische  Jungfrau“ 
von  Karthago  und  das  alte  Bild  der  Dido  ausersehen  wurde,  wel- 
ches deshalb  mit  allen  Tempelschätzen  als  Aussteuer  zur  Ver- 
mählungsfeier in  Rom  ausgeliefert  werden  mufste.  Einen  zwei- 
ten Tempel  errichtete  er  in  seinem  Park  der  Vorstadt  zur  Spes 
Vetus*),  wohin  er  jährlich  im  Sommer  seinen  Gott  in  eigner 
Person  auf  einem  Waagen  geleitete,  wie  davon  verschiedene  Mün- 
zen der  Zeit  eine  Ansicht  geben  ®).  Das  Fest  war  mit  vielen  Spie- 


1)  Beim  Chronogr.  v.  J.  354  p.  647  ed.  Mommsen  heifst  er  das  Elioga- 
ballium,  bei  Hieronymns  Eliogabalum  templom.  Vgl.  Becker  S.  435. 

2)  In  der  Gegend  der  Porta  Maggiore,  s.  meine  Regionen  S.  131. 

3)  Eckhel  D.  IV.  VII  p.  249sqq.  Diese  Münzen  haben  die  Inschrift: 
Sancto  Deo  SoH  Elagabal.  Anf  dem  Wagen  steht  der  Stein  aus  Emesa, 
umgeben  von  4 Stangen,  auf  welchen  kleinere  Steine  von  derselben  Gestalt. 
Andre  Münzen  mit  der  Inschrift  Contervator  Avg.  zeigen  den  Stein  auf 
demselben  Wagen  und  einen  Adler  mit  ansgebreitetea  Flügeln,  im  Felde 
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kn,  Wettrennen  und  anderm  Sinnenkitzel  für  den  Gaumen  und 
das  Ohr  des  grofsen  Haufens  gewürzt , zu  welchem  Behufe  er  in 
jenem  Park  einen  Gircus,  ein  Theater  und  andre  Gebäude  errich- 
ten liefs.  Der  Kaiser  selbst  führte  den  mit  Gold  und  Edelsteinen 
verzierten,  von  sechs  weifsen  Rossen  gezogenen  Wagen,  vor  dem- 
selben rückwärts  einherschreitend,  damit  sein  Gesicht  sich  keinen 
Augenblick  von  dem  Steine  abwende ; das  Volk  begleitete  ihn  zu 
beiden  Seiten  mit  vielen  Fackeln,  Kränze  und  Blumen  werfend; 
die  Ritter  und  die  Soldaten  zogen  vorauf  mit  allen  möglichen 
Götterbildern  und  vielen  prächtigen  Symbolen  und  Attributen 
der  kaiserlichen  Gewalt.  Es  war  ein  kurzer  Kausch,  den  der 
Wahnsinnige  bald  mit  seinem  Tode  büfste.  Nach  demselben 
wurde  der  Stein  nach  Emesa  zurückgeführt,  wo  noch  Aurelian 
ihm  seine  Huldigung  jdarbrachte.  ln  Rom  und  im  Occidente 
sind  nur  wenige  Spuren  von  diesem  Cultus  übrig  geblieben^), 
dalüngegen  die  nun  folgenden  sich  schon  weiter  verbreiteten  und 
länger  behaupteten. 

d.  lupiter  0.  M.  Heliopolitanas 

wie  ihn  die  römischen  Münzen  und  Inschriften  gewöhnbch  nen- 
nen Der  Stammsitz  war  das  syrische  Heliopolis  d.  i.  die  Stadt  750 
des  Sonnengottes  (Baalbek) , welche  zwischen  dem  Libanon  und 
Antilibanon  auf  dem  Wege  von  Byblus  nach  Damascus,  nicht 
weit  von  der  Quelle  des  Orontes  lag.  Das  Bild,  welches  angebUch 
aus  dem  ägyptischen  Heliopolis  stammte,  war  das  eines  jungen 
Mannes,  dessen  Rechte  wie  die  eines  Wagenlenkers  erhoben  und 
mit  einer  Geifsel  bewaffnet  war,  während  die  Linke  zugleich  den 
Blitz  und  .\ehren  hielt : welche  Attribute  diesen  Gott  also  zugleich 
als  den  Lenker  des  Sonnenwagens,  als  den  Schleuderer  der  Blitze 
und  als  den  Spender  milden  Segens  characterisiren*).  In  dem- 
selben Tempel  befand  sich  das  in  diesen  Zeiten  sehr  berühmte 


einea  Stern,  Noch  andre,  mit  der  Inschrift  Im-ietui  Sacerdos  Aug.  oder 
Sacerdot  Dei  Solit  Elagabal  oder  Summus  Sacerdos  Aug.,  zeigen  den  Kai- 
ser vor  einem  lodernden  Altäre,  stehend , in  seiner  L.  einen  Palmenzweig, 
am  Boden  einen  Stier  als  Opfer,  im  Felde  einen  Stein.  Auch  in  andern  Ur- 
kunden der  Zeit  nennt  sich  dieser  Kaiser  immer  den  Hohenpriester  des  Deus 
Sol  oder  Deus  Invictns  Sol  Elagabal,  s.  Henzen  z.  Or.  n.  5514.  5515. 7414  a. 

1)  Or.  n.  1940.  1941.  2101. 

2)  Marini  Atti  Arv.  p.  541,  Seidl  Dolicbenuscult  S.  51  f. 

3)  Macrob.  Sat.  I,  23,  10  ff.  Auch  auf  den  pbönicischen  und  griechi- 
schen Münzen  von  Tarsos,  Soli,  Mallos  u.  a.  cilicischen  Städten  sind  die 
Attribute  des  thronenden  Jupiter  Aehren  und  Trauben. 
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Orakel,  welches  für  eine  Stiftung  des  Apollo  galt,  dessen  Bild 
auch  hier  ein  bärtiges  war  und  in  seinen  Attributen  zugleich  auf 
friedlichen  Segen  und  auf  Krieg  und  Sieg  deutete  ^).  Die  Orakel 
wurden  durch  die  Bewegungen  des  auf  eine  Bahre  gesetzten  und 
von  den  Edelsten  des  Landes  getragenen  Bildes  des  Jupiter  er- 
theilt;  doch  konnte  man  diesen  Gott  auch  aus  der  Feme  durcli 
sclu'iftUche  Anfrage  consultiren,  auf  welche  er  schriftlich  ant- 
wortete. Die  Syrer  nannten  diesen  von  ihnen  als  höchste  männ- 
liche Potenz  verehrten  Sonnengott  Adad,  welches  nach  Macrobius 
den  Einzigen  und  Alleinigen  bedeutet  ^).  Neben  ihm  wurde  Atar- 
gatis  als  höchste  weibliche  Muttergöttin  angebetet.  Der  prächtige 
Tempel  in  Heliopolis,  dessen  Trümmer  noch  jetzt  das  Erstaunen 
der  Reisenden  sind,  war  von  Antoninus  Pius  erbaut  worden. 
Auch  in  Palmyra,  dem  alten  Tadmor,  welches  sich  in  den  ersten 
Jahrhunderten  u.  Chr.  als  Ilandelsort  in  der  Wüste  hob  und  in 
der  Friedenszeit  der  Antonine  aulserordentlich  blühte,  wurden 
diese  und  andre  syrische  Götter  verehrt,  wie  davon  sowohl  die 
Trümmer  ihrer  Tempel  als  vereinzelte  Denkmäler  zeugen  ^).  Der 
Jupiter  von  Heliopolis  und  der  ihm  wahrscheinlich  nah  verwandte 
Jupiter  von  Damascus  hatte  in  Italien,  namentlich  in  Puteoli,  eine 
kleine  Gemeinde , welche  meist  aus  Kaufleuten  von  Berytos  be- 
stand^). Andre  Denkmäler  weisen  nach  Rom,  nach  Siebenbür- 


1)  S.  die  Beschreibnngr  und  Ausle^ug  des  Bildes  bei  Macrob.  I,  17, 
66.  Eia  Shalicher  Apollo  auf  einer  M.  von  Tarsos  bei  Liebe  Gotha  Nnmm. 
p.  288.  Ein  Orakel  des  Ztiit  Bijkos  zu  Apamea,  Dio  LXXVII,  8,  40. 

2)  Es  ist  der  syrische  Hadad,  s.  Zachar.  12,  10  und  die  Nachweison- 
gen  bei  Movers  Phönizier  I,  196,  II,  1,  513.  Auch  Plin.  H.  N.  XXXVII,  11, 
71  nennt  ihn  einen  syrisrlien  Gott,  Hesych.  v.  .^Jadoi';  einen  phrygischea, 
der  hermaphroditisch  gedacht  werde. 

3)  Verschiedene  Denkmäler  palmyrenischer  Abkunft  in  Rom  nennep 
den  Sonnengott  Malachbelus  und  feiern  neben  ihm  bald  den  männlichen 
Mondgott  (Aglibolus)  and  die  Astarte  in  Gestalt  einer  Cypresse,  bald  den 
römischen  Sol  Invictus  und  den  verschleierten  Saturn  mit  der  Harpe,  wel- 
cher auch  auf  afrikanischen  Denkmälern  der  gewöhnliche  Stellvertreter 
des  Baal  ist,  s.  F.  Lt^ard  Monum.  d.  Inst.  1847  pl.  XXXVIII,  Annalip. 
47  sqq.,  Culte  du  Cypres  pyramidal  1. 1 — III  p.  1 1 sqq.  VgL  die  Inschriften 
iiii  Corp.  1.  Gr.  u.  4480  und  6013  und  die  ähnlichen  Namen  des  Zeus  in 
Beröa  ib.  n.  4450.  4451. 

4)  Mommsen  1.  N.  n.  2474  — 2476  und  2488  Imp.  Caetari  Dici  ?>erva» 
F.  IVervae  Traiano  — cultores  lovü  HeUopolitani  Berytentes  qui  PuteoUs 
eomutunt.  Vgl.  ib.  n.  2516  L.  Capumio  Capitulino  etc.  rnercatores  qui 
.Hexandr.  yltiai  Syriai  negotiantur.  Auch  tyrische  Kauflentc  mit  einhei- 
iiiischom  Gottesdienste  batten  dort  eine  Niederlassung  s.  Corp,  I.  Gr.  n. 
5853  und  Mommsen  in  den  Leipz.  Berichten  1850  S.  57  ff.  So  wurde  auch 
der  arabische  Dusaresin  Puteoli  verehrt,  Mommsen  I.  N.  n.  2462,  Heozen 
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gen,  nach  dem  südlichen  Frankreich  und  nach  Numidien  ^). 
Weit  mehr  verbreitet  war  im  Occident  der  nah  verwandte,  aber 
dem  kriegerischen  Geiste  der  Legionen  besser  entsprechende 


e.  Inpiter  0.  M.  Dolichenos 

dessen  Heimath  Doliche  ist,  eine  Stadt  im  nördlichen  Syrien,  die 
auf  einem  für  den  Handelsverkehr  von  Syrien,  Mesopotamien, 
Armenien , Cappadocien  und  Cilicien  sehr  wichtigen  Punkte  lag 
und  überdies  durch  ihre  Hader  und  Heiligthümer  lockte  ^).  Strabo 
gedenkt  dieser  Stadt  noch  nicht,  erst  in  den  Zeiten  der  Antonine 
scheint  sie  sich  zu  gröfserer  Bedeutung  erhoben  zu  haben.  So 
mag  auch  der  Cultus  des  lup.  Dolichenus,  über  dessen  Entste- 
hung wir  nichts  Näheres  wissen,  der  jüngste  von  allen  diesen  sy- 
rischen Jupiterdiensten  sein.  Die  bildliche  Darstellung  ist  in 
einigen  Punkten  der  von  Heliopolis  und  Hierapolis  verwandt,  in 
andern  erinnert  sie  mehr  an  den  kriegerischen  Zeus  der  Be- 
völkerung von  Kleinasien*).  Immer  ist  es  das  Bild  eines  Man- 
nes in  römischer  Kriegsrüstung,  welcher  auf  einem  ausschreiten-  75s 
den  Stiere  von  kräftiger  Bildung  steht.  Einige  Denkmäler  zeigen 
ihn  jugendlich  und  mit  einer  Strahlenkrone,  andre  bärtig  und 
mit  den  Attributen  des  Blitzes  und  eines  Doppelbeils  ^),  alle  in 
der  Umgebung  der  Siegesgöttin  und  des  Adlers.  Mehrere  In- 
schriften verbinden  seinen  Namen  mit  dem  des  Jupiter  von  He- 
liopolis, andre  nennen  neben  ihm  die  syrische  Juno  oder  eine  eigne 
luno  Dolichene,  andre  den  Sol,  den  Herkules,  die  Diana.  Offen- 
bar ist  der  Stier  nach  Anleitung  des  Gottesdienstes  zu  Hierapolis 
zu  erklären,  das  Doppelbeil  nach  Analogie  des  Zeus  Stratios  und 


u.  5828,  wahrscheinlich  von  Kaufleaten  aas  dem  peträischen  und  nabatäi- 
sehen  Arabien,  welches  die  Heimath  dieses  Dienstes  ist.  Vgl.  über  ihn  Mo- 
vers Phönizier  I,  337,  Stark  Gaza  S.  572.  (L.  Krehl  (Jeher  die  Religion  der 
voi'islamischcn  Araber,  Leipzig  1863,  S.  48  ff.] 

1)  Or.  n.  4»  (1712),  1245,  Henzen  n.  5485,  5632,  5633,  L.  Renier 
Inscr.  de  l'Algerie  1 n.  143. 

2)  Marini  Atti  Arv.  p.  538  — 542, 1.  G.  Seidl  über  den  Dolichenuscalt, 
Wien  1854,  I.  Becker  in  den  Heidelb.  Jbb.  1854  S.  487 — 496  und  im  Ar- 
chiv f.  Frankf.  Gesch.  und  Kunst  H.  6,  Frankf.  1854  S.  6ff.  [J.  Becker  Die 
Heddernheimer  Votivhand  S.  7 ff.  £.  Gerhard  in  Jbb.  d.  V.  v.  A.  F.  im 
Rheinl.  35,  31  ff.) 

3)  Vgl.  das  Bild  des  Jupiter  mit  der  Axt  in  der  R.,  dem  Blitze  io  der 
L.,  welches  nach  einem  Relief  aus  INinive  abgebildet  ist  bei  Layard  Aini- 
veh  and  its  Remaius  11  p.  451. 

4)  Oder  die  R.  erhoben,  in  der  L.  den  Blitz.  Statt  des  Doppelbeils  hat 
er  einmal  eine  Traube  oder  Blume  in  der  Hand. 
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des  lydischen  und  tarsischen  Hercules.  Jedenfalls  ist  auch  dieser 
Jupiter  als  eine  höchste  Macht  des  Himmels,  speciell  als  Sonnen- 
und  Donner -Gott  gedacht  worden,  einerseits  streitbar  und  sieg- 
reich, andrerseits  segnend  und  befruchtend,  ja  seihst  dem  Heil- 
gott Aesculapius  verwandt,  mit  welchem  sein  Name  mehr  als  ein- 
mal verbunden  wird ' ).  Indessen  scheint  die  kriegerische  Auffas- 
sung vorgeherrscht  und  er  sich  vorzüglich  dadurch  den  Legionen 
empfohlen  zu  haben , welche  diesen  Gottesdienst  wie  die  Myste- 
rien des  Mitlmas  auch  im  Occident  sehr  weit  mit  sich  herumge- 
tragen haben,  durch  Siebenbürgen  und  Ungarn  bis  nach  Kärnten, 
Steiermark,  Tirol  und  in  das  Gebiet  von  Venedig  und  die  Lom- 
bardei , ja  bis  an  den  Main  und  Rhein  und  nach  England  und 
Algier.  Doch  bat  auch  der  Handel  zu  seiner  Verbreitung  beige- 
tragen, daher  auch  das  südliche  Italien,  namentheh  Puteoli,  an 
Votivsteinen  dieses  Dienstes  reich  ist  und  im  südlichen  Frank- 
reich Marseille  ihn  kannte.  So  gab  es  auch  in  Rom  ein  angese- 
henes lleiligthum  dieses  Gottes,  mitten  in  der  Stadt,  auf  dem 
Aventin , wo  das  Dolocenum  der  Regionen  nichts  Anderes  ist  als 
das  durch  zahlreiche  Inschriften  bestätigte  Heiligtbum  des  lup. 
Dolichenus  ^).  Dasselbe  bestand  schon  unter  Commodus,  scheint 
aber  unter  Septimius  Severus  imd  seinen  Söhnen  zu  besonderem 
Ansehn  gelangt  zu  sein,  da  mehrere  Weihungen  pro  salute 
L.  Septimii  Severi , seiner  GemahUn  und  seiner  Familie  vorhan- 
den sind,  namentlich  aus  der  Zeit  wo  dieser  Kaiser  mit  seinen 
Söhnen  in  Syrien  beschäftigt  oder  von  dort  gegen  die  Parther 
aufzubrechen  im  Regriffe  war.  Andre  Dedicationen  fallen  in  die 
Zeiten  des  Gordian,  Aurelian  und  Diocletian.  Endlich 

f.  Inno  Caelestis 

oder  Virgo  Caelestis  von  Karthago , die  alte  Burggöttin  der  Dido, 
welche  im  dritten  punischen  Kriege  förmlich  evocirt  und  nach 
Rom  übertragen  wurdet),  unter  den  Kaisern  aber  mit  dem  von 
neuem  aufblühenden  Karthago  von  neuem  zu  Ehren  kam.  Es  ist 


1)  S.  Seidl  n.  29  au.s  HermaDDStadt:  l.  0.  M.  D.  ex  protcripto  Num. 
Aetculapii  und  die  wiederholten  Dedicationen  pro  salnte,  vgl.  die  Inschrift 
aus  Lambaese  bei  Renicr  1 n.  144  und  145  I.  0.  M.  DoUc.  Aetculapio 
Ygiae  celerttque  Düs  immort. 

2)  S.  die  Regionen  d.  St.  R.  S.  202.  [ßullet.  dell’  Instit  1861,  p.  1'9.} 

3)  Serv.  V.  A.  Xll,  841  constat  bello  Punico  secundo  exoratam  !*• 
nonem,  tertio  vero  a Scipione  sacris  quibusdam  etiam  Romam  esse  trans- 
latam.  Vgl.  S.  257  und  468,  2. 
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die  Astarte  der  l’hönicier,  wie  sie  besonders  in  Sidon  mit  gro- 
fsem  Glanze  verehrt  wurde,  die  weibliche  Macht  des  Himmels, 
welche  über  Mond  und  Sterne,  über  Blitz  und  Hegen  gebietet, 
eine  jungfräuliche , strenge  und  fanatische  Güttin,  daher  sie  mit 
der  Diana,  der  Juno,  nicht  selten  auch  mit  der  phrygischen  Cy- 
bele  identificirt  wurde,  aber  auch  Liebesgöttin,  daher  man  sie 
auch  Venus  Gaelestis  nannte , wie  sie  in  der  Mythologie  durch 
Dido  und  Anna  verlreten  und  im  Cultus  bei  gewissen  Gelegen- 
heiten mit  lasciven  Gebräuchen  und  Gesängen  verherrlicht 
wurde  *).  Ihr  Bild  sehen  wir  auf  karthagischen  Kaisermünzen 
z.  B.  denen  des  Septimius  Sev.  und  Caracalla^):  eine  Göttin 
welche  auf  einem  laufenden  Löwen  thront  und  in  der  H.  den 
Blitz,  in  der  L.  eine  Lanze  führt;  neben  ihr  erinnert  ein  Fels,  aus 
welchem  Wasser  hervorquillt,  an  den  Segen  der  Höhe,  um  den 
sie  in  Karthago  und  ganz  Afrika  angegangen  wurde  *).  Denn  durch 
ganz  Afrika  wurde  sie  verehrt  und  als  die  himmlische  Göttin 
(Urania)  und  als  Herrin  der  himmlischen  Heerschaaren  (l/iaz^n- 
aQXV)  ang^rufen,  obwohl  man  sie  gewöhnlich  eine  Mondgöttin 
nannte^).  Auch  für  eine  Heilgöttin  und  höchste  Schicksalsgöttin 
galt  sie,  daher  ihre  Hierodulen  in  Karthago  als  Weissagerinnen  754 
aufzutreten  pflegten,  auch  über  politische  Angelegenheiten  und 
die  Zukunft  des  Beichs,  so  dafs  das  leicht  erregbare  Volk  durch 
ihre  Sprüche  mehr  als  einmal  in  wilde  Gährung  versetzt  wurde  *). 
Wie  sehr  diese  Göttin  in  den  sinkenden  Zeiten  auch  in  Born  und 
Italien  Anklang  gefunden  hatte,  beweisen  die  Inschriften,  in  wel- 
chen sie  bald  Gaelestis  schlechthin,  bald  Virgo  Gaelestis,  Bona 


1)  Augnstio  C.  D.  II,  4 und  26.  Die  Venus  von  Sicca  bei  Val.  Max. 
II,  6,  lä  ist  vermuthlich  dieselbe  Göttin. 

2)  Eckbel  D.  N.  VII  p.  ISSsq.  Vgl.  Apulei.  Met.  VI  p.  388  Maffni 
lovis  germana  et  coniuga,  — sive  celsae  Carthaginit,  quae  le  Virginem 
veelura  leonU  eaelo  commeantem  percoUt,  beatat  tedet  frequentat,  und 
Zoega  Bassir.  I p.  91. 

3)  Tertull.  Apolog.  23  itta  ipsa  Virgo  Caelestit  pluviarum  poüi- 
citatrür. 

4)  Herodian  V,  6,  vgl.  Horat.  Od.  II,  1,  23  luno  et  deorum  qidsquü 
amicior  jdfrit.  Tertnll.  Apolng.  24  Unieuique  etiam  provmciae  et  civilali 
tuua  deut  ett,  ut  Syriae  Astartet,  ut  Arabiae  Dusaret,  ut  Noricit  Belenut, 
ut  Africae  Caelestit,  ut  Mauretaniae  reguli  sui. 

5)  lul.  Capitolin.  Pert.  4,  Opil.  Macrin.  3,  vgl.  Treb.  Pollio  XXX  tyr. 
29  ^ri  celtum  Imperatorem  appellarunt  peplo  Deae  Caelestit  omatum 
und  Pbilastri  de  Haeres.  15  Alia  haeretis  ett  in  ludaeit , quae  Reginam 
(adorabat),  quam  et  Fortunam  CaeU  nuncupant,  quam  et  Caelettem  vocant 
in  Africa. 

Preller,  Rom.  Ufthol.  Z.  Aufl.  48 
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Dea  Caelestis,  Inno,  Diana  Venus  Caelestis,  Invicta  Caelestis  Ura- 
nia u.  s,  £ genannt  wird  ‘ ). 

5.  Sol  Invictui  und  die  persUchen  Mithrarmytterien. 

Es  ist  ein  Lieblingsgedanke  dieses  Zeitalters  dafs  es  eine 
höchste  göttliche  Macht  der  natürlichen,  geistigen  und  sittlichen 
Ordnung  der  Dinge  gebe,  welche  sich  sinnlich  in  der  Erscheinung 
der  Sonne  darstelle.  Daher  die  Deutung  der  Götter  fast  von  allen 
Nationen  auf  den  Sonnengott,  des  Serapis,  des  Adonis,  des  Attis, 
des  syrischen  Zeus,  des  persischen  Mithras,  des  griechischen 
Apollo  u.  s.  w.  Zugleich  bekam  dieser  Glaube  eine  eigenthüm- 
liche  politische  Wendung  dadurch  dafs  die  römischen  Kaiser  ihn 
sich  zu  eigen  machten , als  ob  der  Kaiser  die  höchste  Macht  auf 
Erden  sei  wie  der  Sonnengott  am  Himmel : ein  Glaube  welcher  in 
den  alten  orientahschen  Reichen  Aegyptens , Mediens  und  Per- 
siens von  jeher  geherrscht  hatte,  in  dem  römischen  Reiche  aber, 
vermuthlich  nach  dem  Vorbilde  des  damaligen  Perserreichs,  zu- 
erst durch  Aurelian  einen  bestimmteren  Ausdruck  bekam.  Aure- 
lian war  aus  Sirmium  in  der  Gegend  von  Belgrad  gebürtig  und 
geringer  Herkunft,  einer  von  jenen  glücklichen  und  tüchtigen 
Generalen , denen  das  römische  Reich  zuletzt  anheimiiel.  Seine 
Mutter  soll  Priesterin  bei  einem  Tempel  des  Sonnengottes  in  je- 
755  ner  Gegend  gewesen  sein ; Aurelian  gefiel  sich  später  darin  für 
einen  Sohn  eben  dieses  Gottes  zu  gelten , welcher  seine  Zukunft 
früh  verkündigt  und  ihn  in  allen  Gefahren  väterlich  behütet  habe. 
Sein  Bild  glaubte  er  in  dem  des  Sonnengottes  einer  Schale  wie- 
derzuerkennen , die  man  ihm  bei  einer  Gesandtschaft  in  Persien 
überreichte,  dergleichen  sonst  nur  von  dem  Könige  der  Perser  an 
die  römischen  Kaiser  überreicht  zu  werden  pflegten.  Hernach  in 
der  entscheidenden  Schlacht  gegen  die  Zenobia,  welche  in  der 
Nähe  von  Emesa  geliefert  wurde,  soll  der  Sieg  durch  eine  göttli- 
che Erscheinung  gewonnen  sein,  deren  Bild  dem  Aurelian  gleich 
darauf  in  dem  Tempel  des  Elagabal  zu  Emesa  begegnete  ^).  Daher 
seine  grofse  und  freigebige  Fürsorge  sowohl  für  diesen  Tempel, 
den  er  von  neuem  baute  und  mit  kostbaren  Weihgeschenken 
überhäufte,  als  für  den  Sonncnteinpel  in  Palmyra;  daher  die  Stif- 


1)  Fahr.  p.  637.  667,  Or.  n.  1942  ff.,  Henzen  n.  5859.  5860  u.  A.  Vgl. 
MÜDter  Rel.  d.  Karth.  S.  62,  Movers  Phöoicier  1,  604ff.,  II,  1,362,  2,  92ff. 
Auch  auf  Malta  wurde  diese  Göttin  als  Inno  verehrt,  s.  Cic.  in  Verr.  IV, 
46,  103,  Val.  Max.  I,  1 ext.  2. 

2)  Flav.  Vopisc.  Aurelian  5.  25. 
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tung  eines  neuen  Sonnencultus  in  Rom.  Auch  hier  war  der 
Tempel  ein  sehr  grofser  und  prächtiger;  wahrscheinlich  haben 
sich  die  zu  dieser  Anlage  gehörigen  Gebäude  vom  Garten  Colonna 
am  Quirinal  bis  zu  der  darunter  gelegenen  Piazza  S.  S.  Apostoli 
hinuntergezogen.  Er  war  nach  orientalischem  Geschmack  deco- 
rirt  und  in  seinem  Innern  mit  vielen  Bildern , Gemälden,  Teppi- 
chen, kostbaren  Gewändern,  namentlich  aber  mit  den  Spolien 
Palmyras  verziert ; das  Bild  des  Sonnengottes  scheint  ein  doppel- 
tes gewesen  zu  sein , sowohl  das  des  syrischen  Baal , wie  es  ihm 
bei  Emesa  erschienen  war,  als  das  des  gewöhnlichen  Helios  oder 
SoP)  d.  h.  des  Wagenlenkers  mit  dem  strahlenden  Haupte,  wie 
er  auf  den  Münzen  der  römischen  Kaiser  von  Commodus  bis 
Constantin*)  als  Sinnbild  der  höchsten  Weltmacht  und  Schutz- 
gott des  Kaisers  sehr  oft  erscheint.  Auch  die  Münzen  Aurelians 
sind  reich  an  Beziehungen  zu  diesem  Gotte ; sie  nennen  ihn  bald 
mit  seinem  gewöhnlichen  Namen  Sol  Invictus  bald  Dominus  Im- 
perii  Romani  d.  h.  den  eigentlichen  und  göttlichen  Herrn  und  Vor- 
steher des  römischen  Reichs,  während  Aurelian  selbst  sich  auf  den- 
selben Münzen  nennt  Deus  et  Dominus  natus  Aurelianus  Au- 
gustus  oder  Restitutor  Orbis,  Restitutor  Orientis  u.  s.  w. , also 
gleichsam  für  den  incarnirten  Sonnengott,  der  auf  Erden  Ordnung  756 
schallt,  gehalten  wissen  wollte®).  Sol  Invictus  heifst  er  als  der  un- 
besiegbare, immer  von  neuem  über  Nacht  und  Winter  triumphi- 
rende  Held  und  König  der  himmlischen  Heerschaaren,  den  man 
nach  dem  Vorbilde  der  Phönicier  und  Perser  um  die  Zeit  des  kür- 
zesten Tages,  in  Rom  am  25.  Dec.  feierte  *).  Unter  Diocletian  er- 

I 


1)  Zosimus  I,  61  'JIlCov  ts  xai  liqlov  xa9i<f(>vaai  äyaXfiaja. 
Uebep  die  Lage  des  T.  s.  Becker  Haadb.  I S.  587IT. , meine  Regionen 
S.  137.  Es  wurden  von  Anrelian  für  diesen  Dienst  eigne  Pontifices  Solis 
eingesetzt,  im  Gegensätze  zn  welchen  sich  die  älteren  Pontifices  maiores 
oder  Pontifices  Vestae  nannten,  s.  Marquardt  IV  S.  U2  und  195. 

2)  S.  bei  P.  Lajard  introd.  ä I'etude  du  culte  etc.  de  Mithra  pl.  CIL 
Von  den  Münzen  Aurelians  s.  Eckhel  D.  N.  VII  ji.  482  sqq. 

.3)  Noch  ehe  er  Kaiser  wurde,  soll  Aurelian,  als  X'alerian  ihn  wegen 
seiner  Dienste  gegen  die  Gothen  auszeichnete,  gesagt  haben;  Düfaciartt 
et  deus  certus  Sol  ut  et  Senattu  de  me  sic  iudicet.  Flav.  Vopisc.  14. 

4)  Nach  dem  Kal.  Constant.  z.  25.  Dec.  N(atalis)  ftivicti.  [S.  Momin- 
sens  Anmerkung.]  Vgl.  lulian  Or.  IV  p.  156  ttqo  rqj  vto/srivias  tv9^a>s 
jstTct  TÖv  TfXtvTatov  Tov  Kgovov  firjva  Ttoiovftiv  'IJXCtg  töv  Tiegtcpar^- 
axazov  äyiöva,  jtjv  ioQzrtv'lIXCig  xajtttfrifiCactvzts  ’Avixrixtg.  Nach  Julian 
folgte  dieses  Fest  (tcc  "flXta)  unmittelbar  auf  die  Saturnalien.  Derselbe 
spricht  ib.  p.  155  von  tetraeterischen  Spielen,  uyofitv'HXio)  rerpoerqpt- 
xoig  äytSvtts.  Nach  dem  Chronogr.  v.  J.  354  und  Hieronymus  stiftete 
Aurelian  den  ersten  agon  Solis  in  Rom.  Der  Zeit  nach  entspricht  jenem 
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lebte  diese  abstracte  Reichs  - Sonnenreligion  ihre  höchste  Blüthe 
und  selbst  Constantin  scheint  trotz  seines  Anflugs  von  christli- 
chem Glauben  im  Wesentlichen  diesem  poUtisch  wohlberechneten 
Glauben  an  den  Sol  Invictus,  den  Gott  der  Götter,  den  König  der 
Könige,  anhängig  geblieben  zu  sein,  bis  Julian  ihn  noch  einmal  in 
seiner  merkwürdigen  Rede  auf  den  Sonnenkönig,  wo  er  sich 
selbst  den  stellvertretenden  Diener  dieses  höchsten  Königs  nennt ' ), 
zu  empfehlen  wagte. 

Neben  diesem  kaiserlichen  und  abstracteren  Sonnencultus 
fehlte  es  nicht  an  populären  Formen  desselben  Glaubens,  welche 
auf  dem  Wege  des  Aberglaubens  und  einer  geheimen  Weihe  dem- 
selben Zuge  des  Zeitalters  entgegenkamen ; in  welcher  Hinsicht 
die  weit  verbreiteten  Mithrasmysterien  von  besonderm  In- 
teresse sind.  Sie  sind  altpersischen  Ursprungs,  hatten  sich  aber 
im  Laufe  der  Zeit,  wie  alte  diese  Gottesdienste,  durch  Synkretis- 
mus und  Ueberhäufung  mit  Symbolik  und  Ascetik  sehr  verän- 
dert. Mitra  oder  Mithra  ist  ein  altarischer  Gott  des  Lichts , den 
auch  die  Hymnen  der  Vedas  kennen.  In  dem  an  ihn  gerichteten 
Hymnus  der  Zendavesta  ist  er  die  höchste  Macht  des  geschaffe- 
nen Lichtes , welche  zugleich  eine  physikalische  und  eine  mora- 
lische Bedeutung  hat,  die  des  allsehenden,  allgegenwärtigen.  Alles 
durchdringenden  Geistes , und  die  der  personificirten  Wahrheit 
und  Treue,  des  Wahrers  von  allem  Verkehr  unter  den  Menschen, 
des  Schutzes  aller  Armen  imd  Unterdrückten.  Zugleich  ist  er  ein 
König  über  alle  Geister,  die  er  durch  Nacht  und  Tod  zur  Un- 
sterblichkeit führt,  auch  ein  streitender  Held  und  Gegner  aller 
finstern  Dämonen,  daher  er  als  Krieger  auf  gewaltigem  Schlacht- 
wagen, mit  goldenem  Helm  und  silbernem  Panzer,  mit  einem  Ge- 
folge von  verwandten  Genien  des  Lichtes  und  der  Wahrheit  ein- 
herfahrend gedacht  wurde  *).  Aus  andern  Quellen  des  persischen 
Alterthums  wissen  wir  dafs  auf  Erden  speciell  die  Könige  ein 
Bild  und  eifrige  Verehrer  des  Mithras  waren , wie  sie  denn  auch 
gewöhnlich  bei  ihm  schwuren*),  ferner  dafs  um  die  Zeit  des 

Feste  des  Sol  lovictus  das  Fest  des  Mithras  bei  den  Persern  und  das  der 
'JlQttxkfov;  in  Tyrus. 

1)  Or.  IV  p.  130  ed.  Spanh.  xal  yctQ  tifu  rov  ßaaiXiios  önttiög 
'HUov.  In  Dresden  sah  man  am  19.  Mai  1812,  ehe  Napoleon  nach  Rufsland 
anfbrach,  im  Theater  einen  Sonnentcmpel  mit  der  Inschrift:  „Weniger 
grofs  und  glänzend  als  Er  ist  die  Sonne  “. 

2)  F.  Windisebmann,  Mithra,  ein  Beitrag  zur  Mythengesch.  des 
Orieuts,  Lpz.  1857  (Abb.  der  D.  Murgenl.  Ges.) 

3)  Xenoph.  Cyrop.  VII,  5,  53,  Oecon.  IV,  24,  Plutarch  Artax.  4 und 
die  wichtige  Stelle  bei  Plut.  Alex.  30,  wo  Oarius  zu  einem  Eunuchen  sagt. 
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kürzesten  Tags,  wo  auch  wir  das  neue  Jahr  feiern , ein  Mithras- 
fest  begangen  wurde,  bei  welchem  wieder  die  Könige  besonders 
hervortraten ')  und  welches  sich  noch  jetzt  bei  den  Persern  in 
dem  sechstägigen  Feste  Mihragän  behauptet  hat.  Es  lag  also  sehr 
nahe  ihn  mit  dem  über  Nacht  und  Winter  triumphirenden  Son- 
nengotte zu  identificiren , wie  dieses  später  wirklich  geschah  *), 
wo  man  ihn  deshalb  auch  den  Mittler  nannte  d.  h.  den  Mittler 
zwischen  Licht  und  Finstemifs,  Ormuzd  und  Ariman.  In  der 
allgemeinen  Gährung  und  Vermischung  der  Religionssysteme,  zu 
welcher  erst  das  persische  Reich,  dann  das  Alexanders  d.  Gr. 
und  der  Diadochen  Veranlassung  gab,  mag  sich  aus  solchen  An- 
fängen der  mystische  Dienst  und  Bilderkreis  des  Mithras  ergeben 
haben,  wie  wir  ihn  aus  den  späteren  Schriftstellern  und  Denk- 
mälern kennen.  In  der  hellenistischen  Culturperiode  läfst  sich 
sein  Name  von  Syxien  bis  nach  Athen  und  der  Insel  Thera  nach- 
weisen*),  während  die  Könige  von  persischer  Abkunft,  die  des 
Pontus  und  später  die  der  Parther,  sich  oft  nach  ihm  benennen 
und  die  indisch  - griechischen  und  indisch  - scythischen  Münzen 
des  bactrischen  Reichs  unter  andern  Göttern  auch  den  Mithras  als 
Sonnengott  zeigen,  eine  Gestalt  in  orientalischen  Gewändern,  die  "ss 
nun  schon  sehr  an  den  Mithras  der  gewöhnlichen  Denkmäler  er- 
innert *).  Ist  der  Höhlencultus  des  Mithras  wirklich  in  Persien 
entstanden,  wie  alte  Schriftsteller  versichern®),  so  würde  auch 
die  Weihe  des  Mithras  ein  Product  des  dortigen  Priesterthums 
sein,  denn  beide,  diese  Weihe  und  jene  Höhle,  hängen  aufs  engste 


<i  xat  ai  fxtTtt  Ttjs  Ufpaäv  rv^ris  fÄaxeSov((us,  «AA’  in  Seanönjs 
tyiit  ^tuQfios,  eini  ftot  tußofitvos  Mi»Qov  re  (f  mg  fiiyie  xnt  iSt(inv  ßa- 
aiXitor. 

1)  Athen.  X p.  434  D,  Strabo  XI  p.  530. 

2)  Strabo  XV  p.  732,  Plut.  Is.  et  Os.  46,  vgl.  Hesych.  Mi»Qag  6 fjXiog 
7ia(ttt  fIiQ<Taig  and  MCd-Qrjg  6 nQmjog  iv  TUQOKtg  9e6g. 

3)  S.  meine  Abh.  über  Oropos,  Leipz.  Berichte  1852  S.  186. 

4)  0.  Müller  in  den  Gött.  Gel.  Anz.  1838  n.  24  S.  229ff.  und  danach 
Creuzer  z.  Archäol.  2 S.  2950’.  Die  buddhistische  Toleranz  hat  diesen 
nach  Indien  verpflanzten  Mitbrascnltus  auch  später  begünstigt,  s.  A.  Weber 
indische  Skizzen  S.  1030.  Auch  der  Deus  Lunns  auf  dem  zu  Boden  ge- 
streckten Stiere  auf  einem  Votivrelief  aus  Koula  in  Phrygicn  bei  Te.\ier 
Asie  Minenre  I.  51.  52  ist  eine  dem  Mithras  verwandte  Gestalt. 

5)  Enbulos  b.  Porphyr,  de  antr.  Nymph.  6,  vgl.  Celsus  bei  Orig.  c. 
Gels.  VI  p.  290  Spencer.  Eubulns  wird  als  ein  Schriftsteller,  welcher  „die 
Geschichte  des  Mithras  **  in  mehreren  Büchern  beschrieben  habe,  auch  bei 
Porphyr,  de  Abstin.  IV,  16  und  bei  Hieronym.  adv.  lovin.  ü,  14  citirt. 
Anfser  ihm  hatte  Pallas  über  die  Mithrasmysterien  geschrieben,  jedenfalls 
vor  Hadrian,  s.  Porphyr,  de  abstin.  II,  56. 
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zusammen.  In  der  römischen  Welt  wurde  dieser  neue  Gottesdienst 
zuerst  zur  Zeit  des  Pompejus  bei  den  Seeräubern  bemerkt,  welche 
ihre  Plünderungen  über  das  ganze  mittelländische  Meer  ausge- 
breilet  hatten.  Sie  sollen  von  Cilicien  her,  wo  ihre  Heimath  war 
und  Tarsüs  auch  später  ein  Mittelpunkt  des  Mithrasdienstes  blieb, 
diesen  (Kultus  zuerst  dem  Abendlande  mitgetheilt  haben  ‘ ).  Dals 
er  sich  zwischen  dem  ersten  und  zweiten  Jahrhundert  n.  Chr. 
bereits  in  Kom  festgesetzt  hatte,  beweisen  die  römischen  Mithras- 
denkmäler,  unter  welchen  verschiedene  von  recht  guter  Arbeit 
sind  ä).  Unter  Hadrian  und  den  Antoninen  scheint  er  vollends 
in  Schw  ung  gekommen  zu  sehi,  obgleich  diese  Weihe  unter  den 
zahlreichen  Geheimdiensten  der  Art  wegen  ihres  barbarischen 
Ursprungs  und  ihrer  rohen  und  überladenen  SymboUk  eine  der 
am  wenigsten  geachteten  war  3).  Erst  unter  der  Militärdespotie 
des  Septimius  Severus  und  seiner  Söhne  gehörte  dieser  Gultus 
zu  den(m  der  Domus  Augusta  *)  und  immer  scheinen  nach  den 
750  erhaltenen  Denkmälern  zu  urtheilen  die  römischen  Legionen  eine 
besondre  Vorliebe  für  ihn  gehabt  zu  haben.  Ueberdies  brachte 
es  der  letzte  und  schon  verzweifelte  Kampf  des  lleidenthums  mit 
dem  Christenthume  mit  sich  dafs  die  Anhänger  von  jenem  sich 
vorzüglich  solchen  Mysterien  anschlossen,  welche  mit  dem  Ghri- 
stenthum  eine  gewisse  äufsere  Aehnlichkeit  und  auch  wohl 
manche  Gebräuche,  z.  B.  die  Taufe,  eine  Art  Abendmald,  das 
Bild  der  Auferstehung®),  von  dort  entlehnt  hatten.  Gewifs  ist 
dafs  „die  schwarzen  Mithrashöhlen“,  deren  noch  der  christliche 
Dichter  Paulinus  von  Nola  zu  Anfang  des  5.  Jahrh.  gedenkt,  sich 
in  Rom,  Constantinopel  und  Alexandrien  unter  den  letzten  Ago- 
nieeu  des  Heidenthums  behauptet  hatten. 

Eben  jene  zahlreichen  Denkmäler  der  Mithrasmysterien. 
welche  entweder  in  solchen  Höhlen  wirklich  gefunden  sind  oder 


1)  Plut.  Pompci.  24  und  die  M.  des  Gordian  aus  Tarsos  bei  Lajard 
t.  CH  n.  13. 

2)  Unter  den  Dichtern  spielt  zuerst  Statins  unter  Domitian  auf  den 
Mithrasdienst  an,  Thcb.  1,  716iT. 

3)  Origines  c.  Cels.  VI  p.  290  macht  es  seinem  Gegner  zum  Vorwurf 
dafs  er  nicht  die  Eleusinicn  oder  sonst  bei  den  Griechen  angesehene  My- 
sterien mit  dem  Christenthum  verglichen  habe,  sondern  die  persischen  Mi- 
thrasmysterien , eine  nYoeais  ixaij^foraTi).  Bis  Hadrian  scheinen  in  diesen 
Mysterien  sogar  Menschenopfer  herkömmlich  gewesen  zu  sein,  s.  Porphyr, 
de  abstin.  H,  56,  Ael.  Lamprid.  Commod.  9. 

4)  S.  die  Inscbr.  bei  .tlarini  Atti  Arv.  p.  529  u.  Or.  n.  2350. 

5)  lustin.  M.  Apol.  I,  66,  Tertull.  d.  Baptism.  5,  De  praescr.  Hae- 
ret.  40. 
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eine  gleiche  (hiltusstäUe  voraussetzen  lassen,  sind  zugleich  die 
wichtigsten  Quellen  unsrer  Kenntnifs  von  <lensell)eii.  Sie  haben 
sich  sowohl  iin  südlichen  Italien  gefunden')  als  in  Itoin,  wo  es 
wenigstens  zwei  Mithrashöhlen  gab,  und  in  tlstia,  ferner  ini  nörd- 
lichen Italien,  in  Tyrol,  in  der  Gegeml  von  Wien,  in  Siebenbür- 
gen, hin  und  wieder  am  Aeckar  und  am  lUiein,  auch  im  südlichen 
Frankreich  in  der  Gegend  von  Vienne  und  Lyon,  endlich  in 
England  und  in  Numidien:  so  dafs  wir  also  hier  noch  einmal 
einem  durch  den  ganzen  romanischen  Occident  verbreiteten  Got- 
tesdienste begegnen  *).  Fassen  wir  die  wichtigsten  Thatsachen 
dieser  Bildwerke  und  Itenkmäler  zusammen,  so  ist  Mithras  im- 
mer die  Haupttigur,  eine  jugendliche  Erscheinung  in  dem  natio- 
nalen Anzuge  der  Meder,  l’erser  und  Armenier*).  Seine  Bedeu- 
tung ist  die  des  Sonnengottes,  speciell  des  Sol  Invictus  d.  h.  des 
streitenden,  aus  dem  Kampfe  mit  den  Mächten  der  Fiusternifs 
immer  von  neuem  siegreich  hervorgehenden*).  Ehen  deshalb 
ist  er  als  ein  Käm])fender  und  L'eherwindeiider  dargcstellt,  nchm- 
lich  in  dem  Augenblicke  wo  er  mit  seinem  Dolch  einen  Stier 
niederbohrt,  welcher  nach  seiner  äufserlichen  Aullässung  und 
Gruppirung  genau  dem  Opferstiere  der  Siegesgöttin  {Nixtj  ßov- 
dvTOvaa),  einer  beliebten  Gruppe  der  älteren  griechischen  Kunst, 
entspricht.  Leber  die  Bedeutung  dieses  Stieropfers  ist  eben  so 
wenig  ins  Klare  zu  kommen  wie  über  die  der  phrygischen  Tau- 
roholien,  welche  sich  mit  den  Mithrasn)ysterien  mannichfach  be- 
rühren, und  die  jener  alten  symbolisciien  Darstellung  des  den 
StiiT  überwindenden  Löwen,  von  welcher  Gruppe  die  orienta- 
lische Symbolik  so  oft  Gebrauch  macht,  u.  a.  an  der  Treppe  des 
Palastes  von  Persepolis.  Höchst  wahrscheinlich  bedeutet  der 


1)  Mommsen  I.  N.  o.  3574.  5705.  5700.  5941. 

2)  Eiae  Ucbersicht  über  sämmtlirhe  Denkmäler  giebt  Zoega  Abhand- 
lungen S.  146  ff.,  3940'.,  vgl.  Baaair.  t.  58  T.  II  p.  14 — 31,  eine  Sammlung 
der  Bilder  F.  Lajard  introduction  ä l'etude  du  culte  public  et  des  mysteres 
de  Mitbra  P.  1847  pl.  LXXIVsqq.  Aulaerdem  sind  zu  vergleichen  Me- 
moire sur  le  culte  de  Mitbra  par  Jos.  de  Hammer  pnblie  par  I.  Spenrer 
Smith  P.  1833  und  Grenzer  über  das  Mitbrenm  von  .^eueDbeim  bei  Heidel- 
berg 1838.  U.  Schrr.  II,  2,  279  IT.  Die  wichtigsten  Inschriften  bei  Orelli- 
Uenzen  n.  190817.,  23400'.,  58440'.,  6038IT. 

3|  Lucian  Göttervers.  9 6 txdvoi  o M^äof,  6 töv  xavdvv 

val  rqi'  Txtpav,  oväi  iXXtjvlCtoy  Vgl.  Inp.  Tragoed.  8,  Zoega  a. 

a.  O.  S.  152,  Creuzer  z.  Archäol.  2 S.  314. 

4)  Bald  beifst  es  in  diesen  Dedicationen  Soli  Invicto,  bald  Solilnvicto 
Mithrae,  bald  schlechthin  Invicto,  auch  Deo  Soli  oder  IMomini  Invicto  Soli 
Mithrae.  Vgl.  C.  I.  Gr.  n.  6008 ff.  aus  Rom,  wo  u.  a.  'HXltfi 
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Löwe  SO  gut  wie  Mithras  die  Sonne  > ),  der  Stier  vermuthlich  die 
der  himmlischen  Natur  der  Sonne  und  des  Lichtes  entgegenge- 
setzte und  widerstrebende  irdische  Natur  mit  ihrer  fruchttragen- 
den Kraft  *),  aber  auch  mit  ihrem  wilden  Stürmen  und  Fluthen, 
welches  von  dem  Sonnengotte,  dem  Vater  und  Schöpfer  aller 
Dinge,  erst  überwunden  werden  mufs,  ehe  Ordnung  und  Erlösung 
in  die  Weit  kommt.  Daher  der  Kampf  in  der  Höhle,  welche  so 
wesentlich  der  Schauplatz  dieses  Kampfes  und  der  Mithrasweihe 
ist,  dafs  auch  sein  Heiligthum  immer  eine  Höhle  (antjlatov,  spe- 
laeum)  sein  mufste,  doch  wohl  als  Sinnbild  des  Dunkels  aus  wel- 
chem er  immer  von  neuem  hervortritt  um  der  Welt  zu  leuchten 
und  sie  zu  beherrschen.  Daher  Mithras  in  diesen  Diensten  selbst 
als  6 ix  nsTQag,  der  aus  dem  Felsen,  aus  der  tiefen  Bergschlucht 
Geborne,  angerufen  ®)  und  auch  der  Zeit  nach  sein  Triumph  in 
die  Jahresepoche  verlegt  wurde , wo  das  Licht  den  Sieg  über  die 
Finstemifs  gewinnt , entweder  in  die  des  neuen  Jahres  oder  in 
die  der  FrüUings-Tag-  und  Nachtgleiche*),  wo  die  Perser  ihr 
Newruz  d.  h.  den  neuen  Tag  (den  älteren  Jahresanfang  im  März) 
feierq;  wie  denn  auch  die  Einweihung  in  die  Mithrasmysterien 
I den  vorhandnen  Denkmälern  zufolge  gewöhnlich  in  dieser  Jah- 
reszeit vorgenommen  wurde , entweder  im  März  oder  im  April. 
Auch  passen  zu  dieser  Auffassung  die  übrigen  Figuren,  mit  wel- 
chen die  Hauptgruppe  auf  den  Mithrasdenkmälern  umgeben  ist, 
namentlich  die  beiden  kleineren,  wie  Mithras  gekleideten  Gestal- 
ten mit  gehobener  und  gesenkter  Fackel,  welche  Auf-  und  Un- 
tergang. bedeuten,  wie  oben  in  den  Ecken  die  Brustbilder  von 


1)  Mithras  erscheint  hin  und  wieder  selbst  als  Löwe  oder  mit  einem 
Löwenkopf,  s.  Welcher  z.  Zoega  S.  412,  Creuzer  a.  a.  0.  S.  296  Anm. 

2)  Daher  der  Schwanz  des  Mithrasstiers  auf  den  Denkmälern  in  einen 
Büschel  Aehren  ausgeht,  was  an  den  kosmischen  Urstier  des  Bundehesch 
erinnert,  der  aber  doch  sonst  nicht  gemeint  sein  kann,  vgl.  Zoega  S.  123. 
Mithras  selbst  wird  hin  und  wieder  ßovxXönos  und  abactor  boum  genannt, 
Porphyr,  d.  antr.  nymph.  18,  Inl.  Firm.  5 p.  6 B.,  was  an  den  Raub  der 
Sonnenrinder  und  den  Kampf  um  dieselben  erinn<irt  und  zu  einer  andern 
Deutung  führen  könnte,  vgl.  Windischmann  a.  a.  0.  S.  65. 

3)  Instin.  M.  dial.  c.  Tryph.  70  orav  ol  t«  tov  M(9qov  ftvonj- 
pwt  naQadiäövxtg  Ifyioaiv  ix  nirqag  y(yevfjo9-ai  avToy  xai  an-nXaiov 
xaXäiai  TOV  tÖtiov,  iv9a  fxvtiv  Toüf  nu&oftivovs  avT(ß  naqaSiöovatv 
etc.  Daher  der  ix  nitQas  b.  lul.  Firm.  20  u.  A.  In  einer  zu  Carnun- 
tum entdeckten  Mitbrasböhle  fanden  sich  sechs  Altäre,  von  denen  die  mei- 
sten Deo  Invicto  oder  D.  I.  Mithrae,  einer  aber  Pe  trae  Genitrici  dedi- 
cirt  war. 

4)  Porphyr,  d.  antr.  Nymph.  24  ry  (liv  ovv  oixttav  xaS-i- 

ÖQttv  TtjV  xaiä  TUS  iatffitqias  vnixaiav  xxl. 
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Sol  und  Luna.  üageg<*n  sind  andere  Gleichnisse  wieder  schwer 
verständlich,  besonders  die  vielen  Thiere,  zahme  und  wilde,  reine 
und  unreine,  welche  bei  dem  Stieropfer  zugegen  sind  und  zum 
Theil  von  seinem  Blute  kosten;  vielleicht  sollen  sie  die  verschie- 
denen Arten  und  Geschlechter  der  irdischen  Natur  ausdrficken, 
weiche  wie  diese  vergänglich,  sündhaft  und  der  Erlösung  bedürftig 
sind.  Jedenfalls  hatte  sowohl  das  Stieropfer  der  Mithrasmysterien 
als  das  der  Taurobolien  die  Bedeutung  eines  Sühnopfers,  wie 
dieses  auch  hin  und  wieder  durch  eine  Inschrift  ausdrückbeh 
angedeutet  wird*).  Andre  Bilder,  welche  bei  einigen  Mithras- 
denkmälern  die  innere  Tafel  mit  dem  Stieropfer  wie  eine  Einfas- 
sung umgeben*),  scheinen  die  Geschichte  des  Mithras  und  des 
Stieres  weiter  auszuführen,  hin  und  wie<ler  auch  die  verschiede- 
nen Grade  der  Einweihung  anzudeuten.  Wieder  andre  zeigen  den 
.Mithras  auf  dem  niedergeworfenen  Stiere  stehend  ®).  Noch  andre 
fügen  der  gewöhnlichen  Vorstellung  die  Figur  des  Aeon  liinzu, 
welche  in  einigen  Mithreen  auch  als  besondre  Statue  g(;funden 
wurde  und  jedenfalls  mit  zu  ihrem  Bilderkreise  gehörte:  eine 
abenteuerliche,  aus  thierischen  und  menschlichen  Gliedern  zu- 
sammengesetzte und  mit  vielen  Attributen  beladene  Figur,  welche 
schon  ganz  im  Geschmack  des  s|>ätesten  lieidenthums  eine  .An- 
schauung von  der  ewigen  Zeit,  dem  persischen  Uranfänge  der 
Uinge,  geben  sollte  <). 

Was  wir  sonst  noch  von  diesen  Mysterien  erfahren,  theils 
durch  die  vorhandenen  Inschriften  theils  aus  andern  Quellen,  be- 
trill'l  meist  die  Prüfungen  und  ascetischen  Leitungen,  welche  der 
Weihe  überhaupt  oder  den  verschiedenen  Graden  derselben  vor- 
hergingen , oder  diese  Grade  selbst  oder  endlich  die  Bedeutung 
derselben.  Der  Priifungen,  welche  vor  der  Einweihung  zu  beste- 
hen waren,  sollen  achtzig  gewesen  sein,  eine  Stufenfolge  von 


1)  So  liest  maa  aaf  einem  dieser  Bildwerke,  welches  aus  dem  Capito- 
linischen  Mithreum  mit  der  Borgbesiscliea  Sammlung  in  den  Louvre  ge- 
kommen ist,  bei  Lajard  pl.  LXXV,  an  der  Stelle  wo  Mithras  sein  Messer 
io  den  Leib  des  Stiers  stöist  und  das  Blut  hervordriogt,  nach  welchem  der 
Hund  begierig  leckt,  die  Worte  MAMA  SEBESIO  d.  i.  väfta  afß^atov  für 
afßäafuov,  vgl.  Zoega  a.  a.  O.  S.  142.  157.  402,  Weicker  S.  399 CT.  Eine 
andre  Dedicationsinsebrift  endigt  mit  den  Worten:  Nama  cunctü  d.  i.  das 
für  Alle  vergossene  Blot. 

2)  So  besonders  die  Mitbrasdenkmäler  von  Neueoheim  bei  Heidelberg 
und  Heddernheim  im  Nassauiseben  b.  Lajard  pl.  XC — XCII. 

3)  Lajard  pl.  LXXIV. 

4)  Zoega  S.  1851f.,  Bassir.  s.  T.  II  t.  59  p.  32  — 40,  Ligard  pl.  LXX 
— LXXUI. 
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leichteren  zu  immer  schwereren  Uebungen,  in  denen  der  Einzu- 
weihendc  Muth  und  Seelenstärke  beweisen  und  sich  durch  Bufse 
zur  heiligen  Handlung  vorbereiten  sollte.  So  die  Aufgabe  durchs 
Feuer  zu  gehn,  starken  Frost,  Hunger  und  Durst  auszuhalten, 
mehrere  Tage  zu  wandern  oder  zu  schwimmen,  in  der  Wüste 
zu  fasten  u.  dgl.  m. ').  Endlich  folgte  die  Weihe  in  verschiede- 
nen Graden,  von  denen  wir  meist  nur  die  ISamen  kennen,  welche 
bald  au  die  symbolischen  Thiere  der  Mithrasbilder  erinnern  bald 
zur  Voraussetzung  anderer  Symbole  anleiten  * ).  So  hiefs  der 
erste  Grad  der  der  Raben  (xo'^erxa^,  die  Weihe  xo^onaxd),  dann 
folgte  ein  Grad  der  >iQvq>ioi  d.  i.  der  Geheimen,  welchen  wie  es 
scheint  gewisse  Bilder  geheimer  Gottheiten  (twv  ^eüiy  hqv- 
q>iuni)  gezeigt  wurden,  dann  der  der  Streiter  (milites),  weichein 
der  Miüu'ashöhle  ein  Schwerdt  und  mit  demselben  einen  Kranz 
bekamen,  den  sie  erst  aufs  Haupt  setzen,  dann  wieder  von  dem- 
selben herunterstofsen  mufsten  mit  den  Worten,  Mithras  sei  ihr 
einziger  Kranz  ^ ).  Weiter  folgte  die  Stufe  der  Löwen  oder  Lö- 
7C3  winnen  (leones,  Xeatvai,  üfioxztxd),  denn  auch  in  diesen  Myste- 
rien konnten  sowohl  Männer  als  Frauen  eingeweiht  werden:  bei 
welcher  Weihe  namentlich  auf  Reinheit  und  Heiligung  gedrungen 
wurde,  immer  in  symbolischen  Handlungen*).  Von  diesem 
Grade  gelangte  man  weiter  zu  dem  des  Persers  oder  Perseus 
(Persei,  Persica,  Gradus  Persicus),  darauf  zu  dem  eines  Sonnen- 
läufers (HhoÖQOfiog,  ‘HXiaxä),  endlich  zu  dem  höchsten  und 
letzten  eines  Vaters  (Pater,  ilazpixd),  welcher  Name  vermuth- 
lich  dem  des  Vater  Mithras  entspricht®).  Jedem  Grade  scheint 
überdies  eine  eigne  corporative  Verfassung  entsprochen  zu  ha- 
ben und  die  untern  Stufen  den  obern  dergestalt  untergeben  ge- 
wesen zu  sein,  dafs  das  Ganze  dadurch  eine  in  sich  zusammen- 


1)  Suid.  V.  MC9qov,  Gregor  Naz.  in  lulian  I p.  37  cd.  Montagu,  Eton 
1610  nnd  Nonnus  z.  dems.  ib.  p.  132,  Endocia  p.  291. 

2)  Porphyr,  de  Ahstin.  IV,  16,  Hieronym.  ad  Laetam  ep.  7 : Zerstört 
sei  die  Mithrasböhle  et  omnia  perteniuosa  timulacra,  qtäbut  corax,  mpktu 
(I.  cryphiuM),  müet,  leo,  Pernes,  HeUos  Broimus  (I.  Hdiodromus),  Pater 
initiantur.  Vgl.  die  Inschriften  b.  Or.  n.  2343.  2343.  2346  and  die  im 
Bullet,  deir  Inst.  Archeol.  1S54  p.  XXII  sq.  znsammengestellten. 

3)  Daher  der  Mithrasdiener  daran  zu  erkennen  war,  dafs  er  nie  be- 
kränzt erschien,  Tertull.  de  corona  1 3. 

4)  Tertull.  adv.  Marcion.  I,  13,  Porphyr,  de  antr.  N'ymph.  15.  17. 

3)  Die  Väter  wurden  auch  Adler  und  Falken  genannt,  atrol  »al  iVpn- 
xti,  Porphyr,  de  Abstin.  IV,  16,  wohl  in  der  Bedeutung  solcher  Thiere, 
welche  mit  scharfem  Blick  und  kühnem  Fluge  der  Soune  am  nächsten 
kommen. 
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hängende  hierarcliische  Verfassung  bekam  ^ ).  Mochte  dieses  in 
einer  so  zerrissenen  Zeit  für  Viele  eine  Anzieliung  sein,  so  lie- 
fseu  sich  Andre  tlurch  die  Verheifsung  höherer  Aufschlüsse, 
oder  eines  hesondern  Trostes  für  dieses  und  jenes  Leben,  oder 
endlich  durch  abergläubische  liülfs-  und  Heilmittel  des  l.eibes 
und  der  Seele  anlucken,  welche  diese  und  andre  Mysterien  ihren 
Eingeweiheten  zu  überliefern  pllegten.  Wenigstens  deuten  die 
späteren  Schriftsteller,  wenn  sie  von  dieser  Weihe  sprechen,  auf 
einen  verschiedenartigen  Inhalt,  einige  auf  die  Lehre  von  der 
Seelenwanderung  ^),  andn:  auf  eine  Erkenntnifs  des  kosmischen 
und  siderischen  Weltzusammenhangs  ^),  noch  andre  auf  allge- 
meine rebgiöse  Ueruhigung  für  das  Leben  und  den  Tod^).  Mi- 
thras  selbst  aber  wird  in  verschiednen  Inschriften  mit  besondrer  tm 
Betonung  der  Unbegreilliche  (indeprehensibilis),  der  Albnächtige 
(omnipotens),  der  Grofse  (magnus)  genannt®),  während  die 
Scluiftsteller  ihn  als  Herrn  und  Schö})fer  aller  Dinge , als  Vater 
und  Anfang  alles  Lebens,  alles  Heils  preisen**),  so  dafs  wir  auch 
in  ilun  eine  jener  pantheistischen  Göttergestalten  des  abslerben- 
den  Heidenthums  erkennen  dürfen.  Auch  wurde  mit  der  Zeit 
nicht  allein  die  Weihe  »1er  Taurobolien  und  die  des  Mithras  oft 
verbunden’),  sondern  auch  der  Begrilf  des  Mithras  mit  diun  der 
verwandten  Götter  andrer  Ueligionskreise , des  aiexandrinischen 


1)  Jeder  Grad  batte  aeineo  Obern  oder  Pater,  dabrr  gelegentlich  in 
einer  Inschrift  (Bullet,  d.  Inst.  I.  c.,  Uenzen  z.  Or.  n.  GU42  h)  ein  pater  leo- 
nuin  erwähnt  wird  und  in  einer  andern  (Or.  n.  2.335)  rin  hierocorax.  Alle 
standen  unter  dem  Pater  Patrum  Dei  Solis  Invirti  Mitbrae,  Or.  n.  2352. 
Ein  Vater  des  Mithras  rnnfste  eidlich  geloben  sich  in  keine  andre  Myste- 
rien einweiben  zu  lassen,  welrhes  Gelübde  aber  in  den  letzten  Zeiten  des 
lleidentbiims  nicht  selten  unbeachtet  blieb,  s.  Ennap.  Vit.  Philos.  p.  32  cd. 
Boisson.,  Or.  n.  2351  — 2353. 

2)  Porphyr,  de  Abstin.  I.  e. 

3)  Porphyr,  de  antr.  Nymph.  6,  Celsus  b.  Orig.  c.  Gels.  VI  p.  29U. 
Nach  lul.  Firm.  5 war  Mithras  nicht  sowohl  der  Gott  der  Sonne  als  des 
Feuers,  nach  der  Lehre  der  Magier  der  höchsten  kosmischen  Elementar- 
kraft. Auch  wurde  nach  dems.  neben  Mithras  vorzüglich  Hekate  als  weib- 
liche Feuer  - d.  b.  als  Mondgöttin  in  diesen  Mysterien  gefeiert. 

4)  lulian.  Caesares  p.  336  Spanh. 

5)  Vgl.  die  Reliefs  b.  Lajard  pl.  LXXX,  LXXXm,  LXXXVIll. 

6)  Porphyr,  d.  antr.  N.  24  Jrffuovpyös  luv  6 xai  yiv^atios 

itanöirit.  Nicht  selten  sind  aber  auchdieEinweihungeii  prosaluteAugusti 
oder  andrer  Personen,  auch  die  nach  wiederhergestellter  Gesundheit,  s. 
Or.  n.  2341.  2344.  2348.  Allerlei  abwendende  Mittel,  Hülfe  gegen  den  bö- 
sen Blick  u.  8.  w.  s.  0.  Jahn  t.  III  S.  96. 

7)  Or.  n.  2331—2353,  Henzeo  n.  6040.  6041. 


764 


ZWÖLFTER  ABSCHNITT. 


Serapis,  des  syrischen  und  babylonischen  Baal,  des  griechischen 
Apollo  verschmolzen  ‘). 

6.  Attrologie  imd  ifagie.^) 

iNichts  reizte  diese  Zeit  so  sehr  als  das  Geheimnifs  der  Zu- 
kunft, in  solchem  Grade  war  es  allen  Aufregungen  der  Angst 
und  Sorge , des  Ehrgeizes  und  andrer  Leidenschaften  preisgege- 
ben. Daher  die  vielen  Orakel  und  Arten  der  Divination,  so  zahl- 
reich und  Producte  so  verschiednen  Aberglaubens  wie  in  keinem 
andern  Abschnitt  der  Culturgeschichte.  Zu  den  beliebtesten  Mit- 
teln den  Schleier  der  Zukunft  zu  heben  gehörten  aber  die  der 
Astrologie  und  Magie,  deren  oft  verbotne  Künste  jetzt  auch  in 
Rom  und  der  römischen  Welt,  namentlich  unter  den  Vorneh- 
men, grofsen  Anhang  fanden. 

Die  Astrologie  ist  bekanntlich  ägyptischen  imd  babyloni- 
schen Ursprungs,  doch  heifsen  ihre  Meister  bei  den  Griechen 
und  Römern  gewöhnlich  schlechthin  Chaldäer.  Sie  stützt  sich 
auf  den  Glauben  einerseits  an  ein  unabänderliches  Fatum,  wie 
derselbe  mit  dem  Verfall  des  Heidenthums  je  länger  je  mehr  um 
sich  grill'  und  in  dem  allgemeinen  Gewirr  der  Götter  imd  Götter- 
systeme zuletzt  das  einzige  Feste  blieb,  andrerseits  auf  die  Ue- 
berzeugung  von  einer  specifischen  Göttlichkeit  der  Gestirne  als 
ätherischer  Wesen  des  Himmels  und  eines  bestimmenden  Ein- 
flusses dieser  himmlischen  Mächte  auf  Geburt  und  Schicksal  der 
Menschen  und  irdischen  Geschöpfe ; wie  dieser  Glaube  ja  zu  al- 
len Zeiten  ein  sehr  anziehender  gewesen  ist.  In  Griechenland 
waren  die  späteren  Pythagoreer,  Platoniker  und  Stoiker  diesem 
Glauben  sehr  zugethan;  namentlich  war  Posidonius,  ein  wissen- 
schaftlich und  durch  Reisen  vielseitig  gebildeter  Mann,  der  in 
Rom  viel  Anerkennung  fand , der  Astrologie  sehr  ergeben  und 
eine  der  bedeutendsten  Autoritäten  für  ihre  Anhänger®).  Her- 


1)  Nonnas  Diooys.  XL,  399  ff.,  Claudian  de  laude  Stille.  I,  59,  Serv. 
V.  A.  I,  343.  642.  Auf  eioe  nahe  Verwandtschaft  der  babylonischen  Su- 
perstition mit  der  der  Mithrasmysterien  deutet  auch  Lucian  Menipp.  6. 

2)  [Vgl.  A.  Maury  La  magie  et  l’astrologie  dans  l’antiquite  et  au 
moyen  äge.  Paris  186Ü.] 

3)  Augustin  C.  D.  V,  2 Posidmiut  Sloicut  multum  aiirologiae  dedi- 
tiu.  — Posidonüu  vel  quiUbetfataUutn  tiderum  astartor.  5 Potid.  mag- 
nas  tuirologus  idemque  p/iilotophus.  Dagegen  war  Panaetins  ein  Gegner 
der  Astrologie,  aber  auch  der  einzige  Stoiker  der  dagegen  war,  Gc.  de 
Divin.  II,  42.  ln  Italien  scheint  n.  a.  auch  der  Pythagoreer  Archytas  und 
seine  Schule  für  die  Astrologie  gewesen  zu  sein,  Prop.  IV,  1,  77. 
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nach  wurde  Alexandrien  ein  .Mittelpunkt  eben  so  sehr  der  Astro- 
logie als  der  Astronomie  ‘ ).  In  Horn  warnt  schon  Cato  den 
Landmann  zugleich  vor  dem  Haruspex,  dem  Augur,  dem  Wahr- 
sager (hariolus)  und  dem  Chaldäer,  und  nicht  lange  darauf,  im 
J.  139  V.  Chr.,  machen  sich  diese  letzteren  schon  .so  lästig  dafs 
sie  aus  Rom  und  ganz  Italien  au.sgewiesen  wurden^).  Die  er- 
sten Spuren  eines  Einflusses  auf  die  höheren  Stände  sind  aus 
der  Zeit  des  Marius  und  Sulla,  worauf  sich  Cicero  veranlafst  fin- 
det vor  den  Weissagungen  und  INativitätsstellungen,  mit  denen 
die  Astrologen  chaldäischer  und  ägyptischer  Herkunft  der  Ge- 
winnsucht, dem  Ehrgeize  und  andern  Lastern  auf  die  unver- 
schämteste Weise  schmeichelten,  mehr  als  einmal  nachdrücklich 
zu  warnen*).  Zu  den  Gläubigen  gehörten  die  ersten  Gelehrten 
der  Zeit,  sowohl  Varro,  welcher  die  Ueberzeugung  von  der  gött- 
lichen Substanz  der  Gestirne  sehr  bestimmt  ausspricht  und  sei- 
nen Freund  Tarutius,  einen  im  Chaldäismus  wohl  bewanderten 
Römer,  das  Uoroscop  der  Stadt  Rom  zu  stellen  bewog*),  als 
Nigidius  Figulus , welcher  für  die  späteren  Astrologen  von  allen  les 
Römern  die  gröfstc  Autorität  war  *).  Er  soll  auch  dem  Vater  des 
August  die  Gröfse  seines  Sohns  gleich  nach  dessen  Geburt  aus 
den  Sternen  geweissagt  haben,  wie  denn  Augustus  selbst  von 
der  Macht  seines  Gestirns  gleich  fest  überzeugt  war®)  und  die 
häufigen  Anspielungen  der  Dichter  auf  Constellation  und  Nativi- 
tätsstellung  die  zunehmende  Verbreitung  des  Aberglaubens  deut- 
lich beweisen.  Es  ist  dabei  zu  bedenken  dafs  die  Astrologen  ne- 


1)  Prop.  1.  c.  von  Conon,  vgl.  Plutarch  Anton.  33  und  Fiav.  Vopisc. 
Saturn.  7. 

2)  Cato  r.  r.  5,  Val.  Max.  I,  3,  2,  Plot.  Mar.  42,  Sulla  37. 

3)  Tusc.  I,  40,  95,  De  Div.  II,  42  und  47.  Quam  multa  ego  Pompeio, 
quam  multa  Cratto,  quam  muUa  huie  ipti  Caesari  a Chaldaeis  dicta  ma~ 
mini,  neminem  eorum  niti  in  tenectute,  nvti  domi,  niti  cum  claritate  esse 
moriturum.  Vgl.  auch  die  Diatribe  des  Philosophen  Favorin  gegen  die 
Chaldäer  b.  Gell.  IN.  A.  XIV,  1. 

4)  Varro  b.  Augustin.  C.  D.  VII,  6 aethereas  esse  animas  astra  ae 
Stellas  eosque  caelestes  deos  non  modo  mteliigi  esse,  sed  videri.  Vgl.  Cie. 
de  Oivin.  II,  47,  Plut.  Rom.  12. 

3)  Lucan.  Phars.  I,  639  Figulus,  eui  cura  deos  secreiaque  caeli  nosse 
J'uit,  quem  non  stettarum  Aegyptia  Memphis  aequaret  visu  numerisqua 
movenlibus  aslra.  Vgl.  Sueton  Octav.  94,  August.  C.  D.  V,  3,  Dio  XLV, 
1,  nach  welchem  er  in  Verdacht  verbotener  Geheimweisheit  stand,  wie 
auch  Hieronymus  zu  43  v.  Chr.  ihn  einen  Pythagoriker  und  Magier  nennt. 
Vgl.  Merkel  Ovid  F.  p.  LXXXVIIsq.,  Hertz  de  Nigidio  Fig.  p.  27  sq. 

6)  Daher  der  Capricornus  auf  Münzen  und  Gemmen,  s.  Sueton  Octav. 
94,  Dio  LVI,  25.  [Anton  De  sideribus  August!  nataliciis,  Rossleben  1861.] 
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ben  ihren  Weissagungen  über  aufserordcntliche  Wendungen  des 
Geschicks  und  die  Stunde  und  Art  des  Todes,  welche  die  Meisten 
anlockten , sich  doch  auch  auf  allerlei  praktische  Lebensverhält- 
nisse des  städtischen  und  ländlichen  Lebens  einzulassen  hatten 
und  eben  deshalb  auch  die  Wissenschaft  und  Erfahrung  des 
jiraktischen  Lebens  z.  B.  des  Kalenders  mannichfach  gefördert 
haben.  Vorzüglich  aber  hat  doch  auch  die  Astrologie  der  Alten 
immer  in  den  Zeiten  politischer  Aufregung  geblüht  und  diese 
durch  Erregung  ehrgeiziger  Erwartungen  und  die  Verkündigung 
ausserordentlicher  Katastrophen  gewöhnlich  sehr  vermehrt,  da- 
her die  Ghaldäer  unter  den  Kaisern  fast  bei  allen  Verschwörun- 
gen und  Majestätsprocessen  mit  im  Spiele  waren  und  immer 
von  neuem  ausgewiesen  doch  immer  von  neuem  zur  Stelle  sind, 
* selbst  unter  den  gröfsten  Gefahren  des  harten  Exils  oder  Ge- 
fängnisses ^ ).  Erst  unter  der  Regierung  des  ehrgeizigen  und 
kühnen,  dabei  ganz  der  Astrologie  ergebenen  Septimius  Severus 
767  erlangten  sie  eine  öffentliche  Anerkennung  selbst  von  Seiten  des 
kaiserlichen  Hofs  ^).  Nach  ihm  hat  Alexander  Severus  den  Ma- 
thematikern sogar  einen  eignen  Lehrstuhl  in  Rom  eingeräumt  ^). 
Unter  den  Kirchenvätern  gewährt  Augustin  in  einem  lehrreichen 
Excurse  über  die  Astrologie  und  ihre  UnverträgUchkeit  mit  dem 
Glauben  an  die  göttliche  Vorsehung  und  die  Freiheit  des  mensch- 
lichen Willens  einen  Blick  in  den  Streit  des  Publikums,  Gelehr- 
ter und  Ungelehrter,  welche  für  und  wider  die  Astrologen  Partei 
nahmen  *). 

Nicht  weniger  verbreitet  war  in  diesen  aufgeregten  Zeiten 
die  Kunst  der  Magie  und  Geisterbeschwörung,  gleichfalls  ein  al- 
ter Aberglaube,  welcher  aber  jetzt  bei  dem  Zusammenflufs  so 

1)  Tacit.  Aiin.  II,  27  und  Hist.  I,  22  urgentibus  etiam  AfalAemaü'dt, 
dum  novoi  motus  et  darum  Otkoni  annum  obtervatione  tiderum  affir- 
mant:  genut  hominum  potentibut  infidum,  iperanlibtu  faUam,  quod  in 
civUate  nottra  et  vitabitur  lemper  et  retinebitur.  Vgl.  luvenal  VI,  562 
und  die  INaehweisungen  b.  Marquardt  R.  A.  IV,  lül.  Am  strengsten  war 
es  immer  verboten,  diese  und  andre  Weissager  de  salute  principis  oder  de 
siOnma  reipublicae  zu  consultiren  d.  h.  ob  der  Kaiser  bald  sterben  werde, 
ob  wichtige  Veränderungen  im  Staate  bevorständen  u.  s.  w. , s.  Spartiau 
Scv.  15,  Dio  LXXVI,  8. 

2)  Herodian  II,  9,  Dio  LXXVI,  11,  Spartian  Sev.  2.  3.  4 und  Geta  2 
griarus  geniturae  illius,  euius  ut  plerique  AJrorum  peritisHmus  fuit. 
Auch  Hadrian  war  in  der  Astrologie  sehr  bewandert  gewesen,  s.  Spartian 
2 und  13. 

3)  Lnmprid.  Alex.  Sev.  26. 

4)  De  Oiv.  V,  1 — 7,  vgl.  M.  Lhlemann  Grnndzüge  der  Astronomie 
und  Astrologie,  Leipz.  1857  S.  526'. 


Digitlzed  by  Coogl 


MAGIE. 


767 


vieler  Arten  von  geheimer  Weisheit  und  dem  Verfall  aller  ächten 
Wissenschaft  eine  Hedentung  hekam  wie  nie  zuvor.  In  Grie- 
chenland w ar  der  Dienst  der  Hekate , namentlich  in  Thessalien, 
und  der  der  Unterirdischen,  namentlich  an  solchen  Stätten  wo 
sich  s.  g.  I'sychopomijeen  befanden,  eine  Schule  dieser  Uebun- 
gen  gewesen  ‘).  Damit  vermischte  sich  jetzt  die  Magie  der  Per- 
ser, der  ilabj  Ionier  und  Aegypter,  bis  Alexandrien  und  seine 
Plülosophie  unter  andern)  Wahnglaubeu  auch  diesen  zu  stützen 
unternahm,  ln  Koni  mufsten  schon  im  J.  97  v.  Chr.  die  Men- 
schenopfer zu  magischen  Zwecken  durch  ein  eignes  Seuatuscon- 
sult  verboten  werden,  worauf  von  solchem  Greuel  in  der  näch- 
sten Zeit  allerdings  nicht  gehört  wurde*).  Doch  gehören  s<‘it- 
dein  die  Wunder  des  Zaubers  und  der  Beschwörung  bei  den 
Dichtern  zu  den  beliebten  Schilderungen,  mid  bei  der  Untersu- 
chung über  (len  Tod  des  Germanicus  kamen  auch  von  neuem 
Spuren  von  heimlicher  Menschenschlächterei  zur  Sprache  *),  bis 
endlich  IVero  unter  andern  Arten  des  .Vberglaubcns  auch  diesem  "ßs 
aufs  angelegentlichste  ergeben  war.  So  werden  auch  jene  Schil- 
derungen der  Dichter  in  dieser  Zeit  auf  eine  merkwürdige  Weise 
zugleich  ausführlich  und  düster  mul  grauenvoll,  namentlich  die 
bei  Lucan  Pharsal.  VI,  507  fl.,  wo  S.  Pompejus  in  der  iN'acht  vor 
der  Schlacht  bei  Pharsalus  die  zu  ihrer  Zeit  berfihmte  Hexe 
Erichtho*)  in  der  Nähe  des  Schlachtfeldes  aufsucht,  um  durch 
sie  aus  dem  Slunde  eines  Verstorbnen  die  Zukunft  zu  erfahren, 
und  eine  andre  bei  Statius  Tlu>b.  IV,  406  If.,  wo  Tircsias,  dieser 
alte  durch  das  griechische  Epos  und  das  attische  Theater  so  be- 
rühmte Prophet,  nun  auch  zum  Nekromanten  geworden  ist.  Das 
Ziel  und  der  Anlafs  solcher  Fragen  an  das  Schicksal  waren  hier 
w ie  bei  der  Astrologie  gewöhnlich  die  politischen  Leidenschaften 
der  Zeit , daher  beide , die  Magier  und  die  Astrologen  oft  nebeji 
einander  genannt  und  verfolgt  werden,  bis  bei  der  allgemeinen 
Verlinsterung  auch  die  Magie  immer  weniger  Anstofs  erregte. 
Hadrian  verschmähte  nicht  das  Opfer  des  Antinous  um  sein  Le- 


1)  Von  Cumae  s.  Cic.  Tuscul.  I,  lö,  37  inde  ea  qaae  meus  amioiu 
/tppius  vtxQounriiTa/aciebal,  inde  in  vicinia  nostra  jdverni  lacus,  tmde 
animae  excilantur  obscura  umbra  opertae  ostio  alti  jdcherunlU  etc.  Ueber 
diu  -Neigung  des  Appius  Claudius  Pülcher,  welcher  Ciceros  College  im  Au- 
gurat  war,  zur  NcLromantie  vgl.  de  Divio.  I,  58,  132. 

2)  Pliu.  H.  N.  X.XX,  1,  3. 

3)  Tacit.  Ann.  II,  Bit,  Dio  LVIl,  18.  Von  Neros  wüstem  Aberglauben 
und  seinem  Eifer  für  solche  Dinge  s.  Pliu.  ii.  N.  XXX,  2,  5.  Vgl.  ib.  B 
von  den  Opfern  der  Magie:  hominet  immolare  etiam  (pratissimum. 

4)  Ovid  Heroid.  XV,  139. 
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ben  zu  verlängern,  Marc  Aurel  vesammelte  vor  dem  Feldzuge 
gegen  die  Marcomannen  die  Priester,  Seher  und  Magier  aller 
Nationen,  um  die  verschiedensten  Arten  von  Beschwörungen 
und  Sühnungen  zu  versuchen;  wie  er  denn  auch  den  berühmten 
Regen , welcher  ihn  im  Kriege  mit  den  Quaden  rettete , nach  der 
gewöhnlichen  Ueberlieferung  nicht  dem  Gebete  der  Christen, 
sondern  dem  Zauber  eines  ägyptischen  Priesters  verdankte ' ). 
Sein  Sohn,  der  wilde  Commodus,  soll  sogar  viele  Kinder  ge- 
tödtet  haben  wo  es  galt  durch  Zauber  eine  ihm  drohende  Gefahr 
abzuwenden  *).  Auch  Septimius  Severus  glaubte  nicht  blos  an 
Astrologie,  sondern  an  Magie  und  Geheimweisheit  aller  Zeiten 
und  Länder,  daher  er  eine  bedeutende  Litteratur  der  Art  zusam- 
menbrachte, welche  er,  nachdem  er  sie  für  seinen  Bedarf  ausge- 
beutet hatte,  zuletzt  in  dem  Grabe  Alexanders  d.  Gr.  in  Alexan- 
drien verschlossen  haben  soll.  Noch  weiter  ging  sein  Sohn  Ca- 
racalla,  der  Bösewicht,  welcher  es  in  seiner  Gewissensangst  mit 
allen  Orakeln  und  allen  möglichen  Arten  von  geheimer  Weisheit, 
Magie,  Astrologie  und  Eingeweideschau  versuchte.  Kein  Priester, 
769  der  sich  auf  solche  Dinge  verstand,  entging  seinen  spähenden 
Blicken,  und  auch  die  Geister  wurden  oft  citirt , selbst  der  Geist 
seines  Vaters  und  des  Commodus,  bei  welcher  Gelegenheit  sich 
der  Geist  seines  ermordeten  Bruders  ungerufen  mit  eingestellt 
haben  soll  ^).  Dazwischen  hört  man  in  diesen  späteren  Zeiten 
auch  nicht  selten  von  dem  Zauber  und  der  Weissagung  der 
nördlichen  Völker,  der  Gallier,  der  Britten,  der  Deutschen,  deren 
Priester  immer  in  solchen  Künsten  wohl  erfahren  waren,  vor  al- 
len die  Druiden,  deren  Magie  wegen  der  damit  verbundenen 
Menschenopfer  unter  Tiberius  und  Claudius  verboten  wurde  ^). 
Doch  verschmähte  es  weder  Aurelian  noch  Diocletian  sich  bei 
Druidenweibern  wegen  ihrer  Zukunft  Raths  zu  erholen. 

Sowohl  in  Griechenland  als  in  Italien  war  der  Dienst  der 
Hecate  seit  alter  Zeit  der  Mittelpunkt  und  die  religiöse  Sanction 


1)  lul.  CapitoÜQ  M.  Antonin.  13,  Dio  LXXI,  8.  Did.  Julianus  suchte 
durch  Magie  den  Hafs  des  Volks  und  der  Soldaten  zu  beschwören, 
Spartiun  7. 

2)  Dio  LXXIII,  16.  Aehnliche  Greuel  wurden  von  Heliogabal  er- 
zählt, Laniprid.  8.  Auch  die  Chaldäer  standen  in  dem  Rufe  des  Kindcr- 
mordes  zu  magischen  Zwecken. 

3)  Dio  LXXV,  13,  LXXVII,  15  und  18,  Herodian  IV,  12.  Durch  Ca- 
racalla  kam  auch  Apollonias  von  Tyana  zu  Ehren,  dessen  abentenerlirhe 
Geschichte  hinsichtlich  des  Aberglaubens  der  Zeit  sehr  lehrreich  ist. 

4)  Plin.  H.  N.  XXX,  I,  4,  Sueton  Cland.  25,  vgl.  Vopisc.  Aurel.  44, 
Nnmerian  14.  15. 
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aller  Zauberkünste  und  alles  Geisterspuks  gewesen.  Schon  bei 
Hesiod  wird  sie  als  eine  durch  alle  «Irei  ^iaturgebiete  mächtige 
Göttin  geschildert,  und  ihre  auch  in  der  römischen  Mythologie 
allgemein  anerkannte  Gleichsetzung  mit  der  Diana  und  der  Pro- 
serpina  trug  vollends  dazu  bei  ihren  IlegrifT  auf  dem  Wege  des 
Gultus  immer  mehr  in  diesem  Sinne  auszuhilden.  So  wurde 
auch  sie  in  diesem  Zeitalter,  wo  alle  Theokrasie  und  Mystik 
blühte  und  das  Grauenvolle  mehr  als  das  Schöne  galt,  zu  einem 
Lieblingsbilde  alles  panlheistischen  Aberglaubens,  namentlich  des 
der  Nachtseite  der  Natur  und  den  Gespenstern  des  Grabes  zuge- 
wendeten. Noch  Diocletian  gründete  zu  Antiochien  einen  unter- 
irdischen Dienst  der  Hecate  in  einer  Kryj)ta,  zu  welcher  man  auf 
365  Stufen  hinabstieg  * ).  Auch  sind  aus  dieser  späten  Zeit  ver- 
schiedne  Bilder  der  Hecate  erhalten,  welche  auf  geheime  Weihen 
deuten , in  denen  sie  mit  den  gewöhnlichen  Mitteln  der  damali- 
gen Symbolik  d.  h.  durch  Leberladung  mit  verschiedenartigen 
Attributen  und  Eigenschaften  für  ein  kosmisches  Urwesen  er- 
klärt werden  mochte , welches  aus  der  Tiefe  über  Himmel  und 
Erde,  Meer  und  Unterwelt,  und  das  Schiksal  sowohl  der  Leben- 
digen als  der  Todten  gebiete-).  Auch  in  den  Dedicationstiteln 
dieses  Zeitalters  erscheint  die  Weihe  der  Hecate  nicht  selten  ne-  707 
ben  denen  des  Bacchus , der  Isis  und  des  Serapis , der  Grofsen 
Mutter,  des  Mithras^),  welche  zusamraengenommen  gewis- 
sermafsen  einen  letzten  Auszug  des  verfallenen  Heidenthums 
darstellten. 


7.  Der  KaiserculUts. 

Im  Orient  war  die  göttliche  Verehrung  der  lebenden  und 
verstorbenen  Könige  etwas  Altes;  sie  gehörte  dort  sowohl  zum 
Wesen  des  Despotismus  als  der  Religion,  welche  die  irdische 
Gewalt  für  den  unmittelbaren  Ausllufs  und  die  sinnliche  Darstel- 
lung der  himmlischen  nahm.  In  Griechenland  führte  das  Bei- 

1)  0.  Möller  Qa.  Antioch.  p.  99. 

2)  P.  V.  Koppen  Die  dreigestaltete  Hekate,  Wien  1823,  über  ein  Bild 
im  Museum  zu  Herrroannstadt  mit  Reliefdarstellungcn,  welche  doch  wohl 
nur  die  verschiedenen  Kreise  und  Gebiete  ihrer  Herrschaft  vergegenwär- 
tigen sollen.  Vgl.  auch  Ed.  Gerhard  Antike  Bildw.  t.  314,  1 — 10,  S.  405  If.. 
Archäol.  Ztg.  1,  132  IT.  t.  VHI,  welches  Bild  eher  die  Horen  darstellcn 
möchte.  [S.  auch  L.  Stephani  Nimbus  u.  Strahlenkranz  S.  GO.]  Zur  Cha- 
racteristik  des  populären  Hekateglaubens  sind  interessant  die  von  0.  Jahn 
Leipz.  Ber.  1855  S.  107  besprochenen  Zaubernägel. 

,3)  Or.  n.  1901.  2335.  2351  — 53.  2361. 

Preller,  Riim.  Mjrthol.  2.  Aufl.  49 
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spiel  des  Urients,  der  herkömmliche  Heroendienst  und  der  Ver- 
fall der  Freiheit  und  des  alten  Götterglaubens  zu  derselben  Ent- 
artung, zunächst  in  Kleinasien,  wo  schon  dem  Lysander  Altäre 
errichtet  und  Opfer  und  Spiele  gestiftet  wurden.  Zur  Zeit  des 
Demetrios  Poliorketes  war  dieser  neue  Cultus  auch  in  Athen 
bereits  zur  widerlichsten  Routine  der  Adulation  geworden,  imd 
als  hernach  statt  der  griechischen  und  macedonischen  Feldherm 
die  Römer  kamen,  wurde  das  ausgebildete  System  der  Apotheose 
auch  auf  diese  angewendet,  auf  die  Feldherrn  sowohl  als  auf  die 
Präfecteu,  einen  Flaniininus,  einen  Sulla,  einen  Lucullus  u.  s.  w. 
Vollends  aber  war  dieses  schmähliche  System  der  Menschen- 
furcht in  den  hellenistischen  Reichen  des  Orients,  wo  die  Hof- 
sitte der  alten  orientalischen  Despotie  und  die  Gewandtheit  des 
griechischen  Geistes  zusammentrafen , zur  höchsten  Blüthe  ge- 
diehen und  eine  Quelle  für  immer  neue  Stiftungen  von  Tempeln 
und  Festen  geworden,  bei  den  Selcuciden  und  namentlich  bei 
den  alexandrinischen  Ptolemäern,  von  denen  vcrmuthlich  manche 
conventionell  gewordene  Formen  und  Formeln  der  Adulation 
und  Apotheose  nachmals  unmittelbar  auf  Rom  und  die  römisebw 
Kaiser  übergegangen  sind. 

In  Rom  führten  dieselben  Ursachen  zu  demselben  Resultate, 
indem  die  Griechen  auch  hier  die  ersten  Lehrer  waren.  Wur- 
1 den  doch  auch  bei  den  italischen  mid  sicilischen  Griechen  in  den 
letzten  Zeiten  der  Repulilik  ähnliche  Feste  auf  die  römischen 
Feldherrn  und  Proconsuln  gefeiert  wie  in  Griechenland  und 
Kleinasien , z.  B.  in  Syracus  einem  Wohlthäter  C.  Marcellus  und 
seiner  Familie  zu  Ehren  eigne  Marcellea , welche  Verres  die 
Frechheit  hatte  in  Verrea  zu  verwandeln  i).  Als  es  daher  später 
zwischen  Cäsar  und  Pompejus  zur  Entscheidung  kam , war  es 
im  Sinne  der  Griechen  nichts  Aufserordentliches  als  die  ISeapo- 
litauer,  Puteolaner  und  andre  Griechen  für  das  Wohl  des  in 
Neapel  schwer  erkrankten  Pompejus  beteten  und  opferten 
(S.  602).  Wohl  aber  war  es  etwas  Neues  und  das  sicherste 
Symptom , dafs  es  mit  der  Freiheit  vorbei  und  die  Stunde  des 
Despotismus  gekommen  war,  was  nach  gefallener  Entscheidung 
in  Rom  selbst  vom  Senate  zur  Auszeichnung  Cäsars  beschlossen 
wurde.  Mit  dem  Halbgotte  (ing  man  an  und  mit  dem  Gotte 
hörte  man  auf:  die  gottesdienstliche  Feier  seiner  Siege,  seines 
Geburtstags,  die  öffentlichen  Gebete  für  sein  Wohl,  die  Benen- 
nung des  Monates  Julius,  der  Tempel  in  welchem  sein  eignes 


1)  Cic.  io  VeiT.  II,  2,  21;  4,  67. 
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Uild  und  das  seiner  Milde  göttlich  verehrt  wurde , diese  und  an- 
dre Beschlüsse  überboten  sich  in  rascher  Folge  bis  zu  seinem 
Tode*).  Anfangs  abwehrend  liefs  sich  der  grofse  Mann  solche 
Huldigungen  doch  bald  gefallen;  wobei  ihm  aufscr  dem  allgemei- 
nen Servilismus  der  Zeit  zur  Entschuldigung  gereichen  mag  dafs 
gewisse  Elemente  des  älteren  Glaubens,  z.  B.  der  an  die  Laren, 
die  Genien,  die  Indigeten,  bei  den  Gebildeten  auch  die  herkömm- 
liche euhemeristische  Ansicht  von  der  Entstehung  des  Götter- 
dienstes der  Apotheose  leicht  entgegenkamen.  Aber  was  bei 
dem  Genius  im  Sinne  der  Zeit  als  verzeihliche  Huldigung  er- 
schien, das  wurde  nach  seinem  Tode  zum  Mittel  der  Staatsklug- 
heit und  der  Dynastie.  Gleich  auf  der  Brandstätte  des  Leich- 
nams auf  dem  Markte  wurde  ein  Altar  errichtet  und  auf  demsel- 
ben dem  Cäsar  wie  einem  Gotte  geopfert;  dann  benutzte  Octa- 
vian  die  Einweihung  des  Tempels  der  Venus  auf  dem  Forum  Ju- 
lium  um  an  den  göttlichen  Ursprung  seines  Geschlechts,  den 
gleichzeitig  erscheinenden  Kometen  um  den  Volksglauben,  dafs 
dieser  Stern  der  göttlich  verklärte  Geist  des  Cäsar  sei,  durch 
Bild  und  Schrift  zu  befestigen  *).  So  wurden  nun  nicht  allein 
alle  früher  beschlossenen,  dann  wieder  abgeschafften  Ehren  von 
neuem  hervorgesucht  und  vermehrt,  sondern  Cäsar  oder  der 
göttliche  Julius  (Divus  lulius) , wie  er  von  nun  an  hiefs , wurde 
bald  zu  einem  eben  so  idealen  Bilde  und  Garanten  der  Monar- 
chie wie  Romulus  Quirinus,  auch  er  ein  Julier,  es  für  diese  Zeit 
war.  Namentlich  machte  in  dieser  Hinsicht  die  Stiftung  des 
Tempels  des  Divus  lulius  auf  dem  Markte,  auf  derselben  Stelle 
wo  früher  jener  Altar  gestanden*),  Epoche,  so  sehr  dafs  Augu- 
stus  als  Urheber  dieses  Cultus  der  Urheber  des  neuen  Götter- 
cultus  der  verewigten  Kaiser  überhaupt  genannt  zu  werden 
pflegt.  Auch  war  es  mit  dieser  neuen  Gottheit  so  ernsthaft  ge- 
meint dafs  ausdrücklich  das  Verbot  erging,  kein  Bild  des  Cäsar 
solle  in  Zukunft  bei  einem  Leichenbegängnisse  seines  Geschlechts 
folgen,  da  er  wirklich  und  in  Wahrheit  ein  Gott  sei;  wie  man 
andrerseits  an  den  hervorstechenden  Ruhm  seiner  göttlichen 


1)  S.  ani'iier  Dio  Cass.  I.  XLIII  und  XLIV  Appian  de  bell.  eiv.  II,  106 
und  Sueton  Caes.  76.  Vgl.  den  Ansspruch  Varros  b.  Augustin  C.  D.  m,  4 
oben  S.  32,  2 und  den  Ciceros  S.  65,  1. 

2)  Dio  XLV,  7,  Sueton  Caes.  88,  Augustus  selbst  b.  Plin.  H.  IV.  II, 
25,  23,  vgl.  lul.  Obseq.  68,  Serv.  V.  A.  VllI,  681.  Daher  Virg.  Ecl.  IX, 
47  ecce  Dionaei  proeestit  Caesarit  astrum. 

3)  Becker  Handb.  I,  335.  Caesar,  qui  primus  divtnos  honores  meruit 
et  Divus  appellalus  est,  Serv.  V.  Ecl.  V,  56. 
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Milde  dadurch  erinnerte  dafs  man  seinem  Tempel,  obwohl  der 
Altar  noch  vor  kurzem  die  Stätte  einer  höchst  blutigen  Rache 
an  seinen  31ördern  gewesen  war,  die  volle  Gerechtigkeit  eines 
Asyls  gab. 

Als  der  Kampf  um  die  Monarchie  von  neuem  entbrannte, 
machten  schon  alle  Gewalthaber  auf  heroische  und  göttliche  Eh- 
ren Anspruch,  jeder  auf  seine  Weise.  S.  Pompejus  hielt  es  nicht 
mehr  für  genügend  an  den  Ruhm  seines  Vaters  zu  erinnern;  er 
liefs  sich  in  dem  Kreise  seiner  Matrosen  und  Capitäne  alles  Ern- 
stes als  einem  Sohne  des  Neptun  huldigen  ^).  Antonius  behaup- 
tete vom  Hercules  abzustammen  und  Bacchus , der  grofse  Gott 
und  Sieger,  war  das  Ideal  seines  Lebens*);  daher  er  in  Rom, 
vollends  nach  dem  Siege  bei  Pharsalos,  vor  aller  Welt  den  Hera- 
77.1  kliden  spielte,  bei  den  Griechen  und  Asiaten  aber  als  Bacchus 
von  Ort  zu  Ort  zog  und  sich  mit  schwärmenden  Gesängen  und 
Festzügen,  Schmäusen  und  Geldern,  Mädchen  und  Buben  den 
Hof  machen  liefs,  bis  er  nach  Alexandrien  kam  und  dort  von  der 
Kleopatra  als  Aphrodite  empfangen  und  gebändigt  wurde  *). 
Weit  vorsichtiger  und  klüger  verfuhr  Octavian , der  deshalb  sein 
Ziel  um  so  sichrer  erreichte : niemals  ergreift  er  die  Initiative, 
sondern  Alles  läfst  er  sich  aufnöthigen,  und  immer  will  er  nur 
als  Friedensfürst  erscheinen,  als  Wohlthäter  des  menschlichen 
Geschlechts  und  Begründer  einer  neuen  Ordnung  der  Dinge,  als 
(iott  nur  in  den  Provinzen,  in  Rom  ofliciell  nur  als  guter  Genius, 
obwohl  er  sich  von  seinen  Dichtem  und  Schmeichlern  doch  auch 
recht  gern  als  einen  Gott,  etwa  als  Apollo  oder  als  den  künftigen 
Gott  der  Götter  begrüfsen  liefs  *).  Die  aufserordentlichen  Ehren 


1)  Vgl.  S.  505,  4 und  Plin.  H.  N.  IX,  16,  22  und  die  Münzen  b.  Eckhel 
D.  N.  VI  p.  27.  Daher  Horat.  Epod.  9,  7 ut  nuper  actut  cum  Jreto 
Neptunius  Duxfugit  uttit  navibut. 

2)  Plutarch  Anton.  60  nQoatpxiCov  ä'  iavrov  Idvxtoviog  'HqaxXst 
x«T«  yfj’os  xai  ^tovva(p  xnrä  töv  ioD  ßCov  ^^Xov.  c.  4 Si  Xöyog 
naXatog  'JlgaxXedas  (trat  Toüf  'Avroivlovg  an'  Avjimvog  natobg 
'HQftxXiovg  yiyovÖTttg.  Vgl.  Appian  b.  c.  III,  16  (oben  S.  88)  und  die  Lö- 
wen des  Antonius  b.  Cie.  ad  Att.  X,  13,  Plin.  VIII,  16,  21. 

3)  Plut.  Anton.  23  ff.  Socrates  Rhod.  b.  Athen.  IV  p.  148,  Dio  XL VIII, 
39,  Veil.  Paterc.  II,  82,  Seneca  Suasor.  1,  Ee.khel  D.  N.  VI  p.  64sqq.  Für 
die  Aegypter  hiefsen  Kleopatra  und  Antonius  Isis  und  Osiris,  ihre  Kinder 
Helios  und  Selene.  Kleopatra  pflegte  immer  im  Costüme  der  Isis  aufzutre- 
ten,  s.  Plut.  36.  54.  Dio  L,  5. 

4)  S.  bcs.  Virgil  Georg.  I,  24ff.,  III,  16ff.,  vgl.  oben  S.  273  und  566, 
1.  Ein  Arzt  dedicirte  ihm  eine  Schrift  über  die  officinellen  Rränter  mit 
der  praefatio  religiosa,  ut  omnibus  maUs  kumanis  itUut  potistimum  prin- 
cipit  semper  mederetur  niaieslas,  Plin.  H.  N.  XXV,  2,  2. 
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und  Auszeichnungen  häuften  sich  seit  dem  .Siege  fdier  S.  Pom- 
liejus;  dann  war  der  Sieg  hei  Actiuni,  von  welchem  Augustus 
seihst  seine  Monarchie  datirte,  für  Hom  und  das  ganze  römische 
Reich  das  Signal  dafs  die  Zeit  gekommen  war.  Schon  hegann  in 
Asien  seine  göttliche  Verehrung  an  der  Seite  der  I)ea  Roma,  oh- 
wohl  er  für  die  dortigen  Römer  nur  die  Verehrung  des  Rivus 
lulius  in  derselben  Gruppirung  zuliefs  und  in  Rom  ein<‘  göttliche 
Verehrung  seiner  eignen  Person,  so  lange  er  lebte,  beharrlich 
ablehnte').  Indessen  wetteiferten  die  Hauptstädte  Kleinasiens, 
Aegyptens  und  Syriens,  die  verbündeten  Könige  und  nach  .Maafs- 
gabe  ihrer  Mittel  auch  die  Griechen  um  so  nachdrücklicher  in 
dem  neuen  Kaisercultus "),  und  die  westlichen  l’rovinzen,  Spa- 
nien und  Numidien,  Gallien,  auch  Italien  konnten  um  so  weniger 
Zurückbleiben,  je  mehr  sie  die  persönliche  Nähe  und  die  Wohl- 
thateii  des  um  die  Urdnung  des  Reichs  im  höchsten  Grade  ver- 
dienten Fürsten  empfanden,  wie  namentlich  S|>auien  und  Gal- 
lien *).  Auch  wurde  der  .Name  .Augustus  neben  dem  der  Roma 
je  länger  desto  mehr  zum  Symbole  der  i)olitischen  Wiedergeburt 
des  römischen  Reiches,  seiner  Rechte,  seines  Glaubens  und  sei- 
ner Givilisation,  in  welcher  Hinsicht  dieser  Gultus  sich  sogar  zu 
einer  Art  von  l‘ropaganda  des  neubegründeten  Reiches  unter  den 
gallischen  und  germanischen  Völkern  und  Häuptlingen  ausbildete; 
wie  sich  l>ei  der  Ara  Romae  et  Augusli  in  Lyon  fünfzig  Völker 
durch  ihre  Häuptlinge  zum  gemeinsamen  Uekennlnifs  einer  reli- 
giösen Verehruug  dieser  politischen  .Mächte  vereinigten  ■')  und 
nach  dem  Muster  dieser  Stiftung  mit  der  Zeit  in  andern  (iegen- 
den  ähnliche  entstanden,  namentlich  auf  der  Stätte  von  Köln  die 
■Ara  l liiorum,  eine  Schule  der  römischen  (iesimmng  für  di(!  ger- 

1)  Dio  LI,  20,  Sueton  52,  obeo  S.  70ä. 

2i  Prächtiger  T.  des  Augast  in  Alexandrien,  TÖ  Ityofurov  ^tßa- 
ariov,  wo  Augnst  als  Beschützer  der  Schiffahrt  verehrt  wurde,  neben  der 
Livia,  Philo  legal,  ad  Cai.  p.  567  sg.,  vgl.  die  Inschrift  aus  Philä  b.  Le- 
tronne  recueil  II  p.  343  Xafaagi  noviofitäovri  xnl  xoajfoVTi, 

y.avXrtö  ix  Zavös  jiBTQos’Ei.ev&fQi'fp,  Stanöxt^  EvQtina^  t£  xal  ’Ao(- 
(fof,  aax()tji  äniiattg  'ElXääog,  of  2^oni]Q  Ztvg  lipiraXe  fiiyag  etc.  und 
die  Münzen  bei  Eekhel  IV  p.  45  sq. 

3)  Daher  in  Spanien  und  Gallien  die  vielen  Städte,  welche  durch  ihre 
Mameii  und  Monumente  das  Andenken  Cäsars  und  Augusts  plleglen.  lieber 
d.is  südliche  Gallien  s.  B.  Stark  Slädteleben,  Kunst  und  .Alterthuin  in 
Krankreich  S.  02. 

4)  Strabo  IV  p.  102,  Liv.  ep.  130,  Sueton  Claud.  2,  Diu  LIV,  32, 
Eckhel  D.  N.  VI  p.  I35sqq.,  Buissieu  Inscr.  de  Lyon  p.  82sqq.  und  p.  II 3. 
Leber  die  .Ara  L'biornni  s.  Tacit.  Ann.  I,  57  und  K.  Ritter  in  den  Jbh.  d.  V. 
d.  A.  F.  im  Rheinl.  XVll  (185I)  S.  47  ff. 
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manischen  Häuptlinge.  Kurz  es  erhoben  sich  während  der  Re- 
gierung des  August  und  nach  derselben  eine  Menge  von  Altären, 
Tempeln,  Basiliken,  Propyläen  u.  s.  w.,  die  seinen  ^'amen  und 
sein  Andenken  wetteifernd  verherrlichten,  wie  davon  die  Inschrif- 
ten und  Münzen  so  vieler  Städte , hin  und  wieder  auch  die  Rui- 
nen zeugen  i).  In  Spanien  wurde  Tarraco  schon  unter  August 
zum  Mittelpunkte  einer  Verehrung,  welche  mit  der  Zeit  immer 
glänzender  wurde  *) , während  in  Neapel  gleiclifalls  noch  bei  sei- 
nen Lebzeiten  pentaeterische  Spiele  zu  seiner  Ehre  eingesetzt 
775  wurden  3)  und  die  benachbarten  Städte,  namentlich  Puteoli  und 
Cumä,  nicht  zurückblieben,  ln  Rom  selbst  ging  man  freilich 
einen  langsameren  Schritt,  doch  bedeutete  schon  der  Name 
Augustus,  welcher  ihm  im  J.  27  v.  Chr.  vom  Senate  verliehen 
wurde  (die  Griechen  übersetzen  ihn  durch  Seßaaxog),  den  höch- 
sten Grad  von  persönlicher  Weihe  und  Heiligkeit'*).  Im  J.  12, 
nachdem  endlich  Lepidus  gestorben  war,  wurde  er  Pontifex  Ma- 
ximus und  somit  auch  die  höchste  geistliche  Person  im  römischen 
Staate,  daher  er  seitdem  auch  die  Attribute  und  Symbole  dieser 
Gewalt  um  seine  Person  und  um  seine  Wohnung  auf  dem  Pala- 
tin, welche  seitdem  der  kaiserUche  Palast  schlechthin  wurde, 
versammelte.  Vier  Jahre  darauf  wurde  der  Monat  August  nach 
ihm  benannt  und  der  erste  Tag  ein  für  allemal  der  religiösen 
Feier  seines  Andenkens  geweiht;  bald  darauf  bei  der  neuen  Ein- 


1)  lieber  den  T.  zu  Ancyra  und  das  dort  erhaltene  Mon.  Ancyrannm 
s.  A.  VV.  Zumpt  Mon.  Ancyr.  Berl.  1845,  Texier  Asie  Mineure  pl.  64  — 66. 
[G.  Baissier  Sur  le  testament  d'Auguste  in  der  Revue  des  deux Mondes  1863, 
1.  avril,  G.  Perrot  Exploration  archeologique  de  la  Galatie  ete. , Paris 
1862,  pi.  25,  26,  27,  29.]  Bekannt  sind  aurserdem  die  Rainen  zu  My- 
lasa  in  Karien  und  der  T.  zu  Pola  in  Istrien,  lieber  den  im  J.  11  v.  Chr. 
in  Narbonne  dem  Numen  Augnsti  zur  Feier  seines  Geburtstags  geweihten 
Altar  s.  Or.  n.  2489,  Fischer  R.  Zeittafeln  S.  443,  Zumpt  de  Augustal. 
p.  1 0 sq.  Interessant  ist  auch  das  dem  August  und  seiner  ganzen  Familie  zu 
Pavia  geweihte  Monument,  von  welchem  der  Dedicationstitel  durch  den 
Anou.  Einsiedl,  erhalten  ist,  s.  Mommsen  Lcipz.  Ber.  1850  S.  313  — 320. 

2)  Unter  August  war  es  eine  ara,  unter  Tiberius  wurde  ein  Tempel 
daraus,  s.  Tacit.  Ann.  I,  78,  Eckhel  D.  N.  I p.  57  sq. 

3)  Sie  wurden  seit  dem  J.  2 n.  Chr.  gefeiert,  nachdem  August  die 
durch  Erdbeben  und  Feuer  beschädigte  Stadt  wiederhergestellt  hatte,  s. 
Strabo  V p.  246,  Sueton  Octav.  98,  Claud.  11,  Dio  LV,  10,  LVI,  29,  LX, 
6 u.  A.  In  Puteoli  soll  die  Kathedrale  aus  den  Trümmern  eines  t.  Augusti 
erbaut  seiu.  Ueber  Cumae  s.  das  Kal.  Cumanum  oben  S.  145. 

4)  Ovid  F.  I,  609  Sancta  vocant  auguata  patres , auguata  vocantur 
templa  sacerdotum  rite  dicata  manu.  Vgl.  Sueton  Octav.  7,  Dio  LIII,  16, 
Veget.  d.  r.  m.  II,  5 nam  Imperatori , cum  Auguati  nomen  accepit,  twi- 
quam  praesenti  et  corporali  Deo  ßdelia  eat  praestanda  devotio. 
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thnilung  der  Stadt  dor  ölffntlichc  l^rencult  n*organisirt  und  Ihm 
der  (ieldj'fnheit  der  Genius  Augusti  neben  den  beiden  Laren  zutii 
städtischen  Schutzgott  erholten  (S.  495).  Endlich  als  er  hoch- 
betagt und  reich  gesegneti*n  Andenkens  zu  seinen  Vätern  ging 
(14  n.  dir.),  konnte  dem  Werk  die  Krone  aufgesetzt  und  der 
sterbliche  .Mann  nun  von  Itoin  aus  für  das  ganzt*  Heich  zuui  (iott 
erhoben  werden , als  welcher  er  allen  Nachfolgern  des  August, 
nicht  blos  den  Julieni,  sehr  heilig  und  sehr  nützlich  gewesen  ist. 
Kaum  war  er  gestorben,  so  wurde  er  vom  Senate  für  einen  Di- 
vus  erklärt  und  darauf  die  Ausstellung  und  li<‘stattung  des  Leich- 
nams in  Itom  ganz  so  vorgenommen,  wie  es  seitdem  bei  den 
Consecrationen  der  Kaiser  herkömmlich  geblieben  ist.  Zwei  Tem- 
pel wurden  ihm  gi‘stiftet,  ein  ün'entlicher  in  der  Nähe  des  Forum, 
ein  prächtiger  Temptd  mit  vielen  Säulen  und  iiiltlern , den  man 
oft  auf  den  Münzen  des  Tilterius  und  Caligula  sitdit,  von  denen 
ihn  jener  gebaut  dieser  eingew  eiht  hatte  ' ) , und  ein  für  die  kai- 
serliche Familie  und  die  Humus  Augusta  bestimmter,  weichen 
Livia,  jetzt  lulia  -Vugusta  und  I’riesterin  des  liivus  Augustus,  im  ivo 
l'alatium  begründet  hattet).  Zugleich  wurde  damals  das  neue 
priesterliche  Gollegium  der  Sudales  Augustaies  gestiftet,  auf 
welches  ich  zurückkommen  werde,  und  neue  ludi  Augustaies  zu 
Ehren  des  Üivus  Augustus,  welche  von  jetzt  an  acht  Tage  lang 
vom  5.  bis  12.  Oct.  mit  circensischen  uml  scenischen  Spielen 
gefeiert  wurden  *).  Aufserdem  wurde  vorzüglich  der  1.  August 
(S.  497,  3)  und  der  23.  Sept.,  letzterer  als  Geburtstag,  zu  seinem 
Andenken  gefeiert,  auch  in  den  folgenden  Zeiten,  wo  alle  diese 
Feste  und  Tempel  freilich,  wie  der  Name  Augustus  überhaupt, 
neben  der  persönlichen  Heziiduing  auf  den  ersten  Kaiser  die  all- 
gemeinere auf  das  Kaiserthum  überhaupt  und  den  jedesmal  re- 
gierenden Kaiser  annainnen.  .Nimmt  man  dazu  die  vielen  andern 
Fest-  und  Gedächtnifstage  seiner  Siege,  seiner  bürgerlichen  Ehren, 


1)  Dio  LM,  46,  LIX,  7.  Er  lag  am  Abhange  des  Palatin,  gleich  hin- 
ter dem  t.  Castorum,  s.  Becker  llandb.  I,  43U,  meine  Regionen  S.  150.  An- 
toninus  Pius  stellte  ihn  wieder  her,  Eckhel  D.  N.  VII  p.  25. 

2)  Plin.  11.  N.  XII,  19,  42  in  Palali  tempio,  quod  fecerat  Divo  /4u~ 
p;u$to  eoniux  y4u((utta.  Zu  diesem  Culte  gehörten  die  3 tägigen  ludi  Pala- 
tini,  welrhc  Livia  stiftete  und  welche  noch  zur  Zeit  des  Dio  Cassius  von 
dem  Kaiser  gegeben  wurden,  21.  bis  23.  Jan.,  s.  Diu  LVI,  46,  Marquardt 
R.  A.  IV  8.  429.  Im  Kal.  Constant.  beginnen  sie  sogar  sebon  mit  dem 
17.  Jan. 

3)  Den  ersten  Anlafs  zu  diesem  Feste  gab  die  Feier  der  Rückkehr 
Augusts  aus  dem  Orient  am  12.  Oetbr.  des  J.  19  v.  (ihr.,  s.  Merkel  Ovid 
F.  p.  XXVIII,  Marquardt  II,  3,  272,  oben  S.  559. 
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seiner  glücklichen  Heimkehr  u.  s.  w.,  vun  denen  die  Kalender  der 
Zeit  Bericht  geben,  ferner  die  Verewigung  seines  Gedächtnisses 
durch  den  Cult  der  lares  Augusti  und  durch  so  viele  Stiftungen 
un«l  Spiele  in  Italien  und  allen  Provinzen ' ) , so  ist  es  sehr  be- 
greiflich dafs  dieser  Name  den  folgenden  Geschlechtern  immer 
mehr  in  der  Glorie  einer  idealen  Verklärung  des  römischen  Kai- 
serthums überhaupt  erschien  ^),  obgleich  seine  menschliche  Per- 
sönlichkeit gleich  nach  dem  Untergange  der  Dynastie  der  Julier 
mit  grofsem  Freimuth  beurtheilt  wurdet).  Zunächst  soigten 
freilich  seine  Wittwe  und  sein  Nachfolger  dafür  dafs  nicht  allein 
er  selbst  auf  jede  Weise  gefeiert,  sondern  auch  das  ganze  Ge- 
7 schlecht  der  Julier  durch  ihn  und  den  göttlichen  Julius  und  den 
mythologischen  Hintergrund  der  Abstammung  von  Romulus  und 
Aeneas  in  das  verklärende  Licht  eines  höheren  Berufe  zur  Herr- 
schaft erhoben  wurde.  So  galt  namentlich  jenes  neue  I'riester- 
thum  der  Sodales  Augustales  nicht  allein  dem  Divus  Augustus, 
sondern  der  religiösen  Verherrlichung  der  Gens  Julia  üJ)er- 
haupt^),  welche  seit  dieser  Zeit  überhaupt  mehrfach  als  Object 
eigner  sacraler  Stiftungen  genannt  wird. 

Unter  Tiberius  ging  ein  grofser  Theil  der  feierlichen  Würde, 
mit  welcher  Augustus  sich  umgeben  hatte,  auf  seine  Wittwe,  die 
Kaiserin  Mutter  über,  weiche  als  lulia  Augusta  zugleich  in  die 
Gens  Julia  und  an  die  Spitze  des  dem  Divus  Augustus  geweihten 
t-ultus  trat.  Schon  bei  ihren  Lebzeiten  wurde  si<!  in  den  Pro- 
vinzen viel  als  Juno,  Ceres,  Vesta,  Jlhea,  als  mater  patriae,  geni- 
trix  orbis  u.  s.  w.  allein  oder  neben  ihrem  göttlichen  Gemahl 


1)  SuctoD  Octav.  5!)  Qiiaedam  Ilaliaa  civitates  dieni,  quo  primutn  ad 
te  venisiset,  initium  anni J'ecerant.  Proiinciarum  pleraeque  super  templa 
et  aras  lados  quoque  qiimquennales  paene  nppidalim  constituerunt. 

2)  .Wex.  See.  b.  Lamprid.  10  Augustus  primus  esl  auctor  imperii  et 
{>{  eius  noineii  omiies  velut  quadam  adoplione  aut  iure  hereditario  tueee- 
dimus.  Vgl.  Eekhel  D.  VIII  p.  335  sqq.  Dafs  spater  Augustus  der  Kai- 
ser schlechthin  war,  beweisen  u.  a.  diu  kleinasiatischen  Münzen  mit  dem 
t.  Romae  et  Augusti,  wo  diese  Inschrift  dieselbe  bleibt,  in  dem  Tempel 
aber  immer  die  .Statue  des  regierenden  Kaisers  zu  sehen  ist. 

3)  Pliu.  H.  N.  VII,  45,  46,  Tacit.  Ann.  I.  10. 

4)  Tacit.  Hist.  II,  03  quod  sacerdotium  ut  Romulus  Tito  Tatio  regt, 
ita  Caesar  Tiberius  luliae  genti  sacrarit.  t'gl.  Ann.  I,  54.  Auch  das  s.  g. 
Pantheon  des  Agrippa  war  eine  Stiftung  zu  Ehren  der  Gens  lulia  und  ihrer 
beiden  Stammgötter,  Mars  und  V'enus,  s.  I)io  LIII,  27,  vgl.  Becker  Handb. 
I,  635.  Ueberdies  gab  es  einen  Altar  der  Gens  lulia  auf  dem  Capitol,  den 
die  Militärdiplome  oft  erwähnen,  und  ein  sacrarium  derselben  Gens  mit 
eircensischen  Spielen,  welches  Tiberius  gestiftet  hatte,  zu  Bovillae,  wo  die 
lulii  seit  alter  Zeit  ansässig  waren,  s.  Tacit.  Ann.  II,  41,  XV,  23. 
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verehrt*),  während  Tiherius  solche  Auszeiclinungen  nicht  gerne 
sah  und  zuletzt  sogar  unterdrückte,  daher  sic  nach  ihrem  Tode 
erst  durch  den  Kaiser  Claudius  zur  Diva  Augusta  erhöhen  und 
als  Sülche  auch  in  Honi  in  beiden  Tempeln  des  Ihvus  Augustus 
neben  diesem  verehrt  wurde*).  Tiherius  seihst  verbat  sich  für 
seine  Person,  so  lange  er  lebte,  alle  göttlichen  Ehren  in  Itom, 
hielt  aber  um  so  strenger  auf  den  neubegründeten  Cultus  seines 
göttlichen  Adoptivvaters,  so  dafs  selbst  die  geringsten  Verstöfse 
gegen  die  Heiligkeit  desselben  mit  dem  Tode  bestraft  wurden  *). 
Auch  in  Asien  wollte  er  nur  in  Smyrna  einen  ihm,  seiner  Mutter 
und  dem  römischen  Senate  gemeinschaftlich  geweihten  Tempel 
erlauben,  während  jede  Vernachlässigung  des  Hivus  Augustus 
auch  hier  scharf  geahndet  wurde*).  Hm  so  mehr  getiel  sich 
Caligulas  Tollheit  in  dem  ausschweifendsten  Misbrauche  aller 
Mittel  der  .\dulation,  dahingegen  der  schmählich  vergiftete  (Clau- 
dius von  seinem  Nachfolger  zuerst  wieder  zum  Hivus  erhoben 
wurde,  ein  Anlafs  zu  vielem  Spott  für  die  Eingeweihten,  ja  Nero 
rifs  den  bereits  zur  Hälfte  erbauten  Tempel  zuletzt  selbst  w ieder 
ein;  doch  wurde  derselbe  von  Vespasian  wieder  aufgebaut  und 
(Claudius  in  allen  Stücken  den  übrigen  Divis  der  Gens  lulia  gleich- 
gestellt^). Nero  trieb  es  toll  genug  sowohl  in  Hom  als  in  den 

1)  Auftust  hatte  sic  durch  sein  Testament  zu  seiner  Adoptivtochter 
d.  h.  zur  lulia  Au(;usta  gemacht,  sic  selbst  inaclitc  sich  zu  seiner  Priesteriu, 
s.  Vcllei.  Put.  II,  75,  Tacit.  .\nn.  I,  8,  Dio  LVl,  46.  Dahin  gebürt  der  von 
Koelilcr  (lesnmin.  Sehr.  Bd.  V erläuterte  Cameo  in  Wien,  wo  I.ivia  als 
Rhea  costUmirt  die  Büste  des  Divus  Augustus  mit  der  eorona  radiata  vor 
sich  hält.  Ueber  ihren  Cult  io  den  Provinzen  s.  Gckbel  D.  N.  VI  p.  155. 

2)  Sueton  Claud.  11,  Dio  LX,  5,  vgl.  das  t.  Divi  .Augusti  et  Divae 
.Angustae  quod  est  in  pulatium  in  einer  Inschrift  b.  Marini  .Alti  Arv. 
p.  82.  Die  Vestalianen  hatten  den  Dienst,  die  Frauen  schwuren  bei  ibr, 
u.  s.  w. 

3)  Tacit.  A.  I,  73.  74,  II,  50,  III,  66,  Sueton  Tib.  26.  58.  Auch  für 
die  folgenden  Kaiser,  Claudius  und  INero,  blieb  der  Cultus  des  August  eine 
Fumiliensache,  s.  Plin.  XX.XV,  10,  36,  Sueton  Nero  12. 

4)  Tacit.  A.  IV,  15.  36.  37.  ln  Rom  machte  Tiherius  nur  auf  Veran- 
lassung der  civitates  Asiae  restitutae  eine  Ausnahme.  Wenigstens  ist  der 
von  diesen  Städten  dein  Tiherius  in  foro  Veneris  d.  h.  auf  dem  des  Cäsar 
errichtete  Colofs,  den  die  Bilder  dieser  Städte  umgaben,  den  Münzen  nach 
zu  urtbeilen,  von  den  gewöhnlichen  thronenden  Statuen  eines  Divus  wenig 
verschieden  gewesen,  s.  Erkhel  D.  N.  VI  p.  192sq.,  0.  Jahn  Leipz.  Bcr. 
1851  S.  119 II'. 

5)  Sueton  Claud.  II,  Vespas.  9.  Vgl.  Senecas  Apocolocyntosis  und 
Neros  maliciösen  Witz  bei  Dio  LX,  35,  auch  luvenal  VI,  619.  Der  T.  des 
Divus  Claudios  lag  auf  dem  Caelins,  s.  die  Reg.  S.  119.  Claudius  erhielt 
lebend  einen  Tempel  zu  Camulodunmn  in  Britannien,  Seneca  I.  c.  8,  Tacit. 
Ana.  XIV,  31. 
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Provinzen,  wo  die  Griechen  und  Asiaten  ihn  natürlich  wieder 
mit  den  höchstmöglichen  Ehren  überhäuften.  Als  es  mit  ihm  zu 
Ende  ging,  dem  letzten  der  Acneaden  und  dem  letzten  lulier, 
begab  sich  nach  späteren  Berichten  ein  grofses  Wunder^).  Als 
Livia  gleich  nach  ihrer  Vermählung  mit  Octavian  nach  ihrer  in 
der  Nähe  von  Veji  am  Tiber  gelegenen  Villa  reiste  liefs  ein  Adler 
ein  weifses  Huhn , das  einen  Lorbeerzweig  im  Schnabel  hatte,  in 
ihren  Schoofs  fallen.  Sie  setzt  das  Huhn  und  pllanzt  den  Zweig : 
jenes  brütete  eine  so  grofse  Menge  junger  Hühner  aus,  dafs  die 
Villa  seitdem  ad  gallinas  hiefs,  aus  dem  Zweige  aber  wurde  ein 
ganzer  Hain,  aus  welchem  die  jungen  Cäsaren  den  Lorbeer- 
schmuck zu  ihren  Triumphen  nahmen.  Die  dazu  gebrochnen 
Zweige  wurden  gewöhnlich  in  demselben  Haine  wieder  gesteckt 
und  man  wollte  beobachtet  haben  dafs  bei  dem  Absterben  eines 
Jeden  auch  der  von  ihm  gepflanzte  Baum  wieder  einging.  Jetzt 
9 aber,  als  Neros  Ende  bevorsland,  ging  nicht  allein  der  ganze  Lor- 
bcerhain  auf  einmal  aus,  starb  nicht  allein  der  ganze  Hühnersegen, 
sondern  es  schlug  der  Blitz  in  den  dort  belindlichen  Tempel  der 
Cäsaren,  so  dafs  alle  ihre  Bilder  die  köpfe  verloren,  ja  selbst  den 
Händen  des  Divus  Augustus  entfiel  das  .Scepter. 

Vespasian  war  ein  zu  einfacher  Mensch  als  dafs  er  nicht 
ein  ofl'nes  Auge  für  den  Plunder  der  irdischen  Majestät  gehabt 
haben  sollte*).  Desto  eifriger  waren  Titus  und  Domitian,  von 
denen  jener  für  die  Consecration  des  Vaters  sorgte  und  wahr- 
scheinlich auch  die  Sodales  Flaviales  stiftete,  Domitian  den  Tem- 
pel Divorum  Vespasiani  et  Titi  am  Fufse  des  Capitolinischen 
Tabularium  erbaute,  denselben  von  welchem  noch  die  drei  Säu- 
len vorhanden  sind,  und  aus  dem  Brivathause  des  Vaters,  in 
welchem  er  selbst  geboren  war,  ein  templum  Gentis  Flaviae 
machte,  welches  zugleich  Faniilienbegräbnirs  und  Familienhei- 
ligthum  sein  sollte*).  So  suchte  sich  auch  diese  Familie  zur  re- 
ligiös und  mythologisch  geweihten  Dynastie  zu  constituiren,  wo- 
bei es  nicht  an  Genealogen  fehlte  die  mit  dem  Stammbaum  des 


1)  PtiD.  H.  N.  XV,  30,  40  weifs  blos  von  dem  Wunder,  dem  der  Lor- 
beerhain und  der  prodigiöse  Uübnerbof  ihre  Entstehung  \erdankten.  > gl. 
Sneton  Galbo  I und  Dio  LXIII,  29. 

2)  Vgl.  die  Selbstironie  b.  Sueton  23  Prima  quoque  tnorbi  aecettion» 
Vat,  inquit,  pulo  deutfio.  Plinius  11.  N.  II,  7 sieht  bei  euhemeristisebrr 
tJeberzeugnng  in  seiner  Apotheose  nur  einen  schuldigen  Tribut  der  Dank- 
barkeit: Hic  etl  vetutUtsnnu*  referendi  bene  merenlibut  gratiammoe,  vt 
tatet  numinibut  adtcribant. 

3)  Becker  S.  586,  meine  Regionen  S.  133.  Vgl.  Sueton  Vespas.  1, 12. 
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Vespasian , der  sal)iiiischen  Ursprungs  und  aus  der  Gegend  von 
Keate  gebürtig  war,  bis  auf  Hercules  und  seine  Begleiter  zurück- 
gingen. Uuniitian , der  sich  schon  ganz  als  orientalischer  ilespot 
betrug,  wollte  als  solcher  auch  persönlich  mit  grofsem  Glanze 
der  Statuen,  vielen  Opfern  an  seinen  Genius  und  jener  Profu- 
sion  von  Ehrenbogen,  langen  Dedicationstitein,  Lobgedichten 
und  Schmeicheleien  sowohl  im  Senate  als  bei  allen  ölfentlichen 
Schauspielen  gefeiert  sein,  in  welcher  diese  Zeit  das  Aeufserste 
leistete Nach  seinem  Tode  wurde  seine  Consecration  von 
den  Soldaten  gefordert,  al)er  noch  war  der  Senat  zu  mächtig  als 
dafs  eine  Consecration  von  Militärdespoten  im  olfenbarsten  Wi- 
derspruch mit  der  öflentlichen  Meinung  möglich  gewesen  wäre. 
Vielmehr  war  der  nächste  Oivus  Nerva,  den  sein  Adoptivsohn 
Trajan  dazu  erhob“*),  während  dieser  selbst  nur  die  einfachsten 
und  unvermeidlichen  Auszeichnungen  sich  gefallen  liefs,  nach  tso 
seinem  Tode  alier  von  seinem  Naclifolger  Hadrian  und  dem  Se- 
nate wetteifernd  mit  allen  Ehren  der  Apotheose  bedacht  wurde. 
Der  unstete  und  wunderliche,  mehr  griechisch  als  römisch  ge- 
sinnte Hadrian  wän*  ohne  die  dringende  Fürbitte  des  Antoninus 
Pius  beim  Senate  nicht  consecrirt  worden  ®).  Die  folgenden  Kai- 
ser bildeten  unter  dem  Namen  der  Antonine  bis  (^aracalla  auch 
im  Culte  der  Divi  eine  zusammenhängende  Gruppe:  eine  Folge 
der  aufserordentlichen  Popularität,  deren  sich  die  beiden  ersten 
.Vntonine  erfreuten,  welche  nicht  allein  gleich  nach  ihrem  Ab- 
sterben vom  Senat  mit  seltener  Einstimmigkeit  zu  Guten  Göttern 
erhoben,  sondern  mit  der  Zeit  in  der  Vorstellung  der  späteren, 
durch  so  manche  schwere  Heimsuchung  bedrängten  Generatio- 


1)  Plinins  pebt  Paoff^yr.  52  E eine  lebhafte  Schildernng:  dieses  Un- 
wesens, welebes  auch  den  Tacitus  so  manchen  Seufzer  entlockt.  Vgl.  die 
Adnlationen  des  Statins  und  Silius  Ital.  Pan.  III,  594  ff. 

2)  Aufser  seinem  Adoptivvater  consecrirte  Trajan  auch  seinen  wirk- 
lichen Vater,  welcher  unter  Vespasian  mit  grofser  Auszeichnung  gegen 
die  Parther  gedient  batte.  Dies  ist  der  Divns  Pater  Traianns  auf  Münzen, 
s.  Eckhel  D.  IN.  VI,  p.  433.  Vermuthlich  wurden  beide  in  einem  gemein- 
schaftlichen Tempel  auf  dem  Forum  Traiani  verehrt,  vgl.  Spartian  Adr.  IS 
und  von  Trpjans  eigner  Conseeration  ih.  6.  Bei  derselhen.  wurden  seinem 
letzten  Feldzüge  zn  Ehren  Parthische  Spiele  gestiftet,  welche  nach  dem 
Kal.  Constant.  von  seinem  Gehurtstago  d.  18.  Sept.  an  5 Tage  lang  als 
Indi  triumphales  Divi  Traiani  gefeiert  wurden,  vgl.  Eckhel  p.  441. 

3)  Spartian  Adr.  25,  Dio  LXX,  1.  Antoninus  P.  weihte  ihm  einen 
eignen  T.  auf  seinem  Forum,  der  jetzigen  Piazza  Colonna.  In  Puteoli,  wo 
Hadrian  gestorben  war,  wurde  ihm  von  Antoninus  ein  Tempel,  pentaeterische 
Spiele  und  eine  Sodalität  gestiftet,  ja  sogar  Puteoli  nach  ihm  benannt  Co- 
lonia  Flavia  Augusta  Puteoli,  s.  Mommsen  I.  N.  2487.  2536. 
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nen  zu  wahren  Idealbildern  einer  friedlichen , frommen  und  ge- 
rechten Regentengröfse  verklärt  wurden.  Namentlich  war  Mar- 
cus trotz  seiner  persönlichen  Schwächen  der  Liebling  seines 
Zeitalters  und  der  Abgott  der  späteren  Geschlechter,  wozu  der 
philosophische  Heiligenschein  seines  Andenkens  viel  beigetragen 
hat,  denn  der  Gultus  der  Philosophie  stand  damals  in  seiner 
Blüthe  und  Marcus  war  eine  Art  von  Ideal  eines  stoischen  und 
ascetischen  Weisen,  wie  es  diese  Zeit  mit  vielen  Seufzern  und 
Gebeten  suchte.  Auch  die  Regierung  des  abscheulichen  Com- 
modus  trug  dazu  bei  die  Popularität  der  beiden  früheren  Anto- 
nine zu  verstärken  ^),  daher  Septimius  Severus  es  für  gerathen 
hielt  sich  in  das  Geschlecht  der  Antonine  sogar  gewaltsam  ein- 
zudrängen. Er  machte  sich  nehmlich,  obwohl  Marcus  bereits 
vor  15  Jahren  gestorben  war,  aus  eigner  Machtvollkommenheit 
zum  Adoptivsohn  desselben,  so  dafs  nun  Gommodus  sein  Bru- 
der wurde,  also  auch  Divus  werden  mufste,  was  Septimius  mit 
seinen  Soldaten  dem  Senate  jetzt  kurzweg  über  den  Kopf  nahm  ^ ). 
üerselbe  Scandal  wiederholte  sich  beim  Tode  des  Garacalla.  Ob- 
gleich offenkundiger  Mörder  seines  Bruders  und  ein  arger  Sün- 
der in  jeder  Hinsicht  wurde  er  dennoch  mit  Rücksicht  auf  die 
Soldaten  zum  Divus  erhoben^).  Hatte  er  doch  selbst  mit  bru- 
taler Verspottung  der  Ceremonie,  als  sie  auf  den  ermordeten 
Bruder  angewendet  wurde,  von  diesem  gesagt:  Sit  Divus  dum 
non  sit  vivus.  Auch  der  kaiserliche  Schandbube  aus  Emesa  ver- 
dankte seine  Erhebung  auf  den  Thron  vornehmlich  der  aufser- 
ordentlichen  Popularität  des  Namens  der  Antonine  auch  bei  den 
Soldaten^),  obwohl  er  es  in  kurzer  Zeit  dahin  brachte  dafs  sein 

1)  Mau  machte  es  dem  Gommodus  zum  Vorwurf  dafs  er  den  Namen 
des  Hercules  dem  der  Antonine  vorgezogen  habe,  s.  Lamprid.  Antonin. 
Uiadum.  7.  Der  T.  des  Antoninus  Pius  und  seiner  Gemahlin  Faustina  hat 
sich  bekanntlich  in  der  K.  S.  Lorenzo  in  Miranda  am  Fornm  erhalten.  Der 
des  Marcus  Anton,  log  auf  Piazza  Colonna,  s.  meine  Regionen  S.  175,  vgl. 
Bronn  tempio  creduto  di  M.  Aurelio  etc.  Ann.  d.  Inst.  1852  p.  338  — 345, 
Monom.  V t.  XL. 

2)  Vgl.  Dio  LXXV,  7,  Spartian  1 1 primusque  inier  militet  Divum 
Commodum  pronuntiavit , und  dens.  Geta  2,  Severus  habe  gewollt  ut  om- 
ntM  äeittceps  principet  qutmadmodum  Augvsti,  ita  etiam  Antonini  dic&~ 
rentur,  amore  Marci,  quem  fuUse  vel/ralrem  suum  dicebat  et  cmus  phi- 
Insophiarn  literarumque  inetitutionem  imitatue  ett.  Septimius  Sev.  und 
Garacalla  rechneten  sich  in  Folge  dieser  Anknüptung  ganz  gemüthlich  zu 
demselben  Geschlechte  wie  die  früheren  Kaiser  seit  IServa. 

3)  Spartian  Garac.  11,  Geta  2,  vgl.  Dio  LXXVIII,  9 und  Eckbel  D.  N. 
VII  p.  219. 

4)  Dio  LXXIX,  1,  vgl.  lul.  Gapitolin.  Upil.  Macr.  3,  Lamprid.  Amto- 
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eigner  Vetter  Alexander  Severus  nicht  mehr  Antoninus  heifsen 
mochte  *).  Noch  die  Kaiser  der  letzten  .Militärperiode  wurden, 
wenn  sie  es  nicht  gar  zu  arg  gemacht  hatten , nach  ihrem  Tode 
regelmäfsig  zu  lÜvis  erhoben;  auch  tauchte  mit  dem  in  Rom 
aufserordentlich  beliebten  Kaiser  Claudius  noch  einmal  der  Cul- 
tus  der  Gens  Flavia  auf,  hei  welchem  später  die  (Konstantine  an- 
knüpften*). Seihst  (Konstantin  d.  Cr.  und  sein  Sohn  (Konstans. 
ja  noch  Valentinian  wurden  nach  ihrem  Tode  consecrirt  und  Divi 
genannt,  nur  in  einer  dem  (Khristenthum  angepafsten  Form  und 
in  einem  andern  Sinne»). 

> ersuchen  wir  uns  die  allgemeinen  Crundzüge  des  Kaiser- 
cultus  zu  vergegenwärtigen,  sowohl  <ler  regierenden  als  der  ver- 
storbenen, so  blieb  zunächst  der  Cultus  des  (Kenius  eines  jeden 
regierenden  Kaisers,  wie  er  sich  im  Sinne  der  römischen  Reli- 
gion von  selbst  verstand  und  seit  August  herkömmlich  geworden 
war  (S.  571),  immer  eine  Hauptsache.  Eben  so  natürlich  war 
die  Geburtstagsfeier  des  Kaisers,  welche  auch  im  Orient  allge- 
mein war  und  auch  hier  mit  dem  (Kultus  des  Genius  eng  zu.sam- 
menhängt-*).  ln  Rom  pllegte  aufser  diesem  natürlichen  Geburts- 
tage der  Tag  des  Regierungsantritts  (natalis  imperii)  feierlich 
begangen  zu  werden,  beide  mit  Geschenken,  Opfern  und  Spie- 


nin.  Uiadam.  1 und  6 et  fuit  quidem  tarn  amabüe  ilUt  temporibut  nomen 
^ntoninorum,  ut  qui  eo  nomine  non  niteretur,  niereri  non  videretur  Impe- 
rium. Spartian  Carac.  9 ita  enitn  nomen  /Intoninorum  inoleverat,  utvelli 
ex  emimit  hominum  non  poiset,  quod  omnium  pectora  velut  /lugutti  no- 
men obtederal. 

1)  Daher  aacb  die  zu  seiner  und  seiner  Mutter  Verehrung  eingesetzten 
Sodales  nicht  mehr  .Viitoniniani , sondern  Alexandrini  genannt  worden,  s. 
Lamprid.  Al.  Sev.  9.  10.  62.  Doch  dauerte  die  religiöse  Glorie  der  Än- 
tonine,  namentlich  des  Marens,  ungetrübt  fort,  sowohl  im  Volke  als  bei  den 
Kaisern,  s.  lul.  Capitolin.  M.  Antonin.  18.  19,  Lamprid.  Heliog.  2. 

2)  Trebell.  P.  Cland.  3,  Victor  de  Caes.  40. 

3)  Eckhel  D.  N.  VIII  p.  92.  473.  Vgl.  Tertull.  ad  Scapniam  2 Co/i- 
mus  ergo  et  imperatorem  eie  quomodo  et  nobit  licet  et  ipti  expedit,  utho- 
minem  a Deo  secundum  et  quicqmd  est  a Deo  conseculum  et  tolo  Deo 
minorem. 

4)  Plato  Alcib.  I p.  121  C ßaaiXtoig  ytvfft-Xta  «naaa  9-üei  *«1  iop- 
TÖfse  q 'Aa(a,  vgl.  Herod.  1,  133  und  Theopomp.  b.  Athen.  VI  p.  252  B, 
Lelronne  Recueil  des  Inscr.  de  l'Egj'pte  1 p.  82.  In  Rom  wurden  seit  Cä- 
sar und  August  die  Geburtstage  der  regierenden  und  verstorbenen  Kaiser 
und  gewöhnlich  auch  die  der  Mitglieder  des  kaiserlichen  Hauses  gefeiert, 
in  allen  Ständen  und  durch  das  ganze  Reich,  s.  Marquardt  R.  A.  IV  S.  221. 
Bei  den  Griechen  sind  zu  unterscheiden  ja  ytriS-ha  und  r«  yfv^aia  d.  h. 
der  Todestag,  der  Tag  der  Verklärung,  welcher  gleichfalls  in  Rom  oft  ge- 
feiert wurde,  s.  Dio  LIX,  24,  LX,  5. 
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len  > ).  Dazu  kamen  noch  jene  von  August  auf  das  Kaiserthum 
und  den  regierenden  Kaiser  üJierhau|tt  fibergegangenen  Feste 
und  die  regelmäfsigen  Vota  für  das  Wohl  des  Kaisers  und  des 
kaiserlichen  Hauses,  welche  gleichfalls  aus  der  Zeit  des  August 
stammten,  aber  allmälich  zu  einer  drückenden  Last  für  das 
ganze  Reich  wurden’’).  August  war  wirklich  ein  Retter  in  der 
Noth  und  Wiederhersteller  des  Friedens  und  einer  bessern  Ord- 
nung; daher  man  sich  während  seiner  Regierung  in  Aufmerk- 
samkeiten aller  Art  erschöpfte  und  bei  jeder  aufserordentlichen 
Veranlassung,  Heimkehr,  Genesung  u.  s.  w.  seine  Theilnahme  durch 
Geschenke  und  Gelübde  zu  erkennen  gab.  Dazu  kamen  die  regel- 
mäfsigen  Veranlassungen,  namentlich  beim  Jahresanfänge  d.h.  am 

з.  Januar,  wo  alle  Stände,  alle  priesterlichen  Collegien  mit  den 
öU'entlichen  Beamten  und  Priesterthümem  in  Gelübden  wetteifer- 
ten ^).  F'emer  die  vota  decennalia,  quinquennalia,  quindecennalia 

и.  s.  w. , welche  gleichfalls  aus  der  Regierung  des  August  stam- 
men, da  dieser  im  J.  27  v.  Ghr.  die  Miene  machte  als  ob  er  die 
Republik  herstellen  wollte  und  sich  nur  durch  die  dringendsten 
Vorstellungen  des  Senats  bewegen  liefs,  die  absolute  Gewalt  von 
neuem  auf  zehn  Jahre  zu  übernehmen;  daher  seitdem  die  gesetz- 
liche Bestätigung  seines  Imperium  und  dabei  auch  feierliche  vota 
decennalia  immer  auf  dieselbe  Frist  wiederholt  wurden,  auch 
unter  Tiberius,  wo  diese  Feierlichkeit  schon  zur  blofsen  Form 
geworden  war,  wie  unter  den  spätem  Kaisern  *).  Die  Quinquen- 
nalia waren  eine  .\rt  von  mittler  und  geringerer  Feier  der  Decen- 
nalia, woraus  mit  der  Zeit  Vota  XV,  XXV,  XXXV  entstanden. 
Immer  pllegten  diese  Gelübde  gleich  nach  dem  Regierungsantritt 
eines  Kaisers  zuerst  ausgesprochen  und  darauf  von  zehn  zu  zehn, 
später  von  fünf  zu  fünf  Jahren  zugleich  gelöst  und  von  neuem 
ausgesprochen  zu  werden  ’*) , und  immer  waren  sie  mit  Opfern, 

1)  In).  Capitolin.  Pertin.  lä  Ciremset  et  imperii  natales  additi  timt, 
qui  a Severo  postea  subtati  sunt,  et  genetUiaci,  qui  manent,  weil  nehmlich 
die  Gebnrtstajie  der  Divi  immer  Festtage  blieben.  Vgl.  Gotbnfr.  ad  Cod. 
Tbeod.  11,  b,  2. 

2)  Eckhel  ü.  X.  VIII  p.  473sqq. 

3)  Tcrtull.  de  cor.  12  A'cce  annua  votorum  nuneupatio  quid  videtur? 
Prima  in  prineipüs  (nehmlich  der  castra),  secunda  in  capUoliii.  Aecipe 
post  loca  et  verbal  Tune  tibi  lupiter  bovem  comibus  auro  deeoratit  vove- 
rnns  esse  J'uturutn.  Vgl.  oben  S.  162.  Beispiele  geben  die  Acta  fr.  Ar- 
valiiim. 

4)  Dio  LIII,  13,  LVII,  24,  LVIII,  24. 

5)  Plin.  ad  Traian.  ep.  X,  4A  Solennia  vota  pro  ineolumitate  tua,  qua 
publica  salus  continetur,  et  suscipimus  Domine  pariter  et  solvimus,  preeatt 
deos  ut  Velin  t ea  semper  solvi  semperque  signari. 
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|>rächtigen  Spielen,  kostbaren  Geschenken  verbunden,  aus  wei- 
cht» mit  der  Zeit  drückende  Steuern  wurden,  welche  namentlich 
die  Provinzen  aurserordontlich  beschwerten.  Aufser  diesen  ein- 
zelnen Festen,  Jahrestagen  und  Zeitabschnitten  wurden  hin  und 
wieder  wohl  auch  ganze  Monate  den  Kaisern  geweiht  d.  h.  nach 
ihnen  benannt,  gleichfalls  nach  dem  Vorbilde  des  Cäsar  und 
August,  wie  schon  dem  Tiberius  ein  gleicher  Antrag  gemacht 
wurde  und  später  die  Sciimeichelei  unter  Mero , Domitian  und 
Commodus  auch  darin  das  Aeufserste  leistete  ^).  Ein  allgemei- 
ner Ausdruck  für  die  übernatürliche  persönliche  Würde  des  Kai- 
sers blieb  der  Titel  Augustus  und  die  Attribute  numen  und  ma- 
iestas,  neben  welcher  ihm  bald  auch  aetemitas  zugeschrieben 
w urde  ^).  ln  seinem  persönlichen  Auftreten  drückte  sich  dieselbe 
Würde  durch  die  Strahlenkrone  (corona  radiata)  aus,  welche 
eigentlich  nur  den  Göttern  gebührte,  aber  im  Oriente  z.  B.  von 
den  Königen  Syriens  schon  früher  getragen,  also  nach  diesem 
Beispiel  in  Kom  zuerst  dem  t^äsar  im  Theater  zu  tragen  erlaubt 
wurde  ^).  iNero  ist  der  erste  Kaiser  welcher  sich  auf  seinen  Mün- 


1)  Uebcr  den  Julius  und  August  s.  Macrob.  Sat.  I,  12,  34.  35.  Uuter 
Tiber  wollte  man  den  September  Tiberius,  den  Ortober  Livius  nennen, 
doch  gab  er  es  nicht  zu,  Sueton  26.  Unter  IVero  hiehen  der  April,  Mai, 
Juni  eine  Zeitlaog  Aeroneus,  Claudius,  Germanicua,  Tacit.  A.  XV,  74, 
XVI,  12,  unter  Domitian  der  September  Germaiiicns,  der  October  Uumitia- 
nu.s,  Sueton.  13,  Plut.  Auma  19,  Marrob.  I,  12,  36.  Antoninua  Piu.s  lehnte 
wieder  eine  Aenderung  der  Namen  September,  Ortober  in  Antoninianns 
und  Fanstinianus  ab,  dahingegen  unter  Commodua  die  ganze  Folge  vom 
Jauuar  bis  üereuiber  neue  Namen  bekam,  a.  Capitolin.  Antonia.  P.  lU, 
Diu  LX.XII,  15,  Lamprid.  Cumm.  11.  c.  intpp.  Endlich  unter  Tacitus  be- 
kam der  .September  diesen  Namen,  Vopisc.  13. 

21  Plinius  redet  in  seinen  Briefen  den  Traian  nicht  selten  an:  aeter- 
nHatem  tuam,  vgl.  Horat.  Od.  I,  2,  45  terut  in  caelum  redeat  diuque  Ute- 
tus  intersit  populo  Quirini  und  Ammian  M.  XV  , 1,  3.  D(*m  numen  Augusti 
oder  den  iiuminibus  Angustorum  wurden  häufig  Altäre  und  öfientliehe 
Denkmäler  gewidmet,  s.  Marini  Atti  Arv.  p.  92,  Boissieu  Inscr.  de  Lyon 
p.  52.  [Aanali  dell’  Inst.  1859,  p.  109 ff.] 

3)  Florus  IV,  2,  91,  Dio  XLIV,  6,  vgl.  Sueton.  Octav.  94.  In  Syrien 
erscheint  Antiochus  IV  als  Htöt  mit  dieser  Krone.  Virgil  Aen.  XII,  162 
sagt  vom  Könige  Latinus:  cui  tempora  dreum  aurati  bit  sex  radüj'ul- 
ffeiilia  cingunl,  SoUs  avi  specimen.  Vgl.  Eckhel  D.  N.  VI  p.  268  und  über 
den  .Nimbus,  welcher  erst  auf  den  Münzen  der  Nachfolger  Constantins  eine 
regelmäfsige  Zierde  des  Kopfes  wird,  Ders.  VIII  p.  502  und  Grimm  1>  M. 
3UU.  Es  ist  der  von  innen  aasstrahlende  Glanz,  wie  einige  Srhmeicbler  dem 
Commodus  wegen  seines  schönen,  in  der  Sonne  strahlenden  Haares  das 
Cumplimeot  machten,  ntyXtjv  Tivä  ovQuviov  Titpi  jijv  xitpaXtiv  avyytyt- 
vijoiai  aiiKp,  Herodian  I,  7.  [Vgl.  L.  Stephani  Nimbus  u.  Strahlenkranz 
in  den  Werken  der  alten  Kunst,  S.  Petersb.  1859,  ,S.  13,  llälf.,  131  ff.) 
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zen  mit  dieser  Krone  abbilden  läfst,  die  immer  häufiger  mit  dem 
Lorbeerkranze,  dem  sonst  gewöhnlichen  Kopfschmucke  der  Kai- 
ser, abwechselt,  bis  anstatt  ihrer  der  Nimbus  erscheint,  zuerst 
auf  einer  Münze  des  Antoninus  Pius.  Eben  so  wurde  die  grie- 
chische Sitte  die  Statuen  verdienter  Personen  bei  oder  in  den 
Tempeln  der  Götter  aufzustellen , seit  Cäsar  auf  alle  Kaiser  an- 
gewendet , wie  diese  Bilder  auch  bei  öffentlichen  Processionen, 
namentlich  der  der  römischen  Spiele,  im  Circus  neben  denen  der 
Götter  und  der  verklärten  Divi  zu  erscheinen  pflegten;  ja  es 
wurde  schon  unter  Tiberius  Sitte  bei  solchen  Statuen  zu  opfern 
und  seine  Andacht  zu  verrichten,  so  dafs  später  nur  noch  in  der 
Zahl  und  dem  Werthe  derselben,  wie  sie  namentlich  auf  dem 
Capitol  aufgestellt  wurden,  eine  Auszeichnung  bestand  ’ ).  Aufser- 
78i  dem  dachte  man  sich  natürlich  den  Kaiser  in  dem  speciellen 
Schutz  aller  Götter,  speciell  des  Jupiter  stehend,  daher  es  bald 
sehr  gewöhnlich  wurde  die  Götter  mit  besondrer  Beziehung  auf 
den  Augustus  und  die  Domus  Augusta  zu  verehren  und  zu  benen- 
nen ; oder  aber  die  Kaiser  identiheirten  sich  selbst  mit  den  Göt- 
tern, so  dafs  sie  sich  in  ihrem  Costüme  abbilden  liefsen  oder 
persönlich  in  demselben  auftraten  und  eine  entsprechende  Ver- 
ehrung forderten.  Noch  häufiger  als  bei  den  Kaisern  wurde  diese 
Art  von  Adulation  bei  den  Kaiserinnen  beobachtet,  welche  na- 
mentlich in  Bildern  und  auf  den  öffentlichen  Monumenten  mit 
den  verschiedensten  Attributen  als  lunones,  Ccreres,  Vcnercs, 
auch  als  Vesta,  Concordia,  Fecundilas,  Pudicitia  u.  s.  w.  verehrt 
wurden,  wie  die  Frauen  denn  auch  bei  der  Juno  der  Kaiserin  zu 
schwören  jiflegten , wie  die  Männer  bei  dem  Genius  des  Kaisers. 
Ein  andres,  seit  der  Zeit  der  Antonine  wiederholt  erwähntes 
Symbol  der  kaiserlichen  Majestät,  dafs  vor  dem  Kaiser  und  der 
Kaiserin,  wenn  sie  öffentlich  erschienen,  ein  Feuer  getragen 
wurde*),  scheint  mit  dem  von  Augustus  eingeführten  Vesta- 


1)  lieber  Cäsar  s.  Sueton  76.  Tiberius  erlaubte  Bilder  von  ihm  selbst 
nur  unter  der  Bedingung;  aufzustellen,  ne  inler  timulaera  deorum,  sed  in- 
ter  ornamenta  aedium  ponerentur.  Dorh  opferte  man  bei  seinen  Statuen 
und  denen  Seians,  Dio  LVIII,  31,  Sueton.  Tib.  65,  und  jede  Art  von  Pro- 
fanation  des  kaiserlichen  Bildes,  auch  auf  Münzen,  Kingen  u.  s.  w.  wurde 
aufs  strengste  geahndet.  Unter  Uomitian  ward  der  Luxus  und  die  Tyran- 
nei dieser  Idololatrie  aufs  höchste  getrieben,  während  Traian , obgleich 
sonst  in  dieser  Hinsicht  sehr  anspruchslos,  doch  auch  Adoration  seines 
Bildes  forderte,  s.  Plin.  ep.  X,  67,  Panegyr.  52.  Vgl.  Spartian  Carac.  5 
und  Gothofr.  Cod.  Tbeodns.  XV,  4,  1. 

2)  Namentlich  spricht  Herodiau  wiederholt  von  diesem  Gebrauche,  s. 
I,  S.  16,  II,  3,  wo  Pertinax  zuerst  aufs  Palatium  geführt  und  dort  (v 
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dienst«  im  Palatium  (S.  549)  znsammcnzuhängen , indem  dieser 
Heerd  im  kaiserlichen  Paiaste  und  das  auf  ihm  lodernde  Feuer 
auf  dieselbe  Weise  zum  Symbole  der  höchsten  Reichsgewalt  ge- 
worden war,  wie  der  Heerd  und  das  Feuer  im  alten  Vesta tempel 
die  Seele  der  alten  römischen  Staatsgemeinschaft  bedeutet  hatte. 
Der  Titel  Dominus  wurde  zuerst  von  Caligula  und  Domitian  ge- 
duldet, die  Adoration  (nQoaxvyriatg)  nach  orientalischer  Weise 
forderte  zuerst  Diocletian,  welcher  sein  persönliches  Auftreten 
und  den  Ornat  der  Kaiser  überhaupt  ganz  nach  dem  Vorbilde 
des  orientalischen  Sultanismus  modelte  '). 

Die  verstorbenen  und  consecrirten  Kaiser  hiefsen  als  solche  tsg 
Divi,  welches  Wort  seit  Cäsar  und  August  speciell  in  diesem 
Sinne  gebräuchlich  war^)  und  von  den  Griechen  durch  Qeoi 
übersetzt  wird.  Es  wurden  sowohl  Kaiser  als  Kaiserinnen  nach 
ihrem  Ableben  zu  Göttern  erhoben,  würdige  und  unwürdige,  wie 
dieses  und  das  ganze  System  der  Adulation  gegen  die  Kaiser 
schon  von  den  Alten  oft  mit  Bitterkeit  gerügt  wird  *).  Beispiele 
der  Divae  sind  nach  der  Diva  Augusta  besonders  Plotina,  die  Ge- 
mahlin Trajans,  und  Marciana  und  Matidia,  seine  Schwester  und 
Nichte,  welche  auch  in  Rom  und  anderswo  durch  Tempel  und 
andre  Stiftungen  ausgezeichnet  wurden  ferner  die  beiden  Fau- 


ßaailei(p  iarlti  geweiht  wird  dessenuDgeachtet  aber  am  folgen- 

den Morgen  weder  „das  Feuer“  vor  sich  hertragen  läfst  noch  sonst  von 
einem  Symbole  der  kaiserlichen  Gewalt  Gebrauch  macht,  vgl.  II,  6 und 

VII,  6. 

1)  Victor  Caedar  39,  4.  Dominatus  ist  wesentlich  Despotie  d.  h.  das 
Verhaltnifs  des  Herrn  zu  seinem  Sklaven,  s.  Marini  Att.  Arv.  p.  688, 
Eckhel  D.  VIII  p.  365.  Schon  unter  Aurelian  heifst  es  auf  den  Münzen: 
Deo  el  Dominato  Nato  (S.  755)  und  Nostro,  seit  Diocletian  ist  D.  N.  d.  h. 
Dominus  Noster  die  gewöhnliche  Aufschrift.  Die  Adoration  war  im  Orient 
etwas  Altes.  Bei  den  Römern  mag  zunächst  die  Sitte  der  Parther  das  Vor- 
bild gewesen  sein,  s.  Soeton.  Calig.  14,  Dio  LXIII,  4,  Herodian  IV,  11  n.  A. 

2)  Tacit.  Ann.  XV,  74,  Serv.  V.  A.  V,  45,  XII,  139.  Das  Wort  deus 
wird  nur  ausnahmsweise  von  einem  consecrirten  Kaiser  gebraucht,  z.  B. 
auf  Münzen  von  Tarraco  von  Angust  und  b.  Plin.  Paneg.  11. 

3)  Tacit.  A.  XIV,  64  sagt  von  der  Zeit  Neros,  man  dürfe  von  ihr  im- 
mer voraussetzen,  quoUent  J'ugat  et  eaedes  iuisit  princepe,  totiene  grates 
deit  aetas.  Vgl.  Victor  de  Caesar.  33,  25  Quin  etiam  aliquanti  — in 
caelestium  numerum  referuntar  aegre  exsenuiia  digni  und  Pausan. 

VIII,  2,  2. 

4)  Die  nächste  Diva  nach  der  Diva  Augusta  war  Drusilla,  die  Schwe- 
ster des  Caligula,  Dio  LIX,  11,  wo  die  Ehren  genauer  aufgezäblt  werden. 
Auch  auf  diese  Culte  wurde  sehr  streng  gehalten,  s.  Tacit.  A.  XVI  eiusdem 
animi  ett  Poppaeenn  Divam  non  credere,  euiut  in  acta  Divi  Augueti  et  Divi 
luti  non  iurare.  Plotina  wurde  vermuthlich  neben  Trajan  verehrt,  über 

Preller,  B8m.  Mythol.  S.  Au8.  50 
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stinen , die  ältere  als  Gemahlin  des  Äntoninus  Pius  und  die  jün- 
gere , die  des  Marcus  Äntoninus , welche  trotz  ihres  liederlichen 
Lebens  nach  ihrem  Tode  gleiclifalls  zur  Göttin  erhoben  wurde, 
desgleichen  die  Frauen  der  syrischen  Dynastie,  luha  Domna, 
Mammaea  u.  a.  Der  gewöhnliche  Verlauf  der  Gonsecration  war 
der , dafs  der  Nachfolger  oder  Sohn  eines  verstorbnen  Kaisers 
(der  Gemahl  oder  Sohn  einer  verstorbnen  Kaiserin)  beim  Senat 
darauf  antrug  und  dieser  dann  die  Apotheose  beschlofs  und  die- 
sen Beschlufs  zugleich  näher  formulirte  i).  In  Ausnahmefällen, 
z.  B.  bei  der  gegen  Wunsch  und  Willen  des  Senats  befohlenen 
Gonsecration  des  Gommodus  und  in  ähnlichen  Fällen,  hatte  diese 
wenigstens  auf  die  Dauer  keine  Folge,  da  solche  Divi  gewöhnlich 
später  wieder  beseitigt  wurden.  Der  Hitus  der  Gonsecration  wird 
bei  verschiedenen  Gelegenheiten  ausführlich  beschrieben*).  Er 
ist  dem  orientalischen  Ritus  der  Verbrennung  des  Hercules  ent- 
lehnt und  in  derselben  Weise  ohne  Zweifel  schon  von  den  Grie- 
chen nach  Alexander  bei  der  Bestattung  und  Apotheose  fürstli- 
cher Personen  angewendet  worden  *).  In  Rom  sind  die  Gebräuche 
von  der  Gonsecration  des  August  bis  zu  der  des  Septimius  Sev. 
und  späterer  Kaiser  im  Wesentlichen  dieselben  geblieben.  August 
starb  den  19.  Aug.  des  J.  14  in  Nola,  daher  der  Leichnam  erst 
nach  Rom  gebracht  werden  mufstc.  Hier  erfolgte  am  17.  Septbr. 
iin  Senate  der  Beschlufs  der  „himmlischen  Ehren“  d.  h.  eines 
Tempels  und  Cultus,  eigner  Spiele  und  der  Sodales  Augustales  *). 
Vorher  aber  mufsten  die  sterblichen  Reste  vertilgt  und  die  Apo- 
theose symbolisch  dargestellt  werden.  Es  wurde  also  zunächst 
der  Leichnam  wie  gewöhnlich  ausgestellt,  doch  so,  dafs  der  wirk- 
liche Leichnam  verborgen  blieb  und  nur  ein  Wachsbild  des  Ver- 
den Cult  der  Matidia  und  Marciann  s.  meine  Regionen  S.  175,  vgl.  Momm- 
sen  I.  N.  4018.  4022.  4029  — 31.  4055. 

1)  S.  oben  .S.  138,  2,  vgi.  Prudent.  c.  Symm.  1,  223  ff.,  249IT.  Auch 
auf  den  Conseerationsmünzen  ist  oft  hinzugesetzt  EX  S.  C.  Auf  die  ge- 
nauere Form  solcher  Beschlüsse  deuten  .'Vngaben  wie  die  b.  Spartian  Adr. 
6,  Capitolin.  Anton.  P.  13,  M.  Anton.  19  u.  a. 

2)  Dio  LVI,  34  ff.,  LXXIV’,  5 von  der  des  August  und  Pertinax,  Hcro- 
dian  IV,  2 von  der  des  Septimins  Sev.  Daneben  sind  die  Consecrations- 
münzen  wichtig,  s.  Eckhel  D.  N.  VIII  p.  465  sqq. 

3)  Vgl.  über  die  Pyra  des  assyrischen  Hercules  0.  Müller  Kl.  d. 
Schriften  2,  102  ff.,  über  die  des  Hephiistion  Diod.  XVII,  115,  die  des  alte- 
ren Dionvsins  Athen.  V p.  206. 

4)  l5al.  Amitern.  17  Sept.  Fer.  ex  S.  C.  quod  eo  die  Divo  Auguste 
honores  caelestes  a Senatu  decreti  etc.  Tacit.  .4.  I,  10  ceterum  tepuUura 
mnre  perfecta  templum  et  caelestes  reUgiones  decemuntur.  Vgl.  VI,  18, 
XII,  69. 
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storbenen  sichtbar  war,  mit  welchem  bei  der  Bestattung  des  Per- 
tinax  und  des  Septimius  Sev.  sogar  die  letzten  Tage  der  Krank- 
heit noch  einmal  sinnbildlich  aufgeführt  wurden  >).  Dann  folgt 
die  Bestattung  mit  prächtigem  Gefolge,  indem  sich  der  Zug  zu- 
nächst aufs  Forum  begab  wo  die  übliche  laudatio  gesprochen 
wurde  2),  dann  durch  das  Marsfeld  zum  Bustum.  Hier  wird  die 
Bahre  auf  einen  in  Form  einer  Pyramide  von  mehreren  Stock- 
werken errichteten  Scheiterhaufen  gesetzt,  welcher  auf  den  Con- 
secrationsmünzen  oft  zu  sehen  ist^).  Bei  demselben  wird  dem 
Verstorbenen  durch  die  geistlichen  und  weltlichen  Behörden,  die 
Bitter,  die  Leibwache  u.  s.  w.  durch  Umzüge  und  Spenden  die 
letzte  Ehre  erwiesen  und  darauf  der  Scheiterhaufen  in  Brand  ge- 
steckt. Während  dieser  verbrennt  schwingt  sich  aus  der  Spitze 
des  Scheiterhaufens  ein  Adler  zum  Himmel  empor,  eine  sinn- 
bildliche Darstellung  der  auffahrenden  Seele,  welche  man  von 
nun  an  unter  den  Göttern  heimisch  dachte ; ja  bei  der  Bestattung 
des  Augustus  fand  sich  sogar  ein  Senator,  Numerius  Atticus  war 
sein  Name,  welcher  eidlich  aussagte  dafs  er  den  Verstorbenen 
genau  so  wie  Romulus  habe  zum  Himmel  fahren  sehn,  wofür  er 
von  der  Livia  mit  einer  ansehnlichen  Summe  Geldes  honorirt 


1)  Das  Wachsbild  anf  dem  Paradebette  scheint  eine  ältere  Bestat- 
tungssitte zu  sein,  s.  Tacit.  A.  111,  5.  Für  die  Ausstellung  der  kaiserlichen 
Leiche  war  vermnthlich  das  Pentapylum  in  der  Nähe  des  Palastes  bestimmt, 
s.  meine  Regionen  S.  183. 

2)  Beim  Leichenbegängnisse  des  Sever  singen  zwei  Chöre  von  Knaben 
und  Mädchen  Lobgesänge  und  Klagelieder  auf  den  Verstorbenen. 

3)  Bei  Dio  heifst  es  von  dem  Scheiterhaufen:  nvQyoeiJiji  zQißoXo;, 

li.^(pc(VTi  xttl  /QV(T(p  fttx'  ävdQiuvTüiv  Tiv(üv  XfxoafÄT\fx4vi}.  Herodian 
vergleicht  den  Totaleindruck  mit  dem  eines  Pharos.  Es  waren  4 Stock- 
werke, in  das  zweite  wurde  die  Bahre  gesetzt,  aus  dem  obersten  schwingt 
sieh  der  Adler  empor,  of  utio  yrji  ti  ovgavoy  zryv  tov  ßaatXiws 

Titaxtvixai  vnb  'Pui/xa((ov,  vgl.  Dio  vom  Leichenbegängnisse  des 
August:  *ol  Tj  fiiv  (nvQct)  avrjUaxtxo,  ätxhi  <f^  xn 
avCnxaxo  dig  äi)  xi/v  ißv^r/jy  avioO  is  xbv  oiqav'ov  ava((ig(ov.  Daher 
auf  den  ConsecrationsmUnzen  und  entsprechenden  Reliefs  z.  B.  denen  der 
Antoninussäule  die  Vorstellung  wie  die  verklärten  Divi  oder  Divae  von 
Adlern  oder  geOügelten  Genien  zum  Himmel  emporgetragen  werden,  vgl. 
Artemidor  Oneirocr.  11,  20  t!Xoi  nalaibv  änoD-vrfaxovxag  xovxovg  (Kö- 
nige u.  dergl.)  TiXdaattv  xt  xal  ygdif.eiy  ln'  äexoi  ö^ovfjlvovg.  Auf  den 
Münzen  der  Divae  erscheint  der  Pfau  nicht  selten  als  Symbol  der  Nova 
luno,  auch  er  bisweilen  die  Verklärte  emportragend.  Oder  die  Kaiserin 
wird  von  einer  Victoria  zum  Himmel  geführt  oder  als  verklärte  Mondgöt- 
tin  gedacht,  z.  B.  die  jüngere  Faustina  auf  den  M.  mit  den  Worten  sideri- 
bus  recepta.  Vor  der  Verbrennung  des  Scheiterhaufens  werden  nach  alter 
Sitte  allerlei  Umzüge,  kriegerische  Tänze  u.  s.  w.  um  denselben  angestellt, 
vgl.  Virgil  Aeneis  XI,  188. 
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wurde  1).  Darauf  wurde  der  Cultus  eingerichtet,  ganz  wie  bei 
jeder  Stiftung  eines  neuen  Gottesdienstes.  Zunächst  wurde  der 
Tempel  gestiftet  und  erbaut,  in  demselben  ein  Pulvinar  für  die 
Sup))licationen , Altäre  für  die  Opfer  eingerichtet,  ein  Flamen 
eingesetzt,  der  Verklärte  als  Divus  Pater,  als  hülfreicher  Schutz- 
gott der  Römer  verehrt  und  im  Bilde  dargestellt  *).  Weiter  wur- 
7S9  den  jährliche  oder  in  gröfseren  Zeitabschnitten  sich  wiederholende 
Feste , circensische  und  scenische  Spiele  u.  dgl.  mehr  beschlos- 
sen, je  nachdem  sich  der  Verstorbene  mehr  oder  weniger  um  die 
Stadt  und  den  Staat  verdient  gemacht  hatte.  Endlich  erfolgte 
gewöhnlich  auch  die  Einsetzung  eigner  Sodales,  wie  diese  gleich- 
falls zuerst  zur  Verherrlichung  des  Divus  Augustus  beliebt  und 
nach  diesem  Vorbilde  später  gewöhnlich  bei  neuen  Consecratio- 
nen  geschlechterweise  wiederholt  wurden,  so  dafs  die  Sodales 
Flaviales  für  den  Cult  der  consecrirten  Flavier,  die  Antoniniani 
für  den  der  Divi  aus  der  Familie  der  wirklichen  und  Pseudo-An- 
tonini  zu  sorgen  hatten  ^).  Denn  immer  hatten  es  diese  Sodali- 
täten  mit  den  Sacris  eines  ganzen  Geschlechts  zu  thun,  der  Gens 
lulia,  Flavia  u.  s.  w.,  deren  sacrale  und  mythologische  Traditio- 
nen durch  solche  Stiftungen  fortgeptlanzt  werden  sollten,  und 
immer  wurden  sie,  wie  die  Luperci,  die  Fratres  Arvales,  die  Salii, 
in  bestimmter  Anzahl  unter  den  vornehmsten  Männern  des  Staats 
gewählt,  zu  denen  die  Prinzen  des  regierenden  Hauses  als  natür- 
liche Mitglieder  eines  solchen  Vereins  hinzutraten.  Auch  die  so 
häufig  auf  Inschriften  erwähnten  Augustales  und  Seviri  Au- 
ll Dio  LVI,  46.  Derselbe  Meineid  nnd  dieselbe  Belohouog  wiederholte 
sich  bei  der  Consecration  der  Drusilla,  Dio  LIX,  11. 

2)  Augastus  beiist  auf  einer  Münze  des  Tiber  Divus  Pate  r Augu- 
stus,  daher  er  hin  und  wieder  lupiter  Deus  genannt  wird,  Eckhel  D.  ly. 
VI  p.  127.  Auf  Münzen  und  andern  Denkmälern  erscheint  er  mit  der  co- 
rona  radiata  und  den  Nebenzeirhen  des  Blitzes  oder  eines  Sterns,  s.  Lucan 
Vll,  457  bella  pares  SuperU  facient  civilia  Divos , fulminibxu  Manet  ra- 
diitque  ornabit  et  attrit  inque  deum  templit  iurabit  Roma  per  timbras.  In 
ganzer  Figur  abgebildet  erscheint  er  thronend,  in  der  R.  einen  Zweig,  in 
der  L.  die  Weltkugel  oder  eine  Schaale  oder  ein  Füllhorn  haltend.  Als 
Opfer  wurden  Kälber,  Lämmer  u.  s.  w.  dargebracht,  den  Divi  männliche, 
den  Divae  weibliche  Thiere,  vgl.  Prudent.  c.  Symm.  I,  v.  245  — 50  Hüne 
morem  veterum  dociU  tarn  aetate  secuta  Posterilas  mente  atque  adytit  et 
ßamine  et  arit  Muguttum  coluit,  vitulo  placavit  et  agno,  strata  ad  pulvinar 
iacuit,  retponta  popotcit.  Testantur  tituU,  produnt  contulta  Senatut 
Caetareum  lovit  ad  tpeciem  statuentia  templum.  M.  Antonin  wurde  nach 
seinem  Tode  als  Propitius  Deus  angerufen,  lul.  Capitolin.  18. 

3)  Vgl.  über  die  Fragmente  der  Fasten  dieser  Sodalen  Borghesi  Aon. 
deir  Inst.  Arcb.  III  p.  161  sqq.  und  über  die  Sodalitäten  der  Divi  überhaupt 
L.  Mercklin  die  Cooptation  der  R.  S.  167  S.,  Marquardt  R.  A.  IV,  429  ff. 
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gu Stales  hängen  höchst  wahrscheinlich  mit  dieser  neuen  Stif- 
tung zusammen  ‘).  Wenigstens  wissen  wir  dafs  sich  neben  jenen 
von  Staatswegen  zu  Ehren  des  Divus  Augustus  und  der  Gens 
lulia  eingesetzten  Sodalen  zahlreiche  Privatvereine  für  den  Cultus 
des  August  in  und  aufserhalb  Ilums  gebildet  hatten*):  aus  wel- 
chen Vereinen  in  den  Municipien  mit  der  Zeit  ein  besondrer  Stand  7*o 
der  Augustalen  entstanden  zu  sein  scheint,  welcher  als  munici- 
paler  Mittelstand  ungefähr  dem  römischen  lUtterstande  entsprach; 
wie  der  municipale  Uecurionenstand  dem  römischen  Ordo  Sena- 
torius.  Mithin  wurde  dieser  neue  Cult  des  Divus  Augustus  und 
der  Divi  überhaupt  für  einen  grofsen  Theil  des  Reichs  zugleich 
zu  einem  neuen  socialistischcn  Principe;  denn  ohne  Zweifel  war 
auch  bei  diesen  Privat’  ereinen  die  religiöse  Verehrung  des  Divus 
Augustus  oder  der  übrigen  Divi  der  Anfang  und  die  Hauptsache 
des  Vereins*),  so  dafs  sich  die  weitere  corporative  Verfassung 
und  Verpflichtung  der  Mitglieder  zu  gemeinschaftlichen  Opfern, 
Mahlzeiten , Geldbeiträgen  u.  s.  w. , zuletzt  der  eigne  Stand  der 
Augustalen,  aus  jenem  religiösen  Princip  erst  allmälich  weiter 
entwickelt  haben  kann.  Noch  andre  Ehren  der  Divi,  durch  welche 
sie  den  übrigen  Göttern  des  römischen  Staats  gleichgestellt  wur- 
den, w aren  die  Folge  ihrer  Bilder  bei  der  grofsen  Procession  der 


1)  A.  W.  Zompt  de  Aajpjstalibas  et  Seviris  Aug.  B.  1846,  Marquardt 
ia  der  Zeitschrift  f.  A.  W.  1847  n.  63  — 65,  R.  A.  UI,  1,  375  ff.,  Uenzen 
Zeitschr.  f.  A.  W.  1848  n.  25  — 27  und  37  — 40. 

2)  Tacit.  A.  I,  73  iuter  cultores  jlugutti,  qui  per  omnet  dotmu  in 
modum  coUegiorum  habebantur.  Victor  de  Caes.  1 Hineque  uti  Deo  Rotnae 
provmciieque  omnibue  per  urbes  celeberrimas  vivo  mortuoque  templa , $a- 
cerdotes  et  eoUegia  tacravere.  Eins  der  ältesten  Beispiele  eines  solchen 
Collegiums  der  Augustalen  ist  das  von  Veji  bei  Or.  n.  4046,  ein  noch  älte- 
res vom  J.  22  D.  Cbr.  ist  von  Uenzen  nachgewiesen  worden.  Schon  unter 
Tiberius  hatten  diese  Vereine  sich  von  Rom  aus  über  Italien  und  weiter 
verbreitet.  Der  Unterschied  der  Seviri  Augustales  und  der  Augustales 
schlechthin  scheint  auf  der  innern  Organisation  dieser  Collegia  zu  beruhn ; 
zu  bemerken  ist  dafs  in  Unteritalien  gewöhnlich  nur  Augustalen  genannt 
werden,  in  Obcritalien  und  Uallien  nur  Seviri,  im  mittleren  Italien  dagegen 
Seviri  und  Augustales  neben  einander.  Wie  Obcritalien  sich  durch  die 
Menge  seiner  Augustaldenkmäler  überhaupt  als  sehr  eifrig  im  Dienste  der 
Divi  erweist,  so  werden  in  diesen  Gegenden  auch  mehr  als  anderswo  be- 
sondre  Collegia  der  Claudiales  und  Flaviales  genannt.  Uebrigens  würden 
sich  auch  hier  die  Vereine  der  Attalistcu,  Eupatoristen,  Basilisten  u.  s.  w'. 
in  Asien  und  Aegypten  vergleichen  lassen,  s.  Letronne  Recueil  I p.  390. 

3)  Vgl.  die  Inschrift  aus  Petelia  in  Calabricn  bei  Or.  n.  3678  und 
Zumpt  I.  c.  p.  45.  Auch  die  Inschrift  bei  Uenzen  S.  215  beweist  dafs  der 
Cultus  eine  Hauptsache  war  und  blieb:  D.  M.  Q.  [nit(eio)  Diadumeno  yiugu- 
tlali.  Coluit  annit  XXXy,  vixit  annit  LXXXIIH  etc. 
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römischen  Spiele  nnd  ähnlichen  Gelegenheiten  auf  eigenen , ge- 
wöhnlich von  Elephanten  gezogenen  Processionswagen  > ) , ihre 
Anrufung  bei  feierlichen  Gelegenheiten  und  in  den  Gesängen  der 
Salier,  der  Eidschwur  bei  ihnen,  wo  gewöhnlich  der  Genius  des 
regierenden  Kaisers  zuletzt  genannt  wurde  *),  bei  den  verdiente- 
7»i  ren,  z.  ß.  bei  August  und  Trajan,  auch  eigne  Spiele.  Aufser  den 
TemjLeln  der  einzelnen  Divi  oder  einer  bestimmten  Familien- 
gruppe derselben  gab  es  in  Rom  auch  verschiedene  templa  Di- 
vorum  d.  h.  solche  in  denen  alle  Divi,  so  viele  sich  nehmlich  auf 
die  Dauer  als  solche  behauptet  hatten , gemeinschaftlich  verehrt 
wurden  *).  Namentlich  wurden  die  Geburtstage  von  diesen  fort 
und  fort  sowohl  öffentlich  als  von  jenen  Sodalitäten  und  Privat- 
vereinen gefeiert,  daher  sich  verschiedene  Verzeichnisse  derselben 
aus  späterer  Zeit  erhalten  haben*). 


1)  L.  Friedländer  bei  Marquardt  FV,  500.  501.  Daher  auf  den  Consc- 
crationsmünzen  des  August,  des  Claudius,  Vespasian  u.  A.  die  von  2 oder 
4 Elephanten  oder  Pferden  gezogene  tensn  mit  dem  Bilde  des  Divns,  der 
hier  gewöhnlieh  eine  Hasta,  eine  Victoria  o.  a.  in  den  Händen  trägt.  Vgl. 
Sueton.  Claud.  11  Aviae  Liviae  divinot  honoret  et  circensi  pompa  eurrtim 
elefhantorum  Auprustino  timüem  discemendum  curavit,  die  Consecrations- 
miinzen  der  Diva  lulia  Angusta  (d.  T.  des  Titus),  lul.  Capitolin.  M.  Anton. 
21,  Dio  LXXIV,  4 u.  a.  Dagegen  durfte  kein  Bild  eines  Divus  bei  einem 
Leichenbegängnisse  erscheinen. 

2)  Vgl.  oben  S.  545,  3.  So  wurden  die  IVumina  Divornm  auch  bei 

Verwünschungen  angerufen.  Diese  Eides  - und  Gebetsformeln  führten  von 
selbst  zu  ofßriellen  Verzeichnissen  der  Divi,  mit  Ausscheidung  solcher  die 
cs  nicht  sein  sollten,  s.  Dio  LIX,  9 und  LX,  4 von  Caliguln:  xal  iiä  joS- 
To  TO  ftlv  ovopia  ttiiTov  oiix  laiiv  iv  J(p  xaTal6y(j)  ttSv  avToxQttrÖQav 
(OF  uv)jfiriv  trr(  re  roi'f  oqxoi;  xal  (nl  raig  notovfit9a,  äane^ 

ovift  TO  Tov  TißtQlov.  LXXIV,  4,  wo  Septimius  Sev.  den  Pertinax  zum 
Divus  macht  nnd  n.  a.  befiehlt,  tö  ovo/xa  avTOv  int  Tt  Tals  tvxais  änd- 
Ottif  xal  tnl  Tots  ogxoig  dnaaiv  fniXfytaS-ai. 

3)  Eine  Portirus  Divornm  stiftete  Domitian,  eine  Auswahl  der  Divi 
verehrte  Alex.  Sev.  in  seinem  Lararium,  s.  Lamprid.  30.  Eigne  Tempel 
der  Divi  kennen  wir  drei:  1)  das  Caesareum  im  Haine  der  Dea  Dia,  wo  die 
fratres  Arvales  die  Divi  verehrten.  Hier  werden  unter  Commodus  16  Divi 
gezählt,  unter  Alex.  Sev.  20,  s.  Marini  Atti  Arv.  p.  385 sq.  2)  ein  t.  Divo- 
rum  in  Palatio,  s.  Marini  p.  82,  Dio  LXXVI,  2 tt>  rcti'f  &tejg(ais  rni'j  (v 

ITaXailip  jjgtoai  TTenoiijfxiraig.  3)  ein  vom  Kaiser  Tacitus  gestiftetes 
t.  Divornm,  in  quo  essenl  »tatuae  principum  bonorum,  ita  ut  iUdem  Il’ata- 
libus  suii  et  Parilibut  et  Kat.  lanuarüt  et  y oUt  (3  tan.)  Ubamina  poneren- 
tur,  Flav.  Vopisc.  9,  vgl.  meine  Reg.  S.  178.  In  und  aufserhalb  Rom  müssen 
solche  Vereine  sehr  häufig  gewesen  sein,  namentlich  für  den  Gebrauch  der 
Augustalen,  vgl.  Or.  n.  3787,  Mommsen  I.  N.  n.  6828  von  denen  in  Caere. 
Auch  die  Divae  wurden  hin  nnd  wieder  zusammen  verehrt,  s.  Henzen  z. 
Or.  n.  5977.  5978. 

4)  In  dem  Kal.  Constantii,  wo  diese  Natales  regelmäfsig  angemerkt 
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Noch  ist  übrig  von  dem  Culte  der  Kaiser,  sowolil  der  regie- 
renden als  d«‘r  verstorbenen,  in  den  Provinzen  einen  kurzen  Ue- 
grilT  zu  geben,  namentlich  von  dem  l>ei  den  Kriechen  und  in  dem 
hellenistischen  Asien.  Von  dem  römischen  unterscheidet  er  sich 
durch  noch  weit  grüfsere  Bereitwilligkeit  und  Mannichfaltigkeit 
der  Adulation , wie  diese  Gegenden  ja , besonders  kleinasien , in 
solchen  Künsten  und  Huldigungen  seit  alter  Zeit  geübt  waren. 
Schon  die  römischen  Procousuln  wurden  oft  vergöttert,  bald  sie 
selbst  bald  ihre  Tugenden'),  eine  Art  von  Apotheose,  welche 
auch  in  Kom  neben  der  gewöhnlichen  und  als  Motivirung  dersel- 
ben wiederholt  vorkommt.  Darauf  folgten  die  Zeiten  des  Cäsar, 
des  Antonius,  des  August,  dessen  Sieg  bei  Aefium  als  die  ent- 
scheidende Thatsache  der  neuen  .Vlonarchie  auch  in  Griechen- 
land und  im  Orient  viel  gefeiert  wurde.  Nun  erhoben  sich  die 
Tempel  zu  Ehren  der  Dea  Homa  und  des  Divus  lulius  oder  des 
Augustus  mit  den  dazu  gehörigen  Spielen,  von  denen  die  dii'sem 
Paare,  der  Dea  Koma  und  dem  Augustus,  gewidmeten  gewöhnlich 
Plo/^iaia  2ißaaxa  heifsen,  die  dem  Cäsar  gewidmeten  Kaiaü- 
peta*).  Namentlich  wurden  beide,  Cäsar  und  August,  viel  als 
Retter  in  der  Noth  (— als  Befreier  und  hülfreiche  Götter 
verehrt  und  Augustus  als  solcher  in  Aegypten,  um  welches  er  sich 
gleichfalls  sehr  verdient  gemacht  hatte,  selbst  mit  dem  Titel  Zeig 
'Elevi^SQiog  bedacht,  während  er  in  Alexandrien  und  sonst  hin 
und  wieder  an  den  dortigen  Küsten  als  Beschützer  der  Schiffahrt 
und  unter  den  Göttern  der  See  angebetet  wurde*):  so  sehr  con- 


werden,  nud  in  dem  in  verschiedenen  Mss.  erhaltnen  Verzeichnisse  der 
Natales  Caesarum  s.  Marini  Atti  p.  3S7,  Mommsen  über  den  Cbronogr.  v. 
J.  354  S.  565.  [C.  1.  L.  I,  p.  379  f.J 

1)  Cic.  ad  Quint.  Fr.  I,  1,  lU  quoniam  in  isti*  urbibus  cum  tummo 
imperio  et  polettale  versarit,  in  quibut  tuas  virlutes  comecralat  et  in  deo- 
rum  numero  coUocatas  videe.  So  wurde  in  Rom  die  Ctcmeutia  Caesaris 
vergöttert  und  später  die  Tugend,  die  Sanftmutb,  die  Gerechtigkeit  und 
Frömmigkeit  des  August  durch  ein  in  der  Curie  aufgehängtes  goldnes  Schild 
gefeiert,  s.  das  Mon.  Ancyr.  der  griech.  (Jebers.,  vgl.  lut.  Capitolin.  Anto- 
nin. P.  13.  W’ie  häufig  übrigens  schon  die  Vergötterung  der  römischen 
Proconsuln  war,  lehrt  Sueton  Octav.  52,  vgl.  Cic.  ad  Q.  fr.  I,  1,  9,  ad 
Att.  V,2I. 

2)  Vgl.  die  Inschr.  im  Corp.  I.  Gr.  n.  39Ü2b  aus  Euinenia  in  Phrygien: 
ttvayoQivtadai  tv  r<p  yvftvixo)  äyiöyi  jtp  (v  ütQya^ip  cibv'PmftcUmv 
£fßtioTiuv  — , toffniirwf  dt  uyayOQivtad-ai  xal  ly  Toif  dyoftlvois  xara 
noltv  äy(öat  Tcöy  Aataaqqcor. 

3)  Vgl.  die  Dedication  eines  Propyläon  der  Isis  zu  Tcntyra  bei  Le- 
tronne  recueil  I,  p.  SUsq.  und  oben  S.  773,  2,  C.  I.  Gr.  n.  4443  bei  Agä  in 
Cilicien:  Oerp  2^fßaar^  Aaiaapi  xol  IJoaeidcSyi.  'AaipaXtlip  xal  Aqpo- 
dfrp  EinXotq. 
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currirte  damals  auf  allen  Gebieten  der  Natur  und  Weltregierung 
die  Furcht  vor  der  irdischen  Majestät  mit  dem  Glauben  an  das 
unsichtbare  Walten  der  Götter.  Auch  in  Athen , in  Sparta  und 
andern  Hauptstädten  von  Griechenland  erhoben  sich  dieselben 
Altäre  und  Tempel  zu  Ehren  des  Cäsar  und  August,  vor  allen  in 
Korinth,  welches  bekanntlich  durch  Cäsar  wiederhergestellt  wor- 
den war  1).  In  Italien  aber  zeichnete  sich  vorzüglich  Neapel, 
jetzt  die  erste  Stadt  Campaniens  und  der  Sitte  nach  griechisch, 
durch  jene  zu  Ehren  des  August  gestifteten  Spiele  aus , die  nach 
griechischer  Weise  alle  fünf  Jahre  mit  gymnastischen  und  musi- 
schen Schauspielen , auch  mit  Theater  gefeiert  und  von  den  be- 
rühmtesten griechischen  Künstlern  und  Athleten  wetteifernd  be- 
sucht wurden.  Augustus  selbst  hatte  diesen  Spielen  noch  kurz 
793  vor  seinem  Tode  präsidirt,  und  immer  blieben  diese  gleichfalls 
Puifiaia  2sßaata  genannten  Spiele,  wie  später  ähnliche  zu 
Ehren  des  Hadrian  gestiftete*),  eine  wichtige  Schule  der  grie- 
chischen Sitte  in  dieser  Gegend  von  Italien.  Neben  Augustus 
wurde  Livia  viel  verehrt,  in  Smyrna  auch  neben  ihrem  Sohne  Ti- 
berius  *).  Dann  nahm  Caligula  den  grofsen  und  prachtvollen 
Tempel  des  milesischen  Apollo  für  sich  in  Beschlag , da,  wie  er 
sagte , Ephesus  bereits  von  der  Artemis , Pergamum  von  Augus- 
tus, Smyrna  von  Tiberius  besetzt  sei  ^)*i  doch  war  seine  Regie- 
rung zu  kurz  um  dauernde  Merkmale  der  Schmeichelei  zu  hin- 
terlassen. Anders  war  es  mit  Nero,  unter  welchem  sich  in  Asien 
die  ersten  Spuren  des  Neocorats  zeigen ; denn  auch  diesem  Kai- 


1)  Ueber  den  T.  der  Roma  und  des  Augustns  auf  der  Burg  von  Athen 

8.  Rofs  Archäol.  Aufs.  S.  113.  In  Sparta  gab  es  ein  t.  Cacsaris  und  ein  t. 
Augusti,  Paus.  III,  11,  4,  in  Korinth  aufser  dem  Cult  des  Caesar  und  dem 
ans  Münzen  des  August  und  der  Livia  bekannten  t.  der  Gens  lulia  ein  t. 
Octaviae  und  ein  allen  römischen  Kaisern  gewidmetes  Heiligthnm,  Pans.  II, 
3,  1;  8,  1.  In  einer  Inschrift  ans  Ephesus  C.  I.  Gr.  n.  2957  heilst  Cäsar 
9-toi  x«l  xoivö^  Tov  äv{>Qtonli>ov  ßCov  «rwrtjp. 

2)  Auf  einer  Inschrift  bei  Corsini  Diss.  Agon.  IV,  14  p.  103  heifsen 
diese  Spiele  'Itakixa  Poifxaia  Z^ßaata  'la.  ’OXvfAnta,  w'o  'iraXixä  ein 
älteres  Fest  sein  mufs,  die  P.  A*.  den  August  angehn,  die  VueüaunxR 
’Olvfinia  aber  ein  Fest  zu  Ehren  eines  Einzugs  des  Hadrian  sind,  s.  die 
Inschrift  aus  Salernnm  vom  J.  142  bei  Mommsen  I.  N.  n.  104  fmp.  Caetari 
— T.  Aelio  Uadriano  Antonino  etc.  — constitutori  sacn  certaminii 
üelatifci. 

3)  Tacit.  Ann.  IV,  15.  37.  öföf  2^tßaarö;  heifst  Tiberius  auf  M.  von 
Pergamum  und  Steinen  von  Mytilene.  In  .4egypten  nannte  man  ihn  v^os 
^tßaaTÖg,  (Xeov  2eßaarov  ulo'c,  Letronnc  I p.  91  vgl.  p.  230,  w'o  lulia 
Augusta  d.  h.  Livia  als  Isis  neben  ihm  genannt  wird.  Ein  Damen  Ti.  Cae- 
saris  Ang.  in  Surrentnm  und  in  Venusia  b.  Mommsen  I.  N.  n.  718.  2123. 

4)  Dio  LIX,  28. 
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ser  wurde  in  Griechenland  und  Asien  auf  alle  erdenkliche  Art 
geschmeichelt.  Zeus  Eleutherios  heifst  er  auf  einigen  Münzen, 
Apollo  und  Herakles  auf  andern  wegen  seiner  agonistischen  Be- 
mühungen, welche  sein  Anhang  in  Rom  mit  ähnlichen  Huldigun- 
gen belohnte,  der  Welt  Heiland  Ttjg  OinovfAevtjg)  auf 

andern  i). 

Später  gefiel  sich  Hadrian  ganz  aufserordentlich  in  solchen 
Adulationen  der  Griechen  und  der  gräcisirten  Gegenden,  welche 
aller  Orten  Tempel  seines  Namens  errichteten.  Namentlich 
machte  sich  dieser  Kaiser  um  Athen,  den  alten  Mittelpunkt  der 
griechischen  Bildung,  sehr  verdient,  daher  ihm  der  von  ihm  selbst 
ausgebaute  Tempel  des  Zeig  'Olvfiniog  geheiligt  und  ein  gro- 
fser  Theil  der  Stadt  nach  ihm  benannt  wurde*).  Denn  auch  die- 
ses wurde  nach  dem  Vorgänge  Alexanders  und  seiner  Nachfolger 
jetzt  im  römischen  Reiche  immer  mehr  Sitte , ganze  Städte  nach 
ihrem  kaiserlichen  Wohlthäter  oder  Stifter  zu  benennen,  in  wel- 
chen Städten  dann  natürlich  der  Cultus  der  Kaiser  oder  der  Kai- 
serin, die  ihnen  den  Namen  gegeben  hatte,  eine  Hauptsache  war.  794 
Jenen  Tempel  des  Olympischen  Zeus  hatten  schon  früher  die  be- 
freundeten und  verbündeten  Könige  auf  gemeinschaftliche  Kosten 
ausbauen  und  dem  Genius  des  Augustus  heiligen  wollen.  Jetzt 
erwuchs  für  Hadrian  daraus  der  Beiname  'OXtfiniog,  daher  auch 
die  ihm  in  Athen,  in  Asien  und  in  Neapel  gefeierten  Spiele  Olym- 
pische genannt  wurden®).  Dazu  kam  der  neue  Cultus  seines 
Lieblings  Antinous , der  sich  in  Aegypten  für  seinen  abergläubi- 
schen Herrn , welcher  dadurch  sein  Leben  zu  verlängern  hofRe, 
aufgeopfert  hatte  und  dafür  weit  und  breit  als  Gott  verehrt  und 
durch  eigne  Spiele  gefeiert  wurde*).  Die  folgenden  Kaiser  von 
Antoninus  Pius  bis  Septimius  Sev.  und  seine  Dcscendenz  traten 
auch  in  den  Provinzen  meist  als  eine  Folge  auf;  namentlich 
scheint  Severus  in  seinem  Eifer  für  einen  Sohn  des  Marcus  zu 
gelten  den  Cult  der  Antonine  und  die  Feier  eigner  L4vrwvivictva 


1)  Erkbel  D.  N.  VI  p.  269,  vgl.  Sneton  Nero  53,  Dio  LXIII,  20. 

2)  Dio  LXIX,  16,  Spartian  Adr.  12.  18.  19,  vgl.  Suetoa  Octav.  60. 

3)  Vgl.  das  Verzeirhoil's  der  Olympien  bei  Krause  Olympia  S.  2040'. 
und  über  den  Pracbttempel  des  Hadrian  zu  Cyziens  und  die  dort  gefeierten 
Spiele  Marquardt  Cyziens  S.  143.  150  0. 

4)  Dio  LXIX,  11,  Eckbel  D.  N.  VI  p.  52$.  Namentlich  zeigten  Anti- 

noupolis  in  Aegypten,  s.  Orig.  c.  Cels.  III  p.  132,  seine  Heimath  Bithynien 
und  Mantioea  io  Arkadien  grofsen  Eifer  in  diesem  Gottesdienste,  s.  Paus. 
VIII,  9,  4.  ln  Attika  gab  es  (y  äazu  und  iv’SXiuatvi,  C.  I. 

Gr.  n.  283,  Rofs  Demen  v.  Attica  S.  32. 
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erst  recht  befördert  zu  haben , obwohl  er  selbst  und  seine  Fa- 
milie syrischer  Abkunft  doch  auch  nicht  selten  unter  ihren  eignen 
Namen  gefeiert  wurden.  Auch  hängen  die  seit  dieser  Zeit  beson- 
ders häufig  gefeierten  Pythien  und  Äctien  als  Spiele  des  Apollo 
höchst  wahrscheinlich  mit  dem  Culte  des  syxiscben  Sonnengottes 
zusammen,  welcher  in  dieser  Familie  erblich  war  und  nicht  sel- 
ten mit  dem  des  Apollo  verschmolz  ‘ ).  Anderswo  wurden  ©co- 
ydfxia  zu  Ehren  der  Vermählung  des  Septimius  Sev.  mit  der 
Julia  Domna,  XQvaäv^iva  zu  Ehren  dieser  und  späterer  Kaise- 
rinnen, Oikaöikqieia  zu  Ehren  der  feindlichen  Brüder,  des  Geta 
und  Caracalla  gefeiert  u.  s.  w.  *). 

Ein  eigenthümliches  und  noch  nicht  genug  aufgeklärtes  In- 
7»5  stitut  des  asiatischen  Kaisercultus  ist  das  Neocorat^).  Bei 
den  Griechen  ist  vewxoQog  ein  blofser  Tempeldiener,  dagegen 
wurde  in  Asien,  namentlich  in  Ephesus  mit  demselben  Worte 
ein  sehr  angesehenes  Ehrenamt  beim  Culte  der  Schutzgöttin  der 
Stadt,  der  bekannten  Diana  von  Ephesus  bezeichnet^).  Eben 
dieses  Amt  scheint  nun  hier  und  in  andern  asiatischen  Städten 
von  dem  Culte  der  älteren  Schutzgottheiten  auf  den  der  göttlich 
verehrten  Kaiser  übertragen  zu  sein,  welche  gleichfalls  für  die 
Schutzgötter  der  ihrem  Cultus  ergebenen  Städte  oder  Districte 
angesehen  wurden.  Genug  das  eigenthümliche  des  Neocorats 
besteht  darin  dafs  gewisse  Städte,  hin  und  wieder  auch  soge- 
nannte xoivd,  sich  mit  specieller  Beziehung  auf  die  Verehrung 
der  Kaiser  und  die  damit  zusammenhängenden  Feste  und  Spiele 

1)  Vgl.  das  Verzetchairs  der  Pythico  bei  Krause,  die  Pythien,  INemcen 
n.  s.  w.  S.  33  fl*.  Daher  auch  Geta  und  Caracalla  auf  Münzen  als  r(oi 
"HXioi  erscheinen  und  namentlich  zn  Gmesa  in  Syrien  "llXta  IlvS-ia  ge- 
feiert wurden,  s.  ib.  S.  61.  Entweder  stehen  StHtigtta  JlüfXia  zusammen 
wie  Mgiäveia  'OXvfinia,  oder  es  sind  Münzen  des  Caracalla,  Geta  ii.  s.  w., 
wo  diese  Pythien,  auch  wohl  Zixita  Uv9ta,  genannt  werden.  Aufserdem 
werden  hin  und  wieder  genannt  KoufioSita,  2'(wjg(ia,  !iivrm'iv(tiva, 
Idkt^avÖQta,  letztere  zu  Ehren  des  Alexander  Sev. 

2)  Vgl.  über  diese  und  andere  Spiele  Krause  ISencor.  p.  76sqq. 

3)  Krause  Ntaxogoi  Lips.  1844,  vgl.  Eckhel  D.  N.  IV  p.  288  sqq., 
Marquardt  Cyziens  und  sein  Gebiet  S.  84  Cf. 

4)  Xenophon  Anab.  V,  3,  6.  Ephesos  beifst  in  der  Apostelgcsch.  19, 
35  die  nöXig  veoixogoi  rijs  fteytilrig  9(äg  llQxi^tiSoQxal  toC  Jionsroüf, 
auf  einer  Inschrift  C.  I.  Gr.  n.  2954a  f)  rpoq  öf  Trj(  idtng  9(oü  rrji 
0(«i.  Inschriften  erwähnen  aufser  den  Neokoren  der  Kaiser  einen  Niio- 
x6go;  Tqf  'Agj^niSog  irjs  AivxotfQvriji  in  Magnesia,  einen  andern  iiüv 
fityaltav  O-etSv  JVfinfattovio  Smyrna,  toO  fjtyuXov  ^aganiJoi  anderswo, 
so  dafs  also  auch  hier  der  Cultus  der  wirklichen  Götter  der  ältere  gewesen 
zu  sein  scheint. 
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vEiox6qoi  nennen.  Und  zwar  findet  sich  dieses  Institut  zuerst  in 
diesem  Kreise  von  Asien,  vorzüglich  in  den  grofsen  Hauptstädten, 
in  denen  der  Kaisercultus  mit  besonderem  Pomp  begangen 
wurde,  in  Ephesus,  Sm^xna , Pergamum , Mcomedia , von  wo  es 
sich  einerseits  nach  Thracien  und  Macedonien,  andrerseits  nach 
Cilicien  weiter  ausgebreitet  hat.  Immer  war  der  Nmxoqog  eine 
sehr  angesehene  Person , entweder  ein  Priester  oder  der  erste 
Beamte,  weicher  im  Namen  des  Staats  für  diesen  Gottesdienst, 
den  der  älteren  Schutzgötter  und  den  der  römischen  Kaiser,  zu 
sorgen  hatte  und  deshalb  zugleich  Eponym  war;  dahingegen  an- 
drerseits die  Kaiser  solchen  Städten  gewisse  Auszeichnungen  und 
Privilegien  verliehen  i).  Die  ersten  Anfänge  dieses  Instituts  fal- 
len in  die  Zeit  des  Nero,  wenigstens  geben  die  Münzen  früher 
keine  sichre  Spur;  und  zwar  zeigen  sich  nicht  allein  diese  frühe- 
sten S])uren  des  Neocorats  in  Ephesus,  sondern  dasselbe  hat 
sich  in  dieser  Stadt  auch  am  weitesten  ausgebildet , so  dafs  wir 
Ephesus  wohl  für  die  Wiege  desselben  halten  dürfen.  Am  mei- 
sten blühte  es  im  Zeitalter  der  Antonine,  wo  die  asiatischen  tsc 
Städte  sich  gewöhnlich  mehrerer  Neocorate,  eines  ersten,  zweiten 
und  dritten  zu  rühmen  wissen,  Ephesus  sogar  eines  vierten: 
was  vermuthUch  so  zu  erklären  ist,  dafs  zu  dem  ersten  Neocorate 
der  älteren  Schutzgottheit  zuerst  das  des  Augustus , darauf  das 
des  Hadrian  u.  s.  w.  hinzutrat,  indem  die  pentaeterisch  zu  feiern- 
den Spiele  von  Jahr  zu  Jahr  abwechselnd  gefeiert  wurden*). 
Immer  konnten  sich  solche  Städte  diese  Würde  nicht  eigenmäch- 
tig aneignen,  sondern  es  bedurfte  dazu  eines  Decrets  des  römi- 
schen Senats , wie  dieses  auf  manchen  Münzen  ausdrücklich  be- 
merkt wird.  Dieselben  älünzen  prunken  mit  den  Tempeln  und 
Statuen  der  von  ihnen  verehrten  Kaiser,  den  Insignien  der  ihnen 
zu  Ehren  veranstalteten  Spiele , und  in  der  That  scheinen  diese 
Gebäude  und  diese  Spiele  in  den  gröfseren  Städten  sehr  ansehn- 
lich und  prächtig  gewesen  zu  sein.  Gewöhnlich  nennen  sich 
solche  Städte  die  Metropolen  bestimmter  Districte , z.  B.  Ephe- 
sus die  Metropole  von  Asien , Milet  die  von  Jonien , mit  welcher 
Würde  ein  Vorzug  bei  den  gemeinschaftlichen  Versammlungen, 
Festen  und  Festaufzügen  verbunden  war.  Die  provincieilen  Ge- 
meinschaften im  Ganzen  dagegen  nennen  sich  xotva,  communia 


1)  Ueberdies  waren  mit  solchen  Spielen  immer  örtliche  Vortheile, 
zahlreicher  Besuch  von  Fremden  n.  s.  w.  verbanden,  daher  die  Städte  sie 
eifrig  sachten,  s.  Dio  LXVI,  9. 

2)  Krause  Ntmxöqoi  p.  43  sqq. 
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von  Asien,  Macedonien  u.  s.  w.,  welche  als  solche  die  Stiftung 
eines  Tempels  z.  B.  Romae  et  Augusti  beschliefsen  und  für  die 
Ausrüstung  der  Feste  sorgen,  daher  auch  wohl  als  xoivä  das 
Neocorat  zu  besetzen  hatten,  während  die  Tempel  sich  natürlich 
immer  in  der  Metropole  befanden  und  auch  die  Feste  dort  be- 
gangen wurden. 
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Januar. 

1^  Kal.  Tag  des  lanus  and  der  Strenae 

- des  Aescolap  and  Vejovis  in  Insnia  . . . 

- der  Fortuna 

Tag  der  Vota 

Agouia  oder  Agonalia 

laturnalia,  Carmentalia 

Idus.  Tag  des  lap.  Stator  nach  Kal.  Const.  . . . 

Carmentalia 

Stiftangstag  der  Concordia 

— 24.  Ludi  Palatini 

Dedication  der  von  Tiberius  neu  erbauten  aedes  Ca- 

stomm 

Dedication  der  ara  Pacis 


Seite 

159. 

2.t7.  fi07. 
5fi0. 

Ifi2.  782. 
15SL 

357.  .508. 
17fi. 

35L 

624. 

776,2. 

661. 

614. 


Febraar. 

hal.  Tag  der  Inno  Sospita  in  Lanuvium  und  Rom  . 

Stiflungstag  der  Concordia  in  Arce 

Idus.  Tag  des  lup.  und  des  Faunus  in  Insula 

Lupercalia 

Qnirinalia 

-21.  Dies  parentales 

Feralia 

Caristia 

Terminalia '.  . . . 

Regifugium,  s.  Marquardt  Handb.  d.  R.  A.  IV,  2fi.=i- 
Equiria 

März. 

L Kal.  Tag  des  Mars,  alter  Jahresanfang 

- der  Inno  Lucina 


247. 

624. 

345,  6. 
m 342  ff. 
336.466. 
483. 

483. 

484- 

229 

318 


24.5  319  .542 
245. 
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1.  Kal.  Matronalia 

Auszug  der  Salii 

L Isidis  Navigium 

6.  August  zum  Pontif.  Max.  erhoben 

L Tag  des  Vejovis  

- des  lupiter,  Mars  und  Vejovis 

Equiria 

Idus.  Tag  des  lupiter 

- der  Anna  Perenna 

Mamuralia  

H,  Umzug  bei  den  Capellen  der  Argeer  . . . . 

Liberalia,  Dies  agonalis . 

Stiftungstag  der  Minerva  in  Aventino  und  Dies  ar- 

tiiicum 

-23.  Quinquatrns 

Tanz  der  Salier  auf  dem  Comitium 

Pelosia 

Tubilustrinm 

Q.  Rex  C.  F.  (Quando  Rex  comitiavit  fas)  . . . 
-27.  Fest  der  Magna  Mater  und  des  Attis  . . . 

Initium  Cniani 

Ara  Paris  constituta 

Stiftungstag  der  Luna  in  Aventino 


Sehe 

244. 

319. 

729. 

549. 

23fi. 

319. 

320.  L 
32IL 
304. 

317. 

515 

159,2.320.444. 

259. 

200. 

261.  .320. 

729.4. 

32L 

321. 

736. 

741.4. 
gTL  624. 

289. 


April. 

Kal.  Tag  der  Venus  und  der  Fortuna  Virilis  . . 388.  395.  624. 

Stiftungstag  der  Fortuna  Publica  auf  dem  Qni- 


rinal  . 556. 

-10.  Megalesia 448. 451. 

Stiftungstag  der  Magna  Mater  Idaea  auf  dem  Pa- 
latin   448. 

Tag  der  Fortuna  Primigenia  in  Praeneste  . . . 562. 

-19.  Ludi  Cereales  434  ff. 

Idus.  Stiftungstag  des  lup.  Victor  und  der  Li- 

bertas 176.  616. 

Fordicidia  405. 

Parilia  oder  Palilia,  später  'Poifiaia  . . . . ■ . 303  ff.  701.  707. 

Vinalia  priora 175.  388.  .396. 

Robigalia 437. 

Serapia 730. 

Stiftungstag  der  Vesta  in  Palatio 549. 

-3.  Mai.  Ludi  Florales 380. 

Mai. 

Kal.  Tag  der  Maia  oder  Bona  Dra 351. 

Laralia 490.  496. 

1_L  13.  Lemuria 499. 

Stiftungstag  des  Mars  Ultor 325. 

Idus.  Argeenopfer 51 5. 

Tag  des  Mercur  und  der  Maia 597. 

Agonalia - 159, 2. 
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Seite 

23.  Tobilustriam .'i29. 

2i.  Q.  R.  C.  F. 

2.5.  Stiflungstag  der  F.  Primigeoia  anf  dem  Qairinal  . . . 556. 

29.  Ludi  Honoris  at  Virtutis 614.  / 


J uni. 

L Kal.  Tag  der  Inno  Moneta 

- der  Carna  

- des  Mars  extra  p.  Capenam 

Stiftungstag  des  t.  Tempestatis  ....... 

3.  Stiftungstag  der  Bellona  

4.  - - des  Hercules  Gustos  in  Circ.  Flam.  . . . 

5.  - - des  Dins  Fidins  in  colle  Quirioali  . . . 

7.  Ludi  piscatorii  . . . 

6 Stiftungstag  der  Mens  in  Gapitolio 

7 — 15.  Reinigung  des  ^'estatempeIs 

9.  Vestalin  

UL  Q.  St.  U.  F.  d.  L Quando  stercns  delatus  fas  ...  . 

11.  Matralia  

StiRnngstag  der  Fortuna  in  Foro  ßoario 

- - der  Concordia  der  Porticus  Livia  .... 

UL  Idus.  StiRnngstag  des  lup.  invietns 

Quinquatrus  minusculae 

UL  StiRnngstag  der  Minerva  in  Aventino  und  in  Caelio  . . 

2Ü.  StiRuiigstag  des  t.  Snmmani  beim  Circ.  Max 

23.  Dies  ater  d.  h.  Tag  der  iNiederlage  am  L Trasimenus. 

24.  Tag  der  Fors  Fortuna 

21.  StiRungstag  der  Aedes  Larum  in  Summa  Sacra  Via  . . 

StiRungstag  der  Aedes  lovis  Statoris 

2ä.  - - des  t.  Quirini  in  colle 

3U  - - des  t.  Herculis  Musarum 


252. 

ti(l3.  K04. 
323. 

29.3. 

KI1. 

655,  4. 
63(5: 

512.  ,529. 
628, 

542. 

542. 

54.3. 

285. 

554. 

624. 

176. 

262. 

260. 

217. 

553. 

497. 

176. 

638. 

656. 


Juli. 

1.  Kal.  Tag  der  Felicitas  in  Gapitolio 

4.  StiRungstag  der  ara  Pacis 

5.  Poplifugia  ^ 

7.  IN'onae  Caprotinae  

8.  Vitulatio  S 

6.  Tag  der  Fortuna  .Muliebris 

7.  Opfer  ad  aram  Gonsi 

6 — 13.  Ludi  Apollinarcs 

14  — UL  .Merkatus  (der  Markt  nach  den  Spielen). 

45.  Idus.  Transveclio  Equitum  zu  Ehre  der  Castoren  . . 

18.  Dies  Alliensis. 

19.  2L  Luraria . 

20  — 30.  Ludi  Vietoriae  Caesaris 

23.  Neptunalia 

25.  Furrinalia 

33.  StiRungstag  der  Fortuna  Huiusce  Diei 

August. 

L Kal.  Tag  der  Spes  am  f.  Olitorium 


M9. 

614. 

255. 

556,  2. 

42U 

21U 

633. 

33. 

610. 

535. 

458. 

558. 


617. 
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Tag  des  August  und  der  lares  Augnsti  . . . 497.  775. 

— der  Eroberung  von  Alexandria  durch 
August. 

5.  Stiftungstag  der  aedes  Salutis  auf  dem  Quirinal  . ■ . 601. 

9.  Opfer  des  Sol  Indiges  auf  dem  Quirinal 287. 

nach  dem  Kal.  Amitern.  Das  Kal.  Capranic.  setzt  das- 
selbe Opfer  auf  den  8.  Aug. 

Tag  der  Schlacht  bei  Pharsalus. 
liL  Stiftungstag  der  ara  Cereris  et  Opis  Augustae  in  Vico 


Ingario 419. 

12.  Opfer  des  Hercules  Invictus  am  Circ.  Max 652. 

— der  Venus  Victrix,  des  Honos  und  der  Virtus, 
der  Felicitas  in  tbeatro  marmoreo  d.  h.  des  Pom- 
pejus 389,  3, 


13.  Idus.  Tag  des  lupiter,  der  Diana,  des  Vortnmnus  in 
Aventino  nach  Kal.  Amitern.,  der  Diana  inAven- 
tino  und  des  Vortumnus  in  Loreto  Maiore  nach 
Kal.  Capranic.  Wahrscheinlich  hatte  auch  die 
Diana  Nemorensis  von  Aricia  an  diesem  Tage 


ihren  Pesttag 280. 283. 

Tag  des  Castor  und  Pollux  in  Circo  Flam.  . . 662. 

17.  Portunalia  (nach  Kal.  Const.  Tiberinalia)  ....  I.IS. 

IS.  Stiftungstag  des  Divus  Inlins  auf  dem  Forum  ....  771. 

19.  Vinalia  Rustica,  Stiftnngstag  der  Libitina  und 

der  Murcia 1 74.  387.  388. 

21.  Consualia 421. 

23.  Volcanalia .‘>28. 

24.  Tag  der  Luna  in  Graecostasi  nach  Kal.  Pinc.  Das 
Kal.  Const.  nennt  den  2S.  einen  Tag  des  Sol  und  der 
Luna. 

Mundus  patet 4.S7. 

25.  Opeconsiva 418. 

27.  Voltnrnalia 521. 

25.  Stiftnngstag  der  Ara  Victoriae  im  Senat  ....  610. 

September. 

L Kal.  Stiftungstag  des  lupiter  Tonans 211. 

2.  Tag  der  Schlacht  bei  Actium 274. 

13.  Idus.  Epulum  lovis 195.  231. 

Ländliches  Fest  der  Ceres,  Plin.  Ep.  IX,  39. 

4 — 19.  Ludi  Romani 195  K 

20 — 23.  Merkatus. 

17.  Consecration  des  August 78fi. 

18 — 22.  Ludi  triumphales  D.  Traiani 779, 2. 

23.  Geburtstag  des  August 775. 

26.  Tag  der  Venus  Genitrix  auf  dem  Forum  lulium  . . 390. 

October. 

L Kal.  Fidei  in  Capitolio 225, 

4.  leiunium  Cereris 439. 

6.  Mundus  patet 457, 

5 — 12.  Augustalia  775. 
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tL  Dies  ater,  \segea  der  ISiederlage  durch  die  Cimbern  im 
J.  lilh  V.  Chr. 

iL  Stiftungstag  des  Apollu  Palatinus  nach  Kal.  Amiteru.  und 

Antiat 274. 

Genio  Publicn,  Faustae  Felicitati,  Veneri  Victrici  in  Capi- 
tolin   . . 569. 

Meditrinalia 17.5. 

Fontiualia SOfi. 

Idus.  Ludi  Capitolini 203. 

Opfer  des  Octuberpferdes ■323. 

lauo  ad  th.  Marcelli 157. 

Armilustrium 324. 

— L Nov.  Ludi  Victoriae  zum  Andenkeo  an  Sulla  . . . 810. 

— 3.  iNov.  Fest  der  Isis 730. 

November. 

Kal.  Haupttag  der  ludi  Victoriae  Sullae  und  Tag  der 
Schlacht. 

Mnodus  patet 4.37. 

Idus.  Epulum  lovis 202. 

-17.  Ludi  Plebeii 202. 

-20.  Merkatus. 

December. 

Kal.  Neptuno,  Pietati  ad  Circ.  Flam .^O.*».  828. 

— 4.  Nächtliches  Opfer  der  Bona  Dea 354. 

Faonalia 3.38.  .341. 

Tiberino  in  Insnla,  Kal.  Amitern. 

Agonalia 1^  2. 

Conso  in  Aventino,  Kal.  Amitern 421,  5. 

Idos. 

Telluri,  Kal.  Antiat. 

Consualia 421 . 

Dedication  der  Ara  Fortunae  Reducis 559. 

-21.  Saturnalia  und  Opalia 413  IT. 

Divalia  und  Angeronalia 4.31, 

Opfer  des  Hercules  und  der  Ceres 644,  L 

Tag  der  Lares  Permarini 497. 

Larentinal 423. 

Natalis  Solls  Invicti 755. 


Preller,  RSm.  M/thoI.  t.  AoA. 
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Abrnna,  Adeona  5m. 

Aborigincs  341.  675. 

Acca  Larcntia  12.  S5.  342,  L 379. 

3S7.  41.3.  422  If.  644.  6H5. 

Acrou  V.  Caenina  177.  646.  702. 
Acheron,  Acherusia  teiiipla  461. 
Actiuin,  Actia  273.  274.  791.  794. 
Adad  750. 

.\dcps,  adipatam  5S5. 

Adler  der  Cnnsccration  7S7. 

— des  lupiter  6S1. 

Adolcnda,  Coinquenda  595. 
Adnienda,  Cominolenda,  Defernnda 
595. 

.Adonis  725.  742,  4. 

Aecetia  629. 

Acdiles  433.  434. 

Aegestos  669. 

Aeoaria  673. 

Aeneas  Indiges  ^ S3.  1 52.  520. 
506.  677. 

.Aeneas  and  die  Aeneaden  384. 667  If. 
Aeon  761. 

Aequitas  629.  730,  L 
-Acquorna  503,  2. 

Aerarium  Saturni  412. 

.Aes  Martiuin  310. 

Aesculanus  589. 

Aesculapius  134.  606.  726.  752. 
Acternitas  288.  783. 

.Afierenda  582. 

Agenoria  581. 

Agnone,  die  VVeihinschrift  von  40. 
647. 

Agonia,  Agonalia,  Mons  Agonius. 
1.59  320.  .581. 


Agrippa  505.  577.  690. 

Aius  Lorotius  Sth.  580,  2. 

Alba  Longa,  Mons  Albanns  etc.  9. 
187.  191.  235.  384.  536  ff.  61L 
680.  68Ü  ff.  696. 

Albiona,  Albionae  1 00,  3. 
Albogalerus  180,  L 
Albunea  338.  517.  523. 

Albnrnus  138,  2, 

Alemona  576. 

Alexandria  513.  622.  725  ff.  765. 

767.  77.3,  2.  ISL 
Almo  451L  516.  7.37. 

Amata  537.  682. 

Ambarvalia  301.  370.  406. 
Ambilustrum  373. 

Amburbium  124.  .372. 

Amnis  507. 

Amphitrite  503,  2.  504. 

.Amsanctnm  522. 

Ancilia  169,  3116.  313  f.  322  ff. 
Ancitia,  Angitia,  Angitiae  96.  238. 
361. 

Anculi,  anralac  66. 

Angcrona  4.30. 

Anio  517.  5 1 8. 

Anna  305.  669,  2. 

Anna  Perenna  304. 

Annona  4.3.3.  597.  621. 

Antenor  687. 

Antinons  793. 

Antiocbia  743.  746.  769. 

Antinm  563.  661.  665,  675. 

M.  Antonias  66.  772. 

Antoninas  Pius  4L  246.  615,  2. 
750.  779. 
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M.  Aatoninns  Philosophas  768.  779. 
793. 

Anabis  724.  731. 

An-xar  238. 

Apello,  Aperta  268. 

Apertiooes  sacrnruin  322,  2. 

Apex  ISO.  IS2.  3 1 5. 

.\phrodite  384.  3S8. 

,\phrfldilc  und  Aeneas  ti07  ff. 

Apia  2tiS. 

.Vpollinaris  (lucus)  20!). 

Apolliais  operta  339,  L 
Apollo  onis,  enis,  iois  268. 

— Belenua,  Granuna  277. 

— Medicus  20S.  209,  2. 

— MoncUe  276,  3. 

— Palatinos  274.  475. 

— Putius  208,  3, 

— Rhamnusius  274,  2. 

— Salutaris,  ConservatOP  276, 

3. 

Apollo  Sandaliarios , Tortor  etc. 
276,  3. 

Apollo  Sol  272. 

— Soranus  239.  377. 

— Veiovis  236. 

— in  Italien  und  Rom  13D  f. 
133  f. 

Apollo  und  die  Secnlarspiele  275. 
475. 

Apollo  und  die  Musen  276,  3. 

— der  syrische  745.  7.50. 
Apotheose  Hü  ff. 

Aprilis  142.  3SH. 

Aquae  Albulae  518,  L 
.Aquili,  dii  IL  458,  3. 

Aquilirium  17.3.  312. 

Aquilo  291. 

Arae  et  foci  490,  L 
.Ara  Consi  420  f. 

Ara  Martis  31 1.  318.  373. 

Ara  Maxiina  645.  649. 

.Ara  Romae  et  Au^sti  773. 

Ara  Ubiorum  773. 

Arculum,  liiarculum  182. 

Arculus  589. 

Ardea  3M.  fiüfi,  665,  fifiSL  675. 

ÜMff. 

.Argei,  Argca  124.  514.  515.  694. 
Argentinns  590. 

Aricia  9.  278.  683.  091.  692. 
.Armilustrium  324. 


Arquis  588. 

Arseverse  530. 

Arvales  fratres  33.  1 1 1 f-  422. 424  ff. 
Ascensns  589. 

Asses,  ihr  Gepräge  I5S.  160. 
Asylum  Rnmuli  237.  701. 

Atärgatis  742.  744.  750. 
Athenaeum  264. 

Atrium  489.  532. 

.Atrium  Cari,  Herculis  649. 

— Libertatis  616. 

Attis  736.  739. 

Attus  iNavius  3L  11 1.  487. 

Avens  359. 

Aventinus  282.  700. 

Aventinus,  der  König  83.  690. 
Aoguracnlum  InArce  1 10.  160.  178. 

219.  600.  703. 

Augurcs  in  Italien  102. 

— — Gabii  106. 

— — Rom  139  ff.  512,  517. 
Augur  Soranus  240,  L 
Augurium  Salutis  601. 

Angustales,  Seviri  Augustales  788. 
Augustus,  angustum  augurium  701. 

774.  775. 

Augustus  als  Restaurator  25.  475. 
495.  543. 

Augustus  Apollo  üL  273. 

— sein  Horoscop  7 65. 

— seine  Verehrung  bei  sei- 
nen Lebzeiten  112  ff.  788. 

Augustus,  seine  Gonsecration  775. 
786. 

Augustus,  Feste,  Tempel,  Altäre 
desselben  705.  772  ff.  775.  791. 
Avia  larvaruin  459,  2,  501. 
Aurelian  754. 

Aurelii,  Aoselii  287. 

Aurora  287.  289. 

Auson,  Ausonia  665. 

Auspicia  pedestria  163,  L 

— peremnia  517. 

Auster  2.91. 

Aoxilia  730,  L 
Axamenta  125. 

Bacebanalia  214  ff. 

Bacchus,  der  indische  719. 

Bad  der  Magna  Mater  737. 

— der  Venus  395. 

Bandusia  fons  519. 

Baumcultus  35.  297.  .342.  512. 
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Bäame  der  Ursprung  der  Menschen 
341. 

Begoe  172. 

Beelzebub  4 66. 

Belenus  240.  277. 

Bellona  &LL  ZM. 

Bellonarii  734. 

Bellum  614,  2. 

Bellum  pium  223,  2. 

Bidental  172. 

Blumen  in  die  Quellen  506.  519. 

— auf  den  Gräbern  481. 

Bona  Dea  340.  351. 

— Agrestis  3.56. 

— Oclata  356.  2. 

— Restituta  354. 

— Sanrta,  Sanctissima  356. 
— Subsazana  .353. 

Bona  Fortuna  559. 

— Mens  628. 

— Spes  618. 

Bonns  Eventus  620. 

Bos  arator  299. 

Bovillae  235.  3Ü5.  356.  696.  6äL 
Brode  als  Opfer  323.  426.  543. 
Bubona,  Indi  Bubetii  594. 

Bund  des  Romulns  und  T.  Tatins 
321.  329.  703. 

Cacus,  Caca  426.  643.  642.  649. 
Caduceus  599. 

L.  Caecilins  Metellus  209.  265. 
Aulus  Caecina  6L  171. 

Caeculus  587. 

Caeculns  von  Praeneste  .526.  647. 
693. 

Caenina,  sacerdotinm  Caeninense 
646. 

Caere  13.  683. 

Caesar  396.  629.  219.  226.  29L 
KtttattQiia  705.  791. 

Caianum  741. 

Calare,  cnria  Calabra  146.  242. 
Camelae  Virgines  S9.  582. 
Camenae,  Casmenae  96.  358.  569. 
581. 

Cameses,  Camesene  163. 

Campus  310. 

— ignifer  469. 

— Martialis  319,  L 
— Martins  311. 

Candelifera  577. 

Canens  163.  333. 


Canopus  726. 

Capita  fontium  506. 

Capitalis  L q.  ingeniosus  266,  L 
Capitolium  193.  206  ff.  702. 
Capitolia  215. 

Capitolinischer  Gottesdienst  5S.  128. 

168.  1S3.  192  ff.  215  f. 

Capri6cus,  capriBcatio  256. 

Caprio  594,  i 

Capna  nnd  Campanien  LL  521.  659. 

666.  683.  716. 

Cara  Cognatio,  Caristia  484. 
Caracalla  556.  657.  729.  768.  780. 
Carmen,  Carmentes,  Carmentarii 
358. 

Carmenta,  Carmentis,  Carmentes, 
Carmentalia  96. 287. 356. 577. 694. 
Carmina  precationnm  122. 

Carna,  Cardea  163.  589.  602. 
Castitas  1 16. 

Castor  und  Pollux  658. 

Castores,  Polinces  661. 

Castrum  Inni  336.  364. 

Castus  Cereris  438,  4. 

— Matris  Magnae  736,  4. 
Catabasis  736,  4. 

Catilus,  Catillus  518. 

Catius  .581. 

Cato,  M.  Porcins  2S.  674. 

Catularia  porta  438. 

Cavaedium  533. 

Cerei  414. 

Ceremonia  26. 

Ceres,  Cerus  26.  152.  403. 

Ceres,  Liber,  Libera  1.32.  432  ff. 
Ceres  und  Venus  442. 

Cereris  ieiuninm  4.39. 

Cereris  mundns  456,  3. 

Cereris  nnptiae  439. 

Cerriti  2L  407^  L 500. 

Cervi  L q.  fugitivi  284,  L 
Cbaldaei  264. 

Charun  460. 

Cinctns  Gabinus  106. 

Cinxia  249.  586. 

Cipns  282. 

Circe  334.  362.  664. 

Circus  Maximus  129.  194. 
Clarigatio  222. 

Claudia  Quinta  354.  447.  449. 

App.  Claudius  Caecus  611.  651. 
72L  L 
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ClaadUis,  der  Kaiser  617.  622.  736. 

m. 

Clavam  6gere  232. 

Clementia  629. 

Clitamoas  519. 

Clivirola  589. 

ClivDS  Virbii  278,  3. 

P.  Clodius  beim  Opfer  der  Bona 
Dea 

Coeoa  Cerialis  43B. 

— Saliaris  196.  323. 

— Serapiaca  732,  L 
Coinqaenda  .895. 

Coinqnire  lucum  427. 

Collatina  590. 

Collegia  compitaliria  495. 

— Silvaai  350. 

Colosse  auf  dem  Capitol  209. 
Columeo,  colamaa  232,  2. 

Colomoa  bellica  224.  612. 

Comitium  321.  456.  467.  558. 
Commodus  617.  6.57.  781. 
Commoleoda  595. 

Coropita,  Compitalia  488.  492  (T. 
CoDcipere  Latiar  188. 

Concordia  ti2.3. 

Conrubinus  584. 

Conditor  594. 

Confarreatio  115.  124.  181. 
Coaiugia  Deorum  50. 

Consecratio  123.  125.  138.  481. 

— der  Kaiser  786. 
Cnnseotes  iÜL 

Conseotium,  consessus,  consilium 
Deorum  ^ L 128,  L 
CoDstaotia  630. 

CoDStantio,  CunstaotiDopel  878. 709. 
756.  781. 

Consules,  ihr  Amtsantritt  160.  161. 
195.  320. 

CoDsus,  CoDsnalia  420.  582. 
Convector  594. 

Cor  604. 

Coraces,  Coracica  762. 

Curaiscae  Divae  91L  252. 

Corona  gramiuea  309. 

— radiata  783. 

Coronae  donaticae  490.  492,  3. 
Creppi  für  rapri  344. 

Criobolia  7.38  ff. 

Crypbii  762. 

Cuba  580. 


Cnltus  ohne  Bilder  und  Tempel  93. 
LLL 

Cumae  15.  131.  266.  363.  462.  596. 
642.  643.  664.  670.  673.  6S3. 694. 
767,  L 
Cnnina  578. 

Cnpeaci  635. 

Cupra  249. 

Cures  327.  638. 

Cnriae,  Curienverfassung  106.  406. 

4Ü8.  M2, 

Curiatii  152.  691. 

Cnris,  quiris  248.  326. 

Curtins,  L Curtius  466.  702. 
Cyprns  L q.  bonns  249. 

Damia,  damiatrix,  damium  356. 
Damnatus  voti  1 18. 

Danae  in  Ardea  684. 

Daps  173. 

Dardanus  in  Italien  671. 

Dannus,  Daunii  663.  684.  688,  2. 
Dea  Dia  425. 

Dea  Mula  s.  Tacila  459. 

Dea  Syria  743. 

Decuma  564.  576. 

Dedicatio  138. 

Dedicationstitel  auf  dem  Capitol  207. 
Dcferunda  595. 

DeBxiones  469. 

Dei,  Divi  45.  165. 

Delli  524. 

Delphi  12.  131.  267.  271. 
Dendropbori  350,  3.  736,  4. 
Denicairs  feriae  482. 

Deos  generaliter  invocare  51. 
Depidii  693,  L 
Deverra  332. 

Devotio  124.  466. 

Dextram  fidemque  dare  etc.  226. 
Diana,  lana  149.  277. 

— in  Algido  277. 

— in  Aventino  282. 

— Ephesia  127.  283.  794. 

— Genitalis,  Lucina  284,  3. 

— Haingöttin  1 00.  278. 

— Nemorensis  278. 

— Tifatina  281. 

— Victrix  274.  284. 

— von  Hierapolis  744. 

Dictator  clavi  figendi  causa  232. 

— feriarum  latioariim  causa 
189. 
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Dido  fififi,  148*  m 
Dies  agonales  159. 

— atri,  comitiales,  fasti,  religiös! 
143. 

Dies  festi,  iatercisi,  prüfest!  144. 

— lavatioois,  sanguinis  737. 

Dies,  dius,  dium,  sub  din  etc.  45. 

143.  185.  232.  833. 

Diespiter  188.  188.  218  ff.  518. 
609.  4. 

Dii  advcnticii  137,  L 

— anculi  88. 

— aquili  41.  458,  3. 

— caelestes  41. 

— certi,  incerti,  selecti  62  ff. 

— Compiices,  Gonsentes  68.  62, 

— geniales  18. 

— genitales  41. 

— laferi  Superi  46. 

— magni  .548.  66*2.  668. 

— maiornm  gentium  8L 

— Manes  455.  48L  486. 

— medioxumi  41. 

— minnti  6^  2.  491. 

— nuptiales  582. 

— nutritores  579,  2. 

— patellarii  491. 

— propitii  491. 

— publici  137,  1. 

— superiores  s.  involuti  6L 

— terrestres  41. 

Diiovis  234  61 

Diocletian  214.  6.58.  769.  78.5. 
Diomedes  *265.  663. 

Dionysius  von  Halicarnass  36, 
Diovis,  Diuvis  166. 

Dis  Pater,  Ditis  Pater  412.  455, 
470.  474  ff. 

Diva,  Divalia  431. 

Divi  Patres,  Divae  Matres  5L  516. 
582,  L 

Divi,  Divae  von  consecrirten  Kai- 
sern und  Kaiserinnen  185. 

Dins  Fidins  633. 

Dolocennm  752. 

Domidncus,  Domiduea  580.  582. 
Dominns  785. 

Domitian  21*2.  *264.  778. 

Dracumis  für  lacmmis  344,  L 
Dreifache  Religion  3L 
Druiden  768. 

Dusares  750,  4. 


Ecastor,  Eccere,  Einno,  Equirine 
327,  2. 

Ednca  579. 

Egeria  *279.  508.  542.  577. 
Ehrenschilde  208. 

Eichen,  heilige  38. 

Eisen  von  heiligen  Handlungen  aus- 
geschlossen 116.  514. 

Elagabal  148  ff. 

Elymer  669. 

Empanda  592,  3. 

Eimius  28.  41.  93.  222.  226.  326. 

462.  814.  891.  698.  701.704.722. 
Epiphanie  der  Diosenren  659.  660. 
Epona  594. 

Epulones  129. 

Epulum  lovis  128.  1 90.  195.  *202. 
Equiria  318. 

Erichtho  767. 

Erndtefeier  406. 

Etrusker  LL  8L  18.  U.  127. 

153.  181.  111.  193.  229. 

253.  258.  268.  385.  466. 

472.  487.  503.  526.  528. 

.597.  641.  658.  683.  684.  116. 
Evander  335.  .343.  359.  647.  693. 
694. 

Eventns  620. 

Everriator  33*2.  479. 

Evocatio  124.  137.  46  . 

Exnviae  ^Tj  L 197. 

Fabius  Pictor  699. 

Fabulinns  580. 

Fagutal  100. 

Falerii,  Falisci  12.  1^  L 233.  248. 

256.  361. 

Famuli  divi  88. 

Far  115. 

Farinus  580. 

Fascinus,  Fascinnm  101.  265.  441 . 
545,  L 

Fasti  Praenestini  145. 

Fata,  fatum,  fatalis  564  f. 

Fata  scribunda  .565.  .579. 

Fata  tria  565. 

Fatuus,  Fatua  89.  3.38.  339. 

Faula,  Favola  422. 

Fauna  339  ff.  .353. 

Fannalia  335. 

Fannus,  Fauni  335  ff. 

Faun!  6carü  337,  2. 
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PaoDos  loans  243.  336. 

— Lapcrcus  298.  336. 

— dfr  Aboriginerkönig  341. 
fi76. 

Fannus,  kriegerischer  Hrid  357. 693. 
— Prinrip  der  Inspiration  92. 
.337.  hia. 

Favonins  291. 

Faustus,  Fau.sta  619,  3, 

Faustus,  Fanstnins,  Fnstlus  335. 

424.  69,5.  696. 

Febris  605. 

Febrnarins,  febmum,  dies  februatns 
etc.  LLL  241,  m 4S3. 

Febmus  Ueus  483,  L 
Fecunditas  620,  L 
Felicitas,  feliciter,  felix  etc.  618  ff. 
Feralia  483,  422,  52L 
Ferentina  383. 

Feretrum  177. 

Feriae  Latinae  188. 

Feriae  conceptivac,  imperativae, 
stativae  144.  188.  494. 

Ferien  und  Feste  144. 

Feronia  238,  239,  315,  383,  3SL 
693. 

Fescennini  versus  442.  583. 
F'essonia  590. 

Fctiales  218  ff-  225, 

Fener  und  Wasser  53.3.  539.  583. 
585. 

Feuer  von  der  Sonne  528.  542. 

— vor  den  Kaisern  getragen  784. 
Fibra  für  herba  344,  L 
Fictores  1 15. 

Ficus  IVavia  ^ 2, 

— RuminäTis  21,  368.  695. 

Fides  224, 

— cana,  pinnata  etc.  226. 

— Publica  225. 

Fidins,  Fisins,  Fisovins  6.34. 
Flamen  Carmentalis  357. 

— Dialis  108.  174.  179  ff. 

— Falacer  251. 

— Floralis  379. 

— Furinalis  458. 

— luventntis  234,  4, 

— Palatnalis  364. 

— Pouionalis  399. 

— Portunalis  158. 

— Qnirinalis  327.  .54,3. 

— Virbialis  218, 


Flamines  maiores  und  minorea  108. 
137. 

Flamioira  Dialis  181. 

Cn.  Flavins  der  Aedil  143.  528.  623. 
Flora,  Flosa,  in.  Flusaris  378.  .592. 
Flora  Mater  379. 

Floralia  134,  3811, 

Fluonia,  Fluviona  576. 

Flüsse  und  Quellen  25.  .506  ff. 

■ Focus,  fori  42Ö.  532,  535,  2. 

Fons,  fones  .3,35. 

Fons,  Fontus,  Fontinalia  157.  164. 
506. 

Forculus  589.  603. 

Fordicidia  405. 

Fornax,  Fornacalia  408. 

Fors  Fortuna  552.  55.3. 

Fortuna  Antias  563. 

— Augusta  557. 

— Balnearis  557.  3. 

— BarbaU  234,  551.  582. 

— Bona,  Mala  559. 

— Brevis,  Manens  558.  55!). 
— Dubia  558. 

— Dux,  Redox  559. 

— Equestris  556.  ,564. 

— Felix  564. 

— huiusce  diei  558. 

— in  foro  Boario  .553. 

— Mammosa  559. 

— Mnliebris  556. 

— Obsequens  5.58. 

— Primigenia  5.55.  561. 

— Privata  556. 

Publica  s.  Populi  Romani 

555. 

Fortuna  Regia  s.  anrea  557. 

— Respiciens  .558. 

— Seia  557. 

— Tranquilla  5.59. 

— Virgo,  Virginalis  554. 

— Virilis  325.  551, 

— Viscata  558. 

— ihre  Attribute  560. 
Fortunae  filNis  552,  2. 

Fratres  ArvaleslSr  111.  112.424ff. 
Frestram  f.  fenestram  344,  L 
Fructiseia  591. 

Froges  476. 

Fruges  libare  427. 

Fragen  arldas,  virideS  contlngere 
426. 
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Fachs  Symbol  der  robigo  437. 

— — der  Rutuli  681. 
Fagalia  255,  L 

Falgur,  folmea  170. 

Fulgur  coodere  170. 

Falgur  dium,  aoctaraam,  somma- 
num  217.  21S. 

Fulgurita  1 72. 

Fullooes  261 . 

Fulmioa  regalia  172,  L 
Funesta  domas  479. 

Fanus  m i&L 

Furiae,  Farinae,  Furrinae,  Furri- 
nalia  dS,  90.  458. 

Gabii  lofi.  3M.  302. 

Gaius,  Gala  .585. 

Gäase  der  luao  25.3. 

Galli  450.  131.  145. 

Garaaus  IL  645. 

Gebartstagsfeier  der  Kaiser  782. 
Genialis  00. 

Geoii  böse  und  gute  11.  568. 

— der  Götter  14. 

— der  Verstorbenen  13.  572. 

— iniperatorum  498.  571.  781. 

— locorum  569. 

— arbium,  popnloram  568. 
Genita  Mana  460. 

Genius,  Cnltos  der  Genien  01  ff. 
500  ff. 

Genius  Augusti  495.  571. 

— lovialis  IL  10, 

— Natalis  02.  567. 

— Urbis  50.  568. 

Gens  lulia  776.  788. 

— Flavia  US.  ISl. 

Germalus  695.  701. 

Geruli  68. 

Geryonssage  in  Italien  642. 

Gipfel  der  Berge  24. 

Gladiatoren  bei  Leichenspielen  482. 
Göttersystem,  das  Capitolinische 
5S.  123. 

Göttersystem  des  Cicero  04. 

— der  Etrusker  OL 

— der  Griechen  00. 

— des  iSuma  51. 

— des  Varro  02. 
Granius  Flaccus  121. 

Grenze  dem  Silvanas  heilig  348. 
Griechische  Cultur,  Mythologie  und 
Religion  in  Rom  14  ff.  130  ff. 


258  ff.  205  ff:  284.280.324.384. 
389  ff.  412.  432  ff.  40L  503.  .597. 
606.  639.  642.  659.  662  ff.  694. 
Hadrian  614,  3.  657.  707.  741.743. 

767.  1137123. 

Hain  der  Angitia  .361. 

— — Anna  Perenna  304. 

— — Camenen  510. 

— — Dea  Dia  425. 

— — FerQntina  383. 

— — Feronia  2.39.  376.  .377. 
Hain  des  Helernus  603. 

— der  luno  Lucina  24.3. 

— — Libitina  387. 

— — Marica  363. 

— des  Robigus  438. 

— der  Vacuna  .359. 

Haine  der  Diana  1 00. 

— der  Götter  28  ff.  172. 

— der  Laren  22,  471.  488. 

— »verschiedener  Götter  in  den 
Umgebungen  Roms  100. 

Halesus  oder  Falesus  251. 
Harpocrates  724.  726,  4.  731. 
Haruspices  14.  130.  171. 

Hasta  celibaris  248. 

Hastae  Martiae  .300. 

Hausgeister  488.  5.32.  535. 

Hecate  763,  5.  769. 

Der  Heerd  die  Stätte  der  Laren  und 
Penaten  489.  490.  532. 

Heilkunde  in  Rom  608. 
Heliodromus,  Heliaca  762. 
Hercoles,  Hercules,  Hereclus  etc. 
640. 

Hercules  Barbatus,  Geier,  finsticus 
656. 

Hercules  Gustos,  Domesticus,  Tutor 
044.  055. 

Hercules  Defensor,  Salutaris  655. 
— Gaditanus  657. 

— Musarum  656. 

— Pacifer  656. 

— ponderum  645,  5. 

— pusillus  657,  L 

— Sanctus  647. 

— Saxanus  656. 

— Silvanas  644. 

— Sullanus,  Pompeianus  etc. 

655. 

Hercules  Triumphalis  654.  657. 

— Tyrius  657. 
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Hercules  Victor  6.S0.  653. 

— bei  dea  Etmskero  841. 

— der  Segenspeuder  652. 

— der  warmen  Bäder  .‘>22. 
656. 

Hercules,  sein  Opfer  den  Frauen 
verwehrt  354.  853. 

Hercules,  Vater  des  Aventinos,  des 
Fabius,  des  Latinus,  des  Palas 
844.  845. 

Hercules  und  Acca  Larentia  423. 

— — Bacchus  857.  71H. 

— — Omphale  841.  857. 

— , Bilder  von  ihm  in  Rom 
8Ö0.  8ön. 

Here  Martea  303. 

Herentatis  383. 

Herie  luDonis  245. 

Herilus  311.  üä3. 

Hersennius  853. 

Hersilia  24.5.  32S.  898.  « 

Heuresis  730,  4. 

Hilaria  730,  4.  737. 

Hippolytus  278. 

Hirpi  Sorani  240. 

Hirtenlebeii  im  alten  Italien  383. 
Horhzeitszug,  Hochzeitsfackel  .583. 
Holzbilder  in  Rom  1 3.5. 

Honorinus  589. 

Honos  und  Virtns  613.  814. 

Hora  Quirini  328. 

Horatii  und  Curiatii  891 . 
Hordicidia,  Fordicidia  40.5. 

Horus  724.  731. 

Hostiae  animales,  consultatoriae 
2.37,  L 

Hostiae  furvae  48.  458.  471.  474. 

— taureae  478. 

Hostilina  .592. 

Hütte  des  Aeneas  680. 

— — Faustulasa.Homnlus70l. 

Humani  greges  344,  3. 

Humanum  sacrificiuin  237,  L 
Humatio  480. 

Hunde  den  Faunen  und  Laren  ge- 
weiht .337.  34.5.  480,  498. 
lani,  ianuae  149.  1.53. 
laniculum  157. 
lanual  159. 
lanuarius  141.  151. 
lanus,  lana  149.  .588. 
lanus,  ns,  Abi.  laue  149,  L 


lanus  bifrons,  (juadrifoas  150.  154. 

157.  163.  184. 
lanus  Consivius  152.  575. 

— Curiatius  152. 

— Divum  Deus  148.  152. 

— Geminus  des  Nuraa  1.50.  156. 

— lunonius  151.  158. 

— Matutinus  151. 

— Pater  148,  2. 

— Patricias  152. 

— Patuleius  Clusins  150. 

— Quirinus  4L  154.  223. 

— immer  zuerst  angerufen  5L 
150. 

lanus  in  ganzer  Figur  157.  184. 

— Stifter  alles  Gottesdienstes 
150,  3. 

lanus  und  Carna  60.3. 

— — Saturnus  18.3.  410.  894. 
— Ursprung  aller  Flüsse  und 
Quellen  151. 

lannslaropen  und  lanusmünzen  161. 
Idulia  Sacra  179. 

Idus,  Itis,  Itus  139. 

Idus  dem  Inpiter  heilig  139.  169. 
232. 

Idus  des  September  195.  231. 
iguvinisebe  Tafeln  40.  372. 

Ilia  fiSL  899. 

Imporcitor  593. 
locubation  des  Aesculap  807. 
Incubo, Incubus  337. 

Indigetes  80  ff.  893. 

Indigitamenta  3L  53.  8L  119ff. 
512  ff. 

Indigitare  120. 

Indnlgentia  8.30. 

Inferi  46. 

Insitor  593. 

Instaurare  sacra  191. 

Insula  Aescnlapii  807. 

Inter  duos  lucos  238. 

Intercidona  332. 

Inuns  338. 

Io  Satnrnalia  415. 

lovi  0.  M.  ceterisqne  düs  184,  2. 

lovis  186. 

lovis  fiducia  140.  1 88.  22.5. 
Iselastica  Olympia  792,  2. 

Isia  730. 

Isidis  Navigium  729. 

Isis  723  ff.  133. 
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Isis  Campensis  7‘2B. 

— Fructifera,  Myrionyma,  Saluta- 
ris  etc.  7.^.^. 

Isis  Pbaria  72.'t.  730. 

— Hegioa  12L  122. 

— in  Deutschland  729. 

— und  Osiris  72,3.  731. 

— Weihe  731. 

Iterdnca  580.  ■'S82. 
lubar  290. 
lucunditas  620. 

luga,  lugatinus  582.  590. 

Inglans  ^ L 
lug^Ia  291. 
lulia  Augnsta  77fi. 
lolii,  ihre  (iescblechtssage  und  gen- 
tilc  Culte  SL  22£.  3&1L  633.  6S6. 
ÜSIL  6S8.  HL  336.  333. 

Divns  Inlius  705.  771. 
lulus  6S9. 

luno  L q.  lovino  241. 

Inno  Caelestis  2.57.  669.  742.  752. 

— Caprotina  255. 

— Cin.xia  249.  586. 

— Conservatrix  244,  L 257. 

— Covella  242. 

— Cnritis,  Qniritis  247. 

— Falisra  250. 

— Februlis,  Febrnalis,  Februata 
248. 

— Feronia,  Feroniae  377. 

— Fluonia,  Fluviona  245. 

— Iterduca,  Dumidnca  249. 

— Inga  249.  5S2. 

— Kalcndaris  140.  242. 

— Lacinia  256. 

— Lucetia  242,  2. 

— Lucina  141L  242.  253.  536. 

— Martialis  257. 

— Moneta  252. 

— Opigena  245. 

— Ossipago  245. 

— Populona,  Popnlonia  249. 

— Pronuba  249. 

— Regina  253. 

— Sororia  1 52. 

— Snspita  Mater  Regina  137.  246. 

— Veridica  252. 

— Virginensis  586. 

— Virgo  333. 

— ünxia  249.  585. 

— Mutter  des  Mars  .302. 


lunonarium  561. 

lunones  der  Frauen  16.  2t2.  566. 
lunones  Montanae  257. 
lupater,  lupiter,  Inppiter  165.  166. 
lupiterfiir  Divus  Pater  5L  519.  520. 

636.  788,  2. 
lupiter  Africus  209. 

■ — Almus  169.  1 73. 

— Anxur,  Axur  238. 

— Arcanns  562,  2. 

— Cantaber  21 1. 

— Centumpeda  176. 

— Clituinnus  519. 

— Crescens  236. 

— Conservator  185.  212. 

— Consul,  Consolens  215. 

— Gustos  1 85.  212. 

— Dapalis  173. 

— Depulsor  186.  215. 

— Elicius  170. 

— Feretriiis  176. 177.220.702. 
— Formanus  216,  3. 

— Frugifer  169.  1 73. 

— Fulgur,  Fulgerator,  Fnlmen, 
Fulminalis,  Fuhninator  169.  170. 
Jupiter  Hospitalis  185. 

— Imbricitor  169. 

— Imperator  183.  209.  562. 

— Impulsor  176. 

— Indiges  51.  83.  520. 

— luventor  185.  65 1 . 

— Invictns  1 76. 

— lurarios  238.  6.37. 

— luvcnis,  Juventus  185.  233. 
234. 

Jupiter  Lapis  220. 

— J.mtiaris,  Latialis  84.  186  ff. 
676. 

Jupiter  Latiaris  in  Rom  191. 

— Liber,  Liberias  17.3.  174. 

— Liberator  186. 

— Lucetins  1.39.  168. 

— Maius  1^  2.  24L 
— Nundinarius  183,  L 
— ; Obseqnens  185. 

— Opitulns  1 76.  185. 

— Optimus  Maximus  183. 

— dessen  Attribute  und  Bild 
193.  193.  295.  2LL  707. 

Jupiter  0.  M.  Apenninus  21 5. 

— — Culminalis  215. 

— — Damascenus  215.7  50. 


Digitizod  by  Google 


REGISTER. 


811 


lupiter  0.  M.  Dolirhpnas  215. 7,')1ir. 
lupiter  0.  M.  Heliopolitanus  215. 
749  ff. 

lupiter  O.  M.  Poenlus  215. 

— — Sol  m 

lupiter  Perunia  1 7,'l. 

— Penotralis  1 S.5. 

— Pistnr  179. 

— Pluvius,  Pluvialis  169. 

— Praedator  176. 

— Praeses  urbis,  Pacatororbis 
etc.  214. 

lupiter  Praestes  1S5. 

— Prodigialis  1S6,  3. 

— Propuguator  186. 

— Puer  .562. 

— Re.x  LSa. 

— Kumiaus  179.  .968. 

— Salutaris  1S5.  215. 

— Sereuus,  Scrcnator  169. 

— Stator  116.  163. 

— Summus  Exsuperaotissimas 
214. 

lupiter  Supinalis  176. 

— Tarpeius  209. 

— tempestatum  170. 

— Termious,  Terminalis  228. 
— Tigillus  232. 

— ToDans,Touitrualis  169.170. 

211. 

lupiter  Tutor,  Tutator  185.  214. 

— Valens  1 86. 

— Versor  176. 

— Victor  Ufi.  m. 

— Viminus  100,  2. 

— Viodex,  ültor  1 85. 

— der  Gott  des  Lichts,  des 
Rechts  und  der  Wahrheit  18.  218. 
224. 

lupiter,  der  Gott  der  Schlachten  176. 
910 

lupiter,  der  höchste  Schwurgott 226. 

— und  die  Mutter  Erde  32.  462. 

— und  die  Penaten  545. 
Inpiteres  51 

lupiter  luno  Minerva  58.  19.3. 
lusiuranduin  222. 
lustitia  629. 

luvenalia  234,  2. 
luvenci,  iuvencae  190. 196. 204. 250. 
256.  652. 


fuventas.  luventus  293.  234.  582. 
Kaisercultus  25.  21.9.  714.  769 ff. 
Kalendae  des  lanus  151.  1 58. 

— der luno  140. 

— der  Laren  490. 

— fabariae  604. 

Kalendaria  145.  146. 

Kalender,  der  römische  139  ff. 
Karthago  257.  669.  709.  752. 

Kibitz  der  Vesta  heilig  696.  699. 
Komet  bei  den  Leicbenspielen  Ca- 
sars 473.  771 . 

Krähe  der  luno  heilig  252. 

Lactans,  Lactiircia  .592. 

Laelius  der  Weise  23. 

Laetitia  temporum  620. 

Lala  459. 

Lanuvium  197.  246.  692. 

Lapis  manalis  912. 

Lar,  lares  21  ff.  486  ff. 

Lar  familiaris  487  ff. 

Lar  Pater  489. 

Lar  der  verklärte  Geist  459.  481. 
486. 

Lar  übersetzt  durch  ijQox  18. 

Lara,  Larunda  22.  456.463. 
Lararia  498. 

Larenbilder  491. 

Larentinal,  Larentalia  42.3. 

Lares  alites  497. 

— August!  497. 

— compitales,  viales  459.  492. 

— familiäres  489. 

— grundules  496. 

— Hostilii  496. 

— permarini  496.  505. 

■ — praestites  496. 

— publici  492.  497. 

Larva,  larvae  22.  486.  499  ff. 
Lateranus  589. 

Latinische  Ferien  186  ff. 

Latinus  84.  665.  666.  626.  681  ff. 
696. 

Latium  und  die  Latiner  8. 105.  137. 
142.  186ff.  282.  382.  384.  416. 
413.  673IT.  683ff  6S8ff  263. 
Laverna,  laverniones  218.  459. 
Lavinia  682. 

Lavinium  84  384.  519.  536.  669. 

676ff.  681  ff.  685.  688. 
Lanrolavinium  686. 
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Laarentes,  Laureatum  188.  675. 
67B.  685* 

Lectisternia  133.  269. 

Lectus  genialis  533.  566. 

Lemur,  lemures,  lemuria  486.  499. 
Lcones,  leontica  762. 

Levana  578. 

Leucotbea  285.  518,  L 
Lex  coDsecratioDis  138. 

Liba  115,  41L 
Libare  Truges  427. 

Liber  Pater,  Libera  377.  439.  440 ff. 
575.  719. 

Liber  Pater  und  Silvanns  443. 
Libera  toga  445. 

Liberalia  444. 

Liberalitas  630. 

Libertas  616. 

Libitina,  Lubeutina,  Lubentia,  Ln- 
bia  387.  581.  587. 

Libitinam  exercere  etc.  387,  3, 
Libri  fulgnrales,  touitruales  171. 
Licium,  licia  484,  3. 

Lied  der  Arvalischen  Brüder  428. 
Lieder  zum  Lobe  der  Vorfabren  81. 
Liineutinus,  Limentina  589.  603. 
Limoneg  589. 

Lituus  Romuli  314,  2.  321,  3. 

Livia  Ilß.  192. 

Livius  Androniens  52. 1 36. 1 99. 254. 
259. 

Locotius  55.  580. 

Loeber,  Lnebasius,  Loebertas  441. 
Loewe  und  Stier  739.  744.  751. 
153.  159. 

Lua  Saturni  418.  419. 

Lucar  Libitinae  387,  3. 

Lucaria  99. 

Lucem  facere  412,  5. 

Luceres  685.  692.  70.3. 

Lucifer  290. 

Luurii  Dii  589. 

Lucus  98. 

Ludi  Apollinares  269.  276. 

— Augustales  775. 

— Bubetii  .594. 

— Capitolini  202.  212. 

— Cereales  434. 

— Circenses  129. 

— Florales  380. 

— funebres  482. 

Liberales  445. 


Ludi  Magni,  Maximi  200. 

— Megalenses  448.  451. 

— novemdiales  480,  L 482. 

— Palatini  776,  2. 

— Plebeii  202. 

— Romani  128.  195. 

— Romae  et  Augusti  706. 

— scenici  129.  199.  202. 

— Secnlares  275.  473  ff. 

— Tarentini  473. 

— Taurii  478. 

Ludiones  307,  L 
Ludus  Troiae  686. 

Lumina  .587. 

Luna,  Losna  289. 

— Noctiluca  289. 

— eine  Göttin  des  Circus  290. 
Lunus  757,  4. 

Luperca  342,  L 369. 

Lupercal  .342.  368. 

Lnpercalia  24.3.  247.  .318.  342  ff. 
660. 

Luperci  111.  34.3. 

Lupercua  336. 

Lustrare  370. 

Lustricus  dies  579. 

Lustrum  37.3. 

Lustration  der  Felder  und  Stadtilur 
.370  ff. 

Lnstratiun  der  Heerden  .367. 

— der  Palatinischen  Alt- 
stadt .344. 

Lympha,  lymphae,  lymphati  507. 
Lympba  Velinia  36 1 . 

Lymphae  Cominotiae  361. 

— ISitrodes  52.3. 

Lyon  741.  77.3. 

Maena  für  anima  171.  484.  529. 
Macsius  142. 

Magie  und  Geisterbeschwörung  766. 
Maia,  Maiesta,  Mains  142.  241.  .351. 
521.  59L 

Maicstas  184.  783. 

Maiuma  746. 

Marners,  Mamercus  297. 

Mamilia,  MamilU  665. 

Mamuralia  .320. 

Mamnrins  Veturius  297.  314.  317. 
Manalis  lapis,  fons  etc.  .312.  456,  3i. 
51L 

Mane,  manus,  matutinus  70. 73. 218. 

285. 
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Maoes  12.  455. 

Mania  12.  451.  484.  4M.  5flL 
Maaiae,  maoiolae  458.  494. 

Maoius  Eserins  279. 

Mansiones  Saliornm  322. 

Maoturna  586. 

Mantua,  Mantua  460. 

Marcina  der  Seher  269. 

<i9.3. 

Marica  341.  363. 

Marmar,  Marmor  29fi. 

Mars,  Maars,  Mavors  296. 

Mars  Amicus,  Consentiens  3ln. 

— averruncus  31)1. 

— Campestris,  Militaris  310. 

— Conservator,  Cnstos  310, 

— Ficanus  SIS. 

— Gradivus  308.  312. 

— Pacifer  311). 

— Silvanus  .31)1. 

— Victor,  Invictus  310. 

— ültora24. 

— im  Marsfelde  311. 

— in  der  Regia  309.  31 1.  315. 
aia.  329. 

Mars  vor  der  p.  Capena  312. 

— und  luno  24.5.  302. 

— und  Nerio  303. 

Mars  und  Quirinus  57.  300.  314. 
326.  329. 

Mars  und  Robigo  302. 

— und  Venus  391. 

— der  italische  und  römische  IVa- 
tionalgott  58.  101.  29.5. 

Mars,  seine  Feier  im  Man  140. 

.300.  319. 

Marsi  .346.  3B2. 

Marsyas  346.  443. 

Maspiter,  Marspiter  296. 

Mater  Diva  5L 

Mater  Larum  458.  459.  484. 

Mater  Magna  Idaea  135.  7.35.  7.39. 
Mater  Matuta  285. 

Mathematici  766. 

Matralia  285. 

Matres,  Matronae  257. 

Matronalia  244. 

Matura  592. 

Meditrina,  Meditrinalia  175.  594. 
Mefitis  394,  3.  522. 

Megalesia  448.  735. 

Mellona,  Mellonia  594. 


Mena  245,  3. 

Menotyrannus  739. 

Mens  580.  628. 

Menschenopfer  104.  1 16.  191.  414. 

482.  494.  7p,  3.  IfiL  IfiS. 
Mercatores,  Mercuriales  597. 
Mercurius,  Mirqurins  597. 
Mercurius  Malevolus,  Sobrius  598. 
— Negotiator,  Nnndinator 
599,  3. 

Messentins,  Mezentins  682  tf. 
Messia,  Messor  593.  594. 

Metabns  683.  684. 

Milites  der  Mithrasmysterien  762. 
Mimus  und  Pantomimus  711,  L 
Minerva,  Menrfa  258. 

Minerva  Berecintia  739. 

— Capta  260. 

— Cbalcidica  264. 

— in  Aventino  259. 

— Medica,  Memor  262. 

— identiBcirt  mit  der  Nerio 
■303.  .305. 

Minerva,  Göttin  des  Senats  261. 

— Göttin  des  Siegs  263. 

Minium,  miniare  194. 

Minturnae  3 63. 

Minucius  621. 

Misenus  672. 

Mithras,  Mithrasmysterien  756  ff. 
Modius  Fnbidius  639. 

Mola  Salsa  115.  547. 

Molae  Martis  308,  3. 

Monatsnamen  1 39  ff.  783. 

Morrius  251.  307. 

Mors,  Morta  564.  587. 

Movere  sacra  322. 

Mnlciber  526. 

Mundus  456.  701. 

Municipalia  sacra  137,  L 
Murcia  385.  581. 

Mutitationes  451. 

Mutunus  Tutunus  586. 

Myrte  der  Bona  Dea  340.  352. 

— der  Venus  182.  329.  389. 
389.  395. 

Mysterien  713.  717. 

Nägel  und  Klammern  231.  ' 

Naenia  588. 

Naevius  28.  281.  613.  618.  6SL 
Nanus  666. 

Natales  Deorum  138. 
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Natio  577. 

INavisalvia  450. 

INautii  ‘2(i5.  KS7. 

IVeapel  7()Ci.  774.  7'.)2. 

INcraesis  505.  61 5. 

JVpinestrinus  504. 

Mcinus,  iieinora  08. 

Ncptanalia  505. 

Ncptunus,  INcthiins,  Netlianus  5fl,7. 
Neptumis  Equestcr  420.  .505. 
iNppio  3112.  32S.  012. 

INcro  71.8.  743.  740.  707.  777.  792. 
Ncronia  205.  002. 

Neverita,  Nerita  503,  2. 
INeujahrsfeier  140.  1 00.  319. 
NiiuxÖQOi,  Ntwxi’jQOt  794. 
iNicostrate  357. 

P.  Nigidius  Figulus  2S.  Sü.  149. 

54S.  722.  744,  2.  1115. 

Nil  und  Tiber  513. 

Nimbus  783.  784. 

Nixi  Dii  577. 

Noclurnus  290. 

Nodotiis  591. 

Non  cuinparuit,  iiusquam  npparuit 
S4IT. 

Nona  504.  570. 

Nnnae  Caprotinae  255.  704. 

Nnrtia  231 . 500. 

Noveindialc  saerificium  480.  482. 
Novensidcs,  Novensiles 
Nüsse  ein  Bild  der  Befruchtung  415. 
430.  584. 

Numa  IS.  5L  22.  105  ff.  120,  141. 
170.  177.  224.  225.  227.  311. 
313.  327,  1.  333.  ISff  afis.  533. 
573.  085.  720 ff 

Numen,  numina  52.  53.  75.  121.784. 
Numerius,  Numeria  577.  581 . 
Numicus,  Numicius  83,  305.  519. 
Nundina  579. 

Nundinae  182. 

Obarator  593. 

Obba  4^  3. 

Ublueuviasse  99,  2. 

Obsecralioncs  123. 

Occator  594. 
lÜcrisia  487.  491 . 527. 

Octoberpferd  323. 

Opalia  41 0.  417. 

Opfer,  blutige  und  nnblutige  1 1 5. 
Opfermahl  129.  190.  200.  053.  054. 


Ops,  Opis  417.  418.  578. 

Ops  Consivia,  Opecnnsiva  41 8. 

Ops  L q.  Rhea  419. 

Opus  facere  427,  2. 

Orbona  587. 

Orci  ianua,  messis,  thesaurus  454. 
Orci  nuptiae  439. 

Orcus  453.  470. 

Orestes  208,  L 279.  280. 

Oscilla  IMT  laiL  414.  444. 

Osiris  723.  731 . 

Ossipagn  245.  5S0. 

Ostia  280.  447.  449.  512.  513.  529. 

022.  002.  085.  712,  2.  111.  740. 
Ovatio  192. 

Oves  ambignae  243,  4. 

Padella  592. 

Pagi,  Paganalia  227.  404. 

Palarinon  285 
Palanto  305. 

Palatium  304.  305.  094. 

Palatua,  Palatuar  304. 

Pales  iL  304. 

Pales  alma,  cana,  grandaeva  ete. 
300. 

Pales  inatuta,  pastoricia,  rustica  305, 
Palici  523. 

Palilia,  Parilia  300. 

Palinurus  072. 

Palladium,  das  troischc  1 35.  205. 

544.  002.  üfil.  fiI2.  748. 

Pallas,  Pallantia  305.  094. 

Palmam  dare  200. 

Palmyra  750.  754. 

Panda,  p.  Pandana  592.  702,  2. 
Paniceae  mrnsae  534,  L 079. 
Pantelius  739. 

Parcae  504. 

Parentales  dies  483.  484.  547,  2. 
Partula  570. 

Patana  592. 

Pateleua,  Patella,  Patellana  591 . 
Patellae,  dii  patellarii  491. 

Pater  Curis  251.  509,  4. 

— Divus  5L 

— Indiges  83. 

— Rcatinus  S5.  038. 

— Sabinus  038. 

— Tiberinus  83.  510. 

Pater,  Patrica  der  Mithrasmyste- 
rien  702. 

Paventia,  Paventina  581.. 
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Pavor  and  Pallor  fil2. 

Pax  fil4. 

P('cunia  5st). 

Pellonta  51)0. 

Pelusiuin.  Pelasia  726.  ~2v). 
Pi'ualeiibildcr  in  Lavinium  und  Rom 
135.  .544.  54.5. 

Penateg  IL  632 IF. 

— bei  den  Etruskern  Hi, 

— in  Alba  Longa  537. 

— in  Lavinium  536. 

— laurigeri  550. 

— populi  Romani  537. 

— - troisehe  536  ff.  54S.  67S. 

— und  lares  4Si).  534.  535. 

Prnrtrnlia,  penrtralia  sarra  5.33. 

5.34.  544. 

Penus  533.  534. 

Penus  Vcstae  542.  543. 

Peragenor  5S1. 

Per6ca  5S7. 

Pcrtunda  586. 

Persiea,  Gradus  Persicus  762. 

Peta  581,  i. 

Petra  genetrix  760,  3. 

Petronia  amnis  517. 

PFerde  dem  Mars  geopFert  102.239. 
323. 

Phorcus  .504. 

Phrygisrhe  Gottesdienste  in  Rom 
445  ff.  SIS,  733  ff. 

Piaeulum  1 17.  406. 

Pieentes  298. 

Pirus  298.  331  ff.  676. 

Pieumnu.s.  Pilumnus  331.  3.3>. 
Pietas  625. 

Pignora  imperii  Romani  544. 

Pilae  494. 

Pileus  libertatis  .378.  616. 

Pollentia  581 . 

Pollinetor  481.  3, 

Polluctuin,  pollucere  652. 

Pollux,  Polluces,  Poluoes  ete.  6.58. 
661. 

Pomona,  Pomonal  399.  400. 

Pumpa  der  Rbmischen  Spiele  1 29. 

198.  790. 

Pnmpcii  394. 

Sextus  Porapeius  505.  772. 

PontiFex  M.  und  der  Dienst  der 
Vesta  51,  540. 

PontiFex  M. , Pontifices  21,  107. 


119ff.  m,  143,  320,  512,  5 13 ff. 
/ o5.  1 . 

Pontifices  Solis  755,  L 
Poplilugia  255. 

Porea  praeridanea  1 17.  17.3.  406. 
480. 

Porea  praesentanea  407.  480. 
Porcac,  porciliae  piacularcs  355. 
31L  42L 

Poreae  zwiscben  den  AekerFurcben 
59.3. 

Porriraa  oder  Prosa  und  Postverta 
358.  577. 

Portus  158. 

Portnnus,  Portunalia  158.  285.  50.5. 
Postiliones  1 17. 

Potina  579. 

Potitii  und  Pinarü  651. 

Pracciae  144,  3, 

Praecidanea  agna,  porea  400,  3, 
PraeFeetus  Lirbis  Feriarum  Latina- 
rum  189. 

Praeficae  588. 

Praemetium  407. 

Praeneste  183.  357.  377.  526.  561. 
693.  695. 

Praestana,  Praestitia  581. 

Praetor  Grbis  opFert  dem  Hercules 
65 1 . 65.3. 

Precatio  der  Redner  124. 
Precationes  bei  verschiednen  Ge- 
legenheiten 122  ff. 

Precationes  der  .Augurn,  der  Soda- 
litäten  125. 

Prema  586. 

Priapus  396. 

Priinigenia  Fortuna  5.55.  56 1 . 
Primigenius  suleus  457. 

Prisei  Latini  690. 

Probatio  equorum  199.  202. 
Prochyta  673. 

Proculus  lulius  698.  704. 

Promitor  594. 

Proptcr  viain  Facere  636.  6 15. 
Propudianus  porcus  406,  3, 
Proserpina  443.  455.  591. 
Providentia  630. 

Pndicitia  626. 

Puemunus  399.  ^ 

Pnlvinar,  pulvinaria  114.  133. 
Puni.sche  Gottesdienste  in  Rom  742ff. 
Pnteal,  puteal  Libonis  172. 
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Puteoli  5I1L  711,  2*  HL  I51L 
7.=>2. 

Pythagoras  und  die  Pythagoreische 
Philosophie  in  Italien  und  Rom 
720  ff. 

Quadriga  lovis  129.  196.  20.5. 
Qurrquetnianae  Virae  SS. 
ucrquetulani  Lares  100. 
nies  .590. 

Qnietalis  L e.  Orcns  454,  7. 
Quindecimviri  sacris  faciundis  122. 

272.  275.  471.  47.5.  738. 
Quinderiinviri  sacris  faciundis,  ihre 
commentarii  471.  474  ff. 
Quinquatrus  260.  321,  L 
Quinqnatrus  minuscolae  262. 
Quirinalia  330. 

Quirinalis  collis  326.  702. 

Quirinus  äl.  5S.  80.  326.  697. 
Quirites  329.  330. 

Hamnes  OSO. 

Raub  der  Proserpiua  434.  455.  3. 
— der  Sabinerinnen  245.  303. 
22L  420.  584.  TüL 
Rente  360.  365.  638.  646. 
Redirulus  Dens  590. 

Regia  107.  178.  300.  .309.  311.  315. 
321  3.  323.  .329. 

Religio,  religiosus,  religiositas  1 1.3. 
Remoria,  Remnria  696.  700,  3. 
Remurina  696,  L 
Reinus  499.  700. 

Reparator  59.3. 

Requietio  7.37. 

Rcsecrare  1 23. 

Reus,  Rea  voti  118.  697. 

Rex  Nemorensis  279. 

Rex,  Regina  Sacrorum  57.  108.  140. 

1.59.  242.  .321. 

Rhea  Silvia  1 18.  697.  699. 

Ritus  humanus  237. 

Robigo,  Robigus,  Robigalia  4.37. 
Roma,  Romniea  695.  696. 

Dea  Roma  705  ff. 

Roma  aeterna  707.  708. 

Roma  et  Angostus  706.  707,  2. 
Roma  quadrata  701. 

Roma  Salus  708. 

Romani  0S5. 

Romani  Indi  1 28.  195. 

Roms  Gründung  700. 

Romulos  84.  177.  20.3.  695 ff. 


Romulns  Quirinus  327.  328.  329. 
330.  698.  704. 

Romulus  und  Remus  695 ff.  699  ff. 
Rosen,  ein  Symbol  des  Frühlings, 
der  Jugend,  der  festlichen  Lust 
3SL  395. 

Ruma,  rninis  369,  L 
Ruminus,  Rumina,  ficns  Rnminalis 
368.  578.  695. 

Rumon  696. 

Rnncina  592. 

Rusina  590. 

Rntuli  280.  075.  68L  685. 

'Pcofxaitt  705.  707. 

'Ptifiaia  Z^ßaara  706.  792. 
Sabazius  718,  3. 

Sabiner,  ihr  Cnitus,  ihre  Sagen  0. 
18.  105.  161.  224.  247.  258.  287. 
360.  370.  584.  634  ff.  637  ff.  701  ff. 
Sabus,  Sabinus  637  ff. 

Sacra  fatalia  544,  5. 

— mnnicipalia  137,  L 

— penetralia  544. 

— pcregrina  137,  L 

— popularia  404.  490. 

— principaliapopuli  Romani  537. 
Sacra  Via  179 

Sacriina  407,  2.  444. 

Sacrum  commissnin  1 17,  L 
Sagmina  219. 

Salacia  50.3. 

Saliae  Virgines  .315. 

Salii,  Saliarische  Lieder  3^  2.  80. 
Ulf.  125.  287.  300.  31 3 ff.  319ff. 
321.  409.  695. 

Salii,  Palatinische  und  Quirinalische 
314. 

Salii  des  Hercules  in  Tibur  306. 
646. 

Saltus  301. 

Salus  601. 

Sanens,  Sancius,  Sangns  634. 

Sardi  venales  203. 

Sarritor  594. 

Saturnalia  413  ff. 

Saturnia  409.  410.  515. 

Saturnii  411.  41.3. 

Saturnus  85,  1 6.3.  409.  57.5. 

— sein  Bild  mit  wollnen  Bin- 
den gefesselt  412. 

Q.  Mneius  Scaevola  24.  3L  541. 
^eptrum  lovis  198.  220. 
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Schatz  des  Capitolinischen  lapiter 
2(17. 

Schlaogc  des  Aesculap  COC. 

— der  Fauna  S.li). 

— der  Genien  HL  liÜ  566  fif. 

— der  Inno  Lanuvina  246. 

Schwein  als  Bundrsopfer  222.  680. 

— .Siibnunjis-undBeinigungs- 
npfer  .'155.  271.  406. 

Schwur  beim  (^.astor  und  Pollux  655. 
662. 

Schwur  beim  Dius  Fidius  655. 

— bei  den  Divis  790. 

— beim  Genius,  der  Salus,  der 
T ychc  des  Kaisers  57 1 . 602. 

Schwur  beim  Hercules  645.  653. 
Schwur  beim  lupiter  221.  238. 

— bei  lupiter  und  den  Penaten 
545. 

Seine  SS. 

Scipin  Africanus  d.  .4.  210.  566. 
Scipio  Kasica  23.  447. 

Scribae  und  histriunes  im  T.  der 
Minerva  259. 

Seculuiu  472. 

SecuUrspiele  134.  469  ff. 

— des  Au^st  475. 

— des  Claudius , Domi- 
tian u.  s.  w.  477. 

Securitas  615.  630,  3. 

See  von  .Aiusauctum  522. 

— Avernus  462.  522. 

— von  Cutilia  360. 

— von  Mte  Falterona  522. 

— Fucinus  361. 

— von  jS'emi  278. 

See  Velinus  359. 

Seeuugethüme  504. 

Segesta  669. 

.Seia,  Segesta,  Segetia,Semonia  590. 
.591  ■ 

Semele  2S6.  717. 

Sementinae  feriae  404. 

Semo  Sancus  79.  238.  633. 637. 638. 
Semones  12. 

Semnnia  591. 

Senat  entscheidet  in  Religionssachen 
138.  718.  720.  786.  796. 

Sentia  582. 

Sentinoa  576. 

Septem  Saturnalia  415. 
Septemtriones  291. 

Preller,  Röm.  Uythol.  2.  Aufl. 


Septimius  Severus  708.  719.  743. 

752.  758.  766.  768.  780.  79.3. 
Septimuntiuiu  58S. 

Sepulcrum,  sepulcra  4SI. 

Serapia  7.30. 

Scrapis,  Sarapis  724  ff.  732.  73.3. 
Servius  Tullius  2S2.  487.  493.  526. 
552  ff. 

Servorum  Dies  284. 

Sethlans  526. 

Si  Deo  Si  Deae  n.  s.  w.  55.  5S. 
Sibylla,  Sibyllinische  Sprüche  20. 
130.  266.  271.  272.  274.  276. 
473.  476. 

Sigi Maria  414.  417. 

Silentes  13.  454,  L 4,59.  4SI . 
Silenusknpf  auf  italischen  Münzen 
346.  365. 

Silicerniuin  4SI . 

Silvanae,  Silviac,  .Suleviae  .35 1 . 
Silvanus  332.  346  ff. 

— Agrestis,  Domesticus,  Ori- 
entalis  349, 

Silvauns  Casanicus,  Villicus  349. 

— Conservator,  Custos  349. 
— Litturalis  350. 

— Salutaris,  Sanctus  .349.350. 
— und  Hercules  644. 

Silvius,  Silvii  341.  689. 

Sit  tibi  terra  levis  482. 

Sodales,  sodalitas  111.  451. 

— Antoniniani  781.  788. 

— Augustales  776.  788. 

— Flaviales  118.  188. 

— Titii  112. 103. 

Sol  281.  528.  144.  140.  143.  151. 

794. 

Sol  Aeternus,  luvans,  Sauctissimns 
288. 

Sol,  circensischer  Gott  288. 

— Indiges  8L  287. 

— Invictus  754  ff.  760,  3. 

— Oriens  289. 

— und  Luna  290. 

Solitaurilia,  Snovetaurilia  370. 
Somnus  609. 

Sorncte,  Sanracte  2.39. 

Soranus  239. 

Sororium  Tigillum  152.  692. 

Sors,  sortes  561.  563,  2. 

Sosins  276. 

Sospita,  Sispita  246. 

52 
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Der  Specht  101.  231.  238,  33L  331, 
699. 

Äpeiseopfer426.43L  534.  538,  542, 
Spelaeum  Mithrae  I5&.  IM. 
ÖpewJen  mit  Milch,  Wein  u.  s.  w. 

1 i 1^ 

A i 0* 

Spes  617. 

Spe*  vetus  748. 

Spinensis  Dens  594. 

Spolia  opima  154.  177.  310.  418,  L 
Stata  Mater  531. 

Statanns,  Statilinns,  Statina  580. 
Statnen  der  Kaiser  784. 

Stercnlns,  Sterculinns,  Sterentns 
331.  409. 

Stesichorus  642.  670. 

L.  Aelius  Stilo  23. 

Stimmen  der  Götter,  des  Faunns,  des 
Silvaous  55.  336. 

Stimula  280.  ■‘i81 . 717. 

Strenia,  Strenua,  strenae  IfiO.  581. 
600. 

Strigae,  striges  603.  604. 

Stultorum  dies  408. 

Suada  395. 

Snbi|;us  586. 

Soblicins  pons  322,  L 514.  515. 
Snbrnncinator  594. 

Suggronda,  suggrnodaria  486. 

Sulla  211.  281.  333,  483.  313. 313. 
727.  734.  735.  • 

Summanus,  summanare  170.  217. 
218. 

Suovetanrilia  370. 

Snperi,  Inferi  43. 

Supplieationes  133. 

Symbole  des  ältesten  Gottesdienstes 
101.  114. 

Syrische  Gottesdienste  742  ff. 
Tacita  459.  484. 

Taciti  Manes  454,  1. 

Tages  13. 

Talassio,  Talassius  584. 

Tanaqnil  527.  553.  .585.  6.36. 
Tarchon  643.  666.  683. 

Tarent  11.  633.  358. 113. 118, 121. 
Tarentum,  Tcrentum  469. 

Tarpeia  702. 

Tar^inii  13.  641. 

Die  Tarquinier,  ihreNenerungen20. 

126ff.  181.  132.  536, 

Tarracina  238.  683. 


Taratius  und  Acea  Larentia  423. 

— Varros  Frennd,  76.5. 

T.  Tatius  18.  59.  110.  112.  227. 

326.  600.  703. 

Taurobolia  738  ff.  763. 

Telegonus  66.5.  666. 

Telemacbus  666. 

Telephus  666. 

Tellnmo  402. 

Tellus  stabilita  403. 

Tellus  und  Ceres  402. 

Tempel  des  Apollo  vor  der  p.  Car- 
mentalis  269.  275. 

Tempel  des  Apollo  Palatinus  274. 

— des  Divus  Augnstus  775. 

— des  Castor  662. 

— Cereris  Liberi  Liberae  432. 
440. 

Tempel  der  Diana  in  Aventino  282. 

— der  Divi  790. 

— der  Flora  379. 

— des  Honos  und  der  Virtns 
613. 

Tempel  der  Isis  io  Campo  728. 

— der  Inno  Lanuvioa  246. 

— lovis  Innonis  Minervae  auf 
dem  Capitol  128.  133,  134,  210  ff. 
216. 

Tempel  des  Mars  vor  der  p.  Capeoa 
312.  66L 

Tempel  des  Mars  Ultor  324, 

— der  Minerva  in  Aventino 
253. 

Tempel  der  Fax  615. 

— des  Quirinus  329.  698. 

— Homae  et  Angusti  706. 

— Romae  et  Veneris  707. 

— des  Satnrnus  411. 

— des  Veiovis  236. 

— der  Vesta  107.  538. 
Tempestates  170.  292.  293. 

Tensae  197. 

Ter  novena  730,  4, 

Terensis  Dea  593. 

Termen,  Terminus  227. 

TerminaUa  229. 

Terra  Mater  402. 

Theokrasie  713. 

Thiere,  heilige  101. 

Tibicines  Sacrorum  116.  122.  262. 
Tiberinus  510.  690. 

— Colnber  512. 


Digitizod  by  Google 


REGISTER. 


819 


Tiberinus  Pater  510. 

Vas  futile  542,  2. 

— Rumon,  Serra  512. 

Vasa  INnmae  114. 

Tiberius,  der  Kaiser  ^ 3. 776. 732. 

Vaticanns  338,  L 

Tibur  24L  24S.  263.  301.  338.  511 

Vegoia  223. 

518.  522.  640.  602.  605. 

Veii  13.  193.  191  203.  251.  25.3. 

Tiburous,  Tiburtus  517. 

511.  704. 

Timaeus  .548.  642.  671. 

Veiovis,  Vediovis,  Vedius  136.  2.34. 

Tina,  Tinia  165. 

271. 

Tiora  Matiene  236. 

Venilia  158.  163.  503.  58L 

Todesgott  von  schrecklicher  Gestalt 

Venti  boni  292. 

4L  410. 

Venus,  venustus  38.3.  619. 

Togam  virilem  samere  2.3.3. 

— Caelestis  742.  752. 

Traian  214.  651 143. 110. 

— Calva  393. 

Tranqaillitas  232. 

— Cloacina,  Cluacina  386. 

Transvectio  eqoitnm  661. 

— der  Gärten  .388.  617. 

Trebula  Mutuesca  OL  376. 

— Equestris  393. 

Tripudium  316.  428. 

— Erycina  1.35.  385.  389.  .391. 

Trinmpbus  in  Monte  Albano  132. 

396.  628.  669. 

— in  Rom  204.  214. 

Venus  Felix  394. 

Triumpus  614. 

— Fisica  394. 

Troia  die  Metropole  Roms  28.  34. 

— Frntis  384,  2. 

548.  671.  678. 

— Gabina  384,  3, 

— Genitrix  389T 707. 

Troia  an  der  latinischen  Küste  686. 

Trojanische  Geschiecbter  in  Rom 

— Libitina  387. 

681 

— Marina  394. 

Tropaea  177.  208.  611,  1. 

— Mater  Aeneadum  389. 

Trossoli  688. 

— Meminia,  Mimnermia  395. 

Tubi,  tubilustrinm  .321. 

628. 

Tnbicines  Sacromm  321,  3. 

Venus  Militaris  396,  L 

Tullus  Hostilliis  632.  698,  L 

— Murcia  386. 

Turan  385. 

— Myrica,  Myrtea  394. 

Turms  597. 

— Obsequens  392. 

Turnus  682.  685. 

— Pompeiana  394. 

Tusculum  175.  241.  280.  658.  665. 

— Purpurissa  394. 

631. 

— Salacia  394. 

Tutanus  590. 

— Verticordia  392. 

Tutela  557.  570. 

— Victrix  388.  707. 

Tutilina  593.  ‘ 

— Volgivaga  396. 

Tyrrbenus  641.  666. 

Ver  sacrum  104.  118.  202. 295.  .300. 

Tyrrheus  683. 

Verbenae,  verbcuarius  219. 

Vacca  honoraria  427,  2. 

Vergiliae  291. 

Vacuna  359. 

Vernac,  vernulae  249,  1.  ,321. 

Vagitanus  578. 

Verrius  Flaccus  34.  145. 

Valetudo  608,  L 

Versus  Saturnii  339.  411. 

Valentin  581.  643,  L 

Vertnmnus,  Vortumnus  397  ff. 

Valerii,  Valesii  470. 

Vervactor,  vervactum  593. 

M.  Valerius  Messala  1 .53. 

Vesper,  vesperugo  290. 
Vesta  51  107.  532.  .546. 

Valerius  Sornnus  33.  430.  722. 

Vallonia  530. 

Vesta  Albana  191.  538. 

Varro  20ff.  51  62 ff.  65.  61 14.  03. 

Vesta  von  Lavinium  537.  677. 

121.  127.  138,  2.  153,  353.  .548. 
574.  674.  67ST  726.  765. 

— Mater  547. 

— in  Palatio  549.  785. 

52* 

Digitized  by  Google 


820 


REGISTER. 


Vestales  Virgines  32.3.  393.  406. 
539  ff.  550. 

Vrstales  Virgines,  ihre  Bereitung 
der  Mola  Salsa  547. 

Vestales  Virgines,  ihre  Gebete  123. 
540. 

Vestales  Virgines  in  Alba  Longa 
538.  550. 

Vestales  Virgines  in  Lavinium  537. 
Vestalin  542. 

3 cstibuium  533. 

Vesuua  399,  1. 

Vica  Pota  609. 

Vici,  vicorum  nsagistri  493.  495. 
531. 

Victoria  208.  359.  360.  361.  609. 
Victoria  Nemesis  615. 

Viens  Tuseus  397. 

Viduus  587. 

Vinalia  174.  388.  683. 

Virae,  Vires  89.  278.  328.  350. 
Virbius  278.  328. 

Vires  excipere,  cnosecrare  740. 
Virgil  35.  462.  674. 

V'irginensis  586. 

Virgines,  Viragines  Divae  88.  378. 
Virgo  Caelcstis  739.  748.  752. 
Viriplaea  587. 

Virites  Quirini  328. 

Virtus  612.  613. 

Virtutes  consecratae  64.  622.  791. 
Visceratio  189. 

Visidianns  328. 

Vitellia,  Vitula,  vitulatio  359. 
Vitnmnus  576. 

Ulysses,  Ulixes  664. 


Unxia  249.  585. 

Viilcanal  527. 

Volcanus  351.  525. 

— Militaris,  Ultor  530,  2. 

— Quietns  531. 

Voleta  580. 

Volturnus,  Volturnum  521. 
Voliimnus,  V olumna  580. 

Volupia  431.  581. 

Volutina  591. 

Vota  118.  138.  162.  782. 

Vota  decennalia,  quinqueonalia  etc. 
^ 782. 

Uragus  i.  q.  Orcos  453. 

Usil  287. 

Waldgrenzen,  Waldleben  im  alten 
Italien  348. 

Weihungen  der  Geschäfte  des  Feld- 
und  Weinbaus  110.  342. 
Weinlese  174.  441.  444. 

Wcifsdorn  603.  605. 

Der  Wolf  das  Tbier  des  Mars  101. 

297.  585. 681.  699. 

Wölfe  des  Apollo  Soranus  240. 

Die  Wölfin  mit  den  Zwillingen  369. 
695.  696. 

Wollarbeit  unter  dem  Schutze  der 
Minerva  261. 

Zauber  205.  212,  2.  232.  292.  313. 

469.  484.  603. 

Zaubernägel  233. 

Zehnten  des  Hercules  646.  653. 
Ziege,  Ziegenbock  ein  Sinnbild  der 
Befruchtung  und  der  Sühne  237. 
243.  247.  344. 

Zwölf  Götter  59. 


Digilized  by  Ck)Ogle 


MCHTBlfrLICIE  ZUSÄTZE  BES  HEMTISGEBEßS. 


S.  33,  2.  lieber  Varros  Werk  de  idente  popnli  Romani  vgl.  U.  Kettner 
Varronische  Studien,  Halle  1865,  S.  38  ff. 

- 84.  Zur  Formel  non  eomparuit,  nutquam  aptutruit  vgl.  PreunerHestia- 

VesU  S.  285,  2. 

- 127,  1.  Vgl.  Kettner  a.  a.  0.  58. 

- 149.  lanut.  Vgl.  F.  L.  W.  Schwartz  Sonne,  Mond  und  Sterne,  Berlin 

1864,  S.  196  ff. 

- 163,  2.  Vgl.  Preuner  a.  a.  0.  397,  2.  • 

- 193.  Caput  Oli.  Vgl.  Liebrecht  im  Pbilologus  21,  687  ff. 

- 223.  Kriegserklärung  der  Fetialen.  Vgl.  Schwartz  a.  a.  0.  200. 

- 232.  Clavum  fifftre.  Vgl.  Schwartz  a.  a.  0.  85. 

- 240  und  344.  Hirpi  aai  Luperci.  Vgl.  F.  L.W.  Schwartz  Der  Ursprung 

der  Mythologie,  Berlin  1860,  S.  140f. 

- 258.  Minerva.  Vgl.  Max  Müller  Lectures  on  the  Science  of  Laoguage. 

Second  series.  London  1864,  S.  505. 

- 291.  Septemtrionet.  Vgl.  M.  Möller  a.  a.  0.  365. 

- 296.  lieber  die  Etymologie  von  Mars  vgl.  M.  Müller  a.  a.  0.  323f.  u. 

Preuner  a.  a.  0.  403  f. 

- 309.  Sacrarium  Marlis.  Vgl.  Preuner  a a.  0.  256. 

- 313.  /4ndUa.  Vgl.  Schwartz  Sonne  etc.  99f.  und  Kettner  a.  a.  0.  8. 

- 332,  2.  Vgl.  Kettner  a.  a.  0.  27. 

- 355.  Damia  und  damiatrix.  Vgl.  Bergk  im  Philologns  21,  596  f. 

- 363.  Marita.  Vgl.  P.  Cassel  Die  dreisprachige  Sardinische  Inschrift, 

Berlin  1864,  S.  13f. 

- 690.  Albanische  Königsreihe.  Vgl.  Mommsen  Rom.  Chronol.  S.  151  ff. 

- 697.  Rea  Silvia.  Vgl.  Preuner  a.  a.  0.  402,  6. 


^ * 
af  c 

^ -.V 


Digitized  by  Google 


YERBESSERTE  STELLER. 


Aminian.  Mare.  XVII,  10  . . 

Arnobius  I,  28 

— 111,  ;J0  uDd  IV,  7 . . 

— IV,  7 

Censorin  d.  d.  n.  12  . . . 

Diodor  Exc.  Vat.  XXXVll,  4 
Ennius  Ann.  vs.  103  ... 

Feriale  Capuanum  27.  Juli 
Fulgcnt.  exp.  serm.  p.  561 
Gellius  X.  A.  V,  12  . . . . 

Glossac  Labbaci 

Glossae  Placidi 

Hieronymus  ad  Laetam  cp.  7 . 
Interpr.  Veron.  Aen.  V,  241  . 
Kal.  CoDSt.  Id.  Febr.  . . . . 

Labcrius  p.  249  Ribb.  . . . 

Livius  I,  32 

— XL,  51 

Martian.  Cap.  I,  4 ...  . 

Non.  Marceil.  p.  167  . . 

— — p.  532  . . . 

Orosins  Hist.  III,  22  ... 

- - V,  12  ...  . 

Paul.  p.  3 Axamenta  . . . 

Plinius  H.  N.  III,  12,  17  . . 

— XXXV,  10,  36 

Plutarcfa  Romul.  20  ...  . 

— — 24  ...  . 

Porphyrion  Horat.  Ep.  II,  2,  208 
Servius  V.  A.  I,  720  . . . 


Seite. 

235,  2. 

612,  3. 

245,  4. 

591,  6. 

316,  2. 

82,  1. 

489,  2. 

462,  1. 

79,  2. 

234,  6. 

218,  2. 

47,  4.459,2 
762,  2. 

158,  2. 

547,  2. 

454,  1. 

47,  1. 

269,  1. 

163,  3. 

54. 

580,  1 
607,  1. 

283,  1. 

126,  1. 

359,  4. 

284,  2. 

649,  3. 

703,  5. 

499,  3. 

390,  3. 

544,  4. 

511,  1. 

353,  1. 

279,  1. 

587,  3. 

421,  6. 

562,  2. 

174.  175. 

493,  2. 

359,  2. 

703,  3. 


Verlag  der  Weidmannscheu  Bacbhandlang  (J.  Reimer)  in  Berlin. 


Druck  von  C*rl  Sehultse  la  Berlin,  Kommnnd«nten>8trMe«  7t« 


V V ' <i 


-yww. 


'^;-.„-v''  V vVWw®.  ®f- 


||^WW  wv  Vv'Vjw'^ 


Digili^  By  Coqglc. 


